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Rizzi, Catalogue des manuscrits de Saiut-Marc. II. — .Maitland, Essiis, p. Fisher. 

— Beal’quier, Faune et fiore populaires ile la Franche-Comte. — .\cademie des 
inscriptions. 


Adonis und Esmun, von W. Btiuissiv. Leipzig, Hinrichs, 1911 ; gr. in-S"^ 
xx-575 pages. * * 


Travail considerable, d’une tfrudition abondanie et d'une critique 
circonspecte. Connibution a I’etiide des dieux qui meurent et ressus- 
citent, et des dieux guerisseurs,aussi a I'origine des idees de resurrec- 
tion et de dieu vivant dans I’Ancien 'restament. 

Pour M. Baudissin, Adonis et Eshmoun sent des divinites appa- 
rentees mais distinctes : Adonis n'est pas TEshmoun de Byblos. 
Adonis est le dieu de la vegetation printaniere : de la son rapport avec 

• la deesse de la I'econdite. Un sacritice humain nc serait pas a supposer 
it I’origine du culte et du mvthe, oh I'idee d'expiation n’apparait pas. — 
Mais rien n’obligerait a admettre le caractere proprement expiatoire 
d’un tel sacrilice; dans I'liypothese, la vieiime aurait incarne 
I’esprit de la vegetation, qui aurait the cense mourir avec elle et en elle, 
a seule fin d’assurer sa rthurrection ulterieure; c’aurait ete le mythe 
joue an naturel. — Eshmoun est a 1 egard d’Astarte dans le meme 
rapport qu Adonis avec la dame de Byblos; c est un dieu guerisseiir, 
qui a personnifie comme Adonis le renouveau de la nature, il 
semble que le serpent lui ait eteconsacre: peut-etre 1 histoire biblique 
du serpent d’airain [Xombres. xxi, 49 et son culte sont-ils enjfapport^ 
avec le culte cananeen d'Eshmoun. Les anciens ont identifie Adonis 
et Tammouz, I’amant do I’lshtar babylonienne, dont la moitetait 
1 objet d’une commemoration annuelle. M. B. conjecture que le per- 
sonnage de Tammouz est complexe, les Semites mesopotamiens avant 
Nouvelle s#ie LXXllI * » ’■ 
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ideniitie au dieu siimerieii Tammouz tine divinite scmitique analo- 
gue a I’Adonis phenicien. Tammouz, Adonis, Osiris, Atlis, out pu 
se rencontrer au cours de I’histoire et leurs mvthes s’influencer reci- 
■proquement, mais chacun de ces cultes a probablemeni une origine 
independante . 

C’est surtout la cumplexite de ce problemc que M. B. reussit a 
mettre en evudence. Sa tendance n'est point a exage'rer la portee des 
temoignages anciens. Ainsi, bicn qu’Ezechiel ;viii, 14 ; montre les 
femmes de Jerusalem pleurant Tammouz dans Ic temple, M. B.estime 
que saint Jerome [Ep. Lviipui Patiliniim), parlani du culte de « Tam- 
mouz, c'est-a-dire Adonft » a Bethleem, ne mentionne Tammouz que 
d’apres Ezechiel, mais qu’il s’agit d'Adonis et d'un culte inaugure 
par Hadrien, comme les sta'tues de Jupiter et de Venus sur ^empla- 
cement du Calvaire. 11 n’est pas impossible, en etfet, que Jerome ait 
voulu etaler sa science cn nommant Tammouz; mais cela n’est pas 
certain; en tout cas, Jerome n* dit nullement ni ne donne meme a 
entendre qiie le culte de Tammuuz-Adonis a Bethleem ait the institue 
par Had'-ien, et ce culte ne se presente pas dans les memes conditions 
que les statues de Jeh usalem; il s'agit d'un boissacre et d’une caverne 
de la caverne « ubi quondam Christus parvulus vagiit ». Ce n’est 
pas Hadrien qtti a fait crcuser la caverne; les Evangiles ne savent pas 
encofe que Jesus soit ne dans une grotte; et comme il n’est meme 
pas ne a Bethleem, tout porteacroirc quo la tradition legendaire a 
voulu placer sa naissanco dans un ancien lieu de culte, ou Tammouz- 
Adonis avait ete honorc de temps immemorial, publiquement ou 
clande'stinement selon les epoques. Au lieu qu'Adonis ait usurpe la 
caverne consacree par la naissance de Jcsus, c’est bien plutot le Christ 
qui s’est approprie la grotte d’Adonis. 

La partiela plus neuve du travail do M. B. cst peut-etre celle qui 
conccrne le rapport d'Adonis-Esiimoun avec les croyances de r\n- 
cien Testament. L'idee de vie est au centre dos cultes d'.Vdonis et* 
d’Eshmoun; .Adonis est un dieu qui se maintient Jans la vie a travers 
la mort ; Eshmoun cstde plus un dieu guerisseur. c’est-a-dire qu’il 
maintient les hommc:, Jans la vie en leur renJant la saute, oeuvre 
bienfaisanie qui est comprise comme une resurrection. Or de Jahve 
aussi Ton dit qu’il guOrit. qu'il sauve de la mort, qu'il rcsktscite les 
hommes. OscT vi, i-.^; parle metaphoriquemcnt de la restauration 
d’ls^a'el comme d'une resurrection : il parle mOne de resurrection 
« apres deu.x jours, le troisieme jour.., et M. B. se demande, non 
sans raison, si la meilleure fac.m d’expliquer cette locution ne ’serait 
'prasde‘ia supposer empruntee au culte d'AJ,>nis. 11 n'osc toutefois 

I’afiirmer. Le detail a son importance, parce que, si le rapport e.xiste 
ce n'est pas tout-a-fait par un ariitice d'exJgesc que ce passa-e -turaii 
ete cense predire la resurrection de Jesus; il aurait pu co'inribLier 
reellement a en hxer laudato, D'oii viendrait la crovance juiv- a k 
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riisLirrection des morts? D'un cube naturi^te, oil le reveil dc la vege- 
laiion etait interprete comme iin rctour a la vie, une resurrection; 
du cuhe cananeen d’Adonis, piuiot que du cube egyptien d’Osiris; 
pas de la religion dc Babvlone, oil Mardouk etait depuis longteinps 
un diet! de la lumiere ; pas de la religion des Perses, oil 1 idee de resur- 
rection ne parait point associce a celle de guerison. — Disons plutot 
que la question demeure tort obscure, et e]ue M. B. en a bien fait 
ressortir les difficubes. — lahve en personne est qualifie de 
vivant; I’idee meme devait etre vulgaire, puisqu’on jure par la vie de 
labve, que lahve aussi jure par sa propre vie: et ceite^idee, originaire- 
ment, n’implique pas que lahve soil le seul dieu reel ; elle indique une 
propriete de sa nature ; lahve est dit « vivant » comme etant ou demeu- 
rant en vie, s’affirmant dans la vie, par conirastc avec la mort, I’etat 
de mort; il est immoitel, non sculement comme durant toujours, 
mais comme se maintenant en vie en dominant.la mort. Cette notion 
du dieu vivant est sans rapport avec la cosmogonic : du moins I’idee 
de I'csprit qui donne la vie aux creatures vien* d'ailleurs. Ce n'est ^as 
de I’ancienne religion d’Israel que provient I’idee du « dieu vivant »; 
elle a etc plutot empruntee aux cubes pheniciens, en laissant tomber 
la forme purement naturistede I’idee, puisque lahve* n’est point sujet 
a la mort. Tout cela est tres finement analyse, finement deduit, 
d’aucuns peut-etre seront tentes de dire ; trop finement. Mais il ne 
s’agit que d’hypotheses. 

-Alfred Loisy. 


Harnack et le miracle, par H vin [,a\k; trailuit de fitalien par C. Sk.shutze.v. 

Paris, Bloud, njii, in-12, 123 pages. 

Le besoin n'etaii peut-etre pas urgent do metti'e en notre langue, — 
en un friyicais peut-etre un peu lourd, — la dissertation theulogique 
du P. van Laak, S. J. Ce n’est pas que le jesuiie n'ait raison a beau- 
coup d'egards contre le protostant liberal. M. Karnack a voulu 
prouver par I'Epitre de Clement Romain que le christianisme pri- 
mitit n’a pas etc* surtout un mouvement d'enthousiasme religieux, 
mais un mouvement moral qui procedait d'un sentiment sincere et 
profond du monotheisme. On ne s’en douterait pas en lisant saint 
Paul. Cette conclusion n’est pas siiggeree non plus par I’Epitre de 
Clement. Sur la question du miracle cn particulicr, il n'est pas trop 
difficile de montrer que les miracles ne sont pas quelque chose d’in- 
different ou d’accessoire a la foi de I’Egliso romaine vers la tin du 
1 ®'' siecle. Le bon Clement prouve la resurrection des morts par la ^ 
legende du phenix, et M H. a bien Pair d'en inteb'er que ces deux 
miracles sont regardes par Ckbnent comme des phenomenes naturels. 
Le P. V. L. s'etforce de montrer que la resurrection est comprise 
comme un miracle de la puissance divine. Rien n’est plus certain, 
sculement il fallaiudire ijue la distinction des ph5nom^*nes naturels et 
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des phenomenes surnaturels n’est pas nette dans I’esprit de Clement, 
et que le miracle est plutot pour lui le regime ordinaire du monde, 
ce qui n’autorise pas a dire que le miracle soit etranger ou exterieur 
a sa religion. 

A. L. 


Dogmengeschichtliches Lesebuch, in V’erbindung mjt J. Jungst herausgegeben 
von H. Rin.n'. Tubingen, Mohr, 1910 ; gr. in-8“, x- 5 i 1 pages. 

Theologia dogmatica orthodoxa ad lumen catholicae doctnnae examinata et 
discussa ah A. P.r^.MiERi. Tomus I. Florence, l.ibraria editnee Fiorentina, 1911; 
gr. In-S”, xxv-S I a pages. 

Lehrbuch der evangelischen Dogmatik. von A. B. Nitzscm. Dritte .Auriage, 
bearbeiiet von Horst STEPn.rx. Erstcr Teil. Tubingen. Mohr, 1911; gr. in-8", 
xv-29! pages. 

La publication de MM. Rinn et Jungst se presente comme une 
introduction a I’liisioiVe des dogmes Chretiens, et, a ce titre, elle est 
tou; a fait recommandable. C'est proprement une analyse des prin- 
cipales sources, tres oBjective et bien ordonne'e, depuis les Peres 
apostoliques jusqu’au concile du \'aiican. Les auteurs precedent par 
extraits, qu’ils donnent en traduction. Ils n'ont pas la pretention de 
remplacer les ouvrages oil Ton expose I’histoire des dogmes en I’in- 
terpretant et en la commentant. Leur compilation, de lecture facile, 
est tres propre a eveiller la curiosite de I'etudiant, a lui faire voir 
nettement les doctrines, avec les problemes qu’elles viseht, et a 
I'orienter vers des recherches personnelles. 

C’est une entreprise assez originale que celle du I^. Palmieri. 11 
ne s’agit de rien moins que d’un expose coniplct, developpe, de la 
theologie orthodoxe, e’est-it-dire de la theologie des Eglises grecque 
et russe, pour la comparer a I’enseignement catholique romain. 
L’auteur avail ete engage dans ce travail sous le pontificat de 
Leon Xlll, quand on parlait de la reunion des Eglises. Bien cque les 
les temps soient changes, il persevere dans I’oeuvre commencee. La 
franchise de son langage I’ayant deja fait accuser dc modernisme, il 
reprouve, comme il convient, ccitc damnable heresie, et il remet aussi 
fort lestement ses accusateurs a leur place. Ce qu’il dit de la facon 
dont quelques publicistes, auparavant inconnus, se sont adjuge' la 
police intellectuelle de I’Eglise catholique depuis que Pie X a pres- 
crit la chasse aux modernistes, ne laisse pas d’etre assez curieux et 
instructif. Son style est un peu ditfus; la since'riie de sa maniere le 
rend sympathique; sa methode n'est pas sans quelque defaut. Le 
< melange de polemique a I’expose des doctrines greco-russes ne va pas 
sans un peu de confusion. Mais I’adversaire est courtoisement traite. 
.Autant qu'il depend de lui, le P. P. analyse exactement les theolo- 
giens qu’il cite; il est au courant de leur litterature. Les autres theo- 
logiens catholiques„s’ils le lisent. pourront s'instruire aupres de lui 
de ceqye I’on fense dans la maison da cote^Le plesent volume con- 
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cerne les preliminaires de la theologie dogmatique : notions du dogme 
et du progres dogmatique, dc la thJologie et de ses sources, etc. 

La nouvelle edition de la theologie dogmatique de Nitzsch, comme 
I’ouvrage du P. Palmieri, echappe en grande partie a la competence 
de cette Revue. Traite de dogmatique lutherienne concu dans un 
esprit assez liberal. En ce qui regarde I’histoire de la theologie, I’edi- 
teur tient compte des travaux publics en ces dernieres annees. Le 
tome pr a pour objet la theologie generale : essence de la religion et 
essence du christianisme. Conception psychologique et individualiste 
de la religion; supernaturalisme mitige. 

Alfred Loisy. 


Catalogus codicum astrologorum graecorum. Codicum E.bmanorum partem 

tertiam descripsit J. Hi eg. Tonii V pars 111 . Bruxelles, Lamerlin, 1910; viii- 

160 p. 

Ce nouveau volume du catalogue des manuscrits astrologiques 
grecs forme la troisieme partie du tome V {Codices Romani], et con- 
tient la description de dix manuscrits de la Vliticane, numerotes 16 
a 25 . M. Heeg, a qui a ete confiee la publication, s’est bien acquitte 
de sa tache; suivant la methode adoptee pour I'ensemble de I'ouvr^ge, 
il a donne en appendice plusieurs morccaux interessanis, tires, a I'ex- 
ception de deux, du manuscrit n° 20, le Vatic, gr. io 56 . On v remar- 
quera quelques fragments, paraphrases en prose des vers de Doro- 
theos de Sidon, des extraits de Palchos, et plusieurs morceaux d’un 
astrologue arabe du commencement du ix' siecle, Zahel (Sahl ben ’ 
Bisr, u'.oi TOG riLp;, traduits en grec par quelque Byzantin. La 
publication est faite avec soin je releve cependant quelques cor- 
rections faites a tort. P. 91, 29 les mots si; zaoi/.av y.%' [cod. 

■/-■jv r vrp/) ne sont pas a changer en t'; z.xoxAA’.xr-Ltv ■/.■x'. ■/.'j'r/'.-'rTv, d’autant que 
ces textes ne disent jamais a-;af) 5 v sU, y.xXh'i si; qu'avec un substantlf. De 
meme je respecterais les formules eoO o;i.!AsTv,/,x).ov eoO (92, 

I I et g3,*i I, sans ecrire to au lieu de too; ce sont des vulgarismes qui 
ont le meme sens que rL avec I’accusatif. <> 5 , 22 et 3 o conserver /pii- 
*^^9 comme on I'a fait 96. 18. La correction 95, 3 i oioovx'. ot-tt’.x hi 
ob/.iTxoj (cod. ho'.y.'.y.fh, est mauvaise ; le sens est « donner des maisons a 
lover, ') cf. 96, 9 ivo’Z'.aL'.v ot-/,t’x; il faut lire un mot comme Loiy.'.ov. 

120, 3 SV. OT'. 0 ya' 6 y/jp'.o- aoToo yy' r, ^i/.r[-ir, (yy'. o yop'.o; 

aotoo] crAojT: etc. Les quatre mots entre crochets sont consideres 
comme une dittographie par Boll; e’est une erreur, cl. meme page, 

1 . 12-?, S=),/oT, ;jL£Ti Toj yopio'j yoTOo ; I I 2. 20 et 32 , I I 3 , 5 et i y of yopioi ^ , 


1. Quelques mots sont m.il accentues ou sans accent : 9?. '5 •p-jyioio'j ; ii 3 , 2 
uolpi;; lOQ 24 tiov.o; ; 117, .0 oi'.'qj'o. 120. 0 i-ty/ixx'. ■ 129, i Soa/’.ovs; ; i 35 , 9 
Liie S-, 11 ya/.OT:oiwo uU. 2 xynyilzvi. Certains nombres sont me-' 
xacts : 127, 1 liiu xt'et i32, 20 lire r, au lieu de y', : 122, 28 et 3 i le groupe >.80 
71 est pas un nombre. 


I 
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-wv ; II_).. I I et l6 ~-\'i Ss/t'vt.v TOV y.j'j'.v) -x'jz'yj et SUrtOLlt 

I I 8, 0 -roj yjp-'j-j -'j'j c'jp'jyy. j~-j j i] 'xt-i-.'i'j y.'jjij'j et I 2 I, 

10 i~''‘ ~'yx y.. -z'yj i-jj. y.zt' toj x. t/,; S:/.'//'/-,;. Lt faute est ocjtou iprovenant 
sans doute de ce que la formule est frequente, ou de cc que le scribe 
pense a a corriger cn correction que le scribe lui-mi 3 me a 

faite I 1 3 , lo. M. Heeg a ea rexcellente idee de dresser un index des 
mots nouveaux ou rares. 

My. 


\V. von Christs Geschichte der griechischen Litteratur, Funfte Autlage, unter 
Mitwiikung von O. St.uilin bciarbeitcit ion \V. Si.h.mid. Zweuer Teil, Erste 
Halfle. Munich, Beck, 10119 ; p- i a 2.0. — Zweiter Teil, Erste Halfte, 
Zwcitc I, icferang^ Munich, Beck, njii, p. 2j.S a 5 oli, -r viiip. comprenant le 
taux-titre, et la table de ce qui a paiu de la sccoiide partie. 

I.e niCme ouvrage, ErsterTcil. Scchste Autlage. Munich, Beck, 1912 ; xiv-771 p. 
tCcs Milumcs font panic du I fandhuch dcr klass. Alta tiimm'issenscliaft, public 
par Isv.in von Muller, t. VII . 

L’acbevement de la cinqiiieme edition de VHistoire de la litteratiire 
grecqtce de Chris*, revue par W. Schmid, c.st retarde par des 
emgiJchements imprevus. La scconde panic dut etre publiee en deux 
fascicules, dont le premier parut cn 1909; le second, a son tour, fut 
egalcmcnt scindc en deux livraisons, dont la premiere porte la date 
de 1 9 1 1 . La deuxieme livraison ne sera donnee au public que dans le 
courant de 1912 ;je ne puis done, comme je I'aurais voulu, parler de 
cette seconde panic dans son entier, et je ne veux pas tarder davan- 
tage a la presenter au lecteur, d’autant plus que des maintenani I’ou- 
vrage a atteint une sixiemc edition, dont le premier volume vient de 
paraiire. On salt que ce premier volume coniient la pemiode classique 
de la liiterature grecque, et que M. Schmid en a conserve le plan pri- 
miiif, au moinsdans sesgrandes lignes. {Y oy. Revue du 5 aoilt 1QO9). 
La seconde partie, Die nachklassischc Periode der griechischeii Litte- 
ratur, a subi au contraire des modilications plus profondes. Elle 
debute par un chapitre special sur la comedie nouvelle, et suit le 
developpement des genres litteraires d'abord jusqu’en iqo, dafe de la 
reduction de la Grece en province romaine, puis dans une seconde 
section, jusqu’a la tindu premier siecle de I'ere chretienne 'pour cette 
division en periodes, voy. maintenant la 6" edition de la premiere 
partie, p. 41. Cette disposition a permis a M. Sch , de donner plus 
d’extension a certains chapitres traites plus brievement, parfois mSme 
tres sommairement par Christ, qui, dans le principe, avait rejete en 
< appendice tout ce qui concerne la liiterature technique, ainsi que 
Lensemble de la litteraiure chieticnne. Ici tiennent leur juste place 
non seulement la medecinc, les sciences mathematiques et naturelles 
<la philologie, maisaussi la litteraiure judeo-hellcnistiouc, cclle-ci dans 
un chapitre du it M. O. Siahlin, ct qui n'est pas le moms interessant 
de I'ouvrage. U n b.rivain comme IMiilon, par e.xemplc. y est etudie 
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avec tout le detail que meriteiit son activite litteraire et I’influence 
considerable qu’il a exercee. L’ahondance des renseignements, la 
richesse des informations dc tuuie nature donnees soit dans les notes, 
soit dans les paragraphes cn plus petit texte ajoutes a chaque article 
important, justident amplement le succes de cet ouvrage, qui va tou- 
jours en se perfectionnant et est soigneusement tenu au courant des 
travaux publics sur chaque auteur. 

La sixieme edition du premier volume prouve avec quel soin 
M. Sell, a de nouveau revu I’ouvrage. II n’a pas pu, dit-il, le rema- 
nier comme il I'aurait voulu ; toutefois, les modifications, non seu- 
lement dans les notes, mais aussi dans le texte, sont nombreuses. 
C’est, le plus souvont, une breve addition qui fournit un renseigne- 
ment nouveau; mais parfnis aussi la rectification d’un titre d'ouvrage, 
d’une dale, d'un detail biographique ivoy. par exemple § 292 ce qui a 
trait au lieu et a la date de naissance de Lysiasj, et de temps en temps 
un developpement plus etendu donne it une appreciation litteraire. 
On notera particulierement 164 une p,?ge nouvelle sur I’action chez 
Eschyle, 175 une explication (d'ailleurs discutable) de la maniere 
dont Sophocle a concu le caractere d’Gidipe dans CEdipg d Colone, 
236 toute une fin de chapitre sur les jugements divers pones sur Aris- 
tophane dans I'antiquite, etc. Disons encore, au sujet de la disposi- 
tion materielle, que Ic § 221 est devenu 232 et rcciproquement, pour 
observer la suite chronologique des comedies d’Aristophane, et que 
4 284 a ete dedouble, de sorte qu’it partir de 286 ;= 285, 5 " ed.J les 

numeros ne concordent plus '. 

My. 


Joannis Stobaei Anthologiurarecensuerunt C.Wachsmuth et O. Hense. Vol. IV ; 
-■^ntholngii libn quarti partem pnorem ab O. Hense editam contmens. Berlin, 
Weidrnann. itjnq; X111-67.S p. 

^11 y a longiemps que M. Hense, absorbe par d’autres travaux, avail 
remis it plus tard la continuation de sa belle edition de Stobee. Apres 
les deux premieis volumes publics par Wachsmuth, il avait donne 
dans un troisieme les quarante-deux premiers titres du Florilegium 
en 1894; Touvrage est reste interrompu pendant quinze ans, et les 
amis des lettres grecques attendaient avec impatience le quatrieme 
volume, qui devait achever cette publication si utile et si methodi- 
quement preparee. Avec ce tome IV nous n avons pas encore la fin ; 
il ne contient que la premiere partie du livre IV de Stobee, Floril. 
43-84. Il n’y a pas a faire I'eloge du volume, qui est digne du ,p*rece- 


I. Lanouvelie bJuio;'. oniprcnd ?G.s paragraphes au lieu de aGp, et 7,1 pages 
au lieu de -iG, le pnx. 1 'uk. Vi ,1" T'’' varic. — M Schnyd ecrit 

luaintciutni les iiiuus aneieus sous lent torme grecque ou latiue. par exemple, 
Hfsiodos. /'lud.rros. Ihnatius. Lucicliiis, au lieu dc Heswd, Pindar, Hora^, 
LuctCy, etc.; il dit cependant Ihnnct et non Homnos. 
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dent : le regrette P. Couvreur avait dit ici meme {Revue du 29 octobre 
1894), a propos du tome III, comment le nouveau texte se detache de 
la vulgate, avec quelle solidite il est etabli, quelles sont les qualites de 
I’appareil critique, de quelle utilite enfin peut etre, pour la recherche 
des sources, le rapprochement avec les autres florileges. Tout ceci 
s’applique egalement au tome IV ; il serait superflu de repeter en 
d’autres termes ce qui a ete dit par un juge si competent, et il ne 
reste qu’a souhaiter la prompte apparition du dernier volume, qui 
malheu'reusement sera peut-etre encore retardee; car M. Hense ne 
peut promettre que son temps sera exclusivement consacre a Stobee 

(p. IX). 

My. 

« 

Transactions and proceedings of the American philological association, 

igog. V'olume XL, with indices to volumes XXXI-XL. Boston, Ginn; Paris, 
Welter. 201-CXLIX-44 p. in-S®. 

Les memoires publics dans ce volume sont au nombre de onze : 
W. A. Heidel, The i/aoiro! oy/.o’. of Heraclides and Asclepiades. — 
Truman M^chelson, The Etrm(>logy of Sanskrit pnnya- ^ . Remonte 
kprna-. — B. 0 . FosrER, On certain euphonic embellishments in the 
verse of Propertius : rime, repetition de voyelles, alliteration, repeti- 
tion de syllabes, repetition de mots et echos, echos a I'hemistiche, 
onomatopee. Ce mcmoire contient beaucoup d’e.xemples contestables . 
- R. W. H L’SBAND, Race mixture in early Rome. Conclusions : 
JO 11 y avait une difference de race entre les patriciens et les plebeians ; 
2° Les patriciens etaient un melange de Remains, de Sabins et 
d’Etrusques ; 3 “ Les plebeians etaient en grand partie Ligures ; 4° Le 
latin a ete la langue des compagnons de Romulus, les Romani, avec 
quelques modifleations dues au contact d’etrangers ; 5 “ 11 n’est pas 
evident que le ligure etait une langue indo-europeenne. M. H. admet, 
avec Hirt, que I'intensite initialeest I’accent de populations soumis^s 
et il suppose personnellement que I’accent regie sur la quantite de la 
penultieme a ete introduit par les Italiotes conquis. au lU siecle avant 
notre ere. 11 fait une etude paniculiere de la langue des inscriptions 
ligures. — J. W Hewitt, The major restrictions on acccs to Greek 
temples. On a beaucoup restreint les cas ou I'acces des temples grecs 
etait interdit, plus ou moins completement, et .M. R. Smith y a vu 
I'effet d’une influence semitique. M. Hewitt a voulu tirer la question 
au clair. Il dresse une liste assez longue d’oii il resulte qu’il s’agit sur- 
tout soit de divinites etrangeres et orientales, soit Je divinites chtho- 
niennes ou en relation avec les cubes chthoniens. — S. G. Oliphant, 
An interpretation of Ranae yRS-prfo. — .Xndrew R. Anderson, Some 
' ‘questions of Plautine pronunciation. Sur -uo en svllabe finale et sur 
uorro, uorto, uoster, uerber, etc. — R. C. Flickingkr, Scaenica. Exa- 
men de quelques textes relatifs a la structure de la scene du theatre 
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grec. — G. C. Fiske, Lucilius and Persiiis. Article de 3 o pages, qui 
conclut a I’influence directe de Lucilius sur Perse. — W. P. Must.ard, 
On the eglogues of Baptista Alantiianus . Notice sur un humaniste de 
Mantoue, Baptista Spagnolo G448-1 5 16', appartenant a I’ordre des 
Carmes et beatilie en i 885 . Son oeuvre principale, dix eglogues, a ete 
celebre dans toute I'Europe et, pendant deux siecles, a balance, au 
raoinsdans les ecoles, la gloire de Virgile. — P. Shorf.v, 

'K-naTcr^pr,. M. Shorey reunit et compare un certain nombre de textes 
grecs oil ces notions sont opposees. 

Parmi les resumes et les extraits publics dans les proces-verbaux, 
nous remarquons ; H. F. Allen, sur wav; dans I’Ancien Testament et 
les apocryphes (tableau statistique des divers emplpis) ; L. C. Barret, 
sur le participe present formant periphrase avec esse et sur le carac- 
tere que cette forme donne au style dans le drame latin ; J. \V. Ba- 
sore, sur les renseignements de Quintilien relatifs aux genres 
comiques secondaires et a la survivance de la palliata ; N. \V. Dewit, 
sur la maniere dont le temps est distribue dans VEneide\ F. S. Dunn, 
sur les mesures qui preparaient la deification de Cesar; Th. Fitz- 
Hugh, sur revolution du vers saturnien ; »\V. D. D. Hadzits,’^ur la 
theorie romaine de I'apotheose des empereurs; K. P. Harrington, 
sur 1 element classique dans la lyrique latine du xvi' siecle ; G. D. Kel- 
logg, sur une source pothique deTacite, Agricola, 12, 4, comparable 
a VOra maric. d'Avienus; Knapp, sur la satiira dramatique des 
Remains; H. W. Magoun, sur I’analyse du logaedique ; A. \V. Mil-* 
den, sur Particle grec accompagnant I’attribut; F. G. Moore, sur 
Tacite, Hist., 11, 40; M.B. Ogle, sur la portect les croyances qui s’y 
rattachent en Grece et a Rome ; P. O. Place, les affiches electorales a 
Pompei (I'auteur ne parait pas connaitre Petude de M. Thedenat sur 
ce sujet); E K. Rand, sur des commentaires medievanx de Terence; 

J. C. Rolfe, sur wor5 dans Juvenal, to, ii 3 ; M. L. Rouse, sur 
la proijonciation de c, g, v en latin ; E. G. Sihler, sur Macrobe et la 
fin du paganisme ; H. R. Fairelough, sur quelques formes de la ques- 
tion dans Platon ; 1 . Richards, sur le temoignage des monuments 
relatif au costume de la femme romaine; F. Winther, sur les imi- 
tations de la piece d'Otwav, Venice preserved, par La Fosse et 
Hoffmannsthal. 

V. Cocrnille. 


Natursagen. Eine Sammlung naturJeuteiider Sagen, Marchen, F'abeln, uni^ 
Eegcnden, herausgegeben vur. Oskar OrEiiNiiiRDT. Leipzig et Berlin, Teubnefr, 
1910 . Band III, Tiersagen, Erster Teil, xvi-558 p., in-S", Brit : i5 Mk. 

M. Duhnhardt, avec le concours d'un certain nombre de collabor^a- 
teurs, a entrepris un vaste recueil des legendes populaires qui pre- 
tendent expliquer la nature, les etres qui la composent, les pheno- 
menes qui s’y produisent. Ce volume est le premier de la serie des 
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anim;uix', ce que le regrottc folk-loriste francais Rolland appelait la 
i'aune populaire. Uii dauxicme volume contieiidra les legendes des 
peuples classiqnes et cellos qui permettont de supposer entre elles un 
lien direct. Nous n'avons done, dans ce volume, que des legendes et 
des comes modernes. C'est une masse considerable de te.xtes, repro- 
duits ou analyses, classes en dix-huit chapitres. II est necessaire d’en 
reproduire les litres pourdonner une idee de la richesse de ce recueil : 
I" La forme et Taspect exterieiir du corps des animaux : rapetisse- 
ment et allongement, origine et aspect de la robe, aiguillons, ecailles, 
coquillcs, nudite, parlies du corps; 2" Traces et couleurs, change- 
ments de couleur, veux colores: 3 ° L’acquisition du feu et du soleil ; 
4“ L’echange des pjoprietes; 5 " Les paris: 6‘’ L'origine des betes nui- 
sibles; 7° L’acquisition des particularites et des noms ; 8" et 9° La 
demeure et I'habitat; io° La vie des animau.x ; 11" Les animaux ciui 
luient la lumiere; 12" Les cliercheurs ; ( 3 “ La nourriture des betes; 
14" Desohoassance a rordre de fouir ou de construire; i 5 “ Amitie et 
guerre entre les animaw-x ; iti" Voix des animaux ; ij''' Metamor- 
phoses; (S' Ames ailecs.* On doit feliciter VI. Dahnhardt, non seule- 
ment !(e nous dunner une »i riche collection, mais d’avoir su Tordon- 
ner de maniere a rendre les recherches tres faciles. 

Edouard Th.xnisv. 


•.Corpus Scriptorum Ecolesiasticorum latinorum. \’nl. LVII. S. .Vureli 
.\ugustim Operum Section. S. .luguslini Iifistiilae I’ars IV c\ rccensione 
.M,. tn.R, t'liulobonae. f'. I'cnipskt , l.ipsiae, G. I’rettag. Pnx : broche 

M. 21. 

Cette quatrieme panic comprend les lettres i 85 a 270, autrement 
dit la tin de la troisieme classc ct la quatrieme classe en entier selon 
le classement des RJnediciins, que suit .M . Goldbacher. L’cdition 
de la correspon dance de saint Augustin se ti'uuve done achevee. Jc 
rappelle .pie C. avail publie les irois premiers volumes eiTi 8 o 5 , 
1898, tpoq '. II prometavant deux aus une cinqiticme panic quinen- 
fc.'mera les prolegomencs etsix Indices. 

Dans la presente serie, M. G. domic un seul fragment incLiit de 
quatre lignes Ep. clx.wv A, p. 44). qu'il a trouve dans le Codex 
Aiigiensis. .\cv, s. X, entre le Liber de spiritu et littera et le Liber de 
cura pro mortiiis gerenda. avec cette mention : Incipit ciusdem 
epystola ad comitem boni/atiiim feliciter — II y a une autre Icttre 
‘Ep. cell*’, p. 362), qu'on nc rencontrerait pas dans I'edition benedic- 
tine. Decduvenc au xviii" sieclc, die iigurc dbja dans la Bibliotheca 
de Gallandi et Migne I 'a reproduite. 

'M. G. renvio'e au dernier tome, encore a paraiire, son expose 
d’cn^emble sur la iiadition mimim-ii = c des kitrcs d’Augustin. Des 


I. Corf. Suift. JCccks. Lit., t. .X.X.XIV, pai.s i, II ; t XI. I\', pars 111. 
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maintenant on pent se rendre compie de I'ampleur de ses investiga- 
tions. Si mon pointage e;,t exact, il n'a pas consnlte, pour cette 
Pitrx IV, moins de tap manuscriis, dont 3 o de Paris. En tetc de 
chaque lettre. il dresse un appareil critique special. II est telle piece 
pour laquelle 12 on meme i 5 manuscrits ont cne collationnes fvg. 
Ep. cc, p. 2Q,^; Ep. ccxtv, p. 3 So:. Ses corrections pcrsonnelles sont 
en petit nombre, et moderetnent aiidacieuses, ce dont il convient do 
le louer. Il cn est d’excellentes (par e.xeniple Ep. cclix, 3 , p. 61 3 , 1 . 7 
te Jideli sed ctiam : ibid., 1 . 18 qtionam; Ep. ccxlvi, 3 , p. 585 , 1 . 8 
disputet ; Ep. ccxxxr, 4, p. 5 o 6 , 7 uelut serpentis, etc. . Quelqnes 
autres seraient sujettes a contestation : ainsi Ep. ccxvi, 3 p. agS, 
1 . It), il parait inutile de marquer line lacune entre nuntiasset et 
furtiua. L’impart'ait erat marque I’etat de chases qui se serait ct^ibli, 
sans !e rapport de Florus a Valentin (cl. Riemann, Synt. lat.. 1 5 g . 

Ces lettres sont d’etendue variable. Quelques-unes se rednisent it 
de courts billets. D’autres prennent I’allure de veritables traites qui 
n’ont d'epistolaire que rinterpellatioti du debut et de la fin au desti- 
nataire ; par exemple VEp. clxxxv *au comte Boniface, que saint 
Augustin lui-meme intitule daus Retractations n liRerde correc- 
tione Donatistarum », VEp. ci.xxvn, VEp. cxcix, etc. La piece ccxni 
est un proces-verbal, ou plus exactement une stenographic- de la 
seance tenuc dans TEglise de la paix a Hippone.le 26 septembre 426, 
oil Augustin fit agreer a ses ouailles le pretre Eranlius comme son 
succcsseur eventuel sui' le siege episcopal de cette ville. M.»G. I'a 
accueillie pour se conformcr aux donnees des manuscrits et a I'usagc 
des precedents editeurs. 

Les lettres qui peuvent t2trc datees s’echelonnent entre 41 7 et 43o, 
date de la mon de I’eveque. Saint .A-ugustin y apparait en pleine 
possession de son prestige : il est le papa venere vers qui se tournent 
les yeux de la chretiente d’Occident, et it qui les empereurs eux- 
memesjugent indispensable d’adresser un double des lettres officielles 
qu’ils expedient au primat de Carthage (cf. cci). De tons cotes, 
on le consulte, et ces questions, meme les plus saugrenues, pro- 
voquent ses longanimes reponses : cf. VEp. cev, oil Ton voit que Con- 
sentius s’etait enquis aupres do lui « utium nunc corpus Domini ossa 
et sanguinem habeat, aut reliqua carnis lineamenta. » 

Parmi les plus interessantes des lettres incluses dans ce volume, je 
signalc VEp. clxxxv, qui est d’importance capitale pour la theorie 
ecclesiastique sur la repression de 1 heresie et sur I utilite de la timor 
ou de la dolor en certains cas ; VL.p. cl.xxxix au comte Bonttace : le 
it IV beaucoLip a contribue a fixer ropinion chretienne sur la legitimite 
du mchier des armes : VEp. cxc.vn a Hesychius sur la date ^irobable 
de la fin du mondc ; anx affirmations de levcque de Salone. .Augifs- 
tin oppose des conseils de piudence et il i invite a saioii ignoier, 
VEp. ccxi. qui est un reglcment de \ie a 1 usage dune commu- 
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nautc de religieuses : Augu„iin ne s'en tient pas aux preceptes gene- 
raux, il entre dans les details les plus circonstancie's, sur I’art de 
de'fendre les vetements centre ks mites, sur le bain mensuel et les 
conditions oit il doit etre pris, etc. Les lettres ccxxv etccxxvi qui ema- 
nent, Tune de Prosper, I’autre d'Hilaire, donnenr de precieuses indi- 
cations sur I’etat d’esprit du sud de la Gaule dans les controverses de 
la grace, qui preoccupent si vivement les dernieres annees du grand 
docteur : on y apprend a connaitre le milieu et I’atmosphere d'oii devait 
sortir, en 484, le {a.mea:s. Commonitoj-iiim de Vincent de Lerins. L’^Tp. 
cc.xxxvii est capitale pour le probleme de I'exegese priscillianiste. On 
mesurera enfin, dansl’iTp. cclxii, la sagesse des directions d'Augustin, 
en un differend d’ordre conjugal et iiiiime. 

Personnellement I'eveque se trahit, s’epanche tres rarement. 11 ne 
vise ni a I’esprit, ni au brillant. Parfois une legere malice (voy, le 
debut de I’Ep. cclxi), mais bien vite il se rassaisit, tout entier a son 
objet et uniquement attentif a la demonstration qu”il conduit. La 
curiosite psychologique du lec|,eur est done un pen decue. Mais en 
revanche quelle ample moisson 6n peut t'aire dans ces lettres au point 
de vue de I’hfctoire religieuse et dp I’histoire de la civilisation ! 11 y a 
la une mine qui recGe encore bien des richesses inexploite'es. 

Pierre de Labriollb. 


Ammiani Marcellini rerum gestarum libri qui supersunt. Recensuit rhyt- 
iniceqle di.stinxit Carolus U. Ci..\rk, adiuuantibus LuJouico Traube ct Gui- 
lelmo Hernao. X'ol. I, libri mv-xxv. .\cccdunt tabulae quinqne. Berolini, apud 
M’eidmann.os, .mdocc.cx. xi-aWy p. in-S", Prix : i(5 .\lk. 

M. Clark prepare depuis dix ans cette edition qui realise sur les 
prccedentes (Eyssenhardt, 1871 ; Gardthausen, 1874-1875] trois pro- 
gres notables. On a e'tabli definitivement que le texte ne repose que 
sur deux sources, le ms. de Fulda, conserve au Vatican ilat. iSp'l', et 
le Memmianus aujourd'hui perdu et dont Ghelen (Gelenius) s’est 
servi pour I'edition imprimee a Bale en i 533 . Or le ms. du Vatican ' 
etait encore assez mal connu. M. C. nous permet ici de le reconsti- ' 
tuer exactement. Premier gain. Le Memmianus, qui etait a Hersfeld. 
n’estpas enticrement perdu . On en a decouvert six fragments a Mar- 
bourg, depuis les editions d’Eyssenhardt et de Gardthausen. De plus, 

M. C. acollationne minutieusement les deux editions de Ghelen et de 
Castelli (Bologne. loip'. L'edition de Castelli est denude de toute 
espece de valeur. etant fondee sur l'edition princeps de Sabini 1 Rome, 
1474), laquelle, comme la plupart des premieres editions, repose sur 
un ms., du xv' s. qui est un sous-derive d’un derive recent du \'ati- 
canus-Fuldensis. Mais Ghelen a pris comme base, et probablement 
' dotnme texte contie directement a I’impression, I'editiun de Castelli. 

En deOuisant Castelli de Ghelen, on a des chances de rctrouver les 
le^'ons du Memmianus, dont Ghelen s'est servi pour ameliorer Cas- 
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telli. M. C. nous fait done connaiire exactement pour la premiere fois 
le Memmianus. Deuxieme gain. Le ttoisienie gain est annonce dans 
le litre. M. C. s'est servi des clausules pour ponctuer le texte. Sur 
ce point, il n’innove pas completement ; il nous apprend lui-rneme 
que Henri Valois s’etait servi du meme indice. On est heureux de 
voir qu’une nienhode, si bruyamment moderne, a ete pratiquee par 
un de nos grands savants du xvii' siecle. II est plaisant de voir les 
Allemands redecouvrir peniblenient ce que ces maitres savaient avec 
gout et discretion. Le rythme d’Ammicn est un rythme tonique, fonde 
sur I’accent, non sur la quantite. Entre detyt syllabes portant I'accent, 
on trouve deux ou quatre syllabes atones, on n'en trouve jamais une 
ou trois. Il n'y a pas d'elision. Lcs lettres u et i sont comptees tantot 
comme voyelles, tantot conime consonnes, ad libitum. Il resulte de lit 
divers types du curxus uelox. 

L'apparat critique comporte deux ^Hages. Le premier contient les 
variantes du Vaticanus-Fuldensis c*t du Memmianus, Le second 
donne les variantes d'autres mss. <■< des editions, en o«tre de nom- 
breuses conjectures. M. C. a pu connaiire des notes de Mommsen. Il 
a, de plus, tres attentivement depouille la bibliograpbie et les 
anciennes editions. La comparaison des deux ctages mttntrera aussi 
comment le texte primitif, du ms. de Fulda, s’est altere dans ses 
copies. Il y a la un sujet d'etude intercssant pour un seminflire de 
phiiologie. 

Le deuxieme volume contiendra une introduction developpee et 
les tables. Des maintenant on pent feliciter M. Clark d’avoir donne 
une edition aussi parfaite et I’Academie de Berlin de I’avoir encou- 
ragee par ses subsides '. 

J. D. 


Catalogo dei Codici Marciani italiaai a cura della Dirozione della R. Biblio- 
teca di S, Marco m Vcne/ia; voluaic II classc IV e \’) redatto da C. Frati e 
A. SEcrHuzi. — .MoJene, Ferraguti, lyi i, gr. XX[-4a3 pages. 

Cette belle publication, dont la Revue a deja signale le premier 
volume ;5 mai igiO;, se poursuit avec une regularite parfaite, digne 
du soin exemplaire avec lequel elle a ete preparee par ses deux auteurs. 
Le plan adopte dans le premier volume n’ayant subi aucune modifi- 
cation, bornons-nous a constater que les classes IV et V, decrites ici, 
comprennent respectivement les ouvrages concernant les mdthema- 
tiques et les arts du dessin d’une pa-t, de I’auire I’histoire ecclesias- 
tique. Les manuscrits de musique, au nombre de 269 dans la classe IV , 
sont omis, parcequ'ils figurent dejit d.,ns un catalogue public en , 

I. Dans la listc des abre\ iations, je ne tiouve pas 1 explication dc O, designant 
un inanuscnt. — ■ Les planches reproduisent u.i iragnient du .Mennnuinus, deux 
pages du Fuldensis. une page d'uu mauuscnc de Saint-Pierre et une page d un 
autre ms.»du Vatican. * , 
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par les soins de M. T. Wit-I; sont done decrits dans ce volume 
434 mss. de !a classe IV et 1 5 o de la classe \', soil un loial de 
564 articles (et non 364, comme une erreur evidente le fait dire a 
I’auteur de la prtMace . 

Beaucoup de mss. de la classe IV ont un interet scientifique et 
purement local inombreux traiies ou rapports sur I'art militaire, sur 
la lagune. sur la marine, etc.,. ; mais on peut y glaner bien des titres 
d’a'uvres qui interessent I'liistoire proprement dite ou I’histoire de 
Tart; Vitruve traduit par D. Barbaro IV, ay et iSai et par G.B. da 
San Gallo .IV, i<)i4 le traite de 1 ). Barbaro sur la perspective (IV, 
39 et 40) ; B. Cellini, traite d'orfevrerie IV, 44) ; Leonard de Vinci, 
traite de peinture (iV, 4?, i 3 o et 180} ; diverses lettres de Galilee (IV, 
5 q, 60, 487) et deux de ses traites : 1 V, laq); N. Melchiori, vies des 
peintres venitiens IV, 167, date Touvrage, en grande partie 

inedit, fut achevtj en 1728 ; G. ►Barutfaldi, vies des peintres et sculp- 
teurs ferrarais (IV, 172.; L. B. Afberti. traduction des traites d’archi- 
tecturc et dc peinture dV'', 532 '. I\tns la Classe V, ratiention est atti- 
ree par des mss. de Feo Bclcari 'V. 10. 45. 66;, Paolo Sarpi, histoire 
du Concilc de Trenie V. 25 . manuscrit original) ; G. Cecchi, histoire 
de I’hopital de Santa Maria Ntiova a Florence (V. 36 ), ct une quan- 
tite de legendes hagiographiques. 

t Henri H.^ivette. 


The collected papers of Frederic William Maitland, fd. bv L, Fismkr. 

CainbriJye, University I’re.ss. 191 i , .’ 'ol.iu-.S'; ix et 40^ p,, 4^(7 3^, 

M. Fisher, auteur d'une excclicnte biographic de Maitland dont 
nous avons rendu compte ici-menie a tenu a completer son a'uvre 
en reunissaiit, et en reeditant ce que Ic savant professetira public en 
dehors de sa celebre histoire du droit anglais. AI. F. a ecarte de son' 
recueil les ncuf prefaces ou introductions ecriies pour la Sclden ' 
Society ct pour des documents parlementaires historiques, parce qu’il 
pensait qu'on les trouverait toujours aisement ; il s’est contente de 
rechercher ce qui avait paru ca et lit pendant le cours de trente 
annees. Sa moisson a etc fruciucuse, ct il a rccolte matieic a trois 
gros volumes dont rc.xecution soignee lui fait honneur, ainsi qu’a 
rUniversity Press. On ne peut analyser, ni meme enumerer les 
soixante-neuf morceaux reunis; il y a un peu de tout, depuis une dis- 
sertation ecritc en 1875 pour un concours de I'Univcrsite, I'usqu’a des 
articles jiecrologiques consacres a lord Acton, sir Leslie Stephen 
. Htnry Sidgwick. en passant par des conferences, dcs lecons des 
articles bibliogr.iphiques. M. F’. s’est borne a les placer daiis I’ordre 
chronologiquc de leiir apparition sans meme Ls aniioter Tons ces 

i Revue critique Ju lo novpiibre' njio. 
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morceaux de dimensiiins ci d'iiucret lort inegaux seront ccpv,-ndant 
lus avec pratii, car la niciliodc ci la science de Maitland v sunt tou- 
jours prcsenies. L'cditcar recunimande eii particulier I'iniportant 
essai qui termine le deuxieme volitnie, ct dans lequel Maitland a trace 
une si magistrale esquisse dc I'histoire du droit anglais de 56o a 
1600. C’est en elfet le joyau de cette collection, niais nous avons pris 
presque autant de plaisir a la conference dans laquelle le professeur 
exposait, en t888, les raisons qui sYdaient opposees jusque lit a la 
composition d’une histoire du droit anglais, et les difHcultes que ren- 
contrerait quiconque tenterait I'entreprise. On salt avec quel eclat il 
s’est lui-meme tire de I’aventure, ct cette conference perinet de mieux 
appreYier le merite de son grand nuvrage. 

A. Bioves. 


Ch. BKAuetuiEH, Faune et Flore populaires de laFrknche-Comte. 2 vol.Jeaojl 

pp. ( r. XXXU-XXXIII do la Collootion do tfon'os i^t chansons populairo.>;, Pans, 

E. Leruux, iijut , 

« Nous nous sommes priDpose dans cet ouvrage, ecrit rauteur dans 
son Introduction, de publier le recueil de touies les notions tradition- 
nelles, superstitions et preiuges, que les populations de Franche- 
Cointc ont cues ou out encore sur les animaux’ et sur les plantes «. 
C’est la une histoire naturelle d’un genre, certes, original ct qu'il ne 
manqtterait point d’interet de comparer aiix Bclluaires ct Volucraires 
du Moyen-Age. On serait surpris de constaier conibicn les connais- 
sances que nos paysans possedent des plantes qu'ils voient tous les 
jours, sont enfantines encore, ct les idees qu'ils ont de certains ani- 
maux SLirprendraient e't idemment plus d'un intellectuel. 11 est vrai 
que beaucoup de ceu.x-ci, pour n'avoir pas les memes croyancos 
naives, n’en sont pas moins tout aussi igtiorains ' Que d'animaux fan- 
tastiques continuent de banter dans tome cette Franche-Comte ! Basi- 
lic, bouc noir, cheval blanc, cheval gauvain — - celui-la, peu de per- 
sonnes Font vu ; attssi ne sait-on pas, au juste, comment il est! 
dragon, drack. « quadrupeJe blanc, ressemblant it un cheval sans 
lete, mais tres leger et tres rapide — il y en avait un, dit-on, qui 
gardait I’entree du bois de Commeiuilles ! loup-garou, vampire, 
vouivre, etc., etc. On comprend que les petits campagnards n osent 
guere sortir sculs le soir, a la nuit tombee. M. Beauquier donner' 
egalement des contes, des chansons, des Jictons, se rapportant aux 
divers animaux sauvaties oit J<jmestiqLies. lout n v est naiurellement 
pas particLiiier a sa province. II iiulique tout ce qui sc dit de chacuii 
des mammifercs, des oiseaLi.\. ucs reptiles, des poissvtns, des insecies, 
'^rusiaces et mollusquc,'-, avec Ieur-> dilierciits notns et smnonis cn 
patois. 11 rapporie tousles usages auxejucls ils donneut lieu. De memc 
pour les arbres, Itjs herbes ct les deurs. C est atsurement une oeuvre 
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de grande patience qu’un tel recucil, mais que celui qui connait ainsi 
a fond sa province, doit la trouver poetique et raimer! 


Leon PiNEAU. 


Acadkmie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 22 decembre igii . 
— A propos tiu proces-verbal de la dernierc seance, M. Antoine Thomas signale 
I’interel que presente, dans I’inscription de Delos comrauniquee par M . Holleaux, 
la transcription par s de I’i latin dans les noms latins (propres et communs;, 
vizzo-/.'x\oLoio:%, yo'JLiT’uv, TaSspio;. Ces cxeniples sont a ajouter a ceux que Ton 
possede de|a, et en assez grand nombre, car les transcriptions analogues ne sont 
pas tres rarcs et elleas’echelonncnt sans lacunes sensibles du commencement du 
It® s. a. C. a la plus basse epoque imperiale L'idce de Diez, qui admettait une 
filiation entre la prononciation archaique du latin et la prononciation romane (oii 
I’i est assimile a I'e , rcvoit, semble-t-il, de la constatation repetee de ce fait une 
nouvelle continuation. On ne saurait done accepter la tnaniere de voir qui tend 
a prendre faveur pu|Ourd’hui ct qui est presentee sans reserve dans des travaux 
recents, et d’apres laquelle le passage de I’i it e serait un fait nouveau dans le 
developpement du latin vulgaire et daterait seulement du ii” ou 111“ s. p. C. 11 ne 
faut pas oublier que les ins^criptions de Pompei offrent, non seulement beaucoup 
de formes en -es, -ei (pour -is, -itj, mais des exeinples comme genetrix, feliceter, 

etc. c 

M. Henri Cordier comniunitfuc une lettre do M. deGironcourt, diU^e deTombouc- 
tou. It novembre 191 r. M. de Gironcourt a passe dix jours a prendre les estam- 
pages des pierres de Beniia et des inscriptions des cimetieres. De plus, il a pu 
recueillir deux Tariklis sur le conieiiu desquels loutes reserves doivent etre faites 
provisoirement ; 1 un est un recit compose recemment par un chef sourai entre 
Gas et Beniia et concernant les gcstcs des Ouliiuiiiden : I’autre traite des tribus de 
rOuest et parle de Mohammed .Xskia. 

iM, Paul boucart lit une etude sur la sixieme lettre attnbuce a Demosthenes. 



des ecrivains anciens ct des inscriptions. 

L'.\cademie procide a I'election d'un correspondant fran?ais. M. Dechelelte, 
conservateur du Musee de Roanne, est elu. 

AI. J. routain expose les resultats dc la sixieme campagne de fouilles elfectuee 
par la Societe des sciences dc Semur sur Ic Moni-Auxois. Le principal resultat de 
cette campagne a etc la dccouierte d’un atrium rectangulaire se rattachant par 
son extremite meridionale an monument a crtpte ddcouvert on iqoS Get atrium 
a du etre construit dans la premiere moitie dti in® s. p. C. Dans le"^ so'us-sul de cc 
monument ont etc dehlayes deux puits. trois caves gallo-romaines ct diverses 



en Tunisie par M. le lieutenant llaack, non loin de la station du chemin de ferdc 
Tunis a Sousse appelce Bir-bou-Rekba. Lest une dedicace a I’emnereur Auauste 


, X. i • -'111 « . empereur Auausie 

par les marchands romains etablis dans une petite citd punique nommee Thi- 
niissut. ^ 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon, 


Le Puy cn-t.’.j. _ lm,,r,n,cne P.nnikT, Houclion ct C.amon. 
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SiPi'Ei.j Dell ct Luther. — Suskixd, Schleiermacher. — Balzeb, La foi, — 
Bomio; TER, Epictete et le Nouveau Testament. — H.^ase, ^'histoire dts dogmes. 

— CoiiMLS, La ihculnvie. — Horace, p. Barukh.a. — inscriptions falisques, p. 
Heriiio. — Textes on latin vult;aire, 11 ct 111, p. Heraeus et Nii.der.mann. — 
I’.vscAi., Epictete et les mystii|ues. — Khebiiiee, L’lntcrdit. — E. Diehl, Ins- 
criptions en latiii ttiljtairc. — Blolle, La chapcilc de Kermaria. — Gaii,l\ de 
Tal’rlnes, Les lettiuns de \'arus. — Barth, .\mourct mariage dans les nou\ellcs 
du mo\en age. — PANsti.R, 1, Eglise relormee >lc Paris sous Henri I\'. — ' 
Zac.orski, Rack)’. — C.tsin.n, Buchez. — Rou.v, Vcsoul. — Le Senne, .M"" de 
Paun. — BcRtjSTR.ESsi.R . Le parti tlu centre. — Hei(.i:i , Courauts politiqycs. — 
Dii.z. La presse. — Goetj, l.c cauchemar de LEfiropc. — De Toro. Tresor de 
la langue espagnole. — Li.wtaski, L'evolutioil industricllc de la Belgique. — 
R. ui. I. A tjRASSRRiE, Les principes sociologiques du droit public. — Laband, Le 
droit de I'Empire allemand. — Dei. Veccuio, Guerre ct paix. — Logos, II, 2. — 
Heimsoeth, Descartes et Leibniz. — Labertiionniere, Etudes. — Boutruux, 
James. — BLiletin de I'lnstitut Solvay. — Frecii, Le passe de la terre. — 
Del Vei.chio. Dc Burlamachi it Rousseau. — Kle.mm, Histoire de la psychologie. 

— Fi.eint r, Droit administr.ntif allemand. — Corn’ei.ius, Introduction a la philo- 
sopliie. — Nli.skr, La religion hors des limites de la raison. — Berr, La syn- 
ihese en hisunre. — Bal.mi.ar i es, Elat de detresse et etat de defense. — 
Sti.n'iiel-Fi.eisi ii.-vMw, Dicuoniuiire du droit tillemaud. i2-:3. — Holdack, La 
peine )uridiquc. — Wlndi i.ba.nu, Preludes. 4® cl. Academic des inscriptions. 


1 . Theodor Sippei. : William Dell’s Programm einer « lutherischeu » Gemein- 
schaftsbewegung, Tubingen, .Mohr 1911, 111-8“ 120 pages. Prix : 2 M. 80. 

2. Heftuann Suskixd : Christentum und Geschichte bei Scbleiermacber. 
I Tell : Die Absolutbeit des Cbristentums und die Religionspbilosopbie. 
Tubingen ,\lohr. inir, in-.S”. xii-iuS pages. 

A. Otto Bai.zlr : Olaubensfragen. Tubingen, Mohr, rgii, in-S". iv-68 pages. 
Prix ; I M. 5 o. 




I . C’est line figure curieuse ct peu connuc que celle de William Dell, 
J’abord secretaire de I'eviique de Londres et de I’archeveque de Can- 
torhery, puis predicateur dans rarmec de Cromwell, entin chef de 
college a Cambridge, qui, avec tant d'autres de ses contemporains' 
reva de transformer l Eglise en une societe de saints animes du plus 
pur esprit de I'Evangile et qui e.xposa ses ide'es reformatrices dans d^ 
sermons retentissants et surtoutdans de nombreux ecrits tres lus chez 
les Quakers ct chez le.s Meihodistes. Dans un fascicule supplement de 
la Zeitschrift fur Thcologie und Kirche, M. Sippel, pasteur a 
Schweinsberg, expose sa doctrine en analysant ses principales oeuvres 
Nouvelle serie» LXXiy * I ^ 
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et la compare a celle de Brown et surtout a celle de Luther, pour 
montrer que Dell, qui s’est reclame de Fun et de Fautre, se rattache de 
fait a eux, mais s’en differencie'sur un certain nombre de points fort 
importants. On aimerait a connaitre d’une faijon plus generale ce que 
le meme reformateur a de commun avec le milieu complexe dans 
lequel il a vecu et ce qui constitue son originalite propre, comme 
aussi la maniere dont il s’est forme et les influences qu’il a subies. De 
telles questions se posent desormais inevitablement en ces sortes 
d’etudes. On ne peut pourtant pas trop faire un grief a M. Sippel de 
ne pas les avoir abordees, car il ne presente son travail que comme 
un « premier essai^s. l.es renseignements qu’il nous donne, tout en 
etant incomplets, sont tres utiles, et aideront a mieux connaitre le 
mouvement un peu desordonne des idees religieuses qui s’est produit 
en Angleterre a Fepoque troublee dont il s’occupe. 

2 . L’histoire, aujourd’hui plus etudiee et mieux connue, des reli- 
gions n’infirme-t-elle pasf la prevention qu’a le chrisiianisme de repre- 
senter a lui seul la veriie‘absoIue? Cette question preoccupe vivement 
tous aoux des nouveaux l>.istoriens qui tiennent a la foi chretienne. 
Un des maitres les plus autorises du protestantisme liberal, M. G. 
Troeltsch Fa discutee dans un ouvrage tres remarque : Die Absolut- 
heit des Christentums iind die Religionsgeschichte, oil il s’attache a 
etablir que le christianisme Femportc sur routes les religions qui ont 

«existe, mais non pas necessairement sur routes cedes qui pourraient 
paraitre, que sa perfection est relative et non point absolue. Un de 
ses disciples, M . H . Siiskind, de Tubingue, qui a traite, en un volume 
recent, de « Finfluence exercee par Schelling sur Fevolution de 
Schleiermacher », examine maintenant, dans un nouveau travail, 
Fidee que le meme Schleiermacher s’est faite des rapports du christia- 
nisme et de Fhistoire des religions pour montrer qu'il a vu dans 
Fe'tude philosophique de cette derniere science la preuve de la trans- 
cendance du christianisme presupposee par toute dogmatique et que 
si, en dogmatique, il fait simplement appel a Fexperience intinie de 
tout croyant, bornant le role de Fhistoire a la definition de Fesscnce 
de la vraie religion, c’est precise'ment parce qu’il y regarde la croyance 
comme deja lormee, que si, d autre part, il a accorde au christianisme 
une valeur absolue, c’est en se placant aus’si au point de vue de la 
foi, non plus a celui de la science historique. La demonstration est 
consciencieuse et suppose une etude approfondie du sujet, sans etre, 
S5r tous les points, convaincante ; mais elle s’attarde trop sur des ques- 
tions purement formelles et elle se presente sous un aspect assez 
rebarbatif qu’on peut regretter meme chez un theologien. Apres 
avoir fait de Schleiermacher un Pdre de FEglise, il ne^audrait pas 
batir sur lui une nouvelle scolastique. 

3. Dans une brochure qui fait partie d’une collection theolomque 
consacree a la defense de la cause religieuse, M. Otto Baltzer, pa^steur 

'r 


V. 



d’histoire et de litterature 


9 


a Guben, reprodait trois conferences qu'il a donnees sur la foi et la 
science, la foi et I'histoire, I'Eglise et la vie moderne, pour montrer 
que ces grandes rivales, bien loin de s’opposer fatalement, peuvent 
fort bien s’entendre. Atin de les mettre d’accord, il morigere, a I’occa- 
sion, chacLine d’elles et les cantonne dans des limites assez etroites, 
dans lesquelles aucune ne s’est teniie jusqu’ici et aucune ne se tiendra 
sans doute dans I’avenir. II evite d’ailleurs prudemment de trop pre- 
ciser les difificultes qtii les meitent aux prises, et, pour obtenir plus 
d’harmonie, il fait appel aux Muses et cite maints poetes. Son livre a 
routes les qualites du genre apologetique, et cela ne veut pas dire qu’il 
soit sans defaut, mais les defauts n’en apparaitron^ qu'a ceux qui ne le 
liront pas en croyants et il convaincra tous ceux qui y chercheront 
une justification de leur foi. 

Prosper Alfaric. 


Adolf Bonhoffer ; Epiktet und das Neue Testament, Giessen, Tnpelniann, 

igii, in-S", xn-41 2 pages. Prix : i 5 M. * 

M. Bonhoffer, de Stuttgart, s’est specialise dans I’ettide d’Epictete. 
Apres avoir public, en iSgoeten t894,deuxtravaux importants intitules : 
Epiktet itnd die Stoa et Die Ethik des Stoikers Epiktet, il vient d’en 
donner un troisieme qui etudie les rapports existants entre ce philo- 
sophe et les auteurs du Nouveau Testament et qui, pour ce motif, a 
parti dans la collection des Relip^ionsgescliichtliche Versiiche und 
Vorarbeiten de Dieterich et Wttnsch. 

Il s’y attaque d’abord a quelques theses recentes. En 1894, dans un 
discours rectoral prononce a Erlangen, Th. Zahn, reagissant contre 
la tendance qu’ont, d'apres lui, les theologiens et les philologues de 
nos jours a faire deriver le christianisme primitif du paganisme, sou- 
tenait qu’Epictete a connu le Nouveau Testament et s’en est largement 
inspire. Un hollandais, K. Kuiper, dans une longue etude publiee 
en ii)o6, reprenait la meme these, en y introduisant quelques reserves 
et en s’attachant a montrer que, si I'auteur de V Enchiridion s’est 
assimile sur certains points la doctrine chretienne, il I’a sur d’autres 
assez clairement attaquee sans la nommer. M. B. soumet les argu- 
ments de ces deux auteurs a une discussion serree, pour conclure 
qu’Epictete n’a ni exploits;, ni seulement connu, d une tacon un tant 
soit peu precise, I’enseignement du christianisme, et sa demonstration 
parait tout a fait decisive. ^ 

D’autres critiques, prenant une position diametralement oppose'e a 
celle de Zahn et de Kuiper, out soutenu que e'est plutot le Nouveau 
Testament qui depend du sto'icisme. Telle est en particulier la th^se 
adopte'e par P. Wendland et G. Heinrici, ainsi que par K. Clemen. 
M. B. la combat c'galemcnt et s'attache a eiablir qu’on ne constate 
aucune influence stoicienne ni dans les Synoptiques, ni dans les 
Epitres de saint Paul, ni dans les autres ecrits du Nouveau Testament. 
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Son affirmation rencontre deja quelciues difficultes en ce qui concerne 
les Synoptiques dont certaines sentences, par exemple celles des 
deux voies et des malades qui out besoin du medecin, ont une ressem- 
blance assez frappante avec divers aphorismes stoiciens. Elle est plus 
sujette a caution au sujet de saint Paul dont plusieurs idees, celles par 
exemple, de Thomme spirituel qui juge tout, de I'inte'rieur et de I'exte- 
rieur,de la chair etde I’esprit, du determinisme moral, se rapprochent 
par fois singulierement, jusque dans leur forme, du stoicisme. Elle est 
enfin, croyons-nous, inadmissible en ce qui concerne les ecrits Johan- 
niques, ou plus precisement le 4™=^ Evangile, dont le Logos pent bien 
etre juif, raais est apssi surement liellenique, ou plus precisement; 
stoicien, en meme temps que platonicicn malgre les transformations 
qu’il a subies avant de passer dans I'Evangile. M. B., il est vrai, ne le 
voit que dans le prologue, mais, en cherchant plus atteniivement, il 
I’aurait trouve a travers tout le livre. Cola ne vent pas dire que I’evan- 
geliste s’est mis sur ce point a I'cLole du stoicisme, mais il en a subi, 
pour ainsi dire, I'influence diffuse, parce que le milieu dans lequel il 
a paru fen etait penetre. L» meme remarque s’appliquc a tous les 
auteurs du Nouveau Testament chez qui on pourra relever des ves- 
tiges analogues de la philosophic des Grecs. M. B. semble un peu trop 
porte a nier Taction d’une doctrine sur une autre quand la seconde 
ne rcproduit pas exactement la premiere et n'en provient pas 
cMrectement. 

Dans la suite de son travail, il compare le christianisme, tel qu'il le 
trouve expose dans le Nouveau Testament et le stoicisme formultl par 
Epictete, car, pour lui, cesdcux doctiincs, touten etant mutuellement 
independantos, so touchent de tres pix":, et, tandis quo certains se sont 
effofces de les identifier, d’aiiiros au contraire de les mettre en desac- 
cord, il s’applique a laire ressortir Icurs traits communs en meme 
temps que leurs caracteres disiinctils. 11 le fait avec une surete ji’in- 
formation et une penetration ires remarquables. On peut lui repro- 
cher de tester ici trop souvent dans le vague, en ce qui concerne 
la doctrine chretiennc. pour n avoir pas distingue Tenseignement de 
Jesus, celui de saint I’aul et cclui du 4‘"<= Evangile. Cette derniere 
partie de son travail n en est pas moins solide et bien conduite. Le 
livre, dans son ensemble, apporte une excellentc contribution a 
Tetude, si importante et encore si debattue, des rapports du chris- 
.tianisme et de Thellenisme. 

Prosper Alfaric. 

Feli.'t Hmse . Begriffund Aufgabe der Dogmengeschichta. I’.reslau, GoeiTich 

et Coch, itjt j ; pages. Prix : i maik 40. 

L’histoire des dogmos est a Tordre du jour ct, cumme Tidec qu'on 
s’en fait varie beaucotip avec la position dogmaiique adoptee par les 
historiens, plusieurs d’emrc eux en ont donne, au cours de ces der- 
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nieres annees, des definitions passablement divergentes. M. Felix 
Haase, de Breslau, qui a deja a son actif unc etude sur Z)/oscore /, 
patriarche d'Alexandrie, et une autre sur la gnose de Bardesane, 
vient d’exposer a ce sujet sa maniere de voir dans une brochure qui 
porte I’iniprimatur du cardinal Kopp, et qui se place a un point de 
vue nettement catholique. Son intention est de montrer qu’on pent 
ecrire une telle histoire de la facon la plus scientifique, tout en se 
tenant au catholicisme le plus orthodoxe, et de preparer un travail de 
ce genre, d'en ecrire en quelque sorte la preface, pour provoquer des 
critiques et des observations utiles. 

Dans une premiere pariie il explique done ce qu'on doit entendre 
par un dognie. Apres avoir montre comment ce mot, qui designait a 
I’origine I’ensemble des croyances professees par un fidele quel- 
conque, ne s'applique dans le Concile du Vatican qu’a celles qui sont 
imposees, contormement a l Ecriture et a la Tradition, par I’autorite 
infaillible de 1 Fglise, il conctlie les Catholiques, qui s’en tiennent a 
cette derniere acception, et les Protestants^’ revenus a la precedentc, 
en disant quo les deux se distinguent sans s’exclure et que le dogme 
peut etre soit simplement chretien, soit^cclesiastique, selon' les cir- 
constances ou les points de vue auxqucls on I'envisage, qu’un histo- 
rien par consc\]uent peut le prendre dans un sens comme dans I'auire 
et etudier les croyances chretiennes dans leur ensemble et a travers 
toutes les scctes ou s’occupcr simplement de celles dont son Eglise 
fait profession. Rien n’est plus simple, ni plus incontestable, * 

Dans la seconde partie les choses se compliquent, car il s'agit de 
preciser le concept non plus simplement du dogme, mais de I’histoire 
qu on peut en faire. M. Haase se refuse a definir la methode histo- 
rique, « supposee connue «. Il se contente d’expliquer, afin de preve- 
n;r Tobjection signalee par lui en commencant, que, pour proceder 
scientifiquement, on n’a pas a se debarrasser de toutes les idees pre- 
conijHies qu’on pourrait avoir, mais seulement de celles quise rappor- 
tetJt a I’objet precis de la science dont on s'occupe. Or I’Eglise, 
ajoute-t-il, nous impose ce que nous devons croire, mais non la repre- 
sentation du processus selon lequel la croyance s’est formee et e’est 
sur ce dernier point uniquement que porte I'attention de I’historien 
des dogmes. L'encyclique Raxcett,// et la formule du serment anti- 
moderniste ne visent qu’a ecarier de son etude tout prejuge irreli- 
gieux emprunte a I'agnosticisme et a rimmanentisme. 

Ces deux documents, objecterons-nous, vont en realite beauco^p • 
plus loin, car ils interdisent a I’historien crovant de faire, dans son 
oeuvre historique, abstraction de sa crovance. D’autre part, la foi 
catholique affirme avoir toujours etc en substance ce qu’elle» est 
aujourd’hui et ne s’etre developpee que dans le menie sens et la meme 
formule. .\I. Haase ne peut aller a I’encontre de ces dernieres affirma- 
tions. Il montre combien il en depend jusque dans ce travail destine 
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a etablir son independance de savant, des qu’il s’y applique a preciser 
un tant soit peu son programme, car il declare que I’historien des 
dogmes ne doit pas attacher une grande importance a I’etude compa- 
ree des religions anciennes dont I’influence sur le christianisme a ete, 
d’apres lui, purement exterieure et tres restreinte. Une telle remarque 
est de nature a inspirer quelque inquietude sur le caractere scienti- 
fique de I’oeuvre qu’il annonce. La preface qu’il vient d’en ecrire 
denote un esprit ouvert, qui, tout en restant tres fidele a I’Eglise et a 
Pie X, flirte, a I’occasion, avec Harnack et compagnie, mais qui parait 
plus habitue a dissequer les idees d’autrui qu’a organiser les siennes 
propres et dont I’ideal consiste. selon une remarque faite par lui, a 
assembler de bons m»teriaux plutot qu’a faire une belle construction. 
Tout en donnant lieu a des espoirs serieux, elle suggere aussi des 
craintes trop fondees. 

Prosper Alfaric. 

Martin Cornils, Theologie. Eyifiihrung in ihre Geschichte, ihre Ergebnisse 

und Probleme. Leipzig, Teubner. 1911; in-12, iv-i -3 pages. Prix : i mark > 5 . 

Dansun petit et ele'gant Volume de la collection Atis Natur und 
Geistesipelt, M. M. Cornils, pasteur a Kiel, s’applique a donner aux 
laiques cultives qui s’interessent aux choses religieuses une idee som- 
maire mais substantielle de la theologie et il le fait en s’inspirant des 
maitres du jour, notamment de Harnack et de Troeltsch. 

‘Une premiere partie de son travail expose a grands traits I’histoire 
de la theologie. On en resumerait assez bien I'esprit en disant que la 
pensee chretienne. qui a ete d’abord et tres longtemps greco-latine, 
est devenue finalement, en vertu du progres, anglo-saxonne. Mais on 
pourrait, la-dessus, objecter a I’anteur qu’elle a ete profondement 
juive avant d’etre hellenique. Nous trouvons deja une theologie dans 
les paroles de Jesus et surtout dans les ecrits de saint Paul. Son 
influence a meme ete plus considerable sur les Grecs que celle de'leur 
philosophie et saint Augustin s’est inspire d’elle beaucoup plus q-ue 
des theologiens orientaux qu’il a, du reste, fort peu connus. D’autre 
part I’esprit moderne ne vient pas en premiere origine d’Angleterre 
mais d’ltalie et il est passe par la France avant d’arriver en Alle- 
magne. Galilee et Descartes meritcnt d’etre nommes a cote de Kepler 
et de Newton. A lire M. Cornils on ne soupconnerait pas que les 
questions thcologiques sout etudie'es depuis un siecle ailleurs qu’en 
Allemagne. Peut-etre gagnerait-il a elargir un peu son horizon. 

Dans une ^econde partie il s’applique a deflnir de facon plus pre- 
cise I’objet de la theologie moderne. Celle-ci, explique-t-il, sera avant 
touu.historique et Oudiera dans la Bible les manifestations progres- 
sives de la revelation. Cependant elle devra aussi s’elaborer ensuite 
systematiquement en une Dogmatique et en une Ethique qui etudie- 
ront la psychologie et la morale du Christianisme. Malheureusement 
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cette theologie systematique risque fort de n’^tre plus une science du 
moment oil elle entrera dans le domaine de la metaphysique et 
M. Cornils entend bien I’amener de bonne heure a le faire. Quant a 
la theologie historique, de quel droit la limite-t-il a I'etude de la 
Bible, du moment ou il ne reconnait pas a celle-ci une valeur abso- 
lue?Ne devrait-il pas I’etehdre a I’histoire des religions en general et 
surtout a toute celle du christianisme ? C’est ce que demanderait logi- 
quement la conception de Troeltsch, qui se trouve chez lui, sans 
qu’il semble s’en douter, en opposition continuelle avec celle, fort 
differente et plus etroite de Harnack. 

En somme, il reste influence par son protestantisme comme par 
son nationalisme plus qu’il ne le faudrait pour uije oeuvre vraiment 
scientifique. Son livre n’en contient pas moins des vues excellentes, 
exposees avec beaucoup declarte et de methode, 11 merite d’etre lu. 

Prosper Alfaric. 


Q. Horatii Flacci opera. Florentiae, apud G. Barbara, mcmxi, xii-265 p. in-ja. 

Pnx relie : 3 1. 

Ce petit volume est le premier d’un Corpus poetarum latinorum. 
Elegamment relie, avec tranches rouges, il est vraiment un Horace 
de poche; il mesure 8 centimQres sur i2. On nous annonce toute 
Line serie de volumes semblables. Ils seront commodes. On paie cet 
agrement par une impression un peu fine. Le probleme des petits ^ 
volumes me parait devoir etre rcsolu par une autre voie, en 
employant des papiers minces, comme {'Indian paper de la Biblio- 
theca Oxoniensis . Pour les personnes qui n’ont pas les yeux fatigues, 
cet Horace sera un compagnon charmant. La preface est signee par 
M. F. Ramorino. Le texte pris pour base est celui de Keller et Hiius- 
sner. Cependant Od., II, 20, 6, M. R. garde uocas : Epod., 2, 65 , il 
\'n positosqiie ; Sat., I, 6, 126, il admet ia le^on blandinienne : fugio 
campum lusitmque trigonem. M . Ramorino n’a done pas copie servi- 
lement le texte de Keller et en a retouche quelques points. Nous 
souhaitons bon succes a la nouvelle collection, qui ne pourra man- 
quer de gagner de nouveaux amis aux poetes latins. 

J. D. 


Tituli Faleriorum ueterum Unguis falisca et etrusca conscript!. Conlegit, 
edidit, enarrauit... Gustauus Herbig. Lipsiae, Barth, 1910, 5 g p. in t’. 

M. Herbig a pris comme these d’habilitation a I’universite de- 
Munich ce recueil des inscriptions falisques, qui est en meme temps 
un extrait du premier fascicule de la seconde section du t. II du Cor^ 
pus inscriptionum etriiscariim in”* 8 ooi- 833 i). Ces inscriptions ont 
toutes ete trouvees a Civita Castellana, dans la capitale des Falisques. 
Les textes provenant du reste du territoire paraitront plus tard. 
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M. H. commence par une description du site et I’indication des 
sepultures fouillees. Les textes sont tres soigncusement publics, 
presque tous avec le contrdle d'un autre savant, M. Thulin ou 
M. Nogara. iM. Herbig les a entourcs de commentaires et de biblio- 
graphie. Quand nous aurons la suite, nous aurons toutes les donnees 
positives que Ton peut reunir sur le t'alisque. Malheureusement, ces 
inscriptions sont de miserables debris, le plus souvent. A la difficulte 
linguistique s’ajoLite la difficult^ archeologique. Comme on peut s’y 
attendre, e’est surtout I'onomastique qui profite jusqu’ici de ces tra- 
vaux; on en a pour preuve le grand ouvrage de M. Schultze. II faut 
ajouter : la connaissance des chitfres latins; voy. ici les inscriptions 
8081-8162 et les references. 

J. D. 


Sammlung vulgarlateinischer Texte herausgegebtfii von W. Hehaeus u. 
H. Morf. 

2. Petronii cena TrimalcKloms, nebst ausgewahltcn I'ompcianischcn Wandins- 
chriften; herausg. von W.* Hek.m;cs, ipoo, 'I-47 p- Pnx : i Mk, 20. 

3 . Proben aus der sogenan^ten Mulomedicina Chironis Buch II und III'; 
herau.sg. von iM. Niederm\nn, igio. x-( 3 S p. Prix : 1 Mk 20. 

In-8“, Heidelberg, Winter. 

M. Heraeus public le texte do la Cena d’apres BCicheler. Mais il I’a 
revise et souvent il revient a la lecon des manuscrits quand elle pre- 
sente des vulgarismes traduits (et trahis) par Bucheler; ainsi quia 
pourgi/oi, inter pour intra. Outre quelqucs inscriptions de Pomptii, 
M. Heraeus reproduit a la lin do la brochure Ic Testamentum 
porcelli. 

M. Niedermann a de nouveau collationne le manuscrit de Munich 
pour les deux livres qu’il public. 11 a surtout ambliure la lecture en 
divisant plus correctement les mots que ne I’avait lait Oder Son 
apparat presente des conjectures, des explications et des rapproche- 
ments. Un court extrait de Vegece est destine a montrer le rapport 
des deux auteurs. 

J. D. 


Carlo Pascal, Epicurei e mistici. Catania, Fr. Battiato, 191 1 , vm-iig p. in-8“. 

M. Pascal a reuni sous ce titre sept etudes. Les quatre premieres 
assez courtes sont consacrees a des sujets antiques. M P. defend le 
caractere moral de Mecene centre les jugements severes de Seneque. 
Vingt-cinq pages caracterisent Pcirone et la socicte romaine telle 
qu’il la depeint. Douze pages resument ce que nous savons des mvs- 
tjres grecs. Nous voyons avec plaisir .\I. p. faire cntrcr dans cette 
courte notice les reflexions sugge'rees par le bon livre frani;ais de 
M. Dies, Le cycle mystique (l^aris, .Alcan, 1909. Ce sont encore 
deux livres francais, de M. Masqueray et de .M. Dalmeyda sur Euri- 
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pide, qui font poser a M. P. la cjuestion Eiiripide mistico ? II croit 
que !e poeic reste un rationaliste, meme dans les Bacchantes, et que, 
dans cette piece, la religion y esi jugee d’apres les necessites de la 
politique. Les deux principales etudes du volume ont pour sujet Leo- 
pardi dans son attitude envers le christianisme et Amiel. A propos de 
Leopardi, M. Pascal discute la question qui a souleve un debat tres 
vif en Italic : Leopardi a-t-il regu les derniers sacrements? II incline 
vers la negative. Enfin, quelques pages sur Maurice de Guerin le rap- 
prochent de Leopardi et d’Amiel : .M. Pascal voit en ccs trois ecrivains 
trois mystiques, bien que Leopardi ait abandonne le christianisme 
tandis que les deux autres y ref'ugiaient leur doutg. 

M. D. 


The interdict, its history and its operation, with especial attention to the 
time of pope Innocent III, 119S-1216. By Edw. B. Krehbiej,. Washington, publi- 
shed by the .Vmerican historical association, icjoy* 192 p. in-18. Prix : i d. 5 o. 

Les canonistes delinissent I’interdit : ces*satio a divinis. M. Kreh- 
biel etudie dans ce volume I’interdit loca<, par Icquel I'Eglise' catho- 
lique suspendait tout service religieux dans une region. II montre 
quelle est la nature de cette decision exceptionnelle, quels en sont les 
consequences, entin comment I’intcrdit est suspendu, corrige ou 
retired M. K. a donne une attention particuliere au pontificat d'lnno- 
cent III. II a cependant tenu compte de tous les faits. Dans un trei 
long appendice, il releve et explique les interdits pones de 1198 a 
1216. Une bibliographic tres abondante, qui comprend des sources 
manuscrites, temoigne du soin avec leqiiel M. Krehbiel a compose 
son ouvrage. Un index detaille en rend I’lisage facile. Ce livre, ecrit 
avec clarte et bien compose, rendra les plus grands services aux his- 
toriens de I'Eglise. 

M. D. 


Vulgarlateinischen Inschriften. Herausgegeben von Ernst Dif.ml. Bonn, Mar- 
cus et Weber, 1910, 17G p. petit in-S“. Prix : 4 Mk. 5 o. 

Cette brochure est le n^ 62 de la collection Kleine Texte dirige'e par 
M. H. Lietzmann. Les inscriptions sont groupces dans un ordre 
methodique, d’apres le detail qui a motive le choix de M. Diehl. On 
a ainsi huit chapitres : Vocalisme, Consonantisme, Tablettes magi- 
ques. Inscriptions latines en lettres grecques, Morphologic, Syntaxe, 
Semantique, Documents othciels presentant des vulgarismes. Cestitres, 
avec les sous-titres de paragraphes [a, ae, au, e bref, e long, i bref, 
etc.), se lisent sur chaque page dans le titre courant. IIs ne sont pas 
intercales dans le texte, ou un simple filet indique que Ton passe d un 
sujet a I’autre. IIs ne sont releves dans aucune table des matieres. En 
revanche, nous avons cinq index : noms propres, presentant des 
vulgarismes, mots interessants, grammaire, abreviations, concordance 
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avec le Corpus, les Carmina epigraphica, Dessau. On pense bien que 
les textes cites sous une rubrique ont des particularites qui tombent 
sous une autre. L’index grammatical pare a I'inconvenient dc ne pas 
les retrouver ailleurs. 

J. D. 


Lucien Bkhui.k, La chapelle de Kermaria Nisquit et la danse des morts. 

Paris, Champion. 4 pi. i pi- double, ?2 grav',, ^2 p. in 4°. Prix : <S tr. 

Cette belle publication est une description detaillee de la chapelle 
de Kermaria-Nisquit, entre Saint-Bricuc ct Guingamp, dans les Cotes 
du Nord. Elle a etc construite au xm<^ siecle, avec trois nefs; au 
xv= siecle, on I’a allongee dc trois travees, on ajoute un bras de 
transept et un porche au midi. Enhn au xvii^ siecle, on a bati une 
abside. La charpente actuclle date du xv^ siecle. Elle est apparente, 
forme un berceau en tiers-point dans la grande nef, un demi-berccau 
dans les bas cotes. Toqs ces bois etaient richemcnt peints : il en 
subsiste des traces. 11 sen^ble, d’aillcurs, qu’il n’y a jamais eu d’autre 
voute .qu’une charpente dc bois. C)n conserve, a I’interieur, cinq 
panneaux sculptos en albatre, represcntant probablement saint Yves, 
I’Annonciation. le Couronnement dc la Vierge, I’Assomption etl'Ado- 
ration des mages. 11s sont du commencement duxv' siecle etprovien- 
nent d’Angleterrc, comme quantitc d’autres petits reliefs d’albatre de 
meme epoquc qui sont epars a travers I'Europe . Ce qu’il y a de 
plus precieux a Kermaria, ce sont les peinturcs. Elies rcpresentent 
surles murs dc la nef, au dcssous de la voute, la danse des morts, 
formant frisc, avec des legcndes ironiques en vers francais ; au-dcs- 
sous, occupant les ccoinv'ons entre les arcs des travees au-dcssus des 
piliers de la nef, les prophetes ; dans le bas-cote nord, sur le lambris 
de la voiitc et le mur, vis-a-vis du transept, lesVertus et les Vices, et le 
Dit des trois morts et des trois vifs; sur la voute du porche, les anges ; 
dans le transept, les donateurs. Les peinturcs dc I’intericur, principa- 
lement la danse des morts, se trouvent datecs par les armoiries’ des 
donateurs vers 1470-1480. 

Cette etude ties consciencicuse de .VI. Begule rametie Tattention 
sur un monument fort intercssant. Puissc-t-clle le sauver de la mine 
dont il est menace ct qui I’a de'ja serieusement gate ! 

S. 


C?h'. Gvilly de Taurines, Les legions de Varus, l.utias ct Gcrin.'iins au siccle 
d’Auguste. Paris, 1911, in-ia, chez Hachettc. Pnx : 3 fr, bo. 

JLe livre de M. Gailly de Taurines est agreable a lire, plein d’en- 
train, prestement ecrit ; mais e’est moins un livre de science qu’une 
oeuvre de vulgarisation et, comme tel, je crains d'en parler id injuste- 
ment. Je n’entends pas dire par la que rauteur n'est pas bien informe 
des faits; il a lu et suit pas a pas les historiens anciens, Tacite, Vel- 
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leius, Dion; il ne fait pourtant quo repeter, sous une forme agreable, 
ce qui figure dans loutes les histoires. Ce qui lui appartient, c’est 
d’avoir coupe le recit en petits chapiires precedes d'un litre a effet 
comme : Ara Pacts. Gaulois et Germains, ou Le mariage germanique, 
Arminn et Tlnisiielda ou Veillee d'armes, le Sommeil de Germanicus ; 
et d’avoir transcrit avec des additions d’imagination ou de style les 
textes dont il s’inspire. Voici un exemple qui montrera la methode de 
I'auteur. Tacite i^nn.. II, i3) ecrit ceci : Units hostiiim latinae lin- 
guae sciens, acto ad vallum eqiio, voce magna, conjiiges Arminii 

nomine pollicetur. M. G. de T. rapporie ainsi le fait : A ce moment, 
d Vexterieur du camp, dans les tenebres, au galop de son cheval, un 
Germain s’approche du fosse. Au noni d’Arfninn, hurlait-il, en 
langue latine dont ilsavait quelqiies mots, pour vous des femmes, etc. 

Dereferences a quelqu’un desnombreux iravaux qu'on aconsacres, 
surtout en Allemagnc, aux campagnes germaniques de Varus, de Ger- 
manicus, de Drusus, je n’en ai pas trouve une, peut-etre a dessein. 

Autre remarquc. L’auteur parlant de I’ajc de Saintes et de son ins- 
cription, remercie certaines personnes de lui avoir communique la 
bibliographie relative a cet arc. Je croya*s qu'il etait aise de la trou- 
ver soi-m^me dans Y Epigraphie de la Saintonge de M. Esperandieu 
ou dans le XIII' vol. du Corpus inscriptiomim latinarum. S'il s'etait 
reporte a I’un de ces ouvrages, M. Gailly de Taurines aurait vu que le 
pcre du dedicant se nommait Otuaneunus (et non Oiiraneunusl, son 
grand-pere Gedomon ^et non Gedemon), et son bisaieul Epotsoro'fi- 
dus (et non Epostcrovidus'. 

Quant a I’illustration, elle est un peu deconcertante. A cote de 
monuments antiques et d’une vue des fouilles d’.Aliso, on trouve deux 
gravures empruntees a la Germania antiqua de Cluver (Guerriers 
germains et Un repas chez les Germains), qui ne peuvent guere pas- 
ser j5our des documents de quelque valeur. .A quoi peuvent bien ser- 
virdes reproductions aussi ridicules? 

* R. Cagnat. 


Bruno Bakth, Liebe und Ehe im altfranzoesischen Fablel und in der mit- 
telhochdeutschen Novella (Palaestra, hgb. von Brandi, G. Roethe, 

E. Schmidt, XCVll). Berlin, Mayer et .Muller, 1900. ln-8", x-274 pp., 7,80 m. 

On ouvre ce livre avec curiosiie, on le ferme avec quelque decep- 
tion. Et cependant I’auteur a fait preuve de zele et de discernement. 
C’est le sujet qui, seul, est en cause. , • 

Le nombre des « nouvelles » de I’ancienne littdrature allemande est 
assez restreint — si Ton sen tient aux nouvelles examinees par 
M. Barth. Elies ne forment pas un genre tranche. Pour la pkipart ^ ^ 
elles ne sont pas originales, Aussi, les caracteres des personnages, 
leurs sentiments, leurs taits et gestes n’offrent-ils rien qui soil parti- 
culier a la nouvelle, qui ne se rencontre dans le roman et ailleurs. 
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Leur langage est plus libre et leur morale plus relachee. Mais c’est la 
un trait determine par le genre lui-memc et bien connu. Pas plus 
que I’histoire litteraire, I’histoire de la civilisation ne gagne beau- 
coup aux recherches de M. Barth. Les moeurs, dans les nouvelles, 
n’offrent rien qui soit specialement’ allemand ou particulierement 
rdvelateur. 

La comparaison des nouvelles allemandes ancienncs a nos fabliaux 
francais n’a pas donne de resultats tre^ precieux ou inattendus. La 
maniere des nouvellistes allemands neditfere pas de celle des roman- 
ciers, et les traducteurs de fabliaux francais montrent dans leurs adap- 
tations les habitudes des traductions epiques ; tendance au delayage, 
adoucissement des •hardiesses, intervention de la reflexion. Mais 
M. Barth a-t-il songe qu’en enlevant aux fabliaux leur legerete leste 
et leur vivacite coloree, les nouvellistes allemands les ont prives de ce 
qui fait leur caractere le plus distinctif? 

Si la science ne doit pas retirer un grand benefice du travail accom- 
pli par M. Barth, son etud^e est capable d’orienter les lecteurs novices. 
A ce titre son livre est des plus recommandables. 

• F. Piquet. 


Jacques P.annieb, L’Eglise r6form6e de Paris sous Heari IV. Rapports de 
I’eglise et de T'etat. Vie publique et privee des protestants. Leur part dans I’his- 
toire de la capitalc, le mouvcment des iJees, les arts, la socicte, le commerce. 
< Paris, Champion, iqii, i vol. in-S“ de Gp i pages. 

M. le pasteur Pannier a rassemble dans ce tres interessant et vivant 
ouvrage tout ce que nous pouvons savoir stir I’eglise reformee de 
Paris pendant le regne d’Henri IV. Aussitbt apres I'entree du roi 
dans sa capitale, les protestants y peuvent respirer; ils y celebrent 
m^me leur culte. Catherine de Bourbon, steur du roi, ouvre a leurs 
assemblees les salons de son hotel, Thotel de la Reine (plus tard 
hotel de Soissons) ; ellc fait precher meme au Louvre lorsqh’elle 
habite ce palais et les reunions se tiennent soit dans son appartement 
soit au rez de chaussee, dans la salle des Cariatides. Ce culte ccssa, 
quand Catherine de Bourbon partit en 1599 pour la Lorraine 
oil elle allait epouser le due Henri de Bar, et il n’v eut plus sous 
Henri IV de service reforme a Paris que lors des brefs sejours que 
la duchesse de Bar vint faire a la cour de France en 1601 ou a I'ho- 
tel de I’ambassadeur d’.A.ngleterre, en 1607 et 1608. C’est que I’edit 
de, Nantes defendit tout exercice de la religion reformee a Paris et a 
cinq lieues de la ville. Les protestants, apres I’enregistrement de I’edit 
par le Parlement le 25 fevrier laqo, se reunirent d’abord a Grignv 
darys la maison du seigneur du lieu, Josias Mercier, puis, vers la fin 
de I’annee, a Ablon oil la haute justice appartenait au roi. .Ablon etait 
bien a 5 lieues de Paris; mais le voyage de la capitale jusqu’au 
temple ne laissait pas que d’etre penible pendant la rude saison; des 
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enfants qu’on y portait pour le bapteme moururent de froid en route. 
Aussi, en aout 1606, Henri IV declara que la distance de Paris a Cha- 
renton etait reputeede cinq lieucs et permit au.x reformes de s’assem- 
bler en cette derniere localite et d’y clever un temple. L’eglise chez 
Madame et Grigny, Ablon, Charenton, ce sont les trois parties du 
livre de M. Pannier. II nous donne les details les plus precis sur les 
lieux oil etait celebre le culte reforme, sur I’etat des batiments a 
I'epoque d’Henri IV, sur les divers pasteurs, Loberan, La Faye, 
Couet, Pierre Du .Moulin, Samuel Durant, dont il raconte avecminu- 
tie la biographic ; sur les fideles qui frcquentent le culte, sur I'organi- 
sation de I’eglise (anciens et diacres;, sur les enterrements protes- 
tants (a Paris ces enterrements ne peuvent avoir*lieu qu'a neuf heures 
du soir, dans les deux cimetieres de la Trinite et des Saints-Peres), 
etc. M. Pannier a eu le tort, a notre avis, de sectionner ces rensei- 
gnements en trois ou deux parties, en un ordre chronologique qu'il 
n’a pu rendre to.ut a fait rigourcux; mi^ux eut valu presenter un 
tableau unique pour tout le regne d'Henri IV, et le reproche est 
encore plus fonde, si nous lisons les^chapitres sur la predication 
protestante, sur les controverses entre protestants et catholiques. II 
etait deja malaise de separer, pour ces questions gencrales, I'eglise de 
Paris des autres ^glises de France. M. Pannier a augmente la diffi- 
culte en distinguant encore la periode d’Ablon de celle de Charenton : 
les sujets sont traitesde lasortedc facon trop etriquee, trop fragmep- 
taire, au lieu de I’t^tre par touches larges. Puis tout le livre, du reste 
tres meritoire, a un caractere anecdotique; la topographic, la biogra- 
phic, les menus incidents y tiennent une place trop grande. Nous 
aurions aime penetrer davantage dans la vie de cette communaute 
protestante, connaitre I’influence tres reelle qu’elle a exercee. M. Pan- 
nier ne nous fait jamais assister a un service protestant De quel livre 
de cantiques se servaient les Hdeles ? Quelles melodies etaient chantees ? 
Quelles prieres etaient recitees et en quel ordre? Les protestants 
di;?aient-ils deja cette confession des peches de Theodore de Beze, 
qui, en 1601, etait reimprimee dans un recueil de prieres catholiques? 
L'auteur ne nous renseigne pas '. Puis il fain signaler quelques petites 
negligences et erreurs. Le Journal de I'Estoiie est cite rarement dans 
la nouvelle edition de Jouaust, le plus souvent d’apres Michaud et 
Poujoulatdont le texte est incorrect. La bibliographie de Palma-Cayer 
et de Du Moulin est bien incomplete ; je renvoie M. Pannier au cata- 
log uede la Bibliotheque nation ale. Qu’on n appelle point pasteurs « 16 r- 
rains » des pasteurs de Badonviller ou de Metz; et surtout qu’on ne 
prenne pas les Economies royales de Sully pour un document irre^ro" 
chable ; l’auteur croit encore aux secretaires de Sully, au grand dessein 

I. Il aurait du au moms nous rcnvoyer a 1 excellent here de P. de Pelicc, Les 
protestants d'autrefois ^ en adaptant a I’eglise dc Paris les rcnseigneinents gene- 
raux qui nons v sont donnes. 
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d’Henri IV; et il fait du grand maitre d’artillerie an personnage desin- 
teresse, tout devoue aux protestants. Malgre ces critiques, I’ouvrage 
est des plus estimables : avec une these complementaire sur Salomon 
de Brosse il a valu a I’auteur en Sorbonne le titre de docteur avec 
mention tres honorable 

Ch. Pfister. 


Wladimir Zagorski. Francois Racky et la renaissance scientifique et poli- 
tique de la Croatie, 1828-1894. Paris, Hachette, 1909. ln-8». aSq p. 

Casteli.a, Buchez. Paris, Bloud, 191 1. In-iO, i>4 p- o fr. Go. 

RogerRou.x, Notes historiques sur Vesoul. Paris, Champion, 1911. 10-8°, io 5 p. 
Emile Lk Sen.nf. de Pa'iva. Pans, Paragon. 191 i . In-8'‘, 56 p. 

L. Bebgstr Es.iKR . Studien zur Vorgeschichte der Zentrumspartei. Tubingen, 
Mohr. In-8", 25 o p. 5 mark. 

Heigi i.. Politische Hauptstromungen in Europa im XIX Jahrhundert. Leip- 
zig, Teubner. In- 1 6, 12.5 p. 

H. Diez, Das Zeitungswesei^ Leipzig, Teubner. ln-8°, 145 p. 

Albert Gob.vt. Le cauchemar ^e TEurope. Paris, Le Soudier. ln-8“, 89 p. 

Francois Racky, chanoine de Zagreb et fondateur de 1 ’ Academic 
create, mort en 1894 a 65 ans, a ete bun des defenseurs les plus actifs 
des Jougo-Slaves contre la domination magyare que leur impose le 
Compromis de 1867. A I’ecole des historiens tcheques et surtout des 
archeologues allemands, il a appris tout ce que I’erudition historique 
^ philologique petit faire pour la renaissance d’un idiome et d’une 
nationalite. Il a travaille toute sa vie avec succes a ressusciter en 
quclque sortc le people croate, a retrouver scs titres et a lui rendre la 
conscience de son independance passee. Aux cotes de Strossmayer, il 
a tite I’apotre de bunion des eglises latine et orihodoxe rdvee par 
Leon XIII. M. Wladimir Zagorski a consaerc sa these de doctoral 
d’Universite h ce grand patrioie qui fut aussi un travailleur infati- 
gable et un utile precurseur, sinon un savant sans reproche. C’est un 
travail tres consciencieux, tres clair et ecrit dans une langue r'emar- 
quablement corrccte pour un etranger. 11 sera fort utile aux lectfcurs 


1. IJnarchitecte francais au commencement du xviii° siecle, Salomon de Brosse. 

Paris, librairie centrale d'art et d’architccturc. i vol. in-4” 282 pages. La vie de 

Salomon de Brosse est racontcc avec soin ; sa gencalogie est bicn etablie. Peut-etre 
M. Pannier lui attribuc-t-il trop facilement un certain nombre de constructions, le 
premier temple tie Charenton et le chateau de Versailles. Le tres important 
ouvrage de Geymtiller sur I'architecture de la France a I'epoque de la Renais- 
sance et oii tres souvent il est question de de Brosse, lui a echappe. 

2. Signalons quelqucs menues negligences, P. 23 au milieu, lire rive gauche 
de la Seine au lieu de r'we droite ; I'lnterprelation de la gravure p. 24 est tout 
a /ait arbitrairc : p. 47, le 24 aout 1601 est un vendredi. non un dimanche, les 
protestants se reumssent expres en un service tnnebre le )our de la Saint-Barthe- 
lemy; p. 538 . le due d'.Vlbe est mort en janvier 1282; p. 436, Montbeliard 
etait lusqu'a la Rctniution un cnmtc appanen-int au Wurtemberg, par suite hors 
de France; p. 525 , les Memoires .lu due de Bniilllon viennent d'etre reimprimes 
par Baguenauli de Puchesse. 
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tran^ais, gcneralement assez mal informes de I’histoire des nations 
slaves modernes. 

Dans la petite collection « Science et religion », on a fait une place 
a Buchez, comme a I’ltn des precurseurs dti socialisme chretien. La 
brochure que M. Castella consacre a I’auteur de VHistoirc parlcmen- 
taixe de la Revolution n’est cependant pas unc etude des idecs sociales 
de Buchez. 11 n’y est guerc question que de sa biographic et de ses 
doctrines sur I’idee de progres et sur la meihodc scientifiquc de I’his- 
toire. C’est un expose intelligent etclair, mele dc discussions parfois 
un peu trop « verbalcs ». Les cprouves n’ont pas toujours etc revues 
avec soin. 

M. Roger Roux a, dans ses Notes historiqiies Sur Vesoitl. rasscmble, 
avec soin, niais, un peu en desordre, des documents narratif's de toute 
origine, venant principalenient d’un religieux dii xviin siecle, Dom 
Couderet. Ge qui nous parait le plus utile est un recucil dc notices 
biographiques exactes et assez completes, pliant dc i35oa ippbjetun 
tableau des principaux lonctionnaircs dc V^soul au debut dii Consulat. 

M. Emile Le Senne public dans la Bibliothequc de I’histoire du 
Vieux Paris une plaquctte illustree sur Madame de Paiva. L'odyssee 
de cettc aventuriere, qui tinit par epouser le conite Henckel de Don- 
nersmarck et joua un role dans les rapports t'ranco-allemands 
apres 1870, est coniiue dans son ensemble. Mais les details piquants 
que I'auteur rassemble se liront avec plaisir. Sans eirc, comme il le 
dit un peu ambitieusement, unce etude de psychologie et d'histoire », 
sa brochure sera un lort utile aide-memoire pour les curieux qui 
souhaiteront visiter le lameux hotel des Champs-EI vsees . 

M. Adalbert Wahl, prol'esseur a rL'niversite de Tubingen, a entre- 
pris de publier une collection de monographics historiques sur I'his- 
toire des partis politiques en Allcmagnc. Le premier fascicule, qui est 
une Habilitationsschrijt, est du a M. L. Bergstriisser et consacre au 
parti du Centre. C’est I hisioire desprigincs du parti jusqu’en 1 848, mais 
lii^iitee a certaincs regions : Hesse, pavs de Mavence, Bavierc (celle- 
ci jusqu'en i 83 o .sculemcnij. Les associations catholiques (Confederes 
bavarois, Piiisverein de Mayence) et ieur influence sur les cdections 
sont etudiees en detail et avec soin. 11 est curieux de constater une 
dualite de tendances politiques : a Mayence, on est en general gagne 
aux doctrines nationales ; aillcurs, les catholiques sont franchement 
conservateurs. On verra dans le chap, iv, consacre aux journaux, quo 
Metternich essayc, non sans succes, d’employer au service dc sa poli- 
tique I’influence naissante de la presse catholique. L’ouvrage est ecrit 
sur le ton de la plus louable impariialite. 

L’interessante petite collection de vulgarisation scientitique* que 
publie la librairie Teubner de Leipzig, sous le litre Natur itnd 
Geistesivelt, s’est enrichie de deux nouveaux fascicules. Celui de 
M. Heigel sur I’Europc politique au xi.x® siecle est un resume histo- 
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rique facile a lire, mais insuffisamment ^ ohjectif >>; I’auteur sacritie 
vraiment au desir d’amuscr par le detail pittorcsque, mais d’une exac- 
titude contestable, ou de seduire le lecteur allemand par I’exaltation 
des gloires nationalcs. La petite etude de M. H. Diez sur le journa- 
lisme est au contraire excellente. L’auteur, qui a limite son travail au 
journalisme allemand, donne des renseignements statisiiques tout a 
fait interessants et neufs, et signale avec beaucoup de penetration les 
inconvenients du journalisme dit « moderne » : concentration des 
grands journaux aux mains de quelques capitalistes, recherche a tout 
prix du gros tifage, abaissement de la valeur litteraire, develoftpement 
du scepticisme politique, etc. Le remedelui parait etre dans une sepa- 
ration absolue entre deux especes de feuilles qnotidiennes : le bulle- 
tin d’informations, et le journal proprement dit, de format et tirage 
reduits, un peu plus couteux, mais plus soigne, plus serieux, plus 
honnete aussi. Excellent programme, mais sera-t-il jamais realise ? 

M. Albert Gobat, conseUler national suisse, plaide en faveur de 
Pautonomie alsacicnne-lorraine dans une brochure chaleureuse. II 
estime quo la paix armee est.un fleau, qui precede uniquement du 
traite de Franefort, et que, du moment ou I’Alsace-Lorraine devien- 
drait etat conftLlere allemand, tons les voeux de ses habitants seraient 
combles ; les Franijais de leur cote abandonneraient tout ressenti- 
ment et toute mefiance centre I’Allemagne. M. G. a les meilleures 
intentions du monde ; il aime la France et IWlsace ; il juge bien 
I’Allemagnc, avec severite quand il faut, mais sans animositd. Il a 
raison de souhaiter un apaisement, une solution qui ecarte le « cau- 
chemar de I'Europe w. Mais comment peut-il croire et ecrire que 
I’Alsace eiai confedere serait entre la France et l’.A.llemagne un etat- 
tampon comme la Belgique et le Lu.xembourg? Quelle analogic entre 
deux pays neutres et independants et un etat qui resterait allemand, 
sans plus d’independance politique, militaire, economique envers 
PEmpire que le Mecklembourg ou la Saxe Cette erreur de fait affai- 
blit beaucoup les conclusions de Pauteur. Sa brochure se lit du res\e 
avec agrement et sympathie. 

R. G. 


Miguel de Toro Y Gisbkrt, Tesoro de la lengua espanola. — Paris, Roger y 

Chernoviz, lyii, in-8”, Syz p. 

Le Tesoro de M. de Toro n’est pas une grammaire, mais meme 
pour des gens possedant celle-ci dejii tres convenablement e’est un 
livre a la fois interessant et commode, et oil se trouve la solution de 
mille petites difficultes touchant la langue : liste de mots souvent mal 
accentues ou sur Paccentuation desquels il existe des doutes presque 
legitimes : listes de mots sur legenre ou le nombre desquels le lan^ra^e 
courant se trompe frequemment, etc. Une longue enumeration de 
gallicismes rassure un peu le Francais etudiant Pespagnol en lui fai- 
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sant voir quebien souvent la castillan moderne emploie des formes 
calquees sur notre languc, mais. il est vrai, repiidiees par les puristes. 
On aura souvent lieu d'apprecier le chapitre oil s’aligncnt les mots 
exigeant un regime special sur lequcl il n’est pas toujours aise d'ecluii er 
notre orthodoxie. Bref, par tons les renseignements qu’il coniient, le 
Tesoro est un livre d'usage, et comme il s'appuie sur les meilleures 
autorites, telles que le dietionnaire de I’Academie et les travaux de 
Cuervo et autres philologues espagnols et hispano-americains, on est 
en droit de se liei' a ses indications. 

H. L. 


L’evolution industrielle da la Belgique, par J. Lkwinski. Bruxelles, Misch ct 

Thron, 1911. iii-8“, 444 p. 

Les principes sociologiques du droit public par R. de la Grisserie. Pans, 

GiarJ et Brierc, 191 i, ia-8", 430 p., 10 fr. 

M. Lewinski public, sous le patronage des Instituts Solvay, une 
interessante etude sur revolution industpelle de la Belgique au cours 
du xix= siecle. Apnis avoir brievement esquisse le tableau de la situa- 
tion economique a la tin dc la pcriocfe precedente. il recherche les 
causes de la revolution industrielle qui a si profondenient bouleversc 
sa patric et le monde civilise. C’est a la fois la partie la plus neuve, et, 
ce nous semble, la plus discutable de son travail. Il s'etforce en elTet 
de miner la tlieorie gcneralement admise qui fait dependre de la 
technique I’evolution industrielle. Pour lui le facteur principal, 
essentiel, c’est I'augmcntation de la densite du marche interieur, en 
d’autres lerrncs I’accroisscment de la population. Il estime que « les 
changemems de milieu obligeiit riiunianiie a chercher de nouvelles 
voics d’adaptaiion », ct quo « raugmeutation de la population doit 
nous expliquer la marche ascendante de riiumanite. <> Il ne s’arrete 
pas un instant a la correlation existant entre cet accroissement de la 
population d’une part, le developpement de I'industrie, du commerce 
et la prosperite generale, qui en est la consequence, de I'autre. Il ne 
se demande pas comment, pourquoi, a un moment donne, la popula- 
tion s’est accrue dans ces grandes proportions. Ne confond-il pas la 
cause et I’etfet? A la verite, il admet des facteurs secondaires et impor- 
tants; sunout la Revolution franyaise, qui, en incorporant la Bel- 
gique it la France, aggrandit le marche commercial, entraina une 
hausse de prix, et, en transferant la richesse, representee alors 
presque exclusivemcnt par la proprieie toncierc, a des classes de(.v)Ui*- 
vues de traditions et de prequges, faciliia la formation du capita- 
industricl . 

La scconde panic de I’oiivrage traite de la transformation d^ Tin-, 
dastrie et Ju commerce; I’auteur y momre clairement po>urquo! la 
petite Industrie ct le petit commerce periclitent dc plus en plus, et 
sont destines a disparaitrc. Pour conclure avee autant d audace qu’il 
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a commence, il explique le phenomene de la concentration indus- 
trielle par Teloignement du consommateur. II confesse que c’est la 
une hypothese qui aurait encore besoin de demonstration, et il en 
renvoie la paternite a Bohm-Bawerk. M. Lewinski n'a eu a sa dispo- 
sition que des statistiques defectueuses, et dont la plus recente a de'ja 
quinze ans de date; mais sa bibliographic, qui occupe quatre-vingt- 
cinq pages, prouve qu'il s’est largement documente pour une etude 
dont on appreciera tout au moins I’originalite. 

La sociologie du droit, dit M. de la Grasserie, est la recherche de 
lois naturelles et persistantes que Ton doit deduire de faits juridiques, 
contemporains ou successifs ; et il s'est propose d’etablir celles qui 
constituent le droit piSblic. Son ouvrage comprend a la fois ce qui 
concerne le droit constitutionnel, le droit administratif, le droit inter- 
national, et enfinlesrapportsentre ledroit public et le droit individuel. 
Il examine chaque question a trois points de vue differents : statique, 
c’est le droit dans son e'tat actuel ; dynamique, le droit dans I’ensemble 
du passe et du present; scientifique, le droit dans le prolongemcnt 
logique des deux epoques precedentes, dans I’avenir. Amenea parler 
de toutes les questions politiqiles actuelles, il le fait sans hesitation, 
avec une belle assurance qui ne laisse pas d'etonner un peu, et se pro- 
nonce sur le referendum, la representation proportionnelle, la lutte 
des classes, le feminismc, le socialisme, le pacifisme. Il a sur beau- 
coup de points des opinions personnelles et interessantes ; malheurcu- 
sem*ent son style, souvent obscur, est rendu encore plus difficile a 
comprendre par de nombreuses incorrections materielles, imputables 
en grande partie a I'imprimeur, mais regrettables neanmoins 

A. Bioves. 


I. 

— Djs Sta.-itsi-ecUt des Deutschen Reiches de M. Paul Lar^nd parait en 5 ' edi- 
tion remaniec (Mohr, 4 vol.' I.e t. [I 3 iS p. 8 M.) comprend les cha- 

pitres VI a ix : Legislation de I’Empire. Traites d'Etats, .\dministration. La Terre 
d'Empire et les protcctorats co'.oniaux. Ce dernier chapitre intercssera le plus 
les lecteurs non juristes; il donne, dans sa partie relatne a I’Alsace-Lorraine, 
I'histoire du developpement constitutionnel de ce pays, la question )uridique de 
ses trois loix au Conseil federal 'quf’H"’'' ^oit pas reconnu un des Etats confe- 
deres; done s,i representation au Conseil ne peut reposer que sur une tiction), 
son organisation et sa legislation d apres la loi constitutionelle du 3i inai iqii. 
Lviu,ie sur la situation legale ,ies Proiectorats allemands eiu isage successiveinent 
I'litat territorial et les acquisitions, les spheres d’interets, le pouvoir protcctoral, 


I. Pat example (p. idj.; en exposant son systeme particuher de representation 
"proportionnelle, il parle de tioa deputes a clire, et dans ses calcuis on en trouve 
670. — On lit plusieurs fois 1889 pour 1789 — p. 277 Cjstefi anco pour Castel- 
franco — p. ouS la conference de Berlin en /.Xcy pour en i 8 S 5 — p. 070 viabilite 
pour vitalite, etc. 
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le domaine protege, les proteges, I’exercice du pouvoir souverain, les deienteurs 
de ce pouvoir il'erordnungsrechf , les autorites adrninistratives. la constitution 
juridique, [’organisation militaire, les hiiances, les loncuonnaircs coloninux, les 
compagnies coloniales, enfin la legislation ecclesiastique. — Th. Sen. 

— M. G. DEL Vecchio (Messinej donne une deuxieme edition revue et augnientee 
d'll fenomeno della giierrj e I'idea della pace 'Bocca, Turin, 1911, 99 p.\ discours 
de rentree (1909) des cours de I'Universite sarJe de Sassari, extrait de la Revue 
de droit international. Plan : caractere du probleme, causes de la guerre, ses 
consequences — surtout bienfaisanles — . principales conceptions theoriques de 
la paix (conception ascetique, imperialiste et absolutistc, empirico-politique, jun- 
dique). Conclusion moderee : la paix est desirable, niais pas a tout prix, surtout 
pas au prix de la justice. — Th. Sen. 

— Le deuxieme fascicule du t. II du Logos (Mohr, 19*1, p. lai a 264, 9 M., 
se compose des articles suivants : H. Rickert (Fribourg cn B ), Lebensn’erte and 
Kultnrwerte. La philosophic biologistique a la mode — ■ le hiologisme et la biologie 
comme science naturelle — la citilisation et la vie. Conclusion : La vie n'a pas 
de valeur propre et independante des valeurs morales {Knlturn'erte) dont elle 
n’est que le levier. En d'autres termes. la civilisati'on n’est pas au service de la 
vie, mais e’est la vie qui est au service de la citulisation. Excellent article, de 
philosophie vivante, sans jargon ni formalisme r* concession a la mode du )our. 
— Ch. VossLER ..Munich), Das Verhdltnis von Sprachgeschichte nnd Litcraturge- 
schichte. Complete un article precedent de I’auteur (Logos, I, p. 83 ; Gratnniatik 
und Sprachgeschichte), qui aboutit ici a cette these que I’histoire littcraire doit 
etre consideree cornme une preparation optique et surtout synoptique a I'histoirc 
de la langue, et celle-ci comme un enrichissement anahtique et cxplicatif des 
sources de celle-la. — W. hvtxow 1 Petersbourg), L. Tolstoj und die Kultur. De.s 
trois types d’attitude consciente vis-a-vis de la civilisation, seuls possibles au 
point de vue religieux et moral, a savoir relativistc, ascetique et symbolistique, 
Tolstoi represente le second qui conduit fatalcment a la subordination de tout 
instinct artistique it Lutilitarisme moral et suppose une inctiance absolue de la 
nature. L’atiteur estime que le troisieme type seui est juste et sain, e'est celui de 
Socrate. — J. Conx (Fribourg en B.), Hans von Marees, remarques sur le probleme 
du style. 11 s'agit du peintre allemand mort a Rome en 1887 a Page de 5 o ans, 
et dont* la vie et I’ceuvre ont ete cxposecs en trois vol. par .M . J. Meier-Graefe. — 
G. FfxDBRUCH (Heidelbergl, Uber den Begriff der Kultur. Notice destinee scule- 
ment a attirer I'altention sur ce fait que la notion de « culture », qui semble 
vouloir prendre en philosophic une place de plus en plus centrale, implique au 
fond une triple notion qu'il importerait de distinguer plus quon na coutuine de 
le faire : notion historique, de philosophic de I’histoire, ethique. — W. Sese.man.v, 
Das Rationale und das Irrationale im System der Philosophie. Histoire et critique 
de ces deux notions contraires, rentermees deja dans le ttijx; et 1 x-s'.oqv pytha- 
g'lricien, contraires qu’il s'agit de concilier et d unifier en une synthese philoso- 
phique. — G. Mehlis (F'nbourg en B,’. Formen der dJystik. File, dont 1 essence 
meine est I'absence de forme, peut-elle prendre forme r Oui, en taut que son 
experience devient doctrine, c'est-it-dire deborde au dehors comme emanation^de 
la surabondance interieure. Les exemples probants sont surtout, comme il est 
natuiel. empruntes a la vie d Eckhart, dont M luaelband oppose I intellectualisnie 
au volontarisrne de Boehme, opposition impoitante en ce qu’elle rehete, dans une 
certaine mesure, celle qui separe les civilisations antique et moJerne. et meme 
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rantiiiomie de necessite et de liberie. — La notice bibliographique a ia fin du 
volume traite des oeuvres chnisics de G. .Icllineck (2 vol. Berlin, Hacring, 1911) 
editees par son fils; de Christiansen, Philwnifhie dcr Kiinst Hanau, Claus, 1909), 
et des Prolegomena ^ur Saturpliilosopliie (.Munich, Lehmann, iQUi; i^tt comte 
H. Keyserling, qui sont uii reinaniemeut et un approfondissement de ses sept 
discour.s de 1907 a LUniversitc libre d'Idambourg. — Th. St.11. 

— Le premier fascicule du t. IV des Philosophische Mi beiten de Cohen et Natorp 
donne la premiere partie d’une etude comparee sur Die IMethode der Erkenntnis 
bei Descartes iind Leibiiit;^ (Giessen, Toepelniann, 1912, 192 p., 5 M. 5 o) par 
M. H. Heimsoeth. C’est, apres une Introduction histonque sur les preciirseurs de 
la pensee moderne (Vinci, Kepler, Galilee, Bacon), un expose de la methode 
cartesienne de la connaissance. Tandis que ces precurseurs se contenterent de 
decouvrir une nouvelle tiotion de la nature et de reduire les donnees sensibles a 
I’exactitude de definitions mathematiques, sans s’lnformer de la methode de la 
connaissance et du precede d’acquisition et de fixation de ces contenus, seule la 
confrontation de la connaissance pure ct empirique et le developpement syste- 
matique de la question de methoiie par Descartes et Leibnitz menent a une carac- 
teri.stique complete de la corKiaissance en general. — La deuxiiime partie. sur 
Leibniz, doit paraitre des cc piintemps. — Th. Sen. 

— [-CS Etudes de Morale et df Suciologic (Blond/ donnent 1 vol. de M. L. 
Lsbertuonnierk : Posittv'sme et C.jthoHcismc, d prnpos de 0 I'Action Francaise » 
(1911, 4'.'0 p. in-it), 3 tr. 5 i'),dirige surtout contre la scrie d'articles que M. Pedro 
Descoqs publiadans les Etudes, de juillet a decenibrc 1909, sous ce titre : A tra- 
vel's I’ceuvi e de M. Maurras, essai critique ct qui n etait, sinon une apologie directe 

de VAction francaise, Ju moins une interpretation si bienveillante de ses doc- 

tTines et do son attitude quo I’auteur aboutissait a conclure qu’une alliance des 
catholiques avec ce nouveau politicisinc etait legitime ct en priilcipe devait etre 
feconde n. .\ 1 . L. pieteiid devoiler Lantichi istianistne et rimuiorahsme de VAction 
francaise et la pitoyable casuistique des catholiques qui s’allient a elle en imagi- 
nant une orthodoxie sans foi et entreprenant I'oeuvre vaine « de faire triompher 
I’Eglisc, sinon dans les aines, du moins dans la societe ». L'auteur donne a son 
livre comine epigiaphe caracte-ristique la reponse des Jesuites a LoflVe d'alliance 
faite par . 4 . Comte en ibay et reproduit en appendice 'Ilj les curieux documents 
relatifs a cette offre, documents publics par .M. P. Laffite dans la Revue occiaentale 
du V juillet 1886. — Th. Sen. 

— M. E. Boutroux a consacre a la memoire de son ami William James (Colin, 
1911,143 p. 3 tr.)unvol. in-18 avec phototypie hors texte. .\pres une tres interes- 
sante biographic de 17 p.,il esquisse la philosophic du penseur americain en exa- 
minant successivement sa psychologic, sa psychologic religieusc, son pragmatisme 
ses vues metaphysiques et sa pedagogic. .M. 8. attache, a tres juste titre, une 
grande importance a ce fait que le pere de James fut un ardent disciple de Swe- 
denborg ct que son fils « semble avoir conserve toute sa vie une secrete predilec- 
tion pour les doctrines du grand mystique ». Cette intlucncc, en ellet, explique 
toute une panic csscnticlle dc la mentahte de lames, et juste la partie la plus 
etrangere aux habitudes de la philosophic franyaise. M. B. a fait une excellenie 
ocuvic de \ ulg.arisaiion. — Th. Sen. 

— l.c I a" ' niai 191 1 ) Bulletin mensiiel de I'lnstitut do Snciologie Solvay comprend, 
comme les precedents, les contributions nouvelles aux Archives Sociologiques de 
1 Institut, la Chronique mensueile et les proces-verbaux des reunions des groupes 
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d’etudes. I.cs Contributions nouvciles, qui rcmplissent, ici comine d'ordinaire, la 
pins grande partie du volume, consistent, on se le rappelle, en coraptes rendus 
d’ouvrages recerits « contribuant » ;dc la le litre) aux progres de la Suciologie 
huraaine ou a son liitroJucfion. Sont consideres conime servant a cette Introduc- 
tion les ed its rcpartissables sous les rubiiques suivantes ; 1" Kncrgctiqiie et bio- 
logic generale dans Icurs rapports avee la Sociologie; 2“ Ethologie des rapports 
interindividuels chez Ics etres vivants aulres qiie les homines ; di Physiologic et 
psychologie huniaines et cuinparees dans leurs rapports avec la Sociologie. 
aux travaiix de Sociologie humaine eux-meines, ils sont classes dans ces trois 
groupes . Accommodation sociale, Organisation sociale. Doctrine et methoJe. Parmi 
les auteurs etudies dans ce nuinero, citons : O. Hertwig. Scuc Gedanken ^ur F.nt- 
ivicklungslehre )daiis Die Umschan AoS avril 1911) par .X.^Brachet •, Shaw Bolton, 
A contribution to the locatiyatwn of cerebral functions, based on clinico-yathological 
study of mental disease < Brain, XX.Xlll, 129I par G. Boiiche: J. Cohn et J. Dief- 
fenbacher, llntei suchungen liber Gcschlechts-Attcrs-und Begabungsunterschiede bci 
Schulern [Beihefte :;ur Zeitschrift fur angenwidtc Dsychologie und ysychuh'gischc 
Bainmelfursc'iiiiig. Leipzig, Barih, 1911) par P. Men/era'h : A . MciUcl, Difcrcn- 
ciation et uniticatiun dans les langues {Scientia, iiy 1' par P. de Rctil; Chris- 
tensen, Pulitikog Massemoral. Til Belysning af aktuellc Pi oblenter .Copenhague, 
Gad, iiji ij par 0 . Wariiottc; J.-L. Pucch, LTntle el la « gai.x bt ilannujuc " iLa 
pai.x par le droit, iiiai 1911) par le iiieiiic; !•'. Deliizsch, Das Land oline lleim- 
fre/ir iSuiltgart, Deutsche \'erlagsanstalt, igiijparR. Kreglingcr: (L-G. Selig- 
iiiann, The Veddas ((Cambridge, University Press) parX. Ivanitzky; P. Perdrizet, 
La miracti’eusc histoire de Pandoie et d'Echedore, sunne de i ccherches sur la mar- 
que dans I'antiqinte {\rchiv. fur Religionsivissenschaft, lOii; par J. de Decker; 
Georges Cahen. Les Fonctionnaircs. Leur action corporative (Cohn, 1911) par 
.\L Bourquin ; J. I’lsher, The impatunce theory of mtei est (Scientia, 1900; et 
L. Maingie, La them ic de I'interet et scs applications 'Bruxelles, Casiaigne, 191 1} 
par E.Waxweiler Directourde riiislitm SociologiquC; ; J. Fisher, The purchasing 
power of money' (Xcw-Voik, Maciiiillaii Company, 1911. par .\ 1 . .\nsiaux; enlin, a 
propos du quatrieine Cuiigres intcrnationul de pliilosophie ii Bologiie, .\ 1 , F. Du- 
preel recherche les points de contact acluels Jc la sociologie et de la philosophic. 
La Chi^oniquc Mensuellc (p. SSa-qjo), par M, D. Waruottc, complete Ics Coutii- 
butions en passant la revue de loiites les sciences pour y signaler, plus somm.iirc- 
ment, tons Ics traveux recents susceptihlcs dc faire avancer la Sociologie. Enlin 
les Reu iions des groupes d’etudes rempli.ssent les dernieres pages (yyd-qgd) dc cc 
tres important fascicule, reparties eii groupes snciologiques, groupc historique, 
colonial, dconomiquc — Th. Sen. 

— La coquette et |iratique collection .lux .\atur und Geisteswelt i, Leipzig, Teub- 
ner) public cn 2® edition la belle scric des six Etudes do L . Lriicu, Aus der I or- 
yCit der Frde [iv’ 207-21 i et Gi) coiiiprcnant ; 1“ I'ulkane enist und jetqt : 2“ 
Gebirgsbau und Frdbcbcn ', a'' Die ,{rbeit des Jltesseiiden 11 asset s . 4° Pie Ai bat 
des Oqcaiis J 3 ° Steiiikohle , 11 listen und Flima dev 1 ov^eit j b" Glctschei ciiist und 
jetpt. Chacun de ces fascicules est illustre par une cinquantaine .le n“ i cn a mdme 
80) d’excclloutes gravures qui eciairoiit et animcnt singulidreraout le toxte, cn ifis- 
piraiit roiivic de letudier de plus pies. — Cette nieine Collection a edile :n"’ .op 
ei 352 ) une Aesthetik {viii-120 p. ton' par .11. Riciivru Hvvivnn, et one Finfnh- 
ning indie Biochcinie (,S 3 p. 1911; par . 11 . IV.vi.rtiER I.iib avec 12 hgures dans le 
texte). Chaque fascicule coute i M 23 . — Th. Sen. 
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— T’fj il Biirlamachi e il Rousseau \Onona a Mare, 1910, 7 p.), par M. G. del 
Vecluio, professeur a I’universite de Messine, est uuc oiiiiple « note critique », 
extraite de La Cultura contemporanea 'A. II, N. 4), et destinee a reduire a de 
justes limites les affirmations de M. D. Rodari, qui, dans la Rivista Filosofica de 
1908, avait fait de Burlamachi (1694-1748), professeur a Geneve, le veritable 
inspirateur du Discours sur I'origine et les foiiJemcnts de iinegalite, .M. del V. 
montre que Rousseau ne fut nullement plagiaire. — Th. Sen. 

— La jolie collection de Wisseiiscliaft iind Hypotliese (Teubner, Leipzig et Ber- 
lin) donne comme t. VIH la Geschiclitc der Psycliologie (x -388 p., 1911) par 
M. O. Klemm, privatdocSnt a Leipzig, qui developpie d’abord les tendances gene- 
rales do la psychologic (metaphysique et cnipiriquc), puis ses notions fondamen- 
tales (sa definition comme science, son objet qui est la conscience, la classifica- 
tion des contenus da la conscience, les methodes psychologiques, la mesure psy- 

chique), enfin fait rhislOTC des principales theories psychologiques. — Th. Sen. 

* 

— M. Fritz Fleiner a ecru Ifs Instiiutioncn des deutschen Verwaltungsrechts 
(Mohr, 1911, XI-35S p. S M.i dans une panic generale qui traite des notions fon- 
damcntales, des facteurs '. Trdger)Ae Fadministration publique et de ses rapports 
originels avee les citoyens, enfin de la protection legale ; et dans une partie spe- 
ciale qui comprend I'appareil adininistratif et ses efl'ets [Leistungen], ainsi que les 
devoirs des citoyens vis-a-visdu droit adininistratif. — Th. Sen. 

— L'Etnleiluag in die Phtlosophie de M. Hans Cornelius a paru eii deuxieme 
edition (Teubner, Leipzig et Berlin, 191 i, xv-Syb p. 5 M. 20) avec des additions 
sur les idees metaphysiques, les valours sociales, I’obligation et la pretention 
sociales, le droit et I’Eiat. — Th. Sen. 

— La religion hoi'S des limites de la raison ■ Saint-Blaise, Foyer Solidariste, 
1911, 322 p. 5 fr.), par M. Maurice Neesi-r, veut tracer les traits principaux d'une 
philosophte de la rcltgion sur les bases du kaiitismc et donner non « point une 
etude generale de la philosophic kaniieniic, mais I'cxposc de certaines conse- 
quences du systeme dans le domaine de la pensee religicusc », en chcrchant' dans 
les principaux livres seulement de Kant 0 I essentiel de sa pensee pour en d(?ve- 
lopper les corollaires » ; et « sans ignorer les travaux les plus cxcellents parus 
dans ce domaine, on a vouiu courir une piste onginale — au risque de redire ce 
que d'autres ont peut-etre deja dit ». 4 chapitres ; Religion et certitude historique 
(insuffisance philosophique essentielle de toutc assise historique de la religion); 
religion et psychologic (insuffisance philosophique essentielle de ceriaines bases 
psychologiques de la religion.; a la recherche de la religion dans les limites de 
la raison (le domaine de la raison d'apres Kant. ; la religion hors des limites de la 
raison (en route vers I au-dcla,. « Si les conclusions tie Kant n’ont pas toujours 
expose les consequences des premisses, il a jalonne une route possible, peut-etre 
la seule, vers Fexplication philosophique de la religion ». — Th. Sen. 

— Le directeur de la Revue de Synthese liisturiqiic, M. Henri Berr, a donne it 
la Bibhothcque dc pliilosopliie contemporaine son Essai critique et theorique sur 
La Synthese en Histone (.Alcan, 1911, xti eya p. 5 fr.,, qui n etaii termine en 
igoa 11 et contenait, dans un chapitre central, Fexpose et la discussion du mou- 
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vement theorique allemand ». Mais « le tableau dc ce mouvement considerable a 
semble rompre, par les proportions qu’il exigeait, Tunite du litre ». l/auteur a 
pretere done y « traiter les questions en elIes-in>Jmcs, examiner les theories de 
tputes provenances, sans s’inquieter dc leur provenance, sans dissimuler toutefois 
quo des penseurs fran^ais ont fourni les principaux elements pour la conception 
de la synthese »; et it a « remis a un deuxieme volume I'cxpose du mouvement 
theorique allemand des qumze ou \ingt derniercs annees ». Au reste, il s est 
« efforce, nonde creer une theorie neute de I’histoire, mais de critiquer, d’utili- 
ser, de faire aboutir les theories anterieures », tachant « en meme temps de rap- 
procher, autant que possible, la theorie de la inatiere historique » et tenant 
« coinpte des diverses disciplines historiques ou auxiliaires de I'histoire, qui, jus- 
qu’ici, se raccordent mal entre elles «. II a etudic, dans^une premiere partie, les 
deux degres de la synthese I'erudite et scientifique) et les principes d'orientatton 
dans la synthese scientifique ; dans la deuxieme partie, les articulations do cettc 
synthese scientifique, a savoir : la contingence, la necessite, la logique. La con- 
clusion traite de haveiiir de I’histoire, de la survivance du subjectivisme histo- 
rique et de la croyance en Vintuition^ du fondement de eette croyance i intuition et 
vie), des theories anti-iiitellectualistes (rhistoire-science est-elle inutile pour la 
vie eufin de I’lntuition et do la s)nthese et des modes divers de I'histoire. — 
Th. SoH. » 

— Dans Sutstand and Xottvelir, Eiiie Studie im Hinblick auf das kunftige 
Sri'u/i ec/if (.Mohr, 191 i, vm-iao p. 3 M.'y M. Arthur B.tt MGtR nix, professcur a 
Geneve, etudie uti point juridique special en vue d’une reforme du Jroit criminel, 
en examinant les cas oil la detense personncllc doit etre legiiime. Notstand est 
I’etat de deiresse ou se trouve celui qui peut user dc evtte defense personnellc.’et 
le droit de cet iniividu a so defenJre derive du principe de I’instinct de conserva- 
tion et est hmite par la theorie des collisions entre I’interit prive et I'inte'ret 
public. — Th. ScH. 


— Le fascicule ta-iS icommencement du t. II, du Worlerbuch des deiitsc/ien 
Staats — und VenvMungsvechts Je M. de STENOEt. (reedite par M. FLEisciiM.tN.x) 
va du mot Gebaiidcstcuer a celui lic Gemeinheitstetlinigen et renferme les princi- 
paux, articles suivants : Gebuhren. Gcfdngnisivescn, Gcheimmittcl, Geistliche, 
Ge^stlic/ie, Gesellsclu/ten, Gelc’il[fi eies], ex surtout Gcmeinde, qui prend plus des 
4/5 de la livraisnn (p. -->9 a i 56 . en tout 160, prix 4 .M.). — Th. Sen. 


— L'etude de .M. Felix Holldack (Leipzig', lo/t der Ueahtat des dualistischen 

Px'in^ips ui det' Sti'afe ^Breslau, Max .Muller, 191 1, vnr-Oo p. a M.' a ete provoquee 
surtout par le discours de M. Binding sur Die hiitstehung der offentlichen Strafe 
ini gernianisch-deutschen Jiecht et soumet a un nouvet examen la taleur de la 
peine )uridique. Parmi scs autres autoriles (ou adversaires) citons Merkel, NVin- 
delbanJ, v. .\mira, l.ipps, (Ktiker, v. Hippel, v. Liszt. Th. Scu. ^ , 

— Les Praeludien Liufsati^c und Reden lur Einleitiing in die Plitlosofhie) de 
M. WINDELEVND oiit p.iru cu q* cditioii (lu 3 ' ctait de 1907'. cette fois en 2 vol. de 
X11-27G et iv -322 p. .5 .M. chacun, Mohr, 1911}. Les sept morceaux nouveaux sfetit ; 
deux articles des Eaiitstudien, it satoir J\uc/i Iinndcrt Jahren (centenaire de la 
mort de Kant) et Schillers trans:;e)ideiitalfr Idealisnuis, puis le discours « avade- 
mique » ,dans le sens allemand du raoti sur Die Erneueriing des Hegelianismiis 
(Sit^wigsbericiite der Heidelberger Akademie des Wissenschaften, 1910), celui de 
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Leipzig sur Pessimismtis iind Wisscnscliaft Dcr Salon, 1877), celui de Vienne 
Uebey Wesen nndWert der Tradition im Kulturleben et son complement Bildiings- 
schichten nnd Kullw einlicit (parus lous deux dans Das liumanistische Gymna- 
sium), enfinl\ivuc\e da Logos {Kjiu'j intitule Kiiltiirpiiilusophie iind trans^enden- 
taler Idealismus, qui resume le discours de Munich 'iijoy) sur Weltanschauung . — 
Th. ScH. 


Acadf.mik Dts Inscriptions ET Belles-Lettres. — Seance dii uij deceinbre igri. 
— M. Bahelon depose sur le bureau, de la part de I’Acadeniic de Macon, un exem- 
plairc en or de la inedaillc du Millcnaire de Cluny. 

M. Jullian donne lecture d’une nouvelle lettre de M. Momineia relative aux 
decouvei tes faites a Sos tLol-el-Garonncj. On ya nolaninient trouve des traces des 
explorations nietallurgiquAs anxquelles Cesar fait allusion. 

L'.Vcadeinie precede a I’eleciion du bureau pour i'aiince 1Q12. — M. Louis Legcr, 
vice-president, est elu president. M. Noel Wilois est lilu vice-president. 

L'.\cadenrie pnxicede ;i reicciion des corniuissioiis suivaiites : 

'Travaux littci ail es ; .MM. Breal. Sciiart, .Meter, llemnde S’illefo.sse, .\.Cioiset, 
Clci niout-Gaimeaii, de 1 .asteyrie, ('.ollignon. 

Antiquites de la Fiance: .MM. .Meyer, Heion de \iilelosse, \'iullet, de I.aste)rie, 
Thcdeiuit. Onioiit, Jullian, I'loin. 

Fcolcs fraiicaiscs d .itiiciics ct Rome: MM. llouzey. Foucart, Meyer, Homolle, 
Collignnn, Cagiiat, Chatelaiii, Haussoullier. 

Ji'colc fi ancaise d'Fxti enie-Oi icnJ : .\I.\ 1 . Brcal, Senart, Bauh, Chataniics, Cor- 
dier, le P. Scheil . 

Fundation Ganiier : M.M. Sennit, B.iith, Cordier, le P. Scheil. 

Fondatinn Plot ; .MM. Hetizey. Heron de Villet'osse, de Lasteyne, Homolle, Col- 
li^non, Babelon, Puttier, Haussoullier, Durrieu. 

Coinintssion adininistratii’e : M.M. .V Croiset et C.ign.it. 

Prix ordinaire : .M.M. Senart. Barth, Chavannes, 'Cordier, 

Prix Duclialais : de \'ogue. Schlumbergcr, Heron de Villefosse, Babelon. 

Pnx Gobert : .M.M. Meter, \'iollet, 'I'homas," Durneu. 

Pi ix Bordin ; .M.M. Meyer, Schluinbciger, Kmile Picot, Prou. 

Prix Foiild ; M.M. de I, asteyrie, Cnlligmiu, PoUio’-, Durneii ; — plus ,M.M. Bernier 
et Guill'rey ineinbres de r.-Vcadeinie dcs Beaux-.\tis. 

Pnx Bi unet : M.M. de l.asicyrie, Linile Picot. ( in. out, (lhatcl.tin. 

Prix Stanislas Jtilien : MM. Seii.irt, B.irtli, Chatannes, I'.ordier. 

Prix Delalande-Gtiet ineaii : M.M. .\. Croiset, Bouche-Leclercq. Chatelain, 
Haussoullier. 

Leon Douez. 


L'imprimeur-gcrant : Ui.yssi; Rol’chon 


Le Puy-en-VcI.iy, — Impriraerie Petnller, Uouclion el Garnon 


( 
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Harder, Chrestomathie arabe. — Klio, X. — Franchet, Ceramique primitiv'e. — 
Gougaud, Les chretientes celtiques. — Lloyd, Histoire de Galles. — Mortet, 
Textes sur I'histoire de I’architecture. — Herold, Le Tristan de Munich. — 
Boppe, Les peintures du Bosphore. — Harmand, Madame de Genlis. — Sauzev, 
De Munich a Vilna. — Bourellv, La guerre de 1870. — Fr. Masson, Au jour le 
jour. — Danilowicz, Naoum Aronson. — Dimier, Les primitifs franjais. — 
Focii.lon, Benvenuto Cellini. — A. Blum, Mantegna. — Ruskin, Le val d’Arno. 

— L’architecture baroque en Italic. — Le meuble et la decoration en Angleterre. 

— Rondet-Saint, L'Afrique equatoriale franjajse. — Beaumont, Mes trois 

grandes courses. — Schrader, L’annee cartographiquc. — Cottin, Souvenirs de 
Roustam. — Academic des inscriptions. • 


Harder, Chrestomathie arabe, edition fraiKpaise par R. Armez, Heidelberg. 

J. Gross, igit, viii-Seo p. in-8^. 

Une chrestomathie des prosateurs arabes est, a I’heure actuelle, uu 
des principaux desiderata de I’etude de cetie langue. II en est d’excel- 
lentes, comme celles de Sacy et d’.\rnold, m^me de Freytag, mais 
elles sont epuisees depuis longtemps; celle de Brunnow n’a pas 
encore dte reimprimee; celle de Wright a le del’aut de ne pas etre 
accompagnee d’un glossaire indispensable ; elle remonte d’ailleurs a 
plus de quarante ans; celle de Guirgas et Rosen a un dictionnaire, 
mais il est en russe; celle du P. Cheikho, dans les Elementa gram- 
maticce arabicce de Durand et Cheikho est suivie d'un glossaire, mais 
latin ; e’est trois dernieres sont excellentes d’ailleurs pour le choix 
des morceaux. Quant a celles auxquelles on a joint un dictionnaire 
arabe-francais, il vaut mieux n’en pas parler ; elles ne remplissent pas 
le but propose. La chrestomathie de M. Harder vient done a propos. 

Ce n’est pas que le choix des morceaux, pour 1 arabe classique, ne 
puisse soulever des objections. Consacrer 3g pages a Zamakhchari, 
e’est beaucoup, alors que ni le Kitdb el Aghdni, ni le Iqd el Farid 
d’Ibn 'Abd Rabbih, ni les Prairies d’or de Mas'oudi, ni les Seances 
de Hamadani ou de Hariri ne figurent sur la liste des extraits. Il 
aurait mieux valu, si le nombre des pages etait limite (les textesen 
occupent 3631 leur sacritier le supplement consacre a quelques 
maigres extraits tires du Delectus de Nceldeke. La poesie arabe 
merite mieux que cette portion congrue et un volume special, con- 

Nouvelle serie LXXII! " 
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sacre, non pas seulement a la poesie ancienne, ne serait pas de trop. 

Ce qui donne de I'iniportance a ce recueil, c’est la part faite a 
I’arabe moderne : je ne park pas des extraits du roman contemporain 
de Djirdjis Zeidan et de son compendium de la geographie de 
I’Egypte ; ils pourraient etre supprimes sans inconvenients et leur 
place mieux occupee. Mais la langue moderne, et c’est utile, y est 
largement representee par des extraits d’articles politiques, de varietes, 
de telegrammes, de chronique locale, de Bulletins de Bourse et 
d’annonces de journaux. A ce titre, la chrestomathie de M. Harden 
prendra place a c6te de I’ouvrage de Washington-Serruys [L’arabe 
moderne, Beyrouth, 1897). Remarquons toutefois que ni I’Algerie, 
ni la Tunisie n’y soflt representees. 

Le lexique m’a paru complet dans les passages que j’ai verifies ; 
d’ailleurs, ce n’est qu’a I’usage qu’on peut juger d’un dictionnaire. 

Get ouvrage rendra done de grands services et on ne peut que le 
recommander 

c Rene Basset. 


Klio, Beitraege zur alten Geschichte, t. X. Leipzig, Weicher (Dieterich), 1910; 

5 i 6 p. 

Les articles contenus dans le tome X de Klio sont de sujets tres 
varies. Ceux qui se rapportent a I’histoire romaine sont assez nom- 
breux ; Varese (IVuovi contributi alia cronologia della prima guerra 
punica, fasc. i) discute, centre Leuze et Luterbacher, quelques dates 
de la premiere guerre punique; Groebe {Ziim Seerduberkriege des 
Pompeiiis Magnus [ 6 ^ v. Chr.), 3 ), aprfes avoir examine les disposi- 
tions de la loi Gabinia, qui donnait a Pompk le haut commandement 
dans la guerre des pirates, essaie de prdciser la personnalite de ses 
lieutenants [legati pro preetore), ainsi que la mission qui fut confiee a 
chacun d’eux dans le plan general de Pomp^e ; K. Lehmann conti- 
nue ses recherches sur I’histoire des Barcides par une etude tres 
fouilke sur le plan d’Hasdrubal dans la campagne du Metaure [Zur 
Geschichte der Barkiden. II Hasdriibals Marsch:{iel im Metaurus- 
feld:[uge, 3 ) : le chef carthaginois s’avan9a jusqu’a I’embouchure du 
fleuve pour tromper I’ennemi sur ses intentions et I’attirer dans Test 
des Apennins, dans le but de se derober ensuite, de franchir rapide- 
ment la chaine, et de rejoindre ainsi son frere a proximite de Rome. 
Ce plan ne reussit pas parce qu’Hannibal ne put en etre informe, et 
a cause du peu de discipline des auxiliaires gaulois, qui fut un obs- 
tacle a I’exdcution rapide de cette manoeuvre aussi difficile que hardie. 
Eckhardt poursuit et termine son interessante dissertation sur les 

I. P. IV, lire Baidawi et non Bedatvi; Maiddni et non Midani; la Legende des 
sept Dovmants et non des sept Dormeurs. I.a forme Scliudscha' ne represente pas 
le fran^ais Chodja'. 
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campagncs dc Lucullus cjii Armcdiie '^Die armcnischen Feldiiige des 
Lukullus, II Cl III. I'asc. i ct a); il cdudie les pre'paratifs de la guerre, 
la marche en avant jusqu'au Tigre, ct montre combien Tigrane etait 
pcu prepare contre une aitaque des Romains ; le blocus de Tigrano- 
certe etla bataille qui s'ensuivit font I'objet d’un second chapitre, ou 
sont combattucs les conclusions de plusicurs savants sur le champ de 
bataille et sur la marche de I'action, notamment celles de Sachau. 
Eckhardt expose tres bien ensuitc comment Lucullus, au moment oil 
Mithridate rassem'olait une nouvelle armee, setrouvaaux prises avec 
de graves difficultes, tant a cause du mauvais vouloir de Rome que 
par suite des mutincries qui se produisirent dans ses propres troupes. 
II termine par un hisuiriquc des combats livreS, et par une etude 
topographiquc sur les marches dc Lucullus ct les lieu.x des engage- 
ments. Les deux articles de Lcuzc et de Bang sont, en tout ou en 
panic, consacres a des questions de sources : le premier {Die Kdmpfe 
urn Sar'dinien und Korsika itn erslen punischen Krieg { 25 t) und 208 
vot' Cht\), 4") fait I’histoire des operations en Sardaigne et cn Corse 
pendant la premiere guerre punique; il degage la suite chronolo- 
gique des cvenements, examine en detail les renseignements fournis 
par Polybe, et recherche de quelles sources aujourd’hui perdues 
(Fabius, Philinus) decoulent les recits des historiens grecs et latins ; 
le second {Mariim in Minturna’, 2) distingue trots traditions diffe- 
rentes de Tepisode de Marius a Minturnes, represente'es Tune par 
Ciceron, qui ne connait pas I'anecdote du soldat cimbre, I’autre par 
Appien (remontant probablement a Posidonios), ou cette anecdote est 
rapportee sechement, la troisieme par Tite-Live, qui a dramatise le 
fait et I'a enrichi de details patheiiques; Plutarque represente une 
fusion de ces deux dernieres traditions. L’histoire grecque fait le 
sujet de deux articles : le colonel Janke (D/e Schlacht bei Issus, 2) 
defend I’opinion qu'il a exposee sur la bataille d’lssus dans son livre 
Auf AlexanJcr.'t des Grossen Pfadvn (iQoq'i, rcctitie quelques points 
dc cfetail, et discute a nouveau la question du fleuve Pinaros, qu’il 
identifie avec le Deli Tchai. Perdrizet Scuptcsj-le, I'j retrace I’his- 
loirc des mines d’or de Skaptesyle ct des confiits auxqucls ce « pla- 
cer » donna lieu, et montre qu'on s'est exagere le nombre des placers 
du district pangecn ainsi que la diiree de leur exploitation ; article des 
plus interessants, oil toutelois 1 auteur interprete inexactement le 
mot Tjyyi dans le texte d'Herodote, VI, qd. Les Thasiens, dit I'histo- 
rien, tiraient annuellcment do Skaptesyle So talents, et des mines de 
Thasos nicme yr/y'j. 0; oj-tm i-n-.i “por/, '.£... 

'I'.ry/.'Acx -'jj.-i'r.-j.. 11 cst impossible de traduire ici -r-y/yi par « frequem- 
ment » ; la phrase gi '..cque ne pent avoir, grammaticalement, d au^re 
sens quo celui-ci ; " d^.s revenus interieiirs, il est vrai, a 8o talents, 
mais asscz abondanis pour que, tout compris, revenus de Skaptesvle, 
de rile mcme et de ses comptoirs de la Perec, le total atteigne 200 ta- 
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lents. Au domaine epigraphique appartiennent un article de Calder 
{A Journey round the Proseilemmene, 2, et deux de S'voboda [Stu- 
dien ^ur Verfassung Boiotiens. 3 et Zur Geschichte von Akarnanien, 
4) ; Calder public 16 inscriptions, la plupart incdites, qu’il a relevees 
dans un voyage en Lycaonie pendant I’ete de 1908 ; Swoboda, d’une 
part, etudie I’organisation et les attributions du conseil federal des 
Beotiens, et revientsur la question d'un changement dans les institu- 
tions des villes beotiennes apres 146; tout en adniettant toujours que 
ce changement eut lieu, il ne considere plus comme probants les 
deArets d’Aki'cephia sur lesquels il s’appuyait dans son ouvrage Die 
griechischen Volksbeschlusse; d’autre part il commente I’inscription 
de Thermon relatir^ a un traite d’alliance entrc les Etoliens et les 
Acarnaniens, qu’il date des annees qui suivirent la mort de Pyrrhus 
(272). L'organisation de I’Egypte sous les Ptolemees est I’objet d’un 
travail de W. Schubart ; il constate qu’a cote des lois et ordonnances 
royales, 'Ayr., oiavpautaa-ra, -po3T4';xaTa, en existaient d'autres, -ol'.z'.xo'. 
'Ay., aiTizo’ vo;jLO’. et 'Iryh'x^x-T., qui s'en differenciaient nettement. Ces 
traces d’autonomie sont recherchees dans l'organisation de plusieurs 
communautes politiques grecques ou etrangeres ; mais cette autono- 
mie s’affaiblit de plus en plus, et c’est surtout sous les premiers Pto- 
lemees qu’il faut la cherchcr politischer Autonomie in Aegyp- 
ten unter den Ptolemdern, i). Avec Particle de Kahrstedt nous 
sommes dans la numismatique [Frauen auf antiken Miin^en, 3 j. Les 
figures de femmes commencent a paraiire sur les monnaies antiques 
ala fin du iv® siecle ; K. en donne un catalogue : Ptolemees, Seleu- 
cides, autres etats grecs, Rome, oil la premiere representation est 
celle de Fulvie, femme d’Antoine. La I'Ste s’etend jusqu’a la fin du 
V® siecle apres J.-C., et se termine avec Ariadne, femriie de Pempe- 
reur Zehion. Macchioro essaie d’atiribuer Icur place a un certain 
nombre de fragments de Dion Cassius, a Paide de comparaisons avec 
des passages d’autres historiens, pariiculierement de Tite-Live {Di 
alciini frammenti di Cassio Dione, 3 ) et Lehmann-Haupt continue 
ses recherchcs, commencees dans le tome VI 1 1, sur la chronologie 
des dynasties babyloniennes {Berossos' Chronologie und die keilin- 
schr iftlichen Neujunde IX, X, fasc. 4). Quelques etudes sont d’un 
genre plus spcVdal. La cavalerie antique pouvait-elle, par exemple par 
des attaques de flanc, arreter la grosse infanterie? C’est ce que dis- 
cute, pour prouver Paffirmative, H. Delbritck, a Paide de considcda- 
' tions sur plusieurs combats, notamment la bataille de Sardes, en 
entre les troupes d'Agesilas et Parmee perse [Antike Kavallerie, 3 i ; 
un article de Steinwender [Der Gefechtsabstand der Manipulare^ 4) 
contient des recherches techniques sur la distance des rangs et des 
files dans la formation de combat des manipules; Dessau propose 
une explication de la date choisie pour la celebration des fetes secu- 
laires d'Auguste en 17 avant J.-C. :fier Mond und die Sdkularfeier 
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des Augustus, 3 ); c'est parce qu’a cette date (i, 2, 3 juin) le ciel etait 
eclaire par la pleine lune ; Lehmann-Haupt presente quelques obser- 
vations, a propos d’un ancien poids perse de Saint-Petersbourg, sur le 
rapport de Tor a I’argent {Zum Wertverhdltnis von Gold und Silber, 
2); et Johanna Nistler (Fettizw .4g-or/z/5 Prcstextatus, 4 reirace la 
carriere d’un haut personnage romain, qui vivait sous I’empereur 
Julien et ses successeurs, et qui remplit d’importantes fonctions. On 
remarquera, dans les Mitteilungen und Nachrichten [fasc. 4;, d'inte- 
ressantes observations de R. Adam sur I'ordre de bataille des Grecs a 
Salamine {Die Aujstelliing der griechischen Flotte vor der Schlacht 
bei Salamis). 

* My. 


L. Fra.nchet, C^ramique primitive; introduction a I’etude de la technologie. Un 
vol. in-S”, p. 1-160, fig. t-26. Paris, Geuthner, 1911. 

F. est, comme Ton sait, a la fois speciajiste et chef de fabrique et 
le present volume resume les le9ons ^u’il a professees a I’Ecole 
d'anthropologie en 19 1 1. Si Ton considere que, depuis le traite clas- 
sique de Brongniart (1844), aucun technicien n’avait etudie le sujet, 
on ne saurait trop etre reconnaissant a I’auteur de nous mettre au 
courant des progres que la science a pu faire en trois quarts de siecle. 
D’aulant que F. ecrit tres simplement et d’une maniere accessible aux 
profanes. Les cinq chapitres de son livre traitent successivement des 
argiles et des flammes (p. i-23), des pates ceramiques (p. 24-48), du 
tour (p. 49-82’, des colorations et des gla^ures (p. 83 -i 16), enhn de 
la cuisson et des classihcations diverses (p. irj-iSb). Sur tons ces 
points, F. apprendra bien des choses aux archeologues. P. 10, la 
plasticite de I’argile et les lamelles micacees. P. 14, toutes les poteries 
primitives auraient subi une cuisson plus ou moins proiongee, meme 
a I’epoque neolithique. P. 20, pouvoirs oxydant et reducteur de la 
flamme, qui expliquent la coloration de I’argile et les coups de feu. 
P. 27, les Anciens employaient des matieres imparfaites et ne melan- 
geaient pas a dessein des impuretes. P. 41-2, la pate de silice chez les 
Egyptiens : son avantage et ses inconvenients ; si elle est difficile a 
modeler, en revanche elle est un support tout trouve pour des gla^ures 
alcalines, d un ton vif et tres chaud {cf. p. 74). P. 67, la forme en 
calice est la plus naturelle pour I'ouvrier tourneur. P. 76, les incrus- 
tations diverses. P. 79-81, detinition exacte des engobes, des gla^ures, 
des vernis, dos emaux, des couvertes et des lustres, tons termes que 
nous confondons trop souvent en archeologie. P. 86, les poteries 
« charbonneuses ». P. loi, F. dit justement que la pate vitriliee des 
Egyptiens est un veritable gres. P. 108, le noir grec serait a base de 
magnetite ; la cuisson devait d’ailleurs etre rapide dans les fours 
helleniques et durer tout au plus de 4 a 6 heures (p. 1 3 oj. 
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Je crois savoir que I’auteur prepare un grand ouvrage sur les pre- 
cedes des potiers primitifs. Nous devons souhaiter que, lorsqu’il 
I’ecrira, F. veuille bien s’astrcindre a une composition plus severe 
et qu’il s’assurc la collaboration d’un archeologue de metier, qui con- 
naisse aussi bien la ceramique neolithique que celle de I’age du 
bronze et de la periode classique. Je doute, a dire vrai, qu’il en 
existe un. 

A. de Ridder. 


Louis Gulg.vud, Les chr6tientes celtiques, Paris, LecofFre, 1911, in-12, 

XXXV-410 p. et 3 cartls. 

Sur le christianisme dans les pays qui jusqu’a nos jours sont restes 
celtiques, il n’y avait, jusqu’a I’apparition de ce livre, aucune autre 
etude d’ensemble que celle qui fut publiee en 1901 par H. Zimmer 
dans la Realencyclopaedie fiir protestantische Theologie unci Kirche 
de Herzog et Plitt, t. X, p. 204-243, et qui a ete traduite en anglais 
en 1903 par M*'' Antonia NJeyer. M. Louis Gougaud, connu deja par 
d’importants travaux de detail sur les institutions et la litterature 
chrdtiennes des Celtes, nous donne, au lieu d’un article de revue ou 
d’encyclopedie necessairement incomplet en sa concision, un excel- 
lent manuel ou il s’est efforce de concilier la science et la vulgarisa- 
tion scientifique. 

La bibliographie est abondante et classee systematiquement. En 
t 5 te de I’ouvrage sont signales les livrcs ct les publications de textes 
relatifs au sujet, repartis entre quatre periodes : le xvL et xvii^ siecles, 
lexviii® siecle, 1 800-1 853 idate de I’apparition de la Grammatica Cel- 
tica), i 853 -igi i ; en tete de chaque chapitre ou en notes au bas des 
pages, d’apres leur importance, sont mentionnes les articles de revues. 
Cette bibliographie est critique ct met en garde, a I'occasion, le lec- 
teur contre les defauts de certains livres. Un index complet des 
noms propres permet de trouver sans peine les details. 

L’utilitc de ce livre se mesure aux services qu’il rendra it tous ceux 
qui auront besoin de renseignements sur le christianisme dans les 
pays celtiques. Apres une rapide revue des croyanccs et de I’organi- 
sation des Celtes patens, I’auteur expose successivement les origines 
du christianisme dans les Iles-Britanniques, I’epanouissement du 
christianisme et le monachisme, I'emigration en Armorique ct les 
expansions irlandaises : puis il etudie les controverses disciplinaires, 
le clerge ct les institutions ecclesiastiques, la culture intellectuelle et 
les rdoctrines theologiques, la liturgie et la devotion privee. les arts 
Chretiens ; enfin il termine en montrant I’attenuation graduelle du par- 
ticularisme celtique par les retormes ecclesiastiques des x'-xiL siecles. 

De ce livre, qui touche a tant de questions diverses, le critique ne 
peut guere juger que la methode. Dans les problemes qui ne sont pas 
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encore definitivement resolus, M. Gougaud expose le plus objective- 
ment possible les opinions emises par les savants competents; puis il 
tache de concilier ces opinions ou marque sa preference pour Tune 
d’elle. II n’apparait pas qu'il ait eu dans quelque cas une theorie pre- 
congue, et les idees nouvelles qu’il expose i^a et la sont deduites sans 
effort du fond meme des choses. C’est un modele acheve de manuel 
scientifique ou I’auteur ne se contente pas d’etre un catalogueur, mais 
oil il est, quand il le faut, un guide. 

Sur les questions que je connais plus particulierement, Je puis pre- 
senter al'auteur qtielques menues remarques. Les mots irlandais sont 
en general correctement transcrits ; quelques formes seraient a recti- 
fier : le glossaire des Ancient lams of Ireland port* ail adartha et non 
lia adrada (p. 12). L’idole de Mag Slecht s’appelle, dans le Dinn Sen- 
chus, Crom Cruaich et non Cronn Criiach (p. 17) ; dans la Vie tri- 
partite : Cenn Cruaich. Le mot druidechta cite p, 24 est au genitif; il 
en resulte que les guillemets devraient etre ouverts avant « de drui- 
disme ». Erdattre (p. 26) est une faute d’impression pour erdathe, de 
meme que Patrice (p. 40 pour Patrice. Pour Mac in Tsair^ I’ortho- 
graphe usuelle est mac in t-Sair ip. 76:. I?es « trois cinquantaines » 
sont en irlandais tri coecait fp. 97). P. 1 14 il faut lire Kcipvaojfo;. Au 
chapitre VIII je n’ai pas trouve cite i’Ars Malsachani qu'a edite avec 
tant de soin M. Roger en igoS. La note 4 de la page 9 se refere a des 
textes de Strabo.n et de S. Jerome qui n’ont pas ete cites. P. xx il faut 
lire Whitley, et p. 24, 25 , 26 : Marillier. 

G. Dottin. 


J. E. Lloyd, A history of Wales from the earliest times to the Edwardian 

conquest. Longmans, Green and Co., 1911,2 vol. in-8” de xxiv-816 p. 

L’histoire ancienne du Pays de Galles, fondee sur les documents 
archeologiques, sur les temoignages des ecrivains latins et grecs et 
sur des ouvrages comme ceux de Gildas, de Bede, et les Annales 
Cambriae et les lois galloises laisse a I’ecrivain un vaste champ de 
conjectures. M. John Edward Lloyd, protesseur d histoire au college 
de Bangor, a entrepris de distinguer ce qui est connu et etabli de ce 
qui reste encore a etudier et il nous expose en deux volumes 1 his- 
toire de la principaute jusqu’a la ruine de 1 ind^pendance, en_i282. Il 
utilise surtout les nombreux livres et articles de revues publies en 
Grande-Bretagne et fait de plus rares emprunts aux ouvrages des • 
savants du continent; une bibliographic generale en tete du premier 
volume, des bibliographies particulieres en tete efe chaque chapitre et 
de chaque section, des notes au has des pages temoignent de la s< 9 i- 
gneuse documentation de f'auteur. Les divisions sont en partie chro- 
nologiques, en partie logiques ; les questions principales sont grou- 
pees de maniere a constituer des ensembles qui se detachent de la nar* 
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ration des fails historiques. La methode historique est de tout point 
louable. Peut-Stre cst-il permis de regretter que I’auteur ne fassc pas 
une part suffisante a I’histoire litteraire, si originale, des Gallois et 
ne tire pas de cette litterature tous les renseignements qu’elle pourrait 
fournir pour I’histoire des idees et des institutions. On regreite aussi 
que la geographic physique n’occupe presque aucune place dans un 
ouvrage dont un chapitre (VIII) est reserve a la geographic historique, 
et que les questions relatives a la langue galloise ne soient pas traitees 
specialement. A peine irouve-t-on, p. 16, quelques remarques sur 
I’originalite de la syntaxe celtique que I'auteur, non sans temerite, 
d’apres M. Morris Jones, explique par I’usage d'un dialecte berbere 
en Galles avant I'arfivee des Celtes. 

G. Dottin. 


Victor Mohtet. Recueil de textes relatifs a I’histoire de I’architecture et a 

la condition desarchitectes en France an moyen-age. XI”, XII' slides. 

[Collection de textes pour sei^ir d I’etude et d I'enseignement de I'Histoire, fasc. 

44 ). Picard, igii, in-8”, lxv- 5^4 p. 

En constituant un recueil de textes relatifs a I’histoire de I’archi- 
tecture frangaise aux xi« et xn' siecles, M. Victor Mortet a rendu 
service aux historiens et aux archeologues. Non que les documents 
qu’il nous donne soient inedits — ils le sont tres raremeni — mais 
parce que plusieurs d’entre eux, mal publics, meritaient une edition 
critique, et surtout parce qu’ils etaient tous restes disperses jusqu’a ce 
jour. Or, c’est deja les eclairer que les rapprocher les uns des autres. 

Renongant aux vastes entreprises de ses devanciers dont quelques- 
uns prdtendaient embrasser dans leurs publications tout Fart medie- 
val d’Occident ', M. M. a limite chronologiquement el gdographique- 
mentses recherches. Plus precises etmieux conduites, celles-ci attei- 
gnent entierement leur but : des textes patiemment reunis de tres inte- 
ressantes conclusions se degagent. 

Ces conclusions on les trouve exposees a la fin d’une excellente 
preface oil I’auteur, apres avoir defini Fobjet et le plan de son recueil 
analyse le caractere et la nature des sources qu’il a utilisees. 

« Le temoignage des textes s’ajoute a celui des monuments et des 
vestiges materiels du passe pour faire voir que le xi= siecle offrit en 
France le spectacle d'un tres grand mouvement de construction et de 
reconstruction d'dglises et de monasteres, de donjons et de cha- 
teaux * ». Telle est une des conclusions de M. Mortet. Cette concor- 
dance, dans les grandes lignes, du temoignage des textes avec celui des 
mqnuments valait d’etre signalee. Elle se retrouve a d’autres epoques. 


1. Tels le a Quellenbuch zur Kunstgeschichte des abendlandischen Mittela- 
ters » de J. von Schlosser. 

2. P. XXXI. 


» 
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Mais c'est aux textes seuls que Ton doit de pouvoir marquer, comme 
I’a fait M. M., la substitution progressive a cette epoque de I’usage 
de la pierre a celui du bois dans les constructions, substitution sur 
laquelle I’auteur a insiste avec raison car c’est un des resultats les plus 
neufs de son livre que d’avoir mis en lumiere. combien furent tardifs 
les debuts de ce « nouvel agede la pierre ' ». 

Precieux pour I'histoire de I’architecture monastique, publique ^ et 
militaire, le recueil de M. M. Test aussi en ce qui concerne la condi- 
tion des architectes. II nous donne des noms inconnus, il nous mon- 
tre surtout I'etat d’architecte, de maitre d’oeuvre se constituant peu a 
peu ; il nous fait assister enfin au developpement dans les villes pen- 
dant la seconde moitie du xii'= sfecle de groupemenPs d’artisans, matrons 
ou charpentiers, qui commen^ent a s’affranchir. Nul doute qu’il nc 
faille voir la I'origine de ces metiers corporatifs qui atteindront leur 
plein epanouissement au siecle suivant. 

On voit par ces seuls exemples, choisis entre plusieurs, le parti que 
M. M. a su tirer des documents qu’il publi^ait. Et s'il a si bien su les 
interpreter c’est qu’il les a analyses et etudies un a un. 

Ce soin apparait dans tout le recueil.* Le texte de chaque piece, 
tres soigneusement etabli, est precede d’une substantielle analyse et 
accompagne de I’indication des editions, parfois aussi de celle des 
originaux et des copies. Au bas des pages, les notes abondent : refe- 
rences bibliographiques, identifications de noms de lieux et de per- 
sonnes, rapprochements et explications archeologiques. 

Ces dernieres sont toujours interessantes, car M. M. se rend compte 
de la portee particulicre de chaque texte comme de sa portee generale ; 
il note avec une egale precision ce qu'il nous apprend sur I’histoire 
de tel edifice et sur I'histoire de I’architecture en general. 

L'auteur a adopte comme cadre de classement I'ordre chrono- 
logiqne; c'etait le seul qui convint a un recueil de ce genre. Mais il 
offre des inconvenients. Une table alphabeiique des noms de lieux et 
de *pcrsonnes, et un repertoire archeologique '' y remedient en per- 
mettant la consultation methodique de I’ouvrage. Ajoutons qu’un 
glossaire explique et groupe a la fin du volume un grand nombre de 
termes techniques E 


1. P. xxxm. — Dans I'architecture militaire les constructions de bois sont encore 
employees au xiv^ siecle de maniere beaucoup plus constante qu’on ne le croit 
generaiement. 

2. Ici encore l'auteur a bien montre le parti que I’on peut tirer des textes. Ainsi 

il nous a montre grace a eux I'accroissement dans les villes de la surface batie 
au xu“ siecle. ’ 

3 . A signaler quelques renvois inutiles; tels celui-ci ; o Mosaique ; voir Pave- 
ments 1) ; et « Pavements. Mosaique », etc. 

4. Tous ccux qui figurent dans les textes ne s’y rencontrent malheurcusement 
pas. 
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On le voit la publication de M. M. peut etre donnce en exemple a 
tous les editeurs de tcxtes archeologiques. Cost un excellent instru- 
ment de travail mis a la disposition des etudiants et des tTudits ; e’est 
aussi une source de premier ordre pour celui qui, le premier, tentera 
d’ecrire une histoire de notre architecture francaise au moyen age. 

Puisse-t-il joindre, comme Tauteurdu present rccueil, aux connais- 
sances archeologiques vastes et precises, indispensables en la matiere, 
la penetration et le sens historique qui permeitent seuls d’interpreter 
de fa 9 on vivante les textes et les monuments. 

Robert Michel. 


Der Munchener Tristan. Ein Beitrag' zur L'cberlieferungsgeschichte uud Kritik 
des Tristan Gottfrieds von D‘ Kurt Herold ;Queilen und Forschungen, 114. 
Heft). Strasbourg, Trubner, 1911. In-S”, 90 pp. 3 m. 

II est rare qu’une etude de manuscrit conduise aux beaux resultats 
que vient d’obtenir M. ^Herold. On savait que le manuscrit de 
Munich (Mj du Tristan de Gottfried de Strasbourg etait ancien et 
revelait un caractere original. Massmann, von dcr Hagen et le 
regrette Marold avaient reconnu que le copistc-redacteur de ce manus- 
crit s’etait attache ii enerver le texte de Gottfried. Mais pourquoi cet 
effort si soutenu en vue d’attenucr la vigueur poetique du Tristan, 
qui tire sa plus grande beaute precisement do leclat de son style? 
A cette question M. H. repond ; I’auteur de M, lecteur assidu de 
Hartmann d’Aue, travaillant peut-etre pour des admirateurs de I’auteur 
di'Iwein, a « hartmannise» son texte. la diction ncuve, chatoyante, 
lyrique, parfois compliquee a I’exces du poete strasbourgeois il a 
substitue la forme plus commune, plus simple, plus claire, plus 
narrative du bon Hartmann. 11 a etc plus loin. 11 a supprime ou 
resume d’assez nombreux ct longs passages oil Gottfried — soit qu’il 
suivit son modele, soit de sa propre inspiration — a developpe une 
pensee morale, repete une idee cn la variant, appuve sur une sit*ua- 
tion, faitun sort aux personnages secondaires, essave des descriptions 
des costumes. J’avoue que pour ce qui est du chapitre des suppressions, 
je suis moins convaincu que M. H. 11 peut se faire que ce ne soit pas 
I’influence de Hartmann, mais un desir de sacritier la psychologic et 
la description a la narration pure qui a determine les abreviations 
de M. Le moine qui traduisii le 1 ristan Irancais en scandinave a pris 
* exactement les memes libertes avec son texte. comme j'ai essave de le 
faire voir. II peut sagir ici simplement d'une methode de traduc- 
tion. En revanche, il scmble impossible qu’on n’admette pas I’expli- 
cation que propose M. H. a 1 egard des alterations du texte. Tous les 
faitsqui etayent sa these sont dune evidence a laquellc nul scepticisme 
ne peut resister. 

Non seulement M. H. a rendu raison d un lait jusqu’ici inexpli- 
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que, mais il a rehabilite le ms. M. II a momre, que, hors les cas 
d’alteration volontaire et en quelque sorte mcthodiquc, ce codex a 
line grande valeur pour retablisscment du lexte gottfriedien. Quelques 
passages, etudies en appendice, rendent cette opinion probable. 

Nous devons de la reconnaissance a M. H. pour cc travail si ncuf 
et solide ; nous en devons aussi a M. Schultz, qui I'a inspire. 

F. Piquet. 


A. Boppe, Les peintres du Bosphore, Paris, Hachette, 1911 In-S', vn ct 2ti p. 

3 fr. 5 o. 

On n’ignore plus que nos peintres et dessinateurs du xviii'’ siecle 
eurent pour les hommes et les choses du Levant un goiit tres vif, que 
Constantinople exerca sur eux sa seduction, et qu'ils s’attachaient a 
i-eproduire et le Bosphore et ses personnages enturbannes. C'est aux 
« turqueries » de ce tempsdii que M. Boppe consacre son volume, et 
il a singulierement reussi a faire revivre *es artistes d'alors dans la 
societe oil ils travaillaient et dans la na*urc qu'ils aimaient. Il nous 
presente Jean-Baptiste Van Mour, le veritable inspirateur, dit-il, des 
artistes de France et d’.Aliemagne qui ont modele tant de charmants 
petits Turcs de porcelaine; le chevalier de Malte Antoine de Favray 
qui sut rendre le riche et eclatant costume des belles Levantines ; 
Hilaire, le plus fidele observateur du geste et de I'attitude des Orien- 
taux ; Melling, qui connut le mieux le Bosphore et ses eaux chan- 
geantes et ses doux paysages, si doux et si calmes qu'on croirait en 
regardant certains dessins de ce Melling, « entendre le clapotis si 
familier a ceux qui ont vecu a Therapia » 'p. 176;. Cc livre charmant, 
plein de la lumiere et de la couleur de la-bas, fait honneur et au gout 
et au savoir de M. Boppe, et il se termine par un essai de catalogue 
qui acheve de faire du volume une precieuse contribution it I'histoire 
de I’art du xvnF siecle. 

A. Ch. 


Jean Harmand, Madame de Genlis, sa vie intime et politique, 1746-1830. d'apres 
des documents inedits. Prciace d'Emile Faguet. Pans, Perrin, 1912. In-S°, xn 
et 557 p. 5 fr. 

Voila un volume attachant et qui merite d’etre lu et constilte. 
Certes, il offre des defauts. Il est tin peu long et on ne pent arriver au 
bout sans fatigue. La seconde partic, consacreeal Lmpire ct a la Res- 
tauration, traine, latiguit. On dirait qu’a ce moment. 1 auteur com- 
mence it se lasser. C est surtout dans cette tin de livre qu i! aurait fallu 
reduire et retrancher. 

Autre defaut. Tout en reconnaissant que M. Harmand a, dans sa 
conclusion, donne une tres judicieuse et utile vue d ensemble », 
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nous croyons qu’il n’analyse pas assez, au courant du recit, les 
ouvrages de M™' de Genlis. Lorsqu’il parle d'Adele et Theodore, il 
n’entre pas suffisamment dans le detail. De meme, il passe trop rapi- 
dement sur les Memoires, sur ces reminiscences qui, comme disait 
Sainte-Beuve, ne sont qu'une mystilication et qu’elle fausse presque 
a son insu. Il y a dans ce livre, somme toute, trop de biographie et 
pas assez de critique litteraire et historique, trop d’anecdotes et de 
menus fails, et pas assez d’appreciation et de jugements. 

En outre, il y a des erreurs. Elies etaient inevitables en un si gros 
ouvrage et qui embrasse tant d’evenements. Mais quelques-unes pou- 
vaient 6tre evitees. M. H. s’imagine que Dumouriez voulait etablir sur 
le trone le due de artres (p. 3o6) ; que ses conferences avec Mack 
a Ath durerent quatre jours [idem]-, que Proli, Dubuisson et Pereira 
(p. 307 et 3o8), envoyes au general par le club des jacobins, etaient 
membres de la Convention et que ce furent eux que Dumouriez livra 
aux Imperiaux; que Bale etait depuis le 7 avril 1793 reunie a la 
France et incorpore'e au ^epartement du Mont-Terrible (p. 3i5); 
qu'Altona, comme toute I’Europe, « reve'rait » Robespierre (p. 332); 
que le roi de Prusse enfermait alors ses sujets dans la forteresse de 
Landau, en Baviere (p. 36o) 

Enfin, bien qu’il sache beaucoup, beaucoup de choses sur son 
heroine, certains temoignages importants lui ont echappe, et, par 
exemple, il ignore une interessante lettre de Napoleon disant a Laval- 
lette qu’il a lu les notes de M“»« de Genlis sur les ecoles primaires des 
filles et desirant qu’elle fasse un plan general d’education pour les 
petites filles du peuple, qu’elle lui developpe en deux sections ce qu’on 
fait a Paris pour I’education des femmes et ce que Ton pourrait faire. 
Ce qui prouve que Napoleon profitait des avis et des idees de M me de 
Genlis. 

Malgre ces taches, M. Harmand a fait un bon livre. Il apporte de 
nouveaux details sur les origines de M">' de Genlis. 11 etudie patiem- 
ment sa vie, la suit a travers les meandres de son aventureuse car- 
riere, trace les lignes essentielles de son histoire, et cela, personne ne 
I’avait fait avant M. Harmand. Pent-etre veut-il trop la rehabiliter, et 
il la nomme a tort une Maintenon du xviii' siecle. Bien qu’elle ait ete 
un champion de morale et un « gouverneur » de princes, bien qu’elle 
ait ose lutter contre les philosophes, nous ne pouvons oublier son 
libertinage, nous ne pouvons oublier qu’elle mit, suivant une expres- 
sion celebre, les vices en actes et les vertus en preceptes, et d’ailleurs, 


I. L'auteur ne sait-il pas que Landau etait alors franfais? P. 220 , n Barere et 
^ Brifsot. Celui-ci... celui-la u; e'est le contraire ; il fallait dire; « celui-la... celui- 
ci... ». — Id., .Mathieu de Montaiiron est sans doute .Mathieu de Montmorency 
et Alqiiie, .\lquier. — P. -zZb, lire dans la brochure citee « retractez .. et non 
retardeq. — P. 3o8 et 3i3, Mack etait alors colonel, et non general — P 335 
quel est ce Garat emigre a AUona: ’ 
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quel qu’ait ete son talent, quelle que soit son elegance et sa facilite un 
peu fade, il y a toujours en elle quelque chose de factice et, malgrc le 
tour romanesque et la curiosite de son esprit, malgre sa vive intelli- 
gence et ses appels au sentiment, je iie sais quoi de froid et de sec, 
Mais M. Harmand a tres bien montre qu’elle fut une « femme de 
■gloire » ou plutot de gloriole et qu’elle ne cessa pas, scion le mot de 
Sainte-Beuve, de briguer avec fureur la celebrite ; sans la rendre plus 
sympathique, il la fait mieux comprendre. 

A. Chuquet. 


Lieutenant-colonel Sauzev, De Munich ^ Vilna. A I'^tat-major du corps bava- 

rois de la grande arm4e en 1812, d’apres les papiers du general d'Albignac 

(9 gravures et 9 planches hors texte). Paris, Chapelot, 1911. In-8", xxiv et aa; p. 

M. Sauzey a eu a sa disposition les papiers du general d’Albignac, 
chef d’etat-major de Gouvion Saint-Cyr qui commandait le corps 
bavarois en 1 81 2, et il public, en les comnjentant, les lettres adressees 
alors a d’Albignac par les generaux et ^administraieurs de ce corps 
bavarois. Il a bien fait. On voit dans ce volume tout bourre de pieces 
fonctionner I’etat-major et remuer les troupes. On suit, de Munich a 
Vilna, le corps bavarois dans ses marches et cantonncments. On 
remarque la part importante que tient, comme toujours, la « question 
de Talimentation » : il ne s’agit le plus souvent dans ceite correspon- 
dance que de vivres et de raviiaillements. Aussi, que de requisitions, 
souvent brutales, et que de dol^ances, que de plaintes sur les « pre- 
cedes ddregles » des Bavarois (p. 148) et quel decouragement chez les 
autorites civiles polonaises! Les ordonnateurs et commissaires des 
guerres bavarois ‘ sont absolument au-dessous de leur t&che. La 
maraude s’etablit, et le pillage. On ne peut et on n’ose sevir. Pour- 
tant, si les troupes vivent mal, dies ne meurent pas de faim, et leur 
moral reste intact. Si les chevaux meurent — on les nourrit avec le 
chaume des toits — ■, si chaque brigade n'a plus que I’effectif d'un 
regiment, la cavalerie est si belle encore que Napoleon I’emmene, la 
donne a Murat. M. Sauzey excusera quelques critiques. Comment 
peut-il (p. xviii) regarder les Memoires de ce gascon de Comeau comme 
« les plus documentes, les plus philosophiques et les plus attachants 
ecrits » sur la Revolution et I’Empire ’ ? 11 a tort d'ailleurs de dire que 


1. On envoya Pichot pour mettre I'ordre ; mais sonj arrivee, comme dit spiri- 
tuellement I'auteur, produisil I'elietd'un pave au milieu d’une mare de grenouilles. 
M. Sauzey ecrit justement que Pichot etait tres intelligent et excellent. J’aurais 
voulu qu’il nous dise un mot de ce Pichot ; e'etait le fils J'uit notaire du VaucTuse, 
il s’etait distingue en 1799 a I’armee d’ltalie et il disparut pendant la retraite, entre 
Vilna et le Niemen. 

2, Voir notre etude sur ces Memoires de Comeau dans nos Episodes et Portraits^ 
2' serie, p. 102-12. 
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Saint-Cyr participa a la victoire de Hohenlinden (p. xi et que Deroy 
etait lieutenant-general des 1792. 11a laisse passer une foule de fautes 
d’impression (par exemple, p. 224 et 225 Jome'ni etp. 216 qu’est-ce 
qu’un general Gilaoumie ?;. II reproduit, par deux fois, a huit pages 
de distance, la meme lettre, et une lettre tres longue (p. 163-164 et 
I72-173); peut-etre, a-t-il par instants, comme le corps bavarois, un 
peu precipite sa marche. 

Arthur Chuquet. 


Gtoeral Bourelly, La guerre de 1870-1871 et le traite de Francfort d’apres 
les derniers documents. Paris, Fernn, 1912, m-8” vii et 220 p. 2 tr. 5 o. 

Le recit du savant general est peut-etre, en quelques endroits, par 
trop sommaire. L’auteur a bien dit qu’il ne veut faire qu’un compen- 
dium, et un compendium serieux. II a tort de raconter si brievement 
certains episodes. Que dit-il de Froeschwiller ? ; « Malgre I’admirable 
tenacite de Mac-Mahon dans sa resistance aux assauts furieux d’un 
ennemi trois fois plus nombreux, toutes ses positions furent empor- 
tees » (p. 1 1). Et c’est tour. De ci de la, de legeres erreurs. Les debris 
du rt corps ont retrograde sur Saverne non pas le lendemain, mais 
le jour mfime [id) . Le village pris par les Saxons le 1 8 aout est nomme 
par deux fois i?aiicourf au lieu de Roncourt (p. 27). Le personnage 
equivoque dont on parle p. 37 se nommait reellement Regnier etce 
nom n’e'tait pas un pseudonyme. N’y a-t-il pas trop de phrases inutiles 
ou inexactes sur Bazainc? Le marechal etait-il si fin? Peut-on dire 
que « I’intrigue politique n’avait pour lui aucun ressort cachet)? 
(p. 43). Peut-on dire qu’ihest encore un sphinx pour nous et qu’il 
faut faire dans ses acres la part de la trahison et celle de I’inconscience 
et de I’incapacite ? (p. 53 ). Le moi trahison n'est-il pas detrop? M.de 
Freycinet a-t-il ete nomme delegue a la guerre le /o octobre et Gam- 
betta est-il arrive a Tours le 20 '? ^p. 80). Bourbaki montrait-il dans 
la campagne de I’Est une « bouillante ardeur » ? (p. i 3 o;. Le livre 
renferme d'ailleurs nombre d’appreciations justes, utiles, nettem^nt 
exprimees par un homme competent. On remarquera surtout le chapi- 
tre sur les causes de la defaite et la phrase melancolique qui termine 
ce chapitre : « L’armee francaise dispose aujourd’hui d'elements 
superieurs a ceux qu’elle opposait a I’ennemi en 1870, meme quand 
elle ne comprenait que d’anciens soldats. L’immense labeur accompli 
a fait germer des promesses d’avenir ; mais helasl la politique, a 
'chaque instant en conflit avec I’interet militaire, menace de lesrendre 
vaines! » Di omen avertant I 

.\rthur Chl'quet. 


I. Comment Freycinet aurait-il ete nomme avaiit I'amvcc Je Gambetta ? En rda- 
lite, Gambetta part de Paris, cn ballon, le 7, et il est le 9 it Tours ; le 1 1, apres 
avoir voulu designer d’abord soil Thoumas, so't Detroyat, it nomme Freycinet 
son delegue a la Guerre. 


< 
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Frederic Mrssux, Au jour le jour. Parij., Ollciidorrt, 191 1, 111 iS", \xiii et eiio p. 

3 fr. 5 o. 

Nous n’avons pas a dire ici que M. Frederic Masson, indcpendant 
et de caractere et de situation, temoigne dans cette nouvclle serie d'ar- 
ticles d’un grand talent de poleniiste, d’une belie et sincere ardeur de 
conviction, d'une entrainante vigueur. d’une mordante ironic (cf. 
I’article Mon fils, fais toi bistro! tt les articles sur la fille Schuma- 
cher), d’une genereuse indignation contre tout ce qui nuit a la patrie 
— et n’a-t-il pas raison de nous dire qu'il faut a I’heurc presentc ccou- 
ter non les conseils d'une basse de'magogie, maisla voix dc I'histoirc et 
la conscience de nos propres ressources p. rqSi ?Nous ne devons citer 
que les articles de ce recueil qui traitent de I’ffistoire du passe et, 
encore, ne pouvons-nous les enumerer tons. Mais nous nous permet- 
tons de rappeler, outre I’article XapoL'an mariciir, les pages ou 
M. Masson nous montre Jean de Brv osant sc rattacher aux Derby 
d’Angleterre 

car un lyran sommeille en tout tjrannicide, 
celles oil il evoque I’entree de Napoleon yi a Chambery apres Ic ple- 
biscite, ou il analyse les M^moires du lieutenant Henckens, oil il 
decrit la mis6re des emigres et les vengeances de leur retour, oil il 
retrace avec des details inedits Ic role du colonel Camille dans la cons- 
piration du retour de Tile d’Elbe, oii il raconte de facon si neuve et 
si attachante les Trois Glorieuses — et, de I'ait. ces trois derniers arti- 
cles forment une ample etude sur les emigres, comment ils sont rentres 
avec I’etranger, comment I'armee et le peu-ple les ont rejetes en i8i5, 
comment ils ont vaincu de nouveau et comment Paris s’est en i83o 
insurge contre eux. Nous ferons loutefois une chicane a M. Masson, 
llnecomprend pas pourquoi Saint-Just, Robespierre, Carnot en vou- 
laient a Hoche, et il semble dire que je n'ai pas compris davantage. 
Qu’il lise notre volume Hoche el la liitte pour F Alsace oii j'ai traite' 
ce point. Le Comite en voulait a Hoche i°parce que Hoche s’etait 
laisse nommer par Lacoste et Baudot gcneralissime au detriment de 
Pichegru et en depit de Saint-Just et de Le Bas, 2 " parce que Hoche, 
apres la reconquete de I'Alsace, n’avait pas marche sur Treves et pres- 
sure le Palatinat 

Arthur Chuquet. 


C. de Danilowicz, Naoum Aronson sculpteur, i vol. grand in-4". Parig, • 

Fontemoing et C"’, 1911. 

Ce livre consacre a I'chude ou plutdt a la glorification d’un artiste 
contemporain est bien le plus singulier exemple de la biographiJ a 
ne pas imiter. Lorsque Ton a acheve de le lire, on connait les doc- 
trines esthetiques de I'auteur ei Ton entrevoit memes quelques idees 

I. Lire p. Limoii et non Livron, p. 3i2-3i3 Lessard ct non Dclessjrt. 


) 
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de I’aniste, mais on n’a rencontre aucun fait positif, je parle des plus 
elementaires. En quel pays, a quelle date Naoutn Aronson est-il ne, 
dans quel milieu a-t-il grandi, sa vocation a-t-elle ete precoce, par 
quoi a-t-elle ete determinee, de quels maitres I’artiste a-t-il regu des 
legons, a-t-il voyage et en quels pays, autant de points sur lesquels 
nous en sommes reduits aux conjectures. Ai-je besoin d’ajouter que 
Ton nous laisse ignorer totalement la chronologic des ceuvres et que 
I’ouvrage ne comporte ni un catalogue, ni une bibliographic, ni 
mdme une simple table des matieres ou des gravures? 

Ainsi, a supposcr que la notoriete de Naoum Aronson ne soit pas 
ephemere, ceux qui, dans un demi-siecle d’ici, auront rccours au 
livre de M. D. n’y trouveront aucun des renseignements qu’il sera 
devenu alors presque impossible de reunir et qu’il eut ete facile a 
I’auteur de recueillir en une conversation de deux heures. 

Naoum Aronson, au surplus, meriiait un hommage plus precis. 
S’il est difficile de voir en lui, comme le fait M. D., un esprit excep- 
tionnel et un novateur, il faut lui reconnaitre des qualites de premier 
ordre, une capacite extraordinaire de reception. 11 s’est inspire des 
maitres les plus divers, mais il a surtout une sympathie pour les 
createurs les plus hardis et c’cst Rodin qu’il a surtout admire; il est 
vrai que parfois il semble songer a M. Puech. 

Au point de vue de I’execution materielle, ce livre ne merite que 
des eloges, si I’on considere I’usage du papier couche comme une 
necessittl ineluctable. Les phototypies hors texte, les fac-simile de 
dessins sont irreprochables. 

Leon Rosenthal. 


L. Di-mier, Les Primitifs frangais; H. Focillon, Benvenuto Cellini; A. Blum, 
Mantegna; 3 \ol. in-S", coll, des •< Grands Artistes »; Pans, H. Laurens 
(2 fr. 5 o;. — Ruskin, Le Val d’Arno, trad, de E. Cammaorts, i vol. in-S”, av. 
planches: Pans, H. Laurens :6 fr.l. — L’ Architecture baroque en Italic, 
I vol. pet. in-4% de 3 i 3 planches. Paris, Hachette (cartonne}, 25 fr.'.. — Le 
Meuble et la Decoration en Angleterre, de i68o a iSoo, i vol. pet. 10-4", de 
201 planches. Pans, Hachette (cart. 22 frj. 

Peu d’expositions retrospectives out eu plus d’eclat et eveille plus 
de curiosites que celle des Primitifs francais, a Paris, en 1904. 
Quelques articles I’avaient precedee, une foule d’autres, et des livres 
entiers la suivirent. Des theories s’echafauderent en s’abritant d’elle, 

’ en se servant d’elle pour mieux dire, et en concluant a I’existence 
d’une ecole francaise primitive, continue, autonome, comparable a 
celles de France et d’ltalie. Des esprits moins passionnes apergurent 
vife I’erreur, les contradictions, l inconsistance des oeuvres entre elles, 
la necessite de I’etablissement d’un ordre chronologique, qui, a lui 
seul, demontre rirregularite et I’absence de traditions de cette pro- 
duction frangaise, faite en partie d’influences flamandes puis ita- 
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liennes. M. Louis Dimier s’etait applique, des 1904, a etudier sur 
nouveaux frais et d’un ceil moins preveiiu la question : ce volume, 
qu’accompagnent 24 planches, et qui debiite au regne de Philippe le 
Bel pour tinir a celui de Louis XII, resume d’une Facon particuliere- 
ment claire toutes les recherches auxquelles il s'est livre, 

— Les arts decoratifs n’etaient pas encore representes dans la col- 
lection des « Grands Artistes », Benvenuto Cellini manquait. On sait 
pourtant quelle vie attrayante ses propres memoires permettent de 
retracer. II fallait en conscrver toute la saveur, et meme, par la cri- 
tique des oeuvres, en mettre en relief la fougueuse originalite. 
M. Henri Focillon s’en est acquitte avec succes. II a d'ailleurs fait 
revivre autour du somptueux sculpteur-orfevre*tout ce milieu d’ar- 
tistes evocateurs qui fleurit au xiv= siecle italien, puis au xv= : Cara- 
dosso notamment. II a suivi Cellini a Borne, a Mantoue, en France 
et dans la Florence des Medicis, il a interroge I’ceuvre pour caracte- 
riser I'artiste, et su en montrer I’energie et I’audace, encore si atta- 
chantes aujourd'hui. Les reproductions du volume sont particuliere- 
ment reussies. 

— Un volume sur Mantegna ne s’imposait pas moins. Nous man- 
quons un peu d'ouvrages francais sur le maitre si important, au talent 
si souple et si varie, d’unc ardeur si personnelle, d’un besoin de verite 
si emouvant. Il etait surtout utile d’apporter a nos lecteurs les docu- 
ments recemment decouverts et mis en oeuvre (les travaux de 
M. Kristeller notamment). M. Andre Blum a etudie I’artiste et son 
temps, son evolution, ses grandes oeuvres, avec une passion mani- 
feste, qui s’exprime avec d'autant plus d’eloquence et d’ailleurs beau- 
coup de gout. 

— Le meme editeur, poursuivant la publication des oeuvres d'esthe- 
tique de John Ruskin, a fait paraitre, apres « Les Matins a Flo- 
rence », « les Pierres de Venise », les « Conferences sur I’architecture 
et la peinture » dejit signalees id, le volume intitule Le Val d'Arno. 

M. E. Cammaerts, une fois de plus, en a traduit le texte anglais et I’a 
annotch Une introduction chaleurcuse et informee en explique I’es- 
prit et en analyse les theories. Elies sont de I’epoque ou il luttait avec 
le plus d'energie contre des auditeurs hostiles qu’il pre'tendait conver- 
tir. Nicolas de Pise, Jean de Pise, la vie a Florence au xin® siecle, le 
monde des artisans et des marchands, les revolutions et I’architecture 
et la maconnerie, I’histoire et I’esprit. Ces dix conferences ont des 
titres mysterieux, comme toujours; le titre aussi d’ailleurs; le texte ’ 
aussi a quelques images, mais il est de noble allure. Douze belles 
photographies le decorent. 

— On apprecie de plus en plus en ce moment, dans le domaine des 
repertoires d’art, les albums de reproductions sans aucun texte, ou 
avec le moins de texte possible. Il ne faudrait pourtant pas aller trop 
loin. Ce parti est facile a comprendre ct se defend tout seul quand il 
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s’agit de I'oeuvre d’un maitre de I’art, dont le groupement, raisonne, 
critique, complet d’ailleurs, est extremement utile ainsi pour I’etude. 
II Test moins lorsqu'il s'applique a revolution d'une forme d’art, 
qu’on ne saurait suivre sans erreur ou uitonnement en dehors d’un 
comnientaire perpctuel qui Texplique et rannonce. Le repertoire n’en 
est pas moins precieux pour cela et peut rendre les plus reels services. 
Tel est le volume intitule L’ Architecture baroque en Italic, dont 
M. Corrado Ricci a ecrit la preface. Ces quelques pages ne donnent 
que des jalons, un cadre, peu de vrais renseignements ; mais les 3 i 3 
reproductions photographiques sont d'une perfection et d'une variete 
irreprochables et nous apportent dos exempies de choix de toutes les 
parties de cet art intl'ressant, qui fleurii de si merveillcuse facon aux 
XVI® et xviP siecles, plcin de fougue. de richesse, de sincerite aussi, 
quoi qu'on ait dit. et qui n’a rien du rococo, son successeur mala- 
droit. Monuments complets, f^glises, palais, salles et galerics, cours et 
escaliers, portes de ville, jardins, villas...., puis details de sculpture, 
d’ornementation, d’architc,cture.. , tout y est, par groupes compara- 
tifs autant que possible, ap-c, pour en faciliter la recherche, des 
tables des lieux et des noms a la fin . 

— Un autre album a etc public dans les mC-mes conditions, avec des 
tables et unc preface egalement (mais ceile-ci anonyme), pour inven- 
torier et rapprocher les specimens les plus frappants du Meiible et de 
la Decoration en Anglcterrc, de 1680 a 1800. L’ceuvre des Chippen- 
dale et des Sheraton, des frercs .\dam et d’Happlewhitc. createurs du 
meuble national anglais, defile ainsi sous nos yeux par groupes dans 
le m^me genre et aussi it leur place dans la decoration generale des 
interieurs. C’est un repertoire un peu special, un peu froid, mais 
tres nouveau pour nous, a coup sur. et qui sera precieux pour les 
collectionneurs, car il est sans precedents. Les reproductions, au 
nombre de 201, sont toujotirs hi per'e" r. ' hr.,. 

H . L>i: Cl RzoN. 


M. Rondkt-S.vint, L’Afrique equatoriale franijaise. Pans, Plon. in-i: i3fr. 5o). 

— A. Bi;ai MONT Mes trois grandes courses. Pans, Haclicue, in-.S" (10 fr.) 

— Fr. SciiRiDER, L’Annee cartographique, iqin. Paris, HachcUe, in-folio. 

(3 fr.). 

Nous avons deja eu I'occasion de parler des etudes de M. Rondet- 
Saint au cours deses longs voyages a traversle monde. Dernierement, 
il insistait sur i' I'avenir de la France sur mer ». Aujourd’hui, il 
s’attache a V Afrique equaloriale francaise, pour nous en demontrer 
riniportance, I'interet. les ressources. Son recit, ses observations ont 
I’avaniage precieux d'une absolue liberie de pensec et de parole. Ce 
n est pas un lonctionnaire qui prend la parole ; c’est un touriste qui 
examine, s’instruit. et nous lait part de ses impressions. Impressions 

t 
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economiques et sociales surtout, bien entendu ; ce n’est pas un recit 
de chasseur qu’il faut chercher ici. En trois mois, le voyageur 
a parcouru massifs et bassins, sans incidents, et donne son cas 
en exemple de la facilite qu’il y aurait, pour tenir de bonnes 
volontes disponibles, a s’etnployer dans un pays oil il y a tant a 
faire. On regrettera cependant que le livre ne soit pas un peu plus 
documente; mais il est vrai que c’eut ete en changer la portee et le but. 

II va falloir maintenant compter I’aviation comme un mode de 
voyage, et les aviateurs au nombre des explorateurs ou des geo- 
graphes. Des impressions neuves se fortifieront d’observations pre- 
cieuses, capables, plus d’une fois, de rectifier des notions incom- 
pletes. Nous n’en sommes pas encore la, et Jes recits d’exploits 
serieux sont surtout feconds en sensations personnelles, en details 
techniques. Telles Mes trois grandes courses, le volume que 1 aviateur 
Andre Beaumont (I’enseigne de vaisseau Conneau) vient de publier 
dans un style simple et alerte, avec d’int^ressantes photographies et 
maint renseignement documentaire. 

Voici la 21® annee de VAnnee cartograpMque {igio) deM. F. Schra- 
der, supplement annuel, en trois cartes €ocumentees de commen- 
taires, a toutes les publications geographiques courantes. Celle de 
VAsie, redigee par M. D. Aitaff, contient les itineraires duD' Stein 
en Turkestan chinois, de M. J. Bacot en Tibet oriental, de I’expedi- 
tion Kozloff en Mongolie, du capitaine Leachman en Arable. Celle 
d’Afrique donne le releve du Sahara central de M. Villatte, celui du 
Kordofan d’apres les travaux recents anglais, la zone Anglo-Alle- 
mande de Nigeria-Cameroun, la frontifere Germano-Belge, la fron- 
tiere Franco-Lib^rienne. Les commentaires ont M. Chesneau pour 
auteur. L'Amerique ofFre des cartes detaillees du Paraguay, de la 
Bolivie et du Matto Grosso, du rio Haupes, avec notices redigees 
par M. V. Huot. 

H. DE C. 


Souvenirs de Roustam, mamelouck de Napoleon I. Introduction et notes de 
Paul COTTIN. Preface de Frederic Masson, Paris, Ollendorf, 1911, in-8°, xxxvii 
et 3o 2 p. 3 fr. 5o. 

Parmi les lectures napoleoniennes, il y en a peu d'aussi attrayantes 
que celle de ces naifs Souvenirs du mamelouck Roustam. M. Cottin 
a reimprime le manuscrit (tantdt dicte, tantbt ecrit par Roustam) sans 
supprimer ni ajouterun motet ensebornant ar^tablir I'orthographe '. 
Il a mis quelques notes au bas des pages Dans son introduction, il 

1 . Il faut, je crois, lire a la p. 2 « deux ans apres sa naissance » et non « deux 

ans apris, son negoce «. » 

2. P. XXXVII, les deux fonctionnaires cites ne sont pas <t conservateurs »; p. 80, 
Duroc se prenomme Geraud et non Gerard; p. 166, I’anecdote, quoi que pense 
M. Cottin, est authentique, voir nos Mem.de Griois (II. p. 294) ; lire p. 223 
Erfurt et p. 240 Doubrovna, au lieu de Erfilrt et Dombrovna. 
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retrace ce que fut le corps des Mameloucks — dont il donne les noms 
a I’appendice — et ce que fut Roustam. II nous apprend que Rous- 
tam habitait Dourdan et y mourut en iSqS N’oublions pas une 
preface de M. Frederic Masson, pleine de verve autant que de savoir, 
sur la Revue retrospective qui publia les Souvenirs pour la premiere 
fois en 1888 et sur les usinesde Memoires au tempsde la Restauration : 
Heureusement, les reminiscences de Roustam, echappees a ces « usi- 
niers 0, ont conserve route leur saveur. 

Arthur Chuquet. 


Academie des Inscriptions et Belles-I,ettres. — Seance du 5 janvier igi2. 
— MM. Omont, presidotit sonant, et Leger, elu president pour 1912. prononcent 
les allocutions d’usage. 

M. Salomon Reinach est designe pour representer I’Academie au Congres d’an- 
thropologie et d’archeologie prehistorique qui aura lieu a Geneve au cours de 
I’annee. 

M. Henri Cordier communique une lettre du D' Legendre donnant les details 
les plus circonstancies sur I'attentat dont il a cte victinie et qui a cntraine la perte 
des collections reunies par la mission. 

L’Academie precede a reicction des commissions suivantes ; 

Prix de La Grange : MM. P»ul Meyer, Emile Picot, Thomas, Morel-Fatio. 

Nouvelle fondation de M. le due de Loubat, .M.M. Heuzey, Senart, Meyer, 
Schlumberger. • 

Prix Saintour (OriaaV) : .\ 1 M. Senart, Clermont-Ganneau, Philippe Berger, Barth. 

Prix Estrade-Delcros : MM. Heuzey, Senart, Alfred Croiset, de Lasteyrie, 
Babelon, Chatolain, Elic Berger, Prou. 

Prix Auguste Prost : M.M. Collignon, Omont, Elie Berger, le P. Scheil. 

Medaille Paul Blanchet ■ MM. Heron de Vtllefosse, Philippe Berger, Cagnat, 
Babelon. 

M. le cointe Paul Durrieu donne lecture des titres des ouvrages pr^sentes au 
prix Gobert. 

M. Perrot, secretaire perpdtuel, donne lecture d’une note resumant la situation 
des concours. 

Le P. Schell fait une communication sur les formules chronologiques dont se 
servaient les Babyloniens pour denommer les annees sans les denombrer. Au 
moyen d'un texte inedtt, il complete et ctasse la sene des pi! formules du regne de 
Hammurabi (2,000 a. C.). — M. Cuq presente quelques observations. 

M. Hollcaux, directeur de I’Ecole fraitvaisc d'Athenes, commence a exposer les 
resultats des travaux de I’Ecole pendant I’annce qui vient de s’ecouler. 

Leon Dorez. 


I. Voici sur Roustam un detail peu connu. En 1812, it Mosenu, il visita souf'ent, 
dit untemoin, ses compatriotes, « avec une discretion ministerielle », et il s’occu- 
pait d'appeleren France une partie de sa famille, sa mere et sun frere ; il comp- 
tait sur sa connaissance personnellc avec I’empereur de Russie pour leur faciliter 
le voyage en France. Cf. aussi nos Etudes d'fustoire, IV, p. 178 (I'allemand Meyer 
a vu Roustam » au visage large et insignifiant », eine breite unbedcutende Araber 
Pliysionomie, et, en un autre passage que je n'ai pas cite, il nous dit ; « I’humeur 
joyeuse de Roustam et son attachement a son maitre le rendent le favori de la 
famille; j’ai vu son portrait partaitement dessine d'apnis nature par .\1'‘> Beauhar- 
* nais))). 


Vimprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Lp Puy-en-Velay. -- Imprimerip Rouction et Oamon. 
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WiETj Le Khitat de Maqrizi. — Dennett, Les noms baiUous. — A.-T. Robert- 
son, Grammaire du Nouveau Testament, trad. Montet. — Mots et choses. III,;. 

— Fick, La formation de I’Odyssee. — Ed. Schwartz, Portraits antiques, i et 2. 

— Endt, Scolies sur Lucain. — C. Schmidt et Schubart, Anciens textes Chre- 
tiens. — Witting, Sur I'architecture de I’ancienne France. — Viollier, Les 
rites funeraires en Suisse. — Ciaceri, Cultes et mythes en Sicile. — Livi, 
Datini. — Delannoy, La juridiction ecclesiastique en matiere beneficiale, 1. — 
Universite de Cambridge, Histoire de la litterature anglaise, Vll. — Brissot, 
Correspondance et papiers, p. Perroud. — i^-L.-M. Nicolas, Cheikh Ahmed 
Lah^ahi. — A.-J. Rein.ych, Bulletin annuel d'epigraphie grecque, Les fouilles de 
Koptos. — L'Apologie et le Menon, p. Burnet. — Ussani, Josephe et Pline I’An- 
cien. — Terzaghi, L’ombre d’Achille. — Lettre de M. Baldensperger. — Acadd- 
mie des inscriptions. 


Maqrizi, El-mawa'iz waT-i'tibar fi dhikr el Khitat wal-Athar, texte arabe 
ddite par M. Gaston Wiet, Le Caire, imp. Institut Framjais, igii, 4“ (Mdm. 
Instit. fr. Arch. Or., t. XX.X : vol. I, fasc. 1; xvi-iSqpp.). 

Ce n’est point un mince travail que M. W. a entrepris en preparant 
une edition critique du Khitat de Maqrizi : il absorbera, pendant 
plusieurs annees, le meilleur de son activite. Du moins, il ne fait que 
suivre une voie bien francaise, oil I’ont precede Langles et de Sacy, 
et oil Quatremere avait projete de marcher a son tour. La description 
de I’Egypte, ecrite par I’erudit cairote du xv<= siecle, est un precieux 
recueil de renseignements, puises a routes sources avec ceite desin- 
volture et cette absence de critique qui est Tune des marques et Tun 
des charmes de la litterature historique arabe; il a seduit tous ceux 
qui se sont interesses a I’histoire de la vallee du Nil, et il ^tait naturel 
qu’elle attirat paruculierement I’attention des savants, qui, a I’lnstitut 
fran^ais du Caire, ont represente recemment les etudes arabes. En ’ 
1895, M. Bouriant commencait done la publication d’une traduction 
qui devait meitre Maqrizi a la portee de tous les lecteurs; mais la 
mort est venu interrompre son travail, et M. Casanova ne I'a continue 
que par un second fascicule. La traduction de M. B. a ete jugee, 
non sans raison, avec quelque sdverite; mais peut-Stre certains juges 
Nouvelle s^rie LXXIII 
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ont-ils neglige les circonstances attcniiiantes. Le texte arabe, public a 
Boulaq, a ete edite avec la negligence ct I’insouciance que les arabes 
apportent a I’etude des livrcs qui ne sont ni theologiques, ni Juri- 
diques : il est souvent incomprehensible, et pour I’eclairer, il ne faut 
pas seulement savoir I’arabe; il est necessaire de se livrer a une etude 
critique des manuscrits, qui, par bonheur, sont nombreux dans les 
bibliotheques de I’Europe et de I’Orient, ainsi qu’a des recherches 
methodiques sur les parties obscures de ce grand ouvrage. Et c’est 
un travail dont tout le monde n’est point capable. 

Il apparait que M. Wiet saura mener a bonne tin celui qu’il vient 
d’entreprendre, et le premier fascicule, que Ton annonqe ici, donne 
pleine contiance d^s la solidite de I'edition nouvelle. Le texte en 
est etabli sur le manuscrit 1739 de la Bibliotheque nationale, qui est 
le plus ancien (1470), avec le controle de quarante-six manuscrits, 
dont M. W. a, dans la mesure ou c’etait utile, reproduit les princi- 
pales variantes. Il a indique, avec precision, ct ses doutes, et les 
raisons qui, parmi les variantes, imposaient son choix, tout en laissant 
a la critique les materiaftx utiles a une discussion. : — Mais il a cru 
pouvoir pousser plus loin s%)n etude, et on le lui a reproche '. Editant 
un texte, il s'est cru autorise a reprendre quclques-uns des passages 
incompris dans la traduction, et a donner sur cenaines questions deli- 
cates de veritables memoires (par exemple, voir sur Muqauqis, p. 1 19 
et s.'). J’avoue que, reconnaissant en principe la justesse de I’observa- 
tion de M. Becker, je suis pourtant dispose a me rejouir de la juvenile 
ardeur de M. \V. 11 faut, en effct, que nous rcnoncions a avoir une 
traduction du Khitat; leguons cet espoir a nos neveux; en attendant, 
il sera vraiment agreable d’avoir en main des elements d’appr^ciation 
qui permettront d’eclairer un texte, bien fixe sans doute quant a la 
forme, mais d’une interpretation souvent difficile. 

Le premier fascicule, qui s’arrete au chapiirexii, renferme quelques 
erreurs typographiques qui seront, je crois, signalees a la fin du 
second. A la page i 23 , note 6, M. Wiet fait a la traduction, ‘qui 
n’offre pas un sens tres net, une correction qui ne me parait point 
serrer encore assez exactement le texte; ne pourrait-on pas traduire 
ainsi : « Tu as une religion que tu ne peux quitter que pour en suivre 
« une meilleure, et celle-ci est I’lslam qu'.A.llah met definitivement en 
« la place de toutes les religions abolies. Qu'avait fait Moise en 
« annon^ant Jesus, sinon ce qii'a fait plus tard Jesus en annoncant 
<■ Mohammed? En t’appelant au Coran, faisons-nous autre chose que 
« repeter I'appel que tu adrcssais aux gens de la Tora pour les amencr 
« a I’Evangile? Nous ne t’interdisons done point la religion du Messie ; 
u nous t’ordonnons de la suivre I » 

L’execution typographique est digne de rimprimerie de I'lnstitut 


I. M. Becker, in dcr Islam, kh i. ii" 3. 


< 






t 


< 



d’histoire et de litterature 


63 


franijais. C’est presque un trop beau livre, et Ton ne songe point 
sans quelque effroi a la place que I’ouvrage complet tiendra dans les 
bibliotheques, et un peu aussi au prix qu’il coutera. C’est un a-c6te 
auquel devra penser, une autre fois, le directeur de I’lnstitut, dont il 
faut d’ailleurs reconnaitre I’heureuse influence sur la production de la 
Mission Fran 9 aise du Caire durant les dernieres annees. 

M. G. D. 


R. E. De'nnett. Notes on West African Categories. Londres (Macmillan), lyi [, 
in-8“, xi-68 p. * 

II importerait beaucoup de savoir comment les classes des noms 
bantous concordent avec les notions des populations de I’Afrique aus- 
trale. Mais il faudrait pour cela faire une theorie complete de ces 
classes, determiner la forme et la valeur des prefixes en bantou com- 
mun et reconnaitre les rapports des prefixes avec les elements compa- 
rables qu’on rencontre dans d’autres langurs africaines. M. Dennett 
precede arbitrairement, sans jamais analv4er les donnees linguisti- 
ques, sans faire de denombrements complets, sans rapprocher systdma- 
tiquement les dialectes bantous les uns des autres. Sans examiner si 
son expose des classifications des populations du Congo qu’il con- 
nait est correct — et il n’a guere de chances de I’etre — on pent done 
dire hardiment que son essai linguistique demeure en I'air : c’est sur 
le bantou commun, non sur le bavili, qu’une recherche de ce 
genre doit reposer. 

A. Meillet. 


A. T. Robertson. Grammaire du Nouveau Testament, traduite par A. Montet. 

Paris (Geuthner), 1911, in-8°, xvi-298 p. 

Il a de bonnes grammaires de la langue du Nouveau Testament, et 
il pourrait etre utile d’en mettre une en francais. Mais il ne fallait 
pas traduire le livre de M. Robertson : sans rien savoir ni de la gram- 
maire comparee, ni de la grammaire historique du grec, M. R. s’est 
propose de donner, a propos du Nouveau Testament, avec un bref 
expose de toute I’histoire de la langue grecque, une « philosophie du 
langage grec », com me I’ecrit naivement le traducteur, et il a reussi 
dans ce projet bizarre de la maniere qu’on pent imaginer. Par 
bonheur, la traduction de M. Montet, incorrecte et inintelligible, 
empechera le livre de faire aucun mal dans le public francais. Une 
citation suffira pour faire juger et de I’ouvrage et de la maniere do»t 
il est traduit : p. iqS « Homere pouvait dire avi-iJit; ToXiixoto 

« c’est un bref arret de la guerre ». Mais, de meme qu’en latin I’abla- 
tif disparait de I’usage avec les substantifs, de meme en grec, a moins 
que cependant quelques exemples de pretendu genitif partitif ne 
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puissent pas {sic) fitre proprement consideres comme des ablatifs, ex. 
£v To-kcov (Matt. VI, 29). Ceci est rendu plus probable par I’emploi 
frequent de d-o ou H avec I’ablatif dans des examples semblables, ex. 
x£va aizh xwv Sjo (Matt. XXVII, 2i), xl; e; -jijior/ (Luc XII, 25 ). II est pos- 
sible de considerer comme ablatif S!/.ato7Jvr, Oeou (Rom. I, ij) « la jus- 
tice de (qui vient de) Dieu », mais c’est plus conforme au gen'itif, 
« I’espece de justice de Dieu ». 

A. Meillet. 


Wdrter und Sachen, Kulturhistorische Zeitschrift fur Sprach-und Sachfor- 

schung. Bd. Ill, Heft I, Heidelberg (C. Winter), 191 1, in-4“, i 36 p. 

II suffirait a peu pres de signaler que le troisieme volume de 
Worter und Sachen commence de paraitre, de dire que decidementla 
revue tient les promesses de son programme, et de noter en particu- 
lier que, cette fois, le monde semitique y apparait, avec une etude de 
M. Rhodokanakis sur le miltrab, si ce premier cahier ne renfermait 
une reponse de M. Mer^gcr aux critiques qu'a provoquees la fonda- 
tion du nouveau perlodiq|ie. La revue a cinq directeurs ; MM.^erin- 
ger, Meyer-Liibke, Mikkola, Much et Murko. Mais le vrai fondateur 
et le directeur effectif est M. Meringer, qui avait public auparavant 
dans les Indogermanische Forscliitngen une grande serie d'articles 
sous le titre m^me qui a ete donne a la revue. La fondation n’a pas 
^te bien vivement critiquee; on a seulement soiahaite, et du cote des 
ethnographes et des archeologues, et du cote des linguistes, une 
limitation aussi stricte que possible a I'objct propre de la revue : 
eclaircr I’etude des mots parcelle des choses et I’etude des choses par 
celle des mots. M. Meringer est bien pres de taxer d’indiscrets et 
taxe tout a fait d’incompetents ceux qui lui font cette modeste 
demande. M. Meringer se plaint de n’avoir pas ete assez loue, et en 
particulier ici, par I’auteur du present compte-rendu — dont I’incom- 
petence, qu’il proclame, aurait du lui rcndre inditferente la tiedeur 
pour sa fondation. Et, ne recevant pas toutes leslouanges qu'il atten- 
dait, il me pr^te la pensec que je trouverais sa revue bonne s’il n’y 
ecrivait pas : je n’ai rien ecrit de pareil naturellement, parceque je n’ai 
jamais eu pareille pensee. Mais, meme en ecrivant d’autres reponses, 
M. Meringer ne convaincra personne que le precepte d’eclairer I’etude 
des mots par celle des choses ait rien d’original ; c'est une regie pra- 
tique excellente, qu'on a trop negligee, mais qui ne vaudra que par 
I’application qu’on en fera. M. Meringer a eu le merite dc la procla- 
mer bien haut en 1904 et en 1906; mais elle etait dans Fair a ce 
moment; et, sans parler de M. Schuchardta qui Ton ne pent imputer 
un plagiat sans provoquer le sourire, M. Gillieron a public en igoS, 
en collaboration avec Mongin, sa celebre etude sur Scier dans la 
Gaule romane ou il fait dependre de I'histoire d’un outil, la faucille 
dentelee, toute I’histoire du mot scier en gallo-roman. On souhai- 
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tera que M. Meringer et ses collaborateurs poursuivent leurs utiles 
recherches, et qUe leur organe continue de prosperer. 

A. Meillet. 


August Fick, Die Entstehung der Odyssee und die Versabzahlung in den 
griechischen Epen, Gceltingue, Vandenhoeck et Ruprecht, i9io;xn-2i4 p. 
Prix 7 mk (8 fr. -jb). 

On n’ignore pas que M. Fick a une theorie, pour laquelle il lutte 
inebranlablement depuis trente ans, sur I’origine des poetries home- 
riques. Ces poemes, dans leurs parties les plus anciennes, ont ete 
composes en eolien, et ce n’est que plus tard qu’ils furent transposes 
en ionien, en meme temps qu’ils subissaient des additions et des trans- 
formations de toute nature. II s’agit done, pour retrouver I’lliade et 
rOdyssee primitives, d’en reconstituer ie teste eolien, la vraie forme 
dans laquelle elles ont ete composees; le seul but vraiment digne 
d’etre poursuivi par les recherches homeriques ne peut et ne doit etre, 
nous repete-t-on dans le present ouvrage, que cette reconstitution ; et 
elle sera complete si Ton arrive a montrer q®e chacune des epopees est 
construite d’apres un systeme numeriquenjui en penetre et en condi- 
tionne a la fois I’ensemble et les parties. Admise par les uns, au 
moins en ce qui concerne le dialecte primitif, combattue par les autres, 
cette theorie est de nouveau mise a I’epreuve dans le volume que 
M. F. vient d’ecrire au sujet de I’Odyssee. L’Odyssee se compose 
essentiellement de quatre poemes d’origine et de date differentes 
(Kirchholf) ; I’antique chant du retour d’Ulysse, poursuivi par la 
colere de Poseidon, le Nostos] une continuation posterieure, la ven- 
geance tiree des pretendants, la Tisis; la Telemachie\ enfin un 
remaniement du Nostos, ou apparait la colere d’Helios, et que M. F. 
appelle le Gegennostos. Ces quatre poemes se laissent facilement 
debarrasser de leurs ionismes et rthablir en eolien, preuve que leurs 
elements primiiifs etaient bien ecrits dans ce dialecte. Et en effet, 
M. f . analyse ces quatre parties, selon un plan a peu pres identique : 
il en determine d’abord I’etendue premiere, en elaguant tous les pas- 
sages et tous les vers qui lui paraissent discordants; puis il transforme, 
dans les parties conservecs, les ionismes en eolismes, et il propose 
enfin ses hypotheses sur le lieu et la date de composition. .A la fin sont 
deux chapitres comple'mentaires, I'un sur I’Homeride Kynaethos, aqui 
M. F. aitribue la soudure de la Telemachie avec la. Tisis, ainsi que 
la fin actuelle du poeme, I’autre sur les systemes de nombres qui . 
soi-disant president au developpement des deux epopees. Ce sont la, 
on ne peut le nier, d’interessantes etudes et d’ingenieuses hypotheses, 
mais combien fragiles! Que de combinaisons en Fair, que de sufcti- 
lites, que de violences faites au texte, tant pour expulser des ionismes 
recalcitrants que pour obtenir les nombres necessaires au systeme ! 
Ces nombres n’ont pas, comme dans les etudes bien connues de 
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A. Ludwich sur les hymnes homeriques, un caracjere religieux et 
mythique, en rapport avec les divinites et certains traits de leur 
legende; ce sontdes nombres astronomiques, en relation avec I’annee, 
les mois, lesjours, etc. C’est ainsi que le nombre 248 a une importance 
toute particuliere, d’abord parce que c’est le nombre de jours de deux 
saisons de I’annee solaire, ensuite parce qu’il exprime la duree de 
trois trimestres, 9 mois de I’annee lunaire. C’est pourquoi M. F. a 
modifie ses anciennes vues ; autrefois en effet I’lliade primitive, 
Urtnenis, se composait pour lui de deux parties egales, dont chacune 
comprenait 4 chants et 968 vers, c’est-a-dire 1 1 x 1 1 X dont le quart 
pour chaque chant est 242 ; aujourd’hui chaque moitie a 972 vers, soit 
243 X 4) le triple ^e 324, nombre de jours de I’annee lunaire a 12 
mois de 27 jours; de sorte que I’antique Iliade, apres les atheteses 
indispensables, est formde de 1944 vers, nombre egal au total des 
jours de 6 annees a 324 jours, 16 saisons a 121 1/2 jours, ou encore 
8 doubles saisons a 243 jours de I’annee solaire de 364 jours. Ce nom- 
bre, conclut M. F., exclut toute addition, toute athetese qui peuvent 
le troubler (p. 200). Cette'^h^orie astronomique est etendue, comme 
on pent s’y attendre, a d’autres compositions anciennes, plus ou moins 
voisines des epopees ; je cite seulement, a titre d’exemple, I’hymne 
homdrique a Hermes, pour lequel M. F. procede de la maniere 
suivante : « L’hymne a Hermes comprend 678 vers ( 58 o en realite; 
mais M. F. ne compte pas les deux derniers, formule de conclusion 
commune a plusieurs hymnes); mais le nombre exige 572 = 52 x 1 1 
(52 est le nombre des semaines de I’annee solaire) se laisse restituer 
sans grande peine... II s’agit seulement de supprimer 6 vers a peu pres 
generalement condamnes ‘, 36 , 97-98, 100, 106, enfin 210 ou 21 1 au 
choix ; et ce qui prouve la justesse de ces atheteses, c’est que les 572 
vers ainsi obtenus se subdivisent tres clairement en quatre groupes 
de 1 10 vers precedes et suivis de 66 vers, soit de deux parties egales 
de 286 vers ». 

Le lecteur trouvera peut-etre tout cela bien mysterieux, ef se 
demandera sans doute comment les auditeurs pouvaient comprendre 
un symbolisme aussi complique ; il se dira peut-etre, alors, que si les 
audiieurs ne le comprenaient pas, ne pouvant se rendre compte de 
relations aussi subtiles, il etait bien inutile, pour ne pas dire impro- 
bable, que les poetes eussent mis ainsi leurs oeuvres en rapport avec 
les nombres du calendrier; peut-^tre songera-t-il encore qu’on ne 
retrouve ces nombres que grace a des suppressions plus ou moins 
arbitraires, sur lesquelles d’ailleurs on est loin de s’entendre; peut- 
etre enfin, ces reflexions faites, et bien d’autres encore qu’il n’est pas 
besoin de lui suggerer, restera-t-il dans une sage incredulite, dont je 


I. La comparaison avec la theorie de Ludwich, qui n’admet dans I’hymne a 
Hermes aucune interpolation, eclairera suffisamment le lecteur. 
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ne chercherai pas a le detourner. Quant a I’hypothese d’un Homere 
eolien, je reconnais volontiers qu'elle a quelque chose de brillant qui 
peut seduire au premier abord ; mais il suffit qu’il reste actuellement, 
dans les parties reconnues authentiques et primitives des epopees, des 
eolismes facilement transposables enionien pour qu’onsoit etonne de 
les y trouver, et pour estimer, par consequent, que le ou les redacteurs 
ioniens procedaient, comme nous disons, un peu a la bonne fran- 
quette ; et alors toute discussion devient impossible. On voudra bien, 
pour ce qui concerne les details, se reporter a I'ouvrage de P. Cauer, 
Grimdfragen der Homerkritik. 2' ed. (1909), pp. i 65 et suivantes. 

. Mv. 


Ed. Schwartz, Charakterk&pfe aus der antiken Literatur. Erste Reihe, 3' ed. 

Leipzig, Teubner, 1910, IV-izSp. — Zweite Reihe. Leipzig, Teubner, 1910, 

IV-i36 p. — Zweite Reihe, 2“ ed. Leipzig, Teubner, 1911, IV-142 p. Prii : 

2 mk. 20 (2 fr. 75) le volume. 

Le legitime succes qu’ont obtenu les Charakterkopfe ,de M. Ed. 
Schwartz n’a fait que s’accentuer apr^s la yl^conde edition, a propos 
de laquelle nousavons parle du livre {Revue du 3 o juillet 1906) ; une 
troisi^me edition est devenue necessaire, et M. Sch. I’a donnde sans y 
faire autre chose que de le'geres retouches. En mfime temps paraissait 
une nouvelle serie, qui re9Ut, elle aussi, un accueil si favorable que 
I’auteur dut en donner une seconde edition a peine dix-huit mois 
apres. Cette seconde s^rie comprend, comme la premiere, cinq mor- 
ceaux ; Diogene et Crates, Epicure, Theocrite, Eratosth^ne, Saint- 
Paul. II semble que les personnages choisis par M. Sch. pour former 
un pendant a sa premiere serie fussent en general plus difficiles a 
repr^senter. Alors que des individualites comme Pindare, Thucydide, 
Platon, Ciceron se laissent plus intimement penetrer et plus fidele- 
ment depeindre, parce que nous connaissons mieux leur vie et leurs 
oeuvres, des hommes tels que Diogene, Epicure, Eratosthene, quel- 
que tnarquee qu’alt ete leur personnalite a I’^poque oil ils vivaient, 
nous sont moins saisissables dans leurs traits particuliers, soit parce 
que les details de leur carriere nous sont moins surement connus, 
soit parce que, le temps n’ayant pas respecte leurs ecrits, leur physio- 
nomie se refiete avec moins de lumiere dans le peu qui nous reste 
d’eux. M. Schwartz a su, toutefois, en donner des portraits peut-Stre 
moins fermes dans leurs contours, mais tout aussi vivants et non 
moins propres a interesser ses lecteurs; car on retrouvera dans cette. 
serie routes les qualites qui plaisaient dans la premiere : une connais- 
sance approfondie des personnages, une juste appreciation de leur 
valeur, un art tout personnel de les situer dans leur milieu histo- 
rique et litteraire ; en meme temps la forme est attrayante, le style 
rapide et coulant, I’expression sobre et precise ; c’est a la fois de la vul- 
garisation et de la vraie science. j^y. 
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Adnotatioues super Lucanum. Primum ad uetustissimoruin codicum fidem 
edidit loannes Endt {Bibliotheca teubneriana) . Lipsiae, in aedibus Teubneri> 
MCMIX. xii-447 p. in-12. Prix :8 Mk. 

II existe deux series de scolies sur Lucain. L’une, connue sous le 
nom de Commenttim, est conservee dans un manuscrit de Berne 
(n“ 370 ) et a die publiee en 1869 Usener. L’autre, Adnotationes, 
etait connue par des extraiis de I’edidon d’Oudendorp (1728) et par 
une publication integrale dans le troisieme volume de I’edition de 
C. F. Weber ( i83i). Malheureusement Weber avait pris pour guide 
un manuscrit de Berlin 33 (du xni= s ), qui etait un mediocre repre- 
sentant d’un remaniement des Adnotationes. Reifferscheid, en editant 
la biographie de Lucain par Vacca, avait reconnu comme plus exempts 
d’interpolations un ms. de Berne 370 , du x*' siecle, un ms. de Wallers- 
tein chez le prince d'CEttingen a Maihingen. M. Endt j Joint un des 
Vossiani de Lucain (XIX, f. 63), du x« s. ; un ms. de Bruxelles (533o- 
32 ), du X' s. ; enfin un ms. de Prague (1627), du xii® s. Ces deux der- 
niers forment une secon^e famille. Les Adnotationes ont subi une 
recension dans divers autrei^ mss., comme celui de Berlin 35. Comme 
M. E. indique chaque fois en marge ses manuscrits, tome incertitude 
est ecartee sur la tradition des scolies. 

M. E. se fonde sur un ms. d'humaniste, dcrit en i 355 ( Prague 632), 
pour attribuer a Vacca les Adnotationes. La biographic n’est pas 
seulement donnee a Vacca par une scolie de 11, 322. Un ms. utilise 
par Weber et neglige par M. E., Berlin 34 (du xiii® s.), porte cette 
attribution dans une scolie de III, 56. M. E. n'entre pas plus avant 
dans la question des origines des Adnotationes et de leur rapport avec 
le Commentum de Berne, ni dans celie de la date de la plus ancienne 
couche du commentaire. M. E. aurait du mentionner et, au besoin, 
discuter les indications precises de M. Lejay dans I’introduction a 
I’edition du premier livre, p. lxxvii suiv. (Paris, 1894). Mais M. E. 
parait avoir ignore entierement cette publication. Enfin quand on 
compare le texte de M. E. avec la masse des notes compilees par 
Weber, on a I’impression que M. E. est reste en-deca du texte com- 
plet et qu’il ne nous donne pas tout. Ainsi le scoliaste s’avise, I, 
53 suiv., de voir des allusions aux particularites physiques de Neron : 
stratus iobliquo sidere), pingiiis (sentiet axis) ; les mss. du xiii' s. 
ajoutent : caliius (nullaeque obstcnt a Caesare nubes). Ce dernier 
detail se trouve deja dans le Commentum de Berne; il complete I’alle- 
gorie saugrenue du grammairien. II manque dans les mss. et le texte 
de M. E. Je crois qu’il serait facile de poursuivre ce genre de compa- 
raison. 

f 

En tout cas, M. Endt nous rend service par cette edition. Elle 
n’annule pas le recueil de Weber. Mais elle permet de mieux s’y 
orienter et d’en tirer plus surement parti. 

J. D. 
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Altchristliche Texte. Bearbeitet von C. Schmidt und W. Sciiubart. Mit 2 Licht- 

drucktafeln. Berlin, Weidmann, 1910, vni-i4op. Petit 10-4". Prix : 10 Mk. 

Les musees de Berlin publieni leurs papyrus dans des recueils ou 
sont reunis les textes de meme nature, inedits ou deja publics. Ce 
fascicule est le sixieme des Berliner Klassikertexte. II comprend 
sept numeros. 

I. Ignace, Epitre aux Smyrniens, iii-xii, i. Ms. du v' s. Ce frag- 
ment est le seul qui nous atteste la lecture d’Ignace dans i’Eglise 
d’Alexandrie. II montre a quel point la tradition du texte dans nos 
mss. est fautive. 

II. Pasteur d’Hermas. 1° Sim. 11, 7-10 et iv, *2-*5. Ms. du 111= s. 
Connu et public depuis 1891. 2^ Sim. viii, 1, *1-1^. Ms. du vi= s. Ce 
fragment montre combien est peu sur le ms. du Mont-Athos, seul 
subsistant pour cette partie, et combien est excellente, au contraire, 
la vieille traduction latine. 

III. Anthologie des lettres de saint Basile. Ms. du v' s. Publie par 
H. Landwehr, dans le Philologus en 1884. 

IV. Anthologie de la Vita Mosis de Gregofire de Nysse. Ms.du v® s. 
Publie par H. Landwehr dansle Philologfis en i 883 . 

V. Lettre pascale d' Alexandre, patriarche d’Alexandrie. Original, 
Cette piece est un morceau capital. On connaitles lettres pascales de 
saint Athanase. Get usage de I’Eglise d'Alexandrie est tres ancien; 
Eusebe cite des lettres pascales de Denys d'Alexandrie (247-264). 
Celle-ci porte encore le protocole ou marque de la fabrique officielle 
du papyrus, en grec et en arabe. La forme de ce protocole limite le 
document entre 693 et ySS. Comme la lettre notihe la date de Paque 
pour le 16 avril, elle est d’une des annees 713, 719, 724. A cette 
epoque 6tait patriarche Alexandre II (702-729). D’apres le dispositif, 

« la sainte quarantaine des jeunes », ce que nous appelons le Careme, 

« est de huit semaines », c’est-a-dire commence au dimanche qui porte 
chez nous le nom de Sexagesime. Le texte meme contient d’ener- 
giqifes affirmations de la doctrine monophysite, avec citations des 
« arcnibergers » de la chaire apostolique de Rome, de saint Athanase, 
de saint Cyrille et du Pseudo-Denys I’areopagite. 

VI. Morceaux liturgiques. i"Anciennes prieres chretiennes. Ms. 
qui pout etre encore du in' s. Recueil tres interessant. Apres qu’il a 
ete publie, une piece de cet euchologe a ete reconnue comme emprun- 
tee a Poimancires {Nachrichten de Gonln^ue, 1910, p. 326). 2° Frag- 
ment de la liturgie de Noel. Ms. du viT s. environ. Piece de chant, , 
assez endommagee. 3 " Canon pascal de Jean de Damas. Ms. du x= k 
environ. Texte deja connu. 4° Priere eucharistique. « Grosse ecriture 
de basse epoque ». Contient une formule monophysite : Christ siest 
laisse mettre a mort et ensevelir w? avftpwTro? lolip OsXvjiJia-:!. 5 ” Hymne 
aux martyrs, x' s. environ. Destinee a la fete des martyrs que I'Egiise 
grecque c^lebre le premier dimanche apres la Pentecote. 6“ Priere, 
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Basse date. 7“ Eloge du Createur. Basse date. A pu servir d’amulette. 
8° Hymne acrostiche. iv' s. environ. Ce fragment est la fin (T incom- 
plet, T, Qj. L’hymne s’adressait au bonpasteur. 9° et 10°. Deux 

fragments tres courts de signification douteuse et de basse date. 

VII. Amulettes d’epoque tardive, sans interfit. 

Ces textes sont edites avec un soin admirable. Pour ceux qui sont 
deja connus, on trouvera dans ce volume des lemons plus exactes. 
D’excellentes tables alphabetiques le terminent. Les fac-similes don- 
nent un specimen de la lettre pascale. 

A. Querity. 

Vier Beitrage zur Geschichte der Baukunst Frankreichs {Zur Kunstges- 
chichte des Atislanden Heft 79). Von Felix Witting, Strasbourg, Heitz, igio. 
44 p., 4 Pl- et 4 grav. 

Les quatre memoires, tres courts, de M. Witting sont les suivants : 
1“ La basilique elevee par I'ev^que Perpetuus de Tours a saint 
Martin. M. W. cherche a s’en faire une idee en se fondant exclu- 
sivement sur les donnees des textes, eclairee par quelques rappro- 
chements avec des monuments subsistants. 2° Le passage du plan a 
plusieurs nefs au plan a uirseul espace dans I’ouest de la France. Je 
crois qu’il faudrait ecrire : dans le sud-ouest (voy. Enlart, Manuel, I, 
284 suiv.). M. W. le date de la seconde moitie du x' siecle; mais la 
substitution n’est accomplie que dans le cours du XF siecle. Les 
eglises avaient auparavant la forme de basiliques, avec plafond 1am- 
brisse. Le nouveau plan entraine la construction de coupoles. M. W. 
etudie particulierement I’eglisede Brantome, qui lui parait garder des 
traces de I’ordonnance primitive. 3 ° Guinamundus, moine de La 
Chaise-Dieu, architecte. Les eglises de Saint-Paul d’Issoire, de N.-D. 
d Orange, de Saint-Gilles d’Arles, et de Saint-Front de Perigueux 
presentent des caracteres communs. M . W. y voit les oeuvres d’un 
talent unique qui se developpe graduellement. II les attribue a Gui- 
namundus, parce que le chroniqueur de Saint-Front note : « Guina- 
mundus, monachus Casae Dei, sepulchrum S. Frontonis mirabiltter 
sculpsit anno D. 1077 ». Mais il s’agit dans cette note d’un sculpteur, 
et non pas d un architecte. L’attribution reste done douteuse. 4° Les 
^glises-salles de Provence. M. Witting choisit comme exemple de ce 
type Maguelonne, et en rapproche nombre d’eglises de Provence, en 
remarquant la difference qu’elles presentent graduellement, a mesure 
que Ton s’enfonce du rivage dans les terres. Ce dernier article sou- 
,leve la question de la voute d’aretes, des cancri et de I’influence 
orientale. Nous ne pouvons qu’y renvoyer ceux que ces questions 
interessent. 

Les quatre planches sont une vue exterieure de I’eglise abbatiale de 
Brantome, deux interieurs, de Saint-Paul d’Issoire et de Saint- 
Gabriel, enfin le portail de Saini-Restitut. 


S. 
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Essai sur les rites fun^raires en Suisse des origines ^ laconqugte romaine, 

par VioLi.iER. Etude sur les moeurs et les croyances des populations prehistori- 
ques (Bibliotheque de I’Ecole des Hautes Etudes, Sciences religieuses,Vol.XXIV, 
fasc. i). Paris, Leroux, 1911, 87 p. in-8“. 

Cette etude est la bienvenue. Elle coordonne les resultats ^parpilles 
des fouilles et des trouvailles. Elle substitue une synthese accessible 
a des menus fails disperse's dans les publications locales. 

A I’epoque paleolithique, les traces de Thomme sont rares. Le sol 
est convert de glaciers. Quelques bandes isolees ont erre dans le Jura 
et le massif du Santis. Elies n’ont pas laisse de tombes. 

L’epoque neolithique presente trois types d’inhumation : les 
tombes a corps etendus a plat, sur la rive droite flu Rhin ou a proxi- 
mite ; les tombes a corps accroupi, dans la Suisse occidentale ; les 
ossuaires, oil Ton recueillait les os prealablement decharnes, a Aesch 
(Bale) et a Auvernier (Neuchatel). Les tombes du second type 
contiennent souvent deux corps, de sexe diffe'rent. M. V. en conclut 
qu’a cette epoque on pratiquait en Suisse le mariage I'uneraire, etudie 
par M. O. Schroeder. Les populations cette periode continuent 
celles de I’epoque paleolithique, telles qu’on les connait en France. 
Elies sont melangees dans les tombes a corps accroupis avec des 
populations dolicocephales comme elles, mais d’origine septen- 
trionale. 

A I’epoque du bronze, apparait I’incineration a c6te de I’inhuma- 
tion, mais dans des regions distinctes; les incin6rants habitaient la 
Suisse orientale, jusqu’a lAar; les inliumants, la Suisse occidentale, 
e’est-a-dire le bassin du Leman et le plateau compris entre le Jura et 
I’Aar. Les inhumants continuent a user des trois formes decrites de 
I’age precedent. Les incinerants elevent des tumuli. 11s arrivent d’au- 
dela du Rhin, par le nord, apportant le bronze. Deja par la vallee du 
- Rhone s’etait propagii I’usage du cuivre pur dans les stations lacustres 
de la Suisse fran^aise. 

Pendant le premier age du fer ou periode de Hallstadt, les tumuli 
se rencontrent dans le Plateau, entre le Jura, le Rhin, le lac de Cons- 
tance, les Alpes et le Leman. Ils sont extremement disperses et 
jalonnent les allees et venues des bandes qui les ont dresses. Elles 
ont penetre par le coude du Rhin, au nord du lac de Constance, ont 
suivi les vallees larges et basses, evitant lesendroits escarpes, restanta 
portae des rivieres, s’agglomerant pres des lacs, population de pas- 
teurs et de chasseurs, qui vivait entre I’eau et la foret. Les tumuji > 
sont de deux especes, a incineration et a inhumation ; parfois les 
deux rites sont reunis. Les inhumants paraissent etre venus de 
I’ouest ; ils sont moins nombreux et se rencontrent surtout dans le 
Jura. Les uns et les autres paraissent avoir immole des victimes 
humaines, surtout des femmes. Dans les tumuli mixtes, I’homme est 
incinere, la femme ou les femmes inhumees. On a trouve des tumuli 
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a chars. Le char fait absolument defaut dans les tombes souterraines 
en Suisse. Un certain nombre de particularites s’expliquent par les 
usages connus des Gaulois : sacrifices funeraires, de'pots de glands et 
de feuilles de chene, roues et rouelles dans les tombeaux. M. V. 
admet que « les Gaulois sont les descendants des hommes des 
tumuli » (p. 55). 

A I’epoque de Hallstadt, oil la population est nomade, succedent 
les deux epoques de la Tene, oil la population s'agglomere aux deux 
points representes aujourd'hui par Zurich et Berne. Des lors, les 
sepultures souterraines, rares a I’epoque de Hallstadt, deviennent la 
r^gle. 

L’ouvrage de M. Viollier est utile et bien fait. On est un peu 
etonne que, parlant de la religion gauloise dans son introduction, il 
ne cite pas une fois les articles de M. Jullian dans la Revue des etudes 
dnciennes . Pourquoi dit-il « tombes souterraines » dans les titres et 
le texte des chapitres IV et V et « tombes plates » a la table ? Enfin, 
on poitrra lui reprocher quelques repetitions et un peu de diffusion 
dans les considdrations gen^ales. 

R. M. 


Emanuelo Ciaceri, Culti e miti nella storia dell’ antica Sicilia. Catane, F, Bat- 
tiato, 19 1 1 , xii-33o p. in-S". Prix : 5 1. 

Ce volume appartient k une Biblioteca di filologia classica dirigde 
par rinfatigable professeur Carlo Pascal. M. Ciaceri a reuni tous les 
textes relatifs aux temples et aux cultes de la Sicile antique. II y a 
joint le temoignage des monuments, surtout des inscriptions et des 
monnaies. La rdcolte est divisee en cinq chapitres : 1 ° Cultes indi- 
genes hellenises (tres interessantes donnees sur Adranos, la dea 
Hyblaia, Enjx, la sibylle de Lilibee, etc.) ; 3° Mythes et cultes d'ori- 
gine probablement orientale (Zeus Atabyrios, Kronos, Aphrodite 
Erycine, Heracles-Melkarth, Aristee, Orion, etc.; le role du chien 
dans les cultes de la Sicile); 3" Grandes divinites greco-romain^s ; 
4 ° Divinites mineures (parmi lesquelles sont comprises les Meteres, 
les Nymphes et les divinites egyptiennes) ; 5° Heros et personnages 
mythiques (fondateurs et rois, Heracles, lolaos, Aristee et Acteon, 
Daphnis, etc.). Le but de M. C. etait de recueillir des donnees posi- 
tives, en se tenant eloigne des conceptions systematiques. On sait que 
la Sicile a ete, dans ces dernieres annees, le terrain de predilection des 
savants qui voient partout,derriere un saint ou un pelerinage chretien, 
un dieu pa'ien ou une f^te antique. M. C. a voulu rester a I’ecart de 
ces gxagerations, aussi bien que de la facheuse apologetique qui ne 
veut rien entendre sur ce sujet. 11 se reclame d’un savant religieux 
sicilien, le P. Ottavio Gaetani, dont I’oeuvre etait, a I’epoque, la 
meilleure : Octavius Cajetanus, Isagoge ad historiam sacram siculam, 
Panormi, 1707 . Le livre de M. Ciaceri rendra les plus grands ser- 
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vices, en meme temps qu’il permet de mieux comprendre le passe 
religieux de la Sicile. II est terniine par un bon index. 

Ed. Thanisy. 


Giovani Livi, Dell’ eirchivio di Francesco Datini mercante Pratese. Celebran- 
dosi in Prato addi xvi d'agosto sidccccx, auspice la pia casa dc’ Ceppi il v cen- 
tenario della morte di Lui. Firenze, Lumachi, mdccccx, v-69 p. gr. in-4“ et 
I pi. 

Datini, mort en 1410, est un de ces marchands italiens a qui le 
commerce etranger donnait legout des affaires publiques et le moyen 
de s’informer des nouvelles de tout pays. M. ^^ivi, directeur des 
archives d’Etat a Bologne, donne un aperfu de la richesse des 
archives laissees par Datini a Prato. II en lire des lettres interessantes 
ou des extraits qu’il convient de signaler aux historiens. Des fac- 
similes et une planche reproduisant la statue moderne de Datini font 
de cette brochure un precieux souvenir du centenaire du personnage. 

W. 


La Juridiction eccl^siastique en matiere b^neflciale sous I’ancien regime 
en France, tome 1 , La Juridiction contenticuse, par P, Dec.^-nnoy (Universite 
de Louvain, Recueil de travaux. 27* fascicule). Paris, Picard, 1910, xxxr-217 p. 
in-8'’. 

Cette etude comprend deux parties : les proces b^neficiaux, la 
competence en mati^;re beneficiale. Toute la premiere tourne autour 
du devolut, qu’il ne faut pas confondre avec la devolution. La devo- 
lution supposait la vacance d’un benefice. Quand le collateur laissait 
passer un certain temps sans le pourvoir, le droit de collation passait 
au superieur immediat. C’etait la devolution, etablie par le troisieme 
concile de Latran pour parer a la negligence des collateurs et a la 
vacjince prolongee des benefices. Le devolu suppose, au contraire, le 
benefice pourvu. Le collateur a use de son droit en faveur d’un 
individu, soil N. Mais N., a tort ou a raison, est indigne ou inca- 
pable. Alors intervient le devolutaire, qui denonce I'incapaciie ou 
I’indignite, et reclame pour lui-meme le benefice aupres du superieur 
immediat. Durand de Maillane ddfinit done le devolut « une impetra- 
tion fondee sur I’incapacite de la personne du pourvu, ou sur quelque 
defaut dans ses litres, soil que le pourvu fdt incapable avant la colla- 
tion, ou que I’incapacite ne soil survenue qu’apres ses provisions 
Dans la pratique, les devolutaires s’adressaient a Rome. La curie 
favorisait ces pratiques, y trouvant des gains abondants. Le p^tpe 
delivrait une provision au devolutaire qui rentrait en France, prenait 
la place de I’ancien beneficier, avec la complicite des parlements, et 
forfait I’eveque a lui accorder I’institution canonique. Sur ce theme, 
on voit assez ce que la jurisprudence et les justices compliquees de 
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I'ancien regime pouvaient broder. M. D. retrace I’histoire des varia- 
tions et des regies suivies depuis la seconde moitie du xvi' si^le, et 
surtout au xviii'' siecle. La deuxieme partie relate les querelles 
survenues en matiere de competence entre les juges seculiers et les 
ofRcialites. M. D. explique en detail I’organisation et le fonction- 
nement des officialites. 

Le livre de M. Delannoy est surtout fonde sur les archives du 
clerge de France, imprimees ou manuscrites, notamment laserie G8* 
des Archives nationales. Pour les confiits avec le Parlement, il eut 
ete sans doute bon de consulter les archives du Parlement, en I’espece 
la serie U, et de ne pas se contenter du Recueil (imprime) des Actes, 
Titres et Memoires \:oncernant les affaires du clerge de France. Le 
merite de I’auteur n’en est pas moins grand d'avoir pendtre dans ce 
fourre qu’est la juridiction beneficiale. 

A. 


A. W. Ward and A. R. Waller. — The Cambridge history of English Lite- 
rature, vol. VII (Cavalier an\ Puritan). Cambridge, University Press. 1911, 
in-8'1,554 pp. to s. 6 d. 

On se rappelle que les volumes V et VI de la savante histoire de la 
litterature anglaise publieesous les auspices de I’universitd de Cam- 
bridge par un groupe de professeurs, etaient consacres au theatre du 
XVI' siecle. Avec le volume VII on tombe brusquement des splendeurs 
de la Renaissance aux ternes et interminables discussions de theolo- 
giens anglicans et de docteurs puritains. A cote de Shakespeare et de 
Webster, les pamphle'taires et les controversistes de la guerre civile 
ne paraissent que des figures effacees. Ils appartiennent a I’histoire 
plus qu’a la litterature. Mais, par un extraordinaire hasard, I’epoque 
qui produisit toute une bibliotheque d’ouvrages ennuyeux et illisibles, 
a produit aussi les poemes de Milton. II semblait qu’un volume con- 
sacre a la litterature puritaine dut donner la place d’honneur a son 
plus illustre representant. L'universite de Cambridge paraissait inhi- 
quee pour veiller a la memoire du plus glorieux de ses eleves. Or, 
nous venons delirele chapitre que M. G. Saintsbury a ecrit sur hau- 
teur du Paradis perdu, et nous avouons notre surprise. M. G. S. a- 
t-il cru qu'il serait deplace de mentionner autrement qu’en passant 
un chef-d’oeuvre sublime dans un ouvrage qui s’efend avec beaucoup 
de details sur James Howell et qui discute I’influence des Annales de 
'Ba.ronius ? M^me en analysant les ouvrages de Milton en prose et Ton 
sait s’ils sont diffus et indigestes, il n’arrive a accorder au plus grand 
poete epique de 1 Angleterre qu une quarantaine de pages. Dans une 
histoire de la litterature anglaise qui doit comprendre quatorze tomes, 
cinq pages ont done suffi au Paradis perdu et deux au Paradis re- 
conqiiis et a Samson Agonistesl Qu’on suppose une histoire de 
la littdrature francaise qui donnerait au pere Garasse et au pere Maim- 
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bourg rimportance de Racine ! Les traites du xvii® siecle sur la sor- 
cellerie sont analyses, de facon tres attachante d’ailleurs, dans un cha- 
pitre guere moins etendu quele chapitre sur Milton : il faut se ligurer 
le proces d’Urbain Grandier etudie au nieme titre que Phedre ou 
Athalie. Passe encore si M. G. S. etait equitable, mais il faut voir le 
dedain avec lequel le poete aveugle est traits. « Rien ne peut lui 
donner un caractere aimable »; « son caractere peut a peine etre tres 
attirant »; « des personnes qui ont uni la culture a la sincerite ont 
declare que Comus est lourd »; « Milton a toujours ete plus admire 
que lu »; « il n’est pas etonnant qu’il ait eu peu d’admirateurs hors 
d’Angleterre et que ceux-ci {comme Scherer par exemple) aient eu des 
raisons tres speciales de radmirer», etc. Ce qui e^ etonnant, c’est que 
M. G. S. ignore la place que tient I’epopee de Milton dans I’oeuvre 
de Chateaubriand. Accordons au critique qu’il est « superflu, dans la 
Cambridge History of English Literature, de faire de la rhetorique » 
en parlant de Milton; mais au moins ne faudrait-il pas, si Ton tient 
a cette qualite de precision qui donne a une etude une valeur « scienti- 
flque », accuser un poete de « manquer de^ariete » sans en fournir la 
preuve. Parmi ceu.x qui liront cet etrange jugement, plusieurs sans 
doute songeront a la description du soir dans le paradis terrestre, au 
lendemain d’orage dans le desert, et reverront Eve penchee sur le 
miroir des eaux. On s’insurgera aussi contre I’arrSt extraordinaire 
qui donne aux paysages miltoniens I’epithete de « vagues ». C’est la 
condamnation de la sobriete' classique. Les paysages de Milton rap- 
pellent chez les maitres de la peinture italienne les fonds de tableaux. 
Evidemment il ne faut pas leur demander la minutie d’un Burne 
Jones oud’un Holman Hunt. « Le vague miltonien » ressemble singu- 
lierement au « vague » homerique et virgilien. Mais ce n’est pas le 
moment de plaider la cause de Milton ;il n’a d’ailleurs pas besoin de 
defenseur ‘. 

Hatons-nous d'ajouter que parmi les professeurs qui ont collabore 
ace'septieme tome, le detracteur de Milton fait exception. On aura 
beaucoup a apprendre du Moorman, auteur du chapitre sur les 
poetes lyriques, ou du D'^ John Brown qui fait autorite sur Bunyan 
et son oeuvre ; nul n’etait plus qualifie que le D*' J.-E. Spingarn pour 
ecrire sur les critiques; enfin le D'' A. W. Ward s’est charge des his- 
toriens, M. J. B. Williams des journalistes et au professeur W. R. 
Sorley est devolue la lourde tache de parler comme il convenait de 


I . Il arrive souvent aux critiques de Milton de tombcr dans la vulgarite. Pareil 
au docteur Masson dont Ics six volumes imposants sur la vie de Milton permirent 
a Matthew Arnold d'exercer sa verve, M. G. S. risque des plaisanteries sur Mifton 
et les femmes. L'ideal de Milton, c’etait, parait-il, « une .\spasie-Hypatie-Lucrece- 
Griselidis », mais, ajoute M. G. S., ace melange {blend, terme applique par les 
boutiquiers it leur the et a leur tabac) a’est pas communement cote sur le marchc 
matrimonial ». De telles fadeurs ddshonoreut une oeuvre serieuse. 
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Hobbes. Nous nous permeitons de signaler a M. J.-B. Williams 
I’exemplaire des Noiivelles ordinaires de Londres que conserve la 
Bibliotheque nationale. Ce journal, redige en franpais et qui parut a 
Londres de i65o a ibSy, n’a done pas « presque entierement dis- 
paru » . (P. 36o) 

Ch. Bastide. 


J.-P. Brissot. Correspondance et papiers, precedes d’un avertissement et d une 
notice sur sa vie, par Cl. Perroud. Paris, Alph. Picard et fils, s. d., in-8“, 
492 pages (collection des Alemoii es et documents relatifs aitx xviii® et xix' siecle). 

Void le troisieme volume que M. Perroud consacre a Brissot ; soil, 
avec les deux precedents, un ensemble de 1290 pages in- 8 “. Ceux qui 
considerent que Brissot a donne son nom a I’un des deux grands 
partis politiques qui diviserent la France a un des moments les plus 
emouvants de son histoire ; ceux qui se rappellent les jugements abso- 
lument contradictoires portes sur lui avant, pendant et depuis la 
Revolution ; ceux enfin qq^ passionne la verite historique, ne pourront 
que louer M. Perroud d’woir entrepris de nous restituer ce person- 
nage, d’avoir donne a cette oeuvre de pareils developpements et de 
I’avoir si consciencieusement accomplie. 

Quand a Brissot lui-m^me, gagnera-t-il ou perdra-t-il a cette magis- 
trale etude? Je crois qu’il faut distinguer. 11 en sortira l.ave de beau- 
coup de calumnies accumulees sur lui d 6 s son vivant, Sans Stre d'une 
moralitd herolque, Brissot possedait une vertu moyenne, il fut bon 
citoyen : voila ce qui parait desormais acquis. Mais — et n’est-ce pas 
la seule vraie question qui se pose quand il s’agit de Brissot? — 
etait-il a la hauteur du role quo ses amis lui firent jouer ? 

En d autres termes, y avait-il en lui I’etoffe d’un grand politique, 
d un Cromwell, par exemple, demolisseur d une royaute, et rebatis- 
seur d un autre gouvernement ? Je ne pense pas que cela ressorte avec 
evidence des textes publics par M. Perroud. Brissot fut un publicjste, 
rien de moins, et sans doute rien de plus. Trop besogneux pendant 
toute sa jeunesse pour avoir eu le temps de beaucoup penser, trop peu 
intelligent pour avoir concu un nouveau systeme politique, trop peu 
dnergique pour avoir ose payer d’audace, trop simple pour s’etre 
impose par la ruse, il se borna a mettre une plume facile et exercee 
au service d’idees qui n’etaient pas proprement les siennes, mais celles 
de tout le monde autour de lui. 


1. P. 3 o 8 , a cute de Primrose, le professeur Watson aurait du citer Jean Came- 
ron, ne a Glasgow en iSyi, pasteur a .Montauban en 1625 et plus tard professeur 
it 1 Academic de Saumur. — Comme d'habitude, la bibliographic est fort bien 
fane. 

2. Cependant le lieutenant de police Lenoir lui trouvait de I’esprit. Mais il parait 
que e’etait un pr^te pour un rendu. 
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Et ce ne serait pas une des moindres surprises de ces temps agites 
que de voir Brissot, ce mediocre, en possession de sa renommee, si 
Ton ne savait qu’en politique ce ne sont pas toujours les plus fortes 
tgtes d’un parti qui servent a celui-ci de porte drapeau. Au surplus, 
ceux qu’on appelait alors les Brissotins, mais que nous connaissons 
mieux aujourd’hui sous le nom beaucoup moins exact de Girondins, 
parti peu homogene, plus brillant que solide, plus bruyant qu’agis- 
sant, etaient d’avance voues it I’echec, car c’est encore un autre fait 
d’experience politique, que le pouvoir, meme en France, est aux 
hommes d’action et non aux hommes de plume ou de parole ; un dis- 
cours, on I’a dit, a pu faire changer une opinion, jamais un vote. 
Cela est encore bien plus vrai d’un article de jo^arnal. 

Aussi ne serais-je pas supris que M. Perroud fut de cet avis, je veux 
dire qu’il ne s’exagerat pas le genie de Brissot, mais que Brissot lui 
eut paru un pretexte avantageux pour continuer a verser sur nous les 
inestimables tresors de son erudition. Par la place qu’il occupait a la 
tete de son parti politique, comme par les entreprises de librairie, de 
commerce, de banque et autres, auxquelj/s il fut mele en France, cn 
Angleterre et jusqu’en Amerique ; par ies journaux et publications 
variees qu’il dirigea ou inspire; enfin, par ses relations dans le monde 
et un peu dans tons les mondes, Brissot pouvait etre pris comme le 
centre d’une vaste etude sur la societe fran 9 aise et cosmopolite aux 
abords et dans les premieres annees de la Revolution. Le sujet a ^te 
maintes fois traite ; mais, sous cet angle, il se renouvelait et prStait a 
a de riches dt^veloppements. P'idele a sa methode, M. Perroud a 
dedaigne d’en faire le theme d’une histoire narrative, et pref^rd editer 
et commenter des textes. On sait avec quelle sCirete de main il a, dans 
ses deux premiers volumes, depece ce qu’on nous avait servi comme 
les Memoires de Brissot, pour n’en garder et ne nous offrir que les 
morceaux authentiques. Aujourd'hui, sous le couvert de la Corres- 
pondance ei des Papiers du meme Brissot (oil tout n’est ni de premier 
ordre, ni d’egale valeur, ni meme de valeur), il fait ddhler devant nos 
yeux un immense cortege de personnages de routes nations, de routes 
couleurs, fran^ais, anglais, americains, blancs et noirs, athees et 
croyants, royalistes et revolutionnaires, escrocs et hommes sensibles, 
gens de lettres et commenjants, magistrats et militaires... M. Perroud 
les connait tous, et, en nous les presentant I’un apres I’autre, il nous 
apprend (ou nous rappelie) d'oii ils sont sortis, ce qu’ils ont fait dans 
la vie et comment ils ont tini. C’est a la fois une procession et une . 
encyclopedic. Je ne pretends pas, ni lui non plus du reste, que tout 
cela soit extremement interessant. Mais M. Perroud, nouveau Vatel, 
sc croirait deshonore vis-a-vis du public, s'il laissait celui-ci attendre 
un commentaire, une glose, une simple note. 11 faut dire aussi que de 
ce precieux cuisinier la sauce vaut souvent mieux que le poisson ; 
nous I’avions deja constate dans quelques-unes de ses dissertations 
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sur Roland et ses amis ; celles dont il vient d’honorer Brissot per- 
mettent de I’affirmer bien mieux encore 

Eugene Welvert. 


— Le petit volume de A. L. M. Nicolas, intitule ClieikJi Ahmed Lahcahi (Paris, 
Geuthner, 1910, pet. in-8°, xix-72 pp.) est le premier d’une scrie qui a pour litre 
general : Essai sur le Cheikhisme. Le present volume est une biographic, en 
general traduite sur les sources indigenes, du fondateur de cette secte dissidente 
du chiisme, qui precedant le Babisme, parait cn av'oir prepare la venue. C'est un 
document ou 11 y aura a puiser pour I’histoire du chiisme moderne; mais il 
semble que tout y soit bien oriental, c‘est-a-dire peu clair et peu ordonne, et que 
la preface ait subi I'inflgence du livre. — M. G. D. 

— M. A. J.-Rei.s’ach nous a envoye, en tirage a part, le premier fascicule du 
Bulletin epigraphiqne qu’il public chaque annee dans la Revue des Etudes grec- 
ques [Bulletin annuel d'Epigraphie grecque public par A. J.-Rei.nach. Premiere 
annee, 1907-1908; Paris, Leroux, i909;96 p. Extrait de REG, XXII, pp. 145-195 
et 3 o 6 - 335 ). On sail que dans ce Bulletin sont signalees toutes les inscriptions 
grecques publiees ou etudiees dans les recueils savants de loute I’Europe et des 
Etats-Unis, et que, non conten^e les analyser et de mettre en relief les connais- 
sances nouvelles qu'elles apportent, M. R. donne place, en outre, a lous les ren- 
seignements qui, tout en etant hors du domaine epigraphique proprement dit, 
sont neanmoins de nature a rendre service a I’etude des inscriptions; ensuite a 
un resume succinct des ouvrages speciaux dont les documents epigraphiques font 
le sujet. Faire I'eloge d’un tel travail, ou tout est clairement ordonnd et range 
mdthodiquement, me semble supertiu; les tirages a part en sont des maintenant 
indispensables, d'autant plus que M. R. y a|oute des indices qui en rendent la 
consultation bien plus facile. Ce premier fascicule nous donne les resultats du 
ddpouillenient de 55 periodiques franv'ais et etrangers, la plupart de 1908. — Un 
second fascicule (1910) nous conduit jusqu’au i«r decembre 1909; mais nous 
I’avons rey-u comine simple tirage a part [REG, XXIII, pp. 287-343), sans pagina- 
tion speciale, ce qui n a pas un grand inconvenient, mais aussi sans indices, ceu.x 
du premier fascicule sont si bien disposes et si commodes qu’on regrette de ne 
le.s pas avoir pour le second. 

M. A. J.-Reinach nous a egalement envoye ses rapports sur les fouilles quhl 
a dirigees pendant six semaines, avec la collaboration du capitaine Weill, a Kop- 
tos dans la Haute-Egypte, sous les auspices de la Sociele franyaisc des fouilles 
archeologiqnes [Rapports sur les fouilles de Eoptos (janvicr-fevrier 1910) adresses 
il la Societe franyaise des fouilles archeologiques et extraits de son Bulletin, aug- 
mentes de huit planches et dun plan (Paris, Leroux, 1910; 55 p.}. Ges rapports, 
au nombre de trois, sont des modules de precision ; on suit pas a pas les explora- 

I. Page 373, texte ei note. En substituant au mot concierge, employe par M”® Bris- 
sot*, celui de regisseur du chateau de Saint-Cloud, M. Perroud ne s’est sans doute 
pas rappelii que les concierges des maisons royales en etaient en realite les regis- 
scurs. C’etait une teritable charge qui s’achetait a beaux deniers et qui rappor- 
tait. %inon de gros salaires, du moins beaucoup de revenus a cote. Bonnefoy Duplan, 
par exempie, concierge du petit Trianon, etait un gros personnage, riche et influent, 
dont les descendants sont aujourd’hui marquis. Voila sans doute pourquoi la 
corporation des portiers a fait place, dans le vocabulaire actuel. a celle des 
concierges : les mots ont leur psychologie. 

r 
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teurs dans leurs dccouvertes, edifices royaux, temples, colunnadcs, steles, reliel's, 
etc., intefessants aussi bien pour I'histoire Je I’art que pour I'histnire de I’Eqvpte 
ancienne. Aces rapports M. R. a joint un resume dcs pnncipaux resultats d'une 
expedition qu’il fit dans le de-sert, une fois les touillcs terminees, ct qui avait 
pour but d’explorer la route de Koptos a Koceir (Leukos Limenj sur la Mcr 
Rouge; c'est en quelque sorte une rapide histoire de la prosperite ct de la deca- 
dence de Koptos, et de son role comme entrepot commercial entre I’Egypte et 
I’Arabie. — My. 

— La bibliotheque d'Oxford {Serif toruin classicoriiin bibliotheca Oxunicnsis 
publie eii un volume a pan dcu.x ouvrages de Platon, VApoIogie et le Menoii, 
reproduits de I’edition complete de M. Bi rnet, t. I ct t. 111 . Chacun des deux 
morceaux est precede des sigles dcs manuscrits. En un passage du .yenoti, 70 b 
on constatera une modification au texte : le mot -oXl-i'. n'est plus entre cro- 
chets; e’etait la une conjecture personnelle de M. Burnet, qu'il a abandonnee 
avec raison. Les signatures, dans le Meiion, sont erronees ; au lieu de 25 , lire 23 
et ainsi de suite. On saitque ces editions n’ont ni pagination ni date. — .Mv. 

— Dans la Rivista di filologia de juillct ioii,p. aqo-qoS, M. Vincenzo Uss.vxi 
continue ses etudes critiques sur Flavius Josephe Qiiestioni flavianc. Ill, Le inter- 
folai^ioni pliniane in Giuseppe). Du rapprochemen^ d’un certain nombre de pas- 
sages de Josephe et de Pline I'Ancien, — ou de T.icite, qui s'inspirc lui-meme de 
Pline, — il couclut que dans le texte du premier s'est introduite route une serie 
de passages iraduits du second; le sentiment antisemiie qui s’y luanifcstc, Ut na- 
ture des laits rapportes, les expressions employees tr.ihissem Icur veritable ori- 
gine. Avant meme qu'un intcrpolatcur chretien d’Alcxaiidrie, \ ers l.i fin du se- 
cond siecle, ait revise I’umvre de Flavius Josephe, les interpolations tiroes de 
Pline avaient pris place dans les Antiqiiitcs jujatques ct dans Laguore des Juifs. 
— M. B. 

— M. Terz.vgiu propose uiie ingenieuse interpretation d’un su)et represente sur 
une amphore archaique a figures noires publiee par Gerhard Auserl. Vasenb. 
tgS, un guerrier arme volant au-dessus d’un taisseau [L'ombra di Achille. extr. de 
Ausonia, IV (1909', fasc. 1, pp. 26-3o'. On y voit gencralement I'ombre de 
Patroclc protegeant les navires grecs; scion .M. 'F , ce serait I'ombre d’Achille qui 
vient reclamer le sacrifice de Polyxenc. L'artiste se serait inspire des poemes 
cycliques, probablement de la Petite Iliadc, qui aurait egalement servi de source 
h Euripide pour son Hecube, oil il est plusieurs iois question de I’apparition 
d' Achille. — Mv. 


Monsieur le Directeur, 


Paris, 5 janvier 1912. 


M. le D' Evariste Michel me declarant que la « prierc d’lnserer « jointe a son Cha- 
teaubriand', interpretation medico-psychologique de son caractere a etc redigee sans 
son aveu, je suis tout dispose it luidonneractedecctte observation. Ellen'enlcve rien‘, 
il mon sens, aux dangers d'une methoJe qui consiste ,'i extraire des seuls .l/cmoict’X 
d'outre-tombe les preuves d’une disposition morbide; mais ellc ne permet plus de 
croirc que I’auteur s’lmaginait « combler une etraiige lacunc » ct consacrer le 
premier une etude de ce genre au temperament du « degencre de genie ». 
.\greez, etc. 

K. Baldensperger . 
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Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 12 Janvier igi2. 
— M. le comte Paul Durrieu rappelle qu’il avail signale a I’Academie la superiorite 
avec laquelle le peintre milanais Michelino da Besozzo, dans le premier tiers du 
XV® siecle, savait trailer les figures d’animaux. M. Durrieu avail ajoute qu’il pos- 
sedait depuis longtemps la preuve que Michelino avail travaille pour le due Filippo 
Maria Visconti, et il citait un livre d’Heures conserve dans la famille du baron de 
Landau et qui pouvait contenir des pages de la main de Michelino. Les circons- 
tances n’ont pas encore permis de faire executer des reproductions de ce manus- 
crit, mais M. Durrieu a recemment acquis un feuillet enlumine, provenant d’un 
Missel, et ou apparaissent les memes caracteres typiques que dans les Heures du 
due Filippo Maria. On y remarque surtout, comme elements decoratifs, places 
au bas de la page illustree, deux figures de cerfs accroupis, de la plus remarqua- 
ble execution, et qui annoncent deja Part de Pisanello. 

M. Holleaux rend compte des fouilles executees, cette annee, a Delos, par I’Ecole 
franfaise d’Athenes, aux frais de M. le due de Loubat. Les fouilles ont porte sur 
cinq points principaux ; i" I’Heraion, ou fut retrouve le sanctuaire primitif, ren- 
fermant une collection de vases archaiques ; 2® la vallee de I'lnopos, dont les reser- 
voirs, superieur et inferieur, ont ete presque completement deblayes ; 3 “ le Gymnase, 
dont le plan a ete exacSement etabli et qui a livre, outre de nombreux morceaux 
d’architecture, d’importantes inscriptions; 4" la region situee au S. et au S.-O. du 
theatre, exploration qui a amene la decouverte de deux temples ; 5 ° du sanctuaire, 
provisoirement appele Nouveau Sarapieion, dont la ruine a ete decouverte un peu 
a I’O. du reservoir inferieur de I’lnopos. — Les trouvailles archeologiques appar- 
tiennent aux periodes les plus diverses de I'histoire de Part antique ; outre les cera- 
miques (vases et masques) exhumees du sous-sol de PHeraion, il faut signaler 
deux statuettes representant des personnages assis, largeraent drape*, d’un style 
qui rappelle celui des figures de Pavenue des Branchides. — Parmi les monuments 
epigraphiques, la premiere plmce est due au senatus-consulte de Pan 166 a. C. 
trouve au Nouveau Sarapieioi^ les ruines du gymnase ont livre une liste des 
gyrnnasiarques de Delos, pendant 46 annees a partir du retablissement de la domi- 
nation athenienne (166 a. C.) ; plusieurs textes apportent des renseignetnents 
nouveaux sur les cultes egyptiens a Delos. 

M. Cagnat fait une communication sur les castella de la Tripolitaine. A I’epoque 
romaine, la province de Tripolitaine, annexe de la province d’Afrique, etait entouree 
d'une ceinture de postes fortifies qui ont eteen parlie retrouves par les explorateurs 
franfais et par les officiers des affaires indigenes du Sud tunisien. La serie des for- 
tins qui joignait la pointe meridionale du niassit des Matmatas a Tripoli et a Lebda, 
Pancienne Leptis Magna, est encore mal connue ; quelques points seulement ont 
pu etre identifies. .Mais dans le massif lui-meme on a decouvert et mSme fouille 
uncertain nombre de castella : Detubat, Remada, Tlalet pres de Tatahouine, Benia 
des Ouled-Mahdi, Ksar-Tarcine, Khanefi, Benia Coder, Henchir-Remtia, Telmin. 
A cote de deux de ces ouvrages, les deux Benia, on a m&me releve la trace d’un 
mu_r de pierre precede d’un fosse qui indiquait la limite du territoire remain de ce 
efite. Dans ce mur etait ouverte une porte par ou les indigenes pouvaient le fran- 
chir, sous la surveillance de postes militaires. En outre, le long des routes qui de 
la frontiere se dirigeaient vers Pinterieur du pays, etaient echelonnes des bordjs for- 
tifies : a Ghadames, a Ghasia el Garbia, a Boudjem, a Siaoun, au S. du massif 
des Matmatas, a Ksar Ghelane a PO.; enfin, dans Pinterieur meme du massif, on a 
trouve la trace soil de fortins qui gardaient les passages importants, soil de fermes 
forlifiees. 

M. Henri Omont signale une feuille de papier contenue dans le ms. iqi'de la 
Collection Baluze, a la Bibliothcquc nationale, et renfermant des variantes des 
Fables de Phedre relevees pour Nicolas Rigault, par Ic P. Sirmond, sur le ms. de 
Saint-Remi de Reims detruit par un incendie en 1774. 

M. Clermont-Ganneau donne lecture d’une lettre de M. Pabbe Hyvernat sur 
5 o mss. copies recemment acquis par M. J. Pierpont Morgan et provenant d’un 
m 4 me monastere tomhe en ruines vers la fin du r siecle. Plusieurs de ces mss. 
ont encore leurreliure originale, et une dizaine d’entre eux contiennent d’interes- 
santes miniatures. La plupart sont en dialecte sahidique ; deux sont en fayoumi- 
que et un seui en bohairique. 

L’.Academie declare vacante une place de membre fibre, par suite du deces de 
M. Edmond Saglio. L’exposition des litres des candidats est fixee au 16 fevrier, et 
1 election au 23. 

Leon Dorez. 

L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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Aymard, Les Touaregs. — Nicole, Catalogue des vases peints du Musee d'Athe- 
nes. — Gehtz, Vies des saints danois, II. — Oberman, Les sarcophages chretiens. 

— C. Phoskaueh, L’s final des inscriptions laiines. — Vixdry. Les parlementai- 
res franfais au xvi' siecle, IL — Collins, Voltaire, Montesquieu et Rousseau en 
Angleterre. — Trent, Litteraturc americiiine. — Lettres de lord Byron, trad. 
Del.achaume. — Paul, Dennis. — E. Kaufmann, La banque frampaise. — La soli- 
darite sociale. — Pohl, La cour internationalo d « prises. — Giesecke, La legis- 
lation commerciale americaine avaut 1789. — Reinoiil, Uhland homme politique. 

— Rapp. F.-T. Vischer et la politique. — Lf.nz, Histoire de Bismarck. — Goyau, 
Bismarck et I’Eglise. — Moysset, L’esprit public en Allemagne. — L. Hubert, 
L’eftbrt allemand. — Lettre de M. Binet-Sangle, Reponsc a M. .VU'red Loisy. — 
Levi, Le drame satyrique. — Leman-Galpin, Les sources de Digulleville. — 
Hoops, Lexique des antiquiles germaniques. — Kudrun, p. E. Schroder — 
Jahr, Sources choisies du moyen age allemand. — .\caJcmie des inscriptions. 


Capitaine Aymard, Les Touaregs, Paris. Hachetle, 1911, 242 p. in- 16 avec une 

carte et 44 gravures. 

Sous ce litre general, I’auteur a decrit principalement les Touareg 
dll sud et son livre est interessant a consulier mSme apres ceux de 
Bartji et de Jean. L’organisation des tribus, la vie domestique du 
Targui, peu flatte, mais superieur aux Maures et aux Arabes, la vie 
sociale, la geographie des contrees au Nord du Niger, la fauna, sont 
exposees d’une fafon claire et utile. On peut s’associer sans restric- 
tion aux conclusions tirees des conditions politiques et militaires sur 
le pays. Malheureusement, le chapitre des Origines est rempli 
d’erreurs : en depit des autorites alleguees pour appuyer la vieille 
fable des Touaregs issus, comme d’autres Berberes, des Himyarites, 
leur nom ne vient ni de Tarabe taraka « abandonner «, ni de I’arabfe 
taraqa <■• assaillir » : c’est un nom de iribu berbere dejd mentionne 
par El Bekri : Targa, P., 5 . Ibn Hauqal n’ecrivit pas une Description 
de VAfrique, ce n’est qu’un chapitre de sa geographie generale, qu’a 
traduit M. de Slane en 1842 et non en 1827, comme il est dit a tort 
p. 5 , note I. On ne doit pas citer la traduction fautive d’El Idrisi par 
Joubert (et non Jaubert comme il est nomme p. 6, note i) quand on 

Nouvelle serie LX^III • • ? 
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peut consulter celle de Dozy et de Goeje. Les citations d’auteurs 
arabes sont incompletes : croirait-on qu'El Bekri, le plus important 
de tous, El Ya’qoubi, Ibn Batoutah qui traversa le pays des Touaregs 
en allant au Soudan et le decrivit, ont ete oublies? Faire des Hyksos 
(et non Hycksos) les ancetresdes Touaregs (p. lo-i i) est de la pure 
fantaisie; ils auraient ete repousses en Libye par I'invasion des Scythes 
en 655 av. J.-C. ou par celle de Cambyse en 525 (!). Ou encore les 
Numides, ancetres des Touaregs sont « le resultat du croisement 
des fils de Persee (Phorusiens ou Hycksos, peuple pasteur chasse de 
I’Egypte), avec les Getules, habitants primitifs du pays* (p. i 3 ). 
Cette amplification du ch. xvm du De hello Jugurthino de Salluste 
est originale. L’aventure de Sidi 'Oqbah (p. i6, est sagement donnee 
comme une legende; mais les noms de la Kahina et de Kosailah 
« heros touareg » montrent qu’il s’agit d’une legende fabriquee par 
des tolba a demi lettres. Ce premier chapitre aurait pu fitre supprime 
sans inconvenient. 

La carte est sommaire; les 44 gravures sont des photographies bien 
choisies et bien reussies 

Rene Basset. 


G. Nicole, Catalogue des vases peints du Musee national d’Athenes, Supplement. 

Un vol. in-S”, p. v-xi, i- 35 i, fig. 1-9 et un album in-P avec XXI pi. Paris, 

Champion, 1911. Prix, 70 fr. 

C’est en 1877 que M. Collignon fit paraitre le premier catalogue 
des vases d’Athenes. L’ouvrage, refondu et complete par Couve, qui 
ne put le terminer, parut sous sa seconde forme en 1 902, bientot suivi 
d’une double serie de tables et d’un precieux Album. Le present sup- 
plement, qui compte plus de i 35 o numeros, contient les vases entres 
depuis 1897, auxquels s’ajoutent ceux que Schliemann avait decou- 
verts dans les tombes de I’acropole mycenienne ; les series primi- 
tives et minoennes, chypriotes, eubeennes et hellcnistiques, enfin la 
suite des divers vases a reliefs se sont enrichies de nombreux et d’im- 
portants exemplaires. L’auteur, bien connu comme ceramographe et 
dument presente par M. Collignon, a suivi les grandes lignes du 
classement adopte par ses predecesseurs, tout en y introduisant des 
subdivisions et des groupements nouveaux : de tres courtes notices 
suffisent a mettre le lecteur au courant des dernieres decouvertes ou 
des plus recentes hypotheses; la description est toujours sobre et 
precise et seules les indications techniques pourraient fitre plus nom- 
breuses. L’album ne contient pas que des inedits, mais les monuments 
qu’il donne sont bien choisis ; Je les aurais voulu plus abondants, 
mais il est probable que tel aurait ete aussi le desir de I’auteur et il 

I. De nombreuses fautes d'impression : p. 6, Zirir lire Ziri-, p. 8, note, lybiennes 
1 . libjrennes; p. 92, liam^ad, lire am^ad-p. i 5 o, Tana:jrovt (2 fois ) I. Tane^rouft ; 
p. 67, note 2, dikhr, lire dhikr-, kouadrya., lire Khaoiiaryah, etc. 
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faut ajouter que beaucoup de vases, qui soni simplenient decriis, ont 
ete reproduits, daas divers recueils. Quelques-unes des planches sont 
en couleurs, mais la polychromie en est parfois mediocre ; si la 
planche VII donne une idee assez exacte de i’amphore d’Eretrie (888), 
en revanche la cruche chypriote 5 i 3 (pi. fij n’otfre aucunement la 
teinie de I’original ; la faute, cela va sans dire, n’en est nullement a 
N. lui-meme, mais aux precedes de reproduction qui restent encore 
fort imparfaits, lorsqu’il s'agit de gravures en couleurs 

P. 1 3 , definir le tenne : etahlissement. P. qS, est-ce bien un banc 
de sable? P. 7i,N. rappclle avec raison le traitement barbare quS 
Schliemann a fait subir aux vases qu’il a decouver|s a Mycenes. P. gS 
et suiv., comparer les specimens que j’ai decrits dans le t. V du cata- 
logue de Clercq. P. 124, I’anse de I'amphore 769 est etudiee et repro- 
duite BCH, XXII, 1898, p. 5 o 8 , fig. 17. P. t 53 , n’ 854, i'oiseau 
parait une chouette, cemme sur le n“ 872 (p. iSg;. P. i 58 (870), les 
serpents ne sont pas enlaces. P. 167, est-ce bien un carquois et non 
un fourreau d’epee que porte Heracles? P. i 83 , N est-il sur du 
« heron »? P. 196, 1 ’ « instrument de la 'palestre » est un javelot. 
P. 2o3, nouveaux lecythes avec le nom de Diphilos, tils de Melanopos. 
P. 227, n” io 35 , le deinos apode en metal est connu dans la Grece 
propre comme vase funeraire et « agonistique ». P, 249, je doute 
beaucoup que I’athlete nu trempe une bandelette dans le pseudo- 
aryballe. Pourquoi ecrire p 270 Homolle-Perdrizet et p. 145 le nom 
seul de Perdrizet? P. 244 et 265, je trouve la graphic strigile et 
p. 255 et 343 strigyle : la premiere orthographe est la bonne. — On 
ne peut, en fermant le bon et I'utile catalogue de N., s’cmpi 5 cher de 
penser que le musee dWthencs est privilegie parmi les gaieties d'Eu- 
rope ; non seulcment les inventaires en sont publics avec le plus grand 
soin, mais ils sont constatnment lenus a jour par des reV-ditions et 
des additions successiNes. Sans doute la richesse des series qu'il ren- 
terme justilie I'emulation feconde des archeologues, mais le jour 
viendra-t-il jamais ou les Italiens voudront imiter I’exemple qui leur 
est donne ailleurs et verrons-nous quelque jour le catalogue illustre 
et complet du Musee du Papa Giulio, du Musee de Naples et du 
Musee etrusque de Florence ? 

A. DE Ridder. 


Vitae sanctorum Danorum. U.igivne ved iM. Cl. Gertz, af Selskabet for Udgi- 
velse af KilJer til Dansk Histone, Aiidct llaefte, pp. iC 7 -?qo. Copenhaguc, en 
commibbioti chez G. li. C. G id. iipto. Gr. iii-S". 

Ce de uxiemc fascicule des ]'itae sanctorum Danorum comprond 
des pieces relatives a saint Canut, due de Schleswig, a saint Ketil ou 
Ketillus, confesseur, it saint Guillaume, abbe d'.Ebelholt, a sainte 
Marguerite de Roskilde. La plupart de ces pieces proviennent de livres 
de culte, breviaires, antiphonaires, missels. Un certain nombre sont 
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deja connues. On retrouve ainsi les pieces de la Bibliotheca hagiogra- 
phica laiina, i554, i 555 , 4651, 4652, 8908, 5324. Mais M. Gertz 
donne un meilleur texte, distingue les recits paralleles (pour la vie 
de Ketil), donne les abreges des breviaires en montrant leur parenie 
mutuelle, ajoute les pieces de vers des offices et fait connaitre des 
recits tout a fait nouveaux comme le recueil des miracles de saint 
Canut. Des introductions soignees font connaitre les manuscrits de 
ces textes et contiennent de precieuses indications historiques. L’en- 
semble est excellent et a un caractere tout a fait scientifique. Guil- 
laume d’jEbelholt interesse la France. 11 etait Parisien et chanoine 
de Saint-Victor. Uue partie de sa biographie, d’ailleurs conservee dans 
des mss. de la bibliotheque nationale, a de I’importance pour I’histoire 
religieuse de Paris. Nous devons regretter que les introductions soient 
redigees en danois. La langue arrdtera plus d’un de nos etudiants et 
tous les hagiographes ne saventpas le danois. Pour cette publication, 
le latin paraissait indiqu^. 

\ D. SONNERY. 


De Oud-Cristelijke Sarkophagen en hun godsdienstige beteekenis. Door 

H. T. Oberman. ’s-Gravenhage, M. Ni)hoff, 1911. viii-i 58 p. et 3 g fig. sur 12 pi. 

grand in-4“. Prix : 1 2 florins. 

L’etude de M. Oberman est une analyse methodique des represen- 
tations que Ton voit sur les sarcophages chretiens et des croyances ou 
des sentiments qui les ont inspirees. Le premier chapitre est une intro- 
duction. L’auteur enumere les sarcophages et les publications qui 
leur ont ete consacrees. 11 en etablit la chronologie. Le chapitre sui- 
vant est une classification des motifs figures d’apres leur prove- 
nance ; motifs empruntes a Part paien, motifs empruntes a Part des 
catacombes, motif's nouveaux et originaux. La representation de 
I’orante meritait un chapitre particulier oil M. O. le definit, dOermine 
la nature de son acte, decrit le milieu dans lequel les artistes le. font 
paraitre (arbres, oiseaux, saints, brebis, etc.). Une autre serie symbo- 
lyse Pidee du salut ou du triomphe sur la mort par la redemption : le 
Bon Pasteur, Jonas, Noe, Daniel, Suzanne, le passage de la mer 
Rouge, le sacrifice d’ Abraham, etc. Un cycle special est Phistoire du 
Christ considere comme Sauveur. Souvent il preside au centre de la 
composition. M. O. decrit et classe les divers aspects de cette figure. 
Un long chapitre traite des images du paradis ou qui Pannoncent. 
Elies montrent Phomme apaisant enfin sa soif (noces de Cana, Sama- 
ritaine, Moise frappant le rocher) ou sa faim multiplication des pains, 
cene), ou bien encore arrache au danger (Jonas, .Adam et Eve dans le 
paradis). Dans d’autres scenes, nous assistons aux occupations du 
paradis, priere, lecture, jeux, au milieu des oiseaux, des fleurs et des 
arbres, au son de la musique (Orphee). Alors toute pudeur sera de- 
placde ; les personnages places au paradis sont representes nus. Pour 
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donner une idee de la maniere dont les saints participent aux scenes de 
sarcophages, M. O. a choisi saint Pierre et le considere dans ses trois 
situations habituelles, recevant ses pouvoirs du Christ (tradition des 
clesj, mediateur de salut, enfin, portant la croix de son martyre ou 
emprisonne. Un chapitre serf de conclusion. 

L’ouvrage est accompagne de belles heliogravures des principaux 
sarcophages chretiens. Une notice donne les sujets d’une maniere tres 
commode. On peut recommander le livre comme la meilleure etude 
d’ensemble. 11 est vraiment facheux qu’il soil ecrit dans une langue 
peu repandue. M. Oberman n’aura pas, a cause de cela, tout le succes 
qu’il merite. 

* S. 


Das auslauteude -s auf den lateinischen Inschriften. Von Carola Proskauer. 

Strasbourg, Trubner, 1910, viii-208, p. in-8“. Prix : 6 M. 

L’auteur de ce travail croit que I’s final etait encore completement 
conserve vers 600 av. J.-C. Entre cette date et I’epoque historique, 
il est instable apres o bref ouvert. Vers 200, il se consolide, par suite 
de la substitution de ii plus ferme a 0. Cette consolidation est defini- 
tive et de telle nature que I’i final passe en roman. La chute de s en 
roumain et en italien n'a aucun rapport avec I’ancien latin. 

Ces derniers points etaient connus. La consolidation de 1 ’^, vers 
200, est, au contraire contredite par I’usage des poetes. On a la res- 
source de dire que les poetes ont prolonge arbitrairement un etat de 
choses ancien et change. Il y a, a cela, deux difficultes. D’abord 
M. Havet a prouve que la fluctuation chez les poetes n’est pas arbi- 
traire ni egalement etendue. Il y a restriction graduelle de Plaute a 
Ciceron. De plus, le texte de Ciceron, Orator, 161, atteste formelle- 
ment que certaines gens piononcent encore de son temps sans faire 
entendre I's’ : quod iam siibrusticum iiidetiir. Il ne faut pas considerer 
ce texte comme posant la question; il la resoud. Ce n’est pas I’enonce 
d’un probleme, c’est un temoignage. M. Havet etait au contraire par- 
faitement fonde a regarder les inscriptions comme soulevant plus de 
difficultes qu’elles n’en dissipent sur ce point. Il aurait fallu tenir 
compte du -supplement que M. Havet a apporte a son premier article 
dans \es Melanges Boissier, p. 263 et suiv. Enfin I’s final n’est pas 
seulement caduc apres o final, mais apres i bref. 

Malgre ces reserves, cette brochure, en reunissant tons les exemples 
epigraphiques et en faisant une large enquete, rendra service. Une 
table detaillee eut ete utile. Comment saura-t-on, par exemple, que 
nous avons la un recueil des cas ou 1’^ est omise dans I’indicatiot^de 
I’age, dans annos et annisl Une quamite de details interessants et bien 
classes, utiles aux epigraphistes ou aux linguistes, passeront force- 
ment inaper9us. 


H. Plemy. 
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Fleury Vindry, Les Parlementaires fran^iais au XVP siecle, t. 11 (i®*' fasc.), 
Parlement de Bordeaux. Paris, H. Champion, igio, in-8“, iSa + xxxv p. 

Suite de cette interessante et utile publication, due a un prodigieux 
labeur. Sur ces 3 g 6 notices, quelques-unes sont particulierement 
importantes : les Daffis, les Nesmond, les de Mullet, les de Cruseau 
(M. FI. V. apprecie particulierement le chroniqueur Etienne de Cru- 
seau), les Eyquem (parmi eux Montaigne), la Boetie, les Gauffreteau 
(ici un chroniqueur que M. FI. V. n’aime guere), Arnoul le Ferron, 
les de Baulon, Metivier, Florimond de Raemond, Geoffroy de Mal- 
vin, etc. Je n’ai pas besoin de dire avec quelle minutieuse probite 
sont etablies ces notices, desormais indispensables. 

Au risque d’attirer la foudre sur M. FI. V., je revelerai ce mystere 
que le Contr'un est pour lui une « pateuse elucubration scolaire », qui 
jouit d’une « prodigieuse et inexplicable renommee ». II juge comme 
nous I’avons fait nous mSme les allusions a I’oeuvre de Ronsard, les- 
quelles sont au futur. Et il traite irreverencieusement de « rejouis- 
sante decouverte » la these qui attribue a Montaigne sinon la pater- 
nite, du moins le decrassa^e de la Servitude volontaire. Oil Ton sera 
peui- 6 tre moins facilement d’accord avec M. FI. V., e’est quand il 
denie aux reformes du xvi® siecle, m^tne apres 1572, toute tendance 
republicaine. Le loyalisme de Conde, de Coligny, de Henri de 
Navarre (le loyalisme de ce dernier etait quelque peu interesse) ne 
font rien a I’atfaire. Les pamphlets de i SyS-i 579 n’en tirent pas 
moins les consequences politiques de I’esprit d'examen. « Ceux de la 
R. P. R. n'etaient pas centre Un ». Ils semblent bien qu’ils le fussent 
devenus apres la Saint-Barthelemy, puisqu’ils contisquerent le Contr’ 
Un a leur profit. 

L’appendice comprend des notes prises a I’etat-civil de Bordeaux, 
pour la periode i 56 o-i 6 io. P. 1 3 o, errata et addenda au t. 1". 

H. H.vuser. 


J. Chcrton Collins. — Voltaira, Montesquieu et Rousseau en Angleterre, 
traduit de I’anglais par Pierre Deseille. Paris, Hachette, 19 ii, in-12, 252 pp. 
3 fr. 5 o. 

William P. Trent. — Litt6rature am^ricaine, traduction de Henry D. Davray, 
Paris, Colin, 191 1, in-12,426 pp., 5 francs. 

Lettres de Lord Byron, traduites par Jean Delachaume, avec une preface de 
G. Clemenceau. Paris, Calmann-Levy, 191 1, in-8°, 440 pp., 7 fr. 5 o. 

•Rien ne prouve mieux I’interet qu'on prend en France a la littera- 
ture d’outre-Manche et d’outre-.\tlantique quo ces trois traductions. 
Le^livre de M. Churton Collins est bien connu de ceux qui se sont 
* I occupes du sejour de Voltaire en Angleterre. On en lit la traduction 
avec plaisir. Felicitons M. Ch. C. de sa preface ou, sans employer le 
mot de litterature comparee dont on fait si souvent abus, il donne de 
la science qu’elle devrait etre une excellente definition, en I’appelant 
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« I’etude des relations etfoites qui existent entre la culture d’un pays 
et celle des pays etrangers et de I’influence mutuelle des principales 
litt^ratures europeennes sur leur evolution et leur progres recipro- 
ques ». Ce que I’auteurdit de ;< I’entente cordiale », est beaucoup plus 
contestable : on ne pent, semble-t-il, etablir aucune correlation entre 
I’expansion politique d’un peuple et la diffusion de sa litterature ; il est 
possible que nos idees pdnetrent « pacifiquement » en Angleterre a 
I’heure presente, mais elles y penetraient bien au xviii' siecle en d^pit 
des guerres coloniales, et de bons juges assurent que les Allemands 
ont attendu, pour s’eprendre de notre culture, la guerre de 1870 

La collection d’histoires des litteratures publiee par la librairie 
Armand Colin s’est enrichie d’une litterature ama*'icaine que leslec- 
teurs francais devront au souple et elegant traducteur qu’est M. Henry 
D. Davray. L’auteur de ce manuel, le professeur Trent, de TUniver- 
site Columbia, malgre la reputation solide dont il jouit en Amerlque, 
n’est pas connu en France autant que tel de ses collegues, par example, 
le professeur Barrett-Wendell, le professeur Baker ou M. Wood- 
berry. On ne s’dtonnera pas de trouver che.jt lui comma chez eux la 
meme absence de prejuges et la m6me independance d’id^es. A la 
difference de M. Barrett-Wendell, le professeur Trent fait bon marche 
de toute la litterature coloniale americaine, fatras de sermons, de 
livres de controverse religieuse, d’annales et de nfcits de voyages ; tout 
son effort se porte sur Tetude du xix« siecle. Tandis que les chapitres 
sur la periode coloniale et la periode revolutionnaire ne demandent 
qu’une centaine de pages, les chapitres sur la « periode de formation » 
(1789-1829) et la « periode locale » (i83o-i865), en prennent plus de 
trois cents. Par un scrupule d’historien dont les jugements exigent 
pour plus de sflrete le recul du temps, le professeur T. s’arrSte a la 
date de i865. C’est dommage, car si nous connaissons bien les « clas- 
siques » americains, Irving, Hawthorne et meme Poe et Whitman, 
nous avons moins de renseignements sur les contemporains. Dans 
quel sens s’oriente la pensee americaine ? Poe et Whitman oni-ils fait 
ecole? Quelle est la dette actuelle de I’.Amerique envers I'Angleierre? 
Quelle action exer5ons-nous la-bas et quelle action y exercent les 
Allemands? Autant de question auxquelles nous voudrions voir 
r^pondre avec quelque precision. En fermant le livre on est pris d’un 
soup9on ; y aurait-il chez cet Americain un peu de timidite acade- 
mique? Inutile d’ajouter que le volume est admirablement imprime. 

On n’y relive aucune de ces fautcs d’impression qui ont la gravite , 
de contresens. 

Les lettresde Lord Byron sont bien oublides aujourd’hui en Angle- 
terre. D’ailleurs toute son oeuvre y est depreciee, injustement cela»va 

I. Queiques fautes d’impression regrettables ; par exemple, concenning, p. 47; 
Sloune pour Sloane, p. 78; Beiicliol pour Bcuchot, p. 86; Aban^it pour Abauzit, 

P- 184, etc. • 
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sans dire, car, avec Shakespeare et Milton, il est a pen pres le seul auteur 
anglais qui ait acquis une renommee europeenne. Le litre que M. De- 
lachaume a donne a sa traduction n’est pas tout a fait exact ; c’est 
choix de lettres qu’il aurait fallu dire, car des 635 lettres de I'edition 
anglaise il n’a retenu pour les traduire que i65 et, par un facheux 
oubli, il n’a pas prevenu le lecteur de cette mutilation. La traduction 
est fidele et rend souvent la vivacite de I’original, mais le commentalre 
manque quelquefois de surete et les fautes d’impression abondent 
On lira avec plaisir la vigoureuse preface de M. G. Clemenceau. 

Ch. Bastide. 


H. G. Paul, John Dt^nnis, His Life and Criticism, New-York, Columbia Uni- 
versity Press, igii, in-S”, 229 pp. 1 dollar 2 5 . 

C’est une tache delicate que de tenter la rehabilitation d’un auteur 
condamne par un poete satirique de genie. Les adversaires de Boileau 
ne se sont pas releves des coups qu’il leur a portes ; ceux de Pope evo- 
quent dans notre memoire les vers qui les ont rendus ridicules. Nul 
ne parait plus grotesque^ que Dennis, « le petit critique replet, aux 
sourcils fronces, aux gros yeux myopes », si prompt a s'emporter que 
Popepouvait, a la grande joie deslecteurs, le representer comme sujet 
a des attaques de tievre chaude. Ce fut un ecrlvain infatigable. 
Comme la plupart des mediocres, il s’essayait successivement dans 
tous les genres, sans reussir dans aucun. La longue liste de ses publi- 
cations que M. H. G. P. a etablie avec un zele louable, contient p$le- 
mfile podsies, traductions, tragedies, pamphlets politiques, essais cri- 
tiques. De ce fatras, le docteur Spingarn avait tire il y a deux ans 
pour ses Morceaux choisis des critiques du xvii® siecle, le Critique 
impartial, une reponse a un traite de Rymer sur la tragedie. M H. 
G. P. a voulu faire mieux : il a tout lu et rend compte de tout. Sans 
aller jusqu’a contirmer le jugement de Swinburne pour qui « Dennis 
est superieur a Addison », M. H. G. P, pense que le critique a ete 
injustement deprecie. « Son importance n’est pas dans les doctrines 
qu’il a soutenues, mais dans le fait qu'il fut I’un des premiers de sa 
race a consacrer la meilleure panic de sa vie a la critique ». Accep- 
tons qu’on tresse une couronne a ce pere grincheux de la critique 
moderne, « au Timon de Grub Street », comme I'appelle si bien 
Thackeray. Peut-etre sera-t-on desormais moins severe pour Dennis 
mais je doute qu’on lise beaucoup Les remarques sur le roi Arthur 
poeme heroique, L’utilite du thedtre au bonheur de I'hiimanite, au gou- 
'vernement et a la religion, Le progres et la reforme de la poesie 
moderne, etc. — Quelques fautes a signaler ; Benchot pour Beuchot, 

I. P. 7 : Lisez non Vhomme de sentiment mais Vhoinme sensibJeTf^ : \l s'aeit 
non de Jonson I’auteur comique, mais de Samuel Johnson le critique - p 18 • la 
lettre viii ne vient pas a sa place ; ibid., n., torie est une orthographe vieillie ; p 58 
lisez Montague-, p. Jqr, lisez ; Roivcroft, etc. , ' P- > 
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p. 4 ; lire : William, p. 6 ; le renvoi manque p. 33 n. ; lire p. iig : 
« le bon sens » ; et pp. 121,221 ; Desmarets. Dans I'exemplaire que j’ai 
entre les mains, je n'ai pas irouve de table des matieres. L'index des 
nonis propres ne comble pas cette lacune. L’orthographe Terrence, 
p. 83, repetee p. 228 et ailleurs, parait bizarre. — L’auteur a eu raison 
de mettre en evidence ce que les idees de Dennis avaient de revolu- 
tionnaire a son epoque. Ce fut, sans qu’ii s’en doutat, une sorte d’ance- 
tre des romantiques. L'un des premiers a reconnaitre le genie de 
Milton, il proposait aux poetes de renoncer a I’imitation des chefs- 
d’oeuvre de I’antiquite paiennc pour puiser leur inspiration dans la 
Bible. La source de la poesie, disait-il encore, c’est I’emotion. 11 se 
faisait contre Pope et I’ecole classique le defenseur du vers blanc, le 
vers de Shakespeare et de Milton. Enfin, et ce d#rnier trait est tout a 
fait digne de remarque, il eut, surtout dans sa jeunesse, un cube tres 
sincere pour la nature, « J’aime, dit-il dans son recit d’un voyage en 
Italie, les collines et les vallees, les prairies ornees de fleurs, et les 
ruisseaux murmurants. Mais c’est avec transport que j’ai contemple 
les Alpes, transport melange d'un sentiment d'horreur et quelquefois 
presque de desespoir ». Nous nous rangertis a I’avis de M. H. G. P. 
quand il s’ecrie que le malheur de Dennisfut devivre trop vieux et de 
s’attirer dans sa vieillesse les sarcasmes de Pope. 11 ne sera pas facile 
de chasser de notre memoire I’image d’un Dennis mise'rable, aigri, 
extravagant. 

Ch. B.tSTlDE. 


Dr. Eugen. Kaufmann, Das franzQsische Bankwesen, mit besonderer 
BerUcksichtigung der drei Depositengrossbanken (Erganzungsheft I de 
i'Archiv f. Socialwissenschaft und Sot^ialpolitik). Tdbingen, J. C. B. Mohr, 1911. 
In-S", xn-3y2 p. 

C’est une chose curieuse que nous devions a un etranger le seul 
expose scientifique d’ensemble de la question des banques. L’auteur 
explique lui-meme ce phenomene : ceux des Fran^ais a qui ne fait 
pas defaut la competence sont au service ou dans la dependance des 
etablissements qu’ii s’agit d’e'tudier. L’expose de M. K. est remarqua- 
blement clair. Mais la n’est pas son principal merite. On sent que 
M. K. ne s’est pas contente d’eiudier son sujet, g-ermanico more, dans 
les textes et dans les bilans. 11 a vecu dans nos banques, il en a etudie 
le fonctionnement concrei, les habitudes, lepersonnel. Son historique 
est d’une lecture particulierement savoureuse, parce qu’on y voit des 
hommes, les premiers Rothschild, les grands banquiers orleanistes,. 
les Pe'reire. Sur nos grands etablissements de credit, M. K. ne par- 
tage ni les indignations de Lysis ni les enthousiasmes de Testis. A 
chaque peuple les institutions de credit qu’ii merite. Les ndtres ctian- 
geront, quand changera notre mentaliie. 


Henri Hauser. 
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La solidarity sociale, ses formes, son principe, scs limites. Travaux et paroles 
de Rene Worms, A. D. Xenopol, etc., etc. 't. Ill dcs Anthilcs dc VIntitut inter- 
national de sociologie). Pans, Giard et Brierc. tot t, la-iS". .126 p. 

La Solidarite de M. Leon Bourgeois devait avoir son congres. II 
s’est tenu a Berne en 1909. II nous esi impossible de resumer ou 
meme d’enumerer ici les communications, parfois briliantes, de 
MM. Novicow, Ludwig Stein, Grimanelli. Gobat, F. Buisson, 
Ostwald, James M. Baldwin et de tant d’autres. Notons seulement la 
place que le Congres a donnee, d'une facon plutot inattendue, a la 
notion des limites de la solidarite. En particulier la lecture de 
M. G. Papillaut sur les limites biologiques de la solidarite est singu- 
lierement riche d’observations precises. 

Sur la solidarite*nationale, la communication la plus importante 
est celle de M. Xenopol. On voit qu’elle e'mane d’un citoyen d’un de 
ces pays oii la langue est presque le seul support de la nationalite. 
Aussi M. X. n'admet-il qu'une cause a la coc.xistence de plusicurs 
idiomes dans le sein d’un mfime peuple, asavoir la contrainte, et est-il 
dispose a identifier les limites linguistiqueset leslimites nationales. Ces 
theories ne trouvent que \res imparfaitement leur application dans 
I’Europe occidentale. Ou M. X. est plus solide, c’est quand il dit : 
« Ce n’est pas en sanctionnant des injustices presentes que Ton assu- 
rera la solidarite humaine >>. Ce qu’on appelle la paix par le droit ne 
saurait sortir de la paix contre le droit. 

Contre la these de M. Novicow, qui vcut voir dans la solidarite 
internationale le seul facteur, non seulement futur mais passe, du 
progrcs humain, des objections ont ete rormultX's, notamment, par 
cet esprit si libre et si original qu’cst M. Fournicre. 11 est facheux que 
M. Novicow n’en ait pas presente, a son tour, contre les propositions 
de M. Couturat en faveur d’une langue internationale artificielle. 

Henri H.vuser. 


D' Heinrich Pohi. Deutsche Prisengerichtsbarkeit. Ihre Reform durch das Haa- 

ger Abkommenvom. 18. Okt 11J07. Tubingen, G. C. B. Mohr, igti. ln-8<>, 233 p. 

Que deviendrala convention de 1907 - Sera-t-elle jamais la loi des 
nations? Que sera la cour internationale des prises? Des maintenant 
il est intdressant de rechercher, dans le droit special des diverses 
nations maritimes, les antecedents dc cette institution. M. P. le fait 
dans un esprit tresposiiif, sans cacher sa mefiance a I’egardde certaines 
forniules creuses, par exemple k la communaute juridique inter- 
nationale » ice que nos pacitistes les plus notoires appellent la societe 
des nations) consideree comme source do droit. Le droit international 
alle^manJ lui apparait comme la somme des principes juridiques que 
I’Etat allemand reconnait comme obligatoires pour soi dans ses 
rapports de fait avec les autres Etats C'est seulement de la ressem- 
blance entre les regies de droit speciales a chaque Etat que peut sortir 
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un droit international positif. « La convention des prises n’est pour le 
moment rien de plus qu’un projet non obligatoire... On est a IVeuvre, 
pour appeler a la vie un dcvoir-eire ». Bref la Societe des nations n’est 
pas un commencement, mais, dans tous le sens du mot, unc fin. En 
appendice (en francais) les propositions allemandes et anglaises a la 
conference, et la convention. 

H. Hr. 


Albert Anthony Giesecke. American commercial legislation before 1789. 

University of Pennsylvania, D. .\ppleton and Co. N'ew-York. 1910. In-S", 
1V-167 p. Index. 

Nous savons, en Europe, le role joue par les (Questions de legisla- 
tion commerciale dans la revoke des colonies d'Amerique. Mais nous 
oublions facilement que I'Angleterre pratiquait, tout comme les autrcs 
puissances, la theorie du pacte colonial. Ce n’est qu'a la longue, et a 
mesure que leurs interets devcnaient plus considerables, que les colo- 
nies songerent a denier au gouvernement mctropolitain le droit de 
s’occuper de' leurs affaires, a faire appel a la grande charte et it la 
declaration de 1689. 

M. A. A. G. montre en outre quel savant systeme de droits d’en- 
tree et de sortie, de primes, etc., isolaient les colonies les unes des 
autres. 

La revolution coupe les relations commerciales avec I'Angleterre. 
Mais elle n’a pas pour eft'et de constituer la federation en une unite 
douaniere. La legislation commerciale est du ressort des Etats, et 
cl>aque Etat a ses larifs speciaux, parfois dirige's centre les Etats 
voisins. En 1781-1782 le Congres echoue encore dans sa tentative 
d’etablissement d'un droit de douane federal de 5 0,0 sur certains 
produits etrangers ; de memc en 17S6. II fallait cependant constituer 
des ressources a la Confederation, ne fiit-ce que pour le service de la 
dette. Mais Topposition d'un seul Etat suffisait a tout empeclier. II 
fallut la convention d’Annapolis et celle de Philadelphie (1787) pour 
conferee au Congres un droit de contrdle sur le commerce exterieur 
et le commerce entre Etats, pour donner au pouvoir federal le droit 
exclusif de conclure des traites. On peut dire que cette convention a 
autant contribue que le vote m^me de la Constitution a faire des Etats- 
Unis une nation . 

H. Hr. 


Wiilther Rei.nohl, Uhland als Politiker, Tubingen, Mohr, 1911, 8", p. 267 
Mk. 5 (Beilrage zur Partcigeschichtc, her.-*;, v. .\it. Wahl. 2, B,l;. 

Adolf Ra pp, Friedrich Theodor Vischer und die Politik, Ibid. 1911, 8". p. i6d, 
Mk. 3,40 (ibid., 3 , Bd;, • 

I. Un expose methodique de la carriere politique d’Uhland, bien 
qu'il ne put nous apporter auciine revelation sur une vie si franche et 
si droite, meritait de nous etre presente et il completera le portrait si 
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souvent trace du savant et du poete. M. Reinohl a recherche dans la 
correspondance d’Uhland et de ses amis, dans ses manuscrits con- 
serves au Schiller Museum^ dans les comptes rendus et les archives 
du Landtag wurtembergeois et ailleurs encore les documents neces- 
saires pour suivre le role de I’avocat et du professeur devenu, malgre 
lui, par conscience, homme politique. Vers i8i5,les democrates du 
Wurtemberg etaient d'irreduciibles conservateurs, et Uhland qui, sa 
vie durant, fut boude par les monarchies, debute dans la politique par 
la lutte pour le maintien de I’ancienne constitution avec les Altrechtler, 
il reclame la suppression de la noblesse, il ecrit ses fameuses poesies 
politiques (M. R. eut pu s’y arreter davantage) et gagne ce renom de 
defenseur intransi^eant des droits du peuple qui par deux fois le 
designa aux suffrages de ses concitoyens. Son activite parlementaire 
dans les sessions de 1819 a iSabetde i833ai838estsuivieen detail ; 
chacune de ses motions, chacun de ses amendements et de ses votes 
sont commentes, souvent avec ses propres paroles. 11 eut ete a 
souhaiter que I’auteur, au lieu de se bonier a suivre I’ordre chrono- 
logique, eut groupe les djfferents points de cette activite, qu’il nous 
edt donne une idee plus complete et de la chambre wurtembergeoise 
et de la vie politique du pays, Uhland est trop isole dans cette etude; 
c’est un portrait sans cadre. Pour le dernier chapitre de la vie poli- 
tique d’Uhland au Parlement de Francfort, cette lacune est moins 
sensible : I'histoire de I’Assemblee nationale est une page souvent 
retracee de I'histoire d’.\liemagne et en outre I’activitd du depute, du 
fait de son caractere, y fut moins dispersee et plus restreinte aussi. 
Elle reste interessante a suivre et la voix obstinee et eloquente de ce 
modeste qui ne recherchait pas la tribune, qui fuyait les clubs, qui 
repoussait routes les avances, emprunte de cette reserve une energie 
qui force le respect. Mais nous aurions aime rencontrer dans ces 
pages un porfait d'Uhland orateur, quelques mots sur son humour, 
car il n’en manquait pas; M. R. n'eut pas ete embarrasse pour 
recueillir des souvenirs aupres de I’ancienne generation. Nous aurions 
enfin voulu aussi connaitre I’origine des idees politiques de ce doc- 
trinaire qui ne voulait I'unite que par la liberte, nous aurions voulu 
voir analyser I'intluence des idees de la Revolution sur son esprit 
lelle est evidcnte, mais jusqu’a quel degre I'a-t-il subie'^i, le resultat 
du sejour de Paris, celui de ses relations avec un petit pavs alors en 
pleine fermentation. Bade. M. R. s’est bien acquitte de sa tache pro- 
prement dite, mais il a eu le tort de negliger les entours du sujet, 

11. La monographie de M. Rapp appartient comme la precedente a 
u*ie collection dont M. Wahl, professeur a Tubingue, vient d’entre- 
prendre la publication et qui se p.opose de grouper les documents et 
les etudes interessant I’histoire des partis politiques, sans restreindre 
celle-ci a 1 Allemagne. D ailleurs en dehors meme des travaux abor- 
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dant directement notre propre histoire ou celle de I’Angleterre, il est 
evident que les conceptions politiques au-dela du Rhin presentent 
de frequentes attaches avec cellos des pays voisins. C’etait vrai pour 
Uhland, qui pent passer pour un fils intellectuel de notre Revolution, 
c’est vrai e'galement pour V^'scher, si gallophobe qu’il ait ete. A la 
difference d'Uhland, Vischer a fait passionnement de la politique, il 
I’a recherch^e et il I’a maudite, il I’a infatigablement servie par la 
plume et par la parole; mais comme Uhland, il n’a eu aucune ambi- 
tion personnelle et autant que son froid compatriote, democrate et 
grossdeutscher comme lui.il n’obeissait partout qu’a un patriotisme 
sincere, seulement plus bouillonnant et plus inquiet. Toute I’activiie 
politique de Vischer est concentree autour du, probleme de I’unite 
allemande. M. R. a suivi en detail son role au Parlement de Franc- 
fort, dans les seances et dans les clubs, puis apres la dissolution de 
I’assemblde, la campagne que, de i 855 a 1866, retire a Zurich, il mene 
en faveur de la cause nationale, les solutions successives qu'il cherche 
a la question, car cet esprit souple sail en voir les multiples aspects 
si souveni modifies par les evenement%. Nous le voyons toujours 
garder ses mefiances a I’egard de la Prusse, ses sympathies pour 
I’Autriche, ses inquietudes d’une intervention francaise et son ardent 
desir d'une grande guerre nationale dont Pelan lui semblait devoir 
fondre routes les resistances, et e'est plaisir de retrouver de ces divers 
sentiments dans le livre de M. R. I’expression pittoresque, souvent 
bizarre, toujours savoureuse. Lorsqu’enfin en 1866 le nteud qui ne 
pouvait se delier fut tranche par la diplomatie de Berlin, Vischer 
resta profondement blesse du succes de la Prusse, mais il jugea avec 
la plupart des grossdeutsche que les succes de 1871 avaient racheiela 
faute de 1866 et il devint un des admirateurs sinceres de la politique 
de Bismarck. M. R. a retrace d'une maniere tres attachanie et tres 
fidele cette longue part prise par Vischer a la politique ; il a analyse ou 
cite beaucoup de ses discours, de ses feuilles volantes, de ses articles, 
dont certains ne furent pas imprimes; il a tire parti des lettres echan- 
gees avec Strauss, Miirklin, le pasteur Rapp, Gunthert, etc., et dans 
I’ensemble des renseignements qu’il a ainsi amasses la part du nou- 
veau reste assez grande. Son etude, comme celle de M. Reinohl, fait 
bien augurer de I'entreprise due a I’initiative de M Wahl. ^ R 


Max Lenz. Geschichte Bismarcks. 3. verbesserte und erganzte .Vuflage. Leipzig, 
Duncker et Humblot. igi i, in 8" p. 497. mk. 8. 

Georges Goyau. Bismarck et I’Eglise. Le Culturkampf. 1870-18781. Paris, 
Perrin, igr i, in- 16, 2 vol . pp. 34, 487 et 485. Fr. 8. 

Henri Moysset. L’Esprit public en Allemagne. Vingt ans apres Bismarck. 

Paris, .\lcan, 1911, in-S" pp. 29. 104. Fr. 5 . * ^ 

Lucien Hubert. LTEffort allemand. LWllemagne et la France au point de vue 
economique. Paris, .Alcan, 191 1, in-16, p. 236 . Fr. 3 . 5 o. 

I. La premiere edition de I’ouvrage de M. Lenz a paru en 1902 ; 
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j’en ai rendu compte dans la Revue du 5 fevrier igoS. II n’est pas 
besoin de refaire I’eloge de cette //irfoire de Bismarck <\m reproduit 
presque exactement I’article dont M. L. a ete charge pour V Allgem. 
deutsche Biographic (vol. 46I. II suffira d’appeler I’attention sur les 
parties nouvelles du livre. A part de legeres retouches de style et 
quelques precisions de plus ca et la, comme sur le refus du roi de 
Prusse de prendre part au Congres des princes de Francfort, sur les 
negociations avec I’Autriche avant le conflit de 1866 et sur I’attitude 
de Napoleon apres Sadowa, il n’y a de vraiment neuf que le chapitre 
consacre au Norddeiitscher Bund. Mais celui-ci constitue une addi- 
tion importante : il etait reduit a 9 pages dans la premiere edition, il 
en a 54 dans la nou^^lle ; les papiers de Bennigsen et les Memoires 
de Hohenlohe semblent en avoir fourni les principaux Elements. 
M. L. nous y renseigne mieux sur la preparation laborieuse de la 
nouvelle constitution, sur le partage du pouvoir entre le Bundesrat 
et le Reichstag, sur I’attitude des partis et plus specialement sur le 
role des nationaux-liberaux et de leur ancien chef Bennigsen. La 
question de Luxembourg ckmt Bismarck sut user si habilement pour 
chauffer le nationalisme allemand et les efforts deployes afin de gagner 
a la cause de I’unite la Bavierc, dont il n’aurait pas hesite a briser la 
resistance par la force., s’il I’eilt fallu, toute cette pdriode interessante 
entre les deux grandes guerres a recu le d^veloppement qu’elle com- 
portait et unelacune de I’excelient ouvrage est ainsi comblee. 

IL Existe-t-il une histoire impartiale du Culturkampf cx en general 
de tous les conflits nes de la rivalite de I’Eglise et de I'Etat ? 11 parait 
difficile de I’admettre ; on ne s’etonnera pas en tout cas de recevoir de 
M. Goyau un recit catholique de la lutte qui mit aux prises Bismarck 
et Tultramontanisme. Il a fouille ce long episode de la politique int^- 
rieure du chancelier, il a depouille une enorme litierature imprimee, 
memoires et correspondances des principaux acteurs de la querelle, 
ecrits de polemique et controverses theologiques, proces-verbaux 
des debats parlementaires ; il n’a rien neglige et a su recueillir aussi 
nombre de documents inedits que lui ont livres les archives des dvS- 
ches et des cures. Son livre est puissamment documente, mais, il faut 
le dire, en vue d’une apologie, et on ne pourra le consulter que pour 
y trouver la these d'un parti. 

Pour M. G. le Culturkampf uneerreur de Bismarck, une cam- 
. pagne malheureuse oil il s’est lourdement mepris et a donne des 
preuves d’une nervosite trop frequente. Bismarck etait d’une pidte 
sincere et le premier chapitre nous definit cette rcligiosite particu- 
liei^, reelle, mais fermee au sens d’une organisation religieuse. Sans 
aucun parti-pris contre I'Eglise et nullement avec les convictions d’un 
sectaire, Bismarck a laisse agirdes nationaux-liberaux dont il avait 
besoin depuis que les conservateurs I'avaient abandonne. Il s’est servi 
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d’eux pour ecraser le Centre qu’il accusait de compromeure I’unite 
du jeune Empire et il s’est fait du Culturkampf une arme centre les 
tendances antinationales d’une coalition redoutable. Malgre les pro- 
testations des catholiques et la plaidoierie habile de leur historien, 
il faut bien reconnaitre que la resistance des Polonais comme I’hosti- 
lite du parti guelfe ne laissaient pas de donner quelque fondement a 
ces griefs du chancelier. Windthorst ne combattait pas seulement 
pour I’independance de la vie religieuse en Allemagne. Que dans cette 
defense de son oeuvre, Bismarck se soit laisse entrainer trop loin, on 
peut I’accorder a M . G. ; il a su d’ailleurs abandonner a ses collabo- 
rateurs, ^ Falk surtout, la responsabilite de la forme irritante que prit 
le conflit; mais on ne saurait pretendre qu’homme d’Etat il eCit a se 
desinteresser du peril que suscitait al’Etat une intervention etrangere 
sous Ic masque de la religion. 

L’auteur est remonte aux origines du Culturkampf en etudiant 
I’attitude de Bismarck dans la question romaine, la constitution des 
deux grands partis adverses, nationaux-ljberaux et Centre, et la 
formation de la secte des Vieux Catholiques a la suite des dissentiments 
provoques dans I’Eglise d’Allemagne par la proclamation du dogme 
de I’infaillibilite. Dans tout le cours de I'ouvrage les destinees de ces 
schismatiques sont fidelement suiviesavec une abondance de details 
qui ne repond peut-ltre pas a I’importance de leur role, mais donne a 
M. G. le malin plaisir de nous signaler les deceptions et les e'chccs 
de ces fourvoyes. La suppression de la division catholique au minis- 
tere prussien, la loi sur I'inspection scolaire et la loi contre les Jesuites 
furent les premiers engagements de la lutte que Virchow devait baptiser 
du nom de Culturkampf , tx. I’auteur nous en presente tres habilement 
les principaux protagonistes, Windthorst, Mailinkrodt, les deux 
Reichensperger, Schorlemer-Alst, etc. Puis vinrent les attaques de 
biais contre I’episcopat et enfin le vote des lois de mai. Toutes les 
peripeties de la guerre qu’entraina leur application sont exposees 
avec beaucoup d’interet ; les passes d’armes avec le pape et la resis- 
tance opposee en Prusse par les prelats ou les simples clercs. Que 
d’incidents dans le recit anecdotique de ces querelles ou il suffirait de 
changer les noms pour que cette histoire vieiile de pres de quarante 
ans nous reporte a celle qui s’est deroulee chez nous il y a quelques 
annees seulement ! On verra avec curiosite quels appuis inattendus 
les catholiques trouverent en dehors de leur confession, jusque dans 
I’entourage memeduroi Guillaume. Les tenants du Culturkampf om 
au contraire, en dehors de Falk, un role plus efface, mais les diverses 
tentatives de Bismarck pour donne,- a la lutte en Allemagne et hors 
d’Allemagne, I’ampleur d’un conflit international sont signalees a 
leur place. Le combat finit par la lassitude, mais seulement chez les 
persecuteurs, de I’autre cote il n’y a qu’heroisme et inepuisable esprit 
de sacrifice; le desarroi et les deconvenues, la mauvaise humeur et les 
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velleites mal deguisees d’obtenir la paix ne se rencontrent que chez 
ceux qui ont dcchaine la guerre. 

Un troisieme volume nous exposera les phases de I’apaisement. 
Souhaitons qu’il paraisse bientot, et nous remercierons M . G. d’avoir 
traite avec tant d’erudition et de devouement a la cause catholique 
un episode historique qu'il nous fait mieux connaitre, meme s’il n’a 
voulu projeter la lumiere que sur Fun de ses aspects. 

III. M. Moy.sct n’a pas preiendu a nous donner une etude com- 
plete del'esprit public en Allemagne; ce titre n'est qu’un lien entre 
divers articles publics de 1908 it 1911 et ou il etudiait des questions 
qui par leur portee ^euvent passer en effet pour etre assez represen- 
tatives de Fopinion allemande. La premiere est celle de la germanisa- 
tion des provinces polonaises; elle occupe un tiers du livre et offre 
une etude tros nourrie, pleine de chiffres et de statistiques, exposant 
les efforts tentes par la Commission de colonisation d’une part, et de 
Fautre toute Forganisation de la resistance souvent victorieuse que 
lui a opposce le PolonisnTe. On se souvient comment le ministere 
prussiendut recourir a une arme etrange, Fexpropriation ; les debats 
engages autour du vote de la loi sont suivis en detail par M. M. Un 
second probleme, dont la solution interesse toute FAllemagne, quoi- 
qu’il ne soit lui aussi qu’exclusivement • prussien, est la rdforme du 
droit electoral du Landtag de Prusse. lei encore Fauteur a puise 
abondamment dans les statistiques pour nous faire saisir les compli- 
cations et les bizarreries du regime censitaire auquel le gouverne- 
ment veut tester attache; il a avec une precision non moins minu- 
tieuse explique les profondes transformations econoniiques qui 
rendent la reforme de plus en plus pressante. C’est d’ailleurs le merite 
de son livre de nous signaler tons les germes de revolution politique 
que la substitution d’une .A.llemagne indusirielle a Fancien Etat agra- 
rien a apportes dans Foeuvrede Bismarck. Le dernier article, la cam- 
pagne contre Guillaume 11 , a le tort de grossir un peu trop Fincident 
ne de I’article du Daily Telegraph d’oetobre 1908; il n’y avait pas a 
faire si grand etat de discours ou de brochures qui eurent en effet un 
moment de bruyant retentissement, niais qui ne sauraient cependant 
nous faire croire a la fin de toute tradition loyaliste dans FEmpire. 
Le probleme qu’aborde Fauteur dans ses dernieres pages de Fabsorp- 
ti’on eventuelle de la Prusse dans FAllemagne est trop complexe pour 
etre suffisamment indique dans les etroites limites d’un article de 
revue. En faisant la part de quelques generalisations hatives, de con- 
clusions parlois risquees, d'affirniaiions et de rapprochem’ents surpre- 
nants.mais qui ne sont peut-etre que des effets de stvle, le lecteur trou- 
vera profit aux informations que Fauteur a recueillies chez nos voisins 
comme aux observations directes qu’il a pu faire en vivant presd’eux'. 

I. Je relive en note quelques legeres inexactitudes : p. xn, on ne peut pas dire 
que les Landtage des Etats cpnfederes sortent d'un suffrage censitaire et restreinf. 
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IV. Comme M. Moysset, M. Hubert a consulte les statitisques offi- 
cielles de nos voisins, non pas pour leur demander I’expUcaiion de 
tel probleme politique, mais pour nous donner un apercu de Tin- 
tense activite qu’ils deploient dans le domaine economique . II nous 
offre surtout des tableaux de chitfres et des graphiques, accompagnes 
d’un bref commentaire, et en regard de la situation de TAllemagne il 
a mis la notre. Nous faisons ainsi une perpetuelie comparaison entre 
les deux pays d'abord pour les armes dont ils disposent dans cet effort 
vers le bien etre, population, richesses minerales, voies de communi- 
cations, etc., puis pour le rendement des. diverses industries, la pro- 
duction agricole, le mouvement commercial et^enfin la situation 
financiere. Ce ne sont sans doute que les grandes lignes d’un vaste 
sujet, mais malgre quelques lacunes (un chapitre sur les impots e'tait 
indispensable, comme un autre sur les forces maritimes et navales et 
un autre encore sur Tactivite coloniale.l et des indications volontaire- 
ment sommaires, le public francais trouvera dans les notes de ce 
voyageur avise les faits et les chitfres les plus caracieristiques pour 
Texpansion economique de TEmpire pendant les vingt dernieres 
annees, en meme temps qu’un tableau reconfortant, s'il n'est pas trop 
optimiste, de nos propres eft'orts dans la meme periode '. 

L. Roustan. 


Reponse a M. Alfred Loisy. 

Monsieur, 

Dans la Revue critique d'histoire et de litterature du ' 3 o dcAembre 
dernier, vous vous etforcez de refuter les conclusions du tome E'' de 
« La folie de Jesus », paru en 1908, sans faire allusion au tome II qui 
contient les plus solides arguments de ma these. Vous ne serez pas 
surpris, en raison des circonstances, que j’aie acceur de vous repondre. 

« Pour acquerir le sens historique, ecrivez-vous, il ne suffit pas de 
lire sur le tard quelques livres d’histoire ». Ce n’est pas tout a fait sur 
le tard, mais seulement apres avoir etudie Tanatomie, la physiologic, 

p. 108, le mot de Treitschke est mal interprete ; das leidensdia/thchste \'olk n'est 
pas le plus liaineux des peoples; ibid., le quartier de Moabit est loin d'etre au 
cosur de Berlin; p. ii 5 , en 1826, Krupp n'a pas de boutique a Essen, mais une 
fonderie; p. 117, « le forgeroa de Thuringc » est I'arriere-grand-pere, non le 
gi'aiid-pdre de Goethe ; p. 171, les Hohenzollern, souverains d’un pays lutherien, 
sont eux-mcmes cjlviiiistcs p. tyti, que representcnt les academicieiis dans le . 
Mutelstand de la Prussc r p. 214, Hegel mort en i 832 n’a pas pu eiiseigner la 
generation de Bismarck; p. 221, ecrire knhl bis ans Herz hiiian et non an Herq 
liinein; p. ayt, le leader soeialisie Paul Singer n'etait pas un depute ouvrwr, 
mais le chef d'uiie tlonssaate maison de confection. 

I. Ecrire p. ly, von der Goltz, p. 170 et 180, Rheiiitaben , p. 170, .Milwaukee, 
p. 179, wurtembergeois au lieu de : von der Golq, Rlieinhaben, Mihvankec, wtir- 
tembourgeois ; la p. 128 donne par erreur la vignc comme representant chez 
nous n(! quart de la surface de terre cultivee. 
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la psychologie et la pathologic des hommesque j’ai cru pouvoii abor- 
der I'etude de leur passe. 11 m’a paru que c'etait la une mehhode pru- 
dente et le meilleur moyen d’acqiierir ce que vous appelez « le sens 
historique ». Le sens historique n’est, en effet, qu’une des applica- 
tions du bon sens et, en ce qui concerne les hommes, le bon sens est 
d’autant plus aiguisii qu'on les connait mieux. 

« Dans quelles circonstances speciales, ecrivez-vous encore, Jesus 
avait-il ete amene a precher le regne de Dieu? Nul n’en sait rien... 
Selon M. Binet-Sangle, tous les gens de Nazareth, y compris les parents 
de JeNus, auraient ete alcooliqu.es : on n'en sait rien. Jesus aurait 
ete petit, de taille et de poids, delicat de constitution : on ne sait pas .. 
On ne sait pas vraiment s'il y a eu chez le Christ ce que M. Binet- 
Sangle, appelleun « arret de developpement de I'appareil genital ». 

Mais, it ce compte. Monsieur, on ne sait rien de rien dans ce bas 
monde. 

Si de ce que les mcgalotheoinanes ne font qu’obeir a un orgueil 
morbide, lorsqu’ils s'en vpnt precher la transformation de I'univers, 
je n’ai pas le droit de conclure qu’il en fut de m^me chez le megalo- 
theomane de Nazareth ; 

Si do ce que ralcoolisme est frequent dans les pays viticoles, je n’ai 
pas le droit de conclui'e qu’il etait frcLiuent (non pas general, ne me 
faites pas dire ce que je n'ai pas dit) dans la viticole Palestine, ainsi 
que I’attestent les imprecations des prophetes : 

Si de ce que Jesus presentait, comme beaucoup de fous mystiques, 
les symptomes physiques et mentauxde riieredo-alcoolismc, je n’ai pas 
le droit de conclure qu’un de ses parents an moins etait alcooliquc; 

Si de ce qua Jesus presentait, comme la plupart des hms mystiques, 
certaines anomalies sentimentales, je n’ai pas le droit de conclure 
qu’ii y avail, chez lui, un vice de conformation d’une panic du sys- 
teme nerveux ; 

S’il me faut toujours et a chaque instant negligcr la preuve incluse 
dans la loi, a quoi sert la science, je vous le demando, et qu’etait-il 
besoin de rimmense e.d'ort de comparaison et de generalisation 
accompli au cours des ages? 

Votre methode, qui prchend ignorcr les lois de la vie, ne peut abou- 
tir qu’a I'inccrtitudc et au scepticisme. Les lois biologiques sont les 
seuls flambeaux qui nous permettcnt de nous dirigcr dans le dedale 
de I'histoire. Si vous les supprimez, tout retumbe dans la nuit et il ne 
feste plus, sur les mines des siecles, que des ombres d’hommes 
errant Jans le vague de recits plus ou moins legendaires. 

Je vous meis au deli de demontrer riiistoricite d'un fait quelconque 
si, le comparant a ceux que xous pouvez observer vous-meme, vous 
ne le reJuisez au commun denominateur des lois. Lorsque vous artir- 
mez, par exemple, que Jesus « ne jeunaii pas au cours de son minis- 
tcrc », ne suis-je pas en droit de \ous dire, a mon tour, que vous n'en 
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savez absolument rien, en ajoutant que le jeiine est d’observation cou- 
rantechez les megalotheomanes durantleurs periodes hallucinatoires 
et que, pre'cisement, ies evangiles nous signalent un jeune de longue 
duree chez le fils du charpentier de Nazareth dans le temps meme 
oil il voyait le diable et s’entretenait avec lui. 

Serait-elle possible, qu’une pareille demonstration serait tout a fait 
vaine, qu’elle n’aurait que la valeur du dechiffrement d’un logogriphe 
ou d’un rebus, et que I’histoire, comprise de cette maniere, ne serait 
rien d'autre que ce qu’elle est pour beaucoup d'hommes, une serie 
d’anecdotes plus ou moins tragiques, plus ou moins comiques, plus 
ou moins grotesques, sur lesquelles s’exerce librement le sentiment 
instable des hlstoriens. Une pareille histoire fait partie des belles- 
lettres, elle n’a rien a voir avec la science; elle peut satisfaire votre 
sens historique, elle ne peut satisfaire mon esprit scientifique ou, si 
vous voulez, mon esprit. 

Vous ecrivez encore que « mysticisme n’est pas synonyme de detra- 
quement d’esprii ». Mysticisme n’est pas non plus, soyez-en persuade, 
synonyme de sant^ cerebrale, pas plus que sante cerebrale n’est syno- 
nyme de paranoia religieuse. 

« II n’est pas autrement certain, ajoutez-vous, que Jesus ait ete 
visionnaire », et vous discutez I’hallucination du bapteme et I’attaque 
d’extase sur la montagne. Mais il me semble, monsieur, que vous 
oubliez I’hallucination de « Satan tombant du ciel », I’hallucination de 
Gethsemani et les quatre hallucinations du desert, ce magnifique acces 
de demonomanie externe qu'on retrouve chez presque tous les alien^s 
de la classe nosologique a laquelle appartenait Jesus de Nazareth. 

Vous voulez bien admettre que « dans son cas, il y eut quelque 
influence de nervosite maladive » et c’est la, sous votre plume, un 
aveu precieu.K. Mais ici, permettez-moi de vous le dire, vous vous 
engagez imprudemment sur le terrain des alienistes, lesquels vous 
repondront qu’un hommequi se croit le Messie, le Fils de Dieu, Dieu 
lui-meme et qui s'entretient avec le diable n’est pas un nevrose, un 
hysterique ou psychasthenique, mais incontestablement un fou. 

Dr. BlNET-S.iNGLE. 


— M. Levi a juge a propos d’ecrire quelques pages {Ancora su le origini del 
drama satirico, Venise, Ferrari, 1910, 20 p. Extr. des Atti del R. Instil. Veneto 
di Sc., Lett, ed Arti, x. 6g, 2» partie) pour refuter Topinion recemment soutenue 
par Dieterich sur le drame satvrique dans un article posthume intitule Die Eiit-^ 
stehung der TragSdie [Arch. f. Religionsxviss. XI, 1908). Il discute plusieurs points : 
la nature originelle des satyres, la valeur de I'cxpression sjip/s'.v xov SiO'jpip?o.<, le 
passage d’Herodote relatif aux choeurs tragiques de Sicyone en I’honneillr 
d’Adraste, et maintient les conclusions qu’il a posees dans un opuscule anterieur 
(V Revue du 22 juillet 1909), a savoir qu'il faut chercher I'origine du drame 
satyrique primitif uniquernent et exclusivement dans le dithyrambe et le culte de 
Dionysos. — My. 
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— L’article de M. St, Le.man Galpin, On the Sources of Guillaume de Digulle- 
ville’s II Pelerinage de I’Ame « (extrait dcs Publications of the Modern Language 
Association of America, XXV, 2; 1910) complete heureuseraent un travail de 
J. E. Hultman sur le meme sujet. M. G. montre que Digulleville ne s’est inspire 
ni de Dante ni des oeuvres franfaises des xiii“ el xiv« siecles, mais qu’il a puise 
presque exclusivement dans les « Visions » iatines, des plus anciennes aux plus 
recentes. Ce resultat, qui n’a rien de surprenant, est assure par des rapproche- 
ments nombreux et precis. Les quelques emprunts au Roman de la Rose, admis 
par M, G., me paraissent beaucoup plus douteux. — A. J. 

— M. Johannes Hoops a coneu le projet de publier un dictionnaire des antiqui- 
tes germaniques, et vient d’en commencer la realisation en editant le premier fas- 
cicule du Reallexikon der Germanischen Altertumskunde (Strasbourg, Trubner, 
5 m.). Ou doit reconnaitre que cc livre faisait defaut. II faut aussi proclamer que 
les collaborateurs que M. Hoops a gagnes a son entreprise sont d’une competence 
tres assuree. Ainsi qu’il convient, c’est aux choses concretes de la vie materielle, 
aux institutions et aux moeurs que ce livre fait la part la plus large. On y trou- 
vera par exemple des articles tres nourris sur I’agriculture, la constitution agraire, 
la superstition des Germains. Peut-etre le lecteur sera-t-il surpris de I'extension 
de certains articles. II se demandera sans doute pourquoi Alcuin dispose d’une 
place plus importante qu’Attila. Mais ce sont la des defectuosites legeres et inhe- 
rentes a toute entreprise de ce genre. — F. P, 

— Outre sa grande edition annotee de Kudrun, M. Ernst Martin avait public a 
I’usage des etudiants une edition ne contenant que le texte et les variantes. Cette 
edition dtant epuisee, M. Edward Schroder, a qui M. Martin a demande ce ser- 
vice sur son lit de mort, vient d’en donner une reimpression (Halle a. S., Wai- 
senhaus, 3 m.). M. Schroder a amende le texte en quelques endroits; il a ajoute 
a I’oeuvre un glossaire des mots que ne connait pas le Nibelungenlied ou aux- 
quels ce poeme attribue un sens difl'crent. Ouvrage tres sur. — F. P. 

— M. W. Jahr public un Quellenlesebuch ^ur Kulturgeschichte des frUheren 
deutschen Mittelalters {1 voL, Berlin, Weidmann, 1911, 7 m.) destine aux exer- 
cices des (1 seminaires 0 d'histoire, dcs classes superieures de I’enseignement secon- 
daire et aussi aux etudes personnclles. Le premier volume renferme un choix de 
texles empruntes aux auteurs du nioyen age, chroniqueurs, annalistes, et poetes, 
textes latins et presque tous d’ordre historique. Le second volume offre la traduc- 
tion de ces morceaux et des notes expheatives. 11 semble que les etudiants d’his- 
toire puissent tirer grand profit de cette publication. Aux germanistes elle rendra 
surement des services. — F. P. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du rg janvier to / a. 
— M. Perrot, secretaire perpeiuel, communique les lettres par lesquelles MM, Char- 
les Bayet, le Dr Capitan et le chanoinc Ulysse Chevalier posent leur candidature 
a la place de membre libre vacante par suite du deces de M. Edmond Saglio. 

M. Cagnat continue la lecture de son memoirc sur les castella de la' Tripoli- 
taine. 

M. Maurice Prou lit un memoiresur des dalles demarbre provenant d’une cloture 
dechoeurde I’eglise de Schoennis (canton de Saint-Gall’ el ornees d’entrelacs. Par 
coinparaison avec une serie de monuments du meme genre conserves en Italie ou 
en France, il en tixe la date au ixr siecle. 

Leon Dorez. 

L’imprimeur-ge'rant ; Ulysse Rouchon. 

Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 
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Roscher, Le nombre 40. — Blumner, Aniiquites pnvees des Romains. — Muen- 
ZER, Cacus. — Vahlen, tEuvres completes, 1 . — EIoenn, Les vies d’HeUogubale 
et d'Alexandre Severe. — P. Lehmins, Jean Sichart. »- Finzi, Histoire de la 
iitterature italienne. — Clara Tob[.er, Mrs Inchbald. — Tedeschi, Ossian en 
France. — Duchaine, La franc-mafonnerie beige au xvm" siecle. — E. Dupuy, 
Alfred de Vigny. — Porterfield, Imniermann. — Douel, Au pays de Salambo. 
— Gebhart, De Panurge a Sancho Panva. — L. Bernhard, La question polo- 
naise. — Meinecke, Cosmopolilisme et Etat national. — Laband, Droit politique 
de I’Empire, I. — L^imono.n, Naples et son golfe. — Dictionnaire des antiquites 
grecques et romaines, 4.'). — .Mustard, Deux articles. — Catalogue Rosenthal 
■ 4 t- — C. Spurgeon, Chaucer. — A.-B. Tho.mas, Moore en France. — Roz, Ten- 
nyson. — Duk.meyer, Lomonosov. — L. Nelso.n, Le probleme de la connais- 
sance. — Publications Scandinaves. — Fiebic, Un ecrit de Luther. — F. Wilhelm, 
Le Musee de Munich pour la philologie du moyen age et la Renaissance. — 
Idiotikon Suisse. — J. Reinach, Index de Fatfaire Dreyfus. — Academie des ins- 
criptions. 


W. H. Roscher. Die Tessarakontaden und Tessarakontadenlehren der 
Griechen und anderen VolUer. Ein Beitrag zur vergleichenden Religionswis 
senschaft, Volkskunde und Zahlenmystik sowic zur Gcschichte der Medizin. 

Leipzig, Tcubner, igog (E\tv. des Bei ichte Uber die Verhandl. d. kiin.- Sachs. 
Gesellsch. d. Wiss. fa Leip-^ig. t. 61, fasc. 2, p. 21-206). 

Ce travail est la seconde partie d'un ouvrage d’ensemble sar le 
nombre 4061 sur son importance dans la religion, la medecine et en 
general dans les croyances des peoples semitique et aryens. La pre^ 
miere partie, qui portait sur les Semites, a deja ete analysee dans la 
Revue (i3-20 octobre igtoj ; ici il s'agit plus specialement des Grecs, 
avec un dernier chapitre oit est etudic sommairement le role du nom- 
bre 40 chez d’autres peoples, Perses, Armeniens, Hindoos, Slaves, 
Germains, Egyptiens, Romains, etc. On ne sera pas surpris de cons- 
tater, dans les faits nombreux rassembles par M. Roscher, une con- 
cordance entre les Grecs et les Semites relativemeni a la tessarakon- 

• 

tade, mfime pour de minimes details; ou aurait tort toutefois' de 
penserque les Grecs ont subi une influence etrangere, babylonienne 
par exemple ; leur idees a ce sujet beposent essentiellement sur des 
observations communes a toutes les races hutnaines; tons les peoples * ‘ • 
ontpu remarquer, entre auires I'aits, que la duree de la grossesse est 
de 280 jours — • 7 X 40, que les Pleiades sont invisibles pendant 
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40 Jours, etc. et ces remarques furent dgalement faites chez des peu- 
ples qui n’ont Jamais ete directement ni indirectement en rapport 
avec les Babyloniens. Les conclusions de M. R. resultent de conside- 
rations sur les ddais et intervalles de 40 Jours non seulement dans la 
vie religieuse des Grecs et dans leur mythologie (ch. I), mais aussi 
dans de nombreuses croyances populaires relatives aux travaux des 
champs et a la navigation (ch. Ill) ; Homere et Hesiode sont aussi 
interroges par M. R. (ch. II), de meme que les anciens legislateurs 
(ch. IV), les philosophes (ch. VII), et les medecins, en particulier 
Hippocrate (ch. V et VI). Le chapitre V surtout est important; M. R. 
y etablit que I’attention de la medecine grecque a ete appelee sur les 
periodes de 40 Jourj a la suite de renseignements fournis par des 
femmes enceintes ou des accouchees, etqu’alors ces periodes se sont 
introduites dans la theorie des Jours critiques; les exemples accumu- 
leset les tables dressees d’apr^s ces exemples montrent en outre que 
la quarantaine (40, ses multiples et ses facteurs) tient une large place 
dans les ecrils purement hippocratiques, tandis qu’elle manque pres- 
que totalement dans les traites cnidiens. On notera que M. Roscher 
avait cru pouvoir (p. 88)d'apresun passage du irep! emafirjvou, supposer 
un traite hippocratique perdu itep! (ou un titre analo- 

gue); les observations que lui communiqua M. Ilberg lui firent aban- 
donner cette hypothese (p. i 85 note). 


Handbuch herausg. von Iwan von Muller. Die rcemischen Privataltertfimer 
von Hugo BlQmner, professor an der Univ. Ziirich mit 86 Abbildungen. MOn- 
chen, igii, Oskar Beck. gr. in-8®, 677 p. lam. 

Rien n’^tait plus nature! que de confier ces Privataltertumer a I’au- 
teur de la Gewerbliche Thatigkeit (1869) et surtout de la classique 
Technologic und Terminologie der Geji'erbe iind Kilnste (1874-87). 

M. Bl. a confu le sujet autrement que ne I’avait fait M. Moritz 
Voigt (en i887et i8g8) dans la premiere forme du volume; il rappelle 
beaucoup plus le livre de Marquardt. Afin qu’on Juge mieux par ou 
se rapprochent et par ou different ces formes diverses de la m6me par- 
tie du Manuel, Je donne ci-dessous a la suite Tune de I’autre les deux 
tables des matieres'. Dans sa preface M. BI. reconnait de la maniere 

I. Premiere edition de 1887. Moritz Voigt : p. 747-931 : Einleitung. i. Phy- 
sisch-geographische Verhaltnisse Roms und des ager Romanus ( — p. 753). 2. 
Erste Periode bis zu Mitte des 6 Jahr. d. St. : Das altromische Volkstum 
(— p. 808). 3 . Zweite Periode bis zum Ausgang der Republik : Eindringen 
des'Hellenismus ( — p. 881). 4. Dritte Periode bis zu Diokletian : Eindringen 
provinzieller kulturelemente. — Blumner. Einleitung ( — 7). Erste Abteilung. Die 
allgemeinen Grundlagen des Lebens (— 299). i. Das stadtische Wohnhaus. 2. Vil- 
len und Garten. 3 . Die innere Ausstattung des Hauses. 4. Der Hausrat. 5 . Die 
Nahrung. 6. Die Tracht. 7. Die Sklaven. — Zweite Abteilung. Das Leben 
(— 5i2). I. Geburt und Kindheit. 2. Erziehung und Unterricht der Knaben. 3 . 
Die Frauen und dieEhe. 4. Zeitrechnung und Tageseinteilung. 5. Mahlzeiten und 
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la plus explicite les merites du livre de Marquardt; il a raison de faire 
remarquer qu’a part les etudes forcement communes aux deux livres, 
on trouvera ici, en dehors de ce qu’ont fourni les nouveautes epigra- 
phiques et archeologiques, des sujets que Marquardt n’a pas traites. 
Le present livre vise a completer Marquart bien plutot qu'a le rem- 
placer. On ne s'etonnera done pas de rencontrer ici maint renvoi au 
Manuel de Marquardt. surtout en ce qui concerne la bibliographic. 
Aussi renvois frequents a Friedlander, au Pauly-Wissowa et a notre 
Saglio. Meme soin dans la redaction et dans I’impression 

E. T. 


Friedrich Muenzer, prof, der Klass. phil. Cacus, der Rinderdieb. Prograram zur 

Rektoratsfeier der Univ. Basel. Basel, Reinhardt, igi i, i 36 p. gr. in-S”. 

M. Munzer, professeur a I’Universite de Bale, a public des articles 
dans bien des revues et dans les grandes collections savantes (Wis- 
sowa etc.); il est surtout connu par son etude sur les sources de Pline 
I’ancien ^ 

Apres I’introduction, quatre chapitres : technique et disposition du 
recit dans Virgile, Properce, Ovide ; analyse du recit dans Virgile, 
Properce, Ovide; Tite-Live et Denys; la critique ancienne et ses 
materiaux. Appendice. Representation de Cacus dans Fart; monnaies 
et monuments divers par Paul Wolters, prof, d’archeologie a I'Uni- 
versit^ de Munich . 

Avec le nom dont elle est signee, il est bien inutile d'assurer que 
I’etude est tres soignee, parfaiiement au courant, appuyee sur une 
bibliographic des plus riches et tres precise, et qu’elle vise avant tout 
a nous faire gagner quelque chose sur le point qui est traite. 

Aurons-nous gagne beaucoup, e’est une autre affaire. Pour com- 
mencer par la fin, Fetude archeologique de M. Wolters est des mieux 
fondee; M. W. suit Cacus dans les monuments ; d’abord d’apres des 
moulages gracieusement envoyes ; il decrit ensuite des medallions de 
Paris et de Vienne. Mais le resultat est negatif : les artistes sont influen- 
ces par Virgile ; d’autre part bien des pieces sont fausses : d'oit 
necessite de se rabattre sur Fetude litteraire. 

Ici sansdoute la matiere est plus riche et M. M. se retrouvait sur 
un terrain bien connu de lui ; dans un article du Rhein. Mus . (LIII, 
1898], M. M. avait expose jadis,avec ses objections, la legende dlrusque 
qu’on croit reconnaitre dans une peinture murale de Vulci et Fexpli- 
cation qu’avait tente d’en donner G. Korte. 

gesellige Unterhaltungen. 6. Bader und Korperpflege. 7. Der Verkehr. 8. Aerzte, 
Tod, Bestattung und Grabmaler. — Dritte Abteilung. Die Berufsarten ( — bay).-!. 
Jagd, Vogelfang und Fischerei. 2. Die Landwirlschaft. 3 . Handwerk, gelehrte 
und andere Berufe. 4. Handel-and Geldgeschafte. Nachtrage und Berichtigungen. 
Verzeichniss der Abbildungen. Alphabetisches Register. 

1. P. 277, a la tin de la Bibliographie, ecrire Beauchet. 

2. Weidmann, 1897; voir la i?evHe critique de 1898, 3 janvier. 
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II prend soin aussi de debarrasser le sujet des parties trop epi- 
neuses en avertissant nettement qu’il ne s’agit pas ici de religion 
comparee, mais qu’il cherche a suivre seulement le developpement 
d'une tradition litteraire. Le but est bien determine; en rapprochant 
Virgile des autres poetes, puis des historiens qui exposent la inSme 
legende, separer ce qu’a trouve I’auteur de I’Eneide de ce qu’il a 
invente. Depart assez malaise sur plus d’un point. Apres la lecture on 
entrevoit bien plus qu’on ne voit ce que M. M. voulait prouver. 
Peut-etre etait-ce un des cotes facheux du sujet oil Ton a peine a sortir 
des vues purement subjeciives ; peut-etre aussi M. M. se sera-t-il 
perdu dans les details ' ? 

J’ai indique le scrupule qui m’est reste, ce qui ne m’empeche nulle- 
ment de reconnaitre le merite de ce « Cacus 0 et I’interet qu’il aura 
pour tous ceux qui lisent ou qui ont lu Virgile. 

E. T. 


Gesammelte philologische Schriften, von Johannes Vahlen, MitgUed der 

Akademien der WissenschaTten zu Wien und Berlin. Erster Teil. Schriften der 

W''icner Zeit, 1858-1874. Tcubr.cr, lyii, 14 m. 

Les amis ou eleves de Vahlen ont public en 1907 et 1908, sous 
forme d’ Opuscitla Academica ses memoires, programmes ou bro- 
chures en latin. Ici commence un nouveau recueil contenant les 
travaux rediges en allemand. Le premier volume qui vientde paraiire, 
reunit les publications du temps oil M. V. enseignait a Vienne. Les 
articles avaient paru anterieurement dans le Rheinisches Museum, 
dans les Memoires de V Academie de Vienne, dans la Zeitschrift f. d. 
Oesterr. Gymn..; dans V Hermes; dans les Jahrb. fur Phil.; dans 
V lenaische Literatur\eitung \ entin dans le Philologiis. II sera plus 
commode de les avoir tous sous la main. 

Les auteurs grecs traites sont les suivanis : Aristote particuliere- 
ment, puis Platon, Alcidamas, le sophiste Lycophron, Gorgias, le 
rheteur Polycrate. On me pardonnera d’avoir limite mes lectures 
aux articles sur les auteurs latins qui occupent la petite moitie du 
livre. 

Aux yeux sautent d’ahord des noms d’ouvrages edites dans la suite 
par M. V. et sur lesquels il a acquis ulterieurement une competence 
speciale : Ennius et le De Legibus ; mais on ne sera pas moins 
curieux de voir comment il a touche a d’autres auteurs : Horace, 
Yarron, Tite-Live, Plaute (Menechmes), Valere Maxime; Seneque 
le rheteur, et I’Octavius. Les resultats peuvent paraitre plus ou moins 
heureux ; mais dans tous les travaux se reconnait deja la conscience, 
la penetration, la finesse qui ont fait plus tard la reputation de 
M. Vahlen. Ca etla, une note se refere tides publications ulterieures. 

I. La distinction subtile des deux premiers chapitres (technique, analyse), 
n’est pas faite pour rassurer le Iccteur. 
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Meme aux elrangers et a tous ceux qui n’ayant pas recu les lei;ons 
du maitre, ne peuvent lire ces pages avec la meme clairvoyance, la 
publication paraitra tres interessante et a I’occasion fort utile 

E. T. 


Quellen Untersuchungen zu den Viten dcs Heliogabalus und des Severus Ale- 
xander des Corpus der Sci iptores his'.oriae Augustae herausg. von Karl Hoenn. 

Teubner, 202 p. in-S°, 1911. 8 m. 

La these de M. Honn est dediee a Alfred von Domaszewski . C’est 
sur ses conseils et en fait sous sa direction que le present travail a ete 
entrepris. Dememe deux ans auparavant sous la direction de Hirsch- 
feld, M. Walther Thiele avait, en 1909, public a Berlin un travail sur 
la vie d’Alexandre Severe \ II y relevait des parties entieres ou il 
voyait les additions d’un faussaire. M. Honn, reprenant le meme 
sujet, reproche a M. Thiele d'avoir ete trop modere et de n’avoir 
about! qu’a un compromis. 

Voici le plan suivi ; I. D'abord en un chapitre preliminaire, analyse 
de la vie de Macrin et de celle du Diadumene. II. Analyse des sources 
delaVie de Severe. III. Notices de la biographic qui s’appuient sur 
des passages du Code Theodosien. IV. Passages parallHes a des par- 
ties d’autres Vies du Corpus. V. Rapport de la Vita avec les auteurs 
anciens. VI. La personnalite de Lampride. VII. Notices paralleles a 
la premiere partie du corps des biographies dans les Vies de Gor- 
dien, Aur^lien, Taciteet Probus. 

Je pense que Tauteur est tres fier de son chapitre V; de tous c’est 
justement a mes yeux le plus faible. Voir des reminiscences de Lam- 
pride dans des rapprochements lointains, accidentels, dans la reprise 
d’expressions quasi necessaires, isolees et banales, suivant moi, c’est 
pleinement se fourvoycr. De mSme au chapitre VI oit M. H. juge avec 
une extreme sc^erite le st^•le do Lampride et sa valeur ou plutot son 
peu de valeur comme hisioricn. 

Les autres rapprochements, qiioiqu’ils soient tendancieux et qu’on 
doive les verifier, meritent davantagede retenir I’attention du lecteur. 

E. T. 


Quellen und Untersuchungen zur lateinischcn Uhilologie des .Miuelalters begriin- 
det von Ludwig Traube. Vici ter B.ind, er.sies Heft : Johannes Sichardus, und 
die von ihm benutzten Bibho'.heken und Hanschriften von Paul Lehmvnn, privat- 
dozent fur lateinische Philologie des Mittelalters an der Univ. Mtinchen, Osk. 
Beck, Miinchen, 1911, zJy p. gr. in-8", 10 m. 

Le present volume fait partie de la collection dontun volume Vor- 
Icsungen und Abhandlungen de L. Traube a ete precedemment signale 

1. J’.ivoue que le chapitie sur Seneque le rhetcur. avec ses r.;feiences a Bursian 
(i 85 S,,,nous reietle bien loin, dans une sorlc de passe pi ehistoriquc. 

2. Voir I’articlc de .\ 1 . Cagnat, lyou, I, p. adT- 
'i. Revue du 23 decembre dernier, p. 483. 
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Voici brievement le sujet du nouveau tome, Jean Sichart est un 
erudit allemand du xvi® siecle (1499-1552) qui a publie en 1540, a 
Bale, chez Henri Petri des editions de Quintilien, de Justin et de 
Prudence. En Jaissant de cotd ses travaux juridiques, il a ete, surtout 
de 1526 a i 53 o, I’auxiliaire savant et actif des grands editeurs de 
Bale : Jean Bebel, Adam Cratander, Adam et Henri Petri. M. L. a 
pu retrouver 24 publications qu’on pent surement regarder comme 
I’oeuvre propre de Sichart. 

Le livre de M. Lehmann est dedie a deux amis de Traube, Franz 
Boll et Bruno Giiterbock a Eigen. 

Deux parties : I . Vie de Jean Sichart; en appendice ; Vie de Sichart 
par Konrad Humbracht (un patricien de Francfort) et lettres de 
Sichart; II. Sichart comme chercheur de mss. A la fin index deve- 
loppes. 

II etait naturel que mon attention se portat de preference sur le cha- 
pitre II et sur la liste des Bibliotheques fouillees par Sichart '. Tres 
heureusement il n’y est pas question de Sichart seulement. Nous y 
apprenons quels savants ou quelles personnes, avant et apres la 
Reforme, voulurent, pour des editions ou pour des recherches per- 
sonnelles, fouiller dans les riches fonds des abbayes. Pour beaucoup 
de mss., M. L. retrouve leurs voyages d’un pays a un autre ; il les 
suit comme a la trace, ce qui a son importance. Notons ce fait qu^au 
moment des conciles les abbes de grandes fondations (comme Fulda) 
envoyaient a la ville ou si^eait le concile : lectissima volumina. Ils 
ne revenaient pas tous % tant s’en faut. Aussi ceci que a cette ^poque 
on savait deja piquer I’attention du public en glissant habilement 
dans les oeuvres authentiques des parties fabriquees de routes pieces, 
et que m^me dans de vieilles chroniques, la tromperie avait souvent 
du succes (id, p. to8). Le faussaire signale serait la un (esuite. 

Partout et sur tous les points, bibliographie tres soignee et des plus 
precises 

E. T. 


1. En voici la liste : Augsbourg; Bale; Fulda; Hersfeld ; Ladenburg (pres de 
Heidelberg); Lorsch; Mayence ; Murbach; SchcEnau; Spanheim; Strasbourg ct 
Treves. C’est a Fulda et a Lorsch qu’est faite, comme il convient, la grosse part 
(21 et 25 p. sur 1 18 p.) 

2. P. 93. 

3 . Je n ai releve que quelques lapsus d'impression dans la citation fran^aise de 
S. Berger, p, lai en haut. — Passim d’utiles complements rn6me a telle de nos 
■raeilleures publications contemporaines : il faudra ajouter a la preface de I’Apulee 
de M. P, Thomas la mention de la publication dune partie du -£pl Ipiivsii;, 
qu avait faite Sichart, sous le titre de : de syllogismis categoricis, en se fondant 
shr un ms. de Hersfeld. — A signaler, p. 146, ce qui concerne la part prise par 
Sichart dans I’edition des lettres de Ciceron de Cratander. .V relever aussi, p. 148 
au bas, le passage sur la laiis Pisonis : Baehrens y est pris en flagrant debt 
d inexactitude et de negligence en un sujet oii justement il faisait de tels repro- 
ches a Sichart. — P. ji, avant-derniere ligne de la note 5 , lire exemp/um. 
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Fjnzi (G.), Histoire de la littdrature italienne, traduite par M"' Thierard-Bau- 
drillart. Paris, Perrin, 1912. In-8“ de xi- 36 o p. 3 fr. 5 o. 

M. F. sail tour a tour ecrire un livre entier sur un maitre ecrivain 
et saisir I’ensemble d’un siecle, d’une litterature. Une meme traduc- 
trice, qui sort de bon lieu, I’aura successivement fait connaitre sous 
ces deux faces au grand public fran^ais et elle a bien execute sa 
double tache puisque deux de nos meilleurs italianisants, MM. de 
Nolhac et H. Cochin, se sont charges I’un apres I’autre d’ecrire la 
preface de ses traductions. 

M. Cochin a tres bien caracterise le present livre en disant qu’il 
s’adresse surtdut aux gens du monde desireux d’aborder les chefs- 
d’oeuvre de la litterature italienne et de reflechir sifcr les vicissitudes 
qu’elle a traversees. M. F. eut pu appliquer encore plus hardiment sa 
methode, en supprimant beaucoup de noms et de titres auxquels le 
grand public ne s’interessera pas; mais il a fait une place large aux 
chefs-d'oeuvre; il en a discut^ avec ampleur le merite; il a m^me 
traite avec precision et clarte les problemes d’erudition des qu’ils 
offraient de I’inter^t pour d’autres que les specialistes (v. p. ex. les 
pages relatives a I'origine de I’italien, a I’auihenticite de la chronique 
de D. Compagni) ; mais il n’oublie pas que le sens critique doit sur- 
veiller I’erudition (v. le passage oil il definit I’influence des recits de 
visions sur la Divine Comedie). Il a eu, en outre, I’heureuse idee de 
mSler a ses jugements des aper^us touchant les artsdu dessin (p. 162, 
interessante remarque sur I’architecture civileau xvii® s.). En somme, 
le livre ^tait difficile a faire et il est bien fait. M. F. en a dedie la tra- 
duction aux deux ecrivains precites et a I’auteur du present article, 
honneur dont, pour ma part, je le remercie vivement. Une des 
recompenses des italianisants de France sera d’avoir prepare des 
lecteurs a M. F. Il commence a sortir de nos lycees quantite de jeunes 
gens de toute destination qui parlent et dcrivent I’italien; mais I'ere 
des traductions n’est pas pour cela fermee; car, a mesure que les 
choses d’ltalie interesseront plus de personnes, cellesqui auront pre- 
fere I’etude des langues du Nord voudront du moins qu’on leur pre- 
sente des copies d’oeuvres qu’elles ne peuvent directement etudier 
dans I’original. 

Charles Dejob. 


Claba Tobler. Mrs. Elizabeth Inchbald, eine vergessene englische BUhnen- 
dichterin und Romanschriftstelleria des 18 . Jahrhunderts. Berlin, Mayer 
und Muller, 1910; in-8'' de 119 pages. 

Actrice et auteur, amie de Kemble et de Mrs Siddons, de Godwin 
et de Holcroft, Mrs Inchbald est assez representative de cette littera- 
ture anglaise du second ordre qui, plus sociable que vraiment expres- 
sive ou profonde, suffisait au public de la fin du xviii' -siecle et n a 
guere laisse d’ceuvres durables. Son roman le plus connu, A simple 
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Star}', lui acependant valu d’etre citee, par Mme de Stael, a cote des 
feaimes de lettres les plus renommees de son pays. Tobler lui 
consacre une etude soigneuse, dont la partie biographique se fonde 
principalement sur le livre de Boaden, dont la partie critique vaut 
surtout par des analyses etquelques rappels d'oeuvres dont I’influence 
s’est exercee sur cette aimable femme. Sa de'pendance a I'egard du 
roman francais pourrait etre sans doute marquee davantage. Mais 
c’est, en somme, le genre d’etude qui convient a une personnalite de 
second plan, dont la notoriete n’a guere franchi qu’un instant les 
limites de son epoque ei de son milieu. 

F. B 


,A. Tf.deschi. Ossian, « I’Homere du Nord », en France, Milano. Tipografia 
Sociale, 191 1 ; in-S** de 124 pages. 

En attendant que cette vastc question de I’ossianisme europeen se 
trouve etudiec dans les travaux que reclame un sujetde cette ampleur, 
il ne faut pas faire ti des esquisses et des « cartons » qui rendent 
possible un relevc prealable de cet ample terrain. M"'' Tcdeschi ne 
va tres loin, dans sa rechercbe, ni en surface ni en profondeur : je 
veux dire que Ton ne trouvera pas chez elle une documentation bien 
nouvelle ' et moins encore une determination originale des senti- 
ments et des idi^es interesses par la vogue d'Ossian dans la litierature 
francaise. Mais elle marque assez bien les diverscs periodes et 
I’importance relative de cette influence, en mettant ((I’apogeedu regne 
ossianique » a I’epoque du Consular et de I'Empire : encore fallait-il 
indiquer au moins une raison plus ou moins secrete de cette conso- 
nance, revocation melancolique de la « fugacitc » des empires, venant 
faire echo chez nous a des regrets ou a des crainies du m^me ordre. 
Le romaniisme avant la lettre qui se manifestait dans ces formes litte- 
raires est bien indique, mais il n’y a pas toujours quecela. Regrettons 
entin que la correction typographique soit bien loin d'etre a I’avenant 
d un style qui fait en general houneur a une etrangere L 

F. BAI.nENSPERGER. 


1. Le caractere d’ « idylle de l.i societe primitivei) (p. 8) semble avoir moins 
seJuit le public que !’« energie o et le « sombre » d'Ossian; et Ton ne saurait dire 
i]uc .Maepherson ct Letourneur aient tout it fait supprime ces caracteres, il fau- 
drait citer (p. 2O et 27) le titre cotnplet de la Gazette lUtcraire de I' Europe. Il con- 
viendrait de mentionner, avant la traduction complete de Letourneur, son Choix 
de conies et de poe'sics erses, traJuits de I’anglais LVinsterdam-Paris, 1771). Un 
excellent « temoin ». pour Lentrc-deu.v du pseudo-classicisine et du romantisme, 
esf E. Giraud en son journal; de iSi 5 a 1826, il e.st \isible it qui depoutlle 
V Almanack des .Muses, qu'Ossian fait encore I'interini ■ cf. Ch. I.oyson, E. Mer- 
C(jeur. etc. Et Ton pourrait donner un rappel a .Aug. Barbier a cote de Lacaussade. 

2. Des contresens, cependant, comme « on enrage Je les posseder les premiers » 
p. 21 ; « penetre » p. 24, etc. 
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Paul Duchaine. La franc-maponnerie beige au XVItl'' sifeole, avcc preface 
par le comte Goblet d’Alviella. Bruxelles, V'an Fleteren, igit ; in-8“ de aaipages. 

L’histoire des loges ma 9 onniques beiges est d’autant plus liee a 
Thistoire generale que leurs demeles avec I’autoritd autrichienne en 
constituent une partie importante. M. Duchaine tache de reconsti- 
tuer d’une fa^on aussi complete que possible les destinies de I’ordre 
dans les Pays-Bas autrichiens, depuis ses incertaines origines au 
debut du xviip siecle jusqu’a I’autorisation donnee en Fan VII, par 
le ministre francais de la Police, de ne pas inquieter les reunions de 
Francs-Ma^ons. L’espece de malentendu foncier qui separa Joseph II 
et ces groupes eclairds des populations beiges offre le plus d’inter^t a 
qui ne se place pasau point de vue de I’histoire Ijtcale; mais le livre 
entier, documente aux fonds d’archives, muni de soigneux index, 
apporte une contribution solide a une question qui ne semble pas 
pres d'etre elucide'e partout avec la meme conscience. 

F. B. 


Ernest Dopuy. Alfred de Vigny; ses amities, son rble litteraire, II. Le role 
littdraire. Paris, Societe fran^jaise d’impnmerie et Je librairie, 1912; in-iG de 
448 pages. 

Suivant a quelques mois de distance le tome premier, le second 
volume du Vigny de M. Dupuy n'a pas laisse trop longiemps impa- 
tienis les voeux de ses lecteurs : surtout, I'unite d’impression de 1 ou- 
vrage n’a pas ete mise en peril, ainsi qu’il arrive, par une publication 
trop espacee. Les m^mes qualites de patiente recherche ', d'ing^- 
nieuse interpretation et de gout delicat se retrouvent dans ce copieux 
volume; le meme Vigny serviable, attendri et profondement humain 
qui revivait dans « les amities » se retrouve a propos du « role littd- 
raire » ; tant la vie et la pensee, I’art et les realites se trouvaient lies 
d’une m^me etreinte par une personnalite qui n'a guere connu les 
facheux dedoublements du metier, du role public, de I'attitude a 
prendre. Et si I’interet est souvent moindre des documents utilises 
par M. D. dans ce tome II, a cause de la signification plus effacee 
des personnages auxquels se rapportent certains d’entre eux, le com- 
mentaire implicite qui s’en degage pour la vie et pour I’oeuvre de 
Vigny n’est pas moins precieux, — ni moins utiles a suivre, pour I’his- 
toire litteraire du milieu du xix'' siecle, les mille sentiers incidents 
que le hasard d’une lettre, d’une rencontre, d’une lecture, nous engage 
a prendre chemin faisant a la suite du plus inform^ des guides. 

Est-il permis de risquer, a propos de Vigny et des nouveautes d in- 
terpretation que M. D. semble preparer et autoriser par son livre, de 
ces « syntheses » dans Icsquelleslc poete lui-meme voyait de « magnt- 

I. Lire 55 ® p. 97 et 266; Aime de Loy, p. 114; Thales Bernard, p. 209; Znm 
Elephanten, p. 23i;on aimerait connaitrc les quanliemes des journaux cites 
p. 1 26 et p. 159, note. 
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fiques soites »? Le premier volume, par le detail mdme des relations 
mises en lumiere, ecartait assez nettement Vigny, ecrivain, du second 
Cenacle, I’isolait du groupe qui a fini par donner au romantisme 
fran^ais son principal signalement ; et ce dementi donne par les 
faits a Sainte-Beuve etait bien conforme au sentiment manifeste par le 
principal interesse {Journal, p. yS). Le second volume ruine absolu-’ 
ment la l^gende de la « tour d'Ivoire », fort compromise deja par cer- 
tains chapitres du premier, et Ton comprend assez que I'auteur s’ins- 
crive enfaux (p. 243} contre une notion aussi singuliere. La clientele 
litteraire qui se trouve passee en revue dans ces pages, les disciples 
avoues et les ecrivalns deferents, de Brizeux, Barbier et Laprade a 
Marmier, Pommier^et Baudelaire, constituerait assez bien, parallele 
a la serie des poetes plus artistes ou plus eloquents dont le succes a 
ete enregistre par I’opinion generale et par la memoire simplifica- 
trice de la posterite, un groupe plus « interieur », plus curieux de 
musique et de reve : il est conforme a I'ordre des choses et aux affi- 
nites profondes que ces poetes plus poetes peut-etre se groupent 
d’eux-memes autour de celui qui regretta souvent notre indifference 
nationale a I’egard de cette variete de litteratureL 

F. Baldensperger. 


Allen Wilson Porterfield. Karl Lebrecht Immermann ; a Study in Ger- 
man romanticism. New York, The Columbia University Press, 1911; in-8“' de 
1 33 pages. 

Etant lui-m^me au premier chef un « epigone », Immermann se 
prSte parfaitement a une etude comme celle-ci, qui abandonne le 
point de vue de la personnalite, de revolution du caractere et du 
talent, des oeuvres expliquees par la vie, pour s en tenir a un objet 
determine : dans quelle mesure et sous quelles formes le Romantisme 
allemand se refl^te-t-il ici ? Quelle resistance trouve-t-il dans des dis- 

I. P. 21. Une redaction un peu dilierente du dizain de Brizeux sur Florence, 
que je me trouve posseder, sera publiee par M. Dorchain dans son edition du 
poete breton. II est amusant de noter, p. 40, 49 et dans les editions de Vigny, les 
variantes au sujet des « vaisseaux de ligne » qui peuvent manoeuvrer dans la rade 
de Brest au gre du capitaine de la Serieuse. Barbier aurait bien pu (p. 88) repro- 
duire fidelement la citation d'Othelto (III, 3) par Vigny : elle se retrouve au cha- 
pitre XV de Stello. 11 y a dans le David d’ Angers et ses relations litteraires, de 
Jouin, p. iSy, un billet de Vigny auquel repond la lettre mentionnee p. 236. 11 
pourrait avoir lieu pour Marmier (p. lyi, note et 239) de faire des recherches a la 
^Bibliotheque municipale de Pontarlier. C’est exacternent au 24 octobre 1854 qu'il 
faut rapporter, avec M. H. Uupin, la Reponse d tin acte d'accusation (p. igb, note). 
Les conferences de Ph. Boyer fp. 206) seraient-elles sa serie shakespearienne de 
1859? Le debut des Amours des Anges avmit, plutot que I.ucrece, inspire celui du 
, Deluge (p. 384). Vigny n’a fait que suivre, dans la Veillee de Vincennes, une 
donnee reelle (p. 422) et la singularite de la mort de I'adjudant n’est pas de son 
invention. Les vers de Vigny cites parCoupy, Marie Dorval, Paris, 1868, auratent 
pu etre rappeles, p. 362. 
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positions qui lui sont contraires? La difficulte et I’insecurite des 
conclusions proviennent, en pareil cas, du vague et de la variete de 
sens que ce concept du « romantique » n'a pas cesse d’avoir; mats les 
confrontations de detail operees chemin faisant sont souvent fort 
avantageuses a notre connaissance d’lmniermann et de ses alentours 
Romantique au second degre, sans orthodoxie ni conviction absolue 
a cet egard, Immermann subit des influences plutot qu’il n’ecrit selon 
les necessites profondes de sa nature : c'est deja une deterioration de 
1 ideal romantique qui s’opere dans une ceuvre qui, sur tant de points, 
parait lui donner des gages. 

F. B. 


Martial Douel. Au pays de Salammbd. Preface de M. Rene Cagnat. Paris, 
Fontemoing, 1911; in-16 de 270 pages. 

De vives impressions de voyage, colorees et lumineuses et qui ne 
s arretent pas a la simple apparence des choses; des evocations du 
passe au milieu des ruines ou des transformations apercues par le 
voyageur actuel; Tunis, Timgad, Kairouan et Biskra vues par un 
Europeen lettrd : la tentation etait grande de placer sous I'egide de 
Flaubert et de son heroine ce livre afrlcain. lei, M. Douel esc peut- 
Stre dispose a s’exagerer ce qu’il appelle « le genie scrupuleux et 
ddfiant du solitaire de Croisset » en matiere de reconstitution cartha- 
ginoise. Ou plutot il attribue exag^rement, semble-t-il, a I’intensite 
realiste de Flaubert ce qui provient plutot de ses merveilleuses sug- 
gestions rythmiques, du prestige de sa phrase, d’un ensemble de 
vertus litteraires, en un mot, qui valait surtout par le lyrisme et le 
romantisme latent. 

F. B. 


Emile Gebhart, De Panurge i Sanoho Panija ; melanges de litterature euro- 

peenne. Paris, Bloud, 191 1 ; in-16 de 221 pages. 

Ce sont, en realite, vingt-un comptes-rendtis d’ouvrages de littera- 
ture francaise ou etrangere : il y aurait avantage, pour la commodite 
du discours, a reserver I’expression de « litterature europeenne » aux 
cas oil sont en cause des phenomenes ou des oeuvres concernant a la 
fois plusieurs litteratures, a defaut du groupe europeen tout entier. 
Le delie feuilletonniste des Debats, de la Repiiblique francaise ou du 
Gaulois accommode, pour I’agrement et I’instruction de ses lecteurs, 
I’essentiel d’un livre d’erudition, d’histoire, de critique, ou d’une tra- 
duction ” ; on ne saurait dire que la question elle-meme s’en irouve 
avancee ou deplacee en rien, mais quelques pages savoureuses ou 

I. L’incendie de Hambourg est de 1842 (p. 21); les references donnees dans la 
note de la p. 26 pourraient aujourd'hui dtre rafraichies et completees. 

2 II eut ete plus logique de placer la critique de la premiere serie des Contes de 
Canterbury (23 avril 1907) avant la seconde in mars 1908;. 
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narquoises mettent au courant un public semi-profane qui s’interesse 
aux lettres. C’est d’une besogne excellente de journaliste, sans qu’une 
reprise en volume s’impose vraiment pour un genre de production 
fait pour le quotidien et qui doit se resigner, en somme, a « passer » 
avec lui. Mais il va sans dire que la plume humoristique et diserte 
d’Emile Gebhart se joue a I’aise autour de Villon, de Rabelais, 
d’Erasme, et surtout de son cher Don Quichotte. 

F. B. 


Ludwig Bernhard, Die Polenfrage, 2* edition augmentee. Leipzig, Dunckler 
et Humblot, 1910, in-S”, 620 p.. 6 mk. (2 cartes). 

II s'agit ici seulement de la question polonaise en Allemagne. 
M. Bernhard, qui est professeur de sciences politiques a I’Universit^ 
de Berlin, a' essaye de la trailer en dehors de toute preoccupation 
politique ou nationale, en e.xaminant les fails et en controlant les 
temoignages allemands par les temoignages polonais. La sincerite de 
son effort a ce point de vue serait prouvee, s’il en etait besoin, par les 
difficultes d’information qu'il a rencontrees aupres de la plupart des 
fonctionnaires prussiens. Les agents officiels de germanisation se 
sont mefies — sauf quelques honorables exceptions — de cet homme 
singulier qui pesait le pour et lecontre. II faut dire cependant que 
M. B., s'il juge sans afriere pensee, et severement parfois, la politique 
allemande en Posnanie, a cependant en vue le succ^s de la germa- 
nisation ; ce qu’il blame principalement dans les lois anciennes ou 
r^centes destinees a favoriser la « colonisation » des provinces de 
I’Est, ce n'est pas leur injustice, mais ieur inefficacite. Sa maniere de 
voir est purement realisie. 

Le livre debute par un expose hisiorique. De i 83 i a i 863 , selon 
M. B., la Pologne prussienne a et^ moralement dirige'e par les emigres 
refugies a Paris. L'espoir des Polonais se limitait a une revolution 
violente, qui serait preparee a I’etranger. Apres i 863 , et jusqu’en 
1893, les paysans paraissent a peu pres rallies, le gouvernement prus- 
sien se fie a leur loyalisme, a cause de leur conduite dans les guerres 
de 1866 et de 1870 ; la classe moyenne, le clerge et la noblesse restent 
hostiles au fond, mais esperent pendant longtemps arriver a une 
quasi-auionomie par la voie parlementaire. La politique de coloni- 
sation prussienne, inauguree en i886, commence a marquer le debut 
d’une nouvelle crise, qui devient grave a partir de 1893, quand le 
gouvernement en interdisant la langue polonaise dans les ecoles, 
reveille chez les paysans le sentiment national assoupi. Toute cetie 
premiere partie est assez rapide, mais I’expose en est remarquablement 
clair, vivant, colore, amusant parfois, avec de vraies trouvailles 
d’expression. 

M. B. etudie ensuite I’e'tat actuel de ce qu’il appelle la commu- 
naute polonaise et specialement la « r^publique rurale », II examine 
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de pres I’origine et revolution dcs socictes de credit agricole, qui, 
reorganisees et dirigees par la banquc generale (Verbandsbankl de 
Posen, sont devenues I’element principal de la re'sistance en Pologne 
prussienne. Cette partie du livre, plus complete et plus nouvelle que 
I’etude des partis politiques propremcnt dits, est de beaucoup la plus 
interessante. On y verra dans une suite de curieux chapitres (a' livre, 
P®, II® et IV® parties) comment la banque est parvenue non seulement 
a defendre les positions des Polonais contre la germanisation, mais 
meme a les ameliorer beaucoup, malgre une crise financiere grave 
survenue en igoo. Le plus piquant est que pour surmonter cette 
crise, etendre ses operations et soutenir victorieusement contre le 
gouvernement prussien et les proprietaires alleifiands la « lutte pour 
la terre », la banque polonaise de Posen a trouve un appui empresse 
et des ressources etendues dans les grandes banques dc Berlin, 
allechees par un taux eleve d’interet, et fort pen soucieuses de Dciit- 
sclitum. M. B. donne des exemples bien amusants de I’accord sou- 
vent realise entre le speculatcur polonais et le proprictaire rural 
allemand pour extorquer au tresor prussien, sous prctoxtc de o sau- 
ver » un domaine pres d’etre acquis par des Polonais, une forte 
somme que les deux comperes partagent a I’amiable (p. 5 3 o et suiv.). 

La politique de colonisation [AnsiedlimgspoUtik) a echoue comple- 
tement, comme on sait, de meme que la lutte scolaire )peu etudiee 
par M, B.). L’expropriation d’otbce, autorisee par la loi de 1908, 
produira-t-elle des resultats plus decisifs? Les Polonais dircnt que 
non, et M. B., quoiqu’il n’ait pas les memes raisons de le penser, 
cst de leur avis, II montreavec beaucoup de nettete et de clairvoyance 
que la loi, votee avec bien des restrictions par la majorite conserva- 
trice du Landtag, n’est appliquee qu'incomplitement, et do moins cn 
moins. Les agrariens, hostiles au principc meme de I’expropriaiion, 
qui leur parait une concession dangereuse au socialisme, refusent 
aussi de se preter au morcellement des domaines expropries, par 
crainte de constituer en Pologne un quasi-proletariat rural qui devien- 
drait dangereux au cas d'une rcforme electorale profonde, L’avenir 
de la germanisation, si elle a un avenir, ne pent etre assure, selon 
M. B,, que par une politique resolument favorable a la democratie 
rurale. Les Polonais, dit-il, ne craignent qu’une chose : ie develop- 
pement d’une classe puissante de petits proprietaires allemands, Mais 
le gouvernement actuel de la Prusse voudra-t-il s’engager dans cette 
voie, et quand il le voudrait. le pourra-t-il ? Cela parait douteux. . * 

II faut remercier M. B. de nous avoir donne ce resume parfaitement 
clair et penetrant d’une question difficile et obscurcie par les pole- 
miques. Quoique precis et nourri de chiffres, son livre se lit avec 
plaisir, et reserve faite des questions de droit, auxquelles il ne touche 
pas, on peut en louer la reelle « objectivite ». 


R. Guyot. 
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Friedrich Meinecke. Weltburgertnm and Nationalstaat. Studien zur Genesis des 
deutschenNationalstaates. 2. durchgesehne Auflage. Munich et Berlin. Olden- 
bourg, igii, in-8“, p. 5 i 5 . mk. ii. 

Paul LiBiND, Das Staatsrecht des deutschen Reiches 5 . neubearbeitete Auf- 
lage in 4 Banden. I. Band. Tubingue, Mohr, 1911, gr. in-8", p. 5.->2, mk. 12. 

I. La premiere edition da livrede M. Meinecke est de 1907; I’auteur 
I’a corrigee et augmentee a I’aide de documents recemment mis au jour. 
Des deux partiesqui composent I’ouvrage, la premiere, la plus conside- 
rable, etudie revolution en Allemagne de I’idee de I’Etat national, elle 
fait voir comment a "ideal d’une Allemagne preoccupee d’un role uni- 
versel, se considerant comme chargee d’une mission superieure et lar- 
gement humaine, s’est lentement substituee la conception moderne 
de I'Etat autonome, trouvant dans le developpement de son indivi- 
dualite les raisons legitimes et suffisantes de son expansion. M. Mei- 
necke suit dans les principaux ecrivains politiques depuis la tin du 
xvin= siecle I’idee qu’ils se sont taite du role de I’Etat, en insistant 
sur tout ce qu’ils ont mele d’etranger a sa veritable nature, meme 
pour ceux qui sont justement consideres comme les ouvriers les plus 
puissants de I’unite nationale. Tour a tour il passe en revue G. de 
Humboldt, Novalis, F. Schlegel, Fichte, Adam Muller, Stein et 
Gneisenau. Tous restent profondement individualistes et tous sont 
plus ou moins pendtres de I’ancien cosmopolitisme de la generation 
des classiques; ils sentent a des degres divers les elements constitu- 
tifs du veritable Etat national, ils sont d’accord pour reagir contre la 
conception rationaliste issue de la Revolution fran9aise et sauvegar- 
der les droits de la tradition ; ils concoivent de plus en plus I’Etat 
comme une personnalite vivante nouant la chaine des generations 
passees et a venir ; mais aucun ne peut renoncer au role moral dont 
ils veulent charger I’Etat ou se le figurer affranchi d’une tutelle etran- 
gere. J usque dans les Discours au peuple allemand Fichte voit le 
devoir supreme d’un patriote dans la necessite de travailler au deve- 
loppement de I'humanite, et Stein comme Gneisenau acceptent deli- 
berement un controle de I’Angleterre dans la reorganisation qu’ils 
preparent de leur pays. Avec la periode de la Restauration I’idee de 
I’Etat seul arbitre de ses destinees gagne plus de force, mais avec une 
tendance conservatrice marquee et au detriment de I’unite politique 
de la nation. II faut aller, par dela Niebuhr et Hegel, jusqu’a Ranke et 
a Bismarck pour arriver a la conception de I’Etat a qui des mobiles 
d’ordre universel sont etrangers et qui ne connait plus que des 
‘mobiles egoistes. Comment alors se conciliera I’autonomie de I’Etat 
prussien avec sa place actuelle dans I’Empire allemand ? 

L’examen de ce probleme constit’ue la seconde partie de I’ouvrage 
de M. M. L’etude en est peut-etre plus attachante encore que I’en- 
quete precedente, car on peut dire que le probleme n'a encore refu 
qu’une solution d’attente. La juxtaposition d un organisme conserva- 
teur, tel qu’est restee la Prusse, avec un organisme relativement libe- 
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ral, tel que le createur de I’unite nationale a voulu [’Empire, ne sau- 
rait donner Timpression d’une solution definitive, quelque efficace 
que ce provisoire se soit jusqu’a present monire. On suivra avec inte- 
ret dans [’expose de M. M. les combinaisons que les politiques en 
Prusse et hors de Prusse imaginerent pour realiser [’unite allemande 
sous la direction du plus grand des Etats allemands. P. Pfizer, 
F. et H. de Gagern, Droysen, Dahlmann reclament une absorption 
de la Prusse dans I’Allemagne; ils ont peur d’une Prusse trop iibe- 
rale qui eClt alors absorbe I’Allemagne et M. M. a montre avec un 
heureux detail toutes les manoeuvres qui eiitourerent I’octroi de la 
constitution du 5 decembre 1848. Les unitaires du Parlement de 
Francfort etaient au fond de tenaces particularistes ; quand le pro- 
bleme se posa de nouveau en 1866 et en 1870, Bismarck sut faire 
I’habile synthese realiste de ces interets divergents par I'institution du 
Conseil federal. 

Le peu que j’ai dit du livre suffira a indiquer quel interet d’actua- 
lite offre ce coup d’oeil retrospeciif sur I’histoirc au xix' siecle de 
I’idee nationale en Allemagne. II faudrait ajouter que I’e'tude particu- 
liere des conceptions politiques des hommes d’Etat ou des penseurs 
sur lesquels s’est arret^ le savant directeur de VHistorische Zeit- 
schrift est remplie d’aporpus neufs et partout soumise a une discus- 
sion delicate et serree. 

11 . Le traite qu’a ecrit M. Laband du Droit politique de I'Empire 
est classique en Allemagne. La premiere edition en avait ete publiee 
sn 1876, la derniere en igot. La nouvclle a dii naturellement tenir 
compte des transformations incessantes que la vie politique apporte 
dans la legislation et le regime administratif d’un grand Etat. Non 
moins abondants ont ete dans cette periode de trente-cinq ans les dis- 
cussions et les commentaires sur une foule de points du domaine 
juridique. L’auteur leura fait une large place dans ses notes et toutes 
les opinions des juristes les plus competents, chaque fois qu’elles 
s’ecartent de la sienne, sont relevees et brievement jugees. 

Ce premier volume (I’ouvrage complet en comprend quatre) traite 
d’abord de I’origine de I’Empire allemand . M. L. en etablit comme 
la genealogie juridique depuis la dissolution de la Confe'deration ger- 
rnanique; il s’attache a montrer comment le nouvel Empire n’a ete' 
que la continuation du norddeutscher Bund et comment il s’est inces- 
samment developpe dans le sens dc I’unite. La nature juridique par- 
ticuliere de I’Etat allemand et ses rapports avec les Etats formant la 
confederation sont analyses en detail et avec une insistance qui trap- 
pera en faveur du concept de Bundesstaat; I’auteur est partout dis- 
pose a souligner la souverainete du Reich et la subordination des 
Etats qui le constituent. Non moins inieressants sont les developpe- 
ments touchant I’organisation des ditferents pouvoirs dans I’Empire, 
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en paniculier tout le commcntaire des droits de I’empereur et du 
Conseil federal, car il s'agit ici encore d’organes complexes dont la 
dualite exige une precision et une discussion des plus etroites. Les 
pages consacrees au Reichstag, aux autorites et aux fonctionnaires 
sont davantage d’un caractere descriptif et elles donnent du detail 
des rouages administratifs de I'Einpire comme des rapports des fonc- 
tionnaires avec I’Etat une analyse minutieuse. La doctrine etatiste est 
partout defendue dans ces chapitres avec une rigueur, presque une 
aprete, qui surprendrait les defenseurs de theses contraires, telles que 
les derniers evenementsde notrc histoire en ont vu eclore. L’ouvrage 
de M. L. sera un guide sur pour tous ceux qui voudront se familia- 
riser avec le mecanisine constitutionnel de I'Etat allemand. 

Ludovic Roustan. 


E. Le-monon, Naples et son golfe 'Les \'illes d'art) in-S” carre, av. 12 1 phot. 

Paris, H. Laurens (4 fr.). 

Naples, une ville d’art? Ce n'est pas pour ses monuments que Ton 
y court d’habitude, et meme que son extraordinaire reputation s’est 
fondee en Italic comme a I’etranger. M. Lemonon a prevu I’objection 
et s’applique tout de suite a la detruire. Les eglises et les palais sont 
nombreux, les styles d’art refletent une grande -variete d’ecoles, s’ils 
n’en constituent aucune, du moins jusqu’ii celle qui, au xvii' si^cle 
eut tant d’influence sous le nom de baroque ; de toute fa^on on y 
constate une veritable evolution artistique, qui a bien son interSt. 

D’ailleurs le sujet a de la nouveaute. On a souvent parle de Naples 
incidemment, on ne I’a guere decrite d'une fa^on spdciale, surtout en 
fran^ais. Le livre est done le bienvenu. Depuis les souvenirs de I’^po- 
que antique, atiestcs par tant de chefs-d’ieuvre dans les Musees, jus- 
qu’it la ville moderne, it ses monuments, a son pittoresque populaire, 
a ses environs aussi Jusqu’a Capri , M. Lemonon nous fait tout voir, 
et en connaisseiir passionne. Des missions, de longs sejours, de veri- 
tablcs fouilles a la decouverte. Font rendu maitre en cette partie. 

H. DE CURZOM. 


— Le .p' fascicule du Dictwiinjii c des aittiqiiite's grecques et romaines, fonde 
par Dare.mhi' RG et rcdige sous la ducction de M. Saglio avec le concours de M. 
PoTTiER termine la deuxietne partie du tome IV (p. pSy-iGoi ; fig. 6566 a 6710) 
et contient les articles suivants : stamnus, staphilololeion (Postier) ; stannus[Bes- 
* nu>r) ; stater ;F- Leiiormant); stater (Babelon) ; static, stationarius, statu liber, 
status quaestio, stigma, stuprum, suinptuariae leges, superlicies, superindictio, 
supplicium Lecritain, ; stator, stillatura, stipendmni, strator (Cagnati; statua 
Ch. PtcarJ ; statuaria ars (Deuiina,: status, subscribendarius Humbert) ; Stella 
Lspcrandieu ; stellionatus, substiiutio, successio, synallagma, syiigraphe, syu- 
thekiju, parabaseos graphe (Beauchet} ; stemma, stephane. stibadium, stolar- 
chus, storea. strophiuin, structor, struppus, subalare, subarmale. subligaculum, 
subula, subunctor, suffibuluni. suffimenta, suffragium, suoiictaurilia, supparum. 
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supposilio partus, susceptores, suspensura, synthesis, syssitia (Saglio); Ste- 
phanephoria, studiis (a), subseUium, suggestus, sutor, syndicus (Chapot) ; Sthii- 
nia, syrmaia (Cahen); stilus, stloppus, streptinda, stuppator (Lafaye) ; stimu- 
lus, strigilis, striglis, sufflamen (Sorlin-Dorigny' ; stips, supplicatio (Toutain); 
stipulatio, suus (Cuq); stlata (Gauckler); stola, stylobates (Leroux) ; stra- 
gulum {V^ Mortet); synodos, strategos (Colin;; strenae (Maynial) ; structura 
(Jarde) ; stylis, sybene, symphonia (A.-J. Reinach) ; Suada (Baudrillart) ; Sum- 
manus (Hild); supellex (Albertini'i ; sykophanta, syraposion, Syrma (Navarre) ; 
syllogeis, synoikia (Ch. Michel); synimachia, syncdros (Alb. Martin); syncgoros 
(I’errot) ; synanoubiastai (Foucart) ; symphoniacus (C. de la Bergc) ; syntrophoi 
(Jalabert); Syria dea (Cumont) ; syrinx (Th. Reinach'. 

— M. 'W. P. Must.xrd, qui depuis a public une savante edition des eglogues 
latines de Mantuanus, nous a envoye deux tirages a part Je I'.kinerican Journal 
of Philology qui se rattachent au meme ordrc de recherches ; i" Latercchoes oj 
the Greek bucolic poets, A. J. Ph., XXX (tiiog', n” 3 , 245-28’ ; pour chaque idylle, 
vers par vers, M. M. reproduit les passages similaires ou imites dans la poesie 
latine de la Renaissance et che^ les poetes modernes, anglais, franfais, italiens ; 
2" Virgil’s Georgies and the British poets, ih., XXIX, n“, i- 32 . Dans ces deux 
articles, M. Mustard fait preuve de beaucoup de lecture et d'erudition. 

— La librairie Ludwig Rosenthal nous envois son catalogue 141 : Katholische 
Theologie in deutscher Sprache, 22’ pp. in-S”, dhgS numeros. On y trouve des 
manuscrits, beaucoup d’lncunables rarcs, une riche collection de Bibles alle- 
mandes du xv^ au xix® siecle, des livres 'a gravures sui bois, des impressions 
rares, et aussi beaucoup de livres modernes importants dus a la plume des catho- 
liques. — S. 

— Le monument que Mile Carol.ine F. E. Spurgeo.n a voulu elever a la memoire 
de Chaucer est le r^sultat d’un labeur prodigieux [Chaucer devant la critique en 
Augleterre et en France depuis son temps jusqu'diios jours, Paris, Hachette, 1911, 
in-8'’, 422 pp. 7 fr. 5 o). Voici les divers chapitres de ccite these : apereu general 
de I'histoire de la critique chaucericnnc en .\ngleterre ; Examen et classification 
des difterents types d’allusions a Chaucer; Caracteristiques attribueesa Chaucer; 
Evolution de la biographic de Chaucer; Les Chauceriens ; Chaucer en France. 
Suivent trois appendices fort longs; bibliographic des oeutres de Chaucer, cita- 
tions illustrant le developpcmeut de la critique anglaise, textes franfais ou il est 
parle de Chaucer. Ce dernier appendice nous interessc plus particulierement, car 
on y verra la preuve de la popularite constante du poete anglais en France. Depuis 
Eustache Deschamps jusqu 'it M. Drumont, les allusions, les citations, les hom- 
mages sont innombrables. Les Contes de Canterbury ont ete traduits trois tois. 
Des notices biographiques se trouvent dans la plupart des dictionnaircs depuis 
Moreri jusqu’a Laroussc. Bien entendu, un parc.l appendice n'a pas la pretention 
d’etre coinplet. 11 a fallu faire un choix mfime dans les comptes rendus de la 
Revue critique. — Cn. B. 

— A signaler une etude interessante sur .Moore en France (Moore en France, 
contribution a I'histoire de la fortune des ceuvres de Thomas Moore dans la litte- 
rature francaise, i 8 hj-i 83 o, par .A. B. Thom.vs, Paris, Champion, 1911, in-S”, 
170 pp. 3 fr. 5 oj. Trois chapitres principaux : Moore a Paris, Moore et la presse 
litteraire en France, influence de Moore dans la litterature francaise. Ce troisieme 
chapitre cherche a etabl'ir quels emprunts Vigny, Lamartine et Victor Hugo 
ont faits it Moore. G’est dans la tonalite du poeme (d Floa) que 1 influence de 
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Moore se fait sentir... L’influence de Moore sur Lamartine a ete pen considera- 
ble ». Pour Victor Hugo, « il a pris de Moore le tilre d'une de ses Orientales, mais 
rien que le titre ». Conclusion : « L’influence de Moore n’a pas ete proportionnce 
a sa popularite ». Cette etude qui rssoud ainsi negativement un petit probleme 
de littdrature comparee, fait grand honneur a son auteur, un etranger pour qui 
notre langue n’a plus de secrets. Elle fait honneur aussi a Punirersite de Lyon, 
dont le docteur A. B. Thomas a ete l’eleve;eile est dediee a notre collaborateur, 
M. F. Baldenspergcr . — Ch. B. 

— Le Tennyson de M. Firmin Roz (Paris, Bloud, 1911, in-16, 23 opp.) qui 
parait dans la coll-jction des « Ecrivains etrangers » dont nous avons deja parle, 
contient tout I’essentiel sur le poete-laurcat si populaire en Angleterre. Peut-6tre 
pourrait-on faire des jeserves sur les attaques fort vives auxquelles I’auteur se 
livre centre celui qui a le plus contribue a nous faire connaitre Tennyson, centre 
M. Taine. Pour qui n’a pas la mentalite anglaise, Tennyson evoque I’apologue de 
Hogarth : I’assiduite au travail, du bon apprenti et sa conduite irreprochable lui 
gagnent la confiance du patron, celui-ci lui donne sa fille, I’apprenti devient patron 
a son tour et tandis que son camarade d’autrefois, le mauvais apprenti, reste pauvre 
et inconnu, il finit par Stre elu lord-maire. Inutile d'ajouter que le mauvais 
apprenti est Browning. A signaler quelques fautes d'impression. (P. 14, 84, 146. 

P. i 5 , traduire ainsi la citation : « Ta surmonteras » P. 107, pourquoi rabais- 

ser Byron au profit de Tennyson? Le genie de Byron est meconnu en ce moment 
en Angleterre, mais un revirement doit se produire. — Ch, B. 

— L’Academie des Sciences de Saint-Petersbourg, ayant fete, le 8 novembre der- 
nier (V. St.), le bicentenaire de la naissance de Lomonosov, charges, a cette occa- 
sion, M. Fr. Dl’k.\iever, de rediger un article biographique et bibliographique sur 
le <1 pere de la grammaire et de la litterature russes ». Get article a paru dans les 
Preussische JahvbUcher (T. 146, n« 2, p. 247-264. Berlin, Stilke, 1911). Rappe- 
lons seulement ici que Lomonosov succeda en 17C1 a I’Alsacien Schumacher 
comme directeur de la chancellerie de I’.Academie, et mourut en iy 65 . La edi- 
tion de ses oeuvres parut trois ans apres, la derniere est en voie de publication 
depuis 1891 par les soins de M. Suchomlinov. Ses 4 raeilleures odes ont ete tra- 
duites en allemand dans Die schonwissenschaftliche Literatw der Russen (1-eipzig, 
1843^ par Wollsohn. D autre part,.\l. Menschutkin a consacre a ses merites comme 
physico-chimiste un ouvrage russe qu’il a resume dans les Annalen tier Natur- 
^lilosophie [P . 4, igo 5 d’Ostwald. 11 I'y presente comme I'auteur du principe de 
la conservation de la matiere, principe formule par I’academicien russe des le 
5 juillet I 74^ dans une lettre a Euler tandis que Lavoisier n'exprima ce principe 
qu’en 1789. 11 en serait de mfime de I’interpretation des phenomenes de combus- 
tion. — Tti. Sen. 

— Au Congres international de Bologne, M. L. Nelson a resume, le ii avril 
191 1, son grand-travail Ueber das sogenannle Erkenntnisproblem paru dans les 
Abhandlttngen der Ft ies’sehen Schitle (T. 11 , n» 4, 1908), dont la direction vient do 
publier ce resume sous le titre : Die Unmogliclikeit der Erkenntnisthcorie 'Goettin- 
gen, Vandenpeeck et Ruprccht, 1911, 35 p.,; en faisant cela, elle ne pense pas se 
repeter, puisque un probleme de cette importance capitale ne peut que gagner en 
clarte a etre presente sous une forme nouvelle; elle s'est mime hatee dc le faire 
a cause des jugements inexacts ou superficiels dont le rapport de M. Nelson a ete 
I’objct de la part de la Gazette de Franefort, du Tag (28 avril,, de la Zeifsc/iri/f 
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filr Philosophie und philosophische Kritik{T. 142, n“ i), et meme du Logos (T. 2, 
n" i) . — Th. Sch. 

— Publications Scandinaves. De la societe de litterature suedoise de Finlande 
les tomes XCII et XCV consacres aus Studier i Nordisk Filologi I et II (Helsing- 
fors 1910 et 191 1) editees par Hugo Pipping et contenant, entre autres, des etudes 
de Liden sur les anciens surnoms en norois : de Pipping surla langue judiciaire en 
vieiix siiedois; de Ralf Saxen sur les noms des cows d'eau en finlandais (I); de 
Karsten sur la ciiltwe germanique dans la Finlande primitive; de Pipping sur les 
noms suedois du Onjeper, et de Lindroth une interessante Contribution a I'inter- 
pritation de I'inscription unique de la pierre de Rok. — Le tome XCV^I de la mfime 
collection comprend uncertain nombrede Fdrhaedlingar ocli Uppsatser (Helsing- 
fors. 191 1). A signaler, outre les proces-verbaux des reunions de la society en 1910. 
un fragment de poeme epique de Runeberg sur La fHe dtf Solstice d’ete et un 
tres curieux recueil de Pratiques magiques chej les Suedois de la Bothnie'orientale 
par Eric Holmberg. — Dans les fascicules I, II et III de Sprdk och Stil (Uppsala, 
1911) j’ai particulierement remarque les articles de : Louis Elmquist sur Le Sue- 
dois en Amerique ; de Sven Rothman sur Les Danismes dans la langue d’Oscar 
Levertin ; le Bengt Hesselman des Etudes de Morphologie suddoise, etc. — L. P. 

— Dans le premier fascicule des Aktstykker til de norske stoendermoeters histo- 
ric publics au nom de la Commission des sources de I Histoire de la Norvege 
parM. le Dr Oscar Alb. Johnsen (Kristiania, Groendahl, 1910; on trouvera les actes 
et documents relatifs ala prestation du serment a Frederic II, 1248, aux assem- 
blees des Etats provinciaux a Bergen, i 56 i et i 363 , aux negociations avec les 
Etats, t 5 jt et 1572, a I'AsseinbUe de la noblesse k Oslo, en i582, a la prestation 
du serment a Kristian IV a Oslo, en i.'igi, et au prince Kristian VI en 1610. — Au 
nom de la mSme Commission, M. A. Kjaer public les deux premiers fasc. (I etII, 
in-S” de 480 pp. Kristiania, 1910 et 1911) du manuscrit 81 a Fol. de la collection 
arnamagn^enne contenant les importantes sagas de Sverrir. du roi Hakon et de 
ses fils. Publication sans aucun coramentaire, au moins jusqu’a present; de sim- 
ples corrections de texte au bas des pages. — Le quatrieme vol. d'Islandica (Cor- 
nell University Library, New-York, 191 1) contient par Holldor Hermannsson des 
anciennes lois de la Norvege et de I'lslande : collections et diplomatique, textes 
isoles, histoire et critique, bibliographic ct biographic avec un index des matieres. 

— Sprdk och Stil, IV (Uppsala, 191 1). Entre autres articles, celui de R. G. Bero 
sur les « Danismes dans Levertin ». — L. P. 

— La librairie J.-C.-B. Mohr (Paul Siebeck) de Tubingen met en vente une 
reimpression de I’opuscule de Luther : Foh der Freiheit eines Christenmenschen, 
faite par les soins de M. Paul Fiebig, qui s’est applique a rendre accessible a des 
lecteurs modernes le texte lutherien. — F. P. 

— La maisonCalwey deMunich nous envoie le premier fascicule d’un periodique 
edite par M. Friedrich Wilhelm sous le litre Milnchener Museum filr Philologie 
des Mittelalters und der Renaissance. Cette publication a pour but de donner des • 
articles originaux ou seront etudiees les langues et litteratures de l Europe a 
I’epoque du moyen age et de la Renaissance. Une place tres large y sera rescrvee 
au latin moyen et moderne. Si la revue ne donne pas de comptes rendus regu- 
liers d'ouvrages recents, elle presentera de temps a autre des vues d’ensemble 

6t une mise au point de questions etudiees dans des livres nouveaux. L'esprit 
du Munchener Museum sera, promet-on, strictement historique, c’est-a-dire 
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conscient des incertitudes qui accompagnent toute recherche et soucieux de ne 
pas dissimuler les contingences qui Jiminuent la surete des resultats. Ceux qui 
connaissent les travaux de M. Wilhelm ne douteront pas qu’il ne s’eftbrce de r^a- 
liser le beau programme qu’il s’est trace. Le premier fascicule du MCinchener 
Museum offre surtout des publications de texte. — F. P. 

— Le Schweijerisches Idiotikon, ce « tresor » si abondant et si sur de la langue 
parlee et ecrite en Suisse s’est accru de deux fascicules (68 et 69) au cours de ces 
deux dernieres annees. Sont etudies ici les mots compris entre schen (fin de Par- 
ticle) et Sal^ (traite en grande partie). — F. P. 

— Le septieme et dernier volume de VHistoire de Vaffaire Dreyfus, de 
M. Joseph Reinach, a paru a la librairie Fasquelle. II comprend I'index general 
des noms. C’est 1 indispensable supplement de cet important ouvrage, de ce recit 
dont il faut louer la puissance et rimpartialite, de cette veritable ceuvre d’histo- 
rien. — C. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lf.ttbes. — Seance du 26 Janvier igi2. 
— M. Perron secretaire perpetuel, donne lecture de lettres ou M.M. Adrien Han- 
chet et G.^ Radet posent leur candidature a la place de incmbre fibre vacante par 
suite du deces de M. Saglio. 

M . Jullian communique, de la part de M. le D’ Gaston Lalanne, une figure en 
reliel, en pierre, trouvee dans ses foiiilles de Laussel. pres des Eyzies (Dordogne). 
Cette figure remonte aux temps aurignaciens et represente une temme steatipy- 
gtque, nue, tenant a la main une come de bison. La sculpture, viaoureuse est 
da?lniens^ anterieure aux peintures et sculptures zoomorphiques des temps mag- 

M. J. Loth fait une communication intitulee ; Le Cornwall et'le roman de Tris- 
Tristan, tel qu’on le connait par le poete franfais du xii' siecle, 
trahit_ les collaborations de gens de langue anglaise, tran?aise et celtique. Le ber- 
ceau ideal du roman serait un pays ou les trois langucs eussent ete parlees cou- 
ramment et concurremraent. Ce pays existe. M. Loth montre que c’est le Corn- 

M. le Dr Capitan tait une communication sur les caracteristioues de I’architec- 
turemaya ancienne (Sud du Mexiquej. Tons les grands Sments ma^^^^^^^ 
emples ou palais, sent places sur des elevations artificielles plus ou moins hautes ; 
1 etude des facades de divers monuments montre une reproduction tres nette de 

etude du 


prototypes en bois. On trouve les origines de ces particularites dans 1’ 
texie et des figures ou 1 on \oit quo d acres In iradirion i..c 


‘ fig 

ont construit, pour y 


Uon voit que d’apres la tradition les Mexicains primitifs 
f temples en bois (et non en 


pierre, a cause de la penurie dc cette matiere). D'autre’ part ces 'temDies'’ des 
origine, etaieiu places sur des elevations artificielles de terrain en gdS pour 
les proteger contre les inondations, ensutte pour les rendre visiblls d®e ^oin e t e n 
meme temps les rapprocherdc la diviuite, wsiDies cle ioin et en 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant ■. Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Vel.iy. — Imprimerie Peyriller, Rouchon 


et Gamon. 
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Garstang, Le pays des Hittites. — Olmstead, Charles et Wrexch, i, 2, Inscrip- 
tions hittites. — Gercke et Norden, Introduction a la science de I’antiquite, 1 . — 
O. Keller, Les animaux dans I'antiquite, I. — Walker, Essai d’isometrie. — 
Sauvage, L’abbaye de Saint-Martin de Troarn; Le fonds de I’abbaye de Saint- 
Etienne de Caen. — F. Kern, Documents sur les relations exterieures de I'Alle- 
magne 1267-1 3 1 3 ; Les debuts de la politique frampaise d’eltpansion jusqu’en 1 3 o 8 . 

— P. Braun, Conrad de Marbourg et Steding. — Registredu Conseil de Geneve, 
III. — F. de Mallevoue, Actes de Sully passes au nom du roi par devant notaire. 

— Pheuss, Philippe II, les HoUandais et le premier voyage aux Indes. — Obser, 
Inventaire des archives de Bade. IV, 2. — Bost, Les predicants protestants des 
Cevennes et du Bas-Languedoc. — Hauviller, Les pieux desirs d'un Alsacien. 

— Haepke, Le negociant allemand aux Pays-Bas. — Max Hoffmann, Morceaux 
choisis de Ranke. — M. Philippson, Histoire contemporaine du peuple juit', III. 

— Academie des inscriptions. 


J. Garstang, The land of the Hittites; an account of recent explorations and 
discoveries in Asia minor, with Descriptions of the Hittite Monuments, with 
Maps and Plans, ninety-nine Photographs and a Bibliography. London, Cons- 
table and C’. 1910, I \ol, 415 p. in-8”, 12 sh. 6. 

L’imponance du role joue par les Hittites apparait chaque jour 
plus grande a mesure que les decouvertes se succedent en Asie Mi- 
neure et les trouvailles faites par Texpedition allemande a Boghaz- 
Keui ont rappele I’attention sur les ruines trop negligees de la Cap- 
padoce et de la Syrie du Nord. Nous savons aujourd’hui que la pre- 
miere dynastie de Babylone, celle de Hammurabi, fut renversee par 
les Hittites; que les Hittites resisierent souvent victorieusement en 
Syrie aux Egyptians et aux Assyriens, qu’ils fonderent la dynastie 
des Heraclides en Lydie ; qu’ils transmirent a I’Asie Anterieure I’art 
babylonien qui leur avait emprunte le systeme de construction 
appele bit hildni; entin que, maitres des mines de Taurus, ils furent 
les grands metallurgistes qui fournirent a une bonne partie du monde 
ancien I’argent, le cuivre, le plomb et peut-etre mSme I’etain. Le 
livre de M. Garstang vient done fort a propos nous donner un etat 
actual des connaissances sur un peuple longtemps Ignore ou neglige , 
et justement remis aux premiers plans de I'histoire. 11 debute par 
une description du pays proprement hittite, entre Cesaree et Boghaz- 
Keui, et des regions plus ou moins penetrees d’influences hittites, 
Syrie du nord, Phrygie et Cilicie. Une cinquantaine de pages resu- 
ment ensuite I’histoire de ces regions depuis Tepoque hittite jusqu’a 
la conquete seldjoukide. Les monuments hittites actuellement con- 
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nus, repartis en cinq groupes suivant les regions oil ils ont ete decou- 
verts, sont soigneusement decrits dans un troisieme chapitre. Pouf 
le cas oil il publierait une seconde edition de son livre, M. Garstang 
me permettra de lui signaler deux bas reliefs que j’ai autrefois photo- 
graphies dans la Syrie du Nord, I’un a Kara-Maghara {Bulletin de 
Corr. hell. 1897, pl- IV), I’autre a Tchatal-Tepe (Maspero, Hist. anc. 
des peuples de I’or. class.. Ill, p. 36 ) et un buste trouve dans les envi- 
rons d’Antioche [Bulletin de Corr. hell., ib.). Les deux chapitres sui- 
vants sont consacres a la ville de Boghaz-Keui et aux sculptures de 
lasili-Kaya, au palais et aux sculptures d’Eyuk etudies en 1907 par 
I’expedition anglaise de Liverpool puis par Macridi-Bey, a la ville de 
Sindjerli, fouillee de 1888 a 1892 par rOrient-Comite allemand, aux 
ruines de Sakjegeuii fouilleespar M. Garstang lui-meme. Enfin I’his- 
toire des Hittites, telle du moins qu’on peut I’esquisser d’apres des tex- 
tes encore bien insuffisants, est retracee depuis les origines Jusqu’a la 
chute de Carchemis. Quatre tables lerminent le volume et en facilitent 
I’usage. L’illustration est abondante et tres reussie. J’aurais voulu 
que I’auteur nous dit un mot des differentes tentatives, assez nom- 
breusesdeja, faites pour dechiffrer les inscriptions hittites. 

C. Fossev. 


A. T. Olmstead, B. B, Charles, J. E. Wrench, Travels and Studies in the 
nearer East, vol. I, part. II. Hititte inscriptions; the Cornell Expedition to 
Asia Minorandthe Assyro-Babylonian Orient, Ithaca, (New York), 1911, 49 p. 
gr. in-S®. 

■* Les decouvertes en pays hittite se multiplient avec une telle rapi- 
dite que le livre de M. Garstang, a peine paru, se trouve deja 
incomplet. Une expedition americaine qui a parcouru I'Asie Mineure 
publie en effet vingt-sept planches reproduisant des inscriptions hit- 
tites dont plus d’une douzaine etaient completement inedites. Ces 
planches ont etd dessinees avec un soin minutieux d’apres des pho- 
tographies prises sur les pierres recouvertes d’un estampage. Ce pro- 
cede a permis de reconnaitre ou de rectifier plus d’un signe que des 
photographies prises directement sur des pierres tres frustes ne fai- 
saient pas apparaitre. La publication de MM. Olmstead, Charles et 
Wrench sera done indispensable a tons ceux qu’interesse I’eplgraphie 
hittite et elle inaugure tres heureusement la publication des resultats 
de I'expedition Cornell. 

C. Fosse Y. 


Einleitung in die Altertumswisssnschaft, herausgegehen von A. Gercke und 
E. Norden. Tome I ; Methodik, Sprache, Metrik, Griechische und romische 
Literatur. Leipzig-Berlin, Teubner, 1910; xii-588 p. 

En lisant, sur le titre de I’ouvrage publie par MM. Gercke et Nor- 
den, les noms de leurs coliaborateurs, on ne peut que prendre une 
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idee tort avantageuse de la maniere dont seront traitees les matieres 
dont il se compose. Dans ce tome premier ll'ensemble, primitivement 
concu pour deux volumes, doit encomprendre troisi esi expose aussi 
completement que possible, et sans developpements supertlus, Ic 
resume des connaissances actuelles sur les langues et litteratures grec- 
ques et latines. L’ouvrage est destine aux etudiants, et plus speciale- 
ment a ceux qui doivent faire leur carriere dans le protessorat; et Ton 
remarquera que dans la pensee des editeurs il s'agit moins de traitera 
iond chaque sujet que d'orienier le lecteur et de le guider dans ses tra- 
vaux futurs et dans son enseignement ; chacun doit y trouver, en 
meme temps qu’une base solide pour progresser selon ses aptitudes, 
I’ensemble des notions indispensables sur les autres disciplines, sans 
lesquelles aucune branche des etudes sur I’antiquite ne p>eut etre 
abordee avec fruit. Car tout se tient; et malgre les specialisations 
necessaires, un savant trop renferme dans un cercle de recherches 
restreintes court risque de n’etre qu’un demi-savant. Le volume debate 
par un chapitre sur la methode, du a A. Gercke, et je n’hesite pas a 
dire que c’est celui dont on retirera le plus de profit. Alors que les 
chapitres suivants, sur I’histoire et la grammaire des langues classi- 
ques (P. Kretschmer), sur leur metrique lE. Bickel), sur les littera- 
tures grecque et latine ; E. Bethe, P. Wendland, E.Norden , exposent 
et condensent les resuliats acquis dans chacune de ces parties, cette 
premiere section est destinee en quelque sorte a I'apprentissage du 
lutur savant, en lui indiquant les sources de la science de I’antiquiteS 
et en le familiarisant, pour ainsi dire, avec les instruments et les 
methodes dont il aura a se servir, quel que soit le domainevers lequel 
il sera attire, philologie pure, histoire, linguistique ou archeologie. 
Les autres parties nesontpas moins solidement traitees, et dans leur 
brievete relative ne perdent pas de vue le but principal de I’ouvrage. 

Il faudraitun article special pour Juger chacune d'elles; nous ne pou- 
vons ici que signaler ce qu’il ya de plus nouveau et de plus saillant 
dans un manuel de ce genre. Dans le chapitre intitule Sprache, 
M. Kretschmer, apres avoir esquisse le developpement historique du 
grec et du latin depuis leurs origines, s’occupe des principes fonda- 
mentaux de la grammaire; on remarquera, sous la rubrique Syiitaxe, 
une definition psychologique de la proposition qui ne sera pas, je 
crois, sans soulever des controverses. On notera aussi, dans le cha- 
pitre Metrique^ le dernier paragraphe, en plus petits caracteres, sur le , 
rythme de la prose. Les litteratures ne sont pas traitees selon un mSme 
plan; la litterature grecque est subdivisee en deux sections, poesie et 
prose, tandis que la litterature latine est etudiee suivant les periodes. 
Les deux dispositions out leurs avantages. Tune faisant mieux ressortir 
1 evolution des genres, I’autre caracterisant avec plus de precision la 
vie litteraire et le gout des epoques successives ; elles ont egalement 
leurs imperfections — qui d’ailleurs peuvent etre attenuees dans une 
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large mesure — Tune risquant de subordonner I’ecrivaiii a ses 
ceuvres, i’autre conduisantplutot a mettre au premier plan les person- 
nalites. Quoi qu’il eii soit, les auteurs ont su justement apprecier 
I’histoire des deux litteratures, et donner en meme temps le relief 
necessaire aux grands noms qui les ont illustrees; ils ont en outre, 
MM. Bethe et Wendland d’une part, M. Norden de I’autre, ecrit un 
chapitre additionnel, abondamment fourni de renseignements, surles 
materiaux, sources anciennes, manuscrits, editions, ouvrages moder- 
nes, que doivent utilises' les historiens de chaque litterature; cet 
appendice donne egalement un apercu des questions encore pendantes, 
ainsi que de precieuses indications stir ce qui reste it faire. Ainsi ce 
tome premier est pleinement approprie au but que se sont propose les 
editeurs 

My. 


Otto Kei.ler. Die antike Tierwelt. Erster Band. SAugeticre. I.eipzig, Engelmann, 

igog; xii-4:4 p. 

II y a environ vingt-cinq ans, M. O. Keller publiait it Innsbruck, 
sous le titrc Thieve des classischen Alter Ihums in cidtiirgeschichtlicher 
Be^iehung, une serie de monographies dans lesquelles il avait reuni la 
plupart des renseignements fournis par I'antiquite stir certains ani- 
maux tels que le loup, le cerf, roui's, I'aigle, Ic rossignol, etc., avec de 
de nombreuses illustrations et citation^ de tcxtcs. Je ne connais pas ce 
volume, qui ne doit pas manquer d'interet; et peut-dtre est-il a 
regretter que M, K. n’ait pu donner suite a son projet de publier de 
nouvelles series d’articles qui auraient rinalement englobe tout le regne 
animal. L’ouvrage que nous analysons ici est congu, nous dit-on, 
suivant un plan different; il sera coniplct en deux volumes, illustres 
de plus nombreuses figures, et laissant de cbte les citations; le tome 
premier, qui forme un touten lui-rneme, cornprend les mammiferes. 
Les articles relatils it chaque animal ne sont pas egalement deve- 
loppes ; une quinzainc sont traitcs sommairement, parce que le sujet 
en est deja e.xposc avec dcuails dans ruuvrage cite plus haut, et auquel 
M. K. renvoie ses lecteurs. Les plus impoiiants de ces articles sont, 
naturellement, ceux qui sont consacres aux mammiferes les mieux 
connus des anciens, en particulier aux animaux domestiques. Mais ce 
n’est pas un ouvrage d’histoirc r.aturelle qu'a v.julu composer M. K.; 
la zoologie tient, dans son livre, une place assez mince; il s'est propose 
tout specialement de rechercher ce que nous font cunnaitre, sur les 
animaux. les monuments plastiques et les reuvres littcffaires des 
anciens. Un exemple permettrade comprendre la disposition gchterale 

I. Dans i.\ IiStu tiCS UP- ix— xi, 1 iin^ie-sioa ii pus etc sarveillce 

d'assez pris; ou regrette u'y v..ir citer \c Dictii.ituAu c Ja Antiquitei, de Ch. Darcm- 
berg, Da^dio, F. Poiticr, et d’y lire Mon. 7 Ft = .\l..numcius ct inenioires fonda- 
tion Tiot (sic,'. 


t 
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de chaque article. Le chien fait le sujet du plus long chapitre du 
volume, qui se developpe ainsi ; Les ditfereiites races do chiens con- 
nues de I’antiquite, d’apres les textes et les monuments tiguros, chiens 
loups, chiens parias, levriei s, dogues et molosses, chiens do bcrger, 
chiens de chasse ; les chiens a la guerre; noms do chiens; le chien 
dans la religion, le culte et la mvihologie; superstitions populaires; 
representations artistiques; observations sur les mots qui designeut 
le chien et son aboiement. Tout cela est entremele d'auecdotes ou le 
chien joue un role, tirees des auteurs grecs et latins, souvent sans 
autre reference que le nom do I’ecrivain. Prisen soi, chaque chapitre 
est d’une composition assez lache, et donne pliitot liimpression d'une 
serie de fiches reliees ensemble d'une maniere assez superticielle . Le 
livre est evidemment destine an grand public, dont I'interet sera 
encore excite par les figures (145) inserees dans le texte, ct par les 
trois planches de gemmes ct de medailles a la fin uu volume 

My. 


R-J. Walker. ’Avti Mii;, an essay in isometry. LniiJi'es, Macmillan, icjio. Deux 

volumes de viu-Soy ct vi-3g4 p. 

Les oeuvres lyriques grccques nous out etc transmises aveedenom- 
breuses fautes, plus peut-etre que les autres textes; mais ces fames, la 
sagacite des critiques (j’cntcuds les critiques meihodiques, et non les 
fantaislstes de la critique verbalc'i Ics avait decouvertes en bonne partie, 
et elle y avait remedie parfois avec certitude, parfois avec une grande 
vraisemblance, si bien que le uombre des passages defcctueux s'etait 
sensiblenient reduit. M. Walker, dans un gros traite qui n’a pas moins 
de 900 pages, nous revele un genre de fautes auquel on n'avait pas pense, 
et qui est, selon lui, un signe certain d’inierpolation ou de remanie- 
ment. Ce sont des fames recounaissablcs a la motrique, et void com- 
ment M. W. les decouvre. Dans la lyriquc grecque, pense-t-il, toutes 
les fois qu'il y a correspondance stropliiquc, cette corrcspondancc 
s etend a chaque syllabo ; it uue longue repond une longue, a une 
breve une breve; mais jamais Ic poctc n’a substitue deux syllabes 
breves a une syllabe longue, Ld Partant de la, M.W. estime que 
dans tous les cas oil nous rencomrons deux breves correspondant a 
une longue, au moins dans le domaine de la lyrique dorienne, et par 
consequent dans les choeurs dramatiques, le texte est corrompu. Une 
correction est done necessaire pour remettre tout en ordre, etPindare, ' 

t. Parmi les noms de chiens, M. K. cite Horme. chienne de Xenophon, avec la 
reference .\rrien, Cyneg. V, 6 ; il s’agit de la chienne d’.\rrien lui-meme, qui se 
designe sous lenoni de Xenophon, comme chacun suit; cf. 1 , 4, ou il se dit oum- 
v'ju.0^ T£ d)v aj-to [Xenophon v.il — oAsojc asvr,:. Il scrait facile de relevcr dans 
louvrage de legere inexactitudes du mcme genre, par cxeinple sur I'origine du 
nom de Bucephale (p. 227;, etc. On est surpris de ne pas voir mentionne le 
fameux cheval de Caligula, Incitatus. 
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Bacchylide, les tragiques, Aristophane passent tour a tour sous la 
critique de M. \V., qui ne perd pas une occasion (ses observations 
sont en effet tres completes) de retablir, par des emendations parfois 
extraordinaires, la correspondance qui seule, selon lui, est conforme 
aux lois de la composition lyrique. II se flatte ainsi parfois, tout en 
avouant que certaines de ses corrections peuvent bien ne pas entrainer 
la conviction (t. I, p. VI), d’avoir retrouve tres probablement ce 
qu’avaient ecrit les poetes iV. par exemple t. I, p. lyS). Son ouvrage 
est done essentiellement un ouvrage de detail, qui des lors ne peut 
etre analyse. Mais il repose tout entier sur une hypothese, et e’est 
ceite hypothese qlte Ton voudrait voir demontrer. Les passages exa- 
mines, dans lesquels se trouve la correspondance condamnee, ne sont 
pas tous corrompus; M. W. les declare tels, et corrige, en s’appuyant 
precisement sur ce fait, que la correspondance de deux breves a 
une longue est illegitime ; cela s’appelle une petition de principe. 
D’autre part, que cette correspondance apparaisse seulement a I’etat 
d’exception, e’est une chose qui sans dome doit attirer I'attention; 
mais ces exceptions, en fin de compte, forment encore un total assez 
respectable pour que Ton ne conclue pas sans appel a des fautes de 
copiste ou a des retouches plus ou moins sensees de quelque scribe 
byzantin. Mon systeme, dit quelque part M. W., ne depend pas de 
mes emendations. Evidemment non; e’est I’inverse; ses emendations 
dependent de son systeme; et ce systeme restera caduc, tant que 
M. Walker n'aura pas demontre que le c61on, dans la composition 
chorique, repose sur une succession reguliere de syllabes et non sur 
une succession reguliere de pieds. Ces deux volumes, d’ailleurs, sont 
loin d’etre depourvus d’interet; et I’auteur aura surement, pour me 
servir de ses propres termes, la consolation de savoir qu’il a reuni des 
materiaux — j’ajoute nouveaux et importants — pour les recherches 
d’auires savants. C’est par lit surtout que I’ouvrage sera utile. 

My. 


R. N. Salvage. L’Abbaye de Saint-Martin de Troarn, au diocese de Bayeux, 
des origines au xvi® siecle. (Histoire et developpement economique d’un monas- 
tere normand au Moyen Age), Caen, Henri Delesques et Louis Jouan, in-q", 
Lii-aaqp,, iijii. — Le fonds de I’abbaye de Saint-Etienne de Caen aux 
Archives du Calvados (these complementaire pour le doctorat presentee a la 
Faculle des Lettres de I’Universite de Caen). Caen, Henri Delesques, in-q", 
xxiii -58 p. 1911). 

I . La these de M. S . n’est pas seulement la meilleure monographic 
d’abbaye normande qui ait ete publiee jusqu’a ce jour. L’auteur s’est 
preoccupe de nous faire comprendre le role social d’un monastere 
au Moyen Age, et il nous offre un tableau acheve de I’exploitation et 
de la mise en valeur d’un grand domaine ecclesiastique, qui resuma 
longtemps toute la vie rurale de la Valle'e d’Auge. La nouveaute du 
plan, I’etendue et la sdrete de la documentation, I’originalit^ des 
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aper 9 us, et surtout I’heureux devcloppement donne a I’histoire econo- 
inique placent cet ouvrage hors de pair et I’imposent a I’anention . En 
raccueillant au nombre de ses publications, et en I’editant somptueu- 
sement, la Societe des Aniiquaires de Normandie s’est acquis un 
nouveau litre ala reconnaissance des erudits. 

Get ouvrage ne se presente point comme une monographie com- 
plete de I’abbaye deTroarn. L’auteur s’est propose d'etudier I'histoire 
et le developpement economique d’un monastere normand au Moyen 
Age,et il a volontairement limite le champ de ses recherches a la 
periode qui s’etend des origines aux dernieres annees du xvi= sieclc. 
Mais a Troarn, comme en tantd'autres abbayes francaises, les guerres 
de religion marquent la fin de Factiviie religieuse et sociale, et assu- 
rent la decadence. Le role du monastere ne fut effiTcace qu’au Moyen 
Age. C’est alors seulement qu’il repandlt la vie dans le pays environ- 
nant, et qu’en lui se concentrerent le commerce et I'industrie de la 
Vallee d’Auge. Quelques pages suffisent a resumer son action sous les 
derniers abbes commendataires. Cette periode de cinq siecles et demi, 
M. S. I’a etudiee minutieusement, avec le souci de donner leur veri- 
table sens aux aspects connus de I’histoire politique, religieuse et eco- 
nomique de I'abbaye en les pla 9 ant dans revolution generale, et d’at- 
teindre, sur les problenies que cette histoire souleve, des precisions 
nouvelles. Son examen critique des sources est excellent. Ce qu'il 
nous apprend des origines et du developpement exterieur de I’abbaye, 
de ses rapports avec les puissances laiques et les autorites spirituelles, 
du regime int^rieurde la maison ^tait moins inattendu. Mais leplan 
adopte par I’auteur lui a permis de ne laisser de cote aucun fait sail- 
lant, et son tableau historique des eveneroents parait acheve. II faut 
signaler les pages dans lesquelles il detinii la nature de V exemption 
troarnienne, et celles oh 11 explique le caractere social des troubles de 
I 562 : elles ouvrent des perspectives nouvelles et peuvent servir de 
point de depart a des travaux plusetendus. 

Apres avoir resume I’histoire de Saint-Martin de Troarn, M. S. 
nous fait connaitre son developpement economique. Cette seconde 
partie du livre est de beaucoup la plus originale et la plus curieuse : 
nous n’avons son equivalent pour aucune autre abbaye normande. 
L’auteur y traite successivement et en detail de la formation du tem- 
porel, de son exploitation, de la fa 9 on dont les moines, devenus 
riches, ont gere leurs capitaux, des resultats economiques. Il y a la des 
pages sobrement ecrites et fort inieressantes sur I administration du ■ 
domaine, la condition des tenanciers, les rapports de 1 abbaye avec 
les communautes d’habitanis et les cures, la perception des dimes, 
etc. Le role du monastere comme etablissement de credit est etudie 
soigneusement et apprecie avec mesure. Il arrive, en effet, un moment 
oh les revenus realises depassent les charges. Quel emploi les reli- 
gieux faisaient-ils de I’excedent ? MM. Genestal et Allix, professeurs 



REVUE CRITIQUE 


128 

a la Faculte de droit de Caen, se sont efforces de nous I’apprendre 
dans leur excellente etude sur les operations financieres de I’abbaye 
de Troarn. Sans combattre absolument leur theorie, M. S. montre 
bien qu’elle ne cadre pas toujours avec les faits. Le role de Saint- 
Martin de Troarn comme banque, comme maison de credit, fut reel 
sans doute, mais subsidiaire. Le sentiment religieux se mele a toutes 
les entreprises financieres des moines et leur donne un caractere spe- 
cial : les actes memes les plus penetres de I’esprit utilitaire decelent 
chez eux et chez leurs clients d’autres preoccupations que les seules 
preoccupations du siecle. C’est un point de vue qu’il ne faut pas 
oublier. Un chapitre final, consacre aux resultats economiques, 
resume, sans I’exagerer, I’oeuvre accomplie par les religieux dans la 
Vallee d’Auge ; I’estuaire de la Dive, les marais de Troarn, les bois, 
les cultures, les chemins sont successivement passes en revue, et cet 
examen constitue une excellente etude de geographie historique. 

M. S. a rejete en appendice la liste des abbes, une dissertation cri- 
tique sur les plus anciens actes originaux de I’abbaye, un expose de 
la liturgie troarnienne, et I’etude archeologique des batiments. Qua- 
rante pieces justificatives, pabliees avec une methode qui satisfera les 
plus difficiles, et des tables alphabetiques, assez soigneusement 
dressees pour rcndre tons les services qu’on peut leur demander, ter- 
minent ce volume, dont I’execution typographique est irrdprochable, 
etquela Societe des Antiquaires de Normandie a fait illustrer de plu- 
sieurs cartes et de sept planches tres artistiques. 

II. M. S. avait choisi comme these complementaire une etude sur 
le fonds de I’abbaye de Saint-Etienne de Caen aux Archives du Cal- 
vados. C’est le Repertoire numerique d’une partie importante de la 
serie H, precede d’une preface qui donne I'historique du fonds et 
expose la me'thode de classement. La monographic d’Hippeau sur 
I'abbaye de Saint-Etienne ne laissait pas soupconner la richesse de 
ces archives. Les erudits normands sauront gre a M. S. d’avoir porte 
ses efforts sur ce point, et les archivistes trouveront dans ce travail 
professionnel, qui touche de bien pres a la perfection, un modele 
d’instrument de recherches plus maniable et plus rapidement execute 
que I’inventaire sommaire. Une publication de ce genre est tres utile, 
mais presente dvidemment peu d’attrait. M. S. en a corrige la seche- 
resse par une savante preface, qui donne a son repertoire numsrique 
le caractere marque d’une oeuvre d’erudiiion, et qui doit servir de 
base, dans I’avenir, a toute etude serieuse sur I’abbaye de Saint- 
Etienne '. Cette these complementaire est digne de la principale, et 

I. Je signalerai a M. S. une petite coquille typographique sans importance : 
Laulne (Manche, canton de Lessay est constainment ecrit Laulne. Page tyS de la 
these principale, jc ne vois pas comment Bebec (Seinc-Inl'eneure, cant, dc Caude- 
bec) pent etre maintenu dans le diocese de Goutances, 
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Tune et I’autre sont en progres sensible sur les travaux du menie 
genre parus precedemment. 

Paul Lecacheux 


Acta Imperii Angliae et Franoiae ab anno 12G7 aj annum i 3 i 3 Dokumente 
vornehmlich znr Geschichte dcr ansv, aertigen Bezichnngen Dcutschlands. in 
ausiaendischen Archiven gesammeh und herausgegeben von Kritz Kern. Tubin- 
gen, Mohr (Siebeck), igm, XXX, 343 p. gr. in-S". Pris . 2i Ir. 

M. Fritz Kern a visite en 1908 et 1909 les depots d'archives et les 
bibliotheques publiques de_ France, d’Angleterre et d’ltalic, pour 
tacher d'y decouvrir des documents nouveaus sur la politique exte- 
rieure de I’Allemagne pendant le regne de Rodolphe de Kabsbourg, 
Adolphe de Nassau', Albert I et Henri VII. II a exploite, a Paris, les 
Archi'ves Nationales et la Bibliotheque Nationale, et visite en outre, 
chez nous, les archives de Dijon, Bar-le-Duc, Bcsancon, Grenoble et 
Verdun. A Londres e’est surtout le depot dc la Tour qui lui a fourni 
des pieces curieuses sur les relations anglo-allemandes durant le regne 
d'Edouard I ; en Italic, ceux de Rome, Florence ct Furin. Cc qui 
nous interesse le plus dans le recueil de M. Kehr, ce sont tout natu- 
rellement les documents relatifs a I’influence plus ou moins conside- 
rable exerc^e par la politique francaise sur les destinees de I’Empire , 
et a I’extension materielle du royaume au.x depens de I’.Allemagne, 
du c6t^ de la Lorraine et de I’ev^chc de Toul, ou du cotd de Lyon. Le 
volume debute par le repertoire chronologique de toutes les pieces 
citees. Puis viennent 244 chartes (p. i-i 65 )qui constituent la pre- 
miere partie; 5 i pieces, groupees sous le titre d Actes et re'gestes 
constituent la seconde partie (p. 165-248) Latroisieme partie, inti- 
tulee jZur Reichsgeschichte aus italianischen Chroniken^ renferme 
des extraits de chroniques ine'dites de Pise, de Lucques, de Sienne ct 
surtout d’un Chronicon Parmense, dont le manuscrit, conserve a 
Vigevano, est denomme De Rubeis ',de Rossi) par 1 editeur, parce que 
le copiste a joint au texte des notices sur la lamille de ce nom et qu il 
peut etre ainsi distingue d'autres chroniques parmesanes deja 
publiees. Ces fragments se rapportent aux regnes de Rodolphe de 
Habsbourg et de Henri VH et a leur ingerence dans les affaires de la 
peninsule. 

Un supplement de seize pieces, presque toutes relatives au duche 
de Lorraine, termine ce recueil, auquel est joint un repertoire des 
noms de personnes et de lieux p. 293-3.''2) et une table « des expres- 

1. Citonscomme piC-cc cunc^isc, a la p. 221, Ic memoranJum adresse a Phi- 
lippe le Bel, en decembre 1290, contenant la listc Je tous les princes ecciesias- 
tiques et laiques du Saint-Empire subver.tionnes par la couronne dc France. 

2. Dans ce groupc, citoiis le n» 27S, qui renferme Tenquete nfiicicUe faite en 
septembre 1299 pour fixer les frontieres des deux pays, lors dc-Tcntrevue de Phi- 
lippe IV avee Albert I ; Ic document fut dresse par les soins de Guillaume Bas- 
tart de Poitiers, bailli de Chaumont ,p. 207-220;. 
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sions les plus importantes » fp. 333-345), table dont on ne comprend 
.pas bien I’utilite, puisque ces mots, latins ou francais, sont simple- 
ment catalogues niais nullement interpre'te's ni explique's par I’edi- 
teur 

R. 


Die Anfaenge der franzoesischen Ausdehnungspolitik bis zum Jahre 
1308, V(ia Fritz Kern. Tubingen, Mohr (Siebeck , 1911 , XXXII, 375 p. 8 °, 
carte. Prix : i 3 fr. 70 . 

M . Fritz Kern est le mume dont nous venons d’annoncer un recueil 
de documents f. 4 c/a Imperii Angliae et Franciae) sur les rapports du 
Saint Empire avec I’Angleterre et la France dans les trente dernieres 
annees du xiir-'et le? qu inze premieres du xiv'siecle. Les pieces inedites 
reunies a cette occasion lui ont paru suffisamment interessantes pour 
les utiliser dans un recit suivi et il en est resulte cette etude sur les 
debuts de la politique d’expansion de la couronne de France jusqu’en 
I’annee i 3 o 8 . C'est un premier chapitre de I’histoire de cette poussee 
systematique de la royaute f'rancaise durant six siecles, pour elargir 
ses frontieres orientales aux depens de ses voisins, et des resultats 
obtenus par les successeurs de Hugues Capet. L’auteur est un esprit 
suffisamment libre pour ne pas mettre en doute la sincdrite des 
homines politiques qui representaient alors ces tendances nationales 
et reclamaient le Rhin comme frontiere a la fois naturelle et n^ces- 
saire. Un sentiment d’orgueil national devait amener I’expansion de 
la France, tout comme I’orgueil national germanique devait amener, 
de nos jours, des contre-efforts, destructeurs de I’ancienne frontiere 
francaise occupee par Louis XIV. Etudier ce mouvement d’expansion 
est, selon M. Kern, une des « taches les plus attrayantes de I’histoire 
politique (p. vr, mais en depouillant la subjectivite francaise a. II 
s'agit de montrer comment la Francie occidentale est devenue la 
France et surtout d’etudier ce qu’a fait, dans cette direction Philippe 
le Bel, dont le regne rcalisa les premiers succes importants dans la 
direction de 1 est- Kcin connait bien les ti'avaux consacres chez 
nous, a cette question, les ouvragcs de M. Alfred Leroux [Recherches 
critiques sur les relations politiques de la France et de I’Allemagne 
de I age d (1882 . Les conflits entre la France et l Empire 

pendant le inoycn age (1902.; celui de .M, L. Jacob {Le royaume 
de Ltoin gogne sous les empereurs franconiens^ iqo 6); celui de 
M. Ch. Aymond. Les relations de la France et du Verdunois de 12-0 
d iSSa. 1910 . il apporte aux sources deja connues un appori tres 
appreciable de documents nouveaux, et son travail, redige d’une 
facon tres lucide, et d'une plume alerte, se lit avec plaisir. Il est 
divise en trois litres. Dans \eptemier, I auteur, apres avoir defini la 

r. P. 207. au Commencement de la piCce ,1 faut - 

P, 228, note I, lire Lugdunensis pour Lugdtinenses . 
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royaute francaise, et la pensee dominante des rois qui, forcement, 
devaient tourner leurs regards vers la Lotharingie, nous park des 
debuts du « chauvinisme » francais, explique les precedes employes 
pour faciliter Fexpansion desiree, le procede judiciaire surtout, eta- 
blissant la suzerainete royale sur de nouveaux vassaux ; Ic procede 
plus doux, plus insinuant, plus irresistible peut-etre, de Fextension et 
de la predominance de la civilisation francaise en Europe ;le procede 
le plus frequent enfin, au moyen-age comme dans les temps modernes, 
celui de la guerre, guerres de defense, guerres de magnificence, ten- 
dant routes au deplacement des frontieres. Dans le second livre, nous 
assistons aux premiers succes plus importants de cette politique 
d'expansion sous Philippe III, vers la Lorrain^ malgre les protes- 
tations de Rodolphe de Hasbourg. Ce sont les debuts de la lutte 
franco-allemande. Puis viennent les commencements de Fannexion 
de Lyon, les debuts de Philippe IV, ses conquetes en Flandres, en 
Lorraine, en Bourgogne, pendant les sept premieres annees de son 
regne. Le troisieme livre nous raconte les temps de la preponderance 
francaise, les luttes centre FAngleierre et sur les frontieres bourgui- 
gnonnes, neerlandaises et lorraines, le traite de Quatrevaux avec 
Albert de Habsbourg (decembre laqg), les annexions tentees sur le 
duche de Bar, sur Toul et Verdun les essais d'une Confederation du 
Rhin, Fannexion definitive de Lyon, la candidature a la couronne 
imperiale, de Charles de Valois, posee par Philippe IV a la mort 
d’Albert P‘'(i3o8). Cette candidature prefigure deja la politique de 
la couronne de France du xvp et du xvii'' siecles, de Francois I" a 
Henri IV et a Louis XIV. 

Parmi les appendices (excursus) nous signalerons le premier Les 
approches de la France vers le Rhin et le troisieme. Alliances de 
Philippe IV avec les princes allemands. 

En somme le travail de M, F. Kern, bien ecrit et bien documente, 
se recommande a Fattention des historiens et plus particulierement 
des historiens de notre pays sans doute certaines de ses donnees 
seront discutees, certaines conclusions combattues, mais e’est un 
ouvrage dont on devra tenir grand compte et que consulteront sur- 
tout avec fruit tous ceux qui s’occupent chez nous de Philippe le Bel, 
dont la figure, toujours un peu vague encore, malgre tant d’etudes 
recentes, ressort avec un relief singulier du livre de M. Kern. 

R. 

Die angebliche Schuld Konrads von Marburg an dem Kreuzzug gegen die 

Stedinger vom Jahre 1334, von O'” Paul Braun. Hannover, Geibel, 1911, 

6 p. 8°. 

Tirage a part du Jahresbericht der Maenner vom Morgenstern, 

I. \’oy. ce qu'il est dit du livre de M. Kern dans la Revne historique, vol. CVUI, 
p. I 38. 
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XIII). L’auteur expose dans cette tres courte notice les motifs pour 
lesquels il n’est point admissible, selon lui, que I'inquisiteur Conrad 
de Marbourg, le confesseur.de Sainte-Elisabeth de Thuringe, ait 
pousse le pape Gregoire IX a faire precher une croisade contre les 
habitants du pays de Stedingen. Cette croisade, desiree par la haine 
et la cupidite des seigneurs voisins, stimules par les coleres'pontih- 
cales, aboutit au massacre a peu pres complet de la population male 
de ce district, situe sur les bords de la Hunte et du Weser, a la 
journee d’Altenesch, le 27 mai 1234. A plus forte raison M. Braun 
ne veut pas, comme on le repete encore quelquefois, que Conrad de 
Marbourg aitpiAche cette croisade lui-meme. Ce qui est certain, e’est 
qu’il mourut avanttle desastre final des paysans de Steding. 

E. 


Keglstres'du Conseil de Geneve publics par la Societe d’histoire et d’archeolo- 
gie de Geneve, tome III. Geneve, Kundig, 1911, X, G37 p. gr. in-8”. Prix : 20 fr. 

Cinq ans se sont passes de nouveau depuis que nous avons entre- 
tenu noslecteurs de cette importante collection des Re gistres du Con- 
seil de Geneve ' et I’un des editeurs du present volume, M. Leopold 
Micheli, a disparu avant sa mise au jour, laissant a ses collabora- 
teurs, MM. F. Barbey et Victor van Berchem, la tache de le mettre 
au point, avec le concours de M. Emile Rivoire. Ce tome III nous 
donne la reproduction des proces-verbaux du Conseil de fevrier 1477 
^ fevrier 1487, moins ceu.x de I’annee 1479, qui sont perdus et une 
partie de ceux de 1478, egalement disparus \ Cette pe'riode d^cen- 
nale n’est pas precisement une epoque de prosperite pour Geneve, 
dont le commerce decroit et dont la situation politique est menacee 
par I’autoritaire eveque, Jean-Louis de Savoie, puis, apres sa mort 
en juillet 1482, par un successeur, egalement issu de la maison ducale 
et qui semble tres enclin a inquietcr les partisans des libertes com- 
munales au nom de 1 autorite cpiscopale. Les secretaires qui se sont 
succedes durant cette periode, Hugonin Conseil, Guillaume de la 
Crosse, Antoine Lyonard, etc. ont redige leurs protocoles dans un 
latin si macaronique que les bons bourgeois de Geneve ont du le 
comprendre sans peine 4 mais en les parcourant a plus de quatre 
siecles de distance, on ne peut s’empecher de formuler une reflexion 
d'ordre generale que je me permets de soumettre aux tres meritants 
editeurs des Registres du Conseil. Nous ne songeons pas a nier I’in- 
•. teret serieux que presentent beaucoup de ces texies, sinon pour I’his- 

1. V. Revue critique dn ii fcvrici 111^7. 

2. C est Ic contenu des volumes \ 111 , IX et X des rcgistres origintutx conserves 
aux .Vrchi\es de la \'ille. 

3 . Je n’en citerai qu'un excniple, pris au hasarj, a la date du 12 decembre 
^ 4 ^ 4 ) le Conseil vote uii cadcau a 1 cuvoyc de Lucerne i Ocnlur dtcio nnibeis- 
sLitori unam cymesiam malvatici ci totidem ypocratis, una boyta conjitnre honcsta 
et totidem musqueti tp. 37G,. 
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toire generale, du moins pour I’histoire de la civilisation genevoise. 
Mais pourtant, il nous semble qu’on nous en donne un peu trop, et 
que, maintenant qu’on est fixe sur la prose et les precedes des scribes 
du xv'siecle, il serait licite d’elaguer de leurs comptes rendus tout ce 
qui n’est que la repetition indefinie des affaires journalieres et cou- 
fantes. Tout au moins il suffirait de donner les regestes de ces par- 
ties, rediges en francais moderne; les curieux des moindres details 
de I’existence de la Geneve medievale iraient consulter les originaux 
et les devoues editeurs, que nous ne voudrions pas contrister, mais 
encourager plutot, par nos propos, avanceraient infiniment plus vite 
dans leur tache ardue et reussiraient peut-etre a gagner, dans leur 
prochain volume, les abords de la Geneve du xvi' siecle, alors que 
commence seulement le role mondial de la vieille cite. 

R. 


Les Actes de Sully passes aunom duroi de 1600 ^ 1610 par devant Si- 
mon Foumyer, notaire au Chateletde Paris... recueillis, publics et annotes 
par M. cle MALLiivoue. Paris, Itnpr. nat.(Doc. ineJ.), 1911. In-4°! lxxii- 5 i 6 p. 
Ua plan. Index. 

Des qu’il fut grand-maitre de I’artillerie, Sully etablit « en regie 
generale ce qui n’etait qu’un usage irregulierement^ suivi jusqu’alors, 
que tous les marches interessant les finances de I’Etat fussent passes 
en forme auihentique par devant notaire ». A cette sage pratique nous 
devons la conservation des 278 actes que M. de M. a decouverts dans 
le minutier de M® Henri Motel. L'editeur a classd ces Actes de la 
fagon suivante ; Inventaire de Catherine, duchesse de Bar; — Con- 
seil d'Etat (siirie extr^mement riche, documents sur les galeres, les 
manufactures introduites en France, toiles de Hollande, matieres 
colorantes, etc.; fournitures de vivres pour I’armee au moment de la 
guerre de Cleves; domaine royal, documents particulierement inte- 
ressants pour la topographic parisienne, Place Royale, Arsenal, canal 
de Briare, Antibes) ; — Sully grand-voyer de France ; Sully surinten- 
dant des batiments (travaux du Louvre et des Tuileries, du Pont- 
Neuf, des Gobelins, de Saint-Germain, de Viliers-Cotterets ; jardins, 
ceremonies publiques); Sully grand-maitre de 1 artillerie (inutile d in- 
sister sur I’importance de ces pieces). Un repertoire chronologique 
permet de replacer tous ces actes dans leur ordre. Il est a remar- 
quer que, sur ce certain special de I’histoire financiere, la confronta- 
tion des actes notaries avec le lexte des (Economies n est pas defavo- 
rable au surintendant. C'est la, pour les futurs critiques de Sully, un 

point qui a sa valeur. . 

^ Henri Hauser. 


Philipp II, die Niederlaender und ihre ersle Indienfahrt von D' G. F. Precis, 
ord. Professor an der Universitaet Breslau. Bresslau, Marcus, ign, 34 p., 8“. 

L’auteur veut re'agir, nous dit-il, contre une opinion, gdneralemenr 
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repandue en Allemagne, comme en Neerlande, d'apres laquelle Phi- 
lippe II, en fermant aux Hollahdais le port de Lisbonne, aurait/orce 
ceux-ci a chercher une communication directe avec les contrees prp- 
ductrices des epices, et aurait de la sorte amene lui-meme le develop- 
pement inoui du commerce de ses anciens sujets rebelles. En realite, 
le fameux Edit royal du 29 mai 1 585 (dont le but etait moins de ruiner 
le commerce etranger, que de se constituer rapidement une grande 
flotte de navires de transport, en arrStant dans tous les ports de 
I’Espagne les vaisseaux des autres nations) ne fut pas du tout mis a 
execution d’une fagon rigoureuse ; les Hollandais ne furent nullement 
boycottes, au contraire (p. ii). Sans doute le roi ordonna de nou- 
velles saisies en mqe; mais a cette date la premiere grande expedition 
aux Indes orientales avait deja ete organisee; d’ailleurs les ports 
espagnols furent encore une fois ouverts aux Neerlandais. On ne peut 
done pas dire que ce fut Philippe II qui les a pousses vers les Indes. 
Ce ne fut pas non plus un acte de desespoir, qui les fit se jeter sur ces 
regions lointaines. Ces voyages n’avaient rien de si terribles pour un 
peuple de marins hardis et de commerpants avides de richesses. Pour 
fixer leur trafic, il leur fallait des colonies; ils allerent occuper celles 
du Portugal, conquises par I’Espagne en m^me temps que la metro- 
pole. II semble que ce sont la des truismes historiques tellement 
evidents par eux-m^mes qu'il etait assez inutile de les demontrer 
autant en detail. 

R. 


laventare des Grossherzoglich Badischen General Landes Archivs, heraus- 
gegeben von der Grossherzoglichen Archivdirektion. Bd IV, zweite Haelfte, 
Karlsruhe, C. F. Muller, igir, V, p. 209-499, 8“. 

Nous avons ici la seconde moitie du volume dont la premiere a ete 
annoncee dans la Revue du 19 aout 191 1. Elle contient la suite des 
repertoires sommaires des archives de la serie des abbayes et congre- 
gations religieuses, qui s’arr^tait au couvent de Giinterstal. Notons 
avant celui de la grande abbaye de Saint-Blaise, ceux de Tennenbach, 
Wonnental, Wald'.tirch, Schuttern, Etienheimmunster, Allerheiligen, 
Lichtental, Herrenalb. Frauenalb; ceux des comtes et seigneuries de 
Lahr, Mahlbcrg, Gcroldseck, Hanau-Lichtenberg (parcelles badoises) ; 
ceux des petites villes imperiales Gengenbach, Offembourg, Zell-am- 
Harmersbach ; des terres transrhenanes de I’eveche de Strasbourg; du 
, bailliagede Bruchsal, appartenant au Chapitre de Spire ; des parties 
du Palatinat incorporees au grand-duche de Bade ; de ceux de la 
Noblesse immediate de I'Ortenau et du Kraichgau, de tous les dos- 
siers du Lehens-und Adelsarchiv ranges par ordre alphabetique des 
families. Nous avons deja fait remarquer la derniere fois que ces 
inventaires locaux, tels qu’ils sont donnes ici, sont excessivement 
sommaires; mais M. le D'' Obser, directeur-general des Archives 
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grand-ducaies, esplique dans la preface, jointe a ce second fascicule, 
qu’il n’aurait guere ete possible d’entrer dans plus de details en ana- 
lysant tous ces fascicules. Les moindres developpements une fois 
admis pour chacun d'eux auraient infiniment gross! le nombre des 
volumes de I’inventaire general, sans satisfaire pourtant a tous les 
desiderata. II faut laisser quelque besogne a I’initiative des travail- 
leurs qui seuls s’aviseront de fouiller cette division du grand depot 
de Carlsrouhe, en vue de monographies d’histoire locale ou de 
recherches sur les families nobles du pays. 

R. 


Charles Host, Les predicants protestants des Cevennes et du Bas-Lan- 

guedoc (1684-1700), 2 vol. in-8'', x.'c-478 et 663 p.. Pans, Champion, 1912. 

M. Charles Bost a vecu des annees, coinme pasteur, dans une 
petite ville des Cevennes, an milieu des montagnes couvertes de 
chataigniers, des plateaux rocheux et des vallees profondes oil out 
lutte et souffert jadis ses coreligionnaires. II s’est « recueilli », comme 
il le dit dans son avant-propos, en face de cette nature plutot rude, 
a laquelle le soleil en ete preie, avec sa lumiere eclatante, un charme 
melancolique, pres de ces pauvres hameaux et de ces « mas » oil 
s’abrite une population pieuse, austere, energique, marquee encore 
du sceau des vieilles moeurs, « fortes et saines », du protestantisme 
d'antan. II etait tout prepare a ecrire I'histoire du drame qui s’est 
deroule la au temps de Louis XIV, drame poignant oil Tame des 
anciens huguenots a ete soumise a si rude epreuve, ballottee entre sa 
toi et son loyalisme, forcee de sacritier I’unc ou de trahir I’autre; et, 
a c6te de ces angoisses morales, que de souffrances materielles, a une 
epoque oil I’esprit public ne r^pugnait pas aux pires violences contra 
les heietiques, pour faire soi-disant leur salut! M. B. a mis quinze 
ans a etudier ce triste martyrologe, fouillant les Archives de Mont- 
pellier et de plusieurs autres petites localites du Languedoc, aussi 
bien que les manuscrits de la Societo de I’histoire du protestantisme 
fran^ais a Paris, delimitant peu a peu son sujet alin de le mieux 
renouveler, vivant en communion pour ainsi dire avec les humbles 
predicants, dont il a entrepris de faire revivre la figure et com- 
prendre les iddes. A I’emotion du protestant, sympathisant avec ces 
hommes du passe et partageant leurs tourments, il a uni la solide eru- 
dition et le jugement impartial de I’historien, accompiissant ainsi , 
une oeuvre digne de fixer I’attention des savants. Sans doute, on 
pourra lui reprocher une entree en matieres un peu brusque, on 
pourra critiquer le choix de ses dates extremes {1684 et 1700), on 
pourra trouver parfois rebutant le detail minutieux de certains eve- 
nements, d’impo/tance mediocre; malgre tout, il aura eu le merite 
d apporter une contribution de haute valeur a I’histoire religieuse 
sous Louis XIV, et de faire bien connaitre, pour la premiere fois, les 
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predicants des Cevennesetdu Bas Languedoc, auxquels revient incon- 
testablement I’honneur d’avoir releve une cause qui se mourait, gal- 
vanise des caracteres qui s'abandonnaient, rendu a la R. P. R., 
abattue par les persecutions, la force de se redresser en face du plus 
puissant monarque du monde! 

Le tome I raconte les debuts de cette histoire. C’est d’abord, de 
i 683 a 1687, le temps oii Claude Brousson, avocat a Toulouse, 
conseille une manifestation collective de tous les protestants, pour 
prouver au roi leur nombre et leur union, et oil les premiers « pre- 
dicants >1, successeurs improvises des pasteurs fugitifs, les Teissier, 
les Fulcran Rev, lej Rocher, bravent la torture et la mort pour sti- 
muler la resistance aux edits, jusqu'au moment oil les survivants de 
cette phalange heroique, traques de tous cotes par I’implacable 
Baville, se resignent a sortir du royaume (aout 1687). Ensuite, de 
1687 a 1692, c’est une epoque de guerre civile. Le systeme de repres- 
sion effroyable de Baville n’a reussi qu’en apparence ; aux predicants 
emigres, d’autres succedent sur place, et d’ailleurs les premiers, parmi 
lesquels se distingue Francois Vivent, ne lardent pas a rentrer en 
France (juillet 1689), decides a luiter par les armes, et meme a 
s’allier, s’il le faut, aux ennemis du roi. M. B. a prouve, textes en 
main, et ce n'est pas une de ses moindres dtTouvertes, les relations 
etroites des predicants et de la coalition, dont Guillaume d’Orange 
etait le chef; il a expose en detail les projets, formes surtout en 
1689-90, et soutenus par Brousson comme par Vivent, pour amener 
une armee sous Schomberg au sccoursdes protestants du Languedoc. 
Puissent I'ardeur et le desespoir de ces croyants exaltes excuser en 
une certaine mesure ces demarches impies! De 1689 a 1692, Francois 
Vivent, le farouche seciaire au visage osseux et aux jambes cagneuses, 
est I’instigateur d’une revolie ouvertc ; il preche et combat dans tome 
la region, impitoyable a ses ennemis dont il n’attend pas de pitie; il 
finit en luttant, comme il a vecu, tue a coups de fusil dans une 
grotte oil il vend cherement sa vie (19 fevrier 1692). 

Le tome 1 1 va de 1 692 it 1 700, et met surtout en lumiere le role de 
Claude Brousson qui, devenu predicant en i689 etanime jadis des 
memes haines que Vivent, adopte soudain une nouvelle attitude, plus 
noble et plus profitable a sa cause, celle du pretre qui ne connait 
que les armes spirituelles, et, « sans epee ni aucunes autres armes », 
marche au martyre librement accepte. Cette evolution du principal 
predicant, dont I’exemple est suivi par ses collegues, ouvre une nou- 
velle periode dans I’histoire religieuse des Cevennes. Plus de revoke 
desormais ', plus de compromis avec I’etranger, mais une oeuvre paci- 
fique de reveil des consciences, poussee jusqu’au sacrifice de la vie 
voire jusqu’a I’extase au milieu des tortures. Quand Schomberg et le 


t. Du moins jusqu'a la guerre des Camisards. 
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due de Savoie envahissent le Dauphine ,'aoiit 1692;, personne ne sc 
leve pour les seconder. Louis XIV ecrit a Caiinat sa satisfaction, mais 
htilas! il ne change pas de politique, et le fiiroce Bavillc continue, sans 
etre blame, a poursuivre les predicants, dont plusieurs subissent le 
supplice de la roue ^Paul Colognac notamment, le i 3 qctobre 1693, 
et Pierre Papus, le 8 mars iGqS). Brousson, apres deux sejours au 
dehors, surtout en Hollande cu il recommande les interets religieux 
aux negociateurs de Rijstvijk, ne rentre en France en octobre 1697 
que pour assister a de nouvelies dragonnades ; au coursd’une tournee 
dans les Pyrenees, il est pris entin en Bearn fseptembre 1698', con- 
duit a Montpellier et execute apres avoir subi la qi^stion ordinaire et 
e.xtraordinaire '4 novembre lonH . Ce coup, qui reiuuit Bavillc, met a 
peu pres tin au role des preJicanis. En lyuo-oi, Icsderniers emigrent, 
laissant la place au « prophetisme «, qui fait son apparition dans le 
\ivarais. La guerre des Camisards en sortira. 

Le volume s'acheve par quelques chapitres sur reglisc du Desert 
a cette epoque, sur sa discipline et ses rcglemenis, sur les predications 
et la dialectiquc de ses ministres oxtraordinaircs. Un appondice con- 
tenant des poesies du Desert (hymaes spiriuiels ou couplets popu- 
laires), de nombreuses pieces iustiheatives fdeciarations et ordon- 
nances, plans de campagne, sermons, imerrogat'iires, listes de con- 
damnesi, enfin deux tables alphabetiques pour les noms de personnes 
et les noms de lieux, completent avantageusement un ouvrage qui 
est vraiment, grace a rctendue des recherches et a la conscience scru- 
puleuse de rauteur, un des plus imposants monuments qu’on ait 
eleves a la memoire des huguenots persecutes. 

Albert W.addington. 


Elsaessische Verfassungs-und 'Verwaltungswunsche im 18 . Jahrhundert : 
« Les pieux desii's Ci'an Alsacien ", her.iusgegeben iinJ cingeleitct von Ernst 
Hvuvili.er. Metz, Seriba, ipii, 71 p. S". yiiragc a part du Jjhrbucit /Hr 
Lothringisclic Oesdiulitc iin.i Allcrliimskunjr. tome XXIL. 

M. le D'' Hauviller. archiviste dcpartemcntal it Metz, a trouve a 
Paris, aux Archives Naiionales (M. jbo, iv' 4, fol. 27 , un manuscrit 
intitule « Les pieux desirs d'un Alsacieu » qu’il a public, d’abord 
dans VAnniiaire de la Societd aliistoirc et d'archeologie lorraine, et 
puis en tirage a part. Le memoire a etc certainement redige pendant 
que M. de Luce eiait intendant d'Alsacc, e’est-a-dire entre 1753 et 
1764. L’auteur se pose cn gentilhomme d’Alsace, bon catholique et 
passablement feodal ; mais on pourrait peut-etre mettre en doute son 
origine alsacicnne quand on le voit dedier son « ouvrage » a « .M. I'ar- 
cheveque de Strasbourg », mil n’igu irant a Strasbourg ni it Paris que 
les princes-eveques do Strasbourg ii’ont jamais porte ce litre la. 
Quoi qu’il cn soit de cette question de provenance, le memoire qui 
tevendique pour la province une certaine aulonomie, et la constitu- 
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tion d’Eiats provinciaux, tels qu’ils furent octroyes a I’Alsace en 
1787, est interessant en ce qu'il accentue constamment le cachet 
francais de I’Alsace d’alors tout en reservant au roi le moyen de 
gouverner ces Etats par lettres de cachet et d’en ecarter tous ceux 
qui ne seraient pas regnicoles On ne peut que remercier M. Hau- 
viller d’avoir mis au jour ce temoignage authentique des dispositions 
des classes privilegiees de ces regions dans les dernieres annees du 
regne de Louis XV h 


Der deutsche Kaufmann in den Niederlanden, von Rudolf Haepke. Leipzig, 

Duncker u. Humblfit, rgii, 66 p. in-8“. Prix ; i fr. 25 . 

Tableau vivant et suffisamment documente , I’opuscule de 
M. Haepke tait partie de la serie des « Feuilles de la Pentecote » 
publiees annuellement par le Hansischer Geschichtsverein. L’auteur 
nous y decrit les grands centres commerciaux de la Neerlande, 
Bruges si morte aujourd’hui et jadis la Venise du nord, Anvers, 
Amsterdam, se relayant I’un I’antre, a mesure que les temps sont 
revolus. II nous depeint d’une facon pittoresque la vie quotidienne 
des negociants allemands ‘ qui viennent y irafiquer, echangeant les 
fourrures, les vins du Rhin, les bieres de Hambourg, les bois et les 
goudrons de la Baltique contre les toiles et les draps de Flandres; il 
nous raconte routes les querelles de la maison de la Hanse a Bruges 
avec les villes et les autorite's voisines, les boycottages des uns, I’emi- 
gration des autres, I'easablement graduel du port de Bruges et la 
decadence de son Industrie Le centre du commerce allemand se 
deplace vers I’Escaut et c’est a Anvers que s’eleve, de i 564 a 1 568 , la 
splendide Domiis Hansae teutonicae, changee plus tard en caserne et 
en hopital. Mais les guerres civiles mettent fin brusquement a cette 
prosperite' et, apres le sac d’Anvers, en iSyS, les Allemands con- 
centrent leur activite dans les ports de Hollande, surtout a Amsterdam. 
Mais negociants et marins n’y forment plus des guildes fermees 
comme au moyen-age et y figurent surtout, au xviiic siecle, comme 
commis et capitaines de bateaux de commerce au service des riches 
armateurs et negociants hollandais, devenustrop riches et trop pares- 
seux pour travailler eux-memes. P 


Geschichtsbilder aus Leopold von Kanke s Werken zusammengestellt von 

O'- Max HOFF.MAN.X, Gymnasialprotessor a. D. 2I" Auflage, Leipzig, Duncker u. 
Humblot, igi 1, portrait, vtii, agg p. 10-8“. Prix : 7 fr. 5 o c. 

C’est uneanthologie historique, contenant une soixantaine de mor- 

1. « En general, qui dit Alsacien, dit Francais au -superlatit » (p. 061 . 

2. Le Tiers-Etat est a peu pris ignore au point de vue politique par I’auteur 
anonyme. 

3. P. 24 et 64 lire Paulmy pour Pjiiliiy et Gouveniet pour Goiivenie 

4. Aux Pays-Bas Lcxpression de DeuGcher Kaufmann dcMgnc touiours ies 
habitants de I’AUemagne du nord. 
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ceaux choisis dansl'oeuvre du celebre historien berlinois. Elle ne ren- 
ferme presque rien sur les siecles de I’antiquite ni du moyen age ; un 
seul fragment est emprume a la Weltgeschichte. L’ensemble embrasse 
I’histoire moderne, depuis la tin du xv^ siecle jusqu’a Bismarck, et 
pent donner en effet au lecteur une idee du style de Ranke et de sa 
fagon de penser, en meme temps qu’on pourra utiliser le volume dans 
les classes superieures des gymnases et des ecoles reelles pour I'ensei- 
gnement de I’histoire. Selon ses gouts personnels, tel critique regret- 
tera de nepas rencontrer dans ce recueil tel portrait de souverain, de 
ministre ou d’homme de guerre, reste grave dans sa memoire ou d’v 
trouver tel autre morceau qu'iljugera moins digne d’ytigurer. Apres 
avoir tout recemment parle ici plus longuement de I’ceuvre de Ranke', 
il me semble inutile d’insisier ici davantage sur les merites de son 
style et le profit que Ton pent retirer sous ce rapport aussi, de la fre- 
quentation de son ceuvre. M. Hoffmann a joint a son livre une courte 
biographie du grand historien; il n'a plus pu soigner cette nouvelle 
edition lui-meme, etant mort peu apres la publication de la premiere 
edition, parue en igoS ^ 


M. Philippson, Neueste Geschichte des jiidischen Volkes, Tome HI, in-S“, 

VI, 338 p., Leipzig, G. Fock, 1911. 

M. Philippson vient d’achever le troisieme et dernier volume de sa 
grande histoire contemporaine du peuple juif. Comme il I'avait 
annonce dans son premier volume, il n’a eu pour objet de faire ni un 
ouvrage d'erudition, ni un ouvrage complet : il a ecrit pour le grand 
public, ecartant resolument un appareil scientifique de notes et de 
references qui aurait pu rebuter, se bornant d’autre part aux evene- 
ments saillants et aux developpements essentiels. 11 a su, comme 
dans ses oeuvres precedentes, se rendre maitre d’une « litterature » 
considerable, et, dominant ses materiaux, en tirer un recit clair, bien 
ordonne, eminemment propre a interesser et a instruire. Resultat 
d’autant plus meritoire qu’il avait a parler cette fois de pays peu 
connus de lui, regis par un systeme de lois, de reglements ou de 
coutumes difficiles a expliquer, parfois meme a comprendre, et que 
sa documentation devait reposer presque exclusivement sur des 
recueils et des livres en langue russe ou polonaise. Il a su, en outre, 
tester impartial, et c’est peut-etre le plus bel cMoge qu'on puisse lui 
decerner, etant donne qu’il avait a retracer une longue serie de faits 
lamentables, indefiniment repet^. 

Ils’agit, en effet, de I’histoire des Israelites en Russie eten Pologne . 
de 1825 a igto, histoire particulierement triste et qui, depuis la 

1, Revue critique du 24iuin igii. 

2. Celaexplique certaines uegligences ; ainsi p. 35 o. 1. 26, a propos de la paix 
de Bale {1795) il faudrait lire keine Allianq pour senie Allianq, et plus loin Beis- 
timmung poMT Bestimmung (voy. Gesammelte Werke, vol. 46, p, 2ro . 
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tyrannie haineuse de Nicolas jusqu'aux « pogroms » duxx= siecle, 
n’a guere cesse d’etre un martyrologe. Sous Nicolas I®*', souverain 
borne, epris uniquement d’ordre, de discipline et d'uniformite, le sort 
des Juifs fut deplorable ; je n’en veux pour preuve que la loi fonda- 
mentale du 1 3 mai i835, qui les parquait en Pologne et dans quelques 
gouvernements de I’ouest, en leur fermant les trois quarts de I’Em- 
pire, ou les autorisant a v sejourner pour peu de temps, avec une 
permission speciale. Sous Alexandre II, I’horizon parut s’eclaircir 
a deux reprises, au debut, avant la revolution polonaise de i863 qui 
rendit pour quelques annees la haute main au parti de la reaction, et 
a la fin du regne, grace a I’influence liberale du comte Loris-Melikow. 
L’attentat nihilists du i3 mars t 88 i fit disparaitre le tsar reformateur 
et avec lui les esperances de ses sujets juifs. Alexandre III se livra 
aux vieux russes, adoptant les idees retrogrades des Ignatiew et des 
Pobjedonoszew, et traquant partout les elements non russes ou non 
orthodoxes ; I’emigration devint la grande ressource des Israelites. 
Enfin, sous Nicolas II, depuis novembre 1894 , apres une accalmie 
pleine de promesses, la guerre russo-japonaise a provoque une ter- 
rible crise interieure : une sorte de revolution s’est produite, et, si 
certaines reformes politiques ont pu etre realisees, la reaction s’est 
rattrapee aux depens des Juifs; ceux-ci, assommes ou fusilles dans de 
sanglants <' pogroms w, ont subi les plus cruelles epreuves ; ils sont 
encore aujourd’hui, meme en Pologne, traites veritablement en parias. 
Et pourtant, comme le dit I’auteur, avec sa volonte lenace et son 
invincible attachement a I'idealisme, que ne pourrait pas, pour le 
bien de la Russie, si Ton brisait ses chaines, cette malheureuse race 
qui compte pri'S de huit millions d’ames ! 

Albert Waddington. 


Acade.mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 2 fevrier i(ji2. — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture des letlres par lesquelles MM. le 
comte Alexandre de Laborde et le commandant Esperandieu se portent candidats 
it la place de membre librc vacantc par suite du deces de M. Saglio. 

M. J. Loth acheve sa communication sur le Cornwall et le roman de Tristan. 

M. Jules Martha expose le resultat de ses rcchcrches sur la langue etrusque. II 
a reconnu que cette langue, jusqu’ici restee inintelhgiblc, a des aninites d’origine 
avee le hongrois, le hiinois et les idiomes congeneres. En se servant de ces 
langues, il a rcussi a traduire les textes. — M. Havet presentc quelques observa- 
tions 

M. Cagnat donne une seconde lecture de son memoire sur la frontiere romaine 
de la Tripnlitainc. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


I.e Puy-cn-Velay. - Irnfrimcr,,, PojnllcT, Ko.ir lion <1 Oamoi. 
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Jespehsen, L’anglais. — Salomon Reinach, Eulalie ou le grec sans larmes. — 
G. Perrot, Histoire de I’art dans I'antiquite, IX. — G. Baehhens, Panegyriques 
latins. — Manilius, p. Gahrod. — Miss Brock, Fronton. — Sandys, Un compa- 
giion des etudes latines. — H. Martin, La syntaxe des inscriptions latines d'Es- 
pagnc. — L. de Sybel, L’art chretien antique. — Mirbt, Sources de I'histoire 
de la papaute et du catholicisme remain. — Gagliardi, Hans Waldmann. — 
Homtnage a Otto Giercke. — G. Kalfmann, Histoire de I’llniversit^ de Breslau. 
— Brinkmann, Wustrau. — Jorga, Petite histoire de Roumanie. — Wyzewa et 
Sainte-Foix, Mozart. — Academic des inscriptions. 


O. Jespersen, Growth and Structure of the english language . Teubner, igi2. 

Deuxieme edition. 

La premiere edition de cet ouvrage a ete epuisee en six ans : ce qui 
n’etonnera personae de ceux qui I'ont pratique. II y a peu de iivres 
mieux faits pour inspirer le godt de la linguistique et donner une 
premiere idee des problemes qu’elle souleve. II serait k souhaiter 
qu’un de nos ^tudiants en langues modernes nous donnat une traduc- 
tion fran^aise de cet excellent livre. 

La seconde e'dition ne differe de la premiere que par un petit 
nombre d’additions et par quelques modifications dans le choix des 
exemples. 

Michel Breal. 


Salomon Reinach, Eulalie ou le grec sans larmes. Paris, 191 1, Hachette. 

Les temps qu’on nous a quelquefois predits sont-ils venus? Voici le 
grec qui va retrouver les graces de la nouveaute ! Ceux qui voudraient 
reediter les plaisanteries de Moliere se montreraient en retard et prou- 
veraient qu’ils sont peu au courant des tendances et des idees de leur 
temps. Le grec est vu avec faveur par beaucoup d’esprits nullement 
arrieres.qui voudraient nonpasrestreindre mais elargir la part qu’il a 
dans notre education. 

Les causes de ce changement meritent, je crois, d'etre envisagees 
d un peu plus pres. 

Avant de parlerdu petit livre de M. Salomon Reinach, qui est une 
grammaire grecque adaptee a des temps nouveaux, s'adressant a des 
lecteurs qu'on ne prevoyait point jadis, je voudrais dire un mot des 
causes qui peuvent expliquer cetie curieuse modification de I’opinion. 

Nouvelle s^rie LXXIII * 
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Elies sont assez nombreuses ; 

i“Le changement survenu dans notre corps enseignant. En premier 
lieu (soyons Justes !) I’Ecole d’Athenes. Le professeur de grec n'est 
plus ce qu’il etait. Autrefois fil y a vingt, trente et quarante ans] le |>ro- 
fesseurde grec etait un personnage grave, qui representait avant tout 
le savoir des biblioth^ues : si on avail voulu le peindre, il edt ete figure 
sous les traits de quelque docte erudit, mettons, je suppose, le savant et 
proverbial M. Hase. Mais i’EcoIe d’Athenes a apporte un changement 
complet. C’est la partie la plusjeune, la plus vivante, la plus desireuse 
de nouveaute qui, d’un )our a I’autre, s’est chargee de I’enseignement 
du grec. Grande et heureuse transformation dont les premiers effets 
se sont fait sentir*vers i85o, et depuis lors n’ont pas cesse de gagner 
en force. 

• 2 ® En second lieu, il est juste de faire la part, une grande part, aux 
arts plastiques, dont I’influence a ete considerable. Non seulement 
par leurs oeuvres, ils ont fait voir et sentir de plus pres I'antiquite, mais 
les artistes eux-m^mes ont donne I’exemple : les plus empresses, les 
plus sinceres peut-Stre des adorateurs de la Grece se sont trouves 
parmi ces eleves de I’EcoIe des Beaux-Arts allant recueillir sur les 
lieux ce qui restait de la vie antique, et d’une faijon touchante se cha- 
grinant de ne pas lire dans le texte Homere, Eschyle, Pindare... 

3“ Pourquoi ne pas le dire? Le progres des etudes philologiques. 
On s’est avise du lien qui unit le grec avec les langues vivantes, le 
grec ancien avec le grec moderne. Ceux qui se sont montres le moins 
facilement ouverts a cet esprit nouveau, ce sont les humanistes, ou 
plutot les predicateurs de I’humanisme, qui, hors du grec classique et 
du latin, ne voulaient rien connaitre, pensaient en dedans d’eux- 
memes que rien ne valait ce qu’ils avaient appris a leur college en 
rhetorique et ce qu’ils enseignaient eux-memes. Cette forme de I’es- 
prit classique parait quelque peu vieillie. 

4 ° Le goat des voyages qui, pouvant se satisfaire plus facilement, 
s’est beaucoup etendu. Il n’est pas aujourd’hui rare de rencontrer des 
adolescents, des Jeunes filles, qui connaissent pour les avoir vus et 
visitds, les pays dont parlent Homere et Virgile. Le professeur d’autre- 
fois en dissertait d’apres les textes connus et rebattus des poetes. 

Le desir de savoir plus ou moins la langue ne pouvait manquer de 
se produirea la suite de ces impressions de voyage. 

5® Je pourrais continuer d’enumerer les causes de ce changement 
' dans I’esprit public. Mais ce qu’on vientde lire est suffisant. On salt 
que le m^me fait s’est produit en Angleterre, en Allemagne, en Italic. 
Ceux qui voudraient y tester etrangers se mettraient en dehors d’un 
mouvement general et destine a augmenter d’annee en annee. 

Dans son livre intitule Eulalie{la bien disante) M. S. Reinach fait 
quelquefois appel aux comparaisons du present avec le passe, mais 
il a su se moderer, et son livre est avant tout une grammaire du grec 
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ancien. On sent qu’il a pris la resolution d’eloigner tout ce qui est 
fait pour encombrer, non pour eclairer. Ainsiil a pris ce grand parti 
de supprimer dans I’ecriture les accents des mots grecs, en quoi nous 
I’approuvons. Marquer dans I’ecriture les accents, si on ne les fait pas 
entendre dans la prononciation, c’est le fait d’un professeur de musique 
qui donne ses leconssur un piano muet. 

M. R., comme nous venons de le dire, s’applique a retrancher tout 
!e savoir inutile, ou pour parler exactement, tout le savoir qui ne sert 
qu au savant. A notre avis, il n’est pas encore alleassez loin dans cette 
voie. Mais peut-etre a-t-il pense que certaines pages de son livre etaient 
pour etre consultees, non pour etre apprises par ccetir. Ce qu il eut 
pu retrancher sans dommage, ce sont certaines formules mnemoni- 
ques •. rintention est bonne, mais les formules mnemoniques ne ser- 
vent en general qu'a celui qui les a composees lui-mSme. 

Pensaiit avec raison que I’apprenii helleniste ne saurait etre mis trop 
tot a la lecture des textes, M. R. intercale frequemment des phrases, 
des citations, des tours consacres, et meme quelques passages 
celebres des poetes ou des orateurs grecs. Bref, on voyage avec un 
guide instruit etempresse, nullement avare de son experience. Les 
endroits ou I’auteur converse avec la studieuse Eulalie, lui prodigue 
conseils et encouragement, ne sont pas les parties les moins agreables 
du volume. 

Ce volume est execute avec un parfait bon gout. En tete, on trout e 
la reproduction d’un buste grec de jeune tille du Muse'e de Naples. 
L’impression typographique m’a paru d une entiere correction. 
J’allais faire compliment a la typographic francaise de ce beau spe- 
cimen de ses presses, quand arrive a la derniere ligne de la dermere 
page, j’ai eu la surprise de trouver le nom d’une imprimene anglaise. 
Felicitous done M. Richard Clay (Brunswick Street), et souhaitons 
que les nombreuses suggestions de toute sorte contenues dans ce 
petit et charmant livre produisent en temps et lieu tous leurs heureux 
resultats. 

Michel Breal. 


Georges Perrot, Histoire de Part dans I’antiquit^. Tome IX. La 
archaique : la glyptique, la numismatique, la peinture, laceramique. Gr. m-S , 
7 o 3 p., avec 22 planches hors texte et 367 gravures. Pans, Hachette, 1911.^ 

Le precedent volume de ce grand ouvrage, publie en 1903, traitait . 
de la sculpture grecque archaique (cf. Rev. crit., 1903, 11 , p. 4 a 2 )- 
Celui-ci concerne surtout les arts mineuts de la meme epoque , un 
chapitre est consacre a la peinture non ceramique, aux tablettes 
peintes et aux sarcophages de Clazomcnes. 

Pour la glyptique posterieure U’epoque mycenienne, M- Perrot a 
trouve un excellent guide en Furtwaengler, dont les Gemmen sont 
peut-etre le chef-d’oeuvre et celui de ses livres qu’on consultera le 
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plus longtemps. Mais Furtwaengler avail peu puise aux riches seiies 
de noire Cabinet des Medailles;M. P.,dirige par M.Babelon, en a fait 
grand usage et a pu ainsi accroitre notablement, par les belles repro- 
ductions qu’il a publiees, le tresor de gravures archaiques dont nous 
disposons. Je regrette qu’il n’ait donne aucune place, en resumantles 
theories de Furtwaengler, aux objections qu’y a laites M. Rossbach , 
ce savant vient de les formuler a nouveau dans son long article Gem- 
men de la Real-EncjrclopaeJie de Wissowa. La provenance melienne 
des intailles dites de Melos n’est pas demoniree, bien que je la croie 
vraisemblable. — Dans ce chapitre, comme dans les suivants, M. P. 
s’est applique a mettre en lumiere Pinitiative feconde des artistes 
ioniens qui, heritiers des traditions de I’epoque acheenne, porterent 
vers rOccident, depuis le viii' siecle, ce qui leur en restait et ce que 
leur genie propre y ajouta. Cette these de I’lonie continuant la Grece 
acheenne ou minoenne et contribuant a la renaissance de Part apres 
Pinvasion des Doriens, n’est plus, tani s’en faut, une nouveaute; mais 
il ne suffisait pas de Penoncer comme une vue generale; il fallait en 
^tablir la verite historique par une I'oule d’observations de detail. 
C'esi la une tache dont M. P. s’est parfaitement acquitte ; tout le 
volume est a la gloirc de Plonie ct nul n’a mieux marque que hau- 
teur, dans le domainc des arts industriels, Pinfluence souveraine de 
ceux qu’il appelle justement des precurseurs ct des initiateurs (p. 43 .) 

Les chapitres sur la numisinatique sont fondes principalement sur 
les deux traites de MM. Lenormant et Babelon, les plus complels qui 
aient paru dans aucune languc. Tout en s’occupant surtout de Part 
dans les monnaies, M. P. n’a pas voulu negliger les cotes historiques 
et archeologiques de son sujet ; on petit meme penser qu’il aurait pu 
etre plus bret et sacriber une panic de scs notes. — P. 85 , il est ques- 
tion des monnaies d’Argos oil Apollon lycien est figure par un loup. 
C’est, dit M . P , que les Grecs avaieiit perdu de vue le vrai sens d’une 
epithete designant Icdicu de la lumiere, lux, etavaient fait un rappro- 
chement arbitrairc entre les mots Ajm- ct’/d/.o;. Cette explication date 
dc Max Muller, dont M. P. a autrefois iraduit les oeuvres; mais elle 
a fait son temps. L’Apollon lycien est un loup, comme I’Apollon 
delphinien est un dauphin, comme I’Apollon sminthien est une sou- 
ris ; les Argiens n’ont pas fait de calembour, ni commis de confu- 
sion, mais leurs graveurs ont represente le dieu sous une des formes 
animales plus anciennes qu’avaient remplacecs et comme absorbees 
I’Apollon anthropomorphe des Doriens. 

Avant d’aborder Petude de la peinture, M. P. s’occupe de la poterie 
noire et des vases monochromes a reliefs, e'est-a-dire du bucchero 
grec, modele du beau bucchero iialien, ct des dcTuts de la ceramique 
dite de Megare. Une idee ires juste, bien dcveloppee a la p. 173, c’est 
que la poterie a reliefs, devenue predominante a partir du 11' siecle 
av. J.-C., n’est que la suite d une technique plus ancienne qui, pen- 


« 
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dant deux ou trois cents ans, fut non pas remplacee, mais relegntie an 
second rang par la mode des vases peints. M. P. a eu raison de traiter 
cette question apres la glyptique et la numismatique ; bien qu’il 
s’agisse de vases, c'est un chapitre de la sculpture, non de la peinture. 

La peinture grecque, du viiP au v' siecle, a laisse peu de documents, 
en dehors des vases ; mais les questions relatives a la technique 
(fresque, detrempe, encaustique', aux rapports de la peinture monu- 
mentale avec la peinture de vases et la sculpture, la critique des textes 
anciens sur les peintres des ecoles grecques primitives, meritaient 
d’etre traitees avec le developpement que M. P. leur a donne'. V’oici 
quelques observations. P. 200, j’aurais fait des reserves au sujet de la 
publication de M. Benjamin Fillon, Description de Ig villa et du tom- 
beau d'une Jemme artiste gallo-romaine decouvert Saint-Medart-des- 
PrexjiSqg). B. Fillon etait un savant assez suspect et les renseigne- 
ments que I’on tient de lui seal ne doivent etre acceptds qu’avec 
mefiance — P. 2 1 9, parlant du peindre Boularchos, M . P. a oublie 
que nous avons une raison serieuse de le considerer comme natif de 
Clazomenes ; c’est une scholie d’Acron sur Horace, qui qualifie le 
sculpteur Boupalos de peintre cla\omenien-, il n’est guere douteux 
que Boupalos a ete confondu avec Boularchos. J’avais note cela 
dans la Revue des Eludes grecques (1895, p. 1791 et je crois encore 
cette observation fondee. — Dans le mSme article (que M . P. a cite, 
mais parait avoir lu trop vite), j’ai demontre, par des arguments tires 
de I’histoirede Clazomenes, que les sarcophages peints de cette prove- 
nance sont antdrieurs a 546 (ibid., p. 169) ; M. P. admet qu’ « ils ne 
sont gudre postdrieurs a 55 o » (p. 177), mais neglige la preuve que 
J’en ai donnee. 

Que la peinture polychrome des loniens soit un legs de la civilisa- 
tion achdenne (p. 285), c’est ce qu’avait deja dit tres nettement, en 
1892, M. P. Girard (La peinture grecque, p. 1 34) et ce qu’il n'etait 
pas alorsle premier a dire. M. P. a ties judicieusement ddveloppe cette 
manierc de voir et I’a appuyee de considerations d’un grand prix; sur 
ce point, comme sur tant d autres, la science contemporaine a jetd un 
pontentre « les createurs de la civilisation mycenienne et les Helldnes 
de I histoire » (p. 284). Signaler les hiatus et puis les combler, c est 
une bonne part du travail qui incombc aux archdologues et aux his- 
toriens. 

Tout le reste du volume (p. 291-683) concerne les vases peints. 
Comme les ouvrages d’ensemble les plus detailles et les plus rdcents 
sur la ceramique grecque ont deja vieilli et que 1 activitd des fouilles. 


I. Comme on m’a souvcnt questionne sur le sort des objets decouverts par 
B. Fillon, je protite de I’occasioii pour dire qu’ils sont restes aux mains de sa 
belle-soeur, M“” Charier-Fillon. a Fonie.,ay-le-ConUc (Vendee). M. Clouzot les a 
vus en juillet 1901 et a eu I’i nipression que le pretendu attirail de peintre se com- 
posait simplement d’objetsde toilette. 
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tant en pays grecs qu’en Italic, a singulierement accru nos connais- 
sances depuis dix ans, I’expose de M. P. se trouve ^tre aujourd’hui le 
plus complet et le mieux informe auquel on puisse recourir. J’avoue 
n’avoir pas lu sans admiration ces chapitres. Je n’exprime pas celle 
qui rend hommage a la verte vieiliesse de I’auteur; comme on sent 
partout la verdeur et jamais la vieiliesse, il est inutile de parler de 
celle-la. Mais en presence d’une masse enorme de documents encore 
imparfaitement tries, dont I'etude est parfois plus compliquee que faci- 
litee par une nuee de monographies et d’hypotheses, M. P. a su soule- 
ver et porter son fardeau avec gaite, avec bonne grace, sans apparence 
d’effort, et nous a donne non pas un resume, mais un traite appro- 
fondi oil rien d’e|sentiel n’est neglige, oil Ton ne trouve rien qui soit 
superflu. De loin en loin, il fait mention d'opinions discreditees, 
mais il ne s’arrete pas a d’inutiles historiques\ un des grands merites 
de son oeuvre, c’est d'avoir beaucoup elagud pour eclaircir. En revan- 
che, formes des vases, technique de la peinture, condition des cera- 
mistes, varietes des ceramiques ioniennes et corinthiennes, toutes ces 
questions ont ete mises au point avec autant d’abondance que de clarte. 
M. P. n’est pas de ceux qui adoptent d’emblee I'opinion la plus 
recente d un specialiste; son sens critique, qui ne sommeille pas, 
reclame des preuves et regimbe quand elles font defaut. C’est ainsi 
qu’il ne s’est pas laisse seduire par les theories de Boehlau sur la 
ceramique de Samos, ni par cellesqui, a la suite des fouilles anglaises 
a Sparte, attribuent une origine laconienne aux poteries dites de 
Gyrene. L’idee dominanie est toujours la m^me, celle de la force 
creatrice de 1 Ionic. Meme en pays dorien, ce furent d’abord les 
produits ioniens qui s’accrediterent et susciterent des imitations 
locales. 

M. Glotz a deja remarque {Revue des Etudes grecqiies, 1911. 
p. 493) que I’information si sure et si vaste de M. P. est en defaut sur 
un point important : il a laisse de cote les decouvertes abondantes de 
lessons, tres probablement milesiens, qui ont etd faites depuis igo 5 
dans la Russie meridionale, dans cette region de steppes fertiles qu’un 
savant anglais appelait « le Canada milesien. » Peut-eire aussi M. P, 
aurait-il pu parler des trouvailles ceramiques de Delphes, comme il a 
si bien parld de celles de D^los et meme de celles de Rh’enee, encore 
inedites par la fame d’un Grec indolent. Mais ces quelques oublis sont 
plus que veniels dans un sujet si comple.xe et que personne n’avait 
encore embrasse d’une vue d’ensemble. Ce dernier volume suffirait a 
etablir la reputation d’un jeunc archeologue ; il apporte un lustre nou- 
veau a celle du veteran qui a montre la toutes ses qualites sous leur 
meilleur jour, a la fois artiste, erudit, critique et lettre. Si M P n’a 
jamais pris pour modMe la brievete de Tacite, si I’on peut re-retter 
parfois qu’il n’ajoute pas a la nettete de la pensee la concislon^qui la 
fait valoir, il ecnt toujours une langue irreprochable, elegante et pure 



o’HISTOtRE ET DE LITTERATURE 


H7 

une langue bien francaise dont le secret tend malheureusement a se 
perdre sous I’influence des jargons professionnels. 

De tous les volumes de YHistoire de I' art, aucun n’est mieux illustre 
que celui-ci. Les planches hors texte sont excellentes et les vignettes 
d’une parfaite clarte. La correction typographique est egalement digne 
d’eloges ‘ ; rindex lui-mSme m’a paru plus complet que ceux des 
volumes precedents 

Salomon Reinach. 


XU. Panegyrici latini post jEmilium Baehrensium iterum recensuit Guilielmus. 

Baehrens. Teubner, 1911, xxx-327 p., in-12. 5 M. 

J’ai rendu compte ^ de la these-preface par laquefle M. G. Baehrens 
a prelude a I’ddition qu’il public aujourd'hui. Je n’ai rien a ajouter a 
ce que j’ai dit du jeune auteur et des travaux par lesquels il s'est pre- 
pare a son oeuvre presente. 

Je trouve le nouveau livre s^rieux ; il constitue un durable progres; 
aussi indiquerai-je librement ce qui en est, suivant moi, le cote faible 
et les parties facheuses. Je n’entends pas les exagerer; mais il n’y a 
pas non plus lieu de les taire. 

La premiere impression est tres satisfaisante, tant saute aux yeux, 
de I’ddition de 1874, a celle-ci, la difference d'ampleur des deux appa- 
rats. On gohte la maniere breve dont le nouvel editeur condamne des 
conjectures inutiles par de simples rapprochements avec d’autres pas- 
sages des Pandgyriques. Certaines finesses du texte sont bien saisies 
et suffisamment indiquees. On est heureux de trouver dans 1 apparat 
des remarques sur diverses confusions habituelles a tel copiste; aussi 
sur les particularites de ce latin *. Rentrent ici dans le texte des 
formes orthographiques que les mss. du xv' siecle et les editeurs cor- 
rigeaient par purisme \ 

Pas de source nouvelle pour I’apparat. Malgre les complications oil 
nous engage la preface, le texte des Panegyriques reposera en somme 
sur M (le ms. de Mayence), les mss. d’Upsal (A), de Londres (H), 
I’archetype d’Aurispa, source des deteriores (X), et un Vaticanus ou 
surtout son correcteur (^w). Bien plus par une opinion qui lui est 
particuliere et qu’il defend ici contre M. Klotz, M. B. ecarte un ms. 

1. Je n’ai note que deux fautes graves (p. 3 oi, n. i et p. 486, 1 . 3 .) 

2. Ilya pourtant quelques inconsequences; ainsi les prenoms des archeolo- 
gues cites (ils ne le sont pas tous) sont lantot indiques, tant6t omis. Les Bacchiades 
nc sont pas seuleinent mentionnes a la p. 56 (renvoi de 1 index), mais, plus lorf- 
guement, a la p. 569 ; si le collectionneur Macmillan figure a 1 index, on y chcrche 
en vain le nom de Tyskievicz et celui du graveur de genie, Epimenes, qui a signe 
la belle intaille autrefois dans cette collection (p. i8), Qui pourrait me dire oii elle 
est aujourd’hui ? Ni M. Perrot, ni M. Rossbach ne paraissent le savoir, 

3 . Revue de 1910, 11 , p. 288. 

4. Iste = ipse ; quidem = sed ; cum et I’indicalif, etc. 

5 . Commemoraior, inauguriare, die (= diei), etc. ' , 
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auquel on donnait autrefois de la valeur, le Bertinensis, qu’il regarde 
comme une copie de A 

La nouveaut^ du livre consiste en ceci, que la tradition du texte 
est sans cesse controlee par les regies des clausules. C’est une vue 
juste, quoiqu’ici meme je ne sois pas entierement d'accord avec M. B. 
On voit revenir coup sur coup dans I’apparat la formule : clausula 
obstat, clausula rejicit ou au contraire : ego clans, causa. Cette me- 
thode a servi a nous debarrasser d’un coup des conjectures dont on 
encombrait ces textes, y compris naturellement bon nombre de 
lecons de E. Baehrens; car on mettrait ici volontiers comme titre au 
nouveau livre : E. Baehrens sev^rement juge par son fils. Les siwe 
necessitate ou clausula obstat tombent sur lui comme gr^le. II suffit 
d’ailleurs de telle petite lecon comparee aux essais anterieurs, pour 
mesurer combien le texte a gagne, grace a ce contr61e des clausules. 

Voila des avantages serieux que je reconnais ; quelles seraient mes 
reserves ? 

D'abord pour les rapprochements d’une page a I’autre, ils sont 
bien souvent vagues, loiniains et ne prouvent rien ; le resultat imman- 
quable sera que le lecteur fatigue ne s’y reportera plus. 

Critique plus grave qui touche a ce qui fait la nouveautd et le prix 
du livre; je veux parler de I’application des regies des clausules. 

Tout d’abord on objectera que la formule de condamnation {clau- 
sula obstat) est souvent obscure et confuse Surtout il y avait lieu de 
distinguer entre les clausules, suivant qu'elles sont a la fin de la 
phrase ou a la fin d’une proposition, devant un repos fort, ou un 
repos faible ; on devaii les attendee, chez les anciens, avec une proba- 
bilite qui, tres forte dans le premiercas, diminuait certainement dans 
lesautres. M. B, ne distingue pas ; par la toute sa demonstration perd 
en force et en clarte. 

D autre part M. B. ne sent pas ce que sa methode a de dangereux 
ou tout au moins de delicat ; les clausules sont in^galement riches ; 
quel droit avons-nous d en rejeier une mediocre pour y substituer une 
fin plus elegante? Aucun, et cependant n’est-ce pas le fond de la pra- 
tique nouvelle ? 

Pour toutes ces questions, M. B. renvoie a sa th^se ; est-ce suffi- 
sant . Dans la these, M. B. admettait que Pline avait employe les 
clausules dans les diverses propositions comme a la fin des phrases. 
11 s’est ravise depuis et convieni maintenant qu’il ne faut chercher les 


1. M. B. corrige Suster et propose dans la preface un nouveau classement des 
detenores : cela regarde surtout le Panegyrique de Pline et n’a au fond, pour les 
autres, qu’un intdr^t mediocre. 

2. Comme p. 202, i 3 , es natus. 

comrrnri’r'h'v’ constituhse, conjecture de Baehrens 

centred, se les habitudes metnques de ces auteurs. De mdme en une infinite de 
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clausules dans Pline qu’a la fin des phrases. S’il s’est trompe de 
mSme pour les autres discours, voila tout I’apparat en deroute. 

Mon objection la plus forte portera sur I’insuffisance de la biblio- 
graphic et de la table des sigles. Voila des discours qui n'ont guere 
qu’un interet historique, qui, certes, fatiguent par la faiblesse de la 
pensee, le vide du fonds, I’humble attitude de celui qui parle : est-il 
besoin d’en rendre, par des maladresses, la lecture plus penible? 
Veut-on en defendre I’acces? La table des sigles est ici donnee sans 
ordre : pourquoi ne pas les avoir indiquees dansl’ordre alphabetique? 
Elle est tres incomplete; on y cherchera vainement le sens d’abrevia- 
tions qui reviennent a toutes les pages' ; de plus ces signes sont choi- 
sis, ce semble, tout expres, pour provoquer des* confusions ^ Pas 
d’index bibliographique ; celui de la these est ailleurs et ne serait ni 
complet, ni au courant. 

Surtout en un tel sujet, une edition devrait se suffire ; elle ne pent 
certainement tout donner; mais elle doit donner clairement surtout 
I’esseniiel; M. B. n'en a cure; on dirait qu’il s'est plu a semer dans 
son apparat les renvois qui pouvaient le mieux fatiguer ou agacer ses 
lecteurs L 

Si j’ajoute que le latin de M. B. est obscur, enchev^tre et bizarre, 
ne vais-je pas ecarter du livre les lecteurs ‘ ? Comme ce n’est pas du 
tout mon dessein, j’aime mieux m’arr^ter court etsupprimer les autres 
vdtilles que j’avais not^es. 

Emile Thomas. 


Manili Astronomicon liber II edidit H. W. Garrod colleg. Mertonensis socius. 

Oxford, e typographeo Academico. 1911, xcix-i 65 p. in-8“. 10 sh. 6 d. 

Si je ne me trompe, c'est ici le premier ouvrage qu’ait public 
M. Garrod, lecteur a Oxford. L’edition est dediee a Ellis. 

Dans I’introduction trois chapitres ; I ; les mss. de Manilius et leurs 
rapports ; les trois mss. principaux ; 1 1 ; autres mss . ; essais de classi- 
fications ; III ; Manilius et ses editeurs (41 p.). A cote du texte, tra- 
duction ; au-dessous apparat critique ; commentaire. Puis choix de 


1. Ainsi M; Cu<spinianus>; Gr(onov) ; Ac'idalius); Eyssfenhardt), etc.; rien 
sur le sens des crochets <> ; M. B. s’est embrouille lui-mfime sur leur emploi : 
voir I’Errata (incomplet). 

2. Apres M, M‘, etc.; la meme sigle {Add.) pour un ms., et aussi pour un 
article annonce. 

3 . On y trouvera coup sur coup : Vid. Diss. (renvois souvent bien inutileS, 
comme je I'ai veritie); vid. ou cf. Mnem. (un article que M. B. n’a pas indique 
et que tout le monde n’a pas sous la main ; vid. Add. : il s’agit dun article qui 
doit pavaitre dans les supplements du Philologus : nous voila certes hien Ibtis ! 

4 - P. XVII, 1. ID : sique \ p. xviii, 1 . 1 1 et p. xxix, 1 . 8, autem dans I’apodose; 
p.xx,l. 16 : et CetW.. omitfef;p. xvii, 1 . i 3 : casn Beriinensis alteram ex duobus 
conjecturam recte elegit. — P. 107, n. 5 : Citation bizarre : Sen. Dial. Lib. 'VI, 
22, I. — p. i 3 jj 22 : il y a deux cum a la ligne : lequel est vise .' 


} 
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lecons d’editions anciennes ; conjectures des savants depuis Scaliger ; 
index. 

M. G. est plein de son auteur; il I’admire presque sans reserve ; si 
on ne lit guere Manilius, c'est que personne ne s’interesse plus a I’as- 
trologie (mais a cela, quel remede ?j ; ce poete, a demi ignore, est 
pourtant par endroits « I’egal de Lucrece » ; la il atteint a la plus 
haute poesie ; ailleurs il a x I’habilete, la grace d’Ovide » ; les defauts 
qu’on lui trouve, doivent etre rejetes sur la me'diocrite de la tradition 
(j’analyse la simplement les idees de M. G. ; au lecteur d’y introduire 
les restrictions necessaires). C’est apres tout, pour un editeur, un beau 
defautque d'abonder ainsi dans le sens de son auteur. 

M. G. a songe a fionner le second livre justement a cause de ses 
difficultes particulieres. Le travail a etc tres serieusement prepare. 
Dans la traduction, dans le comnientaire et partout, on sent un effort 
souvent heureux pour triompher, a lorce de precision, des difficultes 
particulieres du sujet 

Les collations de Manilius sont difficiles et le malheur veut qu’elles 
aient etc faites souvent avec negligence. Dans ces derniers temps, on 
ne savait comment concilierles divergences de deu.x collations du ms. 
de Madrid, publiees par Fdlis et par Loeve. M. G. a fait verifier le 
ms., a ces passages, parun de ses amis; plusieurs savants lui ont com- 
munique d avance leurs notes et il s'efforce partout de renseigner 
exactement le lecteur. 

On gagne aussi d un autre cote. Les savants ont tache de reconsti- 
tuer 1 archetype des deux principaux mss. (22 lignes a la page), en se 
fondant sur les transpositions de vers. M. G. croit avoir fait avancer 
« de quelques pas >1 cette etude. Il se fonde sur ce calcul de pagination 
et de 1 archetype pourappuyer I’obel dont on marque plusieurs vers, 
et aussi par centre pour admettre telle lacune, que I’on comble en 
suppleant tout au moins la pensee d'un vers’. 

Done sur cet auteur difficile, edition partielle qui me parait des 


E. T. 


. . Ainsi pour la detin, .ion dCcUa, se.Ua : as.rcs separes I'nn de I'autre par un 

- ^'emonstration'M.G. 

renvoie a des articles dc la Ciiicittc} Iv dc of •» • i 

de ne pas connaitre. ' ’ 

a. Le calcul Jevient des plus comphques quand on arrive aux vers 6a5 et s ou 
les deplacements sc croisent dans une trentaine dc vpr« A . j ■ 
aussi aux vers que M. G. ajoute, 5 ,,> et Vq,. e- acll • , 

■» -u • I * "''■"){ t--- ^ Lcux qu il rctranchc 585 et 5R6 

j avoue que ) hesiterais bcaucoup a Ic suivre — P viv i . a 

eight. - .Malgre I'expl, cation de .\ 1 . G., je trun-e' ind’e 777 , ? 

nelle du v. 768. ■nderendable la torrne tradition- 
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Girton College Studies edited by Lilian Knowles, l.itt. D., reader in Economic His- 
tory in the University of London. N» 5 Studies in Pronto and his age with an 
Appendix on African Latinity illustrated by Selections from the Correspondence 
of pronto by M. Dorothy Bsock, B. A. Sometime Pfeiffer Student of Girton 
College, Cambridge. Cambridge at the Univ. Press, 191 1, 34S p. in-ie. 4 sh. 

Heureux les debutants, ils ne doutent de rien. Miss Brock n'avait 
rien public encore que Je sache. Elle a trouve bon de commencer par 
P'ronton. Elle voulait en faire une edition; les dieux Ten ont gardee; 
elle a tenu ase rabattre tout an moins stir une « etude »qu’el!e a traitee 
plutot en eleve qui se souvient trop de ses lectures. On trouvera ici du 
fran9ais, de rallemand, mele a I’anglais et aux citations de toutes sortes 
de livres anglais (surtout Cruttwell, History of th^Roman Literature]', 
bref force extraits divers des oeuvres des savants qui ont touchd a 
son auteur (mss. Br. excelle a jouer des ciseaux); il est vrai que les dis- 
tinctions necessaires entre les extraits, tres differents de valeur, ne sont 
pas faites; il arrive aussi que les extraits se contredisent et qu’il sur- 
vient des accidents sur les noms 

Sans doute tout n’est pas mauvais dans le livre. Je pense que le 
chapltre sur le latin d’Afrique pourra rendre service, et j'ai lu avec 
plaisir les lettres acconipagnees d’une traduction et de notes. Miss Br. 
detache habilement et fait valoir 1 « jolis traits de Fronton sur sa 
famille et sur les enfants de Marc-Aurele. On congoit de reste qu’elle 
refuse de croire a tout le mal qu’on a dit de Faustine. Malheureuse- 
ment I’inexperience ne manque pas de se trahir 9a et la par plus d’un 
trait 

Je Grains fort que Miss Brock ne se soit brulee a Fronton ; elle aurait 
du se defier de lui, ou ceux dont elle prend conseil (('imagine qu’elle 
ne se croit pas au dessus de tout conseil) auraient du, suivant moi, I’en 
detourner. Le resultat est sans conteste mediocre ‘. 

Emile Thomas. 


A companion to Latin Studies, edited for the syndic of university press, by 

L E. Sandvs. Cambridge, at the university press, C. F. Clay, 1910, xxxv-891 p. 

in-S". Prix ; t8 sh. 

En 1905, les savants de Cambridge sous la direction de M. Whi- 
bley ont public A Companion to Greek studies. L’ouvrage a eu du 

1 . Les quatre premiers volumes de la collection traitent do 1 histoire d Angleterre 
et de philosophic. 

2. Par ex. I’cditeur des inscriptions chretiennes, Edm. Le Blantqui n’est pas'un 
inconnu, devient facheusement ici avec Constance l.e Slant (p. 191 et 194). 

3 . Ainsi il est question p. 70, 1 . 7 de « the long letter to Quintus de petitione 
consul atus ». 

4. II s'en faut que I’impression soit irreprochable je note en quelques pages; 
p. iSq it la fin de la note 3 , est tombee I indication de la date. P- 14-1 vers le 
milieu, lire vincerent. — La note 5 de lap. 143 se rapporte a la premiere ligne de 
la page suivante etc. 
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succes et a regu une seconde edition en 1910. II etait naturel de son- 
ger a lui donner un pendant latin C’est M. Sandys, I’auteur connu 
d’une histoire de la philologie, qui en a pris la direction. Le but de 
I’ouvrage est de reunir toutes les notions usuelles dont peut avoir 
besoin un ^tudiant de philologie latine, a la reserve de la grammaire 
et de I’histoire. On trouvera dans ce volume les rubriques suivantes : 
geographie de I'ltalie iJ. E. Sandys), ethnographie (W. Ridgeway), 
topographie de Rome (Th. Ashby), fauve (Otto Keller), flore 
(W. T. Thiselton-Dyer), chronologic et table chronologique de I’his- 
toireromaine J. S. Reid), religion et mythologie (W. Warde Fow- 
ler), antiquites priveesiP. H. Marshall), education et enseignement 
(W. Murison), livre^et ecriture {iM. R. James), institutions politiques 
(J. S. Reid), droit et justice (J. S. Reid), finances (G. H. Stevenson), 
population et organisation sociale (F. H. Marshall), administration 
des villes, des colonies et des provinces 'B. W. Henderson), Industrie 
et commerce (R. C. Rosanquet), poids, mesures et mnnnaies 
(W. Ridgeway), armdede terre 'E. H. Alton), marine (W. W. Tarn), 
spectacles et fetes (J. H. Grayi, architecture (Cl. Gutch), sculpture 
(A. J. B. Wace), terres cuites (A. H. Smith), pierres gravees 
(W. Ridgeway), peinture et mosaique (F. R. Earp), poesie jusqu’a la 
fin de ITge d'Auguste (A. W: Verrall), poesie apres Auguste 
(\V. C. Summer), prose de Caton a Cassiodore avec une bibliogra- 
phic generale (J. E. Sandys-, philosophic romaine (R. D. Hicks), 
sciences (J. F. Payne), epigraphie (J. E. Sandys), paleographic 
(E. M. Thomson), critique des textes (J. P. Postgate), langues de 
I’ltalie (P. Giles), metrique^A. \V. Verrall), histoire de la philologie 
latine (J. E. Sandys). Cette enumeration seche montre que toutes les 
parties de ce vaste domaine figurent dans le livre et qu’on s’est efforce 
de confier chacune d elles a un homrae competent. La redaction a un 
developpement suffisant pour rendre service. Meme les specialistes 
seront heuieux d avoir certains ensembles, une ethnographie de I’lta- 
lie par M. Ridgeway, une religion romaine de M. W. Fowler; ce 
sont des sa\ants dont il faut connaitre les vues generales. iqi fig* et 
2 planches illustrent le volume. Une typographic admirable y fait 
tenir en une impression parfaitement lisible une masse considerable 
de renseignements. 

Sans doute, il faut s'attendre a des lacunes. L’histoire de la littera- 
ture latine, surtout dans la partie traitee par M. Verrall, est con^ue 
d’une maniere un peu personnelle : M. V. n’a voulu parler que des 
grands poetes, ceux dont il nous reste des morceaux etendus. Aussi 
le mime n’est-il meme pas mentionne, je crois, et I'on chercherait en 
vain les noms de Novius, de Pomponius de Bologne et de Laberius 
tandis que M. Summers ne nous fait grace, dans sa partie ni de 
VAetna, ni de Calpurnius Siculus, ni de Nemesianus. Peut-etre eut-il 
mieux valu supprimer ce chapitre et profiter de la place ainsi gagnde 



i53 


d’histoibe et de litterature 

pour developper la table chronologique, en s’inspirant, dans la mesure 
du possible, du modele donne par les Zeiltajeln de Peter. M. Reid, 
qui a redige la table chronologique, doit etre loue d’avoir en partie 
dvite la faute de Peter, qui a omis entierement la litterature grecque 
contemporaine ; comme les tables de I’histoire grecque s'arretent a la 
reduction de la Grece en province romaine, il suit de la que Polybe 
est le dernier ecrivain grec mentionne par Peter et qu’il ne nomme 
ni Lucien ni Plutarque. Ici au contraire, des evenements comme les 
apologies d’Aristide, de Quadratus et de saint Justin sont au moins 
indiques a leur date. Chaque partie est accompagnee d’une biblio- 
graphic sommaire. On pourra trouver quelques inegalites choquantes 
dans le choix de ces references. L’introduction de M. Lejay a Lucain 
m^ritait de prendre place a cote de celle de Heitland, publiee sept 
ans plus tot. On renvoie a V Etude stir la Thebaide de M. Legras ; 
mais on omet celles de M. Lafaye sur Catulle et sur les Metamor- 
phoses d’Ovide, de M. Cartault sur les Bucoliques, de M. Puech sur 
Prudence. M. Verrall ne cite que le De re metrica de L. Muller. Cela 
est d’autant plus regrettable qu’il se fait du vers saturnien et de la 
m^trique des poetes dramatiques une idee tres particuliere, difficile- 
ment acceptable, oh I’accent joue le role le plus inutile. Les ouvrages 
de MM. Leo, Havet, Klotz reveleraient au lecteur au moins I’exis- 
tence d’autres theories, si on s’y trouvait renvoye. Enfin, puisque la 
table chronologique de M. Reid tient lieu d’un abrege d'histoire, une 
courte bibliographic de I’histoire romaine eut pu y ^tre jointe. 

Ce sont la des lacunes qui ne peuvent guere ^tre evitees dans un 
manuel. Mais elles ne sauraient arrSter ceu.x qui ont besoin d'avoir a 
portee de la main un recueil de renseignements precis. Le livre, 
public sous la direction de M. Sandys, rendrales plus grands services 
aux etudiants et aux professeurs. Nous pouvons le recommander a 
ceux des notres qui savent assez I'anglais pour le consulter. II les dis- 
pensera de recherches longues dans des ouvrages compliques et mul- 
tiples. II peut tenir dans leur biblioth^ue la place de manuels cou- 
teux et developpes. 

V. COURNILLE. 


Notes on the Syntax of the Latin inscriptions found in Spain. By Henry 
Martin. Baltimore, J. H. Furst company, igog. 5i p. in-8“. 

Cette these a ete entreprise avant I’achevement du travail de 
M.Carnoy sur les inscriptions d’Espagne. Elle le complete. M. Martin 
s’est surtout inspire de I’excellent livre de M. Pirson sur la langue des 
inscriptions latines de Gaule. II y a d'ailleurs beaucoup moins de 
traits caracteristiques en Espagne qu’en Gaule. La plupart des cons- 
tructions notees par M. M. sont conformes a 1 usage de 1 age d argent 
ou ne sont que des extensions naturelles des libertes anterieures. Dans 
les inscriptions chr^tiennes, on saisit I’influence de la Vulgate. Enfin 
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dans les inscriptions metriques, paiennes ou chretiennes, la syntaxe 
des poetes classiques et du premier siecle se retrouvent avec leurs 
formules. 

Voici deux ou trois observations. P. 14, M. M. constate avec 
M. Pirson I’extension du genitif de qualite. Cela est naturel et ne tient 
ni a I'epoque ni au milieu social ni a la region. Les qualites dont on 
fait I’honneur aux defuntssont des qualites permanentes, essentielles, 
immuables : Vxori rarissimi exempli, Feminae incomparabilis pietatis 
(C/L. II, 4146, 2436). — P. I 5 , les genitifs releves ici sont, ainsi que 
le dit M. M. des extensions du genitif possessif. M. M. cite, comme 
une exception, un s».ul e.xemple d'ablatif de Page : Herennia mortiia 
est aetate XV ati.(ib., 3 pji :. II ne I’explique pas. C'est une de ces 
exceptions qui contirment la rbgle. Au lieu du simple chifFre des 
annees au genitit, nous avons un mot general aetas. L’ablatif aetate 
est employe dans cette expression comme spatio, interuallo, dans les 
expressions bUui spatio, septem milium interuallo (voy. Riemaxn- 
Lejay, Syntaxe latine, S 71, !» et 2“). — Dans chrismatis uncta, epis- 
copiis de See Marie (Hiibner, Inscr. Hisp. chr., 464 et 472 ; M., p. 16 

et 1 3 ), est-on sur que 1 auteur a eu conscience de ce qu’il disait ? 

P. 2i,M. M. s embarque dans une phrase interminable pour expli- 
quer une figure de rhdtorique qui n’a rien a voir avec la grammaire 
scolaire . Nec morte periit sej uibit uiiiit) sede perhenni {Inscr. 
Hisp. chr 2 iSj. On ne peut traduire plus energiquement les espe- 
tances chretiennes. P. 22. Les inscriptions paiennes marquent un 
progr^s de 1 ablatif aux depens de 1 accusatif, en Espagne comme par- 
tout, dans 1 indication de 1 age ; au contraire les inscriptions chrd- 
tiennes temoignent d un retour olTensif de I’accusatif. Contraste 
cuneux, dont M. M. ne donne pas I’explication. — P. ^2: Inscr. 
Hisp. chr., 471 : « Hic sunt reliquiae reconditae, id s{un)t de cruore 
d(omi)ni a etc., aurait du etre cite a propos de I'accord. 

J. D. 


Christliche Ant^e Einfuhrunp in die altchristliche Kunst. Von Ludwig von 
SvBEL.Zweuer Band Plasuk Arch.tektur und Malerei. MuTuelhild, drei Farb- 
tafeln u. 99. Textbildern. Marburg. F.hvert. 1909. viii-341 p, 

L’introduction est un expose du probleme : Orient et Grece- 
Greece, Rome et Orient. Les idees de Riegl, de Wickhoff, de Kraul 
et de Strzygowskt sont surtout discutees. Dans la premiere partie, 
la plastisque, M. von Sybel etudie longuement les sarcophages II les 
analpe les classe par regions et par epoque. et conclut : Part de 
l AsieMmeure.de Itahe y compris les sarcophages a colonnes de 
Ravenne, de la Gaule du Sud-Estet du Nord de I'Afrique represen 
tent un art ancien, dans I'essentiel le style du Haut et du Moven 
Empire romain. L’art syrien et copte, Part tardif de Ravenne et 
cell., de la Gaule du Sud-Ouest torment une periods posterieure oil 
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le style est celui de la decadence. La chronologie doit dotniner I’his- 
toire et detruit les genealogies de types, compliquees et a premiere 
vue invraisemblables de M. Str2ygowski. A cette premiere partie 
s’ajoutent des chapitres secondaires sur les objets en porphyre, en 
ivoire ou os, en bois, en pierres precieuses, en metal et en terre cuite. 
Certaines de ces classes d’objets sont traitees sommairement, ainsi les 
gemmes. C’est une specialite bien fermee. M. von S. demande 
qu’un savant expert s'occupe des pierres gravees chretiennes. Dans 
sa bibliographie, il aurait pu citer le livre de M. Babelon, La gra- 
vure en pierres fines, i\\i\ donne, p. 1 73-1 9 1 , une esquisse du sujet. Au 
contraire, les ouvrages en ivoire ont la part du lion; M. von S. cata- 
logue et decrit les diptyques et les pyxides. A 3 i probleme de la 
basilique, il applique, son principe : I’art chretien n’est pas 
fils de Tart antique, il est de I’art antique. La basilique est la halle 
construite a cote du marche en plein air, et derive, par des interme- 
diaires grecs encore inconnus, du temple egyptien hypostylc. L’autel 
etait, a I’origine, une table, essentiellement mobile. Le chapitre sur la 
peinture est assez court. 

Le volume se termine par les gravures reunies sur une serie de 
planches a part. Elle sont e.xcellentes. L’ouvrage, qui est muni d’un 
bon index, peut-etro recommanJe comme un manuel d’ancien art 
chretien. On n’en acceptera pcut-etrc pas toutes les idees ; mais il 
renouvelle les conceptions sur lesquelles' on vivait et il met en garde 
centre des hypotheses aventureuses ou prematurees. 


Quellen zur Geschichte des Papsttums und des Roemischen Katbolizismus 
von D. Carl iMiRnT. Professor dcr Kirchcngcschichte an der Universitaet 
Marburg, Dritte Autingc, Tubingen, Mohr ^Sicbcck), 19^ C XXl\, 5i4 p., 
gr. 8’. Prix : in f. 

Tous ceux qui se sont occupcs do 1 histoire de 1 Eglise, sachant 
I’allemand, connaissent sans doute et ont utilise deja, comme un 
instrument de travail commode, le recueil de Sources pour servt! d 
I'histoire de la papautc et du catholicisme roniain public par M. Mirbt, 
professeur a Marbourg. C’cst un compendium portaiif et pourtant 
assez complet des textes les plus importants pour 1 histoire des doc- 
trines et des faits, compile surtout a 1 usage des etudiants en theologie, 
mais qui rend aussi d’utilcs services aux historiens et aux jurisconsultes,. 
quand ils ont a citer certains dicta probantia et qu’ils n’ont pas de 
bibliotheque plus considerable sous la main. Dans cette troisieme edi- 
tion, I’auteur a ajouie un assez grand nombre de textes pour I’dpoque 
contemporaine, tout en nc grossissant pas de beaucoup le volume, 
ayant elaguc quelques pieces moins importantes et choisi des types 
d’impression plus menus. On sait qu’il debute par les passages de 
Suetone, de Tacite et de Dion Cassius sur les persecutions des Juifs 
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a Rome sous Claude et sur celle des chretiens par Neron et qu’il 
embrasse tout le passe de I’Eglise. Dans cette edition nouvelle, il va 
jusqu’a I’Encyclique de S. Charles Borromee (1910) et jusqu'au ser- 
ment anti-moderniste impose aux professeurs des facultes catholiques 
(1911). En tout, la collection de M. M. comprend SjS textes, gene- 
ralement bien choisis. 11 y a joint une quarantaine d’appendices (avec 
des textes egalement topiques), une liste chronologique des papes et 
un index [Sachregister] tres detaille. Chaque texte est reproduit dans 
sa langue originale (grec, latin, allemand, fran9ais, etc.), avec renvois 
sommaires aux sources auxquelles a puise le compilateur. Le recueil 
de M. M. n’est evidemment pas un livre de lecture courante mais il 
permet a tout lecteur intelligent de s’orienter facilement sur les 
vicissitudes doctrinales de I’Eglise et sur les principes promulgues 
et soutenus successivement par le Saint-Siege, a travers les siecles. 

E. 


Quellen zur Schweizergeschichte. Neue Folge. II. Abteilung : Akten Bd I. 
Dokumente zur Geschichte des Burgermeislers Hans Waldmann, gesammelt 
und herausgegeben von Ernst Gagliardi. Basel, Adolf Geering. 1911, ccii, 
445 p. gr. in-8». Prix : 17 fr. 

Parmi les personnages restes vivants dans les souvenirs des popu- 
lations suisses, 1 un des plus connus, sinon des plus sympathiques, 
c est le bourgmestre de Zurich, Jean Waldmann ; il a marque a la fois 
dans les luttes du dehors et les intrigues politiques du dedans, com- 
bat a Morat et a Nancy contre Charles le Temeraire, ndgocie avec 
Louis XI, avec les Habsbourgs. avec les Visconti de Milan, dirige 
pendant quelques annees la republique zurichoise en maitre presque 
absolu et Unit par succomber, d une facon vraiment tragique, sous les 
efforts combines des paysans, sujets de la ville, opprimes et des patri- 
ciens comprimes a linterieur de la cite. M. le professeur Ernest 
Gagliardi nous donne dans le plus recent volume du grand recueil 
des Sources pow I histoire suisse une espece de Cartulaire biogra- 
phique, si je puis dire, de Hans Waldmann, ou du moins de la 
inajeure partie de son existence, en y joignant une introduction de 
plus de deux cents pages, qui, depassant les textes, nous la raconte 
e^ toute entiere, jusqu’au moment de son supplice (6 avril 1489.) 
On ne pent pas dire que le personnage, dans I’intimite duquel nous 
^netrons id pour la premiere fois, soit entierement sympathique. 
Ne vers iqJa dans un village du canton de Zug, artisan corroyeur, il 
eut une )eunesse tumultueus e et brutale >, s’engagea comme merce- 

srLSrr'Tn n'' hvre a iTnconduite U plus 

les reelements ffl 1 "" role politique et qu’il viole 

les reglements offic.els quaud il est de,a membre du Magistrat. 
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naire, 6pousa plus tard une veuve riche mais mal famee, marqua 
pour la premiere fois, comma capitaine, dans la guerre de Mulhouse 
(1468), entra cinq ans plus tard au Conseil, et devient irl-s populaire 
par son energie pairiotique durant les campagnes centre le due de 
Bourgogne, ses ambassades a la cour de France et a celle des Vis- 
conti, qu’on lui reprochera plus tard. Devenu bourguemestre de 
Zurich, il gouverne avec une clique des representants des corpora- 
tions d’arts et metiers, commet des illegalites qui restent d’abord 
impunies ' mais dont on se souviendra plus tard, se voit accuse de 
trahison pour avoir negocie avec les Habsbourgs I’accord du 14 sep- 
tembre 1487, pour avoir sacritie les Valaisans aux Visconti, pour 
avoir accepte des pensions de princes etrangers, e‘\c. 11 semble bien 
que Waldmann se soit senti au-dessus des lois, un surhomme 
(p. cxLin) en un mot, comme I’appelle I’editeur, ne craignant aucun 
danger, au moment m^me oii le sort va le frapper. Une simple 
mesure de police, assez legitime en elle-m^me, amena la catastrophe. 
L’ordre de massacrer tous les chiens de paysans (qui detruisaient le 
gibier) ameuta contre lui les populations rurales des bords du lac de 
Zurich, qui avaient encore d’autres griefs a faire valoir. Des commis- 
saires des Eidgenossen s’interposerent et negocierent un accord avec 
les r^volt^s; Waldmann eut I’audace de le modifier, par un faux, au 
detriment des paysans. Ceux-ci, furieux, reviennent assieger la ville ; 
les nombreux adversaires intra-muros du bourguemestre profitent de 
I’occasion, un tumulte devant I’Hoiel-de-Ville (i avril 1489) se 
change en revolution; Waldmann est arret^, torture sans pitie, et 
finalement ddeapit^ devant les murs de Zurich, en presence de quinze 
mille paysans accourus pour assister a ce spectacle, et de la popula- 
tion urbaine, apres avoir confesse ses fames et demands les prieres 
des assistants, mais sans se reconnaitre coupable des crimes poli- 
tiques qu’on lui reprochait. M. G. donnera dans un prochain volume 
les memes pieces, relatives a I’annee 1489 et a la revolution zuri- 
choise, dont il n’a fait qu’analyser brievement le contenu dans sa 
tres precise et tr^s consciencieuse notice biographique, qui rend inu- 
tile desormais toute la litterature anterieure, depuis la biographie de 
Waldmann par Fuessli (1780) jusqu’aux dtudes plus recenies de 
Daendliker (1878-1880). En dehors des renseignements infiniment 
plus abondants sur la vie mfime de Waldmann qu’offre le travail de 
M. Gagliardi, il a le grand meritc de nous retracer cette existence en 
contact iniime et permanent avec I’histoire generale des cantons 
suisses a cette dpoque. 


I. Avant tout la scandaleuse affaire de I’execution du Lucernois Frischhans 
Theiling en septembre 1487. — L’inffuence politique de Waldmann ne semble pas 
d’ailleurs s'etre appliqu^e a modifier les lois, mais plutot a en suspendre les effets; 
apr 4 s sa chute, il n'y eut pas de grandes r^formes consiituiionnelles. 
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Festgabe der Berliner juristischen Fakultaet fur Otto Giebcke, zum Doktor- 
Jubilaeum, 21. August 1910. Breslau, Marcus, 1910, 379, 5 ii, 363 p., 8°. 
Prix : 45 f. 

Comme le titre m^me I’indique, ces trois volumes representent 
I’hommage collectif des professeurs de la faculte de droit de Berlin 
a leur collegue, M. Otto Giercke, qui celebrait le 21 aout 1910 le 
cinquantieme anniversaire de son doctorat. Des vingt-deux disser- 
tations, plus ou moins etendues, que renferme I’ouvrage, la grande 
majorite ne rentre pas dans le cadre de la Revue critique et nous 
serions d ailleurs absolument incompetent pour en rendre compte; 
c est aux jurisconsultes a les juger. Le tome premier est consacre a 
des questions de iroit public, droit administratif, droit canon; le 
second a des memoires sur le droit prive et la procedure civile; le 
troisieme au droit international et aux principes dirigeants de la 
legislation compare'e. 

Nous mentionnerons seulement une etude tres interessante de 
M. Henri Brunner sur I emancipation resultant pour le serf de son 
sejour dans une commune libre, lant en Allemagne, qu’en France et 
en Angleterre (I, p. i-qS); une tres volumineuse dissertation de 
M. E. Seckel sur certaines sources du droit feodal lombard (I, p. 47- 
168; ; une etude, un peu confuse, de M. Ed. de Moeller sur le passage 
du Faust ou Mephistopheles parle a I’etudiant, « du droit qui est nd 
en meme temps que nous » (I, p. 335-377). Citons encore les extraits 
fails par M. Ad. Stoelzel d’un registre de justice de Hanau, 1471- 
14, 2 (II, p. 3 o3-34i); une etude de M. K. Dickel sur le developpement 
historique du droit de chasse et sur les obligations de ceux qui 
I’exercent (II, p. 359-5n); un memoire de M. R. Krauel, La Prusse 
et la hberte des marchandises neutres sur navires ennemis (III, 
p. 1-18), etc. 

E. 


Festschrift zur Feier. des hundertjaehrigen Bestehens der Universitaet 
Breslau. I Erster Theil : Geschichte der Universitaet Breslau, 1811-1911, von 
Georg Kaufinann. Breslau, Ferdinand Hirt, 1911, XII, 255 p. in-4<', planches. 

L Universite de Breslau celebrait 1 annee derniere le centenaire de 
sa creation, ou plutot de la translation de I’Universite de Francfort- 
sur-l'Oder, en Silesie. Apres la creation de celle de Berlin, en 1810, 
on avait juge avec raison que I’antique Fladrma, fondee des 1 5o8, etait 
trop rapprochee de21a capitale prussienne pour rester prospere’et on 
Favait transplantee a Breslau. Pour celebrer ce transfert, le Senat uni- 
versitaire avait charge I’un de ses membres, M. Georges Kaufmann, 
professeur d’histoire, de rediger un aper^u sommaire de ce recent 
passe. Nul mieux que M. Kaufmann n’etait a mSme de remplir cette 
mission ; on sait qu’il est occupe depuis de longues annees a dcrire 
une Histoire des Umversites allemandes dont deux volumes ont deja 
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paru D’apres les dossiers adtninistratifs, les proces-verbaux du 
Senat academique et des differentes facuites, il nous donne un tableau 
vivant de cette emigration d’une vieille Ecole et de sa reorganisation 
dans une des plus grandes villes du royaume; de I'esprit eclaire quiy 
presida; de I’appel adresse aux savants sans egard a leur situation 
confessionnelle \ II expose en detail tout ce qui se rappone a la crea- 
tion des chaires, aux traitements des professeurs, aux prerogatives 
universitaires ; il nous faitfaire connaissance avec les personnages les 
plus marquants de la premiere generation du corps enseignant, Carl 
von Raumer, le pedagogue, Frederic von Raumer, I’historien, Hen- 
drik Steffens, le philosophe romantique, le philologue classique Pas- 
sow, le professeur de theologie catholique Der^iser, qui, jadis avait 
figure a Strasbourg dans le clerge constitutionnel du Bas-Rhin. Les 
debuts de I’Universite furent modestes au point de vue de la frequen- 
tation ; elle comptait environ 3 oo auditeurs en 181 1 ; le mouvement 
patriotique de 18 1 3 faillit la supprimer; plusieurs professeurs et les 
trois quarts de leurs eleves s’enrolerent, et dans les annees de la Res- 
tauration qui suivirent, la prosperite de I'Ecole ne se marqua que fai- 
blement, par suite des tendances reactionnaires du gouvernement et 
mime parfois, du corps professoral. Les associations d'etudiants 
etaient interdites, comme celles des gymnastes, quand elles manifes- 
taient des tendances liberales, en somme bien inoffensives, en verm 
des decisions de la conference de Carlsbad, les moeurs brutales des 
associations conservatrices et retrogrades [Corps] Itaient tolerees; les 
professeurs de la faculte de philosophie (lettres et sciences) deci- 
daient en 1817 de ne jamais creer un juif docteur en philosophie, ce 
grade acadimique etant une dignite essentiellement chretienne! 
(p. 85 ). Cet esprit conservateur persista jusqu’a la Revolution de 
1848, durant toute la premiere panic du regne de Frederic-Guil- 
laume IV, le roi pietiste, qui avait en horreur les liberaux et les hege- 
liens. Pendant longtemps I’Universite et la population de la grande 
ville industrielle et commercante avaient vecu assez a I'ecart I’une de 
I’autre; peu a peu le corps enseignant eut quelque emprise sur I’es- 


1. Voy. Revue critique du 14 juin 1897. 

2. On crea une double faculte de theologie, Tune protestante, Tautre catholique, 
Pourtant le nombre des professeurs protestants fui toujours plus considerable; de 
professeurs israelites on n’en vit qu’apres 1848. — Pour les etudiants^ les^statis- 
tiques demontrent que, de 1811 a 1861, tout au moins, il y eut a peu pres equi- 
valence entre les deux cultes chr^iens -sur 14,062 immatricules, on en compte 
6712 protestants, 6433 catholiques et — ce qui est bien curieux, puisqu ils ne 
trouvent aucune carriere ouverte pour eux dans I’Etat prussien ! — 967 israelites. 
Encore qu’ils soient exclus de I'administration, de 1 armee, de la magistraiure, de ^ 
i’enseignement, qu^il ne leur reste guere, en fait de carrieres liberales, que la pra- 
tique de la medecine, ils n’en viennent pas moins aux Universites, se rendant 
compte qu’il faut s’instruire d’abord pour s einanciper ensuite, et qu il y a toujours 
profit a savoir, car Wissen ist Macht* 
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prit public et nous le voyons s’associer aux agitations poHtiques de la 
Prusse moderne, mais dans tin esprit moderement constitutionnel et 
point du tout radical. L’Universiic s’est toujours efforcee de rallier 
I’AHemagne autour de la Prusse, meme a une epoque ou I’opinion 
publique d’outre-Rhin ne sembJait guere favorable aux tendances 
absolutistes des Hohenzollern. On !e voit par ce que M. K. nous 
racontc du jubile du cinquantenaire en aout 1861, et de I’adresse pre- 
sentee au roi Guillaume au moment oil eclatait la guerre centre I’Au- 
triche, en 1866. Dans la seconde periode du xix= siecle, Breslau ne 
compta pas motns de professeurs celebres que durant la premiere ; je 
nommerai seulement le chimiste Bunsen, le physicien Kirchhoff, le 
medecin Frerichs, lis historiens de I’Eglise Hermann Reuter et 
Koestlin, les jurisconsultes Gaupp et Wilda, le philologue Ritschl, 
I’historien Roeppell et, le plus illustre de tons, Theodore Mommsen ; 
la plupart de ces savants out, il est vrai, quitte leur chaire a Breslau 
pour aller professer dans d'autres Universites. En 1910, il y avait 
2359 etudiants immatricules dans les differentes facultes et le budget 
universttaire se montait a 2,?43,ooo marks, alors qu'il n’avait etc que 
de 3 o2,ooo marks en 1812. 

L’ouvrage de M. Kaufmann se termine par un chapiire intitule 
Problemes de rheitre presente, oit Ton trouvera plus d’une pens^e 
ingenieuse et hardie sur le role des Universites dans I'avenir et, sur la 
necessite de les defendre centre I’hypertrophie croissante de Berlin. 
Un second volume, que nous n’avons pas re^u, contient une serie de 
monographies sur les differents organismes acad^miques (chaires des 
facultes, instituts, seminaires, etc.) redig^es par les repr^sentants 
actuels de ces groupes ou corporations 

R. 


Wustrau, Wirtschafis = und Verfassungsgeschichte eines brandenburgischen Rit- 
tergutes von Carl Brinkmans. Leipzig. Duncker u. Humblot. igii.ll, i 63 p., 8’. 

La presente dissertation forme le cent-cinquante-cinquieme fasci- 
cule de la collection des Staats = tind sociaUrissenschaftliche For- 
schimgen, publiees par MM. Gustave Schmoller et Max Sering, 
Wustrau (dont le nom slave signifie, a ce qu’il parait, He] est un 
domaine equestre, situd dans le cercle de Ruppin, province de Bran- 
debourg, et appartenant a la famille de Schwerin. C’est a la demande 
du propri^taire aciuel, president de gouvernement a Franefort sur- 
rOder, que I’auteur a reconstitue Thistoire economique et Juridique 
de ce coin de terre, d’apres les documents des depots publics et des 
archives familiales. On peut remonter dans le passe de Wustrau 
' jusque vers le milieu du xv' siecle; a cette epoque le « pays » appar- 
lenait a trois families seigneuriales, dont les Zieten etaient deja. Au 


1, P. 164, il faut lire inconnu pour uncomiu. P. 184, Hre 1844 pour 1884 
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cours des guerres du xvi' et surtout du xvii' siecle, il fut terriblement 
maliraite par des incendies et des pillages repetes ; fermiers et seigneurs 
firent banqueroute et les champs resterent longtemps en friche Ce 
n’est qu’avec le xviii® siecle que commencent des « ameliorations » 
encores timides ; en 1 720 Jean-Joachim de Zieten, le futur general de 
cavalerie de Frederic II entrait en possession de ces terres; peu a peu, 
grace a ses soins, grace aux « douceurs » du roi, la machine agricole 
est remontee, le domaine s’arrondit par I'achat des parts des deux 
voisins. L’auteur etudie plus en detail I’effet (plutot nuisible en defi- 
nitive) des ordonnances du 21 octobre 1769 sur la reglementation des 
parcelles, et du 14 septembre 1807 sur la regularisation des domaines. 
Ces echanges obligatoires entre les commune? et les proprietaires 
feodaux ne furent terraines, pour Wustrau, qu'en 1840. Et dix ans 
plus tard le nouveau Regiiliriingsgeset^ du 2 mars i 85 o obligeait a 
recommencer des arrangements qui ne furent completes qu’en igoS. 
Mais aussi, grace a ces echanges et a ces « regularisations », le domaine 
de Wastrau, sur lequel tant de generations avaient vegete penible- 
ment, quand elles ne s'y ^taient pas ruinees, etait devenu remune- 
rateur, gr^ce a I’exploitation surtout de ses vastes tourbieres et c’est 
un beau cadeau que le dernier comte de^Zieten fiten i 853 , a sa niece 
Caroline de Schwerin, en lui leguant Wustrau comme fideicommis. 
D’apr^s les donnees de M. Brinkmann, il n’a cesse de prosperer 
depuis. Les economistes trouveront dans son memoire une foule 
d’indications pratiques dont ils feront leur profit. 

R. 


N. JoRGA, Breve Storia del Rumeni con speciale considerazione delle 

relazioni coll’ Italia. Bucarest, typografia Neamul-Romanesc, 1911, 176 p., 

8“, illustrations. 

Cet opuscule du savant professeur a I'Universite de Bucharest, 
destine au grand public, a cte dcmandc a I’autcur par la « Ligue de 
la civilisation » roumaine, a I’occasion des fetes du cinquantenaire de 
la creation du royaume d’ltalie, « comme hommage d’un peuple 
frereetami » et pour amener ces deux rameaux du tronc latin a faire 
plus ample connaissance C’est un resume, forcement sommaire, 
des destinees des regions du Bas-Danube qui constituent aujourd hui 

1. Encore en 1687, sur les vingt-deux fermes du domaine de Wustrau, quatorze 
restaient desertes. 

2. Rien que pour la vente de tourbe, le Rittergut r^alisa, de i 856 a 1884, une 

somme totale de 779,406 thalers (p. lag). . , , 

3 . En effet, |usqu ici les rapports directs entre Italiens et Roumains ont etc 
plutot asscz rarcs, puisqu'entre eux s'interpose le corps massif de 1 Autriche- 
Hongrie. Mais comme ils ont tons deux leur Irredenta et que Roumains de Hon- 
grie et Italiens de Trieste et du Trentin ont a se plaindre egalement du regime des 
Habsbourgs, cela creera peut etre entre les deux peoples des relations plus 
intimes par la suite. 
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le royaume de Roumanie, depuis les temps de la Dacie romaine 
jusqu’a la quarante-cinquieme annee du regne de Carol I. On n’y 
troiivera ni notes erudites, ni renvois aux sources, comme il convient 
pour un ecrit de vulgarisation de ce genre. Les reproductions des 
monuments, vues ou portraits, ne donnent pas precisement une bien 
favorable idee de la technique des ateliers roumains. 

E. 


Teodor DE Wyzewa et Georges de Saint-Foix ; W. A. Mozart, Sa vie musicale 
et son oeuvre, de I’enfance a la pleine maturity (1756-1777). Paris, Perrin, 

2 vol. in-8” dexvi- 522 , et 452 p. av. 8 portr. et 3 f. sim. Prix : 25 fr. 

Ce livre est sans pVecedent en France, et peut-etre m^me en aucune 
langue. On n’en sera pas mediocrement surpris, car on croit volon- 
tiers Mozart tres connu. 11 ne I’est pas : peu de maitres le sont mdme 
•moins que lui. On se figure trop facilement qu’il suffit, d’une part, de 
le suivredans sa vie exterieure, oiifleurit I’anecdote, de I’autre, d’etu- 
dier ses principales oeuvres et d'y admirer son genie. Ce sont la deux 
domaines distincts, qui ne s’expliquent pas du tout I’un par I’autre, 
et qui ne nous revelent nullement la seule vraie vie de Mozart : sa 
vie musicale. C’est parce qu’elle a ete devinee, cherchde, reconstituee 
ici, cette vie musicale ; c'est parce que desormais I’histoire de Mozart 
et de son activite artistique, au moins jusqu’a sa 22' annee, et pen- 
dant toute la periode de formation de son genie, se trouve complete- 
ment renouvelee, que I’ouvrage que nous annoncons est si considd- 
rable et si original a tons points de vue. De fait, on chercherait vai- 
nement une dtude d’histoire et d’analyse musicalcs, ou la critique, la 
critique de premiere main, comparative et technique, soit plus ser- 
ree, plus approfondie, plus fdconde, nourrie d’une connaissance plus 
abondante et plus etendue de toute I’ambiance de toute I’oeuvre d’une 
epoque, eclairee d'ailleurs par un gout plus sur et plus fin,... et qui 
ait des resultats plus neufs. 

11 y a de longues annees que M. de Wyzewa s'occupe de Mozart. 
On se souvient des articles parus en 1904 et igoS, dans la Revue des 
Deux-Mondes, sur la jeunesse de I’enfant genial. On fut surpris de 
tout ce qu’ils apportaient de nouveau : c’est que Fdloquent critique 
avait revdcu jourapres jour ces premieres annees d’existence • il avait 
voulu aller aux memes lieux, evoquer les memes impressions!.. Et en 
agissant ainsi, combien n’avait-il pas ete recompense de sa peine ! Posi- 
tivement, lame de Mozart s’etait ouverte a lui ; il y avait lu et il 
s’etait rendu compte qu’on la connaissait mal,et que'personne n’avait 
su en dire rdvolution continuelle, lepanouissement progressif, la for- 
mation meme. ’ 

11 s’dtait apercu qu’un homme de genie est un etre d’exception 
pour lequel les procddds habituels ne sont plus de mise et qu’il es’ 
des cas « oil I'examen trop minutieux des evenements wterieurs de 
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la vie d’un artiste, non seulement ne contribue en aucune maniere a 
nous faciliter I’intelligence de son oeuvre, mais au contraire risque 
de I’entraver, ou parfois de la fausser tout a fait. » C’est que « les 
hommes de genie ont le pouvoir de vivre une existence pour ainsi 
dire etrangere ou superieure aux accidents fortuits de leur vie privee, 
une existence oil leurs reves, les libres creations de leur coeur ou de 
leur cerveau, depassent infiniment en importance les menus hasards 
des evenements que nous les voyons obliges de subir. » 

Or justement, qu’apprend-on, lorsqu’on penetre tres avant dans 
I’intimite de Mozart, lorsqu’on etudie son esprit a la lueur de ses 
oeuvres? Que les questions d’atavisme, de race, d’education, de vie 
quotidienne, ne sont plus d’aucune valeur, ne petivent rien reveler 
de la source secrete de son inspiration, et que pour lui, — comme 
pour d’autres, quand c’est un Rembrandt ou un Beethoven, — la 
vraie existence, laclaire realite des choses, c’etait sa vie interieure, le 
domaine de ses visions. De son « drame intime » les peripeties sont 
innombrables et passionnantes, et elles se sont toutes produites sous 
des impulsions musicales exterieures. Son avidite d’apprendre etait 
sans bornes, mais sa nature « feminine » avait besoin de recevoir 
d’ailleurs I’elan necessaire pour engager son art dans des voies nou- 
velles, sauf a transfigurer chaque fois, d’une beaut^ bien autrement 
haute et originale, les idees ou les proc^des qui s’etaient presentes a 
lur. Mozart ne vit que d’impressions musicales, ne percoit des choses 
que leur expression musicale. A chaque impression ou expression 
nouvelle, il est frapp^, il exulte, il s’assimile, il developpe, il pousse 
a I’extreme les moindres ressources decouvertes; et toutes ses oeuvres 
pendant cette periode sont marquees des memes traits,... qui dispa- 
raissent pour faire place a d'autres des qu’une nouvelle influence 
s est imposee, des qu’un nouvel enthousiasme a ouvert a ce genie 
transformateur une voie nouvelle. Les consequences de ce point de 
vue (que I’experience affirme rigoureux), pour I’etude de I’oeuvre de 
Mozart, sont considerables, on le comprend. Les fantaisies de son 
inspiration, comme les procedes surpris de ses compositions, se 
groupent ainsi, s’eclairent I’un I’autre, et chantent la joie feconde de 
cette ame enchanteresse,qui, de tout ce qu’elle touche, entreprend ou 
imite, fait jaillir un flot original d’idees neuves. 

A analyser, a conter une pareille « vie musicale », I’erudition, on 
le voit, ne suffit plus. Elle suffit d’autant moins que la simple chro- 
nologic des oeuvres, qu’elle avait etablie jusqu’a present, comme elle 
avait pu, bien souvent sur de vagues traditions, s’est revdee pleine de 
meprises. En somme, tout etait a faire, lorsque M. de Wyzewa, au 
moment d’entreprendre ce travail, le seul utile : I’etude directe et 
approfondie des oeuvres memes, a eu le bonheur de rencontrer I’ap- 
pui fidele et precieux d’un autre amateur passionne' du maitre de 
Salzbourg, M. de Saint-Foix. Mais peu d’investigations devaient dre 
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aussi fecondes, devaient apporter au chercheur autant d’elements atta- 
chants et neufs. Ce n’etait pas assez d’etablir enfin et pour la pre- 
miere fois une chronologie certaine de ces ceuvres, il convenait encore 
d’eiudier les sources oil avail puise Mozart, d’interroger les oeuvres 
qu’il avail pu lire et qui avaient pris influence sur lui. Ainsi com- 
prise, I’histoire de Toeuvre de Mozart est devenue celle d’une bonne 
partie de I’activite musicale de cette epoque. A chaque pas, on y 
trouve une etude critique sur tel niaitre mal connu, un Schobert, un 
Chretien Bach, un Michel Haydn,.., dontl’exemple fut essentiel pour 
Mozart; ou bien la monographie du genre dont son activite s’est 
emparee a son tour, sonate, symphonic, variation, serenade... 

Cette histoire, JJui est un monde, s’arrete pourtant a la 22= annee 
de la vie de Mozart... On imagine a peine ce que pourrait ^tre la 
suite, ainsi concue. II ne faut pas oublier toutefois que la inethode 
nouvelle qui a preside a ces investigations etait surtout utile pour la 
periode de « formation » du jeune artiste. Une fois « les veritables 
elements intimes de son genie » ainsi etablis, on peut marcher de 
confiance avec la suite, desormais tres sure, des oeuvres, et les tra- 
vaux auxquels elles ont donne lieu. Jusqu’a cette date de 1777, les 
deux volumes sont partages en 24 periodes; chacune d’elles est etu- 
diee d'ensemble, puis suivie de I'analyse critique des ceuvres Tune 
apres 1 autre. C est done un nouveau catalogue thematique, histo- 
rique et critique, qui est le cadre de I’ouvrage ; celui-ci n’en pouvait 
admettre d’autre. A la fln, il se poursuit, mais pour les seuls litres, en 
10 periodes encore, jusqu’en 1791. Apres quoi, une table de concor- 
dance rapproche le nouveau numerotage de celui du catalogue de 
Kochel, qu’il convient desormais de laisser de c6te. Enfin des notes 
speciales expliquent I'absence, aucours du livre, d’un certain nombre 
d’tteuvres inscrites a tort comme composees par Mozart. 

8 portraits, dont 4*^^ Mozart, et 3 fac similes de manuscrits, ajou* 
tent leur attrait a rexcellente typographie de ces 2 gros volumes. 

• Henri de Curzon. 


■VCADLMIE DES INSCRIPTIONS ET Bei.les-Lettres. — Seance du f) fevrier JQ12 — 
M. Cagnat analyse un raprort qui lui a ete transmis par .M le general Mninier et 
QUI a pour auteurs M.M. le commandant Michelangeli et le cipitaine Venet du 
fie bata.Ilon colon.a . Ces.oftders ont reconnu sur l Oued-Sebou rprJsence de 
rumes romaines a I'endroit appele Sidi All bou Djenoun. 11 y avait la une colonie 

analyser les divers elements d un te.x;te ctrusoue II termini 1 

.ion des passages les mieux conserves de“L" momie™^ am 'cesTas LcTsom 
les fragments d un ntucl melc de consuls nrationrs t passages sonc 

L’Academie precede a I'elect.on de deux niembres In r- 
chartes et diplomes, cn remplacement de MM r eonol I n r f 
gnon, decedes. Sont elus MM. Henr. Omon. et Noel Valois 

Leon Dorez. 


L'lmprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Velay. - Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 
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Beccari, Documents sur I'Ethiopie, X. — Rucker, Les homelies de Cyrille d’Ale- 
xandrie sur le troisieme Evangile. — Arvanitopoullos, Fsuilles en Thessalie. 

Rubensohn, Moulages antiques du Musee Pelizaeus. — Schnabel, La cor- 
dace. — Roberts, Le traite de Denys d’Halicarnasse sur la composition des 
mots. — Brugmann, L’enseignement du grec et du latin. — Scheel, Documents 
sur le developpement de Luther. — Lewin, Luther et les juifs. — Harnack, 
Science et vie. — Vialay, Les cahiers du Tiers Etat. — Handels.man, Napoleon 
et la Pologne. — Hymans, Frere-Orban. — Albin, Les grands traites politiques. 

Cavaignac, Esquisse d’une histoire de France. — Saint-Leger et Sagnac, 
Appendices aux Cahiers de la Flandre maritime. — Annuaire de I’Universite 
d’Athenes. — Academic des inscriptions. 


C. Beccari, Rerum Aethiopicarum Scriptoresoccidentales inediti a saec. XVI 

ad XIX, Rome, C. de Luigi. Vol. X, igi o; pp. xvn-5o2, avec 3 pi.; vol. XI, 
i pp. ix-562,'avec 3 pi. {Prix du vol. ; 25 fr.) 

Avec le dixieme volume de sa collection le P. Beccari aborde, 
sous le titre de Relationes et Epistolae variot'iim, la publication des 
nombreux documents qu’il a recueillis dans les depots d'archives, 
pnncipalement en Portugal, et surtout dans les archives de la Com- 
pagnie de Jesus. C’est le complement naturel des grands traites his- 
toriques edites dans les huit volumes precedents. Fidele a son titre, 
I’auteur ne public que des pieces inedites. II n’a pas reproduit certains 
documents decouverts par lui, mais qui ont ete publics depuis, on 
ne sait trop pourquoi, en appendice au t. VIII des Monumenta Igna- 
tiana-, il se borne a en donner la liste : on regrettera qu’il n’y ait pas 
ajoute un petit sommaire. Pour mettre un peu d’ordre dans cette 
longue suite de lettres, de notes, de rapports, I’editeur les a partages 
en deux series ; la premiere comprendra les documents qui concernent 
I epoque de la mission des Jesuites, laseconde ceuxqui se rapportent 
a la mission plus recente des Freres Mineurs. Les tomes X et XI, 
que nous avons sous les yeux, contiennent, classes par ordre chrono- 
logique, les documents relatifs aux annees iSSg-ibaJ. Des deux 
Volumes, le premier est de beaucoup le plus interessant ; il renferme 
iSy pieces relatives au temps de la premiere mission en Abyssinie 
(1539-1598), sous la direction du patriarche Oviedo. On y trouve, 
tant sur Thistoire de la mission elle-meme que sur les affaires inte- 
rieures de I’Ethiopie, beaucoup de renseignements qui compl^tent, 
Nouvellc s^rie LXl^II 
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et quelquefois rectifient, ce que les historiens posierieurs ont rapporte 
de cette periode; surtout, on percoit plus nettenient les causes qui 
entraverent le succes de cette tentative ; inexperience des mission- 
naires, inintelligence de la vraie situation du pays, defaut de secours 
de la part du vice-roi des Indes, l.e second volume ne contient que 
67 documents; quelques-uns sont tres longs; les plus nombreux et 
les plus etendus emanent du P. Paez ; en general ils ajoutent fort peu 
de chose a ce qu'il a consigne dans son histoire d’Ethiopie. Les 
autres pieces sont utiles a consulter pour la confirmation de certains 
points qui demandaient a etre precises, L’editeur a releve avec beau- 
coup de sagacite, soit dans les notes, soit dans I’introduction critique 
qui precede chaqTie volume, les donnees nouvelles qui meritaient 
d’etre signalees aux futurs ccrivains de I’Histoire d’Ethiopie. Parmi 
les notes, breves et suhstantielles, on appreciera cedes qui four- 
nissent des notices bingraphiques stir les auteurs ou destinataires des 
documents; la plupart de ces renscignements sont tires de sources 
inedites, et menie inaccessibles au public. Un sommairc, en tete de 
chaque piece, une table alphabetique a la fin de chaque volume faci- 
litent grandement les rccherches. 

J.-B. Ch. 


Die Lukas-Homilien des HI. Cyrill von Alexandrien. Ein Beitrag von 

Ad. RQi-ker, Dfinivicar in Breslau; Breslau, 1911; Gorlich et Coch, in-8°, 
pp. 102. 

On sait que les i 56 Homelies de S. Cyrille d’.\le.xandrie sur le 
troisieme Evangile ne nous sont parvenues dans le te.xte original qu’a 
I’titat fragmentaire, tandis qu'elles sont conservees presque integra- 
lement dans une ancienne version syriaque. Cclle-ci a etc editee, puis 
traduitc cn anglais, par Payne Smith, des i858. Une nouveile edition, 
accompagnec d’une traduction latinc quo Th. Lamv avait preparee 
il y a une quarantaine d'annees pour la Patrologie grecque de Migne, 
etait sous presse dans le Corpus Script. Christ. Orient . ; la mort de 
I’auteur en a retarde jusqu’ici I’apparition Entre temps, M. Rucker 
nous donne sur ces homelies une etude qui peut etre regardee comme 
une bonne introduction aux editions qui cn sont depourvues. On y 
trouve, avec la litterature du sujet, un tableau de concordance tres 
complet entre les fragments originaux conserves et la version syriaque. 
L’examen des passages caracteristiques qui peuvent servir a determiner 
I’etat du texte biblique dont se servait S. Cvrille n’est qu’une legere 
contribution a une etude plus vasie. qui devrait cue basce sur I’en- 
semble destextes, fort nombreu.x, renfernic's dans les ccriisdu docteur 
alexandrin. Ces Homelies ayant surtnut un but moral olfrent moins 
de ressources que ses autres ouvrages pour preciser la pensec si 


I. i-a premiere partie paraitra dans queiques 


maincs. 
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Hottante et si obscure de I’auteur en matiere de christologie. Comme 
appendice (p. 87-94) M. Rucker public (d’apres un manuscrit syriaque 
de Berlin) et traduit quelques fragments inedits des Homelies 

J.-B. Ch. 


Ar\an'itopoullos, Fouilles et R3cherch.es en Thessalie pendant I’annee 1910. 

Extr. des Praktika. In-8“, p. 168-2G4, fig 1-24. Athenes, Sdkellarios, igii. 

Les recherches en Thessalie pendant I’annee 1910 n'ont pas porte 
sur moins de quatorze localites ou chantiers differents. Sur tons ces 
points, de menues decouvertes ont ete faites et A. les expose avec un 
louable souci d’exactitude . A Larissa, p. 173, le musee a ete invento- 
rie et re'organise. A Euryrnenai, p. 192, interessawtes inscriptions 
neo-grecques ; d’autres a Makrynitsa, p, 204 et suiv. A Pagasai, 
P- 235 , la seconde tour, qui a ete enticrement degagee, renfermait 
comme la premiere des sieles peintes. La recherche d’un Hxatif appro- 
prie a retarde la piublication de la trouvaille, qui est capitale pour I’his- 
toire de la peinture grecque, mais le zele d’A. nous est garant que 
nous ne I’attendrons plus longtemps desormais. 

A. DE Ridder. 


O. Rubensoun, Hellenistisches Silbergeraet in antikcn Gipsabgussen. Publ. du 

Musee Pelizaeus a Hildeshcim. In-8*, p. 1-89, pi. I-XXI, fig. 1-22. Curtius, 

Berlin, igii. Prix 25 ni. 

L’annee aura ete bonne pour la toreutique hellenistique. En meme 
temps que le catalogue de Perdrizet, consacre aux bronzes de la col- 
lection Fouquet, parait I'ouvrage oil R. etudie les moulages antiques 
du Musee Pelizams, inaugure a Hildesheim le 29 juillct dernier. Ces 
platres, trouves a Mit Rahineli, sur rempltfcemcnt de I'antique Mem- 
phis , sortaient du quarticr des orlevres, oil ils avaient vraisemblablc- 
ment ete suspendus comme modelcs, dans un ou plusieurs ateliers. 
Les moules d’oLi ils avaient ete tires avaient ete sommairement etablis, 
au moyen de terre ou de cire simplement pressee, mais, ce qui est 
1 iniportant, avaient ete pris directcment sur les pieces d’armure ou 
d argenterie qui passaient sur le marche dc Memphis. Ces chefs- 
d oeuvre dont on voulait conserver Pimage etaicnt, pour la plupart, 
deja montes, comme I’indiquent les rivets dont les moulages ont 
garde I’empreinte. Quelques-uns sont archaiques et remontent au 
vi= siecle, d’autres peuvent etre d'epoque romaine, mais la plupart 

I. M. R. n'a pas reconnu le rapport qui existe cntre son texte (p. 90, I. 21) et 
I’homelie XXIX de Pavne Smith (p. 5 , I. 16'. En realite, les nouveaux fragments 
contiennent la fin de Ihom. X.WII, le debut de riiom. XXVllI et la fin de 
1 horn. X.XIX (Luc, vi, 24-25,1. Corrigcr d'apres cette rciuarque le t.ibleau de concor- 
dance p. 37-28 : ajouter que Lhomelie XXXIII (.Luc. vi, 41-45, existe entiere dans 
le manuscrit syr. de Londres (quelques feuillets ont ete retrout es posterieurement 
a I’edition), et que le texte editc par Payne Smith, p. 5 , 19-C, 17, appartient a 
I'hom. XXXII. 
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appartiennent a la periode liellenistique et, d’apres revaluation vrai- 
semblable de R., vont de 35 o environ a 220 avant notre ere, d’oii 
leur inter^t tout special pour I'histoire de I’orfevrerie et de la toreu- 
tique. A ce noyau viennent d’ailleurs s’ajouter un certain nombre 
de monies, une piece modelee directement et quelques epreuves 
d’apres des essais d’artistes. 

Le commentaire, tres sobre et pour lequel M. Zahn a fait profiter R. 
dc son experience, fait bien ressortir, pour chaque piece, I’orginaliie 
du monument et les liens qui le rattachent tant au present qu’au passe. 
L’ensemble confirme les resultats qu’avait deja etablis I’etude de la 
numismaiique et de la glyptique ; on y voit bien la superiorite de 
I’art hellenistlq«e, encore large, souple et vivant, sur les copies 
seches et sur I’elegance froide de la periode augusteenne. — P. i 3 , 
singulier medaillon composite, avec uneguirlande ionisante, une frise 
d’animaux egyptisante et un petit bouclier ridicule aupres de la tfite 
d’Athena. P. 17, moulage d’une oeuvre d’Epimachos, lequel, comme 
le dit tres bien R., n’est pas necessairement un artiste indigene. 
P. 23 , tite de Menade, qui ressemble a un Gorgoneion. P. 32 , le 
« vase )) sur lequel s’appuie le bras gauche du Satyre parait une 
outre. P. 3 ;, scene champ^tre ou R. reconnait des rennes : s’i! a rai- 
son, la constatation ne serait pas sans importance pour I’histoire de 
l'« exotisme » hellenistique. P. 46, t^te de cheval cornu, invention des 
Seleucides, ce qui prouve qu’il y a des centres d'art hors de I’Egypte. 
P. 37, modde de poids?? P. 49, la Nike se retrouve sur une am- 
phore d’Hildesheim, qui peut provenir de Crete ou d'Egvpte. P. 55 , 
rinceaux ajoutes et cloues. P. 59, la main de femme parait etrange, 
mais I’e ne vois pas d’explication preferable. P.61, les t^tcs delynx sont 
communes dans I'orfevrerie antique. P. 63 , la femme assise rappelle 
des figures pareilles sur les pyxis d’ivoire. P. 68, Eros au thyrse. 
P. 69, I'objet ne semble pas un miroir ; les cabochons de verre 
etaient d un frequent emploi decoratif, comme le prouve, entre 
autres monuments, le cofifret de la collection Peytel. P. 75^ certaine- 
ment remain. P. 89, ecrire Berthouville au lieu de Bernay. 

A. DE Ridder. 


H. ScHNABEi.. Kordax, archaologische StuJien zur Geschichte eines antiken 
Tanzes und zum Ursprung der gricchischen Koniojie. Munich, Beck, 1910; iv- 
66 p. et 2 planches. 

Cette dissertation se compose de deux parties. Dans Tune, M. Schna- 
bel recherche, d’apres les donnees litteraires, quels etaient les princi- 
paux mouvements de la danse lascive appelce z.osox-, et les retrouve sur 
une amphore du Musee de Corneto ; dans la seconde, il discute et 
interprete les representations de ces sortes de danses sur les vases 
peints, notamment sur un cratere corinthien du Louvre et sur une 



d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 


169 


amphore d’Athenes. La cordace ('nous devrions dire le cordace, 0 y.op- 
oa;; serait, selon lui, une danse d’origine peloponnesienne, intimement 
iiee, dans les temps antiques, au culte d'Artemis, divinite de la nature, 
ayant pour but d’obtenir la fecondite du sol. Quand plus tard le carac- 
tcre d’Artemis se moditia, le sens religieux de ces gestes lascifs disparut, 
et Ton ne vit plus que leur caractere grossier. Mais la cordace eut alors, 
en tant que danse religieuse, un prolongement important ; elle se de- 
veloppa, dit M. Sch., en un drame comique, dont la signification reli- 
gieuse se perdit peu a peu, comme celle de la danse elle-meme, de 
sorte que I’element profane finit par predominer, et que les mouve- 
ments qui caracterisaient cette danse, ainsi que les attitudes et I’exte- 
rieur de ceux qui les executaient, cesserent d’etre un symbole ; ils 
n’eurent plus d'autre valeur que celle d’actes necessaires dans ce genre 
dramatique, destines a provoquer le rire. Ainsi la cordace, passant du 
Peloponnese a Megare, puis a Athenes, penetra dans les scenes bur- 
lesques de la comedie attique, jusqu’ace qu’Aristophane en restreignit 
I’usage (cf. Ntiees, 540). Toutefois, elle ne disparut pas completement, 
car on la trouve encore mentionnde par des ecrivains posterieurs grecs, 
comme Julien, et latins, comme Petrone. La these de M . Schnabel ne 
tendrait done, comme on le voit, a rien moins qu’a faire de la comedie 
grecque un prolongement de la cordace, danse et mimique rituelles; 
elle est ingdnieuse, et Ton jugera que I’auteur possede un remar- 
quable talent de combinaison. Mais son hypothese manque de 
preuves ; il s’appuie, il est vrai, sur des faits et des textes precis, mais 
son argumentation repose essentiellementnon sur ces fails eux-memes, 
mais sur I’interpretation qu’il en propose. 

My. 


Dionysius of Halicarnassus On literary composition, being the greek text of 
the Oe compositione verboj-iim, edited with introduction, translation, notes, glos- 
sary and appendices by \V. Rhys Roberts. Londres, Macmillan, 1910^ xiv-:)58 p. 

Le traite de Denys d’Halicarnasse, de Compositione verborum, 
est Pun des ouvrages de critique litteraire, dus a des Grecs, dont la 
publication fait le sujet des travaux de M. Roberts. Ce savant a donne 
en effet de remarquables editions du Traite du Sublime^ des trois 
lettres litteraires de Denys, et du de Elocutione de Demetrius. Nous 
avions du de Compositione un texte excellent, celui qui parut recem- 
ment dans les Opuscula de Denys publics par Usener et Rader- 
macher; M. R., toutefois, n’a pas juge hors de propos de donner son 
edition, qui etait en preparation depuis plusieurs annees, et qui d ail- 
leurs repond a d’autres besoins. Ce travail nest pas, a proprement 
parler, une revision du texte, bien que M. R. ait a nouveau colla- 

I. Je note en passant que .M. Schnabel est moins bon helleniste que bon archeo- 
logue : ayant I'occasion de citer le caractere de Theophraste intitule ’.Arovoia, il 
parle, a deux reprises ditlerentes, du type de 1 ixovotoc ! ip. i5 et 65). 
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tionne le Parisinus 1741 (PI, et que ses vues different legerement de 
celles d’Usener relativement a la valeiir de ce manuscrit et du manus- 
crit de Florence (F, Laurentianus LIX. i 5 ' ; plus Importantes sont la 
traduction en anglais les notes critiques et explicatives (il en est 
de fort interessantes), et une introduction dans laquelle M. R., apres 
avoir resume le de Compositione, etudie avec beaucoup de finesse les 
qualites du style qui dependent de I’ordre des mots en grec, et insiste 
avec raison sur les lumieres que nous apporte, a nous modernes, 
pour apprecier justement les anciens auteurs, I’ouvrage du technicien 
d’Halicarnasse. Non moins utile sera le glossaire, qui comprend une 
cinquantaine de^pages ; la terminologie de Denys est tres varide, et il 
est difficile de trouver dans les dictionnaires usuels une traduction 
precise d’un grand nombre de ces termes de rhetorique; c’etait la un 
complement necessaire de I’edition, et Ton remerciera M. R. d’avoir 
fait, pour ce traite, ce qu’il a fait dans ses publications precedentes. 
Je signale les principaux passages oil M. Roberts s’dcarte du texte 
de Usener. Chap, ni, p. 78, 1 . 7 -.vm avec les manus- 

crits. U. lit rii.aisd; M, R. remarque justement que sont ordi- 

nairement r.-Ai'.X'. et que la locution iroXXof tiv:; sc rencontre ailleurs 
cliez Denys ; la conjecture est done inutile. IV, 94, i 3 TtpouSasr,'/ codd. 
Une conjecture (comme celle de U. -po-jSauv) est inutile lorsque la 
tradition est claire, correcte et satisfaisante quant au sens. IV, 94, 16 
TTO'jSi's'.v P et autres, U. lit T-ovoiCiiSa! avec F ; e’est ici un des cas off 
M. R. estime que U . a trop de propension a suivre le Laurentianus 
quand il est seul (V. p. 57 et cf. p. i 5 i note 1 1). V,98, 20 -J.'ti codd. ; 
U. conjecture oTa -ceva. XII, i 32 , 22 M. R. defend avec raison s’c coSs 
y povo'j contre U. tU ya. XXV, 268, 26 xrrTX’o-rwi codd . ; U. 
ir.-.'xir'M. La phrase est | 3 ;o).fo-/ a-T2!r:(oj o!apy_o;j.£0z a's! -s. y.i\ tayat irirraw; 
a premiere vue, I’adjectif semble preferable, en accord avec a;£t ; M. R. 
se borne a dire que I’adverbe va mieux avec otspy ojjiaex que I’adjectif 
n'irait avec e;;; ea -/.V xL/ai, ce qui est une bien faible raison, la cri- 
I tique des textes n’etant pas une affaire de gofft personnel ; il voit juste, 
toutefois, car a la reflexion, on s’apercoit que Ta s’oppose a la correc- 
tion d’Usener. 

My. 


K. Bri;g.viann, Der Gymnasialunterricht in den heiden kla.ssischen Sprachen 
und die Sprachwissenschaft. Strasbourg, Trubner, rpin; 33 p. 

Ce n’est pas d’aujourd’hui qu'il y a un conflit, en .'Ulemagne, entre 
la linguistique et la philologie. Les linguistes cstiment que les 
langues grecque et latine sont mal enseignees, et trouvent qu’ils 
n’exercent pas route I'influence desirable sur I'enseignement gramma- 
tical dans les gymnases; les philologues soutiennent que la gram- 

I. Les passages des poetes cites par Denys sont traduiis en vers par M. Way. 
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maire des langues anciennes n’esi qu’un moyen pour eiudier les textes 
litteraires, et que les etudes iinguisiiques prennent beaucoup de temps 
et sont a peu pres inutiles dans les classes. Dans une brochure d’une 
trentaine de pages, M. Brugmann intervient pour defendre I'e'tude 
scientilique du latin et du grec dans leur evolution et leur histoire. 
II est etrange, dit-il (p. 7), que Ton exige des candidats au professorat 
des langues vivaiites, allemand, francais, anglais, une connaissance 
serieuse du developpement historique de ces langues, et qu’on ne 
demande rien de tel quand il s'agit des langues anciennes; la connais- 
sance de la grammaire suflit. II en est ainsi, nous dit-on, en Saxe, en 
Prusse et en Baviere (cf. la note page 7) . Et ce que desire M. B., c’est 
que le maitre ait une solide preparation linguisti»jue, dont il se ser- 
vira a I’occasion pour soutenir, vivifier et rendre plus fructueux son 
enseignement (p. to). Or on concur une sorte de defiance centre la 
linguistique, lorsque la nouvelle ecole, comme on I’appelait alors, 
soumit a une critique severe la methode en cours et les resultats 
acquis anterieurement ; M. B. le deplore, tout en esperant que le fosse 
qui separe encore la philologie classique de la linguistique se com- 
blera avec le temps; autrement, dit-il (p. i 5 j, ce serait a desesperer 
d’un developpement sense de la premiere. 11 examine alors les griefs 
des philologues et les principales objections qui sont faites a I'intro- 
duction de la linguistique dans I’enseigncinent des gymnases. Il n’a 
pas de peine a les refuter : il n’est pas indispensable d’avoir recours 
au Sanskrit pour comprendre revolution du grec ou du latin; c’est 
une erreur de dire que la linguistique opere sur des hypotheses 
incertaines; erreur encore de croire que les linguistes ne sont pas 
d’accord; il est inexact quo les linguistes ne s’occupent pas de la 
syntaxe, etc. (p. 17 svv.). Je crois qu’au fond il s’agit plutot d’un 
malentendu que d’une reeile discordance de vues. Il fut un temps, 
qui n’est pas encore bien loin de nous, oil la linguistique, renovee 
par de remarquables esprits, pretendit etre seule en possession d’une 
methode scientifique pour I’etude des langues anciennes ; la reaction 
ne tarda pas a se faire sentir. Elle alia trop loin, comme routes les 
reactions, bien que je ne pense pas que la linguistique soit encore 
actuellement, comme le dit M, Brugmann, la plus impopulaire de 
toutes les disciplines (p. 3 ii; mais I'equiiibre doit se rtitablir. Cette 
brochure y contribucra, car tout y est generalement, a part quelques 
personnalitcs, bien pense et bien dit. 

My. 


Dokumente zu Luther’s Entwicklung .bis) '^'O) herausgegeben von D. Otto 
ScuF.Ei.. 'I'abingen, .Mohr ^SicbecU , 191 1. XI, 14b p. in-S”. Prix : -i fr. 70. 

Ce volume fait partie d une Collection de sources pour I histoire 
de I’Eglise et des dogmes qui paraii sous la direction de M. le pro- 
fesseur G. Kruger, etqui visesiirtout les etudes de textes entreprises 
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dans les seminaires ou conferences des facultes de theologie alle- 
mande. II forme le neuvieme fascicule de cette collection et renferme, 
en cent cinquante pages seulement, Bad pieces, soil in-extenso, soit 
par extraits, relatives au developpement des idees theologiques de 
Luther jusqu’en iStg. On voit qu’aucun de ces documents ne 
saurait ^tre d’une etendue bien considerable. L’editeur, apres 
une introduction explicative et une bibliographic sommaire, nous 
les presente disposes en deux series ; la premiere [p. i-Sq) com- 
prend Les sources du deuxieme et du troisieme degre\ le deuxieme 
(p. 53-146) les sources du premier degre, les plus importantes. 
Pourquoi cette interversion singuliere? Comment un texte (pour ne 
citer qu’un exemple) ecrit par le Paul Luther, le fils du reforma- 
teur, en iSSa, peut-il etre serieusement cite comme preuve des dispo- 
sitions morales et intellectuelles du moine augustin, se rendant a 
Rome, en i 5 io (p. a)? L’idee meme de cette compilation de temoi- 
gnages est louable et le volume rendra des services ; mais il est neces- 
saire de faire remarquer qu’il n’est pas complet, tout ce qui a trait a 
la querelle des indulgences en 1 5 17 etant elimine, puisque M. Koehler 
avail, des 190a, fourni la dessus un premier fascicule a la collec- 
tion. Et si, a cote des gloses sur Saint-Augustin et Saint-Thomas 
M. Scheel n’a pas utilise non plus les notes sur les soutenances acade- 
miques de Wittemberg avantiSi", c’est que M. Stange avail dgale- 
ment public deja, en 1904, les « Disputationes ethicae». Les textes 
ont ete reproduits, partout ou cela a ete possible, d'apres celui de 
I’edition de Weimar, en cours de publication. — On regrettera 
I’absence d’une table des matieres. 

E. 


Luthers Stellung zu den Juden. Ein Beitrag zur Geschichte der Juden in 
Deutschland waehrend des Reformationszeitalters von D' Reinhold Lewin 
Berlin. Trowitzsch u. Sohn, 1911, XVI, no p. 8'. Prix : 5 fr. 5 o. 

La question de I’attitude du reformateur de Wittemberg vis a vis 
des Isradites de son temps a deJa ete traitee bien des fois depuis que 
J. G. W^alch l a discutee au tome XX de son edition des oeuvres de 
Luther, en i 747 - Pour la traiter, I’auteur a consciencieusement 
depouille la litterature afferente, les ecrits polemiques et la corres- 
pondance de Luther qui ne renferment que irop de passages dans 
lesquels il s’exprime sans aucun esprit de charite a I’e'gard des Juifs. 
D6s i 5 i 3 , a I’occasion des querelles de Reuchlin avec Pfeffercorn, 
il formule des observations peu sympaihiques et dome de leur apti- 
tude a se convertir. Sa connaissance directe des Israelites, ses rela- 
tions personnelles avec les representants de la Svnagogue ne 
semblent dater cependant que de iSai, ou il refut la visite de deux 

I. On trouvera singulier aussi que I'editeur affirme (p. iv) la necessite de donner 
parfois des sources de valeur douteuse, afin de foimer !e jugement des eleves. 
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rabbins qui voulaient evidemment, comme on dit vulgairement, lui 
later le pouls. II paraitrait avoir cm, a ce moment-la, a la possibilite 
de les amener a I’Evangile: c’est alors qu’il ecrivit ;en i 523 ) sa bro- 
chure : Dass lesus Christiis ein geborener hide sey qui, en cetteseule 
annee, eut neuf editions allemandes et fut traduite plusieurs fois en 
latin. Mais ces dispositions plus favorables ne durerent pas: des 
I 525, Luther en etait a croire que les Juifs voulaient I’empoisonner, 
et jusqu’en i536 il park des experiences malencontreuses faites sur 
leur compte. Dans ses Propos de table mainte anecdote, mainte 
parole amere stigmatise leur ignorance ou leur faussete. En i537 
nous le voyons engage dans une pok'mique violente contre le rabbin 
Josel de Rosheim, en Alsace'; I’anne'e d’apres i4 public sa Lettre 
contre les Sabbatariens \ en tSSq, il ccrit a un predicateur de Bres- 
lau, de se garer des J uifs ; «. ce sont les dents les plus aigiies du 
Serpent lui-mSme ».. . « Je ne puis convertir les Juifs, N. S. Jesus- 
Christ ne I’a pas pu davantage, mais je puis leur boucher la gueule ! » 
En 1 543 , nouvelle brochure : Des Juifs et de leitrs mensonges (mcn- 
teurs sont-ils car ils ne cessent d’attirer a eux les chretiens li ; on y 
lit « qu’il faut bruler leurs synagogues et leurs livres, les forcer a un 
travail manuel, ou mieux encore, comme en France, en Espagne, en 
Boheme, les expulser tous! » S'il s’exprime ainsi, c’est qu’il est 
pousse par la foi et le souci de I’honneur de Dieu, car les Juifs sont 
un amalgame de bandits {eiue Grundsuppe alter losen Bubeni, pires 
que Tartares ou Tsiganes, qui volent les enfants, empoisonnent les 
putts, font de I’usure, etc. Je m'arrete ; M. Lewin poursuit encore 
longtemps ses extraits, riches en declarations absurdes et en indignes 
brinalit^s. II faut dire pourtant que tout le monde n’approuvait pas 
ce langage et que Bullinger, par exemple, le theologien zurichois, 
declarait, a ce propos que Luther ecrivait impurissime et qu'en lui 
renaissaient Pfeffercorn et Hochstraien. Cette antipathie du refor- 
mateur ne cessa qu’avec sa vie ; encore quelques semaines avant sa 
hn, il se pronon^ait contre les Juifs d’Eisleben et longtemps apres sa 
mort il restait, pour ses adversaires comme pour ses coreligionnaires, 
un des temoins classiques de I’antisemitisme general a cette epoque. 

E. 


AdoU Harnack Aus Wissenschaft und Leben. Giessen, A. Toepelmann, 
■ 9 ‘i, VIII, 356 , VI, .148 p. in-8". Prix : 12 fr. 5 o. 

Personne n’ignore parmi nous que M. Ad. Harnack, professeur a 
la faculte de thdologie de Berlin et conservateur de la Bibliotheque 
royale, est un des plus eminents representants de la science dans la 

C’est sans doute en opposition centre le chef de I’hercsie lutherienne que 
Charles-Quint accorda en i543 de nouveaux privileges aux Israelites dc I’Em- 
Ptre, a la demande de Rabbi losel de Rosheim, ce qui n’empecha pas de les 
poursuivre en Saxe et en Hesse. 
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capitale de I’Empire, mais beaucoup ignorent sans doute que ce 
savant, loin de se renfermer dans la famense « tour d’ivoire » de la 
science, aime a dire sa facon de voir sur les hommes et !es choses du 
jour et, qu’en dehors de ses travaux d’erudition, il fournit volontiers 
de la copie aux revues ei meine aux journaux politiques du dedans et 
du dehors. Le memo editeur a deja fait paraitre de lui un premier 
recueil de ces pages detachees, sous le litre Reden und Aiifsaet^e. 
Les deux nouveaux volumes que nous devons annoncer ici sont 
intitules Science et Vie et comprennent une cinquantaine d’articles 
de longueur diverse, memoires, rapports, discours academiques, 
articles de journaux, composes dans les dix dernieres annees, et con- 
sacres a des sujetS tres varies On y trouvera des etudes ires inte- 
ressantes sur I’organisation des grands lahoratoires a TUniversite de 
Berlin, sur la reorganisation de I’enseignement des jeunes filles, sur 
le developpement de la Ribliothcque royale des articles d’economie 
sociale et de politique ’ ; des articles plus nombreux sur le passe et le 
present de I’eglise catholique Protestants et catholiques en Alle- 
magne, Foi et liberie rcicntijiqiic, Origine de la papaiite', L'Ency- 
clique sur S. Charles Rorrnmee. etc.) On y trouvera aussi des articles 
relatifs aux controverses dans I’Eglise evangelique de Prusse (sur la 
Leltre de I'empereur Guillaume d Vamiral Hollmann, concernant la 
divinite de Jesus-Christ et Tautorite de la Bible, ou sur le nouveau 
Spruchcollegium ou tribunal de la foi qui vient de destituer le pasteur 
latho, de Cologne', et Ton dcsirerait lui voir un peu plus d'energie 
liberale, vis-a-vis des puissances du jour h 

M. Harnack traite en outre une foule de sujets divers. On trou- 
vera dans ses volumes des choses ires sensces sur la surproduction 
scientifique en .\llemagne, qui depasse encore de beaucoup la notre, 
des manieres de voir asscz naives sur la simplification de I’existence 
actuelle % des opinions qu’on peut meme qualifier de singulieres 
comme cette page ou il exprime quasiment le regret que les iaiques 
s’interesscnt aux questions ecclesiastiques, ce qui ne lui semble nul- 
lement desirable JI, p- i5i). L’auteur se trouve sur un terrain plus 

1. Ils ont paru dans les Preiissisdic Jalu biicker, le Tag, la Tacglidie Rundsdiau 
la Sene freie Presse, la Deutsche Revue, la Frankfurter Zeitung, la Nation la 
Christliche Welt, etc., etc. 

2. On nous y apprend, entre autres, quelle revolt, regulierement, 8200 perio- 
diques. 

3 . L'impot sur les successions, sur Bismarck, sur r.illeniague ct VAngleterre, 
sur Carnegie, etc. 

4. On a peine it comprendre comment, pour lui, des paroles iinperialcs 
decoule le droit absnlu de la pensce libre 'il, fipi et la tavoii Join il s’exprime 
sur le Spi tidicollegium H. 102. loS. 121V. mnntic conibicn pen cc thcolouicn, 
qu'on traite vulontiers ,ie radical, csi peti arantc ^ur le tetiain piati.]ne 

5 . 11 en.page par excniple tons les icuiies marie.s. riches ou pans res, a eiitrer cn 
menage sans aucune bonne (I, p, I2.s . ,le ne sals pas si pareille innovation ne 
metlrait pas tin. tres brusquement, a bieii des luncs de iniel. 


« 
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solide et plus familier dans ses etudes sur le christianisme primitif 
(Jesus a-t-il vecii ? le Socialisme de Jesus, La critique Jes Evangiles, 
etc.) Une serie d’homelies laiques \Festbetrachtungen sur Noel, 
Pentecote, etc. permettent d’apprecier M. H. comme orateur reli- 
gieux. Le recueil est clos par une serie de notices necrologiques, sur 
I’imperatrice Victoria, Theodore Mommsen, 0. de Gebhart, le phi- 
losophe Paulssen et autres personnages moins connus. On quitte la 
lecture de ces pages varices, qui poussent a reflechir, meme quand 
on ne les approuve pas, avecun redoublement d’estime pour le savant 
qui se repose en de pareilles causeries de ses recherches erudites et 
de ses labours professionnels. , 

R. 


Amedee Viai.ay, Les cahiers de doldances du Tiers Etat aux Etats Gen6raux 

de 1789. Etude historique, economiqiieet sociale. Preface de.M. Rene Stoiirm. 

Pans, Perrin, igii, in-i6 de 362 p. 3 fr. 5 o. 

J’ai le regret de le dire, cet ouvrage m’a prol'ondement decu. Jc 
comptais y trouver une analyse methodique et complete des voeux 
des cahiers jusqu'ici connus, une nouvelle edition revue, corrigee et 
augmentee des ouvrages de MM. Edme Champion et Roger Picard. 
Or, I’analyse des cahiers netientdans le volume de M. Vialay qu’une 
place infime. Les citations qu’il leur emprunte ne sont lit qu’a titre 
d’exemples ou d’arguments a I’appui d’une these, la these du libera- 
lisme economique. Le fond du livre est un tableau a vol d'oiseau, 
d’apres les ouvrages de seconde ou detroisiemc main, des principales 
institutions de la France monarchique : impots, dimes, droits feo- 
daux, etc. Une dissertation aussi generale ot aussi tendancieuse 
n’apprend rien a I’historien. 

A. Mz. 


M. Handelsma.s, Napol6on et la Pologne (1806-1807). Paris, Alcan, 1900, in-8” 

280 p., 5 fr. 

Celi vre semble un fragment detache d’une dtude plus importante. 
II commence, sans introduction, par un chapitre intitule : d Berlin 
qui nous met tout de suite in medias res, et s’acheve, sans conclusion , 
par ces mots ; « he premier acte des rapports directs entre Napoleon 
et la Pologne etait termine ». L’auteur semble avoir eu tout ce qu'il 
fallait pour bien trailer ce sujet interessant entre tons ; il sait les 
langues russe et polonaise, il a fait des recherches dans nos archives 
— en negligeant, a tort, celles de la Guerre, — il dispose des docu- 
ments prussiens ou polonais public.-! par ses devanciers, il s'est 
informe aussi a Varsovie, a Rapperswyl, etc. Mais il ne s’eleve pas 
assez au-dessoLis des documents dont il se sert ; il s’igare dans les 

I. P. 219, note, lire Bridrey et non Briwdre}'; p 3 oo, lire Boiteau et non 
Boj/eau . 
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details; la composition de son livre est souvent lache et incertaine ; il 
n’arrive pas a faire vivre ses personnages, fame de les presenter au 
iecteur, de degager des textes on elles s’expriment leurs passions et 
leurs idees. Apres avoir In ce livre sur Napoleon et la Pologne, on 
ne garde pas une impression nette des vues, meme changeantes, de 
Napoleon envers les Polonais. Le travail de M. H. est consciencieux, 
impartial, sa recherche a ete attentive, heureuse souvent ; son livre 
nest pas lohnend, il ne recompense pas le Iecteur de I’effort qu'il doit 
faire pour suivre le recit. A la fin, on trouve en appendice des docu- 
ments : memoires sur la Pologne, rapports diplomatiques, etc. Aux 
premieres lignes deuces ecrits on d&ouvre un plan precis, une char- 
pente du developpcment. Ces documents annexes paraissent plus 
clairs, plus demonstratifs, plus vivants que le texte qui les pre'cede. 
Ce devrait etre I’inverse. L’ouvrage sera utile cependant, par ses 
analyses de correspondances et de memoires, par le resume de la 
Constitution du grand duche de Varsovie qui s’y trouve, par I’abon- 
dante bibliographie qui le termine. Un index alphabetique soigneu- 
sement fait facilitera les recherches. 

R. Guvot. 


Paul HvwaNS Frfere-Orban, i. II. Bruxelles, Lebegue, s. d. in- 8“. xi-36o p. 

portr. ). 

Dans ce second volume, auquel il a donne comme sous-titre : La 
Belgique et le second Empire. M. H. ne donne qu'un assez bref 
resume, d’apres des sources connues, des evenements anterieurs a 
1868. Frere-Orban fut membre du cabinet beige des i 858 , mais c'est 
seulement apres 1866 que son role devint preponderant dans les 
affaires exterieures. Il resta entierement ignorant des negociations 
franco-prussiennes oil le sort de la Belgique fut un moment agite, a 
Biarritz, a Nikolsbourg et a Berlin. Il ne parait pas avoir su grand’- 
chose de I’affaire du Luxembourg, et ce que les documents utilises 
par M. H. contiennent a ce sujet a deja ete indique par Discailles 
dans son livre sur Charles Rogier : on salt que les Beiges avaient 
trouve au differend franco-prussien relatif au Luxembourg une solu- 
tion toute simple : annexer le grand duche a la Belgique, apres y avoir 
en secret provoque un mouvement populaire. La partie nouvelle et 
importante du livre se rapporte a I’affaire du chemin de fer de Liege 
a Luxembourg, que la compagnie francaise de I’Est voulut acheter 
en 1 869 et qu'elle dm renoncer a acquerir sur I'opposition formelle 
de r.A.ngleterre, qui, appuyee discretement par la Prusse, poussait la 
Belgique a la resistance. Frere-Orban, apres avoir fait voter une loi 
de circonstance, et quelque pen retroactive, pour empecher la veme 
du chemin de fer, vint a Paris negocier I'affaire avec les ministres 
francais et avec Napoleon III. 11 fit preuve d'une fermeie et d’un 
savoir-faire que mettent bicn en valeur les nombreuses correspon- 
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dances inedites publiees par M. H. li montra aussi beaucoup de 
fierte — et son biographe le fait apres lui — d’une victoire diploma- 
tique dont le merite revient surtout a I’Angleterre, si vraiment il s’est 
agi en cette affaire d'habilete diplomatique, et non pas seulement 
d’une question de force et d’une menace de guerre. En tout cas, on 
ne pourra negliger le recit fait par M. H. ni les documents qu'il 
public. 

Le livre est bien compose et ecrit agreablement. II est inspire par 
tin patriotisme tres vif et assez soupconneux, du moins envers les 
voisins frangais de la Belgique. II se termine par un passage oil 
I’auteur semble souhaiter pour I’avenir, comme moyen de securite et 
de prosperite, une entente economique et milittAre hollando-belgc. 
M. H. en est venu apparemment a penser, lui aussi, que si la Belgique 
possedait encore un homme d’Etat digne d'etre surnomme Barre-de- 
fer, comme Frere-Orban, elle devrait I’envoyer ailleurs qu’a Paris 
faire montre de ses talents. 

R. G. 


Pierre Alein. Les grands traites politiques. Paris, .Alcan, igii, in-S”. 570 p., 

10 fr. 

Le recueil de M. Albin n’est pas destine au-x historiens, mais plutot 
aux juristes, aux diplomates, aux hommes politiques. Les traites 
qu’il reproduit sont ceuxqui sont encore en vigueur actuellement, en 
tout ou en partie, et il suit de la que la partie tout a fait contempo- 
raine du volume est la plus complete. Si le lecteur trouve quelques 
lacunes, c’est surtout dans la periode 181 5-1870 : par exemple on ne 
trouve pas le traite d’.Andrinople de 1829, ni la convention d’Akker- 
man. M. A., qui reproduit avec raison le te.xte des capitulations 
franco-turques, aurait pu rappeler d’un mot les fameux articles de 
Ka'inardji. C’est aussi dans la premiere partie qu'on pent relever quel- 
ques erreurs de dmail. Par exemple, Landau appartenait ala France 
avant 1792 et ne peut etrc compte au nombre des « extensions » 
garanties par le traite du 3 o mai 1814, p. 2). Il n'est pas exact non 
plus que les traites de Vienne aient « partage les territoires du Luxem- 
bourg entre les Pays-Bas et la Confederation germanique», ni que 
I’union du grand duche avec le royaume soit deveniie personnelle en 
1867 (P- 20). Le traite des 24 articles sur la Belgique est du 19 avril 
et non aout iSaq; etc. 

Gene sont la que taches legeres, a peu pres inevitables dans un 
recueil etendu. Elies n'enlevent rien au merite ni a I’utilite du travail 
de M. A. On pourra trouver les notices preliminaires quelquefois un 
peu seches, on pourra regretter quo certaitis traites ne soient precedes 
d’aucune notice fp. ex la convention du la mars 1671, p. i 83 i, on sera 
particulierement surpris que les traites tranco-siamois, si importants 
au point de vue territorial, ne soient pas reproduits ni meme indi- 
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ques Mais si Ton s’en tient a ce que M. A. nous donne, on lui recon- 
naitra le merite d’avoir reuni, classe avec soin et reproduit exactement 
pres de cent textes contractuels qu’il est tres souvent necessaire de 
consulter et tres difficile de retrouver sans de longues recherches. 

Trois tables, analytique, alphabetique et chronologique rendent tres 
aise le maniementdu recueil. M. Herbette, chef de bureau au minis- 
tere des affaires etrangeres, a ajoute au travail de M. A. une preface 
amicaleetdes notes sur les traites de la Triple-Alliance. 

R. G. 


E. Cataigmac. Esquisse d’une histoire de France. Paris, nouvelle librairie 

nationalc. 612 p., 7 fr. 5 o. 

II est assez difficile de demeler ce qu’a voulu faire M. C. Lui-meme 
ne I’indiqtie qu’en conclusion, sommairentent, et par metaphore ; il a 
essaye de dLherminer la courbe gconictrique du developpement his- 
torique de la France. Surtout il scmble avoir voulu comparer entre 
dies les diverscs opoques de notre histoire, pour etablir « les hauls et 
les bas » de la courbe. C’cst dire a quel point ce travail est subjectif, 
pour employer le langage volontiers philosophique de I’auteur. Selon 
son appreciation, c’cst le regne de Louis XIV qtii represente le maxi- 
mum par oil la courbe a passe, parce que c'est le moment ou la 
(■ collectivite franyaise fut le plus nationale; depuis lors, I’influence 
anglaisc, le developpement du liberalisme, le succes de la Revolution, 
plus recemmcnt la preponderance allemande ont a accentue la courbe 
descendante ». On pouvait tirer de la des conclusions analogues a 
cedes que formulent les publicistes neo-monarchistes. M. C., bien 
qu’au fond il soil sans doutc de letir avis, ne le dit pas, mais on peut 
I'induire de quelques formules qui lui echappcni, de sarcasmes fre- 
quents contre la democraiie, d’un chapitrc inaitendu et d’ailleurs 
vague, sur la franc-maconncrie, etc. 

Ilya done, au fond, une these, bien connue du reste, mais elle n'est 
pas exposee, die n’apparait que par endroiis, et timidement. Il y a un 
chapitre intitule VAffaire, et on y va naturdlemcnt, supposant que 
si I’autcur donne ce developpement a un fait isole, c’est qu’il y attache 
— sans doute avec raison — une grande importance : on ne trouve 
que quelques allusions, ni resume des fails, ni expose de doctrine. A 
cotede cela, des chapitres de pure ideologic Livre IV, chap, viii) 
Et cette incertitude d’objet, cette quasi-timidite surprennent, decon- 
certeni. 

Meme indecision dans la facon de trailer le recit, de choisir et de 
raconter les fails. Est-ce un manud qui s’adresse aux enfants? On le 
croirait, ptiisqu’il y a des cartes i'rare,=, d’aillcuis, et pas toujours 
utiles, car dies ne correspondent guere aux parlies developp^es du 

I. Rien non plus sur la sentence arbiirale relative au conteste fianco-bresilien. 


( 
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recit), puisqu’oa prend la peine de dire ce qu’eiaient des perionnages 
tres connus iMirabeau, Damouriez, Colbert) puisque des pages 
entieres sontun sommaire de fails, parfois coupe des citations qu’on 
trouve dans tous les precis scolaires. Et pourtant ce manuel, si e’en 
est un, est incomplet, presque vide d’histoire de la civilisation lie 
siecle de Louis XIV mis a part), sans un mot d’histoire economique 
avant ou apres la periode 1 660-1763, tres develop pe sur certains points, 
muet ou a peu pres sur d’autres, inexact parfois (Constitution de 
I’an III, d ecrets anglais en reponse au decret de Berlin), surtout beau- 
coup trop abstrait et philosophique, sans effort pour faire vivre les 
hommes et voir les evenements. Si ce n’est pas un manuel, mais un 
essai d’interpreiaiion, p>our les gens cultives, dejit at! courant des fails 
principaux, pourquoi tant de derails, de chitfres, de citations parfois 
si longues, pourquoi des listes d’artistes qui ne sont que des palmares, 
pourquoi surtout six cents pages ? Si M. C. s’adresse a cette « elite », a 
cette « minoritd cultivee » dont il parle si souvent avec meMancolie, 
que ne lui epargne-t-il ce fardeau ? 

Et si son livre n’est ricn de ce quo je suppose, je ne vois pas ce 
qu’il peutetre; rauteur n'a pas eL'lairo sa lanterne, et il a depense du 
temps, de rapplication, du talent aussi, — car il ecrit d’une plume 
alcrte et son langage est clair, simple, elegant parfois, sauf les neolo- 
gismes philosophiques — pour laisser le lecteur indecis surl’objet de 
son travail, et sur le profit qu'on en peut tirer. 

R. Guyot. 


MM. de S uXT-LihiER et SAes'ec qui pu'diereiu en tqoo les Caltiei's de L Flandre 
maritime en /7.V.7 donnent au)ourd'liui il leiifs deux volumes un tres utile supple- 
ment qui comprend des nppendices ^oaliiers dceouverts pristericurenient;, un 
glossaire et une table des matieres. Le glo'sairo n’a ricn de linguistique ni de 
philologiquc, e'est un rccueil de dissertations historiques ct juridiques rangecs 
par ordre alphabetique sur des expressions loc.iles ou techniques : abonnement^ 
dime, droit d'lssuc, droits doinaniati.\\ uia^istrat, droit des quatre membi es^ etc. 
I-a table des matieres est tres complete ct bien coiifue — .\lz. 

— Nousavons recu quatre volumes de IWnnuairerL’niversite d'Athenes,les tomes I\’, 
1907-08; V. igo.S-iig; VI, igog-io; VII, igro-ii ''EOv.xov lIav;-;T-r,;a;ov, K-.TTTpao- 
vixt, ’E~£TTpix, Athenes, impr. Sakcliarios, rgoq. igio, tgir, igif, resp. qhi"’, aig, 
6i2et 320 pages). Ces volumes comiennent d'assez nombreux articles scientitiques 
imathematiques, phvsique, chimie, inedecine; deux sont en allcmand et un en 
fraiiyais); quelques-uns sont relatifs au diou canon, et d’autres sont du domaine 
de la philologic classique, se rapportant les uns aux langucs anciennes, les autres 
au grec inoderne. Ccs derniers, a rexception d'un article 't. \dl; oil Skus croi t 
retrouver le digamma it I'initialedu mot joav.'!;, s.srte vie lilct de peclic, sont dus a 
la plume fertile de IKtzidikis. Dans le t. iV, il etudie I'usage des verbes moyens 
et des verbes empluves transitiveiuent et intrausitivement dans le iieogrec ; dans 


I. Les Caiiiers de la Flandre maritime en li'dij. t. II. 2“ partie, igm. Paris, 
Alph. Picard. 201 pages in-8“. 
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le t. V, il expose en un essai interessant la continuite de la langue grecque a tra- 
vers les siecles, a I’aide d’exemples pris dans Homere, dans le Nouveau Testament 
et dans I’Erotokritos ; dans le t. VI, il public des lemons faites a I’Universite sur la 
langue ecrite, ses origines. sa nature et son developpement, ainsi qu’une etude sur 
I’Erotokritos ; ce poeme aurait pour auteur un Cretois, et aurait ete compose en 
Crete au xvi' siecle; enfin, dans le t. VH, on trouvera des considerations sur les 
mots modernes en o'.po; (adjectifs) et e;[iov (substantifs), une comparaison entre les 
formes grammaticales de la langue ancienne et celles du grec parle actuellement, 
et toute une serie d’obseivations pleines d’interet sur les quatre volumes de pro- 
verbes populaires publics jusqu’ici par Politis. Hatzidakis a donne en outre une 
note sur Thucydide V, 102 't. VI; il pretere xxivotsox; a xoivoTspa;), et une defense 
centre Kazarow ;REG., iqto, p. 243 svv.) de la these d’Hoftmann sur Thellenisme 
des anciens Macedon?ens It. VII); mais il e.xagere en disant que les observations 
de K. n'ont aucune valeur scientitique. — Les articles relatifs aux langues an- 
ciennes sont du ressort de la critique verbale ou de la grammaire; Kontos pro- 
pose, avec sa maitrise ordinaire, mais aussi avec une erudition par trop touffue, 
diverses corrections ii Procope, Alexandre de Tralles, Galien, etc. (t. IV et V). 
V.ssis rectifie, parfois heuteusement, le texte du De A/ag-mratiiuis de Lydus, public 
par Wunsch (t. IV), public, en latin, plusieurs emendations au texte des Questions 
naturelles de Seneque (H'-, du Digeste (V), d’Horace et de Quintilien (VII), et 
montre par des exemples (Ml, en latin) que la troisieme personne de I'imperatif 
latin en to se rapporte au present; cost I’opinion de Diomede. Gardikas etudie, a 
1 aide de nombreuses citations, un genre de fautes tres connu, les mots mal reunis 
ou mal separes dans les manuscrits (VH); il donne une liste des doublets en lov 
et siov, et pour chaque couple distingue les significations (V); et dans le mgme 
volume il essaie de determiner le sens du verbe psXxy/o)»w, qu’il explique dans 
tous les cas par « etre saisi d’une sorte de demence », tandis que Kakridis (VII) le 
traduit, dans Lucien, Timon, 8, par « litre rempli d'indignation ». — Un article est 
en allemand ,t, \) : Nadrowski explique le nom d'.Athenes par « sources de la 
montagne iqen divisant .\ 9 -f,vai ; le nom d .\ 6 r,v 3 est posterieur, et designe une divi- 
nite des sources montagneuses, comme le prouvent ses lipithetes ; yAi'jxutti;, par 
exemple, signifie n aux caux claircs », d une racine up — euu. Je laissc au lecteur 
le soin d apprecier. On notera entin la continuation du catalogue des ouvrages 
publics en Giece et a 1 litrangcr par des Grecs depuis iqop, par Politis iseconde 
partie, comprenant les publications de 1909 ct 1910 [t. VI] ; la premiere a paru 
dans let. Ill), ct un travail precieux pour la le.xicographie et I’histoire de la langue 
moderne 1\ ; : 1 auteur, Miliarakis, met en ordre, complete et public un cata- 
logue des noms vulgaires des plantes, suivant la classification botanique, dresse 
par feu Heldreich, mais laisse imparfait. Une premiere partie contient, ranges par 
lamilles, les noms scientifiques en latin, avec les noms \ulgaires correspondants, 
ct une seconde les noms \ uigaires par ordre alphabetique, accompagnes des noms 
latins. En appendice, une liste alphabetique des noms de plantes usites a Cepha- 
lonic. par Tzitzllis. — My. 


Acadkmil dks iNSCRii.rioN-s n Drli i s-Lt rTiu s. Seaucc du if, fevrier jn,, - 
Apres quelques presentations d ouvrages riicents. I'Acadcmie se /orme en' comite 
secret pour eiiiendrc 1 expose des lines des candida/s a la place de membre 1 bre 
vacantc par suite du deces de M. Edmond Saglio. ^ embre libre 

Leon Dorez. 
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Eugen Ziegler, Das Drama der Revolution. Berlin, Weigandt et Grieben. In-S", 
97 P- 

Henry Poulet, La vie de F.-R.-A. Hallarmd. Nancy, 29, rue des Carmes. 191 1. 
In-8®, 62 p. 

Louis Hennequin, Zurich, Mass^na en Suisse. Paris, Berger-Levrault. 1911. 
In-8®, XXII et 5 gg p. 12 fr. 

Wladislaw de Fedorowicz, 1809. Campagne de Pologne. 1. Documents et matd- 
riaux fran?ais. Paris, Plon. 191 1. In-8'’, iv et 447 p. 8 fr. 

Hector Fleischmann et Pierre Bart, Lettres d’amour in^dites de Tadma A Pau- 
line Bonaparte. Paris, Charpentier et Fasquelle. 1911. In-8», xxii et 842 p. 
3 fr. 5o. 

Francois Sagot, Les gtirdes dTionneur de la Marne. Paris, Champion. 1911. 
In-8°, 167 p. 2 fr. 5o. 

Baron Despatys, Un ami de FouchA. D’aprAs les mAmoires de Gaillard. Paris, 
Plon. 1911. In-8°, XV et 480 p. 7 fr. 5o. 

A. DE Lipinska, Le grand-duchd de Posen de 1815 a 1830. Paris, Rousseau. 
191 1 . In-8°, 319 p. 

Alfred Marquiset, Un cavalier lAger, le colonel ClAre. Paris, Champion. 19 ii. 
In-8®, 63 p. 
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Capitaine Roy, Etudes sur le 18 aont 1870. Paris, Berger-Levrault. 1911 . ln-8% 
XVI et 238 p. 6 fr. 

Guerre russo-japonaise. Historique rcdige a I’etat-major general de 1 armee 
russe. Tome III, i, 2, 3 . Paris, Chapelot. iqn. In-8", gSa et 555 p. (avec atlas). 
Richard Ullrich, L’armee russe au feu (1904-1905), trad, de Raoul M.4rsol- 
LET. Paris, Chapelot. 1911. In-8», 3 i 6 p. 6 fr. 

Rapport du general d’Amade sur la campagne de 1908-1909 en Chaouia. 
Paris, Chapelot. In- 8 “, 393 p. avec 44 cartes et croquis et 20 photos. 

Le travail de M. Eugene Ziegler, Le drame de la Revolution., est 
facile et agreable a lire, denue d’ailleurs de pretention. L’auteur veut 
simplement analyser les oeuvres dramatiques les plus marquantes de 
cette epoque et par le theatre, faire connaitre et comprendre la Revo- 
lution. II analyse^onc le Charles IX de Joseph Chenier, les Victimes 
cloitrees de Monvel, VAmi des lois de Laya, — qu’il nomme « le 
chant du cygne de I’idealisme » — la Journee du Vatican et le Juge- 
ment dernier des rois de Sylvain Marechal, VInterieur des comites 
revolutionnaires de Ducancel ex Madame Angot de Maillot... et c’est 
tout. 

La biographie du convcntionnel Mallarme qu’a publiee M. Henry 
Poulet, n’est, sans dome, pas complete; mais elle suffit. Peut-etre 
M. Poulet est-il trop indulgent pour le personnage. « Qu’on ne vienne 
pas, dit-il, reprocher a Mallarme la cruaute de ses arrets ; il faut en 
faire tomber la reprobation, non sur lui, mais sur son Epoque ». Or, 
Mallarme a declare, centre toute veritd, que Landremont etait inca- 
pable et aristocrate ; Mallarme a envoye a la mort les administrateurs 
de la Moselle; Mallarme a fait condamner Delayant et proclame sa 
joie d’avoir vu « rouler cette tete infame »; Mallarme s’est vante d'avoir 
« etabli le regne de la justice et de la vertu » dans la Meuse et la 
Moselle ; Mallarme a crie apres thermidor : « point de clemence, ni 
d'humanite envers les ennemis du peuple », etc., et M. -Poulet recon- 
nait qu’il avait le caractere brutal, aigri. Ne fallut-il pas, lorsqu’il 
etait commissaire du Directoire pres I'administration de la Dyle, le 
renvoyer sur les plaintes repetees des deputes de la Dyle et de Lam- 
brechts? On salt qu’il fut en 181 5 sous-prefet d’Avesnes et, le i3 juin, 
I’Empereur s’entretlnt avec lui sans soupconner qu’il avait devant lui 
un ancien president de la Convention. L’etude de M. Poulet, faite 
d’apres les sources, temoigne, comme tons ses travaux, d’un tres 
grand soin et de recherches patientes et etendues 

On sait, en gros, ce que fit Massena en Suisse du mois de juillet au 
mois d’oetobre 1799, et on le saura desormais dans le detail, apres 
avoir lit le livre si documente, si studieusement travaille, si nettement 
redige, de M. Louis Hennequin. Le general en chef de I’armee du 

I. M. Poulet trouve que Blaux a deuonce Mallariue, apres prairial, avec un 
acharnement etrange ; mais Mallarme n’avait-il pas ecru en mai 1794 que Blaux 
etait un modere, un royaliste, un representant pervers qui soiifhait a Sarreguernincs 
un niauvais genie 
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Danube, etabli derriere la Limmat, semble inactif; mais il attend son 
heure, et il ne veut combattre qu’apres avoir affermi sa position. II 
approvisionne son arme'e, il complete ses cadres, il envoie Lecourbe 
reoccuper le Saint-Gothard, et, enfin, une fois solidement accroche 
au « bastion suisse », profitant du depart de I’archiduc Charles, il 
tombe avec le gros de ses forces sur Korsakov qu'il bat devant Zurich, 
puis, se retournant centre Souvorov qui vient de franchir le Gothard, 
il lui interdit toutes les voles d’acces vers Lucerne et Zurich et Foblige 
a operer une desastreuse retraite. M. Hennequin a reussi a derouler 
devant nous, non seulement d’une fa9on complete, mais d’une faijon 
claire et interessante, les operations de 1799 qui delivrerent la France 
d une invasion et deciderent la Russie a se retirer cfe la coalition. Il 
nous montre les qualites deployees par Masgena, par Soult, par 
Lecourbe, leur habilete, leur vigueur, et a cote des generaux, 11 fait 
voir les soldats de ces demi-brigades qui, selon le mot de Clausevvitz, 
etaient en acier trempe et qui firent reculer les grenadiers russes, ces 
rudes hommes qu’il fallait, a-t-on dit, non seulement tuer, mais faire 
tomber. Ajoutons que I’auteur ne s’est pas contente d’utiliser tons ou 
presque tous les documents imprimes et manuscrits ; il a visite la 
region et on louera ses descriptions, et notamment celle de la basse 
Linth. Mais tout est a louer dans ce volume, et la reoccupation du 
Saint-Gothard, et la prise de Zurich, et le passage de la Linth — oil 
Soult, toujours un peu circonspect, n’a pas, a vrai dire, ete assez dner- 
gique dans la poursuite — et les operations de la brigade Molitor dans 
la vallee de Glaris, et I’echec de Souvorov qui, malgre le courage 
« quasi-surhumain » de ses troupes, se voit cerne dans le Muotathal, 
contraint de se faire jour sur Glaris, et, apres avoir vainement tente 
d emporter le pont de Nafels, de battre en retraite sur les Grisons par 
le Panixerpass. Get ouvrage fait a M. L. Hennequin le plus grand 
honneur, et e’est une joie pour le critique de lire et d'annoncer cette 
oeuvre d’un modeste et loyal et consciencieux travailleur. 

M. Wladyslaw de Fedorowicz a fait une oeuvre tres utile en publiant 
les « documents et materiaux fran9ais » qu’il a recueillis sur la cam- 
pagne de i8og. Il donne aujourd’hui le premier volume qui com- 
mence au 3 o juillet 1808 pour finir au 28 aout 1809. M. de Fedo- 
rowicz s’occLipe du VIP corps autrichien, que I’archiduc Ferdinand 
d’Esie commandait et qui marcha sur ’Varsovie et Thorn pendant que 
le sort de I’Autriche se decidait sur les bords du Danube. Il etudie 
cette campagne de Pologne au point de vue politique et il I'explique 
en faisant paraitre ces 25 o documents franyais tires de toutes parts. 
Un deuxieme volume contiendra les documents allemands. Un troi- 
sieme comprendra les documents en autres langues que le francais et 
I’allemand ainsi qu’un resume historique, redige en francais, qui 
montrera pourquoi ce corps de 33 , 000 hommes fut detache de I’ar- 
mee autrichienne, envoye a Varsovie oil il perdit le temps en revues 
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et en parades, et rappele avant d’atteindre le but qui lui etait marque 
— lequel but dtait de rejoindre les Anglais qui debarquerent a Wal- 
cheren et de renforcer une insurrection allemande 

Pauline Bonaparte a compte Talma parmi ses amants — la liaison 
est de 1812 — et MM. Fleischmann et Bart publient les lettres de 
Talma a la princesse. Comme disent lesediteurs dans leur introduc- 
tion, cetie correspondance « briilante, trepidante, laisse percer une 
pointe de vanite etd’orgueil satisfait ». II y a vingt-neuf lettres et les 
editeurs ont du corser le volume; ils ont done ajoute aux Lettres 
d'amoiir inedites qu’annonce le titre : une etude sur Talma pendant 
sa jeunesse ; une ^utre etude intitulee « Les petits secrets de la 
citoyenne Talma »; les Memoires de Louette, jardinier de Talma; 
le Journal de la maladie et de la mort de Talma ecrit par son neveu; 
le catalogue de la vente des costumes, tableaux et objets d’art com- 
posant le cabinet de Talma; une bibliographic, due a M. L. -Henry 
Lecomte, des publications dont Talma a ete I’objet et la reproduction 
d'une « turlupiiiade », Talma an paradis, composee a propos de sa 
mort. Le livre est indispensable a qui veut connaitre la vie et I’oeuvre 
de Talma. 

M. Sagot a fait sur les gardes d’honneur de la Marne un solide 
travail plein de details et de pieces de toute sorte, et qui ne sera pas 
recommenci^. II a bien vu que dans une etude de cette sorte, le docu- 
ment est tout, que I’histoire de ces gardes d’honneur est toute 
entiere dans les circulaires officielles, dans les lettres des autorites et 
des intcresses, dans les citats, dans les comptes, et il montre I'accueil 
quo la Marne fit a cette mesure des gardes d’honneur, comment les 
instructions du ministrey furent interpretees et appliquees, comment 
eut lieu la levee des taxes, comment se fit le recrutement, quelle fut 
la composition definitive du contingent, a quelles difficultes se heurta 
le prefet. Ce prefet, c etait le fameux Bourgeois de Jessaint. II mena 
1 operation avec habilete, zele, fidele a ses instructions sans les outre- 
passer, menageant ses administres, choisissant ses gardes avec tact, 
et ne choisissant que des volontaircs. On peut dire que dans la 
Marne la levee se fit avec cekTite, et grace a I’adresse et a la modera- 
tion du prefet les gaides de la Marne montrerent tons ou presque 
tons, sinon de 1 enthousiasme, du moins une grande confiance dans 
le regime imperial. Les deux premiers deiachemenis qui rejoignirent 
leur regiment, le 2" commande par le general Lepic, n’obtinrent que 
des cloges pour leur tenue et leur bon esprit. C'est que la Marne 
voyait venir I’invasion; die avait cc patriotisme qui a loujours anime 
les populations de i’Est;tout ce quelle possedait de ressources, die 

I. Pourquoi gardcr Torthographe fautive des documents? Que nous importent 
les lapsus de tel ou tel A quo! scrt-il de savoir que Rozniecki ecrit Hohen-zolern > 
defend, -e, P.-ovidance, etc.? P. Go, la lettre de Woyezynski ne peut etre ’adressee 
au marechal Davout, puisqu ellc commence par cos mots « .Monsieur le "eneral » 
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le recueillit pour repondre, sans chaleur, a vrai dire, au desir de 
I’Empereur. 

Que dire du second volume du baron Despatys, sinon ce que nous 
avons dit du premier? On nous annonce les Memoires de Gaillard, 
de I’intime ami de Fouche, du confident de Fouche, d’un homme 
pour qui Fouche n’a- pas eu de secret. Et que nous donne-t-on? Le 
volume de M. Despatys. Je sais bien que, dans sa preface, M. Des- 
patys assure que le recit de Gaillard a le ton familier et la forme par- 
fois negligee, qu’il n’y a pas d’ordre chronologique dans le manus- 
crit, qu’il y a des longueurs, que Gaillard n’a pas eu la force ou le 
temps de faire oeuvre d’historien. M. Despatys, lui, fait oeuvre d’his- 
torien; c’est son devoir, dit-il ; et il public ce volume en restituant 
aux evenements leur ordre chronologique, en supprimant les con- 
clusions morales, en reproduisant le manuscrit de Gaillard, sans 
modification, si ce n'est de pure forme. Cela me suffit, et je ne vais 
pas plus loin. Je veux lire Gaillard, et non Despatys. Pour un histo- 
rian exact et sincere, ce volume n’existe pas. Inutile de depasser I’aver- 
tissement. M. Madelln a qui I'on a demande une preface, dit dans 
cette preface que « mieux ne vaut publier qu’avec un commentaire 
les Memoires de Pylade sur Oreste ». Non. Mieux vaut publier les 
Memoires de Pylade. Or, M. Despatys ne public pas les Memoires 
de Pylade; il public le commentaire, un commentaire qui delate et 
noie les Memoires, et nous ne voulons pas d’un pareil commentaire. 

Avec unchaud patriotisme, et aussi avec un zele tres louable et un 
serieux esprit historique, d’apres des sources de seconde main (on 
ne lui a pas permis I’acces des archives d’Etat), M“® A. de Lipinska 
etudie les efforts que fit le gouvernement prussien de i8i5 a i83o 
pour germaniser le pays de Posen et la resistance que les Slaves oppo- 
serent a I’etranger, au Niemets. Elle nous montre que les Polonais 
ont, dans cette lutte, deploye une energie qui surprit, deconcerta 
leurs oppresseurs ; comme elle dit, « les Polonais n’ont jamais prouve 
plus clairement leur droit it I’existence nationale que depuis le moment 
oil, par un coup de force criminel, ils ont ete rayes du nombre des 
peuples independants. » Elle a eu le merite de tracer pour la pre- 
miere fois ce tableau d’ensemble. On suit dans son livre I’execution 
continue du plan d’envahissement con 9 u par la Prusse et cette « sorte 
de travail d'erosion qui use peu a peu les clauses protectrices du 
traite de i8i5 ». Mais vainement se multiplient les mesures de ger- 
manisation; vainement les representations les plus anodines sont 
inierdites sur la scene polonaise; vainement tons les emplois appar- 
tiennent dcsormais a des bureaucrates hargneux a habitudes sordides 
et de manieres deplaisantes ; vainement chaque annee de nouveaux 
immigres eliminent partout I’element indigene. Les Polonais ont pu 
rcnoncer a leur independance politique; ils ne se resignent pas a 
sacrifier leur langue, leurs traditions, leur nationalite, et voila pour- 
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quoi, conclut I’auteur — qui manic notre langue avec aisance et 
fermete — ils ont, depuis plus d’un siecle, supporte sans faiblir 
I’assaut de la Germanic viciorieuse. 

On lit avec plaisir la jolie plaquette que M. Alfred Marquiset a 
consacree a un cavalier leger, le colonel Clere, un de ses a'ieux, evi- 
demment, et dont il a quelques papiers. Nous voyons Clere servir en 
Espagne oil il a des aventures interessantes de guerre et d’amour; 
nous le voyons servir en i 8 i 3 dans la campagne de Saxe oil il sauve 
la vie au general Klicki, et combat a Leipzig et a Hanau; nous le 
voyons servir en 1814 et meriter toujours ce surnom d’ « intrepide » 
que Klicki lui avijit donne. Malheureusement, Clere n’a pas note ce 
qu’il vit a Waterloo. Il fit la guerre d’Espagne en 1823. Tres lie avec 
de Brack, il apparait, dit tres bien M. Marquiset, et ainsi que de 
Brack, comme le vrai type du cavalier leger, grand, mince, montant 
parfaitement a cheval « aimant les belles, ne craignant pas un coup 
de sabre, toujours pret a tendre la main ou a fermer le poing, a 
laisser tomber un energique commandement du gosier ou s’echapper 
une chanson des levres. » 

L’histoire de Landrecies que M . Philippe F’ournez etait pres d’ache- 
ver et que M. de Planterose a terminee et mise au point, n’est pas a 
dedaigner, bien qu’elle ne soit pas satisfaisante sur tous les points. 11 
y a de ci de la quelques fautes et si seches et techniques que soient 
les relations des sieges, on aurait pu en citer certains passages. Un 
des meilleurs chapitres est consacre a Landrecies au milieu eta la fin 
du xvm® siecle. Pauvre ville qui n’a plus aujourd'hui ni remparts ni 
fosses etqui n'offre plus aucunc trace de I’teuvre de Vauban ! N’im- 
porte, elle a un glorieux passe 

M. Roy a fait pour Saint-Privat ce que M. Maistre a fait pour 
Spicheren. 1 1 a etudie la bataille du 18 aout avec une attention 
extreme, sans rien negliger ni oublier. Cinq chapitres sont consacres a 
lajournee. Et quelle est la conclusion de .M. Roy? Les Fran^ais ont 
un fusil superieur, ils occupent de fortes positions, mais ils restent 
immobiles et ils se battent sans but, sans plan d’ensemble, se conten- 
tant d’agir par leur feu. Les Allemands ont un fusil inferieur et une 
artillerie superieurc, mais d’une superiorite relative et qui, ce jour-la, 
a cause du terrain, fait souvent plus de bruit que de mal ; ils ont une 
methode desuete de combat d’infantcrie ; mais ils ont I’esprit d’offen- 
sive, ils veulent a tout prix joindre I’ennemi et envelopper sa droite. 
Le choc se produit a midi. Les Allemands commettent fautes sur 
fautes; mais ils ne desesperent pas; ils ne ccssent pas d’attaquer, et 

I. Lire sans doute p. 16 Couin au lieu de Cohen. 

1. P. 181 ct 182 le general cite se nomme Ihler et non Hillers. P. 225, Ferrand 
s'appelle Becayset non Begays. W n’a pas defendu Valencienncscontre / 5 o, 000 Au- 
trichiens et ce n’est pas lui qui reprit Landrecies ; e'est un autre Ferrand. P. i 38 
lire Hamm au lieu de Hanaw, etc. 
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grace a i’inertie de I’adversaire, ils le delogent de ses positions. Saini- 
Privat est « I’apotheose de I’offensive » ; Saint-Privat prouve qu'un 
offensive, fut-elle tnal conduite, atoujours raisond'une defense obstine- 
ment passive. Le general Langlois, dans sa preface, aboutit aux memes 
conclusions ; ce qui a donne la victoire aux Allemands, c'est I’activite, 
I’initiative, la passion guerriere de leurs chefs, I’unite de doctrine qui 
les animait tous ; « erreurs, fausses directions, attaques decousues, 
tout cela s’efface par I’unanimite avec iaquelle tout le monde chez les 
Allemands pousse I’attaque a fond, et aussi par I’unanimite avec 
Iaquelle chacun, du cote francais, restc fige dans ses positions. » 

Nous ne ferons qu’annoncer letome III de la traduction, entreprise 
par le 2^ bureau de I’etat-major de I’armee, de »la Guerre russo- 
japonaise. Ce tome III comprend trois parties ; la premiere et la 
deuxieme traitant des operations dans la region de Liaoyang ; la 
troisieme partie consacree a la bataille (avec annexes et atlas). II a 
ete traduit sous la direction du colonel Cheminon par vingt-trois de 
nos officiers. Le recit est, comme toujours, tres detaille et minutieux ; 
il reproduit les rapports des generaux, et notamment ceux du vice- 
roi et de Kouropatkine ; I’etat-major russe n’a rien change a ces 
rapports, et il donne integralement les passages les moins flatteurs, 
comme celui qui concerne la deroute dfl detachement Orlov au 2 sep- 
tembre (i, p. 400) oil Ton vit « un grand nombre de fuyards au 
nombre desquels se trouvaient malheureusement beaucoup d’officiers 
et mSme les commandants de deux regiments. » Les operations 
sont d’ailleurs exposees avec clarte, et, par exemple, on comprend 
tses bien pourquoi Kouropatkine a recule sur Moukden ; il craint de 
manquer de munitions d’artillerie; il apprend que Stackelberg, jugeant 
sa situation grave a cause des penes importantes qu’il a eprouvees 
durant cinq jours, recule de son chef sur Lilienkeou; il apprend, en 
outre, que les troupes de Bilderling ont lache Sseukwangtouen et les 
hauteurs qui formaient le pivot du mouvement offensif ; enfin, il 
croit les Japonais de Kuroki beaucoup plus nombreux qu’ils I’etaient, 
et c’est ainsi qu’il abandonne Liaoyang. 

Le livre de Richard Ullrich differe singulierement des relations 
officielles. L’auteur a pris part a la campagne de 1904-1905 ; il a vu 
la bataille de Sandepu, celle de Moukden et la retraite sur les hauteurs 
de Sypingai ; il atenu un journal des operations auxquelles il assistait 
et il decrit quotidiennement ses impressions. On ne saurait croire ce 
qu’il a dit des Russes, des soldats et des officiers : jalousie et mesin- 
telligence entre les generaux, manque de camaraderie dans le combat, 
absence totale de direction a tous les degres de la hierarchie, insou- 
ciance de I’administration et finalement une deroute honteuse. Un 
seul homme, Rennenkampf, trouve grace aux yeux de I’auteur. On 
sent que M. Ullrich est Allemand; il voitdansles Russes desennemis, 
et il ne serait pas fache, ce semble, de leur « faire goiater le rude 
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glaive allemand » ; il assure que I’armee allemande ferait ce qu’a fait 
Tarmee japonaise, et avec plus d’initiative, plus de spontaneite et un 
succes plus grand encore. 

Le rapport du general d’Amade sur la Campagne de i goS-i gog 
en Chaou'ia comprend trois parties. Dans la premiere partie qui a 
trait a la periode de repression et de pacification, on expose les 
operations jusqu’a la prise d’Azemmour, et le recit detaille du combat 
livre le 2 fevrier 1908 a Dar-Kseibat et de la seconde marche sur 
Settat (combat de Zaouiet el Mekki, 6 fevrier) donne une idee exacte 
de ce que furent les rencontres entre P’rancais et Marocains. La 
deuxieme partie concerne la periode d’organisation, du mois de juil- 
let igo8 a la reijtree du general en France : precautions prises en 
Chaouia pendant Lexpedition d’Ab-el-Aziz, vers Marrakech ; disposi- 
tions arrete'es pour assurer la pacification du lerritoire occupe; eta- 
blissement et fonctionnement des postes regionaux, travaux entrepris 
a Casablanca; repartition et emploi des troupes; organisation des 
goums et d’un systeme d’impots ; mesures pour developper les interSts 
francais. La troisieme partie offre des considerations d’ensemble sur 
la conduite des operations, I’emploi des armes et le fonctionnement 
des services. Ce rapport a ete redige a I’etat-major du corps de debar- 
quement par le capitaine Broussaud. C'est un ample et tres interessant 
document pour I’histoire de la penetration francaise en pays marocain. 

Arthur Chuquet. 


Latin and Greek in American Education with Symposia on the value oi 
humanistic Studies. Edhcd by Francis W. Kelsey. New York, the Macmillan 
Company, 1911, 8", p. agG (University of Michigan Publications. Humanistic 
Papers). 

Mitteilungen des Vereins der Preunde des humanistischen Gymnasiums 
hrsg. tom \ crcinsvorstand, rcdigicrt vom Schriftliihrcr S. Frankflrtlr. 12. Heft.. 
Vienne et Leipzig, Carl Fromme, 8 , p. 120. K. 1.20. 

1 . Les defenseurs des etudes classiques en France seront peui-etre 
surpris d apprendre que leur cause a trouve de vaillants champions 
en Amerique. Une reaction dont il n est pas aise de mesurer I’etendue, 
s y est manifestee contre 1 utiiitarisme et la specialisation prematuree 
qui ont passe pour inspirer jusqu ici la pedagogic americaine, et juste 
au moment ou ils commencent a transformer la notre. Des confe- 
rences, des organisees en 1906 a I’Universitd Ann Arbor 

sur diverses questions touchant a I’enseignement des humanites, 
reproduites ensuite dans des revues et par des tirages a part, ont ^e 
suivies avec tant dhmeret, que M. Kelsey, professeur U’Universite 
du Michigan, qui en avail ete I’actif organisateur, les publie aujour- 
d’hui reunies en un volume tres soigneusement cdite. Elies sont pre- 
cedees de trois articles de I’editeur lui-meme et d’un autre d’un de ses 
collegues, M.Wenley, surTchat actuel des Gtudes classiques aux Etats- 
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Unis, sur les avantages qu’elles presentent cotnme moyen de culture 
et sur le detail des modifications qu’il faudrait apporter a leur ensei- 
gnement. Les memes idees reviennent dans les conferences propre- 
ment dites^ souvent avec les memes arguments ; nous les avons en 
France entendus cent fois et ils nous paraissent uses, mais ici ils 
donnent I’impression d’avoir ete fraichement decouverts; de plus ils 
sont renouveles par I’humour americain et illustres d’exemples precis 
empruntes a un milieu social si different qu’on les relira avec plaisir. 
D’ailleurs le congres des etudes classiques qui avait fixe le programme 
de ces conferences, s’etait pique au jeu et avait tenu a demontrer par 
la bouche de ses orateurs, qui ne sont pas des professeurs de rheto- 
rique, mais des medecins, des chirurgiens, des a’iocats, des electri- 
ciens, des marins, que la culture antique est une source d’inappre- 
ciables bienfaits pour le futur medecin, pour I’ingenieur, pour 
I’homme de loi, le pasteur et I’homme d’affaires. Les cinq premieres 
symposies sont consacrees au developpement d’une meme these dans 
ces cinq domaines differents et chacun des quatre bu cinq orateurs 
intervenant, on ne peut pas dire dans le debat, il y manque meme 
I’avocat du diable, mettons dans le panegyrique, aboutit aux m^mes 
conclusions. Habitudes de precision pour I’esprit, acquisition de la 
terminologie scientifique, possession plus complete de I’angiais, pene- 
tration d’une civilisation essentielle dans I’histoire de I’humanite : 
tels sont les principaux avantages que les conferenciers pretendent 
retirer de I'etude du latin et de celle du grec auquel vont leurs secretes 
preferences. Jusqu’a quel point cet id^al pedagogiquc qui, comme 
le prouve ce recueil, a d’eloquents defenseurs, est-il partage en 
Amerique, nous aimerions a le savoir. A s’en referer a la conference 
de M. Wiley qui avait adresse a une centaine de savants faisant auto- 
rite un questionnaire sur I’utilite de la culture classique, il semblerait 
que les advcrsaires soient au moins aussi nombreux que les partisans, 
mais il faudrait pour porter un jugement une enquete plus etendue. 
De toute facon ce recueil d’anicles et de conferences dont le nombre 
et la variete interdisent toute analyse, sur un sujet qui n’a pas cesse 
de garden son interet d’actualite, merite d’attirer I’attention des lec- 
teurs francais et de tous les amis de I’humanisme. 

IL Le 12® Bulletin de ceux qui se sont formes en association a 
Vienne pour le defendre nous apporte les renseignements ordinaires 
sur I’activite de la societe pendant I’annee 1911 avec les comptes 
rendus de ses reunions et la reproduction des conferences dont dies 
sont I’occasion. Le conservateur de la collection des Antiques de 
Vienne, M. Hans Schrader, a pris pour sujet de la sienne Phidias, et 
il faut signaler aux archeologues I’examen detaille' d’une tdte de bronze 
assez peu connue du musee viennois et dans laquelle M. Sch. est 
dispose a voir une copie fidde du Zeus d’Olympie. Le conferencier 
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de la seconde reunion a etc M. Otto Seeck. professeur a 1 Universite 
de Munster, qui a developpe devant ses auditeurs le sujet suivant . 
die Geschichte des Altertums als Lehrmeisterin unserer Zeit. Quant 
au role menie de la Societe, elle senible sortie a present de la periode 
de lutte et son dernier Bulletin s’est occupe plutot de la destinee des 
etudes classiques dans d’autres pays oil les interets qu’elle defend ont 
provoque des discussions et des revendications qu elle suit avec 
sympathie pour y appeler I’attention de ses lecteurs : ainsi en France, 
en Prusse, en Amerique. Deux des articles les plus attachants du 
volume dont il vient d’etre rendu compte plus haut y sont donnes en 
traduction, comme d’autres avaient deja paru dans les Bulletins 
ante'rieurs * 

L. R. 


Petites collections Blond. 

La librairie Bloud nous a adresse cinq numeros de sa collection 
Philosophes et Peiiseurs (tqii, in-16, fr. 0,60 parvol.). Ce sont des 
essais louables de vulgarisation, mais oil Ton sent parfois que le 
cadre a peu pres uniforme de la soixantaine de pages s’est revele trop 
etroit. 11 faut sc bonier a signaler brievement ces courtes esquisses. 

M. M. Louis a essaye de nous resumer la philosophic abstruse et 
diffuse de Philon le Jui/et de montrer comment s’est fondue chez lui 
r^tude des penseurs grecs, de Platon surtout, avec I’interpretation de 
I’Ecriture. 

Le Spinoza de M. Philippe Borell, qui a tenu a souligner le carac- 
tere pratique et la valeur durable du spinozisme pour les modernes, 
ne m’a pas paru donner une idee assez complete et suffisamment 
coordonnee do la metaphysique spinoziste (P. 6, le clericalisme liithe- 
rien en Hollande est un lapsus; il n'y avait guere, comme on salt, 
que des re'formes). 

M. Jean Didier nous presente une bonne synthese de la philoso- 
phic de Locke. Il ne s’est pas d’ailleurs interdit dans son exposd une 
petite part de critique, de meme qu’il a eu soin de ne pas isoler Locke 
de I’ensemble de la speculation philosophique et de rapprocher ses 
conclusions de celles des autres penseurs anglais. Il estime qu’il ne 
faut pas voir dans sa philosophic un pur empirisme et juge Locke 
surtout d’apres son dernier historien, Riehl. 

Le Fourier de M. Albert Lafontaine serait la plus satisfaisante de- 
ces petites monographies. En ne retenant de I’oeuvre fumeuse du 
« Pere du socialisme » que la partic originale et fticonde, I’auteur en a 
tres nettement presente les piincipales lignes et fait apparaitre le lien 
logique des idees de Fourier. 

Enfin M. Paul Archambault, se placant surtout au point de vue his- 

I. Corriger p. 94 Beunier cn Bonnier. ” 
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torique, a suivi revolution de la philosophic de Renouvier, en insis- 
tant sur la facon dont le maitre du neo-criticisme a renouvele les 
problemes de la substance et de la liberte. Quelques-uns des auteurs 
de ces brochures ont eu I'idee de terminer par une courte note biblio- 
graphique ; on pent regretter qu’elle n’ait pas ete pour routes unifor- 
mement adoptee. 

Nous avons encore a signaler du m( 5 me editeur, mais appartenant a 
la serie des Questions historiques ou des Biographies trois'autres 
brochures. 

L’une, de M. F. Nau sur Nestorius d'apres les sources orientales, 
s’arr^te sur un point mal connu d’histoire ecclesiastique ; M. N. y 
pr^sente un plaidoyer de Nestorius, en faisant de frequents emprunts 
au Livre d'Heraclide. 

L’autre, de M. Marcel Navarre, retrace de facon assez terne et peu 
neuve, d’apres de Barante, Vaulabelle et le Moniteur ou le Mercure 
de France, I’election et le role de la Chambre introuvable . 

Le dernier de ces petits livres que nous avons a mentionner offre 
plus d’inter^t. C’est une esquisse tres vivante et de dimensions moins 
reduites (p. 120. Fr. 1,20) du Cardinal Vaughan. M. Paul Thureau- 
Dangin I’a tracee en suivant de pres I’ample ouvrage consacre au car- 
dinal par son ami et collaborateur Snead Cox. Avec ce guide sur, il 
nous a donne du dernier archeveque de Westminster si entier et si 
intransigeant un portrait juste, qui seulement accable un peu trop le 
cardinal par la comparaison avec ses grands predecesseurs Wiseman, 
Newman et Manning. M. Th. D. ne lui pardonne pas d’avoir par ses 
mefiances et sa rude franchise fait echouer le projet de reunion des 
eglises d’Angleterre caresse en 1895 par Leon XI 11 . En tout cas, I’au- 
teur de la Renaissance catholique en Angleterre au xix' siecle etait 
plus que personne qualifie pour presenter au grand public la figure 
malgre tout originale du cardinal Vaughan. 

L. R. 


N. JoHGA. Elements originaux de I’ancienne civilisation roumaine. Jassy. Ste- 
tanie, igii, in-8“, p. 29. 

Cette conference, faite devant les delegues etrangers aux fetes du 
centenaire de I'Universite de Jassy, retrace les origines complexes de 
I’Etat roumain et avec plus de detail son evolution artistique qui a 
subi et fondu en une svnthese originale des influences latines et byzan- 
tines. Du xv' au xvii= siecle, les princes moldaves et valaques tinrent a 
honneur d’illustrer Icur regne par I’erection d’eglises et de monasteres 
plus ou moins riches, et I’archiiecture religieuse occupe ainsi la pre- 
miere place dans cette breve esquisse. 


L. R. 
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Louis Leger. La Renaissance tchfeque an dix-neuvieme sifecle. Paris, Alcan, 

191 1, in-16, p. 271. 3 fr. 5 o. 

Depuis presque un demi-siecle M. Leger iravaille avec une perse- 
verance inlassable a eveiller dans le grand public fran^ais la curiosite 
de la Boheme et du slavisme. Ce nouveau volume lui offrira un rac- 
courci de I’effort national des Tcheques au xix' siecle, il le familiari- 
sera avec quelques-unes des principales figures qui I’incarnent, et, 
comme il touche a bien des questions soulevees dans les precedentes 
etudes de I'auteur, ses anciens lecteurs y trouveront un utile comple- 
ment pour leur information. Apres une rapide esquisse du develop- 
pement litteraire de la Boheme, M. L. nous presente les eruddts qui 
en ont prepare le reveil contemporain et dont les recherches ont fraye 
la voie en Boheme et en Russie a I’ethnographie et a la philologie 
slaves. Puisvient une serie d’etudes biographiques : sur un dilettante, 
Hanka, editeur de poemes apocryphes et faussaire par patriotisme ; 
sur un historian, Tomek; sur un veritable savant, Safarik, probe, 
vaillant, actif, le grand initiateur de la slavistique moderne; sur un 
poete, Czech; enfin sur un homme politique, Rieger, qui fut I’ami et 
I’hote de I’auteur. Rieger, apres 1866, cherchait a interesser Napoleon 
a la cause des revendications de ses compatriotes ; ce fut M. Leger qui 
indirectcment menagea I’entrevue ct il nous renseigne sur le memo- 
randum inedit que I’empereur avait demande a Rieger. C’est ainsi que 
ces etudes historiques ou litt^raires prennent parfois le caractere de 
souvenirs personnels, tant I’auteur s’est m^le de loin et aussi par de 
frequents voyages a la vie intellectuelle de la Boheme. Il faut encore 
citer, pour litre complet, le chapitre sur I histoire des dernieres mani- 
festations de la vie nationale en Boheme et des relations entre Paris et 
Prague. M. L. a bien fait d’y joindre le compte rendu detaille de 
I'inauguration du monument eleve en iqoS a Jean de Boheme a Crecy, 
et qui symbolise heureusement un rapprochement plus etroit entre 
les deux nations, d’autant plus precieu.x a I’auteur qu’il en avait ete 
un des premiers ou vriers. 1 1 faut se borner a signaler ces breves etudes 
qui ne sont elles-memes que des resumes, mais dans leur ensemble 
et venant d’une plume si autorisee, elles offriront au lecteur une Juste 
image du risorgimento tcheque et des aspirations communes de la 
Slavic '. 

L. R. 


I. Je rclese quclqucs lapsus. Lire p. 8, Herborn ct non Herboii ; p. 22, Leo- 
pold II et non Joseph II, mort en 1790; p. S 3 et aillcurs, K6niggratz,’non Komg- 
gratj: p. 160, 1818, non i.SoH; p. 175, Gleichberechtigung, non Gleichberichti- 
giing; p. 201, Reichsrat, non Reichstadt ; p. 2i3 I'ouverture du theatre national 
est datee de /,V,V ,3 et p. 17S de iSSp (en lait, die est de 1S81); p. 214, la fonda- 
lion de ruuivcrsitc tcheque serait de /SSn et p. 2o3 de iHSi, 
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Armand Weil. Emile Chenin, Le Fran^ais de nos enfants. Toulouse, Privat et 

Paris, Didier, 1911, in-16, p. 292, avec 84 illustrations. Fr. 3 , 5 o (Bibliotheque 

des Parents et des Maitres, VIII). 

Abel Faure, La Crise du Fran^ais et la Reforme unis'ersitaire. Paris, Stock, 

tgi I , in-i6, p. 76. Fr. i . 

I. MM. Weil et Chenin plaident en faveur d’une methode nouvelle 
de I’enseignement du francais qu'ils ont experinientee et dont ils nous 
communiquent quelques resultats. II ne s’agit d’ailleurs que des 
modestes debuts de cette discipline dans les classes dc sixieme et cin- 
quieme. Aux exercices traditionnels, aux « matih'es a developper » 
prises uniquement dans la fiction et I’abstraction en dehors de toute 
realite, ils veulent substituer des sujets d’observation directe ou I’en- 
fanl au lieu de parler a vide note ses menues experfences personnelles, 
s’habitue a voir juste et a exprimer des sentiments sinceres. Tout le 
petit domaine qui releve de cette observation commencante a fourni 
aux deux auteurs une serie de sujets methodiquement groupes pour 
lesquels nous avons les copies des meilleurs eleves et sans retouches ; 
celles des mddiocres et des mauvais nous seraient plus utiles encore 
pour une juste appreciation. La methode se complete en faisant 
appel a la composition d’apres I’image: des tableaux, non pas artiti- 
ciellement executes, mais empruntes a I’oeuvre des meilleurs artistes, 
apprendront aux jeunes enfants I’art de regarder la rdalite, d’en grou- 
per les elements et d’en rendre I’impression. Des oeuvres de nos 
musees les plus utilisables a cet egard les auteurs ont signale un choix 
et joint des reproductions a leur texte a titre d’indication. Cet auxi- 
liaire de la methode d’observation pourra sembler assez suspect ; 
dans la pratique il aboutit le plus souvent a une notation seche et 
maladroite. Mais quant au procede renverse, I'illustration d'une page 
litteraire, confiee au pinceau d’enfants de dix a onze ans, elle est un 
franc contre-sens, et en tout cas I’experience, si . elle doit etre tentee 
ou continuee, ne regarde que le professeur de dessin. Ce n’est pas ici 
le lieu d’aborder une discussion de methodes, mais d’une facon gene- 
rale le souci de ne pas sortir de I’observation rigoureuse m’a paru 
excessif pour cet age et il a fait souvent confondre la banalite avec la 
realite. Pourquoi tantse defier de I’imagination ? la folle du logis a 
si tot fait de le deserter. Malgre toutes ces reserves, il y a dans cet 
effort pour renouveler I’enseignement elementaire du francais une 
tentative louable dont I’initiaiive des maitres saura tirer parti. Mais 
transformer la nouvelle methode en un systeme absolu menerait a 
d’aussi facheux errements que celle qu elle pretend remplacer. Je 
signale en tout cas a tons ceux qu’interesse la psychologic de 1 enfant 
les nombreux petits documents que les auteurs nous ont offerts, bien 
que dans un autre but. 

II. Malgre son titre, la brochure de M. Faure n'est pas un cri 
d’alarme de plus sur I'affaiblisscment d une des disciplines de notre 
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enseignement. L'auteur entend protester contre une pretendue deca- 
dence de notre langue qu'il plait a certains d’appeler crise et qui 
n’est qu’une des multiples transformations auxquelles est liee I’his- 
toire de tout langage. Cependant en ce moment revolution de notre 
franfais est compromise par notre systeme d’education, par des erreurs 
pedagogiques dont la Sorbonne doit porter toute la responsabilite. 
C’est pour denoncer les mefaits de la Sorbonne que l’auteur a pris 
pretexte de la « crise du francais », et il se donne le plaisir facile de 
railler les errements de la Faculte des Lettres de Paris, « sur laquelle 
sont calquees routes les facultes de province », avec ses methodes 
tour a tour delaissees ou pronees, critique dogmatique d’hier ou phi- 
lologie envahissante d’aujourd’hui. Cette polemique n’est pas nou- 
velle, nous I’avons souvent rencontree ailleurs, quoique avec moins 
d’incoherence et d’injustice. 

L. Roustan. 


Albert Dauzat, Pour qu’on voyage. Essai sur I’art de bien voyager. Toulouse, 
Privat et Paris, Didicr, 1911, in-16, p. 363 , avec 20 illustrations. Fr. 3 , 5 o 
(Bibliotheque des Parents et des Maitres, VII). 

M. Dauzat souhaite que le gout des voyages, dont on ne peut pas 
dire qu'il soit etranger aux Francais d’aujourd’hui, se repande encore 
davantage parmi eux, et il a resume sous une forme agreable d’utiles 
conseils pour rendre le voyage aussi fructneux que possible. Grand 
voyageur lui-mdme — la Suisse, I'ltalie et mdme la France lui sont 
familieres — il a recueilli beaucoup d’observations et d'expdriences. 
Sur la preparation d’un itineraire, sur I'information necessaire a 
toute sortie longue ou breve, sur le meilleur parti a tirer d’une ville- 
giature ou d’une excursion, sur I’art de visiter un pays, ses villes et 
ses cEuvres artistiques, sur la fa^on de penetrer les moeurs de ses 
habitants et de prendre une idee de leur activite agricole, commerciale 
et industrielle, il nous prodigue les avis et les avertissements, sans 
oublier les critiques, car a cote du gout il y a aussi la manie des 
voyages ; tout ce qu’il remarque sur la fievre et I’exclusivisme de cer- 
tains voyageurs estrempli de bon sens et presente non sans humour. 
M. D. ne s’est pas non plus interdit les digressions : les longues pages 
consacrees au sentiment de la nature sont plutot une incursion dans 
le domaine litteraire qu’un chapitre de tourisme ; elles sont du reste 
pleines d’interet. Sans doute dans cette variete de questions effleu- 
rees par l’auteur les truismes et les lieux communs ne manquent 
pas, mais il ne faut pas oublier que le livre est ecrit surtout pour la 
jeunesse et d'ailleurs il renferme aussi nombre d’apenjus neufs et de 
sages reflexions dont d'autres lecteurs encore pourront faire leur pro- 


I. P. io 5 , lesooesde l auroch ^un herbivore'. . 
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Ferdinand Brunetiere. Lettres de combat. Paris, Perrin, 1912. In-iC, p. 262. 

3 fr. 5 o. 

Apres les Discours de combat de Brunetiere nous avons ses Lettres 
de combat, et la memoire du savant et de I’historien est ainsi presque 
effacee par celle du polemiste. II faudrait le regretter, si Ton ne savait 
que le temps remettra vite dans leur ordre veritable les merites du 
controversiste et du critique. Ce volume d’ailleurs offre le meme inte- 
ret que ceux dont il a emprunte a demi le titre et il etait naturel d'offrir 
aux lecteurs de B. apres les trois volumes de discours les lettres 
ouvertes oil il defend les memes idees avec la meme logique serree et 
pressante. M. A. Cherel, I’editeur de ce recueil de^olemiques, nous 
avertit qu’il ne contient rien d’inedit, il nous signale le journal ou la 
revue oil elles parurent d’abord, mais il a eu soin aussi d’en rappeler 
brievement I’occasion et de resumer en quelques mots la these de I’ad- 
versaire. Il serait vain d’entrer dans le detail de discussions Oubliees 
et plus encore d’essayer d’apprecier la valeur des arguments de hau- 
teur; il suflira d’lndiquer I’economie du volume. En dehors d’une 
reponse a Sarcey, provoqu^e par un debat litteraire et remontant a 
1875, toutes les lettres se rapportent a des questions politiques, sociales 
ou surtout religieuses et s’echelonnent entre les annees 1895 et 1906. 
Ce sont d’abore douze lettres dchangees avec le directeur du Siecle a 
propos de « I’affaire » ; trois autres adressees a M. F. Buisson sur la 
liberte de I’enseignement; I’article necrologique sur Leon XIII ; une 
controverse avec G. Renard sur I’ideal social et I’ide'al chre'tien, et 
quelques autres declarations moins etendues a propos du pacifisme ou 
de la loi de separation. Un dernier groupe, sous le titre d’Apologe- 
tique, se rapporte a la these ordinaire de I’auteur sur le reveil du 
sentiment religieux et I’adaptation du catholicisme aux besoins de la 
societe moderne. 

L. R. 


G.-E. PicHON. Lepons pratiques de franpais. Freiburg i. B., Bielefeld, 1911. 

In-16, 272 p. 

M.G.-E. Pichon, charge de coursa I’Universite tcheque de Prague, 
a compose ce volume de Lecons pratiques pour les etrangers desireux 
d’acquerir le maniement du fran^ais courant. Il a dispose le voca- 
bulaire le plus usuel dans une serie de morceaux meihodiquement 
groupes, les uns artificiellement composes, les autres empruntes a des 
auteurs surtout modernes. De breves explications des termes nou- 
veaux accompagnent ces derniers morceaux; celles-ci ont le tort de 
manquer trop souvent de precision et de laisser echapper quelques 
contre-sens. Des exercices oraux de vocabulaire, de grammaire et des 
sujets de devoirs sont joints auxleyons; un long appendice sur la 
conjugaison complete le recueil de M. P. dont le caractere pratique 
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rendra service aux etrangers deja entraines par son premier cours de 
methode directe que j’ai signale aussi en son temps. 


L. R. 


Em. Faguet Les dix commandements. 

De la profession. io3 p. 

De lapatrie, 182 p. Pans, Sansot, 191 i. In-12, i franc le volume. 

On lira avec plaisir ces reflexions d’une forme si piquante, d’un 
tour si alerte sur des sujets qui ne cessent pas d’etre d’actualite et que 
d’ailleurs I’observation aiguisee du moraliste a su rajeunir. L’auteur ne 
resiste pas sans doiite a I'attrait du paradoxe, des conclusions impre- 
vues et des rapprochements trop ingenieux ; mais il n'est paradoxal 
que par boutades, sans danger, et on lui passe ses pirouettes, tant 
elles sont jolies; au fond de la discussion il y a toujours un solide 
bon sens et une comprehension juste des realites. Des deux bro- 
chures la premiere avec ses considerations sur les effets de la pre- 
sence ou du manque de vocation, sur les rapports de la moralite et de 
la profession, sur I’iniportance et le choix du « second metier » nous 
a semble plus neuve et plus suggestive que les reflexions inspirees par 
le second sujet. 

L. R. 


H. Fetzer. Einleitung in die plastische Anatomie fur Kttnstler. Tubingen, 
Laupp, 1911. In-8“, p. 57(illustre. 

Dans ce petit ouvrage, M. H. Fetzer, professeur d’anatomie plas- 
tique a la Kilnstlerakadcmie de Stuttgart, presente en abrege* et sous 
forme de tableaux commodement disposes une etude des differents 
muscles du corps humain, en ihdiquant I’origine, I'insertion, la forme 
et la function de chacun d’eux. Le livre s’adresse aux elevcs des 
ecoles des beaux-arts et devra leur servir de reference pour mieux 
suivre I’enseignement oral qu’ils recoivent du maitre. A leur inten- 
tion I’auteur n’a voulu se servir que d’une terminologie allemande au 
lieu des designations scientifiques des specialistes , Les planches 
indispensables a cet expose accompagnent le volume au nombre de 56 
et sont d’une bonne execution. 

L. R. 


Jacques Duplessix. Printemps sacr6. Paris, Champion, in-iG", .Li p. 5 fr. 

Nous ne pouvons parler en detail (car il sort trop du cadre ordi- 
naire de cette Revue; du premier — et dernier — volume de Jacques 
Duplessix. Le pere de I’ecrivain, avec un soin pieux, a recueilli les 
fragments les mieux venus dans des essais de roman, quelques vers, 
quelques pages de critique, des notes de journal et un bref choix de 
letties. Le volume n est pas sans agrement t mats la mort n’a pas 
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laisse le temps a ce jeune homme de vingt-sept ans, d’une activite 
inquiete et trop dispersee, de fondre seulement d'une maniere a demi 
satisfaisante ses premieres ebauches. Rennais d’origine, sollicite tour 
a tour par la peinture, la musique et la litterature, il avait eu entin 
1 ambition de devenir le poete de la Bretagne des hautes terres et d’en 
illustrer le genie dans un grand roman symbolique, en suivant, mais 
librement, la voie de Le Braz. Ces quelques pages laisseront a leurs 
lecteurs le regret que les lettres aient ete frustrees des promesses d’un 
talent qui s'annoncait comme original. 

L. R. 


— Le nouveau programme academique de M. F. Gust.^fssos, professeur bien 
connu d’Helsingfors [Paratactica latiita, 111, gS p. in-4”) naite des pronoms relatifs; 
quelle est leur origine? ne vicnncnt-ils pas des interrogatifs plutot que des inde- 
tmis.” Differentes formes de I'interrogation. File est surtout frequente sous cette 
forme que celui qui parle, s'interroge ou parait s’interroger lui-meme ; est-elle 
placee avant ou apres la proposition principale ? Le tout est clairement presente, 
bien deduit et fort bien redige; la plupart des cxemples sonl empruntes a Plaute; 
un tres petit nombre vient de Terence et de Petrone. — E. T. 

— Je reunis en un seul groupe diverges etudes de manuscrits. — 1 . Le Codex 
Lovaniensis (ot), xi' s., est le meilleur ms. de Cesar du British Museum, II a ete 
collationne pour la premiere fois partiellement par Holder (B. Civ.), par Du Pontet 
(B. Al, et B. Afr.). On n’en avait pas le B. Gall. M. Holmes, auteur d’excellents 
livres sur C^sar (Conquest of Gaul, etc.), en a fait une collation qu'il a envoyee 
a M. Meusel. Elle permet de juger plus surementdu caractere de la famille s et 
modifie la caracteristique qua Meusel avait donnee du manuscrit en i6te de la 
guerre civile. Car L n’est plus ici, comme dans le B. C., un jumeau de I’.Ashbur- 
nhamianus (Sj. Pour gagner de la place, dans la publication qui est faite ici par la 
Classical Quarterly (juillet 191 1) (aa p.), M. H. a omis des indications de peu d’lm- 
portance. Mais en somme nous lui devons un bon complement de notre apparat 
critique de Cesar. — IL J’ai deja eu occasion de citer divers travaux de M. L'll.m.vn, 

, niaintenant professeur it rUniversite de Pittsburg (sur les citations de Catulle, 1910, 
11 , p. 397; sur I’identification des manuscrits de Catulle cites par Statius : sur la 
division des livres de Propercc, igog, I, p. egy). Presentement, dans un article de 
la Classical Philology, de [uillet dernier (19 p.), ce savant aborde la question des 
manuscrits de Propcrce.Voici les points qu’il traite : hisloire du plus ancien ma- 
nuscrit ; rapport de A et de F ; vues presentees dans deux articles rccents sur les 
manuscrits de Properce. M. U. indique sur quelles bases est fonde son travail : 
photographies de NAF, une collation de F (manuscrit difficile a collationner, a 
Cause de ses nombreuses corrections), collation faite sur le manuscrit lui-meme ; des 
leyons diverges venant de nombreux manuscrits (une centaine). Au lieu d’etudier 
les manuscrits en eux-meincs, au moins provisoirement, M. L'. tache d'eclairer 
leur histoire : de quelle date sont-ils, de quel pays, ccrits par cornbien de mains 
CL s’il est possible de le savoir, de quelles mains : enquete qui n’est pas peu 
utile pour la relation des manuscrits entre eux. Par des rapprochements de 
photographies de Rome avec le manuscrit de Florence, M. Li. est arrive a quelques 
identifications curieuses des mains qui ont laisse leur trace dans F ; copistc prin- 
cipal, celui qu’employait Lombardo; correcteur; Lombardo. La 5 " main est celle 
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de Coluccio. Ce sont la trois mains qu’il importerait de distinguer dans I’apparat 
CF' F'‘ F’) au lieu de les confondre comme a fait Baehrens (F'';. M. U. s’attache a 
rectifier les erreurs commises, sur la date des manuscrits ou de leurs correcteurs 
(surtout pour F), par Baehrens et a sa suite par Plessis. 11 emprunte beaucoup a 
un article de James dans la Classical Review, igoJ, p. 462 et s. Apres Catulle et 
Properce, M. U. etend son travail a Tibulle dont il voudrait preparer une edition. 
— 111 . On salt que les manuscrits de Terence de la recension de Calliopius se 
divisent en deux groupes : d'apres Schanz 0 comprcndrait principalement D et 
C; r comprendrait de meme CFP. En dehors de ces groupes il existe des 
manuscrits melanges que, pour simplifier, je laisse de cote. Dans un article des 
Harvard Studies de 1911 (p. 55 -iio : .\n attempt to restore the y archetype of 
Terence manuscripts^ M. Robert Henning Webb passe en revue d’autres manus- 
crits de ce groupe etudies recemment. 11 appelle surtout I’attention sur un Pari- 
sinus 7900 {Y'j, illustre, dont on a jusqu’ici neglige a tort le texte. Il en a etudie, 
cet ete, particulierement I’Andrienne, VHaut. et le Phormion. De plus il apporte 
des indications complementaires pour P C et le Dunelmensis (O) signale par un 
Americain, M. Ch. Hoeing, dans VAmer. Journ. of Archaeology de 1900. 11 a eu 
sur ces manuscrits des indications particulieres precieuses, et il a note nombre 
de corrections a faire a I’apparat de Urapfenbach. Done tres bonne contribution 
sur le sujet. — E. T. 

— Le professeur de I’Universite de Graz, dont nous avons deja signale bien 
des publications, ct tout recemment une edition de Pline le jeune, M. R. C. 
Kukula etudie la poesie seculaire a Rome dans une brochure de 97 pages. La 
division etait tout indiquee; apres une introduction sur les fetes seculaires (5 p.), 
un chapitre sur I'dpode d'Horace (36 p.'; un autre sur I’eglogue de Virgile ( 5 o p.); 
enfin chapitre final ,'5 p.) sur le rapport de I’dglogue a I’epode. — Suivant M. K., 
I’epode est anterieure, I’eglogue posterieurc a la paix de Brindes; cette difference 
de date expliquerait a elle seule les differences de ton qu’on peut trouver de Tune 
a I’autre; il n'y a pas a songer a une veritable imitation ni it une sorte de rectifi- 
cation. Si I on cut renverse la situation des poetes, il est clair que chacun d’eux 
se serait exprime autrement qu'il ne I’a fait. — En dehors des lieux communs 
tires d’oracles sibyllins et des themes analogues, les detlx poetes suivent chacun 
leur modele et se conferment aux habitudes d’un genre determine ; Horace suit 
Archiloque dans ses iambes ; Virgile se souvient de trois idylles de Theocrite (XVI, 
.X\'ll et XXIV , des hymnes et des dithyrambes grecs en I'honneur de tel person- 
nage. — Je crois bien que je n'adoptcrais pas toutes les vues de M. K.; mais par 
ce qui precede on peut se faire une idee de I'interet de son elegante plaquctte. — 
E. T. 

— Nous aions rcyu de M. Alberto Pirro, professeur d’histoire ancienne a I’Uni- 
versite de Naples, une plaquette de 22 p. in-8” : Tacito e la persecu^ione neroniana 
del christiani. .M. P. est un ele\c de I'Ecole normalc de Pise. Ses publications 
precedentes que j'ai le regret de nc pas connaitre, portent sur llerodotc, sur Thu- 
cydide, sur divers points de I'histoire romainc, enfin sur I’histoire de Naples. 
Dans le sujet cpineux qu'il traitc cette fois, sujet ou nous venons de suhir, presque 
' en pure perte, un deluge de brochures et de deductions, voici en resume les vues 

de I’auteur : Suivant M. P., il y a contradiction, d.ins Tacite, entre le forte an 
dolo principis qui exclut la culpabilite des Chretiens, et les mots utilitate puhlica 
qui la supposent. La contradiction est inexplicable si on lie la n faiuc » des Chre- 
tiens a I'incendie de Rome. Mais on a tort de riiunir les deux choses : si Tacite 
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juge severemem les Chretiens, il le fait independamment du malheur public qui 
a fqurni centre eux un pretexte. M. P. note le silence curieux qu’ont garde, apres 
Tacite, sur cette accusation speciale dirigee centre les chretiens, tous les auteurs 
indistinctement, payens et apologistes, tous jusqu’a Septime Severe. Sans suivre 
Hochart, M. P. admettrait que la phrase ; Ergo abolendo — apfellabat, est une 
interpolation d’une main chretienne (hypothese suivant moi bien risquee; ce n'est 
surement pas en tirant ou en comparant des deductions, qu’on peut justificr des 
interpolations de ce genre). 11 y aurait eu de meme addition ou quelque remanie- 
inent semblable dans la phrase : igitnr primum — conjuiicti suyit. L'intcrpolatioa 
aurait eu lieu un peu avant I’epoque oit ecrivait Severe, done dans la seconde 
moitie du iv« siecle. Les passages que M. P. croit avoir trouves dans des oeuvres 
chretiennes (Epitre de Clement de Rome aux Corinthiens, etc.) et dont il pense 
reconnaitre une imitation dans le passage intcrpole, a mis yeux, ne prouvent 
rien. — E. T. 

— Le professeur de Catane, M. Santi Consoli, poursuit la serie de ses Eote 
critiche e bibliograjice di Letteratura latina. II en donne un nouveau fascicule 
(Puntata IV, igit). Les textes traites sont empruntes a Juvenal; les comptes 
rendus concernent le choix de Pline le jeune de Maur. Schuster, les editions de 
Pline de Kukula, les notes de Morris Morgan sur Vitruve, la Cite de Dicu de 
Dombart, le Salluste d’Opitz et diverses publications. — Comme Perse mene a 
Juvenal, le mSme savant, apres avoir donne un Perse qui a rei;u bon accueil, 
prelude aujourd'hui a un Juvenal cti donnant la premiere satire (Loeschcr, 204 
p. gr. in-S”). Mais cette fois, au lieu d’une edition critique, nous avons ici, sans 
I’apparat habituel, un commentaire developpe. Comme M. S. C. est inf'atigable, 
il annonce deja un autre ouvrage : Giovcnale, nella tradiy;ione letterarxa e nolle 
biblioteche del medio evo-, apres le poete, les imitations de I'oeuvre ancienne. Je 
n’ai parle que de I’exterieur du livre et j’ai peur d’en avoir trop dit. M. S. C. 
court quelque risque en nous otant le grand soutien de I'homme dans la vie ; 
spes finis. On le voit aligner les fautes des mss., de longues citations, des legendes 
avec tous les details; ou sera le terme? Surtout le lectcur comptera : un volume 
pour une courte satire; done pour I'oeuvre entiere, plus d'un rayon. Pour etre sur 
d’arriver au port, tel refuscra de s'embarquer. C’ctait I’ecueil. En France on ne 
verra pas sans etonneinent la traduction en vers de Duboys-Lamoligniere, Paris, 
1801, et celle de Jules Lacroix, Paris, 1847, citecs comme des autorites pour le 
texte latin. — E. T. 

— Sous le titre de Quaestwnes doxograpliicae et paradnxograpliicae ad Liicre- 
tium et Ovidium praecipite spectantes (bo p. in-S®, Padoue, Randi, 1910 et 1911;, 
le professeur Car. Lvndi, de Padouc, a publie deux lectures faites par lui a I'Aca- 
demie de Padoue et qui traitent successivement de I’opinion qu’avaient les anciens 
des causes de I’inondation du Nil, (surtout d’apres Lucrece, VI, yoS, etc.), des 
causes aussi des sources mcrveilleuses de divers pays (Metamorphoses, XV, Soy et 
suiv.). De part et d'autre M. L. s’appliquc a refuter la these de Rusch (these do 
Greifswald, 1882) qui voit dans Posidonius la source unique des deux poetes..Les 
savants trouveront ici un expose clair et consciencieux de ces deux questions dont 
la premiere a etc deja bien des foisetudiee. La documentation de .M. L. est aussi 
etendue qu'il est possible ; il connait, outre les grands rccueils, les moindres publi- 
cations, theses et programmes. De ce cotii jc ne vois pas ce qu'on pourrait ajouter 
sur le sujet. M. L. a consultc dans les bibliotheques italienncs de Florence et 
de Padoue des mss. latins d'.Xristotc que n'avait pas vus Rose ; son cxaincn n’a 
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fait que confirmer les conjectures de Rose. A regretter seulement plus d’une 
phrase embrouillee dans la redaction latine et trop de fautes d’impression. A 
regretter aussi, dans le plan general et dans la composition, une obscurite qui rend 
inutilement penible la lecture d’un travail certainement meritoire. — E. T. 

— Le professeur de Cambridge, M. J. S. Reid, a sur Ciceron (traites philosophi- 
ques, lettres etc.) une competence reconnue de tous. Voici qu'il etend a d’autres 
auteurs les services qu’il nous a rendus et il passe celte fois de la prose aux vers. 
Les Harvard Studies de 1911 contiennent sous le titre de Lucretiana (53 p.) une 
suite de conjectures et de notes des plus interessantes sur les livres I et II. Aucun 
lecteur de Lucrece ne negligera de connaitre ou ne regrettera d’avoir lu, sur ce 
sujet, les vues de I'excellent commentateur des anciens philosophes latins. — E. T. 

— Le professeur italicn bien connu, M. Pietro Rasi, qui a passe recemment de 
I’Universite de Pavie a celle de Padoue, vient de publier (191 1) cette annee encore 
dans les Atti e Alemoi ie della Academia Virgiliana de Mantoue une bibliographie 
de Virgile en 1909 ( 5 o p. gr. in-S”). 59 publications sont examinees; sur chaeune 
d’elles est donnee une analyse et une appreciation. Celles-ci sont toutes moderees 
et dans I’ensemble je ne vois pas de lacune importante. — E. T. 

— Viennent de paraitre, dans le Philologus, les articles que M. Ganzenmuller 
avait annonces dans son travail sur la Nux dont j'ai rendu compte precedemment 
(Revue de igi i, I, p. 547). Titre : Ans Ovids Werkstatt ; deux articles de 3 y a 40 
pages. Sur les imitations d’Ovide, la maiiere est si abondante qu’il est impossible 
de tout citer. Quoiquc M. G., a mesyeux, aitdonne dans I’exces (maint rapproche- 
ment ici manque d’lnteret), il lui faut se contenter souvent d’aligner des numeros 
de vers, ce qui double, pour le lecteur, le risque dese perdre. Conclusion: presque 
partout, Ovide imite d’autres' poetes, grecs ou latins, ou il se repete; mais sans 
cesse il varie et modifie si habilementet d’une maniere si gracieuse ce qu’il reprend, 
qu’il donne a la pensee ou a I’expression un air original ; vuc qui me parait 
tres juste et que M. G. justifie par des exemples bien choisis. Cette remarque 
a aussi son interet pratique pour la critique du lexte; elle permet d’ecarter cer- 
tains doutes que les savants voulaient clever contre I'authcnticite de passages 
celebres, soit dans Ovide, soit dans d'autres poetes ; I’imitation d’Ovide est ici une 
garantic stirieuse. — E. T. 


Acade-mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 23 fevrier rp/e. 
— M. Cagnat appelle I’attcntion de I'Academie sur les decouvertes faites au 
-Maroc par M.\L Biarnay et Peratie. lls ont deblaye sur le plateau de Marchan, a 
rO. de Tanger. une necropole du iv siecle p. C., et a 20 kilom. au S.-O. de la 
mcme villc, un etablissement thermal romain. Leur rapport vient de paraitre 
dans les Archives marocaines de M. Alfred Le Chatelier. 

Le P. Schcil communique en seconde lecture son memoiresur la chronologic 
rcctifiee du regne de Hammourabi. 

M. Cuq examine au point de vue juridique un passage du scnatus-consulle 
trouve a Delos et recemment produit devant I’Academie par M. Holleaux. 

M. Prou donne une seconde lecture de son memoire sur les entrelacs carolin- 
giens de Schcennis (canton de Saint-Gall). 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Velay. — Imprimcric Peyrillcr, Rouchon et Gamon. 
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Zkhnpfund, La Babylonie et ses ruines les plus importantes. — Genouilhac, 
Dre'hen. — L\ngdon, Drehen. — Wobbermin, La croyance en Dieu. — Wernlc, 
Letude de la theologie. — Ge.moli,, Les Indo-germains dans I’ancien Orient.— 
Buhl, Chananeens et Uebreux. — Meuliiorn, Verite et»poesie dans la vie de 
Jesus. — Spieth, La religion des Eve. — Willmvnn, .\ristote. — M.vrck, Les 
Idees de Platon. — W'undt, Petits ecrits, 1 . — Dele.v Seta, Religion et art 
figure. — Barthoi.ohae, La datif singulier en o. — Kruscii et Levtson, Monu- 
menta Germaniae historica. — Man'itius, Histoire de la litterature latinc Ju 
moyen age, 1 . — Dom Jean Parizot, La famille Parisot de Plombieres. — 
A. Denis, Le Comite de surveillance revolutionnaire de Toul. — Jakob, L'illu- 
sion et 'la desilluston dans le roman realiste franyais. — Academie des inscrip- 
tions. 


R. Zehnpfund, Babylonien in seinen wichtigsten Ruinenstaetten. Leipzig, 
Hinrichs, 1910, t vol. in-S^, 72 p. 

La brochure de M. Zehnpfund donne un exact resume des recher- 
ches archeologiques — explorations et fouilles — en Babylonie. 
Toutes les ruines de quelque importance — celles de Babylone excep- 
tees — qui ont ete ^tudiees, sont decriies, et lesresultats de I'enquete 
exposes avec clarte etagrement. L’impression la plus nette que lais- 
sera la lecture de ce travail, e’est que except^ sur deux points, re/Zo/! et 
Ntiffar, tout est a taire en Babylonie. 11 reste encore beaucoup de tells 
a identifier ; sauf en'trois endroits on n'a pas fait autre chose que des 
sondages et les fouilles memes de Tellohy de Nuffar el de Babylone 
sont encore loin d’etre completes. L'informaiion de M. Zehnpfund est 
sure : pourtant, p. 3o, en bas, noter que la veritable prononciation 
de I’ideogramme lu d’abord gis-b.\n, puis gis-hu, a ete etablie par 
M. Hrozny, Zeitschri/t fur Assyriologie, XX, 421 . 

C. Fossey. 


H". de Ge.nouillac, La trouvaille de Drdhem. Etude sur un choix de textes de 
Constantinople et de Bruxelles, so p., so pi. in- 4 '>. Paris, Geuthner, 1911 . 

H, DE Genouillac, Tablettes de Drdbem, publiees avec inventaire et tables. 

1 vol,, 21 p., 5 t pi. in-4». Paris, Geuthner, igii. 

S. Langdon, Tablets from the archives of Drehem, with a complete account 
of the origin of the Sumerian calendar, translation, commentary and 23 plates, 
l vol. 25 p. 10-4°. Paris, Geuthner, 1911. 

Des fouilles clandestines pratiquees par les Arabes a Drehem, une 
demi-heure au sud de Ntiffar, ont amene la decouverte d’un grand 
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nombre de tablettes de comptabilite constituant les archives du pare 
a beiail attache au temple d'Etilil. Ces tablettes out ete, pour une 
faible part, deposees au Musee imperial ottoman (21 1), pour une part 
plus grande vendues a des collectionneurs et a des musees d’Europe, 
environ 400 au musee du cinquantenaire a Bruxelles, 176 au Musee 
du Louvre, 68 en Angleterre (Bodleienne et Ashmolean Museum). 
M . de Genouillac a publie un choix de 67 tablettes de Bruxelles et de 
Constantinople et les 176 tablettes du Musee du Louvre; ses copies 
sont d’une elegance remarquable et rendent fort bien la calligraphie 
exceptionnelle des originaux. M. Langdon a publie en m^me temps 
les 68 tablettes conservees a Oxford. 

M. de Genouillac a joint a ses copies de la collection du Louvre un 
inventaire des tablettes et un index des noms propres (noms de per- 
sonnes, noms de dieux, rois divinises et objets sacres, noms de 
villes, de pays et de lieux. Son introduction aux series de Bruxelles 
et de Constantinople est un pen plus developpee; il ne s’est pas con- 
tente de donner un index des noms de personnes, mais a fait remar- 
quer la frequence des noms semitiques, qui indique que Drehem est 
a la frontiere du pays d'Accad (a Telloh au contraire les noms s^mi- 
tiques sont rates); il a dresse la liste des fonctionnaires connus par 
les differentes collections, depuis les dernieres annees du regne de 
Dungi jusqu’au debut du regne d'lbi-Sin, la liste des mois et des for- 
mules employees pour denommer les annees auxquelles appartiennent 
les documents, enfin la liste des dieux; il a en outre donnd la tra- 
duction d un « hymne » aux Anunnaki, egare dans ces pieces comp- 
tables, et qui me paraitrait plus justement qualifie d’incantation. 

Dans son introduction aux series d'Oxford, M. Langdon fait 
remarquer que les offrandes au temple d’Enlil viennent de toutes les 
parties du pays soumis aux rois d'Ur, depuis Asnunak jusqu’a Eridu ; 
il discute les noms et 1 ordre des mois a I’epoque sumerienne et donne 
une analyse des 68 textes copies par lui. 

C. Fosse Y. 


Georg WoBBERMiN : Der Christliche Gottesglaube in seinem Verhaitnis zur 
heutigen Philosophie und Naturvissenschaft Drittes Tausend. Leipzig, 
Hinrich, 1911, 170 pages. Prix : 2 M. 3 o. 

Paul WtRSLi: : Einfuhrnng in das theologische Studium, Zweite, verbesserte 
.\uflage. Tubingen, Mohr, 191 i, in-8, xv-324 pages. Prix ; 7 M. 

I. D’apres M. G. Wobbermin, qui s’est deja fait connaitre, dans 
deux publications anterieures, par sa critique tres vive du monisme, 
si une science superficielle eloigne de Dieu, une autre plus pro- 
fonde y amene. Nous devons tourner le dos a Hoeckel et revenir 
a Kant, non pour nous y tenir mais pour le depasser. Son agnos- 
ticisme porte sur la connaissance intellectuelle, non sur le senti- 
ment. qui va bien plus loin et dont il n’a pas vu toute I’importance en 



d’histoire et de utterature 


2o3 


matiere religieuse. Apres lui les preuves tradiiionnelles de I’exisience 
de Dieu ne peuvent pas etre soutenues en leur forme ancienne, mais le 
tond en demeure loujours. L’argument cosmologique ne demontre pas 
une cause premiere, mais il montre I’unite des phenomenes, laquelle 
se con^oit mieux dans I’hypothese d’un etre transcendant qui gou- 
verne le monde. L’argument teleologique ne demontre pas davantage 
une intelligence ordonnatrice, mais il montre dans les etres vivanis 
une finalite qui s’explique mieux avec une conscience immanente 
dirigeant leur evolution continue. L’argument ontologique ne 
demontre pas que I’existence soit esssentielle a Dieu, mais il nous 
montre en lui I’etre parfait que postule notre nature propre. Par ail- 
leurs le christianisme seul salt allier dans I’idee i^u il s’en fait son 
immanence avec sa transcendance et sa perfection morale. Il est la 
meilleure religion existante ou possible, et en son genre I'absolu. 

Pas une de ces affirmations ne resisterait peut-etre a une critique 
minutieuse. La derniere surtout est philosophiquement exorbitante 
et, dans le protestantisme liberal, auquel M. 'Wobbermin appartient, 
beaucoup d’esprits eminents la rejettent. La conclusion peut etre 
retournee d’ailleurs centre tout le systeme. Si le christianisme est la 
religion parfaite, du jour ou Ton s’apercevra que I’enseignement 
authentique du Christ est errone dans son principe mdme, ne sera-t- 
on pas aniene a condamner avec lui toute idee religieuse ? 

IL M. P. Wernie, publiait, en 1908', une Introduction d I'etude 
de la theologie dont il a ete rendu compte ici m6me. L’ouvrage a 
trouve le meilleur accueil, car il parait maintenant a nouveau. 
Cette seconde edition differe, dans sa forme, de la premiere. Cer 
taines parties d’interet secondaire ont disparu. D’autres, plus 
importantes, ont ete au contraire developpees. Celles qui concernent 
I’essence de la religion et du christianisme, la dogmatique et la 
morale chretiennes, ont subi de multiples remaniements. Toutes ont 
plus ou moins beneficie du travail theologique de ces dernieres 
anndes, et la bibliographie y a ete tenue soigneusement a jour. Mais 
I’esprit du livre n’a point change. On lui a reproche ses tendances 
liberales. M. Wernie r^pond qu’il a voulu faire simplement oeuvre 
libre, et que, s’il a eu a tenir compte des liberaux plus que des repre- 
sentants de I’ecole rivale, ceux-ci ne doivent s’en prendre qu’a eux- 
raemes. En fait son oeuvre constitue, surtout apres les ameliorations 
qu’il vient d’y introduire, une excellente introduction a I’etude de la 
theologie allemande, et elle sera tres utile non seulement aux theolo- 
giens de profession mais a tons les esprits cultives qui s’interessent au 
mouvement actuel des idecs religieuses. 


Prosper Alfaric. 
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Die Indogermanen im alien Orient, von M. Gesioll. Leipzig, Hinrichs, igti ; 
in-8°, vni-124 pages. 

KananUer und Hebraer, von F. Bohl. Leip'zig, Hinrichs, 191 1 ; in-8", viii- 1 18 p. 

Dans un precedent ouvrage [Griindsteine jiir Geschichte Israels, 
Leipzig, Hinrichs, 1911), M. Gemoll a entrepris de montrer que les 
Israelites avaient emprunte toute leur religion aux anciens habitants 
de Canaan, lesquels etaient d’origine indogermanique. La M. G. a 
cru etablir qu'Abraham et Aaron sont identiques a Ahura Mazda, et 
lahve a Yama. Poursuivant le cours de ses decouvertes, il a trouve que 
le roi Arthur est aussi Ahura, meme que Lot et le roi Lear sont un 
seul et meme personnage. N’est-il pas clair apres cela que les mythes 
de la Bible sont fi’origine indogermanique? C’est que les peoples de 
Hatti et de Mitanni etaient indoiraniens. Le nouveau livre de M. G. 
est consacre principalement a la demonstration de ce dernier point. 
L’argumentation ne se fonde guere que sur des rapprochements de 
noms propres (Ahura-Arthur-Abram ; Gedeon-Gwydion ; etc.), qui 
sont vraiment peu concluants et que sans doute, avec quelque bonne 
volonte, on pourrait emprunter a toutes les langues du monde. Dans 
son ensemble, la these est faite de conjectures. Ce que M. G. devrait 
dtablir d abord, c’est que I’ancienne langue d’Elam, celle des Hittites, 
celle de Mitanni, langues jusqu'a present peu ou point connues, 
appartiennent a la famille indogermanique. Pour cela il ne suffit pas 
de rapprocher Karduniash de Caledonie, Kaldi de Celtes, etc. 

Plus prudente est la m^thode de M. Bohl, et plus nuancees sont 
ses conclusions sur les origines du people cananeen et de sa civilisa- 
tion. Pour ce qui est des choses de I’Asie occidentale, il opere avec 
les memes donnees que M. G., mais il en dispose moins souveraine- 
ment. Son etude comprend quatre chapitres tout positifs concernant 
Canaan, les Hittites, les Amorites, les Hebreux, et un chapitre inti- 
tule syncretisme et mosaisme, vue d’ensemble sur revolution de la 
religion Israelite, ou 1 hypothese avait necessairement sa part, et oil la 
theologie a pris aussi la sienne. Canaan serait une designation 
ethnique, non geographique, sc rapportant a un peuple qui s’est rendu 
maitre de la cote et du bas pays palestiniens, oil il serait arrive apres 
les Amorites. Pour plus de clarte, M. B. veut distinguer entre Hetites 
et Hittites, les documents cuneiformes d’El-Amarna ont fait connaitre 
deux langues non semitiques, celle de Mitanni et celle d’Arzawa; 
dans la langue d Arzawa sont rediges les textes non babylonlens de 
Boghaz-Koei, et consequemment cette langue est celle des Hittites 
proprementsdits; appartiennent d’autre part a la langue de Mitanni 
les plus anciens noms de princes d’Assyrie, Aushpia et Kikia, des 
noms babyloniens au temps de la prcmiire dynastic et surtout de la 
dynastic cassite, des noms de chefs palestiniens dans les documents 
d’El-Amarna; d’autres noms palestiniens se rattachent a la langue 
d’Arsawa; brochant sur le tout, viennent les noms de divinitds 
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aryennes, Mithra, Varouna, Indra, les Nasatya, dans les documents 
de Boghaz-Koei, et plusieurs noms aryens dans les textes d’El-Amarna ; 
il faudrait done distinguer dans ce groupe non semitique trois ele- 
ments, Mitanni, arrive le premier en Asie occidentale, Arzawa-hittite, 
apparente a Mitanni, et un element aryen qui aurait penetre les deux 
precedents, fournissant en beaucoup d’endroits les dynasties royales. 
Selon M. B., Canaan pourrait etre une branche de Mitanni, et Ton 
s’expliquerait ainsi que la Bible fasse de Het (Hittitesj le fils de 
Canaan. Une invasion hittite, vers 1760, aurait mis fin a la premiere 
dynastie de Babylone et fait place libre a la dynastic cassite. Les Amo- 
rites etaient des Semites, et ce sont eux probablement qui fonderent 
la premiere dynastie de Babylone; e’est d'apres eux que la Palestine 
etait appelee en Chaldee pays d’Amurri. comme les Assyriens Font 
plus tard appelee pays de Hatti; et rien n’oblige a rejeter la tradition 
biblique touchant le royaume amorite de Sihon, au dela du Jourdain. 
Apres les Amorites, apres les Hittites, arrivent les Hebreux ; ce der- 
nier nom a une signification plus large que celle d'lsrae! ; il ne parait 
pas douteux que les Habiri d’El-Amarna sont les Hebreux ; parmi ces 
Habiri etaient les anciennes tribus Israelites; I’exode d’Israel (si exode 
il y eut) devrait ^tre renvoye au xv® siecle. Toutes ces conclusions et 
d’autres moins importantes sont fondees sur un examen attentif et 
une discussion penetrante de toutes les sources, inscriptions hiero- 
glyphiques et cuneiformes, donnees bibliques. La construction ne 
peutmanquer d’etre, a beaucoup d’e'gards, provisoire, mais lespierres 
d’attente sont bien posees. 

M. B. n’ecarte par Fhypothese d’un exode partiel qui pourrait avoir 
eu lieu au xin® siecle ou m^me plus tard. Ce a quoi il tient essentiel- 
lement, e’est qu’on ne mette pas I’ceuvre de Moise en rapport avec 
celle du pharaon heretique Amenophis IV, et qu’on laisse au fonda- 
teur de la religion israelite son originalite. Pourl'historien cette origi- 
nalite n’est pas discernable a travers la nuit des temps. C'est par des 
conjectures purement artificielles que la legende mosaique peut se 
rattacher maintenant a I’histoire connue de FEgypte et de I’Asie occi- 
dentale. Certes le iahvisme israelite ne precede pas de la reforme reli- 
gleuse d’Amenophis IV; mais de quoi precede le iahvisme israelite? 
Non sans raison M. B. compare le iahvisme naissant a une epoque 
de syncretisme, mais un peu a I’ecart de la melee des peuples et des 
influences syncretistes, par I’initiative de Moise, au christianisme 
naissant a une autre epoque de syncretisme, en dehors du courant 
syncretiste, sur le fonds traditionnel du judaisme, par I’eminente per- 
sonnalltede Jesus. Deux grands hommes (de type un peu trop protes- 
tant, il faut bien I’avouer 1 auraient, a quinze siecles de distance, fonde. 
Fun la religion d’Israel, Fautre la religion chretienne, et Fneuvre de 
I’un et de Fautre aurait eu ensuite a se defendre tant bien que mal, 
plut6t mal que bien, contre le syncretisme ambiant. Mais autant la 
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position g^nerale de cette comparaison est acceptable, autant I’idee 
qu’on se fait du role des fondateurs appclle de serieuses reserves. Jesus 
a ete le point de depart, on, si Ton veut, le premier initiateur du 
mouvement chretien; il n’est pas precisement le fondateur du chris- 
tianisme en tant que religion, et religion distincte du judaisme. Le 
christianisme historique est cet alliage de judaisme et de syncretisme 
paien que represente, en somme, la litterature du Nouveau Testament, 
et dont I’artisan principal, a notre connaissance, est Paul de Tarse. 
De meme la religion d’Israel represente i’alliage d'un ancien culte 
semitique avec le svncretisme cananeen. Cet ancien culte semitique, 
le iahvisme, aurait-il ete instituC a un moment donne, par Taction 
preponderante d*un prophete appele Molse? A en croire M. B., on 
devrait Tadmettre comme un postulat necessaire : ce serait le cas de 
toutes les religions historiques d’etre inaugurees ainsi par un pro- 
phete. Malheureusement le iahvisme precananeen est aussi le iahvisme 
prehistorique. En Tetat des temoignages, il reste probable que les 
ancetres d’Israel, encore nomades, a une epoque et dans des circons- 
tances qui nous echappent en grande partie, s’associerent dans le 
culte de lahve par Tinitiative d’un personnage appele Moise. On ne 
peut d’ailleurs soutenir que la necessite absolue d’une telle initiative 
supplee a Tinsuffisance de Tattestation . Ceux qui enoncent de tels 
arguments supposent toujours que la religion n’est qu’une experience 
psychologique, renouvelee d ame en ame apres qu’elle s’est produite 
dans celle d’un prophete. Ilya quelque chose de cela dans la religion, 
mais tant s’en faut que ce soit la religion, toute la religion. La part 
desindividus dans revolution des religions est en coordination essen- 
tielle avec la tradition, de nature sociale, qui les porte, et avec un 
mouvement collectif qu’ils representent et qu'ils aident a se determi- 
ner. Faire abstraction de cette base sociale dans Thistoire des reli- 
gions, pour en appeler uniquement a la psychologic individuelle, au 
sentiment mystique, est se jeter en dehors du reel et reconstruire 
Thistoire au grc de sa foi. L’existence de Moise, celle de Jesus, le 
caractere de leur action propre ne sont pas a prejuger au nom de 
certaine loi mysterieuse qui les rendrait indispensables; ils sont a 
presumer ou bien a constatcr, scion la valeur et la portee des temoi- 
gnages qui les concernent. 

.Alfred Loisy. 


Wahrheit und Dichtuag im Leben Jesu, \.ia P. M^.lll.lloR^. Zweite AuHage. 

Leipzig, Teubner, 1911 ; in-12, 140 pages. 

Le titre de ce livre indique suffisamment que Tauteur en retient et 
en laisse dans les documents de la tradition evangelique. M. Mehl- 
horn prend neitement position c.mtie ceu.x qui out nie Texistence de 
Jesus, et il leur objecte surtout la consistance relative des temoi- 
gnages directs, chose que les adversaires n’ont pas accoutum^ de 
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remarquer, eblouis qu’ils sent par I’atiirail des analogies mytholo- 
giques. Par ailleurs, I’attitude et la methode de M. M. sont celles 
d’un protestant rationaliste et liberal qui fait assez large la part de la 
critique, est quelque peu embarrasse par la pretention messianique 
de Jesus, se rabat sur la foi au Dieu qui pardonne, etc. II serait inu- 
tile d’entrer dans Line discussion de dtUail, par exemple sur I’hisiori' 
cite du bapteme de Jesus par Jean, admise a condition que le Christ 
y soitvenu en juif pieux, et qu'il n’v ait pas trouve le sentiment de 
sa vocation messianique, mais celui d'unc vocation superieure a celle 
du commun : « officier, pas encore general », dit M. M. Cependant le 
recit evangelique n’a de sens que par rapport a la vocation messia- 
nique : ou bien il aiteste la realite de cette vocatian, ou bien il est 
fictif et ne peut servir a prouver une vocation quelconque. 

A. L. 


Die Religion der Eweer in Siid-Togo, von J. Spieth. Leipzig, Dieterich, 191 1 ; 

in-8, xvi-3 16 pages. 

Recueil de documents, renseignements pris sur place par un mis- 
sionnaire et reproduits tels qu’ils ont ete donnes par les indigenes. 
Le procede a un grand avantage, puisqu’il fournit sur le sujet dont il 
s’agit des pieces aussi authentiques que possible. Il a aussi quelque 
inconvenient, ['importance relative des idees, des institutions et des 
rites dans la religion vivante n’apparaissant pas nettemeni et ne pou- 
vant m^me pas toujours se deduire surement des textes. Les quel- 
ques pages d'introduciion ne remedieni pas completement a ce defaut 
de I’expose. Le premier chapiire ; « la croyance en Dieu chez les 
Ewe », se serait intitule plus exactement : la croyance aiix dieux ». 
On ne voit pas, d’ailleurs, qu’il y ait une difference bien essentielle 
entre ces dieux et les trou’o, esprits ou genies, qui sont I’objet du 
second chapiire, le plus developpe, tres curieux en beaucoup de par- 
ties. Les autres chapitres concernent respecti vement les confreries 
secretes, les ames des morts et leur cube, la magie, I’aka, espece d’or- 
dalie, les sorcieres. 

On signale quelques troivo qui pourraient etre la personnificaiion 
du chimpanze', de I'hyene, de la scie de mer, du boa. Un supplement 
d’informaiions sur ce cube des animaux ne serait pas inutile. Le tot6 
misme existe ou a existe chez les Ewe, bien que M. S. n’en parle pas, 
et certains traits indiques par lui comme cultuels ne tiennent pas pre- 
cisement de la religion ; par exemple, les soins rendus par les chas- 
seurs aux os des betes fauves, et qui sont pour menager I'espece en vue 
de chasses uberieures; les ceremonies qui ont lieu quand un chasseur 
a tue un buffle ; meme celles, beaucoup plus compliquees, qui se pra- 
tiquent lorsqu’on a tue un leopard. Ici toutefois des pretres inter- 
viennent et crient : « Le chasseur a tue notre pere ! » M. S. ne dit 
pas que le leopard soit I’objet d un cube au Togo, comme il 1 est au 
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Dahomey, ni si les pretres en question appartiennent a ce culte. II 
mentionne des pretres de I’hyene, du boa, animaux qui sont traites 
en divinites. On voudrait savoir dans quel rapport ces pratiques et 
ces cultes peuvent etre avec le totemisme. 

La m^me curiosite s’eveille a propos de la confrerie religieuse de 
lewe, ordre puissant qui vient du Dahomey, et qui a ses dieux, ses 
regies, meme des especes de monasteres. Chaque initie peut se trans- 
former en leopard ; le miracle se produit quand un frere ou une sceur 
entrent en querelle avec un non initie ; I’initie devient « sauvage »; les 
autres freres et soeurs prennent fait et cause pour lui, aidant a la come- 
die de metamorphose, et I’adversaire ne s’en tire pas a moins d’urie 
forte amende. L* me'tamorphose en leopard est un trait d’origine ; 
au fond, c’est I’initiation qui introduit les hommes dans la commu- 
nion du leopard et qui fait d’eux des leopards. Le dieu leopard n’est 
plus un totem; la question serait de savoir si c’est un totem divinise, 

Dans ce pays qui doit beaucoup a la tradition religieuse du Daho- 
mey, les sacrifices humains ne sont pas ou du moins n’etaient pas 
ignores. 11s ont du etre jadis assez frequents, quoique M. S. ne les 
mentionne guere qu’a propos de Vafa, esprit, don, sacrement de 
divination, qui reside essentiellement en trente-deux noix de palmiers 
soigneusement grattees, et par lequel se perpetue la confrerie des 
devins. h'afa peut reclamer des victimes humaines; s’il s’agit de cri- 
minels (selon le droit ewe), on les tue, dit simplement M. S.; s’il 
s’agit d autres personnes, elles deviennent propriete du devin; les 
pauvres gens, qui n ont pas d’hommes a sacritier, offrent dans ce cas 
une poupee d’argile oil Ton a mis un fragment d'os d’un individu qui 
a peri de mort violente. On fait cequ’on peut pour se conformer, sans 
y trop perdre, a la tradition. Mais ces divers precedes ont leur inte- 
ret pour la comparaison avec les religions de I’antiquite. 

Assez grand developpement des croyances d’outre tombe et des pra- 
tiques relatives au culte des morts. Tout cela est plus ou moins cohe- 
rent parce qu il y entre des elements qui ne sont pas tous egalement 
anciens ou de meme provenance. Ainsi Ton croit a un enfer, qui est 
comme une giande cite, avec des quartiers distincts pour les diverses 
categories de delunts; on donne aux morts des provisions pour le 
dernier voyage, et meme quelque monnaie, parce qu’il y a un Heuve 
a passer, et que le nauionnier se fait payer ; cela n’empeche pas, 
toutes les fois qu on mange, de jeter une bouchee par terre a I’inten- 
tion des morts, la coutume traditionnelle etant d’enterrer sous le sol 
des maisons les gens qui ne sont pas « morts dans le sang ». 

Allred Loisy. 


Aristoteles, von O. Willm.vns. Die grossen Erzieher. Reuther et Reichard; Berlin, 
r909 ; viii-2 1 f) p., p. iii-S". 

Certains penseurs appartiennent a I’histoire de I’education parce 
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qu’ils ont, comme Comenius et Pestalozzi, ouvert des ecoles, manie 
des eleves, institue des disciplines de classes; d’autres, comme 
Bacon et Descartes, parce qu’ils ont renouvele la culture scientifique 
et morale de laquelle derivent apres coup les applications scolaires. 
Aristote, precepteur d’Alexandre, chef du Lycee, auteur representatif 
d’un systeme philosophique qui resume I’antiquite, domine le moyen 
age et pose encore aujourd’hui les problemes les plus actuels, est I’un 
des plus grands pedagogues de I’humanite. Mais en fait, son n. riai- 
oEta? est perdu ; et, sauf quelques chapitres de la Politique, le probleme 
de I’education des enfants tient peu de place dans ce que nous savons 
de son oeuvre. Le livre de Willmann est un resume detaille qui fait 
fleche de tout bois — meme du Traite du Monde -»■ pour decouvrir, 
dans Aristote philosophe, Aristote educateur. On y trouve expose 
I’ensemble du Peripatetisme, analyse et synthese, experience et spe- 
culation, philosophic et theologie, matiere d’enseignement et methode, 
culture intellectuelle, psychologique et logique ; culture morale, 
sociale, esthetique, tout ce qui peut en un mot interesser par ses appli- 
cations ulterieures le probleme general de I’education. On n'y trouve 
pas un tableau de ce qu’est I’education athenienne des enfants et des 
jeunes gens dans le gymnase et la palestre, avec ses programmes, ses 
moyens d’action, ses resultats acquis a I’epoque d’Aristote et sous 
sqn influence. C’est Aristote et la culture de I’esprit humain beau- 
coup plus qu’Aristote et la conduite des enfants qu'il faut chercher 
dans ce livre ; et cependant, ce livre est le tome II d’une collection 
dont le tome I est consacre a Jean-Paul, et le tome Ilia Pestalozzi, 
auteurs pedagogiques, au sens strict de ce terme. 

E. Thouverez. 


Die Piatonische Ideenlehre in ihren Motiven, von Siegfried March. Oskar 

Beck, Munchen, 1912; i vol. pet. in-S", 180 pp. 

Ce memoire, couronne par I’Academie de Breslau et transforme, a 
pour objet la theorie des idees reconstruites d’apres les motifs qui 
Pont inspiree ou du inspirer. II est dedie a Kuhnemann, auteur de 
precedentes etudes sur les prc-socraiiques, Socrate el Platon (1899) 
qu’Uberweg qualifie « recherchcs riches d’idees et de substances sur 
le wo et le wie des doctrines, et le pourquoi de leurs solutions ». 
Marck s’inspire de son maitre et en outre des iravaux de I’ecole de 
Marbourg, c’est-a-dire de Natorp et de N. Hartmann ' ; interpretation 
idealiste et quasi hegelienne de Platon, ancetre de Kant, du Kant de 
Marbourg. On croyait autrefois que la theorie des idees de Platon for- 
mait un tout acheve et statique; et Schleiermacher decouvrait le 
plan,concu par Platon des sa jeunesse, et suivant lequel il avail con- 
tinument deroule les (teuvres de toute sa vie. Marck croit aujourd'hui 

I. (if. Revue Critique, 1910, p. i 58 £t 161. 
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que la pensee de Platon est un perpetuel devenir ; que chez elle 
chaque solution d’un probleme propose pose un probleme a resoudre, 
toujours de I’avant. C’est qu’en effet la doctrine des idees remplit un 
double role. L’idee est I’etre en soi a’j'o icaO' auto principe metaphy- 
sique de toute realite veritable ; mais elle est aussi et surtout 
svexa, fil conducteur et principe d’action de toute pensee en marche. 
Cette polarisation de I’idee fait osciller Platon d’un point de vue a un 
autre. Parti de la philosophic dogmatique de Socrate, d’Heraclite et 
de Parmenide, il aboutit a I’idealisme critique. Le premier point de 
vue predomine dans ses dialogues de jeunesse. March suit a peu pres 
I’ordre des dialogues de Lutoslawski, sauf que le Theetete est analyse 
a la suite du Me'ntn, avant le Phedre, le Phedon et la Republique, ce 
dont I’auteur s’explique ou s’excuse ; mais au fond la difficulte du 
classement aujourd’hui recu n’est-elle pas d’admettre une solution de 
continuite' chronologique entre les dialogues logiques du premier 
genre : Protagoras, Menon, Cratyle, et ceux du second : Parmenide 
et Sophiste, separes par les dialogues orphiques ? et cette,difficulte 
n’est-elle pas cruciale ? — Le point de vue idealiste et critique predo- 
mine a partir de Parmenide dans lequel Platon « eveille du sommeil 
dogmatique », se critique lui-meme et s’accouche d’une science nou- 
velle. Le Sophiste est le point culminant du systeme et manifeste le 
mieux le passage de Platon au point de vue mobiliste et dynamique. 
Le Phelebe, genese de I'essence, prepare la metaphysique de « grand 
style » qui remplit le Timee. Les idees ne sont pas transcendantes au 
monde, mais immanentes; le monde est une tendance a I’dtre de plus 
en plus riche, de plus en plus immanent a soi-mdme, de plus en plus 
parfait, sans que cette perfection soit jamais un etat de repos qui serait 
la mort. La matiere est la matrice du monde, la mere et le lieu du 
devenir eternel. La critique d’Aristote centre Platon, aujourd’hui 
aussi actuelle que jamais, exprime le point de vue des metaphysiques 
d’experience ou de la raison, mais toujours statiques, contre le point 
de vue dynamique des pures idees. Ce qui subsiste encore chez Pla- 
ton de metaphysique positive a cache aux veux d'Aristote et de ses 
successeurs a travers les siecles — jusqu'a I’ecole de Marbourg excep- 
tee — ce qu’il y a en lui de critique et de vivant. La culture de I’huma- 
nite ne s’arrete jamais parce que tout progres accompli est pour elle 
I’origine d’un progres a accomplir ; et la philosophic de Platon est 
partie integrante de la culture parce qu’elle est la vie de I’idee, sans 
limite, sans arret, sans terme. On voit comment cette these, interes- 
sante et suggestive, s’insere dans les travaux allemands du meme 
ordre. Mais pourquoi March ignorc-t-il les representants francais du 
Platonisme? Aucun nom francais ne figure dans sa bibliographic. 

E. Thouverez. 


i 
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Klleiae Schriften, von W. Wundt. I; Leipzig, Engclmann, igio, vni-640 p., 

p. in-8”. 

Wilhelm Wundt, le patriarche dc Leipzig, a choisi, parmi ses 
« oeuvres mineures » parues a longs intervalies, celles qui lui parais- 
saient les plus propres a servir de commentaire actuel a ses grands 
ouvrages ; et il les represente remaniees dans leur forme et mises au 
courant de I'etat actuel des questions ; i® Probleme cosmologique dans 
les sciences naturelles (1876); expose des deux hypotheses finiiiste 
(Kant, Laplace, Clausius) et intinitiste (evolutionisme) que Wundt 
concilie par la distinction de deux concepts d’univers ; concept uni- 
versel du possible, intini dans le temps et dans I’espacc, concept du 
contenu de I’experience, etroit et fini ; 1° Probleme* cosmologique en 
philosophie, les antinomies de Kant et le probleme de Vinjini (i 885 - 
tgog); etude de detail des antinomies Kantiennes, terminee par Top- 
position de deux infinis : le monde exterieur (intini cxterne) et la 
conscience (intini interne), laquelle contient la dualite interagissame 
du sentiment moral ; Tintini en devenir agissant sur le monde externe, 
et du sentiment religieux : Tintini realise ou realisation ideale de la 
totalite absolue; 3 ° Qii'est-ce que Kant ne doit pas etre pour nous? 
(1892-1910) ; reponse a Paulsen « ce que Kant doit etre pour nous » ; 
Kant a vecu et nous devons vivre a notre tour dans notre temps et 
non dans le sien ; Kant ne doit pas etre pour nous Tobjet d’un culte 
scolasiique, un arret detinitif dans la pensee humaine ; nous devons 
au contraire Thonorerle mieux et feconder le mieux ses doctrines par 
Tetude personnelle et la solution independante des problemes d’au- 
jourd’hui; que Kant soit pour nous un exemple et non un fetiche; 
4° Histoire et theorie des concepts abstraits (i 885 ), d’etre et de deve- 
nir, de mati^re et de forme, de cause et de substance, auxquels corres- 
pondent les attributs correlatifs d’un et de multiple, de quantite et de 
qualite, de fini et d’infini; les concepts engendrent les sciences de la 
cause (physique); les predicats engendrent la science du divers (ma- 
thematique) : laquelle a pour support logique le pensable (das Denk- 
mogliche) : lequel a son tour engendre a tort Tillusion que la meta- 
physique peut se construire comme la mathematique par simple jeu 
dialectique; 5 ° Du r^alisme na'ifet du realisme critique, 1896 ; A Phi- 
losophie de Timmanence de Schuppe, caracterisee par cette formule 
que toute realite est sujet ou representation du stijet, et que tout ce 
qui est hors du domaine de la conscience n'est pas; B empirio-criti- 
cisme, exposition et critique particulierement interessante de la doc- 
trine d'Avenarius, encore mal connue en France ; doctrine de Vintro- 
jection, suivant laquelle la croyance a mon moi est un choc en retour 
de la croyance prealable que j'ai eue du moi des autres hommes; doc- 
trine biologique dans laquelle les divers sujets apparaissent comme 
des systemes organiques plus ou moins differencies par un systeme 
nerveux plus ou moins parfait, de telle sorte que les individus ou pre- 
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tendus tels ne sont pas autre chose que des systemes centraux qui 
apparaissent dans une masse diffuse de peripheries et de centres inter- 
dependants les uns des autres ; doctrine la plus radicale pour sup- 
primer avec I’idee du moi tout ce qu’elle renferme encore, suivant 
Comte, d’illusion metaphysique ; 6" Psychologisme et logicisme 
(igio), revue generale des deux tendances qui aujourd’hui s’engen-' 
drent reciproquement, s’opposent et s’enchevetrent dans la pensee 
allemande; les doctrines de Lipps, de Sigwart, de Brentano, de Hus- 
serl, de B. Erdmann, de Dilthey, de Rickert, etc., sont tour a tour 
analysees et discutees dans leurs rapports logiques et historiques ; et 
Ton comprend sans peine I’interet d'une telle recension par un tel 
auteur. * 

E . Thouvercz . 


Alessandro della Seta, Religione e arte figurata. Un vol. in-S", p. i-vm, 1-287, 

avec 210 fig. hors texte. Rome, Danesi, 1912. 

Destine au grand public, le livre de S. cherche moins a decouvrir 
des faits nouveaux qu’a resumer et a coordonner des observations 
deja bien connues. La these est que I’art, a ses debuts, n’a gu^re eu 
qu’un role et qu’une function magique ; les Grecs, puis le boud- 
dhisme et le christianisme I’auraient peu a peu spiritualise et rendu 
capable de donner une forme materielle aux plus hautes verites reli- 
gieuses. La proposition, dans sa generalite, ne prete guere a la cri- 
tique, mais il est souvent malaise d’en montrer I’application dans le 
detail. S., qui s’y est essaye, ne reussit pas toujours a trouver le lien 
qui devrait raitacher les unes aux autres les diverses manifestations 
religieuses de I’art et presque chaque page appellerait des corrections 
ou des reserves, objections d’autant plus serieuses et plus inquie- 
tantes que la nature meme de I'ouvrage empeche I’ecrivain de donner 
ses raisons ou ses preuves. Aussi, malgre mainte vue ingenieuse oii 
profonde, les specialistes trouveront, je le crains, peu de profit a le 
lire et je doute que les gens du monde puissent le suivre dans son 
style grandiloquent et dans’sa marche lente et embarrassee. C’est un 
de ces ouvrages demi-savants et demi-populaires qui coutent plus de 
peine a leur auteur que le public ne retire d’avantage a les pratiquer. 

P. 34, Herodotc, qui est alle en Egypte, est un temoin borne, mais 
digne de foi ; en revanche Juvenal, qui a connu, tout au plus, les 
Egyptiens de Rome, n’a rien a faire id. P. 5 g, bonne distinction 
du Ka et du Ba. P. 60, Seth n'a pas une tete d’ane. P. 70, les nom- 
breuses statues ou figurines courotrophes montrent que la Grece a 
connu I’expression de I'amour maternel. P. io 3 , les animaux fantas- 
tiques de Part « minoen » seraient surtout decoratifs. P. 118, justes 
reserves a propos du Telamon-pilier de P. Girard. P. 149, le portrait 
hellenistique est bien different du portrait remain. P. i 53 ,le Dio- 
nysos de Naples est probablenient une figure eleusinienne. P. 174, 
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I’art « orientalisant » des tombes Bernardini de Preneste et Re^i^olini- 
Galassi de Caere. P. 195, S. parait douter que la frise marine de 
Munich appartienne, ainsi que la scene de sacrifice du Louvre, a I’au 
tel de Domitius Abenobarbus. 

II manque au livre une table ; elle serait d’autant plus indispen- 
sable que I’auteur touche a plus de sujets divers et dans un ordrequi, 
par la force meme des choses, ne peut etre ni methodique, ni continu. 

A. DE Ridder. 


Der Dat.-Sing.-Ausgang der o-Deklination im Lateinischen. Von Chr. 

Bartholomae. Heidelberg, Winter, 1910 {Sit^jiingsbericfite der HeideWcrger 

Akademie, 1910, n“ 5 ), 14 p. in-8». 

Le datif singulier de la seconde declinaison latine des grammaires 
scolaires est en -o ; eqtio. Cette forme est expliquee ordinairement de 
la maniere suivante. Onavait a I’origine la diphtongue oi ayant 

I’o long. Cet eguoi aboutit a equo a la fin de la phrase, par un phe- 
nom^ne de phone'tique syntactique. Cette explication offre plusieurs 
difficuJtes. D’abord en Sanskrit, on a des formes en -aya. Puis le 
parallelisme entre la declinaison feminine et la declinaison masculine 
est detruit : terras^ equo. Or ce parallelisme a introduit plus d'une 
innovation dans les langues italiques ; a I’instrumental-datif pluriel, 
osq. feihiiis a entraine diumpa'is; a I’ablatif singulier, meritod a 
entraine sententiad ; au genitif pluriel, a entraine filiorum; 

au nominatif pluriel, osq. pas entraine piis, lat. qiioi \quei, qui) 
entraine quai iquae), poploe ipopiili) entraine tabelai [tabulae]. 11 est 
etonnant que le datif fcminin en -a, qui a existe, ait ete supplante 
par le datif en -ai, et que ce phenomene, qui a eu lieu en sens 
inverse pour le datif en -oi -o, ne se soit pas produit au locatif : 
Romai Romae. En fait les quatre formes -ai, -a, -oi, -o se ren- 
contrent dans les langues italiques et specialement dans le domaine 
falisco-latin (cf. numasioi, -{extoi, titoi, duenoi, populoi romanoi \ for^ 
tuna, fileia primogenia, locina, menerua, etc.). Les formes en -a sont 
analogiques d’apres les formes en -o, et ont toujours ete assez rares. 
Les formes en -oi et les formes en -o se balancaient a peu pres. Or 
dans ce que nous appelons la troisieme declinaison latine ei etait 
passe a e long avec une prononciation bien fermee. Au cours du 
vi= siecle, e long a passe a i ferme. L’j bref du nominatif etait tres 
ouvert et tendait vers \’e. A I’accusatif singulier, I’e etait ferme et 
lendait vers i. On avait en consequence hostis hostem hosti, qui fai- 
sait une serie parallele a equos, equom, equo (Lo de equo, etant long, 
etait ferme) ; hostis hostem etait a hosti comme equos [murus] equom 
a equo. C’est ce qui explique le triomphe de equo sur eqiioi. Ce qui a 
facilite ce resultat, c’est I’emploi de I’epiihete, par exemple ceiue 
romano. 


* 
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L’hypothese de M. Bartholomae cst assez compliquee ; elle implique 
bien des hypotheses secondaires. Mais elle n’a pas les incon\'enients 
de I’explication generalement admise. 

H. P. 


Monumenta Germaniae historica, Scriptorum rerum merovingicarum, 
tomus V, Passiones vitaeque sanctorum aevi merovingici. Ediderunt 
B. Krusch et W. Levison. Hannoverae et Lipsiae, impensis bibliopolii Hahniani, 
MDCCctx, viii -834 p. et 22 pi. in-q”. Prix : 40 Mk. 

Ce volume contient vingt-six parties, concernant chacune un per- 
sonnage et composee souvent de plusieurs pieces. Nous mention- 
nerons d’abord les* documents les plus interessants par leur surete 
historique ou leur caractere. 1° Vie de saint Wandrille, abbc de 
Fontenelle, par un contemporain de ses derniers jours. II mele peu 
de faits importants a beaucoup d’inutilites, dit M. Krusch. Ces inu- 
tilit^s ne sont pas sans valeur pour I’histoire des moeurs. Ainsi le 
biographe croit bon de remarquer que le saint se lavait souvent les 
mains, qu’il avait fort longues. Parmi les nombreuses incorrections 
de son langage, la confusion des occlusives sourdes et sonores est a 
noter comme indice d'origine germanique : conclitlinet, demigatur 
(dimic-) lidigantis, muntanecus {miindanicosl, splendeta, opetum [obi- 
tum). M. K. signale de nombreux emplois du feminin pour le mas- 
culin (p. 4) ; mais la plupari sont des exemples de la confusion de 
quam, quern, quod Ce texte a the conserve par le celebre ms. B. N. 
lat. i 83 i 5 , du commencement du viip siecle, tres voisin de I’epoque 
de I’auteur, qui parait avoir ecrit vers 700. 2° Vie de saint Germain 
fondateur de Moutief pres Grand Val, dans le Jura bernois, par le 
pretre Bobolenus. Cette biographic montre comment I’institui monas- 
tique de Columban a rayonne de Luxeuil dans les confins de I’Alsace, 
de la Suisse et de la Bourgogne, et apporte des renseignements pre- 
cieux pour I'histoire de ces regions, dans le troisieme quart du 
VII® s. L auteur s’est mis a 1 oeuvre aussitot apres la mort de saint Ger- 
main. 3 ° Passion de saint Prejet [Praeiectiis), eveque d'Auvergne 
(Clermont) et martyr. C’est le recit d’un contemporain, qui, sur la 
mort de I’eveque, par exemple, sappuie sur des temoins oculaires. 
Ce document nous renseigne sur la cour et I'histoire de Childeric, 
roi d’Austrasie (662-675) et sur les institutions merovingiennes. Dans 
son introduction, p. 2 13 , M. K. reproduit I’epitaphe de saint Genes 
[Genesius], un des educateurs et des predecesseurs de saint Prejet. 
Cette epitaphe, deja publiee, a ete omise cependant par Le Blant. 
4“ Passion de saint Leger iLeiidegarius), eveque d’Autun et martyr. 
II est inutile d’insister sur ce que nous apprend la biographic de ce 
martyr de la politique. Elle est aussi 1 oeuvre d'un contemporain. 
M. K. edite, a la suite, une seconde passion, par Ursinus, et les 


I. Cf. M. Bonnet, Le lat in de Gregoire de Tours, p. qqg. 
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extraits d’une troisieme par FrulanJus. 5 “ Vie de saint Ouen, eveque 
de Rouen. M. Levison public le poeme de saint Ansbert et la vie 
ancienne. II s’appuie, d’ailleurs, pour les expliquer sur les travaux 
de M. Vacandard. II nous donne une edition critique definitive de 
ces textes. 6“ Vision de Barontus, moine de Saint-Pierre de Longo- 
retus, aujourd’hui Saint-Cyran en Brenne (Indre). C’est une vision 
du ciel et de I’enfer, qu’il est interessant de comparer avec d’autres 
morceaux analogues, notamment la legende de saint Fursy [Fiirseus). 
La piece esr. dsiies : Acta sunt haec omnia VIII kal. April, in sexto 
anno regnante de Theoderico regem Francorum. M. Levison donne 
la date : 25 mars 678 ou 679. 11 n’a pas remarque^ Finteret du quan- 
tieme, 25 mars. C’est la date de la fete fixe de la Passion du Christ, 
celebree en Gaule independamment de la Paque mobile '. Nous 
avons d’autres indices qu’a cette epoque ce jouretait encore consacre 
par I’Eglise merovingienne. La coincidence pent avoir aussi son 
importance pour I’interpretation de la vision. 7° Histoire du roi 
Wamba, par Julien de Tolede. Ce recit des commencements du regne 
et de la sedition du due Paul a ete redige peu apres les evenements, 
e’est-a-dire peu apres 673, ceriainement avant 680. 

Les autres documents de ce volume concernent les personnages 
suivants : Sadalberga, abbesse de Laon ; Frodobertus, abbe de Saint- 
Pierre la Celle (Montier la Celle, dans I’Aubej; Remade, abb^ et 
evfique de Stavelot; Viance (Vincentianus) d’Avolca (le lieu a recu 
maintenant le nom du saint, dans la Correze) ; Meneleus, abbe de 
Menat, dans le Puy-de-D6me; Nivard, evdque de Reims; Faron, 
dvSque de Meaux (sa biographic contient le fameux poeme de la 
guerre de Saxe) ; Rambert (Ragnebertus), martyr a Saint-Rambert- 
en-Bugey (andennemem Bebrona); Memmie, eveque de Chalons; 
Amand, le celebre eveque-abbe ; Philibert, abbe de J umieges et de 
Noirmoutier; Lambert, abbe de Fontenelle et eveque de Lyon; 
Ansbert, eveque de Rouen; Condedus, anachorete dans une ile de la 
Seine, pres de Caudebec; Erembert, eveque de Toulouse; Wulfram, 
el'^que de Sens ; Ermenlandus, abbe dans Tile d’Indre ou Basse- 
Indre (Loire Inferieure); Kilian, martyr a Wiirzbourg; Omer, Ber- 
tin et Winnoc. 

Tous ces textes sont etablis avec le plus grand soin et reposent sur 
une masse considerable de collations de manuscrits. 

Les planches reproduisent : i"quatre miniatures de la vision de 
Barontus, d’apres un ms. du ix'-x^ s. qui est a Saint-Petersbourg et 
provient de Saint-Remy de Reims (voy. de plus, p. 387, les figures 
des cles de saint Pierre) ; 2° une serie de peintures illustrant la vie de 
saint Amand dans le ms. de Valenciennes 607, du xii® siecle; 3 " les 
miniatures du testament de saint Amand dans le ms. de Valenciennes 


. Duchesne, Origines citt ciilte diretien, ch. viii, § 5, i“. 
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606, du meme temps. Ces peintures oflrent de I’inter^t pour I’archeO' 
logie et I’histoire de I’art. 

Deux tables alphabetiques termineni le volume. Elies sont I’oeuvre 
de M. Levison et sont tres dtendues. 

Ce volume fait le plus grand honneur aux deux collaborateurs. 
M. Krusch annonce comme prochain un dernier volume qui termi- 
nera cette serie des ecrivains de I’epoque merovingienne. 

D. SONNERY. 


Handbuch der Klassischen Altertumswissenschaft hsg. von Dr Ivvan von Muller, 
neunter Bd, 2 i Theil. Geschichte der lateinischen Literatur des 

Mittelalters, von Max Manitius. Erster Theil : \'on Justinian bis zur Mine des 
zehnten Jahrhunderts, mit Index. C. H. Beck’sche Verlagsbuchhandlung, Mun- 
chen, igi I . Prix : 1 5 .M. 

Quandle dernier lome deist Romische Litteraturgeschichte de M. Mar- 
tin Schanz aura paru, le present ouvrage en formera la suite immediate. 
Dans ce premier volume, qui, d’apres I’intention de I’auteur^ sera suivi 
d’un autre des I'e'te de 19 13, M. Max Manitius etudie la litterature 
ecrite en latin depuis le vi® siecle de notre ere jusqu’au milieu du x®. 
Le.livre est divise en deux parties : i'^ la litterature latine de Justinien 
a Charlemagne (p. 1-242); 2° I’liumanisme carolingien, son apogee et 
sa decadence i p, 243-248), M. Manitius parait avoir hesite sur le claiSse- 
ment qu’il devait preferer a I’int^rieur deces deux grandessections.il 
reconnait qu’il eut ete preferable de distribuer sa matiere par ordre 
chronologique, ou mieux encore par ecoles ou centres intellectuels. 
Mais ce mode de disposition eut requis une connaissance exacte de la 
date d apparition des oeuvres ou de la formation premiere des ecri- 
vains. A de'faut de ces donnees precises, qui auraient manqu6 en nom- 
bre de cas, M. Manitius s’est resigne a une division par « genres » ou 
parcc disciplines ». II traite successivement des « ecrivains universels » 
(tels que Boece, Cassiodore, Isidore de Seville, dans la premiere 
periode, Paulus Diaconus, Alcuin, etc., dans la seconde) de la theo- 
logie, de la philosophie et sciences naturelles, de la philologie et 
grammaire, de la poesie, de I’histoire et geographic. Gontrairement a 
la pratique de Schanz, il a cru devoir eliminer de son plan les oeuvres 
juridiques : ne voulant pas y incorporer toute la litterature canoniquc 
ecclesiastique. II en a exclu egalement, au nom de la notion meme 
de « litterature » — et cette notion, on eut souhaite qu’il precisat par 
quelques definitions le concept qu’il s’en est forme — les traductions 
de la litterature technique grecquc, ainsi que bon nombre de recits 
historiques, de legendes hagiographiques, d’hymnes et de sequences, 
Juges en bloc « insignihants ». 

L’inventaire dcscriptif dressc par M. Manitius n'est done pas tout 
a fait complet. Tel qu’il est, il resume et classe a notre usage le labeur 
de toute une vie de savant, et cela avec une variete d’informations, 
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une minutie critique, qui laisse bien loin derriere soi VAllg. Geschichte 
der Liter, des Mittelalters, d’Adolf Ebert. M. Maniiius connait, non 
pas seulement les oeuvres imprimees, mais aussi les oeuvres manus- 
crites. En depit des lacunes, des inexactitudes de details qui ont cte 
signalees dans son travail, ou qui le seront',ce repertoire est de beau- 
coup le plus complet et plus sur dont on dispose presentement. 

11 offre plusieurs sortes d'interets. Certes, la plupart des ecrivains 
dont s’occupe Manitius sont de mince envergure. Cette litte'rature 
perpetuellement didactique, moralisante, allegorisante, vit de gloses 
et d'excerpta. Elle exploite un patrimoine qu’elle n’enrichit guere et 
dont souvent elle meconnait I’esprit. Mais en I’utilisant, du moins le 
sauve-t-elle de la mine. Cette survie de la culture greco-latine au 
moyen age, nous en pouvons suivre les etapes a travers le livre, sur- 
tout dans les introductions que I’auteur a mises en tete de chacune des 
parties princlpales. Si Ton y joint la lecture des deux etudes paralleles, 
I’une plus generale, I’autre plus technique, que M. Norden a redigees 
pour la Kiiltur der Gegemvart [Die Griech. u. lat. Liter, u. Spr., 
3“ ed. [ 191 1 ], Teubner, p. q83-52o) et pour VEinleitiing in die Alter- 
tumsiuiss. de Gercke-Norden, t. 1 ( 191 1 ), p. 552 et s. on se formera 
une idee distincte des immenses services que les influences conserva- 
trices du moyen age, et en premiere ligne, I’Eglise et les monasteres, 
ont rendus a la civilisation. 

Ceux-la m^me qui bornent de preference leur horizon a la litte'rature 
romaine classique, aimeront a s’aider de I'ample Index qui clot I’ou- 
vrage pour se rendre compte de Taction que leurs auteurs favoris ont 
exercee sur les ecrivains du moyen age, des allusions que ceux ci y 
ont faites dans leur prose ou dans leurs vers. C’est la une question 
qui, depuis plus de vingt ans, sollicitait la curiosite de M. Manitius ; 
on n’aurait, pour s’en convaincre, qu’a feuilleter la collection du 
Rhein. Museum, du Philologus,de VArchivder Ges. f.altere deutsche 
Geschichtskunde, oil il dispersa jadis tant de notes et d’articles, qu’il 
ramasse ici dans leur cadre naturel. 11 est loisible ainsl de mesurer 
le prestige d’un Virgile, d'un Ovide, d’un Pline TAncien, et, par contre, 
Toubll oil fut ensevelie la memoire de Tacite, de Properce, etc., etc.. 
Pareille enquete devient egalement facile a propos des c< Peres ». La 
moisson est aussi riche que feconde en enseignements. 

Je voudrais en terminant adresser une ou deux critiques a Tauteur. 
Pourquoi a-t-il rendu son Ilvre si dense, si massif, j’allais dire si 
accablant? Une composition typographique plus intelligente eut par- 
tiellement corrige cette impression desagreable. II aurait fallu diffe- 


1. En voici une, p. 33 . I. 26 ; lire ; Journal des Savants, 1889, 449. 

2. 11 serait prejudiciable d'oublier la belle etude de Roger, VEnseign. des lettres 
classiques d'Ausone d Alenin, Paris, 1903, et le resume substantiel de M. Louis 
Havet, dans les premieres pages de son Manuel de critique verbale, Paris, 
igit. 
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render plus clairement le nom des auteurs du litre des groupes d’ou- 
vrages (v. g. p. 23 Boethius, p. 26 Schriften zutn Quadriuium). Pour- 
quoi les litres en caracteres gras disparaissent-ils subitement a partir 
de la p. 5 1 ? Pourquoi, parmi taut d’indications bibliographiques, plu- 
sieurssont-elles sans lieu ni daiePLe lecteur est-il tenu, par exemple, de 
savoir que YAnecdoton Holderi, d’Usener (p. 24) a ete public a Bonn, 
en 1877, ou I’etude de Franz sur Cassiodore (p. Sp) a Breslau, en 
1872? L’ouvrage manque d’air. On y etouffe. 

II manque un peu d’art aussi. On aurait aime qu’apres avoir enu- 
mere les oeuvres, accumule les donnees positives, Manitius s’essayat 
a recomposer la jihysionomie morale et intellectuelle des ecrivains 
dont il s’occupe ; non pas de lous, sans doute, mais de ceux qui 
meritaient un tel traitement, Cassiodore, par exemple, ou Boece, 
ou Beda, ou Colomban, etc. Les vues generales des introductions ne 
suppleent pas a ce deficit. M. Schanz excelle dans le Ruckblick final, 
oil, apres la dissection critique, I’auieur etudie ressuscite et se dresse 
avec ses traits particuliers. L’immense matdiel reuni par M. Manitius 
ressemble trop, par endroits, a une riidis indigestaque moles : avec 
plus de gout, plus de sens philosophique et litteraire, I’auteur lui 
aurait souffle la vie. 

Pierre de Labriolle. 


Dom Jean Parisot, Etude de g 4 n 4 alogie lorraine. La famille Parisot de Plom- 
biSres. Nancy, imprimerie Crepin-Leblond, 247 pages, tables et planches. 

Nulle famille n’est plus populaire a Plombieres et aux environs que 
celle des Parisot. Elle a fourni des banquiers, des notaires, des admi- 
nistrateurs des thermes, des maires, des pretres. L’un des membres de 
cette famille, dom Jean Parisot, a dresse I’arbre genealogique et reuni 
tous les renseignements qu’il a trouves sur elle, II a pu remonter jus- 
qu’au milieu du xvi' siecle, a Hanneso Parisot, « mayeur ». L’etude 
est faite avec grand soin, a I’aide des archives de Plombieres, de Val 
d’Ajol, de Remiremont, des archives departcmentales de Meurthe et 
Moselle, de la collection lorraine it la bibliotheque nationale. Les his- 
toriens de la Lorraine auront souvcni a la consulter. L’ouvrage a ete 
tire a 170 exemplaires numerotes. 

C. P. 


Albert Denis. Le Comitd de surveillance r6volutionnaire de Toul 
1793). Toul, impr. G. Laurent, 160 pages, in-S”. 

M. Albert Denis, aujourd’hui depute de Toul, a public en 1892 un 
premier volume sur I’histoire de Toul pendant la Revolution ; il y 
racontait la suite des faits depuis la convocation des eiats-generaux 
jusqu’a la proclamation de la Republique (21 septembre 1792). La 
seconde panic de cette etude jusqu'au t8 brumaire an VIII est en 
cours de publication dans VEcho toiilois. De cette histoire gene- 


f 
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rale il a distrait un chapitre important concernant les comitds de sur- 
veillance qui se sont succede dans la ville de 1793 a 1795. Le premier 
Comil^ fut cree le 12 avril 1793 et compose de sept membres, le juge 
de paix du canton, deux membres du district, du Conseil de la com- 
mune et de la societe des amis de la Libert^ et de I'Egalite. Le 2 juin, 
deux Comites de surveillance, correspondant aux deux sections de la 
ville, Saint-Etienne et Saint-Gengoult, furent ^lus, chacun compose 
de douze membres, conformement au decret du 21 mars. Le i®’’ no- 
vembre, autre changement : Toul a un seul Comite dont les douze 
membres sont designes par la soci^td populaire ; puis les membres du 
Comite sont nommes par les representants du peuple en mission. Bar 
le 20 fevrier 1794 et Michaud le 6 octobre 1794. Sur les attributions 
de ces divers comites, M. Albert Denis fournit les renseignements les 
plus precis. II donne la llste exacte des personnes qu’ils firent arre- 
ter ; il publie les renseignements qu’ils envoyerent sur elles au 
Comite de surete genbrale ; il indique la part prise par eux a la levee 
de 1793. Signalons quelques petites erreurs de detail. Ce n’est pas 
Levasseur (Rene) de la Sarthe, mais Levasseur (Antoine-Louis) de 
Sarrebourg qui fut envoye comme representant du peuple dans les 
departements de la Meurthe et de la Moselle, le 9 mars 1793 (cf. I’ar- 
rfite du 28 avril 1793, p. 14); p. 35 , lire Harlaut (Nicolas-Jacques), 
au lieu de Harlaux; p. i 33 note, lire Altkirch au lieu de Altkirche. 

C. P. 


Gustave Jakob. L'illusion et la disillusion dans le Roman rialiste franpais 

(1851 k 1890 ). Paris, Jouve, tgir ;in-8” de 143 pages (these de I'universite de 

Paris). 

Une idee ingenieuse, et juste dans I'ensemble ; le roman « rialiste » 
de Flaubert, des Goncourt,de Zola, est surtout le roman des desillu- 
sions romantiques : c’est moins I’etude immediate de la vie que le 
contre-coup des realites vitales sur des esprits gonfles d’irrealite qui 
preoccupe, au fond, ces ecrivains (et il aurait ete juste d’ajouter a 
ceux-ci le Feydeau de Fanny, le Fromentin de Dominique et la 
G. Sand de quelques oeuvres tardives, oil le rappel au vrai s’accom- 
pagne de plus d’optimisme). L’ « illusionnaire » heurte par leschoses 
que n’apercevait pas son romantisme inne ou acquis, c’est en effetun 
type d'humanite que toute la litterature post-romantique europeenne 
devait connaitre et gouter, et que M. Jakob retrouve au fond de la 
figuration « realiste ». Des analyses assez exactes, mais trop poussies 
souvent dans le sens de cette these initiale, illustrent cette idee inte- 
ressante '. 

La mime insistence, plus perilleuse ici, fait souhaiter a M. J. que 

I . La correction typographique laisse beaucoup a desirer. Certaines notes (p. 94, 
n. 4, p. gy, n. I, p. 1 12) ont une bizarrerie categorique qui ne laisse pas de cotn- 
promettre une idee juste. 
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la psychologic tire parti des documents fournis par la litterature; et 
c’est tout un systeme de I’acquisition des idees qu’il engagerait volon- 
tiers dans son hypothese : mieux encore que la theorie deTaine sur 
I’hallucination vraie, une remarque de Bersot a Renan, 22 janvier 
j 852 {ap. Hemon, p. io 5 ) servirait de devise a cetie proposition, « il 
semble. .. que la premiere connaissance ne soit jamais qu’une appa- 
rence trompeuse, et que la science consiste uniquement a user cette 
illusion. Notre monde n’est pas d’obscurites, mais de fantomes «. 
M ais la philosophie sera en droit de recuser le temoignage de I’artiste 
1° a cause de la deformation esthetique ; 2° a cause de I’origine souvent 
etrangeredes elements employes par la creation d’art. 

F. Baldensperger . 


Acadkmie DES Inscriptions i.t Belles-Lettres. — Seance dii i^' mars i (j 1 2 . — 
M. Cordier communique deux lettres de M. Gironcourt, 17 et 20 janvier. Les pre- 
tendus saints « Echabas « enterres dans la region de Djenne n'ont ete que des 
marabouts indigenes d’epoque posterieure et ctrangors it cette premiere infiltration 
musulmane en Afnque occidentale dont M. de Gironcourt a rapporte la tradition. 
M. de Gironcourt a recueilli quclques traditions de cette ville de Dia qui serait 
vieille de mille annees et garde quelques temoins de cet art de sculpture sur bois 
encore en honueur dans les pays sarakolles. Les echantillons de Dia tirent leur 
valeur de leur age, car depuis I'epoque reculee a laquelle les reporte la tradition 
locale (xB s.), ces objets ne semblent plus avoir ete tabriques dans la ville. Enfin 
M. de Gironcourt envoie les copies de 73 mss. recueillis a Djenne et dans le Macina 
qui eclaireront sans doute I'histoire de ces regions. M. de Gironcourt devait quit- 
ter Tombouctou le 2 i )an\ier pour se rendre a Gao, Kidal, Es-Souk, Talaya, pour 
remplir le principal objet de sa mission. I’etude des nccropoles, qui le retiendra 
surtout eiitre Bamba et Bentia, et sans doute aussi eiitre Kidal et Talaya. 

L’ Academic precede a releciion d'un inembre libre en remplacement de 
M. Edmond Saglio, decode. 11 y a 44, puis 45 volants; majorite eS. 


Bayet 

tour 

2« tour 
]6 

tour 

18 

4« tour. 

19 

1 

Blanche! 



■> 

Capitan • . . . . 


4 

0 

0 

Ulysse Cheralier 


14 

•s 0 

20 

Esperandieu. . . . ' 

4 

2 

0 

0 

Alex, de Laborde 

4 

2 

I 

0 


M. le chanoine Ulysse Chevalier, qui a obtenu la rnajorite desvoix, est proclanie 
elu par M. Leger, president. Son election sera soumise il I'approbation de M. le 
President de la Republique. 

L Academic decerne le prix Estrade-Dclcros a .Madame \'^ve . Auguste Longnon. 
L’Academie designe, pour la direction de IT.cole traneaisc d’Athenes, en premiere 
ligne M. Homolle, en seconde ligne M. Pierre Pans. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant ; Ulysse Rouchor. 


Lc Puy-cn-Volay. - Icpnmerie Peyriller, Rouchou et Gamon. 
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Gercke et Norden, Introduction a la science de I'antiquite. — Aristote, Politique, 
p. Thalheim. — Papyrus grecs de Giessen, I, 2, p. P. M. Meyer. — Foucart, 
Les Atheniens dans la Chersonese de Thrace. — Klotzsch^ Histoire de I'Epire. 

— Nonnos, p. Ludwich. — Eneide, II, p. Diehl. — R. Pichon, Les sources de 
Lucain. — Bovet, Lyrisme, epopee, drame. — Mornet, Les sciences de la 
nature en France au xviii® siecle. — Voizard, Sainte-Bcuve. — Perkins, La 
France et la revolution americaine. — Bryce, La republique americaine, 1 . — 
Kelsey, Latin et grec dans I’education americaine. — Meynadieh, L'idee repu- 
blicaine dans les pays monarchiques d'Europe. — Marvald, Le Portugal et ses 
colonies. — Gaffie, La crise constituiionnelle anglaise. — M. Vauthier, Essais 
de philosophie sociale. — Wii.lrich, Livie. — Mace, La prononciation du latin. 

— Academie des inscriptions. 


Einleitung in die Altertumswissenschaft, par A. Gercke et E. Norden, t. Ill, 

Leipzig et Berlin, Teubner, 1912, in-S", 428 p. 9 mks. 

Ceci est le troisieme volume d’une collection dont le tome 11 a ete 
present^ dans cette Revue I’an dernier. Celui-ci comprend I’histoire 
grecque et I’histoire romaine, les antiquites publiques de la Grece et 
cTe Rome. 

L’histoire grecque jusqu’en 338 est traitee par M. Lehmann-Haupt 
(p. 1-120), I’histoire grecque depuis Alexandre par M. Beloch(p. 120- 
iSq), les antiquites publiques grecques par M. Br. Keil (p. 297-388), 
I’histoire romaine sous la Republique par M. Beloch (p. 1 55-204), 
I’histoire de I’Empire romain par M. Kornemann (p. 205-296), les 
antiquites publiques de Rome par M. Neumann fp. 387-428). L’in- 
convanient des ouvrages collectifs est sensible ici, les auteurs ne sont 
pas toujours d’accord sur les memes questions, par exemple sur la 
question de la conquete etrusque a Rome (p. 160, p. 3931. 

La disposition adoptee dans cette collection, pour chacune des 
parties, nous parait particulierement heureuse ; d’abord un expose 
didactique, puis la bibliographie, puis une troisieme rubrique com- 
prenant les problemes qui sont a I’ordre du jour de I’erudition. 

Dans I'histoire grecque, je signalerai les observations de M. Leh- 
mann-Haupt sur les mesures ' et sur la reprise de Babylone par 

I. Je n’ai pas besoin de dire que I’explication des mesures censitaires de Solon 
(p. I to), tres ingenieuse, Vest trop a mon avis; j’ai dit ailleurs que je ne pouvais 
adraettre rien de tel au vi« siecle. 

Nouvelle s^rie LXXIII^ 


12 
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Xerxes apres 480. II tend a identifier I’historien d’Oxyrhinchos avec 
Cratippe plutot qu’avec Theopompe. 

Au chapitre sur les antiquites publiques de la Grece, M. B. Keil 
a joint une bibliographic importante a consulter pour I'etude du droit 
grec. A lire aussi, dans I’histoire de I’Empire de M. Kornemann, sous 
la rubrique Problemes, le passage relatif a Byzance et a la Perse, 
riran etant a I’ordre du jour. 

M. Neumann est I’auteur de travaux sur I’histoire romaine primitive 
qui ont beneficie de I’entrainement de la science allemande et sont 
pleins de bonnes intentions. Dans le chapitre qu’il consacre ici aux 
antiquites pubiiques de Rome, il apporte a ces travaux quelques 
complements interessants (p. 424, etc.). On attend avec curiosite le 
travail qu’il annonce sur les assemblees romaines '. 

L’index est pour les tomes I, II, HI, mais je n’ai pas bien discerne 
les principes suivant lesquels il a ete compose. II y a un utile index 
des textes cites et corriges. 

E. Cavaignac. 


Aristotelis Ho)>iTs;a 'ASr.viiwv, post Fridericum Blass ediditTh. Tha.lheim. Leipzig, 

Teubner, iQog; xvi-128 p. (Bibl. script, grsec , et rom. Teubneriana). 

Le titre nous indique que c’est le texte de Blass que M. Thalheim 
apris pour basede cette nouvelle edition de la noXi-tsia ’AOr^va-cov; eten 
effet on y lit une bonne partie des corrections proposees soit par Blass 
lui-meme, soit par d’autres savants, et que Blass a admises dans sa 
quatrieme edition (iqoS).!! s’en faut, toutefois, que M. Th. observe 
les memes principes que son predecesseur. Sa methode est d’abord 
plus conservatrice; non seulement les lemons du papyrus (L) sont 
retenues, lorsque ni le sens ni la grammaire ne s’y opposent, par 
exemple p. 6, 1 . ig Yivoijisvr,^ (Blass YoYSVT,[xevT|<:); 7, 5 xatappoTraive'-v (B 
p'J~.); 54, 5 a'jvsTro'jOiTav (B -tov) ; 66, 24 vca-aYVOuai (B xataYvovto?), etc. , 
mais dies sont encore respectees, ce que Blass ne faisaitpas toujours, 
dans les cas oii il s’agit seulement de la forme exterieure des mots, 
comme dans I’addition ou I’omission du v dit euphonique, dans 
1 emploi de kaoroO et aoTod, de iav et otv, etc. M. Th. ecritcependant sSoo- 
XopTiV, zo'jva|ar,v (Blass suit Lt(6.,iqo.) seules formes en usage avant 3 oo, 
et Tcpati’a au sens de « expedition », au lieu de arpaxia 32, i3 ; 38 , i, 
que Blass conservait, comme orthographe attestee par les inscriptions 
de I’epoque. En second lieu, M. Th. repousse certaines corrections, 
suppressions ou transpositions, que Blass croyait justifiees par sa 
theorie des rythmes ; 18, 14 xa- Y’J''5tix.a ptEYaXa,'/ xai xaXr)'/, Blass ■(•mv/.ix 
xa! pt. xai x. « ob numeros »; 3 o, 18 -v MapaOwv’ ;aa'/T,v, Blass sup- 
primait h pour la meme raison, d’ailleurs a tort ; 88, 10 iXatav raopiav, 

I. Je ne puis souscrire a 1 explication des chiffres primitifs pour les centuries 
(p. 399) : j’ai dit pourquoi en rendant gomptc du livrc de M. Botsford [Journ. 
des Savants, 19 1 0 - 
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Blass supprimait popiav : « dubiam rem disceptent numeri». Enfin, 
M . Th. accorde moins d’importance, partant moins de confiance aux 
corrections faites de seconde main dans le manuscrit, dont Blass ad- 
mettait un certain nombre dans son lexte; il lit avec L 29, 8 rrpo;; 33,4 
zaTa; 42, 22 Trivxx/.iijy iXt'o'.;; 45, 4 Tcsp'l opzo'j ; 5 o, l 3 eT^ov (e/ov Lj ; 5 j, 
12 an lieu de zata, -TtEVTaz'ay'.Xlwv, Trepl xoj opzoj, Eayov, ev 

’EXs'jjiv! (L 2= main et Blass). En somme, M. Thalheim, a juger 
d’ensemble son edition, est plus circonspect que Blass, qui du reste 
confessait lui-m^me etre assez audacieux : « quod ad emendationem 
attinet. . . ego paullo audentlor (factus sum), magis etiam postquam 
numerorum auxilio rectius uti didici » (4' edition, p. XXVI). 

• My. 


Griechische Papyri im Museum des oberhessischen Geschichtsvereins zu 
Giessen, im Verein mit O. Eger hgg. und erkl. von E. Kornemank und 
P. M Meyer; t. I, fasc. 2 par P. M. Meyer. Urkunden Sb-Sy mit 3 Lichtdruck- 
tafeln. Leipzig et Berlin, Teubner, 1910; 104 p. in-4». 

La publication des papyrus grecs du Musee de Giessen, entreprise 
par MM. Eger, Kornemann et Paul M. Meyer, a commence par le 
second fascicule du premier volume, qui contient 22 documents, 
nos 36-57. IJs ont ete repartis par I’editeur, M. Meyer, en trois 
groupes ; I. Transcriptions grecques de papyrus demotiques ( 36 - 39 ); 
II. Papyrus des trois premiers siecles (40-51); III. Papyrus du iv° au 
vP siecle (52-57). H y a dans ce fascicule divers morceaux particu- 
lierement interessants. Le n® 39 est la traduction en grec d’une 
Tjy/_iupr,jt;, acte ayant pour but de mettre fin a un litige, contrat 
intervenant entre les parties pour terminer une affaire, accommode- 
ment et non jugement. II s’agit de quatre soeurs qui sont en proces 
au sujet d’un terrain de 35 aroures, et qui s’engagent, par une decla- 
ration remise a I’epistratege de la Thebaide, Boethos, a s’abstenir 
dorenavant de toute attaque en justice; selon M. M., cela doit s’expli- 
quer par la constitution d’un droit de propriete commun aux deux 
parties. Le n® 37 contient plusieurs actes probablement relatifs a un 
m^me proces; Tun, qui est intact, est un contrat de fermage concer- 
nant un terrain situe dans les dependances du temple d’Hathor a 
GebelSn. N" 41 ; le stratege d’Heptakomia, Apollonios, demande au 
prefer d’Egypte un conge de 60 jours pour aller mettre de I’ordre 
dans ses proprietes, qui ont souffert de veritables dommages rapa xt,v 
xwv avoxlwv ’lojoaluv eoooov (115-117). N° 43 : feuille de recensement, 
zax’ olzfav aTroypa'fT,, du locataire d’une maison au village jusqu’ici 
inconnu de Tanyathis. N® 47 : un agent envoie au stratege Apollo- 
nios des renseignements au sujet d’achats dont il a ete charge (acha^ 
d’armes, entre autres), et qu’il a fails dans de bonnes conditions ; mais 
a Koptos, oil il se trouve, les prix, dit-il, changent tons les jours. 
N° 5 o ; ofFre de prendre a bail deux vestiaires aux thermes d’Oxyryn- 
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chos; ce xai>(ap!o; desire succeder a son pere decede. N“ 54 : texte qui 
fournit d’importants renseignements sur I'administration de Yannona 
militaris. N" 55 : lettred’un eveque a un autre eveque en faveur d’un 
pr^tre qui a laisse son diocese on ne sait pour quelle cause, pour lui 
faire conferer les functions de diacre dans son nouveau domicile. 
N° 56 : piece tres interessante; contrat de fermage d’un vignoble 
dependant d'un monastere, avec un etat des machines et la determi- 
nation des obligations du fermier relativement a la culture. Le mor- 
ceau capital du recueil est le n° 40, qui est longuement et soigneu- 
sement commente par M. Meyer. II comprend trois edits de Caracalla, 
ou plutot deux edits et une. instruction adressee au prefet d’Egypte. 
Le premier nous fait connaitre le texte de la constitutio Antoniniana, 
qui conferait le droit de cite aux peregrini de I’empire (212], et le 
second complete le decret d’amnistie generale qui fut rendu en 212, 
lorsque Caracalla fut seul empereur apres le meurtre de son frere 
Geta; quant a la troisieme piece, elle date de 21 5 , epoque oil Cara- 
calla etait a Alexandrie, apres la repression du soulevement de cette 
ville, et renferme des instructions relatives a I’expulsion d’Alexandrie 
de tous les Egyptiens venus du dehors, a I’exception de certaines 
categories de marchands. Je signale en terminant quelques mots 
nouveaux fournis par les textes publics dans ce fascicule : ■zpo- 

ol-c!? (36 et 37), dont le sens n’est pas tres clair, et que M. Meyer 
explique par « femme marine sous un certain regime (alimentation ?j » ; 
Tav'jaOi? (43), nom dc village; TotuTicoot (qji, objet inconnu; x'jaiaxT, (48), 
domaine royal (?) ; ot'/.pr/.k '49), jeune truie, mot dont a deja un exem- 
ple; TooT'ioaa i 3 i) = ?, xxp-;;x; xaXxgorrxj'.x ( 56 ), plantation de 
roseaux. 

My. 


P. Foucart, Les Ath^niens dans la Chersonese de Thrace au iv” si6cle. 

Paris, Impr. nationale, 1909, 40 p. 'Extrait des Mem. de I'Acad. des Inscr. et 

Belles-hetbes, t. XXXVIII, 2' partie, p. 81-120). 

Les Atheniens, ayant perdu leur puissance maritime apres la guerre 
du Peloponnese, s’efforcerent de la reconquerir; une de leurs pre- 
mieres entreprises fut de s’emparer de la Chersonese de Thrace. 
Plusieurs inscriptions nous eclairent sur la politique suivie alors par 
Athenes, depuis la paix d'Antalcidas jusqu'au moment oil Philippe 
lui enleva ses dernieres possessions en Thrace, c’est-a-dire pendant 
une periode d’une cinquantaine d’annees. Ces inscriptions font I’objet 
du present travail de M. Foucart ; elles y sont analysees, commentees, 
restituees en partie, avec la science la plus sure, et de cette serie 
d’e'tudes se degage un chapitre de I’histoire d’Athenes, sobre et 
lumineux, oil rien n’est obtenu par des combinaisons hasardeuses, oil 
tout, au contraire, est du a une methode impeccable et a une discus- 
sion rigoureuse des textes. Dans I’inscription CI.A., IV, 14 c, la resti- 
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tution 1. 1 1 TO'j xTjOEa]T-/;v est des plus heureuses ; le general honore de 
I’eloge etait le gendre ou le beau-frere d’Ebruzelmis, roi des Odryses, 
qui doit se placer entre Seuthes et Kotys. Ce meme texte contient un 
detail tres important pour la determination de la date des decrets 
atheniens ; M. F. observe en effet que I’inscription, posterieure a la 
paix d’Antalcidas, doit etre exposee h axpoitoXEt, que les documents 
anterieurs portent constamment iv itoXEtjei que par consequent I’emploi 
de Tune ou de Tautre formule determine la date par rapport a I’annee 
386 . D’une autre inscription (CIA, IV, 2, 65 b) il- deduit I’interpreta- 
tion d’un passage assez obscur du discours de Demosthene contre 
Aristocrate, 170, sTvon t vj apyjiv v.otvTiv efji ep^xr.i e’.? xpet^ 0!jpT,[ji£vrjV ; les 
trois rois Berisades, Amadokos et Kersobleptes regnent en commun, 
maisles tributs des villes thraces ne sont payes qu’a I’un d’eux, sui- 
vant les regions. Le texte CIA, II, 961 fournit a M. F. I’occasion 
d’une de ses restitutions les plus sagaces, et d’une grande vraisem- 
blance, sinon absolument certaine ; les noms propres sont ceux des 
trierarques qui firent sous les ordres de Chares une expedition sur les 
cotes de Thrace et dans I’Hellespont en SSy, expedition qui se ter- 
mina par le traite mentionn^ dans le discours contre Aristocrate, lyS. 
Les Athdniens ne poursuivirent pas imm^diatement I’exdcution de ce 
traite ; ce fut seulement en 353 qu’ils envoyerent des clerouques en 
Chersonese ; un second envoi eut lieu dix ans plus tard, en vertu 
d’un decret aujourd’hui perdu, mais dont M. F. retrouve les dispo- 
sitions gendrales dans une inscription posterieure de quelques annees, 
relative a la ville d’Eleonte. Enfin M. F., a I’aide de quelques inscrip- 
tions et du commentaire de Didyme, expose la suite chronologique 
des evenements qui eurent lieu apres I’intervention de Philippe : 
sifeges de Perinthe et de Byzance, capture des vaisseaux de commerce 
atheniens a Hieron, envoi d’une flotte sous les ordres de Chares, puis 
d’une seconde, conduite par Phocion et Kephisophon, levee du siege 
de Byzance en 339, apres quoi les Atheniens, defaits a Cheronee, 
perdirent la Chersonese. C’est ainsi qu’une fois de plus M, P. Foucart 
nous enselgne magistralement a commenter les documents epigra- 
phiques et a les faire servir a I’intelligence du texte des auteurs 

My. 


Epirotische Geschichte, von C. Klotzsch, Berlin, igii, 240 p. in-8°, 6 marks. 

L’auteur a divise en sept chapitres I’histoire de I’Epire Jusqu’en 
280 av. J.-C. 

Dans le premier, il la conduit j usque vers I’annee 429. II fait tres 
grande la part de I’dement illyrien (p. 2, n. i, Je suis plutot porte a 
interpreter comme M. Beloch le i-fmrxo-xzo’. de Thuc. Ill 94)- D 
insiste sur le r 61 e dominant des Chaoniens en 429. 


>• p, 9, lire w Ssvosuv; 14 note, Kdxao;; 17 Koumanoudis. 
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Dans le 2' chapitre, il traite du debut de la preponderance des Mo- 
losses. II parled’Admete, de Tharyps, et de la constitution de ce peo- 
ple. C’est en lisant ce chapitre qu’on fera bien de se reporter a I’ap- 
pendice sur I’histoire mythique de I'Epire, oil I’auteur donne ip. 2211 
quelques vues suggesiives sur la tragedie Andromaque, d’Euripide 
(voir aussi p. 226, I'etude de la legende de Lanassa, que M. K. attri- 
bue a I’historien Proxenei. 

Dans le 3 ', Tauteur attire I’attention sur’ le contre-coup de la vic- 
toire de Sparte en Epire, ce qui, je crois, n'avait pas ete fait avant 
lui. II park du retablissement d’Alketas, de ses relations avec Jason, 
et de I’organisation de la confederation epirote. 

Dans leq', il%st question de Neoptoleme (Il et d’Arybbas, L’auteur 
park 'p. 02) de la premiere intervention de Philippe; il date la 
seconde 'p. ySi du debut de 342, e-t place vers ce temps (p. 80) I’acqui- 
sition de la Paravea par ks Macedoniens. Enfin on trouvera (p. 85 ) 
des vues interessantes sur la part prise par Alexandre le Grand a 
I’entreprise d’Alexandre d’Epire en Italie. 

Dans le 5 % il park du gouvernement d'Olympias, et, dans ks 
guerres civiles qui suivent, met bien en relief la lutte des deux 
branches royaks p. gS : se reporter, id, a la note de la page 229; 
p. 108). Chemin faisant, il donne son opinion sur certains faits de 
I’histoire des Diadoques (p. 126, p. iBg, n., ou il reduit a la Cilicie le 
domaine de Pkistarchos). 

Dans ks 6® et 7® chapitres, il est question de Pyrrhus depuis 297 
jusqu’en 280. A propos du mcurire de Neoptoleme (p. iSp), I’auteur 
donne d’interessants details sur I’e'tat economique du pays. A lire 
aussi fp. 173 sqq.) ks observations sur la situation de I’Acarnanie et 
de I’EtoIie, et (p. 2 1 1) la chronologic des rois de Macedoine de 323 a 
280. L’auteur s’arrde a I’expedition d’ltalie : il jette un regard de 
regret sur ks expeditions de Pyrrhus en Illyrie, qui auraient pu etre 
le commencement d’une evolution inieressante de ce cote. Peut-^tre 
faut'il tenir compte ici, comme pour I’avortement de la monarchic 
thraco-macedonienne, de I’intervention des Celtes. 

L’index des noms propres est soigne. 

Le livre sort de I’ecole de M. Ed. Meyer : c’est dire qu’il est akrte, 
i' pragmatique », la narration nourrie, la discussion serree. Malheu- 
reusement, la forme n’est pas sans etre parfois empreinte de negli- 
gence. 

E. Cavaign.\c. 


NonniPanopolitani Dionysiaca recensuit A. Ludwich. Vol. prius libros I-XXIV 
continens. Vol. alteruiii libros XXV-XLVIH continens. Leipzig, Teubner, 
1909-1911. Deux vol. lie xxvi- 5 oi et 556 pp. {Bibl. script, grsec. et rom. 
Texibneriana). 

Il serait difficile de presenter ks Dton^-xtrtp'ttes comme un poeme 


t 
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plein d’interet. Certes, Nonnos a des qualites qu’il serait injuste de 
lui refuser : il fait facilement le vers, trop facilement, malgre les 
regies corppliquees qu’il s’astreint a suivre ; il a de rimagination, 
parfois de la grace, et on trouve chez lui, ca et la, des petits tableaux 
qui ne sont pas sans charme. Mais ces qualites sent tellement etouf- 
fees sous des defauts choquants, dont les plus saillants sont la pro- 
lixite et la monotonie, qu’il a fallu quelque courage a M. Ludwich 
pour se decider a publier de nouveau les 21000 vers de ces 48 chants. 
Mais M. L. s’occupe depuis fort longtemps de la critique de Nonnos 
et de ses manuscrits; les editions anterieures (la derniere, celle de 
Kcechly, remonte a un demi-siecle) n’ont pas suffisamment apprecie 
la valeur intrinseque des manuscrits; le texte, qui a donne lieu a 
d’assez nombreux travaux sur la versification de I’auteur, a ete peu 
etudie pour lui-meme ; enfin les fragments publies dans les Berliner 
Klassikertexte, V, i (1907) sont venus confirmer I’importance du 
Laurentianus, XXXII, i6;etM. L. adonneson edition. La preface 
nous eclaire d’abord sur la personnalite de Nonnos, ensuite sur les 
manuscrits et leurs deux families, dont les representants actuels sont 
pour la premiere le papyrus de Berlin (Jl), et pour la seconde le 
Laurentianus (L) et son apographe le manuscrit d'Heidelberg, ce 
dernier source directe ou indirecte de tous les manuscrits existants. 
Dans I’appareil critique, M. L. donne toutes les legons de n et de L, 
avec un choix abondant de variantes des autres manuscrits; on pourra 
ainsi se faire une idee juste du caractere et de I’origine des nombreuses 
corruptions qui alteraient le texte de Nonnos, auxquelles lesediteurs 
des Dionysiaques ont remedie en partie, et que M. L. lui-meme a 
parfois heureusement corrigees ', mais qu’il ne se flalte pas, nous 
dit-il, d’avoir eliminees completement. C’est qu’en effei la tradition 
de L laisse bcaucoup de place a la critique conjecturale, et ne per- 
met pas toujours de retrouver le texte original avec surete. M. L. 
donne en outre dans son annotation, pour que Ton puisse suivre 
I’histoire du texte, la plupart des lectures et des conjectures des 
editeurs precedents et des savants qui se sont occupes de Nonnos soit 
dans des articles speciaux, soit incidemment a I’occasion d’autres 
etudes. Il ne neglige pas, enfin, de citer les passages d’autres poetes 
que Nonnos a pu imiter de pres ou de loin. J’aurais pretere cepen- 
dant que ce dernier genre de notes fut mis a part en une serie spe- 
ciale, en dehors des conjectures proposees et des lecons des manus- 
crits; la reunion de toutes ces notes en une seule serie ne va pas sans 
quelque confusion. Un index tres complet des noms propres termine 
le second volume. Nous avons done la une bonne edition, metho- 

I. Les corrections personnelles de M. Ludwich, introduites par lui dans le 
texie, depasseut le nombre de i5o; elles sont rnotivees, pour la inajcure partie, 
par la comparaison avec d'autres passages de Nonnos, et meritent d etre prises en 
consideration, 
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dique et consciencieuse, et tres pratique par I’abondance des rensei- 
gnements qu’elle fournit sur le texte ; on saura gre a M. Ludwich de 
I’avoir entreprise et menee a bonne fin. 

My. 


Kleine Texte fuer Vorlesungen und Uebungen herausg. von Hans Lietzmann, 

80. Vergil Aeneis II mit dem commentar des Servius herausg. von D' Ernst 

Diehl a. o. prof, in lena. Bonn, Marcus und Weber, 1911, i 3 i p., in-12, 2 m. 

J’ai deja eu occasion de signaler la collection des Kleine Texte ' de 
Lietzmann. Je n’y reviens pas. Je voudrais seulement noter avec 
plaisir ce retour a des habitudes saines, quittees chez nous depuis 
le xviii® siecl% celles de placer, sous le texte ou a cote, les commen- 
taires anciens qui I’expliquent ; nous avons vu deja combien cette 
juxtaposition est commode pour le Ciceron de la meme collection 
eclaire par Asconius et les autres scolies ; pour le Perse et le Juvenal, 
depuis Jahn, cela nous parait indispensable; nous y arrivons enfin 
pour Virgile. A gauche est le Virgile, au-dessous et a droite, le Ser- 
vius. Sigles et signes conventionnels sont empruntes a Ribbeck et a 
Thilo. L’apparat de Ribbeck, comme celui de Thilo, sont remis au 
courant et completes par les indications ou les conjectures nouvelles 
des savants. Ce travail a 6te bien fait et a lui seul ce n’dtait pas deja 
une si petite affaire. Dans les deux apparats, renvois utiles au The- 
saurus et a nos recueils nouvcaux (Funaioli, etc.). 

Pour le texte de Virgile, peu de changements; M. D. se fonde en 
gros sur Ribbeck et se refere a ses prolegomenes. II ajoute dans 
I’apparat ce qui etait absolument necessaire; on s’attend bien a 
retrouver la les noms des savants qui ont ecrit sur le sujet : Weidner, 
Kloucek, Kvicala, Baehrens, Schoell, Gebhardi, Heinze, Bethe, etc. 

Pour les scolies les differences, avec Thilo, sont peut-etre plus 
sensibles et constituent dans I’ensemble un progres. Les scolies de la 
renaissance representees par le manuscrit de Dresde, que Thilo rejetait 
au bas de la page, sont ici a droite, entre le Servius et I’apparat des 
scolies. C a ete aussi une bonne idee que de distinguer, d’une maniere 
commode, dans les scolies du Fuldensis, la recension integrale de 
celle qui est abregee. M. D. a employe pour cela les demi crochets 
(r 1). Ce qu ils enferment forme le texte du manuscrit de Cassel qui 
donne seul beaucoup de scolies. On s’etonnera peut-etre, non sans 
raison, de cette mise a part; car la recension du Cassellanus est la 
recension relativement normale, tandis que celle du manuscrit de 
Paris n’est qu’un abrege souvent etrangle et negligd. Mais comme il 
ne s’agit apres tout que de signes conventionnels, on en prend vite 
son parti. 

Je m’accommoderais beaucoup moins de la maniere dont est redige 
en quelques endroits I’apparat, par ex. la note sur la lecon du Fuldensis, 


I. Voir la Revue du 18 decembre 1911, p. 468, 
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p. 127 (sur le V. 768), 1 . 26 a I’apparat ; Fiild. teste Scioppio, Steph. 
Fabr. Dan. M. D. met justement a la fin le nom qui aurait du venir 
en lete, puisque c’est Daniel qui a decouvert et public les scolies du 
Fuldensis ; le temoignage de R. Etienne et celui de Fabricius sont la, 
pour le Fuldensis, sans valeur ; car R. Etienne n’a pas connu directe- 
ment le ms.; son edition a quelques petites scolies communes avec 
le Fuldensis ; elles sont toutes sans importance. Etienne avait du les 
trouver dans quelque Parisinus; de meme pour Fabricius qui n’a fait 
que copier Fediiion de Daniel apres 1600. Quant a Scioppius il me 
semble qu’on est d’accord pour mettre en doute ses donnees et pour 
admettre qu’ilglisse volontiers ses conjectures soi>s le couvert demss. 
reputes. Ni comme homme, ni comme editeur, a aucune dpoque de 
sa vie, il n’a merite ni estime ni confiance. A lire I’apparat de la 
p, I o 3 , on est amene a croire que Caspar Schopp {Scioppius : pourquoi 
I’inconsequence de Scioppio a la 1 . 21) a eu pour ce passage une 
source particuliere et que le Cassellanus n’est pas le Fuldensis : autant 
d’erreurs. Je ne comprends pas pourquoi M. D. recueille telles de ses 
conjectures insignifiantes et desmoins probables (p. 55,4, 
p. 57,16, quod pour qui, etc.). Il en est, il est vrai, de meilleures; il etlt 
fallu se borner a celles-la, en n’y voyant que des conjectures et non 
des t^moignages. 

Pour se reconnaitre sans doute dans ces lettres de petit caractere, 
dans ces apparats multiples (Virgile, Servius, scolies de Daniel), il 
faut quelque entrainement ; mais la preparation a et^ tres conscien- 
cieuse et il me semble qu’on est paye de sa peine. Comme texte 
d’etude dans un seminaire, celui-ci parait excellent '. 


Les Sources de Lucain par Rene Pichon, docteur es-Iettres, professeur de 
premiere superieure au lycee Henri IV, maitre de conferences a I'EcoIe Nor- 
male Superieure de Sevres. Ouvrage couronne par I’Acaderaie des Inscriptions 
(Prix du Budget), Leroux, 1912, gr. in.8”, 279 p. 

Il est parfaitement Inutile de presenter aux lecteursun savant connu 
par d'excellents livres ; on s’attend a trouver dans ce nouvel ouvrage 
le travail d’un parfait humaniste, bien informe, tres prudent, plein de 
godt et qui sait ecrire. Aucun lecteur n’aura de deception et tout le 
monde approuvera ce qu'a decide i’Academie. Que ceci soit dit bien 
nettement, afin que je puisse de mon cote faire mon metier, en cher- 
chant a decouvrir les inegalites, les faiblesses ou les lacunes du nou- 
veau livre. 

I. P. to 3 , dans I’apparat, a la fin de [’addition de M ( 1 . 19), au lieu de ab abla- 
tivo, faute qui est restee aussi dans Thilo, lire ab appellativo cf. ici le texte de 
Servius, p. io 5 , 40). — P. 23, note a I’apparat, I2et 26 : comprendre que P, pour 
commenter un mot, repete auparavant, comme repere, le premier mot du vers : 
de la : Demisere et Consiliis. 


t 
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Ne seraient-elles pas dans la m^thode meme de travail de M . Pichon ? 
Sur quoi son livre est-il fonde en somme? Sur une lecture tres atten- 
tive du poeme, avec la discussion des travaux modernes qui ont traite 
de Lucain et de ses sources, notamment ceux de Baier, de Wester- 
burg, de Ussani, de Vitelli, de Hosius et des editions nouvelles du 
poete. Tel est bien le fonds sur lequel M. P. s’appuie ; je n’en con- 
teste pas la valeur; mais pourquoi n’est-il question ici presque nulle 
part d’une autre source a laquelle chacun, ce semble, aurait d’abord 
pense, celle des scolies de Lucain ? 

Surelles, la bibllographie est muette, ce qui est d’abord un indice. 
Jene suppose pasque M. P. les ait ecartees simplement parce qu’elles 
sont anciennes, ce qui serait un cas d’exclusion bien etrange. Sans 
doute il faut taire dans leur masse un triage, et savoir en tirer ce 
qu’elles contiennent d’utile. M, P. semble les avoir rejetees d’un 
bloc ; je n’ai trouve dans le livre qu’un jugement dedaigneux et 
partial sur le recueil de Weber, des politesses du bout des levres sur 
le Commentiim Bernense' ■, mal lui en a pris; non seulement il a perdu 
par la un point d’appui solidequi lui eutpermis dedemontrer, sans tant 
de mots, I’emploi par Lucain de Tite-Live ; mais, si je ne me trompe, 
il n’a m^me pas distingue du reste les Adnotationes super Lucanum 
qu’avait deja signalees LFsener dans la preface du Commentum ] elles 
etaient alors inedites, je le veux; mais on n'a plus d’excuse depuis 
que M. Endt en a donne, en 1909, dans la bfblioiheque de Teubner 
une edition commode accompagnee d'une comparaison continue avec 
les scolies du Commentum. Les Adnotationes, quoique plus dloignees 
de I’antiquite, compleient le Commentum sur plus d un point d’une 
maniere importante. M. P., pour tout le reste si bien informe, a 
neglige ou ignore le livre. Par la son travail prete le flanc ; cela n’est 
pas contestable 

Suivons M. P. dans les limites ou il s’est facheusement enferme, 
celles d une pure discussion de critique litteraire. Meme ici je trouve- 
rais bien a redire, tout en convenant que le livre se lit bien et que par 
sa clarte, par 1 elegance de la forme, il saurait au besoin se faire beau- 
coup pardonner. A mon sens, il y a dans ce livre trop d’hypotheses 
fondees sur des raisons a priori, xro^ de conjectures, de combinaisons 
pour etablir des rapports dont presque aucun ne peut ^tre prouve 

1. M. P. ne parait connaitre tju indireciement les scolies de Lucain dont il 
oppose I’etude it celle du poete ; je crains fort qu'il ne )uge du Commentum 
que par Ussani et par les discussions des savants. 

2. Dans VIndiculus de Usencr et a I'Index de Endt, M. P. eut trouve avec des 
citations formclles des livres de Tite-Live sur la guerre civile, des quasi-extraits 
de Tite-Live (Florus, Orose, Valere-Maxime, etc. ., done toute une serie de temoi- 
gnages directs qui ont leur prix et qui certes valent mieux que routes les hypotheses. 

3 . Remarquer, p. 104, une petite phrase qu’on pourrait repeter, dirai-je ? de page 
en page : « toutefois ce n’est la qu'une probabilite » ; mieux encore la phrase 
ingenue de la p, 238 en haut ; .< ce n’est qu'une hypothese; mais elle est fort 
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Voici le plan, trois chapitres intitules Sources historiques, ayant 
comme sous-titres : Les faits accessoires; Le recit de la guerre civile; 
Les alterations de I’histoire (subdivision qui me parait assez peu 
naturelle) ; ch. IV : Les Sources philosopkiqiies ; ch. V : Les Sources 
litteraires appendice : La composition de la Pharsale. 

L’epigraphe : Tantus amor veri (X, 189), que M. P. a choisie, me 
parait discutable, meme apres les pages (iSg-ibS) oil M. P., s’efforce 
de la defendre ; que Lucain pretende a cette qualite, d’accord ; mais 
qui penserait d'abord a la lui reconnaitre ; qui meme s’attendrait a ce 
que I’amour de la verite dominat chez lui tout le reste? 

Singuliere alternative par laquelle aura passe la reputation de Lucain 
avec la meme injustice dans les deux cas. De son temps, ceux qui I’ont 
combattu affectaient de I’exclure du nombre dcs poetes pour le rejeter 
parmi les historiens. Voici que plus d’un savant de nos jours, a cause 
des erreurs et de la partialite de I’auteur, refuse presque toute valeur 
historique ala Pharsale. Forclos de la poesie ; on veut que Lucain le 
soit encore de I’histoire. Qu'importe apres tout? En resterait-il moins 
I’auteur d’un beau carmen togatum'f 

II me semble que je n’ai pas besoin de developper ce que j’ai indique 
comme mon objection principale : M. P. affirme trop. C’etait peut- 
etre une facheuse necessite du sujet; mais qui croira qu’on puisse 
determiner avec cette precision de quels livres (perdus pour nous) se 
servait Lucain, comment il les a employes ; a quelle doctrine morale 
il s’est rallie, etc.? Tout cela n’est-ii pas en somme etranger, exterieur 
a son oeuvre, et de ce que nous I’ignorerons, oil sera pour nous un 
risque veritable ? Les arguments e.v x//e/ifio abondent dans la discus- 
sion de M. P., et Ton sait a quels mecomptes ils conduisent. Mais 
jusque dans la forme d’expositlon, se cachaient des pieges dont M. P. 
certainement ne s’est pas garde. 

Je consols un Lucain tout autre que celui que decrit M. Pichon, 
n’ayant qu’un souci mediocre de suivre exactement I’histoire ; par 
centre tres preoccupe de ses formules. de ses coupes, de ses effets ; se 
corrigeant peu ou pas, plein d’inconsequences et d’inexactitudes ; 
qu'importait si I’idee etait neuve, le vers bien frappe ! Le Ciceron qu’il 
fait parler n’est qu’un fantoche : il s’agissait bien pour lui de repre- 
senter au vrai I’ancien orateur ! Que repondrait M. P. a cela? 

M. P. fait grand etat, dans ses hypotheses, de la « vraisemblance 
psychologique » qui permet d’atteindre un « haut de degre de probabi- 
lite » ; on lui repliquera par ; « le moindre grain de mil. . . » 

M. P. voit avec tant de nettete les difficultes de son entreprise, il 
les formule, si bien qu'on n’aurait pour en souligner la tenierite, qu’a 
I’opposer a lui-meme. Qu’on lise les quelques lignes du haut de la 


plausible ». Et passim que de fois : « il est probable.... il est naturel (3 fois p. 266 
au bas) ! Formules jadis cheres a nos maitres : si on les leur laissait : 

> 
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p. 252 « Le texte de Tire Live nous est inconnu.... il est impossible 
de preciser dans quelle mesure. .. il a ete une des sources litteraires 
de Lucain » : n’est-ce pas une sorte de condamnation formelle de la 
tentative a laquelle s’est livre I’auteur dans son etude ? 

Je suis embarrasse d’avoir malgre moi tant repris; qu’on me per- 
mette done de signaler une partie que tout latiniste lira certainement 
avec interet : celle ou M. P. traite des rapports entre la Pharsale et 
les tragedies de Seneque et dece qu’on en peut conclure sur I'au- 
thenticite et sur la date des tragedies. Cela me parait excellent et 
neuf. 

J’aurais enco*e peut-etre des querelles de detail a faire a I’auteur; je 
les rejette en note 

Bref on devine ce que contient le livre de M. Pichon ; pas de decou- 
vertes, pas ou peu de vues nouvelles proprement dites ; mais une etude 
consciencieuse, bien conduite, tres prudente, avec des parties faibles 
et contestables, mais dont I’ensemble tient; e'est la tout un groupe de 
qualites dont il convient d’apprecier la valeur surtout par le temps qui 
court, ou, meme isolees, elles se rencontrent si peu. 

Emile Thomas. 


Ernest Bovet. Lyrisme, Epopee, Drame : une loi de I'histoire litteraire expli- 
quee par revolution generate. Paris, Colin, 1911 ; in-18 de ix-Sog pages. 

On etonnerait beaucoup, sans dome, I’auteur de ce livre tout plein 
d’une belle ardeur « futuriste », si Ton insistait sur I’origine probable 
de la theorie qui forme I’ossature de son systeme : Victor Hugo, a qui 
il I’emprunte en I’adaptant a la litterature universelle, mettait en oeuvre 
des theses, cheres a Nodier et a Bonald derriere lui, sur le lyrisme 
primitif et I’epopee antique. Si bien que « les idees, qui naissent les 
unes des autres aussi bien que les hommes » (p. 17), ont pass^ des 
aper^us de I’ecole theocratique a cette curieuse tentative d’imposer a 

1. P. 242 et s. 

2. Le sujetetait assez epineux sans que, par des maladresses, on ajoutat a ses 
difficultes. Voici une confusion qui me parait surtout facheuse. Il y avait dans 
I’antiquiie un resume de Tite Live que nous n’avons plus; on s’accorde a I’appeler 
Epitome-, M. P. en parle longuement lui-meme (p. 88 et s. Voir surtout a cette 
page la n. 5 } en lui donnant ce nom. Mais alors pourquoi employer, pour tout 
autre chose (les petits sommaires), le milme terme, p. 24 au milieu et a la note, 
au lieu de Periocha, terme que M. P. lui-meme eraploie ailleurs et qui emp^che- 
rait toute equivoque? — Un expose comme celui des p. 2o5 et 206, sur I’idee que 
Seneque se fait de la Providence, laisserait croire que la-dessus Seneque n’a 
jamais change ; est-ce vraisemblable ? On tourne quelques feuillets et I’on voit 
(p. 214 au bas) que, d apres M. P., le meme Seneque, sur la participation du 
sage a la vie politique, soutenait des opinions diflerentes selon les dates, selon les 
circonstances, et aussi selon les personnes. Comment concilier tout cela ? — Les 
restes du De Superstitione de Seneque occupent dans Haase pres de quatre pages, 
et contiennent iqfragments. Un renvoi comme celui de la p. 199,0. 3 devait viser 
un fragment indique avec precision. 
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la diversite des fails litteraires une « loi » nouvelle. Cette loi attribuc 
(en multipliant par elle-meme la fameuse proposition avancee par la 
Preface de Cromwell) achacune des eres principals de la litterature 
« les debuts lyriques, la creation epique, la desagregation drama- 
tique ». En d’autres termes, chacune des grandes tendances humaines 
qui trouvent leur expression litteraire s’offrent d'abord sous des 
formes spontanees et subjectives, s’organisent ensuite pour Taction 
equilibree, se heurtent enfin, en des conflits intimes ou exterieurs, a 
d’autres dispositions. Si elle s’en tenait a proposer, sur des points oil 
la transmission et la dependance des idees sont assurees, la verifica- 
tion de ces vicissitudes, la these de M. Bovet n’^quieterait qu’a demi, 
satisferait mSme ceux qui croient a la possibilite de constituer une 
« histoire des idees ». Mais elle pretend faire entrer de vastes periodes 
dans ses cadres ; et des lors, elle est obligee de se contenterde « tables 
de presence » incompleies et des donnees fournies par des ouvrages de 
seconde main, d’aflfirmer son indifference aux « documents » (p. i 5 o), 
acceptes « comme explication et controle », et de faire quelque presti- 
digitation avec les termes employes, lyrisme exceptionnel de Racine 
et dispositions epiques dominantes de son siecle, inspiration drama- 
tique essentielle du xviiT siecle fran^ais, « chaines ininterrompues » 
qui lient d’une maniere contestable des manifestations similaires (cf. 
p. ii 5 les historiens du xix' siecle), phenomenes litteraires antidatds 
ou postdates (Rousseau, p. 1 16, le Rastignac de Balzac, p. 121, etc.) 
Eicette perspective cavaliere de Thistoire de la litterature fran^aise et 
de la litterature italiennc aboutit a une proposition audacieuse : « La 
loi, qui doit ^tre universelle... » Rien ne serait plus facile, en realite, 
que de reconstrulre sur un plan different les memes ensembles ; a 
quoi bon, vraiment? Et n’est-ce pas introduire dans ces recherches 
une nouvelle variete dey?Hu//5me, alors que M. B, conteste si juste- 
ment les categories surannecs de Tancienne esthetique ? 

Car il va de soi qu’une these irrecevable comme celle-ci, impossible 
a demonirer et a verifier dans Tetat de nos connaissances, n'empeche 
pas d’interessantes observations de detail. De justes remarques sur la 
recherche des « sources » litteraires, plus d'un paradoxe incident, 
une appreciation equitable de Telement individuel et « intuitif » en 
art, des idees analogues acelles que defend si energiquement M. Be- 
nedetto Croce, temoigneni de Tindependance d’esprit et de la curio- 
site multiple d’un homme que sa familiarite avec plusienrs mentalites 
nationales, son propice observatoire zuricois mettent a meme d’echap- 
per a de trop commodes truismes. p Baldensferger. 


D. Mornet. Les sciences de la nature en France au XVIII“ si6cle: un cha- 
pitre de Thistoire des idees. Paris, Colin, 1911 Jin iSde 290 pages. 

La connaissance approfondie que M. Mornet possede du xviic siecle 
ecrivant, lisant, reagissant a ses lectures, n’a plus a faire ses preuves : 
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les merites d’eruditioii et d’habile groupement qui distinguaient son 
livre sur le Sentiment de la nature se retrouvent dans ce volume-ci, 
consacre a un sujet auquel le conduisaient de plain pied ses premieres 
etudes. Dans quelle niesure, avec quelle extension et a travers quels 
combats s’est imposee, au xviii' siecle, la curiosite sociale pour les 
sciences naturelles, succedant, avec tous les corollaires qui decou- 
laient de cette accession, aux sciences physiques et mathematiques ? 
Une telle enquete (qui n’a rien de commun avec une histoire des 
decouvertes et des theories scientifiques) ne pouvait etre tentee qu’a 
I’aide de procedes qui tiennent de la statistique qui valent par le 
nombre et la coincidence des temoignages, mais qu’une synthese 
devait discipliner et organiser : et c’est une importante contribution 
a I’histoire morale collective que nous apporte M. M., en ses trois 
parties de trois chapitres chacune, Buffon au centre, la lutte contre 
le merveilleux et la theologie comme premier panneau du triptyque, 
le triomphe et la diffusion formant I’autre panneau. 

L’ « histoire des ide'es », a proprement parler, y est peut-etre moins 
engagee qu’il ne pourrait sembler. Ou plutot, je crains que M. M., 
parfaitement avise des benetices qu’un esprit reflechi tire aujourd’hui 
de la pratique des methodes scientifiques, ait attribue par provision 
une part trop genereuse de ces benefices au public du xviii® siecle qui 
avait dans sa bibliotheque VHistoire natiirelle ou le Spectacle de la 
Nature. Que la theologie et la curiosite du bizarre et de I’anormal se 
soient vues evincer par la diffusion de la zoologie et de la botanique, 
rien de mieux constate ni de plus normal, puisque ce sont en effet des 
sciences qui ne laissent jamais tout a fait les croyances humaines, 
comme les mathematiques, « au point ou elles les prenaient. » Mais 
est-il bien certain quo 1 habitude de I’induction, Tabandon de tout 
anthropocentrisme, aient ete le resultat general de cette familiarite ? 
L, intemperance des « causefinaliers », laventure des occultistes et des 
theosophes qui ne tiennent ici que deux pagesjaS i -232) semblent bien 
impliqueesdans I’ardeur naturaliste du xvm' siecle. V Insectologie de 
Bonnet ne saurait faire oublier sa Palingenesie, ni \eCours d'histoire 
natiirelle de Beaurieu son Eleve de la nature ; et j’ai grand peur que, 
de meme, le grand public ait cede a une intoxication a forme scientifi- 


que contre laquelle devait s armer a nouveau la vraie science, autant 

que jadis contre I’exegcse ou la teratologic. La fort belle conclusion 

si elevee et si grave, qui termine le livre de M . M., pourrait bien etre 

moins adapte'e a I'etat reel des choses, a Tissue du xviiT siecle, et aux 

« consequences du triomphe », qu a la dignite theorique des recher- 

ches scientifiques desinteressees. ^ 

r. tSALDENSPERGER. 


I. Ajouter, pour lelaboratian des systemes d’education, le projet rapporte par 
M. Deberre dans sa Vie litteraire a Dijon au xvtii” siecle. La bibliotheque du 
cornte d'Espinchal contient, elle aussi, un Buffon in-4” (cf. Journal d' emigration 
p. 528). Ecnre Mesmer, p. 232 , et que la vie pratique, p. 238 . ’ 
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D"' Francis Voizard. Sainte-Beuve ; rhomme et I'oeuvre ; etude mddico-psy- 
chologique. Avec une preface de Jules Troubat. Paris et Lyon, Maloine, 191 1, 
in-So de xr-io 5 pages. 

Plus prudente et attentive que ne sent parfois les enqu^tes « scien- 
tifiques » de ce genre, la these de M. Voizard ne pretend pas faire 
sortir tout Sainte-Beuve de premisses de physiologic et de psychia- 
trie : I’etude du temperament, ici, s’efface le plus souvent devant 
d’autres problemes, les curiosites dominantes, la methode et les idees 
generales d’un critique qu’on n’a pas sans raison range parmi les 
« evades de la medecine ». Pour etre satisfaisante et convaincante a 
plein, une telle recherche devrait etre parfaitement renseignee sur la 
nature et la diffusion des idees auxquelles est s«umise la vie cere- 
brale de I’ecrivain : or, rien n’est plus approximatif, en realite, que 
les pages iSaao, ou est caracterisee sans precision ‘ la serie des 
« experiences » intellectuelles traverseespar le futur auteur des Liindis. 
M. V. est plusal’aise dans les interessantes observations qui, apropos 
de Veeuvre, rapprochent de conceptions medicales, et en particulier de 
la « diathese dans un organisme », les procedes sainte-beuviens et la 
« qualite ddcidement dominante » ; encore faudrait-il rappeler des 
hypotheses biologiqucs autant que cliniques, la the'orie de I'unite de 
composition en premiere ligne, issues de regions assez differentes et 
qui frappent visiblement Sainte-Beuve. L’eternel probleme, en ces 
matieres, reste le triage authentique del’original et de I'acquis, celui- 
ci choisi et assimile en raison des dispositions de celui-la, servant 
cependant a donner sa forme a I’element primordial ; retenons done, 
dans le cas particulier, 1’ « arthritisme inquiet » de Sainte-Beuve, 'mais 
sans oublier « la contagion du siecle », en multipliant mSme, s’il est 
possible, les indices de cette influence surtout intellectuelle, qui est a 
vrai dire de tous les instants. 

F. Baldensperger. 


France in the anxerican revolution, par James Breck Perkins, Londres, Cons- 
table, 191 1, in-12, XVI et .S44 p. 

La rCpublique 2ini6ricaine par James Bryce, t. I, Le gouvernement national, 
Paris, Giard et Briere, 191 1, in-8®, xv et 636 p. 

Latin and Greek in american education, par Francis \V. Kelsey, New-York, 
Macmillan, 191 1, in-8“, x et 396 p. 

J. B. Perkins n’a pas ete seulement un historien de talent; ce fut 
aussi un homme politique distingue qui a laisse un nom comme pre- 
sident du comite des affaires etrangeres du Congres americain. A ce 
double titre le livre qu’il preparait sur la collaboration de la France 
dans la guerre de I’lndependance excitera I’intdr^t. L’ceuvre etait 
presque achevee quand la mort lui a arrache la plume des mains; 

I . L’ « epicurien Guttinguer » est en realite, de bonne heure, un catholique 
inquiet (p. 18); Vinet, Mmes de Boigne et d’Agoult, etc. sont bien insuffisamment 
ou inexactement caracterises (p. 19). 
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mais Mrs Perkins, aidee par quelques amis, a pu cn ascurer la publi- 
cation. L’ouvrage inspire une grande estime pour I’impartialite de 
I’auteur. Pas un seul instant M. P. n’a cherche a diminuer les ser- 
vices rendus par la France aux Insurgents, et meme il insiste avec une 
certaine coquetterie sur le manque de zele de la majorite des colons. 
II etablit clairement que Washington n’obtint jamais des Etats les res- 
sources en hommes et en numeraire qui lui etaient indispensables ; 
que jusque dans I’expedition decisive contre Cornwallis I’effectif des 
troupes nationales ne depassa guere celui des allies ; que sans I’ar- 
gent avance genereusement par le tresor obere de Louis XVI les 
Etats-Unis n’auraient pu alors conquerir leur independance. En 
racontant les transactions pecuniaires il n’hesite pas a fletrir la mau- 
vaise foi des congres successifs, surtout vis-a-vis de Beaumarchais et 
de ses heritiers. Dans la preface, M. Jusserand reproche a M. P. d’at- 
tribuer principalement I’intervention francaise au desir d’effacer les 
hontes de la guerre de Sept ans et d’abaisser I'ennemi seculaire ; M. P. 
aurait en consequence amoindri le role joue par I’opinion publique 
qui, dans sa sympathie pour un peuple revendiquant sa liberte, a 
impose la guerre au cabinet de Versailles. Cette critique n’est pas jus- 
tifiee, et I’auteur a fait leur part aux deux facteurs de la politique fran- 
caise. Il s’est limite etroitement au sujet choisi, et ne s’est permis que 
de breves allusions aux campagnes des Francais dans les Antilles et 
aux Indes. Plutot severe pour ses compatriotes, sauf pour Washing- 
ton et Franklin, il a trace des portraits assez pouss^s au noir des 
champions de I’independance. En revanche, indulgent pour les Fran- 
9ais, il a peint en beau non seulement La Fayette et Rochambeau, 
mais Vergennes, voire Beaumarchais, d'Estaing, de Grasse. Il se 
complait a rappeler dans le detail les nobles origines de ses heros, et 
justifie une fois de plus le gout reproche aux democrates americains 
pour les vieux parchemins. On peut expliquer la bienveillance de 
M. P. par les sources auxquelles il a puise : il parait n’avoir consulte 
aucun document inedit, et s’en etre tenu aux ouvrages deja parus en 
France, en particulier a celui de Doniol. Cela ote du prix a son tra- 
vail; mais ses jugements, bien personnels, le feront lire avec plaisir et 
profit. 

L’ouvrage de M. J. Bryce, ambassadeur d’Angleterre a Washington, 
sur la republique des Etats-Unis a acquis une reputation universelle 
et est devenu classique pour I’etude des institutions americaines. La 
traduction francaise a obtenu un legitime succes, et la nouvelle edi- 
tion que publie la maison Giard et Brieresera d’autant mieux accueil- 
lie que, co'incidant avec I’apparition d’une nouvelle Edition anglaise, 
' elle profite de I’analyse des derniers evenements que I’auteur a poussee 
jusqu’a la fin de igio. Il est regrettable, cependant, que le texte fran- 
gais n’ait pas ete plus soigne. 

Les Etudes classiques sont aussi attaquees en Amerique qu’en 
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France, tnais la-bas comme ici elles trouvent d’ardents et d’habiles 
defenseurs. Depuis cinq ans de savants professeurs combattent pour 
ce que nous appelons les humanites dans la School Review et dans 
V Educational Review. Pour mettre a la portee de tous ces articles dis- 
perses, M. F. W. Kelsey les groupe en un beau volume. On y 
decouvre d’abord un tableau clair et complet de la situation actuelle, 
puis un expose des merites du latin et du grec pour I’education gene- 
rale. Plus loin des specialistes s’appliquent a prouver la valeur de ces 
langues mortes pour les futurs medecins, ingenieurs, legistes, theolo- 
giens et meme hommes d’affaires. Adversaires et defenseurs des 
humanites gagneront a mediter ces pages. 

A. Bhdves. 


Robert Meynadier. L’id^e r^publicaine dans les pays monarchiques d’Eu- 
rope, Paris, Alcan, igii, in-i6, ix et 288 p., 3 fr. 5 o. 

Angel Marvaud. Le Portugal et ses colonies, Paris, Alcan, 1912, in-8°, in-8'>, 
335 p., 5 francs. 

Lewis Gaffie. La crise constitutionnelle anglaise, Paris, Falque, 1912, in-16, 
164 p., 2 fr. 5 o. 

M. Meynadier s’est propose d’etudier revolution de la conception 
gouvernementale en differents pays monarchiques europeens ; prenant 
successivement I’Espagne, I’ltalie, la Hongrie, la Belgique, la Hol- 
lande, il recherche les precedents republicains dans le passe, les causes 
qui ont empfich^ le regime d’aboutir ou de durer, les variations 
subies par Fidee republicaine, enfin ses chances de succes dans 
I’avenir. Dans chacun de ces pays, la Hollande exceptee, la monar- 
chic a largement contribue a la formation de I’unite nationale, et elle 
demeure encore le principal ciment de cette precieuse unite. D'un 
autre c6te I’idee republicaine tend de plus en plus a se confondre 
partout avec I’anticlericalisme, et la question religieuse constitue 
pour les rois le terrain le plus brulant et le plus dangereux. Mais les 
peuples, commen^ant a comprendre I’inanite de ces luttes, s’attachent 
presqtie uniquement desormais a la solution des questions sociales 
qui seules influent sur leur bien-Stre. Ils negligent la forme du regime 
pourvu qu’ils en obtiennent les satisfactions reclamees, et les souve- 
rains, conscients de la force de ces aspirations, leur font des conces- 
sions egales, sinon superieures, a celles accordees par les gouverne- 
ments republicains voisins. Cette politique parait reussir pour I’ins- 
tant, et M. M. constate que dans ces divers pays I’idee republicaine 
est plutot en regression. M. Hanotaux, qui a ecrit une substantielle 
preface, emet des doutes sur la duree du succes de cette tactique parce 
que « le peuple pensera toujours qu'il est plus apte que personne a 
connaitre ses interets et a defendre ses propres revendications. » 

La republique portugaise est si r&ente qu’on eut pu etudier avec 
profit comment et pourquoi la dynastie de Bragance a perdu le 
trone. L’excellent ouvrage de M. Marvaud eut fourni pour cela tous 
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les renseignements necessaires. II est difficile de mieux connaitre ce 
pays, de le juger avec plus de sympathie et d’impartialite que cet 
auteur, et il n’en fait pas un tableau flatte. Tout en signalant les 
fautes des monarques, il insiste justement sur les abus imputables aux 
classes dirigeantes, abus qui avaient rendu une reforme indispensable. 
Il expose les efforts inutiles de M. Franco et les dernieres erreurs de 
la monarchic, ou plutot de ses ministres, puis raconte comment la 
republique triompha grace a une poignee d’intellectuels soutenue par 
la fiotte et favorisee par I’inertie du jeune roi. Le nouveau regime a 
une veritable reconstruction a operer ; tache bien lourde mais pos- 
sible s’il salt tirer parti de toutes les ressources. M. M. passe en 
revue I’agriculture, I’industrie, le commerce, et apporte sur ces diffe- 
rents points des renseignements precis et peu encourageants. Mais il 
reste au Portugal les debris de son superbe empire colonial, et s’il 
pent les soustraires aux convoitises de I’Allemagne et de I’Angleterre, 
si surtout il les exploite d'une facon rationnelle, M. M. estime qu’il y 
trouvera les moyens du developpement economique qui doit preceder 
son relevement. Mais le Portugal est avant tout dans I’obligation de 
reformer les moeurs publiques et privees du peuple, de triompher de 
I’indifference, de la fatigue morale qui sont, d’apres M. Marvaud, les 
traits caracteristiques de I’elite lusitanienne. 

M. Lewis Gaffie a reuni en volume ses articles parus dans le 
Courrier du Parlement pendant la crise constitutionnelle anglaise. 
Il ne saurait gtre question des progres de I’idee re'publicaine en 
Grande Bretagne, et le loyalisme de ses habitants est notoire; mais 
eux, jusqu'ici si attaches a leur ancienne constitution, viennent de la 
bouleverser de fond en comble Ces pages, redigees au jour le jour et 
sous la pression des evenements, font revivre les etapes de la lutte 
dans laquelle la Chambre des Lords a perdu presque toute impor- 
tance politique. On y recueillera maints details interessants, et elles 
rendront service aux historiens de I’avenir; mais M. G. n’a pas penetre 
•au fond mSme de la question, et comme il s’est abstenu de rechercher 
quel avait ete le role des lords dans la machine politique anglaise, 
quelle sera desormais cette constitution depourvue de contrepoids, ce 
qui pourra un jour remplacer la Chambre haute, sa brochure ne 
retiendra pas longtemps le lecteur. 

A. Bioves. 


Essais de phiiosopHie sociale par Maurice \authier, professeur a I'Universite 
de Bruxelles, i vol. gr. in-S” i a 413 p. Alcan, ed. 1912. 

Plusieurs des etudes reunies sous ce titre par M. Vauthier ont 
un grave defaut : celui de dater de dix a quinze ans, ce qui, en 
matieres poliiiques, est deja long. Que de points de vue se modifient 
pendant ce laps de temps! Qucde faits dementis par les fails suivants! 
La lecture des pages de M. V. est souvent une curieuse confirmation 
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de cette verite. Elies conservent neanmoins sur bien des points un 
reel interet. L’auteur est un liberal et un democrate modere qui 
cherche impartialement dans I’analyse des idees et des institutions ou 
des evenements une justification de sa doctrine. Je ne suis pas sflr 
qu'il n’ait garde quelques illusions sur la volonte du people ‘ et le 
fonctionnetnent de la representation dans les democraties de suffrage 
universel, mais I’avenir seul achevera la demonstration de ce qui est 
possible, et de ce qui est condamne a perir dans le mecanisme com- 
plexe du gouvernement democratique des Etats : et le plus clairvoyant 
observateur ne pent guere aboutir qu’a des hypotheses. M. V. pre- 
sente les siennes avec une moderation dans la forftie et une connais- 
sance approfondie de son sujet qui recommande son ouvrage aux 
etudiants de la science politique. 

Eugene d’Eichthal. 


— Voici une plaquette elegante (79 p., Teubner) de M. Hugo Willrich, privat- 
docent aGottingue : Livia. EHe est dedice a un professeur honoraire de la raeme 
Universite, M. Anton Viertel. En tete reproduction de deux portraits de Livie 
(buste et monnaie). La brochure reproduit une conference faite a Brunswick 
devant une reunion d’historiens allemands. I.’auteur a voulu montrer comment 
s’est developpee dans la Rome republicaine la place d’une imperatrice et quelles 
idees, quels facteurs y ont aide. Tres signiticatif, suivant I'esprit remain, est le 
silence garde sur elle par les poetes contemporains : sauf un mot en passant d'Ho- 
race ot les flatteries interessees d'Ovidc, on chercherait vainement le nom de 
Livie dans les poemes du grand siecle ; Virgile, Tibullc, ou Properce ne 
Pont pas nommee. Introduction intitulec : les sources. Puis 3 chapitres : 

Livie dans la famille; Livie imperatrice; administration et politique de Livie. 

M. W. s'est propose surtout de reagir contre le jugement de Gardthausen particu- 
lierement defavorable a Livie. La tradition qui nous est parvenue a son sujet, sur- 
tout par Tacite, est faite en grande partie des attaques de ses ennemis, a savoir 
d’emprunts aux Memoires de la premiere Agrippine et aussi a ceux de la secondc 
qui avait recueilli soigneusement de tous cotes I’expression des memes haines. 

M. Willrich tire beaucoup des monnaies et des miidailles. L'altention du lecteur 
s’arretera sur les notes suggestives qui resumentdes etudes de detail ; les femmes 
sur les monnaies antiques, demarches publiques de diverscs cites en I’honncur de 
Livie, etc. M. W. a su aussi trouver chez levaniteux Josephe des indications pre- 
cieuses sur les relations dfe I’imperatrice avec le roi Herode, sa sceur Salome, et 
et les autres dynastes d’Orient; aussi sur les statues qu’ils lui erigent, toutes 
choses que passe sous silence la tradition romaine. Done plaquette tres interes- 
sante. — E. T. 

— M. .Mace vient de publier dans la collection de Klincksieck un petit livre, dedie 

a M. Chatelain, sur la Prononciation du latin ' 148 p.i L'ouvrage ne me parait ni i ^ 

I. M. V. rappelle sans la contredire I’affirmation de Rousseau que « jamais on 
ne corrompt le peuple, mais souvent on le trompc et e’est seulement alors qu il 
parait vouloir ce qui est mal » [Contr. Soc.. liv. 11 , ch. 3 ). Quel extraordinaire 
optimisme 1 

* » 
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meilleur, ni pire que bien d'autres. J’ai remarque dans I'index bibliographique, 
les articles qui concernent M. Mace (17 lignes) et M. Secheresse (10 lignes); voila 
qui compte ; personne ne les egale, et alors meme qu’on n’aurait pas obtenu 
d'autre resultat, on a tout au moins I'avantage de bien connaitre sur le sujet 
I’opinion de ces deux savants. Cela prime le reste sans aucun doute. — E. T. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du S mars igi2. — 
M. Salomon Reinach annonce qu'au mois de decembre dernier, M. Henri Viollet 
a releve, ii Bagdad, tous les details d’une construction arabe du xiii” siecle, 
ancienne ecole t'ondee par le khalife abasside Mustansir vers 1232 et secant 
actuellement de douane. Malgre I’etat d’extrfime degradation de I'edifice, M. Viollet 
a pu photographier^u dessiner les riches decorations qui subsistent en partie 
sous les platrages et dont le caractere essentiel est leur harmonie, lear liaison 
intime avec les grandes lignes de la construction. Le style rappelle, d'autre part, 
celui des portes sculptees en bois que Ton trouve en Egypte ; ces boiseries se 
divisent, comme les compositions en briques de Bagdad, en carres, en polygones, 
en etoiles, en figures a cotes multiples. Le meme art se manifeste dans toute^ la 
Mesopotamie depuis le debut du xiii' siecle ; la couleur n’y joue aucun role, 
I’architecte n’ayant cherche d'effets decoratifs que dans les jeux de I’ombre et de 
la lumiere. 

M. Edmond Pettier montre les aquarelles de quatre vases a fond blgnc et a 
decor polychrome appartenant au Musee du Bardo de Tunis et au Musee Saint- 
Louis de Carthage. Ces aquarelles sont I’oeuvre de M. Pierre Paris q^ui les com- 
munique avec une courte note decrivant ces poterics et indiquant leur prove- 
nance. Elies ont ete trouvees dans des tombeaux puniques de Carthage. M. Pottier 
ajoute quelques observations sur cette categorie encore peu nombreusBj qui 
meriterait une etude speciale. Les exemplaires en sont disperses en Italie, en 
Grece, en Asie-Mineure, en Crimee et mtime en Gaule. On a indique Canosa 
comme centre de fabrication, mais il y a eu sans doute plus d’un atelier pour les 
faire. Ces vases sont comme une renaissance de I’ancienne el celebre fabrication 
des lecythes attiques a fond blanc et a decor polychrome. Comme eux, ils s’ins- 
pirent de la technique a fresque contemporaine et contiennent en general le decor 
que Ton appelle pompeicn, mais dont les origines reraontent au iv' siecle et 
qui s’est developpe pendant toute la periode hell^nistique. Les maisons de Delos 
recemment decouvertes et etudiees par I'Ecole framjaise d’Athenes oft'rent un 
y'steme analogue de technique et d’ornementation. Par les fouilles d’Antinoe, en 
Egj'pte, on constate que cette ceramique existait encore au ii* s. p. C. Par 
consequent, on a continue a faire des vases peints beaucoup plus longtemps 
qu’on ne le pensait. — M.M. Perrot, Salomon Reinach et Clermont-Ganneau 
presentent quelques observations. 

M. Leon Heuzey communique des details sur les fouilles executees, au nom du 
Musee de Constantinople, par M. Macridy, dans le tumulus de Langaza, pres de 
Salonique. On y a degage une construction voutee, avec vestibule et chambre 
funeraire, tout ii fait du mdme type macedonien que les sepultures fouillees 
autrefois a Pydna et it Palatitza par MM. Heuzey et Daumet. Les portes, Pune en 
bois, I’autre en marbre. etaient decorees d’ornements en bronze dore, masques de 
Meduse, gueules de lion tenant des anneaux mobiles et doubles palmettos 
servant a tirer les vantaux, d’une execution remarquable. On les conserve 
au|ourd’hui au Musde de Constantinople. 

M. Jean Psichari fait une communication intitulee ; Lamed et lambda. — 
M.M. Theodore Reinach et Clermont-Ganneau presentent quelques observations. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 
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Die alttestamentiche Wissenschaft, von R. Kittel. Zweite AuHage. Leipzig, 
Quelle, i9i2;in-8‘’, 2 55 pages. 

I Mose 14. Eine historich-kritische Untersuchung, von J. Meinhold. Giessen, 
Tdpelmann, 1911; gr. in-8”, 5 o pages. 

£tude sur I'origine astronomique de la chronologie juive, par D. Sidersky, 
Paris, Klincksieck, 191 1 ; in-4”, 96 pages. 

L’ouvrage de M. Kittel a et^ accueilli tres favorablement en Alle- 
magne : la premiere edition est de 1910. Conclusions d’une critique 
tres raoderee, interpretees au point de vue d’une theologie egalement 
conservatrice. Traite de pedagogie religieuse, methode d’enseignement 
chr^tien par I’Ancien Testament, avec 6gard aux principales et aux plus 
certaines conclusions de la critique. 

M. Meinhold revient sur le ch. xiv de la Genese et I’histoire de 
Codorlaomor. Etude tr^s consciencieuse et minutieuse dans toutes ses 
parties, on pourrait presque dire dans tous ses mots. Pas de resul- 
tats bien nouveaux. La forme archaique de la legende parait inten- 
tionnelle. Apres cela, on ne saurait dire au juste, et M. M. ne semble 
pas avoir explique comment le r^dacteur ou les redacteurs, tres rdeents, 
de ce morceau, ont pu en avoir I’idee, ni a quelles sources ils auront 
puise certaines donnees anciennes plusou moins vagues sur lesquelles 
a ^te construite artificiellenient la legende d’un Abraham guerrier et 
vainqueur des rois d’Orient. L’episode de Melchisedek (Gen. xiv, 18- 
20) parait surajouie, con^u pour la plus grande gloire, mSme pour le 
profit de Jerusalem et du temple. Selon M. M., le nom meme de Mel- 
chisedek serait fictif, com^u d’apres I'Adonisedek de Jos. x, i. Mais 
il est possible aussi que le nom soit emprunt^ a une ancienne tradi- 

Nouvelle serie LXXIIl i3 




REVUE CRITIQUE 


242 

tion : la donnee biblique n’en serait pas plus solide. Juifs et chretiens 
out specule sur le rapport de Melchisedek avec Abraham. Toutefois 
rien ne prouve que la legende de Melchisedek ne soit pas anterieure 
a la redaction derniere de Gew-xiv. Melchisedek n’a sans doute jamais 
6td pretre du Dieu Haut ; mais qui sait s’il ne serait pas le fondateur 
mythique de Jerusalem ? 

Des connaissances speciales en astronomic et en litterature rabbini- 
que seraient necessaires pour discuter les conclusions de M. Sidersky 
touchant I’origine de la chronologic juive. II ne s’agit pas, en effet, de 
rendre compte de la chronologic biblique, mais d’expliquer d’ouvient 
I’economie de I’annee israelite. Le point de depart est la fixation de la 
paque a la premiere pleine lune du printemps. Comment s’y prenait- 
on dans les tem^s bibliques pour ajuster le calendrier lunaire des fetes 
au cours de I’annee solaire ? On ne sait trop. Beaucoup de gens hesite- 
raient plusque M. S. a parler de I’annee lunisolaire institute par Moise, 
des connaissances astronomiques de Salomon, attestees par le livre 
de la Sagesse (vir, 17-19), de la science des temps que la Chronique 
(I, XU, 33 ) attribue aux hommes d’Issacar, sous le regne de David, etc. 
etc. M. S. a cru pouvoir reconstituer le calendrier juif pour les quatre- 
vingts premieres annees de notre ere, et fixer la date precise de la mort 
du Christ : vendredi 14 nisan, 3 avril, de Fan 33 . Ce pourrait ^tre 
peine perdue que de tenter la conciliation de deux donndes qui parais- 
sent Tune et I’autre assez incertaines, le jour de la mort de Jesus dans 
la tradition apostolique, et le jour de la paque juive en Fannie oil cette 
mort eut lieu. M. S. dit aussi que le concile de Nicee, en fixant la 
date de la paque chretienne, empecha les Juifs de celebrer la leur le 
meme jour : selon les tdmoignages eccldsiastiques, le concile decida 
que la paque chretienne n’aurait pas lieu le meme jour que celle des 
Juifs; ce n’est pas precisement la meme chose. La valeur du travail de 
M. S. paralt consister en ce qu’il dit, d’apres les sources rabbiniques, 
sur la fixation du calendrier juif depuis la fin du premier siecle de 
notre ere, 

Alfred Loisy. 


Die Mysterienreligion und das Problem des I. Petrusbriefes, von R. Per- 
DELwiTz. Giessen, Topelmann, 1911; in-8, 108 pages. 

Taufe und Abendmahl im Urchristentum, vonW. Heitmuller [Religionsges- 
chichtliche Volksbilcher, 1 , 22 - 23 ). Tubingen, Mohr, igii ; in-12,82 pages. 

Das Abendmahl. Eine Untersuchung uber die Antange der christlichen Religion, 
von F. Dibelius. Leipzig, Hinrichs, 1911; in-8, vni-129 pages. 

II y a dans la dissertation de M. Perdelwitz une interpretation de la 
premiere Epitre de Pierre d’apres les conceptions et la terminologie 
des mysteres paiens qui, pour le principal, est digne de tout doge, et 
une hypothese touchant Forigine du document en question qui parait 
fort contestable. 

M. P. montre peremptoirement que la majeure partie de FEpitre 


( 
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{i, 3 -iv, ii) forme une instruction stir rexcellence et les devoirs de la 
vocation chretienne, comme on imaginerait une homelie adressee a 
des neophytes qui vicnnent de recevoir le baptdme. Les passages 
esscntiels, expliques de ce point de vue, avec rapprochements tire's des 
mysteres, gagnent en signification et en clarte ; le predicateur, penetre 
des idccs de Paul, traite le hapteme en veritable rite d’initiation, prin- 
cipe de regenthation mystique et morale. Peut-etre etait-il superflu 
de cherchcr Jans les mysteres tin equivalent complet de ce que dit 
1 Pier. Ill, 19-22, touchant la predication du Christ aux morts. L’in- 
fluence des mythes paiens n’est pas doutcuse, mais la forme qu’affecte 
le mythe chretien temoigne d'une adaptation originale. Jesus est alle 
porter I'Evangile aux morts du deluge, et M. P. reconnait avec raison 
dans cette preoccupation du deluge un element de speculation juive. 
L idee d’assurer aux morts le beneflee du salut pouvait naitre sponta- 
nehnent dans le christianisme ; d'autre part, les mythes de dieux des- 
cendus aux enlers se sont naturellement appliques au Christ; mais 
que pouvait faire le Christ aux enfers sinon annoncer le salut aux 
morts? On n’est pas oblige d’admettre que cette evangelisation serait 
imitee directement d’une predication, d’ailleurs assez mal attestee, 
d’Orphee aux enfers. 

Selon M. P., I’homelie primitive aurait ete englobde dans une 
lettre (i, 1-2 ; tv, 12-v du meme auteur, adressee a une communaute 
de fideles venus des provinces qu’enumcre la suscription ; hauteur de 
la lettre s’appelait Pierre, mais n’etait pas I’ancien apotre galileen; 
Marc et Silvanus, qui sont nommes a la fln, n'appartenaient pas 
davantage a la generation apostolique; ccs gens vivaient vers la fin du 
I” siecle chretien ; la tradition s’est trompec sur leur identite. II 
scmblc plutot quo la tradition a cte trompee. L’auteur de la seconde 
Epitre (in, i), qui se donne expressement pour le compagnon du 
Christ, a cru pouvoir se refercr a sa premiere lettre. Ce qui a fait la 
fortune de celle-ci est qu'on la presentait comme I’leuvre du prince 
des apotres. C’est faire violence au texte que de concevoir les des- 
tinataires de la lettre, les elus disperses du Pont, de la Galatie, etc., 
comme appartenant a une seule et meme communaute. On a voulu 
que Pierre eut ecrit aux Ifglises. La suscription veut donner a la 
piece le caractere d’une lettre enevelique, ccrite par un « apotre de 
Jesus-Christ » ; le nom de Pierre v vient pour authentiquer ce que 
1 apotre n’a pas reellement ecrit. Marc et Silvanus sont mentionnes 
pour le meme motif dans la souscripiion, et la designation enigma- 
tique de Rome sous le nom de Babylone tend a la meme fin ; il 
sagissait d’affirmer, et aussi d'affermir, dans des circonstances parti- 
culieres qui nous echappent. la communaute de tradition et de foi 
entre I’h.glise romaine et les Eglises d'Asie mineure. 

Ce que M. Heitmiiller nous dit du bapteme est entierement saiis- 
faisant. Dans la premiere communaute, ce fut un emprunt au 
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judaisme, specialement a la secte de Jean-Baptiste ; confere au nom 
de Jesus, c’etait deja un rite efficace, non un pur symbole ; dans la 
conception de Paul, c’est un veritable sacrement, et sur ce point I’in- 
fluence des mysteres n’est pas niable. La question de la cene est plus 
coinpliquee ; du moins les theologiens liberaux la compllquent davan- 
tage. M. H. ne reussit pas a debrouiller la confusion des tetnoi- 
gnages touchant le dernier repas du Christ. II voit bien que la parole : 

« Je ne boirai plus desormais de vin que dans le royaume de Dieu » 
[Liic, xxir, 18), est ce que la tradition ofTre de plus clair et de plus 
consistant. Mais, le troisieme Evangile enoncant ensuite la presenta- 
tion du pain avqc ces mots : « Ceci est rnon corps », il se persuade 
que cette formule est aussi bien garantie que I’autre; il incline a 
penser que Jesus a dit pareillement du vin : « Ceci est mon sang » ; 
et comme il ne pense pas que le Christ ait enseigne la theologie de 
Paul, il prete a Jesus I'idee de faire valoir, en termes metaphoriques, 
sa personne, au sens moral, comme le lien qui unira ses disciples 
apres sa disparition. Autant vaudrait dire que le Christ dtait un doc- 
teur allemand, protestant liberal, qui eut le tort de naitre dix-neuf 
cents ans avant qu’on pdt le comprendre, et qui m^me aurait parle de 
facon a n’etre pas compris. Les mots : « Ceci est mon corps », dans 
le recii de Luc, sont pour rejoindre la tradition de Paul, qui, dans 
Marc et dans Matthieu, s’est introduite a cote de la tradition primi- 
tive, representee par les paroles ; « Je ne boirai plus », etc. Quant a 
la tradition de Paul, M. H. I’a bien caracterisee. En ce point aussi, 
Paul a subi I’influence des mysteres. Avant lui, chez les judeochre- 
tiens, le repas de communaut^ avait deja un caractere religieux ; il s6 
celebrait avec le souvenir de Jesus et dans I’esperance du prochain 
royaume ; il est devenu dans les communautes de Paul un rite d’union 
mystique au Christ immortel, et une commemoration expresse de sa 
mort salutaire. M. H. pense trouver une certaine incoherence entre 
la theorie de la justification par la foi et ce que Paul enseigne des 
sacrements chretiens. Un element de religion pure aurait ete conta- 
mine. Jdsus n’aurait connu que la religion pure, morale et person- 
nelle. Helas ! il est bien a craindre que la doctrine de la justification 
par la foi au Christ mort et ressuscite ne doive aussi quelque chose, 
et meme beaucoup, aux mysteres paiens. Et Jesus, qui a dit : « Je ne 
boirai plus de vin que dans le royaume de Dieu », se representait ce 
royaume comme un festin. En verite, cela n’est ni purement moral ni 
purement individualiste. Quand I'histoire des origines chretiennes 
sera-t-elle ddgagee de toute fiction theologique? 

Chez M. Dibelius, la theologie n’entend pas se reserver un petit 
coin a I’abri de la critique; elle fait le proces de celle-ci. Les cri- 
tiques liberaux veulent qu’il y ait un abime entre Jesus et la commu- 
naute apostolique, et un autre abime entre la communaute aposto- 
lique et saint Paul : pure illusion. On dit que Marc est plus ancien 
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que Matthieu ; chimere. Et I’hypothese des deux sources, Marc et 
Logia, pour Matthieu et pour Luc, est une hallucination de I’exegese. 
Les recits de la cene dans les Evangiles et dans Paul se completent et 
ils ne se contredisent pas. Toutes les difficultes s’evanouissent des 
qu’on entend bien le mot qui signifie « testament », rien que 

« testament)), et qu’on s’obstine a traduire par « alliance ». Jesus 
savait qu’il devait mourir p&ur sauver les hommes ; au lieu d’ecrire 
son testament en cette forme : « Je donne ma vie pour le salut du 
monde », il a dit a ses disciples : « Ceci est mon corps pour votre 
bien », « Ceci est mon sang de testament, repandu pour plusieurs », 
et il entendait signifier ; « Je donne ma vie pour vous procurer le 
royaume de Dieu ». Paul ne viserait jamais que ce droit au salut, 
fonde sur le testament du Christ; bapteme et cene seraient de vrais 
sacrements en tant qu’ils expriment et realisent pour chacun le droit 
en question. Paul, il est vrai, a bien Pair de rattacher Peffet aux sacre- 
ments memes ; Jean aussi; et Ignace d’Antioche encore plus claire- 
ment. M. D. trouve que la nuance est secondaire. . . 

Vues systematiques de theologie abstraite que ne rendent pas plus 
solides certaines critiques, parfaitement fondees, touchant les lib^- 
raux qui font de Jesus un apotre de la religion parfaite selon I'ideal 
de Kant. La tradition ^vangelique est a discuter un peu plus s^vere- 
ment que ne fait M. D. Pour I’histoire impartiale, Jesus n’a pas for- 
mula de testament, et la plus ancienne definition du sacrement 
eucharistique est dans saint Paul. Le Christ n’a point l^gu^ sa vie a 
ses disciples ; il ne leur a m^me pas legue le royaume des cieux, puis- 
qu’il se promet d’y ^tre avec eux. L’id^e de testament n’est qu’acees- 
soire, si tant est qu’elle existe dans les recits de la cdne. Le mot 
dans le langage biblique, signifie, comme son correspondant h^breu, 
la disposition, I’economie divine du salut, instituee par volont^ spe- 
ciale, revelation et promesse de Dieu ; I’economie chretienne fait pen- 
dant a I’economie mosaique, laquelle n’a jamais pu etre consideree 
comme le testament de lahve; ni le mot « testament » ni le mot 
« alliance » ne rendent exactement I’idee dont il s’agit. On s’explique 
aisement que Paul soit le premier qui oppose en termes expres la 
nouvelle economic al’ancienne. M. D. n’a pas vu que le « testament » 
de Jesus consiste dans les paroles : « Maintenant je ne boirai plus de 
vin que dans le royaume de Dieu. » 

Alfred Loisy. 


M. Rostowzew, Studien zur Geschichte der rdmischen Koloaates, Leipzig et 
Berlin, Teubner, 1910. In-8°. 

Ces Eludes pour I'histoire du colonat romain, de M. Rostowzew, 
constituent moins un traite general sur la question si complexe et si 
controversee du colonat qu’un groupe de contributions a I’histoire 
economique de plusieurs provinces de I’empire. L’auteur s est, en 
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effet, occupe successivement de I'Egypte, d’abord ptolemaique, puis 
romaine; de la Sicile; de I’Asie-Mineure; de I’Afrique romaine. A 
vrai dire, ce sont la presqiie les seules parties du monde romain pour 
lesquelles les documents permettent d’entrevoir ce qu’a ete I’organi- 
sation de la propriete et de I'exploitatlon fonciere, et par consequent 
de retrouver ou au moins de rccherchcr I’origine, ainsi que le carac- 
t^re du colonat. En outre, le grand avantage de cette methode, c’est 
qu’elle n’incite pas it gcneraliser trop vite. M. Rostowzew observe 
en Egypte I’organisation de la propriete fonciere et les conditions 
auxquelles s’est trouvee soumise, d’abord sous les Ptolemces, puis 
sous la domination romaine, I’exploitation agricole du pays; il 
s'efforce d’en fixer les caractercs principaux; il reconnait la continuite 
des faits historiqucs et cconomiqucs, tout en constatant que ces faits 
ont evolue au cours des siecles; mais il se tient strictement dans les 
llmites du cadre gdographique qu’il a adopte et il n'est point tente 
d'etendre a tout I’empire romain les conclusions qu'il croit devoir 
tircr des faits observes dans la vallee du Nil. Et de memo, quand il 
aborde I’etude des documents si interessants decouverts dans I’Afrique 
du Nord depuis une trentainc d’annees, il cvite de gcneraliser trop 
rapidement. 

Ces Etudes de M. Rostowzew sent fondees stir unc connaissance 
en gendral complete et cxactc des documents, surtout des inscriptions 
grecques et latines, de certains textes capitaux comme les Verrines 
de Ciceron, des papyrus ligypticiis, des ostraka et des Codes romains. 
Il nous est impossible, dans un bref compte-rendu, d’e.xaminer en 
detail toutes les interpretations que M. Rostowzew propose des docu- 
ments, parfois incomplcts ou obscurs, qu’il etudic. Son livre est de 
ceux qui appellent la discussion : et ce n'est pas la, dans notre pensee, 
une critique. Les textes y sont e.xplique's et commentes minutieuse- 
ment, saisis corps it corps, pour ainsi dire. Qu'on adopte ou non les 
solutions de detail propose’cs par M. Rostosvzew, il sera impossible 
de n’en pas tenir compte a I’avcnir. (3n rendra ainsi a ses rechcrches 
et h ses efforts pour resoudre un des prohlemes les plus difficiles de 
I’histoire romaine, une justice et un hommage que lui-memc n’a pas 
toujours rendus a ses pre-deccsscurs, meme les plus eminents : c’est a 
peine, par exemple, si le nom de Fustel de Coulanges est cite une 
seulc fois en note, sans meme que soit mentionne le titre de sa magis- 
trale etude sur le Colonat romain. Sans doute il est bien do connaitre 
les moindres articles des crudits d’aujourd’hui ; mais aucun do ces arti- 
cles n’a encore remplace et ne doit faire oublier I’importante contri- 
bution apportee a I’etude du colonat par le maitre eminent qu’a ete 
Fustel de Coulanges. 


J . Toutain. 
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S. Ball Platner, The topography and Monuments of ancient Rome, 2 ' edi- 
tion revue et augmentee, Boston, loi i, in-8”. 

La premiere edition du livre de M. Platner sur la Topographie et 
les monuments de la Rome antique a tac publitie en 1904. « Bien que 
les fouilles oped'ees a Rome depiiis cette date, ecrit I’auteur dans la 
preface de cette seconde edition, n’aient pas ete aussi importantes que 
cedes de la periode anterieure, ncanmoins leurs resultats m’ont ins- 
pire I’idee de publier une nouvelle edition de mon ouvrage. » II n’y a 
pas lieu d’insister longuement sur cette seconde edition d’une oeuvre 
parue il y a peu d'annees et dont I’auteur a voulu surtout mettre a la 
portee des erudits, des etudiants et des hommes de gout qui s’inte- 
ressent aux antiquites de Rome les resultats acijuis grace aux 
recherches les plus recentes. Le volume de M. Platner se recom- 
mande par la clarte de I’ensemble, par la nettete et la precision des 
details, par I’exactitude de I’information. Plusieurs plans et de nom- 
breuses illustrations en rendent la lecture a la fois plus facile, plus 
attrayante et plus profitable. Moins de'taille et moins abondant, en ce 
qui concerne le Forum, que le volume de M. I’abbe Thedenat, il le 
complete heureusement pour le reste de la ville. C’est un instrument 
de travail que voudront avoir, a portee de leur main, tons ceux qui 
etudieni I’histoire monumentale et la topographie de la Rome antique. 

J. Toutain. 


E. RoDOc^NACiii, Rome au temps de Jules 11 et de li6on X, Paris, Hachette 

et C'<!. 1912. In-8«, p. 

Voici un nouveau volume consacrd par M. E. Rodocanachi a cette 
ville de Rome, dont il a deja decrit d'importants edifices, comme le 
Capitole et le chateau Saint-Ange, et dont I’histoire au Moyen age et 
sous la Renaissance lui doit deja maintes etudes d’un haut interSt. 
Rome au temps de Jules II et de Leon X ne le cede en rien aux 
ouvrages anterieurs. Le sujet d’ailleurs pr^sente une riche matiere. 
« On voit rarement en histoire, ecrit M. Rodocanachi dans son Intro- 
duction, s’accomplir une transformation aussi rapide et aussi com- 
plete que celle qui changea la face de Rome au lendemain de la mort 
du pape Alexandre VI (Borgia). C’est « une ville nouvelle », comme 
on le dit alors, c’est un monde nouveau qui surgissent. La Rome des 
premieres annees du xvp si^cle, la Rome, telle que la formerent 
Jules II et Leon X, et celle de la fin du siecle precedent, sont deux 
cit^s entierement dissemblables. Le Moyen age prend fin bien nette- 
ment. Il y eut alors vingt annees sans pareilles. Rome devint le centre 
de la vie intellectuelle, artistique et politique de I’ltalie ; elle fut com- 
mercante et lettree comme Florence, riche et puissante comme Milan 
et Venise; gaie et policee comme Ferrare, feconde en plaisirs comme 

Naples On s’est propose de d^crire cette societe et son milieu. 

Par une singuliere rencontre, elle prit fin brusquement, comme elle 
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avail commence. En quelques jours de destructions, de violences, de 
massacres et de rapines, les soldats de Charles-Quint aneantirent 
presque I’oeuvre de Jules II et de Leon X. » 

Le plan ainsi annonce a ete execute par M. Rodocanachi avec 
science et talent. Son livre est divise en six parties dont les litres 
indiqueront tout I’interet : La Cour pontificale \ 2° Artistes, gens 
de lettres ; 3 " La ville et le peuple ; 4° Administration de la ville ; 
5 ° Les fetes et les rejoiiissances; 6“ Le sac de Rome (1527). La lecture 
de I’ouvrage est aussi agreable et piquante qu’instructive. Les details 
que I’auteur accumule, d’apres de nombreux contemporains, sur la 
vie privde, le luxe, les richesses, les divertissements plus ou moins 
profanes des c^'dinaux et de leur entourage ; les tableaux qu’il trace 
des reunions litteraires qu’ils aimaient a tenir, de la vie universitaire, 
des spectacles ; les renseignements puises aux meilleures sources, 
qu’il fournit sur les transformations materielles de Rome, sur I’oeuvre 
monumentale de Jules II et de Leon X, sur le caractere et les diverses 
classes de la population romaine; les recits emailles d’anecdotes, et 
les descriptions colore'es qu’il donne des ceremonies, des fetes, des 
rejouissances populaires ; tons ces elements divers de I’neuvre se 
fondent en une vaste fresque, bien ordonnee dans I’ensemble, animde 
de nombreux personnages adroitement groupes, composee de mille 
episodes, oil les physionomies, les costumes, les gestes, tous les 
details enfin sont d’une scrupuleuse verite historique. Quant a la 
derniere partie, a ce sac de Rome, qui marque la fin tragique et 
sinistre du quart de siecle le plus brillant que Rome ait alors connu, 
le recit qu’en donne M. Rodocanachi se recommande surtout par la 
precision des fails, par le realisme tantot grossier tantot effrayant des 
violences et des rapines qui furent alors commises. Parmi les docu- 
ments publics en Appendice, il n’en est point de plus curieux que la 
serie des Actes Notaries rediges a I’occasion de I’occupation de Rome 
par les troupes imperiales. 

Une illustration, abondante et soignee, ajoute au texte un vrai 
tresor de documents artistiques et historiques, dont le groupement 
dans le volume est d'un ires haul prix. Tous ceux qui aiment I’ltalie 
de la Renaissance sauront gre a M. Rodocanachi d’avoir consacre a 
la gloire de la Rome de Jules II et de Leon X cette ceuvre nouvelle, 
a la fois scientifique et artistique, erudite et pittoresque, evocatrice 
et vivante. 

J. Tout.xix. 


La vie et les Merits de Nicolas Machiavel, par Oreste Tommasini (Rome, 191 1 )• 
La seconde partie de I’ouvrage de M. O. Tommasini sur Machia- 
vel et le Machiavelisme qui vient d’etre publiee, se compose de 
1000 pages de texte et de 5 oo pages de pieces justificatives. On pou- 
vait penser qu’apres la belle biographic de Villari, I’analyse de 
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Symonds, I’^tude malheureusement interrompue de M. Ch. Benoist, 
sans oublier la premiere partie de la biographic de M . O. Tomrna- 
sini qui formait deja un volume de 800 pages, le sujet devait etre 
epuise. II n’en est rien, a ce qu’on voit. Etant tres complexe et un 
peu contradictoire, representant un moment de 1 histoire de 1 huma- 
nite qui est comme le point d’interference de plusieurs courants 
d’idees, le personnage de Machiavel peut etre considere sous des 
aspects extremement varies. M. Tommasini 1 envisage comme 
patriote, il va mSme jusqu’a voir presque uniquement en lui 1 un des 
precurseurs du Risorgimento ; a Ten croire, son oeuvre na d autre 
cause que son amour ardent pour I’ltalie et d autre objet que de 
connaitre a ses concitoyens ce qu’il leur convient dejnediter et d exe- 
cuter pour lui rendre sa liberte, voire sa puissance. Meme dans ses 
comedies il tend a ce but, dit M. Tommasini, et en ceci il semble 
depasser quelque peu ce qui est acceptable. Ainsi dans le Mandra- 
gore, si Macbiavel etablit que les plus belles femmes et peut-etre les 
plus vertueuses sont de Florence, c’est a I’effet de rehausser les Flo- 
rentines et partant les Florentins dans leur propre estime. Son ceuvre 
historique est inspiree du meme esprit. L'opuscule de Lucien sur la 
fagon d’ecrire I’histoire venait d’etre traduit en italien par Pirckhei- 
mer (i 5 1 5) et Machiavel, qui n’avait pu le lire en langue grecque, car il 
en savait tout juste I’alphabet, s’en inspira sans dome tout en negli- 
geant ce qu’il dit touchant I’impartialit^ que doivent s imposer les 
historiens. Accommoder I’histoire aux fins qu on poursuivait parais- 
sait louable alors, en tout cas tout a fait legitime. Lucrezia Salviati a 
qui on avait offert une vie d’ Alexandre le Grand, 1 envoie a Machia- 
vel « pour y ajouter des ornements ». Machiavel usa sans scrupule de 
la latitude qui lui etait donne'e par I'opinion publique ; il prfiia tant 
de bons mots a Castruccio dans la biographic fantaisiste qu il fit de 
lui, que son amiZanobi trouva lui-meme qu’il avait vraiment depasse 
la mesure et lui en fit un doux reproche, mais combien d autres lec- 
teurs durent I'en louer! Il fait mourir Castruccio a qS ans pour pou- 
voir dire qu’il vecut autant d’annees que Philippe de Macedoine et 
Scipion alors qu'il lui etait difficile d’ignorer que cela e'tait faux. Cas- 
truccio I’avait seduif, il composa sa biographic a Lucques encore 
toute impregn^e de son souvenir et oil Ton continuait a 1 appeler le 
Grand Lombard (i Szo) ; sa vie aventureuse et surtout ses succes lui 
parurent un excellent exemple a donnera ses contemporains et, s ins- 
pirant bien evidemment de Plutarque et de la Cyropedie de Xeno- 
phon, il transforma son heros pour lui donner toutes les qualites 
qu’il jugeait propres a faire un citoyen parfait et bonnes a inculquer 
a ses concitoyens. 

Quand il enireprit la composition de ses Histoires florentmes, U 
en voulut faire aussi un enseignemeni ; sa vie anterieure 1 avait pre- 
pare au mdtier d’historien; il avait, comme chancelier, compulse les 
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anciens diplomes, reciige des proces-verbaux ; I’acces des Archives lui 
etait facile et il savait ce qu’on en peut tirer; loutefois son objet n’est 
pas tant de raconter que d'eclairer, non ad scribendiim sed ad proban- 
dim, le passe ne I’interesse qn’en la incsure oil il se rattache au pre- 
sent. Son idee premiere, au moment de composer ses Histoires, avait 
dte de ne les faire commencer qua partir de I’annee iqSq, c’est a- 
dire i partir du moment oii les Medicis eurent delinitivement la 
haute main dans les affaires publiques ; ce qui le decida a remonter 
plus haut, aux origines, mais en s’occupant surtout des evenements 
interieurs ; « c est que, ecrit-il, aucun exemple ne prouve mieux la 
puissance de notre cite que celui de nos discussions qui auraient suffi 
a aneantir un Etat plus grand et plus puissant. » Et il ecrit en langue 
vulgaire afin que chacun puisse profiler de ses enseignements. 

Dans son poeme si curieux intitule I'Ane mort qui est, du moins a 
son debut, commc une parodie de la Divine Comedie, il insere un 
chapitre oil sont resumees ses vues sur la conduite des Etats ; il 
reproche particulierement a sa patrie, comme a toutes les cites ita- 
liennes, leur ambition de s’etendre les unes aux d^pens des autres. 
« Ce qui renverse les royaumes, c’est que les puissants ne sont jamais 
assez rassasies de puissance. — De nos jours chacune des villes d’Al- 
lemagne vit dans la securite parce qu’aucune n’a un territoire de six 
milles d etendue. — Henri et toutes les forces de I’Empire ne purent 
effrayer notre cite quand ses limites etaient bornees pour ainsi dire a 
nos murailles. » 

A la difference de Dante, de Rienzo, de Petrarque, Machiavel ne 
veut pas que 1 etranger intervienne dans les affaires italiennes, meme 
pour y realiser son reve. L Empire et la Papaute lui sont egalement 
haissables ; il est respectueux des dogmes, assurement, et des rites et 
ne se mSle nullement de querelles liturgiques, mais il estime que le 
Saint-Siege est trop faible pour assurer bunion de I’ltalie et trop 
agissant pour n’^tre pas une cause de discords. Il le dit au pape 
Leon X ou peu s’en faut. Sa haine des Fran^ais n’a pas d’autre cause 
que son amour de I’ltalie; dans le tableau si interessant qu’il fit apres 
I’une de ses ambassades, de I’etat de la France et du caractere des 
Fran 9 ais, il lui arrive de dire : « Ils sont ennemis de la langue des 
Romains et de leur renommee >. et il ajoute : « Les Francais sont 
naturellement avides du bien d’aiurui, mais ils en sont p'rodigues 
comme du leur. - Au moyen de la force, ils tissent bien ce qu’ils 
avaient mal ourdi, - Les premiers accords que Ton fait avec eux 
sont toujours les meilleurs, etc. » 


Ses traitds que I’on pourrait appeler didactiques, le Prince et I’Art 
de la Guerre, sont plus vivement encore inspires du mime sentiment 
d ardent patnotisme. S’il park de Tite-Live, c'est pour pouvoir, a 
labri des anciens, attaqucr et morigener plus librement les 
modernes. 
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Ainsi dans routes ses oeuvres, excepte dans les poesies legeres, les 
Canti Carnascialeschi, riiisioire merveilleuse de i’archidiable Bcl- 
phegor, directement ou indirectemeut, Machiavel se propose soit de 
reveiller, soit d'eclairer et de diriger le patriotisme de ses c<tntem- 
porains. M. Tommasini multiplic les preuves a I’appui de son dire 
et, sous certaines reserves, sa theorie ne semble pas injustifiee. 

E. Rodocanachi. 


E. Landry, La th^orie du Rythme et le Rythme du franijais d6clam6. — 

Paris, H. Champion, 1911; un vol. 111-8“, de 427 pages. 

Ce iivre, qui est une these presentee en Sorbonne, aborde un sujet 
singulierement ardu et s’etforce de demeler des ri^ations bien com- 
plexes. Pour I’entreprendre, il etait necessaire de posseder avant tout 
une oreille fine et une forte education musicale ; pour I’ecrire, il a 
fallu s’aider des secours de la phonetique experimeniale, proceder 
aux mensurations de toutes sortes qu’elle entraine. Et cela naturelle- 
ment ne pent se faire qu’avec bien des tatonnements, par une serie 
d’approximations successives dans lesquelles il y a beaucoup de 
d^chet. M. Landry qui a depense cinq ou six ans a ces etudes preli- 
minaires, ne s'est pas dissimule du reste la difficult^ du sujet, et il ne 
cherche pas non plus a la dissimuler au lecteur. « L’interpretation de 
ces fairs et de ces chiffres, dit-il dans sa preface, est plus herissce 
encore de difficultes. Tout semble ici se liguer centre nous, la 
nouveaute des recherches, et la complexite de I'objet. La psycho- 
logie, dont nous avons surtout besoin, est une science encore 
embryonnaire... C’est pourquoi il ne saurait ^ire question pour le 
moment, dans une pareille matiere, et si Ton veut proctJder par 
ordre, ni d’experiences, comnie nous avons dit, ni mdme d'inferences 
tirees des statistiques, et encore moins de lois veritables et de veri- 
tables explications. » Ces aveux, il faut bien le reconnaitre, ne sont 
pas de nature it encourager le lecteur, ni meme a lui donner une 
Srande confiance dans la solidite des theories qui vont etre exposees. 
On se sent des I’abord sur un terrain bien mouvant, et dans son desir 
de ne pas provoquer de deception en donnant moins qu'il n’aurait 
promis, M. L. a peut-Stre ici un peu depasse la mesure. En somme, 
le plan de son Iivre est simple et tout a fait acceptable. Dans une pre- 
miere partie (p. 33 - 145 ), il s’occupe de la theorie du rythme consi- 
derd en lui-m^me; il en cherche I’origine dans les mouvements 
volontaires du corps humain, puis insiste sur la facon dont il pent 
fitre percu et s’introduire dans I’art pour y faire eprouver un plaisir 
esthetique. La seconde partie est le coeur meme de I’ouvrage (p. iqg- 
3o8i ; c’est la qu’il est question du rythme dans la declamation fran- 
caise contemporaine, et qu’est examine tout ce qui a trait a I'energie, 
a la duree, aux accents d'oii naissent les divisions rythmiques. Le 
nombre et le metre y forment une division speciale, ou est discutee 
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la structure du vers fran^ais. Dans la troisieme partie nous n'avons 
qu’un recueil des exemples sur lesqucls s’etayait precddemment la 
discussion : I’auteur a choisi naturellement les meilleures declama- 
tions qu’il avait a sa disposition, les plus nettes, celles qu'ont bien 
voulu lui fournir certains amateurs et quelques professionnels (Mou- 
net-Sully, M”® Barter, etc.) en se pretant a des experiences de labora- 
toire. Je ne dis rien d'un court appendice, d’aiileurs fort interessant, 
sur le rythme du vers italien compare a celui du vers fran^ais. 

L’economie de I’ouvrage me parait done bonne dans son ensemble. 
Mais il y a quelques questions, pour ainsi dire prejudicielles, dont 
I’auteur n’a peut-etre pas assez tenu compte. Et d’abord il admet — 
sans meme examyier la question — que depuis deux siecles et demi 
la declamation francaise n’a pas varie, qu’elle s’est etablie vers 
I’epoque de Moliere et de Racine, et est restee depuis ce qu’elle dtait 
alors. Mais I’affirmation est bien un peu gratuite; on se demande si la 
continuite d une telle tradition est vraiment etablie, et le Conserva- 
toire apres tout (ou ce qui en a d’abord tenu lieu) n’est anterieur que 
dequatre ou cinq ans a la Revolution. D’ailleurs le fiit-elle, il ne 
s’ensuit pas qu’une telle tradition dut tester forcement immuable, et 
qu’avec les changements survenus dans la prononciation du fran^ais, 
de nouvelles possibilites rythmiques ne s’ouvrent pas un jour devant 
nos poetes. D'une part, en fait de poesie, M. L. a, il faut bien 
I’avouer, une esthetique un peu fermee, un peu archaisante ; il n’en- 
visage guere jamais que I’alexandrin classique a deux hemistiches et 
a quatre accents, tout au plus le vers romantique coupe en 4 -f- 4 -J- 
4. Que vont dire les vers-libristes? D’autre part, dans la declamation 
de la prose, il n’admet aussi qu’un seul dessin possible pour une 
periode donnee. J’avoue que le rythme d'une periode de prose, si elle 
a quelque etendue, m’a toujours paru quelque chose d’un peu flot- 
tant, et d’assez subjectif en somme ; les schemas qu’on a parfois 
essaye d’en tracer (par exemple M. Lanson dans son Art de la prose) 
me semblent bien plus interversibles qu’on ne le dit, et du reste ils 
aboutissent a nous donner une sensation rythmique si vague qu’elle 
est a peu pres variable a 1 infini, et que je ne vois pas enfin quelles 
regies un peu precises on pourrait deduire de tout cela. Mais, en ce 
qui concerne la periode poetique elle-meme, n’y a-t-il pas assez sou- 
vent plusieurs interpretations possibles, et entre lesquelles nous 
avons le droit d’hesiter? L’artiste, quelque grand qu’il soit, est-il sur 
de retrouver toujours le rythme interieur par lequel s’etait laisse 
guider le poete, et d autres ne viendront-ils pas demain qui le com- 
prendront et I’exprimeront d'une fav'on differente? En fait, apres 
a'oir resume en quarante-neuf propositions ce qu’il considere 
comme etant le resultat de ses recherches, 1 auteur de ce volume est 
force d’avouer — et I’aveu a du lui couter - que « ce qu’il nous 
importerait le plus de savoir, les lois de I’equilibre syllabique d’un 
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vers et surtout d’une periode nous echappe presque completemenr. » 
Alors en guise de conclusion, ci pour se bien prouver que son travail 
n’a pas ete inutile, il prend ce qu’il appelle un « exemple didac- 
tique », et le tire du reste du fameux quatrain de Joad ; Celiii qiii met 
un frein. . . (dont par parenthese il a un peu abuse dans tout le cours 
du livre). Mais que fait-il en somme? D’apres les six traces qu’il a a 
sa disposition et les chifFres qui en rcsultent, il ecarte d’abord ce qu'il 
considere comme des « anomalies manifestes », puis « s’il s’est 
trouve chez quelqu’un une idee heureuse » il la lui prend ; et c’est 
alnsi qu’il emprunte a Mounet-Sully une conception pariiculierement 
affirmative du dernier vers, d'autres traits a d'autres. Bref il trie, il 
choisit, il compose une sorte de mosaique, qui»sera le type ryth- 
mique ideal du quatrain : il n’etait guere possible de mieux faire res- 
sortir que les diseurs ne I’ont pas lous recite de la meme facon. 

Voila quelques-unes des objections qu’on peut faire a cet ouvrage, 
oil je me plais d’ailleurs a reconnaitre une grande somme de travail, 
une certaine originalite meme, et I’horreur des sentiers battus. Main- 
tenant je me demande si M. L. a vraiment deblaye le terrain, autant 
qu’il le croit, et ouvert des voies ou forcement on devra s’engager 
apr^s lui? Qu’il songe lui-m^me combien il a fait bon marche de cer- 
tains ouvrages de ses devanciers, par exemple de celui de Pierson, 
qui n’avait pas eu, a vrai dire, la phonetique experimentale a sa dis- 
position, mais qui avait I’oreille bien fine. — Je me permettrai, en 
terminant, une petite observation d’un tout autre genre. Cet ouvrage 
etant d^ja forcement heriss6 de termes techniques assez nombreux, je 
crois qu’il edt ete bon de ne pas en rendre le style plus penible 
encore au lecteur par une affectation de certains tours archaiques, 
ainsi la place donnee au pronom {je le vais dire)-, I’emploi de comme 
interrogatif pour comment, la substitution constante de quoi a lequel 
derriere une preposition, et quelques auires. Tout cela, c’est pour 
I’e'colier limousin . 

E. Bol'rciez. 


C. W, Wahlund, Bibliographie der franzoesischen Strassburger Eide vom 

Jahre 842 . — Paris, H. Champion, 191 1; un vol. in-S”, de 04 pages. 

M. Wahlund, qui avait deja donne dans divers recueils une biblio- 
graphie des Serments de 842 pour le xvi' et le xvii® siecle, acheve en 
quelque sorte son travail dans cette publication faite a propos de I’an- 
niversaire du professeur Geijer. 1 1 est presque inutile d’ajouter qu’il 
a traite la periode concernant le xviii' siecle avec non moins de soin 
et de patience que les precedentes : si bien que rien ne semble lui 
avoir echappe qui ait quelque importance ou quelque valeur histo- 
rique. De 1702 a tySy, M. W. a retenu 43 commentaires faits soit en 
France, soit en Allemagne, en Angleterre ou ailleurs sur le celebre 
texie, ce qui donne tres exactement la moyenne d’un tons les deux 
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ans. L’interet consiste ici a voir quelle idee on se faisait a ce moment- 
la des origines de la languc franoaise, et c’est ce qui se degage en 
effet des analyses et des exiraits qui nous sont mis sous les yeux. II 
est fort CLirieux de voir combien ces idees ont ete encore incertaines 
et flottantcs, avec des lueurs et des reculs brusques, pendant tout le 
xviii' siecle. Tandis que Bonamy en lySo cmettait des theories rai- 
sonnables dans leur ensemble et correctes, a peu de chose pres, sur 
la fayon dont le latin s’est transforme, certains autres cherchaient a 
demontrer que leurs patois contemporains n’etalent pas encore tres 
distants de la langue des Serments, et c’est ce que faisait par exemple 
Astruc en 17^7 pour le languedocien, ce qu’insinuait Oberlin en ijyS 
pour le lorrain. NPais que dire surtout des reveries des celtomanes, 
celles qui s’etalent en lySq dans I’ouvrage de Bullet, et que Le Bri- 
gant reprit avec plus de fougue en 1787, a la veille de la Revolution ! 
En somme M. Wahlund a reuni la des documents fort interessants 
pour I’histoire des etudes romanes, a une epoque oil elles n’etaient 
point encore entrees dans leur phase scientifique. 

* E. Bourciez. 


G. Koukal, Etvmoi.ogisciie StreifzOge (BeitrSge zur franzosischen Wortgeschi- 
chteg Vienne, 191 1, in-S» de 24 pages. 

Dans cet opuscule (qui est un tirage a part du LVI. Jahres-Beri- 
chte der K. K. Staats-Oberrealschiilei M. Koukal a donne une petite 
contribution a I’etymologie franyaise. II cherche a demontrer par 
exemple que Jalco est un mot d’origine germanique (done ne se ratta- 
che pas a/a/.vcomme Baist I’avait propose), et cela semble assez bien 
etabli par une dissertation tres documentee, reposant sur des conside- 
rations de ge'ographie et de culture historique. D’autre part, en Italie 
et en France, le mot mitoiir ne vient point d’Espagne, et ne repre- 
sente pas (.Mever-Lubke indique acceptor]'^ il continuerait tout 

simplement une expression composee avis-tiirris : ceci est plus hardi, 
et demanderait qu'on y reflechit encore un peu . En outre on trouvera 
ici, donnees plus brievement maisde fai;on interessante, des probabi- 
lites sinon des certitudes sur I’etymologie des mots fran9ais gaule, 
guinche, malot, ecroit. — Une seuledeces notes, la premiere, se rap- 
porte a ce que j’appelle volontiers pour ma part un « mot grammati- 
cal », et c’est de notre proposition avec qu’il s’agit. L'auteur y resume 
bien les idOes qui depuis quelques annees se sont fait jour, et prOci- 
sees peu a peu : point de doute que avec ne represente ab-hoc (peut- 
etre serait-il plus exact de dire ab-hoque). Seulement qu’est le ab 
premier terme de cette composition? C’est un apitd atone qui, au sud 
de la Gaule, est devenu apit, puis abiu\ aussi am par assimilation 
(d’oii une forme contaminee amb, etc.'. Au Nord, cet apiid accentue 
passe par avud a and, d’ou Fa. fr. od, ot, o. Voila qui va bien : mais si 
la forme ab n’appartient pas au Nord,ou s’est constituO le compose ab- 
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/ioc qui precisement n’est pas provencal ? M. Koukal ne le dit pas. 
Faut-il lui assigner comme lieu d’origine un point intermediaire entre 
la zone du Midi et la zone I'ran^aise proprement ditc? Cela n’aurait 
apres tout rien d’impossible. £ Bourciez. 


Deihefte zur Zeitschrift fur romanischc Philologic ; XXV'II. Prinzipienfragen 

der romanischen Sprachwissenschaft. Tcil 11 . Halle, M. Nieme)er, 1911; 

un vol, in-S“, de 201 pages. 

Ce second volume des etudes dediees a M. Mever-Lubke ne le cede 
point en interet au premier, celui qui a deja ete signale et analyse ici 
voir Revue Critique du 25 mars 19111. 11 rentermg, comme I’autre, 
quatre etudes distinctes. La premiere est due a M. P. Skok, et traite 
de \a. Composition verbale dans la topononiastique romane {p . i- 56 ). 
Les mots en question sont essentiellement formes, comme on le salt, 
d’un imperatif et d’un nom qui est ordinairement regime, parfois 
aussi au vocatif. Dans ce sujet I’auteur essaie d’introduire des divi- 
sions et des subdivisions qui sont admissibles sans doute, maisdont 
quelques-unes ne laissent pas d'lBtre un peu fragiles ; car de ce que 
certaines de ces denominations apparaissent aussi par e.xemplc comme 
noms de families je ne vois pas trop ce qu’on en pent tirer pour eta- 
blir une division, et il est assez naturcl que rappcllation donnee 
d’abord au sol se soit attachee ensuite a ceux qui I'habitaient. M. S. 
nous a donne une liste fort interessante de 1 5 o verbes qni se retrouvent 
communement dans ces composes, et dont les plus productifs ont ete 
cantare, guardare, mirare, taleare, tornare, etc. En somme e’est sur- 
tout ritalie et la Gaule qui sont riches on formations de ce genre, et 
1 Espagne, it ce qu’il semble, I’est beaucoup moins. — Dans la troi- 
sieme etude, A. Sperber a fourni une contribution etymologique 
relative a la Formation des noms d'en/ants en roman (p. 144-161). 
D’apres elle, I’esp. miichacho scrait un derive de mucho, lequel repre- 
senterait a son tour le lat. miisciilus « petit rat », et phonetiquement 
cela est tres correct, mais il est un peu surprenant que ce mitcho n'ait 
laisse aucune trace. Legascon goiijat, gouge se rattacherait k gobius, 
gobionem, et par consequent signilierait a I’origine « petit poisson » : 
voila qui est encore possible, ingenieux meme, mais il y aurait 
encore des recherches a fairc sur ces mots qui n’apparaissent pas dans 
les plus anciens textes de la Gascogne, et qui devaient cependant y 
etre usuelsa Tepoque de la guerre de Cent ans, puisqu'ils ont remonte 
a ce moment-la vers le nord. Dans I'ital. raga:i\a il faudrait voir une 
racine plus ou moins onomatopeique rac, rag et un sufiixe -a^i^a, 
I’ensemble designant du reste a I’originc la « pic griechc ». L’ital. 
monella representcrait le lat. monedula» geai », qui est deja chez 
Plautc un terme de caresse, et il ne semble pas en etlet que laqualite 
de la voyelle soit un obstacle a cette fa<;on de voir, ayant subi I'in- 
fluence du suffixe -e//u. J’ai plus de peine a croire que I'itai. 4>fcco/a 
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provienne de pica, et que I’ital. piccino soil en relation directe avec 
\e prov . pichoiin (pipionem): I’existence d’une racine pic indiquant la 
petitesse, et probablement celtique, me pai ait toujours probable, et de 
ceque piculus aboutit a picchio « pivert », il ne s’ensuit pas qu’il n’ait 
pu se former plus tardivement un autre picculus ou le suffixe se soit 
conserve intact. A propos de I’ital. toso, prov. tos, qui sont evidem- 
ment le lat. ionsiis, M‘'®S. a donne des details precis sur la fa^on 
dont on coupait les cheveux pendant le haut moyen age. — Le der- 
nier travail du volume est de M. E. Gamillscheg, qui a donne Sur la 
substitution des sons (p. 162-191 ) une contribution fort interessante. 
L’etude est relati^^ surtout aux consonnes, et porte en particulier sur 
les faits qui se sont produits lors du melange des Romans et des Ger- 
mains. Elle montre par exemple comment, en ladin, d’un croisement 
entre tch, dj et I’italien ts, ds ont resulte des consonnes interdentales. 
L’auteura insiste egalement sur la difference acousiique qu’il y avait 
entre un phoneme sourd et un sonore dans certaines circonstances; il 
en a deduit une explication du passage de v a/, defkpf, etc, 

Il me reste a parler du second de ces memoires, le plus developpe 
puisqu’il occupe a lui seul la moitie du volume, le plus important 
aussi par I’interet general des questions qu’il souleve. Il est du a 
M»“E. Richter etest intitule ; Des connexites internes dans le develop- 
pement des langues Romanes (p. 57-143). Repond-il exactement a ce 
titre, d’ailleurs un peu vague et vraiment trop comprehensif ? Je ne 
sais. Mais en tout cas il semble bien avoir ete inspire a I’auteur par 
une critique adressee a I’ouvrage connu sur le Wortstellung qu’elle a 
publie il y a huit ou neuf ans. On lui avait reproche de ne pas 
montrer assez le rapport qui existe entre I’ordre des mots et le rythme 
de la phrase : elle a done cru bon d’y insister ici. M'" R. debute du 
reste par des considerations toutes generales sur la continuite des 
diverses evolutions linguistiques, et s’eleve avec vivacite contre la 
conception d’un developpemeni mecanique du langage. Pour elle, 
les faits phonetiques sont de meme nature queceux de la semantique, 
procedant les uns et les autres d’une seule force qui est I’esprit. 
Des lors, et s’il est ddment etabli que le langage n’est en rien quelque 
chose de physico-m^canique, il deviendra deplace, sinon dangereux, 
d’appliquer a I’observation des phenomenes linguistiques cette 
exactitude mathematique, avec laquelle nous pouvons par exemple 
observer et prevoir les phenomenes du monde physique. Je resume 
les idees, sans entrer dans une discussion qui nous entrainerait un 
peu loin : ces idees, j’y souscris d’ailleurs pour ma part sinon com- 
pletement, du moins dans une large mesure. Et j’aurais mauvaise 
grace a ne pas admettre aussi la definition du latin vulgaire qui est 
donnee ici a la p. 80, car e’est a peu pres celle que je defends moi- 
meme depuis longtemps, et qui se trouve notamment au § qj de mes 
Elements de linguistique romane : e’est bien a une distinction entre 
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la langue ecrite et la langue parlee que doit se ramener en somme 
celle du latin classique et du latin vulgaire. Sur le point de depart 
initial des langues romanes, sur la date du iamtuyi ■punctiim saliens, 
j’aurais plus de reserves a faire : mais passons. 

Apres ces preliminaires tres interessants en eux mgmes, M"' R. est 
entree dans le vif du sujet qu’elle entendait traiter, et I’a reparti en 
quatre chapitres qui sont tous assez etendus. S’appuyant sur les 
textes que nous ont laisses les anciens, et les interpretant une fois de 
plus, elle a cherche a etablir d’abord quel etait le rythme de la 
phrase latine, puis le rapport qu’il y avait entre ce rythme et I’ordre 
des mots. Elle a montre ensuite que le rythme d« la phrase et du 
mot latins est de descendant devenu ascendant, et qu’il en est resulte 
certains changements dans I’articulation. Enfin dans un dernier 
chapitre, et tres dense, qui cherche a embrasser presque toute revo- 
lution phon^tique, il est question de I’influence qu’a eue la « poussee 
expiratoire » sur le developpement de Tarticulaiion des langues 
romanes. Et R. constate en terminant que le francais (auquel il 
taut joindre cependant les dialectes de I’Emilie et de la Rhetie) est la 
settle des grandes langues litteraires qui ait abouti sans reserve a 
I’ordre ascendant; les autres en sont restees a un stade intermediaire. 
Je crois cette conclusion exacte : mais dans ceite demonstration 
touffue, et au detail de laquelle je ne puis que renvoyer le lecteur, 
ily a cependant quelque chose qui m’inquiete. Je trouve que, par 
un artifice d’exposition, Tauteur dans tous ces chapitres a constam- 
ment etendu a la phrase ce qu’elle disait du mot, mais sans le prouver 
pour la phrase elle-meme. Il y a la une sorte de confusion volontaire 
entre deux choses qui sont en somme assez distinctes, et ce qui est 
valable pour la prononciation du mot ne Test pas forcement pour 
celle d’un groupe, tant que ce groupe n’est pas unifie. De meme, 
lorsqu’au ddbut de son opuscule, M"« R. pose en principe que 
relativement au latin I’ordre des mots moderne se distingue de 
I’ancien en ce qu’il tient compte davantage de I’auditeur — qu’il a 
done ete non pas precisement un progres logique, mais plutot un 
progres dans le developpement de la civilisation — elle emet une 
idee assez neuve et m^me profonde.- Mais cette idee est-elle juste de 
tous points? Suffit-il de distinguer comme ici un ordre -des mots 
habituel, et un autre occasionnel, I’habituel etant celui qui consiste a 
passer de I’element connu au nouveau (done incpnnu de i’auditeur), 
tandis que par I’ordre occasionnel le sujet parlant procede d’une 
fa9on inverse et n’a plus egard a son auditeur, mais a des preferences 
subjectives ? Les donnees du probleme ainsi pose ne sont pas com- 
pletes, il me semble, ni suffisantes pour qu’on arrive a une solution, 
n faut encore tenir compte du principe de I’enchainement des ide'es, 
et de la fafon dont il entre en conflit avec ce qu’on appelle I’ordre 
habituel ou grammatical ; je ne crois pas qu’aucune consideration sur 
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k's changements d’articulation puisse en dispenser. C’est ce qu’avait 
bien vu et etabli jadis Henri Weil dans ce lumineux petit opuscule, 
auquel les gros livres ecrits depuis un demi siecle n’ont rien ajoute 
de vraiment esseniicl. Pourquoi M"'-' Richter y fait-elle a peine 
allusion dans une cunrte note? Eile etait en veine pourtant de rendre 
justice aux devanciers, car cllc a precisement insiste elle-meme sur 
le merite des Lectures de H. Blair publieee en 178?, et inspircks du 
reste de I'esprit de Condillac. Mais elle exagerc un peu en disanl que 
ces Lectures sont aujourd'hui profondement inconnues de tons les 
specialistcs ; du moins pour ma part, je n'accepte pas le reproche. 

t E. Bourciez. 

G. XVenut, Syntax des heutigen Englisch, /. Teit. Die 'W’ortlchre. HeiJcl- 
bere. Winter, in-8, pp. loii. 

J. [\NrriiT, Die Kongruenz zwischen Subject und Priidikat im Elisabethanis- 
chen Englisch. HetJelberg, Winter, in-.S. 1 5o pp. 

Nous ne croyons pas qu'il existe de grammaire anglaise conyue 
sur le mente niodele quo celle du docteur G. Wendt. Examinant les 
regies classiques de la syntaxe, il s'est demande si elles sont encore 
observees aujourd'hui. 11 s’est done preoccupe de recueillir un grand 
nombre d’exemples, choisis de preference dans la littcrature perio- 
dique et chez les romanciers. Bien entendu. les journaux mal rediges 
et les auteurs excentriques out etc ecartes. On se rend compte de ce 
qu’il a fallu de temps et de patience pour inener pareiile tache a bonne 
fin. et quel precieux instrument de trar ail les anglicisants pourront 
trouver dans cet ouvrage. qnand il sera complet. En appliquant a 
I'etude de la grammaire les procedes de la methode directe, on doit 
aboutir aux memes constatations que le docteur G.-W., et reconnaitre 
le peu de loiidement des intcrdietimis edictecs par les grammairiens 
au nom de ” la correction classique ». Rien de moins fixe quo le 
« bon usage » du cas possessil, du pluriel des noms composes, des 
comparatifs. On lit dans les grammaires que Tadjectit' precede le subs- 
tantil a moins d etre suivi d un regime, mais les periodiques multi- 
plient les exceptions de telle tacon qu'on en vient a se demander si ce 
n’est pas surtout reuphonie qui determine la place de I’adjectif. Com- 
parez cettc citation d’un journaliste ; « This is an unfailingly and now 
and then 'poignantly interesting work >) et cette phrase de Washington 
Irving : .. The English is a character not to be hastily studied » ; lequel 
des deux se revele veritable ecrivain, eelui qui prend son oreilic pour 
guide ou ceiui qui detere aux oukases des compilaieurs de syntaxes ? 
Grace au docteur G.-W., Ton apprend que le relaiif tn/iic/z est encore 
employe avec un antecedent masculin ou feminin, qu’un meme 
regime pout se consiruire dans la memo phrase avec deux verbes exi- 
geant des prepositions diti'eremes, qu’iui vcibe pent avoir un sens 
actif et un sens intransitil .to fight a bout signitie combattre cx fiaire 
combattrei, et que ces accrues a la correction traditionnelle, ce sont 
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les plus estimables ecrivairrs qui s’en rendent coupables. II n'est pas 
etonnant, en fin de compte, que la syntaxe se soit si peu fixee : la 
langue anglaise n’a jamais eu de vraie tradition litteraire; jamais les 
grands prosateurs anglais n’ont consenti a observer des regies uni- 
formes Aussi la langue est-elle restee souple, pittoresque et variee 
comme au xvi« siecle; mais si elle n’a rien perdu de ses qualites 
natives, elle n’a guere gagne depuis trois siecles. 

Le docteur J. Knecht etudie chez les auteurs du temps d’Elisabeth 
quelques particularites syntactiques. On trouve chez Shakespeare et 
ses contemporains un sujet pluriel avec un verbe en -sou en -th, c’est- 
a-dire au singulier. Partant de la, I’auteur etudie I'accord du sujet et 
du verbe au xvi” siecle. II aurait ete interessant de rechercher si quel- 
ques-unes des anomalies relevees parM. K. se retrouvent encore de 
nos jours. qj, Bastidf. . 


Fiaui (Louis) Armand Carrel et Emile de Girardin. Paris, Riviere, s. d. In-8" 

xvii-355 p. 3 fr. 5 o (avec le portrait de Carrel par H. Scheffer, en heliogravure). 

Cette etude soignee et neuve interessera meme ceux qui trouveront 
le principal argument de I'auteur moins solide que sa these ne parait 
d’abord vraisemblable. M. F. veut prouver que Carrel s'est battu avec 
Girardin surtout pour emp^cher qu’on ne divulguat une liaison irre^ 
guli^re qu'il avait contractee depuis longtemps. Sa plus forte preuve 
est ce propos qu’Am. Pichot dit avoir recueilli, au National, de la 
bouche de Carrel : « Mon adversaire m’a menace de faire ma biogra- 
phie et d’y faire figurer une personne dont je ne souffrirai pas que le 
moindre souffle touche le voile. Je le tuerai ou il me tuera. » Or le 
21 juillet t 836 , jusqu’a 1 1 heures du soir, Carrel n’^tait pas sur que le 
dueletlt lieu et le 22, a 7 heures du matin, il attendait ses temoinsau 
boulevard de I’Opera pour se batire a S. Mande ; on n’imagine done 
pas bien comment Pichot a pu etre informe et accourir au National. 
Puis, Cette sombre intention de Carrel s'accorde mal avec I’autorisa- 
tion qu’il avait donnee a ses temoins et qu’il renouvela sur le terrain 
meme, d’accepter un arrangement qui serait honorable; elle s’accorde 
mal avec la question pleine de confiance qu’il posa a Girardin avant 
d aller prendre son poste de combat, avec la declaration spontanee 
dont il accueillit la reponse de Girardin, avec I’interet qu’il temoigna 
pour la blessure de son adversaire, Mais le volume de M. F, n’en est 
pas moins attachant. Fruit de lectures considerables, il nous apporte 
d’abondants details sur tous les acteurs du drame, en particulier sur 
la mauresse de Carrel que M. F. a le bon gout de ne pas nommer 
(e’est probablement aussi par delicatesse qu'il ne dit pas d’ou il tire 

1 . Comme le constate M. Bernard Shaw, a propos des « split infinitives » qui 
resistent aux efforts des grammairiens, « the natural healthy-minded Englishman 
always splits his infinitives, so following the genius of the language, which is tq 
split everything. » 
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ses documents sur elie) et sur les temoin’;, (jes deux adversaires. II 
connait tres bien la presse du temps et noup pas seulement pour la 
semaine du drame. II voit surtout Carrol par sies beaux c6t6s, mais ce 
qui serail un tort dans une biographie complete? Ju personnnage est 
presque une qualite dansle cadre oil M. F. s'est reniCurme. Certaines 
pages ont une reelle portee : la prompte reconciliation U'C Capo de 
Feuillide, celui qui avait embarque Carrel dans I’affaire, avec't Girar- 
din et avec le Gouvernement de juillet suggere de tristes conjeettmres 
que d’ailleurs, et avec raison, M. F. ne donne pas pour des certitudes^.. 

Charles Dejob. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 1 5 mars igi2. 
— M. Cordier annonce qu’jl a retu du D' Legendre une lettre datee de Hong- 
Kong, 1 3 fevrier. Le D' Legendre confirme les details de I’agression dont il a ete 
I’objet ; il allait gagner le Tong-King, et de lit le Yun-nan, si la situation permet- 
tait dV travailler. 

M. Babelon annonce que la commission du prix Duchalais a partage ce prix en 
deux parties egales entreM. Jules Sambon, pour son ouvrage intitule : Repertorio 
generate delle monete coniate in Italia, et M. Antoine Sabatier, pour sa Sigillogra- 
phie historique des administrations jfiscales, communautes ouvriires et institutions 
diverses. Plombs histories de la Saone et de la Seine. 

M. Prou annonce que la commission du prix Bordin a decerne : t» un prix de 
i, 5 oo francs a M. F. Chalandon, pour son histoire de Jean II Comnene et Manuel 
Comnene; — 2° trois recompenses de 5 no fr. chacune : au F. Fredegand Callaey, 
pour son livre intitule : L'ldealisme franciscain spirituel au xiv' si^cle ; etude sur 
Ubertin de Casale ; a M. Jean Longnon, pour son Edition de la Chronique de 
Moree) a dom Antonio Staerke, pour son livre : Les mss. latins du v« au xm’si^cle 
conservisd la Bibliotheque impe'riale de Saint-Petersbourg. 

M. Heron de Villefosse informe I’Academie que M. le chanoine Leynaud, cure 
de Sousse, grace a une subvention de la Socldte franpaise des fouilles archeolo- 
giques, est en mesure de reprendre I’exploration des grandes catacombes d'Hadru- 
m^te. Deson cote, M. le due de Loubat a fait parvenir a Nl. Leynaud une gene- 
reuse contribution personnelle. — .M. Leynaua vient d’ailleurs de decouvrir une 
plaque de marbre blanc portant I’epitaphe d’un centurion de la II* legion Par- 
thigue. Le tombeau de ce centurion a ete ouvert le 2 mars. Au fond d’une auge 
etait depose le corps du defunt, reconvert d’une couche de platre tr^s blanc; 
aucun objet pres du corps. Le squelette, bien conserve, mesure i m. ^ de lon- 
gueur. L’epitaphe, gravee avec soin, est ainsi conpue ; Q- Papio Q. P. Satur- 
nino. I luliano centurwni. | leg. II. Part. vix. ann. LX \ Papia Victoria soror \ 
piissima fratri suo\ fecit. On remarquera I’absence de la formule Dis manibus 
sacrum. Cette inscription ne peut etre anterieure au regne de Septime Severe 
auquel on doit la. creation des trois legions Parthiques. File fournit done une 
date importante a retenir pour I'histoire de ces catacombes. Comme on ne pos- 
sede aucun temoignage sur un se)our des legions Parthiques en Afrique, il 
parait probable que ce Q. Papius Saturninus etait venu finir ses jours dans sa 
patrie, aupres de sa soeur, Papia Victoria, qui prit soin de sa sepulture. On a 
relevc a Larabese les epitaphes de deux centurions de la III* Idgion Parthique, 
morts I’un a 70 ans, I'autre a 54 ans, dont la presence dans le cimetifere de Lam- 
b^se ne peut s’expliquer que par des motifs analogues. 

M. le Comte Durrieu signale une serie d’importants documents historiques dont 
M. Delaville Le Roulx, recemment decede, avait reuni des copies. Parmi ces 
documents se trouvent ; une correspondance en langue grecque echangee, vers la 
tin du XV* siecle, entre le sultan et le grand-maitre de I'Ordre des Hospitallers 
alors installe a Rhodes ; une lettre en franpais ecrite de Rome par Djem, frere du 
sultan Bajazet ; enfin d’autres lettres relatives a I’expedition de Charles VIII en 
Italic, oil il est netteraent indique qu’en partani pour I’ltalie le roi de France se 
proposait en realite d’aller conquenr Constantinople. 

M. le D* Lalannc fait une communication sur trois bas-reliefs a figuration 
humaine de I’abri sous roche de Laussel (Dordogne). — MM. Dieulafoy, Salomon 
Reinach, Heuzey et Prou presentent quelques observations. 

M. Psichari continue sa communication sur lamed et lambda. 

M. Cuq communique en secondc lecture son inemoire sur certaines particula- 
rites juridiques du senatus-consulte de Delos relatif au culte de Sarapis. 

Leon Dohez. 

L' imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Hinke, Kudurru babyloniennes. — Kohler et Ungnad, Textes juridiques babylo- 
nieiis. — G. Heinrich, Histoire universelle des litteratures, IV^ — Szigetvari, 
La theorie du comique. — Herbert, L'enluminure. Doutrepont, La littera- 
ture franfaise a la cour des dues de Bourgogne. — Luquiens, L’original de la 
chanson de Roland. — Sermons du xr' siecle, p. Szilady. — E. Daudet, L’am- 
bassade du due Decazes en .\ngleterre. — Gyulai, Critiques. — Besedek, Victor 
Hugo. — Questions de politique etrangerc dans I'Amerique du Nord. — Pinon, 
L’Europe et la jcune Turquie. — L. Hubert, Politique exterieure. — P. D. Der- 
riere la facade allemande. — Mangis, La mission des troupes noires. — Bakou- 
nine, CEuvres, V. — P. de Noliiac, M”" Vigee Le Brun. — Quentin-Bauchart, 
Les musees mutiicipaux. — G. Lenotre, Lc vieux Paris. — M“' A. Hevmann, 
Lunettes et lorgnettes de jadis. — .Morris, Le jeune Gcethe, VI. — .Veademie 
des inscriptions. 


W. J. Hinke. Selected babylonian kudurru iascriptions. Semitic study scries, 
n" XIV. Leiden, Brill, nji i . i vol. xi-90 p., in-S”. 6 M. 

M. Hinke a donne en autographic le te-tte cuneiforme de huit 
kudurru ou chartes de donation. Ces documents sont dates des 
r^gnes de Na^i-Marruttas, Meli-Sipak, Marduk-apal-iddina, Nab&- 
kudurri-usur /, Ellil-nddm-apht, un roi de la dynastic dc Pase, et 
Marduk-nddin-ahe. Le kudurru de Nabti-kudttrri-umr / est celui 
doni M. Hinke a donne autrefois la transcription et la traduction 
dans un travail d’ensemble sur les kudurru (Cf. Rev. Crit. du 
23 juillet 1908), mais dont le texte original etait demeure jusqu’a pre- 
sent inedit. M. Hinke a rendu un reel service aux etudes assyriennes 
en reunissant dans un livre facile a manier des textes disperses dans 
des publications epuisees ou cheres et d’un format mal commode. II 
serait fort a souhaiter qu’un second fascicule nous donnat les autres 
kudurru. L’autographie est soignee et d’un bel aspect. J'ai pourtant 
releve quelques erreurs : p. 9, 1. 58 , un signe la omis ; p. 1 1, 1. 3g, 
un signe nu omis; p. 17, 1. 8, il aurait fallu indiquer que I’original 
porte ba au lieu de \u. 

C. Fossey. 


J. Kohler et A. Ungnad. Hundert ausgewShlte Rechtsurkunden aus der SpHt- 
zeit des babylonischen Schrifttums von Xerxes his Mithridates 11 (483-93 v. 
Chr. . Leipzig, Pfeiffer, 1 9 1 i , S9 p., in-8". 

Les cent textes iraduits par M. Ungnad sont extraits des tomes VIH, 

Nolhveile serie LXXIII H 
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IX et X de The Babylonian Expedition of the University of Pennsyl- 
vania^ du fascicule IV des Cuneiform Texts in the British 

Museum, des fascicules III et IV des Vorderasiatische Scriftdenkmd- 
ler de Berlin, des Arsaciden-Inschriften de Strassmaier et des Ins- 
criptions of the reigns of Evil-Merodach, etc. d’Evetts. L’interpreta- 
tion est celle que les travaux anterieurs de M. U ngnad nous donnaient 
le droit d'attendre ; c’est dire qu’elle est strictement philologique el 
que les historiens du droit etrangers aux etudes babyloniennes peuvent 
I’utiliser en toute securite. Le seul regret que I’on puisse exprimer, 
c’est que M. Ungnad se soil borne a un choix si restraint. Le com- 
mentaire juridique que M. Kohler a donne a la suite de cette traduc- 
tion resume les principaux fails qui en ressortent. J’y releve la pre- 
sence en Babylonia de nombreux etrangers egyptiens, grecs, parses, 
aram^ens, indiens — un index des noms propres non babyloniens 
permet de s’en rendre compte rapidement ; — le developpement du 
contrat en forme de dialogue, d’oii est sorti le chirographe dans lequel 
la personne qui s’engage parle seule ; la disparition des pretresses qui 
interviennent si frequemment dans les transactions de I’epoque an- 
cienne ; la capacite de contracter accordee aux esclaves, qui traiient 
non seulement pour leur maitre mais pour eux-mdmes. La terre feo- 
dale peut ^tre hypothequee et le service militaire peut etre remplac^ 
par une somme d’argent ; le taux de I’inieret monte sous Darius II 
jusqu a 40 0/0 ; le cheptel du droit fran^ais et allemand existe deja en 
Babylonie ; la commandite et la soci^te en commandite egalement ; le 
droit babylonien s’est maintenu jusqu’a la fin de I'epoque perse, 
notamment en ce qui concerne les biens. On peut des a present dtablir 
des paralleles interessants, entre le droit babylonien du i"' siecle avant 
notre ere et le droit egypto-grec revele par les papyrus. M. Kohler en 
donne quelques exemples et fait justement remarquer qu’il ne faut 
pas voir forcement dans ces ressemblances le resultat d’emprunts. 

C. Fossey. 


Egyetemes irodalomtoert^net (Histoire universelle des littdratures). Tome IV. 
Peoples ouralo-altaiques et slaves. Budapest, Franklin, 191 1, xi-746 p. gr. in-S”, 
avec de nombreuses illustrations. 

Le grand ouvrage de vulgarisation public sous la direction de 
M. Gustave Heinrich, est arrive a son IV=volume. Les trois premiers, 
consacres a I’ancien Orient, a la Grece, a Rome, aux litteratures 
romanes et germaniques, sont plutot destines a rdpandre le gout des 
litteratures etrangeres dans le public magyar. Les savants les plus 
renomm^s de la Hongrie y ont collabore. Le volume que nous 
annonfons aujourd’hui m^rite d’etre connu, meme en dehors du 
pays auquel il est destine. La premiere partie contient, en effet, 
I’exposd de I’eiat actuel de nos connaissances sur les langues et 
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les litteraiures ouralo-altaiques. Puisque la plupart des idiomes quj 
constituent cette famille, sont presque inconnus et que le public 
ineme lettre, n’a que des notions tres vagues sur Ic groupe ougro- 
finnois, il serait a souhaiter que ce premier essai, du a MM. Bernard 
Munkacsi et Aladar Ban i’ut traduit dans une langue plus accessible 
aux savants que le hongrois. 

M. Munkacsi retrace it grands traits les caracteres principaux de la 
grande famille ouralo-altaique qui se divise en deux branches : la 
branchc orientale i^le turc, le mongol, le toungouze-mandchou) et 
la branche occidentale , routes les langues ougro-tinnoises et le 
samoyede.) II nous montre I’etat primitif de ces p?uples qui occu- 
paient jadis tout leterritoire qui s’etend de la mer Caspienne jusqu it 
la Coree et qui firent souvent trembler I’Etirope par leurs invasions 
Huns, Magvars, Mongols). Les etudes linguistiques et ethnogra- 
phiques sur ces peuples se poursuivent aujourd’hui surtout en Russie, 
en Finlande, en Suede et en Hongrie; dies ont permis a M. Mun- 
kacsi qui lui-meme a voyage longtemps en Sibciric et a fait des 
travaux remarquables sur les Vogouls, d’etablir la parente de ces 
races, de chercher rinHucnce que les Aryens ont pu cxercer sur ces 
peuples que I’Avcsta nientionne deja, que les Grccs denommaient 
Scythes, les Bvzaniins Turcs et qu’on a longtemps appclds des Tou- 
raniens. La vie socialc et intellectuelle de ces peuples ne pent etie 
eiucidee que par les rares documents litteraires que nous possedons. 
M. Munkacsi explique les inscriptions quo le genie de Thomsen a 
rendu intelligibles aux savants, il dit un mot de la parente du japo- 
nais avec ce groupe, parente qui n’est pas encore bien prouvee, mais 
il rejette I’hypothese des savants qui voudraient faire entrer le sum- 
merien dans la famille ouralo-altaique. La parente de 1 etrusque avec 
ce groupe dont M. Martha vient d’entretenir I'Academie des Inscrip- 
tions, n'est pas mentionnee. 

M. Ban nous initie, grace a son talent poeiique, a la litterature des 
Finnois et des Esthoniens, a la poesie populaire des Lapons, des 
Mordves, des Tcheremisses, des Vogouls, des Ostiaks et des 
Samovedcs. Apres un court expose sur les efforts de certains de ces 
peuples pour creer une vie littcrairc, il nous donne dans des traduc- 
tions en vers fort reussics toutc une Anthologie de la poesie finno- 
ougrienne. 

Le groupe oriental de la famille ouralo-altaique de meme que les 
litteraiures des peuples slaves nous sont prdsentes, on grande partie, 
par des savants non-hongrois. La direction a eu recours a eux pour 
avoir pour chaque peuplc la plume la plus autorisee. Leurs travaux 
furent iraduits en magvar ct mis au point. On connait les inconve- 
nients de ce precede, mais quel est le savant qui voudrait se chargei 
aujourd'hui de presenter I’ensemble des litteraturcs slaves? On nous 
off're done id des pages nourries de MM. Prohle (Turcs , Laufer 
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(Mongols et Mandchous), Briickner (Russes et Polonais), Franko 
(Ruthenes), Cerny (Vendes), Novak (Tcheques), Skultety (Slovaques), 
Brijatelj (Slovenes), Popovic (Serbes et Croatesj, Atanasov (Bulgares). 

Les noms de ces savants sont suffisamment connus en France ; il 
est done inutile d’insister sur leur collaboration a cette oeuvre inter- 
nationale. Nous voulions surtout attirer I’attention des savants sur la 
partie vraiment neuve de ce volume ; les exposes de MM. Munkacsi 
et Ban. 

1 . Kont. 


A komikum elm61ete (La theorie du comiquei par Ivan Szigetvaki. Budapest, 
Academie, 1911,432 p. in-16. 

Ce Memoire couronne par I’Academie hongroise se divise en deux 
parties. Dans la premiere (p. 6-174) M. Szigetvari nous donne I’his- 
toire des theories du comique depuis I’antiquiie jusqu a nos Jours. 
L’antiquite est representee par Platon, Aristote, Ciceron et Quinti- 
lien; la moisson pour les temps modernes est beaucoup plus riche. 
Ainsi pour la France, nous trouvons trente-quatre theoriciens, depuis 
Laurent Joubert [Traite du ris, layy) jusqu’aux travaux de 
MM. Bergson, Melinand et Dugas. Pour I’Allemagne, I’auteur 
remonte jusqu a Gottsched, pour I’Angleterre jusqu’a Hobbes et 
pour la Hongrie jusqu’a Georges Szerdahely qui occupa, vers la fin 
du xviii'" siecle, la chaire d esthetique a I’Universite de Pest. On se 
rendra facilement compte des vastes lectures de M. Szigetvari en par- 
courant les differentes opinions de ces theoriciens. 

Apres cet expose un peu aride, le livre nous dedommage en nous 
montrant par des centaines d exemples les differents genres du 
comique et les sources d oii il jaillit. En dehors des auteurs comiques 
( Aristophane, Plaute, Moliere, etc.j nous trouvons la la quintessence 
des feuilles amusantes iFliegende Blatter, le journal hongrois Kakas 
Mat ton) et m^me quelques calembours que I’auteur a entendus sur 
les scenes parisiennes. Toutelois M. Szigetvari avoue que pour la 
theorie, c est toujours celle d Aristote qui contient le plus de verite et 
e’est it celle-la qu’il se rallie. 

Jusqu ici les auteurs ont ecrit des Prefaces pour expliquer la genese 
de leurs oeuvres. M. Szigetvari intervertit I'ordre etabli et met son 
avertissement a la fin ; il y constate que les exemples recueillis par lui 
sont beaucoup plus nombreux que ceux de ses predecesseurs. Nous 
lui donnons volontiers acte de ses recherches minutieuses et nous 
considerons son livre, surtout la seconde partie, comme une lecture 
tres amusante. 


I. Kont. 
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Herbert vJ.-A.), Illuminated manuscripts. Londres, Methuen, igii, in- 4 ‘’, xiii- 
356 p., 5 1 planches. 

Les miniaturistes qui turent, dit-on, des humbles, des na'ifs, des 
meprises, seraient alors vraiment bien surpris s’ils revenaient sur 
terre ; depuis quelques annees, ils sent en effet royalement traites. 
Non seulement, une societe des plus savantes s’est constituee pour les 
magnifier, mais partout en Europe, on exalte leur talent, on leur 
eleve des monuments, en essayant de reconstituer leur histoire. L’in- 
tchet de ces publications qui, comme elles se repetent forcement les 
unes les autres, pourrait au premier abord paraitre faire double em- 
ploi, tient a ce que les savants de tous les pays, mettept dans un cadre 
a peu pres identique les monuments qui les entourent, qui leur sont 
familiers. De telle sorte que bientot peut-etre les bibliotheques d’Alle- 
magne, d'ltalie, d’Angleterre, de Belgique, n’auront plus de secrets 
pour nous. 

Parmi les e.xcellents volumes qui ont ainsi ete consacres depuis 
quelques mois a ces primitifs, I’ouvrage du savant M. J.-A. Herbert, 
I’eminent conservateur du British Museum, est fort important. II faut 
I’histoire de I'enluminure, et suit, a I’aide des plus predeux manuscrits 
d’Angleterre qu’il reproduit, le developpenient de cet art exquis que 
le temps a un peu epargne et qui demeure ainsi une des branches les 
plus completes de I’art du Moyen Age. Naguere, V Exposition de Bur- 
lington Club a Londres en 1908, nous avait fait connaitre les plus 
beaux manuscrits enlumines des collections privees d’Angleterre ; 
aujourd’hui, les cinquante et une planches qui accompagnent le tra- 
vail de M. H.,en grande partie tirees du British Museum, forment 
un ensemble nouveau des plus riches. 

Le volume se divise en XVIII chapitres; les huit premiers traitent 
de r art classique encore tout impregne des souvenirs de I’Antiquite, 
comme le Virgile du Vatican. Je le trouve cependant moins intch'es- 
sant que Vlliade de I’Ambrosienne de Milan : dans ce dernier les 
illustrations sont en effet de veritables tableaux aussi magistralement 
traites que savamment composes. 

Le British Museum fournit avec I’Egerton it 39, le Psautier de 
Melissende, reine de Jerusalem ( 1 1 3 i-i i Jq), une bien belle page byzan- 
tine; nulle part, on ne trouvera d’enluminure celtique plus fine que 
celle de V Evangiliaire de Lindesfarne (c. 700 Brit. Mus. Nero D I V) ; 
la Bible d’Alcuin (ix' s., Brit. Mus. add. loSqfi) n’est peul etre pas par 
exemple aussi precieuse que notre Evangcliaire de Saint-Me'dard de 
Soissons (Biblioth. Nat. lat. 885 o) encore tout impregnee du charme 
de la Renaissance Carolingienne. Mais leur rapprochement est parti- 
culierement interessant parce qu’il montre la brusque decadence qui 
succede au passage lumineux du Grand Empereur a la barbe fleurie. 
Pourtant tel Psautier anglais de xi* siecle (Brit. Mus., fib. CVl) 
presente une envolee artistique que I’Angleterre saura peut-etre 
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mieux defendre que le Continent ct que nous retrouvons dans V Apo- 
calypse de Costredy (Biblioth. Nat. Ms. Fr. qoS, editee par la Societe 
des Anciens Textes^ pourrait Fort bien, elle aussi, etre d’o- 

rigine anglaise. 

Au XIII® siecle la technique anglaise n’cst pas tres diflerente de celle 
de la France. Sans etre aussi merveilleux, le Psautier anglais (Roy. 
I D X, pi. XXIj pourrait etre rapproclie de I’incomparable Feuillet de 
la Bible Moralise'e de saint Louis, signee Fortin, qui est aujourd’hui 
la propriete de M. Pierpont-Morgan. 

Un volume de la Fin du xin" siecle ipl. XXVI), un Evangeliaire 
parisien iBrit. NJus., add. 17341' doit particulierement nous arreter. 
On voit en eFfet, en bas de page, Ic petit oiseau d’Honore ; il pent done 
soulever une discussion interessante. Car s'il porte bien ainsi la mar- 
que du celebre miniaturiste, que nous connaissons par I’inscription 
tracee a la tin d’un de ses ouvrages d’une technique si personnelle, il 
ne presente aucun des caractercs dc Facture du Gratien de Tours, mais 
se rapproche beaucoup du Breviaire de Philippe le Bel (Bibl. Nat. 
ms. lat. 1023 ), que L. Delisle attribuait, d apres un compte, precise- 
ment a Honord. La marque de V Evangeliaire du British Museum 
viendrait ainsi confirmer cette attribution, et prouver que le petit 
oiseau est la marque de son atelier, bien plutot que la signature per- 
sonnelle de I'artiste lui-meme. 

Le chapitre XllI consacre a renluminure anglaise posterieurc a 
1 3 oo, est illustrd de quelques planches qui Font regretier qu’elles nc 
soient pas plus nombreuses; on v decouvre on clTet une serie d’in- 
fluences tres diverses. Les artistes anglais se ddplaijaient Facilement, 
nouslesavons : mais on tiouve la des impressions franchises, flaman- 
des, italicnnes tout a Fait extraordinaircs quo les pages suivantes font 
d'ailleurs toucher du doigt ; par cxemple dans I'cxquis Pontifical de 
Met\ de i 3 o 2 , dans les Henres de Jeanne de Navarre, vers i 33 o, a la 
bordure tricolore tpeut-etre la marque d'une boutique dont I’cnseigne 
ctait .4 Fare en del), dans le manuscrit de Nicolo di ser Sozzo de 
1334, a Sienne, qu’il Faut rapprocher d'tin bien curieux ms., a peu 
pres ignore, de la Bibliothequc d'Angers (ms. 378), les Gregorien- 
nes, enlumine'es en i 333 par un certain Jean dc Riciano, qui yap- 
pose sa signature. 

Attribuer encore les Tres riches Heures du due de Berrv, de Chan- 
tilly, aux freres Limbourg. n’est peut-Otre pas sans danger. Qu’on ait 
accepte en 1884, I’opinion, memo tres hypothetique, d’un savant emi- 
nent, rien de plus naturel. Mais depuis on a Fait le silence autourde 
travauxinfinimentpousses, qui montraient cependant dans cette oeuvre 
extraordinaire plus qu'une influenee italienne. On n’a jamais voulu 
paraitre attacher d’attention aux articles du tin critique dart qu’etait 
Eug. Mitntz (i 885 , il n’etait pas d’accord avec L. Delisle; les remar- 
ques de H. Bouchot n’ont semble d’aucune importance, il n’admet- 
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tail pas les Limbourg aveuglement. Aujourd'hui, la Vue de Sienne 
dans la miniature de V Adoration des Mages signee de Filippus, si 
probablenient Filippus di Francesco di Piero di Bertuccio — artiste 
de Sienne — , publiee dans les Monuments Plot, I’origine Siennoise 
du Zodiaque, un des problemes les plus impressionnants de cette 
suite incomparable, les lettres qui annoncent au due de Berry I’envoi 
d’artistes de Sienne en 1409, doivent singulierement donner a 
rctlechir. 

11 en est de meme des Heures d'Anne de Bretagne, attribuees a 
Bourdichon. La encore, on suit sans discuter L. Delisle, parce qu'il 
affirmait qu'il n’y avait qu'ztu mandat, pour une oeuvre unique. 
Aujourd’hui nous avons deux mandats de payemenja Bourdichon 
pour deux ceuvres similaires ; un de 1 5 o 8 , un de i 5 i 8 , et de plus, 
le volume de la Bibliotheque nationale porte la date de i 5 oi;enHn 
depuis deux ans, cinq repetitions presque identiques sont venues a la 
lumiere. Alors, il en resulte que Bourdichon etait simplement un 
grand editeur, car ce qu’il livrait ne pouvait etre de sa main, sa vie 
n’y aurait pas suffi. Et nous ne savons des lors rien de lui, sinon 
qu’il dirigeait un atelier eelebre, d’oii sortirent des oeuvres superbes, 
acquises par les rois et les reines. Et e’est tout. 

C’est sur ce terrain que je me separe de M. H., pouriant toujours 
si averti. 11 n’a en eti’et tenu aucun compte ni des inscriptions ni des 
signatures qui moditient forc(!ment ce qu’on sait et ne permettent 
plus d’^crire I'histoire de I’art comme on le faisait autrefois. Depuis 
1866, alors que L. Delisle imprimait officiellement, pour la pre- 
miere fois je crois, que les artistes du moyen age n’^taient pas 
autoris^s a signer leur nom, sans aucune preuve d’ailleurs, nom- 
breuses cependant ont ete les etudes qui publiaient des signatures ; 
mais personne n’a songe a en faire la synthese, a les utiliser. Quoti- 
diennement aujourd’hui paraissent de nouveaux travaux apportant de 
precieuses decouvertes, dechiffrant des inscriptions, qui identifient si 
bien les oeuvres d’art, qu’hier, M. L. Gust, I’eminent conservateur 
du musee de Windsor, constatait dans le Burlington Maga:{ine 
■ fevrier 1912) I’importance de cette methode qui nous fait pi^netrer 
dans I’inconnu. Elle detruit la Tradition, c’est possible, mais elle 
permet de ne plus pietiner sur place. 

Le livre de M. H. n’en demeure pas moins un de eeux qu’il faudra 
toujours consulter pour les renseignements precieux qu’on y ren- 
contre a chaque page. 

N’oublions pas de signaler, en linissant, I’excellente bibliographic 
qui termine le volume, et ses index fort copieux, qui permettront aux 
travailleurs d’utiliser tous les documents contenus dans les pages 
qui les precedent. 


F. DE Mely. 
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La litt6rature franpaise a la cour des dues de Bourgogne, par G. Doutre- 
[Bibliothcqiie du xv<^ siecle, t. VIII', Pans, Champion, in-8“, Lxviii-544 p., 

1909. 

ffiuvres composees pour la famille de Bourgogne, oeuvres anciennes, 
simplement achetees, recopiees, ou modernisees a la demande des 
quatre dues, Philippe le Hardi, Jean sans Peur, Philippe le Bon et 
Charles le Temeraire, dans les divers genres (Epopees el romans 
d’inspiration medievale, L’Antiquite, Litterature religieuse et didac- 
tique, Fabliaux et Nouvelles, Theatre, Poe^ie lyrique, Histoires et 
Chroniquesi, tel est I’ensemble enorme — la Bibliotheque de Bour- 
gogne etait « la mieux garnie de la chretiente » — dont I’auteur a fait 
I’histoire, I’inve^ntaire et I’analyse en sept chapitres (les quatre cin- 
quiemes du livrej; le but de ce travail etait de « marquer les relations 
qui existent entre les manuscrits qui ont ete recueillis en I’espace de 
plus d’un siecle et les gouts, les soucis et les tendances du milieu oil 
ils ont e'te confectionnes et rassembles ». Ces relations, en ce qui 
concerne les princes, leur psychologic et leurs tendances politiques, 
on les trouvera, partie dans V Introduction (I'education et les gouts 
intellectuels des quatre dues), partie dans le chapitre ix (Coup d’ceil 
retrospectil), et dans les Conclusions (p. 558 et s.). Quant aux ecri- 
vains, void au point de vue de I histoire liiteraire et sociale, les princi- 
pales questions que s’est posees et auxquelles a repondu I'auteur : 
leur situation (chap, viii), le ton de leurs ceuvres (passim, chap, vii, 
et Conclusions, p. 5o2-3, I’eloge passe la remontrance, etouffe I’ex- 
pression des besoins et des revendications des peuples), ce qu’ils 
doivent a la cour au point de vue litteraire (les Eustache Deschamps, 
Christine de Pisan, Martin Le Franc, Antoine de La Salle n’ont rei;u 
de ce milieu aucune formation ou empreinte litteraire, mais les Oli- 
vier de la Marche et les Georges Chastellain, sans I’aide de la cour 
n’eiissent pas produit leurs oeuvres; les ecrits des rhetoriqueurs, hor- 
mis ceux de ces deux auteurs, avec deux chroniques et trois poemes 
de Molinet, n’ont paru qu’apres que la cour avait cesse d’exister), ce 
qu'ils doivent a I’esprit general du siecle (style « pateux et diffus », 
allusions et reminiscences pedantesques), I’importance respective qu’ils 
accordent a la prose et a la poesic (refonies romanesques des epopees, 
traductions, bref, predominance de la prose). En resume, a la Cour 
de Bourgogne comme sous le regne de Charles V, la grande majorite 
des auteurs sont de mince talent, impossibles a (f rehabiliter » (les 
Jean Wauquelin, David Aubert, Mielot, F. Mastre, .Mansel, etc.), 
mais ils preparent le terrain oil sera cultivee la litterature de la Renais- 
sance , sur la diversite des tendances de cette litterature (predication 
morale, piete, mais aussi gaillardise et indulgences de toutes sortes), 
M. Doutrepont rejoint les conclusions qu’avaient formulees Gaston 
Paris et de M. A. Piaget sur une des tuuvres de ce siecle, le Cham- 
pion des Dames. 
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Des tnonograpbies parues depuis le livre de M. Doutrepont, et le 
premier volume de VHistoire de la poesie en France au xvi^ siecle, 
nous foul connaiire de plus pres la valeur litteraire de nos rheiori- 
queurs, de Georges Chasiellain a Gringore ; mais Ton voit que cette 
histoire de la Bibliotheque des dues de Bourgogne n’est pas une his- 
toire exclusivement exterieure des productions du xv' siecle. Elle 
rassemblc une masse considerable de fails, dont une bonne partie 
sont nouveaux; elle fail honneur a I’e'rudition, a la perseve'rance 
methodique et inlassable, au talent d’exposition du professeur de 
1 Universite de Louvain 

H. C. 


The Reconstructioii of the original Chanson de Rolifhd, par Frederick 
Bliss Luquiens (Yale University), in-8", 26 p. (reprinted from the Transactions 
of the Connecticut Academy 0/ Arts and Sciences, vol. XV, July 1909. 

M. Luquiens se propose d’etablir que I’original de la Chanson de 
Roland etait au point de vue litteraire d’une « excellence constante et 
achevee », que le manuscrit d'Oxlord presente les qualites suivantes : 
unite, coherence et « emphasis » (e’est-a-dire proportion des parties, 
gradation d’interet, symetrie artistique et variee, — d’apres les defini- 
tions donnees par le professeur C. S. Baldwin dans son traite A Col- 
lege Manual of Rhetoric), et que les quelques imperfections qu’on 
y rencontre peuvent etre attribuees a des copistes negligents ou 
novices presomptueux; I’auteur poursuit cet examen de I’ensemble 
aux details, « chapitres >> (en paniculier les deux premiers), strophes, 
vers; dans I'ensemble, il ne trouve que huit mauvais vers authenti- 
ques sur 2927. 

Une si parfaite ordonnance, ajoute en note I’auteur, doit-elle sur- 
prendre en ce onzieme siecle franvais qui a donne au monde « les 
principes de I’architecture ogivale » ?.. 

Jusqu'ici, M. Luquiens developpe et corrobore les appreciations 
e'logicuses de Petit de Julleville, de Ten Brink {Geschichte der englis- 
chen Litteratur, Strassburg, iSqqf.etdu professeur W. M. Hart. Dans 
la seconde partie de son etude, il essaie de prouver que la these qu’il 
soutient assure a la theorie de Theodore Muller, sur le classement des 
manuscrits, une superiorite incontestable sur le texte et le classement 
des manuscrits proposes par le professeur Stengel, et que le principe 
adopte par Muller (mal applique en deux endroits de son edition, 
ajoute M. Luquiens 1 ; ne jamais corriger le manuscrit d’Oxford 
d apres les autres redactions, excepte lescas oil une raison imperieuse 
s’impose, doit etre complete par celui-ci ; exclure du manuscrit 
d Oxford tout ce qui peut etre prouve comme provenant des copistes. 
Mais les copistes, d’oii vient tout le mal, ont peine a se dcTendre et a 


I. Ajouter a V Errata, unc erreur typographique, p. 482, avant-derniere ligne. 
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enipecher I’intelligent et diligent commentateur d’accorder a une 
hypothese seduisante, que soutiennent des concordances, des obser- 
vations de detail, la valeur d’line ceititude. 

H. C. 


Sermones dominicales. Edites par Aron SziLaov. Budapest, Academic, 1910, 

2 vol. xx -663 et 764 pages, in-S". 

M. SzilaJy auquel on doit de nombreux travaux sur la litterature 
hongroise des xv® ci \vi<= siecles, vient de publier deux volumes de 
sermons latins du xv'' siecle. Lc texte de ces Sermons nous est con- 
serve dans deux manuscrits dont I’un se trouve a la Bibliotheque de 
rUniversiie de Budapest (Cod. Lat. Saec. XV, n" 98) et I’autre a la 
Bibliotheque du Couvent des F’ranciscains a Nemet-Ujvar. Tous les 
deux furent signales des i883 par M. Fejerpataky comme contenant 
des gloses hongroises. Etant donne le petit nombre de textes magyars 
conserves du xV siecle, I’interet de ces manuscrits est assez grand 
pour les linguistes. L’auteur de ces Sermons est un nomme Frere 
Dionyse, chanoine de Pecs (Cinq-Eglises) qui, en guise d’explication, 
a ajoute souvent le terme magyar a des e.xpressions peu familieres a 
son auditoire ; par ej.emp\e praesumptuose vakmeroe, magnae nondi- 
nae vulgo sokadalom, merces, dm, etc. Le lexique de ces vocables et 
tournures n’occupe pas moins de 171 pages (tome I, p. 493-663) et 
sera frequemment consulte par les linguistes a cote des quinze 
volumes du Nyelvemlektdr et des fragments de dictionnaires de 
Besztereze, de Gybngyos et de Murmelius decouverts et indites dans 
ces dernieres annees. 

Nous ne savons pas grand chose de I’auteur de ces Sermons ; d’apres 
les manuscrits il s’appelait Dionyse et d’apres les vocables hongrois, 
M. Szilady croit qu'il etait du district d’au-dela du Danube et I’iden- 
tifie avec ce Dionyse de Mohacs qui figure dans la liste des Mditres 
et eleves hongrois d V Universite de Vienne aux xiv' et xv' siecles que 
Mgr Fraknoi a dressee en 1874. M. Szilady demontre egalement que 
I’auteur des Sermons en a emprunte un bon nombre a Jacques de 
Voragine. 

Le texte est etabli avec cette erudition de bon aloi qui caracte'rise 
les travaux du savant rapporteur de la Commission d’histoire litte- 
raire de I’Academie hongroise. 

1 . Kont. 


Ernest Dsudet. L'ambassade du due Decazes ea Angleterre (iSco-i.S’i;. 
Paris, Plon, 1910, iii-8°, 3 jb p. 

Ce volume est la suite d’unc sorte de biographic politique du due 
Decazes, entreprise il y a deja longtemps par M. Daudet, et dont lc 
tome premier a paru en 1899 sous le titre Louis XVIII et le due 
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Decades. Ce ne peut guere etre une etude complete dela carriere du 
persontiage, ni surtout une etude critique, puisque c’est aux heritiers 
memes de Decazes que I’auteur est redevable de presque tous les 
documents qu’il utilise. Mais ces documents sont de premier ordre : 
lettres de Louis XVIII a Decazes, reponses a ces lettres, correspon- 
dances avec le due Pasquier, jr^urnal de la duchesse Decazes pendant 
son sejour a Londres, bulletin du cabinet noir, rapports de police, 
correspondances diplomatiqucs sur la niort du due de Berry et les 
derniers jours du ministere de 1819, etc. II y aura dans tout cela 
beaucoup a prendre pour i’histoire du regne de Louis XVIII, sinon 
pour Thistoire de nos relations avec IWngletcrre sous la Restauration. 
On y verra le declin de cette faveur extraordinaire dont avait joui 
Decazes aupres du roi, et qui s’exprimait parfois dans un langage si 
etrange. Eloigne de Paris pour des raisons de politique, le due y 
revint sans conge re'gulier pour soigner sa jeune femme, gravement 
atteinte dans sa sante ; il encourut de ce fait les coleres des ultras, et 
le mecontentement de Louis XVIII. Ce vieux souverain, toujours 
rempli pour son « cher tils » Decazes d’une tendresse apparente, alia 
pourtant jusqu’a refuser de lui donner audience, sous pr^texte de 
scrupules constitutionnels. En realite la disgrace de I'ambassadeur, 
de plus en plus accentue'e, coincide avec la faveur croissante de la 
ceRbre Zoi du Cayla. M. D. trace de cette ancienne amie du due de 
Rovigo, devenue le truchement fidele de I’extr^me droite, un portrait 
piquant, peu flatte, mais qui parait ressemblant. L’histoire de la Res- 
tauration est a refaire presque en entier. Celui qui I’entreprendra ne 
saurait negliger I’importance de ce nouveau volume. La methode de 
I’auteur est toujours la meme ; il ne cite ses sources que tres rare- 
ment, et d’une maniere tres vague. Get inconvenient, qui est toujours 
trfes grand et peut enlever toute valeur aux conclusions d’un livre, a 
cependant moins d’importance pour celui-ci, qui est fonde presque 
tout entier sur une collection particuliere. Mais ce n’est pas une rai- 
son pour qu’on puisse approuver ce systeme, qui au demeurant n’a 
presque plus de defenseurs \ 

R. G. 


I. Quelques noras propres mat ecrits. Il faut lire, par exemple, Bathurst, 
Ancillon, etc. P. 236 , M”” du Cayla ecrit : o Je secourrai le petit Villele »; 
c est secouerai qu'il faut lire sans doute, el de meme p. 227, n.. ou la duchesse 
de Berry a du dire : « rien sur la terre ne pourra me forcer (et non m'emp^cher) 
de rester dans la meme piece que i'assassin de mon mari; ■> Un lapsus amusant : 
« Bien quelle eut etc admhiistree, la petite duchesse ne devait pas mourir », ce 
n est surement pas ccla que .M. D. a voulu ecrire ' p. 22b). .A noter que Charles X, 
apres la retraite de Martignac, oft'rit le pouvoir a Decazes, a la condition que 
Polignac aurait le portefeuille de la maison du roi, ce qui fitechouer la comhi- 
naison. 
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Biralatok (Critiques) par Paul Gvulai, 1861-190;^. Budapest, Academie, 1911, 
viii-434 p. in-16. 

Depuis la mort du grand critic|ue hungrois, ses disciples devenus a 
leur tour des maitres, ont public des eloges et des etudes qui tous 
constatent que Paul Gyulai (1826-1909) fut le critique le plus repre- 
sentatil de la periode qui s’etend de i860 a 1880. Cette periode a \ u 
le triomphe de la poesie issue du peuple, mais ennoblie par les efforts 
d’esprits disciplines, fort au courant du mouvement liiteraire de 
I’etranger, n'admettant que ce qui se distingue par la noblesse des 
sentiments et la bcaute de la forme, loin de tout chauvinisme litte- 
raire et de tout exces. MM. Riedl, Angyal et Haraszti dans leurs 
etudes sur le maitre disparu ont mis dernierement en evidence la 
noblesse de ce ‘caractere ferme et de cette haute intelligence. Le 
volume que I’Academie vient de publier, contient trente-neuf etudes 
on analyses plus on moins longues qui se rapportent toutes a des 
sujets litteraires, excepte les pages sur Kossuth et la pragmatique 
sanction (1881;. On relira avec profit les e'tudes sur certains romans 
de J 61 vai que Gvulai n’aimait guere, tout en reconnaissant que Jokai 
etait le maitre du style tiarratif et que son art de center fut tres grand. 
II trouvait cependant ses recits peu protonds, manquant d analyse 
psychologique et leur preferait les romans de Sigismond Kemeny. H 
ne gOLitait pas beaucoup non plus les premiers travaux historiques de 
Coloman Thaly, trouvant qu’il y etalait trop de materiaux et de 
documents mais qu'il n’etait pas capable de les dominer. Quelqttes 
attaques a la Societd-Petofi et aux detracteurs de I’Academie ne 
manquent pas non plus dans ce recueil. 

On reprochait a Gyulai que dans la revue Biidapesti S\etnle qu il a 
dirigc'e de 1878 jusqu'a sa mort, il ignorait systematiquement les 
Jeunes. 11 est vrai qu’il ne les gatait pas et que leur cosmopolitisme 
litteraire n’etait pas de son gout. 11 ne manquait cependant pas de 
signaler les oeuvres de Kozma, de Doezi, de Herezeg, de Miksztith, 
de Kiss et d’Ignotus dans des critiques que Ton est content de 
trouver ici reunies. Si le volume ne refiete pas tout le mouvement 
litteraire des quarante dernieres annecs de Gyulai, il est neanmoins 
une contribution tres importante pour connaitre I’etat des lettres a 
cette epoque. Et sous ce rapport il sera Ic bienvenu. 

I. Kont. 


Victor Hugo, par Marcel Bknedek. Budapest, Franklin, 1912. — 448 pages, 
in-16. 

Dans le preambule de la derniere partie de ce livre, I’auteur nous 
explique la genese de son oeuvre. 11 a vu au Musee Victor Hugo la 
Proclamation aux Allemands. L impression qu’il en a ressentie fut 
tellement grande, qu’il se proposa de lire chaque ligne de cet auteur, 
de connaitre sa vie jusque dans ses moindres details et d’essayer I’ana- 
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lyse de cette ame compliquee. Et M. Benedek a tenu sa promesse. II 
a lu consciencieusement, la plume a la main, les oeuvres completes de 
Victor Hugo, il a depouille ses commentateurs surtout les plus 
recents. Possedant un certain talent pour la synihese, un style tres 
agreable, il a donne la premiere grande biographie hongroise du 
poete. Nous n’avons pas affaire ici a un ouvrage d erudition , certains 
chapitres montrent plutot le journaliste avise qui ^gaye le lecteur par 
des anecdotes, par le recit de la vie intime. Deja la division du livre 
differe de ce qu’on trouve habituellement dans une biographie. Les 
cinq parties dont il se compose s’intitulent ; Le lyrisme de I adoles- 
cent et de I’homme; Le dr ame ; Le lyrisme de I exil; Roman et epo- 
pee' L'art d'etre grand-pere. Dans ces cinq chapitr^es nous trouvons 
condensee toute la vie du poete, I’analyse de ses oeuvres, rnemc de ses 
discours dans les assemblees poiitiques, une appreciation tres pene- 
trante de ses poesies lyriques que M. Benedek admire par dessus 
tout, et de ses romans. Quelquetois ses sources franr.aises 1 entrainent 
un peu trop loin, ainsi il y a trop de noms a propos du Cenacle de 
la Muse franchise (p. 78 et 79) et cela grace a la publication recente 
de M. Seche; I’introduction sur le drame romantique esi egalemenr 
trop longue. Par centre on aurait souhaite plus qu une note (p. 442 " 
446) sur « Victor Hugo en Hongrie ». M. Benedek avoue que son 
professeur a I’Universite de Budapest, M. Riedl, lui a conseilie' de 
faire ce chapitre, mais il faudrait, dit-il en guise d excuse, tout un 
volume pour trailer ce sujet a fond. C’esi vrai, car depuis les etudes 
du baron Eotvbs sur Victor Hugo qui datent de i8?6 et les premieres 
representations de ses pieces au Theatre National de Pest, jusqu a 
nos jours, on n’a pas seulement traduit et joue Victor Hugo, mais 
il a exered une grande influence sur Vbrosmarty, Eotvbs et Jokai et 
sur de nombreux poetes lyriques. Malgre cela, M. Benedek aurait pu 
indiquerdans un chapitre les grandes lignes de cette influence. Mais 
cette lacune ne nous empeche pas de reconnaitre la valeur de cette 
etude qui plaira au public leitre auquel elle est principalemeni des- 
tinee '. 

I. Kont. 


I. En vue d’une seconde edition, nous soumettons a M. Benedek les remarques 
suivantes : Page 3 o, la citation de H. von Hofmannsthal aurait du etre traduite en 
hongrois ; p. 38 , ecrire ; Jeux floraux ; p. 127, Balpac; p. '.dq et ailleurs ; i! nest 
guere admissible de mettre les initiates d un nom propre ou d un litre dans le 
texte meme d’un ouvr.ige de ce genre : ainsi S. B. pour Samte-Bcuve ql ne taut 
pas ecrire non plus Ste-Beiive) S. M- Hirardin pour Saint-Marc Girardin; D.J. 
d'lin condamne (p. 35 o), Tr. de la mer p. 372). — P. I40, I'adjectif hatalmas 
(puissant, immense) ne s'applique guere a la Coupole de 1 Institut , p. -74t 'ctor 
Hugo n'a jamais ete secretaire (.perpetuel) de r.Acadeinie; il y a la une eon usion 
entre chancelier et secretaire. En general, les ecrivains hongrois ne connaissent 
pas bien I’organisation de I'Institut de France; les journaux croient que lopicier 


( 
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Les questions aotuelles de politique etrangfere dans I'Amerique du Nord, 

contcrences organibces par la Socicte des ancicns cicves et des eleves de I’Ecole 
libre des sciences politiques, Paris, Alcan, igii, in-16, xviii et 242 p., cartes, 
3 fr. 5 o 

L’Europe et la Jeune Turquie, par Rene Pinon, Paris, Perrin, igit, in-8', 
XVI et DUO p., cartes, 3 tr. 

Politique ext6rieure, par Lucien Hlbert, Paris, Alcan, 1911, in-16, 233 p,, 
3 fr. 5 o. 

Derriere la fagade allemande, par P. D., Paris, Chapelot, 1912, in-16, 107 p., 
I fr. 25 . 

La mission des troupes noires, par le lieutenant colonel Mancin, Paiis, Comite 
de I’Afrique francaise. 1911, in-16. 44 p. 

La societe des anciens eleves et eleves de I’Ecole libre des sciences 
politiques, poLirst^ivant les conferences qui ont obtenu depuis 1907 
un succes si merite", a tourne I’annee derniere son attention vers 
I’Amerique du Nord. M. A. Siegfried a park* du Canada et de I’impe- 
rialisme britannique ; M. P. de Rousiers, du canal de Panama; 
M. de Perigny, du Mexique; M. Firmin Roz de la crise des partis 
aux Etats-Unis; M. A. Tardieu, de la « doctrine de Monroe » et du 
panamericanisme. Dans chacune de ces lei;ons on pent louer les 
memes qualites, mats les auteurs sont exposes par la nature m^me de 
leurs etudes au danger de speculer sur les evenements futurs, et 
I’avenir est parfois prompt a dejouer leurs previsions. C’est ainsi, par 
exemple, que M. de Perigny se refusait a croire au succes possible de 
Madero, et les feuillets n’etaient peut-etre pas sortis de la presse, que 
le president Porfirio Diazarrivait en fugitif sur les c6tes europeennes. 
On ne saurait reprocher severement ces erreurs inevitables aux 
conferenciers ; tout ce qu’on est en droit d’exiger d’eux, ce sont les 
donne'es exactes et completes des problemes poses, et par la clarte, 
la methode, le savoir, ceux de cette annee se sont montres les dignes 
emules de leurs predecesscurs. 

Un de ceux-ci, et non des moins distingues, M. R. Pinon public 
sous le titre ; 1 Europe et la jeune Turquie, une suite a son excellent 
ouvrage sur {'Europe et VEmpire ottoman. 11 a reuni des articles 
parus dans la Revue des Deux Mondes , et y a ajoute des post- 
senptum qui analysent brievement les changements survenus jusqu’au 
i'"’’ juillet igii. II prend naturellement pour point de depart la 
revolution ottomane de 1908, et, sans s’attacher a raconter des eve- 
nements encore presents a toutes les me'moires, il s’efforce de les 
expliquer, de les grouper, d’etablir les liens exisiant entre eux. Le 
mouvement des Jeunes Furcs 1 occupe particulierement ; c’est avec 
une impartialite meritoire qu'il expose I’oeuvre accomplie, signale les 
perils du chemin, M, P. ne cache pas ses craintes de voir les refor- 
maieurs s enliser en une politique musulmane et nationaliste de 

d'Academie est nomme par I’.Academie francaise. _ p. _,.3 , peut-Ctre exa- 

g<!re de dire que la statue de Victor Hugo par Rodin explique mieux que tons les 
commentateurs et critiques le genie du poete. 
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nature a aliener les elements chreticns de I’empire. II est cnsuite 
amend a traiter I’annexion de la Bosnie-Herzegovine, le boycottage 
anti-autrichien ct anti-grec, la question albanaise et montenegrine, 
la Roumanie et son entente militaire avec la Turquie. Ayant passe 
les Balkans en revue, M. P. aborde I’examen d'une des solutions les 
plus vantees de I’eternelle question d’Orient ; la constitution d’une 
confederation balkanique ; il ne lui est que trop aise de demontrer 
que cette combinaison, eminemment souhaitable, ne sera pas realisee 
de longtemps, et que, longtemps encore, le gachis oriental restera un 
grave danger pour la paix europeenne que menace si serieusement 
d'autre part la rivalite de I'AUemagne ct de I’An^eterre. Celle-ci, 
qui domine la politique contemporaine, se niele a tout pour tout 
empirer, tout fausser; la question d’Orient ne lui echappe pas, et 
M. P. a pu justement ecrire sur cc point partictilier un chapitre qui 
est peut-etre le plus passionnant de ce livre si interessant toujours. 

Avee M. L. Hubert nous revovons quelqucs-uns des sujets traites 
par M. Pinon, et si les deux auteurs ne sc placent pas forcement au 
meme point de vue, leurs conclusions se concilient cn general assez 
bien ; e’est ainsi que pour la Jeune Turquie, M. H. discerne nette- 
ment aussi les perils que lui fera courir 'c le chauvinisme musul- 
nian ». le panislamismc. La partie la plus considerable de I’oeuvre de 
M. H. est consacree au Maroc. L’eminent depute a ete le rapporteur 
de I’acie d’Algesiras ct de tous les projets concernant I'empire cheri- 
fien depuis 1904. Les discours reproduits etablissent que si la 
Chambre et le Gouvernement eiissent plus souvent ecoute ses sages 
avis, on eut sans doute evite q'uelques ecueils. Des 1904, il denoncait 
les progres du commerce allemand ct les appetits de I’AUemagne. 
Plus tard, il s’etforcait de mettre le gouvernement en garde contre le 
triomphe possible de Moulay Halid dans la guerre civile. Les der- 
nieres pages du livre sc rapportent a la politique coloniale. D’apres 
M. H. la France, ne saurait songer a utiliscr ses possessions loin- 
taines comme colonics de pcuplcmcnt; il serait contraire a ses prin- 
cipes humanitaires de les exploiter; il lui reste done a pratiquer la 
politique d’assimilation qui consiste a faire evoluer I’indigene dans 
sa propre civilisation. C’est la tache quis’impose. 

M. P. D. du journal « la Depeche » ne s’applique pas aux ques- 
tions de politique etrangere ou coloniale qui ont amene la France et 
1 Allemagnc a la veillc d un conflit ; mais, acceptant cette situation, 
il s’efforce de demontrer que la puissance, qui est depuis si long- 
temps notre adversaire et qui sera peut-etre notre ennemie domain, 
n’est pas aussi redoutable que sa facade portcrait a le croire. En d’au- 
tres termes il entreprend de rendre aux F'ranijais confiance cn leurs 
forces en leur revelant les defauts de lacuirassc germainc. Il voit sur- 
tout ces defauts dans le regime aristocratique et auioritaire de I’Alle- 
magne et de son armee, et il neglige de parti-pris les avantages inde- 
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niables de ce regime au point de vue militaire. Ses raisonnements sur 
les differences d'etfectifs et leurs consequences dans une guerre, 
paraissent plus logiques. 

Cependant, malgre roptimisme preconise par M. D., il importe 
toujours de se preoccuper de ces differences d’effectifs entre les deux 
armees, et c’est pour suppleer a notre faible natalite qu’ona envisage 
la possibilite d'utiliser les ressources en soldats de notre empire afri- 
cain. Le lieutenant-colonel Mangin, promoteurde cette idee peut-^tre 
feconde, revient de reconnaitre sur place I’importance des contin- 
gents qu'il serait aise de recruter dans ces regions. Le comite de 
I’Afrique trancafse, auquel il a communique les renseignements 
recueillis par ses collaborateurs et par lui, les transmet au public dans 
une brochure instructive qui promet la realisation desespoirs con^us. 

A. Bioves. 


Michel Bakolmne, CEuvres, t. \', avec une preface, des avant-propos et des notes 

par James Guillaume. Paris, P.-V. Stock, 1911, vii et 362 p., in-16. 

Le tome V des (Fiuvres de Bakouninc, que son disciple M. J. Guil- 
laume collige avec patience, renferme ; 1“ une serie d’articles que le 
revolutionnaire russe ecrivit en 1868 et tSbq dans le journal VEga- 
lite de Geneve, organedes sections suisses de I'lnternationale ; 2° une 
longue lettre ine'dite adressee par Bakounine au journal Le Rdveil de 
Delecluze poui- protester contre les attaques du juif allemand Moritz 
Hess qui I’avait represente comme un agent masque du tzarisme ; 3 ° 
trois conferences de philosophic historique faites aux ouvriers du 
Val de Sai nt-I mier en mai 1871. Dans ses articles de V Egalite, Bakou- 
nine oppose sa conception revolutionnaire du socialisme a celle du 
docteur Coullery qui reprcsentait a La Chaux de Ponds les idees 
socialistcs reformistes. Dans sa lettre au Reveil, il marque une anti- 
pathic tres vive contre les publicistes juifs qui introduisent dans le 
socialisme le mercantilisme de leur race. Dans ses conferences du 
Val de Saint-lmier, il caracterise I’importance de la Reforme et de la 
Revolution francaise dans revolution de I'humanite vers la cite future 
de ses reves. 

Les notes et commentaires de M. Guillaume sont d’un homme 
d’action qui n’a pas renonce a la lutte et qui entend que sa publication 
serve ses idees. Leur caractere subjectif et meme polemique ne doit 
pas cependant faire meconnaitre leur utilite. Elies sont abondantes 
et precises. 

A. Mathiez. 


Histoire de I’Art, publ. sous la direction d'Andrc .Mu.hel, tome IV, 2' partie. 
Paris, Colin, gr. in-S^de 5 oo p. Prix : i5 tr — M'“' Vig6e-Le-Brun, peintre 
de Marie-Antoinette, par Pierre de Nolhac. Paris, Goupil, Manzi et Joyant, in-S", 
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de 2;5 p. Prix : 20 fr. ~ Les musses municipaux, par M. Qlkxtin-Bxuchxrt 
iLes richesses d’art de la viUe de Paris), Pans, H. Laurens, in-S” carre de 
192 p. Prix :8 fr. — Le Vieux Paris; Souvenirs et vieilles demeures, publ. 
sous la direction de G. Lendtre. i™ serie. Paris, Egginiann, 10-4“ de 80 p. — 
Lunettes et lorgnettes de jadis, par M'“« Alfred Hevmvnn, Paris, J. Lerov, 
in-p” de 125 gr. avec nombr. pi. 

L'Histoire de VArt, si diligemment dirigee par M. Andre Michel, 
poursuit, dans la seconde partie de son tome IV, dernier volume 
paru, I’e'tude de la Renaissance. Apres I’art Italien de cette periode, 
qui avail occupd tout le precedent volume, celui-ci nous renseigne sur 
1 art trangais, et I’art espagnol et portugais. Le suiv^nt sera consacre 
aux pays du Nord, et c’est a la fin de celui-ci seulement que paraitra 
la conclusion generale habituelle sur toute la periode etudiee ici. On 
ne songera pas a juger trop developpee I’histoire en trois volumes de 
cette seule periode ; elle est tellement riche et grosse de consequences 
qu’a peine ces proportions-la sont suffisantes a un aperfu de la ques- 
tion. On dome meme comment un seul volume suffit a terminer I’en- 
semble de cette etude, meme en se bornant a tracer la voie, a planter 
des jalons pour des monographies plus completes. En attendant, le 
present tome est des plus inte'ressants, et distribue dans d'heureuses 
proportions. L'architecture en France a ete I’objet de six chapitres par 
M. Paul Vitrv, qui a bien trace revolution de noire style dit gothique 
par la vogue des artistes et des monuments italiens, et etudie a 
part les principaux architectes de la periode ne'o-classique. La scul- 
pture, depuis Louis X I jusqu’a la fin des Valois, entre Michel Colombe 
et Germain Pilon, a ete naturellement decrite et commente par 
M. Andre Michel lui-meme. M. Jean de Foville s'est attach^ ensuite 
a la medaille et a I'art monetaire, de Charles VII a Henri I V ; M. Paul 
Durrieu, a la peinture, depuis Charles VII jusqu’a la fin des Valois, 
des miniaturisies et de Jean Fouquet, aux Clouet et a I’ecole de 
Fontainebleau ; M. Emile Male, enfin, au vitrail, pendant les xv= et 
xvF siecles. Pour Part en Espagne et en Portugal, c'est M. Emile Ber- 
taux qui s’en est charge tout en remontant d’abord avant la Renais- 
sance, au roi Manuel le Fortune, aux influences flamandes, si sensi- 
bles, puis en etudiant la part des artistes franijais et italiens dans la 
renovation de cet art. Cette monographie, distribuee ainsi en to cha- 
pitres tres substantiels, est sans doute, pour le lecteur, la partie la 
plus neuve de I'ouvrage. Une bonne bibliographie acheve, comme de 
coutume, chacune des parties du volume, qu’eclaire une profusion 
d excellentes reproductions phoiographiques (325), souvent tres peu 
connues. 

M. Pierre de Nolhac se plait le plus souvent, dans ses monogra- 
phies d’art, a de somptueuses editions fort peu accessibles a la masse 
des lecteurs. Mals quelques-unes sont par lui reduites a un format et 
un prix plus populaire, du moins quant a la documentation, et de 
meme que nous avons pu signaler ici une Edition relativcment popu- 
e • 
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laire de son Nattier, voici que nous en devons noter ici une sem- 
blable pour Vigee-Le-Briin. Cette histoire, nettement suivie 
dans I’ordre chronologique, n'est qu’en partie une etude d’art, elle 
s’attache surtout a la biographic de cette artiste qui fut melee a tant 
d’evenements, et la conteavec entrain, avec vie, non sans documents 
inedits et papiers de famille a la base. Les deux listes des oeuvres expo- 
sees aux Salons par Vigee-Le-Brun, et de celles qui ont ete vues 
dans des collections particulieres, completent uiilement I’ouvrage, 
sans oublier une bonne table alphabetique generale. 28 reproductions 
des plus beaux portraits de I’aniste donnent un prix particulier a cette 
agreable etude. * 

Le tres regrette consciller municipal, particulierement attache aux 
Beaux-Arts, Quentin-Bauchart, avait acheve, avant sa mort prema- 
turee, pour la collection des « Richcsscs d’art de la ville de Paris » 
fondee parl'editeur H. Laurens, un volume sur Les Miisees munici- 
paiix : palais des Beaux-.Arts, musees Carnavalet, Victor Hugo, 
Galliera et Cernuschi. Son lils, qui lui a succede, I'a presente comme 
en son nom. 11 est ties documente, tres historique, et ecrit avec une 
veritable verve. 04 planches hors texte apporient la plus utile contri- 
bution aces monographies, qu’acheve une bonne table des noms. 

Rapprochons de ce catalogue raisonne de nos richesses d’art pari- 
siennes une interessante publication sur Le Vieux Paris, qui ne fait 
que debutcr mais dans des conditions auxquelles on peut Recorder 
tout credit. Avec le sous-titre de souvenirs et vieilles demeures, qui 
permettra bien des voyages originaux et des documents decisifs sur 
mainte chose de I’ancien et artistique Paris, cette premiere serie fait 
augurer le mieux du monde de la suite du travail, que M. G. Lenotre 
dirige. Les petites monographies contenucs dans ce fascicule in-q", 
d’une vraie coquetterie comme disposition, sont consacrces : aTeglisc 
Saint-Severin, par M. L. Lambeau, a I'Abbaye-au-bois (aujourd’hui 
disparue) , par M. Georges Cain, au boulevard du Palais, par 
M. E. Beaurepaire, a Tlthtel Biron, par M. Andre Hallays, enlin, 
plus brievement, a I’hotel Herouetide la rue Vicille du Temple), au 
Pont au double, a 1 hotel du Prevot, au quai Bourbon, a I’auberge du 
Compas d’or (rue Montorgueil), au college de Fortet. Ces pages sont 
d’allleurs imprimees dans un format et sur un papier qui permettent 
de les illustrer de remarquablcs photogravures inedites hors texte et 
dans le texte. Ce seta une tres attrayanie gaierie pour tous les 
Parisiens. 


On avatt remarqueS a la recente exposition d'Art Theatral abi itee 
par notre musee des .Artsdecoratifs, deux vitrines remplies de lunettes 
et lorgnettes de theatie ; c ctait la collection formee par M'"® Alfred 
Hcymann. Depuis I’eparpillemeni des ,euvres exposees it travers les 
collections des amateurs qui les avaient pretces, celle-ci est restee : 
on peut la voir encore. Mais, comme pour suppleer a son absence de 
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.ez eile, M“' Heymann s’est tnise a en faire I’histoire, a decrire, a 
Iter sa collection, enfin a publier luxueusement ce commentaire 
loresque, en le documentant encore de nombreuses reproductions 
:;)tographiques des principaux objets. Ce parti lui fait le plus grand 
' nneur. Une collection n’est vraiment eloquente que lorsqu'elle est 
''toiiquement et artistiquement presentee au public par celui qui I’a 
•u a peu formee. Aussi bien n’est-ce pas seulement d’une certaine 
ilection et de certains objets qu'il est question ici. 

L'ouvrage comporte deux parties. Les lunettes, les besides, ies 
upes forment la premiere. L’auteur y prend soin de remonter a 
: avers les ages et de recueillir, comme document, les tableaux, les 
■ortraits oil il en figure des specimens divers. C'est ici eomme une 
'ude d’art et de moeurs. Le texte contient des citations litteraires, 
des extraits de comptes, I’illustration de beaux portraits, des scenes, 
ie curieux objets de musees. Des indications sur les lunettiers com- 
pletent ces pages. La seconde partie est consacree aux lorgnettes. 
Jcpuis la lunette d’approche jusqu’a la jumelle (dont le premier 
c.xemple est de iSaS). C’est la lorgnette a la mode sous Louis XIV et 
Louis XV, souvent symbole d’effronterie, d’insulte toleree... C’est la 
lorgnette avec miroir oblique, ou dans un eventail, ou sur un 
pommeau de canne... C’est la lorgnette a plusieurs tirages, la lor- 
gnette en breloque... Pour finir, une table des livres et productions 
littdaires ayant trait a I'optique, avec une liste des lunettiers et opti- 
ciens, puis des brevets obtenus, terminent utilement l’ouvrage. 

Henri de Curzon. 


Der Junge GSthe. Neue Ausgabe, von Max Morris. T. VI. 

Dans ce sixieme volume, qui complete la collection deja bien con- 
nue et universellement appreciee de M. Max Morris, on trouve des 
additions et rectifications aux cinq premiers tomes, se rapportant a la 
periode de Francfort, Leipzig, Strasbourg et Wetzlar. Le lecteur 
curieux y trouvera de nombreux passages venant de Goethe, en fran- 
cais. II est inutile de vanter le soin et I’entente de I’editeur ; le nom de 
M. Max Morris n’apas besoin de recommandation aupres des lecteurs 
de Goethe. 

M. B. 


des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance dii 22 mars igi2. — 
M. Jullian affirme I'authenticite des monuments prehistoriques presentes a la 
derniere sdance par M. le D' Lalanne. — M. Salomon Reinach pr^sente quelques 

observations. 

P. Scheil annonce qu’en soulevant I'endroit qui avail servi a une fausse 
restauration de la tablette royale recemment signalee par lui, il a pu lire distinc- 
cment les deux premiers signes du nom du cinquieme roi d'Agade; Sar-g[a].... 
t-a restitution Sargani sarri s’impose comme etant le nom bien connu, par ies 
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fouillcs Je Telloh, d’un roi d’Agade. Des lors, plus de confusion possible ent., 
Sarnikin, premier roi de la dynastic, ct Saygiini sarri, ct les rois d Agade se do'- 
vent serier ainsi, cornine le P. Scheil I’a propose des 1908: Sarrakin..., Sara,' 
Sin., Sargani sarn, et non pas. enmme on I’a voulu sans raison suffisante ; Aurn. 

kin , Sargani sarri, \ardm sin. Narain sin pent done bien etre descend,!! 

direct de Sarrukin, ainsi que le disaient les scribes babyloniens, — nullemcnt 
Sargani sarri qui a regne apres lui. C'est gratuitement qu’on a attribue it cc 
scribes une confusion entre deux noms a consonnance legerement analogue 
M. Collignon communique une note de MM. Charles Picard et A.-J. Reinadi 
membres de I’ecole franyaise d'Athenes exposaut les rcsultats des fouilles qu r 
ont entrepribCs a Thasos en lyii. Ils ont porte leurs recherches sur des pour 
diflerents. M. Picard, seconJe par.M. Avezou, membre de I’Eccde, s'est attache 
etudier une partie de I'enceinte hellenique et le temple voisin de 1 Acropoie. 
fouilles tres fruetuctises lui ont perinis d'abord de degager completement dcu 
portes deja signalecs par ses devanciers et otTrantcette partictilarite curieuse qu- 
les montants etaient decores de bas-reliefs dont plusieursont ete trouves. D’apre 
les sujets de ces bas-rehefs, M. Picard les designe sous les noms de Porte de Zei 
et de Porte dVicracles et de Dionysos. II a de plus decouvert une autre porte per 
cee obliquement dans le mur d'enccinte; c’est la Porte oblique ou du Stlene a. 
cantliare. Un des cotes eiait forme par un monolithe de marbre ou est sculpte C' 
relief une remarquable figure de Silene tenant un canthare, oeuvre de style ionic 
du vr' siecle. Son role est celui qu’une inscription attribue it I’Heracles et 
Dionysos representes sur les bas-reliets dc la partie vuisine; il est le « gardien .r 
la vifle ». La decouverte est d'autant plus precicuse que les portes de viHe ornc'-^ 
de reliefs sont fort rares en Grece. — Les recherches de M. Picard out entiererne' ‘ 
renouvele I’etude du temple de I’Acropole qui est aujourd hui identifie. 11 etar, 
consacre a Apollon Pythios. C’est un temple de style archaique, depourvu i 
colonnade exterieure. II est de trisgrandes dimensions. Les fouilles ont mis at' 
jour, de ce cote, plusieurs sculptures, notamment un bas-relief ionien rappelan’ 
celui qu'a rapporte Miller ct qui est conserve au Louvre. EnHn M. Picard a 
ddgageune porte triomphale romainc, drigec sous le nigne dc Caracalla, et que 
fla'nquaient des statues dont les bases ont etc lelrouvees. — M, A.-J. Keinacli 
s'etait propose d'explorer le temenos d’Artemis Polos, dans le voisinage duquel ont 
d^couvertes des statues dont I'une pone la signature de Philiskos de Rhodes, b- 
ces fouilles n'ont pas donne de rcsultats decisifs, dies ont permis 'a M. Reintu' 1 
d'etuJier de pres la terrassc du temiinos ct la fontaine qui avail sans doute design- 
cet emplacement pour un lieu dc culte. Des sondages ont fait decouvrir les vestigcs 
d'un monastere byzantin. , . 

M. .Mayer-Lambert fait une communication sur les noms de nombre semitiqtiC’ 
raasculins de genre et teminins de forme. 

Ldon Dorez. 


I.'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Vei,iy. 


Imprimcrie Peyriller, Rouchon et Gamon. 
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Zettersteen, Etudes nubiennes. — Fbomer, Le Talmud babylonien. — Margolis, 
Grammaire du Talmud babylonien. — Krauss, Archeologte talmudique, — 
Oelmann, Les allegories homeriques d’Heradiie. — Nicoi,^, Le proces de Phi- 
dias. — Pareti, Interpolations des Helleniques. — Haskins ct Lockwood, L’hu- 
manisme en Sicile au xii® siecle. — Laueh. Robert et Raoul de Bourgogne ; 
Le palais de Latran. — Gavet, Le Journal de I’Universite de Ponl-a-Mousson. 
— Lanzac de Laborie, Paris sous Napoleon, Le theatre franjais. — A. de Ruville, 
La Baviere et I’Empire allemand, trad. .Albin. — Kuntzel, Bismarck et la 
Baviere. — Academie des inscriptions. 


Nubische Studien im Sudan 1877-78, aus dem Nachlass Prof. Herman Alm- 
kuist's, herausgegeben von K. V. Zettersteen. Uppsala, 191 1 ( 3 o Mk.), 
XXXVIII, 280 pages. 

C’est dans une collection publiee grace a une donation que parait 
ce livre ; il est d’une execution luxueuse, d’une impression tres claire. 

M. Z., a qui nous devons son apparition, a droit a la reconnaissance 
des savants qui s’occupent des langues de I’Afrique pour le travail tres 
soigneux qu’il a fait et en particulier pour la peine qu’il a prise de 
rediger ce livre en allemand, car les notes d’Almkuist etaient en 
suedois. 

Ce sont des notes en etfet qui sont publiees ici : I’auteur les avail 
prises dans le Soudan, mais avail renonce a les publier, parce qu’il 
avail eie devance par deux auircs savants, auteurs de grammaires et 
lexiques du nubien, Reinisch et Lepsius. II les avail done laissees 
telles qu'il les avail prises; e’etaient des paradigmes etendus, avec des 
conjugaisons completes pour certains verbes, plus fragmentaires pour 
d’autres, des phrases nombreuses, precieuses pour I'etude de la syn- 
taxe, quelques textes suivis, un lexique. 

M. Z. a ajoute a ces notes, qu’il a consciencieusement mises en ordre, 
un vocabulaire allemand-nubien, et une introduction : dans celle-ci 
il supplde brievement au manque d’une panic phoneiique dans le 
coursde I’ouvrage, compare sur certains points les donnees de Aew- 
KuisT a celles de Reinisch et Lepsius, et met en relief differentes par- 
ticularites que Almkuist avail neglige de specifier; mais au total il se 
garde autant que possible, bien qu’ayant etudie lui-meme avec des 
nubiens, de rien ajouter qui vienne de lui; il a voulu se borner eiroi- 
temeni au role d’editeur, et ne pas composer un ouvrage nouveau. 
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Certes il est heureux que le public receive ainsi connaissance de 
documents sur le nubien, recueillis par un bon enqueteur linguis- 
tique, et sur certains points plus complets que ceux qui ont ete publics 
anterieurement. On sait en effet que le nubien est interessant tant par 
sa situation geographique et son caractere intermediaire possible entre 
leslangues chamitiques de I’Afrique orientale et les langues du Sou- 
dan occidental, que par le role qu’a du jouer I’ancien nubien dans les 
etats situes au sud de I'Egypte. 

Cependant on ne saurait s’empecher de penser que la peine de 
M. Z., sans parler de I’argent depense a l impression du livre, auraient 
ete plus utilenient consacres a quelque ouvrage nouveau : dictionnaire 
complet d’un des dialectes du nubien lui-meme, ou etude sur une quel- 
conque des langues de I’Est africain qui ont ete jusqu’ici insuffisam- 
ment etudiees ; il n’en manque pas, quand ce ne serait que le galla de 
I’Abyssinie mdridionale, langue repandue, utile pour la colonisation, 
aisement accessible et facile a apprendre, dont on n’a encore que des 
lexiques absolument insuffisants. 

Souhaitons done pour un temps prochain quelque ouvrage de 
M. Zettersteen qui ne soit pas retrospectif. 

M. Cohen. 


Jakob Fro.mer, Der babylonische Talmud. Textkritische Ausgabe (Mit einer 
Realkonkordanz) vokalisiert, tibea'setzt und erklart. Teil I (Ordnung 4, Trak- 
tat i) : Baba Kamma. Berlin-Charlottenburg, Verlag tur die Wissenschaft des 
Judentums, 1910; xx et 38 p. in-S". 

M. Fromer projette de publier du Talmud, une edition critique, 
une traduction, un commentaire philologique et de fond, une ency- 
clopedic methodique, le tout reuni. Dans I’etat actuel des etudes 
talmudiques, une telle enlreprise est peut-etre irrealisable etdans tons 
les cas M. Fr. ne parait pas qualitie pour la mener a bonne fin, 
autant qu’on peut en juger par le present specimen. 11 y a la quelques 
bonnes choses, par exemple la maniere de decouper les textes; mais 
il y en a beaucoup de mauvaises (fautes de vocalisation aussi bien 
que de traduction) et d’autres manquent totalement, comme la discus- 
sion des variantes. L’ouvrage a ete conyu sur une trop vaste echelle ; 
le commentaire doit a la fois expliquer les mots difficiles et elucider 
les discussions juridiques : imaginez une edition du Corpus juris 
civilis avec les elements de la grammaire latine. Et les hebraisants 
feront bien de se metier .aussi bien que les juristes. 11 serait 
excessif de dire que M. Fr. ne sait pas le Talmud, mais sa science 
est mal digeree. Pretendre etablir un texte critique avec le secours 
des manuscrits et prendre pour base I'edition de... Wilna; vou- 
loir vocaliser ce texte et opposer la vocalisation « scientifique » a 
la vocalisation... « polonaise » ; se piquer d’etre grammairien quand 
on considere heb'er comme un infinitif hof'al (p. 2 ) et qu’on corrige 
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partout giiemire en giiemira (p. 2^), d’etre historien quand on prend 
Eliezer tout court pour Eliczcr b. Schammona /p. 7) et qu’on cite les 
Tossafot de Schanz [ibidem, pour Sens en Bourgogne), c’est donner 
tout a la fois la mesure de son ambition et celle de son incompetence. 

M. Liber. 


Max I.. Margolis. Lehrbuch der aramaischen Sprache des Babylonischen 
Talmuds. Grammatik, Chrestomathie und Worterbuch (Clavis linguarum 
semiticarum, edidit H. L. Snack, pars 111 ). Munich, Oscar Beck, 1910 ‘ ; XVI, 

99 et i<S4' p. in-8", i<i Marck. 

Nous possedions deja, outre quelques monographtes, deux gram- 
maires de la langue du Talmud de Babylone, Tune de S. D. Luzzatto 
(i 863 ), I’autre de C. Levias (1900). Le traite de M. Margolis ne comble 
done pas une lacune, mais il represente un progres considerable et 
par la methodc suivie et par les materiaux utilises. L’auteur a exa- 
mine noiamment plusieurs manuscrits, qui lui ont fourni des formes 
grammaticales plus auihentiques ou plus corrcctes ; il a etudie I’or- 
thographe et la grammaire des textes avec le plus rigoureux esprit 
scientifique, sans se laisser guidor — ou egarer — par la tradition, qui 
« peut, lorsqu’elle est maniee sans critique, conduire aux pires aber- 
rations »(p. 7-8). 

L'ouvrage de M. Margolis est plus complet, sinon plus developpe, 
que celui de ses devanciers; il comprend non seulement une gram- 
maire, mais encore une chrestomathie et un vocabulaire. La partie 
grammaticale, la plus importante sans contredit, en a un peu souffert; 
elle est trop sobre et par endroits comme eiriquce. Cette concision 
entralne robscuriie )voir p. ex. ^ 4 c, d) et engendre le doute (les mots 
cites §4/1 sont-ils tous des exemples de dissimilation ? comment may 
est-il une contraction de md-den, § 6 b ':,. Au § 4 on n’a pas note la 
chute de la gutturale dans les mots tels que haddde, andn (signale en 
passant § 3 o] et tattdd. Les regies formulces sont rarement expliquees; 
que faut-il entendre par prononciation « allegro » et « lento » (§ 5 /i) ? 
Par concision encore, les exemples sont generalement depourvus de 
references, ce qui empeche de veritier soit la forme, soil le sens ; par 
exemple on se demande pourquoi rabbdnan est traduit par « disciples » 
(§ 66 a) . L’auteur aurait pu gagner de la place pour I’expose gramma- 
tical en reduisant les tables de paradigmes, qui rendront d’autant 
moins de services aux etudiants qu’elles ne sont pas vocalisees el qui, 
en depit de leur disposition synoptique, sont difficiles a embrasser 
parce que toutes les formes ne sont pas illustrees par la meme 
racine . 

La panic relative a la syniaxc est presqu'entierement neuve; elle est 
traitee avee les developpements necessaires. Il faudrait une plus 
grande pratique de l’ouvrage pour s’assurer qu’elle est complete ; une 
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lecture courante montre qu’elle esfexacte. L'omission de la conjonc- 
tion et proposition ilmale. qui s’emploie en arameen aussi bien qu’en 
hebreu, ne nous a frappe que parce que la syntaxe de cette particule a 
ete etudiee par M. Lambert {Revue des Etudes jiiives, IX, 290 et s.). 
La locution talmudique Kol ki, « toutcomme «, est peut-etre rappro- 
chee a tort (§ 4b b) de I’arameen biblique Kol-gobel, car nous avons 
affaire dans le premier cas au pronom indefini employe adverbiale- 
ment, dans le second cas a un compose des deux particules Ke + le 
(Lambert, meme revue, XXXI, 47 et s.). Au § 49 a, il aurait suffi de 
remplacer « mysteriose » jiar « ominose » pour rendre compte de la 
tournure « cet homme, etc. » rempla^ant la i^^ou la 2« personne : 
dans tous les exemples cites il s’agit d’un malheur qu’on veut de- 
tourner de soi ou de son interlocuteur. Au § 68 b, il aurait fallu 
indiquer que I’interrogation est marquee, quand c’est possible, par 
I’inversion. La preposition mi dans mi-qame, etc. (54 d) n’est pas un 
pur pleonasme, pas plus que dans I’hebreu mi-maal. 

La chrestomathie comprend : 1“ des mots et des phrases qui illus- 
trent les paragraphes correspondants de la grammaire, formes 
archaiques d’abord, puis formes modernes ; 2° des textes suivis, 
en commengant egalement par les plus anciens, qui sont beaucoup 
moins nombreux (6 numeros contre 43). Les textes halachiques, 
c’est-a-dire legislatifs, ne forment qu’un numero, le dernier, qui occupe 
9 pages (sur 5o) ; non seulement cette inegalite risque de tromper sur 
I’etendue proportionnelle de la halacha et de Yaggada dans le 
Talmud de Babylone, mais encore les quatre passages halachiques 
reproduits ne permettent pas a Tetudiant de s’initier a I’intelligence de 
cette partie du Talmud, qui est pourtant essentielle. Il aurait fallu 
d’abord augmenter ces textes, fut-ce aux depens de I’ag'g'ada, ensuite 
donner en note les explications necessaires a la comprehension 
du fond (un profane ne comprendra rien au texte b, oil Tabreviation 
qui fait I’objet du premier alinea n’est meme pas resol ue) et notam- 
ment faire connaitre la terminologie exegetique et dialectique du Tal- 
mud. Au surplus, nous n’avons pas examine ces textes dans le detail; 
nous pouvons dire seulement qu’ils ont ete choisis avec gout, qu’ils 
sont edites d’apres des manuscrits, avec indication des principals 
variantes, qu’ils sont ponctues et que les mots difficiles sont vocalises. 
Cette chrestomathie montre ce que peut et ce que doit Stre une edition 
critique du Talmud. 

Le glossaire parait se rapporter a la grammaire aussi bien qu’a la 
chrestomathie. Il appelle un grand nombre de remarques, mais, faute 
de pouvoir employer des caracteres hebreux, nous nous bornerons a 
en presenter quelques-unes, qui se rapportent en meme temps a la 
grammaire. On s’etonne que les pronoms dili et didi n’aient pas la 
mSme origine (p. iig *b et 127,*^; cf. § 10 b) et I’etymologie de la 
particule aton (pour laquelle des exemples manquent § 68 b), derivee 
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de la racine taan (i i8 "b), est suspecte apres qu’on a lu le § 25 a. 
L’adverbe hadar(p. io 5 *b) n’est-ii pas plutot un ancien participe qu’un 
imperatif (,^ 24 b) et ne faut-il pas lire (p. 100 *b) :{arii au lieu de 
14 e)? Des erreurs se sont glissees dans la confection du glos- 
saire ; 'add et 'dde ne devaient pas etre reunis (p. 146 *a) et le mot 
"iddnd qui les separe vient plutot, d’ailleurs, de la racine 'afti ; au mot 
eden (p, 86 *f>j on renvoie a den, ou on ne trouve rien ; au mot bi\ra' 

! p. 93*) on renvoie a \ar'a, qui manque (cette etymologie a, du reste, 
ete contestee par M. Sorges, Revue citee, XXX, i 52 ). 

Dans la bibliographie (p. 97-99), M Margolis aurait pu citer, pour 
la grammaire, les etudes de Riilf, Zur Laiitlehre d^r aramdisch- 
talmudischen Dialekte et de I. Levi, Notes de grammaire judeo-baby- 
lonienne [Revue des Etudes juives, I, 212 et s.), et pour la lexicogra- 
phie, cedes de Geizer, Zur Spi ache des Talmuds (Jiidische Zeitschrift, 
VIII, 177 et s.) et de M. Jastrow, Transposed stems in Talmudic 
Hebreiv and Chaldaic [iSgi ); p. xv, derniere ligne, titre inexact. — 
L’execution typographique est bonne; des points-voyelles ont saute 
de ci de la (p. 86 "b, 1. 2, etc.). 

M. Liber. 


Samuel Kralss. Talmudische Archaeologie. Band I. Leipzig, G. Fock, 1910; 

XIII et 720 p., in-8°, 29 fig , 20 .Mark. (Schriften herausgegeben von der Gesell- 

schaft zur Forderuiig der Wissenschaft des Judentums. Grundriss der Gesamt- 

wissenschaft des Judentums). 

La Societe pour I’avancement de la science du judaisme a mis sur 
le chantier une Encyclopedic methodique de routes les disciplines 
ressortissant a la science juive ; parfni ces disciplines figure, sur le 
modele des Archeologies bibliques, une Archeologie talmudique — 
c’est-a-dire une ArcheOlogie juive a I’epoque talmudique et d’apres 
la litterature de cette epoque — dont la composition a ete confiee a 
M. Samuel Krauss. M. Krauss, connu par de nombreux travaux de 
philologie et d’histoire, est ici sur son veritable terrain. II a pu 
depouillcr route la litterature talmudique et midraschique, qui cons- 
titue la seule source d’information ; car, tandis que les decouvertes 
ont considerablement enrichi I’archtologie classique, I'archeologie 
juive ne dispose guere que d’une documentation litteraire. Et quels 
documents 1 Les antiquites grecques ct romaines sont exposees, en 
dehors des mentions fortuites, dans des ouvrages techniques; les 
rabbins n’ont Jamais fait d’archeologie ex professo et tout notre savoir 
doit etre degage d’indications et d’allusions plus ou moins claires. 
M. Krauss a su tirer le meilleur parti de ces informations eparses 
grace a son erudition et a sa faculty combinatrice, soit en interpretant 
et rapprochant les textes, soit en consultant les commentateurs auto- 
rises ou encore en demandant des iumieres a I’archeologie des peoples 
voisins. Enfin, il possede I’art d’exposer avec clarte et de decrire avec 
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vie; les specialistes consulteront tout I’ouvrage avec profit, une 
grande partie sera lue avecagrement des profanes. Ces derniers sont 
m6me plus favorises; a leur intention les notes, qui contiennent 
toutes les references et qui sont deux fois plus etendues que le texte, 
ont et^ rejetees a la fin du volume, ce qui rend singulierement diffi- 
ciles la verification et le controle. 

Le premier volume de cette Archeologie, qui doit en comprendre 
trois, a pour objet ; I habitation et le mobilier, la nourriture et sa 
preparation, le vetement et la parure, les soins du corps. L’etude est 
fort detaillee et sans doute complete ; mais il nous semble que I'auteur 
ddcrit plutot le^ materiaux de la vie, si Ton peut s’exprimer ainsi, que 
la vie elle-mSme. II enumere les differentes sortes d’habitations, les 
materiaux de constructions, etc., mais il ne presente pas une maison 
toute batie (le 15 28 est insuffisant a cet egard), ni, ce qui nous aurait 
particulierement interesses, une synagogue, pour la restitution de 
laquelle il aurait pu utiliser plus qu'il ne I’a fait les mines decou- 
vertes en Galilee et en Syrie. Il enumere tons les plats qui pouvaient 
^tre servis sur une table juive, mais il ne fait pas le tableau d’un repas 
tel qu’il etait pris chez les Juifs de cette dpoque, notamment du repas 
pascal. De mdme pour la toilette, de meme pour le bain. Le chapitre 
sur la constitution du corps humain, I’ideal de la beaute et I’hygiene 
est une heureusc exception (p. 244-252). — M. Krauss distingue 
autant que possible les traits palestinicns de ceux qui sont propres a 
la Babylonie, les cas theoriques de ceux qui sont empruntes a la vie 
reelle ; il note les rcssemblances et les differences avec les jieuples 
voisins; e’est a ceux-ci qu’il empruntc la plupart des ohjets repro- 
duits, rarcheologic juive etant, nous I'avons dit, tres pauvre; il aurait 
pu reproduire cependant des lampes juives, par exemple quelques-unes 
de celles de Hammam-Lif, qu'il ne parait pas connaitre. Certains 
details etaient trop evidents pour avoir besoin d’etre appuyes de 
textes (p. ex. que la lampe fume!) et plus d’une fois des cas isoles 
auront etc eriges en regies. Les notes sont generalement longues et 
copieuses; les additions de M. Immanuel Low sont trop rares, mais 
precieuses dans leur sobriete. Beaucoup de references inutiles ou 
insuffisantes ou inexactes. Un e.xemple pour illustrer le tout en 
meme temps. P. 5 Tauteur parlant de la maniere dont on elevait des 
cabanes a la lete de Squccot, ajoute : « il en etait ainsi sans doute a 
I’epoque des Maccabees ». Voila qui est fort interessant ; voyons la 
note justificative. Elle est excepiionnellement concise ; « II Makk. 
I, (j j-zr,vo7i r, Y'! a, ib. iS direkte Berufung aiif Nehemias. Vgl- 
REJ 2(j, 28 ». Or 1° ces deux passages du 2= livre des Maccabees ne 
nous apprennent rien sur la maniere d'elever des cabanes; 2" ils ne 
se rapporteur pas a la fete de Souccot, mais a celle de Hanoucca ; 
3 “ il aurait mieux valu citer II Macc., x, 6; 4“ il est douteux que ces 
textes soient authentiques, qu’ils appaniennent a la Palestine et a 
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I'epoque maccabeenne; 5° I’allusion a Nehemie ne vise pas la fSte des 
tentes, mais celle du feu; 6“ lire Revue des Etudes juives, XXX, 28, 
article de M. Krauss, oil Ton ne retrouvera du reste aucun renseigne- 
ment sur ce sujet; il aurait mieux valu renvoyer a celui de M. Biichler 
dans la meme Revue, XXXVII, 188 et s. — P. 451, note 274, lire 
REJ, XXIX, 95 ; ajouter LIX, 37-38, ici et p. 469, n. 409, oil sur le 
terme genealogique 'issa, il fallait renvoyer a I’etude de Rosenthal 
dans la MGWJ, XXX. — La bibliographie est abondante mais force'- 
ment incomplete; sur la couleur bleue (p. SSq, n. 23i), voir Kroner, 
der Talmud und die Earben, dans la Israelitische Monatsschrift, 
1, n° 3. Parmi les ouvrages recents, citons celui de Brandt, Die 
jiidischen Baptismen [Giessen, iqio] sur les ablutions* rituelles, celui 
de Blanfuss, jRomfxc/ie Eeste und Feiertage nach den Traktaten. . . 
(Nuremberg, 1909) sur la deposilio barbae, etc. Les mots francais 
de Raschi ne sont pas toujours correctement transcrits et ne 
le sont quelquefois pas du tout. Dans une ceuvre considerable, si 
difficile et en somme si neuve — il n’existait aucun travail d’ensemble 
jusqu’ici et les monographies ont du dtre reprises et controlees — 
les erreurs et les lacunes etaient inevitables ; mais si plus d’un detail 
est a reprendre, I’ensemble inspire confiance. 

Appuyer sur la critique serait de I’ingratitude, quand on pense aux 
services signal6s que cet ouvrage est appele a rendre. D’abord il ofFre 
une reconstitution fidele de la vie juive aux environs de I’ere chre- 
tienne et dans les six premiers siecles de cette ere. A I’ex^gete il ouvre 
I’inielligence de nombreux textes tamuldiques et midraschiques. Au 
philologue il fournit une foule de termes techniques, dont beaucoup 
foncierement hebreux, beaucoup plus qu’on n’en attendrait dans une 
langue pretendue morte ; il est vrai que les mots emprunt^s au grec 
et au latin sont egalement en nombre. M. Krauss a retire plus d’une 
explication hasardee dans ses Lehniporter. 1 1 a toujours son don pour 
les conjectures ingenieuses, mais il a perdu son gout pour les Etymo- 
logies aventureuses. L’historien notera au passage de nombreux 
usages et traits de moeurs, mais il fera biende se metier des « allusions 
historiques » (p. 583, n. 382; p. 632 , n. 743; p. 648, n. 852 , etc.). 

L’archEologie biblique (p. 480, n. 490; p. 499, n. 658; p. 514, 
773; p. 65 1, n. 874, etc.) et mEme celle des peuples classiques 
(p. 472, n. 435, etc.), trouverom a glaner ici. Car la vie juive, telle 
qu’elle apparait dans la litterature talmudique, est des plus complexes 
et ses elements se distribuent entre les rudiments des cultures primi- 
tives et les raffinements de la civilisation hellenistique, entre les 
creations les plus authentiques du genie national et les emprunts les 
plus averes aux autres peuples. Ce sont les sources elles-mEmes qui 
distinguent le plus souvent ce qui est propre aux Juifs de ce qui est 
en usage chez les patens. M . Krauss, dans sa Preface au moins, a 
tendance a accuser le caractere indigene et original de la culture 
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juive a travers les ages. II est certain qu’elle a beaucoup conserve du 
passe ; mais la oil elle s’est developpee et affinee, une influence grecque 
ou romaine, egyptienne ou perse, devient sensible. D’une maniere 
generale on observe la persistance de la culture indigene dans la vie 
ordinaire et I’importation etrangere dans la vie de luxe. 

M. Liber. 


Heracliti Qusestiones Homericae ediderunt Societatis philologas Bonnensis 

Sodales. Prolegomena scripsit Fr. Oelmann. Leipzig, Teubner, 1910; xlviii- 

140 p. {Bibl. script, gr. et rom. Teubneriana). 

La derniere edition de I’opuscule d'Heraclite connu jusqu’ici sous 
le titre de Allegories home'riques date de i 85 t ; elle est imparfaite, 
I’editeur, Mehler, ayant fait un usage peu meihodique des manuscrits 
qu’il avait a sa disposition. Les nouveaux editeurs, les membres du 
seminaire philologique de Bonn, nous donnent une recension nou- 
velle, qui repose sur une etude plus approfondie des manuscrits, et la 
preface, ecrlte par I’un d’eux, M. Oelmann, expose le plan suivi et la 
methode adoptee. Les manuscrits, en petit nombre, sont tous plus ou 
moins complets; a part deux qui representent des traditions diffe- 
rentes, ils derivent d’unesource qui remonte au xiiF siecle (M, Ambro- 
sianus B 99 sup.), mais qui aujourd’hui n'a plus que les quinze der- 
nieres lignes de I’edition actuelle; I’un d’entre eux, le Vaticanus 
gr. 871 (A), est celui que les editeurs ont reconnu comme le principal 
fondement du texte. L’Aldine (i 5 o 5 ), faite sur un exemplaire actuel- 
lement perdu, egalement derive de M, est I’dquivnlent d’un manus- 
crit. En outre, les scholies homeriques contiennent un grand nombre 
de passages du commentaire d’Heraclite, et les editeurs n’ont eu 
garde de negliger les manuscrits d’Homere qui en sont pourvus. Une 
observation qui n'est pas sans importance pour la constitution du 
texte, c’est qu’Heraclite evitait soigneusement I’hiatus ; les editeurs 
consacrent quelques pages a ce sujet, pour justifier I’exactitude de 
cette opinion, et pour montrer que beaucoup de corrections, de Meh- 
ler entre autres, ne sont pas admissibles. L’edition a done ete faite 
avec soin et prudence; elle donne, immediatement sous le texte, les 
references aux passages cites, a ceux auxquels il est fait allusion, et 
aux scholies qui ont conserve des passages d’Heraclite ; plus bas, I’an- 
notation critique, variantes des manuscrits et conjectures des savants. 
Les editeur.-i eux-memes ont peu conjecture ; quelques-unes de leurs 
corrections meritent d’etre citees : 8, 8 irAyorj <-fip> ; 3i, 14 gsiL- 
40, b del. oi ; 40, 8 p'jOzjoijlzvov (codd. jxj6o'j|jiivov) ; 5o, 
9 aito {'jT.'j ') ; 91, II del. v/; mais 1. lo la correction pour yswp- 

yov semble inutile; pa, 18 tt;; tTiV ypslav (ifiV xf? ypsia^); 

96, 16 (T'jppa'piji; ; 104, 1 2 <jO£!).o,uivr, X'jxwp!* (-jjt£vr,v -ptav codd.). Trois 
bons index, des auteurs cites, des noms propres, des mots, terminent 
le volume. On notera enfin ce point interessant ; le titre donne jus- 
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qu’ici a I’ouvrage ’AX/r,Yoptai '0;jLr,ptxa!, est inexact; le vrai litre est 
fourni par une souscription ancienne a la fin du manuscrit M, 'Op/]- 
p'.y.i npoS).T',|ji 3 tTa 21? a Ttspi 6 eC)v "09.7)00? 7 )XXT,Yopr,(iiv. L’ouvrage est en eflet 
un commentaire des passages qui pouvaient provoquer une explica- 
tion, et dont I’interpretation etait douieuse. 

My. 


Le proems de Phidias dans les Chroniques d’Apollodore, d’apres un papyrus 
inedit de la collection de Geneve dechift're et commente par J. Nicole. Avec un 
fac-simile. Geneve, Kiindig, 1910; 5 o p. 

On trouvera, dit M. Nicole, que dans le iraitement du texte nou- 
veau jeme suis monire trop prodigue de restitutions 6). Pas preci- 
sement; il fallait bien conjecturer, pour arriver a lirer quelque chose 
des deux fragments si mutiles qu’il publie et commente ingenieuse- 
ment. Ce que Ton trouvera, e’est que ces restitutions n'ont, pour la 
plupart, d’autre fondement que I’imagination de M . N . Comment, du 
reste, n’aurait-il pas ete tente? 11 dechitfre un texte tellement decousu 
qu’il semble au premier abord n’en devoir rien sortir; mais il recon- 
nait des fragments de vers iambiques, ou il est question de Phidias, 
de Menon, de denonciation, dechouette, des Eleens et d’isotelie, etc., 
et conclut qu’il s’agit d’un passage des Chroniques d'Apollodore, oil 
etait raconte le proems de Phidias. Jusque-la tout le monde suivra 
M. N., en admeitant m^me avec lui que le copiste s’est a peine aper^u 
qu’il transcrivait des vers, et qu’il y a transpose indiiment plusieurs 
mots. Rien ensuite de plus naturel, pour le savant aux prises avec un 
pared texte, que d'y chercher, en combinant habilement, avec les faits 
deja connus par les auteurs, les mots et fragments de mots qui sub- 
sistent, les elements d’un recit conforme a ce qu’il s'imagine. 11 y a 
la une action reciproque du texte sur I'esprit et de I’esprit sur le texte ; 
quelques mots suggerent I’idee gen6rale, puis, I’ensemble du recit une 
fois imagine, on y introduit les details par d’intelligentes supposi- 
tions. Mais quelle est leur valeur? Le document nous fournit une 
date, celle de la dedicace de la chouette sculptee par Phidias, sous 
I’archontat de Morychid^s (440-439) ; mais I’expediiion a Adoule sur 
la mer Rouge pour y chercher I’ivoire, le vote des Atheniens relatif a 
un nouvel achat, parce qu’ « ils attachaient le plus grand prix a la 
beaute de la statue », la « reprobation d’une pariie du public » soule- 
yee par I’emprisonnement de Phidias, la caution deposee par les 
Eleens pour la mise en liberte de I’artiste, la reprise du proces et la 
condamnation « par defaut » de Phidias « probablement a la peine 
capitale », d’autres details encore, comme « les places d’honneur (aux 
jeux olympiques) refusees ou marchandees a la iheorie des Athe- 
niens », et I’epilogue de I’histoire, la fin de Menon « conforme a ses 
antecedents », tout cela est bati surle sable. La trouvaille n’en a pas 
moins son importance; M. Nicole combine avec une reelle dexterite 
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desdonnees imparfaites et obscures, et d'autres peut-Stre, seduits par 
sa virtuosite, penseront que lout devient clair dans la question du 
proces de Phidias (p. 3 j ) ; Si 't; 'A Toty’jTz-'.Or^;. 


L. Pareti, Note sulle interpolazioni cronologiche nei primi due libri delle 
o Elleniche » di Senofonte. Turin, Loescher, iqio (Extr. de la Rivista di Filo- 
logia, XXXVllI, I, p. 107-121). 

II y a, dans la premiere partie des Helleniques de Xenophon, ou 
est racontee la fin de la guerre du Peloponnese, deux sortes d’inter- 
polations, les unes chronologiques, les autres historiques, que Ton 
s’accorde a considerer comme etrangeres au texte. Les unes compren- 
nent i) les mentions du nombre d’annees ecoulees depuisle commen- 
cement de la guerre ; elles sont generalement inexactes; 2) les refe- 
rences aux archontes atheniens et aux ephores spartiates ; par deux 
fois cette reference est erronee, et elle est omise une fois ; 3 ) I’indica- 
tion de I’olympiade, qui se rencontre deux fois ; a chaque fois le 
nombre est inexact. Les autres sont les mentions de fails sans rapport 
avec la guerre, comme les evenements de Sicile, de Perse, de Thessa- 
lie, ou les incendies de temples et les Eclipses; ces synchronismes 
sont ajoutes vraisemblablement pour rappeler la maniere de Thucy- 
dide. II faut ajouter la liste des dphores eponymes (II, 3 , 9-10), qui 
se tient avec la dur^e indument attribuee a la guerre, 28 ans 1/2. 
Dans un article d’une qulnzaine de pages, M. Pareti etudie le carac- 
tere general de ces passages, et montre clairement I’origine des erreurs 
commises par I'interpolateur, ainsi que la maniere dont il a procedd 
pour intercaler ses notices chronologiques inexactes : au lieu de 
compter a partir du commencement de la guerre, il est remonte en 
arriere en partant de la date certaine de la prise d’Athfenes, en 404, et 
a oublie le commencement de 407. M. P. refait le raisonnement avec 
grande vraisemblance. Il reste un groupe de notes chronologiques 
que M. P. considere egalement comme interpolees ; ce sont les chan- 
gements d’annees, signales par la formuleTitj 8'- itXXw sxss, xou 0’ i-irtovxo; 
sxou;, x!o 8' ETuovxi EXE!; ces mots sont en effet suspects, parce qu’ils sont 
lids a des interpolations certaines, et qu’en outre le changement d’an- 
nee est note six fois seulement au lieu de sept. On pourrait done 
croire avec M. Pareti que I’interpolateur a intercale ces formules aux 
endroitsoii il trouvait dans le texte des indications qui lui faisaient 
supposer une nouvelle annde ; mais il est egalement possible que ces 
expressions fussent dans le texte original, car il est peut-etre plus 
vraisemblable que cesont precisement ces breves mentions du chan- 
gement d’anneequi ont ete I’origine des additions etrangeres au texte. 
C’est la, si je ne me irompe, I’opinion de la majoriie des critiques ; 
exception, toutefois, doit etre faite pour I, 3 , i, ou xoO ett!8'-xoc fxo'j? 
n’est guere supportable, a cause de 3 ’ 3 qui suit imme- 

diatement. ' 


% 
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Charles H. Haskins et Dean P. Lockwood, The Sicilian translators of the 
twelfth century and the hrst latin version ot Ptolemy’s Almagest. (Extr. de 
Harvard Studies in classical Philology, vol. XXI, 1910, p. yS-ioa). 

Article tres interessant sur rhumanisme en Sicile au xii«siecle. Les 
auteurs nous revelent une traduction latine de V Almageste, anterieure 
a la premiere connue. L’ouvrage de Ptolemee, traduit en arabe des le 
ix' siecle, fut traduit en latin sur I’arabe en 1 ijS par Gerard de Cre- 
mone; la premiere traduction latine faite directement sur le grec, 
celle de Georges de Trebizonde, ne parut que trois si^cles plus tard, 
en 1451. MM. Haskins et Lockwood out decouvert a la Vaticane 
(Vat. lat. 2 o 56 ) un manuscrit du xtv' ou peut-Stre de la fin du xiii® sie- 
cle, dont ils donnent une breve description, contenant une traduction 
latine de V Almageste accompagnee d’une preface dont certains details 
permettent de fixer la date. II est dit en effet dans cette preface, qui 
est publiee a la fin de I’article, qu’un manuscrit de la [ia6T,|Aa- 

fut envoye en present par I’empereur de Constantinople au roi de 
Sicile, a Palerme, par I’entremise d’un ambassadeur du roi nomme 
.Aristippe ; et le iraducteur ajoute qu'il s’empressa, des qu’il connut 
I’existence de ce manuscrit, d’aller trouver Aristippe dans la region 
de I’Etna ou celui-ci se trouvait aiors, et qu’il fit sa traduction apres 
quelques etudes prdparatoires. Greet Aristippe est connu comme un 
personnage important de la cour de Guillaume I de Sicile; apres 
avoir perdu la faveur du roi, il fut jete en prison en 1 162, et il y mou- 
rut peu de temps apres. La traduction est done anterieure a cette der- 
niere date ; elle est, par consequent, la premiere faite sur le grec, et 
elle peut avoir, de ce fait, une certaine valeur pour I’etude du texte ; 
selon MM . H. et L., elle a une grande affinite avecle manuscrit A de 
Heiberg (Paris, gr. 2389) ; un specimen en est donne p. 83 , note 3 
(= Heiberg, I, p. 4, y- 5 , 7). L’auteur neglige de donner son nom ; on 
apprend settlement qu’il etudiait aiors la medecine a Salerne, et Ton 
peut conclure d’un passage de la preface qu'il avait ddja traduit plu- 
sieurs traites d’Euclide et de Proclus. MM. H. et L. ajoutent quel- 
ques renseignements sur deux traducteurs siciliens du xii' siecle, 
Aristippe, celui-la meme dont il vient d'etre question, dont on a une 
traduction du Merton et du Phddon, conservee dans plusieurs manus- 
crits ', et I’amiral Eugene de Palerme, vir tarn grcecce quam arabicce 
linguce peritissimus, comme I’appelle le traducteur anonyme de I’^Z- 
magesle ; on lui doit la traduction en latin, faite sur I’arabe, de VOp- 
tique de Ptolemee, dont le texte grec, ainsi d'ailleurs que la traduction 
arabe, est aujourd’hui perdu. 

My. 

I. Les prologues en ont ete publics par V. Rose. Les premieres et les dernieres 
lignes de la traduction du ilenon sontdonnees ici en note, p. 88 , d'apres le ma- 
nuscrit 243 de Corpus Christi College. Les incipit et explicit de la traduction ano- 
nyme de V Almageste, pour chacun des treize livres, sont egalement donnes en 
note, p. 78-79. 
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Ph. LtuER, Robert I" et Raoul de Bourgogne, rois de France (923-936). 

I vol. in-8» de 116 pages in-8" (dans la Bibliotheque de I’EcoIe des Hautes- 

Etudes). Paris, Honore Champion, igio. 

— II. Le palais de Latran. Etude historique et archeologique. i vol. de 645 p. 

in-q" avec XXXV planches hors texte et 142 gravures. Paris, Ernest Leroux, 1911. 

I. — . Le premier ouvrage fait partie de la serie des Annales de I'his- 
toire de France d Vepoqiie carolingienne entreprises jadis sur I’initia- 
tive d’Arthur Giry. 11 comble la lacune qui existait entre le travail de 
M. Eckel sur le regne de Charles le Simple et celui de M. Lauer lui- 
meme sur le regne de Louis d’Outre-Mer. La serie est maintenant 
complete de 888 a 987, et il est a souhaiter que bientot soit termine 
le regne de Charges le Chauve, dont des fragments importants, dus a 
MM. Ferd. Lot et Halphen, ont deja paru. La France pourra mettre 
en parallele cette belle suite de travaux avec les Jahrbiicher \ur deiit- 
schen Geschichte, traiiant de la meme periode. Deja un savant alle- 
mand, W. Lippert, avait consacre en i 885 sa these au regne de 
Raoul; mais I’ouvrage, fort estimable d’ailleurs’, demandait a etre 
refait au point de vue francais. M. Lauer en a corrige un assez grand 
nombre d’assertions ; il a propose des identifications differentes de 
noms de lieux, determine de fa^on plus precise certaines dates. Il 
avait ^te fortbien prepare a cette tache par I’excellente Edition qu’il a 
donnee autrefois des Annales de Flodoard. 

II . — M. Lauer, alors qu’il etait membre de I’Ecole francaise de 
Rome, a obtenu, apres de multiples demarches, I’autorisation de faire 
des fouillessous la Scala santa et dans les soubassements du Sancta 
Sanctorum, et il y a decouvert des fresques fort curieuses du xi* ou 
xii«siecle. 11 a pu aussi examiner de pres les curieuses reliques depo- 
sees dans le coffre de cypres, remontant au pape Leon III, place sous 
I’autel du Sancta Sanctorum el protege par une grille de fer. Puis il a 
reussi a penetrer dans les archives de Saint-Jean-de-Latran oil tres 
peu d’erudits ont eu acces et a prendre copie de certaines pieces 
curieuses. Divers memoires publics dans les Melanges d'archeologie 
et d’histoire de I’Ecole de Rome, une etude elegante sur le tresor du 
Sancta Sanctorum parue en 1906 dans les Monuments Plot nous 
avaient fait part de ses trouvailles. Il etait tout naturel qu’il songeat a 
nous presenter un travail d’ensemble sur le Latran, et ce travail est un 
fort beau volume, superbement imprime et enrichi de nombreuses et 
magnifiques planches. L’ouvrage sc divise en deux parties a peu pres 
d’egale longueur, le texte et les documents. Parmi ces documents, 
quelques-uns ne se rapportent pas directement a son sujet. Au coui s 
du volume, M. Lauer nous a parle de fa^on tout it fait incidente du 
chapitre de chanoines qui fut attache a la basilique, tantot chanoines 
seculiers et tantot chanoines reguliers; il nous donne en appendice 
des inveniaires des biens de ce chapitre d’oti relevait un certain 
nombre de maisons religieuses dans toutes les parties du monde. Le 
roi de France Henri IV dont la statue se dresse a I’une des entrees de 
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la basilique donna au chapitre en iSqd I’abbaye de Clairac (aiijoiir- 
d’hui Lot-et-Garonne) ; M. Lauer, qui a trouve un inventaire des 
archives de cette abbaye dresse en 1762 par dom Galetti, benedictin 
du mont Cassin, le publie tout au long; nous lui sommes reconnais- 
sants de nous avoir donne ces pieces; mais il faut etre prevenu pour 
les chercher a la fin de son volume et Ton aimerait que ces documents 
fussent accompagnes de quelques notes tres sobres, identifiant les 
noms de lieux etdonnant les renseignements indispensables. D'autres 
documents sont au contraire bien id a leur place ; M. Lauer a maintes 
fois raison de nous donner la description du Latran qui est precedee 
d’une dedicace du chanoine Jean Diacre a un pape Alexandre, et celle 
qui fut faite dans la seconde moitie du xvi' siecle pftr Onuphre Panvi- 
nio ; mais on aurait souhaite une courte preface nous faisant connaitre 
la valeur de ces recits. Jean Diacre est-il I’auteur de la premiere des- 
cription ou n’a-t-il fait que reprendre un ouvrage plus ancien, puis- 
qu’aussi bien cette dedicace ne se trouve pas en un certain nombre de 
manuscrits? Nous aurions voulu etre fixes d’autant plus qu’au cours 
de I’ouvrage M. Lauer varie sur la date du document, Tattribnant 
tantot au xi« siecle (p. 35 , 1 33 ), tantot au xii' (p. 5 1 , 1 76, 217). En 
tout cas, la dedicace de Jean Diacre est adressee a Alexandre III et se 
place par suite dans les annees ii 39 a 1181. La question meriterait 
d'etre reprise et serree de plus pres. 

M. Lauer nous expose dans sa preface quel fut son dessein : « Nous 
nous sommes borne a presenter I’histoire du monument en suivant 
autant que possible la succession des temps.... Nous avons neglige de 
pani-pris dedecrire methodiquement la basilique ou le palais, prefe- 
rant a des restitutions hypothetiques les temoignages meme des con- 
temporains que nous avons reunis », et le sous-titre de son volume 
est : Etude historique et archeologique. On pent regretter que I’archeo- 
logie ait cede le pas a I'histoire. M. Lauer ne nous montre pas verita- 
blementle Latran pas plus que ne nous montrerait le Louvre un ecri- 
vain qui decrirait les entrees dans ce palais des souverains, en enume- 
rerait les hotes, releverait les ordonnances ou les diplomes dates de 
cette demeure. Les diverses parties des batiments ne nous apparaissent 
que lorsqu’elles sont citees pour la premiere fois par un chroniqueur, 
sans que soit hasardee quelque conjecture sur leur origine ; puis 
jamais nous ne woyons d'ensemble I’ancien palais du Latran avant sa 
destruction par Sixte-Quint. M. Lauer s’abstient aussi en general de 
toute consideration artistique, et c’est trop de modestie. Sans dome 
il lui est arrive parfois de se tromper sur la date d’une mosaique ou 
d’une peinture; mais certaines dissertations que, malgretout, il intro- 
duit de temps en temps dans son expose chronologique, prouvent 
qu’il a le sens critique tres fin. Arrive au pontifical de Nicolas IV 
(1288-1292), il etudie la mosaique qui ornait autrefois I’abside de la 
basilique et qui a ete fort mal refaite en 1876 ; il determine la date 
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des divers morceaux dont quelques-uns etaient fort anciens, dont 
d’autres remontaient a Nicolas IV meme; et cette etude faite en bloc 
(pp. 214-228) est remarquable. 

D’ordinaire M. Lauer se borne a mettre bout a bout les textes des 
ecrivains qui ont parle du Latran ; il nous donne un regeste du 
Latran, pour prendre un mot qui est a la mode. Les faits les plus 
divers, incendies, elections de papes, entrees des souverains, banquets 
servis dans I’un des triclinia, se succedent ainsi pele-mele, au hasard 
de la chronologie. Or tons ces faits embrassent pres de treize siecles, 
de I’epoque de Constantin au debut du iv« a la destruction du palais a 
la fin du XVI®. II n’estpas etonnant que M. Lauer, ayant eu a compul- 
ser les chronique«rs et les documents d’une si longue periode, ait 
laisse echapper quelques erreurs ; il les signale lui-meme dans ses 
Errata. Nous preferons ici insister sur la masse des faits qu’il releve; 
il ne s'est pas borne aux documents romains ; il a vu les chroniques 
francaises ou allemandes oil il est question du Latran; il cite par 
exemple les vers de Jean Baudoin, de Rosieres-aux-Salines, mention- 
nant la sepulture de Martin V (j iqJi) dans la basilique et publics 
par Paul Meyer au t. XXXV de la Romania. Jusqu’au debut du xiv® 
siecle il cite a peu pres tous les passages des dcrivains oil il est ques- 
tion du Latran; a panir de i 3 oo, il est bien oblige de faire un choix; 
peut-etre ce choix est-il un peu arbitraire. 11 insiste par exemple sur la 
visite que fit I’empereur Frederic III au Latran le 3 i decembre 1468; 
il ne mentionne pas les processions qui menerent Sigismond de Saint- 
Pierre a Saint-Jean le 3 i mai 1433, Frdd^ric III lui-meme le 19 mars 
1452, apres leur couronnement, les derniers couronnements d’empe- 
reur qui aient eu lieu a Rome. L’expose s’arrete avec Sixte-Quint; 
les dernieres transformations de la basilique, notamment I’agrandis- 
sement du choeur en 1876, ne sont relatees que de facon sommaire, 
en maniere de conclusion . 

Nous avons signale quelques-uns des defauts de ce beau livre ; mais 
il nous faut insister a la fin, pour etre entierement juste, sur ses qua- 
lites. M. Lauer a fait un vigoureux effort pour raconter toute I’his- 
toire du Latran depuis les origines; il aramassede tres nombreux do- 
cuments, quelques-uns inconnus avant lui (voir p. 245 le poeme latin 
decrivant I’incendie de mai i 3 o 8 ); il a r^uni une collection de plan- 
ches qui sont, ellesaussi, un veritable repertoire de documents — des 
documents iconographiques ; — personne ne parlera plus du Latran, 
sans recourir a son livre, et c’est la le meilleur eloge qu’on puisse 
faire des monographies de ce genre. 

Ch. Pfister. 

Diarium Universitatis Mussipontanae (1572-17641, publie sous les auspices et 

aux frais de la Societe des amis de I'Universite de Nancy par G. Gavet, 1 vol. 

grand in-4» de xxviii-747 pages. Paris et Nancy, Berger-Levrault, 191 1. 

Le manuscrit que M . G. Gavet a retrouve et qu il ^dite est un 



d’histoire et de litterature 


295 

registre qui servait de memento au recteur de I’Universite de Pont-a- 
Mousson. Le recteur lui-meme ou divers employes y inscrivaient un 
peu pele-mele les documents ou les faits auxquels il pouvait etre 
besoin de se rdferer : ordonnances sur la Constitution de I’Uni- 
versite, attributions des divers officiers, maniere dont les examens 
doivent etre passes, formulaires pour la reception des bacheliers, 
licencies ou docteurs, actes de la vie universitaire. Le registre n’est 
pas ecrit au jour le jour ; le terme de Diariiim n’est pas exact ; mais 
il est, a des intervalles plus ou moins eloignes, tenu a jour ; pourtant, 
quand sont re^us des officiers ou des employes de I’Universite, 
notaires, imprimeurs, bedeaux, ils signent, a la date»de leur reception, 
le serment de garder inviolablement ce qui appartient a la charge et 
d’obeir au recteur. Gomme le recteur etait place a la tSte du college 
et queson autorite s’etendait surtout sur la Faculte de theologie, e’est 
des collegiens et des theologiens dont il est particulierement question 
dans le Diarium ; on y trouvera peu de renseignements sur la vie inte- 
rieure des deux facultes se'culieres, droit et medecine ; pourtant ces 
lacultes sont mentionndes a propos de la vie universitaire en general ; 
puis les etudiants en droit, avant de passer la licence in utroqtie jure, 
pr^taient serment de foi catholique entre les mains du recteur et ces 
prestations sont souvent consignees au registre. 11 faut aussi avouer que 
le registre n'est pas toujours bien tenu ; tres detaille pour certai- 
nes annees, il est sobre de renseignements sur d’autres : pour I’epoque 
de Stanislas, il ne contient presque plus que les serments des protes- 
seurs et des officiers; le registre s’arrdte brusquement en 1764, e’est- 
a-dire quatre annees avant la translation de FUniversite de Pont-a- 
Mousson a Nanev. 

Si F on ne trouve pas dans le Diarium tons les renseignements qu’on 
serait tente d’y chercher, on en trouve un trfes grand nombre, et la 
vie de I’Universite lorraine revit pour ainsi dire sous nos yeux : voila 
pourquoi il faut etre reconnaissant a M. Gavet et a la Societe des 
amis de FUniversite de Nancy d’avoir public ce document. 

L’Universite fut creee par une bulle du pape Gregoirc XIII du 
5 decembre 1 572, pour lutter contre Fh^resie ; elle fut placee dans une 
petite cite qui etait divisee entre les deux dioceses de Metz et de Toul 
et d oil il etait facile d’agir sur celui de Verdun. Les premieres classes 
du college et les premiers cours de theologie purent s’ouvrir en 
octobre i 575 sous la direction des Jesuites; le P. Edmond Hay, d'ori- 
ligine ecossaise, fut nomme recteur par la compagnie. En i582, fut 
creee la faculty de droit qui eut pour premier doyen le celebre 
Pierre Gregoire de Toulouse, en iSgS, la faculte de me'decine oil 
enseigna Charles Lepois;etce furent aussitot entre les theologiens et 
les facultes seculi^res une serie de luttes sur le rectorat, sur la nomi- 
nation du chancelier, sur Fordonnance des processions, sur le nom 
a donner a FUniversite (faut-il Fappeler mussipontana ou ponti- 
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mussana ?) etc. On trouve I’echo de ces querelles dans le Diarium : 
on y lit par exemple I’ordre qui doit etre suivi en la procession [sup- 
plicatio) du recteur, tel qu’il fut arrete le 10 juillet 1604 en la maison 
du seigneur de Maillane; mais le document prefere insister sur la 
prosperite du college. Apres I’expulsion de France des Jesuites en 
I 595, de nombreux Fran^ais y affluent; beaucoup de jeunes nobles, 
accompagnes de leur domesticite, y sont accourus des I’origine. Henri 
de Gondi, le premier cardinal de Reiz (f 1622'), fut eleve de Pont-a- 
Mousson en i 58 o. ht Diarium nous signale aussi le nom de tons 
ceux qui passent leurs examens an college ou a la tlieologie et nous 
dit le sujet de l^rs theses; il fait connaitre Its, agonotheteSjC'tsX- 
k-d'we les noms des grands seigneurs qui font les frais des prix 
et dont les armoiries sont reproduites au plat des reliures des volu- 
mes; il indique les representations theatrales donnees par les eco- 
liers : la liste des pieces dressee jadis par M. I'abbe Eug. Martin dans 
son excellente these sur V Universite de Pont-d-Mousson peutetre ainsi 
allongee ; en 1607, les ecoliers representent la tragedie Cartalo, en 
i6o8 la tragi-comedie en 1610 la tragi-comedie Aethro- 

pus, en 1611 \'liilarotrag(£dia Gottofrediis, en 1612 la comedie 
Polidoxomanes, en i 6 i 3 la tragedie Wenceslaus, en 1614 Arcadius 
poenitens en 1616, une tragedie en francais, Diogene Romain, empe- 
reur d’Orient, et pendant un certain temps les sujets sont empruntes 
a I'histoire byzantine. 

A cette periode de prosperite succeda, a partir de i 633 , avec les 
malheurs de la Lorraine une periode de longue et profonde deca- 
dence. Les eleves n'osent vcnir dans un pays occupe par les Francais 
et oil sevit la guerre. Combien sont tristes des mentions de ce genre, 
i 636 ; « Apertae scholae sine oratione piiblica propter paucitatem 
scholasticorum qui vix ad i 5 o numerabantur propter miserias tempo- 
rum »! et une pareille formulc rcvient souvent les annees suivantes. 
L’Universite se releva quand, en 1697, la Lorraine fut rendue a I’an- 
cienne dynastie ducale. Mais a ce moment et surtout sous Stanislas 
la vie intellectuelle se retirait de Pont-a-Mousson ; elle se concentrait 
a Nancy, et I’Universite ne jeta plus quelque eclat qu’apres son trans- 
fert en 1768 en cette ville ; et encore elle souffrit du mal general qui 
anemiait routes les Universites au xvm' siecle ; elle faisait des prati- 
ciens et se souciait mediocrement de science. 

Nous avons dit tout ce que le Diarium ajoute a nos connaissances ; 
il importe de dire aussi qu’il a ete edite avec le plus grand soin. 
M. Gavet a pousse le souci de I’exactitude jusqu’au scrupule, relevant 
toutes les fautes du manuscrit, s’appliquant a donner des noms d’etu- 
diants rorthographe veritable ; en cas de doute, il indique par centi- 
metres et meme par millimetres la place que le nom propre occupe 
dans le manuscrit. Mais ce volume imprime avec beaucoup de luxe 
est incomplet. On ne pourra veritablement s’en servir que lorsqu’il 



d’histoire et de litterature 


297 

sera accompagne de tables. De telles tables donnent un prix tout spe- 
cial aux matricules de I’Universite de Strasbourg publiees par 
G. Knod. Que la Societe des amis de TUniversite de Nancy consente 
encore a un sacrifice ; qu’elle vote les credits necessaires pour I’im- 
pression de cette table qui est prete, et elle aura mis en toute sa 
valeur un document de premier ordre pour I’histoire de I’Universite 
nanceienne. 

Ch. Pfister. 


L. de Lanz.ac de I.aborie Paris sous Napol6on, Le th64tre freuipais. Plon, 
191 I, 331 p. in-16. 

» 

Dans ce nouveau volume de son grand ouvrage qui deviendra clas- 
sique, M. de Lanzac de Laborie donne une fois de plus la preuve de 
son talent si souple et si varie. 11 y passe en revue, avec un luxe d’in- 
formation etonnant, toute I’histoire architecturale, administration, 
dramatique, litteraire, morale, etc., du premier et du second theatre 
trancais sous le premier empire. On voit defiler les ctoiles tragiques 
et comiques. Talma, Monvel, Miles Raucourt, Contat, George, 
Duchesnois, etc., on connait le repertoire et les pieces nouvelles, les 
censeurs et les critiques, le public et ses gouts, sans oublier la Cour 
et I’Empereur; on n'ignore rien de ce qui peut interesser les curiosites 
les plus exigeantes ou les plus indiscretes et tout cela forme un tableau 
plein de vie, de justesse et d’agrement. 

A. Mz, 


A. DE Ruville. La Restauration de I’Rmpire Allemand, le R61e de la 
Bavifere. Traduit de I’allemand par Pierre Albis. Paris, Alcan, 1911, in-8“, 
xxx-327 P-. 7 fr. 

G. Kuntzel. Bismarck und Bayern in der Zeit der Reichsgrundung. Franc- 
fort s. le M., Baer, 1910, in-S", 1 14 p., 4 mk. 

M. de Ruville, professeur a I’Universite de Halle, a public en 1909 
un livre sur la Restannation de I'Empire Allemand qui a rencontre en 
Allemagne et a I’etranger un succes de curiosite et provoque de nom- 
breux commentaires. II a ete remarque en France, et presque des sa 
publication M. Joseph Reinach en signalait I’importance aux lecteurs 
du Temps. M. Albin a juge bon de traduire I'ouvrage en fran^ais et 
d y joindre I’article de M. Reinach comme preface. Son entreprise 
sera sans doute bien accueillie, car le livre de Ruville ne s’est pas 
beaucoup repandu chez nous dans le texte original, et il touche trop 
directement a notre histoire contemporaine la plus passionnante pour 
ne pas interesser beaucoup de lecteurs. 

M. de R. avait ete frappe de deux faits en apparence difficiles a 
concilier ; La Bavlere, d’une part, etait avant 1870 a peu pres domi- 
nee politlquement par un parti peu nombreux, mais tres actif, le 
parti « patriote », conservateur, catholique, ami de I’Autriche et 
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hostile a la Prusse ; le minisire von Pfordten representait ce parti a la 
tSte des affaires lors du conflit austro-prussien de 1866, le comte de 
Bray-Steinburg au moment de la guerre de 1870. D’autre part, la 
Bavifere est entree sans resistance apparente dans I’alliance prus- 
sienne apres Sadowa d’abord, puis dans la confederation allemande 
apres Sedan. Elle n’a fait aucune opposition serieuse a la domination 
prussienne, quoique ses ministres aient certainement souhaite, et 
selon toute apparence prepare une autre solution au probleme natio- 
nal de I’AHemagne. Comment resoudre cette contradiction? Les 
textes, diplomatiques et autres, qui le permettraient ne sont pas acces- 
sibles. Pour longtemps encore les archives allemandes de cette 
periode sont fermees. La publication entreprise en France sur les 
origines diplomatiques de la guerre de 1870 n’a pas depasse I’annee 
1864, et elle ne contiendra pas, cela est des a present certain, les 
pieces confidentielles les plus importantes. Les elements m^me de la 
recherche font defaut. 

G’est ici qu’intervient un procede d’investigation particulier a 
M. de R., ou que du moins il a fait sien. « Ma methode, ecrit-il, est 
semblable a celle des archeologues qui cherchent a reconstituer les 
fragments d’une monnaie brisee... Si I’on possede un des morceaux, 
il ne sera jamais difficile de decouvrir, parmi un certain nombre de 
moities de pieces de monnaie, celle qui en represente le complement. 
Si meme on avait a choisir parmi des centaines et des milliers de 
fragments pareils, aucun ne s’adapterait exactement, sauf precisement 
celui qui etait auparavant rattach^ a celui que Ton possede ». Pour 
expliquer des faits fragmentaires, mais certains et inconciliables en 
apparence, M. de R. recherche I’hypothese qui les explique tous, les 
explique seule et n’explique que ceux-la. C’est-a-dire qu’en somme il 
emploie, pour decouvrir la cause, meme particuliere, de faits pariicu- 
liers, et au besoin pour reconstituer des faits ignores ou imparfaite- 
ment connus, le meme procede que les sciences naturelles emploient, 
non pour decouvrir un lien dc cause a effet, mais pour coordonner, 
par une explication generale, tous les faits particuliers precedemment 
constates par I’observation et susceptiblcs d’etre reproduits par I’ex- 
perience. On voit que la similitude des deux meihodes est peut-etre 
plus apparente que reelle, aussi bien du resie que I’analogie prdten- 
due entre la technique de I’histoire et celle des sciences de la nature. 

L’ « hypothese » de M. de R. est celle-ci. Tandis que les pouvoirs 
parlementaires ont etc, en Baviere, presque sans cesse aux mains des 
0 patriotes » anti-prussiens, le roi Louis 11 n’a cesse, au contraire, de 
poursuivre une politique favorable a la Prusse. C’est lui qui a, en 
1866, decide la signature du traite d’alliance avec la confederation du 
Nord. Ce traite est vague, il lie a peine la Baviere, il n’a pas de terme 
fixe, il pr^te a mille chicanes sur le casus foederis. Tout cela, qui a 
justement permis a Pfordten et a Bray de signer la convention, avec 
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I’arriere-pensee de s'y soustraire, la Prusse s’en est contentde, et en 
pratique cela lui a suffi. Pourquoi ? Parce que, dit M. de R., le roi 
Louis II avait donne sa parole au roi de Prusse de maintenir I’al- 
liance et de secourir la Prusse. Cette parole, engagee a I’insu de ses 
ministres, il I’a tenue. Voila I’hypothese. Elle seule, selon I’auteur, 
explique I’attitude generale de la Baviere, et aussi certaines notes 
parues dans les journaux, ou Ton signalait, en termes bien vagues 
cependant, le role personnel du souverain dans les pourparlers. 

En 1870, apres les victoires de la Prusse, quand les negociations 
s’engagerent a Versailles pour la formation, ou plutot — M. de R. 
tient a ce terme — la Restauration [Wiederaiifrichtung] de I’Empire 
allemand, c’est encore le roi de Baviere qui joua le rofe principal, et 
entraina par son exemple le suffrage de la Hesse et du Wurtemberg. 
Son ministre Bray fut cette fois au courant de ses intentions, les 
contraria d’abord, puis — a partir du 5 novembre 1870 environ — 
s'y associa entierement. Pourtant Bray etait, il avait toujours ete 
adversaire d’un empire prussien. Il etait, des longtemps, grossdeuts- 
cher et il le demeurait m^me apres 1867; ami, condisciple de Beust 
qu’il tutoyait, il avait certainement medite, negocie sans doute avec 
lui et le due de Gramout, a Vienne ou ils vivaient tous trois, des 
combinaisons politiques fort hostiles aux projets de Bismarck. Si 
done il change d’attitude en 1870, presque soudainement, et sans 
retour, e’est pour une raison grave. M. de R. I’indique par une nou- 
velle hypothese. Tout s'expliquerait par une sorte de « chantage » 
exerce, envers les ministres des etats du Sud, par le chancelier de la 
confederation du Nord. 

Le 10 octobre 1870, des soldats mecklembourgeois avaient saisi a 
Cer^ay, en Seine-et-Marne, dans un chateau appartenant a Rouher, 
une masse considerable de papiers, contenant a peu pres surement 
des preuves d’une entente secrete des ministres bavarois, wurtember- 
geois et hessois avec la France et I’Autriche apres 1867. Bismarck 
fit transporter ces pieces a Versailles, et ses secretaires en eurent 
bientot tire de quoi rendre accommodants les ministres des etats du 
Sud, Venus aupres du roi de Prusse pour negocier le futur pacte 
federal. Rapprochant des temoignages isoles, de petits faits, des nou- 
velles de journaux plus ou moins dementies, M. de R. en arrive a 
affirmer que le chancelier, dans un entretien du 5 novembre, gagna 
Bray a ses vues, comme il avait fait pour le hessois Dalwigk et pour 
les Wurtembergeois, en les mena<;ant de rendre publiques les preuves 
de leur collusion recente avec les ennemis de la patrie allemande. 

Cette explication avait dejaete pressentie par Rothan, indiquee par 
Sorel ; mais on n’y avait jamais donne un pared developpement. Ni 
Sybel, ni Lorenz, ni Matter n’en avaient souffle mot. Au premier 
rnoment, elle est apparue comme un trait de lumiere. Quand on y 
reflechit, on la trouve quelque peu aventuree. M. de R.a I’artde cons- 
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iruire siir tres peu de chose un edifice d’apparence solide. II passe 
avec un art des nuances et des transitions un peu inquiehant du possi- 
ble au probable, puis a la certitude. II faut voir comment (p. 260 et 
suivantes), sur le seul temoignage de Bray, dans une phrase d’une 
lettre a Eisenhart, sans meme qu’on puisse etre sur de I’existence d'un 
entretien particulier, seul a seul, du ministre bavarois avec Bismarck, 
M. de R. Unit par nous raconter — par hypothese — toute leur con- 
versation et preciser « quels doivent avoir etc a peu pres les arguments 
de Bismarck » ! 

II n’est pas etonnant qu’une methode semblable ait ete critiquee. 
Dans une brochure publiee par la collection des Frankfurter historis- 
che Forschungen, M. Georges Kiintzel, serrant de pres I’argumenta- 
tion de M. de R., n’a pas eu de peine a prouver combien elle est 
fragile, a quelles objections de fait elle se heurte et combien il est 
dangereux de batir sur un lexte unique, de source inconnue parfois et 
de valeur suspecte, des explications aussi generales et a si longue 
portee. II semble qu’en France on se soit un peu trop presse de sous- 
crire aux conclusions du livre de M. R. Son ingeniosite, sa perspi- 
cacite sont evidentes. Sa bonne foi n’est nullement en cause. Mais sa 
methode de la « medaille brisde » est bien imprudente II arrive aux 
plus grands archeologqes, il est arrive a Mommsen de se tromper 
lourdement dans la reconstitution d’un texte peu etendu, simple et 
pas tr^s mutile. Que ne risque-t-on pas lorsque les v fragments de 
medaille » qu’on recherche, au lieu d’etre egares parmi des debris oil 
Ton peut fouiller, sont enfermes sous triple serrure, loin des regards 
profanes, aux archives secretes de Berlin ? 

R. Guyot. 


Academie DBS Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 2g mars igi2. 

M. Leger, president, rappelle la perte que I’-Vcadeinie a faite, il y a quelques 
jours, en M. Philippe Berger, membre ordinaire. 

M. Chavannes annonce que la commission du prix ordinaire a decide de ne pas 
decerner le prix, dont le sujel, propose par I’.Vcademie, etait une etude sur le 
Turkestan oriental. Elle a accorde une recompense de i3oo francs a M. Gauthiot 
pour ses travsux sur le dialecte iranien connii sous le nom de langue soghdienne. 

M. Chavannes annoncc ensuitc que la commission du prix Stanislas Julien n 
decerne un prix de 1000 francs, a M. Savina pour son Dictionnaire Tay-annamite- 
francais, et deux recompenses de 300 francs chacune, Tune a M. Dore pour ses 
Recnerches sur les superstitions en Chine, et I'autre a M. Raphael Petrucci pour sa 
Philasophie de la nature dans I'art d' Extreme-Orient. 

M. Auguste Audollent fait une communication sur les sepultures degouvertes aux 
Marlres-de-Veyre fPuy-de-D6me). 

M. Joseph Dechelette, correspondant de I'.Academie, donne lecture d’un memoire 
relatlf au vase dit «des Moissonneurs » de Haghia-Triada, I'un des princlpaux 
ouvrages de Part cretois minoen. II montre que le bas-relief ornantce vase, objet de 
diverses interpretations, represente, en realite, une procession solennelle de sacri- 
ficateurs se rendant a I’autel sous la conduite d’un pretre. C’est une des plus 
anciennes figurations des ceremonies rituelles qui precedaient I’hecatombe home- 
rique. — MM, Salomon Reinacb, Perrot, Pottier, F’oucart, Dieulafoy, Perrot et 
Heuzey presentcnt quelques obsei vations. 

Leon Dohez. 


L'imprimevr-gerant : Ulysse Rouchon, 
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Dd.r.GER, L'exorcisme baptismal. — Bfnnett, Le verbe dans I'ancien latin. . — 
I'kobenu s, La synta.xc d’Liinius. — P.ai lson. Index de Lucri?te. — Stace, Silves, 
p. Klotz. — Properce, p. Hosius. — E.nk, Commentaire de Pruperce. — Tou- 
Lcs cultcs paiciis dans I'Einpiic rnmaiii. — H.av, Fdagabal. — R. Picno.N, 
llomrncs et choses dc I'ancienne Rnmo. — Knorr, Lcs vases dc Rottvveil. — 
11. Lon(,non, Pierre de Ronsard. — L. .Vnght, Melanges d’histoire. — V'aczy, 
O.irrespcmdance de Kazinezy. — (jui ws. La Grammaire hongroise de Eoeldi. 
— Ri'rinvi, Le eours de Riivai ii Pest. — Hvrs.vnvi, Les traductions de Pope par 
llessenyei. — l‘R('i.N-ri, llistinre dc l.i litteiatiirc hongroise. — Si.mo.nvi, Elogc de 
Misteli. -- .Veademie des inscriptions. 


F. . 1 . Diilger, Der Exorzismus im altchristlichen Taufritual. Paderhorn. Scho- 
ningh, rcj09, x-iya p. Pnx ; b .Mk. 

Ce volume fait panic d'unc collection publie'e sous le patronage de 
la Gcerresgesellschati ft sous la direction de MM. Drerup, Grimme 
et Kirsch. Stiidien {ur Geschichit’ tind Kiiltcr des Altertiims ft. Ill, 
ri" i- 2 i. 11 e.st l evctu de ['imprimatur de revev]uc de Paderborn. 

L’exorcisme baptismal , comme tons les exorcismes, est une cere- 
moniedes plus interessantes, parce qu’elle se rattache directement ala 
magie antique. Dans sa courie introduction, M. Dolger defend la 
these SLiivante : La provenance on la nature d’un rit n'a aucune valeur 
demonstrative en soi : ce qui donne au rit sa signification, e’est la 
doctrine a laquelle il se rattache. On pourrait peut-etre menager des 
surprises a M. D., si on lesuivait en partant de telles premisses; car on 
aurait a discuter la denionologie des patens et des chretiens. Mais 
nous laisserons cela. Vovons seulement ce que nous donne le livre de 
M. 1). I lest divise en trois chapitres. 

M. D. recherche d’abord les origines et les motifs de l'exorcisme 
baptismal. 11 chudiele baptemcen tant qu'exorcisme et explique pour- 
quoi un acte special d’exorcisine y a etc joint. Les chretiens conside- 
raient les patens et les heretiques comme des posscLIes. Pour eux, le 
peche etait aussi une sorte de possession M. D. n’a pas de donne'es 
bien precises sui la situation des Juifs a Pepoque la plus ancienne. II 
est encore plus embarrassc par les petis enfants. II cite un passage des 
homelies pseudo-clementines qui refuse aux non-baptises la posses- 
sion du royaume de Dieu ; e'est s’appuver sur un texte de date et de 
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sincerite egalement douteuses. II raisonne par analogic. Le baptfime 
est assimile a la circoncision ; or on donnait la circoncision aux petits 
enfants; done... Une analogic ne prouve rien, surtout en ce cas;car 
la circoncision est une operation qui est facilitee par la jeunesse du 
sujet. Cette question du baptdme des enfants est liee a celle du peche 
originel et a I’appreciation de la moralite de I’acte conjugal. Le pro- 
bleme n’est pas de ceux que Ton resoud en trois pages et demie. M. D. 
cite seulement quelques textes et ne laisse pas soup^onner la pro- 
fondeur et I’etendue de la difficulte. Au moins, M. Turmel, dans son 
livre surZ-e Peche originel, avait-il reuni honnetement les tres nom- 
breux textes divergents. M. D., s’il ne voulait pas entrer dans le fond 
de la discussion* aurait du renvoyer soit a ce livre soit aVHistoire de 
la th^ologie positive. Les deux chapitres suivants sont une histoire et 
une description du rit de I’exorcisme. M . D. y fait preuve d'une eru- 
dition tres etendue. 11 ne neglige pas les paralleles non-chretlens. On 
regrettera parfois que les textes ne soient pas regulierement cites et 
mis en oeuvre dansl'ordre chronologique. Si fragmentaires que soient 
nos renseignements, leur date est un facteur capital. II vaut mieux 
donner I’impression d’une serie de faits, coupee souvent par des lacu- 
nes, que d’ordonner une synthese qui n'est qu’un trompe-l’oeiL Un 
appendice de huii pages traite de I’exorcisme pratique sur I’eau qui 
doit servir au bapteme. 

M. D. 


Syntax of early Latin, \’ol. 1, The Verb- By Charles E. Be.nnett. Boston, 

Allyn and Bacon; Leipsic, Th. Stauffer; 1910, xi-.Sob p. in-8“. 

M. Bennek entreprend de refaire I’ouvrage bien connu de Holtze, 
Syntaxis priscorum scriptoriim latinorum{2 voL, Leipzig, 1 86 i-i 862). 
Holtze remonte a soixante ans, est anterieur a I’achevement de 
I’edition de Plaute, a precede de dix ans I’edition critique de Terence 
donnee par Umpfenbach. C’est dire qu’un nouvel ouvrage valait la 
peine d’etre public. De plus, Holtze avait du donner des supplements 
a son travail pour v comprendre Lucrece (1868) et les fragments des 
poetes sceniques posterieurs a Terence (1882). Ici nous aurons tout 
au moins la syntaxe des fragments unie a celle des pieces completes ; 
mais Lucrece est exclu. 

M. Bennett arrete son travail a I’an too av. J.-C. « Si j’avais place 
le terme de mon ouvrage un quart de siecle plus tard, les additions 
auraient ete insignifiantes, un petit nombre de citations des anna- 
listes du temps de Sulla et des inscriptions ». On ne voit pas alors 
pourquoi M. B. ne I’a pas fait. Cette restriction exclut Claudius 
Quadrigarius, un auteur dont 'Wolfflin nous a montre I’importance 
pour le developpement de la syntaxe latine. 

Le plan suivi est fonde sur la forme verbale. M. B. etudie I’accord, 
les voies, I’usage impersonnel, I’ellipse du verbe, les temps, les modes 
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^indicatif, subjonctif, impciatif, inliiiitit, etc.), enfin les interroga- 
tions. Ce plan demanderait a etre complete. 11 laudrait au moins un 
chapitre sur les conjonciions et les particules avec renvoi aux cha- 
pitres des modes. 11 faudrait avoir quelqite part un tableau de tous 
les emplois de qiiam, quod, quia, etc. C’est la que Ton chercherait 
les details relatifs aux particules elles-memes, origine de etsi, praeter- 
quam et praeter qitam quod (manquent a I'index; p. ii8, au para- 
graphe des propositions dependant de qiiam , meles a d’autres 
exemples). emploi et staiistique de quasi si st cole de quasi, de quod 
si a cote de si, etc. Peut-etre M. B. doit-il traiter ces questions dans 
son second volume. 

M. B. ne vise pas a donner tous les exemples, sa^if quand ils sont 
rares ou interessants. En tenant compte de cette methode, je signale 
deux ou trois lacunes. P. 85 , ajouter un second exemple de quom 
interea dans Terence ; Hec., 39. P. 118, a I’unique exemple de 
praeter quam (Caion, 8, 17 Jordan), ajouter ; Ter., Ht., 3 gg. 
P. i 65 , sur introduisant un ordre ; les notes de Lindsay, Capt., 

1 1 5 et 794, permettent d’ajouter Plaute, Amph., 2 14 et 983 ; C. I. L., 
1 , 818 (date incertaine) ; mais M. Lindsay a tort de citer Cat., Agr., 
i 'ig,precor ut. P. 33 o, M. B. mentionne ad quo interrogatif ; mais je 
ne trouve pas ad quo, « dans la mesure oil », de Aeranius, 248 R. : 
« Ni tantum amarem talem tarn merito patrem, iratus essem ad quo 
liceret » . 

Ce dernier exemple est emprunte a Lindsay, Syntax of Plautus 
(Oxford, 1907). Ce livre n’est cite nulle part, non plus que les Kri~ 
tische Beitruge de H. Jordan. La bibliographie comprend surtout 
des travaux recents et n’est pas exhaustive. 

Dans le traitement des questions, on retrouvera les classifications 
cheres a M. B. ; « Subjunctive of purpose, stipulative subjunctive, 
clauses of proviso, descriptive clauses ». Les faits sont groupes et 
subdivises en menues parties. II est tres facile de se retrouver dans 
cette multitude de details. Le livre de M. Bennett est un precieux 
repertoire, qui permettra de faire de nouvelles recherches. Souhailons 
que le second volume ne tarde pas trop. 

J. D. 


R. Froeenius, Die Syntax des Ennius. These de Tubingue. Ndrdlingen, Beck, 

1910, x-i5i p. in-S". 

Une etude de la syntaxe d’Ennius etait necessaire. On n’avait que 
les indications dispersees de Holtze et des remarques utiles, mais 
peu etendues, de Lucien Muller dans son edition et son Quintus 
Ennius. .\1 . Frobenius a execute son travail d'apres la derniere 
edition de M. Vahlen (iqoJ). II est fait avec soin et parait n’avoir 
rien neglige d’essentiel. Ca et la on voudrait des listes plus de'taillees 
C’Oait le cas de completer, par exemple, pour et, que, atque, I’index 
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de M. Vahlen; au lieu de dire que atqiie unit 29 fois des substantifs, 
il eut ete possible de dresser la liste des passages. P. 91, nec, au sens 
de non, n’est pas seulement dans le latin juridique ; cf. I’expression 
de Plaute nec recte dicere, synonyme de maledicere. M. F. n’a pas 
bornd son etude a la syntaxe. II I’etend au style, a quelques figures, 
ala construction des phrases, a I’ordre des mots, a I’alliteration eta 
la rime. 

Sous ce dernier litre, M. F. a reuni des faits sans portee et des faits 
qui prouvent autre chose que la recherche de la rime. Je note comme 
sans portee des groupes tels que quisquam snpiam, inuicti iiiri, 
etc. Les autres expressions recueillies par M. F. ne sont pas 
des exemples da rime, ainsi sospitent superstitentque . Mais elles 
temoignent chez Ennius d’un gout marque pour le Jeu de mots 
et on pourrait presque dire le calembour. Ce n'est pas la finale 
seulement, c’est tout le mot qui est repete avec un a peu pres plus ou 
moins fort. Ainsi : doctis dictis, haudquaqiiam quemqiiam, si nox 
si max, ueluti uenti, stolidi soljti, bellipotentes sapieiitipotentes. 
M. F. repondra que, pour certains de ces groupes, il y a combinaison 
de Talliteration et de la rime. C’est que, precisement, cette combi- 
naison est autre chose que I'allit^ration et la rime, c’est une aequiuo- 
catio parfaitement distincte. Egar<^ par son faux principe, M. F. 
classe parmi les rimes monosyllabiques, celles des deux vers : 

Plebes in hoc regi antistat loco ; licet 
Lacrumare plebi, regi honeste non licet-, 

parmi les rimes quadrisyllabiques : 

Plus negoti habet quam cum est negotium in negotio 
Nam quoi quod agat institatumst, is nullo negotio 
Id agit... 

Pourquoi? parce que la rime etant, par definition, une fin de mot, 
la premiere syllabe ne peut etre comptee. Tout le nionde voit, au 
contraire, que ce que le poete a cherche n’est pas la repetition de cet 
ou de gotio, mais celle du mot entier. Nous expliquerons de meme : 

Quo uobis mentes, rectae quae stare solebant 
.\ntehac, dementes sese flexare uiai. 

Enfin il faut classer parmi les rencontres de hasard des groupes 
comxne/rangitque qiiatitque ; pone petunt, rem referunt; rem repetunt 
regnumque petuni (jeu de mots), uadunt solida iii. Ces incises sont 
ainsi a cause de la structure habituelle de la phrase chez ces vieux 
ecrivains, ou les membres se succedent et s’ajouient, soit sans liaison, 
soit avec la plus simple des liaisons ct la plus ancienne, que repete. 

La conclusion de I’etude de M. Frobenius est que la langue 
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d’Ennius est franchement et purcment latine. Les souvenirs de 
I'osque ct du grec n’interviennent pas pour t'ausser la syniaxe. On 
peut adhO-er au jugement rapporie par Ciceron {Or., 36 ) : « Non 
discedit a communi more uerborum ». 

J. D. 


Index Lucretianus coiifecit Johannes P-vulson. Ut manu scriptus preln datus. 

Tvp. Wald. Zachrisson, Gotohurgi, ii)ii. vi-ipij p. gr. gr. in-S". Prix : 7 Mk. 

Nous etions fort mal monies en fait d’index pour Lucrecc. Nous 
n avions guere que celui de Wakefield, mal commode, peu sur, fonde 
sur Lin texte arriere. Quand M. Paulson etait etudiant, il fit des 
recherches metriques sur Lucrecc et se convainq*uit bientdt de 
1 impossibilite de les poursuivre sans un bon index. N’en avant pas, 
il 1 entreprit et mit sur fiches le texte de Bernays, alors n regnant v. 
Puis d’autres etudes et la maladie lui firent perdre de vue ce travail 
de jeunesse. Il nous le donne aujourd’hui, revu, complete et mis en 
ordre par sa niece, Esther Nilsson. Les editions de Lachmann, 
Munro, Brieger et Giussani out cue depouillees et leurs divergences 
avec Bernays sont maiiuenaiu comprises dans cei index. Chaque mot 
est represente par ses diverses formes suivies de references. Je ne 
crois pas qu'ii y ait d’ariiclcs abreges par un etc., sauf les articles et 
et I mais UP et sont completsi. Pour et et qtic, M. P. donne 
des chiflres totaux par livres, ct la liste des passages du livre V. Cela 
suflit, en effet, si rarticle ne dcvait comprcndre que des renvois. 11 
efit ete utile de disposer ces articles autrement, en relevant les 
diverses especes de liaisons, ef repete, repete, et... que..., et oa 
que entre deux substantifs, deux adjectifs, etc. Du moment qu’on 
n entrait pas dans ce detail, les references devenaieni assez peu utiles. 
Les chitTres totaux montrenl une balance presque exacte entre les deux 
particules, 1274 et, 128H que. Cela est notable, comme trait de I’ar- 
chaisme du style de Lucrece, alors que dans Plaute, dans Terence, 
dans Caton, et I’emporte beaucoup suv que. M. Paulson s’excuse de 
donner cet index dans la foimc oil il est. Tel quel, il rendra les plus 
grands services. Nous devons en etre reconnaissants et a I’auteur et a 
M"* Nilsson qui en a rendu la publication possible. 

J. D. 


P. Papini Stati Silvae Krohni copiis usus iteium ejidii .\lfrecius KcoTZ.Teubner, 
MC.M.KI, 2 m. 40, xcvi-220 p. in-12. 

On est tombe, d’accord dans le monde savant, que la premiere edi- 
tion de Klotz ( 1 900) a fait date dans la critique de I’auteur ; les idees 
que 1 on se laisait de la constitution du texte, out change aussitot; on 
a compris que le temps etait passe de la methodc eclectique; des lors 
du il est etabli que tous nos mss. sont derives de la copie qu’avait fait 
taire Pogge, du ms. de Saint-Gall, et qu’on retrouve cette copie dans 
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le ms. de Madrid, tout I’etfort do la criiiquc doit porter sur ce ms., en 
distinguant avec soin de la premiere main les corrections successives. 
La-dessus aucun doute. 

Dans une seconde edition, il n’est plus et il ne peut plus 6tre ques- 
tion de pared changement. Comparee a I’cMition de 1900, le nouveau 
livre de M. Klotz contient 220 p. (au lieu de 204) ; la preface en a 
xcvi au lieu de lxxxviii. 

Les changements, d’apres I’editeur lui-meme, sont les suivants : 
sont ajoutes un appendice sur Yexemplar Corsinianum des notes de 
Politien, oil I’oncroit trouverdes traces d’une tradition independante 
de M ; emprunts aux editions parues dans I’intervalle (Postgate- 
Davies, Phillimore et Saenger) et additions a I’apparat critique (con- 
jectures nouvelles et, sur quelques passages difficiles, breves explica- 
tions et renvois a des passages paralleles). La preface de la nouvelle 
edition (9 p.) indique les publications interessant les Silves qui ont 
paru depuis 1900; M. K. revient sur les questions discutees : rap- 
ports de certains mss. (F, G ou autres) avec M ; origine de M, rapport 
de M avec a, methode suivie par Politien dans ses corrections, etc. 

Entre les prefaces et le texte un bon index bibliographique (6p.). 
On pourra y voir, ainsi qu’a I’apparat, les noms de savants framjais : 
Lafaye, Cartault. A cote d’eux liste des savants etrangers qui se sont 
occupds de Stace ; surtout Housman. Bien des conjectures recentes 
sont ecartees d’un simple mot : malum, non bonum, ou male. .Au con- 
traire pour appuver une le«;'on ; probiim. Des que les critiques ima- 
ginent sans fin de nouvelles conjectures souvent des plus baroques 
(Saenger, Phillimore, Stange, etc ), jc me demande si les editeurs ne 
devraient pas faire un triage plus severe et, plutot que d’encombrer 
le bas des pages, s'ils ne devraient pas laisser tomber les conjectures 
qui sont depourvucs de toute vraisemblance. Dans I’apparat tel qu’il 
nous est donne id, il s’en trouve certaincment un bon nombre qui sont 
bien inutiles; en les recueillant M. Kl. fait par lit le jeu trop beau aux 
virtuoses de la critique; ou est-ce une concession voulue, par contraste 
avec I’extreme sobrietede Tedition precedente? Il y a d’autre part dans 
ces poemes tant d’obscurite que les petites notes explicatives, jointes 
utilement a la lecon traditionnelle ou a des conjectures, auraient 
gagne a etre plus nombreuses. 

Dans les prefaces de Stace, les regies des clausules servent a con- 
troler les lemons sujettes a discussion '. 

E. T. 

I. Pourquoi a la p. 100. a la I. cS de la preface Ju livre IV, M. Kl. insere-t-il, 
sans observation, et, cc senible. comme s’il I’approuvait, d'apres le -Manuel de 
M. Havet, line con;cclurc t]uc cclui-ci ne propn.sait qu’en hesitant : incepisse au 
lieu de coeptise proptci niimernS'-, jc ne vois pas cii quoi la conjecture ameliore la 
clausule : reste toujours une breve sunie de quatre longues. — Je doute fort qu’on 
puisse, comme le veut M. Kl. p. i 5 , sur III, i, tea, faire dependre loci de Hie . — 
Les fautes d'impression sont tres rares; il y en a cependant quelques-unes : p. 23 , 
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Sex. Propertii Elegiarum libri IV rec. Carolus Hosius. Teubner, MCMXI, i m. 6o, 
xiv-igo p. 

Ad Propertii carmina commentarius criticus. These de l.eyde dc igi i dc Petrus 
Johannes Enk. 364 p. gr. in-4“, 17m. 

Sur un auteur qu'on sent doue des plus hautes qualites, mais mal 
transmis et, de par son genie meme, trop souvent obscur et difficile, 
deux etudes de forme et de merite different qui sont certainement les 
bien venues Ils out tache de nous renseigner ; mais il suffit de les 
rapprocher Fun de I’auire pour constater qu’aucun d’eux n’est com- 
plet et que, chez nous deux, la bibliographie est trop souvent vague 
et insuffisante. 

Voyons d’abord le premier de ces livres. Par son ^..ucain, par ses 
etudes, ses articles sur les poetes latins, M. Hosius s’est conquis 
depuis longtemps la faveur des savants; avec la moderation et la pru- 
dence qu’on lui connait, on sera tres heureux de le prendre pour guide 
dans ces elegies attirantes et decevantes. Le livre arrive a propos ; il 
y a longtemps que Baehrens n'est plus au point; les petits Vahlen 
n’ont pas une note, ce qui, moins que jamais, n’est de mise ici ; 
Rothstein commente copieusement un textc qui n’est pas etabli; 
enfin les Anglais, fervents de Properce, ont multiplie leurs travaux; 
mais qui ne sait qu’ils ont trop d’audace, et qu’en compagnie de 
Housman, Postgate, meme Phillimore, on se sent embarque pour les 
pays du reve, vers un Properce de fantaisie? Nous esperons, avec 
M. Hosius, rester sur la terre ferme, aussi pres que possible du 
Properce de la tradition. 

La preface est consacree tout entiere a I’expose de Is methode que 
suit M. Hosius : secours dont il disposait; comment il concoit la cri- 
tique de Properce ; tout cela pose, prudent, tel qu’on pouvait I'at- 
tendre de M . H. et le souhaiter en un tel sujet. 

D’abord liste de deceptions auxquelles il faut se resigner. M. H. 
rappelle les recherches qu’il a faites, il y a vingt ans, dans les biblio- 
theques d'ltalie, toutes sans resultat. Un ms. de Mons, signale par 
Vollmer, n’a pas ete plus utile. M. H. ne croit pas aux eloges donnas 
en ces derniers temps par Birt et par d’autres a un ms. des archives 
de la Haute Lusace [codex Lusaticus, XV s.), simple ms. de melange ; 
bret pour M. H., comme veritables temoins, representant les trois 
classes, il n’y a que N ; AFL et DV. 

M. H. s’est servi des collations publiees et de reproductions photo- 
graphiques du N eapoUtaniis \ il a de plus revu de plus pres le Liber 
Colucii de Florence (F. de Baehrens). L’esperance qu’il avait eue un 

•'04, -J/aenah'a aurait du etre en caracteres droits. P. 21, sur le v. 64, je ne com- 
prcnds pas ; alteraos... menses : ne serait-ce pas simplement une double faute 
d impression P. 68, sur le v. io 3 au bas ; fata il (et non N). 

i.A Cute de CCS nouvelles etudes de Properce, le lecteur, qui desire etre au 
courant, fera bien de se reporter a un article de M. Ullman sur les mss. de Pro- 
perce (Classical Quatterly, juillet, igti, analyse ici au Bulletin, 1912,1, p. 197). 
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moment de trouver de nouveaux secoiirs, pour la premiere classe des 
deteriores, dans un ms. de Naples et dais unms. de la- Laurentienne, 
n’a pu se realiser. 

Ti es peu de conjectures propres au nouvel editeur, ce qui n’est pas, 
a mon gre, un defaut, en un texte deja si encombre. Dans I’apparat, 
utiles renvois aux imitations relevees dans les Carmina epigraphica 
(surtout 965 et 966). Une settle reserve ; le conservatisme n’arrive-t-il 
pas ici a I’exces quand il inaintient(par ex. IV, 5 , 52 , Caelati) des lecons 
pour lesquelles on ne pent donner aucune explication raisonnable ? 
A la fin du volume tin Index metricus et prosodiacus ct un Index 
grammaticus qui rendront service. 

Je passe au sLcond ouvrage, celui de M. Enk. Comme oeuvre de 
debut, choisir une etude critique de Fautetir qui peut-etre est de tons 
le plus difficile, quand de plus la tradition en est des plus mediocres, 
poursuivre ce travail d’uu bout a I’autre, paraitrait chez nous une 
etrange gageure. II faut croire qu’il en est autrement a Leyde. Quand 
meme il y aurait, dans le iivre de M. E., des parties qui ne sont pas 
negligeables, e’est bien ma pensee, le succes partiel et relatif ne nous 
reconcilierait, je crois, nullement avec I'entreprise. 

Seconde objection qui ne me parait pas moins forte. Nous n’avons 
ici qu'une serie de notes; mais supposez un texte du poete etabli 
comme le veut M. E.; il serait, je crois bien, plus eloigne de la tradi- 
tion manuscrite qu’aucun de ceux que nous avons lu, et partout seme 
de conjectures recues de toute main ; n'cst-il pas vrai que cela seul le 
juge? 

On reconnaitra la patrie de M. E. et Ton sera pour lui plus indul- 
gent cn le voyant suivre en toute confiance les plus fortes hardiesses 
de ses maitres, transpositions, suppressions, etc.), de Boot, mais sur- 
tout de M. Hartman. Il est clairque sur ce point, il nous est impossi- 
ble d’appuyer. Mais nous louerons tres volontiers chez M. E., j’aime a 
finir la-dessus, et ceci est certainement une qualite qui lui vient de 
ses maitres, le souci de defendre, souvent de justifier tres heureuse- 
ment, par des exemples topiques, telle lecon contestee de la tradition. 
On cn verra ici des preuves en bien des pages '. 

Emile Thom.\s. 


J. Toutain, Les cultes paiens dans I’Empire romaiu, 1''” panic : les provinces 
latines; tome H : les cultes orientaux. Paris, E. I.eroux (Bibliotheque de I'Ecole 
des Hautes-Etudes, Sciences reli.cicuscs, 20- volume), tgii, in-S, 270 p. 

Le deuxieme tome du grand ouvrage de M. Toutain traite a peu 
pres du meme sujet que le tres remarquable Iivre de M. Franz Cumont 

1. Je ne cite qua titre de specimen une obscurite de redaction ; p. 14, sur I, it, 
6 ; la conjecture de Rossberg ; amare loco ne pent se comprenJre quand on n’a)oate 
pas qu'il lit Ecquui. — Les fautes d'inipres>ion ne manquent pas dans ce Iivre de 
prix eleve eta tonne luxueusc. 
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sur Les religions orientales dans Ic paganisme romain. Des ses pre- 
mieres lignes M. Toutain le reconnait; il a soin, en mgme temps, de 
preciser la difference des domaines consideres, des points de vue et 
des methodes. M. Cumont s’occupait de Rome et de I’ltalie autant 
que des provinces; il s’est laisse particulierement seduire par I'interet 
moral, philosophique et iheologique de la question; il voulait avant 
tout donner une idee d’ensemble de I’influence exercee sur la cons- 
cience religieuse des Remains par les apporis orientaux. M. Toutain 
se limite aux provinces d’Occident, abstraction faite de Rome et de 
ritalie; il examine uniquementen historien, dans leur developpement 
concret, les destinees des cubes exotiques; il tache, par des releves aussi 
complets et minutieux que possible, en utilisant les textes litteraires, 
les monuments archeologiques, et surtout les documents epigra- 
phiques, de doser I’importance relative de chaque religion ; en somme, 
sur un terrain nettement circonscrit et en distinguant avec soin les 
elements divers du probleme, il met au point les generalisations 
de M. Cumont. On ne sera pas surpris qu’il s’ecarte quelque 
peu de son devancier. Il passe en revue tour a tour les cubes 
egyptiens, syriens, d’Asie-Mineure, iraniens, I’astrologie et la magie 
orientales, le syncretisme. Contrairement a ce qu’on pourrait croire, 
le cube d’Isis et d’Osiris, celui des J upiters d’Heliopolis et de Doliche, 
et meme celui de Mithra, auxquels les empereurs des ii' et m' siecles 
tbaient personnellement si favorables n’ont ete tres repandus qu’aux 
froniieres et sur le parcours des grandes voies commerciales ; c'etaient 
les religions des soldats, des fonctionnaires, des commercants, des 
esclaves, des affranchis, venus les uns d’Orient, les autres de Rome, 
centre secondaire d'expansion orieniale; il en etait de m^me pour les 
cubes syncretiques, tels que celui du Soleil au temps d'Elagabal et 
d’Aurelien ; la magie etait pratiquee surtout dans les ports de Carthage 
et d'Hadrumete. En revanche le cube de la Grande Deesse, originaire 
d’Asie-Mineure, avait des fideles nombreux dans les contrees pacifiees 
de I’interieur, parmi les habitants romanises des vibes ou des cam- 
pagnes de Gaule et d’Espagne ; bien que les empereurs ne lui aient 
jamais temoigne beaucoup de sympathie, il etait populaire; I'asiro- 
logie avait, elle aussi, des adeptes un peu partout. On aurait tort, 
par consequent, de croire que toutes ces religions ont rencontr^ un 
egal succes ; « ce n’est pas dans les memes regions qu’elles se sont 
implantees, ce n’est pas par les memes elements sociaux qu’elles ont 
ete accueillies ». L’influence de I’Orient est incontestable, mais il ne 
faut pas I’exagerer : « elle a moditie beaucoup moins profondement la 
■vie et la devotion quotidienne des provinces latines que la theologle, 
la philosophic et les religions officielles de la haute societe romaine ». 
— Toute cette demonstration est conduitc avec autant de rigueur que 
d elegance. On ne pent que louer I’etendue de I’information, la clarte 
de i’expose, la moderation nuancee des conclusions. Il faut savoir 
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beaucoup de gre a M. Toiiiaiii dc la conscience avec laquelle il pour- 
suit son enquete methodiquc ei do son heureuse habilete a mettre en 
ceuvre les resultats tres neufs et tres stirs de ses patientes recherches. 

Maurice Besnier. 


J. Stuart Hay, The amazing emperor Heliogabalus. l.onJres, Macmillan, 191 1, 
in-8, 3o8 p,, 8 planches hors texte. 

M. Hay, seduit par I’etrange figure d’Elagabal, a voulu etudier 
aussi completement, aussi impartialenient que possible le regne tres 
court de ce prince au renom equivoque. Une interessante preface de 
M. Bary fait bien ressortir I’originalite d’Elagabal dans la serie des 
empereurs romains : quels que soient ses vices, il a eu le merite de 
s’elever a la conception d’une religion universelle fondee sur le culte 
syncretique du Soleil; cela suffit a justifier la tentative de M. Hay 
pour bien le connaitre et le faire comprendre. Le livre se divise en 
deux parties inegales. Dans la premiere, I’auteur, apres avoir expose 
tres rapidement I’etat des sources et montre combien il faut se mefier 
de Lampride, expose tour a tour les origines et les debuts d’Elagabal, 
son avenement, les differents episodes de son gouvernement par 
ordre chronologique. La seconde, la plus personnelle et la plus 
importante, ne comprend que trois chapitres : la psychologie de 
I’empereur, ses extravagances, sa religion; peut-^ire M. Hay insiste- 
t-il un peu longuement sur les anomalies morbides de son person- 
nage; peut-dtre, en revanche, passe-t-il trop vite sur la tentative 
d’organisation du syncretisme solaire. Les illustrations, assez nom- 
breuses, sont faites d'apres les nionnaies. La bibliographie, oil les 
ouvrages de psychopothia sexualis tienneni une bien grande place, 
est abondante, mais confuse et parfois fautive. On est surpris de lire 
cette indication : Audollent (A.), i) Carthage romaine, 1901, Ecole 
franfaise a Athenes; 2) Mission epigraphique en Alge'rie, i8go, 
Ecole francaise a Rome. A quoi peut servir ce renvoi global : Biblio- 
theque des Ecoles fran^aises d’Athenes et de Rome, Paris, 1877? 
Pourquoi signaler dans la meme page d’une part les I riser. Africae 
Proc. Lat. Eds. R. Cagnat et J. Schmidt. Soc. Reg. Set. Berlin^ 
j 8 gi, et d’autre part le Corpus Inscriptiomim Latinaritm, vol. VHP 
alors qu’il ne s’agii que d'un seul et meme ouvrage? M. Hay prend 
plaisir a emailler son texte de locutions francaises, en italiques, qui 
font un plaisant effet ; nous n’en citerons qu’un seul exemple, a la 
p. 201 : « The world of Suetonius was the world oil on s'en fichait; 
our world is the world oil on s'ennuie ». 

Maurice Besnier. 


Rene Pichon, Hommes et choses de I’ancienne Rom3, Paris, Fontemoing, 
iqr I, in-io, vn-35.S p. 

M. Rene Picbon a reuni dans ce volume deux conferences faites 
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au musee Guimet (le mariage relii;icux a Rome ; la legende d’HcrcuIe 
a Rome), trois articles pariis dans la Revue des Deux-Mondes ou le 
Journal des Savants a propos de recenies theses de doctorat (I’histoire 
sociale d’une montagne romaine, — mais le mot montagne est un peu 
trop fort pour qualifier la colline aventine; un philosophe ministre 
sousl’Empire, — si Ton peut appeler ministere I’influence officieuse et 
souvent difficile a saisir que Seneque a exercee ; les polemiques de 
saint Jerome), enfin une notice biographique sur « un historien de 
Rome au xix' siecle : Gaston Boissier ». En depit de la diversite des 
sujets traites, le livre presente une reelle unite de methode et d’inspi- 
ration, la seule qu’on puisse raisonnablement exiger d'un recueil 
d’essais de ce genre, « faits par les gens du metier pour les honnetes 
gens, comme Ton disatt jadis ». M. Pichon se montre partout preoc- 
cupe d’expliquer historiquement les hommes et les choses dont il 
park ; ce qui I’interesse, ce sont les modifications subies a travel s les 
siecles par I’institution du mariage ou le mythe d’Hercule, e’est le 
role joue dans la vie de Rome a routes les epoques par I’Aventin ct 
ses habitants, ce sont les origines et I’application des idees politiques 
de Seneque, e’est la signification et la portee des controverses ardentes 
auxquelles se mSlait saint Jerome, e’est la formation et I’epanouis- 
sement des rares qualites de ce connaisseur ^merite de I’ancienne 
Rome que fut Gaston Boissier. Ajoutons que Ton sent aussi, dans 
chacune de ces dtudes, I’accent d’un homme qui aime la litterature 
latine, qui la poss^de a fond et qui sait evoquer heureusement, a 
1 appui de ses assertions, les temoignages vivants et decisifs des 
anciens eux-memes. Le livre, dcrit avec aisance et tres agreablement 
presente, se lit avec plaisir et profit; il contribuera utilement a 
maintenir et a repandre dans le public lettre le gout des antiquites 
romaines 

Maurice Besnier. 


Robert Knorb, Stidgallische Terra-sigillata-gefasse von Rottweil, Stuttgart, 

W. Kohlhammer, 1912, in-S”, 5 o p. et 3 o planches hors texte. 

M. Knorr, qui s’est voue a I’etude des fragments de ceramique 
romaine ornee et sigillee recueillis dans leWurtemberg (voir la iJevite 
du 6 octobre igio, p. aSa), nousdonne un tres precieux complement 
a son livre sur les vases de Rottweil, paru en 1907. Il reproduit inte- 
gralement, en trente planches de dessins au trait, les poteries origi- 

I- Quelques fautes d'impression : p. i 3 , le dextrarum iunctio, pour : la ; p. 16, 
cultes tolemiqnes, pour : totemiques; inoffensif, pour : inoffensive; p. io3, a 
tons, pour : a tout; p. 128, il ne touche pas pomerium, pour : au pomerium ; 
P. i6.i, mon Sacre, pour : mont. — P. 71, Semo, Sancus et Dius Fidius ne sont 
pas trois nonis distincts; il y a d'une part S.-mo Sancus, de l autre Dius Fidius. 
~ P. 2,1(3, eii note ; a propos d'un texte d’Athanase, gratte et surcharge, etait-il 
necessaire de rappeler le « petit bleu »? 
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naires de la Gaule meridionale qiic Ton a rcirou\ees dans cetie loca- 
lite ; un texte explicatif signale ions Ics points de comparaison utiles a 
connaitre pour completer les sujets ou les signatures mutiles et sur- 
tout pour assigner a chaque morceau.dans la mesure du possible, sa 
date precise ; il importe a I’histoire de I’art industriel et du commerce 
romain quel’on puisse distinguer les fragments de I’epoque de Claude 
de ceux qui datent du temps de Neron et de Vespasien ou du temps 
de Domitien et de Trajan. Le sol de Rottweil a ete particulierement 
fertile en decouvertes de vases gallo-romains ; c’est ainsi, parexemple, 
qu’on n’y releve pas moins de seize signatures du potier Germanus, 
alors que M. Dephelette n’en compte que vingt-cinq dans la France 
entiere. Grace au zele avec lequel il s’emploie a rechercher et publier 
ces documents archeologiques, M. Knorr pent se feliciter a juste 
titre d’avoir beaucoup ajoute a ce que nous apprennent sur leur 
compte le volume du Corpus Inscriptionum Latinariim redige par 
M. Zangemeister et le grand ouvrage de M. Dechelette. Au meme 
ordre d’etudes se rattachent les articles, avec planches, qu’il a donnes, 
en igop et en tgto, aux Fiindberichte uus Sdnvaben, le premier sur 
un vase de Sabinus a Cannstatt compare avec un vase de Sasmonos 
a Rottweil; le second sur divers fragments de Geislingen, de Rott- 
weil et de Heidenheim. 

Maurice Bksnier. 


Henri LoNGNo^', Pierre de Ronsard. Essai de biographie. Les Anoetres. La 

jeunesse. — Paris, H. Champion, 1912, 1 vol. in-S" de xii + 012 pages. 

Prix : 8 francs. 

La gloire de Ronsard a passe par trois etapes depuis le jour oil 
Sainte Beuve rehabilita le chef de la Pleiade dans son Tableau de la 
poe'sie francaise au xvi' siecle. Les Romantiques, satisfaits de I’avoir 
adopte comme ancetre, I’admirerent sans le lire. Les Rarnassiens lui 
vouerent un culte, comme au plus artiste et au plus « antique » des 
poetes francais. Presentement il interesse suitout la critique erudite, 
qui I’etudie avec un zele et unc patience que rien ne rebute. Apres 
I’cdition critique des Amours publiee par M. Vaganay (1909), apres Je 
chapitre consacre par M. Vianey, dans son ouvrage surlePelrar- 
quisme en France {iQoq) aas. sources des A apres le Ronsard 
poete Ij'rique, la Vie de P. de Ronsard de Binet et le Tableau chrorio- 
logique dcs ceuvres de Ronsard (igioi ' de M. Paul Laumonier, void 
un volume de M. Henri Longnon, riche de documents et d’aperi;us 
nouveaux sur la vie et I’oeuvre du gentilhomme vendomois. 

La premide partie de cette biographie est une etude sur les ancetres 
de Pierre de Ronsard. On salt de quelles origines, etrangeres et loin- 
taines, le pode s'enorgueillissait. Il preuendait dcscendre d’un mar- 
quis roumain, dont un tils puine serait venu, avec une bande d’aven- 

I. 2® edition, La premiere avail paru en 1903 dans les Annales Flechoises. 
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turiers, offrir son aide an roi de Franre Philippe VI de Valois. En 
recompense de services rendus dans la ^nerre conire Ics .Anglais, il 
aurait recu des terres sises sur les bords du l.oir. 

Or quant a raon ancestre, il a tire sa race 
D’oti Ic glace Danube est voisin de la Thrace. 

Plus has que la Hongrie en une froide part 

Est un seigneur nomme le marquis de Ronsart. etc. 

Ed. Blancheniain, t. IV. p. 296-297. 

Binet dans sa Vie de Ronsard nous donne le nom de ce cadet : 
Bauldouin et il reniarque que « le pais de Thrace devait aussi bien 
qu’a la Grece donner a la France le surjon d'un jecond Orphee. » 
Cette origine roumaine ou hongroise de Ronsard a trouve credit non 
seulement aupres des disciples enthousiastes de I'Orphee de la Renais- 
sance francaise, mais encore aupres d’esprits critiques comme Sainte 
Beuve. A vrai dire, depuis Bayle, il s’etait rencontre maints erudits et 
maints critiques pour contester I’autheniicite de cette ascendance de 
Ronsard. On en trouvera la listc dans le commentaire historique et 
critique de la Vie de Ronsard de Binet par M. P. Laumonier, p. 53- 
56 Mais nul n’avait encore fourni contre cette legende les arguments 
decisifs que produit M. Longnon. ((Comment Philippe de Valois 
eut-il recompense ces auxiliaires etrangers en les possessionnant en 
Vendomois, e’est-a-dire dans une contree qui ne faisait nullement 
partie du domaine royal et dont le roi ne pouvait par consequent pas 
disposer? De plus, s’ils etaient reellement les descendants d’un Bau- 
douin de Ronsard dtabli en Vendomois seulement apres i328 et dote 
nchement par le roi, comment expliquer que des la premiere moitiii 
du xiv= siecle, e’est-a-dire des leur arrivee, les noiiveaux venus aient 
deja essaime en Italic et que ceux d’entre eux qui resterent sur les 
bords du Loir aient ete d’aussi petits vassaux que nous vovons I’dire, 
a la fin du meme siecle, les seigneurs de la Poissonniere i i ? » p. ii- 

I 2 . 

La ve'rite que M. H. Longnon substitue a cette legende, pour etre 
moms briliante, n’est pas moins intcTessante. Les Ronsard sont des 
autochtones des bords du Loir. Des Pan looo, une charte nous 
atteste que des Ronsard etaient possesseurs de terres, pres de Ven- 
dome. Au xiv'' siecle, ils rilapparaissent dans des documents d’ar- 
chives comme domestiques de Photel des comtes de Vendi'mtois. l^e 
premier anctitre certain du poete est .^ndrd de Ronsard, qui est, au 
xtv*: siecle, un des quatre sergents fieffes de la foret de Gastine. Cette 
charge, pour laquelle il rend hommage en i3(t7 comte de Ven- 
d(jme, (ttait un office subalterne. Le sergent fieffe exercait les fonc- 
tions de garde chassc et de garde forestier. Son devoir etait de trapper 

I. Ou pluttt ,lu l_i l'’(i,s5oni)'ero, c.ir M. Longnon n'allcgue aucune raison pour 
reiLtdr ccuc dcri-ici j Grili'tL;! dj'he. aticsice par AmaJis Jamyn, qui fut secretaire 
de Rnnsard. 
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d'amende ceuxqui coupaient le bois mort ou vif et ccux qui laissaient 
errer leurs animaux domestiques dans la foret. Par centre, il avail le 
droit de chasser le lievre, la fouine, le chat sauvage, le goupil et menie 
de capturer les betes de chasse noble, cerfs, chevreuils et sangliers 
lorsqu’il les trouvait « navrees ou enteminees ». Ses revenus etaient 
les droits de pacage et de lignage et le sixieme des amendes infligees, 
Cette charge de sergent se transmettait comme un lief ordinaire de 
pere en fils. Et voila les origines ataviques de I’amour de Ronsard 
pour sa foret natale. 

A partir d’Andre, la famille des Ronsard ne cessc de s’elever. Oli- 
vier, le grand-per^ du poete, entre au service de Louis XI et figure 
dans la compagnie des cent gentiishommes de I’hotel du roi. Son 
pere, Louis, fut le plus aventureux des Ronsard. II prit part a toutes 
les guerres d’ltalie, passa vingt-deux fois les Alpes, gagna I’ordre de 
Saint-Michel, fut nomme maitre d’hotel du Dauphin et I’accompagna 
pendant sa captivite en Espagne. II fut I’un des seigneurs les plus 
cultives de la cour. 11 fit reconstruire dans le gout italien le manoir 
de la Possonniere, pratiqua les poetes latins et rima des vers fran- 
gais '. Sur tous ces ascendants du poete, sur son pere, sa mere, ses 
oncles et ses freres, M. H. Longnon a redige de substantielles 
notices, ici corrigeant ou corroborant les etudes de ses devanciers, la 
utilisant de petits fails restes inapercus, le plus souvent apportant une 
moisson de documents inedits. C’est la partie la plus neuve et la plus 
solide de son livre. 

Certes, il a conduit avec la meme conscience ses recherches sur 
la jeunesse de Ronsard. Mais, apres les travaux de M. Ghamard, 
de M. Auge-Chiquet et de M. Laumonier, il etait a prevoir que 
sur le college de Coqueret, sur I’initiation des poetes de la Pleiade 
aux humanites, sur la formation du genie poetique de Ronsard, 
il ne restait guere qu’a glaner dans les textes du xvi' sieclc quel- 
ques notes complementaires. M. Longnon rend a ses predecesseurs 
I’hommage qui convient vraiment a des travaux de critique his- 
torique et erudite : il les utilise, il les discute, il les cite. Cependant 
on se demande parfois s'il a ete amene a apprecier a leur valeur les 
grands services qu'ils ont rendus a notre connaissance de la Renais- 
sance francaise. Cette « etude d’ensemble des sources de la Pleiade » 
qu’il appelle de ses voeux dans une note ", elle existe ; elle occupe 
meme dans leurs ouvrages une place preponderante ; elle est d’une 
richesse et d’une precision fort apprecides de quiconque se preoccupe 
d’examiner dans les poemes de Ronsard I’originalite artistique. 
M. Longnon aurait eu le plaisir de le constater si, comme il nous en 

1. Pourquoi M. Longnon n’a-t-il transcrit, p. 491). qu’unc cics deux lettres de ce 
personnage conservees a Chantilly On les trouvera tonics deux pubiiees par 
M. Laumonier dans les Annales F'lechoises dc 1911. 

2. P. 1 78, note I. 
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avertit, « I’etude des questions littcraires que souleve la biographic de 
Ronsard » ne s’etait pas trouvee en dehors de son plan. 

Une enquete sur les amours de jeunesse de Ronsard rentrait natu- 
rellement dans le cadre de cet essai de biographie. La question n’est 
point de celles qui n’interessent qu’une curiosite grivoise. Elle 
importe a la connaissance du genie artistique de Ronsard. Oit sont 
dans ses poesies amoureuses les souvenirs de sensations eprouvees 
par I’homme et oii sont les fantaisies de I’imagination du poete? Oil 
s’arrete la realite et oil commence le reve? Comment les reminis- 
cences livresques se combinent-elles avec les experiences person- 
nelles? Dans quels cas la poesie est-elle I’idealisation d'une sensualite 
grossiere? Dans quels cas, au contraire, acheve-t-elle ce qui n’avait 
ete qu’ebauche dans la vie reelle? Autant de problemes qui trouve- 
raient leur solution dans une connaissance precise des amours de 
Ronsard. 

Or, sur cette question, ce que nous savons de certain se reduit a 
peu de choses. i° La Cassandre qui a inspire la plupart des sonnets 
du L'’ livre des Amours est Cassandre Salviati, fille de Bernard Sal- 
viati, banquier et proprietaire du chateau de Talcy, agee de 14 ans 
lorsque Ronsard la rencontra a Blois, le 21 avril iSqS. Cette identifi- 
cation nous est garantie par une phrase d’Agrippa d’Aubigne : « J’ay 
cogneu Ronsard privement... Nostre cognoissance redoubla sur ce 
ce que mes premiers amours s’attacherent a Diane de Talsi, niece de 
M"® de Pre qui etoit sa Cassandre. ■> En effet, le 23 novembre i 546, 
Cassandre epousait Jean de Peigne, seigneur de Pre. (Contrat de 
mariage decouvert par M. Martelliere dans les Archives du Loir-et- 
Cher, en 1904.) 

2“ Ronsard a surtout aime Cassandre en litterateur et en artiste. 
« II prit son aventure pour une matiere a developpements plastiques, 
erotiques, psvchologiques... II voulut, dans la plupart des nom- 
breuses pieces qu’il lui adressa, « contenter son esprit », c’est-a-dire 
satisfaire son imagination, se donner par ecrit I’illusion de la rdalite 
revee et feindre a propos de sa douce ennemie tous les tourments et 
toutes les joies de I'amour. » Laumonier, Ronsard, poete lyrique, 
p. 42-43. a En lisant le Canzoniere de Petrarque, ardente et pieuse 
offrande a la seule Laure de Noves, il pensait a Cassandre Salviati et 
son imagination lui peignait Laure sous les traits de Cassandre... II 
fit mieux que d’imiter Petrarque, il entra dans ses Intentions, y con- 
forma ses sentiments, epousa le plan general de son oeuvre, en adopta 
les principaux motifs... » H Longnon, Pierre de Ronsard, p. 324 et 
35o-35i. 

3 ° A ce canzoniere d’amour courtois qui constitue le fond principal 
du premier livre des Amours sont melees des pieces libertines ou sen- 
suelles qui n’ont pas ete inspirees par Cassandre, mais par d’autres 
mattresses. Rose, Mace, Marguerite, Madeleine, Jeanne, etc. « Il est 
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certain que Ronsard aimait ailleurs lout cu protestant de sa passion 
pour Cassandre... Laumonier, p. 45 . « Les sensuelles infidelites qu’il 
ne comptait pas, Ronsard les avail done chantees en mfime temps 
que Cassandre. » Longnon, p. 35 i. 

Comment faire le depart entre les pieces inspirees par Cassandre 
et celles qui se rapportent a d’autres amours? C’est ici que com- 
mencent les difficultes et le desaccord entre les deux derniers bio- 
graphes do Ronsard. Avec la circonspection que comporte une matiere 
si delicate, M. Laumonier s’etait contente d’indiquer que Mace, Mar- 
guerite et Rose avaient peut-etre precede Cassandre, tandis que la 
liaison avec Jeaone dura de i55oa i555. Les pieces qui sont adres- 
sees aux premieres « rappellent les chansons de Marot ou meme 
celles du moyen age, avec une tournure un pen plus litteraire, mais 
sans ombre de mytholugie ; par consequent, elles pourraient bien 
remonter au.x debuts de Ronsard », p. 46 . M. H. Longnon, avec une 
juvenile temeriteh aftirme que la liaison avec Marguerite preceda la 
rencontre de Cassandre et n’hesiie point a grouper autour de ccite 
Marguerite un certain nombre de sonnets, pour reconstituer toute 
une aventure a'sez piquante ; indiscretion d’une amic de Marguerite 
qui trahit le secret de.s amants, arrivee du mari a cheval qui surprend 
sa femme et I'emporte en croupe, etc. — En realiie, rien, sauf les 
indices d'ordre litteraire signales par M. Laumonier, ne prouve que 
cette liaison ait ede anterieure a la rencontre de Cassandre. Rien non 
plus ne nous garantit que les sonnets dont s’est servi xM. Longnon 
pour imaginer les episodes de I’aventure se rapportent a Marguerite 
pluibt qu’ii Rose, a Jeanne ou it Macii. On ne pent faire cRat pour la 
reconstitution de ce roman que des seules pieces dans lesquelles se 
rencontre le nom de Marguerite. Encore n‘est-on pas assure qu'il 
n'ait pas ete pris par Ronsard au sens metaphorique : rien n’est plus 
-commun dans la poesie du xvi« siecie que les jeux de mot sur Mar- 
guerite (marguerita, perle) 

C’cst avec bcaucoup plus de prudence que M. Longnon tente une 
reconstitution des episodes de I'amour de Ronsard pour Cassandre. 
« Synthese interpretative, que peut seule controler une intime fami- 
liarite avec ce can:ioniere charmant, mais si confus. » 11 ne peut, en 
effet, qu’interprcter le texte de Ronsard et parfois le commentaire de 
Muret, en I'absence de tout document sur les rapports vrais du poete 
avec sa dame. Ses conjectures sont seduisantes. Elles paraissent aussi 
parfois bien fragiles. L’ecueil pour un commentateur de Ronsard, 
c’est de prendre pour une allusion a quelque evenement reel ce qui 
n’est que reminiscence livresqueL Qui nous garantit, par example, 


1. Cctait rhypothesc ilc M. Laumonier qui .assimilait la .Marguerite louee dans 
quatre icxtes de i 5 au et laae a C.issandre. II a depuis abandonne ccuc conjec- 
ture. Cf. Ronsat d yucte lyi ique, p. 42-47. 

2. Ainsi il esl bon de rappeler que la piece dans laquelle Ronsard « dcrie Oli- 
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que I’audacieuse caresse du Sonnet de la p. 389 du t. I de I’ed. Blan- 
chemain, n’est pas une simple fiction? ct peut-on en deduire que 
Cassaiidre s’irrita et bouda son poete? 

En sotnme, il semble bien que presentement il est impossible de 
connaitre avec precision les episodes et les phases des amours de 
Ronsard, tout d’abord parce que la chronologie des Amours et de 
quelques autres de ses pieces critiques a ete brouillee dans la publica- 
tion de ses oeuvres; ensuite parce que les reminiscences livresques 
sont sans cesse intervenues pour alterer les elements pris dans la rea- 
lite. L’image de Laure s’est substituee dans I’esprit de Ronsard 
petrarquisant a I’image reelle de Cassandre. Si celle-ci nous est 
decrite blonde avec des yeux noirs, c’est sans doute*parce que telle 
Petrarque depeignit Laure. Et comment expliquer certaines variantes 
qui, en 1 678, transforment en « beau poll brunissant en tresses 
noires, une chevelure qui dans I’edition de i 552 etait representee 
comme doree ou blondissantc? — Dans les etudes de M. Laumonier 
sur les sources de Ronsard, les elements de realite, emotions, expe- 
riences sentimentales, incidents de la vie amoureuse du poete ne tien- 
nent qu'une place restreinte en regard des imitations et reminiscences 
livresques. Aujourd’hui voici que dans I’ouvrage d’un esprit singulife- 
rement sagace et assidu dans ses enqu^tes, nous ne pouvons pas ne pas 
etre frappe de la meme penurie de details concrets, d’une autheniicite 
indiscutable, qui etayent les interpretations des vers d’amour du poete, 
surtout si nous rapprochons cette indigence de I’abondance des notions 
precises et certaines qu’ont donnees les recherches sur les ancetres de 
Ronsard. Qu’en conclure? Sinon qu’il faut sans dome nous resigner 
a ignorer ce que fut la realite que les Amours et autres pieces amou- 
reuses du poete nous presentent deguiste, ou deformee, ou embellie. 

Jean Platt.\rd. 


L. .\xGOT, Melanges d'histoire, Paris, Emile-Paul, 191 i, in-i2, 3i6 pages. 

Si jamais livre d’histoire merita le titre de Melanges, c'est bien 
celui-ci. Ony trouve en effet quatre etudes juxtaposees, dont les deux 
plus anciennes ont pour cadre le xiii® siecle et les deux plus recentes 
la fin du xviii= et le debut du xix® siecle. 

Apres nous avoir introduits dans la prison du Temple et avoir 
rouvert devant nous le proces du cordonnier Simon, geolier de 
Louis XVII, I’auteur nous transporte en Prusse apres la bataille 
d’lena, et nous fait lire des lettres de divers membres de la famille 
royale de Prusse qui, soit dit en passant, ne sont pas toutes aussi 
interessantes que leur editeur parait le croire. Faisant alors et brus- 
quement machine en arriere, il nous ramene sous la banniere de 


vier de Magny de compter le nombie de scb amours » p. 3i3, n’est qu'une tra- 
duction libre d’.Vnacreon, Ode xxxii : a 'Ei e-j/./.x -nivT* Sevoouv... b 
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Bauciouin, comte de Flandre, empereur franc de Constantinople, et 
nous raconte les luttes epiques dc ce heros contie I'illustre Joannis, 
souverain des Bulgares et des Valaques. De la nous revenons en 
Provence, a la cour plus polie du comte Raymond-Beranger, pour 
entendre I’histoire de ses quatre lilies qui epouserent la premiere, 
saint Louis, roi de France; la deuxieme, Henri III, roi d’Angleterre ; 
latroisieme, Richard de Cornouailles, qui devint roi des Romains, et 
la quatrieme, Charles, comte d’Anjou et du Maine. Ces deux dernieres 
etudes pretent a de belles descriptions de batailles, de corteges et de 
fStes a la Froissard. C’est un genre ou I'auteur se complait et excelle, 
pour le plus grand agrement du lecteur. 

‘ E. W. 


— M. Jean Vaczv vient Je mener a bonne fin la tache a laquelle il s'etait altele 
il )• a vingt ans ; fedition de la Coirespondance de Francois Ka^incjy. Le 
tome XXI et dernier vient de paraitre. {Ka^inCyX Ferenc^ leveleze'se. Budapest, 
Academic, 1911, XLiv-787 p. 8"). Les nombreuses notes, I'inde.x tres detaille qui 
accompagne chaque volume font de cette publication unc source inestimable pour 
le mouvement litteraire des trcnte premieres annees du xix‘ siecle oii Kazinczy 
remplafa seul toute unc Academic. Dans les aJgB lettres dont se compose cette 
Correspondance, nous voyons un caractere ^minemment energique, doue unique- 
ment d'un grand sens critique, diriger la renaissance de la litterature hongroise. 
— Ce dernier volume contient les lettres du I'r janvier 1829 au 20 aout i 83 i, au 
nombre de 484 dont 297 de Kazinczy. Nous le voyons luttant contre la miscre, 
mais toujours occupe de ses projets litteraires; il entreticnt ses correspondants de 
ses traductions dont plusieurs etaient encore inedites, de ses recits de voyage; il 
stimule les jeunes revues, prend part aux premiers travaux de I'Academie nou- 
vellement fondec, essuie les attaques des Jeunes qui s’ctaient formes a I’ecole de 
Charles Kisfaludy, fait encore un dernier voyage de Pest a Gyor (Raab) et de la 
a Gomor, revient a Szephalom et meurt du cholera le 23 aout i 83 i. Sa dcr- 
niere lettre decrit la rcvolte des paysans qui avaient accuse les nobles d'avoir 
empoisonne les puits. — M. Viiczy croit que, malgre ses recherches, il reste 
encore dans les archives des families dc nombreuses lettres inedites de Kazinczy; 
il prie de les adresser au secretariat dc r.Academie. Elies seront editees dans un 
supplement avec une table generale des 21 volumes. — 1 . K. 

— ISAncienne Bibliothique hongroise dirigee par M. Gustave Heinrich, vient de 
s'enrichir de trois nouveaux fascicules. N” 28 donne la Grammaire hongroise de 
Jean Foldi. (Foldi Janos Magyar Grammatikdja, Budapest, Academic, 1912, 
3 o 3 p. 8”. Avec une preface de Coloman Szily). Cette grammaire date de 1790 
et est restee inedite. Elle avait obtenu au Concours institue par Gorog et Kerekes 
en 1789, le premier prix, mais ce prix de 26 ducats etait probablement trop 
minime pour editer I’ouvrage. Apres la mort de Foldi (1800) le manuscrit est 
entrii a la bibliotheque de Gabriel Nagy, collectionneur de Debreczen; celui-ci 
I'avait prete a plusieurs savants. Le manuscrit fut divise ensuite en deux parties, 
dont une se trouve actucllement a la Bibliotheque du Musee National de 
Budapest, I’autre a la bibliotheque des Comtes Teleki a Maros-Vasarhely. Le 
conservateur de cette dcniierc, M. Chailes Gllv.vs vient de I'editer et a fourni 
ainsi une contribution precieuse a I’histoirc de I’enseignement grammatical en 
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Hongrie. — N° 29 contient le resume du Cours sur la langue et rancienne litte- 
rature hongroises que Nicolas Revai, avait professe a I’Universite de Pest au 
debut du XIX® siecle [Revai Miklos magyar nyelvi es irodaltni ke^ikoftyve, edite 
par M. Rubinyi. Ibid. 1912, iig p. 8“), Revai le fondateur de la grammaire his- 
torique hongroise, avait donne dans ses ouvrages latins ; Antiquitates litteraturae 
hungaricae (i 8 o 3 ) Elaboratior grammatica hungarica (i 8 o 3 i8o6) le fruit de ses 
longues recherches. Nomme professeur a I’Universite, il redigea en langue 
magyare une parlie de son cours. M. Rubinyi considere ce petit livre comme le 
premier manuel de linguistique hongroise. Etienne Horvat en avait public une 
partie cn i 833 dans le Magasin scientifique ; grace a M. Rubinyi nous avons 
maintenant le texte tout entier. Nous y trouvons des considerations sur I’origine 
ct la parente de la langue hongroise, puis des chapitres sur Ics Huns — d’apres 
les Annales de Pray qui lui-meme les avait emprunles a de Guignes — sur les 
Sicules et les plus anciens monuments de la langue hongroise que Revai avait 
commentes avec tant de sag.ncite dans ses Antiquitates. — N“ 3 o nous apporte 
les deux traductions ou plutot adaptations de I'Essai sur I'homme de Pope par le 
chef de I’Ecole fran^aise, Georges Bessenyei (Bessenyei Gyorgy, Aqembernek 
probaja, edite par Etienne Hars.ynyi. Ibid., 1912, 196 p. 8“). La premiere version 
fut publiee par Bessenyei lui-m6ine, a Vienne, en 1772; la seconde, qui est plus 
coulante et montre des progres au point de vue de la versification, date de i 8 o 3 
et resta inedite. Au moment du renouveau litteraire, les ecrivains hongrois firent 
passer de nombreux ouvrages fran^ais, allemands et anglais dans leur langue, 
mais tel etait I'.ascendant de la litterature franfaise que les ouvrages anglais 
furent adaptes et traduits d'apres les traductions franijaises. Bessenyei le dit lui- 
meme et M. Harsanyi croit que le texte qn’il avait sous les yeux etait celui des 
CEuvres diverses de Pope, traduites de I'anglais (Vienne, 1761). Bessenyei ecri- 
vant pour un public peu lettre a souvent amplifie et explique la pensee de Pope. 
M. Harsanyi a fait reimprimer I'edition de 1772 en corrigeant les fautes d’im- 
pression et a etabli le texte de la version de i 8 o 3 d’apres les trois manuscrits qui 
nous sont conserves. — 1 . K. 

— M. Antoine Pronai, de I'Ordre des Piaristes, vient de publier une Histoire de 
la htte'rature hongroise accompagnee de morceaux choisis. [A magyar irodalom 
tortenete, Budapest, Soci^te Saint-Etienne, 1910-1911, 2 vol. 418 et 448 p., 8”). 
Nous signalons cet outrage comme un des plus complets et des mieux rediges 
quon ait publics dans ces dernieres annees en Hongrie. Le precis de la litterature 
est tres exact — excepte quand I’auteur parle des Jesuites (I, 58 ), — il est ecrit 
dans une langue claire et coulante. Les Morceaux choisis qui occupent plus de la 
moilie de I'ouvrage, introduisent I'eleve dans la connaissance intime des ecrivains; 
la bibliographic succincte lui indique les ouvrages qu'il doit consulter sur chaque 
ecrivain. Un des grands merites de I’ouvrage estd’avoir rompu avec cette habitude 
des historiens de la litterature qui consiste a arreter I’expose avec I’annee du 
Gompromis (1867). Nous trouvons ici une appreciation — il est vrai tres sommaire 

mais assez juste de ces ecrivains de la Jeitne Hongrie qui, depuis quarante 
ans, enrichissent la litterature, mais que Ton exclut systematiquement des 
.Manuels. — 1. K. 

Francois Misteli (1841-1903) fut un des rares linguistes qui se soit occupe des 
langues ougro-finnoises. Il etait en rapports suivis avec les savants magyars et 
1 Academic hongroise I’avait elu membre etranger. M. S. Simonyi a prononce 
dernierement son eloge qui vient de paraitre egalement en allemand [Franq Mis- 
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tell, Denkrede, Leipzig, Harrassowitz, 1912, ifi p., 8“. Avec un portrait). Ne a 
Soleure, .Misteli fit ses etudes a Zurich, Bonn, Geneve et Paris et s’adonna de 
bonne heure a I’etude dc la philologie comparee. II etait de ces linguistes qui, 
comine Steinthal. voulaient ernbrasser toulcs Ics iangues. Ses p^rincipaux travaux 
parurent dans \a Zeitschrift fur Vulkerpsycholo^te ct sou ouvrage capital Charak- 
teristik der hauptsachlichslen Tyyen des Sprachbciucs , n'cst au fond quo la deu- 
xieme edition, completement remaniee du livre de son inaitre, Steinthal. Dans 
cet ouvrage il a utilise ses connaissances dii huugrois et du finnois. L’Eloge fait 
ressortir 1 importance des travaux de MistcIi; nousy trout ons egalement plusieurs 
lettres inedites ou le savant suisse sc plaint du peu d’intcret que les linguistes 
allemands attachent it la philologie otigro-iinnoisc. — i. K. 


_ Acxdemie des Inschiftions et Bt Li.bs-I.i ttres. — Seance du .V avril — 

M. Paul Girard rcvient sur ie vase de I laghia-'rriadti dont M. Dechelettc a entre- 
tenu I’Academie dans sa dcriiiere seance et piesciue quelques observations sur 
les interpretations proposees, 

M. Salomon Reinach fait une communication sur le nom de Monaco, qui a ete 
expliqtie soil par le grcc sou ['ar le phciiicieii. On a parle, des I’amiquite, d’un 
Hercule dit luoitoi/ros, c'est-a-dii e " habitant seui » son temple, oil iiul autre dieu 
n’etait adniis; ou d'un dicu phenicicn dit Mcnoiiakh, c'est-ii-dire « donnant repos 
ou asile >1, epithete de la duinite lutelaire du port. iM. Reinach re)ette ces deux 
etymologies. On connait, au .N'ord de Marseille, une tribu figure des Albioeci; il 
devait y avoir a .Monaco une tnbu figure des Monocci, d'ot'i les Grecs ont fait 
Monoikoi. on essayaut de donner un sens a ce mot. Les noms des Albioeci el 
des Munoeci de Ligurie se retrouvent a rextrernite septentrionale de I’ancien 
domaine figure, dans ceux des iles Bntaiiniques Albion et Mona. 

M. le cornte Henry de Castries fait une communication sur le protocole en usage 
dans les nombreuses lettres missives einanant dcs cherits marucains de la dynastie 
saadienne ( 1 5 ?o-i .ifio) qu'il a pu reunir. 

M. Babeloii fait une communication sur uuc iniportaiite tiouvaillede monnaies 
grecques archaiques qui a ete fane it I 'arente. eii )uin 1911. Ce tresor compre- 
nait environ 600 monnaies du xC s. a. C ; dies se repai tissent eiitre les dificrents 
centres commerciaux des cotes de la .Mtfiliierr.inee depuis Phocee, Chios, des villes 
dc la Thrace et de la Macedoine, Athene.', Kginc, les Cyclades, Corinthe, Corcyre 
et Cyrene, jusqu’aux villes de la Sidle et de I'ltalie meiiJionale. I'n certain 
nombre de monnaies dc la trouvaille sout iiouvelks, ifenfouissement parait avoir 
ete ertectue a peu pres au temps de fit destruction dc Sybaris par les Cruto- 
niates en 5 1 o a. C, 

Leon Dorez, 


L’imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon el Gamon. 
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Pernot, Anthologie populaire de la Grece moderne ; Le siege de Malte en i 565 ; 
Bibliographic ionienne. — Hindenlang, La langue des oeuvres botaniques de 
Theophrasle. — Flickinger, Scaenica. — Lettres de saint Jerome. I, p. Hil- 
BERG. — Isidore de Seville, Etymologies, p. Lindsay. — Baldenspehger, Alfred 
de Vigny. — Cessi, La vie a Alexandrie. — Shorey, L'aJverbe roman en grec. 

— Nohl, Manuel de Ciceron. — Megsf.l, Comptes-rendus d^ Cesar. — Owen, 
Manuscrits de Perse et de Juvenal. — Livres de droit de la Bibliotheque Teub- 
ner. — E. Thomas, Petrone, 3 ' ed. — C. de Beaucorps, Les intendants d'Orleans. 

— Morpl'rgo, L'inondation de Florence en i 3 .i 3 . — Formules du Fior di Virtu. — 

— Angelo Bargoni. — F. Henneguv, Histoire d'ltalie. — Politien, p. G. Rossi.— 
Tortori, Anthologie italienne. — Silva, L’lndustrie de la laine a Florence. — 
Coster, Antiquaires d’autrefois. — D’Ancona. Etudes, 11 . — Kali.os, Archilo- 
que. — Mahler, Papyrus arameens. — Kegl, Khosrev. — Gaoyhy, Les trouba* 
dours. — Finaczy, Helvetius. — B. Lazar, Courbet et son influence a I’etranger, 

— Gragger, La Caution de Schiller. — Csengeri, Drames d’Euripide. — Gardner, 
L’ancienne .Athenes, trad, en hongrois. — Repertoire alphabelique des articles 
contenus dans les revues editees par I'Academie hongroise. — .\nnuaire de la 
Societe Kisfaludy, XLV. — J. A. Robinson, Westminster. — L. Jones, Legende 
du roi Arthur. — R. Sorley, .Manuel pratique. — D' Schonack, Sir Thomas 
Browne. — M. Eimer, Biron et Shelley. — J. Courthope, L’element romanes- 
que dans la litterature. — Acadeinie des inscriptions. 


Hubert Pernot, Anthologie populaire de la Grfece moderne. Paris, Mercure 
de France, iqio; 276 p. 

P. Gentil de Vendosme et Antoine Achelis, Le sifege de Malte par les Turcs 
en I 565 , public en fran^ais et en grec d'apres les editions de i 567 et de 1571, 
avec 20 reproductions, par 11 . Pernot. Paris, Champion, 1910; xvi-200 p. 
(Collection de Monuments pour servir a I’etude de la langue et de la litterature 
neo-helleniques, 3 ' serie, n" 2'. 

Bibliographie Ionienne, description raisonnee des ouvragcs publics par les 
Grecs des Sept-Iles ou concernant ces lies, du xv siecle a I’annee igoo, par 
Emile Legrand, osuvre posthume completee et publiee par 11 . Pernot. Paris, 
Eeroux, 1910; 2 vol. grand in-S de x + 861 pages; t. 1 , p. x + 1-43 1, t. II : 
p. 43 1-861 (PubL de I'Ecole des langues orientales vivantes, V' serie, vol. VI 
et VII ; Em. Legrand, (Euvres posthumes, n”* 3 et 4). 

I. Apres Fauriel, de Marcellus et Legrand, M. Pernot publie un 
choix de chants populaires de la Grfece moderne, en traduction fran- 
9aise, mats sans le texte. Ces morceaux ont ete pris dans les recueils 
publies en Grece et en Occident, principalement dans les Popularia 
carmina de Passow, les Chants populaires epirotes d’Aravantinos, 
les Kretas Volkslieder de Jeannarakis et le volume public en 1891, 
sous le titre de Z(o-,'p2o=ioc L I- pai' ie Syllogue philologique grec 
de Constantinople. Quelques-uns sont empruntes a Legrand, et une 
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dizaine ont ete recueillis a Chio par M. P. lui-mSme. M. P. a voulu 
nous montrer, dans un volume accessible a tous, I’exireme variete 
des sujets qui ont inspire la muse populaire grecque, et pour cela il 
a etabli les divisions suivantes : Chants heroiques, qui se rattachent 
au cycle de Digenis ; chants historiques et kleftiques; chants Idgen- 
daires ; chants d’amour; chansons de coutumes; berceuses; chants 
nuptiaux ; I’exil; Charon; mirologues; enfin distiques; chaque 
groupe est precede de quelques mots d’introduction. J’avoue ne pas 
saisir clairement le lien qui unit les morceaux reunis sous le titre 
Chants legendaires] les uns, en effet, se presentent avec une forme 
tres precise de legende, comme la Chevauchee funebre et le Pont 
d'Arta] mais d'autres, tels que la Reconnaissance ou la Fille bidgare, 
sont loin d’avoir le m^me caractere. On regrettera que M* P. n’ait 
pas mentionne I’origine de ces morceaux ; a la fin, il est vrai, il 
donne une table des sources, et quelques-uns des titres des ouvrages 
oil il a puise indiquent la provenance; mais pour beaucoup, par 
example pour ceux qui sont pris dans Passow, on voudrait savoir a 
quelle partie de la Grece ils appartiennent; les lecteurs a qui est 
destine le volume n’ont pas ces recueils sous la main. Enfin, je ne 
sais s’il n’eut pas ete preferable d’avoir le texte en regard de la tra- 
duction; celle-ci est bien faite, suit le grec d’aussi pres que possible, 
et en garde generalement le ton et la couleur; cependant il y a mille 
details dans ces poesies populaires, diminutifs, mots composes, 
expressions idiomatiques, etc., que le francais ne peut rendre ou ne 
rend qu’imparfaitement, et dont la delicatesse et la grace sont neces- 
sairement perdues, quel que soit le talent du traducteur. Mais ceci 
etait probablement affaire de librairie. 11 y a pres d’un siecle que le 
recueil de Fauriel a paru, et Ton sait avec quelle faveur il fut accueilli ; 
bien que les circonstances ne soient plus les memes, nous souhaitons 
le meme succes au livre de M. P. ; il le merite. 

II. Tout en preparant son Anthologie, M. Pernot donnait ses soins 
a une autre publication. Immediatement apres le siege de Make par 
le sultan Soliman, en t565, une relation en parut, d’abord en italien, 
puis en frangais, tantot sous le nom de Gentil de Vendome, tantot 
sous celui de Marino Fracasso ; M. P. en signale trois editions ita- 
liennes et une fran^aise. Celle-ci parut en iSfiy; quatre ans apres, 
un Grec de Rethymno, totalement inconnu d’ailleurs, nomme 
Antoine Achelis, en donna une adaptation en vers politiques, dont il 
n’existe aujourd’hui que deux exemplaires. L’extreme rarete de cet 
ouvrage ddtermina M. P. a le reimprimer; et pour permettre au lec- 
teur de comparer le grec avec son modele, il a dgalement reimprime 
le texte francais. Les deux textes etant reproduits sans changements, 
sauf, pour le grec, la rectification des erreurs orthographiques, je 
pourrais me borner a signaler le volume; mais la lecture suggere 
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quelques remarques au sujet de la versification. M. P. retablit rdgu- 
lierement la rime dans les vers d’Achelis ; par exemple, les vers 4o5- 
406 se terminent par zapSiav, dr.p-a! ; M. P. ecrit zapoEa. De meme 424, 
1 ) 36 , 1154, 2195 ct ailleurs; mais la correction n’a pas ete faite aux 
vers 1923, 2328, 2425, oil il faut lire uto, ExzXT,iEa, ttooSotit). L’accen- 
tuation est scrupuleusement conforme a la metrique; c’est ainsi qu’on 
rencontre otoiv et oxi-i, et rtEOtaio^, air, Beta et alT, 9 $'a, etc. Mais 

M. P. a parfois irop respects I’edition ancienne. Un commencement 
de vers comme 585 rrol'j Talutrpo est fautif; il faut lire aalpExpo, comme 
1610 oripi, aalijiE-cpo, oil I’accent est regulier. Le debut du vers 3i2 Jioa 
-h-.oi xi paftjpa est de meme genre ; la place de I’article.y est d’ailleurs 
insolite, et il est probable qu’on doit lire rravva xi ^oia. Dans un cas 
comme Soq xr,r 'ipr;rf,<io za' ElyEvE'-av I’accentuation est indecise, car les 
mots en xta paroxytons et proparoxytons ont confondu leur accentual 
tion, de sorte qu’un mot, par exemple, comme ajvxD.sta, a pu devcnir 
x'jrxElsia (1472), puis dJ/xiAE’-z (1464); il me parait tbutefois plus pro- 
bable qu’il faut lire ici z' iivgve'.av (quatre syllabes, cf. le vers precedent), 
car il n’y a aucune raison pour ne pas conserver au mot son accent 
normal. Les details de cette sorte sont assez nombreux; mais il serait 
inutile de s’y arreter plus longuement, et je ne vcux plus dire qu'un 
mot au sujet de I’index qui se trouve a la fin du volume. 11 eut ete 
facile de dresser un index complet de ces 2641 vers ' ; on regrettera 
que M. P. n’ait pas juge a propos de le faire, car nous n’avons qu’un 
index tronque. On y lit, par exemple, zaOapoxr,, mais non Xap-repoxTri 
(i 337), "Hoa’.xxo;, mais non 'F.Xtzwv ( 55 ;, paoOva, mais non yaXioxa (2249) ; 
et tandis qu’on y trouve des mots courants comme ayyEXo; et rdpTcw, 
des mots comme Ttavipopoo^ (i 385 ) ou (1778) sont laisses 

de cote. L’index est incomplet, meme compris seulement comme 
« verborum memorabilium », et il perd d’autant plus de son utilite, 
que le sens des mots, un petit nombre except^s, n’y est pas donne \ 

III. M. Pernot terminait en mSme temps un travail de plus longue 
haleine, I’impression de sa Bibliographie lonienne. Emile Legrand, 
apres avoir compose sa Bibliographie helldnique, avait entrepris un 
catalogue des ouvrages relatifs aux Sept-lles ou publics par des 

1. Ell realite 2542; a panir du chapitre 5 , Ics numeros des vers sont une ligne 
trop bas. 

2 . On cite pxojz'.a— iX; i 534, sens ip.connu ; mais le lexte porte poax’p—sXi ; quelle 
est la forme exacte ? — Notant xjapo-jxjt, M. P. se demande quel en est le sens. 
Le mot n’est pas inconnu et signihe goster, gueule. — Je ne comprends pas ;dans 
1 index) la note « — spie-iv pour le metre » ; s'll s'agit d'accentuation, c’est a -iKf iaeo; 
ainsi accentue que se rapporte I'observation. — Ti --zzai 43 i ne signihe certaine- 
ment pas « les volatiles n. — Pourquoi .M. P., qui donne le mot turc repondant au 
grec ivxxjpS;, ne donnc-t-il p.is le mot tranv.iis nacaire? — A ajouter aux errata ; 
aoi .to'.-ov au lieu Oe Aoi— ov; I2y2 ixnavizodi au lieu de uTaavi-od; ; 2064 '.V~6XXw- 
'Xt au lieu de ’'A—oXXuva;. 
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loniens, et il avail reuni des materiaux deja abondants, descriptions 
d’ouvrages des xv«, xvi' et xvii' siecles extraites de la Bibliographie 
hellenique, auxquelles s’adjoignirent les publications des siecles sui- 
vants qui vinrent a sa connaissance. M. P. reprit I’idee ; il fit de nou- 
velles recherches, catalogua de nombreux volumes nouveaux, sur- 
tout du xviii' siecle, et completa ainsi cet important repertoire, dont 
le numero i porte la date de 1494, et qui se termine par le 
numero 4043, date de 1900. La methode de publication est la sui- 
vante : titre in extenso, lieu et date; nom de I’imprimeur et de I’edi- 
teur; viennent ensuite le format, la pagination, et les particularites 
telles que feuillets blancs, dedicaces, illustrations, et autres details ; la 
rarete d’un ouvrage est toujours notee, et souvent aussi, dans le 
tome 1 , les possesseurs, biblioth^ues publiques ou privees. Un index 
de tons les noms propres cites facilite les recherches; les noms des 
auteurs sont en capitales, mais j’avoue ne pas decouvrir la raison qui 
a fait employer les grandes capitales pour quelques-uns, les petites 
pour les autres; une note aurait du informer le lecteur. 11 serait 
superflu d’insister sur I’utilitd d’un pareil travail ; M. P. a bien merite 
de la Grece et de tous ceux qu’interessent ses destinees Pour ma 
part, je lui donnerai une preuve de I’importance que (’attache a son 
ouvrage en lui signalant, pour le supplement qu’il promet, deux bro- 
chures dues au Cephaloniote Epaminondas Anninos, de qui je les 
liens. Ont-elles et^ rdpandues ? Assez peu, sans doute ; autrement il 
est a penser qu’elles n’auraient pas echappe aux investigations du 
savant professeur de I’Ecole des Langues orientales. En voici la des- 
cription ; 1° rispl Oavitixf,!; iith ’Eicxpivtovoo'j ’Avvlvou. ’Ev Kscfa).XT|'/'ia, 

TaitoYoacselov '0 K£aa).),r|v!a, 1868. En epigraphe sur le titre : Tov TciXaiov 
a-o9£|x£vo! avQpw—ov, xov veov IvouwjisQa. Brochure in-8° de 16 pages ; a la 
fin de la derniere ’Ev ’ApYo<rcoXt([) xij 3 o ’Oxxuj6p!oj 1868. ’EuapsvulvSa? Avvc- 
yo;. 2° 'H ’E(6Sjp£7i? xoX a!0£pEov» TOjoaXto-x vjxot 6 PaTtXsv); twv Tn:T,vC)v (npay- 
[xaxjia ’ET:taxT,uLQvc-/.r;). Brochure in-8'’ de 16 pages, sans faux-titre et sans 
nom d’imprimeur ; a la fin de la page i 3 : ’Ev KsoaXXr.v!:!! (nauXioi’s) xfi 
22 SsTruepSploj 1874. ’E-rca(i£tvu)voai; ’’Avvivo^ ; page 14 en titre : Aiaaicpiat?; 
a la finde la derniere page ’Ev ’ApYOTxoXEo), xfi g NospSpEou 1874. ’ETta^xst- 
vtovoac "Avvivo?. Cette derniere brochure est tres curieuse. On remar- 
quera la double orthographe du prenom Epaminondas; I’auteur 
signait lui-mSme avec un seul iota, quand je I’ai connu en 1877. 

My. 


L. Hindenlang, Sprachliche Untersuchungen zu Theophrasts botanischen 
Schriften. Strasbourg, Triibner, igio; 200 p. (Dissert, philol. Argentorat. 
selects;, XIV, 2). 

Cette dissertation contient des recherches de diffdrente nature sur 


I. Tome II, p. 600, on lit : 2848. 01 Sio xAsTtxii, comedie en deux actes. C’est 
dit M. P., la traduction d'une piece de Moliere. Laquelle ? 
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la langue des ceuvres botaniques de Theophraste, les Historice et les 
Causa.’ planlarum. On y distinguera trois parties ; une etude assez 
pretentieusement intitulee Vom rhythmischen Wohlklang, ou il est 
question uniquement de I’hiatus; une serie d’ observations sur la syn- 
taxe ; un lexique, a I’aide duquel M. Hindenlang a voulu repondre a 
ces deux questions : A quels ecrivains Theophraste se rattache-t-il par 
son vocabulaire ? Quels mots Theophraste a-t-il introduits dans la 
langue? La premiere etude epuise le sujet ; M. H . distingue avec rai- 
son les hiatus apparents, qui devaient disparaitre dans la prononcia- 
tion, par elision, erase ou apherese, et ceux qui ne sont pas de veri- 
lables hiatus, les deux mots etant separes par une pause , il conclut 
que, ces pseudo-hiatus mis a part, Theophraste evite la rencontre de 
deux voyelles. 11 y a la peut-eire quelque exageration; car M. H., si 
je ne me trompe, raisonne de la maniere suivante : Theophraste evi- 
tait I’hiatus, comme on peut le voir par la construction de certaines 
phrases, oil cela est evident; on devra done supposer que la oh 1 on 
constate la rencontre de deux voyelles, 1 hiatus n est qu apparent et 
disparaissait a I’oreille. G’est possible, et meme vraisemblable ; cepen- 
dant M. H. ne peut pas toujours €tre tres affirmatif; il y a, dans le 
tres grand nombre d’exemples qu’il cite, des cas frequents ou une 
sorte de fusion des deux voyelles est bien difficile a admettre ^ La 
seconde partie est formee d’un certain nombre de remarques relatives 
a la construction des parties du discours; on y demanderait plus de 
nettete et des distinctions plus precises ; I’usage de Theophraste, loute- 
fois, en ressort assez clairement, et Ton notera une bonne etude sur 
Tellipse, qui se rencontre dans Theophraste sous des formes assez 
curieuses La troisieme partie contirme Topinion que le vocabulaire 
de Theophraste est tres voisin de ceux d’Hippocrate et d Aristote, ct 
montre, en meme temps que Toriginalite de I’auteur, 1 admit able sou- 
plesse de la langue grecque ; dans Tceuvre botanique de Theophraste 
il n’y a pas moins de i333 mots nouveaux, derives ou composes, dont 
65 1 ne se trouvent que chez lui. La dissertation de M. Hindenlang 
interessera les hellenistes et sera utile pour un futur editeur de Theo- 
phraste; mais elle donne Timpression d'un travail fait vite, et les 
epreuves ont ete corrigees avec une deplorable negligence L 


1. Pour la synlaxe des prepositions, M. H. renvoie a un programme de W. Mill 
ier (Arnstadt, 1878) que je ne connais pas, et revient seulement, dit-il, sur les 
faits les plus di gnes de remarque. 11-n’eut pas etc inutile, alors, de dire quelques 
mots sur I’usage de i'jxa avec le datif, si varie dans Theophraste et si caracteris- 


tique de son style. 

2. M. H. ne trouve a corriger, dans I’erratum. que sept fautes d impression, 
y en a hien d’autres. P. 17, 1 . 3 d’en has eviap/ou ( 1 . svia/oj); 22, 5 d en has aatpa 
x’-A'.ci'. (iroavcTuA. : 21, 3 'aooxooi (xpdxoij; 26, 21 ev'.qt: j 2,, 2 dS.-oxuvoi to oq; 

3 I, 7 d’en has exwltdTEoa (oxiAioiT.); 22, 3 eCaaioi ; 49- oiajTaTiv (oisaT.) ; id., 
1 5 xoAoOfuv* {xo>,oud[i.): 58, 6 tiaAaxoTEpu; {-*«t.) fame repetee gS, 6 d en has, 
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Flickinger : Scaenica (Extr. des Transactions of the American Philological . 4 s- 

sociation, vol. xl, 1910, p. 109-12(9. 

Get article de M. Flickinger se compose de six paragraphes dis- 
tincts, dans chacun desquels est discute un texte grec relatif au thea- 
tre. 1° Eschyle, Agam., argument : 02 .V’uyjXo; tov ’AyagEpyo-ia itzl 

axT|yT,^ aviipsTcrBai -oi'i etc. 'K-i T/.-r,-ri,i signitie « dans le cours de Tac- 
tion, » autrement dit « pendant la representation ■> ; ces mots sont 
interpretes, comme on le voit, et comrne le dit M. F. lui-mfime, 
« with considerable freedom, » mais que ce soit la leur sens, il n’y a 
pas a en douter; « sur la scene » est evidemment inexact, car nous 
entendons par la « sous les yeux des spectateurs »; nous dirions 
(( dans la piece 2“ Lucien, Gall. 26: iv fxiTri tt, est rendu 

par « au milieu de la representation »; cependant il me sembie dif- 
ficile, dans le passage, de ne pas entendre ay.r,'/-/, dansle sens materiel. 
3 “ Plutarque, Marcell. 20. Dans unc assemblee au theatre, Nicias 
QtifY.xev si; 'fn -'V' "'J Tuiaa. L’interpretation, « probably the correct 
one », est que Nicias tombe sur le plancher de la scene, et non qu’il 
tombeetant dans Torchestra, ni qu’il tombe de la scene dans Torches- 
tra ; on sera d’accord avec M. F. q- Lucien, Icarom 21 : -'n lir; toy,- 
vf,; wiiroy ^iov ; Texpression est traduite par le mot fran^ais « vie de 
parade ». 5 “ Marc-Aurele, xr, 6 : s-i xig irl TT,f psf^ovo; TAt,n- 7 f. 

La traduction n’offre aucune difficulte; mais M. F. cite a cette occa- 
sion un passage de Stobee, Flor. xcviii, 70, ou se trouve la m^me 
expression avec le m^me sens, mise dans la bouche del’acteur Neop- 
toleme, longtemps avant Marc-Aurele ; le rapprochement, dit M. F., 
sembie n’avoir pas ete fait jusqu’ici. 6" Ps. Lucien, Nero, 9 : it:' ixpi- 
SavTwv. M. F. hesite enire deux explications, rr/.plSTJxs; = scene ou 
cothurne -, il se decide cependant pour ce dernier sens. Le texte est 
dans Tensemble assez peu precis, etlaisse place au doute. Quant a Tar- 
gument invoque par M. Flickinger pour Tattribution du Neron a Tun 
des Philostrate, a savoir que Ic mot o/.ptSxc ne se trouve pas dans Lu- 
cien, tandis qu’on le rencontre dans la Vie d' Apollonius et dans les 
Vies des Sophistes, il est par lui-meme de peu de poids. 

My. 


Sancti Eusebii Hieronymi Epistulae Pars 1 : Epistulae i-lxx. Recensuit Isidorus 
Hilberg. Vindobonae, Tempsky; IJpsiae, Freytag, mdccccx. vi-708 p. in-8°. 
Prix ; 22 Mk. 5 o. 

Cette edition des lettres de saint Jerome comprendra trois volumes. 
Le premier est le t. LIV du Corpus scriptorum ecclesiasticorum lati- 
Kontm de Vienne. M. Hilberg reserve pour le troisieme volume des 

60, 7 d’en baa xppTiVi t-pev;); ya, 18 TTpoyyuXoxipoy '-Cix ) ; yq. i r 'I-t.'/O.) ; 

88, 1 1 d’en bas eic. Et ;e ne parte pas des erreurs d’accentuation comme 12, 

18 vsotxtxv. 65 , I I d’en bas xxoayrSkoi, 74, 16 79OY0;, 88, 3 xoiysz'., 89, 3 d’en bas et 
91, 10 5 >.s6uv, etc., etc. 
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indications detaillees sur les maiiuscriis et I’etablissement du lexte. 
Aussi se contente-t-il ici d’un avant proposd’une page et demie. II n’y 
a pas de manuscrit de la collection complete, mais unc quantite de 
recueils partiels, et parfois un manuscrit ne comprend qu’un tres 
petit nombre de lettres. Sur la fai^on dont les variantes ont ete publiees, 
nous n’avons que cctte phrase un peu ambigue; « Integram lectionum 
farraginem a me enotatam ut nimis prolixam salubribus lituris macres- 
cere iussit Augustus Engelbrecht, cuius prudenti iudicio debetur quod 
hoc uolumen non in maiorenr etiam ambitum creuit ». II faut esperer 
que pour chaque lettre nous avons les variantes des meilleurs mss. 
Les lettres de saint Jerome ont plus d’importance generale et psycho- 
logique que celles de saint Augustin. Jerome etait passionne, emporte, 
personnel. Tous ses ecrits le revelent un homme, et sa correspon- 
dance plus que les autres. Citons au hasarddans ce volume sa celebre 
lettre a Eustochium sur la virginiie (xxii, p. iqSl, pleine de confi- 
dences et de peintures de m<teurs; ses cloges de saintes femmes, Lea 
(xxin, p. 2ii), et Asella (xxiv, p. 214); la lettre a Paula, oil il 
dresse la catalogue des oeuvres de Varron et d'Origene (xxxui, p. 253 ). 
Cette lettre, d’une importance capitale pour les philologues, figure 
pour la premiere fois integralement dans une edition de saint Jerome. 
II faudrait aussi mentionner .les lettres a Pammachium (xlviii 
et XLix), veritables apologies; les lettres a Nepotianus (i.ti), sur la 
vie des clercs, et a Furia (liv), sur le veuvage, oil abondent les traits 
interessants; enfin les lettres oit Jerome pleure la mort de ses amis 
ou les console de quelque deuil, lettres sur la mort de Blesilla, sur 
celle de Nepotianus. Nous sommes heureux de pouvoir enfin lire ces 
lettres dans I’edition de M. Hilberg, qui permet le controle de la lecon 
du texte. 

D. S. 


Isidori Hispalensis episcopi Etymologiarum siue Originum libri XX. Reco- 
giiouit breuique adnotatione critica instruxit W, M. Lisds.vy. 2 vol in- 18, 
ilivresl-X, Xi-XX). Oxonii,e typographeo Clarcndoniano ; Londini et Noui Ebo- 
raci, apud Henricum Erowde. xvi pp. et cahiers signes A-Z, Aa-Ee ; A-Z, Aa- 
Gg. S. d. (ig 1 2). — Prix : 18 sh. 

M. Lindsay vient de rendre un nouveau service aux etudes 
anciennes. Les Origines d’Isidore de Seville n’avaient pas ete com- 
prises dans la collection des grammairiens latins dirigee par Keil. On 
etait oblige de recourir a la tres mediocre edition d’Otto, dans le 
recueil de Lindemann, ou a I’edition d’Arevalo (Rome, reimprim^e 
dans Migne). L’edition d’Arevalo elle-meme depend de I’edition espa- 
gnole donnee par Grial en 1 778. Elle reste indispensable, mSme apr^s 
celle de M . Lindsay, par la compilation de ses notes, oil Ton trouve 
indtquees les sources d'lsidore. Un savant anglais devrait bien main- 
tenant reprendre le travail d’Arevalo, le corriger, le completer d’aprds 
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toutes les recherches entreprises depuis cent ans. Voila un travail 
interessant et utile pour un seminaire d'universite. 

M. L. se defend de nous donner une edition critique executee 
suivant toutes les regies. II a ete amene peu a peu, par des recherches 
sur les grammairiens latins, a collationner le temoignage d’Isidore 
dans ses manuscrits les plus anciens. Mis en possession de la collation 
du ms. de Wolfenbiittel par Klein, des collations de Kiibler, de la 
reproduction du ms. de Tolede, M. L. a fini par classer ses notes et 
etablir trois families de manuscrits. La plus exempte d’interpolations 
est appelee frani^'aise par M. L. Elle comprend un tres grand nombre 
de manuscrits. Les plus importants sont le ms.de Berne loi (ix'-x“ s.) 
et le ms. de Lreyde Voss. Fol. 74 (meme epoque). La deuxieme 
famille, dite italienne ou abregee, se distingue par ses omissions et ses 
resumes. M. L. la fait representer surtout par le ms. de 'Volfenbiittel 
(Weissenburg 64) du commencement du viii« siecle. Enfin la troi- 
sieme famille, dite espagnole ou interpolee, a pour principal temoin 
le ms. de Tolede que la maison Sijthoff de Leyde vient de reproduire. 
M. L. donne la collation complete des quatre manuscrits ci-dessus 
indiques et les variantes d’autres manuscrits pour les passages les 
plus incertains. En somme, le travail de M. L. est un premier sen- 
tier a travers la for^t des manuscrits d’Isidore. Quelque autre y tra- 
cera des routes. Jusqu’ici nous ne savions rien de certain ni sur le 
contenu exact de tel manuscrit donne ni sur le rapport des manus- 
crits entre eux. On a au moins avec la presente edition des points de 
repere. 

Des maintenant on peut mieux juger de telle assertion. Ainsi la 
citation de Fronton, XV, 11, 46, parait ne pas provenir d'Isidore; car 
elle n’est donnee que par les manuscrits de la troisieme famille. Ce 
sont aussi seulement les manuscrits de cette famille qul ont les deux 
premieres lettres liminaires : Dum a mihi litteras, et Quia non ualeo 
te perfruere;\\, xx'vii.j, Haec omnia. ..utilitas. D’autres interpolations 
sont d’origine plus complexe ; III, vi, 5 Minor. suis\ li, 2 Cui 
idea... derelinquit (lire d'lsjD., Nat., xvii, 3 ); i.iii, 2 Sol... sit; VII, 
VI, 3 o Complexiii,.. Saram. Ces passages se trouvent dans le Leiden 
sis, ce qui prouve qu’il n’est pas exempt d’alterations venantde la troi- 
sieme famille. II semble que M. L. se determine par I’accord de 
manuscrits de la premiere et de la seconde famille contre celui de la 
premiere et de la troisieme. Ainsi IX, iv, 5 Plebs... ciuitatis est donne 
par des manuscrits de la premiere, notamment le Bernensis, et par 
le ms. de Tolede; omis par le Leidensis et le ms. de 'Wolfenbiittel. 
En consequence, M. L. met la phrase entre crochets. Cette regie 
parait exacte, d’apres ce que dit M. L. des rapports des manuscrits 
dans ^introduction , II faudrait voir s’il est possible toujours de I’ob- 
server. La grande difficulte d’un texte comme celui-la, ce sont les 
interpolations d’usagers, ainsi que les appelle M. Havet. Un recueil 
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de ce genre court le risque d’etre abrege ; il risque aussi de s’eiendre 
par les additions de lecteurs savants. 

M. L. croit nous faire connaitre le texte tel qu’il courait a la fin du 
vii' siecle. Isidore est mort en 636. Ge resultat est deja beau. 11 ne 
faut pas oublier que le manuscrit meme de I’auteur n’etait pas « revu 
et corrige ». II y avait des fautes, deslacunes, des ebauches, des cita” 
tions inexactes. Dans la forme ou nous I’avons ici, il suffit aux 
recherches ordinaires. Nous devonsremercier M. Lindsay de la peine 
qu'ii a prise et de n'avoir pas oublie que le mieux est I’ennemi du 


F. Baldensperger, Alfred de Vigny. Contribution a sa biographic intellectuelle. 

Hachette, 1912. 

En ecrivant un livre sur Alfred de Vigny, M. Fernand Baldens- 
perger, professeur de litteratures modernes comparees a la Faculte 
des lettres de Paris, n’a pas abandonne I’objet habituel de ses recher- 
ches. G’est, en effet, sous cet aspect particulier des influences etran- 
geres qu’il a surtout examine le poete d'Eloa et des Destinees, le 
prosateur de Stello et de Servitude et Grandeur militaires. S’il n’est 
pas le seul ni le premier qui ait eu I’idee de cette enqu^ie, per- 
sonne, avant lui, ne I’avait poursuivie en des sens si divers, n’y avait 
consacre une attention a ce point scrupuleuse, et n^avait deploye', 
a cette occasion, des qualites plus rares de m^thode, de savoir, de 
perspicacite. 

* 

Sur les dix chapitres que comprend I’ouvrage, deux, le premier et 
le dernier, n’offrent pas le meme caraciere que les autres. 11s forment 
une sorte de cadre de generalisations autour de huit etudes de detail. 
Cadre imposanl, un peu artificiel, habilement execute. C’est par ces 
pages d’introduction et de conclusion que je crois a propos de com- 
mencer I’analyse du livre; il est de ceux qui meritent mieux que 
I’eloge : la discussion. 

Le premier chapitre a pour titre ; Les deux tristesses de Vigny. 
Selon I’ingenieux critique, Vigny aurait ete en proie a deux inquie- 
tudes. L’une est causee par « I’emouvante question de la souffrance 
de I’innocent » ; elle reste liee au probleme du mal, a la morale reli- 
gieuse. L’autre, de nature « sociale », et, si Ton pent dire, « pratique », 
se confondait, chez le poete, avec un profond et amer sentiment de 
« la faillite des aristocraties ». Tout le pessimisme du penseur ne 
tiendrait qu'a ces deux causes. 

1. Il y avail des figures dans I’encyclopedie de I’eveque de Seville. M. Lindsay 
en donne quelques-unes (in,xiv: c’est un chapitre interpole de latroisieme famille; 
IX, It 28 suiv.) ; ailleurs il les omet (III, liv). 
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Me sera-t-il permis cie faire a la premiere au moins des deux ide'es 
une objection? M. Baldensperger prete lout d’abord a Vigny une 
philosophic systematique, et ce svsteme, il I’edifie, en prenant, a 
travers I’ceuvre entiere, les materiaux de sa construction ; il met, a 
cote I'ttne de I’autre, des pieces comme Moise et le Mont des Oliviers, 
loutes les deux d’inspiration biblique, mais eloignees Tune de.l’autre 
et par la date et par I’esprit. Faisant, en quelque maniere, fleche de 
tout bois, il appelle a I'appui, tour it tour ou presque a la fois, le 
Deluge, la Fliite, Dolorida, la Prison, la Sauvage, la Femme adultere, 
la Colere de Samson, Quitte pour la peitr. N'est-ce pas supposer 
comme evident que les idees de Vigny a vingt-cinq ans etaient deja 
celles qu’il doit avoir a quarante-cinq ? 11 serait necessaire et, je n’en 
doute pas, difficile de le demontrer. A la date du Deluge, Vigny n’.est 
que byronien ; son argumentation centre le mal moral, ses reproches 
a la divinite, viennent, en droite ligne, de Cain ou de Manfred ; son 
atheisme frondeur n'est qu’un reflet de ses lectures. Vingt ans plus 
tard, son pessimisme est devenu personnel et profond : non seule- 
ment il rend un autre son, mais il traduit des sentiments nouveaux, 
il met en oeuvre des idees que Ton peut dire difterentes. Ce n’est done 
pas en prenant les Poemes et les Destines comme un corps de doc- 
trine constitue qu’on peut esperer de serrer, de surprendre, de rendre 
en formules exactes la pensee philosophique d’Alfred de Vigny, e’est 
plutot en suivant I’ordre chronologique. et en notant, piece par piece, 
presque page par page, le progreset revolution de ce nihilisme hautain. 

Cette reserve faite, je me hate de dire que la these proposee par 
M. B. est soutenue avec beaucoup de ressources et que, chemin 
faisant, il rencontre, pour determiner les attitudes de Vigny devant 
le probleme de la destinee, I’expression la plus heureuse : « La gran- 
deur de Vigny n’a pas etc de dire oui, a toute force, a la vie; elle est 
plutot dans ce demi-silence qu’il glorifiait comme le vrai stoicisme 
d’une ame endolorie et d'un esprit averti, qui ne veulent cependant 
pas s'abandonner et fondre en vains gemissements. On sait avec 
quelle fermete il resta fidele a cette religion d’honneur et de vaillance ». 

Dans son chapitre, V Actualite de Vigny, qui est le dernier du livre 
et qui liii sert de conclusion, le critique recherche les causes de la 
faveur qui, depuis bientot trente annees, s’est attachee au poete d'Eloa 
et des Destinees et qui a fini par grossir, peut-etre plus qu’il n’eut fallu, 
le grottpe des « amis fideles •>. Il nous donne ces trois raisons. Dans 
le discredit croissant du romantisme, Vigny beiieficie de la tendance 
qu’on a, de nos jours, a reconnaitre dans cet ancien ecrivain du 
Cenacle un classique : cette etiquette de classique suffit a I’absoudre 
du byronisme et du satanisme de ses debuts. — Dans la « demission 
de la morale », caracteristique de Tepoque actuelle, I’honneur, 
cette religion proclamee par Vigny, attirerait et ne saurait manquer 
de retenir autour du prophete des temps nouveaux toute une eglise 
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dc croyants. — Enfin, le symbolisme du poete, si paradoxal que 
cela puisse paraitrc « — je cite ici le texte meme de M. Baldensperger 
— « est une autre raison de duree et meme tin motif imprevu d’actua- 
lite pour sa gloire ». Je crois sentir I’interfit ou mSme la force des 
deux premieres raisons; je ne vois pas aussi bien, je I’avoue, le carac- 
tere irrefutable de la troisieme. Le symbolisme n'a eu tant d’impor- 
tance, dans les dernieres annees, que pour un petit nombre de lettres 
qui se flattaient de le representer ; il est deja passe de mode. Ce n’est 
pas par la vertu du symbole, e’est par des qualites poetiques plus 
profondes et plus reelles, que des maitres, comme Henri de Rdgnier, 
s’imposent a d’autres admirations que celle de la chapelle primitive, 
et il en est de meme pour Vigny, a plus forte raison. 


Quelque agrement ou quelque utilite qu’offrcnt ces deux chapitres 
extremes, ce n’est pas en eux que je crois decouvrir la veritable ori- 
ginalite de cet ouvrage et son accent tout personnel. Par centre, dans 
chacune des huit autres etudes, le critique aborde, et d’ordinaire 
epuise un sujet special, tres limite, mais tres approfondi. C’est la 
methode rigoureuse — et fertile — du laboratoire. 

Que doit Alfred de Vigny a I’influence des conseils ou des modeles 
mis sous ses yeux d’^crivain debutant par son parent Brugui^re de 
Sorsum? Que fut, au juste, ce Bruguiere myst^rieux ? Qu’avait-il 
rSvd d’fitre? M. Baldensperger s’est pose ces questions et il y repond 
avec une precision qui ne nous laisse rien desirer. 

Que doit Alfred de Vigny a Joseph de Maistre, I’ancien ambassa- 
deur sarde emigre en Russie, le grand prosateur religieux, qui, dans 
plusieurs de ses ecrits, s’est efforce d’an^antir les objections tiroes du 
mal moral contre la Providence, et qui a proclame, a cet effet, des 
maximes comme : L’innocence satisfait pour le crime ; le sacrifice 
par le sang rachete une autre vie; la doulcur remedie au desordre? 
M. Baldensperger est le premier qui se soit avise de decouvrir chez 
Allred de Vigny certains mouvements de revoke causes par I’effroi 
d une telle doctrine ; il nous le montre plusieurs fois preoccupe ou de 
la refuter, ou du moins de la qualifier avec une rigueur, peut-etre un 
peu declamatoire : « O Pieux Impie! qu’avez-vous fait?... Entendez- 
vous le cri de la bSte carnassiere, sous la voix de I’homme ? » L’apo- 
logie de la guerre par Joseph de Maistre n’avait pas moins attire 
1 attention d’Alfred de Vigny que sa theorie de « la reversibilitt^ des 
douleurs de I’innocence au profit des coupables ». C’est aux paradoxes 
des Soirees de Saint-Pitersbourg que repondeni directement certains 
passages expressifsde Servitude et Grandeur militaires. Ces rappro- 
chements, personne, que je sache, ne les avait faits avant M. Baldens- 
perger : ils sont une des nouveautes precieuses de son ouvrage. 

A force de regarder de pres le texte d’.Alfred de Vigny, M. Baldens- 
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perger donne peut-etre a telle ou telle indication plus d’iinportance 
qu’il ne parait necessaire. « Eloa, nous dit-il, fut composee en plu- 
sieurs fois, ebauchee ici et la, terminee a Bordeaux : qu’importe ! 
Son vrai lien genetique, au sentiment de I’auteur, le rattache aux 
belles vallees silencieuses et aux dels mouvants de la montagne vos- 
gienne, et, par une inexactitude plus vraie que la stricte verite, Vigny 
localise son poeme, retrospectivement ; Ecrit en 1828 dans les Vos- 
ges. » Scrupuleux comme il Test, M. Baldensperger ruine lui-meme 
la tradition qui place a Saint Die un sejour de Vigny en i 823 , et 
d’apres laquelle le poeme d’Eloa aurait ete ecrit dans cet endroit, au 
cours d'une « villegiature ». II ne dissimule pas davantage que la plus 
fameuse description du poeme d'Eloa nous peint une scene du ciel 
pyreneen, la mort de I’aigle des Asturies. Que reste-t-il done a Vigny 
pour avoir pu s’initier aux beautes de la region des Vosges? Deux 
mois de garnison a Strasbourg et, au depart de Strasbourg, vers le 
milieu de mai, la traversee des regions de I’Est par un des deux iti- 
neraires qu’a du suivre le 55 ® de ligne pour se rendre par etapes jus- 
qu’a la Rochelle. M. B. trace ces deux itineraires. Quoi qu'il fasse, 
il reste un peu embarrasse pour nous montrer dans Eloa des descrip- 
tions d’un caractere tellement determine qu’on puisse sdrement les 
qualifier du nom de paysages vosgiens. 

Mais quel moyen de resister aux raisons apport^es par M. B. pour 
refuter I’opinion de ceux qui « sont d’accord pour rdduire au mini- 
mum I’influence qu’a pu exercer Moore sur Vigny »? 11 rapproche, 
d’un assez grand nombre de passages de la traduction que M“® Belloc 
avait donnee, en 1823, des Amours des Anges., les passages A' Eloa 
qui; selon lui, en sont le caique ou la reminiscence. La demonstra- 
tion est minutieuse, et, je dois le dire, probante. 

Plein d'interet encore et d'une savoureuse nouveaute est le chapitre 
qui a pour titre : La Mer et les Marins dans I'CEuvre de Vigny. Le 
coeur de cette etude speciale est la comparaison des memoires de 
I’amiral Collingwod avec les pages de Servitude et Grandeur mili- 
taire oil Alfred de Vigny a idealise I’image de ce marin, traite actuel- 
lement avec plus de rigueur par la critique anglaise. 

Je dois me borner a citer, par leur titre, les deux chapitres, le Sym- 
bolisme de Vigny et Hugo et Vigny : quelques divergences. Mais aux 
lecteurs qui ont lacuriosite — et e'est le grand nombre aujourd’hui 
— de rechercher les sources de la pensee d’un poete, je proposerais 
comme modele I'excellente et tout a fait originale etude intitulee « Le 
Songe de Jean Paul dans le Romantisme fram;ais >>, 

Je voudrais, dans ce compte-rendu, beaucoup trop borne malgre son 
etendue, avoir donne au moins une idee de I’erudition, de la finesse, 
et de la nouveaute qui caracterisent la critique de M. Baldensperger, 
toutes les fois qu’il touche a un des points de son large domaine. 

Ernest Dupuy. 
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- Sous le litre Vita ed arte ellenhtica (Caianc, Muglia, 1910; 09 p.), M. Cessi 
publie une lecture qu’tl a faite a I’Universite dc Catane, ou .1 essa.e de depem re 
!a vie a Alexandrie et les tendances et gouts des lettres a 1 epoque es to eme s, 
cn meme temps qu’il expose les raisons du changement survenu dans es mceurs 
oidividuelles et sociales. Vie fievreuse, tourmentee, avide de pla.s.r; developpement 
de imdividualisme et du cosmopolitisme; penetration de I'espr.t critique et 
i erudition, du rationalisme et de la virtuosite dans I'art et dans la - 

tel est le tableau que M. C. a presente a ses audiieurs, puis a ses lecteurs, en 
style parfois emphatique, il est vrai, mais plein de vivac.te et de couleur. La 
scene des Thalysies de Theocrite est par erreur placee au pnntemps. Mt. 

- Les quelques pages publiees par M. Shobf.y dans la Classical Philolog:>',V, 

!,, p. 83-96 (Chicago, Univ. Press, 1910), sous le litre A Greek ana ague of e 
Romance adverb, attirent I’attention sur une tnaniere de s exprimer tres requen e 
en grec, et qui semble n’avoir pas ete suffisamment etudiee. II s'agtt de 1 expres- 
sion d'une circonstance de tnaniere a I’aide d'un adjectif et dun su stanti , au 
datii, combinaison qui a la valeur d’un adverbe, et est analogue aw adverbes 
romans formes avec I’ablatifde mens. Le substantif ainsi employe 
eoor.u. yjol, TtoSi, xu'/Ti, etc.' perd son sens propre, et n’a d’autre e et qu 
donner une valeur adverbiale a l’ad|ectif, quoique en d'autres cas nombreux U 
conserve sa signification, plus ou moins attenuec, e. qu alors la periphr ^ 
tienne une nuance tres sensible qui n'est pas dans 1 adverbe. M. Shorey " ® ' 
que signaler le fait* II ne faudrait pas, toutefois, exagerer la portee e son o 
ration, car I’analogie de cette construction en grec ancien avec les adverbes t 
de maniere est plus superficielle qu’elle ne le parait au premiei abord. 

- Un de nos meilleurs Ciceroniens, le D' Hermann Norn., a eu I’heureuse idee de 
publier, Chez Tempsky-Freytag, un petit manuel (Hil/she/l) destind a miner rapi- 
deinent les ecoliers a la lecture du grand orateur (94 P- * <• Neuf courts chap 

Vie de Ciceron; le droit civique remain; la politique et les partis; le senat et 
I’assemblee du peuple; le Cursus Itonorum; les proces politiques a Rome, le/ottt 
remain; aper^u sur le developpement de la plastique grecque, table chrono o 
gique. 26 gravures choisies avec goiit ; mais ou Ion s ctonnera que, dano une 
sene ou ne nianquent ni les statues, ni les monnaies, etc., il n y ait aucune irn g 
de Ciceron. C’est trop de discretion vraiment. Souhaitons pour nos eletes qu q 
pendant francais a ce petit livre. — E. T. 

— J'ai indique Pan dernier (II, p. 3 i 5 ) que M. Meusel avait repris t*®"® 
Jahresberichte les comptes rendus reguliers des publications qui concernen 

11 vient de donner en Sq p. la recension des publications de 1911 (en tout o ; 
noms principaux : M.Vl. Holmes, Klotz, Meiige, Fugner et Lange). On retrouve a 
dans ces pages les qualites qui s'ajoutent a la competence particuliere de . 
et qui recommandent au lecteur tout ce qu il veut bien nous donner, une y 
impartialite sans opinion preconyue, une conscience scrupuleuse et un so n 
extreme jusque dans les moindres details, dans les litres de classe comme 
les ouvrages proprement scientifiques. Cette nouvelle contribution iui don 
a tous nos remerciements. — ■ E. T. 

— Dans The Classical Quarterly de janvier 1912,16 professeur S. G. Omv. 
d'Oxford etudie les manuscrits de Perse et de Juvenal a ' 
decrit methodiquement et les caracterise ensuite de la tayon suivante . e 
crit de Juvenal, quoique appartenant a la classe w. cependant, s accor e en 
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passage avec P centre u et contient dcs lemons particulieres qui meritent d’etre 
DOtdes. Pour Perse, le manuscrit de Valenciennes a une importance considerable 
parce qu'il s’accorde en plusieurs passages avec P; parce qu’il ofl're en general la 
ICfon correcle ; enfin parce qu’en certains cas, il est le seul a suggerer de nou- 
velles lefons qui pourraient bien Stre la lecon veritable. Les collations partielles 
sont faites sur la 2” edition d'O.xford de M. Owen, le Perse etant pourvu des nou- 
veaux secours que fournissent les editions nouvelles de Ramorino (igoS), de 
Leo (1910) et de Consolt (1911). Apres ces listes, remarques sur un certain 
nombre de passages. — E. T. 

— Nousavons re^u des lirresdedroit dont voici brievement le contenu ; i.dans la 
Bibliotheque de Teubner un nouveau fascicule des Jurisprudentiae antejustinia- 
nae reliquiae de I’ed. \ l de E. Seckel et 6. Kuebler, vol. II, i, 188 p., 1911, 
2 m. 20. On y trouvera de Paul, les Sententiae et les fragments ; de Herennius 
Modestinus, les Regulae et les Differentiae ; enfin des fragments que les recents 
editeurs ajoutent a leur recueil (De jurefisci, de gradibus cognationis, etc.) tout 
ce que j'ai lu m'a paru tres soigne et digne du recueil dont le petit livre fait 
partie. — 2, D' juris Gerhard Beseler privatdozenten in Kiel. Zweites Heft, 
181 p. in-8° a Tubingue. chez Mohr : Bcitrdge pir Kntik der romischen Rechts- 
quellen. N’ayant pas le premier tome, je ne pourrais guere comprendre ce qu’a 
voulu I'auteur ; voici tout au moins le contenu du volume. D’abord en 19 pages, 
discussion d'un passage des Institutions de Gaius et de divers textes du Digeste ; 
puis remarques sur les termes suivants : Abalienare, Adulterare, Amare (adv.), 
Ambigere, Benevolentia. Benignitas, Cttra, Cogere ad aliquid, Colligere {= conclu- 
dere); Condicionales, condtcinnaliter , Condictins, Consonans, consonare, Consti- 
tuere actionem (judicium), Consulere = prospicere, Ciilpae (doli) reus ; Cur, Dare 
= permittere, concedere; Decurrere ad aliquid, Descendere, Dissonare, dissonus, 
Hodie (= heutzutage) Hujuscemodi, Indemnis, indemnitas, Necesse habere, Reme- 
dium, Rite (116 p.) ; enfin qS p. sur quelques questions de droit. — 3 . De 
M. Fndolin Eisele, professeur a Fribourg en Brisgau, it qui on doit plusieurs 
etudes de droit romain. une plaquette intitulee : Studien zur romischen Rechts- 
geschichte, 106 p. in-8, .3 m., chez Mohr a Tubingue. Deux chapitres : Zitm Streit 
um das Nexum ( 5 t p.); Nochmals qur Zivilitat des Cogriitor. Pour la premiere 
partie, voici dans la polemique de Mitteis et de Huschke le point de vue de 
M. Eisele. II constate d'abord que la partie critique ci negative de la these de 
Mitteis a rencontre plus de faveur que son essai de restitution qui a echoue ; en 
reprenant les objections de Mitteis contre Huschke, M. Eisele soutient et cherche 
a demontrer qu’elles n’etaient pas convaincantes. La seconde partie est encore une 
polemique contre Mitteis qui a soutenu que le role du Cognitor est d’origine pr^- 
torienne. M. E. croit trouver dans certains textes la preuve indirecte qu’il existait 
deja dans le droit civil. — E. T. 

— M. E. Tho.m.vs, professeur a I’Universite de Lille, public chez Fontemoing, une 
troisieme edition de son Petrone. Le livre a ete remis au courant et I'auteur y a 
ajoute un chapitre d'une vingtainc de pages sur les A’om cex de Petrone et les Nou- 
velles dans le Satincon. — C. 

— La Societe archeologique et historique de I'Orleanais, I’unc de nos plus impor- 
tantes societes savantes departementalcs, vient de publier le tome XXXIII de ses 
Memoires. Nous signaleron.s, comme presentant une sericuse contribution a I'his- 
toire economique, unvolumineux travail de I’archiviste Ch. de Beaucorps (463 p.), 
ayant pour titre : Une province sous Louis .Y/F, V Administration des Intendants 
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iih'leans, de Creil, Jubei t de Bouvdle, ct de la Rourdonnaye (1686-1713'. — 
E. R. 

— M. S. Morpuhgo, directcur Je la Bibliothequc Nationalc de Florence, a imagine 
nil moyen original de secourir nos inondes de 1910: il publie et traduit avec I’aide 
de M. . 1 , Luchaire, an profit des bouquinistes des bords de la Seine, un sirventois 
I'ledit d'Ant. Pucci, un chapitre du Centiloquio du meme et quelques sonnets, le 
t lut relatifau debordement qui, en t 333 , desola Florence, On trouvera dans I'ele'- 
c.int opuscule (chez H. Champion; t fr. 5 o) une description touchante du cata- 
elysnie; nombre d'habitants n’ont pas le temps de s’enfuir, d'autant qu'a chaque 
n'stant un pont s’ecroule et qu’on n'ose y laisser passer les fuyards qu’un a un ; ils 
inontent sur le toit de leurs maisons d’oii leur pied peut toucher I’eau ; certains 
pauvres se rejouissent des dommages essuyes par les riches; certains Grands 
tachent de tirer parti de la catastrophe contre le peuple; pourtant, au lendemain 
du Jcsastre, ce qui prevaut, c’est le repentir, la reconnaissance envers Dieu qui n’a 
pousse le chatiment )usqu'au bout, la charite : le malheur a pour un moment 
purine Florence. - Ch. Dejob. 


Sous le tiire de Dtcevie vol^ari del secolo XIV aggiunte in fine del « Fior di 
nil t(i » di Carlo Frati, on nous envoie i6 rubriques de rhetorique diplomatique 
et iudiciaire. Le ms. du Fior di Virtii qui les contient et qui se trouve a la Biblio- 
theque Bertoliana de Vicence est un des plus anciens et des plus estimables de 
I outrage; de ces tormules dont I'origine est evidemment bolonaise, on nous donne 
ici une edition critique. — Ch. Dejob. 


11 ) a beaucoup de documents, mais qui n’ont guere qu'une valeur de cir- 
constance, dans le volume que M, .\tt. B.vrooni vient de consacrer a la memoire 
de son pere .\.ngolo Bargoni, homme politique italien morl en J902 (Milan, 
lloepi), 1911); V. pourtant p. 24-? le moyen pris par des prisonniers politiques 
pour atertir leurs amis encore fibres; p. iGn-q, la fa^oft vraiment paternelle dont 
Danbaldi empeche un duel entre deux de ses admirateurs ; et I'on ne lira pas 
sans profit, p. 1 3 o sqq., I’exposition des motifs qui amenerent le dictateur a 
lembarqucr pour le Pieinont La Farina, I'agent de Cavour aupres des Mille, 
am-,! que les p. 140 sqq. sur les difficuUes de gouvernement que Garibaldi vain- 
queur rencontrait en Sicile. A defaut d'originalite, la figure de Bargoni ne manque 
pas d interet : il y a de la vigueur dans ses discours politiques (v. p. ex. contre 
des deputes qui donnent leur demission parce que la Chambre donne tort a leur 
parti, p. 207-213, et en faveur de la marche sur Rome en 1870, p. 3 i 3 sqq.). Un 
P oces calomnieux lui a valu un triomphe (p. 284-7), dans les 7 mois qu’il a 
ministre de 1 Instruction Publique, il a pris quelques bonnes mesures 
P- -77-So), On s’etonne seulement qu’un homme qui n’avait pas fait baptiser ses 
enfants par respect pour leur liberte, ait exige a son lit de mort que son fils aine 
ui promit de niourir sans pretre (p. 379). — Charles Dejob. 

— VHistoire de I'ltalie depuis i d i S jusqu’au cinquantenaire de I'unite italienne 
U 9 'i), par M. Felix Henneguy, est tout a fait a sa place dans la Bibliothique 
1‘tile de M. F. Alcan. L’auteur I’a ecrite dans un esprit peut-etre un peu optimiste, 
niais atec une precision qui unit I’abondance et la sobriete. On n’adoptera pas 
tons ses jugements. Ce n’est pas pour deiendre le Tyrol et Trieste que la Prusse 
2tma en 1859, puisque Napoleon 111 avait promis I’affranchisscment de I'ltalie 
)usqu a 1 Adriatique et non jusqu a I’lsonzo ct au Quarnero. Mais la narration est 
Ij'pide, interessante et embrasse les fans ^conomiques comme les faits politiques. 

■ ous recommandons cet excellent manuel. — Ch. Dejob. 
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— M. G. Rossi donne en appendice a la 2® edit, des Poesies d’Ange Politien 
(Bologne, Zanichelli', les sonnets attribues au poete de Montepulciano, dont un 
sent parait authentique ; il les a collationnes sur les editions anterieures et sur 
les manuscrits et les fait preceder d’une liste des critiques qui les ont jusqu’ici 
etudies. — Ch. Dejob. 

— La maison Teuhner de Leipzig nous envoie une anthologie scolaire de 
poesies ilaliennes qui ne trouvera guere son etnploi chez nous, vu que les notes 
explicatives y sont redigees en allemand et en anglais. L’auteur, M. Alf. Tohtori, 
I'a composee pour ses eleves de Munich. — Ch. Dejob. 

— M. P. SiLv.t, dont nous annoncions recemment I’interessant livre sur Pietro 
Gambacorta, vient de faire tirer a part un article qu’il a consacre a une autre 
question de I'histoire de Pise, les vicissitudes de I’industrie et du commerce de 
la laine ,extr. des Siudi storici de M. Crivellucci, vol. X'KX). IJ Arte della Lana, 
qui, en 1277, s’etait eleve au niveau des deux ^/ercuiifie pour former avec elles 
le conseil superieur de la cite, et qui seul provoquait de grands mouvements de 
capitaux, dechut assez rapidement pour qu'en 1420 les Parisiens lui fissent 
grace, vu sa pauviete, du paiement des taxes. C’est la rivalite de Florence qui 
I'avait tue ; il a bien essay e de sc defendre par des mesures de douane ; mais il y a 
rencontre une vive opposition dc la part des metiers qui vitaient du transit des 
marchandises Horentines. M. S. parait incliner a ctoire que ces rivalites expliquent 
toutes les peripeties sanglantes de Pise a cette epoque; elles les expliquent du 
moins en partie ; et M. S. en aurait pu tirer une lejon pour les philanthropes naifs 
qui croient que le commerce garantit necessairement la paix. — Charles Dejob. 

— M. .\d. Coster qui, dans ses courts loisirs de professcur a Chartres, a trouve 
moyen de devenir un de nos plus laborieux hispanisants, vient de tirer a part le 
curieux article qu'il avait donne it la /?ei'iie des Pyrenees : Antiquaires d'aiitrefuis 
(Toulouse, Privat, iiji i, i Ir.). II a decouvert a la Nationale de Madrid des lettres 
qui ressuscitent un brave ecclesiastiquc toulousain du xvii<i s.Fr. Filhol, dont les 
collections en lit res, medaillcs, curiosites naturelles et artistiques, exciterent 
I’admiration du riche amateur espagnol Don Vincenzio Juan de Lastanosa, de 
Baltasar Gracian et de quelqucs autres savants de la peninsule. M. C. donne un 
aperyU des raretes que ces antiquaires etaient parvenus a reunir. On trouvera 
dans les leitres qu'il public d'utiles details sur le prix des lit res, des reliures et 
sur la difficult^ des transports au xvii' s., et Ton souhaitera a M. C. des fonctions 
qui, en recompensant son zele, lui donnent les moyens de nous en faire encore 
davantage profiter. — Charles Dejob. 

— M. D'Ancoxa nous donne sous le titre de Studi di storia e di eritica 
letteraria (Bologne, Zanichelli, 1912, 2 vol.: 7 fr.), une 2% on pourrait dire 
une edition dc cinq etudes, tres etendues, tres importantes et tres soignees ; 
L'idee de I'unite politique clieq les poetes italiens; la litterature politique au 
temps de Charles Emmanuel (de Savoie), Cecco Angelieri, poete humoriste du 
xiii= siecle: les sources du Xovellino; la legende de Mahomet en Occident. 
Publiees d abord separement puis reunies en 1880, elles reparaissent aujourd’hui 
avec des corrections, des additions et quelques autres changements que I’auteur 
indique dans sa pretace. C en serait assez pour occuper les loisirs d’un autre 
savant, pour M. D Ancona, ce nest qu un delassement parmi les productions 
nouvelles qu'il prepare. — Charles Dejob. 

— Dans les Memoires dc I'Academie hongroise ont paru ; 1° E. K.allos, Notes 
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c7 reinarqiies sitr Arcliiloqiie. I. Trimetres, Tetrametres, Elegies ^Budapest, 1911, 
ID-! p., 8“j. Sous ce liire modeste, M. Kallos nous donne unc edition critique des 
fragments d’Archiloque avec un commentaire historique, litteraire et philologique 
oil toutes les questions soulevees par les fragments sont discutees et elucidees. 
Depuis I’edition de Liebel (Vienne, 1812) aucun commentaire de ce genre n’a paru 
sur Archiloque. Le merite de M. Kallos est d’avoir soumis a un examen rninutieux 
les nombreuses dissertations qui ont paru depuis un siecle et les corrections dont 
le texte fut I’objet depuis la quatrieme edition des Poetae lyrici graeci de Bergk. 
Un second fascicule completera ce travail meritoire qui constituera le commen- 
taire le plus copieux que nour ayons sur Archiloque. — 2* E. M.chler, L'impor- 
tance historique des papyrus arameens d'Assouan et d'Ele'phantine . {Ibid., 29 p., 

.Apres avoir jete un coup d'ceil sur les decouvertes faites en Orient dans ces 
dernieres annees, M. Mahler demontre la valeur historique des documents trouv^es 
a .Assouan et a Elephantine et les examine surtout au point de vue chronolo- 
gique. Les dates qu’on trouve dans ces papyrus sont, d’apres lui, tout a fait con- 
formes au calendrier babylonien. II resulte de cette constatation que la colonie 
juive dont on connait I’existence grace a ces documents, n’a pu s'y etablir qu’apres 
587, date de la destruction du premier temple de Jerusalem, car avant I'exil, les 
Juifs ne connaissaient pas encore le calendrier babylonien. Ceci nous aide a com- 
prendre les donnees relatives aux contrats de manage et a la juridiction. Cette 
colonie )uive formait une unite religieuse, mais elle n’avait pas de caractere poli- 
tique, car elle fut gouvernee par des prStres d’Elephantine. Coincidence bizarre : 
la destruction de leur temple eut lieu au meme mois de Tamous que celle du 
Temple de Jerusalem. — 3“ Alexandre Kegl, Emir Khosrev (Ibid., 44 p., 8“). 
Etude sur le celebre poete persan qui a ecrit en quatre langues. Une partie de ses 
oeuvres fut editee a Lucknon en 1874 en lithographie, le reste se trouve en manus- 
cnt au British Museum et a Oxford. M. Kegl s’attache surtout h demontrer la 
beauteet la variete de ses poesies amoureuses eten donne de nombreuses traduc- 
tions. Le texte original se trouve transcrit dans les notes. .M. Kdgl a complete ce 
memoire par une etude sur le m^me poete inseree dans Budapesti Si^emle, octobre 
i9‘ I- — I. K. 

Le travail de M. D. Gagyhy sur les Troubadours (.A troubadourok, Budapest, 
Lampel, s. d. (1912) g6p. in-S") est un essai de vulgarisation. II n’y a la ni notes, 
ni references. L’auteur remonte tres haut, a I’origine meme de la poesie lyrique 
en France et retrace, d’apres les manuels, le r61e des troubadours, raconte la vie 
de plusieurs d entre eux et esquisse, dans un dernier chapitre, la renaissance de 
la poesie proven^ale au xix' siecle. Aubanel et Roumanille sont caracterises brieve- 
ment. Mistral est traite assez longuement. La parente avec Goethe et Petofi que 
M. Gagyhy mentionne, aurait du gtre demontree par quelques examples. En 
somme, lecture attachante pour ceux qui veulent s’initier a la poesie provempale. 

I. K. 

M. Ernest FmaczY vient de publier une brochure sur la Pedagogic d'Helve’- 
tius (Budapest, 191 1, 34 p. in-S”) qui repose sur une lecture attentive des ffiuvres 
completes du philosophe, sur la biographie recente de Keim et sur les apprecia- 
tions de quelques critiques franjais. M. Finaczy insiste sur I’effet produit par son 
outrage De I Esprit et fait voir que les raisons alleguees par Helvetius contre I’en- 
seignement des langues classiques sont, au fond, les memes dont on se sert 
au)ourdhui dans les attaques contre le latin. M. Finaczy combat Helvetius qu’il 
trouve ddpourvu d’ideal, mais qui a tout de meme sa place marquee dans This- 
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toire lie la pcdagngie parce que, le premier, il a ilemontre I’intluence de la vie qui 
nous entoure, sur I'education. — i. K. 

— M. Bela Lazaa auquel nous devons une belle biographic — en framjais — du 
peintre hongrois Ladislas de Paul et une etude sur Gauguin, vient de publier un 
essai sur Courbet et son influence a ietranger (Paris, Floury, 1911, 96 p., 10-4", 
111 .) oh il d^montre I’intluence du inaitre fran^ais sur les trois grands peintres 
hongrois. Munkacsy, Leibl et Szinyei-Merse. Selon M. Lazar, c’est I’Exposition 
universelle de 18G7, puiscellede Munich de 1869 qui ont agi puissamment surces 
trois artistes dont le premier a deploye son activite it Paris, le deuxieme en 
Bavihre et le Iroisieme en Hongrie. Tous les trois refoivent I'impulsion de Cour- 
bet et ils la refoivent dans leur jeuncsse et la gardent toute leur vie. Le grand 
enseignement que le leune Munkacsy retire de I’observation des oeuvres de Cour- 
bet, ce fut la theorie de I’unite decouleur; il demeura toujours fidele a la recher- 
che des efl'ets plastiques et ainsi I’inHuence de Courbet fut decisive pour toute sa 
vie. Son Dernier jour d'un Condamnd qui obtint la medaille d’or au Salon de 1870 
montre le mieux cette influence. Leibl que M. .\rsene Alexandre declare le 
premier peintre allemand, fut egalement le disciple de Courbet ; Szinyei-Merse, 
I’initiateur du plein-airen Hongrie, longtemps meconnu, aujourd'hui classe parmi 
les premiers, a subi son influence indirectement. Le livre de M. Lazar est orne de 
plusieurs reproductions; on y remarquera surtout celles des tableaux de Courbet 
qui se trouvent k Budapest et qui peuvent interesser les historiens de I'art framjais. 
- 1 . K. 

— M. R. Gragger nous envoieune brochure snr les Sources et la parente de la 
ballade de Schiller : La Caution (Budapest, 1911, 20 p., in-S”). C’est une bonne 
contribution a I'etude comparee de cette legende dont on trouve deux types, I’un 
en Orient, I’autre en Occident, et qui se sont developpes chacun a sa fa?on. 
M. Gragger ^numere les differentes redactions el prouve que Schiller a connu les 
deux types, le type occidental par ies ecrivains latins, le type oriental soil par le 
recit de Cardonne (Melanges de lilterature orientale, 1770) soil par les Palmbliit- 
fer de Herder et Liebeskind (1786). — 1 . K. 

— M. Jean Csengeri qui excelle dans les traductions d’auteursgrecs et latins, vient 
de publier la suite de son Euripide hongrois en vers [Euripides drdmdi. Budapest, 
Academie, 191 i, qSb p., in-16). Ce volume contient : Alkestis, Ion, les deux Iphi- 
genies et les Bacchantes. L'lntroduction est un abrege de celle que nous trouvons 
en tete de I’edition de I’Hippolyte parue dans la Collection des Classiques grecs 
et romains, avec le texte grec. lei nous n avons que la traductionj chaque piece 
est precedee d une courte notice et accompagnee de quelques notes a I'usage du 
grand public. M. Csengery a pris pour base Ic texte de Wecklein, mais les travaux 
de Weil, Bruhn, Dalmeyda et d’autres lui ont fourni quelques corrections. La tra- 
duction, dans le rythme de I'original, est reussie sous tous les rapports. — 1 . K. 

— L’Academie hongroise a fait traduire, pour sa collection destinee au public 
leltre, I’ouvrage de A. E. Gardner : .\ncient Athens (4 regi A then. 1 . Budapest, 
Academie, 191 C x-264 p., in-16, 111 ,}. Louvrage de Gardner, qui fut directeur de 
I’Ecole anglaise d’Ath^nes de 1887 a 1890, est classique en Angleterrc. La traduc- 
tion hongroise tres coulante, est due a M. Marlin Schmidt; elle fut revue par I’ar- 
cheologue M. Lang qui I’a fait preceder d'une courte preface. Le volume contient 
80 illustrations empruntecs, en pariie seulemeiit, a I'original; les autres provien- 
nent de photographies plus recentes. — I. K. 
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— Tous ceux qui s’occupent d’etudes magyares savent quels services impor- 
tdiits I’Academie hongroise rend aux savants pat la publication de travaux qui, 
s’adressant a un public restreint, ne trouveraient pas d'editeur. C’est encore elle 
qui edite la plupart des revues savarites du pays, de sorte qu’elle est une des 
pnncipales maisons d’edition, pour la propagation de la science en langue 
magyare. La plus grande partie de ses ressources est absorbee par cette noble 
tiche. Pour montrer son activite dans les 22 dernieres annees, elle vient de 
puhlier un Repertoire alphabetiqiie non seulement de toutes ses publications 
'livres et memoires), mais aussi de tous les articles contenus dans les revues edi- 
tees par elle. Get inventaire dresse avec le plus grand soin constitue une source 
precieuse de renseignetnents bibliographiques et n’a pas moins de 1,188 pages. 
'Budapest, Acadeinie, 1911). — I. K. 

— Le tome XLV de VAnnuaire de la Societe Kisfaludy (A Kisfaludy-Tarsasdg 
evlapjai, Budapest, Franklin, tgi i, 263 pages in-8“) contient le compte-rendu de la 
seance solennelle du 5 fevrier 1911, des poesies de Jakab, Bard, Kozma, Szavay 
et Hegedus et les etudes litteraires suivantes : Frederic Riedl : Les influences 
ambiantes dans les poesies de PetSfi (ce sont le reveil du sentiment national vers 
1840 et les idees democratiques de I’epoque) ; B. Alexander : La Tragedie de 
I'homme (a propos du cinquantenaire du poeme dramatique deMadach); Le jubile 
Mikszath 'Discours de Beothy) ; Inauguration du monument de Jean Arany a 
.N'agy-Kords (par le mime) Sigismond Nagy : Le Lucifer de Vondel; A. Ban : Le 
poeme esthonien Kalivipogg (traduction en vers). Necrologies de SzOry, de Miks- 
zath, de Giuseppe Cassone (traducteur italien de Petofi), de Katona, et Bigault de 
Casanove (traducteur de Madach, de Katona et de Rakosi). Bibliographie des ouvra- 
ges publics par la Societe Kisfaludy de i 83 i a 1910. — 1 . K. 

— Le docteur J. Armitage Robinson, doyen de Wells, a entrepris sous le litre 
modeste de Notes et documents une elude archeologique sur I’abbaye de West- 
minster, dont le quatrieme fascicule vient de paraitre [The Abbot's House at 
Westminster, Cambridge, University Press, in-S”, 84 pp.). On y voit, grace aux 
tres interessantes pieces que M. J. A. R. a pu reunir, comment la demeure de 
1 abbe a ete batie et s’est transform^e au cours des si^cles. Des plans et des gra- 
vures accompagnent le texte et I’illustrent. — Ch. B. 

— La collection des Cambridge Manuals of Science und Literature s’est enrichie 
de deux nouveaux livres. M. W. L. Jones etudie la legende du roi Arthur et des 
chevaliers de la table ronde [King Arthur in History and Legend, Cambridge, 
University Press, 1911, 143 pp., in-18) et le professeur W. R. Sorley a essaye 
d ecrire un manuel de morale pratique( 7 '/ie d/ora/ Life and Moral Worth, 146 pp.). 
Ces deux petits ouvrages, qui sont destines au grand public, pourront rendre des 
services. II est regrettable pour les lecteurs fran^ais que M. W. L. J. n'ait pas juge 
a propos d’insister davantage sur le roi Arthur dans notre litterature du moyen 
3ge. Le dernier chapitre intitule « .Arthur dans la litterature anglaise », parait 
bien maigre. Quant a M. Sorley, il faut le feliciter d’avoir pu, suivant le mot de 
La Bruyere qu’il a choisi pour devise de son travail, « dire simplement de grandes 
choses », en d’autres termes donner un resume tres clair et tres impartial des 
pnncipales questions d’ethique. Son robuste optimisme est reconfortant. — Ch. B. 

" A signaler I’etude tres consciencieuse du D' William Schonack sur Religio 
i^dedici, le journal intime, pourrait-on dire, de Sir Thomas Browne, medecin a 
Harwich au xvn- siecle. Le litre seul de I’etude Sir Thomas Brownes Religio 
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Medici^ ein verschoUenes Denkmal des Englischen Deismus (Tubingen, Mohr, 151 1 , 
by pp., in-12) en indique la tendance. Trois chapitres : biographic de Sir Thomas 
Browne, analyse de son ouvrage, jugements des critiques. — Ch. B. 

— M. Manfred Eimer a etudie avec beaucoup de soin les rapports de Byron et de 
Shelley (Die personlichen Beyiehungen ywischen Byron und den Shelleys, Eine 
Kritische Sfudie, Heidelberg, 1911, Winter, in-8", i 5 o pp., 4 M. 20). Entre autres 
documents il utilise les lettres de Jane Clairmont publiees il y a quelques annees. 
Ee livre comprend six chapitres, qui nous promenent dans les differentes villes 
ou les deux poetes ont pu se rencontrer aux bords du lac Leman, a Venise, a 
Ravenne, a Pise. L'auteur ne parait pas connaitre la these de M. Koszul. — 
Ch. B. 

— M. W. J. CouRTHOPE, charge par « I'Academie britannique » de prononcer 
le discours annuel sur la poesie anglaise (Warton Lecture on English Poetry) a 
choisi pour sujet I’element romanesque dans la litterature (The Connexion between 
Ancient and Modern Romance, London, Fiowde, in-8“, 16 pp., i s.). A signaler la 
definition precise du mot «. lomantic », qui prete souvent a des erreurs d'interprd- 
tation. — Ch . B. 


AcAue.MiE DES Inscriptions et Belles-Lettes. — Seance du 12 avril 1^12. — 
M. Henri Cordier annonce qu’il a recu deux lettres de M. de Gironcourt, I'une de 
Bamba, 3 o janvier, et I'autre de Gao, 10 tevrier. A la premiere .sent jointes les 
copies de sept manuscrits arabes et une nouvelle piece relative aux origines peules. 
Dans la seconde, M. de Gironcourt annonce qu’ii a pris 3 n estampages d’inscrip- 
tions localisecs dans un certain nombre de necropoles, surtout entre Bourem et 
Gao. Ce sont la, pour la plupari, non des steles de grande taille, comme a Bentia^ 
mais des objets fort anciens de pierre polie (pqlissoirs, mortiers, pilons) qui 
portent, gravdes, des ecriiures souvent fines et temoignant d'un art assez pr^- 
cieux. Ces objets ont ^te pour la plupari d^tournes de leur destination et de 
leor emplacement et employes dans les temps modernes k la parure des sepul- 
tures des tributs maraboutiques touareg Kel es Souk et Cheriffen nomadisant 
dans ces regions. II doit vraisemblablement s'agir de monuments venus de I’Adrar. 
— Outre les estampages, la seconde lettre de M. de Gironcourt contient la copie 
de sept autres manuscrits. 

M. Paul Girard signale une ddcouverte, faite parM. .\rvanitopoullos, ephore des 
antiquit^s de Thessalie et de Phthiotide, dans les ruines de Pagasae, pres de Volo. 
Il s’agit de deux nouveaux depdts de steles peintes; vingt de ces monuments ont 
d^ja ete exhumes et vont augmenter la collection de monuments analogues .du 
MUS^e de Volo, qui compte deja plus de 200 steles funeraires du mime genre. 

M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture d'un memoire de M. R. Vallois, 
intitule : Attiques deliens; etude sur I'architecture de I’dge hellenistique d Delos. 

M. Jirome Carcopino fait une communication sur Ostie dans I'Eneide. — 
MM. Perrot et Salomon Reinach presentent quelques observations. 

Leon Dohez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Pay, imp. Marchessoa. — Peyriller, Ronohon et Gamon, S''". 
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Louis HwET, Manuel de critique verbale. — Diobouxiotis et Harsack, Les scolies 
J'Origene sur I’Apocalypse. — Heikel, Le Constantin d'Eusebe. — Recueil 
ortert a Feilberg. — Behaghel, Histoire de la langue allemande, 3' ed. — Metz, 
I rederique Brion. — Price, Le symbolisine des nouvelles de Voltaire. — P. 
Barth, La nature dans robermann de Senancour, — V, Girald, Nouvelles 
etudes sur Chateaubriand, — Yovaxovitch, La Guzla de Merimee, — Sangnier, 
Lettres de Saintc-Beuve a Labitte, — G, Pellissier, Le realisme du rorrlan- 
tisme. — H,-P, Vak Tieghem, Le mouvement romantique, — De Lanxdy et 
\ AN DER Linden, L’expaiision coloniale de la Neerlande et du Danemark. — 
Arthur Ciiuquet et Michel BrCal, Gabriel Monod, — Baskerviule, Les elements 
anglais dans la comedie de Ben Jonson. — Sembower, Charles Cotton. — A. 
Laurent et Martin-Dupon r, Le Dickens de Chesterton. — Photiad^s, Mere- 
dith, — Dick, Meredith. — Denitle, Luther et le lutheranisnie, II, p. Paquier et 
Bayiil. 


Manuel de Critique Verbale appliquec aux textes latins, par Louis Havet, 
inembre dc I'lnstitut. prot'esseur au College de France. Paris, Hachette, 1911. 
I’rix ■ 3 o fr. 

Cc Manuel est sort! d’tin cours de critique verbale professe au Col- 
lege de France, et que I’auteur a refondu en se servant des notes 
recucillies par Renee Lafont pendant trois annees consecutives. 
M. Havet s’est propose de donner une theorie aussi complete que 
possible de la « fau'te » dans les te.\tes latins, sans s’astreindre a cor- 
riger chaque fois les bevues dont il dresse le recensement. Son livre, 
ainsi qu’il en fait lui-meme la remarque, ressemble a une Pathologic 
plutbi qu’a une Therapeutique : « La maladie seule est interessante, 
a)oute-t-il spirituellement, la oil le malade ne court aucun risque. » 
A travers la serie de transcriptions par oil nous sont parvenues les 
o-'uvres antiques depuis la redaction des originaux, il n’est aucun 
teste qui ne se soil emaille de lapsus. Constater ces erreurs est chose 
utile; mais en reconstituer la genese, et, grace a la confrontation 
d un grand nombre de cas similaires, determiner les conditions oil 
dies ont dii se produire, voila une enquete de haute portee scienti- 
fique, et e’est justement celle dont M. H. etablit a notre usage les 
resultais. 

Le plan de I'ouvrage est le suivant. M . H . commence par indiquer 
les principales etapes de la transmission des textes latins, les alterna- 
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lives d'incuriosite litteraire et de « renaissances » a travers lesquelles 
ils nous ont ete partiellement conserves ; puis il aborde son objet 
propre. II etudie les presomptions de faute, et il en analyse en une 
longue suite de paragraphes les causes multiples [influence du con- 
texte ; influence du modele, personnalite du copiste; fautes princeps: 
fautes issues d’une annotation, etc.). Un dernier chapitre traite la 
question de lautorite des manuscrits. de la methode par laquelle on 
les classe, et des pieges qu’il faut eviter en etablissant ce genre de 
genealogie. 

On est stupefait, quand on reflechit au nombre d’operations intel- 
lectuelles — non point spontanees et de premier jet, mais patientes, 
minutieuses, subtiles — qu’il a fallu pour amenager un ouvrage aussi 
dru, oil presque chaque ligne implique manipulation de textes et 
meditation approfondie sur les textes. Combien de philologues, 
mSme parmi les mieux accoutumes au labeur special de leur disci- 
pline, auraient ose pareille entreprise ? Les Adiiersaria critica de 
Madvig resument a coup sur d’immenses lectures. Mais y faisons- 
nous autre chose, en la compagnie de Tillustre critique, qu’une pro- 
menade instructive et divertissante a travers les meprises des scribes, 
vite reparees par la merveilleuse ingeniositd de noire guide ? Ici les 
retouches de di^tail, les innombrables indications de fautes, sont envi- 
sagees du point de vue d’une psychologie qui ne se satisfait pas 
d’ameliorations verbales plus ou moins chanceuses, mais qui veut 
s’expliquer a soi-mSme et demonter pour autrui le mtlcanisme mental 
d’ott I’erreur est sortie. 

Herisse' de references, de sigles et d’abreviations, I’ouvrage est d'as- 
pect severe, et m^me un peu deconcertant au premier regard. Il sup- 
porte cependant une lecture continue, et I’interet qu’on y prend ne 
cesse de croitre. Le spectacle de cette virtuosite qui se joue si allegre- 
ment dans I’univers des lettres, des syllabes et des mots est a soi seul 
un plaisir. Puis on se rend compte tres vite qu’il n’y a point la fan- 
tasmagorie, combinalsons arbitraires; que I’auteur connait admira- 
blement, et a sans cesse presentes a I’esprit, les conditions reelles oil 
ont ete redigees, copiees, transmises a la posterite les oeuvres sur les- 
quelles il opeie. Voyez par ex. p. 35 comment il explique pourquoi 
les anciens citaient volontiers de memoire ; notez aussi tant de 
remarques judicieuses et indispensables pour la claire intelligence 
des phenomenes — sur les variations des causes d’erreurs selon les 
dcrltures en usage a chaque epoque, selon I’etat d’esprit des scribes", 
leurs preoccupations particulieres, etc. Des rapprochements interes- 
sants avec certains faits constates chez les ecrivains modernes des 
reflexions d’ordre philosophique (par ex. sur le role de la « conjec- 
ture » dans les sciences relatives au passe humain [p. 23], sur la ten- 
dance des copistes a substituer aux mots concrets des mots abstraits 
[p. 207], etc.] achevent de diverslfier I’expose. 
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Un peu d’inquieiude nait ca et la dans I’esprit du lecteur ; c est 
. uand M. H. compare les precedes de la critique conjecturale a ceux 
mathematiques, de I'algebre ou de la physique (p. loi, 117, laB). 
■lais lui-mfime ne signale les analogies que pour marquer aussitot 
vS differences, et pour avouer les desavantages de la science dont il 
.Ltinit les principes. — Ailleurs ce commencement de resistance se 
lait plus obstine. Je ne puis, pour ma part, me resigner a souppon- 
ner une faute, de par les « lois » de la prose melrique, la oil, aans 
.-lie clausule de Ciceron, le sens est en somme parfaitement accep- 
table (v. g. p. 27, § 12 5 ). C’est qu’helas! comme I’observe un peu 
plus loin M. H., « il y aura toujours des gens prets a tolerer dans 
Ciceron la tin de phrase redderem si possem » ! 

L’ouvrage sera precieux pour les editeurs a venir, pour ceux sur- 
tout qui entreprendront de publier a nouveau les oeuvres des comiques 
latins, cedes de Ciceron, d’Horace, de Virgile, de Phedre, de Juvenal, 
de Symmaque, chez qui M. Havet a choisi de preference les passages 
dont il illustre ses demonstrations. Ils y trouveront, rangees a leur 
place, incorporees a leur serie, une foule d’exegeses de detail, dont 
le prix est d’autant plus grand que chacune d’elles est contigue a beau- 
coup d'autres de la meme espece, et recoit de ce voisinage un sur- 
eroit d’interSt et d’autorite. Get ample repertoire ne vaut pas seule- 
ment par la methode rigoureuse qui en a trace les lignes et organise 
la structure; mais il vaut aussi par ces innombrables explications 
partielles oil M. Havet a deverse, outre les exemples emprunt^s a 
Madvig et a Lindsay et a bien d’autres critiques, ses notes person- 
nelles, deja publiees dans la Revue de Philologie et ailleurs, ou mSme 
entiirement inedites. 

Ce Manuel combat implicitement d’un bout a I’autre I’erreur cou- 
tumiere aux debutants en philologie (et dont beaucoup de ceux qui 
s y croient avances deja ont quelque peine a se defendre ou a s’affran- 
chir) ; celle qui consiste a imaginer la critique textuelle comme 1 art 
de raccommoder au petit bonheur les textes endommages. On se 
convainc,ale lire, qu’elle n’est point un jeu frivole oil triomphe le 
plus adroit, mais un metier difficile oil il faut beaucoup de science, 
de scrupuleet d’observation. 

Je ne sais malheureusement si les debutants compulseront un livre 
dont les dehors sont austeres, et qui coute 5 o francs. En tons cas 
grammairiens, metriciens, paleographes, historiens de la litterature 
latine y feront un ample butin ; et, pour la nouveaute de sa methode, 
I’originaliie de certains de ses aper^us (par ex. sur la metrique dra- 
matique) et la richesse de sa documentation, il sera accueilli avec le 
le plus grand honneur par la philologie internationale. 


Pierre de Labriolle. 
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Texte und Unlei snduingcn, XXXVIII, 3. — Der Scholien-Kommentar des 
Origenes zur Apokalypse Jobannis ncbst einem Stuck aus Irenaeus, lib. V. 
Graece, entdeckt und hcrausge£;eben von Constantin Diobouniotis und Adolf 
Harnack, Leipzig, J.-C. Hinrichs, igii. Prix : M, 3 . 

Texte und Untersuchungen, XXXVI, 4. — Kritische Beitraege zu den Cons- 
tantin-Schriften des Eusebius, von Ivar A. Heiicel, igi i . Pnx : M. 3 , 5 o. 

I. M. Diobouniotis, privat-docent a I’Universite d’Athenes, a ren- 
contre dans le maniiscrit du convent « Meteoron », en Thessalie, qui 
deja lui avait livre I'ouvrage d’HippoIvte sur les « Benedictions de 
Jacob ' » un texte de I’Apoca/r'pse — jusqu’au chapitre xiv, 5 — qui 
se trouve partage en sections et accompagne entre chaque section de 
scolies plus ou moins longues. Ayant communique sa trouvaille a 
M. A. Harnack, celui-ci a reconnu que, mis a part les deux derniers 
morceaux qui sont empruntes (avec bon nombre d’omissions) au 
grand ouvrage de saint Irenee ces scolies doivent etre restituees a 
Origene. Hypothese assez bardie, M. Harnack en fait I’aveu ; car si 
Origene exprime dans son Commentaire sur Matthieu (§ XLIX) I'in- 
tention d’ecrire une explication de V Apocalypse, nul temoignage n'at- 
teste qu'il ait effectivement realise ce projet. Pouriant le contenu de 
ces paraphrases parait imposer cetie attribution, M. Harnack le 
demontre en prenant les scolies Tune apres I’autre et en les analysant 
au point de vuedel’idee et des particularites du vocabulaire, avec sa 
maitrise accoutumee. La contexture des scolies I’induit a penser 
qu’Orig^ne n’avait redige de notes speciales que pour les cinq pre- 
miers chapitres de V Apocalypse, et que celles qui se referent aux pas- 
sages suivants ont the extraites de ses teuvrcs par un redacteur plus 
tardif, lequel n’y trouvant rien pour les chapitres xii et xiii s’est tire 
d’atfaire en comblant cette lacune it I’aide de saint Irenee. 

MM. Diobouniotis et Harnack publient separement le texte de 
V Apocalypse, d’aprcs le ms. du Meteore, et les scolies. Un certain 
nombre d’observations critiques sur ce texte font suite a I’expose de 
Harnack. 

II. M. Heikel,qui a lait paraitre en igoa dans le Corpus de Berlin 
{Eusebius Wcrke, Bd I'l, la Vic Je Constantin et le Panegyrique 
(A 0 -/ 0 ; Tp’a/ovTacTr,3;/.o?i du meme empereur par Eusebe de Ciisaree, 
ainsi que le Discours de Constantin d VAssemblee des Saints, a voulu 
parachever cette edition en y ajoutant les corrections, remarques, 
amdlioraiions de detail que lui ont suggerees depuis lors ses propres 
reflexions ou les comptes rendus dont son travail a ete I’objet. C’est 
ainsi qu il complete les indications critiques qu’il avait fournies sur 

1. Pablie par DiOHiH-'iroris ct r..iN\vi;r-.i a .1 les Texte ,7. I'ntcrs , xxxvni, i 
(ign). 

2. \, x.x\iii, 1 jusgua v\x, 2{t*jtt. gi cl\jiic\ iiijS et s . .Nous ite pt>ssc- 
dions jusqu'a present cc passage d'lrenee que dans la version latinc, sauf pour 
quelques fragments. 
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le Marcianus 340 et demontre le peu de contiance que ce manuscrit 
nicriie. H donne aussi les resultats d’une nouvelle collation du Vati~ 
.:aniis 149, et il etudie le rapport des deux parties qu’il est aise de 
discerner dans le — Les pages les plus interes- 

sanies de ce fascicule sont celles que M. H. consacre a la question de 
I'authenticite du Discours d V Assemblee des Saints (p. 2-49). M. H. 
nie cette authenticite. Les contradictions que sa th^se (qui n’etait 
point nouvelle) a suscitees n’ont pas reussi a Ten dissuader, et il 
cherche a la fortifier par une analyse detaillee du Discours, oit il ne 
veut reconnaitre ni le style de Constantin ni le tour habituel de sa 
pensee. Pour lui le Discours est « eine rhetorische Schularbeit », et 
rien de plus . 

La demonstration de Heikel ne me parait pas absolument convain- 
cante. 11 y a dans la Vie de Constantin ,dV, 29) ‘ un curieux passage 
oil Eusebe, toujours e'perdu d’admiration a I’egard de son empereur, 
nous depeint le gout de celui-ci pour I’eloquence ; « 11 passait beau- 
coup de temps, ecrit-il, it confectionner ses discours et il en pronon- 
yait un grand nombrc en public... Quelquefois il convoquait lui- 
meme I'assemblec et une innombrable multitude se pressait pour 
entendre un roi faire metier de philosophe. Si dans le cours de son 
allocution quelqu’occasion s'offrait a lui de toucher a la theologie, il 
se levait, et, composant son attitude, moderant sa voix, il semblait 
initier ses auditcurs aux mysieres de la doctrine divine. l,es acclama- 
tions eclataient-elles? alors il leur faisait signe de lever lesyeux veri 
Ic del et de reserver leur admiration et lews louanges au Maitre de 
toutes choses... » Il faut lire aussi la suite. (Juand on s’est bien p^ne- 
ire de cette description, tracee par un maladroit ami, on trouve un 
peu moins surprenant qu’un comedien de cette envergure ait donnd 
dans la mauvaise rhetorique du Discours d 1 ' Assemblee des Saints. 

Pierre de L.abriolle. 


Festskrift til H. F. Fkilberg. Granvt in-8' de S17 pp. Copenhague, Gyidendal 

1911. 

Le 6 aout 1911 le pasteur D'' H. F. Feilberg fetait a Askor son 
80' anniversaire. A cette occasion les trois societes de folk-lore 
scandinaves ; « Svenska Landsmaalen » d’Upsal, « Maal-og-Minne » 
eie Kristiania, « Universitetsjubileets danske Samfund » de Copen- 
hague, se sont entendues pour publier en I’honneur du venerable 
savant un important ouvrage auquel ont coHabore, on peut dire, tons 
les iolk-loristes du Danemark, de la Norvege, de la Suede et aussi de 
ia finlande. Je ne saurais, cela se comprend, donner un apercu des 
cinquante-cinq articles qui composeni ce recueil. C’esi, apres un 


>. Eusebius W'erke, 1 , p. 128. 
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a essai d’orientation sur I’ethnographie de la Scandinavie » par le 
prof. Lundell d'Llpsal, comme un vaste panorama du folk-lore du 
Nord : toute la vie du peuple, ses dialectes, ses coutumes et ses 
moeurs, de la naissance a la mort: ses legendes, ses chants et ses con- 
tes, ses danses, etc., etc. Parmi ces etudes je signalerai pourtant, a 
cause de leur particuliere importance, celles de L. Fr. Loffler sur 
« I’arbre toujours vert devant le temple d’Upsal », d’Ax. Olrik sur 
« les Mythes de Loki », de R. Steffen sur « Blaakulla, la deesse de la 
mort », de Kaarle Krokn sur « la main droite deTyr », d’Edv. Leh- 
man sur le « Totemisme », de Ghr. Blinkenberg sur « I’arme de 
foudre et sa place dans I'archeologie danoise », de N. E. Hammer- 
stedt sur les « restes d’un my the de Frey dans une ceremonie du ma- 
riage en Suede ■;, de Kr. Bugge sur les « Usages de moisson en Nor- 
vege «... J’en passe et d’excellents. Un resume en francais, a la fin 
du livre, permet au lecteur etranger qui ignore les langues scandina- 
ves d’en connaitre au moins les ide'es et les fails essentiels. M. Feil- 
berg peut gtre fier de cette magnifique manifestation de sympathie. II 
sail bien, d’autre part, que de nombreux etrangers eussent ete hono- 
res de s'y associer. Personnellement, je suis heureux d’avoir au moins 
cette occasion de lui renouveler I’assurance de mon affectueuse admi- 
ration. 

Ldon PiNEAU. 


Geschichte der deutschen Sprache von Oito Beiiachel (Grundriss der germa- 
nischen Philologie hgb. v. H. Paul). 3 . .\uri., Strasbourg, Trubner, 1911. ln-S“, 
x-354 pp .,6 m. 

C'est le premier volume de la troisicme edition du Grundriss edite 
par M. Paul. Mais ce volume est plus qu’une nouvelle Edition, c’est, 
comme le dit I’auteur, un livre nouveau. Si le plan est reste intact, de 
nombreuses additions et quelques corrections ont modifie I’aspect de 
I’ouvrage. 

Les germanistes connaissent le caractere de ce livre. Ils savent que 
ce qui en fait I’originalite, c’est I’etude non seulementde la formation 
de Fallemand litteraire {Schri/tsprache), mais de revolution des fails 
linguistiques dans les principaux dialectes. Que ce but ne puisse etre 
tout a fait atteint, on s’en rend aisement compte. Les dialectes cons- 
tituent une masse enorme et insutfisamment connue encore. M. B. 
s’est attache a presenter les faits les plus importants et les plus caracte- 
ristiques. C’est vraiment une vue generale de revolution de la langue 
allemande depuis V Urdeutsch jusqu’a nos jours que nous trouvons 
dans ce livre si plein, si sur ct qui etait si difficile a faire. 

Certes, il est permis d’estimer que des progros peuvent etre realises 
encore; M. B. lui-meme le croit sans doute et se propose de le faire 
dans la prochaine e'dition qu’il donnera de son ouvrage. Celui qui 
tiendra acoeura quelques-uns de ses lecteurs, c’est I’explication phy- 
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iologique des phenomenes phonetiques. Un exemple fera comprendre 
a portee de cette observation. Nouslisons au § 292 quela spirante ch 
. dans I’alemannique actuel, le son de Vach- Laut apres toute voyelle 
. t apres I et r, ce qui n’est pas le cas pour le reste du haut-allemand,ou 
apres les voyelles palatales, comme apres I et r, le ch a la valeur de 
1 if/t-Laut. II aurait vraiment peu coiite a M. B. de formuler ici une 
i'li qui aurait satisfait la curiosite de maint lecteur. 11 lui suffisait d’ex- 
pliquer la naissance de F/c/i-Laut, son recent, par la palatalisation de 
i ancien ach-Laut apres un son palatal. Du coup etait apparente la 
aison d'un fait qui n’est pas sans intriguer les esprits reflechis, je 
■ eu.K dire la coexistence en allemand litteraire moderne de deux sons 
-iifferents representes par la graphie unique ch. En meme temps I'au- 
teiir aurait fait comprendre pourquoi, dans quelques dialectes, ch est 
devenu palatal lorsqu’il suit un a issu d’un ai ancien [wdch, bldch = 
weich, bleich ) ; c’est le vod de la diphtongue ancienne qui survit dans 
! tc/t-Laut contemporain '. 

F. Piquet. 


Metz, Friederike Brion, Eine neue Darstellung der « Geschichte in 

Sesenheim ». Munich, Beck, 1911. Prix : 4 m. 

L’aspect elegant du livre de Metz pourrait tromper le lecteur en 
semblant annoncer un recit romanesque, a I'usage des gens du 
monde, des amours de Goethe et de Frederique Brion. Tel n’est pas 
le but de I’auteur. 11 discute des textes, verifie les faits et les dates, 
detruit les legendes. Ceux qui esperaient une poeiique histoire seront 
decus; ceux qui veulent tout simplemeni de Thistoire seront au 
moins en partie satisfaits. 

Une premiere legende attaquee par Metz est celle que crea Goethe 
lui-meme, lorsque, dans Fiction et Verite, cedant au double desir 
d idealiser le reel et de justifier sa propre conduite, il arrangea le 
lecit de son idylle avec la hlle du pasteur de Sesenheim. A cette fic- 
tion aussi ingenieuse et gracieuse qu’interessee, Metz oppose la verity 
telle qu’on peut I’etablir avec des documents authentiques de I’epoque 
nieme, c'est-a-dire avant tout avec la correspondance de Goethe des 
annees 1770 et 1771 et celles de ses poesies qu’il est permis de croire 
luspirees par Frederique. Cette confrontation est faite avec une pre- 
cision extreme, avec une attention a laquelle rien n’echappe et en 
meme temps avec une finesse d'analyse qui explore non sans bonheur 
les recoins de Fame de Goethe. Tout en approuvant, dans cette partie 
du travail, la methode de Fauteur et en se ralliant a ses conclusions. 
Ion peut cependant ne pas accepter tons ses arguments. Lorsque, 

'■ Le Dnickfehlerteufel, cc malm demon qui hante les imprimenes et qu'aucun 
cxGrcisme ne peut bannir, a joue quelques mauvais tours a M. Behaghel. Voici 
de ses mefaits: p. 222, 1 . 27 urdeudsch pour urdeufsch; p. 228, 1 . 28 Aus- 
prache pour Aussprache; p. 229. i. 18 lautgesetslich pour lautgeset^hch. 
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pour etablir la date et I’authenticite de la poesie Nun sit\t der Ritter 
an dem Ort, oii il est question d’un repas compose d’oeufs a la coque 
et de friture, Metz se livre a des considerations sur I’epoque oil 
pondent les poules et sur le poisson cuit que les paysans d’Alsace 
conserveraient froid, sa demonstration nous parait aussi fragile que 
la coque des oeufs. Nous n’oserions pas davantage faire etat d’une 
poesie, Erwache. Friederike, que Metz attribue a Goethe, mais qui 
nous semble fortement tripatouillee » par Lenz. N’est-ce pas aussi 
aller trop loin que de nier tout simplement, a I'encontre de Fiction et 
Verite, le voyage a Strasbourg de M““ Brion avec Frederique et tine 
autre de ses lilies? Metz raisonne ainsi : En examinant I'emploi du 
temps de Giethe en 1771, nous ne trouvons que le mois de juillet 
pour y placer le sejour de M"*= Brion a Strasbourg; or en juillet 
M^e Brion devait etre retenue a Sesenheim par les travaux de la mois- 
son ; done son voyage est une pure invention de Goethe. Admettons 
(ce qui ne nous parait pas ceriaini qu'il faille placer ce voyage au 
mois de juillet. La moisson aurait ete un empechement? Mais ne 
peut-on pas supposer que M”' Brion ait eu un motif urgent de se 
rendre a Strasbourg? Ce motit n aurait-il pas pu circle desir d'obtenir 
une explication decisive de la part de Giuihe que la famille sentait lui 
echapper et qui sappretait a retourner a Franefort cn rompani de 
veritables tiani,'ailles r La sollicitude pour bredcTique, que I’abandon 
menaij'ait de luer, ne devait-ellc pas I'emporier sur le souci de pre- 
sider en personne a la rentree du ble? 


Dans les parties suivantes du livre Metz controle avec sagacite les 
lettres et les poesies ott Lenz se montre marchant, au presbytere de 
Sesenheim, sur les briseesde Goethe; il reunit ce qu’il est possible de 
savoir de la suite de 1 existence de Frederique, puis il s’attaque a 
une seconde legende, a celle qui a menace de souiller la memoire de 
la gracieuse Alsacienne. Ses efforts sent diriges surtout contre 
Froiizheim qui a pretendu devoiler en Frederique une heroine de 
scandales, mere de plusieurs entams. Cette defense d’une femme 
contre ses accusateurs posthumes est meriioire a notre avis, non seu- 
lement parce qu elle est chevaleresque, mais aussi parce qu’elle est 
un acte de justice. Les nombreux temoignages qui prodament la 
dignite de la vie de Frederique ne soni pas ebranles par de vagues 
racontars, ni meme par les documents administratifs sur lesquels on 
a laborieusement echafaude une table de maternites repehees Malheu- 
reusement, si le genereux champion de Frederique deploie pour elle 
toutes les ressources d’une dialectique que rien ne deconcerte il gme 
une cause excellente par I’iniemperance de son zde. Ce n’est’plus un 
historien pondere qui park, e’est un pokmtiste en courroux qui 
refuse a ses adversaires la bonne foi et la probite. Nous ne saurions 
tolerer qu il soupqonne des hommes au nom venere, Emile Kuss, I’an- 
c.en maire de Strasbourg, Edmond Scherer, Auguste Netfizer, d’avoir 
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calomni^ Frederique pour le plaisir d’exhaler contre ses glorificateurs 
allemands leur bile d’Alsaciens hableurs ct renegats {deutsch/eind- 
liches Renegatengejliinker]. Que Metz reserve scs coleres pour les pre- 
miers semeurs d’un grain funeste, pour les mauvaises langues comme 
le pasteur Schweppenhauser qui, sans doute atin d’accabler un col- 
legue catholique, I’accuse d’avoir ete I’amant de Frederique, pour des 
inconscients comme le pasteur Jacques Brion, le propre neveu de 
Theroine, qui pretend avoir do ses yeux vu le batard de sa tante, pour 
Gcethe lui-meme qui, informe des propos de Scheweppenhiiuser, 
parla de cet homme avec une etonnante mansuetude. Mais qu’il traite 
avec un peu plus d’indulgence des gens qui sans parti pris se sont 
imagine qu’il n’y avait point de fumee sans feu et des chercheurs 
qu’ont egares des indices inquietants. Quant aux sycophantes averts, 
la meilleure maniere de les confondre est de mettre la verm et la 
verite en si belle posture qu'elles-memes 

\ ersent des torrents de lumiere 
Sur ces obscurs blasphemateurs. 

Auguste Ehrhard. 


William Ralkigh Pmici;. The Symbolism of Voltaire’s novels, with special 
reference to Zadig. New-York, The Columbia University Press, 1911; in-12 
de 2G9 pages. 

Est-ce bien « symbolisme » qu’il fautdire? Et n’est-ce pas plut6t 
\qs allnsiotjs, ou nietne. si Ton vein, les chiffres des contes orientaux 
de Voltaire, que M . Price s’efforce de degager? Recherche interes- 
sante et opportune, entreprise ici avec une connaissance serieuse de 
la biographie litteraire du grand ecrivain, un peu systematique par- 
fois et encline a oublier I’element de jeu, de badinage, qui ne laisse 
pas d'intervenir m^me dans un recit secretement agressif ou railleur. 
Le point de depart veritable de M. P., et son recours presque perma- 
nent, e’est la manie voltairienne de faire des calcmbours sur les 
noms propres ; et Ton verrait assez bien le developpement de la 
p. 148 place a lap. 24. II s’y ajoute le dedain de Voltaire pour le 
roman pur et simple, qu’une intention secrete lui semble seule capable 
de relever. Ses demfiles avec les hommes, les pouvoirs, les idees, font 
le reste, et rien n'est plus legitime que d'arracher quelques masques 
ou de mettre d’autres noms sur les visages grimes. « Un ouvrage qui 
dit plus qu'il ne semble dire » : cette definition prealable de Zadig 
par son auteur s’applique peu ou prou a tons ses recits, mais e’est dans 
cette histoire que se rassemblent le plus de souvenirs et d’allusions, 
et son heros merite bien de s’appeler « le veridique ». 

Trop d’insisiance et un exces d’ingeniosiie, a I’occasion, compro- 
mettent sur quelques points les resultats curieux auxquels arrive M. 
P., retrouvant toute une serie de faits prives et publics, de rancunes 
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ei de personnalites dans ces libres et souples fictions, auxquelles il 
serait intdressant d’ajouter de meme !es autres romans de Voltaire qui 
n’ont pu etre examines ici 

F. Baldensperger. 


Paul Barth, Die Naturschilderungen in Senancours Obermann. Halle, Nie- 
meyer, igii ; in-S" de vui-86 pages. 

Ce travail d’un debutant manifeste quelque gaucherie des qu’il 
s’agit de faire de la synthese historique (cf. les pages i et 2 , oil 1 on 
nous dit tour a tour qu'il n’y .a pas de revelations brusques en litte- 
rature, et que Rousseau, le premier, ou tout d’un coup, donna a 
I’Europe un « monde nouveau »). Mais il temoigne de bpaucoup de 
conscience, et d'une certaine finesse d’analyse, dans le classement et 
I’interpretaiion des paysages de Senancour. Le sens aigu de la « per- 
manence » naturelle opposee au phenomenisme, le symbolisme des 
choses (avec moins de pantheisme que n’en suggere M. Barth et que 
n’en comporte le rappel trop frequent de Maurice de Guerinj et les 
correspondances qui incitent Obermann, avant Amiel. a ne trouver 
que des « etats de Tame », dans les plus saisissants paysages, la 
marque laissee cependant, en mainte page, par des sites definis qui 
font entrer dans la litterature, en particulier, de hautes regions alpes- 
tres : tout cela est inventorie et catalogue, avec des remarques sou- 
vent ingenieuses qui rapprochent de ce paysagiste particulier les 
Rousseau, les Bernardin et les Chateaubriand . 


F. Baldensperger. 


Victor Giraud. Nouyelles Etudes sur Chateaubriand ; essais d’histoire morale 

et littdraire. Paris. Hachette. 1912; in-16 de lX -335 pages. 

« Peut-^tre, sur certains points de detail, mes recherches contribue- 
ront-ellesa diminuer un peu la part d'inconnu que comporte toujours 
I’etude approfondie d’une haute personnaliie litteraire. C'est la toute 
mon ambition, et c'est aussi tout Tobjet de ce livre ». Si Ton excepte 
la dernierede ces etudes, le sillage de Chateaubriand, qui nelaisse pas 
d’etre aconstruite » surtout en surface ’, le nouveau recueil de M. Giraud 
justifie bien cette conclusion de son avant-propos. 11 est certain que 

1. Gulo suggerc-t-il de lui-meme la gloutonnerie 'p. .30 r Les sectes anglaises 
se faisant equilibre peuvent etre, autant que la Hollande, impliquees dans la 
(I grande famille « de Bassora (p. 71). J’avoue que I'attribution de Pangloss aux 
« deux Rousseau » me semble peu satisfaisante (p. 2271. Kcnre Barbier de Mey- 
nard, p. No et rectiOer les citations des p. 107 et 23 S. 

2. 11 serait aise de faire une sorte de releve contraire, oil entreraient autant de 
noms importants. et parfois les m 4 mes noms, a d'autres moments qui engagent au 
moins autant une vie intellecttielle L'exemple de Vigny, en particulier, a propos 
de la Mjison dii bcrgdi- et de la Sauvage, confond un apparentemcnt tout supcrti- 
ctel avec une insp>iration qui vient d'ailleurs. 
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ces pages, qui vont de la publication d’inedits et de la critique de 
textes a la vue d’ensemble sur une region donnee, mettent en forme, 
pour le plus grand benefice de lecteurs attentifs, les resultats de 
patientes et multiples recherches. La Genese du « Genie du Christia- 
nisme » rassemble methodiquement tous les elements que devait cris- 
talliser ce livre fameux, heredite et contingences, dispositions conge- 
nitales et resultats de lectures et de voyages : c’est, a vrai dire, 
I’esquisse du livre que nous sommes en droit d’attendre de M. G . , et 
je n’y vois aajouter que des complements assez accessoires. la resis- 
tance probable et le « provincialisme » de Chateaubriand en face du 
Paris de 1788, sa defiance de gentilhomme breton a I'egard de la 
royaute fran^aise (c’est la, plus que I’influence des Encyclopedistes, ce 
qui le rendra si tiede en gi ou 92). Sur quelques points encore, le 
temoignage des Memoires d'otitre-tombe d^vrah ^tre controle’, ou du 
moins transpose de la fiction a la r^alite. Les pages inedites tiennent 
la plus grande place du volume; on sail quel profit un commentaire 
ingenieux et avert! en salt tirer pour une meilleure connaissanc6 d’un 
homme, d’une oeuvre, d’une influence : M . G. excelle a ce genre d’exe- 
gese a la fois erudite et subtile. Mais comme, en pareille matiere, la 
precision resulte souvent de la collaboration de fait de tous ceux qui 
detiennent un lambeau de verite, je proposerai quelques addenda 
supplementaires 

F. Baldensperger. 


VoYSLw M. Yovanovitch. i< La Guzla » de Prosper Mdrim^e; ^tude d’histoire 

romantique. Preface de M. Augustin Filon. Paris, Hachette, 1911; in-H" de 

xvi- 5 G (3 pages. 

Au centre de cet important travail — these de Tuniversite de Gre- 

1. Les etats de service militaire du chevalier de Combourg; I'itineraire de 
Bruxelles a Treves en 1792 ^comment sc fait-il que dans YEssai ;1, lvii) il parle 
d'un cabaret ou il est entre «sur la route de Mayence a Francfort » ?) ; la nature 
et le degre de son ralliement de 179H aux efforts des Princes exiles, etc. 

2. -Vppendice 1 , /a n Genie du christianisme » primitif. Noter p. 114 que les 
Tablettes romantiques de 1823, sans doute par I'entremise d'E. Geraud, donnerent 
aleurtour le morceau intitule les Rois atliees (p. 3 o) en regrettant qu'il n’ait pu 
I' trouver place dans les dili'erentes editions publiees depuis cette epoque ». 

.\ppendice II. Onattendait p. i 23 , .i la note i, la lettre de Boissonade, 26 juillet 
18-10, publiee par I’Autographe de i 86 . 3 , p- 289, oii il se plaint des auteurs « vainsi 
enHes, glorieux », a propos de sa revision de Vltineraire . 

Appendice III. L’abhe Guillon avait-il deja public ses Entretiens sur le suicide, 
qui sont, eux aussi, de 1802, et qui opposaient le « courage philosophique n au 
« courage religieux » d'une maniere qui pouvait interesser le pere spirituel de',Rene ? 

Appendice IV. L'edition originale d'A/u/u est-elle si rare ? Je puis, en tout cas, 
etre ajoute au particulier qui en possede un exemplaire. 

propos de la note de Rivarol citee p. 1 16, il faut remarquer qui si c’est a Ham- 
bourg (done avant septembre 18001 qu’il a connu le litre de Genie du christianisme, 
nul doute que Fontanes ne se soit servi de cette formule pour designer un livre 
qui devait tarder ii recevoir sa designation detinilive. Lire Loth p. i 3 , note 2; 
Orestie p. 32 . 3 . Est-il bien sur (p. 14 que le Tristan deWagner verse « I’apaisement »? 
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notle — il y a, comme le litre I’annonce, une etude sur la fameuse 
supereiierie de Merimce, Ics conditions dans lesquelles elle a ete 
execuiee, la nature de la docunientatiun du mvstificateur ; mais il y a, 
autOLir de cette recherche centrale, un tableau fragmentaire des rela- 
tions de la France, ct parfois de rOccident europeen, avee le folk-lore 
serbo-croate. Mince sujetde littchature comparee, pourrait-on croire : 
mais la conscience et le zele de M. Yovanovitch ont su en faire quel- 
que chose de fort utile a rhistoiredu Romantisme, avec des rattache- 
ments essentiels a I'oeuvrede Goethe, de Nodier, de Byron, pour ne 
citer que ceux-ci. 

Comment certains details d'eihnographie illyrienne passent ca et la 
dans le champ de I’attention occidentale; comment la conception 
d’un art populaire plus energique et caracterisiique s'impose peu a 
peu a la littcYature ; tel est I’objet des premiers chapitres. Le second 
lie saurait epuiserla question ; il n’est meme pas sur qu’il en marque 
d’une fapon assuree les principaux paliers » en s’en tenant a I’influence 
d’Ossian et de Percy, et la persistance de curiosites comme celle qui, 
chez nous, aboutiront au c genre troubadour montre bien qu’il est 
perilleux de simplifier a I'exces I’histoire des modes et des gouts. 
Quant au premier de ces chapitres d’introduction, il fait naturellement 
la plus grande place au Voyafic de I’abbe Foriis, donne de curieux ren- 
seignements sur la comtesse de Rosenberg et s’arrete a I’lllyrie fran- 
1,'aisede Napoleon: nul doute que, des cotes autrichien et italien, il n'y 
eut encore aglaner quelques indices epars au xviii'' sieclc. Le >i vam- 
pirisme ■> que des necessites deconstruction obligent M. Y. aindiquer 
seulement p. 25 eta examiner plus tard en detail ', a passe en particu- 
culier par I'intermediaire d'observateurs auirichiens. Les « improvi- 
sateurs dalmates » dont parle M'”“ Stael dans Corinne pourraient bien, 
de leur cdte, lui avoir cue reveles par quelqu'une de ces emules italien- 
nesde son heroine qu’elle rencontra dans la Pcninsule. 

Les « sources# de la Gii^la permetteni a M. Y. d’exercer une inge- 
niosite passionnee ct une erudition tres avisee, quL dissocie chacune 
des pseudo-ballades et en examine tous les elements. Chose curieuse ; 
il ne semble admettre nulle part que Merimee ait pu devoir des indi- 
cations ou des encouragements a des informateurs en chair et en os, 
semblables aux Corai, Piccolos. Mustoxidi donts’aidait Fauriel. On 
voit mal, cependant, des traits aussi essentiels et particuliers de folk- 
lore slave que « le cheval parlant » ", epingles par Merimee sur la 

1 . Le Mcrcure galant dc mai iSgS risque le mot do Ipierf pour les « stryges de 
Russie u. Et e'est le Mercure de Fiance de mai !-}• qui lance cclui de Wampirs 
avant dc donner le rappmt des chirurgiens iinperiaux. (If, sur cc su)et le Journal 
etrangcr de )uillet 1738, le Discours da mc lecin Roy sur les vampires de Hon- 
grie '.Ms de I’Academie de Lyon, n« iji'i,. une LetUe dc L. M. au Bulletin de 
Lyon, 12 aout 1807, un article de Nodier dans \e Drapeau blanc da 2 juillet 1819. 

2. Cf. K, Dieterich. Itic osttui opaiscuen Bitei aturen in ilircn Hauptstrinnungen 
vergleichend dargatcllt . '1 ubingen, 191 i,p. qy. 
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seule suggestion des Chants grecs : M. Y. ne simp!itie-i-il pas quel- 
que peu la question en affirmant Ip- 2'53) qu’ « en tous pavs la'poesie 
populaire se ressemble » ? l>a hierarchie dcs sentiments qui lient 
I’hommea son entourage subii au contraire des variations esseniielles 
qui laissent au moins un accent particulier a tel motif dans telle pro- 
vince du folk-lore ; la restitution de cet accent ne laisse pasdc suppo- 
serautre chose qu’une documentation uniquement livresque, et il esi 
permis de croire que le Merimee de r 827 dut, lui aussi, quelque chose 
a I’nn de ces refugies orieniaux que les hellcnistes surent mettre a 
contribution. La Ballade de I’epotise d' Asan-Agra est I'objet d’un 
chapitre special, par lequel rAllemagne et I’Angleterre sont interes- 
sees a unecurieuse etude des traductions et dcs adaptations; Goethe 
Y vient en bon rang, avant de reparaitre dans la derniere partie — con- 
sacree a la fortune de la Gii\la en ’Occident et dans les pavs slaves — 
a propos de la dedicace de Merimee et de la facile clairvoyance du 
maitre de Weimar. Et ce travail, dont la I'orme fait grand honneur a 
son auteur, temoigne d’une information europeenne, en matiere de 
ballade romantique, bien digne de I’age heroiqne de I’exotisme litte- 
raire ' . 

F. Baldensperger. 


Lettres in^dites de Saiate-Beuve ft Charles Labitte (1834-1845), publiees, 
avec une introduction et des notes, par Georges Sangnicr (Exirait de la Corres- 
pondance historique ct arclteologique, annce 191 1 , . Pans, Champion, ly n ; in-S” 
de 79 pages. 

Ces lettres, adressees par le grand critique a un jeune ami qui mou- 
rut avant d’avoir pu donner toute samesure d'erudit et d'historien lit- 
leraire, sont de precicux documents pour la biographie de Sainte- 
Beuve. Non que la chronique sentimeniale de sa vie s’y trouve 
interessee; M. Sangnier n’a pas hesite a supprimer de la serie le seul 
numero vraiment conhdentiel, it cet egard, de ceite correspondance, 
ei c’est le travail, Foeuvre et les soucis de I’ecrivain ou du professeur 
qui restent seuls en Jeu. Sur lelaboration de Port-Royal, sur le 
detail des engagements et des demarches a la Revue des Deiix-Mondes 
et ailleurs, sur I’organisation du cours de Lausanne, surtout, routes 
sortes d'utiles indications nous sont fournies par ces lettres, dont on 
aimerait avoir les contre-parties en plus d’un endroit. Mais quel dom- 
mage que la publication en soit depareepar deserreurs de lecture evi- 
dentes et faciles a eviter, Jehan de Saintis pour Saintre p. 25 , Ren- 
duel pour Roederer p. 5 o, Bliiqe pour Bla\e [de Biny] p. 54, Lain 

1. Est-il hien sur que les initiales M. D. V. cachent Marceline Desbordes-Val- 
more dans les Annates de la litterature et dcs arts de 1821 ip. 108 ? Et que 
I’intluence de Percy soit paniculieiement sensible « chez les poetes et les pcintres 
du noble et beau mouvement preraphaelisie » 1-3)1 Ecrirc ZschokWe p. 86, 

itote 3 . Barleycorn p. 2o3, Hebbel p. .tSo, Fritz Stapfer (cousin d'.Vlbert’, p. 464, 
Schuchardt p. 468. 
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pour Fabre p. 62, ou par des commentaires parfois trop discrets, 
comine p. 3 “ oil la pauvre Marcelinc est simplement traitee de 
« femme du regisseur de I’Odeon » ! Sans doute taut-il aussi deplacer 
le billet n" LV, puisque I’article Thiers, dans la Revue, est du i 5 jan- 
vier 1843. 

‘ F. Baldensperger. 

I, Georges Pei-lissieh, I.e R^alisme du Romantisme. Paris, Hachette,i9i2 ; in-16 
de 3 I 3 pages. 

II. P. Van Tiegheji, Le mouvement romantique Collection L’Histoive par les 
contemporains). Paris, Hachette, 1912; in-16 de viii-116 pages. 

I. Nous avions le Romantisme des classiques d'E. Deschanel, et des 
articles de Brunetiere sur leur realisme ; on s’est souvent preoccupe 
du romantisme des realistes, et de ce qui subsiste de dispositions 
classiques chez les romantiques. Pour que ces chasses-croises soient 
complets, il ne manque plus que le classicisme des realistes, mainte- 
nant que M. Pellissier a examine, sous Tangle des revendications du 
naturel et du vrai, la reforme et Toeuvre des principaux romantiques. 
N’est-ce pas a dire que de telles constructions sont un peu vaines, et 
qu’il y a dans toute oeuvre d’art des elements qui peuvent se polariser 
autour de concepts esthetiques fort divers? L’essentiel reste de deter- 
miner en quoi consiste ie changement dans les ide'es et les goiits, 
pourquoi les « valeurs » sont soumises a de successives depreciations, 
ce que signitient au plus juste les programmes et les ecoles. C’est 
Tanalyse, plutdt que des syntheses trop rapides, qui peut y aider. 
Surtout, il faut se garder de donner aux mots, a la fois, un sens d'his- 
toire et un sens de thdorie esthetique : comme le dit fort justement 
M. Pellissier, « on meconnait le romantisme quand on n'y voit que 
les extravagances d’une imagination den^glee ; on fausse de meme le 
sens du mot realiste quand on applique ce mot aux seules oeuvres oil 
sont exclusivement representees les laideurs et les miseres de Texis- 
tence humaine. » 

C’est, en somme, pour s’etre conforme assez mollement a ces justes 
exigences que M. P. ne satislait qu’en partie ceux de ses lecteurs 
qu’inte'resse le developpement du romantisme. Il suffiraii de placer, a 
cote de certains de ses aper^us, le Style poetiqiie de M. Barat, la 
Presse litteraire dt M. Des Granges, pour faire apparaitre tout ce qu'il 
y a de <1 construit » dans un livre qui vise surtout a prendre le contre- 
pied de Brunetiere, qui abonde en remarques suggestives et en rap- 
prochements ingenieux, maisqui fait trop bon marche de la significa- 
tion des idees d leur date, et qui atfecte d’abandonner aux <■ erudits » 
tout ce qui touche aux « observations » et aux « collections » preco- 
nisees par Sainte-Beuve. « Montrer comment le romantisme transforma 
la conception de Tart en vertu d’un principe eminemment naturaliste, 
et renouvela d'apres ce principe tons les genres litteraires sans excep- 
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ter le genre lyrique » : la demonstration est faite, si Ton se contente 
d’opposer, aux pauvretes du pseudo-classicisme, le pittoresque et la 
couleur romantiques; elle ne Test pas, si Ton songe aux sens divers 
qu’a pris le romantisme franiy'ais, a la signification toute partielle du 
Globe dans le confiit des idees, au « grotesque >> de V. Hugo qui 
n’etait pas exactement « le laid » (p. 69), a tous les romantiques qui, 
au dehors de Sainte-Beuve et Baudelaire (p. 169) chercherent a mani- 
fester un moi erceptionnel. M. P. voit surtout, semble-t-il, la campa- 
gne romamique a travers les revendications de ces « partisans peu 
avances » avec lesquels rompait la Preface de Cromxpell, et qu'il ne 
determine qu’a demi aux pages 71-75 : son livre juxtapose, a vrai 
dire, le programme stendhalien de la soumission a I’objet et les mer- 
veilleux effets, couleur et pittoresque, du meiaphorisme et de la des- 
cription romantiques ; il rassemble ainsi en un faisceau illusoire des 
indices indeniables de » realisme » qui tiennent, si je puis dire, a des 
>< series » peu homogenes. Cela n’enleve pas leur prix, d’aillcurs, a de 
fines remarques incidentes et a des jugements de gout qui deceleni 
un critique avise dont la reputation n’est pas a faire 

• 

II. Le recueil de textes offerts par le livre de M. Van Tieghem a un 
double avantage ; rassembler des pages de doctrine romantique imme- 
diate qu’on ne trouvait qu’isolees et eparses ; presenter, par I’assem- 
blage m^me de ces fragments theoriques, un tableau implicitedu phe- 
nomene europ^en que fut le Romantisme, avec les diflerences et les 
analogies qu’on pcut relever de nation a nation. Je persiste a croire 
qu’il efit ete possible de repartir ces t^moignages d’une maniere plus 
synthetique — sans pr<^judice des « nationalites « litteraires — en les 
groupant sous leurs rubriques logiques d’abord (hostilite au rationa- 
lisme, retour au moyen age, etc.), en laissant ensuite s'operer la diffe- 
renciation des temps, des lieux, des ecoles : et ainsi, le plus ou le 
moins^ accuse dans chaque pays par les diverses theses romantiques 
eut indique les affinites particulieres d'une nation ou d’un groupe. 
La disposition actuelle augmente le morcellement. Cette collection de 
textes precis, dont plusieurs sent traduits pour la premiere fois en 
franfais, rendra d’ailleurs les plus grands services. L’Angleterre, 

I. Ecri re Altei e de I’oubli p. 160, manuscrit de Jacques Delorme, p. 262 . L’ldeal 
de 0 I’honnete homme », tel qu'il est esquisse p. i 63 , exagere la part de la con- 
vention. « Compter pour peu de chose I’autorite de qui que ce soit, quand on voit 
qu’elle impose », dit le chevalier de Mere dans le Discours de Vesprit. L’abbe Pre- 
vost manque, de t'afon fort impretue, p. 180. C'est assurement trahir la philoso- 
phic de BaUac que de lui attribuer [p. 196) « une assimilation complete de Phomme 
et de I'aiiimal ». L'histoire considcree comme 0 une geographic qui marche » : 
c est une idee qu'on trouve avant Michelet, dans Herder par exemplc p. 240 . l.a 
veine de romantisme d'avaut 89 n'est pas mise eu valeur par la p. 257. Frochner 
(P- 27S, n'est un « savant d'outre-Rhin a que par sa naissance, non par ses fonctions 
d’administrateur franyais a ce moment-U. 
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I’AUemagne, I’ltalie et la France y sont seules interessees directement, 
mais il va de soi que les formulcs maitresses du Romantisme ne lais- 
sent pas d’etre impliquecs dans une revue limitee meme a ces quatre 
pays. L’Angleterrc etait nifiins riche en exposes theoriques qu’en 
oeuvres — et Ton regrettera que la litterature o/)i'o«ier and horror ne 
soit qu'indiquee a propos de Walpole, et que le recueil de Percy appa- 
raisse si tard. L’Allemagne surabondait en textes doctrinaux et le rat- 
tachement a la philosophic de Fichte et de Schelling aiirait pu etre 
illustre chemin faisant. Dans rextreme variete de tendances qui s’auto- 
risaient du romantisme iVancais, I’absence de Stendhal n’est qu’a 
demi excusec par son ■< exteriorite />, une bonne partie de la campa- 
gne dramatique, avant 1828, s’expliquant par les desiderata dt son 
groupe le retour aux antiquites nationales avait ete leplus systema- 
tiquement preconise par N'illers iMag. encj'clop., sept. 1810'; la pro- 
fonde modiltcation dustxle poetique devait eire jalonnee au nioins 
par un texte ipar exemple la preface de Delecluzc au Romeo de Da 
Porto, OLi I'article de P. Lcroux dans le Globe du 8 avril 1829], aussi 
bien que rassouplissement du vers (qui separe sans grande raison 
Sainte-Beuve p. io 3 d'Hugo p. it?!. Cenanis articles des bibliogra- 
phies n’ont pas d'ltpportunite bien directe, mais peuvent aider a gui- 
der des curiosites quo ce petit livre servira certainement a'aiguiser et 
a informer. 

F. Bai.df.nspergf.r . 


C. Li. i,\ssn\ H. \ IS DKn 1 ,1 s iji N t Histoirc de 1 expansion coloniale des 
peuples europ 6 ens. N^erlande et Danemark, i vi.l, in-S", vi-qS; p. Bru- 
xelles, l.ainertin et Paris, Alcan. lOii. 


-Apres avoir etudie, dans un precedent volume, I’expansion colo- 
niale des Portugais et des Fspagnols, les auteurs, que recommande 
leur titre de professeurs aux Universite% de Gand et de Liege, ont 
aborde 1 histoire des entreprises neerlandaises et danoises. Ils Font 
fait avee un plan et une methodo identiques pour les deux categories 
d entreprises, qui ont ete, il cst \rai. calquees les unes sur les autres, 
comme elles se sont inspirecs du rneme esprit, et leur ouvrage, plein 
de faits et d idees, est f<_>rt interessant, C’est le resume le plus solide 
et le pluscomplet que nous possedions de la question, tonde sur la 
connaissance d une littci atm aussi abondante que negligee, le hol- 
landais et le danois n etant pa.s accessibles a tout le mondc, voire a 
tous les historiens. 

L’etonnant essor ctdonial des Provinces-Unies, au xvii" et au 


1. Cf. mcme VHmouc du tmnanlmnc en I-uinec Jc Torei nx q-.u is, 1829, 
p. ii)4' : « Roniantisinc, c csl u.iit cc jin nuiuc.iii, a'lnstitution nouvelle, dans 
1.1 vie pnvee comme en hiulr.iture. en mdaccnc et en pohtique ; je dirais presque 
tome mode nouvelle... » l.e Tca-t.iblc Mi.ccILinv cst de 1-^4 (p a note i) 
Ecrire Complaint -p. note 2 . Radcinie p. ,2. Saint- Aldob, and p. 94 note 2 
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xviii® siecle, s’explique a la fois par leur situation, par le caractere de 
leurs habitants, par la forme de leur gouvernement, par les conditions 
de leur vie historique. M. de 1 , annoy I’a bien montre avant de racon- 
ter I’expansion neerlandaise outre-mer ; il a ensuite distingue quatre 
grandes phases, celle qu’il delinit heureusement le conflit de la 
liberte et des monopoles, avant I’organisation definitive dcs deux 
Compagnies de commerce privilegiees des Indes Orientales et Occi- 
dentales, la periode des luttes pour la conquete des hides de 1621 a 
1667, celle de I’extension territoriale et du declin des Compagnies 
^1667-1 781 !, enfin celle de la faillite des Compagnies et de la sup- 
pression des monopoles 1 1781-1795) ; il s’est arrete au moment oti les 
armees de la France revolutionnaire renversent I’antique gouverne- 
ment des Provinces-Unies, ce qui amenc la dislocation de leur 
empire colonial. Malgre I’etendue et en general I’exaciitude de cet 
expose, il no constitue pourtant pas la panic principale du livre. et 
les chapitres suivants sont de beaucoup les plus nouveaux ; I'admi- 
nistration des colonies, soit dans la metropole, soit sur place, ses 
avantages et ses inconvenients, surtout les regrettables abus auxquels 
donnerent lieu la maladresse, la rapacite, et parfois I’incroyable 
inconscience des fbnctionnaires ct colons, sont mis en lumiere d'une 
tacon remarquable; le regime economique, con^u partout presque 
uniquement en vue de rexploiiation commerciale des pays conquis, 
est soiimis a une severe et juste critique; on constate avec surprise a 
quel point a ete faible le layonnement moral de la civilisation neer- 
landaise aux colonies : memo la langue hollandaise ne fut pas tou- 
jours la plus employee et le portugais restait encore it la hn du 
xviir siecle aussi usite a Batavia; cnlin les re'suliats de la colonisa- 
tion pour la mere-patrie sont apprecies avec perspicacite, I’auteur ne 
se laissant pas eblouir par le mirage des immenses conqutjtes d’un 
petit peuple et prouvant, pieces en main, que, tout en formant un des 
organismes economiques essentiels de la Republique, I’empire colo- 
nial neerlandais n’a pas autant fait pour sa grandeur politique et 
morale qu’il raurait pu, constitue sur des bases moins etroites, en 
dehors de Compagnies a monopole; ce qui d’ailleurs ne merite guere 
d’etre discute, puisqu’aucune autre organisation n’e'tait alors possible! 

L’expansion colonialedu Danemark est moins celebre que celle de 
la Neerlande ; elle a pourtant son importance, et le travail dc M. van 
der Linden est d’autant plus utile qu’on connait d'ordinaire fort mal 
les circonstances dans lesquelles le pavilion danois, le Danebrog, s’est 
deploye a Tranquebar aux Indes Orientales, a Saint-Thomas, Saint- 
Jean et Saintc-Croix, aux Antilles, ou sur les rives glacees du Fin- 
marken, de I’lslande et du Groenland. l.es details donnes, soit sur 
1 activite dcs diverses compagnies dcs hides Orientales ou d’Asie, des 
hides Occidentales ct du Groenland, au xvn'’ et au xviiT siecle, soit 
sur 1 administration des etablissements danois et leur regime econo. 
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mique, soit sur les resultats de cet essor colonial, precieux pour la 
metropole malgre leur mediocrite, sont judicieusement choisis ; ils 
rendront grand service a tous ceux qu'interesse I’histoire du Dane- 
mark. 

Albert Waddington. 


Gabriel Monod 

1 

Gabriel Monod. qui dirigea cette Revue, et qui lui donna jadis tant 
et de si bons articles, est mort prcmaturement le lo avril. D’autres 
ont dit et diront qu’il fut et comment il fut un grand historien et un 
grand directeur d’esprits. Nous, nous devons rappeler ici qu'il imprima 
a la Revue critique, lorsqu’il y entra, comme il disait, avec I’audace 
desinteressee de la jeunesse, une nouvelle vigucur et un nouvel elan. 
Avant d’aller fonder la Revue historique, il soutint la Revue critique de 
tout son devouement, de toute son experience et de son savoir. Depuis, 
il ne cessa de nous etre fidele; il suivait notre marche, il s'inte- 
ressait a nos progres, il nous amenait des collaborateurs. Let Revue 
critique gardera toujours Ic souvenir de cet homme de talent et de 
cteur auquel elle doit, ainsi qu’a Gaston Paris, a Paul Meyer et a 
Michel Breal, ses traditions de conscience et d'inde'pendance. « Ce 
n'est, disait-il en 1874, qu’une etude attentive et patiente qui peut 
permettre u un historien de comprendre assez hien une epoque pour 
en parler d’une maniere juste, originaie et interessante ; une etude 
superticielle ne peut engendrer que des idees banales on fausses » '. 

Arthur Chlquf.t. 


II 

La difference des etudes, non moins que la difference de Page, me 
tenait assez loin de Gabriel Monod. Ce fut la Revue critique qui nous 
rapprocha. 

Quand, apres la guerre, nous voyions par terre ou en danger de 
disparaitre bien des choses auxquelles nous avions commence de tra- 
vailler, et sur lesquelles nous londions les plus belles espe'rances 
d’avenir, quelques amis se reunirent pour se demander ce qui pouvait 
etre conserve, ce qui devait etre sauve. Je me permis alors de dire 
qu’avant tout il fallait maintenir la Revue critique, qu'il importait de 
sauver d’abord le franc parler, la libre recherche dans notre ordre 
d’etudes. Gabriel Monod fut decet avis et sur notre demande, a Gaston 
Paris et a moi, il se declara pret a se charger de la direction. Mais il 
le faisait a la condition de nous avoir pour associes et collaborateurs 


I. \'oir aussi notre article de la Semaine litteiairc de Geneve pi" Ju 27 avril) et 
celui de Rodolphe Reuss dans le Journal d' Alsace-Lorraine du i 3 avril. 
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reguliers. C’est ainsi que j’entrai a la Revue critique et que j’appris a 
connaitre, par des communications hebdomadaires, celui a qui j’ai 
la tristesse de survivre et qui laisse un si grand vide dans la science. 

Je pus alors apprecier les rares qualites qui faisaient de lui un maitre 
des etudes historiques : une incomparable surete de memoire, des 
connaissances aussi etendues que variees, hors de sa specialite aussi 
bien que sur son domaine special, la justesse et I’a propos des rappro- 
chements. Mais ce qui n’est pas moins admirable, et ce qui redouble 
nos regrets, la parfaite impartialite de I’esprit, I’independance du 
jugement, non pas seulement vis a vis des adversaires, ce qui est 
facile, mais vis a vis des amis, des confreres : en ceci on aura de la 
peine a le remplacer... 

Dans les circonstances difficiles que depuis quarante ans nous avons 
traversees ensemble, j’avais pris I'habitude de me regler sur lui. Je 
ne le consultais pas, mais je le regardais agir, car chez lui, et c'est 
un trait de son caractere, I’acte ne se faisait pas attendre apresjla parole. 
II etait done pour moi comme un livre ouvert, comme un guide pour 
ma conscience. J’ai idee qu’en ceci je n’aipas ete seul et que beaucoup 
d’autres faisaient comme moi. Pour les partis a prendre, pour les 
jugements a emettre, ils auront a se demander : Qu’aurait pense, 
qu’aurait dit, qu'aurait fait Gabriel Monod? 

Michel Breal. 


— Ben Jonson, le comique du xvi’ siecle, est en passe de devenir le type du 
plagiaire. On se rappelle comment M. J. E. Spingarn d’abord et ensuite M. Cas- 
telain ont demontre que les Discoveries ne sent qu’un pot-pourri de citations et 
de traductions des anciens et de quelques critiques etrangers contemporains. 
M. Ch. R. Baskervtlls a voulu rechcrcher quelle part revenait dans les premieres 
comedies de Jonson a ses devanciers [English Elements in Jonson’s Early Comedy, 
University of Texas, in-8°, 3^8 pp.}. Pour lui, Jonson n’a fait aux classiques et 
aux auteurs etrangers que des emprunts de forme. « son theatre, la fafon de con- 
cevoir les personnages, et son art litteraire » sent anglais d’inspiration. Cette 
affirmation s appuie sur de nombreux rapprochements. — Ch. B. 

— La hgure de Charles Cotton, poete lyrique du xvii” siecle, est bien oubliee 
mamtenant. Le professeur Charles Jacob Sembower, de I'universite d’lndiana, a 
essaye de lui rendre un semblant de vie [The Life and the Poetry of Charles Cot- 
ton, University of Pennsylvania, Appleton, New-York, 1911, in-12, i 25 pp,). On 
trouvera dans son opuscule une biographic fort bien faite, et une analyse des 
oeuvres poetiques, avec une etude sur leurs sources. Cotton semble avoir beau- 
coup admire nos auteurs. II s’inspire de Desportes et de Malherbe, il a traduitles 
Commentaires de Monluc et une tragedie de Corneille. Chose interessante, il 
parait avoir connu en manuscrit plusieurs petits pocmes de Voiture. — Ch. B. 

mm. Achille L.vurent et L. M.artin-Dupo.nt ont rendu service a ceux qui 
aiment Limmortel auteur de Pickwick en traduisant I’etude enthousiaste que 
i^L G. K. Chesterton lui a consacree (Charles Dickens, Paris, Delagrave, 1912, 
'n-i2, 210 pp., 3 fr. 5 o). La conclusion indique le ton du livre : « Dickens domi- 
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nera notre epoquc comme la figure gigantesque de Rabelais domina la Renais- 
sance I). On sent que le critique s'est laissc gagncr par le charmc singulier du 
romancier, et a son tour il sail nous tcnir sous le charme. — Ch. B. 

— En attendant de lire la correspondance de Meredith, les admirateurs du 
romancier consulteront avcc fruit le volume que .M. Constantin Photiades lui a 
consacre [George Meredith, sa vie, son imaguhttion, son art. sa doctrine. Paris, 
Colin, in- 1 2, eoo pp., S fr. 5 o'i. Be niOme qu'on place a la t^te d’une biographie 
un portrait, ainsi M. (T. P. racontc dans le premier chapitre sa visite a Flint Cot- 
tage en igo8. Vient ensuite le recit de la vie de Meredith, forcement maigre, 
puisque, soit reserve britannique, soit rierte de grand incompris, I'ecrivain s’est 
rarement laisse aller aux confidences. Les trois autres chapitres sent consacres a 
I’etude de Poeuvre. On v verra, probabicment pour la premiere fois en France, des 
analyses exactes des principales ceuvres. A propos du style capricieux, tourmente, 
parfois obscur de Meredith, M. C. P. parle beaucoup d'lnfluences allemandes; il y 
a cependant un ecrivain fran^ais a qui on pourrait comparer Meredith sans trop 
de desavantage, e’est Marivaux. — Le Dr Ernst Dick consacre un petit livre au 
rnfime ecrivain (George Meredith, Drei Versuche. Berlin, Wiegandt et Grieben, 
in-8“. 19 1 pp., 4 .M. 5 o ; les essais portent sur la vie et leS oeuvres du romancier et 
sur I'element comique dans ses oeuvres et sont suivis d’une traduction de VEssai 
sur la Comidie. Les queiques pages consacrees il l i biographie ne depassent pas les 
dimensions d'un article d'cncyclopedie. On n’y trouiera rien de nouveau. — Ch. B. 

— Le tome II do Luther et le Lutheranisme (Picard, igii j in-12 de 472 p., 
3 fr. 5 o, du P. Demfi.e a etc traJuit « en parties a peu pres egalcs » par MM. Pa- 
quier et Bayol, et domic la fin de la premiere partie (ch. xi et xii sur le BaptSme, 
XIII sur le .Manage et xu sur I'Etat religicux) et les 3 premiers chapitres de la 
seconde partie (i, des penitences immodcrees de Luther avant sa conversion; ii, 
doctrine des Peres de I'F.glise sur la inisericorde de Dieu et sur sa grace en 
regard de notre impuissaiice ; iii, le moment precis de la crise morale et doctrinale 
de Luther : il faut la placer en i 3 i 5 , « ce n'est done pas par hasard qu'il n'entre 
qu'alors en lulte avec les scolastiques u). Il forme le n" 7 de la Bibliotheque d’his- 
toire religieuse, dont le tome I avait le n" .2; les tomes 111 et I\’ vont paraltre, et 
leur traduction, « deja fort avancee, sera le fruit de la mime etroite collaboration » 
des deux traducteurs, qui previennent que, » dans ce volume plus encore que dans 
le precedent », 11s ont « rectifie et complete certains passages de I'original » et 
« utilise notamment le tome I du Luther du P. Grisar 0, qui apporte n le calttie 
apres la tempete » de Penifie. Comme caracteristique generale de I'nuvrage, rap- 
pelons que, bien qu'etant le produit d'un parti-pris aveuglc et mime, en partie, 
d’une haine furieuse, il peut etre utilise prudemment pour redresser certaines don- 
nees trop subjectives ou trop optimistes des historiens protestants et faire entendre 
le son de cloche contraire. Ici, comme d’ordinaire : in medio veritas. — Th. Sen. 


L’imprimeiir-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Pejnller, Rouclion el Gamon. 
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Havers, Un emploi du datif. — E. Richter, Comment nous parlons. — Kluge, 
I.es elements du gotique. — Berneker, Dictionnaire etymologique slave. — 
Poirot, Phonetique, — Molle.r, Lexique indo-germanique compare. — Wright, 
Grammaire comparee du grec. — Brewer, L'epoque ou vecut Commodien. — 
D’Ales, Commodien et son temps. — Bill, Tertullien et Marcion. — Vie de 
sainte Genevieve, p. Kunstle. — Le litre de Daniel, p. Hubner. — Vernay, Le 
livre de rExcommunication, de Berenger Fredol. — - P. de Bouchaud, Les poe- 
sies de Michel Ange et de V^ittoria Colonna. — Gabetti, Jean Prati. — Berte- 
vAL, Le theatre d’lbsen. — Bouchor, Contes. — A. de Croze, La chanson popu- 
laire de Tile de Corse. — Gueri.in, La Touraine. — Hardy et Ga.ndilhon, 
Bourges. — Leclercij, Voyage a Majorque. — La France. — Simon, A. Thiers. 
— Logos, 11, 3. 


^V. Havers. Untersuchungen zur Kasussyntax der indogermanischen Spra- 
chen; Strasbourg (choz K. Trtibner), 1911, in-S” xix-335 p. {Untersuchungen 
zur indogermanischen Sprach-und Kulturtvissenschaft, herausgegebcn von 
K. Brugmann und A. Thumb, 3). 

Le sujet est heureusement beaucoup plus dclimite que le litre trop 
large ne le fait prevoir ; M. Havers ne traite en realite que d’un emploi 
particulier du datif, celui qu'on trouve dans les phrases latines telles 
que pectus mihi percutit, hicmihi corriimpit filiiim,e\.c.-, I’auteur donne 
a cet emploi le nom, inelegant, de dativus sympatheticiis. 

Ge livre a un premier et rare merite : il est I’oeuvre d’un veritable 
comparatiste. M. H. passe en revue les usages du datif qu’il etudie 
dans toutes les langues indo-europeennes, d’apres un examen person- 
nel de textes de chacune, et non seulement des plus anciens textes, 
mats de textes empruntes a toutes les periodes jusqu’a la p^riode 
moderne. Si I’armenais et I’albanais, que M, H. n'a pas eludies lui- 
meme, sont negliges, c’est qu'ils n’apporteraient rien a la solution du 
probleme pose. — Cette virtuosite, remarquable chez un savant 
encore tout pres de ses debuts, n'a pas empeche M. H. d’aboutir a des 
conclusions precises ; partout, et meme la ou, comme dans le latin 
des comiques, le <( dativus sympatheticus » est le plus vivant, I’adjec- 
iif possessif fait concurrence au datif, et I’on trouve des types tels 
que ; dorsum dispoliet meiim ou meiim corriimpit Jiliiim. C'est que 
cel emploi du datif etait au fond propre aux pronoms personnels 
proprement dits. c’est-a-dire aux pronoms de U' et de 2® personnes; 
c est un emploi fortement expressif, et qui subsiste suriout la oCi Ton 
cherche une maniere expressive de parler. M. H. est amene a con- 
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dure que les pronoms atones *moi et "toi de I’indo-europeen, qu’on 
consid^re d’ordinaire comme des genitifs-datifs etaient a I’origine de 
purs datifs et doivent a I’emploi etudie dans ce livrele developpe- 
ment de sens qui les a conduits a etre traitds comme des genitifs. 
Incidemment, I’auteur indique quantite de vues de detail ingenieuses 
et interessantes ; il s’etforce de tenir compte des tendances litteraires, 
des influences de langues les unes sur les autres. Ce premier grand 
ouvrage de M. H. lui fait honneur et promet pour I’avenir. 

L'inexpdrience de I’auteur se traduit par la raideur et la gaucherie 
du plan : M. H. distingue six categories dans les emplois du datif 
qu’il examine — il y aurait a dire sur sa division : le cas de optundit 
os mihi est exactement pareil a celui de mihi cor sauciat, et Ton ne 
voit pas que le caractere physique du sens dans le premier cas et 
le caractere moral du sens dans le second aient aucune consequence 
ici pour la grammaire — ; ces six categories, tres artificielles, une 
fois posees, M. H. en reprend I’etude non'seulement pour chacune des 
langues indo-europeennes, mais pour chacun des textes qu’il passe 
en revue 1 

M. H. est un peu accable sous la masse des faits qu'il apporte; il 
croit un peu trop aux faits materiels, trop peu a I’interpretation et k 
I’agencement des donnees. Quand il s’efforce d’.etablir que les formes 
atones ‘toi etaienta I’origine des datifs et ont refu d’une mani^re 
tardive la valeur de genitifs, il s’appuie trop sur le fait que, en 
vedique, me et te sont presque toujours de purs datifs : les formes 
atones, tres faibles, simples motsaccessoires, sepr^taient mal a servir de 
genitifs partitifs pres des verbes. En revanche, le principe pose par 
M. Wackernagel que pres des noms on employait des adjectifs derives 
plutot que des genitifs fait prevoir que dans une phrase du type 
vedique de sapatnim me sahdvahai, la forme i.-e. *moi etait un datif; 
si Ton avait pense a un complement de nom, on aurait mis un adjec- 
tif possessif.'Ce n'est que plus tard, quand s’est repandu I’emploi du 
genitif complement de nom, que ved. me, gr. [xoi ont fait I’effet 
de genitifs. M. H. n’a pas tire des vues de M. Wackernagel le parti 
qu’il aurait pu. 

Quand il parle de maijr, taiy, etc. en vieux perse, M. H. omet de 
rappeler que le vieux perse ne distingue pas entre le genitif et le 
datif, et Ton eprouve quelque malaise a lui voir discuter la valeur 
de datif ou de genitif de ces formes, et ne pas rappeler que le pluriel 
sham de shaiy a la forme d’un genitif, tout en ayant exactement le 
m^me emploi. 

Les hypotheses de M. H. sont parfois bien hardies, ainsi quand, 
p. 255, il attribue I’importance prise en celtique par la preposition a 
I’influence d’une population preceltique (sans doute ibere, dit-il) sur 
le celtique. Mais a la date ou sont attestees les langues celtiques et au 
degre d’dvolution oil dies etaient parvenues, I’emploi des prepositions 
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n'a lien que de normal, et les langues romanes ne le cedent guere 
au celtique. M. H. semble otiblier ici que le celtique est connu a 
undegretres avance de son evolution et ne sauraiteire compare direc- 
tement au vedique, au grec ancien ni meme au latin. 

A. Meillet. 


Elist; Ri( UTER. Wie wir sprechen, Sechs volkstiimliche Vortrage, Leipzig 
Teubner) igi2, in-S" xn-107 p. (vol. 334 de la collection Aus Natur-und 
Geistcswelt). 

Ce petit ouvrage de vulgarisation est ccrit clairement et avec compe- 
tence par une excellente eleve de M. Meyer-Lubke et pent etre recom- 
mande a tous ceux qui veulent prendre une premiere idee des principes 
de la linguisiique generale. On peut regretter quelques erreurs de 
detail, on peut trouver trop mince la part faite a la iheorie de I’em- 
prunt, on peut esiimer que trop d’importance est aitribuee a une 
psychologic quelque peu abstraite et verbale et trop peu a des fails 
reels, hisioriques et sociaux. Mais dans I’ensemble I’ouvrage donne 
des idees jusies, il est bien equilibre, et il rendra de grands services. 

A. Meillet. 


1 '. Klcoe, Die Elemente des Gotischen. Line ersie Einfuhrung in die 

deulsche Sprachv issenschal't. Strasbourg (chez Trubner), 1911, in-S", vin-i 33 p. 

{Gniitdi-iss de)’ germ^Diischcn Philologte dc H. Paul, 3 * edition). 

M. Kluge a prolite de ce que la edition du Grundriss de M. Paul 
parait dans des conditions nouvelles, en fascicules separes publics et 
vendus a part, independamment les uns des auires, pour donner a son 
expose du gotique tin aspect nouveau qu’annonce le tiire reproduit 
ci-dessus. Jugeant sans dome que la grammaire de M. Streitberg 
fournit a I’etudiant toute la description utile et tome la bibliographie, 
I’illustre germaniste s’est propose de presenter le gotique comme 
I’outil eiementaire de I’explication historique de I’allemand et de la 
comparaison du latin et du grec avec le germanique. Et c’esi bien 
ainsi en effet que la plupart des etudianis envisagent le gotique ; le 
manuel ainsi fait sera tres commode et ne manquera pas d’avoir du 
succes aupres de tous ceux qui veulent s’initier a la grammaire com- 
paree du germanique. On regrettera neanmoins que I’auteur n’ait pas 
donne quelques indications bibliographiques, qu’il n’ait pas dit au 
moms oil Ton pent les trouver. On regrettera aussi que la iheorie de 
la phrase et de I’emploi des formes soil entierement omise. 

Dans le detail, le souci qu’a eii M. K. de demeurer eiementaire I’a 
conduit a presenter certains fails d'une maniere un peu trop sim- 
plistc ; ainsi p. 10, la question dc la repartition de e et i dans les dia- 
lectes germaniques autres que le gotique n’est pas aussi simple qu’on 
le croirait a lire M. K. ; et le fait que le gotique confond entierement 
e ct i, disposant des deux voyelles suivani les phonemes qui suivent. 
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n’est peut-Stre pas aussi propre au gotique qu’il semble d’abord. On 
ne voit pas assez nettement p. 7, que le traitement des preverbes 
devant un verbe est un traitement de mot independant tandis que le 
traitement des memes preverbes devant un nom est un traitement de 
premier terme de compose. P. 32 , I’emploi de h dans Haibraius et 
I’absence de h dans lairusaulyma rappellent de trop pres I’usage latin 
pour que la coincidence soit fortuite, d’autant plus que Ton a A en hia- 
tus dans le type Abraham comme en latin. Et le k de Akaia ne prouve 
pas que le / grcc etait encore occlusif au temps de Wulfila ; mais le h 
gotique ne se pretait plus a rendre le y spirant; et Ton a recouru a k 
d’apres la pronunciation latine des mots correspondants, ou reproduit 
le signe grec du /, quine figure pas dans les mots indigenes. — M. K. 
enseigne, p. 26, que le it de got. atta serait une forme alteree d’une 
ancienne spirante; mais le tt se retrouve egalement en allemand pour 
ce mot; et le mot vieu.v frison aththa que signale M. K. signifie 
« jure, juge » ; c’est un derive de eth « serment » ; en fait la geminee 
indo-europeenne /fa purement et simplement echappd a la mutation 
consonantique ; le A gemine echappe de mSme a la mutation dans 
v. angl. ticcen, v. h. a. \icki, en regard de v. h. a. :{iga « chevre ». 

A. Meillet. 


E. Berneker, Slavisohes etymologisches W6rterbuch. Lief. 11 -VlII, Hei- 
delberg ichez Winter), in-S", p. 81-640 (prix de souscription : 1 m. 5 o la livrai 
son). 

Le beau dictionnaire etymologique du slave de M. Berneker, dont 
la premiere livraison a ete annoncee dans cette revue, en 1908, II, 
p. 264 et suiv., progresse regulierement ; il est maintenant parvenu a 
la fin de la lettre k environ, et huit des vingt-cinq livraisons annoncees 
ont paru. La suite a tenu les promesses du debut; la methode est 
demeuree aussi ferme, I’information aussi large et variee. M. B. 
fournit aux slavistes un instrument de travail excellent que chacun 
aura toujours sous la main et qui rendra, qui rend deja des services 
constants. 

II va sans dire qu’un livre qui renferme autant de faits et d’aussi 
varies et oii I’auteur a ete oblige de prendre parti sur tant de ques- 
tions delicates, de trancher tant de problemes non resolus et en partie 
insolubles prete a beaucoup de critiques de detail; ces critiques, qu’il 
est trop aise de multiplier, n’enlevent rien a la valeur d’un ouvrage 
dont tons les slavistes doivent savoir a M. B. le plus grand gre. Void 
quelques observations qui pourront peut-etre servir a I’auteur. 
P. 273 et suiv., M. B. a eu certainement tort de suivre I'idde de 
M. Brugmann que IV- initial de *ed- « manger » en slave et en 
lituanien serait un preverbe; on trouve frequemment des e longs de 
cette sorte dans la flexion athematique, et la racine *sed- [Wi.sedmi) lui 
en fournira un brillant exemple quand il sera parvenu a la lettre s ; 
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a propos de cette m^me racine, I’idee de poser un primitif 'esli, alors 
que toutes les langues slaves, sans aucune exception, connaissent seu- 
kment est malheureuse; quant au traitement dee- initial en slave 
commun, M. B. s’en tient a I’idee anclenne que le traitement slave 
common serait ja- ; le seul exemple clair est celui du verbe esti 
« manger » qui garde e partout, sauf en bulgare, et il semble naturel de 
poser le traitement d’apres cet exemple, comme I’a fait M. Fortunatov. 
— P. 458, on ne voit pas pourquoi M. B. part de "yousd, avec d, 
pour expliquerjz/.Vii ; si Ton partait d’une diphtongue 611, avec d, on 
aurait u intone rude, et le mot slave ne serait pas oxyton, comme il 
Test a en juger par I’accord des divers dialectes. La racine de skr. 
yauti, a laquelle recourt M. B., a tort ou a raison, pour expliquer le 
groupe de si. juxa, lat. iiis, n’est pas dissyllabique, comme le croit 
M. B., et I’adjectif en *-to- par exemple est de la forme skr. yiita-^ 
avec ii bref, et c’est aussi u bref que suppose la forme brittonique de 
bret. iod « bouillie », etc. ; le present Sanskrit cite ici, est Pun 

de ceux, assez nombreux, oil un present athematique radical presente 
le vocalisme des trois personnes du singulier actif au degre long. 
L'accentuation du V\x. jauju, que cite M. B. est-elle bien etablie ? — 
P- 582, ce n’est pas de gr. -/.aTrO.Xi, mais directement du latin castelliim 
que peuvent proceder la plupart des formes slaves telles que le tcheque 
hostel ; il n'y a pas de raison de croire que le slave ait du emprunter 
au grec plutot qu’au latin; M. B. sacrifie ici a un prejuge courant 
chez les Russes. — P. 618, la lecture krivy que M. B. attribue au 
Psalterium sinditicum d’apres I’edition si defectueuse de Geitler n’est 
pas bonne ; M. B. aurait trouve dans I’edition du psautier de Bologne 
par M . Jagic la bonne le^on kriv i en deux mots ; et il aurait vu dans 
la meme texte de Bologne que I’alteration du texte cite d’apres le Psal- 
terium sinditicum se retrouve dans le psautier de Bologne, mais non 
pas dans les autres manuscrits du psautier. En ce qui concerne I’ad- 
jectif A'rfv, il aurait ete bon de citer Pedersen, K. Z., XXXVIII, SyS, 
qui rapproche le cas, assez pared, de griva; et ceci aurait donne 
occasion de citer, sous griva, Particle de M. Pedersen dans les Mate- 
rialy i grace, I, 171. — P. 633 , il ne faudrait plus citer gr. uptajAa;, 
mais seulement iirpti jj.r,v ; dans skr. krindti, il ne faudrait pas oublier 
In cerebrale, et un renvoi a Srcznevskij n’aurait pas ^te superflu 
pour PaT:af ukrijenu. 

A. Meillet. 


L Poirot, Phonetik. Leipzig (chez Hirzel), 1911, in-S“, 276 {Handbuch der phy- 
siologischen Metliodik de K. Tigerstedt, III, 6). 

M. Poirot, qui s’est fait connaitre par des recherches tres solides 
et precises de phonetique experimentale, notamment sur le lapon, 
public maintenant, dans un grand recueil consacre aux methodes de 
la physiologic, un expose minuiieux des methodes de la phonetique 
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experimentale. L’expose est en allemand parce que I’oavrage dont il 
fait partie est tout entier en allemand; mais on sait que M. Poirot est 
fran^ais. Dans ces 276 grandes pages, tres denses, on troiivera beau- 
coup de descriptions d’appareils et bcaucoup de formules mathema- 
tiques; on n’v devra chercher aucune theorie sur un point quelconque 
de la phonetique proprement dite. Le iivre arrive a son heure. Apres 
une periode de grands espoirs, on n'a pas eu de la phonetique expe- 
rimentale toutes les realisations attendues. Les travaux ont ete peu 
nombreux; ils n’ont porte que sur peu de questions, et en partie sur 
des questions d'interet assez mince; ils ont ete discutes souvent avec 
raison, et les methodes employees ont paru souvent mal assurees. 
II est bon qu'un savant d’une competence certaine vienne decrire tous 
les precedes employes et en fasse une critique impartiale. Travaillant 
a Helsingfors, loin des divers groupes qui sont en lutte les uns avec 
les autres, M. P. a toute rimpartialiie desirable. Et, d’autre part, son 
Iivre, oeuvre d’un phoneticien de profession, se presente avec les 
meilleures garanties ; ses collegues d'Helsingfors, M. Pipping, dont 
on connait les excellents travaux faits en partie sous la direction de 
M. Hermann, et surtout le physiologiste directeur de la collection, 
M. Tigerstedt, et un mathematicien, M. Lindelof ont aide et conseille 
M. P. Dans ces conditions, on pent faire confiance a I’auteur, qui 
discute les diverses experiences d'une maniere sobre, precise et 
rigoureuse. 

Le manuel de M. P. est bien fait pour donner aux recherches de 
phonetique experimentale I’impulsion nouvelle dont elles ont besoin. 
Mais il montre que les laboratoires devront etre pourvus de res- 
sources superieures a cellos dont ils disposent pour la plupart; les 
recherches sont delicates; elles exigent des appareils multiples et 
divers; on a trop multiplie les laboratoires en France, mais en ne 
donnant a chacun que des ressources minimes et par suite un outil- 
lage insuffisant pour une quantity de recherches. Beaucoup des appa- 
reils deceits ne representent evidemment que des essais, et, si M. P. 
s’y est arrete, s'il donne des details sur des appareils auxquels on 
a renonce ou qui meme n’ont jamais ete vraiment en usage, comme 
certains enregistreurs des vibrations du larynx ou des mouvements 
du voile du palais, e’est qu’il cstime sans doute que Ton y pourra 
trouver I'idce de procedes nouveaux. D’autre part, si les linguistes 
peuvent, sans s’etre donne une preparation physiologique et physique 
bien approfondie, faire certaines sortes d’enregistrements, en parti- 
culier etudier les mouvements des organes de la parole — mais on 
ne pout les enregistrer que d'une maniere assez grossiere et imprecise 
— et la hauteur ou la duree des sons, on ne pent aborder certaines 
autres questions, et en particulier celle du timbre des voyelles sans 
etre un physicien averti et sans avoir quelque preparation mathema- 
tique. En ce qui concerne I'etude de I’intensite, dont I’importance 
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en linguistique est capitale, M. P. indique qu’on n’est pas sort! de la 
periode des premiers essais. 

M. P. a montre, par ce livre, qu’il est eminemment qualitie pour 
poursuivre ces recherches, son expose est bien dispose, net, impartial 
et prouve d’un bout a I’autre la competence et le bon jugement de 
I'auteur. 

A. Meillet. 


H. Moller, Vergleichendes indogermanisch-semitisches Wdrterbuch. Got- 
tingen (Vandenhoeck u. Ruprecht;, loii, in-S°, xxxvi-3iG p. 

M. Moller est profondement convaincu que le groupe indo-euro- 
peen et le groupe semitique remontent a un original commun, et il 
s’efforce de dresser le vocabulaire commun de la langue semitico-indo- 
europeenne dont il suppose I’existence. II a rencontre jusqu’ici beau- 
coup de contradicteurs, mais aussi queiques partisans eminents, 
notamment son compatriote M. Pedersen. On a quelque scrupule a 
ne pas partager une conviction si Forte, qui nee chez un linguiste con- 
naissant et pratiquant Ics bonnes methodes, ne pent manquer de faire 
impression. Mais les precedes de M. M. sont peu rassurants. Pour 
demontrer que I’indo-europeen et le semitique remontent a un origi- 
nal commun, il Faudrait, a ce qu'il semble, etablir que certains ele- 
ments morphologiques essentiels des deux langues sont les m^mes ; 
or, M. M. insiste tres peu sur les Formes grammaticales — seules 
probantes en I'espcce — et il ne s’assure nullement que les Formes 
semitiques dont il use se retrouvent dans le groupe hamitique ; etant 
donne que le semitique est surement apparente an hamitique et no- 
taniment a I’egypiien, ce n’est pas du semitique seul qu'il Faut rappro- 
cher I’indo-europeen; e’est du hamitico-semitique ; mais ceci est 
impossible en I’etat actuel de la grammaire comparee du hamitique et 
du semitique. Le travail de M. M. est done premature. Quoiqu’il en 
soil de cette reserve Fondamentale, les concordances grammaticales 
que note M. M. entre le semitique et I’indo-europeen sont peu claires, 
peu importantes, denuees de Force probante. 

Restent les combinaisons etymologiques. Mais ici M. M. se con- 
tente a trop peu de Frais. On est plus exigeant que cela maintenant 
en matiere de preuve etymologique. 11 n’hesite pas a prendre dans le 
vocabulaire de chaque langue indo-europeenne isolemenl un mot 
qu’il rapproche d’un mot de sens plus ou moins voisin d’une langue 
semitique egalement isolee, ou meme quelqueFois si, par un singulier 
hasard, le vocabulaire riche et varie des divers idiomes semitiques ne 
tournit pas un mot qu’on puisse rapprocher d'un mot des vocabulaircs 
indo-europeens non moins riches et varies, il recourt a I’egyptien ; 
par exemple il prend, p. 7?, en grec le mot « voisin », qui n’a 

de correspondant en aucunc autre langue indo-europeenne, et il le rap- 
proche d'une racine arabe « accroitre », pour laquelle il ne Four- 
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nitdecorrespondants enaucune autre langue semitique. L’etymologie 
suivante n’est pas plus probante ; le groupe de skr. jyotayati « il 
eclaire » (qu’on a explique avec assez de vraisemblance sur un pra- 
kritisme, et oil Ton a vu une alteration d’une forme dyotayati) est 
rapproche d’une racine arabe^j/ur’ « briller ». II y a des choses plus 
inquidtantes encore, ainsi la racine, surement indo-europeenne celle- 
la, de lat. fari, fama est rapprochee, p. 23 , d’e la racine aussi surement 
semitique de nfc’ « annoncer, prophetiser » ; le n initial des mots semi- 
tiques n’arrete pas M. M. : c’est un prefixe, dit-il simplement. A la 
page 12, M. M. va jusqu’a grouper lat. sol et lux sous un meme 
chef "aw-l-, et il rapproche I’ensemble ainsi forme d’un groupe de 
mots semitiques signitiant « jour, briller >>. P. 24, il rapproche skr. 
bhayate « il craint » (et le vieux haut-allemand biben, qu’il continue 
d’en rapprocher malgre les observations de M. Wackernagel qui a 
definiiivement ruine cette eiymologie) d’une racine hebraique bhl 
« etre epouvante » : il n'y a que la labiale initiale de commune aux 
deux mots. 

Sans doute, il importe, comme le dit avec raison M. M., de faire 
eclater les murailles qui enserrent la grammaire comparee des lan- 
gues indo-europeennes. Mais pour faire sauter la muraille, il faut la 
force irresistible de rapprochements evidents. Si Ton compare les 
rapprochements apportes par M. M. a ceux qui ont permis d’etablir 
la parente des langues indo-europeennes entre elles ou des langues 
semitiques entre elles, ou meme du semitique avec I’egyptien, on 
verra toute la difference qui separe une preuve en regie d’avec une 
hypothese qui restea demontrer. Ce n’est pas a dire que Ton puisse 
affirmer que le semitique et I’indo-europe'en ne soient pas apparen- 
tes. On peut fournir la preuve que deux langues sont parentes ; on 
ne peut jamais prouver que deux langues ne soient pas parentes ; car, 
apres une periode de communaute, ces langues peuvent avoir diverge 
assez pour que les concordances qui seraient probantes aient disparu. 
Tout ce que Ton peut dire maintenant, c’est que les preuves fournies 
par M. M. n’emportent pas la conviction et que la ftiupart de ses 
rapprochements ne semblent pas evidents. Si jamais on peut etablir 
la parente du semitique, ou plutot du hamitico-semitique avec I’indo- 
europeen,ce ne sera sans doute qu'a I’aide de langues intermediaires, 
et cette parente, dont la preuve n’est pas fournie encore, a ce qu’il 
semble, expliquera les quelques ressemblances qui peuvent sembler 
seduisantes parmi celles que signale M. M. Mais que I’auteur prenne 
un autre groupe de langues, le bantou par exemple, et qu’il y cherche 
des ressemblances avec I’indo-europeen, il n’en trouvera sans doute 
pas moins. 


A. Meillet. 
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Joseph Wright, Comparative grammar of the Greek language. Oxford 

(H. Frowde), 1912, in-S”, xx-384 p. 

Si, pour faire un precis de grammaire comparee du grec, il suffisait 
d’avoir une idee des principes de la grammaire comparee et d'avoir 
soigneusement emprunte aux manuels de M. Brugmann unequantite 
d’explications de detail en omettant le plus possible les idees gene- 
rales, M. Wright aurait ecrit un bon precis, et la collection dont ce 
volume fait partie promettrait une serie utile. Mais il est peut-etre 
permis d’etre plus exigeant. 

Tout d’abord, M. W. ne semble pas avoir des diverses langues 
qu'il cite une connaissance assez precise et assez personnelle. Il est 
brouille plus que de raison avec les cerdbraies sanskrites, notamment 
p. Ill, 285 et 289; p. 1 63 il decline en sankrit svddim, svddyds, 
svddyai avec une regrettable obstination, apres avoir ecrit correcte- 
ment svddvi p. 162, et le skr. bhrii- devint bru- p. 28. Tout germa- 
niste qu’il soit, il enseigne, p. 335 , que I’infinitif est limite a la forme 
del’accusatif en ancien germanique. P. 171, on a en lituanien naktes 
au lieu de naktes, alors que c’est sur e que porte en ce passage tout 
I’inter^t de la forme. Et meme,p. 217, un latiniste lira dexterus avec 
surprise. 11 n’est pas jusqu’aux cxemples cites qui ne presentent des 
traces de distraction, ainsi quand avrjxo^, en regard du skr. aniti, est 
donne p. 2 5 comme exemple du traitement a de a en grec. 

M. W. ne semble suivre que d’assez loin les publications relatives 
ala grammaire comparee. Quoique specialiste du gotique, il continue 
a rapprocher de le gotique siitis, suti\o que M. Streitberg en a si 
heureusement separe. L’idee que -va- dans olvaixa; serait un element 
suffixal est choquante au point de vue grec, pour qui songe a 
TO[xx’, cjvajA!?, etc.; M. Frtenkel, Nomina agentis, I, p. 208 et suiv., a 
bien montre, apres Frohde et Solmsen, qu’il s’agit d’une racine ojva-. 
— P. 288, M. W. enseigne encore que le futur grec serait un sub- 
jonctif aoriste, theorie p^rimee, contre laquelle protestent toutes les 
formes grecques et que M. Ribezzo a remplacee par son rapproche- 
ment du futur grec avec le desideratif Sanskrit. 

En un temps oil les questions relatives a I’emploi des formes et a 
la syntaxe attirent particulierement I’atteniion, M. W. s'en tient a la 
phonetique et aux formes grammaticales, comme on I’aurait fait il y 
a trente ans. Apres la publication des manuels de M. Thumb et de 
M. Buck qui ont rendu si facile I’etude des dialectes grecs, M. W. 
s’en tient aux dialectes litteraires et laisse de cote presque tous les 
enseignemcnts qu’on peut tirer des fails dialectaux connus par les 
inscriptions. Enfin les fails semblent parfois assez inexactemeni pre- 
sentes; on ne voit pas pourquoi M. W. conteste I’antiquite des formes 
de parfait a desinences secondaires, c’est-a-dire du plus-que-parfait ; 
les deux seules langues qui presentent sous une forme claire le par- 
fait indo-europden, a savoir le grec et I'indo-iranien en offrent des 
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formes concordantes, et i! n’est pas jusqu’au type eolien (et par suite 
homerique) et Cypriote du singulier qui ne trouve dans les 

vedas son correspondant exact; on voit mal ce que veut dire 
M. W. quand il parle d’expliquer horn. i;x£;xr ,/.07 par I’analogie de 
I’imparfait. 

Dans I’ensemble, I'enseignemcnt donne par M. W. est correct; 
mais I’auteur se borne a des fails enumeres le plus sechement pos- 
sible, et il est permis de se demandcr si, rcduit a cet amas de petits 
fails sans lien, I'enseignemcnt de la grammaire comparee n’est pas 
plus rebutant qu’utile. 

A. Meillet. 


H. Brewer, S. J. Die Frage um das Zeitalter Kommodians [Forschungen zur 
christl. Literatur. u. Dogmengeschichie, von Ehrhard u. Kirsch, X, Pader- 
born, Schoningh, iqio Ux. 71 p. in-S» . M. j.fio 
A. d’Ales, Commodien et son temps, exirait Jes Rechevches de Science reli- 
gieuse, 1911, n“ 5 et 6. 

Le P. Brewer doit Stre flatte de I'interet que son etude sur Kom- 
modian von Ga^a [Forschungen A. Ehrhard et J. P. Kirsch, "VI, 1-2, 
Paderborn, 1906) a eveille parmi les critiques. On connait I'essentiel 
de la th^se qu’il y soutient. Selon lui Commodien n’a ecrit ni au 
milieu du ni« siecle (Ebert, Boissier). ni au debut du ive(F. X. Kraus), 
ni de 260 a 35 o (Harnacki, ni dans la seconde moitie du iv« siecle 
(Maas) ; mais bien entre qSS et 466, dans le sud de Gaule. Telle est 
la conclusion a laquelle il arrive par des considerations d'ordre lin- 
guislique et par I’examen des allusions liistoriques qu’il pense aper- 
cevoir, soil dans les Instrucliones, soil surtout dans le Ccirnien apolo- 
geticum (v. 805-822). 

Peu de temps apres I’apparition de ce docte travail, M. J. Driiseke- 
ecrivait dans la Theol. Literaliirieitung (1907, n" 3, p. 80, etc.L 
« ..Eine Kommodian-Frage gibt cs nun nicht mehr, Brewer hat 
sie endgultig gelost. » C cuait allcr un pen vite en besogne. M. Driiseke, 
de qui la conviction est demeurec entiere (voy. Theol. Literatur^ei- 
fnng, 191 II P- 364 et s.l, a du s’apercevoir qu’cllo ne s imposait pas a 
tous les esprits avec la meme evidence qu art sien. Particulierement 
vive fut 1 attaque menee contrc les combinaisons de Brewer par 
M. Paul Lejay dans la Revue critique (t. LXIV[,907], p. 199-209; 
cf. ibid., t. XLIll [1909], p. i 25 '). M. Carl Weyman opina dans 
le meme sens que M. Tejoy [I heol. Revue, t. \’ 1 I [1908J p. 523 et s.l. 
M. F. Zeller publia a son tour dans la Theol. Quartalschrift (t. XCI 
[1909], p. i6i-2t I ; 252-406) line dissertation nettement defavorable 
a la these du Pcie Brewer, et Bardenhcwer a cru prudent de ne pas 
accueillir ceite these dans la troisieme edition (1910) de sa classique 
Patrologie ip. 197). 

C’est pour repondre aux objections de Lejay, de Weyman et de 
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Zeller que le P. Brewer defend a nouveau quelques uns des points 
les plus contestes de sa demonstration, dans un recent fascicule 
des Forschungen. Les indices qu’il estinie decisifs en taveur de 
sa these sont ; 1“ I'emploi du mot index au sens de « gouver- 
neur [Carmen ApoL, 873 et s.); 2“ I’allusion a la lourdeur des 
tributa [Carmen ApoL 890); 3 '- le petit nombre et la misere des 
pretres pa'iens 'Instr., i, 8; 17; 18; 19'; 4° I’allusion a la rechute 
volontaire dans le paganisme et aux penalites qu'elle entraine (/«xf., 
11 , 1 3 ); 5 ° I’utilisation par Commodien des Constitutions apostoliqiies\ 
6" I’hostilite de C. au Scfmi-pelagianisme et son adhesion a la doctrine 
augustinienne de la grace; 7" enfin I’interpretation du Carmen, 8 o 5 et s. 
fqui implique selon B., que le poete a connu la prise de Rome par 
Alaric, et I’irruption des barbares surle Danube en 466) et le rapport 
des Instr., II, 10 a une decision prise en 458 par le pape Leon P’’ au 
sujet du bapteme des enfants. 

La discussion de B. est habilement amenagee. II a en la satisfaction 
devoir M. A. Bigelmair se ranger a ses cotes [Deutsche Literatur- 
ycitung, n° 23 [191 1], col. 1413 et s .1 et M. Rauschen. Sd’abord hos 
tile, se declarer egalement en sa faveur (voy. la Liter. Beilage de la 
Kiiln. Volks^eitung. n“’ 3 , 10 et i 51 . J’avoue pourtant que la 
nouvelle discussion instituee recemment par M. Carl Weyman, 
avec son ordinaire acribie, dans la Theolog. Revue (1912, n° i), 
m’a paru ebranler fortement ou meme miner la plupart des preuves 
dont B. fait etat ; et de tous ces debats je recueille finalement une 
impression conforme a cclle de A. d'Ales dans I’intercssante etude 
analytique qu’il vient d'ecrire sur Cowwoiif/c/t et son temps a propos 
des travaux de Brewer : « La trace des temps de persecution, remarque 
d'Ales, y apparait trop evidente et trop profonde pour qu’on en 
puisse abaisser la date jusqu’apres I’edit de Milan. Je crois que le 
savant philologue a majore quelques indices douteux et neglige une 
somme bien plus tone d'indices decisifs. » 

Pierre de Lvbriolle. 


Zur Erklserung und Textkritik des I Buches Tertulliens « aduersus Mar- 
cionem ». \on !)'■ August Bii.i.. Textc und Itiuersuchungen. X.XXVIll, 2 . 
Leipzig, J. C. llinrichs, igii. F’rix ; 3 M. 5o. 

Depuis deux ou trois ans, Tertullicn attire particulierement I’atten- 
tion des philologues. M. J.-P. Waltzing a donne en 1910 une traduc- 
tion de V Apologetique avec un ample commentaire, en memo temps 
qu’un de ses eleves, M. Paul Henen, publiait un Indc.x uerborum 
quae Tertulliani Apologetico continentur. En 19 10 encore, M. Richard 
Heinze a consacre a ce traite tout un fascicule des VerhanJlungcn 
de \a Sachs. Ges. dcr II 7 .vx. Une annee auparavant, M. J. Geffcken, 
dans ses Kynika und IVri'u/id/e.v ; p. 58 -i 38 i traduisait et paraphrasait 
Je de Pallio, dont les enigmes quasi indechiffrables meritaient -de 
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solliciter sa subtile erudition. M. August Bill, enfin, vient de faire 
paraitre dans les Texte iind Untersiichimgen de A. Harnack et Carl 
Schmidt une analyse critique tres minutieuse du premier livre de 
Vaduersus Marcionem. 

Je rappelle en quelques mots I’essentiel de la these marcioniste. — 
Marcion avait ete vivement frappe par les divergences entre I’idee de 
Dieu, telle que la revele I’Ancien Testament, et celle qui apparait dans 
FEvangile. D’un cote un Dieu severe et meme cruel, en qui certaines 
des passions humaines vivent et bouillonnent, qui aime, hait, se 
venge, qui est sujet a I’incertitude et au repentir; de I'autre cote, un 
Dieu de clemence et de bonte, pere celeste de toute creature. Marcion 
partait de cette opposition pour accommoder a son gre les donnees de 
la Revelation chretienne. Selon lui, le Dieu veritable, le Dieu supreme 
s’thait veritablement et pour la premiere fois manifeste dans le Christ ; 
quant au Dieu de I’Ancien Testament, il n’etait a ses yeu.v qu'un 
simple demiurge, un Dieu subalterne, responsable de la creation de 
la j)./,, de la « matiere » mauvaise en soi. — Telle est la theorie que 
cc .Marcion, ancien commer9ant, autodidacte, ignorant des disciplines 
de la rhetorique et de la philosophie, avait cherche a propager a 
Rome vers iSS-iqo. La rupture avec I’autorite ecclesiastique etait 
inevitable. Quand elle fut definitive, Marcion, se mit a propager sa 
doctrine, avec un reel succes. 

Tertullien a consacre a la refutation du marcionisme le plus ample 
de ses ouvrages ll’Aaftt. Marcionem ne comprend pas moins de cinq 
livres), et Tun des plus retors, des plus caustiques, des plus procd- 
duriers. 

Le premier livre, dont s'occupe uniquement M. Bill, est consacre 
a la discussion de I’idee que Marcion s’etait formee du Dieu supreme 
et a la defense du Dieu chretien meconnu. M. Bill, s’est assigne pour 
tache de suivre pas a pas, nuance a nuance, la pensee de Tertullien, 
qui, par son allure nerveuse, ses raccourcis brusques, I’imprevu de 
ses sautes, deconcerte si souvent le'lecteur. Certaines preoccupations 
dominent I’exegese de M. Bill. II veut : 1° etudier, dans ce premier 
livre, la theorie rationnelle de Dieu la plus complete que les premiers 
siecles Chretiens nous aient legue'e, et, le cas echeant, en indiquer les 
sources; 2" extraire routes les indications propres a mieux faire con- 
naitre Marcion, sa doctrine, et ses ouvrages ; 3 ° examiner de pres la 
theorie de Kroymann il’editeur du tome III de Tertullien dans le 
Corpus de Vienne’ sur la double recension de V Adu. Marcionem. 

Ce dernier point est fort interessant, et c’est le seul que je retiendrai. 
Pour faire comprendre de quoi il s agii, je traduis les premieres 
lignes du traite ‘ « De ce que nous avons pu faire precedemment 

centre Marcion (de'clare Tertullien) il n'y a plus a tenir compte desor- 


1. Ed. Krov.'mnn iCorp. Vuidob., t. XXXXVIIi, p. 250. 
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mais. C’est une maiiere nouvelle que nous entreprenons, d'apres 
I’ancienne. — Trouvant bade un premier opuscule, je I’avais sup- 
prime en y substituant ensuite un travail plus complet, lequel n’etait 
pas encore remis pour qu’on en tirat copie, quand le larcin (d un 
individu) qui etait alors un de nos freres, et qui est devenu apos- 
tat depuis lors, m’en depouilla. II en transcrivit au petit bonheur 
plusieurs parties, en y laissant quantite de fautes, et il les livra au 
public. Une revision s’imposaii A I’occasion de ce remaniement, je 
me suis decide a faire des additions. Et c’est ainsi que ce texte, qui 
est le troisieme puisqu’il vient apres le second, et qui, etant le troi- 
sieme est desormais le premier [= celui qui doit taire autorite] rend 
indispensable une preface, au moment oil je public I’opuscule ou il 
figure. Il sera ainsi coupe court aux perplexites de ceux qui en trou- 
veraient ici et la des redactions divergentes ». 

Le passage est curieux pour I’histoire du livre dans I'antiquite. 
V Adu. Marcionem eut done trois editions, dont la derniere, dans I’in- 
tention de I’auieur, devait annuler les deux autres. M. Kroymann 
est parti de la pour expliquer dans ce traite certaines repetitions 
d’idees, qui lui semblaient superflues ; d’apres lui des morceaux de la 
seconde edition auraient ete inseres dans la troisieme, et il note en 
marge ces pretendus doublets par un signe special. 

Cette hypothese (qui ne repose sur aucune attestation antique) 
parait fort compromise apres I’examen attentif auquel M. Bill vient de 
la soumettre. En realite, si Tertullien semble quelquefois se repeter 
al’exces, c’est que, dialecticien inexorable, il frappe a coups redoubles 
sur son idee pour la faire entrer de force dans I’esprit du lecteur. 
Quelquefois aussi, ce n’est qu’une alteration de texte, aisee a rectifier, 
qui brise ou complique ses raisonnements. N’etant pas indispensable 
a I’interpretation de Marc, la conjecture de Kroymann devient 

superflue. 

Outre cette demonstration, M. Bill fournit bon nombre d'utiles 
observations de detail. J’estime pourtant qu’il faut defendre contre 
lui (p. 14) le texte de Kroymann au § II (p. 292, 1. 27 et s.) : le bonos 
fructus est mis la pour la symetrie, ce qui facilite Tellipse un peu 
dure de condentis. Quant au quasi de la phrase suivante, il signifie 
« s’lmaginant trouver ». La correction de Bill n’ameliore aucune- 
ment ce passage, et est a rejeter sans hesitation. J’en dirai autant de 
Celle qu'il propose (p. 16) pour Kroymann, p. 293, 1. Il : a quoi bon 
modifier la leqon des mss., la ou elle est intelligible ? Enfin la con- 
tradiction que B. (p. 34) croit trouver entre le chap. 1 et le chap, xxi, 
au sujet de I'argument de prescription, est imaginaire. Tertullien a 
declare au I qu’il ne veut pas couper court a toute discussion en se 


1 . Je reviens, avec Bill, al’anciennc ponctualion, modihee a tort par Kaor-MrSN : 
» Einendationis necessitas facta est. tnnouationis eius, etc. ». 
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contentant d’invoquer cet argument; mais cela n’implique nullement 
qu’il s’interdise d'alk'guer, le cas echeant, route preuve tiree de la 
« tradition ». 

Pierre de Laisriolle. 


Vita sanctae Genouefae uirginis Parisiorum patronae. Prolegomena cons- 
cripsit, textum edidit Carolus Kunsti.k. Lipsiae, MCMX. Prlx ; M. 1,20; car- 
tonnii, M. I, Go. 

M. C. Kunstle a donne dans la collection Teubner une nouvelle 
edition de la vie de sainte Genevieve. On se rappelle les polemiques 
qui se sont entrecroisees a propos de cette Vie entre des champions 
tels que M. Bruno Krusch et Mgr Duchesne. M. Krusch se pronon^ait 
nettement centre Tauthenticite de la Vita Genouefae oil il ne voulait 
reconnahre qu’une falsification du viti« siecle. 11 resulte des conscien- 
cieuses recherches de M. C. Kunstle que I'original de la Vie remonte 
bien au vi= siecle. K. en publie une recension nouvelle qui precede 
d’un e.xemplaire du vit' siecle et qui se trouve dans le Cod. Augiensis, 
XXXll (ix' s.), et dans le Cod. Palat. Vindob., n” 420 (fin vni's.). 
11 conclue (centre Krusch) qu'en depit des elements legendaires que 
la fantaisie populaire a incorpores a la Vie de sainte Genevieve, « il 
faut tenir ferme a la verite du fond historique sur lequel tranche 
I’image de Genevieve ». 

" P. DE C. 


Die poetische Bearbeitung des Buches Daniel aus der Stuttgartcr Handschrift 
herausgegchen \on Arthur Hubsbr fDciUsche 'I'cxte des .Miltelaltcrs hgb. von 
der k Pieu.ss. Akad. dor Wiss. Baud ,\LK). Berlin, Weidmanii, lyii. I11-8'', 
XXIV- 1 G2 pp,, G,Go m. 

L’OrJre Teutonique s’esi applique a mettre en vers quelques 
episodes bibliques. Un poete anonyme, qui fut en relations avec cet 
Ordre chevaleresque, a ecrit une version poetique du Livre de Daniel, 
conservee en deux manuscrits, dont I'un se trouve a Stuttgart. 
M. Hubner, qui s'est deja livre a I'etude de ce poeme dans une these 
de doctorat, le public dans la collection, si utile aux germanistes, des 
Textes allemands du ynoyen age. A I’egard de la poesie et aussi de 
la langue cette edition est la bienvenue. Les SaqS vers du poeme 
cGebrent I’histoire de Daniel, mais aussi glosent le texte biblique, et 
s’etendent en allegories et exhortations. La langue du poeme est un 
peu seche, mais ferme et variee. Les notes dont M. Hubner a enrichi 
sa publication sont abondantes et elucident vraiment un texte qui 
n’est pas toujours aise. 

F. P. 


Eugene \'i,RN -,Y. Lc Liber de Excommunicacione du carJinnl Btircngcr FreJol, 
precede dune intro. luction historique sur Fexcom munication et I'interdit en 
droit canonique a la tin du xiii'’ siecle I’ari.s, Rousscau, 1912, iG 5 pp. 

Cette edition complete I’etude que M. Paul Viollet publie sur 
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Berenger Fredol dans VHistoire litteraire dc la France it. XXXIV). 
Aussi M, Vernay se bornc-t-il a faire preceder d’une introduction 
historique !e Liber de excommitnicacione. Mais cette large introduc- 
tion forme a elle seule une oeuvre neuve et vigoureusement pensee. 

File etait necessaire. L’histoire de I’excommunication en effet, 
reste encore, en grande partie, mysierieuse, peu de sujets se ramifiant 
autant. Considerant Fexcommunicaiion comme un correlatif de la 
penitence, M. Vernav trace une esquisse de revolution penitentielle 
dans son ensemble, et cette esquisse sera d’autant mieux accueillie 
que les theories classiques du droit canonique ont ete elaborees par la 
conciliation de textes d’epoques tres differentes. 

L’oeuvre, jusqu’ici inediie, de Berenger Fredol, revele un change- 
ment accentue dans le caractere de la sentence d’excommunication. 
Cette derniere perd I’aHurc qu'elle revetait dans le haut moyen age, 
pour devenir plus interne. Certes elle appartient encore a la juridic- 
tion exterieure de I’Eglise et s'appuie toujours sur le bras seculier ; 
mais elle cherche deja a se fonder avant tout sur le scrupule de 
conscience, le for interne et la discipline confessionnelle, avec le 
developpement des excommunications lata.’ sententia’. Le succes du 
Liber de Berenger Fredol fait de lui un temoin notable dans ce 
mouvement des conceptions penitenticlles. 

L’auteur examine successivement : Fcxcommunication dans I’his- 
toire generale de la discipline penitentielle, la sentence d’excommu- 
nication, les excommunications latcv sententia.’, I'interdit, I’absolution. 
II decrit avec soin les manuscrits du Liber de excommitnicacione et 
dressse le tableau de leur filiation. Une serie de fac-simile termine 
I’ouvrage . 

P. Laborderie-Boulou. 


BnucH^uD ;Pierre de), Les poesies de Michel Ange Buonarroti et de Vittoria 
Colonna : £ssai siir la lyrique itaUenne du xvr siec/e. Paris, Grasset, igi2. 
In-8, 268 p. 3 fr. 3 o. 

On trouvera peut-etre que M. de B. exagere un peu I’originalite des 
poesies de Michel Ange et de V. Colonna; a part quelques pieces 
touchantes ou eloquentes comme les sonnets du premier sur Dante, 
le style ni les pensees n’en sortent gueres du cercle ou les lyriques 
iialiens s'etaient enfermes it plaisir. De meme, I'amour de la liberte, 
le ressentiment contre ses oppresseurs nc tenaient pas une aussi 
grande place qu'il le croit dans Tame de Michel Ange. Ajoutons, pour 
en finir avec les chicanes, qu’il jugerait moins severement la poesie 
amoureuse des Latins s’il I’avait ctudiee dans Catulle et dans Virgile 
aussi bien que dans Ovide, Tibulle et Prpperce, et qu'il y a (p. 102) quel- 
ques lapsus touchant la mchrique italienne. Mais it s'eprendre passion- 
nement d'ames nobles comme celles de la marquise de Pescaire et du 
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grand sculpteur florentin, il n’y a pas grand mal, surtout aujourd’hui. 
En outre, il faut songer que M. de B. rend depuis de longues annees 
a la science un service rare; c’est lui certainement qui a contribue 
davantage a donner le gout de la iitterature italienne aux personnes 
du grand monde. Depuis quinze ans, infatigable comme s’il avait sa 
vie a gagner, il prete son aide a routes les societes savantes qui la 
reclament ; par ses conferences, dont d’innombrables projections 
doublent I’attrait et ou sa qualite de poetc et ses relations sociales 
attirent quantitd d’auditeurs qui ne se derangeraient pas pour un erudit 
de profession, par une douzaine de volumes d’une lecture agreable 
consacres a nos voisins, il a, a sa maniere, autant fait que personne 
pour I’italianisme. Ajoutons que, s’il* ne fouille pas les sujets qu’il 
traite avec la patience d un benedictin, il connait et met a profit tous 
les grands travaux de la critique. C’est un des plus distingues de nos 
amateurs, et il faut souhaiter qu’il poursuive encore longtemps la 
tache qu'il s’est donnee. 

Charles Dejob. 


CuBETTi (Giuseppe). Giovanni Prati, Milan, Cogliati, 1912. In-8 de viii-466 p. 

5 t. 5o. 

Ce n’est pas la patience qui a manque a M. G. : il a retrouve jus- 
qu’aux moindres articles de journaux relatifs a Prati. Ce n’est pas 
non plus le sens critique; car il ne surfait jamais son auteur; ce n’est 
pas meme la finesse, car il demele tres bien dans Prati ce qui est 
d’emprunt et ce qui vient du fends meme du poete, alors qu’un obser- 
vateur superficiel s’y tromperait. Ce qui lui a manque, c’est la conci- 
sion. Quatre cent soixante-six page3 sur un poete dont le nom ne 
perira pas mais dont quelques vers ou quelques pieces survivront 
seuls, c’est vraiment excessif. Sans doute Prati a traverse des epoques 
dramatiques ; il a eu ses opinions en Iitterature et en politique ; il a ete 
incarcere par les Autrichlens a Padoue, eloigne de Venise par Manin, 
de Florence par Guerrazzi ; il fut un moment fort lu, fort goute. Mais 
autant il aurait ete legitime de rassembler ses litres a I’estime en citant, 
en analysant les morceaux oil se marquent le mieux sa grace, son 
imagination reveuse et brillante, autant il fallait courir sur sa vie qui 
n’offre au total rien de saillant et ne pas ebaucher la discussion de 
nombre de theories litteraires qui appelleraient une meilleure occa- 
sion. Mais, somme toute, il y a dans I’ouvrage de M. G. les Elements 
d'un bon travail. 

Charles Dejob. 


M. Bebteval, Le theatre dlbsen. Preface du comte Prozor. Pans, Perrin, igi 2 . 
Pr. 3 tr. 5o. 

L’auteur de cenouvel ouvrage sur Ibsen cite en e'pigraphe ces paroles 
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du poete rapportees par le comte Prozor : « Pour bien comprendre 
mon oeuvre, il faut en lire les parties dans leur ordre chronologique ». 
C’est incontestable. Et, chronologiquement, il resume et commente 
toutes les pieces depuis « Catilina » jusqu’a « Quand nous nous reveil- 
lerons d’entre les morts ». Il n’en est pas moins certain qu apres cela, 
nous n’avons d’lbsen qu une idee encore assez vague. Son theatre 
est-il ou non un theatre d’idees ? Si oui, quelles sont ces idees ? Nude 
part nous ne trouvons la synthese qui nous presente le penseur en sa 
puissante massivite. Et ces idees, comment le poete s’y est-il pris 
pour les exposer? De nouveau, les apenjus ingenieux ne manquent 
point. Mais nous n’avons meme pas en fin de livre une conclusion qui 
nous dise clairement ce que fut le theatre d’lbsen, en quoi consiste 
son originalite, ni quelle place il tient dans I’histoire du theatre a la 
fin du XIX' siecle. 

Leon PiNE-Au. 


Maurice Bouchor, Contes. Paris, A. Colin, 1911. Pr. i fr. 25 . 

L’idee que M. M. Bouchor a eue de iranscrire un certain nombre 
de contes populaires, « les plus belles histoires a lire ou a faire lire 
aux enfants », je I’ai moi-m^me longtemps caressee, et si le me'tier 
m’eut laisse le loisir de la meitre a execution, mon edition, certes, 
differerait beaucoup de la sienne. Lui, il a transcrit en poite : cela 
n’est point donne a tout le monde. Moi, je I’eusse fait en paysan ; je 
m’en serais tenu ou presque au recit populaire mSme tel que je 1 ai 
entendu si souvent avec ses expressions pittoresques et ses tournures 
hardies, oil Ton retrouve, en meme temps que toute la clarie et la viva- 
cite de I’esprit framjais, toute la verve un peu rude et fibre du veritable 
esprit gaulois. Eut-ce ete un crime d’etre fidele a ce point? ou meme 
une faute de gout? .le ne peux pas le croire. Mais, parce que j’aurais 
precede autrement, cela ne signifie point que je n’aie eu grand plaisir 
a relire en la transcription de M. M. Bouchor les aventures de Peaii 
d’Ane et du Petit Poucet et du Chat botte et du Chaperon rouge... Et, 
comme M. Bouchor, je pense qu’un tel recueil devait etre « le premier 
livre classique » de nos enfants. 

Leon PiNEAU. 


Austin DE Croze, La chanson populaire de I'ile de Corse. Paris, H. Champion, 

igi I. 

Ce petit livre est tout d’enthousiasme. L’auteur ne s’en cache point 
et ila raison. En le publiant, dit-il, c’est aussi une dette de reconnais- 
sance qu’il acquitte pour les joies que lui a procurees son sejour de 
trois ans dans Tile meconnue. Cette Corse qu’il aimetant apres I’avoir 
redoutee comme une terre d’exil, e’en est Tame qu’il a essaye de fixer 
telle qu’elle s’exprime en ses naives chansons. Apres quelques pages 
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sur les Corses, leur histoire, leurs legendes, leur dialecte et leur 
genie pratique et musical, il nous donne, en les espliquant et com- 
mentant, de vieux airs populaires, dcs chansons politiques a I’ironie 
inordante, des « nanne » ou berceuses, des serchiades, des chants nup- 
tiaux, des chansons dc travail, des <■ lamenti » et des « voceri » sur- 
tout, ces prodigieuses explosions de douleur, d’une douleur qui ignore 
la resignation passive et qui «. merite d'etre interpretee comme un signe 
de 1 energie et de la \italite de la race ». D autres avant M. Austin 
de Croze avaient public de semblables recueils, meme de plus com- 
plets. Xul ne I'a fait avec plus de sympathic. Les Corses lui en sau- 
ront gre. et tons ceux qui s’interessent a la litterature populaire. 

Leon PiNEAU. 


La Touraine, par H. Gi krciv ^Anthologies illustrecs des Provinces fran^aises) . 
Pans, 11. I.aurens, in-S". Prix ; ? fr. — Bourges, par G. Haruv et A. Gan- 
Dii.iiiiN q.es \ illcs d'art celebrcs'. Paiis, II. Laurens, in-sl”. Prix : 4 fr. — 
Voyage a Pile Majorque. par Jules Leolluci). Paris, Plon, in-i 2 . Prix : 3 fr. 5o. 
— La France, histoire et geographie economiques, t. I, gr. in-S”. Paris, 
4 G, rue de Lnndres. 

M. H. Laurens, I’cditeur d'art, entreprend une nouvelie collection, 
parmi taut d'autres ; cclle des Provinces francaiscs, sous forme 
d’ « anthologies illustrecs ». Expliquons-nous. Void La Touraine,. 
pour cornmencer, la Touraine, coeiir de la France, « jardin de la 
France » comme disaient les Merovingiens, feconde cn monuments, 
merveilleuse cn points de vuc provinciaiix . Le livre s’ouvre sur une 
etude generale due a la plume de M. Henri Guerlin, oil sont exa- 
minees cn cent pages la nature avec ses aspects pittoresques, avec les 
questions de race et de sol, et les beautes crees par I’homme, et la vie, 
e’est-a-dire I’histoire de la region, son art et son Industrie. Cette 
partie, ecrite avec adresse et qui donne une vue d'ensembJe caracte- 
ristique, est suivie d'une seconde, de proportions un peu superieures, 
composee de pages cboisies dans les livres les plus celebres des 
ecrivains qui ont connu, conte et decrit la Touraine : de Ronsard a 
Balzac, de M™' de Sevigne a Theophile Gautier, d’Agrippa d’Aubigne 
a \'ictor Hugo, de La Fontaine a Flaubert. Ajoutez une carte 
d'ensemble et 100 photographies. La collection est dirigee par 
M. Henry Marcel, ct annonce deja de futurs volumes pour la Bour- 
gogne, I'Auvergne et la Bretagne. 

La seric des « Villes d’Art », ellc, en est a son L' tome. Void, cette 
fois, Bourges et le Berry .I’abbaye de Noirlac, les chateaux de Med- 
iant et de V^alencay.). MM. G. Hardy et A. Gandilhon ont uni 
leurs competences et leurs rccherches nouvelles pour ccrirc cette 
histoire descriptive et apprecier ce foyer d’art. 11 est peu de villes plus 
homogenes quo Bourges comme evolution et developpement monu- 
mental ancien, qui aient conserve plus de vieilles maisons, d’aspccis 
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pittoresques et eloquents. II en est peu de moins connues, parce 
qu’elle est en dehors des grandes voles des touristes et d’ailleurs un 
peu morte a la vie moderne. Elle n’en est que plus attachante a 
etudier, et ce livre sera un guide precieux pour ceux qui auront cette 
curiosite de Taller visiter tout expres : il est plein de choses, et 
decrites avec gout ; il est aussi riche en photographies excellentes ( 1 24) 
et heureusement choisies. 

M. Jules Leclercq, qui a ete au Spitzberg et au Caucase, a Java 
et au Japon, en Islande et au Mexique, s’est contente cette fois de 
I' lie Majorqiie. Le pays est moins inconnu, mais croyez bien qu’il a 
su en parler d’une fa^on qui n’est'pas celle que vous connaissez par 
ailleurs. Ce voyageur a Toeil neuf et Tobservation fraiche, cet ecrivain 
formule en style vivant des pensees originales. L’histoire, la nature 
et les mceurs sont evoquees ici avec autant de relief que de charme, 
16 vues photographiques achevent le cot^ descriptif du livre. 

Citons encore le premier tome d’une serie d’etudes d’histoire et de 
ge'ographie (iconomiques sur la France, redig^es sous la direction 
de M. Maurice Vitrac, et envisag^es surtout au point vue du ren- 
seigncment rapide, des derniers chiffres, des investigations sociales 
ou industrielles les plus recentes, mais d'ailleurs avec documents 
retrospectifs, bibliographic et dates pour le passe, enfin avec une 
veritable prolusion de photographies. Le defaut du livre, c’est Tine- 
galite des developpements (les « rives provemjales » sont de beau- 
coup les plus etudiees; les « rives languedociennes » le sont deja 
moins, les Pyrenees, le pays Basque, le Massif central, autant n’en 
pas parler); c’est aussi la reclame qui forcement prend place un peu 
partout a travers le document. 

H. de C. 


Pierre F. Simon, A. Thiers, chef du pouvoir exdcutif et president de la R6pu- 
blique franpaise (17 fevrier 1871-24 mai 1873). Paris, Cornely, 1911, in-8°. 
358 p., 10 fr. 

Le 17 fevrier 1871, TAssemblee nationale avait delegue a Thiers 
I exercice des fonctions executives. Elle ne Tavait fait qu’en prenant 
les plus grandes precautions, en r^servant, dans les termes les plus 
expres, sa propre « souverainete » et en specifiant que les pouvoirs de 
Thiers s exerceraient sous son controle permanent. La situation du 
chef du pouvoir executif paraissait done inferieure et precaire. En 
fait, cependant, Thiers imposa ses volontes a Tassemblee, et selon 
1 expression souvent employee par M. S. — non sans exageration — 
« loin d’etre esclave, il fut dictateur ». 

C est pour essayer de decouvrir les raisons de ce disaccord entre la 
t eorie et la pratique, d’expliquer comment, en si peu de temps, la 
toute puissance de Tassemblee elue fit place a une espece de gouver- 
nement personnel, que M. S. a ecrit son livre. Il Ta compose et redigd 
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en juriste, etudiant directement les textes legislatifs qui ont fonde et 
modifie successivement — en general pour les restreindre — les pou- 
voirs du president de la Republique. L’origine, I’elaboration, le vote, 
entin I’application de chaque loi font I'objet d’tin paragraphe special, 
que suit un coinmentaire detaille au point de vue de la doctrine et un 
examen des consequences theoriques et pratiques. L’auteur s’est efforce 
aussi de faire la part des hommes et des circonstances, et il y a en 
somme assez bien reussi. Le don de faire vivre les personnages lui 
manque pourtant un pen, et la physionomie de Thiers, qui tient 
tant de place dans I'histoire parlementaire de cette epoque, demeure 
un peu terne et incolore, malgre les louables efforts de M. S. pour la 
mettre en valeur. 

L’ouvrage, naturellement fonde sur des documents publics, puisque 
les pieces d’archives posterieures a 1870 ne sont pas accessibles, 
rendra de bons services aux etudes de droit constitutionnel et a I’his- 
toire dn regime parlementaire. II est bien compose, bien ecrit sauf 
quelques negligences. C’est un bon travail, que la faculte de droit de 
Paris a justement recompense parle prix Rossi en 1909. 

R. Guyot. 


— Le troisicme et dernier fascicule du tome II du Logos (.Mohr, 1912, 4 M., 
p. 265-38o) renterme les articles suivants : Eug. Kuhnemans (Breslau), Herder, 
Kant, Gcethc. Kin Kapitel ^ur Kiilturphilosopltie des dentschen Idealismits. His- 
tolre des rappurts d'Herder avec Kant et Goethe; on y trouvera tout le detail de la 
vive poleinique eiitre les deux premiers de cescciivains h propos des Ide'es : puis, 
a partir de la p. 290, uiie belle analy.se du gdnic de Goethe. Tout cet article n’est 
d'ailleurs qu'un chapitre de l.i deuxieinc edition remanic-e d'une Vie dc Herder 
paruc dcpuis chez Beck it Munich. — Broder Ciihistianse.n, Das asthetisclic Urphe- 
nomen. De ineine que Goethe voyait touic la plantc contenue virtuellement dans la 
feuille, dc meine I'auteur trouve dans la tension \Spaniniiig) le phcnomene pri- 
mordial de tome actitite esthetiquc. — Loop. Zikoler, Ueber einige Bcgriffe der 
n Philosophie der retnen Erfahrung ». Critique du systeme d’.Vvenarius, et, ce qui 
nous inteiesse Ic plus, sa comparaison, a un moment donne ,p. 0461 avec celui de 
Bergson, dont le grand meritc, coinmc .M. 7 ,. le remarque avec justesse, est d'avoir 
decouvert et mis en relief la valeur philosophiqne de la duree. — Herm. Nom. 
(lenad Die deiitsche Bewegung inid die idealistischen Systeme. Ce fragment etait 
destine it etre un paragraphe dn tome IV d'une nouvelle edition du (iriindriss der 
Gescliiclite der Plnlmoplne d’Ueber\veg-Hein/e; mais ce projet dc publication 
n’aboutit pa.s. II .s'.igit d'une caractcri.stique du mouvement philosophique inau- 
gure par .Schiller et I'ichte, et qui .se condensa en une nouvelle forme de pan- 
theisme. — .Vrnold Rnoh, System iind Gescliiclite der Philusupliie . G'est un cours 
de I'Univcrsite d'lleidelberg qui esquisse un essai de philosophic de I’histoire de la 
philosophic et appuie surtout sur cc tail qu’il faut desorinais bien distingucr la 
philosophie dc I'histoire et la logique dc la science hislorique. L'autcur touche 
aussi ;i la question, si vivetnent debattue dcpuis quelque temps, des limites de 
I'histoire. — Tii, Sen. 


Uimprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Dieulafoy, Le Mausolee d'Halicarnasse el le trophee d’Auguste. — Reisinger, 
Ceramique cretoise. — R. de Lasteyrie, L'architecture religieuse en France, a 
I'epoque romane. — Careen, Marino en France. — Collas,, Chapelain. — Wbd- 
DERKop, La litterature francjaise des xvii= et xviii® siecles. — F. Rousseau, 
Memuires du president Henault. — Losguemare, Bossuet et la societe franfaise. 

— Jacobs, Lettres de Frederic a Thieriot. — Faguet, Rousseau centre Moliere. 

— Audouard, Trots lettres du marquis de Mirabeau ; La maison de Bruny. 
Phomns et Friedrichs, Intortunes du Dauphin; Brelan d’adversaires. — Lau- 
RENTiE, L'afl'aire NaundortL. — Blav de Gai,x, Lettres du baron de Castelnau. — 
Marquis de Roux, La Retolution a Poitiers et dans la Vienne. — De La Tour. 
Le marechal Niel. — Boyd, Octateuque, 2. — Samter, Rites populaires. — 
Meader, Idem et ipse. — Reuss, L’eglisc d'.Alsace sous Louis XIV. — Stengel- 
Fi.eischmaxn, Dictionnaire de Padininistration alleniande, 14-16. — Kastil, La 
doctrine de E’ries. — Ziehen, Herbart ct la psychologic experiinentale. — Busse, 
Les grands philosophes modernes. — \\'ernle, Renaissance et Reforme. — 
Philippi, ChStiment et criminels. — Lettres a D’.Ancona. I.ACHfeVRE, Un 
memoire de Garassus. — Dutil. Lettres de M""' de Mondonville. 


M. Dieulafoy, Le Mausolee d’Halicarnasse etle troph6e d’Auguste. Extr. des 
Memoires de I’Academie des Inscriptions. Paris, Klincksicck, 1911. In-q*. p. i- 
5i, fig. i-i5. 

D’apres D., le rythme « septenaire » et le rapport de 6 a 7 ou de 7 a 
6 joueraient un grand role dans les cotes des deu.x edifices. Le trophee 
d’Auguste deriverait ainsi du Mausolee d’Halicarnasse, dont il serait 
une transformation lointaine. Les specialisies sauront gre a I'auteur 
des efforts qu'il a fails pour elucider ces difficiles questions de propor- 
tions et de mesures, atixquelles les Anciens aitachaient tant de prix, 
mais que nous avons quelque peine a bien comprendre aujourd’hui. 
Les archeologues noteront avec plaisir que D. ne croit pas a I’exis- 
tence d'une colonne mediane sur les faces du Mausolee. 

A. DK Ridder. 


L. Reisini.er, Kretische Vasenmalerei vom Kamares-bis zum Palaststil. In-8°, 
p. i- 5 i,pl. i-iv. Berlin, Teubner, 1912. Prix. 3 m. 

Get essai de R. sur la ceramique cretoise est clairement ordonnd, 
non sans esprit de systeme et se lit aisement, qualite meritoire dans 
un sujet difficile et encore mal accessible. L’auteur malheureusement 
ne parait pas avoir connu par lui-meme et manie de pres la plupart 
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des monuments dont iltraite;de la, sans doute, des simplifications 
excessives et des partis pris dont la hardiesse ne laisse pas d’etre inquie- 
tante. La triple triade d’Evans n’est assurement rien de plus qu’une 
hypothese commode et R. a raison de relever bien des contradictions 
dans cette classification : peut-^tre cependant aurait-il mieux fait de la 
conserver provisoirement. De meme la chronologie de Fimmen n’est 
pas infaillible et R. le convainc a bon droit d’erreur sur bien des 
points, mais il ne propose rien qui vaille mieux et, faute d’une vue 
d’ensemble, ses positions sont quelque peu en Fair. Du moins a-t-il 
raison de repousser la singuliere idee qu’E. Meyer se fait du role joue 
par Milo et releve-t-il a fuste litre I’unite des tombes decouvertes par 
Schliemann dans 1 ’ « agora » de I’acropole mycenienne : du fait que 
les vases decouverts dans ces sepultures sont contemporains, il resulte 
que les « teintes mates »,si frequentes hors de I’Argolide, sont appro- 
ximativement datees. Enfin R. montre, a lous les stades de son evolu- 
tion, la diffusion de la ceramique cretoise au dehors de Tile et s’efforce 
de reconnaitre les fabriques d’imitation. A tons ces litres, son memoire 
mdrite d’etre lu et ne peut manquer de rendre service aux archeolo- 
gues. 

A. DE Ridder. 


R. DE Lastp.yrie, L’ Architecture religieuse en France hl’6poque romane : 
ses origines, son developpement. Paris, A. Picard, i v. gr. in-S”, de "5o p. et 
pSi fig. Prix : 3o fr. 

Nous attendions depuis quelque vingt ans ce precieux traite. 
Nous le savions 00090, arret^, en genese, dans I’esprit de I’erudit 
successeur de Jules Quicherat a cette chaire d’archeologie fran9aise 
de I’Ecole des Charles qui fut longtemps la seule au monde. Nous 
escomptions d’avance la surete de sa doctrine, I’ampleur de ses 
informations, le gofit artistique de ses appreciations... Et nous 
trouvions qu’il tardait beaucoup a paraitre. C’est que, ne se jugeant 
jamais suffisamment informe, suivant avec un interet passionne les 
recherches nouvelles ecloses un peu partout, soil en emulation de 
son enseignement, soit par la curiosite universelle qui depuis 
quelque temps s’est reprise a nos vieux monuments si longtemps 
dedaignes, il attendait toujours avant de conclure, avant d’etablir, 
dans des termes aussi definitifs que peut les comporter un pareil 
sujet, les theories, les observations, les decisions que nous lui deman- 
dions. C’est aussi. chose facile a comprendre, qu’il preferait attendee 
I’heure oil, debarrasse de I’enseignement immediat, il pourrait voir de 
plus haul I’ceuvre de sa vie et s’adresser tout d’un coup, en une 
magnifique le9on derniere, a ses trente generations d'eleves. 

C’est a elles, dit-il, mais d’ailleurs a la memoire de Quicherat, 
qu’il dedierait son livre « s’il 6tait digne de faire I’objet d’une dedi- 
cace ». Mais il a beau nous en parler comme d’un ouvrage modeste 
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et special, substance de ses simples legons, nous savons que nous 
possedons la enfin une monographie complete, etendue, ct plus 
capable que tout autre essai ou manuel deja paru, de defendre la 
gloire de noire architecture nationale, d’en evoquer I’^loquence, 
d’en propager I’etude. 

II I’a, du reste, traitee dans des proportions qui ne laissent rien a 
desirer. II etait juste, il eiait essentiel de consacrer tout un premier 
volume de jSo p. a la seale epoque romane, trop facilement negligee, 
trop insiinctivement sacritiee a la gothique, dont les specimens, natu- 
rellement, frappent davantage la foule et sont plus nombreux. Le 
xiissiecleen particulier, qui vit le plus magnifique epanouissement de 
ce style, merite a lui seul une monographie. Mais, pour etre complete 
et vraiment significative, cette monographie doit comprendre I’his- 
toire des origines de I’art roman, et au besoin, car tant de monuments 
precurseurs ont disparu, celle des edifices similaires dclos en Italie, 
en Orient, en Afrique...; elle doit egalement en suivre I’influence 
hors de nos frontieres. Elle doit d’ailleurs et enfin recueiilir par la 
photogiaphie le plus d’exemples topiques possible a I’appui de ses 
descriptions, de ses demonstrations, de ses discussions critiques. 

Je ne crois pas qu’il soit aise de trouver encore quelque chose 
a desirer dans I’ouvrage de M. de Lasteyrie. D’autant qu’il est 
complet en un autre sens encore, celui de la bibliographie et de la 
critique generale du sujet. Je veux dire que son enseignement, et son 
mode particulier de trailer les mille questions soulevees a chaque pas, 
n’a rien de la secheresse dogmatique de tant de manuels. 11 dit son 
avis, son opinion, son jugement, mais apres avoir admis a la discus- 
sion et soigneusement indique les theories, les recherches, les juge- 
ments des autres. II ne s’appuie d'ailleurs pas au hasard sur les textes : 
il les examine et les commente. Et sans doute on dira que ceci est 
d’une methode normale, elementaire, et le moins qu’il pflt faire... 
Croyez qu’elle n’est pas si couramment appliquee que cela. 

Voici les divisions esseniielles du livre ; il ne peut etre question ici 
de I’examiner de plus pres. Tout au plus insisterai-je sur les pages 
oij sont exposees les questions des voutes et celles de la classification 
des ecoles romanes (tout en faisant remarquer I’insuffisance du clas- 
sement imagine par Quicherat, je suis bien aise de constater qu’il en 
adopte un fort peu eloigne, du moins des conclusions auxquelles cet 
esprit si vigoureux et si clair etait arrive dans les dernieres ann^es de 
sa vie). Done M. de Lasteyrie commence son etude aux origines du 
christianisme et a ses premieres eglises en Gaule. Il suit I'architecture 
chretienne a travers les basiliques italiennes, orientales et africaines. 
11 en montre d’ailleurs la formation en remontant aux basiliques 
civiles et privees des Romains et en etudiant de tres pres leur interes- 
sante complexite. Les edifices en rotonde et a coupole sont I’objet 
d’un chapitre special. Puis voici lesjdglises encore existantes, ou dont 
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nous avons des documents graphiques, de I’epoque carolingienne, 
avec leurs elements constitutifs et ornementaux; void la renaissance 
de I’art avec I’epoque romane, et alors I’examen minutieux des plans, 
des formes, des elements constitutifs dc la construction; void, apres 
cette enqu^te technique, la revue des monuments laisses par le temps 
a notre admiration, a travers les ecoles regionales les plus caracteris- 
tiquement delimitees : Provence, Bourgogne, Auvergne, Poitou, 
Aquitaine (c’est-a-dire surtout les eglises a coupoles), Normandie, 
Pays du Rhin, He de France. 

Enfin, cinq chapitres, non des moins artistiques, sont corisacres a 
la decoration des eglises romanes, a la sculpture d’ornement qu’on y 
6 tudie, a la statuaire parmi les differentes ecoles, aux accessoires des 
eglises : autels, piscines, tombeaux... L’illustration la plus abon- 
dante (73 1 reproductions), parfois inedite, et une bien utile table 
alpbabetique, completent cet ouvrage dont il est a peine suffisant de 
dire qu’il fait le plus grand honneur a son auteur. 

Henri DE Curzon. 


Charles W. Cabeen, L’influence de Giambattista Marino sur la litterature fran- 
(;aise dans la premiere moitie du xvii’siecle. Paris, Hachette, 1904, 8”, p. i 63 . 
Georges Collas. Un poete protecteur des lettres au xvii' siecle, Jean Cbapelain, 
1595-1674. Etude historique et litt^raire d’apres des documents in^dits, Paris, 
Perrin, 1912, 8’, p. 525 . Fr. 7,5o. 

M. V. Wedderkop. Neue Wege zur franzSsischen Literatur. XVII. und XVJII. 
Jahrhundert. Ein Fuhrer fur moderne Leser Berlin, Curtius, 1912. 8", p. 359. 
Mk. 3 , 5 o. 

II est un peu tard pour parler de I’etude de M. Cabeen, mais elle ne 
nous a pas ete adressee plus tot. L’auteur n’admet pas la these ordi- 
naire des historiens de la litterature attribuant au cavalier Marin une 
influence reelle sur la preciosite du xvii« siecle commenfant. Pour 
lui, revolution de la poesie franyaise a obei a ce moment a de tout 
autres lois que la litterature italienne du secentismo, dernier rayon 
tremblant et atfaibli de la Renaissance. Les poetes ou prosateurs 
francais qu’il passe en revue, Balzac, Voiture, The'ophile, Saint- 
Amant offrent tous, et dans leur temperament et dans leurs ceuvres, 
des divergences si profondes avec la poesie sensuelle et le talent tout 
formel de Marino qu’ils devaient echapper a Taction de cet etranger. 
On ne saurait pourtant oublier qu’il passa huit ans a Paris, dans une 
cour alors toute italienne. Le raisonnement de M. C. pourra paraitre 
contestable : car routes les differences d’humeur et de gout qiTil 
signale dans nos ecrivains n’empecheront pas qu’ils n’aient ete sen- 
sibles aux seductions de style de TItalien et cherche a les reproduire. 
Une comparaison poussee dans le detail eut autorise des conclusions 
peut-etre opposees, en tout cas plus precises; M. C. s’est born^ trop 
souvent a des generalites, a de lointaines analogies; sauf pour le 
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Pyrame et Thisbe de Theophile, il n’a guere essaye ce rapprochement 
qui s'imposait. II s’est contente de nous donner d’assez nombreuses 
citations des poesies de Marino, de VAdone en particulier, nous lais- 
sant le soin de verifier nous-memes si nos auteurs s’en sont veritable- 
ment inspires. II n’a done reuni que des materiaux, et encore bien 
insuffisants, pour une etude de I’influence de Marino, plus qu’il n’a 
effectivement etudie cette influence. M. C. est etranger (le style de sa 
dissertation le reveledeja); il 6tait difficile de lui demander de ne 
nous apporter que des documents nouveaux, mais il eut pu, semble- 
t-il, apres avoir pratique Toeuvre de Marino et etudie I’auteur d’apres 
les recherches de I’erudition italienne, nous donner une enquete plus 
approfondie. 

II. Malgre le gros volume qu’il lui a consacre, M. Collas se defend 
d’avoir voulu rehabilitee Chapelain; il a estime seulement que la 
place qu'il avait tenue dans notre litterature meritait une etude appro- 
fondie, et comme la matiere etait touffue, les documents abondants, le 
biographe scrupuleux, son travail a pris des proportions qui pourront 
ne pas sembler a chacun en rapport avec I’importance du personnage, 
M. C. en a suivi la biographie, en faisant de frequents emprunts a la 
correspondance publi^e par Tamizey de Larroque et y ajoutant lui- 
mlme des renseignements inddits. Pour lui Chapelain est avant tout 
un esprit curieux, toujours avide d’apprendre, et non seulement en 
litterature, mais aussi dans le domaine de la science et de la politique ; 
sa vaste e'rudition le met en correspondance avec les savants euro- 
peens les plus autorises, et il se fait volontiers le nouvellier de ses 
amis et de ses protecteurs. M. C. I'a bien situe au milieu de ses con- 
temporains et signale les influences qu’il a subies jusqu’au moment 
oil il devint lui-meme une autorite; on lira au second chapitre du 
livre un joli portrait du critique et une vivante description de son 
cabinet, de sa bibliotheque, de son entourage. M. C., s’il se defend 
de tenter une rehabilitation de Chapelain, lui est du moins tres sym- 
pathique ; il s’est attache a le laver des reproches d’avarice et de 
negligence dans la tenue que les contemporains lui adresserent, et il 
met justement en lumiere son patriotisme et son devouement a ses 
amis; ce qu’il ne lui pardonne pas, e’est une lache indulgence pour 
les talents mediocres. La faveur de Richelieu, son role essentiel dans 
1’ Academic naissante, sa reputation croissante de critique bien 
informe designerent Chapelain a I’attention de Colbert comme le 
conseiller naturel dans la dispensation des faveurs royales aux gens 
de lettres et aux savants. Cette partie de I’etude de M. C. est d’un 
grand interet et meritait le soin qu’il y a apporte. Il a bien fait voir 
quelle fut la part exacte de Chapelain dans cette collaboration et 
comment Colbert se libdra assez vite de son consultant pour les gra- 
iifications accordees aux nationaux ; pour les etrangers au contrairc 
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le role de Chapelain fut plus durable et il resia longtemps I’interme- 
diaire necessaire entre les savants d’Europe et le ministre qui ne 
cherchait d’ailleurs a faire de ses largesses qu’un instrument poli- 
tique. M. C. a dcrit la un utile chapitre qui complete et parfois rec- 
tifie le tableau trace par les historiens de Louis XIV. Quant a I’oeuvre 
critique ou poetique de Chapelain, qui est analysee a sa place au cours 
de la biographie, il faut bien reconnaitre qu'elle est fastidieuse, 
meme eclairee par le commentaire penetrant et alerte de son bio- 
graphe. Malgre I’excellente excuse qu’il peut nous donner de ses 
investigations minutieuses, qu’apres tout Chapelain est un des pre- 
miers ouvriers du classicisme, ses dissertations sur VAdone, sur le 
Cid, ses prefaces sur le poeme epique, routes ces elucubrations, sauf 
le Dialogue sur la lecture des vietix romans, sont d’un parfait pedan- 
tisme; mais M. C. eta.it trop consciencieux pour passer rapidement 
sur ce fatras. Avec le meme scrupule il a disserte sur les defauts de 
la Pucelle et s’il etait bien force d’accabler Chapelain, il I’a fdit sans 
trop de cruaute, mais non sans quelque longueur. Le copieux appen- 
dice bibliographique ‘ t^moignera de la patience avec laquelle I’auteur 
a 6tudie une figure justement oubliee, mais qui joua du moins pen- 
dant quelque temps un role de premier plan. Dans un volume con- 
sacre a un auteur dont les relations furent si variees, un index eut ete 
fort utile. 

HI. De quel interSt peut dire encore pour le grand public allemand 
la litterature de notre xvii« et xviii® siecle? M. v. Wedderkop qui s’est 
pose cette question a cru rendre service a ses compatriotes en leur 
signalant les oeuvres qui meritent de retenir leur attention. Il a estime 
avec raison que le choix devait etre restreint a celles qui sont le plus 
representatives de I’esprit francais. Mais parce que toutes les ceuvres 
oil on a voulu voir la realisation la plus complete de I’ideal classique 
lui paraissent en contradiction avec cet esprit frani;ais, il rejette 
dedaigneusement les plus grands noms, Corneille et Racine, Bossuet 
et Moliere (car Moliere lui-meme n’est pas francais, il est lourd et 
sans verve); il ne vent s'adresser qu’aux representants des genres 
secondaires. Il ne retient ainsi que quelques romans, quelques come- 
dies, deux poetes, deux auteurs de maximes, s’arrete plus longuement 
aux memorialistes et termine par I’examen de I'oeuvre de Lafontaine 
et de Voltaire! Il etait juste de signaler a des lecteurs allemands des 
oeuvres originales de second plan et qui certainement ne leur sont pas 
familieres, telles que la Princesse de Cleves ou meme le Roman botir- 

I. Il y a une edition plus complete des Memoires de Ch. Pcrrault, c'est celle de 
M. Bonnefon (Paris, Laurent, 1909) d’apres le ms. autographe qui avail echappe 
a P. Lacroix. Je me permets aussi de signaler a M. C. I’etude de M. A. Bernhard 
die Parodie « Chapelain decoiffe » (Leipzig, 1910). — P. 88, ecrire plutot Baner 
que Banier, et lire Beuthen, au lieu de Benthen. 
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geois lie Furetiere, de leur faire mieux connaitre Diderot, Duclos, 
I'abbe Voisenon, ou encore Regnard et Marivaux, de les renseigner, 
ne tut-ce que hativement, sur Tallemant, Hamilton, le president de 
Brosses, Marmontel ; mais des Fran^ais liront avec stupefaction que 
la Metromanie est le chef-d’oeuvre de notre art comique, que Piron 
doit etre mis au-dessus de Moliere, qu’il faut voir dans Benserade un 
modele d’elegance, dans Parny un poete eclipsant Andre Chenier ; ils 
trouveront aussi outres les eloges decernes au Themidore de Godard 
d'Aucourt, aux Memoires de Lauzun, et surtout ils protesteront au 
nom du bon gout centre la pretention d’exhumer pour des lecteurs 
modernes la Pucelle de Voltaire. M. v. W. dit quelque part qu’une 
race reste toujours par quelque cote impenetrable a I’autre; son livre 
ne le prouve que trop, et a cote de justes appreciations il est plein 
d heresies et d’injustices, sans parler des severites ordinaires ou un 
Germain se croit tenu en parlant des Latins. Le desir de quitter les 
seniiers battus, de rompre avec les classifications des histoires litte- 
raires ou les traditions de I’enseignement de I'ecole luia fait trop sou- 
vent outrer sa pensee pour relever ici toutes ses exagerations ; mais 
malgre ce qu’il y a d’exact dans ses articles, il est bon d’avertir les 
lecteurs qui le prendront pour guide que I’esprit frant^ais n'est pas 
completeinent representc par les oeuvres qu’il lui a plu d’en donner 
comme la quintessence. Pour notre propre public le livre ne peut 
avoir qu’un interet secondaire; neanmoins il pourra faire son profit 
^r'a et 14 de telle remarque sur le degre d’estime que nos auteurs ont 
conservee en Allemagnc ou de tel rapprochement qu’ils ont suggere 
au critique; j’en cite quelques uns : Diderot et Hoffmann, le presi- 
dent de Brosses et Goethe en Italie, et un autre au moins inattendu, 
le Voltaire des contes en vers et Wilhelm Busch 

L. Roustan. 


Francois Rousse.\u,, Memoires du President Hinault. Nouvelle edition comple- 
tee, corrigee et annotee. Paris, Hacheitc, 1911, in-8", p. 457. Fr. 10. 

L’edition des Memoires du President Henault donnde en i855 par 
le baron de Vigan presentait d’assezimportantes lacuncs que M. Rous- 
seau vient decombler. Nous avons seulement a parler ici de ces addi- 
tions tirees des archives de la Ferte-Mace et comparees avec d’autres 
manuscrits. Elies comprennent d’abord des morceaux detaches, inse- 
res dans le texte des Memoires, tels que le recit des derniers moments 
du cardinal Dubois, celui de la disgrace du due de Bourbon, de I’af- 

I'Ait poetiqiie lie Boileau a quatre et non pas trois chants; p. 37, 
d Urte doit etre appele marquis, non baron ■, p. 71, le Roman bourgeois est ante- 
rieur de duii^e arts a la Princesse de Cleves-, p. g 3 , le Neveu de Rameau parut 
en allemand en i 8 o 5 . non en ifto4,ct la premiere ddilion francaise est de 1821, 
non 182.^-, p. 162, ecrire Chaulieu, La Fare, au lieu de Chanlien, La Farre-, 
P- aSo, lire tant, non tout\ enfin dansles citations les vers faux sont trop frequents. 
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faire du due de la Force; puisdes passages plus considerables publics 
en appendice. Sauf quelques pages sur le renvoi de Villeroy, gouver- 
neur de Louis XV, ils se rapportent tous a la vie professionnelle du 
President et retracent les difficultes survenues entre le Parlement hos- 
tile a Law et le Regent qui fit transferer les chambres a Pontoise en 
1720. Les affaires d’eglise augmenterent encore le desaccord entre les 
deux pouvoirs, et Henault nous a fidelement presente, en le suivant 
Jour par jour, de demarche en demarche, le role de sa compagnie 
dans ces negociations laborieuses ; il a raconte avec non moins de 
minutie la suite du conflit qui separa le Parlement et le roi de 1731 a 
1732, toujours a propos de la constitution Unigenitiis. M. R. ne s’est 
pas contente de nous donner un texte plus complet, il a corrige aussi 
celui de I’ancienne edition et I’a eclaire par de tres utiles notes bio- 
graphiques qu’appelait la foule des noms propres remplissant chaque 
page des Memoires ■, I'index qui termine le volume sera egalement le 
bienvenu . 

L. R. 


E. Longcemare, Bossuet et la Soci6t4 franpaise sous le regne de Louis XIV. 

Paris, Bloud, 1910, in-16, p. 284. Fr. 3 , 5 o. 

La critique moderne nous a depuis longtemps habitues a voir dans 
les oeuvres classiques, en depit de leur profond caractere de genera- 
litc et d’impersonnalite, un reflet du milieu social contemporain, 
mais elle ne I’avait pas encore tente pour I'oeuvre oratoire de Bos- 
suet. M. Longuemare a voulu preciser a son tour I’actualite du grand 
sermonnaire et chez celui qui fut avant tout un theologien et un dog- 
matiste decouvrir un observateur attentif de son siecle, un moraliste 
qui, malgre la haute portee de ses lecons, est toujours preoccupe des 
vices et des travers de son temps, des injustices et des dangers de 
I’etat social du monde ou il vit. L’auteur a done commente sa 
parole avec I’aide des abondants temoignages que les correspondances, 
les memoires, les peintures des moralistes purs et la foule des docu- 
ments de tout genre nous iivrent sur le xvu' siecle. Bossuet fut pen- 
dant dix ans le predicateur de la cour, pendant dix ans precepteur du 
dauphin : c est naturellement la cour, le roi, les courtisans, la famille 
royale, les mattresses et les favorites que M. L. devait ettidier. Il a 
ecrit des pages solides et penetrantes pour interpreter les grands mor- 
ceaux d’apparat que furent les oraisons funebres et aussi les sermons 
plus famlliers. Des huit chapitres qui constituent dans son livre cette 
analyse historique de I’oeuvre de I’orateur sacre, quatre sont ainsi 
consacres au monde de Versailles ; il faudrait y Joindre encore celui 
dont les Jeunes filles font I’objet et oil M. L. a habllement groupe 
tout ce qu’ont suggere a Bossuet la question du mariage dans la 
noblesse et le regime des convents, si souvent I’asile des filles de 
grandes families. A la vie brillante des courtisans s’oppose la misere 
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des humbles, et la grandeur du peril social qu’avaient engendre un 
luxe excessif et un regime de privileges a ete saisie par le predicateur 
avec un veritable don de prophetic. Les deux derniers chapitres du 
volume traitent des libertins et des beaux esprits ; I’un examine I’atti- 
tude de Bossuet al’egard de I’incredulite de son temps que le critique 
nous semble s’exagerer, I’autre passe en revue ses jugements sur la 
litterature, la philosophie et surtout le theatre. Si M. L. fait une 
place aux incredules, il semble qu’il en devait une aussi aux here- 
tiques et ne pouvait negliger les protestants; sans aborder une discus- 
sion theologique, il y avait necessite de ne pas les isoler du milieu 
social que I’auteur a voulu retracer et de nous montrer le role de 
Bossuet a leur egard. 

Il suffira d’avoir indique le dessin du livre de M. L. pour permettre 
de juger de I’interet et de la nouveaute du point de vue de I’auteur. La 
these est juste en principe : il est certain que les developpements de 
Bossuet reposent sur un fond d’observation reelle qui devant les 
r.uditeurs leur donnait toute leur portee. Mais jusqu’a quel degre y 
a-t-il eu chez lui la preoccupation tacite, mais precise, d’un cas con- 
cret? a-t-il, chaque fois que le pretend M. L., vise telles moeurs ou 
tel personnage? c'est souvent delicat de I’affirmer, et bien qu'il ait 
fait beaucoup de reserves, I’auteur n’echappera pas toujours au 
reproche d'avoir sollicite les textes. La critique de Bossuet nous appa- 
rait souvent trop generale, trop commandee par les habitudes de la 
chaire pour justifier tons les rapprochements decouverts par M. L., 
si interessants qu’ils soient. En tout cas, il eht ete utile de mieux 
indiquer les references, il n’y a pas dans tout le livre une seule note 
qui nous reporte au texte m^me de Bossuet et permette le controle 

L. R. 


Emil Jacobs, Briefe Friedrichs des Grossen an Thieriot. Berlin, Weidmann, 

10^2 (Mitteilungen aus der Koniglichen Bibliothek). In-4’’, P- 44 > 

On sait que Thieriot, I’ami de jeunesse de Voltaire, fut depuis lySb 
jusqu’a sa mort (lyyal, avec dix-huit ans d’interruption, il est vrai, 
I'agent qu’avait choisi Frederic II pour le tenir au courant des pro- 
ductions litteraires de la France et pourvoir aux achats de livres des- 
tines a sa biblioth^ue. Le roi d’ailleurs le chargeait de toutes sortes 
de commissions, visites aux gens de lettres, demarches aupres de Vol- 

<■ P. 104, M. G. Michaut (Ja Berenice de Racine, 1907) a fait justice de la 
legende du choix de Berenice suggere par Madame a Corneille et a Racine ; p. 107, 
Elisabeth-Charlotte de Baviere : on sait qu’elle etait fille de I’electeur palatin, il 
y a eu confusion avec la Dauphine, Anne-Marie, princesse de Baviere; p. no, 
nous la vimes dessechce, il faut lire ; sechee ; p. 154, il y a d’autres preuves 
(M. Griselle I’a recemment demontre) que ■< la doctrine et le style », pour rendre 
a Fenelon le sermon destine aux religieuses de Saint-Cyr ■, p. aig, Theophile, 
mort en 1626, n'est pas des libertins que pouvait poursuivre Bossuet; p. 272, 
ecrire Bausset, non Beausset. 
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taire, et meme envois de fromages frais. Les lettres de Frederic a son 
factotum, conserve'es dans un manuscrit de la Bibliotheque royale et 
quietaient, a I’exception d’une seule, restees inedites jusqu’a ce jour, 
ont etc publiees par M. Jacobs. II y en avait 35 ; toutes sont tres 
courtes, simples billets plutot que veritables lettres ; pour la plupart 
elles ont ete ecrites par Jordan, mais augmentees dc post-scriptums 
de la main du roi, souvent d une forme savoureuse. Elles nous ren- 
seignent precieusement sur I’interet si vif que portait Frederic a nos 
ecrivains, a Rollin, a Fontenelle, Cresset, Bernard, et surtout a Vol- 
taire. L’editeur les a pourvues de notes identitiant la plupart des 
ouvrages nommes dans la correspondance et restes en grande partie 
dans les bibliotheques des divers palais et chateaux de Potsdam ; son 
introduction nous donne aussi I’esscntiel sur la personne de Thieriot 
et ses relations avec Frederic II. Les lettres de Thieriot au roi sem- 
blent perdues ; quelques-unes sont conservees dans les archives de la 
maison royale. M. J. en a reproduit deux se rapportant a I’objet de 
son edition. 11 faut se feliciter d’autant plus de ce complement d’in- 
formation sur les rapports de Frederic II avec notre histoire litteraire 
que cette publication dont le bi-centenaire du grand roi a ete I'occa- 
sion, ne doit pas rester la derniere; la direction de la Bibliotheque 
royale a promis de rendrc accessibles au public d’autres interessants 
documents qu’elle renferme. 

L. R. 


Faguet (Emile), Rousseau centre Moli^re. Paris, Soc. fran?. ct’impr. et de 

librairie, s. d. [Le livre a ete acheve en novembre 1910]. In-i8 de 343 p. 

Naturellement, dans un sujet aussi connu, M. F. est oblige de 
repeter bien des arguments deja produits; mais les aperfus originaux 
y abondent (v.' sur I’abnegation de Philinte, p. 43-7 ; la brillante 
analyse du Philinte de Fabre d’Eglantine, p. 51-79; le parallele entre 
Rousseau et Alceste en qui Jean-Jacques reconnait avec colere ses 
propres defauts, p. 82-4) ; d’ailleurs, ce qui piquera bien autrement 
la curiosite du lecteur, une sorte d’animosite contre Moliere anime 
tout le livre. M. F., qui sent profondement le mal que la rupture avec 
nos traditions morales a fait a la France en veut plus qu’il ne con- 
vient a Moliere de n’avoir pas ete de tout point penetre de ces tradi- 
tions. 

A certain egard, il a raison : Moliere n’a pas compris la saintete' du 
mariage, mais e’est settlement I’cffet de sa vie de comedien et e’est 
uniquement a ce propos qu’on peut dire (p. 178} que son esprit etait 
plus delicat que sa conscience. M. F. dit qu’il n’attaquait que les tra- 
vers, les ridicules, ou du moins que les vices chez lui ne sont punis 
que par I’intervention surnaturelle de Dieu ou invraisemblable du roi; 
mais Argan, Philaminte, Jourdain sc tirent aussi fort bien d'affaire ; 
Moliere salt qu’ici-bas trop souvent le seul chatiment du vice est 
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dans sa propre corruption ; en revanche jamais personne n avail 
montre avec la m^me profondeur I’effrayant chemin qu’un simple 
leavers fail faire a I’honnete homme qui ne I’a pas combaiiu : Oronie, 
un galani homme, appuie lachemeni une calomnie semee conire 
Alcesie ; Jourdain, le plus range des maris, veui seduire une mar- 
quise ; Don Juan brave encore les coups d’epee, mais il en esl deja a 
meiire de force ses habits sur le dos de Sganarelle quand il y a un 
coup d’arquebuse a recevoir. M. F, assure que Moliere n admei la 
piete que chez ceux qui out tellement la pudeut' de I etaler qu ils ne la 
montrent menie pas, de peur de faire un reproche secret mais visible 
d ceux qui ne pratiquent point; car enfin confesser, c est professet et 
professer e’est censurer ceux qui ne professent pas (p. 226), mais 
Cleanie dii tout ditferemment des vrais devots : « C esl par leurs 
actions qu’ils reprennent les noires; on les voit, pour tous soins, se 
meler de bien vivre. » Done Moliere autorise le reproche muet mais 
visible. M. F. fait spirituellement remarquer que les reflexions reli- 
gieuses ne se rencontrent pas chez Moliere la oii le sujet les appelle- 
rait ( p. 2 1 g) ; il oublie ce qu’il a dit ailleurs, que le xvii® siecle ne les 
trouvait point a leur place dans la comedie et qu il obligea Corneille 
a faire parler Poiyeucte encore plus en spiritualisie qu en chretien. 
Quant au patriotisme, qui sait si I’indulgence de Moliere pour les 
fredainesde Jupiter ne tient pas en partie a I’idolatrie pour le roi qui 
faisait trembler I'Europe ? 

M. F. va jusqu’a dire que Moliere a « incontestablement detourne 
les hommes de tout eftort vers la vertu et de tout gout pour elle, tres 
convaincu du reste a ce qu’il semble que les hommes n en ont nul 
besoin » (p. 235) et que « la recherche du sublime est toujours ridi- 
cule » (p. 237). « N’ayez aucun ideal et n’ayez aucune qualite supe- 
rieure, e’est la maxime meme qui ressori de son theatre tout entier. 

Une societe qui se reglcrait sur Moliere serait d assez bon sens, 

mais serait la plus plate des societes qu’on eut jamais vues » (p. 2271. 

Voila un jugement qui eut surpris, non pas seulement .A. de Mus- 
set, mais le janseniste Boileau! 11 se couronne d’une boutade . en 
regard du boheme romanesque que fut. Rousseau, Moliere est un 
epicier de genie (p. 338 ) ; car il ne s’inspire que de la facon moyenne 
de penser etde sentir des Fran^ais de son temps fp. 336 ). La preuve 
du contraire est dans I’energie avec laquelle Moliere attaqua la 
debauche systematique et I'hypocrisie a une epoque ou le commun 
des hommes ne prevoyait point qu elles minaient la monarchie , ce 
n’est pas sous la dictee du siecle qu il a ecrit Don Juan et Tartuffe, 
e’est sous la dictee d’une inspiration propheiique. 

Quelques paroles d arner scepticisme expliquent, excusent la seve- 
rite de M. F. 11 croit que cest par les parties les plus mediocres, 
sinon les plus misirables, de leur intellect, que les grands e’erivains se 
font une clientele posthume (p. 236 j ; que la litterature est peut-etre 
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impuissante a moraliser et que le fond de la comedie est la cruaute 
des hommes civilises-, qu’elle perd son pre'texte honnete quand elle 
deverse son mepris sur les scelerais sans les corriger. Cette amertume 
trahit de nobles souffrances; el c'est une bonne fortune pour une 
nation qu’un homme comme M. F. souffre ace point de ses maux ; 
mais il ne faut pas venger les principes sur ceux qui les ont au total 
servis dans la mesure oil leur art le comportait alors; mieux vaudrait 
attaquer les defaillances de I’heure presente et ce n’est pas le courage 
qui manquerait a rhomme qui declare ne pas douter qu’actuellement 
la plupart des professeurs francais vantent Corneille pour avoir dans 
sa Camille glorifie I’anti-patriotisme ip. 184). Sans aller jusqu’a cette 
hyperbole, on trouverait de nos jours des detracteurs de I’ideal beau- 
coup moins hypothetiques que Moliere. 

Charles Dejob. 


Jean Audou^rd. Trois lettres in^dites de I’Ami des hommes. Paris, Picard, 
1912; in-8" raisin. 17 pages. 

— Gdndalogie de la maison de Bruny, in-S”, raisin, 1912, 22 pages. 

Les trois lettres sont adressees par le marquis de Mirabeau aux 
procureurs du pays de Provence. Leur me'rite est de depeindre sous 
un jour exact et bien vivant le temperament, le caractere, de cette 
individualite puissante, si goutee a partir de lyS-, connue seulement 
des erudits aujourd'hui. — Quiconque s'interesse a I’Ecole physio- 
cratique puisera dans cet opuscule quelques details de premiere main. 

Dans la seconde plaquette, rautcur qui entreprend de nous faire 
connaitre les anciennes families de Provence, debr.te par cette mai- 
son de Bruny d’Entrecasteaux qui fournit au Parlement d’Aix plu- 
sieurs magistrats et a notre flotte I’illustre marin de ce nom. Nous 
n’insistons pas sur les precieux details que I’historien du droit peut 
glaner dans ces monographies familiales 

Pierre L.a^bobderie. 


Abr6g6 de Ihistoire des infortunes du Dauphin. Introduction et notes expli- 
catives par Henri Provins ct Otto Friedrichs. Paris, Daragon, 191 1, in- 8 °, 
xxxvin-417 p- (illusire), i 3 Fr. 

Otto Friedrichs, Brelan d’Adversaires. Paris, Daragon, 1911, 407 p., in-8”, 5 fr. 
L’affaire Naundorfif. Le Rapport de M. Boissy d’Anglas, Sdnateur, com- 
mcnte et refute par Iranfois I.aurentie. Paris, Emile Paul, loii, in-8”, vii- 
189 p. 

On connait 1 extraordinaire roman public en 1 836 par Naundorff et 
qui a Oe deja reproduit recemment par MM. Vitrac et Galopin. 
MM. Friedrichs et Provins le rcimpriment avec soin, en y ajoutant 
toutes sortes de « documents » dont beaucoup proviennent de la 
fameuse dgence Bourbon-Leblanc. Bienentendu, aucun de ces textes 
n est 1 objet d un examen critique. Les editeurs emploient le precede 
des apologistes et des hagiographes ; ils panent d’un recit considere 
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par eux, a j77'/or;, 'comme I’expression de la verite et tout leur effort 
consiste a y apporter des confirmations, prises de routes mains. Cela 
n'a rien de commun avec la recherche hisforique proprement dite. 

Le « brelan d’adversaires » de M. Friedrichs est un poker. A propos 
d’une piece de theatre (car les dramaturges n'ont pas manque d’ex- 
ploiter I’engouement du grand public pourla « question » Louis XVII), 
quatre ecrivains, MM. Georges Montorgueil, Henri Rochefort, 
Ernest Daudet et Paul Gaulot ont traite des descendants de Naun- 
dorff et leurs partisans avec une irreverence plus ou moins accentuee, 
qui a choque M. F., defenseur officieux du « pretendant ». II a 
repondu aux articles parus. Les journaux interesses ont refuse d’inse- 
rer, et I’ont reduit a publier lui-meme ses reponses. Elies font un 
assez gros volume, parfois assez divertissant par le ton de la pole- 
mique iM. E. Daudet est fort mal accommode, frappe d'arguments 
ad hominem et traite d’ « apotre orleane »!), mais bien mal construit 
et fort peu demonstratif. Ce sont une fois de plus, les racontars de 
Gruau (de la Barre), de Morel (de Saint-Didier) et autres « histo- 
riens ». A noter, entre autres « temoignages » 1’ « aveu » de Barras qui 
aurait dit : « I.ouis XVII vit », en i8o3, a Bruxelles, devant une mar- 
quise (?) de Broglio Solari, femme du ministre de Venise (!) dans 
cette ville, laquelle atteste ce propos quarante-dcux ans apres. Et tout 
est a I’avenant ! 

Les descendants de Naundorff ont voulu, il y a quelques temps, 
reclamer la quality de Fran^als par la voie, un peu inattendue, d’une 
petition adressee au Senat. La Commission competente a charge du 
rapport M. Boissy d’Anglas, qui parait d’ailleurs avoir connu 
d’avance, sinon inspire la demarche des « princes >>, et qui a conclu a 
1 admission de leur requete. Son rapport est un plaidover pour la sur- 
vivance de Louis XVII et I'identite de Naundorff avec le fils de 
Louis XVl. II est si rempli d’erreurs (le texte meme des lois sur 
1 etat civil en vigueur en lyqS est inexactement reproduitl et porte la 
marque d’une credulite si peu avertie que le Senat, apres en avoir 
entendu la lecture, a passe a I'ordre du jour a la presque unanimite. 
M. F. Laurentie n’a pas eu de peine a signaler par son commentaire, 
qui suit le texte pas a pas, toutes les faiblesses, les incertitudes, les 
contradictions de ce rapport oil les Naundorfistes avaient essaye de 
reunir en faisceau leurs meilleures « preuves ». On trouverait meme 
cette demonstration un peu trop appuyee, si Ton ne songeait a la foi 
robuste des adversaires de M. Laurentie. Bien qu’il y ait eu, depuis, 
des revelations accablantes pour Naundorff, aujourd'hui reconnu 
comme un deserteur westphalien nomme Werg, les ayants-droit du 
pseudo-Louis XVII n’en poursuivent pas moins leurs revendications, 
par la voie judiciaire, dit-on. Sera-ce la fin de toute cette litterature ? 
On le souhaiterait, sans oser I’esperer. 


R. G. 
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Lettres du baron de Castelnau, officier de carahiniers (1728-1793), publiees par 
le baron de Bi.av de Gai'x, preface de M. A. Ciiuquet. Paris, Champion (Bibl. 
de la Revolution et de ['Empire, t. VI, in-S". 191 i, 372 p., 3 fr. 5 o. 

Ces lettres sont interessantes. L’auteur les a ecrites pendant la 
guerre de Sept ans, oil il a fait, dans un regiment de carabiniers, les 
campagnes de Tarmee du Rhin, puis dans les diverses garnisons oil 
il a passe jusqu'a sa retraite en 1789. Ce n’est pas un mecontent ni un 
pessimiste, mais il ouvre les yeux, et comme il dit, sa tSte reste froide 
meme devant I’ennemi ; il voit done la mauvaise conduite de la guerre, 
la sottise des generaux, et il I’indique, sans appuyer. Il depeint bien 
en quelques traits, la vie de camp et de garnison, oil Ton s'ennuie 
souvent, quoique avec bonne humeur. 11 nous raconte tout au long 
I’histoire, tres romanesque et traversee a souhait, de ses amours et de 
son mariage ; sans declamation du reste ni grands sentiments. Ce 
cadet de Languedoc n’a surement pas lu la Nouvelle Heloise ; e’est 
incroyable a quel degre il est peu de son siecle, bien qu’il se disc 
« philosophe ». Visiblement, sa tete est fermee aux idees nouvelles, 
encore qu’il se soit marie apres sommations judiciaires a son beau- 
pere futur, un avocat angevin de la vieille roche. Get etat d’esprit de 
gentilhomme de province est peut-etre ce qu'il y a de plus frappant 
dans les lettres du baron de Castelnau. Cela seul valait une publica- 
tion. L’editeur, qui s’est fort bien acquitte de sa tache, a joint aux 
lettres une sorte de testament moral du baron de Gaix, frere aine de 
Castelnau ; e’est un recueil de preceptes destine a ses enfants, fort 
^leve de ton, et curieux aussi par certaines nuances, notamment le 
soin pris de justitier assez longuement aux yeux des cadets le droit 
d’ainesse suivant la coutume du Languedoc. Le baron de Castelnau 
suivit les Vendeens lors de I’insurrection de ijgB, tandis que son fils 
servait dans I'armee du Rhin. Il fut arrete et execute a Angers. Sa 
fille mourut aussi sur I’echafaud. C’est a ce titre qu’on a pu faire 
figurer ses lettres dans une collection relative a la Revolution et a 
I’Empire. Malheureusement sa correspondance ne se rapporte pas a 
cette periode. Il est facheux que M. de Blay de Ga'ix n'ait pas fait de 
recherches sur cette partie de la vie de son heros. Tel quel, son 
recueil se lit avec plaisir et avec profit. 

R. G. 


M" DE Roux, La Revolution a Poitiers et dans la Vienne, 6 portraits. Paris, 
Librairie nationalc, s. d., in-8», 089 pages. 

Pour apprecier ce livre a sa valeur, il ne faut pas avoir relu imme- 
diatement avant lui celui de Tocqueville. Ici nous trouvons, condense 
en 320 petites pages, tout ce qu'il convient de retenir de I’histoire de 
I’ancien regime et de la Revolution dans la France entiere. Li, 
I’auteur a bien de la peine a contenir dans un gros in-octavo de pres 
de 600 pages tout ce qu il s est cru oblige de nous donner a lire sur 



d’histoire et de littErature 


395 

I’histoire de la Revolution dans un tres petit coin de la France, la 
ville de Poitiers et ses environs. Encore s’arr^te t-il au 10 aoiit 1792. 
On parle de la crise du livre. Que MM. les auteurs prennent cn 
pitie les pauvres lecteurs. Et que surtout MM. les historiens de la 
Revolution frangaise aieni le courage de se burner : on reprendra 
gout aux livres, et ils iront a la posterite. 

C’est le voeu que Ton peut former pour I’ouvrage de M. le marquis 
de Roux, car, s’il merite le reproche d'etre beaucoup trop long, il 
temoigne d’une preparation consciencieuse, d’une mise en oeuvre 
habile, d’une grande probite d’historien. M. le marquis de Roux 
a tout lu. II a depouille de tout ce qui se rapporte a son sujet, tous les 
ouvrages imprimes, toutes les archives publiques et privees (voir 
p. 535 , la longue enumeration de ses sources). 

Sa matiere ainsi assemblee, il I’a divisee et distribuee en trois 
grandes parties : la fin de I’ancien regime en haut Poitou, 1789 et 
I’application des decrets de la Consiituante, passant successivement 
en revue I’etat social, religieux et politique de la province; les assem- 
blees preparatoires a la convocation des Etais generaux ; le 14 juillet, 
la disette et la grande peur ; la formation du departement de la 
Vienne ; la vente des biens eccle'siastiques et la constitution civile du 
clerge ; la coalition et I’emigration poitevine ; enfin I’etat du depar- 
tement de la Vienne depuis la fuite du roi jusqu’a la chute de la 
royaute. 

Mais si c’est deja quelque chose de montrer avec quelle entente du 
sujet a ete trace le plan de cet ouvrage, il faudrait encore indiquer 
comment I’auteur a rcmpli son programme. D’une lecture trop- 
rapide il resulte I’impressfon que M. le marquis de Roux s’est etforce 
de Juger les homines et les oeuvres de la Revolution en Poitou avec 
discernement et moderation. Je ne dis pas sans emotion, car quelle 
est la plume qui ne tremble pas peu ou prou en ecrivant une page de 
1 histoire politique de ces temps si passionnants ? Ce livre n’est 
1 oeuvre ni d’un sectaire ni d’un denigreur systematique, mais d’un 
auteur de bonne foi. A ce titre il merite confiance et attention. 

Eugene Welvert. 


Commandant J. DE La Tour. Le mar^chal Niel 1802-1869. Paris, Chapelot 
iyi 2 , in-S*’, VII ei 2(j3 p. 3 tr. 5o, 

Le livre de M. de La Tour sur le marechal Niel est un bon livre 
qu’on lit avec profit. 

Ne a Brioudes, pres de Muret, dans la Hauie-Garonne en 1802 et 
issu d une tamille militaire, eleve a I’Ecolc polytechnique en 1821 et 
a 1 Ecole d’application en 1823, capitaine du genie en 1829 au regi- 
ment dont Vaillant, le futur mare'chal, etait colonel, chef de batail- 
lon en 1837 apres I’assaut de Constantine, colo.nel en 1846, chef 
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d’etat-major de Vaillant en 1849 pendant I’expedition de Rome, direc- 
teur du genie an ministere de la guerre, commandant en chef du 
genie devant Bomarsund en 1854, aide-de-camp de I’Empereur en 
Janvier i 835 , Niel joua dans la guerre de Crimee un role conside- 
rable. 

II recut de Napoleon III la mission de surveiller Canrobert et le 
14 fevrier il adressait a I’Empereur un rapport remarquable, tres clair, 
comme dit I’auteur, tres precis, et qui designait Malakoff comme le 
veritable point d’attaque. Mais il avait une situation fausse et il excita 
naturellement la mefiance. Aussi fut-il nomme, apres la mort de 
Bizot, commandant du genie de I’armee d'Orient. Il eut toutefois 
quelque demeles avec Pelissier. Lorsque Niel defendait son opinion 
et disait que son plan etait celui de I’Empereur, « je ne partage pas 
VOS idees, lui repondaii Pelissier avec son ordinaire rudesse, je passe 
outre, c’est mon devoir de general en chef. Il n’y a pas ici d’aide-de- 
camp de I’Empereur ; il n'y a qu’un general en chef, et vous etes son 
subordonnc ; vous n’avez qu’a obeir. Au besoin, je vous ferai embar- 
quer de force, et rappelez-vous que vous n’avez pas a communiquer 
avec I’Empereur sans passer par mon intermediaire . » Pelissier, 
remarque I’auteur, avait e'videmment raison de revendiquer sa liberte 
d’action et d’assumer ainsi sans nulle hesitation routes les responsa- 
bilites du commandement ; mais il aurait dh y mettre quelques 
formes. 

A son retour en France, Niel reprit ses fonctions d’aide-de-camp de 
I'Empereur. En 1857 il devint senateur. En i 858 , il alia negocier a 
Turin le mariage de la princesse Clotilde avec le prince Jerome et 
preparer i’alliance de la France et du Piemont. Dans la campagne de 
1859 il commanda le 4' corps, et sur la bataille de Magenta oil inter- 
vint la division Vinoy, une des divisions de Niel, ainsi que sur la 
bataille de Solferino, I’auteur communique des document precieux. 

Solferino valut a Niel le baton de marechal et il commandait a 
Toulouse dcpu is le mois d’aoiit iSSp lorsqu’il re^ut, le 18 Janvier 1 867, 
le portefeuille de la guerre. 

Le ministere de Niel est le chapitre le plus important du livre. 
L’auteur examine, avec beaucoup de detail et sans menager les cita- 
tions, les reformes projetees ou executees par Niel, son attitude dans 
I'atfaire du Luxembourg, son role dans la discussion et la defense de 
la loi sur I’amriee, de la loi Niel. 

Certainement Niel prevoyait la guerre, mais il nela desirait pas ; il 
ne voulait pas d'unelutte dans laquelle la France n’aurait pas d’allies. 
Il savaitquela loi qui porteson nom.cette loi tant amendee, mutilee, 
detiguree' par la Chambre, n'etait qu’illusoire, et, s’il comptait qu’en 
cas d’hostilites, sous la pression des circonstanccs, il emporterait de 
haute main une nouvelle loi qui permettrait le versement de la garde 
mobile dans I’armee active, il n’ignorait pas la supdriorite del’organi- 
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saiion allemande. « Vous verrez, dit-il un jour a unami, les Prussiens 
feront sur nous le bond de la panthere. » 

La lutte acharnee et inutile qu’il avait dd soutenir conire la Cham- 
bre, le decouragea, I’epuisa. II mourut le i 3 aout 1869, et il fit bien 
de mourir. L’auteur de ce livre croit que, si Niel avait vecu, il aurait 
obtenu en 1870 « la cooperation des mouvements » et « I’obeissance a 
une volonte unique ». Nous croyons qu’il n’eut pas emp^che le 
desastre. 

En tout cas, M. de La Tour a, dans ce volume consciencieux et 
meritoire dont les documents sont puises aux meilleures sources, fait 
revivre I’ceuvre et la personne de Niel. Ce grand soldat nous apparait 
sous tous ses aspects ; fort intelligent, instruit, aussi brave que savant, 
ferme, energique, eloquent, penetre du sentiment de ses devoirs. 

Il est tres regrettable que Napoleon III ne I'ait pas, comme il en 
eut I’idee, nomme ministre des i 858 . Qui sait si en dix ans Niel n’eut 
pas reorganise I’armee, ameliore ses services, refait son materiel et 
parlous les moyens prepare la victoire?' 

A. Chl'quet. 


— La publication de VOctateuque ethiopien, dont il a ete question dans la Revue 
du 18 aodt 1910, se poursuit par les soins du D' J. Oscar Bovd. La seconde par- 
tie, comprenant I’Exode et le Levitique, vient de paraitre (Leyde, Brill ; in-S”, 
p. 240. — Forme le fasc. IV de la Bibliotheca Abessiiiica editee sous la direction 
de M. Littmann). — J. B. C. 

— M. Ernst Samter, dans un ouvrage intitule Geburt, Hochqeit und Tod, Beitr. 
^ur vergleichenden Volkskunde (mit 7 .\bbildungen im Text und auf 3 Tafeln, vi- 
222 p., in-S”, 1911. Prix : broche, M, 6 ; relie, M. 7,00) decrit certains rites popu- 
laires relatifs a la naissance, au mariagc el a la mort. L’etude des religions 
antiques peut lirer de I’ample « materiel » reuni par M. Samter d'utiles points de 
comparaison. Il sera utile d’y confronter Gercke-Norden, Einl. in d. Altertumwiss., 
11 , 48 et s. — De L. 

.M. Clarence L. Meader a donne une suite a son ouvrage intitule The latin 
Ri'onoiins Is, Hie, Iste, Ipse, a Semasiological Study (New-York, 1901) dans une 
importante brochure de 1 1 1 pages, The Usage of Idem, Ipse, and Words of rela- 
ted Meaning (New-York et London, Macmillan et C'®, 1910] qui fait partie des 
Studies de I’Universite de Michigan. L’auteur elargit son enquete jusqu’aux autres 
langues indo-europeennes. — De L. 

Le 5 * et dernier fascicule du t. VIII (done n" 40) des Beitrdge qur Landes- 
und I olkeskunde von Elsass-Lothringen und den angrenqenden Gebieten (Heitz, 
>911, 02 p. 1 M. 5 o) est un Beitrag de M. R. Reuss, Zur elsdssischen Kirchen- 
geschichte unter der Regierung Ludwigs XIV, 3, savoir un Hislorischer Bericht 
von der Religions-Verdnderung in Dilttlenheini 16S6 par le Alag. Johann Rein- 

1. Lire p. lyet 18 Clauzel, p. ig Comte, p. 56 et ailleurs Baraguey (et non Clau- 
sel. Combes ei Baraguay). Remarquer p. g que Christin avait etii officier d'ordon- 
nance de Napoleon. Pourquoi p. 70 refuler un jugement de Henri Martin sur 
Niel ? 
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hard Brecht. Duttlcnheim est un village du canton de Geispolsheim, aujourd’hui 
entierement catholique (sauf quelques families jiiives), mais qui, jusqu’en 1686, 
fut protestant et eut comme dernier pasteur, pendant trois ans seulement, ledit 
Brecht, ne en i 656 , beau-frere du preteur royal convert! Ulrich Obrecht, et 
devenu, apres son expttlsion, d'abord professeur au Gymnase, puis successeur de 
Zentgraff a la Faculte de theologie, mort enhn en 1722. Sa parente avec Obrecht 
et sa prompte nomination a un autre poste sont une garantie complete de sa 
veracite et meme de sa grande moderation, l.a moindre vivacite de langage I’au- 
rait fait incarcerer ou e.vpulser, comme il arriva a tant d'autres; car la pretendue 
tolerance envers les protestants d’Aisace nest qu’une fable, quelque persistante 
qu'elle soit. Le pasteur du village voisin de Dorlisheim, Jean Guntzlin icite p. 18), 
fut destitue bientot apres (8 fevrier 1687',, a la demande de La Grange, e^dut 
attendre cinq ans un autre poste, qui fut aussi une chaire du Gymnase. Le pre- 
sent document a de|a ete largement utilise dans les Mitteihingen de Roehrich et 
resume par M. Reuss lui-meme dans L'Alsace an xvn' siecle, mais n’avait pas 
encore ete public entierement, II n'en est pas de meme du Memoire pour la con- 
version des pi otestants de la ville de Strasbourg qui se trouve, a sa suite, dans le 
memo manuscrit, copie en 1784, sur I’original de Brecht, par un pasteur en 
retraite inconnu; M. Reuss a hesite d’autant moins a laisser ce Memoire de cote, 
qu’il I'avait db|a insere dans son Louis XIV et I'Eglise protestante de Strasbourg. 
— Th. ScH. 

— Les n''s 14-1O (,Bd II, Bg 11-2?, p. 161-400I du Wiuterbuch des Deutschen 
Staats = und Verwaltungsi edits (.Mohr, 1911-12. 2 M. le n-) fonde par Stengel 
et reedite par Ft.nisr.n.M.tNN ont, comme article principal celui sur Gewerbe 
(p. 238-61, par Nelki.n (saut le dernier paragraphe sur le G ewerberecht in den 
Schul^gebieten. qui est d Edlkr v. Hofi-'.\ia\n1; opres celn, les articles les plus 
importants traitent de la Genteinheitstcilung (ditlerents auteurs selon les pays 
Studies), Gendurmei ie Fleischmann), Genchtskosien (Pfafi'eroth), Gerichtsverfas- 
sung (v. Stengel), Geset^ (.Anschutz', Gcsundheitsivesen (Rapmund), Geiverbliches 
Cnterrichtsivesen (O. Sirnoni d interet tres aciuel en ce moment ou paraissent 
dans nos revues tant d eludes sur les ecoles industrielles et commerciales et sur 
I’enseignement postscolaire en geneial; on trouvera ici a se documenter it fond; 
Grundsteuer (v. Heckel;, Haftung Dritter .Beling), Hamburg (Seeligi, Handel ef 
Handelsvertrdge iLusenskyj, Handelskammern (Behrend), Heer (Laband), Helgo- 
land (Bahrfeldt , etc. — Th, Sen. 

— M. .Alf. K.4ST1L (Innsbruck) a fait une critique approfondie de Jakob Fried- 
rich Fries Lehre von der unmittelbaren Erkenntnis, eine Nachprufung seiner 
Reform der theoretischen Philosophic Kants (Goettingue, A'andenhoeck et Ruprecht, 
1912, 342 p. 8 M. Tirage ii part des Abhandtungen der Fries'sehen Schule N. F. 
IN , 0 a la suite de M. Leonard Nelson (dans les memes Abhandlungen II, 4), qui 
avail conclu que Fries seul avail donn^ une reponse vraie a la question de Kant : 
Comment la connaissance a priori synthelique et metaphysique est-elle ppssible t 
M. K. au contraire veut prouver que de tels jugements a priori pretendus syn- 
ihetiques et metaphysiques sont impossibles en tant que connaissance. — Th.Scii. 

— La 2' edition de Das Verhallnis der Herbartschen Psychologie i^ur physiolo- 
ghch-ejcperimentelieii Psychologic (Berlin, Reuther et Reichard, 1912, iv-88 p. 
I M. 80) par M. Th. Ziehen (Berlin) trouve une situation modifiee en ce sens que 
la defaite de la psychologie herbartienne, qui etait encore puissante lors de la 
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I edition (1900), ne lui laisse plus qu’une valeur historique. Aussi sa rivale vic- 
torieuse, la psychologie experimentale, prend-elle une place plus considerable 
dans cette nouvelle edition, qui veut servir de trait d’union entre les deux sys- 
temes hostiles. — Th. Sen. 

— La 5 * edition de Die Weltanschauungen der grossen Philosophen der Neu- 
\eit (Teubner, Leipzig, 1912, viii-160 p. 1 M. 2 d. N« 56 de la collection v 4 ms 
\atur iind Geistesivelt) de feu Louis Busse, a ete publiee par les soins de M, Fal- 
cKENBERG (Erlangen), qui s’etait deja occupe de la 4® edition et qui a eu I'heu- 
reuse idee de consacrer son nouvel avant-propos a la biographic de Busse (1862- 
1907). Le Manuel comprend deux parties ; de Descartes a Kant, et de Fichte a 
Spencer ; et chaque partie a quatre chapitres ; L Rationalisme. empirisme de 
Leibniz a Wolff, Kant. 11 . Idealisme, realisme, neokantisme, positivisme. — 
Th. ScH. 

— M. Paul Wernle (Bale) ayant fait en octobreun cours de vacances a Zurich 
sur I’importance de la Renaissance et de la Retorme dans I’histoire universelle, a 
public ces six conferences {Renaissance und Reformation, Mohr, 1912, viii-170 p., 
-■> M.) en cinq chapitres qui envisagent successivement i. Ce que la Renaissance 
nous a apporte de nouveau, 2. Les bornes de la « culture » Renaissance, 3 . Ce 
qui rattache la Reforme au passe, 4. Ce qu’elle a produit de nouveau, 3 . La nou- 
velle « culture » protestante. Cette division semble claire et logique et Ton s’at- 
tend a trouver les mSmes qualit^s dans le developpement. On est un peu de?u : 
point d’idees neuves et saillantes, rien d’empoignant; consciencieux, mais terne. 
Le livre aurait besoin d’etre traduit en franeais et allege de son pedantisme, de 
fafon a faire mieux ressortir les differents points de vue et a egayer un peu la 
lourdeur monotone du style. — Th. Sen. 

— Stra/voll^ug und Verbrecher (Mohr, 1912, 84 p. i M. N' 25 des Lebensfragen 
tie Weinel), par M. Fritz Philippi, est un litre tout a fait trompeur. On s’attend a 
une froide et objective etude juridique, et I'on tombe dans un requisitoire vehe- 
ment et sentimental centre le code penal et surtout contre la maniere routiniere 
et inhumaine dont il est generalement applique, et aussi contre I’indifference 
publique sur ce point et contre les prejuges qui regnent partout a I'egard des cri- 
minels. Au milieu de beaucoup d'illusions, on trouve des reflexions, non point 
neuves sans doute, mais qui ne sauraient etre trop r^petees, tant elles sont vite 
oubliees, tout en etant — ou justemcnl parce qu’elles sont presque banales ; par 
exemple, p. 37, la proclamation de la solidarite humaine devant le crime, la con- 
viction profonde que chaque delit implique une part de responsabilite sociale, que, 
a la place du criminel et avec ses antecedents, la plupart d'entre nous auraient 
agi de m 4 me; idee feconde et genereuse qui suffirait a transformer la societe, si 
eile etait mise partout en pratique. Et le corollaire de la p. 37 est la p. 37 qui 
montre le delinquant devenu accusateur de I’indolence et de I’egoisme myope de 

' Etat, de I’Eglise et de la Societe. L’auteur a deja public trois romans qui defen- 
dent la meme these. — Th. Sch. 

— Parmi les 43 lettres a lui adressees que M. Al. d’AscONA publie a petit nombre 
d'exemplaires non mis dans le commerce (Pise, Mariotti i, quelques-unes touchent 
la politique : Guerrazzi, suivant la fine remarque de M. D’A., se montre si plein 
delui-meme que toute critique lui parait emance d'un meurt-de-faim ; Nigra 
proteste eloquemment contre une sterile manifestation. La plupart des lettres 
roulent naturellement sur la litterature. On y voit Wesselovsky abandonner 
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pour S. Petersbourg Moscou trop Slavophile et trop gerinanophobe a son gre ; 
Karl Hillebrand protester cn iShg que si la guerre eclate entre les Franfais et les 
Alleinands, il se retirera chez les Anglais par egarJ pour la France, (que pourtant 
il allait si peu menager); A. Ranieri donner a entendre comment I’argent 
glissait entre les doigts de Leopardi. Surtout on admirera I’aftectueuse courtoisie 
des rapports d'-\. Bartuli et de Carducci a\ec M. D'A. : le premier lui fournit des 
armes conire lui-ineme dans la lameuse question sur la personne de Beatrix; le 
second qui, dans ses oeuvres impiimees rebute souvent le lecteur franfais parson 
affectation d'orgueil et de rudesse, se montre ici simple, arnica!, consciencieux, 
spirituel, — Ch. Dejob, 

— Au volumineux dossier qu'il avait reuni pour nous exposer le Proces de 
Theophile Viau, M, F, Lachevre a ajoute une nouvelle piece ; un Memoir e inedit 
de Francais Garassus adi esse d Mjlliieu Mole pendant le Proces de Theophile, 
6 nor. /b'aj? (Paris, Colin, 1912, So, p. 40. N’est pas mis en rente. Extrait de la 
Revue d'Histoire litteraire de la France, oct.-dec, 191 1). C'est une longue justifica- 
tion, verbeuse et diffuse, du role du Pere .lesuitc dans lo proces fait aux libertins 
de son livre de la Doctrine cui ieiise dont les xiolcntcs attaques avaient froissc 
beaucoup d'esprits nioderes Quoique encoinbrec d une erudition parfois ridicule, 
la defense du H, Garassus ne manque pas d'ii-propos quand il prend a partie 
Theophile lui-meme, ni d'habilete quand il cherche a confondre sa cause avec celle 
de sa compagnie, L'lnlroduction de I’cditetir nous renseigne uiilement sur la polc- 
mique engagee par Garassus avant et apres la publication de la Doctrine citrieuse 
en particulier entre I'auteur et les his d’Ktieiine I’asquier. (Corriger p, 34 Fus- 
chiiis en Fuchsiusi. — L, R 

— M, i.eon Di'-ru. a public lies i.ettres dc M'' de Mondtmville (Paris, Hachette. 
1911, S” p. i 3 .s) qui serviront a I'etude du niouvement religieux, en particulier du 
jausenisme dans le Midi. .M' de .Mondonxillc avait fonde a Toulouse en 1662 avec 
I’aide d’un pretre austere M. de Ciron une sortc de congregation laique, Plnstitut 
de la Sainte F.nfance. que la jalousie des ordres rivaux, des Jesuites surtout, nc 
laissa subsister que jusqu'en lOSlj. I.e proces fait a ce Port-Royal duMidi,comme 
on fa appele, a cte toujours tres partialcinent expose; c'est pour permettre un 
jugement plus sur que M. f). a reuni les documents interessant la fondatrice. 
vrai dire, ils ne se composent pour la plus grande partie que de lettres de spiri- 
tualite ecrites avant la creation dc I’lnstitut par M' dc .Mondonville it son directeur; 
ces examens de conscience presque toujours parcils, ces scrupules sans cesse 
renaissants d'une devotion alarmee nc se lisent pas sans quelque lassitude et la 
reproduction integrale nenetait peut-etre pas indispensable. Les dernieres pages 
seulcs, exhortations de M' de .Mondonville a ses lilies, adressees de Coutances ou 
le roi I'avait fait exiler, el de courts fragments de Memoires se rapportent a 
I'oeuvre inseparable de son nom. En tout cas la publication de M. D. eclaire mieux 
la nature de ses relations avec M. de Ciron. — L. R. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-VcI.iy. — Imrrimeric 1 ‘eynller, Rouchon el Gamon, 
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teau. Instructions aux ambassadeurs de France a Rome, II. — Pellisson, Les 
hommes de lettres au xvni* siecle. — Annales de la Societe J.-J. Rousse.au, VII ; 
Mornet, Morceaux choisis de Rousseau ; Canat, Morceaux choisis de Chateau- 
briand. — Lamm, Oxenstiern. — A. de Courson, Souvenirs de M"* de Cande. — 
Chateaubriand, Amours, p. Pierredon. — Marquiset, Ballanche et M"* d’Haute- 
feuille. — Fuchs, Lexique du Journal desGoncourt. — Morris, Cooper etPoe. 
— PoLTi, Les trente-six situations dramatiques. — Lamy, Quelques auvres et 
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tions. 


M. Tulli Ciceronis Cato major de Senectute liber rec. Carolus Si.mbeck. Teubner, 

1912, 60 p., in-S*. 2 m. 40. 

Le livre dedie a Vollmcr a ete entrepris, sous sa direction, par un 
de ses Aleves. Introduction [De codicibus] en 12 pages, puis le texte. 
Au d^but de ITntroduction, historique soigne et tres clair de la tradi- 
tion du texte. A la fin un stemma des manuscrits, qui me parait tres 
vraisemblable, II me semble que M. S. est tout a fait au courant des 
travaux sur le Cato ) il a travaille sur des photographies des manus- 
crits principaux PL b ; il annonce pour plus tard une recherche sur 
la valeur des gloses du manuscrit de Leyde (V). Dans I’expose des 
rapports des manuscrits M. S. revient sur plusieurs hypotheses de 
ses predecesseurs (Dahl, Clark) qu’il rectifie. — De I’historique il 
resulte que maintenant nous arrivons sdrement a mieux juger des 
rapports des meilleurs manuscrits, PLV ayant ete corriges de seconde 
main, I’un d’apres Tautre. 

La conclusion de M. S. est que, si les manuscrits inferieurs ne 
doivent pas Stre negliges, cependant le groupe des cinq manuscrits 
qui, d’apres lui, forment la premiere classe (PV b LA, du ix-x® s.) 
suffit pour la constitution du texte. 

M. S. donne beaucoup de details precis sur I’ecriture du manuscrit 
d’Ashburnham (A). Surtout il s’efforce de reconstituer I’archetype 
avec les habitudes du copiste, son orthographe, les abreviations qu’il 
emploie, les dittographies, etc. 

Sur le conseil de Vollmer, M. S. a adopte, pour le texte, I’ortho- 
graphe archaique, ce qui se justifie d’autant mieux qu’ici I’ortho- 
graphe est tres soignee. 

Nouvelle s<rie LXXIIl 


21 
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En somme tres bonne edition, avec des parties nouvelles et dont 
le fond me parait tres solide 

E. T. 


Commenti Donatiani ad Tercnti fabulas scholia genuina et spuria probabilitcr 

separare conatus est H. T. Karsten. VoI. I, Leyde, SijthofF, 1912, xxin- 

28 p., 4 m. 

J’ai rendu compte autrefois ''d’un livre interessant par lequel le pro- 
fesseur d’Amsterdam preludait a ses etudes sur le Commentaire de 
Donat. Nous sommes tres heureux de voir qu’il les poursuit. II nous 
donne, pour deux pieces (Andrienne, Eunuquei, le texte avec la dis- 
tinction faite entre les vraies scolies de Donat et celles qui, suivant 
lui, n’ont pas d’authenticite ; suivent des notes (Adnotationes) sur ces 
scolies (43 p.'; en tete une preface de 23 pages. — Les scolies sur les 
Adelphes, sur I’Hecyre et Ic Phormion, classees d’apres la meme 
methode, doivent paraitre en un autre volume. — La diflference avec 
Wessner est tout indiquee: plus d’apparat; le texte est suppose etabli: 
il s’agit avant tout de distinguer ici le vrai et le faux Donat. 

M- K. m'a fait I’honneur d’emprunter a mon ancien article le plan 
qu'il a ici suivi. Je ne crois pas pouvoir mieux reconnaitre cet hon- 
neur qu’en indiquant, en toute sincerite, ce que je pense de sa 
tentative ; et pourquoi, malgre I’avance obtenue, je ne crois pas encore 
le but atteint. 

Pour la disposition materielle, j’aurais d’abord des reserves a expri- 
mer. Le rejet des notes a la Hn est incommode; elles sont remplies de 
redites, et surtout de renvois aux articles de la Mnemosyne. Je n’ai 
pas ces articles sous la main et bien des lecteurs seront dans mon 
cas. 11 n’y aurait que demi-mal si leur sens etait indiqud et si le fonds 
nous etait communique en resume. Mais la-dessus M. K. nous a laisses 
presque entierement dans la nuit. 

De plus, les epreuves ont ete mediocrement corrigees. L’errata de 
la tin en 7 lignes, qui contient lui-meme de faux numeros, parait iro- 
nique a cote des fautes qui se trouvent partout, meme dans les lem- 
mag ; elles obligeront tout lecteur scrupuleux a mainte verification : 
pourquoi nous avoir impose cette corvee? 

Je laisse ces vetilles et j'aime mieux reconnaitre de moi-meme que 
le principal defaut de I’essai de M. K. vient du sujet lui-mSme. II sut- 
fit d'avoir lu quelques pages de ces scolies pour sentir, par contraste, 
I’avantage des scolies de Virgile ou les points d’appui exterieurs, 
solides et multiples, permettent de faire un premier depart entre les 
notes. Ici il faut tirer presque tout des notes elles-mdmes. Le nombre 

1. La lefon, 8, 23 , eumpse (corrigee par Fleckeisen de eum ipsum esse), lefon que 
les manuscrits de Nonius nous ont seals conservee, prouve que notre tradition n est 
pas tenement exacte. — P. 3i, 5 (apres bonarum) ajouter artium ; 6, lire atque, 

2. Revue de 1907, II, p. 414. 
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ies scolies que les divergences de la tradition autorisent a separer, est 
'.signifiant Les repetitions, les contradictions nous aideront sans 
ioute a en ecarter un certain nombre, mats ce ne sera pas, plus d’une 
'jis, sans hesitation; et nos doutes augmenteront bien davantage 
luand il s’agit, et cela est frequent, de pressentir quelque lacune. 
Xous nous debattons d'ordinaire comme ici a demeler du vrai com- 
mentaire les additions successives. Mais il ne faut pas oublier que la 
Reformation s’est faiie aussi dans I’autre sens ; des scolies importanies 
ont du disparaitre sans laisser aucune trace; jamais on ne pourra les 
■Reviner routes. — D’autre part, la faiblesse de nos diagnostics est 
-vidente. Il est bien vrai qu’en gros, pour la purete de la langue, pour 
la solidite dii fonds, la simplicite de I’interpretation, le vrai Donat se 
Jistingue de I’autre. Mais la demarcation est-elle toujours nettement 
marquee? Pour telle scolie interpolee, M. K. note ; flosciilus magistri. 
Mais combien d’autres, qui sont authentiquement de Donat, et qui 
ont le m^me caractere ou n’en different que tres peu 1 On pent bien 
ecrire sur telle appreciation ; (p. 269, 2611 observatio et exem- 
phim insipida : est-il si sur qu’ils fussent juges ainsi au troisieme 
siecle r Certaines remarques nous paraissent bien etranges (par ex. 
Andr. 33 o ; sententiae, quae pronominibus incipiunt, seria semper et 
vera promittunt]; cependant, il faut provisoiremeni les conserver. — 
Le danger de notre methode est qu’elle finirait par ^tre trop favorable 
a Donat puisqu’elle le degagerait de tous ses defauts ; inconsequences, 
negligences, inexactitudes, etc. Nous devons certes croire d priori 
qu’il etait loin d’etre parfait. 

Ajoutons que les degre'sde notre suspicion, traduits simplement par 
des mots, restent vagues et jurent avec le besoin dc precision que 
nous sentons a chaque note nouvelle 

Malgr^ ces defauts, il y a cependant dans ce premier essai de clas- 
sement un progres marque qui fait grand honneur a M. K.; grace a 
lui un jet de lumiere est tombe enfin sur le fouillis du commentaire 
traditionnel, tel que le presentent les manuscrits. On nous opposera 
sans dome le desaccord qui exisie en bien des points, pour les deux 
premiers actes de I’Eunuque, entre M. K. etson predecesseur M. Sab- 
badini, -Mais alors que les criteriums dont on dispose, et il n’y en a 
pas d’autres, sont aussi subjectifs qu’on I'a vu, les reperes aussi peu 
fixes, de telles contradictions ne pouvaient etre evitees. Qu’importent 
d’ailleurs quelques tatonnements, pourvu que nous sentions que nous 
avan^ons ei pourvu que nous apercevions le but? Je crois bien que 
la-dessus tout au moins les lecieurs n’auront aucun dome. — Enfin, 
notre livre a I’avantage ind^niable qu’au lieu de tester dans la pure 

i-Cest presque en totalite celles que Wessner met en itaiiques. 

2. Souvent M. K. a, sur Vorigine de la scolie re^ue au texte, des doutes qu'il 
mdique dans VAduotatio., p. 241. 2O, etc, I! a des repentirs 352 , 2 ) ou c est 

• le cas contraire. 
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et facile theorie, I’auteur a passe a lamise en oeuvre, a la pratique qui 
est tout autre chose. 

Voici encore quelques remarques ; les notes sur I’Andrienne con- 
tiennent 23 pages; les notes sur I’Eunuque 19 pages; elles sont d'une 
redaction tres concise, pour quelques personnes trop concise, je crois; 
car c’est la que, de fait, se trouve concentree toute la discussion. — 
Au lieu des repetitions fastidieuses des Adnotationes, j’aurais voulu 
trouver groupes dans la preface ou quelque part, lessignes exterieurs 
de I'interpolation '. — A la separation nette que M. K. veut faire des 
« scolies de rhetorique »,on objectera tout le commentaire sur Virgile 
de Tiberius Donat qui certainement I’a ecrit en grammairien. 

En somme la proportion des scolies ecartees, ou si Ton veut, du 
dechet au reste, pour ces deux premieres pieces, serait environ d’un 
rfi^etiers. 

Louons surtout M. K. d’avoir renonce cette fois a routes les compli- 
cations que faisait attendre sa precedente etude; il ne met a part ici, 
avec les scolies suspectes, que celles qu’avait deja sdparees M. Sabba- 
dini ici : S. a.] et les notes (marquees d’un asterisque) d’un auteur de 
rentiae, presque toutes niSises et pretentieuses. 

Quoi que nous reserve I’avenir, il faudra retenir qu’apres I’etablis- 
sement d'un texte sur par M. Wessner, c’est a M. K. que revient le 
m^rite d’avoir rente par une etude generale un premier triage des 
scolies, et ensuite de I’avoir poursuivi dans une edition complete et 
un classement methodique et pratique. Ce n'est pas un mince m^rite 
que d’y avoir reussi. 

Emile Thomas. 


Claudius Rutilius Namatiauus. Mit Einleitung und kritischem .\pparat herausg. 

von G. D'' Georg Heidrich, Wien und Leipzig, 1912, 56 p. gr. in-8“. 

Le present travail prelude a une grande edition de Rutilius avec 
commentaire. L'auteur ayant trouve des choses qui ne sont ni dans 
Vessereau ni dans les editions de Keene, s’est resolu a publier des 
maintenant, comme specimen, avec le texte qu’il propose, une intro- 
duction critique tres developpee lici 3 o p.). Vient a la suite son texte 
de Rutilius en 21 pages. 

M. H. a collationne soigneusement et non sans profit, le Vindo- 
bonensis et I'edition princeps qui, avec le Romamis, forment les prin- 
cipales sources du texte. Il a soin de distinguer, dans la collation du 
manuscrit de Vienne les differentes mains des correcteurs, et avant 
tout celle de Sannazar. Il s’efforce surtout de separer les passages 
oil Sannazar parait avoir reproduit les corrections, doubles lecons, etc., 

I. Additions amenees par iiam, par enim. par an. par quasi, par dcest, par 
aiitcm, par hoc est ou id est, par jam, par ergo ou igitur, par non... sed, par aut 
ou aut quia, par unde, par ut diximus (ou notavimus'i, par semper, par et simiil, 
par quia... quia, par vel... vel. par ef idea, par consequens, par quasi dicat etc. 
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ie son original, etc., de ceux oil il a corrige et rectifie de lui-meme le 
texte qu'il jugeait fautif. 

Apres avoir etudie avec le plus grand soin la valeur des corrections 
'.t des additions du manuscrit de Vienne, M. H. indique leur rapport 
avec les autres sources du texte, d’une part le manuscrit decouvert a 
Rome (1891, par Elter) et etudie surtout par Hosius (Rhein. Mus. 
1896], et d’autre part I’edition princeps de Pius en iSao. A la fin 
courte revue des editions et des travaux recents. 

M. H. s’appuie beaucoup, pour ce qui concerne le passe, sur la 
these de M. Vessereau a laquelle il renvoie tres souvent, ce qui prouve 
indirectement le merite de ce travail fran(;ais. Il lui reproche cepen- 
dant d'avoir accepte trop voloniiers maintes variantes du Romanus 
et d'avoir entasse dans les deux parties de son apparat bien des lecons 
inutiles et qui obscurcissent le reste. 

Done tres bon resume de I’histoire du texte de Rutilius et prelude 
excellent a I’edition qui nous est promise. 

E. T. 


.lean Hanoteau, Recueil des instructions donnees aux ambassadeurs et 
ministres de France, XVIl. Rome, t. 11(1688-1723;. Paris, F. .\lcan, in- 8 » 
s. d. 616 p. 

La publication des instructions donnees aux ambassadeurs et 
ministres de France depuis les traites de Westphalie jusqu’a la Revo- 
lution francaise se poursuit avec une lenteur que d’aucuns jugeront 
excessive. Le premier volume relatif a Rome fut I’oeuvre de M. Gabriel 
Hanotaux. Le tome second, pourvu egalement d’une introduction 
et de notes abondantes nous est presente par M. Jean Hanoteau, 
qui I’a prepare avec beaucoup de conscience erudite. Il contient des 
documents essentiels pour I’etude de la politique religieuse de 
Louis XIV et du Regent. L’histoire des rapports de la France et du 
Saint-Siege de 1688 a 1723 est une serie de graves problemes, poses 
dans les annees precedentes, ou nouvellement apparus, affaire de la 
regale, affaire du quietisme, renaissance du jansenisme, controverses 
sur la bulle Unigenitus jusqu’a I’accommodement k platre » de 1720. 

Dans les quelques pages de sa preface, M. Hanoteau s’est efforce 
« d’exposer le sens et les consequences des interventions du gouver- 
nementt royal aupres de la cour de Rome » ; il a donne les indica- 
tions essentielles pour la comprehension des instructions qu’il s’est 
charge de publier. A toutes ces negociations, comme aux conclaves 
qui furent nombreux en cette periode de I'histoire de la papaute, 
lurent meles d’importams personnages, ecclesiastiques et laiques, le 
due de Chaulnes, le cardinal de Bouillon, le cardinal de la Tre- 
moille, le cardinal de Rohan. I’abbe Dubois, etc. L’interet de ce 
second tome est done considerable et ne le cede en rien a celui du 
premier. 
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Au lendemain de la mission du marquis de Lavardin, les rela- 
tions entre Versailles et le Saint-Siege etaient assez tendues. M. de 
Chamlay, sur lequel M. Hanoteau nous donne d’abondants rensei- 
gnements biographiques et bibliographiques, fut pourvu d’instruc- 
tions conciliatrices. Pour le commentaire des textes par lui publics, 
M. Hanoteau fait grand usage des archives des affaires etrangeres. 
Peut-gtre eut-il dte utile de lescompleter par I’utilisation des archives 
vaticanes, et surtout de la correspondance des nonces accredites a la 
cour de France. En 1689 le due de Chaulnes fut envoye pour Felec- 
tion du pape Alexandre VIII. Son instruction contient surtout des 
indications sur le college des cardinaux : il lui est recommande', 
comme il le fut aussi a ses successeurs dans les conclaves posterieurs, 
de ne point faire d’exclusion formelle « etant encore moins desavan- 
tageux a la France d’avoir un pape mal intentionne que d’etre force 
de ne pas reconnaitre celui qui aurait ete elu malgre I’exclusion 
de Sa Majeste ». A propos de la mission du cardinal de Forbin de 
Janson, M. Hanoteau remarque avec raison que Louis XIV ne 
voulut jamais donner le titre d'ambassadeur aupres du Saint-Siege a 
un ecclesiastique, mais seulement celui de charge d’affaires. Forbin 
de Janson eut cette appellation de 1 690 a 1692, puis de 1701 a 1 706, 
Entre temps, le cardinal de Bouillon fut charge de solliciter pour 
la condamnation de {Explication des maximes des saints. En 1699, 
le poste d’ambassadeur a Rome, vacant depuis le rappel du due de 
Chaulnes, fut donne au prince de Monaco, qui se fit « I’executeur peu 
modere des ordres du roi contre le cardinal de Bouillon ». Lors du 
conclave de 1 700 des lettres et des memoires furent adresses par 
Louis XIV aux cardinaux fran9ais, pour leur indiquer I’attitude a 
adopter : elles sont publiees par M. Hanoteau comme de veritables 
instructions. Monaco ne put agir, brouille avec le Sacre College et 
la noblesse romaine pour des questions d’etiquette. En 1706, une 
longue instruction politique fut donnee au cardinal Gualterio, ancien 
nonce a Versailles, qui avait su gagner la confiance de Louis XIV : 
cette tentative curieuse ne donna point les resultats qu'en esperait 
le roi : Gualterio perdit a Rome toute influence. De 1706 a 1720 le 
cardinal de laTremoille fut charge d’affaires : il fut done le repre- 
sentant de deux politiques differentes a I’dgard de la Bulle Unigeni- 
tus, celle de Louis XIV et celle du regent ; il ne re^rut pas a cette 
occasion d’instructions a proprement parler, mais des depeches. 
Entre temps echoua completement une mission du marechal de 
Tesse pour faire entrer le pape dans une ligue contre I’empereur. 
En 1715, une autre mission egalement temporaire fut confiee a 
.\melot,qui devait ohtenir du pape desmesuresde repression contre le 
cardinal de Noailles et la convocation en France d’un concile natio- 
nal. Louis XIV mort, ce fut le meme cardinal de Noailles qui redigea 
pour 1 abbe Chevalier, envoye a Rome, une instruction sur la Bulle 
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Unigenitus. En 1720 mourut la Tremoille. Le charge d’affaires 
provisoire fut le P. Lafitau, qui dirigeait depuis longtemps les 
intrigues qui devaient aboutir a la promotion de Dubois au cardinalat. 
En 1721, le cardinal de Rohan fut charge d'affaires pour le con- 
clave qui nomma pape Innocent XIII. 11 fut remplace par I’abbe 
de Tencin. « Si les basses intrigues furent la principale occupation 
de I’abbe de Tencin durant cette premiere mission, il serait injuste 
de ne p^s lui reconnaitre le merite, au point de vue de la paix inte- 
rieure, d’avoir maintenu Innocent XIII dans la resolution de ne rien 
faire au sujet de la constitution Unigenitus, qui put creer de nou- 
velles difficultes ». L’abbe de Tencin resta en function jusqu’en 1724. 

Telles sont les principales instructions contenues dans ce second 
tome. D’innombrables questions de detail, relatives aux eveches, aux 
benefices y sont traitees ; leur lecture n’est point inutile pour I’his- 
toire politique de ITtalie ; elle nous renseigne sur I’etat de la cour de 
Rome, elle nous donne des indications complementaires sur de 
notoires personnages ecclesiastiques comme les cardinaux de Noailles^ 
et de Bouillon. Les notes de M. Hanoteau se consulteront avec 
profit; elles contiennent tous les details necessaires pour la com- 
prehension des textes, et d’abondants extraits des Memoires de 
I’epoque, de Saint-Simon en particulier. Enfin ces instructions, 
precieuses a plus d’un titre, le sont encore pour nous aider a nous 
repr^senter ce que fut la diplomatie franfaise au xvn« si^cle, ses 
precedes et ses moyens d'action. 

C.-G. PiCAVET. 


Maurice Pellisson, Les hommes de lettres au XVIII' si^ole. Paris, Colin, 

191 1 ; in-18 de 3 io pages. 

Les hommes de lettres et la loi ; les hommes de lettres et le pouvoir ; 
les hommes de lettres et les libraires; les hommes de lettres et les 
comediens; la vie privee des hommes de lettres, etc., etc. Ce sous-titre 
a multiple detente, s’il ne resume pas absolument le contenu du 
volume, en fait comprendre le dessein essentiel ; il s’agit de la con- 
dition materielle et sociale des ecrivains francais, parisiens surtout, au 
cours du xviii* siecle ; non pas de leur action ou de leur succes, qui 
ont ete si souvent etudies, mais de leur situation financiere et morale 
dans la vie et dans la societe. Il va de soi qu’un tel tableau, pour etre 
complet et verifie dans ses moindres details, exigerait une serie d'en- 
quetes ^conomiques dont le resultat serait peut-etre assez mince. 

Pellisson s’en tient au t^moignage des memoires, factums, cor- 
respondances et biographies, que viennent corroborer, sur divers 
points, des actes et documents manuscrits. La contrepartie qui aide- 
rait a faire comprendre completement le phenom^ne, gros de conse- 
quences, qui, selon le mot de Walpole, « guinda les gens de lettres a 
une situation independante », ce serait I’etude de la diffusion de I’esprit 



REVUE CRITIQUE 


408 

d'exameu des alliances et des desaccords entre le pouvoir et la 
pensee, de la secularisation de certaines activites intellectuelles. On 
pourra trouver aussi que les initiatives et les exemples qui se rat- 
tachent a certains noms du xviii' siecle devraient etre mis en relief, 
Beaumarchais a propos des comediens, Voltaire a propos des 
libraires Mais I’acheminement a une dignite plus assuree, I'aff'ran- 
chissement progressif et la lente promotion de Thomme de plume 
ressortent bien de I'etude de M. P. : le sens de I’association et de la 
solidarite s’est developpe du meme coup, et Ton comprend mieux 
Burke ou I’abbe Barruel, groupant retrospectivement en « secte » ou 
en « cabale » ces gens de lettres que le debut du xviii® siecle avait 
connus encore isoles, domestiques des grands ou clients fameliques 
des entrepreneurs de librairie. 

F. Baldensperger. 

Annales de la Societe Jean-Jacques Rousseau, lome VII, 191 1 . Geneve, Jul- 
lien. 8“ p. 23 i . Fr. 10. 

Daniel Mobnet, Jeau-Jacques Rousseau. Morceaux choisis. Avec une Intro- 
duction et des notes. Pans. Didier et Toulouse, Privat, s. d. (1912;, in-i6, 
p. 375. Fr, 2, 5 o (Collection de La Litterature francaise lUustree). 

Rene Canat. Chateaubriand. Morceaux choisis. Avec une Introduction et des 
notes. Ibid., 1911, in-16, p. 249. Fr. 5 (meme collection). 

I. Au contraire du tome precedent, qui n'etait constitue que par une 
seule etude, le beau travail de M. Courtois sur le sejour de Rousseau 
en Angleterre le nouveau volume des Annales ne nous presente que 
des documents de provenance variee et d’importance inegale. Je me 
bornerai a les enumerer brievement. Ce sont d’abord onze lettres 
echangees entre Rousseau et le medecin suisse Tissot de 1762 a 1769 ; 
cette correspondonce avait ete deja publiee en iSSg, mais imparfaite- 

1. Un indicc interessant est fourni par les listes d'abonnes publiees par !e Alev- 
cure de France en decembrc 1763, par le Journal etranger en avril lySa. 

2. Rappeler sa lettre du 20 )uin 1733 « a un premier commis » : « Les pensees 
des hommes sont devenues un objet important de commerce. Les libraires hol- 
landais gagnent un million par an, parcc que les Franfais ont eu de I’esprit... » 
II est imprudent de dire 'p. 60 , qu’avant 1760 « il ne se publiait pas encore beau- 
coup de livres n, et (p. 79) que vers la 6n du xvir siecle le nombre des auteurs 
(I amateurs » tend sensiblement a decroitre. 11 eijt ete interessant de preciser cette 
forme transitoire de I’ouvrage public par souscription, si caracteristique du 
xviii' siecle. Lire les Nouvellistes p. 2O1 et 263, 1791 p. 39, 1764 et 1767 p. ii 5 , 
le Pour et Contre passim, Bdclard p. i 56 , Rulhiere p. 247. 

3 . Je profite de ce rappel pour donner actc a M. Courtois dune rectification tou- 
chant sa publication des lettres de Rousseau a Davenport au tome precedent des 
Annales. J'avais cru dans mon compte rendu que celle qu’en avait deja faite 
M. Dufour et la sienne provenaient d’un fonds commun du British Museum ; en 
fait, I’origine des deux publications remonte a une copie des lettresacquise en 1902 
par la Societe J. J . Rousseau et que M. Courtois avait ete charge de collationner 
sur les originaux. D’apres lui, les trois lettres en plus dans la brochure de 
M. Dufour manquent a Londres. En tout cas, il demeure entendu que I’edition de 
M. Dufour, comme celle de M. Courtois, ont ete lattes dans une entiere indepen- 
dance I’une de I'autre 
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ment; M. Al. Framjois nous en donne un texte plus fidele et plus 
complet. Nous lui devons aussi, en collaboration avec M® Pauline 
Long,quatre lettresde Rousseau au libraire d’Amsterdatn Neaulme et 
cinq au libraire Duchesne, les unes et les autres relatives a I’impres- 
sion de I'Emile \ ces interessantes pieces etaient a peu pres complete- 
mentinedites. La Direction des Annales a tire de ses propres archives 
et d’autres foods diverses lettres inedites et dispersees de Rousseau; 
il y en a dix-sept qui, pour les plus interessantes, etaient deja connues, 
mais avaient paru dans des periodiques difficilement accessibles, et les 
erudits seront tres heureux de les retrouver dans ce volume. 
M. Olszewicz nous communique des documents polonais sur Rous- 
seau et Therese Levasseur; ce sontdeux billets, I’unau comte Michel 
George Mnizech, I’autre au comte Wielhorski, celui-ci d’apres une 
traduction polonaise de I’original qui semble perdu; viennent ensuite 
deux lettres au meme, deja connues, mais tres importantes. Le docu- 
ment emanani de Therese Levasseur est sa lettre a Doubrowsky sur 
les derniers moments de Rousseau; elle etait connue elle aussi et le 
nouveau texte n’offre que d’insignifiantes variantes, mais la piece est 
accompagn^e du certificat inedit du cure d’Ermenonville. 11 faut enfin 
signaler quelques documents se rapportanta I’entourage de Rousseau 
et tires des archives du marquis de Girardin ; deux lettres de du Peyrou 
a Rene de Girardin et une autre a Therese Levasseur; deux curieuses 
lettres de I’horloger Argand, auteur d’un monument dleve alamemoire 
de Rousseau et dont les desiinees nous sont contees par I’editeur de 
ces pieces, M. Al. Francois. En dehors de ces publications de corres- 
pondances, le volume ne coniieni qu’un court article de M. Buffenoir 
sur « les cendres de Rousseau au jardin desTuileries »; I'auteur nous 
y renseigne, d’apres le rapport de Ginguene, sur le iransfert de la 
depouille du philosophe d’Ermenonville au Pantheon et il reproduit 
le petit monument dresse aux Tuileries pourrecevoir le corps pendant 
la nuitdu 10 au ii octobre 1794. M. E. Ritter a fourni pour sa part 
de collaboration des notes et notules sur des sujets varies; les plus 
importantes ont trait aux parents de Rousseau fixes a Londres et au 
sejour de Rousseau a Paris (dec. lyfiS-janv. 1766), sur lequel le 
ministre de Geneve Grommelin avait adresse au Conseil de curieux 
rapportsque M. Ritter a eu raison de reproduire. « Sur J.-J. Rousseau 
dans la litterature hongroise » M. L. Raczn’a donne qu’une notebiblio- 
graphique. La seule etude du volume est empruntee a un critique nor- 
vegien,M. G. Gran, et traite de « la Crise de Vincennes »; elle n’apporte 
rien de nouveau et commente simplement avec la terminologie de la 
psychologic moderne et des images ingenieuses des faits depuis long- 
temps connus. La bibliographic et la chronique qui terminent le 
volume sont faites avec le soin ordinaire’. 

I. P. 170, la piece de Goethe, die naturliche 7 'oc/ifer, n’est pas une comidie\ p. 147 
et 1 56 , ecrire Baudelaire, Haeckel, et non Beaudelaire, Hcekel. 
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II. M. Mornet etait tout designe pour etablir un volume de Mor- 
ceaux choisis de Rousseau. Familiarise avec les documents originaux, 
tres informe de la litterature rousseauiste (il a lui-meme public 
naguere dans les Annales J.-J . Rousseau un excellent travail sur les 
editions de la Nouvelle Heloise], il etait de ceux qui pouvaient le 
mieux extraire pour nos eleves I’essentiel de I’oeuvre du philosophe et 
le leur presenter comme il convient. Son choix, sans negliger les 
oeuvres secondaires, a porte de preference sur la Nouvelle Helo'ise, 
V Emile et les Confessions., en reliant par des analyses precises les par- 
ties sacrifiees. Une introduction sobre et juste sur la vie, le caractere 
et I’influence de Rousseau ' ouvre le recueil, et partout le texte est 
accompagne de notes linguistiques ou historiques. Les particularites 
de la langue de Rousseau y sont soigneusement relevees, ses precedes 
de composition sont expliques, ses idees discutees, confrontees avec 
elles-memes dans les differents ouvrages et rapprochees de celles des 
penseurs contemporains ; les veritables nouveautes dans son ceuvre 
sont signalees, et pour toutes celles qui ne sont qu’apparentes I’erudi- 
lion de M. M. a su rappeler les nombreux predecesseurs qu’a eus 
Rousseau; I’histoire des moeurs, celle des modes meme et des engoue- 
ments du xviii= siecle a trouve sa place dans ces notes subsiantielles. 
Enfin des sujets d’etudes varies que presente en foule dans Rousseau 
I’examen des idees et des sentiments sont suggeres a I’eleve. 11 ne faut 
pas non plus oublier d’appeler I’attention sur une nouveaute de la 
collection a laquelle appartient ce Rousseau : les nombreuses gravures 
du temps et quelques fac-similes faciiiteront encore I’intelligence de 
I’oeuvre. A tous egards, le recueil de M. M. est un livre a recomman- 
der pour nos classes L 

III. Le Chateaubriand de M. Canat appartient a la meme collection. 
L ceuvre du romantique est plus copieusement encore que celle de 
Rousseau representee dans ces extraits ; neanmoins elle laisse une 
impression demorcellement dont I’editeur n’estpas seul responsable : 
Chateaubriand avait ecrit d'avance pour les assembleurs de Pages 
choisies. L’emprunt aux morceaux descriptifs est surtout abundant, 
presque lassant, si prestigieux que soit le talent du peintre. Mais on 
approuvera pleinement la place (aite aux ceuvres ou aux articles de 
politique, d histoire, de critique litieraire, de polemique qui sont 
moins connus. Les Alentoires d Outre—tombe ont ete largement mis a 
contribution a titre d information biographique ; ils encadrent la 
serie des oeuvres chronologiquement presentees et en expliquent la 

t. Ni dans ce chapitre, ni a propos de la Nouvelle Heloise, Werther et le wer- 
therisme ne sont rappeles, c'est un oubli impardonnable. 

2. P. 37, ecrire Grandison; p. S-j, Buta-Fuoco; p. aSb, Sautersheim, au lieu de 
Grandisson, Butta-Foco, Sautterllieim; p. 145, cest Juan Fernande^ qui est Tile 
de Robinson, et les aventures de Selkirk ont certainement inspire Defoe. 
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genese. L’introduction est reduite a une courte notice de cinq pages; 
on I’eut voulue plus ample. Les notes foisonnent ; elles seront pre- 
cieuses dans ces morceaux encombres de noms propres, mais toutes 
ne sont pas aussi substantielles que celles du precedent volume ; il y 
a trop d'epithetes laudatives et trop de remarques souvent identiques 
sur le caractere ou le style de Chateaubriand. L’appendice formera 
pour les eleves curieux un heureux complement d’une etude du grand 
romantlque ; M. C. a voulu les faire profiter des recherches de M. Gi- 
raud et de M. Bedier sur la redaction des Memoires et celle du Voyage 
en Amerique\ il y a joint ou signale d’interessants rapprochements 
entre Chateaubriand et les nombreux visiteurs de I’ltalie, de la Grece 
ou de I’Orient depuis Montaigne jusqu’a M. Barres. Comme le 
volume de Rousseau, celui-ci est orne de 40 illustrations suffisam- 
ment bien venues; on regrette I’absence de quelque fac-simile de 
manuscrit. i r 


Martin Lam.m ; Johan Gabriel Oxeustiema. En Gustaviansk naturvarmares Uf 
och dikt. Stockolm, Hugo Gebers forlag, grand in-8" viii-398 pp. 

M. Lamm a retrace la vie publique du poete Oxenstiern, le des- 
cendant du grand chancelier, d’apres les archives de Warnberg qui 
appartiennent au comte Erik Oxenstierna. Mais les pages qu’il con- 
sacre au poete officiel, a I’intendant des menus plaisirs de Gus- 
tave III, au grand marechal de la Cour, ne sont ni les plus nom- 
breuses-ni les plus interessantes. L’essentiel de ce livre, c’est la bio- 
graphie intellectuelle et sentimentale d’Oxenstiern, faite d’apres des 
lettres authentiques encore inedites et d’apres le Journal deja public 
(1881). Si M. Lamm n’a pas la pretention d’avoir trouve toutes les 
lettres du poete — et cela est presque impossible pour un homme qui 
ecrivait huit a dix lettres par jour — il en a du moins trouve un bon 
nombre et il s’est servi en outre, pour demeler la pensee d’Oxens- 
tiern aux differentes epoques de sa vie, des brouilJons de poesies qui 
pouvaient se trouver dans les memes archives. 11 a fallu les dater avec 
soin, car Oxenstiern se corrigeait sans cesse et n’a public que tar- 
divement. M. Lamm a done suivi au jour le jour revolution intellec- 
tuelle et morale d’Oxenstiern, et il a pu noter a chaque instant les 
influences qu’il a subies. Si Ton ajoute que les deux premiers cha- 
pitres du livre (L’amour de la nature au xviiG siecle et La descrip- 
tion de la nature suedoise avant O.; expliquent les influences ante- 
rieures a O., on pent dire que Ton trouve dans ce livre I'histoire du 
sentiment de la nature en Suede au xvtii' siecle. 

Histoire interessante non seulement pour la litterature suedoise 
mais aussi pour le rayonnement des idees francaises. O. ccrit et parle 
le francais ; il lit tous les livres fran^ais qui lui tombent sous la main. 
Il est disciple de Rousseau, d’une maniere un peu puerile quelquefois, 
sinon dans son oeuvre, du moins dans sa vie intime et dans ses aven- 
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lures amoureuses. Mais ses poemes ne sont pas des pastiches. II con- 
nait la nature suedoise pour y avoir vecu toute sa jeunesse ; son pay- 
sage familier est lie a routes ses impressions d’enfance, et Linne, par 
ses descriptions de voyages, a remis en honneur la nature suedoise. 
La sensibilite d’O. est anterieure a la lecture des ceuvres de Rous- 
seau ; mais Rousseau lui plait parce qu’il s’y retrouve : c’est le grand 
exemple qui lui permet d’etre sentimental sans fausse pudeur. 

Les deux premiers chapitres qui traitent de la formation de la 
sensibilite en Suede au xvm' siecle sont evidemment necessaires. 
Malgre leur longueur, on ne peut meme s’emp^cher de les trouver 
un peu brefs ; et quelquefois ils manquent de precision. La grande 
faveur des jardins anglais en Suede est une preuve de la senti- 
mentalite. Mais a quel moment se sont-ils introduits en Suede? 
M . Lamm, pour justifier cette faveur, ne nous donne qu’une citation, 
et encore c’est une citation d’Oxenstiern, mal a sa place ici puisqu’elle 
ne peut servir a expliquer ce qui precisement a besoin d’explication. 
Cette mode a-t-elle precede la Nouvelle Heloise ou en est-elle la 
consequence ? Nous pouvons d’autant moins le savoir que la citation 
est faite d'apres les oeuvres imprimees d’O. sans qne Ton puisse 
determiner la date a laquelle ce passage a ete ecrit; on peut regretter 
que M. Lamm se soit contente d’esquisser a grands traits les influences 
principals, en s’en tenant aux ceuvres litteraires, sans essayer de 
faire pour la Suede ce que M. Daniel Mornet a fait pour la France 
dans la premiere partie de son livre '. L’influence des physiocrates 
fut grande sans douteen Suddesur les esprits, car le comte Schilfer et 
Gustave III lui-meme etaient des physiocrates. Cette influence est 
parallMe a I’influence de Rousseau et la renforce, mais elle n’est 
pas identique, car Rousseau, sympathique d’abord au mouvement 
physiocratique, se separa de Quesnay et de ses disciples. II aurait 
fallu marquer cette distinction. 

Lorsque O. dans une lettredu 18 decembre 1770 ecrit : « le ciel, 
les forets, les torrents et les vieilles ruines de forteresses et de villages 
abandonnds, tout cela est peint dans I'Emile comme je viens de le 
voir » (p. 22, n. i), il confond I’Emile et la Nouvelle Heloise comme 
le remarque M. Lamm, peut-etre parce qu’il le lisait alors et qu’il en 
avail I’esprit obsede, mais ceriainement au moins parce qu’il le 
connaissait deja. Je crois done qu’il vaut mieux ne pas rapporter aux 
annees du sejour a Vienne la lecture de ce livre. 

Malgre ces quelques critiques de detail, il n’en reste pas moins que 
M. Lamm a ecrit un tres bon livre, qui sera utile non seulement 
aux Suedois, mais aussi aux Francais 

Virgile Pinot. 

1. Le sentiment de la nature deJ.-J. Rousseau a Bernardin de Saint-Pierre. 
Paris, igu-. 

2 . L’c.xecution typographique est soignee m4me pour les passages qui sont 
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Une jeune fille a I’arm^e vend6eime, 1793. Souvenirs inedits de la Baronne 
de Cande (nee Gontard des Chevalleries), publics et annotes par le vicomtc 
Aurelien de Courson. — Paris, Librairie des Saints-Peres, s. d. (1912I. In-i8, 
11-236 p. portr. 

L’exhumaiion de ces Souvenirs, surtout comme elle est faite, 
n’apportera pas, ce me semble, une contribution bien grande a I’his- 
loire des guerres civiles de I’Ouest pendant la Revolution. L’auteur, 
alors a peine agee de 17 ans, a fait partie, avec sa mere et sasoeur, de 
la cohue deplorable de femmes, d'enfants et de vieillards qui suivit 
I'armee vendeenne et entrava constant ment sa marche sur la rive 
droite de la Loire, depuis I’exode de Saint-Florent jusqu’aux tueries 
du Mans et de Savenay. Elle n’a pas vu grand chose, en dehors du 
petit noyau de parentes et d’amis avec lesquels elle cheminait. 
J’ajouterai qu’il n’en pouvait guere etre autrement. Mais cela ne 
I’empeche pas de trancher de tout, de fournir sur tout des appre'cia- 
tions pour le moins singulieres et souvent controuvees. L’editeur 
pense qu’ « on ne saurait en vouloir a une toute jeune fille de juger 
les hommes ei les choses avec I’audace de I’inexperience et d’etre 
souvent injuste dans ses critiques, ni de se lancer parfois dans un 
fatras humanitaire oil Ton retrouve la trace des tirades qu’elle enten- 
tait debiter » (Avant-propos), en 1795 dans sa famille, alors qu’ayant 
repris une existence plus calme elle ecrivit ces Souvenirs. 

Je ne voudrais pas chicaner M. de C. sur cette opinion qui lui est 
personnelle. Mais il m’apparait qu’il aurait pu, sans doute, concilier 
son respect absolu pour le texte d’une parente avec son role d’editeur 
de Souvenirs historiques. Sans s’embarquer dans une abundance trop 
copieuse d’annotations, comme certain chercheur de ma tres-intime 
connaissance, il eut pu etre moins chiche de renseignements, par 
exemple sur les personnes dont I’auteur ecorche les noms avec une 
belle inconscience assez commune, d’ailleurs, a son epoque. Si j’ai 
bien compte, il y a environ cinquante-cinq notes, en tout, au bas des 
2 36 pages du volume. Un bon tiers en est employe a discuter les 
opinions humanitaires et les « exagerations juveniles » de I’auteur; 
une douzaine, tout au plus, est consacree a essayer de retablir ou 
d’identifier six ou sept des noms cites. Encore plusieurs sont-elles un 
simple aveu d’impuissance. 

Il en est ainsi, par exemple, pour M. de la R... [nb, 28, 29) membre 
du conseil superieur royaliste de Chatillon, dont tous les historiens 
de la Vendee donnent le nom : Bourasseaii de La Renolliere, auditeur 
de la Chambre des comptes de Nantes, puis membre du Directoire 
de Maine-et-Loire, homme integre, brave, et ayant loujours pave de 
sa personne, et que I’cVliteur accuse, bien injustement, de pusillani- 

cites en franfais. .A noter seulement ce passage du journal d'O. « Fortunee soli- 
tude qui cacha I’instant de mon bonheur, I'instant liideux oil j'appris que j'etais 
aime » (p. 127), qui ne se comprend pas, mais dont sont responsables les premiers 
editeurs du journal. 
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mite, parce qu’il ne se fait pas, comme le jeune Henri de La Roche- 
jaquelein, d’illusions sur Tissue de la lutte engagee, dans laquelle il 
fit d'ailleurs tout son devoir. De meme pour la famille Saillant 
d'Epinat\ (i 10), etc. Aucun autre eclaircissement n’est fourni, et je le 
regrette; car la precision de ces Souvenirs y aurait beaucoup gagne. Je 
releve tres rapidement quelques noms pour appuyer ce que j'avance ; 
le comte de la P’leuriere (20) est en realite Jacques de Fleuriot de la 
Freuliere', M. de Marcombre (78), appele plus loin de la Marcombe 
(187), est un angevin notable nomme Marcombe, Lesigny (ii 5 , 
ii^2) s'e.p’peWe Blondin d'Fsigny, royaliste qui, des le i 3 mars 1793, 
s’emparait d’Ancenis ; Tami du general Wimpffen (i 23 ), est Bougon 
des Longrais, procureur-general-syndic du departement du Calva- 
dos; Le Maignan (222, 223 ) s’appelle Le Maignan de la Verrie, il 
avait fait partie du Conseil superieur de Chatillon et eut un bras 
emportd par un boulet republicain, a I’attaque de Granville. Les 
noms du plus grand nombre des femmes qui formaient groupe avec 
la famille Gontard sont a peu pres aussi maltraites, Jamais identifies. 
Telles mesdames de Clesne (70), de Buor de Cuissard (82}, nee 
Le Normand et les deux filles de celle-ci : de Faye (84) et made- 

moiselle Celeste (187), mademoiselle d'Armaille de la Menantiere 
(187), M"** de la Gueriviere (90)... elles ont toutespdri, massacreesau 
Mans, ou noyees a Nantes. Il n’est que d’ouvrir Tddition des 
Memoires originaiix de la marquise de La Rochejaquelein pour s’en 
rendre compte. 

Gontard n'abime pas seulement les noms humains, elle trans- 
forme totalement ceux de certaines choses. Sous sa plume, les deux 
canons chers aux Vendeens, Marie-Jeanne et le Missionnaire, sont 
devenus Marie-Antoinette ( 14) et le Cardinal (i 3 )! Une petite note 
rectificative n’eut certespas etede trop. Ces deux derniers noms n’ont 
jamais ete portes par aucune piece de Tartillerie vendeenne. 

Au demeurant, en en usant avec beaucoup de circonspection et en 
s’aidant d'une, quelconque, des nombreuses histoires de la guerre de 
Vendee, on pourra retirer de ces Souvenirs quelques indications sur 
les agissements du prince de Talmond et sur Tetat des esprits de la 
foule lamentable dont Tauteur fit partie. On y trouvera une multitude 
de cancans faux et diffamatoires sur un grand nombre des meilleurs 
officiers royalistes, qui sacrifierent leur propre vie en s’effor^ant de 
sauver celle de Mademoiselle Gontard et des siens. 

H. Baguenier Desormeal'x. 


Chateaubriand, Amours, Avec une introduction et des parentheses par Georges 
Pierredon. Paris, Sansot, 1912 ; in-12 de igS pages. 

Entre les Virilites de Napoleon et la Chasse au Bonheur de Sten- 
dhal, la Nouvelle Bibliotheque de Varietes litteraires attribue a Cha- 
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teaubriand la mission de servir de porte-paroles a I’amour, — ou aux 
amours. Le choix n’est qu’a demi justifi^, mais c’est par ces simplifi- 
cations, ces delimitations synth^tiques, que s’affermissent les tres 
grandes renommees. Reconnaissons que si I’abandon de soi fait en 
general defaut aux « amours » de Rene, il a su parer de beautes emou- 
vantes ses pages sentimentales : M. Pierredon n’avait qu’a choisir, et 
son choix est habile ; il va de la « Sylphide » a la « jeune Occita- 
nienne », en attribuant a Charlotte Yves, de Beaumont et 

M">® Recamier le plus grand nombre de pages (Hortense Allart ne 
figure que dans la preface). L’interpretation donnee au poeme de 
Clarisse me semble contestable, mais la decouverte du « poete ecos- 
sais » dont cette piece serait imitee pourrait seule donner des certi- 
tudes. Quant a la fa^on dont se creent les legendes, rien ne la montre 
mieux que la deformation que subit une anecdote bien connue : 


Chamisso, Voyage 

autour du monde, 

I, 4 juillet 1816 : 

Nousdinames chez 
M. Clark, un Ame- 
ricain [a Saint- Pierre 
et Saint-Paul, Kam- 
tschatka]. Je vis chez 
lui pour la premiere 
fois une image que 
j’ai retrouv^e sou- 
vent sur des navires 
americains, et, par 
I'entremise de leur 
negoce, dans les iles 
et sur les cotes de 
rOcean Pacifique : 
le portrait de 
Recamier, ddicate- 
ment peint sur verre 
par un artiste chi- 
nois. 


Chateaubriand, Me- 
moir es d’ outre - 

ro»nf»e,t.IV,p. 194 : 

Chamisso donna 
son nom a Tune des 
iles d’oCi Cook avait 
entrevu la c6te de 
I’Amerique. Il re- 
trouva au Kamtcha- 
tka le portrait de 
Recamier sur 
porcelaine... 


Amours, p. 1 1 , cita- 
tion de M. Andre 
Beaunier : 

L’ile etaii habitee 
d’une peupladd aux 
mceurs tres douces 
et qui adorait une 
idole. Adalbert de 
Chamisso put voir 
I’idole. C’euit une 
gravure encadree, un 
merveilleux visage 
qui souriait. Et Adal- 
bert de Chamisso 
reconnut les traits 
charmants de Ju- 
liette Recamier, tels 
qu’Isabey les avait 
peints. L’on ne sut 
pas comment cette 
image etait arrivee 
en cette ile perdue... 


F. Baldenspehger. 


.Alfred Marquiset, Ballanche et M"” d^Hautefeuille. Lettres iiiedites de Bal- 
lanche, Chateaubriand, Sainte-Beuve, M“' Recamier, M”« Swetchine, etc. Paris, 
Champion, 1912; in-16 de 269 pages. 

En depit du sous-titre. il s’agit presque uniquement de lettres de 
Ballanche, empruntees aux archives de M. de Vanssay, qui en con- 
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tiennent pres de deux cent cinquante. Correspondance en jpartie 
simple dont on eut souhaite, ca et la au moins, la contrepartie, et 
qui, rdpartie sur les treize annees qui vont de 1834 a 1847, nous fait 
mieux connaitre maint incident de I’Academie ou de I’Abbaye-aux- 
Bois ; sans compter que Ballanche, le « parfait ami », y devoile 
quelques-uns des aspects curieux de son ame pacifique et visionnaire. 
Apres le theosophe lyonnais, Swetchine est la correspondante la 
plus abondante de M“® d'Hautefeuille : elles appartiennent toutes 
d’eux, vers 1840, a ce groupe des « meres de I’Eglise » que raillait 
doucement Sainte-Beuve et qui entretenait, a I’ecart des grands succes 
de presse, une litterature-spiritualiste persistante. Documents interes- 
sants, quoique un peu « esoteriques », pourrait-on dire, auxquels le 
commentaire de M. Marquiset se contente d’ajouter un til biogra- 
phique et de breves annotations'. 

F. Baldensperger. 


Max Fuchs, Lexique du « Journal des Goucourt ». Contribution a I’histoire 

de la langue fran^aise pendant la seconde tnoitie du xix* siecle. Paris, Comely, 

1912 ; in-8” de xxxii-i 52 pages. 

Depouillement, par ordre alphabetique, de ces neuf volumes ou les 
deux freres ont tente de faire donner, au vocabulaire frangais, son 
maximum d’efficacite expressive ; M. Fuchs n'a voulu que « cons- 
tater des faits », et sa liste viendra utilement se joindre a d'autres 
tableaux partiels de la vie du langage au xix' siecle. Cependant, meme 
en attendant I’heure des conclusions, il n’etait pas impossible de 
definir le processus mental qui determina ce qu’on pourrait appeler 
« la lexicographic de I’ecriture artiste » '. M. F. a la prudence de s’en 
tenir a une hypothese — fort acceptable — sur la collaboration 
d’Edmond aux trois premiers volumes. Quelques-uns des vocables 
voudraient un rudiment d’explication (boscote, burgaute, quiqiii...). 
D’autres appellent une remarque : amiteux, cf. Marmontel, Mimoires, 
1 . IV, a propos du chanteur toulousain Geliote, « doux, riant, amis- 
toux, pour me servir d’un mot de son pays... » ; congenial ne veut 
pas dire congenital, mais rend I’anglais congenial, sympathique, et 
figure souvent, par exemple, dans les lettres de M“' de Duras ; enso- 
leille a ete pris par Th. Gautier au poete fribourgeois Et. Eggis ; 


t. Sans doute faut-il lire Qumet p. 22 (cf. p. 3 o, ou il est question d'Ahasverus) 
ecnre [Guido] Goerres p. 149, i 5 i, i 52 . Herriot p. 77, 79, 81, Prague par M. de 
Pastoret, p. 210. Ne s’agirait-il pas simplement, p. 77 et suiv., de VAyne exiUe 
preparee d’abord sous le titre de I’ie brise'e? 

2. Les derivations qui temoignent du besoin d’un substantif verbal {avalement 
tout cru, aventurement, barbotage dans lean, etc.) La preference donnee aux for 
mations directes, au lieu dun retour a un radical savant {anglaise plutnt qu'aii- 
glicise) : meme phenomene, au fond, dans bonne e>ifance (= cordiahte ^’oii enfant . 
Extension superficielle plutot qu'organique. 
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stepper est peut-Stre en relation avec le mot [stepper) dont I'argot an- 
glais designe la roue du hard labour 

F. B. 


George D. Morris. Fenimore Cooper et Edgar Poe d’aprfes la critique fran- 
^use du dix-neuvi6me si^cle. Paris, Larose, 1912; in-8“ de 210 pages. 

En dehors d’une liste a pen pres complete (les traductions en 
volume des romans ei des contes de ces deux ecrivains americains), 
ce volume n’apporte rien d’assure ni d’essentiel a I’histoire litteraire : 
les depouillements sont incomplets, les dates souvent erronees, les 
identifications d’anonymes negligees. Surtout, le sens relatif des 
jugements francais, leur rattachement a des episodes intellectuels 
determines ne sont meme pas indiques : c’est un paquet de fiches 
transforme vaille que vaille en un livre — et, ce qui est plus grave, 
en une these de doctorat de I’universite de Paris. 

F. Baldenspehger. 


Georges Polti, Les trente-six situations dramatiques. Nouvelle edition mise 
au courant et augmentee de deux index bibliographiques. Paris, Mercure de 
France, 1912; in-16 de 3o2 pages. 

Avec un humour souvent tres savoureux, et non sans I’intention 
expresse de reveler aux dramaturges I’efficacit^ insoup^onnee de tant 
de sujets possibles qu’ils sont tentes de negliger, M. Polti a reparti en 
groupes et en sous groupes essentiels toutes les « situations » drama- 
tiques. C’est la boutade de Gozzi, alleguee par Goethe dans ses 
Entretiens et mddiocrement utilisee jusqu’a present, qui lui fournit 
ce chiffre fatidique de trente-six : encore n’est-il pas sdr que sa clas- 
sification, ingenieuse en ce qu’elle va du simple au complexe, ne 
renferme pas de doubles emplois. Par exemple, la premiere et la 
douzieme situations, « implorer » et « obtenir » sont de meme 
essence et ne different que par le stade plus avance de la seconde ; 
la troisieme et la quatrieme, surtout, « la vengeance poursuivant le 
crime » et « venger proche sur proche » sont reductibles a un com- 
mun element. II va de soi qu’une erudition the^trale dtendue ali- 
mente I’alchimie de M. P. : encore ne peut-on manquer d’etre frappe 
de voir les contemporains representes avec abondance dans ses 
tableaux, alors que le xviii' siecle n’a guere que Voltaire pour four- 
nisseur francais de situations dramatiques. 

F. B. 

Etienne Lamy de I’Academie frani;aise, Quelques oeuvres et quelques ouvriers, 
vol. in-18, I 287 p. Bloud et C'', 191 1 . 

« Je n’ai pas reussi a servir utilement les causes que ma raison et 

I. Introduction devait donner une mention au Labeur des de Goncourt de 
G. Abel {Melanges Wilmotte, I, 1910). Lire \otes lexicologiques, p. xxxii. 
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mon coeur voulaient ddfendre, et mon effort centre des lois injustes 
n’a mis fin qu’a ma vie publique. « C’est en ces termes plutot melan- 
coliques que M. E. Lamy apprecie le resultat de son action pendant 
les ann^es auxquelles appartiennent la plupart des allocutions qu’il a 
r6unies dans ce volume et qui vont de i885 a 1906. L’auteur se traite 
lui-meme de « vaincu » ; et ce qui donne a sa defaite une certaine 
amertume, c’est qu’il la doit autant a ses amis qui, en grand nombre 
n’ont pas voulu le suivre dans son ralliement a la republique, qu’a 
ses adversaires politiques. Et cependant la « defaite » ne I’a pas aigri. 
II a continue a penser qu’il fallait aimer et servir son temps. « Nous 
"n’avons pas, dit-il aux eleves de Soreze, Page fut-il de fer, a deman- 
der I’age d’or, a verser de steriles regrets sur les grandeurs, les beau- 
tes, les forces detruites. Nous ne sommes pas crees pour habiter les 
tombeaux des morts mais pour elever des demeures nouvelles sur la 
terre des vivants. Aimez votre temps ». Aimer son temps veut dire 
pour M. L. « acquerir I’intelligence, I’habitude . . . le gofit des influen- 
ces qui sont efficaces sur lui, et employer ces influences a le rendre 
meilleur ». 

L’intention est excellente, mais la tache etait vraisemblablement 
ingrate dans les conditions ou la posait I’orateur. Car lui-mSme recon- 
nait qu’il a, sinon pr^che dans le desert, du moins reussi a entrainer 
et a convaincre un trop petit nombre de ses concitoyens. II faut un 
louable courage pour marquer, dans un recueil rdtrospectif comme 
celui-ci, les etapes d’un echec avoue. C’est livrer a I’histoire des ren- 
seignements et des enseignements utiles : les historiens profiteront 
certainement des premiers. Je suis moins sur que les politiques tirent 
aussi bon parti des seconds. Ils ressemblent trop a ceux que le passe 
du parti auquel appartient M. L. avait legues a nos contemporains et 
qu’ils n’ont cependant pas suffisamment compris pour ne pas retom- 
ber dans les memes fautes que leurs predecesseurs. M6me M. L. 
extrait des evenements des legons qui nous paraissent deja, apres 
quelques annees, en retard sur le mouvement general des choses et 
notoirement trop dtroites dans leurs visees. 11 attend trop de la 
decentralisation, trop de I’alliance de la religion et de la liberte, cha- 
cune restant dans son domaine, trop de la charite individuelle a qui il 
assigne un role d’universelle et suffisante reparatrice des injustices 
sociales '.Ilya dans tout cela de I’arriere, si j'ose dire, et les realites, 

I . n Le prelevement volontaire accompli par le riche sur sa richesse pour rele- 
ver la condition du pauvre voila la solution noble et efficace du probleme social » 
p. 171. M. L. semble en etre encore a croire qu’en enlevant aux riches ce qu'ils 
ont de superflu on satisferait aux besoins de la masse ! Comment etre etonne des 
progres du socialisme en face de pareilles idees emises par des esprits de la valeur 
de M. L? 11 croit encore que <> les placements » faits par les riches n’ont pas d’autre 
utilite que « d'etre productifs pour des revenus sans cesse accrus. « La mise a la 
disposition du travail de capitaux moyennant interet toujours plus bas a mesure 
que « les placements » sont plus considerables, lui echappe corapletcment. 
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a tort ou a raison, ont depasse ce liberalisme centre droit ou gauche, 
qu’on peut regretter, mais dont I’observateur social actuel sent ins- 
tinctivement qu’il a fait son temps. Le recueil de M. L. n’en reste pas 
moins un tableau interessant pour I’histoire contemporaine. 

E. d’Eichthal. 


Monod et la « Revue Critique ». 

L’histoire de la Revue critique est, croyons-nous, interessante et 
tout ce qui concerne ses destins doit ^tre exactement indique. On 
nous permettra done de retracer avec plus de precision que nous ne 
I’avons fait, comment Monod devint directeur de notre recueil. 

Les directeurs de 1870, Gaston Paris, Paul Meyer et Zotenberg, 
n’eurent pas, en cette fatale annee, I’intention de supprimer la Revue. 
Le i 3 aout, ils suspendirent la publication, mais avec I'idee de la 
reprendre plus tard et de faire paraitre la suite, apres la guerre, en un 
seul fascicule. 

C’est ce qui eut lieu. Quatre fascicules de la Revue — et non un 
seul — parurent sous la date de 1870 en 1871 et en 1872. Ces quatre 
fascicules renferment de veritables memoires, dus a Thurot, a Pan- 
nier, a- Brachet, a Paul Meyer, et Ton y remarque une fort belle 
lettre de Rodolphe Reuss sur I’incendie de la biblioth^que de Stras- 
bourg. Ainsi fut complete le volume de 1870. 

Mais les numeros de Tannee 1872 furent regulierement publics. 
Les directeurs de la Revue etaient alors, outre Paris et Meyer. Morel 
— qui plus tard dirigea le Journal de Geneve — et Michel Breal qui 
remplaQait Zotenberg. 

Or, Paris et Meyer, en cette meme annee 1872, fonderent la Roma- 
nia. Meyer quitta la Revue critique : il avait, disait-il, moins de temps 
a lui, et il jugeait, non sans raison, que, deux des directeurs etant 
romanistes, il serait utile d’avoir un directeur qui s’occuperait spe- 
cialement d’histoire. Voila comment Monod prit, a la Revue critique, 
la place de Meyer. Il entra a la Revue non comme directeur, mais 
comme co-directeur. Tout cela, du reste, est bien etabli dans 
I’Avant-propos du premier numero de 1873, intitule A nos lecteurs 
et redige par Paris. 

Arthur Chuquet. 


Acade.mie des Inscriptions et Beli.es-Lettres. — Seance du 79 acril i()i n. — 
M. Cagnat donne lecture d'une note de M. .Alfred Merlin, relative a une base 
honorifique decouverte par le capitaine Vanbourdolie et le lieutenant Haack a 
Souk El-Abiod (anc. Pnpput,. Les personnages qui y sont notnmes, Flavius Ma- 
crobius et Flavius Synesius, n'etaient ni Fun ni I’autre respectiveinent connus 
comme yicaire d'.Afrique et consiilaris de Byzacene sous .Arcadius. Cette inscrip- 
tion enrichit done les fastes de l'.Afrique romaine de deux noms sous le regne de 
cet empereur, et e'est la premiere I’ois qu’en .Afrique on rencontre une dedicace a 
.Arcadius seul qui, depuis 396, avait le gouvernement de I’Orient, tandis qu’Hono- 
rius avait celui de I'Occident et de I’Afrique. Au point de vue geographique, on 



420 REVUE CRITIQUE d’hiSTOIRE ET DE LITT^RATURE 

voit id que Pupput, vers Tan 410, dait en Byzacene, tandis qu’en 484 elle etait en 
Proconsulaire. Enfin I’inscription de Pupput permet de preciser, par comparaison. 
le sens de certaines sigles sur un texte de la localite pen eloignee de Vina. 

M.Rene Pichon fait une communication sur I’episode d’Amata dans I’Eneide. 
Apres avoir releve, dans le recii de Virgile, quelques anomalies et obscurites, il 
essaie de les expliquer en recherchant les traditions religieuses auxquelles le 
poete a fait des emprunts. II pense que Virgile a voulu representer dans la fuite 
extatique d’Amata le rite des fetes de Liber, le Bacchus latin ; que, d’autre part, 
Amata est le prototype des Vestales ; mais qu’il a du y avoir a I’origine une asso- 
ciation entre le culte de Liber et celui de Vesta. 

L’Academie procede a la designation de deux candidats pour la chaire d’histoire 
de I’Afrique du Nord creee au College de France. M. Gsell est designe en premiere 
ligne; M. Besnier en seconde ligne. 

M. Louis Havet presente une correction pour un vers de Catulle (68, 39). Au 
lieu de valde, il propose d’y lire alpe, une alpe, une prairie de montagne. Ce pas- 
sage serait le seul de route la litterature latine ou se lirait alpis employe comme 
nom commun. B est d’ailleurs tout nature! que ce mot, essentiellement local, ait 
ete essaye en poesie par un auteur natif de Verone et par consequent voisin des 
Alpes qui ont impose leur nom a une grande chaine de mont^nes. 

M. Lejay etudie I'origine de la proposition latine absque. Elle se rencontre a 
partir du milieu du it' siecle p. C. Mais dans Plaute et dans Terence on a huit fois 
une expression absque, dans une phrase telle que la suivante : Nam absque ted 
esset, hodie numquam ad solem occasum viverem (Plaute, Menechmes, 1022). La 
proposition absque tedessed est, selon M. Lejay, une explication introduite comme 
entre parentheses ; absque s'y decompose en abs, et que, conjonction : « Et loin de 
toi (sans toi;, cela serait arrive ». Certains passages ont pu suggerer a Fronton 
ridee d une preposition absque, par exemple Capt., 732 ; quod, precedant absque, 
paraissait y avoir le sens conditionnel qu’il a quelquefois dans I’ancienne langue. 
L’innovation de Fronton est remarquable, parce qu’elle est due a une mode htle- 
raire, I’imitation de la langue archaique par les auteurs du 11® siecle, et que, 
neanmoins, elle a eu assez de succes pour penetrer dans la langue populaire 
'lombard asca). 

Ac.tDEMiE DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 26 avril igi2. — 
M. Prou communique une lettre de M. Lucien Lambeau .secretaire de la Commis- 
sion du Vieux Paris, contenant la transcription de I’epitaphe d’un ancien « secre- 
taire commis » de I’Academie des inscriptions, Esprit Louis Rousset, decede le 
23 novembre 1809 dans sa 80“ annee. Cette inscription est appuyee centre le mur 
du cimeti&re de Vaugirard (rue Lecourbe, n® 3 10). 

Le P. Scheil donne une premiere lecture d’un memoire intitule ; Visite che\ un 
armurier susien de I'an do 00 avantnotre ere. — MM. Heuzey et Pettier presentent 
quelques observations et signalent deux monuments qui representent les objets 
inentionnes par la tablette. 

M. Chatelain, au nom de la Commission du prix Brunet, fait le rapport sui- 
vant : « La Commission du prix Brunet, vu le grand nombre des concurrents, n’a 
pas decerne le prix de 3. 000 francs, mais elle a attribue, sur les revenus de la 
fondation, les recompenses suivantes : i.5oo francs a M. Vicaire, Manuel de T ama- 
teur des livres du xix' slide, 7 vol, in-S’ ; — i.ooo francs a M. Georges Lepreux, 
Gallia typographica. 4 vol. in-S" ; — 1.000 francs a M. Hubert Pernot, Bibhogra- 
phie lonienne. 2 vol. 10-8" (osuvre d’Emile Legrand completee par M. Pernot); — 
300 francs a M. Etienne Deville, Index du Mercure de France, i vol. in-4” i — 
.300 francs a M. Charles Beaulieux, Catalogue des Itvres de la Reserve (xvi' siecle) 
de la Bibliothcque de I'Universite de Paris, i vol. in-8®; — 5oo francs aM. Albert 
Maire, L’oeuvre scientifique de Pascal. Bibliographie critique et analyse de tous 
les travauxqui s'y rapportent. 1 vol. in-8®. — Elle decerne en outre deux men- 
tions tres honorables ; a M, Pierre Bliard, Bibliographie de la Compagnie de 
Jesus. T. X. Tables. 1 vol. in-4®; a M. J. Baudrier, Bibliographie lyonnaise. 
() vol. in-8®. » 

M. Paul P oucart commence la lecture du memoire qu’il a redige en collabora- 
tion avec M. Georges Foucart, professeur a la Faculte des lettres d’Aix-Marseille, 
sur les ceremonies qu’on appelle les drames mystiques d'Eleusis. 

L’Academie procede a la designation de son delegue au Conseil superieur de 
I’instruction publique. Par 23 voix sur 27 votanls, M. R. de Lasteyrie est reelu. 

Leon Dorez. 


L’imprimeiir-geranr. : Ulysse Rouchon. 


Le PuN-eii-Velaj. — Imprimeric Pejriller, Rouchon el Gamon, 
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Becciri, Le Tigre. — Schiffer, Les Arameens. — Marti, Grammaire ararneenne, 
2“ ed. — Kip, Etudes thessaliennes. — Boltouras, Les emprunts du grec et au 
grcc. — Gomperz, L’Apologie de Tart de guerir. — E. Schmidt, Importations de 
culte. — E. Muller, Les dieux dans la tragedie grecque. — Blumjil, Le recueil 
de chansons d’Uhland. — Schmitz. La metrique de Fleming. — Gaffarel et 
Dcrantt, La peste de Marseille. — Maisosnier et Lecarpentier, L'lrlaiide et le 
home rule. — ■ Boni.n, Les royaumes des neiges. — Van Gexnep, Ethnographie 
algerienne. — Allain et Hauser, La France. — .Novicoav, L'association humaine. 

— Rowntree et Lasker, Les sans-travail. — Lescceur, Les coflTre-forts et le fisc. 

— M™' Behot-Berger, Decalogue de la vie moderne. — B. Sii.aav, Artistes et 
degendres. — Sir Sidney Lee, Principes de biographie. — R. Wunsch, Formules 
de malediction. — Ferarks, La durec de I’annec bibliquc. — Marie, Lcxique 
hebreu-franfais. — Hautscu, L'Octateuque et le texte de Lucien. — Khatzis, Les 
Raoul grecs. — Gruenler, Ecquis ou etquis. — Pirro, La Naples grecque. — 
Academie des inscriptions. 


C. Beccari. II Tigr6 descritto da un missionario gesuita del secolo XVII. Rome, 
1912, Loescher et C‘', in-8», pp. xiv-iSo. (Prix : C fr.) 

Le jesuite en question est le P. Emmanuel Barradas, religieux por- 
tugais, qui sejourna en Ethiopie, et surtout dans la province du 
Tigre, de 1624 a i 633 . Passionne pour I’etude des sciences naturelles 
et servi par un bon talent d’observateur, il a redige, dans sa langue 
maternelle, trois traites historico-geographiques dont le plus interes- 
sant a pour litre Do reino di Tigre ' . L’aspect du pays, sa flore, sa 
faune, les mceurs et usages des habitants v sent decrits avec une pre- 
cision qui ne le cede en rien. aux relations de nos e.xplorateurs contem- 
porains. Cependant, la methode laisse a desirer. Aussi le P. Beccari 
a-t-il juge avec raison qu’une adaptation serait plus utile qu'une simple 
traduction du texte original. C’est toujours Barradas qui park, rnais 
ses observations sont groupees et classces methodiquement ; aux noms 
vulgaires desplantes et des animaux, ornate ajouies des noms scienti- 
liques; quelques notes expliquent, completent ou rectilient les pas- 
sages obscurs. Sous cette forme rajeuniele livre s’adresse surtout aux 
Italiens, dont la colonie Erythree occupe une partie du pays decrit 
par I’auteur ; rnais il interessera aussi tons ceux qui s’adonnent a 

I. Le texte original de ces trois traites a ete public dans le tome IV des Rerum 
Aethiopicarum Scriptores occidentales, dont la Revue a parle a diverses reprises. 
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I’etude des sciences geographiques. II est illustre d’une soixantaine de 
gravures hors texte, d’une execution, a la verite, un peu trop som- 
maire. 

J.-B. Ch. 


Die Aramaeer. Historisch-geographische Untersuchungen von Dr. Sina Schiffeb, 
jun. Leipzig. 1911; Hinrichs, in-S”, pp. xii-207. (Prix : 7 m. 5 o). 

Ouvrage qui temoigne d’une bonne erudition, et fruit de patientes 
recherches. L’auteur y resume tout ce que nous savons actuellement 
sur les Arameens d’apres les inscriptions cuneiformes, la Bible, et les 
monuments epigraphiques ou litteraires de date posterieure. On pour- 
rait discuter quelque detail, signaler quelque omission dans la biblio- 
graphie, critiquer certaines repetitions inutiles : ce sont de petits lap- 
sus. Plus grave est le manque d’un plan methodique ; en rdalite le 
livre est une serie de notes, sans doute fort drudites, mais dont I’ari- 
dite est rendue encore plus fatigante par la multiplicite des references 
tres souvent inserees dans le texte sans la moindre distinction typo- 
graphique entre celui-ci, les noms des auteurs cites, ou le titre de 
leurs ouvrages. Heureusement, une bonne table alphabetique permet 
d’utiliser I’ouvrage et de le considerer comme une sorte de diction- 
naire topographique. Une carte sommaire y est jointe. Apres avoir 
parcouru ce travail, on a le sentiment que I’histoire des Arameens 
nous est encore bien mal connue et que le role de ces tribus dans 
I'histoire des peuples semitiqucs est mal defini ; mais il apparait assez 
nettement que leur developpement ethnographique n’a pas etd pro- 
portionne a leur influence sociale, et on est de plus en plus surpris de 
la prodigieuse extension prise par leur idiome et par leur ecriture qui 
se propagerent au point de supplanter progressivement toutes les 
langues de I'Asie occidentale depuis la Miiditerranee jusqu’au-dela 
du Tigre, et du Taurus au centre de I'Arabie. 

J.-B. Ch. 


Kurzgefasste Grammatik der Biblisch-Aramaeischen Sprache, von D. Karl 
M.vrti. 2«ed., Berlin, igii, Reuther und Reichard, pp. 117 +98. (Porta lingua- 
rum orient., pars XVIII). 

L’eloge que notre ami R. Duval avait fait ici-meme de la Gram- 
maire de M. Marti, est a repeter pour cette seconde edition. Meme 
clarte d’exposition, meme sobriete de details, sans rien omettre d’es- 
sentiel. Quelques ameliorations ont ete fournies par I’etude des papy- 
rus arameens, trouves en ces dcrni^res annees a Elephantine, dont la 
langue, comme on salt, est apparentee de ties pres a I’arameen 
biblique, ou pour mieux dire, n’en est que la forme un peu plus 
archaique. L’un de ces papyrus est reproduit dans la Chrestomathie 
qui renferme, selon I’usage, une edition critique de tous les passages 
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bibliques rediges en arameen. A la « Literatur » il faudra ajouter 
maintenant I’important recueil de Papyrus et d'Ostraca edite par 
M. Sachau (Berlin, 1911). 

J.-B. Ch. 


G. Kip. Thessalische Studien. Beitrage zur politischen Geographic, Geschichte 

und Verfassung der thessalischen Landschaften. Neuenhaus (Hanovre), H. Kip, 

1910; 143 p. (Diss. inaug. Halle). 

C’est un bon travail que cette dissertation inaugurale de M. Kip. Elle 
n’apprend pas beaucoup de nouveau; certaines questions pourraient 
etre presentees avec plus deprecision, et plusieurs des conclusions de 
1 auteur sur des points de detail n’ont pas toute la siirete desirable; 
mais elle methodique, e.xactement documentee, et elle a le merite de 
condenser en peu de pages tout ce que nous fournit I’antiquite sur la 
geographic politique et les institutions des villes thessaliennes. M. K. 
a interroge les textes, etudie les inscriptions, consulte les monnaies, 
se proposant un triple but ; Determiner, pour chacun des peoples des 
regions comprises sous le nom generalde Thessalie, son domaine geo- 
graphique ; preciser, autant qu’on peutles connaitre, les traits saillants 
de son histoire ; exposer et discuter ce que nous revelent les docu- 
ments sur son administration interieure. M. K. a commence — le sujet 
I'exigeait — par distinguer cespeuples divers ; Thessaliens proprement 
dits ; peri^ues (Perrhebes, Magnetes, Acheens Phthiotes) plus ou 
moins dependants des Thessaliens; peoples de la vallee du Sperchios 
(Maliens, CEteens,. ^Euianes) ; puis, reprenant en ordre inverse, il 
s’est occupe de chaque people en particulier, en intercalant quelques 
pages sur les Dolopes, suivant une disposition a peu pres uniforme ; 
le territo-ire et les villes, leur organisation generale et particuliere, 
leurs magistratures, jusqu’a I'epoque oit ils perdirent leur indepen- 
dance. Tons ces peoples en effet, a I’exception des Magnetes, ren- 
trerent dans le /.otvov -wv 0=-:-:a>.(ov, les uns des le commencement du 
II' siecle, comme les Acheens Phthiotes et les Maliens, les autres 
sous Auguste, a la reconstitution de I’amphictionie delphique. Le 
z.o'.vdv des Magnetes, au contraire, resta longtemps independant de la 
Thessali e, et ce lut seulement a I'epoque de Diocletien que la Thes- 
salie et la Magnesie furent confondues administrativement. M. K. 
s'appuie parfois sur des inscriptions dont la lecture est purement 
hypothetique. Dans I’inscription de Dryma-a, par exemple (/G, IX‘), 
il considere comme demontre « mit uberzeugenden Grunden » par 
Vollgratt, qu’il faut lire ligne 6 to';; Olxodo'-^ y.a; ’Ayatoi; (BCH, XXV, 
1901. p. 226 svv.); il n’a pas suffisamment medite les notes ajoutees 
par Homolle, oil il est prouve au contraire que, quelle que soit la 
valeur de la conjecture de Beaudouin a; ao'.ttz; oizoooijiG;, on nc peut 
chercher un nom de people dans les lettres qui solvent 0:Ta;o;o;. 
Mais en revanche on notera d’excellentes discussions ; celle, par 
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exemple, d’oii il resulte que Pharsale est une ville de la Thessalie 
et non de I’Achaie Phihiotide, et qu’elle appartenait a la Phthiotide 
et non a la Thessaliotide ; on encore les pages od M. K. etudie la 
synarchie, college de magistrals de la ville de Demetrias, et non dii 
xoivov des Magneies ; bien qu’il reste encore quelque obscurite dans la 
question, et que M. Kip n’ait pas rtiussi a determiner le nombre des 
nomophylaques, son argumentation, bien conduite, me semble pro- 
bante. Deux cartes sont jointes a la dissertation : la plaine du Sper- 
chios, et I’ensemble de la region thessalienne ; ce sont seulement des 
esquisses. 

My. 


Butchas. Ein Kapitel der historischen Grammatik der griechischen 
Sprache. Ueber die gcgenssnigen Beziehunaeii der griechischen und der frem- 
den Sprachen, besonders uber die fremden Einflusse auf das Griechische seit 
der nachkiassischen Periode bis zur GegenvAart. Leipzig, Weicher (Dietench), 
1910; 1 12 p. + 8 pages nuinerotees de a a h. 

M. Boutouras a raison de dire, dans ses pre'liminaires, que son 
travail sur les emprunts faits par le grec aux autres langues et 
reciproquement par les autres langues au grec, « porte le carac- 
t^re d’une dissertation sur les resultats obtenus par les recherches 
faites jusqu’a present dans ce domaine ->. C’est a cela en effet que 
se reduit ce « chapitre de grammaire historique de la langue 
grecque. » Six sections sur les rapports du grec avec i) les langues 
semitiques ; 2) les autres langues orientales et le^ langues ancienne- 
ment parlees dans les pays au nord de la Grece ; 3 ) le latin ; 4) les 
langues romanes et germaniques ; 5 ) les langues balkaniques ; 6) le 
turc, sont disposees uniformement de la manierc suivante : Influence 
sur le grec ; influence du grec; bibliographic. La bibliographic sera 
utile ; dans les autres paragraphes, M. B. expose comment ont pu se 
produire ces influences, par suite de relations politiques, commer- 
ciales, religieuses, plus ou moins profondes et durables, et comment 
ainsi le grec a pu recevoir et preter des lermes plus ou moins nom- 
breux ; considerations generalement exactes, mais peu nouvelles. Le 
lout est encadreentre un premier chapitre, le meilleur de I'ouvrage, ou 
M. B. fait ressortir justement I’interetque presente, pour la grammaire 
historique du grec, cette question des influences reciproques du grec et 
des autres langues, et une conclusion dansun ordre d’idees tout diffe- 
rent. M. B. y exprime son opinion sur le probleme de la langue mo- 
derne, faisant I'eloge de Hatzidakis, ne faisant pas celui de Psvchari 
(ainsi orthographic), et declarant, comme plusieurs, du reste, de ses 
compatriotes, que les savants etrangers sont incompetents en cette 
matiere, parce qu'un occidental nepeut pas preiendre, fut-il un Krum- 
bacher, se penetrer des affaires des Grecs et sentir comme un Grec, ni 
par consequent juger comme un Grec dans une question qui, d’une 
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part, n’est pas seulement d’ordre linguistique, mats qui est aussi his- 
torique, el d’autre part n’est pas piirement scicniifique, mais est 
presque exclusivement pratique fp. io 3 ;. Ce n’est pas la premiere 
fois que sont emises des idees de ce genre, et les savants occiden- 
tatix amis des Grees n’y attachent guerc d’importance ; mais quel 
rapport ces pages, ou se rencontrent en outre quelques phrases a 
allure politique, peuvent-clles bien avoir avec le sujet du livre '? 

Mv. 


Die Apologie der Heilkunst, Eine gricchischc Sofhistcnredc des funttcn un- 
chnsthchen Jahrhundcrts, bcarheitet, ubersetzt, erlauteri und eingeleitet von 
Th. Go-mpkhz. Zweite durehgesehene Auttage. t.cipzig, \’eit, 1910; viii-182 p. 
Pnx ; 10 fr. 60. 

Apres vingt ans, M. Gomperz donne une nouvelle edition du traite 
Xlipl Ts/vy,,-, I’un des opuscules du Corpus Hippocraticum. On sait 
que M. G. rattribue a Protagoras, ou tout au moins qu’il considere 
comme hautement vraisemblable que le philosophe d'Abdere en est 
I'auteur. Cette seconde edition, revue avec beaucoup de soin, n'a pas 
subi de modifications essentielies ; je I’ai lue attentivement, et je ne 
puis que renvover it I'article oii j'ai expose mon opinion surla pre- 
miere [Revue du 8 juin 1 Sq i ). 1 1 me suffira de signaler les changements 
peu nombreux apportes au texte, et justifies dans le commeniaire ou 
dans I’appareil critique. P. 40, i 1= 44, 20 1" ed.) •/.a', eov; dtsoosjyo'rrx; 
suivant M, Marcianus 269 i'' ed. om. -/at avec .A. Parisinus 2253 ) ; 
il semble en effet plus rationnel d’admeitre I’omissiou de y.Yt par le 
copiste de que son intrusion dans M. P. 40, 23 (= 46, 18) t) eivt, . . 
vapy/f, d'apres .\, qui pone r, e! ( n'’ ed. •>) ef, M cl. p. ii 3 . P-44, 6 
(= 5 o, 2; iy.yiT:r;i avec M; M. G. iisait d’abord a’pj/’T^v, corr. de 
3.--r/[yt A; line note, parue dans les Beilraere -{ur Kritik und Erkld- 
rung der grieeh. Schriftsteller, VIII (iqoS'i, et reproduite dans la 
nouvelle edition p. 1 19, explique les motifs qui ont ramene M. G. a 
la le^on de M. Mais la variante de A ne laisse pas que d'etre embarras- 
sante. P. 44, 18 (= 5 o, i 3 i oi omis avec M P. 46, 19 (= 52 , 16) rw; 
00 TO'JTWV -i TOjVlp |XT, i/.'.T'/.' (l‘’-ed. O'j TZ TOoeiOV IJ-f, i). . avec A); 

c'est une combinaison, assez peu sure du reste, de A avec M vi Tokw, 
cf. p. 124. P. 52 , 19 f= 58 , 17 (Iz-iTjViav A) aU lieU de lacpr,- 

ve'y,v M. P. 52 , 23 = 58 , 21) 3'.e;zp-/.i7f, I'A ; c'est avec raison que 
M. G. conserve ce texte; la correction oi, iiapzExr, eiait vraiment peu 
heureuse. P. 56 . 1 i (— 62, i2)-o;jiz-!oy et 58 , 2 ;= 64, 3 ) TTwuzTa, au 
lieu de rrop., avec les meilleuis manuscrits. 

My. 


I. Lts pjgcs h. inU'.uU^s .1 a [ .’■upos do quca ' Cdniicnncnt des vues 

interessantes sur le projet d un dictioiinaire historique de la laiigue grecque, mis 
en avant par Hatzidakis. 
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Ernst Schmidt, Kultiibertragungen , Giessen, Topelmann, 1910; viit-124 p. 

Prix : 5 tv. 5o (Religionsgesch. Vers, und Vorarb. VIII, 2 ). 

Nous sommes prevenus par I’auteur que son ouvrage n’est pas un 
travail d’ensemble sur la translation des cultes d’un pays dans un 
autre. M. Schmidt s’est propose d’etudier seulement quelques exem- 
ples caracteristiques, pour lesquels les traits de la legende sont a peu 
pres identiques, et de montrer que ces legendes sont en rapport tres 
etroit, d’ensemble et de details, avec les recits qui concernent I’epi- 
phanie d’un dieu, sa premiere manifestation parmi les hommes. II a 
choisi pour cela I’importation du culte de la Magna Mater et de celui 
d'Asclepios a Rome, et I’introdiuction du culte de .Sarapis a Alexandrie. 
Ce sont trois chapitres dans chacun desquels, suivant un meme plan, 
M. S. reunit d’abord tous les documents relatifs a I’evenement, puis 
en fait la critique et en tire une conclusion. L'introduction officielle 
de la Grande Mere et d’Asclepios dans le pantheon romain, la cons- 
truction et la dedicace d'un temple a ces divinites, furent des actes de 
politique, exterieure ou interieure; dans le premier cas, Rome voulait 
justifier son immixtion dans les affaires d’Asie, et alors on inventa la 
le'gende de la translation, ordonnee par un oracle, de la plus grande di- 
vinitedu pays dans sa nouvelle patrie; dans le second cas, il s’agissait, 
dit M. S., de calmer I’effroi de la population lors d’une epidemie tr^s 
meurtriere, et de lui inspirer contiance dans I’art des medecins grecs ; 
la legende de I'arrivee du dieu, que les Remains allerent chercher 
eux-m^mes, fut alors imaginee. Ces resultats sont obtenus par un 
examen -minutieux des textes ; pour chaque le'gende, le fond reste le 
m^me; mais les details fournis par les sources sont tellemenls diffe- 
rents, tellement inconciliables entre eux qu’ils deviennent suspects et 
donnent toute raison de revoquer en doute leur historicite. Quant au 
culte introduit a Alexandrie par Ptolemee Soter, la critique des docu- 
ments conduit a une conclusion analogue; le but politique n est pas 
moins visible; Sarapis, quelle que soit I’origine du nom, fut pour le 
nouveau souverain de 1 Egypte une divinite dont le sanctuaire devait 
reunir dans une meme idee religieuse Egyptiens et Grecs, et la 
legende se lorma, avec des traits non moins varies et non moins 
contradictoires. Alors, dans un quatrieme chapitre, M. S. compare 
et juge les traits distinciifs des epiphanies et ceux des translations 
precedemment etudiees; il passe en revue un grand nombre de 
legendes, surtout des legendes de saints, qui portent manifestement 
des caracteres de libre invention. Ces rapprochements sont destines, 
dans la pensee de M. S., a corroborer les resultats qu'il a obtenus par 
I’examen et la critique de chaque legende en particulier; et dans le 
fait, les analogies sont tellement frappantes qu’on pent se demander 
avec I’auteur s’il n’y a pas, dans ces histoires de translations de divi- 
nites, et plus tard de reliques, autant et peut-etre plus de fiction 
consciente que d’imagination populaire. On pourra reprocher a 
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M. Schmidt d’interpreter certains details pour les besoins de sa cause; 
mais ce qui importe ici, c’est bien plutot I’appreciation generale des 
fails, et je la crois juste. 

My. 


E. Mueller, De Graeoorum deorum partibus tragicis (Relig. V^ers. und Vorarb., 
Vni, 3 i. Giessen, Topelmann, 1910; viii-146 p. Pri.'c ; 6 fr. 5 o, 

Le sujet traite par M. Muller est le suivant ; Quel est le role des 
dieux dans la tragedie grecque, et comment les poetes tragiques ont- 
ils mis en scene les personnages divins? Pour repondre a cette ques- 
tion, M. M. a divise son travail eu trois parties, et il etudie le role des 
dieux dans Eschyle, dans Sophocle, dans Euripide. 11 examine suc- 
cessivement toutes les tragedies de chaque poete, y compris les tra- 
gedies perdues dans lesquelles intervient une divinite, et cherche a se 
rendre compte des motifs qui ont determine le choix d’un dieu comme 
personnage. La tragedie, dit M. M., faisait partie du culte public; 
rien ne s’opposait done a ce que les dieux fussent mis sur la scene, et 
fussent les acteurs principaux, m^me parfois les seuls acteurs, de tout 
un drame (p. 2-3! ; c’est ce qu’on voit chez Eschyle, par exemple dans 
les Eumenides et dans Promsthee. Ces pieces nous font com prendre 
le role des dieux : ils donnent, d’abord, a la tragedie un caractere plus 
splendide et plus religieux ; ensuite, ils viennent instituer des cultes 
et des rites, et exposer, avec Tautorite que leur donne la majeste 
divine, les sentiments du poete sur les affaires publiques ; entin ils 
ont un role etiologique, en ce sens que souvent leurs paroles expli- 
quent la raison et I'origine {-i otVe-.a) des usages et des institutions reli- 
gieuses (p. 8). Mais la tragcLfie devint bientot plus humaine ; la repre- 
sentation cessa d’etre exclusivement religieuse, et les dieux v appa- 
rurent tels qu'on les voit dans la poesie epique, partiaux, interesses, 
se souciant peu de la religion ou du bien moral de I'humanite, parlant 
et agissant, en un mot, comme s'ils etaient des hommes, doues toute- 
fois de la puissance divine ip. 36]. Cependant, cette tragedie « heroi- 
que » conserve encore son caractere sacre ; et lorsque avec le temps le 
role des dieux perdit de son importance, lorsqu’ils ne furent plus des 
acteurs directs du drame, et qu'ils intervinrent seulement, comme 
dans la plupart des pieces d’Euripide, a la fin ou au debut de Taction, 
rneme alors ils retinrent quelque chose de leur role primitif. Le deiis 
ex machina n’apparait pas, comme on a pu le croire, pour terminer 
une piece difficile a denouer autrement, car Tintervention d’un dieu 
n a rien de necessaire dans la plupart des cas. II vient pour expliquer, 
comme dans la tragedie primitive, les a’x'.a des cultes, pour sanction- 
ner de son autorite' les institutions humaines, pour terminer la trage- 
die sur une impressioti religieuse, et surtout pour purger de tout 
reproche les desseins des dieux, refuter, en quelque sorte, les critiques 
adressees aux dieux dans le cours de la piece, et satisfaire ainsi le 
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sentiment religieux du public, en eloignant de son esprit ce qui pou- 
vait avoir ete dit de contraireaux dieux et d’antipathique a la religion 
populaire (p. i 23 ). Ainsi la tragedie conservait,'tout an moins ala 
fin, un certain caractere de representation religieuse (p. 137). Telle 
est, dans ses grandes lignes, la theorie de M. M. Lelivre selit avec 
interet, quoique le plan adopie oblige I’auteur a se repeter souvent. 
J’avoLie toutefois que la maniere dont il interprete le role du deus ex 
machina ne me satisFait pas. Certes, ce n’est pas parce que le poete 
est embarrasse qu’il use de ce moyen pour terminer ses pieces, et il 
est possible qu’il ait voulu ainsi donner plus de solennite a la fin de 
la representation, disons meme saiisfaire a un gout da public; mais 
je ne vois guere Euripide, qui ne se gene pas pour dire ce qu'il pense 
de la religion populaire, qui, sans etre un aihee, n’a qu’une estime et 
une sympathie tres moderees pour I'Olympe de la foule, Je ne le vois 
guere faisant au vulgaire la concession que suppose M. M., chantant, 
comme il dit, la palinodie (p. 121], et donnant a entendre aux specta- 
teurs, par les discours qu’il prete au dieu de la fin, quelque chose 
comme ceci : Si j’ai mal parle des dieux dans ma piece, n’y attachez 
pas d’importance ; vous voyez bien que, par la maniere dont je finis, 
tout ce que j’ai dit est rachete et reduit a neant \ finis, quo, qtice antea 
dicta sunt, irrita redduntur; cette expression, ainsi que d’autres ana- 
logues, comme purgare dcos, revient Frequemment sous la plume de 
M. M.). Je ne vois pas Euripide preoccupe de ne pas choquer la reli- 
gion populaire au point d’avoir rccours it une sorte de retractation 
destinee a attenuer, sinon a annuler I’effet de ses critiques. Sans doute, 
Euripide, comme tout poete dramaiique, cherchait la Faveur du 
public; mais s’il I'a jamais fiatte, ce qui n’est pas sur, ce n’est certes 
pas en lui sacriFiant ses opinions religieuses, et encore moins en expo- 
sant, a la tinde ses pieces, des idees diametralement opposees a celles 
qu’il exprime dans le cours de I’action. Que I'intervention divine, 
chez lui, soit un prolongeinent du caractere religieux de la tragedie 
anterieurc, nul n’y contrcdira; et I’cxplication des la prediction 
des choses Futures conviennent encore au role, meme reduit, que 
donne aux dieux le poete; mais il serait etrange qu’apres avoir cri- 
tique, partois violemment, les acies de ces dieux anthroptimorphes, 
il declarat a la fin, dans une rehabilitation inattendue, que tout est 
Fait par eux avec la supreme justice et la suprCnne sagesse; et cela, 
pour ne pas oFFenser la religion populaire. Ce n’est pas ainsi, du 
moins, que je me represente Euripide et sa conception dc la tragedie, 
en ce qui concerne les divinites de I’Oivmpe. 

My. 

Ludwig Uhlands Sammelband fliegender Blatter aus der zweiten Halfte 
des 16. Jahrhunderts (l)rucke Jl-s .Samuel uiid Siegfried .-\pi.Trius, Thiebolt 
Berger. Wilhelm Bergk, Hans Burger, Johannes I’risch, Johann Ulhart und Be- 
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nedikt Ulman). ySTitelfaksimiles in Originalgi ossc mit 68 Abbildungen. Mit Ein- 
leitung, Beschreibungen und Nachwcisen hgb. von Emil Karl Blum.ml. Strass- 
burg, . 1 . H. E. Heitz, 191 i. Gr, in-S” carre, 140 et 80 pp., 20 m. 

Uhland, I’auteur d'un recueil encore classique de chansons popu- 
laires, avail en sa possession un volume compose de feuilles volantes 
reunies par un amateur. Chacune de ces feuilles volantes contient 
une chanson populaire — ou plusieurs — dont I’impression date 
de la seconde moitie du .kvi' siecle. De ce volume, qui est aujour- 
d’hui a la Bibliotheque de TUniversite de Tubingue, Uhland s’est 
servi pour son edition ; mais il n’a pas reimprime tous les textes 
qu'il contenait. M . Bliimml, dont on sail la competence en mati ere 
de chanson populaire, vient de mettre au jour les textes dedaignes 
par Uhland et qui n'ont pas ete edites par d’autres. Non content 
de ce labeur, il passe en revue ces feuilles volantes dont il indique les 
« caracteristiques » et les reimpressions, signalant a I’occasion les 
variantes. Enfin on trouvera dans la seconde partie du volume les fac- 
similes des litres, des feuilles volantes avec les gravures les accompa- 
gnant. Nous avons id une oeuvre de grande precision, capable de 
mieux eclairer I'histoire, encore bien embrumee, de la chanson 

F. Piquet. 

Metrische Untersuchungen zu Paul Flemings deutschen Gedichten, von 

Friedrich Wilhelm Schmitz (Quellen unJ Forschungen, hgb. von A. Brandi, 
E. Schmidt, F. Schultz, iii). Strabourg, Trubner, 1910. in-8“, 106 pp., 3 m. 

Ces etudes de prosodie portent stir trois points : I’accentuation, la 
quantite, la cesure. Leur resultat essentiel est de mettre en evidence 
I’influence qu’exercerent les theories d'Opitzsur le jeune poete saxon. 
Si P'lemingne comprit pas le sens profond des preceptes d'Opitz, s’il 
se permit dans le deplacement d’accent des liberte's qui sont en de'sac- 
cord avec la doctrine opitzienne, s’il alia plus loin que ne voulait le 
reformateur silesien dans I’abregement des mots par syncope, apo- 
cope, elision, etc., si, enfin, il usa de la cesure — aussi bien a I’hd- 
mistiche qu'en tout autre position — plus librement qu’Opitz, il s’est 
efforce de tester hdele aux regies materielles que formule le legislateur, 
et s’est montre disciple plus strict que les autres poetes contemporains. 
Son art est d’ailleurs plus soiiple et plus aise que celui de son maitre 
et de ses rivaux 

Ou aurait souhaite plus de clarte dans le travail de M. Schmitz. 
Mais on y trouve une exactitude dans la recherche, une intelligence 
du sujet et une connaissance de la prosodie du xvii'’ siecle qui en font 
un livre ties meritoire et dont I'etude s’impose. 

F. Piquet. 


Paul G^kfirei. et marquis de Durantv, La peste de 1720 a Marseille et en 
France, Paris, Perrin, 191 i, in-.S", mu et G 3 o p., grav. 7 fr. 5 o. 

Le fl^au qui a laisse un souvenir encore si douloureux a nos popu- 
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lations meridionales, n’avait pas jusqu’ici tente d'historien capable 
d’exploiter selon les regies de la science moderne les nombreux docu- 
ments des archives departementales et municipales de la Provence et 
du Languedoc. MM. Gaffarel ei de Duranty ont risque I'aventure, et 
leurs recherches ont ete si iructueuses qu’ils ont compose un gros 
volume, bourre de citations, de statistiques et de chiffres. Ils n’ont 
pas ^crit I’histnire d’ensemble de la peste, mais ont expose le cours 
de la maladie dans chacun des centres atteints. Ils ont pu ainsi etre 
plus complets sur chaque point, mais on a quelque peine a saisir les 
rapports des evenements entre eux, et on releve quelques repetitions. La 
plus grosse partie de leur ouvrage est consacree a Marseille, qui ne fut 
pas proportionnellement plus eprouvee que Toulon et certains villages, 
mais qui fut la premiere localite infestee, et celle ou la lutte contre 
I’epidemie fut renduc plus particulierement difficile par la densite de 
la population. Apres un historique assez bref des pestes anterieures, 
les auteurs racontent comment le navire, le Grand Saint-Antoine, 
apporta la maladie d'Orient. Le tableau qu’ils fonrde ses ravages est 
saisissant, et de nombreuses citations empruntees a des contempo- 
rains, le rendent poignant. Le personnagc de Belzunce, rdduit a ses 
vraies dimensions, reste encore fort beau; mais MM. G. et de D. ont 
cru pouvoir mettre sur le meme plan les echevins, le viguier, le che- 
valier Roze et le bailli de Langeron. Ils jugent avec rigueur la con- 
duite de I'intendant Le Bret qui se tint toujours loin des localites 
contaminees, mais confessent de bonne grace les precieux services 
rendus a la province par cet administrateur distingue. Ils poursuivent 
I’histoire de Marseille jusqu'au jour oit le fleau ayant completement 
disparu, le blocus qui separait la ville du reste de la France, fut enfin 
leve. Ils suivent alors la peste a travcrs les villes et villages de Pro- 
vence, du Languedoc, enhn dans le Comtat Venaissin. Sur ces diffe- 
rents points les archives se sont trouvees moins riches, mais elles 
Pont encore ete suffisamment pour permettre aux auteurs un recit 
detaille. 

A. Bioves. 


L. .VUisuNNirR et G. [.ec.arpentifr, Llrlaade et le home rule, Paris, Riviere, 

I 9 I 2, 320 p . 

Le reve d'une autonomic nationale hante depuis des siecles File cel- 
tique qui fut au moyen age la patriedes « saints et des docteurs ». Ces 
aspirations se resument dans la restauration du Parlement de Dublin. 
Pose des longtemps devant le peuple anglais et les assemblees de 
Westminster, le debat parait a la veille de recevoir un heureux dtmoue- 
ment. Ce sera justice.' 

L’lrlande, en effet, a connu des heures cruelles. Sans insister sur 
les souffrances des catholiques, il suffira de rappeler les lois de coer- 
cition, la durete des landlords, les evictions de tenanciers, les crimes 
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agraires. Aussi « File sceur » est-elle devenue la terre classique des 
ligues et des meetings. Issue de cette agitation methodique, la depu- 
tation irlandaise a joue un role de premier plan dans le Parlement 
britannique : des seances epiques se sont deroulees a Westminster. 
Cette action parlementaire est dominee par les grandes ombres 
d’O’Connell, Isaac Butt, Parnell, Gladstone, tons pionniers de 
Fautonomie. 

L’aurore du slecle a marque des succes pour le home rule, qui 
conquiert graduellement les milieux politiques et intellectuels d'Outre- 
Manche. L’administration locale de Flrlande a ene reformee par une 
loi du 1 2 aout 1 898 substituant anx grands jurys — rendus si impopu- 
laires par la predominance des Lords — des Conseils de comte et de 
district elus au suffrage populaire. Le Land Act de igoS est venu 
calmer Feffervescence pavsanne. Hier entin, le Parliament de 
1911a partiellement decouronne la Chambre des Lords, de tout temps 
si hostile aux pretentions irlandaises. 

L’Angleterre va s’honorer en s’inclinant devant la liberte de « File 
sceur ». Sur un tel espoir se clot cei historique limpide du droit public 
irlandais. II interessera les amis de Flrlande — qui sont legion, car 
cette amitie fait traditionnellement partie de Fame francaise. 

Pierre L.aborderie. 


Les royaumes des neiges, par Charles Eudes Bonin, Paris, Cohn. 191 iii-iS, 

X et 3 ofj p., cartes et illustr,, 4 tr. 

Etudes dethnographie alg^rienne, par .A. Van Gcnnep. Paris, Leroux, igii, 
loa p. rigures et planches. 

Les principaux aspects du globe. La Frauce, par M. .Ai.i.ain et H. Hu ser. 

Pans, Alcan, 1912, in- 16. iv ct 407 p. 2 tV. a.S. 

Sous un litre enigmatique M. Bonin decrit les regions qui s’abri- 
tent aux pieds de FHimalaya, entre I’Afghanistan, le Thibet, la Chine 
d’une part, et le grand empire indien de Fautre. L’auteur qui a par- 
couru a plusieurs reprises ccs contrees presque inconnues, n’a pas 
vijulu raconter ses voyages, mais plutot presenter tons les renseigne- 
ments historiques, geographiques, ethnographiques recueillis dans 
ses courses. Laissant de cote le Nepal, objet de travaux nombreux, il 
a suivi de FOuest a FEst les contins de FHimalava, depeignant la 
situation sur la frontiere indienne du cote de FAfghanistan et du 
Pamir, puis au Ladakh, recemment conquis par le Maharadja de 
Kashmir. Le Bhoutan Fa retenu plus longtemps, et il en a esquisse 
Fhistoire. qui n’avait jamais etc dite avant lui. Parvenu aux 
frontieres du Haut .Assam, il donne sur les sauvages tribus contre 
lesquelles se heurte la penetration anglaise, de precieux details. Ses 
deux derniers recits transportent le lecicur au Thibet : e'est d’abord 
une visite a une pretresse influente que M. B. appelle la papesse du 
lama'isme ; puis un bref apercu des campagnes des Chinois au Thi- 
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betjusqu'ala fuite du Dalai-Lama, au commencement de igii. Dans 
les appendices on trouve une description des routes de I’Asie cen- 
trale, un examen de la question des sources du Gange, et enfin une 
etude sur la tribu des Mossos etablie aux confins du Yunnan. L’ou- 
vrage de M. Bonin a le grand merite de nous introduire dans des 
regions nouvelles, mais I'absence d'une carte d’ensemble qui permet- 
trait de le suivre plus aisement, se fait d’autant plus sentir. 

M. Van Gennep a rapporte une ample moisson de son court sejour 
en Algerie. Six semaines lui ont suffi pour amasser de nombreux 
documents sur les soufflets dont se servent les bijoutiers indigenes, 
les poteries kahyles, le tissage au carton, enlin I'art de la decoration. 
Le point de vue esthetique a ete relegue au second plan par I’auteur 
qui s’est avant tout preoccupe de determiner le role joue par les dif- 
ferentes industries dans I’existence economique, etle mecanisme des 
divers metiers. La brochure de M. V. G., accompagnee de belles 
planches, fournira done des materiaux interessants a I'oeuvre a peine 
entamee de I’ethnographie algerienne. 

.Dans le cours de geographic que MM. .Vllain et Hauser ont ecrit a 
I’usage des dcoles primaires supeYieures, ils ont pense pouvoir sortir 
un peu du programme, et insister au debut sur les matieres generales 
que les eleves sont censes posseder des les classes precedentes. Ces 
notions sont aussi importames que delicates, il n’est jamais mauvais 
de les revoir et de les approfondir. Le livre est divise en courtes 
lemons dans lesquelles les points principaux, bien mis en (Evidence, 
frapperont I'esprit des ecoliers. L’ouvrage conlient de nombreuses 
illustrations choisies avee goht, et en general bien reussies. II con- 
viendra parfaitement au public auquel il a ete destine- 

A. Bioves. 


Mecanisme et limites de I’association humaine par J. Novieow, Paris, Giard et 
Briere, 1912, in-18, ii 5 p.. 2 t'r. 

Unemployment, a social study, par B. Skeboiim Rowntree et Bruno L.^sker, 
Londres, Macmillan, 1911, in-.S», xxet.ii7p.,5sh. 

Les Coffres-forts et le fisc par Ch, I.Esca.uR. Pans, Bloud, 1911, in-16. 426 p., 
3 fr. .So. 

Decalogue de la vie moderne par .M'"« BEROT-BhRorR. Paris, Giard et Briere, 
1912, in-18, 4.' p., I fr. ii>. 

Persuade que la misere disparaitra de la terre le jour oli Ton 
comprendra parfaitement le mecanisme de I’association humaine, 
M. Novicow voit dans I’echange le lien social, et, estimant que sans 
I’echange la vie sociale serait impossible, il en deduit que societe et 
echange sont synonymes a un certain point de vue. Il ne s’arrete pas 
la, et reprtYenie l echange comme creaieur du droit, de I'Etat, de la 
nationaliich II demontre aisement que « pour entrer dans le domaine 
du droit, il faut un echange entre deux ou plusieurs hommes. » Il a 
plus de peine avec la creation de I’Etat : il veut que I’organisation 



d’histoire et de litterature 


433 

sociale vienne de I’echange, et pour combattie I’opinion courante qui 
admel la necessite de I’interveniion de la force, de la coercition, il 
allegue qu'on petit se figurer la vie humaine sans le banditisme et la 
conquete, mais non sans la production economique. Quant a la 
nationalite, il en discerne le principal element dans I’unite de langue, 
et I'echangc, ayant seul ope're la diffusion des grandes langues sur des 
regions considerables, a encore ete I’agent principal de la constitution 
de la nationalite. M. N. traite un peu superticiellement ces graves 
questions qui auraient exige de plus longs developpements, et il con- 
clut que le commerce est le facteur principal de I’association 
humaine, dp I’intensite vitale, done, en definitive, de la vie. La doc- 
trine opposee, celle qui rejette tout sur la lutte pour la vie, repose, 
d’apres notre auteur, sur I'illusion spoliatrice qui persuade aux 
hommes qu'il est plus simple ct plus rapide de vivre aux depens du 
prochain que de produire selon ses besoins et ses moyens. La spolia- 
tion totale est impossible : la production cesserait bientot, et I’huma- 
nite deperirait ; m^me limitee, elle nuit au spoliateur lui-meme qui 
gaspille dans la preparation et I’execution de la conquete son temps 
et ses efforts, tandis que le futur spolie delaisse pour se defendre les 
travaux productifs, et tout le monde souffre. Si I’associaiion, qui per- 
met d’atteindre le maximum d'intensite vitale, est la vie, en revanche 
la spoliation, qui empeche d’atteindre ce maximum, est la mort. 
Cette verite s’imposera inevitablement, et de son triomphe decoule- 
ront les plus heureuses consequences, notamment : la disparition de 
I’anarchie internationale, qui pousse les nations les lines contre les 
autres; Tabandon du protectionnisme, nefaste au commerce ; la mine 
des idees collectivistes, fondees sur I’illusion spoliatrice et sur le 
sophisme que les ressources des riches suffiraient a faire vivre tons 
les citoyens dans I’aisance. Ce rapide resume montre la part d’utopie 
existant dans la sociologie de M. Novicow qui s'appuie principale- 
ment sur la conviction que I'homme est un etre raisonnable et 
logique; or, cette conception n'est qu’une hvpothese que I’experience 
demolit chaque jour. 

MM. Rowntree et Lasker ont ecrit un savant volume sur la ques- 
tion des sans-travail . La Grande-Bretagne entiere souffre de ce mal, 
mais les auteurs, ayant resolu de restreindre ieur champ> d’observa- 
tion pour mieux le connaitre, ont choisi la ville d’Vork qui compte 
environ 82,000 habitants, et qui rentre par consequent dans la 
moyenne des cites anglaiscs. Ilsy ont releve aussi exactement que 
possible le nombre des chomeurs, le 7 juin iqio. La ville ne traver- 
sait pas alors une periode de prosperite^ elle ne souffrait pas non plus 
de depression economique; il n’y avait done aucune cause particu- 
liere de chomage, ct York doit avoir journellement un nombre sen- 
siblcment egal de sans-tra\ail, en\ iron 1200, ce qui est une propor- 
tion alarmante. MM. R. et L. ont precede a une enquete detaillee, et 
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leurs tableaux renseignent completement sur les antecedents, le 
caractere, le temperament, la capacite de chacun. Les ayant classes 
dans un ordre logique ; adolescents, travailleurs reguliers, journa- 
liers, ouvriers du batiment, paresseux inveteres, femmes et jeunes 
filles, ils recherchent les causes de chomage et les remedes a y appor- 
ter. Ils conseillent la creation de cours post-scolaires et profession- 
nels pour les adolescents de moins de to ans; I'extension des bourses 
de travail pour une meilleure repartition des offres et demandes; une 
reorganisation des travaux publics, en particulier du reboisement, 
qui ouvrirait de nouveaux chantiers; et entin, a I’imitation de la 
Belgique, un retour vers les campagnes oil les ouvriers. trouveraient 
dans la culture de petits jardins des ressoiirces precieuses, tandis que 
des communications rapides et bon marche les tiendraient toujours a 
portee des usines. Malgre leur bonne volonte, les auteurs n’ont done 
rien decouvert de bien nouveau, ni peut-etre rien de bien efficace ; 
mais ce qui frappe dans leurs projets, e’est le recours constant a I'in- 
tervention de I’Etat, tendance caracteristique chez un peuple qui a 
passe longtemps pour le plus individualiste du monde. 

Apres une esquisse amusante de I’histoire des coffres-forts depuis 
I'antiquite la plus reculee, M . C. Lescoeur etudie tres a fond les droits 
des tiers sur la fortune mobiliere cachee dans notre domicile, depo- 
see chez les banquiers, ou enfermee dans des caisses louees par des 
maisons speciales. Parmi les tiers, il range le tisc qui, depuis 
quelques annees, poursuit avec une aprete grandissante I’argent et les 
titres, pour leur laire payer les droits de succession, et aussi dans 
la prevision de la perception future de I'impot progressif sur le 
revenu. Les contribuables, exasperes par raugmentation des charges, 
s’inge'nient a derober leurs heritages aux inquisitions des agents du 
tresor. De leur cote, les legislateurs, pousses par la surenchere elec- 
torale a trouver sans cesse de nouvelles ressources, meditent les 
mesures les plus severes. M. 1.. examine un projet de loi de'pose par 
M. Ch. Dumont, qui, supprimant la saisine hereditaire, prescrirait 
dans tous les cas I’apposition des scelles, les fouilles, I’inventaire obli- 
gatoire, la declaration sous serment. Cette fiscalite insensee, vexatoire, 
choquerait tellement nos sentiments intimes, nos habitudes, que, croit 
I’auteur, elle serait d’une application impossible. D’ailleurs, si les 
legislateurs rchississaient a I'interieur du territoire, ils n’aboutiraient 
qu'a precipiter I’exode des capitaux a I'etranger, et la ils se heurte- 
raient a I’interet des nations qui tirent un si grand avantage de I’ar- 
gent francais depose chez elks. En verite, M. Dumont et ses amis 
veulent subordonner a un envoi en possession special la remise a 
I'heritier des valeurs deposees a I’etranger. Mais Taction du gouver- 
nement francais au-dela des frontieres est forcement impuissante ; 
les dep(')is sont soumisa la regie : locus regit actum-, et les banquiers 
suisses, beiges ou allemands accepteront toutes sortes de combinai- 
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sons dans le genre du depot en compte-joint on du mandat post-mor- 
tem, pour attirer I’argent francais. Les nombreuses circulaires de 
banques etrangeres reproduites dans I’appendice prouvent clairement 
cette tendance. Le seul resultat obtenu par les reformateurs serait 
done une emigration totale des titres au porteur et de I’argent liquide, 
emigration qu’ils redoutent et cherchent a prevenir en denoncant 
« riierveisme des capitaux ». Mais cette expression n’est pas justifiee, 
car, selon M. Lescceur, lorsque la loi positive est contraire a la loi 
n’aturelle, elle cesse d’etre executoire, et les capitaux, menaces dans 
leur existence meme, seraient aussi excusables que les emigres forces 
a fuirleur patrie pour sauver leur vie. 

M'"" Berot-Berger a reuni en brochure quelques conseils qu’elle 
appelle modestement le dkalogue de la vie moderne! II faut rendre 
hommage aux intentions toujours ge'nereuses de cette ardente femi- 
niste, mais regretter qu’elle les ait exprimees dans une langue souvent 
obscure et emphatique, ou Ton rencontre trop de phrases dans le 
genre de celle-ci : « Des la minute oii I’epouse devient mere, comme 
si I’eclair irradiant le nouveau-ne sanctifiait la femme en I’aureolant, 
I’amour maternel se revele superieur a tons. » 

A. Bioves. 


The sanity of art : An exposure of the current Nonsense about Artists 
being degenerate, by Bernard Shaw, Constable, London, 1911, in-18, 104 p., 
I sh. 

Principles of biography by sir Sidney Lee, Cambridge, University Press, 1911, 
in- 1 2, 54 p. , I sh . 6 d. 

En 189316 docteur Max Nordau publia ungros volume pour prou- 
ver que les grands artistes du xtx' siecle avaient tous ete des degene- 
res. M. B. Sha'v en fit la critique deux ans plus tard dans un perio- 
dique americain, et il reedite aujourd’hui cet article en developpant 
certains passages, et en retranchant ce qui lui a semble trop violent 
contre I’auteur allemand. Mais le fer emoulu de M. S. est ties acere, 
et il malmene encore vivement son adversaire, « un de ces remar- 
quables juits contemporains qui partent en guerre contre la civilisa- 
tion moderne comme David contre les Philistins, ou Charles Martel 
contre les Sarrasins. » M. Nordau s’est fait I’avocat du diable contre 
les grandes reputations anistiques du dernier siecle, et ses conclu- 
sions peuvent se resumer ainsi : « tous les ouvrages modernes 
revelent des symptomes de maladie chez les artistes, et ces artistes 
malades sont eux-memes des symptomes de I’epuisement nerveux de 
la race cause par le surmenage. » Ce n'est pas la, dit M. S.. une these 
nouvelle, il est trop aise de trouver des arguments pour la soutenir, 
et il passe en revue I'impressionisme en peinture, le wagnerisme en 
musique, I’ibsenisme en litterature, pour etablir que ces mou vements, 
glorieux et utiles avec les chefs d’ecole, donnent lieu avec certains de 
leurs disciples mal doues a des exagerations ridicules qui n’auraient 
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pas vu le jour si les vieilles regies avaient conserve leur empire. 
Amene a considerer ces regies mSmes, il se demande d’abord « si elles 
sont utiles? » Les lois, les religions, les croyances, les systemes 
d’ethique ne sont jamais a point. IIs sont necessaires, bien que nous 
les detestions secretement, parce que le nombre de gens capables de 
se tracer a eu.v-memes une ligne de conduite est tres petit, et plus 
petit encore celui des liommes qui peuvent s’en assurer le loisir. 
Les lois ne sont supportables qu’ii condition de se modifier avec les 
conditions de I’existence. La ve'ritable force agissante n’est pas la 
raison, mais la volonte, et la volonte au service de la passion. De la 
le mouvement moderne parfaitement bienfaisant et favorable au pro- 
gres, tout en presentant parfois une apparence hideuse de corruption 
morale et de decadence, mais qui n’est reellement nefasie que chez 
les pitoyables imitateurs. Le role de I’art est d'affiner notre sentiment 
de la justice et nos facultes de svmpathie, de perfectionner la con- 
naissance et la possession de nous meme, de nous rendre insuppor- 
tables la bassesse, la cruaute, la supe ficialite intellectuelle et la vul- 
garite. Le grand artiste est celui qui, allant plus loin encore, cree des 
oeuvres d’une beaute et d'un interet plus eleves que celles de ses pre- 
decesseurs, et reussit, apres une courte lutte centre la nouveaute, « a 
ajouter une e.xtension de sentiment a I'heritage de la race. » On sent 
que M. Shaw range dans cette categorie tons ceux dont il a entrepris 
la defense centre M. Nordau. 

Sir Sidney Lee, directeur du Dictionary of National Biography, 
etait particulierement competent pour enumerer, codifier en quelque 
sorte, les regies qui s’imposent a ceux qui se risquent a ecrire des 
biographies. 11 insiste avant tout sur le choix du sujet, et ecarte jus- 
tement les vivants puisque la mort n’est que la conclusion de la vie, 
et que les derniers instants d’une carriere peuvent modifier I'aspect 
sous lequcl un homme se presentera devant la posterite, arbitre 
supreme. Il taut encore que le personnage choisi ait marque par 
son caractere ou par ses acres. Passant a Texe-cution de I’ceuvre, il 
explique que la biographic a son terrain a part ct bien delimite, 
que ce n’est pas de I’histoire; celle-ci oH're une certaine analogie 
avec la rnecanique, la biographic tiendrait plutot de la chimie ; 
ct il compare I’historien a un homme qui regarderait de loin 
une foule avec une lunette, et le biographe a un observateur qui exa- 
minerait a la loupe un soul individu. La biographic ne doit rien sacri- 
fier a la morale ; mais elle n'est pas, comme le voudraient nombre de 
modernes, I’humble servante de la biologic et de I’anthropologie. Les 
deux principaux ecueils sont la longueur et I’idolatrie. M. L. entend 
evidemment parler de cette furor biographicus, qui, selon Macaulay, 
menace aussi surement les biographes que le goitre, les bergers des 
Alpes. En resume M. Lee conseille d’ecrire « avec une exactitude 
scrupuleuse, une parfaite franchise, une svmpathie sagace, une con- 
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cision resolue «. Voulant indiquer quelques modeles, il loue Plu- 
tarque, mais accorde la palme a la Life of Johnson de Boswell qu’il 
tient pour la ineillcure de routes les biographies. 

A. Bioves. 


— Dans I'utile collection, Kleine Texte filr I'orlesiingen mid Uebungen, publiee 

sous la direction de .\1. H. Lietzhunmn. M. R. Wunsch a edite, avec introduction 
et commenlaire critiques et historiques, un choix de formtiles de malediction et 
un morceau important du Papyrus de la Bibliotheque nationale, Suppl. gr. 574 
Antike F'luchtafeln, et einem griecliisclien Zauberpapyrus ■. Bonn, Marcus, 

1911 et 1912; deux in-12 de 3i pages). Texte des premiers siecles de notre ere. 
Les forrnules de malediction ont eie choisies parmi celles qtii attestent connais- 
sance du judaisme ou du christianismc. La plus curieuse, si Ton en pouvait 
cxactement fixer la lecture et la date, serait la tablette de Megare oii M. \V. a cru 
pouvuir restituer le nom de Jesus comme nom « hebreu » d'incantation, a cote 
d’Althee. Core, Hecate. — A. L. 

— M. S Fer.xres [La duree de I'annee biblique: Paris, Durlacher, iqta: m-8“, 
24 pages) pense que I’anuee hebraique au temps d’.\braham etait de sept lunai- 
sons; pareillement au temps de I’exode ; qu’on tie sait a quelle epoque, anterieure 
it Esdras, I’anr.ee luni-solaire fut adoptee. La these a ravantage de reduire les 
vies trop longues des patriarches, mais il est trcs malaise de voir sur quoi elle se 
fonde. — A. L. 

— Le Petit lexique hebreu-francais de M. J. .Marie ^Pa^s, Lecoffre, 1912 ; in-8“, 
44 pages) est un recueil de huit cents mots hebreux environ, les plus usuels, qui 
sont groupes d’ahord d'apres le sens, puis par ordre alphabetique. L’ouvrage, 
coordonne a I excellente Gi-ammaire hebraique abregee de M. J. Touzabd, est des- 
tine aux commenfants, et il leur sera vraiinent unle. — L. 

— On admet qu’entre autres manuscrits des Septante, ceux qui sont designes 
par 19 (ou b) et 108 contiennent, pour les livres historiques de I’Ancien Testa- 
ment, le texte de Lucien. .M. Hautscii ne considere -pas cette opinion comme 
dcmontree en ce qui concerne I'Octateuquc, et dans un article intitule Oer 
Lnkiantcxt des Oktateuch, Berlin, Weidmann, 1910, 28 p. (dJitteil. des Septua- 
ginta-Viiternehmens, Uel't i; extr. des Sachricliten d. K. Gescllscli. d. JLixs. 411 
Gottingen, philol.-hist. Klasse, 1909, p. oi.S-oqo), il compare les lefons de ces 
manuscrits (ainsi que du manuscrit w, qui en est tres voisin) avec les citations des 
Peres de I’ecole d'.Vntioche, Diodore de Tar.se, Theodore de .Mopsucste. et princi- 
palemeiu Chrysosiome et Theodoret. qui representent la recension de Lucien. Il 
resulte de cet examen que les variantes de ces citations, pour la Genese et les 
autres livres du Pentateuque, sont beaucotip plus souvent en disaccord qu’en con- 
cordance avec CCS manuscrits, et il en est de meme pour le livre de Josue. Pour 
les Juges et Ruth, .\L Hautsch observe en outre que Theodoret ne fournit pas de 
variantes qui soient particulieres aux manuscrits consideres. La conclusion, 
semble-t-il, sc degage d’cllc-inemc, a savoir que ces manuscrits ne representent 
pas le texte de Lucien pour Ics huit premiers livres de I’.Vncien Testament. — My. 

— Un elite de .\L Sp. Lambros, .M. Kmrzis, a public il y a quelque temps un 
ouvrage quil n’est pas inutile de signaler. Le titre en est 01 'Pxoja, 'PiX, 'PiXai, 
dr:6 vrg iuijav'jtiu; ajtwv y/y- voa zi'noj- too vr,' aiwvot (^1080-1800 p. X.}. C’est un 
volume de 80 pages 'Kirchhain. iinpr. SchmersOw, 1909) qui porte comme sous- 
titre 'IsTop'.*)-. povoypaeia; I'auteur y a range chronologiquement tous les Grecs 
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qu’il a pu decouvrir portaiit le nom Je Raoul ou Rhalis (il reclame pour le iiom 
I’orthographe avec une seule et sur lesquels il a reuni tous les renseignements 
possibles puises soil dans les textes publics, soil dans des sources manuscriles. 
Plusieurs etaient deja connus, les uns par leurs alliances avec les families impe- 
riales byzantines, d'autres par leur role politique ou militaire, quelques autres 
encore par leurs gouts Imeraires; mais il serait imprudent de vouloir les faire 
remonter a une souche unique, et la plupart n'ont entre eux de commun que le 
nom, leurs liens de faraille etant inconnus ou indiscernables. Ce n’est pas lit, a 
proprement parler, une monographic; cependant le livre a sa valeur comme con- 
tribution a la prosopographie byzantine et neogrecque. — My. 

— Dans le dernier des \olumes de r. 4 /-c/iii' de Woelfflin (XV, 1909, p. 79';, 
M. Birt avail defendu la forme etquis centre ecqiits. 11 a suggere ce sujet de these 
a I’un de ses eleves de .Marbourg (Franc. Gruenler : De Ecquis sive etquis yvo- 
nomine qiiaestiones orthographicae, 108 p. in-8"(. M. Gr. croit a la force de 
demonstration des listes; il en fournit ici de ties precises ; pour chaque passage, 
statistique des lepons des mss. et des editions; it la fin, table generale et releve des 
donnees des mss. classes suivant leur age et leur valeur; appareil sans doute tres 
savant; la question comportait-elle ce deploiement d'eruJition ? Le passage est si 
facile de ecquis 'a etquis on reciproquement, et il est constate tant de fois, aussi 
bien dans les mauvais mss. que dans les bons, qu’on est assure de n’aboutir qu'a 
peu de chose. Les raisons, tirees de la nietrique, surtout ce qui concerne le vers de 
Lucrece ;V, i2i3, p. 98 en haut; me parait sans valeur, les mots ecquae sit n’y 
formant qu'un seul groupe. — Conclusion ; Etquis est la forme primitive et nor- 
male; elle a vieilli assez vite, et par assimilation est devenue ecquis. Dans I’ecri- 
ture la decomposition (et quis) et les fautes (liaec quis) se sont multipliees. L’au- 
teur de la these est d atis qu'il convient de conserver ecquis quand la tradition le 
donne, mais d'ecrire etquis quand telle est la forme donnee par les mss. et que « le 
mot conserve un sens a la fois indefini et interrogatif ». J'ai bien peur, qu’avec 
cette reserve, nous ne soyotis embarques dans des embarras sans fin. — Pourquoi 
a propos du Donat cite, p. 5 i, avoir fait la confusion, ou tout au moins laisser le 
lecteur confonJrc Tibcnus Donat avec .Elms? — E'. T. 

— En dehors dc ses articles dans les Studi stand de E. Pais, le professeur 
Alberto Pirro, de rUniversiie dc .Naples, avait dejit donne, sur I'histoirc de Naples 
ancienne, deux plaquettes ^Jovane, Salerne, iijoS et 1907) Fjleru e Napoli, et 
Palcpuli e .\apuli. Il revient sur le sujet ; Nuom Contributo alia Storia e Tapografia 
di Napoli Greca chcc le memc editeur, qa p. in-S", iijia). Les travaux de salu- 
brite entrepris dans la villc uouvcllc out indirectcment servi ii nous faire con- 
naitre plus clairement le plan de la ville ancienne. li s'agissait surtout de retrou- 
ver la direction des longs inurs moiitant de la mcr a une portc et aux murailles de 
I'ancienne ville; disposition par laquelle on expliquait le nom de Phaleres qu'a 
donne Lycophrun a raiicienne Naples. Comme il arrive toujours en -pared cas, il 
s’agit d'accorder tant bien que mal, avec le rcsultat des fouilies, les hypotheses 
anteneures des savants. M. P. croit que les siennes ont ete conhrmees et e'est pour 
le soutenir qu’il a public sa brochure. — E'. T. 


Acvdp.mii; I)i:s Inscriitioxs et Bei.li.s- L r. ri res. — Seance du S mai Iiji2 . — 
L'.Academie declare la vacaiice de la place de niciiibre ordinaire naguere occupcc 
par M. Philippe Berger, decede. — L’election est remise apres I'ete, et la date en 
sera lixee uhericuremeiit. 

M. Franz Cumont, correspondant etranger, couimente une epitaphe metrique 
decouverte a Madaure en .Vtrique. l.e denincr vers, reste inexplique, souhaite au 
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raort de gagner le « sejour des ames pieuses » oil les defunts festoient [decum- 
bunt\. II exprime les croyances sur la vie d’outre-tombe repandues par les mys- 
teres de Bacchus : les bienheureux participaient a un festin eternel, largement 
arrose de vin. — MM. Salomon et Theodore Reinach presentent quelques 
observations. 

Le P. Scheil annonce que, grace aux indications de M. Gustave Schlumberger, 
il a pu retrouver la tablette inedite qui contient le plan descriptif du grand 
temple Esagil de Babylone. Cette tablette avail passe un instant sous les yeux de 
G. Smith, lors de son dernier voyage en Orient, .\pres 36 ans d’eclipse, elle repa- 
rait. En argile brun clair, de o m. 18 de haul sur o m. 08 de large, avec 36 lignes 
de face et i3 de revers, neuf de ses paragraphes sur onze contiennent la superhcie 
des cours et sanctuaire, le nombre, les noms, I’orientation des portes et chapelles, 
et enfin les trois dimensions de chacun des sept etages de la Tour a degres (sauf 
pour le 6’, et cette lacune, signalee aussi par G. Smith dans sa relation sommaire, 
prouve que c'est bien la meme tablette qu’il a examinee). On a affaire a une copie 
executee a Ourouk par le scribe Ea belsunu d’apres un exemplaire de Borsippa. 
On salt par Pline et par Strabon que les derniers foyers d’etudes en Chaldee 
turent precisement Babylone, Sippar, Ourouk et Borsippa. Le temple d’Esagil, 
acbeve par Nabuchodonosor, menafait ruine depuis Xerxes. Un scribe archeo- 
logue voulut posseder le releve des mesures et la description complete du monu- 
ment; ses confreres de Borsippa lui en fournirent le moyen, en I’annee 83 du roi 
Seleucus. Mieux qu’aucune fouille, cette tablette permettra enfin une restitution 
scientifique du plan d'un des edifices les plus celebres du rnonde. 

M. Jullian annonce que la commission du concours des Antiquites nationales, a 
decerne les medailles et mentions suivantes : 

ir® medaille : MM. Jadart, Demaison et Givelet, Repertoire archeologiqne de 
I'arrondissement de Reims \ — 2® medaille : M. V. Mortet, Recueil de textes relati/s 
d riiistoire de I’architecture; — 3* medaille : M.Sauvage, L’abbaye de Saint-Mar- 
tin de Troarn: — 4® medaille ; M. Vidal, Benoit XII; lettres communes . 

I'® mention : MM. Chappee et Denis, Archives du Cogner; — 2® mention, 
M. Gadare, Documents sur I’liistoire de f Universite de Toulouse; — 3® mention : 
M. Artonne, Le mouvement de i3i4 et les chartes provinciales de i3i3; — 4® men- 
tion : M. Verlagnet, Cartulaire de Silvanes; — 3® mention : M. Legras, Le bour- 
gage de Caen. 

M. Collignon donne lecture du rapport de la commission du prix Prost, qui a 
decerne les recompenses suivantes : 

I® 5oo fr. a M. Gavet, pour le Diarium Universitatis Mussipontanae (i5~2- 
1764); — 2“ 5oo fr. a la Bibliographte lorraine publiee par les Annales de VEst de 
Nancy, sous la direction de M. Robert Parisot; — 3® 200 fr. a la revue Le Pays 
lorrain et a la revue La Lorraine illustree, publiees sous la direction de 
M. Charles Sadoul. 

M. -Vntome Thomas, d'apres une communication de M. le D' R. L.-G. Ritchie, 
maitre de conferences a I’Universite d'Edimbourg, annonce la decouverte, dans la 
Bibliotheque universitaire de cette ville, de deux feuillets de parchemin retires 
d’une reliure, qui sont le seul debris conserve d’un poeme en langue d'oil sur Phi- 
lippe .Auguste, inconnu jusqu’ici des historiens. Les teuillets ne se suivent pas : 
le premier contient 128 vers (octosyllabes accouples deux a deux) relatifs aux 
suites immediates de la bataille de Bouvines; le second, qui a un vers de plus, 
raconte les dvenements qui amenerent Louis, fils de Philippe-Auguste, a renoncer 
definitivement a la couronne d’.Angleterre. M. Ritchie a etabli que, pour la plus 
grande partie, ces deux fragments n’etaient qu’une versification servile de la chro- 
nique en prose de Guillaume le Breton, mais M. Thomas fait remarquer que les 
conclusions de M. Ritchie nc s’appliqucnt pas a la fin du deuxieme fragment, ou 
le poete parle des rcLit-ions personnelles de Philippe-Auguste avec le regent d’.An- 
gleterre, Guillaume le Marechal, d’une maniere tout a tail independante de sa 
source ordinaire et de toutes les sources connues. Cette constatation, qui aug- 
mente I'lnterSt de la trouvaille faite a Edimbourg, ne pent qu'aviver les regrets 
que cause la disparition du poeme entier. 

M. Paul Foucart acheve la lecture d'un memoire qu’il a redige, en collaboration 
avec M. Georges Foucart, professeur a la Faculte des lettres d’Aix-Marseille, sur 
les drames mythiques d'Eleusis. Lors des Grands Mysteres, on representait dans 
1 enceinte du temple, ou les inities seuls avaient acces. deux episodes de la vie de 
Demeter : le rapt et le retour de Core et le manage sacre de Zeus et de Demeter. 
Cfis representations n’avaient rien de commun avec Part scenique ; les roles 
n etaient pas joues par des acteurs, mats par les prfitres portant le costume des 
dieux et les identifiant. C'etait nioins un spectacle qu’un acte liturgique. Les expli- 
cations proposees jusqu’ici ne sont pas satislaisantes. On comprendra mieux la 
portee de ces cdremonies en les rapprochant des drames liturgiques qui tenaient 
une tres grande place dans la religion des Egyptiens. Dans leurs croyances, les 
dieux bons, protecteurs de I’Egypte, qui vivaient dans le ciel, y etaient en lutte 
avec les esprits mauvais. Ils triomphaient de leurs ennemis, et alors I’abondance 
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ct I’ordre regnaient dans la vallee du Nil. Mais les effets de leur victoire allaient 
s’affaiblissant, et il etait necessaire de les renouveler. I.es prfitres crurent qu’en 
reproduisant dans certaines conditions ce qui s'etait passe aux temps mytholo- 
giques, ce qui se passait sur terredevait. grace aux influences magiques. se reper- 
cuter dans le ciel et entrainer le succes des dieux bons, qui assurait la prospe- 
rite de I’Egypte. S’inspirant de cet exeniple, les fondateurs des mysteres prescri- 
virent de repeter a Eleusis les deux actes accomplis par Demeter : sa venue a 
Eleusis et son union avec Zeus. Si les rites avaient ete soigneusement observes, 
I’effet mfaillible etait de renouveler pour un nouveau cycle les deux bienfaits accor- 
des par la deesse : I'abondance et I'initiation. — MM. Salomon Reinach, Maurice 
Croiset et Bouche-I.eclercq presentent quelques observations. 

.\CADEM1E DES INSCRIPTIONS ET Belles-Lettres. — Scancs dll 10 ma'i igi2 . — 
M. Henri Cordier communique une lettre de .M. de Gironcourt, datee de Kidal, 
2 mars 1912. .\ 1 . de Gironcourt annonce qu'il a precede a I’exploration du Tilemsi 
et de son rebord occidental pour tenter de rcconnaitre I'aire d’extension des ins- 
criptions dont il a recemment signale I’existence a IWcaderaie. Dans cette vallee, 
il a releve trois necropoles possedant quelques-unes des pierres qu'il etudie, ana- 
logues comme matiere et gravure a cedes du .Niger, mais oil la forme des carac- 
teres est moins parfaite et dont I'usure superficielle est plus prononcee. .\ I'Quest, 
il a encore trnuve quelques pierres gravees, mais plus grossieres. Plus au N.. il a 
rencontre, sur des sepultures ii enceinte ovalaire, quelques steles inscrites ; la aussi, 
il a trouve de iiombreux dessins ctecntures tilinar. Il est acruellement aupres des 
entassements de granit repandus sur I’.Vdrar (au point de vuc epigraphique, des- 
sins d’animaux et legendes tilinar sans grand interet}. et il esperc decouvrir 
quelques necropoles. One premiere journee it .\drar lui a deja permis de relever 
une douzaine de steles assez mal gravees. 

Le P. Scheil annonce que M. Stephen Langdon, professcur d'assyriologie a 
Oxford, a decouvert. parmi les documents de Nifler qu'il vient d'etudier au Musee 
imperial de Constantinople, une belle tablette contenant route la section des lois 
sur la famille du Code de Hammurabi. La suscription estainsi conijue : Qiiatrieme 
grande tablette du texte lint Amt S,ruin 'e’est la U' ligne du (dode et son titre), 
transcrit et rei'ise gar le scribe Behbiii, epoqiie de Sainsu iliiiia Jits de Hammurabi . 
Au lieu que les fragments de dnplicata connus jusqu'ici sont dus a .Vssurbanipal et 
a son dilettantisme archeologique, cette nouvelle copie est contemporaine de Ham- 
murabi mfime et constituc tine preuve palpable de la diffusion du Code par I'ar- 
gile, afin que tout Babylonicn put ctre cense connailre la loi. 

M. Louis Havet traitc du mot putus, « petit garfon «, qui est connu par des glos- 
saires et que Scaliger a restitue dans un vers du Catalepton virgilien. 11 restitue 
lui-meme ce mot dans le prologue des Menechmes de Plaute, vers 40 [puto au lieu 
de htiic], et son diminutif dan's un vers tics Stives de Stace [putiilos au lieu de 
pumilos'.. 

M. Francois Thureau-Dangiii lit la traduction d'une inscription cuneiforme qui 
relate I'expulsion des Gouti,' peuple qui, d’apres un texte etudie par le P. Scheil, 
avait envahi la Babylonie vers le milieu du troisieme millenaire. Le liberateur de 
la Babylonie a nom Outou-Kh^al: il capture le roi des Gouti, Tirigam, et fonde 
une dynastie dont le siege est Erech. Cette nouvelle dynastie prend rang avant la 
dynastie d’Our ct coinble une lacune dans la sene des dynasties babyloriiennes. 

M. .\drien Blanchet expose les evencments qui amenerent la proclamation de 
Postume, fondateur cn 2?S p. C. d’un empire gaulois qui cut ifi annees d’exis- 
tence. Postume avait etc salue empereur par ses soldats ii la suite d’une victoire 
sur les Francs qui venaient de pillcr plusieurs villes romaines des bords du Rhin. 
Cette revolte militaire se produisit lorsque Postume haraiigua ses troupes au sujet 
du butin, qui etait reclame par Silvanus, gouverneur de Cologne, au nom de I’em- 
pereur Gallicn. Des medallions de bronze de Postume, inexpliques [usqu’ici, 
representeut la scene |de l allocution]; ils peuvent ctre consideres comme les 
premiers monuments relatils aiix Francs, qui venaient de faire leur apparition 
dans I’histoire. 

M. Pettier lit une note de .M. .\lbertini,_ membre de I'Ecnlc francaise d’Espa- 
gne, sur un lion ibcriquc conserve au .Musec de Madrid et trouve dans la province 
de Cordoue. Cette note fait rcssortir le caractere heraldique et oriental de cette 
sculpture qui s'ajoute it la scrie deja connue des monuments de I’Espagne prero- 
maine ctudies par M. Pierre Paris dans son ouvrage sur VEspagne primitive. 

M. .Morel-Fatio annonce que la commission du prix de Lagrange a decide de nc 
pas decerner le prix cette annee. 

Leon Dorez. 

I'imprimeur-gerant : Ui.ysse Rouchon 


Le Puy-en-VeLiy. — Impritnerie Peyriller, Rouchon et Garaon. 



REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


N" 23 — 8 juin — 1912 


Ungnad, Grammaire hebreue et Introduction a la lecture de I'Ancien Testament. 
— E. de Mahsav, Lea livres d’Esther et de Judith. — Fiebig, Histoire de la reli- 
gion et philosophie de la religion; Ethique; Les prophetes. — Zurhellen, La 
religion des prophetes. — Boxall, L’evolution de la science et de la religion. — 
Valensin, Jesus-Christ et I’etude comparee des religions. — Vacandard, Etudes 
de critique et d'histoire religieuse, HI. — Tixero.nt, Histoire des dogmes dans 
I’antiquite chretienne, HI. — Fuchs, Revelation et evolution. — HurziNgeh, Le 
miracle. — Thoeltsch, La perfection du christianisme. — Navarre et Valentin, 
Les chets-d’oeuvre de la litterature grecque. — Nassal, Denys d’Halicarnasse et 
Ciceron. — Xenophon, Scripta minora, p. Thalheim et ROhl. — G. Michaut, 
Histoire de la comedie romaine, I. — Stout, Les gouverneurs de Mesie. — 
Griffith, Sir Perceval. — Toldo, Les sources et imitations des Fables de la 
Fontaine. — Driault, .Austerlitz et la fin du Saint-Empire. — BdfiK, Etudes 
critiques. — Wickman, M'“' de Stael et la Suede. — Academie des Inscriptions. 


Hebrtische Grammatik, von A. Uxgnau. Tubingen, Mohr. 1912 ; !n-8, xii- 
201 pages. 

Praktisohe Einftihrung in die hebrUische Lekture des Alien Testaments, 

von A. Ungnad. Tubingen, Mohr, 1912; in-8, iv -63 pages. 

Ces deux ouvrages se completeni Tun I’autre. Tons les deux 
attestent, avec la science de leur auteur, son experience de I’enseigne- 
ment. Tons les deux sont exempts de pretentions. II s’agit de livres 
qui veulent enseigner I’hebreu a des etudiants qui Tignorent. Pas de 
grammaire comparee des langues semitiques; pas d'hypoth^se sur les 
origines lointaines et les rapports de ces langues. Expose clair, bien 
ordonne, de la phonetique et de la morphologie hebraiques. La gram- 
maire est aussi complete qu’elle pouvait I’etre etant donnee sa desti- 
nation. Le livre d’exercices lui est coordonne; il sera surtout utile a 
ceux qui voudraient apprendre I’hebreu sans maitre, parce qu’il leur 
permettra d’aborder tout de suite le texte biblique, de s’initier au 
vocabulaire lout en faisant de la grammaire appliquee, de trouver 
inter^t des le debut a une etude dont I’aridite se trouve ainsi attenude 
tres heureusement. 

A. L. 


De l’authenticit6 des livres d’Esther et de Judith, par E. m Mahsay. Paris, 
Geuthner, 191 1; in-8,41 pages. 

Peui-etre est-il un peu tard pour venir au secours d’Esther et de 
Judith, M. de Marsay y apporte son Erudition et sa bonne volonte, 
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Le point de depart de son plaidoyer en faveur d’Esther est un peu 
inquietant : « Si ce iivre est faux, comment expliquez-vous et son 
existence et la fete » de Pourcim? — Ce qu’il y a de clair ici est pre- 
cisement que le recit a ete concu en explication de la fete; les legendes 
de ce genre-la pullulent dans I’histoire des religions. La fete de 
Pourcim a existe avant la legende; fete paienne adoptee par les Juifs ; 
legende paienne aussi probablement, adaptee a la fete devenue juive. 
Le seul embarras, dans I'insuffisance de notre information, est de 
determiner I’origine et le sens de la fete et du mythe paiens, d’oit 
precedent la fete et la legende juives. Pour sauver Esther, M. de M. 
la mutile : Esther n’aurait ete qu’une concubine d’Assuerus. Le texte 
dit qu’elle eiait « reine ». A quoi bon estropier ce conte pour en tirer 
une histoire qui ne sera jamais vraisemblable ? — L’histoire de Judith 
se serait passee au temps des Juges, quand les Israelites obeissaient a 
« un grand pretre ». Inutile d’insister. 

A. L. 


Religionsgeschichte und Religionsphilosopbie, von P. Fiebig. Tubingen, 

Mohr, 1912; in- 1 2, 44 pagc.s. 

Ethik, von P. FiF.Bto. Tubingen, Mohr, 1912; in-12, 36 pages. 

Die Propheten, von P. Fiebig. Tubingen, Mohr, 191 1 ; in-12, 20 pages. 

Die Religion der Propheten, von O. Zurhei.len. Tubingen, Mohr, 1911; in-12, 

104 pages. 

Les petits volumes de M. Fiebig ressemblent quelque peu a des 
catdehismes; ils sont destines au grand public et aux elevesdes ^coles 
superieures. Celui qui concerne I’histoire et la philosophie gendrale 
des religions est substantiel et clair. L'expose historique est tres 
sommaire, generalement exact. On pent contester cependant que le 
totemisme soit un trait commun des cultes primitifs; il est vrai 'que 
M. P. confond le totemisme avec le cube des animaux; mais cette 
circonstance ne fait qu'aggraver son erreur. Dans le paragraphe con- 
cernani « la religion des Grecs et des Romains », il n'y a pas une ligne 
pour I’andenne religion de Rome. M. F. a une conception toute 
psychologique de la religion, qu’ii se represente a peu pres comme 
la categorie de I’ideal, mais un ideal gros de realite. Il montre ou 
du moins il affirme la superiorite du chrlstianisme sur toutes les 
autres religions, et celle du protestantisme liberal sur toutes les 
autres formes du chrlstianisme. Mais le protestantisme liberal est 
jusqu’a present quelque chose d’assez mal defini. Cette philosophie 
de la religion est une profession de foi. 

M. F. n’hesite pas a esquisser I’histoire de la moralite humaine 
depuis les origines; mais il s’en tient aux lignes exterieures et n’arrive 
pas toujours a eire clair. II renvoie en note une observation qui 
aurait du dtre le point de depart de son expose : religion et morale 
sont etroitement lies chez les primitifs, et les tabous ont la meme 
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autorite que les preceptes moraux. Peut-^tre faudrait-il dire que les 
uns et les autres ne se distinguent pas et que la morale primitive se 
definit surtout dans les tabous. La morale de Jesus esi presentee avec 
les attenuations et interpretations coutumieres du protestantisme 
liberal. Apres I’histoire vient la critique sommaire des divers systemes 
d’ethique, puis I’expose tres logiquement deduit d’un systeme d'idea- 
lisme moral qui est d une haute inspiration, la partie essentielle et 
la meilleure de ce petit traite. 

Ce que M. F. dit des prophetes Israelites est moins bien ordonne. 
Serie de notes oil I'auteur s’est attache a faire ressortir les principaux 
enseignements et le caracii-re des prophetes. Les notices comr.iencent 
avec Samuel sans qu’il soil rien dit des origines plus ou moins pro- 
bable de I'institution prophetique en Israel. 

M. Zurhellen apporte une serie d'homelies sur les prophetes, qui se 
resument dans cette idee : le t egne de Dieu est le sens plus prof’ond de 
toute revolution terrestre et de toutes les luttes humaines. La est bien 
I’idee fondamentale du prophetisme Israelite, et iVL Z en fait valoir 
avec beaucoup d'eloquence les differenis aspects. Par ailleurs, son 
livre echappe a notre competence. - 

A. L. 


L'6volution de la science et de la religion, par G. E. Box.all. Paris, Fisch- 
bacher, iqi 1 ; in-12, xin- 3 oo pages. 

Jesus-Christ et l’4tude compar^e des religions, par A. Vale.nsin. Paris, 
LecofFre, 1912; 229 pages. 

Etudes de critique et d'histoire religieuse, par E.V.scAND.rRO. Troisieme sdrie. 
Paris, Lecotlre, 1912; ia-12, .378 pages. 

Peut-etre n’etait-il pas urgent de traduire en franpais I’ouvrage de 
M. Boxall. L’auteur a des clartes, clartes un peu troubles, sur toutes 
sortes de choses, et il les produit en une serie de chapitres qui ne sont 
guere mieux coordonnes entre eux qu’ils ne sont en eux-memes regu- 
lierement construits : les origines du roi et du pr^tre, le developpe- 
ment du cerveau, premieres notions religieuses, origines de la civili- 
sation, la race blonde et la race brune, les theories de la creation, 
genese du christianisme, etc. Une critique de detail ne conduirait k 
rien moins qu’a ecrire une encyclopedie. Pour donner une idee de ce 
livre un peu incoherent, citons-en quelques petits morceaux. « Si la 
science est vraie, la religion de nos peres doit disparaitre, car elle 
est en contradiction avec les lois naturelles qui doivent servir de base 
a la religion nouvelle >> i'preface, p. xiii) « Jesus etait tres avance sur 
son siecle et avait une connaissance protonde de la nature humaine » 
ip. 289). « Une des necessites les plus urgentes ust la transformation 
des lois du mariage et de celles qui concernent la propriete, ainsi que 
de celles qui reglent les rapports des sexes. De nouvclles lois devraient 
etre projetees par d’habiles physiciens, physiologistes, sociologues et 
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les savants qui etudient la nature humaine » (p. 294). A quand ce con- 
cile qui fondera « la religion nouvelle »? 

Les conferences de M. Valensin sont une oeuvre dogmatique et apo- 
logetique dont il serait inutile de discuter les conclusions. Le ton de 
I’auteur est tres modere ; la critique doit done lui etre indulgente. Sa 
these generale est que I’echec du syncretisme paien et le triomphe du 
christianisme prouvent la transcendance absolue et la verite de celui- 
ci, la faussete radicale de celui-la. Question mal posee. Le christia- 
nisme aussi est a sa maniere un syncretisme, melange d’clements juifs 
et d’elements paiens, avec une ceriaine predominance des premiers 
dans I’economie interne de la foi et dans I'organisation sociale des 
croyants. La puissante originalite de ce syncretisme et son esprit 
exclusif lui ont permis de vaincre le syncretisme batard. flottant, inor- 
ganique, des cultes paiens. M. V. est assez bien informe. Son horizon 
a la largeur que sa theologie lui permet d'avoir. 

Toujours bien documentees, les « etudes » de M. Vacandard sont 
d’une critique eveillde, generalement sure, lant qu'un dogme de 
I’Eglise ne vient pas a la traverse. Des quatre morceaux qui consti- 
tuent la « troisieme s^rie », le dernier, sur la question du meurtre 
rituel chez les Juifs, est peut-titre le meilleur. l.e sujet n’est pas neuf, et 
M. V. ne se flatte pas d’avoir eu grand mdrite a decouvrir que cette 
accusation du meurtre rituel n’a aucun fondement; mais la question 
est bien posee, bien deduite, et la psychologie des accusateurs est bien 
saisie. La premiere dissertation a pour objet I'origine des fites de 
Nogl et de I’Epiphanie. II ne semble pas que M. V. oppose des rai- 
sons tres solides a I’opinion de M. Duchesne touchant la maniere 
dont on aura deduii la date du 25 decembre, pour la nativite, de celle 
du 2 5 mars, admise pour la passion du Christ. La date de la passion 
etait la plus facile a fixer d’abord en pariant de la donne'e de Luc, iir, 
i,etdes indications evangeliques concernant les derniers jours de 
Jesus; le 25 mars aurait ete choisi a cause de sa coincidence avec 
I’equinoxe officiel du printempset parce quee’etait, croyait-on, I'anni- 
versaire de la creation du monde. Peut-etre convient-il d’ajouter que 
e’etait le terme du deuil d’Attis et I'anniversaire de sa resurrection. 
Dans sa seconde dissertation, surle culte des saints, M. V. pol^mise 
contre M. P. Sahuyves {Les saints successeurs des dieux ; Paris, 1907), 
et Ton pent dire qu’il a raison, dans une certaine mesure et en gene- 
ral, non tout a fait contre la these de M. S., mais contre la fausse per- 
pective oil celui I’a placee, semblant oublier que la plupart des per- 
sonnages honores par I’Eglise ont existe et que leur culte n’est pas un 
simple transfert de rites paiens a des noms chretiens ou christianises. 
Mais si la th^se de M. S. prete a certaines critiques, celle de M. V. 
pourrait bien Stre contestable aussi, et mSme en son principe. Le culte 
des martyrs, des reliques, des images, n’a pas ete, gendralement par- 
iant, un emprunt direct, brutal, .systematique, aux cultes paiens; mais 
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il precede d'une mentaiite analogue a celle qui soutenait ces cultes, 
— il n’y a pas plus lieu d’en faire grief au christianisme que de nier 
ce qui est evident ; — et cette mentaiite est aussi ancienne que la pre- 
dication de I’Evangile dans le monde paien; e’est elle qui a fait le 
christianisme en creant d’abord le culte et la divinite de Jesus. Les 
te.’ttesque M. V. cite avec leplusde contiance sont decisifs centre lui . 
llallegue, parexemple (p. 1821, Jean Damascene ; « Les saints etaient 
remplis de I’Esprit divin. .A.pres leur mort, cette grace demeure atta- 
chtie non settlement a leur ame, mais a leur corps enseveli dans le tom- 
beau, a leurs saintes images. » Cette vertu divine inherente aux reli- 
ques, aux noms, aux images, est-elle chose si differente du paganisme 
le plus vulgaire? Il serait enfantin de se representer le christianisme 
comme un enorme et heureu.x plagiat dcs cultes qu’il a supplantes; 
mais e'est se faire aussi une ties fausse idee de son caractere que de 
se le figurer comme ne devant rien a ce qui I’a precede, ne ressem- 
blant a rien, transcendentalement superieur a tout. Quelque equivoque 
se remarque aussi dans la troisieme etude, sur I’immaculee conception 
de Marie. On a d’abord fete la conception comme telle, sans penscr 
plus loin, en tant qu’evenement heureux pour I’bumanite; les Grecs, 
qui celebrerent cette fete les premiers, s’inquietant fort peu du peche 
originel. trouvaient tout naturel d'honorer la conception de la mere 
de Dieu. En Occident, la theorie augustinienne du peche originel 
ne pouvait manquer de faire objection, objection theologique it 
laquelle les theologiens trouverent moyen de repondre. M. V. a Fair 
de raisonner comme si la croyance a Fimmaculee conception avait ete 
clairement imptliquee dans la fete. Visiblement, la fiJte de la conception 
a existe d'abord, et e’est la fete qui suscita, qui necessita en quelque 
maniere la croyance a la conception immaculee; la theologie dut 
suivre et servir la devotion. 

Alfred Loisv. 


J. Tixeront, Histoire des Dogmes dans I'antiquitd chretienne. III. La fin 
de rdge patnstique {430-480', iii-12, 583 pp. Paris, Gabalda, igia. Prix 3 fr. 5 o 
(Biblioiheq uc de I’cnseignement de I’histoire ecclesiaslique). 

Le dernier volume de Fhistoire des dogmes de M. Tixeront res- 
semble a ses deux aines. L’auteur se reconnait et s'oriente fort bien 
dans le dedale parfois tres complique du nestorianisme, du mono- 
physisme et du monothelisme, du semipelagianisme et de I’adoptia- 
nisme, qu’il a particulierement etudies, ainsi que dans celui des difle- 
rents dogmes ecclesiatiques qu’il passe egalement en revue. Il vise a 
etre exact et objectif dans la mesure du possible et il fait ainsi mainte 
observation qu'une orthodoxie moins attachee auxtextes etit dvite'e. 11 
constate par example que Nestorius « proclame sincerement Funite 
personnelle de J.-C. »; qu’on comprendrait imparfaitement les attaques 
dirigees contre lui « si Fon ne tenait compte, en meme temps que des 
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divergences doctrinales, de I’antipathic violenie qui divisait les deux 
partis en presence »; que la conception et le langage de Cvrille 
« n’etalent pas sans defauts »; que chez lui Thumanite du Christ 
parait « effacee et comme sacrifice »; qu’a s'en tenir aux « mots » il 
est monophysite ; que la doctrine christologique de Severe d’Antioche, 
le principal representant du monophysisme, se borne a « reproduire 
en en precisant certains traits » ceile de I’eveque d’Aiexandrie ; que la 
question des Trois chapitres fut une « malheureuse affaire », ou la 
theologie des Antiochiens, recue a Chalcedoine, « paya les frais du 
rapprochement »; que certaines des theories de saint Augustin, « celle 
de la distribution de ia grace, par exemple. et celle de la predestina- 
tion, etaient bien trop violentes, au nioins dans leur expression pour 
ne pas soulever de legitimes repugnances »; que I’e'veque d’Hippone 
(t avait admis la predestination absolue, ante praevisa merita vel deme- 
rita, soit pour les elus soit pour les rcprouves »; qu’encore dans la 
derniere periode de I’age patristique la liste des sacrements comprend 
simplement le bapteme, la confirmation et I’encharistie ; que I’organi- 
sation de la penitence privee, dont on rencontre en Occident les 
« premiers vestiges » chez saint Augustin, fut « ebauchee ca et la /< 
dans le courant des v« et vi® siecles et vient en tres grande partie de 
pratiques monacales; qu’a cette epoque I’extrSme-onction se presente 
simplement comme un « usage recu »: que I’ordre est en beaucoup 
d’endroits reitere a ceux qui I’ont recu des heretiques; que le mariage 
est « ordinairement benit par I'Eglise » sans qu'il v ait sur ce point de 
loi absolue et formelle ». Malgre tout tc thcologien se montre cons- 
tamment a cote de Thistorien et I’ainene a prendre parti pour les 
doctrines qui out pre\ alu contre ccllcs qui out cte condamnees, a 
forcer pour cela le sens de certains textes et a atfaiblir celui de cer- 
tains autres. M. Tixeront deploie cn ce genre d’apologthique une 
habilete discrete qui attenue la portee des constatations les plus 
gSnantes'. Nestorius '• proclame ” bien I’unite personnelle du Christ, 
mais « il n’en a pas I'intelligence vraie et profonde »; Cvrille emploie 
bien le langage des Monophysites, mais s’il ne s'accorde p>as « verba- 
lement » avec le concile de Chalcedoine. « on ne petit du moins lui 
reprocher d'etre avec lui en desaccord de pensee »; les Monophysites 
severiens restaient fideles a son enseignement, mais « I’histoire, en 
admettant qu’ils pensaient juste, est bien obligee de regretter leur 
ent^tement et leur rebellion »; Augustin a soutenu des doctrines trop 
violentes « au moins dans leur expression », et en particulier la pre- 
destination absolue, mais il sauvegarde « I’essenticl des droits de la 
nature » et son enseignement a un « caractere largement humain 
saint Gregoire fait preuve dans ses Dialogues d une credulite extreme, 
mais il ne faut voir la que f riionnotc delassernent d’un esprit fatigue 
des affaires »; le pape Gelase dit en propres termes de I'eucharistic : 

« Esse non desinit substantia vel natura panis et vini », mais ces 
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paroles « peuvent s’excuser », si I’on remarque qu’il « transcrit sini- 
pk-ment dans iin ouvrage de polemiqueet sans y prendre garde (!)des 
considerations qui ne sont pas siennes ». Avec de pareils precedes 
d’interpretation il n’est pas de theologien qu’on ne puisse a son grd 
tirer a I’orthodoxie ou faire verser dans I’heresie; seulement il n’y a 
plus alors d’histoire veritable. Le livre de M. Tixerontest plutot une 
apologie historique du dogme, et n’echappe point, malgre la science 
de I’auteur et sa sincerite, aux defauts de ce genre d’ouvrages. Il n’en 
est pas moins, par I'etendue et la precision de ses renseignements, un 
instrument de travail tres precieux pour tous ceux qui etudient revo- 
lution de la pensee chreiienne, et on ne peut que regretter qu’une 
ceuvre analogue n’existe pas pour le Moven Age et pour les temps 
modernes. 

Prosper Alfaric. 

E. Fuchs, Offenbarung und Entwickelung, 8” viii-Jy pp. Tubingen. Mohr, 
igi2. Prix : I M. 

M. Hunzun’cer, Das Wunder, S” pp., Leipzig, Quelle und Mayer^ 1912. 
Prix : 3 M. 

E. Troeltsch, Die Absolutheit des Christentums und die Religionsges- 
chichte. Zweite .\uflage, 8" xxvn-i 5 o pp . Tubingen, .Mohr, 1912. Prix 3 M. 

I. L’evolution qui se montre dans la nature et dans 1‘histoire ne 
ruine-t-elie pas les enscignements de la revelation qui veut tout 
expliquer par Dieu et se presente comme absolue? Non, repond 
M. E. Fuchs, car un idealisme bien compris nous amene a attribuer 
une ante commune aux phenomenes naturels afin de les comprendre, 
et a considerer les idees successives que les hommes ont eues de la 
divinite comme de simples formes sous lesquelles se manifeste de 
mieux en mieux la mSme verite. Toutcela auraii besoin de preuves et 
ne va pas sans de graves difficultes. M. Fuchs promet de I’etablir 
d’une fafon plus solide dans un gros ouvrage qu’il prepare depuis de 
longues annees et ou il fera ressortir le role joue dans son idealisme 
par I’imagination. Ce dernier detail n’est pas de nature a bien nous 
rassurer. 

II. Jusqu’ici philosophes et theologiens consideraient ie miracle 
comme un fait qui deroge aux lois de la nature. Mais, dit M. Hun- 
zinger, professeur a Erlangen, si on le considere de ce point de vue 
purement rationnel, on ne pourra le defendre centre le rationalisme 
qui soutient qu'une telle derogation n’est jamais demontrable ni mSme 
concevable. Voyons plutot en lui un phenomene religieux par lequel 
Dieu, qui agit en tout etre et en tome occasion, se revele directement 
a nous pour nous amener a croire en lui, et nous le soustrairons 
ainsi a toutes les attaques des savants, puisqu’il sera des lors pure- 
ment individuel et transcendant. Nous devrons seulement pour en 
sauvegarder la possibilite maintenir fermement les donnees essen- 
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lielles de la tradition evangelique, la passion du Christ et sa resur- 
rection, qui sont la condition indispensable et I’objet essentiel de 
notre foi chretienne. On voit, remarque a ce propos M. Hunzinger, 
qui volontiers se met en scene, « quelle large place je laisse a la cri- 
tique ». Helas! la critique est tellement exigeante qu’elle ne s’en 
contente point, et qu’elle conteste resolument la resurrection de Jesus, 
quand elle ne va pas jusqu’a mettre en doute sa passion. Avec un 
optimisme deconcertant, le prot'esseur d'Erlangen estime au con- 
traire qu’elle n'a reussi qu’a mettre mieux en relief I’absolue trans- 
cendance du Christ et de son oeuvre, II admet sans aucune difficulte, 
non seulement les recits les plus extraordinaires de I'Evangile, mais 
celui du buisson ardent et tons ceux en general qui dans la Bible ont 
un caractere religieux. Les concessions qu'il fait au rationalisme n’en 
sont que plus signihcatives. Pour qu’il rejeite si categoriquement la 
conception traditionnelle du miracle, celle-ci doit etre bien peu 
tenable. Celle qu'il propose de lui substituer ne Test pas davantage. 
D’abord elle se condamne par sa nouvcaute meme, car on n’a plus a 
parler de miracle si on n’admet plus ce qui a loujours ete designe par 
ce nom, mais seulement une sorte de grace illuminanie qui est 
donnee en vue de la toi. De plus elle se heurte a toutes les difficultds 
que souleve la doctrine generale de la grace ct de la providence. 
M. Hunzinger en a ettteure une : Si Dieu agit en nous et hors de 
nous, comment s’expliqueni I’existence du mal et celle du peche? Un 
tel probleme, avoue-t-il, est impossible it resoudre. On ne saurait 
mieux dire. 

III. M. Troelisch, prot'esseur de theologie a Heidelberg, publiait 
en 1901 une conterence tres rcmarquee, oii il s’attachait it montrer 
que le christianisme est la plus parfaite des religions mais non la reli- 
gion absolument parfaite Sa publication, dontla Revue a alors rendu 
compie, a provoque de nombreux commeniaires et de longues 
repliques. Elle parait maintenant en seconde edition, stins modifi- 
cations notables. Les problemes ont beaucoup change au cours des 
dernieres annees. Elle n’a done plus la meme actualiie, mais elle reste 
un document de premier ordre pour tous ceux qui s’interessent a 
revolution actuelle du protestantisme liberal. 

Prosper Alf.vric. 


N.warre ct Valexti.s, Les chefs-d’oeuvre de la litteratura grecque. Paris, 
Hachette, 191 1, viii-.SSq p. Prix ; 5 fr. 

On ne lit plus guere le grec aujourd hui ; il n est meme pas bien stir 
qu on le lise beaucoup dans des traductions, et I’on ne se tromperait 
peut-etre pas beaucoup en affirmant que pour un grand nombrede 
personnes la litterature grecque se reduita une liste de noms. Il serait 
desirable qu’on en sut davantage, ct que tout esprit cultive connut 
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au moins ce que les ecrivains grecs nous ont laisse de plus remar- 
quable. C’est ce qu’ont judicieusement pense M. Navarre, professeur 
au lycee Charlemagne a Paris, et M. Valentin, professeur au lycee 
de Grenoble ; ils ont cru, avec raison, laire oeuvre utile en reunissant 
en un meme volume la traduction des meilleurs passages choisis 
dans les ouvrages des anciens Grecs ' ; et lorsque c’est necessaire, 
des analyses succinctes des parties omises relient ces morceaux les 
uns aux autres, permettant de la sorte au lecteur de se faire une idee 
de I’ouvrage dans son entier. C’est ainsi que nous avons dans ce 
volume des morceaux d'Homere, d’Hesiode, des poetes lyriques et 
dramatiques, des historiens, des philosophes et des orateurs, que 
suivent, pour completer le tableau d’ensemble, quelques extraiis des 
principaux alexandrins, de Plutarque et de Lucien. On ne pent 
qu’applaudir a I’id^e qui a inspire les jeunes professeurs ; leur 
« ouvrage de large vulgarisation » (p. vi) pourra certainement servir 
a faire connaitre les plus belles pages de la litterature grecque, et en 
meme temps a la presenter dans la continuite de son developpement. 
Je dois cependant leur adresser quelques critiques; c’est mon role. Je 
ne m’explique pas, d’abord, pourquoi ils n’ont reienu, de la longue 
periode qui suit I’epoque alexandrine, que Plutarque et Lucien, et 
pourquoi ils n’ont pas compris, dans leurs extraits, quelques passages 
d’autres auteurs qui sont loin (I’fitre meprisables. Ne pensent-ils pas 
qu’ils auraient mieuxatteint leur but, qui etait, nous disent-ils (p. vi), 
de presenter du g^nie grec « un tableau aussi complet que possible », 
en donnant au lecteur quelques pages de Strabon, d’Arrien et de 
Dion Chrysostome, pour ne citer que ceux-la? Leur livre, d€ja gros, 
eilt-il ete trop volumineux? II etait facile d’elaguer ailleurs. Mais je 
ne sais pourquoi, en dehors de Lucien et de Plutarque, il semble 
qu’il n'y ait plus rien dans la litterature grecque apres I’alexandri- 
nisme. On pent toutefois, a la rigueur, justitier cette maniere de faire; 
mais j’ai a exprimer un autre desideratum plus grave. MM. N. et V. 
semblent ignorer totalement les recentes decouvertes qui ont rendu a 
la lumiere tant de choses interessantes pour I’histoire des lettres 
grecques. Dans I'introduction -it la poesie lyrique (p. 164 sv.), le nom 
de Timothee n’est meme pas prononce; nous avons de Bacchylide, ce 
qui ne laisse pas de surprendre, seulement la traduction d’un frag- 
ment ancien d’une quinzaine de lignes, et de Menandre, chose plus 
etonnante, rien du tout L Enfin les jeunes professeurs se sont quel- 
quefois insuffisamment documentes pour la redaction des breves noti- 
ces qui accompagnent le nom de chaque auteur. Je ne parle pas de 


1. Les auteurs de ces traductions sont indiqucs au fur el a inesure. 

2. Voici ce qui est dit de Bacchylide p. 182 : 0 Par les fragments de ses odes, on 
peut jugcr qu'il traitait les menies genres qucSimonide et de la meme maniere ». 
Quant a Menandre, « il ne restc de lui que des fragments trop disperses et trop 
courts » (p 402}. 
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phrases comme celle-ci, p. 181 : « Simonide vecut successivement a 
Athenes, a Larisse et en Thessalie », qui est sans doute un lapsus 
pour « et a Larisse en Thessalie » ; mais Pindare n’est pas mort 
en 456 ; Lysias n’est pas ne en 432, et ce n’est pas en Sicile qu’il 
siiivit les lei;ons de Tisias; Isocrate n’est pas mort en 334. II ne faut 
pas dire, p. 565 : « les sophistes, cette espece de rheteurs e'trangers, la 
plupartdu iemp& asiatiqiies, Protagoras, Gorgias, Prodicos, Hippias »; 
et surtout il serait a desirer qu’on sc debarrassat une bonne fois de ce 
perpetuel Er VArmenien, qui a vraiment la vie tenace 

My. 


Franz Nassai., .^stetisch-rhetorische Beziehungen zwischen Dionysius von 

Halicarnass und Cicero (Diss. inaug. Tubuigue). Tiibinguc, Hcckenhauer, 

1910 ; x-i6g p. 

Cette dissertation inaugurate a une portee plus etendue que son 
litre ne le donne a entendre. Le sujet par lui-meme ne manque pas 
d’inter^t, quoique les theories de Denvs et de Ciceron sur Part ora- 
toire aient ete etudiees, anaivsees, discutces deja bien souvent; mais 
une etude comparative des systemes du rheteur grec et de I’orateur 
latin n’avait pas encore ete poussee si loin dans le detail ; le travail de 
M. Nassai sera, a ce point de vue, tres utile. II est divise en deu.Y 
parties : dans I'une, qui se tient dans le domaine de la technique, 
M. N. compare les principes de Denys et ceux de Ciceron : definition 
de la rhetorique ; invention et ordonnance generale ; choix et dispo- 
sition des mots ; le rythme ; les trois genres de style. Dans la seconde, 
I'objet de la comparaison sont les jugcments portes par Pun et par 
Pautre sur les ecrivains grecs anterieurs, poetes, historiens, orateurs, 
philosophes. Au cours de ce parallele, dans lequel sont signalees de 
tres nombreuses concordances entre la technique et Pesthetique litte- 
raire de Denys et de Ciceron, M . N. a ete amene, a diverses occasions, 
a se demander si les deux auteurs n'avaicnt pas use d’une source 
commune ; et cette hypothese se precisa pour lui grace it une remarque 
qui pent etre fertile en consequences. On sait que Ciceron, dans ses 
ecrits posterieurs, et particulierement dans VOrator, a souvent com- 
plete, modifie ou rectifie les vues qu’il avait exposecs dans le de 
Oratore. Or c’est precisement dans VOratur que se constate d’une 
maniere frappante Paccord de Ciceron avec les jugements enonces 
par Denys. Une influence de Pun sur Pautre etant necessairement 
exclue, Pexplication de ce Fait serait, suivant M. N., que Ciceron 
aurait utilise un traite sur la composition et le stvlc % paru dans 

1. Lire pp. 2. 200, 20!, 402, bob, 576. Zeuxis, Pratiiuis. Xe'opln-on, Susarion, 
Halimontc. Njusihydes. pour Leuxis. Cratinas. Se'ophion, Su^artoii, Halinunte, 
Njiisidyces . Le fils d'Eschyle se nomniait liiou et non Dioyi p. 201;. 

2. Coniecture, nous dit .M. Nassai, deia mise cn avant par J. .Muller, Dcfiguris 
qiuBstiones critica’, Diss. GrcifswalJ, 1S80. 
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I'intervalle de neuf ans qui separe YOrator du de Oratore, licrit 
i'actualite compose par un Grec au fort de la lutie entre I’atticisme et 
i'asianisme; et I’auteur en serait Cecilius de Calacie. Quant a Denys, 
:ien ne s’opposerait a ce qu’il en eut eu connaissance. L’hypothese est 
'cduisante ; mais elle n’est peut-etre pas indispensable, et M. N. en 
^ent lui-meme la fragilite. Ce que nous savons de la vie de Cecilius 
se reduit a peu de chose ; le premier auteur qui park de lui est 
Denys, son coiitemporain, et il serait tcmerairc d’affirmer que vers 5o 
un de ses ecrits ait pu exercer une influence serieuse sur Ciceron. 
Avant d’aller plus loin, il faudrait etablir la chronologic ; et jusqu’ici, 
malgre d’assez nombreuses recherches, on n'est arrive sur ce point a 
aucLine certitude. M. Nassal, il est vrai, considere comme plus vrai- 
semblable que Ctkilius est plus ancienque Denys. Quoi qu’il en soit, 
sa dissertation est faite avec beaucoup de soin et d’une documentation 
ties precise ; elle revele de nombreux details interessants a la fois 
pour I’histoire de la rhetorique et pour celle de la litterature. 

Mv. 


Xenophontis Scripta minora. Fasc. nnor: post LuJovicum Dindurf ed. 
rh. Thalheim. Leipzig, Teubner. 1910, xvi-234 p. Fasc. posterior, post 
L Dindorfed. Fr. Rueiii. ; accedunt Simonis de Re equestri quie supcrsuiit. 
Leipzig, Teubner, 1912; xxiv-200 p. {liibl. script, gr. et ro»i. Teubneriana). 

Les Scripta minora de Xenophon, publics en un volume par 
L. Dindorf dans la biblioth^ue teubnerienne, sont remplaces main- 
tenant par deux voluntes. Le premier, contenant VEconomiqtie, ie 
Banquet, Hieron, Agesilas et V Apologie, est public par M. Thalheim ; 
k second contient la R^publique des Lacedemoniens. la Republiqiie 
des Atheniens, {a Revenus, V Hipparchikos, Y Equitation et le CK«e- 
ge'tique, auxquels I’editeur, M. Riihl, a ajoute ce qui reste du Ospi 
de 1 Athenien Simon. Les deux editeurs out eu a leur disposi- 
tion, outre leur propre collation des principaux manuscrits, celles de 
K. Schenkl, qui leur fureut liberakment communiques par son fils. 
Les prefaces de chaque volume aualvsent brievement les manuscrits 
de chaque opuscule et leiirs rapports mutuels, et indiquent quels sont 
les meilleurs fondements du texte. M. Th. est amene ainsi a dire 
quelques mots sur un point interessant. Il n'y a pas de difficulte pour 
^ Economiqiie et le Banquet', mais la question est plus compliquee 
poui les autres ecrits du premier volume. Kalinka a cru pouvoir 
dcmtontrer que le Mutinensis iqo, qui contient entre autres tcuvres 
de Xenophon le Hidron et YApoIogie, merite une grande confiance, 
paiee qu il derive, selon lui, d'un manuscrit ancicn ou il a puise 
d excellentes leyons. M. Th., qui fondele texte sur le Vaticanus i 335, 
estime au contraire queces bonnes lecons ne sont que des corrections 
dues au copiste, et il donne un exemple trappant de la maniere dont 
celui-ci procedait, ce qui autoiise it supposer que le Mutinensis, 
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comme les autres manuscriis, est iin derive direct ou indirect du 
Vaticanus. M . Riihl, lui aussi, a touche ceiie question, a propos de la 
Republiqiie des Atheniens, et se prononce dans le mdme sens. Pour 
les traites contenus dans le second volume, on sait dans quel etat de 
corruption ils nous sont parvenus; mais des decouvertes heureuses 
ont rendu plus facile la tache de I’editeur, en ce qui concerne les 
edits relaiifs a la chasse et a I’art equestre. M. R. a retrouve le 
manuscrit de Y Hipparchikos (contenant aussi Y Equitation et le Cyne- 
getique] dont s’est servi Courier (V, Vaticanus 989), notablement 
superieur, et la science italienne a mis en juste lumiere la haute 
valeur d'une nouvelle source pour le lUp' et le Cynegetique, 

un manuscrit de Vienne (W). M. R., il est vrai, montre par des 
exemples precis, et d’une fa^on inattaquable, que W ne doit pas etre 
suivi sans prudence lorsqu’il est seul a fournir une lecon; mais ce 
manuscrit, malgre ses fautcs parfois etranges, a vraiment renouvele 
le texte, au point que ledition donnee par Tommasini du de Re 
equestri a pu etre appelee, comme le note M. Riihl, presque une 
seconde edition princeps. Dans les deu.x volumes, I'appareil critique 
est sobre, ne donnant, parmi les lectures des manuscrits, que celles 
qui peuvent servir a I’etude et a I’histoire du te.xte, et parmi les 
conjectures modernes, que celles qui ont quelque valeur et ne sont 
pas dues a une trop fertile imagination. En somme, cette nouvelle 
edition rendra d’utiles services et sera apprecie'e de tous ; on regrettera 
toutefois que le second volume ne soit pas pourvu d'un index autre 
que celui des noms propres. 

My. 


G. .Miciuut, Histoire de la com6die romaine. — 1. Sur les tr^teaux latins. 

Paris, Fontemoing, vi 4- 455 pages in-16, iqia 

M. Gustave Michaut, dont les beaux travaux sur la litterature 
frans'aise sont bien connus, vient de donner le premier volume d’une 
Histoire de la comedie romaine. C’est, pour lui, moins une innovation 
qu’un retour en arriere : il a, pendant dix ans, enseigne la litterature 
latinea Fribourg, et n’a pas cesse dc s’y interesser. Ramene, par ses 
recherches sur les origines de la comedie francaise, a I’histoire du 
theatre latin, il a repris et public ce qu'il avait autrefois prepare. S’il 
semble craindre que les latinistes ne trouvent qu’il est « devenu un 
profane », c’est par exces de modestie, car la lecture de ce premier 
volume le montre au contraire tres solidement et tres precisement 
documente sur tous les travaux, anciens ou recents, fran^ais ou 
etrangers, qui sont relatifs aux choses dramatiques romaines. Une 
connaissance sure des textcs et des commentaires modernes, une 
logique claire et ferme dans la discussion, une mode'raiion pleine de 
bon sens dans les questions difiiciles, telles sont les qualites qui feront 
de Sur les treteaii.x latins un ouvrage extremement utile a consulter. 
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autant qu’agreable a lire, pour tous ceux qu’interesse I’histoire du 
theatre a Rome. 

Ell void un bref resume. Dans I’iniroduction, sur les Romains et 
la comedie, M. Michaut enireprend de prouver que la comedie a eu a 
Rome une vie florissante, et il le demontre assez heureusement, 
encore qu’il fasse un peu trop fi de I’autorite de Quintilten. 

II examine ensuite les origines indigenes de la comedie romaine, 
les vers fescennins et la sature; il reprend, apres Jahn, Leo, Hen- 
drickson, la critique du celebre recit de Tite-Live, sans lui denier du 
reste toute valeur, et en admettant que, s’il n’y a pas eu de sature 
dramatique a proprement parler, il a pu v avoir au moins des sortes 
de divertissements a demi tlieatraux. 

Puis, il passe en revue la comedie romaine et ses differentes 
formes : palliata, atellane, mime. .le signalerai, comme particuliere- 
ment bien conduites, les discussions sur I’acteur special Prologus 
(dont .VI. Michaut arrive a nier I’existence). — sur la question des 
cantica (pour lui, les lettres DV et MMG designeraient, non des 
scenes tout entieres en deverbia ou en cantica, mais des scenes oil il 
y a des deverbia ou des cantica); — sur la question de savoir si 
I’atellane etait jouee a Rome en osque ou en latin (c’est a cette 
derniere hypothese qu’il se range avec raison). 

Vient entin un chapitre, on ne peut plus complet, sur Vorganisa- 
tion legale et materielle du theatre. La partie la plus curieuse est 
celle oil M. Michaut reprend le probleme, tant de fois debattu, des 
adjudications de 179 et 1 74 avant J .-C. D’apres lui, ces adjudications 
ne visaient que des baraquements en bois, non des ddifices de 
pierre; les mots scaenam aedilibus praetoribusque praebendam ne 
concernent pas une installation definitive, mais une fourniture renou- 
velee pour chaque celebration de jeux. Cette interpretation, contraire 
a celle de Ritschl et de M. Fabia, me parait d’autant plus seduisante 
que le pluriel praetoribus s’explique ainsi beaucoup mieux. 

Le iivre est d’une impression nette et agreable ‘, et joliment orne 
d illustrations a la fois documentaires et amusantes; il fait le plus 
grand honneura la maison qui I’a edite. 

Un dernier merite vaut la peine d’etre signale : on sent maintes 
fois, au cours des discussions, que les opinions de M. Michaut 
sappuient sur des comparaisons iitilement et discretement etablies 
entre le theatre romain et le notre. Deja, par consequent, dans ce 
premier volume, sa science de latinisie beneficic de sa competence en 
litterature francaise. On ne peut douter que cet avaniage n’apparaisse 
encore mieux dans les volumes ulterieurs, oit il sera traite du theatre 


I. J’.ii cependant relevc quelqucs tautes ; p. 24, CEliiis Stilo ; p. 148, chefs- 
dcctivres: p. 252 , yiieblnir' p. 295, cite au lieu de cites: p. 29S, centre central 
au lieu de centre initial ; p. 449. acteur au lieu de acteiirs. 
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latin, non pins sons son aspect technique, mais dans son developpe- 
ment litteraire. 11 est a souhaitet qne M. Michaut ne nous les fasse 
pas trop attendre. 

Rene Pichon. 


Sclatie E^Jgar Stoit, The Governors of Moesia. Princeton, 1911, in-8». xii et 
97 P- 

Dissertation presentee a 1' U ni versite de Princeton en i g 1 o pour I’bb- 
tention du litre de docteur en philosophic, cet opuscule est confu 
suivant le plan Jiabituel : une introduction mentionnant en peu de 
mots I’histoire administrative de la province, la serie chronologique 
de tons les gouverneurs, les textes a I’appui ctant transcrits en enticr 
a la suite de chaque nom ; cnfin un index alphabetique de ces person- 
nages. Le travail est soigne ct sera utile comme repertoire. 

R. C. 


Reginald II. Cirih irn. Sir Perceval of Galles, A study of the sources of the 
legend. The University of Chicago Press. U. S. .\. 'Jh. Stauffer. Leipzig), 
Ul-8'’ du Lit pp. 

L'etude de M. Griffith renferme une comparaison minutieuse du 
poeme anglais Sir Perccvnl i5P; et des passages de Chrestien (C) de 
Wolfram U'l, do Peredur PJ et du pseudo-Chrestien, qui racontent 
les memes aventures. La mthhode par laquellc M. G. combat I'hypo- 
these que SP derive du poeme de C consiste a montrer qu’il y a des 
correspondances entre SP et Tune et I’autre des versions du moyen 
age qui ne se laissent pas expliquer par cette hypothese M. G. lui- 
m^me considere que SP et des parties de W et de Pd derivent d’une 
source secondaire independante de la source de C. II fait remonier 
cette source secondaire et le poeme de C a une source commune. 

En etudiant les episodes dont se compose SP, M. G. rapporte des 
traits analogues de comes rccueillis dans la tradition populaire gae- 
lique par Cambell etc. II s’en sen pour appuyer sa these de la facon 
suivante : le fond de ces comes et du poeme de C repose sur la 
meme serie d’elements narratifs. Des poemes de la meme epoque que 
C [SP, Pd, W : revelcnt une serie analogue; aucun des textes medie- 
vaux ne pout a\oir etc la source de cette serie. SP en contient plus 
que rcnscmble des textes francais. II est done impossible que SP soil 
derive' de ceux-ci. Les incidents constitutifs de Thistoire de Perceval 
appartiennent a un fonds de tradition primitive dont les versions 
orales sont les survivances popniaires, et dont SP garde plus de 
traits primitifs que C. 

Pour donner une valeur solide a ces series d'elements dont se com- 


I. Miss .M. Rh Williams. Essai stir Ij composition dii roman dePeredur 

(Paris, 190(1'. termine son ctu,le Je fl' et de Pd par une conclusion semhlable 
(p. Sl-O.i). 
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posent, d’apres I’analvse de M . G., les fonds primiiifs des episodes, 
il aurait I'altu avoir a sa disposition plus de versions populaires. De 
celles dont il se sert pour sa comparaison, on ne pent lirer de con- 
clusions sures. Son expose soutient bien, du reste, la these depuis 
longtemps avancee par beaucoup de critiques arthuriens, a savoir 
que C n’est pas la source de SP 

Gertrude Schoepperle. 


Toi.do (Pietrol, Fonti e propaggini italiane delle Favole del La Fontaine. 

Extr. du Gioni. star, della left. ital. Vol. LIX, igia, in-8 de 109 p. 

Si un jour notre liiterature classique est aussi etudiee dans les 
Universites italiennes que la litterature classique italienne Test dans 
les Universites francaises, on le devra pour une bonne part it M. P. T. 
qui s’y est consacre et qui nous donne, non pas seulement des esquisses, 
mais des Hvres. L'Academie Francaise a recemment couronne son 
ouvrage sur la fortune de Moliere en Italic. C’est par maniere de 
delassement qu’il nous otfre aujourd’hiii un simple article, d’ailleurs 
etendu et neuf. D’une part il enumere les inspirateurs italiens de 
La Fontaine, moins encore pour en refaire le compte que pour mettre 
en garde centre le penchant a voir une imitation des qu'il y a ren- 
contre ; d’autre part, il donne le catalogue, plus malaise, des Italiens 
qui ont imite La Fontaine (il releve jusqu’aux imitatcurs en dialectes), 
ou qui ont r^siste a la tentation; il termine par la liste des traductions 
completes ou partielles des fables de La Fontaine en italien. 11 ne se 
borne pas a composer de simples tableaux; il cite, il discute, il 
indique meme des vues hues; par exemple, il avance que I’esprit 
gaulois n’aurait pas sans rdtude des modeles italiens donne a La Fon- 
taine la grace, le scepticisme tempere qui forment un des charmes de 
son oeuvre. 11 appartenait a M. T. de justilier cette assertion en 
montrant que I’cdegance de Marot n’aurait peut-etre pas suffi a former 
La Fontaine si Arioste ne s'en fut mele. Dans la deuxieme partie du tra- 
vail, il aurait ete interessant de faire voir que la plupart des imita- 
teurs italiens de La Fontaine n’ont auconiraire cherche alui prendre 
que des details; qu’ils ne se sont pas soucies d'apprendre de lui a 
tonder leurs recits sur Fobservation de la vie ; il faut arriver a Gasp. 
Gozzi pour retrouver un conteur philosophe. M. T. a ete forme par 
des meihodes severes : il aime par dessus tout les faits positifs; mais 
un homme aussi modeste et aussi judicieux peut sans temerite 
s'espacer sur la critique litteraire proprement dite. Toutefois, n'ou- 
blions pas qu’il ne voulait aujourd’hui que nous donner un article 
destine a une Revue d’erudition et rcmercions-lc de nous avoir 
montre quel long souvenir le bonhomme a laisse aux Italiens. 

Charles Dejob. 

I. 11 entrdine trep sou\ent Ic Iccieur dans des discussions doni il aurait pu 
savoir d'a\ance qu'on ne pouvail non en tircr. 
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EJoLiaid Drullt, Austerlitz et la fin du Saint-Empire (1804-1806). Paris, 

Alcan. igi2, in 8“, 492 p., 7 fr. 

Ce volume est la suite des travaux de M. Dr. sur Napoleon et 
i’Europe. Apres la politique orientale et la politique italienne de 
I’Empereur, I'auteur etudie sa politique allemande depuis son avene- 
ment au trdne jusqu'it la veille d'lena. Le livre est divise en trois 
parties ; Z,e ctacue, 1804, c'est-a-dire les conditions europeennes de 
la fondation de I’Empire, I’attitLide des puissances, le couronnement, 
I’influence de la dignite nouvclle prise par Napoleon sur sa politique 
'nalienns . Aitsterlit:^, iSo5, cesi la formation du royaume d’ltalie, 
les preliminaires de la troisieme coalition, la mission de Novosiltsof, 
la rupture avec I’Autriche, les traites de Schonbrunn et de Presbourg, 
I’alliance imposee it la Prusse par le traite de Paris. L'heritage du 
Saint-Empire, 1806, c’est la substitution par Napoleon, it I’ancien 
empire germanique qu’il a detruit, du nouveau grand empire qu’il 
veut fonder, non en France seulement, mais en Italic et en Allemagne, 
voire au dela. L'etude des negociations franco-anglaise et franco- 
russe de 1806, de I’atfaire du Hanovreet de la rupture avec la Prusse 
termine I'ouvrage. 

Dans ce volume comme dans les precedents, M. D. s'est propose 
d’abord de donner un recit suivi des operations diplomatiques, en insis- 
tant surtout sur la politique francaise, et ensuite, de preciser, autant 
que possible, la pensee directrice de Napoleon, ses vues d'avenir, le 
plan definitif qu’il entreprenait de realiser par la negociation et par la 
guerre. Comme dans les autres volumes aussi, son recit est appuve 
presque en totalite sur les documents des archives des Affaires etran- 
geres. Ces pieces sont tres abondantes, pleines d’interet, et il n’en a 
encore ete fait que peu d’usage. .\ 1 . D. les a lues de tres pres, il en a 
tire un expose tres suivi, tres interessant, nourri de textes demons- 
tratifs et illustre parfois d'anecdotes plaisantes. Cependani, I'infor- 
mation reste, pour ainsi dire, unilaterale. Nous n’avons ici qu’un 
cote des negociations. Des qu’une circonstance heureusc fournit it 
M. D. la contre partie, les documents prussiens par exemple, soit 
qu’ils aient etc interceptes par Napoleon et se trouvent dans nos 
archives, soit qu’un recueil imprime en rende I’acces facile, le 
recit devient plus complet, plus anime, les figures des souverains et 
des diplomates plus nettes, plus vivantes. Heureusement, les publi- 
cations de textes sont deja nombreuses, et M. Dr. en a profite partiel- 
lement. Les memoires de Hardenberg, ceux de Czartoryski, les 
volumes de Tratchevsky dans la collection d’histoire de Russie, le 
Preussen und Frankreich de Bailleu lui ont fourni beaucoup de 
textes importants. Mais d’autrcs lui ont e'chappe, notamment : pour 
la Prusse, la correspondance de Frederic-Guillaume 111 avec .Alexan- 
dre, publiee aussi par Bailleu; pour la Russie, les archives Voronzof, 
les lettres de Strogonof et de Razoumovski utilisees par le grand- 
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due Nicolas et par Vassilchikof ; pour I’Angleterre, la correspondance 
de Fox, le dernier volume paru des papiers de Grenville, les leitres 
do Yarmouth et de Lauderdale publiees dans la Parlementary his- 
tory, pour I’Allemagne, les memoires de Montgelas, les souvenirs 
de Francois de Bray, surtout le tome V du recueil de Obser conte- 
nant toute la correspondance de Charles-Frederic de Bade et de ses 
ministres, sans compter les ouvrages historiques, en particulier la 
recente Histoire de la Confederation dii Rhin de Bitterauf. En 1910 
a paru a Berlin, sur la ertse diplomatique de 1806, une eKcellente 
brochure de deux cents pages, dont I’auteur, M. Heymann, avait 
utilise les sources imprimees que nous venons de signaler, et visite 
en outre les depots d’archives de Berlin et de Paris. Elle aurait 
surement fourni a M. D. un moyen de completer utilement son recit 
du rapprochement franco-anglais et des rapports de Napoleon avee 
la Prusse. A la verite, le travail des ecrivains qui en France s’occupent 
de rhistoire diplomatique du premier Empire, est rendu singuliere- 
ment difficile par I’absence de tout recueil de documents d’archives. 
II faut passer tant d’heures a parcourir et a analyser les pieces les 
plus importantes, qu’on est entraine naturellement a y voir le prin- 
cipal Element d’information, et a faire moins de cas des sources d'une 
autre origine. 

La partie generale du livre de M. D ne prete a aucune reserve de 
ce genre. On se rappelle que dans ses prec^dentes etudes, il avait 
essays d’expliquer par des projets de grand empire italien et mediter- 
raneen I’extension des conquStes et la politique dominatrice que 
d’autres ont expliquees soit par la rivalite franco-anglaise, soit par 
une contradiction, pose'e des 1795, entre les volontes de I’Europe 
et le dogme franfais des frontieres naturelles. lei, nous sommes au 
nneud de la question, car e’est apres Austerlitz que la puissance de 
Napoleon lui permit pour la premiere fois, soit de faire la paix gene- 
rale s’il en avait envie, soit de pretendre ressusciter I’empire de 
Charlemagne et meme I’Empire romain. M. D. prouve clairement, 
semble-t-il, que I’ambition imperiale seule empecha la paix, comme 
ddja seule elle avait consolide la troisieme coalition, si lente a se 
former et si mal assuree. Sa these s’oppose ici a celle d’Arthur Levy 
et de Sorel, et les textes dont elle est appuyee paraissent trancher le 
debat. II faut louer M. D. de ne pas avoir pousse trop loin son 
raisonnement, et de n’avoir pas pretendu retrouver tout entiere, 
arretee en termes precis, la grande pensee de Napoleon. Les conclu- 
sions de ses ouvrages anterieurs etaient plus nettes sur ce point. En 
etudiant le sujet de plus pres, I'auteur s’est aper^u qu’il faut etre tres 
prudent dans ces essais de reconstruction; I’Empereur n’etait rien 
moms qu’un homme a sy'stemcs; il a, suivant son temperament et les 
circonstances, beaucoup varie sur les objets de son ambition. 
M. Driault a done cru devoir, non appuyer le trait, mais au contraire 
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attenuer ses hypotheses, v ajouter des reserves expresses. Ce scrupiile 
est assez rare, meme chez les meilleurs historiens, pour etre signale 
avec I’eloge qu'il merite. 


R. G. 


Fredrik Boi*. Studier och Stroeftag i Dikten och historiea. Stockholm, 

P. A. Nursiedi et Soner, 

Ce livre est un recueil d'.irticles qui out paru dans le journal de 
Stockholm Svenska DaobLid, dont M. B. est le critique litteraire atti- 
tre. Comme ce journal est un de ceux qui ont en Suede le plus fort 
tirage. du moins parmi ceux qui s'uccupent de litterature, nous 
pouvons juger en raccourci, par ce recueil d’articles, des gouts du 
public suedois . 

La litterature francaise est assez bien representee dans ce livre, a 
cote des litteratures du Xord. Mettons a part I'article sur Charlotte 
Corday ; I'histoiie de la Revolutiini interesse toujours et Charlotte 
Corday scmble aux Scandinaves une des figures les plus representa- 
tives do cettc epoque. s'il faut en croire aussi G. Brandes. Si nous 
trouvons un article sur Manon Lescaut, a propos du livre de Pierre 
Heinrich : Prevost dc la Louisiaue, c'est que M. B. dans son Histoire 
du roman suedois qui date de quelques annees deja, a eu I'occasion 
d'thudier la destinee du livre de Prevost en Suede et les imitations 
qu'il a SLiscitees : tout ce qui touche Prevost I'interesse done particu- 
lieretnent. Mais le chapitre essenticl du livre, celui qui en est le centre 
aussi bien par rimportance que par la dispi<siiion a I’interieur du 
livre, est I'etude sur Maurice Banes. 

Si M. B. constate une evolution dans la penseX’ de Barres, de I’in- 
dividualisme au nationalisme, il note avec soin comment ceci resulte 
de ccla et il est heureux de constater que ce nationalisme litteraire et 
politique s’appuie sur une doctrine philosophique. Ce choix de Bar- 
res n'est pas lortuit : nous y retrouvons la trace des preoccupations 
habituelles de M. B. qui rompt des lances pMCsque journcllement en 
Suede en faveur du nationalisme litteraire de Heidenstam ou de 
Selma Lagerlof, contre le naturalisme de Strindberg qui n’est pas 
evideinment purement scandinave. 

M. B. exagere I'inHuence de M. Barres lorsqu’il assure qu’on peut 
la retrouver chez tous les jeunes de notre epoque. Elle a ete grande 
sans doute, mais sur la generation qui etait it I’Universite entre 1890 
et i 8 u 5 : ce sont les hommes murs de mainienant. Quant aux jeunes, 
ceux qui ont aujourd'hui entre vingt-cinq et trente ans, ils ont subi 
d'autres influences plus fortes que cclles de M . Barres. Et cela ne 
veut pas dire qu'ils ne lisent pas, qu'ils n’estimeni pas Barres, mais 
bien souvent plutot pour son style que pour s,.s idees. 


Virglle PiNOT. 
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Juhannes WicKMAN, de Sta@l och Sverige (BiJrag till M”' de Staels biogra- 
phi, hufvudsa kligen efter hittills otryckta originalhandskrifier). Lund, Gleerup, 
1911, in-8“. 

Cette these de I’Universite de Lund manque d’unite. La premiere 
partie : M. et M”® de Stael, traite de questions bien connues deja. A 
part quelques details nous n’y trouvons rien d’essentiel que nous ne 
sachions. Remarquons neanmoins que M. W. sait Strc juste ; il n’ac- 
cable pas M. de Stael, il ne defend pas de parti pris M”® de Stael. Les 
deux autres parties sont plus interessantes, mais se rattachent mal a 
la premiere. La troisieme, M™* de Stael a Stockholm, ne nous apporte 
pas encore les clartes desirables sur la mission politique de M“' de 
Stael; cependant M. W. a fait usage des depeches de Baudissin, 
secretaire de la legation danoise a Stockholm, et elles nous revelent 
quelque peu les idees de M”' de Stael relativement a la politique de 
1812. 

Tout I’interet du livre se concentre sur la deuxieme partie : « M™® de 
Stael et Brinckman » parce qu’elleest fondee sur une correspondance 
inedite de de Stael a Brinkman, conservee aux archives privees 
de Trolle-Lungby (80 lettres environ). 

Brinkman eut I’occasion de connaitre M”® de Stael lorsqu’il fut 
nomme secretaire de I’ambassade de Suede a Paris. Leurs relations 
furent d’abord loin d'etre airiicales, mais ils apprirent vite a se con- 
naitre et a s’estimer; leur correspondance va de 1798, car mSme a 
Paris, ils echangerent quelques billets, jusqu’a i 8 i 3 . D’apr^s un billet 
de de Stael, M. W. a cru pouvoir aftirmer que les connaissances 
littcraires de Brinkman auraient ete mises a profit par M™' de Stael 
pour son livre De la Litterature. Malheureusement cette indication 
reste trop vague. Peut-etre M. W. pourra-t-il trouver quelque preci- 
sion a ce sujet lorsqu’il aura les lettres de Brinkman a M"”' de Stael et 
qu il nous donnera I’edition complete de cette correspondance. 

La bibliographie est quelquefois un peu courte. M. W. n’a pas 
connu les deux ouvrages de M. Edouard Herriot ; Recamier et 
ses amis et Un ouvrage inedit de Af®' de Stael : les fragments d’ecrits 
politiques. L’article de M. Charles Joret, Madame de Stael et Vhelle- 
niste d’Ansse de Villoison [Rev, hist, litter, de la Fr., oct.-dec. 1908) 
lui aurait aiissi fourni une utile indication 

Virgile Pinot. 


Academie des Inscriptions et Bellles-Lettres. — Seance du ij mai 191a. — 
M. le Comte Paul Durrieu annonce que la commission du pnxFould a decide de 
ce prix de la maniere suivante : 3 , 000 fr. a M. Georges Durand, Veglise 
abbatiale de Saint-Ricquier ; — 1,000 fr. a M. Lauer, Le Palais du Latran ; — 
000 fr. a M. Paul Denis, pour son ouvrage sur Ligier Richier ; — 800 fr. a M. Morin 
livre intitule : Le dessin des animaux en Grice; — 5 oo fr. a 
‘L Hourticq, pour son Histoire de Vart en France. 

I. Lorsqu’il s'agit de caracteriser le Directoire, il vaut mieux invoquer une autre 
autorite que Gaston Boissier : La conjuration de Catilina. 
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M. Charles Joret montre la singuliere niethoiic suiCe par Pline dans la compo- 
silion de son Histoire iiatweUe et les difficultes qu'il a ainsi preparees aux com- 
mentateurs. en pariiculier a ceux des livres qui traitent de la botanique. Puisant 
a toutes Ics sources conaues ou incunnues, passant qiielquetois sans transition de 
la description inachevec d’unc plantc toute dift'erentc. sauf it revenir plus loin it 
la premiere alors designee sous un autre nom, il semble avoir pris plaisir a 
derouter ses interpretes. Ideux cxemples inettent le fait en evidence. Au ch. Gq 
du 1 . XXh il donne d’apres Theophraste la description abregee de la lappa, la 
bardane, description si obscure que plitsieurs butanistes out cru qu’il s’agissait 
du grattcron. Littrc lui-ineiuc s'j est trompe, .\u ch. i iG du 1 . XXIV. Pline 
indique d'abord une propnetc tnedicinale ctirieusc d une plante qu'il appelle 
philanthropos, puis il s'interrompt brusqucnieiit pour exposer d'apres une source 
inconnue I'emploi dans le traiternent du cancer et Jans les maladies des pores de 
la lappa Canaria, plante qui n est autre sans doute que la bardane, mais que les 
eommentateurs out pris le.s uns pour une espece de galiet, les autres pour une 
ombellilere, d autres meme pour le chiendent. Revenant ensuite, au 1 . XXVII, 
ch. t 5 , a la plante philantlu opos qu'il appelle niaintcannt aparine, il en fait cetre 
fois, d'apres Dicscoride. une description detaillee assez claire qui montre que 
Cette plante au double nom n est autre que le gratteron. On voit par ces exemples 
qu'il faut lire Pline avec dehance ct ne se prononcer sur I'ldentite des plaiites 
dont il parle qu'apres ai-oir compaie les descriptions irop souvent fragmentaires 
qu’il en donne ct les noms parfois si divers qu'il leur attribue. 

M. Maxime Collignon donne lectuie d une etude sur I'ancien Parthenon. Les 
fouilles ppursuities sur I'.Vcropole. de iS.S 5 a les travaux de .\I. Doerpfeld 

et, plus recemment, les recheichcs dc..M. Hill out resolu une question longtemps 
discutee et permettent dc prendre une idee plus cxacte du temple dont les pre- 
mieres assises out occupii, entre les deux guerres mcJiqucs, I'emplaccment du Par- 
thenon actucl. Cost celui qu'on pout appeler le .second Parthenon primitif etsur 
I'histoire duquel insiste .M. Ollignon. 

.Ac.ai>K,yiE DBS Inscription's et Beli.es-Le ttres. — Seance du 24 mai igi2 . — 
M. le Comte Paul Durrieu prescnte.de la part de M. Louis Karl, professeur ii 
Budapest, dos photographies de miniatures representant sainlc Elisabeth et prises 
dans des mss. des x\' ct xvi' sieclcs conserves au .Musiic Britannique (.Vdd. Mss. 
iS. 857, IQ. 41G et 24. i.^.-i). 

Le P. Schell aniionce, au nom de la commission du prix Saintour, que ce pri.x 
a ete distribue Je la maniOre suivante ; 1.000 fr. a.M. labbii Nau, pour ses publi- 
cations sur Jean d' Antiockc cl Nestoniis ; — 300 Ir. a .M. Clement rluarl pour ses 
Textes persans iclatifs d la sectc des Horoujis ; — ioo fr. a M. Emile .Araarpour 
sa traduction du Faki i; — ,Soo fr. a .\L Joseph Halety, pour son Precis d'allogra- 
phie assyro-babylonienne ; — 5 oo tr. ii M. Ed. Huber pour I'ensemble de ses travaux 
d'archeologie ct philologie indn-chinoises. 

M. Morel-F'atio entretiein r.Ac.ulemie d'uiiclcttic inedite de .Marguerite d”Vork, 
taute des enfaiits d'EdouarJ IV claiuiestincmeni mis a mort sur I'ordre de leur 
oncle le due do Gloucester, le tutor Richard 111 . Cette lettre recommande a ia 
reine Isabelle de Castille rimpostcur Perkin Warbeck, qui s'etait fait passer 
pour le second his d'Edouard et qui tint cc role jusqu'en I'annee 1499 ou il fut 
condamne et pendu. La lettre en question prouve que Marguerite eut une part pre- 
ponderante dans cette mysiihcation qui occiipa route I'Europe et que la complicite 
de divers souverains, tels que I'crnpeieur .Maxiinihen et le roi Jacques d'Ecossc, 
contribua a faire durer pendant Jix ans environ. 

L’Academie precede a I’election d'un membre de la commission des Ecoles 
franfaises de Rome et d'.Athenes. — .M. .\launce Prou est elu. 

M. Glotz appelle I'attention sur I'liidicc chronologique que peuvent fournir dans 
I'histoire grccque les pn.x dc ccrtaines deurees, pariiculieremcnt des metaux. H 
prend pour exemple le plomb. Le cours ordinaire dc ce metal est de 2 drachrnes 
par talent (b fr. 40 les 100 kil.l. Cependant, a deux reprises, on constate Unc 
hausse de ioo.i i 5 o o 'o dans les comptes de I’Erechthcion ii .\ihenes ; 5 drachnies) 
et dans ceux de la Tholos a Epid.iure (4 drachnies 2 oboles,. Un prix anormal 
s'explique facilemciit I'aniice dc I'Erechtheioii (4oq-4oS : depiiis I'occupation de 
Oecelie par Ic.s .Sparliates et la fuite des esclaves;' les mines du Launun ctaient 
fermees; le plomb se fait rare, comme I’argeiii.et la hausse du plomb annonce 
ainsi le munnayage exceptioiinel de lor cn''407 etdu bronze eii 406. La hausse 
que signalent les comptes de la Tholos ticiit cgaleinent a uiic catastrophe poli- 
tique d'.Athenes et s'accompagne aussi d’unc fi-appe d or. La seule date qui puissc 
convehir, cest raiiiiee de Chcroiice iJsS-a.ly,. Or la hausse du plomb s'est pro- 
duito la 2 f annee des travaux de la Fholijs. Comme ces travaux ont dure 3 o ans, 
ils se placent entre JaS-.LAy et .129-328. — M. fheodore Reiiiach presente quel- 
ques observations. 

Leon Dorez. 

L’impritneiir-gerain : Ulyssc Rouchon. 
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Schmidt, L’historiographic dans I'Ancien Testament. — Leiimann-Haupt, Le culte 
)uit sous les Perses, les Grecs et les Romains. — Holtzmann, Les origines dm 
Nouveau Testament. — Kittei., Histoire dii people d’Israel, I. — La religion 
dans I'histoire et le present, 111 . — Marmorstein, Chretiens et gnostiques dans 
Ic Talmud et le Midrasch. — J. Martin, Thomassin. — Ce qu’on a fait de 
I’Eglise. — Deonna, L’archeologie, sa valeur, ses incthodes, III. — SETat.a, Kul- 
lervo-Hamlet. — Publications de la Societe suedoise des belles-lettres de Fin- 
lande. — Cruyplants et Aerts, Dutnouricz dans les Pays-Bas autrichiens. — 
Lapierrk, La campagne des emigres en 1792. — G. Hulot. La mancEuvre de 
Laon. — Roger de Damas, Memoires, par J. Rambaid. — P. de Pindrat, L'action 
en declaration de paternite naturelle. — Hill, La CalpreneJe en .Angleterre. — 
Academie des inscriptions. 


Die Geschichtsschreibung itn Altea Testament, von H. Schmidt, Tubingen, 

■Mohr, 191 1 ; in-12, 56 pages. 

Der jCidische Kirchenstaat in persisoher, griechiseber und rSmischer Zeit, 

von C. F. Leumann-Haupt. Tubingen, Mohr, 191 1 ; in- 12 , 4 S pages. 

Die Entstehung des Neuen Testaments, von H. Holtzmann. Tubingen, Mohr, 

1911; in- 1 2, 44 pages. Ztveite .XuHage. 

Trois petits volumes do la collection des Religionsgeschichtliche 
Volksbiicher. 

Le premier est excellent. M. Schmidt s’est inspire des idees de 
M. Gunkel sur les origines et revolution de la litterature hebraique, 
mats il domine parfaitement son sujet et il salt le traiter de la fafon 
la plus vivante. On peut en apprendre plus, dans cette brochure de 
vulgarisation, sur I’historiographie hebraique, ses debuts, son carac- 
tere et ses transformations, que dans beaucoup de gros manuels 
bibliques. On est un peu etonne cependant de voir citer Gen. xiv, la 
victoire d’Abraham sur Codorlaomor, comme un morceau ires ancien ; 
il y a dans ce recit des elements qui remontent tr6s haut, mais qui ont 
chance de n’appartenir pas a la tradition israelite, et le rapport avec 
-'Vbraham semble avoir ete imagine lardivemcnt. En tout cas, ce recit 
ne se presente pas du tout dans les memes conditions que I’histoire 
de Gedeon et d’Abimelech, ou bien la mort de Saul it Gelboe, avec 
lesquelles M. S. a cru pouvoir le comparer. 

Plus seche, moins originale est la brochure de M. Lehmann-Haupt. 
Cest, du reste, un bon expose des faits. Est-ce a raison de I’affinite 
qui existait entre la religion de Zoroastre et le mosaisme qu’Aria- 
Nouvelle s^rie LXXIII 24 
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xerxes I favorisa les reformes d’Esdras et de Nehemie ? Tout le monde 
le dit, mais personne n’en sait rien. II parait certain que le regne de 
la Loi s’introduisit par Tautorite des rois de Perse : cela pent resuiter 
simplement du credit dont jouissaient les chefs de la colonie juive de 
Babylone, qui presentaient la Loi d'Esdras comme la forme legitime 
ettraditionnelle du culte juif. Du moins, M. L -H. aurait du, semble- 
t-il, n’afErmer pas sans quelque reserve que la doctrine de Zoroastre, 
tout recemment elaboree, etait devenue sous Darius religion de I’Etat. 

Le regrette H. Holtzmann avail pu revoir avant sa mort cette 
seconde edition des pages tres suggestives qu’il a ecrites sur les ori- 
gines du Nouveau Testament. II explique fort bien comment le chris- 
tianisme primitif, deja en possession de livres sacres qu'il tenait du 
judaisme, se trouva pourvu d’ecrits a lui propres qui acquirent peu a 
peu la meme consideration que les Ecritures anciennes et formerent 
un recueil parallele, aussi autorise. A la tin, H. explique sommaire- 
ment I’attitude du protesiantisme a I’egard du canon traditionnel. 

.Mfred Loisy. 


Geschichte des Volkes Israel, von R. Kittei.. I Band, zweiie AuHage, Gotha, 
Perthes, 1912; in-8'’, xii-667 pages. 

CEuvre de premiere importance, entierement renouvelee dans cette 
seconde edition, grace aux decouvertes archeologiques des dernieres 
annees. L’analyse des sources bibliques n’a pu faire de grands pro- 
gres, mais !eur commentaire et I’histoire ancienne de la Palestine en 
ont realise de considerables. 

La premiere partie du volume, oil il n’est pas question de la Bible 
nid’Israel, est un remarquable expose de I'histoire de la Palestine, ou 
plutot de ce qu’on en sait, depuis 1 age de pierre jusqu’au xni' siecle 
avant Jesus-Christ. Selon M. Kittei. vers 25oo, la migration amorite 
envahit la Palestine par le nord ; mais d’autres Semites longtemps 
auparavant I’avaient precedee, ce premier flot semitique ayant du 
etre dans le meme rapport avec Fancien empire d’Accad, fondd par le 
vieux Sargon, que la migration amorite avec le premier empire baby- 
lonien : a la premiere couche de population semitique se rattache- 
raient les Cananeens. Les Habiri d’El-Amarna doivent etre les 
Hebreux, c’est-a-dire le groupe semitique auquel se rattache Israel. 
L’usage des sacrifices humains pour les tondations de villes ou de 
maisons ne peut plus etre conteste. II est probable que les cada- 
vres de nouveau-nes enfouis dans des jarres sur les lieux de culte 
sont aussi des debris de sacrifices humains, Foffrande des premiers- 
nes, que la Bible dit avoir existe dans I’antiquitd cananeenne et qu’elle 
accuse les Israelites d'avoir imites. 

On ne peut pas se dissimuler que la tradition biblique s’adapte 
assez mal au cadre que lui fournit mainienant I’histoire mieux con- 
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nue de I’Orient. L’on ne sait plus trop que faire des patriarches, et 
Moise lui-meme est d’un placement difficile. On avail mis naguere 
quelque confiance en Codorlaomor, qui a un si beau nom elamite 
Kudur-Lagamar) ; M. K. nous avertit que, si Codorlaomor a existe, 
ce fut au xxi" ou xx® siecle avant notre ere, et que, si Abraham a 
existe, ce fut au xvi®ou au xv' siecle. Mais c'est pour sauver Abraham 
que M. K. le rapproche de Moise; Melchiscdech lui serait un meil- 
leur garant que Codorlaomor. Tout cela est bien conjectural. L’anec- 
dote de Melchiscdech est fort tendancieuse, et le rapport de ce person- 
nage avec Abraham est sujet a caution. En ce qui regarde I’exode, 
Moise et Josue, M. K. retient le plus qu’il peut de la tradition 
biblique. II declare nettement que le sejour d’Israel en Egypte et 
I’exode ne sont attestes que par cette tradition, mais il admet que 
celle-ci etait deja toute formee au temps des Juges et qu'elle doit etre 
substantiellement exacte. Des tribus israelites seraient venues s’eta- 
blir en Egypie vers le temps d’Amenophis IV; Ramses II serait le 
pharaon de I’oppression, et Mernephtah celui de I’exode ; si Merne- 
phiah connait alors un Israel en Palestine, c’est qu’une partie seule- 
ment des iribus avail emigre; les Egyptiens qui poursuivaient Israel 
furent noyes dans un flot de maree montante; Moise conduisit sa 
troupe a Cades, et le Sinai de I’alliance n’eiait pas loin de la; Moise 
tut le prophete d’une nouvelle religion qu'on peut qualifier d’heno- 
theisme moral ; il promulgua le decalogue comme loi du pacte entre 
lahve et Israel; il a pu recueillir en Egypte quelque echo des idees 
du pharaon reformateur Amenophis IV, et se trouver ainsi oriente 
vers une plus haute idee de la divinity ; du reste Taction d’un genie 
religieux tel que Moise n'est explicable quo par une immittelbare 
Berilhrung Gottes; le personnage de Josue est historique, et pareille- 
ment le fond des recits relatifs aux debuts de la conquete de Canaan. 

Construction faite avec des possibilites : on ne peut pas demontrer 
perempioirement qu’elle soil fausse; bien moins encore peut-on 
prouver qu’elle soil vraie. M. K. concede le caractere legendaire de la 
tradition biblique sous ses formes les plus anciennes ; il en prend et 
tl en laisse; mais il Taltere gravemeni en la corrigeant, et d’abord en 
supprimant le vague de la perspective, element essentiel, puisqu’il 
atteste le defaut de souvenirs precis. Parmi les conclusions ci-dessus 
enoncees, il n’en est guere qui ne prete a objection serieuse. Le par- 
tage d’Israel en deux groupes, doni Tun demeure en Palestine pen- 
dant que Tauire va en Egypte, est arbitraire et artificiel, eu egard 
a la tradition biblique, et sans le moindre appui en dehors de la 
Bible. Si Abraham, Moise, les Juges se touchaient de si pres, la tradi- 
tion biblique devrait avoir plus de consistance et de continuite ; les 
legendes patriarcales n’auraient pas Pair de doubler mythiquement 
Moise et la conqu6te de Canaan ; Moise lui-mdme devrait se ratta- 
cher mieux a ce qui le precede et a ce qui le suit. Les Israelites ont 
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quelque temps sejourne aux environs de Cades, et c’est la sans doute 
que se sera formee I'associaiion des tribus dans le culte de lahve ; 
mais en quoi consistait alors le culte de lahve? Moise I’aura t-il fonde 
sur des principes concus par lui-meme? La tradition ne fait aucune- 
ment de lui un genie religieux; elle fait intervenir lahve, qui prend 
Moise pour organe de sa revelation et de ses volontes. Moise n’a pas 
du inventer ni le noni ni le dieu; mais nul ne pent dire ce qu’etait 
lahve avant d’etre adopie et quand il lut adopte par Moise et par 
Israel. L’attribution du decalogue a Moise est bien incertaine, et I’es- 
prit du iahvisme ancien n'y rcpond guere. Ce que Moise a du insti- 
tuer est une tradition de culte plutbt qu’un enseignement moral el un 
systeme de preceptes. Par exemple, la coutume de ne pas representer 
lahve pent remonter aux origines de son culte, sans qu’on ait besoin 
de supposer un commandement formel ; le commandement sera venu 
plus tard, en aide a la coutume violee Quant a I'influence d'Ameno- 
phis IV sur la pensee Israelite, il faut bien avouer qu’elle n'a pas 
laisse la moindre trace dans la tradition biblique, Tancien lahve ne 
ressemblant pas du tout a un soleil panthee. lahve parait ne rien 
devoir a la speculation iheologique; c'est un dieu sauvage, peu 
sociable, actif, fort, jaloux, juste a sa maniere. Que la foi en un tel 
dieu n’ait pu etre que le produit d’une revelation, fien n’est moins 
evident. Et qu’il ait fallu un genie religieux pour la concevoir, cela 
non plus ne creve pas les yeux. L’existence d’une forte personnalit^ 
pour creer le lien des tribus dans le culte de lahve n’a rien que de 
vraisemblable; mais un grand pcnscur n'etait pas necessaire pour 
cela ; un homme de toi ardente, ayant le temperament de son dieu, y 
suffisait. 

Alfred Loisv. 


Die Religion in Geschichte und Gegenwart. Dritter Band ; von Hesshus bis 
Lytto.v. Tubingen, Mohr, 1912; in 4. XI1-244.S pages. 

Les precedents volumes de cette encyclopedic religieuse ont ete 
signales dans cette Revue. Nos lecteurs en connaisseni la valeur et 
I’esprir. De telles publications defient I’analyse. Disons que les articles 
continoent d’etre rediges a\ec le meme soin. Signalons les remar- 
quables articles bibliques de M. H. Gunkel : Hiobbiich (pour des 
raisons d’ordre surtout litteraire, M. G. fait remonter ce livre au 
temps de Jeremie, saut les discouts d’Elihu et d’autres additions 
moins considerables), lahve etymologic incertaine, la replique A'Ex, 
III, 14 : « Jc suis qui je suis », n’etant qu’un jeu d’esprit populaire), 
Jacob und Esau, Immanuel, etc.; de M. Gressmann, Hoheslied (le 
Cantique n’est pas un recueil de chansons nuptiales, mais de chan- 
sons d’amour et d'un amour peu idealiste; ces chansons sont ecrites 
dans la langue du tir^ siecle avant notre ere, mais certains morceaux 
peuvent etre tres anciens); de M, W. Boussex, Johannesevangelium 
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(aucune valeur historique ; tout se resume dans la forrriule : « Le Verbe 
s’est fait chair » ; la question de composition est secondaire, le mSme 
esprit dominant tout le travail redactionnel); de MM. Heitmiiller 
et Baumgarten, Jesus Cliristus, qui a ete aussi public a part. Articles 
importants sur divers sujets : Katholi\ismus et Kirchengeschich- 
tsschreibiing (Kohler); Kirchenbau (en Allemagne ; Rauch), Kirchen- 
recht (Meydenbaueri, eic., etc. Nombreuses notices biographiques de 
comemporains. 11 y a tant de demeures dansle purgatoire du « moder- 
nisme » que ce serait justice de n’y point jeier pele-mele des hommes 
tels que-M. L. Laberthonniere, qui n’est pas du tout heretique, avec 
des gens qui ont fait bon marche de I’orthodoxie. Moi aussi je suis 
qualihe « moderniste francais », et ie n’en suis pas plus fier. On eCtt 
bien mieux fait de dire que je suis rifdacteur a la" Revue critique 
depuis vingt-trois ans. 

Alfred Loisv. 


Die Bezeichnungen fiir Christen und Gnostiker im Talmud und Midrash, 

von Marmobstein. Chez I’auteur, Skotschau (Silesie , 1910 ; in-8“, 83 pages. 

Recueil et discussion de textes rabbiniques qui se rapportent ou 
peuvent se rapporter aux chretiens et aux gnostiques. Les textes ne 
sont ni tres nombreux ni ires signiticatifs ; on peut mSme se 
demander quelquefois si le rapport indique par M. Marmorstein est 
bien reel. La contribution apportee a I'histoire des polemiques 
anciennes entre juifs et chretiens n’en est pas moins appreciable. II 
est assez curieux de voir, par exemple, comment les docteurs juifs 
repondaient a la pretention qu’affirmaient les chretiens d’dtre le veri- 
table Israel. Dieu a fait ecrire la Loi, qu'on a iraduite en grec et que 
les patens peuvent lire, mais la tradition non ecriie est resttle depuis 
Moise en la possession des seuls Juifs, qui par consequent sont le 
vrai Israel. 

A. L. 


Thomassin, par J. .Martin, Paris, RIoud, 191 i ; in-iz, 127 pages. 

L’oratorien Thomassin '1619-1693) a ete dans unc certaine mesure 
historien des dogmes chretiens; du moins a-t-il touche, rassemble, 
analyse les documents de leur histoirc. II merite bien la petite etude 
que M. Martin lui a consacree : notice sobre, erudite, avec resume de 
ses principaux ouvrages et de ses doctrines. II va sans dire que 
M. M., qui a ['imprimatur ecc\es\astiqne, se contente d’exposer som- 
mairement les conclusions de son auteur et n’entre pas dans la dis- 
cussion des problemes delicats que souleve I’histoire des dogmes. 

A. L. 


Ce qu’on afait de I'Eglise, Paris, Alcan, 1912 ; in-16, xxiii-554 pages. 

Livre anonyme, e'crit par un groupe de pretres et de laics qui 
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souffrent profofidement de la situation que I’Eglise catholique s’est 
faite a elle-meme et qui leur parait dangereuse surtout pour elle. 
Leur langage est tres digne, mais si triste, si triste, qu’on les croirait 
par avance desabuses sur le resultat que peut avoir leur effort de sin- 
cerite. Ce n’est pas, en effet, quand I’episcopat frani;ais n'est plus 
qu’un grain de poussiere sous le pied du pape, quand la moindre 
velleite d’independance iniellectuelle devient une heresie, quand, par- 
tout, dans I’ordre politique aussi bien que dans I’ordre religieux, les 
catholiques n'ont plus a pratiquer qu’une seule vertu, I’obeissance, 
que Ton peut parler utilement de reforme et de liberte. Aussi bien 
nos auteurs ne font-ils guere que deplorer les maux grandissants. 
Modernes Jeremies, assis parmi les ruines de leurs esperances et de 
leur ideal, ils nous redisent, un peu longuement peut-etre, des choses 
deja connues. 11s sont tres documentes. lls le sont presque trop; car 
I’expose qu'ils font des questions est un peu touftu pour I’objet qu’ils 
ont en vue. lls trouvent ne'anmoins beaucoup de lecteurs, puisque 
I'ouvrage en est a sa cinquieme edition. 11 aurait eu encore plus de 
succes si sa forme etait moins pesante. La logique du plan n’est pas 
tres apparente : on I’aura concu tel qu’il fallait pour dire tout ce 
qu’on avail sur le coeur. Apres une « humble supplique a S. S. Pie X 
que S. S. sans doute ne lira pas, et qui ne lui plairait guere, on nous 
parle de la conquete roinaine {developpement du pouvoir pontifical), 
de la vie intellectuelle et de la vie morale, des instrumenta regni 
(congregations romaines, ordres religieux, presse cldricale), du moder- 
nisme et de la separation. Tout ce qu’on nous dit la est vrai histori- 
quemcnt (pas toujours cependant : par c.xemple, quoi qu’en disent 
nos auteurs, la conduite de Pie VI dans I'affaire de la constitution 
civile du clerge fut a peu pres la meme que celle de Pie X dans I’af- 
fairede la separation; il n y avait pas lieu d'opposer un pape a I’autre; 
tons les deux avaient droit an meme jugement, la politique avant joue 
le meme role dans leurs decisions, et I'avis de I’episcopat, inspire par 
I’interet de la religion, ayant ete pareillement negligei; c’est sagement 
pense ; les bonnes intentions sautent aux yeux du lecteur, qui com- 
patit au manyre qu’on lui laisse entrevoir. Mais il y a au moins une 
verite qui semblc avoir echappe a ces derniers militants d’un catholi- 
cisme liberal : c'est que I’essentiel de ce qu’ils deplorent sejustifie par 
les principes d’une the'ologie qu’ils n’ont pas cesse d’admettre. 

Alfred Loisv. 


W. Deon.v.i, L’arch6ologie, sa valeur, ses m^thodes. Tome lU ; Le% Rythmes 
artistiques. Pans, Rcnouard, H. Laurens, dd. 1912). 

M. Deonna s’est propose, dans ce livre, de demontrer que « revo- 
lution artistique se deroule partout suivant un rythme semblable » 
que « ces eternels recommencements de Part sont necessites par la 
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forme mSme de I’esprit humain et par les circonstances sociales dans 
lesquelles il vit » (p. 25 ]. Sans doute, reconnait M. D., cette opinion 
n’est point nouvelle, mais comme, jusqu’ici, on ne Fa emise d’ordi- 
naire qu’en passant, soil pour elargir, en maniere de conclusion, Fho- 
rizon d’une etude particuliere, soit pour donner plus de piquant a une 
critique, il est bon de Feriger enfin en verite indiscutable, en Fap- 
puyant, comme le veut M. Pettier, sur « des analyses de details, bien 
conduites et consciencieusement faites ». 

M. D. bornera son enquete a la civilisation europeenne. Danscha- 
cune des « quatre periodes » de cette civilisation (quaternaire paleo- 
lithique, egeenne, grecque et romaine, chretienne), Fart poursuit 
« line evolution complete avec progres, grandeur et decadence » 
(p. 45); et dans chaque periode et progres, cette grandeur, cette deca- 
dence se reproduisent avec des caracteres analogues. Si on laisse de 
cote Fage quaternaire, oil cette marche se laisse moins prouver que 
prevoir, on pent etablir les correspondances suivantes : 

neolithique = geometrique = debut du moyen age. 

vi« s. av. J.-C. = XII' s. apres J.-C. 

V' s. = xiii' s. 

IV' s. = xiv' s. 

apogee de Fart minoen = art hellenistique = xv' s. = xviii' s. 

Enire Fart minoen et Fart hellenistique. MM. Riegl [Wien. Jahres- 
hefte, IX, 1906, p. 19) et S. Reinach [Rev. Et. Gr., 1908, p. 18-20) 
avaientdeja releve' des ressemblances que M. D complete et precise. 
Si frappantes qu’en soient au premier abord les differences, leurs 
« tendances spirituelles soni semblables » ,'p. io 5 ) ; Fartiste crdiois et 
Fartiste « alexandrin » sont unis sinon par Fidentite des precedes, du 
moins par la communaute des gouts. Ce qui plait a Fun et a Fautre, 
e’est le realisme de la vie Journaliere; animaux dans leurs attitudes 
les plus « instantanees », — foules grouillantes, — scenes de genre (ou 
qui nous semblent telles), — paysages, — corps virils aux muscula- 
tures seches et nerveuses, — corps feminins delicats et souples, d'une 
grace manieree et quelque peu sensuelle. C’est a ce gout pour Fob- 
servation directe que Fart minoen doit d’avoir echappe a la loi de 
« frontalite » qui pese sur tous les arts a leurs debuts; et s’il y a 
echappe, c’est qu’il n’est plus un art de primitifs. Mais on petit aller 
plus loin et se demander si les ressemblances entre « Minoens » et 
Hellenistiques sont dues au seul fait que les deux periodes en sont 
(( arrivees au meme degre de leur evolution respective » ou s’il ne 
s’agit pas de « survivances a travers les siecles de qualiies propres » a 
Fart minoen (p. io 5 )? C’est a cette derniere opinion que M. D. se 
range; car la plupart des traits qui caracterisent Fart hellenistique 
remontent a Fart ionien, et Fart ionien, « la demonstration n’esi plus 
a faire », est « Fheritier direct de Fart egeen » fp. 1 20). 

M. D. passe ensuite a la comparaison de Fart grec et de Fart chre- 
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lien. II va sans dire que ce sera la partie essentielle de son livre. 
Qu'on examine ces deux arts an berceau, I’art grec jusqu’au v® s., I’art 
chretien jusqu’au xiii' s. Leur analogie apparait si forte, dans i’en- 
semble et dans les details, que Ton pourrait, pour les caracteriser I’un 
et I’autre, s’exprimer dans les memes termes ; matiere rebelle, outil 
maladroit, asservissement instinctif et fatal a de nombreuses conven- 
tions. Toute cette partie du livre de M. D. est excellente. L’auteur 
des « Apollons archaiques » analyse avec non moins de justesse et de 
penetration les « saints primitifs » ; et il etablit jusque dans les moin- 
dres details leur parente fraternelle. 

« Au sortir de ces deux periodes initiales, I'artiste s'est forge non ' 
seulement une technique semblable, mais encore un ideal tout pareil 
qui sort logiquement des essais anterieurs » (p. ro3). Au reste, « c’est 
devenu un lieu commun que de rappro.cher I’art gothique de celui du 
V* s. grec ». L’une et I’autre epoque se caracterisent de meme : pro- 
gr^s dans la correction et dans le gout, rejet des conventions archai- 
ques, rupture avec la rigidite frontale, et suriout tendance a un ideal 
de gravite, de serenite, de simplicite noble et austere. Tout en pui- 
sant sa substance dans la realite, I’art ne s’abaisse pas jusqu’au rea- 
lisme ; I’artiste s’eleve au-dcssus des contingences ; il neglige le por- 
trait, il est malhabile a rendre la laideur, la vieillesse, les formes 
enfantines ou feminines. C’est Thomme seul, dans la plenitude de sa 
force adulte, qui I’interesse, au point que, inconsciemment, il virilise 
tout ^trc humain. Il a recours au symbole, quand il pourrait s’inspi- 
rer de I’actualite et de I’histoire. Par la, les ^tres que sa pens6e cree 
pour illustrer et exalter la foi collective, participent de I’eternelle jeu- 
nesse de cette foi. L’art grec du v« s. et Tart chretien du xin% soumis 
a la double tradition de la religion et de I’art, sont « rationalistes, 
speculatifs, ide'ologues » fp. 256 . 

M. D. poursuit sa minuiieuse et attentive enqudte sur les arts pos- 
terieurs : le iv‘ s. grec et le xiv' s. chretien sont surtout caracterises 
par la renaissance du rdalisme, par la recherche de I’expression, par 
I’humanisation des types divins; I’art hellenistique et celui des xv', 
XVI' et xvm's. par I'exageration de ces mSmes tendances. 

Et voici les conclusions d’unc etude qui embrasse quelque trente 
slides d’art. 

« L’homme, a dit Renan, conquiert ses resultais par oscillations ». 
C est une loi qui, dans 1 art, se vcrilie sans conteste. Au soriir de ses 
premiers tatonncments, I’art est idealiste ; puis il devient r^aliste- 
puts idealiste de nouveau, et ainsi de suite dans un pcrpetuel va-et— 
vient, sans qu on puisse dire a quel moment il est superieur, sans 
qu’il soit juste de considerer Ic realismc comme une degene'rescence 
ridealisme comme un apogee. 

Il ne reste plus k M. D. qu’a repondre a la question qu’il s’etait 
posee au ddbut de V Archeologie, sa valeur, ses methodes : « Qu’est-ce 
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que I’archeologie ? Quel est son but? » L’archeologie doit perdre son 
caractere mesquin d’etude pointilleuse et inutile, fertn^e aux pro- 
fanes; comme I’histoire dont elle est une des faces, elle doit avoir un 
but actuel, une function sociale ; nous « faire mieux comprendre le 
present »,ce present si plein de passe. Inversement, I’etude des phe- 
nom^nes artistiques modernes eclairera d'un jour singulier ceux du 
passe, et du plus lointain passe. Cette liaison entre le passe et le pre- 
sent, I’archeologie, dans son domaine, I’etablit d’une fa^on peremp- 
toire ; I’art, comme la civilisation tout entiere, se balance au grd d’un 
flux et d’un reflux, et evolue dans des cycles fermes. En archeologie, 
comme en histoire, il faut abandonner la theorie du progres, « aujour- 
d’hui bien morte ». L’art « n’est pas produit au hasard des volontes 
individuelles », mais il est « toujours assujetti a un determinisme 
constant, amenant les memes resultats, a des siecles d'intervalle, sui- 
vant un rythme que nous avons pu fixer » (p. 535) . 

Tel est, en resume, le contenu des Rythmes artistiques, si tant est 
qu’on puisse, en quelques pages, en resumer 5 35 si pleines de subs- 
tance, si nourries de faits et d’idees. 

Il est dommage qu’un livre si interessant (je dirai tout a I’heure 
tout le bien qu’il en faut penser) donne parfois I’impression d’une hclte 
febrile, qui se trahit par des negligences d’expression, par des repeti- 
tions inutiles (e'est ainsi que I’art hellenistique est etudie a trois 
reprises, pour aboutir chaque fois aux m^mes conclusions). Je crois 
que la these de M. D. n’aurait perdu desa solidite apparenteque pour 
gagner en souplesse, si elle avait ete plus miirie et plus meditee par 
endroits. 

Certaines de ses opinions ne sont pas suffisamment motivees. 
P. 21 : « Michel-Ange retrouve meme inconsciemment I’ancien 
canon du v« s. » (Cf. aussi p. 265). Ceci, a coup siir, n’est point verifie 
par des ceuvres comme la Nuit, ou le Moise, dont les tetes frappent par 
leur petitesse plus que « lysippeenne ». — P. 507 : pour Michel-Ange, 
« comme pour un Grec du v' siecle, I’homme... calme comme un 
dieu... ». Calmes, les oeuvres de Michel-Ange ? Ces oeuvres, tourmen- 
t^es de passion auxquelles I’artiste n’a parfois donne des attitudes 
tranquilles, que pour faire eclater par contraste toute la flamme de 
leur vie interieure ? Malgre le dedain de Michel-Ange pour les traits 
individuals, malgre son culte exclusif de la beaute virile, n’est-il pas 
en opposition d’esprit intime avec les sculpteurs grecs du v' s. ? Et, 
meme pour ce qui est du resultat plastique, ne conviendrait-il pas 
mieux d’evoquer, a son propos. Tart pergamenien, si cet art eut ^te 
plus sincere et profond ? — P. i33 ; « Dans les reliefs et les pein- 
tures, e’est aussi le regne de la figure campee de face, position qui 
precede celle de la figure vue de profil et qui se voit dans I'archaisme 
grec, comme a toutes les epoques d’incapacite technique ». Ce juge- 
ment est trop absolu puisque dans des arts comme ceux de I’Egypte, 
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de I’Assyrie ou de la Chaldee, ei dans I’art grec archa'ique meme la 
figure de profil regne presque uniquement des I’origine. — P. 307 : 
« Vers les xP-xm= s.,rart byzantin s’eieve a la meme hauteur ideale 
que I'art grec du v' s. » Franchement, cette imagerie maladroite, 
gauche, guindee merite-t-elle I’honneur de voisiner en si noble com- 
pagnie ? Et n’est-ce pas confondre la rigidite avec la noblesse, le 
manque de vie avec la serenite, le hieratisme avec la grandeur? Etc., 
etc. 

Minuties que toutes ces critiques? — Mais c’est que I’ouvrage de 
M. D. est empli de menues, tres menues observations. Cette methode, 
en I’espece, etait necessaire. Nous n’avons qu’a regretter qu’il ne I’ait 
pas poussee plus loin encore, pour en tirer toutes les consequences. 
Car nous n’aurions pas a lui reprocher d’avoir parfois donne a sa 
these une allure schematique et dogmatique, d’avoir pousse a I’ex- 
treme certains balancements svmetriques, ge'neralise temerairement, 
dans certains cas, et sacrifie la variete des phenomenes artistiques a 
la rigueur un peu artificielle de ses classifications. 

Par exemple, dire que le .xiii'' s. est un siecle d’idealisme, cela est 
vrai d’une maniere generale ; mais fallait-il negliger ce filet de realisme 
qui s’infiltre alors Jans les plus nobles oeuvres ? Des statues comme le 
saint Joseph et la sainte Anne de Reims, comme la Vierge de la Porte 
doree d’Amiens, comme saint Martin, saint Jerome, saint Grdgoire, 
saintTheodore de Chartres, comme le vieillard chauve blotti sous une 
archivolte de la cathedrale de Reims, etc... sont plus ou moins des 
oeuvres realistes. Le m^me realisme eclate aussi dans les scenes fami- 
li^res ou bibliques auxquelles prennent part des personnages en cos- 
tumes contemporains, dans le decor vegetal et floral, vraie « nature- 
morte » de pierre, dans certaines figures degargouilles, grimacantes et 
caricaturales comme des statuettes hellenistiques. — Inversement, on 
constatequ'a I’aube du xvi' s. qui est.d'apres M. D., letriomphedu rea- 
lisme, les tendances idealistes ne sont pas mortes : a preuve les effigies 
tombales des Poncher, de Roberte I.egendre qui sont si peu des por- 
traits(voirau contraire ce que dit M.D. de lastatuaire funeraire, p. 370 
etsuiv.). Et M. D. (p. 5 o 6 ,i n'y a pas suffisamment insiste. — Dans I’art 
des xv'-xv* s., dit M. D. <> le realisme triomphe » (p. 324). Mais, 
pour grouper sous cette formule la plupart des artistes du Quattro- 
cento et de la Renaissance italicnne et frani;aise, il faut elargir le sens 
du mot realisme, au point qu’il se confonde en panic avec idealisme. 
— Le partage de I’histoire de I’art en tranches seculaires a cet incon- 
venient que telle periode comme la civilisation byzantine (dont M. D. 
ne parle qu’incidemment) n'entre pas dans ces cadres trop etroits ou 
que certaines definitions d’une epoque s’appliquent non moins a 
d’autres (en un sens, les arts du vi' s. grec et du xii' s. chretien sont 
non moins « rationalistes, speculatifs et ideologues » que ceux du 
v' et du xm'). 
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La these de M. D. eilt ete irreprochable, a mon avis, s’il eut note 
autre chose que ce balancement monotone et automatique du rea- 
lisme et de I’idealisme. Ce sont en realite deux courants eternels du 
Hot artistique, qui coulent bord a bord, se melent parfois, s’etendent 
alternativement aux depens I'un de I’auire, sans que Tun d’eux dis- 
paraisse entierement. « La vie se moque de la logique », a dit M. D. 
lui-meme [Revue Ethn. et Soc. 191 1, p. 41). J’ai peur qu’ici la 
logique de M. D. n’ait pas tenu suffisamment compte de la vie. 

II aurait ete bon aussi de chercher a savoir si certaines ressem- 
blances ne sont pas dues a des survivances on a des imitations. 
SansdouteM. D. a fait cette enquire pour I'art hellenistique, qu’il 
rattache aux vieilles traditions « minoennes >> par I’iniermediaire de 
I’ionisme ; mieux encore, il a consacre a cette question tout un cha- 
piire du tome II [Les lois de I’Art). Mais par les corrections qu’elle 
pent apporter a la theorie des « recommencements », la theorie des 
« survivances •> et des « imitations » etait non moins a sa place dans 
le tome III. 

Le m^me esprit systematique, je le retrouve entin dans cette opi- 
nion que I’art « n’est pas produit au hasard des volontes indivi- 
duelles ». Cela revient a dire que I’artiste n'est qu'une quantite negli- 
geable, que le milieu social et le courant artistique sont tout. Sans 
doute, nul ne conteste que I'artiste ne soit pour une part, — mettons, 
si 1 on veut, pour une part tres grande, — modele par des forces tra- 
ditionnelles ou collectives. Mais il reste son caractere et son genie, et 
dans I’ceuvre qu’il produit, il y a bien la marque de quelque 
« hasard », du hasard qui lui a donne ce caractere et ce genie. Les 
grands artistes sont plus que de simples noms, plus que de simples 
specimens d’une epoque, plus que de simples jalons d’une evolution. 

Je voudrais qu’on ne se meprit pas sur la portee des critiques qui 
precedent, et qu’on ne mesurat pas leur importance a I’e'tendue que je 
leur ai donnee. Replacees en marge de ce gros livre, elles se 
reduisent en somme a peu de chose et je n’ai desire rien dire de plus 
que ceci : un complement correctil — quelque chose comme des 
Exceptions d la regie des oscillations, serait le bienvenu. A cette 
reserve pres, il ne faut pas menager les eloges a M. D., d’abord pour 
le plaisir qu’on a eprouve a lire bien des pages excellentes oil, Mans un 
style alerte et clair, se manifeste une intelligence tres vive et tres 
lucide, ensuite et surtout pour le profit que chacun peut en tirer. 
Trop souvent les archeologues, meme quand ils passent d’etudes 
particulieres a une generalisation doctrinale, pechent par myopie et 
par timiditd. Trop souvent le public qui s’interesse a leurs etudes 
emporte de la lecture d'une Histoire de I’art I’impression que I’art, 
eternellement changeant, ne repasse jamais par les memes routes. 
M. D. a opere la re'action. A coups repetes d’observations, d’analyses, 
de comparaisons, presque toujours exactes, souvent neuves, en pui- 
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sant dans sa vaste et sure Erudition les exemples les plus varies, il 
impose a notre esprit cette idee qu'il est dangereux de s’attacher aux 
fluctuations et aux differences et que la tache de I’archeologue doit 
fitre au contraire de ramener a I’unite la complexite des phenomenes 
artistiques. Un tel livre etait necessaire ; et il faut feliciter M. D. de 
I’avoir ecrit. 

F. COURBY. 


E. N. SETara ; Kullervo-Hamlet. Ein sagenvergleicheiider Versuch. Helsingfors 
et Leipzig. Separatabdruck aus den « Finnisch-Ugrischen Forschungen », III, 
VH, X, 191 1, vi-ig7 pp. 

Les origines de la legende d’Hamlet. Quelles qu’elles puissent 6tre, 
M. Setiila etablit qu’elle offre une singuliere ressemblance avec la 
legende de Kullervo dans le Kalevala. Dans les deux c’est le meme 
motif du fratricide venge par le fils de la victime, lequel, ne songeant 
qu’auxmoyens d’arriver a son but, semblait, dans la vie ordinaire, par- 
faitemeni depourvu de tout esprit, et que son oncle, cependant, avail 
cherch^ a faire disparaitre, afinde s’assurer I’impunite de son crime : 
tentatives que le pretendu idiot a toujours su rendre vaines. Com- 
ment s’expliquer cette ressemblance? On sail que Shakespeare s’est 
inspire pour sa tragedie d’un drame compose par I’un de ses prdde- 
cesseurs d’apres un recit des « Histoires tragiques » de Belleforest 
(1570), lequel aurait ete lui-mime tire de la « Geste des Danois » de 
Saxo Grammaticus. D’oii le chroniqueur danois, lui, tenait-il ce recit, 
qu’il amplifie d’ailleurs d’elements nouveaux? D’une source danoise, 
sans doute, inconnue et, vaisemblablement, d’un conte islandais de 
Brjam I’idiot, qui a donne naissance, plus tard, a la saga d’Amlodha 
ou Ambalessaga. Or, Better a, d’autre part, essaye de ddmontrer que 
ce nom d’Amlodhi n’est qu’une traduction du latin Brutus. Effective- 
ment, ily a entre la legende d’Hamlet et I’histoire de Brutus de trou- 
blantes coincidences. Saxo a dQ connaitre celle-ci. Que lui a-t-il 
emprunte ? Mais le motif d’Hamlet se retrouve aussi dans I’lran, et 
les Celies, d’apr^s Fr. York Powell, ne I’auraient pas davantage 
ignord. Le « Lai d’Aveloc le Danois », selon Gollancz, nous en four- 
nirait une preuve suffisante. Les Finnois, de leur cote, ont fait de cet 
Hamlet un des heros de leur Kalevala. En effet, les aventures de 
Kullervo sont tres sensiblement les memes. Les memes aussi celies 
du Kalevipveg des Esthoniens. En outre, M. Setiila demontre que les 
noms memes des personnages correspondent. Ne s’ensuit-il pas que 
ces chants epiques des Esthoniens ont du venir de la Finlende pro- 
premeni dite, ou le theme en aurait ete importe par les Scandinaves? 
Cela semble fort vraisemblable. M. Setiila a donne la un curieux cha- 
pitre de la vie d’une des plus celebres legendes qu’il y ait. Mais la 
naissance mdme de cette legende demeure dans la nuit. 

Leon PiNEAu. 
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Skrifter utglvuaav svensha Litteratursallskapet iFinlaad, Helsingfors. 

La Societe suedoise des Belles-Lettres de Finlande a public en ces 
dernieres annees plusieurs ouvrages particulierement susceptibles 
d’inieresser des lecteurs etrangers. Par exemple, la tres complete bio- 
graphic par M. G. Schybergson de Henrik Gabriel Porthan (I, xiii- 
281 pp., 1908, II, 575, pp. 1911), a I’occasion du centieme anniver- 
saire, le 16 mars 1906, de la mort de ce professeur a I’existence aussi 
calme qu’occupee et qui tint une place preponderante dans la vie 
intellectuelle de son pays pendant le dernier tiers du xviii= siecle. Ses 
travaux sur I’ethnologie, I’archeologie, la myihologie, le folk-lore, la 
langue demeurent Tune des principales sources a consulter pour qui 
veut etudier les origines et la mentalite du peuple finlandais. Cette 
biographic, tr^s riche, tres documentee, precieuse surtout pour les 
resumes qu’elle donne d’ouvrages difficiles a se procurer, se trouve 
heureusement completee par un recueil de Lettres de Porthan [Brev 
fran H. G. Porthan till samtida) dont je n’ai eu que le 2' vol. entre 
les mains {Del 2 : Supplementband, 1912, vui-139 pp.) — Et, a ce 
propos, pourquoi toutes les publications de la Societe ne sont-elles 
done pas dans le m^me format? — En deux volumes aussi et aussi 
pour un centenaire Jenny af Forselles a donnd le recueil des oeuvres 
su^doises d’Elias Lonnrot (Elias Lonnrots svenska Skrifter, I, 
355 pp., II, xxx- 58 o pp., 1908-1911) comprenant ses remarquables 
Etudes sur le folk-lore finnois : medecine magique, ballades-rimes, 
proverbes, devinettes et sur Torigine et la composition du Kalevala, 
cette antique Epopee nde en plein xtx® siecle. Le deuxieme volume 
contient surtout des lettres, notes de journal, descriptions de voyages : 
autant d’inappreciables documents pour I’histoire de la Finlande pen- 
dant la premiere moitic du siecle dernier. Des index des noms 
propres en facilitent le maniement. N’empeche qu’un index general 
analytique alphabetique y serait encore le bienvenu. Dans le genre 
du catalogue que Alex. Boldt a etabli des travaux de la Societe elle- 
m^me {Generalregister till svenska Litteraliirsdllskapets i Finland 
Forhandlingar t 885 -i gog. Helsingfors, igii, i2j pp). Catalogue 
bien utile aussi et pratique celui de la litterature suedoise en Finlande 
et des etudes ecrites en langues etrangeres par des auteurs finlandais 
ou editees en Finlande, [Katalog ojver den xv. Litteraturen i Finland 
samt arbeten pa frammande Sprak, iqoti-igoi. Helsingfors, igi2, 
368 pp.) Catalogues d’apres lesquels on pent juger de I’aclivite vrai- 
ment etonnaqte de cette Societe. Aussi est-on heureux de pouvoir 
faire un peu plus ample connaissance avee I’Academie d'Abo, qui en 
est le siege : ce dont nous donne I’occasion un volume de G. Heinri- 
cius au moins pour les annees de 1808 a 1828 {Skildringar fran Abo 
Akademi 1808-1828. Helsingfors, 1911, xii -213 pp.) Je signalerai 
enfin dans le dernier volume paru iStudier i nordisk Filologi utgivna 
genom Hugo Pipping, III, Helsingfors, 191 1) un tres interessant tra- 
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vail de L. Fr. Laffler sur une chanson qui se trouve dans la Ans saga 
bogsveigis et qu’il appelle, a juste litre, une des plus belles perles de la 
vieille poesie lyrique islandaise, ainsi qu’un nouvel essal d’interpre- 
tation de la mysterieuse inscription runique de Rok par Hugo Pip- 
ping, cette inscription si importante pour I’histoire des caracteres 
runiques, dont Rolf Nordenstreng se deinande ce qu’elle peut bien 
signifier. 

Le'on PiNEAU. 


La Belgique sous la domination franfaise Dumouriez dans les ci- 

devant Pays-Bas autriohiens par le major Eugene Cruvplants, ouvrage 
ecrit en collaboration a\ec M. Winand Aerts d’apres les Memoires du general 
Dumouriez, les etudes de M. Arthur Chuquct, de I'lnstitut, les documents 
inedits tires des archives du mimstere de la guerre de la Republique fran- 
caise, etc., etc. Bruxelles, .\lbert de Bocck, Kjie. Deux vol. in-S", 872 p., i 3 fr. 
(avec cartes et portraits). 

Nous avons quelques embarras a parler de cette vaste publication. 
Notre nom y revient si souvent, des la couverture, et il est si fre- 
quemment cite, non sans eloge, que e’est presque faire une reclame 
pour nous memequede I’annoncer ici. Notre devoir est pourtant d’en 
dire impartialement tout le nial — peu de mal — et tout le bien, beau- 
coup de bien — que nous en pensons. Les deux auteurs il’ouvrage a 
ete compose, comme I’indique le litre, par le major Cruvplants, mort 
depuis, en collaboration avec .M. Winand Aerts), les deux auteurs 
ont consacrc le premier volume a I'annee 1792 et le second a I'annee 
1793. Le sujet est ainsi nettement divise. Mais I’ouvrage, par ce qu'il 
a d’un peu decousu et flottant, a plutot Lair d’un rccueil de documents, 
que d’un livre d histoire. Le recit, qui foisoniie de citations, indiquees 
ou non (presque tout notre travail y a passe), n’est souvent qu’une 
marquetterie, et il laudrait des guillemets dans toutes les pages et des 
references au bas de chacune. Il y a quelques repetitions, et il n’est 
pas rare qu on trouve deux lois la mcme citation (p. 102 et 2o5, 208 
et 210'. Il y a des digressions et des episodes etrangers au sujet, A 
quoi bon raconter le to aofit et le siege de Lille? A quoi bon insister 
tellement sur le club des jacobins? A quoi bon reproduire I’inexacte 
tirade que Hugo pretc a Danton dans son ij(/ 3 ' Ilya entin des 


I. Ce tableau trace par Hugo est cuneux, saisissant; mats il fourmille d’erreurs ; 
Scvv^ii entt l<x povtc dc /a I^yancc ait rai d’/\spci^nc. Servan iic fut pas 

traitre. tl urmser presse Kleber. Non, puisque W'urmser est sur la Irontiere 
d Alsace et que, comme dit Hugo plus loin, Kleber est a Mavence, Chancel defend 
I alenciennes el Ferrand defend Conde. C’est le contraire ; Chancel defend 
Conde, et herrand, Valenciennes. Mennier defend Mayence. Meusnier {et non 
Mettnier) delendait .Mayence en second, sous les ordres de D'Oyre. D Harville trahit 
d Aix-la-Chapelle, Moreton trahit a Bruxelles. Ni d'Harville ni Moreton n'ont 
trahi, et d'Harville etait a Namur, non a Aix-la-Chapelle. Valence h ahit d Breda. 
Oneques Valence ne fui a Breda. Seuillv trahit d Litnbourg. Neuilly n’a pas 
trahi a Limbourg. Meusnier est moit, valid Kleber seul. Kleber, comme Meusnier, 
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contradictions, et, par exemple, en deux endroits, a propos du metne 
evenement, les auteurs ecrivent que Dumouriez dit faux (p. 255 ) et 
qu’il dit vrai (p. 259). Mais ces deux volumes sont pleins de ren- 
seignements precieux. MM. Cruyplants et Aerts ont consacre de 
bonnes et utiles pages a I’armee autrichienne et a ses generaux, aux 
regiments nationaux des Pays-Bas, a I’armee brabanconne de 1790 et 
a ses chefs, aux forces militaires dont disposaient les Liegeois et a 
leurs officiers (il y a la, sur le personnel, nombre de details tires de 
nos archives). Ils ont essaye de reconstituer I’histoire des corps beiges 
et liegeois qui combattaient sous nos drapeaux et, comme ils 
s’expriment, fait quelques amplifications, — nous ajouterons meme 
de tres notables et considerables amplifications — a notre apercu. Ils 
ont retrace « I’odyssee des soldats beiges de Fan II » et on trouvera 
p. 734-794 une liste avec expose de services, qui montre quel large 
appoint les Beiges out apporte aux armees fran^aises. Ils donnent 
une notice biographique de la plupart des generaux francais qui 
figurent dans leur recit et Ton reniarquera ce qu'ils disent de la 
« queue » de Dumouriez et des complices et amis du general traduits 
au tribunal revolutionnaire. Du reste, ils traitent Dumouriez avec 
une juste indulgence et les pages qui terminent leur ouvrage et qui 
plairont aux lecteurs francais, prouvent que beaucoup de Beiges et 
de Hollandais luttaient avec nous a Waterloo '. 

A. Chcquet. 

Docteur A . L.ipierre. Campagae des ^migr^s dans I’Argonne en 1792. 

Sedan, Genin, 1911. In-8°. 141 p. 

L’histoire des corps d’emigres en 1 792 a etc racontee dans ses grandes 


est sous les ordres dc D'O) re (et, en outre, d'.Vubert-Dubayet). Bninsivick arbove 
le drapeau allemand sur ioutes les places qu’il prejtd. En 179?, il ne prit aucune 
place, etc. 

I. P. 2, lire 1866 et non iSOj — p. 24 les auteurs ne citent qu'un appel a la 
desertion; on en connait au moins deux autres — p. 214 lire La Roziere et non 
La Ri qiere et rectifier la date de la nomination de colonel (24 mars 1772) — p. 23 / 
Aithur Dillon etait cousin, et non frere de Theobald — p. 260 Lanoue ne vint 
pas de Flandre dans lArgonne — p. 262 le prince de Ligne, colonel, n’etait pas le 
« general » de I’ennemi — p. 263 ce n'cst pas Hohenhohe, c’est Massenbach, son 
chef d’etat-major. qui se presents aux avants-postes — p. 264 Miranda n’etait 
pas Peruvien — id., lire Yvron et non Hyron — p. 266 les colonnes ne « s’elan- 
cerent » pas sur les Prussiens — p. 288 cette affaire des bataillons se nomme 
affaire de Relhel, et non affaire de Sedan — p. 33 i Valenciennes ne I'ut pas investi 
par i 5 o,ooo coalises — p. 36 i dans la trop longue notice sur Berteche il fallait 
citer notre Ecole de Mars et notre travail sur Berteche {Etudes d'histoire, II) — 
p. 379 le conventionnel Duquesnoy netait pas a Lille lorsque iMacdonald livra 
Dc Vaux — p. 419 Malus avait ete remplace par Ronsin, mais non par Pick, 
.Mosselman, Cerfberr, Salambier qui n’appartenaient pas a I’administration de la 
guerre — p. 453 Hesse se prenommait Constantin et non Constant — p. 666 Quan- 
tin n’a pas peri sur I’echafaud; il devint general — p. 801 Dumouriez est mort a 
Turville Park ct non a Turkville Park en 1823, et non en 1824. 
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lignes. M. Lapierre vient de la narrer dans le detail, et, grace a de 
vastes lectures et a des recherches patientes dans les archives publiques 
de Paris et de Champagne, il a reuni, ou peu s’en faut, tous les docu- 
ments qui concernent cet episode. Son recit est d’ailleurs aussi atta- 
chant que complet. Les sources nesont pas toujours exactement indi- 
quees (notamment au chapitre vii, p. 61-67) et on s’etonne de trouver 
si peu sur les mesures prises par Breteuil en pays conquis ; Breteuil 
n’a pas seulement retabli les corps administratifs, emprisonne les 
patriotes, supplie le roi de chatier V'^arennes et tente de negocier avec 
Dumouriez; il a fait reiiistaller a Verdun I’eveque, les chanoines et 
les cures refractaires, chasser a Verdun et a Longwy les pretres dits 
intrus, et defendre, par I’organe de Liicchesini, le 14 septembre, ala 
population de tenir des clubs et de se permettre des propos seditieux. 
Il y a aussi, ca et la, dans le livre de M. Lapierre, quelques exagera- 
tions de patriotisme local. I! nomme I’affaire de la Croix-aux-Bois 
une bataille. Il dit — a la date du i 3 septembre — que « les femmes 
se jetaient avec leurs faucilles sur les envahisseurs », que « la grande 
foret retentissait des hymnes de guerre et cachait un paysan arme der- 
riere chaque chene » (p. 42) et plus loin, d’apres Carlyle, il ecrit 
encore que <1 dans la grande foret ou gdmissait I’eternelle averse, les 
chants de guerre reteiitissaient * ». Mais le rdcit se tient ; il a ete com- 
pose avec soil! et avec amour; il renferme une foule de petites parti- 
cularites inedites, de menus faits interessants, et M. Lapierre, dont il 
faut louer la studieuse ardeur et le profond savoir, a ainsi, comme il 
s’exprime, greffe son rameau sur le vieux tronc de I'histoire, reuni 
aussi impartialement que possible en un faisceau tous les elements de 
la question 

Chuquet. 


1. Quelques auJpces de style et phrases de roman: « A’erdun se livrait a 
I'etranger comme une fille » (p. ?o’:i(reau hypocrite des marecages » {p. 33); « sa 
voix resoniie comme une ardente claironnee « (p. 37); 0 I.a nouvelle entre en eux 
comme une lame de poignard... Tout soinbrait sous le vent furieux du destin. 
Cette atroce pensee noyait leur raison... I.eur marche avail ete une splendide ran- 
donnee » (p. g 5 ). 

2. Lire p. 22, 23 , 76, gS, Deprez et non Despre:;, p. 26(0157) Wallis ct non 
Willis, p. 53 Legal et non Lecat, p. 05-66 Koehler et non Kcelher, et Massenbach 
au lieu de Massembach, p. 86, 89 et 93 Manstein et non Mansten. — P. to lire 
I’empereur d'Allemagne et non rempereur d'Aiitrictie — p. 14 lire le 20 avril et 
non le /o. — P. 3 o Marceau n'a pas « reinis les clefs de la citadelle » au roi de 
Prusse, — p. 35 Dumouriez prevoyait, mais ignorait la capitulation de Verdun 
lorsqu li alia occuper 1 .\rgonne, — p. 36 Miranda n’etatt pas le 4 septembre au 
Morthomme; il n’arrira que le 1 1 au camp Franpais, — p. 63 ce n’est pas Goethe 
qui a dit, et Gcethe n’aurait jamais dit, qu'au lendemain de I’orage, les Prussiens 
etaient » sales comme des truies sonant de leur bauge »; ce mot est de I.aukhard, 
— p. 86 il n'y eut pas d’entrevues entre Dumouriez et le roi de Prusse, ct Frederic 
Guillaume rei;ut du general, non pas du champagne et des fruits, mais du pain 
blanc, du cafe ct du -sucre, p. 91 est-il exact de dire que Dumouriez, dans la 
derniere semaine de septembre, « erre d’un poste a I’autre, combine de faux mou- 
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Capitaine G. Hulot. La manoeuvre de Laon. Paris, Chapelot, 1912. ln-8“, 

207 p. (avec cartes). 

M. Hulot a voulu etudier ce que pensa Napoleon pendant dix-huit 
jours de 1814, du 23 fevrier au 12 mars, ce qu’il sut de ses adversaires 
et les decisions qu'il prit. On voit done Napoleon se jeter sur les 
derrieres de Blucher et jusqu’au 4 mars, e’est la logique qui dicte ses 
mouvements; la manoeuvre » repose sur une base certaine. Mais 
ensuite, a dater du 4 mars, I’Empereur meprise ses ennemis; il croit 
qu’ils le laisseront passer I’Aisne en deux points distants d’une journee 
de marche et qu’ils ne I'empecheront pas de concentrer ses colonnes a 
Laon. II meconnait la situation reelle; son jugement est fausse, dit 
I’auteur qui prononce meme a ce sujet les mots de « presomption » et 
d’ « entetement » — il voit les choses telles qu’il les desire et il croit 
en deroute un adversaire deux fois plus fort que lui et qu’aucune 
defaite n’a encore entame. Par suite, il echoue. Toutefois, le second 
jour de la bataille de Laon. malgre la deroute d’Athies, il tient en 
echec les allies victorieux par son attitude menai,'ante et par ses atia- 
ques repetees ; e’est Condo a Nordlingen. Ce simple expose montre 
ce que vaut ce travail, et nous pouvons dire que I’etude de M. Hulot 
surce fragment de campagne dont il discute toutes les phases jour par 
jour et heure par heure, est tres bien faite et fort instructive 

A. Chuqlet. 

Damas (Le comte Roger de), Memoires (1787-1808) publies et annotes par Jacq. 

R.xmbaud. Inirod. par l^eoiice Risc.ruo. Parrs, Plon, 1912. ln-8° de xxviii-487 p. 

Une jeunesse brillante, eblouissante, ctourdie, qui mtirit tout d’un 

vements pour tromper .ses troupes memc •? — P. 98 a -\ux conditions du mani- 
feste(du 28 septembre) Dumounoz repondit par d’aunes exigences : la reconnais- 
sance de la Republique, l abolition Je la royautc et la suppression de la noblesse u. 
11 n’y a rien de tout cela dans la reponse de Dumouriez; il dit simplement que 
la treve est rompue, qu’on ne trailepas ainsi un peuple souveraiii et que son armee 
accueillera le manil'este avec indignation. — P. 93 <■ aucune retraite historique ne 
fut plus pitoyable » Et 1812 ? — Id. On nous dit que I'aller a ete « une splendide 
randonnee » et,p. 97, nous lisons que a recoin mencerent les longues chevauchees, 
monotones et fatigantes ». — Id. « D’autres gagnerent Verdun » ; phrase obscure; 
tous devaient gagner Verdun pour echapper; il fallait dire ; « d’autres, prenant 
les derants, gagnerent Verdun ». — P. 96, le mot du roi de Prusse a Monsieur 
n’est pas authentique pas plus que celui de Clerfayt p. 93. — P. io 3 , peut-on dire 
qu’apres le mouvement de retraite des allies, la situation de Dumouriez etait « in- 
certaine »? — P. 104. « Carra, commissaire a Sainte-Menehould, fait paraitre... »; 
il fallait dire : « Carra, commissaire de la Convention, fait paraitre a Sainte- 
Menehould... 1) — P. 121 « Les oiseaux de proie les plus redoutables etaient les 
vivandieres et les tilles de joie ». Cette phrase qui, heias ! est de moi, bien qu’elle 
ne soit pas entre guillemets, detone acetendroit; elle s’applique aux femmes qui 
accompagnaient I’armee prussieime et qui pillerent nos paysans ; mais on ne pou- 
vait la citer a propos des emigres. — Que I’auteur nous pardonne ces chicanes qui 
prouvent avec quelle attention et quel interfit nous I'avons lu. 

I. P. roS Bussy etait capitaine et non lieutenant; cf. nos Etudes d'histoire, III, 
p. 195. 
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coup, puis se replie sur elle-m^me, pour ne pas dire s’etiole : telle est 
la vie de R. de Damas, dont les presents Memoires^ intelligemment 
resumes par M. L. Pingaud, savamment annotes par M. J. Rambaud, 
contiennent la partie la plus interessante . 

En 1787, a 22 ans, la conversation en France devenant trop grave 
pour lui, il va offrir ses services a Catherine 11 contre les Turcs, 
enleve un vaisseau amiral, montre tin coup d’oeil egal a sa valeur et a 
son endurance, revient un instant chez nous en 1789, sert un peu 
partout dans les rangs des emigres, se reservant toujours des saisons 
de repos, de plaisirs, comble de tiires, de decorations, de pensions, 
tendrement attache a ses parents, mais peu empresse de venir partager 
leurs perils ou combaitre la Revolution la oil il croyait qu’on I’au- 
rait le plus efficacement combaiiue, c’est-a-dire en France meme. Il 
lui faut des emplois en vue, une cour entre deux campagnes mili- 
taires et plusieurs mattresses de qualiie a la fois. 

Subitement, il devient serieux : il s’atiache de coeur a la reine Caro- 
line de Naples et a son mari. Il entreprcnd de toute son ame la reor- 
ganisation de leurannee; il souffVe pour eux de Fegoiste ambition 
d’^cton, de I’insolence de Nelson, de la perHdie des Russes et des 
Anglais. Rien ne le rebute, ni I'injustice du ministre, ni I’incapaciie 
de ses auxiliaires, ni la mollesse de ses subordonn^s. 11 est patient, 
adroit, souple, prevoyant. Rien ne lui coute pour essayer de sauver 
I’honneur de la couronne; il y iravaille jusque dans ses disgraces 
momentanees. 

A ce moment oil il a joint aux qualites d'un general celles d’un 
ministre, on croirait qu’a defaut des Bourbons de Naples une autre 
puissance (car tous les cabinets le connaissent: va se I’approprier : il 
s’e'clipse pourtant de la scene a 41 ans. La coalition ne fait plus rien 
de lui et la Restauraiion guere davantage. Ses 17 dernieres anne'es 
s'ecoulent dans le repos. 

11 tranche neanmoins parmi les emigre's autant par sa foiintacte en 
I’institution monarchique que par ses talents. Il ne declame pas 
contre les revolutionnaires non settlement parce qu’il est homme 
d’action plus que de paroles, mais parce que les ide'es des novateurs 
ne lui paraissent meme pas offrir matiere a la discussion. Jamais il 
ne prononce les noms des philosophes du xvni= siecle qu’il tientsans 
doute pour plus ennuyeux encore que dangereux. II ne distingue pas 
entre les moderc's et les jacobins. La Fayette ne lui parait qu’un ambi- 
tieux. Il se complait a montrer I’abnegation de I’armee de Conde 
(p. 241 sqq . , 220 sqq,, 258 j ; il sail que le comte de Provence est 
gourmand, que Ic comte d’Artois se plie mal aux circonstances, mais 
glisse sur leurs faiblesses et admire la dignite qu'ils gardent dans Fin- 
fortune. Cette foi pleine dans Fancien regime s’explique : quand on 
est comme lui un bon colonel a 22 ans, lorsqu’a cet age on sait pene- 
trer le caractere d’un Potemkin ou d’une Catherine II, lorsque 



D’HlSTOIRIi ET DE UTTERATURE 


479 


d’autre part on voit une tsarine offrir sans inconvenient pour son 
empire I’exemple d’une prodigieuse immoralite (p. 108-9), employer 
impunement des hommes mediocres jusque dans des emplois supe- 
ricurs, limiter I’intrigue aux spheres subalternes, suffire a tout par 
son intelligence et par sa volonte, on s’accommode aisement de I’aris- 
tocratie etdu pouvoir absolu. 

Seulement Damas a trop peu cause dans les salons fran9ais pour 
savoir bien ecrire. Du moins, il note des details saisissants (p. 86^ les 
morts deposes sur la glace d’nn fleuve ; p. 11 5 - 6 , les commodites que 
se donnent les officiers russes ; p. itb-p, les chevaux russes mis au 
paturage a quatre pas de I’ennemi); il caracterise spirituellement la 
fatuite de Calonne (p. 170), les artifices d’Acton (p. 867-9', Bruns- 
wick (p. 189-190) ; il demele que le Russe est plus porte a imiter qu’a 
creer (p. 112); il discerne le point faible des generaux autrichiens 
(p. iSq-q). Peut-^tre sa plus belle page est-elle celle oil il depeint I’ad- 
mirable instruction militaire de I’armee prussienne (p. 192), ces qua- 
litesqu’on retrouvera dans les soldats de Moltke et qui ne peuvent 
etre surpassees que par I'elan et I’esprit d’initiative du troupier fran- 
9ais des bonnes epoques. 

Et dire que la vie d’un homme si bien doue n'a presque servi a rien ! 

Charles Dejob. 


P. de PiNDRAY, De I’actioa en declaration de paternitd naturelle sous I'An- 

cien Regime. Rennes, 1909, 8ij pages, in-8 raisin, 

Cette action fut une creation originale de notre ancienne jurispru- 
dence. Les Parlements I’elaborerent dans le silence de la loi, en fai- 
sant largement etat des circonstances concretes. A la fin du xvi' siecle, 
les grandes lignes de cette construction se dessinent avec nettete. 

Une presomption sert de fondement a cette procedure. On consi- 
derequ’entre les auteurs de I’enfant e.xistait un pacte Idgitime d’union 
ulterieure, pour inexecution duquel la mere demande reparation. La 
justice accordera des aliments pour I'enfant, des dommages-interets 
pour la mere . 

L’interet scientifique de I’ouvrage parait resider dans les precisions 
qu’il pose sur la condamnation provisionnelle. On salt, en effet, qu’a 
cette matiere se rattache la maxime Creditur virgini praegnanti, dans 
laquelle les civilistes voulaient voir [’expression lapidaire de notre 
ancienne jurisprudence. A les en croire, I’affirmation meme invrai- 
semblable de la mere eut suffi pour entrainer une condamnation de 
I’homme ainsi vise. 

Mais nos vieux Parlements, si pratiques, n'ont jamais emis une 
doctrine aussi dangereuse pour I’ordre public et I'honneur des parti- 
culiers. La declaration de la fille-mere entrainera seulement une con- 
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damnation provisionnelle quant aux aliments. Toutefois cette mesure 
urgente ne prejugera en rien la decision a intervenir sur le fonds. 

Pierre Laborderie. 


— M. H. W. Hill a publie dans les University of Nevada Studies (vol. II, 3 et 
III, 2, 1910-191 1) une etude sur les cmprunts faits par la tragedie heroique de la 
Restauration en Angleterre aux romans de La Calprenede [La Calprenide’s 
Romances and the Restoration Drama). Nous regrettons de ne pouvoir parler 
utilement de ce travail dont la deuxieme partie seule nous est parvenue ; I’auteur 
y releve de tres etroites analogies dans les situations, les caracteres et mfime le 
style chez le romancier et les dramaturges anglais Dryden, Pordage, Lee, Cooke, 
M' Behn et Filmer. — L. R. 


Academib des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 i Mai jgi2. — 
\L Babelon communique une lettre de M. Toutain annoncant de nouvelles 
decouyertes archeologiques faites sur le plateau d’Alise-Sainte-Reine par la 
Societe des sciences de Semur. On a mis au jour un hypocauste dont tous les 
appareils sont conserves, une habitation gallo-romaine avec des debris de toute 
sorte, et surtout des substructions gauloises sur lesquelles s'est elevee la ville 
gallo-romaine. Ces substructions acheveiit de demontrer qu’un oppidum gaulois 
existait sur le plateau d’Alesia avant la conquete de Jules Cesar. 

M. Henri Omont tait une communication sur un resume politique de I’histoire 
des rois de France redige au temps de Louis XII. II s'agit d’un petit ms. 
qui vient d’etre offert a la Bibliotheque nationale par M. le baron 'de Faviers, et 
qui a sans doute etc execute au lendeinam dc I'avenement de Louis XII et pour 
justifier son accession a la couroiinc. 

M, Bernard Haussoullier annonce, au nom de la commission du prix Delalande- 
Guerineau, que ce prix a cte partage de la maniere suivante ; 800 fr. a M. Mau- 
rice Brillant, pour son ouvrage intitule : Les secretaires atheniens — 400 fr. 
a M. Franfois Sagot, auteur dc La Bretagne romainc. 

_M. le comte Paul Durricu entretient I'.Vcademie d'lin livre d'Heures de la 
Bibliotheque nationale (ms. lat. 11 50 .\J qui a appartenu au bon roi Rene. Le 
corps de ce volume est orne de miniatures rcmarquables. M. Durrieu etablit que 
celles-ci ont du etre executiies entre iqliqet iqSS. Ilindique d’autre part que ces 
miniatures sortent du mfime atelier que les peintures de p>lusieurs autres tres 
beaux mss. tels que les Grandes Heures de Rohan (ms. lat. 9471 de la mCme 
Bibliotheque) et les Heures d V usage dWngers de I'ancienne collection Hamilton, 
aujourd’hui chez M. Martin Le Roy. Entin. M. Durrieu expose que I’atelier en 
question a du avoir son princ^ipal siege d'activite a .-Vngers, mais travailiait pour 
Troyes en Champagne, et qu il est \ raisemblable que parmi ses chefs se trou- 
vaient des peintres-enlumineurs du nom de Lescuier, peul-eire d’origine pari- 
sienne,que Ion sait avoir opere simultanenient a Angers et a Troyes, et dont le 
plus brillant representant lul .\denr»t Lescuier, enlumineur en titre de la reine 
Jeanne de Laval, seconde temme du roi Rene, — M. Perrot presente quelques 
observations. 

M, Maurice Prou donne lecture d une notice de M. Joseph Poux, archiviste du 
departement de l.Aude, sur une vue de Carcassonne faussement attribuee a I’an 
1407 a servi de fondement a la restauration recente des couvertures des 

tours de 1 enceinte de la cite. M. Poux etablit que ce dessin, conserve au D^par- 
tement des Estampes de la Bibliotheque nationale, ne paralt pas dtre anterieur au 
xvip siecle, et qu en tout cas la legende, d’une formule singuliere et qui ne se refere 
pas au dessin, a ete decouple d un document de 1462 (et non 1467) et collee sur 
ce dessin. 

L .Academic pimeede a 1 election de la commission des Comptes. — M.M. Heron 
de Vhllefosse et Omont sont elus. 

.M. Pottier fait une communication sur Ics Thericlea pocula. — MM Perrot et 
Theodore Reinach presentent quelques observations. 

Leon Dorez. 

L’imprimeur gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouclion el Gamon 
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H. Bauer, Les temps en semitique. — Hunger, L'armec assyiienne. — Cdsquin, 
Le conte du chat ct de la chandclle. — Margaes, Textes arabes de Tanger. — 
L. Schmidt, Histoire dcs Germaiiis, II. i. — G. Wagner, Monasteres d'Alsace. 
— Parisot, Tables des .Viinalcs de I'Est ct dcs .\nnalcs de I'Est et du Nord. — 
Phutz, La t'ausse Puccllc d'Grliians — Calvin, I.’Excusc dc .\l. dc Falais, p. 
Cartier. — Rcgistrcs du Conseil dc Geneve, IV. — La maison du cardinal dc 
Richelieu, p. Deloche. — Corrcspondancc du chevalier de Sevigne et de Chris- 
tine de France, p. Lemoine ct Sai enter. — Saint-Hilaire, Memoires, lY, p. 
Lecestre. — Dierauer, Histoire dc la confederation suissc, 1\'. — Bates, Toti- 
ristes de i6oo. — Del.attre, Les fairic.A dans la potisie anglaisc. — Corrcspon- 
dance de Benoit Xl\', p. E. de Heeckeren. — .Academic des Inscriptions. 


H. Bauer, Die Tempera im Semistischen, ihre Entstehung und ihre 
Ausgestaltung ia der Einzelsprachen ; Bcitrage zur .Xssyrinlogie, VIll, i, 
b'i p. in-8“. Leipzig, Hinrichs, inio, .a m. bo. 

M. Batier estime qtie riinparfait semiiiqiic cst line forme plus 
ancienne que le parfait ; i" parce qu’il est plus voisin de I’imperatif 
qui est une des formes les plus anciennes et les plus lenaces; 3° parce 
qu’il presente une plus grande vaiiete de vocalisation. II en resulte 
qu’il n’exprimait primiiivement aucunc idee de temps subjective 
(passe, present, futur) ni objective laction accomplie ou en train de 
s’accomplir). La forme apocopee jaqtiil est anterieure it la forme 
jaqlulu. Le parfait qatala a cte forme d’abord par I’addition d’un 
pronom personnel au nomd’agent; mais on I'a tire ensuite directe* 
ment de I’imparfait, sans LintermeMiaire du nom d'agent. Les formes 
qatila et qatula sont tirees d’adjectifs ; la nuance attachee a la forme 
qatula (^tat durable) appartenait sans doute primiiivement k qiielques 
adjectifs de forme qatul et e’est par analogic qu’elle a ete etendue k 
toutesles formes qatula. La forme qatila est derivee d’adjectifs de la 
forme qatil ou de noms d'agents de verbes comme bala', sama' et il 
n’y a pas lieu de chercher une distinction logique entre cette forme 
et la forme qatala. 

Le nom d’agent pent se referer soil a une action faite une fois et 
parlaite, soit a une action durable ou repetee. Dans la forme verbale 
tiree de ce nom d'agent, I'line ou I'autre de ces significations devait 
prevaloir exclusivement ; en semitique occidental e'est le sens du 
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parfait qui a fini par I’emporter (i/rt/ii/tii; en semitique oriental, c’est 
le sens du present (ass. ikasad\ La forme jaktul qui, primitivement, 
n’exprimait aucune idee de temps, a pris la fonction laissee disponible 
par la forme qatal : elle a expiime le present en semitique occidental, 
le parfait en semitique oriental (ass. iksud}. Comme le participe 
present, le nom verbal conjugue' qatala exprime non seulement le 
present reel, mais aussi I'imparfait [Romulo regnantei et le lutur 
(I am going to morrow;. M. Bauer repousse done la theorie de Driver 
suivant laquelle I’hebreu ne connait que deux aspects de Taction 
(parfaite et imparfaitei. 11 arrive ainsi a expliquer le role du vav 
conversif et certains emplois des temps en hebreu d’une maniere bien 
plus satisfaisante que ses devanciers. Sa theorie est egalement veritide 
en assyro-babvlonien, en arabe et en arameen. L’auteur en conclut 
qu’au point de vue de Temphti des temps, il n’v a pas de diffe'rence 
fondamentale entre les langues scniitiques et les langues indo- 
germaniques. 

C. Fossey. 


C. F. Leii.\h.nn-H.mpt, Die historische Semiramis und ihre Zeit, mit .^o 
.Abbildungen. Tubingen. .Mohr, 1910. i vol 76 p. in-8“. 

Plusieurs statues de Nabti decouvertes a Nimrud par Rassam 
etaient consacrees au dieu pour la vie A'Adad-nirdri (819-7831 et de 
la « dame du palais » Sammuramat, que Ton a de bonne heure iden- 
tifide avec la Semiramis des auteurs grecs. Une stele, decouverte par 
Texpedition allemande a Kal'cxt-Sirgdt, pone une inscription de 
Sammurnmat « dame du palais ■> de Samd-Adad, roi d’Assyrie, 
mere de Adad-nirdri, roi d'.-\ss_vrie, belle-tille de Siihnanii-asarid. 
Cette reinc parait done avoir joue un role politique jusque sous le 
regne de son fils. M. Lehmann croit en trouver le souvenir dans la 
tradition rapportee par Ctesias, suivant laquelle Ninvas, tils de 
Semiramis, aurait attente aux jours de sa mere qui, prevenue, lui 
aurait pardonne et aurait renonce au pouvoir. Les Modes ct les habi- 
tants de TArme'nie, qui jouent un role important dans le recit de 
Ctesias sont les adversaires les plus redoutables des rois d’Assyrie a 
Tepoque de Samsiiramat ; c’est a cette epuque que les populations 
ourartiennes ou chaldiques font leur apparition en Armenie. M. Leh- 
mann, quia parcouru le pays chaldique en tSrjg/qr) et recueilli un 
grand nombre de documents encore ignores, a reuni sous une forme 
populairc les principau.x traits de la legende de Semiramis pour les 
comparer a ce que 1 archeologie et i’histoire nous apprennent des 
luttes de 1 Assyria contre le pa\’s de \an ou une tradition encore 
vivante a attache le nom de Semiramis it maint monument. Si la 
legende tail du maii de Semiramis le premier roi d Assvric, alors 
que, a 1 epoque du Stinisi-Adad , le royaume d’Assyrie avait plus de 
huit siecles d existence, c est que la legende est nee dans un pays qui 
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estentre pour la premiere fois en contact avec I’Assyrie sous le regne 
de Samsi-Adad ou de son tils. Et en effet le premier choc serieux 
entre les iNIedes et les Assvriens eut lieu sous Adad-Nirdri et nous 
savons que c’est au folk-lore medo-perse que Ctesias a emprunte les 
principaux traits de sa Icgende do Semiramis. Les Armeniens, qui, 
Venus de I’Ouest, remplaccrent les Ourartiens, apporterent en Arme- 
nie la legende de Semiramis. 

C. Fossev. 


.1. Hun’gi R, Heerwesen und Kriegfiihrung der Assyrer auf der Hohe ihrer 
Macht, mit 9 Abbildungci. Der .die Orient, xii. 4 : Leipzig, Hinrichs, 1911, 
40 p . in-8". 

M. Hunger a resume en quelques pages nos connaissances sur 
I'armee du dernier empire assyrien 11 etudie successivement I’origine 
de I'armee, la charrerie et les enseignes, la cavalerie, I'infanterie 
composee principalerae.it d’archers, les armes des ditferents corps, 
les troupes speciales correspondant au genie etau train modernes, le 
campement, la foriilicaiion et le siege, les troupes de la garde, les 
divisions et subdivisions de I'armee, le role du roi en campagne, les 
officicrs des ditfeh'eius grades, la tactique sur laquclle nous sommes 
fort mal rcnseignes, le pillage, le traiiemeni des prisonniers et la 
cruaute des Assvriens. qui est justement ccMebre, mais qui fut pour- 
tant depassee par celle de .Vlenahem, roi d’Israel (II Rois, xv, 16). Le 
sujetest Lin des plus imponants de I’histoire assvi ienne el M. Hunger 
I'a fort convenablcment presente au grand public auquel est destinee 
la serie des publications de VAlte Orient. 

C. Fossey. 


EmiiKuiuel (tosiji ix, Le Conte du Chat et de la Chandelle, Paris, Champion, 
in-S''. 1912, I { I pp. 

Ce travail e>t une imponante contribution a I'etude des sources 
orientales des contes europeens meJievaux. Avec I’elegante precision 
doiit il est coutumier, E. C. montre comment cet episode de Salo- 
mon et Marcolfe a pour origine tin come hindou. II thudie incidem- 
ment d’autres themes, noiamment ramusant come de I'honneie 
lemmc et des galams, qui a franchi le seuil de la Comedie Franyaise, 
avec Barberine; le te.xte arabe, cite p. yo, est a la p. 264 de I'edition 
Van Vloien. 

M. G. D. 


\V. .Mihtms, Textes arabes de Tanger : transcription. traJuction annotec, 
plossairc. Pans, Leroux, njii, xvn-5o4 pp. in-8o ecu (Bibhoth. Ecole Lang. 
Or \'i\ . t. I\'‘ . 

Un livre, tel que celui-la, est un signe des temps nouveaux, une 
esperance pour I’avenir. Et cela n’est point inutile, car si Ton regarde 
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en arriere, on n'a pas lieu d’etre fier de ce qu’a fait jusqu’ici Terudi- 
tion frangaise surle terrain de la linguistique arabe maghrebine. Pen- 
dant longiemps, c'est vers I’hisioire, la geographie et le droit que 
s’etaient portes tous les efforts intelligents ; I’etude de I’arabe parle en 
Afrique du Nord, comme celle de la vie locale, etait restee a I’ecart 
des idees et des nieffhodes qui renouvelaient I’erudition europeenne. 
La sociologie maghrebine a tout a coup regagne le terrain perdu avec 
Doutte, Bel, Destaing, Biarnay, d’autres encore. Rene Basset et ses 
eleves ont fait de la dialectologie berbere une science bien fran^aise. 
Mais, a part quelques publications honorables, les travaux relatifs a 
la dialectologie arabe maghrebine etaient restes d’une lamentable 
mediocrite. Dans certains milieux, il est toujours convenu qu’il existe 
un dialecte arabe maghrebin unique, parle de Gabes a Mogador, 
arabe classique corrompu, qu’il faut etudier, faute de mieux, pour 
pouvoir entrer en relations avec les indigenes. On fait des grammaires 
selon la methodc de Lhomond, metissee des theories mal comprises 
de I’arabe classique : et ce sont elles qui, repandues a travers I’Afrique 
frant;aise, ont rendu « les plus grands services », en enseignant aux 
apprentis arabisants des notions inexactes et incomprehensibles. — 
Cette langue commune qu’exposent les manuels d’arabe parle, elle 
existe sans doute, mais malheureusement elle n’est parlee par aucun 
indigene dans la vie quotidienne : c’est une sorte de sabir arabe qui 
s’est largement developpe, semble-t-il, pour servir de truchement 
entre les indigenes demi-lettres et les Europeens. Et les manuels si 
repandus en Algerie et en Tunisie ont contribue a fixer cette pauvre 
langue de bureaux arabes et de communes mixtes : c’est ce qui 
explique son imprecision et sa banalite. 

Ce n’est point la la veritable langue populaire : celle ou Ton doit 
retrouver toute la couleur et toute la souplesse d’un idiome de beaux 
parleurs, de faiseurs de bons mots, de poetes : celle qui ne saurait 
avoir rien perdu de la richesse des vieux dialectes dont I’amalgame fit 
I’arabe dit classique. Or, cette langue populaire n'est pas unique : 
comme en Arabic a I’epoque de Mahomet, elle se diversifie selon les 
conditions locales imposees par la geographie, par I’histoire, par I’etat 
social, tout en gardant, sur toute I’etendue du territoire maghrebin 
des traits communs et une certaine unite. 

C’est a determiner ce qui fait cette unite et ce qui conditionne 
d’autre part cette diversite, que doit s’appliquer la linguistique, et 
Marcais est, en France, le premier qui en ait applique les methodes 
a I’etude des parlers maghr^bins. II a, dans cette branche de I’ara- 
bisme, conquis, en quelques annees, une autorite europeenne : mais 
si je suis, pour ma part, heureux de trouver si souvent son nom dans 
le Grundriss de Brockelmann, on peut tout de meme regretter qu’il 
soit a peu pres seul a y representer I’erudition fran^aise. Admirable- 
ment prepare par une forte culture generale et specialise par de 
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solides etudes d’arabe classique, Marcais a commence par s’iniiier a 
fond a la connaissance d'un dialecie citadin, celui de Tlemcen, qu’il a 
decrit dans un livre qui, pour <!tre un debut, garde aujourd’hui toute 
sa valeur li s'est attaque ensuite a I’etude d’un dialecte campagnard 
oranais, celui des Oulad Brahim auquel il a consacre un ouvraite 
oil se precisait sa methode et oil s’affirmait sa connaissance chaque 
jour accrue de la linguistique arabc classique et dialcctale. Entin, 
son attention s’est portee sur un dialecte citadin tres altere, celui de 
Tanger. 

L’ouvrage, que public aujourd’hui I’Ecole des Langues Orientales, 
comprend tout d'abord un recueil de recits familiers en dialecte tan- 
gerois : le four, la fete de ’Ancra, le jeu de toupie, la vie des tolbas, 
et des chansons enfantines. D’une fa^on generale, il est impossible de 
reconstituer la prononciation exacte d’un texte dialectal ecrit en carac- 
teres arabes ; en face de ce texte, M. a done donmi tine transcription 
dans I’alphabet conventionnel, legerement moditie, qu'il avait em- 
ployee pour ses travaux precedents; les linguistiques ne sont point 
parvenus, en effet, it se mettre completenient d'accord sur un systeme 
de transcription, et il parait peu probable que les tentatives faites en 
ce sens aient, dans I’avenir, meilleur succes que dans le passe. La 
transcription de M., surtout celle qu’il a adoptee pour les voyelles, 
est poussee jusqu'a un raffinement qui ne va point sans quelque 
cruaute pour le lecteur qui n’a point, tout proche de lui, un sujet 
parlant, 

Ces textes ne sont point seulement interessants par la langue ; la 
traduction, alerte et precise, qu’en donne M. et qu’il eclaire de notes 
abondantes, est une contribution importante a I’etude de la vie niaro- 
caine : ils interesseront done tous ceux qui s’oecupent de la sociologie 
maghrebine. 

L'auteur y a joint un « lexique », qui s’etend sur trois cents pages 
de petit texte, et qui est la partie principale de I’ouvrage. Comme 
il I'avait deja fait dans son « supplement au dictionnaire de Beaus- 
sier » (Alger, tqo5 : Recueil de I’Ecole des Lettres d’ Alger) et dans 
son article sur les « cuphehnismes » du Recueil Noldeke, M. verse la 
une partie des documents dialectaux qu’il reunit sans cesse sur les 
parlers maghrebins, et il les eclaire par ce que nous savons de I’his- 
toire de la langue classique, et par la comparaison avec les dialectes 
orientaux qui commencent a etre methodiquement etudies. Les 
« articles » de ce lexique sont, pour une bonne part, de petits « me- 
moires », pleins de documents nouveaux et d'ingenieuses et solides 
observations. 


I • I.e dialecte a} abe parle d Tlemcen, Paris, 1902, I.eroux, 325 pp. in-S" (Publ. Ec. 
Lctties Alger, t. X.WIi. 

2. Le dialecte arabe des L'iaJ Brahim de Saida. Paris, igo8. Champion. 2 lo pp. 
in-8° (Mem. Soc. Linguistique de Paris). 
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Visile par les Arabes de hi preiiiicrc invasion, Tanger etait iin vieux 
port punique hasarde en pavs berbere ; ciape preferee du passage 
d’Afrique en Espagne, elle vit passer les Arabes et les Rerberes allant 
a la conqufite des pays dii Nord; e’est par son port, on non loin de 
lui, qu’Almoravides, Almohades ei Mcrinides iraverserent le detroit 
pour defendre et conquerir la terre miisulniane menacee; e’est par 
elle quo vinreni, ou revinrent an Maroc, les Maures d Andalousie 
apres la delaite et la persecution; les Portugais et les Anglais v cam- 
perent, avant que les hasards de la politique internationale ne lui aient 
prepare tin superhe avenir de cite cosmopolite, oil le dialecte, amou- 
reusement chudie par Alarcais, tendra pea it peu vers le joyeux jar- 
gon de Cagavous. Si Ton se souvient de ees giandes lignes de I'his- 
toire de Tanger, on prevoit sans peine un dialecte citadin, tres 
influence par I'andalou, tres penetre aussi par le berbere et par 
I’espagnol, tres altere par la vie multiple et ouverte de la cite. 

L’etude dcs diaiectes inarocains, qui, avant le travail de Marcais, 
n’avaient ete touche que par quelqucs mains germaniques assez 
legeres, et dont depuis douze ans, la ■< Mission scientilique du Maroc » 
n’a pas encore trouve le temps de s’occuper, precisera la place que le 
parler tangerois occupe dans la geographic liiiguistique du Maghreb : 
des a present onapcrcoit que Tatiger lorme groupe avec Fez ct Tlem- 
cen et que les caracteres generatix des trois dialectcs sont semblables; 
il est facile de 1 expliquer par la co.xistetice en ccs trois villcs d'ele- 
rnents arabes et beiberes anah'giies, meles sous tine condition socialc 
identique : llemcen seulemetit est plus isolce de I’eflemcnt andalou, 
sur lequel d’ailieurs les documents iaisaient un peu delaut. M. les a 
tort accrus cn depouillant Mtiqqari et ce charmant Ibn Guzman 
dont I’acces est malheurcusement si difltcilc. 

Mais, CCS vagues indications. Marcais e‘\ite de les donner, et ce n est 
que sur le terrain solide eics details qii il etend et elargit ses conclu- 
sions. On scntqu il attend avec patience qtie 1 exploratitm linguistique 
du Maghteb soit plus avaiicce. 1 . ou veruire delimtivc du Maroc a 
1 expansion tiaiicaise et les heiireux chaiigemenis surienus dans le 
personnel tuni.sicn peimeiicnt d esperer qu’elle sc poursuivra desor- 
mais leguliei cment et que ! eiiquete soeiologique niarchcia du meme 
pas. .Maryais est seul capable de diriger les etioris des jeunes linguistes 
et d’en coordonner les resuliats. 

M. G. D. 


Prof. Ir l.uUuif; .s iniiiu, Geschichte der deutscheii Staemme bis zum 
Ausgang der Voelkerwauderung, It, i. Iljrlm, WAKli.niiin, k) 1 , , o.l p.. 8». 
Pnx : A fr. 7?. 

C’est le L'lnqiiiemc fascicule de l’<mvrage de M. L. Schmidt, dont 
nous avons parle de)a a plusieurs repri.ses, et qui parait dans les 
Quellen iinJ Forschiingen iitr alien Geschichte tuiJ Geographie, diri- 
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gees par M. W. Sicglin, prol'esscur tie geographic historique a I’Uni- 
versite de Berlin La noiivelle livraison comprend quatre chapities 
du premier livre du tome dciixicme; I’aiiteur y a groupc ce qu'on sait 
des peuplades se rattachant a la branche ingevonne ( Ingwaconen, 
comme il ecrit lui-memec Dans le premier, il nous raconte I’histoire 
des Cimbres. des Teutons et des Ambrons, ainsi quo leurs courses 
lointaines depuis le Jutland jusqu’en Espagne et en Italic. Dans le 
second il s'occupe des Angles et des Warnes, originaires tous deu-x 
du Schleswig actuel, et qui ont dirige leurs pas vers la Neerlande, 
la Bretagne ct la Germanic centrale. Le troisieme chapitre est cnnsacre 
aux Chauques, loges entre LLms ct I’Elbc, ct surtout au.x Saxons, 
occupant d'ahord Ic Holstein, mais qui cssaiment au loin, Ics tins 
descendant, it travers ht Normandie, jusqu'it I'embouchure de la Loire, 
ct les autres s'etabiissant cn Westphalie ct cn Thitringc. M. S. a joint 
a ces Germains, dans un dernier chapitre, Ics Fiisonset les Ampsiva- 
riens, habitant entre I’Ems ct les regions que couvrit plus tard le 
Zuydcrsce, mais qu’il estime etre plutot d’origine scandinave. 

L’auteur nous decrit avant tout, naturellement, les courses vaga- 
bondes de toutes ces peuplades, a travers LEurttpe occidentale ou 
centrale, durant les premiers siecles- de I'ere chretienne, courses 
volontaircs vers la conquete ou le butin, tuites obligees devant un 
adversaire plus puissant. Mais il a reuni en memo temps tout ce que 
Ton sail de Icur ctat social, de leurs coutumes et de leurs lois; il 
continue a nous retracer, auiant que le permet la pauvrete des temoi- 
gnages venus juqit'a nous, un tableait do ceite Gcrmanie beiliqueuse 
toujours cn mouvement qui devait banter, comme un cauchemar, les 
gouvernants de Rome, jusqu’au jour oil, toutes les barrieres etant 
rompues, ils furent submerges par le Hot des en vahisseurs . 

Il est douteux que M. Schmidt rencontre stir tons les points de son 
expose minutieux Lassentiment absolu des nombreux erudits qui se 
sont occupes dejit ct s'occupeni encore des origines germaniques; il y 
a la bien des details sur lesquels une nouvelle discussion restc neces- 
saire; mais I'auteur a le merite d’avoir remis la plupart de ces petits 
problcmcs au point et ceux-lit meme qui ne seraient pas dispose's a 
accepter toujours sa solution personnelle lui scront reconnaissants 
de ses efforts critiques, 

E. 


Untersuchungen ttber die Standesverhaeltnisse Elsaessisoher Kloester von 

Georg W’.AGNKR. Strassburg, Heitz u. Mundel. 1911. vii, 87 p. in-S”. Prix ; 
4 f. 40. 

Dans ce memoire qui est probablement un travail de « Seminaire 
historique », M. G. Wagner s'est propose d’examiner la question de 

I. Cf. Rcviic 2 fe\rier n)ii. 
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la provenance sociale, si je puis dire, des differentes individualites 
que nous rencontrons dans les monasteres d'Alsace au moyen-age, 
abbes, moines, fonctionnaires, tenanciers et serviteurs, et de s’enque- 
rir de leur condition legaie comme nobles, homines libres ou serfs 
Comme exemples et types de sa demonstration, il a choisi un couvent 
d'homnies, I’abbaye benedictine de Murhach, et un couvent de femmes, 
I’abbaye de Hohenbourg ou de Sainte-Odile ^ Le sujet en lui-meme 
ne manquait pas d’interet, mais il exigeait une nettete de vues et une 
fermete de pensee qui ne sauraient etre le partage d'un debutant dans 
la science et, pour le dire franchement, nous avons trop peu d’ele- 
ments pour qu’on puisse le trailer avec succes. L'auteur a certaine- 
tnent mis beaucoup de zele a reunir les materiaux, ti es epars et force- 
ment incomplets, de son etude, mais on doit regretter qu’il n’ai pas su 
rendre son expose un peu plus lucide. On se perd dans ses innombra- 
bles remarques de detail ' et pourtant ses donnees restent si frag- 
mentaires qu’on ne peut asseoir la dessus un svsteme quelque peu 
solide *. Je me bornerai done a dire que, d’apres M. W., les veritables 
serviteurs, les Hausbeamten dc Murbach auraient che des serfs dirigt% 
par un moine ; qu’a cote d eux, on voit apparaitre des serviteurs supe- 
rieurs, soit comme sculteti administrateurs' soit comme milites 
(defenseurs militaires) de I’abbaye, et former au xn' siecle la classe 
des ministeriales qui, s’ernancipant peu a peu, hnissent par se faultier 
dans les rangs de la vi'aie noblesse, portent comme elle le nom de 
chevaliers et la remplacent peu a peu Telle fut assurement la marche 
generale des choses dans la constitution do cette aristocratic de 
second choix, mais il n y a la aucune revelation nouvelle. 


E. 


1. I! s'appuie surtout sur Touvrage de M. A. Schulte, Der Adel iind die deuts- 
che Kifche im Mittelalter, rgio. 

2. M. W. etait e\idcmmeni librc dc choisir ics types qu'ii preferait ; mais il 
faut bien taire observer qu il a pris deux couxents tout a fait exceptionnels, d’un 
exclusivisme aristocratique si tranche qu on n’en peut rien conclurc pour les autres 
monasteres d'Alsace. 

3 . 11 faut ajouter que la confusion s augmentc. pour le lecteur, de cc quo toutes 
les notes et renvois sont rejetes a la fin du travail. 

4. Ainsi 1 auteur cioif que msqu au xiv' siecio il fallait etre de sang noble pour 
parvenir a la dignite abbatiale a Murbach, et nous sommes asse,^ tente dc lui don- 
ner raison, au moms pour les trois derniers siecles du mmen-age. Mais en fait 
nous n'en pouvons rien savoir, M. W., axouant lui-merne ' qu'oa ignore parfaite- 
inent d’ou venaient la plupart des abbiis de Murbach qui ont succeJe il Saint-Pir- 
min. Le premier abbe de sang mimsteriel aurait etc oct, oye par le pape a I’abbaye 
en I 354, 

5 Cette confusion tres volontairc entre le edelfreies et le unfreies Rittertum fut 
bientotsi generale qu on voit au xviu et au xviii* siecle beaucoup de families se 
targuant de leur vieille noblesse alors quelles ne furent jamais de vraie noblesse 
libre. 
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Tables alphabetiques ct methoJiqucs des Annales de I’Est (1897-1904) ct dcs ■ 
Annales de I’Est et du Nord (iqoa-iqoq) par Robert Pahisot, professeur 
d'histoire de I'Est a la faculte des lettres. Pans et Nancy, Berger-Levrault, 
1911, 70 p. in-8". Prix : 3 fr. 

Nous voudrions appeler I’attention de ceux de nos lecteurs qui 
s’occupent de I’histoire des departements du nord et de Test, sur un 
tres utile instrument de travail que leur fournit M. Robert Parisot, 
professeur d’histoire a I’Universite de Nancy. Ce sont les Tables 
alphabetiques et methodiques des Annales de VEst (1897-1904) et des 
Annales de VEst et du Nord (igoS-igog). Elies font suite a un pre- 
mier repertoire, consacre en 1 8q6 au dix premiers volumes des 
Annales par « I’un de leurs plus devoues collaborateurs », comme 
I’appelle M. Parisot, M. Theodore Schoell, professeur au lycee de 
Chartres, dont les initiales sont bien connues des lecteurs dela Revue 
Critique. II est regrettable que, « pour des considerations d’ordre 
budgetaire >■, on n’ait pu refondre en un seul ces deux repertoires, ni 
conserver les ruhriques plus multipliees par M. Schoell. Mais du 
moins on retrouvera facilement, grace a ces tables alphabetiques et 
methodiques les renseignements desires sur les nombreuses etudes 
originales et les articles plus nombreux encore de bibliographie lor- 
raine et flamande donnes dans ces deux recueils aujourd’hui defunis, 
du moins dans ieur forme ancienne, par les professeurs de Nancy et 
de Lille et leurs collaborateurs. M. P. meriie toute notre reconnais- 
sance pour avoir consacre son temps et son savoir a I’etablissement 
de ces tables, qui representent une petite bibliographie lorraine et 
flamande pour les douze dernieres annees. 

R. 


Die falsche Jungfrau von Orleans, 1436-1457, von Hans Protz, Munchcn, 

G. Frantz, iqi i , 48 p. 8°. 

Ce memoire a etd lu par M. Hans Prutz a I’Academie royale de 
Baviere, dans sa seance du i" juin 191 i . 11 resume d’apres les sources 
contemporaines ' et d’apres les travaux de J. Quicherat [Proces de 
Jeanne d'Arc, tome V) et Lecoy de la Marche lie RoiRenei I’histoire 
de cette jeune fille qui apparait en mai iq'ao a La-Grange-aux- 
Ormes, pres de Metz, affirmant etre la Pucelle echappee au biicher 
de Rouen. Reconnue comme telle par les treres nieme de Jeanne etde 
nombreux seigneurs lorrains, elle accompagne le comte Ulric de 
Wurtemberg dans une campagne contre Cologne, est excommuniee, 
mais epouse bieniot apres, sous la protection de la duchesse Elisabeth 
de Luxembourg, le chevalier Robert des Armoises, dont elle a plu- 
sieurs enfants. Revenue veuve, elle se rend a Orleans, ou elle est 
d’abord fort bien re^uc ”, puis soupconnee d’imposture, figure en 

1. Surtout la chronique du doyen de Saint-Thiebaut, a Metz, 

2. II y avait evidemment une ressemblance physique etonnante entre la future 
Mme des .\rmoises et la jeune paysanne de Domremy, sans quoi elle n’aurait 
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Anjou comnie capitainc d’linc compagnic au service du marechal 
Gilles de Raiset guerroie plus lard, semble-t-il, en Italie. On retrouve 
sa trace, beaucoup plus tard, dans une leitre de pardon du roi Rene, 
datee de 14^7; a ce moment Mme dcs Armoises residait a nouveau 
dans I’Anjou, ayant renonce dcpiiis longiemps, sans doute, a peison- 
nitier la liberatrice d'Orleans. M. Prutz nous donne dans son etude 
I’expose simple et lueidc de ce fait divers dc noire histoire, que la lit- 
terature historique allemande n’avait encore jamais examine en 
detail; il donne une c.xplication plausible du succes initial de cette 
aventuriere bardie, mais sans repond re absolument a toutes les ques- 
tions de motils 011 de complicite ' que suscite I’apparition de ceite 
fausse Pucelle, Lcs travailleurs au courant des dernieres rechcrches 
faites en France n v trouveront rien de bicn nouveau. 

R. 


L’Excuse de Noble Seigneur Jacques de Bourgogne, seigneur de Falais et 
de Brddarn par Jean reiniprimde sur I’unique exemplaire de I'ddition 

de Geneve 1 348 avec une introduction par Allred Cartier, 2 ^ edition, rev'ue et 
augmentee. Geneve, A. Jullien. iijii, L.KXI, 40, iv pages gr, iii-8'’. 

Parmi les opuscules du reforniateur de Geneve dont lcs exemplaire.s 
ont eie ddiruits pur lcs persecutions et Ic temps, il n’en cst pas de plus 
rare quo cette Excuse ou apologie pour M. de Falais que M. Alfred 
Cartier vient dc rendre dPbnuivement it I’histoire religieusc et a I’his- 
toire littcraire dans une elegante et savantc edition. Les editeurs stras- 
bourgeois des Opera Calvini avaient cherche en vain ce texte dans 
toutes les bibliotheques de I’Enrope et avaient du se resigner finale- 
ment a donner la traductiem Luine dc I’opuscule, laquelle n’est pas de 
Calvin et qtii nc subsiste aussi qu en tres pen d’exemplaires. M. Car- 
tier a decouvert 1 exemplaire unique de r/T.vctwc dans tin recneil de 
pieces du xvi' siecle qui lait pariie de la biblioiheque plus celebre 
queconnue (parce que a peu pres inaccessible) de la famille Tronchin, 
a Ressinges, pres Geneve. II I’avaii fait paraitre deja en iSofi dans 
Bibliotheque d iin ciirieiix, par M.. Alphonse l.emerre a Paris, 
mais il avait du se lesignera la suppression d’un a^sez grand nombre 
de notes et de citations pour ne pas depasscr les limites qu’on lui 
avait assignees. Dans cette nouvellc edition, ['apparatus criticus est 
complet et nous y trouvons n-on sculciiient unc page de prose calvi- 
nienne digne de figurer a cote de ITipitre dedicatoire a Francois 


pas ose vu-rc si Inngtemps et s, famiheremcnt dans ces milieux bourgeois d Or- 
if.ins oil tout Ic monde avail connuet approche l.i I’uccllc. 


1. On leste en .Mispeiis e.Ure I h>p„.l,ose du, c locntuneie h.irdie Uomp.int les 
nails clHoabc.s de l,or.-a,i,c, cl cOle .-n,, ..rmunsc par ecs memrs sei- 

gneur, lies psu n.nt.s, loiilanl expb. nr Ics .se„:n„...,„s d-enlhousiasine po.ml.iiic 
eveilles dans les populations par Ic, Ii.iuts tails dc Je-anne a„ piol,, d'linc'aelion 
iniliiaire plus etficace coniie les, priiKcs ilienai,'. 
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dans V Institution chrestiennc .'p. xwv), mais encore unc notice, aussi 
complete qu’elle pent I’etre dans I’etat actuel de ces recherches spe- 
ciales, sur le personnage au nom dnquel Calvin redigea cette apo- 
logie presentee a I'empereur Charles-CJ^uint. Get arriere petit-lils de 
Philippe-le-Bon, eaait le descendant legitime d'un des nomhreux 
bntards du grand due d'Occident, un seigneur brabancon, admis dans 
I’intimitc de la tamille rovale (p. mi' et qn’on appclait generalcment 
M. de Falais d'apres I’une de ses terres jux Pavs-Bas. 1 ! avait fait ses 
etudes a Louvain, y etait entre en contact avec les idees de la 
ReMorme, et apres avitir epouse ^'o!ande de Brederode dejii gagnee a 
la toi nouvelle, il etait entre en relations avec Calvin ; puis, denonce 
comme anabapiisie, il a\ait quitte la terre natale a la tin de iSqa ou 
au debut de 1044, s'etait retire d’aborJ. aupres de I’archevcque de 
Cologne, Hermann de Wied, suspect dejii d'heresie, et ensuite it 
Strasbourg, ou il rencontra le reformateur, cn 1543. 11 y residait 
quand Charles-Quint le tit sommer d’expliquer sa conduite ct de 
revenir aux Pays-Bas, et sur son ictus, le declara coupablc de rebel- 
lion et prononca la contiscation de ses biens. Apre^ la del'aite de la 
ligne de Smalkalde, Sti asbourg n’etait plus un asile sui-; M. de Falais 
se transporta d'abord a Bale, puis, atin d’etre plus pres de Calvin, 
s tuabli'. a Veigy, terre bernoise du CItablais, mais acheia en meme 
temps uno maison a Geneve, oil ce grand seigneur, maladif, sejour- 
nait partois sans entrer en contact avec la democratie de la cite. L’ar- 
nvee de I’ex -moine parisien Jerome Bolsec que Falais insialla comme 
medecin a Veigy meme, mit tin aux bons rapports entre lui et le 
reformateur. Bolsec s’etant miJle a des polemiques sur la predesti- 
nation, tut arrete et son patron se heurta a un refus quand il inter- 
xient cn taveur du prisonnier, d’ailleurs fort peu recommandable, 
Jacques de Bourgogne cut encore maillc a pariir avec Calvin a propos 
d une autre bete noire du reformateur, le savant et pieux Sebastien 
Castellion, auquel il marqua ses legitimes sympathies, ce qui amena 
la rupture. Dans une lettre hautaine ct cassante, Calvin ecrivait a 
M. de Falais : « Je vous laisse it vos delices ». Et il efface de ses 
Commentaircs d FEpitre aux Conntliiens, la dedicace an seigneur 
flamand. Il tut dorenavani pour ie reformateur ct ses amis un adver- 
saire et le bouillant Farel qui avail appcle jadis Falais « une oeuvre 
admirable du Seigneur » declare maintenant qu’il forme avec Servet 
et Bolsec une « trinite digne de regner aux enters ». On comprend 
que ,M. de Falais se soil degoute du sejour en Suisse; il residait 
encore d Veigy, cn iSSq, un an apres le supplice de Servet, mais il 
disparaii ensuite; on a decouwit recemment qu'il avait epouse en 
secondes noces une Zeelan Jaise, Elisabeth de Rvmcrswaal. et 
.^L C.inier suppose, avee vriiisemblancc, qu'il sera retourne aux 
Pays-Bas apres I’abdication de Charles-t^uint et qu'il v csi niort 
avant la venue du due d’.Mbe, sans qu'on puissc preciscr la date tie 
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sa fin II est mort en tout cas <i fidcle aux croyances pour lesquelles 
il avait sacrifie sa fortune, sa position et le repos de sa vie » 
(p. Lxxi) On ne peut que remercier vivement I’editeur d’avoir si 
bien commente, si abondamment annote ce document de haute 
valeur, en meme temps qu’il faisait connaitre au grand public un per- 
sonnage qui meritait certes qu’on le connut. 

R. 


Kegistres du Conseil de Geneve, publics par la Societe d'histoire et d’archeo- 
logie de Geneve. Tome IV. Geneve, Kiindig, 1911, IX, 570 p., gr. in-8“. Prix : 
20 tv. 

Cela nous fut une agreable surprise de recevoir ce nouveau volume 
des Registres du Conseil de Geneve au moment oil nous venions a 
peine d’annoncer ici le tome III Nous serions encore plus satisfaits 
si Ton pouvait esperer dorenavant recevoir chaque annee un cadeau 
pareil et voir ainsi cette entreprise si utile avancer enfin d’une allure 
un peu plus rapide ; la preface nous annonce que le cinquieme volume 
est en preparation ; qu’il vienne rejoindre bientot ses aines sur les 
rayons de nos bibliotheques I C'cst M. Emile Rivoire qui a soigne la 
publication de ce tome IV, qui represenie les volumes 1 1 et 12 des 
registres originaux, et embrasse en ses 5 5 o pages une periode de cinq 
annees seulement (du 6 fevrier 1487 au 5 fevrier 1492), durant les- 
quelles Amedee Favier (1487-1491') et Guillaume de la Grose (1491- 
1492) furent les secretaires-redactetirs du Conseil. Outre de nom- 
breuses affaires particulieres, questions economiques, etc., deux 
affaires sunout occupent le Conseil durant cette periode, une querelle 
avec le due de Savoie pour des subsides que Geneve lui refuse, et la 
double election de Claude de Seyssel et d’Antoine Champion comme 
eveque de la cite, le pape Innocent VIII se prononcant en faveur de 
ce dernier. Inutile d’entrer dans plus de details nous avons dit a 
plusieurs reprises deja le soin avec lequel ces textes sont edites et 
annotes par les erudits genevois auxquels la Societe' d’histoire a confie 
le soin de mettre au jour ces temoins authentiques du passe ; il n’y a 
qu'a leur souhaiter dc continuer ainsi. 

R. 


1. C est cn Hollande qu'on avail retrouve, de.s le xvni“ siecle, les originaux des 
lettres de t.aivin a M. de Falais, qui furent publices a Amsterdam, en 1744- 
(\oy. les Prolcgomenes du tome X des Opera Cah’im). 

2. Si Bayle le fail revemr au catholicisme e'est uniquement, comme le montre 
M. Cartier ',p. rxxi, par suite de la fausse iuterprdiaiion d’un passage de la Vie 
de Calvin de Colladon. 

a. \'oy. R, Cr., ig fevrier igi2. 

4 - On pourra cueiilir dans cc nouveau volume de iiombreux et curieux details de 
mcEurs : on n a qu’a se reporter a I’index pour les rubriques mnlieres liibricae, 
poenae, vinum, etc. 
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Maximin Delociie, La Maison du Cardinal de Richelieu, document iiicdit. 

Paris, Honore Champion, 1912, 386 p., gr. in-S”. Prix ; 3 o fr. 

L’editeur a trouve ' ce « Compte de I’annee i 63 q de la despence de 
Monscigneur le Cardinal due de Richelieu » registre in-folio, incom- 
plet de plusieurs feuillets, qui n’est pas le registre original, mais une 
copie authentique, paraphee par Le Masle, I’un des secretaires de 
Richelieu, le 18 mars 1640, « pour estre mis dans le tresor des 
archives de Monseigneur ». Autour de ce document, qui n’occupe 
dans le beau volume de M. Deloche que les pages 495 - 556 , celui-ci a 
groupe, non pas en notes et commentaires au bas des pages, mais dans 
une serie de chapitres narratifs, tons les details que ses recherches 
erudites lui ont permis de reunir sur ce qu’il appelle « la Maison du 
Cardinal » et ce qu’on pourrait appeler, d’un terme plus large, la vie 
privee du minisire de Louis XIII Apres tout ce qu’on a deja ecrit 
sur le grand cardinal comme politique, administratetir ou theologien, 
M. D. a su reunir encore bien des traits inconnus, bien des details 
curieux, pour mieux caracteriser le personnage peu sympathique, 
mais singulierement puissant que fut Richelieu. Nous etudions avec 
lui le luxe et le faste dont il entoure sa personne, les membres de sa 
tamille et de sa « domesticite », comme on disait alors, ses confesseurs, 
ses secretaires, ses pamphletistes a gages, l.’auteur nous fait participer 
a ses charitds, a ses aumones, enumere ses pensionnaires, ses mede- 
cins et ses apothicaires, ses maitres d’hotel et ses pages, passe en 
revue ses gardes a cheval, ses mousquetaires, ses ecuries. II nous le 
montre grand amateur de batisses a Rueil et ailleurs, nous fait con- 
naitre ses jardiniers, ses fournisseurs de linge de table et de vaisselle 
plate, ses banquiers et ses notaires; nous le voyons dans son interieur 
quotidien, nous I’accompagnons dans ses voyages; bref apres avoir 
etudie le livre de M. D. nous sommes admirablement documentes sur 
le cadre exterieur dans lequel s’est deroulee I’existence brillante et 
agitee du cardinal; nous le sommes si bien que nous n’avons plus 
besoin d'etudier le texte mt^me de ces comptes qui ont fourni les pre- 
miers materiaux, j'allais dire le pretexte de cette minutieuse etude. Si 
1 on n est pas toujours absolument d’accord avec certaines apprecia- 
tions de I'auteur, nul ne lui marchandera les eloges merites pour un 
travail aussi conscicncieux et complet 

R. 


1. N'ous avons en vain chcrche Uans le volume de .\I. D. I'endroil ou se trouve 
actuellement ce registre. Kst-il dans un depot public ou entre les mains d'un 
particulier ? 

2. Sauf pouriant le chapitre des amours du cardinal, sur lesquelles la chro- 
nique scandaleuse du temps n'a pas eu autant de reticences que I'auteur, qui 
refuse d’aborder ce chapitre. 

Quelques petites observations de detail. P. i 52 , Henri de GonJi n'etait pas 
^fclieveque mais eveque de Paris. — P. 154, lire Seguiran pour Seguirati. — 
P. I 55 , sur Fancan je ne vois pas citee la derniere etude de M. G. Fagniez dans la 
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Correspondance du chevalier de Sevigad et de Christine de France, 

duchesse de Savoie, publiee p.-.ur la Socieie de I'histoire de France par Jean 

Lemoine ct Frederic Sailsier. Pans. RenouarJ '[.auren.s) lOii, L\’ll, 3.ao p . 

in-S». Pri.\ • 0 fr. 

Renaud de Sevignd, Tonclc de la marquise, n’eiait guere connu jus- 
qu’ici que comme un brave soldat qui se battit en Allemagne, en 
Franche-Comie, en Italic, quitta le service en 1646 avec le grade de 
martRlial de camp, se jeta dans les troubles de la Fronde, a la suite 
de son allie, le coadjuteur de Retz, et passa les dernieres annees de sa 
vie dans la societe des pieii.v solitaires de Port-Royal-des-Champs oil 
il est mort dans sa soixaiite-di.xieme annee, en 1676. 

Grace it M.\t. . 1 . Lemoine et Saulnier nous apprenons a le con- 
naitrc ici, comme nouvelliste. II avait epouse en i 65 i Line veuve, 
M"’=de La \'ergne dont la Idle devint comtesse de La Favette et Tau- 
teur do la Princcs.se Jc Cloves qui etait en relations avec Madame 
Royale, la duchesse douairiere Christine de Savoie ct pendant 
quelques anne'cs i 65 i-i 655 ,, le chevalier fut un des correspondants 
attitres do la Idle de Menri IV. l^es letires 0)7 en tout qui sont repro- 
duites ici, d’apres les originau.x au.x archives de Tui'in, ne presentent 
pas, a vrai due, un grand interet politique; ce n'etait pas un officier 
en disgrace qui pouvait raconter des secrets d'lMat ; mais les evene- 
ments du jour \’ sont racontes non sans agrement et I'histoire y gla- 
nera quelques traits caractcRistiqiies. Les editeurs ont mis en tete de 
leur volume unc notice tres dthaillee sur ie personnage lui-mt^mc, qui 
nous le montre comme le type dc “ rhonneic homme » de son temps 
et Ic rend tres sympathiqtie, encore que sa spirituelle niece semble 
s’etre assez peu interesseaii vieillard retire du monde. 11s ont sufh- 
samment annote le texte de la correspondance et v ont joint une quin- 
zaine de pieces iusti^icaIive^, relatives principalemcni il la biographic 
du chevalier. 

R. 


M^moires de Saiat-Hilaire, pubite.s pour l.i Socicic dc Thistoirc dc I-’rance par 
l.Coi; I,i.cEs-ri!E. Tome qiialrienie. [>arib. Reunu.ird T.uucns', njM,4o4p-, 
iri-S", Pi ix : p fr. 

Nous avons deja parle a plusieurs reprises ' de la publication de 
M. Lcccstre. ce qui nous permettra d'etre href. Cc quatrieme volume 
des Memoires de Saint-Hilairc embrassc les annees 1704-1706, la 
campagne d’Allemagne ji 704^, avec les memorables defaites du Schel- 
lenberg et de Hoechstaedt, la campagne de Vendomeen Piemont, celle 

Revue ftistonque ^ipi i P, 240, il esi peitins de crtitrc que l air de ia chatisou 
O beau snleil ii'a pas etc « couipose eruKrcmeiU 0 par Louis .XIII — On voudrait 
aus.si roll c ter nioiiis soiuci.t des s nir^cs au-.s, , cu sfircs que les Memoites dc 
Pvntis. 

1. Vov. pour lelome I, R. Ci . is iiiiii i<r4 ; tome II, «. Or. 21 septcnibre 1907; 
^oinelll. R. ('.y. 1.1 j.invitr npo 
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dc Villeroy 011 FLindre; cci!o do \illars cn Alsace et dans Ic mai- 
-raviat de Bade (1705), etc. L cdiieiir s'est eiforcc d’ajouter partout 
au texte du general d’artillerie les n.jtcs explicaiives necessaires ; mais 
pour bien des localites, le bon Saint-Hilaire en a tellemeni mahraite 
les noms qu’il est impossible de les ideniitier ; pout d autres loca- 
lites, qui furent pendant deux siecles francaises et qui 1 etaient au 
moment de la guerre de la succession d Bspagne, on ne voit pas pout - 
quoi I’editeur adopte la graphic alleniande, substituee depuis 1870 a 
i’orthographe francaise h On trouve, en appendice, une serie de 
letires adressees par Saint-Hilaire au niinistre, soit pour atfaiiesde 
service, soit pour solliciter le cordon rouge, etc., relatives aux annees 
I 7o5-t 706 

R. 


Geschichte der Schweizerischen Eidgeaossenschaft von .If'haniies Dieraueh. 

Vierter Band. Gotha, F. A. Perthes, 1912, -XVll, s.m p. in-8». Prix i.^ tV, 

Ce quatrieme volume de VHisloirc de la Suisse de M. J. Dierauer 
raconte I'histoiie generale des cantons helvetiques depuis le moment 
des insurrections rurales de t653 cotitre les oligarchies urbaines, 
jusqu'a la destruction de I'antiquc confederation des Treize Can- 
tons, amenee par I'intervetition desanneesdo la republique francaise 
en i 7 <) 8 . L'auteur expose dc ia tacon sobre, qiie nous avotis caracte- 
risee dejit, les peripeties les plus imporiantes de I'histoire exterieure 
el de rhistttire interne des Eidi^'cnnsseii dtirani ce siecle et demi, 
sans se perdre dans les dehails de rhisioire particuliere des cantons. 
Nous appelons I’attenticin sur les cliapitres oti sont raconies les rap- 
ports de la Suisse avec l.ouis Mf\'. avant ct apres la revocation de 
I'Edit dc Nantes et ies querelles contessionnelles si vives des cantons 
protestanis et catholiques jusqu’a la proclamation de pa)'ile, en tpia. 
Signalons aussi le tableau niiliement trop se\eie des agisscments dcs 
oligarchies patriciennes dc Berne, Bale, Fribourg, etc., au win' siecle 
et des abus trop nombreux que leur systeinc eie gouvernenient 


i P, [() [, il t.iLU lire puur Sliillcu^cu ) p. 127 p. hcnJtcim ; 

P I 2N « Pile dc D.ildnue » est Ic vilfapc Jc D.ilhuiulcn, sur la nve gauche Ju Rhiii, 
autrctiM,-. sur une ilc, tlent les terr.iius OiU cie rcuibl.oe.s depuis. P. i .> 1 , 1 Kiti- 
Davcndnrf pour Rni^'cldur/ ct Daivendor/ . p. 104, Munduhhcim, p. 
dljndchhcim. — ['. 6?. !a luc.ilue iioii identilice par .\ 1 . I., scr au-el Ic le chateau 
lie SanJsce pits de Raiisboiine ; 

2. Pourquoi ecrire .Sa/g Iiign’cilcr, Hischiveilcr pour Soult:;, Iiign’illt’r. Bisclnvil- 
if) - 

a. Conimeiit un otlicier cn acmile do service cn 1704, avail-il pu n passer au 
service de I'rance avee les troupes v\ eiinariennes, e'est-a-dire au plus tard en 
ni-h).' Cost du pere sans doute opic M. veut parler. P. .ia;. f.es Errta etaient 
Je V ieille iiobie.sse ihui ing enue et la laniille e.xistait encore au mideu du xvin" sie- 
cle. I.'un d eux etait Knepsiat et tnuurut en 1060 ; e’est probabicincnt son tils. 

4. \ ov. sur Ictonie Ilf la R. Cr. du 6 niai 1907. 
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« patriarcal » autorisait au detriment des couches populaires, ainsi que 
celui des premieres tentatives faites au nom de ces dernieres, pour 
se soustraire a ce joug humiliant l.e reveil des esprits, des le milieu 
du siecle % prepara I’emancipation politique a laquelle devaient for- 
cement aspirer les « sujets » de Berne, une fois que la Revolution eut 
eclate. Depuis 1789, et surtout depuis 1792, les regards sont tournes 
vers la France, avec I'espoir d’un secours, pour les uns, avec crainte 
d’une attaque, pour les autres. Le Club helvetique a Paris devient un 
fover d’agitation revolutionnaire, des mouvements se produisent dans 
le Valais, le Tuggenbourg, le pavs de Vaud, stir les bords du lac de 
Zurich :ils sont reprimes plus ou moins facilement, plus ou moins 
brutalenient par les gouvernants. Mais apres le 18 iVuctidor, quand 
le Directoire se decideaa exploiter)) la Suisse, comme il depouille 
riialie, il favorise de nouveaiix soulevements en se mettant d’accord 
avec les chefs dthnocratiqucs, Ochs, de Bale ct Laharpe, du pays de 
Vaud. La republique du Leman est proclamee en Janvier 1798, 
Brune et Schauenbourg, marchent contre Fribourg et Soleure, qui 
se soumettent, tandis que Berne settle essaie de lutter et voit ses 
efforts brises par les rencontres de Frauenbrunnen et de Grauholz. 
Le 5 mars Brune entre a Berne; le 12 avril, la Republique helve- 
tique une et indivisible est proclamee; un Directoire est nomme, dont 
la liberte d'allures est singulierement paralysee d’ailleurs par les exi- 
gences des gchieraux et des agents diplomatiqucs franifais, et la rapa- 
cite de quelques-uns d’entre eux. M. Dierauer, en racontant la catas- 
trophe de la vieille Constitution suisse, fait preuve partout d’un desir 
d’impanialite complete. Sans approuver naturellement I’intervention 
de la France dans les affaires inierieures de son pavs, il accorde qtt’il 
y avait dans I'etat bien deschoses pourries, que la Revolution laissa, 
malgre tout, intacts les germes d’oit sortit plus tard un etat politique 
plus equitable et plus parlait. Nous esperons que Tauteur nous don- 
nera encore un dernier volume, dans lequel il racontera le passe le 
plus recent de son pays, de 1798 a nos jours, passe si riche en 
exemples et en lemons pour les democraties contemporaines. 

R. 


E.-S. Batls. — Touring in 1600, a Study in the Development of Travel as a 

Means of Education, London, Constable, 1911, in-S”, 417 pp. 12 s. 6 d. 

Les Anglais ont toujours passe pour grands voyageurs : au debut 
du xvn<= siecle, ils avaient I’audace de pousser jusqu’a Constantinople 

1. On nc s’explique pas qu'en parlant dc Samuel Heiizi, de Berne '1749), du 
pasteur Henri Waser de Zurich '1780), du major Abraham Davel, de Cully (17231, 
I’auteur n'ait pas suivi I’orJre chronologique, en parlant de ces trois victimes, 
inegalement intcressantes, des oligarchies cantonales. 

2. La creation de la Societe helvetique en 1 7O2, est un fait d'impoi tance dans I’his- 
toirede ce reveil dc la conscience nationale et de la liberte de penser en Suisse. 
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et en Moscovie, de plus hardis encore visitaient rirlande. Ceux de 
ces touristes heroiques qui avaient le bonheur de revenir dans la 
mere-patrie, ecrivaient generalement une « relation >> de leurs 
voyages. C’est a I’aide de ces re'cits que M. E. S. Rates a pu ecrire un 
livre fort interessant. En iSgi, a vingt-cinq ans, Fynes Morvson 
quitte I’Angleterre, erre a travers rAllemagne, les Pays-Bas, le Dane- 
mark, la Pologne, I'Autriche, la Suisse et Pltalie; revenant quatre 
ans apres, il est depouille par des voleurs et rentre dans le pays natal 
en si pietre accoutrement qu’on le prend pour un jesuite et qu’on 
I’emprisonne. Ses aventures remplissent un imposant in folio. Inutile 
d'ajouter qu’il trouva de nombreux imitateurs. Les grands seigneurs 
debutaient dans la vie par un « tour » en Europe. Les voyageurs 
etaient si nombreux qu’il fallut ecrire des guides a leur intention. 
M. B. analyse ceux que lisaient les contemporains de Shakespeare. 
Venaient ensuite les manuels de conversation, car, en 1600, a part 
I'Allemagne et I’lrlande, ou presque tout le monde comprenait le 
latin, le touriste etait tenu de parler la langue du pays qu’il visitait. 
L’auteur fournit ensuite des details abondants stir les moyens de 
communication et de transport, les auberges, les lettres de credit et 
ne manque pas de nous renseigner sur les voyages chez le grand 
Turc et le pelerinage de Jerusalem. 

Le livre represente une somme de travail considerable comme en 
temoigne I’imposante bibliographic. On regrette seulement que I'au- 
teur n’ait pas toujours su se borner. Ayant a sa disposition quantite 
de materiaux ', il a voulu tout utiliser, d’ou un entassement de 
menus faits qui produit quelque confusion dans I’esprit du lecteur. 
M. B. cede aussi a la tentation du style « pittoresque », et tombe 
dans la vulgarite. Tout le developpement sur le « congres des hote- 
liers )) avec des reminiscences inatiendues de Flaubert et la traduc- 
tion en latin de cuisine ^ de phrases d’argot anglais contemporain, est 
dans un gout detestable. Il y aurait aussi beaucoup a dire sur la com- 
position du livre. 

Les illustrations — au nombre d une irentaine — sont fort bien 
choisies. On voit avec plaisir un rei^u de la main de Rabelais, une 
lettre de sir Henry Wotton dont I’histoire est curieuse, et des 
estampes de Callot. 

Ch. Bastide. 

Floris Delattre, English Fairy Paetry from the Origins to the seventeenth 

Century, London, Frowde, 1912, in-8“, 224 p. 

La reine des fees, Mab, est bien connue, grace au Songe d’line 

1. Outre les rccits des voyageurs anglais, il a consulte les relations des voya- 
geurs flamands, italiens, espagnols, franfais; il a lu les manuscrits du Musee bri- 
tannique, de la Bodleienne, de la Bibliotheque de Tournai. 

2. Ista capit biscottum, « She takes the cake », p. 275. 
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nuit d'ete. On a pu se demander pou quoi elle ressemble si peu aux 
fees de nos legendes. Quelle est cette population lilliputienne d’ells 
ou de gnoiTies sur laquelle elle regne, qui hantent les pres et les bois 
et intervienncnt avec tant de malice dans la vie des hommes? Grace 
a M. Delatire, nous ne confondrons plus les elfs, goblins et kobolds 
du nord avec Puck qui est d'origine celtique et Morgane la Francaise 
et nous saurons que les fairies de Shakespeare perpetuent le souvenir 
de la race naine qui occupait I'Europe avant la venue des Aryens. 
Mais en melant les fees a ses fantaisies dramatiques, Shakespeare n’a 
fait que reprendre un theme liitcraire deja iraite par les poetes du 
moyen age et par quelques dramaturges du xvi= siecle. II peut done 
etre interessant d'en rechercher le developpeiuent et e'est ce que 
M. D. a fait avec une precision d’information a laquelle il n’v a rien 
a redirc. Son etude contient six chapitres : detinition des el/s e\. fairies, 
le role des fairies dans la poesie du moyen age, les fairies au temps 
d'Elisabeth, le Sunge d' une nuit d'ete, les fairies dans la litteraturc 
posterieure a Shakespeare, entin dans la poesie anglaise de Drayton 
a Herrick. On trouvera en appendice le ti es curieux poeme intitule 
Description du ro: et de la reine des fairies, imprime a Londi e'- 
en i635. 

C’est I’analyse litte'raire qui tient naturellement la plus grande 
place dans le travail; mais rauteur s’est demande jusqu’ii quel point 
Shakespeare et ses contemporains croyaient a I’existence des fairies. 
Puisque Palissy et Ambroise Pare se Hguraient qu’il existait dc"- 
genies qui hantaient les grottes et les forets, un simple homme de 
lettres pouvait bien montrer qutlque creduliie it I'endroit des little 
people, dtmt les bonnes gens de Stratford-on-Avon devaient souvent 
parler. II semblc i]uc I'anteur dramatique ait partago la foi des 
plus illustres savants de son temps, d'un Bacon et d'un Burton, 
Quelques annees plus tard, cette toi n’etait plus aussi vivace et le 
theme litteraire degendrait cn artifice : aussi bien M. D. s’arrete au 
seuil du xviii'' .--iecle. satis vouloir pousser son etude jusqu'a Pope et 
les /ec\v de la Boiicle de clicveux enlevc'e. Sa. conclusion mentioiine 
bien Thomas Hood et quelques autres, mais elle omet Kipling, dont 
Ic Puck of Pook's //i7/ reprend, sanssucces d’ailleurs, le vieux theme 
de Layamon. C est avec raison que M. D. rend le puiiianisme respon- 
sable de la mort des fairies. Comme le christianisme avait tue le 
Grand Pan, ainsi I’esprit de la Reforme ht disparaitre Oberon, la 
reine Mab et toute leur aimable suite. 

Ch. B.\stii)e. 


Correspondance de Benoit XIV .ivcc intro'.luciioti, notes ct table par Emile 
de HEtLKniiKN. I’aris, Plon, 2 vol. iii-.S de 1 -Sl'id ct 582 p. 20 francs. 

Le title uc Cette publication est irop general ; elle renferme seule- 
ment les lettres au caid. de Fcnciii, archeveque de Lyon et ne com- 
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prend pas les lettrcs de Tencin qui ont disparu; elle fait neanmoins 
grand honneur a Benoit XIV. On savait bien qu’il fut un pape eclaire, 
de moeurs pures malgre Jes propos sales qu’il ne se permetiait 
qu’entre Italiens et qui ne tirent pas a consequence, mais on verra de 
plus ici que son esprit et son cceur etaient exclusivement occupes de 
ses devoirs. Dans cette volumineusc correspondance de 14 ans (1742- 
56 ) oil il s’epanche tous les 8 jours en pleine liberte, il badine quelque- 
fois, mais on ne surprend pas chez lui une seule preoccupation qui 
ne soit chretienne. Il embrasse tous les besoins de I’Eglise, de I’ltalie, 
de son Etat, les besoins temporels comnie les autres, et souffre, sans 
jamais desesperer, quand il n'y pent pourvoir. Etranger aux interets 
de famille, de parti, il fait face a tout dans la mesure du possible. Il 
n’apercoit pas tres bien le progres de I’incredulite, mais il veille aux 
moeurs du clerge autant qu’a I’autorite et a I'orthodoxie de I'Eglise ; 
il contient les jansenistes, surveille les Jesuites, les missionnaires, 
le zele excessif, les jalousies; il defend de son mieux ses sujets centre 
le pretendant Charles Edouard qui le recompense de son appui par 
d’etranges indelicatesses, centre les Autrichiens et les Espagnols qui 
se font la guerre a ses depens, enlin contre les soiiverains et les 
ambassadeurs qui en prennent a leur aise avec un souverain sans 
armee. 

Au reste, I’editeur, dans une introduction etendue, a fort bien carac- 
terise la tolerance non d^pourvue de fermete de Benoit XI V ; il a tres 
bien juge cette vaste correspondance extraite par lui partie des Ar- 
chives des Affaires Etrangeres de France, partie des Archives du Va- 
tican. II a dit avec raison qu’elle est moins instructive encore sur les 
grandes questions du temps que sur mille details relatifs a I’Etat 
ecclesiastique. Peut-etre n'en resultait-il pas la necessite d’une publi- 
cation a peu pres integrate de ces lettres; mais, a y pratiquer des sup- 
pressions considerables, on eut prive les erudits d’une foule de parti- 
cularites curieuses et utiles. Seulement deux omissions graves dimi- 
nuent les services qu’on pouvait aitendre de ces lettres. D’abord 
M. H. les a beaucoup trop sobrement commentees et a peu pres uni- 
quement avec des documents fran^ais, ce qui peut suffire quand il 
s’agit des luttes du pape avec nos gallicans, mais non dans la plura- 
lite descas, puisque d’ordinaire il s’agit d’evenements qui se passent 
en Italic et oil des Italiens aujourd'hui oublies mais alors assez en vue 
sont en scene. M. H. n’est pas italianisant ; e'est bien son droit et 
Benoit XIV le remerciera meme peut-etre de la faute d’impression qui 
dissimule une de ses gaillardises ; il n’y a pas non plus grand mal a 
ce que M. H. croie, en depit de Segneri, que la predication en etait 
encore en Italie a la gesticulation ridicule, aux mots grossiers et aux 
images indecentes de nos moines de la Ligue. Mais il n’en reste pas 
moins que le commentaire de plus de la moitie des lettres de Be- 
noit XIV est encore it faire et que probablement la tache ne sera 
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jamais achevee, precisement parce que la moitie en est faite. Secon- 
dement, M. H. nous donne un index onomastique; mais la tres juste 
conception qu’il s’est faite de I’interet de cette correspondance appe- 
lait, en outre, un index analytique auquel les intelligents sommaires 
de sa table des matieres ne sauraient en aucune facon supple'er. Les let- 
tres de Benoit XIV fournissent quantite de details ressortissant a des 
categories tres diverses dont chacune pent interesser specialement tel 
erudit. Sans doute le nombre de ces categories est arbitraire, mais il 
eut fallu signaler les principales pour eviter a qui ne s’interesse qu’a 
I’une ou a I’autre une course hasardeuse a travers onze cents pages. Je 
citerai les rivalites de communaut^s religieuses, les elections de 
generaux d’Ordres, les questions d’etiquette, les theatres, les mas- 
ques, la medecine avec mention speciale pour la vaccine, I’adminis- 
tration du Comtat-Venaissin. C’est redire, en meme temps, tout ce 
qu’e.nseignent ces deux gros volumes. 

Charles Dejob. 


.Vc.adkmie des 1nscripti<;ns ET Bei.les-Lettres. — Seaitce du ~ juin igi 2 . — 
L’ Academic precede au vote pour I'attribution du prix Gobert. Le premier prix 
est decern^ a M. F. Brunot, pour son Histoire de la langiie /rancaise ; le second 
a M. P. dc \'aissiere, pour son litre intitule : Recits du temps des troubles 
au A' 1 7" Steele. De qtielques assassins . 

M. F. de Mely dtudie, dans les Tres riches Heures du due de Berry conservees 
au Musee Conde de Chantilly, la page representant les signes du zodiaque dessi- 
nessur deux corps t'emimns qu'Eugenc Muntz ]ugeait inspires de statues antiques, 
mais dont il n'avait pu decouvrir le inodele. M. de .Mely rapprocheces figures^ du 
celibre groupe des Graces de la Librairie du Dome de Sicnne. Deux des Gr&ces 
sur trois ont encore leurs teles. Decoupant lours corps dans la photographie et 
les superposant comme ils le sont dans la peinture de Chantilly, il montre que 
cellc-ci est une copie exacie de la partie la mieux conservee du groupe, qui etait 
deja connu au commencement du xv' siecle. Ce scrait la une nouvelle preuve de 
la presence d’artistes italiens it la cour du due de Berr) , car la technique des 
corps des deux femmes est completement dilterente de I'ideal Hamand de cette 
epoque. — M. le cointe Paul Durrieu et M. Salomon Reinach presentent quelques 
observations. 

M. Eugene Cavaignac fait une communication sur l organisalion de rarmec 
spartiate d’apres Xenophon. — M.M. Theodore Rcinaeh, Dieulafoy et .\lfred Croi- 
set presentent quelques obscrtations. 

Leon Dorez. 


L’imprimeur-giram : Ulysse Rouchon. 


LE PUY-EN-VELAV. — IMPRIMERIE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON. 
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Theophraste, Ilepi 'Xeceu!;, p. A. Mayer. — Excerpta de Virtutibus, II. p. Roos. — 
Weinberg, La loi de Notker. — Bockhoff et Singer, L’Apollonius de Henri de 
Neustadt. — M. Marti, L’Avenir de Dieu, de Henri de Neustadt. — Lestrade, 
Les Huguenots en Coinminges. — Westcott, Nouvelles poesies de Jacques I. 

— Feuillerat, L’Arcadie de Sidney. — Del.attre, Robert Herrick. — V'ulliod, 
M“' Gottsched et Bougeant. — Clergeac, Les ev^ques de Gascogne. — Muthe- 
sius, Goethe et Charles-.\lexandre. — Lauvriere, Edgar Poe. — Regnard, His- 
toire d’Angleterre iSyo-igio. — Iusserand, Ce qu’il faut attendre de Shakspeare. 

— A. Stern, Histoire de I’Europe iSJo-iSqS, II a IH. — E. Di pont, Le Mont Saint- 
Michel inconnu. — Pottet, Histoire de Saint-Lazare. — L.de Chauvigny, Le fils 
de Laclos. — Descartes, Meditations, p. Guttler. — Gillouin, La philosophie 
de Bergson. — Frischeisen-Kcehler, Science et realite. — Petzoldt, Le pro- 
bleme du monde. — Academie des inscriptions. 


Theophrasti nspi As-soi; libri fragmenta collegit, disposuit, prolegomenis instruxit 

.^. Mayer. Leipzig, Teubner, igio; Lii-229 p. (Bibl. script, gr. et rom. Teub- 

neriana). 

Ce que M. Mayer s’est propose, ce n’est pas seulement de recueillir 
et de mettre en ordre les fragments du nzp; de Theophraste ; 

ces fragments sont peu nombreux et en eux-memes assez peu impor- 
tatits. II a voulu encore retrouver I’ensemble de la doctrine exposee 
dans I’ouvrage, et il I’a cherchee dans les ecrits des rheteurs grecs et 
latins, Ciceron, Denys d’Halicarnasse, Quintilien, Demetrius, qui ont 
eu entre les mains le traite original ou tout au moins des extraits. II a 
done reuni les passages qui lui ont semble reproduire la doctrine de 
Theophraste, et les a disposes methodiquement, en inserant a leur 
place, cela allait de soi, les fragments qui nous ont ete transmis avec 
le nom de I’auteur. II etait necessaire que M. M., avec cette concep- 
tion de son travail, justifiat I'origine theophrasteenne des theories 
exposees dans les extraits qu’il a recueillis ; e'est ce qu'il a fait d’une 
part dans la preface, ou il determine ce qui appartient a Theophraste 
dans la technique de chacun des auteurs qui ont pu utiliser son livre, 
et d’autre part dans I’annotation, oii les details sont plus amplement 
commentes. En outre, pour atteindre a une plus grande precision, 
M. M. a etendu ses recherches jusqu’aux oeuvres de rhetorique ante- 
neures a Theophraste, oil celui-ci peut avoir puise, a savoir celles 
d Aristote et d’Anaximene de Lampsaque. Quant a la disposition des 
morceaux, elle devait observer I’ordre meme du traite de Theophraste; 

NouYelle sirie LXXIII »6 
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or cet ordre, comme le demontre brievement M. M., ne peut faire 
I’objet d’un doute ; le nsp' traitait successivement de quatre 

sujets ; ■lEEp! ■ZOtSl'i A'i-/'*'-' /^tpaZTr'ofuV, Tsp' eXACvy;; OVOpLStTCOV, Ttepl TJv6£5E(.Oi 

ovopL2"o)v, T.zp\ losorj. C’est done sous ces quatre litres que les extraits 
sont range's. On voit que I’ouvrage de M. Mayer donne plus que son 
litre ne promet; e'est plus que les fragments du IIspl As^sco?; en realite, 
c’est la substance meme du traite que ces extraits, dans leur disposition 
reguliere et leur suite probable, reconstituent pour le lecteur. 

My. 


Excerpta historica lussu imp. Constantini Porphyrogeniti confecta ediderunt 
U. Ph. Boissevain, C. de Boor, Th. Buttner-Wobst. vol. It pars U. Excerpta de 
Virtutibiis et Vitiis, pars II, recensuit et praefatiis est A. G. Roos, usus collatione 
codicis Peiresciani a Th. Buttner-Wobst confecta. Berlin, Weidmann, 1910; 
xvi-4t6 p. 

On n’ignore pas que Th. Biittner-Wobst n’a pu mettre la derniere 
main a I’edition des Excerpta de Virtutibiis, dont la premiere partie 
seulement parut sous son nom (1906), apres sa mort. M. Roos, qui 
avail alo'rs assume la tache d editeur (V. Revue du 27 fevrier 1908), 
termina, quatre ans plus tard, le travail commence, en publiant la 
seconde partie, qui contient les extraits des auteurs suivants : Hero- 
dote, Marcellinus Vie de Thucydidei, Thucydide, Xenophon, Denys 
d’Halicarnasse, Polybe, Appien et Dion Cassius. Le manuscrit de 
Peiresc, dont la collation faite par Buttner-Wobst a ete' a la disposi- 
tion de M. R., n'est pas le seul qui serve a etablir le texte ; B.-W. 
avail deja, dans la premiere panic ;pref. p. xxix svv.j, reconnu que 
Suidas devait etre considere comme I'equivalent d’un manuscrit; les 
observations de M. R. et son appareil critique renseignent pleine- 
ment surce sujet. Cet appareil est dispose suivant une methode diffe- 
rente de celle du premier volume, et analogue a celle que suivit 
M. Boissevain dans la publication du de Sententiis. II est divise en 
plusieurs parties ; une premiere donne les variantes des sources, le 
Peirescianus et Suidas ; une seconde, les lecons des principaux manus- 
crits, lorsque les oeuvres nous sont parvenues ; en troisieme lieu on 
trouve les conjectures modernes les plus importantes ; enfin dans 
une quatrieme serie de notes sont signales, le cas echeant, les chan- 
gements introduits par 1 excerpteur dans le texte original. La collec- 
tion est maintenant complete, conlormemeni au plan indique dans la 
preface du tome premier des Excerpta de Legationibus (p. viii), et 
tout en rendant hommage au travail et a la science de chacun des edi- 
teurs, Boissev'ain, de Boor, Buttner-Wobst, ce dernier supplee par 
Roos, il n’est que juste de remercier tout specialement M. de Boor, 
qui a pris 1 initiative de cette importante publication, et qui y a con- 
tribue pour sa large part. 


Mv. 
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Sprache und Dichtung, Forschungen zur Linguistik und Literaturwissenschaft 
hgb. von Dr. Harry Maync und Dr. S. Singer. Tubingen, J. C. B. Mohr : 

5. Heft : Zu Notkers Anlautsgesetz, von Dr. Israel Weinberg, igii, 2 m. 

6. Heft : Heinrichs von Neustadt Apollonius von Tyrland und seine Quel- 
len. Ein Beitrag zur mittelhochdeutschen und byzantinischen Literaturge- 
schichte, von A. Bockhoff und S. Singer, igii, 2,40 m. 

7. Heft : « Gottes Zukunft » von Heinrich von Neustadt. Quellenforschungen 
von Martha Marti. 1911,4 m. 

Laloi deNotker pourrait,si nousarrivionsa en penetrer le sens, nous 
eclairer sur un probleme essentielde rancien-haut-allemand, a savoir 
la valeur phonetique des sons transcrits alternativement, b, d, g et p, t, 
k. M. Weinberg essaye, apres bien d’autres, d’interpreter cette loi. II 
a pris le temps et la patience de faire des statistiques completes, qui 
donnent a ses essais d’explication un solide point d'appui. Le resul- 
tat nouveau et important de ces statistiques est la preuve que, au 
debut de la phrase, on trouve en certains ecrits de Notker, — au lieu 
des p, t, k reguliers dans la plupart des oeuvres — b, d, g apres une 
sonore. Cette constatation a fourni a M. Weinberg un moyen de deter- 
miner la chronologie des oeuvres de Notker, celles oil paraissent ces 
b, d, g etant les dernieres dans I’ordre de date. Puis, elle donne de la 
vraisemblance a la these d’apres laquelle la difference des p, t, k et 
des b, d, g serait une plus grande intensite articulatoire des premiers 
sons. M. W. fortifie aussi I’opinion qui veut que les p, t, k du debut 
de la phrase representent des mi-fortes, sortes de moyen terme entre 
les b, d, get les p, t, k en toute autre position. La discussion n’est pas 
close par ces recherches : il y a aussi de I'arbitraire dans les hypo- 
theses de M. Weinberg. Pourtant le probleme est mieux posd et il 
semble qu’on approche de la solution. 

M. Singer a public en igo6 la premiere edition complete des 
oeuvres du poete viennois Henri de Neustadt. Au cours de son travail 
ontsurgi des questions et des difficultes dont il n’a pu donner alors la 
solution definitive. Avec M. Bockhoff il vient de completer son 
enquete. Le but de I'etude des deux savants a dte de mettre en lumiere 
I’originalite de Henri dans son Apollonius de Tyr. Pour cela, il a 
fallu determiner d’abord laquelle des versions de ce roman si repandu 
au moyen age a servi de modele au poete allemand, puis en quelle 
mesure il s’est ecarte de son texte. Enfin, comme le poeme de Henri 
contient des passages assez importants inconnus a \’ Apollonius latin, 
il a ete necessaire de chercher a quels auteurs s’est adresse ici notre 
poete. Toutes ces etudes ont ete faites avec attention ; toutes ont 
donnd des resultats appreciables, meme lorsque I’identification des 
noms geographiques ou historiques n’aboutit pas : la negative est 
alors une affirmation, puisqu’elle demontre que Henri en a pris a son 
aise avec la geographic et I’histoire. 

G’est encore de Henri de Neustadt qu’il est question dans le livre 
de M**e Marti. Eleve peut-etre, collaboratrice certainement, de 
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M. Singer, M“' M. a fait egalement sur la Gottes Zukunft de Henri 
une etude de sources, et a mesure J’independance de ce poete vis-a-vis 
de ses originaux. Le poeme religieux et philosophique de Henri depend 
surtout de V Anticlaudien d’Alain de Lille, de la Legende doree, de la 
Vita beatae Mariae rhythmica, du sermon (faussement attribue a 
saint Bernard) De Vita et Passione Domini, de I’homilie De Maria 
Magdalena d’Origene, et du Compendium theologicae veritatis d'Al- 
bert le Grand. Mais M”' M. fait voir que le poete allemand s’est sou- 
vent livre a sa fantaisie et qu’il a marque de sa personnalite I’oeuvre 
mise en vers par lui. 

Apres ces deux llvres consacres a interpreter I'oeuvre de Henri de 
Neustadt, il semble qu'il ne reste plus grand chose a apprendre sur 
les sources de Fun des minores poetae de I'Allemagne medievale. 

F. Piquet. 


Les Huguenots en Comminges (nouvelle serie;. Documents inedits publics... 
par I'abbe Jean Lestrade. Paris, H. Champion; Auch, L. Cocharaux, 1910-191 1, 
2 fasc. in-8» de xu -350 pages. (Archives historiques de la Gascogne... 2« serie, 
fasc. 14 et 1 5 ) 

En procedant au depouillement et a Finventaire des Archives des 
Etats de Comminges a Muret, M. Fabbe Jean Lestrade a retrouve 
toute une serie de documents sur les guerres religieuses du xvi® siecle, 
qui completent avec avantage le recueil deja public il y a quelques 
annees. 11 se borne a presenter les lettres, deliberations, proces-ver- 
baux, etc. tels qu ils sont, en les accompagnant d’une sommaire 
explication qui aide a les comprendre. Pour ce nouveau volume, il 
a eu la bonne fortune de dccouvrir toute une collection de pieces ine- 
dites sur Blaise de Monluc, notamment une lettre de Charles IX qui 
dut faire 1 orgucil de ce vaillant serv'iteur de la monarchie. 11 public 
encore des correspondances des lieutenants-generaux de Guyenne 
Jean de la Valette, le marechal de Matignon et le marquis de Vil- 
lars. A ce propos, il remarque que ces derniers personnages sont 
peut-etre trop relegues dans Fombre et il souhaite de voir former 
un recueil de leurs ordonnanccs qui serait precieux pour Fhistoire 
locale. Je suis heureux de pouvoir lui annoncer que la correspon- 
dance du marechal de Matignon ne tardera pas a etre mise au jour, 
autant que possible integralement. Sans doute le fonds d’archives 
qui la conserve souffre de grandes lacunes ; mais les ouvrages tels 
que ceux de M. Fabbe Lestrade, s'ajoutant a ceux de MM. Cable, 
Gebelin et autres, aideront a les combler. 11 est done tres satisfaisant 
de voir les historiens locaux, grace au concours que leur apportent 
les Societes savantes et les associations comme cclle des Archives his- 
toriques de la Gascogne, consacrer leur temps et leur science a de tels 
travaux. 11s font une oeuvre extremement utile et on doit leur en 6tre 
fort reconnaissant. Les fascicules de M. Fabbe Lestrade se presentent 
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d'ailleurs dans les meilleures conditions; les documents sont tres 
correctement publics, ils sont accompagnes de notes precieuses; des 
tables chronologiques et analytiques permettent enfin de les utiliser 
le plus facilement du monde. 

L.-H. Labande. 


. Ne-w Poems by James I of England, ed. A.-F. Westcott New York, Columbia 
University Press, igii,in-8“, 121 pp. i d. 5 o. 

The Arcadia, premier volume des CEuvres de Sir Philip Sidney (ed. Albert 
Feuillerat) Cambridge, University Press, 1912, in-12, 569 pp. 4 s. 6 d. 

Ces deux editions critiques sont excellentes. La premiere contient 
les poesies inedites de Jacques conservees au Musee britannique et 
la seconde reimprime d’apres I'^dition de 1690 le roman pastoral de 
Sidney intitule I'Arcadie. On lira avec interet les vers suivants de 
Jacques I'r adresses a son ami : 

O divin du Bartas, disciple d’Uranie 
L’honneur de nostre temps, poete du grand Dieu 
Tes saincts vers doux-coulants pleins de douce manie 
Distilles des hauls cieux volent de lieu en lieu 
Comme esclairs foudroyants du grand esprit tonnant 
Postillonent tonnants du levant au ponant. 

II est dommage que M. Westcott n’ait pas imprime en appendice les 
lettres du roi ecrites en franfais qui se trouvent dans le m^me manus- 
crit. Nous connaissons I’invitation qu’il adressa a du Bartas en iSHj; 
il aurait it6 bon de publier les lettres a du Plessis-Mornay et a du 
Moulin. Sans doute les oeuvres de Jacques I"' ont eu moins d’in- 
fluence que celle de sir Philip Sidney. M. Feuillerat, le distingue 
professeur de I’universite de Rennes, qui est connu par une etude sur 
Lyly, a eu la patience, pour preparer une edition definitive de rAr- 
cadie,de collationner les quatorze editions in-folio publiees de iSqu a 
1674. Grace a la munificence de TUniversite de Cambridge, les etu- 
diants auront a leur disposition pour une somme modique le resultat 
de ce travail de Ben^dictin. Et Ton sail que Ton retrouve des remi- 
niscences de I’Arcadie dans toute la litterature anglaise du xviC siecle 
et jusque dans les pamphlets politiques de Milton. 

Ch. Bastide. 


l ions Del4ttre, Robert Herrick, contribution a I’btude de la podsie 
lyrique en Angleterre au dix-septidme sidcle. Paris, -Vlcan. 1912, m-8“, 
270 pp, 12 fr. 

Robert Herrick est un poete attarde du siecle d’Elisabeth qui, 
meconnu de son temps, oublie pendant tout le xvii' siecle, fut decou- 
vert et mis en honneur par les romaniiques. II est I’auteur d’un 
recueil de vers publie en 1648 sous le litre de Les Hesperides . On y 
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trouve, comme chez la plupart des poetes de la Renaissance anglaise, 
melees a beaucoup de fatras, quelques pieces absolument exquises. 
Nul n’a chante avec plus d’art et de grace le printemps, la jeunesse, 
I’amour. Detail piquant : cet epicurien dtait pretre de I’Eglise angli- 
cane. On connaissait fort peu de chose de sa vie, car ses contempo- 
rain n’ayant su discerner son merite, ne s’etaient guere occupes de 
lui. Grace a de longues et patientes recherches dans les archives, 
M. Delattre a reussi a mettre de la clarte dans ces tenebres. Apres 
une jeunesse qu’on devine orageuse, Herrick se refugia dans les 
ordres. II futaumonier de Buckingham, ce qui n’etait pas fait pour le 
rendre serieux, et alia ensuite se terrer dans une cure de campagne, 
ou il ne cessa de regretter la capitale. Son exil se termina au bout de 
dix-huit ans, d’une facon inattendue : il fut chasse de son eglise par 
les puritains. Il est probable que le retour a Londres lui causa une 
profonde deception ; le regne des puritains succedant a la brillante 
epoque des Stuarts, etait peu propice aux poetes et, quand Charles II 
revint enfin en 1660, I’age empechait Herrick de goilter pleinement 
aux fetes de la Restauration. II retourna done parmi ses paysans, se 
remit a les baptiser, les marier et les enterrer, et mourut tres vieux, 
clergyman respectable et, nous voulons le croire, bien devot. 

M. D, I’a compare a La Fontaine. Les deux epicuriens ont en effet 
quelques traits communs. Mais e’est plutot aux meilleurs de nos 
petits pontes du xviii« siMe que Herrick fait penser. Son oeuvre 
dvoquesouvent I’abbe poudre et ^Hgant, disciple d’Anaerdon, et dont 
les vers, gaillards a I’occasion, divertissent les belles. Le sentiment de 
la nature est chez Herrick, M. D. I’a demontrd, assez artificiel, et 
nos petits poetes, on commence a s’en apercevoir, savent Stre exquis 
quelquefois. 

La these de M. D. comprend trois parties : I’homme, le poete, 
I’^crivain. On appreciera particulierement dans la deuxieme partie les 
chapitres sur les femmes et 1 amour etle pittoresque feminin. C’est 
en chantant Julia, Anthea, Lucia, Corinna et d’auires encore, et non 
pas en rimant les actions de graces des Noble Numbers, pieux appen- 
dice d un recueil peu chaste, que Herrick est vraiment original. Il 
excelle a peindre une chevelure trempee de rosee, une gorge que cache 
a peine la mousseline, une robe volant a la brise. Il ne faut pas lui 
demander de brosser un tableau, il ne reussit que la miniature. Inu- 
tile de chercher chez lui des eclats de passion ; paien et voluptueux, 
il voit dans Julie uniquement la beaute physique et les roses dont il 
couronne sa maitresse, ont plus d’ame qu’elle. 

Comme tous les disciples des Alexandrins, et comme les Alexan- 
drins eux-m^mes, Herrick est un imitateur. Profondement pendtre 
d Anacreon et de Theocrite, lecteur assidu d’Horace et des poetes 
drotiques latins, Herrick traduit, paraphrase, ou adapte ses modeles. 
Les poetes latins modernes ne lui sont pas moins familiers. C’est dans 
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leurs oeuvres oubliees que le commentateur des Hesperides ira done 
chercher I’une des « sources » du poete anglais. Cette partie de sa 
tache, M. D. s’en est acquitte avec beaucoup de conscience. II n’a pas 
moins bien etudie le style et la versification de son auteur. Le livre 
se complete par des appendices — pieces inedites et bibliographic — 
un index analytique et la reproduction en photogravure de I’unique 
portrait de Herrick. Les nombreuses pieces de Herrick qui ont ete 
citees, sont traduites en une prose rythmee d’un effet tres heureux. 

En resume, la these de M. Delattre est un excellent travail oil 
I'auteur a su se monter erudit sagace autant qu’artiste delicat. Aussi 
la Sorbonne lui a-t-elle accorde sa plus haute recompense '. 

Ch. Bastide. 


iV. VuLLioD, La Femme Docteur. Gottsched et son module fran^ais 

Bougeant ou Jansdnisme et Pidtisme. Paris, Fontemoing, 1912. In-8°, 323 p. 

M. Vulliod a consacre sa petite ou seconde th^se de doctorat a la 
traduction [Die Pietisterei im Fischbeinrocke oder die doetormdssige 
Frau) que fit M“* Gottsched d’une piece du Pere Bougeant, La femme 
docteur ou la theologie tombee en quenouille. 

II donne le texte fran^ais et la traduction allemande sur deux pages, 
en regard I’une de I’autre, et il annote texte et traduction. Les notes 
de la traduction sont justes, instructives, et prouvent, non seulement 
une profonde connaissance de la langue et de I’epoque, mais une 
grande finesse d’esprit et de gofit L M. V. ne manque pas de relever 
les platitudes et les pauvretes de cette traduction. 


I. Peu de remarques de detail : P. loi, 1’ » homme de Mr. Dell », plutot le 
« domestique » (,man); p. iSy, la citation de Selden n’est pas une dpigramme, e’est 
une simple allusion a la theorie du contrat; p. 356 , n’y a-t-il pas une faute d’im- 
pression dans la phrase : a I’elan enthousiaste plutot », dont la construction parait 
bizarre? — Ajouter a labibliographie R. T. Kerlin, Theocritus in English Litera- 
ture {these de Yale, 1910); s’il ne fournit que de maigres renseignements sur 
Herrick imitateur de Theocrite,il cite en revanche I’ode a Herrick publieeen 1884 
par le poete americain Clinton Scollard. — Le livre etait probablement deja sous 
presse quand a paru le petit volume de Ch. J. Sembower sur Charles Cotton, 
I ami de Herrick. — P. 349, ajouter English Extracts, Paris (Laisney), 1892 ; 
Blossoms; Lugne-Philipon, New English Reciter, 1907 : Fair Daffodils. 

2- P. to 3 Mucker, pour signifier « sournois » puis « faux devot », a passe d’abord, 
non par le sens de « grondeur, bourru », mais par le sens de « grondeur, 
boudeur » — p. 108 « la Constitution », e’est ici qu’il fallait mettre la note 
de la p. no et dire que ce mot designe partout la Bulle Unigenitus — p. n8 
tl fallait remarquerque les barbiers, les « fraters » se tenaient pour un peu mede- 
cins — p. 129 ich verstehe mich wohl n’est pas un a evident gallicisme » — p. i 3 i 
On oublie de noter que M“* Gottsched traduit « curateur » par Gevollmdchtigter 
(elle entend evidemment « qui a une procuration », cf. p. 2t3 et 291) et qu’elle 
eut mieux fait de traduire par Curator, Pfleger ou Rechtsbeistand — p. i 33 et 
JiD M“” Gottsched traduit « brouillons » par Schmieralien. qui signifierait ici, 
d apres M. V., des mauvais ecrits, des bousillages ennuyeux et pedantesques; il 
fallait dire qu’elle a pris le mot « brouillon » au sens de Concept, et, par suite, de 
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On lui reprochera toutefois de n'avoir pas ramasse, condense toutes 
ces notes et de n'avoir pas, dans son introduction, resume et precise 
en quelques lignes les defauts qu’il reproche a M®' Gottsched dans 
son commentaire : par exemple, qu’elle ne rend pas la vivacite pitto- 
resque et 1 agrement de certaines expressions ; qu’elle efface des meta- 
phores et attenue des locutions (ne traduit-elle pas « j’ai de furieux 
soupcons » par « il est tres vraisemblable? »; qu'elle outre maintes 
choses et prete une singuliere violence aux exclamations et aux 
apostrophes des personnages; qu’elle fait, par instants, des additions 
maladroites ; qu a d'autres instants, elle abrege et supprime — et il me 
sembie, ce que M. V. n’a pas note, que la fin de la piece offre des 
traces tres visibles de fatigue et de laisser aller : evidemment Gott- 
sched est lasse, elle brusque et dcourte. 

L introduction se lit avec profit. M. V. nous trace le portrait de 
M” Gottsched d apres les lettres d’Adelgonde Kulmus a de 
Runkel; il apprecie tres bien son caractere, son esprit avise, inge- 
nieux, penetrant ; il niontre qu’elle etait mesuree et sage et que, pai 
suite, elle detesta les pietistes comme elle detestait les athe'es; il con- 
jecture avec raison qu’elle avait de secrets griefs centre les faux devot- 
et les tartufes. 


Geschmiere, tandis qu'il signitie, comme plus loin, Wirrkopf ou Stdrefried 
p. 142 « prStres brouillons « rendu au reste par Pietisten et p. 314) — p. idy uiu 
note n pem-^tre pas inutile au mot eifrig qui traduit « emporte », et il fallal' 
ire que i ottsched a traduit inexactemeiii c mediter et savourer » par genies- 
sen — p. i 55 noter que « faisant quelques pas avec action » n’est pas rendi' 
eisc iiockeii (de meme p. r6i <1 assez bien apparente », bat gan^ hubschc 
teun e) p, 2ji, M Gottsched traduit « malin >> par leichtfertis, qui, ici. a 
ie sens de <. prompt, vil. alerte », et non, comme dit M. V. d’ « espiegle » — p. 

" imprecis »; le mot signitiait alors convention, acte, 
et I etait s>nonyme de Contract — id. Meinung avait alors le sens d' <■ inten- 
Uon >1 P' ® peut-etre c faux sens d’expression » lorsque M"' Gottsched 

raduit « charitable « par gewissenba/t, mais le mot n’est pas mal, et il veul 
que inse ^ qui sa soeur a delendu de penser a Eraste, observe cette defense 
a' ^ 4 ) Cette note sur le mot Gottseligkeit 

IZ r Z deja employe - p. 2.8-2. o 

M Gottsched na pas traduit le mot expressif „ dedommagez-vous ..(non plus 

. - 4 que a p rase « eclaircir vos fnvoles souppons ..) — p. 227 noter que 

hVn'p/^ ^ f ' ^on schlechten Lenten qui traduit « sans 

bicn et sans famille » est une outnnrf» i li 

<1.1 /f* ' I ^ ^^P^cssion ; cette traduction nous sembie. 

aj contraire, exacte flitteralement « r>Qiixzr-p j • . • 

.2. L I , ^ pauvre et issu de petites eens » et c est ainsi 

que Gottsched traduit plus ioin n 4 r • ^ . .. 

,, j , ,, ® P' - 9 ° “ a de la naissance et du bien » par 

lit reicb und von eiitem Hause, r, , 

' P" -/9 pourquoi ne pas noter « merite .. rendu 

ZZte o Z Z ^pendant traduit p'us loin p. 287 par P>r- 

d,enstei. ~ p. 87 noter dans cette page que la traductrice a oublie la fin de la 

phrase, non seulement dans la deuxiemo 1 r-.- . , 

:« Vous I’obstinerez, etc, .. _p * ^ Cleam^^^^ 

de .. Rucksicht .., consideration Warner Etnsicht au sens 
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On comprend done qu’elle ait traduit la comedie satirique du 
Pere Bougeant parue a Lyon en ij3o. M. V. fait voir que la Femme 
docteur reunissait aux yeux de Gottsched et de sa femme, de celle que 
le professeur appelait son adroite amie, die geschickte Freundin, les 
conditions qu’exigeait, selon les deux epoux, la comedie aliemande, 
cette comedie qu’ils voulaient acclimater a Leipzig. 

La piece leur offrait, en outre, un interet special. Gottsched avait 
pris nettement parti pour Wolf centre le pietisme. Au lieu de peindre, 
comme Bougeant, le milieu janseniste, le traducteur allemand ne 
pouvait-il representer les Collegia pietatis^ les confreries des pietistes 
allemands, des disciples de Spener et de Francke? Ces Sonderlinge, 
ces etranges, ces singuliers personnages (et non, comme traduit 
M. V., ces fantasques) ne se ressemblaient-ils pas, qu’ils fussent a 
Paris ou en Allemagne? 

M®8 Gottsched traduisit done en iy35 et, sans se nommer, publia 
en 1736 , a Leipzig — non a Rostock, comme porte le titre de I’ou- 
vrage — la piece du P. Bougeant. La traduction etait, ainsi que le 
prouve M. V., destinee a lire lue, non a etre jouee, et M. V. insiste 
avec beaucoup de competence sur les precedes de M™® Gottsched 
et de son mari. Gottsched recommandait dans la traduction le 
Zurichten. — M. V. dit « I’assaisonnement », mais je crois qu’il 
vaut mieux dire « I’appret, la preparation, I’accommodement ». II 
fallait, selon Gottsched, preparer, appreter, accommoder a I’allemande 
les pieces etrang^res, substituer des noms propres nationaux aux 
noms propres exotiques, mettre la scene en Allemagne au lieu de la 
laisser en France ou en Angleterre, transposer ainsi I’ceuvre et lui 
donner Fair et Failure d’un produit indigene, original, ne sur le sol 
germanique. 

Aussi M™= Gottsched dit-elle qu'elle veut appliquer a la situation 
de I’Allemagne I’affabulation de Fauteur franfais. Elle transporte la 
scene de Paris a Konigsberg. Elle germanise les noms de personnes 
et les noms d’endroits; elle trouve des equivalents allemands aux titres 
des ouvrages francais et aux termes qui font allusion a des cabales et 
a des points de doctrine. Geronte et sa femme Lucrece deviennent 
M. Glaubeleicht et Glaubeleichtin; Dorimene, Belise et 

Baudichon la quSteuse, Frau Zankenheim, Frau Seufzer et 
Frau Bettelsack. L’officier Cleante devient le colonel Wackermann ; 
Bertaudin, le magister Scheinfromm ; La Bertaudiniere, M. de 
Muckersdorff ; Eraste, Liebmann ' ; Gilotin le colporteur, Jacob ; la 
mere Sainte-Sibille, Frau Plappegern ; Fabbe Brutal, Herr Unge- 
stum, etc. 

Ces transpositions sont toutefois Funique merite de M®' Gottsched. 
On a fait grand fracas de I’episode de M®= Ehrlich ou, comme dit 


I. Liebmann manque a la table des acteurs. 
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M. V., de M“'® Loyal ‘ que M”' Gottsched a substituee a M”® d’Har- 
pignac la plaideuse, de Loyal, cette femme du peuple qui s’ex- 
prime en dialecte populaire. Voila, a-t-on dit avec admiration, la 
langue qu’on parle encore a Konigsberg sur le Pont-aux-Poissons et 
a Danzig sur le marche aux choux ! Le morceau a ete juge savoureux 
et la figure de M"”" Loyal regardee presque comme un chef-d’oeuvre. 
Nous sommes d’avis, avec M. V., que M“= d’Harpignac avait son 
importance dans la piece et qu’elle precisait le role de Frondebulle 
et de Braillardln. Mais M”' Loyal est grossiere, triviale; elle parle 
trop longuement, et la querelle qu’elle fait a Scheinfromm nous dis- 
trait et nous eloigne de I’action. 

Au reste cette appropriation, si piquante et curieuse qu’elle soit 
parfois, est, ainsi que s’exprime tres bien M. V., un travestissement, 
une deviation. M™' Gottsched amalgame le jansenisme et le pietisme 
et lient I’un et I’autre pour des « nouveautes », des « reveries », des 
« fantaisies mystiques ». Elle croit que les jansenistes sont des faux 
devots comme le Bertaudin du Pere Bougeant et que les pietistes 
sont ou des fourbes ou des dupes. Elle n’a pas su depeindre le pie- 
tisme comme Bougeant a su depeindre le jansenisme, avec finesse, 
en usant de nuances et de reserves. Elle n’a pas vu que le janse- 
nisme pouvait s allier a des moeurs frivoles et que le pietisme est, 
en revanche, tout rigorisme. 

Bref, M®' Gottsched n’a pas donne dans sa traduction, comme 
a dit Schlenther, une « preuve de talent ». Elle n’a pas, selon 
une autre expression de Schlenther, « innove avec bonheur » ni 
<1 utilise une forme etrangere pour y verser un contenu national » ni 
« etabli, par dela Bougeant, un plus etroit contact avec Moliere ». 
Elle n a pas, comme pretend Waniek, trace « une image de la vie 
humaine n et deploye « une force d intuition et de creation vraiment 
poetique ». Elle n a pas, comme ecrivait recemment Buchwald, « en 
se rattachant par un faible lien a une satire francaise, dirige une 
attaque aussi spirituelle que courageuse contre la fausse devotion des 
sectaires de Halle ». Quelles exagerations ! 

Elle aurait du traduire Bougeant et non pas tenter de I’adapter. 
Comment rendre 1 original par d’exactes et authentiques equivalences ? 
Comment « accommoder « Konigsberg a Paris, et la vie de la Prusse 
royale a celle de la Regence? Comment derouler un tableau des 
moeurs allemandes en le calquant sur un tableau des moeurs pari- 
siennes ? M™ Gottsched, comme dit M. Vulliod a la fin de son 
introduction si sagace, si soignee et si solide, M“' Gottsched voulut 
garder 1 edifice dont elle ne connaissait qu’imparfaitement et le plan 

I. Je d.s M»e Loyal et non, comme M. V., .M- Loyale ; il s’agit de traduire 
Frau Ehrhchin; or, cette dame est la femme de M. Ehrlich, et, comme nous tra- 
du.rons Ehrlich par Loyal, la femme de M. Loyal s’appellera Loyal et non 
Loyale, 
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et le detail ; elle se contenta d’appliquer a cette construction une 
fagade heteroclite et elle crut, la pauvre ! nous donner le change par 
un placage superficiel de corniches et de trumeaux 

A. Chuquet. 


Chronologie des turchevdtiues, dveques et abbds de I’ancienne province 
ecclesiastique d’Auch et des diocbses de Condom et de Lombez 
( 1300 - 1801 ), publiee... par I’abbe A. Clergeac,... Paris, H. Champion; Auch, 
L. Cocharaux, 1912. In-S" de xix-214 pages. (Archives jhistoriques de la Gas- 
cogne... 2' serie, fascicule 16.) 

Void un des ouvrages qui rendront certainement le plus de services 
aux historiens ayant a s’occuper de la Gascogne ou de prelats de cette 
region. On sait, pour peu que Ton ait consulte la Gallia Christiana, 
combien sont defectueuses les anciennes chronologies et combien il 
est parfois difficile d’arriver a la verite. Toute une recherche fasti- 
dieuse est maintenant epargnee par M. I’abbe Clergeac. II a fait 
commencer ses listes au debut du xiv« siecle, car c’est a partir de 
cette epoque que le pape se reserve de plus en plus la nomination 
des evfiques et des abbes. C’est par consequent dans les archives du 
Vatican, les recueils de bulles, les livres des obligations et paiements, 
les registres des actes consistoriaux, les livres de comptes et de quit- 
tances, qu’il a fallu principalement puiser les dements de la chrono- 
logie nouvelle. M. I’abbe Clergeac n’y a pas manque; il a complete 
son information avec les archives locales, les documents conserves a 
la Bibliotheque nationale et les publications des divers erudits. On 
peut dire que maintenant les listes de prelats pour les evgches et 
abbayes de la Gascogne sont etablies d’une fagon definitive. 

Une bonne table alphabetique complete le volume et permet de 
retrouver facilement non seulement les noms des personnages cites, 
mais encore les localiies dontil a ete question. L’ordreest bien etabli, 
mais pourquoi, puisque, avec toute raison, I’auteur a classe dans la 
lettre L les noms composes avec Le, La, Les, a-t-il mis dans le G 
le nom de La Garde, dans le T ceux de La Tour, etc. ? Pourquoi 
n'a-t-il pas applique la meme regie pour les mots composes avec Du ? 

L.-H. Labande. 


Karl Muthesius, Gcethe und Karl Alexander, Weimar, Bohlau, igio. In-S", 

VI et 1 16 p. 2 fr. 5 o. 

Ce livre de M. Muthesius sur Goethe et Charles-Alexandre, grand- 
due de Weimar, est plein de details interessants et il offre une lecture 
agreable. On voit d’abord Charles-.Alexandre « salue par le genie », 
eleve par Soret « sous les yeux du poete », avec les petits-fils de 

I. A aoter encore, dans cette introduction, I’eloge des qualites du P. Bougeant; 
sa piSce offre des traits tout a fait dignes de Marivaux, et notamment le portrait de 
cette Angelique si fine et qui mSle si joliment I’ironie a I'emotion. 
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Goethe, Wolfgang et Walther, et, a I’age de quatorze ans, s'inclinant 
avec respect devant le grand ecrivain a son lit de mort. Puis, Charles- 
Alexandre repand autour de lui le culte de Goethe, et sa vie est, 
comme dit M, Muthesius, une vie dans I’esprit de Goethe, in Goethes 
Geiste. II veut organiser une fondation Goethe, une Goethe-Sti/tung, 
et c’est Liszt qui recommande et prone I’entreprise dans une brochure 
en frangais : De la fondation Goethe d Weimar : la fondation aura a 
Weimar un edifice magnifique; elle couronnera des oeuvres quiseront 
sa propriete, des oeuvres de litterature, de peinture, de sculpture et de 
musique, chaque art a son tour, et ce sera, comme au temps 
des jeux olympiques, pour les ecrivains et les artistes, une brillante 
occasion de se faire connaiire. La fondation, comme on sait, ne devait 
se realiser que de nos jours. Ce fut encore Charles-Alexandre qui fit 
dever le monument Goethe-Schiller. L’inauguration eut lieu le 3 sep- 
tembre iSSy, le jour anniversaire de la naissancede Charles- Auguste. 
La maison princiere de Weimar avait souscrit pour 6.700 thalers; 
Napoleon III et deux princes fran^ais donnerent 2.600 francs; et on 
recueillit a Milan 44 thalers, et a Berlin... un thaler. 

A. Chuquet. 

Lauvriere, Edgar Poe, Paris, Bloud, 1912. In-S”, 25 o p. 2 fr. 5 o. 

La collection « Ecrivains etrangers » publiee par la maison Bloud, 
s’enrichit rapidement. Le dernier volume paru est une biographic 
d'Edgar Poe. M. Lauvriere, deja connu par une these sur le mSme 
auteur, etait tout designe pour se charger de ce travail. Malgrd ses 
dimensions reduites, ce petit livre contient une biographic tr^s com- 
plete. Inutile d’ajouterque c’est une biographic ecrite au point de vue 
pathologique. M. Lauvriere n’a point juge a propos de modifier les 
conclusions de sa these, mais il a tres consciencieusement ajoute a la 
vie du poete certains details que les critiques americains ont recem- 
ment reveles. On retrouvera d’autre part les qualites de style et de 
composition qu’on a pu apprecier en lisant le volume de M. Lau- 
vriere sur Alfred de Vigny. r. 


A. Reg.nard, Bistoire de I’Angleterre depuis 1875 jusqu’i Pavenement de 
Georges V. Pans, Alcan. ^Bibliotheque utile). In-18, 192 p. o fr, 60. 

Ce manuel d’histoire contemporaine de I’Angleterre, et dont nous 
avons sous les yeux ladeuxieme edition, rendra beaucoup de services. 
C est un expose clair, succinct et impartial. Peu de remarques a faire : 
p. 145, la vaccine nest plus obligatoire en Angleterre ; p. 147, le 
paragraphe sur le bill d’education de 1870 est redige de fafon a faire 
croireque la loi est encore en vigueur, d’ailleurs la loi de 1902 n’est 
pas mentionnee; p. i 58 , le role du « grand jury » est mal defini, rien 
n est dit des « jurys speciaux ». Ce ne sont la que des v6tilles. 

Ch. B. 
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J. J. JussERAND, What to expect of Shakespeare, London, Frowde. In-S", 24 pp. 

Rien de plus interessant que cette conference faitepar M. Jusserand 
devant la British Academy. C’est une vigoureuse synthese de ce que 
nous savons de la vie de Shakespeare, de ses idees, de ses ambi- 
tions. Ge qu’on retire de son oeuvre a laquelle il a si peu pense lui- 
meme, c’est le profit que procure la frequentation des plus grands 
artistes. Dans son expression la plus haute, I’art se confond avec la 
morale. Un drame shakespearien ne remue pas seulement les specta- 
teurs, il doit les rendre meilleurs, car il est un effort vers un ideal. 
M. Jusserand inaugure de la fa^on la plus heureuse la serie des con- 
ferences sur Shakespeare que la British Academy se propose de 
demander chaque annee aux critiques les plus eminents. 

Ch. B. 


Alfred Stern. Geschichte Europas von 1830 bis 1848. T. II etIII, Stuttgart et 

Berlin, Cotta, 191 1, in-8°, 406 et 640 p., 9 mk. et 12 mk. 5o. 

Ces deux volumes completent la seconde partie de la Grande His- 
toire de I’Europe de i 8 i 5 d 1871 entreprise par M. Stern, (le t. I®"' a 
paru en igoS). La valeur de cet important travail tient surtout aux 
recherches etendues de I’auteur; M. St. ne s’est pas contente de 
resumer les travaux historiques parus, ni m^me de mettre en oeuvre 
les documents publics ; il a visite de nombreux depots d’archives ; a 
Berlin, Vienne, Francfort, Cassel, Copenhague, Berne, Florence, 
etc., il a parcouru les correspondances diplomatiques et il en a fait 
usage, non seulement pour le recit des negociations, mais pour I’his- 
toire politique interieure et m^me, a I'occasion, pour I’histoire eco- 
nomique des divers etats. On regrettera qu’il n’ait rien cherche, ou 
rien pu voir a Londres ni a Petersbourg, notamment pour I’etude de 
r « entente cordiale >> et des relations anglo-russes en 1839-40. Il 
n'est pas moins vrai que les textes tres nombreux cites par M. St., 
apportent une assez grande quantite de details nouveaux (p. ex. sur 
le mouvement carliste et la revolution de la Granja) et beaucoup de 
temoignages decisifs sur des points controversds (p. ex. I'histoire du 
mariage du due d’Orleans avec la princesse Helene de Mecklem- 
bourg, le rapprochement franco-autrichien de 1847 a propos de la 
Suisse, etc.i. 

Tout en laissant la premiere place au recit des evenements poli- 
tiques et militaires, comme il est naturel dans une histoire de 
I’Europe — qui n'est pas I’histoire des etats europeens — M. St. n’a 
neglige ni I’histoire economique, ni I'histoire sociale, ni meme I'his- 
toire litteraire, dans la mesure oil les ecrivains ont agi sur le develop- 
pement des doctrines politiques et la conduite des gouvernements, 
Ainsi la Jeune Allemagne de 1830-1840, le mouvement neo-catho- 
lique, le chartisme anglais, la renaissance de la Hongrie et des 
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peuples slaves, le « regime Nicolas » en Russie sont etudies dans 
leurs traits essentiels et parfois dans leurs details les plus caracteris- 
tiques. L’ouvrage de M. St. represente des lectures immenses et un 
travail souvent tres delicat de critique et de mise au point. II y a, for- 
cement, quelques lacunes d’information, quelques details contes- 
tables (p. ex. sur la Revolution de fevrier), mais on n’en trouve pas 
qui fassent tache. 

D’une fa^on generale, ces volumes sont tres superieurs a tous les 
recits generaux qui ont paru jusqu’ici; pour le regne de Louis-Phi- 
lippe en particulier, M. St. a plus d’une fois I’occasion de completer 
ou de corriger Hillebrand et M. Thureau-Dangin, bien qu’il renvoie 
souvent, avec raison, a leurs ouvrages. 

Le lecteur francais s’interessera specialement aux temoignages de la 
politique personnelle du roi Louis-Philippe ; on y voit a merveille 
combien, des 1834, il evolue rapidement du liberalisme apparent des 
premieres annees au systeme conservateur et repressif de Metternich, 
sans gagner pour cela les bonnes graces du chancelier autrichien, ni 
surtout celles du tsar, qui parla toujours du roi des Francais en termes 
meprisants, et meme grossiers (II, 273, le mariage du due d'Orleans 
est qualifie de « cochonnerie » par Nicolas pf). On a cependant I’im- 
pression que dans ces conversations avec les diplomates etrangers, 
oil il se montrait singulierement retrograde, Louis-Philippe etait 
peut-^tre plus soucieux de desarmer des mefiances persistantes que 
d’exprimer ses preferences seerhes. C’est le seul point oii la critique, 
par ailleurs tres avertie de I’auteur, semble quelquefois en defaut. 
Le plus souvent, M. St., fidde a la methode de Ranke, dont il est 
I’eleve, s’abstient de juger, et laisse parler les faits. Si ses pre- 
ferences apparaissent parfois, c’est lorsque le patriotisme allemand 
est en jeu, par exemple a propos du mouvement francophobe de 
1 840, et ce n’est jamais qu’en termes tres moderes, avec des arguments 
a I’appui (II, 413-414). 

L’ouvrage contient, en appendice, des documents justificatifs, 
notamment des rapports de diplomates francais, Bois-le-Comte et 
Bombelles, un interessant temoignage du role joue, dans les evene- 
ments de Naples en 1848, par un ancien fonctionnaire fran9ais, 
Dupont, et plusieurs memoires ou lettres de Metternich non publics 
dans le recueil imprime par son fils, et relatifs surtout aux affaires 
d’Orient en 1846-47 et aux vues de la Russie sur Constantinople. 

R. G. 


Etienne Dupo.vt. Le Mont Saint-Michel inconnu, d'apres des documents inedits. 
Paris, Perrin et C”, 1912. ln-8“ de 326 pages. 

Est-il bien si inconnu que I’auteur veut bien le dire, le Mont Saint- 
Michel dont parle M. Etienne Dupont ? Certes, celui-ci a etudie, a pro- 
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pos dela celebre abbaye, les questions les plus diverses^ depuis les oeu- 
vres litteraires composees au Mont, depuis les manuscrits copies par 
les moines, jusqu’aux hotelleries accueillant les visiteurs et pelerins ; il 
nous a parle des miracles operes dans I’abbaye et des cloches, des 
guerres centre les Anglais et des prisonniers qui vecurent dans les 
c^lebres cachots du Mont, des donations consenties aux religieux en 
Angleterre par Guillaume le Conquerani et de leurs relations d^sa- 
greables avec Madame de Chartiere, femme d’un gouverneur au 
xvii® siecle, etc. Le recit se lit fort agreablement, mais combien en 
est mince la trame! Comme les recherches vraiment originales de 
I’auteur ont ete peu etenduesi On pourrait presque avancer qu’il n’a 
pretendu qu’dcrire un recueil d’anecdotes historiques presente sous 
une forme aimable. Un petit fait revile par un chroniqueur, comme 
par exemple le sejour au Mont Saint-Michel de Tiphaine Raguenet, 
femme de Bertrand du Guesclin, lui donne I'occasion d’ecrire un 
chapitre sur I’astrologie pratiqu^e par les religieux. 11 ne peut se 
baser que sur la presence de quelques rares manuscrits dans la biblio- 
theque du Mont, et encore cela ne signifie pas grand’chose, puisque de 
tels livres se trouvaient partout au moyen age. N’importe, M. Etienne 
Dupont a bati son chapitre tant bien que mal. II n’a du reste fait que 
r^peter ce que Ton avait deja dit, avec plus ou moins de verite, sur 
la premiere femme de du Guesclin, et Ton peut se demander oil 
furent ici ses documents inedits. On pourrait en dire autant pour 
d’autres pages, et I’auteur lui-m^me s’en est bien rendu compte, 
puisque dans une note de sa preface il annonce que son livre n’ap- 
prendra rien, sans doute, « a une douzaine de micheliens tres erudits » ; 
mais, ajoute-t-il, « ce n’est pas a eux que ce volume s’adresse ». A la 
bonne heure, nous void avertis. Ne cherchons done pas ici un recueil 
de documents et une etude historique approfondie, contentons-nous 
de respirer avec plaisir le parfum de ce « bouquet de fleurettes », que 
M. E. Dupont a « depose en hommage filial au pied de la celebre 
montagne ». 

L.-H. Labande. 


Eugene Pottet. Hittoire de Saint-Lazare (1122-1912). Paris, Societe franjaise 
d’lmprimerie et de librairie, igi2. In-i 6 de xi-340 pages. 

M. Eugene Pottet a etudie la maison de Saint-Lazare de Paris 
beaucoup moins en historien qu’en fonctionnaire de la Prefecture de 
police. Ce n’est pas tant le passe qui I’interesse que le present; de 
routes les personnes qui ont vecu depuis le xii' siecle dans les bail- 
ments de Saint-Lazare, e’est la population actuelle qu’il connait le 
mieux. Il aurait d’ailleurs pu fort bien supprimer de son livre 
la partie historique et se contenter de considerer Saint-Lazare comme 
maison d’arrit et de correction ou infirmerie sp^ciale. Les pages qui 
concernent les lepreux et les missionnaires a Saint-Lazare ne sont 
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pas seulement extremement reduites; bien qu’elles aient etc inspi- 
rees par quelques monographies particulieres, designees d’une fa^on 
insuffisante (il est evident que M. Pottet n’etait pas prepare a 
ecrire des livres historiques), elles sont encore mal composees et 
presentees sans ordre. L’auteur a deux chapitres sur Saint-Lazare 
pendant la Revolution et la Commune de Paris^ mais comme son 
livre ne suit pas un plan regulier, il les a intercales, le premier 
entre le chapitre sur le regime penitentiaire et les reformes projet^es 
et celui qui est relatif aux detenues de droit common, le second entre 
ceux qui concernent la reglementation de la prostitution et les cri- 
tiques adressees par la presse au Saint-Lazare de nos jours. On 
voit combien tout cela est defectueux. M. Eugene Pottet a egale- 
ment consacre quelques pages a la biographie des prisonniers les plus 
c^lebres de Saint-Lazare sous la Revolution, mais elles paraissent 
plutot empruntees a des dictionnaires comme le Larousse que redi- 
gees d’apres des recherches personnelles. Il faut faire exception pour 
les documents sur Fouquier-Tinville, extraits des Archives natio- 
nales qui sont intercales en hors d’ceuvre. Si le cote historique 
est faible, la partie que j’appellerai administrative du livre de 
M. Pottet est plus serieusement documentee et rendra plus de ser- 
vices, mais quel dommage qu’elle ne soit pas presentee avec un plus 
grand souci de la composition ! 

L.-H. Labande. 


Le fils de Laclos, carnets de marche du commandant Choderlos de Laclos 

(an XIV^-1814). publies avec une preface et des notes par Louis de Chauvigny. 

Paris, Fontemoing, tgie. In-S®, 254 p., 5 francs. 

Ces carnets de marche meritaient d’etre publics, et le volume qui 
les reproduit est tres joliment execute, orne de douze gravures hors 
texte en noir et en couleur — a signaler et a louer le pastel de Laclos, 
les deux pastels de M“' de Laclos (Soulange Duperre) et la miniature 
de M“* Pourrat. 

Etienne de Laclos, I auteur de ces Carnets, fils du celebre Laclos et 
de Soulange Duperre, a fait les campagnes de i 8 o 5 et de i8o6en Alle- 
magne et celles de 1809 a 1812 en Espagne et en Portugal et il etait 
chef de bataillon adjoint a 1 etat-major general du 6® corps d’armee 
lorsqu’il mourut, frappe d’une balle a la tdte, le 18 mars 1814,3 
Berry-au-Bac. Il y a de tout dans ses carnets : une priere tres belle et 
vraiment admirable composee par la femme du general Beaumont 
pour ses fils qui sont a 1 armee, une chanson de cavaliers assez leste, 
des visites aux filles que j aurais supprimees « sans vergogne » tout 
comme Etienne de Laclos les raconte — des listes de mots allemands 
et polonais que le jeune Laclos apprenait par coeur, etc. Ce sont, en 
somme, de simples notes destinies a servir plus tard de memento. 
Quelquefois pourtant I’oflicier entre dans le detail. Il depeint Napo- 
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Icon et decrit Berlin, Postdam, Danzig. II consacre quelques pages a 
I’entrevue de Tilsit, et on conpoit qu’il n’aurait pas donne a ce moment 
sa place pour dix louis, car il voit la garde russe qui fait » la cere- 
monie la plus extraordinaire » pour relever les postes; il voit le camp 
des Kalmouks, « farouches, barbares, hideux >> ; il voit Alexandre, 
grand et bel homme a la figure distinguee qui « doit faire le bonheur 
de ses sujets », le grand-due Constantin qui parait vif et emporte, le 
roi de Prusse qui a Pair contrit. Et quel cri touchant echappe a 
Laclos le 28 juin 1807 (cp. p. 118) : « O bienfaisante paix 1 Viens, 
terminer les maux de ces innocents et paisibles habitants que la guerre 
a affreusement leses. Moi, jeune militaire, j’ai longtemps desire que 
la guerre se prolongeat pour obtenir de I’avancement dans ma car- 
riere; mais helas! je ne puis plus longtemps desirer ce qui fait le 
malheur de millions d’ames. » 

L’editeur, M. L. de Chauvigny, a joint a ces carnets une corres- 
pondance qui renferme, entre autres pieces interessantes, trois lettres 
de Marmont et plusieurs lettres de M'”^ Pourrat a de Laclos. 

Il annote parfois les carnets et il donne sur nombre de personnages 
des notices completes qu’il a tirees des archives. Toutefois, il aurait 
du identifier avec plus de soin les noms de lieux; quelques-uns ont 
ete restitues; beaucoup sont estropies'. 

Sa preface, d’un style vif et alerte, piitoresque et image, se lit avec 
agr^ment et profit. On y remarquera ce que M. de Ch. nous raconte 
des debuts d’Etienne de Laclos qui fut protegd par Alquier et par 
Marmont. Quel roman y a-t-il sous certaines lettres d’ Alquier? Evi- 
demment, Alquier a aime M®' de Laclos. Il invite Soulange Duperre, 
apres la mort de son mari, a venir le rejoindre en Italie : « Ah! Sou- 
lange, si je pouvais passer ma vie avec vous! », etM.de Ch. ajoute 
qu’il y eut sans doute en Italie, entre Alquier et Laclos, « un drame 
intime. » 

Nous ne sommes pas d’accord avec M. de Ch. lorsqu’il qualifie le 
general Beaumont de « fameux maitre » — Beaumont ne fut pas un 

I . L'erratum de ces noms serait trop long et nous le tenons a la disposition de 
I'editeur Voici seulement quelques observations sur d'autres points. P. 39-40 il 
fallait ecrire Wintzingerode et non Vinsingorod et ajouter que ce personnage n’etait 
pas (( commandant en chef «. — P. 32 lire Baraguey et non Baragttay. — P. 64 
Bel hard n etait pas « chef d'etat-major de Dumouriez ». — P. 96 lire (dans la note 
sur Marulaz) Zeiskam et nonZieskamm. — P. 137 I’expressionw diligence d’eau»qui 
semble etonner I’editeur, etait alors usitee. — P. i 5 i il fallait mettre en note que 
Laclos se trompe en ecrivant « le general Wallenstein-Tilly o.puisqu’il y a un general 
Wallenstein et un general Tilly, et, par suite, imprimer a la table (ou il faut lire 
p. i 5 i et non pas p. i 63 ), non pas Wallenstein-Tilly, mais Wallenstein, quitte 
a mentionner plus haut Tilly, entre Thevenot et Tinel. — P. 187 (et table), lire 
Canuel et non Cannel). — P. tgS (et table) lire Monnier et non Mounier et ajouter, 
pour plus de clarte, que cela se passait a .\nc6ne. — P. 2ig, 221 et table, lire, 
non pas Ramon, mais Ramond. — Table, lire, non Xaxier, p. 23 o, mais Xavier, 
P- 23i. 
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grand cavalier, un « magister equitum »etson role an 1796 ne lui fait 
pas honneur. Nous croyons aussi que M. de Ch. exagere un peu 
quand il dit que Laclos fils connut Oudinol et Murat, qu’une cer- 
taine faveur s’attachait a cenom, quetous ces homnies qu’il approcha 
« apercevaient derriere lui comme une ombre plus grande qu’eux », 
ou bien quand il retrouve dans les notes du fils « une certaine parent^ 
d’esprit avec le pere », ou bien quand il juge que Marmont n’eut jamais 
plus de talent qu’en 1814 

Mais nous approuvons M. de Ch. lorsqu’il s’eleve contre la reputa- 
tion d’immoralite faite a Laclos. Le livre de cet homme qui ne fut 
peut-etre pas aussi « Valmoni » qu’on I’a dit, est, selon M. de Ch., a 
peine plus perfide que les Mensonges de Bourget, et Laclos n’a pas ete 
« I’homme noir » que represente Michelet, ni aussi diabolique qu’on 
se le figure d’ordinaire. M. de Chauvigny nous le montre dducateur, 
stimulant son fils moins par des s^verites que par « une lettre de change 
tiree sur son coeur », cherchant avant tout a lui donner « sante, pro- 
bit^ et quelque instruction », lui proposant Franklin pour modele et 
regrettant que, sous la Revolution et a cause de la Revolution, son 
enfant n’ah pas « assis ses connaissances premieres sur des bases suf- 
fisantes », grondant Etienne qui fait des dettes et les payant sur le 
champ parce qu’il y a la une question de principe « avec laquelle il 
est impossible a un honnete homme de transiger ». 

Terminons par ce mot de Laclos que cite M. de Chauvigny. « Mon 
fils, dit un jour Laclos, desire souvent m’avoir ecrit; mais il preftre 
toujours aller courir ou s’amuser a Taction de m’^crire. C’est le sujet 
des reproches qu’on peut faire a tant de gens : tous ddsirent savoir et 
tres peu desirent apprendre ». 

A. Chcquet. 


— M. Guttler a public une deuxieme edition des jMeditations mHaphysiques 
de Descartes [Meditationes de prima philosophia. Avec une Introduction histo- 
rique, des notes et un portrait. Beck, Munich, 1912, xii-269 p. 5 M.), d’apres la 
deuxieme impression d’Amsterdam et la premiere traduction fran^aise. Le texte 
de la deuxieme edition, parue chez Henry Le Gras en iGGi, figure en regard de 
I’original latin, avec ses prefaces, son appendice et la confrontation des 4 traduc- 
tions de la ir* Meditation et de I appendice. Rappelons que la premiere edition 

I. Que I'editeur me pardonne I’observation suivante. Il dit p. 3 o ; « Tels etaient 
les aines qui, suivant I’expression un peu emphatique du colonel Boudin, du 144', 
mandaient a Laclos qu il etait de leur choix ». Il s’agit d’une lettre que Boudin 
ecrit a Laclos fils en avril 18 1 3 . Or, les « aines » que cite I'editeur, Marulaz, Mau- 
petit, Ludot, Clement, alors tous gendraux, ne mandent rien a Laclos, et pour 
cause, puisqu’ils n’appartiennent pas au 144' de ligne. C’est le colonel du 144*, 
Boudin, qui regrette que Laclos soit nomme dans son regiment chef de bataillon 
a la suite, et non pas chef de bataillon en pied, et I’expression dont Boudin se 
sert, n’est pas « un peu emphatique »; il « desirait » Laclos; done Laclos, comme 
il dit, etait « de son choix », et il n y a pas dans ces derniers mots la moindre 
emphase. 
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de M. Guttler date de 1901 et est par consequent posterieure a celle de M. Thou- 
venez (1898). — Th. Sch. 

— M. Rene Gillouis a reuni en. volume ses articles de la Revue de Paris sur 

La phtlosophie de M. Henri Bergson {Grasset, p. In-i8, 3 fr. 5 o), qui 

lui apparait, a lui aussi, comme « la matrice de toute philosophie future », et 
dont « la supreme originalite » est de « donner a la notion d'lntuition un contenu 
positif et rigoureuseraent determine » (p. 32 . Cp. dans la Revue du Alois de mai 
Une meprise sur VIntuition bergsonienne par Julien Benda' et de mettre en pleine 
lumiere la valeur metaphysique de I’instinct (p. 41), tandis que la » these capi- 
tale » (p. 76) du nouvel Evangile est d’etablir « une difference radicale entre le 
temps, milieu homogene vide, et la duree, substance m&me de notre vie inte- 
rieure ». D'autre part, « I'idee de tension » lui permet « de lever I’opposition de la 
quantite a la qualite, comme celle d’extension I’opposition de I’etendu a I'ine- 
tendu 11 (p. 108). Le fait de rattacher la vie a I’ordre de I'esprit et non pas seule- 
ment a celui de I’intelligence, « qui n’est que la partie de I'esprit appropriee a la 
matiere et moulee sur elle » ' p. 124), permet a M. Bergson « de depasser a la tois 
les deux theories de la vie entre lesquelles jusqu’a lui se partageaient les philo- 
sophes, le rnecanisme et le finalisine ». Bien plus, son explication de la vie, 
<> synthese des principales doctrines occidentales, rejoint encore et sait integrer, 
en ce qu’ellc a de meilleur, la pensee de I’Orient » (p. lyyl. Bref, « depuis Platon, 
nul philosophe n’a ^crit cette langue si claire et si pure, ou la vigueur de la rai- 
son s’orne de routes les graces de la poesie » (p. 4). C’est done en disciple enthou- 
siaste et convaincu que M. G. nous introduit dans cette « metaphysique positive », 
a laquelle 11 n’ose faire qu’en terminant un seul et timide reproche, celui de 
« n'accorder pas I’irnportance qui revient au probleme du mal « et de n'avoir 
« pas le son tragique de ces doctrines ■> qui, bouleversant et transformant 
I’homme, « vont le plus avant dans les profondeurs de I'etre » (p. i 83 ;. Ne serait- 
ce pas la preciseraent une des raisons du succes mondain de cette doctrine qui 
tlatte si discretement notre orgueil en restaurant la distinction surannee entre 
Tame et le corps et en-nous separant « du reste de I'animalite » ^p. 171), nous qui 
seuls avons « saute I'obstacle » oppose par la matiere a I'elan de la vie ? — Th. Sen. 

— Un disciple de Dillhet, .\t Max Frischeisen-K(ehli£r, etudie et veut prouver, 
a son tour, Jans la collection de Wissenscliaft wtd Hypotliese iXV), le caractere 
objectif de la reahte : Wissenscliaft und Wirklichkeit (Teubner, Leipzig et Berlin, 
1912, viii-478 p. 8 M.). En scrutant les assises philosophiques des sciences, il 
entend donner au Realisme critique une nouvellc base. Son chapitre essentiel est 
le deuxieme de la deuxieme partie : Le iMoi et le monde exterieur ; il y demolit le 
solipsisme et critique le monisme experimental en maintenant I’unite de I’expe- 
ricnce, mais en postulant la varietd des modes de conscience, dans lesquels le rap- 
port (Erlebnisbei^iehung) du Moi au monde exterieur prend une place eminente, 
rapport qui, loin d'etre une simple relation dans le connexus de la connaissance, 
lui procure seul son ob|Ct et sa valeur et cree ainsi une dualite rebelle a toute exi- 
gence d'unite de la science. Le chapitre suivant et dernier developpe la notion de 
la realite empirique, discute I'agnosticisme et la conception exergetique de la 
nature et precise le degre de realite des phenomenes sensibles. Ce livre n’est pas 
d'une lecture aisee, mais on y trouvera une appreciation motivee des principales 
opinions emises sur le sujet par les voix les plus autorisees. — Th. Sch. 

— Tandis que la edition (1906, du Weltproblem de M. J. Petzoldt avait 
paru dans la collection Aus Natur und Geistesivelt, la 2' (Teubner. 1912, xii-210 p. 
3 M.) figure sous le n“ 14 de celle de Wissenscliaft und Hypothese, qui a ^te 
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introduite par les deux principaux ouvrages de M. H. Poincare. Le sous-titre du 
Weltprohlem, a savoir : vom Standptunkle des relativistischen Positivismus aus 
historisch kristisch dargestellt et le fait qu’il est dedie a M. Mach, en proclament 
assez haul la tendance, qui est de defendre, sans reserve, le point de vue positi- 
viste de MM. Schuppe, Mach et Avenarius, et de considerer toute Thistoire de la 
philosophie comme une suite d'egarements provoques par la notion, toute imagi- 
naire, de substance et interrompus seulement par les tentatives relativistes incom- 
pletes et incomprises de Protagoras et de Hume. Cette 2" edition est enrichie 
surtout des HS-Sy, qui veulent eclairer la valeur actuelle des mathematiques et 
de la physique pour la theorie de la connaissance. Au reste, on connait les grandes 
qualites du style de I'auteur de V Einfilhrung in die Philosophie der reinen Erfah- 
rting: il ecrit avec beaucoup de verve et n’est jamais pedant ni ennuyeux ni 
obscur. On pourra trouver son point de vue outre ou trop absolu et suivre tout 
de meme avec fruit et interet ses brillants et vivants developpements. Son allure 
entrainante et convaincue nous rappelle celle d’Andre Lefevre dans sa Philoso- 
phie de la Bibliotheque des sciences contemporaines (1879), avec plus de profon- 
deur peut-etre et aussi une imagination plus variee. — Th. Sch. 


Academie DES Inscriptions ET Belles-Lettres. — Seance du 14 juin igi2- — 
M. Henri Cordier est delegue pour representer I'Academie a I’inauguration du 
monument eleve a Boulogne-sur-.Mer a la memoire du Df Hamy. 

M. Heron de Villel'osse presente, au nom du R. P. Jalabert, professeur a I'Uni- 
versite de Beyrouth, une note sur une inscription latine recemment decouverte 
dans cette yille. Ce texte concerne un tribun de la legion Vll Claudia, C. Valerius 
Rufus, originaire de Beyrouth, qui lut envoye a Chypre avec un detachement de 
cette legion pour participer a la repression d’une revoke des Juifs si nombreux 
dans cette ile. Cette revoke etait la consequence de soulevements analogues qui 
venaient de se produire en Cyrenaique et en Egypte. En 116-117, les Juifs de 
Chypre sous la conduite d’Artemion avaient mis tout le pays a feu et a sang. La 
vilfe de Salamine ful entierement saccagee par les insurges. La nouvelle inscrip- 
tion apporte un renseignement precieux pour I histoire de cette insurrection en 
faisant connaitre le nom et la carriere d’un des officiers qui contribuerent a I’etouf- 
fer. 

M. Jullian donne lecture de son rapport sur le Concours des Antiquites natio- 
nales. 

^M, Bernard-Haussoullier communique une inscription de Delphes. C^est un traite 
d assisiance judiciaire conciu au iii® s. a. C. entre Delphes et Peiiana, viile 
d Achaie. 31 . Haussoullier resiitue deux fragments relatifs a ia formation des tri- 
bunaux. — MM. Pcrrot et Theodore Reinach presentent quelques observations. 

Leon Dorez. 


L imprimeur-geranf. Ulysse Rouchon 
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lEGflEBCIES SDR LES RiOSDLlijlNS GBIIIOIS 

Par le commandant D'OLLONE 

In-8 jesus de 470 pages avec 92 planches et gravures. 

Pri.x : 1 5 francs. 

Le Commandant d'Ollone, dont la relation, les Dernievs Barbares, a valu a 
sa mission une legitime popularite, fait paraitre le premier volume de sa grande 
' publication scientifique, qui se trouve d’une singuliere actualite, au moment 
ou les depeches nous annoncent que I'Empire du .Milieu est en plcine efferves- 
cence et que les Musulmans chinois, tres nombreux, mais si mal connus ]us- 
qu’ici, s’y preparent a un soulevement general. 
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Eevue bleue, 9 decetnbre ; L. Barthou, Chateaubriand et Hugo. — 
J. Flagh, Sully homme de guerre et homme d’Etat. — Charles X, 
Lettres inedites au due d’Angouleme. — F. Novicov, Le triomphe de 
la morale. — L. Maury, Romans. — L. Larguier, La vie en bleu. — 
J. Lux, Reforme republicaine. 

— 1 6 decembre : E. Renan, Philosophie anti-socratique. — 
M. Breal, Lelatin signum dansles languesgermaniques. — G. Bonet- 
Maury, Les sanctions morales de I’histoire. — Charles X, Lettres ine- 
dites au due d’Angouleme. — Paul-Louis, Le socialisme allemand et 
la crise europeenne. — L. Maury', Maeterlinck. — J. Lux, Livres 
d’etrennes. 

Dentsche Literaturzeitung, n^* 49 : L. Wenger : Der heutige Stand der 
Papyrusforschung. I. — Zwickauer Faksimiledrucke. Nr. 4 und 5 . 

— H. Droysen, Friedrichs des Grossen literarischer Nachlass. — Die 
Schriften des Alten Testaments. Neu iibs. und erkl. von Grossmann, 
Gunkel, Haller, Schmidt, Stiirk und Volz. — H. J. Vogels, Die altsy- 
rischen Evangelien in ihrem Verhaltnis zu Tatians Diatessaron. — 
Doctrina Jacobi nuper baptizati, hgb. von N. Bonwetsch. — Fr. von 
Hindersen, Die Lehre vom All. — Praecursor, Das Unsichtbare. — 
Hessen, Individuelle Kausalitiit. — Villey, L’lnfluencede Montaigne 
sur les Idees pedagogiques de Locke et de Rousseau. — Kiene, Der 
unheilvolle Konflikt. — Raabe, Bijdrage tot de kennis van het Hin- 
doesche doodenritueel. — Franke, Ostasiatische Neubildungen. — 
Van Leeuwen, Commentationes Homericae. — 'Poetarum Romano- 
rum veterurn Reliquiae. Selegit E. Diehl. — Gundackers von Juden- 
burg Christi Hort, hgb. von Jaksche. — Stierling, Leben und Bild- 
nis Friedrichs von Hagedorn. — Skeat, English Dialects from the 
Eighth Century to the Present Day. — Fr. Reuter, Die Bataille 
d’Arleschant des altfranzosischen Prosaromans Guillaume d’Orange. 
— - Kotzschke, Staat und Kultur im Zeitalter der ostdeutschen Kolo- 
nisation. — Wolff, Die Reichspolitik Bischof Wilhelms HI. von 
Strassburg, Grafen von Honstein i5o6-i54i. — KuLczvcKt, Ges- 
chichte der russischen Revolution. Bd. 1 . 11 . — Kip, Thessalische 
Studien. — Gruber, Wirtschaftliche Erdkunde. 2. Aufi. von K. Dove. 

— Goller, Jakob Henot (7 1625), Postmeister von Koln. — Esslin- 
GER, Das Postwesen in Ostfriesland in der Zeit von 1744-1806. — ■ 
E. von Philippovich, Grundriss der politischen Okonomie. 1 . Bd. g. 
Aufl. — Hilling, Die Offiziale der Bischofe von Halberstadt im Mit- 
telalter. — E. von Moeller, Julius Clarus aus Alessandria, der Kri- 
minalistdes 16. Jahrhs, der Rat Philipps II., i 525 -i 575. — Elling, 
Die Einfuhrung der Staatsanwaltschaft in Deutschland, ein Beitrag 
zur Geschichte des Strafprozesses. 

— N° 5 o ; L. Wenger, Der heutige Stand der Papyrusforschung 
(fin). — Seymour de Ricci, Catalogue raisonne des premieres impres- 
sions de Mayence (1445-1467]. — O.Berthold, Die Unverwundbar- 
keitin Sage und Aberglauben derGriechen. — V. Hack, Das Wesea 
der Religion nach A. Rietschl und A. E. Biedermann. — The Old 
Syriac Gospels or Evangellon Da-Mepharreshe. Ed. by Agnes Smith- 
Lewis. — K. Weiss, P. Antonio de Escobar y Mendoza als Moral- 
theologe. — Les Pensees de Marc-AurHe, trad, par A.-P. Lemercier. 

— A. Thomsen, David Hume. I. — Padagogische Jahresschau fiber 
das Volksschulwesen im Jahre igog und 1910. Hgb. von E. Claus- 



nitzer. IV. V, — O. Apelt, Der deutsche Aufsatz in den oberen Klas- 
sender Gymnasien. N.F.— Compendium of philosophy, being a 
translation from the original Pali of the Abhidhammattha-Sangaha, 
rev. anded. by Mrs Rhys Davids. — Russisches Novellenbuch.Zusam- 
mengest. und iibs. von H. Rohl. 2. Bd. — Fries, btudien zur Odyssee, 
I. II. — Accessus Ovidiani. Ed. Przychocki. — Bacon, The Source 
of Wolfram’s Willehalm.—pRiEDRicH^Die •• Anmerkungen iibei s Thea- 
ter » des Dichters Jakob Michael Reinhold Lenz. — Keckeis, Dra- 
maturgische Probleme im Sturm und Drang. — Furnivall. A Volume 
of Personal Record. — Reum, Guide-Lexique de Composition fran- 
caise. — Hurd’s Letters on Chivalry and Romance, ed. by Edith 
Morley. — V. Schmidt, Museum Miinterianum ; Glyptotheque Ny 
Carlsberg’; De Graesk-aegyptiske Terrakotier i Ny Carlsberg Glypto- 
thek. — "Holtzmann, Franzosische Verfassungsgeschichte von der 
Mitte des 9. Jahrh s bis zur Revolution . — A formula book of English 
official historical documents, ed. by Hall. II. — Archenholtz, Ges- 
chichte des siebenjahrigen Krieges in Deutschland. Umgearb. von v. 
Duvernoy. — Charles- Roux, Les origines de I’expedition d’Egypte. 
— Greanga, Grundbesitzverteilung und Bauernfrage in Rumiinien.— 
E. de Hinojosa, Das germanische Element im spanischen Rechte. — 
Holldack, Von der Idealitat des dualistischen Prinzips in der Strafe 
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GRANDES MISSIONS SCIENTIFIQUES 


EXTREME-ORIENT 

Ifission arch^ologique dans la Chine Occidentale, par Edouard Chavannes. 
membre de I’lnstitut. 2 A'olumes in-4, cartonnes, comprenant 488 pi. en pho- 


totypie et 2 volumes de texte (en preparation) i 3 o fr. 

Mission Pavie. Indochine (iSyg-iSgS). 10 volumes in-4, avec nombreuses cartes 
et planches, dont i volume sous presse. — 9 volumes parus ii 5 fr. 


Mission Henri Dnfour. Les ruines d’Angkor Thom. Les bas-reliefs du Bayon, 
publics par la Commission archeoiogique de I’lndochine, d’apres les documents 
recueillis par la Mission Henri Dufour, avec la collaboration de Charles Car- 
PEAUx. Un volume in-4, planches 100 tr. 

Mission d’Ollone. Chine Occidentale, Tibet, Mongolie. 7 vol. gr. in-8 (en cours}. 
— Tome I. Recherches sur les musulmans chinois. Gr. in-8, gt cliches et une 
carte hors texte i 5 fr. 

LTle Formose. Histoire et description. Par C Imbault-Huart. In-4, illustre de 
nombreux dessins, de cartes, vues, plans, etc 3 o fr . 

ASIE CENTRALE 

L’Asie Centrale, Tibet et regions limitrophes, par Dutreuil de Rhins. Texte, 
Un volume in-4de 636 pages et atlas in-folio, en un carton 40 fr. 

Mission scientifique dans la Haute-Asie, par J. Dutreuil de Rhiss et F. Ghe- 
nard. 3 volumes in-4 illustres, et atlas in-folio, en un carton 100 fr. 


LIBRAIRIE FONTEMOING ET C" EDITEURS 

TELEPHONE 8o5-02 4, RUE Le GoFF, 4. PaRIS.(V'). 


Vient de paraitre 

Camille MAUCLAIR 



Splendide volume in- 4 , ^ur papier de luxe, nombreuses illustrations 
en phototypie 30 fr. 

Get ouvrage, livre d’etrennes par excellence, interesse le public si nom- 
breux qui airac, connait ou desire connaitre Florence, son passe, ses mer- 
veilles artistiques, le role immense qu’elle a joue dans I'histoire et les 
souvenirs qu elle evoque. Personne ne pouvait raieux trailer ce sujet que 
I’historien, le critique d’art et le poete qu'cst Camille Mauclair. Etl'illus- 
tration est digne du livre qu’elle complete si heureusement. 

- PROSPKCXXJS SX7R OEMANIDE — 


Vient de paraitre 

Jehan D'lVRAY 


LE MOULIN DES DJINNS 

— ROMAN DE LEGYPTE MODERNE — 

Un volume in -16 3 fr. 50 

Nul doute que ce nouveau roman de I’auteur de Au coeiir du Harem 
n'obtienne le succes de ses devanciers. On y retiouvera les qualites de 
charme et d'cmotiou qui ont assure a leur auteur une si juste notoriete. 
C'est encore dans le cadre eblouissant de I'Egypte, panni les paysages 
colores du Delta et la foule si curieuse dcTantah, que se deroule ce recit, 
ou M""! Jehan d'lvray a mis lant de passion ct de beaute. 


Vient de paraitre la 9 ' Mition I 

Henry BORDEAUX ' 

LE PAYS NATAL | 

— ROMAN - ; I 

Nouvellc edition : format in-i6 j| 

Un volume 3 fr. 5o ' 


Pour paraitre pro ehaiaement 

Les plus Deaun reells 

DES 

Gproniques Ue Froissart 

U a volume 3 fr. 5o 

N. B. Pour ce volume, I’exclusivit^ de la veute 
eu Suisse est reservee a MM. PAYOT et C‘^. 
a Lausanne. 
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NUMISMATIQ.UE 

CONSTANTINIENNE 

P\R 


Jules 1VIA.UFIIGE 


TOME II 

LA DVNASTIE HERACLEEN.VE DANS l’kMPIBE DES GAELES. LA DYNASTIE 

SOLAIRE DES SECONDS FLAVIENS. L EMPIRE CHRETIEN. — POLITIQUE 

RELIGIEUSE de CONSTANTIN LE GRAND. NOUVELLE THEORIK SUR LES 

MARQUES MONETAIRES ET LES SIGNES CHRETIENS. LES ABSTRACTIONS 

DIVINISEES ET LES TA'PES SY.MBOLIQUES DU REVERS DES -MEDAlLLES. 

description HISTORIQUE des emissions MONETAIRES. 

Un volume gr. in-8 de 750 pages, avec figures dans le texte et 
17 planches 25 fr. 




PERIODIQUES 


Feuilles d’Histoire, n® i : Georges Hardy, A propos du monument de 
Bossuet. — Henry Malo, Un exploit du capitaine Mares. — Jacques 
d'Aubrives, Bonaparte etait a Paris au mois d’aout lygJ ! — Jeanbon 
Saint-Andre, Les pays barbaresques en Fan V. — Rodolphe Reuss, 
Administrateurs du Bas-Rhin apres le i8 brumaire. — Arthur Chu- 
QUET, Hohenlinden. — Joseph Duriedx, Le general-prefet Milet- 
Mureau. — J.-A. Brun, La prise de Soldau. — Verger-Desbarreabx, 
Propos sur Essling. — Eugene Welvert, L'lle d’Elbe et la police 
sous la premiere Resiauration, d’apres les rapports de Beugnot. — 
Belly de Bessy, Laon apres Waterloo. — G. Vaethier, Napoleon a 
Rochefort; Sainte-Beuve candidat a la licence es-lettres; Armand 
Carrel et Frayssinous. — E. Cazalas, Lamothe-Langon et M. de 
Santi. — Emile Chagniot, La mort de I’abbe Miclo. — Melanges : 
A. Chuqeet, Le 1'='' janvier et la police a Paris. — Achille Biotos, 
Une proclamation du Directoire. — E. Cazalas, Un propos de Mac- 
donald. — Rene Maubert, La marichale Grouchy. — Reponses : Le 
frangais est un volcan ; BouiFe-la-. alle ; M™= de Buffon ; Chadelas ; 
Un fait mentionne par Chateau' , i nd ; Les cousins de I’empereur ; 
Ecole superieure de gueirc; Sans-culottes. — Chronique : Les dons 
aux archives. — Actes dc deces des defenseurs de la patrie. — Refu- 
gies politiques dans I’Al'ier. — Romas. — Manuscrits de Voltaire. — 
Les l^tes civiques dans 'es Ardennes. — Les constitutions d’ltalie. — 
Le centenaire d’Ambroise Thomas a Metz. 

Revue des etudes anciennes, 1911, no 4 : H. Lechat, Notes archeolo- 
giques, IV. — W. Deonna, Le vase Jatta, FAtargatis du Janicule et le 
Minos de Dante. — A. Cuny, Les Inscriptions lydiennes de Sardes. 

— C. Jellian, Notes gallo-romaines ; Lll. Les Gaulois au confluent 
de FOise. — Ch. Cotte, Mur a plusieurs parements. — A. Cartier, 
Mobilier luneraire de quelques dolmens de la region des Cevennes. 
— ,G.-H. Lequet, Les representations humaines dans le neolithique 
iberique. — J. Dechelette, Le javelot 6 Xoc7'>jt,3o? des Iberiques. — 
P. Beffaelt, Questions hannibaliques : XII. A propos des cours 
d’eau alpestres. — E. Depr.at, Cinga ou Sulga? Orga ou Sorgia? — 
P. Coerteaelt, Table a mesures de capaciie. — J. Dechelette, Sur 
les moules de La Guerche, 11 . — M. Chaillan et C. Jellian, Inscrip- 
tions de Fabregoules. — C. Jellian, Chronique gallo-romaine. — 
Bibliographie. — Chronique des etudes anciennes : G. Radet, Statere 
d'electrum dela collection Jameson. 

Literarisches Zentralblatt, n" 5o : Hunel, Septuaginta und Peschittha. 

— BiiNGER, Gesch. der Neujahrsfeier in der Kirche. — Nicholson, 
The Kashf al-Mahjub. — Felsberg, Die Briider Gracchus (en russe). 

— Briefw. Friedrichs des Grossen mit Voltaire, p. Koser und Droy- 
SEN, III. — Bitteraef, Gesch. der franz. Revolution. — Osten- 
Sacken, Preussens Heer, 11 . — Scherman, Oberbirma, 1 . — Neeen- 
dorff. Die englische Volksbuhne irn Zeitalter Shakspeares. — Koe, 
Van Alphen’s literair-aesthettsche Theorieen. — H. Fischer, Die 
Schwab. Litteratur im 18 u. iq Jahrh. — Spielh.agen, Erinn. aus 
meinem Leben. — A. Dieterich, Kleine Schriften. — Heitz, Die 
Strassburger Madonna des Meisters E. S.; Albert, Der Meister P. S. 

— Volkelt, Kunst und Volkserziehung. — W.aentig, Zur Reform 
der deutschen Universitaten. 

— N“ 5 i -52 : Naville, Discovery of the Book of the Law under King 
Josiah. — Gregory, Vorschliige fur eine kritische Ausg. des griech. 



N. T. — Meissinger, Luthers Exegese in der Fruhzeit. — Die mittlere 
Lehre des Nagarjuna, trad. Walleser. — Menard, James. — Wal- 
THER, Die Anfiinge Karls V. — Bothe, Gustav-Adolfs Absichten auf 
Deutschland. — • Daenell, Die Spanier in Nordamerika . — L. Stern, 
Die Varnhagen von Ensesche Sammlung. — Lhouet, Zur Psycholo- 
gic der Kultur. — ■ Nansen, Nebelheim. — Zache, Mit dem Konprinzen 
durch Indien. — Meinhof, Die Dichtung der Afrikaner. — Kampff- 
jiEYER et A. Fischer, Die Mannesmann-Angelegenheit. — Klussmann, 
Script, classicorum Bibliotheca, die Literatur 1878-1806. — ■ Theo- 
phrasti -£pl as'S'o; p. .\ug. Mayer. — Ged. des Archipoeta, trad. 
ScH.MEiDLER. — Van Draat, Rhythm in English prose. — Hirth, 
J.-P. Lyser. — Ulbrich, Die Belustigungen des Verstandes u. 
Witzes. — Gerhardt, Bottiger und Goschen. — Prohaska, Das 
Kroatisch-serbische Schrifstum. — Immisch, Das Erbe der .\lten. 

Zeitschrift fiir katholische Theologie, n® 4 : E. Dorsch, St. .\ugustinus 
u. Hieronymus uber die Wahrheit der biblischen Geschichte, II. — 
H. WiEs.M.ANN, Der zweite Teil des Buches der Weisheit, III. — 
C. A. Kneller, Cvprian u. die romische Kirche. — • H. Bruders, 
Mt. 16, 19; 18, 18 u. Jo. 20, 22-23 in fruhchristlicher Auslelung, V, 
— Re:[ensionen. — Analekten. — Register. 
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Rene Faroe, .Autour d une salle d opt-ra. In haut fonctionnaire dc I’ancien Regime. 
Papillon de U Ferte. 

Doctcur Blottierf.. Courtnis et la duchesse de Choiseul, Danlon et Maric-.A,ntoinette, 
Pierre Marcel, CimtribuUona I'iconographie de Robespierre noec une planche hors 
texte) 

Edmond CANPAC.xAr, I.p< ilebuts de la dechristianisation dans le Cher, II, Lesdelegu^s 
du representaiit l.aplanche. 

Francois Vermai.e, I.a Franc-.Maconnerie Savoisienne de 1793 a 1S04. 
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INSCRIPTIONES GRAECAE 

Ad res romanua peitmcntes. auctoritate ct impensis AcademieE inscnptionum el 
litierarLim hunianioruiii collectoc ct editop 
cuui R. Cagnat, J. Toutain ct J. Lafa}e5. Format gr. in-8. 

Tomus primus. I. Britannia, Galiia, Hispania, halia 2 fr. ya 

II, Sicilia. Sardinia. Melita. Pannonia, Dalmatia, Mcesia i fr. 5 o 

— Ill, Moesia inferior. Thracia 2 fr )> 

— I^,Sarmatia, Bosporus. Maurctanite, Greta et Cyrenaica ^ fr. 5 o 

— V, .\egvptus 3 

— VI, Indices 2 fr. 5 o 

— \ n. Indices - r 

a tr. » 

Tomus secundtis. Eh prcfaraUoH .) 
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— U, Galatia. Lycia et Pamphylia ' ' 3 pj. ,, 
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' , 2 tr. DO 

— \ , bupplementum - 
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’ 4 fr. » 

Tomus quartus. 1 , II, 111 , Asia Chacun 'y h 5 o 
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If lent de paraitre : 

M.ISSION D’OLLONE 


Tome Premier 


KEGIEBGBES GBB LEG BIDGOLMBIG GBIIOIG 

Par le commandant D'OLLONE 

In-8 jesus de 470 pages avec 92 planches et gravures. 

Prix ; 15 francs. 

Le Commandant d’Ollone, dont la relation, les Dernievs Barbares, a valu a 
sa mission une legitime popularite, fait paraitre le premier volume de sa grande 
publication scientifique, qui se trouve d’une singuliere actualite, au moment 
ou les depeches nous annoncent que I'Empire du Milieu est en pleine efferves- 
cence et que les Musulmans chinois, tres nombreux, mais si mal connus jus- 
qu’ici, s’y preparent a un soulevement general. 
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Eevue bleue, 23 decembre : Fodillee, Le rapprochement des races 
au point de vue sociologique. — G. Renard, La marche de revolu- 
tion industrielle depuis i 5 o ans. — Peladan, L'anarchie an Louvre. 

— M. PoETE, L’expansion intellectuelle de la France aux Etats-Unis. 

— L. Maury, Maeterlinck. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Lar- 
GuiER, La vie en bleu . — J. Lux, Livres d’e'trennes. 

— 3 o decembre : En lisant Corinne, notes de Stendhal. — - Bossert, 
La question des langues vivantes. — G. Renard, La marche de I'cyo- 
lution industrielle depuis i 5 o ans. — Roger Levy, La vie et les idees 
politiqucs d’Alphonse Karr. — L. Maury, Maeterlinck. — P. Gaul- 
tier, L'instinct. — J. Lux, Livres d’etrennes. 

— 6 janvier : J. Reinach, La France et I'AHemagne devant I’his- 
toire. — C. Jullian, Idees communes et faits generaux a la fin des 
temps prehistoriques. — Leon Hennique, La Vie exemplaire de Lou- 
vet. — Roger Levy, Alphonse Karr. — H. Jacoubet, De Langson a 
Canton par la riviere de I’Ouest. — L. Maury, Histoire et Memoires. 

— Firmin Roz, ThGttres. — Leo Larguier, La vie en bleu. — J. Lux, 
Souvenirs sur la Commune. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 5 1 - 02 , Fr. Thum.me, Preussens Uebergang 
zum konstitutionellen System. — Starke, Freimaurerei als Lebens- 
kunst. — Pesahim. Der Misnatraktat Passafest. Hgb., ubs. u. erl. 
von Strack. — J. Segond, La priere. — R. Soh.m, Wesen und Ur- 
sprung des Katholizismus. — E. Lutz, Die Psychologic Bonaventu- 
ras. — Zum 70. Geburtstag Otto Liebmanns. Festschrift der « Kant- 
stadien », hgb. von H. Vaihinger und C. Bauch. — F. Klein, 
Aktuelle Probleme der Lehrcrbildung. — E. und G. Scupin, Bubis 
erste Kindheit ; Bubi im vierten bis sechsten Lebensjahre. — L. von 
ScHROEDER, Dic Vollendung des arischen Mysteriums in Bayreuth. 

— Euripides, Andromache. Hgb. von N. Wfcklein. — E. Lofstedt, 
Philologischer Kommentar zur Peregrinatio .Aetheriae. — K. Goe- 
DEKE, Grundriss zur Geschichte der Deutschen Dichtung aus den 
Quellen. Fortgef. von E. Goetze. — L. Zurlinden, Gedanken Pla- 
tons in der deutschen Romantik. — M. Born, Nachtriige zu 
A. H. Mu rray : .A New English Dictionary on Historical Principles, 
I ; Nachtriige zu The Oxford English Dictionary, a New English 
Dictionary on Historical Principles, ed. by .A. H. Murray, H. Brad- 
ley, \V. A. Craigie. 2. Tl. — Fricdwagner, Ueber die Volksdichtiing 
der Bukowiner Rumanen. — Regesten der Markgrafen von Branden- 
burg aus askanischem Haiise, bearb. von H. Krabbo. — Doehler, 
Geschichte der Rittergiitcr und Dorfer Lomnitz und Bohra im Gor- 
litzer und Laubaner Kreise. — Ji.ciir, Quellen zur Geschichte der 
Stadt Giirlitz bis 1600. — Glagai:, Reformversuche und Sturz des 
Absolutismus in Frankreich (1774-1788). — Dio Strasse. Vom 
Urwald bis zur Eisenbahn. — Supan, Grundzuge der physischen 
Erdkunde. 5 . Aufl. — Faber, Alt-Japan. — Brockhage, Zur Entwick- 
lung des preussisch-deutschen Kapitalexports. — Edler v. Hoff.mann, 
Einfiihrung in das deutsche Kolonialrecht. — Silberschmidt, Die 
deutsche Rechtseinheit. 
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SOMMAIRE 

Keno Fari'.e, Auluur il iiiir ^allc iropora. L'n haul I'onelionnairi' dc I'aucien Regime. 
Papilltin de la Fei'te, 

Doctour Bi.uttieue, Gourtnisct l.i dticlie<<e de Cdioisi'iil, Danton et Marie-Antoinette, 
Pierre MARcnr., Gnnlributioii a riconograpliie cle Ueliespierrc [iwec nne plnnche hors 
texle) 

Edmond C.uii'.vh.nai;, l.e-: ■lAlmtsde la ilecliri.sliani^i.ition dans le Cher, II, I.csdelegues 
du representaut I.aplaiiein'. 

Francois Veii.male, La Franc-Maeonneric Saeoish.'iine de 171)3 a 1S04. 

Hippdlyte UctFEA'din, Les portraits de Jean-.Iaei(iios Rousseau (suite.) Quciques por- 
traits ancieiis graves. [,e pastel de l.iotaril. 

Gabriel V.u rmiiii.Tettres meditos de Lakanal. 

Albert .\lArmEz, Fraueois-Vineent Raspail d'apivs .son Ills Xavier Raspail. 

Notes et glanes. — l'n arib'-re grand oriele do Robespierre. — I'ourquoi Robes- 
pici’ro sosepai'ade la majurite du Comite d<' Saint public. — Danton et Mario-.Aiitoi- 
nette. — Rousseau. IDdiespierre. Saint-Just, Couthon jnges par liuonarroti. — Danton 
juge par Roch .Marcandn’r. — D, niton et la Coiir d'apres Carat. — i.e masque mor- 
tuaire de Marat. — Les mimatnresde .Mar.it par Roze. — Opinion ile Carnot sur Barras 
et Reubell. — Les risqiies jirot'essionnels dams le joiirnalisme sous la Revolution. 

Bibliographie . — P. Lm.o.ihe, l.a premiere ('.oimmme revolutioiiiiaire de Paris. — 
F. BiiiEsi.ii, La Coiinriiiiie dll If) aont I7')e — .liile.s Dn v iii.r.i:. La Chalotais ediica- 
teur. — K. Th. llrn.Ei . rieiitsrlie Gesehielite vom Tode Friedrichs des (irosseii. — Pol 
Amire, Le diviii Lau/nii et se-. Mr-moires. — \. Roi in.ians. [>, Cazotte et son sejour 
iiPieiry. — I’. Pi-i,\i, [.T.g lise de I’.iris et l.i Revidulion, t III el IV. — C. (1 u riiEitor, 
Gobel. — .1. CoMiiASTV, Le rlei’ire franeais cn Fs[i,uiie. — Ch. .Monternot, Marbciif. — 
E. Poirr, Le tribunal reiolntninnaire diiV.ir. — ■ J. R iiiiui m .Naples sous Joseph 
Bonaparte. — P iiusi, llistoin’ de I llalie moderne. — Louieii, Les marins de la 
garde. — Nohres ■ AndiiM'-. parleincntaii e-, L.WVIIl. — CnroiEr, Ordres et 
Apostilles de .N.ipiili'ain. II. — .M. Pmni.rr, .Srn'tes des Conventionels en mission 
dans le Doiibs, — Sun r.ini iV'. Ilnieraire eem'ral di- Napoleon I's' ; .1. Combet, 
Cogolin. — Lziiihii, .\ndeg i\ i.nia. Dlel It. — Cii\i:o-e\i De Rahenf .1 la Commune. 
L'zuiiEir, Correspond, luce de I'.ddie lloiidet. — Iji Sm niinnttc. — Table de La Revo- 
luiion frani nisr. — Table des .\/iiitf/r\ itr I /,\7. — Lnnrs .Xoitroin / 1 . 

Periodiques. 

Chronique. — An.itide Franee .d Robespierre. ~ Notro biillelin pedagogique. — 
La Revolution et rFmpin' dans les iminucls seidaires. — l.a bibliidlieque nationale. 
— Le contenaire de Louis Itlaiie. — La deseuiul.uiei' de Iteriiadotte. — Le monument 
Lcvasscur de hi Sarthe. — La Iteviin rlrs I'/inh's tuipnU’oniennes . — N'ouvelles. — 
Autographes, — .Vvis a nos souseripteurs. Les iH-iuvres de Robespierre. 


Les souseripteurs regoivent gratuitement les (EUVRES COMPLETES DE MAXIMTLIEN 
ROBESPIERRE editees par la Societe. Le premier volume comprenant les (Euvres Utte- 
raires en prose et en vers est paru. 
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XXIV. Table 




XVI 

3 Ir. 5 o 

2' serie 

, . 3 fr. So 

Les 24 

volumes ensemble 



80 fr. 


BULLETIN ANNUELD’EPIGRAPHIE GRECQ.UE 

Publie par A.-J. REINACH 


Premiere annee 1907-8. ln-8 2 fr. 5 o 

Deuiieme — 1908-9. In-8 2 fr. 5 o 

Troisieme — 1909-10. ln-8 2 fr. 5 o 


INSCRIPTIONES GRAECAE 


Ad res romanas pertinentes, auctoritate et impensis .\cademise inscriptionum et 
litterarum humaniorum collectae et editae 


(cura R. Cagnat, J. Toutain et J. Lafaye). Format gr. in-8. 
Tomus primus. I, Britannia, Gallia, Hispania, Italia *. . 

— II, Sicilia, Sardinia, Melita, Pannonia, Dalmatia, Moesia 

— Ill, McEsia inferior, Thracia 

— IV, Sarmatia, Bosporus, Mauretanite, Greta et Cyrenaica 

— V, Aegyptus 

— VI, Indices 

— VII, Indices 

Tomus secundus. {En preparation.) 

Tomus tertius. I, Bithynia, Pontus, Cappadocia, Galatia 

— II, Galatia, Lycia et Pamphylia 

— Ill, Lycia et Pamphylia, Cilicia, Cyprus 

— IV, Syria, Palasstina, Arabia 

— V, Supplementum 

— VI, Indices 

Tomus quartus. I, II, III, .Asia. Chacun 


2 fr. 75 

1 fr. 5 o 

2 fr. » 

2 fr. 5 o 

3 fr. 5 o 

2 fr. 5 o 
5 fr. » 

3 fr. » 

3 fr. » 
2 fr. » 
2 fr. 5 o 
2 fr. » 

4 fr. » 
2 fr. 5 o 


Le Pay. - Imprimerie PeyriUer, Rouclion et Gamon. 
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D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Depariements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VU 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
{Au Bureau de la Revue ; Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
reiidu. 

l.a Revue Critique ne rend compte que dcs ouvrages envoyes on double cxemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 

BIBLIOTHEQUE 

D’Histoire Revolutionnaire 

Publiee sous la direction de M. Ai.BtRT M.ATHIEZ 

T Les classes rurales en Savoie au XVIIP sidcle, par Fran- 
cois Vermale. In-S 7 fr. So 

n. Les Consequences religieuses de la journ6e du 10 aoftt 
1792; la deportation des pretres et la secularisation de 
I’etat-civil, par A. Mathiez. In-8 2 fr. » 

III. Le masque mortuaire de Robespierre. Documents nouveaux 

par H. Fleischmann. In-8, 3 planches 2 fr. 50 

Pour para itre incessamment : 

IV. Le Hivre entre trois Revolutions, 1789-1848. Par Roger 

Levy. In-8. 

La Revolution a Nice (1792-1800;, par Joseph Combet., 
In-8 5 fr. » 




PERIODIQUES 


Revue de I’enseignement des langues vivantes, n° i : Hauvette, Rapport 
sur les concours d’italien. — H. Veslot, Le fraiKjais de nos enCants. 

— Bridge, Etat actuel des langues vivantes en Angleterre. — Notes et 
documents : Societe pour I'etude des langues et litteratures modernes. 

— Les langues vivantes au Parlement. — Les lettres espagnoles. — 
Le conseil superieur de I’instruction publique. — Lycees et colleges, 
statistiques. 

Revue de philologie francaise et de litt^rature, 3 ' trimestre 191 1 : Guerlin 
DE Guer, Materiaux pour un lexique du parler populaire de Mons-la- 
Tour, Hte-Loire (fin). — Dauzat, Les emprunts dans I’argot (a 
suivre). — Schinz, Les accents dans I’ecriiure francaise. — Comptes 
rendus : Zeitschrift fiir roman. Philologie; Mainone, Laut = und 
Formenlehre in der chanson de geste von Huon d’Auvergne; Beszadr, 
Les noms de lieux habites du Maine et le latin dans les formules de 
Sens; Rochette, L’alexandrin chez Victor Hugo. — Chronique ; 
L’etude de M. Gaillard sur les neologismes; Le Charles d’Orleans de 
M. Pierre Champion ; La these de M. Landry sur la rime. 


Revue historique, I, janvier-fevrier 1912 ; Inna Lubimenko, Les mar- 
chands anglais en Russie au xvi« s. — L. Romier, La crise gallicane 
de i 55 i (fin). — P. Devinat, Le mouvement constitutionnel en Prusse, 
1840-1847, Frdderic-Guillaume IV et les di^'tes provinciales, III. — 
H. Hauser, Les acta tumultuum Gallicanorum (fin). — P. Raphael, 
Trois lettres de Jules Ferry. — Bulletin : Histoire de France, epoque 
^ntemporaine (Driault); Hist, de la Grande-Bretagne (Bemont); 
Histoire de Russie (G. Gautier). — Comptes rendus : Dhorme, La 
religion assyro-babylonienne; Sourdille, Herodote et la religion de 
^ i Ph. Hauser, Grecs et Semites; Wissowa und Kroll, 

Pauly s Realencyclopadie der classischen Altertumswissenschaft ; 
P. Champion, Charles d Orleans ; Altamira, Hisioria de Espana y de 
la civilizacion espanola; Lortsch, Hist, de la Bible en France; Ram- 
baud, Naples sous Joseph; Stern, Gesch. Europas. 


Deutsche Literaturzeitung, n“ i : Salvioni, Meyer-Liibkes Romanisches 
etymologisches Wdrterbuch. — J. Luther, Aus der Druckerpraxis 
der Relc^mationszeit; Neue Wege der Lutherbibliographie. — 
Gemoll, Grundnsse der Geschichte Israels. — Straubinger, Grund- 
probleme der christlichen Weltanschauung. — Documents illustra- 
tive of the Continental Reformation. Ed. by Kidd — Guttmann, Die 
philosophischen Lehrcn des Isaak ben Salomon Israeli. — Clapa- 
REDE, Kinderpsychologie und experimentclle Pudagogik. Uebs. von 
Frz. Honmann.- Heer, Ein Karolingischer Missions-Katechismus, 
Ratio de cathecizandis rudibus. — Padagogisches Jahrbuch iqii. 
Hgb. von der Wiener Padagog. Gesellschaft. — Huber, Die Wan- 
derlegende von den Siebenschlalern. — Reibstein, De deis in Iliade 
inter hominies apparentibus. — Romische Kombdien, deutsch von 
Bellermann, Schiller. 2. Aufl. — Ludwig, Schiller. 
- E. Engel, Deutsche Stilkunst. 6 . Aufl. - Skeat, A Concise Etymo- 
logical Dictionary of the English Language. — Zwei altfranzbsische 
Dichtungen La chastelaine de Saint Gille. Du chevalier au barisel. 
Hgb. yon O. Schultz-Gora. 2. Aufl. — \Vackernagel, Die Plastik 
des XL und XII. Jahrhunderts m Apulien. - Matarazzo, Chronik 
von Perugia .492-1303, ubs yon M. Herzfeld. - Die Inventare der 
nichtstaathchen Archive Schlesiens. 1 . Hgb. von Wutke. - Klove- 
KORN, Die Entstehung der Erklarung der Menschen-und Btirger- 



rechte. — Handbuch fiir Heer und Flotte. Hgb. von G. von Alien. 
Lief. 32 - 36 . — Nansen, Nebelheim. — Witte, Die Wunderwelt des 
Ostens. — Bothe, Gustav Adolfs und seines Kanzlers wirtschaftspo- 
litische Absichten auf Deutschland. — Baernreither, Zur bohmi- 
schen Frage. 

Literarische Zentralblatt, no i : Der Scholien-Kommentar des Origenes 
zur Apokalypse Johannis, V, p. Diobouniotis und A. Harnack. — 
Troeltsch, Die Bedeutung der Geschichtlichkeit Jesu fiir den Glau- 
ben. — Saito, Geschichte Japans. — Sebicht, Unsere mittelalterliche 
Ostmarkenpolitik. — Elster, Piccolomini-Studien. — Der russisch- 
japanische Krieg, IV. — Kossinna, Die Herkunft der Germanen. — 
Laufer, Der Roman einer tibetischen Kdnigen. — Voretzsch, Ein- 
tubrung in das Studium der altfranz. Sprache, 4= ed. — K. Schulze, 
Die Satiren Halls. — O. Harnack, Aufsatze und Vortrage. — Bobeth, 
Die Zeitschriften der Romantik. — Wilamowitz und Niese, Staat und 
Gesellschaft der Griechen und Romer. — Nicole, Catalogue des 
vases peints au Musee national d’Athenes. — R. Wagners Briefwe- 
chsel mit seinen Verlegern. 

— N° 2 : Hippolyt, p. Diobooniotis. — Moe, Paulus u. die evang. 
Gesch. — Schertel, Schelling. — Schleiermacher, Auswahl. — 
Lehmann, Kaiser Gordian HI. — Ohnesorge, Ausbreiiung und Ende 
der Slawen zwischen Nieder-EIbe und Oder. — Reis, Agrarfrage und 
Agrarbewegung in Schlesien 1848. — Jorga, Breve storia dei Rumani. 
— Weller, August Petermann. — Das Vaitanasutra des Atharvaveda, 
trad. Celand. — Eusebius, V, p. Karst. — Eckhardt, Die Dialekt = 
und Auslandertypen des englischen Dramas, H. — Mitsch, Mowa 
ludu polskiego. — Bergner, Grundriss der Kunstgeschichte. — 
C. Robert, Die Masken der neueren attischen Komodie. — W. Be- 
cker, Rembrandt als Dichter. — Ad. Harnack, Aus Wissenschaft 
und Leben. 

Museum, n® 4. Janv. : Van Blankenstein, Untersuchungen zu den 
langen Vokalen inder e-Reihe(v. Wijk;. — Gercke u. Norden, Einl. 
in die Altertums wissenschaft, II (Speyer). — Herbst-Muller, Zu 
Thukydides VHI iHecker). ■ — Martini, Textgeschichte der Biblio- 
iheke des Patriarchen Photios (Hesseling). — Ciceronis ad Bru- 
tum etc. Epistularum liber nonus rec. Sjogren (Karsten). — Vul- 
giirlat. Inschriften, herausgeg. v. Diehl (Slijper). — Hamdu’llah 
Mustawli-i-Qaziwni, The Ta’rikh-i-Guzida, reproduced by Browne 
(Hoptsma). — Kleerkooper, Bibliographic van Starter's Werken 
(Buiienrust Hettema). — Polak, Untersuchungen iiber die Sigfrid- 
sagen(Boer). — Rotzoll, Die Deminutivbildungen im Neuenglischen 
iFijn van Draai). — Schultz-Gora, Altprovenzalisches Elementar- 
buch (Sneyders de Vogel). — Elert, Prolegomena der Geschichts- 
philosophie (Huizinga). — Nap, Daieering enz. der zg. Lex Julia 
municipalis (Conratj. — Reimers, Edzard der Grosze (Theissen). — 
Jensen, Das Gilgamesch-Epos (Thierry), gedeelte. — • Franken- 
berg, das Verstandniss der Oden Salomo’s (Plooy). — Detlefsen, Die 
Anordnung der geogr. Bucher des Plinius (Koch). — Detlefsen, Die 
Entdeckung des germ. Nordens im Alterium (Koch). — Euripides, 
Andromache (Groeneboom). 



ERKTEST LEEOUX, EDITBUE 
RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


LWEMAIRE DES MOSAIQIES DE LA GAELE ET DE L’AERKIHE 


I*HEiiitiiE I'AKTiE. liAL'LE. Toiiic I cn -1 volumes. 

I. Narbonnaise et Aquitaine, jjur G. Lafave. In-S S fr. 

II. Lugdunaise, Belgique et Germanie, par A. Blaxciiet. In-8 7 fr. 50 

Dfixii mf piRrir. AITIIUL'E. en 2 volumes. 

Tome 11. Tunisie, par I'.iul Gmaki.kii. In-S 10 fr. 

Tome III. Algerie, par G. de I’Anirnir. In-8, fig 4 fr. 

Album des planches. F.asc I, m-l, .!0 planches ilont 0 cn couleurs... 15 fr. 


C.MWLOC.UE DE L.V COLLECTION DE CLERCO 

Tome Vll, 2' partie 

LES PIERRES GRAVEES 

p.ir A. de BIDDER 

Un fort volume in-i, accompague de 1 '> planches 40 fr. 


MISSION FRANQAISE DE CHALDEE 

MISSION GUOS. Nouvelles Fouilles de Tello. Publie par L. IIeuzey et 

Thluu: m:-!) I n volume puhlil- en 0 lascicules in-1 40 IT. 

IN VL.N l.Vllll. !)[.> T \MI.I. fTL.s UP TKI.I.o, coiisorvees au .\lusee Imperial 
Ottoman. Tiuiie I. Textes de I’epoque d’Agad6, par F. Tuureau-D.vxgin. 

ln-4, planches 25 fr. 

Tome II. Textes de I’epoque d’Agade et de I’dpoque d’Ur, par H. de 
Uexouiu.ac. Ln deu.v parties In-i, planches 30 fr. 


LA MUSIQUE EN CHINE 

par G. SOULIE. vice-consul de France 
ln-8, nomhreuses figures 


Tome IV. ln-8. 


RIBLIOTllEOUE ECYF’TOLOGIQUE 

'Rune XXIV 

(ElVRES EGYPTOLOdlQlES Dl VKIOMTE E. DE ROIGE 


20 fr. 


Tome V. lii-S. 


Tome XXVII 

DE IIVTIIOIOGIE ET D’ARCflEOlOGIE E6YPTIEMES 

par G. MASPERO, ,le ITnstitut 


15 fr. 


LE PUV-EN-VELAV. ~ 


IMPRiJiCRin PeVRILLER, ROUCHON ET GAMON. 
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Directeur : Arthur CHUQUET 


Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, Vl' 

Adresser les communications concernant la redaction d 

M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’^tranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


REVOLUTION FRANCAISE 


Maximilien FI O B E S I E RR E 


OEUVRES COMPLETES 

Tome premier. Robespierre a Arras, par Emile Lesueuk. In-8 7 fr. 


LES PORTRAITS DE ROBESPIERRE 

Etude icooographique et historique. Souvenirs. Documents. Tdmoignages. 

Par Hipp. BUFFENOIR 

Un volume in-8, accompagne de 72 planches en phototypie 


20 fr. 




PERIODIQUES 


Revue bleue, i 3 janvier : C. Jlllian, Jdees communes et fails gene- 
raux a la tin des temps prehistoriques. — J. Reinach, La France et 
I’Allemagne devant ritisioire. — L. Hennique, La vie exemplaire de 
Louvel, assassin (fragment). — P. Mimande, La reforme de la magis- 
trature coloniale. — Roissel-Despierres, Foi, meihode et discipline 
sociale. — Jacocbet, De Langson a Canton par la riviere dePOuesi. 
— L. Maury, Une romanciere, M''“ Noelle Roger. — J. Lux, Henri 
Heine et la critique anglaise. 


Deutsche Literatmeitimg, n° 2 : Petersdorff, Die Freundschaft Johanns 
von Sachsen mit Friedrich Wilhelm IV. und Wilhelm I. — Streit, 
Fiihrer durch die deiitsche katholische Missionsliteratur. — Mar- 
MORSTEiN, Religionsgeschichtliche Studien. 1 . — Harnack, Kritik des 
Neuen Testaments von cinem gricchischen Philosophen de» 3 . Jahr- 
hunderts. ~ Registrum litterarum Raymundi de Capua, iJSd-iBpg, 
Leonardi de Mansuetis, 1474-1480. Hgb. von Reichert. — Rousselot, 
Pour I’hisioire du prohleme de I’amour au moyen age. — Ruska, 
Schulelend und ketn Endc. — Koi.lrach, Naturwissenschaft und 
Schule. — Littmann. Die Inschriften des Konigs Kalumu. — Chine- 
sische Geister-und Liebesgcschichten. — A. T. Robertson, Kurzge- 
tasste Grammatik des neutcstamentlichen Griechisch. Deutsche Aus- 
gabe von H. Stocks. — M.TulIi Ciceronis ad M. i’rutum etM.Bruti 
ad M. Tullium Ciceronem epistularum liLcr nonus. Rec. Sjogren. — 
Prinz, Martial und die griechische Epigrammatik. I. — Der soge- 
nannte St. Georgener Prediger aus der Freiburger und der Karlsru- 
her Handschrift hgb. von Rieder. — Gotts Gesammelie Werke. Hgb. 
vonWoerner. — Law, Sonre supposed Shakespeare Forgeries. — 
Taine, Etienne Mayran. — E. Becker, Das Queflwunder des Moses 
in der altchristlichen Kunst. — J. Haller, Die Quellen zur Ges- 
chichte der Entstchung des Kirchenstaates. — Tagebuch des Herzo- 
glich Wurttembcrgischcn Gcncraladjuianten Freiherrn von Buwing- 
hausen-Wallmerode. Hgb. von Zikgesar. — J. von Pflugk-Harttung, 
Das Preussische Heer und die Norddeutschen Bundestriippen unter 
General V . Kleist 181 5 . — Platner, The Topography and Monu- 
ments ol ancient Rome. 2. cd. — Die landeslurstlichen Gesamturbare 
der Steiermark aus dem Mittelalicr. Hgb. von Dopsch. 


-- 1 ^° 3 : Petersdorff, Die Freundschaft Johanns von Sachsen mit 
Pnedneh M tlhelm e \ . und \\ilhelm I (fin). — Muller, Franz Suse- 
mihl. — Lh. John O'erar Library. A list of books on the historv of 
science, pi ep. by A. G. S. Josephson. — G. Jahn, Ueber die Person 
Jesu und fiber die Entstchung des Chrisicntums und den Wert dessel- 
ben fur modern Gebildctc. ~ Das Suchen der Zeit. Blatter deutscher 
Zukunft hgb von Daab und W'egener. 6. Bd. : Jesus. - L. Delisle, 
Le hvre de Jean de Stavelot sur Saint Benoit. - E. Troeltsch, Die 
Bedeutung derGcschichthchkcit Jesu iur den Glaubcn. — Le Dantec, 
Le chaos et 1 hnrmome uniTersellc. — Dorfler, Die Eleaten und die 
Orphiker. — Bauer Die Psychologic Alhazens. — Ulaszyn, Prof. 
A. Bruckners PWo ogie und Linguistik. _ Q. Keller, Die antike 
Tierwelt. I. - Hellemschcs Lachen. Lustige Lieder und Geschich- 
ten der alien Gncchen. ausgewahlt u verdcutscht von G. Eskuche. 

Morawski, Geschichtc der roiiiischen Literatur im Zeitalter der 
Repubhk - M. lulhus pcero. - Kol.tz, Hallmanns Dramen. - 
Gertrud Storm, Theodor Storm. - R, Rucman.n, Die Entwicklung des 



politischen und exotischen Romans in Deutschland. — Rigal, De 
Jodelle a Moliere. — Gunther, A Manual of English pronunciation 
and grammar. 2"“^ ed. — Keppler, Aus Kunst und Leben. 3 Aufl. — 
N. F. 3 . Aufl. — JiRECEK, Geschichte der Serben. i . — Fehling, Die 
europaische Politik des grossen Kurfiirsten 1667-1688. — Krieg, 
Flermann v. TresWow, General der Infanterie und Generaladjutant 
Kaiser Wilhelms I. — Politowski, « Von Libau bis Tsuschima ». 
Uebs. von Gercke. — Bruckmann und Ewers, Beobachtungen uber 
Strandverschiebungen an der KUste des Samlandes. — Buchtold, Der 
norddeutsche Handel im 12. und beginnenden i 3 . Jahrhunde t. — 
Rosegger, Das parlamentarische Interpellationsrecht. — Hatschek, 
Das Interpellationsrecht im Rahmen der modernen Ministerverant- 
wortlichkeit. — Schmitt-F'alcrenberg, Eine Studie tiber das Verlbb- 
nis in England. — Giesecke. American commercial legislation before 
1789. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI'. 


L’ANNEE EPIGRAPHIQUE 


Revue des publications epigraphiques relatives a I'Antiquite romaine 
Piibliee par R. Cagnat, de I'Institut et M. Besnier. 
1888-igii, 23 volumes et table analytique generale 


I 

5 fr. » 

IX 


XVII 


II 


X 


XVIII 


Ill 

3 fr. » 

XI 

3 fr. » 

XIX 


IV 

3 fr. .. 

XII 

XX 

. 3 fr. 5o 

V 

4 fr. » 

XHI 

3 fr. 5o 

XXI 

. 3 fr. 5o 

VI 

3 fr. 5o 

XIV et table des 


XXII 

. 3 fr. 5o 

VII 



7 fr. 5o 

3 fr. 5o 

3 fr. 5o 

xxin 


vni 

3 fr. .20 

XV 

XVI 

XXIV. Table 

2' serie 

. . 3 fr. 5o 

Les 24 volumes 

ensemble 




80 fr. 


INSCRIPTIONES GRAECAE 

Ad res romanas pertinentes, auctoritate et impensis Academiae inscriptionum et 
litterarum humaniorum collecta: et editae 
(cura R, Cagnat, J. Toutain et J. Lafayej. Format gr. in-8. 


Tomus primus. I, Britannia, Gallia, Ulspania, Italia 2 fr. 72 

— II, Sicilia, Sardinia, Melita, Pannonia, Dalmatia, Mcesia i fr. 5o 

IH, Mcesia inferior, Thracia 2 fr. » 

— IV, Sarmatia, Bosporus, Maurctanix, Greta et Cyrenaica 2 fr. 5o 

— V, Aegyptus 3 fr. 5o 

— VI, Indices 3 fr, 5o 

VII, Indices 5 fr. ’> 

Tomus secundus. [En preparation.) 

Tomus tertius. I, Bithynia, Pontus, Cappadocia, Galatia 3 fr. u 

— II, Galatia, Lycia et Pamphylia 3 fr. » 

HI, Lycia et Pamphylia, Cilicia, Cyprus 2 fr. » 

— IV, Syria, Palatstina, Arabia 2 fr, 5o 

V, Supplcmentum 2 fr. » 

— VI, Indices 4 fr. '> 

Tomus quartus. I, II, III, .Asia. Chacuu 2 fr. 5o 


ER-OSTEST LEROXJX, EDIXEXJR 
RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


MISSION D’OLLONE 


rolIK PHEMIEK 

REGHERCHES SUR LES MUSULMANS GHINOIS 


par le Commandant d’OLLONE 

Un volume in-8 jesu3 de 4i0 pages, avec 92 planches et gravures 15 fr. 


MISSION COTTES AU SUD CAMEROON 


Expose des resultats scientiliques, d’apri's les travaux des divers membres de la 
section I'rancaise de la Commission de delimitation entre le Congo francais et 
le Sud-Cameroun. 

par le Capitaine COTTES 

Preface par Andre Tariuei, Professeur a I’Ecolc des Sciences politiques. 

Un volume gr. in-8, accompagne de cartes et de 84 planches hors texte. ^ fr. 50 


DOCUMENTS DE L’ASIE CENTRALE 

(Mission Pelliot) 

I. TEXTES SANSCRITS UE TOUEN IIOUANG, par Sylvain Uvi. ln-8.. 1 fr. 50 

II. DE L’ALPIIABET SOGDIEN, par Robert G.aithiot. In-8 1 fr. 50 

III. ETUDE DES DOCUMENTS TOKIIAIUENS DE LA MISSION PELLIOT, par 

Sylvain Levi. — RE.MARQUES LIN'GUISTIQUES. par A. Meillet. L Les 
BiLiNGUES. ln-8 3 fr. 


Eug. CAILLOT 

HISTOIRE DE LA POLYNESIE ORIENTALE 

ln-8 de 600 pages, d'apres des documents inedits 20 fr 


LES POLYNESIENS ORIENTAUX 

AU CONTACT DE LA CIVILISATION 

ln-8, 92 planches en phototypie 15 fr. 


Le Pay. — Iraprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 



N“ 6 


Quarante-sixieme annee. 


10 fevrier 1912. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : M. Arthur C H U QU ET 
Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 ir. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

A dresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique at rend compte que desouvrages envoyes en double exemplairc. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


LA CONQUETE 

DU MONDE MUSULMAN 


Les missions evangeliques anglo-saxonnes et gei'maniques 
Un volume in-8 de 328 pages, illustre 5 fr. 


POLITIQUE MUSULMANE 

Par A. LE CHATELIER 
li>-8, illustr^ 3 fr. 5o 

BecDerclies sor les nuisuimaiis cDinols 

Par le Commandant d’OLLONE 
ln-8, 92 planches et gravures. i5 fr. 


Politique musulmane de la Hollande 

Par SNOUCK HURGRONJE 
In-8, illustre 4 fr. » 

LTSLAxMISME 

Par O. HOUDAS 

Nouvelle edition. In-i8... 3 fr. So 




PERIODIQUES 


Revue bleue, 20 janvier : Emerson, Journal inedit. — J. Reinach, La 
France et I’Allemagne devant I’histoire. — F. Maury, La signification 
du ministere Poincare. — L. Hennique, La Vie exemplaire de Louvel, 
assassin. — E. Lemonon, L’Angleterre contre I’Allemagne. — 
N. Jacoubet, De Langson a Canton par la riviere de I’Ouest. — 
F. Roussel-Despierres, F'oi, methode et discipline sociale. — Jacques 
Lux, Sur Bismarck, Le joiirnalisnie anglais, La propriete litteraire 
en Russie. 

Feuilles d’Histoire, n" 2, fevrier igi2 ; Joseph Bonnet, La cene du 
Roi, discours de M. Tiberge. — ■ E. Cazalas, Bonaparte au service 
de la Russie. — Joseph Durieux, L’abbaye de Sainte-Genevieye au 
moisde juillet 1789. — Hoche, Proclamation au peuple portugais. — 
Raymond GtiYOT, Ginguene a Turin. — Louis Peine, L’affaire Cle- 
ment de Ris. — Louis Maurer, Lc general Menard a Dantzig. — 
Beugnot, Rapports a Louis XVI II sur Tile d’Elbe. — Arthur Chu- 
QUET, En marche d’Auxcrrc sur Paris. Lettre de Napoleon a Ney, 
17 mars i 8 i 5 . — Pierre Lehautcourt, Wimpffen a Sedan. 

Deutsche jLiteraturzeitung. 11° 4: Hdffding, Henrik Gabriel Porthan, 
der Grundleger der finnischen Kultur. — Cauvi, Bibliografia di Rorna 
nel Cinquecento. T. I. — .Ali.brfcht, Register ztir Zeitschrift ftir die 
alttestamentliche Wissenschaft. Bd. I — XXV (tSSt-igoS). — Wendt, 
Die Schichten im 4. Evangelium. — Wundt, Grnndzuge der physio- 
logischen Psychologic. 6. Aufl. 3 . Bd.; Hypnotismus und Sugges- 
tion. 2. Aufl. — Kants Briefe. Ausgew. und hgb. von. Ohmann. — 
JoH.ANNESSON, Was sollen unsere Jungen lesen? — Richert, Handbuch 
fiir den evangelischen Religionsunterricht erwachsener Schiller. — 
David, Le Modernisme bouddhiste et le Bouddhisme du Bouddha. — 
Belzner, Homerische Probleme. I — Ciceros Rede fiir Milo. Hgb. 
von Wessner. — E. Wolff, Wilhelm Meisters theatralische Sendung. 
— Hebbels Siimtliche Werke. Hgb. von R. M. Werner. — Knecht, 
Die Kongruonz zwischen Stibjekt und Pradikat und die 3 . Person 
Pluralis Pracsentis auf .s im Filisabcthanischen Englisch. — - Singer, 
Unika und Seltenheiton im Kupferstichkabinett zu Dresden. — 
Loh.meyer, b'riedrich Joachim Stengel. — J. Loserth, Geschichte des 
altsteirischen Herren. und Grafenhauses Stubenberg; — Das Archivdes 
Hauses Stubenberg (Supplement,' ; — Das Archiv Gutenberg; — Das 
Archiv des Hauses Stubenberg Supplement 1 1 ). Archivregister von 
Wurmberg aus den Jahren 1498 und 1543 nebst einem Wurmberger 
Schlossinventar von i 525 . — Brietwechsel Friedrichs des Grossen mit 
Voltaire. Hgb. von Koser und Droysen. 111 . — Gronbech, Lykke- 
mand og Hiding. Vor Folfieiet i Oldtiden. 1 . — Sven Hedin, Von Pol 
zu Pol. — Bastian, Mittelalterlichc Munzstiltten und deren Absatzge- 
biete in Bayern. — E. M.vyer, Friesische Standeverhaltnisse . 



ERNEST EEROUX, EEITEUR 
RUE BONAPARTE, 28, PARIS 


INVENTAIBE DIS MOSAIQIES DE lA GAl’LE IT DE L’AFRIQIE 


Premiere partie. (»AULE. Tome I en 2 volumes. 

1. Narbonnaise et Aquitaine, par G. Lafaye. In-8 5 fr. 

H. liUgdunaise, Belgique et Germanie, par A. Bi-axchet. In-S 7 fr, 50 

Decsiemf. pirtie. AFRIQL'E, en 2 volumes. 

Tome II. Tunisie, par Paul Gai cki.er. Iii-8 10 fr. 

Tome 111. Algdrie, par G. ue Paohtere. ln-8, fig 4 fr. 

Album des planches, Fasc. 1, in-ij 80 planches <lont 6 en couleurs. . . IS fr. 


C.\T.\LOGUE DE lA COLLECTION DE CLERCQ 

Tome YU, 2" partie 

LES PIERRES GRWEES 

par A. de RIDDBR 

Un fort volume in-4, accompagne ilc K1 planches 40 fr. 


MISSION FR.VNQAISE DE CHALDEE 

MISSIO.N CROS. Nouvelles Fouilles de Tello. Publie par L. Heuzey et 
Thureau-Dangix. tin volume publie on 3 fascicules in-4 40 fr. 

INVE.VTAIRR l)ES TAHLETTE^ DE TELI.O, conservees nu .MusOe Imperial 
Ottoman. Tome 1. Textes de l’6poque d’Agadd, par K. Tiiureau-D.vxgix. 
In-4, pl.ancbes 2o fr. 

Tome 11. Textes de I’epoque d’Agade et de I’^poque d’Ur, par H. de 
Gexouillac. En deux parth'S. In-4, planches 30 fr. 


LA MUSIQUE EN CHINE 

par G. SOULIE. vice-consul dc France 

In-8, noinbreuscs figures 5 fr. 


BIBLIOTHEQUE EGYPTOLOGIQUE 

Tome XXIV 

ffiUVRES tGYPTOLOGIQlES Dl’ VICOMTE E. DE ROIGE 

Tome IV. ln-8 20 fr. 

Tmue XXVH 

ETIDES DE MYTIIOLOGIE ET D’ARCIIEOLOGIE EGYPTIENAIS 

par G. MASPERO, <le ITnstitut 


Tome V. In-8 


15 fr. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, RUE BONAPARTE, 28 


NUMISMATIQUE 


Babelon (E.), dc llnstitut. TRAITE DES MONNAIES GRECQUES ET 
ROMAINES. !■' partie : Theorie et doctrine. Tome E Petit in-4 a 2 co- 


loniies 30 tr. 

Ce volunii; ne se vend plus separe'ment. 

— Tome II [sons presse). 

2' partie : Description historique. Tome I. Petit in-4 ^ 2 colonnes 40 tr. 

— Tome II. Petit in-4 a 2 colonnes 40 fr. 

— Tome III [sous presse], 

3 ' partie : Album des planches, i” serie. Planches i a 85 . In-4 

— 2‘ serie. Planches 86 a i 85 . In-4 

— 3 " serie (en preparation) . 


Ees albums no se vendent pas separement. mais seulement avcc le volume de texte 
correspondant. 

— CoLi.ECTio.N Pauvf.rt DE LA CiiAPELLE t INTAIELES ET CAMEES, donnes 

au Departement des medailles et antiques. In-8, 10 planches 7 fr. 5 o 

Babelon (E.) et Th. Reinach, de I'lnstitut. RECUEIL GENERAL DES 
MONNAIES GRECQUES D'ASIE Ml.NEURE. Fascicules 1 , II, III, IV. 
In-4, planches. Chacun 40 fr. 

Blanchet (A.). TRAITE DES MONNAIES GAULOISES. 2 volumes in-8, 
avec 36 o figures, 3 planches et une carte 40 fr. 

— LES MONNAIES GRECQUES. In-18, 12 planches 5 fr. 

— LES MONN.NIES ROMAINES. In-18, 12 planches 5 tr. 

De La Tour (H.). C.\TALOGUE DE LA COLLECTION ROUYER. I. Jetons 
et mereaux du moyen age. ln-8, 28 planches 25 fr. 

— II. Jetons et mereaux de la Renaissance et des temps modernes. In-8, 

27 planches 25 fr. 

Maurice (Jules). NUM 1 SM.\TIQUE CONST.\NTlNIENNE. Tome I. Orga- 
nisation et fonctionnement des ateliers monetaires au iv‘ siecle. — Icono- 
graphic de vingt empereurs et imperatrices des in’ et iv' siecles. — Ateliers 
monetaires de Rome, Ostie, Carthage, Treves, etc. In-8 de 652 pages, fig. 
et 23 planches 25 fr. 

Tome II. La dynastic solaire des seconds Flaviens. — La conversion de 

Constantin. — Sa politique religieuse. — L’empire chretien. — Les types du 

revers des monnaies. — Description des emissions monetaires de dix 
ateliers, etc. In -8 de 750 pages, fig. et 17 planches 2 5 fr. 

Roman (J.). LES JETONS DU D.AUPHINE. Gr. in-8, fig 6 fr. 


Le Puy. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon, boulevard Carnot, 23 . 





PERIODIQUES 


Bulletin hispanique, 11° i ; E. Albertini, Sculptures du Cerro de los 
Santos. — H. de La Ville de Mirmont, Les declamateurs espagnols 
au temps d Auguste et de Tibere (suite). — G. Cirot, Unechronique 
latine inedite des rois de Castille ( 1 236 ). — F. Hanssen, La colocacion 
del verbo en el Poema del Cid. — P. Duhem, Dominique Soto et la 
scolastique parisienne (suite). — L. Micheli, Iiiventaire de la collec- 
tion Edouard Fayre (suite. — Varietes ; El doctor ;’artolome Hidalgo 
de Aguero J. G6 mez Ocaua). — Universites et enseignement ; L’ln- 
tercambio avec le Portugal ^G. C.). — Diplomes d’etudes superieurss 
d espagnol (G. C., E. M.J. — Bibliographic : Collecao de manuscrip- 
ts ineditos (G. Cirot). — _ Centenario do nascimento de Alexandre 
Gentil). — A. Reyf;s, Cuestiones esteticas 
(E. Merimee). Chronique : (Hanssen, Bonafoux, Frontini, Menen- 
• I'lV. Teics et bustes du Cerro de lo^ Santos. 
V-VII I. Manuscrits G, t et G. 2 de la Real Academia de la Historia. 

Revue bleue, 27 janvier iqi2 : M. Croiset, l.a philosophic religieuse 
dEunpide. Emerson, Journal inedit, 1838-1844. — Lucien 
Ma«p, Litterature scandinave. — Paul Gaultier, L ame des animaux. 

— ririnin Roz, Theatres. — Leo Larguier, En route. — Jacques 
Lux, Philosophic politique. 

Deutsche Literaturzeitung, n- 5 : R. Unger, Walzels Aufsatze zur 
cleutschen Geisteschichte. — Gr\r.\iann, Die Gcschichte der scholas- 
tts^en Methode. 2. — 0 . Pfister, Die Frommigkeit des Zinzendorf. 

— Keichel, Ztnzendorfs Frommigkeit. — Wobbermin, Der christiiche 
Gotiesglaube in seincm Verhiiltnis zur heutigen Philosophic und 
Natunvissenschaft. 3. Aufl. — C. L. von Peter, Das Problem des 
Zufalls in der griechischen Philosophie. — H. Bourgin, u. a. 

— Enseignement du Irancais. — Havers, Untcrsuchungcn zur Kasus- 
syntax der indogermanischen Sprachen. — K. Marti, Kurzefasste 
urarnmatik der biblisch-aramaischcn Sprachc. 2. Aufl. — Engeli, Die 
Uraiio yariata bei Pausanias. — R. Kuhner, Ausfurhliche Gramniatik 

_er ateimsehen Sprache. 2. Aufl. 1 . Bd., ncubearb. von Fr. Holzweis- 
7 '4‘- .^Brentano, Samtlichc Werkc, hgb. von Schuddekopf. 
t • ui' ‘i ’ ~ Trosch, Die helvetischc Revolution im 

Lictite der deutsch-.sch\veizcrischcn Dichtung. — Reynolds, What 
\ve 'now o( the Elizabethan Stage. — Koschwitz, Les parlers pari- 
ir — Brenet. Musique et musiciens de la 

vieille t^rance. — Drumann, Geschichte Roms in seinem Uebergange 
von der republikanischen zur monarchischen Verfassung. 2. Aufl., 
^ a ' Bd. HI. IV. — Festgabe, Hermann Crauert 

zur vollendung des 90. Lebensjahres gewidmet von seinen Schulern, 
"^^dsen. — Gaili.y de Taurines, Pure et fllle. Philippe 
e ampagne et sceur Catherine de Sainte-Suzanne a Port-Royal. — • 
eigel, Deutsche Geschichte vom Tode Friedrichs des Grossen bis 
zur AuHosung des alten Reiches H. — Reiche srerg, Die amtliche 
tatistik in der Schweiz. — Zehntbauer, Verlassungswandlungen im 
neueren Oesterreich. — Schmidt-Rimrler, Die Eige'ntumerdienstbar- 
Keit. R- VON Landmann, Kommentar zur Gewerbeordnung fur das 
Deutsche Reich. 6. Aufl. 1 . 


3 ; Wendt, Die Schichten im vierten Evan- 
und ^ M Bie Chnstusmythe, H. — Bonhoffer, Epiktet 

und das Neue Testament. - Becher, Gehirn und Seek. -1 Aubin, 



Oas Erzbistum Paderborn. — A. de Circourt, Mission a Berlin, II. 

— R. Holtzmann, Franz. Verfassungsgeschichte. — Boillot, Le 
nois de la Grand’Combe. — Leo Sidney, The French Renaissance 
: Ireland. M. Holzmann u. Bohatta, Deutsches Anonymen- 
xikon, VI. — Klenz, Felix Stillfried. — Jirku, Die Damonen und 
.re Abwehr im A. T. — Mittels u. Wilcken, Grundziige und 
-hrestomathie der Papyruskunde, I. — \Yoermann, Von Apelles zu 
jiicklin. 

— N° 4 : Theol. Jahresbericht. — Kinkel, Die sozialokon. Grund- 
iagen der Staats=und Winschaftslehren von Aristoteles. — Schoe- 

\iCH. Die Neronische Christenwerlolgung. — Bota, Der Untergang 
los Ordensstaates Preussen. — Arnheem, Luise-Ulrike, II. — Morel- 
IVyen, Troy^es etProvins. — Hauthal, Reisen in Bolivien und Peru. 
■— Kruger, Die prutorische Servitut. — Das Gilgamesch-Epos, trad. 
I ngnad. — Schaidenraissers Odyssea, p. Weidling. — Racine, 
(Ruvres inconnues, p. p. J. Bonnet, OEuvres sacrees. — Junk, 
Ciralsage und Graldichtung des M. A. — Rust, Coleridge. — 
H. A Kruger, Der junge Raabe. — Eckart, Handbuch der Gesch. 
der plattdeutschen Liieratur. 

— N“ 5 ; Hertlein, Die iMenschensohnfrage in letzten Stadium. — 
Wundt, Gesch. der griech. Ethik, II. — Brentano, Aristoteles' 
Lehre vom Ursprung des Geistes; Aristoteles und seine Weltan- 
schauung. — Jirecek, Gesch. der Serben, I. — Mecklenb. Urkun- 
denbuch, XXIIl. — ZiNGELER, Karl-Anton Furst von Hohenzollern. 
— Spies, Das moderne England. — Kralik, Lillge, Belzner, Sturmer, 
Adam, Fries, Shewan, Ouvrages divers sur Homere. — Meyer- 
Lubke, Romanisches etymol. Worterbuch, i- 3 . — Heine-Reliquien, 
P.^Heine-Geldern u. Karpeles. — Glasenapp, Das Leben Richard 
Wagners. 
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LA CONQUETE 

DU MONDE MUSULMAN 


Les missions evangeliques anglo-saxonnes et germaniqiies 


Un volume in-8 de 328 pages, illustre 


5 fr. 


TOUTIQIIE 

I’ar A. LE CH.VTELIER 
•n- 8 , illustre 3 fr. 5 o 


Politique musuimaue de la Hollande 

Par S.N'OUCK HURGRONJE 
In- 8 , illustre 4 R- >> 


fieciienilies sur les musulmans ciiinois 

Par le ComnianJani d’OLLONE 
lri- 8 , 92 planches et gravures. i 3 fr. 


L’lSLAxMISME 

Par O. IIOUDAS 

Nouvelle e.lition . In-iS... 3 fr. 5o 



PARIS, HACHETTE ET EDITEURS 


Vient de paraftre ; 

DU KHORASSAN 


Au pays des Backhtiaris 


TROIS MOIS DE VOYAGE EN PERSE 

Par Henry- Rene O’ALLElVEAGrlSrE 

Archil iste Paleographe, Bibliothecairc a la BiWiotheque de I’Arsenal 
Charge J une mission archeologique en Perse. 


Ouvrage contenant 960 cliches dans le texte et 255 planches hors texte, 
dont 47 en couleurs. 


4 volumes iii-4, tormant 10^0 pages de texte 150 francs. 

Relie en maroquin pleln et orne de fers anciens frappes a froid... 370 francs. 


Le travail de M. D’Allemagne est un ouvrage admirablement documente sur 
I'etat de la Perse au debut Ju xx® siecic. Lc voyngeur a su voir tout cc que pou- 
vait contenir d'original et d'msiructif ce pays si affaibli par tous les abus qui, peu 
a peu. exercent un pouvoir tyrannique ct annihilcnt Ics plus nobles efforts de rcs- 
tauration. 

Au moment ou I aiicicn royaume de Cyrus est a la veille d’etre dernembre, rien 
ne pouvait ctrc plus interessant qu’un travail d’ensemble montrant, et dehors de 
cc qu’on peut irouver dans le^ documents oftieiels, les peiits cotes de la vie publi- 
que et privee. 

M. DAllemagne souleve un coin du voile niystcrieux qui ferme I’entree de PAn- 
deroun Je harem des Chiires;, il mms initie au role de la femme, a ses occupa- 
tions, a ses plaisirs. 

La religion, 1 economic politique, les luties intestines entre les divers partis se 
trouvent expliquees ct commentees de la fayon la plus complete. 

Quanta la documentation graphique, c est une pure merveille. On y voit figu- 
rer dans de magnitiques planches en couleur les specimens des plus beaux monu- 
ments du xiv“ au win' siecic, les lapis, les broderies, les etoffes, les plaques de 
faience. Larchiiectc y rencontera de remarquables documents sur les monuments 
de la Perse. 

L^CEUvre de M. D Allemagne est certes la plus complete qui ait ete jamais ecrite 
sur ce sujet. 


LE PUY-EN-VELA\ . IMPRIMERIE PEYRILLER, ROUCIION ETGAMON. 
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REVOLUTION FRANCAISE 


AAaxirxailien. R O B E S B I E R R E 


OEUVRES COMPLETES 

Tome premier. Robespierre a Arras, par Emile Lesueur. In-8 7 fr. 


LES PORTRAITS DE ROBESPIERRE 

Etude iconographique et historique. Souvenirs. Documents. Tdmoignages. 

Par Hipp. BUFFENOIR 

Un volume in-8, accompagne de 72 planches en phototypie 20 fr. 



PERIODIQUES 


Correspondance historique et archeologique, n” 4, oct.-nov. dec. 1911 : 
G. Sangnier, Lettres inedites de Sainte-Beuve a Charles Labitte (fin). 

— L. Lf. Pileur, Une evasion a Saint-Lazare. — L. Gillet, Nomen- 
clature des ouvrages de peinture, etc. se rapportant a I’histoire de 
Paris et qui ont ete exposes depuis 1763 jusqu’a nos jours (suite). — 
Chronique. — Renseignements. 

Revue bleue, 3 fevrier : Paul Deschanel et M. Kovalevsky, Le syndi- 
calisme et le gouvernement parlementaire (enquete par Francois 
Maury). — A. Neymarck, L’epargne francaise et I’education finan- 
ciere 1863-1912. — Paul Flat, Le relevement de I’education morale. 

— Emerson, Journal inedii, 1838-1844. — Lucien Maury, Voiture et 
Gaultier-Garguille. — Firmin Roz, Theatre. — Jacques Lux, Mon- 
taigne et La Boetie, Amis et epoux ; La vie a Londres. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 6 : Garbe, Der Buddhismus. — Stolzle, 
Johann Michael Sailer, seine Massregelung an der Akademie zu Dil- 
lingen und seine Berutung nach Ingolstadt. — Goethals, Melanges 
d’histoire du Christianisme. 2“ partie. — H. Koch, Die Abfassungs- 
zeit des lukanischen Geschichtswerkes. — Frz. Keller, Das neue 
Leben. 2. Autl. — C. Fabricius. Die Entwicklung in Albr. Ritschls 
Theologie von 1874-1889. — R. Trautmann, Die altpreussischen 
Sprachdenknitilor. II. — Dore, Recherches sur les superstitions en 
Chine. 1. — Sokrates, geschildert von seinen Schtilern. Hgb. von 
E. Muller. — Germania, 7. Aufl. von Ed. Schwyzer. — A. Schroe- 
TER, Beitrage zur Geschichte der neulateinischen Poesie Deutsch- 
lands und Hollands. — K. Herold, Der Miinchener Tristan. — 
J. Hagemann, Levin Schiickings Jugendjahre und literarische Friih- 
zcit. — Essays and Studies by Members of the English Association, 
collect, by Bradley. — Grufenberg, Spanisches Lesebuch fur hohere 
Handels-und Realschulen. 2. AuB. — • M. Schuette, Das Goethe- 
National-Museum zu Weimar. — Mitteilungen iiber rOmische 
Funde in Heddernheim, V. Hgb. von dem Verein fiir Geschichte und 
Altertumskunde zu Frankfurt a. M. — H. Schreibmuller, Pfiilzer 
Reichsministerialien. — Landtman, The primary causes of social Ine- 
qualit}. Laba.nd, Das Staatsrecht des deutschen Reiches. 5. 
Aufl. IL “ M. Cantor, Vorlesungen iiber die Geschichte der Mathe- 
matik. IV. Bd. Hgb. unter Mitwirk. von Bobynin u. a. 
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LA MUSIQUE EN CHINE 

Par Georges SOU LIE 

Vice-Consul de France 


Un volume in-8, illustre de nombreuses figures 


5 fr. 
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PUBLICATIONS RELATIVES AU MAROC 


BEL (Alfred). Les Benou Ghanya, derniers representants de I'Empire almoravide 
et leur lutte centre I’Empire almohade. In-8 12 fr. » 

C.\STR 1 ES (Comte Henry de). Agents et voyageurs franfais an Maroc (i 53 o-i 66 o). 
Gr. in-8, avec une carte 4 fr. » 

— Une description du Maroc sous le regne de Moulay Ahmed el-Mansour (iSgh). 

Texte portugais et traduction fran^aise. Gr. in-8 5 fr. » 

— .Moulay Ismail et Jacques II. Uneapologie de I’Islam, parun sultan du Maroc. 

Avec le texte arabe. In-8, 3 portraits et 2 planches 5 fr. » 

CAUDEL (M.). Les premieres invasions arabes dans I’Afrique du Nord. 2 parties 
in-8. Chaque 6 fr. » 

COUR (Aug.). L’etablissement des dynasties des cherifs au Maroc et leurs rivali- 
tes avec les Turcs de la Regence d'Alger (iSog-iSSo). In-8 7 fr. 5 o 

EL-NES.AWI. Vie de Djelal eddin Mankobirti (viii' siecle de I’hegire). Texte arabe 
et traduction parO. Houdas. 2 vol. in-8. Chacun i 5 fr. » 

ELOUFRANl (Mohammed Esseghir). No^het-Elhadi. Histoire de la dynastic saa- 
dienne au Maroc (iSii-iGyo). Texte arabe et traduction, par Houdas. 2 vol. 
in-<S. Chacun i 5 fr. » 


EUDEL (Paul), Dictionnaire des bijoux de I’Afrique du Nord (Maroc, Algerie, 
Tunisie). In-8, illustre de nombreuses figures 10 tr. » 

EZZIANI {.^boulqasem ben Ahmed). Le Maroc de i 63 i a 1812. Texte arabe et 
traduction, par O. Houdas. In-8 i 3 fr. « 

FOURNEL (Henri). Les Berbers, ^tude sur la conquSte de I’Afrique par les .Arabes, 
d’apres les textes arabes imprimes. 2 vol. in-4 40 fr. » 

FRISCH (Le commandant R.-J.). Le Maroc, gdographie, organisation poHtique. 
In-18, carte 3 tr. 5 o 

FU.VIEY (Eug ). Kitab el-istiqsa, chronique de la dynastie alaouie du .Maroc (loSi- 
1894;. Tratluction framjaise. 2 vol. in-8 24 fr. » 

HISTOIRE DES DYNASTIES MUSULMANES, depuis la mort de Mahomet 
jusqu’a la fin du Khalifat abbaside de Baghdad ( 632 - 1258 ). .A 1 Fakhri, d'lbn at- 
Tiqiaqa. Traduit de I'arabe et annote par Emile Amar. ln-8 12 fr. » 

ISMAEL H.AMET. Chroiiiques de la Mauritanie Senegalaise. Nacer Eddine. Texte 
arabe, traduction et notice. In-8 i 5 Ir. u 

LE CHATELIER (A.), Les tribus du Sud-Ouest marocain. In-8 _ 3 fr. » 

— Politique musulmane. In-8, figures et planches 2 fr. 5 o 

LEON L’.AFRICAIN. Description de I'Afrique. Nouvelle edition publiee et annotee 
parCh. Schefer, de I’lnstitut. 3 vol. gr. in- 8 , cartes 7^ » 

MICHAUX-BELLAIRE ,E.). Quelques tribus de montagnes de la region du Habt 
(Maroc). In-8 ( * 

PERRON (le D”). Femmes arabes avantet depuis I’islaraisme. In-8. 7 fr. 5 o 

PHILEBERT (Le General,, La conqufite pacitique de I’intdrieur africain. Negres. 
musulmans et chretiens. In-8, cartes et illustrations 10 fr. » 

SAL'VAIRE (H.), Voyage en Espagne dun ambassadeur marocain (1690- 1691), 
traduit de I’arabe. ' ” 

5 CHNELL (Paul). L’Atlas marocain. d’apres les documents originaux. Traduit 
par A. Bernard. In-8, grande carte de la chaine de 1 Atlas 10 » 

WEISGERBER (O'- F.). Trois mois de campagne au Maroc. Etude geogra_phique 
Je la region parcourue. In-8, fig. et cartes 
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Histoire, G6ographie, Sociologie, Industrie, Jurisprudence, etc. 

i8 VOLUMES PUBLIES, FORMAT IN-8 RAISIN 


Chaque volume 12 fr. 

Les 18 volumes ensemble 200 fr. 


REVUE DU MONDE MUSULMAN 

Publiee par la Mission scientifique du Maroc. 

5 annees publiees, formant i 5 volumes in-8. Ensemble too fr. 

ABONNEMENT ANNUEL : 

Paris, 25 fr. Departements et Colonies, 28 fr. Etranger, 3 o francs. 

Etat social et Religion. 

Moeurs et Coutumes. Droit musulman. Histoire et Geographic. 
L’islaui dans le monde entier. 


Les Sources inedites de Thistoire du Maroc 

DE l 53 o A 1845 

Recueil de Lettres, Documents et Memoires 
conserves dans les Archives europeennes 
Public par le Comte Henry de CASTRIES 

I. Archives et Bisliotheques de France. Tomes I, II, III. 

II. Archives et Bibliotheques des Pays-Bas. Tomes I, II. 

Chaque volume, grand in-8 25 fr. 

HISTOIRE DE L AFRIQUE SEPTENTRIONALE 

depids les temps les plus recules jusqu'd la conquete francaise 

Par Ernest MERCIER 

3 volumes in-8, cartes ^5 fr. 

LA CONQUETE DU MONDE MUSULMAN 

LES MISSIONS EVANGELIQUES ANGLO-SAXONNES ET GERMANIQUES 
Un volume in-8, illustre, de 828 pages 5 fr. 


LE PUV-EN-VELAV. IMPRIMERIE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON. 





PERIODIQUES 


Revue bleue, lofevrier : Eugene d’EicHTAHL, L’economie politique de 
Stendhal. — Ed. Schure, l.’Atlantide et les Atlantes (vision d’un 
monde disparu). — M. Col4j.anni, Psychologic de I’e.xpedition 
italienne en Tripolitaine. — Edme Champion, A propos des voix de 
Jeanne d'Arc. — Lucien Maury, Recits, contes et nouvelles. — Leo 
Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, Dickens et la musique, Sur 
le mariage, Pages a lire. 

Revue des Sciences Politiques. Janvier-ievrier 1912 ; Frederic Masson. 
de IWcademie t'rancaise : Le lieutenant general sir Hudson Lowe. — 
Pierre Chasles, M. Stolypine et le mecanisme constitutionnel de la 
Russie. — Alfred Anto.ny, Le budget de I’Alsace-Lorraine, I. — 
Pierre Pinot, La liberte du culte et les pouvoirs de police du maire, 
d’apres la jurisprudence du Conseil d’Etat. — Raymond Lange, La 
vie ouvriere alsacienne, Mulhouse et ses institutions sociales, i. — 
Michel SoKOLNicKi, Souvenirs du centenaire de 1812 : Le testament 
de Pierre le Grand Origines d’un pretendu document historiquej. — 
En marge des Sciences politiques. — Charles Dupuis, Les droits de 
succession et I'evasion fiscale. a propos de publications recentes. — 
Daniel Belle r, Chronique industrielle (191 1). — Comptes rendus cri- 
tiques. — Analyses. — Ouvrages envoyes a la redaction. — Mouve- 
ment des periodiques jnovembre-deceinbre 1911). 

Deutsche Literaturzeituug, n" 7 : E. Mally, Grenzfj-agen der Logik, 
Psychologic unJ Erkeiintnislehre. — Ruegg, Heinrich Gundellingen. 

— 'Kurschners Deuischer Literatur-Kalender auf das Jahr 1912, hgb. 
von H. Klenz, Jq, Jahrg. — Trench, Synonyma des Neue’n Testa- 
ments. Ubs. von H. Werner. — Bart.mann, Chrisms ein Gegner des 
Marienkultus ? — \ViNrER, Johann Arndt, der Verfasser des > XVahren 
Christentums «. — Suskind, Christentum und Geschichte bei Schleier- 
macher, 1 . — ^yALLESKR, Der altere Vedanta. — Kbnigliches Gymna- 
sium Erltirt Coi-igii. Literis Deo Patriae. Festschrift zitm 35 o 
Jahrigen Jubilaum. — Winckler, Das Vorgebirge am Nahr-el-Kelb 
und seine Denkmaler. — Zehnpkund. Babylonien in seinen wichtigsten 
Ruinenstiiiton. — Hesiodi Carmina rec. Rzach. Ed. altera. — Res 
gestae Divi Augusti. Hgb. u. erkl. von E. Diehl. 1 . u. 2. Aufl. — 
Supplementum lyricuni. Ausgew. u. erkl. von E. Diehl. 1 . u. 2. Aufl. 

— Unwerih. Odinnverehrung bei Nordgermanen und Lappen mit 
Exkursen zur altnordischen Literaturgeschichte. — Lutcku, Studien 
zur Philosophic der Meistersinger. — H. von Kleists Werke. Nett 
hgb. von Gilow, Manthey, Waetzoldt. — Filers, Die Dehnung vor 
dehnenden Konsonantenverbindungen im Mittelenglischen. — Hau- 
VETTE, Dante. Semper, Michael und Friedrich Pacher, ihr Kreis 
und ihre Nachfolger. — .A.lberti de Bezanis Abbaiis S. Laurentii Gre- 
monensis Cronica. Ed. Holder-Egger. — Einhardi Vita Karoli 
Magni. Ed. se.xtam curavit Holder-Egger. — Valentin, Furst Karl 
Leiningen und das deutsche Einheitsproblem. — Bassler-Archiv. Red. 
von P. Ehrenreich. Beiheft I. Bd. 1 . Heft 2-6. Bd. 11 , Heft, i.— 
Binghavi, Across South .America. — A. Weber, Der Kampf zwischen 
Kapital und Arbeit. — Wehberg, -Kommentar zu dem Haagcr Abkom- 
men betr, die friedliche Erledigung internationaler Streitigkeiten 
von 1907. 



sfienf de paraitre ; 


DU KHORASSAN 

Au pays des Backhtiaris 

TROIS MOIS DE VOYAGE EN PERSE 

Par Henry-TRene D’ALLEIVEAGrNE 

Archiviste Paleograplie. Bibliothecaiie aU BibliothSque de I'Arienal 
Chaige d line mission arehcologique en Perse 


Ouvrage contenant 960 cliches dans le texte et 255 planches hors texte. 
dont 47 en couleurs. 


r "lurnes in-q, tormant ro8o pages de texte 150 trance 

die eu inaroqui'i pleiii et orne de fers anciciis frappes a t'roid... 270 tiaiics 


PARIS, HACHETTE ET C'A EDITEURS 


I-e travail de M. D'Allemagne est un ouvrage admirablement docurnente sur 
stat de la Perse au debut du xx' siecle. Lc voyageur a su voir tout ce que pou- 
ait contenir d'original et d’lnstructif ce pays si aft'aibli par tons les abus qui, pen 

t peu, exercent un pouvoir tyrannique et annihileiit les plus nobles efforts de res- 
i-iuration. 

Au moment oil I'ancien royaarae de Cyrus est a la veille d'etre demembre, nen 
le pouvait litre plus intei essant qu'un travail d’ensemble montrant, en dehors de 
quon pent trouver dans les documents officicis, les petits cotes de la vie publi- 
iue et privee. 

0 Allemagne souleveuu coin du voile mysterieux qui forme I'entrec de I’Ah- 
acroun de harem des Chutes', il nous initie au role de la femme, a ses occupa- 
"ons. a ses plaisirs. 

Ca religion, I’economie politique, les luttes intestines entre les divers partis se 
trouvent expliquees et commentees de la fagon la plus complete. 

Quanta la documentation graphique, e’est une pure merveille. On y voit tigu- 
•i^r, dans de magnifiques planches en couleur, les specimens des plus beaux monu- 
ments du xiv" au xvin» siecle, les lapis, les broderies, les etoffes, les plaques de 
■ aience. L’architecle y rencontrera de remarquables documents sur les monuments 
de la Perse. 

L ceuvre de M. D’Allemagne est certes la plus complete qui ait ete jamais ecrite 
sur ce sujet. 



Viennent de parattre : 


Arthur CHUaUET 

MEMBRE DE L LVSTITU f 


La Campagne de 1812 

MEMOIRES DU MARGRAVE DE BADE 

INTRODUCTION, TRADUCTION KT XOTr-;S 


Paris, Fontemoing, 1912. In-S®, 268 p 


3 fr. 3 o 


DU MEME ; 

Ordres et Apostilles 

DE 

NAPOLEON (1799-1815) 

TROISIEJVIE VOLUME 
Paris, Champion, 1912. — In-8», 656 pages - fr. 5o 


U I■u^.e,.-Vday _ Impr,meri= Peyriller. Roucbon et G.mon. 


Quarante-sixieme annee. 


9 mars 1912. 


10 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURF 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur ; Arthur CHUQUET 


Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, Vp 

Adresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de IMtranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


LES 

MEDAILLES HISTORIQUES 

DU REGNE DE 


napoleon le grand 

EMPEREUR ET ROI 


TEXTE INEDIT 

DE L’HISTOIRE METALLIQUE DE NAPOLEON 

Pr£par£e par la Classe d’histoire et de littdrature ancienne 
de I’Institut Imperial. 
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PERIODIQUES 

Enquete sur la Revolution en Cote-d’Or (publiees par le comite departe- 
mental d’histoire economique) (Dijon, Nouny, tpn)? fascicule 3 . 
— ■ F. Boissard, La disette de 1788-1789 3 Saint-Jean de Losne et 
dans son ancien bailliage. — L. Simon, L’arret du Parlement de Dijon 
du 29 juillet 1775. — Languereao, Documents extraits des archives 
de la commune de Spoy : XX. line reclame pour le vin de la Cote 
en 1790. 

Bulletin de la commission des documents economiques de la Revolution (Paris, 
Ernest Leroux), r^/o,«“ 1-2. — P. Caron, Une enquSte sur les prix 
apres la suppression du maximum. — Camille Bloch, La verification 
des caisses patriotiques en 1792. — Ch. Schmidt, Notes sur le travail 
des enfants dans les manufactures pendant la Revolution. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 8 ; Dibelius, ImLande Jahwes und Jesu. — 
Bollettino bibliografico delle pubblicazioni italiane e straniere edite 
su Roma. Anno I. II. — Zurhellen, Die Religion der Propheten. — 
Lahy, La morale de Jesus, sa part d’influence dans la morale actuelle. 
— Broxap, a Biography of Thomas Deacon, the Manchester Non- 
Juror. — Nelson, Die Unmoglichkeit der Erkenntnistheorie. -7 
Aars, Die Idee. — Zum Bildungsproblem . — Gymnasium zu St, Eli- 
sabet, Breslau, 1562-1912. Festschrift. — Peters, Die judische 
Gemeinde von Elephantine-Syene und ihr Tempel im 5 . Jahr. vor 
Christi Geburt. — Aramaische Papyrus aus Elephantine. Bearb. von 
A. Ungnad. — Hinneberg, Die Kultur der Gegenwart. T. 1 , Abt. 9 '• 
Die osteuropaischen Literaturen und die slawischen Sprachen. — 
Xxptxsi Friedrich Leo zuni 60. Geburtstag dargebracht. — Gross, De 
metonymiis sermonis Latinia deorum nominibus peiitis. — Kelemina, 
Untersuchungen zur Tristansage. — SchUck och Warburg, Illustre- 
rad svensk Ifitteratur-historia. 1-4. — Previte-Orton, Political 
Satire in English Poetry. — Wilhelm von England. Ein Abenteurer- 
roman von Kristian von Troyes, p. Foerster. — H. Mutheshjs, Die 
Einheit der Architektur. — Kiinstlers Erdewallen. Briefe von 
M. V. Schvvind, hgb. von W. Eggert Windegg. — Honn, Quelle- 
nuntersuchungen zu den Viten des Heliogabalus und des Severus 
Alexander im Corpus der Scriptures historiae Augustae. — W. Ohne- 
sorge, Ausbreitung und Ende der Slaven zwischen Niederelbe und 
Oder. — Rerum aethiopicarum scripiores occidentales inediti a 
saeculo XVI ad XIX cur. C. Beccari. Vol. XL — R. Friederich, Die 
Befreiungskriege 18 i 3 -i 5 . 2. Bd. 1 . — 5 . Aufl. — Otto, Von Strassburg 
bis Belfort. — Cvsatiana, Volkskundliches aus dem Kanton Luzern. 
Mitget. von Hoffmann-Krayer. — Kinkel, Die sozialokonomischen 
Grundlagen der Staats — und Wirtschaftslehren von Aristoteles. — 
H. W. Foerster, Grundzuge des Geldwesens. — Groll, Die Elemente 
des kirchlichen Freiungsrechtes. — Wieser, Recht und Macht. 

Literarisches Zentralblatt, n” 6 ; Wobbermin, Geschichte undHistorie in 
der Religionswissenschaft. — Quellenzur Rechts == und Wirtschafts- 
geschichte derrhein. Siiidte. I. Neuss, p. Lau. — CaRO, Neuc Beitrage 
zur deutschen Wirtschafts = und Verfassungsgeschichte. — Hess, 
Sa’omon Landolt — Monatshefte der Comenius-Gcsellschaft, XX. — 
Schwarz, Samarra. — Barthold, Der Aral-See. — Schwarz, Iran im 
M. A. — Johnen, Gesch. der Stenographic. — H. F. MUller, Die 
Schrift liber das Erhabene. — H. Jordan, Gesch. der altchristlichen 
Literatur. — F. C. Brown, Elkanah Settle. — Th. Hoff.mann, 
Raffael als Architekt. 



— N“ 7 • W. MQller, Wider den Bann der Quellenscheidung. — 
Luthers Briefwechsel, p. Enders. i-i 3 . — Hauck, Kirchengesch. 
Deutschlands, V. — Hoffmeister, Durch Armenien. — J. Cahn, 
Munz=und Geldgesch. von Konstanz. — E. Marcks, Manner und 
Zeiten. — Predss, Philipp II, die Niederlander und ihre erste 
Indienfahrt. — Dresdens Entwdcklung. — Roscher, Die neuentdeckte 
Schrift eines altmilesischen Naturphilosophen. — Heinze, Tertul- 
lians Apologeticum. — BRauNiNG-ORTAVio, Beitr. zur Gesch. und 
Frage nach den Mitarbeitern der Frankfurter Gelehrten Anzeigen. 

— Deeker, Heinrich Schoder. — Kataloge west= und suddeutscher 
Altertumssammlungen I. Xanten. — Franchet, Ceramique primitive. 

— Schering, Geschichte des Oraioriums. — Schnupp, Deutsche 
Priifungsarbeiten fiir Absolventen hbherer Lehranstahen. 

— N“ 8 : Weinel, Biblische Theologie des N. T. — K. Weiss, 
Escobar. — Dorner, Pessimismus, Nietzsche und Naturalismus. — 
VoRLaNDER, Kant und Marx. — Michael, Gesch. des deutschen 
Volkes, V, Die bildenden Ktinste wahrend des t 3 Jahrh. — 
S. V. Hupka, Entwickl. der westgalizischen Dorfzustande in der 
2 Halfte des ig Jahrh. — Falls, Drei Jahre in der Lybischen Wiiste. 

— Anna Neumann, Die Bewegung der Lohne in Preussen. — Moul- 
ton, World literature and its place in general culture. — Aeschinis 
Socratici reliquiae, p. Krauss. — Isidori Originum libri XX, p. Lind- 
say — Griffith, Sir Perceval of Galles. — Fries, Stil. und vergl. 
Forschungen zu H. von Kleist mit Proben angewandter Aesthetik. — 
Heine, Samtl. Werke, i, 7, 9. — Machau, Das 4000 jahrige Alter 
des Volkes der Hermunduringer. — Seipp, Italienische Materialstu- 
dien. — Ganz, Hans Holbein d. J. — Kelsey, Latin and Greek in 
American education. 

Museum, n« 5 , fevrier : Wunderer, Polybios-Forschungen, III (Van- 
Bleek). — Aiovunou -f) Ao-pcivo-j ircp! ed. Jahn-Vahlen (J. C. Vol- 

Igraff). — Die Frosche des Aristophanes, herausg. v. Stiss, Poeta- 
rum Romanorum vet. reliquiae, sel. Diehl; Die Vitae Vergilianae. 
herausg. v. Diehl (van Wageningen). — Teichmiiller, Das Nichthora- 
zische in der Horaziiberlieferung (Baehrens). — Holder, Alt-celtischer 
Sprachschatz. lief, ig-20 (H. Kern). — Mehmed Tevfiq, Das Aben- 
teuer Buadem’s, iibertr. 1 . Menzel (Houtsma) . — Wirth, Der Unter- 
gang des niederlaendischen Volksliedes (Kalffj. — Unbekannte Ausga- 
^n geistl. u. weltl. Lieder u. s. w., gedr. von Berger, herausg. von 
Heitz, (Moes). — Olrik, Danmarks Heltdigtning, II, (Boer). — Ros- 
towsew. Stud. z. Gesch. des romischen Kolonates (Bolkestein). — 
De Boer, De Armada van 1639 (Haaks). — Raabe, Bijdr. tot de 
kennis v. h. Hindoesche doodenritueel (Speyer). — Pfister, Reli- 
quienkult im Altertum, I (Roos). — Billeter, Die Auschauungen vom 
Wesen des Griechentums (C. W. Vollgraff). — Ehrmann, De iuris sacri 
interpretibus Atticis (K. H. E. de Jong). — Wundt, Griechische 
Wfltanschauung[Ovink).TATARKiEwicz, Die Disposition der Aristotel. 
Prinzipien (Ovink). — Geffcken, Aus der Werdezeit des Christen- 
tums. (K. H. E. de Jong). — Eusebe, Histoire ecclesiastique, texte 
et trad. p. GRAPiN(Meyboom), — Wilde, Leerboek der Alg. Geschie- 
denis, II, (M. C. Valeton). — Pik, Leerboek der Alg. Geschiedenis, 

II (Stavenisse de Brauw). — Pik, Overzicht der Alg. Geschiedenis, 1 1 
(Stavenisse de Brauw'). 
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PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, n° 3 : Achille Bioves, Le Diamant le « Regent p et 
la famille Pitt. — Claude Perhoud, Alexandre Berthier en septembre 
I J92. — Antoine de Tarle, Soldats de la Republique, mais. avant tout, 
peres de famille. — L. de Cardenal, Une lettre d’emigre, 3 avril 1793. 
— Marquis de Monleon, La retraite de Kellermann dans la riviere 
de Genes. — G. Primogue, Chadelas. — Leon Hennet, Generaux 
provisoires de la Revolution et de I’Empire, I. — Louis Maurer, Les 
exactions du general Loison. — Alfred de Foville, Napoldon statisti- 
cien. — Comte Beugnot, L’ile d'Elbe et la police sous la premiere 
Restauration. — Jacques Flach, Journal dusejour a Berlin, en 1827, 
de Henri Schnitzler. — Arthur Chuquet, Un episode de la bataille de 
Sedan. — Melanges : Gabriel Vauthier, Notes sur la Revolution a 
Saumur et dans le Saumurois. — Andre Vovard, Soldats du Borde- 
lais, les Sorlus. 

Revue bleue, 17 fevrier ; Sully Prudhommf., La peinture italienne. — 
Vandervelde et Virgile Rossel, Le syndicalisme et le gouvernement 
parlementaire. — Ed. Schure, L’Atlantide et les Atlantes (vision d un 
monde disparu). — M. Lair, Les elections allemandes et le nouveau 
Reichstag. — C. Latreille, Un temoin de la rupture de Lamennais 
avec I’eglise, — Paul Flat, Sous lacoupole, impressions de seance. — 
G. Cohen, Un prince poete, Charles d’Orleans. — L. Maury, Littera- 
rature coloniale. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux. Les der- 
ni^res annees de rthranger; A propos du centenaire de Dickens. 

— 24 fevrier : Jules Claretie, Une comedienne au xix' siecle. — 
L’Index._ — Paul Mat ter, Chez Cavour. — Paul Gaultier, L’adoles- 
cence criminelle. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Larguier, l.avieen 
bleu. — Jacques Lux, Chronique de I’etranger, sur le suffrage des 
femmes. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 9: Darlow and Molle, Historical catalo- 
gue of the printed edition of'Holv Scriptures in the library of the Bri- 
tish and Foreign Bible Society, 'll. — Rauh, Etudes de morale.— 
Amurru, The home ot the northern Semites. — A.. Waddington, His- 
toire de Prusse, L — Lavisse, Hist, de France, IX, 2. — Besnard, Le 
Mont Saint-Michel. — A. Fischer, Die modernen Kolonialstaaten und 
ihr heutiger Besitztand. — • Smend, Das Reichskammergericht. — 
Baumstark, Die christlichen Literaturen des Orients. — Suss, Aristo- 
phanes und die Nachwelt. — Mandresen, F. G. Klopstock. — Jacoby, 
Herder als Faust. — Diederich, Hamburger Poeten. — Bode, Flo- 
rentiner Bildhauer der Renaissance. 
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Tome IV. Asia. Fasc. 3, 4. In-8. Chacun 
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•tlbort M.athie/, L inventaire apres dect'-s des biens de Llanton dans I'.tube. 

Notes et glanes. — Une lettro inedite dc Lakanal. — Les Dantoniens on mars 
.t i *'t — J^oLiespierro defenilu par Pinet. — L'nedes dernieres entrevues entre Danton 
' t Robespierre. — Le royalisme des Girondins. — Line epigramme coiitre Tallien. — 
t nc medaille de Louis .\VI martyr. — Kacetie contre les assignats. — Le rule des 
■lacobins deflni par Camille Desmoulins. — Danton jnge par Rii’derer. 

Bibliographie. — M. Kovm.ewskv, La Prance economiquo et sociale a la veille 
ye la Revolution. — ,1. Locn. risky, f.cs classes agricolos co France a la veille de la 
oovidutiiiii. — E. Taiu.k, L'industrie dans les cainpagnes en Erance a la fin de Ean- 
'icn regime. — Baron lii.w re Gs'ix, Lettres du baron de Castelnau. — II. Colto- 
i iEH, L’ro periode electorale .i Poitiers en t7S9. — U. Claizei.. Robespierre. — A. Car- 
iii uERi, Ea fuite de Louis XVI d apres DEIsncr. — A. See, Le proces Pache. — 
'. I.EXorRE, Les noyades de Nantes. — Rene IIex.neqyin, Zurich. Massena en Suisse. — 
■. i.iEBE, L'occiip.ition de Magdebourg, ISOS-ISll. — Baron Despatys, Un ami de 
1 oiiidie. — G. Groiuire, La litterature patriotique en .Vlleinagne, 1800-181.'i. — 
A. Cyssaoxe, La vie politique de F. de Chateaubriand. — L. Radiguet, L’acle addi- 
ooiinel aux Constitutions de I’Empire. — L. Di val, La poste a Alenron. — R. Hen- 
X' i\, fg^iiiation du departeiiient ile I’Aisne. — Xotices : G. Ber.vxgeb ; F. Gai.a- 
' fur: Victimes du tribunal revolutionnaire; Bibliographie lorraine ; F. M. Kirchei- 
IfiPREz; M. Piuai.iet; K. Lymir/ei.e; A. Oebiooi B ; . Uorrix; A. Lebev; 

"■ Li.vi ; ,1. CiURiEr, F. Veriui.e; G. Ro-K-NuiiirKM A. Mmiiiez. — Ucres noui'eaujc. 

Periodiques. 

— Bulletin ped.agogique, les prograniiiics d'histoire. — La Revolution 
1 Kiiipire dans les mannels seulaiies. — La garde des documents diplomatiques. 
■Nouvelles. — . .Lutographes. — Avis a nos societaircs. — • Erratum. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI*. 


HISTOIRE ELEMENTAIRE 

De I’Architecture Militaire 

PREMIERE PARTIE 

ANTIQUITE, EGYPTE, ASSYRIE, GRECE, ROME, etc. 

Un volume in-18, 61 illustrations 4 fr. 


“ Ces dernieres annees, dit M. Dieulatoy, dans son rapport a I'Acadeniie des Ins- 
nptions et Belles-Lettres (24 novembre loii), les decouvertes precieuses se sont 
muUipliees, la fortification antique de I'Orient nous a ete revelee et les renseigne- 
ments fournis par I'etude des places fortes elevecs en Chaldee, cn Assyrie et en 
^usiane ont permis de reinonter a I'origine de la poliorcetique savante. 

■ “ Mcrsier a mis en oeuvre et coordonne les materiaux reunis. II I’a lait avec 
intelligence, methode et un grand discerncment. A cet egard, son volume est 
xcellent en ce qu’il presente pour la premiere fois une histoire complete Ires 
Irfis substantielle de I’architecture militaire de I’antiquite en Egypte. en 
naldee, en Perse, en terre punique, en Sardaigne, en Grece, dans le monde 

romatn eten Gaule. 

'• Pour I’Asie, il a pris pour guide Ninive et I’Assyrie de Place, les chapitres 
onsacres a la poliorcetique dans I’Acropole de Suse et le Chateau Gaillard; pour 
{.^Sypte, MM. Maspero et Weil; pour Carthage et la Sardaigne, I’Histoire de 
a’, j' I’antiquite de MM. Perrot et Chipiez; et pour la Grece et Rome, les 
etudes de Folard, de Rochas, d’.Vug. Choisy, etc. » 


PERIODIQUES 

Revue de I’euseignement des langues vivantes, n® 2, fevrier ; J. Derocqui- 
GNY, Certificat d’aptitude a I’enseignement de I’anglais. — P. Verrier, 
Questions de me'trique anglaise, une mise au point. — Societe pour 
I’etude des langues et litteratures modernes. — Soutenance de theses. 

— Nouvelles decouvertes shakspeariennes. — Mario Rapisardi. 

— N° 3 , mars ; P, Bessom, Liscow et Rabener. — C. Cestre, La 
conversion du capitaine Brassbound, de Bernard Shaw. — P. Ver- 
rier, Questions de metrique anglaise, ir. — Ad. Favre, Les classes 
de francais a la Musterschule. ~ Notes et documents ; Ecole Nor- 
male Superieure, concours de 1911 ; Le chant choral dans les lycees 
et colleges ; Correspondance interscolaire ; Ce que je sais (Benoist- 
Hanappier); Quelques meprises ; Programme de concours. 

Revue germanique, 5, novembre-decembre : H. Lichtenberger, Les 
sources de la pensee de Novalis. — J. Giraiid, Victor Hugo et le folk- 
lore rhenan, une source du « Rhin ». — Pitollet, Lettres inedites 
touchant la Correspondance de Goethe avec une enfant. — Dresch, 
Le centenaire de Gutzkow. — Revues annuelles : H. Buriot, La 
poesie allemande — Baldensperger, Litte'raiure comparee, juin 1910- 
juin 191 1. 

Revue historique : P. Devinat, Le mouvement constitutionnel en 
Prusse de 1840 a 1847; Frederic-Guillaume IV et les dietes provin- 
ciales (suite et fin). — F.-Ch. Roux, La Russie, la France et la ques- 
tion d'Orient apres la guerre de Crimee. — Paul Fredericq, Les 
r€cents historiens catholiques de I'lnquisition en France. — Lionel 
Bataillo.v, Les luttes notariales dans les pays de coutumes du xiii' 
au XV® siecle. — Bulletin historique : Histoire de France. Epoque 
moderne, par Henri Hauser. — Histoire d'ltalie. Moyen age, par 
Rene Poupardin. — Histoire de I’art, par Louis Hourticq. 

Revue napoleonienne, 1, janvier-fevrier; W. Meier, Napoleons Schil- 
derung. — Dalgas, La Revoluzione e i Bonaparte nella poesia di Car- 
ducci, 111 . — Notes de Bibliographic napoleonienne. — Lesabeilles 
du manteau du sacre. — Un autographe de Nelson sur Trafalgar. — 
Pie VH et Radet. — Le medailler du Vatican. — Prampero, Napo- 
leone in Friuli. — Les nouveaux recits d’E. Daudet. — F. Masson, 
Napoleon et les brulots de I’ile d’Aix. — Dalgas, La Rivoluzione e 
i Bonaparte nella poesia di Carducci. — Koutouzov et Witheft. — 
A. Lu.mbroso, Geneve pendant I'occupation francaise. — G. be Mai- 
ziERE, La chambre de I'Empercur a i’ile d’Aix. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 9 ; W. Bacher, Ein Hauptwerk der alien 
judischen Bibelexegese. — Zwickauer Faksimiledrucke. Nr. 6. — 
Till.mann, Die Wiederkunft Christi nach den paulinischen Briefen. — 
Kirsch, Die heilige Ciicilia in der romischen Kirchedes Altertums. 

— Dokumente zu Luthers Eniwicklung (bis iSig). Hgb. von Scheel. 

— Gompfrz, Gric'chischc Denkcr. I, Bd. 3 . Aufl. — Christiansen, 
Kritik der Kantischen Erkenntnislehre. — Paltram, Piidagogik des 
hi. Johann Baptist de la Salle und der christlichen Schulbriider in 
deutschen Bearbeitung. — Lipps, Weltanschauung und Bildungsideal. 

— Sarsowsky, Keilschnithches U rkundenbuch zum Alten Testa- 
ment. — Seyyed Ah Mohammed, dit le Bab, Le Beyan Persan. 
Trad, par Nicolas. I. O. Hoffm\nn, Geschichte der griechischen 
Sprache. I. — A Student s Edition of the Odes of Horace, I— III, by 
Garnsey. • Horace, Odes and Epodes, ed. bv Shorev' and Laing. 

— Wagenvoort, De Horatio quae dicuntur odis 'Romani's. — Klenz, 
Schelten-Worterbuch. — Berger, Theodor Korner. ~ R. Braun, 
Heinrich von Kleist. — G. Wethly, Heinrich von Kleisi der Drama- 



-iker. — Heinrich von Kleist in seinen Briefen. Hgb. von E. Schur. 

— Milton, The Tenure of Kings and Magistrates. Ed. by Allison. 

— G. DEL VECCHiOjTra i Burlamachi e il Rousseau. — P. Hart.mann, 
:J!e gotische Monumentalplastik in Schwaben. — Klopfer, Von 

alladio bis Schinkel. — Th. Reinach, L’anarchie monetaire et ses 
emedes chez les anciens Grecs. — Altunian, Die Mongolen und ihre 
iroberungen in kaukasischen und kleinasiatischen Landern im i 3 . 
. ahrhundert. — Schwenke, Friedrich der Grosse und der Adel. — 
■yhr. V. Falkenhausen, Flankenbevt'egung und Massenheer. — 
Earner, Geschichte der Kirchgemeinde Stammheim und Umgebung. 

— Falter, Staatsideale unserer Klassiker. — Pollitz, Strafe und 
\ erbrechen. — H. Lehmann, Der Prozessvergleich. 

Literarisches Zentralblatt, n“ lo ; Grimme, Die Oden Salomos. — 
Clemen, Der geschichtliche Jesus. — P. Sabatier, Notes d’histoire 
' eligieuse contemporaine. — Cromwell, Briefe und Reden, p. SraHE- 
LiN — Klein- Hattingen, Gesch. des deutschen Liberalismus, II. — 
Yerlohren, Stammregister und Chronik der Kur = und Konigl. 
Siichsischen Armee. — Bonn, Die Neugestaltung unserer Kolonialen 
Aufgaben. — Gardthausen, Das Buchwesen in Altertum, 2' ed. — 
Gluth, Wilhelm Bauer, der Erfinder des unabhangigen Untersee- 
boots. — Wright, Comparative Grammar of the Greek language. — 
Vita Sankti Burkardi, p. Beindel. — Reinohl. Uhlandals Politiker. 

— Warschauer, Heinrich Heine in Posen. — Rabe, Kasper Putsche- 
nelle, — The Metropolitan Museum of Art, a handbook of the 
Egyptian rooms. — Nachtragliches zu Rembrandt als Erzieher, die 
kranke deutsche Kunst. — Pusch, Comenius. — Krische, Von der 
Reinheit des Mannes. 

Euphorion, XVIII, 2 et 3 : R. M. Meyer, Das Gesetz der freien 
Rythmen. — R, Asmus, Zenobia von Palmyra in Tradition und 
Dichtung. — C. Vogt, Johann Balthazar Schupp. — K. Plenio, Zu 
C hristoph Fiirers Reimhomonymik. — A. Hordorfk, Unters. zu 
Eduard Grandisons Geschichte in Gbrlitz. — J. Sembritzki, Hippels 
Briefe an Scheffner. — W. Moog, Das Naturgefiihl in Gcethes Faust. 
~A. Frederking, Fausts Gang zu den Miittern. — P. Hoffmann, 
Ein neues Gedicht von Heinrich von Kleist. — P. Beyer, Zur Chro- 
nologie der Heineschen Friihlyrik : Die Josephalieder, An eine 
Siingerin, Die Nacht auf dem Drachenfels ; an Sie. — H. Schuller, 
Mosen und Hebbel iiber das Drama. — J. Vlasimsky, Mimische 
Studien zu Th. Storm. — Miszellen ; F. Lauchert, Die pseudo- 
swiftische Reise nach Kaklogallinien. — R. Steig, Bei Burger im 
Kolleg. — O. Modick, Zu dem Frankfurter Gelehrten Anzeigen von 
1772. — ^^W. Hochgrave, Die erste Flucht der Karoline Weissenborn 
(Neuberin) u. Melinas Flucht in Wilhelm Meister. — H. Maync, Der 
Mann von 5 o Jahren. — P. Hoffmann, Goethes Natiirliche Tochter 
Berliner Theater-Publikum . — H. Maync, Zu Edward 
Morike. — A. Novak, Der junge Hebbel als Anreger. — J. Meier, 
Zu Lippe-Detmold, o du wunderschone Stadt. — Rezensionen und 
Referate ; Babbitt, The New Laocoon. — Rausch, Das Spiel- 
Ycrzeichnis im XXV Kapitel von Fischarts Geschichtklitterung. — 
Williams, Zur Liederpoesie in Fischarts Gargantua. — Lorentz, 
Lessings Philosophie. — Petsch, Lessings Briefwechsel mit Men- 
delssohn und Nicolai iiber das Trauerspiel. — Nestriepke, Schubart 
3ls Dichter. — Meyer-Benfey, Das Drama Heinrichs von Kleist, I. 

Von WViLEN, Julie Rettich — Briefe an Wolfgang Menzel, 
P- Meisner und Schmidt. — Harsing, Menzel und das Junge Deut- 
schland. — Die Ueberlieferung der Gedichte Heinrich Leutholds 
und die neuen Ausgaben. — Dibelius, Englische Romankunst. 
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PUBLICATIONS RELATIVES AU MAROC 


ARCHIVES MAROCAINES 

Publiees par la Mission scientifique du Maroc. 

Histoire, G^og'rapbie, Sociologie, Industrie, Jurisprudence, etc. 

iS VOLUMES PUBLIES, FORMAT IN-8 RAISIN 


Chaque volume 12 fr. 

Les 18 volumes ensemble 200 fr. 


REVUE DU MONDE MUSULMAN 

Publiee par la Mission scientifique du Maroc. 

• 5 annees publiees, formant i 5 volumes in-8. Ensemble 100 fr. 

ABONNEMENT ANNUEL t 

Paris, 25 fr. Departements et Colonies, 28 fr. Etranger, 3 o francs. 

Etat social et Religion. 

lUoeurs et Coutumes. Droit miisnlman. Histoire et G^ographie. 
L’lslain dans le monde entier. 

Les Sources inediles de Thistoire du Maroc 

DE l 53 o A 1845 

Recueil de Lettres, Documents et Memoires 

conserves dans les Archives europeennes 
Public par le Corate Henry de CASTRIES 

I. Archives et Bibliotheques de France. Tomes I, II, III. 

II. Archives et Bibliotheques des Pays-Bas. Tomes I, II. 

Chaque volume, grand in-8 25 fr. 

HISTOIRE DE L AFRIQUE SEPTENTRIONALE 

defiiis les temps les plus reciiles jusqu'd la conqiiite francaise 

Par Ernest MERCIER 

3 volumes in-8, cartes 25 fr. 

LA CONQUETE DU MONDE xMUSULMAN 

les missions evangeliques anglo-saxonnes et germaniques 
Un volume in- 8 , illustre, de 32S pages 5 fr. 


LE PUY-EN-VELAV. — IMPRIMERIE PEVRILLER, ROUCHON ET GAMOR. 




Quarante-sixieme ann^e. 


3 o mars 1912. 
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memoires de la delegation en perse 

Publics sous la direction de J. de MORGAN 


Tome XII 

RECHERCHES ARCHEOLOGIQUES 

QUATRIEME SERIE 

volume 10-4°, nombreuses figures et planches 40 fr. 


Etude sur les monuments pond6raux de Suse, par Michel C. Soutzo. 
Mission de Tdhdran, par le lieutenant G. Pezard et G. Bondoux. 

Constructions dlamistes du Tell de I’Acropole de Suse, par R. de Mec- 
quenem. 

Etude sur les intailles susiennes, par Maurice PezarJ. 

Ee Sit Samsi de Silhakin Susinak, par J.-E. Gautier. 

®^des sur le serpent, figure et symbole dans I’anliquite elamite, par 
P- Toscanne. 



PERIODIQUES 


Bulletin italien, n° i : Paget Toynbee, « Anubis » or « a nubibus » in 
Dante's Letter to Henry VI 1 . — P. Duhem, La dialectique d’Oxford 
et la scolastique italienne (i®'' article). — A. Morel-Fatio, Caduta 
del conte d’Olivares I’anno MDCXXXXIII, par le P, Ippolito 
Camillo Guido, ministre de Modene en Espagne (!"■ article). — 
J. Dueled, L’ « Orlando furioso » et la « Pucelle » de Voltaire 
(2= article). — Questions d'enseignement : L’enseignement des langues 
meridionales en France (H. Hauvette). — Bibliographie : Statuti 
della provincia romana (Vicovaro, Gave, ecc.) a cura di F. Tomas- 
SETTi, V. Federici 6 P. Egidi (L.-G. Pelissier). — Bulletino dell’ Isti- 
tuto storico italiano, fasc. 3 i (L.-G. Pelissier). — L. Schiaparelli, 1 
diplomi italiani di Lodovico III e di Rodolfo II (L.-G. Pelissier). — 
Statuti di Ascoli Piceno del I’anno MCCCLXXVIII a cura di Zde- 
KAUER e P. Sella (L.-G. Pelissier). — Merlin Coccai (Teofilo 
Folengo, Le Maccheronee, a cura di A. Luzio (E. Bouvy, p. 8 i. — 
Ch. JoRET, D’Ansse de Villoison et I’hellenisme en France pendant le 
dernier tiers du xvni= siecle (L.-G. Pelissier). — P. Gruyer, Napo- 
leon roi de Pile d’Elbe (L.-G. Pelissier). — G. Del Vecchio, II feno- 
meno della guerra e I’idea della pace (Ch. Lalo). — Chronique. 

Revue bleue, 2 mars 1912 ; Joseph de Maistre, Lettres a G. M. de 
Place (publiees par M. C. Latreille). — Paul Flat, L'apostolat des 
Universites. — William Bulls, Le syndicalisme et le gouvernement 
parlementaire. — C. Cestre, L’amour dans le theatre de Bernard 
Shaw. — Lucien Maury, Romain Rolland. — Firmin Roz, Theatre. 

— Jacques Llx, Livres divers. 

Revue bleue, 9 mars : C. Jullian, Le Rhin d'Alsace. — Joseph de 
Maistre, Lettres a G. M. de Place (publiees par M. Latreille). — 

G. Moreau, Nos erreurs en Tunisie. — L. Maury, Un roman alle- 
mand. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Larguier, La vie en bleu. 

— Jacques Lux, La critique anglaise et les Goncourt. 

Revue de philologie frangaise, 4* trimestre igi i : A. Schinz, Les accents 
dans I’ecriture frangaise (suite). — A. Dauzat, Les emprunts dans 
I’argot itin'. — F. Baldensperger, Notes lexicologiques, 2' serie. — 
Compte-rendu : Maria Schiff, La tille d’alliance de Montaigne, Marie 
de Gournay G. Marinet). — Chronique ; A propos de Petude de 
M. Gaston Gaillard sur les neologismes. 

Romania, n° 160, octobre : E. Cosquin, Le come du chat et de la 
chandelle dans PEurope du moyen-age et en Orient (fin). — 
P. Meyer, Notice du ms. Sloane 1611 du Musee britarmique. — 
A. Langfors. Du Medisant, par Perrin La Tour; Le Despisement du 
cors. — A. Tho.mas, Les manuscrits frangais et provengaux des dues 
de Milan au chateau de Pavie. — Melanges : E. Walberg, Anc. 
franyais estovoir ; J. Vising, La rime met, bee dans le Bestiaire de 
Philippe de Thaon ; G. Bertoni et A. Tho.mas, Galerox dans la Folie 
Tristan de Berne. A. Tho.mas, Sur Pexpression gasconne la sent 
Johan moztoza dans une charte gasconne de 1262. — Compte rendu '■ 
Sir Perceval of Galles, a studv of the sources of the legend, by R.- 

H. Griffith fJ.-L. Weston . 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 10 : W. Ndrden, Die Weiber von Welns- 
berg. P. Leh.mann, Johannes Sichardus und die von ihm benutzten 



Bibliotheken und Handschritten. — Meinertz, Das Lukasevange- 
lium. — Baumann, Eine neue Nachfolge Jesu. — Die preussische 
und die sachsische Agende. Im Auszuge hgb. von Lietzmann. — • 
Wernle, Einfuhrung in das theologische Studium. 2. Aufl. — Kuht- 
MANN, Zur Geschichte des Terminismus. — K. Neff, Der Examina- 
tor. — Gemoll, Die Indogermanen im alien Orient. — Festschrift, 
Vilhelm Thomsen zur Vollendung des siebzigsten Lebensjahres am 
25 . Januar 1912 dargebracht von Freunden und Schtllern. — Vah- 
LEN, Gesammelte philologische Schriften. I. — Maximi Tyrii Philo- 
sophumena ed. Hobein. — Lebende Spinnstubenlieder. Aufge- 
zeichnet u. erlaut. von Roese. — Kalff, Geschiedenis der Neder- 
landsche Letterkunde. VI. — ■ Finzi, Histoire de la litterature 
italienne. Trad, par M""= Thierard-Baudrillart. — Browning’s Men 
and Women. i 855 . Ed. by Hadow. — Weiss, Die Dobrudscha im 
Altertum. — Schottle, Geld-u. Miinzgeschichte der Pfalzgrafschaft 
Tubingen. — ■ Meili und Mamelok, Das internationale Privat- und 
Zivilprozessrecht auf Grund der Haager Konventionen. 

— N“ II : H. Francke, Die Geschichte der Dalai Lamas. — 
R. Koch, Mozart. Freimaurer und Illuminatem. — E. Lebon, Paul 
Appell. — Kluger, Friedrich Delitzsch, der Apostel der neubabylo- 
nischen Religion. — Pley, De lanae in antiquorum ritibus usii. — 
Perdelwitz, Die Mvsterienreligion und das Problem des I. Peirus- 
briefea. — Hole, Die handschrifiliche Ueberlieferung des Epiphanius 
(Ancoratus und Panarioni. — Pernot, La Politique de Pie X. — 
Langdon, A Sumerian Grammar and Chrestomathy. — A. Mace, La 
prononciation du Latin. — G. Murr.ay, The Rise of the Greek Epic. 
2' ed. — P. Zaunert, Burgers Verskunst. — Die Gedichie des Grafen 
August von Platen. Hgb. von R. Schldsser. — Onions, A. Shakes- 
peare Glossary. — Der festUindische Bueve de Hantone. Hgb. von 
Stimming. — Steiner, Xanien. — Baum, Die Ulmer Plastik um i 5 oo. 

— Fueter, Geschichte der neueren Historiographie. — Jtidische 
Privatbriefe aus dem Jahre 1619. Hgb. von Landau und Wachsiein. 

— Ruckstuhl, Der badische Liberalismus und die Verfassungs- 
kampfe 1841/43. — E. v. Hoffmeistek, Durch Armenien. Der Zug 
Xenophons bis zum Schwarzen Meere. — Kirchhoff, Die deutsche 
Eisenbahngemeinschaft. — Pomp, Die sogenannte Unterbrechung 
des Kausalzusammenhanges. — Reichmayr, Die Zwangszahlung aus 
fremden Mitteln nach osterreichischem Rechte mit Bezugnahme auf 
das deutsche Reichsrecht. — Lehmkuhl, Die soziale Frage und die 
staatliche Gewalt. 4. Aufi. 
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Inseripliones Gpaecae ad pcs Romanas Pcptioentes 

(Cura R. CAGNAT, J. TOUTAIN, J. LAFAYE). 


Tome I, fasc. 7. Indices. In-S 5 fr. » 

Tome IV. Asia. Fasc. 3, 4. In-8. Chacun a fr. 5o 
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PUBLICATIONS RELATIVES AU MAROC 


BEL (Alfred). Les Benou Ghanya, derniers representants de [’Empire almoravide 
et leur lutte centre I’Empire almohade. In-8 12 fr. » 

CASTRIES (Comte Henry de). Agents et voyageurs franfais an Maroc (i 53 o-i 66 o). 
Gr. in-8, avec une carte 4 fr. » 

— Une description du Maroc sous le regne de Moulay Ahmed el-Mansour (i 5 g 6 ). 

Texte portugais et traduction frantaise. Gr. in-8 5 fr. » 

— Moulay Ismail et Jacques II. Uneapologie de I’lslam, par un sultan du Maroc. 

Avec le texte arabe. In-8, 3 portraits et 2 planches 5 fr. » 

CAUDEL (M.). Les premieres invasions arabes dans I’Afrique du Nord. 2 parties 
in-8. Chaque 6 fr. » 

COUR (Aug.). L’etablissement des dynasties des cherifs au Maroc et leurs rivali- 
tes avec les Turcs de la Regence d’Alger (i 5 o 9 -i 83 o). ln-8 7 fr. 5 o 

EL-NES.\WL Vie de Djelal eddin Mankobirti (viii' siecle de I’hegire). Texte arabe 
et traduction par O. Houdas. 2 vol. in-8. Chacun i 5 fr. » 

ELOUFRANl (Mohammed Esseghir). No'^het-Elhadi. Histoire de la dynastie saa- 
dienne au Maroc (i 5 i 1-1670). Texte arabe et traduction, par Houdas. 2 vol. 
in-8. Chacun i 5 fr. » 

EUDEL (Paul). Dictionnaire des bijoux de I’Afrique du Nord (Maroc, Algerie, 
Tunisie). ln-8, illustre de nombreuses figures loTr. » 

EZZIANI (Aboulqasem ben Ahmed). Le Maroc de i 63 i a 1812. Texte arabe et 
traduction, par O. Houdas. In-S i 5 fr. » 

FOURNEL (Henri). Les Berbers, etude sur la conquete de I’Afrique par les Arabes, 
d’apr^s les textes arabes imprimes. 2 vol. in-4 4° fr- * 

FRISCH (Le commandant R.-J.). Le Maroc, geographie, organisation politique. 
Iu-i8, carte 3 fr. 5 o 

FUMEY (Eug.). A'i/dt el-istiqsa, chronique de la dynastie alaouie du Maroc {i 63 i- 
1894,1. Traduction franijaise. 2 vol. in-8 24 fr. » 

HISTOIRE DES DV.N.VSTIES MUSULM.VNES, depuis la mort de Mahomet 
jusqu’a la fin du Khalifat abbaside de Baghdad ( 632 - 1258 ). A 1 Fakhri, d’Ibn at- 
Tiqtaqa. Traduit de I'arabe ct annote par Emile Amar. In-8 12 fr. » 

ISMAEL H-LMET. Chroniquesde la Mauritanie Senegalaise. Nacer Eddine. Texte 

arabe, traduction et notice. In-8 i 5 fr. » 

LE CHATELIER {X.]. Les tribus du Sud-Ouest marocain. In-8 3 fr. » 

— Politique musulmanc. In-8, figures et planches 3 fr. 5 o 

LEON L'AFRIC.MN. Description de lAfrique. Nouvelle edition publiee et annotee 
parCh. Schefer, de I’Institut. 3 vol. gr. in-8, cartes yS fr. » 

MICHAUX-BELL.-MRK .E.). Quelques tribus de montagnes de la region du Habt 
(Maroc). In-8 i 5 fr. » 

PERRON (le D’’). Femmes arabes avantet depuis I’islamisme. In-8. 7 fr. 5 o 

PHILEBERT (Le General), La conqufite pacifique de I’inlerieur africain. Negres. 
musulmans et Chretiens, ln-8, cartes et illustrations to tr. » 

S.VUVAIRE (H.). Voyage en Espagne d un ambassadeur marocain (1690-1691), 
traduit de I’arabe. In-i8 5 fr. » 

SCHNELL (Paul). L’.Vtlas marocain. d’apres les documents originaux. Traduit 
par . 4 . Bernard. In-8, grande carte de la chaine de I'.Vtlas 10 fr. » 

NVEISGERBER (Di- F.). Trois mois de campagne au Maroc. Etude geographique 
de la region parcourue. ln-8, fig. et cartes 5 fr. » 


Le Puy-en-Velay. — Itupriraene Peyriller, Rouclion et Gamon. 
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PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, i^^avril i()i2 : Louis Maurkr, Strasbourg et le traite 
de Ryswick. — Geraud Lavergne, Le conte de La Ramee. — Albert 
Depreaux, Les ecoliers de Nancy en 1794. — Leon Hennet, Gene- 
raux provisoires de la Revolution et de I’Empire, 11 . — Marcel Sch- 
VEiTZER, Speranski. — A. Dubois-Dii.ange, Esprit de Caste. — Comte 
Beugnot, L’lle d’Elbe et la police. — Joseph Durieex, Napoleon a 
Avallon. — Rene Maubeht, Rouget de Lisle et une chanson de Roland. 

— Gabriel Vauthier, Le capitaine Va. — G.Vauthier, Documents lit- 
teraires : 1 . Le petit menage de Bernardin de Saint-Pierre.' — II. Le 
Bibliographe Barbier et les aigles des reliures. — 111 . Chateaubriand 
historiographe du roi. — IV. Lamartine et Victor Hugo decores. — 
V. Victor Hugo et sa demande de souscription a Han d’Islande. — VI. 
Henri Martin et Luther. — VH. Un billet d’Edgar Quinet. — 
Melanges : Georges Girard, Autres temps, autres poudres. — L. de 
Santi, Un serment de 1793. — Arthur CnuQCEr, Un tcmoignage sur 
Danton ; Le pere de Victor H ugo ; Le mot Espagne en 1 808 ; U ne let- 
tre de Frederic-Guillaume HI; Rapp a Danzig en 1811 ; Lettres de 
Joseph a Napoleon en 1814; Le general Lemoine en 18 1 5 . — Ques- 
tions et reponses : La duchesse d’Abrantcs. — Une ame grande dans 
un petit destin. — Camus. — Chasserau.';. — Correspondants de 
Napoleon. — Le jeu de des. — Je n'ecris point. — Frani;aises com- 
mercantes. — M"’'^ Grivelee. — Quand faut-il ecrire I’histoire d'une 
^poque. — Lelorgne d’ldeville. — La Montagne ou le Volcan. — La 
Paulette. — Petion et Jesus-Christ. — Prefets et sous-prefets du Con- 
sulat. — Russes et Francais qui fraterrrisent. — Les intermediaires 
entfe Steyes et Bonaparte. — Ghronique : Les Fran(,'ais dans le Nord. 

— La peste de 1 066 a Dunkerque. — Le tombeau de la veuve du grand 
Conde. — Une histoire de Prusse. — M"’* de Mondonville. — Le 
Languedoc a la tin de I’ancien regime. — La Flandre en 1792. — La 
Commune du loaout. — La section des Postes. — Correspondance 
de Brissot. — Un priJtre emigrth — Massena a Zurich. — Le mare- 
chal Ney. — Murat et la Sicile. — De Munich a Vilna. — Les aides- 
de-camp du premier Empire. — Clausetvitz. — - En I'euilletant de 
vieux papiers. — Le colonel Clere. — Ballanche et M‘"® d’Haute- 
feuille. — Alsace-Lorraine. — Bibliographic : Joseph Rameaod, His- 
toire des doctrines economiques. 

Revue bleue, 16 mars 1012 : Joseph Rejnach, Contre la tuberculose. 

— Joseph de Maistrc, f.ettres a G.-M. de Place (publie'es par M. C. 
Latreille'. — G. Lakenestre, Sullv Prudhomme a Rome. — Paul- 
Louis, Les capitalistes de Rome. — L. Vii.lat, Les Jacobsen a Noir- 
moutier et leur oeuvre colonisatricc. — Louis Maurv, M“« de Genlis. 

— Jacques Lux, Balzac et Schopenhauer; Les moines del’Islam; Lit- 
t^rature alsacienne. 

Revue gerinanique, n“ i, janvicr-tevrier : Ch. Joret, La religion du 
jeune Goethe. F.-C. DtNcniN, Etudes critiques sur Marlowe, en 
marge de la seconde panic de Famburlaine. — Notes et documents ; 
Lettres de . Fax lor, Coleridge et Carlyle a Henry Crabb Robinson 
sur la litterature allemande d.-M. Carre). — Letcadio Hearn et Flau- 
bert (Regis Michaud . A propos de la stance spenserienne (J. De- 
roequigny;. Revue annuelle ; Le roman anglais, i()io-toii (A. 

KoSZUl). " . \ 

— • n* 2, mars-a\iil. Ch. Joret, La religion du jeune Goethe i fin). — 
F.-L. ScHOELL, Un drame elisabethain anonyme, Charlemagne. — 



Notes et documents ; Deux souvenirs d'Hamlet et de Faust dans 
Paris d’ Alfred de Vigny ( J . Gi raud) ; Les origines du theatre de Black- 
triars, decouverte de documents importants par L. Feuillerat F.-C. 
Danchin); Le marquis de Mantoue sur la scene anglaise en 079 
J. de Perott) ; Tin jeu d’esprit inedit de Coleridge (J.-M. Carre). — 
Revue annuelle : Roman allemand (A. Fournier). 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 12 ; G. Schuster, Elisa Radziwill. — Aus 
den ersten Zeitendes Berliner Buchdrucks. Der Friedrich-Wilhelms- 
Universitiit Berlin uberreicht von der Konigl. Bibliothek. — Kleine, 
Texte fur Vorlesungen und Ubungen, hgb. von H. Lietzmann. Heft 
61 u. a. — Luthers Briefwechsel. Bearb. von Enders. Fortgesetzt 
von Kawerau i-i 3 . Bd. — Eucken, Konnen wir noch Christen sein ? 
— Eisler, Philosophen-Lexikon. — Pfeifer, Der Sturmlauf gegen 
die Zwickauer Thesen. — Lia-DsV, Das wahre Buch vom quellenden 
Drgrund. Deutsch von R. Wilhelm. — Ku Hung-Ming, Chinas Ver- 
teidigung gegen europiiische Ideen . Hgb. von A. Paquet. — Euripide, 
Iphigenie en Tauride. Par H. Weil. 3 . ed — Manitius, Geschichte 
der lateinischen Literatur des Mittelalters. I. — Bruch, Zur Sprache 
der Rede vom Glauben des armen Hartmann. — Aus Schillers 
Werkstatt. Hgb. von Witkowski. — Helene Richter, Geschichte der 
englischen Romantik. i. — • R. Renif.r, Svaghi critici. — FuRTWaN- 
gi.er, Kleine Schriften. Hgb. von Sieveking und Curtius. — H. Wolf, 
Angewandte Geschichte. — J. Sturm, Der Ligurinus. — A. von Glei- 
chen-Russwurm, Das, galante Europa. — G. Wilke, Siidwesteuro- 
piiische Mirgalithkultur und ihre Beziehungen zum Orient. — Junod, 
Sidschi, Deutsch von G. Buttler. — J. Cahn, Geld- und Miinzgeschi- 
chte derim Grossherzogtum Baden vereinigten Gebiete. I. — Mac- 
donald, The Socialist Movement. — Moriaud, De la simple famille 
paternelle en droit roman. 1 . — E Kaufmann, Das Wesen des Vol- 
kerrechts und die clausula rebus sic stantibus. 
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Constructions dlamites du Tell de I'Acropole de Suse, par R. de Mec- 
quenem. 

Etude sur les intailles susiennes, par Maurice Pezard. 

Le Sit Samsi de Silhak in Susinak, par J.-E. Gautier. 

Etudes sur le serpent, fiiiure et symbole dans I'antiquite elamite, par 
P. Toscanne. 
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Etat des officiers tues ou blesses en 1812, etc., etc., etc., etc. 


Lc Puy, imp. Mircliessoo. — Peyriller, Eouchon et Garnon. S”. 




N« 1 5 


Quarante-sixieme annee. 


i 3 avril 1912. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’abomiemeiit : 

Un an, Paris, 20 fr. — Ddpartements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directetnent et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI». 


LES 

MEDAILLES HISTORIQUES 

DU REGNE DE 

NAPOLEON LE GRAND 

EMPEREUR ET ROI 


HISTOIRE METALLIQUE DE NAPOLEON 

Pr£par£e par la Classe d’histoire et de Htt£rature ancieane 
de rinstitut Imperial. 

Dessiiis de CHAUDET et de LEMOT 

Publiee sous les auspices de la 2^umismatic Society de New York 

Par Ernest BABELON, de lTnstitut 
Un volume in-folio, richement illustre, tirage a trois tons. . 100 tr. 



PERIODIQUES 


Akademiai Ertesitoe 'Bulletin de rAcadeniie) lyit. B. Fceldes : Le 
jubilede la Commission d’Economie sociale, iSoo-igio. — T. Ve^ey : 
L’article 58 de laloi de i 56 g. — Sermones Dominicales edit. Szilady. 
— ViszoTA : Szechenyi et Gregoire Czuczor (leitres inedites). — 
Henri Poincare : Rapport sur le Prix Bolyai ^30 pages, sur les tra- 
vaux de Hilbert, laureat de ce prix de I’Academie hongroise pour 
1905-1910). — G. Nemethy : Les epigrammes de Virgile. — Deux 
lettres de Deak au philologue Budenz. — F. Finkev : Le droit penal 
des Etats-Unis. — Viszota: L’Academie et le Recueil des chants 
populaires. — Alex. MAtLEKOvics : Le developpement de I’industrie a 
I’epoque du capitalisme. — G. Kiss : La lex commissoria pignorum 
dans les papyrus grecs. — LXXP seance solennelle de I’Academie, 
3oavrili9ii. Discours de M. de Berzeviczy, pre'sident ; rapport de 
M. Heinrich, secretaire perpetuel. — J. Beothv : La Tragedie de 
I’homme. — A. Pauler : La theorie des fondcments de la logique. — 
R. Vari : Les gloses des Halieutiquos d’Oppien. — L. Szabo de 
BaRTFA : Les ancetres des comtcs Szechenyi. — Chartes de la famille 
Frangipan, 1 1 33 - 1453 , edit. L. Thallbczy et S. Barabas. — E. CsaszaR : 
Georges Bessenyei lit prop>os du Centeiiaire de sa mort; G\'. Szekfu : 
Les servientes et familiares au moyen age hongrois. — Gv'. Viszota ; 
Alexandre Kisfaludv et 1 ’ Academic hongroise. — J. Heinlein : La 
decouverte du fragment de Konigsberg (Get ancien monument de la 
langue hongroise fut decouvcrt par Zacher en i 863 ; Heinlein public 
sa lettre a Francois Toldy. une lettre de Pott au meme avec la 
r^pcJnse, en allemand;. — Trois leftres de Gyulai a- Toldy. — Cata- 
logue des livres de Louis Katona (La bibliotheque de ce sakartt fat 
achetee par M. Semsey et une partie envoyee comme don, a la section 
hongroise de la Bibl. de rUniversite de Paris). — M. Hkz : Etienne 
Szechenyi. — A. Hodinka, La charte dc la societe grecque de com- 
merce a Tokai. — G. Zichv ; Francois Liszt. — F. Badics : Poesies 
inconnues d’Etienne Gyongyosi. — Le Concours Teleki de 1859. 

— Lettres inedites d’AlAxandre Kisfaludy a Benoit Virag. — G. Ma- 
otary : ReformeS dans la procedure hongroise. — Lettres d’Otfo 
Doriner a Joseph Budenz. — Rapports sur les differeh'fs concoUrS. 

Magyar Nyelvoer (Gardien de la languo, t. XL, igii. L. Anvos : 
Contributions au dialecte deSzigetkoz. — Bf.ke : Le suffixe -va, -ve; 

— Boonen : Les principesscieniitiques dc I’orthographe. — Borbely : 
La theorie du present historique. — Bothar : Un manuscrit hongrois 
de i 683 (coritient de nombreux vocables pour les plantes medicinales). 

— Bongerki ; Lettresinediies dcGregoire Edes (savant du xviii“ siecle). 

— SziLiiRD : Le style de Sigismond Moricz (ecrivain contemporain), 

— Erdelvi : Joseph Budenz. — Hefty : Les dehiominations geogra- 
phiques dans la langue populaire hongroise. — Horger : Une loi de 
phoneiique hongroise. — Kertesz : Les termes de sorcellerie en 
magyar. — KRacTER : La langue de nos economistes (elle est tout a 
fait negligee et mauyaise’. — Marianovics : Mots slaves en hongrois. 

Mcresan . Mots formes par Bajza. — T. Nagy : Les composes du 
verbe van jetre). Pinter ; Etudes linguistiques a I’epoque du 
renouveau Imeraire (1772-1831;. — Rethei Prikkel ; Les dictons sur 
le Dieu des Magy ars. — Simai : Vocables formes par Csuzi. — Simonvi ; 
La langue de la politesse. — Sur le Dictionnaire historique. — 
Projet dune nouselle edition du Nj'elveinlektdr (Anciens textes 
hongrois). Les constructions qui indiquent la possession.- — • Nonas 



J’oiseaux. — A propos du 40' anniversaire du NyclvSr. — Zoi.nai : 
Les termes des dialectes dans la poesie — Les formes hongroises des 
mots grecs et latins. — Comptes rendus d’ouvrages linguistiques ; 
Notes linguistiques, etymologies, croyances populaires , termeS 
populaires. 

Nyelvtudomanyi Ktezlemenyek (Revue de linguistiquej consacree ailx 
etudes finno-ougriennes . T. XL, 3 et 4. Melich ; Notes sur les 
Codices de Vienne et de Munich (contiennent d’anciens textes hon- 
grois). — Beke ; Grammairc tcheremisse 'suite dans t. XLIi. — 
.\Ii;szoLY : L'origine du suffixe -nyi. — Gyomi.ay ; La theorie des temps 
verbaux. — J. SztsiNYEi ; Le suffixe -va, -vc. — D. Fokos ; La conju- 
gaison definiedahs le vogoulet I’ostiak. — • T. XLI, i et 2. F. Kara: 
Les adverbes dans I’ostiak du Nord. — Horger : La voyelle 0 en 
slave et I’a en hongrois. — Notes bibliographiques. — Contfibuflons 
a I’etymologie hongroise. 

Nyelvtudomany (Revue de linguisiiquei consacree aux etudes indo- 
curopeennes. T. Ill, 3 et 4, 1911. Kertesz : Explication des phrases 
nominales. — Schmidt : Le probleitie de la genese de la flexion indo- 
europeenne — Rubinyi : Probleme de psychologic du peuple. — 
Asboth : Etymologies (nyCist, K<)cz, gazda, pala, Koponyeg, Kalista, 
gorond). — Gombocz : Etymologies (Komlo, Kender). — -Kertesz: 
Le latin volo et ses composes. — Le mot dignits. — Comptes rendus. 

Irodalomtoerteneti Kaezlemfenyek (Revue d’Histoife litteraire). Tome XXI, 

191 1. J. Nagy : Paul Gyulai et I’avenif de notfe critique littdraire. — 
Francois Szinnyei : La nouvelle et le roman hongrois jusqu’a Josika. 

— D. Paizs : Sigismond Kemeny et la vie litteraire. — L. D^zsi. 
Anciens recueils de poesies hongroises (sur le manuscrit de Cse- 
rey contenant des poesies du xvi« siecle). — Harmos : La genese du 
7 oWi de Jean .Arany. — 1 . SztouTvaRi : Orezy et Thomas fOrezy a 
imite L'Epitre an peuple de Thomas; on a demontre depuis long- 
temps cet emprunt. M. Sz. arrive un peu tard). — L. Dezsi : L’his- 
toire de Jason par Tinodi (avec une bibliographic de Tinodi). — 
Viszota : La querelle litteraire d’Alexandre Kisfaludy et de Kazinezv. 

— Weber : Une variante de la Matrone d’Ephese. — La Revue pubfie 
de nombreux documents inedits sur les ecrivains hongrois. 

Hadterttoelmi Koezlemeiiyek . Revue d'histoire militaire , 1911. — 

E. Reiszig. Participation des chevaliers de Saint-Jean aux campagnes 
de Lotiis-le-Grand . — ^ E. K\RacsoN : Le siege de Bude en 1602. — 
E. Gyalokay : Le siege de Nagy-Varad en 1600. — J. Szendrei : Le 
commandement hongrois (serie d’articles sur le commandement dans 
I’artcienne arme'e hongroise). — M. Wertner : Campagnes hon- 
grotses dans la premiere moitie du xv' siecle. — G. BALANYt : Siege 
et delivrance de Belgrad en i 54O. — G TfiGcas : L’importance des 
deux legions Moesia dans I’histoire de la Pannonie inferieure. — 
G. Nagy : Le baron Joseph Simonyi(a combattii dans tes guCfres 
napoleoniennes). — T. I.ehoczky : La forteresse de Szerednye . — La 
Revue public encore des documents inedits, les anciens reglements 
rhilitaires hongrois et des comptes rendus. 

Toertsnfeti Szemle. Revue fondee par P Academic en 1912 pour les 
etudes d’histoire universelle. Publiee sous la direction de M. Angyal 
qui accepterait volontiers la collaboration des historiens fran^ais. 

1912. N“ I. — L. TH\r.L<'>czY : La dispersion de la race albanaise 
les Albanais dans le Szerems^g-Syrmie- ; a Borzo-Erizzo pres de 



Zara, en Italie). — Alex. TAKars : Les pachas de Bude (on a dit d’eux 
beaucoup de mal, il est temps de rappeler aussi les services qu’ils ont 
rendus ; ils ont ete moins hostiles aux Magyars que les generaux 
autrichiens) . — Charles Krollmann ; La chute de la province 
prussienne de I’ordre teutonique. — A. Berzeviczy : Correspon- 
dance d’Alphonse, roi de Naples, an sujet de Sienne. — R. Gragger ; 
Opinions de Joseph II sur les &rivains de I’Aufklarung. — Comptes 
rendus. Extraits des Revues fran^aises, allemandes, anglaises et 
italiennes. 
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Contient, outre des notes sur quelques evenements et personnages, 
des lettres de Berthier, Grouchy, Ney, Macdonald, Davout, Mortier, 
Murat, etc., et les pieces suivantes ; Napoleon a Gumbinnen; Reponses 
de Napoleon aux Russes et a Barclay de Tolly ; Les Westphaliens a 
la Moskova ; L’incendie de Moscou ; L'opinion a Kiel et a Ham- 
bourg; L’affaire Augereau; L’affaire Baraguey d’Hilliers; La prise 
de Minsk; La reprise de Borissov.; Le passage de la B^resina ; L’af- 
faire de la division Loison ; Les derniers jours de la retraite ; Les 
renforts napolitains, Gumbinnen et la Prusse a la fin de decembre ; 
Etat des officiers tues ou blesses en 1812, etc., etc., etc., etc. 


Le Pay, imp. Karcheseou. — Peyrillar, Roachoa et Gamoa, S'*. 
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Publics sous la direction de J. de MORGAN 


Tome XII 

RECHERCHES ARCHEOLOGIQUES 

QU.ATRIEME SERIE 

Un volume in-q®, nombreuses figures et planches 40 fr. 


Etude sur les monuments pond6raux de Suse, par Michel C. Souizo. 
Mission de Tdhdran, par le lieutenant G. Pezard et G. Bondoux. 
Constructions dlamites du Tell de I’Acropole de Suse, par R. de Mec- 
quenem. 

Etude sur les intailles susiennes, par Maurice Pezard. 

Le Sit Samsi de Silhak in Susinak, par J.-E. Gautier. 

Etudes sur le serpent, figure et symbolc dans I’aniiquite elamite, par 
P. Toscanne. 



PERIODIQUES 

Revue bleu e, 23 mars iqi2 : A. Le Cniri-.Lii;R, \ers le Congres des 
Universites. — Joseph de M\istri-:, Lettrcs a G.-M. de Place (publiees 
par M. C. Latreille'. — L. Villat, Les Jacobsen a Noirmoutier et 
leur oeuvre colonisatrice. — Lucicn Malrv. Romans. — Firmin Roz, 
Theatres. — Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Llx. Chro- 
nique de rehrauger ; I’appremissage du proletaire; colonic d'ccri- 
vains. 

— 3 o mars : Cli. \’. Langi.ois, Souvenirs dc Sorbonne. — Joseph 
de Maistri:, Lettres a G.-M. de Place. — .Alcalat, Le bi-centenaire 
de Rousseau; comment il fain lire Rousseau. — Francois Maury, 
L’ceuvre de ret'orme . — Paul G \ui.tii-.r, I. 'adolescence criminelle . — 
Ch. O. Gai.tier, I. ’evasion de Ba/aine — JacL|nes I.ux, Chronique 
des livres. 

Revue de I’enseignenient deslaiigues vivaiites, n".i : E. Miounh'i:, .Agi'egation 
d’espagnol ei certilicat d’apiitude a I’cmseigncmcnt de la langue espa- 
gnole, concours de km i. — Paul Bussox, Liscow et Rabener, IL — 
Paul 'V’voN', Les PrancaiA et la societc anglaise an .wnr' siecle. — Notes 
et documents ; C. I’lroLur.r, L’Institut d’esiudis Catalans. — Doc- 
toral et Doctoral. — Conscil stipericur dc I'instruciion publique. — 
Concours et e.xamens. 

Deutsche Literaturzeituiig, u" i 3 : Dt. U’. Mu.xcu, Die neueste Gymna- 
sialpiidagogik. — Jacous, Briefe Friedrichs des Grossen an Thieriot. 

— Gl.aue und Hf.i.'i. Das goiischlateinische Bibelfragment dcr Uni- 
versitatshiblioihek zu Giessen. — Larfeld, Griechisch-deuische 
Synopse der vier neutestamentlichen IGangclien. — Wernle. Renais- 
sance und Reformation. — Lksf.r, EinI'uhrung in die Grundprobleme 
der Erkenntnistheorie. — Tout., Die erstc Antinomic Kants und der 
Pantheismus. — Historisch-padagogischer Liicratur-Bericht fiber 
das Jahr 1909. Hgb. von der Gescllschaft fur deuische Erziehungs- 
u. Schulgeschichte. — Pahsi , Moderne Erziehungsfrageii. — Murko, 
Geschichte der iilteren sud.slavischen Liieraturcn ; Zur Kritik der 
Geschichte der alteren sudsla\ is'clien Liieraturen . — Lii-bex, Zur 
Biographie .Martials. — Platianf. II Gorgia. Gomm. dal prof. D. Men- 
ghini. — Sr.HONFEt.D, W’orierbuch der aligermanischen Personen-und 
Volkernamen. — Lessings Werke. Hgb. von Wdtki^wski. — Irving, 
Some Thoughts on Hamlet. — Bi uRtr, Le Moven Age dans la 
Legende des Siecles et les sources de X'ictor Hugo. — C. von Klenze, 
The Growth of Interest in the Earlv Italian Masters. — Kirehenmu- 
sikalisches Jahrbuch, hgb. von K. AVeinmann. 24. Jahrg. — Thiersch, 
An den Riindern des romischen Keiches. — Gi.ri.i:. .A Roman fron- 
tier po.st and its people. — Hfvman.v, Napoleon und die grossen 
Miichte 1806. — Dalmatien und das dsterrcichische Ktistenland. 
Vortrage, gehaltcn von D\oraku. a., hgb. von Ed. Bruckner. — 
Haddon, The wanderings of peoples. — Grunzef, Der Sieg des Indus- 
trialismus. — Fliiner, Institiitioncn des dcutsclicn Verwaliungs- 
rechts. 

Museum, XIX, mars km 2 : Vaheex, Gesammelte philol. Schriften, I 
iS. G. de Vries'. — AVoi.f, Seiitenz u. Reflexion bci Sophoklcs 
(Kuiper). — The Clouds of Aristophanes ed. by St arkii: ,v. Leeuwen). 

— C.ARrAULT, Le disiique edeg. chez Tibulle etc. Baehrens). — 
Hart.man, Flos delibaius elegiac romanac (Baehrensj. — Hierat. 
Papyrus aus den Kon. Museen zu Berlin iBoeser . — Bourgin e. a., 
L'Enseignement du franyais ^Salverda de Grave:. — Koszuu, La Jeu- 
nesse de Shelley (Verwey;. — O’Ise.v, Om Gunnlaugssaga Orms- 



Uingu (Boer). — Fouc\rt, Les .-\theniens dans la Chcrs. de Thrace 
C. W. Vollgraffi. — Walther, Die Anfange Karls V i Kooperberg). — 
Bourgeois, La diploniatie secrete au xviiu siccle i'Bussemaker; . — 
Wii.DLBOER, Nieuw licbt o\er het O. T. rj- J. J. P. Valeton). — • 
\Tstbf.rg, Zur neutestamentl. Chronologie (Veeni — Vurtheim, De 
Mythologie der Grieken (Greche;. — Heckenbach, De nuditate sacra 
Schrijnen). — Obiirmw, Ottd-Christ. Sarcophagen iSl.t). — Ana- 
lecta hymnica, her. v. Br.i me u. B^nnisii'R iv. Poppeli. — Herodotus 
1-IV, uitg. d. SoRMANi , Groeneboom , . — Van der Meulen en Ten 
Bouwhuys, Platen-Atlas v. d. Vaderl. Gesch. (Meinsma). 

— 11 “ 7 , avril : Suss, Aristophanes und die Nachwelt ( v. Leeuwen). 

— Griech.-Byzant. Gesprachsbucher, her. v. Henrici (Hesseling'. — 
Ovidi Amorum libri 111, eikl. v. BitANDr Blerma . — Cahen, Le 
rythme poetique dans les Mehamorphoses i F. Muller'. — Cahen, 
Mensura membruruin rhvtmica cum metrica comparatur F. Mulleri. 

— Mej. Van der Siit.MPEi., De vrouw in onze Britsche romans 1 Knap- 
pert 1. — Kai.i.a, Ueber die Haager Liedcrhand.schrift Nr. 721 . Kos- 
smanni. — Landry. La theorie dii rvthme dti iVanyais declame_ 
i Boulaiii. — N’ogei., Taschcnworterb. d. katalan. Sprache ( Sneyders 
dc Vogel,!. — Von .Aunim, Die politischen Theorien des Altertums 

' L. Ph lioissevain ‘. — Cri es, (daudian as an historical authority 
■ Strootman.. — Kaerer. Die .1 ugcndzeit Enno Ludwigs von Ostfries- 
land ()Blok;. — .Abel Eppens, Kroniek. uitg. Feith en Brugmans 
Lijndrajen. — Verni-s, Histoire sociale des Religions, 1 i Meybqomi. 

— AVeis-reicii, DerTrugdes Nektanebos B'trgeld . — Opus Episto- 
larum Erasmi ree. Ai.len, II Molhuvsen . — Van Hille en 
Valetov, Lcerb. d. Rom. .Antiquiteiten .Kriimcf/. — L'itgaven P. 
Wolters en Meijer en Schaalsma. 
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Pr^par^e par la Classe d’histoire et de litt^rature ancieane 
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Dcssnis iif CHAUDET ct de LEMOT 

Pahhcc &i>us les auspices de la Siimismatic Society de New Vork 

Par Ernest BABEL ON, DE L'iNStITUT 

Un volume in-folio, richement illustre, tirage a trois tons. . 100 fr 
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Collection des Dictionoaires topographiques de la Prance 

Dictionnaire topographique du ddpartement de I’Ain, com- 
prenant les noms de lieux anciens et modernes, redige par Ed. Phi- 
LipoN. Un volume in-4 19 fr. » 

Gollectloi) lie Documents ineilits sur rilistoire economique de ia Bevolutioi) Franqaise 

Ddpartement d’llle-et-Vilaine. Documents relatifs a la vente des 
biens nationaux, publics par Ad. Guillou et Armand Rebillon. 
Districts de Rennes et de Bain. In-8 7 fr. 5 o 

COlLECTIOJiS mmwm UiVEMAIRES 

Anciens inventaires et catalogues de la Bibliothdque 
nationale. Publics par H. 0.mont. Tome IV. La Bibliotheque royale a 
Paris an XVIP siecle. fascicule. In-8 6 fr. » 

BIBLIOTHEQUE NATIONALE 

Nouvelles acquisitions du ddpartement des Manuscrits 


pendant les ann^es [891-1910. Repertoire alphabetique des manus- 
crits latins et francais, par Henri Omont. In-8 10 fr. » 

Publications dc I’Ecolc des Lettrcs d’Alger 

Tome XLIV. Avenzoar, sa vie et ses iBuvres, par Gabriel 
Colin. In-8 5 fr. » 

Tome XLV. La Tedkira d’Abd ’l-’AiA, publiee et traduite pour la 
premiere fois, par Gabriel Colin. In-8 3 fr. » 

Tome XLVI. ^tude sur la Tamazirt ou Zenatia de QalaAt es- 
Sened ( Tunisie), par le D*^ Provotelle. In-8 6 fr. » 


LES SOURCES DE LUCAIN 

Par Ren6 PICHON, docteur es-lettres 
Un volume in-8 7 fr- 5 o 

0EEVRE8 EORPLETES DE IIIAXIIHILIE.V RORESPIERRE 

Tome I. Robespierre 4 Arras, par Emile Lesueur. In-8. 7 fr. » 

NOMISMATIQUE NORMANDE. — P^RIODE RllVOLOTIONNAlRE 

Billets ds coiiliH dis par la Saeidld patrlaUpe de Gaea 

( 1791 - 1795 ) 

Par J. BERANGER 

Grand in-8, planches 6 fr. » 


Le Puy. — Imprimerie Peyriller, Rouclion et Gamon. 
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PERIODIQUES 


Revue bleue, 6 avril : P.-F. Dcbois, Le marechal Bugeaud et son duel 
avec le depute Dulong. — Ed. Pilon, CJn consul au Maroc, Louis 
Chdnier. — Paul-Loois, Les tichanges sous I’Empire remain. — 
P. Caron et Cl. Gevel, M"' Elisa Garnerin, aeronaute. — L. Maury, 
Histoire. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, Chronique des 
livres. 

Revue des Sciences Politiques, mars-avril : Paul Matter, D’un Reichs- 
tag a I’autre, II. — Les Nationalismes en Europe. — Stephane Piot, 
Le Nationalisme Italien propos de I’expedition de Tripoli). — 
G. Lecarpentier, Le Nationalisme Irlandais. — Alfred Antony, Le 
budget de 1’ A.lsace-Lorraine. 11. — C. Ribocd, Le parti ouvrier Aus- 
tralien au pouvoir. — Georges Jary, L'Espagne en Afrique. — En 
marge des Sciences politiques. .-\ug. Laborde-Mjlaa, Les Quadrage- 
naires actuals [ A . propos de publications recentesi. — Octave Festy, 
Chronique des questions ouvrieres iiqii). — Comptes rendus criti- 
ques. — Analyses. — Ouvrages envoyes a la redaction. — Mouve- 
mentdes periodiques janvier-fevrier iqiai. 

Deutsche Literaturzeitung, n" iq.: Jacoby, Martin Greif. — Soennecken, 
Zur Schrift-Frage; Der Werdegang unserer Schrift. — Anderlind, 
Deutschschrift, nicht Lateinschrift dem deutschen Volke. — 
K. Brandt, Unsere Schrift. — Der Traumschlussel des Jagaddeva. 
Hgb. von Negelein. — Chapman, An Introduction to the Pentateuch . 

— Driver, The Book of Exodus. — Me. Neille, The Book of Num- 
bers. Gregg, The Wisdom of Solomon. — Lomer, Krankes Chris- 
tentum. Bergson, Einfuhrung in die Metaphysik. — Stbenber- 
GEN, Bergsons intuitive Philosophie. — Paulsen, Padagogik. 2. und 

3. Aufl. — Kerschensteiner, Der Begriffder staatsbiirgerlichen Erzie- 
hung. 2, .A-uH. — Die Erzahlung des Sinuhe und die Hirtengeschi- 
chte. Bearb. von Gardiner. — Super, Language and Logic. — Petri 
Alfonsi Disciplina clericalis. Von Hilka und Soderhjelm. 1. — Die 
Disciplina clericalis des Petrus Alfonsi, hgb. von A. Hilka und 
W. Soderhjelm. Kleine Ausgabe. — Aristotelis Ethica Nicomachea. 
Recogn. Susemihl. Editio tertia. Cur. Apeli. — J.-B. Schupp, Streit- 
^hriften. I. und 11. Tl. Corrina, Hgb. von C Vogt. — Begemann, 
Die Fruchibringende Gesellschatt und Johann Valentin Andrea. — 
Neub.aur, Michael Albinus, ein Danziger Dichter des ry. Jahrhs. — ■ 
M EGENER, Abschatz. — Gutzkow, Der Zauberer von Rom . 9. Aufl. p. 
Houben. — Spurgeon, Chaucer devantla critique en Angleterre et en 
France depuis son temps jusqu a nos jours. — Sieben spanische dra- 
matische Eklogen, hgb. von Kohler. — Rosenberg, Untersuchungen 
zur romischen Zenturienverfassung. — Schultheiss, Die deutsche 
Volkssage vom Fortleben und der Wiederkehr Kaiser Friedrichs II. 

— Pfeifer, Strassburg, Bellort, Paris. — Drerup, Geschiebte und 
Genealogie der Familie Drerup. — Munsterberg, Die Amerikaner. 

4. Aufl. Fried, Handbuch der Friedensbewegung. i. Tl. 2. Aufl. 

Lazarus, Die sog. Schuld-, Sirafausschliessungs- u. Strafaufhe- 
bungsgriinde im Strafprozess. ■ — H. Lucas, Anleitung zur strafrechl- 
Bchen Praxis 2. Tl. 3 . .Aufl. — Friedenthal, Beitriige zu einem 
Press verwaltugsstrafrecht. 

Literariiches Zentralblatt, no 1 j ; Nikel, Exeget. Handbuch zum N -T. 

— Kieff, Der geschicht. Christus. — Zeller, Kleine Schriften. - 
Ostwald, Momtische Sonmagspredigten. — Caetani, Studi di storia 



orientale. — Thieling, Der Hellenistnus in Kleinafrika. — Wernle, 
Renaissance und Reformation. — Vom jungen Bismarck. — Galeni 
De atticissantium siudiis lestimonia p. Herst. — Bohme, Spensers 
literarisches Nachleben bis zu Shelley. — Itschneb, Sprachlenre fiir 
die Kinder des Volkes. — Borscherdt, Andreas Tcherning. — Hou- 
BEN, Jungdeulscher Sturm und Drang. 

— n” 12 ; Gunther, Die Entwicklung der Lehre von der Person 
Christi. — Baudissin, Adonis und Esmun. — Pohorilles, Eduard 
von Hartmann. — Bergische Stadte, Blapkenberg, II, p. Hirschfeld. 
— Gebauer, Herzog Friedrich HI von Schleswig-Holstein. — Lehaut- 
couRT, La guerre de 1870-1871. — Goriainow, Le Bosphore et les 
Dardanelles. — H. Ritter, Das Jiilicher Land. — H. MullSr, 
Vergl. indogerm. semit. Worterbuch. — Phrynichi praeparatio 
sophistica, p. J. de Borries. — Ch. Morgan, The rise or the novel 
of manners. — Szymanzig, Immermanns Tristan und Isolde. — Bftts- 
CHAR, Deutsch-osterr. Literatur der Gegenwart. — Robertson, Out- 
lines of the history of German literatur. — Dinses, Udtersuch. zum 
Donaueschinger Passionsspiel. — Braungart, Die Urheimat der 
Landwirtschaft aller indogerm. Volker. 

— n“ i 3 ; Flebig, Die Gleichnisreden Jesu. — Lauer, Albert der 
Grosse. — Schreibmuller, Pfalzer Reichsministerialen. Mazzini, 
Politische Schriften, p. Flesch, I. — Pastor, Gaaern. — Der diplo- 
mat. Ursprungdes Krieges von 1870-1871, 3 . — Marty, Zur ^rach- 
philosophie. — SchEnker, Batteux. — Patterson, The Middle English 
penitential lyric. — A. W. Schlegel, Voxles. iiberphilos. Kunstlehfe, 
p. WOnsche. — Seidel, Grammatik der russischen Sprache. — 
Krauss, Talmudische Archaologie. — Borchardt, Das Grabdenkmal 
des KOnigs Sahu-re, L der Bau. 

— n° 14 : Mandel, Glaube und Religion des Menschen, 1 . — Pau- 
Lus, Protestantismus und Toleranz imXVI Jahrhundert. — E. BerG- 
mann. Die Begriindung der deutschen Aesthetik durch Baumgarten 
und Meier. — Hohmann, Zur Chronologic der Papyrusurkunden. — 
Pfldgk-Harttung, Das preussische Hcer und die norddeutschen 
Bundestruppen unter General von Kleist i 8 i 3 . — Ruckstuhl, Der 
badische Liberalismus und die Verfassungskampfe 1841-1843. — 
Raif, Die Urteileder Deutschen uber die franz. Nationalitat im Zehal* 
ter der Revolution, — Keil, Wolfis, — M, Hoffmann, Der Geldban- 
del der deutschen Juden bis i 35 o. — Staudacher, Die Friedensblo- 
kade. — Mackail, Lectures on poetry. — J. Adam, The vitality of 
Platonism. — A. Rochette, L’alexandrin chez Victor Hugo. — Saints- 
bdry, a history of English criticism. — Neue Briefe Humboldts an 
Schiller. — V. d Leyen, Das Marchen. — Garstang, Meroe. — 
Koepp, Archaologie. — Borchardt, Die Pyramiden. 
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Insci'ipliones Graecae ad pes Romaoas Peplioentes 

(Cura R. CAGNAT, J. TODTAIN, J. I.AFAYE). 


Tome I, fasc. 7. Indices. In-8 5 fr. » 

Tome IV. Asia. Fasc. 3 , 4. ln-8. Chacun 2 fr. 5 o 
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BIBLIOTIEPE BliSTOIBE BEYOLBTIOHNAIilE 

Pttbliee sous la direction de M. Albert Mathiez 


V. Joseph Combet, docteur es lettres. La Revolution d Nice. In-8, 


planches 5 fr. 

VI. Francois Vermale, La Franc-maconnerie savoisienne d Vepoque 
re'volutionnaire, d'apres ses registres secrets. In-S 2 fr. 5 o 


Pr£c£deinfflent parus : 

I . Francois Vermale, Les classes riirales en Savoie au xvm' siecle. 

In-8, planches 7 fr. 5 o 

II. Alhexx. t/L&thiez, Les consequences religieuses de la journee du 

JO aofit i'jg 2 : la deportation des pretres et la secularisation de 
Vetat-civil. \n-H 2 fr. 

III. Hector Fleischmann, Le masque mortuaire de Robespierre. 

In-8, avec trois planches horstexte 2 fr. 5 o 

IV. Roger L6vy, Le Havre entre trois revolutions, ijSg-iSdS- 

In-8 4 fr. 


OEUVRES COMPLETES 

DE MAXIMILIEN ROBESPIERRE 

Publiees par la societe des Eludes Robespierristes 

Premiere partie : ROBESPIERRE A ARRAS 
Tome I : Les (Euvres litteraires en prose et en vers 

PAR 

Emile LESUEUR 

AVOCAT AO TRIBUNAL CIVIL d'aRRAS 

Un volume in-8 7 fr. 
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LE 
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PAR 
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Un fort volume in-4, iHustre de 143 figures, de 34 planches hors texle 

et d’un plan 
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PERIODIQUES 


Revue bleue, i 3 avril ; Eaglet, Moliere feministe. — Ed. Pilon, 
Louis Chenier. — Latolr, L’apprehension et I’esperance; la pusil- 
lanimite et le courage. — Rene Kerdvk, Quelques considerations sur 
Page des amoureuses. — Lucien Maury, Poetes. — Leo Larguier, La 
vie en bleu. — Jacques Lux, La famille de Meredith ; Whistler et 
I’Etat britannique; Statistique. 

— 20 avril ; Emile Chautemps, La marine francaise. — Henri Cor- 
DiER, La situation en Chine. — Romain Rolland, Le jeune Mozart a 
Mannheim. — Edme Champion. La Renaissance. — Lucien Maura, 
Poetes. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, Chronique des 
livres. 

Revuo Celtique, XXVIl. n" 4 : D’Arbois de Jlbainville, Enlevement 
du taureaudivin et des vaches de Cooley (tin). — Kuno Meyer, Find 
mac U mail!. — A. Blanchet, Chronique de numismatique celtique. 
— J. Loth, Contrib. a I'etude des romans de la Table ronde (suite); 
Cornoviana (suite ; A propos des noms de lieu du Poulet ; — Notice 
biogr. sur d’Arbois de Jubainville — Paul d'Arbois de Jlbainville, 
Bibliographie des ctuvres de H. dWrbois de Jubainville. — Biblio- 
graphic, Chronique, Periodiques, Necrologie, Corrigenda. 

Revue d’histoire litteraire de la France, n" i, janvier-mars : G. Lanso.n. 
Questions diverses sur I’histoire de I’esprit philosophique en France 
avant tySo. — .A.. Martin, Moliere ei M""® de Sevigne. — F. Gohin, 
Le fragment autographe des Mem d’Outre tombe de la bibliotheque 
de Fougeres. — E. Philipot, Sur un amour de Clement Marot. — 
E. Estevf, Dix-huitieme siecle et romantisme. — E. Rigal, Le Satyre 
et la philoaophie de Victor Hugo. — L. Morel, L’influence germa- 
nique chez de Charriere et Benjamin Constant 'finl. — 

R. Dezeimf.ris. .Annotations de Montaigne sur les Annales et Chro- 
nique de France de Nicole Gilles suite . — Melanges : Corrections 
typographiques, Victor Hugo, Monselet et Chiclard, I'inconnu Mon- 
tenabri (P. Berret’i; Sur ladate d'une lettre de Fenelon 1 E. Ritter- ; Un 
document sur la cotihscation de la fortune des ancetres de La Bruyere 
(G. Servois; : Bertaut et la reforme de Malherbe Vaganay et Vianeyj ; 
La date de composition des sonnets de Heredia (B. Bouvier) ; 
Quelques notes sur la corresp. de Voltaire (Ch. Chariot). — Comptes 
rendus ; Canat, La Renaissance de la Grece antique (L. Hogu’ ; 
Calvin, Inst, de la religion chrehienne (J. Plattardl; M. G. Chinard, 

— L'exotisme americain dans la litterature francaise au xvi' siecle 
(P, Villey): — Schutte, J.-J. Rousseau ; .Vnnales j.-J. Rousseau, VI: 
Faguet, Vie de Rousseau; Valletth, Rousseau genevois ; Dide, 
Rousseau, le protestantisme ct la Revolution; Villky, Influence de 
Montaigne sur les idees pClagogiques de Locke et de Rousseau 
(D. Mornet ; — L Maigron. Le romantisme ct la mode d’apres des 
documents incMits Elirhard). — Tedhschi, Ossian, rHomere du 
Nord, en France P. Hazard:. 

Deutsche Literattirzeituug, n“ 1 5 ; Sc.hmarsow, Das Gartenhaus Pius’ IV. 

— Kgl. Bibliothek Bamberg. Katalog der Bibliothek des Freiherrn 
Emil Marschalk von Ostheim. I, — • J. ,\bt — Bonhoffer, Epiktet 
und das Neue Testament. — Mirbt, Quellen zur Geschichte des 
Papsttums und des romischen Katholizismus. 3 . .\ufl. — Blrrage, 



The early English dissenters in the ligTt of recent research 
‘yi 55 o-i 641 1. — Die Mittlere Lehre 1 Madhyamikasastra) des Nagar- 
juna. Uebertr. von M. Wallesiir. — Groos, Das Seelenleben des 
Kindes. 3 . Aufl. — Lorey, Staatspriifung und praktische Ausbildung 
der Mathematiker an den hoheren Schulen in Preussen und einigen 
norddeutschen Staaten. — Berninger, Dur und Moll. — H. Zimmern, 
Zur Herstellung der grossen babylonischen GiUterliste An = !ilu) 
Anum. — Scriptores Aethiopici. S. 11 , t. XXV : Vitae sanctorum 
indigenarum ed. K. Conti Rossini. I. II. — Kukuh, Romische 
Sakularpoesie. — Monti, Tirteo. — Kock, Eivmologisk belysning 
av nagra nordiska ord och uttryck. — Tornils, Die Emphndsamen 
in Darmstadt. — Kaposi, Dante in Ungarn. — Milton, Paradise 
Lost. Ed by Verity. — Irene Behn. Leone Battista Alberti als Kunst- 
philosoph. — R. Rolland, Haendel. — Margarete Merores, Gaeta 
im Iriihen Mittelalter. — Daenell, Die Spanier in Nord-amerika von 
I 5 1 3 - 1824. — Neubaur, Zur Geschichte der Sage vom ewigen Juden. 

— Jerrold, The Danube. — Rothenberg, Zur Reorganisation des 
Wiener Zunhwesens um das Jahr 1600. — Seckel, Distinctiones 
Glossatorum. 

Litererarisches Zentralblatt, n° i 5 -i 6 : Elert, Die Religiositiit des 
Petrus. — Bill, Zur Erkl. und Textkritik des I Buches Tertullians 
adversus Marciunem. — A. Pauli, Im Kampf mit dem Amt. — 
Nietzche, Nachgelassene Werke, Piece homo, Der Wille zur Macht. 
Eleutheropoulos, Philosophic. — Leh.mann-Haupt, Die historische 
Semiramis. — Wilhelm und Caroline von Humboldt in ihren Brie- 
fen, p. A. von Sydow, V. — Wentzcre, Kritische Bibliographic der 
FI ugsehriften zur deutschen Verfassungsfrage 1848- 1 85 1 . — G. Bau- 
mf.r, Die Frau und das geistige Leben. — Meschwitz, Geschichte der 
Dresdener Heide. — .Iordan, Die Lebensercheinungen und der natur- 
philosophische Monismus — Thisse, Die Entwickl . der clsiissischen 
Landsvirtschaft in der zweiten Hiillte des XIX Jahrhunderts. — Ben 
Jehnda, Thesaurus totius Hebraitatis. i-3. — Li'dwich, Anecdota zur 
griech. Orthographic. — Manitius, Gesch. der latein. Literatur des 
M. A. I. — N ESSLER, Gesch. der Ballade Chevy Chase. — Witkowski. 
Entw. der deutschen Literatur seit i83o. — Flmiry, Herwegh. — 
Briefe von und an Rulthaupt, p. Kraeger. — Setulu, Kullervo-* 
Hamlet. — Delitzsch, Das Land ohne Heimkehr. — Struck, Mistra 

— Hamann, und Roseneld, Der Magdeburger Dom. — Doehlemann, 
Die Entw. der Perspektive in der alinied. Kunst. 
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Inscpiplloncs Ci'aocac ad its Rooianas Peidioentes 

{Cura R. CAGNAT, J. TOUTAIN, J. LAP A YE). 


Fonie i. l.isc. Indices. In-N 5 tr. » 

Tome IV. .Tsia. Fasc. 3, 4 In-S. Chacun 2 fr. 5o 
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Collection des Dictionnaires topogeapbiques de la Prance 

Dictionnaire topographique du ddpartement de I’Ain, com- 
prenant les noms de lieux anciens et modernes, redige par Ed. Phi- 
LiPON. Un volume in-4 19 fr. » 


Gollectioii de Documents inedits sur rDistoire economique de la Devolution Franqaise 

Ddparfement d’llle-ef-Vilaine. Documents relatifs a la vente des 
biens nationaux, publics par Ad. Guillou et Armand Rkbillon. 
Districts de Rennes et de Bain. In-8 7 fr. 5 o 


COLLECTIOtXS D’AXCIENS LWEXTAIRES 

Anciens inventaires et catalogues de la Biblioth6que 
nationale. Publics par H. O.mont. Tome IV. La Bibliotheque royale a 
Paris an XVIP siecle. 1®' fascicule. In-8 6 fr. » 


BIBLIOTHEQUE NATIONALE 

Nouvelies acquisitions du ddpartement des Manuscrits 

pendant les annees iSgi-tpio. Repertoire alphabetique des manus- 
crits latins et francais, par Henri Omont. In-8 to fr. » 


Publications dc PEcole des Lettres d’Alger 

Tome XLIV. Avenzoar^ sa vie et ses ceuvres, par Gabriel 
Colin. In-8 5 fr. » 

Tome XLV^ La Tedkira d’AbO ’l-’Ald, publiee et traduite pour la 
premiere fois, par Gabriel Colin. In-8 3 fr. » 

Tome XLVI. i^tude sur ia Tamazirt ou Zenatia de QalaAt es- 
Sened (Tunisie , par le D"^ Provotelle. In-8 6 fr. » 

LES SOURCES DE LUCAIN 

Par Ren^ PICHON, docteur es-lettres 
Un volume in-8 7 fr. 5 o 

OEUVRES EOMPLETES DE JIAXIMILIE.V ROBESPIERRE 

Tome I. Robespierre k Arras, par Emile Lesueur. In-8. 7 fr. » 

NUMISMATIQUE NORMANDE. — P^EIODE R^IVOLDTIONNAIRE 

Biliels de cogiiaDiie dmis par la Societe patilolipa de Caep 

( 1791 - 1795 ) 

Par J. B^IRANGER 

Grand in-8, planches 6 fr. » 


Le Puy. — Impnmerie Peyriller, Rouchon et Garaon. 
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LE 

PALAIS DE LATRAN 

ETUDE HISTORIQUE ET ARCHEOLOGIQUE 


PAR 

PH. LAUER 


Un fort volume in-4, iHustre de 143 figures, de 34 planches hors texie 

et d’un plan 


Prix : 1 50 franos 




PERIODIQUES 


Feuifles d’histoire, n° 5 : Achille Bioves, Jean-Jacqiies Rousseau et le 
latin. — Auguste Boppe, La France et le « militaire turc » au 
xviii' siecle. — E. Cazalas, La Reynie, vainqueur de la Bastille. — 
Leon Hennet, Generaux provisoires de la Revolution et de I’Empire, 
III. — Arthur Chuquet, Quelques documents : 1 . Milet-Mureau et 
sa demande de mise en requisition. H. Joubcrt et Marchand. III. 
Napoleon et Gustave de Coignv. — IV. L’evasion du general Osten. 
V. Line scene scandaleuse a Antibes en t8i2. VI. La Bedoyere et 
Gerard. — Comte Beugnot, L’lle d’EIbe et la police. — Francois 
Lelorrai.n, La fuite de Louis XVGII en i 8 i 5 . — M“‘' de Stael, Un 
pret de Necker au tresor roval. — Eugene Weevert, La destitution 
de Daunou. — L.-G. Pelissier, Le marquis de Gussy, gastronome. 
— ■ Cuvillier-Fleury et le due d'Aemalf, Prevost-Paradol en i860, la 
presse et le « Journal des Debats ». — Roger Levy, Line troisieme 
defaite d’Alphonse Karr, 

Revue bleue, 27 avril : Vii)al de la Blache, Sur le sens et I'objet de 
la geographie humaine. — Ed. Schcre, L'avenir de la philosophic. 

— R. Rolland, Le jeune Mozart a Mannheim. — Georges Cahen, 
line fondation municipale de logements populaires a Paris. — 
Ch. Geniai'x, Les .'\ndaIous d’Espagne et du Maroc. — Paul Gaul- 
tier, William James. — Firmin Roz, Theatre. — Leo Larguier, La 
vie en bleu. — Jacques Lux, Le prince de Galles a la Sorbonne ; 
Theatre chinois. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 16 : R. Lepsius, Zur Geologic Spitzber- 
gens. — Bulle, Franziskus Hemsterhuis und der deutsche Irratio- 
nalismus des 18. Jahrhs. — Verzeichnis der Autographen und Doku- 
menteaus dem Nachlasse der Frau Sophie Schneider, Braunschweig- 
Wilhelmshbhe. — Fries, Die griechischen Gotter und Heroen. — 
Schweitzer, Geschichte der paiilinischen Forschung von der Refor- 
mation bis auf die Gegenwart. — S. Weber, Theologie als freie Wis- 
senschaft. — Baur, Klarheit und Wahrheit. — Jaeger, Studien zur 
Entstehungsgeschichte der Mctaphvsik des .-^ristoteles. — Vorlunder, 
Immanuel Kants Leben. — Bauch, Geschichte des Breslauer Schul- 
wesens in der Zeit der Reformation. — Bruck, Wie studiert man 
Biologie ? — Voss, Des Comenius Informatorium der Mutterschule. 

— Anz, Literaturgeschichte des Alten Testaments im Abriss. — 
Demetrii et Libanii qui feruntur eo-oi iirfT^oX’ri.aTTi et s-r’.jtoX ’ uzto! yapoc/.- 
vr.pcc. Ed. Wcichcrt. — Hollstein, De monobibli Propertii sermone 
et de tempore quo scripta sit. — Die Lilie, eine mittelfriinkische Dich- 
tung, hgb. von Wlist. — Nithack-Stahn, Gauhes Religion. — Clara 
Tobler, Mrs. Elizabeth Inchbald. — Rochette, L’alexandrin chez 
Victor Hugo. — Koepp, Archaologie. — Morei.-Fatio, Une histoire 
inedite de Charles-Quint parun fourier de sa cour. — Stallwitz, Die 
Schlacht bei Ceresole. — Hanny Brentano, Amalie, Fiirstin von 
Gallitzin. — Landesktinde der Provinz Brandenburg, hgb. von F’rie- 
del und Mielke. — Merbach, Lester F. Wards philosophisches Sys- 
tem der Soziologie. — Rosel, Die Reichssteuern der deutschen 
Judengemeinden von ihren Anfangen bis zur Mitte des 14. Jahrh.s. 

— Anschutz, L’aHe und Fragen des Staats-und Verwaltungsrechts. 

_ — N° 17 : J. Cohn, Differentielle Psychologic. — Milkau, Die Ko- 
nigliche und Universitats-Bibliothek zu Breslau. — Pfuttisch, Die 



Dauer der Lehrtatigkeit Jesu. — Die Redeii Jesu verdeutscht u. ver- 
gegenwiirtigt von J. Muller. I. II. — Wuhrung, Die philosophtsch- 
theologische Methode Schleiermachcrs. — Opera hactenus inedita 
Rogeri Baconi. Fasc. I-III. Ed. R. Steele. — Zuiu.ke, Der Unter- 
richt im Linearzeichnen und in der darstellenden Geometric an den 
deutschen Realanstalten . — Hertei., Ein altindisches Narrenbuch. 
I. — Weekley, The Romance of Words. — A. Dieterich, Kleine 
Schriften. — O. Schrueder, Ueber den gegenwiirtigen Stand der 
griechischen Verswissenschaft . — Die poetische Bearbeitung des 
Buches Daniel, hgb. von Hitbner. — Ida Boy-Ed, Charlotte von 
Kalb. — Wetz, Die Lebensnachrichten uber Shakespeare mit dem 
Versuch einer Jugend-und Bildiingsgeschichte des Dichters. Hgb. 
von H. Hecht. — Chin.yrd, L'exotisme americain dans la litterature 
franfaise an xvr siecle d'apres Rabelais, Ronsard, Montaigne etc. — 
Weisbach, Impressionismus. — L. de la Lauren’cie, Lullv. — 
A. E. ZiMMERN, The Greek Common wealth, politics and economics 
in fifth century Athens. — Fitzler, Steinbriiche und Bergwerke im 
ptolemaischen und romischen .Aegvpten. — A. v. Wretschko, Skiz- 
zen zur bambergischen Zentralverwaltung in Kiirnten vornehmlich 
im 14. Jahrhundert. — Nicolai De preliis et occasu ducis burgundie 
histhoria, ed. R. Luginbuhl. — Bricfe Kaiser Wilhelms des Ersten. 
Hgb. von E. Brandenburg. — Gisela Etzel, « .^us Jurte und Kraal ». 
— A. L. Du Toit, Physical Geographv fox South African Schools. — 
K. H. ScHuFKR, Der Geldkurs im i3. und tg. Jahrhundert. — Kan* 
TOROwicz, Ueber die Entstehung der Digestenvulgata. — Luzzatti, 
Freiheit des Gewissens und Wissens. Uebs. von J. Blitwstein. — 
Parow, Die englische Vcrfassung seit too Jahren und die gegenwiir- 
lige Krisis. 

ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 

L ES 

MEDAILLES HISTORIQUES 

DU REGNE DE 

NAPOLEON LE GRAND 

EMPEREUR ET ROI 

HISTOIRE METALLIQUE DE NAPOLEON 

Pr^par^e par la Classe d’histoire et de litterature ancieune 
de rinstitut Imperial. 

Dessins dc CHA UDET et de LEMOT 

Publiee sous les auspices de la Numismatic Society de New York 

Par Ernest BABELON, de l’Institut 

Un volume in-folio, richement illustre, tirage a trois tons. . 100 fr. 
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LE PALAIS DE LATRAN 

ETUDE HISTORIQUE ET ARCHEOLOGIQUE 

Par PH. LAUER 

Un fort volume in-4, accompagne de 143 figures, de 84 planches hors texte 
et d’un plan 150 fr. 


RECUEIL GENERAL DES BAS-RELIEFS 

STATUES ET BUSTES DE LA GAULE ROMAINE 
Par EM. ESP^RANDIEU 
Tome IV : Lyonnaise. Deuxieme partie 
Un volume in-4, nombreuses illustrations 10 fr. 


CATALOGUE DE LA COLLECTION DE CLERCQ 

Tome VIII {fin) ; Tables gen6rales. In-4 10 fr. 


MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 

Tome XII : Recherches archeologiques. Quatrieme serie 
Un volume in-4, nombreuses figures et planches 40 fr. 


Bulletin d’Histoire dconomique de la Revolution Francaise. An nee 1911. 
In-8 10 fr. » 

Journal de la Societe des Americanistes de Paris. Nouvelle serie. Tome VIII, 
fasc. I et2. In-8, figures 20 fr. » 

L’Anude ^Ipigraphique. Revue des publications epigraphiques relatives a 
I'antiquite romaine. Annee 191 1. In-8 3 fr. 50 

Catalogue des Livres chinois, coreens, japonais, de la Bibliotheque Natio- 
nale, par M. Cour.cnt. Fasc. 8. In-8 8 fr. » 

Les Cent Caracteres hiragana les plus employes au Japon, par P. 
S. Rivetta. In-8 j fj. „ 

L’Indochine au Theatre. A propos des Sauterelles de M. Emile Fabre et 
du role de Nam Trieu, par le Capitaine Roux. In-8 0 fr. 75 

Recueil d’inscriptions greoques, par Ch. Michel. Supplement. Fasc. i. 
In-8 4 fj-_ ,) 

Monuments Plot. Monuments et memoires publics par I’Academie des 
Inscriptions et Belles-Lettres. Tome XIX, fasc. i. Abon- 
nement 4O fr. „ 

LE PUY-EN-VELAY. IMPRIMERIE PEYRILLER, ROL'CHON ET GAMON . 



N“ 20 Quarante-sixieme annee. i8 mai 1912. 

REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : M. Arthur CH UQUET 
Prix d’aboimement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directemenl et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 

BIBLtOTHEQUE DE L'ECOLE DES LAN6DES ORIENTALES VIVANTES 

Tome IV 

TEXTES ARABES DE TANGER 

Transcriptioo, Traduction annotde, Qlossaire 


Par W. MARCAIS 

Un volume petit in-8, de 226 pages 12 fr. 


Avant-propos. Systeme de transcription. — Textes arabes. — Traduction : I Le 
Four. 11. La ’Ansra au Jebel elkebir. 111. La Toupie. IV. Les Tolbas. V. Chansons 
des Enfants. — Bibliographic. — Glossaire. 


J’ai cru utile, Jdit M. Marcais. de choisir des specimens du dialecte de Tanger 
differents de ceux de mes devanciers. Leurs textes etaient des proverbes, des his- 
toires humoristiques, des contes merveilleux, j’ai tente de fournir dans les cadres 
de recits composes expres, la description de quelques faits de la vie sociale tange- 
roise : renseignements sur les rapports de f'amille, les rejouissances populaires, 
I’alimentation, les petites industries locales, les jeux et les chansons des enfants, 
les habitudes des milieux speciaux. 

Le glossaire (pages aiS-aoq), tres precieux au point de vue de la linguistique, 
n’offre pas moins d’interet au point de vue de I’ethnographie ; il abonde en ren- 
seignements de toutc sorte sur les inoeurs, les usages, le costume, les ustensiles, 
sur la vieau Maroc et a Tanger. 






PERIODIQUES 


Bulletin hispaniqne, n“ 2 : G. Cinor, Chronique latine des Rois de Cas- 
tille jusqu’en i 236 . — J. Mathorez, Notes sur les rapports de Nantes 
avec I’Espagne. — P. Dlhem, Dominique Solo et la scolastique pari- 
sienne (suite;. — A. Girard, Le grand siege de Gibraltar de 1782 vu 
par untemoin. — G. Le Gi ntil, Quelqiies particularites de la langue 
parlee, d’apres le theatre de M. Jacinto Benavente. — Varietes : Le 
site antique de Costig lie de Majorquel (L.-Ch. Watelin;, Les 
pointes de lances representees sur les steles tuneraires (.\. Schulten). 

— Rapport a M. le Directeur de I’Ecole t'rani;aise d'Espagne sur une 
mission a Penalba (Teruel; (^E. Albertind. — Serranillas d un manus- 
crit de la Bibliotheque royale de Madrid (G, Martin). — La Renais- 
sance en Espagne et en Portugal (G. Radetj. — Herculano et I’histoire 
des Arabes (G. C.j. — Universites et enseignement : Rapport sur les 
concours d’agregation d’espagnol et du certiticat d aptitude a I’ensei- 
gnement de la langue espagnole dans les lycees et colleges en 191 1 
(E. Merimee). — InstitLit francais en Espagne i Union des etudiants 
fran^ais et espagnols) ; Coiirs de Paques a Madrid en 1912 lE. Meri- 
mee). — Diplome d’etudes superieures (E. M,:. — Bibliographic : 
R. Menendez Pidal, Cantar de mio Cid, tomes II et III (E. Merimee;. 

— Griswold Morley, Spanish Ballads (G. C.). — Chronique: (Rodri- 
guez Marin, J. Benavente, R. Schevill, Cotarelo, Morel-P'atio, Menen- 
dez Pidal, Puyol y Alonso, Hiersemann, Rebsomen, Moline, Hostos, 
Velasco, Holle). — Gravures : Le site do Costig. — Rochers de 
Penalba. — Falaise couverte de dessins et inscriptions. — Dessins et 
inscriptions. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 18 : H. Gunkel, Kauizschs Biblische Theo- 
logiedes Alten Testaments. — Rupp, Gesammelte Werke. Hgb. von 
P. Chr. Elsenhans. 3 ., 4., 7., 9. Bd. — Voelker und Strack, Biblis- 
ches Lesebuch fiir evangelische Schulen. i5. AuH. — Rucker, Die 
Lukas-Homilien des hi. Cyrill von Alexandrien. — Aristoteles’ Niko- 
machische Ethik. Ubs. von E. Rolfes. — Wege zur Philosophic. Nr. 
1-5. Erganzungsreihe : Nr. 1-2. — Die chris'tliche Schule. Padago- 
gische Studien und Miucilungen. 1 . Jahr : 1910. 11 . Jahr : 1911.— 
Burzoes Einleitung zu dem Buche Kalila \va Dimna ubs. u. erl. von 
Th. Noldeke. — H. Schuchardf. Geschichtlich verwandt oder elemen- 
tal' verwandt.-' — H. Peter, Wahrheit und Kunst, Geschichtschrei- 
bung und Plagiat im klassischen .\Itertum. — Fr. Muller, De vete- 
rum, imprimis Romanorum studiis etymologicis . Pars prior. — 
VoLKMANN, Wilhelm Busch der Poet. — Collin, Henrik Ibsen. — Der 
altenglische Arundel-Psaltcr. Hgb. von G. Oess. — - Der Cambridger 
Psalter (Handschritt F. i. 23 University Libr. Cambridge). Hgb. 
von K. Wildhagen. I. — La Noble Lecon des Vaudois du Piemont. 
Ed. par A. de Stefano. — W. von Gersdorff, Geschichte des Theaters 
in Kiel unter den Herzogen zu Holstein-Gottorp bis 1773. 1 . — • T. 
R. Holmes, Caesar’s Conquest of Gaul. 2. ed. — J, B. Kissling, Ges- 
chichte des Kulturkampfes im Deutschen Reiche. 1 . — A. Bohtling, 
Bismarck und das papstliche Rom. — Wehberg, A. Theodor Stamm 
und die Anfange der deutschen Bodenreformbewegung. — Demisch, 
Die Schuldenerbfolge im attischen Recht. — Fr. List, Aus dem 
« Nationalem System der politischen Okonomie ». Geschichtliche 
Einzeldarstellungen. 
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INVENTAIRE DESCRIPTIF 
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Quattrocento ; Victoria deFeltreetla Gourde Mantoue (i®'' article). 
L. Caillet, Une nouvelle copie authentique de la lettre d’Emmanuel- 
Philibert, due de Savoie, a ses sujets, ecrite du camp de Saint-Quen- 
tin le i5 aout i 55 ~ pour leur annoncer sa victoire. — A. Morel- 
Fatio, Caduta del conte d’Olivares I’anno MDCXXXXIIl, par le 
P. Ippolito Camillo Guido, ministre de Modene en Espagne (2® ar- 
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vernement de juillet : Pellegrino Rossi, Guglielmo Libri, Giuseppe 
Ferrari (i"'' article). — Questions d’enseignement ; Les jurys d'italien 
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L. Maury, Litteratures etrangeres. — Jacques Lux, Chronique des 
livres. 
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Judith, — P. \voN, Les Fran^ais et la societe anglaise au xvin® siecle, 
2. — P. Verrier, Questions de metrique anglaise, 3. — Notes et docu- 
ments ; Milton et la Bible (P. Chauvetj. — Giovanni Pascoli 
(M. Paoh). — M”' de Sevigne et la langue italienne. — Les lettres 
allemandes et 1 Academic francaise. — Conseil superieur de I’instruc- 
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Revue germanique, n® 3, mai-juin ; A. Leger, Wesley inedit. — 
F. Piquet, Le caractere de Don Cesar dans la Fiancee de Messine. — 
Notes et documents : Lettres de Saphir a Heine (I Kont). — Tuber- 
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Eevne historique ; Ch. Bemont et Ch. Pfister. Gabriel Monod. — 
Rod. Reuss. La Constitution civile du clerge et le Directoire du d^par- 
tement du Bas-Rhin (juillet 1791-juillet 1792), d’apres des documents 
enpartie inedits; partie. — Etienne Dejean. La duchesse de Berry 
et le comite carliste de La Haye (juin-novembre iSSa); C' partie. — 
Ch. Bemont. Les revolutions d’Angleterre en i 553 et i554, racontees 
par un fourrier de I’empereur Charles-Quint. — Bulletin historique : 
Histoire de France. Fin du moyen age (1328-1498), par Ch. Petit- 
Dutaillis. — Histoire de I’Eglise. Moyen age, par E. Jordan.— 
Histoire d’Allemagne. De 1648 a nos jours, par Paul Darmstaedter. 

— Histoire de Hongrie, par I. Kont. — Comptes-rendus critiques. 

— Notes bibliographiques. — Recueils periodiques et societes sa 
vantes. — Chronique. 
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Prepar^e par la Classe d'histoire et de littdrature ancienne 
de I’lnstitut Imperial. 
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Par Ernest BABELON, de lTnstitut 
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BIBLIOTHEQUE DE L’ECOLE DES UNGUES DRIENTALES VIVANTES 

Tome IV 

TEXTES ARABES DE TANGER 


Traoscriptioa, Traduction annotde, Glossaire 

Par W. MARCAIS 

Un volume petit in- 8 , de 526 pages 12 fr. 


Avant-propos. Systeme de transcription. — Textes arabes. — Traduction : 1. Le 
Four. 11. La ' Ansra au Jebel elkebir. III. La Toupie. IV. Les Tolbas. V. Chansons 
des Enfants. — Bibliographic. — Glossaire. 

J'ai cru utile, dit M. Marcais. de choisir des specimens du dialecte de Tanger 
differents de ceux de lues devanciers. Leurs textes etaient des proverbes, des his- 
toircs humoristiques, des contes merveilleux, j’ai tente de fournir dans les cadres 
de recits composes expres, la description de quelques faits de la vie sociale tange- 
roise ; renseignements sur les rapports de famille, les rejouissances populaires, 
I'alimentation, les petites industries locales, les jeux et les chansons des enfants, 
les habitudes des milieux speciaux. 

Le glossaire (pages aiD-aoq), tres prccieux au point de vue de la linguistique, 
n’oft're pas moins d'interet au point de vue de I'ethnographie ; il abonde en ren- 
seignements de toute sorte sur les inoeurs, les usages, le costume, les ustensiles, 
sur la vie au Maroc et a Tanger. 
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Revue bleue, ii mai : Berlioz, Lettres inedites. — Jean Aicaro, La 
legende des ames damnees. — G. Compayre, L'Evangile de Groebel et 
les Jardins d’enfants. - — I. Zangwill, Les reveurs de Ghetto, Uriel 
Acosta. — G. Renard, L’evolution industrielle depuis cent cinquante 
ans. — Ed. Ducote, De Paris a Ispahan au xvii' siecle. — Lucien 
Maury, A propos de critique. — Jacques Lux, Robert Browning ; Un 
grand journaliste, W.-T. Stead. 

Deutsche Literaturzeitimg, n“ 19 : Frhr. v. Dungern, Zum Stand der 
Ministerialenfrage. — Briefe der Briider Grimm an Paul Wigand. 
Veroffentl. u. erl. von E. Stengel. — The Coptic Version of the 
New Testament in the southern dialect otherwise called Sahidic and 
Thebaic. — Hebbelyncr, Les manuscrits coptes-sahidiques du Monas- 
tere Blanc. I. — Steinmann, Paulus und die Sklaven zu Korinth. — 
Ebeling, Moderne Predigten. — W. Schneider, Gbttliche Weltordnung 
und religionslose Sittlichkeit. 2 Aufl. — Seii.liere, Les mystiques du 
neo-romantisme. — A. Waldeck, Praktische Anleitung zum Unter- 
richt in der lateinischen Grammatik. 3 Aufl. — A. R. v, Wretschko, 
Zur Frage der Errichtung einer Technischen Hochschule in Inns- 
bruck. - Avesta. Die heiligen Bucher der Parsen tibs. von Fr. Wollf. 

— IssAiEFF, Leo Tolstoi ausserhalb der Grenzen dichterischeo Schaf- 
fens. — Rl'dberg, Zum sogenannten zehnten Buche der Aristote- 
lischen Tiergeschichte. — Curcio, Q. Orazio Flacco studiato da 
Francesco Petrarca. — Kukula, Aphorismen Uber metrisches Lesen. 

— Suits, Jenseitsmoiive im deutschen Volksmarchen. — Jelinek, 
Mittelhochdeutsches Worterbuch zu den deutschen Sprachdenkma- 
lern Bohmens und der mahrischen Stadte Brunn, Iglau und OlmUtz. 

— A. BOthlingk, Shakespeare und unsere Klassiker, 2 . 3. Bd. — 
Rochette, L’esprit dans les oeuvres poetiques de Victor Hugo. — 
Chatenet, Le roman et les romans d'une femme de lettres au 
XVII' siecle, M'"' de Viliedieu (i632-i683). — Nachtragliches zu 
Rembrandt als Erzieher. Die kranke deutsche Kunst. Auch von einem 
Deutschen. — Janneau, Une dynastie chaldeenne. Les rois d’Ur. 

— Gooss, Oesterreichische Staatsvertrage. — G. v. TnaTER, Meine 
Feldzugserinnerungen. 1870-yi. — A. Matthias, Meine Kriegserin- 
nerungen. — Cu.Aijs, Die Wagogo. — Albert, Die geschichiliche Ent- 
wicklung des Zinstussesin Deutschland von i8q5 bis 1908. — G. del 
Vecchio, 11 tenomeno della guerra e I’idea della pace. — Molitor, 
Die Stande der Freien in Westfalen und der Sachsenspiegel . — 
E. Simon, Statistisches Taschenbuch fiir das Deutsche Reich. 3 . Jahrg. 

Euphorion, Annee 1911 , VIII, q. (Vienne, Fromme) : Lerche, 
J.-B. Schupp. eine Zusammenstellung. — Plf.nio, Zu Christoph 
Fiirers Reimhomonymik. — V. Suchier, Ueber einige latein. Gele- 
genheitsgedichte aus Kaestners Jugendjahren. — A. Hordorkf, 
Untersuchungen zu Edward Grandisons Geschichte in Gorlitz. — 
B. Hirzel, Bnefe vonC. E. von Kleist an J. K. Hirzel. —1). J.acoby, 
Das Zeitaltei oder das Jahrhundert Friedrichs des Grossen. — 
A. Gessler, Der Gottinger Hain im Stammbuch eines Gothaer 
o* T ~ P- ^-'-'JCKHOHN, Zur fexigesch. von Schillers histor. 
Schrilten, 1 . r. \Varnecke, Goethes Gedicht Gross ist die Diana 
der Ephe^r.-— Von der Pfordten, Der Doktor Marianus in Goethes 
Faust. — 0. \v inter, Lngarnu. die deutsche Philologie am Anfange 
des XIX Jahrhunderts, 1. Friedrich Schlegel u. Wilhelm von Hum- 
boldt. — F. Ranke, Mittetl. uber F. G. Wetzel. — A. Bergm.ann, Ein 



nachtrag zu Grabbes Werken. — Miszellen ; P. Beyer, Zur Lokali- 
sation einer Volksballade. — . 1 . Pritz, Zur Ueberlieferung der Ode 
H. Rebels an Veit Fiirst. — A. Mayer, Zu Opitz' Dafne. — E. Berend, 
Zu der Ausgabe der Lichtenbergschen Briefe von Leitzmann und 
Schudekopf. — W. Stammler, Zu den Herderiana im Wandsbecker 
Boten. — ■ E. Kraus, Zu Schillers und Goethes Anonymen. — 
A. Leitzmann, Ein tibersehenes Zeugnis fiir die Ziiricher Handschrift 
von Wilhelm Meisters theatralischer Sendung. — R. Gragger, Ein 
Brief Fesslers an Wieland oder Bottiger. — L. Krhhe, Zu Eupho- 
rion, XVII, p. 624. — Plhnio, Nochmals Kairos. — Stammler, 
Literatur iiber Sturm und Drang (Rosanow, Lenz ; Friedrich, Die 
Anmerk, ubers Theater von Lenz; Falck, Der Stammbaum der 
Familie Lenz in Livland ; Miiller, Goethe-Erinnerungen in Em- 
mendingen ; Philipp, Beitrage zur Kenntnis von Klingers Sprache 
u. Stil in seinen Jugenddramen ; Verhofen. Sprickmann; Eybisch, 
Anton Reiser, Unters. zur Lebensgesch. von K. Ph. Moritz). — 
Morris, Goethes u. Herders Anteil an deni Jahrgang 1 772 der Frankf. 
Gel. Anzeigen. — Ma.\ Morris, Goethe Litteratur (Engel, Goethe ; 
Metz, Fr. Brion ; Bode, Ch. v. Stein ; Wolff-Cassel, Die Nation 
Goethes; Bartels, Weimar; Stenger, Goethe und Kotzebue ; Luscher, 
Der junge Goethe; MuruEsius, Goethe und Karl .Alexander; Boeth- 
LtNGK, Goethe und Shakspeare ; Zimmermann, Goethes Egmont ; Doll, 
Goethes Mitschuldigen ; Grempler, Goethes Clavigo ; Wolff, Mignon). 
— Haverstrein, Fr. von Hardenbergs Aesthet. Anschauungen (M. Joa- 
chimi-Dege). — Hirsch, H. von Kleists Novellen-Technik (G. Bae- 
secke). — Flelry, Herwegh — Nachrichten — Berichtigung — 
Register (A. Rosenbaum). 
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Bulletin d’Histoire economiqtie de la Revolution Francaise. An nee 191 1. 
In-8 10 fr. » 

Journal de la Societe des Americanistes de Paris. Nouvelle serie. Tome VIII, 
fasc. I et 2. In-8, figures 20 fr. » 

L’Amiee Epigraphique. Revue des publications epigraphiques relatives a 
I’antiquite romaine. Annee 1911. In-8 3 fr. 50 

Catalogue des Livres cliinois, core'ens, japonais, de la Bibliotheque Natio- 
nale, par M. Courant. Fasc. 8. In-8 8 fr. >> 

Les Cent Caracteres hiragana les plus employes au Japon, par P. 
S. Rivetta. In-8 1 fr. » 

L’lndochine au Theatre. A propos des Saiiterelles de M. Emile Fabre et 
du rolede Nam Trieu, par le Capitaine Roux. In-8 0 fr. 75 

Becueil d’inscriptions grecques, par Ch. Michel. Supplement. Fasc. i. 
In-8 4 fr. a 


Monuments Plot. Monuments et memoires publics par I’Academie des 
Inscriptions et Belles-Lettres. Tome XIX, fasc. i. Abon- 
nement 40 fr. » 
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MISSION D’OLLONE (1-906-1909) 

Tome VI 

Langues des Peuples non chinois de la Chine 

Par le Commandant D’OLLONE, 

les capitaines de FLEURELLE et LEPAGE, et le lieutenant de BOVRE 
Ouvrage coinprenant qS vocabulaires, avec une carte hors texte. 

Un volume gr. in-8 15 tr 

BIBLIOTHEQUE EGYPTOLOGIQUE 

Tome XXVIII 

Publiee sous la direction de .\1. G. Maspero, membre de I'lnstitut 

Eludes de Mythologie el d’Areheologie Egyplieunes 

Par G. MASPERO 

Tome VI. In-8 de 496 pages 


15 fr. 




PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, n" 6, 1912 : Henri Malo, Farnese et I’Ar- 

mada. — Auguste Boppe, Le militaire turc au xviii' siecle. — 
E. Cazalas, La Reynie, vainqueur de la Bastille. — Gabriel Vauthier, 
Le conventionnel Loiseau. — Joseph Dcrieux, Le colonel Duchei- 
ron. — Comte Beugnot, L’lle d’Elbe et la police sous la premiere 
Restauration. — Eugene Welvert, Au lendemain de Waterloo. — 
Jules Mancini, Miranda au Venezuela. — Melanges : Arthur Chu- 
QUET : Le genie de Conde. — Monsieur, frere du roi. — Mirabeau. 

— Un exemple lait par Marceau. — Un mot de Fontanes. — Les 
clefs de Milan. — F'ormules usees. — Merlin de Douai aux Direc- 
teurs. — Le palais Farnese. — L’armee noire. — La chance de Bona- 
parte. — Bibliographie : L’annee sociale internationale, 1912. 

Revue bleue, 18 mai : Hector Berlioz, Lettres ine'dites. — J. Har- 
MAND, Le proteciorat colonial. — G. Bonet-Maury, Les Ecossais et le 
mouvement geographique et missionnaire au xix'' siecle. — Paul 
Flat, Une vision de I'lnde, M. Albert Bernard. — 1 . Zangwill, Les 
r^veurs du Ghetto, Uriel Acosta. — Lucien Maury, Histoire de 
voyages. — Firmin Roz, Theatres. — Leo Larguier, La vie en bleu. 

— Jacques Lux, Chronique des livres. 

Deutsche Literaturzeitung, n” 20 : R. Leonhard, Stammlers Theo- 
rie der Rechtswissenschaft. I. — Kierkegaards Gesammelte 
Werke. 6. u. 7. Bd. Uebs. von Schrempf und. Gottsched. — Hewit, 
The necessity ol ritual purification after justifiable homicide. — 
Strack, Jesus, die Hiiretiker und die Chrisien. — Smend, Dem Volke 
muss die Religion erhalten werden. — Fichte, Werke. Hgb. u. eingel. 
von Fr. Medicus. I-V. — Lang, Friedrich Karl Lang. — Zucker- 
MANDf L, Gesammelte Aufsatze. — Moulton, World Literature and 
its place in general culture. — Lukians von Sa.mosata, samtliche 
Werke. Uebs. von M. Weber. I. — Luscher, De Prisciani studiis 
Graecis. — Thidriks saga af Bern, udg. ved Bertelsen. 4-6. — Por- 
terfield, Karl Lebrecht Immerniann. — Szy.manzig, Immermanns 
Tristan und Isolde. — Myra Reynolds, The Treatment of Nature in 
Englisch Poetry between Pope and Wordsworth. — Remppis, Die 
Vorstellungen von Deutschland im altfranzosischen Heldenepos und 
Roman und ihre Quellen. — Pafzak, Die Renaissance- und Barock- 
Villa in Italien. A. Ehkhard, Fanny Elssler. Deutsche Ausgabe von 
2 eck, Der Publizist l^ierre Dubois, seine Bedeutung 
im Rahmen der Politik Philipps IV. des Schbnen und seine litera- 
rische Denk-und Arbeiisweise im I’raktat De recuperatione Terre 
Sancte. Steinberger, Die Griindung der baierischen Zunge des 
Johanniterordens. Schollenberger, Landammann Edward Dorer- 
Eglofi 1807-1864. Haktwig, Der Ueberfall der Grafschaft Schaum- 
burg-Lippe durch Landgraf Wilhelm IX. von Hessen-Kassel. — 
Vising, Spanien och Portugal. — Allihn, Tirol und die bayrischen 
Alpen. ^ W. Fleischmann, Caesar, Tacitus, Karl der Grosse und die 
demsche Landwinschaft. — Christensen, Politik und Massenmoral. 

— K. VON Mayr, Romische Rechtsgeschichte. 1. 

Hterarische Zentralblatt, n” 17 : Dibelius, Das Abendmahl. — Ketteler, 
hchnften. p. Mu.mb.auer. — Aster, Grosse Denker. — Gilbert, Grie- 
chische Rehgionsphilosophie. — Pfister, Hist, de Nancy, H et HI.— 
Nebelsikck, Gesch. desKreises Liebenwerda. — ^ Witte, Kulturbilder 



aus Alt-Mecklenburg. — Salomon, Die Grundzuge der auswtirtigeii 
Politik Euglands. — M. v. Eckenbrkcher, Im dichten Pori. — 
W. V. Blume, Strategie. — Brandi, Unsere Schntt. — De civitate, 
p. Dombart, I, i-i 3 . — Jacob, Illusion et desillusion dans le roman 
realiste francais. — Wislicknus, Shakspeares Totenmaske. — Pollard, 
Masks and minstrels of New Germany. — Splettstossler, Der 
Grundgedanke in Goethes Faust. — Kuhsel, Comenius. 

— N" i8 : Braeunlich, Die dcutsche Katholikenfrage, II. — Par- 
nell, Greece and Babylon. — L. Schmidt, Gesch. der deutschen 
Stiimme, I, 7-8. — Gagliardi, Dokum. zur Gesch. des Burgermeisters 
Hans Waldniann. — Zlm.mebmann, Das Haus Braunschweig-Grubenha- 
gen. — ■ Boehn, Biedermeier, Deutschland von 1815-1847. — Bruc- 
kner, Dalmatien. — Miehe, Javanische Studien. — Hoppe, Mathema- 
tik und Astronomic im Klassischen Altertum. — Heusler, Das Stral- 
recht der Islandersagas. — Em. Muller, Sokrates. — Lorcher, Das 
Fremde und das Eigene in Ciceros De tin. u. Academica. — Rochette, 
L’esprit dans les oeuvres poetiqties de Victor Hugo. — F. J. Schnei- 
der, Hippel. — Bastier, L’esoterisme de Hebbel. 

— N° 19 : Bertholet, Esra bis Christus. — J. Muller, Die Reden 
Jesu. — Fiebig, Judische Wundergesch. des neut. Zeitalters. — 
A. Bartscherer, Paracelsus, Paracelsisten und Gcethes Faust. — 
Rachel, Die Handels = Zoll = und Akzisepolitik Brandenburg-Preus- 
sens bis 1713. — Just, Verwaltung und Bevvatfnung im westl. 
Deutschland nach der Leipziger Schlacht. — Welschinger, 1870, 
Ursachen und Verantwortungen, trad. Plange. — Hemlf.ben, Die 
Piisse des Erzgebirges. — Finsler, Homer in der Neuzejt. — Stur- 
lunga saga, II. — Sucher, Les sources dti merveilleux chez Hoffmann. 

— Hoffmann, Raffael als Architect. — Patzak, Palast und Villa in 
Toscana. — Lindner, Richard Wagner uber Tristan und Isolde. 

— N" 20 : Weiss, Der erste Korintherbrief. — Willrich, Livia. — 
Brose, Emil Olliviers Memoiren. — Karl von Roder u. seine Briider 
in Preussens Kumpfen i 8 o 6 -i 8 i 5 . — Rose, Herford, Gonner, Sal- 
DER, Germany in the XIX centuiy. — Langdon, Die neubabyl. Konigs- 
inschriften. — K. Dieterich, Die osteuropiiischen L.iteraturen in 
ihren Hauptstromungen vergleichend dargestellt. — Gomperz, Hel- 
lenika. — Die Gesch" vom Skalden Egil, trad. Niedner. — Margis, 
Hoffmann. — Soergel, Dichtung und Dichter der Zeit. — Gertrud 
Storm, Theodor Storm. — Chamberlain, Richard Wagner. 

— N^ai : Wehnert, Jesu Diesseitsreligion. — A chelis. Das Christen- 
ttim in den ersten drei Jahrhunderien. — Unger, Hamann und die 
Aufklarung. — Marck, Die platonische Ideeniehre in ihren Motiven, 

— Gemoll, Die Indogermanen im alien Orient. — Kanter, Markgraf 
Albrecht Achilles von Brandenburg. — Freytag-Loringhoven, Das 
russische Oberkommando in der europ. TUrkei 1877-1878. -- Diez. 
Das Zeitungsvvesen. — C. Brockmann, Briefe eines deutschen Miid- 
chens aus Sudwest. — .Molitor, Die Stande der Freien in Westfalen 
und der Sachsenspiegel. — Kalidasa’s Meghaduta p. Hultzsch. — 
Funk, Talmudproben. — Li quatre livres des reis, p. E. R. Curtius. 

— Kofink, Lessings Anschauungen uber die Unsterblichkeit und 
Seelenwandcrung. — Vetier, Derjunge Haller. — Leidinger, Minia- 
turenaus Handschriften der Bibliothek zu Miinchen, 1 . — Das Evan- 
geliarium Kaiser Ottos III. — Ruska, Schulelend und kein Ende. 
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MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 


Tome XIII 

CERAMIQUE PEINTE DE SUSE 

ET 


PETITS MONUMENTS DE UEPOQUE ARCHAIQUE 

Par Edm. POTTIER, membre de I’lnstitut 

J. de MORGAN et R. de MECQUENEM 

Un volume in-4, iHustre de 212 cliches dans le texte, et accompagne 
de 44 planches hors texte 50 fr. 


Introduction, par J. de Morgan. 

I. Observations sur les couches profondes de I’Acropole a 
Suse, par J. de Morgan. 

II. Etude historique et chronologique sur les vases peints de 
I’Acropole de Suse, par Edm. Pottier. 

I. Fabrication et technique de la ceramique susienne. A. Les 
vases du premier style. B. Les vases du second style. 

II. Interpretation du decor ceramique. 

III. Chronologic et dates dela ceramique proto-6lamite. 

IV. Place de la ceramique susienne dans I’histoire generale 
de la cdramique antique (Resume sur la peinturedes vases 
en Orient). 

V. Ceramiques diverses en dehors des poteries peintes. 

VI. Conclusion. 

HI. Catalogue de la ceramique peinte Susienne conservee au 
Musie du Louvre, par R. de Mecquenem 

IV. Annexes, par MM A. Granger, Couyat Barthoux, Henry 
Le Chatelier. Z. Lecaisne. 
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PUBLICATIONS OE L'ECOLE FRANQAISE D'EXTREME-ORIENT 

Tome IX 

INVENTAIRE DESCRIPTIF 

Des Monuments du Cambodge 


PAR 

E. LUNET DE LAJONQUIERE 

Tome III. In-8, illusiie, accompagne d’un cartable contenant une 
carte archeologique de I’ancien Cambodge et une carte du groupe 
d’Angkor 



PERIODIQUES 


Revue blene, 25 mai 1912 : E. Boutroux, L’essence de la religion. — 
Rachel, Lettres inedites. — General Bonnal, Les armees allemandes 
au mois d’aout 1 870. — G. Le Bon, Psychologic de la Revolution 
frani;aise. — G. Lanson, Les echanges universitaires avec les Etats- 
Unis. — I. Zangwill, Uriel Acosta. — Paul-Louis, Le socialisme 
allemand et le nouveau Reichstag. — P. Gaultier, Proudhon. — 
Jacques Lux, Chronique de I’etranger. 

Deutsche Literaturzeitung, n'^ 2 1 : R. Leonhard, Stammlers« Theorie der 
Rechtswissenschaft •> ifin). — Gerhardt, Schriftsteller und Buch- 
handler vor hundert Jahren. Karl August Bottiger und Georg Joa- 
chim Gbschen im Briefwechsel . — Delitzsch, Ernste Fragen. — 
ScHOO, Die Quellen des Kirchenhistorikers Sozoinenos. — Zerener, 
Studien tiber das beginnende Eindringen der lutherischen Bibeliiber- 
serzung in die deutsche Literatur. — Bauch, Das Substanzproblem in 
der griechischen Philosophic bis zur Bliitezeit. — Munch, Zum deut- 
schen Kulturr= und Bildungsleben. — Sonnenblicke ins Jugendland. 
Urteile, gesanimclt von F. Feldigl. — Holma, Die Namen der Kbrper- 
teile im Assyrisch-Babylonischen. — Dirr, Praktisches Lehrbuch der 
ostarmenischen Sprache. — H. Meyer, De anthologiae Palatinae epi- 
grammatis Cyzicenis. — Homers Odyssee. Neu ubertr. von Schroder. 

— Scheiner, Die Schenker Herrenmundart. — Muthesius, Goethe 
und Karl Alexander. — Pklau.m, Die Poetik derdeutschen Romantiker. 

— Srein, Sprachschatz der angelsachsischen Dichter. Neu hgb. von 
J. J. Kohler. Lief, i und 2. — Dantes Poctische Werke. Neu ubertr. 
von R. Zoozmann. 2. .^ufl. — Leonardo da Vinci, Quaderni d’Ana- 
tomia 1. Pubbl. da Vangenstein, Fonahn, Hopstock. — Ritter Schu- 
bert von Soldern, Natur, Mode und Kunst. — Malten, Kyrene. — 
Curschmann, Die Landeseinteilung Pommernsim Mittelalter und die 
Verwaltungseinteilung der Neuzeit. — Correspondance inedite de 
Robert Dudley, comte de Leycester, et de Franyois et Jean Hotman, 
publ. par Blok. — Reinsch, intellectual and political Currents in the 
Far East. — Wenger, Die Verfassung und Vervvaltung des europais- 
chen Ahertums. — Gbaunitz, Der Wechselprotest. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 22 : Schektelowitz Die Christusmythe des 
prof. Drews. — Her.melinck, Reformation und Gegenre formation, 
HI - — Goblet d Alviella, Groyances, rites, institutions, 3 vol. — ■ 
W. Leonard, Hettiter und Amazonen. — Die Urkunden Konrads 11, 
p. Bresslau. — Lkttow Vorbeck, Zur Geschichte des preussischen 
Correspondenten von i 8 i 3 und 1814. — Kolberg 18061807, hrsg. 
vom grossen Generaistabe. — Golowin, Meine Erinnerungen, trad. 
Rautenfeld. — P. Tho.msen, Die Paliistina-Literatur. — Ungnad, 
Hebraische Grammatik. — Fava e Pellini, Humanae litterae, 2 vol. 

— Spiess, Die dramat. Handlung in Emilia Galotti. — Kellmina, 
Unters. zur Tristanfrage. — Slavischer Grundriss. — Krauss, Die 
Gotternamen in den babvlonischen Siegelcylinderlegenden. — 
Waetzold, Einfuhrung in die bildenden Kunste. — Woer.mann, Die 
Kunstderchrisilichen Volkervom lobis zum Ende des XIX Jahrhun- 
derts. — Paulsen, Ges. padagogische Abhandlungen, p. Spranger. 
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Par PH. LAUER 

Un fort volume in- 4 , accompagne de 143 figures, de 34 planches hors texte 
et d’un plan 150 fr. 

RECUEIL GENERAL DES BAS-RELIEFS 

STATUES ET BUSTES DE UA GAULE ROMAINE 

Par EM. ESPERANDIEU 

Tome IV ; Lyonnaise. Deuxieme partie 
Un volume in- 4 , nombreuses illustrations 40 fr. 

CATALOGUE DE LA COLLECTION DE CLERCQ 

Tome VIII {fin) : Tables generales. In -4 10 fr. 

MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 

Tome XII : Recherches archeologiques. Quatrieme serie 

Un volume in- 4 , nombreuses figures et planches 40 fr. 

Tome XIII ; Gdramique peinte de Suse et petits Monuments 
de I’Epoque Archaique 

Par Edm. Pettier, membre de I’lnstitut, J. de Morgan et R. de Mecquenem 
Un vol. in-4de 168 pages, avec 212 tig. dans le texte et 44 pi. hors texte. 50 fr. 

PUBLICATIONS DE L’ECOLE FRANfAISE D’EXTREME-ORIENT 

Tome XV 
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To.me VI 

Langues des Peuples non chinois de la Chine 

Par le Commandant D’OLLONE, 

les capitaines de FLEURELLE et LEPAGE, et le lieutenant de BOVRE 
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15 fr. 





PARIS, FONTEMOING, 4 , RUE LE GOFF. 


VIent de paraitre ; 

LA TROISIEME ET DERNIERE SERIE DE 

18 12 

LA GUERRE DE RUSSIE 

NOTES ET DOCUMENTS 


PAR 


Arthur CHUQ.UET 

MEMBRE DE l/lNSTlTUT 


In- 8 °, 417 pages 


7fr. 50 


Ce volume contient, outre de nombreux et interessants details sur 
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Janvier i8i3, des lettres de Durutte, d’Oudinot (passage de la B^re- 
sina), de Bessieres, de Jerome, etc., etc., des notices sur le role que 
jouerent en 1812 Almeras, Bourmont, Claparede, Compans, Dery, 
Dessaix, Doumerc, Dufour, Durosnel, Fabvier, Gautherin, Haxo, 
Lefebvre, Marchand, Milhaud, Morand, Noailles, Pamplona, Par- 
touneaux, Rapp, Roussel d’Hurbal, Sebastian!, Teste, Daru, etc., 
et des extraits de memoires et de journaux (la Beresina au prin- 
temps de i8i3, la retraite de Zembin a Vilna, le contingent badois, 
un article de Napoleon sur la situation de la France, une fausse let- 
tre de DavoutJ. 
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MEMOIRES DE LA DELEGATION EN PERSE 

Tome Xlll 

CERAMiaUE PEINTE DE SUSE 

ET PETITS MONUMENTS DE L’EPOQUE ARGHAIQUE 

Par Edm. Pettier, nieinbrc dc I’lnstitut, J. de Morgan et K. de Mecquenem 
Un vol. 111-4 pages, a\ec 212 tig. dans le textc et 44 pi. hors texte. 50 fr. 

PUBLICATIONS DE L’ECOLE FRAN^AISE D’EXTREiVlE=ORIENT 

Tome XV 

BIBLIOTECA INDOSINICA 

Dictionnaire bibliographique des ouvrages relatifs a la Peninsule Indochinoise 
Par Henri CORDIER, menibre de I'lnstitut 
Volume 1 . — BIRM.VNIE, ASSA.M, SlA.M, LAOS 
Uu vol. grand iu-8 it deux colonnes, viii pages et 1104 colonnes. 
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PERIODIQUES 

Revue bleue, 1'='^ juin : Eugene A ung, La conception des contraires et 
la loi d evolution. — Rachel, Leu^e^ inediics. — Le Chatelier, Apres 
la le^on de Fez. — Paul Flat, Un grand portraitiste franijais, Gus- 
tave Ricard. — Fr. Passy, Ma carriere. — I. Zangwill, Uriel 
Acosta. — Fr. Book, Auguste Strindberg. — E. Seilliere, Un com- 
mentateur allemand de Stendhal. — L. Maury, Le Greco de Maurice 
Barres ; Stendhal. — Firniin Roz, Theatres. — Leo Larguier, La vie 
en bleu, les gourmands. — Jacques Lux, Chronique des livres. 

Revue de I’enseignement des langues vivantes, n" 6 : Spe.vle, Novalis para- 
phrase par Bettina. — Ch. Bastide, Les versions anglaises de la 
Bible. — Societe pour I'etude des langues et liiteratures modernes. 

— H. MERiMr.E, Menendez y Pelayo — C. Pitoi.let, La retorme 
scolaire en Espagne. — D. Jones, How to teach English pronuncia- 
tion to French people. — Lecture expliquee. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 22 : Norrenberg, Physiologic der 

Bticherei. — Beck, Studien zu Lionardo Bruni. — Liierarischer 
Ratgeber. Hgb. dutch Avenarius voni Durerbund. — Montgomery, 
The Samaritans. — Kalkofk, Die Miltitziade. — Kesseler, Euckens 
Bedeutung fur das nioderne Christcnium. — R. Richter, Dialoge 
liber Religions-philosophie. ~ Saitschick, Wirklichkeit und Vollen- 
dung. — Kersche.nsteiner, Charakterbegriff und Charaktererzichung ; 
Begriff der Arbeiisschule. — Prinz, De Xenopliontis Cyri Insti- 
tutione. — Friebel, Fulgentius, der Mythograph und Bischof. — 
E. Schmidt, Charakteristiken 2. Auii. — Wirth, Der Untergang des 
niederlilndischen Volksliedes. — M. Elmer, Byron und der Kosmos. 

— Bovet, Lvrisme, Epopde, Drame. — Th. Schreiber, Griechische 
Saiyrspielreliefs. — Die Briele Balthasar Neumanns von seiner Pari- 
ser Studienreise 1723. Mitget. von K. Lohmeyer. — Gelzer, Studien 
zur byzantinischen Vcrwaltung .Acgyptens. — J. Maspero, Papyrus 
grecs d'epoque byzaiitine. — Hamri-l Mitteilungen aus der Capuaner 
Briefsainmlung. 1 . 11 . III. — Dortmunder Urkundenbuch, bearb. von 
Rubel. Erg.-Bd. — Mengeder Urkundenbuch. hgb. von Stenger. — 
E. V. Frisch, Kulturgeschichtliche Bilder vom Abersee. — Friederici, 
Beitriige zur Volker-und Sprachenkunde von Deutsch-Neuguinea. — 
The Romance of .Australia, Ed. by Strang. — Squill.ace, Die sozio- 
logischen Theorien Deuisch von R. Eisler. — Giddings, Prinzipien 
der Soziologie. Nadi der 12. AuH. deuisch von P. Seliger. — Neu- 
FELD, Die Friederizianische J ustizrelorm bis zum Jahre 1780. — 
Ebers, Die Lehre vom Siaatenbundc. — Hessisclies Landesprivat- 
recht. Hgb. von Wolf. 

Literarisches Zenlralblatt. n" 2'3 : May, Die heilige Hildegard von Bin- 
gen. — Siegler, Die Geiiesreligion und das J udische Rdigionsgesetz. 

— Asml’S, Isidores von Damaskos. — Das Hamhurgische Pfuiidzoll- 
buch von 1269, p. Nirrahelm. — Jecht, Der Oberlausitzer Hussiten- 
kiieg. — Eder, Die Reformvorscbhige Kaiser Ferdinands I auf dem 
Konzil von Trient, i. — Graf von Haeseler, Zehn Jahr im Stahe des 
Prinzen Friedrich Karl. II. — Orr, The making of Northern Nige- 
ria. — Ko.vig, Hebraisches und aramuisches Worterbuch. — Augus- 
tini Epistulae, p. Goedbachi.r. IV. -- Bender, Illustrierte Geschichie 
der Stadi Kbln. Stephanie von Gajsek, .Milton und Kaedmon. — 
Herzog, Heinrich voii Klei.-,t. — Thieme, Allgem. l.cxikon der 
bildenden Kunstler, VI, Carlini-Ciod. — Kunstdeiikmaler der Rhein- 
provinz. VII, i, II, i. Koln, p. Rathgens. — A. von Salis, Der 
Altar von Pergamon. 
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Ce volume contient, outre de nombreux et interessants details sur 
ies evenements et les personnages, les leitres de Berthier et de 
Murat a Napoleon pendant le mois de decembre 1812 et le moisde 
janvier 1 8 1 3 , des lettres de Durutte, d’Oudinot (passage de la Bere- 
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Klauber, L'administration assyrienne. — Steinmetzeb, Le kudurru de Melisipak. 
— Ebeling, Le verbe dans les lettres d'El-Amarna. — Klio, Contributions a 
I'histoire de I'antiquite, XI. — Actes des pontifes roinains, V, I’Emilie ou pro- 
vince de Ravennc, p. Eehr; La province de Salzbourg et I'eveche de Trente, 
p. Braokmanv. — D. Berliere, Suppliques d’lnnocent IV. — L.-J. Denis, Car- 
tulaire de I'ubbayo de Villeloin. — Wicland, (Euvrcs, I, a, y, II, 3, p. Mauer- 
MANN et Stadier. — KoriNK, Les idees de Lessing sur I’immortalite. — J.-G. 
Robertson, Nathan le Sage. — M"’ B\RrsciiERER, Lc leune Goethe. — AV. Buch- 
ner, Le Faust de Goethe. — Kectner, La Fille naturelle. — Gautherot, L'.As- 
semblee constituante. — Dembinski, Le genie politique de Catherine 11 . — 
Rerroed, Le lyonnais Gonchon. — E. Masson, Napoleon a Saituc-Helene. — 
Sandwali., Noms propres atheniens. — Christensen. La politique et la morale 
des masses, — Academic des Inscriptions. 


E Ki.auber, Assyrisches Beamtentum nach Briefen aus der Sargonidenzeit : 

Leipziger seinitistlsche Studten, V. .'. Leipzig, Hinrichs, 1910, 1 vol . 1 28 p. in-8, 

4 m, 20. 

Nous savons encore fort pen de chose sur l’administration baby- 
lonienne et assyrienne, De beaucoupde fonctionnaires, nous ne con- 
naissons guere que le nom et il en est fort pen dont nous puissions 
definir exactement les attributions. M. Klauber n'a pas entrepris de 
nous donner un traite complet sur une serie de questions encore 
pleines d'obscurites. II s'est borne a etudicr une douzaine de func- 
tions ' an sujet desquelles il a reuni les renscignements que nous 
fournissent les lettres de I’epoque des Sargonides, sans s'interdire 
d’ailleurs d’utiliser les donnees que nous possedons pour des epoques 
anterieures, chaque fois que cela etait utile pour eclairer son sujet. 
Les lettres ecrites a des fonctionnaires ou par des fonctionnaires ne 
nous fournissent pas tons les renscignements que nous pourrions en 
attendre, soit en raison de leur laconisme, soit en raison de I’obscu- 
rite des passages qui seraicnt les plus instruciifs. Mais M. Klauber 
parait en avoir tire tout ce qu'on en pent tirer dans I'etat actuel de nos 
connaissances en assyrien, et son livre forme une tres utile contribu- 
tion non seulement a I’etude des institutions mais aussi ii i’etude de 
la litterature epistolaire. Ceux qui aiment a saisir la persistance des lois 
historiques remarqueront que le siikallu, simple « messager » al’ori- 


I. Sukallu, turtduu^ udgirii, rab-Bi-Lvn. rab-sAG^ rab-yiv, abarakkti 

amdl SAG, bel pahdti^ ynutir futi,salsu, 
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gine est devenu « inspecteur », « procureur », comme le « minister » 
s’esi eleve aux plus hautes fonctions de I’Etat, et que les attributions 
tres limitees du rab-m-\xh ou grand echanson ne se sont guere 
moins elargies que celles du marechal des cours europeennes. Les 
premiers chapitres, consacres au roi et a la cour et a des vues d'en- 
semble sur la nomination, le serment, le pavement, la re'compense et 
le chatiment des fonctionnaires, sont particulierement interessants. 

C. Fossey. 


F. Steinmetzer. Eine Schenkungsurkunde der Koenigs Melisichu. — E. Ebe- 
LiNG. Das Verbum der El-Amarna-Briefe : Beitrage zur Assynolegie, VIH, 
2 ; 79p. in- 8 “. Leipzig. Huirichs, ii)io, 5 iM. 

M, Steinmetzer corrige sur quelques points la transcription du 
kudurru de Melisihu Melisipak, donnee dans le deuxieme volume 
des Memoires de la Delegation en Perse. Sa traduction marque ega- 
lenaent un progres et son commentaire est une contribution interes- 
sante a 1 eclaircisscment de quelques difficultes : il est fort possible, 
par exemple, que le mot nubattu, qui n’a pas encore trouve son expli- 
cation derinitive, signific, comme le propose M. S., « veille » (de fete). 
Un travail analogue portant sur tons les kudurru serait des plus 
utiles. A. propos des symboles divins graves sur ce kudiu'rii, M. S. a 
repris le probleme de 1 identification magistralement traitc par Zim- 
mern, et appuve les conclusions de son predecesseur par des argu- 
ments qui ne manquent pas de force. Peut-etre trouvcra-t-on cepen- 
dant que M. S. pousse la subtilite un pcu loin quand il affirme que 
dans \q kudurru dc Marduk apal-iddiu I’inscription n’e'numere pas 
plus de di\inites qu il n y a de symboles graves : le texte enumere en 
eflfet 45 noms et le monument presente seulement 18 svmboles. La 
repartition desqa divinites en i 3 groupcs, imaginee par M. S., ne me 
parait pas resoudre la ditbculte. 


L etude de M. Ebeling sur le verbe dans les lettres d'El-Amarna 
fait tres bien ressortir le caractere composite de ce verbe. A cote de 
formes purement assyrienncs, iksitd, ika.sad, kasid, etc., on trouve un 
preteiit et jak.sud. un present y/A-ci.vrtt/, un parfait luitala, katila 

et katula, qui attestent 1 influence chananeenne. Chose plus singu- 
here, on trouve des formes iuscit.ines tiksiid et tikasad, tiksudii et 
tikasadu. Ces formes ne se rencontrent que dans les lettres ecrites 
par des Chananeens. mais ni I'hebreu ni le phenicien ne presentent 
rien d arialoguc et !c fan reste inex.plique. Les listes des dlfferentes 

paraissent fort completes. En appendice, 
1 . .a propose uite traduction nouvellepour quele[ues passages dif- 
hci es et exp ique par des rapprochements avec I’egvptien quekiues 
mots ou noms propres de sens obscur. 


C. Fossey. 
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Klio, Beitrage zur alten Geschichte, t. XI ; Leipzig, Dieterich (Weicher], 191 1 ; 
522 p. 

La moitie des articles contenus dans le tome XI de Klio, onze sur 
vingt-deux, concernent I’histoire et les antiquites romaines; cinq sont 
consacres a I’histoire et a I’archeologie grecques; quatre traitent plus 
particulierement de geographie et de toponymie anciennes; deux enfin 
rentrent dans un domaine plus special. De ces deux derniers I’un est 
du a Kugler (Der Urspriing der babylonischen Zahlensymbole j5 = 
imnu « ?~echts 1) tind i 5 o = siimelii « links » in pythagoreischer 
Beleuchtung, fasc. 4), qui propose une curieuse interpretation de 
I’usage, chez les Assyriens, des symboles qui signifient quince et cent 
cinquante pour exprimer respectivement d droite et d gauche-, et 
I’autre a Sundwall [Zit den karischen Inschriften und den darin 
vorkommenden Namen, 4); I’auteur y etudie les noms propres cariens 
fournis par les inscriptions ecrites dans I’alphabet epichorique, et en 
deduit une parente du carien avec le lycien; mais I'etude du carien 
n’est pas encore sortie de la periode de tatonnement, la valeur phone- 
tique de plusieurs signes etant encore tres problematique. — Dans un 
article intitule Aegdische, besonders kretische Namen bei den Eiriis- 
keni (fasc. i), Kannengiesser cnudie la toponymie cretoise par 
comparaison avec les noms etrusques et conclut a Fidentite de nom- 
breux noms de lieux dans les deux pays;c’est une raison de plus 
pour donner aux Etrusques une origine creto-carienne, ou, selon 
Pick, hattide. Solch s’occupe de topographie dans deux articles; 
dans le premier [Ueber die Lage von Kaisareia in Bithynien, 3 ) les 
temoignages combines des monnaies et des textes l’am6nent a situer 
Cesaree Germanike de Bithynie, distincte de Cesaree Germanicia en 
Commagene, dans le voisinage de Pruse, sur la rive orientale du lac 
Daskylitis ; dans le second 'Modrene, Modroi und Callus, 4) il dis- 
cute un point tres controverse, I’identification des noms de lieux 
Modroi et Modrene et du tieuve Gallus, en s’appuyant sur Strabon et 
surtoutsur Ammien, car Strabon a commis des erreurs sur Fetendue 
de la Phrygie Epictete; les listes d’eveches byzantins concordent avec 
les textes anciens pour autoriser la conclusion que Modroi-Modrene 
est une seule et meme ville(auj. Moudournou) et que le Gallus est le 
Moudournou-Tcha'i. Beloch (Zttr ATarfe von Griechenland, 4) publie 
une serie d’observations de detail sur la topographie de la Grece 
ancienne; il defend son hypothese de Psyttalie = Hagios Georgios, 
place le mont Dicte de Crete a I’extremite orientale de File, a Fest de 
Praesos, ne voit pas Eleutheres a Gyphtokastro, mais la oil les cartes 
marquent CEnoe, qui serait dans la plaine d’Eleusis ou sur les hau- 
teurs voisines, etc. ; notons encore que selon lui Demetrias de Magne- 
sie ne serait autre que Pagasce, ce qui est fonde sur de serieux argu- 


I. Dans le courant de I'annee 1911, M. Lehmann-Haupt, Tun des directeurs de 
Klio, a ete appele a professer a I'universite de Liverpool. 
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ments. — Passons aux choses romaines ; Heinen a dresse une liste 
chronologique des evenemenis, a Rome et dans les provinces, qui se 
rapportent au culte des empereurset des membres de la famille impe- 
riale, depuis la bataille de Pharsale jusqu'a la mort d'Auguste (Ziir 
Begriindung des rumischen Kaiserkiilles. Chronologische Uebersicht 
von 48 V. bis 14 n. Chi'., 2', et Gralfunder [Das Alter der servianis- 
chen Mailer in Rom, distingue dans les ruines du mur de Servius 
deux sortes de constructions, faites I’une d'apres le pied remain, 
I’autre d'apres le pied osque; ce fait, ainsi que d'autres indices, par 
exemple les marques des tailleurs de pierre, lui fait conclure qu'il y 
eut deux epoques principales de construction, Tune anterieure aux 
decemvirs, I’autre posterieure a I’invasion gauloise en 3jg. Korne- 
mann, par des considerations qui lortifient les arguments de Enmann, 
demontre qu’il y eut a Rome, anterieurement aux Annales maximi 
de Mucius Screvola, une redaction de la chronique des pontifes [Die 
dlteste Form der Pontifikalannalen, 2], et dans un second article (^Die 
Alliaschlacht und die dltesten Pontifikalannalen, 3 j il retrouve une 
tradition qui remontea cette antique source; e’est la tradition relative 
a la bataille de I’Allia et a la prise de Rome, seulement trois jours 
apres, par les Gaulois. Tenney Franck {On Rome's conquest of 
Sabintim, Picenum and Etruria, 3 ) titudie la situation des pays 
italiotes apres la conquetc romaine; on remarquera son argumentation 
relativement a la Sabine; il y montre que, contrairement a I’opinion 
recue, les Remains n ont pas expulse la majeure partie des habitants, 
mais qu ils se sont bornes a prendre une partie du territoire comme 
indemnite de guerre ;du reste, Rome semble, au moins jusqu’apres la 
guerre de Pyrrhus, n’avoir ni annexe it son domaine public, ni attribue 
a ses propres citoyens les territoires conquis. Philipp decrit I’operation 
par laquelle Annibal tit franchir le Rhone a ses elephants [Wie hat 
Hannibal die Elefanten iiber die Rhone geset^t ? 3 'i ; essai plutot sub- 
jectil, oil certains details sont insuHisamment soutenus par les textes. 
Kahi stedt recherche a quelles sources a puise Tite-Live pour I’histoire 
de la guerre des Remains centre Persee IZum Aii.sbriich des dritten 
romisch-makedonischen Krieges, 4); von Premerstein commence 
une serie d articles isoles se rapportant a divers evenements du regne 
de Marc-Aurele [Untersuchungen \ur Geschichte des Kaisers Marcus, 
/., 3 ) , et Hohl, dans deux longs articles, nous communique le resultat 
de ses recherches surl un des auteurs de I’Histoire Auguste [Vopiscus 
und die Biographic des Kaisers Tacitus, E IT, 2-3); Pun est relatif 
aux sources de Vopiscus; 1 autre donne une analyse suivie de la vie 
de 1 empereur Tacite, et se termine par cette conclusion, que routes 
les biographies de 1 Histoirc Auguste seraient, conformement a I’opt- 
nion de Dessau, I’txmvre d un faussaire du temps de Theodose; ce 
faussaire ne serait autre que Vopiscus lui-meme. Enfin, dans un 
remarquable artii.le Leber die u'irtschaftlichen und politischen 
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Verhaltnisse bei den Gennaiien :[iir Zeit dcs C. Julius Caesar, n, 
O. Schulz etadie, dans les Co»jme;i^ 7 /re 5 de Cesar, les passages qui 
ont trait aux moeurs des Germains et principalement a leur maniere 
de vivre; on remarquera tout specialement, outre la finesse de I’ana- 
lyse et la juste interpretation des details, le vif interet que prend 
I’auteur a son sujet, et qu’il salt communiquer au lecteur. — Les 
articles d’histoire et d’antiquites grecques sont les suivants ; Delphi- 
nios. Beitrdge ^ur Stadtgeschichte von Milet iind Athen, fasc. i, par 
W. Alv; I’auteur etudie a propos du Delphinion de Milet, la topogra- 
phie ancienne de Milet ctd’Athenes; ruinees par les Perses, les deux 
villessc reconstruisirent en se deplacant, Tune vers I’ouest et le nord, 
I’autre, Milet, dans la direction du port. Quant au dieu Delphinios, 
il n’a rien a voir avec le dauphin ; a Milet comme a Athenes, c’est le 
dieu de la source de la ville (cf. Tilphosa). Studien :{u den griechis- 
chen Biinden, fasc. 4 , par S'voboda; c'est le commencement d’une 
suite d’etudes sur les ligues grecques; dans Tune est confirmee I’opi- 
nion que les assemblees ordinaires et extraordinaires de la ligue eto- 
lienne avaientle droit de decider la guerre; on notera la discussion 
d’un passage de Tite-Live 'XXXV, 25, 3 svv.) au sujet du role du 
stratege etolien a I’assemblee. The Laws of Demetrius of Phalerum 
and their Guardians, fasc. 3, par Ferguson; considerations sur les 
rapports entre les lois de Demetrius et le voato-j de Theophraste, 
et sur les nomophylaques, qui jouirent alors d'une influence compa- 
rable a celle des ephores a Sparte. II dominio egi^^iano nelle Cicladi 
sotto Tolomeo Filopatore, fasc. 3, par Costanzi, qui se propose de 
demontrer que les Cyclades etaient encore sous la domination de 
I’Egypte pendant le regne de Ptolemee Philopator. Die Schlacht am 
Granikos, fasc. 2 , par Lehmann; c’est un article qui appelle la dis- 
cussion ; le recit d'Arrien, dit I’ameur, donne tine idee tres inexacte 
de la bataille du Granique; ce n'est pas une description fidele de I’en- 
gagement, mais essentiellement un eloge des actions personnelles 
d’Alexandre pendant le combat; Diodore est bien plus digne de foi. 

My. 


Regesta Pontificum Romanorum. Jubente regia Sociotate Oottiiigensi congessit 
Paulus Fridolinus Kehr : 

Italia pontificia. Vol. Aemilia sive provincia Ravennas. Berolini, apud 
Vieidmannos, U)i i. In-S*’ dc liV' 334 pages, 

Germania pontificia. \'ol. 1, pars It. Provincia Salisburgensis 11 et episcopatus 
Tridentinus, auctore .Vlberto Brackniann. Berolini, apud Weidmannos, 1911. 
paginc i-xxxiv, 267-412. 

Dans des comptes rendus precedents, j'ai deja expliqu^ le plan suivi 
par M. Kehr et ses collaboraieurs pour la publication des Regesta 
pontificum Romanorum. Je n'y reviendrai que pour en louer les dis- 
positions. Car, pour chaque province, chaque eveche, chaque etablis- 
sement religieu.x conservant des bulles oulettrcspontificalesanterieures 
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au xiii' siecle, on possede avec leurs ouvrages une bibliographic com- 
plete, une notice succincte sur son histoire, des indications tres pre- 
cises sur ses archives. Chaque document analyse est suivi a son tour 
de sa bibliographie (original, copies, editions), puis de notes critiques 
ou historiques. La seule objection qu’on pourrait elever, c’estdans le 
melange des pieces fausses avec les authentiques, alors qu’il aurait 
peut-etre ete preferable de rejeter les premieres apres les secondes. 

Le volume qui contient les actes des pontifes romains et de leurs 
legats concernant I’Emilie ou province ecclesiastique de Ravenne, 
est particulierement important. Les archeveques de Ravenne ont 
exerce dans le haut moyen age une telle action, les papes eurent si 
frequemment a intervenir dans leurs affaires qu’il n’est pas surprenant 
de recueillir a leur sujet une collection abondante de lettres et de 
bulles. Les ev^ches de Ferrare, Bologne, Modene, Reggio, Parme, 
Plaisance furent egalement fort riches. Les archives de tous ces 
anciens eveches ont subi dans le cours des ages de tres grosses pertes ; 
mais on a conserve assez de documents pour que M. Kehr ait retrouve 
pour la province le texte integral de 939 bulles ou lettres, dont 341 
sont representees par des orlginaux. La plus ancienne, authentique, 
est une lettre du pape Zosime a I’eveque de Ravenne (3 octobre 418); 
mais il faut attendre jusqu’au pontificat de Pascal I, pour rencontrer 
dans les mdmes archives de Ravenne le premier original sur papyrus 
(i I juillet 819). En plus de ses 939 bulles, I'editeur a retrouve men- 
tion de 536 documents aujourd’hui perdus. 

Moins importante historiquement et moins riche fut la province de 
Salzbourg, pour laquelle M. Brackmann acheve le recueil des docu- 
ments pontificaux. On n’y a releve que 634 pieces dmanees des 
papes ou de leurs legats, y compris les bulles signalees seulement par 
des chroniqueurs et historiens ou par les redacteurs des documents 
de date posterieure. J ai deja dit, a propos du premier fascicule, que 
la plus ancienne lettre authentique etait de 699 et qu’on n’avait pas 
d original avant 1070. Ce deuxieme fascicule est consacre aux eveches 
de Ratisbonne, de Freising ct de Neubourg. Deux appendices pre- 
sentent les actes relatils au duche de Baviere, e’est-a-dire adresses aux 
eveques, comtes ou fonctionnaires du pays, puis ceux qui ont trait a 
1 eveche de Trente ; on sait que celui ci, qui faisait partie jadis de la 
province d .\quilee, est aujourd hui rattache a la metropole de Salz- 
bourg. 

L.-H. L^bande. 


SuppUques d’lnnocent IV (1352-1362). Textes et analyses publies par 
D. Urs-mer Berlierk... Rome, M. Bretschneider; Bruxelles, A. Dewit; Paris, 
H. Champion, 1911. ln-8” de xxx-995 pages. (Analecta Vaticano-belgica. . . 
\ ol . V. 

L’lnstitut historique beige de Rome enrichit chaque annee le monde 
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savant d’un volume, qui, de premiere importance pour les anciens 
dioceses de Cambrai, Liege, Therouanne et Tournai, offre encore de 
multiples documents pour les autres pays, surtout pour la France. Son 
directeur honoraire, Dom U. Berliere, apres nous avoir donne les 
suppliques de Clement VI concernant des benefices situes en Belgique 
ou interessant des Beiges, nous offre maintenant la suite des memes 
pieces pour le pontificat d’Innocent VI. II publie le texte des sup- 
pliques a peu pres en entier, il ajoute de precieuses notes sur les per- 
sonnages dont il est question, fait d’utiles renvois a d’autres documents. 
II ne s’est done pas contente d'etre un editeur ; e’est presque le role 
d’un historien qu'il a rempli en meme temps. 

Le volume qui nous fournit le texte complet ou abrege de 1,859 
suppliques, est complete par une tres copieuse table alphabetique des 
noms, avec identification des localites citees, toutes les fois que cela a 
ete possible. Peut-etre I'auteur aurait-il pu abreger, en remidacant par 
les numeros des suppliques les renvois a d’autres noms. Je m’explique. 
On desire connaitre les renseignements qui se trouvent, par exemple, 
sur les'benefices d’Albi. Au mot Albi, D. Berliere renvoie a tous les 
clercs ou prtdats qui les ont possedes, sans indiquer un seul chitfre, de 
telle fa^on que Ton est oblige de recourir au nom de chacun de ces 
personnages. 

Il y aurait un certain nombre d’observations a presenter sur les 
identifications. En general, les noms de famille sont conserves sous 
leur forme latine, mats pourquoi en avoir traduit d’autres : exemple 
Aigrefeuille et Ailliaco [De), dans la meme colonne. Ne valait-il pas 
mieux adopter une regie uniforme? J’ai remarque aussi des lacunes 
(les noms qui sont dans les notes ne sont pas toujours dans la table) ', 
des renvois a des articles ou il n’y a rien (exemple ; a Bois, renvoi a 
Ville-au-Bois; a Ville-au-Bois, il n’y a qu’un renvoi a Bosciim ; a Bos- 
cum, renvoi a Bois-les-Pargny et a Ville-au-Bois; ailleurs, Karinthia, 
par exemple, renvoi a Austria oil il n’y a rien sur la Carinthie, etc.). 
On releve encore des hesitations sur le classement des noms composes 
avec I’article, exemple ; Granges (Lesi, Le Barbier, Le Crest, Le Sage, 
Leu (Le), Palud iLa) ; mieux que cela, I’auteur imprime seulement 
Mans pour Le Mans, Puy pour Le Puy, etc. Enfin des identifications 
et des noms de localites sont a reviser, Voici quelques rectifications : 
le nom latin de Velleron est Avellero et non Avelleron; a Beauvais, 
corriger en Mello et Mouy les noms ecrits Melly, Moy ; le mot Cor- 
colesis [De), du diocese de Carpentras, doit etre mal lu ; a Cavaillon, 
remplacer par Velorgues le mot Vellonge; Castro novo [Johannes 

I. Au chef-lieu du diocese, D. Berliere indique les localites ou eglises du m4me 
diocese pour lesquelles existent des documents; le releve n'en est pas toujours 
complet. .Ainsi, pour Avignon, manque I’indication des eglises de Saint-Remy, 
Sorgues et Tarascon; pour Valence, Tindication de Saint-Ruf, etc. Au diocese 
d' Aix-en-Provence est mentionnd Sevelhecum, qui etait du diocese de Dax, etc. 
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de] doit etre change en Castro bono\ Combonaria, Combonario et 
Combornio. c’cst le meme nom (Comhorn); pourquoi renvoyer pour 
k's premiers a Turre? Ciirtodone est a reinplacer par Ciirtedone . 
Elincourt-Saintc-Marguerite Oisei traduit Sancla Margareta in Cam- 
pania, du diocese de Troyes, ce qui est impossible: il faut Margerie, 
de la commune de Margcrie-Hancourt, Marne (cf. Longnon, Pouilles 
de la province de Sens). Lezouz est du departement du Puy-de-D6me 
et non de la Haute- Loire; le nom latin esi-il Landosum ou I.audo- 
siim? Les deux formes sont donnees. Majaniim est a corriger en Ma- 
santim ou Ma\amtm. La Motte, diocese de Nimes, fait partie de la 
commune de Saint-Gilles. Moy, indique dans la table comme 
faisant partie du departement de I'Aisne et du diocese de Beauvais, 
c est Mouy, dans I’Oise. Oratorio [De], est aussi bien Oroer que 
OrroLiy. Penuis est du departement de V'aucluse. Pont-de-Sorgues 
est aujourd’hui Sorgues, meme de'partemeni . Roquemaure est du 
departement du Card, S. Remigiiis est Saint-Remy, chef-lieu de can- 
ton des Bouches-du-Rhone. Des eglises du diocese de Soissons, sup- 
primer Mello. Talayrand, Tallayrand, e’est Talleyrand. Le newn latin 
de 1 arascon est J harasco ct non Tharascon. Teyssode est du depar- 
tement du Tarn et non du Gard. Ulna a corriger en Ulmo. V alesium, 
c est le Valois, non ie \alais.U allcyranica, et nonWalleyraiiica, doit 
etre identitie avec Valerargues, dans le Gard, et non avec Valleraugue 
dans le Gets, etc. 

Avant de terminer cet article, je noterai trois suppliques ou inter- 
\iennent .A.rnaud de Cervole, Froissart et Petrarque. Le premier en a 
presente one pendant le temps qu’il passa dans la ville d' Avignon apres 
sa tameuse campagne de Provence (i 358;; Jean Froissart demandait 
a echanger sa chapcllenie de Valenciennes contre uu canonical a 
Paris ii-ioo). entin Petrarque soliiciiait la collation d’une eglise 
rurale dans le diocese de Teano, qu’avait resignee en sa faveur Louis 
Sanctus de Beeringen. 

L.-H. Labande. 


Archuxs du Cogner (J. Charpee. Ic Mans, sc.ie H. art. 97. Cartulaire de 
labbaye de Samt-Sauveurde Villeloin, publiee parl’abbe L.-J. De.s.s. Paris, 
H. Champion, Le .Mans, A. de Saint-Dcnis, 1911. In-8’ de xv-asy pages. 

La belle collection de documents d’archives que M. J. Chappee a 
reume au Mans s est enrichie dernierement d’un cartulaire de la fin 

xi" relatifs a I’abbaye de Villeloin. 

a e enis s est charge de les publier. II I'a fait avec attention ; 
cependant ayant eu le moyen, par la planche phototvpique qu’il donne, 
de eomroler quelques passages de son texte, je me suis aper^u de 
( mission e (. eiix mots a\ant sententialiter condempnamus, a la tin 
de a charte n” XL J a, constate aussi, la et ailleurs, qu'il traduit sous 
la forme adjectue I abreviation du nom substantif de Villeloin. De 
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Villalup. devient toujours Villalupensi (au n” i, voyez abbatem et 
conventiim Villelupensis) . Je voudrais bien savoir s'il y a une raison 
pour cela. Le nom de la localite semble avoir toujours ete Villalupae, 
pourquoi ne pas le conserver dans les textes du xiii® siecle ? 

L'editeur a ecrit en tete de sa publication une courte preface pour 
decrire le manuscrit, exposer son plan et donner une notice precise 
sur la genealogie des families qui furent en relations permanentes 
avec les moines de Saint-Sauveur. Comme il a eu la chance de 
retrouver quelques originaux de ses chartes aux archives de I’lndreet 
de I’Indre-et-Loire, il a eu I’excellente pensee de les collationner et de 
relever en t^te de chaque document ainsi verifie (on pourrait critiquer 
cette place) les variantes qui lui ont ete fournies. J’aime moins les 
variantes que M. I’abbe Denis s’est cru oblige de presenter d'apres des 
copies, alors qu’il avait deja collationne I’original. Chaque piece est 
precedde d’une analyse suffisante et accompagnee de quelques notes 
pour les identifications de noms de lieu. 

En tSte du Cartulaire, un prieur du xvii' siecle, Pierre Brunet, 
avait compose une notice sur les origines de I’abbaye. Quoiqu’elle fut 
sans valeur, M. I’abbe Denis n’a pas cru devoir la supprimer; il l a 
done publiee au debut de son livre, mais en avertissant du peu de 
confiance dont elle est digne, Il reconnait comme faux un diplome 
d’un empereur Louis, confirmant la fondation du monastere. Ilaurait 
pu discuter aussi le diplome de Charles le Chauve, qui pone la date 
du 27 mai 85 o, car ce document me parait assez suspect. 

L’dditeur a termind par deux bonnes tables : une table chronolo- 
gique de ses documents et une table alphabdtique des noms. Les 
quelques petites reserves que j'ai cru devoir faire ne m'empdehent pas 
de declarer que son oeuvre est tout a fait meritoire. 

L.-H. Labande. 


Wielands Gesammelte Schriften. Erste Abteilung ; 3. Band, hergg. von Fritz 
Homeyer. Berlin, Weidmann, 1910, 8", p. 5i8, mk. 10. — 7. Band, hergg. von 
Siegfried Mauermann, ibid., 191 1, p. 484. mk. g. — ZAveite Abteilung ; 3. Band, 
hergg. von Ernst Stadleh, ibid., 191 1, p. 620, mk. 12. 

L’Academie des sciences de Berlin continue activement la publi- 
cation des oeuvres completes de Wieland qui a ete deja annoncee ici. 
Nous avons depuis re^u le troisieme volume donnani la suite des 
oeuvres de jeunesse et le septidme qui contient des contes en vers, des 
podsies et diffdrentes oeuvres en prose. Dans la seconde section, celle 
des traductions, un troisieme volume est venu s'ajouter aux deux 
precedents pour completer le Shakespeare allemand que Wieland fit 
paraitre de 1762 a 1766. Ce dernier volume reproduit la biographic 
de Rowe que I’auteur avait jointe a sa traduction et la defense de son 
oeuvre contre la critique contemporaine ; il nous donne aussi I'intro- 
duction de M. Stadler au Shakespeare de Wieland, C’est le resume 
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d’une etude tres fouillee qu’il a publiee a part et dont il a ete rendu 
compte dans la Revue en son temps. Dans les dernieres pages ont 
trouve place les variantes de la premiere edition et des notes tres 
utiles pour juger de la valeur de la version de Wieland ; elles 
signalent les fames les plus graves, ainsi que les omissions ou les 
additions du traducteur. 

L. R. 


Heinrich Kofink. Lessings Anschauungen tiber die Unsterblichkeit und 
Seelenwanderung . Strasbourg, Trubner, igt?, 8°, p. 223 , mk. 6. 

J. G. Robertson, Lessing Nathan der Weise. Cambridge, University Press, 
1912, in-16, pp. 52 et 278. Sh. 3.60. 


I. La monographic de M. Kofink sur la conception que s’etait faite 
Lessing de I’immortalite et la forme originale qu’il a donnee a I’an- 
tique theorie de la metempsychose est une importante contribution 
a 1 etude du critique philosophe et elle eclaire particulierement un de 
ses ouvrages les plus commentes, die Er'^iehiing des Menschengesch- 
lechts. La premiere partie du travail de M. K. est un releve des oeuvres, 
opuscules ou passages interessant les idees de Lessing sur la vie de 
1 au-dela , 1 auteur les a soumis tous a un examen critique des plus 
scrupuleux, discutant la date de la composition, I'origine et revolution 
des pensees qu ils renferment, les cotes par ou Lessing s’inspire des 
philosophes contemporains, de Leibniz, de Bonnet, de Sulzer, etc., 
et ceux par ou il s en eloigne. Cette recherche attentive de la pensee 
de Lessing a meme amene M. K. a proposer pour un passage du 
commemaire des Philosophisc/ie Aufsdt~e de Jerusalem une lecture 
nouvelle qui uffre, en effet, un sens plus satisfaisant. Il n’est pas 
possible de sunre M. K. dans toutes les menues deductions de son 
exposd tres methodiquement presente et de I'enchainement le plus 
ngoureux; il suffira d’lndiquer que Lessing a voulu resoudre le pro- 
eme u eteiminisme par 1 idee d’une transformation des ames 
preexistant de tome eternite et reservees a une serie de reincarnations ; 
la conception du retour est ainsi mise au service d’une the'odicee par- 
ticu here plus genereuse que celle de I’eglisc orthodoxe. Le systeme 
de Lessing, bien qu’il n ait jamais rcduit ses idees en svsteme, lui 
sert a expliquer la lenteur des progres de I’humanite, chaque etre 
devant traverser tous les degrds d’un etut inferieur avant de parvenir 
a la perfection supreme a laquelle d’ailleurs tous sont appeles a s’ele- 
ver. Dans la seconde panic de son etude, M. K. recherche les motifs 

amene Lessing a se passionner pour ces conceptions. Il s’est 

deia tamilianse avec el es mr It j , , 

’ . , , “ ‘a pratique des philosophes qui les 

=va,.m amb,a,3e« „a„, |„i, 

doit beaiicovip a Laibniz. qnoiqu’il se separe de lui sur la question des 
peines eternel es ; ,1 a entprunte aussi a Reimarus, suisse Bonnet, 
son amt Mylius, a d auires encore. Mais la raison principale doit 
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etre cherchee dans la profonde conviction on etait Lessing de la 
haute valeur de la personnalite, de la necessite d’une evolution ascen- 
dante pour le genre humain ; enfin son activite inlassable I’avait natu- 
rellement conduit a adopter et a developper d’une faijon personnelle 
une conception qui prolongeait dans une perspective indefinie I’effort 
de I’individu et de rhumanite. La savante enquete de M. K. par la 
sagacite et la prudence de sa discussion aura precise un des aspects 
les plus curieux du role de Lessing dans la speculation du dernier 
tiers du xviii' siecle . 

11 . Dans la collection anglaise des Pitt Press Series M. Robertson 
a public une bonne edition du Nathan de Lessing. L’introduction tres 
complete oriente le lecteur sur la genese de I'oeuvre deja connue, 
insiste avec raison sur les sources de Lessing qui a puise non seulement 
dans Boccace mais encore dans les Gesta Romanorum la parabole des 
trols anneaux ; elle decouvre de multiples analogies entre la piece alle- 
mande et les tragedies philosophiques de Voltaire, Zaire et les Gue- 
bres, signale d’interessants rapprochements entre Nathan et le drame 
bourgeois de Diderot, et pour tout ce qui touche a I’orientalisme de 
la piece releve les emprunts fails par Lessing aux ouvrages de Marin, 
de Marigny, d’Herbelot, de Dopper, etc. Cette double enquSte sur 
les influences litteraires subies par le drame et I’information histo- 
rique du poete repr^sente I’apport nouveau des recherches person- 
nelles du critique. Les notes sont rejetees a la fin du volume (p. i 83 - 
240); celles d’ordres historique sont tres developpees, les notes lin- 
guistiques sont plus breves, mais subsiantielles. Partout M. R. s’est 
applique a montrer la relation de la piece definitive-avec I’esquisse 
developpee qui s’en est conservee et qu’il a eu raison de reproduire 
en entier a 1 appendice. Trois index terminent I’edition qu'on ne peut 
que recommander meme a nos etudiants. 

L. R. 


Agnes Bartschereh, Zut Kenntnis des jungen Goethe. Dortmund, Fr. Wilh. 
Ruhfus, 1912, 8°, p. 192, mk. 4.30. 

Wilhelm Buchner, Goethes Faust. Fine .Analyse der Dichtung. Leipzig-Berlin, 
Teubner, igii, 8°, p. 128, nik. 2. 

Gustav Kettner, Goethes Drama, die naturliche Tochter. Berlin, Weid- 
mann, 1912, 8°, p. 172, mk. 3.40. 

1 . Des trois etudes qui constituent le volume de M“' Bartscherer, 
la premiere, la plus importante, est un complement, et en partie une 
rectification de la these qu’elle avail soutenue pour demontrer I'in- 
fluence capitale de Paracelse et des Paracelsistes sur le Faust (V. Revue 
du 24 decembre 191 1). Elle a de nouveau accumule les temoignages 
qui doivent a ses yeux determiner notre conviction pour faire 
remonter jusqu’a I’annee 1769 la conception premiere du Faust. 
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ne faut pas attendre jusqu'a la periode de Strasbourg et expliquer les 
sentiments du jeune Stiirmer par Taction qu’exercerent sur lui 
Herder. Hamann, ou la philosophie de Spinoza, ou le mysticisme 
de Swedenborg. Seulemcnt Tauteur ne revendique pas aussi exclusi- 
vement le personnage de Paracelse comme le type unique dont pro- 
cederait Faust. Dans Morhof dont le Polyhistor etait familier a 
Goethe, dans C. Agrippa qu’il connut directement ou par les poly- 
graphes Brucker, Goitlrid .Arnold, Bavle, etc., dans van Helmont et 
dans Welling il a trouve les traits principaux de son magicien, et en 
particulier pour Tauitude hostile que prend Faust a Tegard de la 
philosophie traditionaliste, de la theologie, de la medecine, de la 
science juridique de son temps, Tauteur a releve de nombreux pas- 
sages qui transparaissent dans le poeme. II a aussi signale de 
curieuses reminiscences de la Tempete de Shakespeare, autre lecture 
de jeunesse. Comme pour son precedent travail, il faut conceder a 
B., qui semble beaucoup tenir a faire de Goethe, et non seule- 
mentdu jeune Gtethe, un fervent de Toccultisme, qu’elle a reuni dans 
ce nouveau chapiire des explications plausibles et beaucoup de con- 
jectures hasardeuses; la tin de sa demonstration ne va pas d’ailleurs 
sans quelque confusion. Je ne peux que me borner a mentionner la 
seconde dissertation du iivre qui porte sur un point plus restreini : 

1 utilisation dans la nuit classique de Walpurgis, et aussi dans le 
poeme demeure fragment des Gelieimnisse d’un chapitre du Polyhis- 
tot' de Morhof intitule t/e collegiis secretis. 

La troisieme de ces etudes, si elle est etrangere au Faust, ne nous 
fait pas du moins sortir de la jeunesse de Goethe. Quand il etait 
encore etudiant a Leipzig, Lessing y vint aussi, en mai 1768. Pour- 
quoi Gcethe s est-il tenuaTecart? C'cst ce probleme que B. a 
voulu eclaircir, et en examinant les raisons de TGoignement volon- 
taue du jeune poete, elle a resume avec interet les rapports de Goethe 
et du grand critique. Giethe alors, encore incertain de sa voie, etait 
plus tourne vers Tart que vers la poesie, il redoutait de plus la seve- 
rite des arrets de Lessing, il le regardait comme le chef de Tecole 
rationa iste, tandis qu il sentait en lui le romantique s’eveiller deja, 
enhn Lessing lui apparaissait comme Tadversaire de Winckelmann, 
^ ^ ^ isciple d CEser qu’il venerait comme un maitre. L’&gc 

modiha, et profondement, ces premieres impressions et Mi‘' B. a 
monme comment les jugements de Tauto-biographie du Goethe sexa- 
g na re oi I'approches des sentiments spontanes et complexes 

du jeune homme pour recevoir une juste interpretation. 


II. La critiqu 
du Faust de 


e qui s applique depuis si longtemps 
GiPthe est en train devoiuer 
eftort sur les contradictions du 


ferences de dates 


au commentaire 
apres avoir portd son 
poeme pour les cxplii^uer par des dif- 


correspondant a des transformations intellectuelles, 
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elle voudrait a present demontrerau coniraire I’harmonie de I’ceuvre, 
I’unite du plan, la concordance des parties. Le besoin de reagir 
centre certains exces et aussi le parti nouveau qu’on pouvait tirer des 
esquisses, des scenes ebauchees, des vers abandonnes, de tout ce 
qu’a ramasse de paralipomena la patience des derniers editeurs, Font 
poussee dans cette voie. C’est dans celle-la aussi que marche M. Buch- 
ner et s’il parle dans le sous-titre dc son etude d’une analyse du 
poeme, ce n’est que pour en etablir plus surement la svnthese. 
Comme pour tous les commentateurs preoccupes de prouver I'unite 
de composition, le plan primordial lui est fourni par le Prologue 
dans le del'. Taction du diable et revolution de Faust qu’il essaie 
d'entraver sont successivement etudiecs ; finalement, par Tamour que 
symbolise Tepisode de Marguerite, par Tattachement aux pensees 
elevees et durables, figure par Tunion de P'aust avec Helene, e’est- 
a-dire avec la beaute et avec Tart, et par la genereuse activite de la fin 
de sa vie, Faust triomplie de ses faiblesses et de ses erreurs, il s’est 
lentement hausse d’une agitation confuse et trouble a la serenite et a 
la lumiere. II n’est pas possible de faire tenir dans un resume Tana- 
lyse de M. B., il faut reconnaitre qu’il a fait un effort louable pour 
expliquer les contradictions oit le vieux theme mettait Goethe en 
lui imposant certains elements de la legende indispensables au derou- 
lement de Taction, mais si opposes a ses propres habitudes de pensee. 
Les rapprochements qu a fails aussi Tauieur avec tels passages 
d’autres oeuvres et la discussion frequemment instituee par lui sur le 
sens exact des mots importants (par ex. der Schalk, die Mutter) sont 
interessanis a lire et en dehors de toute these, son commentaire res- 
tera utile, pour une interpretation du second Faust suriout. Mais ces 
essais de conciliation deguisent souvent les difficultes plus qu'ils ne 
les resolvent ; Tancienne explication fondee sur le parallelisme de 
Tevolution de Toeuvre accompagnant celle du poete nous semblait 
aboutir a des conclusions plus satisfaisantes. 

III. Les commentateurs de Gcethe n'oni pas souvent porte leur 
attention suf la hille naturelle^ et M. Kettner en consacrant une 
etude approfondie a cette oeuvre si froidement accueillie par les con- 
temporains et depuis jugee non sans prevention, a comble une lacune 
et repare une injustice. La Revolution francaise avail preoccupe 
Goethe vivement, mais il avait plutot deguise sa veritable pensee dans 
des oeuvres legeres ; la Fille naturelle nous livre au contraire son 
jugement sincere sur le grand evencment politique qui meritait mieux 
que quelques parodies sans grande portee. M. K., profitant des 
recherches de M. Breal, a analvse avec soin le document qui fut la 
source principale du poete, les Memoires historiques de la princesse 
Stephanie-Louise de Bourbon-Conti, en indiquant le parti que Goethe 
en avait tire, et comment il avait iransforme une matiere assez vul- 
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gaire, plaidoyer personnel trop evident, pour n’en retenir que ce qui 
lui semblait figurer les lois les plus generales d’un bouleversement 
social si profond, de meme qu'il idealisa les personnages, en les 
depouillant de tout caractere concret et historique, pour en faire les 
types les plus abstraiis de forces ou de sentiments en conflit. M. K. 
s’est arrete successivement sur chacun d’eux, en les rattachant habi- 
lement a ce monde reel dont le poete a voulu de parti-pris et pour 
des raisons differentes les abstraire. L’etude de la Fille naturelle 
comporte de plus un probleme delicat ; celui de la continuation de 
Foeuvre. Le sujet avait ete a Forigine projete' comme trilogie ; Goethe 
modifia apres la publication de la piece son plan primitif et n’envi- 
sagea plus qu’une suite dans un second drame. Nous en avons le sce- 
nario et quelques esquisses de scenes, mais la fafon dont se sont 
entrecroises et heurtes les divers projets de distribuer et de conduire 
le developpement de Faction ne permet pas toujours de se representer 
nettement ce que furent les veritables intentions de Goethe. M. K. qui 
a suivi tres attentivement la genese de la composition du premier 
drame, s’est applique' a demeler cette substitution d’un plan nouveau 
a 1 ancien plan et il a tente d’apres les indications dont nous disposons 
une reconstitution satisfaisante de ce que devait etre la seconde 
partie de la piece. Si toutes les obscurites ne sont pas levees (notam- 
ment pour le cinquicme actei, ses conjectures paraissent fort judi- 
cieuses. 

L. R. 


Gustave Gautmerot, L’AssembWe Constituante, Le Philosopliisme re'volution- 
naire en action. Paris. Beauchesne. 191 1, xv et 540 p. in-16. 

On connait 1 ardeur militante de M. Gautherot. II s’est voue avec 
passion a la cause de la Contre-Revolution. Sa chaire de FInslitut 
catholique est une tribune au pied de laquelle se pressent les derniers 
tenants du trone et de 1 autel. L’histoire pour lui n est qu’un theme, 
qu un cadre pour e.xposer ses idees politiques et religieuses. Le livre 
qu il nous donne aujourd hui est le recueil de ses principales confe- 
rences. N y cherchons pas ce qu’il n’a pas voulu y mettre, une his- 
toire de 1 .^ssemblee constituante. Considerons-le comme une satire 
violente de 1 oeuvre de la grande assemblee, une apologie, plus fou- 
gueuse et plus theatrale, qu’emue de la reine et des aristocrates, une 
refutation paries faits de ce que M. Gautherot appelle, apres Fabbe 
Barrucl son maitre, le k philosophisme ». N’y cherchons pas de faits 
nouveaux, des revelations inedites. M. G. se borne la plupart du 
temps a resumer les derniers ouvrages parus. C'est ainsi que pour son 
c apitre sur les origines du parti republicain il m’a fait Fhonneur de 
puiser < argernent », dit-il, dans mon recent recueil sur le club des 
or e lers, SI argernent qu il ma emprunte toutes ses citations et 
toutes ses re erences. Son chapitre sur le feminisme revolutionnaire 



d’hISTOIRE ET DE LITTERATDRE I 5 

est de meme un resume du livre du baron de Villiers sur les clubs de 
femmes, son chapitre sur la dissolution de I’armee royale un resume 
du livre du colonel Hartmann sur les officiers de I’armee royale et la 
Revolution, etc. 

M, Gautherot n’apprend done rien a I'historien. II I’etonne en 
revanche par ses partis pris passionnes qui lui masquent souvent la 
physionomie reelle des hommes et des choses 

Albert Mathiez. 


Bronislas Dembinski, professeur a I’Universite de Lemberg, Le Genie politique 
de Catherine 11 , Memoire contemporain. Paris, Champion, 1912. In-8“, 49 p. 

On remercieraM. Dembinski d’avoir publie ce memoire interessant 
de ritalien Piattoli et de nous avoir donne sur I’auteur du memoire 
d’amples renseignements. Ce Piattoli vivait depuis longtemps en 
Pologne ; il etait I’intime ami d’un ministre de I’Electeur de Saxe, le 
comte Marcolini ; il avait frequente Ignace Potocki et le roi Stanislas- 
Auguste dont il fut quelque temps le confident et il ecrit que son 
sejour a la cour royale etait le roman de sa vie. Meme lorsqu’il eut 
quitte le pays, la question polonaise le preoccupa vivement et il disait 
que tous les membres epars de la grande et vieille famille slave devaient 
se joindre a la Russie, devaient s’allier a Alexandre contre Napoleon. 
II assistait a la proclamation solennelle de la constitution du 3 mai et 
il avait cru que de ce jour datait la renaissance de la Pologne, qu’en 
ce jour commen9ait une nouvelle epoque : magnus ab integro saeclo- 
rum nascituy ordo. Lorsqu il vit, un an plus tard, ce « grand ordre » 
renverse par la confederation de Targowica, qui n’eiait que I’instru- 
ment de la Russie, il jeta un cri de desespoir. Do la, ce « memoire », 
commence en 1792 et termine en 1794. Il presente un moment cri- 
tique de la politique europeenne; surtout, il analyse la politique de 
Catherine a I’egard de la Pologne et de la France revolutionnaire. 
Piattoli oppose I’empereur Leopold a la « Semiramis du Nord », 
oppose le « grand systeme federatif » de Leopold a la politique russe 
« digne d’une ame atroce » 7 il assure que, si Leopold « pacifique par 
sentiment et par principe », avait vecu, la guerre n’aurait pas delate, 
que Louis XVI regnerait encore, que Catherine ne serait que I’impuis- 
sante protectrice de quelques rebelles ; il montre la tsarine soutenant a 
lafois les emigres fran^ais qui veulent retablir la monarchie etdetruire 
I’anarchie en France et les emigres polonais(les chefs de la confede- 

1. P. jy, n. I, « M. Aulard apparlient, coinme on sait, ala Franc-mafonnerie », 
M, Gautherot sait mal. M. Aulard n’a jamais appartenu a la Franc-mat;onnerie ; 
— P- 1 14 ou M. Gautherot a-t-il emprunte cette histoire de brigands : Rotondo 
essayant de poignarder la reine en juillet 1790? — p. 169. M. G. entend 
Barnave acclame par 20,000 individus qui assiegeaient I’Assemblee! — p. 171. La 
Terreur fit 200,000 victimes ! — p. 417, au lieu de Haiti, lire Taiti, etc. 

2. Et non saeculorum. 
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ration de Targowica) qui veulent detruire la monarchie et retablir 
I’anarchie en Pologne ; il croit qiie, si Catherine avait eu un veritable 
genie, si elle avait reconnu la constitution du 3 mai, si elle avait traite 
avec la Pologne, elle eut d'un meme coup sauve la vie et le trone de 
Louis XVI, rendu la Silesie a I’Autriche, « reduit la Prusse aux sables 
du Brandebourg »; il reproche a Catherine d’avoir rompu les liens 
de la parente slave en livrant la Pologne a la Prusse. Catherine, dit 
Piattoli, aurait du « annoncer a tous les peuplcs csclavons qui forment 
la nation polonaise, que, puisqu’ils voulaient enfin renoncer a cette 
funeste oligarchic qui, sous le nom de liberte, les avait avilis depuis 
plusieurs siecles, elle se haierait de seconder leurs efforts genereux, 
et qu’elle lour otfrirait le prince Constantin, afin de reunir ainsi des 
nations que leur origine, Icur langue. leurs moeurs, et en grande partie 
leur religion appelaient a se rapprocher. N'titait-ce pas preparer a la 
Russie le plus vaste ct le plus puissant des Empires, et en meme temps 
le plus glorieux et le plus durable : » 

A. Chuquet. 


Ch. ,sic) Perrouu. Le Lyonnais Gonchon. 20 p. (Extrait de la « Revue 

d’h'stoire de Lyon », f.isc. III. igiai. 

M. Claude Perroud complete sur plusieurs points la notice de 
Fournelqu’il juge bien superriciellc, bien incomplete, et, a notre grand 
regret, lui-mcme, u presse par I'espace, » ne fait, de son propre aveu, 
qu’esquisser le personnage et son nMe, a I'aide de quelques docu- 
ments qu’il a troLues. Nous signalerons sunout dans ceite etude une 
curieuse facture des livres tournis a Gonchon lorsqu'il alia comme 
colporteur dans les departenients envahis, une lettre a Roland, du 
12 decembre 1792, qui prouve que notre « patriote » dtait plus lettre 
qu’on ne 1 avait cru jusqu’ici, et les details qui concernent ses missions 
de 1793 a Lyon et de 1796 dans la Haute-Loire. M. Perroud nomme 
justement Gonchon le girondin du faubourg Saint-Antoine et il le 
juge sincerement epris de la Revolution, naif, enthousiaste, hableur, 
avise au besoin, et toujours humain. P. 12 ce fut Sibuet, et non Gon- 
chon, qui se rendit avec Gadolle a Ostende et dans la Flandre litto- 
rale ; Gonchon nest venu que plus tard. Le 25 levrier ipqd, lorsque 
les Bruxellois s assemblerent a Sainte-Gudule pour emettre leur voeu 
sur la forme de gou\crnement, Gonchon prononca « un discours 
patriotique dont le but ehait de les eclairer sur leurs vrais interets ». 
Le 8 mars suixant, a lournai. lorsque le people revolte tira des coups 
de fusil par les lenetres sur les volontaires et depava les rues et les 
cours, Gonchon, qu on prenait pour un commissaire de la Conven- 
tion, fut assailli et houspilL ; on lui arracha sa cocarde; il dut, le 
pistolet au poing, se Iraycr un chemin a tracers la foule, et il se hata 
de denoncer ce mouvement contre-revolutionnaire, excite, disait-il, 
par les pretres et les moines. 


A. Chuquet. 
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Frederic Masson, de I’Academie franijaise. Napoleon a Sainte-H^lene, 1815- 
1821. Paris, Ollendorff, igia.In-S", 5oo p. 7 fr. 5o. 

M. Masson determine d’ahord, dans ce nouvel ouvrage, pourquoi 
Napoleon a cherche un asile sur le Bellerophon et comment les 
Anglais Tavaicm attire. Le 3 aout 18 i 5 , les allies, constatant qu’il est 
en leur pouvoir, ont contic sa garde a I’Angleterre. Mais il etait venu 
libre a borddu BeUerophon\\e caphst'me Maitland et I’amiral Hotham 
I’avaient accueilli et traite comme un hdte ; il ne se considerait done 
pas comme prisonnier, et voila le fait capital Les Anglais ont abuse 
de leur force et Napoleon resiste a cet abus. Hote de I’Angleterrc, il 
cut admis I'incognito ; prisonnier et convaincu que sa captivite est une 
iaiquite, il revendique son titre, et jusqu’au bout il veut etre I'Empe- 
reur. De la, sa conduite a Sainte-Helene ; il ne sort pas de chez lui ; 

« en restant chez lui, dit un de ses compagnons, — que M. Masson 
ne cite pas — il conserve sa dignite; il est toujours Empereur et ne 
saurait vivre autrement ». 

Puis, M. Masson fait detiler devant nous les personnages qui sui- 
vent I’Empereur sans en excepter un seul, sans laisser dans I’ombre 
le moindre des figurants; Ihonnete Bertrand, toujours mecontent de 
lui-meme parce qu’il est toujours partage entre son devouement a 
I’Empereur et son amour pour sa femme qui s'ennuie a Sainte- 
Helene plus encore qu’a Tile d’Elbe ; Momholon qui, dans la detresse 
oil il est, avail tout a gagner s’il suivait I'Empereur, et M“= de Mon- 
tholon, coquette, intrigante, prete a tout; Gourgaud, orgueilleu.x, 
ombrageux, violent, brutal ; Las Cases qui ne venait que pour com- 
poser son Memorial et associer son nom a celui de I’Empereur; le 
mysterieux Piontowski qui n’eiait qu’un chevalier d’industrie; les 
deux prltres si « ternes «, Buonavita et Vignali ; le medecin Antom- 
marchi, presomptueux, familier, inexact, negligent, aussi depourvu 
de scrupules que de science; Cipriani qui consiitua, pour ainsi dire, 
le service des renseignements ; Alarchand qui entoura I’Empereur 
des soins les plus attentifs et les plus delicats; Saint-Denis, Pier- 
ron, etc. 

M. Masson passe ensuite au geolier, a celui que Napoleon a 
nomme le sbire, I’argousin et memc le bourreau, et, a I’aide de notes 
fournies par des Anglais et des articles que des officiers du temps 
consacrerent a leur camaradc Lowe, il retrace la carriere et fait le por- 
trait du gouverneur de Pile. Le lieutenant-general Lowe, ancien 
colonel des Corsican Rangers, etait I’liomme de I’emploi : strict 
observateur des reglements, integre, austere, mais ignorant tout du 
monde — le mot est de Wellington, raide, manquant de formes, 
denue de tact. Du reste, aux yeux de M. Masson, Lowe n’est qu’un 
agent d’execution, et M. Masson vise plus haut ; il montre derriere 
Lowe le ministere anglais et surtout lord Bathurst, le secretaire 
d’Etat a la guerre et aux colonies. Sir Hudson Lowe fut quelquefois 
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reprimaiide par son gouvernement, non parce qu’il etait fidele a la 
consigne, mais parce qu'il s’en relachait. 

A cette sorte d’exposition succede le drame. M. Masson raconte 
dans tons ses incidents la lutte entre Napoleon et Lowe, et alors 
reparaissent les personnages qui forment les entours de I’Empereur. 
Ces personnages, on les voit livres a I’oisivete, devores par I’ennui et 
se jalousant les uns les autres. Bertrand vit un pen a I’ecart, entre sa 
femme et ses enfants. Mais Las Cases, humilie et offense par Gour- 
gaud et Montholon qui letraitent de jesuite, Las Cases qui a termine 
son journal et qui compte sur un immense succes de librairie. Las 
Cases qui entrevoit la possibilite de s’eriger devant I’Europe en avo- 
cat du prisonnier, saisit, provoque peut-etre I’occasion de se faire 
renvoyer. Apres Las Cases, Gourgaud, brouille avec Montholon a 
qui il envoie un cartel, quitte Sainte-Helene et, pour etre reintegre 
dans I’armee royale avec son grade de marechal-de-camp, il assure au 
gouvernement de Londresque Napoleon n est pas malade : Las Cases 
vient justement de declarer tout haut que le sejour de I’Empereur a 
Sainte-Helene compromet sa sante; apres le lemoignage de Gour- 
gaud, le congres d’Aix-la-Chapelie adopte des resolutions destinees a 
legitimer et a resserrer la captivite 

Une etude de la maladie de Napoleon et de ses progres termine le 
volume. En mars 1817 s’est produit un derangement d’estomac, puis 
une enflure aux jambes accompagnee d’eruption, et en aoQt, cette 
enflure s est aggravee. Le chirurgien de la marine O’Meara diagnos- 
tique une hepatite chronique. Mais O'Meara excite la defiance de 
Lowe et, en eftet, il a recu de I’Empereur un bon de cent mille 
francs Aussi est-il rappele par le ministere, renvove de la marine 
lorsqu il a declare que la vie de Napoleon est en danger, et au mois 
de janvier i8ig il public un factum centre Lowe. Les successeurs 
d O Meara sont \erling que Napoleon refuse de recevoir; Stokoe qui 
voit 1 Empereur, qui, lui aussi, diagnostique une hepatite et qui est, 
lui aussi, ra)e des cadres de la marine; puis I'ignorant Antommarchi. 
L Empereur se dccourage. Mn>» Bertrand desire partir et il ne veut 
plus la voir. M“‘ de Montholon part sous pretexte d’une maladie de 
foie, mais Montholon, qui guette des millions, n’a garde d’accompa- 
gner sa femme, et I’Empereur finit par le nommer mon fils. Pour- 
tant, Napoleon jardine et essaie de prendre de I’e.xercice. Mais en 


(«. dit M. Masson, « peut-etre 
''‘^®'*‘*'"®^^’^‘^‘'ationsmomentandmentdelirantesetemit' 

a <. nne NiPo ^® rensee-i il avail, ce semble, raison de 

dire que.N poleon n etait pas malade. M. Masson reconnait fp. 439) que dans les 

^'r^miVemrt a Sainte-Helene rafl'ection du foie a ete 

e uarTaW n'f'a cure d'eaux .. et que, meme 

erliutes serleuse-^M R h}giene detestable, elle n'inspirait de 

craiutes serieuse= m a Bertrand ni a Montholon. 
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septemhre 1820 ses forces diminuent et il tombe bientot dans un tel 
etat d'atonie que Bertrand suspend son depart. Le chirurgien 

anglais Arnolt est appele le 2 avril 1821 et constate une inflammation 
d’estomac. Le 5 mai, Napoleon meurt. L’autopsie revele qu’il avail 
un squirre a I’estomac et que sa vie meme a ete prolongee par le gon- 
flement du foie qui obturait la perforation. 

Voila, en raccourci, le livre de M. Masson, et il faudrait citer 
encore la description de File, du « decor » oil I’historien situe son 
heros et qu’il a fait revivre d’apres les documents iconographiques et 
autres qu’il s’est procures, citer aussi les pages consacrees aux der- 
niers jours de Napoleon et au testament — ce testament dont I’esecu- 
tion tut accompagnee d’etranges peripeties, de peripeties que M. Mas- 
son rapportera peut-etre un jour « sans aucune complaisance, quelque 
graves que soient les faits qui seront ainsi mis au jour. » 

Ge livre se tient et il est sincere, veridique, plein de details et pour- 
tant clair, bien ordonne, courant au but; pas d'emphase, pas de di- 
gressions, parfois de I'emotion, et Tauteur convient que plus d’une 
tois sa plume a tremble dans sa main; mais il s’efforce de ne donner 
que des tails, les faits que les pieces imprimees et manuscrites lui 
fournissent '. 

A. Chuquet. 


J. SuNDw.tLL. Naohtrage zur Prosopographia attica (Extr. des Finska Vetens- 
kaps-Societctcus Foi'lumdlingar, I, II, ipog-igio). Helsingfors, libr. academique, 
1910; 177 p. 


Il y a pres de di.'t ans que la Prosopographia attica de Kirchner est 
terminee, et dans cet intervalle un nombre considerable de nouveaux 
noms propres atheniens ont ^te connus. Deux articles du J 5 C// ont 
singulierement enrichi ces listes, I’un de Colin, la Theorie athe- 
nicnne d Delphes (igoo), I'amre de Roussel, les Atheniens mentionnes 
dans les inscriptions de Delos 1908', ce dernier contenant un cata- 
logue par ordre alphabetique. A son tour, M. Sundwall a dresse et 
public dans le present volume une liste aussi complete que possible 
de tous les noms propres atheniens qui se rencontrent dans les ins- 
et iptions publiees depuis le travail de Kirchner, et meme dans des 
inscriptions inedites qu il a vues au musec national d'Aihenes. L’ou- 
y age forme ainsi un complement a la Prosopographia attica, dont les 
indications sont parfois rectifiees, et ne pent manquer d’etre bien 
accueilli par les historiens et les archeologues . M. S. nous informe 
que cette nouvelle prosopographie est le resultat de recherches prepa- 
ratoires a un ouvrage qu’il projette sur le nombre des enfants et I’age 


'■ • - • so pourrait que la comtnission provisoire eut nomine Beker parce 

qu elle croj ait qu il avail etti Jisgracie cn iSoij. — P. go, Dillon n'a pas « sauve la 
ranee de 1 invasion «. P. gj, il est certain que Napoleon pensait it faire de 
ahaut son grand marechal, parce qu’ « il lui fallait un homme aunahle pour 
cela ». — p. i 3 g, lire Yvan et non Jvan. 
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du mariage, ainsi que sur le choix du nom et sa transmission here- 
ditaire dans les families chez les anciens Atheniens. On pent juger de 
I’etendue et de Timportance de sa documentation : ces Nachtrage 
comprennent au-dela de 25 oo noms. 

My. 


— La Poliiik und Massenmoral iTeubner, 1912, vi-211 p., 3 M.' de M. Arthur 
Christensen veut absorber ei prolonger Ics etudes dc MM. G. Le Bon et G. Tarde 
sur la ps}chologie des foiiles et ebaucher une sorte de philosophic de la poli- 
tique, qui peut tnurnir en inOme temps d'excellentes contributions a la psycho- 
logie sociaie. Le passage ou il expose le mode de suggestionabilite et la mentalite 
des masses ct specialenieni de la masse sou\erainc, ainsi la psychologic parlemen- 
tairc. est tres curieux et ne manque pas de p'quante actualite. 11 etudie encore 
successivemeni, avec be!iK<''iip de bonne hunicur, les theories politiques ideates 
ct realistes, la morale d’Elat ct I’opinion pubhque, le sentiment nauonal, la paix 
universelle, la tyrannie des majoriies, la corruption parlemcntaire, le terrorisme 
electoral, le syuviicahsme, le '^ystemc corporate, etc. pour finir par un essai dc 
morale sociale. II a I'air d'etre ires au enurant des vicissitudes de notre politique 
interieure et Un emprante rpiantitc d'exemples qui animent et m^me egayent 
singulierement son lecii, cost ainsi qu'une serie de pages \i49-r55) s’occupe de 
M. Raymond Poincare, d’autres discutent ct apprecient les avis de nos principaux 
)Ournaux. de M. .M. Paul ct Aiiatole I.eroy-Beaulieu, Marcel Prevo'st, voire de Vol- 
taire, Rivarol et La Rochcfoucaud Bret. I'aiucur est un homme averti, qui ne se 
paye pas de mots, n a pas d’llUisions sur la nature humaine, connait toutes les 
mis&res de la situation politique et socialc actueile et sait conserv'cr tout de mfime 
et communique!' sn foi cn un progres rel.uif ct son honnetete nati\e. — Th. Sen. 


ACADEMIE DKS In'Si RlPl liiNS ET BlLLES- LeTTRES. — SeClHCC dll 2 1 jui>l IQI2. — 

M. Theodore Rc'inach communKvae. au nom dc M Arthur Hunt, la nioiiie d un 
drame sat\rique dc N)phiiclc, les ickucutai)^ retroiivee recemmeni dans 

un papyrus d Oxyi h\ iichii> Lg\ptc;. I.c sujet est tire du mythe de I’enfanec 
d Hermes . le \ol de^ \ aches d Apollon et I'lnvcntion de la Ivre en fournissent les 
principaux episodes. A cotc des deux divinitcs, on voit apparaitre la nymphe Kyl- 
lene, nouince d Hcimcs. les Saurcs, qui torment le clujeur. lances a la poursuite 



devinette dent s est inspire EuripiJe. I.e te\te complet doit paraitre prochaine- 
ment a Oxford. - .M I’otlici picsciue .iuck|ues obsei \ ations . 

Leon Dorez. 


L imprimeur-geram : Ulvsse Rouchon. 
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Bitk, Les dialectes grecs. — MARKOWSKr, Libanius et I’apologie de Socrate. — 
l.AwsoN, Folklore moderne et religion ancienne en Grece. — Ccedes, Textes 
grecs et latins sur rExtreme-Orient. — Chevreux et Vernier, Les archives de 
-Normandie et de la Seine-lnferieurc. — Garin, Histoire de Chevron, 11 . — Root, 
La Pensylvanie et I'Angleterre. — Coulomb, Les Borders sous Elisabeth. — 
G.-L. Pouthas, L'instruction publique a Caen pendant la Revolution, I. — 
Madelin, La Revolution. • — C. Reinecke, Les nouvelles de Halm. — Frommel, Le 
sentiment religieux dans la lyrique moderne. — Schilling, Sources de I’histoire 
moderne. — Fiedler, Anthologie alleniande. — Stein, Le Palais de justice et 
la Sainte-Chapelle. — Hauvette, Le Sodoma. — Soulier, Le Tintoret. — Rev- 
MONO, Brunelleschi. — Brehikr, L’Auvergnc. — Commaili.e, Angkor. — Dufolrcq, 
Le christianisme et I’organisation teodale, 3 * cd. — Cristiani, Du lutheranisrae 
au prntestantisme. — Lehr, La reforme et les Eglises reformees en Eure-et-Loir. 
— Academie des inscriptions. 


C. D. Buck. Introduction to the study of the Greek dialects. Grammar, selec- 
ted inscriptions, glossary. Boston, New York, Chicago, London, Ginn and Com- 
pany, 1910; XVI-320 p, 

L'ouvrage de M. Buck est divise en deux parlies, apres une intro- 
duction oil les dialectes grecs sont brievement classes d’abord en 
groupes principaux, puis en subdivisions. La premiere partie, Gram- 
maire des dialectes, etudie successivement les phenomenes dialectaux 
qui nous sont connus par les monuments cpigraphiques ; il va de soi 
que les textes litteraires ne sont pas laisses de cote, lei chaque dia- 
lecte n’est pas considere a part ; les faits sont groupes suivant leur 
nature grammatical, selon qu’ils rentrent dans I’ordre de la phone- 
tique, de la flexion, de la composition ct de !a derivation, de la syn- 
taxe, ce qui permetde suivre, dans I’ensemble des dialectes, les modi- 
hcations d’un meme son et d’une meme forme, ainsi que les differen- 
ces syntaxiques. M. B. a complete d'heureuse maniere cette premiere 
panic, en reprenant a part chaque groupe et chaque dialecte, pour en 
re'sumer les traits caracteristiques ; e'est, pour ainsi dire, la synthese 
apres I’analyse. L’ouvrage se terminerait ici qu’il seraitdeja tres utile; 
mais M. B. ne s’est pas arrete a la theorie, et il a ajouie une seconde 
partie, Choix d' inscriptions, partie pratique contenant 1 i3 numeros, 
oil chaque dialecte est represente par quelques-uns de ses textes les 
plus importants; ils sont accompagnes de notes explicatives, et sui- 
vis d un glossaire, ce qu’ont ne'glige, en general, les auteurs de 
Nouvelle serie LXXIV 28 
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recueils analogues ; un glossaire est en effct indispensable. Pour cha- 
cune des inscriptions, M. B. indique ie lieu d'origine, la date, et Ics 
ouvrages, grandes collections et recueils speciaux, oil elles sont 
publiees; mais il n'a pas juge a propos de mentionner leur premiere 
publication ; e’est une lacune que Ton regrettera, car il est souvent 
bon, et quelquefV)is necessaire, pour I’e'tude d’un texte epigraphique, 
de se reporter a sa premiere edition, qiii est generalement accompa- 
gnees de notes et de commentaires utiles a consulter. Entin des 
tableaux svnoptiques permettent de saisir rapidement la distribution 
des phenomenes dialectaux les plus importants, ainsi que les rela- 
tions des dialectes entre eux, et une carte en couleurs en represente 
la repartition geographique Apres ce qui vient d’etre dit, il n est 
pas besoin de longues phrases pour apprecier I'ouvrage de M. Buek , 
il est simple, bien di.spose, sans developpcments superflus, et d unc 
doctrine sure et correcte; e’est un livre qui devrait ^tre entie les 
mains de tous les etudiams en langues classiques. Je crains toutefois 
que son prix relativement eleve ■ 1 5 fr. 6o) ne le rende peu accessible a 
leur bourse, souvent legere. 

Mv. 


.\Ukkowski. De Libanio Socratis defensore, Brc.slau, .M. et H. Marcus, igie. 
Mii-igl’i p. tircsl phili'l. Abhanai., fasc. .to'i. 

11 s'agil principalement, dans cette dissertation, des sources aux- 
quelles a puise l.ibanius pour composer son Apologie de Socrate. 
Le travail est consciencieux, et on ne peat que loucr M. Markowskt 
du soin qu’il a apporte dans son analyse. 11 a voulu d’abord reconsti- 
tuer I'accusation. et recliercher si Libanius s’euait servi, pour la reluter, 
des Memorables de Xenophon, on de V Apologie de Platon, ou encore 
du discours compose par Lysias en reponsc au libelle de Polycrate. 
Or e’est precisement I’accusation de Polvcrate que Libanius s’est 
attache a combaitre, et e’est aux griefs articules dans ce discours que 
repond le defenseur de Socrate qu’il met en scene. La demonstration 
est probante; et bien que I’opinion soutenue par M. M. ne soit pas 
nouvelle icf. Foerster, Libanii opera, V, p. t svv.), il n’enait pas inutile 
qu’elle tut contirmee par de serieuses raisons. A la lin de cette partie, 
M. M. releve un certain iiombre de passages de Platon, dans le 
Gorgtas, le Mcnon, le Banquet, oit I on pent voir des allusions a 
I’accusation de Polvcrate. M. M. n’en est pas teste lit: il a voulu 
savoir encore oit Libanius avait pris les details qu’il donne sur 
Socrate et ses contemporains, surla m vthologie et I'histoire d’Atlienes, 
ainsi que les passages moraux et philosophiques qui se trouvent ya et 
la dans sa declamation; il etablitdunc une longue serie de paralleles 

I. M, Buck, .[Hi ,iti:inc !cs references a la seconde edition du recucil dc Solm- 
sen, a ncitlige do inacr 'jue son insciiption u" Ss s'y trouve sous le n® 1 1. 
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instructifs entre Libanius et les ecrivains anterieurs, d’oii il conclut 
que Libaaius doit ses renseignements, suivant les cas, a I’un ou a 
I’autre de ces auteurs. II ne faudrait pas toutefois conclure trop hati- 
vement a rimitation directe; si elle cst evidente en certains passages, 
dans d’autres, au contraire, rien n’empeche de penser que Libanius 
suit des traditions litteraires et historiques familieres a tous les erudits 
de son temps, et qu’il n'a done pas empruntees a un auteur deter- 
mine ; je dois dire que M. M. en fait quelquefois lui-meme I’observa- 
tion. lei en realite, la dissertation est terminee, et ce qui suit a plutot 
le caractere de notes : i) enumeration des passages de V Apologie oil 
se rencontrent des expressions de Platon, de Demosthene, d’Isocrate, 
de Thucydide. de Xenophon ; 2] citations de [’Apologie et des traites 
de technique oratoire, pour montrer que Libanius s'est conformeaux 
principes de la rhetorique ; 3 ) date de la declamation (362) ; 4) dessein 
de Libanius en composant I’ouvrage; ce fut, dit M. M., pourappuyer 
Julien dans sa lutte comic le christianisme ; hypothese qui n’est pas 
demontree ; 5 ) quelques citations de V Apologie oii Ton pent decouvrir 
de vagues allusions a la vie et aux opinions du rheteur. Les dernieres 
pages (172-178), relatives a la declamation connue sous le titre De 
Socratis silentio, ne sont autre chose qu"un commentaire de cette 
note de Foerster [Libb. opp., V, p. i 23 ) : « Quamquam in dictione 
imprimisque verborum collocatione nonnulla sunt insolita quae dubi- 
tationes de authentia declamationis moveant, tamen earn a Libanio 
prtesertim adulescente scribi potuisse negate nolo. » 

My. 


John Cuthberg Lawson. Modern greek folklore and ancient greek religion, 
study in survivals. Cambridge, University Press, 1910; xii-620 p. 

On a tente souvent de rattacher les croyances et les superstitions 
des populations grccques modernes aux rites et aux usages religieux 
de la Grece ancienne, et M. Lawson n’est pas le premier qui ait cher- 
che dans le folklore moderne des survivances d’antiques traditions. II 
le fait cependant, dans le present volume, d'une facon plus complete; 
il ne se borne pas, en effet, a constater des analogies ; il suit pas a pas 
I'evolution d’une meme croyance, en etudie les transformations a tra- 
vers les siecles, et s’efforce d'en distraite les elements etrangers dus 
au contact avec d’autres races, de telle sorte qu’il ne reste plus qu’une 
chaine ininterrompue d’anneaux essentiellement grecs; d’oii s’impose 
la conclusion, a ses yeux, que telle ou telle tradition, dont I’existence 
est nettement attestee dans la Grece d’aujourd’hui, doit etre conside- 
ree comme un vestige, plus ou moins populairement deforme, d’une 
tradition antique. Et s'il en est ainsi, comme M. L. essaie de le 
deniontrer, les croyances populaires des diverses regions de la Grece, 
consequences d’un atavisme certain, heritage transmis a tracers une 
longue suite de generations, ne peuvent manquer de jeter quelque 
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lumicrc, au-dela memo des tcxtcs qiie nous posscdons. sur Ics con- 
ceptions rcligicuses des temps anciens, car dies en sont la suite 
necessaire et le prolongement indeniable. M. L. a fait son enquete 
avec la plus entiere bonne foi, suivant le plus rigouretix objecti- 
visme ; il a vovagc dans la plus grande partie de la Grece continen- 
tale et insulaire, notant les coutunies, recueillant les legendes, ecou- 
tant, et provoquant au besoin, les re'cits des pavsans; et pour que sa 
documentation lut plus riche, il a eu soin de ne negliger aucune 
source ecrite, depuis les auteurs anciens jusqu’aux chercheurs con- 
temporaiiis qui, comme B. Schmidt et Poliiis, Vallindas et Th. Bent, 
ont etudie la vie du peuple grec, jusqu’aux recueils de chants popu- 
laires, t'anricl et Passow; il a utilise les temoignages d’ecrivains du 
moyen age comme Pscllus et Leon Allaiius; il a compulse les rela- 
tions des voyageurs, et les monuments figures eux-memes ne sont pas 
restes en dehors de ses investigations. Servi par cette vaste erudition, 
M. L. a compose tin ouvrage du plus haut interet. Apres une intro- 
duction dans laquelle il insiste sur la valeur speciale du folklore 
moderne pour I’dude des idees religieuses anciennes, et oil il passe 
rapidement en revue les traits qui lui paraissent etre des survivances 
des traditions hclleniqucs ot paiennos, il consacre un long chapitre it 
rechercher. dans Ics usages et dans les superstitions des pavsans, ce 
qui se rattache a la religion antique, et comment plusicurs dieux de 
1 Olympe, de meme que certains eires myihologiques, Charon, les 
nymphes, les lamies, les gorgones, les centaures et en general les 
divinites interieures qui peuplaient les montagnes, les forets et les 
tleuvcs, se sont transtormes, par une lente evolution qui n’est pas 
sortie du sol grec, en ditlerentes especes de giinies, d’esprits, de lutins 
et de lartadets, bientaisants ou mallaisants, desire's ou redouies, ayant 
leurs noms et leurs attributions propres, et dans lesquels I’observa- 


teur pent reirouver assez iacilement leurs prototypes anciens. On 
notera tout particulierement dans ce chapitre la discussion de M. L. 
sur le noni et la nature des KallikiMit^ari, dans lesquels il reconnait 
les descendants des Centaures. .lusqu’ici, tout en reconnaissant I’in- 
teret qui s attache a cette premiere moiiie du volume, oil Ton 
tiouvera de nombieuses traditions populaires recueillies par M. L. 
lui-memc, le Ici^tcur iamiliarise avec les choses grecejues pourra 
lemarquei que .\1. L. nest sorti qu'en de rares occasions d’un 
domaine deja e.xploie par d autres ; aussi bicn ne sont-ce la, pour 
aiiisi dire, que les approches d’un sujet plus grave. M. L. va mainte- 
n.tnt selever a des considerations plus hautes, en recherchant dans 
Ics coutumes et les croyances du peuple grec comment I’homme et la 
divinitc entrent en relations par le moyen de la divination, des 
songes, des piesagss, des oracles et des sacrifices; en analysant les 
superstitions re ad.s.s a 1 etat de 1 ante ct du corps apres la cessation 
de la vie terrestie. dans un remarquable chapitre sur les vrykoiakes, 
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\ariipircs ei revenunis ; cn ctuJiani les divers modes d’obienir la dis- 
s'lluiion du corps, la cremation et I’inliumation, ei le resuitat de cette 
dissolution, representce non comme une separation complete et deti- 
nitive du corps et de Tame, mais an contraire comme Ic seul moyen 
etficace d’amener leur nouvelle reunion dans un autre monde ; en 
''crt'orcant enlin, dans un dernier chapitre qui n’est pas le moins 
curieux de I’ouvrage, de montrer que la mort, aussi bien d’apres la 
iittcrature ancienne que d’apres les chants populaires medievaux et 
moJernes, a etc concue par la race helk'nique comme une sorte de 
aiariage avcc le divin; que les lites du mariage et les rites des fune- 
railles out de tout temps affirme une analogic entre la mort et le 
iiiariago; et que la plupart des legendcs relatives aux mvsteres ren- 
terment un motif conimun, I’idee que la mort est pour Thomme I'en- 
iree dans un etat bienheureux d’union effective avec ses divinites. Je 
n’ai pu que signaler brievement le developpement general de I’ou- 
vrage de M. L.; a chaque instant apparait I'idce qui I’a inspire, a 
savoir que les usages, les croyances, les superstitions populaires de 
la Grece moderne se rattachent plus ou moins visiblement a d'an- 
liques traditions ; remontant meme a la prehistoire, et que la religion 
des anciens Hellenes a laisse de nombreuses traces, malgre d’inevi- 
tables modifications dues surtout ati christianisme, dans I’esprit de 
leurs descendants. Je ne dirai pas que Ton sera toujours d’accord avec 
M. L.; les rapprochements qu’il lait entre les usages anciens et les 
couttimes modernes sent parfois forces et reposent sur une interpre- 
tation des textes qui n’est pas toujours satisfaisante ; nombre de 
superstitions populaires, qui appaniennent au patrimoine common 
de I'humanite, sont peut-etre trop facilement presentees comme des 
stirvivances du vieux fond hellenique; les derniers chapitres, malgre 
leur grande portee philosophique et religieuse, font une lai'ge part a 
1 interpretation hypothetique, et I’on y sent que rauteur est domine 
par son systeme plutot qu'il tie le domine lui-meme. Mais ce n'est 
pas ici le lieu de discuter; Touvrage est extremement suggestif ; tout 
y est d’unc lecture attachante, et cctix mcme qui connaissent peu le 
people grec y trouveront a la fois plaisir et profit; a plus forte raison 
ceux qui ont parcouru la Grece, qui out veku au milieu du peupledes 
campagnes, et qui ont pu constater par eux-memes ce que M. Lawson 
a si bien observed 

My. 


Textes d’auteurs grecs etlatins relatifs a rExtreme-Orient Jepuis le iw siecle 
“'ant J,-C. jusqu'au xiv“ siecle, iccucillis par G. Cituiis. Paris, Leroux, 1910; 
xxxii-itSy p. 

Ce volume est le premier d'une collection intitulee Documents his- 
ct gc'ogra^-lijqtics relatifs d I’ Indochine publics sous la direc- 
Uon de MM. H. Cordier et L. Finot. 11 contient les textes grecs et 
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latins, anciens et medievaux, qui concernent I'orient transgangetique 
et particulierement le pays des Seres, oil I'on s'accorde aujourd’hui a 
voir la Chine ou tout au moins les regions voisines. On approuvera 
sans doute M. Coedes de les avoir reunis; les orientalistes lui en 
sauront gre. Ce n’est pas qu’ils soient tons d’un grand interet; il en 
est au contraire beaucoup qui n’ont aucune valcur historique ou geo- 
graphique, tels les passages des poetes latins oil le nom des Seres est 
seulement prononce. Quclques-uns ccpendant I'ournissent des ren- 
seignements plus precis, et ce sont cux qui nous eclairent, qiioique 
d'une facon le plus souvent asscz vague, sur les premieres relations 
enire I’occident et des nations jusqu’alors inconniies ou reputees fabu- 
leuses; par exemplc les exiraiis de Pline, de Ptolemee, d'Ammien 
Marcellin, de Procope, de Cosmas et de Theophylacte. M. C. a 
dispose ces textes par ordre chronologiquc, ct bien quc bon nombre 
de ces auteurs ne fassent que repeter sans controle ce qu’ils ont iu 
dans leurs predecesseiirs, on petit voir ainsi comment les conuais- 
sances sur ces pays lointains, leur situation geographique et leurs 
habitants, se sont developpces et coordonnees jusqu'a attcindre un 
certain degre do precision. Du reste, M. C. a epargne a ses lecteurs 
la peine d'extrairc do ces documents ce qn’ils rcnf'erment d'intercssani ; 
il a fait lui-mcme ce travail, et dans unc introduction instructive il 
resume les rensoignements lournis, en signaiant les notions nouvelles 
ajoutees successivement par chaque texte au.x fails anterieurement 
connus. Ces morccaux sont traduiis cii fraiiij'ais; mais je dois dire que 
M.C(i.'des ne semble pas s'eire pique d une rigoureuse exactitude ; il cut 
mieux lait, a mon avis, de reproduire le texte seul de certains mor- 
ceaux, car il est impossible, memo a la critique la plus bienveillante, 
do ne pas relcver des erreurs comme celles qu'on lira en note 

My. 


Les Archives de Normandie etde la Seine-Inferieure. Ptai genei al Jes fond^. 
Recueil Jc rae-^iinilei deerituia^ Ju xi' ,ui xvnr siede accoinp.ignes de traiis- 
eiiptiuns, par Paul Ciii;r lo i x.. . .Uilcs \'i rnilu,... Rouen, imp. l.ecerflils, igti. 
In-4 ■ '■le XM-4b pagi-s t-'t dc iio planches avec iranscnplK.ns ct tabic non p.api- 

1.CC5. 

^ Ovcasion des letes du Milieuairc iiormand, M. Paul Chevreu.x, 

^ il s.igii ,ic i lie .it; (.luy>c. /soTv/T.TQv fj 

cT.ci « Ptolemee parle de ccite Chersonese dor. „ p; 1 3 1 ' Kcselehcl ductu 'qmc 

(tela ne^erat arte pentus ,,ue la doc.e I!., hab.le cn cut art. avait ti.sscs. .. On 

notcia suiiuiu la tieuluciion dim ivissi-t.* I’l-i ;i,,. . 

, ^ a rtoUo-taie, p. 1 14 : -ri 

-^0; reo -sarrov zat to-- T:T«.3Aa;a5t sivj; xal Ttooajnttriv ' twv 

/.x.x/. \1. (, liagiijra la phrase qiu precede, ins!... o! UAspass; 

■XX..XX1J , ^ren, )oasie, R iOi Jes Lthiopictis, pour un ticuve, ct traduit a tons 
ceux qm aeaient etc langcs .m o.t<i de PllyJaape hrent cn sortc dc .servir dc rem- 
part Cl de K.ueher aax ^.-,cs qu. ru a.e.u abandotiuc leurs cRphants ... - L'erratum 
comae seulement in.^ .luiiizain ■ d • . t . . . ’ . 

x t ‘.udos, oc qui n est qu line bien faible partie 

des corrections a lane, .surtoat dans les textes ‘mecs. 
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ancien archiviste de la Seine-lnferieure, actuellement inspecteur gene- 
ral des Bibliotheques et Archives, et M. Jules Vernier, son succes- 
saur aux Archives de la Seine-lnferieure, ont pris I'heureuse initiative 
do mettre en lumiere le depot qui avail ete et reste confie a leurs 
lOins. Apres une^ courte introduction « sur I’origine et le developpe- 
nient des Archives departementales », ils ont imprime « I’etat gene- 
ral de tous les foods qui les composeni », avec « la table des reper- 
i )ires et inventaires imprimes ou manuscrits ». Inutile d’insis- 
ler sur I’interet deja bien connu et fort apprecie de ces pages. Mais 
cc qui rend le volume particulierement precieux, ce sont les repro- 
ductions, en planches phototypiques, de 6o documents originaux ou 
pages de documents, qui constituent la gloire de leurs Archives. Ce 
sont naiurellement les chartes les plus anciennes qu'ils ont eu d'abord 
la pensee de presenter ainsi ; 3j de leurs planches sont consacrees aux 
pieces anterieures au xin= siecle, 9 a celles du xiii®, 2 seulement a 
celles du xiv®, etc. Les deux dernieres montrent la fin (avec les signa- 
tuies'du proces-verbal sur les limiies, divisions et subdivisions du 
dopartement de la Seine-lnferieure, redige le i®’’ mai 1790; puis les 
signatures des membres du Conseil general du departement qui ont 
assiste a la seance du 14 decembre 1791. Mais nous avions la bonne 
tortune de lire sur les planches precedentes une longue lettre de 
Pierre Corneille it Jacques Goujon du i”'' juillet 1641,1106 procura- 
tion donnee et signee, le 3 novembre 1643, par les comediens et come 
diennes de I’lllustre Theatre (Moliere, Madeleine, Genevieve, Cathe- 
rine et Joseph Bejart, etc.), enfin le debut d'un compte presente par 
Pierre Corneille en qualite de tresorier de la fabrique de Saint-Sau- 
veur de Rouen pour I’annee i 65 i-i 652 . Je signalerai encore parmi 
les documents posterieurs au moyen age le testament du cardinal 
Georges d’Amboise ( 3 i octobre i5o9),et la premiere page illustree 
de miniature du Chartrier ecrit au xvi' siecle pour I’eglise Saint-Ma- 
clou de Rouen. Que dire maintenant des chartes plus anciennes, si 
ce n’est qu’elles ont loutes la plus grande importance au point de vue 
historique et qu’elles oft’rent une variete non moins precieuse, depuis 
les donations du comte Richard aux abbayes de Saint-Ouen et de 
S lini-Wandrille, depuis le diplome du roi Robert II en faveur de 
Jumieges (1027), jusqu’aux pieces emanees de la chancellerie de 
saint Louis? Une part relativemcnt forte a ete faite aux diplomes 
d Henri II d’Angleterre, dont le regreite M. L. Delisle avail enirepris 
la publication . 

Un pareil recueil offre d'autre part de tres beaux specimens d'ecri- 
ture pour la region normande depuis le debut du xt<= siecle. A plus 
d un litre par consequent, il merite d’etre signale it I’attention des 
erudits. 


L.-H. 1 .abande. 
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Joseph Garin. En Savoie. Une paroisse ct une communaut^ rurales avant la 
Revolution, llistoirc de Cheiion, tome II... Paris, H. Champion, ^ kji e. 
In-i6 de x-ddO pages. 

M. Joseph Garin nous prcsente en un epais volume la suite de 
I’Histoire de Chevron, dont nous avons eu I’occasion de signaler le 
commencement. Ce tome II est consacre a la paroisse et a la com- 
mune. L'auteur remonte bien pour son recit aux epoques les plus 
lointaines du moyen age, mais ce n’est vraiment qu’a partir du 
xvn® siecle qu’il possede une suite copieuse de documents. Pour la 
periode anterieure, il procede plutot par induction ei comparaison ; 
il a par consequent recours a des hvpotheses qui ne sont peut-eire 
pas toutes tres solides, principalcment quand il recourt it des autorites 
comme Beaumanoir, qui sont bien lointaines pour la Savoie. 

Il s’est attache avec raison a reconstituer le milieu social dans 
lequel out evolue les habitants de Gemilly et de Mercury avant la 
Revolution; comme i! a ecrit plus pour les gens du pays que pour les 
erudits, il n’a pas craint de s'arreter a des details d'institutions, dont 
il emprunte le resume a des ouvrages d’interct general. Je citerai 
dans cet ordre d idees le chapitre du regime feodal du xP au 
xiV siecle, ou sc irouvcnt donnes des rcnscignements sur la condi- 
tion des terres et des personnes, les redevnnees et obligations feo- 
dales, le gouvernement seigneuriai et la vie des paysans. Pour ce cha- 
pitre, les archives locales ne lournissaient que de rares documents. 

La partie relative it la paroisse paraitia peut-eire un pen longue, 
mais on ne se plaindra pas d v trouver plus de 40 pages sur I’in- 
struction publique et les ecoles du pavs, principalement depuis le 
xvi- siecle. Dans la seconde partie qui concerne la communaute des 
habitants, on notera d une tacon speciale les chapitres sur I’ctablisse- 
ment du cadastre au xviii-’ .siecle, les atiranchissements de serfs ope- 
res a la veille de la Revolution, la vie de lamille et la situation eco- 
nomique des habitants. Ce sont la des sujets du plus haut interet et 
il taut feliciter M. Joseph Garin de les avoir abordes. Si de pareilles 
etudes pou\aicnt etre muhipliees sur differents villages de chacune de 
nos anciennes provinces francaises, on en serait fortement aide pour 
la connaissance intime du passe. 

Dans ce deuxieme volume, il n'est rien dit de I’assistancc aux 
pauvres, de 1 organisation des secours aux maladcs et intirmes. Est- 
ce qu il netait pas possible de trouver quelques documents it cet 
egard? Est-ee que lc.> registres de deliberations municipales ne four- 
nissent pas d’indications - D’habitude, dans le Sud-Est de la France, 
les communautes sV.ccupaient do leurs pauvres, elles pavaient un 
medecin et un chirurgien. En etait-il de meme en Savoie ? ' 


L.-H. Labande. 
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The Relations of Pennsylvania with the British Government, 1696-17G3, by 

Winfred Texler Root, University of Pennsylvania, iot2, in-12, iv et 422 p. 
The Administration of the English Borders during the reign of Elizabeth, 

by Charles A. Coulomb, University of Pennsylvania, 1911,10-12, 1 36 p . , 7 tr. 5 o. 

En exposant les relations de I’Angleterre et de la Pensylvannie de 
1696 a 1765, M. Root a fait ressortir ies causes eloignees de I’insurrec- 
tion americaine. Sans doute I’histoire de la Pcnsvlvanie presente cer- 
tains caracteres propres qu’elle tient de William Penn et des quakers, 
mais a cela pres elle offre la plus grande analogic avec celle des autres 
colonies : ce n’estqti’nne longue querelle entre la metropole, qui pre- 
tend exploiter les etablissemcnts lointains dans son seul interet, ei les 
colonies qui luttent contre ses pretentions egoistes, et qui se refusent 
d’autre part a assumer une part equitable dans les charges d'interet 
general. M. R. commence son etude non a la concession de la charte 
accordee a William Penn en 1681, mais an premier essai de reformc 
colonial tente pour augmenter I’autorite du gouvernement central. 
L'annee 1696 fut marquee par la creation dn Board of Trade, qui, 
sans avoir tous les pouvoirs d’un veritable ministere, resta charge des 
affaires coloniales pendant presque tout )e xviii® siecle. Sa principale 
mission fut d’assurer a la metropole le monopole du commerce dans 
les etablissements d’outre mer. On sait que toutes les nations euro- 
pdennes appliquaient le m( 3 me regime aux colonies et qu'en France on 
le designait sous le nom de « rExcIusif)). Les Americains ne s'y sou- 
mirent jamais completement, et le Board of Trade fut incapable d'em- 
peclier leur negoce avec les colonies etrangeros voisines, mdme en 
temps de guerre. D'autres conflits naquirent des pouvoir legislatils 
reconnus aux Assemblees coloniales par les chartes : les lois voices au 
dela de I’Ailantique devaient etre approuvecs a Londres, mais les 
colons tres attaches aux priucipes du gouvernement auionome, regim- 
borent toujours contre rintervention du Conseil Prive, et bien des 
lois cassees par lui furent vote'es derechef, el appliquees pendant des 
annees. L’element quaker qui, sans I’emporter numeriquement dans 
la province, conservait neanmoins une influence dominante dans 
I'Assemblee, contribua a augmenter le nombre de ces heurts : il rejeta 
les mesures favorables a TEglise anglicanc proposees par la minoritii 
a I’instigation des fonctionnaires rovaux ; comme il repugnait ala 
prcsiation du serment que la legislation anglaisc imposait aux juges, 
aux jures, aux temoins, il engagea a ce sujet de longues disputes qui 
suspendirent par instant Ic coursde la justice. Entin comme les qua- 
kers condamnaient loute guerre, olfeusivc ou defensive, ils refuserent 
obstinement les subsides en hommes et en argent que les ministres 
reclamaient pour soutenir les luttes repetees contre la France. La plu- 
part des autres colonies rivaliserent de mauvais vouloir avec la Pensyl- 
vanie dans cette cause nationale, meme lorsqu'il s’agit de la conquete 
du Canada. L’expericnce dela guerre de Sept ans convainquit le gou- 
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vernement britannique de la necessite d’etablir une union entre les 
diverses provinces pour les arracher a lours vues etroites et egoistes, 
et obienir leur concours pecuniaire et militaire dans la defense de 
I’empire. L’application maladroitede ces principes equitables entraina 
le soulevement contre la metropole. On aurait pu aisement prevoir 
cette scission en observant I'attitude des colons, toujours impatients 
du joug, jaloux de leurs prerogatives, assoififes d’independance. La 
narration savante et documentee de M. Root n’est d’un bout a I’autre 
que I’histoire de « la lutte des forces de la democratic contre la cen- 
tralisation et I'imperialisme ». 

M. Coulomb a ecrit une bonne these sur I’administration des 
Borders anglais sous le regne d’Elizabeth. Ces marches, mal deter- 
minees puisque des districts entiers etaient contestes entre les deux 
royaumes, parcourues sans cesse par des pillards, habitees en partie 
par des clans qui se declaraient a leur guise sujets des Stuarts ou des 
Tudors, jouissaient pourtant d une administration plus perfectionnee 
qu’on ne I’a cru jusqu’ici. M. C. etablit en etfet que la reine et ses 
ministres s en occuperent frequemment, et il rapporte d’interessants 
details sur les pouvoire des Warden, gardiens ou gouverneurs, sur 
les conferences periodiques que ces personnages tenaient avec les 
reprdsentants du roi d’Ecosse pour regler les dilferends de frontieres, 
sur la distribution de la fustice et le fonctionnement des tribunaux 
speciaux, sur les mesures prises contre les incursions des brigands 
^cossais, entin sur les tinances. L'avenement de Jacques Stuart sur 
le trone d'Angleterre mit tin a un regime desastreux pour les habi- 
tants, mais ils avaient trouve deja quelques soulagements grace au 
z^le des conseillers d'Elizabeth. 

A. Bioves. 


C. PoiTHAs, proviseur honorairc au Lycee Malherbes, L'lnstruction pubiiQue 
h Caen pendant la Revolution. Premiere partie. Dc la destruction de I’Uni- 
versiie a 1 Ecole Centrale du Calvados 1791-1797. Caen, Jouan,i9i2. In-8“,i i 3 p. 

Dans ce travail qui, nous 1 esperons, sera continue, M. Pouthas 
retrace les desiinees de 1 insti uction publique a Caen, de 1 79 1 a 1 797- 
L Univei site est deiruite : ses prolesseurs, pretres pour la plupart, ont 
refuse de pr^tei le serment constitutionuel. Mais elle n’est pas legale- 
ment detruite , elle s eteint, elle s’evanouit, et une ombre d’enseigne- 
ment existe encore. C est ainsi, nous dit M. P., qu’il y a encore une 
chaire de droit, qu il y a encore un College de medecine, et le College 
constitutionuel, le College du Mont, dit plus lard College de la Mon- 
lagne, est provisoirement maintenu. M. P. nous presente les profes- 
seurs de ce College et nous donne sur eux d'interessants details ; il 
nous deem leur eiat d esprit, nous raconte quelles furent les exage- 
rations deleur zele republicain, nous expose comment le College finit 
par depenr. \ient alors I'Ecole Centrale du Calvados. L’auteur nous 
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reiiseigne aassi completement que possible sur I'organisation du Jup’ 
central qui, dans le choix des maitres, montra et des lumieres et de 
rindependance ; de nouveau, il fait defiler devant nous les professeurs, 
rappelle leur carriere, apprecieleur competence. On trouve dans mte 
partie du recit nombre de details curieux sur les inevitables discussions 
ctrivalites entre les professeurs ainsi qu’entre le Jury et FAdmimstra- 
tion centrale ; M. P. fait voir, en passant, combien la passion politique 
envenimait ces luttes. Le travail que nous annonpons, est done plein 
de fails; il a ete compose avec le plus grand soin et nous ne poutons 
quo louer ici les patientes et ingenieuses recherches de M. out as. 
Son etude est une des meilleures etudes que nous ayons et sur 1 ins- 
truction publique dans une ville de province pendant la Revolution et 
sur la formation de ces Ecoles Centrales auxquelles s’ attache le nom 
de Lakanal — dont les merites, ditjustement I’auteur, ont ete que - 
que peu exage're's — et auxquelles Stendhal-Beyle, leur disciple, a 
voue tin si reconnaissant souvenir. 

A. Chuquet. 


L. NUdelix, La Revolution. Paris, Hacheite, 1911, in-8», 5/8 p., 5 fr. 

Ce livre fait partie de la collection « Thistoire de France racontee a 
tous » publiee sous la direction de M. Fr. Funck-Brentano. ne 
s'agit cependant pas d'an manuel elementaire. « 

Constance, e’est le grand public, qui demande aux recits historiques 
de le distraire autant et plus que de I’instruire, et il semble que e 
« cadre » du volume ait dte etabli en vue de cela. L avant propos 
indique bien que M. M. a entendu faire une place a I'histoire des 
negociaiions, de la guerre, du commerce, de la societe etc., mats a 
lire le livre, on s’aperpoit qu'il n'y a guere la qu une promesse. En fait, 
e’est avant tout d’histoire politique qu’il s’agit, meme avant- 

propos nous revele qu’ « on » avail engage 1 auteui a s y tenir stride 
ment. 11 semble aussi que 1’ « on » soit intervenu pour icstieindre ou 
pour supprimer tels developpements que 1 auteur jugeait utiles, et 
qu'il nous dit, a plusieurs reprises, dre aux regrets de ne pouvoir faire 
p. ex. sur les assignats). De crainte de rcbuier, sans doute, un lecteur 
probablement moins frivole qu’on ne pense, on a reduit a ties peu e 
chose I’histoire militaire (sauf Valmy et la campagne de Bonaparte en 
Italie) I’histoire economique et sociale ; on a supprime Thisioire mari- 
time et coloniale, et renvoye, sous un pretexte, au volume suivant 
toute I’histoire de la le'gisiation et des institutions de la Constituante 
aussi bien que de la Convention et du Corps legislatif. Meme 1 histoire 
politique est ramenee suriout a rhistoire des assemblies et des chefs 
de parti, avec peripeties dramatiques, tandis que I’histoire de 1 opi- 
nion (hors de Paris specialcmenti I'histoire de la presse, etc., sont 
negligees. 11 fallait signaler ces lacunes; je ne crois pas qu’il soit juste 
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d’y insister, car ce n’est probablement pas M. M. qui en est respon- 
sable. 

Une histoire de la Revolution, meme une histoire politique, n’avait 
pas besoin pour etre utile d'etre un travail original. M. M. n’y pretend 
pas. II nous avertit franchement que s( 3 n livre est fait uniquement 
d’apres les sources iinprimees et les travaux des historiens. Toutes les 
sources ct tous les travaux’ On ne sait trop. L’ouvrage, sans dome 
pour demeurer << lisible », n'a pas une note, de sorte que I’auteur, 
qui veut rendre a chacun le sien, tres lovalement, doit citer, louer ou 
critiquerses devanciers dans le texte meme. Nous ne sommes avertis 
des documents cl ouvrages emploves que par de tres succinctes biblio- 
graphies, limitees — par principe evidemment — aux ouvrages fran- 
i;ais C'esi une reaction premeditee contre Tabus des methodes dites 
« scientitiques ». Ellcparaitra sans dome excessive, comme bcaucoup 
de reactions. 

Certainement, M. M. a prepare son travail de la fapon la plus 
s^rieuse. On le sent a le lire, pour peu qu'on ait la pratique des textes 
contemporains. II n a dit apporter dans son etude aucunc idee pre- 
conpue, qualite meritoire de la part d'un auteur qui, croyons-nous, 
n’esi pas etranger a la politique militanie. II v appone seulemeut, 
comme tout le monde, des tendances; les siennes sont celles d’un 
libclral qudque peu conservateur, et svmpathique au catholicisme, 
quoiqu il dise ne pas croirc aux miracles ;p. 3 17 ), mais elles ne font 
jamais tort a Tequite de son jugement, et il rend justice aux hommes 
dont la condtiite politique lui est le plus odieusc, ce qui est, cn somme, 
une rare impartiality v. p. ex. les pages sur le Comite de Salut public). 
Il a le souci d etre exact et de mettre au point les legendes ; il y insiste 
au besoin t v. le chapitre sur le iq juillet:, quelquefois avee un peu 
d exces, mais il est visible quee’est seulcment parinteret pour cequ’il 
croit etre la verite. Je lui reprocherais pourtant d'etre trop volontiers 
affirmatif, parexemple sur la pycliologie des Con ventionnels en gene- 
ral. Pour savoir vraiment 1 opinion qu ils representaient, il faudrait 
sa'oir combien dc votantsq>;v/Ha/rex out nomme les electeurs qui les 
elurent, et quelle etait 1 opinion de ccs votants. Lit est probablement 
la cle de bien des actes imputes — en bten ou en mal — aux Conven- 
tionncls. Etaicnt-ils les representants d’unc majorite. ou d’un quart, 
ou d un dixieme de la nation On n’en sait rien encore. Et tant de 
ehoses, aussi necessaires a savoir, sont ignorecs dans Thistoire de la 
Revolution, qu ou aimerait a rencomrer par endroits, sous la plume 
de M. M , quclqucs reserves et quelqucs temoignages de dome. Je n’en 
ai guere releve qu un; e’est it propos de Louis XVII. 

On a lepioyhe souvent aux historiens d'a present de mal ecrirc. 
M. M. s est toujours efforce de ne pas mcRitcr ce reproche. Il soigne 
le style, et on ne saurait trop Ten louer. La verite ne gagne rien a Ore 
expnmec cn charabia. Mais il me semblc qu’on pourrait bien ecrire 
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avec plus de simplicite. Les litres de chapitres sentem parfois un peu 
le roman ou la chronique de journal iLes « ventres creiix ■> contre les 
« ventres fourris »); certaines pages sontecrites avec un souci del’effet 
liiteraire'qui fait tort au fond du recit, et qui entraine I’auteur a citer 
des details inutiles ou a ne voir que la surface des choses -'v. le cha- 
pitre sur la societe sous le Directoire). La recherche de I’originalite 
se traduit par des neologismes (une place en delabre; la salle boii- 
lait \ I’Europe se preparait a nous assauter), des archaismes inutiles, 
des trivialites voulucs, des lours de phrase singuliers (Danton : « cettc 
ame de lave jetait des flammes purcs par dcssus d'horribles ecumes »i 
ou d’une solennite un peu iheatrale ; (i3 vendemiaire : « les deputes 
entendirent le bruit d’une violente canonnade ; e’etait Bonaparte qui 
entrait dans I’histoire »). 

Si je releve tout cela, c’csi parce qu'on pouvait I’eviter facilement. 
11 serait facheux et injuste de juger sur ces petites imperfections un 
ouvrage qui temoigne a la fois des meilleiires qualites d’esprit et d'un 
travail aussi honnete qu’etendu et approfondi. S’ilen faut encore une 
preuve, j'ajouterai voloniiers qu'ayani cherche avec soin, pour fairc 
mon metier, les erreurs materielles, j’en ai trouve fort peu, et moins 
encore de vraiment notables 

R. G 


Charlotte Reinecke, Studien zu Halms Erzahlungen und ihrer Technik. 

Tubingen, Mohr, igie. In-S", p. 02, mk. 2,3o. 

Cette etude sur les nouvelles de Halm est un sujet d’assez mince 
importance. L’ oeuvre dramatique du poete est aujourd’hui justement 
oubliee; Mile R. estime que ceile du romancier a plus de valour et 
qu’il n’etaii pas inutile d'en analyser lesorigines et la technique. Elle 
a trouve dans Cervantes, dans la Mandragola de Machiavel et surtout 
chez les romantiques Kleist, Arnim, Hoffmann divers motifs emprun- 
tes par Halm et combines avec beaucoup de liberie et parfois un cer- 
tain bonheur. Pour les trois nouvelles que rauieur analyse, die Mar- 
\ipan-Lise, die Freiindinnen et das Hans an der Veronabriicke, les 

1. Perignnn n’a lamais servi a la Grande Arinee, et parnii les p^enerauK sortis 
des volontaires, il ne faut pas ouhlier Jourdan ip. aSi,; Ic traite de Campoformio 
ne nous a pas donne la rive gauche du Rhiii; il pre'oit mOine la restitution des 
territoires prussiens (p. 5u2) ; Brune n’a pas trou\e 22 millions a Berne ; ce chitlre 
est le total de cc qu’on a lire du pays en deux aus, contributions coiiipiises 
(P- il n'y a pas de traitii franco-batave en I’an VI (tbtd Fredtiric-Guil- 

laume II est mnrt quelques jours avant le Congres de Rastatt (p. aiG;; Treilhard 
ne lut pas exclu.s du Directoire parce que I'Assemblee qui I’avait clu etail caduque 
(p. 322 ), niais parce qu'il etait ineligible aux tenues do Part, idt) de la Constitu- 
tion de Pan HI. 11 n'est pas du tout certain, il est meme tout a tjit invraisemblable, 
le tiragc au sort etaiit public, qu'ou ait « arrange » I'cxclusion de tel ou tel Dircc- 
teur, I’ranyoisou Reubellipp- 4'd7 et naij. 

l.es tautes d’orthographe des noms propres sont assez iioinbrcuses. La plus 
ctonnantc est Thcnaagnc de M.iicnurt (p 242.', 
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precedes de composition et le style assez peu original de I’auteur ont 
ete soigneusement mis en lumiere. La monographie de Mile R. 
pourra du moins comple'tcr ce que nous savons de I’influence des 
romantiques dont le prolongement jusque dans la seconde moitie du 
xix' sieclelles nouvelles etudiees ont ete composeesde i 856 a 1864) ne 
laisse pas de surprendre. 

L. R. 


Otto Fho.m.mel, Das Religiose in der modernen Lyrik. (Tubingen, Mohr, igri, 

in-S", p. 71. Mk. 1.20 1. 

Apres une courte revue de la place que tient le sentiment religieux 
dans Goethe et chez divers romantiques, M. Otto Frommel s’arrete 
avec plus de dehail sut Ics principaux representants de la Ivrique con- 
temporaine, R. Dehmel, Mombert, Hoffmannsthal, Rilke, Stefan 
Geoige. Ils ont tous subi I’influence de Nietzsche, aspirent a une reli- 
gion dont Dicu est absent, mais leur tendance commune a vouloir 
realiscr par I'art un ideal de vie plus noble et plus pur, ne differe pas 
tellement, a travers tout leur mysticisme, de la plupart des sollicita- 
tions que I'ame recoit directement de la foi chretienne. A cote de ces 
lyriques qui ne parviennent a la religion que par le detour de I'art, 
M. F. a caracterise quelques autres representants modernes de la pure 
tradition chretienne. G Schuler, Knodt et Philippi; ceux-ci, d’un 
talent d’ailleurs inlorieur, n’offrent pas a I’analyse le meme intdret et 
ils n'ont pas non plus pour la renaissance du romantisme dans I’Alle- 
magne moderne la meme importance. C’est en efl'et le merite du bref 
examen de M. Prommel d’eclairerun des aspects de I'orientation nou- 
vclle de la pcnsce allemande. 

L. R. 


Max Schilling. Quellenbuch zur Geschichte der Neuzeit. 4. Verbesserte uud 
erweiterte .\ullagu. Iteriin, \\ L-idinami, 1012, p. 5-5, mk. 680. 

H.-G. I'lEDi.EB, Das Oxforder Buch deutscher Dichtung. vom 12. bis zuiu 20. 
J.ihrhiindcrt. OxtV.rJ. Univcrsii.iis-Vci lag. ii|ii, iu-i6, p. 525 . Tr. 7 50. 

I. Le QiiellenbiiLh de M. Schilling a prouve par le succes de quatre 
editions (la piemieie lemonte a 1884' qu il etait un auxiliaire utile de 
1 enseignement historique dans les ecoles secondaires d’Allemagne. 
L auteur } a rehini une loule de documents que les eleves n’auraient 
ni le loisir, ni la sagacite, ni peut-etre le dcsir de decouvrir eux- 
memes : ce sont des textes de lois, de constitutions, d'edits, de traites 
les plus importants, puis des relations contemporaines sur les grands 
evenements, des letties des principaux acteurs, et meme des poe'sies 
populaires relletant quelque lait saillant; en un mot un choix de temoi- 
gnages directs illustrant revolution historique de rAllemagne depuis 
la Retorme jusqu a nos jours et ranges dans un ordre strictement 
chronologique. Sui le choix meme de ccs pieces on pourra differer 
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d'avis avec I’auteur et juger que I'histoire politique et surtout militaire 
de FAllemagne a pris dans son recueil une place trop exclusive, que 
dans un livre qui pretend embrasser tout le passe national la part de 
la Prusse s’est elargie au point de faire presque oublier tous les autres 
Etats de I’Empire. On regrettera encore que la variete qui regne dans 
le premier chapitre consacre a la Reforme, oil I’histoire economique 
et celle des moeurs sont representees a cote de I’histoire religieuse, 
ne sc rencontre pas aussi ou bien faiblement dans les chapitres sui- 
vants; elle n’eut cependant pas nui a Faction que le livre s’est visible- 
ment propose d’exercer sur les jeunes consciences en exaltant le sen- 
timent patriotique et Famour-propre national. Enfin il semblera que 
M. Sell, eui pu s’adresser parfois a des ouvrages moins vieillis : ainsi 
les lettres de Frederic a Voltaire ne sont pas citees d’apres la derniere 
edition Koser-Drovsen ; ainsi les documents interessant la ReE'olution 
et le premier Empire sont encore puises dans Thiers. Malgre ces 
reserves, le livre rcste un bon instrument de travail. II serait a souhai- 
ter qu’un de nos professeurs d’histoire etablit pour nos propres cleves 
un recueil analogue ; celui ci merite en tout cas d’etre signale a Fat- 
tention des maitres charges chez nous de Fenseignement de Fallc- 
mand ' . 

II. C’est pour les etudiants anglais que M. Fiedler a public son 
anthologie formee a pen pres exclusivement de poesies lyriques et de 
ballades, en I'aisant a Foccasion une petite place au genre didactique. 
Quelques morceaux des Minncsjiigcr sont entres dans le recueil, 
mais en traduction (pourquoi ne pas donner les originaux avec 
quelques notes?-; une part assez large a ete faite avec raison aux 
Volksliedcr ; les classiques et les lyiiqucs de la premiere moitie du 
xix' siecle sont le plus abondamment representes, mais les tout mo- 
dernes out ete aussi accueillis. C’est done un recueil aussi complet 
que Fespace limite dont disposait Fauteur pouvait le permettre. 
Cependant Fabscnce de quelques noms surprendra : j’y ai vainement 
cherche les deux Schlegel, Tieck, Kleist, Arndt, Schenkendorf, Hoff- 
mann von Fallersleben et che/, les contemporains Carl Busse et Chris- 
tian Wagner. La liste s'allongerait bcaucoup s’il fallait a ces noms en 
ajouter de moindres, mais qui n’etaient pas sans titres. M. F. repon- 
drait avec rai.son qu'il devatt choisir et nous ne le chicancrons pas 
davantage. (Quelques notes tres sr)bres terminent le volume; elles se 
bornent a de brefs details sur Forigine du morceau cite, a des rappro- 


I. P. i68, it fallait indiquer que ilompi^tii est Compiegiie ; p. 218, Bossuet fut 
eneque, et non arclicvcqiic de .Me.iiiv ; p. ai_p, uii vers omis rend le debut de la 
tirade inintelhgihle ; p. daa, Cjsscl est mis pour Castei; p. 410-412, on devait 
aveil.r que les pages citees des .\leinoires de Aletternich sont une traduction du 
Ir.iiivais ; p. 221, lire Ladmirault, et non Admit jult. Knlin il nc manque pas dans 
les tcxics franfais de nombreuses tautes legeres. 
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chements avec des imiiaiions anglaises et a [’explication de quelques 
paiiicularites d’expression. M. G. Hauptmann a mis une courte pre- 
face soulignant Ic caractere popuiaire, au bon sens du mot, de ce 
recueil, et c’est un liloge qu’il merite en etfet. 

L. Roustan. 


Henri Stein : Le Palais de justice et la Sainte-Chapelle de Paris, Notice his- 
torique ct archcologique, I’ans, Longuet, 111-12, prix : 5 fr. — Henri Hit- 
VETTE ; Le Sodoma. — Gustare Soui ier ; Le Tintoret ; Marcel Reymond : 
Brunelieschi, rArchiiectm e de la Renaissance Italicniie, Paris, Laurens (l.es 
Grands artiste; . ’ > 1 in-.S» a 2 fr. 5 o. — L. Brlhier ; L’ Auvergne, Pari.s, 
Laurens (.Anthologies illustrees: Les Provinces tranfaises), iii-iS“. Prix : 5 fr. — 
J. CoMMAii.i.E : Guide aux mines d’Angkor, Paris, Hachci e, in-iS. Pn.x rel. 

Ce n’est certes pas la premiere fois que le Palais de Justice et sur- 
toutlaSainte Chapelle innt Tobjet d’une elude historique, mais jamais 
cette etude n'avait cue basee sur autant de recherches aux sources 
originales, ctendue par des explorations aussi judicieuses et intcrcs- 
santes dans tous les alentours de la question, elucidee d’ailleurs avec 
plus de gotit ariisiique. Cette ■( notice », ce « guide » esi une inono- 
graphie tout a fait remarquable, tres complete, tres vivante, aciuelle 
et pratique tout en evoquant surtout les generations, I'histoire et Part 
du passe. On no renseigne a fond sur un edifice qui est aussi une 
institution (car e'est bien Ic cas ici) qu’en faisant surgir I’histoire a 
travel's I'actualite, en expliquant le moderne par I’ancien. La vie 
s’eveillc ainsi pas a pas devant le visiteur... ou le lecteur qui se 
souvieni. De t iuics tacons, ce beau travail rendra done beaucoup de 
services. .M. H. Stein a d’aillcurs tout fait pour en faciliter le con- 
trole ou le developpement. La bibliographie, I'indication des sources, 
la documentation abondent; il n'y a pas moins de 26 photogra- 
phies ct line di/.ainc de vignettes, avec trois planches de plans; enhn 
une table alpbabeiiqiie terminc 1 ouvrage. II nous faudrait beaucoup 
de monogi apliie.s de ce genre, et colle-ci iait le plus grand honneur 
a celiii qui I’a ecriie. 

C est un maitre des plus attachants que le Sodoma, ei Ton com- 
prend, a penetrer un pen avant dans son oeu\re, qu’il puisse etre 
1 objet d line eiude aussi chaude et eioquente que celle de M, Hau- 
veite. On ne suit guere, parmi les peintres de la grande epoque ita- 
lienne, d artistes mieiix doues que cc maitre de Sienne du cote de la 
bcaute humaine, de la grace et du charme dans I’expression des 
lormes. Mais 11 est trop ccitain qu il taut le chercher, et que cette 
recherche est giosse de deceptions : taut d’ceuvres out ete detruites et 
si peu sont \isibles, sans parlor de toutes celles qu’on lui attribue a 
lOri... C est assez dire 1 utilite et la nouveaute d’etudes comme celle- 
ci, que completent, a lotdinaire, 24 bonnes reproductions photo- 
graphiques, 

Le Tintoi et na pas ede beaucoup plus etudie, Bien que moins 
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clevees dans le sens de la bcantc anisiique, son oeuvre ct sa personna- 
litc sont encore du plus vif ct menie du plus neuf interet. Car, a part 
ics modeles qu’il s’etait choisis et dont il precede, 11 y a chez lui un 
novateur des plus importants, ct il cst indispensable de le bien mettre 
cn lumicre. On ne s’y ctait qu’assez mal applique jusqu’ici. M. G. 
Soulier, qui occupe une ebaire d’histoire de I’art a I’lnstitut francais 
Jo Florence, a etudie depuis de longues annees, sur place, le maitre 
J )nt il resume ici le caractere, ct Fexamen de ses dessins, en particu- 
lior, lui a permis de reconslituer de la fatten la plus ingenieuse son 
originalite d’artiste, sa methode de travail et la haute portee de son 
influence sur Favenir. 

— A propos et autour de Brunelleschi, e'est toute la Renaissance 
architecturale italienne qu’a passee en revue M. M. Reymond, entre 
1420 et 1480, avee un art d’evocation tres vivant et qui salt caracte- 
riser en peu de mots. Le melange de formes antiques renouvelees 
et de formes chretiennes conservees mais tournees vers la grace et le 
charme, est evidemment une chose tout a fait remarquable dans cette 
edosion de beaute, et des plus interessantes a mettre en relief. De 
bonnes photographies et plusieurs tableaux par ordre chronologique 
et par nums de licu.x aident singulierement ici le lecteur a sc recon- 
naitre au milieu de ccs quelquc too monuments, oeuvres de 3 o artistes 

architectes oil sculpteurs, car Fun ne va guere sans Fautre; et les 
chapelles, leschaires, les tombeaux font partie integrante des eglises). 
Parmi eux Brunelleschi, Michelozzo, .\lberti rayonnent entre tons, 
et e'est a ces artistes magniliques, gloire de Florence, de Rome, de 
N’enise..., que le fin critique a consacre ses pages les plus eloquenies. 

— J’aldeja signale le debut de cette nouvelle collection, publiee sous 
la direction de .VL Henry .Marcel, qui se propose de faire connaitre 
les provinces francaises, non seuleinent par une evocation actuelle de 
leurs caracteies tvpiques et speciaux, ou par leur histoire dans Fen- 
semble de nos chroniques, mais encore par le jugement, Flmpression, 
ie gout personnel des ecrivains qui en out parle. Apres la Touraine, 
'•Old leiour de I’Aiiverg-iic. t^’etude de M. L. Brehier, prolesseura la 
Faculte des Lettres de Clermont-Ferrand cst fort etendue et interes- 
sera beaucoup : le sol, les habitants, Factiviie sociale dans Fhistoire 
vt dans sa pe'rennite, tout est mis en relief avee competence etcouleur, 
s-ms compter une prtjlusion d'excellentes peiites photographies. Pour 
1 anthologie qui suit et dont les elements sont distribues scion le 
meme plan, elle cst curieuse, caracteristique, avee des textes de pro- 
'crbes, de chansons,.., mais tout de meme bien peu de pages d'e'eri- 
'’■uns, trop d’extraits de revues ou de journaux modernes ; il faudra 
veiller a cela, ce n'est plus le sens vrai de ce genre d'anthologie. 

— Void entin un petit guide qui sans doute piquera bien des curio- 
sites, excitera bien des envies, maisscr-t surtout feuiileie par les ama- 
teurs de voyage dans un fauteuil. Un guide aux Ruines d' Angkor , il 
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n'est pas donne a tout le monde de le consulter sur place. Aitssi 
M. Commaille Fa-t-il-concu et developpe de facon a en faire un vrai 
recit descriptif, un inventaire complet, historique, archeologiquc, 
artistique, elucide de i Sq gravures et de 3 plans, auquel vraiment ne 
manque rien de ce qui peut faire connaitre ces palais, ces temples, ces 
maisons, ces bas-reliefs, toute une extraordinaire floraison d’art cam- 
bodgien, a la fois a ceux qui ont la chance de s’y promener et a ceux 
qui ne la concevront jamais qu'en imagination. Bien entendu, un bon 
resume historique precede I'itineraire proprement dit. 

Henri de Curzon. 


— Le t. VI ilu P.isse chvitien Je M. Dufocrcq et t. de VHistoire de I'Eghse 
dll XI" an XMH® siuele, a suvoir Le Chrislianisme et I'oi ganisation feodale, a paiu 
en 3 ' edition 'Bloud, iiji i ; in-i6“ de 438 p. 3 tr. 3 o^, refondu, si nous en crojons 
le utre anuis nous avons cherche cn tain I'lndication des parties speciaiement 
rcfnndues) ct embrassc, cn 3 chap., la periode de 1049 a i 3 oo : 1“ La resurrec- 
tion du christianisme, Gregoirc VII et S. Bernard; 2° L’organisation de la chre- 
tiente. Innocent 111 et S. 1 rancois: 3 “ Brogres ct problemes, S. Louis, S. Thomas. 
Olivi. On connait la tendance et la manierc de M. D. ; dans le fond, parti pris 
apologetiquc ; dans la forme, style poinpeux ct misc cn scene de tout Tappared 
scientitique; bcaucoup d erudition et vuc claire de tous les details partout oil 
I'intcrct de 1 Lglise n’est point cn |cu. L'avcrtisscment qui introduit ce volume 
nous rappclle que cc dernier .. ct les 2 suivanls forment le livre IV ct dernier 
d’unc histoire gendrale tie la religion judco-chretieiinc » qui comprend les epoquos 
orientale (histoiro coinparee des religions paicnnes et de la religion juive jusqu'a 
.Vlexandre le tjr.ind. , syn.cretiste fondation de I'Eglise }usqu'aux Severes), medi- 
teiranccnne Ct o..c!dcnta!e, Burant les 7 siecles de cette derniere epoque, « I’Oc- 
cident ratit a lOiiciu le rule do collaborateur de Dieu dans rapotheose 
huiuaiiie..,. L;i pensec cliietienne p.irtient inieux qu'Aristute ii ficnetrer les eni- 
gnies de la iiatute. a mesurcr la hirce de la raison, a entrevoir quelque chose des 
iiivsteres de I'leu » Le present vuluine cn particulier tout rnontrer « comment 
toutes les resurrections qui constituent la tramc de I’histoire chreticiine feodale 
preindent a cette grande dpo.-jue ... comment la Science cst tille de la Theologie, 
et de la I neologie la plus iiitraiisigcaiite, a sacoir I’.Vugustinisme ». Ces lignes 
surtisent a rdvdler l.i mentahte historique de I’autcur, qui entend tout simplement 
accaparcr 1 histoire entiere au pridit et ii la gloire de I’Kglisc. Th. Sen. 

M. Leon (.iiisriiM, 1 iiiterprete franvais du P. fienifle, ctudie revolution de 
Luther de i.n; ,1 maS I.nt.'icranismc au Pi otestaiUisme, Bloud, 1911, gr. 
in-8" de xxi-qoc p, 7 tr. no pour contirmor le mot fameux de Harnack ; <■ La 


Refiirme tse auiclut daif, une cuiiti adictioii n 


Ct iiioiiirer Luther passant de I'Egli^c 


invisible et du saceidoce universcl a une Eglisc d'Etat ct a une nouvellc auto- 
nte doctrinale. S m .. point de depart, le centre de son activite... fut la preoccu- 
pation du salut » Cette .< idee hxc qui domine sa vie toute entiere et fit de lui 
1 un des homines les plus pass.onm-s qu’on ait ].imais vus » lui tit decouvrir la 
justitication p.ir l,i im seuie, » doctiiiie de sou ineention a qu il precha " en la 
donnant com.me de ^ ICal ct du Christ lui-nieme ... Ainsi il « devenait consciem- 
ment ou non, le pnsoiinier de son r,Me... C’est le sort de tous les inventeurs... 
Les consequences iiiipicvisibles de Icur decouverte sont pour eux des chaines ». 
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La tres interessante introduction, a laquelle nous empruntons ces lignes, porte 
aussi les curieuses traces d’une profonde influence bergsonienne, comme le prouve 
ce passage ; « La duree n’est pas une forme vide ou se deroulent les existences. 
Elle fait partie des cvenements et contribue essentiellemcnt a les faire ce qu’ils 
sont. Un raccourci historique est necessairenient inexact. II ne reproduit pas ce 
progres lentement et sourdenient realise dans une ame qui est en marche sans le 
savoir et qui change insensiblement d’heure en heure... Un incident sans impor- 
tance provoque parfois les manifestations les plus decisives. 11 y a la comme une 
sorte de sommation psychologique ». C’est nous qui soulignons cette expression, 
tant elle nous parait heureuse cl frappante. Ces petites citations suffisent a 
reveler la valeur du livre, qui n’est un travail ni de manoeuvre ni de parti pris, 
inalgre V Imprimatur inevitable et toujours un peu agafant ; il aboutit a cette 
conclusion ; Luther a reellement fonde une nouvelle religion, en modifiant la 
conception traditionnelle des rapports entre I’homme et Dieu. Comme « Erasme 
l a fort bien vu, la grande nouveaute du Lutheranisme, c’est la negation de la 
liberte humaine... L’accord de cette hberte avec I’immutabilite divine est le grand 
luystere de la doctrine catholique... Luther n’y vit qu’une contradiction. Au lieu 
de tenir les deux bouts de la chaine, il sacrifia resolument la liberte ». Et ici M. C. 
fait encore une remarque psychologique qui nous semble meriter d’etre retenue 
plus peut-^tre pour sa portee generate que particuliere : 

“ Chez Luther plus que chez d’autres, I’intelligence n'etait guere qu’un avocat 
fertile en ressources et capable de revetir d’une armature d’arguments une doc- 
trine qui etait le fruit de ses experiences intimes ». (C’est d'ailleurs la encore une 
reflexion inspiree par Bergson). L’auteur voit » le point faible de la theorie nou- 
velle dans le determinisme universel » qui efface la distinction du bien et du 
mal et qui d'ailleurs, pour ^tre logique, « aurait du, comme Spinoza, laisser de 
cote la Bible, suivre une methode rigoureusement mathematique et professer le 
pantheisme. Mais Luther n'etait pas un logicien... e’etait un temperament tour- 
niente », altere de paix et de securite », guidd n par les exigences de cette 
logique du sentiment qui n'a rien a voir avec la logique inteilectuelle ». Ces con- 
siderations fort justes n’empechent cependant pas M. C. d'accorder « qu’il y 
avait quelque chose de grand a dire : la seule maniere de servir Dieu, c’est 
datoir en lui une confiance illimitee, ou en d’autres termes de le laisser itre 
Dieu o. Mais, comme e’etait a prevoir, « la pensee de Luther fut interpretee dans 
son plus mauvais sens », et I'auteur rcconnait de bonne grace que le reforma- 
teur n fut le premier a en souffrir ». 

Bref, cet ouvrage a de la valeur et est d'autant plus recommandable que cette 
valeur est, pour ainsi dire, rendue tres accessible et utilisable par un Index chro- 
nologique des ouvrages de Luther (avec indication des pages ou ils sont cites), 
une table alphabetique des matieres et noms propres et une liste d’errata si cons- 
ciencieusement dressee que nous n'en trouvons qu'un seui a y ajouter : p. xviii, 
dern. L, lire ; de l occamisme. N'oublions pas de mentionner aussi I'excellente 
'lotice bibliographiquc, ses appreciations motivees sur Boehmer, Denifle, Grisar et 
ses indications sur les editions generales, les principales collections de sources et 
les dernieres biographies ; cependant sa note finale (p. xxi) nous reservait une sur- 
prise : elle renvoie a une liste rectificative de documents et de dates a la fin du 
volume oil nous I'avons cherchee en vain. Ce lapsus doit tenir a des circons- 
tances independantes de la voloiite de I'auteur qui montre partout ailleurs la plus 
scrupuleuse exactitude. — Th. Sen. 
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— M. Henry Lehr, deja connu par ses travaux sur les armees et la marine 
huguenotes, vient d'erire sur La Reforme et les Egliscs reformees dans le depar- 
tement actuel d'Eure-et-Loir ' 1 52 .^-i Q 1 1) un tort beau volume (Fischbacher, 
1912, vi-Sga p.) illustre Jc 24 gravures, d’une grande carte indiquant toutes les 
cglises anciennes, lieux d'exercice ou d assemblee et centres secondaires d'autre- 
fois, plus dc pieces annexes donnant les noms de i?2 chefs de famille protestants 
domicilies it Chartres entrc i562 et 1590, de ceux de Dangeau en ifiag avec leurs 
contributions, de ceux do rarrondisserncnt de Dreux en 1812, des regiments (en 
grande partie protestants qui ont travaille it I’aqueduc de Maintenon, des per- 
sonncs ayant abjure it S. Pierre de Dreux en i 685 , de tous les pasteurs ayant 
fonctionne en Eure-ct-Loir, entin le recensement de la population protestante dc 
I’arrondissement de Chartres en i.Sia et de cellc de tout le departement en 1820. 
Les points saillants du recit sont, surtout le siiige de i 368 , puis celui de 1291, 
I'histoire de I'eglise dc Dangeau, les <■ travaux du Rov a Maintenon, la Revocation 
et les dragonnadcs (d y cut (100 a 1,200 departs et 2.5oo a 3 , 000 concessions 
durables, soit la proportion moyenne sur I'ensembledu territoire), entin la guerre 
de 1870, d'apres le journal dc M'“' Host, la femme du pasteur. Aujourd'hui le 
departement renferme a peine 900 protestants, soit i,' 3 oo de la population totale, 
un peu moins qu'il y a un -Mecle ; mais e'est surtout leur habitat qui a change, la 
diminution se tiiisaiu senur pariiculierement a la campagiie, ou certains groupes 
ancicns ont tout it Lit disparu apres avoir survecu a toutes les persecutions; en 
ceci encore, I’Eure-ct-Loir reprcseiito bien la moyenne Ju pays. En 1820, Char- 
tres, Chateaudun et Nogentde-Rotrou ne renfermaient pas un seul protestant ; 
aujourdhui, elles coiuicnnent. avec Dreux, un bon quart du total. Reinercions 
M- L. de Cette utile inonographie, dont I'equivalent devrait se trouver dans cha- 
cun de nos departenients pour preparer les materiaux de I'histoire future et 
^pargner aux historieiis la recherche des menus fairs, si necessaires pourtant h 
la generalisation finale. — Th. Sch. 

A signaler les deux articles de .M. Paul Yvo.x sur Les Francais el la Societi 
anglaise ait xviid siecle, Les Anglais el la Societc francatse an xvnii sidcle (Paris, 
Didier, i 5 pp., -19 pp ), Ce sont dc ties utiles contributions a I'histoire des rap- 
ports des deux peuples a unc epoque oil unc foule dc gouts communs tendaient 
a annulcr les diets de leur ritalitc politique. — Ch. B, 


ActDf.Mir, ni-.s Inscriptions et Bim-es-Letthes. — Seance du 2d juin 10,2 — 
M. Homo, charge de lours a la I-.icultc des lettres de I’Univcrsite de Lyon, fait 
une communication cur 1.1 lopogriiphic urb.imc ct 1 indication du domicile dans 
la Rome aiKienne. L indic.ition precise du domicile etait une necessite absolue 



constantes sont la mention dc l.t region.” qm c:,rre;;o;;;raVriWo' aux\rrom^^^^^ 

* n V od c riics. c I s u I't. )U t cc 1 1 o d u quiirtier (vicHX). Les rues 

lie portaitiit pas de pl.iqiies indieatnccs ; les iiuiisons u'etaient pas numerotees; on 
y suppleait par divers expedients : calcul du iionibre des maisoiis nebcation d'un 
slgne caracteristiquc que co.uiue on du uoin du proprieuiirc. - MM Maurice 
Croisct, Ca^nat, Haubsouliier. Pcrr<*t Ct (’n A .vr.NcsiN,. , V i T 

M. le baron de Gruneisen lu un- note sur le M.uc ques obseryanons 

portrait d'Apa Jercmie Ptt-tendu nimbe rectangulaire ct le 

Leon Dorez. 

imprimeur-ge'rant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-e,i-Velay. - Impnmer.c Peyollcr .Roudioii et Gamon. 
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Arvanitopoulos, Un tresor thessalien. — Nyrop, Quelques metonymies. — 
SciiucHARDT, Choses et mots. — Mollat, Les papes d’Avignon. — R. de Les- 
MNASSE, Le Nivernais et les comtcs de Nevers, 11. — Bastide, Anglais et Fran- 
i;ais du xvif siecle. — Lepreux, Gallia typographica, II. — Sanson, Repertoire 
bibliographique pour la periode revolutionnaire en Seine-Inferieure. — Phili- 
PON, Dictionnaire topographique de I’Ain. — Holzhausen, Les .\llemands en 
Russie. — Gcethe, Edition du Jubile, Table, p. Von der Hellen. — Lehaut- 
couHT, La cavalerie allemande et I’armec de Chalons. — Grasset, A travers la 
Ghaouia. — Albin, Le coup d'Agadir. — J. de Lecussan, Notre droit historique 
au Maroc, — Fidao-Justiniani. Pierre Leroux. — J. Gay, Le mouvement demo- 
cratique et les catholiques t'ranfais. — H. de Curzon. Un theatre d'idees en 
Espagne. — Fleischaiann, Le quartier gendral de Napoleon a Waterloo. — 
Academic des Inscriptions. 


Arvanitopoulos, Un tresor thessalien. Extr. des Athenische Mitteilungen, 

XXXVII, 1912, p. 73-118, pi. II-VII, fig. 1-14. 

A. a eu la bonne fortune de decouvrir a Karditsa (Metropolis) un 
petit tresor d’orfevrerie dont I’iinportance ne le cede qu’a peine aux 
stMes peintes de Pagasai. La tombe, dont il formaii le niobilier fun^- 
raire, avait ete violee, mais, quoique des objets aient disparu, 
I'ensemble a le grand interdt d'etre anterieur aux tresors de Bosco 
Reale, d'Hildesheim et de Berthouville : A. le date approximative- 
ment du lU siecle, d'apres la maniere dont Athena Itoniaest repro- 
duite sur un bouton de vetement et Ton pent accepter sa these, que 
d’autres remarques tendraient a confirmer. A. essaie de determiner la 
part qui, dans la trouvaille, est d'importation et celle qu’il faut attri- 
buer a I’orfevrerie locale. A la premiere appartiendraient a coup sur 
les deux pieces capitales de la decouverte, une pyxis et un alabastron, 
tous deux decores de reliefs. La boite a parfums est coiffee d’un 
couvercle conique, en eteignoir, que decorent des guirlandes et des 
masques et que surmonte une lete de pavol; sur la parol, des Menades 
s opposent par paires : deux viennent de dechirer les chairs d’une 
biche, les deux autres, pleines de I'ivresse dionysique, renversent en 
arriere leurs tetes extasiees. Le bas du vase est malheureusement 
brise, tandis que I’alabastron est presque intact. Des Eros musiciens 
y voleni en frise au-dessus du sujet principal, qui montre Dionysos 
enfant, debout sur les genoux d’une nymphe assise : une deuxieme 
nymphe, placee derriere le dieu, le soutient de ses mains et, de I’autre 
cote, un Silene, nu et barbu, regardc la scene et s’appuie au tronc 
d un arbre. Les draperies seules sont dorees, tandis que le champ 
Nouvelle serie LXXtV iy 
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et les chairs conservent le ton mat de I’argent : le fond, par centre, est 
dore dans la frise d’Eros et les deux guirlandes qui, haut et has, 
bordent le champ sont Tune doree, I'autre sans couverte. Ces 
nuances subtiles, qui devaient meitre en valeur les parties essentielles, 
font honneur au gout raffine de I’orfevre. 

A. de Ridder. 


Kr. Nyrop, Etudes sur quelques metonymies (Extrait du Bulletin de I’Academie 

royale des sciences et des lettres de Danemark, 1911, 5 ) in-8 de 26 pages. 

H. ScHucHARDT, Cose e parole (Extrait de la Rassegna Contemporanea, IV, ii). 

Rome, 1911 ; in-8 de 10 pages. 

Dans cette brochure M. Nvrop nous donne vraisemblablement par 
avance un chapitre detache du tome IV de sa Grammaire historique 
de la Langite francaise, qu'il esten train de preparer. Ce chapitre est 
fort interessant. II y est question des ph^nomenes de contiguite et du 
glissement qui peut s’operer dans le sens des mots, en tant qu’ils s’at- 
tachent a des representations simultanees ou du moins successives. 
Comment faut-il classer ces changements compris en general sous le 
nom de metonymic? L’auteur avoue que e’est fort difficile. A tout 
prendre, e’est la loi m^me de ce glissement qu’il faudraft arriver a 
pouvoir formuler, au moins pour une langue et une epoque donnee. 
Mais nous n en sommes pas la encore. Au lieu de cela, ce que nous 
retrouvons en somme ici, ce sont toujours des subdivisions logiques 
assez semblables a celles que Darmesteter proposait deja il y a 
quelque vingt-cinq ans, et qui venaient du reste en droite ligne du 
Traite des tropes de Du Marsais. Je trouve mSme qu’en se servant de 
tetes de paragraphes comnie Pars pro toto, Continens pro contento, 
etc., M. N. a donne a son etude un parfum decid^ment un peu sco- 
lastique. Mais ou il se releve. e’est par le choix des exemples : ces 
exemples sont nombreux, tres varies, nouveaux en partie, et ils 
prouvent avec quelle diligence, avec quelle penetration bien informee 
1 histoire de la langue a ete fouillee dans tous les sens. Ca et la seu- 
lement on voudrait des precisions de dates plus grandes. Void deux 
ou trois des observations que j'ai taites au cours de ma lecture. Au 
.§ 20 1 histoire du mot bureau et de son developpement semantique 
est vraiment trop incomplete. De plus le terme de grisette y est cite 
au sens d « etoffe grise » avec un excmple de Dancourt a I’appui, et 
il y est question d un 1. developpement ulterieur » : mais il ne faut 
pas oublier que des la fin du xvii<^ siccle le mot pouvait designer une 
0 jeune fille du peuplc >>, et qu on le trouve avec ce sens notamment 
Chez Regnarden ,694. Au § 3i, comme sobriquets appliques aux 
gens d apres les paroles quils repetent souvent, sont cites Vous 
n’aveyrien pour les douaniers, ct // „> en a pas pour les gerants de 
magasins : comme expresston de ce genre, bien plus repandue m^me 
que les autres, il serait bon d’ajouter id le M'as-tu pu devenu si 
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Lclebre au Cafe des Varietes, et qui depuis longtemps s’applique aox 
acteurs et concurrence cabotin. Enfin au § 38 et dernier, il est dit que 
;e verbe embrasser n’a plus de nos jours « que le sens de donner un 
’^aiser » ; cela depend, car, au figure du moins, I'ancienne valeur du 
mot qui etait celle du lat. amplecti, s'est au contraire tres bien con- 
scrvee dans des expressions comme embrasser tine carriere , embras- 
scr l'hori:[on du regard, etc. Ge soni la de tres peiites lacunes, et que 
icra disparaitre une revision attentive. 

A la semantique egalement se rattache le bref opuscule de M. 
Schuchardt intitule Cose e parole : c’cst une communication qui a etc 
lue au premier Congres d’Ethnographie italienne. La, en quelques 
pages lumineuses, I'eminent linguisie de Gratz a pose le probleme de 
i’appellation des choses, demele a larges traits ies liens etroits et sub- 
;ils qui s’etablissent entre les mots d’unc part et les objets qu’ils ser- 
vant a denommer tant bien que raal. II y donne quelques exemples 
curieux, insiste sur lanecessite d’avoir unc figuration exacte des objets 
pour suivre les transformations de sens subies par les mots; il ajoute 
enfin quelques conseils sur la mise en oeuvre des ricbcsses seman- 
tiqucs que presenteni en abondance les dialectes, spe'cialement ceux 
d'lialie. On aura plaisir ct profit a mediier un peu des pages si for- 
tement pensees. 

E. Bovrciez. 


Les Papes d’Avignon (1305-1378). par G. Mui.i.^t. Paris, J. Gabalda ct C‘”, 
1012 . In-iS de 422 pages. ( Bibliotheque de rEiiseignement de I'histoire eccle- 
siastique.) 

Le savant editeur des Lcttrcs eommuues de Jean XXII et de tant 
d'autrcs publications sur la papaute au xiv' siecle, etait parfaitement 
designe par sa competence pour ecrire ce volume sur les papes d' Avi- 
gnon. Les limitcs qui lui etaient imposees I’ont contraint a ne s’ar- 
reier qu'aux principaux fairs et bien souvent a ne donner que des 
apercLis generaux. Il aurait ete done fort admissible qu'il se soit con- 
tente d'utiliser les fort nombreux ouvrages qui depuis le xvii' siecle, 
mais surtout depuis une vingtaine d'annees, out etc ecrits sur le sujet. 
Il a fait mieux que cela : on sent presque partout qu’il a ete aux 
sources, on constate qu’il a verifie les texies, qu'il en a apporte de 
nouveaux, enfin qu'il a fait une oeuvre originale, et non pas seule- 
ntent de simple vulgarisation. C'est la principale et tres grande qua- 
lite de son livre. 

Son volume est divise en trois parties. Dans la premiere, il con- 
sacre un chapiire it presenter chacun des sept papes qui siegerent a 
Avignon, a noter les circonstances de leur edection, a depeindre leur 
earactere et leurs habitudes, it caracteriser leur gouvernement, leur 
conduite vis-a-vis des membres de I'Eglise, surtout du clerge seculier 
et regulier; pour les dernlers, it racomer leur retour en Italie. La 
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seconde partie permet d’etudier les relations des papes avec les puis- 
sances etrangeres. C’est d’abord avec les villes et « tyrans » de I’ltalie, 
et Ton salt combien les rapports furent difficiles, avec quelle obstina- 
tion les anciens Etats pontificaux entreienaient, des sentiments hos- 
tiles, quelle energie il fallut aux legats pontificaux comme du Pouget 
et Albornoz pour triompher des intrigues et des violences des Vis- 
conti, des Florentins et des prel'ets de Rome. C’est ensuite le role 
joue par les papes dans les affaires du royaume de Naples, surtout 
pendant le regne si tourmente de la reine Jeanne. Le chapitre con- 
cernant la papaute et I'Empire n’est pas moins rempli de faits ; on 
connait la lutte interminable qui poussa Louis de Baviere conire les 
papes, lutte qui s’entretint par la protection donnee par I’Empereur 
aux fraticelles et par la creation d’un schisme. II n'est done pas eton- 
nant que le recit en soit ties mouvemente. Avec les rois de France, 
les papes eprouverent moins de difficultes, mais ils eurent a dCbattre 
avec eux ces terribles questions du proces de Boniface VIII et de la 
suppression des Templiers (M. I’abbe' Mollat, ouvrant de nouveau 
le dossier de cette fameuse affaire, conclut a I'innocence de I’Ordre); 
ils eurent a satisfaire leurs exigences d’argent, a iniervenir dans la 
guerre avec Edouard III pour essayer de retablir la paix, a resister 
enfin a leurs sollicitations trop grandes et trop interessees. Et c’est en 
general ce quils out fait; M. I’abbe Mollat montre qu’ils garderent 
beaucoup mieux leur independance que cc qu’on avait cru jusqu’ici. 
Avec I’Angleterre, les papes ct lours legats eprouverent aussi pas mal 
de soucis, mais cela provenait de I'abus de I’attribution des bene- 
fices a des non residents, de la multiplicite des impots qui faisaient 
franchir le detroit a I’argent anglais; M. I’abbe Mollat note tres judi- 
cieusement le sentiment de la population, qui tend a s’affranchir de 
la papaute et qui fait prevoir la facilite' avec laquelle s'operera la 
scission au xvi" sieclc. Quelques pages sont enfin consacrees aux rela- 
tions des papes avec les rois d’Aragon, de Majorque et de Castille. 
Pour etre complet, il aurait lallu examiner leur conduite non seule- 
ment vis-a-vis des peoples scandinaves, mais encore dans les affaires 
d Orient , je suis surpris de constater que M. I’abbe Mollat n’ait rien 
dit du concours apporte par eux aux chreiiens qui combattaient 
contre les musulmans, notamment au roi de Chvpre. 

La derniere partie donne un petit mais vivant tableau de la vie ^ 
Avignon pendant le sefour des papes, elle expose ce qu’etait la cour 
pontificale, enumeie les fonciionnaires et officiers qui en faisaient 
partie, fait apercevoir le luxe qui y regnait, le train de maison des 
cardinaux Mais la partie la plus importante est consacree aux grands 
organismes . chambre apostolique, chancellerie (avec indication de 
tons les bureaux), tribunaux consistoire. tribunaux cardinalices, 
audience des causes du palais, audience des leitres contredites) ; puis 
au syst^me de fiscalite perfectionne par les papes d’Avignon pour 
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remplir un tresor qiii se vidait trop facilement. Enfin un dernier 
chapitre est relatif a la centralisation de I’Eglise romaine sous les 
papes du xiv® siecle. 

Ainsi qu’on le voit, les sujets abordes sont nombreux et tous de 
premiere importance. Ils ont ete traites avec clarte et surtout, je le 
rtipete, avec une surete d’informations tout a fait remarquable. 
M. I’abbe Mollat a volontairement laisse de cote les questions d’art, 
il n'a m^me pas parle de la construction du palais apostolique d’Avi- 
gnon : c’eiait la le domaine reserve a un autre auteur. J’aurais 
souhaite qu’il ait indique comment les papes etaient venus a Avi- 
gnon, dit quelles raisons leur avaient fait choisir cette ville, marque 
I'installation toute provisoire de Clement V, note le changement quj 
s’opera a I'avenement de Jean XXII. II n’y a pas un mot la-dessus ; 
il me parait pourtant que le lecteur y aurait trouve quelque interet. 
Mais je ne veux pas finir sur cetie legere critique ‘ ; car je tiens encore 
a feliciter M. I’abbe Mollat d'avoir mene a bien une oeuvre difficile, 
pour laquelle il etait submerge de documents et dont il fallait saivoir 
degager rapidement dcs conclusions precises. Je tiens encore a 
signaler son excellenie bibliographie, qui est appelee a rendre de 
veritables services. 

L.-H. Labande. 


Le Nivernais et les comtes de Nevers. II. .Maisons de Donzy, de Bourbon, de 

Flandre (1200-13S4), par Rene dc Lbspinasse,... Paris, H. Champion, 1911. 

ln-8“ de 048 et vi pages. 

Cette histoire du Nivernais et des comtes de Nevers, dont la Revue 
critique n’a recu que le deuxieme volume, cause a la lecture une 
desillusion : on s’attendait a mieux, eiant donne Tauteur. Elle n’est 
que le dcveloppement d’une collection de bches classees chronolo- 
giquement; si Ton veut obtcnir des renseignements sur une institu- 
tion, un monastere, les monnaies en cours, les devoirs feodaux, on 
est oblige de parcourir tout le livre.^Il y a la un defaut de compo- 
sition qui saute aux yeux. Sans doute, le volume de M. R. de Les- 
pinasse restera comme ouvrage de consultation, car on y trouve mis 
en oeuvre une grande quantile de documents, mais il aurait ete bon 
qu’il suivit un ordre et qu’il devint ainsi d’une lecture agreable. 

La documentation est abondante, ai-je dit, encore faut-il faire des 
reserves, car I’auteur semble s'etre trop borne aux archives locales, 
auxquelles il a ajoute des pieces prises soil aux Archives, soit a la 

>• Quelques pelitcs remarque.s encore : que I’auteur relise la fin de la page 44, 
il ne dit pas dans quelle ville se trouve la chapelle du palais archiepiscopal oil 
eut lieu Ic bapteme des statuettes de cire. — P. zDi, est-ce bien au xiv' siecle- 
qu il taut parler dc maiechaussee ? — P. 3 o 8 , la salle de theologie au Palais des 
papes se trouvait sous et non dans la derniere travee orientale de la salle de 
1 Audience. 
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Bibliotheque nationale. Je crains meme, d’apres certaines citations, 
que plusieurs de ces dernieres n’aient pas etc prises directement a la 
source. D’autre part, il ne semble pas connaitre les editions de textes 
qui ont ete faites ces dernieres annees, ni les principaux ouvrages 
historiques recents d’interet general qui fournissent d’amples details 
sur le Nivernais et les comtes. Ilya meme un recueil qu’il est extraor- 
dinaire qu'il ignore, etant donne qu’a partir de 1290 les comtes de 
Nevers ont ete aussi comtes de Rethel : c’est le Tresor des chartes du 
comte de Rethely dom les deux premiers volumes parus en 1902 et 
1904 lui auraient presente des textes de premier ordre. 11 utilise gran- 
dement V Inventaire des litres de Nevers, dresse au xvii® siecle par 
I’abbe de Marolles, mais dans I’edition du comte de Soultrait. II n’est 
certainement pas sans s’etre rendu compte des erreurs de noms ou de 
dates qui pullulent dans cette oeuvre. S’il avait tenu aussi en mains les 
manuscrits de I'abbe de Marolles, il aurait puise sur les comtes du xiv' 
siecle d’autres renseignements que ceux qui sont publics par le comte 
de Soultrait. Je pourrais parler aussi des chroniques, auxquelles M . R. 
de L. n’a fait que des emprunts trop discrets. Le resultat de toutceci, 
c’est que le recit des faits accomplis pendant le xiii® siecle remplit 
400 pages, tandis celui des evenements du xiv' est contenu dans 140. 
Les 40 annees qui ont precede la mort du comte Louis 111 sont par- 
ticulierement ecourtees. 

L’histoire du Nivernais et des comtes a de telles ramifications avec 
la grande histoire et celle des provinces voisines qu’on regrettera 
qu'elle n’ait pas ete envisagee avec une hauteur de vues suffisante. Je 
le repute, c’est une succession de faits grands ou petits que ne relie pas 
un ordre logique '. 

L.-H. Labande. 


Henry de L\GL'hRENNE.. , Notes et souvenirs relatifs a I’ancien convent des 
Ursulines de Montluijon ( 1643 - 1909 . Paris, H. Champion; Montlufon, 
A. Herbin, 1911. In-8° de 142 pages. 

Grace a une ancienne chronique des religieuses de ce monastere, 
M. H. de Laguerenne a pu ecrire une etude tres documentee et pleine 

I. On pourrait faire tout ie long du livre un certain nombre d'observations de 
detail ; ainsi. par exemple, p. 327, pourquoi ecrire le « comte de Grandprest », 
quand I’auteur salt que le nom s ecrit Grandpre 'r Grandpre aurait pu etre mieux 
identifie, c’est un chef-iieu de canton de farrondissement de Vouziers. Pour le 
comte, au lieu de renvoyer a VAn de verifier les dates, pourquoi pas au P. An- 
selme, ou m.eux a la Sotice historique sur la maison de Grandpre, publiee par 
Anatole de Barthe^lemy dans la Revue de Champagne et de Brie, t. IX, p. 214 
et 224; t. X, p. Jj a 28 .' Pourquoi le pape Honorius III pst-il devenu Honore III 
(p. .S46) ? Pourquoi I'auteur, qui connait bien son metier, laisse-t-il des dates 
commcceile-ci t avr.I . 342. vendredi apris Jud.ca me(p. 38 .)? Void mieux comme 
inadvertance ; « Jean XXII fut pape a .Uignou de ,3.7 a .329 „ et M. R. de L. 
cite de lui uue bulle d’oetobre . 3,6 p. 4,9); n ^tait facile de corriger les 
annees de pontincat en i3it>-i334; etc. 
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de traits amusants sur les Ursulines de Montlugon. Leur histoire 
■I’est pourtant pas lellemeni mouvementee, qu’elle merite un long 
L-cit. Mais I’auteur, qui semble connaitre parfaitement toutes les 
"nciennes families du pays, a profite de la rencontre des differentes 
jligieuses qui firent profession dans le couvent, pour donner des 
notices succinctes sur leur parente. De telle fafon que son livre sera 
-itile a plus d’un egard a ceux qui s’interessent a I’histoire locale. II 
aurait pu cependant donner une description plus detaillee des bati- 
n'ients, qui depuis la Revolution jusqu’en 1909, ont et6 affectes a 
divers usages publics etont servi notamment de mairie; cela aurait ete 
facile et avantageux puisqu’ils sont maintenant rases. On aurait sou- 
■taite aussi que les citations de sources, surtout au debut, fussentplus 
precises. 

L.-H. L. 


C.harles Bastide. Anglais et Fran^ais du XVII® si6cle, Paris, Alcan, 1912, in- 

i6, XII et 362 p., 4 fr. 

M. Bastide s’est propose de recueillir des renseignements sur la vie 
des Fran9ais qui se risquaient, au xvii' siecle, a traverser la Manche; 
mais il est trop modeste, et la s^rie de ses etudes constitue une pre- 
cieuse contribution a I’histoire des rapports des deux peuples. II 
traite les sujets les plus divers en variant tres habilement ses effets et 
sa fagon selon le cas. C’est avec humour qu’il nous entraine a la suite 
des voyageurs qui, sous Louis XIV, s’aventuraient jusqu’a Londres, 
ct qu’il conte les perils du chemin. II raille plaisam.ment leur incapa- 
cite, ou plutot leur paresse a apprendre I’idiome. Nos voisins etaient 
plus avances, et M. B. reproduit quelques morceaux ecrits en fran- 
cais par des insulaires; entre autres une scene de Shakespeare qui 
montre le poete assez a son aise avec notre langue. De decouvertes 
rccentes, M. B. conclut que le grand dramaturge dut tres probable- 
ment cctte connaissance a des refugies chez qui il logea pendant 
quelques annees. D’ailleurs les Londoniens du xvii' siecle enten- 
daient assez couramment le francais, puisque M. B. a retrouve un 
journal hebdomadaire, les Noiivelles ordinaires de Londres, redige 
tout entier dans cette langue, et qui parut au moins de t 65 o a i 65 j. 
Apres en avoir donne quelques extraits interessants : la bataille de 
Dunbar, celle de Worcester, la fuite du roi Charles II, il ecrit une 
biographie instructive de I’editeur de cette feuille, Guillaume du 
Gard, un ami de Milton, et sans doute encore un refugie. La partie 
principale du livre est assurement celle oil I’auteur etudie I’influence 
politique des Huguenots en Angleterre. M. B. connait admirable- 
rnent son sujet; il a vecu, on peut dire dans la familiarite des exiles, 
surtout dans celle de Bayle et de Jurieu, dont il admire le caractere 
et le talent tout en avouant qu’il leur a manque le passeport que la 
posterite exige : les graces du style. Ils ont importe en Grande-Bre- 
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tagne I’esprit critique, le principe du libre examen 'qui conduisit a la 
liberte civile, celui du sacerdoce universel, germe de I’egalite. Jusqu'a 
la revocation de I’Edit de Nantes, les reformes fran^ais professaient 
la doctrine d’obeissance absolue aux rois; persecutes, chasses de 
leur pays, ils devoilerent promptement « le revolutionnaire qui se 
cache en tout calviniste ». Bayle, champion des moderes, chercha en 
vain a contenir le flot ; Juricu, au contraire, alia si loin qu’il serait 
peut-Strc devenu republicain s’il n’avait ete aumonier du prince 
d’Orange. Le trait caracteristique chez les uns et les autres fut tou- 
jours I’amour de la liberte intellectuelle, et ce penchant ne resta pas 
dtranger a Teclosion en Angleterre du rationalisme, Des deux etudes 
qui terminent, Tune est consacree au traducteur de Locke, Pierre 
Coste, dont M. B. cite une curieuse correspondance avec une refu- 
giee d’Amsterdam; I’autre au traducteur de Daniel de Foe, Themi- 
seul de Saint Hyacinthe, assez pauvre here a qui ses querelles avec 
Voltaire ont valu une taible notoriete. Mais en suivant les peripeties 
de 1 existence de ces deux retugies, on acquiert une idee assez nette 
de ce que tut celle de leurs pareils. C’est d’ailleurs I’impression gene- 
rale que laisse la lecture de cet excellent ouvrage : M. Bastide, par 
quelques exemples bien choisis et bien traites, fait parfaitement con- 
cevoir ce que furent les relations entre Fran^ais et Anglais au 
xviP siecle. 

A. Bioves. 


Gallia typographica ou repertoire biographique et chronologiqtie de tous 
les imprimeurs de France depuis les origines de I’imprimerie jusqu’a la 
Revolution, par Georges Leprisux. Serie departementale, tome 11. Provinces 
de Champagne et de Barrois. Paris, H. Champion, ton. In-S” de Sqi et 
i 52 pages. 


J ai deja eu 1 occasion, a deux reprises differentes, de dire tout le 
bien qu 11 fallait penser de I’entreprise de M. Georges Lepreux, dont 
1 activite ne craint pas la perspective d’une vingtaine de volumes sur 
une mfime matiere. J’ai indiquo aussi leplan adopte pour la redaction 
des notices individuelles d’imprimeurs et pour la presentation des 
documents sur les typographes d’une region; je n’y reviendrai done pas. 

Le volume actuel concerne les provinces de Champagne et de Bar- 
rois, ou plus e.xactement les departements des Ardennes, de I’Aube, de 
la Marne, de la Hauic-Marne et de la Meuse. Dans cette vaste region, 
il ny a guere que les villes de Troves ct de Chalons-sur-Marne qui 
ptussent presenter une pressc en exercice avant I’acheveinent du 
xv^ stec e, c est aussi Tioxes qui compta le plus grand nombre d’im- 
pnmeui^ jusqu a la Rexolution. La petite localite de Longeville- 
evant ar s mserit en troisieme lieu, avec un atelier tvpographique 
installe d6s 1302 ; Heims n’a d’imprimeurs qu’a partir de i55i; Sedan 

en eut bientot apres . 1 565 et se fit une specialite d’editions des ou- 
vrages protestants. 
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M. Georges Lepreux, dans les^ quelques pages d’iniroduction a 
chaque departement, expose a grands traits I’histoire de rimprimerie 
-ians Ics differentes villes et critique les ouvrages precedemment ecrits 
-ar le sujet. Les meilleurs, auxquels il sait rendre justice, gagnent 
par son travail, car il n’en est pas auxquels il n'ajouie soit des docu- 
iuents precieux, pulses principalement aux Archives nationales, soit 
I’indication de diverses impressions, que ses recherches dans lesfonds 
r'e la Bibliotheque nationale lui ont permis de decouvrir. Les histo- 
iens et bibliographes apprecieront done grandement Teffort qu’il 
donne et applaudiront aux resuliats qu’il obtient. Il est inutile de lui 
souhaiter la bonne continuation de son oeuvre : il y met une telle 
ardeur qu’on ne peut que I’admirer. 

L.-H. Labande. 


Metor Sanson,. . . Repertoire bibliographique pour la p^riode dite « Rdvolu- 
tionnaire », 1789-1801, en Seine-InfBrieure. Tome I ; le departement; 
tome 11 ; Rouen, le Havre ; tome III ; les communes [premiere partie]. Paris, 
H. Champion, s. d., 3 vol. in- 8 “, pagines i a 796 . ■ 

Le Repertoire bibliographique entrepris par M. I’abbe Victor 
Sanson pour la Seine-Inf^rieure de 1789 a 1801, doit etre accueilli 
avec faveur par tous ceux qui veulent posseder des moyens d’investi- 
gation shrs et precis. Il represente beaucoup de recherches, il 
donne lieu de supposer que son auteur y a passe beaucoup de temps 
et n’a pas plaint sa peine. Il n’est pas termine : ie tome IV compren- 
dra la fin des communes du departement et le tome V la bibliographie 
concernant les personnes. 

Reut-dtre devra-t-on reprocher a M. I’abbe V. Sanson un defaut de 
plan. Il s’est trouve fort embarrasse pour debuter. Avait-il a com- 
prendre dans son Repertoire les foods d’Archives et les recueils de 
documents manuscrits qui peuvent etre conserves dans les Biblio- 
theques publiques? Il ne I’a pas trop su, car tantot il a fait des renvois 
a de tels foods ou a de tels manuscrits, tantot non; il faut recon- 
naitre qu’en general il ne s'en preoccupc pas. Mais ilfallait s’arreter a 
la resolution ferme de n’indiquer que les imprimes. 

Les imprimes se divisent pour chaque maiiere en deux grandes 
categories : les ouvrages, factums, arreies, etc., publics de 1789 a 
t8oi, puis les ouvrages (ce que M. I'abbe Sanson appelle travaux) 
edites depuis cette epoque. N"aurait-il pas fallu indiquer d’abord les 
premiers, puis les seconds? Le contraire a ete fait dans le Repertoire. 

Il y avait a se demander si ceux de la seconde categorie qui sont 
d un interet general, soit parce qu’ils concernent la France tout 
entiere, soit parce qu’ils racontent I’histoire d’un pays, d’une institu- 
tion depuis les origines jusqu'apres la Revolution, devaient fitre men- 
tionnes. La encore I’auteur s’est trouve perplexe. Il s’est borne a 
mentionner les principaux ouvrages concernant la France ou la Nor- 
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mandie aux temps revolutionnaires;- mais il semble d’autre part avoir 
recueilli tous ceax qui, traiiant d'uit sujet local determine, ont eu 
I’occasion de dire au moins quelqiies mots sur I’epoqne revolution- 
naire, comme par exemple I'Histoire du Parlement de Rouen, les 
Histoires de I'archeveche de Rouen, les recits de voyages, etc. II y a 
la certainement une exageration : le « Guide du chemin de fer de 
Paris au Havre », malgre la description qu'il donne des pays tra- 
verses, n’a rien a faire ici. Pourquoi aussi le livre de Celestin Hip- 
peau : Le Gouvernement de Normandie... d'apres la correspondance 
des marquis de Beiivron et des dues d' Harcourt': La mesure aurait 
dtj etre radicale : tous les ouvrages de ce genre, qui n’ont pas de cha- 
pitres speciaux consacres it la Revolution, devaient etre ecartes. 
Devaient aussi etre laisses de cote les vovages et descriptions ante- 
rieurs a la Revolution, les cartes et plans publics avant 1789 ou apres 
1801 (il y en a de marques dans les 3 volumes]. Je n'insisterai pas 
davantage sur ce point. 

M. I'abbe Sanson cite pour le Conseil general et le Directoire du 
departement, I’administration des districts, Tadministration munici- 
pale de Rouen (tome II, tous les actes, decrets, arretes, proclama- 
tions, etc., qui en sont emanes ; mais comme les litres ne disent rien, 
il explique succinctemcnt I'objei de ces arretes, decrets, etc. Puis, dans 
les differents chapitres qui sont interesses par de pareils documents 
(affaires milit.tires, subsistances, etc.l il donne a nouveau I’indication 
de ces m^mes actes. Il est ainsi amene a transcrire une seconde tois 
des pages entiere.s. (. aurait ete beaucoup plus simple pour lui de ne 
pas porter ces articles aux administrations d'ou ils emanaient ; mieux 
que cela, il aurait du numeroter tous les articles de sa bibliographic 
et au chapitre Conseil gentRal indiquer seulement : Arretes du Con- 
seil general de la Seine-Interieure ; ,\tlaires militaires, voir n°* tant et 
tant : Assistance publique, voir it'’’... ; C<jiumerce, voir n°®..., etc. En 
une page il condensait la matiere de 3o des actuelles, 

Continuerai-je mes observations ■' Jc les abrege. L’auteur reserve 
pour le tome \ les monographies sur ies differents personnages ; 
pourquoi en a-t-il marque dans les trois qui nous sont aujourd'hui 
presentes .' Exemple. t. I. p. 129, les articles sur I’abbe d’.Anfernet de 
Bures et sur 1 abbe Baston ; t. 1 !. p. dyp, ceux sur Boieldieu ; p. 384, 
sur Collot d’Herbois. etc. 


Il a groLipe dans le tome 1 la bibliographic relative au clerge du 
departement, mais puurqiuji n a-t-il pas reserve p(;ur le volume de 
Rouen dote d un chapitre sur 1 Histoire rcligieuse, tout ce qui con- 
cerne les etablissements eccle.siastiques de cettc ville r Pourquoi a-t-il 
imprime dans le tome I ct repeie dans le tome III les articles parti- 
culiers a 1 abbas e de becamp Etc. (Jn plan bien regie aurait empeche 
les redites et mieux coordonue les reuseignements . 

L auteur n est pas bien lixe non plus sur la disposition des noms 
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qui se composent avec un article; il ecrit tantot La Queriere (De) et 
Queriere (De la). La premiere forme est seule a conserver. Pourquoi 
substitiie-t-il au mot Idem le barbarisme Dito, qui n’appartient a 
aucune langue ? T. I, P- 5 I , et t. 11 , p. 286, quelle est cette Revue k 
laquelle il est fait des renvois? 

II est temps maintenant d’indiquer tres rapidement les subdivi- 
sions du Repertoire. Le tome I'’' debute par I’indication des princi- 
pales sources generales ; elle aurait pu etre supprimee sans grand 
inconvenient, notamment la liste des periodiques et revues, puisque 
leurs articles interessant la periode revolutionnaire sont mentionnes 
ailleurs a leur place. Vient ensuite la bibliographie relative au depar- 
tement tout entier : 1° renseignements generaux ; 2“ histoire politique 
(Etats generaux, elections, cahiers, Conseil general, representants du 
peuple, etc.); 3 ° histoire religieuse diocesaine; 4“ histoire militaire ; 
5 ° histoire judiciaire ; 6" histoire financiere; 7“ histoire economique 
et sociale ; 8“ instruction publique, sciences; 90 imprimerie, Jour- 
naux, almanachs (beaucoup d’articles auraient pu etre distribues 
encore aux localites). 

Le tome 11 est consacre aux villes de Rouen et du Havre. Voici 
les series de Rouen (a beaucoup pres les plus importantesi : 1° his- 
toire politique et administrative ; 2° histoire religieuse (ou plutot 
histoire des monuments et des paroisses ; des articles du tome I 
auraient du venir enrichir cette partie); histoire militaire (garde natio- 
nale, conscription, etc.) ; 4° histoire economique et sociale (subsis- 
tances, commerce, foires et marches, etc.) ; 3 ° vie intellectuelle et 
artistique (societes savantcs, bibliotheques) ; 6“ vie publique (theatres, 
f^tes, etc.); topographic et monuments (pourquoi n’avoir pas fait 
passer cette serie en tetc?). 

Pour les autres communes du departement, classees alphabetique- 
ment, le tome IV du repertoire donne la premiere moitie des notices 
qui les concernent (de A a J). lei la mthhode est moditiee. L’auteur 
mentionne tout d’abord la bibliographie revolutionnaire, en y ajou- 
tant I'indication des foods d'archives (ce qu’il n’avait pas fait prece- 
demment), puis il ajoute, en plus petits caracteres, la bibliographie 
des autres epoques. Cc complement est inliniment plus important 
que la partie qui aurait du etre la principal ; e’est ainsi que pour 
Fecamp, le Repertoire coutient 4 pages et demie it peine de notices 
revolutionnaires, composees en gros caractere.s, tandis que la biblio- 
graphie autre remplit plus de 8 pages en petit texte. 

Malgre tout, I'oeuvre de M. Victor Sanson aura une grande utilitth 
C’est le fruit d’un labeur aride, il tie faut done pas se montrer ingrat; 
il y a lieu de savoir beaucoup de gre a ceux qui oni !e courage d’en 
entreprendre 3 e semblables. 


L.-H. Labande. 
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Dictioimaire topographique du ddpartement de I’ Ain, comprenant les noms 
de lieu anciens et modcrnes, redige par M. Edouard Philipon,... Paris, imp. 
nat., IQ! I. In-S“ de cxxxiii-aaS pages. 

Le Dictionnaire topographique que nous presente M. Edouard Phi- 
lipon, comptera certainement, avec celui que le regretie M. Longnon 
a redige pour la Marne, comme un des meilleurs de la collection 
publiee sous la direction du Comite des travaux historiques. L’auteur, 
deja bien connu par ses etudes philologiques, a utilise pour ses 
ouvrages non seulement les textes historiques, mais encore les 
donnees de I’archeologie. 11 a done reuni en sa personne des compe- 
tences diverses qu’on trouve rarement ensemble. Aussi son volume 
rev^t-il une importance particuliere. 

On sait le plan des Dictionnaires topographiques, I’introduction 
qui est imposee aux auteurs pour faire connaiire la geographic 
ancienne du departement, ses subdivisions, son etat physique. M. Phi- 
lipon s’est moins applique a la description du pays ct a sa formation; 
par contre, il a recherche avec une methode tres sure ce que les noms 
du departement de IWin denoncent comme souvenirs des peuplades 
pre-celtiques, ibercs ou ligures, des Celtes, etc. C’est une partie abso- 
lument neuve. 

Dans le cours de son Dictionnaire, il a multiplie les renseigne- 
ments sur I’histoire des localites, indique par quelles mains ont passe 
les fiefs, inentionne les de'couvertes archeologiques, signale les monu- 
ments qui en valent la peine. 

• Si Ton reconnait d'autre part que les documents utilises par lui 
ont ete extremement nombreux, qu'il a eu soin de n'omettre aucune 
source d'information, il faudra avouer que I’eloge donne ci-dessus a 
son oeuvre est tout a fait merite. 

L.-H. Labanue. 


Paul HoLzmusEN, Die Deutschen iu Russland 1812. Leben und Leiden, auf 
derMoskauer Heerfahrt. Berlin, Morawe und Schellelt, 1912 . In-8”, xxxiii et 
i55 p. -t- 264 p. 

Nous devons deja a M. Holzhausen nombre de publications utiles 
sur la Revolution et I'Empire, et tout recemment une excellente edi- 
tion des Memoires de Henri de Roos. 

Voici qu il nous donne un gros ct instructif livre en deux tomes, 
un des meilleurs livres et des niieux faits qu’ait suscites la fete du cen- 
tenaire russe, un livre sur les Allemands en Russie dans I'annee 
1S12. 

L'entreprise etait delicate, difficile. Nul encore ne I'avait tentee, nul 
n’avait essaye de faire un recit d’ensemble sur les contingents alle- 
mands qui combatiirent en 1812 dans I’armce de Napoleon. Ily avait 
beaucoup d etudes speciales, beaucoup de travaux de detail ; mais il 
fallait les condenser, les resumer, et e'est a quoi M. H. a reussi. 
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Ses materiaux etaient abondants, et plus abondants qu'on ne croi- 
rait, car il ne s’est pas contente de I’imprime pourtant si considerable, 
des articles perdus dans de vieilles revueSj des brochures et brochu- 
rettes qui d’ordinaire echappent a I’attention du chercheur ; il a 
trouve de I’inedit, des journaux, des lettres, de petits memoires, 
grace a ses patientes recherches dans les archives d’Allemagne, et 
particulierement a Munich. Et tous ces materiaux, il a su les mettre 
en oeuvre d’une facon tres remarquable dans une narration continue. 

Sa publication comprend deux volumes reunis en un seul de quatre 
cents pages. 

Le premier volume, intitule Sous les drapeaux de Napoleon vers 
Moscou, contient les chapitres suivants : introduction sur les sources 
et les contingents alleniands — les debuts de I’invasion — Smolensk 

— les ailes de la Grande Armee (les Bavarois sur le Dvina, les 
Prussiens en Courlande, les Saxons en Volhynie) — l.^a Moskova — 
Moscou — Taroutino — Macdonald, Victor et Schwarzenberg. 

Le second volume, intitule Le chemin de la Passion de la Grande 
Armee, est ainsi divise : De Moscou a Smolensk — de Smolensk a 
la Beresina — le passage de la Beresina — de la Beresina a Vilna 

— Vilna — de Vilna a Kovno — Yorck et les Saxons. 

J’ai abrege ces titres de chapitres qui parfois sont un peu longs et 
emphatiques — c’est le seul reproche que je ferai a I'auteur. 

Tout cela se suit, se tient, s’enchaine, et chaque chapitre est tres 
bien ordonne et compose ; chaque chapitre forme un tout a la fois 
solide et attachant. Les temoignages des Allemands qui ont fait et 
raconte la campagne y sont reunis, et, autant que possible, M. H. 
laisse la parole a ces braves soldats. Mais ces temoignages ne s’accu- 
mulent pas, ne s’etendent pas outre mesure; ils ne se pressent pas 
pSle-mele et confusement; ils se presentent a nous clairement et avec 
ordre. 

Beaucoup de ces temoignages sont fort interessants, saisissants 
meme et poignants, aussi poignants, aussi saisissants, aussi interes- 
sants qu’ils sont veridiques, et, dans son introduction, M. H. les a 
passes rapidement en revue. 

Il n’est pourtant pas complet, et il ne pouvait I’etre. Et qui le 
serait? La litterature de I’annee 1812, comme la litterature de maint 
autre sujet, est intinie et « sans bords » ; il est impossible de la mai- 
triser. Mais M. H. est du petit nombre de ceux qui, dans les matieres 
dont ils traitent, parviennent a etre aussi complets que le permet I’in- 
firmite humaine et qui, ainsi que Gcethe s’exprime a peu pres, sans 
tout apporter, apportent neanmoins assez de choses pour nous satis- 
faire et nous satisfaire amplement. 

M. Holzhausen est d’ailleurs comme son maitre, le regrette Hiiffer, 
impartial. Il aime, il admire Napoleon, mais il ne dissimule pas ses 
fautes. II met en relief les generaux et officiers allemands qui se 
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signalerent par leur devouement et leur esprit de sacrifice, et il est 
d’avis que les soldats de cette nation ont eu durant la retraite plus 
d’egards pour leurs chefs que les soldats francais, car I’AHemand a le 
sentiment de I’autorite, a dans le sang la crainte respectueuse des 
superieurs ; mais il reconnait que les Franfais eurent plus d’initia- 
tive et plus d’ardeur, qu’en eux I’esprit de la Grande Armee et son 
enthousiasme pour I’Empereur brillaient d’un plus pur eclat (II, 
p. 41-42I. Il loue I’energie des Russes et I’acharnement de leur 
resistance ; mais les atrocites que les Cosaques, les paysans et les 
juifs oni commises envers les prisonniers, revoltent son ame. Il n’a 
pu s’empechcr d’intituler un de ses chapitres les horreurs de Vilna et 
de dire que les Russes infiigerent aux Russes et aux Allemands 
lombes dans leurs mains un traitement cruel, affreux, effroyable, 
abominable — et il a raison. 

Ces pages sur le sort des prisonniers » servent de conclusion, et, 
comme le reste, elles sont pleines de details. Mais il ne faut pas 
oublier deux appendices qui seront fort profitables, la liste des 
sources et I'index des noms cites. 

Souhaitons a ce bel et grand et precieux ouvrage tout le sitcces qu’il 
merite. 

A. Chuqvet. 


Goethes samtUche Werke. JiibiUumsausgabe in vierzig Banden. Register, von 
Eduard von der Hei.u-n. Stuttg.vrt und Berlin, Cotta. 1912, in-8", vin et 423 p. 

Nos lecteurs se sottviennent peut-etre de I’article que nous avons 
consacre jadis a la grande edition de Goethe en quarante volumes, 
I’edition du jubile, entreprise par la maison Cotta. 

Le directeur, le munagei' de I entreprise, M. Edouard von der 
Hellen, vient de publier la table des matieres, le « Register » de cette 
edition : 42.3 pages serrees en deux colonnes ! 

Cette table merite d Otrc annoncee a part. C'est un grand travail, 
aussi neuf et original que vaste. et qui sera fort utile. 

L auteur } indique tons les personnages, tous les lieux mentionnes 
par Goethe, et meme les personnages, les lieux auxquels Goethe a 
pens^, sans les nommerl 

Il y indique toutes les assertions de Giethe sur de grands et impor- 
tants sujets. C’est amsi qu’a Menscli il nous apprend^ oil se trouve le 
mot de Ganhe, que 1 homme est 1 etude proprement dite de I’huma- 
nite; qu’a Recht il nous apprend oil se trouve le mot <> le droit qui est 
ne avec nous ». 

II n’a pas menap les renvois. Goethe a dit : « On mem en allemand 
quand on est poll M. von der Hellen cite le mot en trois endroits 
de son « Rpister », a Langue allemande, a Mentir et a Politesse. 

11 cite meme dans le „ Register » les introductions et les notes de 
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Fedition du jubile, et il a bien fait, car elles renferment souvent des 
eclaircissements precieux. 

On ne pent que feliciter et remercier M. von der Hellen de ce 
labeur prodigieux. Sa peine a ete grande. Mais combien ce « Regis- 
ter » rehausse la valeur de Fedition du jubile et combien de Goetheens 
— ils sont aujourd’hui legion — le consulteront « pour voir ce qu’un 
sage avant eux a pense », \u schaiten was vor tins ein weisev Mann 
gedachtl Goethe n’est-il pas universel et n'a-t-il pas touche a toutes 
les questions? 

A. Chuquet. 


Pierre Lehautcourt, La cavalerie allemande et I’armee de Chalons, 19- 
26 aout 1870. Paris, Berger-Levrault, 1912 . In- 8 ”, 71 p., 2 fr. 

En s’aidant du livre de Cardinal de Widdern sur Femploi et la 
conduitc de la cavalerie, le general Palat (Pierre Lehautcourt), a, 
dans les pages que nous annoncons, etudie dans le plus grand detail 
ce que firent au mois d’aout 1870 les divisions de cavalerie allemande 
chargdes de decouvrir I’armee de Chalons. Si incompetent que Fon 
soit en ces matieres, on suit avec interet Fexpose de Lehautcourt. On 
y voit que la cavalerie allemande dont les hommes, comme les che- 
vaux, etaient excellents, fut mal employee. Les chefs manquaie'nt 
d’initiative, d’a//an/, et ils eurent rarement la hardiesse, la decision 
dont leurs subalternes donnerent frequemment des preuves. Ce ne fut 
pas la cavalerie allemande qui fit la lumiere, du 23 au 26 aoht, sur 
les effectifs et les mouvements des Francais; ce fut la presse francaise, 
et les escadrons prussiens furent moins utiles que les gazettes de 
Paris; Findiscretion de nos journaux supplea aux defaillances du 
service d exploration. Non pas que, si les journaux avaient garde le 
silence, le succes de la marche aventureuse de Mac-Mahon eut ete 
assure. Mais 1 armee de Chalons aurait ete talonnee de moins pres; 
elle aurait pti se degager plus aisement; elle aurait gagne du temps, 
peut-etre vingt-quatre heures. De tous ces faits il resulte que la 
direction des divisions de cavalerie doit revenir au commandant 
d’armee et meme au generalissime, car les instructions que la cava- 
lerie allemande recut alors, turent donnees par les deux princes qui 
commandaient la IIP et la IV' armee; c’est Moltke qui aurait du les 
donner, puisqu il possedait seul 1 ensemble des renseignements, 
puisqu il connaissait seul le but qu il fallait atteindre et les dispo- 
sitions qu il fallait prendre ; aussi, « des la tension extreme de la 
situation , prit-il en mains la conduite directe de certains corps d’armee 
et de la cavalerie, et il aurait du agir de la sorte beaucoup plus tot; 
il se serait evite la periode d incertitude et de doute angoissant qu’il 
traversa du 24 au 26 aout ». Cette etude de M. Lehautcourt est done 
digne d attention, comme tout ce que publie le laborieux et savant 
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auteur des quinze volumes de VHistoire de la guerre iSjo-iSj i qui, 
a lui seul, a fait, et bien mieux, ce que n’a pu faire toute une 
section. 

A. Chuquet. 


Capltaine Grasset, A travers la Chaou'ia, Paris, Hachette, 1911, in-16, 232 p., 
ill. et cartes, 4 fr. 

Pierre Albis, Le coup d’Agadir, Paris, Alcan, 1912, in-16, III et 896 p., 3 fr. 5 o. 
Jean de Lkcussan, Notre droit historique au Maroc, Paris, Daragon, 1912, in-18, 
64 p., I franc. 

M. Grasset raconte la campagne de la Chaou'ia depuis le massacre 
du 3o juillet 1907 jusqu’a I’expedition contre Azemmour qui acheva 
la pacification de la region. Son recit est detaille et vivant ; les mili- 
taires y releveront des reflexions instructives ; le reste du public, tout 
en acquerant une connaissance plus approfondie de ces contrees dont 
il a tant emendu parler, sentira croitre sa confiance en nos troupes. 
Mais ce livre est-il, comme dit I’auteur, un journal de route? Cette 
denomination ne- semble pas justifiee. Si Ton sent bien que M. G. a 
tdmoin oculaire, on ne se douterait guere qu’il aete aussi acteur ; 
impossible de deviner le point oil il se battit tel jour, et le corps oil 
il servait, et les operations auxquelles il a pris part. N’en d^plaise a 
sa modestie, s’il avait donne quelques indications permettant de le 
suivre, il aurait augmente I’interet et mSme la valeur documentaire. 
de sa narration, d’ailleurs consciencieuse et loyale. Trop discipline 
pour blamer scs chefs, M. G. signale pourtant les fames commises. Il 
est, en somme, severe pour le general Drude, trop attache aux vieilles 
traditions de 1 armee d .A.frique, trop timide, et il admire le general 
d'Amade sans reserve. La partie de l ouvragequi reiiendra particulie- 
remeni 1 attention des camarades de M. G. est celle oil il etudie la 
fa^on de combattre des Chaou'ias, la tactique a adopter contre eux, les 
r^suliats obtenus par nos armes nouvelles, les consequences de I’ap- 
plication du nouveau re'glement sur le service en campagne. Dans les 
appendices il retrace rapidement 1 histoire du pays avant I’occupation 
francaise, et fournit des notions sur 1 orographie, I’hydrographie, la 
geologie, le climat, les productions, le commerce. Les cartes rendront 
des services; par malheur les noms qui y ligurent ne sont presque 
jamais conformes a ceux imprimes dans le texte '. L’auteur qui a 
ecrit 1 un et dessine les autres, aurait du adopter une orthographe et 
s'y tenir. 

Le sujet choisi par M. Albin piquera la curiosite, car I’emotion 
soulevde 1 annee derniGe par I’envoi d’un navire allemand a Agadir, 


I. Ex. : Oued el Mellah, UueJ Neffitik, Sidi Djebli, Oum er Rbea, Fedala, Sidi 
Ahmed el Madjoub, Souk d ruin, Rfakha dans le texte; et Ouled Mellah, Ouled 
Nefifik, Sidi Jebh, Oum er Rb.a. Fedhala, Sidi Mohamed el Madjoub, Souk el 
Tnine, Rafkra, sur la carte. 
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n’est pas encore oubliee. M. A., debutant comme un romancier, nous 
peint d’abord de pied en cap un diplomate germain que Ton considere 
aussitot comme le deus ex machina. Ce n’est qu’un comparse. Ainsi 
desles premieres pages on a un avant gotit d’un procede cher a I’au- 
teur qui se complait pariiculierement aux portraits politiques. S’il ne 
reussit pastoujours dans cet art difficile, ii y rencontre du moins I’oc- 
casion de fournir des renseignements pr&is sur maints personnages. 
Apres avoir expose comment eclaia I’affaire d’Agadir, iljette un coup- 
d’oeil sur le passe, et resume I’histoire des relations de la France et 
de I’Allemagne depuis 1870. II seborneaen tracer les grandes lignes, 
mais comment peut-il passer sous silence la politique astucieuse de 
Bismarck pendant les evenements de 1882 et la crise egyptienne? A 
partir de la conference d’Algesiras, il entre dans les details. II n’ap- 
porte pas de revelations sensationnelles, mais explique clairement ce 
que furent I’accord du 8 fevrier 1909 et les differentes combinaisons 
financieres imaginees pour adoucir I’Allemagne en associant ses 
nationaux a I’exploitation economique du Maroc, du Congo, et meme 
des gisements miniers de I’Ouenza en Algerie. Selon M. A. la mau- 
vaise humeur teutonne fut excitee par I’echec de ces differentes com- 
binaisons, echec en grande partie imputable au cabinet Monis qui 
s’appliqua constammcnt a prendre le contre-pied de la politique du 
cabinet Briand. Pourtant MM. Caillaux et Messimy, qui paraissent 
avoir usurps la direction principale des affaires etrangeres, chercherent 
a leur tour des combinaisons de nature a satisfaire Berlin; et c’est ici 
que M. A. place la premiere intervention dans la coulisse du fameux 
M. Fondere, negociateur secret de M. Caillaux. Dans le commentaire 
d’ev^nemems aussi recents, il n’est pas toujours aise d’echapper aux 
passions des partis, et il faut louer M. A. de ses efforts manifestes pour 
tester impartial ; il tente de ne pas se montrer trop dur pour M. Cail- 
laux, et cependant il ne peut s’empecher de rendre justice a M. de 
Selves, ce qui revient a condamner la conduite du president dircon- 
seil. Quant a la convention du 4 novembre 1911, M . A. n’ose la con- 
siderer comme le prelude de la liquidation de la querelle franco- 
allemande, et I’experience acquise dans ces dernieres annees legitime 
sa prudence. A la tin de I’ouvrage I’auteur insere cette convention 
avec les pieces annexes: il y joint les passages de la convention franco- 
anglaise du 8 avril 1904 relatifs au Maroc, le traite secret et I’accord 
secret franco-espagnols des 3 octobre 1904 et i" septembre iqoS. Il 
faut le remercier de reunir ainsi dcs pieces capitales difficiles a decou- 
vrir dans le fatras des journaux et publications officielles. 

Maintenant quelle est la valeur de I’ouvrage de M. A.? Il cite ses 
sources : ce ne sont en resume que les discours et les rapports pro- 
nonces devant les difl'erents parlements, les articles et nouvelles 
publies dans les feuilles officieuses. Ca et la, il laisse entendre que 
tel fait, telle tendance lui ont ete signales par des personnages bien 
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renseignes, mais il ne les nomme pas. II n’a CTidemment pas eu 
communication des notes, depeches, lettres destinees a demeurer 
longtemps encore enfouies dans les archives secretes. Son livre n'a 
done pas de valeur documentaire ; mais ne serait-il pas vain de lui en 
tenir rigueur? M. Albin nous donne tout ce que nous etions en 
droit d’exiger de lui : un precis clair et interessant de cette troublahte 
affaire, autant qu’on peut la connaitre pour le moment. 

M. de Lecussan est un adversaire convaincu et ardent de toute notre 
politique marocaine. II y voit une decheance de la France. Pour 
demontrer que notre pavs a ete le premier au Maroc, il glane chez 
les vieu.x chroniqueurs et aussi dans les vieilles chartes toute une 
serie de faits epars dans notre histoire nationale de Charlemagne a 
M. Thiers. 11 conte tout cela dans un style image et truculent qui ne 
messied pas a certaines de ces aventures dignes des chansons de geste. 
Mais quand il aborde les evenements contemporains, on est surpris, 
choque par ses violences, ses intemperances de langage. Il confesse 
que « 1 amertume bouillonnc dans I'ecritoire », et son raisonnement, 
pour etre excessif, n'en contient pas moins une part de verite. 
L’Angleterre nous a cede le Maroc, qui ne lui appartenait pas, contre 
des concessions tres reelles en Egypte, a Terre-Neuve et ailleurs. 
L Allemagne, allechee, a reussi un marche analogue, et les morceaux 
qu elle nous a arraches seront peut-etre les premieres assises de I'ena- 
piie africain quelle reve de construirc a nos depens. L’Espagne se 
refuse a partager les trais de 1 entente franco-allemande, et pourtant si 
nous avions evacLiii hez, Casablanca, Oudjda, ellcaurait du, elle, aban- 
donner El- Fear, Earache, le Rit. « 1 902. 1 904, i poS, 1 906, 1907, 1 909, 
1911. Duperie a sextuple detente »! Telle est la conclusion de hau- 
teur. Nous atons pave tres cher pour un Maroc internationalise ou 
nous naurons qu un role. « celui du bon gendarme, peu ou point 
paye, mats comhie de considerations internationales ». Au fond M. de 
Lecussan n a pas si grand tort 

A. Bioves. 


FiD.m-Jc^r.MxNi, Pierre Leroux. 1912, p o fr Go 

Jules t,.v, Le mouvemeat d^mocratique et les eatholiques fran<;ais de 1830 
a 1880. Iyi 2 . Iii-S". b 4 p.,, fr. Go. 

Dans la petite collection Science ct Religion que public la librairie 

Bloud, la sene mt.tulee Ph.losophes et penseurs » s’est augmen- 

tee recemment dun fascicule rnncoor-. \ n- t j- • 

,, t ... consacre a Pierre Leroux, et du a 

M. r idao-J ustiniani. G ciait d'-ihort ^ 1 j j’ ■ o 

r, ., , u aoord un aiticle demande a hauteur 

par Brunetiere pour a /A’l’ue dev m j • 

V,. ‘Ji’ii-^-Mondes, ou il a paru en iqob. 

Bien que « remaniee et mise an nninr .. r-. 4 j »» i- ‘ . 

^ du point », 1 etude de M. F. ne parait 

pas pouvoir rendre beauciiuD df vor,.; .. , , • 

^ "h Jc seixmes comme ouvrage de vulgari- 
sation ; la partie biographiuue est mot 1 • 1 - 

^ j t' * ^ P'^s^ue absente, la partie historique 

reduit 1 ceuvre de Leroux a tmic n;,.. / -r • 

01 s idccs (refutation de 1 eclectisme. 
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necessite d’une synthese religieuse et religion de la solidarite) qui 
pourraient etre exposees plus clairement, et la conclusion est plus 
polemique que critique. 

Dans la s^rle « Questions historiques », M. Jules Gay a reuni sous 
le titre ; Le Mouvement democratiqiie et les cathoUques francais de 
i83o d 1880 quatre conferences populaires faites par lui en 1910 et 
qui pourraient Stre un modele du genre. Elies ne visent ni a I’origi- 
nalite, ni a la profondeur; mais I’ioformation est suffisante, le plan et 
le style parfaitement nets et intelligibles pour le lecteur le moins cul- 
tive, et les appreciations paraitront pleines de moderation et d’^quite 
a tousles lecteurs de bonne foi, meme a ceux qui ne partagent pas les 
convictions de I’auteur. 

R. G. 


Henri de Cuhzon. Un th^&tre d’id^es en Espagne. Le theatre de Jose Echega- 
ray. Etude analytique. Paris, Fischbacher, 1912, In-8°, 144 p. 

De meme que Giithner dans son travail sur Calderon, de meme 
M. Henri de Curzon, dans cet utile travail sur Jose Echegaray, a 
voulu faire simplement une « etude analytique ». II laisse a d’autres 
les fioritures de I’essai litteraire et critique, d’un essai qui, en somme, 
— sur un ecrivain que nous ignorons tons — ne nous apprendrait 
rien. II nous fait connaitre I’oeuvre d’Echegaray; il analyse ses 
soixante drames ou comedies selon I’ordre chronologique ; il accom- 
pagne chaque analyse d’une courte appreciation et d’une breve notice 
sur le succ^s obtenu par la piece... et a nous de conclure. Et nous 
conclurons avec M. H. de Curzon, que ce theatre, surtout documen- 
taire, merite d’etre etudie comme document ; qu’Echegaray — homme 
de science et homme politique — est, avant tout, un observateur; 
qu’il fait mouvoir trop souvent de pures abstractions ; qu’il a toutefois 
beaucoup d’imagination et d’audace 

A. Chuquet. 


Hector Fleischmann, Le quartier g^ndral de Napoldon ^ Waterlso. Paris, Les 
amis de Waterloo, 56 , rue Michel-Ange. 1912. In-8% 39 p. 

Le soir du 17 juin i8i5, Napoleon etablit son quartier general a la 
ferme du Caillou. C’est sur cette ferme que M. Fleischmann nous 
donne tous les renseigncments qu’il a pu recueillir (notamment d’apres 
une brochure rarissime de Boucqueau, fils du proprietaire d’alors). Il 
refute en passant une legende qui place ailleurs, dans la chaumiere du 
jardinier Aubry, le sdjour de I’Empereur, et il public quelques docu- 
ments : I’etat estimatif des pertes que Boucqueau prdtendit avoir 


I. La piece El Gladiator di Ravena, composee en trois jours, est evidemment 
insigniflante ; elle ne nous olfre qu'une imitation de I'allemand ; soit dit en pas- 
sant, I’auteur allemand s'appelle Halm et non Hahn, et il faut lire sans doute 
(p. 20), non pas le grand Teutoburg, mais le vainqueur de Teutoburg. 
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essuyees (Boucqueau evaluait ces penes a 58 ,ooo francs), I’annonce 
de la vente du Caillou a la fin de 1816, Facte de vente de la ferme, ce 
que devinrent les meubles du logis, I’histoire de la voiture de Napo- 
leon perdue a Waterloo. On lit avec interet le recit des destins du 
Caillou : detruit en 181 5 , vendu par Boucqueau au sieur Aubry qui 
le retablit tel qu’il eiait auparavant et en fit un estaminet, passe aux 
mains du garde particulier Desire Francois, il fut acquis en i86g par 
I’architecte Coition qui le sureleva d’un etage et en igoS par la com- 
tesse de Villegas qui a transforme la chambre oil coucha Napoleon en 
un « emouvant musee », en«unvaste et silencieux reliquaire que gar- 
nissent des armes, des estampes anciennes et oii, dans un cercueil de 
verre, un grognard dort le supreme sommeil. II est la qui dort nu, le 
soldat de I’ancienne guerre, parmi les sabres retrouves, les boulets 
deterres, les obus perdus. Attend-il son heure pour se reveiller au 
grand coupde clairon triomphal des resurrections, empoigner le tron- 
9on de I’epee et courir au rendez-vous des fantomes de la plaine? » 

A. Chuquet. 


Agad^mik di s Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 5 juillet igi 2 . — 
M. Antoine Thomas donne des indications sur quelques gloses relevees par 
M. J. Loth dans un ms. de Sedulius conserve a la Bibliotheque d'Orleans sous le 
n* jqa et que M. Lindsay avait signale a M. Loth. II y a la neuf gloses bretonnes 
inedites et quelques autres gloses dont I’apparentement linguistique reste a 
determiner. Le mot crux sc trouve sous ia forme crox, ce qu’i Concorde avec les 
idiomes ccltiques qui remontent toutes a un o et non a un «. 

M. Cqrdier rend compte de I’inauguration du monument eleve a la memoire 
du Dr Hamy, a Boulogne-sur-Mer. 

M. Heuze) fait une communication sur Pline et les’astrologues chaldeens. Pline 
'ronne les norns de trois colleges ou sectes astrologiques de I’ancienne 
Chaldee. Ces noms, d apparence grccque, sont do I'epoque des Selcucides; mais 
j-'re heteroclue, due cn p'artie au mauvais etat des manuscrits, les rend 

dimcilement exphcablcs. M. Heuzey propose, sous toutes reserves, plusieurs cor- 
rections, qui tendraient a les rattacher a divers systeines d’orientation adoptes 
par les astrologues chaldeens, certaines sectes se tournant vers le midi et obtenant 
ainsi 1 Orient moyen, d autres vers le solcil levant qui leur donnait un Orient 
moyen, d autres eimn etablissant leur orientation par des calculs et des traces 
■ D'eulafoy et Bouche-Leclercq presentent quelques observations. 

M. Joulin lit un memoire sur les ages protohistoriques dans I’Europe barbare. 
Selonlui, auxM etv" sieclcs, la civilisationdu Hallstatt s'est repandue dans toutes 
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Ch. Michel, Recueil d’inscriptions grecques. Supplement, I. — Latouche, Melan- 
ges d’histoire de Cornouaille. — Funck-Brentano, Le Roi. — Caddae, I,a cathe- 
drale de Tarbes. — Ward et Waller, Histoire de la litterature anglaise, VIII, 
L’epoque de Dryden. — Duff, Imprimeurs anglais. — Faguet, Les amies de 
Rousseau. — Godard, Le proces du neuf thermidor. — Conner et Sadler, L’AI- 
leinagne au xix* siecle. — Houssaye, lena. — .loseph Bonaparte, Lettres d’exil, 

p. Fleischmann. — Jackson, Waterloo et Sainte-Helene, trad. Brouwet. 

Saint-Leger et Lennel, Histoires de I'landrc et d’Anois. — Scriban, Orthogra- 
phe roumaine. — Chahboi.le, Retours sur la vie. — Apelt, Fries et Hegel. — 
Encyclopedic des sciences philosophiques, Logique, I. — Saintyves, La simu- 
lation du merveilleux. Lier.m.ann, Kant el Ics Epigones. — Eucken, Les pro- 
bletnes de la philosophle. — Fedeles, Alison. — Terzaghi, Synesius. — Pages 
choisies de Comte. — Bellange, Spinoza et la philosophic moderne. — Grober, 
Les tares des races. — Academic des inscriptions. 


RecueU d’inscriptions grecques, paR Charles Michel. Supplement. Fascicule I. 

Paris, Leroux, 1912, vhi-i2i-3 p. in-8». 

En i8g6, M. Charles Michel a publie un Recueil d’ inscriptions 
grecques. Plus maniable et moins couieux que la Sj'lloge de Ditten- 
berger, le « Michel » esi devenu le livre de travail dans tous les setni- 
naires d’epigraphie. Mais le choix avail ete un peu trop limite. 
Depuis 1896, bien des textes utiles ont ete mis au jour. M. Michel 
entreprendde completer son volume parun second. Dans le premier, 
il suivait un ordre logique. Dans le second, il suivra un ordre geo- 
graphique. Nous avons dans ce premier fascicule les inscriptions de 
I’Attique. Elies sont classees d’apres les rubriques du premier 
volume. On y remarquera deux rextes inediis, un fragment du decret 
deja connu pour le poete comique Amphis (n^ 1468 C) et un decret 
des Paraliens, de la seconde moitie du iv' siecle, doni la stele a ete 
rendue par les fouilles sous-marines de Mahdia (11° iSip); les publi- 
cations anterieures ont ete depouillees avec un soin admirable. Aussi 
ce fascicule supplee heureusement le Corpus. On y trouvera des 
textes tout recemment publics 1459, 1479, 1483, 1497, i5i4, 
etc.). Le commentaire se borne le plus souvent a discuter la lecture; 
cependant il contient aussi des renseignements sur des points tres 
particuliers et parait un peu plus frequent que dans le Recueil. Beau- 
coup de restitutions sont dues a des amis de I'auteur, surtout a 
M. A. Wilhelm, de Vienne. Quand la restitution est de M. Michel, 
Nouvelle sirie LXXIV 3o 
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aucune indication n’est faite, ce qui pent tromper a premiere vue ; car 
il faut savoir I'histoire de chaque inscription pour reconnaitre la part 
de M. Michel. Cette part est considerable. On pourra s’en convaincre 
en examinant ies n^* 1446, 1447, > 458 , iSaS, i 56 i, i562, etc. Le 
supplement est tout a fait digne du Recueil, dont I’eloge n’est plus a 
faire. 

Andre Flamand, 


Melanges d’histoire de Comouaille (v-xu siecle), par Robert Latouche... 
Paris, H. Champion, igii. In-8" de i 25 pages. (Bibliotheque de I’Ecole des 
Hautes-Etudes, 192' fascicule.) 

L etude critique tres serree que M. Robert Latouche a redigee sur 
quelques-uns des plus anciens textes de I’histoire de Comouaille, 
presentes par le Cartulaire de Landevenec, a eu pour resultat de 
reconnaitre les quelques documents qui doivent etre tenus pour 
autheniiques et de bien marquer les faits trfes rares accomplis avant 
le xi° siecle dont I’existence est certaine. A vrai dire, il ne reste pas 
lourd . la vie de saint Guenole, dont les recents historians de la 
Bretagne s etaient inspires pour leurs rdcits, est depourvue, apres 
1 examen qui en est fait, de trop de valeur pour fournir des renseigne- 
ments sur le saint lui-memeet sur la fondation de I’abbaye de Lande- 
venec. La vie de saint Idunet, ecrite vers la fin du ix« siecle, ne vaut 
pas mieux : ce personnage legendaire avait ete identifid faussement 
avec Ethbin, compagnon de Guenole. Sera-t-on plus heureux avec les 
chartes et notices que contient encore le Cartulaire de Landevenec, 
ecrit pour la partie principale dans la seconde moitie du xi® siecle? 

Latouche, apres avoir demontre I’authenticite, recemment con- 
^stee, de la donation de differentes eglises et divers revenus par Alain 
ar e orte aux moines de I’abbaye (936-952), puis de la concession 
aux mSmes par un certain Moise d’un lieu appele « Tref-Neuved » en 
Broerec, expose comment ces deux actes ont servi a fabriquer les 
aux, au nombre de trente-six, dont se compose a peu pres le reste 
du Cartulaire. Les vingt-trois actes ou intervient le fabuleux roi 
ra on sont a rejeter entierement. M. R. Latouche indique avec 
precision par quels precedes le faussaire les a composes. En resume, 
apres cette critique severe, il faut se resigner a ne plus savoir grand’- 
chose sur 1 emigration accomplie de Grande-Bretagne en Comouaille 
et sur les premiers siecles qui suivirent cet exode ; trois pages suf- 

sen a auteur de ce volume pour noter tout ce qu’il faut considerer 
comme certain. ^ 


L.-H. Labande. 

L'Ancienne France. Le Roi mr c- 

T uo A ' ^ antz Funck-Brentano Paris Hachette et C'* 

igi2. In-8” de 400 pages. 'j. r aiis, nacnutc et i.. , 

’ >^oiBme epigraphe a son livre les paroles 


1912. In-S” de 400 pages. 

M. Funck-Brentano a mis 1 
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de M® F. Labori sur la monarchic Francaise, qui avail rci^u en depot 
0 la grandeur, la gloire, la puissance et la majeste nationales » et sur 
lajoie <i noble et salutaire » qu'on eprouve a saluer cette institution 
morte, qui a « si longtemps garde le patrimoine coinmun de la gran- 
deur francaise ». C’est cette joie que veut susciter en nous I’auteur du 
livre sur le Roi. II y a reussi, car son ouvrage est du plus haul inte- 
ret, on prend un gout tres vif a le lire et on y retrouve le charme qui 
caracterise les autres publications de M. Funck-Brentano. 

II developpe cette idee qu'au milieu de i’anarchie des x® et xi' sie- 
cles, la nation francaise s’est creee avec la royaute ; le roi, represen- 
tant I’ordre, la paix, la justice, attirait a lui tous ceux qui soulFraient 
et qui avaient besoin de protection. Mais, d’autre part, il vivait au 
milieu de sa famille naiurelle, avec ses clients ou nourris, ses fideles, 
ses serviteurs, il exercait une autorite paternelle absolue sur cet entou- 
rage. Quand son pouvoir s’agrandit, quand ses domaines s’accrurent, 
il ne perdit jamais ce caractere de pere de famille, il garda ses attri- 
butions du premier jour, le role de ses serviteurs et de ses conseil- 
lers intimes s’eleva jusqu’a devenir une institution d’Etat. Jusqu'aux 
derniers temps de la monarchic on retrouve cette conception primi- 
tive que les sujets du roi sont sa grande famille, qu’ils ont a toute 
heure le droit de le voir et de recourir a lui. Lui-meme peui dispo- 
ser de leurs personnes et de leurs biens ; de lui seul decoule la jus- 
tice, les intendants des provinces sont les regisseurs de ses propri^tes, 
etc. Il a un pouvoir absolu sur tout et sur tous, il ne depend de per- 
sonne, il est aussi le representant de Dieu sur la terre. Cependant, 
mdme le plus mauvais a une haute conception de ses devoirs, il sail 
qu’il ne sera pas damne s’il ne forfait pas a la justice et s’il a pitie du 
pauvre peuple. En fait, son absolutisme est tempere, soil par la tra- 
dition et la coutume, soil par les libertes et franchises locales, soil 
par I'independance que gardent ses representants, meme les procu- 
reurs nommes par lui aupres des iribunaux, soil par I’initiative que 
prennent ses conseillers, secretaires d’Etat, ministres, dont les charges 
sont hereditaires ; meme cet absolutisme est tellement limite, que la 
royaute arrive a n’etre plus qu’un pouvoir representatif, le roi qu’une 
solennelle image veneree et contemplee par la foule. 

Il est impossible d’indiquer ici en quelques lignes les idees que 
developpe M. Funck-Brentano, dans une serie de chapitres, plus 
seduisants les uns que les autres. Son livre commence par I’expose 
des violences de toute sorte qui troublaient la socicte a I’avenement 
des Capetiens, il se clot par le recit de la grande peur qui saisit prcs- 
que toute la population francaise quelques jours apres la prise de 
la Bastille, presage de la chute prochaine de la royaut^. Le roi venant 
a manquer, la France tremble sur ses bases. De meme les regences 
avaient etc marquees par des agitations penibles. 

Je ferai peut-etre la remarque que parfois le tableau est trop beau, 
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par exemple quand I’auteur declare que les gens du xvii= et du 
xvin' siecle payaient beaucoup moins d’impots que nous. Ce serait a 
verifier, mais en admettant que ce soil vrai, combien ils pesaient plus 
loui'dement, que de miseres entrainait le systeme adopte' pour leur 
perception 1 A cet egard, il me parait que notre condition actuelle est 
bien preferable. 

L.-H. L-\b.\nde. 


Monographie de la cath^drale de Tarbes, par Louis Caddau.... Paris, H. Cham- 
pion; Tarbes, J. Lesbordes, 1911. In-8“ de 224 pages. 

Dans sa monographie sur la cathedrale de Tarbes, M. Caddau a 
presente' des renseignements techniques tres precieux sur les rema- 
niements operes depuis la fin du xii* siecle dans les diffcTentes parties 
de ce monument. Malheureusement, son livre peche par la compo- 
sition et n’est pas d'une consultation aussi facile que Ton souhaiterait. 
La partie historique ne parait pas sufifisamment etudiee; Je sais bien 
qu’il n’existe plus guere de documents sur la cathedrale, mais il me 
semble que ceux qui ont subsiste auraient pu etre examines d’un peu 
plus pres et surtout mieux coordonnes. M. Caddau, en sa qualitd 
d’architecte des monuments historiques, etait tout a fait qualifie pour 
donner une description archeologique parfaite; mais, je ne sais com- 
ment, on n’arrive pas, en le lisant, a avoir rapidement une idee nette 
des principales epoques qui ont marque leur empreinte sur I’edifice. 
Il emploie aussi des termes qui ne sont plus de mise, par exemple il 
continue a appeler ogive I’arc en tiers point des fenfires. Il a aug- 
mente les pages de son volume par des hors d’oeuvre qui auraient pu 
etre laisses de cote, comme tout le chapitre sur les chanoines et les 
eveques concordataires. 

Malgre cela, je reconnais sans peine que son livre restera pour les 
constatations techniques qu’il a ete a meme de faire et pour I’indi- 
cation des travaux de restauration qu’il a conduits en grande partie. 
Assurement, la cathedrale de Tarbes n’est pas un monument bien 
merveilleux ; elle meritait pourtant qu’on s en occupat ; plusieurs des 
remarques faites par M. Caddau (notamment au sujet de la construc- 
tion des piles de la coupoiej avaient besoin d’etre consignees. C’est 
maintenant fait. 

L.-H. Labande. 


The Cambridge History of English Literature, edited by A.-W. Ward and 
A.-R. Waller, vol. Vll[ (The Age ot Dryden), Cambridge, University Press, 
1912, in-8<>, 5 i 5 pp., 9s. 

Le huitieme volume de la monumentale histoire litteraire qu edite 
I Universite de Cambridge comprend seize chapitres sur une epoque 
oil trois ou quatre noms seulement se ddtachent, ceux de Dryden, de 
Butler, de Locke, peut-etre de Congreve. C’est dire que les auteurs 
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secondaires sont etudies avec une attention minutieuse. On a profite 
aussi de ce que I’epoque manquait un pen de grandeur pour revenir 
en arriere et combler les lacunes des volumes precedents, d’ou un 
chapitre sur les quakers qui aurait du se trouver au septietne tome et 
une etude sur les legistes dont I’auteur remonte aux lois d’Ethelbert. 
Deux grands faits dominent I’epoque de la Restauration : I’influence 
de la litterature francaise et Favenement de Fesprit scientifique. Ils 
sont tons deux exposes de facon fragmentaire ou insuffisante. Ainsi 
le professeur Schelling analyse au chapitre V la part de Moliere dans 
le theatre de la Restauration, aM. Bartholomew est echue la tache de 
parler au chapitre VII de Corneille en Angleterre, enfin M. Tilley, 
dans le dernier chapitre, parle de Boileau et des critiques. Ce que 
le docteur Shipley dit du progres des sciences est sans doute interes- 
sant et exact, mais ce n’est pas tout a fait ce qu’on attendait. Le tra- 
vail curieux qui s’accomplissait dans les esprits sous Fempire de ces 
nouvelles preoccupations, il n’en parle pas. 11 agit it la fafori d’un 
historien de la litterature au xix® siecle, qui, se bornant a raconter la 
vie de Darwin, ne songerait pas a determiner Faction des theories 
darwiniennes sur la pensee contemporaine. Pas un mot non plus sur 
les rapports entre Fesprit scientifique et le latitudinarisme ; des allu- 
sions seulement au probleme de Fautorite ; rien surF^xegese biblique. 

On sent Finconvenient de la methode suivie par les auteurs de 
cette compilation Les editeurs ont fait appel surtout a des specia- 
lisies qui se sont consacres a Fetude de telle periode, de tel genre, 
de tel auteur. Les volumes d’essais composes dans ces conditions 
ont les qualites d’excellentes analyses, on n’y cherchera pas la moindre 
tentative de synthese. — Ajoutons quelques remarques de detail faites 
au cours de la lecture : p. i8o, la traduction du Cid par Rutter est 
representee devant Charles T'' et la reine Henriette « avant ibSy »; 
p. By I, la date donnee est i638, « un peu plus d’une annee apres la 
publication en France ». Or la la version de Rutter est du 26 Jan- 
vier i63j (vieux style), lire par consequent i638, et corriger la date 
de la representation donnee p. 180; p. 262, lire « the chevalier de 
Gramont »; p. BSq, le chimiste en question s’appelait Le Febiire ; 
p. 385, pourquoi Pierre Antonins Motteux? il fallait dire Antoine; 
p. 445, ajouter qu’un manuscrit de la piece de Rochester est a la 
Bibliotheque nationale, la piece aurait ete imprimee a Anvers en 
1684; p. 5o6, ajouter a Findex, Motteux P. A. 433; on consul- 
tera avec fruit la bibliographic des oeuvres de Dryden due a M. H.-B. 
Wheatley, elle comble une lacune ; en revanche la bibliographie du 
chapitre XIV est indigente, le catalogue des oeuvres imprimees de 
Locke s’arrete aux Lettres publiees par T. Forster en i83o, les deux 
volumes de Lord King ne figurent qu’a titre de biographic, aucune 
mention n’est faite de la publication, recente celle-la, des Lettres d 
Thoynardi des Lettres d Grcevius, les fragments publics par H. Fox 
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Bourne et par A.-C. Fraser sont passes sous silence, il manque enfin 
une indication sur les lettres, etc., encore manuscrites qui sont nom- 
breuses; la bibliographie des ouvrages critiques, commentaires, etc., 
est volontairement incomplete, nous n’y insisterons done pas; a la 
bibliographie du chapitre XV il manque le livre de Lecky ; p. qSq, il 
fallait rappeler le these de M. F Grenslet sur Glanvill ; si Ton songe 
que les editeurs ont ajoute an volume une page de corrections, on se 
persuadera qu’il faut une deuxieme edition pour mettre au point cet 
ouvrage. — En terminant, felicitons M. Whibley d’avoir tente une 
rehabilitation de Rochester : il y avait la de quoi amuser un ironiste. 

Ch. Bastide. 


E. Gobdos Dltf, The English Provincial Printers, Stationers and Bookbin- 
ders to 1557. Cambridge, University Press, 1912, 111-18, i.tS pp. 4s. 

Ancien professeur de bibliographie a I’universite de Cambridge, 
M. Gordon Duff connait admirablement I’histoire de I’imprimerie en 
Angleterre. Aussi a-t-il enudie dans une serie de conferences (San- 
dars Lectures) faites en ion, les premiers imprimeurs etablis dans 
les provinces. La premiere conference est consacree aux imprimeurs 
d’Oxford, la seconde a ceux de Saint-Albans, York, Hereford, la troi- 
sieme a ceux d’Oxford deuxieme epoque) et Cambridge, la quatri^me 
a ceux d'lpswich, Canterbury, Exeter, etc. Les renseignements qu’il 
apporte, inedits pour la plupart, sont du plus haut interet. On se 
persuadera a parcourir ce petit livre si plein de faits, que les presses 
anglaises sont rcstees longtemps tributaires de nos presses de Paris 
et de Rouen. Remercions M. G. D. d’avoir apporte sa pierre au 
monument qu'on doit elever a la memoire de Francois Regnault, de 
Goupil et de leurs moins illustres confreres. Quatre illustrations — 
documents bibliographiques precieux — accompagnent le texte et le 
completent. On consultera avec fruit les appendices. 

Ch. B. 


Faguet (Emile). Les amies de Rousseau. Paris, Ste fr. d’imp. et de libr. [ 1912 ]. 

In-S" de 425 p. 

M. F. etudie MM”' de Warens, de Larnage, d’Epinay, d’Houdetot, 
de Verdelin, de Luxembourg, de Crequi, de Bouffiers, de la Tour, 
et quelques autres, note les caracteres divers de ces liaisons, I’in- 
fluence qu elles ont eue sur la formation de son caractere. C’est 
d elles, dit-il par exemple, qu’il avait appris que toute personne qui 
s’interessait a lui etait tenue de le defrayer; je crois que Rousseau 
etait predispose a le penser, vu qu’il avait en lui le germe de la servi- 
lite comme celui de la fierte; Saint-Marc Girardin disait spirituelle- 
ment a propos de lui qu un homme de cceur peut devenir I’esclave de 
celle qu’il aime, mais non son domestique ; Jean Jacques etait orgueil- 
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leux faute de dignite. On remarquera en revanche la hardiesse pene- 
trante avec laquelle M. F. discute son lemoignage sur la complexion 
de M”® de Warens, la maniere dont il explique pourquoi il fut aime 
des femmes, et surtout depuis la Nouvelle Heloise. Les lecieurs les 
plus superficiels seront cette fois obliges de reconnaitre a la precision 
du detail qu’il serre les faits comme tin erudit et que les personnes 
meme obscures I’attachent, a I’occasion, autant que les idees ; on 
verra d’ailleurs par la preface que les decoiivertes des fureteurs ne lui 
echappent pas et qu'il salt les provoquer. Les gens qui savent le 
mieux leur xviiF siecle trouveront a ses citations I’attrait de la nou- 
veaute. 

Rousseau, il est vrai, ne sort pas grand! de son enquete; sans 
doute, a certains egards, on I’y voit meilleur que ses contemporains ; 
sa gourmandise, comme le dit M. F., n’est pas la goinfrerie de Dide- 
rot; il est moins intrigant que Voltaire (que M. F. a le tort d’appe- 
ler un scelerat] ; mais J. J. n’a rien gagne a vivre avec ces femmes 
plus generalement encore dissolues que spirituelles ; quelques-unes 
ont eu pour lui une affection sincere, point sensuelle ni calculatrice, 
car ces grandes dames soignaient les auteurs plus qu'elles ne les 
courtisaient et, dans ce cas, M. F. le fait valoir avec une charmante 
delicatesse ; mais au total c'etait un vilain monde, si vilain que quand 
M. F. y rencontre une femme qui n’a eu qu'un amant, il est tout pres 
de la tenir pour honn^te, oubliant la noble et victorieuse defense 
qu’il a prise ailleurs de la vraie morale contre la morale des conces- 
sions a la pluralite. 

Pourquoi ne nous pcindrait-il pas dans leur intimite ceux de nos 
grands ecrivains qui ont eu un foyer respectable, dont les faiblesses ne 
furent que des folies de jeunesse ou, si Ton veut, des manteaux de 
cour qu’ils laissaient a la porte de leur maison? Il n’y a pas pour lui 
de stijets rebattus;ce livre en est une nouvelle preuve. Sa critique 
demeurerait, on pent en etre sur, libre et perspicace, et cette fois 
viendrait en aide a sa philosophic politique. 

Charles Dejob. 


.\ncire Godard, Le proces da neuf thermidor. Paris, Bloud, 1912, xxxii et 

326 pages in-iG. 

Jamais encore depuis Louis Blanc et Ernest Hamel, Robespierre et 
son groupe n’ont ete juges avec plus d’intelligente sympathie que par 
I’auteur de ce livre qui est un democrate chretien. M. Godard a ete 
seduit par ce qui fut I’essentiel dans la vie de Robespierre, I’apostolat 
moral et social, la poursuite du bien public. Il a ete non moins vive- 
ment frappe par la laideur de ses adversaires, le crime de ses vain- 
queurs. Et il s’est dit que le mot de Cambaceres a Napoleon ; « Sire, 
c’est un proces juge mais non plaide » etait profondement vrai. Il 
nous donnc aujourd’hui ses premieres conclusions qui seront suivies 
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d’autres : Robespierre n’a pas ete I’auteur de la continuation de la 
Terreur, la loi de prairial n’a fonctionne qu’aux mains de ses enne- 
mis, c’est pour avoir voulu arreter les boucheries qu’il a 6 te renverse; 
loin d’etre un fauteur d’anarchie, il voulait organiser la republique 
pour la faire durer, etc. Sur tous ces points, je suis d’accord avec 
M. Godard, j’ajoute qu’il a ecrit des pages d’une haute inspiration 
comme celles oil il montre que les violences de I’epoque revolutlon- 
naire ne doivent pas en bonne justice retomber sur des individus iso- 
les, mais sur les groupes et les ambiances. 

Mais M. Godard, ecrivain nerveux et elegant, penseur probe, n’est 
pas un historien de profession. Son livre n’est qu’une reunion d’ar- 
tides ddaches oil les repetitions abondent. Il ne soucie pas de la 
chronologie et nulle part il ne nous donne un tableau d’ensemble de 
la politique robespierriste. Ses references sont incompletes, son infor- 
mation parfois vieillie, d’oii des jugements contestables. 

Je Crains que M. Godard se laisse emporter a son insu par ses par- 
tis pris confessionnels quand il croit a I’influence preponderante que 
la franc-maconnerie aurait exercee sur les hommes et sur les choses 
de la Revolution. S il est certain que Robespierre se fit beaucoup 
d ennemis en s’opposant a la dechristianisation violente, sice fut une 
des raisons de sa chute, c’est une supposition toute gratuite d’imagi- 
ner que la franc-magonnerie a complote' sa perte. Lui-m^me etait 
probablement franc-ma^on, mais M. Godard distingue les bons et les 
mauvais francs-magons 1 J’ai montre ailleurs ' que la politique reli- 
peuse de Robespierre n’eut rien de reactionnaire. Le philosop h e chez 
lui condamnait toutes les religions positives, le legislateiir consentait 

a es aisser vivre provisoirement par opportunite et par ndcessitd 
sociale. 


^ Q croit encore a 1 ascendance britannique de Robespierre 

(p* * 9 /* aitribue a Hebert un jugement que Robespierre a porte 
sur Leonard Bourdon (p. 95), il admet la legende d’un Robespierre 
qui excite la nsee du barreau et se fait siffler a la Constituante pour 
ses mec ants discours (p. 192), ils imagine faussement qu’il ne prit 
aucune part a 1 insurrection du 10 aout dont il fut I’inspirateur et le 
gui e ,p. I 9), 1 situe en juin ipg.t le celebre discours de Danton sur 

^ 2 septembre 1792, il se trompe quand il doute du 
suicide de Le Bas et de celui de Robespierre ^ etc 

J'ai pe.ne a admettre que Saint-Just et Payln aient ete les mauvais 
geniesde Robespierre ,p. 7,^, que Saint-Just notamment I’ait pousse 

au terronsme ,p. i.mj. E nth^^jard n’a pas vu les verhables 

PpX -'38 t. HI (19-0), 

2. Voir a ce sujet I'ctude dc M Aninr.i 
Etudes et lecons sur la 
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raisons de la brouille entre Robespierre et Danton. Les dessous 
financiers de la Terreur lui echappent. 

Quoi qu’il en soit, en depit de ses lacunes, de ses erreurs, de ses 
exagerations, ce livre, je le repete, est un ouvrage consciencieux et 
sincere qui merite de retenir I’attention. Souhaitons qu’il ait bientot 
une suite. 

Albert Mathiez. 


Germany in the Nineteenth Century. Five Lectures by J. H. Rose, C. H. Her 

FORD, E. C. K. Conner and M. E. Sadler. Manchester, University Press, 1912. 

In-8”, pp. 21 et 142. Sh. 2,60. 

II ne manque pas en Angleterre et en Allemagne de bonnes volontes 
desireuses d’attenuer les malentendus qui s’elevent entre les deux 
pays. La publication du present volume est due a une de ces louables 
intentions et le nom de lord Haldane qui en a ecrit la preface, symbo- 
lise heureusement ce desir de conciliation. Les auteurs des cinq con- 
ferences dont le livre se compose se sont done donne pour tache 
d’eclairer impartialement le grand public, apres leurs auditeurs uni- 
versitaires, sur le developpement de I’AIlemagne au dernier siecle. 
M. Rose a presente un aper^u fidele et naturellement tres bienveil- 
lant de I’histoire politique et de la formation de I’Empire, et appele 
resolument I’oeuvre de Bismarck « un gain pour I’Angleterre ». L’evo- 
lution intellectuelle et litteraire a ete traitee avec plus d’ampleur (deux 
conferences ont ^te consacrees au sujet) et plus d’originalite par 
M. Herford. Cette esquisse dans sa brievete est interessante et la 
meilleure de toutes celles du recueil. Au lieu de se burner a une 
s^che revue en suivant I’ordre chronologique, I’auteur a voulu dega- 
ger les principes nouveaux qui lui ont paru avoir commande au 
XIX' siecle le developpement de I’Allemagne en orientant ses poetes, 
ses historiens, ses savants, ses philosophes dans des voies nouvelles ; 
I’amoLir de la science, le respect du fait, le sens du primitif et la 
comprehension des origines, la notion d’evolution, le culte de I’idee, 
telles ont ete a ses yeux les sources generatrices des conquStes de 
I'Allemagne moderne. L’histoire de son developpement economique 
ne devait pas manquer dans ce livre; e’est la question brulante entre 
les deux pays. M. Conner I'a traitee sans parti-pris, en suivant surtout 
Sombart, et il a bien caracterise le passage d’une Allemagne agricole 
a I’Allemagne industrielle de nos jours. Enfinla derniere conference, 
celle de M. Sadler, a ete reservee a I’histoire de I’education ; il a fait 
surtout un parallele du developpement pedagogique de I’Allemagne 
et de I’Angleterre, avec de grandes louanges a I’adresse de la politique 
scolaire de la Prusse et des regrets voiles pour la timidite que son 
propre pays a mise a emprunter les bienfaits d’institutions modeles. 
Ces courts aperi;us auroni le merite de familiariser les lecteurs anglais 
avec les titres de superiorite de leurs concurrents. Le but poursuivi 
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par les auteurs et le cadre etroit d'une oeuvre de vulgarisation leur 
interdisaient les critiques ; ils auraient pu neanmoins, sans que I’eloge 
perdit de sa valeur, indiquer quelques reserves '• 

L. R. 


H. Houssaye, Wna et la campagne de 1806. Introduction par L. Madelin. 

Paris, Perrin, tgia, in-8-, lxiii et 274 p., cartes, 7 fr. 5 o. 

I. L’historien de 1814 et 18 15 a voulu, avant de mourir, se don- 
ner la consolation de raconter une des campagnes glorieuses de I’epo- 
pee itnperiale. M. Madelin nous apprend comment Houssaye fut 
amene a choisir celle de 1806 qu’il considerait comme la page la plus 
etonnante de nos annales militaires. Ce n’etait pas un terrain vierge : 
de nombreux e'erivains francais et allemands I’avaient deja defriche ; 
et apres les savants travaux de Von Hopfner, Lettow-Vorbeck, Von 
der Goltz, Foucart et Bonnal, Houssaye ne pouvait songer qu’a com- 
pleter, condenser ses preddeesseurs, et il se resigns a ne faire qu'une 
oeuvre de vulgarisation destinee au grand public. 

II a ecarte de son recit a peu pres tout ce qui n’appartient pas a 
Ihistoire militaire. Mais, s'il a consacre son premier chapitre au.x pre- 
liminaires de la guerre franco-prussienne, il a trop brievement men- 
tionne les causes de la rupture, et a passe compleiement sous silence 
la tentative de rapprochement entre la France et I’Angleterre. C*est la 
perspective d une paix possible avec Londres qui amena Napoleon a 
voulolr reprendre le Hanovreaux Prussiens. Frederic Guillaume III 
n’avait accepte I electorat qu’avcc la plus mauvaise grace et presque 
par contrainte, mais il lui en coutaii maintenant de s’en dessaisir. 
Houssaye aurait done du renoncer a exposer les causes de la guerre, 
ou s efforcer de les indiquer toutes en quelques pages. 

Apres nous avoir amenes a la veiile des hostilites, Houssaye 
esquisse le tableau de 1 Etat major prussien, et insiste justeinent sur 
la confusion qui regnait a Erfurt et a Weimar, et sur les discordes 
intestines qui frappaient de sterilite toutes les combinaisons des 
generaux ennemis. On regrettera qu’il n'ait pas connu directement la 
relation de Gentz . elle lui aurait fourni des details precieux sur ces 
instants oii le sort de la Prusse se preparait. 

Houssaye est plutot indulgent pour Brunswick, et, tout en blamant 
son indecision, il semble 1 approuver d’avoir resolu un mouvement en 
avant au lieu de chercher une position d'attente jusqu’a I’arrive'e des 
Russes. Pourtant, le Jugement de Napoleon est tout oppose : « Le due 
de Brunswick est un sot general a mes yeux; il crovait que je serais 
sur la defensive, et il prit roffensive. » 


I. Deux legers lap.sus : p. xui, Hc.nc est mort cn ,S 36 . non en iS^i 
p. 2 1, 1895, non 


ecrire 
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Les combats de Schleitz ct de Saalfeld, !a bataille d’lena sont pre- 
sentes avec toute la concision elegante, la clarte et I’entrain qui firent 
le succes de I’auteur. lllaisse entendre que le 14 octobre, a 10 heures 
du matin, si le prince de Hohenlohe, an lieu d’attendre Riichel, avait 
marche avec decision sur Vierzehnheiligen, il aurait eu une chance de 
rendre la victoire douteuse. La faute commise par le general prussien 
est manifeste ; mais qu’aurait-il pu centre les sages dispositions de 
Napoleon? « Si Lannes avait ete battu, explique I’Empereur, la garde 
aurait tenu assez pour donner a Soult et a Augereau le temps de 
deboucher », et ainsi eut ete realisee de toute facon la manoeuvre 
confue. 

L’exposition de la bataille d’Auerstadt est moins soignee. Hous- 
saye s'est contente trop souvent de consulter les travaux anterieurs, 
sans remonter aux sources memes. De la quelques inexactitudes : par 
exemple, il atiribue la conduite coupable de Bernadotte it la haine ct 
a la jalousie qu’il nourrissait centre Davout ; e’est bien conforme au 
caractere du prince de Ponte Corvo, mais Napoleon lui attribue un 
grief particulier dans I’occasion : « Bernadotte voulait avoir la tete de 
colonnesur Davout. » De plus, I’Empereur, a Sainte-Helene, ne s'est 
pas contente de dire qu’il songea un instant a envoyer Bernadotte 
devant un conseil de guerre, et il fallait citer ces mots vraiment 
curieux : « J’aurais du faire fusilier Bernadotte ; je me repens de ne 
pas I’avoir fait, mais il est venu pleurer chez Berthier. » 

L’auteur commet, en outre, quelques confusions genantes : il place 
(p. 127J le village de Hassenhausen a i5 kilometres de Dornburg; 
e’est de Naumburg (ividemment. — Dans la longue note ip. 127- 129) 
ou il discute la question de savoir si, comme Thiers I'affirme, Davout 
connaissait la presence de I’armee du roiet de Brunswick devant lui, 
il y a des erreurs plus graves. Davout etait le i3 a Naumburg, com- 
ment aurait-il ecrit a Berthier qu’ « une reconnaissance faite a 

10 heures du matin prouverait que I’ennemi occupe toujours lena et 
qu il rallie ses forces a Eckartsberga » ? Berthier seul aurait pu ren- 
seigner le chef du 3' corps sur ce qui se passait a lena. — Plus loin, 
dans la meme note, Houssaye dit que Bernadotte, en agissant comme 

11 1 a fait, aurait commis un crime, s’il avait ete averti de I'approche 
vers Dornburg de la principal armee prussienne. C'est encore vers 
Naumburg qu’il faut lire. 

La s arrete Houssaye, la mori ne lui a pas laisse le temps de racon- 
ter la poursuite, de terminer ce qu'il appelait une bataille de trentc- 
neuf jours. Repetons le, il voulait ecrire im ouvrage de vulgarisa- 
tion, et il s est borne a resumer les auteurs militaires ; il n’a, en somme, 
rien apporte de nouveau. Si ce recit n’est pas indigne de son noble 
talent et dc son ardent patriotisme. il n’en restera pas moins toujours 
1 auteur de /A/^et de iSi5, et I’oeuvre nouvelle n’ajoutera pas grand 
chose a sa reputation. 
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II. Sur le desir de la famille et des amis du maitre, M. Madelin 
s’est charge de pousser I’histoire de la campagne de Prusse jusqu’aux 
capitulations de Blucher et de Kleist que Houssaye avail marquees 
comme les homes de son livre C’est une tache ardue que de reprendre 
la plume tiede encore d’un mort si regrette et si eminent. Comme 
pour mieux montrer la difficulte, M. M. s’est applique a evoquer dans 
son introduction la vie et I’oeuvre de Houssaye. Dans sa chaude 
amitie, dans sa vive reconnaissance, il a peint un beau portrait de 
I’ecrivain, de I’homme, du patriote. 

Apres les eloges merites qu’il prodigue a son maitre, il s’etonnerait 
Justementque Ton tente une comparaison entre eux, et si Ton ne peut 
s’empecher de regretter legerement la forme claire, precise, concise 
des premiers chapitres, on rendra neanmoins justice aux qualites du 
continuateur. Le recit que fait M. M. de la poursuite, de la rafie de 
I'armee vaincue, selon une expression qu'il affectionne, est vif a 
souhait. 

Il ne concoit peut-^tre pas toute I’importance strategique de cer- 
tains mouvements, et il ne parle qu’incidemment du passage del’Elbe 
par les corps fran^ais. Napoleon tenait cette operation pour capitale : 
« Si Davout ne s'etait pas empare du pent de Wittenberg, les suites 
d’lena n'auraient pas ete aussi grandes. » 

Il s ^tend sur I’occupation de Berlin et sur les sentiments de la po- 
pulation prussienne ; ne s’est-il pas ainsi ecarte du cadre tra’c^ par 
Houssaye? 

Dans 1 histoire meme de la fuite eperdue on releve quelque flotte- 
ment. Il ^crit (p. 217) que Blucher se dirige vers le nord-ouest, igno- 
rant la catastrophe de Prenzlow et comptant sans doute gagner Stet- 
tin. C est vers le nord-est que marche Blucher ; un simple coup d’oeil 
sur la carte le prouve. 

Enfin, il y a dans I orthographe des noms, des fautes, des varia- 
tions qui trahissent beaucoup de negligence dans la revision des 
dpreuves '. 

A. Bioves. 


I. L^cau heude Cxar.Scharnhost, Warnhagen, Genty, Riichel, Blucher, Treil- 

Huffeland, Schulembourg, Hcenckel, Meurner, 
ViHiers KoUer, des Taillis,TsaT, Scharnhorst.Varnhagen, Gentz, Ruchel, Blucher, 
Tre.llard Conroux, Bourke, .Mollendorf, Hufeland, Schulenbourg, Henckel, Mor- 
ner, ' 'lies, Kohler Dutaillis. Lire au lieu de Neufchdtel, Cospedaer, Ekars- 
berg,Wissensee, Holle tl itUnberg et Wdtemberg, Tangermunde, Travemunde, 
Neuchatel Cospeda, Eckansberg. SVeissensee, Halle, Wittenberg, Tangermunde, 
Travemimde. - P. 88 .1 n y avait pas de coijix Suchet. - p. M 5 ,ne faut-il pas 
hre plutot : Kapellendorf? _ p. ..g, pourquoi direle Colimacon au lieu 

e a c nec e . p. i.j, i ny avaitpasde division Grange, mais une division 
range. p. i c, pourquoi accoler le nom de Hardenberg, mgme entre paren- 

theses, aux J/emoires a iin homme d'Mnt . -i 

’ nvmme a etat dont chacun connait les auteurs? — 

p. 204, peut-on dire assauter une ville ? 
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Le roi Joseph Bonaparte. Lettres d’exil in^dites, publiees par Hector Fleisch- 

MANN, d’apres les documents originaux appartenant a M. le baron de Meneval. 

Pans, Charpentier et Fasquelle. 1912. In-S”, Siy p. 3 fr. 5 o. 

L’introduction du livre, tres fouillee et faite avec soin, est consacree 
a « M. de Meneval et les Napoleon » ; M. Fleischmann retrace la 
carriere de Joseph (j’aurais voulu qu’il cite ici le mot d'amenite qui 
revient toujours dans les recits des contemporains lorsqu’ils nous 
parlent du caractere de Joseph) ainsi que celle de Meneval, puis, il 
public, en I’accompagnant de sommaires et de notes, la correspon- 
dance des deux personnages de 1825 a 1844. Dirons-nous avec lui 
qu’elle est « pareille aux conques marines ou retentit le sanglot des 
mers captives » et que « resonne ici le fracas lointain de I’Empire, 
I’eclat de ses fanfares de gloire et comme I’echo meme des grandes 
vagues qui battirent le rocher d’oii la legende napoleonienne, les 
mains pleines de lauriers et de cypres, s’elanga vers I’immortalite des 
mers humaines » ? En tout cas, ces lettres, d’ailleurs commentees avec 
diligence et exactitude, nous renseignent sur le napoleonisme de 
Joseph ; on le voit toujours desireux de servir la cause des idees napo- 
leoniennes, ecrire au due de Reichstadt, suivre' d’un oeil attentif la 
marche de I’esprit public en France, rassembler toutes les publications 
qui traitent de I’Empire et de I’Empereur, protester contre Norvins 
qui I’appelle le « faible Joseph », collaborer au recueil intitule Boiir- 
rienne et ses erreurs, quitter les Etats-Unis pour s’e'tablir a Londres 
et, de la, non seulement d^fendre la m^moire de son frere, et repandre 
la legende d’un Napoleon pacifique et liberal mais s’occuper de ses 
neveux, du comte Leon (dont le beau-pere de Meneval avail la 
tutelle') et de Louis-Napoleon dont il blama les tentatives lem^raires, 
regler des differends de famille (notamment avec Caroline), etc. 

A. Chuquet. 


Lieutenant-colonel Basil Jackso.x. Waterloo et Sainte-H^l^ne, notes et souve- 
nirs d’un officier d’etat-major, edites par R.-C. Seaton. Traduit de I’anglais par 

Em. Brouwet. Paris, Plon, 1912. In-S", xxi et 280 p. 3 fr. 5 o. 

Ge livre meritait d’etre traduit, et le traducteur nous semble s’^tre 
fort bien acquitte de sa tache; son Introduction est faite avec savoir, 
avec gout, et il apprecie justemeni Jackson, I’auteur de ces Memoires 

1. <1 Vous savez, ecrit-il a Meneval (p. 209), combien le culte de Napoleon doit 
etre fervent dans la posterite »; cette lettre est une des plus remarquables du 
volume. 

2. Voir la lettre (p. 25 i)ou il rompt tous rapports avec Leon. 

3 . P. 42, I’editeur est bien severe envers Taine (0 ces journaux anglais ecri- 
vaient I'histoire a peu pres a la maniere de feu M. Hippolyte Taine ») ; p. ii 3 , 
lire sans doute Mounier et non Monnier\ p. 126 et i 33 , Maingarnaud et non ilain- 
gernaud ; p. lay, ce Chambure doit etre le Chambure du siege de Danzig ; p. 1 71 , 
Pozzo di Borgo est ne a Alata et non a Alatre. 
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republics en igo 3 par M. Seaton Cc Jackson ajoute ace que nous 
connaissons de Waterloo nontbre de details curieux ; il a porte, le 
I 5 juin au soir, I’ordre de concentration ; il a vu, le i6, la fin du com- 
bat; il a, le 17, a Genappe, mis un peu d’ordre dans la retraite; il a, 
le 18, accompagne Wellington ; il a, le 19, porte de nouveau un ordre, 
celui de marcher en avam. Entre temps il s’est rendu deux fois a 
Bruxelles et il depcint les scenes de panique que provoqua la fausse 
nouvelle du triomphe des Francais. Il a fait un assez long sejour a 
Paris et il assista, sur la place du Carrousel, a J’enlevement des che- 
vaux de Saint-Marc. Le passage le plus notable peut-etre, dans cette 
premiere partie de son recit, e’est le passage sur Wellington, suivant 
de sa lorgnette les mouvements de I'ennemi, allant partout, et partout 
retablissant le combat, plein de confiance dans Tissue de la lutte et 
montrant une grande assurance, mais avouant plus tard qu’il crut, 
par quatre fois, la bataille perdue. A cote de Wellington se dessinent 
quelques vaillants hommes, Barnes, Ellis, Lloyd, "picton, Torrens, 
Uxbridge. Les Anglais ont, sans doute, toujours le beau role; mais 
Jackson n’a pas une grande sympathie pour les Prussiens qu’il nous 
represente comme des pillards et des voleurs. De Waterloo il nous 
mene a Saint-HGene ou il suivit Lowe. Il parlait couramment le 
francais et il fut admis dans Tintimite des Bertrand, des Montholon et 
mfime de Gourgaud ; mais Napoleon (dont il adessine un remarquable 
portrait qui figure en tete de ce volume) ne le recut qu’une fois. Tout 
ce qu’il dit de TEmpereur et de ses compagnons merite d’etre lu. C’est 
'ainsi qu il juge Gourgaud i vaniteux et un peu fou >> ; selon Jackson, 
le general, apres s <itre tourne contre Napoleon, comprit qu’il ne 
serait quelqu un que s il eiait avec eclat Thomme de TEmpereur et il 
revint alors sur ses dires p. 191 et 196-197). Plus tard, en France, 
Jackson a vecu chez Montholon, et ce dernier lui expliqua la politique 
de Longwood, 1 assura que meme un ange descendu du ciel n’aurait 
pu plaire comme gouverneur a Napoleon et a sa suite (p. 199). Jack- 
son fait naturellement un grand eloge de Hudson Lowe qu’il tient 
pour un homme « sonant de Tordinaire » (p. 249) et qui lui semble 
avoir ^te la victime des gens de Longwood (p. 214'). On remarquera 
dans 1 appendice 1 adresse de lelicitations et de remercioments votee 
par la municipalite de Marseille a Hudson Lowe quand les troupes 
anglaises s’eloignercnt de la ville en 181 5 et le rapport de Jackson au 
gouverneur lorsque Gourgaud quitta Sainte-Helene ’. 

A. Chuquet. 


Notre pays 4 travers les ages, Histoires 

par MM. de S.\int-Lki.er ct F. Fennel 
1012. In-S". 260 p. (avec gra\ uecn' 


de Flandre et d'Artois, recueillies 
preface tie M. Peltier. Lille, Robbe, 


MM. de Saint-Leger et Len nel ont fait la un excellent recueil d’his- 
I . P. 129 et i 3 o, lire .Marchant ei non Marcha^. 
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loire locale et les ecoliers de Flandrc ct d'Artois qui le liront, sui- 
vront ainsi les destins de leur pavs natal a travcrs les ages. Les mor- 
ceaux, courts, bien choisis, ranges selon I’ordre chronologique 
otfrent une lecture facile et interessante. Tous les aspects de la contfee 
se presentent a nous. M. Demangeon inaugure le volume par tin 
tableau geographique et le termine par un tableau economique. 
Chaque epoque a sa part, et son caractere essentiel se degage. Nombre 
d’auteurs, les plus divers et les plus connus, ont ete mis a contribu- 
tion : Giry (Tabbaye de Saint-Bertin, la Gilde de Saint-Omer), Van- 
derkindere (la loi de Frisches), Henri Male (le comte de Boulogne, 
Jean-Bart), Luchaire (la bataille de Bouvines). Guy (Arras au 
xiii" siecle), Richard (La comtesse Mahaut), Pirenne (la bataille de 
Cassel, les iconoclastes), Lennel (Calais et Edouard III, Calais et le 
due de Guise), Saint- Leger (le voeu du faisan, les Hurlus), due d’Au- 
malc (Lens, les Dunes), Sagnac i,les classes sociales, les cahiers de 
1789), L. Legrand (Senac de Meilhan), .L-.\. Paris (Robespierre), 
Chuquet (Wattignies), Lecesne lArras sous la Terreuri, Faidherbe 
(Bapaume), etc., etc. Nous felicitons les editeurs de ces Morceaux 
choisis et nous souhaitons qu’il y ait panout en France de pareils 
tableaux de la petite patrie et de semblables recueils oil enfants et 
hommes murs trouveront une suite de recits et de reflexions sur Les- 
prit deleur region, sur ses institutions, sur le role qu'elle a joue dans 
les grands evenements de I'histoire generale ’. 

A. Chuquet. 


A. Slrib^n, Orto^rsfid romincflscA* .lusi^y. I. \ . loiicscu. 1^12 5 111*16 ds psges. 

Dans cet opuscule oit il expose comment on petit rendre d'une 
facon simple et rationnelle les divers sons de la langue roumaine lit- 
teraire, M. Scriban cherche a reagir contre les regies orthographiques 
assez compliquees, et d’ailleurs pleines de contradictions, qui ont ete 
donnees en igoq par I’Acadehiiie de Bucarest. Je crois qu’il a grande- 
ment raison. Tout ce qui pourra faciliter I’acces de cette langue si 
interessante en soi, mais parfois un peu deconcertante, sera le bien- 
venu. Ainsi, par exemple, pourquoi ecrire tantot i tantot d [Romin oti 
Romdti) un son qui est identique dans tous les cas? L’adoption uni- 
forme du signe / est tout indiquee, et tinira bien par s’imposer tot ou 
tard. D’autre part I’Academie n’a-t-elle pas commis un veritable abus 
de pouvoir et meme une sorte de laLilication en recommandant d'or- 


1. 11 ne faudrait pas abuscr dcs points dc suspension, ni menie en user, et mieux 
vaut donner a la jeunesse scolaire Timpression d'un recit continu et suivi. 

2. Lire p. 272, d'.Voust et non d'Avoust. Dire p. 269, que Christine ne vint pas 
« jnuir des horreurs commandees parson frere » (Franvois II, ni « envoyer de sa 
main quclque-, boulets rouges » ; a|outer quo son inaii etait due de Saxe-Tesclien ; 
une note etait indispensable en ce passage oa bien il fallaa, pour parer a I'erreur, 
le supprimer. 
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thographier dormiam une forme d’imparfait qui se prononce en rea- 
lite dormeam? On encore d’ecrire v/oim un adjectif qui se fait entendre 
vioi? Sur tous ces points et sur bien d’autres, M. S. est absolument 
dans le vrai ; je le reconnais d’autant plus volontiers que les prin- 
cipes ici preconises sont en gros ceux que j’ai suivis moi-m^me, il y a 
quelques annees, lorsque j’ai eu a faire intervenir le roumain dans 
mes Elements de linguistique romane. II y a pourtant un cas d’une 
importance assez grande, a propos duquei I’auteur se montre plus 
radical qu’on ne I’avait ete jusqu’ici, et que je n’avais ose I’etre moi- 
meme : c’est le cas des substantifs masculins en u pourvus de I’article. 
Puisque une ancienne forme omulu a perdu successivement a la finale 
d’abord m, ensuite /, pourquoi par une sorte de demi-mesure I’ecrire 
omul, et non pas omu qui s’opposerait suffisamment au subsiantif om 
sans article? Et cette regie, M. S. a commence par I’appliquer dans 
son opuscule Isauf quelques exceptions, comme poporul au bas de la 
p. 14, qui doivent etre des coquilles typographiques) : il a pour lui la 
logique, et sa fa^on de voir finira sans doute par I’emporter, mais non 
sans quelques resistances sans doute, car on lui objectera peut-^tre 
bien qu’apres une telle reforme, si omu s'oppose encore suffisamment 
a om, en revanche les mots du type socru n’auront plus rien qui dis- 
tingue mime a I’oeil la forme articulee de I’autre. Je ne vois pas trop 
pourquoi, se posant resolument en reformiste, I’auteur a conserve 
dans son texte la graphic traditionnelle de pentru, puisque cette pre- 
position, comme il le dit lui-meme a la p. 27, se prononce soit pintrii 
en Moldavie, soit piufni dans une partie de la 'Valachie. Il est vrai 
que ceci nous amenerait a une question plus generale encore et plus 
grave que les autres, la plus grave de toutes a vrai dire, et qui explique 
dans une certaine mesure les hesitations orthographiques. Cette ques- 
tion mettrait en jeu 1 unite mime de la langue roumaine litteraire, 
parce qu il y a en realite pour la prononciation deux usages encore 
parfois assez distincts, celui de la Valachie et celui de la Moldavie. 
Lequel doit faire autorite? celui de Bucarest evidemment, et M. Scri- 
ban, precisement parce qu’il reside a Jassy, n’a pas trop souleve la 
question . il m appartient encore moins d’y intervenir. Quoi qu’il en 
soit, il est a souhaiter que cette petite brochure, suggestive et nette, se 
repande largement dans son pays d’origine, et qu’elle y attire I’atten- 
tion sur des reformes qui sont devenues utiles — je dirais presque 
necessaires. 

E. Bourciez. 

Chambole (A.), Retours sur la vie. Paris, Plon-Nourrit, ,9.2, in-8’ de iv-544P- 
M. C. avait surtout ecrit ces Memoires posthumes pour lui-mime 
et pour sa famille, mais il a joue un certain r61e dans les affaires, il a 
sign! la protestation des journalistes en i83o, collabore au National, 
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dirige le Courrier Francais, le Siecle, I'Ordre ; il a longtemps siege a 
la Chambre; il compiait sous Louis-Philippe parmi les chefs de 
I’opposition constitutionnelle et Louis Napoleon lui a fait I'honneur 
de I’arreier, puis de I’exiler, lors du Coup d'Etat. Il a done su et vu 
bien des choses. On le consultera utilement sur I’organisation du 
National, sur le caractere de Carrel (p. 67-8, 91 - 5 ), sur les suites du 
triomphe de la Coalition en 1839 (p. i56-t62), la jeunesse d’Auguste 
Blanqui (p. 169-170), sur les variations de Lamartine, sur Balzac 
(p. 188-190), Villemain (p. 206-7), Cousin (p. 207 sqq.), sur I’obsti- 
nation de Louis-Philippe a refuser toute concession (p. 218-228). 
Chainbolle ^crit sans eclat, mais avec une simplicite peu frequente 
chez les journalistes. Surtout, il regne dans tout le volume un air 
de probite, de gravite qui concorde avec I’estime temoignee a I’auteur 
par ses adversaires memes. Suivent un certain nombre de lettres 
emanees des principaux personnages du temps, de Thiers en particu- 
lier dont C. fut I’ami fidele. L’editeur, qui est son fils, a malheureu- 
sement neglig^ de donner un index qui eut ete indispensable ; il eut 
pu consulter a la Bibliotheque nationale un exemplaire du Courrier 
Francais oh les articles sont suivis de la mention manuscrite du nom 
des auteurs, et, a la Bibliotheque V. Cousin, des lettres touchanies de 
son pere au fondateur de I’eclectisme. 

Charles Dejob. 


— Die Beliandlung der Geschichte der Philosophte bet Fries tmd bei Hegel (Goet- 

tingue, V'andenhoeck et Ruprecht, 191 1, 27 p. 1 M.). des Abhandlungen der 

Fries' schen Schule N. F. IV, r) est un discours prononed a Goettingue le 7juin igii 
par M. Otto Apelt, qui y poursuit I’oeuvre de rehabilitation ou de resurrection de 
Fries meconnu et y tache specialement de remettre en plein jour la valeur de 
Tradition, Mystipsmus tmd gesimde Logik Oder fiber die Geschichte der Philoso- 
phie, livre qui va etre reedite et dans Icquel Fries developpa, des 1810, mais avec 
beaucoup plus de modestie, de mesure et de prudence la pensee (v. p. i5) que 
Hegel lancera dans le monde avec grand fracas 23 ans plus tard par son Cours sur 
I’histoire de la philosophic. L'auteur termine par un tres curieux parallele entre 
les temperaments et les methodes contraires des deux philosophes et y puise cette 
reflexion generale fort juste que toute I’histoire dc la philosophte semble se reduire 
a une lutte entre deux tendances contraires ; celle qui, oublieuse des limites de 
I’esprit humain, les franchit dans une folle prdsomption, et celle qui, les recon- 
naissant humblement et s’y arrStant prudemment, ne demande que le possible; 
inutile de dire que e’est la premiere de ces tendances qui jouit toujours des faveurs 
publiqueset qui semble, it premiere vue, I’emporter sur I’autre, surtout aux yeux 
d’une jeunesse etourdie et trop sure d’elle. Or, dans notre cas, e’est Hegel qui la 
represente, tandis que Fries est le positiviste raisonnable. — Th. Sen. 

— L' Encyclopaedic der philosophischen mssenscha/ten publiee par M. Arnold 
Ruge sous les auspices de M. WinJcIband, a comme t. I une iog-it (Mohr, 1912. 
vin- 275 p., 7 M.) qui se compose des iravaux suivants : P. i, Wisdelband : Die 
Prin^ipien der Logik ; p. 61, Josiah Rovce (Cambridge) : Prinjipien der Logik (tra. 
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duit par Edm. Schweilzer) ; p. 1^7, L. CobruRAT : Die Prin^ipien der Logik ( trad . 
par Violet Plinkc); p. 202, Bened. Croce : Die Aufgabe der Logik [ trad . Ach. 
Malavasi);p. 219, Fed. E.NRHiuEs (Bologne, : Die Problenie der Logik { trad . Karl 
Buchler); p. 242, Nik. Losskij (Petersbourg) : Die Umgestaltimg des Bewiisstseins- 
begriffs in der modernen Erhenntnisiheurie iind Hire Bedeiitiing fur die Logik 
(trad, par I’auteur). La Logique s'y trouve ainsi envisagee sous routes ses faces, 
par M Wiudelband de son cote formel (Phenomenologie du savoir, methodologie, 
theorie de la connaissance), par M. Royce comme Ordnungsivissenschaft (les types 
d'ordre et leur genese logique), par M. Couturat, on le devine, au point de vue 
linguistique et grammatical, par M. Enriques dans ses rapports avec la pensee et 
la rcalite, etc. Cela donne un ensemble imposant, varie dans ses parties ou chaque 
collaborateur a pu choisir sa specialite, doubler sa competence et completer son 
voisin, et pourtant tres coherent dans son unite. C'est une ceuvre aussi belle dans 
sa conception que dans sa realisation. — Tii. Scu. 

— M. P. Saintvves continue ses etudes de psychologie religieuse dans La simula- 

tion du merveiUeii.v 'Flammanon. 1912, xiii-387 p., 3 fr. 5 o. Preface du D'' Pierre 
Janet), « sujet oil Ton contemple sans cesse une humanite laide ou miserable » et 
qui <1 n’est point fait pour rejouir ». Qu’on cn juge par I’lndicalion des matieres : 
Mobiles et frequence des maladies simulees. Exploitation de la pitie et du mer- 
veillcux. Nevroses et hysteriques. Mythonianic spirite et occultiste. Pseudo-me- 
diums et faux demoniaqucs Impostures mystiques. Maladies de la personnalite. 
Simulation des guerisons miraculeuses et leur diagnostic retrospectif. R 61 e de la 
frauvie dans la formation des croyances, etc. Cela sulfit pour juger du monde ou 
M. S veut bien nous introduire, et qui n’est pas aussi dift’eient de I'autre qu’on 
voudrait bien se riraaginer; nous le cbtoyons a chaque instant et que de fois. 
helas, nous en faisons panic sans nous en dourer ! Parmi les cas Stranges que 
M. S. fail d'jhler sous nos yeux surpris, un des plus surprenants, et d’ailleurs le 
plus dtiiaille. cst cclui du Beige f^. de Rudder, dont <■ c'est bien la jambe gauche 
qui a ete Iracturee, mais la ]ambe droite qui a ete guerie miraculeusement » 
(p. 349)- -M . S. rappellc aussi, fort a propos, qu’ « il est de bon ton aujourd’hui de 
traiter avec dedain, stnon a\ec pitie, ceux qui pensent qu’il y a lieu de reprendre 
1 etude du role de la stipercherie et du mensonge dans la formation des croyances » 
(p- -^ 7 -’.' ” depuis que les convenances se sont melees de surveiller la pensee 

philosophiquc et scientitique. on a inventc ou rcstaure nombre de miracles », 
bref qu « il faut etre Ires hardi aujourd’hui pour rire de ce qui est ridicule » 
(p. Jyf)'. — Til. S( 11. 

Otio Lu-.bmann, raort le 14 janvicr dernier, avail autorise une rendition de son 
etude critique de jeuncsse Kant itnd die Epigonen parue en i 8 G 5 , et qui maintc- 
nant a revu le jour par ics soins de M. Bruno Bauch (Berlin, Reuther et Reichard, 
rgi2. xiii-240 p. 4 M, , cnrichie dun Avant-propos et d’un Appendice necrolo- 
gique. Les Epigones dont il s’agit ici sont les idealistes Fichte, Schelling et Hegel, 
le realistc Hcibart, ■■ 1 empiriquc » 1 - ries et le « transcendant » Schopenhauer. L’au- 
teur ac.iit 20 ans et clait » privat-dozent » a Tubingue, qiiand il ecrivit ce livre, 
qui flit as^e/ reinarquc dans le monde philosophique par la hardiesse juvenile de 
ses critiques , celle qu il aJrcssait a Kant portait sur la « chose en soi ». Scho- 
penhauer, qui etait alors dans toute sa gloire, y est aussi assez malmene. — 
Th. Sch. 

— La 4' iet eii me, lie tempo editi.m des Ilauptpi ollcme der Religionsphilo- 
sophie der Gegenn-art ,, Berlin, Reuther et Reichard. 1912, 182 p. 3 M.) de 
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M. Eucken est augmentee d’un appendice sur la philosophie et la psychologic 
religieuses, sur rimportance et la fecondite de cette derniere, mais aussi sur ses 
homes et notamment sur son impuissance a fonder la conviction religieuse ; ce 
n’est que si elle se contente de la deuxieme place qu’elle pourra etre d’un grand 
secours pour resoudre le probleme de la verite religieuse. C’est une reponse aux 
pretentions pragmatistes. — Rappelons que la 3 * edition n’est que de 1909, qu’il 
en a paru des traductions anglaise, franjaise, italienne et russe, enfin que d’autres 
traductions encore vont paraitre. — Th’. Sen. 

— C’est une « Inauguraldissertation » de.la faculte de philosophie de Munich 
que le Versuch ilber Alison’s Aesthetik, Darstellung und Kritik (Munich, Heller, 

79 P-) psf M. C. Fedeles, de Jassy, qui essaie de degager et d’apprecier les 
theories esthetiques renfermees dans les Essays on the nature and principles of 
taste (Edinbourg, 1790) d’Alison et coinpletees par Francis Jeffrey [Edinburg 
Review de mai I'Sii). C’est I’esthetique associationniste, opposee a celle d’imita- 
tion du classicisme franco-anglais des xvii* et xviii' siecles, et prelude de celle du 
xix® siecle, que M. F. appelle Einffihlungsdsthetik. Ajoutons que le livre d'Alison 
fut traduit des 1792 en allemand, puis en franfais, atteignit une 6“ edition (Edinb. 
1825) et influenfa fort Reid, Dugald Stewart et sir W. Hamilton. Alison (1757- 
1839J etait le fils du bourgmestre d'Edimbourg, fut pasteur episcopal et pere de 
I’auteur de I’Histoire de I’Europe depuis la Revolution fran^aise. — Th. Sen. 

— M. Nicolas Terzaghi (.Milan) a insere au premier n® du Didaskaleion (Turin, 
Librairie Internationale, 19*2) consacre a I’etude philologique de I’ancienne littera- 
ture chretienne, un petit article (p. 11-29) preparatoire a une nouvelle edition des 
oeuvres de Synesius de Cyrene, qui mourut ev 4 que de Ptolemais (le Tolometa 
actuelj vers 43 1 et chercha a concilier le platonisme el le christianisme. — 
Th. ScH. 

La librairie positiviste de la place de la Sorbonne a edite des Pages choisies 
d Auguste Comte (1912; 38 y p.) avec une Notice sur la vie et la doctrine de Comte 
et des Commentaires reliant les divers morceaux, qui forment quatre groupes : 
Philosophie des sciences (leur classification, objet, meihode, position encyclope- 
dique et valeur educative). Sociologie dogmatique (mdlhode, position encyclope- 
dique, decadence des anciens systemes politiques, crise sociale, nouvelle politique, 
statique sociale ou theorie de I’ordre et dynamique sociale ou theorie du progres) 
et historique (les 3 etats). — Morale et education. — Positivisme religieux (mis- 
sion de la sociologie, theorie generale de la religion, culte et dogme positivistes, 
organisation du regime positif). Ce recueil forme done un ensemble qui presente, 
en raccourci, un expose continu du positivisme. — Th. Sch. 

Quoique les travaux recents sur Spinoza « aient contribu 4 a lui restituer sa 
vraie physionomie », M. Ch. Bellang^ a estime qu’ « il reste a nous en faire une 
plus complete idee d’ensemble et, dans le detail, a dissiper plus d’une obscurite; 
peut-etre m 4 me, en ce qui concerne sa conception de I’infini, par exemple, qui 
continue et depasse celle de Nicolas de Cuse et de Bruno, et sa theorie des plu~ 

> imae ideae (p. 70) qui precede la theorie des petites perceptions leibnizienne, ne 
lui a-t-on pas attribue tout ce qui lui apparlient ». Son Spinoza et la philosophie 
tnoderne (Didier, 1912, 400 p.) comprend une theorie de la connaissance et une 
theorie de la substance (cosmologiej; la f' partant de la psychologie comme 
science dependante pour marquer les rapports du systeme spinoziste avec les 
autres systemes, etudier la connaissance au point dc vue cosmique, I’activite men- 
tale et 1 automalisine, 1 idee, la connaissance imaginative, rationnelle et intuitive; 
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la ao partant de la physique ancienne et moderne pour suivre revolution de I’idee 
de Dieu et du concept de substance, examiner les modes (nature naturant 
nature natureel, le devenir et le determinisme, Tunivers (physique et comme 
pensee] et aboutir au tableau general de la p. 388 , qui n’est pas donne comme 
definitif, puisque I’on pourrait cn imaginer dautres, « plus probants et qui resu- 
meraient mieux encore le present ouvrage, en montrant, question par question, le 
chemin fait par la philosophic jusqua Spinoza et depuis lui «. — Th. Sen. 

— C’est une contribution medicale a 1 etude de la degenerescence que toumit 
le Dr Grober (lena) dans Die Behavdlwig der Rassenschdden (Teubner, 1912, 

I M. ; extrait du t. IX de VArchivftlr Rasseii-iind Gesellschaftsbiologie, p. 49 ’• _ 

expose plusieurs cas, suivis pendant une dizaine d'annees, croit a la possi^i ite 
d’enrayer, dans une certaine mesure, la fatalite hereditaire et termine pa. es 
conseils pratiques de prophylaxie et de therapeutique. Son titre est un peu equi- 
voque ; il sefnhle annoncer une etude sur les tares communes a une race et 
s'occupe que dc transmission t'amiliale. Mais le regime qu'il recommande est ort 
sense et conforme it la nature: il nous rappelle, entre autres choses, que la moi 
et rhabitude ]oueni un role nefaste dans notre mode d alimentation et precoms 
en tout un retour a la vie simple. 11 a deja traitc cc sujet it un point de vue di e 
rent dans le meme drelur - 1 , 1904' en etudiant la Bedeiiti/ttg der Ahnentafe fii’ 
die biologische Erblichkeitsforschung . — Th. Sch. 


Academic des Inscriptions lt Bei.i,es-Lbttrf,s._ — la 


M. Dieuiafov lit une communication du R. P. de Jerphanion rendant 
. . ' , . ^ i-j.A .. de 1911. Apres 

il a prepare la publi 


mission accomplie en Cappadoce pendant I'ete el I'automnc de 1919. Apres avm. 


visite une prerhicre fois les chapellcs souterraines en IQ07, il n nutre 

cation integrale des peintures qu'il y a photographiees. Il a decouvert, e ^ 


un grand nombre de monuments nouv. 
qui peut remonter au viu' siecle. Il 


eaux, entre autres une chapeUe tr^s ancienne 
qui peut remonter au viu' siecle. II a surtout trouve des inscriptions 9 ’^* P 
mettent de dater du regne dc N'icephore Phocas x°s.) les plus importantes 
ces peintures et d'etablir pour I'ensemble une chronologic plus ngoureuse. 

M. Millet mJique riinportance scientifique des resultats obtenus par le , 

phanion. II montre, par letude de quelques themes iconographiques, com 
ces peintures permettent de mieux distinguer dans Part byzantin deux 
L’une, s’inspirant de I'ideal antique, fut suivie de preference par Constantinop > 
I’autrc, realrste, appariient a la Svrie et it la Mesopotamie. En ig 

peintures les plus ancicnues, vers le i.x' siecle. dependent de la tradition onen - 
Mais vers la fin du x’’, au moment oil la puissance byzantine s’etend l ’^®9 
PEuphrate et it r.Armeme, l.i tradition de Constantinople I’emportc cn Cappaao . 

M. Cagnat lit luie note de M Rene Basset, correspondant de 
une mission accomplie dans la Grande Kabylie par Si. Boulifa. repetiteur dc 
here a la Faculte des lettres d’.-VIger. M. Boulifa, qui est lui-meme po Berbere, < 
pu penetrer dans des endroits peu frequentes et y a trouve des inscriptions latin 
et libyques, notammentla tombe J'un vetdran et celle d'un mcdecin. 

M. Cnavannes emdie divers documents historiques que M. Jacques Bacot a rap- 
portds de ses deux missions de 1907 et de iqoq aux confins de la Chine ° 
Tibet. Une chronique manuscritc des chefs indigenes de Li-Kiang, a 1 extrerne 
Ouest du Yun-nan. permet de reconstituer I’hist'oire de cette ligne de princes 
locaux depuis le xiiG siecle p. C. lusqu'ii la fin du xviii' Deux inscriptions cm- 
noises, I'unc dc laqS,] autre dc lafii.quiont ete photographiees par M. Bacot a 
Che-Kou, au pied occidental de la boucle que le Kin cha Kiang forme au Nora 
de Li-Kiang, celebrcnt les victoires des chefs indigenes de Li-Kiang sur les lioe- 
tains. En analysant ces documents, .M. Ghavarinc's montre comment les Chinois 
s'y sont pris pour mcner a bien leur politique d'assimilation a I'egard des popula- 
tions non-chinoiscs du Yun-nan. 

T.eon Dorez. 

L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Pay.eu-\ elay . — Imprimerie Peyriller ,Roachon et Gamon. 
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R. de Souza, Du rythme en tran?ais. — Drissmasn, Paul. — Wendland, Paga- 
nisme et christianisme. — Kranz, Index des Presocratiques de Diels. — Bal- 
thasar, La querelle des Franciscains. — • Baier, Les provisions papales. — Fau- 
cigny-Lucinge, Le mariage de Thomas de Savoie. — M.-L. Hunt, Dekker. — 
Arnold, Les soliloques de Shakspcare. — Buland, La notion du temps dans le 
drame elisabcthaiii. — M. Kerr, Ben Jonson et la comedie anglaise. — La Per- 
RiERE, La loi de devolution du trone dans la maison de France. — A. Durand, 
Les dioceses de Nimes, d’Uzes et d’Alais a la fin de I’ancien regime. — Vron- 
DELLE, Le college d'Orange. — Uzureau, Liste des personnes decedees dans les 
prisons d’ Angers; Les Elections et le cahier du tiers-eiat d’.Vngers. — Viglione, 
Ugo Foscolo en Angleterrc. — Sforza et Gallavresi, Correspondance de Man- 
zoni. — Cheradame, La crise fran<;aise. — Vigsaud, Histoire critique de la 
grande entreprise de Christophe Colomb. — Bonn, La tache coloniale de I'Alle- 
magne. — Academic des Inscriptions. 


Robert de Souza, Du Rythme en frant^ais. Paris, H. Welter, 1912 ; un vol. in-8, 

de io 3 pages. 

Ce petit livre estun opuscule de combat, et qui ne laisse pas d’etre 
assez interessant malgre le style souvent un peu tendu dans lequel il 
est ecrit. Je ne dis pas que les idees mahresses en soient toujours 
faciles a saisir, ni surtout qu’on puisse y acquiescer sans reserve. 
M. Robert de Souza est a la Ibis un poete, mais aussi un technicien 
tres averti, tres epris de son an, et qui veut creer de la beaute ryth- 
mique a I’aide d'une poetrie nouvelle — car il rejette comme amphi- 
bologique et banal le terme de « poetique », et prefere emprunter 
celui dont usaient deja les Rhetoriqueurs du xv^ siecle. Le fondement 
de cette poetrie, ou, si Ton prefere, son point de depart, e’est que « le 
mouvement verbal est d’abord une succession de longues et de 
breves ; et les preuves experimentales sont faites qu’en francais comme 
en latin deux breves equivalent a peu pres a une longue » (p. ii). 
Comme d’autre part laquantite et I’intensite sont inseparables, il s’en- 
suit que I'accent de duree est Vaccent fondamental du francais. Je 
n’aime pas beaucoup cette expression d'accent de duree, mais il y a 
du vrai d’ailleurs dans ces considerations. Seulemeni ce qui distingue 
la quantite en francais, e’est qu’elle est moins inherente qu’elle ne 
I’etait en latin a des syllabes fixes, et peut se deplacer suivant le mou- 
vement de la phrase : e'est la precisement ce qui cree le rythme. Mais 
n’y a-t-il pas dans cette mobilite de I’accent un peu ce qu’avait 
entrevu deja, il y a quelque vingt-cinq ans, Pierson, guide par la 
seule finesse de son oreiller Quoi qu'il en soit, pour M. de S., il y a- 
Nouvelle serie LXXIV 3i 
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eu dans la poesie francaise moderne seulement six vrais crdateurs de 
rythme, et qui sont Ronsard, La Fontaine, Racine, Andre Chenier; 
Victor Hugo, Verlaine. Quant a la formule de I'art nouveau, c’est 
bien entendu le vers libre, libre jusqu’a un certain point, puisqu’il 
doit se plier au contraire a des mouvements rythmiques assez com- 
plexes. On en trouvera des exemples analyses id, et je ne veux pas 
entrer dans le detail, quoique la notation des syllabes en longues ou 
braves m'y paraisse dans quelques cas sujette a contestation. D’ail' 
leurs dans ce systeme il ne semble pas avoir de dift’erence fonciere 
entre le vers et la prose : cette derniere, pour etre artistique, doitobeir 
a des impulsions rythmiques qui la rapprochent du vers, et inverse- 
ment. L’opuscule se termine par plusieurs appendices qui inontrent 
que M. de S. s’est tenu tres au courant des progres de la phonetique, 
et specialement de la phonetique e.xperimentale : il en parle non point 
en simple amateur, mais en habitue de laboratoire. Comme d’atitre 
part 11 n’a aucune attache officielle, il juge les choses tres librement, 
et non sans vivacite parfois. 11 critique severement le bruit qu’on a 
fait autour d’une pretendue de'couverte de la photographie de la 
parole, les confusions ou certains sont recemment tomb^s en attri- 
buant a des appareils de synthese les qualites d’un appareil d’analyse. 
En revanche, il proclame bienhaut la surete des methodes employees 
par 1 abbe Rousselot, les progres qu'elles ont realises, et il trouve 
qu en France on n'y a pas toujours suffisamment rendu justice. C’est 
assez mon avis. 

E. Bourciez. 


Paulus. Eine kultur-und religionsgeschichtliche Skizze, von A. Deissman.n, 
Tobingen, Mohr, 191 1 j in-8®, x-202 pages. 

Ce livre est ecrit d enthousiasme. 11 provient de conferences que 
1 auteur a donnees a Upsal en iQio, et I on s en apercoit : c’est tine 
predication ardente et brillante, meme un peu eclatante. Mais si la 
forme est plus qu oratoire, presque lyrique, le fond ne laisse pas 
detre solide. II est tacheux seulement que le simple critique soit 
expose a perdre patience dans le travail qui s’impose a lui pour rame- 
ner a de justes proportions les personnes et les choses. 

Passons sur une assertion a laquelle on se heurte des le debut et 
qui n a guere de sens pour I’historien : Jesus et Paul ne seraient pas 
premier et second ; Jesus serait incomparable dans I'histoire humaine, 
et Paul serait le premier dans cet Unique. - Vue de foi ; mirage qu’a 
laisse dans 1 esprit des protestants liberaux le dogme de la divinite du 
Christ. 

M. p. deyeloppe avec une certaine complaisance une idee plus 
juste, a savoir, que Paul, qui est devenu le pere de la theologie chre- 
tienne, n’est pas precisement un iheologien. Mais il s’avance peut- 
etre beaucoup en faisant de lui un heros de la piete, pour qui le 
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Christ a plus de signification' que la christologie, et Dieu meme que 
la doctrine sur Dieu. Sans doute le mystique chez Paul domine le 
theologien ; mais on doit avouer aussi que son esprit a ete lerrible- 
ment actif au service de la foi qui le possedait. Quantite de mystiques 
ont ete plus calmes de pensee, plus vraiment contemplatifs et n’ont 
pas transforme a ce point I’ohjet de leur croyance. L’intelligence de 
Paul fourmille d'idees qui ne servent pas seulement a lui fournir un 
theme d’adoration ; elles lui servent d’abord a constituer son Evan- 
gile, c’est-a-dire la foi qu’il prech*e aux patens et qu’il a bien I’air 
d’opposer plus ou moins a I’enseignement des premiers apotres, c’est- 
a-dire, au tond, a I’Evangilede Jesus, comme une verite plus parfaite. 
Voila rhomme ; non seulement mystique, mais visionnaire; non 
seulement croyant, mais missionnaire ; moins purement, moins sim- 
plement enthousiaste que ne le fut Jesus; certainement agitateur reli- 
gieux de plus grande envergure, esprit plus fievreux, plus ouvert 
aussi a tous les courants de la pensee religieuse en dehors des cercles 
juifs palestiniens ; attache a son Christ, oui, plus qu’a sa christologie, 
mais a un Christ que, par cette christologie, lui-meme s’etait fait. 
M. D. a raison de dire que Paul, homme du peuple, etait un puissant 
esprit. Mais il faudrait ajouter que I’equilibre de cet esprit n’etait 
point parfait; que I’ardeurdu sentiment et de I’imagination mystiques 
dominait I'intelligence et qu’elle I’a influencee dans le principal de 
son activite interieure et e.xterieure, dans sa conversion d’abord, puis 
dans I’enseignement qu’il a donne au nom du Christ. Les faits sont 
la : Paul a ete convert! par une vision ; il se glorifie de celle-la et 
d’autres encore ; c'est it cette source, on I’oublie trop souvent, qu’il 
rattache et sa foi et son enseignement ; il lui arrivait mSme de « parler 
enlangues », c'est-a-dire que, dans le transport de son enthousiasme, 
il en venait parfois a ne plus savoir ce qu’il disait. Le genie religieux 
de Paul n’est pas independant de ces accidents, qui I’ont fait et garde 
chretien. On ne devrait point parler de sa faiblesse corporelle comme 
de son unique infirmite ; mais surtout, quand il s’agit d’expliquer sa 
conversion et son role historique, on devrait tenir compte de cette 
mentalite qui est bien plutot celle des cultes paiens de mysteres que 
celle du judaisme authentique de cetemps-la. 

Pour M. D., la vie religieuse de Paul serait une serie d’experiences 
profondement reelles, a commencer par sa conversion. Ces sortes 
d’experiences ou la vision se mele sont bien sujettes a caution. Les 
premiers croyants de Jesus Pont vu ressuscite parce que leur foi a 
reclame la resurrection du Christ. Le cas de Paul est different : sa 
vision lui a donne la foi. Sauf que I’appel se fait dans un songe, 
Apulee, au xi- livre de ses Metamorphoses, diicrit un cas analogue: 
Isis se revelant a un de ses elus pour le convier au bienfait de Fini- 
tiation ; et la deesse avertit de meme le pretre qui recevra le candidat, 
comme le Christ, dans les Actes, previent Ananie de ce qu’il devra 
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faire pour Paul. Que les recits des Actes et celui d’Apulee aient ete 
arranges sur un type convenu, le parallelisme des situations n’en est 
pas rooins frappant. Paul a ete appele a la foi du Christ comme on 
6tait appele a I’initiation dans certains mysteres paiens. Certes, sa 
conversion a ete pr^paree, mais tout autrement peut-etre qu’on ne 
I’imagine d'ordinaire. Bien peu satisfaisante est la preparation qu’in- 
dique M. D. ; experience d'une ante affamee de la justice qu’elle ne 
trouvait pas sous la Loi, -- theme cher aux theologiens protestants, 
mais dont ils abusent passablement. {’experience dont il s’agit etant 
pour une grande part une argumeiitatinn de Paul chretien centre les 
juifs et les juda'tsants, non un sentiment net, une conviction for- 
mee qu’aurait eus Paul avant sa conveision; — I'influence du 
prophetisme ancicn, qui I’aidait a comprendre I'Evangile, — que 
pourtant il ne comprenait pas avant sa conversion, et que selon beau- 
coup de theologiens liberaitx, il n'aurait pas meme compris apres ; — - 
enfin le contact spirituel avec .lesus et la tradition de son Evangile 
dans les disciples que Paul a d’abord persecutes, — e’est-a-dire les 
relations avec des personnes dont Paul declare positivement qu’il ne 
leur doit rien de I’Evangile qu’il preche. — Ces trois raisons n’ex- 
pliquent evidemment pas la conversion de Paul a un Sauveur 
divin qui lui donne pour mission de pnJeher aux paiens le salut 
par la foi en ce Christ, sans les teuvres de la Loi. Si Ton admet 
que le Christ s est manifeste lui-m<5me a son apotre, il n’v a pas de 
difficulte, ou plutdt il n’y a pas d'explication. Et M. D. n'en donne 
pas quand il dit que Paul a eu Fexperience du Christ-esprit. Car 
la question revient ; qu'est-ce quo ccite experience, et comment 
Paul y a-t-il ete conduit On nous a souvent presente un Paul plus 
ou moins moderne, habile theologien. qui aurait construit peu a peu 
sa christologic et loute sa doctrine sou-^ la prcsslon des evenements, 
apres qu il se fut converti. Paul dit expressement le contraire, et, bien 
que lui-meme ne se rende pas conipie du mottveinent de sa pensee 
depuis sa conversion jusqu an temps oii il ecrivait ses Epitres, il n’a 
pas du se tromper radicalemcnt sur les origincs de sa foi. l.e grand 
m^rite de M. D. est de inontrer Paul tel qu’il sc donne; aitisi le 
comprcnd-il mieux que ceux qui alterent son tdrnoignage. Mais le 
probleme reste : d’ou vient la foi de Paul? 

A cette question les effusions pathetiques de M. D. n’apportent pas 
de reponse. 11 lui anive bien de dire que I’ouvrage de M. Reitzens- 
tein, Die hellenistischen Mj'.-itcricnreh^ioncn fl^eipzig, igio), fournit 
des termes de compataison pour expliquer certaines locutions et 
mSme certaines idees pauliniennes . Mais il ne va pas plus loin. II se 
contente de prouvet longueiuent — ce qtti n’a rien d’inutile pour les 
theologiens, que les ijees de Paul ne sont pas coordonnees en 
systeroe, que ce sont des formes ou des aspects de sa foi, des impres- 
sions vivantes avec lesquelles on a construit plus tard des theories. 
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Cette these renferinc une grande part de verite; mais elle comporte 
aussi une grande iacune. M. D. soutient que le langage df Paul etsit 
intelligible pour les simples gens a qui il s’adressait. Ce langSg# et 
les idees qu'il traduit no sont done pas I'expression rigoureusement 
personnelle d’expeMience^ qui auraient ete partjculicres a Paul, pu 
menie aux seuls Chretiens, aux patens convertis a la foi de Paul, Ofi 
si Paul reussit a se I'aire entendre des patens, n'est-c.e point parpe qge 
d’abord i! a concu lui-meme en paten le salut qu’il leur preche? En 
fait, la religion qu’il leur annonce ressemble en ses lignes essenti^llgs 
aux cultes de mvsteres qui commenpaient alors la conquetedu mondp 
romain. Premierement e'est une sorte d’assurance pour I’immortajite 
bienheurcLise, ce que n’etaient pas les aiiciens cultes pationaux, ce que 
n’etait pas menie le judaisme officiel, tiiais ce qu’etaient )gs religions 
de mysieres. De plus, com me dans la plupart 4e ces ntysteres, Jg 
garantie d’immortalite se fonde stir Funion, Fon peut dire memc 
Fidentilication mystique it ttn eiredivin en forme humaine, souffrant, 
moLirant et ressuscitant ; par le rite d'iniiiaiion, le bapteme, et aussj 
dans le repas de communaute, qui est devenu pour Paul, en 
temps qu’iin acte de communion au Christ immortei, une represen- 
tation commemorative de sa niort, on participe a son epreuve, on 
s’unit a son trepas, pour lui etre associe dans son immortalite (se 
rappeler comment Paul prouve aux Corinthiens la resurrection future 
deschrmiens par le fait accompli de la resurrection de Jesus). Enfin 
dans la religion de Paul comme dans les cultes de niysterc, op e^l 
sauve par la grace divine, et en memo temps par la foi, par la foi au 
dieu qui sauve, qui sauve par la mort. Toiites ces jdees que Paul 
rabbinisc quelque peu, tout on accemuant leur portee morale, cons- 
tituent son Kvangile, la matiere de ses revelations, de ses visions. 4 
qui la doit-il ? Pas au rabbinisme, car cela ne vient pa? du judaisme, 
et e’est meme tout autre chose que FEvangilc dc Jesus, Paul n’aurajt- 
il pas connu certains cultes de mvsteres, de facon a se penetper dp 
leur esprit des avant sa conversion, a concevoir le Messia sur le 
type des dieux de mystere, et cette circonstance meme, n’expliqug^ 
rait-elle pas, en quelque maniere, sa conversion, aussi sa vocation ? 
Car ces cultes de mvsteres otfraient le salut a tout venant, tandis qug 
I'Evangile de JcCtis ne s’adressait qu’aux Juifs. En tout cas, ce n’pst 
pas assez, pour expliquer la carriere de Paul et sa mentaliie, de le 
presenter, comme fait M. D,, en juif nourri de la version de Sgp- 
tante et imbu de son esprit. Tout bieji considcTe, le mirgcle qui a 
fait de Paul un tidele et un apotre de Jesus, ce n’est pas Fabloi}j,sse- 
meiii qui Fa renverse sur lechemin de Damas, e’est Feclair, jajllissant 
en son cerveau, qui lui a fait voir dans le crucitie du Golgotha, dans 
le Christ des apdires galilveiis. Fetie divin qui etait venu sauver le 
monde par sa mori. Et Fou peut trouver que cette idep-lg porfe sa 
marque d’origine. Alfred Loisv. 
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Die hellenistisch-rcemische Kultur in ihreu Beziehungen zum Judentum 
und Christentum. Die urchristliehen Literaturformen, von P. Wendland 
{Handbuch ^um 2 ^euen Testament, Band I, 2 - 3 ). Zweite Auflage. Tubingen, 
Mohr, 1912; gr. in-8, x-448 pages. 

Ce livre est tout autre chose qu’une simple reedition. La partie deja 
publiee, celle qui correspond au premier litre, a ete refondue, notam- 
menten cequi regarde les rapports du christianisme avec les mysteres 
pa'iens, et une partie nouvelle tres importanie, une histoire de la 
composition des livres du Nouveau Testament et de ses apocryphes, a 
ete ajoutee. 

Sur les rapports du christianisme avec les religions de mystere 
M. W. n’est pas tres explicite, ou plutot il demeure tres circonspect. 
Son idee d'une gnose paienne, representee par la theologie des mys- 
teres, les oracles chaldaiques et hermetiques, les ecrits de Plutarque 
et ceux des neoplatoniciens, est parfaitement juste; mais peut-etre 
n’ena-t-il pas tire tout le parti possible ; car il ne determine pas aussi 
bien la relation, ires reelle pourtant, du christianisme avec cette 
gnose, que celle des gnostiques plus ou moins chrdtiens avec ces cou- 
rants de paganisme mystique. Il nous dit bien que Paul a connu le 
vocabulaire et les idees des religions syncretistes, des cubes orientaux 
hellenises, et il definit fort heureusement le moyen de cette influence 
sur I’esprit de Paul : pas d’emprunt mecanique, accidentel, reflechi, 
mais transformation spontanee de tout un ensemble de sentiments et 
d’idees dans une conscience pendtree de I'atmosphere des religions 
dont il s’agit. Rien n’est plus vrai. Mais ce n’est pas toute la veritd. 
On nous park toujours de conscience religieuse comme si Paul 
n avait ete qu une conscience, et m^me une conscience moderne, voire 
protestante. On neglige trop 1 intelligence mobile et penetrable, I’ima- 
gination sensible et surexcitee, le cerveau inquiet et en travail, capa- 
bles d operer parloistres vite (temoin le fait de la conversion) les plus 
deconcertantes evolutions. Dans ce qu’on appelle experience religieuse 
de Paul part est a faire tres grande a ce mouvement d’une pensee 
febrile, prompte a s assimiler meme — on pourrait presque dire : 
d abord ce qu elk combat. Cette extreme mobilite d’un esprit 
visionnaire, qui doit servir a expliquer le fait capital de la vie de 
Paul, a savoir sa conversion, pourrait egakment expliquer certains 
elements de sa doctrine et meme de sa conscience religieuse, par 
exempk sa conception de Tuniversalite du salut et le sentiment de 
sa propre vocation aupres des pa'iens. 

Ni de 1 une ni de 1 autre il ne sembk qu’on ait donne jusqu’a pre- 
sent d explication saiisfaisante. M. W., qui accentue peut-etre plus 
que de raison 1 universalisme de I’Evangik, reconnait pourtant que 
la predication dc Jesus avait un double aspect et qu’elle pouvait 
aboutir a une rechute dans k juda'isme aussi bien qu’a la victoire de 
la tendance universaliste qu’elk portait en soi ; Paul aurait determine 
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la direction de I’avenir. Mais comment Paul a-t-il ete amene a prendre 
cette direction? Ge n'est cenainenient pas pour avoir perpu dans 
I’Evangile de Jesus I’element universel qu'y discerne M. W. Chacun 
sail que I'Apotre ne pretend pas le moinsdu monde fournir une inter- 
pretation correcte de ce que le Christ a pu enseigner. Selon lui, c'est 
le Christ immortel qui lui a revele I’economie de salut qu’il preche, 
et c’est au meme Christ qu’il rapporte sa vocation. Osera t-on le con- 
tredire sur ce point essentiel? On est si bien habitue a le coniredire 
discretement qu’on a fini par ne plus s’en apercevoir. Or c’est la que 
git le mystere de la conversion ; ce fut, — qu’on me pardonne le jeu 
de mots, — la conversion a un mystere, a cette religion meme du 
salut acquis a tous par la mort du Christ et par la foi a ce Christ 
mort et ressuscite. C’est cette idee-la que Paul pretend avoir eue des 
le commencement et ne devoir pas aux premiers fideles de Jesus. 
Comme il ne la doit pas davantage au judaisme, ne la devrait-il pas 
aux mysteres paiens, et sa conversion n’aurait-elle pas consiste dans 
I’application qu’il a faite au Christ des principes qui caracterisaient 
les cultes de mysteres, salut propose aux croyants de toute nation qui 
participeraient par la foi et les rites de I’initiation aux aventures mys- 
tiques, parfois a la mort et a la resurrection d’un etre divin? II est 
bien difficile de ne point I’admettre, et consequemment de ne point 
placer I’influence des mysteres a I’originc meme du christianisme, 
dans la conversion de I’homme qui a coniribue plus que personne a 
faire de I’Evangile une religion, et une religion universelle, au lieu 
d’une petite secte sans avenir dans le judaisme oil elle etait nee. La 
pression des evenements ne rend pas suffisamment compte de revolu- 
tion du christianisme primitif; car la predication aux paiens ne fut 
pas une necessite du christianisme naissant, et Paul lui-m^me a com- 
pris la chose tout autrement. II serait au moins risque de soutenir 
qu’il a imagine sa theorie de I’universalite du salut pour justifier les 
missions deja faites par lui et les conversions accomplies chez les 
paiens, quand lui-meme dit clairement le contraire. On n’a pas lieu 
d'alleguer contre ce t^moignage formel celui des Actes, oil il semble 
toujours que Paul ne preche aux paiens qu’apres avoir ete chasse par 
les Juifs. M. W. nous apprend a suspecier ici le point de vue syste- 
matique des Actes. 

Dans la seconde partie de son livre, partie qui est de tout point 
excellente, et originale en beaucoup d’endroits, M. W. discute en 
etfet la valeur historique des Actes et reagit avec beaucoup de nettete 
contre les apologies naguere publiees par M. Harnack. Il releve tres 
finement les lacunes des Actes, les doubles recits, les partis pris de 
I’auteur, le caractere lictif du ch. xv, concernant I’assemblee de Jeru- 
salem, qui fait double emploi avec xi, iq-Jo, et contredit I’Epitre aux 
Galates, le caractere de convenu qui domine tout et qui ne permet pas 
d’attribuer a I’oeuvre un but de conciliation entre des tendances diver- 
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gefltgS qUi auraieht alors existe dans I’Eglise, mais qui proVient de 
ee que les anciens dissentimems avaient perdu tout inter^t et Ion 
pdurfah dire toute signification. L’idee de faire composer les Acte; 
avant la inortde Paul est qualifiee tcnit bonnementde « monstrueuse > 
par M. W., et le terme ne parait pas trop fort. La combinaison dc; 
sources a d(i etre aUssi mecanique, arbitraire, superficielle, dans les 
Actes qfie darts le troisieme Evangile, et elle tie donne pas de meiP 
leurs resultats. Que I’auteur des Actes ne soit pas le meme que celui 
dti journal de voyage (VVirberichtI, e’est ce qui resulte des interpola- 
tions redactionnelles pratiquees dans ce document et qui ne s accor- 
dent pas avCc leur contexte. M. W. cite en particulier les interpola- 
tions qtii se trouvent dans le recit de la tempete Ixxvii, 9- 1 1, 21-26), et 
aUssi XX, morceaii rapporie par le redacteur soucieux de logei 

eft cet endroit un beau discours de Paul aux anciens de 1 EgUsv, 
d’EpheSe. La source disait que Paul, pour ne pas perdre de temps, 
SVait passe Ephese ; il perd beauconp plus de temps en s arretant a 
Mtlet et en y faisant venir les fidelcs ephesiens. Le redacteur des 
Afites li’est pas Urt disciple de Paul, et le livre est bien posterieur a la 
fftftrt des apotres. 

Alfred Loisv. 

Cie Pragmente der Vorsokratiker. ^on H. Oiri.s; 2'® AuH. II 2 : WortinJev 
Verfijsst Von \V. Krinz. iiebst eineni .N’achtr.ig zum canzen VVerk von H. Diels. 
BSrllh, Weidmann, 1910, .xiv et 6S4 p , iti-S’, 10 ink. 

Dans la serie des lexiques speciaux qui preparent lentement le T/ie- 
Sdltf^iis gl'aecus de I'avenir, on remarquait surtout jtisqu'ici, pour ce 
qui cortcetnc la philosophic, I’admirable Index aristotelicus d Her- 
tftantt Bottitz. l.es Vorsokratiker nous valent un « Wortindex » qm 
depdSse le monument iaisse par I’t'diteur d'Aristote, tant a cause des 
fflultiples ressources creees parce repertoire nouveau, qu’a raison des 
difficUltes sUrmontees pour le construire. 

Ici, en effet, tout se complique singulierement. Ce n’est pas d un 
seiil auteur qu'il faut inventoricr le vocabulaire, et les textes si divers, 
d’HefdCllte ou d'Empedocic, d’Arclivias ou de Democrite, qu’il faut 
fttetlfe sous fortfie d’articles de dictionnaite, se presentent souvent 
dans un etai d’indecision et de floitement oil les ciseaux du lexico- 
graphe se manient avec peine, .lusqu’oii va, dans I'extrait d’urt preso- 
efatique, la reproduction litterale’ Oil commence le remartiement et 
la paraphrase? II est souvent bien ditlicile de le determiner, et il faUt 
Cepehdant prendre un parti, fiit-il tres provisoire, car, vu rimpor- 
I6rice des Fragments pour I'histoire de la langue. il ne sufRt pas ici de 
faire Une table alphabetique des sujets iraites. Il faut dresser eti rrtdme 
tStUpS urt index de la greciie de chacun des auteurs. 

TOUteS les difficultes ont ete resolues de facon pratique et simple. 
La gl-eCili des priisocraliqucs est analysee, et celle de k'Urs doXO- 
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graphes est ecartee : en effet, elle figure dcja dans les tables des Doxo- 
graphi graeci de Diels. Dans les renvois, si le cliiffre de la ligne est 
imprime en caracteres gras, il indiqiie une citation, done une donnee 
sure. L’asterisque marque les mots reconstitues par conjecture. Des 
signes varies font voir oil est I’authentique, oil est le douteux, le faux, 
et ce qui n’appartient qua une imitation litteraire d’un auteur. Quand, 
pour un des mots repris a Tindex, le releve des emplois se borne a un 
choix de passages, I'article est precede d’une croix de S. Andre, etc. 

Pour prendre un exemple parmi les articles qui etaient les plus dif- 
ficiles a composer, on trouve, au mot ir.p, d'abord les particularites 
grammaticales, puis les rubriques suivantes ; « Element — Gott — 
Kosmos, Meteora — Mensch, Seele — Verschiedenes ». II faut admi- 
rer vraiment I’ingcnieuse et savante ordonnance d’article comme Oso;, 
etc. 

Ce lexique peut rendre des services aux chercheurs dans les 
domaines les plus divers. Que Ton etudie I’apologie du paganisme 
chez ses derniers defenseurs par exemple, on retrouvera aisement ici 
le point de depart des explications philosophiques du polytheisme et 
de la myihologie . Que Ton s’attache a refaire I’histoire des rapports 
de I’Hellenisme avec I’Orient, cet index aidera a decouvrir les pre- 
mieres traces de I’astrolatrie chez les Grecs. Chaque article est d'ail- 
leurs fait de main de maitre. J’y vois notes jusqu’aux emprunts d6s 
par un philosophe a un autre : par exemple, au mot aXXoTpto;, le lec- 
teurest avert! qu’Empedoclc B qS imiie Parmenide B 14. 

Deux ans ont suffi, a peu pres, a M. \V. Kranz pour nous donner 
cet inappreciable instrument de travail. C’est une belle preuve d’intel- 
ligence et d’endurance, et c’est peu, si Ton songe a la valeur du resul- 
tat obtenu. Quant it i’auteur des « Vorsokratiker » qui a dirige la 
composition de cette derniere partie de son teuvre, on savait depuis 
longtemps quelle est sa puissance de travail et sa maitrlse '. 

J. Bidez. 

Geschlchte des Armutstreites im Franziskanerorden bis zum Koazil Ton 

Vienne, von ()' I’. Karl F 3 vltiu<.ar. — PapstUebe Provisionen fttr niedere 

Pfriinden bis zum Jahre 1304, von O'- Hermann Baler. — Munster-i-W., 

Aschendortlschc fcrlagsbuchhaiuilung, 1911. 2 vol. m-S” de 284 et ^42 pages. 

{Vorreformationsgeschichtlichc Forschungen, bd vi et vii.) 

La collection des Vorreformalionsgeschichtliche Forschungen pu- 
bliee par M. Heinrich Finke vient de s’enrichir des deux volumes 
dont le titre est transcrit ci-dessus. Tous les deux traitent des pre- 
liminaires des grandes questions qui allaieiit agiter le xiV® sifecle et 
creer les plus vives preoccupations aux papes franyais. D’abord la 
querelle des Franciscains : faut-il, suivant it la lettre les prescriptions 

I. II y a eu, dans I'linprcsMon du roluine, bien peu d’lnadvertance*. Au mot 
atpsM, col. 25 , 1 . 2?, il taut lire sans doute : Herakl. B 29. 
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du fondateur de I’ordre, que les religieux delaissent toute espece de 
biens, ne vivent que du produit de leur travail manuel et des aumones 
revues de la charite pablique? Ou bien les moines ayant fait profes- 
sion de pauvrete peuveni-ils habiter des convents, qui, par leur dota- 
tion, assurent leur existence? On concoit I'importance du sujet, etant 
donne que I'ordre des Freres Mineurs s’etendait deja, a la mortde saint 
Francois, sur la catholicite tout entiere. La politique des papes a ete de 
le discipliner, de contenir ses exces de zele et d’avoir autorite sur lui ; 
le moyen d’y parvenir etait de favoriser le relachement de la regie 
primitive et de permettre aux religieux de posseder en communaute. 
Mais un vif mouvement, seconde par des ecrivains de talent, s’oppo- 
sait a cette modification de la regie primitive : les Spirittiels s'agiterent 
contre I’action des papes: leur parti, renforce par I'election ala dignitd 
de general du provencal Raimond Gaulridi, eut le tort, pour resister 
a la papaute, de faire cause commune avec des heresiarques ; il ne 
manqua pas d attirer par la les toudres de I'Eglise. Le proces en cour 
de Rome allait commencer lorsque Raimond Gaufridi mourut (i3io). 
II etait reserve a Jean XXtl de mener une lutte vigoureuse contre les 
Spirituels. 

C etait aussi Jean XXII, qui, par necessite, allait donner une plus 
grande extension aux reserves apostoliques et aux collations par le 
souverain pontife des benefices jusque-la attribues par d’autres per- 
sonnes. Ce n’est pas lui, pas plus que son prcdecesseur Clement V, 
qui inaugura ce systeme d'augmenter les ressources du tresor ponti- 
fical. Le D'' H. Baiet, au moyen des rcgistres du xiii' siecle, a pu 
suivre les origines et 1 evolution du systeme qui devait plus tard sou- 
lever tant de protestations. II commence son etude au pontificat 
d Honorius III et il expose comment peiit a petit les papes trouverent 
le moyen de pourvoir de revenus beneficiaux leurs parents, les fonc- 
tionnaires de leur chancelleric. leurs familiers, leurs chapelains, les 
clercs au service de leurs cardinaux, enfin ceux qu’ils avaient des 
raisons pamculieres de lavoriser de tels avantages. Les legats qui les 
representaient agirent selon les memes inspirations; ils prirent I’habi- 
tude de conceder des provisions dans letendue des provinces sou- 
mises a leur autorite; ils n’eurent que trop la tendance a profiler des 
pouvo.rs a eux attribues et il fallut de bonne heure limiter le nombre 
des benefices dont ils pouvaient disposer. Les appendices places tvar 
Je O'- Baier a la fin de son ouvrage permettent de suivre lo develop- 
pement des reserves ; ils donnent la lis.e des benefices concedes par 

les papes du xiii^ siccle ei do tontpc Uo • , - 

\ ^ les personnes qui se les tirent 

aitribuer. ‘ 

Les publications des Karl Balthasar et Hermann Baier sont 
done tomes les deux mtJressantes pour Bhisioire generale ; elles 

mentent 1 estime des erudits. 


L.-H. Labande. 
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Le prince de Faucigny-Lucinge. Un point d’histoire controversy. 1177-1233. 

Le mariage de Thomas I", conite de S.ivoie avcc Marguerite de Faucigny. . . — 
Paris, H. Daragon, iqii. In-8° de i 63 pages. 

L’auteur du present volume veut arriver a demontrer que Margue- 
rite de Faucigny est bien la femme qui donna a Thomas T^ comte 
de Savoie, tous ses enfants et qui devint ainsi I’aieule de la plupart des 
rois de I’Europe occidentale : Beatrix de Savoie, sa filie, eut, en effet, 
de son mariage avec Raimond Berenger V, comte de Provence, celles 
qui epouserent les rois de France, d’Angletcrre et de Naples. Tho- 
mas II, son fils, fut de son cote I’ascendant de la maison actuellement 
regnante en Italie. Les raisons des historiens qu’il combat, en parti- 
culier de Wurstemberger, auteur d’un volumineux ouvrage sur Tho- 
mas II, ne sont vraiment pas solides. Mais lui-meme ne sait pas 
defendre sa these avec assez d’autorite. 11 se perd dans de longues 
explications inutiles : en pareil sujet, il suffit de citer une serie de 
documents bien clairs et bien authentiques : cela refute tout, sans 
qu’il soil besoin de revenir constamment sur les memes choses. 
D'ailleurs, son instruction historique est fort arrieree ; on a besoin 
de verifier la date de la publication de son livre pour s’assurer qu’il 
ne I’a pas ecrit il y a cinquante ans. II ne connait rien ou presque rien 
des ouvrages modernes; veut-il etudier la chronique d’Aubry de 
Trois-Fontaines, il n’en connait que le texte public par Leibnitz; 
veut-il apprecier sa valeur, il ne s’appuie que sur I'autorite du P. Le 
Long. Un coup d'oeil jete sur la Bibliographic du chanoine U. Che- 
valier aurait tot fait de le renseigner. Quant aux textes qu’il donne 
en pieces justificatives, ilssont farcis de fautes, que je veux bien croire 
typographiques; on lit par exemple : semper de beot inviolabilitiis 
permanere... Jilii mei AmeJiim et Aimo laudevanint . . . (p. i5i), 
cartem pour cartam, Kalandar pour Kalendas (p. iSa), etc. C est 
done un ouvrage a reprendre. 

L.-H. Labande. 


Mary Leland Hunt, Thomas Dekker, Xew-York, Columbia University Press, 
igi2, in-8", 212 pp. i d. 22. 

Morris Le Roy Arnold. The Soliloquies of Shttkespeare, New- York, Colum- 
bia University Press, igii. in-So, 178 pp. i d. 23. 

Madle Buland, The Presentation of Time in the Elizabethan drama ,Yale 
Studies m English). New-York, Holt, 1912, in-8", 354 pp.. t d. 5 o. 

Mina Kerr, Influence of Ben Jonson on English Comedy (1298-1642), Ncaa- 
York, Appleton 'University of Pennsylvania). 1912, in-16, i 3 i pp. 

Ces quatre memoires, portant tous sur la meme epoque de la litte- 
rature anglaise, prouvent combien le xvt' siecle attire encore I’atten- 
libn. Le meilleur contient une biographie complete de Dekker. L’au- 
teur de la Vierge Martyre est une figure attachante ; tendre plutot 
que fort, Dekker fut le peintre des situations pathetiques ; ses oeuvres 
de prose, moins connues que son theatre, sont interessantes comme 
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etudes de moeurs et font pressentir Defoe, fl valait la peine de reu- 
nir les renseignements epars dans les livres stir cet auteur de second 
plan, digne cependant d'etre remis cn honneur. On pourrait soutenir, 
sans risquer i’accusation du paradoxe que Dekker tut le plus puritain 
des conteraporains de Shakespeaie. 11 est piquant de constater que 
SeS Scrupules religieux ne i'empecherent pas d’ecrire de nombrelises 
comedies. 


La monographie de M. Arnold est divisee en sis chapitres : ofigine 
et caracteres du soliloque: les soliloques de Shakespeare leurs 
sources; le soliloque servant a I'esposilion: le soliloque accompa- 
gnatlt faction: le monologue comique; la revelation des pensdes et 
des sentiments. On apprendra, non sans surprise, que Cymbeline 
I’emporte par le nombre des soliloques 24 an total, 430 vers) et qUe 
CoHolan vient au has de la liste 4 au total, 36 vers ‘). 

Les contemporains de Shakespeare connaissaieni la theOfie des 
unites. Si le grand poete dramatique a neglige de s’y conformer, ce 
n est certainement pas par ignorance. Le D’’ Buland a voulu recher- 
chef comment Shakespeare et les elisabcithains, tout en refusant de 
condenser 1 action en une journee de vingt-quatre heures, cortipre* 
naient la notion du temps. On a signale depuis longtemps la contra- 
diction qui regne a ce sujet dans certaines pieces de Shakespeare. A 
une premiere serie de citations ^'Othello qui permet de croire ^ une 
action dont la duree ne depasse pas trente-si,\ heures, on peut oppo- 
ser des allusions a un intcrvalle de temps beaucoup plus prolonge, 
s etendant a plusicurs mois. Cette contradiction est-elie due i la 
negligence de 1 auteur ou a son desir de creer une double illusion, 
Celle d unc intrigue rapide, mais non rumassce au point d'etre invrai- 
semblable ? Apres une enquete minulieuse, qui porte non seulement 
sur le theatre de Shakespeare mais sur un grand nombre de pieces de 
ses predeAesseui s et de ses succcsseurs, Ic docteur B. incline a croire 
a 1 absence de calctil che2 faiucur dramatique. Les chitfres donnes 
dans les appendices sont a signaler : on y appreud que, si faction 
dans le Goi bodiic de Sackville .i56i; dure environ six semaines et 
vingt-quatre ans dans le Faitst de Marlowe i388 ; elle ne dure que 
sept jours dans The White Devil de Webster (161 ij et de trente-six 
heures a une semaine dans les pieces de Beaumont et Fletcher (1608- 
loip). Chez Ces derniers on sent finfluencc de Jonson. 

On salt que .Jonson pienait volontiers des allures de chet d’ecole. 
II presidait un cenacle de poetes qu'il appelait ses « his ». 11 a exerce 


I. Quclques taut..;, .1 .t.e.Li . p. Shakespeare {to ornis', ; p. 16, 

Le btirgeois sentiihonjinj. ! rc'r. tr,M. . r . • . , 

s- , 4U0 I auteur n ait nab ajoute a sa 

these une biblinc^raphic. lx* ^u,ct a I'l ' Kiv. • . 

... . j , , ^ tiaiic a Jiltetents points de vuc dans des 

Mdmo.ras ou des amdes ,te revue. 1., ngueur ,i aurait suffi de transcr.re Id* 
notes au bas des pages pour .avuir une l.ste tris suffisante dautorites. 
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une influence certaine sur le theatre et en pai ticulier la comedie. II 
inspira en quclquc sorte it ses bucccsseurs la regie des unites ; il 
precha le souci du stvle et eie la composition; sa theorie des 
« humeurs » fut generalemeni adoptee. Mina Kerr donne des 
eclaircissements sur ces difl'ercnts points. Son mcmoire a le merite 
d’etre clair et bref. Apres une introduction qui precise le caractere de 
la comedie jonsonienne, trois chapitres (action de Jonson sur ses 
contemporains; Nathaniel Field et Richard Burne ; les « fils de Jon- 
son »(! epuisent it pcu pres Ic sujet. 

Les travaux de « seminaire » que nous venons d'analyser sont une 
nouvelle preuve de I’activitc des universitc^ americaines et particu- 
lierement de Yale et de Columbia. Les etudiants n’y preparent pas 
seulement des examens, ils ecrivent. 

Ch. Bastide. 


Henri de l.i Pedrierk. Le Roi legitime. La loi de devolution du trone dans la 
Maison de France. Pans, H. Daragon, 1910. In-<S" de 167 pages. 

Quelles sont les lois fondamentales qui, sous I'ancien regime, 
reglaient la succession au trone, tel estl’ohjet du livre de M. Henri de 
la Perriere. La royautc etait he'reditaire, elle n’appartenait qu’au fils 
aine ou a ses descendants males, les femmes et leurs enfants etaient 
exclus, le roi devait Otre catholiqiie, i! ne pouvait enlever ses droits a 
celui qui devait lui succeder, car il cxistait une substitution immemo- 
riale, enfin I’he'ritier du trone devait etrc francais, ne en legitime 
mariage comme tous ses ascendants. Mais la qualite de prince de 
sang ne se perdait pas, si un niembre de la famille souveraine rece- 
vait un trone a I’etranger; il conservait done, malgre sa nouvelle 
nationalite, tous ses droits cventuels a la couronne de France, car il 
n’appartenait a personne de les lui enlever. Lui-meme pouvait y 
renoncer, mais il n’avait pas qualite pour priver ses descendants de 
leurs droits. 

Cette derniere question a ete fort agitee a la fin du regne de 
Louis XIV, lorsque le due d’.Anjou fut nomme roi d'Espagne. C’est 
sous la pression de r.Angleierre que Louis XIV specifia, au traile 
d' Utrecht, que son petit-fils et ses descendants seraieni exclus de la 
succession. Cette promesse etait contraire aux lois fondamentales du 
royaume, meme au sentiment du roi et de son entourage ; les evene- 
ments montrerent aussi que Philippe V ne se considcra pas lie par 
elle. Le testament de Charles II avail specifie que les couronnes 
de France et d’Fspagnc nc pouvaient etre ponces par la meme 
personne : si le cas s’eiait presente que Philippe V lut appele au 
trone de France, il aurait du ou abdiquer cn Espagne ou renoncer 
formellement, mais seulement pour lui-meme, a ses droits qui pas- 
saient a son fils aine. L'iinerei que voit M. de la Perriere a expliquer 
cette these, e'est de demontrer que le representant actueldela monar- 
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chie legitime francaise n’est pas le due d’Orleans, mais don Jaime, 
Toute la question est de savoir si la clause du traite d’Utrecht, plu- 
sieursfois confirmee solennellement dans le cours du xviii= siecle, est 
valable. Cela peut se discuter. 

L’ouvrage est solidement etabli ; il est a regretter cependant que 
les references soientsipauvrementindiquees.il y a bien une biblio- 
graphie a la fin du volume, mais on y trouve des articles comme 
« Monumenta Germaniae historica. Hanovre, puis Berlin, in-q" », 
ou bien « Patrologiae cursus completus, par Migne. Paris, i856, 
in- 4 ° », ou encore « Bibliotheque de I’Ecole des chartes. Mercure 
francais » etc. Cela est tout a fait insuffisant. On peut relever aussi 
quelques petites erreurs historiques; ainsi I’assemblee qui elut Hugues 
Capet ne se tint pas a Senlis au 3 juillet 987 (plus loin, I’auteur se 
contredit en rapportant I’election au I'^’juin); la reunion de Senlis 
doit se placer a la fin de mai ; I’election eut lieu a Noyon le i'*’ juin et 
le sacre a Reims le 3 juillet. M. de la Perriere aurait trouve ces dates 
dans Les derniers Capetiens de F. Lot, ouvrage qu’il a cependant uti- 
lise, quelquefois sans le dire. 

L.-H. L.vbande. 


Chanoine Albert Durand. Etat religieux des trois dioceses de Nixnes, d’Uzfes 
et d’Alais a la fin de I’ancien regime. Nimes, imp, generale. 1911. In-8" de 
360 pages. 

Dans cet ouvrage, admirablement documente, compose avec soin 
et present^ d’une facon des plus interessantes, I’auteur s’est propose 
de montrer quelle fut, pendant les annees qui precederent la Revolu- 
tion, la situation des autorit^s religieuses et des etablissements eccle- 
siastiques dans les pays qui ont forme le departement du Gard (a peu 
pres I’ancienne senechaussee de Nimes). Ainsi par example, apres 
avoir donne quelques notes biographiques surles derniers eveques de 
Nimes, Uzes et Alais, il a expose quelle etait I’etendue de leurs 
domaines, la somme de leurs revenus, I’organisation de leurs tribu- 
naux pour la justice criminelle et pour les matieres ecclesiastiques ; 
il a montre comment ils administraient leur diocese, quels rapports 
ils avaient avec les representants du pouvoir central, quel etait leur 
role administratil dans leur diocese, etc. Il a enumere les chapitres et 
colleges de chapelains, compte leurs revenus, determine la mission 
qu ils s euaient imposee, caracterise leurs relations avec les eveques. 
Il a penetre les secrets de I’administration paroissiale, mis en relief 
les pratiques et habitudes religieuses de la population, dont la fer- 
veur etait entretenue par des missions ou par I'emulation des confre- 
ries , il a considere la condition des cures et vicaires, indique les 
sources de leurs revenus, marque de traits accentues les sympathies 
ou les antipathies qu ils recoltaicnt dans leur ministere. 11 a porte le 
meme regard sur les convents et abbayes, soupese leurs ressources. 
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montre la difficulte du recrutement des religieux, le relachenient de 
leur discipline, la defense qu’ilsont eue a opposer aux conclusions de 
la Commission des reguliers. M. le chanoine Durand, en veritable 
historien, ne pretend pas dissiniuler les tares ; il fait bien remarquer 
la decadence des ordres monastiques, la deviation du but que s’etaient 
propose les fondateurs, etc. II n’est done pas un laudator temporis 
acti. Cela ne lui donne que plus de force et d'autorite pour signaler 
le role eminemment bienfaisant assume par I’Eglise dans les doniaines 
de I’education et de la charite. Les oeuvres d’assistance emanaient 
routes d’un sentiment religieux ; elles etaient pariiculierement nom- 
breuses et efficaces. L’instruction des classes rurales etait aussi orga- 
nisee beaucoup mieux qu’on ne le suppose d’habitude. 11 y avait des 
ecoles partout, sauf peut-etre dans quelques hameaux ; elles etaient 
obligatoirement frequentees par des enfants qui n’avaient aucune rede- 
vance a payer. 

Le livre de M. le chanoine Durand est un modele a proposer pour 
sa documentation et pour le ton simple, precis et impartial, dont il 
expose les resultats de son enquete. L’auteur se propose, nous dit-il, 
de continuer ses etudes et de s’occuper de I’histoire religieuse du 
departement du Card sous la Revolution. On pent ^tre persuade qu’il 
fera preuve des memes qualites d’historien. 

L.-H. L.tBANDE. 


Histoire du college d’Orange depuis sa fondation jusqu’a nos jours (1573- 
19091, par .\ntoine Yrondelle,... Paris, H. Champion, 1912. ln-8“ de xv -352 p. 

La plus grande partie de ce livre est consacree aux dvenements (si 
ce mot n’est pas trop gros) accomplis au college d’Orange au xix“ sie- 
cle et pendant les premieres annees du xx'. Pour la periode ante- 
rieure, deux chapitres : le premier raconte I’histoire du college depuis 
sa fondation en 1 SyS par le comte Louis de Nassau, prince d’Orange, 
jusqu’en 1703, epoque oit la principaute fut definitivement annexee a 
la France ; le deuxieme a trait au xvm' siecle. II est incontestable que 
I’auteur, M. Yrondelle, s’est applique a connaitre, jusque dans les plus 
petits details, les fastes du college ou il a professe pendant une dou- 
zaine d’annees, il a explore tres attentivement les archives locales, il a 
ete admis a compulser les dossiers modernes de I’Universite ; je ne 
crois pas qu'on puisse etre plus complet. Je me permettrai cependant 
une observation : un historien doit garder plus de justice dans I’appre- 
ciation des faits et montrer moins de partialite. Tant que le college 
d’Orange est sous la direction des maitres imposes par les Princes, 
avec une predominance tres marquee de I’element protestant, I’auteur 
estime a peu pres parfaits la direction qu’il recoit et I’enseignement 
qui y est donne. Des qu’il se trouve sous I’influence du catholicisme, 
la louange devient plutot difficile et s’attenue ties vivement devant 
les critiques. C’est un precede un peu simpler qui peut etre admis 
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en politique, mais qui plait nioins dans un livre d hisroire. Sans 
doute, il est interessaiit de voir, dans un pays soumis a des auiorites 
protestantes, des enfants huguenots et catholiques s’asseoir sur les 
fnSmes bancs et ecouter les lecons de professeurs des deux religions; 
assurdment les persecutes sont aussi toujours s\ nipathiques. Mais 
est-ce qu’en France, au .xvii= siecic, on ne irouvait pas non plus orga- 
nist cet enseigncinent mixie ; Memo pour Orange, apres ia reunion a 
la France et ie trioniphc du catholicisnie. I auteur de \ Histoivc du 
College ne cite-t-il pas ceiie phrase tvpique, extraite d’une piece olfi- 
cielle : k Orange est un pavs oil il v a beaucoup de protcstants qui 
envoient leurs enfants aux ecoles... » Or, il ne pouvait y avoir que 
des ecoles catholiques. Mais leur religion y eiait si hien respectee 
qu’on souhaite de nouvdlc.s fondations pour en ramener « beaucoup 
a la foi ». A la tin de son volume, M. Yrondelle n’aurait^il pas pu 
proposer aux jeunes elcves du college d’Orange, qui sont des Fran- 
(pais, d’autre stimulant a leur zele que le desirde plairea S. M. I'Em- 
pereur et Roi Guillaume II ? II semble que cela est un peu deplace. Il 
y a ainsi quelques fames de goiit et de mesure. C'est regrettable. Car 
en general VHistoire du college d'Orange est tin tres bon livre. 

L -H. L.tB.VNDE. 


Listes des persounes deetdees dans les prisons d’ Angers. -Vngers, 
urassin, ;ii-s 

— Les Elections et le cahier du tiers-etat de la ville d’Angers (1789). 
.Vnger.s, (Iimimii, p t;i m s' 

M. I’abbe Uzureau a drc'.-,.-. dhipre-^ Ics I'egisires de I’etat civil, les 
listes des per.somies Jecvdecs l.in.', les [wisons d'Angers pendant la 
Terreur. 11 a fait precider ces listes J une breve elude sur chaque pri- 
son. La plupari etaienimal ienues el riivgiciie v laissait lort a desirer. 
Le total des deces est de i.uao dont 71 i lemmes ei 3oy hommes, 

Il public en memo temps le iris interessant cahier du Tiers-Etal de 
la ville d .Angers en lyf'u en le lai.sant preceder d une introduction sur 
les elections. Quicom|ue douterait du degre de maturite polititjue oil 
etait arrivee !a bourgeoisie au xvm siecle n’a qu'a lire ce document. 
Le Tiers demandait d’abord et avant tout une Constitution, une 
<( Chartre » qui donnerait a la nation toute la puissance legislative, 
etablirait des Etats-Generauv reunis dedr-,iii tons les deux ans, volant 
seuls I’impot. pouvant laire le piroces des ministres sans que le roi 
put en aucun cas leur taire grace. Defense etait faite aux deputes de 
voter aucun impot avani ,]ue la Constitution ait che arriJtee. Les biens 
des abbayes, prieiiies. ch.uiiucs, cullcgiales, benerices simples, etc. 
seraient veitJus pour p.ivcr h.-s deties ue I'Ktat. Une nouvellc circons- 
cription des piaroisse.s permeiuait d egaliser les revenusdes cures. On 
r^tablirait le pragmatique de Cnarles VII. On supprimerait les ordres 
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mendiants, on interdirait de prononcer des voeux de religion avant 
3 o ans pour les hommes, 25 pour les I'emmes, etc., etc. II faut lire cc 
cahier d’Angers. C’est un des plus instructifs que jeconnaisse. 

A. Mz. 


Francesco Vic, i jo.xe. Ugo Foscolo in Inghilterra (Saggi). Catania, 1910, pp., 
in-S”. 

M. Viglione, connu par d’autres cdudes sur Foscolo, nous apporte 
une foule de documents nouvcaux. 11 a etudie de pres les papiers con- 
served a la bibliotlieque Labroiiica, de Livourne: et cette etude lui a 
permis de jeter une vive lumiere sur la vie dti poete exile apres 1S14. 
La troisiemc panic de son travail Scriiii politici) et surtout la scconde 
(Scritti littcrarii montrent quo redition Lemonnier est a refaire entie- 
rement, pour ce qui concerne lesecrits publics ou esquisses en Angle- 
terre. La premiere partie enrichit singulierement la biographic du 
poete. Le sejour a Londres, les demeles avec les libraires, les coleres, 
les querelles, les injures, les jugements des tribunaux; les folles 
depenses, quand la fortune senible sourire, puis les dettes, et la pri- 
son : tout cela forme un drame passionnant. La psychologic de Fos- 
colo, qui tient de la pathologic, donne maticre a un roman qui est un 
roman vrai. 

La mise en teuvre est inegale. De trop longues citations en anglais 
et en francais donnent au te.xte italien un aspect bariole, qui suffirait 
a indiquer Ic manque de fusion. L'accessoire ct I'essentie! sont deve- 
loppes avec la meme complaisance; un parti-pris tres marque en 
favour de Foscolo transfornie parfois le recit en plaidoyer. Ce qui 
manque le plus, e'est une connaissance precise des milieux et de 
I’epoque ; ia vieille Angleterre, peinte comme fond du tableau, feralt 
miciix ressortir la phvsionomie du piLuc. 11 laudrait un peu plus de 
maturite, en somme, pour taire de ce livre deja si interessant et si 
CLirieux un livre excellent. 

Paul Hazard. 


Sforzc (Giov.) cl Gu.i AVRKsi ,Gu!s.;. Carteggio di Alessandro Manzoni, I'^vol. 

Hoepli, 1.S12. In S" ct ix. too p. 0 tV. 5 o. 

Ce i^'vol. contient 282 lettres y compris celles qu’echangcrent 
des parents ou amis de .Manzoni. Au riche fond precedemment 
recueilli par M. S., lesdeu.x associes ont ajoute tout ce qu'ils ont recu 
des heritiers de Fauriel, d'Fust. Degola, de Pietro Bambilla, de 
I’amateur Ern. Gnccchi et de plusieurs autres donateurs, tout ce 
qu’ils ont trouve d notre Institiu. Cette correspondance n’offre pas 
pOLirtant partout, il s’en faut. uii egal intcret : .Manzoni a mene une vie 
strictement privee; par prudence, par gout, il s’est aussi peu mSle 
que possible aux evencments. meme litteraires; ilvivait pour I’amitie 
et la meditation. Scs lettres et celles qu'onJui adresse ne sont done le 
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plus souvent que des epanchements intinies qui nous apprennent tres 
peu de choses. Cependant on trouvera dans les pages inedites des de- 
tails nouveaux sur le ntariage qu’on veut lui talre contracter dans la 
famille de Tracy, sur la conversion de sa femme. D ailleurs, Manzoni 
est un ecrivain plein de grace et de malicieuse finesse, meme lorsqu il 
parle notre langue ; le genre epistolaire lui reussit mieux qu a la 
plupart de ses compatriotes : il y porte trop d’abondance et, dans ses 
annees de jeunesse, un peu de gaucherie, mais on ecoute avec plaisir 
ce spirituel causeur. Puis, M. G- eclaire la biographic des correspon- 
dants de Manzoni; pour ceux d’entre eux qui turent nos compatriotes, 
je dome qu’un Francais de France eut pu annoter plus richement le 
volume. De nombreux portraits se melent au texte i^Manzoni jeune et 
vieux. Franc. Melzi, Sophie de Condorcet, Fauriel, Carlo Botta, 
Vine. Monti, etc.' ; un copieux index le termine. 

Charles Dhjob. 


Cheb.adxme .\ndre', La crise fran^aise, faits, cause, solution. Paris, Plon, 

igi2. In-S" et vni, 702 p. 

La premiere panic de ce livre etait naturellcment la moins malaise'e 
a trailer, mais M. C. I’a traitee avec une variete d’apergus, une preci- 
sion, une sobricie des plus remarquables. Il ne donne que des fans 
etablis par des enquetes contradictoires, par des personnes bien pla- 
cees pour voir le secret des choses et interessees a notre prospente. 
Ainsi e’est par la plume de M. R. Poincare qu’il explique comment 
les faveurs it distribuer font oublier aux ministres la discussion des 
affaires gemirales et abandonner a chacun d'eux la decision des plus 
importantes affaires; ce sont nos amis d'.Angleterre qui s’otfrent a 
desabuser ceux qui croient notre Houe reparee par le seul fait qu’on 
I’a passee solennellement en revue. Les consequences du rachat de 
rOuest, la fabrication des poudres, la propagande pour I’anarchie et 
contre Farmee. les scandales de finance sont exposes avec lucidite. H 
y aurait plus il discutcr sur les causes et les remedes. L'auteur accuse 
avec raison les intrigues, les coteries, 1 intolerance du monde poli- 
tique, les placements anti-patriotiques de capitaux francais, Fimpru- 
dence des diplomates improvises; mais il ne va pas jusqu’au fond des 
choses; il ne voit pas les tons du grand public. Ce ne sont pas les 
poliiiciens qui font Fopinion, ils Fexploitent ; les ecrivains et leurs 
lecteurs y ont plus de part. Or ce que peignent chez nous les premiers 
encourages paries seconds, e'est la vie de plaisir, la revoke contre le 
devoir, les defaillances de la volonte. Le bourgeois honnete qui veut 
qu’on rentorce I’autonte dans la socicie, Fenerve sur les bancs du 
jury et veut qu on Fenerve sur les bancs de FekoFt ct dans les conscils 
de guci re ; il profesie naitenient que la tie privee des hommes publics 
ne regarde personne, sans s’apercevoir de quoi naissent les prevari- 
cations ; Farmee serait plys respectee si les officiers montraient davan- 
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tage leur uniforme et s’ils n’avaieni pas obtenu la stabilite des garni- 
sons. M. C. repete, avec plus de precision, les doleances du public 
contre les politiciens, mais les Parlements valent ce que valent les 
nations. 

Beaucoup des remedes qu’il propose sont excellents. II voit 
I’imminence d’une lutte pour laquelle I'Allemagne multiplie chaque 
jours ses moyens de provocation et ses chances de victoire ; il montre 
que nous serons peut-^tre seuls, du moins au debut, a soutenir le 
choc, que les premieres hostilites pourront nous Stre defavorables, 
mais ne s’en effraie pas et indique toutes les chances assurees a notre 
sang-froid. Les changements qu’il souhaite dans notre Constitution 
I’amelioreraient, mais pour cela il faudrait refaire I’esprit public tout 
entier, le foyer. M. C. compte trop sur les dispositions nouvelles qui 
semblent poindre dans la jeunesse. La pluralite des electeurs com- 
prend les hommes au-dessus de trente ans; c’est a ceux-ci qu’il fau- 
drait demander de se refaire eux-memes. — Un index facilite I’usage 
de ce livre vraiment utile et opportun. 

Charles Dejob. 


Henry Vionaud, Etudes sur la vie de Christophe Colomb. Deuxieme serie.Histoire 

critique de la grande entreprise de Christophe Colomb. Tome 1 , 1476-1490. 

XXXIII + 703 p. Tome II, 1491 1493. xix + 703, p. Paris, Weller, 1911, 3 o fr. 

Il semble que le grand et passionnant proces historique qui s’est 
deroule autour de Christophe Colomb puisse ^tre desormais, sinon 
juge en derniere instance, mais examine sur pieces, grace au dossier 
constitue par M. Henry Vignaud dans ses Etudes sur la vie 
de Christophe Colomb. Cette Histoire critique justifie a mer- 
veille r^pithete. Tous les elements, tous les documents, tous les 
temoignages qui ^clairent ce que M. V. appeile la legende colom- 
bienne sont interroges avec une rare maitrise du sujet. Sans dome, 
M. V. nie que le Nouveau Monde ait ete decouvert en venu d’une 
conception theorique dont le manifeste aurait ete la lettre de Tosca- 
nelli. Mais si Colomb s’est prevalu d’un bluff scientifique (le mot est 
americain), M. V. professe qu’il a eu I’intuition ou la notion de terres 
nouvelles, signalees par un « pilote sans nom », mysterieux initiateur 
auquel M V. accorde toute creance. Ces terres inconnues, Colomb 
ne les a jamais identifiees avec I’lnde. Mais il les a cherchees par pre- 
meditation : il n’a pas ete un aventnrier, un decouvreur de hasard. 
Voila son titre d’honneur. On ne saurait analyser I’oeuvre de M. V. 
trop puissante et trop riche 1 une table des matieres bien ordonnee per- 
met de s’orienter. On n'osera dans I’enseignement faire etat des con- 
clusions de M . V. tant que la controverse ne sera pas close. 
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M.-J. Bonn, Die Neugestaltung uuserer kolonialen Aufgabeu. Tubingen, 
Mohr, igi i, 48 p. 

M. J. Bonn, professeur a I’Universite et directeur de I’Ecole supe- 
rieure de commerce de Munich, a expose dans une harangue acade- 
mique, a I’occasion du anniversaire du Prince Regent, les ten- 
dances et necessites de la politique coloniale de I’AUemagne. Le 
domaine colonial n'apparait jusqu’ici dans I’economie et la fortune 
de I’Empire que comme un facteur insigniliant ; en attendant la mise 
en valeur par les chemins de fer, les capitaux, I'exploitation des mines 
d’or et de diamant, que I'Allemagne place les produits de son Indus- 
trie dans les centres de consommation sur les marches capables de les 
payer, par voie pacifique autant que possible, autrerhent 5’il le faut- 
Mais que I’Allemand du Sud, le Bavarois reste tranquille a I’ombre de 
son drapeau blanc-bleu et sous I’oeil paterne de ses dynastes! 

B. A. 


Ac.ipE.MiE DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du ig juillet igi2 . — 
M. Heron de \ illefosse annonce une interessante decouverte epigraphique recera- 
ment faite sur le territoire de Bourbon-Lancy et qui lui a etc signalee par M. Max 
Boirot. Dans une Iraiichec ouvertc pres du chevet de 1 eglise Saint-.Martin, on a 
trouvd une plaque votive en marbre blanc consacree a liorvo et a Damona, les 
dieux de la source bionfaisante. On sait tout I'interOi du nom divin Borvo, d'ori- 
gine gauloisejcc dicu preside aux sources thermales on Gaule. Get ex-voto cst 
malh^reusement iincomplet; il a pour auteur un Gaulois appele Suadorix. 

M. Henri Cordier commence la lecture d un mdmoirc sur les dernieres recher- 
ches relatives a I'.Vmcnque. 

M. Rene Pichon discute et commente quelques textes latins de Tite Live, de 
Su^tonc et de Juvenal, rclatifs it Thistoirc de I'atellane. — MM. Salomon Reinach 
et Maurice Cpoiset presentcnt quelques observations. 

M. Anziani, meinbre de 1 Lcole trancaise do Rome, presente les photographies 
dune amphorc connthienne sortie de l.i necmpole de Bord-Djedid a Carthage, 
llrappelle que c est le seul vase de ce genre qu’aient livre les tombeaux carthagi- 
nois, et montre par un exainen detaille que c’est un produit de second ordre, qui 
devait plaire aux Atricains par son ornemciuation surchargee. — M. Perrot pre- 
sente quelques observations. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant: Ulysse Rouchon 


Le I’uy-en-Vela 


ly. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Garaon. 
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M. Croiset, Observations sur la legende d’Ulysse. — Ferrari, Les documents 
grecs de droit prive de I'ltalie meridionale. — Diehl, Manuel d’art byzantin. — 
Ciceron, Philippiques, p. Stehnkopf. — Eneide, i-6, p. Jahn. — Quintilicn, X, 
p. Rohl. — Heraeus, Petrone. — Caissy, Voltaire seigneur de village. — 
Rochette, L'alexandrin chez Victor Hugo. — Delaunay, \ ieux medecins sar- 
thois, 2. — Gerhart, Petits memoires; Contes et fantaisies. — S. Ravasi, Leo- 
pardi et M®‘ de Stael. — Korver, Stendhal et son expression des mouvements 
de I’ame. — M. Fuchs, Theodore de Banville. — Counson, La pensee romane. 
— J.-G. Robertson, Gosthe et le XX' siecle. — Henderson, La ballade. — 
CsEREP, Pelasges et Etrusques. — Meusel, Publications sur Cesar. — Nohl, Cati- 
linaires, 7” cd. — Merlin, Les installations hydrauliques cn Tunisie; Forum et 
eglises de Sufetula. — Vollmer, L’inscription d’Etting. — Bulletin d’archeo- 
logie dalmat*, XXXIII. — Acadimie des inscriptions. 


Maurice Croiset, Observations sur la 16 gende primitive d’Ulysse. Paris, Impr. 
Nationale, 1910; 46 p. (Extr. des Mem. de I'Acad. des /user, et Belles-Lettres, 
t. XXXVIII, 2‘ partie, p. 171-214). 

Les quelques pages dans lesquelles M. Maurice Croiset eiudie le 
personnage d’Ulysse ne peuvent manquer d’attirer I’anention des hel- 
lenistes et de ceus en particulier qui s'occupent de I’histoire des 
poemes homeriques. Simples observations, si Ton s’en rapporte au 
titre ; mais le lecteur s’apercoit vite qu’elles ont une portee considera- 
ble. 11 ne s’agit de rien moins, en effet, que de I’origine de la legende 
d’Ulysse et par suite de la maniere dont se sont formds les elements 
principaux de I’Odyssee. Ce n’esi pas qu’en pareille matiere on puisse 
se flatter d’arriver a la certitude ; mais ceci du moins est certain 
qu’entre plusieurs hypotheses egalement vraisemblables e’est cellequi 
explique le plus de faits et qui les explique de la fa 9 on la plus objec- 
tive qui doit ^tre preferee. Or dans la clarte des developpements de 
M. C., ce qu’on ne peut meconnaitre est preclsement I’objectivite de 
I’argumentation . 11 n’est pas une de ses conclusions qui ne repose sur 
des faits attestes par les textes, et la part de I'interpretation person- 
nelle y est reduite au minimum. C’est la, en somme, la vraie methode 
critique, meilleure et plus sure, pour le dire en passant, que les athe- 
teses arbitraires, les combinaisons transcendantes et les fantaisies 
quintessenciees dont les poemes homeriques ont trop souvent ete 
victimes. Je ne dis pas pour cela que les resultats de I’etude de M. C. 

Nouvelle s*ie LXXIV 3s 
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out tous le meme degre de vraiserablance; cependant il me parait cer- 
tain, plus encore qu’auparavant, qu’il est vain de vouloir chercher 
I’lthaque d’Homere ailleurs que dans I’lthaque actuelle; il est egale- 
ment vraisemblable, sinon vrai, qu’Ulysse n’est point un ancien dieu 
mythique, mais que c’est un heros de I’histoire primitive, et que la 
legende des pretendanls « n’a ete incorporee a celle d’Ulysse qu’assez 
tardivemexit ». Il me semble plus discutable, d’autre part, que le role 
d’Ulysse comme inventeur de stratagemes et comme favori d’Athene 
se soit dessine seulement « dans la periode immediatement anterieure 
a rOdyssee ». Cette amitie entre le heros et la deesse, dit M. C. 
a ne s’etait guere manifestee dans I’lliade elle-meme. Elle avait done 
pris son developpement dans les chants posterieurs ». Cette conclu- 
sion n’est pas inattaquable. Si cette protection speciale d’Athene, qui 
se montre si frequemment dans I’Odyssee, est peu visible dans I’lliade, 
c’est d’abord qu’Ulysse n’a pas dans ce poeme un role extremement 
saillant (je ne parle pas, bien eniendu, des parties certainement postd- 
rieures, comme la Dolonie et les "AGXa), ensuite et surtout qu’il y a 
peu d’occasions oii Athene puisse intervenir en sa faveur. Cependant 
il arrive une fois qu’il se trouve dans une circonstance critique ; au 
chant XI, qSS svv.,ilest blesse par Sokos, et le podte ne manque pas 
d ajouter « mais Athene empdeha la blessure d’etre mortelle ». On 
pent faire une remarque analogue au sujet de la ruse et des stratagdmes 
d’Ulysse. Dans le mime episode de I'lliade, Sokos lui adresse la 
parole en ces termes, v. q. 3 o : ili Oojje-j -oXA’.ve, SoXiov iz ’rjo's Ttovoto. Or 
on est d’accord, je pense, pour considerer le chant XI dans son 
ensemble, et ce passage en particulier, comme appartenant a I’lliade 
primitive. Cela ne prouve pas, sans doute, que la Idgende d’Ulysse 
fut tres developpee au temps ou naquit I’lliade ; mais cela prouve tout 
au moins qu a cette epoque meme le heros etait deja nettement carac- 
terise comme fertile en ruses et comme protege d’Athene. Ces deux 
traits du personnage, si largement accuses dans I’Odyssde, remonte- 
raient done encore plus haut que ne le pense M. Croiset, 

My. 


Giannino Fkbrari, I documenti greci medioevali di diritto private dell’ Italia 
meridionale, e loro attinenze con quelli byzantini d’Oriente e coi papiri greco- 
egizii. Leipzig, Teubner, 1910; vii-,48 p. Arcitiv, fasc. 4). 

Le litre indique tres nettement quel est le sujet de ce travail, et I’in- 
troduciion le determine encore avec plus de precision. M. Ferrari, se 
limitant strictement au droit prive medieval, s’est place plus particu- 
lierement au point de vue de la redaction formelle des documents qu’il 


I . M. Cl oiset cue a ce prupos les \ers Od. XII 1 , 3 14-3 1 5 , ou cette amitie est rap- 
peiee par L )sse ui mcnic . on ajoutera quelle Test d’une maniere encore plus 
formeUe au chant 111 , 221-222, oil Nestor dit a Tclemaque ou yip tm Kov woe etou; 
9i>.£uvca;, w; (L’ljjsse.. TtipisTiTO UiXXit ’A 6 vt;. 
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etudie, et qui sont de tiois sortes : les documents de I’ltalie meridio- 
nale, anterieurs aux constitutions de Melfi ; les documents byzantins 
orientaux; les papyrus greco-egyptiens. Lesactes qui rentrent dans le 
cadre de ce travail sont les actes d’adoption, les testaments, les contrats 
de mariage, et principalement les actes d’alidnation de biens immeu- 
bles, ventes, donations, echanges, partages, qui sont de beaucouples 
plus nombreux. Avec la plus scrupuleuse minutie, M. F. en decrit la 
forme, en analyse le contenu, et compare entre eux, au point de vue 
de leur structure, les documents des trois groupes qu’il a etablis, fai- 
sant ainsi, pour les documents grecs de I’ltalie meridionale, des recher- 
ches analogues a celles qui ont ete faites pour les documents latins. Le 
formulaire des actes grecs de I’ltalie meridionale, ainsi que cela resulte 
des analyses de M. Ferrari, est identique a celui des actes byzantins 
d’Orient de meme epoque, et procede du /c'.pdYpacpov, qui, en Egypte, 
a partir de la tin du iv® siecle, a ete la forme preponderante des con- 
trats prives. Ces e'tudes set ont appreciecs des juristes, car elles font 
penetrer dans la pratique, et metient en lumiere des rapports et des 
usages juridiques que la legislation ne fait pas connaitre, et qui ne 
sont pas pour c^la moins interessants pour I’histoire gendrale du 
droit. 

My. 


Ch. Diehl, Manuel dart byzantin. Pans, Picard, 1910; xii-837 p. 

11 ne manque pas d’ouvrages sur Byzance; deja avant la fin du 
siecle dernier des articles et dcs livres remarquables avaient prouve 
que, si pendant longtemps on avail presque delaissc les etudes byzan- 
tines, on commem^ait ndanmoins a comprendre que ceite longue 
periode qui suivit ravenemcnt de Justinien etait loin d’dtre negli- 
geable, et qu'il s’y etait devcloppe une civilisation florissante, oil 
loutes les branches de la litterature et de Fan etaient brillamment 
representees. L’art surtout, dans ces dernieres annees, a attire les 
regards: I'architecture, la peinture, I’orfevrerie, le travail de I’ivoire 
et des emaux ont ete I’objet d’excellentes monographies, dont le but 
etait non seulement d'etudicr la technique des artistes et I'evolution 
des styles, mais encore de rechercher les origines et les sources de 
Fart byzantin, d’en decouvrir les prolongements, et de preciser Fin- 
fluence qu’il a exercee sur la culture occidentale. Mais tous ces tra- 
vaux, a part un petit nombre, etaient a peine connus du public lettre; 
les tins etaient trop spe'eiaux pour susciter son interet; d’autres, 
ecrits en des langues chrangeres, lui etaient difficilement accessibles; 
d’autres encore etaient dissemines dans des revues oil ils n’attiraient 
pas suffisamment son attention. 11 etait reserve a M. Diehl de reme- 
dier it cet etat de choscs; qui d’ailleurs pouvait mieux que lui entre- 
prendre cette tache, puisqu’il est un de ceux qui, en France, ont le 
plus contribue au relevement de ces et*ides, et dont les travaux ante- 
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rieurs nous ont le mieux inities a la vie byzantine ? II a done compose 
ce Manuel d'art by^antin. Le litre est modeste, ce qui le rend inexact. 
C’est un manuel sans doute, en ce sens qu’on y trouve des renseigne- 
ments sur toutes les manifestations de I’art a Byzance et dans I’empire 
pendant dix siecles, et que c’est une synthese de tout ce qui a ete 
ecrit sur ce sujet. Mais c’est tout autre chose qu’un simple repertoire 
des connaissances acquises ; M. D. ajoute sa note personnelle. II 
puise aux bonnes sources et sait en extraire ce qu’elles ontde substan- 
tiel; mais son role ne se borne pas la : il analyse, il compare, il juge. 
II decrit les monuments les plus importants et qui sont comme les 
types des genres; mais aussi il expose les resultats de ses propres 
reflexions et les conclusions que lui ont suggerees ses propres recher- 
ches. Il a prefere nous presenter I’ensemble de I’art byzantin dans ses 
periodes successives, plutot que d’etudier en chapitres separes revo- 
lution de chaque genre; le caractere historique de son ouvrage n’en 
est que mieux accentue. Qu’il s’agisse de constructions grandioses ou 
d’ivoires delicatement sculptes, de fresques monumentales ou d’enlu- 
minures de manuscrits, de compositions en mosaique ou de travaux 
d’orfevrerie et d’emaillerie, M. D. considere les monuments a leur 
^poque et dans leur ambiance, rapproche les unes des autres les 
diverses productions de I’art, en explique les caracteres par les gollts 
des differents ages de la civilisation byzaniine; il en suit revolution, 
progres ou decadence, au cours des circonstances politiques, sociales 
et religieuses qui leur ont imprime ces caracteres; si bien que son 
oeuvre, depassant cc qui en fut peut-etre I’inspiration premiere, je 
veux dire une simple idee de vulgarisation, a pris un aspect plus 
scientifique et est devenue une veritable Histoire de I’art byzantin 
Et cet heureux resultat n’etait pas possible sans une abondante variete 
et une richesse speciale d’information, jointes a un gout tres sur et a 
une connaissance approfondie de I’histoire et des moeurs. 

Suivant done chronologiquement les destinees historiques de 
I’empire, M. D., apres un premier livre oil il expose les origines de 
1 art byzantin, ce qu il doit aux influences syriennes, egyptiennes, 
anatoliennes, et comment Constantinople est devenue le centre d’ou 
rayonna toute la culture artistique, aborde I’etude des monuments de 
1 epoque de Justinien, dans un livre intitule Le premier age d'or, 
qu’il prolonge jusqu’a la querelle des images; cette pdriode s’etend 
du vi' au IX' siecle. Dans le troisieme livre [Le second age d'or) nous 
assistons a la renaissance artistique qui eut lieu sous les empereurs 
mac^doniens, et M. D. nous conduit jusqu’a la fin du xii' siecle, 

I. Il est fort possible quen mexpriinant ainsi j'apprecie inexactement I’idee 
d’ou est sorli ce bet ouvrage; mais aucun lecteur ne se meprendra sur le litre, 
surtout s’il a lu la preface, ou M. Diehl nous dit lui-meme que .. le present livre 
est moms un manuel qu’une histoire de I’art byzantin »; et I’on sait qu’une preface, 
le plus souvent, est ecrite en dernier lieu. 
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jusqu’au moment critique ou la conquete latine « semblait devoir 
ruiner pour toujours la civilisation et Tart byzantins ». Enfin dans 
un quatrieme livre sont etudies les caracteres d’une nouvelle renais- 
sance, qui se produit surtout dans les provinces, au xiv« siecle; c’est la 
derniere evolution, que M. D. suit jusqu’aux dernieres manifestations 
de la decoration et de la peinture, au milieu du xvi' siecle, dans les 
convents de la Montagne Sainte. Chaque livre a son unite propre, et 
forme comme un tableau de toutes les branches de I’art a la periode 
qu’il embrasse, architecture, peinture et mosaique, industrie des tissus, 
sculpture, orfevrerie et emaillerie; tableau vivant et colore, rehausse 
encore par de nombreuses illustrations (il n'y a pas moins de 
420 figures) qui mettent sous les yeux memes du lecteur les monu- 
ments les plus suggestifs; et chaque livre, en meme temps, s’ouvre 
par quelques considerations qui depeignent I’epoque dont il s’agit et 
indiquent ses rapports avec les autres epoques, tandis que dans le 
cours de I’ouvrage, a chaque fois que cela est necessaire, une ou deux 
phrases brievement caracterisques resument I’impression qui se degage 
de la lecture. L’unite de I’ensemble n’est done pas moins visible que 
celle de chaque partie ; et ce qui la rend saillante, ce qui oblige le 
lecteur, pour ainsi dire, a ne pas s’attarder sur les de'tails de technique 
et de style qui lui sont prodigues, c’est que M. D. le rappelle toujours 
a une id^e fondamentale qui domine tout I’ouvrage. 11 a voulu mon- 
trer, en effet, que I’art byzantin n’etait pas enferme dans des formulas 
etroites et dans des conceptions rigides, et que c’est une grave erreur 
de le considerer comme depourvu de souplesse et fige dans une sorte 
d’immobilite hieratique. Il n’en dissimule pas les defauts, son attache- 
ment servile au passe, son insuffisance d’effort createur, son goOt 
sterile pour la repetition et la copie; mais il explique ces defauts et 
en devoile les causes, et montre, par de nombreux examples, que cet 
art a ete trop accuse de manquer d’originalite et d’invention, qu’il a 
su se renouveler, qu’il a evolue vers un ideal auquel il a parfois atteint, 
et qu’il est une chose, apres tout, qu’il nc faut jamais perdre de vue : 
c’est que sous ses empereurs Byzance a et^ le foyer de la culture 
artistique, et qu’elle « a exerce une action considerable sur tout Part 
du moyen age, en Orient aussi bien qu’en Occident ». 

My. 


I. Ciceros Ausgewahlte Reden, Forsetzung der Halmschen Sammlung. Achter 
Band. Die dritte, vierte, funfte und sechste Philippische Rede. Erklart von 
Wilhelm Sternkopf, 120 p. igi2. i m. 20 pf. 

II. Vergils Gedichte. Erklart von Th. Ladewig, C. Schaper und P. Deuticke. 
Zweites Bandchen : Buch I-Vl der iEneis. Dreizehnle Auflage bearbeitet von 
Paul Jahn, 340 p. 1912. 3 m. 20. 

III . M. Fabii Quiutiliani Institutionis oratoriae liber decimus. Erklart von E. Bon- 
nell. Sechste Auflage von Dr H. Rohl, Geh. Regierungsrat, Kgl. Gymnasialdi- 
rektor a. D. 98 p. 1912. i m. 20. 

Trois nouveaux Weidmann interessants ; un fascicule nouveau 
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destine a completer la serie de Ciceron de Halm ; deux anciens fasci- 
cules repris par de nouveaux editeurs et profondement modifies. 


I. Je commence par I’un de c'es derniers. Les quatre premieres 
editions du livre X de Quintilien avaient ete publiees dans la collec- 
tion par Bonnell (i 85 i et suiv.) ; la cinquieme par Meister en 1882; 
void la sixieme confiee a M. Rdhl. Qu’on me permette de rappeler 
que M. R. a donne recemment chez Freytag le dialogue de Tacite 
M. R. est un ancien directeur de gymnase ; on sent id partout, dans les 
notes, qu’ila Thabitude de I’enseignement et ne perd jamais de vue les 
necessites pratiques. Sansdoute, pour le texte, il manquera forcement 
id les sources nouvelles que M. Radermacher nous a fait connaitre 
pour les six premiers livres; il faudra attendre, pour le livre X, qu’il 
ait public son second volume dans la bibiiotheque de Teubner. M. R. 
se refere plusieurs tois, pour des changements au texte, a deux Mit- 
theilungen qu’il a publiees I’an dernier dans la Wochenschrift, n°4i 
et 46 ; a des articles de Kiderlin, dans les Blatter filr das Gymn. de 
1887 et de 88, et de M. Bonnet dans la Revue de philologie de 1887 et 
dans les Neue Jahrbucher de 1889. 

A la tin un appendice qui n’a guere plus de deux pages. Je com- 
prends mal qu'on s’y reporte a la cinquieme edition, ce qui est incom- 
mode et peu sciemifique. Je ne sais pas non plus pourquoi M. R. a 
conserve les titles de chapitres dont rautheniicite est si douteuse. 


II. Le nouvel editeur du Virgile, M. Paul Jahn, est connu par des 
programmes sur 1 imitation de Theocrite dans Virgile (Berlin, 1897- 
99); par une recension des travaux sur Virgile ( 1 90 1- 1 904) dans le 
Bursian de 1906, entin par de nombreux articles de revues. Sa com- 
petence sur tout ce qui touche a Virgile est indiscutable. 

Ceux qui ont pratique 1 ancien Ladewig le reconnaitront a peine 
sous sa nouvelle torme ; le nombre des pages (en gros 70 de plus) a 
augmente surtout a l.Vnhang; il me semble aussi que lamethodeet la 
doctrine s est modifiee, malgre le desir qu’on avait de garder le carac- 
tere traditionnel du livre. Pour les lemons et pour la ponctuation, pres- 
que aucun changcment. L effort a porte cette tois sur les rapproche- 
ments de Virgile avec ses originaux, avec scs autres ouvrages ou auires 
parties du poeme, et aussi avec ses coniemporains . Comme les 
travaux et les vues de P. Jahn ont de I’originalite surtout en ce qui 
conceine es Bucoliques et les Gtiorgiques, c'est dans la refonte du 
tome I que Ion sentira plus fortement sa marque. Il est fait sans 
doute telle allusion rapide ’ aux changements que le poete a apportes 


1. Voir la Revue au Bulletin de 191,, II p '1,6 

2. Par ex. App. aux v. i et Sg du livre’ V ; ce sont 
editeurs precedents. 


la d’ailleurs des notes des 
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au plan de son oeuvre; mais ce n’cst pas la le vrai but du commen- 
taire; celui-ci vise plutot a comparer enire eux les vers ou parties de 
vers que nous avons, vers qui se repondent comme les notes ou les 
echos d’un concert. J’avoue que ce plan ne me parait pas irrepro- 
chable, et je trouve que M. J. a subi a I’exces I’influence du P. Roiron 
dont il fait grand eloge. Que Virgiie se repete beaucoup, voila long- 
temps qu’on I’a vu. Mais dans une edition classique, a quoi bon ces 
rapprochements continuels qui ne servent pas toujours, il sen faut, 
a degager surement le sens? 

Servius est nomme dans quelques notes; mais je ne vois nulle part 
d’indication generale sur les scolies ni sur les travaux recants dont 
elles ont ete I’objet. Que cela soit inutile dans le detail, pour des 
eleves, je I’admets; mais ici il s'agit d’etudianis inities a des etudes 
qu’ils pourront poursuivre ; comment laisser a la base une telle 
lacune ? 

J’aurais voulu une liste complete et exacte des abreviations ; celle 
qui etait autrefois a la fin du tome 1 ne suffit plus et je ne trouve pas 
tout dans celle qui est en t^te de I’Appendice 

III. Pour le troisieme fascicule, noter la modification du titre; il 
s’agit ici d’une addition a I’oeuvre de Halm, autrement d’un volume 
Vllt qui va suivre les auires. J’en admettrais volontiers le principe, 
sauf a voir ce que donnera I’experience qui n'est pas sans m’inspirer 
quelque crainte. 

Sur les evenements de la periode des Philippiques, I'editeur, un de 
nos meilleurs Ciceroniens, est des plus competents ; il a public sur le 
sujet des etudes auxquelles ici il se refere 

Les troisieme et quatrieme philippique servent a proposer et a 
defendre les premiers actes d’hostilite declaree de Ciceron contre 
Antoine et les mesures qu’il fait prendre en ce sens par le senat.' La 
cinquieme et la sixieme nous placent au debut du consulat d'Hir- 
tius et de Pansa ; Ciceron critique le projet d’une ambassade et 
appuie la proposition d’honneurs et de recompenses particulieres a 
decerner a Octave et a ses troupes. Nous sommes engages dans le 
drame qui va terminer la carriere de I’orateur. 

La base du texte est prise, comme il etait naturel, dans I’edition de 


I. Pourquoi aucune remarque sur les formes de declinaison : I, ii 3 , Oronfen, 
et surtout ; I, 120, Oronti fgen.; r — P. 1 1, au debut du dernier vers, lire Inlerea. 
— Sur IV, 127, 1 . 6, lire Hymenaeus; toute la note et aussi celle de I’appendice 
(du Ladewig remanie) me parait entortillee et obscure. Pour I'explication du 
vers difficile IV, 244 ; lumina morte resignat (note et appendice), heureux les 
^tudiants s’ils y voient clair. — En haul de la p. 202, lire attollitur! 

1. Philologus de 1901 : Ciceros Briefwechsel mit D. Brutus unj die Senalssitzung 
von 20 Dezember 44; Hermes, igoD : Zu Cicero ad fam. XI, 6; Hermes, igi2 : 
Die lex Antonia agraria ; enfm il annonce un prochain article de la meme revue ; 
Die Verteilung der roemischen Provinzen vor dem Mutineniischen Kriege). 



io8 


REVDE CRITIQDE 


Clark. L’introduction a ete redigee avec soin. Tout y est coherent et 
precis ; la distinction est faite neitement entre ce qui est stir et ce que 
nous ignorons. II ne pouvait y avoir pources discours, qui s’y referent 
constamment, une meilleure base. 

Mais je dots avouer que Ja lecture n’a pas diminue mes doutes. 
Comme themes d’enseignement, ces textes valent-ils la deuxieme 
Philippique et ceux qui sont consacres par la tradition et notamment 
les Catilinaires ? La revue iriinterrompue des ruses, des violences, 
des crimes d’Antoine, apres la mort de Cesar, n’est-elle pas un sujet 
peu agreable, monotone et qui n’est guere profitable a aucun egard ? 
L’argumentation se perd le plus souvent en minuties; utiles je le 
veux sur le moment, de telles lectures n’ont pour nous qu’un interet 
mediocre. Pour le ton, on se croirait, helas ! transporte dans nos pole- 
miques quotidiennes. Nous verrons ce qui resultera de cette experience 
qu’apres tout il etait bon de tenter. 

Emile Thomas. 


Petronii Saturae et liber Priapeorum rec. Franciscus Buecheler editionem quin- 
tam curavit Guilelinus Heraeus. Adjectae sunt Varronis et Senecae Saturae 
similesque reliquiae. Berlin, Weidmann, MDCCCCXII, 3 m. 40. 

La mort de Buecheler (le 3 mai 1908) a contraint les Weid- 
mann de chercher a qui confier la reimpression du Petrone 
auquel Buecheler avait su donner une forme presque parfaite. Le 
choix de M. W. Heraus etait tout indique par ses travaux et ses 
publications sur la langue de Petrone (1899), sur la langue famili^re 
et sur les gloses lattnes. C’est a la competence particuliere du nouvel 
editeur que le livre doit de s’^tre enrichi de maintes petites notes 
qu’on sera heureux de lire au bas des pages. 

Une difficulte se presentait d’abord a M. H. sur la methode a 
suivre. Dans quelle mesure convenait-il de renouveler I’ancien livre? 
Tres sagement M. H. a compris qu’il eiit ete inopportun de trans- 
porter ici les modifications profondes que Leo a faites au Perse et au 
Juvenal. En ce qui concerne Petrone, nous n'avons eu jusqu’ici rien 
qui rappelle meme de loin la decouverte du fragment d'Oxford. Nous 
restons pour le texte au meme point de vue, avec la m(?me base cri- 
tique. M. H. a done conserve pieusement le cadre de I’ancien livre; 
Buecheler va continuer encore a exposer ses vues a la premiere per- 
sonne, les notes de M. H. se distinguant des autres par I’addition de 
son nom 

Le nouveau livre a pres de 3 o pages de plus que le precedent, I’aug- 
mentation portant surtout sur les Index. L.es additions tres clair- 
semccs de M. H., consistent en references a des publications recentes 

I. I. inconvenient e^t cepenviant que dans telle note ou il n’y a ni pronom, ni 
nom propre (par ex, p. 21, 24, sur fermittitis', il I'aut une recherche pour 
apprendre que la remarque nest pas de Buecheler, mais du nouvel dditeur. 
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(Leo, Audollent, etc.), en renvois a d’autres parties du Satiricon, en 
reminiscences evidentes ou probables, auxquelles s’est laisse aller le 
romancier (elles sont signalees ici avec beaucoup plus de precision 
qu’on ne I’avait fait : ainsi pour Virgile, Horace, I’Anthologie, etc.); 
enfin en textes divers qui peuvent justifier la le^on traditionnelle. 
Nombreux renvois au Corpus des Closes^ a celui des Inscriptions 
latines; a I’Anthologie, aux Carmina Epigraphica,k Isidore; aussi a 
des publications recentes : Lofstedt, Wackernagel.etc. qui ont modifie 
nos idees sur la langue familiere et sur celle de la derniere periode. 
Quelques conjectures de Siewert sont inserees passim. A noter aussi 
le releve d’orthographes singulieres. Pas ou peu de changements dans 
les Fragmenta, dans le Conspectus Saturartim ; quelques additions ou 
corrections dans les Carmina Priapea. Dans I’apparat de ces poemes, 
Nonius est donne plus completement avec les explications du com- 
pilateur. Dans les Menippees, conjectures assez- nombreuses de 
M. H. ; renvois au Lucilius de Marx, a W. Schulze, lat. Eigennamen, 
etc. Dans VApocolocyntosis, peu de changements ; renvois a des 
articles de revues, et mention de quelques conjectures. L’index des 
Proverbia Glossemata a deux pages de plus. Celui des Priapea est 
de mgme un peu augmente. En tdte des Menippees est ajoute un 
Conspectus Saturarum particulier a ce recueil (2 p.). 

Partout M. H. garde son independance et il arrive que dans les 
remarques mSme de Buecheler, il glisse des restrictions. M. Novak a 
communique ses conjectures (environ unedouzaine) au nouvel editeur 
qui en a insere plusieurs dans le texte. 

Bref, le nouveau livre reste dans la ligne de ceux de Buecheler; il 
les continue avec d’utiles complements '. 

Emile Thomas. 

I. P. 202, i8g, renvoi utile a Ribbeck, mais il n’eut pas fallu supprimer I’aver- 
tissement : Ennium om. libri. — Je n’ai jamais bien compris pourquoi, dans les 
petites editions (mais non en 1862), Buecheler, au chapitre V, a supprime la vir- 
gule apres meatii, ce qui ajoute encore a la lourdeur et a I’obscurite du passage. 
— Je ne comprends pas pourquoi M. H., comme auparavant Buecheler, i 33 , au 
V. 6 maintient la lefon scmperjlavius qui pour le metre est impossible. — Je suis 
d’accord avec M. H. sur I’emploi des formes modernes pour les noms des savants; 
mais dans le passage du systeme de Buecheler, qui les mettait tous en latin, au 
systeme nouveau, se sont glissees des inconsequences ; pourquoi p. io 3 , 12, Pal- 
men'ns ? pourquoi ne pas ecrire partout Pithou, Turnebe, H. Etienne, Juste- 
Lipse etc.? — Le require de BQcheler, p, 62 sur le v. to est bien peu clair, et je 
m’etonne queM. H. I’ait repris plusieurs fois a son compte (p. i 53 , p. 196, p. 2i5, 
p. 23 1). — P. 2 1,23 : je trouve que la note sur morae vobis, entortillee et obscure, 
aurait du etre remaniee. — Tres heureuse conjecture d’apres laquelle, a la fin du 
chapitre 26, les mots : usque hoc seraient une indication du copiste pour marquer 
le bout de sa tache. — noter que la mesure de la ligne dans I'archetype de L 
est etablie par des fautes dont I’origine est tres nette : mots du debut de la ligne 
places ou repetes a faux (p. 16, i; p. 18, i 3 ; p. 57, to; p. 73, i ; p. -jb, 26); je 
trouve comme nombres de lettres a la ligne : 40, 42, 43, 47 et 49. Je ne vois rien 
d’analogue dans H. — Outre la reminiscence de Seneque que j’ai signalee p. 58 , 
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Fernand Caussy, Voltaire Seigneur de village. Ouv ragc illustre de trois por- 
traits de Voltaire et de quatre cartes. Paris, Hachette, 1912, in-16. Fr. 3 . 5 o. 

Parmi les etudes qui nous montrent dans Voltaire I’homme d’af- 
faires et le financier, celle que vient de lui consacrer M. Caussy sera 
des plus remarque'es Elle est piquante a souhait, comme le sont 
toutes les recherches de cet ordre pour Voltaire : mais surtout elle a 
reuni une foule de documents interessants et fourni sur le petit pays 
de Gex une monographic fouillee et precise qui forme le cadre indis- 
pensable a la derniere pe'riode de I’existence du patriarche de Ferney. 
C’est de I’acquisition des terres de Ferney et de Tourney dont 
nous entretient d’abord M. C., des negociations laborieuses et des 
demarches infatigables que Voltaire multiplie aupres de Choiscul et 
de son entourage pour obtenir le maintien des privileges attaches a 
sa nouvelle propriete ; il ne reussit pourtant qu’a se faire donner un 
brevet personnel. La terre de Tourney reclama de sa fertile ingenio- 
site plus de ressources encore, et le re'eit de ses demeles et de ses 
proces avec son apre baillcur, le president de Brosses, est des plus 
instructifs. La question des dimes infeodees au domaine de Ferney 
entraina Voltaire dans de non moins epineuses querelles avec le cure 
de Moens qui en reclamait la restitution, et comme avec de Brosses 
la lutte finit par une transaction. C'est a toutes ces chicanes que nous 
devons les abondants documents dont M. C. a parfois presque exclu- 
sivement compose ses chapitres. Mais il nous a montreaussi I’activitd 
de Voltaire dans son village, les transformations qu’il y apporta, les 
emigrants qu’il y appela, les modestes monuments dont il I’embellit, 
avec la fameuse eglise et la comedie qu’y donna le philosophe, ce 
qu’il fit pour la culture et I’elevage, puis encore ses oeuvres de bien- 


notc, je crois rcconnaitrc dans plus d’un trait du Satiricon la parodie de 
remarques graves de Seneque ; ainsi, au sujet du prix du temps, Seneque 
(Ep. I, 2) dira ; quern mihi dabis qui .... intellegat sc cotidic mori ; de m6me, 
Trimalcion aura chez lui une horlogc et un sonneur de trompette en livree (ch.26) : 
ut subindc sciat quantum de vita perdiderit. Seneque (Ep. V, 6) veut que le sage 
ne depende pas du luxe, qu'on sache user de vaisselle d’argent comme si elle 
etait darkle ; rrimalcion (tq, ?, (ait I’application pratique du precepte quand il 
commande de reieter aux ordures la pjropsis tombee que I'esclave avait ramassee. 
— Noter Chez les deux auteurs l emploi repete de mimus, celui de mantim iiiicio, 
dc exciitere ■= dispicerc); rernploi emphatique de »!agnt/S''Petrone. 83 , nescio quid 
nugnitm promittens [Eumolp.us: ; Seneque, Q N., VII, 3 , : tardc magna prove- 
niunt, Ep. 29, 2 hu ; magmis vir... etc.— I.e denoument du festin chez Trimalcion 
i ''"L "tear iinitatos essci e.st tout a fait semblable 

a 1 anecdote dc 1 acuvius 'Ep. XII, 8 . cum... ill,s funebribus epulis sibi paventa- 
veiat). Et encore la pensee qui suit dans Seneque revient, en d’autres termes, 
dans un fragment isole : ch. 99,1. 

Je ses Jevanciers, aurait dii mentionner celui de 
M. Rossel, t oTu/re cremiccr dn H- , Pans, 1909). II contient quciques 

details sur bcrney, eu particuhcr sur le chilVre des maisoiis baties par Voltaire • 

il y en avait, d apres une leitrc de Rose, S 3 d’.ichevec 
date de 1776. 


;vees et 18 en construction, a la 
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faisance, oil le capitaliste avise ne se separe jamais du philanthrope, 
enfin routes les formes pittoresques de sa popularite au milieu des 
habitants. 

Dans la seconde moltie du volume Voltaire tient moins de place. 
L’auteur a voulu nous donner une idee nette de I’organisation admi- 
nistrative et financiere et de la vie economique du pays de Gex ; ces 
renseignements pulses surtout dans les archives de I’Ain, etaient 
indispensables pour se rendre un compte exact de la conduite de 
Voltaire, de ses intentions et de ses efforts. Grace a cette etude nous 
connaissons les personnages officiels qui furent ou les tenants ou les 
adversaires du patriarchc, en premiere ligne le subdelegue Fabry. 
L’histoire de la province de Gex est aussi celle de nos rapports avec 
Geneve, rapports d’ordre surtout economique. 

Le projet d’etablira Versoix un port rival de Geneve echoua, mais 
Voltaire s’y etait interesse avec ardeur et il fut indirectement pour 
Ferney I’origine de la manufacture de montres qui prepara I'avene- 
ment de Besancon ; tout cet episode a ete longuement conte par M. C. 
II nous a donne aussi beaucoup de details sur une tentative plus 
curieuse encore et ou Voltaire joua un role plus actif : la separation 
du pays de Gex du regime fiscal du royaume. En 1 775 Turgot y sup- 
prima les fermes en leur substituant une contribution generale de 
3 o,ooo livres; les difficultes soulevees par I'impot de remplacement 
donnerent beaucoup de mal au patriarche octogenaire et lui firent 
rechercher I’alliance inattendue des cures. On saura gre a M. C. de 
nous avoir presente de son Seigneur de village un portrait si vivant 
et si spirituel et de nous avoir explique avec tant de clarte le jeu 
souvent complexe de la vie administrative et economique d’un petit 
pays qui par ses origines et le voisinage de la frontiere suisse formait 
une province assez differente de celles de I'ancienne France '. 

L. R. 


Auguste Rochette, L’Alezandrin chez Victor Hugo. Paris, Hachette, 1911, 
in-8“, p. 6 o 3 . Fr. 12. 

Consacrer un compacte volume de six cents pages a I’etude de 
I’alexandrin chez V. Hugo pourra sembler excessif. II faut se htlter 
d’ajouter que les copieuses lisies d’exemples indispensables aux 
demonstrations de I’auteur ont enfle singulierement I’ouvrage. Mais 
si Ton songe sur quelle masse enorme de vers devait porter son 
enquete et quelle infinie variete de procedes elle devait embrasser, on 
sera moins surpris de ses vastes proportions. M. Rochette a commence 
par etablir la nature de la periode rythmique dans Hugo, le batte- 

I. P. 24, le traite d’Aarau est date par erreur de 16^4; p. i 58 , une fabrique 
de vers a sole! p. 200, I’expulsion des Jesuites est datee de / au lieu de 1764; 
p. 217, la derniere ligne doit etre reportee au bas de la p. 216. 
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ment interieur inconsciemment suivi par le poete en peasant ses 
vers, et il conclut qu’il n'a jamais connu qu’une mesure binaire de 
six temps avec un point de repere plus ou moins marque a I’hemis- 
tiche. M. R. n’admet pas, a I’encontre de certains critiques, I’exis- 
tence de vers ternaires dans Hugo, et sur cette question delicate sa 
discussion ne va pas sans quelque subtilite. La partie peut-etre la 
plus substantielle de son travail est celle oil sont etudies les rapports 
de la syntaxe et du rythme, la facon dont la pensee se modelesur le 
schema rythmique, ou plus souvent encore s’en ecarte et varie, en 
vue d’effets artistiques differents, la mesure metrique fondamentale. 
Ces rapports de symetrie, et plus encore les rapports d'asymetrie par 
prolepse, rejet et syllepse, sont nombreux et complexes, et on ne sau- 
rait entrer ici dans le detail de I’expose de M. R. Apres les avoir 
etudies en eux-memes. I’auteur les reprend encore comme moyens 
d’expression et signale avec une abondance extreme d’exemples les 
intentions evidentes du poete et celles plus cachees oil Ton n’a voulu 
voir que des licences. Deux autres parties sont consacrees au role des 
elements acoustiques du vers, a I’accent, puis aux voyelles et aux 
consonncs, une derniere enfin a la rime. C'est de routes ces minu- 
tieuses analyses celle qui donne le plus I’impression de virtuosite que 
laisse I’ceuvre de Hugo, ainsi dissequee parun metricien. M. R. nous 
parle souvent du travail spontane de I’inspiration chez son poete, il 
a meme essaye de le surprendre, il a ecrit sur la premiere elaboration 
mysterieuse de 1 oeuvre poetique de pjnetrantes remarques, il nous a 
souvent fait entrer par I’etude des manuscrits dans ce domaine obscur 
oil Ton touche aux limites du subconscient; et pourtant de routes 
les recherches du critique, de ses classements, de ses schemas, de 
ses statistiques, on garde comme I’obsession que Hugo fut plutot un 
prodigieux virtuose qu’un poete. 

Mais quelque appreciation qu’on porte sur son oeuvre, la partie 
que vient d en etudier M. R., le plus considerable de beaucoup, bien 
qu envisagee a un point de vue tres special, gagnera certainement 
d ^tre mieux connue par ce commentaire fait avec autant de science 
que de gout, et tous ceux qui entreprendront de saisir un nouvel 
aspect du poete auront a tenir compte de son dtude. L'histoire m^me 
de notre versification en recevra une heureuse contribution ; a propos 
de chaque innovation qu il signale dans Hugo, M. R. a eu soin dele 
rattacher a ses devanciers, aux classiques dont il releve plus qu’on 
ne pense, comme aussi il a suivi chez Hugo lui-meme devolution de 
telle tendance ou dc tel procede. Son livre a plus que I’importance 
d une etude de metrique isolee, il interesse aussi l’histoire de notre 
poesie. 


L. R. 
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D' Paul Delaunay, Vieux m^decins sarthois, 2“ serie. Le Mans, de Saint-Denis, 

igi2, 8”, p. 204 (^Extrait de la Revue historique et archeologique du Maine, 

1906-1912). 

On doit au D>^ Delaunay plusieurs monographies sur I’histoire de 
la medecine en France. II ouvre la nouvelle serie de ses Vieuxmede- 
cins sarthois avec Pairice Vauguion (1674-1748), medecin au Mans 
des 1706 et doyen de sa compagnie depuis 1733 II a tenu a nous le 
faire connaitre directement par ses Memoires; mais ceux-ci n’inte- 
ressent guere que la vie professionnelle et sont surtout remplis de 
details sur les demeles ordinaires qui mettaient aux prises docteurs, 
chirurgiens et apothicaires. Le second de ces medecins appartient a 
I’histoire litteraire ; c’est le poete et humaniste Jacques Peletier. II a 
deja fait I’objet de nombreux travaux qu’a suivis en partie M. D., 
mais en insistant davantage sur le medecin et le Manceau ; c’est 
aussi a ce double titre qu’il revendique pour Peletier la paternite de 
la plupart des contes attribues d’ordinaire a Bonaventure des Periers. 
La part principale du volume a ete reservee a Jean Verdier (i 735- 
1820), figure curieuse de medecin pedagogue, a la fois juriste, philo- 
logue, Journaliste, qui dirigea de 1776 a i 8 o 3 , au milieu de beaucoup 
de traverses, d’orages et d’interruptions, une institution etrange, a 
demi Acad^mie, a demi maison de sante, ou les innovations heureuses 
voisinaient avec les paradoxes et les lubies ; un long proces embrouill6 
avec Butfon et ses heritiers amena la ruine de I’institution. D’Alem- 
bert et Diderot honorerent Jean Verdier de leur appui et il eut des 
thieves illustres, tels que Desgenettes et Talma. Par sa tentative il 
merite une place dans I’histoire du mouvement pedagogique de son 
temps et il appartient encore au siecle philosophique par sa collabo- 
ration a I’Encyclopedie pour la seconde edition. Verdier devait aussi 
jouer un role dans la Revolution et approcher la famille royale a 
titre de comptable du Temple. M. D. en puisant abondamment 
dans les documents d’archives, a fait revivre pour nous avec beaucoup 
d’interet une des physionomies les plus originales de sa province. 
Les dernieres pages consacrees a ses deux autres confreres, Verdier- 
Heurtin, le fils, et Verdier du Clos, le frere cadet de Jean Verdier, ne 
nous presentent au contraire que des figures effacees, qui ne peuvent 
compter que pour I’histoire locale. 

L. R. 


Emile Gebhart, Petits Memoires, Paris, Bloud, 1912, in-16, p. 289. Fr. 3,5o. 
Emile Gebhart, Contes et Fantaisies. Ibid,, p. 3o8. Fr. 3,5o. 

1 . Ce ne sont pas des Memoires, meme Petits, que nous offrent les 
editeurs du regrette Emile Gebhart, mais simplement une serie de 
courts articles publics de 1892 a 191 1 dans les Debats, dans le Gau- 
lois, ailleurs encore, et dans lesquels les souvenirs personnels tiennent 
juste assez de place pour pretendre a ce titre. On y trouvera une evo- 



REVUE CRITIQUE 


I 14 

cation emue ou plaisante du Nancy de I'etudiant, d’amusants croquis 
du sejour a I’Ecole d’Athenes et du monde grec dans la note 
moqueuse d’About, et sunout les impressions que laisserent au jeune 
voyageur et plus tard a I’erudit fidele des pelerinages assidus dans 
cette Italie qui devint son champ d’etudes ; un des derniers, il en a 
penetre le charme intime avant le bouleversement des transforma- 
tions modernes. Pise, Florence, TOmbrie, la Toscane et avant elles 
toutes Rome, oil Gebhart fut I’hote de la villa Medicis, Torment le 
cadre ordinaire de ces souvenirs, dont le recit se mele d’anecdotes 
savoureuses et de traits piquants d’observation. Sur les routes etran- 
geres, Gebhart fit parfois d'interessantes rencontres, le cardinal Lavi- 
gerie a Rome, Renan a Athenes, et il lui arriva d’etre le temoin de 
petites revolutions politiques, comme la chute du roi Othon et la 
vaine tentative de Garibaldi dans I’automne de 1867. Ses anciens 
lecteurs reliront avec plaisir ces pages remplies d’humour et de fine 
malice et les nouveaux remercieront les editeurs de les leur avoir si 
commodement presentees. 

II. Le second volume que les editeurs ont etabli d’une maniere 
analogue est aussi un aimable recueil, encore plus vari^, bien que 
partois on eut pu eviter de lirer du mdme sac double mouture. De 
nouveau la plupart de ces Fantaisies, et meme les Contes, nous 
transportent dans I’ltalie famillere a I’auteur, surtout dans I’ltalie 
mystique du moyen age ou I’ltalie ardente de la Renaissance. Les 
details pittoresques et curieux qui se sont offerts par surcroit a I’erudit 
au milieu de ses graves rccherches et aussi les traits de moeurs notes 
au cours de frequents voyages et de sejours repetes ont fourni la 
matiere de ces pages spirituelles, souvent ironiques, mais sans 
cruaute. A feuilleter les trente morceaux qui composent cet autre 
recueil, comme les fragments autobiographiques du precedent, on 
goutera une fois de plus le talent si souple et si varie de I’historien 
de la Renaissance italienne. • 

L. R. 


Sofia RAVAst, Leopardi et Uadame de Sta61. Milano, Tipografia sociale (Paris, 
Champion), 1910; in-8° de ii? pages. 

Le premier point de contact visible entre la pensee de M”® de Stael 
et celle de Leopardi, c est le fameux article De I’esprit des traductions 
qui ouvrait, comme un manifeste, la Biblioteca italiana du t®'' Jan- 
vier t8 1 6, et la reponse non inseree et publiee il y a quelques annees 
— que fit a ce manifeste le jeune poete de Recanati. Mais sa propre 
evolution, dementant son attitude defiante, le rapprochera en 1819- 
2t de plusieurs des idees de son adversaire ; Corinne a une grande 
part dans cette modification, que preciscnt d’autres oeuvres de M™* de 
Stael, et que M“' Ravasi eclaire de comparaisons en g^ndral pro- 
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bantes sur I’isolement du genie, le contraste entre le passe et le pre- 
sent, la relativite du gout litieraire. Ailleurs — la vieillesse, la mort, 
les ruines — il est bien difficile d'isoler, parmi des informateurs 
nombreux, I’auteur de V AUemagne ; il y faudrait tout au moins une 
precision qui apporte I’evidence. Mais c’est, en tout etat de cause, une 
etude interessante, qui sait chercher dans I’intime des personnalites 
la raison supreme des manifestations poetiques et qui tire ainsi un 
parti utile de la recherche des dependances 

F. B. 


Carl Korver, Stendhal und der Ausdruck der Gemiltsbewegungen in sei- 
nen Werken (Beihefte zur Zeitschrift fiir romanische Philologie, 35 ). Halle, 
Niemeyer, 1912; in-8' de 146 pages. 

C’est une sorte de repertoire systematique des mouvements de Tame 
et de leur expression dans I’oeuvre de Stendhal ; I’etude de I’auteur, 
autant que celle de ses ouvrages, peut assurement tirer parti de ces 
groupements nouveaux, eclaires principalement a la lumiere de la 
psychologic de Wundt. Mais je comprends difficilement pourquoi 
I’amour n’occupe, dans ce tableau, qu’une place timide et comme 
incidente, a la fin du chapitre de Vorgueil : n’est-ce pas a propos de 
ce mouvement de Tame — ou du corps — que le « beylisme » se lais- 
sait le plus nettement surprendre et definir? D’autre part, la philoso- 
phie implicite de Stendhal, autant que son an de romancier, se trouve 
en cause dans un grand nombre de ces cas oil joie et douleur, orgueil, 
colere, sont mis en mouvement par lui, et c’eut etd, semble-t-il, uii 
serieux appoint que de rappeler quels sont ses maitres en ces 
theories ’. De bonnes remarques sur I’importance du rire dans ces 
livres qui ne sont point du genre comique, sur la psychologic 
ethnique, si Ton peut dire, a laquelle Stendhal ne cesse pas de se 
referer, des rattachements interessants de I’oeuvre a I’homme contri- 
buent a degager I’interet surtout documentaire — et presque scienti- 
fique — des recueils d’observations et de confessions deguisees 
publics par ce mediocre artiste. 

F. Bai.denspergf.r. 


Max Fuchs, Theodore de Banville; contributions h I’histoire de la po6sie 
fran 9 aise pendant la seconde moitid du xix" sibcle. Paris, Ed. Comely, 
1912; in-8° de xii-DzS pages. 

Travail d’analyse et qui veut I’etre; « determiner le sens des oeuvres 
essentielles, decouvrir les intentions cachees du poete » paraissant a 


I. On s’attendrait, par exemple, a trouver un commentaire de la fameuse 
« cristallisation », un rappel de riinportancc de Lavater au debut du xix' siecle, 
sans parler des survivances condillacieniies. En dehors de nombreuses coquilles, 
voici les errata les plus fachcux : p. 22, wrire s’il ne lui donne pas de Vargent, 
p. 57 il vit s'eteindre; p. 84 c’esf me commalider... ; p. 94 ou se tuer d'lci Id. 
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rauteur, a bon droit, le service le plus urgent que I'histoire litteraire 
puisse rendre a la memoire de Banville, M. Fuchs s’est a peu pres 
interdit tout ce qui ressemblerait trop a un essai de groupement, de 
coordination, de synthese et d’apparentement. Sachons lui gre de sa 
discretion, puisqu’elle nous vaut les choses excellentes qui la com- 
pensent, un soigneux depouillement des pages innombrables publiees 
en feuilletons par le poete des Exiles, une etude prolongee de la 
metrique de Banville et, tout au long dii volume, 1 ’ « explication » 
attentive et sympathique des pieces et des piecettes echappees a ce 
charmant esprit. 

Regrettons pourtant que ni par la biographic, ni par I’indication 
des influences, cette activite explicative ne se trouve point en general 
facilitee ou renforcee : on dirait qu’a part sa naissance, son heredite 
et le fait qu’il etait jeune en tSqo, il ne s’est rien passe dans la vie de 
Banville qui ne soit de la stricte litterature. Et quant aux encou- 
ragements que son propre genie pouvait recevoir de certains modeles, 
quant aux incitations qui orientaient sa maniere dans des directions 
nouvelles, j’ai peur que M. F., tres au fait quand il s’agit de Ronsard 
ou de poesie grecque et latine, ne soit tente de passer trop vite sur 
Shakespeare et Heine, sur Louis Menard et A. Maury : du moins 
nous donne-t-il, en ces matieres, des suggestions plutot que des 
resultats, sans la nettete dans la conjecture qui determine I’evidence. 
Le fantaisiste amer de V Interme\\o, en particulier, en depit des 
pages 84, 188, 220, 409, n'apparait pas dans sa pleine valeur de poete 
dont Banville a entendait en lui les vers, rythmes par les baitements 
mSme de son coeur ». La facon tres plausible dont M. F. entend les 
Idylles priissiennes (Prussien voulant dire, au gre de Banville, tout 
autre chose qu'Alleniandj aurait meme trouve un supplement de 
justification dans cette influence du « Prussien libere » que Banville 
mettait si haut, immediatement apres Victor Hugo. Et ainsi — 
comme pour la question de I’hellenisme oil le livre de M. Canat 
repond a point d’interrogation de M. F. — I’analyse se passe diflfl- 
cilement d’un peu de synthese, puisqu’il est possible que le point a 
analyser soit precisement I’intersection de quelques donnees synthe- 
tiques qu’il ne faudrait pas negliger L 

L’essentiel restait assurement de presenter sous son jour le plus 


I. P. 81, le rythme d’lbo n'y est pas encore, a cause du second vers. Il y a, a 
propos de la rime funambulesquc, des remarques bien justes ; il eut ete assez 
indique d'y ajouter I'etude des conditions faites a la pensee par la necessite de 
rimer richement, puisque deja W. Tenint ecrivait en son chapitre iv que » la rime 
riche favorise la pensee, loin de lui nuire. » Un rappel de la ) ime inspiratrice des 
Espagnols ne nuirait pas, cl. Le Gentil, Brelott de Los Het retos p -> i 5 

a. Ecrire Pelhssier p. m., note 2, Beecher-Stovve p. , 55 , Assollant, p. aos'creu- 
zer p. 400. Le s.gnalement de la brochure de Grein ne signihe rien a moins 
d ajouter ;p^ 3 i . note i Realgymnasmm Xeunkirchen. Ajouter surtout E. Mon- 
tegut, En Bout bonnais, a la bibliogfaphie succincte de la page 4. 
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equitable une oeuvre papillotante pour laquelle on est aisement injuste : 
en insistant sur le divorce social et moral qui separait la poesie et la vie 
courante, sur les raisons qu’avait une fine nature d’artiste de s’irriter 
de cette discordance et d'en laisser le contrecoup diriger son inspi- 
ration, M. F. remet au point bien des jugements cruels ou dedaigneux. 

F. Baldensperger. 


Albert Counson, La Pens^e romane; essai sur I’esprit des littdratures dans 
les nations latines. Livre I (Bibliotheque de la Societe d'Etudes morales et 
juridiques, t. II). Louvain, Uystpruysl-Dieudonne, Paris, Beauchesne, 1911; 
in-12 de 371 pages. 

C’est une idee genereuse que M. Counson veut realiser dans ce 
livre, et I’epigraphe ciiique siutm, avec son air de devise intrepide, en 
symbolise sans doute la secrete intention : definir, dans I’apport col- 
lectif des civilisations occidentals, ce qui revient aux Romans, et 
extraire du legs intellectuel que notre age tient de multiples donateurs 
la part specitique de ces peuples « d’origines disparates, de race inex- 
tricable, unis par la communaute de langage ». Car M. Counson 
fonde nettement sur les affinites linguistiques I’apparentement des 
groupes qu’il range sous 1’ « unite romane », et dont il veut deter- 
miner le genie et I’influence intellectuelle. C’est meme, a vrai dire, du 
postulat avance des la page 7, que s’autorise une synthese qu’on 
acceptera ou qu’on rejettera, selon qu’on admettra ou non cette pro- 
position : « On peut parler d'une pensee romane dont les productions 
se propagent de province en province, a travers les Alpes, la Medi- 
terranee, les Pyrenees et la Loire ». J’avoue que, pour mon compte, 
j’hesiterais a conclure aussi vite, de la diffusion de I’idiome a I’iden- 
tite de la pensee ; une langue n’est pas une forme si rigide qu’elle ne 
s’accommode de varietes d’esprits suffisantes pour creer d’amples dis- 
parates : jamais Rodenbach et Verhaeren ne paraitront tout a fait les 
compatriotes cerebraux de Mistral ou de Carducci. Mais, comme 
toutes les tres vastes syntheses, celle-ci ne saurait ni se verifier, ni se 
refuter pleinement. Acceptons-ia, sans trop y croire, comme le 
cadre ingenieux ou un « romaniste » fait entrer la multiple experience 
qu'il a retiree de ses explorations, et sachons-lui gre d’avoir retenu 
au passage tous les traits de civilisation (de civilisation fixee par la 
litterature, tout au moins) qui lui ont semble communs a toutes les 
families de la grande tribu romane. 

La conception meme du livre amenait son auteur a s’inquieter 
specialement des persistances, des survivances qui prolongent, bien 
au-dela de la Renaissance, des phenomenes « romans » : recherche 
interessante, souvent trop poussee quand des manifestations du genie 
celtique ou germaniqiie sont annexees et divulguees par les monu- 
ments romans (p. 109, 256 , 261} ou que des identites un peu fati- 
diques (p. i 5 o, i 58 , etc.) doivent marqufr une sorte de mouvement 
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cyclique dans I’interieur de cette Romanie immanente; recherche 
uiile, si M. Counson s'astreim, dans la suite de son oeuvre, a saisir, 
au moment oil ils s’inscrivent dans les langues et !es litteratures, des 
instants decisifs de ce qu'il appelle la « pensee romane ». Ce volume- 
ci, avec ses chapitres consacres au substratum juridique, pedago- 
gique, religieux de la Romanie, a la chevalerie francaise, a la cour- 
toisie, a I’esprit franciscain et a la litterature du principal, accueille 
en realite, pourvu qu’elles aient ete fixees dans des oeuvres de langue 
romane, des manifestations assez variees du moyen age occidental. II 
est neuf, comme le dit justement son auteur, « en ce que la pensee 
romane est envisagee successivement dans ses preoccupations essen- 
tielles et dans ses manifestations internationales » : mais est-il aussi 
assure dans ses resultats qu’il est original dans sa disposition ' ? 

F. Baldensperger. 


J,-G. Robertson. Gcethe and the twentieth century. Cambridge University 
Press. In-8”, 1912. 

Henderson. The ballad in literature. Id. 

Signalons, dans la collection Aes Cambridge Manuals of Science 
and Literature (Lniversity Press) deux volumes de vulgarisation qui 
interesscnt la litterature gen^rale. 

M. J.-G. Robertson consacre a Gcethe une etude qui n’est pas stric- 
tement fidele a son titre [Gcethe and the twentieth century) puisqu’elle 
consiste surtout en une biographic succincte et un e.xamen des oeu- 
vres : les quatre derniers chapitres cependant, et la conclusion, con- 
siderent les parties vivantes et les elements caducs du « message 
goetheen », non pas a la tai;on des livres similaires de Bblsche ou de 
Huch, mais a la lumiere du developpement de la pensee et de la 
societe model nes apres Giethe, et avec touies les reserves et les limi- 
tations qu’entraine ce point de vue. 

M. Henderson resume ,1 he Ballad in Literature) I’etat actuel 
des questions qui touchent a ce genre de poesie, prend parti contre 
les derniers partisans de la creation k anonyme et collective » des 
anciennes ballades, et signale cn passant les prolongements qu'ont 
eus des recueils comme celui de Percy sur le developpement de la 
litteratuie. La partie polthnique et critique peut sembler trop impor- 
tante, s il s agit vraiment de « manuels » destines au grand public. 

F. B. 

I. II ne faut pas auenare jusquen iSaS (p. 2, pour trouver un emploi systema- 
tique, en franvais, de 1 adjectif romau ; !e sens de classique reste lie, en depit de 
runlisat.on scolaire. a la signification latine de « meilleur dans sa classe » 
{P; d6); 'c lyf"! es'-'! vraiment 'g. 129) une sortc de reviviscence ancestrale ? On 
salt que W aldseeinuller (y. ,92 rOablit lui-meme - mats trop tard - le nom 
de Colomb sur les cartes de , 5 . 3 . Lire Co.mographiae a cette page, trovatori 

r* *>4^ nnte. ^ o ’ 
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Nous avons rcfu de M. J. Cserep, professeur d’histoire de la litterature 

romaine a Budapest, une brochure intitulee : de Pelasgis Etruscisqiie quid fabu- 
lis heroicis ac priscis nominibus doceamur (40 p. gr. in-8“ Lampel, Budapest, i kr. 
20). C’est rhistoire de ces anciens peoples reconstituee presque uniquement par 
lesnoms des anciens heros et par leurs genealogies; autant dire le mythe des 
mythes. Dans le sommaire final, M. Cs. s’attend au reproche de « temdrite i> ; 
j’avoue que, dans la critique de sa methode et de sa brochure, j’irais certes beau- 
coup plus loin, ou nifime comprendrais-je beaucoup mieux s il ne s agissait quc 
d’un jeu ou de quelque gageure. Encore aurais-je souhaite que le jeu filt plus 
amusant. — E. T. 

— Depuis que j’ai signale le compte rendu des publications sur Cesar par 
M. Meusel (Bulletin du 27 avril dernier, p. 333), I’auteur a poursuivi son travail 
et il vient de le terminer en une cinquantaine de pages; en dehors des traduc- 
tions des commentaires en allemand (Horneffer) et en anglais (Holmes et Long), je 
releveune analyse du livre de Bloch, dans I’histoire de Lavisse ; des articles sur 
Martin Bang (Die Germanen im romischen Dienst bis zum Regierungsantritt Cons- 
tantins); sur la seconde edition de la conquete de Holmes; sur Sihler, sur Sahee ; 
sur les auteurs qui ont etudie la campagne des Helvfetes et celle d’Arioviste 
(Frohlich, Stolle) et ceux qui ont traite de la bataille de Paris en 52 (Sieglerschmidt), 
de celles d’Alesia (Lange) et de Pharsale (Kromayer, Holmes) etc. — E. T. 

— Le professeur bien connu de Berlin, D' Herm. Nohl a qui la librairie Teub- 
ner a confie le soin de revoir les Cicerons annotes de Richter, repris apres lui 
par Eberhard, arrive au tour des Catilinaires. Lesvoici en 7* edition; la 6* d’Eber- 
hard ^tait de 1897. Le texte est remis au courant d’aprfes Clark; le commentaire 
a ete tres remanie etsurtout allege. Beaucoup de soin et une tr^s grande correc- 
tion dans tout ce que j’ai lu. De tres bons reperes pour suivre le plan des discours. 
— E.T. 

— M. A. Merlin, directeur des Antiquites et Arts de Tunisie, public le IV‘ et 
dernier fascicule du tome II de YEnquite sur les installations hydrauliques en 
Tunisie (Tunis, Imprimerie Rapide, 1912). Il contient: une note de M. Hegly, 
ingenieur des ponts etchaussees, sur Sbeitla; une note de MM. Collet et de Smet 
sur I’emissaire d’El-Alia; quelques indications sur la culture de Majen-en-Drej, et 
une serie d’annotations a la carte au So.ooo", par les officiers des brigades topo- 
graphiques. De nombreux croquis eclairent le texte. A I’index des notices du 
tome II, par noms d’auteurs, est joint un tres utile index topographique, par 
ordre alphabetique des noms de localites. — M. B. 

— Le 5 * fascicule des Notes et documents publies par la Direction des Anti- 
quites et Arts de Tunisie est intitule : Forum et eglises de Su/etula, par A. Merlin 
Paris, Leroux, 1912, in-q”, 48 p. 5 pi. et ii fig.). Le directeur du Service y expose, 
avec son habituelle precision, les resuitats des travaux entrepris depuis 1906 a 
Sbeitla: deblaiement du Forum, avec son entree monumentale, ses portiques et 
ses piedestaux de calcaire charges d'inscriptions; deblaiement de I’eglise duprfi- 
tre Severus, de I’eglise de I’^veque Bellator et de la chapelle de I’evfique Jucun- 
dus; restauration de fare de triomphe. L’une des planches donne le plan general 
deSbeitla et I’etat des ruinesa la fin de 191 1. — M. B. 

— M. F. VoLLMER, dans les Bulletins de I’Academie des sciences de Bavi^re 
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(1910, n* 14), avail signale sous ce litre. Die Umdeutimg eines Romersteins, I’esis- 
tence a Etting, pres d'ingolstadt, au temps de la contre-reformation, d'une epita- 
phe latine paienne prise pour I’inscription funeraire d’un saint. De nouveaux: docu- 
ments lui permettent de donner une suite a sa premiere etude fmeme recueil, 
I9ii,n° 1 3}, de preciser les origines du culte des Sancti Exules a Etting et de 
reconstituer le texte veritable de I’epitaphe; elle concernait un duplicarius appele 
Herennius Secundus. — M. B. 

— Le XXi^lII' volume du Bullettino d'archeologia e storia dalmata, annee 19LO, 
contient, comme toujours, une serie d’interessants articles, qui temoignent de 
I’activite inlassable et heureuse de Mgr Bulic. Citons en particulier : le compte- 
rendu de fouilles eflectuees en 1909 et 1910 dans une necropole paienne de Salona, 
au lieu dit Hortus Metrodori, la publication de nombreuses inscriptions inedites; 
des etudes sur le voyage de Diocletien, de Ravenne a Nicomedie, en 3o4, sur la 
legende de Diocletien en Dalmatie et dans le Montenegro, sur un sphinx du palais 
de Diocletien a Spalato ; des notices sur les estampilles sigillees, lampes de terre 
cuite, pierres gravees, etc., recemment entrees au musee de Spalato; un article de 
G. Alacevic sur le gouverncinent de .Marco Bembo, de Venise, comte de Spalato, 
en i 352 - 4354, Vingt-quatre planches hors texte illustrent le volume. — M. B. 


Academie DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 26 juillet jgi2 . — 
M. Alfred Merlin, directeur des antiquites de la Tunisie, expose des decouvertes 
recemment survenues a Thuburbo Majus. Dans les mines de cette ancienne ville, 
on a reconnu les restes de deux temples dedies, sous la domination romaine, a des 
divmites puntques demeurees en honneur avec des noms latins : I’un est consacre 
a Baal-Saturne; I'autre, qui a fourni de curieux ex-voto, a Tanit-Ceres. A I’epoque 
chretienne, celui-ci fut convent en eglise; dans un des tombeaux amenagds autour 
de cette eglise, on a recueilli de beaux bijoux en or. 

M. Charles Diehl lit une notice sur une princesse de Trebizonde qui vivait au 
XV' siecle. On la designe en general sous le prenom de Catherine, et sans doute 
ce nom lui est veriu du litre, mal compris. sous lequel les contemporains la 
mentionnent : Despina Katoiin (la princesse). En realite, elle se nommait, d’une 
maniere beaucoup plus byzantine, Theodora Comnene. Ceci montre combien dans 
1 histoire byzantine, pour les grandcs comme pour les petites choses, bien des 
points demeurent encore obscurs. 

Leon Dorez. 


L imprimeur-geram : Ulysse Rouchon. 


LE ruy-bn-velay. 
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A. Dauzat, La Philosophie du Langage. Paris, E. P'lammarion, 1912; un vol . 
in- 1 8 de aAi pages. 

Public dans la Bibliothequc de Philosophie scientifique dirigee par 
le D'' G. Le Bon, ce livre, ainsi que le dit I'auteur, dans sa courte 
Introduction, s’est prtipose de « degager, pour le grand public, les 
resultats acquis et les principes directeurs qui dominent aujourd’hui 
la science du langage «. 11 est evident que, pour remplirce programme 
d’une fapon complete, il eCit cte bon de ne pas trop rester coniine 
dans le domaine des langues romanes, et meme de pouvoir par moment 
s’elever au-dessus de I’horizon indo-europeen : M. Dauzat I'a assez 
rarement fait, et si Ton peut le regretter, il serait injuste aussi de le 
lui reprocher. En somme il n’a voulu parler que de ce qu’il connait 
bien ; de la une parente assez etroiteentre ce livre et la Vie du langage 
publiee par lui en igio, ou meme la Langiie francaise d'aujourd'hui 
qui date de 1908. Cependant — disons-le bien vite — I’auteur a eu le 
talent de ne point se repdter, tout en exposant des idees sensiblement 
identiques ; il a m^me acquis dans le maniement des faits et des 
exemples allegues une incontestable virtuosite, et si c’est la de la vul- 
garisation, elle est en tout cas d'ordre assez distingue. Le public 
pourra done lire ces chapitres ecrits dans un style aise et d’une fagon 
courante, sans que rien peut-etre y reveille beaucoup son attention, 
mais sans que rien non plus vienne le choquer ou le heurter. C’est a 
peine si ga etlaquelques formules, echappees sans doute a une redac- 
tion un peu rapide, pourraient preter a discussion — car si on les 
prenait au pied de la lettre, elles seraient susceptibles d’induire en 
erreur des lecteurs inexperimentes. Etait-il bien utile par exemple, a 
la p. I 2 1 , de dire : La France, des Clmvis, a acquis son unite poli- 
Nouvelle serie LXXIV 33 
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tique, et qu’est-ce qu’une unite de ce genre, a propos de laquelle il faut 
immediatement faire routes sortes de reserves ? Des fails exposes 
p. 25/ on pourrait inferer que le proven^al etait la langue couranle 
en Poitou au xii' siecle : il est plus probable qu’il n’y a jamais ete 
usite que comme idiome litteraire, et encore dans une certaine classe 
de la soci^te. 

Le livre est divise en quatre parties : I. Les caracteres geniraux du 
langage. — II. Les evolutions du langage. — III. L’histoire des iddes. 
— IV. Les Methodes, et cette derniere partie est assez developpee, 
soulevant d’ailleurs des questions annexes de pedagogic grammati- 
cale qui sont de nature a interesser le public. Voila un plan parfaite- 
ment acceptable, quoiqu’on put evidemment en concevoir-pas mal 
d’autres, et distribuer peut-etre les matieres d'une facon moins l^che. 
Les id^es exposees sont elles aussi parfaitement orthodoxes : j’entends 
orthodoxes du point de vue des neo-grammairiens, car la theorie du 
progres dans le langage est combaitue ici, battue en breche a maintes 
reprises et avec beaucoup de vivacite. Mais il faudrait s’entendre un 
peu a ce sujet. Car enfin un des arguments que M. D. emploie contre 
elle, consiste a dire : « On ne voit pas qu’on ail progresse depuis le 
grec de Sophocle et de Platon » (p. i68). Je suis tout a fait de cet 
avis ; seulement la question serait aussi de savoir si legrec dont a pu 
se servir Solon etait deja aussi parfait que celui qu’a ^crit plus tard 
Platon. J’estime pour ma part que chaque langue a des periodes 
de decadence, et que chacune d’elles probablement n’atteint que pour 
un court espace de temps le point de perfection ob elle etait capable 
d’arriver. 11 y a quelque chose apres tout qu’on pent appeler le genie 
de la langue grecque, ou \t genie de la langue franfaise. Et si cette 
expression parait un peu trop mystique, je dirai que toute grande 
langue dvolue en fonction d’un groupe social, qu’elle reflete en somme 
les caracteres psychiques et la fortune politique du peuple qui la 
parle. C est pour cela que, au risque d’etre taxe de retrograde, je ne 
puis pas convenir que le fran 9 ais, par e.xemple, ait eu a tous les 
moments de sa duree la meme valeur intrins^que, ni le meme degre 
d’intelligibilite ou de beaute. Le francais qu'on parlait sous Charles VI 
valait-il celui qu’on parlait sous Louis XIV? Ce sont des questions 
qui entraineraient loin, mais de la solution desquelles il ne faudrait 
pas non plus, sous pretexte de science, bannir tout tMemeni esthd- 
tique. Car si 1 on prend au pied de la lettre la theorie qui nie tout 
progrfes possible, on en arriverait sans doute a quelque conclusion 
platement utilitaire, et a declarer, je suppose, qu’un sabir quelconque 
ou encore I’anglais-pigeon doit etre place sur le mSme rang que nos 
grandes langues htteraires. Pour ma part je n’y consenspas. 

E. Bourciez. 
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Grierson (George A.). A manual of the Kashmiri language; vol.l ; grammar 
and phrase-book, 159 p. ; vol. H Kashmiri-enghsh vocabulary, 21 1 p.; 2 vol. 
in-16, Oxford, Clarendon Press, 1911, 12 sh. 

Le kacmiri est parle par un million d'hommes dans la vallee du 
Cachemire et les montagnes qui I’environnent. C’esi une langue 
indienne, mais fort differente d’aspect des langues plus connues de 
rinde gangetique. Cinq siecles de domination musulmane y ont 
rendu 1 apport persan et arabe particulierement important dans le 
vocabulaire; surtout, I'isolement du parler au milieu des montagnes, 
Tabsence de litterature ecrite, le voisinage de dialectes encore moins 
civilises sont autant de causes qui ont contribue a maintenir au kap- 
miri un aspect original ct a en rendre I’etude difficile. Ce n’etait pas 
une mince tache que d’en faire tenir une bonne grammaire, de nom- 
breux textes et un riche vocabulaire en deux volumes elegants et prets 
a tenir sans difficulte dans les poches du voyageur. 

Car c’est avant tout au touriste que I’auteur pretend avoir pense en 
ecrivant ce manuel. II admet cependant que des « etudiants plus 
serieux* pourront aussi y trouver quelque profit. Et en effetles philo- 
logues, quoique I’auteur ne semble reclamer leur suffrage qu’en 
second, seront pleinenients satisfaits du livre. Ce n’est pas en vain 
que M. Grierson applique depuis de nombreuses annees la methode 
linguistique a I’e'tude des langues indo-aryennes, donl il donne dans 
le monumental « recensement linguistique de I’lnde »' une descrip- 
tion si complete, si precise et souvent si neuve; et qu'il a en m^me 
temps concentre son effort sur certaines d'entre elles, comme celles 
du Behar et precisement le kapmiri. Car la lente et minutieuse prepa- 
ration du present manuel a ete precedee de I’edition d’une grammaire 
indigene du kapmiri ; elle est allee de pair avec la publication de plu- 
sieurs travaux consacres a I’etude comparative des dialectes monta- 
gnards avoisinants, avec I’edition du premier tcxte litteraire hindou 
en kapmiri qui sera imprinie [\e Civaparinaya de Razdan) et la prepa- 
ration d’un dictionnaire kacmiri complet. On ne saurait done s’eton- 
ner devoir dans le Manuel les exigences plus raffinees du philologue 
satisfaites autant que les besoins momentanes du touriste. 

Les phrases rangees en forme de dictionnaire qui forment les textes 
ont ete recueillies par M. Grierson lui-meme de la bouche d’indigenes, 
et controlees depuis par plusieurs temoignages; la transcription en 
est pour la premiere fois donnee dans un systeme uniforme. C’est 
d’apres ces textes, e'est-a-dire d’apres la langue reelle et vivante, qu’est 
compose le vocabulaire qui occupe tout le second volume. 

La grammaire proprement dite, fondee elle aussi sur les textes, porte 
la trace du meme esprit critique et systematique. La plupart des soi- 
disant irregulariies qui encombraient I’etude jusqu’ici se sont evanouies 

I. Linguistic Surrey of India; onze volumes ont paru. Cf. Rev. crit., igoS, 
p. 184. , 
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du jour ou M. Grierson definissait avec precision les lois de I’alteration 
des phonemes sous I’influence des phonemes voisins. Celles-ci etaient 
d’autant plus difficiles a determiner qu'elles dependent tres souvent de 
la presence de voyelles breves, tellement breves qu’il leur arrive d’echap- 
per a I’audiiion; par exemple le a initial de andar « dedans » s’assour- 
dit sous I’influence de I’a ultra-bref interieur de andara « hors de »; et 
c’est la seule presence de ii ultra-bref final qui determine le change- 
ment d’aspect du mot rat « nuit » au pluriel riitsii. Ainsi sous I'article 
intitule modestement « alphabets, non seulement I’auteur definit sa 
transcription avec une exactitude minutieuse et nouvelle, mais il est 
amene a donner une phonetique systematique dont I’intelligence 
eclaire et simplifie la morphologie tout entiere. Autre simplification 
due a la meme methode ; on a coutume dans les grammaires des 
langues indiennes de denombrer sous le nom de cas des juxtaposes 
de noms et de postpositions; en realite bagas andar n’est pas plus un 
locatif que le fran^ais dans le jardin auquel il correspond; M. Grier- 
son a rompu avec cette habitude empirique et a du coup consid^ra- 
blement allege 1 expose de la declinaison. On ne peut dire que son 
succes soit aussi evident pour le verbe; mais d un systfeme compliqu^ 
on ne peut faire un expose simple; et ici c’est la grammaire histo- 
rique seule qui aurait sans doute pu porter Un secours efficace a la 
grammaire descriptive. Telle quelle, la grammaire de M. Grierson 
depasse a peine cinquante pages; et il peut se vanter a juste litre de 
1 avoir faite a la fois plus complete et plus courte — ajoutons plus 
exacte — que tous ses predecesseurs. 

Nous en avons assez dit pour marquer I’importance de I’ouvrage 
et la reconnaissance due a 1 auteur. S’il est vrai que I’editeur, mSme 
en combinant la clientele des touristes et des philologues, ne peut 
compter sur des benefices serieux, nous devons, avec I’auteur, remer- 
cier aussi et feliciter la maison qui a assume la charge de la publica- 
tion. 

Jules Bloch. 


Endle (Rev. Sidney), The Kacharis, With an i 
don, Macmillan et C", 1911; in-8, xix-ia8 
4 pi . , chromos, 8 sh. 6 d. 


ntroduction by J.-D. Anderson, Lon- 
p., index, I pi. carte, 12 pi. phot., 


Les Kachans appartienneni a ces peuplades Boro qui semblent 
avoir jadisoccupe toutl’Assam et furent refoulees dans les montagnes. 
Tandis que les Goros etaient encore recemment des chasseurs de 
i6tes, et que les Chutiyas restaient fameux par leurs sacrifices 
humains, leurs congeneres Kacharis sont de paisibles cultivateurs qui 
mbnent une vie douce et decente, tout a fait selon le cceur d’un mis- 
sionnaire. Le Rev. Endle, qui evangelisa cette region pendant pr^sde 
quarante ans, a decrit avec complaisance leur existence laborieuse, 
leur systemed irrigation ou.se manifeste leur esprit de solidarity, 
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leurs tissages de soie, leurs precedes de peche et de chasse; mais la 
plus grande partie du livre est consacree a I’etude de leur organisa- 
tion sociale et religieuse, de leur langue et de leur folk-lore : sur ce 
point de notables enrichissements sont dus a I’adjonction de contes 
fournis par I’editeur, M. Anderson. 

Parmi les clans que I’auteur enumere, plusieurs, sinon la plupart, 
comme le veut I’auteur, sont d’origine totemique. Maiseequi est par- 
ticulierement instruciif e’est la coexistence des groupes sociaux d’ori- 
gine diverse. A cote de clans oil la parente des membres avec le tigre 
ou la sangsue se constate a des rites caracteristiques, on en trouve 
d’autres d’origine professionnelle comme ceux du sesame ou du 
fleuve (pScheurs), et enfin d’autres portant des noms Sanskrits (svarg'a, 
basumati, brahma], dont les membres naturellement vivent plus ou 
moins de la religion. L’hindouisme a d’ailleurs introduit outre les 
brahmanes ou quasi-brahmanes, un certain nombre de divinites, 
notamment des divinites de village. II est permis de soupi^onner que 
la ne s’arrete pas I'apport de I’lnde; pour I’epoque ancienne, la ques- 
tion est provisoirement insoluble, et Ton ne saurait se plaindre qu’elle 
n’ait pas ete soulevde. Mais sur les transformations sociales actuelles 
peut-6tre aurait-on pu souhaiter davantage que n’en dit I’auteur, et 
il vaudrait mieux analyser les resultats de I’influence bengalie et de 
I’influence anglaise que de se burner a regretter la corruption grandis- 
sante du « bon sauvage » par la civilisation. En tout cas le livre du 
Rev. Endle a le merite de ddcrire la vie traditionnelle de la peuplade 
qu’il ^tudie sans idees pr^con^ues, sinon celles naturelles a un mis- 
sionnaire, et souvent avec des details pittoresques et bien observes. 

Jules Bloch. 


A. Rosenberg, Uutersuchungen zur rdmischen Zenturienverfasstmg, Ber- 
lin, ig 1 1 {93 p., in- 8 “). 

Get ouvrage semble etre sorti de I’ecole de M. Ed. Meyer. II est 
interessant comme methode. L’auteur ne s’attarde pas sur le terrain 
juridique, oil Mommsen n’a laissequ’a glaner. En revanche, il insiste 
sur les questions de statistique, avance dans la voie indiquee par 
M. Beloch, et y rencontre chemin faisantla matiere de maintes obser- 
vations importantes. 

Dans le premier chapitre, M. R. s’attache a demontrer que la 
premiere organisation centuriate remonte a la premiere moitie du 
iv=siecle(p. 21). Il est difficile, malgre tout, d’admettre que le mot 
centurie n’ait pas, a un moment queleonque, designe un groupe 
d’une centaine d’hommes, et que le chiffre des 85 centuries de 
juniores isinon celui des 40 centuries de juniores de la classe) 
n’ait pas r^pondu, au v^ siecle, a I’effectif normal de I’armee romaine. 

Dans le second chapitre, M. R., apres %voir etabli que le cens 
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n'avait jamais pu etre detini par un capital foncier, montre, a I’aide 
d’analogies modernes, qu’il faut supposer le cens de la i’’" et celui 
de la 5 ' classe beaucoup plus eleve qu'on ne le faisait au temps de 
Mommsen Dans un Exkurs (p. 92), il fait remarquer que la 
i'® classe correspondait beaucoup plutot aux qu’aux reugites 

atheniens. II traite ensuite des accensi velati, des proletaires et capite 
censi : je ne puis croire (p. 48; qu’Aulu-Gelle ait invente le chiffre de 
375 as pour detinir cette derniere categorie. 

Chapitre sur les sex siiffragia : je prefere I’opinion admise dans les 
derniers ouvrages, d’apres laqueile le chitfre de 1800 chevaliers n’au- 
rait ete atteint qu’au temps des guerres samnites. 

Le chapitre sur les curies et centuries met bien en relief le tardif 
developpement de I’influence re'elle des assemblees populaires. 

Le chapitre sur la reforme de I’organisation centuriate est plein 
d’observations interessantes. J’ai dit ailleurs {Journal des Savants 
1911) pourquoi et comment la reforme me paraissait avoir ete certai- 
nement etendue aux classes inferieures icontre la p. 82). M. R. me 
parait, sur ce point, resister tres faiblement au temoignage de 
Polybe VI, 14 fp. 84', a celui de Ciceron, de lege agr. II, 2, 4 fp. 86j. 
Sur les centuries du Corpus IV, 200, et les « tribus » du 1" siecle, 
il a peut-ltre raison. 

E. Cavaignac. 


M. Minucii Felicis Octauius recognouit et commentario critico intruxit Job. 

P. Waltzing, Lipsiae in aedibus B. G. Teubneri MCMXll. Prix : broche i M. : 

reli^ I M. 40. 

En moins de trente annees, la librairie Teubner a confix a trois 
editeurs differents le soin de publier V Octauius ; a M. Baehrens en 
1886, a M. Hermann Boenig en iqoS, a M. J. P. Waltzing en 1912. 
A travers ces tiois editions, on peut suivre utilement le travail de la 
critique autour de ce libellus aureus. 

On sait que 1 Octauius ne nous est parvenu que par un seul ms. le 
Parisinus, n” 1661, celui-la meme qui contient Vadu. Nationes d’Ar- 
nobe. Le ms. de Bruxelles n’est qu'une copie du Parisinus. Or le 
texte de Parisinus, transcrit par un copiste evidemment tres ignorant, 
fourmille de fautes. 

Avec une intrepidite surprenante, Baehrens corrigeait de son cru 
non seulement les passages certainement alteres, mais ceux-la meme 
dont le sens general n avait pas I’heur de lui plaire. Ainsi au ch. ii, 
Minucius Felix ecrit : « Au point du jour, nous nous dirigions vers la 
tner en suivant le rivage : la brise qui soufflait doucement regaillar- 
dissait nos membres et nous eprouvions un extreme plaisir asentirle 
sable ceder mollement sous nos pas <jit etaura adspir ans leniter mem- 

I. It « risque p. joj la supposition que les chevaliers et la i'' classe etaient 
identiques. 11 y a longtemps.que Belot l a demontre. 
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bra uegetaret et cum eximia uoliiptate molli uestigio cedens harena 
subsideret). Baehrens corrige ainsi : « ... uegetaret cum eximia uolup- 
tate et molli, etc. .. « vu que, declare cet homme grave, « de sentir le 
sable ceder sous ses pas peut bien faire plaisir a des enlants, mais 
nullement a des gens serieux » (p. xvi). Que parmi ses i 5 o ou i6o con- 
jectures, il y en ait d’amusantes ou d’ingenieuses, la chose n’a rien 
pour surprendre. Mais etait-ce la de la critique serieuse ? — J ajoute 
que Baehrens fournissait trop liberalement dans sa preface la preuve 
d’une etrange lourdeur d’esprit. Sous pretexte que Minucius Felix a 
minimise \e dogme dans son opuscule, et qu’il s’est tenu dans I’ordre 
des affirmations philosophiques les plus generales, Baehrens voyait 
en lui un heretique tout edulcore et prudent; il I’appelait « un pre- 
curseur des Strauss et des Renan ». Paradoxe trop criant pour qu’il 
soit utile dele refuter. 

L'edition de Boenig avait une autre allure. Point d’^lucubrations 
morales et litteraires, mais, dans I’introduciion, un classement 
methodique des fautes du manuscrit; dans le texte, une discretion 
relative en matiere de conjectures personnelles, un choix aitentif des 
corrections les plus judicieuses parmi celles qui avaient ete deja pro- 
posees; des indications precieuses sur les sources de Minucius Felix; 
enfin un Index grammatical soigneusement redige. Le progr^s etait 
sensible . 

M. E. Norden, tout en rendant pleine justice au travail de Bcenig, 
formula une double critique dans un article des Gott. Gel. An\. de 
1904, p. 293 et s. Il reprocha a Boenig de n’avoir tenu presque nul 
compte de la question des «. clausules », et il lui ddmontra que beau- 
coup des corrections qu’il avait acceptees etaient inutiles, qu'en maint 
endroit le texte du manuscrit pouvait et devait ^tre maintenu. 

L’article de M. Norden a exerce une influence manifeste sur I’es- 
prit de M. Waltzing. Ayant revu de ses propres yeux le manuscrit 
de Paris et la copie de Bruxelles, M, W. a acheve de se convaincre 
que, si on elimine les fautes d’orthographe et les bevues certaines du 
copiste, le texte traditionnel est ordinairement acceptable, pour peu que 
I’editeur se soit familiarise avec la latinite du second si^cle. C’est 
ainsi que sa toute recente Edition est infiniment plus respectueuse de 
ce texte que celle de Baehrens — cela va de soi — , mais aussi que 
celle de Boenig. L’evolution de la critique sur VOctauius s’est done 
taite depuis trente ans dans un sens de plus en plus conservateur. 

M. W. etait mieux prepare que nul autre a s’acquitter digne- 
ment de la tache que la librairie Teubner lui a confiee. Des iqoS il 
publiait une edition de VOctauius oil il condensait dans les notes 
tout le travail critique anterieur. Depuis lors il a constamment suivi 
les nombreux travaux dont Minucius Fdlix a ^td I’objet ; il y a per- 
sonnellement coopere par ses propres recherches, il a oriente de ce 
cote ses eleves. C’est a son texte — dont il est permis de louer I’im- 
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pression typographique si agreable et si nette — qu’il faudra se referer 
desormais. M. W. a cite avec plus d’ampleur encore que Boenig les 
sources oil a probablement puise Minucius Felix et les imitations 
qui ont ete faites de VOctaiiius par les auteurs chretiens posterieurs. 
II n’a pas ose ranger Tertullien parmi les sources de Minucius. II 
faut bien pourtant accepter cette filiation comme acquise, maintenant 
que la these si remarquablement soutenue jadis par notrc Massebieau 
et reprise par M. Monceaux nous revient d’Outre-Rhin avec la docte 
estampille de M. Richard Heinze! 

M. W. ayant public recemment une petite grammaire et aussi un 
lexique de Minucius Felix dans la Collection beige des Classiques 
latins compares n’a pas cru devoir recommencer ce travail pour la 
Collection Teubner. En un certain sens, c’est dommage, et cette 
omission fera que beaucoup de gens continueront a se servir de 
Boenig, pour I’ample Index grammatical qu’il a joint a son edition 

Pierre de Labriolle. 


Th. Nissen. S. Abercii Vita, Leipzig, 1912: prix : 3 M. 20. 

Tout ce qui touche Abercius interesse les archeologues et les his- 
toriens de I’antiquite, depuis environ trente ans que I’atteniion a etd 
ramenee sur ce personnage par les brillantes ddcouvertes de W. Ram- 
say en Phrygie. M. Th. Nissen, qui a deja public dans ]a Bibliotheca 
Tetibneriana, il y a deux ans, I’inscription d’Abercius, en collabora- 
tion avec M. Willy Liidtke {Die Grabschrijt des Aberkios, 1910), 
vient de donner a la mSme collection une edition nouvelle de la Vie 
de saint Abercius. Cette Vie nous est parvenue en trois recensions. 
La premiere a ete conservee dans le Cod. Parisinus n” 1340, du x' ou 
XI' s., dans le Cod. Mosquensis 379, s. xi, dans le Cod. Hierosolymi- 
tanus de la biblioth. patriarchale, n» 27, s. xi ou xu, enfin dans une 
traduction russe dont M. Nissen s’est attache prdcedemment a mon- 
trer la grande importance {Die Grabschrijt, p. 22 et s.). La seconde 
figure dans le ms. n" i to du fond Coislin : elle avait deja dte publiee 
en i 833 par Boissonnade dans ses Anecd. Graeca, V, 462 et s. La 
troisieme, due a Simeon Metaphrasie, a paru dans les Bollandistes 
[Acta SS., Oct. tom. IX [i 858 ], p. 485 et s,) et dans la Patrol, 
grecque, t. CXV, 1212 et s., d’apres le ms. 1484 de la Bibl. nat. De 

I . g II, I, citer parmi les imitations Saint Jerome, F.p. lxxix, 6 ad Saluinam (P. L. 
ixti, 728) a propos de la jeunesneur de Nebridius : « Garrulaatque balbutiens, lin- 
guae offensione fit dulcior ». Pour xiv, i homo Plautinae prosapiae, renvoyer a 
Harnack, Mission und Ausbr. des Christentiims, 2' ed. I, 339 et a d’AIes, Etudes, 
numero du 5 avril 1910, p. 85 . On notera qu'a partir du § xxi, 4. W. a modifie 
I’ordre de quelques chapitres conformemcnt aux vues qu'il avait exposees dans 
le Musee beige de 1906, p. 83 - 108. C’est la, ce me semble, une transposition bien 
audacieuse. 11 eut mieux valu garder la disposition habituelle, et signaler en note 
ou en appendice celle a laquelle M. W. accorde ses preferences. 
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ces trois recensions, c'est la premiere, les travaux d’Ehrhard I’ont 
prouve, qui reproduit le plus fidelement la forme originelle des Actes 
d’Abercius. M. Nissen lesdonne toutes trois avec un apparat critique 
tres soigne et un excellent index. Get opuscule rendra de grands ser- 
vices a la science hagiographique. II fournit une base nouvelle aux 
recherches relatives a Abercius et a la fameuse inscription reproduite, 
comme on sait, dans la Vie, et qui a certainement fourni au bio- 
graphe plusieurs des episodes romanesques qu’il met au compte de 
I’eveque d’Hieropolis. Notons p. xxi-xxiv un utile supplement biblio- 
graphique aux repertoires d’Ul. Chevalier, de Dom Leclercq, etc. 

P. DE L. 


Handbuch der Kirchengeschichte fur Studierende in Verbindung mit G. Pic- 
ker, H. Hermelink, E. Preuschen, H. Stephan, herausgegeben von Gustav Kru- 
ger, Erster Teil, Das Altertiim , bearbeitet von E. Preuschen u. G. Kruger, 

Tubingen, Mohr, 1911. xiv-ago p. in-8“. Prix : 3 Mk. 

Voici enfin un manuel d’histoire ecclesiastique qui n’est ni protes- 
tant ni catholique ni anti quelque chose, qui est simplement une 
oeuvre scientifique. J'en Juge du moins par ce premier volume. Les 
noms des auteurs etaient deja une garantie. La pratique du livre fait 
la preuve. 

Le plan est original et ne pouvait etre con9u que par des hommes 
du metier. Apres une introduction, deux parties : i" Christianisme et 
Eglise dans I’Empire remain jusqu’a la fin du iii' siecle, par M. Preus- 
chen ; 2° L'Eglise d’Empire (de la fin du iii' siecle an commencement 
du VII*), par M. Kruger. La premiere partie a trois sections ; 1“ L’Em- 
pire remain et ses religions (la civilisation de I’hellenisme, le 
judaisme, Jesus et le christianisme primitif) ; 2® L’origine de I’Eglise 
(le christianisme dans les communautes ; documents, situation et 
extension, foi et moeurs, constitution, culte, rapports avec I’Etat et 
avecle monde, litt^rature de polemique ; le christianisme hors des 
communautes; judeo-christianisme, gnose, montanisme ; I’Eglise 
catholique : les « normes » et leur expose, les debuts de la primaute 
romaine) ; 3“ le catholicisme primitif (I’Eglise et le monde, la vie inte- 
rieure). La deuxieme partie se subdivise d'apres les deux phases de 
I’histoire de I’Eglise d’Empire ; Apogee (Empire et Eglise, constitu- 
tion de I’Eglise, maitres et enseignement, vie ecclesiastique, expan- 
sion hors du domaine greco-romain); Decadence, en Orient (Byzance, 
I’Eglise byzantine, les luttes dogmatiques, les Eglises separees), en 
Occident (la papaute et la separation de Byzance, la vie ecclesiastique, 
Eglise et Etat dans les monarchies ariennes, I’Eglise franque, I’Eglise 
dans les lies britanniques). Si Ton compare ce plan, si clair et si com- 
prehensible, acelui d’autres livres, on verra deja qu’il realise un pro- 
gres. Les grandes divisions s'imposaient ; mais dans les subdivisions 
et dans la distribution de la matiere se revele surtout sa superiorite. 
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Chaque paragraphe comprend trois parties : d’abord la bibliogra- 
phic generale du sujet ; puis, un expose, assez court, en gros texte ; 
entin, tout le detail, en petit texte, avec des subdivisions numerotees. 
Les chitfres se retrouvent dans le resume qui I’ait ia seconde partie. 
Ce detail est admirable de sobriete, de precision et de plenitude. 
Chaque numero est suivi de sa bibliographic particuliere. Prenons au 
hasard le tj 19, Rapports de I'Eglise avec I’Etat romain paien et avec 
la societe contemporaine. . 4 prcs la bibliographic etie resume, nous 
trouvons en petits caracteres les points suivants, chacun suivi de sa 
bibliographic : 1“ situation socialc notaminent accusations contre les 
chretiensi; 2“ situation legale des chretiens I'ondement juridique des 
perse'cutions), 3 ° Neron, 4" Domitien, 5 ” Trajan, 6“ Hadrien, 7° les 
Antonins, 8“ Actcs des martyrs, 9“ Commode. 

, La bibliographic est tout a fait complete. Une lacune sensible etait 
jusqu’ici le manque d une bibliographic de I'histoire ecclesiastique. 
Le manuel de M. Kruger comble cette lacune. M. K. est un des rares 
savants allemands qui est au courant de tout ce qui parait hors d’Alle- 
magne. Travaux trancais, anglais, hollandais ont ici leur place, aussi 
bien que les allemands. On verra dans ce volume paru en 1911 I'in- 
dication d'articles lrani,'ais publics la mcme annee. Peut-iltre de temps 
en temps, y a-t-il execs. Etait-il utile de citer les fantaisies d’un 
Hochart ^p. 04'? Les rtdercnccs sont tres exacies ct les litres francais 
correctement reproduits. J’y ai prete une attention particuliere et 
voici tout ce que j ai trouve ; I’anicle de M. Hcmmer sur la Didciche 
a paru dans la Revue d histoire et de litteraturc religieuses, et non pas 
dans la Revue d’ histoire des religions p. 48,!) 5, i 3 i;le nom de 
M. Vessereau, auteur d une these sur Rutilius Namatianus, est estro- 
pit^ (p. 145 ; .ti 25 . 7). 

Le livre est au courant, partois pre.^que irop. Car il accueille une 
hypothese que le temps n a pas laisse milrir, comme celle du jesuite 
Brewer sur la date de Commodieii p. tap'. 

L impression est tres nette, quoique tres serree ; mais clle est en 
caracteres gothiques, meme pour les citations latines! Dans un livre 
savant, ce retour a un systemc lacheux est peu louable. L’index ne 
contient que les nomsde person:i?s ; ccla n’est pas toujours suffisant. 

Ces critiques ne sont pas bien graves. L’ouvrage est de premiere 
yaleur, et dans un temps oii nos universiies s'ouvreni a I’histoire 
impartialedu christianisme, il pent rendre en France les plus grands 
services. 

M. D. 


Albert DK BERZEv.czr, Beatrice d’Aragon. reine de Hongrie (1457-1508). 

romell. lans. Ch.imr.on, „ue. e,p p. .„.„1 (Tome IV de la Dibliotheque 
hongroise). 

Avec ce volume la biographic de la reine Beatrice est terminee. Le 
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premier volume (V. Revue critique, 191 1, n" 46) a retrace son educa- 
tion et les neuf premieres annees de son mariage avec Mathias Cor- 
vin. Ce mariage etant reste sans enfant, le roi voulut assurer le trone 
a son batard, Jean Corvin. C’est alors qu’on vit les premiers symp- 
tomes de cet « antagonisme latent » que I’auteur nous decrit, d’apres 
des documents inedits et avec des details inconnus jusqu’ici des his- 
toriens hongrois. Mathias; pour donner a son fils un peu de lustre, 
le fianca avec Bianca-Maria, de la maison des Sforza, mais les intri- 
gues de la reine fireni echouerce projet. Le roi pensa alors a un autre 
etablissement pour son fils, mais la mort Ten empecha. Dans les cinq 
dernieres annees de sa vie, I’influence italienne devint tout a fait domi- 
nante en Hongrie. La reine, malgre I’opposition momentanee du 
pape, put faire agreer son neveu Hippolyte d’Este qui n’avait que 
sept ans, comme archeveque-primat de Strigonie (Esztergom), la plus 
haute dignite ecclesiastique du royaume. Avec Hippolyte d’Este 
arriva toute une cour de lettres et de courtisans. L'element hongrois, 
mecontent du luxe deploye par les Italicns a la Cour de Bude, s’ir- 
rita encore davantage et toute sa haine s’amassa contre la reine. Le 
grand predicateur de I’epoque, Pelbart de Temesvar, dont les Ser- 
mons etaient r^pandus dans toute I’Europe, tonne contre ce luxe 
eflrene, ces moeurs relachees. Bonfini, I’historien des Magyars, qui 
vint alors en Hongrie, et d’autres humanistes italiens voient les 
choses differemment. Bonfini dit que depuis I’arrivee de Beatrice 
« Mathias a introduit des elements italiens dans les moeurs scythiques 
de son peuple, qu’il a purge la Hongrie des coutumes rusliques, 
qu’il s’effor^ait mdme d’en faire une seconde Italie ». Naldus Nal- 
dius esperait que lorsque Mathias aurait un fils fde Beatrice) il ferait 
de son royaume une autre Italie. Coelius Calcagnini loue Beatrice 
d’avoir « adouci les moeurs sauvages d’un roi qui avait ete eleve 
parnii des barbares ». Quelques humanistes hongrois exceptes, la 
grande majorite des seigneurs ne pouvait se rendre compte de I’action 
bienfaisante que la culture de la Renaissance exercait sur leur pays. 
Ils ne voyaient que les intrigues de la reine et ces « barbares » lui 
firent sentir qu’a I’occasion ils pouvaient etre aussi fins et aussi ruses 
que les Italiens. Apres la mort du roi (6 avril 1490), la reine commit 
1 imprudence de faire trop vite des avances au pretendant Wladislas, 
deja roi de Boheme, que les Etats de Hongrie voulaient elire roi. 
Voyant que les partisans de Beatrice etaient encore assez nombreux 
et qu ils pourraient retarder I’tHection, les seigneurs imaginerent une 
ruse peu digne de gentilshommes. Avec la connivence du pleutre 
Wladislas, ils promirent a la reine de faciliter son mariage, si elle 
renon(;ait au trone en faveur de son futur mari. La reine le promit et 
la ceremonie eut lieu dans une piece retiree du chateau de Bude. 
L eveque Bakocz, celui-la meme qui devait succeder a Hippolyte 
d’Este comme archeveque-primat de Strigonie et devenir le concur- 
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rent de Leon Xau conclave, benit lemariage, mais apres la ceremonie 
Wladislas disparut et ne voulut plus voir la reine. Un document tres 
curieux acquis tout recemmeni par le Musee national hongrois, 
raconte en detail ce mariage. C’est un acte notarie que la reine fit 
dresser deux ans apres cette ceremonie pour prouver a la Diete hon- 
groise que son mariage fut conclu selon les rites et devait §tre consi- 
dere comme valable. On voit par ce document ' que Wladislas 
emprunta meme des sommes assez importantes a Beatrice, sommes 
qu'il ne lui a jamais rendues. 

Pendant tout le reste de sa vie, la malheureuse reine s’efforga de 
faire reconnaitre la validite de son mariage. Elle envoie requite sur 
requite a Rome et aux differentes cours italiennes, le proces traine 
jusqu’en i 5 oi lorsque le pape Alexandre VI, ecoutant les conseils de 
la Cour de France et ceux de Venise, annula le rhariage, ce qui per- 
mit au roi de Hongrie d’epouser Anne de Foix, niece de Louis XI ^ 
Beatrice se retira alors a Naples ; sa famille etait en partie exilee, en 
partie dans la misere. La France et les Aragon d’Fspagne avaient 
conquis Naples et les princesses vivaient de modestes apanages. Les 
derniers efforts de la reine tendirent a obtenir sa dot du roi de Hon- 
grie, mais ni elle, ni ses heritiers n’ont rien re9u. Elle mourut en 
1 5 o 8 et fut enterree dans FEglise de Saint-Pierre-le-Martyr, ou Ton 
voit encore son tombeau. ' 

Toutcs les peripdties de cette vie mouvementee sont racontees par 
M. de Berzeviczy d'une fa^on tres attrayante. II nous a trace un 
tableau tres vivant de la Renaissance en Hongrie, tableau dont chaque 
trait s appuie sur des documents jusqu’ici inconnus. 11 serait a sou- 
haiter que son exemple futsuivi pard’autres historiens hongrois dont 
les beaux travaux restent inconnus a cause de I’ignorance ou Ton est 
de la langue magyare. 

' 1 . Kont. 


Charlotte E. Morgan, The Rise of the Novel of Manners, A Study of English 

Prose Fiction between 1600 and 1740 , New-York. Columbia University 

Press, 191 1, in-S", 271 pp., i d. 60. 

Excellente etude sur les origines du roman en Angleterre. Le livre 
est divise en quatre parties : romans d’aventures et romans pica- 
resques, le roman de 1600 a 1700, le roman de 1700 a 1740, le roman 
populaire . Bunjran et Defoe. Pendant tout le xviie siecle, I’Angleterre 
subit 1 influence continentale pour s’en emanciper dans la premiere 
moitie du xvni'. De 1700 it 1740, tout annonce Richardson : on 
trouve de nombreux romans ecrits sous forme de lettres, traitant un 

1. M. Berzeviczy en a donne 1 analyse et le commentaire dans la Budapesti 
Sjemle, igia, fevr. 

2. l.e recitdu voyage de la pnncesse franfaise et de sa reception a Bude nous 
est conserve dans un manuscrit de la Bibl. nat. fonds fran?ais 90, et fut public 
par Le Roux de Lincy dans la BiW. de I'Ecole des Charles, t. XXII (1861). 
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theme que Pamela rendra celebre, I’innocence et la vertu aux prises 
avec le vice elegant. A la these proprement dite developpee en une 
centaine de pages succedent des appendices precieux, c’est une ana- 
lyse de la Parthenissa de Roger Boyle, une bibliographie chronolo- 
gique des romans et collections de romans parus de 1600 a 1740, une 
liste des reimpressions. — J’ajoute quelques remarques que M‘'* Ch.- 
E. M. pardonnera : p. 48 et ailleurs, I’auteur ecrit tantot Portugese 
et tantot Portuguese-, p. yS n., lisez : Si je lui faisois...; p. 86, corri- 
gez ; i6j5-, p. 149, Le Socialisme; p. i 5 i, mariage ; p. 201, deux 
brochures parues en 1689 c Amours of Messalina et Love Letters 
betjveen Polydorus and Messalina sont a peine des contes, mais de 
vdritables pamphlets politiques; p. 23 o, lisez : V Entretien et p. 232 : 
Le ^a.ys3LO parvenu. — Sans rien apporter de vraiment nouveau sur 
un sujet deja souvent traite, I’auteur a su faire oeuvre utile a force de 
conscience et de precision. 

Ch. Bastide. 


Henry Marion Hall, Idylls of FishermOn, a History of the Literary Species, 

New-York, Columbia University Press, 1912.10-16,216 pp., i d. 5 o. 

A cote des bergers, le poete bucolique place quelquefois des 
pScheurs. On se rappelle la vingt-unieme idylle de Th^ocrite oii la 
condition du travailleur de la mer est decrite de facon a en faire sen- 
tir la tristesse et le charme. Partant deTheocrite, M. H. M. Hall a eu 
I’idee d’etudier ce theme lltteraire a travers les siecles. Traite assez 
souvent dans I’antiquite, il fut repris a la Renaissance par Sannazar. 
Imite en Espagne et en France, Sannazar finit par trouver des conti- 
nuateurs en Angleterre ; c’est Spenser, c’est Fletcher, c'est Donne, 
c’est Drayton. Shakespeare ei Milton, genies universels, n’ont pas 
omis de parler de la mer et des pecheurs. Ni dans Pericles, ni dans le 
Paradis reconquis on ne trouvera cependant de trace d’influence ita- 
lienne. L’auteur passe ensuite rapidement sur lexvnu slecle et signale 
au XIX' V Antiquaire de Sir Walter Scott et Gra^iella de Lamartine. 
— P. 43, je ne sais pourquoi M. H. M. H. s’obstine a traduire Mosella 
par Meuse-, p. 93, corrigez : Hardy, la Pastorale-, pp. 94 et 95, les 
noms de Delille et de Brizeux n’ont pas trouve grace devant les impri- 
meurs americains; p. 195, lisez ; 1816 et non 1616 I’erreur est repe- 
tee, p. 210; p. 202, lisez ; Lemerre et plus loin ; quelques autres; 
p. 2o3, corrigez encore ; Bri:^etix ; p. 210, I’editeur de Saint-Amant 
est Livet. 

Ch. Bastide. 


Theodor Schrceder, Die dramatis cben Bearbeitungen der don Juan-Sage in 
Spanien, Italien und Frankreich bis auf Moliere einschliesslich. Halle a. S., 
Niemeyer, 1912, in-8”, p. 222. Mk, 8. 

Le sujet de M. Schroeder a et^ deja traite, et avec une grande abon- 
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dance d’information, par M. Gendarme de Bevotte en 1906. Si M. Sch. 
a cru devoir le reprendre apres lui, c’est que, tout en rendant le plus 
grand hommage a la science dc son predecesseur, il dilfere sur plu- 
sieurs points de ses conclusions ; ce sont ces divergences que je vou- 
drais ici surtout signaler. Le travail de M. Sch. est tres methodi- 
quement divise : il passe successivement en revue les oeuvres drama- 
tiques suscitees par la legende de don Juan en Espagne, en Italie, en 
France, en s’arretant apres Moliere. Chacune de ces irois parties est 
consacre'e aux editions des pieces, a leur analyse detaillee, aux auteurs 
et enfin aux sources. Des problemes souvent compliques se posent 
frequemment au cours de son enquete. Des le debut il s’est demande 
a qui appartient le Btirlador. La critique I’a jusqu’ici attribue a 
Tirso, quoique avee des hesitations; M. Sch. penche pour Calderon, 
et s’il n'apporte pas de preuves decisives, il a rendu moins probable 
encore la paternite de Tirso. Dans les chapitres des sources, les plus 
importants du livre, il s’est applique avec le plus grand soin a deme- 
ler ces fils embrouilles. Je passe sur la serie des origines reconnues 
au don Juan espagnol. line des principales nouveautes de la demons- 
tration de M. Sch. est qu’il revendique la piece italienne de VAteista 
fulminato comme une des sources du Bitrlador; il lui serait ante- 
rieur et serait ne entre 1600 et ifiaod’une importation de la legende 
espagnoleen Italie. Cette question de priorite est capitale dans la dis- 
cussion des autres problemes qui se posent dans la suite pour etablir 
les relations des diverses versions dramatiques de la legende. 

Dans la seconde panic il est question de I’ltalie. M. Sch. adopte 
aussi une date dilTerente pour Cicognini ; il le fait mourir en i 65 o, au 
lieu de 1660, ce qui permet de reculer la date de sa propre adapta- 
tion, Il insiste sur I’etroite dependance ou se trouve Cicognini a 
I’egard du Btirlador, ou de sa forme plus ancienne le Tan largo me 
lo fidis, ou encore de VAteista, et restreint ainsi plus encore que 
M.de Bevotte sa part d’originalite. Pour le scenario de la comedie 
italienne qui nous a ete conserve, il adopte a quelques details pres 
les conclusions de son predecesseur. 

Les versions fran^aises de la legende avant Moliere sont repr^sen- 
t^es par la piece de Dorimon et celle de Villiers portant le mSme titre 
de Festinde Pierre. Pour M. Sch. celui de Villiers est une traduction 
libre de la piece perdue de Giliberto, tandis que Dorimon s’est ins- 
pire aussi du Burlador et de la commedia delV arte. M. Sch. a etudid 
a cette place les rapports du Convitato de Giliberto avec les formes 
italiennes ou espagnoles de la legende. Le dernier chapitre de I’etude 
est consacre au don Juan de Moliere. L'auteur eiablit de plusgrandes 
concordances a\ec Dorimon qu’avec de Villiers ; Moliere a encore 
utilise le scenario des comediens italiens. Mais a-t-il connu aussi le 
Burladoi M. Sch. le pense et il a reuni des arguments en favour de 
la possibilite d une representation de la piece par les comediens espa- 
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gnols Venus en France en 1660. Au contraire, Moliere n aurait pas 
connu la piece de Cicognini, mais il a pu s’inspirer de VAteista. 

Toute cette longue discussion sur les origines et les transforma- 
tions du theme de don Juan est sans doute epineuse ; I’enchevetre- 
ment des sources est si complexe qu’il peut prefer a des conjectures 
fragiles. On trouvera du moins chez M. Sch., meme si on ne devait 
pas adopter routes ses conclusions, un expose tres complet de toutes 
les donnees du probleme avec les dilferentes interpretations qu’il a 
recues. 

L. R. 


Frederic Lachevre, Une seconde rdvision des (Euvres du pofete Thdophile 
de Viau, publiee en i 633 par Esprit Auberl, chanoine d’Avignon. Paris, Cham- 
[lion, 1911. In-8‘, p, 147. 

— Une premiere attaque inconnue de Claude Gamier, le dernier tenant de 
Ronsard, centre Theophile de V’lau. Paris, Leclerc, 1911, in-8‘, p. 29. 

I. M. F. Lachevre, qui nous a si abondamment renseignes sur le 
proces de Theophile, vieni de nous apporter un curieux document sur 
la popularite du poete dont les oeuvres ont eu au xvii' siecle au 
moins 88 editions contre 16 qu’on releve pour Malherbe. Cette 
preuve nouvelle et assez inattendue est tir^e d’une publication que 
fit en 1633 un chanoine d’Avignon, Esprit Aubert. A I’exemple de 
r^veque de Belley, Pierre Camus, qui avait introduit dans son Alexis, 
en les remaniant dans un sens edifiant, de nombreux passages de 
Theophile, Aubert, qui s’etait abrite derriere toute sorte de privileges 
et de recommandations, fit paraitre les oeuvres du poete libertin, 
diversement groupees et modifiees non sans beaucoup de candeur et 
degaucherie. C’est cette edition d’un auteur condamne pour impiete, 
entreprise par un homme d’eglise pour la plus grande gloire de la 
religion que M. L. a soumise au plus scrupuleux examen. II a com- 
mence par nous renseigner sur I’editeur et eiablir sur quelles editions 
le chanoine avignonnais avait travaille; ce sont celles de 1621 et de 
1623. Puis il a releve tous les passages et toutes les expressions modi- 
fies par le nouvel editeur, signale les morceaux non corriges et qui 
furent incrimin^s au proces, note enfin tous les fragments ou les 
pieces entieres supprimes par Aubert, ainsi que tout ce qui se trouve 
de nouveau dans son edition et qui manque dans I’edition Alleaume 
de 1 855 ; parmi ces inedits tout n’est pas d’ailleurs de Theophile et 
M. L. a restitue ces morceaux a leurs auteurs respectifs, de meme 
qu’il a ajoute dans un supplement les pieces ignorees d’Aubert et 
d’Alleaume. Cette publication d’une edition fort rare (on n’en con- 
nait que trois exemplaires) faite avec tout le soin dont M. L est cou- 
tumier, sera une precieuse contribution a notreconnaissance de Theo- 
phile et a I’histoire du libertinage au xvn= siecle. 

II. Parmi les adversaires de Theophile M. L. avait ete amene dans 
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son expose du proces a s’occuper de Claude Gamier, I’admirateur et 
I’editeurde Ronsard que le po^e libertin n'avait guere menage. II 
n’avait rencontre qu’une riposte de Gamier contre le prisonnier de la 
Conciergerie a la date de mars 1624. Mais un autre lactum s’est 
retrouve, plus ancien, de juillet 1623 ; c’est le Satyrique francois', une 
erreur d’attribution et de date dans le Dictionnaire de Barbier avail 
empeche M. L. de le remarquer plus tot et de I’inserer a sa place dans 
sa vaste enquSte. II nous en donne aujourd’hui de copieux extraits et 
cite en entier les deux pieces dirigees contre Theophile. Cette petite 
communication completera heureusement le chapitre consacre dans 
le second volume du Proces aux rapports de Theophile avec Claude 
Gamier. 

L. R. 


Gaston May. La lutte pour le fran^ais en Lorraine avant 1870. Paris et 
Nancy, Berger Levrault, 1912. ln-8“, 214 pages avec une carte (forme le fasci- 
cule I", 26'' annee des Annales de I'Est). 

Une partie du duche de Lorraine qui fut cede en 1737 a Stanislas 
Leszczinski et reuni a la France en 1766, etait connue sous le nom 
de Lorraine allemande, parce que les habitants parlaient exclusi- 
vement un dialecte germanique, intermediaire entre celui d’Alsace 
et celui de Luxembourg. Quelles mesures prit le gouvernement fran- 
cais de 1737 a 1870 pour repandre dans ce pays la connaissance de la 
langue fran^aise? C’est ce que M. May nous expose. L’ancien 
Regime ne fit rien ; il ne s’occupait pas des ecoles et I’edit de Stanis- 
las, du 27 septembre 1748, ordonnant de rediger les actes et contrats 
en langue fran^aise, devint bientot letire morte. La Convention, a la 
suite de la mission de Le Bas et Saint-Just dans I’Est, decida qu’un 
instituteur de langue fran^aise serait etabli dans chaque commune 
allemande ; mais ce ne fut qu’une manifestation de parade, et le 
decret ne fut jamais execute. Avant de se separer, la Convention vota 
la loi du 25 octobre 1795, etablissant dans chaque canton une ou 
plusieurs ecoles primalres mais elle laissa aux administrateurs 
departementaux le soin d’en determiner les circonscriptions et de faire 
les reglements interieurs. Ces Ecoles fonctionnerent mal ; les admi- 
nistrateurs de la Meurthe et de la Moselle ne trouverent pas pour la 
Lorraine allemande d’instituteurs capables d’enseigner le fran^ais. Mais 
du moinsau xix' siecle des efforts serieux furent faits pour propager la 
connaissance de notre langue. Les prefers et sous-prefets, sous les di- 
vers regimes qui se soni succede, ont montre la necessite de substituer 
le francais au patois germanique a I’ecole et comme langue courante, 
et fort remarquables sont les rapports que presents a ce sujet le sous- 
prefet de Sarrebourg Cham beau en 1 853 et 1854. Les conseils generaux 

I. Les ecoles de Saint-Just devaient se juxtaposer aux ecoles allemandes sub- 
sistantes . les ecoles primalres organisers a la fin de 1792 se substituaient a elles. 
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et les conseils d'arrondissetnent ont exprim^ de nombreux voeux en 
faveur de I’enseignement du fran^ais; mais ces voeux sont demeures 
trop souvent platoniques. L'adminisiration universitaire a toujours 
deploye un zele tres grand, surtout a pariir de i86o, et il faut rendre 
justice a certains fonctionnaires modestes qui ont lutte avec energic 
pour le fran^ais, ainsi Creutzer, inspecteur primaire a Sarrebourg 
de 1857 a 1 856, Maggiolo, inspecteur d’Academie a Nancy de 1866 
a 1869, puis recteur de Nancy, Hanriot, inspecteur d’Academie a 
Metz de i 863 a 1870. Peut-etre eussions-nous prefere a cette division 
par administration ou par corps que suit M. May des divisions chro- 
nologiques, nous permettant de mesurerles progres faits sous chaque 
regime, premier Empire, Restauration, Gouvernement de juillet, 
second Empire. En tout cas, contrairement a ce que Ton dit en gene- 
ral, le gouvernement fran^ais n’a pas montre, au xix' siecle, une indif- 
ference coupable ; il a cherche a propager en Lorraine allemande 
comme en Alsace la langue franfaise. Mais il s’est heurte des deux 
cotes des Vosges a I’opposition du clergd des campagnes, chez les 
protestants comme chez les catholiques. L’allemand etait la langue 
du catechisme et du preche ; le fran9ais celle d’ecrits contraires a la 
religion et corrupteurs ; les cures et, en certains endroits, les pasteurs 
ont lutte pour le maintien de la premiere, combattu la propagation 
de la seconde. Pourtant, en 1870, des resultats tr^s satisfaisants 
avaient ete atteints dans la Meurthe, grace au concours apporte a 
I'administration acaddmique par des ev^ques intelligents de Nancy, 
Mgr. Darboy et Mgr. Lavigerie. La plupart des gar9ons de I’ecole 
comprennent et parlent le francais; les filles elles-memes, dont 
I’instruction a ete livree trop longtemps aux soeurs de Saint-Jean-de- 
Bassel, sepiquent d’honneur a imiter les gardens; les eleves de I’ecole 
parlent entre eux francais dans la rue. M. May a pu intituler un de 
ses' chapiires : le triomphe du fran<^ais dans la Meurthe; et si un 
historien faisait une pareille enqu^te sur I’Alsace, il constaterait 
les m^mes progres. Le signataire de ces lignes a appris a I’ecole 
primaire du village des notions de francais assez poussees et a ete 
condamne parfois a payer une amende de cinq centimes, quand 
il etait surpris dans la rue parlant patois allemand avec un petit 
camarade. Au departement de la Meurthe M. May oppose le departe- 
ment de la Moselle oil, au contraire, le francais aurait « echoud ». 
Mgr Dupont des Loges, eveque de Metz depuis 1843, ne seconde 
point I’autorite academique; il laisse ses vicaires generaux protester 
contre la preeminence attribuee au francais dans les ecoles des pays 
allemands ; en avril 1869, les habitants du departement envoient une 
petition a I’Empereur en faveur de la langue allemande, tout en 
protestant de leur loyalisme ; ils lerminent par ces mots ; « Jamais, 
non jamais la Prusse ne regnerasur les provinces allemandes (sic) du 
nord-Est de la France ». Le gouvernement recula et rapporta en 
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juillet 1869 le programme en t'aveur du framjais que le conseil depar- 
temental de la Moselle avail elabore le 29 mars i 865 

Tout ces fails n’avaient ete exposes jusqu’a present dans aucun 
ouvrage, meme dans lesecrits d’histoire locale : M. Gaston May a tire 
toute la matiere de son livre de documents d’archives inedits : quel- 
ques rapports imprimes des inspecteurs n’avaient, croyons-nous bien, 
jamais ete consultes avantlui. Pourtant combien cesujet est attachant 
et quelles reflexions il fait naitre! Et M. May I’a traite de la fafon la 
plus attachante. 

Ch. Pfister. 


Edgard J. Goodspeed, Index apologeticus sine clauis lustini martyris ope- 
rum aliorumque apologetarum pristinorum. Leipzig, Hinnchs, 1912. 7 mark. 

M. Edgard J. Goodspeed, a qui Ton doit deja un Index patristieus, 
sine clauis patrum apostolicorum operiim (Lips. 1907) a fait entrer 
dans cet Index apologeticus tous les mots employes par saint Justin, 
Quadratus, Aristide, Tatien, Meliton, Athenagoras, d’apres les meil- 
leures editions, et en indiquant, a I’occasion, les lecons des princi- 
paux mss. Grace aux lexiques de Preuschen, de Cremer, de Zorell, 
grrlce aussi aux diligents travaux de M. J. Goodspeed, le vocabulaire 
des ecrivains ecclesiastiques grecs des deux premiers siecles est desor- 
mais aise a connaitre. On remarquera toutefois que le classement de 
M . G. est purement grammatical : il classe les formes, non pas les 
acceptions. C’est un gros effort qu’il s’est dpargne. Soyons lui du 
moins reconnaissants de celui qu'il a realise : le bienfait en est indis- 
cutable. 

P. DE L. 


M. Andor .Adorj.-vs vient de reunir sous le litre : Destinees et Carrieres [Soi'sok 
es pdlydk. Budapest, Franklin, 1912, i8g p. in-16), une vingtame d'etudes litte- 
raires qui se rapportent presque toutes a I histoire, a la vie sociale ou litteraire 
de la France. Ecrites a propos de rccentes publications, ces etudes temoignent 
d’une grande syinpathie pour les hommes et les choses de notre pays. Nous y 
trouvons des portraits interessants dc Zola, du jeune Renan, du peintre Cezanne, 


I. M. May imprime p. igSdag mars i865 », p. 2o3 « 19 mars ». — Nous avons 
le soup?on que M. May a un peu exagerc la difference entre les deux departements 
de la Meunhe et de la Moselle. M. .Maggiolo doni les rapports lui ont servi pour la 
Meurthe etait de nature tres enihousiaste, tres optimiste, et c'est un facteur dont 
il faut tenir coinpie ; n a-t-il pas vante dans ses ecrits Texcellence des ecoles lor- 
raines sous I’ancien Regime ? Hanriot, dans la Moselle, etait, ce semble, plus froid, 
plus pondere, voyait mieux les ditficultes reelles. En tout cas, combien il est 
regrettable que, par suite dc 1 organisation administrative de la France, Ton n’ait 
point groupe toutes les ecoles de la Lorraine due allemande, qu'on n'y ait point 
place des inspecteurs primaires comme Creutzer, sachant bien le tran9ais et 
connaissanl la langue locale, et qu’on n’ait point engage la lutte pour le fran^ais 
par des mesures identiques ! 
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de Scarron, du Marquis de Sade, de M"” George, d’Alfred de Musset, de George 
Sand, de maitre Laukhard (qui a combattu en 1792 dans I’armee de Brunswick), 
de Lamarck, d’Henriette Stieglitz (d’apres I’ouvrage d’Ernest Seilliere), puis des 
pages sur les causes de la mort de Rousseau, sur le comte d’Orsay, des notes sur 
Balzac, sur M“*Firmiani, sur Verlaine et sur Gatulle Mendes. On voit que M. Ador- 
jan suit attentivement le mouvement litteraire en France et qu’il est tres habile a 
presenter au grand public la quintessence des recherches franfaises. — I. K. 

— M. Louis Karl a reuni egalement ses Etudes sur la litterature francaise 
(Francia irodalmi tanulmdnyok. Budapest, Benko, s. d. [1912], 90 p. in-8"), mais 
ce sont des essais qui interesseront plutot ceux qui s’occupent du moyen age et 
du folklore. Ces etudes ne brillent pas par le charme du style comme celles de 
M. Adorjan. Les recherches de M. Bedier ont inspire les pages sur les « Routes 
des pelerins et les legendes » avec le sous-titre : n Le manuscrit du Pseudo- 
Calixte » et une remarque malveillante a I’adresse de Gaston Paris; « Iporaedon » 
et « Un episode de la legende de Marie-Madeleine » rentrent dans le domaine du 
folklore ; « la figuration de sainte Elisabeth dans quelques manuscrits du British 
Museum », « Jeanne d’Arc et la poesie » (a propos de I'ouvrage de M. Hanotaux, 
dont M. Karl, en bibliographe consciencieux, nous donne I’annee de naissance), 
une etude d’ensemble sur Rabelais, sont les principaux essais, bourres de notes, 
de cette brochure dans laquelle nous trouvons encore trois notices sur Helvetius, 
Holbach et Auguste Comte destinccs probablement a I’Encyclop^die philosophique 
que Ton prepare en ce moment en Hongrie. — I. K. 

— La BibliotMque hongroise vient de s’enrichir de deux nouveaux volumes. Le 
tome VI nous donne la traduction d’un roman de G^za Gardonvi : La troisiime 
puissance (Paris, Champion, 1912, xiv-143 p. in- 16). On n’a traduit jusqu’ici que 
quelques nouvelles de cet ecrivain, considere comme un des chefs de la Jeune 
Hongrie. Le public fran^ais pourra maintenant juger le romancier qui nous expose 
ici un cas de conscience tres inieressant. L’lntroduction donne un aperfu des oeu- 
vres du fecond ecrivain qui a'remporte aussi des succes au theatre. Le tome VII 
nous apporte une piece de Fran<;ois Herczeg : Byqance (ibid., xxi-iqS p.) que la 
critique hongroise considere comme un des chefs-d’oeuvre du theatre. L'auteur 
nous y montre la Cour de Byzance a la veille de la prise de la ville par les Turcs 
en 1453. C'est un tableau puissant de la decadence byzantine. Cette traduction 
est egalement precedee d’une notice sur les autres pieces et romans de M. Herczeg. 
— I. K. 

M. F. Albin Gombos etablit dans une dissertation tres savante {Esqrevetelek, 
etc. Budapest. Athenaeum, 1911, Sq p. in-8"), la frontiere orientale de la province 
d .^utriche — Ostarrichi — telle quelle existait en 976. Cette province etait alors 
une dependance de la Baviere; Othon II I'avait donnee, en 976, a Leopold I de la 
maison des Babenberg. Puis, M. Gombos discute, a I’aide de tous les documents 
publies jusqu’aujourd'hui, les causes du conflit entre le royaume de Hongrie et 
son voisin allemand, en io 3 o, et qui a fini par la defaite des Germains. Finale- 
ment, il tente une rehabilitation du roi Pierre, dit le Venitien, successeur de saint 
Etienne. Cette partie de son dtude ayant paru dgalement en allemand dans la 
Ungarische Rundschau {1912, fasc. 2), il suffira de renvoyer les historiens a cette 
revue. — 1 . K. 

— La reforme electorale occupe beaucoup, en A moment, les esprits en Hon- 
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grie. Une grande quantite de brochures et d’etudes a paru ces dernieres annees sur 
cette question. M. Emeric B.^rcza qui, depuis quelques annees, fait la bibliogra- 
phie des grands problemes sociaux — emigration, banques et douanes — a con- 
sacre une brochure a la Bibliograpliie dti droit de suffrage en Hongrie {Biblio- 
grapJiia juris electionis hungaricae . Budapest, Franklin, 1912, 5 1 p. in-8°). Les 
48 premieres pages donnent un resume trcs exact des principales etudes parues 
dans les dix dernieres annees; les brochures et les articles publics en franfais, cn 
allemand et en anglais sont simplcment enumeres. 

— M. R. Vari vient de publier dans les Memoires de I’Academie hongroise le 
2' fascicule de scs Etudes sur les Halieutiques d'Oppien (Budapest. igi2, 70 p., 
in-8"). Apres avoir donne la description dc tons les manuscrits et son opinion sur 
les differentes editions et traductions, il aborde dans ce fascicule la question de 
I’etablissement du texte et donne d’abord (p. 4-3o; les gloses du Vindobonensis 
philol. Gr. 1 35 et traite, ensuite, des gloses qui se sont glissees dans le texte meme 
des Halieutiques. Cette seconde partie s’etend a tous les manuscrits d'Oppien et 
propose plusieurs corrections a ce texte si difficile. — I. K. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 2 aoiit rp/2. — La 
seance publique annucllc de I'Academic est fixee au ;5 novembre. 

M. Bernard Haussoullier inontre, dans une secondc lecture, I'originalite et la 
nouveaute du traitii inedit entre Delphcs et Pellana qu'il a precedemment com- 
munique it r.Vcademie. 11 insiste sur un certain nombre de termes de droit 
nouveaux. 

M. Cagnat lit une note de M. Constans. eleve de I’Ecole normale superieure, 
sur les puissances tribunicienr.es de I’empereur Ncron. Get empereur, en Tan 60 
p. C., ajouta une unite au nombre reglementairc de ses annees de regne. M. Cons- 
tans attribue ce changement a I'apparition d’une Comete, phenomene qui, 
la croyance populaire', annonfait un changement de regne. En ajoutant une unite a 
ses puissances tribuniccs, I'empereur corrimenyait un nouveau principal et detour- 
nait ainsi la menace celeste. 

M. Edouard Cuq lit une note sur un nouveau vice-prefet du pretoire d’apres une 
inscription de Souk-el-Abiod. 

Leon Dorez. 


L'impnmeur-gerant : Ulysse Rouchon 


Le Puy-«a-Yelay. L- Imprimerie Peyriller, Rouebon et Camon. 
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Navii.le, Les papyrus de Kamara et de Nesikhonsou. — Budge, Textes bibliques 
en dialecte thebain. — Griffith, Karaiiog. — Chawfoot et Griffith, Mcroe. — 
MACiviiR-Woni.i.EY, Buhen. — Dibelius, Les Epitres de Paul. — Fiebig, Les 
paraboles de Jesus; Les miracles du Nouveau Testament. — White, Le Nou- 
veau Testament hieronymien. — Diobouniotis, Deux ecrits d’Hippolyte. — 
Rucker, Homelies de Cyrille sur Luc. — Harnack, Le textc paien transcrit par 
Macarius Magnes. — De Bovsson, La loi et la foi. — Bruston, L’eschatologie de 
Jesus. — H. Schneider, Jesus philoaophe. — E. Schwartz, Le cat^chumenat. — 
Frischlin, Julius redivivus, p. Janell. — Lukacs, Le drame moderne. — Keki, 
Michel Tompa. — Patelei, Nouvelles. — Varadi, Le monde de I’ancien theatre 
hongrois. — Rakodczav, Egressy et son temps. — Kaposi, Dante en Hongrie. 
— Sternberg, Carducci et la poesic allemande. — Academic des inscriptions. 


E. Naville, Papyrus fun6raires de la XXI' Dynastie. I. Le Papyrus hi6ro- 
glyphique de Kamara, et le Papyrus hidratique de Nesikhonsou au 
Musee du Caire, precedes d’une Introduction, Paris. E. Lcroux, 1912 , in-S", 
11-38 p. et XXX pi. en phototjpie. 


C'est le commencement d'un recueil qui contiendra, en facsimiles, 
les principaux manuscrits du Livre des Morts que nous possedons de 
la XXI^ Dynastie. Comme Naville le dit dans la preface, ils presentent 
un grand intcret « parce qu’ils sont d'une epoque de transition ». Ils 
marqueni, en effet, Ic moment oil, renoncant a I’emploi de I’ecriture 
hieroglyphique pour ce genre d’ouvrages, les scribes commencereni a 
les copier en hieratique. Naville pense que cette petite revolution 
dans la routine religieuse de I’Egypte tint a ce que Thieratique etait 
compris par plus de gens que Tautre : les scribes savaient mieux ce 
qu’ils ecrivaient ainsi, et les personnes qui avaient re^u de I’instruc- 
tion etaient mieux a meme de tout lire et de tout comprendre. II a 
raison en partie, mais je crois que d’autres motifs entrerent en jeu, 
dont le plus puissant fut I’economie. Les manuscrits hi^roglyphiques, 
disposes en colonnes, renfermaient a surface egale beaucoup moins 
de matiere que les hieratiques : les caracteres y etaient plus larges, 
plus clairsemes, et par suite les textes y couvraient plus d’espace. 
C’etaient des exemplaires de luxe, qui formaient des rouleaux enormes 
lorsqu’on y transcrivait par aventure I’ensemble des chapitres. L’hie- 
ratique au contraire, permettait de serrer les lettres, les lignes contre 
les lignes, et une seule de ses pages tient souvent plus de substance 
que deux ou trois pages d’hieroglyphes. Les devots pouvaient se pro- 
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curer la totalite de I’ouvrage pour un prix fort inferieur a celui que 
coutaient les exemplaires a la mode ancienne, et ce qui etait un 
avantage pour leur bourse en etait un egalement pour le bien-^tre de 
leur vie future. Ajoutons que I’hieratique adopte par les libraires des 
morts n’etait ni la cursive tres rapide des documents de la vie privee, 
ni I’onciale des livres de bibliotheque : il est entre les deux, et s il 
atteint rarement a I’elegance de la seconde, il ne tombe jamais dans 
rincorrection de la premiere. 

Les deux Livres des Morts par lesquels la collection debute sont 
conserves au Musee du Caire, et ils proviennent de la trouvaille de 
Deir-el-Bahari ; celui de Kamara, la reine de Panotmou I"", est en 
hierogivphes, et celui de Nesikhonsou est en hieratique. 11s sont 1 un 
et I'autre des specimens excellents de leur espece, et I’examen des 
facsimiles montre combien le choix a ete heureux. 11s ont ete reduits 
assez sensiblement, mais ils sont si nets et si soignes que la reduction 
n’enleve rien a la clarte ni a la legibilite des textes : les planches, 
executees d’apres d’excellentes photographies d’Emile Brugsch, 
rendent pleine justice aux originaux. Je regrette seulement que I’edi- 
teur n’ait pas songe a publier en couleurs deux des vignettes les plus 
intercssantes : c’cut ete une joie pour les amateurs de belles minia- 
tures. La scene des funerailles, au livre de Kamara, et celle du juge- 
ment de I’art sont des merveilies. Nulle part la ligne n’est plus pure, 
ni I’alliance des tons plus delicate ; ce sont des compositions d’un sen- 
timent et d’unc harmonie exquise. Et qu'on se garde de voir dans 
cette appreciation I’indulgence d’un egyptologue pour le peuple 
auquel il a consacre sa vie. Chaque fois que, montrant le Musee du 
Caire a un peintre ou a un sculpteur, je I'ai mis face a face avec ces 
deux peiits tableaux, il est demeure Irappe d'admiration, et les der- 
nieres resistances qu il opposait encore a la seduction de I’art egyp- 
tien, apres avoir vu le Chephren et le Cheikh-el-Beled, se sont eva- 
nouies. Les vignettes de Nesikhonsou, sans I’approcher a celles de 
Kamara, ont pourtant tort bonne tournure. Ce sont la, il est vrai, des 
volumes destines a des lemmes de tres haut rang, a une reine en titre 
et a la parente d un grand pretre d'Amon : ils ont du etre executes par 
les meilleurs peintres du temps. Il y a toutefois dans nos musees assez 
de papyrus illustres d un bon dessin et d une couleur assez savante, 
mais provenant de simples particuliers, pour prouver que les ateliers 
secondaires de Thebes conservaient intactes les traditions de Tecole. 

Les notices que Naville a jointes aux planches donnent Tindication 
des chapitres et des observations tres breves, mais toujours topiques, 
sur les variantes et sur les lautes qu’on y trouve. Le plan general 
qu il s est trace pour sa publication excluait les longues dissertations 
sur les points de dchail, mais Naville possede a fond son Livre des 
Morts : la connaissance complete qu’il en a se manifeste a chaque ligne. 

‘ G. Maspero. 
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E. A. Wallis Budge, Coptic Biblical Texts ia the Dialect of Upper Egypt, 

Londres, British Museum, 1912, in-8°, Lxxxv-349 p. et 10 pi. phototypie. 

Les trois textes bibliques en dialecte thebain que le D'' Budge publie, 
sont ceux du Deuteronome, de Jonas et des Actes des Apotres. Seul 
Jonas est a peu pres complet : il ne lui manque que deux ou trois 
mots et quelques lettres par ci, par la. Les deux autres renferment 
des lacunes assez considerables ; 

Pour le Deuteronome, ch. i, i -38 ; ch. 11, 20-iv, 38 ; ch. viii, 3 - 
ix-i ; ch. xiii, 18-XIV, 17; ch. xviii, 1 i-.xix, i ; chap, xx, 6-xxii, 2; 
ch. XXVI, I i-xxvii, 26, plus quelques versets aux folios 36 et 45 ; 

Pour les Actes, ch. xxiv, 17-xxvi, 32 ; ch. xxvii, 7-9, 17-21, 27-29, 
et des fragments de versets dans les endroits manges par les vers du 
f° 87 a la fin du manuscrit. 

Le manuscrit est sur papyrus. II est dans I’onciale ferme et bien 
dessinee du premier age copte, et rien qu’a le voir on est porte a lui 
attribuer une haute antiquite. Cette impression est precisee par deux 
observations precieuses de MM. Kenyon et Bell. Une priere en lan- 
gue et en caracteres coptes, mais tracee en un type grec cursif, a ete 
aitribuee paleographiquement par M. Kenyon au iv" siecle apresJ.-C. 
et vers le milieu de ce siecle. D’autre part la reliure du volume ren- 
fermait des fragments dont seize d’actes notaries en grec : Bell les 
ayant examines de pres declare qu'ils datent de la premiere moitie du 
IV® ou de la deuxieme moitie du in® siecle. Cette seconde remarque 
n’a qu’une valeur relative, car les vieux papiers de cette nature peuvent 
avoir et^ employes par les relieurs un siecle ou plus apres le moment 
oil ils ont 6te Merits. La premiere est plus convaincante ; si, comme 
la grande experience de Kenyon en ces matieres nous convie a 
I’admettre, la priere finale ne peut avoir ete ajoutee au texte que vers 
35 o, il est evident que celui-ci doit avoir ete copie au moins quelques 
annees plus tot. On voit quelles consequences la ddcouverte de notre 
papyrus entraine pour I’histoire des versions coptes de la Bible et de 
la diffusion du Christianisme en Egypte. Budge, rassemblant les 
donnees que nous possedons jusqu’a ce jour, montre que la traduc- 
tion des Livres saints fut commencee aux environs de Tan 200 et que, 
des la fin du iii® siecle, les solitaires de la Thebaide faisaient un 
usage journalier de certains des ecrits ainsi iraduits. Le manuscrit du 
Musee Britannique, tout en etant le plus ancien des volumes de 
I’Ecriture thebaine dont on puisse fixer la date, n’etait certainement 
que la copie d’un manuscrit anterieur : le choix etrange des morceaux 
prouve qu’il avait ete ecrit non pour une eglise, mais pour ou par un 
particulier en vue de son utilite personnelle. 

Le texte a ete transcrit par Budge avec un soin scrupuleux. On y 
distingue certaines habitudes graphiques et grammaticales qui en 
recommanderont I’etude aux coptologues. Ajoutons que I’execu- 
tion materielle est excellente et que le volume ne coute pas un 
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prix trop eleve , ce dont tout le monde sera reconnaissant a 
I’editeur. 

G Maspero. 


F. Ll. Griffith, Karandg (forme le t. VI de VEckley B. Coxe Junior Expedition 
to Nubia, entrepnse sous les auspices de rUniversite de Pensylvanie), Philadel- 
phif, University Museum, njii, 10-4“ x-i8i p. XXX planches en phototypie. 

J. \V. Cravvfoot, the Island of Meroe, et F. Ll Griffith, Meroitic Inscrip- 
tions, Part I. — Soba to Dangel (forme le XlXth Memoire de V Arcliseological 
Survey of Egyyt], Londres, Kegan Paul, Qiiaritch, Asher, Frowde, 1911, in-4°, 
viii-94 p. et XXXV planches en phototypie. 


Bien que ces deux volumes appartiennent a deu.x series differentes, 
je les ai reunis dans un meme article : ils forment en effet les deux 
parlies d’un meme sujet, le dechiffrement des inscriptions meroi- 
tiques. Dans Karandg, les fouilles de I’Expedition Coxeont fourniles 
materiaux, dans the Island of Meroe ce sont celles du Gouvernement 
soudanais. J ai rendu compte I’an dernier de ce que Maciver avail fait 
a Karandg, et je n y reviendrai pas; il suffit de rappeler qu’il est sorti 
de cette localite nombre de tables d’offrandes avec desiextes en demo- 
tique de Meroe. Dans le second ouvrage, M. Crawfoot decrii les sites 
explores et il en resume 1 histoire, puis M, Griffith s’attaque aux ins- 
criptions surtout hieroglyphiques nouvellement et anciennement con- 
nues qui y ont die copiees 

M. Griffith a mis en tdte de son memoire sur Meroe un tableau 011 
sont indiquees les formes principales des deux alphabets avec les 
valeurs qu il leur attribue. Ses premiers essais sur la matiere sont 


epars dans plusieurs outrages et articles anterieurs, notamment dans 
Meroe, the City of the Ethiopians, 1909-1910, qui contient les resul- 
lai des touilles de Garstang et de Sayce ; c’est toutefois dans Karandg 
que sont accumulees les observations les plus abondantes. L’/nfroc/t/c- 
tion, dans ses vingi-six pages, montre, au premier chapitre, les equi- 
valences entre les sigiies hieroglyphiques et les demotiques, ainsi que 
leur son ; au second, 1 age et les diflerents styles de lecriture ; au troi- 
sieme, les particularites de la langue, phonologic, vocabulaire, infle- 

" Sans etre decisives, ses analogies avec le 
« Nub.en tant dans la structure de la phrase que dans le lexique sont 
« suffisammentlrappantes pour qu’il vaille la peine de les mentionner. 
«Ellesemble etre agglutinative, sans genre, avec un mecanisme de 
« postposittons et de suffi.xes pour supplier au manque de flexion .... 
« 11 pat ait certain que lesvoyelles propres aux idiomes semitiques font 
« defautet que le systeme vocalique est fort simple... Jusqu’4 present 
« on ne pent apporter la preuve indiscutable que les sons o et ou exis- 

« tassent. L, ecnture indioLie niip Ifc ■ 

uicpie que les mots consistaient surtout en syl- 
« tabes ouvertes commencant nar- nr,., ^ ... 

„ fr, - I ’ consoiine. Qu il y eut aussi des 

S V. 'h,T ■ "““''iplions grecques, Erg.me- 

nSs, Kandake, ma.s ,1 n est pas demonltc que deuj sons yoyelles se 



d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 


' 145 

« suivissent directement, sans interposition de consonne... On dis- 
« tingue parmi les postpositions : 1“ z, //, pour le vocatif, 2“ -li 
« pour un mot ou une phrase suivis d’un autre mot qu’il qualifie... 

« Pluriel, leb; 3 ° -le\ -lewi ; comme copule (?) ou pour donner un sens 
« emphatique (?) Pluriel, lebakwi; 4" -s pour le genitif suivant le nom 
« duquel il depend... ; 5 “ -te pour le locatif. .. » Ces postpositions 
peuvent se combiner entre elles. « II ne semble y avoir aucune dis- 
« tinction de genre sur les documents oil il est question d’hommes ou 
« de femmes pris individuellement. Les formes du pluriel, telles qu’on 
« les observe dans les phrases descriptives des steles funeraires, sont » 
pour les postpositions ci-dessus enoncees -leb, leb[a)k{a)n’i, -teb et 
-teb\a)k{a)u>i, dont la partie commune eb doit marquer le nombre. 

« -Eb ou -b est Pindicele plus essentiel du pluriel. Il se pourrait que 
ft la finale -ab qu’on rencontre dans les patronymiques ou dans les 
« noms de tribus par route la Nubie, de la premiere cataracte au Nil- 
« Bleu, fut apparentee a ce -b, -eb ». 

Ces points etablis, M. Griffith passe a I’etude des inscriptions fune- 
raires, et il examine successivement les elements dont elles secom- 
posent, I'invocation initiale, le nom et la definition des personnes 
auxquelles le monument est consacre, les phrases qui servent a noter 
la filiation paternelle et maternelle, les mentions accessoires, les 
titres, enfin la forntule terminale de benediction, apres quoi il dresse 
le catalogue des inscriptions et il les traduit auiant que possible, 
e’est-a-dire, il transcrit les noms et la genealogie, sans aborder le 
reste des formules. Quelques exemplcs feront comprendre ce que 
sont ces traductions. D’apres le dechiffrement la stele n° 12 de Kara- 
nog aurait appartenu a « [’honorable (?i W^shakhasheye, vraiment 
<■ nede Metewishiye, vraiment engendre du shalkhash AzikhaU, appa- 
« rente it shashers, apparente a shalkhashs, appartenant au grand 
« mete de Shimal ». Sur la stele n” ij, il serait question de « Tape- 
« khizat, nc de Mali-Takhize, engendre du shalkhash d’Amanap 
« Cleqe\i,n2areperi dans Shi male, apparente au pagarex chef du clan (?), 
« apparente au second du clan (?), apparent^ a Shetanakar, appa- 
« rente a pestes, second (?j appartenant aux femmes du roi (?), male- 
0 wars dans Nalete, s/taffiwa^e^ du pcs/d, apparente a belebekes >>. 
Cela rappelle, comme interet, les traductions des epitaphes etrusques, 
et Ton hesite a se prononcer sur la valeur de donnees aussi inconi- 
pletes. J’ai tache d’exposer dans les termes employes par M. Griffith 
cc que sa longue etude lui a enseigne du langage, et je souhaite que 
cette notice trop courte incite quelques-uns de nos lecieurs a ouvrir 
Karanog et a etudier les originaux. Je ne sais ce qu’en penseront ceux 
qui auront le courage de I’entreprendre, mais je suis certain qu’ils 
rendront pleiuc justice au soin avec lequel Griffith a copie les inscrip- 
tions, a la patience avec laquelle il les a dissequees, a la perseverance 
qui a preside a ses recherches. Maspero. 
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Maciveh-Woolley, Buhen (forme les tomes VII et VIII de I’Eckley B. Coxe 
Junior Expedition to Nubia, entreprise sous les auspices de TUniversite de 
Pensylvanie), Philadelphie, University Museum, 1911, in-4“, t. I, Text, x-243 p. 
T. II, Plates, IX p. 96 planches et 7 plans. 

Ces deux volumes contiennent les resultats des dernieres fouilles 
executees par Randal Maciver et par Leonard Woolley, aux frais de 
M. Eckley B. Coxe junior, pour le compte du Musee Egyptien de 
rUniversite de Pensylvanie. Elies ont dure deux annees, de 1909 a 
191 1, sur le site d’une ancienne ville ^gyptienne, Bouhanou, la Boon 
des geographes greco-romains, pres d’Ouady-Halfah . Lorsque les 
Egyptiens arriverent en conquerants a la seconde cataracte, vers le 
temps de la X« ou de la XI® dynastic, ils trouverent la un village 
nubien qu'ils coloniserent et dans lequel ils batirent un temple. Le 
dieu du pays, et en general de la Nubie meridionale depuis Mahar- 
raka ou Derr, etait un dieu faucon, de nature analogue a I’Horus 
Egyptien, s’il n’etait pas I’original de cet Horus que la legende d’Ed- 
fou amenait du Sud avec sa garde de forgerons : ils I'adorerent 
comme Horus de Bouhanou, comme ceux d’lbsamboul et d’lbrim 
sous le nom de leur locaiite. II ne reste plus rien aujourd’hui des edi- 
fices de la XII® dynastie, mais ceux que les souverains de la XVIII® 
construisirent sur leurs arases sont en assez bon etat, et, depuis Cham- 
pollion, ils ont attire I’attention des savants; toutefois ils ne furent 
deblayes vraiment que depuis iqoS, I’un d’eux par les ordres du Gou- 
verneur General du Soudan, Sir Reginald Wingate, I’autre par I’ex- 
pedition amdricaine. 

Le temple du Nord est le plus vieux. II est en partie I'oeuvre pro- 
bable d un des premiers vice-rois de la seconde epoque thebaine, 
Tourai, qui debuta assez modestement sous Ahmosis. Les debris en 
furent employes plus tard comme materiaux dans le dallage d’une 
cour et ils portent les cartouches d’Ahmosis et de sa mere Ahhat- 
pou R®. II lut detruit en elfet trois generations plus tard et remplacee 
sous Amenothes II par un des batiments plus grands oil les Pharaons 
des XVIII', XIX' et XX' dynasties inscrivirent leurs cartouches. Ils 
le cedent pourtant en interet a ceux du Sud, qu’eleverent Thoutmo- 
sis II et sa soeur Hatchopsouitou, puis que Thoutmosis 111 rema- 
nia pour diminuer le role historique de celle-ci. La sculpture y est 
dune bonne facture, s il faut en juger d’apres les photographies 
reproduites sur les planches, toutelois sans originalite : c’est Toeuvre 
consciencieusc d un praticien habile plutotque d’un artiste. Les ins- 
criptions ne different que par le titre du dieu de celles qu’on lit dans 
les sanctuaires de 1 Egypte, mais les graffiti traces sur les murs a 
diverses epoques forment un ensemble precieux pour Fhistoire du 
deuxieme empire dtcbain. lls avaient deja etc copies en partie et 
publies par Savce, il y a quinze ans, mais d’autres sont sortis de terre 
avec des sides, qui ont ete traduites et commentees abondamment 
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par Blackmann pour Maciver. Les rois et surtout les grands fonction- 
naires que leurs fonctions amenaient a Bouhanou, apres avoir fait 
leurs devotions a I’Horus local, gravaient leur image et une formule 
de prieres sur une portion de surface non decoree, pilier ou mur ; 
nous y voyons defiler tour a tour Sataou, Haroui, Setoui, Piaiyi et 
d’autres, avec les dates et le nom des Pharaons qu’ils servaient, Ram- 
ses et Ramses II, Mene'phtah, Ramses III, Ramses IV. Si Ton 
veut se rendre compte du prix que ces mentions accidentelles 
peuvent avoir pour I’histoire, il me suffira de rappeler qu’on y a ren- 
contre pour la premiere fois le nom de Ramses-si-phtah que porta, 
quelques mois durant, au debut de son regne, le prince que nous con- 
naissions uniquement sous le nom de Siphtah-Menephtah. 

Les fouilles du village n’ont rendu que peu d’objets de I’epoque 
meroitique ; celles des necropoles ont fourni des materiaux nom- 
breux pour la connaissance de la vie civile et des usages funeraires. 
Les tombes les plus anciennes remontent a la XIP dynastie, mais il y 
avait aussi deux grands cimetieres de la XVIIP et quelques sepul- 
tures des ages posterieurs. Aucune des tombes ne saurait ^tre compa- 
ree pour I’etendue a celles de I’Egypte ; les chambres sont taillees 
rudement dans le roc, sans decor de bas-reliefs ni de tableaux, et le 
mobilier est pauvre. Toutefois, comme les voleurs d'antiquites ont 
exploite les cantons de la seconde cataracte moins completement que 
ceux de I’Egypte propre, beaucoup d’entre elles etaient intactes. 
M. Maciver, qui etait imbu des idees en cours depuis une quinzaine 
d’ann^es sur la classification de la poterie egyptienne, a ete surpris de 
voir combien peu la theorie s’y accorde avec la realite. J’ai proteste 
des les premiers jours centre I’attribution aux epoques archaiques des 
vases mi-noir et rouge, et Ton en a trouve recemment dans des tom- 
beaux posterieurs a la XI L dynastie. M. Maciver a du reconnaitre 
que les oenochoes noirs a decor ponctue qu’on reputait caracteris- 
tique de la domination des Hyksos n’etaient pas rares en Nubie, dans 
la seconde moitie de la XVII L dynastie, dans la XIX' et dans la XX. 
J’ai pense toujours qu’il y avait quelque imprudence a deduire des 
regies generales, applicables a I’Egypte entiere, d’observations faites 
apres six mois de fouilles sur tel ou tel point particulier, et je n'ai 
jamais accepte comme authentiques les tables de chronologic rigou- 
reuse oil sont notees I’apparition et la disparition des types cera- 
miques. Les fouilles de Maciver et d'autres prouvent combien j’ai eu 
raison de me montrer reserve. 

La Nubie n’est pas epuisee tant s’en faut, et, si on I’explore conve- 
nablement, je suis certain qu’elle donnera beaucoup encore. Je vou- 
drais qu’il se trouvat un homme ou une institution assez riche pour 
continuer I’oeuvre de M. Eckley B. Coxe junior, et pour charger 
Maciver d’une expedition nouvelle : la connaissance qu’il a des 
honimes et des lieux rendrait le succes certain. q Maspero. 
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Die Briefe des Apostels Paulus aa die Kolosser, Epheser, an Phiiemoi; 

crklart von M. Dibelils, Haiidbiicit :;iim Scnen Testament, III, 2. Tobingeii, 
Mohr, 1912; gr. in-8° 78 pages. 

Die Gleiclinisreden Jesu im Lichte der rabbinischen Gleichnisse des neutesta 
mentlichen Zeitalters, von P. Fiebig, Tubingen, Mohr, 1912 ; in-8 xii-284 pages 
Jfidische Wundergeschichten der neutestamentlichen Zeitalters unter besou 
dere Betiicksichtigung ihres Verhaltnisses zum Neuen Testament, bearbeue; 
von P. Fiebig, Tubingen, Mohr, 191 1, in-8“, viii-108 pages. 

Le commentaire de M. Dibelius est une oeuvre erudite, remarqua 
blesurtout par un choixde citations d’anciens ecrits surtout religieux, 
tant pa'iens que Chretiens, interessante pour la comparaison du Ian- 
gage des Epitres avec celui des mysteres paiens. Certains rapports de 
detail sont tres curieux, la m^me ou naguere Ton n’aurait pas songe a 
on chercher, par exemplc dans I’Epitre a Philemon, a I’endroit ou Paul 
parle de son <• fils » Onesime, dont il est devenu « pere » dans sa pri- 
son. L’ordre superieur des inities au mystere de Mithra eiait celui 
des p^res, observe fort a proposM. D.; et Apulee, dans ses Metamor- 
phoses (xi, 25), appelte son pere le pr^tre qui I’a initie au.x mysteres 
d Isis. M. D. ne semble pas regarder comme decisives les objections 
qui ont ete faites centre I'authenticite de I’Epitre aux Colossiens; il 
abandonne 1 Epitre aux Ephesiens,a raison du rapport particulier dt 
ddpendance oit elle se trouve a I’egard de celle aux Colossiens. 

M. P. Fiebig a mele, dans son etude sur les paraboles, des per- 
sonnes et des questions qu’il aurait sans doute mieux fait dene point 
associer de si pres. Il refute, ou il a l intcntion de refuter les conclu- 
sions generales de M . Julicher sur le caractere des paraboles, aussi 
certaines de ses interpretations particulieres, et il rdftite pareillement 
M. A. Drews quia pense demontrer que les paraboles de Jesus etaient 
toutes apocryphes et imitees des paraboles rabbiniques. Ces deux 
auteurs et leurs theses sont tres differents, bien que le m^me sujet ait 
dte solidement traite par I’un et qu'il ait ete exploite par I’autre. Et 
pour ce qui est des questions, M. F. se propose d’etablir, centre 
M. Jaiicher, qu il y a de I’allegorie dans plusieurs paraboles authenti- 
ques, comme il veut prouver centre M. Drews I’authenticite de ces 
paraboles; mais il entend prouver, par la meme occasion, et toujours 
ala lumiere des paraboles rabbiniques, que les redactions synopti- 
ques des paraboles sont fondees sur une tradition orale qu’elles expri- 

ment immediatement. M. Julicher omet toujours, et pour cause, de 

signa er ce rappoit immediat. Mais M. F. ne se lasse pas de repeter 
que u icher a neglige d expliquer telle ou telle divergence des evan- 
gdhstes par revolution de la tradition orale. Julicher se comporte 
ainsi parce qu il lui parait evident que, si la traduction orale, en der- 
mere ana yse, supporte nos Evangiles, la redaction de ceux-ci precede 

e sources eentes ct que les divergences s’e.xpliquent le plus souvent 
par les preoccupations ei inientions diverses ou le style des redac- 
teurs. Le commentateur est en face de combinaisons rddactionnelles, 
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et toute la science rabbinique de M . P. ne suffit pas a remettre sur 
ses pieds I'hypothese de la tradiiitm orale, qu’il n’admet du reste 
qu’en partie. 

Car c’est au nom de sa science rabbinique, dont il a donne d'excel- 
lentes preuves, que M. F. morigene ies exegetesde son pays. Ilaurait 
pu, sans nul inconvenient pour la part de verite contenue dans sa 
these, le prendre d’un peu moins haul avcc M. Jiilicher, un maitre 
dont I’exegese allemande a d’autant plus lieu d'etre here que ceux de 
son merite semblent se faire moins nombreux. M. F. pense que la 
connaissance de I'ancienne litterature rabbinique est utile a I’intelli- 
gence des Evangilcs synoptiques et du Nouveau Testament en gene- 
ral, et il a raison de le penser ; mais il argumente a peu pr^s comme 
si cette intelligence dependait entierement de cette connaissance, et il 
a tori, attendu que, si I'Evangile de Jesus est en affinite etroite avec le 
judai'sme de son temps, aucun livre du Nouveau Testament ne nous 
a garde cet Evangile en sa forme native, tons les ecrits du Nouveau 
Testament, sans aucune exception, et d’abord les ecrits evangeliques, 
representant cet Evangile en forme plus ou moins hellenisee. 

Le principal merite du travail de M F. est d’avoir montre, contrai- 
rement a ce qu’avait cru pouvoir avancer M. Jiilicher, que les para- 
boles de Jesus sont apparentees aux paraboles rabbiniques, et qu’un 
m^me foods traditionnel pourrait en plus d’une occasion avoir 
fourni la matiere des unes et des autres. Jesus n’a pas invenie la para- 
bole ni tous les themes paraboliques dont il s'est servi ; il a adapte le 
genre et plus d’un theme deja existant a I’objet de son enseignement. 
Ici M. F. complete utilement les belles etudes de M. Julicher. Mais il 
lui cherche de mauvaises chicanes quand, a propos de presque toutes 
ses paraboles rabbiniques, il essaie de prouverque les paraboles peu- 
vent comporterune part plus ou moins considerable d’allegorie. Ce 
qui apparait veritablement, en certains endroits, et ce qui peut servir 
a expliquer certaines paraboles evangeliques comme le Semeur, c’est 
que la parabole, sansdevenir pour cela un recit symbolique, peut fitre 
developpee d’une facon un peu aniticielle, en vue de son application. 
La fable est moins bien venue : c'est tout ce qu’on en peut dire. 
L’authenticite de developpements allcgoriques comme on en trouve 
‘^ans la parabole du Festin, ou de paraboles allcgoriques comme celle 
des Vignerons meurtriers, n’est aucunement garantie par la. Bien 
moins encore est garantie I’authenticite de la parole (Marc, iv, ii-ta) 
surle mystere du regne de Dieuqui est presente aux Juifs en paraboles 
pour qu’ils n’y comprennent rien. 

M. Drews est beaucoup mieux traite par M. F. que les exegetes; 
lui, du moins, a reconnu I’importance des paraboles rabbiniques, puis- 
qu’il les allegue contre I'authenticite des paraboles evangeliques et 
I’existcnce de Jesus. Cependant il n'a pas fait assez attention aux 
dates, les paraboles des rabbins etant moins anciennes que celles de 
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I’Evangile, ni a Tobjet des paraboles, celles des rabbins concernant 
surtout I’explication de textes scriptuaires, tandis que celles de Jesus 
sent en rapport avec sa predication. II n’y a pas a nier I’originalite 
relative des paraboles evangeliques. Elies ont ete conservees d’abord 
par la tradition orale, mais celles des rabbins aussi, et, a ne conside- 
rer que I’attestation, I’authenticite des paraboles rabbiniques ne 
serait pas plus sdre que celle des paraboles evangeliques. En ce qui 
regarde la forme, les paraboles de Jesus ont un naturel et une frai- 
cheur que n’ont pas les paraboles rabbiniques, qui sentent I’ecole. 
M. F. conclut que les paraboles evangeliques n’ont pu etre inventees : 
conclusion legitime pour I'ensemble, mais discutable pour telle ou 
telle que M. F. entend sauver avec le bloc. 

C’esi contre M. Drews qu’est dirige I’autre ecrit de M. F.; mais il con- 
tient surtout une interessante collection de miracles pris dans la tradi- 
tion rabbinique et dans Josephe, pour la comparaison avec les miracles 
du Nouveau Testament. Les analogies ne manquentpas, mais elle ne 
sont pas tr^s frappantes. 11 est evident que les Juifs des premierssie- 
cles de notre ere etaient familiarises avec les miracles. M. F. observe 
avec beaucoup de raison que les miracles attribues aux rabbins ne 
prouvent pas que ceu.x-ci n'aient point existe; il en va de meme pour 
Jesus. Parmi ces miracles, les uns et les autres attestent le prestige 
dont leurs auteurs pretendus ont joui aupres de leurs contemporains. 
Jesus lui-meme a cru a ses miracles de guerison; il a pratique I’exor- 
cismesans employer I'iocantation. Ce trait n’a rien que de naturel en 
son temps et prouve plutot contre que pour Thypothese mythique. 

Alfred Loisy. 


Novum Testamentiun Latine secundum editionem sancti Hieronymi ad codicuin 
manuscriptorum fidem recensuerunt f J. Wordsworth et H. J. White. Editio 
minor, curante H.' J. White. Oxford. Clarendon Press, 1911; in-16, xx- 

620 pages. 

Hippolyts Schrift iiber die Segnungen Jacobs, von C. Diobolniotis und 
N. Beis. — Hippolyts Danielcommentar in Handschritt n° Dy 3 des Meteo- 
ronklosters, von C. Dioboxioutis, mit Vorwort von G. N. Bonwetsch, Leipzig, 
Hinrichs, 191 1 ; in-S", iv-Oo pages. 

Die Lukas Homilien des hi. Cyrillus von Alexandrien, von Ruoker, Bres- 
lau, Goerlich, ig 1 1 ; in-<S", 102 pages. 

L on saura gre a M. White d’avoir public une « petite edition » du 
Nouveau Testament hieronymien. Le lexte, jusqu’a I’Epitre aux 
Remains inclusivement, estceliii de la grande edition qu’ont donnde 
les m^mes savants. Pour les autres iivres, le texte a ete determine 
dapresles principaux manuscrits. L’apparat critique fournit I’indica- 
tion des variantes notables tant des manuscrits que des editions sex- 
tine et clementine, Les endroits paralleles de I’Ecriture ont ete indi- 
ques en marge. Excellent instrument de travail. Prix modere ; 2 sh., 
sur papier ordinaire. 



d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 


I 5 l 

M. Diobouniotis public un ecrit d’Hippolyte dont on connaissait 
une version armenienne et une version georgienne. Dans le ms. grec 
de Meteora ou M. Beis I’a decouvert, il est attribue a Irenee. C’est 
I’ouvrage que Jerome cite comme une explication des « benedictions 
d’lsaao), et Procope de Gaza comme une explication des « benedic- 
tions de Jacob ». L’ouvrage contient en effet le commentaire des 
benedictions d’Isaacetde celles de Jacob. Nul doute sur I’authenticite 
de cet ecrit. 

Le meme manuscrit contient des morceaux notables du commen- 
taire d’Hippolyte sur Daniel. La decouverte a son importance, quel- 
ques-uns de ces morceaux n’etant connus jusqu’a present que dans la 
version slave; aussi a raison de I’ordre dans lequel sont rapportesles 
visions, et des variant's que presente le texte nouveau pour les par- 
ties deja connues. M. D. public le texte des fragments qu’on ne posse- 
dait pas jusqu’a present en grec, indique la disposition generale de 
I’ecrit et les variantes ■ qu’il presente par rapport a I’edition de 
Berlin. L’explication de Suzanne vient entre les chapitre i et ii de 
Daniel. 

Les ecrits exegetlques de Cyrille d’Alexandrie ont eu moins de credit 
que ses ecrits theologiques. Les homelies sur Luc, a I’exception de trois, 
ne se sont conserveesen grec que dans les extraits des Chaines; mais 
elles subsistent en syriaque, Payne Smith les a publiees en i 858 , 
d’apres deux mss. du musee britannique ouily avait deslacunes. Un 
supplement a etd donne en 1874, par W. Wright, d’apr^s un ms. de 
Nitrie. M. Rucker edite quelque nouveaux fragments d’apres un ms. 
de Berlin (cod. Sachau 220). II semble que la version syriaque ait ete 
faite, au vi« ou au vii« siecle, en vue de lectures liturgiques. M. R. 
etudie la tradition des Homelies dans la litterature byzantine et 
indique la marche a suivre pour tirer parti des Chaines, en utilisant 
la version syriaque pour le contrdle des citations. 11 dresse le tableau 
de controle pour les fragments publics dans Migne (t. 72). Dans ces 
homelies, Cyrille polemise souvent contreNestorius; M. R. en con- 

clut qu’elles ont du etre ecrites vers qJoou plustard. II expose I’inte- 
ret que peuvent presenter a divers titres ces instructions pastorales. II 
cite, par exemple, un passage oit Cyrille tonne contre les gens de 
mediocre foi qui recourent a la magieet invoquent dans leurs incan- 
tations le dieu Sabaoth : il n’est pas permis. s’ecrie-t-il, de donner 
ainsi au demon un nom qui n’appartient qu’a Dieu. Sans doute 
n’avait-il pas une connaissance directe de ce formulaire plus que sus- 
pect. Pour les citations bibliques, le traducteur syrien ne s’est pas 
ser\i,du moins intentionnellement, des versions quiavaientcours dans 
sa langue; il les traduit lui-m^me comme le texte de Cyrille, en sorte 
que son temoignage peut-etre, a I’occasion, plus sur que celui des 
haines. II va sans dire que le texte bibiique de Cyrille est alexandrin 
etapparente de tres pres a celui du ms. Sinaitique. Pour finir, M. R. 
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etudie la methode exegetique de Cyrille. — Travail solide, oil aucun 
aspect du sujet n'a cte neglige. 

A. L. 


Kritik des Neuen Testaments von einem griecbischen Philosophen des 3 
Jahrhunderts, von A. H\hn\ck. Leipzig, Hinrichs, igii : in-8, iv-i5o pages. 

II s’agit de 1 ouvrage polemiqiie content! dans Y Apocriticiis de Maca- 
rius Magnes. M. Harnack consacre a cet ouvrage, fort curieux a 
beaucoup d’egards, une penetrante etude. Notice sur I’ceuvre de Ma- 
carius Magnes. Reproduction du texte des questions ou objections du 
paien, avec traduction allemande. M. H. etablit que I’oeuvre de Ma- 
carius n a que 1 apparence d’un dialogue, et que les objections du 
paien sont prises d’un livre contre les chre'tiens dont il est facile de 
reconstruire le plan, bien que Macarius, en le transcrivant textuelle- 
ment, y ait fait des coupures. Ce Macarius ecrivait dans la derniere 
moitie du iv' siecle, vers ago; I’auteur qu’il refute vivait apres la per- 
secution de Dece et avant Constantin, dans la seconde moitie du 
iti' siecle. Apres d autres, M. H. pense que cet auteur est Porphyre, 
et ses raisons semblent concluantes. Toutefois le livre que Macarius 
avait en mains ne portait pas le nom de Porphyre, et ce n’est pas le 
grand outrage de Porphyre contre les chretiens. C’en serait tin 
extrait, compile durant les dcrnieres luttes du paganisme contre le 
christianisme, avant I’avenement de Constantin. Le commentaire 
donne par M, H. aux objections du « philosophe paien », I’analyse 
qu il fait de ses idces rcligieuses sont du plus haut interSt. II lui sait 
presque gie d etre plus favorable au Christ qu’au.x apotres et aux 
evangelistes, qui sont partois supposes avoir altere I'enseignement de 
Jesus et cousu de legendes sa biographic. Cette attitude prouve peut- 
etre moins le sens critique de Porphyre que le credit acquis malgre 
tout au fondateur presume du christianisme par le progres de sa reli- 
gion. Les citations neotestamentaires meritent attention : elles repre- 
sentent un texte occidental, et ce doit etre aussi pour avoir connu le 
Nouveau Testament en sa forme romaine que le paien cite I’Apoca- 
lypse de Pierre et parait ignorer I'Epitre au,N; Hebreux. 

A. L. 


P- - B-ssos. Paris, 
P-<'- B— • Paris, Fischbacher, tgr i. in-8’, 
Jesus aisPhUosoph, von H. Leipzig, tiinrichs, ig.t ; in-8^ 48 pages. 

Les questions concernant saint Paul et ses rapports soit avec le 

christianisme pnmitifct ludais-im 1 i- • 

; )'-«uaisani, sou a\cc ics relmions paiennes, 

sp=c,alemc„, Ic, cuh,, j, 

cute e es nc soni pas pres d etre loulcs risolues. Elies sont bleu loin 
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d’etre seulement posees dans I’ouvrage de M. de Boysson. L’auteur 
suit les methodes d’exegese les plus conservatrices ; il admet la pleine 
auihenticite de toutes les Epitres attribuees a saint Paul, y compris 
I’Epitre aux Hebreux; il admet la parfaite historicite des Actes des 
Apotres, et il concilie ce livre avec I’Epitre aux Galates par des pre- 
cedes qui n’ont rien de neuf meme au point de vue de I’exegese catho- 
lique. 11 concilie tout, meme la theologie de Paul avec I'Evangile de 
Jesus ; Ic Christ et Paul auraient preche et demande la meme foi. 
M. de B. ne tenant aucun compte des travaux critiques dont les con- 
clusions derangeraient le cadre fixe par I'orthodoxie a son exegese, il 
esi inutile de les resumer ici pour les lui opposer. 

M. Bruston est tout a fait mecontent des exdgetes qui prennent a 
la lenre ce que Jesus a dit ou ce quo les evangelistes lui font dire tou- 
chant le prochain avenement du regne de Dieu, le grand jugement, la 
fin du monde, la resurrection des morts. Jesus ne croyait pas a la fin 
prochaine du monde, inais a la durde indefinie du ciel et de la terre; 
il enseignait que chaque homme est juge a sa mort et ressuscite a ce 
moment-la pour I’eternit^. Ceux qui disent le contraire sont de parii- 
pris. M. B, proteste. 

« Jesus de Nazareth, ecrit M. Schneider, est un des plus grands pen- 
seurs de I’humanite. Comme Confucius, Bouddha, Socrate, Kant, il 
apparait au sommet d’une civilisation » etc., etc. Pour se faire une 
telle idee du Christ, il faut (evidemment) ecarter de ce qui nous est 
donne comme son enseignement tons les elements petriniens, pau- 
liniens, mythologiques; qui y ont etc introduits. Sans se dissimuler 
que sa these ne recueillera pas I’assentiment de tons. M. S. s'applique 
a d^gager la pens^e qui fait de Jesus un grand philosophe. Il spiritua- 
lise encore plus que M. Bruston le regne de Dieu, il le fait tout inte- 
rieur, si interieur qu’il supprime, je crois, la vie future. La demande du 
pain quotidien dans I’Oraison dominicale est une concession aux 
disciples, etc., etc. Grandes ou non, ce sont ses pensees que M. S. 
prete au Christ. 

A. L. 


E. Schwartz, Bussstufen und Katechumenatsklassen (Schriften der Wiss. 

Ges. in Strassburg, 7 Heft, Strassburg, Trubner, igti. 

M. Schwartz esquisse d’abord une courte histoire de la penitence 
post-baptismale depuis Hermas. Le sujet demanderait, pour etre 
traite avec les nuances requises, des discussions fort delicates aux- 
quelles M. S. n’a pas le temps de s'arreter : aussi cetie premiere partie 
laisse-t-elle une impression pluiot defavorable. Mieux vaut ne rien 
dire que de dire trop peu. La seconde partie. qui constitue I'objet 
propre du travail, est beaucoup plus attachante. M. S. y caracterise 
les quatre classes de penitents dans I'Eglise grecque et il montre que 
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I’idee qui a preside a cette organisation est la meme que celle qui 
determinait ies modalites du catechumenat ; d’ou le parallelisme 
des deux institutions en leurs diverses etapes. 

P. DE L. 


N. Frischlinus. Julius redivivus herggeb. von VValther Janell. Mit Einleitungen 
von W. Hauff, G. Roethe, W. Janell. Berlin, Weidmann, 1912, in- 16, pp. 91, 1 55 . 
Mk. 5 . . ' 

La collection des Lateinische Litteratur-Denkmaler publiee sous la 
direction de M. Max Herrmann a reimprime d’apres I’edition de i58g 
le Julius redivivus de N. Frischlin. Cette comedie de I’humaniste 
souabe qui eut des son apparition un vif succes, comme d’ailleurs 
I’ensemble de son oeuvre dramatique, meritait d’etre rendue accessible 
aux erudits, et il faut remercier M. Janell de I’avoir fait avec tout le 
soin desirable. Une bonne introduction pour laquelle il s’est adjoint 
deux collaborateurs, renseigne suffisamment le lecteur sur la carriere 
si mouvementee de Frischlin (c'est la part de M. Hauff); sur le carac- 
tere et la valeur de son theatre, un excellent chapitre approfondi, 
precis et juste dont s'est acquittd M. Roethe avec beaucoup de bonheur; 
enfin, sur les merites de Frischlin comme philologue, que I’dditeur 
s’est reserve lui-meme de nous presenter. Il est difficile apres le vaste, 
erudit et consciencieux travail de Strauss de dire du nouveau sur 
Frischlin. Cependant les auteurs de la presente edition se sont de 
nouveau referes aux copieux documents des archives de Stuttgart; ils 
ont decouvert ailleurs quelques pieces originales et mis en meilleure 
lumiere certains details, surtout pour tout ce qui interesse les sources 
de Frischlin. Uneliste de variantes et des notes breves sont jointes au 
texte. (Je ne sais pas pourquoi la preface au lecteur que donnent les 
editions ordinaires n'a pas ete conservee). 

L. Roustan. 


A modern drama fejlad^senck tSrWnete (Histoire du developpement du 
drame modernej par Georges Llkvcs. Budapest, Franklin, 1911. 2 vol. xvi-496, 
548 p. in- I 6 . 

Dans ces deux volumes couronnes et edites par la Societe Kisfaludy, 
nous avons 1 effort tres louable d’un jeune amateur du theatre qui a 
suivi avec beaucoup d attention le mouvement dramatique contem- 
porain en Europe, qui a lu enormement de traites d’esthetique, sur- 
tout des traites allemands de la jeune ecole. Son ouvrage renferme 
des observations tres justes, quelquefois tres hardies, des jugements 
de jeune esthete qui connait aussi bien le Theatre litre que la Freie 
Biihne. M. Lukacs s est fait un ideal du drame moderne ; cet ideal est 
le drame bourgeois, non pas celui de Diderot, mais celui qui reflete 
les aspirations de notre societe et dans lequel la langue est en har- 



d’histoire et de litterature 


55 


monie parfaite avec le fond. Selon lui, I’AUemagne serait beaucoup 
plus pres de cet ideal que la France. 

Le premier livre est purement dogmatique et, par endroits, assez 
obscur; les livres sUivanis, sur lesquels nous n’insistons pas, traitent 
du drame classique allemand depuis Lessing jusqu’a Goethe et Kleist, 
du drame a tendance sociale des Frati^ais, de Hebbel et d’lbsen, du 
naturalisme au theatre, du drame paysan (Anzengruber), des ecrivains 
du « Theatre libre » et de la « Freie Biihne » ; de I’impressionisme 
et du naturalisme lyrique (Maeterlinck, d’Annunzio)- de Hauptmann, 
et Hofmannsthal et de la jeune ecole allemande. Le dernier chapitre 
(II, p. 494-53 i) resume les tendances du theatre hongrois. 11 ne faut 
pas y chercher des appreciations basees sur une etude approfondie. 
Ce sont plutot les observations d’un journaliste qui juge de I’activite 
d’un Gregoire Csiky en deux pages et qui jongle avec des paradoxes. 
Ces pages ne nous apprennent rien sur le theatre de la Jeune Hongrie 
oil tant de beaux talents se sont manifestes, talents qui n’ont pas 
encore trouve un juge impartial (excepte Janovics pour Csiky). Ce 
qui a plu, sans doute, dans I’ouvrage de M. Lukacs, au jury de la 
Societe Kisfaludy, c'est I’etude d’ensemble sur le theatre Stranger 
depuis Lessing jusqu’a nos jours, tant en Aliemagne qu’en France et 
en Norvege; les opinions d’un homme qui a vu et lu ^normement et 
qui reste int^ressant malgre les pages paradoxales oil il etablit sa 
theorie '. 

1 . Kont. 


Tompa Mihaly (Michel Tompa) par Louis K^ki. Budapest, Franklin, 1912. 

192 p. in-16. 

Cette etude a obtenu le prix Szeher au concours de la Societe 
Kisfaludy. Dans un cadre assez restreint, elle nous donne une image 
assez fidele du poete (1817-1868) qu on a consider^ longtemps, avec 
Petoli et Arany, comme I’initiateur d’une poesie nouvelle qui prend 
son inspiration dans 1 ame populaire. La critique de nos jours ne pent 
placer Tompa au meme niveau que ses deux grands contemporains, 
mais elle reconnait en lui le poete qui, pendant la triste epoque de la 
reaction autrichienne (1849-1867), a su le mieux exprimer, dans ses 
poesies, les angoisses, puis les espoirs de tout un pays. Tompa n’est 
pas un poete dont I'horizon intellectuel soit bien large; il a passe 
presque toute sa vie dans d’humbles presbyteres de village. La vie 
intense et communicative d’un centre litteraire lui a manque. Sa 
melancolie et sa tristesse, causees par la pene de ses enfants, influent 
sur ses allegories et sur ses contes. L’auieur nous donne les ren- 

I. L exclusion de Rostand, parce que epigone de Victor Hugo^ nous semble 
arbitraire; les citations allemandes, francaises et anglaises auraient du etre tra- 
duites; I. 192 ecrire : sentimentale, p. 007 Meilhac, p. 347, il y a deux fautes 
dans la citation fran^aise ; II. p. 283, ecrire Varetmes. 



I 


REVUE CRITIQUE 


I 56 

seignements les plus surs sur son education au college des reformes 
de Sarospatak, sur ses annees de preceptorat, et il appuie surtout sur 
la genese de ses poesies, sur leur ordre chronologique ce qui est tres 
important chez Tompa, car dans sa jeunesse il etait encore sous I’in- 
fluence de ce lyrisme sentimental et fade qui, avant Petoti, etait la 
marque de I’ecole de Bajza. Ce n’est que peu avant la Revolution de 
1848 qu’il s'emancipa de ceite influence et cre'a les oeuvres qui lui 
assurent une place eminente dans la litterature. M. Keki le carac- 
terise egalement comme oiateur de la chaire ; il retrouve dans ses 
sermons des vues sur I’homme et sur la nature qui expliquent cer- 
taines de ses poesies. Les chapitres oil il trace le portrait de Thomme 
et de I’ecrivain, son commerce epistolaire avec Arany, sont d’excel- 
lents resumes. 

1 . Kont. 


Elbeszel^sek ..Nouvellesj par Etienne Petei.ei, avec une biographic de I'auteur 

par F. Gvalui. Kolozsvar et Budapest, 1912 (Singer et Wolfner). 2 vol. li et 

284, 274 p., in-8''. 

Parmi les ecrivains de la Jeune Hongrie, Etienne Petelei (i 852 - 
1910J occupe une place a part. Ne eteleve dans cette marche de I’Est, 
la Transylvanie, qui a donne naissance a tant de poetes et de roman- 
ciers illusires, la capitale de la Hongrie ne I’a jamais attire. Ilya fait 
ses etudes universitaires, puis il est rentre aussitot en Transylvanie. 
1 1 v resta toute sa vie, consacrant le meilleur de son temps a un journal 
de Kolozsvar et fondant la Socitde litteraire transylvaine (1888) qui 
public aujourd'hui ces deux volumes. Dans ses romans et dans ses 
nouvelles [Les Croix, Pour une femme, Jetti, Des Nuages, Hommes 
de la campagne, La vie, Ma rue] il se fait le peintre de la vie rustique, 
des petits proprietaires et des humbles de sa contree. C’est le people 
des campagnes et des petites villcs qui I’attire. Ses j'eintures sont 
empreintes d une grande tristesse, car il se plait surtout a evoquer le 
cote sombre de 1 existence. L’etude de M. Gvalui qui a travaille sous 
sa direction comme journaliste et qui est actuellement bibliothecaire a 
rUniversite de Kolozsvar, met tres bien en relief ses qualites. Cette 
etude est la plus complete que Ton ait consacree jusqu’a aujourd’hui a 
Petelei et aucune Histoirc de la litterature hongroise ne pourra la 
negliger. Elle est puisee aux meilleures sources et donne un apercu de 
toutes les oeuvies de 1 ecrivain et le caracterise comme styliste. 
M. Gyalui fait ressortir la ressemblance entre certaines nouvelles de 
Petelei et de Gorki. C est que la vie rustique en Transylvanie offre 
beaucoup de traits communs avec celle de la Russie. Petelei a d’ail- 
leurs dcrit la plupai t de ses nouvelles dix ans avant Tapparition de 
Gorki. 


I. Kont. 
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Regi magyar szineszvilag (Le monJe de t’ancien theatre hongrois) par Antoine 
Varadi. — Budapest, Franklin, 191 1. 484 p., in-t6. 

Egressy Gabor 6s kora (Gabriel Egressy et son temps) par Paul Rakodczav. — 
Budapest, Singer et Wolfner, 1911,650 et6ii p., gr. in-8". 

M. Varadi est surlout connu cotnnie pocte et dramaturge, mais en 
qualite d’ancien directeur du Conservatoire de Budapest, il s’interesse 
toujours a I’histoire du theatre hongrois. 11 ne faut pas chercher dans 
le volume, que la Societe Kisfalitdy a edite, une etude systematique 
surce sujet. Ces trente essais sont des causeries charmantes a propos 
de I’ancien theatre d’apres les memoires, les journau-K et les imprimes 
de la fin du xvm' et du debut du xix‘ siecles. Toute I’epoque heroique 
du theatre naissant est peinte sur le vif, ceite epoque de luttes et de 
miseres de 1790, annee de la premiere representation en magyar, jus- 
qu’a Touvenure du Theatre national a Pest en tSBj. Quelles batail- 
les contre les comediens allemands, maitres de la place, mieux ins- 
talles, plus soutenus par la bourgeoisie que les pauvres acteurs 
hongrois! Et pourtant c’est a cette epoque que se formerent les plus 
grands artistes dont le souvenir vit toujours dans I’hisioire du theatre. 
— Une bonne partie des essais de M. Varadi se rapporte au theatre de 
Bude que Joseph II fit amenager pour les fonciionnaires allemands 
qu’il avail transferes de Vienne et de Presbourg a Bude. C’est le 
c6lebre Kempelen, I'inventeur du joueur aux cchecs mecanique, qui 
avail transforme I’eglise des Carmelites en theatre — Ubi missae 
nunc cuHssae — theatre qui fut abandonne plus tard a la troupe hon- 
groise. Nous pouvons suivre avec M. Varadi les debuts de cette 
troupe puis, a partir de 1796, ses peregrinations a travers le pays, car 
le premier essai d'un theatre stable ayant echouC « les pretres de 
Thalie » furent forces de parcourir la province oil quelques muni- 
cipalites se montrerent plus hospitalieres que la capitale. alors fon- 
cierement allemande. Ce n est qu'apres i 83 o qu’une troupe perma- 
nente put s'etablir a Bude. Dans cette troupe jouait le Talma hongrois, 
Gabriel Egressy (1808-1866). 

C’est it lui et a son temps qu'un professeur d’ecole primaire supe- 
rieure, M. Rakodczav vient de consacrer deux volumes eompacts 
dont nous avons transcrit le litre. Ce qu'il faut louer ici, c’esi le soin 
meticuleux avec lequel I’auteur a fait des recherches dans les archives 
du theatre ou Egressy a passe, pour ainsi dire toute sa vie. Grace a 
ces recherches, il a pu nous donner de nombreux details inedits sur 
les pieces dans lesquelles il a joue et nous raconter sa vie au jour le 
jour. Le depouillement des organcs de la presse contemporaine est 
fait egalement avec beaucoup de minuiie; nous y voyons des pole- 
miques ires ardentes entrc Egressy el les critiques. Ce qu’il faut, par 
centre, blamer dans cet ouvrage ce sont les hors-d’oeuvre. M. Rakod- 
czay se croit oblige de donner la biographic de presque tous les per- 
sonnages avec lesquels Egressy etait en contact ou qui ont exered une 
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influence sur lui. Exemple : Egressy va, en i 836 , a Vienne pour voir 
le jeu d’ensemble au Burgtheater. Longues biographies des acteurs 
allemands'.En 1843, il vient pour quelques mois a Paris ou il assiste 
surtout aux representations du theatre fran9ais. Longue biographie 
de Rachel. Egressy a forme un bon acteur, aujourd’hui oublie : 
Bolnai. Vie detaillee de ce Bolnai, et ainsi de suite. Toutes ces 
digressions ont enfle I’ouvrage outre mesure. La colere et I’in- 
dignation de I'auteur contre ceux qui ont ose critiquer Egressy 
nous semblent aussi inutiles. Pourquoi cette longue diatribe 
contre Paul Gyulai et toute sa carriere de critique dramatique et 
litteraire ? Meme Jean Arany n’echappe pas au bltme ni parmi les 
ecrivains contemporains, M. Joseph Bayer, I’historien du theatre 
hongrois, M. Rado, le traducteur en vers. D’autres digressions — 
comme celles contre I’operette — seraient encore a relever, mais nous 
aimons mieux terminer par un eloge pour le travail tres considerable 
que cette biographie a du couter a I’auteur. Il a tres bien mis en relief 
ce que le culte de Shakespeare en Hongrie doit a Egressy, ce que de 
nombreux ecrivains dramatiques doivent a sa collaboration intelli- 
gente, ce que son poeme didactique sur I’Art theatral qui a precede 
de dix ans celui de Samson, a d’original. Get acteur a cree 358 roles 
et fut I'ami de presque tous les grands ecrivains : Petofi et Arany 
lui ont adresse des poesies grace auxquelles il vivra toujours et cette 
^norme biographie sera un monument digne de sa brillante carriere. 
Ce n’est pas d'Egressy que Ton pourra dire que la post^rite ne tresse 
pas de couronnes au coinedien. 

L’ouvrage est dedie au fils d’Egressy, egalement acteur, qui a 
fourni de nombreux renseignements a I’auteur '. 

I . Kont . 


Dante Magyarorszagon Dante en Hongrie) par Joseph Kaposi. Budapest, 1911, 
373 p. gr. in-S". 

Le livre de M . Kaposi est une contribution savante a ce que les 
Italiens appellent « la fortuna di Dante », c’est-a-dire a I’histoire du 
culte de Dante en Hongrie. A vrai dire ce culte ne commence guere 
que dans la seconde moitie du xix' siecle. C’est alors que Francois 
Csaszar inaugure cette serie d’etudes et de traductions dont la biblio- 
graphic complete nous est donnee dans ce volume (p. 345-36o), mais 
dans les siecles piecedents on n ignorait pas, en Hongrie, le poete de 


I. Nous comprenons dans un ouvrage de ce genre les abreviations des titres de 
journaux et de revues, mais un simple E pour Egressy, Sh pour Shakespeare sent 
un pen genants pour le lectcur. I, p. 297. On attendrait, au lieu de Casimir 
Delavigne, plutut Ponsard reaction contre le romaniisnie; ; p. Soy, il est exagere 
de dire que Corneille et Racine sont oubliis depuis Rachel; p. 409, Czako ne 
s’est pas tue au domicile de Csengery, mais au bureau de redaction du Pesti 
Hirlap. 
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la Divine Comedie. Nous savons que Dante, tres attache a Charles 
Martel, fils de Charles II (le Boiteux) de la maison d’ Anjou et de 
Marie, issue de la maison des Arpad, mentionne dans deux endroits 
de son poeme la Hongrie (Par. VIII, 64 et suiv., XIX, 142 et suiv.). 
C’est avec le commentaire tres copieux de ces deux passages que 
M. Kaposi ouvre la'serie de ces etudes. Les commentateurs de Dante 
pourront y trouver leur profit. Le chapitre sur les trois manuscrits de 
Dante conserves en Hongrie, n’est pas moins interessant. Ces trois 
manuscrits sont : 1° la traduction latine de la Divine Comedie que 
Giovanni da Serravalle a faite pendant le concile de Constance et 
dont il dedia un exemplaire a I’empereur Sigismond, roi de Hongrie. 
Ce manuscrit est conserve a la biblioth^que de I’archevSche d’Eger 
{Agria en latin, Erlau en allemand) ' ; 2° le manuscrit de la Divine 
Comedie qui appartenait au xv= siecle a la Corvina; il fut transporte 
avec d’autres tresors du palais de Mathias Corvin a Constantinople 
et restitue par le sultan Abdul-Azziz a la Hongrie en 1877. C'est 
une copie assez mauvaise, mais le manuscrit est remarquable par ses 
miniatures; 3 ° le manuscrit de I’ouvrage De Mortarchia. Les biblio- 
graphes apprecieront les descriptions minutieuses de ces manuscrits, 
la dedlcace inedite jusqu’ici de Serravalle (p. 55 - 58 ) qui ne se trouve 
ni dans le manuscrit du Vatican, ni dans celui du British Museum, 
ainsi que la description des incunables de Dante qui se trouvent a 
Budapest. 

M. Kaposi a reuni ^galement les rares donnees que nous avons sur 
Dante dansda Hongrie des xvi% xvii' et xviii" si^cles et apprecie a leur 
juste valeur les etudes et les traductions de Csaszar, de Balinth, de 
Angyal, de Csicsaky, de Szasz et de Papp. Un commerce de vingt-cinq 
ans avec son auteur lui a permis de se tenir au courant des moindres 
publications et on peut dire que I’ouvrage ne laisse rien a desirer sous 
ce rapport. Un index tres detains facilitc les recherches 

1 . Kont. 


Dott. Federico Sternberg, La poesia neo-classica tedesca e le Odi barbare di 

G. Carducci. Trieste, Mosettig, 1910, 182 pp. in-8. 

L’auteur declare que Carducci reflete en lui toute Tame de la litte- 
rature au xix' siecle : et a ce propos, il nous fait en dix pages I’histoire 
des lettres europeennes. Pour montrer I’influence de la poesie neo- 

1. Et non pas « en BohSme, dans la bibliotheque du lycee d’Eger » comme le 
dit M. Jean Guiraud. 

2. En vue d'une seconde Edition, nous signalons a M. Kaposi les fautes suivantes 
dans la transcription des litres franyais. P. 10, ecrire Hauvette; p. i 58 , Comddie 
infernale ; p. iSq, Comedie Franyaise; p. 186, Sainte Elisabeth; p. 226, NouveZ 
essai; p. 248, le dome; p. 2S1, Revue Internationale (dans la citation de cette 
page, il y a encore d’autres fautes); p. 326, Noha.Jt. 
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classique allemande sur les Odi barbare, il etablit en principe que les 
poetes allemands lisent les vers anciens suivant I’arsis et la thesis, 
tandis que les Italiens ne sent sensibles qu’a I’accent. Rien d’eton- 
nant, des lors, a ce qu’il aboutisse (apres un cours de poesie italienne 
et un autre de poesie allemande) a cette conclusion, que I’infiuence 
de la poesie allemande sur Carducci n’est « ni profonde, ni complete, 
et permet seulement de rapproeber ca et la les metres barbares du 
scheme metrique des anciens ». Dans une seconde partie, I’auteur 
disserte sur Klopstock, Goethe, Schiller, Holderlin, et Platen, pour 
montrerentre ces ecrivains et Carducci quelques analogies de pensee 
ou de forme. L etude de M. Azzolini sur un sujet du meme genre 
(G. Carducci iind die deutsche Literatur, Tubingen, 1910) n’etait 
point parfaite : elle etait, en tout cas, nettement superieure a ce livre 
creux. 

Paul Hazard. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 0 aotit inj2. — 
i>x annonce la mort de M. Albert Martin, correspondant do 

j . ,Pj'* *900, protesseur de litterature nrecque a la Faculte des lettre.' 

de 1 Universite cie Nancy. 

M. Leon Dorez^ lit une note sur un manuscrit de la Bibliotheque de Tlnstitu 

portrait, sans doute execute a Rome en 1472, 

I humanisie v^ronais [.eonardo Montagna. 

I signale deux diplomes militaires decouverts en Thrace, en ton. 

Thrace, cst relatif aux cavaliers de la garde person- 
nier ttutre. de 71, a la Houe de Misene. Le dispositif de ce dcr- 

mentfon plupart des diplomes connus; 11 y a une 

Semnle do a-'lcurs; enfin, ce qui est aussi sans 

fntemrlta iorner^sLnpH^ '■* b’addition parait etre une 

sa nisliaencp Fl du copiste. tandis que 1 omission doit etre attribuee a 

de Lu^ciluis Bassos^ ‘vm? pas retablir dans le texte le nom 

et au^se trouve dan, pV"'.'" “^ot'es de Misene et de Ravenne 

de^ diDiomes nernr to,' diplomes du a avril 71. Le nombre exceptionnel 

la lutte de 60 entre \',rpi'r„ important dans 

ce moycn no^r recomno, ''Cspasicn, montre que les empereurs usaient de 
les services politiqucs de l arFndc^ seulement les services militaires, mais encore 

Leon Dorez. 


L’lmprimeur-geranx : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Velay. _ Jmprimerie 


Peyriller, Rouchon et Gamon. 
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Borchardt, Le portrait de la reine Teje. — H. Gauthier, Le livre des rois 
d’Egypte. — Wessely, Textes grecs ct copies, ill. — Moller, Paleographie 
hieratique. — Petrie, Portraits romains et Memphis. — Grapow, Textes egyp- 
tiens. — Holbrook, Portraits de Dante. — Arnhelm, La cour de Frederic. — 
Bibliographic lorrainc. — Stein, Pajou. — Awier, Lc Comite des subsistances 
de Toulouse. — Guillou et Rebili.on, Les biens nationaux en Ille-ct-Vilainc. — 
Moulin, Les biens nationaux dans les Bouches-du-Rhone, IV. — Bloch et 
Tuetey, Le Comite de mendicite. — Laurent, Doleances de 1789, Marne, HI. — 
Vernier, Doleances de I'Aube, 111 . — See ct Lesobt, Doleances de Rennes, III. 
— Wedkiewicz, La formation des periodes hypothetiques en italien. — Fank- 
HAUSER, Le patois de Val d’illiez. — Archivio Glottologico, XVII. — Northup, 
Etat de la philologic moderne. 


L. Borchardt, der Portratkopf der Kd&igin Teje, iin Besitz von D' James Simon 
{18 Wissenschaftliche Vercift'entlichung der Deutschen Orientgesellschaft), mit 4 
Heliograviiren, i Doppellichtdruck und 42 Abbildungen im Text, Leipzig, 
J. C. Hinrichs'sche Buchhandluiig, 191 1, in-q*, 3 o p. 

La tres remarquable tete de femme qui fait I’objet de ce memoire 
fut acquise, en igoS, au Caire, par Borchardt lui-meme. Des 
recherches minutieuses lui fournirent la preuve qu’elle provenait de 
Medinet-Ghorab, qui est a I’entree de la gorge du Fayoum. II y avait 
eu la, dans les derniers temps de la XVII 1' dynastie, un groupe de 
gens riches attaches de pres a la personne d’Amenothes 111 puis 
d’Amenothes IV, et partisans, au moins pendant un temps, de la 
reforme religieuse et politique tentee par ce dernier : c'est en effet 
dans cette meme localite qu’avait etc decouvert en 1900 , par les fouil- 
leurs illicites, le tombeau dit de Touti, dont Chassinat publia 
nagueres les pieces principales '. La tete James Simon appartenait a 
une statuette qui fut detruite des I'aniiquite, employee probablement 
comme bois a bruler par les habitants du village. Je n’entreprendrai 
pas de la decrire : ceux des lecteurs de la Revue qui ne pourraient se 
procurer le present volume pourront, en se reportant a la petite pho- 
tographic que j'en ai communiquee a la Revue de I’ Art ancien et 
moderne ^ constater que Borchardt n’exageraii pas beaucoup lorsqu’il 
la proclamait I’oeuvre capitale de la sculpture egyptienne sur bois, 
au moins sous le second empire thebain. Ce n’esi pas que la femme 

1 . Une tombe inviolee de la X VIIl' Dynastie de’couverte aux environs de Medi- 
nit-el-Ghordb dans le Fayoum dans le Bulletin de I'lnstitiit francais d’Arclieologie 
Orientate, 1901, t. I, p. 222-234 ct pi. I-Ill. 

2. Revue de I'Art Ancien et Moderne, t. XXVIII, p. 241 sqq. 


Nouvelle se'rie LXXIV 
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qu’elle repr^sente filt belle : mais rarement un artiste de n’importe 
quel pays a su donner plus complete qu’ici I’impression de la vdrite' 
et de la vie. 

La base, qui portait une inscription, ayant disparu, nous ne savons 
plus directement qui etait la personne representee. Les traits nous 
engageaient suffisamment a reconnaitre en elle une femme de la 
parente d’Amenothes IV, mais etait-ce la mere, I’epouse, une des 
filles ou quelque cousine a un degre eloigne ? Borchardt pense que 
c’est la mere, la reine Tiyi de romantique memoire, et il le demontre 
par la comparaison avec les portraits authentiques que nous posse- 
dons de la reine ou de son fils Amenothes IV et des autres membres 
de la famille. L’argumentation est tres forte et je ne serais pas etonne' 
qu’il en fut ainsi ; je me demande pourtant si I’hypoihese que j’avais 
emise, et d’apres laquelle nous aurions ici I’image de quelque petite- 
fille ou petite niece de Tiyi, n’offre pas une solution possible egale- 
ment de la question. La tete du Musee du Caire, qui est si singuliere, 
offre des caracteres que je ne trouve qu’affaiblis sur la tete James 
Simon ; ce peut etre parti-pris de I’artiste, qui voulut idealiser lege- 
rement son modele, mais ce peut ^tre aussi, comme pour les phy- 
sionomies de Setoui L'', de Ramses II et de Menephtah, le resultat de 
I’usure que les types familiaux subissent en se transmettant de gene- 
ration en generation. Je laisserai done la question indecise pour le 
moment tout en confessant que la solution de Borchardt a grand 
chance d'etre la bonne. 

J ai vu avec plaisir qu’il se reluse a croire que Tiyi fut une Semite 
et qu il la tient pour nubienne. II y a longtemps que j’ai proteste 
contre 1 identification qu on faisait d’elle avec une fille d’un prince 
s}rien, et contre les conclusions politiques et religieuses qu’on pre- 
tendait tirer de sa pretendue origine. Ses portraits authentiques m’ont 
toujours paru presenter les signes des races qui peuplent le desert 
entre le Nil et la Mer Rouge, et la momie de sa mere Touiyou, a 
laquelle elle ressemble beaucoup, a les formes et la physionomie 
d une Ababdeh ou d une Maazeh. Borchardt, pour mieux placer son 
heroine, a etc oblige de rassembler ce que nous savons de positif sur 
elle, et, comme mot nagueres, il est contraint de dire que c’est peu de 
choses . son memoire, qui sera precieux pour tons ceux qui s’inte- 
ressent a 1 histoire de 1 art, aura contribue ainsi a debarrasser I’histoire 
de I Kgypte d un des romans tjui I’encombrent. 

G. M.vspero. 


Henri Gauthier, Le Livre des Rois n i , . 

, ucs nois a fcgypte. Recueil de litres et de nroto- 

1912 in-4“, I73-4-’.S p ^ ^ranfais d'Archeologie, 

L oeuvre a marche vite, aussi vite que le permettent les difficultes 
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de I’execution materielle. Ce n’a pas ete petite affaire que composer 
cette masse d’hieroglyphes, arrangee de vingt facons diverses selon 
la forme des documents : la facon dont s’en sont tires les ouvriers de 
rinstitut fran 9 ais est tout a leur honneur ainsi qu''a celui du directeur 
qui les a dresses. 11 y a 9 a et la des fautes d’impression, mais peu et 
aucune qui soit grave. M. Gauthier apporte a corriger ses epreuves le 
meme soin qu’a accumuler et a classer ses materiaux. 

L’epoque dont il traite ici nous est mieux connue que la prece- 
dente et nous y rencontrons moins d’incertitudes ; les documents y 
sont beaucoup plus nombreux et ils se controlent souvent Fun par 
I’autre. Cela ne veut pas dire que routes les genealogies des branches 
de la famille royale soient reconstituees ne varietur . On n’a qu’a par- 
courir les notes fort detaillees qui s’etagent vers le basdechaque page 
pour comprendre combien il nous y reste d’obscurite a dissiper. 
Meme la serie des Pharaons n'est pas assuree, et tel savant, non des 
moindres, se refuse a croire que Thoutinosis joit le fils de son 
predecesseur Amenothes P^ Je ne doute pas qu’il le soit, et Gauthier 
partage cette opinion, mais nous differons sur d’autres points. 11 
rejette, par exemple, I’avis des premiers Egyptologues qui tenaient 
le second successeur d Amenothes IV, Touatankhamanou, pour un 
fils d Amdnothes III, Il lui semble que, dans I’inscription du lion 
conserve au Musee Britannique, le terme pere, par lequcl celui-ci 
est designe, n’implique pas la filiation directe, mais qu’il signifie 
ancetre de fav'on vague : 11 n'admet pas d'ailleurs que le pharaon 
ait epouse la fille de son frere, sa propre ni 6 ce. Cette derniere obser- 
vation ne me touche pas, car je ne vois guere pourquoi les Egyptiens 
qui epousaient leur soeur n’auraient pas tlpouse leur niece, meme 
quand elle etait beaucoup plus jeune qu'eux : il s’agissait, dans le cas 
present, de legaliser une accession au irone, et la raison d’Etat 
recommandait ce mariage. Le premier argument est meilleur et il 
repose sur des fairs reels, mais a lui seul il n'entraine pas la convic- 
tion ; si les Pharaons appelaient pere un ancetre lointain, ils don- 
naient le meme nom a leur pere reel, et comme ici rien ne prouve 
qu’il faille adopter la signification la plus vague, il est au moins pru- 
dent de ne pas ecarter absolument la signification la plus precise. La 
sculpture contemporaine aurait fourni a Gauthier un renseignement 
precieux, s’il avait songe a en consulter les oeuvres. Tous ceux qui 
les ont etudiees, et, en dernier lieu, Borchardt dans son memoire sur 
le portrait de la reine Tiyi, ont ete frappes de la ressemblance qui 
existe entre le buste en granit de Touatankhamanou au Caire et la 
statuette d’Amenothes IV au Louvre. Il y a entre les deux plus qu’une 
affinite d'atelier; elles ont le meme menton, les memes levres, le 
meme nez, les memes yeux, avec moins d'exageration ou, si I’on 
veut, de degenerescence, chez Touatankhamanou que chez Ame- 
nothes. Lorsqu’on a vu Fair de parente charnelle des deux monu- 
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ments, on ne s’avisera pas d'alfirmer, comtne Gauthier le fait, que 
Touatankhamanou n’etait pas issii de sang royal, et 1 on se prend a 
penser que ceux la pourraient bien avoir raison qui, interpretant lit- 
teralement I’inscription du lion, I’acceptent pour fils d’Ameno- 
thes III et frere d’Amdnothes IV. 

Je releverai encore deux assertions qui sont plus qu aventurees. 
J’avais classe parmi les fils de Thoutmosis 1'='’ un certain Amanma- 
sou, dont le nom est mentionne dans un cartouche, sur un monument 
de Tan IV de ce Pharaon ; Petrie avait conteste cette interpretation 
comme contradictoire a I’ensemble des calculs de nature particuliere 
Sur lesquels il etablit sa chronologic, et il avait conjecture que cet 
Amanmasou etait frere de Thoutmosis. Ici encore, le sens vague 
du mot pere a influe beaucoup sur I’opinion de Gauthier, et il a 
neglige le fait qui s'oppose a ce que Petrie ait raison. Amanmasou 
s’intitule fils aine et general des troupes de son pere. Gauthier concoit- 
il Un frere du Pharaon declarant qu’il est fils aine, et s attribuant ainsi 
des droits a la succession au detriment des enfants de ce frere? Pen- 
dant le regne d’un roi, il n'y avait prince possedant le rang de fils 
aine que le fils atn^ de ce roi : c’est pourcela qu'Amanmasou se disant 
fils ain4 et g^n^ral des troupes de son pere en Pan IV de Thoutmosis P‘', 
je I’ai cru et je le crois encore le fils — non le frere — de Thoutmosis. 
Ici, il n’y a que demi-mal ; ce qui est grave, c'est d’identifier une 
reine Makeriva ou Kamariya de la XXP dynastic avec Hatchapsoui- 
tou I«f qui portait ce prenom. L’erreur est aussi forte que celle 
qui confondrait le roi-prStre Manakhpirriya avec Thoutmosis III parce 
qu'il avait pour nom le prenom de ce dernier. Gauthier s’est laisse 
tromper par la ressemblance des noms et les monuments condamnent 
son hypothese; non-seulement les cercueils et le papyrus funeraire 
de Makeriya sont dans le style la plus pur de la XXP’, mais sa momie 
et celle de I’enfant qui I'accompagne prescntent la technique de cette 
epoque. C’est un passage a corriger dans la prochaine edition. 

On ne rendra jamais assez justice a ceux d’entre nous qui se 
devouent k des taches aussi longues et aussi fastidieuses que celle de 
ce Livre des Rois. C’est, par les noms propres, le squelette de I’his- 
toire d’Egypte : rien qu’en utilisant les renvois bibliographiques 
r^pandus a profusion dans 1 ouvrage, le premier venu pourra pendant 
quelques annees etablir cette histoire sous sa forme vivante, presque 
sans recherches personnelles. 

G. Maspero. 


Carl Wesselv, Griechische und Koptische Texte theologisohen Inhalts IH 
(forme le tome XII Jes Studici ^ui Paluttgrjphic und Papyruskunde), Leipzig, 
E. .\venarius, 1912, in-4", 247 p. 

M. Wessely annonce en une seule ligne, au bas de la page qui sert 
de Table des Matieres a ce volume, que son manuscrit etait achevd 
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avant I’apparition de Tcdition anglaise du Nouveau Testament en dia- 
Iccte tliebain. II n’a pas cru que la publication d’un texte suivi nous 
rendit inutile celle des pages isolees provenant d’autres exemplaires, 
et il a eu raison. Sans m’occuper des fragments grecs, oil je n’ai rien 
a voir, ni des questions theologiques, auxquelles je suis etranger, il 
m’est agreable, comme a tous ceux qui etudient la grammaire et le 
lexique du copie, de noter les variantes des divers manuscrits sur un 
mSme texte : ce sont, en ce qui concerne le cote purement philologi' 
que, des elements precieux pour une edition critique. M. Wessely a 
employe ici le systeme qui lui a si bien reussi pour les volumes ante- 
rieuis, copie cursive avec reproduction rapide des lettres ornees et des 
fleurons marginaux, et, pour chaque manuscrit, quelques lignes de 
fac-simile en caracteres evides, dessines tres soigneusement. Le tout 
est trfes clair et se lit sans fatigue pour Toeil, malgre la finesse de I’au- 
tographie. 

G. Maspero. 


G. MOller, Hieratische Palaeographie. Die ^gyptische Buchschrift in ihrer 
Entwicklung vpn tier V'^ten Dynastic bis zur Romischen Kaiserzeit. T. Ill; Vufl der 
XXlten Dynastic bis zum lUten Jahrhundert nach Chr., Leipzig, Hinrichs’sche 
Buchhandlung, 1912, petit iii-ff, \b--ji p. et XI pi. en phototypie. 

Le troisieme volume de la paleographic de Moller a suivi de pr^s 
les deux premiers et il est plus interessant encore qu’ils ne I’^taient, 
s’il est possible. Cette dernierc saison de I’^criture cursive ^gyptienne 
est moins connue que les precedentes, car peu d’Egyptologuesont eu la 
patience d'etudier les manuscrits de I’epoque grecque et romaine, fune- 
raires pour la plupart et dont le contenu est des plus ennuyeux. J'ai 
indique, il y a longtemps, la cause principale des changements qu’on 
remarque dans les types graphiques de I’Egypte mourante, la substi- 
tution au calame a grosse pointe de calames a pointe de plus en plus 
fine, et la tendance a des traces de plus en plus rapides que produisit 
cette modification du calame. On en suit fort exactement les effets d’uiie 
epoque a Fautre, dans les exemples que Moller a recueillis de 
chaque signe. Le plan est d’ailleurs le memc que celui des volumes 
qui Font precede, des observations generales sur la technique des 
epoques etudiees, la description des papyrus choisis comme docu- 
ments, des tableaux contenant des formes de chaque caractere, enfin 
des fac-similes oil sont reproduites une ou deux pages des papyrus. 
Comme toujours Fexecution materielle est excellente : les signes 
sont dessines avec une nettete et une fermete que les scribes egyptiens 
auraicnt admiree. Je ne reprocherai pas a Moller de ne pas avoir uti- 
lise les collections de Paris, de Turin ou du Caire : il dtait naturel 
que, voulant ne donner que des modeles scrupuleusement fideles, il 
les tirat par preference des Musees qu’il avail le plus frequent^s et 
qui lui dtaient de Faeces le plus facile. Je me bornerai a regretter qu’il 
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ait neglige volontairement certains manuscrits du temps des Antonins, 
oil I’hieratique offre un aspect lineaire des plus etranges, ainsi quel- 
ques-uns de ceux du Livre que Lieblein appelait : Que mon dme fleu- 
risse. J’aurais aime egalement qu'il eut introduit, comme dernier 
terme, les formes hieratiques d’une maladresse insigne qu’on rencon- 
tre eparses dans les papyrus demotiques, dits gnostiques. Ce sont la 
des omissions sans gravite, et je n’insisterai pas non plus sur plusieurs 
questions d’age, qui demanderaient une analyse technique impossible 
dans cette Revue : je dirai seulement qu’a mes yeux les Maximes d’Ani 
sont de la XXVR dynasiie plutot que de la XXR, et que, d’une maniere 
generale Moller se laisse aller a vieillir un peu trop divers manuscrits. 
Peut-etre rectifiera-t-il quelques-uns de ses jugements d’ici a la pro- 
chaine edition ; il ne le ferait pas, que son ouvrage n’en demeurerait 
pas moins I’un des plus utiles qu’on ait publics dans ces dernieres 
annees. 

G. Maspero. 


Flinders Petrie, Roman Portraits and Memphis (IV) (British School of Archaeo- 
logy in Egypt and Egyptian Research Account, XVllth Year, 1911), Londres, 

B. Quaritch 19 1 1 , in-4“, 26 p. et XXXV pi. dont quatre en couleurs. 

Le site de Memphis n’a pas rendu cette annee ce que Petrie en 
esperait; par contre Hawara lui a fourni une fois de plus la matiere 
d’un gros volume. Le site, etant des plus riches, est aussi de ceux 
que les marchands d’antiquitds ont exploite le plus sauvagement : on 
ne saura jamais combien de monuments et d’objets precieux les hon- 
n^tes gens de Gizeh y ont detruits, pour executer les commandes que 
leur font les amateurs d’antiquites egyptiennes. 11 est done de ceux 
que, ne pouvant les defendre efficacement, je desire voir s’epuiser le 
plus prompiement possible, et quand Petrie nous le demanda apres 
Steindorlf, j’eus grand plaisir a le lui conceder. L’Egypte pharao- 
nique n’a pas tire beaucoup d’avantage de ses fouilles, I’Egypte ro- 
maine en a presque exclusivement profite. 

L’une des habitudes propres aux gens du Fayoum, dans le i" et le 
11' siecles de notre ere, consistait a plaquer sur leurs momies, au lieu 
du masque en bois sculpte et peint des autres localites, un panneau 
sur lequel leur portrait etait peint a la cire. Quelques-uns de ces 
petiis tableaux sont excellents, et nous en possddons un, entre 
autres, au Musee du Caire, celui d’un jeunc homme au teint frais et 
a la chevelure vigoureuse, qui rappelle la maniere de certain Florentiri 
du xv' siecle. Ceux de 1911 ne valent pas en general ceux que Petrie 
avait recueillis en 1888, et d ailleurs ils n’etaient pas dans les memes 
conditions. Les momies auxquelles les premiers appartenaient etaient 
deposees chacune dans son caveau, celles-ci, au contraire, etaient 
enterrees par tas, en plein sol, sans que la moindre superstructure, 
chapelle, monument, meme une simple stele, marquat leur place. On 
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constate, en les examinant minutieusement, qu’une bonne part du 
dommage qu’elles out subi-ne provient pas de ce mode de sepulture : 
elles avaient ete gatees avant qu’on les enfouit, leurs ornements 
avaient ete brises, leurs dorures enlevees, salies, ternies par les mou- 
ches, les couleurs ecaillees ou les panneaux entames a coups d’ins- 
trument tranchant ; enfin, des enfants avaient dessine de grossieres 
caricatures sur le linge qui enveloppait les pieds de Tune d’elles. 
Petrie en conclut qu’avant d’aboutir au cimetiere, on les avait gar- 
dees dans les families, probablement dans I’atrium, ou les enfants 
jouaient, oil la poussiere tombait sur elles, et oil les domestiques les 
heurtaient en faisant le menage, autant de causes qui justifieraient 
I’etat de degradation dans lequel elles nous sont parvenues. Elles y 
demeuraient tant qu’elles inspiraient de la piete ou qu’elles eveillaient 
un souvenir chez les survivants, I’espace d’une ou deux generations 
peut-Stre, apres quoi on les relcguait a la necropole par demi-dou- 
zaine a la fois, on les mettait en terre, et, comme personne ne se sou- 
ciait plus d’elles, on ne pla^ait sur la fosse aucun signe de reconnais- 
sance. C’est la une des solutions du problenie : il y en a une autre 
non moins vraisemblable a mon gre. Les Egyptiens pauvres ou de 
demi-fortune, a qui les moyens manquaient d’acquerir pour eux ou 
pour les leurs une tombe personnelle, confiaient leurs momies a des 
choachytes, qui s’engageaient a les entretenir decemment et a c6\6- 
brer les offices des morts en leur honneur aux jours de fete regle- 
mentaires, moyennant une redevance annuelle. Lorsque les descen- 
dants disparaissaient a leur tour ou qu’ils cessaient de payer, ces 
entrepreneurs se debarrassaient des non-valeurs qui restaient a leur 
compte en les ensevelissant quelque part. C’est ainsi qu’en 1884 et 
1 885 , jedecouvris dans la montagne d’Akhmim plusieurs milliers de 
momies du temps des Antonins et des S^veres, que les choachytes de 
Panopolis avaient entassees, comme des rebuts, dans de vieilles 
tombes, dans des puits, dans les failles du rocher, dans le sable. 
J’incline a croire que les momies d'Hawara, celles de cette annee du 
moins, ont eu pareille fortune ; le sejour chez les choachytes expli- 
querait les degats qu’elles ont subi plus naturellement encore que le 
sejour dans la maison familiale. 

Flinders Petrie a saisi I’occasion qui s’offrait de discuter les ques- 
tions que souleve la decouverte de ces portraits, les moyens de les 
restaurer, la technique de I’execution, I’epoque a laquelle ils remon- 
tent et la maniere dont on les encastrait dans le maillot. II essaie 
d’evaluer leur age d’apres les details de la toilette, et, a ne considerer 
que la coiffure, il estime que les plus anciens nous ameneraient au 
temps des premiers Flaviens, le plus moderne au regne de Commode, 
avec cette reserve toutefois que, la mode se propageant lentement du 
centre a ce coin perdu de I’empire, la coiffure flavienne a pu n’gtre 
adoptee au Fayoum qu’un certain temps apres qu’elle avait cessd 
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d’etre portee a Rome. C’est I’observation que j’avais faite il y a trente 
ans, sur les momies d’Akhmim, mais Petrie me parait aller trop loin 
lorsqu’il admet que la mode d’Hawara etait en retard sur celle de la 
cour imperiale d’une dizaine d’annees pour les hommes et d’une gene- 
ration environ pour les femmes. L’annone faisait de I’Egypte, malgrc 
I’eioignement, une des provinces qui avaient les rapports les plus 
rapides avec la capitale, et, quand on sait avec quelle prestesse les 
fellahs d’aujourd’hui, descendants directs des fellahs antiques, cir- 
culent d’un bout de la vallee a I’autrc, on ne trouvera pas dedifficulte 
asupposerque la mode romaine n’employait pas autant d’annees que 
Petrie le suppose a penetrer dans tons les cantons. Les dates qu'il 
obtient par sa methode, de too a i 5 o A. D. pour les portraits les 
meilleUrs, de t 5 o a 200 pour les mediocres, de 380 a aSo pour les 
mauvais nesont done pas necessairement exactes, et je suis assez dis- 
pose a les diminuer de dix a vingt ans ou plus selon les cas. Cette 
question se relie d’aillcurs a la question d’origine : les portraits 
etaient-ils executes pendant la vie de la personne qu'ils representent, 
ou apres sa mort et pourdecorer sa momie? Petrie, etudiant avec sa 
minutie ordinaire I’aspect mattViel et I’etat de sa trouvaille, conclut 
qu ils etaient peints durant la vie, qu'on les encadrait et qu’on les 
pendait au mur de la maison, puis qu'on les prenait au moment des 
tunerailles pour les lacer dans le maillot de la momie. Qu’il en ait 
ete ainsi pour pslusieurs, je le crois volontiers, puisqu’aussi bien on 
en connait qui ont un cadre, mais j’imagine que ce devait fitre I'ex- 
ception. J ai de la peine a admettre que celui des deux epoux qui sur- 
vivait, ou a son defaut les enfants, consentissent regulierement a se 
s^parer de I’image qui maintenait leur mort present "aupres d’eux et a 
lacacher dans uh tombeau. II leur etait aise d'en obtenir des copies, 
soitde I’artiste mC-me a qui ils la devaient, soit d’un autre peintre du 
cril : c est, a mon avis, ce qui eut lieu le plus souvent. Les cas oCi 
un panneau carre a ete retaille et ses angles abattus pour I’ajustcr au 
maillot s expliqueraieni alors si 1 on songe que les momies de la 
seconde trouvaille, soit qu elles eussent sejournii dans I’atrium 
domestique ainsi que Petrie le veut, soit qu’ellcs eussent ete entrepo* 
sees chez un choachyte, avaient soutferi pendant leurs annees de 
transition entre rembaumement et I’enfouissement final : on reparait 
les plus endommagees et, comme la refection etait assez sommaire, 
nous navons pas lieu de nous efionner si les peinturcs ou les masques 

sculptes oni ete maltraites par les ouvriers qu’on chargeait de I’e.xe- 
cuter. ® 

G. Maspkro. 


Hennaiin CiRAPdw, 

C’est un tirag 
mais il contient 


^gyptische Texte, in-S», .t,). p. 

e a part, sans indication d’editeur ni de provenance, 
un c oix de textes egyptiens generalement bien tra- 
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duits, et j’ai tenu a attirer sur iui ratteniion de nos lecteurs. La 
source principale et I’endroit oil le texte se trouve soni indiques en 
teie de chaque morceau. Ilya peu de notes, mais elles sont aux bons 
endroits et claires dans leur brievete. Je feral a I’auteur le reproche 
d’etre timide, et de laisser trop de lacunes dans son interpretation. 
Cela a le double inconvenient de rendre le developpement de la pen- 
see egyptienne difficile a saisir pour le lecteur qui n’est pas du me- 
tier, et de laisser croire que le sens des auires passages est assure, ce 
qui n’est pas toujours le cas. II y a dans la litterature egyptienne bien 
des endroits dont la signification est douteuse encore ; il y en a peu 
qui soient si incomprehensibles qu’on ne puisse se livrer sur eux a 
quelque conjecture. Les Egyptologues de la seconde generation, 
Rouge, Chabas, Deveria, Brugsch, Birch, Goodwin ne craignaient 
pas de risquer I’hypothese, sans s’abuser toujours sur sa valeur, mais 
ils savaient qu'une tentative de I’un d’eux, meme malheureuse, aidait 
souvent I’autre a degager le sens veritable. Je voudrais que les Egyp- 
tologues de la generaiion pre'sente eussent la meme audace : avec les 
moyens dont ils disposent et que nous n’avions pas, ils reussiraient, 
I’un poussant I’autre, a resoudre la plupari des difficuites qui lesarre* 
tent. Si j’en puis juger par la brochure presente, M. Grapow' est de 
ceux qui seraient le mieux arme's pour agir de la sorte. 

G. Maspero. 


Richard T. Holbrook. Portraits of Dante, from Giotto to Raffael : a critical 
study with a concise iconography. — [.onion (Ph. Lee Warner) et Boston-New- 
York (Houghton .Mifflin), 1911; in-4<>, xix-263 pages ; nombreuses illustrations 
(21 sh.). 

Ce beau volume est un eloquent temoignage du ires grand amour et 
de la consciencieuse etude dont I'oeuvre et lapersonne de Dante sont 
I’objet en Amerique. Le piobleme abordd par M. R. T. Holbrook est 
des plus delicats; car si la physionomie tradiiionnelle de Dante, telle 
que I’a definie Tart de la Renaissance, est bien connue, c’est une 
entreprise presque desesperee de vouloir retrouver sur quoi elle repose 
et quelles garaniies de ressemblance elle presenie. Le savant profes- 
seur americain, qui s’est deja fail connaiire par un travail sur « Dante 
et le regne animal » 1902}, apporte au service de ceite enquete touie 
la rigueur de methode que component le controle des temoignages, 
la discussion des theories formulees par les divers historians et aussi 
la comparaison des « lextes » qui sont ici des representations plas- 
tiques. M. H.a fait de son mieux pour que cette rigueur fut aussi 
grande que possible ; on trouvera dans son livre un expose complet 
de i’etat de la question; on aura aussi le grand plaisir et le profit tres 
reel d’y pouvoir examiner une riche serie de belles reproductions ; par 
une heureuse disposition, M. H. a consiamment rapproche sur une 
meme planche deux ou trois portraits de Dante, ce qui facilite grande- 
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merit les comparaisons; nous voyons ainsi quatre fois le celebre buste 
de Naples, cinq fois le « masque Torrigiani » conserve aux Offices, 
tous deux sous des angles differents, et jusqu'a onze fois le pretendu 
portrait par Giotto, sous chacune des formes ou il nous a ete conserve, 
y compris la criminelle restauration qui I’a detruit a tout jamais. Par 
cela seul le livre de M. H. presente un grand interet et une incontes- 
table utility. Ce n'est pas sa faute si la matiere qu’il traite ne permet 
pas d’esperer qu’il en ressorte une conclusion positive. La malheu- 
reuse fresque du Bargello est-elle reellement de Giotto? est-ce bien la 
que se voyait le portrait de Dante dont nous parlent A. Pucci et 
F. Villani ? M. T. H., tres consciencieux, nous offre tous les moyens 
d'en douterune fois de plus. Cependant concedons-lui provisoirement 
qu’il a raison, et que Giotto a peint a ceite place le portrait du poete, 
entre i334 et i336, soit plus de trente ans apres I’exil de Dante; il 
n’en reste pas moins que ce portrait representerait un Dante feune, 
qui nous reporte a I’epoque de la Vita Nuova. Est-il tres naturel que 
vers i 335 on pensat a ce Dante-la plutot qu’a celui de YEnferl Et si 
Giotto a eu cette fantaisie, s’il a peint vers i335 le Dante de i ago, son 
oeuvre n a done pu etre qu'une idealisation, charmante et pr^cieuse 
assurement, mais depourvue de toute valeur documentaire. — En 
presence d’un aussi mince profit historique, je retire a M. Holbrook 
ma concession provisoire, et je retiens surtout du temoignage for- 
mel de Filippo Villani (dansle texte latin, qui seul lui appartient) que 
le Dante de Giotto etait sur bois. 

C’est ce portrait cependant que M. H. voudrait nous donner pour 
la source de tous les autres. Ici je ne puis que partager le scepticisme 
deja exprime par un distingue critique d’art americain, M. F. Jewett 
Mather, dans la Romanic Review [voX. Ill, n. i, p. ii8 et suiv.) : la 
ressemblance avec des portraits posterieurs est t’rop loiniaine; les 
details du costume (la coiffure) different essentiellement, el enfin ce 
personnage mele a beaucoup d’autres, dans une fresque d’une chapelle 
peu accessible au public, n’etait guere en etat de s’imposer a I’atten- 
lion des admirateurs du poete. M. Mather attache plus d’importance 
au dessin a la plume du cod. Palat. 320, ct se montre dispose a y voir 
une copie tardive du portrait execute vers i332 par Taddeo Gaddi a 
Santa Croce, et depuis longtemps detruit. I! m’est difficile de com- 
prendre I’enthousiasme et les illusions qu’a pu soulever le dessin du 
cod. Palat. 320 ; la derniere hypothese dont il vient d'etre I’objet est 
un pur acte de foi, qui se prete mal a la discussion. 

En realite, il existe des oeuvres remarquables ou caracteristiques de 
la seconde moitie du xv- siecle, qui aitestent des ce moment la forma- 
tion definitive du type classique de Dante : ce sont I’admirable buste 
en bronze du Musee de Naples, la miniature du cod. Riccard. 1040, 
et divers moulages connus sous le nom de « masques ■>. 11 va sans dire 
que ces masques n’ont pas et6 moules sur le visage du poete mort; 
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mais ils offrent le tres grand interei de deriver de quelque oeuvre 
perdue, dont le bronze de Naples lui-meme pourrait bien n’fitre 
qu’une replique. Pour le dire en passant, il est surprenant que M. H. 
ait seulement reproduit et etudie, parmi ces masques, celui que le 
marquis Torrigiani a offert au musee des Offices ; ce platre peint 
a ete retouche, et en tout cas empate par la couleur ; c’est done un 
reflet estompd de ce buste primitif que nous voudrions tant connaitre. 
Le moulage ancien,jadis en possession de Kirkup, et passe depuis 
entre les mains de M. Alessandro D’Ancona, qui vient d’en faire don 
a la ville de Florence [La Maschera di Dante donata al Comune di 
Firenze dal Sen. A. D’Ancona; Florence, in-8°, 3 photogr.), parait 
a cet dgard plus interessant : certains traits de la physionomie, fron- 
cement des sourcils, poches des paupieres, plis de lajoue ala hauteur 
des narines et au coin des levres, y sont d’un realisme plus accentue. 
Ce sont bien les memes traits que le bronze de Naples, mais celui-ci 
imprime a la physionomie une plus grande expression de volonte, qui 
paracheve la creation artistique. 

Je n’ajouterai pas mon hypothese a tant d’autres, sur le modele sup- 
pose dont paraissent dependre bronze, moulages et miniature; notre 
grand desir de le faire remonter a quelque artiste contemporain du 
poete ne doit pas nous faire perdre de vue que nous ne savons positi- 
vement rien a ce sujet. 

Henri Hauvette. 


Fritz Arnheim, Der Hof Friedrichs des Grossen. ErsterTeil : derHofdes Kron- 
prinzen. (Geschichte des Preussischen Hofes, herausgegeben von Georg Schus- 
ter. 2. Band). Berlin, Voss, 1912, in-S”, p. 285. 

Depuis le livre de Vehse {i 85 i- 58 ), encore populaire malgre son 
information suspecte, on ne possedait aucun ouvrage sur la cour de 
Prusse. M . Schuster, archiviste du Preiissisches Hausarchiv, a voulu 
combler cette lacune, en publiant une histoire plus serieuse, sans com- 
merages ni anecdotes controuvees, et en raison de la commemoration 
de la date de 1712,1! a inaugure sa publication, qui comprendra trois 
volumes et ira de 1688 a 1888 par un volume sur la cour de Frede- 
ric II confie a M. Arnheim. L'auteur ne nous donne encore que la 
premiere partie, jusqu'a I’avenement de Frederic. Sur la jeunesse du 
prince heritier les travaux abondent : Preuss, et plus pres de nous, 
MM. Koser, Droysen, Bratuschcck, Becher etc., chez nous, M. La- 
visse, de nombreuses publications de correspondances et de memoi- 
res, les etudes du Hoheniollern-Jalirbuch lui offraient une mine 
inepuisable de renseignements ; il s’est aussi frequemment adresse 
aux contemporains bien en situation pour tout voir et entendre : Lehn- 
dorff, Fassmann, SeckendorlT, Bielfed, etc. Il a voulu neanmoins 
ajouter a toutes ces sources une petite part d'inedit ; Les lettres de la 
margrave de Bayreuth, plus sinceresque ses fameux Memoires, celles 
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de la duchesse Charlotte de Brunswick, tine autre soeur du roi, les 
archives de Dusseldorff, celles de Stockholm et differents documents 
de famillc lui ont permis d’apponer quelques details inconnus. L’in- 
formation du livre est done abondante et a ete soumise a un controle 
serieux ; M. A. avail a faire justice de tant de fables et il a rejete tous 
les recits suspects. Sur la mise en oeuvre de ces materiaux il y aurait 
des reserves a faire. M. A. nous donne pluiot un repertoire de notices 
biographiques qu’une veritable histoire de la cour de Prusse ; seul 
I’ordre alphabetique est remplace par I’ordre chronologique. Les 
parents du roi, ses six stteurs et ses trois freres, tous les personnages, 
gentilshommes, officiers, artistes on beaux-esprits, qui Font tour a tour 
approche a Berlin, it Kustrin, it Neuruppin ou it Rheinsberg, defilent 
devant nous, et I’auteur suit leurs desiinees jusqu’a leur mort, nous 
faisant repasser aiiisi vingt fois les trois guerres de Silesie ; souvent 
meme il ajoute une notice complemeniaire pour les proches ou les 
descendants de run et de I’antre, et chacun d’eux recoil comme un 
petit elogc acadentique oil toutes les favours rovales, les avancements, 
les grades, les distinctions sont soigneusement mentionnes. Quant a 
la vie meme de cette cour, elle est traitee plus rapidement et avec des 
traits trop generaux, ou bien I’auteur s’attarde it des details insigni- 
fiants, oiscu.N, quelqucfois puerils; elle nous apparait trop a distance, 
elle manque de relief. Nous n'en vovons pas non plus assez les dessous ; 
les espionnages du roi Frederic-Guillaume sont qualifids do sollicitude 
paternelle, les galanteries du Kronprin:^ de jeux d’esprit ou d’atfec- 
tions platoniques. Dieu sail pourtant si les brouilles sont frequentes 
dans les amities du prince et plus lard du roi ; son caractere autori- 
taire et son humeur satirique les expliquent en gros, mais nous aurions 


aime penetier davantage sa vie intime avec ses familiers, bref, rece- 
voir une histoire moins officielle et voir I'auteur deployer dans ce 
sujet les qualites de souples'-e ci do profondeur qu’il exigeait. J'adres- 
serai encore a M . un autre leger reproche. [.a langue de cette cour 
etait presque exclusivement le Irancais, meme I'allemand qu’on y 
parlait est habille en tranv,'ais; poureptoi ne pas laisser aux frequentes 
citations qui coupent Ic recit leur forme originale? La traduction en 
allemand des vers de Frederic, de Voltaire ou d'autres est du plus 
deplorable etfei ; des citations lideles n’auraient arrete aucun lecteur 
et files n auraieiit pu qu’ajouter au tableau un peu plus de couleur 
locale. Malgre son intdret si disperse etson defaut de composition, le 
livre p aira au grand public auquel il s’adresse, et en raison m^me de 
ce e aut, 1 seta d un maniement commode pour nouS renseigner sur 
entourage de F rede'ris avant 1 avenement au irbne. Un appendice 
onne iul ication d<.s snurces prtncipales et signale les emprunts fails 
aux i. ucuments iiiedits. L ouvrage est en outre orne d’une agreable 
reproduction de quclques po; traits el d'une vue de Rheinsberg dus a 
des artistes contemporains. 

' L. Roustan. 
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Bibliographie Lorraine 1910-1911. Revue du Mouvement uuellectuel. artisti- 

que et ecoaomique Je la Region {Annates de I’Est, 2?' annee, tasc. 3 . I'aris- 

Naiicy, Bergef-Levraulr, 1911, in-S", p. i 55 . 

Le 3 *= fascicule des Annales de I'Est a ete consacre a une bibliogra- 
phie lorraine pour les annees 1910-igi i, en remontant parfois un peu 
au-dela de ces dates. C’est le second repertoire que public la Re\aie 
depuis sa transformation. Comme le precedent, il donne un compte 
rendu fidele de tons les ouvrages, recueils de documents, etudes, 
monographies et articles interessant non seulement la Lorraine fran- 
^aise, mais aussi la Lorraine annexee et I’Alsace. Pour celle-ci d’ail- 
leurs line heureuse innovation lui a fait reserver un chapitre special, 
et un des plus tideles collaborateurs des Annales, M. Rcuss, s’est 
charge de la redaction du Bulletin alsatique qiu ne pouvait i'tre contie 
a une plume plus qualifiee. C’est, je pense, cette contribution qui I'a 
empeche d’accepter d'annoncer ici laseconde Bibliographie Lorraine, 
comme il avait fait la premiere. M. Reuss, ayant du embrasser dans 
son compte rendu les annees 1908a i()io, lui a donne uncformeplus 
resserree, mais il a su rester complel et substantiel malgre ce cadre 
etroit. Les autres collaborateurs de la premiere Bibliographie Lor- 
raine out conserve leurs attributions ; la geographic a M. Auerbach, 
I’archeologie a M. Grenier, I’histoire a M. Parisot qui alaissea M. le 
capitalne Tournes Ic province de I'histoire militaire; le mouvement 
economique a ete presente par M. Brocard, le mouvement litteraire 
contemporain par MM. Collignon et Esteve. Cette bibliographie avec 
son tidele depouillement des periodiques, son classement systemati- 
que des matieres, son copieux index sera un commode instrument de 
travail pour les chercheurs, a la condition de maintenir intacts les 
droits de la critique, ce qui n’est pas toujours aise a un organe regio- 
nal charge de juger les travaux de I’crudition locale. Les collabora- 
teurs de la Bibliographie lorraine nous ont paru concilier leur inde- 
pendance de critiques avec les obligations de la confraternite 
litte'raire. 

L. R. 


Henri Stein, Les Grands Sculpteurs franyais du XVIII' siecle, Augustin 
Pajou. Paris, E. l.evy, gr. in-S" de qSo p. avee lOti reproductions. 

On n'avait encore rien ecrit sur Pajou I N'est-ce pas de quoi sur- 
prendre, it une epoque surtout oil les oeuvres de ce grand artiste sont 
plus rccherchees que jamais par les collectionneurs ? C’est que, 
d’abord, toute la curiosite des biographes et des critiques s’est con- 
centree sur quelques-uns des plus fameux, parmi nos maitres de la 
sculpture francaise du xviit'’ siecle, et qu’il en resie beaucoup, et plus 
qu’on ne croit, dont la vie et Ics ix'uvres atlendeiu un hisioiien. Et 
puis .Augustin Pajou a vraimeni etc meconnu; on ne s’est pas rendu 
compte de Pimportance de son genic dans revolution de Part, on n’a 
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pas cherche a reconstituer sa carriere de production pour en degager 
le caractere de ce genie original; on s’est borne a le Juger sur deux 
ou trois oeuvres connues et Ton a passe rapidement devant lui comme 
devant tant d'autres. Or il n’est pas comme tant d’autres et meritait 
qu’on ledit. C’est a quoi M. Henri Stein s’est applique. 

La tache n’etait pas aisee, on s’en apercevra tout de suite. C’est 
meme un peu I’etcuse des historiens de I’art et des critiques d'occa- 
sion : I’oeuvre de Pajou est extremement disseminee, et pouren parler 
en connaissance de cause, pour le reconstituer mSme sur le papier, 
enfin pour la reveler a nos yeux, dans sa suite eloquente par de fiddles 
et nombreuses reproductions, il fallait une patience, une ingeniosite 
et une critique peu communes. Sa biographic, d’autre part, devait ^tre 
entierement dressee sur pieces originales. Aussi bien M. Stein, ne se 
posant nullement en critique d’art, ne voulant pas profiter de I’occa- 
sion pour se livrer a un plaidoyer en regie, etaye de considerations 
vagues, a surtout tenu a exposer les faits, a fixer les dates, a deter- 
miner les oeuvres, a mettre en lumiere les textes utiles et interessants. 
Son livre comporte 166 reproductions de statues, bustes, bas-reliefs 
de Pajou ; mais a quelles recherches, et combien variees et lointaines, 
n’a-t-il pas fallu se livrer pour les trouver d’abord, les faire photo- 
graphier ensuitc ! Son livre renferme encore 72 pieces justificatives, 
lettres de Pajou, ou a lui adressees, memoires de travaux executes, 
brevets..., toutes inedites, puisees dans les Archives publiques ou 
particulieres. Enfin, bien entendu, un catalogue de I’oeuvre a ete 
dresse, mais combien n’etait-il pas ddicat a etablir, tant de pieces 
ayant ete manifestement pastichees! 

Enfin M. Stein tenait a faire oeuvre d’historien, et pensait qu’il ne 
pouvait mieux servir la cause de Pajou mal connu qu’en I’evoquant 
dans son milieu, dans son temps, parmi ceux qu'il frequenta et qui 
I'estimerent. C est ce qui donne de la vie et de I’homogeneite a son 
beau travail, oil Ton sent comme une longue familiarite avec celui 
qui en est I’objet. Nous ne saurions trop Fen feliciter. — Le volume 
est d’ailleurs fort bien present^ et les reproductions sont excellentes. 

Henri de Curzon. 


Collection dc documents inedits sur I’histoire economique de la Revolution fran- 
faise, publiee par le Ministere de I’lnstruction publique (en vente a la librairie 
Ernest Leroux). 

1. — J. Adhek, Le Comity des subsistances de Toulouse, 12 aoCit lygS-'l mars 
1795, correspondance et deliberations, 1912, xmi-qit p. gr. in-8. 

2. — -Adolphe Guillou et Armand Rebillon. Odpartemeat d’Hle-et-Vilaine. 
Documents relatifs a la vente des Mens nationaux, Districts de Kennes 
etBain, 1911, i-xxixetyyqp. gr. in-8. 

1 . — Paul Moulin, D^partement des Bouches-du-Rhdne. Documents relatifs 
^ la vente des Mens nationaux, t. IV, 1911, 58 i p. gr. in-8. 

4- — Camille Bloch et Alexandre Tuetet, Proefts-verbanx et rapports du 
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Comite de mendicity de la Constituante, 1790-1791, 191 1 , lx et 847 p. gr 
in-S. 

5. — Gustave Laurent, D4partement de la Marne. Cahiers de dol 6 ances 
pour les £tats g^n^rauxde 1789, t.III,Bailliages de Sezanne et Chatillon- 
sur-Marne r^unis, 2' partie, Ch4tillon-sux-Marne, 1911, ccxxin et 504 p. gr. 
in-8. 

6. — J. J. Vernier, Departement de I’Aube, Cahiers de doleances dubailliage 
de Troyes et du bailllage de Bar-sur-Seine pour les Etats g 6 n 6 raux de 
1789, t. HI, igii, Lxix et 617 p. gr. in-8. 

7 - — Henri See et Andre LES0HT,D6partemeiit d’lUe-et-Vilaine, Cahiers de doldan- 
ces de la sdndchaussde de Rennes pour les Etats gdndraux de 1.789. t. Ill, 
Eveches de Saint-Malo et de Saint-Brieuc, 1911, 835 p. gr. in-8. 

I . Une publication du genre de celle qui a ete confiee a M. Adher 
manifeste d’une fai;on significative le manque de direction dont soutfre 
le comite de I’histoire economique de la Revolution. Certes, le pro- 
bleme de I’alimentation d’une grande ville pendant la Terreur est un 
sujet interessant mais qui demandait a dtre traite dans toute son 
ampleur. La commission ici avait un modele a suivre, Fexcellente 
monographic que M. Charles Poree a consacree aux subsistances 
dans I’Yonne pendant la Revolution. Mais, pour ecrire des etudes 
serieuses, completes, critiques, il faut des competences d'abord, des 
recherches longues et desinteressees ensuite. II est beaucoup plus 
simple de choisir quelques dossiers ou quelques registres dans les 
archives et de les reproduire plus ou moins textuellement en les 
reliant par des commentaires decousus et incoherents qui ne peuvent 
tenir lieu d’une etude critique, mais qui font de I’effet quand ils sont 
pourvus de nombreuses references. 

M. Adher, ayant trouve aux archives de Toulouse deux registres 
I’un de correspondance, I'autre des deliberations du comite puis du 
bureau qui furent charges de veiller a I’approvisionnement de la 
ville pendant la Terreur, en a propose la publication a la com- 
mission qui I’a acceptee. 11 faut bien que la commission depense les 
credits qui lui sont alloues. 

Pour que la publication de M. Adher fut vraiment utile, il aurait 
fallu qu’elle embrassat non seulement la ville de Toulouse, le centre 
de consummation, mais les communes rurales, les centres de produc- 
tion. L’editeur n’a fait aucune recherche dans les archives des cam- 
pagnes. Il ne connait les archives nationales que par procuration, 
n’ayant pas fait lui-meme le voyage de Paris. 

Chose plus grave, la publication n’est comjue qu’au point de vue 
administratif. L’editeur croit avoir assez fait quand il nous a decrit 
le fonctionnement du comite et qu’il a analyse ses principales delibe- 
rations. Mais comment ses mesures ont-elles e'te accueillies par les 
populations, par celles de villes et celles des campagnes? Ont-elles 
discredite ou fortifie la Republique ? G’est ce dont il ne se soucie pas. 
Le negociant Groussac, qui dirigea le bureau des subsistances, perit 
quelques anndes plus tard assassine par des ennemis politiques. Cet 



REVUE CRITIQUE 


176 

assassinat eut-il pour cause sa gestion administrative? M. A. ne I’a pas 
recherche- L’hisioirc economique ne devient interessante que si elle 
explique I'histoire sociale et I’hisioire politique. On glanera dans ce 
recueil des renseignements, il cst impossible d’en tirer des con- 
clusions. 

2. La commission aenfin reconnu que I’analyse de tous les proces- 
verbaux des ventes de biens nationaux rempliiait d’innombrables 
volumes. Lcs deux premiers recueils de la serie, ceux de MM. Char- 
letv et Moulin embrassaient le cadre du departement. Les plus recents, 
ceux de MM. Schwab, Marion, Caudrillier et Benzacar, Guillou et 
Rebillon, se meuvent dans le cadre du district. MM. Guillou et Re- 
billon ont choisi dans rille-et-Vilaine deux districts-types, un dis- 
trict urbain, Rennes, un district rural, Bain. 

Leur publication est tres soign<;e. Ils ont dispose leurs analyses 
commune par commune, mais en distinguant les ventes des biens de 
premiere origine [clerge- et cclles des biens de seconde origine (emi- 
gres). 

Les decomptes de I’epoque imperiale et les dossiers de I’indemnit^ 
du milliard ont ete judicieusement utilises. Des tableaux bien com- 
pris donnent la liste des proprietaires depossedes et la liste des acqud- 
reurs et soumissionnaires. L’introduction m’a paru claire, precise, un 
peu seche. Les conclusions contirment sur plus d’un point les travaux 
de MM. Marion et Dubreuil. 

3 . Le recueil de .M. Paul Moulin est termine avec ce quatri^me 
volume qui contient de uombreuses pieces justificatives en annexes. 
Certaines sont ties interessantes. L'index alphabedique est commun 
aux quaire volumes. 

4. MM. Camille Bloch et Tueiey ne se bornent pas a transcrire les 
regisires des proccs-verbaux du comite do mendicite de la Consti- 
tuante, ils reimpriment aussi ses rapports deja reproduits a leur date 
dans les Archives parlementaires, dont du inoins ils s’absiiennent 
de medire. Lcs annotations soni uombreuses, I’introduction assez 
longue contient un historique du ComiteS des notes biographiques 
sur scs membres, un apcrcu de son fonctionnement et de son ceuvre, 
une description des archives qu’il a laissees, La publication est 
poLirvLie d'un bon index. 

5 . Les cahiers du bailliage de Chaiillon-sur-Marne, qui forment le 
tome III des cahiers de la Marne publics par M. Gustave Laurent, 
sont precedes d'une imponanie preface qui n’occupc pas moins de 
228 pages et qui est consacree d’une part a I’histoire administrative et 
e'eonomique des deux bailliages de Chatillon et de Sezanne et de 
I’autre au rccit des operations electorales. On y irouve des donnees 
precises sur lcs impot>, droits, redevauces seigncuriales percus en 
Champagne, sur les cuUures, notamment celle de la vigne, sur les 
industries, notamment cedes de la bonneterie, de la filature, de la 
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tannerie . M . Laurent a bien monire que Ic !ait capital du xviii' siecle 
fut I’elevation de la classe des parlementaires qui succcda partout a la 
classe des anciens seigneurs, Les annotations sont toujours aussi 
abondantes et aussi critiques. 

6 . Le tome troisieme et dernier des cahiers des bailliages de 
Troyes et de Bar-sur-Seine publics par M. J.-J. Vernier est precede 
d'une copieuse introduction qui renlerme un recit de la campagnc 
electorale et une analyse des principaux voeux des cahiers. La table 
des matieres qui termine la publication est une table analytiquc qui 
m’a paru bien faite. 

7 . Le tome 1 1 1 des cahiers de Rennes, publics par MM . Henri See et 
Andre Lesort, est concu sur le meme plan que les precedents et annote 
avec le meme soin . 

Albert Mathiez. 


St. Wedkiewtcz, Materialien zu eiuer Syntax der italienischen Bedingungs- 

saetze tBeihefte zur Zeitschnl't fur romanische Philologie. XXXI). Halle, 

M . Niemeyer, ly i 1 : in-8" de x-i 1 2 pages. 

Void, sous un titre vraiment bien modeste, une excellenie contri- 
bution aux etudes de syntaxe italienne, on pour mieux dire romane. 
Ce sont des materiaux. si Ton veut, qui sont ici fournis, mais des 
materiaux de choix, et disposes avec un soin suffisant. L’auteur n’a 
pas seulement depouille aitentivement les anciens textes italiens, il a 
tenu compte aussi de noinbreux faits dialectaux, introduit des compa- 
raisons constaiites avec lesautres langues rt.imanes, parfois mi^rne avec 
des usages slaves ou germaniqucs. 11 en resulte un livre oil la forma- 
tion des periodes hypotheiiques en Italic est mise en bonne lumiere. 
Apres quelques remarqucs preliminaires d’un caractere gtmeral, M. W. 
a passe en revue les conjonctions les plus usitees dans la protase de la 
pdriode conditionnclle, et puisque aussi bien se est par excellence la 
particuie dont on se sert en ce cas, il n'y avait pas grand chose a en 
dire. Mais on lira au contraire avec interet ce qui est expose ici (p. 25- 
29 ) a propos de I’emploi de oiv en italien, et des particules locales 
similaires ailleurs ; en somme iibi pouvait deja en laiin servir dans ce 
cas, coinme il ressort d une phrase telle que celle de Salluste : Ubi 
socordiae te tradideris, neqiiidqitam deos implores, et c’est la une 
construction qui s’est continuee ensuite, qui est d'une cenaine fre- 
quence notamment c'n ancicn franyais. On pourrait se demander si, 
venant apres cela, I’eiude des periodes hypothehiques oil il n’v a pas de 
conjonction est vraiment a sa place : la verite c’esi que e'est par la sans 
doute qu’il eut fallu commencer, si Ton voulait suivre un ordre chro- 
nologique rigoureux ; e'est par un emploi tcmporcl et modal que la 
pensee s’est d’abord fait jour, et I’emploi des particules n’a etc qu’un 
procede posterieur et accessoire pour lui donner plus de clarte ou 
d intensite. Quoi qu’il en soit, M. W. a tres bien deiimite les trois 
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constructions essentielles qui sont possibles lorsqu’on se passe de con- 
jonction ; de plus il a blen fait ressortir la rarete en italien moderne du 
type qui correspond a notre phrase tii me le dirais, je ne le croirais 
paS : c’est la un type qui en Italie a ete declinant, tandis qu’il occupe 
une place importante dans la stylistique du francais contemporain. 

Le chapitre le plus developpe de I’ouvrage est naturellement celui 
qui a trait a I’emploi des temps et des modes du verbe (p. 46-1 12). A 
propos de I’hypothese reelle, M. W. a eu a faire remarquer que le 
futur apres se deja repandu en ancien italien reste encore tres possible 
aujourd’hui. Mais c’est surtout dans la structure de la periode irreelle 
que la complexiie s’accroit, et quel’auteur a pu faire ses constatations 
les plus interessantes ; je ne puis ici ni les discuter, ni meme les signa- 
ler routes dans I’ordre oil elles se presentent. Vers la fin du memoire, 
par exemple, il a ete indique avec raison qu’un type se avevo-davo 
(done avec I’imparfait de I’indicatif dans les deux membres) s'est 
constitue vers I’epoque de Boccace, et est encore tres florissant de nos 
jours. D’autre part, I’ancien type du latin imperial si habuissem-dedis- 
sem semble avoir etd plus vivace en Italie qu’on ne le croyait genera- 
lement, et cette remarque a bien son prix : c’est surtout dialectalement 
au Nord qu’il s'est conserve, on le trouve dans les texies de la Lom- 
bardie, et il y a la par consequent un usage qui rejoint celui des idiomes 
rhetiques. Mais ce n’est pas tout, car une autre question est liee a 
celle-la. Que le remplacement de dedissem par dare-habui dans I’apo- 
dose ait donne naissance au type italien par excellence, voila qui va 
de soi et ne saurait faire difficulte. Seulement on doit se demander 
de plus si dare-habuissem y a existe concurremment a un moment 
donne, comme certains Font admis, et si c’est de la sorte que s'exph- 
quent quelques formes de condiiionnel telles que cantaress qu’on 
releve en Milanais et ailleurs. La question reste obscure, m6me apres 
les bonnes remarques qu'a faites ici M. Wedkiewicz ; il n’arrive, je 
crois, qu’a des probabilites, et admet pour sa part des actions analo- 
giques en effet possibles. On lira avec fruit cette discussion, ou plutot 
le litre tout entier, comme je I’ai deja dit. 

E. Bourciez. 


Fr, Fa.nkhauser, Das Patois von Val dllliez (Unterwallis). Halle, Ehrhard Kar- 

ras, lyi i ; in-8® de 223 pages. 

Cette etude qui est une dissertation de I'Universite de Berne, a deja 
paru dans les tomes II et III de la Revue de dialectologie romane : 
elle meritait d’y figurer par lesoin avec lequel elle a ete faite, je dirai 
mSme par la nouveaute de quelques-uns de ses resultats. La region 
explorde est la vallee de la Vieze, la derniere vallee importante qui se 
trouve surla rive gauche du Rhone avant que le fieuve penetre dans 
le lac Leman. Il y a la trois centres qui offrent quelque interet, 
d’abord Val d’llliez, puis Champery et Troistorrents : or c’est essen- 
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tiellement sur ces deux derniers que nous avaient ete donnes quelques 
details linguistiques precis, dans le Glossaire de Bridel qui est deja 
ancien, puis surtout dans le Petit Atlas phonetique du Valais de Gil- 
lieron. M. Fankhauser a done bien fait de reprendre la question, et 
de I’examiner dans son ensemble. II a commence par exposer les 
conditions topographiques et hisloriques de la vallee de la Vieze ; 
peut-Stre I’a-t-il fait un peu longuement (p. 4-18) et avec un certain 
luxe de details, etant donne qu’il n’avait qu’a puiser dans un livre 
connu de A. de Claparede, paru a Geneve et qui en est a sa 3 ® edi- 
tion. Lorsqu'il arrive a I’etude linguistique proprement dite, on pour- 
rait sans doute aussi lui reprocher de n’avoir eu recours de parti-pris 
qu’au temoignage de gens ages d’au moins soixante ans ; le desir 
d’atteindre de la sorte un patois « plus pur » est vraiment quelque 
chose de chimerique, et ce dont on se prive en procedant ainsi e'est 
de surprendre I’idiome dans son evolution actuelle. Mais a cela pres, 
et en tant qu’elle represente I’etat du patois de Val d’llliez vers i860 
I’etude est interessante et assez bien conduite, prouve aussi que I’au- 
teur a des connaissances etendues sur les parlers de la region franco- 
proven^ale. C'est la phonetique surtout, et dans la phonetique le 
traitement desvoyelles qui pr^sentent les traits saillants. Rien de plus 
specifique notamment que la diphtongaison de I’f accentue libre qui 
aboutit a qy (dans amqy, partqy = amicum, partire) a Val d’llliez 
tandis qu’il reste intact dans les localitds voisines : on a aussi du 
Tester!^ ou ey dans certaines conditions [nercey, ferey= nutrire, 
ferire). L’importance toute particuliere du fait n’a point ^chappe a 
M. F., il y est revenu (p. 5 i suiv.) pour indiquer les autres points du 
domaine roman oil on en a signale d’analogues, et fixer a celui-ci une 
date approximative (entre 1820 et 1866). Mais je ne vois pas qu’il ait 
cherch^ a determiner nettementle processus : on a du avoir une serie 
iV) oeyi oy, avec certains arrets conditionnes par la nature des 
consonnes precedentes. Quoique offrant ca et la quelques details spe- 
ciaux, le traitement des autres voyelles et celui des consonnes est en 
somme d’accord avec I’allure ordinaire des paVlers franco-proven- 
caux. On remarquera dans les paragraphes consacres a I’m, les diver- 
gences que peut amener la tinale du mot, et comment par exemple a 
un participe masculin perdii correspond ici un feminin perdwa (avec 
I’accent sur a). J’ai quelque peine a me figurer la prononciation d’un 
mot comme fame (lumat), oil I’o etant deja nasalise, le m serait en 
outre redouble ; M. F. a represente ces consonnes allongees m, n, r, 
en les surmontant d’une petite barre horizontale, mais il a neglige de 
I’indiquer dans son tableau des signes a la p. 26. La morphologie du 
patois de Val d’llliez est beaucoup moins developpee que ne I’etait la 
phonetique, car elle tient en quinze ou vingt pages : il semble cepen- 
dant que I’essentiel y ait ete dit, mais comme ces formes, de I’aveu 
m^mede I’auteur (p. 148, note i), reposent uniquement sur le temoi- 



l8o 1 REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITT^RATURE 

gnage d’un seul sujet, on pent se demander si renseinble_en est tout 
a fait sur, Malgre cela cette etude, completee par un petit recueil de 
Textes, par divers appendices comparatifs et un double index, a dvi- 
deminent coute de la peine et du temps a M. Fankhauser : elle' lui 
fait honneur en sommepar les resultats deja obtenus, et permet d’au- 
gurer favorablement de ses travaux ulterieurs. 

E. Bourciez. 


Archivio Glottologico Italiano, XVII, puntata 2, pp. 147-288. Torino, 
E. Loescher, 19 1 1. 

U Archivio fonde en 1878 par Ascoli, et oii I’illustre linguiste a 
donne la plupart de ses travaux relatifs aux idiomes romans, pour- 
suit sa publication intermittente ; sous I’habile direction de M. Goi- 
danich il n’a point degendre, et se consacre de plus en plus au defri- 
chement en tons sens des dialectes italiens. Le cahier que j'ai sous les 
yeux renferme deux etudes importantes : Tune due a M. G. Malagoli, 
est la continuation d'une Phonologic du dialecte de Novellara (Reg- 
gio, ; I’autre qui commence, sous la signature de M.B. Terracini, est 
relative au Parler d'Usseglio (Piemont;. Ce fascicule est complete 
par diverses varietcs, notamment par des etymologies souvent inte- 
ressantes de M. Angelico l^rati, et une note sur le vocalisme de buono, 
hello ei bene en proclisc dans le toscan — note curieuse, oti M. Goi- 
danich a fait preuve de sa sagacite habituelle. 

E. B. 


Clark S. Northcp, The present bibliographical status of Modern Philology, 
file Tniversity ot Chicago Press, 1911; in-S"* dc 42 pages, 

Cette brochure, imprimde pour le compte de Bibliographical So- 
ciety of America, cherche a montrer comment on pourrait coordon- 
ner d une faijon systematique les divers travaux de bibliographie exe- 
cutes depuis le milieu du xix= siecle on Allemagne, en Angleterre, en 
France , il en resulterait evidemment que beaucoup de peine et de 
tatonnements seraient epargnes aux travailleurs. L’opuscule de 
M. Clark S. Northup est precede d'un Plan de Bibliographie perio- 
dique du a M. Christian Bay, et suivi d’analyses de lettres ecrites par 
les Protesseurs qui representem dans les Universites des Etats-Unis 
les etudes relatives aux diverses langues modernes. On ne saurait nier 
qu il n ) ait dans ces desiderata de la justesse et une entente du cot^ 
pratique ou utilitaire des choscs : mais que leur realisation — si elle 
etait possible iut un gage certain pour les futurs progres de la lin- 
guistique et de la litterature, c'cst une autre question. 

E. B. 

I-’imprimeur-gerant \ Ulysse Rouchon 

Lc I'uy-c-Velaj . _ Imprimerie Peyriller. Rouchon et Gamon. ' 
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Jequier, Les monuments egyptiens de Spalato. — Sethe, La legende egyptienne 
de l oeil du Soleil. — Boeseh, Les tombeaux memphites du Musee de Leyde. — 
Maxudianz, Le parler armenien d’Akn. — La Chronique d'Eusebe, p. p. Karst. 
— Cappelli, Lexique des abreviations latineset italiennes. — E. Diehl, Inscrip- 
tions latines. — Lenel, Etudes istro-venitiennes. — Oulmont, Gringore. — 
VVeulersse, Le mouvement physiocratique en France; Les manuscrits de Ques- 
nay et du marquis de Mirabeau. — Dutil, L’etat economique du Languedoc a 
la fin de I’ancien regime. — Aynard, Londres. — Guerlin, Chambord. — 
A. PicHON, Fra Angelico. — Holbein. — Chroniques Byzantines, XV. — Mac- 
CARi, Stichomythie; Dionysus minor; Raphael et I’antiquite. — Chiapelli, 
Figures modernes. 


G. J^QuiER, Les Monuments Egyptiens de Spalato (Dalmatie), Extrait de Spa- 
lato, le palais de Dwcletien par E. Hebrard et Jacques Zeiller, Paris, Ch. Massin, 
tgiZjHu-f', to p, et i pi. 

Id., La Sfinge nel Peristillo del Palazzo di Diocleziano a Spalato (Estratto 
dal Bulletino di Archeologia eStoria Dalmata, 1910, p.i 74-179), Spljet, Narodna 
Tiskara, 191 2,' in-S”, 7 p. et 3 pi. 

Les deux brochures sont les deux redactions differentes d’un m^me 
memoire : I’italienne ne comporte point de scenes hieroglyphiques et 
les mots egyptiens y sont transcrits en caracteres latins ; la frangaise 
donne les textes originaux, et elle est plus developpee. 

Les monuments egyptiens de'crits sont au nombre de trois, le grand 
sphinx, place dans le peristyle du palais de Diocletien, le petit sphinx 
sans tSte et une tSte de sphinx du Musee. La tfite est anonyme, et le 
petit sphinx date d’Amenothes III, maisles inscriptions trac^es sur la 
base ne contiennent que des formules sans intdret : le grand Sphinx 
a perdu les cartouches du roi qu’il representait, et il porte sur la base 
une liste geographique endommagee, qui est un extrait assez long de 
celles de Thoutmbsis III. La portion relative aux pays du midi est 
detruite, a trois noms pres, et il ne reste que vingt-six noms de la 
portion relative aux pays du Nord. Jequier les lit et il les identifie, un 
peu d’apres les travaux de Mariette et de Max Muller, un peu d’apres 
les miens. Quelques-uties de ses identifications ne me paraissent pas 
correspondre suffisamment aux formes que les noms prennent lors- 
qu’on les remet en caracteres semitiques. Ainsi le n° 9, Aqidoua, ne 
peut ^tre laqdeamde Juda, le second termedm manquant dans I’Egyp- 
tien. Le n° 37, Ashoushkhen, n’a de commun qu’une seule lettre avec 
Nouvelle s^rie LXXIV » 36 
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la Shakhatzim d’Issakhar, ce qui ne suffit pas a justifier le rapproche- 
ment. Le 0 ° 38, Ranama, ne saurait Stre compare a la Nimrah de 
Juda que si I’on intervertit I’ordre des lettres, ce qui est inadmissible. 
Nous savons aujourd’hui que les scribes thebains pratiquaient eux- 
m€mes I’ecriture cuneiforme usitee en Syrie, ou qu’ils avaient des col- 
legues syriens qui la connaissaient d’enfance. Ils pouvaient done tra- 
duire ou se faire traduire signe a signe les noms asiatiques, et il n’est 
guere probable qu’ils se soient permis, au cours de ce travail, les 
fantaisies d’inexactitude qu’on leur prfite en proposant des identifica- 
tions du genre de celles que je viens d’indiquer. Je me hate d’ajouter 
que ce sont les seules, et que pour le reste Jequier s’est montre fort 
prudent. Ses deux memoires, sans nous rdveler un document capital 
pour la gdographie, nous fournissent un bon element d’etude en plus 
de ceux que nous possedionsdeja : ils sont les bienvenus. 

G. Maspero. 


Kurt Sethb, Zut Altsegyptischen Sage vom Sonnenauge das in der Fremde 

war (forme le troisieme fascicule du t. V des Untersuchungen ^ur Geschichte 
und Alterthumskiinde jEgyytens). Leipzig, J. C. Hinrichs’sche Buchhandlung, 
igio, in-qo, x-40 p. 

Le memoire de Sethe lui a 616 suggere par la lecture de celui que 
Junker publia. Tan dernier, sur I'Exode d'Hathor-Tef nut hors de la 
Nubie. .A.insi qu’il a et^ dit. Junker avail reconstitu6, par le moyen de 
textes disperses dans les temples gr^co-romains, cette merveilleuse 
histoire de la deesse rentrant victorieuse dans son pays d’origine : 
e’etait pour lui une oeuvre d’une seule venue, dont le fond ne s’^tait 
altere que tres peu dans les diverses localites. Le dieu Ra avail une 
fiUe Tefenlt, une lionne f^roce qu'il avail releguee dans le desert ara- 
bique, entre El-Kab et la Mer Rouge. Sur ses vieux jours, presse par 
ses ennemis, il I’appela a son aide, et comme elle ne connaissait pas 
i’Egypte, il I’envoya chercher par son fils Shou que Thot accompa- 
gnait. Ils se deguiserent en singes, et parvenus a son gite, Thot lui 
persuada par de beaux discours qu’elle devait les suivre dans la lutte 
contre Typhon. Ils la ramenerent done a Philae avec une escorte de 
cynocephales, ils y celebrerent des fStes en son honneur, puis ils I’em- 
barqu^rent sur le Nil : elle rejoignit le Soleil au milieu de la joie uni- 
verselle. Sethe pense qu il y a la non pas un morceau homog^ne, mais 
un assemblage de traits empruntes a d’autres mythes, et il essaie d’en 
retrouver les origines. 

Ils se seraient assembles autour d’un concept tres ancien. celui des 
yeux d Horus le ciel, 1 ceil droit qui est le Soleil et I’oeil gauche qui 
est la Lune. Par une confusion assez naturelle entre le ciel et le Soleil, 
1 astre, qui d abord etait 1 oeil du ciel, serait devenu I’oeil du Soleil, 
rCEil de Ra, et comme le mot ceil est du f^minin en egyptien, I’CEil 
de Ra se serait incarnd dans le corps d’une deesse qui est en mSme 
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temps la deesse du feu, puis d'une uraeus qui, enroulee autour du dis- 
que solaire, crachait la flamme conire ses ennemis. Ra I’aurait depe- 
chee en Nubie pour y combattre les rebelles qui mena^aient sa royaute, 
et il I’aurait accueillie triomphalement lorsqu'elle revint apres les 
avoir aneantis. C’est autour de ce theme antique de I’GEil du Soleil 
separe de son maitre pour aller a I’etranger, que se seraient groupes 
des episodes empruntes a des concepts similaires, et le tout mele aurait 
piete aux mythologues des basses epoques egyptiennes la matiere 
d’une ou de plusieurs de ces chroniques fabuleuses auxquelles ils se 
complaisaient. L’addition la plus importante est celle qui assimila 
I'oeil du Soleil a la fille du Soleil, Tefenit-Tafnout, et qui metamor- 
phosa I’uraeus en une lionne. En effet, grace a cette identification les 
deesses-lionnes se fondirent dans les deesses-uraeus, et ce que Ton 
croyait des unes fut attribue egalement aux autres, a Philte, a Bou- 
gam, a Esneh, a Thebes, a Denderah, a Thinis, a Beni-Hassan. La 
plus populaire de ces associations et la plus riche en consequences fut 
celle qui alia Tefenit a Hathor de Denderah. Hathor y gagna de deve- 
nir I’oeil du Soleil, mais elle donna a celui-ci et par consequent a 
Tefinit son cycle de legendes, y compris celles qui la faisaient origi- 
naire du Pouanit ou qui la mettaient en rapport avec Byblos de Phe- 
nicie. Ces elements ne se penetrerent jamais assez completement pour 
constituer I’ensemble homogene que Junker avait cru retrouver. 

Telle est la these de Sethe dans sa generalite : j’aurais trop a faire 
d'en detainer les points secondaires. Jusqu'a present, il pense avoir 
determine cinq formes du mythe : chacune d’elles representerait un 
moment particulier dans le developpement. i° D’abord, a Heliopolis, 
aux temps ante-historiques, I’CEil du Soleil est I’astre proprement dit, 
I’oeil du dieu solaire : on dit que cet CEil part a I’etranger, peut-gtre 
en Nubie, quand le ciel se couvre de nuages et qu’il revient apres 
que ses rayons ont dissipe I’obscurite. 2 ® Un pen plus tard, mais tou- 
jours dans les temps ante-historiques, a Bouto, I’CEil est considere 
comme etant I’uraeus enflammee qui protege le soleil, et, par suite le 
roi et son pays de Basse-Egypte. Le mythe se repandit a Begeh, a 
Kom-Ombo, a Denderah : la deesse y est censee revenir de la Nubie 
vers Ra, d’elle-meme, apres avoir abattu les ennemis, et elle est 
accueillie en fete par Thot dans la localite oii elle s’etablit. 3“ L’CEil 
est une flamme qui veille sur le roi de la Haute-Egypte, peut-Stre par 
ojjposition a I’uraeus de Bouto ; elle sort de Sehel, elle s’empare de 
I’Egypte entiere, puis elle escalade le ciel afin de s’y reunir au Soleil. 
La legende est posterieure a la reunion des deux royaumes par 
Menes ; nee a Elephantine, elle a gagne Denderah, Thebes et El- 
Kab, probablement en se contaminant avec celle des deesses de ces 
deux cites. 4 ° L’CEil est Telenit, la lionne fille de Ra, la patronne de 
Leontopolis pres d’Heliopolis ; Shou va la prendre en Nubie, pour 
qu’elle le debarrasse de ses ennemis. On releve les traces de cette ver- 
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sion des la premiere dynastie, mais elle est certainement anterieufe. 
Elle a gagne Beg^h, Kom-Ombo, El-Kab, Esneh, Thebes, Denderah, 
Thinis, Speos Artemidos et Memphis. 5. L’(Eil est Hathor, mais 
cette version n’apparait qu’assez tard dans les ages historiques. Elle a 
Denderah on Kousae pour lieu d’origine, et elle a eu grand succfes en 
Egypte et en Nubie. La deesse y vient soit de Byblos, soit surtout du 
Pouanit et du desert Arabique, avec une armee de singes chantants et 
dansants, qu’on pretendit plus tard avoir dte commandee par Shou et 
par Thot transformes en cynocephales. Voila en gros les cinq posi- 
tions que M. Sethe assigne au mythe, contre I’opinion de Junker. 

11 a fort ingenieusement trie les documents, et I’analyse a laquelle 
il les a soumis a prouve qu’il avait raison de ne pas en admettre 
I’homogeneite. II est certain qu’il y a eu la des lais successifs d’idees, 


dont beaucoup peuvent etre ramenees a leur premiere origine et 
qu’ils se sont deposes sur le concept d’une deesse protectrice du 
soleil; mais cette deesse est-elle uniquement I’QEil de Ra? Sethe a ete 
influence par les theories qui representent les dieux comme les forces 
de la nature et leurs actions comme I’interpretation du jeu de ces 
forces. L’exil de la deesse et son retour victorieux symboliseraient 
pour lui la lutte du soleil contre les nuages et son triomphe sur eux. 
Quand on a vecu longtemps en Egypte, on n’est guere dispose a se 
contenter de cette explication ; les nuages y sont trop rares et trop 
fugitifs pour que les Egyptiens aient jamais pu s’imaginer qu’ils 
mettaient serieusement en danger la domination du Soleil. II me 
semble qu a tenir compte simplement des textes allegues, deux 
dresses au moins ont contribue pour une part 6gale a former la 
legende, une deesse-serpent dans le Nord, une d^esse-flamme dans le 


Sud. Le soleil est a la fois vivifiant et meurtrier : sa lumiere tue, lors- 
qu on s expose a elle imprudemment pendant les heures mauvaises 
du jour. Toutefois, il est trop loin de nous pour abattre ses victimes 
directement, de sa propre main ; il les atteint soit par un trait de flamme 
qui alors devient un etre inddpendant, soit par le jet du serpent qui 
personnifie la mort, 1 urasus, d’ou la deesse flamme de Begeh, et la 
deesse Uraeus de Bouto. L’dnergie malfaisante du Soleil crea done la 
legende des deesses, executrices de ses volontes, qui frappent ses 
ennemis. Plus tard seulement, on songea a faire d’elles les yeux du 
dieu et a les ass.miler a I’oeil d’Horus. Horns [Harou], le del, est 
par calembourg une face {harou) divine, dont le Soleil et la Lune 
sont les deux yeux. D’autre part le Soleil, en tant qu’dre a forme 
humaine, a ses deux yeux qui tuent ; d’ou. I'identification des ddesses 
qut tuent PO- le soled avec I’oeil du Soleil, et comme le Soleil est 

Comment cette legende 
de ICEil d Horns, propre d abord a Horus I’aine, HaroSris s'ap- 

pi, qua pa, la ,u,.e a Horua fil, H.raifei, e, se combina Lera 

„ad,„o„ qu, amen.,. cel„,-ci d’E.hiopie .,ee ses fongerous, on rim.- 
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ginera aisement si on lit a Edfou ie recit des guerres d’Horus centre 
Typhon ; I’oeil d’Horus qui sortit de Nubie pour defendre Ra me 
parait ^tre un doublet feminin de I’Horus qui, parti d’Ethiopie, con- 
quit I’Egypte a son pere Ra-Harmakhis sur les armees de Set. 

Le memoire de Sethe est suggestif. Non seulement il nous fournit 
un bon exemple de la maniere dont on pent desarticuler un mythe 
egyptien et ramener chacun des membres a son origine, mais il nous 
force a mediter sur d’autres mythes et a nous demander s’il ne serait 
pas bon de leur infliger le meme traitement. Il sera utile et par les 
resultats qu’il produit deja, et par ceux qu’il ne manquera pas de faire 
produire a bref ddai. 

G. Maspero. 


Besohreibung der .^gyptischen Sammlung des Niederlandischen Keichs- 
museums der Altertiimer in Leiden. — Die Denkmaler des Neuen Reiches, 
/ste Abteihing, Grafter, von D'' P. A. A. Boeser, l^a Haye, Martin Nijhoff, 1912, 
petit in-f”, ti p., XXXVIII pi. en phototypie et 10 vignettes intercalees dans le 
texte. 

Ce volume est de beaucoup le plus interessant de ceux qui com- 
posent la Description des collections egyptiennes entreprise par les 
autorites du Mus^e de Leyde : il contient les notices et la reproduc- 
tion en phototypie d’une demi-douzaine de tombeaux Memphites, 
remontant au second age thebain. La planche XXXVIII nous montre 
I’aspect que presente I’un d’eux, celui de Patonoumhabi, qui a €\e 
reconstruit partiellement au moyen des fragments qui en furent ache- 
t^s par la Hollande, pendant la premiere moitie du xix' sidcle : les 
autres planches portent le fac-simile des fragments separes, et le tout 
forme un ensemble des plus precieux par la conservation des monu- 
ments et par leur nature. Ces tombes memphites, baties pour la plu- 
part sur les sables qui avaient reconvert les mastabas des anciennes 
dynasties, etaient visibles encore en partie aux temps romains, mais 
elles furent depecees et employees comme materiaux par les derniers 
paiens, puis par les moines ; nousen avons retrouve des debris consi- 
derables dans les mines du Convent de Saint-Jeremie a Sakkarah. 
Celles qui ne disparurent pas alors furent exploitees, apres I’exp^di- 
tion de Bonaparte, par les marchands d’antiquites, et elles acheverent 
de perir ; e’est a peine s'il nous en reste une demi-douzaine sur le 
front de la necropole, encore sont-elles mutilees de fa9on lamentable. 
L’art fun^raire memphite de I’age auquel elles appartiennent nous 
est done assez peu connu ; autant nous sommes familiers avec Fart 
des cimeti^ires th^bains, autant nous ignorons celui-ci, faute de docu- 
ments en nombre. C’est une fortune pour le Musee de Leyde d’en 
posseder tant de pieces, et M. Boeser s’est acquis des droits a notre 
reconnaissance en les mettant a notre disposition. 

Deux d’entre elles offrent pour I’histoire proprement dite un inter^t 
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special, celle de Patonoumhabi et celle d’Harmhabi. Le nom seul de 
Patonoumhabi nous en enseigne la date : il n’a pu Sire donn^ qu’a un 
individu qui mourut sous le regne de Khouniatonou, ou peut-^tre, vers 
la fin du regne d’Amenothes III. Rien n’y a ete retouche lorsque la 
reaction se produisit contre les doctrines heretiques, et de fait on ne 
voit pas ce que Torthodoxie la plus scrupuleuse aurait pu y effacer, si 
ce n’estle nom du maitre compose avec celui du dieu suspect Atonou. 
La reforme, qui fut surtout politique, n’avait pas modifie les croyances 
relatives a I’autre monde : les dieux qui presidaient aux destinees des 
morts, Osiris, Isis, Nephthys, Horus et ses quatre enfants, Anubis 
n’avaient pas souffert dans leur culte. Le tableau de la planche XI I nous 
montre le paradis osiriaque dessine de la meme maniere qu’il Test 
dans les exemplaires thdbains du Livre des Morts, et le rituel de I’en- 
terrement ne comporte aucune c^remonie originale : Khouniatonou 
n’avait pas les m^mes raisons d’en vouloir aux divinites memphites 
qu’aux thebaines, et Atonou ne sevit pas dans le Nord de I’Egypte 
avec la meme violence que dans le Sud. Ce qui subsiste ici du tom- 
beau d’Harmhabi (pi. XXI-XXV) nous en est une preuve nouvelle. 
On pense aujourd’hui que celui-ci est identique au Pharaon Harm- 
habi, I’Harmais des listes grecques : gouverneur de Memphis, il 
s’y pr^para son hypogee, mais ce qui aurait ete suffisant pour le parti- 
culier^ne tut plus digne du souverain, et il alia reposer aThebes dans la 
syringe splendide que Th. Davis decouvrit il y a trois ans. Les dieux 
mentionnes dans ces inscriptions memphites sont les dieux ordinaires, 
et le nom d Amon s y rencontre sans qu’on ait song6 a le marteler. Je 
suis convaincu que, si I’on notait tous les indices de ce genre qui 
subsistent, on serait vite amene a croire que la revolution religieuse 
toucha a peine la plupart des cites egyptiennes. 

^ Consideres comme ceuvrcs d’art les fragments publics dans ce fas- 
cicule sont d une homogeneity remarquable. Ils appartiennent tous 
au mSme siecle, d Amenothes Ilia Ramses II au plus tard, et I’inter- 
valle de temps qui separe les plus anciens des plus recents n’est pas 
assez long pour que le taire de I’ecole ait pu changer beaucoup. En 
les etudiant de pres, on ne tarde pas a se convaincre que, par la com- 
position et l execution, ils se rattachent directement aux oeuvres ana- 
logues de 1 age des Pyramides. Sans doute le relief y est un peu plus 
haut que celui des mastabas soignes de la V' et de la VI* dynastie, et 
1 influence thebaine s y trahit par une certaine secheresse des contours, 
mais SI on prend les scenes isolement et qu’on en superpose le detail a 
celui des scenes plus anciennes, on y distingue les caracteres essentiels 
de 1 ycole et surtout la tendance a arrondir les formes et a idealiser 
les traits du visage Qu’on examine, par exemple, le tableau (pi. XIII) 
ou Mann revolt 1 hommage de I’orfevre Ouis et les presents des 
siens hommes, femmes, animaux, accessoires du culte, tout y rap- 
pelle lart plus ancen. II y a des differences reelles et ^n les sent. 
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mais I’air de famille est indiscutable. Et d'autre part, tous ceux qui 
ont admire les superbes bas-reliefs saites du Caire et d’Alexandrie ne 
pourront s’empecher de remarquer combien ils ressemblent a ces 
memphites du second age thebain. II est evident pour moi que ce 
qu’on a voulu appeler la renaissance saite ne fut pas un retour preme- 
dite vers le passe lointain. Les traditions de I’ecole antique s’etaient 
maintenues assez vivantes dans les ateliers Ramessides pour que les 
scuipteurs du temps des Psammetique n’aient eu qu’a s’inspirer d’elles 
directement : on le comprend de reste, quand on regarde les monu-^ 
ments de M. Boeser. Les Saites ajouterent des elements nouveaux, 
I'etude plus precise des modeles du crane, le rendu plus conscient des 
effets de I’Sge ou de la maladie ; pour le gros, leur style est le 
resultat necessaire du style antique, developpe et legerement altere a 
travers les siecles par le contact avec les autres ecoles egyptiennes, sur- 
tout avec I’ecole thebaine. 

Les scenes de vie paradisiaque precedent de celles des mastabas. 
C’est (pi. XVIII) la culture du lin, la recolte du ble et son chargement 
a dos d’ane, le labour, les semailles, que le mort surveille a la 
facon d’autrefois. Les discours des ouvriers sont pourtant un peu 
plus varies et plus nombreux. Un convoyeur, qui pousse devant lui 
I’anesse du tombeau de Ti et son anon, dit en se moquant a un 
camarade : « J’ai transporte deux cent deux sacs de millet, tandis que 
« tu etais assis » a ne rien faire, a quoi I’autre lui repond : « J’^tais 
« occupe a apporter de la bi^re » pour les ouvriers. En revanche la 
representation des funerailles, qui ne commen 9 a a se detailler que 
sous la VI' Dynastic, atteint le mSme developpement que dans les 
hypogees thebains. On y volt (pi. XVI) la momie arrosee de I’eau 
lustrale par le pretre et saisie par Anubis, le deuil de la famille 
(pL XV), les pleureuses, le mort conduit a sa demeure derniere 
par les hommes, et les discours des assistants, leurs exclamations, 
leurs dialogues convenus sont graves au-dessus de leurs tetes. 
Chez Patonoumhali, la scene du repas (pi. VI-VII) est rendue 
avec une rare habilete : la figure du maitre est a peu pres detruite, 
mais le groupe de musiciens qui jouent devant lui est entierement 
conserve. Le harpiste est aveugle, et I’air qu’il chante n’est autre 
que la vieille Lamentation du roi Antouf, un des morceaux les 
mieux connus de la litterature egyptienne. Ici encore I’influence the- 
baine domine : c’est a Thebes que furent composes et ordonnes les 
poncifs des scenes nouvelles, et c’est de Thebes que vient le chant 
d Antouf. Grace aux tombeaux de Leyde et a d’autres qui sont inedits 
pour la plupart, I’histoire du decor de la chapelle et les idees qui s’y 
rauachent se precise et se complete. Ce grand Livre de formulas et 
d’ images a 6te redige pour la premiere fois autour d’ Heliopolis ; les 
Memphites de I’ancien Empire I’ont recueilli,diversifie,elargi, fixe dans 
les mastabas contemporains deTeti et de Pioupi a Sakkarah. Importe 
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a Thebes, il s’y est developpe selon les concepts que les progr^s de la 
pensee religieuse avaient introduits dans I’esprit du people et des 
theologiens thebains, puis il est revenu a Memphis et il y a produit 
cette sorte d'edition nouvelle du Livre dont M. Boeser nous donne 
des lambeaux : on peui imaginer, d’apres ce que nous en possedons 
au Musee du Caire, ce qu’il devint a I’epoque saite dans I’Egypte du 
Nord. Une fois de plus Fexamen des monuments figures nous prouve 
combien est fausse I’idee qu’on se faisait nagueres encore de I’immo- 
bile Egyptienne, et il nous permet de determiner par les variations 
de la forme plastique revolution des croyances relatives a la vie 
d’outre-tombe. 

Je regrette de ne pas pouvoir aller plus loin, faute d’espace. J’aurais 
aime, analysant les tableaux ou Harmhabi amene a Pharaon des pri- 
sonniers ou des transfuges etrangers (pi. XXI-XXII, XXIV) attirer 
1 attention sur la rare perfection avec laquelle le sculpteur memphite 
a saisi, non sans ironie, les types etrangers. Il y a la de gros Semites 
massifs, pansus, barbus, chevelus, busques, que les soldats trainent 
devant le maitre avec une Joie moqueuse : on y sent deja la haine et 
le mepris que FEgyptien moderne a pour le Syrien notre contempo- 
rain. L intention caricaturale est plus accentuee et plus lourde qu elle 
ne 1 est dans les tableaux similaires a Thebes. Il est facheux qu’au 
moment oil ces tombeaux furent demolis pour les Consuls Gen^raux 
qui amassaient des collections, les entrepreneurs charges de I’ope- 
ration ne se soient pas entendus pour les repartir entre eux, de telle 
ta<;on que tous les morceaux de chacun d eux fussent maintenus dans 


un meme lot, mais qu ils aient ete distribues au hasard, si bien qu a 
present il y en a dans trois ou quatre endroits diffdrents, a Londres, 
a Florence, a Vienne, comme a Leyden. Beaucoup furent oublies sur 
place et n ont etd recueillis que pres d’un demi-siecle ou d un siecle 


plus tard par Marietta ou par moi. Esperons qu’un Jour il se trouvera 
quelqu un pour les rassembler dans une m^me publication, et pour 
les reconstituer autant qu’il est possible maintenant. Tout y sera pre- 
cieux pour nous. M. Boeser a reproduit (pi. XXXVII) d’assez grande 
taille une simple colonne d’inscription. Chacun des signes qu’elle 
contient est grave avec un soin et une maitrise merveilleuse : il y a 
a une image d ^me, un faucon a tSte humaine, et des hommes ou 
des femmes, qu. sont de veritables merveilles de gravure. On confoit 
que service i nous rendra, celui qui reunira ce qui subsiste encore 

e monuments ou mSme les lettres et les syllabes de Fecriture sont 
de vrais objets d art. 

nu^est^^vemi'p ^ nettes, d une encre un pen terne parfois mais 

aucune de ce T tonalite fine. Elies n’ont subl 

Plus haute Dretern^ deparent tant d’ouvrages de 

Lin de 1 oLr e '' on y sent la 

mam de 1 ouvrier ancien et on n’y sent qu’elle : malgre a reLction, 
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on y pent ^tudier la facture presque aussi sflrement que si on avail 
I’original sous les yeux. Le texte de M. Boeser est tres sobre, mais il 
comprend tout ce qui est indispensable a I’intelligence de chaque 
sujet, et, ce qui n’est pas frequent aujourd’hui, une bibliographic 
abondante, oil les premiers egyptologues ne sont pas oublies au profit 
des plus recents de telle ou telle ecole. II n’y a qu’a le feliciter lui, et 
le musee qui, sans etre des plus riches qu'il y ait en Europe, n'a 
jamais hesite a depenser largement routes les fois qu’il s’est agi 
d’oeuvres utiles a notre science. 

G. Maspero. 


Le parler arm^nien d’Akn (quartier bas), par M. Maxudianz, vardapet (archi- 
mandrite) d'Etchmiadzin. Docteur de I’Uniyersite de Paris. Paris, P. Geuthner, 

1912. In-8“, X1-146 pages. 

C’est un honneur pour la Jeune ecole linguistique de Paris, et pour 
M. Meillet en particulier (le livre ^i est dedie) d’attirer chez nous les 
jeunes savants etrangers en quete de methodes scientifiques. 

Apres le travail de M. Adjarian sur la Classification des dialectes 
arminiens (Paris, 1909), en void un, plus special, mais qui n'en a pas 
moins sa reelle valeur. M. Maxudianz ^tudie le parler d’Akn, sa ville 
natale ; il le fait en parfaite connaissance de cause, et en appuyant ses 
r^sultats sur des observations qu’il put faire a Paris mdme, aupres 
de personnes egalement originaires d’Akn. Ce dialecte se range parmi 
les vingt et un dialectes occidentaux que M. Adjarian classifie sous la 
branche de ge. 

Apres une introduction, que nous regrettons de voir si breve, par- 
tant incomplete, I’auteur etudie successivement la phon^tique, la 
morphologic et les mots empruntes, dans le dialecte en question. Un 
appendice relatif au parler du quartier haut d’Akn termine le volume. 

L’auteur donne, d’une fa^on generale, des renseignements precis, 
mais un peu secs ; s’il a fait des decouvertes interessantes, voire 
importantes, il ne sait pas ou ne veut pas les mettre en valeur ; et 
c’est regrettable, autant pour son ouvrage lui-meme que pour ses 
lecteurs. 

Akn (en turc Eguine) est en dehors des grands chemins et a con- 
serve fideiement le vieux parler; les details inieressants ne font pas 
defaut, mais ils sont dpars dans I’ouvrage et on aura quelque peine a 
les retrouver ; I’auteur semble aussi ne pas s’Stre soucie de mettre en 
lumi^re ce que son etude apporte de nouveau dans la question. 
Enfin, si le parler d’Akn s’est conserve pur, il possede peut-etre des 
formes qui sont plus anciennes que I’armdnien classique ; c’eflt et^ un 
chapitre interessant a ^crire dans un livre de ce genre. 

Si, dans un travail de pure science, de linguistique en particulier, 
on doit avant tout priser la sobriete, il n’en reste pas moins que 
quelques considerations d’ordre plus general, quelques developpe- 
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merits etendus et comparatifs sur le parler etudie ne seraient pas de 
purs hors-d’oeuvre. J’avoue, pour ma part, que j’aurais aime rencon- 
trer dans le livre de M. Maxudianz une etude, si breve fut-elle, qui 
situat le parler d’Akn par rapport a I’armenien classique d’une part, 
par rapport aux autres dialectes arnrieniens d’autre part. 11 semble 
qu’il n’eht pas ete impossible a I’auteur de terminer par une conclu- 
sion, tres sobre cela va de soi, renfermant quelques considerations 
d’un ordre a la fois comparatif et historique. C’eut ete tres precieux 
pour ceux qui, n’etant pas linguistes de profession, s’interessent 
neanmoins a la philologie et a I’histoire du peuple armenien. 

Cette etude nous sera peut-^tre donnee plus tard par M. Maxu- 
dianz lui-m^me, qui entend bien ne pas s’arreter la dans ses 
recherches scientifiques sur les dialectes armeniens. 

F. Macler. 


Eusebius W'erke funfter Band. Die CKronik aus dem armenischen iibersetzt, 

mit textkritischem Commentar herausgegeben im Auftrage der KirchenvSter- 

Commission der Konigl. Preussischen Akadeinie der Wissenschaften, von 

D' Josef K.^rst... Leipzig, J.-C. Hinrichs, 1911. In-8“, Lvi-^ig pages. 

II a fallu pres de cent ans pour avoir enfin une edition maniable de 
la celebre Chronique d Eusebe, qui va du commencement du monde 
a la 20* annee du regne de Constantin. Et c’est a M. Karst, Privat- 
dozent a luniversite de Strasbourg, que nous sommes redevables de 
cette utile publication. 

En 1818, 1 edition armeno-latine de cet ouvrage provoqua parmi 
les Mekhitharistes de Venise de graves et penibles dissentiments, a 
la suite desquels le savant Zohrab sortit de la congregation. II se 
retira a Milan ou, a\ec la collaboration d’A. Mat, bibliothecaire a 
1 Ambrostenne, il faisait paraitre une traduction latine de la Cliro- 
mque d’Eusebe. 

La meme annee, paraissait a Venise une autre edition du mSme 
ouvrage, comprenant le texte armenien et une nouvelle traduction 
latine, avec de nombreuses notes, par les soins du P. Aucher. 

Mais ces editions n’etaient pas suffisantes et une nouvelle traduc- 
tion fut )ugee necessaire; elle fut donnee a Berlin, en 1866 et 1875, 
par les soins de H. Petermann et A. Schone. 

A son tour, M. Karst complete et parfait I’oeuvre de ses devanciers 
en basant sa traduction et I’ensemble de son travail, non plus sur un 
seul texte, niais sur deux, le manuscrit G, de Jerusalem, datant du 

une r V" d’Etchmiadzin, qui est de la meme 

epoque que G. Ces deux manuscrits sont generalement d’accord*; 
mais E semble mei leur que G, et c’est precis^ment ce dernier 
qu avaient surtout utilise les nr^mior... -j- ^ 

dependants I'un de raulre^e, d7 C'a manuscrits som 

cotnLn, ecri. e„ maiuscu les .. fuiT,"' '““I, 

iun.uies, et qu! est aciuellemeni perdu. 
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Dans une savante introduction, M. Karst passe successivement en 
revue les manuscrits, les vieilles editions; il etudie tres attentive- 
ment la question d’un prototype grec ou syriaque ayant servi de 
base a la version armenienne. Puis il donne la traduction allemande 
de la Ghronique, ou I’auteur traite successivement des Assyriens, des 
Hebreux, des Egyptiens, des Grecs et des Remains. L’ouvrage se 
termine par un appendice critique tres important et un index des 
noms propres qui rendra de grands services. 

Il y a tout lieu de feliciter M. Karst d'avoir mene a bonne fin une 
entreprise aussi difficile, et la Commission des Peres de I’Eglise de 
I'Academie royale de Berlin d'avoir facilite la publication de ce 
volume en I’introduisant dans sa collection des Griechischen Christ- 
lichen Schriftsteller der ersten drei Jahrhunderte. 

F. Macler. 


Lexicon abbreviaturarum, Dizionario di abbreviature latine ed italiane, 

usate nelle carte e codici specialmente de medio evo riprodotte con oltre 14000 
segni incisi, con I’aggiunta di uno studio sulla brachigrafia medioevale, un 
prontuario di sigle epigrafiche, I’antica nomerazione romana ed arabica ed i segni 
indicanli mpnete, pesi, raisure, etc. Per cura di .\driano Cappelli, 2' ed. Hoe- 
pli (Manual! Hoepli), a Milan, 1912, lxviii, 5i3 p., in'i2, Prix : 8 1. 5 o. 

Le titredu manuel de M. Cappelli est un peu long. Je I’ai transcrit 
d’un bout a I’autre parce qu’il annonce exactement le contenu du 
volume. Quiconque I'a lu sait exactement ce qu’il peut trouver dans 
ce lexique. On voit qu’il remplacera, et avec avantage, le volume, bien 
connu autrefois en France, de .'\lphonse Chassant. Il peut aussi dis- 
penser de recourir au Cours d'epigraphie latine de M . Cagnat, pour 
les sigles des inscriptions. En fait, il comprend trois parties ; I’intro- 
duction, le lexique d’abreviations des mss., le lexique d'abreviations 
epigraphiques. L'introduction est un traite pratique, exposant les 
divers systemes employes. Elle est suivie de six planches, cinq actes 
ou chartes, et une page d’un ms. du xv* s. Les abreviations des mss. 
sont reproduites en gravure excellente; les sigles epigraphiques, en 
caracteres d’imprimerie. L’execution materielle du volume est tout a 
fait digne de la maison Hoepli. Une bibliographie assez etendue ter- 
mine le volume, qui sera surtout apprecie par I’utilit^ de tous ces ren- 
seignements pratiques. C’est un livre qui suggerera les lectures a ceux 
qui savent. Ceux qui ne savent pas prendront, a le parcourir, I’habi- 
tude de s’en passer. Une grande superiorite sur Chassant est I’indica- 
tion de la date de I’abreviation ct, s’il y a lieu, du genre d’ecriture 
(wisigothique, lombardei ou du caractcre du document fabreviations 
juridiques). Par la, M. Cappelli apporte a la pale<igiaphie une contri- 
bution vraiment scientifique. 


-• 


V. COURNILLE. 
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Inserlptiones latiuae. Collegit Ernestus Diehl. Bonnae, Marcus et Weber, 
MCMXIl. XXXIX p. et 3o pi. in-4’. Prix : 6 Mk. cartonne. 

Parall^lement a la collection Kleine Texte, M. Lietzmann public 
une serie d’atlas, Tabulae in usum scholarum, dont le present recueil 
est le n° 4. M. Diehl a reuni en 5 o planches le fac-simile d'environ 
800 inscriptions latines, depuisla vieille inscription du forum jusqu’a 
I’epitaphe de Nicolas V (-|- 1455). Sauf quelques inscriptions anciennes 
provenant de Delos et de Delphes, tous ces monuments appartiennent 
a ritalie, specialement a Rome et au Latium. On y pent suivre dans 
cette region I’histoire de I’ecriture lapidaire, Les textes, que certaines 
raisons excluaient des planches, sont donnes dans la notice (inscrip- 
tion de la fibule et de « Duenos », textes en cursive). Les notices sont 
tres sobres, renvoient aux grandes collections, indiquent la nature et 
la provenance des documents, les datent. Les textes les plus difficiles 
sont transcrits, excepte ceux que M. Diehl a publics ailleurs dans un 
de ses recueils. Pour quelques-unes des inscriptions du moyen age, 
des renvois au commentaire de Duchesne sur le Liber Pontificalis 
n’eussent pas ete inutiles. Les planches sont bonnes et generalement 
bien lisibles. Parfois, quand tout un panneau de musee nous est 
donne, la loupe est indispensable (pi. 24). En somme, bon recueil, fort 
utile, et « dont le prix defie toute concurrence ». Sa limitation topo- 
graphique fait desirer d’autres atlas, pour les provinces, I’Afrique 
surtout. 

V.C. 


Walter Lenel, Venezianisch-Istrische Studien (Schriften der wissenschaftlichen 
Gesellschaft in Strassburg, Heft 9). Strasbourg, Trubner, 191 1, xiv-197 P- et 
3 pi. in-4’. Prix : 10 Mk. 5o. 

En 568 , les Lombards envahirent le nord de I’ltalie. L’evgque 
d Aquilee, Paulin, s enfuit sur le territoire appartenant encore a I’Em- 
pire, a Grado. La querelle des trois chapitres determina un schisme. 
Quand I’eveque Severe mourut a Grado en 607, ce fut un tenant zele 
du cinquieme concile, Candidianus, qui lui succdda. Les evSques de 
1 obediance lombarde s’emurent et nommerent un patriarche 
d Aquilde, Jean. La lutte etait ouverte entre les deux sieges, et com- 
pliquee par le schisme. Le schisme fut bientot ecarte, sous I’influence 
des Lombards et par 1 intermddiaire du pape Serge. Aquilee fut de 
nouveau en communion avec Rome, par suite sous sa d^pendance. 

Cependant les deux archeveques subsistaient en face I’un de I’autre. 

Leur rivalite dura pendant le moyen age. Elle s’appuya de litres. 
Chaque siege eut un dossier, ou les pieces fausses n’etaient pas rares. 
La lutte, plus ou moms vive, des Allemands et des Italiens, les inter- 
ventions des empereurs, les querelles du sacerdoce et de I’Empire enve- 
nim^rent ou cornpliquerent le debat. M. Lenel a voulu I’examiner de 
prfes. 11 6tudie d’abord la question de droit et le fond du litige entre 
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Grado et Aquilde, puis Fopposition de Fdlement allemand et de Fele- 
ment. italien dans I’histoire de FIstrie au tnoyen age. Dans la pre- 
miere partie de son memoire, il examine surtout la valeur des pieces 
et des traditions; il retablit Fancien catalogue des ^veques de Grado. 
Un des documents les plus importants est le texte appele Chronicon 
Gradense contenu dans le ms. Vat. Urb. 440. C'est ce texte que 
reproduisent en partie les planches du volume. L’ouvrage de 
M. Lenel, tres approfondi, est indispensable pour Fhistoire des ori- 
gines de FEtat de Venise. 

M. D. 


Charles Oulmont. Pierre Gringore. Paris, H. Champion, 1911, in-8“, xxxii -383 

pages. Prix : 7 fr. 5 o. 

Gringore est de nos jours juge bien diversement par la critique 
erudite. M. Henri Guy, qui lui a consacre un des chapitres les plus 
brillants de son Histoire de la poesie francaise au xvi' siecle, voit en 
lui non le poete, Festhete ou le philosophe qu’ont depeint sous le 
nom de Gringoire Victor Hugo et Theodore de Banville, mais un 
« Joseph Prudhomme cuirass^ de proverbes, un fonctionnaire qui 
reflete Fopinion de ses chefs, un modele de circonspection, un debi- 
tant de denrees poetiques rive a son comptoir ' ». M. Oulmont, qui a 
pris Gringore comme sujet de these de doctorat es-lettres, n’est pas 
doign^ de pref^rer le Gringore r^el « type du po^te frangais de la 
bourgeoisie a la veille de la Renaissance » au Gringoire l6gendaire des 
Romantiques. « C’est un classique a qui Fart a manqu6 » dit-il, en 
concluant son ouvrage. Malheureusement cette formule ne s'ap- 
plique point a la physionomie du personnage telle qu’elle appa- 
rait dans Fetude de M. Oulmont. Sans doute, Gringore a pris pour 
devise Raison par tout ct il aime « la sagesse », Fordre clair et simple 
Mais les id^es morales et religieuses qu’il emprunte a cette Raison 
sont « banales, traditionnelles » ; c'est la « morale du passe, tres retre- 
cie par la pensee bourgeoise-' ». D’observation psychologique, il n’en 
a pas, quelque complaisance que M. Oulmont apporte a en decouvrir 
jusque dans la sentence de Balletreii, approuvant la fringante Dou- 
blette de tromper son mari vieillard *. Singulier « classique », que ce 
versificateur a qui font defaut et le sens de Fart et le realisme psycho- 
logique et Foriginalite dans I’observation des moeurs, bref, presque 
tons les dements que Fon a coutume de comprendre dans la defini- 
tion du « classicisme » 1 — A vrai dire, les qualites de Gringore sont 
surtout absence de vices. Il se distingue des Rhetoriqueurs par la clartd 
et Fordre de ses compositions. Mais il n’est simple et clair que parce 

1. P. 279. 

2. Pierre Gringore, p. 33 o. 

3 . Op. cit., p. 202. 

4. Op. cit., p. 296. , 
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qu’il a peu d’idees', peu d’observations personnelles et moins de vir- 
tuosite verbale que les poetes de son 'temps. Quant a sa raison, elle 
n’est veritablement, suivant le mot de M. Guy, qu’une « epaisse pru- 
dence plebeienne ». 

L'ouvrage de M. Oulmont se recommande par I’interet de certaines 
enquires sur la vie et I’cEUvre de Gringore. II sera etabli desormais 
que Gringore est d’origine normande et non lorraine, comme on Fa 
cru longtemps. Sa vie a et6 reconstituee par M. Oulmont a Faide de 
documents dont beaucoup etaient inedits, ou etaient rest^s inapercus 
Jusqu’a present. Le chap, vi : L'opinion publique de i 5 oo d i 5 i 5 
d’apres la litterature du temps est un excellent commentaire des 
ceuvres de circonstance de Gringore. Le chap, iv : Les sources directes 
de Gringore presente une enquete tres minutieuse sur les ceuvres que 
le poete a traduites, paraphrasees ou imitees. 

On regrettera seulement que M. Oulmont ait volontiers cede a la 
tentation de limiter trop etroitement le domaine de ses recherches, 
et de s’arreter trop vite dans ces recherches m^mes. Ainsi, p. 68, il nous 
dit qu’il « ne lui appartient pas de definir Finstruction » d’un bour- 
geois du premier quart du xvi' siecle, qui etait celle de Gringore. De 
qui attendrait-on cette definition, sinon d’un erudit qui etudie la lit- 
tdrature francaise de iqSo a 1 55 o? — De m^me, p. 214, est-il vrai que 
les faits de Fhistoire de France entre i 5 oo et i 5 i 5 soient si complexes 
qu’il ne fut pas c loisible » de les detailler dans une etude sur les pod- 
sies de circonstance de Gringore? — P. 29, etait-il impossible de 
determiner a quelle ann^e se rapporte ce quantieme du « 22 octobre » 
de la premiere edition du Chasteau de Labour ? etc. 

Avec des efforts soutenus plus patiemment et avec une attention plus 
diligente dans la redaction, M. Oulmont n’eut pas manque non seule- 
ment de combler ces lacunes, mais encore de purger son livre d’inexac- 
titudes, d imprecisions et meme de contradictions qui en diminuent 
1 autorite. Ainsi, p. 29 et suiv., M. Oulmont nous donne une biblio- 
graphie chronologique des oeuvres de Gringore, mais il omet de nous 
dire s il suit 1 ordre chronologique de publication ou Fordre chrono- 
logique de composition. En constatant, p. 38 , que le n” X, VEspoir 
depaix est donne apres la Chasse du cerf des cerfs, no IX « qu’il pre- 
pare et annonce », nous supposons que Fordre suivi est celui de la 
publication. Or, ^ oici que s insert*, entre deux poemes publics en i 5 1 2 
et i5i 4, la Vie de Mgi Sainct Lays qui a ete publiee pour la premiere 
fois en 1877 par Montaiglon et Rothschild. Grave ddfaut de methode. 

nous est presente comme « plus moderb 

ans e ton » que a Chasse du cerf des cerfs : par une criante contra- 
diction, la Chasse devient « une sorte d’escarmouche, timide, 

embarrassee, contuse et VEspoir depaix, un ultimatum. » 

P 25 , la question de la condamnation des Heures de Nostre Dame. 
traduites en tranva.s par Gringqre, est exposee d’une maniere a peine 
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intelligible. Par qui maitre Guillaume du Chesne a-t-il ete mande ? 
Devant qui « a-t-il declare que la faculte aborre tout essai » de traduc- 
tion et enfin quel est cet « on » qui a delibere sur le cas ? M. Oulmont ne 
nous le dit pas. II s’est contente de resumer une dissertation de M. E. 
Picot sur Pierre Gringore et les Comediens italiens. II ne s’est pas 
reporte aux textes et aux documents. II ignore par exemple la relation 
queDuplessis d’Argentre donne de cette meme affaire [Collectio judi- 
ciorum de novis erroribus, t. II, p. 6) et il confond les attributions de la 
Sorbonne avec celles du Parlement sur le fait des prohibitions de livres. 

P. 87-93, dans son etude sur la traduction des Heures, M. Oulmont 
a eu le tort d’oublier les declarations de Gringore sur I’esprit de cette 
traduction. Ce n’est pas une traduction que le poete a voulu faire : 
c’est une paraphrase destinee a mettre en evidence le « sens spirituel » 
du texte original, conformement a I’opinion des « gens lectrez ». II 
n'est aucune des additions ou interpretations que M. Oulmont 
reproche a Gringore dont on ne puisse trouver Forigine dans les gloses 
des Psautiers du xvi* siecle. Gringore a done voulu se mettre en regie 
avec Forthodoxie, et,a ce propos, il est int^ressant de constater, ce que 
M, Oulmont ne remarque nulle part, qu’il n’y a pas dans toute Foeuvre 
de Gringore, si riche en critiques contre les pretres et les moines, une 
seule satire des theologiens, de la scolastique ou de la Sorbonne '. 

Il serait aise de relever d’autres lacunes et d’autres erreurs dans le 
travail de M. Oulmont. La redaction et les incorrections typogra- 
phiques accusent un laisser-aller desobligeant pour le lecteur. Trop 
souvent aussi on a [’impression que Fauteur s’est content^ de tra- 
vailler sur des ouvrages de seconde main au lieu de recourir aux 
documents originaux. Ces defauts dans la m^thode d’investigation et 
ces negligences dans [’exposition expliquent la severite de Faccueil 
que trouva cette these de doctorat aupres du jury de Sorbonne. Con- 
sultee avec circonspection, elle ne laissera pas de fournir d’utiles 
renseignements sur Foeuvre de Gringore et M. Oulmont rendrait un 
service appreciable aux lettres et aux erudits, s’il donnait suite au 
projet qu’il annonce a deux reprises (p. 60 et 63 , note), de publier une 
edition critique des oeuvres de Mere Sotte. 

Jean Plattard. 


Georges Weulersse, Le mouvement physiocratique en France de 1756 a 
1770, 2 vol. gr. in-8” de xxxiv-617 p. et 768 p. Paris, F. Alcan, 1910. 

Le meme, Les manuscrits dcouomiques deFranpois Quesnay et du marquis 
deMirabeau aux archives nationales, Inventaire, Extraits et notes. Paris, Paul 
Geuthner, 1910, i 5 o p. in-8. 

M. Weulersse aurait pu comme beaucoup d’autres se burner a etu- 

t. A signaler, p. 3 o 3 , une erreur de M. Oulmont sur le sens du mot magister. 
qu’il traduit par maitre d’ecole. Magister noster, en abrege M. N. est le litre que 
I’on donnait alors aux docteurs de la Faculte de iheologie. Cf. Rabelais, Gargan- 
tua, ch. XVII et suivants : « Nostre Maistre Janotus de Bragmardo. » 
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dier a nouveau les doctrines des physiocrates etessayerde les r^duire 
en un systeme plus ou moins bien agence. La simple lecture de leurs 
Merits lui aurait permis d’ecrire une these courte et charpentee qui 
aurait et6 d’autant plus louee qu’elle aurait ete plus legere de nou- 
veautds. Mais M. W. est un historien. II a considere le mouvement 
physiocratique comme une rdsultante a la fois et comme un point de 
depart. Une resultante. II etait amene par la a rechercher ses antece- 
dents. II est remonte jusqu’a Law et a Colbert. II a reconstitue 
ensuite le milieu oil I’ecole a pris naissance et s’est developpee. II en 
a retrace I’histoire avec minutie, annee par annee, livre par livre, 
homme par homme. Cette chronique annalistique lui a demands de 
nombreuses pages. C’est seulement apres ce preambule historique 
qu’il a defini le programme des physiocrates, leur programme econo- 
mique d’abord. II I’a decompose en ses principales theses : producti- 
vity exclusive de 1 agriculture, superiority de la grande agriculture, 
bon prix des grains, bon marche des produits de I'industrie. Cette 
analyse precise a demande encore beaucoup d’espace. Un second 
volume a ete necessaire pour I’exposy de I'autre partie du programme 
des physiocrates, la partie politique et philosophique, pour I’ytude de 
leur influence et des critiques qui leur ont ete faites de leur vivant 
mime. Ayant ainsi concu son sujet en historien, M. W. n’a laisse 
dans I’ombre aucun probleme important, il a visd ^ les epuiser tous et 
en somme il y a ryussi. Sa conclusion gendrale qui n’occupe pas 
moins de cinquante pages, est uji morceau remarquable, aussi forte- 
ment pense que bien ecrit. 

Dans sa these complementaire M. W. a dresse I’inventaire des car- 
tons M 778 a M. 785 des archives nationales. Ces cartons renferment 
des papiers de Quesnay et de son disciple Mirabeau, FAmi des hom- 
mes, brouillons, lettres, articles, notes. Dans une seconde partie, 
M. W. a publiy ceux de ces papiers qui lui ont paru les plus impor- 
tants. J aurais voulu qu’il nous apprit dans sa preface comment ces 
documents, dont 1 authenticity n’est pas douteuse, sont parvenus aux 
archives nationales. 


Albert Mathiez. 


Languedoc 4 la fln de I’ancien r6gime, 

1760-1789. Pans, Hachette, , 9 , xxiv et 962 p. gr. in- 8 ”. 

Cegros volume interesse autant I’yconomie politique et la statis- 
tique que proprement dite. C’est un inventaire detailiy de 

agriculture, de l Industrie et du commerce dans une de nos grandes 
provinces, a la hn du xvnP siecle. Avec la regularity d’un statisticien, 
auteur passe successivement en revue la culture des terres, les 
grams, la vigne, les cultures fruitieres et industrielles, les p^turages 

soie° lI?"’ - P"" industriel, les draps, 

la soie, la bonnetene, les toiles, les cotonnades, les tanneries, les 
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mines, les verreries, les salines, — puis encore les transports par eau 
et par terre, les ports, les foires et marches, le commerce des cereales, 
des vins, des tissus, etc. La documentation semble abondante et il est 
certain que M. D. a fourni une somme de travail considerable pour 
reunir les elements de cette statistique. 

La mode est aujourd’hui a I’histoire economique et a I’histoire 
locale. Des livres comme celui-ci sont de nature a guerir de cet 
engouement. Qu’apportent-ils de nouveau a I’histoire generale? Rien 
ou presque rien. M . Dutil constate qu’en Languedoc les intendants 
propagent les nouvelles methodes agricoles, conseillent les prairies 
artificielles, comme ailleurs, on le savait ; qu’on pousse aux defriche- 
ments, comme dilleurs ; qu’en Languedoc comme partout en France 
on retrouve a la fin du xviii' s. le travail en jurande a cote du travail 
fibre et du travail privilegi^ (p. 274); que « les jurandes languedo- 
ciennes ne paraissent avoir aucune originafite» (p. 283); que I’organi- 
sation industrielle en Languedoc « ne presentait aucun caractere par- 
ticulier » (p. 870); qu’on y trouvait « des specimens de beaucoup 
d’industries pour la plupart sans grande importance «, ainsi qu’en 
bien des regions (p. 8g6), etc. Etait-il necessaire d’dcrire 900 pages 
bourr^es de references pour mettre en lumi^re des verites de cet 
ordre? L’histoire locale n’est qu’un exercice de dilettante, que mati^re 
a curiosity pure, si elle ne doit rien apporter de nouveau a I’histoire 
generate, j’entends a I’explication du mouvement politique et social. 
L’histoire economique, si elle n’aboutit pas a des conclusions sociales, 
si elle n’elargit pas ou n’approfondit pas les explications historiques 
habituelles, n’est, elle aussi, qu’un jeu assez vain. C’est une enquSte 
sans but, un rapport sans conclusion. J’aurais compris que M. Dutil 
recherchat dans quelle mesure I’etai economique du Languedoc a 
influe sur le mecontentement des classes qui feront la Revolution, il 
aurait ainsi ecrit une these, c’est-a-dire qu’il aurait cherche a demon- 
trer, a expliquer quelque chose, il aurait fait oeuvre d’historien. Mais 
il s’est defendu de vouloir toucher a I’histoire sociale! Ainsi, il a eiu- 
di6 les choses et non les hommes, il s’est arrete aux conditions de 
I’histoire, sans aborder I’histoire. Son livre, si estimable soit-il, n’est 
qu’un cadre, un cadre d’ou les passions humaines sont absentes, un 
cadre vide. 

A. Mz. 


J. Aynard : Londres (Les Villes d’Art c^Iebres). Paris, H. Laureas, in-S"; prix 4 fr. 
— H. Guerlin : Le ChAteau de Chambord (Petites monographies des grands 
edifices de la France), Paris, H. Laurens, in-12; prix 2 fr. — A. Pichon ; Fra 
Angelico (Les Maitres de I'Art), Paris, Plon, in-8“; prix 3 fr. 5 o. — Holbein, 
L’CEuvre du Mattre en 252 reproductions (Nouvelles collections des Classiques 
de I’Art), Paris, Hachette, in-Sv rel. ; prix 12 fr. 

La collection des Villes d’Art s’est enrichie d’un volume sur 
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Londres, oeuvre de M. Joseph Ainard. MSme en y joignant Hamp- 
ton-Court et Windsor, il serait un peu difficile a la capitale de I’An- 
gleterre de justifier ce beau litre de ville d’art si ses seuls monuments 
devaient entrer en ligne de compte. Mais Londres est aussi uri foyer 
d’art pour les collections qu’elle abrite, et il est a peine besoin de 
prevenir que I’auteur de cette tres aitrayante etude a tout particulie- 
rement insiste sur elles, depuis les plus anciens restes de I’antlquite 
jusqu’aux joyaux de la peinture moderne. Il a rendu service ainsi, 
car, en dehors des Guides, on ne possedait guere de renseignements 
sur les richesses de ces galeries d’art de Londres. Il les a d’ailleurs 
situees dans I’histoire plus qu'il n’en a fait une etude critique en 
regie. La ville, au surplus, renferme quelques monuments qul ont 
leur prix et jalonnent ses annales d’une fa^on tres interessante ; il 
etait utile de les evoquer eux aussi dans leur milieu moderne, surtout 
avec la personnalite d’idees qui distingue I’auteur du livre. — 164 
reproductions photographiques excellentes en sont I’indispensable 
complement. 

Le Chateau de Chambord forme le texte du 17= volume de la serie 
des « Petites monographies des grands Edifices de la France » qui 
deja nous a promene dans ceux de Couci, de Rambouillet et d’Anet. 
Celui de Chambord est sans rival en son genre, d’une ampleur de 
conception et d'une perfection d’execution qui rendent on ne pent 
plus intdressante la minutieuse visite que M. Henri Guerlin nous fait 
faire. Celui-ci ne s est pas seulement pique de decrire, avec goiit, mais 
de conter, avec documents d’archives a I’appui ; c’est du resie le plan 
commundment adopte pour ces utiles et agreables monographies. 
Aussi discute-t-il, a I'occasion et fait-il vraiment oeuvre de critique. 
41 reproductions appuient heureusement son dire. 

L,e Fra Angelico de M. Alfred Pichon est une tres belle etude d’ame 
en meme temps que d art. On sent que le critique, apres s’dtre entoure 
d une documentation tres neuve, apres avoir fait la place de ce travail 
sans precedents en France, s’est vraiment epris de son sujet. Il en 
parle avec chaleur et avec harmonic. La personne du saint artiste, 
comme son leuvre, degage une lumineuse beautd, et I’interet dtait 
grand, le resultat neuf, de les monter penetrees Tune par I’autre. 
Cette monographic, pensee avec un gout tres artistique, est d’ailleurs 
basee sur de nombreux documents, et, pour admirer avec eloquence, 
la critique ne perd pas ses droits. C’est une etude vivante et souve- 
rainement attachante que celle-ci. 24 reproductions et de bonnes 
tables des oeuvres la compleient utilement. 

Holbein ‘^'^it prendre, et sans larder, la place qui lui est due 
parmi es <1 assiques de 1 art », je veux dire dans cette precieuse col- 
lection d albums de planches qui racontent toute I’oeuvre de I’artiste 
simp ement en a reproduisant. On ne saurait rendre plus de services 
avec plus de discretion dans le commentaire. Une introduction bio- 
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graphique et critique de quelque 25 pages (toujours anonyme; pour- 
quoi ?) donne sur la vie de I’artiste et son genie les renseignements 
indispensables, et quelques reproductions de dessins font une sorte 
de specimen des oeuvres non comprises dans le volume. Des eclaircis- 
sements, plus de 20 pages, terminent celui-ci et fournissent tous les 
renseignements desirables sur chacune des pieces reproduites par la 
photographie, etat, date, histoire... On ne peut vraiment demander 
plus et le soin avec lequel les divers elements sont constitues ici 
merite de serieux eloges. Les planches cette fois sont au nombre de 
252 . Des tables chronologiques, et selon les sujets des oeuvres, et leur 
situation actuelle, terminent judicieusement le volume. 

H. DE CURZON. 


— Le fascicule 4 du tome XV {1908) des Chroniques Byqantines ( Viqantijskij 
Vremennik) contient la partie bibliographique et la table des matieres. — Le 
tome XVII (1910) contient la premiere partie d’un memoire de M. Loparev (en 
russe), ou sont examinees de nombreuses Vies de saints de Constantinople, des 
VIII" et IX' siecles; une longue introduction expose les caracteres propres aux Vies 
et aux Martyres, fait la th^orie de la composition des Vies, et traite de divers 
points de critique hagiographique. M. Krasnojeu etudie I’histoire de la Suvoi}'.? 
xavdviav d’Etienne d’Ephise, et M. Touraiev publie des observations critiques lais- 
sdes par Bolotov sur une chronique d’Ethiopie, dont il donne ensuite le texte et la 
traduction (en russe). M. Kurtz publie, avec une introduction (en russe), le texte 
grec de deux discours fun^bres composes I’un par Eustathe, metropolite de Thes- 
salonique, I’autre par Constantin Manasses, k I’occasion de la mort de Nicephore 
Comnfene, petit-fils de Nicephore Bryenne. Ce sont deux intdressants specimens 
de I’dloquence byzantine au xii' siecle, remplis de reminiscences des auteurs 
anciens. Dans la seconde monodie, dont le texte est tres mutile, M. K. lit p. 309, 
1 . I z 6 xaxdl zobi veupoaTtiSi"? dxpixxoy? exot/dv et annote « <Jxoi;(dv quid sit nescio »; 
il faut lire eOexoj^ov, ainsi que I’indique le contexte, et pour les mots qui precedent 
comparer Sophocle, Phil. 290. On notera dans la partie Communications la des- 
cription d’une partie des manuscrits de la bibliotheque du patriarcat a Constanti- 
nople, par Papadopoulos-Keramefs, et la suite du travail de Khaviaras sur les anti- 
quites et inscriptions chretiennes de Tile de Syme. Ce tome XVII est accompagne 
d’un supplement (1911; iv -368 p.) qui contient les actes grecs du couvent de Chi- 
landari au Mont-Athos, publids par le P. Louis Petit. Ces actes, dont la plupart 
sont du xiv" siecle, ont une grande valeur, cela se confoit, pour I’histoire du 
monastfere; mais ils ont une autre importance. Ce sont des chrysobulles impe- 
riaux, des jugements, des actes d'achat et de vente, etc., tres instructifs pour 
I’etude de I’administration byzantine et pour I’histoire du droit grec au moyen- 
Sge. L'historien et le jurisconsulte y trouveront du profit, et ceux'.qui s’occupent 
de I’histoire de la langue pourront y faire d’intdressantes observations. — Nous ne 
pouvons parler du tome XVI (1909), qui ne nous est pas parvenu. — Mv. 

— Nous avons re^u les trois brochures suivantes de M. L. Maccari. Stichomy- 
thica (Urbin, typ. Arduini, 1911 ; 14 p.); a propos de la scene de>econnaissance 
de la Perikeiromini, qui est stichomythique, M. M. recherche si cette forme de 
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dialc^ue, qui semble propre a la tragedie, n’a pas etd employee par la comedie 
grecque, en dehors d’Aristophane; il conclut que la stichomythie subit certaines 
modifications, mais qu’elle subsists plus longtemps que nous ne le croyons. — 
Dionysus minor, Prcefatio (Pisauri, ex typ. Federici, 1912, xii p.); observations 
toutes generates sur le Daos de Legrand et sur le premier chapitre des Studies in 
Menander de Wright, relativement a la maniere dont la comedie nouvelle se com- 
porte a I’egard des dieux, surtout quand ils sont pris ^ temoin. — L’Antichitd 
classica nelV opera di Raffaello (Extr. de la Kassegna Nas^ionale, fasc. 16 janvier 
1912; 16 p.); lecture faite au palais ducal d’Urbin le 28 mars « dell’ anno cor- 
rente », dit unt note; entendons 1911 (Le 28 mars est la date, selon Vasari, de la 
mort de Raphael; mais d'autres le font naitre le 6 avril, et Ton salt qu’il mourut le 
jour anniversaire de sa naissance); M. M. y montre que Raphael, avant de venir a 
Rome, etait assez indifferent a I’egard de I’antiquite classique, mais que cependant 
plus tard le contact perpetuel avec les monuments antiques n’a pas ete sans 
influence sur son oeuvre. — My. 

Sous le titre de Figure moderne (Ancone, Puccini, 1912; 3 fr.) M. Alessan- 
dro Chiappelli a riuni une douzaine de courts morceaux qu’il avail publies dans 
divers periodiques et qui roulent sur Rugg. Bonghi, G. Bovio, Emm. Gianturco, 
Felice Tocco, Ed. Zeller, E. Hartmann, Herbert Spencer, Tolstoi et quelques 
autres. M. Henri Bergson y repr^sente la France et il y est dtudie avec plus de 
serieux que le litre de 1 article {Il filosofo di moda) ne le ferait croire. Plusieurs de 
ces morceaux ont ete presque improvises pour une circonstance ; mais les impro- 
visations d un des philosophes les plus en vue de I’lialie contemporaine ont leur 
prix, d autant que M. C. a connu intimement quelques-uns des personnages (V. 
p. ex., p. 34-5 sur le desinteressement de Bovio), et il en est meme ou I’auteur 
embrasse tout le systeme du penscur qu’il etudie. — Charles Dbjob.- 


L imprimeiir-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Delapoi^te, Catalogue des cylindres et cachets orientaux de la Bibliotheque natio- 
nale. — Legraix, Catalogue des cylindres orientaux de la collection Cugnin. — 
H. VioLLET, Fouilles a Samara. — Carnarvon et Carter, Cinq ans de fouilles 
a Thebes. — Quibell, Fouilles a Saqqara. — Vondrak, Grammaire du vieux 
slave, 2' ed. — Leumann, L’iranien oriental. — Guvot, Le Directoire et la paix 
de I’Europe. — 12' Congres des historiens allemands. — Travaux du Seminaire 
historique de Louvain. — Hellmann, Comment etudie-t-on I'histoire? — Let- 
tre de M. Counson. 


I. . Delaporte, Catalogue des cylindres orientaux et des cachets assyro- 
babyloniens, perses et syro-cappadociens de la Bibliotheque nationale ; 
ouvrage accompagne d’un album de 40 planches. Paris, Leroux, 1910. i vol. 
384 p. in-S“. 

La collection de cylindres et de cachets orientaux conservee a la 
Bibliotheque nationale est une des plus imporiantes qui existe : elle 
ne comprend pas moins de 65o numeros. En outre, formee, pour la 
plus grande partie, a une epoque oil les faussaires n’exergaient pas 
leur habilete sur ce genre d’objets, elle offre des garanties excep- 
tionnelles d’authenticite. M. Delaporte a done rendu un veritable 
service a I’histoire de la glyptique orientale en classant et en decrivant 
cette collection. Ses descriptions sont exactes et les tables dont il les 
a fait suivre lacilitent les recherches et les rapprochements; I’illus- 
tration, tres nette, remplit vraiment son office ; elle dispense les tra- 
vailleurs de I’examen des originaux. La classification est ce qui me 
parait le plus contestable dans le travail de M. Delaporte et e’en etait 
d’ailleurs la partie la plus difficile. Dans les cylindres assyro-babylo- 
niens, M. Delaporte distingue trois grandes classes : cylindres de 
Sumer et d’Akkad, cylindres assyriens et cylindres neo-babyloniens. 
Dans la premiere classe, qui comprend tous les cylindres babyloniens 
depuis les origines jusqu’a la fondation du second empire babylo- 
niea (625 av. J.-C.), e’est-a-dire 3o3 numeros, il n’etablit qu’une 
seule subdivision fondee sur I’origine et la date, celle des intailles de 
style cassite (i5 numeros); tout le reste est reparti entre vingt-neuf 
groupes, d’apres les sujets representes. Le premier inconvenient d’un 
pareil principe de classement est de rapprocher des oeuvres de style 
aussi ditferent que le sont par exemple les numeros i et 2 . Get incon- 
venient n’est pas compenscL comme on pourrait le croire, et comme 
I’a sans doutc espere M. Delaporte. par la suppression de I'arbitraire 
Nouvelle serie LXXIV » 3? 
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et du subjectif que Ton peut redouter dans un classement fonde sur la 
chronologie on une repartition par fabriques on ecoles. Je suis au 
contraire frappe de voir avec quelle facilite on pourrait faire passer 
un meme cylindre dans plusienrs des classes imaginees par M. Dela- 
porte. Ainsi le n° at 3 , range dans la XXIV® section, celle du « Per- 
sonnage a la masse d’armes », pourrait, au mtoe titre que les n°® i 23 
et 140, etre range parmi les « Presentations ». Le n” 210, classe lui 
aussi parmi les « Personnages a la masse d’armes », aurait tout aussi 
legitimement trouve sa place dans la section reservee a « Giigames et 
Eabani ». Enfin, pour ne pas multiplier les exemples, les nume- 
ros 225 a 228, places sous la rubrique « Deesses guerrieres », auraieni 
pu eire consideres comme des variantes du « Personnage a la masse 
d’armes ». Et la difficulte d’un classement par sujets ne vient pas seu- 
lement du fait que souvent plusieurs sujets sont representes sur un 
meme cylindre, comme c’est le cas pour le numero 2 1 o, mais aussi de 
ce que, tres souvent, nous pouvons hesiter sur I’interpretation du 
sujet represente. Et cela m’amene a i'ormuler le second regret que 
m’inspire le travail de M. Delaporte ; c’est qu’il ait ete si reserve, je 
pourrais meme dire si timide, dans I’interpretation, ou plutot qu il 
1 ait presque completement negligee, pour se borner a une pure des- 
cription. De tant de problemes que posent ces representations presque 
toujours enigmatiques, il n’en a aborde aucun. Ainsi trouvant dans 
les numeros 74 et 75 « un Stre fantastique forme d'un buste humain 
uni a un corps d oiseau », il ne s’est pas demande s’il n’y aurait pas la 
un souvenir de la legende du dieu Zu. Je ne lui reprocherai pas 
datoir accepte, sans la discuter, I’appellation de Giigames et d'Ea- 
bani pour deux figures a propos desquelles j’ai fait des objections 
qu il n ignore pas (p. vi); car en I’employant il me donne I’occasion 
de formuler une nouvelle objection ; il est en effet oblige (n® 242) de 
reconnaitre DEUX Eabani, cequi est absolument contraire a la legende 
et prouve bien que le pretendu Eabani est un genie sans rapport 
aucun avec le texte oit I’on avoulu retrouver son nom. M. Delaporte 
accepte encore, pour designer un objet d’ailleurs difficile a definir, le 
nom de « baton de mesure »; je souhaite que ce nom soil plus clair 
pour lui que pour moi. Assurement s’il avait essaye un classement 
chronologique ou une interpretation de scenes encore obscures ou 
des sjmboles qui les accompagnent, M. Delaporte se serait expose a 
de nombreuses erreurs; mais nul, sauf peut-etre M.Ward, n’etait 
mieux que lui prepare parses travaux anterieurs a vaincre la difficulte 
et c’est parfois une facon fort utile de servir la science que d’avoir le 
courage de se tromper. 


r r“ lire Sirpurla ou mieux Lagas; ib., n. 4, au lieu de 

Grotenfeld, Gro tefend; p. xv., une vente nest pas un act! unilateral! p. , t, I'in- 
terpretauon du texte du n» .0 aurait pu etre donnee comme douteuL ; p. 29, 
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L. Legkain, Catalogue des cylindres orientaux de la collection Louis Cu- 
gnin, ouvrage accompagne de six planches hors texte. i vol. 11-54 P- in-4°. Paris, 
Champion, ig r i. 

Des 71 cylindres catalogues parM. Legrain, aucun n’apporte d’de- 
ment nouveau, mais M. Legrain a essaye de les classer chronologi- 
quement, sans toutefois justifier d’une maniere assez explicite ses 
attributions. P. 8, n. 2, M. L. dit que le nom de kaunakes « nous 
aiirait ete conserve par la tradition grecque »; je ne vois pas la rai- 
son de cette forme dubitative. P. 12 il ecrit : « tous trois regardent 
dans le m^me sens, qui serait « vers Test », d’apres I’empreinte », il 
ne doit pourtant pas ignorer que les Babyloniens ne s’orientaient pas 
cn se tournant vers le nord ; I’empreinte du numero i 5 est d’ailleurs 
mal coupee ; le dieu devrait apparaiire entre les deux divinites qui 
lui ouvrent les portes. P. i 5 , n® 20, au lieu de « diademe», il faut sans 
doute lire « embleme ». P. qt, n“ 64, je ne comprends pas comment un 
cylindre assyrien pent etre d’epoque presargonique. Les remarques 
que M. Legrain a jointes a ses descriptions auraient gagne a ^tre reu- 
nies dans la preface. 

C. Fossey. 


H. VioLLET, Fouilles k Samara en Mesopotamie . Un palais musulman du 
ix” si^cle. Extrait des Memoires prdsentcs par divers savants a I’Academie des 
Inscriptions et Belles-Lettres; tome XII, 2' partie. Paris, Klincksieck, igit, 

I vol. 35 p. in-4“ et XXIII pi. 

M. Viollet a pu pratiquer quelques fouilles dans les ruines d’un 
chateau construit au debut du ix® siecle, par Al-Mtitasim, fils de 
Harun-ar-Rasid, a Samara. Ces travaux qui n'etaient guere plus 
qu’une reconnaissance, lui ont cependant permis de faire quelques 
constatations interessantes. Ainsi « les vantaux des portes devaient 
pivoter amour de leurs gonds encastres dans une sorte de crapaudine 
placee a la base », commc chez les Babyloniens. On retrouve a Samara 
des fragments de decoration identiques a ceux de la mosquee d'lbn- 
Tunlu et des eglises coptes, ce qui est tres important pour I’histoire 
des origines de I'art arabe. Les mosaiques, qui comportent I’emploi 
de verre et de nacre, ont du etre executees par des artistes grecs. La 
presence de briques emaillees permet de supposer que les ateliers de 

n" 55 , rornement n'est pas forme de huit leutilles: p. 70, 76 et io 3 , lire protome 
au lieu de prodrome et prodome ; p. 78, n" i 3 o, noter la forme conique de I’ex- 
tremite inferieure du personnage central ; p. 1 13 , n“ igS et passim, il n’y a aucune 
raison pour transcrire ilu IM (il faudrait au moins MUR ou une autre des lectures 
donnees dans CT xxiv) et lire Ibni-Ramman, a cote de Ibiq-Adad (p. 1 14) ; p. 118, 
en bus, au lieu de iinu lire uni. Les reproductions des numeros i , i i , et 40 auraient 
pu litre coupecs d'uiie maniere plu.s heurcuse. M. Delaporte a eu Lexcellcnte idee 
dedonner une lisle des cylindres royaux et empreintes datees ; on s’etonne de ne 
p.TS y \oir figure!' les numeros igO, i 3 .S et 220 de sou Catalogue. La publication 
de I'cnsenible de ces cylindres et empreintes datees est fort desirable; ce serait la 
meilleure base d'un essai de classement chronologique. 
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la Perse musulmane du .xi= siecle ont simplement continue une tradi- 
tion babylonienne qui ne s'etait jamais perdue. M. Viollet a note judi- 
cieusement I’artifice ingenieux employe dans la fabrication de ces bri- 
ques pour que le mortier n'apparaisse pas en facade. Les six semaines 
passees a Samara par M. Viollet ont ete bien employees. 

C. Fossey. 


C.<RNARvo\ el Cartkr. Five years Exploration at Thebes, a Record of work 
done 1907-1911 by the Earl of Carnarvon and Howard Carter, with 
Chapters by F. II. Griffith, George Legrain, Georg Moller, Percy E. Newberry 
and W. Spiegelberg, O.xford, Frowde, 1Q12, petit in-8", xii-200 p. avec 79 pi. et 
tin frontispice. 

La recherche a ete longue, mais elle a enfin about! et les resultats en 

ont ete satisfaisants. Autant que je puis le voir, les ruines que le comte 

de Carnavon a deblayees ne sont autres que celles des propylees qui 

annonfaient les monuments funeraires de Deir el Bahari. Les Pharaons 

de I’age memphite avaient I’habitude de construire a la lisiere des 

terres cultivees, vers 1 extremite Quest de leur ville royale, une cha- 

pelle ou plutot un portail monumental, d oit partait une chaussee, 

elle menait a la chapelle tuneraire proprement dite et a la pyramide 

oil leur momie devait reposer. Lorsque le thebain Mantouhatpou 

batit son mastaba-pyramide au tond du vallon, 11 suivit leur exemple, 

et il installa, en face de Karnak sa ville royale, une sorte de reposoir 

en briques qui tint lieu des propylees memphites. La reine Hatchap- 

souitou, venant plusieurs siecles apres lui et s'installant dans le repli 

nord de son \allon, edilia sur le reposoir un batimeni en beau cal- 

caire, qui annonca 1 entree de 1 avenue par laquelle on niontait au 

temple. Lord Carnarvon a reirouve les depots de fondation qui 

etablissent les droits de la reine sur le monument, et t;a et la, les 

restes des murailles de briques anterieures apparaissent a travers sa 

fouille. Lesbatiments, places dans un croux, sombrerent peu a peu 

sous les remblaisa partir de la XXL dynastic. A I'epoque greco- 

romaine, un village assez miserable, le prototype du village d'aujour- 

dhui, selevait sur le tas : il sappelaii Thi-nab-ounoun, Lezbeh de 

NsD“Ounoun. cn trmiscripiKjn ' r\ j * ' j 

, • ^‘4 t^iLcque H'.vaoojvov. On devait s atiendre 

a rencontrer a un peu de tout, et de fait lord Carnarvon en a tire 

des objets de la XI 1 dynastie conime de la XVI 1I», de la XX= et du 

temps des Ptolemecs. 

Ce sont naturellement les tombeaux qui lui ont le plus rendu. Le 
plus interessant est ce Lit d un cert lin 'I',..: I- . > r i 

A -A - ■ prince royal et chef du 

pays du midi, out etaiten n-I nirMi a . ■ 

Mao’ r cle parente peut-etre, avec la reine 

Ahmasi-Naltera. temme d Xhmosis Iln'.wt,.,.- -i j 

. . . iniii^i^- '1 n cst pas inutile de remarquer 

ici combien ce nom de 1 bti on ,- oomc ,, , * 

• V 1 1 • ' ‘iou‘5 tenons pour caractcristiaue des 

siecles memphites, est reoandn n ^ i. • 

fualt tina m • il ^ '^^omcnt : 1 aiTiere-grand-mere 

d Ahmosis etait une Ten-shara,un prince re ” 


jvoltecontrc Ahmosis s’ap- 
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pelaitTeti-anou, unTeti, baron de Nafrousi, fit de I’opposition a Kamo- 
sis, le prede'cesseur d’Ahmosis, et la plupart des personnages allies a 
notre individu sontdes Ttbi-ankhou, Teti-me-riya, Teti-sanbiet ainsi 
de suite. Les Pharaons de ia XVIIP dynastic preiendaient-ils des- 
cendre de la VP ? Je crois en avoir releve divers indices. En tout cas, 
notre Teti-kai jouit de quelque influence au de'but du second empire 
thebain. Son tombeau, peint mais non sculpte, est d un modeie 
connu, intermediaire entre le type des hypogees de la XI P dynas- 
tic et celui des hypogees dc laXVIlP. Les photographies d’apres 
lesquelles les planches ont ete etablies sont petiies et parfois peu 
lisibles. Elies nous permettent pourtant de reconnaitre que la partie 
principale du decor representait en raccourci la pompe des f'une- 
railles, avec les danseurs, les baladins a coiffure bizarre, le transport 
du tikanou, les comparses sans bras enfennes dans une maniere de 
caisse haute, les jardins mortuaires, les barques, les coffres, les deux 
obelisques, bref le ceremonial usite dans le Sud et dont on voit les 
images a El-Kab aussi bien qu’a Thebes. Une inscription tracee en 
hith'atique dans le champ rappelle le passage d’un scribe Paganoun, 
peut-etre celui qui survcilla les travau.x. Le dessin est rapide, mais 
juste, et plusieurs des sujets sont traites plus librement qu’iis ne le 
furent par la suite ; il y a -pi. V, D) un ane d’une allure assez gauche 
mais qui n’a rien de conventionnel. En resume, voila un specimen a 
peu pres intact d’architecture et de decoration funeraire a cet age de 
transition, oil les traditions du premier empire thebain se sont dejit 
modifiees sans que cclles du second empire soient deja formees com- 
pletement. Je souhaite que lord Carnarvon en decouvre d’auires do 
ce genre aussi bien ou mieux conserves. 

Beaucoup des hvpogees mis au jour cn 1909, 1910 et iqii avaient 
ete creuses pour des gens de la XL’, XIL’ ou XllP dynasties; pilles, 
selon I’usage, lorsque la famille it laquelle ils avaient appartenu s’etei- 
gnit ou cessa de les surveiller, ds avaient etc reemployes sous la 
XVI P et la XVlIl' dynasties, et dans bien des cas violes encore sous 
les Bubastites ou sous les Perses. On v avait entasse a diverses 
reprises des cercueilsen assez grand nombre, cercueils rectangulaires 
a couvercle plat ou arrondi, cercueils anthropoides, et parmi eux 
sept cercueils de I’espece appelee par Mariette richi, les « emplu- 
mes ». La facture en est grossiere, les eau.x d'infiltration les ont 
pourris, les fourmis blanches les ont ronges ; ce sont d'assez pietres 
pieces de musee, mais qui n’en ont pas inoins leur valeur documen- 
taire. Une fois de plus, les partisans de ce qu’on appelle la chronolo- 
gic longue et la chrrmologie courie en sont venus aux mains dans 
ces dernieres annees, et I’un des arguments invoques par les seconds 
contre les premieis est tire de la ressembiance que Mariette observa 
naguere, entre I'appareil lunebre de la XI' dynastie et celui de la 
XVII'. II a perdu beaucoup de sa valeur, depuis que Steindorff a 
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demontre que plusieurs des Pharaons Antouf classes primitivement 
dans la XI” dynastie doivent etre rcportes a la XIIP : I’intervalle de 
temps entre les cercueils diminue ainsi de plus de deux siecles et 
demi ou meme de trois siecles. Cela dit, 11 faudrait encore, avant de 
se prononcer, savoir combien de temps pouvait durer les inodes 
funeraires. Les deux trouvailles de Deir-el Bahari nous ont prouve 
que les cercueils anthropo'ides a fond jaune, avec figures et hiero- 
glvphes polychromes, ont ete en faveur depuis le milieu de la XX® 
jusque vers le milieu de la XXILdynastie, pendant pres de deux siecles. 
Les cercueils a fond blanc et a bandes bleues ou noires ont ete en 
usage pendant toute la XVIIP dynastie. Pourquoi la mode des 
cercueils richis n’aurait-elle pas dure autant? S’agissant d’un sys- 
teme tel que celui de la chronologic courte, qui se flatte d’etablir des 
dates fermes a quatre ans pres, I’argument tire d'eux se retournerait 
contre ceux qui I'invoquent ; les deux cents annees environ qui 
s’ecoulerent entre I'avenement de laXV'IIP dynastie vers i58o et les 
Antouf de la XI IP nous menerait jusque vers 1780, ce qui est 
pour eux la date finale de la XIP dypastie, et releguerait hors temps 
une bonne moitie de la XlfP. Notons done la ressemblance, mais 
n'en tirons pas de consequence rigoureuse : s’il y a un sujet sur lequel 
il convient de se montrer prudemment sceptique, e’est la chronolo- 
gje des temps qui precederent le second empire thebain, courte ou 
longue. 

Quelques objets de prix, une statuette en dlectrum, un collier de 
perles emaillees avec figure de ka en email bleu, un coffret en ivoire, 
des repondants, tranchent sur la masse des outils, meubles, debris 
de toute espece. J'y joindrai volontiers les rares papyrus demotiques 
et les ostraca, surtout les tablcttes d'ecolier, chargees de textes en 
ecriture hieratique. L’unc d’elles, qui a clle seule represente les diver- 
tissements d'un mort, portait sur une de ses faces un damier dessine 


a 1 encrc, et au-dessus les premieres iignes des Enseignements de 
Phtahhotpoii. Le texte du vieux livre Memphite etait deja alterc en 
plus d un endroit ; les scribes y aiaicnt remplace quelques mots 
tombes- en desuetude par des termes nouveaux, et ils en avaient 
modiiie les tournurcs vieillies. La comparaison de cette version 
moderniste aiec le texte ic plus ancien du Papyrus Prisse est pour 
nous donnei une le^on excellcntc de critique verbale. C’etait d’ailleurs, 
meme au gre d un Osiris revenu des lutilites de ce monde, une lecture 
un peu attristante; aussi le meme ecrivain a-t-il copie au verso le 
commencement d un recit plus passionnant. On y raconte les evdne- 


ments qui se seraient passe-s sous le regne de Kamosis, et qui auraient 
amene la soumission a ce Pharaon des petits princes egyptiens qui se 
partagea.ent la vallec ainsi que la defaite des Hvksos d’Avaris. Gri- 
ffith a sommau-ement analyst et traduit ce document, lui attribuant 
un caractere historique. J’avoue que, letudiant au moment de la 
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decouverte, j’avais cte frappe de I’analogie qu’il offre avec I’histoire 
de Saknounriya, dont le Papyrus Sallier I a garde le debut, ei que je 
I’ai des lors considere comme un roman historique. Je viens de le 
relire, et cetie seconde etude m’a confirme dans mon impression 
premiere. Avons-nous ici un conte populaire ou seulement un exercice 
de narration fleurie tel qu’on en faisait dans les ecoles? Je penche 
vers cette derniere hypothese, et je pense que, la redaction n’etant 
pas tres posterieure aux elements eux memes, elle pourra etre employee 
par les historiens, discretement. Les autres tablettes ou sont trop 
endommagees pour qu’il soil facile d’en tirer un sens suivi, ou ne sont 
que des notes rapidement jetees. J’en excepterai un curieux petit 
texte de cinq lignes dont Moller a signale I’originalite. II me semble 
que c’est un enfant qui parle et qui proteste contre sa mere nourrice. 

« S’il n’y avail pas de nourrice, dit-il, mon coeur serait bien heureux 
« avec moi. Si un enfant sort au village et qu'il rentre pleurant, vois, 

« la nourrice est contente disant : « Tu pleures [parce que tu as ete 
« mauvais] ires certainement. Celui dont tout le monde chante la 
« louange [rien n’est facile] comme de le savoir, car son coeur est 
« joyeuxl » Les lacunes m’empSchcnt naturellement de garantir le 
sens, mais I’interpre'tation que je propose s’adapte assez convenable- 
nieni aux bouts de phrase intacts. L’enfant ne pent pas aller trainer 
dans les rues et rentrer pleurant, que la nourrice ne tire de ses larmes 
la preuve qu'il a ete mechant : celui qui a ete sage au dehors, cela se 
voit tout de suite a sa gaiete lorsqu’il revient a la maison. Vraim'ent 
ces nourrices sont bien fatigantes avec lour morale pcrpetuelle, et 
comme Ton concoit que I'enfant voudrait qu'il n'y en eut plus. 

Je ne sais pas pourquoi tant des notres s’imaginent qu’un livre bien 
soigne d’execution matdrielle ne pent pas etre un livre savant : un 
papier fort et qui durera, une composition elegante, un tirage egal et 
net les meitent de mauvaise humeur et les font crier au luxe inutile. En 
void un pourtant a qui sa belle tournure ne retirera rien de la valeur 
scientifique. Les collaborateurs y ont etc nombreux, mais peut-etre les 
Egyptologues de metier n’ont-ils pas tire autant de parti qu'ils auraient 
pu des materiaux qui leur avaient etc conties ; on souhaiterait que 
leurs notices fussent plus longues et plus completes. En revanche, le 
recit des fouilles et la description des fonds divers, qui sont dus a 
lord Carnarvon et a M. Carter, sont bien ce qu’ils devaient etre. Tout 
ce qu’il est necessaire de connahre pour bien apprecier la position, 
I’age et I’importance dcs monuments y est dit sans longueur et sans 
trop de brievete. Les planches sont bonnes. Toutefois j’ai marque 
plus haul que cedes sur lesquclles les peintures du tombeau de Teti- 
kai sont reproduites me paraissaient trop molles. Les autres sont 
d’une nettete heureuse pour les ycux de qui les consultera, et I'helio- 
gravure qui sen de frontispice au volume fait sortir par le contraste 
entre la noirceur du fond et la clarte de la figure I’efl’et lumineux de 
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I’original, sa pose raide, son modele un pen sommaire et la longueur 
de ses formes. 

G. Maspero. 


J.-E. Quibell, Excavations at Saqqara (1908-9, 1909-10] (Service des anti- 

quites de I'Egypte), Le Caire 1913; vii-i 5 i pages, in-q", 8g planches. 

Ce quatrieme volume des Fouilles de Saqqara nous donne les der- 
niers documents, inscriptions, peintures, et ruines architecturales, mis 
au jour par M. Quibell sur le site de I'ancien convent d’Apa Jere- 
mie. Grace au plan patiemment dresse par I’auteur, et aux renseigne- 
menis qui guident le lecteur a travers ce fouillis de petites salles en 
brique crue ou en pierre, on pent croirea present quele vieuxmonas- 
tere a livre presque tout ce qu’il avait a livrer. Son histoire pourra se 
reconstituer, au moins dans ses grandes lignes, et nous obtiendrons 
ainsi quelques jalons pour servir a la classification chronologique 
des oeuvres de I'art copte. 

La derniere inscription datee est dei’an 844 . La fondation aurait eu 
lieu, pense M. Quibell, au.x environs de I’an 5oo. Je crois pourtant 
que certains morceaux de sculpture et m^me de peinture attestent une 
epoque anterieure. Le monastere de Saint-Jeremie dont parle Jean de 
Nikious, et qui aurait ete fonde par un contemporain de I’empereur 
Anastase, n’est probablement pas celui de Saqqara, si on examine le 
texte de pres. D’une part la ville de « Menouf », qui en etait voisine, 
ne designe pas Memphis, en general, dans la Chronique ethiopienne : 
c’est plutbt Onouphis. D’autre part ce convent etait situe « dans la 
province d’Alexandrie », c’est-a-dire dans I’eparchie d’Egypte L', 
tandis que Saqqara ou Memphis est en Arcadie. Rien n’empeche done 
de penser que le monastere fouille par M. Quibell remonte beaucoup 
plus haut dans le v= siecle : et de faiti! y a ramasse une notable quan- 
tile de petites monnaies de bronze de cette epoque, malheureusement 
illisibles. L epoque la plus brillante de la communaute pourrait avoir 
ete la premiere moitie du vii** siecle avec la tin du vu t du seul regne 
d Heraclius il a ete trouve 1 27 monnaies, sur 2 i 3 d’epoque byzantine. 
Une partie de la decoration sculpiurale semble bien, en effet, dater 
de ce meme temps. Le pilier n<> i de la planche XXXVl I pone en bas- 
relief un buste du Christ entoure de deux anges, lequel est curieuse- 
ment analogue aux efhgies moneiaires des empereurs Phocas ou 
Heraclius. 


l.es peintures publiees ici ne sont pas aussi importantes que celles 
dont 'e tome 111 nous avait presente les reproductions. II en est une 
toute ois qui merite de retenir 1 attention : dans le sacrifice d’Abraham 
if u ^ destine a la subsiition est represente attache k 

1 arbre. La menic particiilarite sobserve dans une fresque de la necro- 
pole de Khargeh brande Oasis . Elle repond a une tradition litteraire 
repanduc ehe/. les Coptes : 0 . von Lemm, Kleine Kopt. Stud., n^ 53 
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(1908), p. 22), et peut-lire £l une idee iheologique. Le plan architec- 
tural, I’usage des principales sallesetd.es dispositions parfois ^nigma- 
tiques qu’on y rencontre, a ete elucide fort heureusement par I’auteur, 
qui etait seul a pouvoir le faire, puisque les morceaux les plus remar- 
quables, trop exposes a la rapacite des marchands d’antiquites, ont dd 
etre transportes au Musee du Caire. Les planches notnbreuses 
annexees a cette publication en sont d'autant plus precieuses. 

Comme dans la livraison precedente, les inscriptions grecques et 
copies ont ete editees par sir H. Thompson. Elies forment un 
ensemble deqoo textes (en compiant les ostraca], dont I’etude histori- 
que serait sansdoute feconde en resultats interessants. Naturellement, 
celles qui portent date sont rares, mais la comparaison des noms 
propres entre eux en augmenterait sans doute le nombre. II en est 
deux qui offrent un interet special ; le n” 226, qui nous donne I’enu- 
meration des fdtes observees par les moines, avec le tableau des 
rations de vin qu'on disiribuait lors de chacune en signe de rejouis- 
sance ; ^ — et le n“ 265, nouvelle liste de patriarches d’Alexandrie, 
avec I’indication de leurs annees de pontilicat. Ce fragment contient 
notamment les noms des patriarches du vi' et du vn® siecle, dont la 
chronologic est si douteuse. 11 serait done d'une importance histo- 
rique capitale, si malheureusement il n’etait evident que le scribe son 
auteur etait fort ignorant. Ainsi, il assigneqi ans d’archiepiscopat a 
Theodose, ce qui placerait son election en 525 , sous Justin I'’' : I’er- 
reur n'est guere que d'une douzaine d’annees. Cette liste est sans 
doute une copie maladroite faite sur un document meilleur, comme 
le prouve la faute AHMITTPIOC pour AHMHTPIOC- H sera peut-6tre 
utile de noter ici quelques remarques interessant le texte ou le sens 
des inscriptions publiees : 

N° 169. L’expression TTICOT NTAIAKONIA est traduite par « the 
father of the service », ce qui u’est pas bien net. Ce titre est peut*tltre 
I’equivalcnt du grec et signifierait « le pere qui s’occupe des 

pauvres ». Le mot B'.a/.o/!-/, au vi' siecle, signifie aussi « I’ensemble 
des biens d'un monasiere ». Nous pourrions done encore avoir 
affaire a I’econome, ou a une sorte d’mtendant. 

N® 220. La veritable forme du nom, en grec, est ’Ay^vio?, qui se ren- 
contre dans les papyrus byzantins du Caire (n® byiSp, III, r'cclo, 21), 
et dans ceux de Londres itome IV, n" 1412, I. 277I. 

N° 3 I 5 . Peut-etre rECOPfl^ : cl. n® 33 g, c) 

N“ 33 I. Lire govailov et non aovayov. C’est ce mot (pour govaC'®'') qui 
a sans doute cause la faute ~M pour 6. Lire aussi Memfeos et non 
Membeos; le yiatin affecte une forme assez analogue dans les papy- 
rus du vP siecle. Ces deux corrections expliquent les anomalies paleo- 
graphiques relevces par I’editeur. 

N° 344, b : lire YnONOTlA?^®^). — c : AieMOY--- n’est pas une 
incorrection pour TIMO[©GOC] : c’est le grec 0;’ sgoO. La pierre ne 
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pone pas trace de lacune. Apres £A(«7 !tt:os), on distingue un petit 7. 
— d : MAPI0 : lire MAPKO(C) : c’est en realite un graffito distinct. 
Toutes ces inscriptions sont done ecrites en langue grecque, et doivent 
s’ajoLiter a celles que signale I’editeur dans son avant-propos. 

N° 359, u: au lieu de « Caius Philopator », lire a la fin ttapi tou /cjoioj 
( pour Tt]) xjpStijJ, fortnule ordinaire des proscynemes. Le milieu cache 
peut-etre la formule za; pour twv oD.iov, mais je n’ai pas vu 

Toriginal. 

N“ 359, b : Aphrodite est le nom de la dedicante. 

N" 366 , recto. Les mots KAIGICG NAN KYPION doivent se couper 
ainsi : zod svav z'jptov; c’est un fragment de profession de foi ortho- 
doxe (qu’on retrouve testuellement dans le svmbole du concile 
oecumeniquej. 

No Sgq. est sans doute mis pour (td.-yvl . — Enfin, dans le 

curieux graffito arabe date de 349 (pi. 68), le nom du pelerin n’est pas 
Hassan Abou Mohammed, mais Abou Mohammed tout court. Le 
premier mot est le verbe hadhara, « est venu id », correspondant au 
^X 9 ov des graffiti grecs. 

Jean Maspero. 


W. VoNDR.iK, Altkirchemlavische Grammatik, 2* edit. Berlin (Weidmann), 

1912, in-S®, xviii -656 p, 

Cette seconde edition est en grande partie un livre nouveau, et un 
livre tres superieur a I’edition precedente. Ayant public une chresto- 
mathie du vieux slave, M. Vondrak s’est dispense d’ajouter des speci- 
mens de textes a sa grammaire; il a d’autre part beaucoup accru les 
dimensions du volume qui a entierement perdu son caracterc primitif 
de manuel elementaire.l elle question qui, comme celle des jers, etait 
resumee en quelques pages, en occupe maintenant plus de cent. Et le 
profit qu on en retirera est grand; car personne n’a plus etudie les 
anciens textes slaves que M. Vondrak, il les connaii dans le detail, et 
c est precisement grace a ses statisiiques et a ses observations minu- 
tieuses qu’il a fait oeuvre utile. 


M. V. s est interesse de maniere trbs inegale aux divers problemes. 
a p onetique et la graphic ont reienu la meilleure part de son atten- 
tion , M. V. ) consacre plus de 3 oo pages, et c’est la qu’on trouvera 
le plus le resultat de recherches personnelles. La morphologie occupe 
moms de 200 pages, et la syntaxe une soixantaine. [.a question de 
aspect qui ornine tout le verbe slave est resumee en trois pages, et 
1 emplot du genitif-accusatif, qui est Fun des traits les plus originaux 
du slave, est indique en quinze lignes, sans un seul renvoi aux travaux 
le recents, comme ceux de M. Tomson. On 

tions- ainsi ^ certains travaux publics sur la ques- 

■ f ’ ’ , "^®'^"®'^“‘^^‘^sgcmitifswe«e, /efte, 6'cf’cserventd’accu- 

satifs accentues, sans rappeler la remarque, sur laquelle M. Berneker 
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a specialement insiste, qiie cet usage est d’une extreme rarete en vieux 
slave. 

Les indications sur la prehistoire des formes citees sont peu person- 
nelles. La parenthese de la p. 77 ou sont cites stada et rj'ba demeu- 
rera inintelligible a presque tons les lecteurs. L’affirmation de la 
p. 1 85 que la preposition i:{ a perdu un jer final est gratuite; ce jer 
n’est pas ecrit dans les textes, et I’etvmologie montre qu’il n’a jamais 
existe ; le lituanien a et le latin ex; il n’y a trace d’une voyelle 
finale nulle part. 

L’un des merites et I’une des originalites de la nouvelle edition de 
la grammaire de M. Vondrak, c’est que les plus anciens textes n’y 
sont pas seuls consideres; surtout dans la partie relative a la phone- 
tique et a la graphie, il est tenu compte des textes slavons posterieurs 
de Bulgarie, de Serbie et de Russie. Et ceci est excellent. Mais cet 
elargissement devrait avoir pour contre-partie necessaire une rigou- 
reuse precision dans la definition du vieux slave. D’apres ce qu’en- 
seigne M. V. lui-meme, le Suprasliensis represente un type — ou 
plutot des types — de langue posterieurs et aberrants par rapport aux 
manuscrits glagolitiques de I’Evangile et du Psautier; il n’est done 
pas legitime de poser, p. 429, kamy comme forme du nominatif du 
theme kamen-; cette forme n’apparait, en effet, que dans le Supras- 
liensis, et les manuscrits glagolitiques recourent, pour le nominatif, a 
I’ancienne forme d’accusatif. Du reste, m^me dans le Suprasliensis, 
il n'y a pas ici de distinction entre nominatif et accusatif; kamy y est 
accusatif aussi et plus souvent que nominatif. Le principe general 
de la confusion du nominatif et de I’accusatif au singulier de tons 
les substantifs masculins est absolu en vieux slave; et il aurait ete bon 
de le mettre en evidence. 

On ne devra done pas demander a I’ouvrage de M. V. des pro- 
portions exactes, des doctrines gencrales fermes : mais on y admirera 
en revanche I’extr^me abondance de faits precis, puises dans les textes, 
une grande connaissance du sujet et une appreciation judicieuse des 
donnees philologiques. Qui voudra s’initier au vieux slave et en pren- 
dre une idee d’ensemble continuera de se servir du Handbiich de 
M. Leskien, mais, si Ton veut pousser les recherches plus avant, il 
sera indispensable d’y joindre la grande grammaire de M. V. 

A. Meillet. 


E. I.eujunn, Zur nordarischen Sprache und Literatur. Voibemerkungen und 
■vier .\ufs;uze mit Glossar. Strasbourg K. Trubnerl, 1912, iii-S", viii-147 p. 
{Schriften der Wissenschaftlichen Gesellsdiaft in Strassburg, Heft x). 

Depuis que M. E. Leumann a etabli, dans le Journal de la Societe 
asiatique allemande, I’existence parmi les textes rapportes d’Asie cen- 
trale d’un groupe de textes en une langue indo-iranienne, aucune etude 
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n’avait paru sur la question. Seal, le brillant dechiffreur des alphabets 
hindous d'Asie cent rale, M. Hornleavait publie quelques textesde cette 
langue avec leurs correspondants Sanskrits, dans le Journal de la 
Societe asiatiqiie anglaise, mais sans entrer dans le detail et sans fixer 
exactement la valeur des signes. M. Lenmann publie niaintenant, a 
defaut d’un expose d’ciisemble qui serait premature, un travail etendu 
oti il examine toutes les questions qui se posent, en I’etat actuel de I’in- 
terpretation. II discute avec soin et indique avec une grande vraisem- 
blance la valeur des signes. II fournit le sens d’un assez grand nombre 
de mots, d’une maniere qui semble definitive pour beaucoup. En 
somme, il fournit une base aux recherches ulterieures. Sur un point, 
M. Leumann a ete trop prudent : la langue en question n’est pas de 
r « aryen du Nord », c'est proprement de I'iranien, et il I’a vu lui- 
meme; les emprunts au Sanskrit dont les textes fourmillent n’y chan- 
gent rien ; on peut done appeler cette langue iranien oriental », 
avec M. Pelliot et M. Gauthiot. En revanche, pour les etymologies, 
M. Leumann a ete trop aventureux, et aussi sans doute pour le rap- 
prochement imprevu entre la metrique de textes en iranien du type 
le plus altere, oil le nom du pied, est reduit a pd par exemple, et la 
rnetrique homerique. L’etymologie de quantite de mots est evidente : 
ysama- « terre » iprononcer :{ama), ysdnua « genou » (prononcer 
:{dnua),ysdra iC’est-a-dire :{dra'\ « mille » et tant d’autres sont des mots 
iraniens bien connus; mais il est hardi de couper pyiish- « entendre », 
py-ush-. Sous dasta « main », il aurait ete bon de dire que tous les 
parlers iraniens ont emprunte, on ne sait pourquoi, cette forme au 
perse; I’Avesta presque seul a garde la forme ^asta- qui devrait etre 
celle de tous les parlers autres que celui du Sud-Ouest ; il est remar- 
quableque 1’ « iranien oriental » ait un emprunt au perse aussi carac- 
terise. 

A. Meillet. 


Raymond Guyot, Le Directoire et la paix de I’Europe des traites de Bale i 
la demifeme coalition liyO^-'yyo)- Pinis, Alcan. 191 1, 956 p., i 5 fr. 

En igo3, apres 1 apparition du tome V de Sorel, M. Guyot rendit 
justice aux meiites de cet ouvrage, mais s’appliquant a en signaler 
leslacunes, les erreurs imputables a une documentation insuffisante, 
il conclut que 1 on pourrait encore etudier utilement la politique exte- 
rieure du Directoire. Le livre qu’il public aujourd'hui, et qu’il medi- 
tait des lors sans doute, justifie cette assertion. Disons tout de suite 
e soin et le zele a'ce lesquels il a prepare son ouvrage : non seule- 
ment 1 a epouille les nombreux recueils imprimes recemment a 
etranger, uti ise es lichesses de nos depots d'archives, mais encore 
1 a out e ceux es pa) s etiangers dont la politique fut etroitement 
melee a la notre pendant cette pdriode. Il n’a pu parcourir I’Europe 
entiere, mats il a ete bien aide dans sa tache, et le butin rapporte est 
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magnifique, considerable, trop considerable peut-Stre, car, dans le 
desir louable de ne nen negliger, il a produit iin volume compacte, 
d’une lecture parfois un peu difficile, et dont la masse imposante 
decouragera bien des gens. De sa longue et meticuleuse etude M. G. 
a tire des conclusions nouvelles, importantes, qui renverseraient pas 
mal d’idees etablies si elles se trouvaient completement justifiees. 

D’abord il a concu de I’estime, de I’admiration meme, pour ce 
Directoire generalement decrie et meprise. Ne dit-il pas (p. 55) que 
ce regime « eut tot fait d’introduire dans le gouvernement central les 
habitudes de methode, d’ordre et de regularity que le Consulat n'eut 
qu’a suivre et dont on a continue de lui attribuer le merite? » Ce 
jugement parait risque; sans rappeler ici la situation interieure au 
moment du i 8 brumaire, nous emprunterons a M. G. un argument 
serieux tire du tableau peint par lui de I’etat de la France au commen- 
cement de 1797 (p. 325' ; les finances ruinees, le budget refuse par les 
Conseils, le gouvernement accule aux pires expedients, oblige de 
vendre a bas prix les for^ts domaniales, les biens nationaux de la 
Belgique, les diamants de la couronne, les cloches des eglises, 
jusqu’au papier monnaie nouvellement cmis ; I’insecurite croissante, 
les chauffeurs maitres sur les routes, le pouvoir executif discredit^ 1 A 
cette epoque au moins, I’oeuvre du Directoire ne s’honorait pas des 
methodes qu’il lui pr^te. 

M. G. a resolu de se limiter uniquement a I’histoire diplomatique, 
et il glisse si rapidement sur I’histoire interieure qu’il n’insiste jamais 
sur les secousses periodiques qui cbranlerent le Directoire, et eurent 
de graves repercussions sur sa politique exterieure. Cette politique, 
d’apres I’auteur, fut personnifiee par Reubell, dont il trace un por- 
trait tres soigne', et pour qui il ne dissimule pas ses preferences, Il 
donne une preuve de partialitd pour son heros quand, allant chercher 
dans un rapport secret a lord Grenville des details sur les Directeurs, 
il omet le passage ou Reubell est represente « sans talents, tres opi- 
niatre ». Reubell fut un honnete homme, il vit juste souvent, mais 
malgre I’obstination qui est comme le trait distinctifde son caractere 
— il est t^tu comme un Alsacien — il s’ecarta assez souvent des 
principes politiques que M. G. lui attribue. 

Selon M. G., les premiers Directeurs ne furent pas choisis pour 
leurs opinions sur la politique exterieure. Partisans des limites natu- 
relles, aucun n’en aurait pourtant fait la condition sine qua non de la 
paix. Pour amener I’Autriche a rcnoncer aux Pays-Bas, ils recher- 
cheront I’alliance prussiennc; sous I’impulsion de Reubell, anglo- 
phobe (p. 3o5) qui ne croit pas a la sincerite de I’Angleterre, ils 
reclameroni outre mcr le stain quo ante bellum, enfin ils renonceront 
aux entreprises de propagande en .Mlemagne et en Italie. « C’est la 
toute la politique du Directoire jusqu’a rouverlure de la campagne 
d'ltalie » p. i23). Comment M. G. concilie-t-il ce qu’il dit de la pro- 
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pagande avec I’envoi de Salvador au dela des Alpes (p. 140)? Avec le 
plan d’insurrection expedie a Bonaparte (p. i 65 )? Avec la mission 
que regoit Cacault « de suivre les operations a concerter avec les 
patriotes piemontais » ? Sans doute le Directoirc abandonna le projet 
de revolutionner Turin et Milan quand il eut decouvert la complicite 
des meneurs italiens dans la conspiration de Babeuf, mais la propa- 
gande etait si bien dans ses idees que, vers floreal an IV, Poterat fut 
invite a former dans I’Allemagne du Sud une veritable republique, 
a y organiser des gardes nationales et des assemblees representa- 
tives (p. 20g'. 

M. G. rejette sur Bonaparte la responsabilite de la reprise de la 
propagande revolutionnaire qui contribua si puissamment a empecher 
la paix en excitant les alarmes des monarchies europeennes. Cette 
conclusion nous parait exageree. La propagande etait dans la nature 
meme de la Revolution, et un gouvernement qui comptait La Revel- 
liere parmi ses membres, nedevait jamais renoncer a porter le nouvel 
^vangile aux nations etrangeres. D’ailleurs, M. G. incrimine la poli- 
tique imposee par Bonaparte au Directoire. La clef de la paix gene- 
rale, assure-i-il, etait en Lombardie : pour desarmer I’Autriche, il 
fallait lui rendre le Milanais; pour obtenir sa renonciation aux Pays- 
Bas, il fallait lui accorder des compensations dans la vallee du P6; 
on aurait encore trouve dans I'ftalie conquise les elements d’une 
transaction avec I’Espagne qui, en echange d’un agrandissement au 
due de Parme, aurait cedd la Louisiane destinee a satisfaire I’appdtit 
de I’Angleterre. Bonaparte ruina ces projets en fondant, malgre le 
Directoire, des republiques en Italic. Tous les malheurs de la France 
decoulent de « I’erreur initiale qui a fait creer au dela des Alpes, sous 
la protection francaise, une republique turbulente et envahissante 
avant que la paix du continent fut assuree, et la Republique franqaise, 
maitresse de ses nouvelles limites » (p. 784). Certes, il faut blamer le 
mepris de Bonaparte pour ses instructions, ainsi que ses perpetuelles 
desobcissances. Mais — repondrons-nous a M. G. — Bonaparte n’avait- 
tl pas d excuses? Les moyens qu’on lui fournissait pour continuer sa 
triomphante campagne etaient si mediocres qu’il fut oblige d’utiliser 
les ressources des provinces conquises, et il pensa qu’en fondant un 
etat a sa devotion, contraint par son origine et ses aspirations a 
associer toutes ses forces a celles de son defenseur, il en tirerait plus 
de services. Eii formant une republique en Lombardie, il suivit, en 
somme, 1 exemple que ses predecesseurs lui avaient fourni dans le nord 
puisque la rdpublique batave constituait deja un etat protege situe 
au-dela des limites naturelles. .A.u surplus, le Directoire n’etait pas 
si oppose en principe a 1 emancipation de I’ltalie : Carnot favorisa 
longtemps les plans de Bonaparte fp. 207) et ne changea d’attitude 
que sous la pression de I’opinion publique; La Revelliere et Barras 
Etaient acquis a la cause italienne, et Reubell lui-meme s’y rallia pour 
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s’assurer I’appui de La Revelliere dans la crise prevue entre le Direc- 
toire et les Conseils (p. 33 1). Quant aux mobiles de Bonaparte a 
Leoben, M. G. y discerne la volonte de signer seul la paix pour s'en 
reserver le merite et la gloire, et le desir de garder Milan pour s’y 
exercer au pouvoir et s’y reveler legislateur et homme d’etat (p 36 o). 
II suppose que son esprit concut des lors « le plan du futur empire 
mediterraneen et italien dont I'etablissement definitif deviendra en 
peu d’annees I’objectif supreme de ses ambitions » (p. 498). M. G., 
qui prend toujours vivement parti pour le pouvoir civil dans ses 
conflits avec le militaire, qui est si uniformement severe pour les 
generaux, en particulier pour Napoleon, qu’on pourrait le soup- 
conner, sinon d’antimilitarisme, du moins d’antibonapartisme, va 
dans sa haine pour le futur empereur j usqu’a le traiter (p. 4921 de 
« chef italien qui se menage dans la b’rance une alliee et garde les 
voies pour etre defendu par elle->>. L’envie qui le tient de demomrer que 
I’influence nefaste de Bonaparte empecha la realisation de la politique 
« egoiste, mais nationale de Fan IV », I'entraine done un peu loin. 

Le point capital de la these de M. G. pone sur la possibilite d’une 
paix gdnerale entre 1795 et 1799 sur la base de la conservation des 
conqueies par la France et du maintien de son regime republicain. 
M. G. admet que le Directoire desirait la fin de la guerre, et il n’exa- 
mine pas si un gouvernement, qui nese maintenait que par unesucces- 
sion de coups d’etat pour lesquels I’aide de Farm^e lui ^tait indis- 
pensable, pouvait se risquer a mecontenter les chefs et les soldats en 
interrompant leur carriere. Comment le Directoire eut-il trouve le 
moyen de nourrir, de rendre a la vie civile ces centaines de milliers 
de citoyens? Depuis longtemps ceite difficulte avail ete pressentie : 
« Des la fin de decembre 1792, le gouvernement regarde la guerre 
comme une necessite; Dumouriez dit que e’est epuiser la France que 
de rester chez soi ; Claviere, qu’on doit s’entretenir dans Fetat de guerre 
et que le retour des soldats perdraii tout; Roland, qu’il faut faire 
marcher les armees aussi loin que les poneront leurs jambes, ou sinon 
qu’elles reviendront couper la gorge aux ministres » Les Directeurs 
concurent assurement descraintes analogues, mais Fauteur n’y songe 
pas. 

En revanche, notre principal adversaire, FAngleterre, desirait-elle 
serieusement la paix? Sorel s’etait prononce pour la negative; M. G. 
aentendu reviser cette sentence. II a etudie a fond les documents des 
archives de Londres et de Paris en les comparant aux pieces contenues 
dans les recueils imprimes, et il est arrive a la conclusion que la 
Grande Bretagne se serait un instant resignee a conceder a la France 
ses frontieres naturelles. Il faut louer le talent, la conscience avec les- 
quels il a examine ces nombreux papiers. 


1 . Arthur Chuquet, Jemappes, p. 68. 
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On ne releve dans sa documentation que de legeres inexactituds : 
d’apres lui (p. g 5 ) en aoiit 1795, Wickham aurait averti lord Grenville 
et I’ambassadcur anglais a Vienne que Thugut cherchait a s’entendre 
avec la France pour un echange entre la Belgique et la Baviere ; or, 
dans les lettres citees Wickham dit seulement au « Foreign Secre- 
tary » que les Autrichiens n’ont pas serieusement I’iotention d’attaquer 
les Francais sur le Rhin, et a sir Morton Eden que le changement 
d’attitude de Barthelemy semble reveler un rapprochement entre Paris 
et Vienne. En outre, M. G. se met en contradiction fp. 288) avec les 
Diaries de Malmesbury en specihant que ce plenipotentiaire partit le 
16 octobre 1706 ; en realitc lord Malmesbury quitta l.ondres. le i 5 , et 
Douvres le 18 ; de meme (p. 302). Malmesbury sortit de Paris non le 
20, mais le 21 decembre Pour la deuxieme mission de ce lord, 
M. G. affirme que sa designation rcncontra une vive opposition chez 
certains collegues de Pitt, et pourtant, le it juin 1797, Malmesbury 
lui-m^me ecrivait a sir Gilbert Elliott : « le Conseil a decide a I’una- 
nimite que ce serait moi » On voit par ces quelques exemples que 
M. G. ne se trompe jamais gravement, et que ses erreurs sont venielles. 

Pour en revenir au t'ond de sa these, il convient que la pierre 
dachoppement rencontree par la premiere mission de Malmes- 
bury fut la question des Pays-Bas que I’Angleterre ne consen- 
tait it auoun prix a laisser a la France. Mais il pense que I’ann^e 
suivante, lors des conterences de Lille, Pitt se serait rdsignd a 
nous abandonner ia cote jusqua Anvers. Il insiste longuement sur 
les divisions que les resolutions du ministre dirigeant susciterent 
dans le cabinet de Saint-James. L opposition restait tres forte, 
ayant a sa tetc le ministre des affaires etrangcres et le roi lui-meme. 
Neanmoins la crise que travcrsait la Grande Bretagne sans allies sur 
le continent, a\ cc des ti nances tres e bran lees, menacee du soulevemcnt 
de 1 Irlande, privce de ses Hoites par I’insurrection de ses matins, 
etait telle que la lesignation de Pitt se comprend. Pourquoi, alors, 
1 insucces des conferences de Lille ^ .VI. G. l aitribue uniquement au.x 
intrigues coupables des moderes, de Maret ct de l allevrand en parti- 
culier, et it celles de Ban as, qui inspirerent aux Anglais I’espoir d’ob- 
tenir une paix beaucoup plus avantageuse, et tirent rebrousser chemin 
a Pitt. M. G. a raison de condamner severement les intrigues de 
Talleyrand et de ses amis, de les qualiherde veritable trahison; mais, 
selon sa tendresse habituellc, il innocente trop Reubell et les futurs 
fructidoriens. Le ministere britannique, pour laire accepter un traite 
a Lopinion publique, voulait conserver quelques-unes de ses conqu^- 
tes d’outre mer, et la France, ayant signe la paix avec I’Autriche, et 
gardant tomes se s acquisitions sur le continent, pretendait cependant 

1. CoDesfoadoice of Wickli.itn. I, ' 

2. Diaries, III, 267, ’Uf). 

3 . Malmesbury, ouv. cite, III, 3^,. 



d’hiSTOIRE ET DE LITT^RATURE ’ 2 1 7 

exiger de I’Angleterre la restitution de ses colonies et meme de celles 
de ses alliees. M. G. insinue que Reubell et ses amis auraient fini par 
accorder des concessions aux depens de la Hollande et del'Espagne; 
ils travaillerent en effet ces puissances ; mais ils n’arriverent a rien 
avant le i8 fructidor; et alors ils se montrerent plus intransigeants que 
jamais. Une part considerable leur revient done dans la rupture des 
conferences de Lille. 

D’ailleurs la paix signee eut-elle ete durable, definitive? II est per- 
mis d’en douter. « Pitt, a dit Sorel, negociait pour etre populaire, et il 
ne finissait rien parce qu’il etait homme d’etat. » L’Angleterre a tou- 
jours redoute par dessus tout la reunion de la Belgique a la France ; 
elle n’edt supporte ce malheur que provisoirement, pour respirer et 
se procurer le loisir de former une nouvelle coalition. Canning se 
signalait parmi les plusardents partisans de la paix, mais il ecrivait a 
Ellis le 1 3 juillet 1797 : « Pour moi, j’ajourne mes espoirs d’honneur 
et de bonheur pour mon pays au-dela de la tombe de notre puissance 
politique et militaire que vous etes en train de creuser a Lille. Je 
crois en notre resurrection, et e’est mon seul r^confort '. » La resur- 
rection, voila ce que I’Angleterre eut attendu pour reprendre toutes ses 
pretentions, et la paix de Lille n'eut ete qu’une treve comme le fut la 
paix d'Amiens ! xM. G. se contente de prouver que la paix avec I'An- 
gleterre fut possible un instant ; il n'examine pas ce qu’elle aurait 
valu, ce qu’elle aurait durc\ Nous lui opposerons quelques lignes 
adressees au Directoire vers cette epoque par un patriote prussien : 
« Les victoires que vous avez remportees sur terre ne compensent pas 
les penes que vous avez faites sur mer ; votre liberte n’est qu’une 
chimere tant que vous n'aurez pas dompte le lion britannique, et ce 
combat a outrance ne finira que sur les mines de run ou I’autre 
^tat )) 

Apres I’echec des pourparlers de Lille, M. G. estime que tout 
n’etait pas encore perdu : que Ton conclut la paix a Rastatt, que Ton 
triomphat de la repugnance de la Prusse a demembrer publiquement 
le Saint Empire, qu’on lui fit garantir les acquisitions de la France, 
et Ton consolidait I’tEuvrc extericurc de toute la Revolution, on 
empechait une coalition nouvelle. <i II n'v avait rien la qu’on ne put 
essayer avec quelque chance de succes a condition de rassurer la 
Prusse et I’Europe sur les dangers de la propagande « (p. 71 5 ) ; mais 
jamais le roi de Prusse ne sc resigna it I'alliance de la France revo- 
lutionnaire, et le Directoire lui meme s’abandonna au torrent. On le 
voit clairement dans les affaires de Suisse et de Rome que M. G. 
nous conte en detail. 11 rehabilite Rapinat, beau-frere de Reubell, et 
fait eclater I’innocence de ce commissairc calomnie. Il blAme (p. 609) 

1. Malmesbury, ouv. cit., Ill, .’gS. 

2. Schreiben ehies reiseiideii preussischen Patrioten an das fran^. Directorium, 
6 messidor, VI, p. 5o. 
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la conduite a Rome du Directoire, qui « voulait faire lui-mtoe, par 
I’intermediaire de trols hommes de confiance, ce qu’il regrettait 
apparemment d’avoirlaisse faire a Bonaparte en Lombardie ». II etablit 
la grave responsabilite de rarmee dans les troubles, les desordres et 
les dilapidations dont Rome fut la victime. Enfin, quand il parle de 
Fexpedition de Championnet a Naples, il se prononce avec sa rigueur 
accoutumee dans le conflit entre le general et les commissaires civils. 
Son requisitoire est serre, probant, mais depourvu d’indulgence. 

Au debut de mars 1799, il Juge Fhistoire diplomatique du Direc- 
toire finie, et il s'arrete au debut de la deuxieme coalition. Sans doute 
fatigue lui-meme de la longueur de son effort, effraye de la masse 
de son ouvrage, il abregecette derniere partie, evoquant souvent d’un 
seul mot des evencments importants comme le massacre de Rastatt 
et la sortie de Reubell du Directoire, et cette hate donne malheu- 
reusement a certains passages des allures de manuel. 

Nous avons signale les points sur lesquels M. Guyot ne nous con- 
vainc pas En particulier, nous croyons qu’il n’a pas reussi a demolir 
le majestueux edifice de Sore! en en sapant la principale assise. Nean- 
moins nous ne saurions diminuer le prix de cet ouvrage si conscien- 
cieux, dont la documentation admirable fera desormais une source 
tres precieuse 

A. Bioves. 


I. Quelques petites erreurs : p. 7, .M. G. ne cite pas parmi les auteurs presurnds 

des d/e/MO/res fir es des pjpiei's d tin homnte d'etat^ Michaud qui les avail composes 

pour une bonne part. — P. 80, il ne dit pas que Cacault avait fait en Allemagne 

un long sejour pendant lequel il .s’etait lie avec Lessing. — P. laS. Dumouriez n'a 

livrd aux Autrichiens que quatre deputes et non cinq. — P. iq.t, Sieves n’a pu 

demandcr a ia Repubhque de ( 3 encs le ierrit<)ire de Menton qui ddpendait de 

la principaute de Monaco. F. .■'Si, peut-on avoir conriance en .Moreau de Jonnes 

dont les Aventnres ont etc lusquici surtoui utilisees par des rornanciers comine 

Capendu.-— P. qaq, .Mine Grand dtait Fraiiv'aise cl non Anglaisc. — P. qqa, M. G. 

ne donne aucun renseignement sur Potter, candidal malheureux a Cambridge et a 

Colchester, pioprietaire de la manufacture de porcclaine de Chantilly et d'autres 

usines a .Montereau et ii l-nrgcs, mort en .Anglcterre en 1817 — P inb I'entrepre- 

neur des vivres que cite M. G., se nomme Collet et non Caillard. P. 604, le 

general Duphnt ne suivit pas Joseph Bonaparte ; le sabre au clair, il se mit a la 

tete des revolutionnaires romains et fut tue, non par le postc du Pont Saint-Sixte 

mats par celui de la Porte Settimiana que commandait le caporal Marinelli.— 

P. Sir, Bremond etai,non seulement ministre de la giier-re, mais en meme temps 

m.nistre de la marine et ministre des aflaires etrangeres de la Republique romaine. 

P. 020, Lacombe Saint Michel ne nnc a -n • -t 

SCSI pas engage dans 1 artillene, il y entra 

comme lieutenant cn 1-72 et devint nnJraina «« 1 r j 

. K.I utvini capitaine en 1779. ~ Quelques fautes dans 



, 11, • I, . pour Bischotlswerder, Borghetto, Caiiiisiatt, 

Leger, Liechtenstein, Benthcim. CoJognn, Mcnzi, MalachoM ski, 'Baraguev, Oivcr- 
nois, Kj.Wer, due d Hawe. _ „es rdterences incxactes i au Zh opnoV 106 : 
111 , p. , 2 ,, non 127. 1. 211 ; HI, Dianes de Malmesbury, 



d’histoire et de utteratdre 219 

Le 12* congres des historiens allemands qui s’est tenu a Brunswick en 

1911, a public un compte rendu de ses seances : Bericht fiber die 1 2 . Versammlung 
deutscher Historiker Braunschweig. (Leipzig, Duncker et Humblot, 1911, in-S", 
pp. 55 , mk. 1.40). On y trouvera un resume succinct des neuf conferences faites 
par divers membres et de la discussion dont elles ont ete suivies. Les delegues 
dcs instituts pour les publications d’histoire locale ont egalement tenu a Brunswick 
deux seances consacrees a etudierles questions de la reproduction photographique 
des documents et d’editions scientifiques de plans des villes de la Basse-Saxe. 
Une double liste des membres du congres et de ceux de I’association des histo- 
riens allemands dans I’annee 191 1 est jointe a ce compte rendu. — L. R. 

— Le Rapport sur les travaux du seminaire historique de I’Universite catho- 
lique de Louvain pendant I’annee 1910-1911 (Louvain, van Linthout, 1912, in-S", 
p. 89) contient le compte rendu de diverses etudes, les unes trop brievement 
caracterisees pour etre mentionnees ici, les autres presentees avec plus de details. 
Parmi ces dernieres il faut signaler les recherches du P. Vykoukal sur les sacra- 
mentaires, avec une copieuse bibliographic (p. 35 - 5 o), celles de M. Smolders sur 
les statuts des premontres ; de plus la continuation d’un travail du P. Lechat 
sur les catholiques anglais refugies aux Pays-Bas pendant le regne d’Elisabeth, 
et d’un autre de M. Gits sur la politique religieuse de Joseph II dans les Pays- 
Bas autrichiens. — L. R. 

— La conference de M. Siegmund Hellmann, Wie studiert man Geschichte ? 
(Leipzig, Duncker et Humblot, 191 1, in-8", p. 70, mk. i. 5 o) sera la bienvenue de 
tous les etudiants, sans distinction d’origine, qui se sent tournes vers les sciences 
historiques. Pour les relations de I’histoire politique avec les disciplines connexes. 
histoire du droit, de I’economie politique, liee elle-ineme a celle de la technique, 
sociologie, philologie, litterature, histoire de la civilisation, M. H, les a nettement 
esquissees et illustrees par quelques exemples. 11 a ensuite aborde la question 
de la specialisation inevitable dans le vaste champ des etudes historiques, mais en 
soulignant lenon moins indispensable contact que I’apprenti historien doit garder 
avec une portion assez complete du domaine de I’histoire ou le portent ses prefe- 
rences. Sur la methode de travail de I’historien, critique des documents, lecture 
des textes, utilisation des diCferentes ressources, bibliotheques, archives, musees,et 
mfime sur I’enseignement que lui offre la realite contemporaine dontil a le devoir 
de suivre la vie politique en spectateur attentif, M. H. a donne de sages conseils 
souvent recueillis chez les plus grands maitres et que I'etudiant aura profit a 
mediter. De precieuses notes sontjointes a la conference ; elles se rapportent aux 
questions touchees par I’auteur au cours de sa rapide esquisse et qui ont fait 
I’objet de discussions approfondies dans des ouvrages de longue haleine ; il les 
cite, les apprecie d’un mot bref, en signalant leurs merites, leurs defauts ou leurs 
lacunes. Un autre complement, plus important encore, est I’appendice bibliogra- 
phique qui constitue la seconde partie de la brochure (p. 37-68). Ce repertoire 
est forcement incomplet, mais son merite est justement d’etre un choix et d’appe- 
ler I’attention de I’etudiant sur les livres essentiels, qu’il s’ag'isse de recueils de 
sources, d’exposes generaux ou d’ouvrages speciaux appartenant soit au domaine 

p. 207 : 111 , 2 g 6 , non 276 ; p. 413, III, 367 - 368 , le journal du 7 juillet ne se trouve 
pasa la place indiquee, ni ailleurs, M. G. aurait pu renvoyer aux p. 382 et sui- 
vantes. — P. 391, la phrase citee Itberavi animam meam n’est pas dans la lettre 
^’acceptation de Malmesbury, mais on la lit (III, p. 372) dans une lettre privee a sir 
Gilbert Elliott. 
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de I’histoire propreraent dite, soil a celui des sciences historiques auxiliaires, ou 
encore de ces vastes travaux dus a la collaboration de plusieurs savants. On est 
heureux de constater que de cette selection M. H. n'a pas exclu les ouvrages ecrits 
par d’autres que par ses compatriotes. Pour le debutant que I’abondance des 
outils mis a sa disposition risque de jeter dans I'embarras, il importe de marquer 
les plus surs et les plus maniables. A ce litre le repertoire dresse par M. H. 
merite d’fitre recommande a nos propres etudiants. — L. R. 


Lkttbe de M. Col'Nson. 

A I’interessant article que M. Baldensperger a bien voulu consacrer a la Pensee 
Romane (lo aout 1912, p. 117-118), la courtoisie de la Revue Critique me permet- 
tra d’ajouter les observations et details que void : 

I" L’epigraphe cutqtie suum est la devise de touie la collection : « Bibliotheque 
d'etudes morales et juridiques », dans laquelle a paru La Pensee Romane. Ce n’est 
pas que je n’aie lappele \ Pensee Romane, p. io 3 ) et que je n’apprecie la formule 
d’Ulpien et des Institutes ; suum ctiique tribuere. Mais la meilleure maniere de 
I’appliquer est d’en reporter le merite a la collection qui I’arbore. 

2“ [Rev. Cr., p. 118, n. 1). Le passage relatif au mot roman est une citation de 
M. Salomon Reinach, qui a ecrit : « c’est en 1823 qu’Arcisse de Caumont a desi- 
gne sous le nom de roman Tart qui domina dans I’occident de I’Europe apres 
Charlemagne ». — Le mot toman, lui-meme, est aussi vieux que la litterature 
fran^aise; seulement, sa specialisation philologique n’est generalement recue que 
depuis le xix' siecle ; et )usqu’en 1912, un excellent et docte ecrivain frani;ais, 
M. Baldensperger lui-meme, metencore le mot rowaiiisfe entre guillemets. 

3 ” Le mot d'L'lpien restituc a la « Bibliotheque d’etudes morales et juridiques », 
et le romanisme d’.Vrcisse de Caumont a M. S. Reinach {Apollo, 5' ed., p. io 5 ), 
que reste-t-il du titre de « pensee romane » : Une generalisation d’une temerite 
grande si on la considere en elle-tneme, fort commune si on la compare a celles 
dont nous usons tons les )ours. Nous parlons couramment de « litterature fran- 
faise », et nous ycomprenons la Chanson de Roland et les Lettres persanes, Mira- 
beau et Maeterlinck. Quel element commun permet de grouper de telles dispara- 
tes? La langue Merite et parlee. La synthese ainsi construite, la correlation du 
langage et de la pensee. est-elle legitime, ou, pour mieux parler, est-elle commode ? 
Oui sans doute, puisqu il y a des dictionnaires fran^ais, qu’ils rendent des services, 
et qu ils ne seraient pas ce qu ils sont s’ll n'y avait pas eu de « litterature fran- 
faise ». 

4” {R C., p. 1 18, n. 1 1. Lc juron n’est pas, en effet, une reviviscence ancestrale 
les influences ancestrales relevent de la biologic, et M. Le Dantec en a traite. 
Mais le jureur, dans son emoi, prolerc les mots que lui suggere non le raison- 
nement, mais 1 habitude ; il a la simpliciie d’ame des enfants et des sauvages — 
sans que les enfants m les sauvages soient ses ancetres. 

5 ° Toutes ces questions de mots ;dont vous excaserez la longueur) ne sont point 
vetilles, puisque (comme 1 a dit le plus grand penseur de France), v tons les mots 
dont nous disposons pour parler des choses ne peuvent exprimer que des pen- 
sees ». 

A. COUNSON. 

L imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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E. Meyer, Histoire de I'antiquUe. — R. Weill, Les decrets royaux de I’ancien 
EiTipirc egyptien. — H. Jlnklr, I-cs touilles de Xourah. ■ — - Eampakis, Les trois 
premiers chapitres dc I'Apocalypsc. — Simo>sfeld, Charles de Barberousse en 
Italic. — Lippert, Cartulaire dc I.ubben, I. — Monluc, Commentaires, I, p. 
CouRTEAULT. — Bratli, Philippc II. — Rott, La representation diplomatique 
de la France aupres des cantons suisses, IV^, 2, 3. — R. M.archaNd, La politique 
interieure russe. — Un Diplom.ate, France et Suisse. — S.abron, La Jeune-Tur- 
quie et la Revolution. — Viallate et Caudel, La vie politique dans les Deux 
Mondes. — Arnau.ne, Le commerce exterieur et les tarifs de douane. — Hum- 
phrey, Les ouvriers au Parlement. — Dimier, La Basse Normandie. — Gompehz, 
Les penseurs de la Grece. — Soubies et H. re Curzon, Le Faust de Gounod. . 
VORETZSCH, Introduction a Ictude du vieux franpais, 2- ed. — Acaddmie des 
Inscriptions. 


E. Meyer. Histoire de I'antiquite, Tome premier. Introduction i I'diude des 
societds anciennes (evolution des groupements humains) traduit par M. David. 
Paris. Geuthner, 191 j. i vol. vni-284 p., in-S®. 

II est superflu de presenter longuement au public lettre VHistoire 
de I'Antiquite de M. Eduard Meyer. Le succ^s de I’oeuvre est attest^ 
par trois editions parues en moins de trente ans et tons les orienta- 
listes en reconnaissent la le'giiimite. Une erudition a laquelie aucun 
texte important n’a echappe, une connaissance toujours a jour de 
tous les travaux publics dans les domaines si etendus de I’Orient et 
de I’antiquite classiques, et, par dcssus tout, une pensee puissante qui 
ne se laisse jamais etouffer par I’accumulation des faits mais salt les 
dominer, les grouper, en montrer I’enchainement, et garder k son 
service un veritable talent d’exposition, telles sont les qualites par 
lesquelles M. E. Meyer s’est assure une place de tout premier rang 
parmi les historiens de I’antiquite orientale- II n’est spdcialement ni 
egyptologue, ni assyriologue, ni hebraisant et pourtant il a public 
sur la Chronologic egyptienne, sur les Semites et les Sumerierls, Sur 
I’origine du Judaisme des travaux qui feraient honneur a tous les 
spdcialistes. C’est dire que, a la difference de tant d’autres, son His- 
toire n’est pas du tout une compilation. II faut done remercier 
I’editeur Geuthner qui a entrepris de nous donner une traduction 
francaise de la troisieme edition, en cours de publication, et s'est 
assure, pour chaque volume, la collaboration d’un traducteur com- 
petent. 

Le premier volume, qui vient de paraitre, est une introduction a 

Nouvelle serie LXXIV 38 


222 


REVUE CRITIQUE 


i’etude des societes anciennes divisee en trois parties : revolution 
politique et sociale, revolution intellectuelle, I’histoire et la science 
historique. L’esprit philosophique et critique de I’auteur s’y montre 
par une foule d’idees interessantes qu’il est impossible de relever ici. 
Notons seulement que M. E. Meyer se mefie egalement des exces 
du totemisme (p. 1 19), des fantasques imaginations de la mythologie 
astrale (p. 126), et de I’opinion qui fait deriver du culte des morts 
la croyance aux dieux vivants (p i 3 i) et signalons a ceux qui croient 
que la civilisation, la morale et I’Etat reposent sur la religion et la 
croyance aux dieux, les pages 146-152 oii il a fortement refute cette 
erreur. 

La traduction de M. David est fidele : je dirai volontiers qu’elle 
I’est trop. La phrase de M. Meyer est periodique, souvent chargee de 
parentheses qui I’alourdissent et il est impossible de I’habiller a la 
francaise sans en modifier un peu la conformation. Je souhaite que 
les traducteurs des volumes suivants se penetrent de cette idee et ne se 
croient pas obliges de calquer la phrase allemande 

C. Fossey. 


Raymond Weili., Les Ddcrets Royaux de I’Ancien Empire Egyptien, Etude 
sur les decrets royaux trouv^s a Koptos au cours des travaux de la Societe 
francaise des Fouilles archeologiques (campagnes de 1910 et 1911) et sur les 
documents similaires d’autres provenances, Paris, P. Geuthner, 1912, iii p. et 
12 pi. dont 4 en phototypie. 


M. Weill public, traduit et commente les decrets qu’il avait trouvds 
a Coptos en 1910, pendant les fouilles entreprises en commun avec 
A.-J. Reinach. 11 endonneles te.xtes en transcription lin^aire, en pho- 
tographie, en impression hieroglyphique, et les rapprochant des 
documents du meme genre que I on connaissait deja, il les elucide 
de fa^on tres satisfaisante. La decouverte marche si vite que d'autres 
monuments sont sortis de terre depuis lors, tres mutiles malheureu- 
sement, d abord des morceaux de de'ercts provenant de Coptos meme 
et qui, voles au cours ou a la suite des travaux, sont apparus brus- 
quement sur le marche de Louxor, decrets de Pioupi II et d’un 
autre Pharaon, qui, si je lis bien ce qui reste de son nom d’Horus, 
est Nafarkaouhorou de la VHP dynastic, ensuite des debris qui 
semblent avoir appartenu a un decret de la V= dynastic. Il est ques- 
tion dans I’lnscription de Nafarkaouhorou d’une princesse Nabit 
dont ,e ne saurais dire encore si elle etait contemporaine du souve- 


I. P 2, I d du petit texte : « Tout langage que nous piiissions reconstruire ». - 
P. 25 , 17-8 : Trogodytes. - P. 83 , 1 . 20, lire : de mainte coutume - P 86 1 - • 
„ I’ldee de nat.onalue (^ationalitdt] », parenthese inutile. - P. 177 1 06 4 • 

leur, leurs. -- P. .82, 1 . 7, hre : la forme ou ils se realisent. - P Iqo' [ . • „ d 4 
auss.tot apres son apparition » est sans doute un mot a mot de loriginll allemand 
que je n ai pas sous les yeux; des son apparition » aurait sufti. 
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rain ou anterieure. Je regrette que M. Weill n’ait rien eu de tout 
cela ; il y aurait rencontre plusieurs de ses formules, et son recueil en 
aurait ete plus complet. Disons bien vite qu’il n’y aurait rien appris 
de nouveau ; les renseignements qu’il en aurait tires auraient unique- 
ment confirme ce que ses propres monuments lui avaient appris. 

Comme beaucoup des actes juridiques que nous poss^dons de 
I’empire memphite, la plupart de ceux-ci se rapportent a I’entretien 
ou a la constitution de jvakfs, fondes pres d’un temple, ici le sanc- 
tuaire du dieu Minou de Coptos, au benefice d’un Pharaon et pour 
assurer la perpetuite de son culte. Les wakfs formaient une vraie 
personne civile, a laquelle le donateur assignait, avec un nom, des 
domaines que leur affectation speciale exonerait des charges affe- 
rentes a la propriete ordinaire. Ils etaient exempts d’impots et de 
charges, ou plutot les impots et les revenus en etaient appliques exclu- 
sivement aux besoins du dieu et du mort auxquels ils avaient attri- 
bues. Ils ne devaient au hsc pharaonique ni la capitation, ni les corvees 
pour la refection des canaux et des digues, ni les requisitions pour 
les travaux de I’agriculture, pour la rentree des contributions, pour le 
transport des pierres, ni les prestations dues aux messagers et aux 
employes royaux qui les traversaient. Les gens qui les peuplaient ne 
pouvaient en ^ire retires que dans le cas oil un individu, les recla- 
mant comme sa chose, etablissait l^galement par dcrit la validite de 
ses droits : ils etaient les serfs du n'akf, et, en cette qualite, nul, ni 
Pharaon lui-mame, n’etait autorise a les distraire de leurs occupa- 
tions normales aux champs ou a la ville. Leurs enfants recevaient en 
echange de leurs services une part du revenu, nous dirions un salaire 
proportionne a celui de leurs parents. II dtait d’ailleurs defendu au 
na^ir du w'aAy d’appeler des gens du dehors pour faire la moisson, ou 
de les admettre au benefice des repartitions qui avaient lieu aux fates 
celebrees en I’honneur du dieu patron et du fondateur : les serfs, 
supportant les charges, devaient seuls beneficier des priviiages qui les 
compensaient. Toutes les conditions ne sont pas enoncees dans nos 
chartes : il y en avait de droit courant qui n’avaient pas besoin d’dtre 
indiquees expressement, au moins sur les steles de surface neces- 
sairement restreinte par lesquelles on commemorait la fondation des 
wakfs. Aussi les documents ne sont-ils pas aussi longuement deve- 
loppes I’un que I’autre : assez souvent, on n’y dechiffre que les clauses 
qui stipulaient les points principaux des intentions exprimees par le 
donateur. Il ne faut pas nous dissimuler d’ailleurs que, telles pre- 
cautions qu’on prit pour assurer la duree de ces contrats, la plupart 
d’entre eux devenaient caducs au bout de peu de temps. Si un Pha- 
raon ou un seigneur sans scrupule ne depouillait pas du mSme coup 
le fondateur et le dieu, le dieu lui-meme oubliait le fondateur et il 
accaparait pour ses propres besoins la part de celui-ci. Les souve- 
rains devdts essayaient par intervalles^de remedier k ces abus : ils 
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renouvelaient le rescrit anterieur, its en confirmaient ou ils en ampli- 
tiaient les donnees, et ils le remettaient en vigueur. Une des pieces 
de M. Weill contient une sorte de satisfecit decerne par Nafar- 
kaouhorou a un ofticier qui avail bien administre son wakj de 
Coptos. Une autre me parait contenir un rescrit d’Ouazkariya (IX' 
ou X“ dynasiie), a I’effet de continuer le wakf de I'un de ses prede- 
cesseurs, Pioupi II. 

M. Weill a eu du merite a traduire ces pieces comme il I’a fait. II 
n’avait gueres pour I’y aider que les essais preliminaires de Moret et 
de Borchardt sur quelques documents analogues, et bien que ceux-ci 
fussent deja tres louables, loutesles difficulies n’y e'taient pas resolues. 
J’ai note ^a et la de ces meprises singulicres qu’on rencontre dans ses 
ouvrages precedents, comme d’avoir meconnu le litre sacerdotal iat- 
natar, mari-uatar « le pere du dieu, ami du dieu » et de I’avoir tra- 
duit « I’aime de la divinite » et « I'aime de la deesse et du dieu ' », 
mais le cas est rare heureusement. Un reproche plus serieux serait de 
n’avoir pas toujours serre d’assez pres la phrase egyptienne et de 
s’etre contente de traductions un peu vagues dont le rapport avec I’ex- 
pression de I’original n'est pas evident du premier coup d'ceil ; tou- 
tefois comme le plus souvent, dies sont exactes dans le gros, I’in- 
conVenient n est reel que pour I’Egyptologue qui desirerait savoir 
minutieusement par quelle analyse de grammaire dies ont ete obte- 
nues. En somme, la valeur de chacune des pieces a ete determinee de 
la facon la plus clairc, et les consequences qu'on petit deduire d’elles 
pour la connaissance du droit religieux et civil ont ete exposees avec 
soin. Les formules ont de decomposees heureusement, et le lien par 
lequel chacun des membres se rattache aux autres pour former la 
longue periode du style juridique a ete mis on evidence avec beaucoup 
de clartd Ce qui trappe quand on les lit, c'est le long passti de legis- 
lation raisonnee c[ue ce tormulaire suppose. J’ai pense toujours, 
depuis la decouverte du Code Je Haminoiirabi. qac les Egyptiensavaient 
possede une jurisprudence aussi savanic e]ue celle des Babyloniens, 
mais tandis que les Babyloniens employant la pierre ou la brique 
avaient assure une presque indcstructibilite a leurs lois, les Codes 
Egyptiens, traces sur cette maticre fragile qu’est le papyrus, avaient 
peri tres probablement sans retour : nous n'arriverions qu’a en reta- 
blir des parties par le moyen des actes officiels graves sur pierre. Cette 
hypothese se jusufie de (our en jour, et la bonne fortune qu’ont eue 
MM.Weill et Reinach a Coptos nous confirme dans I’idee que I’Egypte 
n’etait pas naoins docte en jurisprudence que la Babylonie, des I’age 
memphite. II a fallu des hommes d'atfaires ou des legistes instruits 
par une longue tradition des finesses du metier pour rediger aussi 
habilement, pour enchainer avec lant de precision les clauses de 


ces 


I . P. 59, 82-83-84, 
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chartes constitutives. Aujourd’hui encore, le fellah et le bourgeois 
egyptien ont I’esprit juridique, m^me pousse jusqu’a la chicane, et 
nul ne s’entend mieux qu’eux a composer une wakjieh qui lie solide- 
ment les personnes ou les etablissements en faveur de qui elle est 
ecrite : c’est une qualite, — et souvent aussi un defaut, — qu’ils ont 
herite de leurs ancetres pharaoniques. 

Et ceci m’amene a dire par quels endroits je suis tente de ne pas ni’ac- 
corder avec M. Weill, et avec la plupart des Egyptologues dans la 
conception qu’ils se font des personnes mentionnees et des matieres 
abordees dans ces decrets. Depuis quarante-cinq ans a peu pres que 
le Code Civil a ete promulgue en Egypte, son application n’a pas etc 
sans modifier I’esprit du people, etl’on commence a pr^voir I’instant 
ou rien ne subsistera de ce qui fut le statut personnel des Egyp- 
tiens et la constitution de la societe aux siecles passes : on n’aura plus 
pour les etudier que les volumes de la Description de VEgypte, et les 
ouvrages qui font completee. Les Egyptologues n’ont pas vecu assez 
dans les provinces pour s’y eire familiarises avec le people et ses 
manieres de penser ou de vi vre : ils se figurent presque in vinciblement 
un etat social semblable au notre, et, machinalement, ils interpretent 
les textes antiques selon les conceptions europeennes. Voici, pour 
I’exemple, deux mots, marou et saroti, quiy reviennent frequemment. 
J’avais traduit saroii par notables et Moret avait adopte cette traduc- 
tion, mais par la suite Edouard Meyer, s’appuyant sur une inscrip- 
tion de Deir-Gebraoui, dans laquelle un personnage se vante d’avoir 
attir^ chez lui les marou d’autres nomes, si bien qu’ils devin.rent des 
sarou, avait declare que les sarou etaient la classe des proprietaires 
libres. M. Weill se range a cet avis, et commentant d’auires passages 
qui completent celui-ci, ilen vient a considerer les sarou comme les 
juges de I’homme libre en gene'ral et constituant « une sorte d’arbi- 
« trage communal, fonctionnant en permanence dans la localite avec 
« I’assentiment et sans doute avec le concours des autorites supe- 
« rieures : cela est tout a fait analogue a ce qui a existe en Egypte a 
« toute epoque ». Par centre, les marou o forment la classe sociale 
« immedlatement inferieure », et « ne peuvent etre que les tenan- 
« ciers, ceux qui vivent sur les terres prises a ferme et qu’ils font 
« valoir ». C’est a peu pres cela, et pourtant, qui entendra les asser- 
tions de M. Weill dans le meme esprit qu’il les a entendues lui-meme, 
n’aura pas la vision precise de ce qui se passait dans I’Egypte des 
Pharaons. Sans entreprendre ici une demonstration qui serait trop 
longue, je dirai, que dans ce pays feodal oil le sol entier appartenait 
au maitre, roi, dieu, baron, cette distinction entre proprietaires et 
fermiers n'etait pas ce que nous imaginons : les particuliers tenaient 
leur droit du maitre qui pouvait les depouiller a tout moment. Qui- 
conque n’etait pas maitre a un titre quelconque, sacerdotal, militaire, 
princier, royal etait un marou, mais entre les marou, certains par 
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leur naissance, par leurs alliances, par leur fortune, par leur sagesse, 
par leur age, avaient acquis une autorite sur les gens parmi lesquels 
ils vivaient ; c’etait ceux-la qu’on appelait les sarou, les mecheikh de 
I’Egypte presente. Ces sarou etaient les vieillards et les notables qui 
s’assemblaient aux portes du village les jours de niarche, et devant 
lesquels on plaidaitles affaires privees de la communaute. Ils etaient 
par leur position les intermediaires entre leurs concitoyens moindres 
etles pouvoirs etablis, mais sans que cela eut rien d’officiel : quand 
ils faisaient defaut, d’autres les remplacaient e« sarou [niti me-sarou). 
II n’y a la ni la rigueur hierarchique, ni I’organisation officielle 
qu’Edouard Meyer et apres lui M. Weill ont suppose avoir existe. 

Lisons done le metnoire de M. Weill avec cette restriction, et ne 
marchandons pas I’eloge aux bonnes choses dont il est plein. M. Weill, 
qui s’est forme presque seul, eprouve quelquefois de ces defaillances 
que des savants moins bien doues mais dresses par leurs maitres aux 
finesses du metier ne ressentent que rarement. II y en a moins dans 
ce volume qu'il ii’y en avait dans les precedents : encore un effort 
et dans le prochain memoire, il n’y en aura plus du tout. 

G. Maspero. 


Hermann Junker, Bericht iiber die Grabungea der K. Akademie der Wis- 
senschaften in Wien, auf dem Friedhof in Turah, Winter 1909-1910, 

(forme le premier fascicule du t. LVI des Deitkschriften der K. A. der Wissens. 
in M ten, Philosopliisclt-Histonsclte A7asse). Vienne, A. Holder, 191 2, in-4“, vii- 
99 P- 5 1 planches, i plan et 88 vignettes dans le texte. 

C a ete un debut des fouilles autrichiennes en Egypte et un debut 
particulierement heureux. Les cimetieres explores par le D'' Junker 
appartiennent a cet age archaique dont nous soupconnions I’existence 
il y a vingt ans, sans la connaitre encore par des monuments certains. 
Le nom royal decouvert dans les plus anciens est celui du Pharaon 
Scorpion, qui serait le predeccsseur immediat de Menes et le dernier 
des souverains qui regnerent sur la Haute-Egypte seule. Je ne m'y 
oppose pas, et il est fort possible qu'il en ait ete ainsi, mais I’assu- 
rance avec laquelle Petrie, Sethe et d’autres ont classe ces personnages, 
selon les indices tres instables que I’etude des necropoles nous fournit, 
m a toujours surpris, et sans repousser les conclusions auxquelles ils 
arrivent, j ai prefere attendee pour les accepter fermement que d’autres 
documents vinssent les confirmer. La decouvertc de Junker me laisse 
aussi perplexe que devant, et je me borne a constater d’une maniere 
generale qu elle nous reporte aux premiers siecles de la monarchie, 
soit que le prince Scorpion ait precede Menes, soit qu’il I’ait suivi : I’ave- 
nir nous fournira peut-etre les moyens d’introduire plus de preci- 
sion dans la chronologic de ces temps lointains. 

Louvragede Junker nest pas de ceux dont on rend compte en 
quelques lignes : il est tout de details minutieusement observes. La 
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description des tombeaux y est d’une exactitude irreprochable, et des 
vignettes semees dans le texte ou des planches remedient a ce qu’elle 
pourrait avoir de moins bien defini sur certains points. On y voit les 
morts couches dans leur trou ou dans leur caveau de briques, entoures 
de leur propriete funeraire, pots en terre dans les plus anciens, pots 
en albatre chez les plus recents, ceux qu’on peut attribuer a la pre- 
miere, a la seconde ou a la troisieme dynastie. Les cinq cent quatre- 
vingt-deux tombes qui furent ouvertes Tune apres I’autre sont enu- 
merees et le content! indique sommairement : a lire le memoire avec 
attention, on se trouvera aussi bien rcnseigne que si Ton avait assiste 
a la fouille. Une assez longue etude a cte consacree aux squelettes 
par le D’’ Derry, et elle a confirme les donnees archeologiques par 
I’anthropologie. Junker, frappe par I’identite des formes qu’il a decou- 
vertes et de celles que Morgan, Petrie, Reisner ont observees dans les 
tombes du Said, en tire cette conclusion que, de la premiere cataracte 
aux carrieres de Tourah, la population de la valliie et sa civilisation 
dtait une : j’y souscris d’autant plus volontiers que je I’ai toujours 
pense. J’irai meme plus loin, et j’ajoutcrai qu'elle n’etait pas une dans 
le royaume du Sud seulement mais dans la plus grande partie du 
royaume du Nord. Bien que nous ne possedions pas encore de cinie- 
tiere heliopolitain vraiment anterieur a I’epoque historique, la diffu- 
sion des doctrines religieuses d’Heliopolis sur la vallee entiere, des 
avant Menes, prouve assez I’homogeneite de la population civilisde 
du Delta et de celle du Said. II ne peut y avoir de doute qu'au sujet 
des tribus refugiees dans les marais de la cote : peut-6tre celles-la con- 
tenaient-elles encore des elements non assimiles a la masse de la 
nation. 

G. Maspero. 


G. LampakIs. Oi ertd dtrTepe; vr,i; ’.ATtoxaA'j’leo);, f,-oi iiToota, jpsirta, [AvT,|jL2ta, xai vuv 
'Aj.'ziz'ZT.T,^ Tojv srxi sxx)^T,j'.a)v xr; ’E^gxou, ZuiypvTj^, n£pYX[JLoy, ©uaxsipwv, lip- 

oswv, xal AxoS'-xsia;, Trxp’ f, xai IcpiiroX'.^. Athenes, Tzavellas, 

1909; t,'- 476 p. 

Ce livre se presente comme une interpretation historique des trois 
premiers chapitres de I’Apocalypse. Selon I'auteur, tout ce que saint 
Jean a predit aux sept eglises d'Asie (les sept astres) s’est accompli a 
la lettre ; Smyrne et Philadelphie vivent et fleurissent sur leur empla- 
cement antique; Pergame et Thyatire subsistent encore, mais sont a 
quelque distance de leur ancienne situation; Ephese ruinee se releve 
a peine; Sardes et Laodicee sont entierement detruites ; ce sont deux 
astres eteints. Parti de Patmos, M. Lampakis a visite sticcessivement 
les sept villes ; il dit bien quelques mots sur les ruines et sur les 
monuments antiques ; mais ce qui I'interesse surtout, ce sont les 
monuments chretiens, les souvenirs des premiers temps du christia- 
nisme, et le developpemcnt des communautes orthodoxes. Chaque 
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chapitre, consacre a Tune des sept villes, porte en epigraphe les ver- 
sets de I’Apocalypse qui la concernent, et s’ouvre par un resume his- 
torique oii M. L. cite brievement les impressions des explorateurs 
lUoderties, suivi de la description, bien imparfaite, de quelques ruines 
antiques; il se termine par de longs developpements sur les eglises et 
les chapelles, ruinees ou non, agrementes de reflexions pieuses, 
d’elans de devotion et d’anecdotes personnelles dont la naivete fait 
quelquefois sourire meme ceux qui savent combien les Grecs sont 
attaches a leurs croyances religieuses. Un exemple montrera, mieux 
que tout ce que je pourrais dire, quel est le ton general de I’ouvrage : 

« Au moment oil je photographiais ces ruines (le temple de Zeus a 
Pergame), un pretre se trouvait la ; a ma priere, il monta au sommet, 
symbolisant en quelque sorte le trophee victorieux du Sauveur, et 
ainsi j'ai photographic le representant de Jesus, foulant aux pieds 
I’erreur de la religion ancienne (p. 276) ». M. L. ne nous fait grace 
d’aucune des allocutions qui furent prononcees parlui ou par d’autres 
a son arrivee et a son depart, d’aucune des ciJremonies religieuses aux- 
qUelles il assista, d’aucune des reflexions qu’il ^crivit et meme que sa 
main ecrivit pour ainsi dire toute seule, obdissant a je ne sais quelle 
mystique influence (p. ii3). Le volume est illustre de nombreuses 
figures, esquisses et photographies, m^diocres pour la plupart. En 
sotnme, I'ouvrage a ^t^ compose a un point de vue beaucoup plus 
religieux que scientifique ' ; le lecteur y trouvera quelques details 
interessants sur les communautes grecques d’Asie-Mineure ; il verra 
combien I’id^e grecque est demeuree vivace dans ces populations, 
dans celles, cela s’entend, qui pratiquent I’orthodoxie ; mais I’archeo- 
logue glanera peu d’observations utiles dans ce recit confus et 
depourvu de critique. Remarquons toutefois que M. Lampakis a pris 
soin de relever toutes les inscriptions modernes, mSme en langue 
turque, qui se trouvent dans les eglises, et qu’il rapporte quelques 
traditions populaires dotit le folkloriste pourra faire son profit. 

My. 


tJTku&den Friedrich Rotbarts in Italien, sechste Folge, von Henry Stmonsfeld. 
MOnchen, Akademic der Wisscnschaftcn (Frantz) 1911,43 p, 8”. 

Dans ce memoire extrait des Sil^ungsberichte de I’Academie royale 
de Munich, M. Simonsfeld rend compte d une serie nouvelle de cin- 
quame-sept nouveaux diplomes et chartes, relatives a I’histoire de 
re enc Barberousse, qu il a de'couverts ou retrouvds au cours 
d un r ecent voyage scientifique en Italic, dans les archives de Ber- 


1. Ct. les aciions de * - > > . , 

vprc u fin rin .. i / o T.awv •»; 70V K’jpiovj renducs au Seigneur 

au'il visitat le<i -n 437-439), ou M. Lampakis remercie Dieu d’avoir permis 
FApocalypse. ^ nouveau Texactltude des predictions de 
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game, Bologne, Brescia, Lodi, Milan, Modene, Parme, Pavie, Plai- 
sance, Turin, Vercelli el Verone. Cette serie fait suite a cinq fasci- 
cules analogues que le savant editeur a publies sous le meme litre, de 
1905 a 1909. II a publie en leur entier les textes inediis et releve les 
variantes dans les documents qui avaient ete mis au jour precedem- 
ment. 

E. 


Urkundenbuch der Stadt Liibben. I Band : Die Lubbener StadtbQcher i382- 
i526, herausgegeben von Waldemar Lippeht. Dresden, von Baenschstiftung, 
191 1, LlII, 253 p. 4". 

Liibben est une petite ville prussienne d’environ 7000 ames, situee 
dans la regence de Francfort-sur-l’Oder, et a fail partie jadis du 
margraviat de la Basse-Lusace. Les Etais provinciaux ont vote, il y 
a quelques annees, la publication d’un Cartulaire general des localites 
de la region et un premier volume, renfermant le Cartulaire du cou~ 
vent de Neu\elle, a ete publie en 1 897. Le second volume de la collec- 
tion inaugure le Cartulaire de la ville de Liibben et renferme les 
recueils officiels des Actes (contrats, comptes communaux, r^le- 
ments, etc.) de la municipalite, tels qu'ils ont ete compiles au cours 
des siecles. De ces Stadtbiicher, le premier embrasse les annees i382- 
1473, le second, les annees 1473- 1 520, avec des additions qui le pro- 
longent, chronologiquement, jusqu'en i 588 ; mais les Etais provin- 
ciaux, dans le programme trace pour ces publications, ont fixe comme 
date terminalc officielle I’annee i526. L’ediieur, M. Waldemar Lip- 
pert, a fait preceder ces textes ' d’une introduction d’une quarantaine 
de pages, qui traite des Stadtbiicher de la Basse-Lusace en general et 
de ceux de Liibben en pariiculier ; il analyse et decrit les differents 
manuscrits, en apprecie I'iniporiance au point de vue juridique et la 
valeur scientifique, avec une competence bien connue de ceux qui 
s'occupeni de I'histoire de la region saxonne et de celle de la maison 
de Weitin. On ne trouvera presque rien dans ce volume pour I’his- 
toire politique generale de I’Allemagne a cette epoque et peu de 
chose meme pour I'hisioire provinciale, I’imponance de la cite etant 
irop mince pour fournir grands materiaux aux narrateurs modernes ; 
mais on y pent etudier de pres les conditions economiques de la vie' 
privee d’une petite localite vers la fin du moyen-age ; on y suit faci- 
lement les interets paniculiers des bourgeois, leurs affaires indus- 
trielles et commerciales ; on est mis au courant de leurs emprunts 
et de leurs rentes, de leurs testaments et de leurs heritages et Ton 
pourra recueillir dans le volume de M. L. plus d’un detail interes- 


I. Ces textes ne sont pas d'aillcurs entierement inedits; ils ont ete utilises deja 
par les historiens locaux, par excmple par J. W. Neumann, dans son Histoire de 
Lubbeii ; 1846-1857). 
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sant pour I’histoire du droit local et de la civilisation saxonne de la 
fin du XIV' au commencement du xvi' siecle 
A la fin de ce volume se trouvent un appendice geographique sur 
les lieux dits des environs de Liibben (p. 189-208) et a Liibben meme, 
ainsi qu une table des matieres et des noms de personnes. 

R. 


Commentaires de Blaise de Monluc, marechal de France, edition critique 
publiee et annotee par Paul Courteault, professeur a I'Universite de Bordeaux. 
T. I, Paris, A. Picard et fils, 1911, XIX, 423 p. 8 °, carte. Prix : 10 fr. 

Souvent r^imprimes depuis que Florimond de Raemond les mit au 
jour en iig 2 ,\esCommentaires de Blaise de Monluc ont et6, de noire 
temps, etudies surtout dans I’edition qu’en a donne M. Alphonse de 
Ruble, de 1864 a 1867, d’apres deux transcriptions, Tune complete, 
1 autre fragmeniaire, d’un manuscrit de la Bibliotheque Nationale 
(fonds fran^ais 5 ori), provenant de la bibliotheque du president 
J.-J. de Mesmes. En comparant ces textes avec I’imprime original, 
M. de Ruble a constate que Florimond de Raemond avail fait cer- 


taines coupures et changements au manuscrit ; ces changements s’ex- 
pliquent aisement par le fait que Monluc, au moment de sa mort 
(1577) ne pouvait prevoir que I’herdtique roi de Navarre deviendrait 
un jour roi de^ France et qu il a done parl^ de lui en termes qui sem- 
erent nsques au premier editeur. D’ailleurs ces deux manuscrits 
Kpr^sentent une redaction ant^rieure a celle de I’edition originale. 

e I 71 a 1576, Monluc a beaucoup ajoutd a ses diciees primitives- 
On constate aussi beaucoup de retouches de style dans le texte de 
Florimond de Raemond, dont on ne salt au juste si elles proviennent 
u par ementaire bordelais ou s’il faut les attribuer au marechal lui- 
meme. n tout cas, M. de Ruble a constitue un singulier textus 
receptus avec les editions precedentes (dont celle de Buchon) et les 
textes de la Nationale, « amalgame perpetuel, impossible a controler, 

dont T ?h' ^ r manuscrits « (p. xiv). M. Courteault, 

1 / [Monluc historien, etude critique sur le 

1 907), a ^e si justement 
.emarqude, etait appele, plus que tout autre, a nous donner de ce 

lT4acLTr* H aujourd’hui, grace a 

\es variaLsTe°"d"ff une edition vraiment critique avec 

les varianies des differents manuscrits ^ 

dats 

da ™a,o,Va. „ co.p,e„d, ,e 

les deux premiers hvres des • c a iviunseigneur », 

aes Commentaires, consacres aux campagnes 

I. Je citerai, comtne exemplTi^ — 

a un nomme Eisenfurer, sa femme et ^ aw \ pieces relatives au proces fait 
fabrication de philtres hien malpropres^ ^ actes de sorcellerie et 
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d’ltalie (i52i-i553) et s’arr^te en septembre i553, au retour de 
Monluc en France. L’editeur a joint au texte des notes substantielles 
et abondantes et nous souhaitons qu’il mene rapidement son utile 
travail a bonne fin. 

R. 


Charles Bratli, Philippe II d’Espagne, Etude sur sa vie et son caractere, 
preface de M. Baguenault de Puchesse, correspondant de I’lnstitut Paris, 
Honore Champion, 1912, 3 oo pages in-S", portraits. 

Nous avons rendu compte de I’original danois de M. Bratl; dans 
la Revue critique du 3o juin 1910 et signale les recherches conscien- 
cieuses de I’auteur dans les depots d’archives et parmi les sources 
imprimees, peu connues ou tres oubliees de I’Espagne d'alors. Nous 
avons caracterise egalement I’apologie bardie qu’il y fait de Philippe II, 
d’apres les procedes a la mode, employes par tant de « rehabilita- 
tions R contemporaines. II est done inutile d’y revenir plus longue- 
ment ici. Peu de personnes en France etant capables de lire un 
ouvrage ecrit en danois, on comprend que le livre du savant de 
Copenhague ait ete traduit dans notre langue. M . Baguenault de 
Puchesse a mis a cette traduction anonyme quelques pages d’intro- 
duction, oil il fait la part tres large aux circonstances attenuantes 
pour certains actes du monarque sans oser pourtant approuver 
jusqu’au bout I’apologie du savant danois et son admiration quasi- 
ment aveugle pour Philippe II \ 

R. 


Edouard RoxT.Histoire de la representation diplomatique de la France auprfes 

des cantons Suisses, de leurs allies et de leurs confederes. Tome IV 

(1626-1635), deuxieme partie : L’aftairc de ia Valteline, III' partie (i 633 -i 635 ). 

Paris, Felix Alcan, 1911, 432 p. in-4”. P^ix : 8 fr. 

Ce nouveau demi-volume de I’ouvrage de M. Edouard Rott sur 
I’histoire de la diplomatie fran^aise en Suisse, termine le qua- 
trieme tome de cette importante publication qui n’interesse pas seu- 
ment la politique de la France et celle des cantons helve'tiques, mais 
encore, et tres directement, I’histoire des Etats de la peninsule ita- 
lienne, celle de I’Espagne et celle du Saint-Empire. Nous avons, a 
plusieurs reprises deja, signale les merites du grand ouvrage de 
M. Rott^, I’abondance extraordinaire de materiaux nouveaux, reunis 
par lui dans tons les depots d’archives de I’Europe, la lucidite d’une 

1. C’est ainsi qu'il declare « admissible » la prime otTerte et donnee pour 
I’assassinat du prince d’Orange, et admet que la mort « peu naturelle » de don 
Carlos fut une « mesure de precaution » jugec necessaire par les contemporains. 

2. Tandis que M. Bratli celebre en Philippe I’excellent pere de famille et I'homme 
d’interieur, I’auteur de I’introduction accorde qu’il avait « nombre de maitresses » 
etc. 

3 . Voy. R. Cl-, du 22 avril 1907 el du 22 decembre 1910. 
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exposition qui ne s’embrouille jamais dans le labyrinthe de ces 
contestations qui renaissent sans cesse, la serenite calme avec laquelle 
il juge les conflits politiques et religieux du temps, la connaissance 
parfaite qu’il a des plus petits details de son sujet. Ce sujet (du moins 
celui des derniers tomes) est en apparence restreint ; mais en realite, 
depuis, qu’a la fin du xvi' siecle, s’est pos^e la question de la Valte- 
line et des Orisons, il embrasse Tune des questions les plus brulantes 
de la politique du jour et devient d’un interet majeur pour I’Europe 
occidentale tout entiere. 

Le present demi volume n’embrasse quo les deux annees ecoulees 
depuis le printemps i633 jusqu’a I’entrde des troupes framjaises, aux 
ordres de Rohan, dans la vallee de I’Adda, en avril i635. C'est a ce 
moment que commencent les hostilites directes entre la France et la 
maison d’Autriche. La politique, si souvent lortueuse, de Richelieu, 
se montre. dans les affaires des Orisons et de la Valteline, par moments 
plus maladroite qu’on n’est dispose d’ordinaire al’admettre de la part 
d’un genie politique de premier ordre. C’est contrairement aux sages 
avis de Rohan Iqu'au fond du cceur il ne cesse de considerer comme 

suspect) qu’il laisse penetrer les Espagnols du cardinal-infant a 

travers la Valteline et c’est done le cardinal en personne qui est res- 
ponsable, en definitive, de la defaite des armes protestantes a Noerd- 
lingen (sept, 1634 ;, defaite si nuisible tout d’abord a la France. 

Quand on suit les alternatives de disgrace et de rappel au service par 

lesquelles passe le due de Rohan, les avanies indiscretes, les manque- 
ments de parole que lui infligent les diplomates de Louis XIII accre- 
dites en Suisse et pres des Ligues, on s’etonne vraiment que le 
del nier chef des huguenots ait consacre jusqu’au bout son zele et ses 
talents a la cause royale, alors qu’on faisait si peu pour encourager 
un sujet desormais si fidcle. 

11 est vrai de dire que la situation interieure des cantons helve- 
tiques rendait malaisee I’obscrvation d’une ligne de conduite determi- 
nee, toujours la meme. Les dissensions confessionnelles entre les 
confederes etaient continuelles et le plus souvent aigues ; les instruc- 
tions des envoyesde la couronne parfois vagues, parfois meme contra- 
dictoiies. On devait a la fois lutter contre I’influence espagnole, 
preponderante a Lucerne , mais on se defiait egalement des cantons 
protestants, et nombre des personnages accredites, passagerement ou 
a poste xe, a Soleure et a Coire, etaient plutot favorables a une 
politique franchement catholique 


I, Le comte Carlo-Emmanuele Casati, qui y fat representant de Philippe IV 
dhspagne, de a ...qS, ^,ait un adversa.rc aussi habile que peu scrupuleux. 

ont d-aiUeurs pris, a certains moments, une 
attitude plut depenJante des ordres de leur cour, a moins qu’on ne veuille 
admettre qu ,1s agissaicnt en vertu d’.njonct.ons secrines et quon se r^servait de 
les desavouer ensuite, les circonstances etant changees. 


I 



t 
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Le volume se termine par une triple table, tres detaillee, table des 
matieres (p. 241-293), table des noms de lieux (p. 294-326), des noms 
de personnes (p. 327-432), qui facilite enormement les recherches 
dans cet amas de faits si touffu. 

R. 


Les grands problemes de la politique int^rieure russe, par Rene Mahchand, 
Paris, Alcan, 1912, in-16, xxxi et 263 p., plans, 3 fr. do. 

Deux Rdpubliques (France et Suisse), par un Diplojute, Paris, Berger- 
Levrault, 1912, in-12, xi^et 3i2 p., 3 fr. do. 

La Jeune-Turquie et la Revolution, par A. Sarron, Paris, Berger-Levrault, 
1912, in-i6, VII et 268 p., 3 fr. 5 o. 

La vie politique dans les Deux Mondes, 5 ' annee (i" octobre igio- 3 o sep- 
tembre igi i), publiee sous la direction de A. Viallate et M. Caudel, Paris, 
Alcan, 1912, in-S", 662 p., 10 fr. 

En France on suit avec inter^t la transformation de I’autocratie 
russe en monarchie constitutionnelle ; mais en general on y connait 
assez mal la veritable situation de I’empire, et on accueillera avec 
faveur le livre de M. Marchand, correspondant du Figaro a Saint- 
Petersbourg. Celui-ci, familiarise avec le pays par un sejour deja long, 
a tent^ non d’^crire un ouvrage d’ensemble sur la Russie, mais d’etu- 
dier quelques problemes importants de politique interieure. Le pre- 
mier est la question agraire ; comme le dit M. M., le cas de la Russie 
est particulierement interessant et instructif puisque c’est un exemple 
saisissant de la faillite du collectivisme dans une societe moderne et 
du danger des utopies sociales. La responsabilite de la creation de la 
propriete collective en Russie incombe aux reformateurs de 1861, 
imbus de theories philosophiques, et desireux de prevenir avant tout la 
formation d’un proletariat rural. Done, lors de I’emancipation des 
serfs, les terres qui leur etaient destinees, furent remises aux com- 
munes et morcelees a I’infini afin que chaque paysan possedat un 
echantillon egal de toutes les bonnes et les mauvaises, et Ton arriva par- 
fois k diviser des champs en bandes d’un metre de largeur sur plusieurs 
kilometres de longueur. Les cultivateurs, possesseurs precaires du 
sol, reculerent devant les travaux d’am^lioration parce qu’ils n’avaient 
pas la perspective de recueillir eux-mfimes les fruits de leur labeur. 
L’agriculture souffrit cruellement et la misere devint generale. Lin des 
premiers soins du nouveau gouvernement fut d’offrir aux paysans la 
faculte de transformer leur possession en propriete et de combatire le 
morcellement exagere. Les lois dug novembre 1906 et du)i4 juin 1910 
y pourvurent. M. M. en explique le fonctionnement et en commente 
les heureux resultats. II expose ensuite la reforme des tribunaux 
locaux, I’organisation du village, du canton ou voloste, et enfin du 
district administre par un zemstvo. La principale critique a faire a 
cette belle organisation provinciale, c’est d’etre fondee sur la distinc- 
tion des classes; mais deja le Parlement etudie les moyens de donner 
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pour bases au recrutement des assemblees locales la propriete immo- 
biliere. Des zemstvos, M. M. est amene a trailer la question polonaise, 
et, malgre son admiration pour le grand ministre Stolypine, il con- 
damne sa politique nationaliste, injuste et retrograde. II demontre 
qu’au contraire dans la question finlandaise tous les torts sont du 
c 6 te des habitants du grand duche qui se refusent egoistement a traiter 
leurs compatriotes russes sur le pied de Tegalite. II resume et loue la 
reconstitution de I’armee et de la marine operee de concert avec la 
Douma par le general SoukhomlinofF et I’amiral Grigorovitch. Enfin 
il passe en revue Fceuvre de la troisieme Dounja, et constate que cette 
assemblee a rempli sa tache et realise un progres decisif. Pendant 
que ces pages s’imprimaient I’assassinat de Stolypine a fourni a 
M. Marchand Foccasion de rappeler la carriere et Foeuvre de ce grand 
homme d’etat, dont le successeur, M. Kokovisoff, suivra les traces. 

Un diplomate en activite et qui conserve Fanonymat, publie une 
etude comparative sur la France et la Suisse; en realite il s'occupe 
presque uniquement de la seconde pour laquelle il ne dissimule pas 
sa sympathie. 11 explique ses preferences en disant que la Suisse a 
des moeurs republicaines que la France n’a pas encore. 11 admire la 
constitution democratiquc des cantons qui se gouvernent par le 
Lctndsgemeinde , assemble'e du peuple en laquelle reside tous les pou- 
voirs, et qui offre la plus grande analogic avec celle des republiques 
antiques. Il reconnait d’ailleurs que cct organisme ne saurait fonc- 
lionner d’une maniere satisfaisanie que dans de toutes petites com- 
munautes. Il se declare partisan convaincu du referendum et met en 
Evidence les avantages de ce recours au peuple sans en attenuer les 
inconv^nients. Il porte aux nues la simplicity, la tolerance, les moeurs 
des Suisses, mais cette simpliciie n’est trop souvent que de la gros- 
sierety , le conseii que 1 auteur donne a ses compatriotes (p. 1 27 ), non 
de supprimer la liberte d enseignemcnt, mais de la suspendrc jusqu’au 
jour oil la nation frantjaise sera unie dans quelque forme de gouver- 
nement, inspire quelque mehance sur sa fa^on de concevoir la tole- 
rance , quant aux moeLirs entin, il confessc que le vice existe en Suisse 
sous toutes ses formes, mais qu'il est discret, qu'il a la pudeur de se 
cacher. Le diplomate conviem aussi que la liberie individuelle decroit 
tousles jours en Helvetic; que les gouvernements peuvent user et 
abuser du droit d’inquisition chez le particulier ; que celui-ci n’a 
souvent d autre ressource pour corriger le caractere vexatoire de 
Fimpot que de frauder, licence qu’il s’accorde sans scrupules d’ailleurs. 
Qu’avons-nous done tant a envier a nos voisins? Peut-Cnre de ne pas 
connaitre les divisions, les luttes de classes. La population suisse 
semble se composer uniquement d’une bourgeoisie. C’est assurement 
un grand avaniage, mais non depourvu de peril : les Suisses, refrac- 
taires aux travaux grossiers ou penibles, de gens de bras 

et recourent aux ouvners etrangers qui, un jour ou Ftfutre, consti- 
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tueront un proletariat singulierement dangereux pour I’existence 
nationale. D’autre part i’industrialisme a tue le reve, presque la 
pensee de I’Helvetie (p. 269) ; la Suisse recherche le succes et non la 
gloire, la fortune et non les hautes conceptions. Taine a compare la 
societe a une foret qui ne vaut que par ses arbres de hautes futaies, 
il y en a tres peu dans la Suisse contemporaine. 

Les fonctions que remplit depuis plusieurs annees le c/tpitaine Sar- 
ron, commandant dans la gendarmerie ottomane, lui ont facilite la 
connaissance de laTurquie; sa situation lui a permis de suivre de 
tres pres les prodromes et le devcloppement de la revolution ; son 
temoignage semble done precieux. Servant en Macedoine, il a pu fre- 
quenter le 3 ' corps d’armee, celui qui constitua la principale force 
des Jeunes-Turcs, celui qui fut le veritable destructeur de I’ancien 
regime. On etait done en droit d’attendre de lui des renseignements 
interessants sur les origines et les tendances du fameux Comite 
Union et Progres ; mais, ni en exposant les preparatifs de la revolu- 
tion, ni en racontant la proclamation de la constitution, il n'apporte 
du nouveau ou de I’inedit. En verite, I’histoire de la reaction et des 
combats qui entrainerent la chute definitive d’Abdul Hamid est un 
peu plus substantielle. 11 termine par un r^sum^ rapide et un peu 
liche des debuts de I’ere constitutionnelle et des lois vote'es durant 
les trois premieres sessions du Parlement turc. Il ne tarit pas d’eloges 
sur le compte du mouvement jeune-furc, et son admiration pour le 
comite Union et Progres lui cache tous les defauts d’un regime qui a 
substitue a la tyrannie d’un seul celle d’un parti et d’une socit^te plus 
ou moins occulte. Les evenements actuels : I’^lection de la Chambre 
sous la pression ehontee du comite, I’indignation qu’elle a suscitee 
partout, la rebellion des Albanais, la naissance de la ligue militaire, 
I’arrivee au pouvoir d’un cabinet hostile aux jacobins turcs, lui don- 
nent de cruels dementis. On ne lui reprochera pas seulement son 
defaut de perspicacite, la piaivention de ses jugements, mais encore 
I’absence de details nouveaux. Les temoins oculaires ne sont pas tou- 
jours et ne'cessairement des observateurs profonds et utiles. 

MM. Viallate et Caudel publient pour la cinquieme fois leur fasci- 
cule annuel sur la vie politique dans les deux mondes. Pour celui-ci 
comme pour les precedents ils ont groupe les collaborateurs les 
mieux qualifies, et le resultat obtenu fait le plus grand honneur a 
tous. L’evenement qui a domine la vie de I'Europe pendant les douze 
mois qu’embrasse ce livre, fut le conflit franco-allemand relatif au 
Maroc. Les auteurs lui ont accordee la place exigee par son impor- 
tance, mais aucun n’a parle' des negociations secretes de M. Caillaux. 
Cela montre assez que, quelle que soil la confiance que merite en 
general cet ouvrage, on n’y trouve pas tout, et qu’il ne faut y chercher 
qu’un resume impartial des principaux faits de I’annee. 

A. Bioves. 


S. 
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Aug. Arnaune. Le Commerce ext^rieur et les tarifs de douane. Paris, F. Alcan, 

igi I . In-8°, III-536 p. 

II est facheux que les economistes soient si dedaigneux de I’histoire 
anterieure au xviiF siecle. Ecrire que le « systeme protecteur a et6 
fonde en France par Colbert » est deja assez hardi, m^me avec les 
correctifs dont on accompagne cette affirmation. Mettre MontchrC' 
tien (le Traite est de i 6 i 5 ) apres Sully {\es Economies parurent plus 
de 20 ans plus tard , oublier la personnallte si curieuse et I’oeuvre de 
Laffemas est plus grave. II ne semble pas non plus qu’il soil aujour- 
d’hui permis de parler de Colbert en ignorant les travaux de M. Mas- 
son, ni du systeme mercantile anglais sans connaitre ceux de 
M. Cunningham. 

Dans I’etude sur la refutation du mcrcantilisme par les econo- 
mistes du xviiie siecle, si un chapitre est consacre a Quesnay, Gour- 
nay, beaucoup plus important a cet egard, n’est pas nomme, et au- 
cune allusion n’est faite a son role si important au Conseil de 
commerce. Turgot, mentionne comme minisire, ne Test pas comme 
theoricien. Suivant la tradition de I’ecole, tout I’honneur de la cam- 
pagne est reporie a Hume et a Adam Smith. 

A partir du traite de 1 786, I’ouvrage prend un caractere histo- 
rique plus marque. Cependant, le systeme continental est bien super- 
ficiellement etudie (aucune allusion a des travaux comme ceux de 
M. Schmidt ; la seule source citee est Thiers), et Ton ne parle pas, sans 
doute parce que cela serait gSnant pour la theorie, des resultats indus- 
triels du blocus. 

On lira avec beaucoup plus d’inter^t I'histoire, plus recente, des 
tarifs de 1 88 1 , de 1 892 et de 1910. Ici, M. A. se trouve sur un terrain 
qu’il connait a fond. Ilya la un expose de la legislation de la marine 
marchande qui montre fort bien comment une protection mal enten- 
due se retourne contre !e protege. Encore I’auteur n’a-t-il fait 
qu'cffleurer la question du monopole du pavilion. 

H. Hr. 


A. W. Humphrey. A history of labour representation. Londres, Constable, 1912. 

la-8“, xxi-igg p. 

Faire representer au Parlement les ouvriers par des ouvriers, c’est 
une idee qui a eu pour initiateur Stuart Mill, pour protagoniste 
George Holyoake, et qui commence a se realiser lors de I'election de 
1868. File aboutit success! vement a la creation d'un Labour group 
dans le sein du parti liberal apres la troisieme reforme electorale, puis 
a la creation d’un Labour party . M. A. W. H., qui ecrit cette histoire 
avec lardeur dun neophyte, prevoit comme terme prochain de ce 
mouvement le triomphe d'un parti specihquement socialiste. 


c 


H. Hr 



I 


d’histoire ET DE LITTERATURE , 237 

Guides artistiques et pittoresques des Pays de France, publics sous la direc- 
tion de L. Dimier. I. La Basse Normandie par L. Dimier et R. Gobillot. Paris, 
IDelagravc, s. d. In-18, 5 oy p. Une carte et des plans. Index. 

Ces guides ne ressemblent a aucun de nos Joanne et de nos Baedeker. 
Ce sont vraiment les compagnons des curieux de sites, d’histoire et 
d’art, qui s’en vont sur les routes contme il faut y ailer, a pied, et qui 
veulent coniprendre les pays qu’iis traversent. On trouvera dans ce 
premier volume de la collection une description de Caen, une descrip- 
tion de la tapisserie de Bayeux, un Mont-Saint-Michel, un Saint- 
Hel ier, et surtout le sentiment de ce que sont encore aujourd’hui ces 
petites unites, campagne de Caen, Bessin, Bocage, pays d'Auge, 
Houlme, Merlcrault, etc. Le style, un peu trainant, d’une preciosite 
archaique. est un charme de plus pour le flaneur que n’emporte pas 
le tourbillon du tourisme ultra-moderne. Ne demandons pas, au 
reste, aux auteurs, de la serenite dans leurs jugements. 

H. Hr. 


Th. Go.mperz, Les Penseurs de la Grece, Histoire dc la philosophic antique. III. 
L'ancienne .\cademie ; Aristote et ses successeurs : Theophraste et Straton de 
Lampsaque. Traduction de .\ug. Rev.mond. Premiere et deuxieme edition. Lau- 
sanne, Payot; Paris, .\lcan, 1910; vi-590 p. 

Void le troisieme et dernier volume des Griechische Denker, tra- 
duit en franyais par M. Reymond. 11 s’ouvre par un chapitre sur I’an- 
cienne Academie, et est ensuiie consacre a Aristote et a ses succes- 
seurs, Theophraste et Straton. L'amvre du Stagirite est envisag^e 
sous toutes ses faces, et il n’est pas une dc ses theories qui ne soit 
exposee avec une ampleur de vues et une sureti^ de critique auxquelles 
peu de savants ont atteint. Pour M. Gompeii:, Aristote est « le clas- 
sifleateur, le penseur qui passe cn revue et qui ordonne le monde des 
phenomenes » ; e’est on ne perdant jamais ce point de vue qu’il expose 
les doctrines aristoteliciennes, et cette conception generale de I’acti- 
vite du grand philosophe est particulierement sensible dans les trois 
chapitres ou est etudiee la Rhetoriqiie. Ce n'est pas toutefois, pour 
dire mon gout personnel, cette penetrante analyse des theories psy- 
chologiques, morales, scieniitiques et litteraires d’Aristote qui m’a 
part! le plus attachante ; ce qui m’a le plus seduit, ce sont les cha- 
pitres consacres a Theophraste, oil I’originalite de ses conceptions sur 
le monde vegetal est mise en pkine lumiere, et oil la personnalite 
meme de « cet homme aimable et digne de veneration » est si finement 
caracterisee. La traduction de M. Reymond est faite avec la meme 
maitrise que celle des volumes prcA-edents ; lucide et coulante, serrant 
de pres le texte allemand, elle est avec cela d’une forme et d’une 
allure si francaises qu’elle donne souvent I’illusion d’un ecrit original. 

My. 


JL 



REVUE CRITIQUE 




238 ‘ 


— MM. Albert Soubies et Henri de Cuhzon oat public, sur le Faust de Gounod, 
un travail plein de documents nouveaux et parfois assez inattendus : soit qu’ils 
etablissent la premiere fortune du celebre opera, dont on a souvent dit, a tort, 
qu’il ne fut apprecie que sur le tard; soit qu’ils analysent, avec citations, le 
livret original, lequel fut considerablement modifie avant la premiere represen- 
tation et dont on ne soupfonnait meme plus I'existence ; soit enfin qu’ils suivent 
d’annee en annee son execution par un tableau chronologlque de tous les inter- 
pretes. De cuiieuses reproductions ajoutent au prix du volume [Paris, Fischbacher, 
ed. gr. in-S°. Prix : 'i fr.). — C. 

— M. C.VoRETZScH nous envoie la q*' edition de son Einfuhrung in das Studium 
der altfran^cesischen Sprache ^iim Selbstunterridit filr den Anfaenger, Halle, 
igi I, in-S”, xvi -336 p. La Revue critique a rendu compte des son apparition (1902, 
I, Sag) de cet excellent manuel, dont le succes a ete vraiment prodigieux, et tenu 
les lecteurs au courant des perfectionnements qui y ont ete apportes dans les edi- 
tions successives (1904, I, 453 ; 1907, 11 , 238 ). La nouveaute de celle-ci, accrue 
d’une trentaine de pages, consiste dans un Index methodique (p. 333 - 6 ), rendu 
vraiment necessaire par le plan meme de I’ouvrage, et dans I’adjonction d'une 
cinquieme partie (p. 279-97}, comprenant des extraits, avec notices et notes, des 
plus anciens monuments de la langue. Cette partie a ete detachee de V Einfuhrung 
in das Studium der altfr. Literatur du meme auteur, ou elle etait en eftet moins 
a sa place qu ici (les serments et Ic fragment de Jonas paraissent ici pour la pre- 
miere fois). Dans la partie bibliographique, on appreciera surtout la mise a jour 
(p. 508-14) de la ({ litterature » grammaticale, de plus en plus abondante et dis- 
persee. On s etonne que M. V. ait oublie d’y mentionner la derniere edition de la 
Phonetique de M. Bourciez 1 1907) et d'y faire tigurer les Elements de linguistique 
romane du m^me auteur, qui peut rendre de grands services mSme aux etudiants, 
s il en est, qui s interessent exclusivemcnt a I'ancien fran^ais. — A. J. 


.\cADhiatE DES IxscRii'rio.xs ET Belues-Lettres. — Seance du 16 aoiit igi 2 . — 
M. Henri t.ordierdonne lecture de lettres qu'il a recues de M. de Gironcourt, en 
mission dans U Boucle du Niger. Dans une lettre du 18 mars (puits d’Aghellou, 
Adrar des Iroias), .M de Gironcourt raconte son entrevue avec Baye, le « saint » 
repute erudit de l.Vdrar avec lequel aucun Europcen n'avait encore pu prendre 
contact. Ce personnage lui a tourni d'assez nombreux renseignements sur I’his- 
toire de ces regions et lui a permis de dresser I’lnventaire de ses anciens mss. 
Dans une le.tre du 1 7 avril ^Gao), I’explorateur rapporte qu’il a pu obtenir du 
ocrits (158 pages), dont une tres belle copie d’un tarikh dit 
d,f rLik sml’ ^ S''os ms. qui serait le o Tarikh Taraif » 

alciitours de la ville ruinee d’Es-Souk, il a 
ft entre PAdr-ir ft , reparties sur huit emplacements de necropoles 

line troisieme lettre centaine d'autres, eparses en sept necropoles. 

Une troisieme lettre datee de la mare de Fombalgo, annonce que M de Giron- 

^onlue^ es-Souk, deux notes assez 

60 sieles Entin d’anies nnp Sourais ; de Gao a Ansango, il a estampe 

Chez es' Kcl es Souk f ^““'''leme lettre, du 1” juin (Labzengl), il a recueilli 

aborde I’etude des ibS stGes’'’gra\^ies qu-ifa"^“l°^'^^ A^uve, il a 

d a eTpndn h^avees qu il a mises au our dans les necropoles de 

H^ruVecuetlUr'd^imlre^s^ms*^"^^^^^^^ ville de Kou'kya, ou 

arfheSogi!i“ue‘^de'Fournire ct“su^r le^premi^re f 

1912, dans I’ancien clos des Minimes Fa ^ttsultats de la campagne d ete 

tie la olus elevee dii clov; n La premiere tranchee, ouverte dans la par- 

sondagt" fahre^^uhe'rn\% 7 oul^"ou!^^ d’un edifice, romain. les 

jusqu’Tci ne sont que ccuxde^maisonl Drivels l i" re ‘w • i vestiges retrouves 
ceaux de peintures murales aux coull„PTad|;i^ablemei fvalA^^^ WvTset fillies' 
avec des tessons de potene, particulierement de pomr^l rouTe sigillfe 
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vestiges du premier edifice explore, il faut signaler le sol de deux salles conti- 
guSs, dont I’une la plus grande avait un pave en mosaique, I’autre un pave en 
marbre de diverses couleurs. La salle pavee eii mosaique mesurait plus de 
5 o metres carres. Son pavement, conserve en tres grande partie, se composait 
d’une large bordure blanche en tres gros cubes et d'une mosaique proprement 
due, d’environ metres carre^. Sur cette mosaique, artistiquement inferieure a 
celle de Bacchus et des Saisons decouverle lete dernier, on voit ranges huit 
animaux. Dans le rectangle central, i ' , un croc dans la 

main droite, chevauche un elephant i . . ' d’une inscription 

qui pourrait se lire SYG LIBYS lOii LLj 1 v>'v a,, ^ nom barbare du 

personnage et Lybis ou Lybicus la designation de sa patne. On a sans doute la le 
portrait ou la caricature d’un bestiaire contemporain. d’une celebrite de I’amphi- 
theatre, coramc on voit souvent, sur les medallions des poteries gallo-romaines, 
les figures et les noms des gladiateurs et des aurigcs en vogue. 

.Ycademie des Inscriptions et Bei,li:s-Lettres. — Seance dii 23 aoiit igi2 . — 
M. Perrot, secretaire perpetuel, signale dans la correspondance une note de M. le 
comte Begouen sur une groue ornee de gravures et de peintures prehistoriques 
decouverte par lui a Montesquieu-Avantes (AriegeL — Cette note est renvoyee a 
M. Salomon Reinach. 

M. Elie Berger entretient I’Academie d’un document relatif it des alFranchisse- 
ments de serfs par la regente Blanche de Castille, vers 1200 ou 1202. C'est dans 
ses domaines particuiiers, dans la chatellenie de Pierrefonds, que Blanche a pro- 
cede a cette mesure, revelee par un cahier insere dans un des registres de Philippe 
Auguste qui est conserve au Tresor des Chartes. L’acte de Blanche a ete, apres 
sa mort, ratitie par saint Louts. II se rattache ii tout un ensemble de fails ana- 
logues mentionnes par Joinville et par divers documents de I'epoque. — MM. Per- 
rot, Viollet et Babolon presentent quelques observations. 

M. Pognon, consul general de France, rappelle que, d'apres une tablette assy- 
rienne recemment etudiee par le P. Schell, le dernier roi de la dynastic d’Akka- 
dou se serait, d'apres cc savant, nomme Cliouqarkib. S’appuyant sur une inscrip- 
tion ecrite sous ce roi, M. Pognon, qui I'a copiee a Bagdad, croirait que le nom du 
roi citail non pas Chouqaricib, inriis ('boiidourkib. Ccpendant, selon lui, Cltoudour- 
kip lie peut pas plus litre un nom d’hoinmc que Choukarkip ■, il peiise que les 
trois caracteres c/toti, dour, kip doivent etre lus ideographiqucment, et il juge 
impossible d’indiqucr comment se prononi;ait en realile le nom du dernier roi de 
la dynastic de Sargon I'ancien. 

M. Cagnat lit une note de M. .Alfred Merlin sur les fouilles executees a Althi- 
buros (Medeinai. enTunisie. Commencees en 1908 et interrompues depuis quatre 
ans, ces fouilles out etd reprises au printemps dernier. Le deblaiement du forum, 
qui avait ete realise en bonne partie, a ete poursun i ; on a degage le cote N.-O. 
de la place, qui etait borde d une sene d’edicules rectangulaiVes ouvrant sur le 
portique; la plupart sont assez degrades ; ccpendant trois soiit facilement recon- 
naissables au Nord. Le plus grand etait un sanctuaire de Minerve. En saillie 
contrc le mur du fond, au milieu, s'elcvait une base au pied de laquelle on a 
trouve une statue en marbre blanc de la deesse. Sur Tattique de la porte triom- 
phalc se trouvait une inscription, dcdiee a I’empcrcur Commode entre i 85 et 
19 1, et dont trnis fragments, se rattachant a une autre dcja inseree dans le Cor- 
pus A'lll, 1825) out ete rccueillis dans le voismage. Tout pres de I'escalier qui 
niene it un edifice non encore degage contigu au Capitolc, on a deterre la partie 
superieure d'un piedestal qui avait ete deJic it Caracalla en 197 et qui provient 
sans doute du forum. Pres de I'anglc sud du lorum, on a recucilli une epilaphc 
chretienne. A 3 o metres environ du miime angle, ou a rencontre un grand monu- 
ment que Ton est en train d'exhumcr; il se pourrait que ce fut un chateau d'eau. 

Ac.aoe.mie des Inscriptions i;t Belles-Lettres. — Seance du 3 o aoiit igic . — 
M. Henri Cordier donne lecture d’une lettre de M. de Gironcourt (,Sinder, 22 juin', 
ou I'explorateur annonce qu'il a mis la main sur une importante collection demss. 
appartenant au marabout songhoy Isufi .Vliloii 'livre dos .-Vskias, histoiresdu Sou- 
dan, des pays haoussas, histoire des Pculs). 11 procedc a la copie de ces mss., 
avec Isufi et quatre scribes. 

-M. Joseph Dechelette, correspondant de I’.Academie, communique une note sur 
les fouilles de .M. le marquis de Cerralho a Torralba (province de Soria), en Cas- 
tille. Ces fouilles ont arnene d'lmportantes decouvertes, encore inedites, sur Page 
du fer. Ellcsont porte principalement sur trois nccropoles ccltiberiques et sur une 
villc tortirtee que I'inventetir identitie avec .\rcobriga 'Ptolemee. Il, 6, 57). 
M. Dechelette insiste particulierement sur les sepultures d’.Vguilar de -Anguita, 
situee a do kil. environ de Bilbihs la patrie dc Martial, et rappelle que Ic poete, 
celebrant les ressotirccs de sa ville natale, la dit renommee par ses chevaux et 
par scs eaux : les ters et les mors trouv'es dans la necropole d’Aguilar prou- 


( 


240 , REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 

vent combien cette reputation etait justifiee. Martial yante aussi, a plu- 
sieurs reprises, I’excellence Ju fer de Bilbilis et la qualite des eaux du Salon 
(Jalon) pour ia trempe des armes; Pline et Justin corroborcnt ce temoignage, qui 
est pleinement confirme par les trouvailles faites dans les regions imm^diatement 
voismes. Apres avoir expose les resultats principaux de ces fouilles, M. Decheletle 
conclut que, sans meconnaitre I’originalite de la culture iberique, il croit que 
dans sa formation Ton doit attribuer aux influences helleniques une part conside- 
rable, surtout a partir du vi" siecle, c’est-ii-dire iramediatement apres le grand 
mouvement de la colonisation giecque. 

M. Salomon Reinach entre dans quelques details sur la nouvelle grotte ornee 
de gravures ct de peiniurcs prehistoi iques qui a ete decouverte par M. le comte 
Begouen a Montesquieu-Avantes (Ariege;. Les animaux figures sont le bison, le 
cheval, le inammouth, peut-etre un carnassier; il y a des images dc petits che- 
vaux avec des tieches, gravees sur leurs Hanes, proctide magique dont on connait 
dejit des examples et qui avait pour objet d'assurer une chasse heureuse. Les des- 
sins de la nouvelle groue presentent des particularites de style qui ne s'etaient pas 
encore rencontiees. — M. Reinach annonce ensuite qu'il vient de terminer un 
recueil de gravures au triiit d’apros toutes les oeuvres d'art connues de I'age du 
renne. 

M. Emile Chatelain, au nom de la commission du prix Brunet, donne lecture du 
rapport sur le concoiirs de cette annee. 

M. le D' Capitan communique, en son propre nom et en celui de M. Peyrony, 
une note sur les trois squelettes humains fossiles recemment decouverts a la 
Ferrassie el au Cap Blanc Dordogne . 

Academie des Inscriptions et Beli.ics-Lettres. — Seance du 6 septembre igi' 2 . 
— M. Noel Valois, vice-preji Jem, annonce la mort de Theodore M. Gomperz, corres- 
pondant etranger de I'Acadcmie depuis i 8 y 3 . 

^ M. Heron de Villetosse communique, au nom du R. P. Delattre, un rapport sur 
I’exploration des depeiuLinces de la grande b.asilique de Damous-el-Karita. Ces 
dependances compronaieiit deux chapeilcs ct plusieurs chambres occupees par des 
sepultures. Le P. Delattre y a decouvert des sarcophages, plusieurs inscriptions 
chr^tiennes, des mosaiques et divers objets. Dans une tranchde, creusee a I’opposd 
du chemin de Sidi-hou-Said, il a trouve un edifice circulaire de 9 a i 5 metres de 
diametre dans lequel il put peneirer par la partie superieure. La suite des fouilles 
lui montra bientot la disposition d'une salle exactement ronde, entouree de 16 co- 
lonnes de granit. E,nire les colonnes se trouvaient de hautes niches descendant 
jusqu a la mosaique. Cct important monument parait avoir eted'abord un baptis- 
plus tard en chapelle avec une destination dilldrente. 

M. Seymour de Ricci communique le resultat de ses recherches sur les feuillets 
manquants dun ms. de l.eonard de Vinci relatif au vol dcs oiseaux, derohe par 
Libn, vers 1S40, a la Biblmthequc de I'lnstitut. Ce ms. se enmposait de 18 feuil- 
lets dont 1.1 furent vendus par Libn au comte Manzoni ct donnes recemment par 
un savant russe au roi J halie. .\l. Je Ricci, a I'aide de catalogues anglais, retrace 
1 nistoire des .s feuillets manquams doiii i] a retrouve plusieurs chez des collcc- 
tionneurs anglais. .\1M. Salomon Reinach, Henri Omont et Paul Meyer pre- 
sentent quelques observations. 

, Leon Dorez. 


L’imprimeiir-gdrant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Velay. _ Impriraerie Peyriller, Rouchon et Gamon 


a 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


N” 39 


— 28 septembre — 


1912 


Ungnad, Papyri arameens d'Elephantine. — E. Meyeb, Les trouvailles d'Elephan- 
tine. — Jastrow, La religion de I'Assyro-Babylonie. — Nilsson, Le culte d’lch- 
tar. — Johns, L’ancienne Assyric. — Capart, Abydos. — O. de Lemm, Melanges 
copies. — Archimede, p. Heiberg, 1 . — Abbott, Le people de Rome. — Brands- 
TETTER, Le verbe. — Hermelin'ck. La Reforme ct la Contre-reforme. — 
Schwartz, Les ecoles secondaires de Prusse. — Reissinger, Les ecoles du Pala- 
tinat. — Revue de I’enseignement. — Needon, Le recteur Theill. — A. Wadding- 
ton, Histoire de Prusse, 1 . — .Auerbach, Instructions des ambassadeurs de 
France pres la Diete. — Perrod, Bibliographic franc-comtoise. — Baudrillart, 
Histoire de France. — Mots ct choses. 111 . — Matiiesius, Etude sur le parler 
individuel, — Dictionnaire des antiquites grecques et romaines, 46. — Academic 
des inscriptions. 


A. Ungnad, Aram^ische Papyrus aus Elephantine, kleine Ausgabe unter Zu- 
grundelegung von Eduard Sachau Erstausgabc : Hilfsbficher zur Kunde des 
.Vlten Orients, 4 Band. Leipzig, Hinrichs, iqii, vii-119 p. in-S”. 

E. Meyer, Der Papyrusfund von Elephantine. Dokumente einer judischen Ge- 
meinde aus dcr Perscrzeit und das alteste erhaltenc Buch der Weltliteratur. 
Leipzig, Hinrichs, 1912, i vol., i2Sp. in-S", 2 M. 

La collection de papyri et d’ostraka arameens decouverte a Ele- 
phantine an cours des annees 1906-1908 a ete publiee par M. Sachau 
avec tout I'appareil que comporte I’importance de ces documents. A 
cote de cette edition, d’un prix peu accessible aux bibliotheques pri- 
vees, la librairie Hinrichs en public une autre, d’aspect beaucoup 
plus modeste, mais qui suffira aux besoins de la plupart des savants. 
Les textes sont donnes en caracteres hebreux ; M. Ungnad a soigneu- 
sement distingue les restitutions certaines de celles qui laissent place 
a quelque doute, et marque I’importance et la nature des lacunes. II 
a joint a son edition quelques fragments decouverts avant 1906 et 
qui ne se trouvent pas dans I'edition de Sachau. Son commentaire, 
sobreet precis, resume bien les eclaircissements que Ton peutactuel- 
lement fournir pour I'intelligence de ces textes. Un glossaire alpha- 
betique reunit les mots arameens inconnus a I’arameen biblique. 

M. E. Meyer a expose avec une grande maitrise les faits reveles par 
les documents d’Ele'phantine, les conclusions qui en ressortent et les 
problemes nouveaux qu’ils posent. II y trouve, en les rapprochant 
de ce que les Chroniques nous ont conserve des memoires d’Esdras 
et de Nehemie, les materiaux avec lesquels on pent essayer de recons- 
truire I’histoire des origines du judaisme. Le judaisme est une crea- 
tion de I’empire perse. C’est seulement parce que les Juifs de Baby- 
Nouvelle se'rie LXXIV 39 
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Ionic, Esdras et Nehemie, ont reussi a obtenir I’appui du roi des Perses 
qu’ils ont pu imposer aux Juifs de Jerusalem et de Judee leur reforme 
religieuse. La critique moderne avait a tort suspecte I’authenticite 
des textes relatifs a Esdras et a Nehemie. Cette authenticite est con- 
firmee d’une maniere eclatante par les textes decouverts a Elephan- 
tine. On y trouve entre autres copie d'un edit de Darius II contenant 
■les prescriptions relatives a la f^te des azymes. II n’y est pas fait men- 
tion de I’agneau pascal qui, conformement aux prescriptions du Deu- 
teronome, ne pouvait plus ^tre immole qu’au temple de Jerusalem. 
Rien n’avait paru plus suspect aux critiques que I’etendue des pou- 
voirs donnes a Esdras par le firman d’Artaxerxes I et la connaissance 
exacte du culte juif qu’on n’etait guere dispose a attribuer a un roi 
Perse. Le texte d’Elephantine nous fait voir ce roi entrant dans des 
details tout aussi minutieux et legiferant pour toute la diaspora con- 
formement a I’esprit du code sacerdotal. 

Le fait que la colonie militaire juive d’Elephantine avait eleve un 
temple a Jahve atteste qu’elle est anterieure a I’annee 621, date de la 
promulgation du Deuteronome qui supprima tous les lieux de culte 
autres que le temple de Jerusalem. II ne servirait a rien d’objecter 
qu’El^phantine ^tait bien loin de Jerusalem (Ungnad), car la m6me 
observation vaudrait pour beaucoup de communautes juives qui, pas 
plus en orient qu’en Occident, n’ont songe a se construire un sanc- 
tuaire moins eloigne que celui de Jerusalem. On trouve d’ailleurs a 
Elephantine plus d’un trait qui nous revele la persistance d’un etat 
de la religion anterieur a la reforme de 621. Jahve est le dieu par 
excellence, mais non le seul : a cote de lui tronent Asim-Bet’el et 
Anat-Bet’el. 

Je ne puis pas resumer ici loutes les idees que M. Meyer a deve- 
loppees a propos d autres questions, comme par exemple la destruc- 
tion du temple d Elephantine, sa reconstruction et I’interdiction des 
sacrifices sanglants, 1 origine du roman d’Achiqar et ses rapports avec 
la sagesse de Salomon et les fables d’Esope et de Babrius. Le livre de 
M. E. Meyer est de ceux qu’il faut avoir lus. 

C. Fossey. 


M. Jastrow. Aspects of religious belief and practice in Babylonia and As- 

syri^ American lectures on the history of religions; ninth series with 
34 illustrations and a map and chronological lists of the rulers of Babylonia 
and Assyria. New-York, Putnam, .9,1,1 vol. xxv-47, P- in-8». 

One rapide esqutsse de I’hisioire de I’Assyro-Babylonie, ou plus 
exactement des grandes migrations qui Font peuplee et de leurs 
apportssuccessifs, sert d’introduction au livre de M. Jastrow. Ensuite 
viennent des chapitres sur le pantheon, les deux systemes de divina- 
tion ks plus importants (hepatoscopie et astrologie), les temples, la 
magieetle culte, les tdees sur la vie future, la morale et le code de 
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Hammurabi. M. Jastrow recoruiait aujourd’hui I’existence d’un 
peuple sumerien et de dieux sumeriens, au sujet de laquelle il se 
montrait fort sceptique dans la premiere edition de sa Religion of 
Babylonia and [ 1 898) ; il admet une langue sumerienne et 

objecte seulement que le syllabaire cuneiforme contient des ele- 
ments semitiques et que certains textes religieux ecrits en sumerien 
ont pu etre composes par des Semites, deux points que les sumeri- 
sants ont accorde depuis longtemps. Toutefois M. Jastrow n'est peut- 
etre pas arrive a la verite par la mcilleure voie. Car il part de I’exis- 
tence d’un peuple sumerien, attestee suivant lui par les monuments 
figures (these de M. E. Meyer ') pour affirmer I’existence d’une langue 
sumerienne en Babylonie. La these de M. Meyer est discutee et la- 
conclusion qu’en tire M. Jastrow (p. 8) des moins assurees : il y a en 
Bulgarie un peuple tartafe mais point de langue tartare. — A noter 
encore que les taureaux a face humaine du palais d’Assyrie n’ont rien 
a faireavec Enlil (p. yS) : ce sont des representations des bons genies 
[sedii oa lamassu) ] que I’extispicine babylonienne n’etait pas fondee 
uniquement sur I’examen du foie (p. i 55 );que la forme Zu-En (pour 
En-zu) ne se rencontre pas et que, ^tymologiquement. Sin n’a rien a 
faire avec En-zu (p. 21 1); que les symboles des kudiirru ne sont pas 
les signes du zodiaque (p. 219-230). P. SyS, M. Jastrow aurait pu 
rappeler que le rapprochement entre Gilgames et Ecclesiaste, IX, 
y-9, a ete fait avant lui par M . H. Grimme : OLZ, VIII, 432-438. Au 
reste le livre de M. Jastrow marque un progres sensible, surtout au 
point de vue de I’ordonnance et de la concision et, de ses trois 
ouvrages sur la religion babylonienne, e’est celui que je recomman- 
derais le plus volontiers. 

C. Fossey. 


Archives d’6tudes orientales, publiees p.ir J. A. Lundell. Vol. 2. Etudes sur 
le culte d’Ichtar par Nils Nilsson. — Upsala, Appelberg, et Paris, Leroux, 
I vol. 20 p., in-S". 

M. Lundell, professeur de langues slaves a Upsala, a accepte la 
direction d'une publication nouvelle, les Arc/t/ves d’etudes orientales, 
oil doivent paraitre des travaux sur les langues de I’Europe orientale, 
de I’Asie et de I’Afrique, sur les religions et leS traditions populaires. 
La langue de la redaction est le frani;ais. On admettra aussi I’anglais 
etl’aHemand; les ouvrages en langues scandinave, italienne et russe 
seront accompagnes d'un resume en fran^ais. Est-ce le prdlude d’un 
retour al’ancien usage qui ne reconnaissait que deux ou trois langues 
scientifiques ? Il faudrait s’en feliciter, car la recherche scientifique 
6tant pratiquee sur tous les points du globe, si chaque savant persiste 

I. Conforraement a cette these, M. Jastrow aurait du reconnaitre dans les iLtetes 
noires » [salmat kakkadi) les Semites et non les Sumeriens (p. 70, n. 3 ); cf. 
Sumerier und Semiten, p. 23 . 
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a vouloir ecrire dans sa langue, la bibliographie d’un sujet quelconque 
deviendra bientot un veritable Babel oil d’excellents travaux seront 
enfouis et ignores. 

Les premiers cahiers des Archives orientales sont consacres a des 
Etudes phonologiques stir le dialecte arabe vulgaire de Beyrouth par 
M. E. Mattsson (il aux Debuts de la cartographic du Japon, par 
M. E.W. Dahlgren (4), a des Etudes sur le culte d'Ichtar, par N. Nils- 
son (2). Ce travail sur Istar est le dernier chapitre d’une these oil 
I’auteur, mort prematurement, etudiait la deesse d'Erech dans I’epopee 
de Gilgames, I’Hieroduleet I’Etranger. La singuliere coutume decrite 
par Herodote et qui obligeait toute Babylonienne a se prostituer une 
•fois en sa vie a un etranger dans le temple d’ Istar y est etudiee et 
comparee aux usages plus ou moins similaires d’autres peuples. Les 
differentes explications qu’on en a proposees sont enumerees et cri- 
tiquees. M. Nilsson compare notamment le role de I’etranger'a celui 
du pretre auquelchez plusieurs peuples on contie la defloration de la 
femme pour assurer sa feconditti.: I’etranger est suppose doue, 
comme le pretre, d’un certain pouvoir magique. Ainsi s’expliqueraient 
les paroles que I’etranger prononcait en jetant sa piece de monnaie 
sur les genoux de la Babylonienne ; « J’implore pour toi la deesse 
Mylitta » (= mu'alliltu, celle qui aide a enfanter). 

C. Fossey. 


C. H. Vf. Johns. Ancient Assyria. Cambridge, University Press, i vol., 
173 p., in-12. 

M. Johns a resume en i56 pages I’histoire de I’Assyrie depuis les 
origines jusqu a la chute de Ninive. Ce precis, public dans une biblio- 
theque de vulgarisation, pourra neanmoins servir d’aide-memoire aux 
orientalistes car il est exact et a jour. Jc m’eionne toutefois de voir 
Opis placee sur la carte au confluent de I’Adhem et du Tigre. Winck- 
ler ademontre qu il fallait chercher ceite ville aux environs de Seleucie 
et de Ctesiphon. 

G. Fossey. 


Jean C apart. Abydos, le Temple de S6ti Im Etude genorale, 1892, Bruxelles, 
Ross.gnol et Van den Bril, 10-40,4, p., 50 pi. ct . plan en phototypie. 

Le volume de Capart sur Abydos procede de la mSme conception 
que son choix de monuments. 11 s’agit pour lui de fournir aux Egyp- 
toiogues et aux savants du dehors des reproductions pen couteuses 
des documents relatifs a I’histoire de Tart, steles, statues, tombeaux et 
temp es. un coie en ctfet les collections de planches dessinees a la 
mam ou ne pretendent pas exprimer exactement le style des objets 
^produits, ou e faussent par trop souvent, comme c’est le cas pour les 
en'md er e epsius, ou ne le conservent qu’a moitie comme dans 
e e - mama e Davies, et d’auire part les recueils de photogra- 
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vures ou de pbototypies, comme le Voj^ag-e dans la Hante-Egypte de 
Mariette et les Denkmdler der jEgyptischen Skulptur de Bissing, sont 
d’un prixqui les fait inabordables au gros des etiidiants. Des ouvrages 
a bon marche, tek que cet Abydos, permettront a tons ceux que I’art 
egyptien interesse de se procurer, sans peine, les moyens de I’appre- 
cier .par eux-memes. 

Peut-6tre Capart exagere-t-il les difficultes qn’il y a a etudier pose- 
ment le temple de Setoiii Depuis six ou sept ans, le Service des 
Antiquites possede au voisinage tine cahute sans pretentions, ou non 
seulement Lefebvre mais d’autres personnes ont sejourne a volonte : 
pourvu qu’on amene avec soi un domestique arabe capable de faire 
un peu de cuisine, on peut passer la quelques jours et au besoin 
quelques semaines. La raison pour laquelle ces mines ont ete negli- 
gees par les Egyptologues est moins I’eloignement des hotels, que la 
repugnance a s’attarder dans des monuments oil I’on n’a plus la 
chance de decouvrir des inscriptions historiques ou des objets de 
Musee. A de rares exceptions pres, notre ecole actuelle s’occupe de 
philologie, d’archeologie, d’histoire politique ou religieuse plus que 
d’histoire de Part, et les bas-reliefs admirables de Setoui pf ou de 
Ramses II parlent moins a son esprit que des steles ou des papyrus 
mal ecrits mais remplis de dates ou de faits. On a copie plusieurs fois 
tout ou partie du tombeau de Setoui 1"' ; on a neglige jusqu'a present 
d'en publier par la phoiographie les dessins et les bas-reliefs de 
maniere a les rendre dans toute leur beaute. Ce sera, je I'espere. une 
des entreprises prochaines de Capart, et qui sera plus difficile que 
celle d'Abydos, mais aussi utile. Le texte ne contient qu’une descrip- 
tion rapide des salles, oii sont melees des remarques ingenieuses et 
fines, sur les motifs qui ont determine les Egyptiens a choisir les 
motifs de la decoration murale et a les combiner de telle maniere 
plutot que de telle autre. Les planches ne sont pas toutes aussi bicn 
venues Tune que I'autre : sans parler des deformations, assez legeres 
du reste, que I’emploi d’un appareil de dimensions mediocres et par- 
fois le manque de recul ont infligees a plusieurs d’entre elles, d'au- 
tres sont troubles et manquent de nettete. Pounant la plupart sont 
fort bonnes et elles produisent en petit I'impression de roriginal, 
ainsi le Setoui allaite par Maout (,pl. XIV), les Nils porte-offrandes 
(pi. XV), le Setoui posant la couronne sur le front de Tamou 
(pi. XXVIj, le Setoui offrant le vin a Isis ,pl. XXXVI) ou prepafant 
I’autel pour Harendotes (pi. XLl). Je regrette de ne pas voir le tableau 
oil Setoui vient a la rencontre d’Osiris accompagne des deesses, qui 
est le chef-d'oeuvre des artistes de I'ckole thebaine a cette epoque. N’y 
aura-t-il pas bientot un second volume oil nous trouverons ce qui 
manque a celui-ci ? 


G. Maspero. 
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O. DE Lemm, Koptische Miscellen, cvi-cvm, cix-cxiii, cxn’-cxx (trois extraits du 
Bulletin de I'Academie des Sciences de St-Petersbourg, ig i i-j gi.2), St-Peters- 
bourg, 1911-1912, in-8“, 24-39-28 p. 

Les trois fascicules nouveaux des Koptische Miscellen contiennent 
surtout des corrections apportees a des textes publics par d’autres 
savants, aux versions sahidiques de la Dormitio Marice (§ CVI), aux 
Coptic texts on St-Theodore the General {§ CVI I, CIX) et aux frag- 
ments de-la Vita S. Mathcei Pauperis ;§ CX) de Winstedt, aux CEuvres 
de Schenoudi (§ CXVIII, CXIX) d’Amelineau. On y trouve egalement 
quelques pages inedites d'un discours de St-Athanase (§ CXIII), mais 
ce qui en fait I’interet principal pour les Egyptologues, ce sont les 
etudes parfois assez developpees qui oni ete consacrees a des mots 
inconnus ou mal interpreies jusqu’a present, a hloole dans le sens de 
bercer (§ CVI 11), au verbe bosh et a ses derives, mettre d nu, devetir, 
depouiller (§ CXI Vj, a saate pluriel de sot qui signifie salete's, excre- 
ments (§ CXVI), au Thebain sope forme de sobe T., sobi M., qui 
marque I'ourlet d’un vetement ou le liteaii d’une piece d’etoffe 
(§ CXVIl). La note sur la locution th^baine terrompe, terompe 
(§ CXII), transcription de I’ancien egyptien tanou-ranpit, tanranpi, 
tenrompe', comme le memphitique en-tenrompi, chaque annee, est 
particullerement instructive. L’assimilaiion de n a r-l, qui, rare dans 
le thebain ordinaire, est frequente dans le thebain ancien, explique 
comment les formes en hr de la zotvr) ramesside, telle que bahroii, 
sont devenues en copte bol-bol-be'l : la voyelle intercalee entre n et r 
de tanouranpit etant atone s’est amuie, mais elle existait a I'origine ; 
nous devons en deduire que, dans les mots du type bahroii, la voyelle 
que 1 orthographe de n senible indiquer, existait de m^me reellement, 
et qu’ils se pronon 9 aient banourou, avec accent sur ba. Cette observa- 
tion nous oblige a ecarter I’hypothese d’apres laquelle hr n’aurait 
ete dans ces formes qu’une graphic destinde a noter une prononcia- 
tion particuliere du signe ra-rou. C’est bien une troisieme radicale 
que cet n-noit marque, mais comment s’est-elle introduite dans des 
racines ou les textes anterieurs a laXll® dynastic nous montrent 
qu’elle n’existait pas a I'origine ? 

G. Maspero. 


Archimedis opera omnia cum commentariis Eutocii iterum edidit J. L. Heiberg, 
Volumen I. Leipzig, Teubner, 1910; xii-445 p. [Bibl. script, grcec. et roni. Teub- 
neriana). 

La premiere edition des oeuvres d’Archimede, par M. Heiberg, a 
paru il y a deja trente ans. II n’est pas inutile de rappeler comment le 
savant professeur de Copcnhague a ete amene a en donner une 
seconde edition. Ce n’est pas seulement parce que V. Rose a decou- 
vert un secours critique d’une haute importance, I’interpretation 
latine de Guillaume de Moerbeke; c’est surtout parce qu’un nouveau 
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manuscrit a ete connu, un palimpseste du Patriarcat grec de Jerusa- 
lem, transporte depuis a Constantinople, oil M. H. put I’etudier. Ce 
manuscrit, fort mutile, contient en effet, outre des parties de traites 
d’Archimede deja publics, plusieurs oeuvres inedites plus ou moins 
completes : le Traite des corps flotiants, connu jusqu’ici seulement 
par une traduction latine, le Stomachion, et VEphodique, dont M. H. 
a donne dans \ Hermes le texte grec, et qui fut immediatement tra- 
duit en francais par M. Th. Reinach (1907). Une edition nouvelle, 
comme le dit avec raison M. H., semblait done non seulement de'si- 
rable, mais absolument necessaire. Les traites nouveaux ne sont pas 
publics dans ce premier volume, qui contient les deux livres de la 
Sphere et du Cylindre, la Mesure du Cercle, et les Conoides et Sphe- 
ro'ides. Le texte, qu’accompagne en regard une traduction en latin, 
est etabli sur des manuscrits que M. H. doit decrire dans les prole- 
gomenes du troisieme volume; il est pourvu de notes critiques et 
de notes explicatives ou M. H. essaie de retrouver les expressions 
memes d’Arcbimede ; car les traites de la Sphere et de la Mesure du 
Cercle ont subi de la part du transcripteur un certain nombre d’alte- 
rations, au point qu’il est difficile de restituer le texte original ; on 
notera d’ailleurs que ces traites ont perdu leur forme dorienne, et que 
les termes mathdmatiques n’y sont pas cenx qu’Archimfede a du 
employer ; la forme originale a ete parfois conservee dans le commen- 
taire d’Eutocius. 

My. 


Frank Frost Abbott, The common people of ancient Rome, New York, 1911, 
a la librairie Scribner et fils, 290 p., in-S®. 

Ce livre est une s^rie d'articles de vulgarisation qui se rapportent 
tous plus ou moins a la vie des classes inferieures a I'epoque romaine. 
M. Abbot a successivement expose ce qu'etait le latin populaire, la 
poesie populaire, telle que nous la connaissons par les epitaphes et 
les ex-votos, le roman realiste dont le type est le Satiricon, ce qu’on 
peut savoir du prix de la vie (edit de Diocletien), ce que les classes 
pauvres devaient a la munificence des riches (edifices eleves a Rome 
et dans les villes de province), comment fonctionnaient les corpora- 
tions ouvrieres. Le livre se termine par une etude sur C. Scribonius 
Curio, ami de Ciceron, et G. Matius, ami de Cesar. L’auteur est au 
courant de I’etat actuel de la science sur toutes ces questions; son 
volume sera lu avec interet. 

. R. C. 


R. Br^ndstetter, Das Verbum, dargcstcllt auf Grund einer Analyse der besten. 
Texte in vierundzwanzig indonesischen Sprachen. Lucerne (Haag), 1912, in-8°, 
70 p. [R. Brandstetters Monographicn :{iir Indonesischen Spracli/orschung, IX). 

Un linguiste peut rarement faire une lecture aussi savoureuse 
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que Test celle de la brochure de M. Brandstetter. En 162 petits para- 
graphes, dont presque chacun offre une formule precise, appuyee 
d’un ou deux exemples lumineux, I’auteur expose tous les traits 
essentiels du systeme verbal indonesien ; structure des formes et 
emploi des formes. Le travail repose sur un examen direct de textes 
que Ton possede en une vingtaine d’idiomes indonesiens apparte- 
nant aux portions les plus diverses du vaste domaine couvert par 
ces langues; et en meme temps, M. Brandstetter tire parti des 
formes plus ou moins anciennes, la ou Ton en possede, a Java et a 
Madagascar; pour Borneo, 11 recourt a une langue religieuse qui 
presente des particularitiis interessantes pour le comparatiste et que 
le dayak ne connait pas. M. Brandstetter pose ainsi peu a peu, avec 
une methode excellente, avec une rare clarte et une singuliere fer- 
mete de doctrine, la grammaire comparee des langues indonesiennes, 
dont quelques savants comme M. Kern avaient indique la portee, mais 
que personne n'avait constituee. L'auteur annonce trois nouvelles 
brochures, dont Tune sera relative a la syntaxe et I’autre a la phone- 
lique comparee du groupe indone'sien. On en attendra la publication 
avec la plus vive impatience. 

A. Meillet. 


Handbuch der Kirchengeschichte fiir Studierende, herausgegeben von 
Gustav Kruger. Tei! Ill : Reformation und Gegenreformation, bearbeitet von 
Lie. Heinrich Hermelink. Tubingen, Mohr (P. Siebeck), 1911, xiii-SaS p. 8". 
Prix : 6 fr. 23. 


Ce nouveau manuel d'histoire ecclesiastique fait son apparition 
d une taijon quelque peu bizarre. Le quatrieme volume, traitant des 
temps modernes, a paru le premier, en 1909, redige par M. H. Ste- 
phan ; maintenant e’est le troisieme qui voit le jour, consacre a la 
periode de la Reforme et de la Contre-t'eformation par M. H. Her- 
melinck. Les deux premiers tomes de I’ouvrage Antiqiiite et Moyen- 
age) paraitront plustard settlement. 

Imprime en caracteres tres fins, en lignes tres serrees ', le volume 
de M. Hermelinck, contient, en un espace assez restreint, des indica- 
tions abondantes pour I’histoire religieuse du xvL et du xvii" siecle % 
et s il devait encourir, au point de vue des details, un reproche, 
cestplutot celui den tournir en trop grand nombre que trop peu. 
Peut-etre aussi fait-il une place trop considerable a I’histoire gene- 
rale de cette penode. Le livre est bourre de faits, de noms propres, de 
chiffres divers places tous un peu sur le meme plan ; e’est un bon 

manuel pour des savants exnorimont.vc a’ ' j • 'r ‘j 

t^Apciimcntes, desireux de verifier rapide- 

noms''des“rrdaL' HbUo"’'" h 

rend tres latigantes a de,h.ffrer. '‘"brarhiques tres abondantes, ce qui les 

2. Pour certains chapitres le recit s’etend assez souvent dans le xviii' siecle. 
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ment une donnee quelconque de I’histoire ecclesiastique, mais il 
me semble moins propre a Stre utilise par des etudiants, surtout debu- 
tants, qui auront quelque peine a se retrouver dans ce fouillis de 
renseignements tres utiles a coup stir, mais qui n’ont pas tous pour- 
tant la mSme importance. Si I’Allemagne tient naturellement la plus 
large place dans ce volume, on ne peui dire cependant que les autres 
pays de I'Europe soient negliges ou qu’il y ait des lacunes notables 
dans I’exposition des luttes confessionnelles du temps. C’est a peine 
si 9a et la les preoccupations religieuses ou politiques de I’auteur I’en- 
trainent a des affirmations contestables ' ; mais le nombre des fautes 
d’impression — en admettant que le typographe soit le coupable et 
non pas I’auteur lui-meme — est assez considerable Le style, d’un 
laconisme voulu, est parfois dmaille de locutions qui jurent avec la 
gravite de I’histoire Ton regrettera aussi que M. H. n’ait joint 
a son volume qu’une table des tioms de personnes, en negligeant d’y 
ajouter une table des noms de lieiix, au moins aussi necessaire. 

E. 


Paul Schwartz. Die Gelehrtenschulen Preussens unter dem Oberschulkolle- 
gium (1787-1806) und das Ahiturientcncxamen. 2. Band, Berlin, Weidmann, 
1911,8", p. 049, mk. 14; 3 . Band, ibid., 1912, p. 648, mk. 16, 80 [Mommenta 
Germaiiica Paedagogica, vol. 48 et no). 

K. Reissinger, Dokumente zur Geschichte der humanistischen Sohulen der 
Bayerisohen Pfalz, 2, Band. Ibid., 1911. 8" p. 666, mk. 17 (Meme collection, 
vol. 49). 

Zeitschrift fur Geschichte der Erziehung und des Dnterrichts (Neue Folge 
der Mitteilungen der Gescllschaft fur deutsche Er^iehungs-und Schulgeschichte). 
Erster Jahrgang (4 Hefte; . Ibid.. 191 1, 8"., p. 3 14. 

R. Needon, Die Lectionum Praxis des Magisters Johannes Theill [Beitrdge 
jiir Geschichte dar Erpehuiig und des Unterrichts in Sachsen). Ibid., 1911, 8", 
pp. 26 et 1 10. 

I. J’ai annonce dans la Revue du i3-20 octobre 1910 le premier 
volume de I’ouvrage de M. Schwartz. La seconde moitie en etait 

1. Ainsi p. 92, on n’a pas besoin d’etre un « cynique falsificateur » de la con- 
duite de Luther, pour desapprouver sa conduite dans la guerre des Paysans. On 
se demande aussi pourquoi I'auteur atiirme (p. iSq) que Geneve etait « alle- 
mandc d'origine ». 

2. P. 27. Andre Proles n'est pas mort en in 63 mais en i 5 o 3 . — P. 3 i. Leon X 
n’a pu accorder d’indulgences en i 53 o puisqu’il est mort en iSai. — P. 121. Ce 
n’est pas en iS 4 y que Martin Bucer se rendit en .Angleterre, mais en i 54 g . — 
P. ibj. Gerard Roussel ne fut pas eveque d'Oleron mais d'Oloron. — P. 210. 
Henri le Balafre et son frere le cardinal de Guise ne furent pas assassines 0 dans 
un acces de rage » mais avec premeditation. — P. 21 1. R^mus ne s’appelait pas 
Pierre de Ramee mais Pierre La Ramee. — P. 289. L’expose chronologique de la 
Guerre des Eveques est errone. — P. 285 . Le prenom de M. Erdmannsdoerfer 
est Bernard et non Benno. — P. 287. Ce n’est pas Ferdinand II mais Ferdi- 
nand 111 qui est mort en lOSy, etc., etc. 

3 . Par exemple p. 28?, ou il est question des « coups de pied que Louis XIV 
distribuait partout >', 
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constituee par une revue des differentes ccoles secondaires apres la 
reforme de V Abiturient. Cette revue est continude dans les deux nou- 
veaux volumes consacres aux provinces de Pomeranie, de la Nouvelle 
Marche, de la Marche Electorale, pour le second, et aux autres par- 
ties de la monarchie prussienne, pour le troisieme. Comme pour les 
ecoles de la region orientale, I’auteur donne sur chaque etablissement 
de minutieux renseignements fournis par les dossiers du Conseil 
superieur de I’Enseignement : situation au moment de I’introduction 
de Abiturient, personnel, frequentation scolaire, discipline, pro- 
grammes des etudes, horaires, livres classiqiies, rapports des maitres 
sur leur enseignement, parfois aussi rapports d’inspection (ceux de 
Meierotto et de Gedike sontdes modeles), propositions de reformes, 
etc.; puis, annee par annee, en general de 1789 a 1806, comptes- 
rendus ddtailles de I’examen ecrit et oral de Y Abiturient, avec des 
fragments de copies des eleves et des tableaux d’ensemble de tous les 
candidats pour la periode en question. II se rencontre parfois dans ces 
listes des noms illustres : je signale pour la session de mars 1792 du 
Friedrichswerder-Gymnasium ceux deTieck et de Wackenroder, qui 
ont obtenu tous deux des certificats tres flatteurs. II y aurait dans cette 
masse de pieces originales bien des details curieux a relever, en 
dehors de ce qui touche a I’histoire de I’education. On est par exemple 
frapp^ de 1 interSt porte jusqu’au fond de la Pomeranie ou du Brande- 
bourg aux ^venements contemporains de la Revolution frangaise et 
de 1 Empire naissant ; on n’est pas moins surpris de I’ignorance de sa 
propre litterature dans laquelle cette jeunesse semble vivre. C’est a 
peine si Wieland, Goethe et Schiller sont nommes et plus rarement 
encore Lessing ou Herder; mais innombrables sont les traces qu’a 
laissees le rationalisme, V Aufklarung . A cet dgard, I’enqudte de I’his- 
torien offre un interessant reflet du siecle philosophique et de I’in- 
fluence exercee par nos ecrivains sur I’Allemagne contemporaine ; 
parmi les auteurs frangais le plus en honneur il faut mettre en pre- 
miere ligne Voltaire et Fenelon : la Henriade et le Telemaque se dis- 
putent les honneurs de la traduction. M. Sch. a termine cette serie 
de monographies des Gelelirtenschulen prussiennes en reproduisant la 
correspondance echangee entre les commissions d’examen ou les 
autoritds scolaires et le Conseil superieur qui veillait avec une atten- 
tion inlassable surle bon fonctionnement de la reforme, relevant I’in- 
dulgence coupable des examinateurs ou le choix inopportun des ques- 
tions posees. Enfin les derniers chapitres etudient deux autres genres 
d’epreuves qui se rattachent a YAbiturient. L’une etait I’examen que 
subissaient les Kantonistes, c’est-a-dire, les fils de bourgeois ou de 
paysans astreints au service militaire et reclames par le regiment de 
leur canton; certains voyaient dans les etudes universitaires au moyen 
d’echapper a cette charge, et un examen subi vers la treizieme annee 
devait decider s’lls etaient aptes ou non a continuer les etudes clas- 
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siques pour eviter I’enrolement par la qualite d’etudiants. *L’autre 
epreuve etait celle qui attendait a I’Universite les jeunes gens qui 
s’etaient presentes sans ^tre munis de leur certiticat de maturite ; de ce 
cote aussi !a negligence ou I'liostilite des professeurs risquaient de 
compromettre les efforts du Conseil superieur. Un triple index de 
5o pages permettra de tirer tout le parti convenable des riches docu- 
mente si patiemment reunis par M. Schwartz. 

II. Ce sont aussi des dossiers scolaires qu’a depouilles M. Reissin- 
ger. Les pieces qu’il avait deja fournies dans un premier volume 
(V. Revue du 8 juillet iqti), a la suite de son histoire des ecoles 
secondaires du Palatinat bavarois, se rapportaient aux instituts epis- 
copaux de Spire. Le second volume nous donne celles qui sont rela- 
tives aux etablissements laiques soit du duche de Deux-Ponts, soit de 
la ville imperiale de Spire. II y a en tout dans les deux volumes izS 
pieces, allant de 983 a 1810 , et beaucoup sont d’une etendue consi- 
derable. Pour la plupart ce sont des reglements scolaires, des rapports 
d’inspection, des programmes d’etudes, des consultations demandees 
a des ^ducateurs eminents du temps, comme au theologien strasbour- 
geois Marbach en i538, a Gesner en lySq; ce sont aussi des nomina- 
tions de maitres, des compositions d’examen de candidats a une chaire, 
des certificats scolaires, des devoirs d’ecoliers, des discours solennels 
qu’en quittant I’etablisseinent les eleves prononcaient en hebreu, en 
grec, en latin, en fram;ais, en prose ou en alexandrins allemands. 
Tous ces documents ont ete edites par M. R. avec un grand scrupule ' 
(etait-il indispensable de respecter routes les bizarreries orthogra- 
phiques des originaux ?), et si petit que soit le domaine qu'ils concer- 
nent, leur importance pour I’histoire de I’education en Allemagne est 
essentielle. On y glanerait aussi bien des renseignements d’ordre eco- 
nomique ou litteraire. Ainsi la piece 56 sur I’organisation de I’internat 
de I’ecole de Hornbach est pleine de details precieux sur la vie mate- 
rielle du temps; a titre d’exemple du second cas, les prospectus de 
Bahrdt, le fondateur du philanthropinum de Heidesheim, eclairent le 
personnage immortalise par Goethe et le surnom qu’il en a garde de 
« Bahrdt au front de fer » ne surprend plus apres la lecture de ces 
rodomontades. 11 faut remercier M. R. du zele qu'il a deploye a nous 
rendre facile I’acces de tous ces documents. 

III. L’ancien Bulletin de la Gesellschaft fiir deutsche Er\iehutigs- 
iind Schulgeschichte a pris, apres vingt ans d'existence, un nouveau 
titre et est devenu une Revue de VHistoire de I'Edltcation et de I’En- 
seignement . La direction se propose, en restreignant la place faite a 
I’histoire purement locale, de coordonner davantage les recherches 
dans le champ de la pedagogic historique et dVhendre les etudes de 

I. Ecrire p. 3?,i Duniarsais, ct non Danuirsais. 
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son domaine a i’antiquite et aux pays autres que I’AHemagne ; elle 
fournira ainsi des materiaux a une discip^ne encore a naitre, la science 
de I’histoire comparee de I’enseignement. 

Nous avons reiju les quatre fascicules qui constituent le premier 
volume de la Revue transformee. Ils contiennent plusieurs articles 
d’un grand interet, mais je ne puis que signaler les plus importants. 
Parmi les publications de documents, M. G. Schuster nous donne des 
instructions du margrave Christian de Brandenbourg-Bayreuth pour 
I’education de ses deux fils, de i 63 o et i 63 - (p. bg-SSj; M. R. Stiebitz, 
des reglements scolaires de 1667 et 1671 pour le comte de Schwarz- 
bourg-Rudolstadt, inspires du Schiilmethodiis (ibqS) du due Ernest 
de Gotha et d’un esprit tout moderne (p. 274-293) ; M. M. Schneider, 
une instruction du surintendant Fergen de Gotha, ecrite en 1698 pour 
son fils etudiant en droit a Giessen (p. 39-46); enfin M. A. Schnizlein, 
diverses pieces tirees des archives de Rothenburg sur la Tauber, 
allant du xvi^au xviu« siecle et relatives surtout a la discipline scolaire 
(p. 196-2051. Parmi les etudes, qui s’appuient d’ailleurs aussi sur des 
documents originaux, je citerai cellede M. P. Schwartz (p. 134-195) 
sur la politique scolaire de la Prusse dans les provinces polonaises 
acquises en 1793 et tpg’S; e’est un precieux complement a son vaste 
travail sur les ecoles prussiennes dont il a etd deja question. M. R. Bit- 
terling jp. 206-222) a etudie en detail le depot des manuscrits de Fro- 
bel que possede Berlin et tout ce qui se trouve reuni oii disperse 
ailleurs. M. F. Kammradt (p. 233-273) a soigneusement analyse les 
id^es de Tieck sur I’education et presente ainsi un aspect assez peu 
connu du romantisme allemand. Une contribution a I’histoire de la 
pedagogic etrangere est due a M. B. Barth (p. 3 - 32 ), qui a recherche 
les rapports de la philosophic de Montaigne avec ses opinions pedago- 
giques. Je dois enfin mentionner un excellent article necrologique du 
secretaire de la Revue, M. Max Herrmann (pp. 99-1 191, a la memoire 
d’Alfred Heubaum, qui dirigea quelque temps la publication des 
Monumenta Germanics Paedagogica et par sa Geschichte des deut- 
schen Bildungswesens s’etait acquis un nom merite dans I’histoire de 
la pedagogic. Des comptes rendus critiques et de courts rapports sur 
I'activite des differents groupes de la^ociefe pour I'Histoire de 1 ' Edu- 
cation en Allemagne accompagnent chacun des fascicules et un index 
general termine le dernier. Nous souhaitons a la Revue ainsi renou- 
velee et elargie le succes qu’elle a rencontre aupres du public sous 
son ancienne forme. 

• 

IV. La publication de M, Needon est une annexe a la preeddente 
Revue. Elle a ete tiree d un manuscrit des archives du gymnase de 
Bautzen. C est un journal que le recteur de I’ecole Johannes Theill a 
tenu de 1642 a 1679, annee de sa mort, et oil il relate, avec quelques 
autres menus faits, la vie scolaire de sa Ratsschule, principalement 
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les ouvrages expliques dans sa classe, les examens. les exercices reli- 
gieux, auxquels participaient maitres et disciples, et surtout les vale- 
dictorice orationes, les discours d’adieux prononces par les eleves a 
leur sortie de I’ecole, en presence d’auditeurs de marque. Un appen- 
dice du manuscrit donne pour la meme period? des details sur les 
conges et les rejouissances scolaires, en particulier sur la fete de saint 
Gregoire, qui erait I’occasion a Bautzen comme ailleurs de cavalcades 
et de travestissements allegoriques. Une erudite introduction de I’edi- 
teur nous renseigne sur la carriere de Theill, sur son arrivce a Baut- 
zen (I’acte de nomination est integralement reproduit', sur ses col- 
legues et sur ses efforts pour relever I’ecole qui avait eu beaucoup a 
souffrir pendant la guerre de Trente ans. 

L. R. 


.\lbert Waddington, correspondant de I’Institut, protesseur a I'Universite de Lyon, 

Histoire de Prusse, tome I. Des origines a la mort du Grand-Electeur. Paris, 

PIon-Nourrit, igi i, xii-.ig4 p. 8“, cartes et portrait. Prix : 7 fr. bo. 

Le nouvel ouvrage de M. Albert Waddington s'ouvre par quelques 
considerations generales sur ce que j’appellerais volontiers la philoso- 
phie de Vhistoire de Prusse. En historien impartial, M. W. rend plei- 
nement justice aux efforts, couronnes de succes, des Hohenzollern, 
pour faire sortir quasiment du n^ant, un royaume aujourd’hui si 
puissant; mais il n'cst pas de ces antes naives qui out cree de nos 
jours la legende d’une dynastie, preoccupee, d^s le xvii= et le 
xvin" siecle, des interdts superieurs de rAllemagne,et qu’auraitanimee 
un esprit de pairiotisme germanique qui manquait a la plupart des 
Allemands (p. xii'. II constate — sans leur en faire un reproche — 
qu’ils eurent au cours des siecles, « une politique purement egoiste »; 
jamais d’ailleurs les vrais fondateurs d’empires n’en ont eu d’autre, 
si Ton y regarde de pres. Dans le premier livre, I’auteur nous 
esquisse rapidement les destinees de la Marche de Brandebourg, 
depuis les origines jusqu’a I’avenenient de I'Electeur George Guil- 
laume en 1619, en cent vingt pages environ. Dans le second livre il 
retrace le passe de la Prusse proprement dite sous le gouvernement 
de rOrdre teutonique, et puis sous ses dues hcreditaires jusqu’a 
I’extinction de la branche des Hohenzollern de Koenigsberg. Avec le 
troisieme livre nous entrons enfin dans I’histoire generale et nous 
assistons a la premiere ebauche de I’Etat brandebourgeois-prussien a 
travers routes les peripeties de la guerre de Trente Ans et de la guerre 
du Nord (1619-1660), aux miseres des debutsjie Frederic-Guillaume, 
le Grand Electeur, et a ses premiers succes. M. W. reconnait les 
merites hors ligne de ce prince, vrai fondateur de la Prusse moderne, 
qui savait ce qu’il voulait et qui, pour atteindre au but, employa'it la 
ruse et I’equivoque quand la force n’etait pas de son cote, mais sans 
plier jamais dans la tourmente plus qu’il n’e'tait indispensable. L’au- 
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teur n’a fait que resumer ici, en revisant les donnees de son premier 
recit, les deux volumes du grand ouvrdge qu'il a consacre recemment 
a Frederic-Guillaume. Le quatrieme livre s'occupe de I’administra- 
tion interieure du Grand-Electeur, de 1660 a 1688, et le cinquieme 
de sa politique exterieure durant le meme laps de temps. L’alliance 
avec la France ne lui ayant valu que des deboires apres le traite de 
Saint-Germain (1679', il I’abandonne in petto des I’epoque de la 
treve de Ratisbonne ( 1 684) pour I’alliance avec I’Empereur et les Pro- 
vinces-Unies ; mais il est trop peu satisfait de I’attitude de ses nou- 
veaux amis pour ne pas rester tout d’abord dans une reserve prudente 
a I'egard de Louis XIV, et c’est seulement sous I’impulslon d’une 
indignation d’ordre confessionnel qu’il marque la rupture definitive 
avec ce monarque, en promulguant I’edit de Potsdam (8 nov. i 685 ) 
en faveur des religionnaires fugitifs. En jugeant I’ensemble de ce 
regne de pres d’un demi-siecle, et tout en y signalant des precedes 
politiques regrettables et des defauts personnels choquants, M. W. a 
raison den declarer les resultats « grandioses » (p. 56 i). D’un Elec- 
torat absolument ruine, d’un duche vassal de la Pologne, il a fait un 
Etat presque centralise, fonde sur deux assises solides, une bureau- 
cratie diligente et une armee considerable. « L’interdt direct du Bran- 
debourg a ete la regie unique de sa conduite » (p. 563 ), mais celle-ci 
a profite en definitive a I’AlIemagne moderne et I'exemple qu’il a 
donne, suiyi avec une ^nergie tenace par ses successeurs, a fini par 
rendre cet Etat, si debilc dans les sables de la Marche, redoutable a 
tous ses voisins. Ce sera le sujet d’un second volume que nous espe- 
rons prochain '. 


Recueil des instructions donndes aux ambassadeurs et ministres de France 
depuis les traitds de Westphalie jusqu’a la Revolution franpaise. XVIII. 

Diete Germanique, avec une introduction ct des notes par Bertrand Auerbach, 
professeur ii ITniversite dc .N'ancy. Paris, F. Alcan, 1912, xcviii, 400 p., gr. 8“. 
Prix : 20 fr. 


Le nouveau tome des Instructions aux ambassadeurs de France, 
qui vient de sajouter a la serie dejit considerable des volumes de cet 
important recueil, n est certes pas I’un des moins interessants de la 
collection, encore que la Diete Germanique n'ait ete ni au xvtP, ni 


I. II n y a point d observations de detail de quelque importance it faire sur une 
matters que 1 auteur possede si bien. Pour lui montrer avec quelle attention j’ai lu 
son volume, j ajoute tci quelques cnata pour une edition prochaine. P. .o 3 , lire 

Andreae pQMv Anaraea. — P. i lo u , 

... ^ ^ u > ' 1- , “ ’ »0oo, Strasbourg netait plus du tout « un 

milieu moms attache a ra lettre da v ... 

, j . , 1 • . . ^ mineranisme ». A ce moment, la plus stricte 

orthodoxie luthenenne avait edace \p ^ i i , , . 

... ,, u 1 Va . souvenir de la large toldrance qui avait 

existedans cetie ville libre un dcmi-sieclc flimamx-orxF v> n » 

D .• u r ^uparavant. — P. I3I. Il n’y a pas eu de 

Diete a Ratisbonne en 1017, rnais • • . , . 

r’ f . •• n ^ icunionde quelques princes ct 

Etats. La dcrnierc Diete imrcnalc fnt roni-xx ^ rr •> , ^ ^ 

„ . P ^ iuicon\oquec en et se separa, sans abou- 

tir. — P. DOj, on confond hiitzhn'm t-ir.'.c c*.. u . 

.. lb pres Strasbourg, avee Ensisheim dans la 

Haute-Alsace. 
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surtout au xviii' siecle, un centre d’action politique bien considerable. 
Mais c'etait I’arene classique oil les Etats du Saint-Empire remain 
essayaient leurs forces, au detriment les uns des autres, tandis que, 
par suite d’une vieille tradition, la diplomatie francaise s'ingeniait a y 
creer des courants d’opinion hostiles a la maison d’Autriche el favo- 
rables a i’influence des Bourbons, voire mSme a une certaine hege- 
monie de la France, sous les couleurs du vif interet ressenti par elle 
pour la « liberte germanique ». Cette politique, qui avail generalement 
assez bien reussi au xvi' siecle et dans la premiere moitie du xvn', 
remporta quelques derniers succes apres les traites de Westphalie, 
grace aux dijtlomates habiles, formes a I’ecole de Mazarin, MM. de 
Vautorte et Robert de Gravel, qui representerent successivement 
Louis XIV a Ratisbonne. Mais deja sous M. de Verjus, I’influence 
franfaise est en baisse, puisque I’ambition du monarque, de plus en 
plus apparente, effraie ses voisins et indispose meme les anciens par- 
tisans de la France a mesure que ses usurpations et ses atiaques contre 
les Etats immediats de I’Empire deviennent plus frequentes. La 
mefiance augmente quand il renonce toujours plus ouvertemeni aux 
alliances protestantes d’autrefois, sans inspirer, pour cela, plus de 
confiance aux Etats catholique de I’AHemagne. Le point culminant de 
la prepotence francaise est marque par la treve de Ratisbonne (1684). 
Puis s’ouvre la guerre de la succession du Palatinat, se forme la coali- 
tion europeenne sous la direction de Guillaume d’Orange, s'engage la 
grande lutte pour la succession d’Espagne, et au cours de tous ces 
evenements les conditions de I’equilibre europeen sont modifiees, 
trois Electeurs du Saint-Empire ( Brandebourg, Saxe et Hanovre) 
ceignent des couronnes royales, et quand, a la mort de Louis XIV, la 
P’rance songe a faire occuper entin de nouveau le poste de resident a 
Ratisbonne, la Diete germanique elle-meme est devenue une parlotte 
insignifiante, puisque e’est avec les cours de plus en plus emancipees 
des Etats dominants dans I’Empire que Ton negocie desormais. Aussi 
ne voyons-nous plus que des personnages plus ou moins insignifiants 
occuper desormais ces fonctions. MM. de Gergy, de Chavigny, de 
La Noue, etc., assistent, sans instructions bien precises, aux discus- 
sions monotones de ce corps falot, qui represente de moins en moins 
I’Allemagne vivante, jusqu’au moment ou la querelle des princes pos- 
sessionnes en Alsace amene la rupture entre la France reAmlution- 
naire et le Saint-Empire remain. 

Nous ne nous arreterons pas cette fois a analyser plus en dtnail les 
instructions emanees du Cabinet de Versailles, puisque nous savons 
que le savant doyen de la faculte des lettres de Nancy qui a, de 
longue date, entrepris I’etude des menees de la diplomatie francaise 
en Allemagne ', termine en ce moment un autre volume, dans lequel, 

I. Nous rappelons son ouvrage, La diplomatie francaise et la Coiir de Saxe 
1^1648-1680], Paris, 1888, 8". 
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exploitant la riche source des Archives des Affaires etrangeres, il 
racontera, plus en detail, et d’une facon plus individuelle, les peripe- 
peties de la politique francaise vis-a-vis du Saint-Empire, dans les 
annees i653 a 1792 , telle qu'il la resume ici, dans une introduction 
tres suggestive deja, et riche en details nouveaux. Nous reviendrons 
alofs sur les travaux de M. Auerbach, fruit d’un long et souvent 
penible labeur a travers les depechcs de nos diplomates, les grimoires 
latins des jurisconsultes germaniques et les proces-verbaux allemands, 
trop souvent soporitiques, de la haute assemblee elle-meme. Bornons- 
nous a dire, pour le moment, que, sur le fond meme de son travail, 
nous sommes a pen pres partout d’accord avec I’auteur, soit qu’il juge 
la politique de Louis XIV, soit qu’il apprecie I’attitude des princes 
d’Allemagne, et nous ne nous scandalisons pas le moins du monde 
de ce que M. A. n’a pas toujours parle des arcanes de la diplomafie 
avec le respect pieux qu affectent volontiers les iniiies de la « car- 
riere » L „ 


Maurice Perrcji), Repertoire bibliographique des ouvrages franc-comtois 
imprimes anteriourement h 1790, Paris, Houore Champion, 1912, 082 p., 
gr. 8®. i’rix ; iG fr. 


Tout repertoire bibliographique consciencieusement etabli merite 
des eloges, car c est toujours un travail fastidieux et penible de le 
dresser et nul de ceux qui I’entreprennent ne peut Jamais se flatter 
d ^tre absolument complet. Celui de M. Perrod se presente comme 
une ceuvre de longue patience et 1 on voit bien qu’il n’a recule devant 
aucun labeur pour 1 enrichir. Je ne suis aucunement outille d’ailleurs 
pour rechercher s’il y a des lacunes sericuses dans ce catalogue de 
dimensions respectables pour prouver a M. Perrod tout I’interet 


I Pour sjtistaiic a notic , 1 c\oir do c,UK|ue ct pour montrcr a I'auteur avec 

quelle attention nous avoas parcouru son volume, nous notons ici quelques 

menues corrections de detail. — l> r,t c,-!, . • X , 

_ I . u., ,\ntoiiic Schott nest pas mort a Colmar. 

M. X. Mossmanna fait reimpnmer en 1.S78 le sermon funehre prononce lors des 
obseques du diplomate saxon, a Katisboune, par le pasteur Zimmer en iG 85 . 
P. I a I, lire I\idci tui 11 p. PaJei hn\)i _ |j 1 , L , 

, „ ir • -7’ ,, “o'eosn. 1. I L hihcrs p. I, liters. — P. 24.I, 

1 . Diirchiieim p. J in cklieim. ~ P I,- t'., lo„c„o 11 ,• ,, 

„ r - ,, ‘ • ^4,, t n lapsus de pUinic a lait citer par l au- 

teur Hottmann, C-l/sace an xMiie 7 . j ^ r ,• 

, . D , II •■laiiit pai /«go/d;cesteditequ’ilfautlire.— 

Gerard de Kayneval n etait p.is de / ir- • , ■ .... 

,,, (d/awrimnnstecj, mais de Masevaux 

(Al^ustnuiistei ^ . D autres errjtu une nr,ii« , 

, . f Ml , nous ne mentionnerons done pas icil sont 

releves sur une feuille volante joinie au volume. 

2. M. P. declare — ce ciui est renrett-iKi , ■ • ■ 

a moil avis — avo r laisse de cote es 

factums et memoires, ludiciaires imn,-i,T„t,: a, 1 , . , 

» J f-utnes dans Icsquels 1 histoirc provinciale 

puise souvent des renscmneinenu Ki,*n ^ic/viiicia 

lites locales, et pour I histoire des mneurnrouM'''’' 

foule de productions theolo.iques et autre , ‘ en interCt sur une 

a tres probablement des oubl.s Vinsi p. ,’,7 r TT ^ 

1 pour Claude Goudimel, il est difheile de 

croire qu il ny a pas eu plus d edirJzm.- ,4^ rx 

K ^ norrxrxKi - tofis uc stb Psaiimcs que celles indiquees 

p. 162^ cl les pamphlets poliiiciiies i \t * 

, * ' T c ’latnicu de ^lourgues doivent avoir cte 

plus souvent imprimes qu il n'est dit p. 24S ^ aoucni avoir 
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avec lequel j’ai parcouru son ouvrage, je me permettrai seulement de 
lui presenter quelques observations sur sa methode de travail, qui ne 
me semble pas toujours consequente. Ainsi p. 91 (n“ 5 i 3 ) on lit : 
« Coppel, le P. Elisee, carme dechaux, Oraison funebre du roi Sta- 
nislas (vers I pbSj ». Puis, a la p. 1 3 1 (sou?le n“ 794), nous trouvons : 
« Elisee, Jean-Francois Elisee Copel, Oraison funebre de Stanislas, 
Besangon, 1766)). — Ailleurs les ouvrages de G. de Saint- Amour 
figurent sous quatre rubriques differentes : au n® 925 sous Flacius 
lllyricus ; au n® io 5 i sous Guillaume de Saint Amour; au n" 2139 
sous Saint-Amour , J. V. de; au n" 2354 sous Vetus. Jean. Les trage- 
dies de Mairet figurent d’abord p. 216, puis nous retrouvons I’auteur 
p. 324, sous Sophonisbe ; pourquoi les separer? Pourquoi encore le 
Masson du n° 1459 est-il separe du n» 2375 ? II en est de meme des 
ecrits de Nonnotte (n°s 672 et 820] 

Les fautes d’impression ne manquent pas et les titres allemands 
sont generalement mutiles; I’auteor aurait du faire relire ses epreuves 
par quelqu’un qui sut I’allemand, surtout celui du xvii' siecle\ Mais 
ces critiques de detail ne doivent pas nous rendre injuste pour le tra- 
vail consciencieux de M. Perrod. II nous laisse entrevoir une suite 
a son travail, une Bibliographie francomtoise de 1790 a nos jours ; 
elle sera la bienvenue 

R. 


Alfred Baudrili.\rt, Recteur de I’lnstitut catholiqiie de Paris, docteur es- 
lettrcs, Histoire de France, publieeavec la collaboration de J. Martin, profes- 
seur k I'Ecole Massillon. — Cours moyen. certificat d'etudes. Paris, Bloud et 
Comp, s, dat. (191 1 ?j IV, .128 p. 18“, illustre. Prix : i fr. 60. 

M. Baudrillart trouve detestables les manuels scolaires, mis entre 
les mains de la jeunesse primaiie par les soins de I'enseignement offi- 
ciel ; il a voulu en publier un qui rtipondit a ses preoccupations reli- 
gieuses et pedagogiques pcrsonnelles, et c’est de cet effort qu’est ne le 

1. Je remarque aussi quc I'abbe Lambert meurt, a la meme page (p. ig6), a 
Paris et it Lons-le-Satinier. P. 210, il ne suffisait de dire que M. Pribram cite les 
pamphlets du baron de Lisola; le bibliographe devrait enutnerer la Sauce au 
Vejjiis et les autres satires on brochures poiemiques du diplomate imperial. 

2. P. 127, au lieu de Diirwocll de Full^, il faut lire Durivell de Soult^. — P. 129, 
1 . Kirchlieim p. Kircliem. — P. 1006, I. rhetorique p. rhethorique. — p. igS, 
1 . Zet:;neri p. Zetneri. — P. .Liy, 1 . lydS p. 

3 . P. Jib, lire Philosopliisclies p. Pliilosopliisclien. — P. 107, 1 . Gespraech p. 
Gesprach. — P. ihj, 1 . Fnegsleufleii p. Kriegsleusteu. — P. 214, 1 . Cathechetisch 
p. Cathachetisch. — P. 248, 1 Dieiist p. Dients. — P. 282, 1. Preischri/t p. Preis- 
clifrit. — P. 299. 1 . gcgeben p. gegelen. — P. 353 , !. hocliseliges p. loctiseliges, 
etc. 

4. 11 y a deja quelques nuineros qui depassent 1790; ainsi p. 111. M. P. parle 
de I’abbe Descharrieres mort comme aunionier au Lycee de Strasbourg en 1824. 
La plupart de ses ecrits ne sont pas enuineres, comme posteneurs a 1790; mais 
pourquoi mcntlonne-t-il les Observations sur les anciennes fortifications de Stras- 
bourg, qui n'ont paru qu’en 1818? 
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present volume, dont la preface aniionce que les auteurs ne sont pas 
neutres mais pretendent etre impartiaiix, et qu’en « leur qualite de 
catholiques et d’historiens », ils diront « en toute circonstance la 
verite ». On peut mettre en doute que tout y soit « mis a la portee 
des jeunes intelligences » ' ; on trouvera vieillotte la methode des 
questionnaires avec reponses et I’assurance que « I’illustration ne 
donne rien a la fantaisie » et qu’elle est « tout a fait documentaire » 
etonne un peu quand on constate que la pliipart des « images » de 
cette histoire de France sont empruntees a MM. Melingue, J.-J. Lau- 
rens, Ary Sche.Tcr, Bordes, Yvon, Luc-Olivier Merson, Puvis de 
Chavannes, Horace Vernet, Delacroix, etc., etc., qui furent et sont de 
grands artistes mais, en partie du moins, des archeologues mediocres 
Pour le fond, il est inutile de s’y arreter longtemps, puisque nous 
connaissons la tendance des auteurs qui, des la preface, ont pris soin 
d’accentuer leur « qualite de catholiques ». Tout y est raconte, 
autant que possible, a la plus grande gloire de I'Eglise. Si ceile-ci 
« att moyen age, avait de grandes richesses » elle en « faisait genera- 
lement un noble usage » ip. 34). Si I’evlque Cauchon est stigmatise 
comme « abominablement perfide >>, si les juges de Jeanne d’Arc 
sont qualifies de « bourreaux >>, nous n’apprenons pas que le Saint- 
Siege approuva, toutau moins tacitement, la sentence, mais seulement 
que « le pape Pie X a declare bienheureuse » la suppliciee de 
Rouen (p. 8 oj. Si la Reforme s’est produite, c’est parce que « beau- 
coup de particuliers n’etaient pas faches de se soustraire a certaines 
regies que I'Eglise leur imposait » et parce que I'Eglise avait de 
grands biens dont les princes desiraient s’emparcr, et que beaucoup 
de rois voulaient commander aux antes, ce a quoi I’Eglise mettait 
obstacle » (p. 1 19-120). — Les guerres de religion furent assurement 
tres douloureuses; mais « il est beau cependant d’avoir le courage de 


1. Quand on leur dit, par exeniple que les .\lbigeois o deiruisaient le christia- 
nisme et menaijaient la socieie » (p. 43 ) ou qu’on leur raconte que « Louis XIV 
avait trop longtemps vecu sans tenir comple des lois de la morale » (p. 178 ), 
M. B. croit-il vraiment qu un enfant de io-t 2 ans comprendra quelque chose a 
ce style noble.' Et quand on lui a lait savoir que Henri 111 n se parfumait comme 
une lemme et vivaii entoure de jeunes seigneurs qui s'habillaient avec coquet- 
terie » (p. t3.''), ilseionncra sans doute qu'on appelle ccla de « tres grands vlces». 

2 . Cette fayon surannee de fourrer dans la ccrvclle des eleves les faits essentiels 
de 1 histoire, en outre quelle en fait des perroquets, a le grave inconvenient de 
prendre beaucoup de place dans un si petit volume. Assurement il faut interroger 
les enfants sur ce qu ils ont appris, mais I'interrogation doit se faire spontane- 
ment, par la libre initiative du maitre, s’adaptant a la capacite de celui qu’il 
questionne et non d apres un schema fixe, une lois pour toutes, par un auteur 
qm ne connait pas les eleves en \ ue desquels il forrnule son questionnaire. 

3. Cela ne veut pas dire qu il n'y ait que des reproductions de peintres modernes ; 
dans le volume de .M. B., il y a beaucoup d'lllustrations et certainement c’est un 
des points digues d eloges que cette abondance de figurations qui rendent plus 
saisissable pour I’intelligence puerile les hommes et les choses du passe. 
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verser son sang pour ce que Ton croit » (p. i 23 ) Les Jansenistes 
ne sont pas mieux traites que les huguenots; ils « affichent une 
morale severe » (ce qui implique qu’ils sont des hypocrites) et ils 
poursuivent les Jesuites « d'une haine mortelle » parce que ceux-ci 
sont « les plus fermes defenseurs de la verite catholique » (p. i8o). 

Toute rhistoire moderne et contemporaine est abordee dans le 
meme esprit. Sans doute on trouve de tres sages reflexions sur « les 
inconvenients du pouvoir absolu » (p. 1 14) ; il y est meme question 
de Voltaire et de Rousseau, sans epithetes vengeresses de la foi 
menacee, mais la periode de 1789 a 1799 est racontee avec un 
manque de sympathie visible “ et si Ton ne manque pas de signaler 
que Bonaparte « assista lui-meme a une solennite religieuse, rompant 
avec I’impiete des gouvernements revolutionnaires » (p. 234) nous 
n’apprenons pas qu’il ait impose a I’Eglise de France les articles 
organiques. La troisieme republique n’est pas mieux partagee que la 
premiere. Les enfants dduques d’apres notre manuel, sauront que les 
premiers ministres rdpublicains de Mac-Mahon « ne tarderent pas a 
effrayer les conservateurs et les catholiques » (p. 289) et que, des 
1880, Jules Ferry « commenca la guerre contre les catholiques » (291); 
mais on se demande s’ils pourront rien comprendre au recit de I’Af- 
faire fp. 297-298) qui est un modele d’escamotage prestement exe- 
cute’. — La presse bien pensante ne cesse dese plaindre des « odieux » 
manuels qui envahissent nos ecoles publiques; il y a eu certaine- 
ment de regrettables exagerations, relevees dans certains d’entreeux, 
parfois m^me d’assez grossieres erreurs. Mais quand on constate ce 
que Ton entend, dans le camp oppose, par les belles promesses de 
« dire en toute circonstance la verite' », on ne pent s’empecher de 
penser que, demeurant eux-memes dans une maison de verre, cer- 
tains seraient mieux avises s’ils mettaient moins de zele a casser les 
vitres d’autrui. 

E. 

1. Et le sang d’autrui, est-il aussi beau de le verser, a pour ce qu’on croit » ? 
— Les Ligueurs sont pour M. B. des « patriotes bons Franpais mais bons catho- 
liques » (p. i 33 ); mais son impartialite \eur permet d’enseigner que Coligny « se 
servait du pretexle de la religion... pour s'assurer des honneurs et des pensions® 
(p. t 23 ). En parlant de la Revocation de I’Edit de Nantes, il affirme avec la meme 
impartiality, que Louis XIV ne fit que « suivre I’exemple des princes protestants 
pers^cuteurs des catholiques » (p. 170). 11 serait bien embarrasse de citer le sou- 
verain contemporain qui chassa de son pays cent mille catholiques et dragonna 
les autres jusqu’a ce qu’on les eiit traines au prfiche. 

2. A cette occasion defendons le pauvre La Reveillere-Lepea^x contre I’accusa- 
tion d’avoir invente une religion nouvelle (le theophilanthropisme) o ou Ton nom- 
inait Dieu I'Etre Suprdme » (p. 314.. M. B. a sans doute oublie pour un instant 
que VEtre Supreme date de Robespierre et d'un temps ou le futur Directeur 
n’avait pas encore grand chose a dire. 

3 . Signalons encore I'ironie discrete avec laquelle I’auteur caracterise de <1 can- 
dide » la doctrine de la Souverainete nationale, « encore en honneur aujour- 
d'hui ». 



t 


260 ‘ REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITT^RATURE 

— Le second fascicule de Worter ttnd Sachen, vol. Ill (Heidelberg, 1912, chez 
C. Winter) renferme un grand article de M. Meringer sur le poSle et ses diverses 
formes; la partie linguistique de cet article se compose seulement de quelques 
observations sur I’etymologie du mot allemand kachel. Le fascicule est complete 
par une sene de notes, parmi Icsquelles on remarque d'excellentes observations de 
M. Vasmer sur des mots russes empruntes a I’argot. — A. Me. 

— Un savant tcheque, JI. Vilem Mathesius, a public en 1911, a Prague, dans 
les publications de I'Academie, une etude de 24 pages in-8°, intitulee d’une maniere 
un peu enigmatique ; O fotencialnosti jevii ja^ykovych. II s’agit en realite des 
variations que comportent les elements linguistiques dans le parler d'un individu 
donne, et notamment de I'autonomie des mots. L’auteur a une grande lecture, 
mais n'apporte pas de tails nouveaux. — .\. Me. 

— Nous avons refu le qG' fascicule du Dictionnaire des antiquites grecqties et 
romaines, de Darembf.rg et Sagi.io, continue par MM. Pottier et Laf.ave; t. 
ir® partie, pp. 1-68. II conlient, outre le discours de .VI. Omont et une notice de 
M. Pottier (avec portrait en heliogravure) sur M. Edmond Saglio, mort le 7 decem- 
bre igi I, les articles suivants : tabella, tabellarius, tabula, tabularium, tabularius. 
talus, tessera (G. Lafaye ; tabellariae leges (Humbert et Lecrivain); tabellio, tabu- 
lae novae, talio, taxatio tele, telonai, tergiversatio, terminus moms, testimonium 
falsum, testimonium, testis (Ch. Lecrivain'; taberna, tabernaculum. tcnsa (thensa,, 
tentorium, tetrarchia, textrinum {V. Chapot) ; taenia, Tages, tagetici libri (E. Sa- 
glio); tagos, tarnias, tamieion (.Alb. Martin); tainaria, tamyneia, tauria, tauro- 
cholia, taurokathapsia. tauropolia, taurophonia (E. Cahen) : talea, temenos, tern- 
plum (.A. Sorlin-Dorigny, ; talentum, ternio, tetartemorion. tetrachalcus (E. Babc- 
lon) ; tetrassarion, tetrastater, tetrobolon (E. Babelon et F. Lenormant); tapes 
(M. Besnier); taurii ludi, tentipellium, tessarakostaion (E. S.) ; taurobolium (Espe- 
randieu); taxiarchoi (.A. Krebs); lector, tectorium, tectum, tegula (A. Jarde ; 
Telchines, Telesphorus (G. Darier) ; Tellus mater. Terminus, terminalia 
(J. A. Hildq telum (R. Cagnat); terebra (Heron de Villefosse); terminatio, ter- 
mini, territorium (J. Toutain, ; teruncius (F. Lenormant'.; testamentum (L. Beau- 
chet et Ed. Cuq); testudo (A. Jacob et E. S.'r Tethys (A. Legrand) ; tetrapolis 
(G. Glotz); tettix (A. Boulanger). 


— Belles-Lettres. — Seance du i 3 septembre I Q r 2 ■ 
est datd du roi poids babylonien, de tous le plus ancien, puisqu’il 

d'un ouart de m ■ ^’est un poids de .3 sicles, soil 

entier^e le total de 447 gr.^ml’cenug^n''''^"*^ ' POur la mine 

quites^de"la*Tuni^e”'itii'f dans laquelle M. Merlin, directeur des Anti- 

l’'eXlacem\m du chamMe bandm le'za -cemment cmises sur 
menc on a propose de ifxcr le liei de^ ceue dcsouvrages parus dcrniere- 

Youssef. sur la frontierc tunUo ni rencontre lameuse soit au S. de Sidi 

demontre tout ce que ces thdones nnf environs du Kef. M. Merlin 

I’etat actuel de la documeniatioo hjpothetique et conclut qu’en rcalite, dans 

I'endroit ou s'cst nioduit ce cnni’h-I. ^emblc pas possible delocaliser exactement 
de la seconde sfferrc Pun.one P-''' >i> 'teP>''e d’Hannibal, la hn 

quelques observations. ^ LIcrmont-Gaiineau presento 

devanl le college des^ouThn'atjx*^'^ sermons prononces par Ic pape Jean XXII 

Leon Dorez. 

^'"^^P>-imettr-gerant ; Ulysse Rouchon. 


L= 1 uy-eu-Velay. - Impriraerie Peyriller, Rouchon et Garaon. 
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Stengel, L’lmmunite en Allemagne. — Bresslau, Le millenaire de I’indepen- 
. dance allemande. — P. de Vaissiehe, Quelques assassins. — L. Febvre, Phi- 
lippe II et la Franche-Comte. — Pirenne, Histoire de la Belgique, IV. — Hume, 
La cour de Philippe IV et la decadence de I’Espagne. — Strich, Liselotte et 
Louis XIV. — Lehr, La Reforme et les eglises reformees en Eure-et-Loir. — 
MQnch, Essais sur la vie allemande. — F. Buisson, la foi la'ique. — G. et H. 
Bourgin, Le socialisme fran^ais. — F. Maury, Nos hommes d’Etat et I’oeuvre 
de reforme. 


Edmund Ernst Stengel, Die Inununitaet in Deutschland bis zum Ende des 
11. Jahrhunderts. Teil 1 . Diplomatik der deutschen Immunitaetsprivilegien 
von g. bis Ende des ii. Jahrhunderts. Innsbruck, Wagner, igio, XXXVI, 751 p. 
grand in- 8 “. 

L’auteur, professeur agrege a rUniversitd de Marbourg, a con^u le 
projet d’un grand travail sur VImmunite en Allemagne durant les 
premiers siecles du moyen age, dont le premier volume si compacte, 
de pres de huit cents pages, n’est.a vrai dire, que I’introduction. Pour 
arriver a des rdsultats plus solides, M. Stengel a cru devoir dtablir 
prealablement la diplomatique detaillee de tous les privileges royaux 
d’immunite, a lui connus, du ix« au xi' siecle, c’est-a-dire etudier les 
formules ou les modeles d’apres lesquels les diplomes d’immunite de 
cette epoques ont ete dresses ; de fixer, pour ainsi dire, leur dtat civil, 
afin de pouvoir etablir ensuite, pour chacune de ces formules, la 
valeur et le sens reel qu’elle comporte dans le « style » des notaires 
royaux, a une date precise. C’est un travail aussi long" que delicat. 
Aussi ne peut-on que louer le courage et la patience de I’auteur qui, 
depuis des annees, etudie la matiere en suivant les traces de Theo- 
dore de Sickel, qui, voila cinquante ans deja, analysait dans ses Bei- 
traege \ur Diplomatik les lettres d’immuniid et de protection des 
premiers Carolingiens jusqu’a la mort de Louis-le-Debonnaire. 

C’est par le formulaire du fils de Charlemagne que M.St. com- 
mence ses recherches puis il dtudie les documents analogues dma- 
nant des derniers Carolingiens. Le troisieme chapitre est consacrd aux 
auteurs des privileges d’immunite, du x" au xi' siecle et nous fournit 

1. Une premiere etude de M. St. {Grundherrschaft und Immunitaet) paraissait, 
des 1904, dans la Zeitschrift der Savigny-Stiftung. 

2. Dans les appendices, on trouvera (p. 597-658) la reconstruction complete du 
formulaire d’immunites de Louis-le-Debonnaire, d'apres quatre-vingt-dix-neuf 
diplomes et formules reunis par I’auteur. 

Nouvelle s^rie LXXIV 
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une longue liste des notaires royaux de cette epoque. Le quatrieme 
chapitre traite des modeles suivis [die Vorlage), et I’auteur y montre 
comment parfois ces formules sont transportees dans d’autres regions 
et combien elles sont dependantes les unes des autres Le cinquieme 
chapitre s’occupe des analogies entre les lettres d’immunite et les 
bulles pontilicales. Dans le sixieme chapitre [Gliederung und Formu- 
lierung) M. St. etudie tres en detail la terminologie des diplomes et 
fixe le sens precis des mots pour la langue du moyen age; dans le 
septieme, il traite des diplomes dans lesquels I’immunitd proprement 
dite est combinee avec d’autres privileges (protection royale, fran- 
chise de peages, dimes, droits electoraux, etc.). Le huitieme et dernier 
chapitre est consacre aux immunites speciales (Teilimmunitaet), auz 
diplomes oii le notaire royal a mentionne plus particulierement telle 
partie du domaine ecclesiastique, telle parcelle plus eloignee du centre, 
plus exposee par consequent a quelque attaque, pour lui procurer 
comme un surcroit de protection. 11 y est traite aussi des immunites 
relatives aux banlieues des villes et aux donations forestales. 

Nous devons nous borner a ce resume tres sommaire du volumi- 
neux travail de M. Stengel. On ne saurait analyser et discuter ici dans 
ses details un travail d’erudition juridique tout autant qu’historique, 
pour 1 etude approfondie duquel il faudrait une competence speciale 
qui nous manque. Mais nous pouvons dire que c’est un travail fait 
avec un soin consciencieux et qui doit inspirer confiance a ceux qui 
1 utiliseront a ieur tour. L’auteur merite d’autant plus d’ 61 oges pour 
ses patientes recherches qu’il a dfl se dire, des le d^but, qu’il ne serait 
lu que par un petit nombre de specialistes. 

On fera bien de ne pas negliger les Errata et Additions (p. 701-71 1) 
assez nombreux, ce qui ne saurait etonner, vu le nombre effrayant 
des chiffres, renvois et citations donnes par I’auteur. Le catalogue 
des seules citations de diplomes remplit pres de quarante pages 
(p. 713-751) 

E. 


Dm taiMondjaehrige JubUaeum der deutsohen SelbststaendigkeU von Harbv 

Les professeurs de I’Universite de Strasbourg ont fond^ en 1906 
une Soctite pour Vavancement des sciences en Alsace-Lorraine; ce 
Ferem.qui ne comprend gu^tre que des immigres, a fait paraitre ddja 
plusieurs publicauons r elatives soit aux antiquites ^gyptiennes, soit 

il montre combien les privileges de cet dl’, a”" " 

celui de Strasbourg. ^ ^ dernieres abbayes sont dependants de 

citds^il°2‘volurae,'“om B dipWmes d'immunite, 

Sa,nte-aau,e, Sa,nt-De„s, Sro^; Jr^t 
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aux litteratures orientales, etc. C’est a laderniere assemblee generale 
de I’association, le I'r juillet 1911, que M. Harry Bresslau, proles- 
seur d’histoire, a fait la conference, reproduite ici, sur le millenaire 
de rindependance allemande, qu’il fixe au to novembre 91 1. C’est a 
cette date que les grands de la Francie orientale, de la Saxe et de la 
Souabe, elurent le due Conrad de Franconie, comme chef d’une 
Allemagne independante de I’empire carolingien, dont les derniers 
representants existaient encore dans la Francie occidentale et consti- 
tuerent ainsi un nouvel etat au centre de I’Europe. M. B. raconte a 
cette occasion comment, des 1841, le roi de Prusse, Frederic-Guil- 
laume IV, avait voulu organiser la celebration du millenaire du traite 
de Verdun, et feter a cette date, le jour de naissance de I’Allemagne 
moderne. Mals I’indifference marquee de I'Autriche et I’opposition 
categorique des quelques autres etats de la Confeddration germanique 
fit echouer ce projet, qui ne trouva guered’echo partiel qu’en Prusse. 
C’est un chapitre assez curieux de I’histoire de I’esprit public en Alle- 
magne, vers le milieu du xix'siecle, raconte d’apres des documents en 
partie inedits. 


De quelques assassins, par Pierre de Vaissiehe, Paris, Emile Paul, 1912, in-8*, 
X et 409 p., 7 fr. 5 o. 

M. de Vaissiere partage son temps entre I’histoire de la Resolution 
et celle de la fin du xvi« siecle. Cette derniere dpoque, qu’il appelle 
« rage heroique, luxurieux et sanglant », a pour lui un attrait particu- 
lier, et il se complait particulidrement a I’etude de personnages tenant 
plus de la bdte de proie que de I'homme. Dans son nouveau volume 
il s’attache successivement a Poltrot de Mere, Maurevert, Besme, 
Henri HI et ses Quarante-cinq, enfin Jacques Clement ; il reconstitue 
habllement I’existence de ces assassins, la genese et I’execution des 
crimes qui leur ont valu leur triste celebrite. 11 entrevoit une inter- 
pretation nouvelle, et s’eleve contre les historiens qui ont considerd 
cette sdrie de meurtres comme « une sorte de drame dont le noeud 
aurait dtd la rivalite des deux puissantes families, les Guise et les 
Chatillon «. Il decouvre une effroyable unite entre eux et pense que 
le lien pourrait bien etre I’exe'crable politique des derniers Valois. 
Pour lui, I’acteur principal serait done Catherine de Medicis qui, 
pour regner, applique des proeddes italiens, s’efforce de profiter dans 
son interdt exclusif et egoiste des divisions des partis, et cherche a 
lancer les catholiques contre les protestants, les Guise contre les 
Chatillon, pour ddtruire les uns et les autres, et etablir son pouvoir 
inconteste sur les ruines de tous. Ainsi il soup^onne Poltrot de Mdrd, 
meurtrier du conqudrant de Calais, d’avoir ete I’instrument, non de 
Coligny, mais celui de la reine mere. Celle-ci, ddbarrassde d’un rival 
qui I’annihilait depuis la mortd’Henri II, comptait rejeter la respon- 
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sabilite du crime sur I’amiral et les reformes qu’elle abandonnerait a 
la vengeance des Lorrains et dont elle se deferait ainsi. M. de V. ne 
presente a I’appui de sa these qu’un document d’une authenticite tres 
douteuse, et en somme il semble bien que Poltrot ne fut qu’un fana- 
tique dont la parente et les relations avec les chefs de la conspiration 
d’Amboise expliquent suffisamment la conduite. Catherine, dit 
I’auteur, ayant echoue en partie dans sa combinaison machiavelique, 
essaya de la reprendre en aout iSja. II s’agit alors de faire tuer 
Colignypar Charles de Louviers, seigneur de Maurevert, dans I’espoir 
que les nombreux huguenots, alors reunis dans la capitale, venge- 
raient leur chef sur les Guise et fourniraient aux forces royales I’occa- 
sion, sous pretexte de recablir I’ordre, de tomber sur les adversaires 
affaiblis. Le coup de Maurevert manque, la reine et le due d’ Anjou 
« se rendent compte qu’ils sont sur le point d’etre debordes par les 
fureurs des deux factions que leur projet primitif a ete de mettre aux 
prises » et ils se jettent dans les bras des catholiques les poussant a 
attaquer leurs rivaux. L’assassinat de I’amiral par Jean Yanowitz, dit 
Besme, commeni;a le massacre de la Saint-Barthelemy dont les resul- 
tats d^^urent encore Catherine en laissant les Lorrains trop puissants. 
Desormais la vieille reine passe la main a Henri III, son fils pref^re 
et son eleve, qui, fidele a ses lemons, s’efforce d’abattre les t^tes trop 
hautes, et ce sont les meurtres de Blois. M. de V. n’est pas toujours 
impartial, il reconstitue avec precision les details de ces sanglantes 
journ^es, mais il ne cache pas ses preferences pour les Guise : » On 
a beaucoup declam^ centre le gouvernement de la ligue. Celui-la sut 
du moins ce qu’il voulait : le maintien et le triomphe de la religion 
traditionnelle ; sa volonte, il sut I’imposer a Henri IV avant de I’accep- 
ter pour roi ». Jacques Clement ne pouvait ^tre represente comme un 
instrument de la politique que I’auteur croit demeler depuis le siege 
d’Orleans. Le crime du moine fut, dit-il, la punition et I’expiation 
des fureurs et des rancunes amassees par les fautes des derniers 
Valois. 

Nous laisserons a M. de Vaissiere toute la responsabilite de I’expli- 
cation de ce drame en quatre actes, mais nous constaterons volontiers 
que son livre bien documente, agreablement illustre, contient des 
details nouveaux et interessants sur I’existence et le caractere de ces 
quelques assassins, ainsi que sur ceux de leurs victimes et de leurs 
inspirateurs. 

A. Bioves. 


Lucien Febvrb, PhiUppe II et la Franche-Comt6. Etude d’histoire politique, 
religieuse et sociale. Paris, H. Champion, 1912, lvi, 807 p. Gr. In-8". Prix : i 5 tr. 

Le livre de M. Lucien Febvre est une these de doctorat recemment 
soutenue devant la faculty des lettres de Paris et qui a valu, a juste 
litre, a son auteur une mention tres honorable. Ce n’est pas precise- 
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ment, comme le titre pourrait le faire croire, une histoire complete 
des rapports du monarque espagnol avec ce quilui restait de la vieille 
Bourgogne. Elle n’est pas complete au point de vue chronologique, 
puisque M. Febvre s’arr^te longtemps avant la mort de Philippe II ; 
elle n’est pas complete non plus, au point de vue des fails, puisque 
I’auteur se refuse a « inventorier successivement, dans une serie de 
chapitres methodiquement juxtaposes tous les faits interessants de 
tous les ordres qui se sont manifestes, un demi-siecle durant » dans 
les limites de la Franche-Comt^. Mais s'il ne I’a pas fait, c’est qu’il 
ne I’a pas voulu, son but etant autre. II considere sa province comme 
une « individualite politique », comme une « personne historique 
collective i-, dont il entend retracer la physionomie dans « une des 
periodes les plus vivantes de son histoire ». Tache seduisante a coup 
stir, et dont M. F. s’est acquitte avec beaucoup de science et de talent, 
mais tres difficile aussi, car il semble bien que la Franche-Comte 
n’ait eu jamais d’ « individualite >> propre, puisque, fran^'aise de 
langue, espagnole par heritage, elle a toujours oscille, sous la domina- 
tion des Habsbourgs, entre deux types de formation politique tres 
distincts, ainsi que I’auteur le reconnait lui-meme, celui du petit 
Etat pariiculariste et quasi feodal, s’inspirant des idees du moyen 
£lge et celui de la province d’un grand empire, se perdant, plus ou 
moins recalcitrante, il est vrai, dans le cadre centralisateur de la 
monarchic e.spagnole. La Franche-Comte fut iravaillee ainsi, en sens 
inverse, par les forces agissantes et les traditions du terroir et par la 
volonte imperieuse d’un souverain, de moins en moins dispose alais- 
ser leur liberte d’alluresa des sujets qu’il rcgardait volontiers comme 
des rebelles, des qu’ils ne se soumettaient pas aveuglemeni ases arrets. 

Les mouvements interieurs de ce microcosme comtois devaient 
Stre d’autant plus accentues, qu'au dehors, grace a sa situation de 
quasi neutralite entre le France, I’Empire et les Cantons helvetiques, 
elle ^tait, ou semblait du moins a I’abri des attaques de ses voisins. 
Quand Philippe II succede a Charles Quint dans la Comte (i556) ' 
la vie politique et sociale est agitee. Ton peut dire bouleversee, par 
les conffits violents entre I’absolutisme royal et les libertes provin- 
ciales, entre la noblesse et la bourgeoisie, entre I’Eglise menacee dans 
sa toute puissance et les idees de la Reforme qui s’infiltrent dans le 
pays. C’est en s’appuyant sur un apport formidable de documents 
manuscrits et imprimes ” que M. F. aborde I’etude detaillee de cette 


1. Philippe II ne tail son apparition dans le livrc de M, F. qu’assez tard, ce qui 
s’explique fort bien, puisque ce n'est pas lui, mais la Franche-Comte elle-mfime 
qui forme le centre de Touvrage. 

2. L'auteur a donne le releve de ses sources dans son introduction, p. xv-lvi. 
Signalons seuleinent sun depouillement plus intensif du fonds de Granvelle a la 
bibliotheque de Besanfon, apres Charles Weiss et Poulet-Piot, et celui des 
Archives du Parlement de Dole. 
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situation si troublee. Dans la premiere partie de son travail, il nous 
expose Fetat du pays a la veille de I’avenement de Philippe. Son recit 
s’ouvre par une description geographique tres vivante des dilferentes 
regions de la Franche-Comte, suivie d’un apergu rapide sur I’histoire 
de la province depuis les temps lointains des Sequanes jusqu’a 
Charles-Quint. 11 decrit ensuite les rouages administratifs, le gouver- 
nement lointain de Bruxelles, le gouvernement local assez impuissant, 
aux prises avecle Parlement tres agissant dans les affaires interieures, 
avec les Etats, jaloux de leurs droits politiques, plus ou moins pre- 
caires, tantot contestes par la couronne et tantot par la cour supreme. 
Une noblesse ambitieuse, une bourgeoisie remuante et riche 
inquietent les representants du roi, ces Perrenot de Granvelle, detes- 
tes des chefs de I’arisiocratie locale qui voient dans les robins 
parlementaires des adversaires encore plus dangereux pour leur 
influence et leurs fortunes. Une troisieme partie nous montre le 
contre-coup, dans la Comte, de la revolution des Pays-Bas, les 
troubles politiques qui agitent le pays, le passage du due d’Albe 
(i566), celui du due Wolfgang de Deux-Ponts (i56g). Dans la qua- 
trieme partie, nous assistons aux progres de I’absolutisme, apres 
quelques essais de reformes dans I’Eglise, I'Universite, le Parlement. 
Les Ordonnances d’avril i586 marquent la fin desluttes interieures, la 
soumission, plus ou moins resignee, a I’absolutisme egoiste de I’hote 
de 1 Escurial . La Franche-Comte n'est plus seulement exploitee, 
elle est sacrifice aux principes regulateurs de la politique de Phi- 
lippe 11; desormais elle ne sera plus pour I’Espagne qu'une route 
d etapes, conduisant d’ltalie vers les Flandres, route sans cesse par- 
courue par des soudards indisciplines jusqu’au moment oil elle 
devient, au cours de la guerre de Trente Ans, un champ de bataille 
perpetuel. 

Dans ce vaste tableau politique et social de la Franche-Comte 
durant la seconde moitie du xvi»siecle, il y a peut-etre quelques idees 
maitresses, theoriquement discutables, comme I’affirmation de la pre- 
dominance absolue des factcurs economiques dans la vie des peoples 
sur les facteurs intellectuels et religieux. 11 peut sembler aussi que ce 
sou une entrepnse bien hardie d’expliquer un pared processus histo- 
rique pour une epoque « oil Ion n’a le recours possible d’aucune 
donnee statistique » {p. xn), alors qu’il serait serait deja fort difficile 
^ v J histoire contemporaine avec nos dossiers adminis- 

tratifs. M. F. n’a pas craint pourtant de nous decrire un etat de 
choses economique et social, « dont I’interpretation, a chaque ins- 


1. Un des episodes les plus cuneux du livrc e’est I’especc de duel a mort qui 

reraplit per, ode entre les Perrenot, natifs d'Ornans et Simon Renard, 

de \esoul, on croirait lire 1 histoire d’une vendetta corse. 

2. A C6 moment, dit I'Autpur « • ■ 

pn I’flvf'nir niii nnimo ^ 1 ’ »i»parut aussi le sentiment de contiance joyeuse 

en 1 avenir qui animait les Comtois d'autrefois » (p. 768). 
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tant, souleve des problemes impossibles a resoudre i> . Cette reserve 
faite, nous constatons qu’il a reuni dans son livre une quantite 
enorme de faits, et — chose plus rare ! — il ne s’y est pas perdu ; il a 
su les grouper, les eclairer les uns par les autres, en tirer des tableaux 
tres vivants et tres precis a la fois. On ne salt ce qu’on doit le plus 
louer dans le travail du professeur de Besancon, la patience a 
depouiller tantde dossiers particuliers, le talent de disposer les mate- 
riaux reunis par un labeur prolonge en un recit attrayant, les conclu- 
sions d'une portee generale que I’auteur sait tirer des faits. Nous 
citerons, comme exemples, le tableau de I'appauvrissement des sei- 
gneurs territoriaux, alors « qu'a travers les mailles trop larges du 
filet feodal les realites de la vie economique, souple et fuyante, 
glissent, s’evanouissent, s’echappent a leur aise » (p. 227) et celui des 
sources de la richesse bourgeoise, « fondant suf la misere paysanne 
Teditice laborieux et patient de sa fortune » (p. 25 i) 

Il n’y a presque rien a noter, comrne corrections de detail 

R. 


Histoire de la Belgique par Henri Pirense, professeur a I'L'niversite de Gand. 

Tome IV : La revolution politique et religieuse. Le regne d’.Vlbert et Isabelle. 

Le regime espagnol jusqu’it la paix de Munster{i648). Bruxelles, H. Lamertin, 

191 1, vn-495 p. in-8". 

Nous avons deja parle jadis du vol. Ill de Y Histoire de Belgique, 
de M. Pirenne, a propos de la traduction allemande de son ouvrage ’ ; 
c’est du tome IV de I’edition originale que nous avons a rendre compte 
aujourd’hui. Il est consacre aux quatre-vingt annees qui s’ecoulent 
entre le debut de la revolte neerlandaise et la signature des traites de 
Westphalie. Epoque glorieuse pourles Pays-Bas reunis d’abord tons 
ensemble contre la tyrannic espagnole, mais glorieuse suriout pour 
les Provinces-Unies du Nord qui surent conserver leurs libertes et 
devenir une nation, alors que les provinces meridionales, un instant 
associees a la rebellion commune, s’effraient de leur propre audace et 
preferent retourner sous un joug qui conserve leur foi mais les endort 
d’un sommeil deletere dont la Revolution francaise seule parviendra 
plus tard a les retirer. Quand on compare I'histoire de la Hollande 


1. Cepaysan comtois, on aurait voulu le voir autrement que comme « victime » 
de I’oppresseur noble et de I'usurier bourgeois; on aurait desire le rencontrer 
chez lui, dans sa vie quoditienne. 11 y a la un chapitre qui manque a ce tableau 
general de la societe franc-comtoise au xvr sieclc. L’Eglisg aussi n’y figure que 
trbs incidemment, dans le chapitre sur les poursuites contre les heretiques. 

2. P. 5 o, il est dit que Maximilien I devint empereur le 19 aout iqgB; il serait 
plus exact de fixer son couronnement (dont dependait alors le titre imperial) au 
4 fevrier i 5 o 8 . — P. 72, le siege de Saint-Dizier est de i544 et non de 1 564. — 
P. 472, lire Totissain pour Toiissaint et Hutten pour Batten. — P. 482, 1 . dix 
pour deux. — P. 743,1. i 58 o p. /5S2. 

3 . Voy. Revue critique du 23 decembre 1907. 
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au XVII' siecle, avec celle de la Belgique a la mSme epoque, les con- 
trastes sont frappants et, pour un patriote beige, qui ne serait pas 
ultramontain, ils ne peuvent etre que douloureux ; mais ceite histoire 
de la Belgique de Philippe II, d’Albert et d’Isabelle n’en est pas moins 
des plus instructives et le savant professeur de Gand, tout en se 
renfermant dans son role d’historien, a su nous en presenter les ensei- 
gnements dans un style sobre et precis, et d’autant plus impressif qu’il 
fuit tous les effets de rhetorique et se contente de bien etablir et bien 
grouper les faits. Tandis que les provinces du nord, plus energiques, 
finissent par s’emanciper du joug espagnol, et par Jouer un role mar- 
quant dans la politique europeenne, celles du sud, qui d’abord avaient 
lutte avec la meme vaillance pour les vieilles franchises brabanconnes 
et flamandes, se soumettent devotement aux anciens maitres on aux 
nouveaux, passant di> stupide Mathias au fourbe Anjou, d’Alexandre 
Farnese a I’archiduc Albert, jusqu’au moment oil se realise I’entiere 
restauration de la puissance d’Espagne et de I'Eglise catholique. Les 
Beiges, a demi ruine's, « considerent maintenant leurs concitoyens 
calvinistes du nord comme des etrangers, et se sentant incapables 
de defendre contre eux leur territoire et leur foi religieuse, ils s'a- 
bandonnent desorinais a la protection du roi » (p. 217). La cession 
des Pays-Bas espagnols aux « infants » Albert et Isabelle, dont I’union 
devait tester sterile, n’etait d’ailleurs qu’un « expedient », et ce systeme 
batard du « gouvernement des archiducs » qui prend fin d^s i 633 , 
cache mall action du roi d’Espagne qui, de Madrid, le tient en bride, 
des le premier jour, par I’epee de Spinola. Les Etats generaux dissous 
en 1634, n’ont ete rappeles a I’cxistence qu’en 1788, et des lors c'est 
de nouveau le roi d'Espagne qui commande directement a Bruxelles. 
Mais commec’est un souverain « impuissant et discreditc », laBelgique 
future risque fort d’etre absorbee par la France, durant la guerre de 
Trente Ans. Ce qui la sauva, ce fut la crainte qu’eprouva la republique 
des Provinces-Unies, de voir les Francais s’etablir sur ses propres 
frontieres. Malgre Mazarin, les Hollandais accorderent lapaix a leurs 
ennemis hereditaires apres 80 ans de guerre, et, pour obtenir cette 
paix, « les commissaires espagnols sacrifierent sans pitie la Belgique 
aux exigences des Provinces-Unies >, (p. 287). De tous les efforts 
gigantesques faits par la couronne d’Espagne, de Philippe II a 
Philippe IV, un seul resultat subsiste, « la restauration et la victoire 
definitive du catholicisme ,> ; mais I’historien constate que « les pro- 
vinces n ont cchapjie a I’heresie qu'au prix de la mine » (p. 288 '). 


..M.P. a place id un chap, trc lateral, si je puis dire, sur Icveche de Liege 
qu>, depu.s qdurr Wutc sbach en occupe le siege, cs. plus etroiterrrent rat.acL 
au Saint-Emp.re, ee chapitrc mtercssera p.ar les details donnes sur I’alliance 
entre Liege ei la V ranee au cours de la guerre de Trente Ans. L’auteur est, je 
croib, e premi r a aire remarquer I influence de I’element protestant dans les 
revolutions liegeoises du temps (p. 3ao et suiv.'. ^ 
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Cette decadence se marque d’une fayon visible dans la partie du 
volume consacree au tableau de la Civilisation des Pays-Bas catho- 
liques. « L’appauvrissement, I’incertitude du lendemain, les desastres 
de la guerre tarissent routes les sources de la vitalite du pays. . . II se 
refugie dans la religion. L’Eglise seule entretient encore un mouve- 
ment intellectuel qui finira bientot par s’arrSter lui-m^me au milieu 
de I’atonie universelle » (p. 335 ). Rien d’etonnant a cela ; I'intelli- 
gence des villes avait prisle chemin del’emigration vers les Pays-Bas 
libres et les masses indifferentes etdociles, travaillees par un clerge 
innombrable, dirige lui-meme par un episcopat presque aussi nom- 
breux que celui d’ltalie, sont d'une obeissance a route epreuve. Les 
ecoles dominicales, les missions, les catechismes de perseverance ont 
fait alors de la Belgique « une veritable place de guerre spirituelle » 
(p. 359) L’organisation politique du pays n’est pas moins deplo- 
rable. II n’y a plus nulle liberte; « on en est revenu en somme au 
point oil Ton etait a I’epoque d’Albe et de Requesens » (p. 391) ; un 
Conseil d’Etat nul ; un Conseil privd qui seul fonctionne au service 
du pouvoir absolu ; plus d’Etats-Generaux ; quelques Etats provin- 
ciaux sans importance, sauf ceux du Brabant ; une situation finan- 
ci^re deplorable, « les ressources du gouvernement ne parvenant 
jamais a couvrir ses depenses ». La misere est egalement grande dans 
les villes et les campagnes ; Anvers, qui avait eu plus de cent mille 
habitants, n’en a plus que cinquante-sept mille en 1 645, tout un demi- 
siecle apres le sac de la ville; dans certaines localites le quart des 
maisons tombe en mines, les gens meurent de faim ; le ddclin econo- 
mique est constant, universel. Les tristes gouvernements qui se suc- 
cedent, rois, archiducs ou gouverneurs gendraux, ne songent a 
procurer a leurs sujets que la fdlicit^ du paradis catholique sans 
faire aucun effort pour leur rendre ici-bas la terre secourable et la vie 
aisee, comme Jadis. Pourtant si la Belgique d’alors avait eu quelque 
homme d’Etat veritable, quelques hommes d'energie, elle aurait pu 
redevenir, apres les guerres, un « champ d’action incomparable » 
pour de grandes entreprises commerciales. Avec I’argent employe a 
b&tir des eglises, a doter des couvents, des colleges de jesuites, h 
mettre en scene des processions fastueuses, on aurait facilement pu 
creer une flotte beige. L’industrie etait un peu moins delaissee que le 

1. Nous avons rendu comptc ici, ily a quelques anndes, du livre si instructifde 

M. J. Eggen sur V Influence des Pays-Bas meridionaux sitr la Neerlande septen- 
trionale. * 

2. 11 est un seul point sur lequel je ne suis pas entierement d’accord avee I’au- 
teur; c’est quand il declare ■> que la liberte scientifique et la tolerance... furent ega- 
lement odieuses aux protestants et aux catholiques (p. 447). Cela n’est vrai que 
pour le xvi» siecle ei une partie du xvii' siecle, et encore pas d'une fa^on absolue. 
Mais il y a toujours cette difference considerable, que e'est du protestantisme 
qu’est sortie, des le xvti' siecle, et que s’est ddveloppee, dans les pays acquis a la Re- 
forme, la liberte scientifique que condamne encore aujourd’hui I'Eglise catholique. 
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commerce, mais elle avail quitte les villes pour les campagnes, et 
I’agriculture elle-meme, encore intense dans les Flandres, n’est plus 
florissante comme par le pass^. La science » n’est plus qu'une « police 
intellectuelle pour sauvegarder I’orthodoxie ». On voit levieux Juste 
Lipse revenir dans le giron de I’Eglise et chanter les Vierges miracu- 
leuses; Van Helmont est denonce comme heretique; les historiens 
sont reduits a faire de I’erudition medievale, et presque tous sont des 
clercs ou des jesuites. M. P. s'extasie un peu trop — ou bien est-ce 
de I’ironie ? — sur « I’extreme fecondite » des Reverends P^res, dont 
« la production litteraire a de quoi surprendre I’imagination » (p.452). 
Que reste-t-il de leurs ecrits? En quoi ces polygraphes infatigables 
ont-ils fait avancer I’esprit humain? Et quanta la litterature profane, 
elle est morte et bien morte, emasculee par les clercs; la Belgique 
la'ique n a plus de voix, plus meme, dirait-on, le regret d’etre muette. 
Quant aux beaux arts, « domines par I’Eglise et associes par elle au 
iriomphe de la Contrereformation », ils sont bieniot victimes de la 
decadence generale. Rubens, qu’on « a appele avec raison le peintre 
par excellence de la Contrereforme », n’est pas encore attaint dans 
son genie; ses eleves, Jordaens, Van Dyk, Snyders, Teniers, sont 
encore de grands artistes ; mais il est curieux et triste a la fois de 
constater avec quelle rapiditd leurs Aleves a eux, ont ete pris « de cet 
engourdissement de 1 activity nationale, au milieu duquel devaient 
bientdt sobscurcir, puis s eteindre, les dernieres lueurs de I’art » 
(p.468). 

On le voit, le nouveau volume du savant historian de Gand est d’une 
lecture attrayante et suggestive. 11 ne fera pas seulement mieux con- 
naitre le passe de la Belgique a ses compatriotes et aux etrangers. Sans 
avoir quitte le terrain purement scientifique, le brillant expose de 
M. Pirenne est de nature a faire reflechir ceux des Beiges d’aujour- 

d hul qui n ont pas encore renonce docilement a toute liberte de 
penser. 

R. 


^ de Cambridge, Lacour de PhUippe IV et 

la decadence de lEspagne (1621-1665), trad, de l anglais par J. Condamin 

7 ff; fo."""'' ’ P- avec portraits. Prix : 

M. Martin Andrew Hume compte parmi les veterans dela litterature 
histonque relative a I’Espagne du xvi' et du xvii' siecle. II est bien 
connu conime ecfiteur des Calendars of Spanish State Papers et par 
une sene de volumes consacrees au passe de la pdninsule l^berique 
1 avail pro, et6, nous dit-.I, une histoire complete du regne de Phi- 
hppc IV, q ui ma r que « la decadence finale » de la monarchic de 

mada, Queens of Span,, Spamsh influence in english litterature, L. 
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Charles-Quint ; il y a renonce, sous pretexte que le gout du public ne 
s’accommode plus de la « grande histoire », vraisemblablement aussi 
parce qu’il a sent! combien mesquin, presque ridicule, fut le person- 
nage qui devait figurer au centre de son recit et qu’il ne serait guere 
possible de lui gagner les sympathies des lecteurs. M. Hume a done 
reduit son recit a un tableau de la cour de Philippe IV, tableau brosse 
d’ailleurs de main de maitre, mais avec une indulgence que d’aucuns 
trouveront immeritee. On sent a chaque page la connaissance parfaite 
des hommes et des choses d'Espagne, que I’auteur a acquise par ses 
longs sejours dans le pays, par la pratique constante des archives de 
Simancas et des bibliotheques de Madrid, et de leurs richesses ine- 
dites, comme aussi par celle des depeches des diplomates anglais du 
temps ; on est etonne seulement de la mansuetude presque souriante 
avec laquelle il traite ce triste souverain et son triste entourage. C’est 
le premier historien qui nous entretient, avec autani de details exacts 
et precis, de la mentalite du « Roi Planete », des moeurs de sa cour, 
et de sa capitale, « le laid et malpropre Madrid » qu'il appelle quelque 
part « le foyer phosphorescent de la decadence d’une grande nation ». 

Quand Philippe IV naquit en t6o5 et fut baptise sur les mSmes fonts 
qui avaient servi jadis pour le bapt^me de S. Dominique, le fonda- 
teur de la Sainte Inquisition, I’Espagne btait deja bien malade. Le 
pieux et inerte Philippe III, son pere, et le tout-puissant due de 
Lerme, son ministre, epuisaient le sang de ses provinces pour nourrir 
les folies et les vices de la cour et des grands; pourtant I’Espagne 
faisait encore figure dans le monde et I’ombre de sa puissance d'au- 
trefois inspirait encore quelque respect a I’Europe. Mais quand le 
vieux roi eut « enjambe I’abime qu’il avait tant redoute de franchir, 
aimd et respecte d’un peuple qu’il avait ruine par son incapacite » 
(p. 39 ), le nouveau monarque, incapable et faineant comme lui, acce- 
lera la chute de la monarchie tant par ses defauts que par les quelques 
« qualites » que ses flatieurs admiraient en lui. Il chassa le favori tout 
puissant deson pere, mais pour le remplacer par un autre, plus inca- 
pable et plus orgueilleux. Si « le clan des Sandoval fut ecrase sous la 
botte de fer des Guzman », les malheureux sujets n’y gagnerent rien ; 
le comte-duc d'Olivares fut plus nefaste encore a I’Espagne que le due 
de Lerme, parce qu'il voulut faire de la haute politique en mSme 
temps qu’il devait subvenir aux depenses de la cour, « la plus amusee 
et la plus perverse, dit M. H. (avec quelque exageration sans doute), 
depuis celle d’Heliogabale » (p . qS). S’il fallait en croire la chronique 
scandaleuse du temps, le jeune roi, au teint pale, aux cheveux roux, 
a I’oeil trouble, a la levre pendante, a la physionomie glacee, n’etait 
pas un des moins debauches de cettecour, et sa femme Isabelle etait, 
elle aussi, « insatiable dans la recherche du plaisir » p. i35u L'au- 
teur, qui cependant lui veut du bien, peint Philippe comme « un 
libertin sans conviction, un voluptueux qui, par la force de I’habi- 
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tude, recherchait les satisfactions sensuelles longtemps apres qu’elles 
avaient cesse d’etre pour lui un plaisir, puis les expiait dans des ago- 
nies de remords ou son ame devenait un enfer organise ' » (p. i6o). 
Seuls, les beaux-arts et les lettres jeterent quelque lustre sur cette 
decadence et cette « course a rabime » que la chute d’Olivares, rem- 
place a son tour par don Luisde Haro, ne parvint pas a enrayer. Le 
nouveau premier ministre partageait I’influence qu’il exer^ait sur la 
personne royale avec une religieuse, soeur Marie, du couvent de Flm- 
maculee Conception d’Agreda, qui le regenta jusqu’a sa mort, lui 
donnant non seulement des conseils politiques et lui prechant vaine- 
nement d’ailleurs la vertu, mais lui enjoignant aussi de procreer des 
h^ritiers pour la couronne d’Espagne La Paix des Pyrenees vint 
trop tard et dura trop peu pour que les maux de cette longue guerre 
de quarante ans pussent etre repares. La banqueroute des finances 
espagnoles etait si complete que les patissiers madrilenes refusaient 
de livrer plus longtemps a credit a la pauvre reine les tartelettes qu’elle 
affectionnait tant (p. qSS). Et cependant, alors que les soldats men- 
diaient et les peuples mouraient de faim, « il ne s’ecoulait gu^re de 
semaines oii 1 on n eijt a enregistrer deux ou trois fetes magnifiques, 
des combats de taureaux, des mascarades et des tournois » (p. 452) 
Un prince qui vivait si follement en gaspillant avec tant d’insou- 
ciance les derni^res ressources d’un pays aux abois etait bien certai- 
nement un tres mauvais roi ; pourtant M. H. trouve moyen de s’api- 
toyer sur lui ; apres avoir raconte sa mort (18 sept. i665i : il s’ecrie : 
« Il assista au cours de son regne a une decadence morale qu’il fut 
impuissant a arreter et a une mine nationale que ne pureiit conjurer 
ses pri^res ferventes. Et ainsi toute son existence fut une vie de mar- 
tyre, » Il semble que Philippe IV ait ete un martyr a bien bon 
compte ! 

Tres au courant des choses d’Espagne, M. H. est parfois moins 
bien informe pour d autres chapitres de I’histoiregenerale de I’epoque; 
on trouvera en note quelques corrections de detail a ce sujet *. Le 


1. On comprend que les remords de ce devot devaient Stre grands, quand on 
apprend qu’il alia jusqua seJuire une religieuse dans son couvent meme; mais 
apres chaque acces de repentir, « il cessait de faire des efforts pour etre vertueux 
comme le dit I’auteur par un joli euphemisme. 

2. Le malheureu.x roi tachait bien d’obeir, mais il etait si pourri que ses enfants, 
a peme nes, mouraient bientot. M. H. nous raconte des choses bien singulifires 
sur cette soeur Mane d Agreda; mais les contemporains de la reine Isabelle 11 ont 
vu, eux aussi, une nonne»rcgenter la couronne d’Espagne. 

3 . L’auteur revient souvent. au cours ilc snn i-- , , 

, u c .urs oe son recit, <. sur 1 epouvantable licence 

des moeurs qiii s etalait dans a capitale » In it,' , 

, j - r. ■ . „ ' +- 9 , ■ Ltait-elle vraiment plus grande 

qua Londies, ou a Fans ou a Rome' II si-raii o.. • ■ . ■ ■ 

^ . ‘'Uiiic. Il serait eii tout cas interessant de savoir si 

cette corruption morale s eteiidait egalement aux provinces. 

4. P. 29. 11 n est nullement prouve que le Ravaillac fut /ou. — P. 37. 
Jacques ler ne voula.t pas .. assurer le Palatinat » a son gendre Fr/deric, mais le 
lu./mre reudre, ce qu. n est pas la mame chose. - P. 67, il est question d’un 
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Style de I’ecrivain anglais, autant qu’on pent en juger par une traduc- 
tion, est par moments un peu fantasque et les images manquent de 
suite ' ; 9a et la des fautes d'impression ou d’inattention % mais au 
demeurant c’est un livre qu’on lit avec interdt ; il apprendra bien des 
choses aux historiens qui s’occupeni du xvii® siecle. 


R. 


laselotte und Ludwig XIV von D' Michael Strich. Muiichen und Berlin, Olden- 

bourg, 1912, i 54 p., 8“, fac-similc. Prix : 6 fr. 25 . 

On abuse un peu trop, en Allemagne, de la personne et de la prose 
inedite de la bonne princesse palatine Elisabeth-Charlotte, devenue 
Madame, duchesse d’Orleans. Je ne crois pas qu’on se doute chez nous 
de tout ce qu’on y a mis au jour, depuis un quart de siecle, en faitde 
correspondances exhumees des archives, de Lettres choisies, de dis- 
sertations historiques, de pieces de theatre, de poemes en langage 
classiqueou en dialecte On a fait de cette femme doude d’un grand 
bon sens et m^me d’un certain esprit, mais parfois aussi bien brutale 
etvulgaire, comme un type symbolique de toutes les vertus alleman- 
des et comme un repoussoir pour la cour « corrompue » de LouisXI V 
Aussi que de lettres absolument insignifiantes imprimees sous ce pre- 
texte, que de tirades « patriotiques » resassees a I’infini, quelle ava- 
lanche d’elucubrations, dont la plupart absolument inutiles, depuis 


« Grand-Electeur », titre qui n’cxistait pas en Allemagne. — P. 144, Richelieu fait 
envahir la Valteline par des « troupes suisses et franijaises ». 11 s’agit de merce- 
naires a la soldo de la France. — P. 233 , Tilly est appele le meilleur general de 
I'empereur; il n’etait pas le general de Ferdinand 11 mais de la Ligue catholique. 
— P. 234, Tilly ne fut pas « tue it Ingolsladt », il y mourut des blessures revues a 
la bataille du Lech. — P. 274. I.’Eiccteur de Saxe nes'appelait pasJean-Fre'dh-ic, 
ma'is Jean-Georges. — P. 273, la bataille de Nocrdlingen ne fut pas gagnee « en 
octobre 1634 » mais le 5-6 septembre. — P. 299. Les Franeais ne « perdaient pas (en 
16.37), I'Alsace »; malgre I'invasion de Gallas, ils y conscrvaient une sdrie de 
places fortes. — P. 390. L’Espagne n’a nullement « appose sa signature au bas du 
traite de Munster », en octobre 1648. 

1. Ainsi nous voyons(p. 23 i) Gustavc-.Adolphe « entrer dans la lice, comme un 
meteore, se ranger du cote de la France, et tout balayer devant lui ! 

2. P. 233 , on lit que le cardinal-infant emprunta « aux Fucars » 240.000 ducats. 
L’auteur ou les traducteurs ne semblent pas connaitre le vrai nom des celebres 
banquiers d’.Augsbourg, les Fiigger. — P. 274. Le nom d'Axel Oxenstierna est 
suivi des deux dates I 583 - 1 384; it la place de ce dernier chiffre il faut lire 1654. — 
P. 3 i2, 1 . Sofala p. Solfala. — P. 484, un ineine diplomate qnglais est appele Sir 
Richard Fanshawe et p. 482 lord Fanshave; sa femme lady Franshave (p. 482). 
P. 454,01 passim 1 . marechal de Gramont p. Grammont. 

3 . Des 1909 M. Helmolt pubhait it Lcip/ig une Liselotte-Bibiiographie. 

4. Sous ce rapport, I'auteur du present volume est parmi les plus raisonnables. 
Il avoue ne pas comprendre qu'on ait fait de la princesse une heroine favorite du 
peuple allemand, pour le seul fait d’avoir soupire apres sa soupe a la biere et sa 
choucroute et pour avoir parle avec degout des ragouts parisiens. 

t 
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Schiller jusqu’a Arvede Barine En venant apres tant d’autres, 
M. Strich n’a pas voulu se borner a repeter ce qui avait ete dit deja 
tant de fois ; il a fait de louables efforts pour renouveler le sujet. II 
est venu en France se livrer a des recherches personnelles, pour 
retrouver dans les Archives de M. le due de La Tremoiile des corres- 
pondances inedites, et, sur divers points, il nous apporte des eclair- 
cissements sur I’histoire de « Liselotte ». Un premier chapitre 
s’occupe de la litterature afferente a Madame ; un second est intitule 
Louis XIV, Liselotte et de Sevigne. On sait que dans une de ses 
lettres, la spirituelle et medisante marquise dit que la princesse de 
Tarente insinuait que Liselotte etait amoureuse de son royal beau- 
fr^re. La dessus, I’auteur entreprend un long panegyrique de son 
heroine, pour montrer qu’un pared egarement de la princesse pala- 
tine est absolument impossible, et qu’il n’y a la qu’une calomnie 
meprisable. On n’a qu’a jeter un regard sur les portraits de Madame 
pour donner raison a M. S. quand il proteste contre Lexistence de 
relations coupables entre le roi et la seconde duchesse d’Orleans; 
lui-m^me a neglige pourtant — par courtoisie sans doute — de men- 
tionner la raison la plus topique qu’il aurait pu donner pour ddfendre 
Louis XIV et sa belle-soeur, e’est que le monarque avait a sa disposi- 
tion, sinon touies, du moins, la plupart des belles femmes de sa cour, 
et que Madame etait assurement Tune des plus laides qui s'y trou- 
vaient. J’accorde volontiers la « purete de Fame ') de Liselotte {die 
Reinheit ihrer Seele) proclamee par M. Jakob Wide; mais cela n’em- 
pSche pas que sa plume ne le soit pas toujours et qu’elle raconte de 
tr^s vilaines choses en termes fort crus. Il faut toute Fabsence de sens 
critique, de la part d’un poete comme M. de Wildenbruch, pour faire 
de cette massive personne, si haute en couleur, un « bouton de rose, 
germant dans la foret des contes de fees germaniques » (p. 32). 

Latroisieme partie du travail de M. S. est la plus interessante ; il y 
aborde directement, et tres en detail, Fexamen des rapports, tantbt 
courtois et meme affectueux, tantot plus que froids, qui ont existe 
entre le roi et la duchesse d’Orleans, de 1671 a 1715. Je ne crois pas 
qu on ait jamais etudie d’aussi pres cette question, que Fauteur traite 
avec un discernement et une critique, meritant des eloges. II distin- 
gue une pe'riode d attente (1671-1682), une periode d'etrangement 
(1682-1701), puis, apres la mort de Monsieur, une espece de reconci- 
liation et une periode de rapports courtois et polis (1701-1710) ; enfin, 
apres les grands d^euils de famille, une periode cordiale (171 1-1715), 
qui se prolonge jusque longtemps apres la mort de Louis XIV, que 
la princesse pleure a chaudes larmes (p. 145). Elle parlait encore en 

I . Je Crains bien que ce dernier livre de notre spirituelle et regrett^e compatriote 
n ait fait beaucoup de mauvais sang outre-Rhin, oil on I'a trouve insuffisamrnent 
respectueux pour la princesse. Notre auteur releve avec amertume certains de ses 
jugements. 
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1722, a nu gentilhomme allemand, du « Grand Roi que j’ai si cordia- 
lement aime w (p . 149'). — M. Strich a irouve aux Archives Etrangeres 
de Paris une lettre de Madame, adressee a son beau-frere et datee de 
Saint-Cloud, 24 mai i 685 ', lettre assez longue (p. 63-77) et dans 
laquelle elle presente son apologie, au sujet des accusations qui ont ete 
portees contre elles dans le cabinet royal. Quelque prolixe qu’elie 
soit, cette piece, d’ailleurs curieuse, ne nous fournit pas tous les ele- 
ments materiels suffisants pour comprendre nettement le motif de sa 
disgrace. M. S. I’explique par des paroles inconsiderees et brutales 
lancees par I’orgueilleuse princesse contre de Maintenon, qu’elle 
regardait toujours encore comme une individualite subalternede I’en- 
tourage de la Montespan, alors qu’elle regnait deja sur le coeur de 
Louis XIV Elle aurait done encouru le courroux royal par un de 
ces exces de langage que lui reprochaient ses propres parents, et aux- 
quels elle selaissait constainment aller dans sa correspondance, bien- 
qu’elle sut fort bien que Louvois la faisait surveiller de pres. On com- 
prend, qu’a un moment donne, le roi en ait eu assez et I’ait mis un 
peu rudement en quarantaine. Peut-etrey a-t-il eu encore autre chose, 
mais nous n’en savons rien. En tout cas le memoire de M. Strich est 
une contribution interessante pour I’histoire intime de la cour de 
Louis XIV ^ 


R. 


La R 4 forme et les Eglises r 4 form 4 es dans le d 4 partement actuel d’Eure- 
et-Loir ( 1523 - 1911 ), par Henri Lehr, pasteur a Chartres. Paris, Fischbacher, 
1912, VI, 595 p., 8“, cartes et planches. 

Nous avons deja parle id des travaux de M. Henri Lehr sur I’his- 
toire de la Reforme en France, it I’occasion d’un de ses volumes ( Vie 
et Institutions militaires, 1901), publics dans la serie des Protestants 
d’autrefois du regrette Paul de Felice'. Pasteur a Chartres, M. Lehr 
a ete tout naturellement amene' a faire des recherches speciales sur le 
passe huguenot du pays chartrain et le present ouvrage est le fruit de 
ses fouilles consciencieuses et prolongees a travers les depots d’archives 
et les proces-verbaux des communautes reformees elles-mSmes. On y 
trouvera tous les renseignements que I’auteur a pu reunir, depuis les 


1. C’est soit dit en passant, — Vunique lettre de la princesse a Louis XIV que 

I'on connaisse ; il est vrai que cette epistoliere acharnee vccut, toujours it ses cotes, 
ou du moins dans son voisinage. p 

2. M. S. declare d’ailleurs fort sensement que les jugements de Madame sur les 
hommes et les choses sont souvent tellement partiaux qu’ils ne sauraient avoir 
aucune valcurpour la critique (p. 1 17). 

3 . P. 1 1, il y a une faute d’impression evidente; le passage ein als iveib wie ich 
doit etre corrige en ein alts iceib tvie ich. 

4. V'oy. Revue Critique, du 5 mai 1902. 


» 
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premieres dissidences au xvi<= siecle ' jusqu'au lendemain de la sepa- 
ration de I’Eglise et de I’Etat. 

Apres une courte introduction (i 523 -i 559 i, la premiere par tie de. 
I’ouvrage retrace les vicissitudes des Eglises reformees du territoire 
jusqu’a la promulgation de I’Edit de Nantes; les quatre premiers 
chapitres sont consacres a la paroisse de Chartres, les huit autres 
aux petites Eglises du pays charirain, Dreux, Nogent-le-Rotrou, Cha- 
teaudun, etc. La deuxihne partie reprend I’historique de ces memes 
groupements sous I'Edit de Nantes (i 5 g 8 -i 685 ) ; la troisieme partie 
retrace leurs epreuves en un tableau d’ensemble, depuis la Revocation 
jusqu’a la Revolution. L’auteur suit les uns, parmi les religionnaires, 
sur les chemins de I’exil ; il essaie de constater le nombre des autres 
qui reussirent a echapper, tout en restant au pays, a la conversion 
durable et definitive. M. L. tres prudent dans la fixation de ces chiffres, 
forcement hypothetiques, estime qu’en 1790, lors de la formation du 
departement d’Eure-et-Loir, il pouvait s’y trouver « un maximum de 
1200 ames, legerement superieur au total actuel des protestants 
(P- 477)’ de 1 65 o a 1 790, la population reformee du pays avait 

decru « au moins des trois quarts ». — La qiiatrieme partie expose, 
d’apresdes documents desormais abondants, I'histoire contemporaine, 
de la Revolution a 1906, la creation d’unc premiere paroisse officielle 
a Marsauceux en 1807, paroisse dont le culte se cedebrait encore dans 
une grange en 1819. En 1827,16 pasteur Nee desservait, a lui seul, 
cinqiiante-six communes, et, pour vivre, sa femme devait ouvrir une 
boutique a Dreux. La Restauration, le gouvernement de Juillet, et la 
seconde Republique ne firent rien pour les « dissemin^s » de la region, 
et c est en juin 1870 seulement qu’un decret imperial constiluait 
officiellement la paroisse de Chartres, dont le temple ne fut inaugure 
qu en 1887. Aujourd’hui les quatre associations cultuelles du depar- 
tement <> ne comptent pas beaucoup plusde 900 protestants » (p. 549); 

I emigration des petites villes et des campagnes vers Paris et sa ban- 
lieue en a beaucoup absorbe dans le cours des dernieres cinquante 
annees. 

Ce passe, si soigneusement reconstitue par M. L., n’est pas prdci- 
sement riche en fairs d importance majeure ni en caracteres hero'iques. 

II s agit en somme de modestes groupes, quasi ruraux, qui n’eurent 
aucun centre commun ni grande activite intellectuelle, et dont le 
passe ne nous est Que bicn incompletenient connu. 

L auteur a fait le possible pour tirer de sa documentation si frag- 
mentaire un recit vivant et suivi. Peut-etre aurait-il mieux valu se 


1. On pent prendre comme point de depart de la crise religieuse dans le pays 
chartram, le proces en heresie intente cn ,523 a Rouland Greslet. 

2. L auteur estime que le nombre ties L*mii>r ' • • r i • t 

^ ^ ^ de la region qui franchirent les 

frontieres du royaume fut de 600 tout an mfunc m., \ • .1 

, . , , , moms, au debut, ct peut avoir atteint le 


f 
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resigner franchement a ecrire une serie de monographies paroissiales, 
les unes plus deiaillees grace aux materiaux reunis, les autres plus 
sommaires, sauf a resumer les resultats generaux de son enquete dans 
un chapitre final. En revenant, quatre fois de suite, dans les diffe- 
rentes parties de son livre aux memes localites, pour les quitter 
ensuite de nouveau, il eparpille, si je puis dire, I’attention du lecteur, 
sans realise!- pourtant I’unification veritable de son sujet. M. L. n’a 
pas seulement raconte I’histoire du passe de ces communautes refor- 
mees qu’il a etudiees de si pres, avec tant de sympathie; on trouvera 
dans son volume des details interessants pour I’histoire tout a fait 
contemporaine, tels les extraits du Journal de S. Bost, la femme 
du pasteur de Chartres, relatifs a la guerre de 1 870-1871. 

R. 

Wilhelm Munch, Zum deutschen Kultur- und Bildungsleben. Funfte Samra- 
lung verraischter Aulsatze. Berlin, Weidmann, 1912. In-S", p. 33 S. Mk. 6 , 5 o. 
Ferdinand Buisson, La Foi laiique. Exlraits de discours et d’ecrits (1878-1911). 
Paris, Hachette, 1912, in-16, p. 336 . Fr. 3 , 3 o. 

I. L'auteur de ce recueil d’articles varies n’est pas un inconnu pour 
les lecteurs de la Revue. M. Miinch est actuellement un des pedago- 
gues les plus ecoutes en Allemagne. Un de.s traits essentials de sa 
pedagogic, qui etait la marque commune de ses precedents volumes 
et justifie le titre du nouveau, c’estle souci de suivre les effets de I’edu- 
cation sur la culture, d’^tudier les transformations de celle-ci et de 
rapprocher sans cesse la culture natlonale des cultures voisines. Tout 
pedagogue est par metier psychologue. II y a dans le recueil de 
M. M. beaucoup d’articles de psychologic : sur les ages de la vie, sur 
le pr^tendu bonheur de I’enfance, sur les types d’ecoliers, etc. Une 
riche et longue experience (M . M. a ete longtemps inspecteur) lui a 
fourni en abundance les observations dont sont nourris ses analyses 
et ses portraits ; peut-^tre souhaiterait-on y surprendre plus souvent 
sous les generalites la trace des faits concrets et des souvenirs prdcis. 
Le rdle des maitres, non moins que le caractere des eleves, a attird 
I’attention de l’auteur : sur I’art d’enseigner avec interet, sur le degr^ 
de consideration accorde au professeur dans la socieie moderne, sur 
le devoir qu’il a de ne pas sacrifier I’educateur au savant M. M. a ecrit 
beaucoup de sages remarques et mis en garde contre bien des erreurs. 
Dans certains de ses articles les conseils sont exclusivement pedago- 
giques, comme ceux qui traitent de la preparation des professeurs de 
langues vivantes, de leur enseignement, de I’etude du vocabulaire ; 
d’autres examinent les rapports de I’enseignemept secondaire avec 
I’enseignement superieur ou revendiquent les droits de la pedagogic 
au titre de science representee officiellement dans les Universit^s. 
Dans cet ensemble si varie de sujets les lecteurs (et le livre merite 
d'en trouver hors d’Allemagnej prcndront le plus d’interet aux refle- 
xions de l’auteur sur la question du progres dans la civilisation con- 
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temporaine, sur les emprunts que se font les unes aux autres les 
nations modernes dans le domaine de I’education, sur le degre de 
penetration reciproque de leurs langues, sur la formation de leur 
ideal classique et la consecration des auteurs qui pour elles le repre- 
sentent, enfin sur revolution et la psychologic du Berlin actuel La 
plupart de ces derniers articles et un chapitre final d’aphorismes sont 
nouveaux ; les autres avaient pant au cours des dernieres annees dans 
differentes revues. Mais on lira ou relira les uns et les autres avec le 
meme plaisir; on y trouvera a la fois un tableau fin et nuance de la 
vie intellectuelle de I’Allemagne d’hier et le reflet de ses dernieres 
transformations notees fidelement par un observateur clairvoyant et 
indulgent. 

II. Le livre de M. Buisson, comme le recueil de M. Miinch, bien 
qu’avec moins de variete, est aUssi I’image d’une culture particuliere 
etil aurait pu porter un titre analogue. L’ensemble des quarante-cinq 
morceaux que I’auteur a reunis sous celui plus expressif de Foi 
laiqiie, discours, allocutions, conferences, lettres ouvertes, articles de 
journaux, represente comme un raccourci de la reorganisation de 
notre enseignement primaire depuis les lois Ferry. L’ancien direc- 
teur au ministere de I’lnstruction publique, comme le professeur de 
Sorbonne et plus tard le depute de Paris, ont ete trop intimement 
associes a cette oeuvre de constitution et de defense pour qu’on ne 
juge pas naturel que M. B. mette sous les yeux du public dans ce 
qu il appelle son dossier pres d’un demi-siecle d’histoire de notre 
politique scolaire. On sait avec quelle vivacite cette oeuvre a et^ atta- 
quee, depuis les premieres protestations des monarchistes et de 
1 Eglise jusqu aux re'centes querelles des manuels scolaires, et il n’est 
pas surprenant que la polemique tienne une large place dans ces 
pages. Mais meme les adversaires seront forces de rendre justice a la 
loyaute de pensee et a la franchise de ton de cet apotre de la laicite. 
Ses amis politiques ct tous les amis de I’ecole, meme ceux qui ont 
retenu moins bien que lui les lemons du Vicaire Savoyard, de Con- 
dorcet et d Edgar Quinet, ou qui sont moins habitues a vivre exclu- 
sivement dans 1 air pur et subtil des principes et des theories et ne le 
suivent pas jusqu au bout de son fervent spiritualisme, mgme ceux-la 
seront heureuxde pouvoir embrasser dans I’etendue d’un seul volume 
le long et constant effort de I’administrateur et de I’homme politique 
et d y trouver la preuve, s’ils en avaient doute, de la ferme unite de 
convictions qui relie le premier jusqu’au dernier de ces articles et a 
laquelle M . Raymqnd Poincare a rendu un juste hommage dans sa 
Preface. Pour les lecteurs etrangers, moins au courant de nos debats, 
le hvre aura encore le merite de resumer avec interet un des aspects 
de notre Kulturkampf. 

L. Roustan. 


I. P. 283, la date du livre de Karl Scheffler est a rectifier. 
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Georges et Hubert Bouroin, Le sociaUsmB firan^aiB de 1789 a 1848. Paris. 

Hachette, 1912, m-i6, viii et iii p. 

Franfois Maury, Nos homines d’Etat et I’oeuTre de rdforme, Paris, Alcan, 

1912, in-16, 281 p., 3 fr. 5 o. 

Dans la collection publiee sous la direction de M. L. Cahen, 
MM. G. et H. Bourgin se sont charges de I’histoire du socialisme 
fran^ais de 1789 a 1848. On connait par differents fascicules parus le 
procede adopte : laisser auiant que possible la parole aux contempo- 
rains, decouper dans leurs ouvrages les passages les plus frappants et 
les reunir par quelques mots d’expiication. Pour MM. B., appartient 
a I’histoire du socialisme tout ce qui a trait a la critique generale du 
desordre social, a la lutte des classes, au regime de la propriete, aux 
droits egaux des individus a I’existence, a la conception d'une societe 
collectiviste ou communiste supprimant I’exploitation de I’homme par 
I’homme. On con^oit combien le champ devient vaste, combien il est 
aise de decouvrir dans les ecrits et les discours des tirades que Ton peut 
qualifier de socialistes. Des lors le choix devenait difficile, et ce n’est 
pas en empruntant une vingtaine de lignes a Marat, Robespierre, Dan- 
ton ou Saint-Just que I'on prouvera sans replique leurs tendances socia- 
listes. La part r^servde aux th^oriciens est plus considerable ; mais 
trois pages, m^me extraites avec bonheur des oeuvres de Saint-Simon, 
Fourier, Proudhon ou Cabet, ne sauraient donner qu’une idee bien 
vague des conceptions de ces penseurs. Une place presque aussi impor- 
tante est accordee aux inconnus, et les articles, les interrogations, les 
proc^s-verbaux de societes secretes sont, semble-t-il, plus interessants, 
plus caracteristiques des progres du socialisme que les courts passages 
empruntes a des ouvrages celebres. Toutcela esi lie d’une fagon assez 
lache par de braves notices ne contenant le plus souvent que des rensei- 
gnements sommaires sur la biographie et la bibliographic des auteurs 
cites. Cette anthologie ne justifie guere en somme la pretention qu’elle a 
dewrendre le passe plusvivant et I’etude del’histoire plusattrayante «. 

Le llvre de M. Maury est forme d’articles parus dans la Revue bleue 
qui ont conserve leur interet angoissant et dont la reunion accroitra 
I’effet sur le public qui aura plus d’une legon a en tirer. L’auteur n’est 
pas un pessimiste, mais il s’efforce de determiner les perils de I’heure 
pr^sente, et le tableau trop vrai qu’il fait, est impressionnant. 11 
montre le parlementarisme incapable d’accomplir sa tache, absolu- 
ment infdrieur aux devoirs traditionnels de justice et d’administration 
qui incumbent a tout gouvernement digne de ce nom. Faiblesse, 
incoherence, ndpotisme, favoritisme, desordre, gjtspillage sont les 
traits de ce regime. Si les classes dirigeantes s’obstinent dans leurs 
querelles intestines sans profit et sans honneur, si elles ne savent pas 
reprimer le mal et assurer une condition meilleure aux salaries, elles 
s’eveilleront quelque jour vaincues et depossedees. « La nation, infi- 
niment lasse, degue deja par un cycle sanglant d’experiences revolu- 
tionnaires et de restaurations monarchiques et imperiales, desem- 
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paree, ne sail a qui se vouer. La perspective d’une Commune dema- 
gogique, suivie apresdeterribles convulsions d’une dictature — ou de 
I’invasion — parait ^tre la seulequi lui reste » (p. 120.). M. M. estime 
que le cas n’est pas incurable, et que pour guerir il suffirait d’instau- 
rer un certain ideal de grandeur nationale et de j-ustice, d’imposer le 
respect de la loi visant des fins resolument collectives, de contenir 
I’exces des appetits individuels. Pour cela il est indispensable d’adop- 
ter la representation proportionnelle. Le regime actuel amene au 
pouvoir « les mediocres, sinon les pires » ; il faut degager des rangs 
des citoyens, par une organisation electorate entendue, une veritable 
elite elective qui saura enfin faire predominer les interets generaux. 

La France a-t-elle des guides pour la conduire dans cette voie ? 
M. M.'reproche a nos leaders parlementaires d’avoir en general plus 
de talent que de caractere, mais il ne les croit pas incapables de la 
tache. Il passe en revue quelques-uns de nos grands politiques : 
d’abord Gambetta, persuade que la democratie reconcilierait les 
classes, opererait I’alliance du proletariat et de la bourgeoisie, mais 
qui mourut trop tot pour son oeuvre ; ensuite le clairvoyant M. Ribot, 
chef du parti r^publicain conservateur, acquis lui aussi aux necessites 
de la reforme sociale; M. Poincare qui a tous les talents et qui est 
reste si longtemps en reserve; M. Deschanel qu'une mechante fee 
semble ecarter du pouvoir; M. Briand pour qui I'auteur ne parait 
avoir qu’une mediocre sympathie et qu’il compare m^me au heros de 
Machiavel ; M. Caillaux, technicien tres sfir, realiste avis 6 , logicien 
des finances, mais qui a « tres accentu^ le defaut de notre epoque oil 
le developpement excessif dc I’intelligence est compense par certaine 
fievre, certaine durete dans Taction, une impatience cynique d’abou- 
tir». M. M. accueille avec une joie nullement dissimul^e Tavenement 
du cabinet Poincare dont il attend Taccomplissement de la reforme 
electorale et sociale. Sans essayer d’esquisser Tensemble de cette 
besogne, il en enumere quelques points et s’applique particulierement 
a signaler les obstacles de la route et les dangers du mouvement syn- 
dicaliste. Il y a dans ces pages une fine analyse psychologique des 
createurs et des chefs de ce mouvement, Ferdinand Pelloutier, 
Emile Ponget, Victor Griffuelhes. Ces derniers professent publique- 
ment qu une minorite resolue conquiert tous les pouvoirs et possede 
tous les droits, et ils jugent que pour triompher, Tessentiel est que les 
nailices syndicales soient penetrees d’un esprit insurrectionnel intre- 
pide. Le peril reside vraiment dans Taudacieuse initiative d’une 
bande de militants f]ui a pour elle la force et le prestige de la violence 
en face d une autorite gouvernementale enervee, annihilee. Pour 
remonter la pente, la substitution de la representation proportionnelle 
au regime actuel, suffira-t-elle? C’est la question qui se pose apres la 
lecture de 1 ouvrage de M. Maury. A. Bioves. 

L’imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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tine de Milan. — Girodie, Martin Schongauer. — Febvre, Reforme et Inquisi- 
tion en Franche-Comte. — Lemonnier, L’art fran^ais au temps de Louis XIV; 
Proces-verbaux de I’Academie royale d’architecture, 1 . — Brutails, Les vieilies 
eglises de la Gironde. — Fisher, Capital et revenu. — Brouilhet, Precis d'eco- 
nomie politique. — Epitome thesauri latini, p. Vollmeh, 1. — Vitae sanctorum 
danorum, p. Gertz. — Academic des inscriptions. 


G. Wissowa, Religion und Kultus der Romer (z' edition) Munich, 1912, in-8“ 

6t2 pages; Beck, editeur. 

On salt le succes merite qu'a rencontre aupres des savants le 
volume que M. Wissowa a consacre a la religion romaine dans le 
Handbuch d’lwan Muller. L’auteur vient d’en donner une seconde 
edition, rendue necessaire par tous les travaux publies, toutes les 
decoLivertes de detail survenues depuis quelques annees. Le plan 
general du traite n’a point etd modifie; la division en quatre parties ; 
coup d’oeil general sur la religion romaine; les Dieux; le culte (f^tes, 
jeux, pretres, calendrier, temples) a ^te conservee, ainsi qu’il etait 
nature!; comme il etait naturel aussi, les subdivisions n'ont point 
ete modifiees, sauf pour certains details {Junon separee de Jupiter 
et rapprochee de Genius ; Neptune place parmi les indigetes et non 
plus parmi les divinites d’influence grecque, par exemple). Les 
changements apportes a la presente edition sont tous de detail et de 
mlse au point. Est-il utile d’ajouter que M. W. a apporte a ces refec- 
tions la science et le soin dont il est coutumier? La quantite des 
additions est donnee par le nombre mSme des pages qui s’est accru 
de quatre-vingt. 

R. C. 

R. Cagnat, La frontiere militaire de la Tripolitaine A I'dpoque romaine, 

1912. In-8“. 

C’est dans le tome XXX IX des Memoires de I'Academie des Ins- 
criptions (1912) que M. Rene Cagnat a fait paraitre cet important 
travail, accompagne d’une carte hors texte et de deux planches de 
photographies, sur La frontiere militaire de la Tripolitaine d 
NeuTsUe s^rie LXXIV 
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Vepoque*romatne. II y met au point, apr^s vingt ans ^coules, I’un 
des chapitres de son Arm^e romaine (TAfrique. En 1892 on connais- 
sait fort mal les vestiges antiques de la region, d’acces difficile, qui 
s’etend depuis le Chott Djerid jusqu’au fond de la grande Syrte. 
Grace aux explorations et aux publications des officiers du sud tuni- 
sien, de P. Blanchet, de P. Gauckler, de M. de Mathuisieulx, il est 
possible maintenani d’identifier quelques-unes au moins des stations 
du limes, dont I’ltineraire d’Antonin nous avait conserve les noms 
et dont les ruines ont ete en partie reconnues et fouillees. On sait de 
quels elements se composait le systfeme defensif des Remains ; le 
long de la falaise montagneuse que suivait la route-frontiere, une 
serie continue de grands camps relies par des petits postes ; dans les 
vallees et les lieux de passage, un fosse et un mur, marquant la sepa- 
ration materielle du monde remain et du monde barbare; sur les 
grandes voies de caravanes qui se dirigeaient vers le sud, des fortins 
occupes par de la cavalerie; en arriere du limes, dans I’interieur du 
pays pacific, des places militaires et des fermes fortifiees destinees a 
servir de rdduits en cas d’invasion ou de soulevement. Tout etait 
combind a merveille pour tenir en respect les G^tules de Test et les 


Garamantes du sud. 


M. Besnier. 


Die DiscipUna clericalis des Petrus Alfousi, das aelteste Novellenbuch des 
Mittelalters, nach alien bekannten Handschrifien herausgegeben von Alfons 
Hilka u. Werner Soederhjelm. Heidelberg, Winter, 1911, xv, 5o p., 18“. Prix : 
I fr. 5o. 


La DiscipUna clericalis que publient MM. Hilka et Soederhjelm, 
forme le premier fascicule d’une Collection de textes latins du moyen 
age. L opuscule de I’espagnol Pierre Alfonsi, qui porte ce titre, pre- 
sente un certain interet pour I’histoire comparee des littdratures, 
puisqu il est un des premiers textes ou I’echo des traditions orientales 
s est repercute au sein de I’Europe chretienne du moyen age. L’auteur, 
Rabbi Moise Sephardi, se convertit, et eui I’honneur d’etre le filleul 
du roi Alphonse I d Aragon (iio6), dont il etait le medecin. Son 
recueil fut repandu de bonne heure dans la chretiente et les editeurs 
en signalent dans 1 introduction une soixantaine au moins de manus- 
ents plus ou moms complets (voir p. ix). De bonne heure, le recueil 
fut traduit en fran^ais, en espagnol. en italien, en allemand, soit en 
prose, soil p us tard en vers. Dans ce dernier pays, certaines des 
histonettes d Alfonsi ont etd imit^es par Boner et Steinhoevel, et I’on 
en retrouve a trace jusque dans la liuerature islandaise. Queiques 
unes des anecdotes et fables colligees par Alfonsi (il y en a trente- 
quatre en tout], n ont d’ailleurs absolument rien d’oriental '. 


E. 


I. Par exemple le n’* 
arrSte avec les voleurs 


,, hisioire du pr^tre qui etant entre dans une auberge est 
qui y uvaient, et pendu, tout innocent cju’il etait, 
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La Vie paroissiale en France an XIII° si^cle d’apr^s les actes 6piscopaux, 

par Olga Dobiache-Rojdestvensky. Paris, A. Picard et fils, igii, In-S” de 

1 91 pages. 

Get ouvrage comprend deux parties ; i® les sources de I’histoire 
intime des paroisses au xiiP siecle : recueils conciliaires (critique de 
celui de Mansi qui n’est ni original, ni complet pour cette epoque), 
statuts edictes dans les synodes dioc^sains, ordonnances particulieres 
des eveques, proces-verbaux des visiteurs ecclesiastiques; 2 ° I’expose 
de ce que fut la vie paroissiale, telle que nous la montrent les docu- 
ments ci-dessus indiques. 

Dans Tune et I’autre partie I’auteur a fait un serieux travail de cri- 
tique. M"*® Dobiache-Rojdestvensky, apres avoir dresse la liste des 
statuts synodaux imprimes ou manuscrits, a degagd de ces textes le 
fonds commun qui a ete inspire par les conciles generaux et par les 
Peres, qui s’applique par consequent a I’Eglise universelle ; elle a 
retenu pour son etude les preceptes originaux, ceux qui concernent 
particulierement les dioceses de France. Les statuts personnels des 
eveques qu’elle a retrouves ne constituent pas une longue liste : peut- 
^tre aurait-elle pu en indiquer davantage si elle avait 6tendu ses 
recherches a un plus grand nom'brede recueils de textes du xiiP siecle; 
je me rappelle par exemple en avoir vu dans les Cartulaires publics 
par la Socidte historique de la Gascogne. Dans tous les cas, elle a 
fourni des indications pr^cieuses sur les synodes et les ordonnances 
qui y etaient promulguees par les eveques. 

Elle a tres bien vu que ce que cherchaient les prdlats du xiii* siecle, 
c’^tait la conservation intacte de I'unite paroissiale : toutes les per- 
sonnes vivant dans une paroisse, bien groupees autour du cure qui les 
connait, qui leur administre seul les sacrements, qui ecarte les indi- 
gnes et les excommunies, qui pourchasse I'heresie, qui defend son 
troupeau contre les mauvais bergers, predicateurs errants, fauteurs 
d’h^resie, etc. C’est aussi parce que le cure doit trouver dans la 
paroisse sa subsistance ; il jouit des biens attribues a son eglise, rei;oit 
les « louables coutumes » qu’on lui accorde lots de I’administration 
des sacrements, touche la dime et les premisses. Et cela lui est d’au- 
tant plus necessaire qu’il a lui-meme a faire face a de nombreuses 
obligations, a payer procurations, decimes, etc. Malgre la protection 
qu’il trouve aupres de ses superieurs hierarchiques, les encourage- 
ments, les ordres memes qu’il revolt, il lui est difficile d’ecarter de sa 
paroisse la rude concurrence que lui font les religieux Franciscains 
ou Dominicains, il lui est parfois impossible de resister aux violences 
des laiques : de la bien souvent son embarras, lorsqu’il lui faut obser- 
ver les sentences d’excommunicaiion portees contre des paroissiens 
trop puissants. Place dans un milieu grossier, d’une instruction peu 
developpee, il se laisse gagner par le siecle; trop souvent il vit comme 
ses paroissiens ; ivrogne, querelleur, il a frequemment femme et 
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enfants et il songe a transmettre a sa famille les biens de I’Eglise. 
M“' Olga Dobiache-Rojdestvensky a brosse de son caractere et de son 
genre de vie un tableau plein de relief, haut en couleur et qui parait 
parfaitement exact. 

L.-H. Labande. 


Etudes de diplomatique sur les actes des notaires du Chatelet de Paris, par 

A. DE Bouard. Paris, H. Champion, 1910. In-8° de xv-191 pages (186® fasc. 

de la Bibliotheque de I’Ecole des Hautes-Etudes). 

Get ouvrage se compose en realite de deux parties : apres quelques 
pages preliminaires sur I’origine des actes notaries, sur I’authenticite 
et la force executoire qu’on leur a reconnues, puis sur I’organisation 
de la juridiction gracieuse dans le nord de la France, I’auteur detaille 
tout d’abord les actes legislatifs qui ont ete edictes concernant les 
notaires du Chatelet de Paris et la redaction de leurs actes ; il montie 
comment de simples clercs du prevot de Paris, ils se sont peu a peu 
eleves a la situation qu’ils occupaient a la fin de I’ancien regime, com- 
ment a coup d’argent, ils sont parvenus a maintenir leurs privileges, a 
ne pas se laisser absorber, a conserver leurs minutes, a sceller eux- 
mfimes les actes, a limiter le nombre de leurs offices. Voila toute une 
premiere partie purement historique. 

La seconde est beaucoup plus diplomatique puisqu’elle a trait a 
I’etude des caracteres et du style des lettres de pr6v6t au xiii® siecle, 
puis des actes redigds au nom des notaires : minutes, grosses et bre- 
vets. Etayee par une serie de 38 pieces justificatives, la redaction de 
M. de Bouard, dans tout ce qui concerne les actes des notaires du 
Chatelet, parait a peu pres defnitive. Mais ce que j’ai qualifie de pre- 
liminaires appellerait plus d’une observation et susciterait plus d’une 
rectification. Et cela parce que I’auteur n’a pas examine une quantite 
assez suffisante de textes du nord comme du midi de la France. Je 
me permets en particulier de lui signaler les trois volumes du Tresor 
des chartes de Rethel (dont les 2 premiers avaient paru en 1904), ou 
il aurait trouve des actes scelles avec les sceaux particuliers des deux 
notaires. La sigillographie du meme Tresor qui paraitra prochaine- 
ment exposera comment les tabellions de cette partie de la France 
apposaient au bas de la double queue supportant le sceau et le contre- 
sceau de la juridiction, sur un meme gateau de cire verte, les deux 
sceaux obligatoires. Si M. de Bouard avait compulse, d’autre part, les 
actes notaries de la region avignonnaise, il aurait modifie en plusd’un 
endroit ce qu il dit a propos des contrats du midi. Il aurait constate 
qua Avignon, par exemple, au temps de la commune, le notaire ins- 
crivait en tete des actes les noms des consuls ou du podestat en exer- 
cice et qu il mentionnait la presence de deux curiales pour I’etablis- 
sement du contrat : deux consuls, ou (sous le regime des podestats) 
un ou deux )uges, ou un ou deux clavaires, ou un ou deux syndics. 
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Apres [’abolition de la commune, le notaire nomma en tete des actes 
les seigneurs de la ville (Alfonse de Poitiers et Charles d’Anjou), 
puis, pendant plusieurs annees, les huit personnages qualities de lau- 
datores instriimentorum dont deux devaient Stre presents. Cette insti- 
tution de laiidatores instrumentorum lui aurait certainement inspire 
des remarques interessantes et lui aurait fourni des elements d appre- 
ciation pour certaines dispositions legislatives prises dans le nord de 
la France a la fin du xiii' siecle. 

L.-H. Labande. 


La Cit6 de Li6ge au moyen age, par Godetroid Kuhth. Paris, A. Picard et tils, 

1910, 3 vol. in-8“ de lxxi- 323 , 346 et 418 pages. 

Depuis de longues annees, M. Godetroid Kurth etudie I’histoire 
lidgeoise et publie dans diverses revues le resultat de ses etudes. Nul 
n’etait mieux qualifie que lui pour entreprendre I’ouvrage qu'il nous 
a presente dernierement en trois volumes. Se preoccupant le moins 
possible des princes-eveques et seulement dans la mesure ou ils furent 
en relations avec leurs sujets, il a retrace les tastes de la cite depuis 
ses origines jusqu’a la catastrophe de 1468 qui semblait devoir I’anean- 
tir, C’est seulement au xi® siecle que Liege prit une veritable impor- 
tance, mais ses institutions municipales ne se developperent pas 
avant la fin du siecle suivant. Des les premiers temps, les citadins 
commencerent la lutte centre le pouvoir absolu du prince-eveque ; 
conduits d’abord par I’aristocratie locale, ils eurent a se debattre 
centre le clerge, revendiquant ses privileges, puis centre I’echevinage, 
emanation du prince, dont ils voulaient s’affranchir. Au xiii* siecle, 
la prosperite de la ville amena I’avenement des metiers a la vie pu- 
blique. Fortement organises, ils ecarterent promptement le patriciat 
du gouvernement de la ville, ou plutot ils obligerent les patriciens 
a se faire inscrire sur leurs roles pour pouvoir acceder aux fonctions 
publiques. 

Les Liegeois, ayant les yeux fixes sur les villes imperiales fibres, se 
proposerent bientdt pour objectif de les imiter et de s’eriger en repu- 
blique independante. Mais leurs princes-eveques, choisis presque tons 
dans les families les plus puissantes, ne se laisserent pas depouiller 
aussi facilement qu’on aurait pu le supposer : pendant pres de deux 
siecles, ils resisterent avec une energie tenace, s’alliant souvent aux 
pires ennemis de leur people, tandis que les citadins de Li^ge for- 
maient des confederations avec les autres villes de la principaute. Les 
exces demagogiques des Liegeois les perdirent ; feurs libertes fail- 
lirent une premiere fois sombrer dans les premieres annees du 
XV' siecle; elles furent toutes abolies apres la vengeance atroce que 
Charles-le-Temeraire tira de leur haine pour son cousin Louis de 
Bourbon, eveque de Liege, et de leur affection pour le roi Louis XL 

Le r^cit des evenements multiples qui marquerent une histoire 
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aussi agitee est presente par M. G. Kurth avec le plus grand souci 
d’exactitude et d’impartialite. Mais il parait bien souvent se laisser 
entrainer par ses impressions et si les pages qu’il ecrit y gagnent en 
pittoresque et en attrait, il n’est pas aussi certain qu’il garde une par- 
faite mesure. Les documents qu’il a utilises sont pour ainsi dire tous 
d’origine locale ; les archives du pays ont ete pourtant detruites en 
grande partie au milieu de tous les bouleversements ; I’auteur a ete 
oblige d’y suppleer en une certaine mesure, soit par la comparaison 
avec ce qui passa dans d’autres villes, soit par des hypotheses sugge- 
rees par des recits d’annalistes. Heureusement les chroniqueurs ont 
laisse sur Liege des pages tres copieuses, mais ils n’indiquent pas 
toujours ce que Ton voudrait savoir et leurs oeuvres refletent les pas- 
sions du jour. Peut-etre aurait-on pu trouver ailleurs le moyen de 
rectifier leurs erreurs ou de reparer leur oublis. Il ne semble pas que 
M. Kurth ait assez tente cette recherche : j’en vois surtout la preuve 
dans les derniers chapitres de son ouvrage oil il est question des rela- 
tions de Liege avec les rois Charles VI 1 et Louis XL Les archives 
francaises, mieux explorees, lui auraient peut-etre permis de mieux 
apprecier le role de la France. De mSme, je me suis etonne que le - 
archives du Vatican n’aient pas ete mises davantage a contribution. 

La redaction semble avoir ete assez hativement faite. Dans sa pre- 
cipitation 1 auteur passe rapidement sur les origines des institutions 
qui ne sont pas expliquees ou qui le sont bien longtemps apres qu’elles 
ont ete montrdes en exercice. Je citerai notamment la question de 
1 origine et des fonctions de I’avoue qui reste non tranchde. De m^me 
certains termes sont employes, tous particuliers a Lifege, sans qu’il en 
soit donne d abord la signification, tellement M. Kurth suppose son 
lecteur averti : nous ne decouvrons qu'a la page i 38 du tome 11 la 
signification du mot Vinave, que I on trouve dans le tome I; I’Anneau 
du Palais dont il est question p. izS du t. II, n’est explique qu’a la 
p. to du t. Ill, etc. On devine plus tard, mais sans etre bien sur d’etre 
dans le vrai, ce que doivent etre les droits de hauteur du prince- 
6v6que, signales p. 86 et 127 du t. IL 

Cette hate dans la redaction n'a pas ete sans amener quelques 
erreurs tout a fait involontaires ; lorsque la ville de Liege fit obedience 
au pape d Avignon c’etait en iJqg), ce ne fut pas a Clement VII, 
comme il est dit p. 18 du t. Ill, mais a Benoit XIII. A plusieurs 
reprises, il est question du roi d’Allemagne au lieu du roi des Ro- 
mains; M Kurth^dit meme, p. 109 du t. I, que Liege entra dans le 
roit pu 1C u « ro)aume ». C’est une impropriety de terme dont il 
n est pas sans se rendre compte. Quel etait aussi ce « president du 
conseil de Toulouse », qu’il fait intervenir p. 209 du t. III? 

Sa langue n est pas toujours d’un fran^ais correct. Je sais bien 
qu il utilise des expressions locales (encloitres, mettre le Palais 
ensemble pour recevoir I’assemblee dite le Palais, etc.), mais il en est 
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d’autres qui n’auraieni pas dil figurer dans un livre aussi bien ecrit, 
comme par exemple I’enceinte muraillee (t. I, p. 1 10 ; t. II, p. 53 ), le 
pouvoir edictal (t. II, p. 47), le sens obvie (t. II, p. 214), la guerre inex- 
piable (t. II I, p. 79, pour implacable), les verbes comniiner (t. II, p. 270; 
t. Ill, p. 34) et instiguer (t. Ill, p. 198), etc. II est probable qu’une 
correction plus attentive des epreuves aurait fait disparaltre ces taches. 

II n’en est pas moins vrai que I’ouvrage de M. Kurth sur la cite de 
Liege au moyen age est plein d’interSt et de vie. Tous ceux qui s’in- 
teressent aux institutions comniunales, a I’essor des metiers et cor- 
porations ouvrieres, au developpement de la vie politique dans les 
villes, a I’etude des mouvements d’une demagogic non contenue par 
les lois, le liront avec le plus grand profit. 

L.-H. Labande. 


Der Anteil des Elsass an den geistigen Bewegnngen des Mittelalters, Rede... 

am 27 Januar 1912 gehalten von D' Clemens Baeumker, ord. Professor der 

Philosophie. Strassburg, Ed. Heitz, 1912, Sg p. in-8“. Prix : 2 fr. 5 o. 

Dans ce discours academique, prononce, a I’occasion de I'anniver- 
saire imperial, dans la grande salle des Actes de I’Universitd de Stras- 
bourg, M. Clement Beaumker, professeur de philosophie, a retrace 
a grands traits le tableau de la participation de I’Alsace au developpe- 
ment de la culture generale du moyen age. Ce n’est pas un expose 
systematique ; I’orateur fait passer devant nosyeux, en une espeee de 
cinema scientifique et litteraire, les silhouettes, artistement decoupees, 
d’une serie de personnages, plus ou moins celebres, qui, sur le sol 
alsacien, marquerent dans le domaine de la po^sie, de la pensee phi- 
losophique et religieuse, depuis Ermoldus Nigellus, I’exile aquitain 
du IX* siecle, et Manegold de Lautenbach, le pol^miste du xi®, jusqu’a 
Gotfrit de Strasbourg et Gonthier de Pairis, au xiii' siecle. II s’est 
naturellement arrete, de preference, aux philosophes scolastiques, 
Ulric Engelberti, Hugues Ripelin, Thomas de Strasbourg, et aux 
grands mystiques, Tauler, maitre Eckart, Rulmann Merswin, etc. 
Son etude, d’une allure tres litteraire, fait ressortir tres impartiale- 
ment I'influence franijaise, grandissante du xii* au xiii' siecle, dans le 
double domaine de la poesie chevaleresque et de la speculation. Les 
vingt dernieres pages contiennent une centaine de notes critiques sur 
la litterature du sujet. 

R. 


Emile Collas. Valentine de Milan, duchesse d’Orldans. Paris, Plon-Nourrit 
et C’®, 191 I. In-8° de 441 pages. • 

M. Emile Collas a consacre a la biographic de la malheureuse 
femme de Louis d’Orleans un livre compacte qui ne manque pasd’in- 
ter^t. II I’a meme ecrit avec un certain charme litteraire et il vise a 
interesser le grand public autant que les erudits. II a done rapport^ 
de multiples anecdotes qui donnent une note tres pittoresque a son 
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recit. Meme, le souci qu’il a d’agrementer son ouvrage de pages amu- 
santes I’entraine a des hors-d’oeuvre qu’il aurait pu fort bien negliger 
sans nuire a I’interet de son livre : je signalerai par exemple le cha- 
pitre III intitule « I’histoire de Jean le Mercier et de Colette la 
Buquette » . D’auires histoires de sorcellerie n’avaient pas davantage 
leur place ou sont trop longuement racontees. 

II ne fautpas non plus dissimuler que M. Collas fait une large part 
dans son volume a Louis d’Orleans. Les lecteurs trouveront meme 
qu’il est beaucoup plus frequemment question de sa personne, de ses 
actes, de ses gouts, de ses plaisirs que de Valentine Visconti. L’au- 
teur se trouvait, il faut le dire, grandement aide par I’excellent livre 
de M . Jarry sur la vie politique du due ; i! a puise aussi dans maintes 
publications de ces dernieres annees la irame de son recit Est-ce a 
dire qu’il n’ait pas eu recours aux documents originaux, aux pieces 
d’archives ? Nullement. II a puise grandement dans les manuscrits 
de la Bibliotheque nationale et les dossiers des Archives, il a pris 
bien des renseignements dans les comptes. Mais il aurait pu faire 
mieux, controler davantage les recits des chroniqueurs auquel il s’at- 
tache trop par moments, sans bien savoir auquel en cas de disaccord 
il faut donner la preference. Ses recherches auraient done gagne a 
etre plus ^tendues et plus critiques. Plus completes, elles I’auraient 
sans doute dispense plus d’une fois de se laisser aller a ^mettre des 
impressions purement personnelles. 

Plusieurs de ses opinions auraient besoin aussi d’etre rectifiees : 
quand il oppose par exemple le luxe de la cour de Milan, le goilt pour 
les arts que 1 on avait en Italic a ce qui existait en France a la fin du 
xiv= siecle. Il etait bon, il y a une dizaine d’annees encore, d’affirmer 
que I Italic etait en avance sur la France; aujourd’hui on reflechirait 
davantage a soutenir ce sentiment. M. Collas a encore des etonne- 
ments qui se seraient dissipes s’il avait pratique davantage I’epoque oil 
vecut Valentine de Milan, comme ceux qu’il a pour la viedissolue 
des princes et 1 admission des batards au foyer conjugal. La femme 
de Louis d Orleans n avait-elle pas e't^ disposee a une large tolerance 
par ce quelle avait vu des son enfance a la cour de son pere? 

Quand j aurai ajoute que les citations de sources par M. Collas 
sont souvent trop incompletes, je reviendrai encore sur I’int^rSt que 
I on prend a la lecture de son livre. Il a presente de son heroine une 
belle figure, ti es noble, ires sympathique, peut-etre pas toujours extrd- 
mement juste, mais toujours tres attachante. Il merite certainement 
qu on lui tienne grand compte de son effort 


L.-H. Labande. 


Utiliserle tres bon livre de M. Pierre Champion sur Charles 
d Orleans, il aurait certainement marche en quelques endroits d’un pas plus ferme 
et il aurait evite quelques petites erreurs. 

2 . 11 est bien premature de parler de Carmelites au xtv siecle : I’ordre Carme- 
Utarnm auquel s interessait la retne Blanche (voir p. 6y) etait celui des Carmes. 
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Martin Schongauer at I’art du Haut-Rhin au XV' si6cle, par Andre Giro- 

die,... Paris, Plon-Nourritet C'®, s. d. In-8" de aSo pages. {Les Maitres de I'.Art^. 

L’ouvrage de M. Girodie se recommande par des qualites toutes 
speciales. II presente, sous une forme concise, le tableau au xv' siecle 
de toute I’activite artistique de la region rhenane, dont les principaux 
centres etaient Colmar, Thann, Strasbourg et Bale. 11 expose les con- 
ditions economiques dans lesquelles Tart s’y est developpe, les 
influences religieuses, mystiques meme qui I’ont influence, les rela- 
tions qui ont existe entre les peintres etgraveurs de ce pays et ceux de 
la Bourgogne, des Flandres, de Cologne et de I’ltalie. II etudie leurs 
productions, les vitraux, les retables ou autels, les gravures sur 
cuivre, les dessins qu’ils nous ont laisses. 11 determine enfin la part 
d’originalite qu'il faut y reconnaitre. 

Apres un chapitre consacrd aux predecesseurs de Martin Schon- 
gauer, Hans Tiffenthal, Hans et Conrad Witz, Gaspard Isenman, le 
maitre ES, etc. M. Andre Girodie aborde le sujet principal de son 
livre. Avec erudition, il analyse les oeuvres du « beau Martin », 
reconnait les impressions qu’elles ontsubies. Un dernier chapitre est 
consacre a I’influence que cet artiste celebre a exercee ; M. Girodie, 
avec un sens critique des plus aigus, montre comment les ateliers de 
Colmar, Augsbourg, BMe, Strasbourg ont reagi les uns sur les autres, 
combien I’enseignement de I’ecole du Haut-Rhin a ^t^ profitable aux 
Holbein et aux meilleurs maitres de leur temps, m^me a Albert 
Diirer. 

Ce n’est pas tout : le livre de M. Girodie contient encore un essai 
de catalogue chronologique des principaux artistes origlnaires du 
Haut-Rhin et des oeuvres-types de Part de cette region au xv' siecle ; 
puis une bibliographic critique fort detaillee. Tout cela est excellent 
et void tout un monde d’art, qui nous est maintenant connu autant 
que les documents, peu nombreux helas, font permis '. 

L.-H. Labande. 


Lucien Febvre, Notes et documents sur la R6forme et I’Inquisition en 
Franche-Comt6. Extraits des Archives du Parlement de Dole. Paris, Honore 
Champion, 1912, 336 p. in-8'. Prix ; 7 fr. 5 o. 

L’histoire de la Reforme en Franche-Comte n’a jamais encore ete 
I’objet d’une enquete plus approfondie et I’on pouvait croire que sur 
ce sol, en apparence peu propice aux nouveautes religieuses, elle 
n’avait pas reussi a prendre racine. La these de M. Lucien Febvre, 
nagu^re encore pensionnaire de la fondation Thiers, aujourd’hui 
professeur a la faculte des lettres de Besancon, nous montre pourtant 

I. Je naime pas beaucoup I’expression de « pays vogeso-rhenan ». De mfime le 
« cadre k ogive », signale p. 194 me parait etre d’une langue archdologique mau- 
vaise. Le saint Cedon qui est cite a la mfime page aurait du etre appele Sidoine 
ou Sidonius, nom sous lequei il est universellement connu. 
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qu'a un moment donne, les adeptes de la foi nouvelle furent relative- 
ment assez nombreux dans le pays et qu’il fallut toutes les rigueurs 
de la justice espagnole et de Tlnquisition pour y eiouffer le souvenir 
d’une periode, assez courte il est vrai, oil la Comte ne fut pas exclusi- 
vement « un pays de catholicisme ardent », comme ditl’auteur. Mais 
« un voile d’oubli » s’est etendu depuis sur ces manifestations d’une 
mentaliie religieuse differente de celle qui predomine aujourd’hui. 
En reunissant les materiaux de sa these principale sur Philippe II et 
la Franche-Comte, en f> 3 .vcoma.x\x. les dossiers de I’ancien Parlement 
de Dole, M. Febvre a retrouve aux Archives departementales du 
Doubs les materiaux inedits de ce second ouvrage (procedures, 
arrets, correspondances officielles) et en a fait surgir tout un chapitre 
nouveau de 1 histoire de la Reforme au xvi' siecle, et des moyens 
efficaces employes pour en ecraserles progres. L’auteur ne s’est point 
applique' a nous donner un recit litteraire; comme I’indique son 
titre meme, ce sont des notes et des documents classes dans I’ordre 
chronologique et geographique qui embrassent les annees iSzqa 
1 575 environ . Une lois commencees, les poursuites judlciaires ne 
s arretent' plus jamais entierement jusqu’a I’absolue extinction de 
1 heresie, mats il y a des moments d’accalmie, suivis de crises plus 
violentes, comme au moment du passage du due d’Albe (1 SGy). Apres 
I ecrasement du protestantisme a Besancon (iSyS) ses adherents dis- 
paraissent aussi du reste de la Franche-Comt6, M. F. a retrouv^, 
pour la periode comprise entre les deux dates indiquees plus haut, 
les dossiers, plus ou moins complets, de 304 proces. Sur ce nombre, 
I 9 i,donc pres de la moitie) se sont lermines par une sentence 
e annissement pat c est-a-dire que les accuses avaient pu 

se soustraire a temps a leurs juges et au supplice Vingt-six con- 
^ ntort seulement ont ete prononcees, ce qui prouve que 
les Magistrals n’etaient pas impitoyables D’ailleurs, en bien des 
cas, accusation d he're'sic etait renforcee par d’autres inculpations, 
comme pour mieux assurer la punition de I’accuse \ On voudrait que 


ires inieressants comme par eveTp e ^ 

■ 57. sur son frereGUben Cousin Hugues Cousin, e, 

2. Le premier martyr de ia foi nouvelle, Crespin Petit est decanitd en i537 
2. La proximite de la frontierc i- en 1 337 - 

pes se rnettaient a I’abri • on se dddol ^^ laquelle les incul 
leurs biens. ' mmageait en prononfant la confiscation d 

4. Certains conseillers au Parlempn, <■ 

d'heresie par un frerccordelier ria.,H» L ‘ incrimines eux-meme 

officielle pour avoir ete si hardi’ ontribon (iSyo) ; il reijut une semonci 

5 . Ainsi d^ns le proces ilf* f .\i,c; 

derisoires du Saini-Sacremeut 1 ^ Orgelct, on le voit accuse « d'acte 

franfais », d'avoir donne des coup's d " *’*^^”*^ des psaumes de David ei 

pare des grains (p, 20S;. f n auir temme enceinte et d’avoir acca 

de la fausse monnaieip. 337 ■ est accuse' en outre d’avoir fabriqui 

1 < roisieme a n roinpu et mis en pieces un crucifi: 


t 
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les proces-verbaux fussent parfois un peu plus explicites ; ainsi il 
n’est presque jamais dit quels etaient les livres « centre notre Sainte 
Foy », que Ton condamnait au bucher. Mais malgre ces lacunes, que 
M. F. est le premier a regretter, son ouvrage est des plus instructifs 
et Ton doit le remercier vivement d’avoir eu la patience d’etudier a 
ce point de vue les registres du Parlement de Dole et de les avoir 
commentes dans un esprit aussi large que critique. 

R. 


Henry Lemonnier, L’Art fran^aia au temps de Louis X.IV (1661-1690;. Pans, 
Hachette et C", 1911. In-16 de x-354 pages. 

Proces-verbaux de l’Acad6mie royaie darchiteoture, 1671-1793, pubUes 
pour la Societe de I'histoire de Part franfais, par M. Henry Lemonnier. Tome 1, 
1671-1681. Paris, J. Schemit, 1911 In-8" de i.xiii -352 pages. 

L’ouvrage solidement etabli que M. Henry Lemonnier a consacre 
I’an dernier a I’histoire de I’art fran^ais au temps de Louis XIV, 
comptera parmi les meilleurs que Ton possede sur noire art natio- 
nal. II est divise en trois parlies ; 1 “ les hommes (le gouvernement 
des arts etles artistes) ; 2 ” la doctrine (les academies et I’esprit d’auto- 
rite, les maitres et les modeles, les theories dans la peinture, la sculp- 
ture et I’architecture) ; 3° les oeuvres (influence des modes et du goilt, 
monuments d’architecture, la sculpture a Paris et Versailles, la pein- 
ture monumentale). 

M. Lemonnier a tres finement analyse les theories et les produc- 
tions des artistes du xvii' siecie ; il a montre quel etait leur ideal, quels 
etaient les modeles qu’ils sc proposaient d’imiter (I'aniiquite romaine 
vue a travers les ouvrages italiens), mais il a su en mSme temps fort 
bien degager ce que leur propre temperament apportait d’originalite 
a leurs imitations. Il est meme fort insiructif de considerer comment 
les architecies, par exemple, doues d’une longue experience, experts 
dans leur art, transformaieni, sans presque s’en rendre compte, les 
conceptions qu’ils puisaient ailleurs. Quoi qu’ils aient fait, ils impri- 
maient a leurs constructions un gout frani;ais qui se ditferenciait 
notablement de I’italien. Les maitres du temps de Louis XIV perfec- 
lionnaient I’art qu'ils recevaieni ; ils le renouvelerent et ils I’eleverent 
a un tel rang qu’ils I’imposerent it i’Europe tout entiere. 

Si les analyses de M. Lemonnier soni extremement poussees, les 
renseignements qu’il donne sur chacun des artistes du temps de 
Louis XIV et sur ses principales oeuvres, meritent d’etre notes. 11 fait 
naiurellement une tres large place a Le Brun, qui, grace a la faveur 
royaie, grace a la position e'minente qu'il occupa, exerca une sorte de 

(Je bois etaiit ea sa rnaisnu » et en memc temps il a o derobe un escu ct un teston 
en la bource de Cecile » I'p. 3 o 5 etc 

P. 65 . L’erudit bihliothecaire de la Societe de I’histoire du protestaiitisme fran- 
cais ne s’appelle pas Satliaii mats Nathanael. 
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rtgence sur tous les arts; mais il sait aussi meitre en lumiere tous ses 
collaborateurs et ses rivaux, les Mignard, Pierre Puget, Coyzevox, 
Girardon, les Le Vau, Claude Perrault, Francois Blondel, etc. Les 
pages qu’il a ecrites sur les travaux executes au Louvre, aux Tuileries, 
a Versailles, celles ou il a discutd la part qui doit revenir a chaque 
artiste, resteront aussi comme definitives dans leurs conclusions. 

Il s’etait prepare a ecrire ce volume de V Art francais au temps de 
Louis XIV par I’edition des proces verbaux de I’Academie royale 
d’architecture, dont il nous a presente dans le meme temps le tome 1. 
Ces documents sont de toute importance si Ton veut se rendre 
compte des sentiments et des preoccupations des architectes qui 
entrerent dans la nouvelle Academic fondee en 1671. Se proposant 
d’abord pour but la definition de ce qu’on nomme bon gotlt, puis 
I’etude et I’explication des livres de Vitruve, de Scamozzi, de Vignole, 
de Serlio, de Philibert de I’Orme, etc., ils furent entraines a exposer 
leurs propres vues sur Part qu'ils pratiquaient ; ils eurent aussi tres 
rapidement a sortir du domaine des speculations et des theories, et 
furent invites a donner leur avis sur des travaux effectues a Versailles, 
a Paris ou dans d’autres villes de France; ils dirigerent mime 
quelques enquetes techniques, dont ils consignirent le resultat dans 
leurs registres. Leurs proces-verbaux sont done essentiels a connaitre 
pour I’historien du xvii' silcle. 

L’editeur en a fait pre'ceder le lexte d’une tres savante introduction 
oil il a presente I’historique de I’Academie d’architecture, des notices 
biographiques sur les premiers academiciens et un apercu de leurs 
travaux. 11 me permettra de rectifier ce qu’il a ecrit sur Pierre Mignard, 
dont « presque toutes les oeuvres, dit-il, se trouvent dans le comtat 
de Provence », e’est-a-dire a Avignon, Montmajour, Roquefort (?). 
Ni Avignon, ni Montmajour ne se trouvent dans le comte Venaissin. 
La liste des monuments dont il fut I’architecte est aussi singuliere- 
ment sujette a caution : on pourra la rectifier apres le Repertoire que 
M. I’abbl Requin va incessamment publier. 

L’-H. Labande. 


Jean-Auguste Brutails, Les vieilles Elglises de la Gironde. Ouvrage illustrl de 
pres de 400 gravures dont 16 planches hors texte en phototypie... — Bordeaux, 
Feret et fils, 1912. In-4'’ de xn-3o2 pages. 

Un ouvrage d ai cheologie medievale signe de M. Brutails ne pent 
laisser indifferentes les personnes qui s’occupent des memes etudes. 
Celui qui vient de r.ous etre presente retiendra leur attention et meri- 
teia leur suffrage. Car il est d’une tres grande importance pour la 
region du sud-ouest de la France. 

Le titre qui lui est donne indique qu’il n’y est pas seulement 
question des edifices d une epoque determinee. M. Brutails a examini 
toutes les eglises qui ont ete construites dans la Gironde avant la fin 
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de I’ancien regime ; mais comme la tres grande majorite est de style 
roman, c’esi surtout I’architecture des xt=et xii' siecles, du xii® plutot, 
qui est ici etudiee. En dehors de quelques monuments, dont la cons- 
truction a ete entreprise par les architectes des ages suivants, I’art 
gothique ne s’y manifesta que par des remaniements plus ou moins 
considerables, que par des restaurations de parties ruinees, que par 
des agrandissements. Quant aux epoques posterieures, elles ont rela- 
tivement peu construit. Le livre de M. Brutails, je le rdpete, em- 
brasse done toute la periode comprise entre le xi' siecle (des monu- 
ments merovingiens ou carolingiens il n’existe plus que des vestiges 
insignifiants) et le xvm®. 

II est divise en deux parties : d’abord une suite de monographies 
assez courtes, mais tres precises et documentees, d’apres une soixan- 
taine d’edifices du departement ; eglise primatiale et son clocher, 
eglises isainte-Croix, Saint-Michel, Sainte-Eulalie et Saint-Seurin de 
Bordeaux, cathedrale de Bazas, eglise de Blasimon, de Francs, de 
Langoiran, de la Sauve, de Saint-Emilion, d’Uzeste, de Vertheuil, 
etc. Tous les types sont reprdsentes dans cette serie : e'est ce qui a 
permis a I’auteur de donner des notices extr^mement varices etsurtout 
de determiner les remaniements, parfois desastreux, operes dans le 
siecle dernier. 

La deuxieme partieest de beaucoup la plus importante ; elle expose 
ce que fut I’architecture religieuse en Gironde. Un chapitre que 
j’appellerai preliminaire indique les « causes » de cette architecture, 
la nature du sol, ses carrieres, ses forets, la repartition du territoire 
entre divers dioceses, les grands dvenements historiques ,qui ont 
influence la construction, enfln la condition sociale et la formation 
des maitres d’ceuvre, les ressources mises a leur disposition. Nous 
entrons dans le vif du sujet avec I’etude du plan des eglises giron- 
dines : il est en general fort simple; on eut, pour les monuments les 
moins riches, une nef terminee a Test par une abside ; les autres, a 
I’epoque romane, presenterent pour la plupart une abside et deux 
absidioles, un transept et une nef; rates furent celles qui furent dotees 
de bas-cotes ou de deambulatoire. Dans la campagne, les devia- 
tions d’axe, les irregularites sont assez frequentes, mais sans que le 
symbolismey soit pour quelque chose. Beaucoup de nefs sont restees 
sans vodte, avec leur toiture ponee par des charpentes que cachent 
assez souvent des lambris ; pour celles qui sont couvertes en pierres, 
on adopta de bonne heure la voute en berceau surbaisse, en fer-a- 
cheval, en plein cintre ou en arc brise; on la Sbutint au moyen de 
doubleaux d’un trace plus au moins regulier. D’autres systemes de 
voCite (en dehors des cuis-de-four pour les absidesi furent usites a 
I’epoque romane ; si Ton ne trouve qu’une fois, a la base d’un clocher, 
la coupole sur trompes, la coupole sur pendentifs fut assez frequem- 
ment usitee ; elle fut meme substituee a d’autres voutes plus anciennes. 
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La croisee d’ogives fut importee des le milieu du xn' siecle : elle fut 
imaginee d’abord comme couvre-joints, comme moyen de consolida- 
tion des clochers ebranles par la sonnerie des cloches, comme decor 
de la vohte, mais surtout comme support des claveaux. 

Je n’entrerai pas davantage dans le detail des differents chapitres : 
qu’il suffise de marquer que tous les membres de la construction sont 
etudies avec une grande abondance de details, que I’auteur de I’ou- 
vrage possedant les connaissances techniques que Ton sait, a explique 
chacun d’eux avec une precision tout a fait remarquable, et les a 
analyses avec une perspicacite non moins digne d’eloges. II ne neglige 
en etfet aucune partie de I’edifice ; les supports, les ouvertures, les 
clochers et cryptes, font I’objet d’autant de chapitres. Un autre est 
consacre a la fortification des eglises, qui a ete imaginee en general 
apres coup, pendant la guerre de Cent Ans ou les guerres de religion. 
Plusieurs autres le sont a la decoration ; celle-ci est parfois fort abon- 
dante : certains edifices ont le pourtour exterieur de leurs absides 
tres richement orne avec des groupes de colonnes engagees, des 
series d’arcades, des cordons ou des corniches supportees par des 
corbeaux sculptes ; d’autres eglises ont des portraits aux voussures 
multiples chargees de figures humaines d’animaux, de rinceaux, de 
feuilles siylisees, d'ornements geometriques, etc. Partout on trouve 
encore des chapiteaux de diverses formes. Pourtant I’iconographie 
des eglises girondines n’est pas tres abondante; si les motifs tires de 
la faune et de la flore ou les combinaisons des formes geometriques 
sont des plus repandus, les sculpteurs n’ont present^ que pcu de 
sujets tirds de 1 Ecriture. A I’epoque romane proprement dite, ils n’ont 
produit que trop souvent des oeuvres maladroites. Mais il est vrai de 
dire qu on avait aussi recours pour la decoration des edifices a la 
peinture. II n a subsiste que peu de Iresques des xii' et xiii' siecles, 
mais on sait qu j1 y en cut un assez grand nombre. Meme dans les 
eglises les plus pauvres, on avait reconvert les parements interieurs 
d enduits avec les motits decoratifs extremement simples. 

II n est pas possible d'indiquer ici meme sommairement comment 
fut applique le decor sculpte ; il faut lire I’ouvrage de M. Brutails. 11 
est plus utile d exposer les conclusions auxquelles il est arrive. Le 
classement chronologique lui a paru difficile, faute de documents 
precis, car d une part il y a lieu de se defier des impressions d’ar- 
chaisme que produisent certains monuments mal construits ou degra- 
des et d autre part les formes romanes et gothiques ont persiste 
bien plus longtemp^ qu on ne s’imaginerait : ainsi la fagade romane 
de biancs est de i6o5 et la porte gothique de Saint-Michel- l.apujade 
date de 1640. C est diie qu il taut sc montrer prudent. Les rappro- 
chements que 1 on a tentes avec d autres edifices du nord de la P rance 
sont egalement sujets a caution, puisque la plupart de ces edifices sont 
assez mal connus Cependant M. Brutails est fonde a attribuer au 
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XI* siecle la crypte et le porche occidental de Saint-Seurin de Bor- 
deaux et des portions d’autres monuments. Mais c’est aux xii* et 
xiu* siecles qu’il rapporte la plupart des belles constructions de style 
roman qui ont convert la terre girondine. 

A quelle ecole d'architecture fallait-il les rattacher? C’est encore 
une autre question bien delicate. Pour la trancher, I’auteur du livre 
que j’analyse a etabli la repartition geographique des differents types ; 
il a reconnu que la region oil dominent les formes les plus riches, 
sinon les plus originales, etait le territoire compris entre la Dordogne 
et I’Isle. La geographie architecturale ne correspond pas avec la 
geographic ecclesiastique ; les constructions elevees par une famille 
monastique, sauf par les Hospitallers et les Templiers, ne se res- 
semblent pas davantage. L’influence anglaise futnulle ou a peu pres. 
Bordeaux, la capitale, ne fut pas un foyer d’art : lescourants vinrent 
du dehors. Ilya bien eit des imitations de decors orientaux, de 
formes usitees surtout en Auvergne, en Perigord, dans le haut pays de 
la Garonne, mais c’est surtout avec les Charentes, I’Anjou et le Poitou 
que les constructeurs girondins eurent des affinites. Les caracteres 
essentiels de leurs edifices se retrouvent meme plutot dans les deux 
Charente et se distinguent assez des formes poitevines pour caracte- 
riser une ecole qui embrasserait le Bordelais, I’Angoumois et la 
Saintonge. 

Tel est, sommairement analyse, I’ouvrage de M. Brmails. Ecrit 
dans une langue technologique tres riche et tres claire, illustr^ de 
fort nombreuses photographies, de croquis et de plans multiples, il 
est appeld a servir grandement la science archeologique. Peut-Stre 
aurait-on pu desirer une autre division : i® etude et explication de 
^architecture et des formes romanes ; 2° art gothique; 3 “ construc- 
tions des xvit« et xviit' siecles. A la reflexion pourtant, on se rend 
compte des raisons qui ont pousse M. Brmails a ne pas I’adopter : les 
styles se penetrent trop et ne permettent pas une classification aussi 
rigoureuse. 

L.-H. Labande. 


De la nature du capital et du revenu par Irving Fisher, professeur a I’Univer- 
site de Yale, trad, par Savinien Bouyssy. Giard et Briere ed. 1911, in-S®, I, 
475 p. 

L.a notice — annonce jointe par I’editeur fran9ais au volume de 
M. Irving Fisher, assure que ce livre >< est d’une lecture facile ». Je ne 
suis pas de son avis. L’auteur entre, au sujet du capital et du revenu, 
dans des distinctions bien subtiles et qui ne me paraissent pas con- 
duire a des conclusions ti es fecondes. La grande distinction a laquelle 
il aboutit entre le capital et le revenu, que I’un est le « stock de 
richesse existant a un moment precis » tandis que le second est « un 
mouvement de services pendant une certaine periode de temps », 
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cette distinction ne laisse pas dans I’esprit une clarte suffisante pour 
justifierune demonstration en pres de 400 pages de texte, sans compter 
huit appendices avec formules mathematiques. L’auteur semble atta- 
cher beaucoup d’importance a sa these que le mot capital est employ^ 
pour designer le revenu anticipe, revenu qui consiste en un courant 
de services ou de valeur. « Si c’est la valeur que I’on a en vue, le rap- 
port de causalite ne va pas du capital au revenu, mais du revenu au 
capital. II ne va pas du present au futur mais du futur au present. En 
d’autres termes la valeur du capital est la valeur escomptee du revenu 
attendu ». L’auteur ajoute que les « fluctuations de cette valeur capital 
seront, toute chance mise de cote, egales aux deviations du revenu 
par rapport aux benefices et reciproquement ; tandis que si Ton tient 
compte de la chance il y aura en plus de ces fluctuations, d’autres 
fluctuations qui refleteront les changements successifs que Ton peut 
prevoir dans le revenu futur ». 

Ce sont la les dernieres lignes du livre. On peut juger par elles, 
qu’au moins dans la traduction, le lecteur se heurte a quelques diffi- 
cultes de comprehension La puissance d’analyse de I’auteur est 
incontestable, ainsi que son erudition qui lui permet d’opposer les 
unes aux autres beaucoup de definitions plus ou moins defectueuses 
dfles aux divers economistes, ce qui est la portion la plus accessible 
de son ouvrage. De plus I’auteur est familier avec les methodes de la 
comptabilite commerciale et il en tire beaucoup d’exemples et de 
deductions. Celle qu’il applique a la question de la taxation qui 
« devrait imposer toute la propriete une fois et aucune propriety plus 
d’une fois » est interessante, en ce qu’elle constate que par la confu- 
sion entre les methodes d’inventaires suivant qu’on tient ou non 
compte des droits des veritables proprietaires, le legislateur arrive 
souvent a frapper deux fois la mfime chose ; par exemple un chemin 
de fer et les actions ou obligations de cette meme entreprise. En 
general ses observations sur la taxation des revenus sont instructives ; 
mais je ne vois pas le legislateur allant les chercher dans des pages 
d’un caractere aussi abstrait. 

E. d’Eichthal. 


Ch. Brouilhet, professeur d’Economie politique a la Faculte de Lyon. Precis 
d’Eoonomie politique, i vol. grand in-40, 1, 820 p. 

Le cercle que M. Brouilhet a voulu parcourir est immense. Cette 
immensite contraste un peu avec le titre qu’il a donne a son volume : 

I. L auteur pose comme principe p. 12.S « qu’une bonne definition doit toujours 
fitre uti e a ana yse scientifique, et etre d’accord avec I’usage populaire et ins- 
tincti . « ne me sem le pas, au moins dans la traduction, avoir toujours rempli 
la seconde condition. Je releve quelques erreurs dans la traduction : Rent s’appli- 
quant aune maison signifie loyer et non rente. Log veut dire tronc ou grume de 
bo.s et non poutre; stranded it la cote et non a la rue. Le traducteur emploie le mot 
frange d une fafon incomprehensible pour un lecteur fran^ais. 
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« Precis d’Economie politique ». C’est plutot le Manuel, tel que le 
concoivent les professeurs allemands — et actuellement beaucoup 
de professeurs fran9ais — c’est-a-dire une sorte d’encyclopedie de la 
matiere professee. Ici, il s’agit sous le nom d’Economie politique 
d’une foule de sujets qui sont, si on le veut, de I’Economie appliquee, 
mais qui pourraient et devraient etre traites chacun dans un ou plu- 
sieurs volumes separes. J’avoue ne pas m^me bien apercevoir les rai- 
sons logiques de I’ordre dans lequel i’auteur a range ces sujets si 
divers sans tenir aucun compte des divisions habituelles des traites ; 
la population, les forces economiques, les depenses et I’epargne, les 
institutions sociales, I’agriculture, les mines, les villes, I’industrie, le 
commerce, les transports, la monnaie et les prix, le credit, capital et 
travail, le parasitisme social et les doctrines economiques, I’economie 
politique comparee; ce sont la, dans I’ordre suivi par I’auteur, les 
titres gdneraux de ses chapitres divises ensuite en un grand nombre de 
subdivisions. Ils ont un peu Fair d’avoir ete pour leur repartition tires 
au sort dans un chapeau Le fait d’avoir pu traiter, en les connais- 
sant sous plusieurs de leurs faces, un aussi grand nombre de sujets, 
prouve chez I’auteur une grande facilite d’assimilation. II y joint une 
facilite d’affirmation parfois un peu deconcertante. Le nom mSme 
qu’il donne a sa mdthode prefer^e « le socialisme juridique », n’^claire 
pas beaucoup le lecteur, d’autant quede son aveu meme le mot socia- 
lisme n’estpas employe la dans son sens habituel. « C’est, dcrit-il, un 
effort scientifiquement tres interessant pour interpreter les formulas 
juridiques paries situations economiques auxquelles elles correspon- 
dent, et reciproquement les situations economiques par les formulas 
juridiques qui les resument ». 

Pour que la methode fut vraiment « interessante », il faudrait que 
les juristes, en faisant de I’economie politique, se pla^assent tout 
d’abord a un point de vue vraiment iconomique, ce qu’ils ne font 
presque jamais. Le point de vue juridique, c’est-a-dire de repartition 
suivant des droits a formuler, s’impose a eux de suite, prealablement 
a celui de la production de la richesse generale qui est le premier dont 
se preoccupe I’esprit economique — et qui doit logiquement prdceder 
les probl^mes de la repartition ; car comment partager ce qui n'exis- 
terait pas? Verite banale que les rdformateurs sociaux perdent trop 
souvent de vue. Par exemple, le role de I'entrepreneur sous ce rap- 

I. L’auteur dit bien dans une note (p, 141! que « s’il aborde I’etude des institu- 
tions sociales avant I’examen du niecanisme de la vie econr«inique, ou productive, 
c’est 1° qu’il faut s’occuper de Thomme d’abord et de la richesse ensuite ; 2“ que 
la direction donnde a nos depenses par les institutions conditionne ia vie econo- 
mique 1) ; mais il faut observer 1“ que ce sont la de simples affirmations sans 
demonstrations et auxquelles on pourrait facilement opposer des affirmations 
contraires ; 2“ que cette tentative de justification du plan de I’auteur vient apres 
qu’il a consacre deja trois chap, et 140 pages a des matieres diverses autant econo- 
miques que sociales. 
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port, echappe presque completement a M. B. Ses fonctions d’initia- 
teur, d’organisateur, de combinateur pour ainsi dire ne lui apparais- 
sent pas comme une des conditions essentielles de la production, et il 
n’est pas loin d’en faire soit un simple fonctionnaire, soit un de ces 
parasites capitalistes auxquels, par un abus des metaphores dans 
lequel il tombe souvent, il fait une si grande place dans I’organisme 
social actuel. Les metaphores entrainent plus d’une fois I’auteur dans 
des theories qui pretent au pittoresque de I’expression, mais qui.ont 
bien peu de rapports avec la realite des faits. Nous en avons un 
exemple dans I’assimilation d’une bonne partie du capitalisme au 
parasitisme biologique, qui a ete tres etudie dans ces derniers temps 
et a revele bien des phenomenes curieux en histoire naturelle, mais 
qui ne prouvent rien en economie politique sociale. Un autre exemple 
est le recours aux images et aux definitions de la guerre pour expli- 
quer I’echange sur les marches commerciaux. L’auteur voit partout 
des vainqueurs et des vaincus, la vaillance personnelle ou conta- 
gieuse, et la peur : le prix est une victoire accordee a ceux qui ont le 
plus de confiance dans leurs forces, etc. Cela rappelle les raisonne- 
ments des protectionnistes qui ne parlent que du joug de I’etranger, 
de I’invasion des marches, du tribut payd a I’industrie horsfrontiferes, 
etc. et ne prouve pas plus. C’est encore un indice de I’absence du 
sens economique proprement dit, cette confusion des choses de la 
force avec celles de I’echange — produits ou services — dont I’es- 
sence est d’etre avantageux, plus ou moins avantageux, mais avanta- 
geux tout de m^me aux deux parties en presence, ce qui ne se realise 
pas dans le combat a main armee. M. B., lui, voit toujours un spoli6 
et un spoliateur. [> organisation economique vue sous cet angle exige 
naturellement un constant appui des faibles par I’Etat qui apparait 
des lots comme un eternel et necessaire arbitre. Pour qu’il puisse 
remplir ces fonctions d’une faijon a peu prfes satisfaisante, M. B. est 
oblige, comme tous les Etatistes, de faire abstraction de la nature 
reelle de 1 Etat, surtout de I’Etat populaire, et de lui attribuer des 
caracteres d activite, d impartialite, de justice qu’il n’a pas. Les pages 
oil il pretend repqndre aux objections des liberaux contre les enva- 
hissements de I’Etat touche-a-tout, incompetent et brouillon, sont 
parmi les plus faibles du livre, et cette faiblesse compromet les con- 
clusions de tout I'ouvrage. 

Celles qui s’appliquent au chapitre special des rapports du capital 
et du travail pretent a bien des critiques. L’auteur tranche par exemple 
avec une assurance'deconcertante, en une note de huit lignes, la ques- 
tion de savoir si la greye est une rupture ou une simple suspension 
du contrat de travail. L auteur n admet meme pas la discussion sur ce 
point ; « La greve est simplement une suspension parce que telle est 
I’intention des parues C’est peut-gtre souvent I’intention de celle 
des parties qui declare la greve, mais non de I’autre qui souvent 
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cherche a embaucher ou a s’embaucher ailleurs. Mais I’auteur n’ad- 
met pas cela : « Les patrons ne demandent qu’a reprendre le meme 
personnel ». « Ce n’est cependant pas ce qui se passe dans bien des 
cas, lorsque la liberte du travail est suffisamment protegee. Mais la 
liberte du travail apparait a I’auteur une niaiserie en temps de greve. 
lei les images de la guerre reviennent sous saplume.il revolt de nou- 
veau le champ de bataille avec ses vainqueurs, ses vaincus, et les vio- 
lences necessaires de la guerre. « 11 est impossible de ne pas conside- 
rer la greve comme un acte de guerre. On ne la fait pas avec des 
ames de moutons. La gr^ve ouvriere cherche a 6tre la ruine du pa- 
tron »... (Comment concilier cette assertion avec I’affirmation que les 
grevistes ne cherchent qu'a rentrer chez le patron ?). L’Etat qui etait 
pour M, B. le grand arbitre necessaire des interets, I’appui des fai- 
bles, devient tout a coup incapable d’aucune defense des non-grevistes 
qui refusent de suivre les meneurs. « Le geste protecteur de I’Etat 
n’a qu’une valeur de symbole : devani des grevistes resolus et orga- 
nises, les non grevistes sont hors d’etat de se defendre. II ne faut pas 
leur lalsser croire qu’ils seront efficacement places sous la tutelle de 
I’Etat. La greve nous transporte dans le domaine de la guerre, done 
en dehors de celui du droit ». 

La solution d’avenir aper^ue plutot qu’etudiee par M. B. est la 
constitution d’organes collectifs de location de la main d’oeuvre 
moyennant des contrats collectifs, solution qui a deja ete proposee 
par des ^conomistes ultra liberaux comme M. Yves Guyot, ce que 
M. B. dans son dedain pour I’ecole lib^rale omet de rappeler. 11 est 
tres possible qu’il se fasse a I’avenir dans cette voie des transforma- 
tions intdressantes du rnarch^ de la main d’oeuvre; le difficile sera 
dans le contrat collectif de respecter la liberte de ceux qui ne vou- 
dront pas y adherer ; mais ce sont la difficultes qui ne touchent'pas 
beaucoup en general les economistes-juristes de I'ecole de M. B. 
Celui-ci n’aborde meme pas le probleme. 

E. d’Eichthal. 


— La librairie Teubner nous envoie le i''' fascicule de VEpitome thesauri latini, 
adornavit et auxiliaiuibus compluribus ediJit Fr. Vollmer. Vol, I, fasc. i , a-aedilis, 
confecerunt Fr. Vollmer et E. Bickel, 109 col. gr. in-4", f’rix : 2 mk. le fasc. 
Les souscripteurs ne paierontque i mk. 5 o, s’ils envoient leur adhesion avant le 
3 i decembre 1912, Get ouvrage parait etre a la fois un eclaircissement et une 
mise au point des nialeriaux accumules dans le grand Thesaurus. 11 est coneu 
avec une intelligence remarquable des besoins du public savant. Sa disposition 
est excellente et pratique. On prevoit quatre volumes manfebles. Le seul point 
noir est que cette publication no pent que suivre le grand Thesaurus. 11 en est 
au D. Quand en verrons-nous la fin ? \J Epitome , qui pourrait rendre tant de 
services, sera force de marcher du meme pas. Nos arriere-neveux auront bien 
des facilites. — J . D. 

— M. M. Cl. Gertz, nous a envoye : Om den nye udgave af Vitae Sanctorum 
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danorum (Oversigt over det kgl. Danske videnskabernes selskabs forbandlinger, 
1912, n“ 3 , p. 169-211). II est facheux qu’aucun resume dans une langue plus 
accessible que le danois ne donne une idee de cet article aux hagiographes qui ne 
sont pas polyglottes. — D. S. 


Acade-vie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 20 septembre iQ 12 . 
— M. Heron de Villefosse communique une lettre ou M. le commandant Esperan- 
dieu, correspondant de I'Academie, annonce la decouverte d’une cloture en pierres 
seches ayant I’aspect d'un reiranchement, au lieu dit la Croix-Saint-Charles, a 
.\lise-Saiiite-Reine. .M. Esperandieu pense que ce doit etre I'ouvrage de defense 
dont il est question dans les Commentaires de Cesar (livre VII, ch. 69). — 
M. Heron de Villefosse insiste sur I’interet de cette constatation et rappelle qu’au 
dernier Congres des Socieies savantcs M. le Dr Epery avait emis des hypotheses 
qui se trouvent ainsi confirmees. 

M. Charles Diehl donne lecture d’une lettre de M. Ebersolt qui a explore un 
quartier de Constantinople voisin de Sultan-Ahmed et devaste par un recent 
incendie. 11 y a trouve un certain nombre de debris de I'antique Palais ipiperial. 

M. Charles Diehl annonce qu'il y a quelques semaines, pres d'un village du 
gouvernement de Poltava JRussie meridionale), deux jeunes garpons decouvraient 
par hasard un tresor d’ob|ets precieux, vases d'argent et d’or, armes, bijoux, etc., 
comprenant plus d’une centainc d’objets et qui constitue une des plus belles col- 
lections d'orfevrerie ancienne qui aient ete retrouvees. A I’exception de quelques 
detournements, presque tome la collection a ete sauvee paries soins de la Com- 
mission archeologique imperiale et elle ne tardera pas a entrer au Musee de I'Er- 
mitage. .\ 1 . Diehl, fait brievement connaitre les pieces principales qui composent 
ce tresor, vases et coupes d’or et d’argent relevees de sculptures en relief, vaisselle 
precieuse, bijoux, armes et harnachements de chevaux, plaques d’or non travaill6. 
Parmi ces objets, les uns se rattachenta I’art chretien, et certains peuvent remon- 
tcr au It' et au v® siecle ; le plus grand nombre est d'art sassanide, par exemple la 
magnifiquc coupe d'argent au centre de laquelle figure un roi perse k cheval. 
Aucuno piece ne scinble postericurc au milieu du vii' siecle; des monnaies d’or 
trouviies avec Ic tuisor portent I’effigic de I’empereur Heraclius ibSS-bqi). II est 
done probable que ce tresor provient de quelqu’un de ces chefs de peuples noma- 
des bulgarcs ou avars qui erraient alors dans les steppes de la Russie du Sud et 
qui plus d’une fois se mirent au service de I’empire perse pour ravager le pays 
byzantin. 

.\ 1 . Raymond Weill rend compte des travaux qu'il a executes en Egypte pendant 
la saison de foailles 1911-1912. Tounah, necropolc de la ville d’Hermopolis en 
Haute-Egypte, d a cte dtigage une partic de ce champ funeraire tres etendu, notam- 
raent le cimetierc_ de I'epoque du Nouvel Empire (x\i' au xn" siecle av. J.-C.) ; les 
tombeaux explores ont tourni des objets de mobilier funeraire en abondance, sar- 
copha^s, vases, figurines, etc. Le plus important des objets rapportes est un beau 
sarcophage de granit a couvcrcle anthropoide, completement inscrit et decore, 
dont lepo'ds total est de 4000 kilogr. 

.\. Zaouiet El-Maietin. d autre pan, M. Weill a mis a decouvert, sous les cons- 
tructions d une ville d epoque grccquc, les ruines d'une pyramide de I’epoque 
memphite anciennc (vers -)ooo av. J.-C ); la sepulture interieure, protegee centre 
les depredations, depuis 1 antiquite, par les constructions susjacentes, est sans 
doute intacte, et il sera procede a son ouverturc au cours de la campagne du pro- 


communique les photographies d’une collection de tapis- 

viennenr hn rha"! F’;*'' P'crpont Moigan. Ccs tapisseries pro- 

\ lennent du chateau de Knole '.comte de Kent) qui appartint aux archevSques de 

cles EUes'^'ia'tem de^l'i etaient conservees depuis quatre sie- 

dny reconnait de^s scenes sacrdcs“ct profanes'l’Ecc et i 520 . 

sentant la sainte face a I’emrereur Usmas^en'F^i; Veronique pre- 

des scenes de rom.ms med.cvaux le ,ugement d’Othon, 


Leon Dohez. 


L imprimeur-gerant: Ulysse Rouchon. 


Le 1'uy.eu-Velay. - Imprimerie Peynller. Rouchon et G.mon. 


( 



REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


N“ 42 


— 19 octobre. — 


1912 


Kees, La danse du roi egyptien devant la divinite. — Zeliqzon et Thiriot, Textes 
patois recueillis en Lorraine. — Saulnier, Le cardinal de Bourbon. — Vindhy, 
Les parlementaires franfais au xvi" siecle, 11. — Goeters, Le pietisme aux 
Pays-Bas. — O. Pfister, Zinzendorf. — Lesprand, Les derniers jours du parle- 
ment de Metz; La suppression Jes Recollets de Sierck; La fin de I'abbaye de 
Wadgasse. — P. Casper, Lettres de Golbery. — Peheire, Autour de Saint- 
Simon. — Faguet, Initiation philosophique. — Aster, Grands penseurs. — 
Cardinal Mathieu, ffiuvres diverses. — Soubies, Almanach des Spectacles, igii. 
— Peters, Saint Francois d’Assise. — H. Hoffmann, Le rationalistne du 
xvm' siecle. — G. Schulze, Aendsideme, p. Liebert. — Maugain, Boileau et 
I’ltalie. — Dejob, M"' Sicilian!. — Academic des Inscriptions. 


Hermann Kees, Der Opfertanz des aegyptischen K5mgs, 1912 , Leipzig, 

J.-C. Hinrichs’sche Buchhnndlung, in- 8 “, vu -292 p . et 7 pi. 

II y a trente ans passes, je proposals comme sujet de theses, aux 
jeunes gens qui suivaient les cours de I'Ecole des Hautes Etudes, 
I’examen et I’interpretation des poses, gestes et mouvements qui carac- 
t^riseut les personnages dans les representations religieuses et fune- 
raires ; tout en effet y est r^gle comme dans un de nos ballets, a tel 
point que, s’il subsiste dans un tableau d^truit quelques traits suffi- 
sants pour indiquer la silhouette du roiet son attitude, nous pouvons 
determiner la ceremonie ascertains details secondaires pres. Ceux 
de mes auditeurs que I’idee interessa renoncerent a la poursuivre, et 
le temps m’a manque depuis lors pour coordonner et pour publier 
les notes que j’avais recueillies a I’appui. M. Kees a consacrd son long 
memoire a une des scenes qui avaient attire le plus mon attention, 
celle qui reprdsente la course, ou si Ton veut, la danse du roi devant 
la divinite. II en a distingue et defini minutieusement quatre types : 
la course a I’oiseau, la course au vase, la course a la rame, et enfin la 
course du Habisadou. Disons tout de suite que la course a I’oiseau 
est la moins frequente : on en trouve quelques exemples sur les 
monuments de la XVIII“ dynastic et sous les Ptol6mdes, aucun dans 
I’intervalle, ce qui permet a M. Kees de supposer qu’elle serait 
tombee en desuetude vers le debut des temps Ramessides, pour ne 
reparaitre qu’a titre archaique vers le milieu de I’epoque macedo- 
nienne. II est possible, mais tant de temples ont ete detruits qu’un 
defaut sur les debris de ceux qui subsistent ne suffit pas a prouver 
la perte d'un rite, Le roi devaitcourir vers une deesse, en lui presen- 
Nonvelle s^rie LXXIV 
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tant tin oiseau de la main gauche, tandis que de la main droite il 
appuyait a son epaule trois sceptres, celui de vie surmonte d’un ibis, 
celui de stabilite surmonte d’une chouette ou plutot d’un faucon, 
celui de force surmonte d’un vautour. La legende decrit sans rien 
expliquer : « Prends ta course pour la deesse », que la deesse soit 
Hathor ou Maout, ou une autre. M. Kees, remarquant que I’oiseau 
est tres probablement un o'iseau Khou, et que la deesse s’appelle. aussi 
Khouit, Ikhouit, considere la ceremonie comme figurant I’offrande 
faite a Hathor de son propre symbole et de sa vertu principale. Or 
Khouit, Ikhouit, est I’uraeus enflammee qui couronne Ra, le soleil et 
qui le garde contre ses ennemis. Elle est d’abord comme une sceur 
de I’CEil de Ra, puis elle se confond avec celui-ci, et par consequent, 
elle s’identifie de meme que lui avec Hathor. II semble done que la 
course a I’oiseau ait eu pour effet de conferer a la statue de la deesse 
le pouvoir defenseur du souverain et destructeur de ses adversaires, 
qui lui accroissait de sa qualite d’uraeus, ceil et protectrice du soleil. 

Autant la course a I’oiseau est d’occurreuce raresurles monuments, 
autant la course au vase et la course a la rame s’y rencontrent sou- 
vent. Elies s’appareillent perpetuellement, presque toujours sur le 
linteau des portes, cequi a conduit la plupart des savants a les ranger 
parmi les episodes des f^tes de la fondation de I’edifice oil on les voit. 
Dans les tableaux les plus anciens qui nous en soient parvenus 
jusqu’a present, ceux delaXII' dynastie et des commencements de 
la XVI IP, le Pharaon coureur leve de la main gauche I’espece 
d’equerre qu’on appelait hapit, et de la droite il appuie a I’epaule 
une longue rame-gouvernail decoree de diverses manieres, et e’est 
la course a la rame ; ou bien il tient de chaque main un vase hasou, 
dans lequel il apporte I’eau fraiche au dieu. A partir d’Ameno- 
thes III, le sens des deux ceremonies et I’intelligence des deux 
types vont s’elfacant peu a peu. Le symbole /ta/iR n’est plus compris, 
il se detorme, et Ton finit par voir Ramses II courir tenant le vase 
d’une main et la rame de I’autre, accomplissant ainsi les deux opera- 
tions du meme coup. Une confusion semblable s’etablit entre la 
course a la rame ou au vase et la course de habi-sadou, si bien que 
sous les Ptolemees leurs attributs se melent dans les mains du 
Pharaon. La course au vase a le moins souffert de ces contamina- 
tions, mais la course a la rame est devenue meconnaissable ; I’equerre 
s est metamorphosee en un fouet, celui qui caracterise la course de 
habi-sadon, puis la rame n’est plus qu’un baton assez court, un peu 
plus epais a une extremite qu’a I’autre, mais qui n’en conserve pas 
moins le nom •hapilt], Il resulte de I’examen auquel M. Kees s’est 
livre, qu a 1 exception de la course au vase, tous les tableaux qui 
representent une course perdirent leur sens primitif, des que la 
tradition qui les maintenait encore au debut de la XVIIP dynastie 
eut disparii. La course au vase etait a I’orlgine, et elle demeura tou- 
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jours, I’un des preliminaires de la libation. On apportait au dieu 
I’eau fraiche pour qu’il la but, et, afin qu’il la reijut, on la versait 
devant lui. Si le roi courait en accomplissant ce devoir, c’est qu’il 
devait, pour en assurer I’efficacite, tourner autour de I’image du dieu 
afin de consacrer le liquide aux quatre maisons du monde : les quatre 
parois de la salle ou la fonction avait lieu etaient I’objet de son hotn- 
mage rune apres I’autre. Comme une panic de I'eau ainsi offerte 
etait employee a la purification qui precedait tout acte nouveau du 
sacrifice, Fidee de purification s’atiacha a la course et y predomina 
par la suite. La course a la rame n’appartient pas a la serie des actes 
sacriflciels, et c’est surtout pour des motifs de symetrie decorative 
qu’elle a ete accouplee si souvent a la course du vase, a partir de I’age 
Ramesside : le roi, accourant avec son vase, faisait, de la facon la 
plus heureuse, pendant au roi accourant avec sa rame, lorsqu’on 
affrontait les deux scenes I’une a I’autre sur le linteau des portes. 
Toutefois Fassociation est entierement artificielle. Si Pharaon s’ap- 
prochait du dieu une rame gouvernail et un objet de la forme hapit 
aux mains, c’etait pour obeir au vieil usage qui voulait que le matelot 
en s’embarquant et en debarquant prit avec lui son equipement 
propre ; se rendant au temple pour y honorer les dieux, il montrait 
par la qu’il etait pr^t a monter dans leur barque divine et a la manoeu- 
vrer. Le rite se troubla au cours des ages et des elements nouveaux 
s’y introduisirent, jusqu’a un taureau qui court aupres du souverain : 
c’est de ces developpements d’idees par jeux de mots, — ici entre le 
nom Hapi du taureau et le nom hapi[t] de la rame-gouvernail, — 
comme on en rencontre tant en Egypte. 

Pour completer Fexplication de ces trois scenes, il reste a indiquer 
la valeur de certaines figures accessoires qui y jouent un role, et 
d’abord celle de la deesseMarit, qui est a Fordinaire une des suivantes 
du dieu Nil. Lorsque le roi a presente i’eau ou la rame, le dieu le 
remercie et Fa deesse est, pour ainsi dire, Fimage de la bienvenue 
divine; elle leve les mains, elle les frappe Fune contre Fautre, et elle 
crie : « Viens, apporte ! Viens, apporte! » C’est le geste des musicien- 
nes qui suivaient les processions et qui agrementaient de leurs chants 
le ceremonial ; Marit les incarne toutes a elle seule, et en la placant a 
cote du dieu, le dessinateur a marque la presence des choeurs du 
temple. M. Kees a degage du symbolisme qui Fobscurcissait, le motif 
pour lequel les Egyptiens lui assignerent cet emploi : elle avait sur la 
tete en guise de coiffure les bouquets de lotus et de papyrus des deux 
Egyptes, et les musiciennes se paraient dans Fexercice de leurs func- 
tions de couronnes ou de chapeaux de fleurs. M. Kees se demande 
ensuite jusqu’a quel point ces courses diverses peuvent s’appeler des 
danses, et il conclut aussiioi a Faffirmative ; apres avoir etudie les 
tableaux qui nous montrent et la danse de guerre et les cabrioles du 
peuple en joie pendant les fStes, il demontre que les mouvements 
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rythmes du souverain, lorsqu’il apporte I’oiseau, eau ou a rame, 
constituent une veritable danse rituelle. II analyse enfin le groupe de 
signes singuliers qui sont graves d’ordinaire derriere I’image du roi, 
mats ici, pour saisir et pour apprecier ses raisons, il faudrait recourir 
aux signes eux-memes : je me bornerai a dire qu’il est arrive presque 
sur tous les points a des conclusions fort differentes de celles aux- 
quelles Jequier etait parvenu, dans le curieux article qu’il consacra 
nagueres a ce sujet {Reciieil, iqoS, t. XXNII, p. 170 sqq.). 

La course de habi-sadou nous est connue par des documents qui 
remontent a la premiere dynastie, ei les representations s’en divisent 
en deux groupes. Dans leplus ancien, et jusque sous Thoutmosis III, 
le roi court, mais il ne parait pas avoir de but precis a sa course. 
Dans le plus recent, a partir de Thoutmosis III, la ceremonie se 
module sur le type des autres courses, et, comme dans celles-ci,le roi 
se dirige vers une divinite. Evidemment, le rite est le meme dans les 
deux cas, et I’examen des insignes dont le Pharaon est orne peut seui 
nous renseigner sur son objet. L’un d’eux est le fouet nomme nakha- 
khoii, mais que doit-on penser de I’autre ? C’est quelque chose de 
court et d’epais, un peu plus large aux extremites qu’au milieu, et 
dont les deux bouts depassent de quelques centimetres a peine la main 
qui le serre. Comme cela echange assez souvent avec un batonnet 
par la suite des temps, M. Kees le croirait volontiers un sceptre de 
forme tres ancienne. Je prefererais y voir unedeces armes archaiques 
qui devinrent des insignes de pouvoir aux ages historiques, lesa bre de 
bois sakhimou, la masse a tete de pierre blanche ou:{ou, le fouet d’armes 
nakhakhoir, ce serait une sorte de gros coup de poing fait d’un os de 
boeuf ou d’une pierre dure, analogue dans ce dernier cas, a ces 
dnormes marteaux de silex que Schweinfurth et Seton Karr ont 
recueillis dans la necropole thebaine, et qui servaient encore acreuser 
les hypogees sous le second empire thebain. On le rempla9a plus tard 
par le batonnet, sans doute faute de savoir ce qu’il etait a I’origine. 
Il s’agirait done ici d'une course que le Pharaon executerait apres 
avoir reiju d’un dieu ces emblemes de sa royaute, et comme elle avait 
lieu durant la fete de habi-sadou, M. Kees est amene a rechercher ce 
qu est cette l^te, alin de determiner la place que la course y occupait 
et la signification qu’on lui preiait. Il est conduit par un ensemble de 
considerations tres ingenieuses a declarer, d’abord que I’edifice ou Ton 
courait dtait la chapelle des antes de Nekhen, rHieraconpolis du Said. 
Or, ces esprits de Nekhen avaient pour pere et pour representant le 
grand dieu Ouapqpaitou a museau de chacal ou de loup, le vain- 
queur des deux mondes, celui qui marche a la tete des dieux. La 
course du roi aurait done pour objet d’aller recevoir d’Ouapoaitou, et 
sous ses directions, dans la chapelle de Nekhen, les insignes de I’an- 
tique royaute du Sud. Elle serait, comme la fete elle-meme, origi- 
naire du midi de I’Egypte, et elle commemorerait jusqu’a un certain 
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point le triomphe du royaume meridional sur celui du Nord*; elle 
aurait, dans le principe, ete executee en I’honneur des seuls dieux 
de Nekhen, principalement du dieu loup ou chacal. On la dansa par la , 
suite devant ceux du royaume septentrional, et on la confondit par-i 
fois avec les autres courses, notamment avec celles du vase et de Ja 
rame : ces modifications posterieures avaient jusqu’a present empechd 
les savants de discerner la nature veritable du rite. 

J’ai resume, aussi fidelement qu’il m’a ete possible, la these de 
M. Kees, non sans omettre nombre de details dont plusieurs ont leur 
valeur dans sa demonstration ; mais il m’aurait fallu, pour en faire 
sentir I’interet, entrer dans des considerations par trop techniques 
pour les lecteurs de cette Revue. Tout ne me parait pas egalement 
certain dans la demonstration, et peut-etre telles opinions anterieures 
que I’auteur rejette devront-elles etre reprises, lorsqu’on etudiera plus, 
a fond quelques-uns des sujets abordes id. Je crois pounant que. 
dans I’ensemble, M. Kees sera approuve de la plupart des Egypto-, 
logues qui s’interessent a ces questions si obscures encore des rites 
egyptiens, de leurs origines, et de leur histoire. Les scenes figurees et 
les inscriptions ont ete recueillies avec un soin minutieux et. traitees, 
avec beaucoup d’habiletd. L'exposition est claire, la demonstration 
est bien conduite, et je regretterai settlement que M. Kees n’ait pas 
rdparti au bas des pages les te.xtes cites et les notes explicatives ; rien ' 
n’est plus incommode que d’etre oblige A chaque instant de quitter 
I’endroit ou Ton est, pour aller chercher tine reference a la fin du 
volume. Je crois que c'est le premier ouvrage que M. Kees phblie, du 
moins le premier ouvrage important : il lui assure une bonne place 
parmi les Egyptologues de la generation nouvelle. 

G. Maspero. 


L. Zkliqzos et G. Thiriot, Textes patois recueillis en Lorraine^ Metz, 1912,' 
in-8, XII et 477 pages. 

La premiere impression, en ouvrant ce livre, ne laisse pas que 
d’etre pdnible : il se presente a nous comme une oeuvre fran^aise, 
s’il en fflt, et il est publie par une societe d’histoire allemande avec 
des subventions d’un ministere prussien. Mais alors quelle contradic- 
tion ! Tandis que I’administration allemande traque en Alsace-Lor- 
raine la langue fran^aise avec la sauvage et ridicule rigueur que Ton 
salt, comment expliquer qu’elle paironne une publication de textes, 
francais, imprimes a Metz, non seulement pour les philologueS, mais 
aussi (suivant les propres termes des ^diteurs) pouf le grand public, 
oeuvre surtout de vulgarisation?... 

L'etude des patois lorrains — nous autres nous aurions dit messins^ 
ce qui n’est pas du tout la meme chose, et a plus d’un point de vue — 
cette etude, dis-je, n’est pas nouvelle, et Ton eflt souhaite que les ddi- 
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teurs ce dernier recueil, puisque aussi bien ils s’adressent egale- 
ment aux philologues, consacrassent un chapitre ou au moins quel- 
ques pages preliminaires a I’etude critique des travaux de leurs nom- 
breux devanciers : ils eussent ainsi sans doute et encore mieux justifie 
leur entreprise, et peut-etre nous auraient-ils, chemin faisant, con- 
vaincus de I’exactitude de leur tiire. Car, au fait, y a-t-il un patois 
messin? Lorsqu’on s’est un peu familiarise avec la graphic imaginee 
pour des textes destines a etre paries et non ecrits, ce pretendu patois 
apparait comme du francais a peine deforme par des prononciations 
locales, farci seulementde loin enloin de quelques mots ou locutions 
venus on ne sait trop d'ou. 

On pourrait encore reprocher aux editeurs de n’avoir pas indique 
ce qui, dans leur recueil, est proprement messin et ce qui est em- 
prunte aux langues et litteratures populaires des autres parties de la 
France, de I’Europe et du monde. Ils I’ont fait pour les trima\os et 
les daymants ; cela allait de soi, etant donne le caractere purement 
local de ces productions. Mais combien de leurs contes, rdcits, chan- 
sons, rondeaux, etc., se retrouvent ailleurs que dans le pays de Metz, 
et combien cette etude de litterature comparee eut agrandi le cercle 
de leurs lecteurs! 

Mais ce sont la critiques de pedants, critiques un peu de'placdes ici 
et sur lesquelles il serait cruel et inconvenant de s’appesantir, alors 
qu’a d’autres egards, cet ouvrage est vraiment digne d’eloges. Et en 
effet, quelle que soit la richesse de la bibliographie des patois, chants 
et poesies populaires du pays messin, et bien qu’un assez grand 
nombre de pieces admises dans le present recueil aient deja ^t^ impri- 
m^es, meme plusieurs fois, MM. Zdliqzon et Thiriot paraissent avoir 
dte chercher directement sur place routes celles qu’ils ont pu se pro- 
curer encore, sans I’intermediaire du livre. Cette methode est la 
bonne, la meilleure en pareille matiere. Mais si vous songez qu’a 
toutes les causes qui precipitent partout la disparition des patois et 
des vieilles coutumes populaires locales, il faut ajouter celles qui 
empruntent tant de force aux procedes de germanisation en vigueur 
depuis quarante ans dans le pays messin, vous appr^cierez mieux les 
dilhcultes de la tache que ces conscienceux editeurs se sont imposee. 

Leur moisson faite, il leur a fallu battre en grange, je veux dire 
d abord imprimer en signes conventionnels destines a frapper les 
yeux, des pieces composees pour frapper seulement les oreilles, puls 
falre passer ces parlers ddnues de culture dans le langage litteraire : 
double travail dont le premier est bien ardu et le second bien delicat. 
En g^n^ral cepen^.ant la traduction est tres litterale, elle respecte 
pieusement le texte, meme fautif, lui laissant ainsi route sa saveur, 
tout son gout de terroir. Mais pourquoi faut-il que, p. 171, texte et 
note 3 , on aittraduit ; dous dobes (deux doubles, sous-entendu liards) 
par deux doubles pfennigs } Est-i\ une plus facheuse erreur? 
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Mais, Je le repete, c’est la une exception, peut-Stre unique. Et s’il 
nous etait permis, a nous, Frani^ais du pays de Metz separes de leur 
petite patrie, d’apprecier enfin ce livre a notre point de vue particu- 
lier, nous ne pourrions qu'adresser aux auteurs I’expression emue de 
notre reconnaissance. En faisant repasser sous nos yeux ces contes 
dont beaucoup ont berce notre petite enfance, ces trima^os que nous 
avons encore entendu chanter dans les premiers jours du mois de 
mai, ils ont reveille en nous I’echo d’un passe bien cher, beaucoup 
plus aboli pour nous que le passe ne Test generalement pour tous. 
Ce n’est pas seulement sur les plages de Bretagne que Ton entend 
parfois, le soir, sonnerles cloches de la ville d’Ys... 

Eugene Welvert. 


Eugene Saulnier, Le rdle politique du cardinal de Bourbon (Charles X) 
1523 - 1 S 90 . Paris, H. Champion (Biblioth. de I’EcoIc des Hautes-Etudes, 
fasc. 193), 1912. In-8“, v-324 p. Avcc un portrait et un fac-simile. 

Le « roi de la Ligue » n’apparait guere dans notre histoire que 
comme un fantome. On sait vaguement que ce vieillard fut reconnu 
comme roi par Mayenne et par I’Union, en attendant que put se poser 
ouvertement la candidature lorraine ; qu’il fut prisonnier de son 
neveu Henri; qu’il rendit a ce dernier le service de disparaitre durant 
le premier siege de Paris. 

Les patientes recherches menees par M. S. a la Biblioth^ue natio- 
nale, aux Archives (K et X la ), a Florence, au Vatican, a Rouen, 
n’aboutissent pasafaire de « Charles X » un grand homme. II appa- 
rait comme un etre faible et credule, vaniteux, ballote entre son desir 
de'd^fendre la religion catholique et son attachement a la race des 
Bourbons, egalement incapable de jouer un role et d'y renoncer. Ce 
qui fait I’int^rfit du travail de M. S., c’est de nous reveler que Charles 
appartient a I’histoire avant la date de son ephem^re et ridicule 
royaute. II est lieutenant-general de Paris en iSGz. Dans les pre- 
mieres querelles entre Guise et Bourbon, il semble d'abord se ranger 
du cote des siens ; mais, apres Poissy, nous le voyons de plus en plus 
subir I’ascendant du cardinal de Lorraine, comme plus tard il se 
laissera mener par Henri de Guise. Quelques mots, recueillis par 
M. S. dans les chroniqueurs, permettent de croire qu’il y eut a plu- 
sieurs reprises et jusqu'au bout chez ce Bourbon, des velleites bour- 
bonniennes. Mais ces velleites ne I’empecherent pas d’etre englobe 
dans la catastrophe de Blois; il fut prisonnier de H^nri III avant de 
I’etre de Henri IV. 

M. S. nous apporte done de precieux renseignements (voy. ses 
24 pieces justificatives) sur I’histoire de la maison de Bourbon ' et sur 


I. Notamment sur la conduite tres equivoque de Conde en 1 564-1 565 (voir 
p. 49-53) et ses intrigues avec les Lorrains. 
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I’histoire de la Ligue. II est curieux qu’on ne trouve chez lui pas 
meme une allusion a la these soutenue par M. Daville. On souhaite- 
rait que le livre eut ete ecrit d’un style plus soigne 

Henri Hauser. 


Fleury Vindry, L.es Parlementaires fran^ais au XVI' si^cle. Tome second 
((asc. II) : Parlement de Toulouse. Paris, H. Champion, 1912 In-8°, 1 35-284 p. 

Nous avons deja dit quels services rendaient les precieux reper- 
toires de M. FI. Vindry. On sait le role joue par le Parlement de 
Toulouse (auquel il faut ajouter le Parlement royaliste de Beziers et 
la Chambre de I’Edit de Castres). Quelques notices a signaler parti- 
culierement : Daffis, Duranti, Coras, de Belloy ; cette derniere toute 
chaude d’une amusante passion guisarde. Et comme on eprouve un 
malin plaisir a prendre en defaut — quandoqiie bonus... — I’impec- 
cable erudit qu’est M. FI. V., je lui signalerai une negligence dans 
sa notice sur du Fresne-Canaye (p. 164), et je le renverrai, pour la 
preuve, a mon Voyage du Levant de Philippe du Fresne-Canaye. 
Voila ce que c’est que de se her a Moreri ! 

H. Hr. 


Wilhelm Goeters. Die Vorbereitung des Pietismus in der Reformierten Kirche, 
der Niederlande bis zur labadistichen Krisis 1670. Leipzig, Hinrichs, rgii.in-S' 
p. 3 oo. Mk, 7. 

Oskar Pfister. Zinzendorfs Frommigkeit im Lichte Lie. Gerhard Reichels und 
der Psychanalyse. Zurich, Frick, igiijin-S”, p. 28. 

I. L’etude de M. Goeters traite un episode intcTessant pour les des- 
tinees de I’eglise reformee des Pays-Bas et se rattachant etroitement 
a I’hisioire generale du pietisme. L’auteur n’a d’ailleurs voulu que 
completer et rectifier sur certains points les travaux de ses predeces- 
seurs, Goebel, Heppe et Ritschl, les historiens de cette forme particu- 
lieres du sentiment religieux. M. G., parses recherches actives dans 
les bibliotheques de Hollande et d Allemagne, par un depouillement 
consciencieux de 1 abondante litierature polemique contemporaine et 
1 examen des proces-verbaux des synodes a fourni une monographie 
precise et sure. Elle se divise en deux parties : avant et apres I’arrivee 
de Eabadie en Hollande. L'auteur a caracterise les efforts du parti 
religieux qui, surtout dans les provinces de Zelande et de Frise, tra- 
vaillait arenouveler la viespirituelle parun retour aux enseignements 
de la prirnitive eglise; il a analyse les rapports de ce mouvement avec 
le puritanisme anglais et les tendances analogues dans des groupes 
etrangers au calvinisme; il a surtout mis en lumiere les doctrines 
theologiques particulieres aux initiateurs de la reforme, Amesius, 


I. Negligence dans la correction des epreuves ■ p 5 i 
s’^aient vouei une haine... „ 1>. 328 : « Lautonte que le 
conseil s’etaient attribues 


, II deux hommes, qui 
due de Mayenne et le 
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Voetius, W. et J. Teellinck, Saldenus, Lodenstein, et les a suivis 
dans les luttes qu’ils engagerent centre le cartesianisme et le cocceja- 
nisme. La seconde partie est entierement reservee an role de Labadie 
dans Feglise hollandaise. II est court, n'ayant dure que de 1666 a 
1669, mais tres rempli. Ses preches, ses conferences bibliques, ses 
catdehisations, ses instructions, ses ecrits. ses projets et ses essais de 
renovation du calvinisme sont soigneusement analyses, toutes les 
formes de son activite religieuse exposees en leur place. La resistance 
obstinee a I’autorite des synodes le conduisit par degres jusqu’au 
separatisme absolu. Quand il quitte Middelbourg pour Amsterdam 
en 1670, Labadie n’est plus que le chef d’une secte dans un pays ou 
I’individualisme religieux et la tolerance des gouvernants les faisaient 
eclore avec une rare richesse; il n’appartient plus des lors a I’his- 
toire de Feglise reformee et M. G. n’a eu qu'a resumer brievement 
la fin de sa carriere. Mais le profond subjectivisme dont il avait 
marque la doctrine de Calvin, en venant s’ajouter a une sdrie de ten- 
dances de meme nature, devait tester longtemps attache a la vie reli- 
gieuse de son epoque, m^me si elle ne rev^tait pas la forme quasi 
monacale et communiste qu'avait donnee a sa petite chapelle le chef 
mystique et imperieux du labadisme. Malgre son objet tr^s special, 
le travail de M. G. ne saurait manquer d’interesser par quelque cote 
Fhistoire generale, si Fon considere qu'il se rapporte a une periode 
oh la theologie se m^lait intimementa toutes les manifestations de la 
vie intellectuelle, politique et sociale. 

IL La brochure dont j’ai note plus haut le titre nous ram^ne a une 
des gloires un peu compromettantes du pietisme. Dans un article de 
la Schwei\. Theolog. Zeitschrift, public en tirage a part, M. Pfister a 
replique a la critique qu’avait faite de son livre M. Reichel dont j’ai 
signale le volume (V. Revue Am 22 dec. 19 ti). M. P. maintient toute 
ses affirmations et reprend quelques uns de ses plus forts arguments 
en faveur d’une explication de la pieid de Zinzendorf par un etat 
sexuel anormal. Le debat est delicat, scabreux, presque repugnant, et 
les deux adversaires ne sont pas pres de s’entendre, car Fun jugeen 
medecin, Fautre en theologien ou en philologue. Il faudrait al’appui 
de Fune ou Fautre these des preuves differentes puisees ailleurs que 
dans Finterpretation des passages incriminds. La demonstration de 
M. P. dans la critique de M. Reichel nous avait paru parfois outree; 
en revenanta la charge, Fauteur a press6 un peu plus fort quelques 
uns des textes que son contradicieur n’avait pas^a son sens suffisa- 
ment discutes, et il a infirme sa tentative de refutation. Mais il fau- 
drait connaitre son premier travail pour se prononcer en connais- 
sance de cause. Il reste que la piete de Zinzendorf, quelles qu’en soient 
les origines troubles, est d’une extravagance deconcertante, 

L. R. 
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Abbe P. Lesphand, Les derniers jours du Parlement de Metz (Extrait de VAus- 
trasie, no i 5 ). Metz, 1912, in-8, 32 pages. 

Apres avoir fait passer sous nos yeux les derniers acres du parle- 
ment de Metz, son adhesion a la campagne de remontrances des 
autres cours souveraines, ses refus d’enregistrer les nouveaux impots, 
ses mesures pour soulager la misere causee par le rude hiver de 1788 
et pour reprimer les mouvements populaires, I’auteur nous montre 
cette compagnie englobee dans le discredit general qui enveloppe 
alors routes les institutions publiques. Vainement les magistrats cotn- 
mencent-ils par donner dans les idees nouvelles : seigneurs feodaux 
et titulaires des premieres charges judiciaires du royaume, ils sont 
suspects, jalouses par les avocats, les procureurs, les robins que 
ronge le virus egalitaire. De son cote, I’Assemblee nationale ne les 
redoute pas moins, precisement (chose bizarre) a cause de leur oppo- 
sition recente au pouvoir royal. Les parlements vont-ils continuer? 
Adoptant la proposition d'Alexandre de Lameth et de Thouret, elle 
decrete, le 3 novembre 1789, que les parlements resteront en vacances 
jusqu’a la reorganisation generals des tribunaux. Le parlement de 
Metz proteste centre ce decret, sous pretexte que le roi, qui cepen- 
dant I’a sanctionne, n’est pas libre, et il ne I’enregistre que provisoi- 
rement. L'affaire est portae a I’Assemblee nationale et donne lieu a 
un important debat ou prennent part le vicomte de Mirabeau, Bar- 
nave, Barere, Roederer, depute de Metz et conseiller audit parlement, 
Emmery, aussi depute de Metz, et le baron de Menou. L’Assemblee 
decrete, le 17 novembre, que les membres revoltes du parlement vien- 
dront a sa barre faire amende honorable et recevoir un blame public. 
Mais des le 20 novembre, la chambre des vacations, revenant sur la 
delibe'ration, decide d’enregistrer purement et simplement; le 22, 
les autres chambres adherent a cette capitulation. La municipalite de 
Metz, bien qu’epuree nouvellement, soutient son parlement et envoie 
une adresse a 1 Assemblee, implorant son pardon. Le 25 novembre, 
1 Asseniblee annule son decret du 17. Ainsi finit cette affaire qui avait 
soulevd beaucoup d’emotion non seulement a Metz, mais a Paris et 
dans tous le royaume. Mais la soumission du parlement messin ne le 
ressuscita pas. II avait ete remplace par une chambre n’ayant d’autre 
attribution que d expedier les affaires courantes. Cette chambre elle- 
meme disparut le 28 septembre 1 790, au grand regret de la population. 
Telle est 1 hlstoire des derniers jours du parlement de Metz. M. Les- 
prand nous la raconte avec une simplicite dont il faut le louer, mais 
non sans une seerSte emotion, comme il convient lorsqu’on voit les 
revolutions demolir en quelques jours des institutions qui avaient etd 
pendant des siecles les pierres d’angle d'une cite. 


E. W. 
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Abbe P. Lesprand, Suppression du convent des Rdcollets de Sierck. Metz, 

1911, in-8“, 52 pages (avec son plan). 

Cette etude n’est qu’un opuscule, encore trop long de moitid. 
Au lieu de reproduire textuellement d’interminables deliberations 
municipales ou de districts, il eut ete beaucoup plus avantageux pour 
le lecteur d’en extraire la substance et de la commenter. Ah ! les 
impitoyables erudits ! impitoyables et maladroits. Comme on les 
lirait d’avantage s’ils mettaient un peu plus d’eux-memes dans leurs 
travaux ! Quoi qu’il en soit, I’histoire qui se degage de ces textes 
juxtaposes ne manque pas d’interet. Elle nous fait assister, autour 
d’un humble couveni de moines aux trois quarts allemands, a une 
lutte qui, pour etre celle de presque route la France a cette epoque, 
offre partout des episodes locaux des plus varies. Ici, nous sommes 
sur I’extreme frontiere de la Lorraine allemande, au debut de I’inva- 
sion de 1792, et nous voyons entrer en scene un homme, Nicolas 
Hentz, qui n’allait pas tarder ase rendre celebre, tant a la Convention 
qu’aux armees, par sa brutale et cruelle energie. Le convent des 
Recollets de Sierck etait voue a la disparition; mais il ne se laissa pas 
supprimer sans combat. On ne pent que savoir gre a M. I’abbe 
Lesprand d’avoir exhume des archives de Sierck, de Thionville et de 
Metz les documents ou se heurtent, dans une mdlde qui faillit devenir 
tragique pour quelques-uns d’entre eux, les assaillants et les defen- 
seurs de cette maison. 

E. W. 


Abbe P. Lesprand, Les derniers jours de I’abbaye de Wadgasse. Metz, 1912, 

in-8“, 79 pages. 

Cette nouvelle etude merite les memes critiques et les m^mes 
compliments que la precedente. Il s’agit cette fois d’une tres vieille 
abbaye de Premontres assise sur les bords de la Sarre dans les envi- 
rons de Sarrelbuis qu’un traite d’echange avec le prince de Nassau 
avait attribuee a la France en 1766, mais sous la reserve de respecter 
les droits, privileges, exemptions et immunites qu’elle tenait de son 
fondateur et de la maison de Nassau. Lorsqu’il fut question d’appli- 
quer a cette abbaye les lois de I’Assemblee constituante sur la nationa- 
lisation des biens d'Eglise, cette reserve du traite d’echange fut 
naturellement mise a profit par les moines et les representants du 
prince de Nassau. Mais bien qu’elle eut donne lieu a des debats aussi 
longs que mouvementes, elle n’empecha pas I’inejjprable adjudication 
des batiments de I’abbaye et de toutes ses dependances, qui eut lieu 
en Fan III. Si le recit de cette mince affaire est beaucoup trop long, 
elle prouve du moins que son auteur aime profondement son pays, 
qu’il en a explore et qu'il en connait minutieusement les archives. 
Des monographies dece genre sontdes pierres d’attente pour I’histoire 
de la Revolution dans I’ancien departement de la Moselle, histoire 
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qui est encore a ecrire et dont le futur auteur est assure d’avance de 
la gratitude de ses compatriotes d’au-dela et d'en-deca de la nouvelle 
frontiere. 

E. W. 


Paul Gasper, Neuf lettres inedites de Philippe de Golb6ry (Tirage a part de 
la Jieviie d’Alsace, p. 370-384, septembre-octobre 1912). 

En preparant une these sur Guillaume Schlegel et les Francais, 
M. Paul Casper atrouve ala bibliotheque de Dresde quelques lettres 
inedites que Philippe de Golbery adressait au grand critique en 
i832, i833 et iSlq. 

Golbery connaissait personnellement Schlegel. II I’avait vu en 
1825 a Bonn oii il venait traduire Niebuhr, et ce qui donne une idee 
de la minutie de Golbery autant que du style obscur et laborieux de 
Niebuhr, c est qu’au lieu de traduire d’emblee le texte allemand, notre 
Alsacien en faisait d’abord une traduction interlineaire. Presente par 
Welcker, Golbery passa avec Schlegel une demi-heure inoubliable. 
Charge en i832 de composer un article sur les deux Schlegel dans la 
Biographie des Contemporains, puis entraine par son sujet et se lais- 
sant aller a faire, outre cet article, une vaste notice et, comme il dit, 
un grand travail — qui parut dans la Nouvelle Revue germanique de 
i 832 et de i833 — il demanda a Schlegel des details biographiques et 
bibliographiques, et c’est de ces particularites, de ces « donnees chro- 
nologiques » et autres que traitent les lettres publiees par M. Casper. 
Mais, dans ces lettres, Golbery nous dit davaniage. 11 exprime pour 
Schlegel son admiration, a vrai dire, excessive. Que de jouissances il 
assure devoir a I’ecrivain, au philologue, au poete ! Combien le fran- 
^ais de Schlegel est pur et correct ! Quel savoir universel se deploie 
dans ses etudes et traductions de toute sorte 1 Quelle grace et quelle 
elevation dans ses pieces de vers! Quel chef d’oeuvre convaincant que 
le Cours de litterature dramatique ! 11 invite Schlegel dans son cha- 
teau d Alsace « au pied des Vosges en face du Rhin et des monts 
Abnoba ». 11 annonce a Schlegel une visite prochaine, un « peleri- 
nage » a Bonn. Eleve it Coblenz oii il testa plus de quinze ans, et dis- 
ciple de Goerres, Golbery regarde comme une autre patrie « ce beau, 
ce bienheureux pays, oil il a laisse tant d’amis et d’oit il a emporte 
tant de souvenirs ». 11 veut le montrer it M”' de Golbery — fille de 
Merlin de Thionville - et il desire pousser jusqu’a Mannheim pour 
voir la grande-duchesse Stephanie, « condisciple de sa femme et sa 
voisine de campagne ... Mais les evenements viennent a la traverse; 
sa fille tombe malade a Constance, son beau-pere se meurt a Paris, 
lui-meme doit presider les assises, juger des concours; il devient 
depute, entre « dans la politique parlemeniaire », et en i 832 , en i833, 
en 1834 , il exprime ses regrets a Schlegel. A ses excuses se melent 
des consolations et des encouragements. C’est a ce moment que Heine 
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critique Schlegel et son frere dans VEiirope litteraire. Golbery 
s’eleve contre ces altaques qu’il traite, par deux fois « d’imperti- 
nences ». II refuse de collaborer a VEurope litteraire. II ecrit au 
journal que lorsqu’on compare au petit Poucet des hommesdumerite 
de Schlegel, c’est qu’on a envie de se faire ogre et que MM. de Schlegel 
ont emporte les boites de sept lieues ! II qualifie les Franijais de gobe- 
mouches : quoi ! ils s’imaginent « qu’ils ont la quintessence de la lit- 
terature aliemande parce qu’un juif de Diisseldorf eleve chez eux 
une tribune de laquelle il jette des ordures a ses compatriotes ! II ne 
rogne plus d’ecus, mais il rogne toujours et s’adresse aux medailles 
que le monde avait frappees en I’honneur des grands hommes! » 

Nous tirons des lettres de Golbery cet expose que M. Casper 
aurait pu nous faire lui-meme. Mais, en son maigre avant-propos, 
M. C. se contente de remarquer dans les lettres I’esprit alsacien 
d’avant 1870, la sympathie de Golbery pour la science d’Outre- 
Rhin et ses relations avec les savants allemands, la conscience scru- 
puleuse qu’il apporte dans ses travaux, etc. [sic). C’est tout, et cet 
etc. assez cavalier, dispense M. C. d’insister. 

M. C. a annote les lettres avec exactitude et avec zele. Son com- 
mentaire, toutefois, pouvait ^tre plus fourni. La note sur Niebuhr 
dont Golbery a traduit qiielques volumes, est vague, et on voudrait 
trouver des eclaircissements sur certains points, par exemple sur le 
chateau de Golbery et sur les oeuvres de Schlegel dont le magistral 
alsacien cite les litres. 

Tout cela, avant-propos et notes, aurait etoffe la publication de 
M. C. qui aurait pu I’intituler Golbery et Schlegel. 

La lecture des lettres de Golbery est, parait-il, difficile, et M. C. 
n’a pu tout dechiffrer. Nous lui proposons de lire (lettre I) au lieu 
(E excite, « irrite » (« irrite de vos attaques » vaut bien mieux qu’ « ex- 
cite de VOS attaques ») et (lettre III), au lieu de devant moi « a sou- 
tenir » (« j’ai une horrible corvee a soutenir ») ’. 

Cela dit, complimentons et remercions le jeune editeur de cette pu- 
blication qui ravive le souvenir de ce que fut en son temps I’alsacien 
Golbery. Nous ne nommerons pas Golbery avec M. Casper un grand 
jurisconsulte et un celebre archeologue ; mais il fit honneur a I’ Alsace 
et a la F'rance, et pour prendre une de ses expressions (lettre I), 
nous dirons que ses lettres a Schlegel nous donnent un brillant reflet 
de son ame. 

Arthur Chuquet. 


Alfred Peheihe, Autour de Saint-Simon. Documents originaux. Paris, Champion, 
1912, in-16, p. 237. Fr. 3 . 5 o. 

M. A. Pereire, qui possede dans ses archives de famille des papiers 

I. P. iyS, Nacke alia « prendre des nouvelles »; mieux valait dire « recueillir 
des renseignements » — p. 38 1, lire « mourait » et non mourrait. 
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de Saint-Simon, legues a son granJ’pere Isaac Pereire par Henri 
Fournel, vient de publier sur le sociologue, en les accompagnant de 
breves etudes, quelques documents inedits. Le plus important inte- 
resse les premiers rapports de Saint-Simon avec Auguste Comte ; ce 
sont les deux lettres dites anonymes de Comte a son ami, deja 
publiees, il est vrai, en 1882, mais d’apres une copie. M. P. nous 
livre I’original dont il decrit minutieusement le manuscrit qu’il date 
d’avril ou mai 1818. Il donne ces lettres pour un projet d’article de 
journal demeure sans suite ; c’etait dans la pensee des deux collabo- 
rateurs des Cahiers de I’ Industrie, apres I’echec du IIP volume et au 
moment de la publication du IV% une polemique imaginaire destinee 
a servir de reclame. L’hypothese ne nous parait pas d’accord pleine- 
ment avec le fond des lettres ; d’un autre cote celui-ci repond si bien 
aux idees de Comte a cette date et aux objections ordinaires qu’il 
faisait a son ami qu’il est difficile de croire a un simple jeu de sa 
part. M. P. nous a fourni du moins dans son introduction de pre- 
cieux renseignements sur les debuts litieraires de Saint-Simon ; il 
nous communique la liste des souscripteurs qui avaient accepte de 
contribuer a I’impression des Cahiers de I'lndustrie et il nous donne 
encore, d’apres la minute originale, I’accord intervenu entre Saint- 
Simon et Comte pour fonder un nouveau journal, la Politique, en 
1819. Le second document est une notice biographique de Saint- 
Simon, mais riche en digressions; aussi n’a-t-elle pas ete integrale- 
ment reproduite. Elle est due a un secretaire du philanthrope qui fut 
a son service de 1814 a t8i8 ; M. P. n'a pas su decouvrir le nom de 
cet inconnu, ce qui ne doit pourtant pas etre impossible. En dehors 
de I’annonce de cette secondc piece, M. P. a joint a sa publication 
deux autres articles, Tun sans grande importance sur Saint-Simon 
reclamant en 1814 une alliance avec I’Angleterre, et un autre sur 
^es freres Pereire. Celui-la seul est inedit, les trois autres avaient 
deja paru dans des journaux ou revues. M. P. a suivi, non sans 
quelques redites, Emile et Isaac Pereire dans leurs rapports avec 
Saint-Simon qu’ils connurent par Olinde Rodrigues, et aussi dans 
leur role de journalistes et d’economistes. L’article est trop court et 
trop peu precis pour nous donner une idee juste de ce qu’ont voulu 
ou fait les Pereire a cote ou en dehors de Saint-Simon. Une biblio- 
graphic et un index terminent le volume qui represente une contribu- 
tion modeste, mais non sans valeur, a I’etude du Saint-Simonisme 

C 

L. R. 


I. Ecrire p. 47, Fourier ; p. io5, couches; p. 170, invite, au lieu de Fourrier, 
souches. iiidiqiie; ajouter, p. 93, apres sic: le resume; p. 93 et 96, le ms. est 
distraitement reproduit , p. 78 et 85, Saint-Simon est donne comme un cousin du 
due, et p. 104, comme un petit-neveu. 
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Emile Faguet. Initiatiou philosophique. Paris, Hachette, I9i2,in-’j6, p. 172. 

Fr. 2. 

Grosse Denker herausgegeben von E. von Aster. Leipzig, Quelle et Meyer, sans 

date (191 1). 2 vol. in-8“, pp. 384 et 38 i. MK. 14. 

I. En demandant a M. Faguet de resumer pour les debutants I’his- 
toire de la philosophic, on pouvait etre sur qu’il en donnerait un 
aper^u complet et limpide, si etroit que fut le cadre propose. De 
pareils livres valent autant par ce qu’ils ne disent pas que par ce 
qu’ils disent. M. F. a su pour chaque epoque, pour chaque systeme, 
pour chaque penseur enfermer en un court developpement les prin- 
cipaux traits qui les caracterisent, sans negliger de montrer 
les liens qui unissent une speculation a I’autre; c’est un scheme 
rudimentaire, mais net. Toute erudition a ete bannie de ce volume; 
il n’y a point de references, point de citations, mais souvent 
des formules ingenieuses, piquantes qui fixent un portrait ou gra- 
vent un systeme dans la memoire. Sans doute on pourra trouver 
que tel ou tel philosophe n'a pas ete presente au lecteur avec I'am- 
pleur qu’il mdritait : Leibniz est vraiment sacrifie, et le nom de la 
monadologie n’est pas meme prononce a son sujet; Fichte, Schelling 
sont a peine caracterises, et Schopenhauer et Nietzsche avaient droit 
a quelques paragraphes de plus; peut-on dviter en parlant du dernier 
de ne pas mentionner le surhomme? D'une facon generale I’ethique 
dans le manuel de M. F. a ete plus longuement et mieux traitee que 
la metaphysique. Ces quelques remarques ne touchent en rien a la 
valeur du livre, et malgre ou a cause de sa bri^vet^, cette histoire de 
la philosophie in nuce rendra service aux etudiants dont elle excitera 
plus qu’elle ne satisfera la curiosite 

II. Comme le modeste volume de M. Faguet, le gros ouvrage 
public par M. von Aster, en collaboration avec d’autres philosophes, 
se propose d’initier le grand public a I’histoire de la philosophie. 
Seulement dans un cadre beaucoup plus vaste il a ete possible de 
presenter de chacun des grands penseiirs une esquisse qui n’etait pas 
reduite a quelques lignes et qui, sans pretendre a donner d’un systeme 
philosophique une idee entiere, ne I’a pas du moins trop mutile. En 
vingt chapitres d’etendue a peu pres egale les auteurs ont pu embrasser 
toute I’histoire de la speculation, car bien qu’ils n’aient voulu etudier 
que les aspects les plus originaux, ils ont eu garde cependant de ne 
pas negliger toutes les tentatives moins hardies de leurs devanciers, 
quand il s’en est rencontre, de meme qu'ils ont signale avec attention 

I. P. 4, Pylhagore est mort et non pas tie vers 5 oo; il est'ne en 58 o a Samos, et 
non pas dans I'ile d’Eiee] p. 5 , pourquoi Xenophane est-il toujours appelee Xenophe 
p. 107, Cousin avant i 83 o etait moins pres de Hegel que de Schelling. Ecrire p. Sy 
Ibnderent; p. 74, chancelier; p. 1 20, de faire; p. i 38 , a tout; p. 143, peut; au lieu 
de fondirent, chevalier, declare, etant, pour. La lecture des epreuves et meme la 
redaction trahissent a la fin uiie certaine precipitation. 
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tous les aspects divers d’un meme probleme chez des philosophes 
differents et aux epoques les plus distantes. Ce ne sent done pas vingt 
monographies isolees, mais comme une histoire suivie de I’effort de 
la pensee humaine depuis Thales jusqu’a Nietzsche. Chacun des 
auteurs a presente son philosophe d’une maniere differente, les uns 
donnant davantage un expose systematique de la doctrine du maitre 
dans ses diverses parties, metaphysique, logique, morale, politique 
ou sociologie^tles autres s’attachant plutot a revolution intellectuelle 
du philosophe et suivant les transformations essentielles de sa pensee. 

II est des cas, pour saint Augustin, Schelling, Schopenhauer, par 
exemple, oil ce precede s’imposait ; pour les anciens au contraire la 
methode historique eut clc moins a sa place; neanmoins I’essentiel 
de la biographie, de la genese des oeuvres et du developpement intel- 
lectuel n’a pas ete laisse dans I'ombre. II est difficile d’exposer un 
systeme philosophique sans y meler une part de critique, il est dan- 
gereux pour un resume qui s’adresse au grand public de faire cette 
part trop grande ; les auteurs du present ouvrage me semblent s’etre 
tenus dans une juste mesure en ne signalant que les objections les 
plus graves que souleve au passage la discussion d’un systeme. 

On ne peut songer a analyser I’un apres I’autre les vingt chapitres 
de ces deux volumes. D'ailleurs les collaborateurs choisis par M. v. A. 
se sont fait pour la plupart connaitre par des publications dans le 
domaine mdme, souvent pour Tauteur m^me qu’on leur demandait 
de caracteriser briiivement ; il faudrait done renvoyer a ces travaux 
pour eclairer le lecteur sur le point de vue de I’historien, et la courte 
bibliographie qui termine chacune des monographies signale ce com- 
plement d’information . Mais a defaut d’un compte rendu precis, il sera 
permis d'indiquer reconomie de I’ouvrage. M. A. Fischer a traite de 
la philosophic avant Socrate, en insistant sur Thales, Anaximandre, 
Pythagore 'sur lui d’excellentes pages), Xenophane, Heraclite, Par- 
menide, Empedocle, Anaxagore, Democrite. M. R. Richter, plus 
rapidement et de fafon moins rigoureusement scientifique, de Socrate 
et des sophistes. MM. P. Natorp et F. Brentano ont parle avec plus 
d’ampleur et en discutant davantage les interpretations modernes, 
de Platon et d’Aristotc; mais I’expose est parfois abstrus. La phi- 
losophic helkmistique et romaine, e’est-a-dire, les stoiciens, les 
sceptiques, les neo-platoniciens, a ete ctudiee par M. A. Schmekel; 
le moyen age chretien par M. M. Baumgartner dans saint Augustin 
et saint Thomas d’Aquin, et la Renaksance par M. R. Honigswald 
dans G. Bruno. Le Descartes de M. M. Frischeisen-Kohler termine le 
premier volume. Dafis le second on doit a M . O. Baensch I’etude de 
Spinoza et a M. W. Kinkel celle de Leibniz. L’editeur lui-meme a 
pris pour lui dans un meme chapiire Locke et Hume. Les grands 
systemes allemands viennent ensuite : Kant est presente par 
M. P. Menzer, Fichte par M. F. Medikus, Hegel par M. H. Falken- 
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stein; de Schelling M. O. Braun, qui preparait alors son edition des 
Lettres et une etude d’apres les manuscrits, a trace une vivante carac- 
teristique avec quelques details inedits. M. R. Lehmann a etudie 
pour sa part deux philosophes, Schopenhauer et Herbart, les jugeant 
parfois severement. L’avant-dernier chapitre de M. A. Pfander sur 
Nietzsche, trop reduit a la maniere d’un resume scolaire, est le moins 
satisfalsant et, ce qui est bien impre'vu, le plus pale. 

On attend comme conclusion a un ouvrage de ce genre un chapitre 
sur I’orientation de la philosophic contemporaine ; il ne manque pas, 
et c’est un des doyens de la philosophic allemande, M. W. Windel- 
band, qui I’a ecrit. II n’est pas sans dedain pour cer-taines formes qu’il 
juge peu philosophiques de la speculation moderne, comme la psycho- 
logic experimentale, les poemes de Nietzsche, le pragmatisme, mais 
il est plein d’espoir pour I’avenir, et la faveur dont jouissent aujour- 
d’hui le neokantisme et Thegelianisme nouvellement interprete lui est 
un gage d’un renouveau prochain dans les etudes philosophiques. Ce 
qui est certain, c’est qu’au coursde cette revue de systemes differents, 
I’idealisme a rencontre les plus vives sympathies, et que routes ces 
esquisses, si varies que soient les points de vue des auteurs, ont un 
trait commun ; I’importance attribute aux recherches du domaine de 
la metaphysique et surtout au probleme de la connaissance ; ce que 
M. Faguet a trop neglige tient ici la premiere place '. 

L. Roustan. 


Cardinal M.ithieu, CEuvres diverges. Melanges historiques et litteraires. Sermons 

Discours de circonstancc. Paris, Champion, loia. in-8“, pp. 20 et Soq. Fr. 6. 

Les CEuvres diverses du cardinal Mathieu forment comme une 
suite a ses CEuvres oratoires publiees en 1910. En mettant a part les 
deux etudes qui ouvrent le volume, toiitcs deux presentees a I’Acad^- 
mie de Stanislas, Tune sur un predicatcur irlandais contemporain, le 
P. dominicain Burke, I’autre, dont I’erudition est forcement depassee, 
sur \e Dolopathos, ce recueil latin bien connu de contes du xii' siecle 
du a un moine de I’abbaye de Hautc-Seille ; en rctranchant celle qui 
le termine, dans laquelle I’autcur a elucide un incident des rapports 
diplomatiques du gouvernement de Louis XVIII avec le Saint-Siege 
a propos de la nomination d’un auditeur de Rote : tout le reste du 
livre est constltue par un melange varie de discours et de sermons. 
Il y a des allocutions de mariage, que des noms celebres, ceux de 
Taine, Paul Dubois, Duruy, Nisard, feront remarquer; il y a des 
oraisons funebres, entre autres celle de Mac-Mahon, emue et chaude, 
route pleine de ce patriotisme qui ne vibre jamais a faux ; il y a beau- 
coup de discours de circonstance prononces a Angers, a Toulouse 

I. L'execution typographique Ue I'ouvrage est cxcellente et la reproduction de 
quelques portraits de philosophes tres satisfaisante ; mais le temps ou les livres 
allemands etaicnt sans fautes d’impression semble a peu pres passe. 


» 
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ou a Rome et qui rappellent soil les iaterets religieux defendus par 
le prelat, soil les etapes de sa brillanie carriere ; il y a enfin un groupe 
considerable d’instructions religieiises adressees, de 1880 jusque vers 
1890, aux jeunes eleves des dominicaines de Nancy : on y trouve une 
eloquence plus familiere et une direction eclairee et affectueuse de la 
jeunesse. Plus d’un lecteur sera peut-etre surpris de rencontrer le 
cardinal Mathieu dans le voisinage du delicat auteur du Traite de 
V Education des filles. 

L. R. 


Albert Soubies, Almanach des Spectacles. Annee igi i. Paris, Flammarion.1912. 

Ce nouveau volume — le volume 41 — de V Almanach des Specta- 
cles, )oli, comme toujours, et orne, cette annee, d’une eau-forte de 
Delzers — le chateau des Loufoques (qu’on nous pardonne de citer ce 
mot dans Paustere Revue) — renferme le resume fidele de I’annee 
(heatrale : spectacles de Paris, de la banlieue et de la province, biblio- 
graphie, membres de la critique, etc. On y relevera, entre autres par- 
ticularites intdressantes, la liste des pieces le plus souvent representees 
sur les scenes parisiennes [Papa, au Gymnase, 297 representations; 
Le mariage de Bculemans, aux Bouffes-Parisiens, ipS; Les 
bleus de 1 ' amour, a PAthenee, 161 ; La Veuve joy eiise, a PApollo et 
L’oiseau bleu, au theatre Rejane, 160; La reine de Golconde, a.ux 
Folies-Dramatiques, et La Femme et le Pantin, au theatre Antoine, 
1 36 ; La Vie parisienne, ou\ Varietes, i 33 ; Le Tour du monde en 
80 jours, au Chatelet, 120; .< 4 h pays de Manneken-Pis, a Dejazet, 
1 16; La Gamine, a la Renaissance, 1 1 1 ; Aime des femmes, au Palais- 
Royal, 104; Le drain de 8 heures, a I'Ambigu, io 3 ; Le Tribun, 
au Vaudeville, 88, etc. La tache de M. Soubies est utile, et il taut 
1 encourager a la poursuivre ; il ne se contente pas de nomenclaturer 
les pieces indiquees dans les recueils imprimes de la Societe des 
auteurs et dans le recueil si peu connu — de la Societe des compo- 
siteurs et editeurs de musique ; il lit atteniivement les journaux, et le 
butin qu il y trouve est partois, souvent meme, de grand interdt. 
Felicitous le, par consequent, de son labeur dont nous protitons, et 
remercions le de son infatigable patience. 

A. Ch. 


Dans une brochure de la collection populaire des Religionsgeschichtliche 
VolksbUcher M. Ulrich Peters a raconte la vie de saint Franfois d'Assise [Fran^ 
von Asstst. Tubingen. .Mohr, tg.a, .n-,6, p. 4a. Mk. o, 5 o„ mais en separant les 
traits legendatres des faits acquis ou ne gardant que la signification de la legende 
Il a expose la jeunesse dissipee du sa.nt, sa conversion, le succes croissant de sa 
predication, sa respectueuse soum.ss.on aux volontes du pape, la formation de la 
famine franc.sca.ne, devcnue centre le gre du fondateur et par une extension 
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fatale I’ordre mendiant des Freres mineurs. M. P. a termine par une*caracteris- 
tique de la piete naive et joyeuse du poverello d’Assise. Sa brochure n’est rien de 
plus qu’une modeste oeuvre de vulgarisation, mais elle a su utiliser les meilleures 
sources. — L. R. 

— Un autre fascicule de la meme collection, du a la plume de M. Heinrich 
Hoffmann, traite de VAufkldrung (Ibid., p. 48), le mouvement rationaliste du 
XVIII' siecle. L’auteur, apres I’avoir caracterise, en a passe en revue les divers 
effets dans les diflerents domaines de la science, de la politique, du droit, de la 
morale, de I’education et surtout de la religion. Un second chapitre suit le deve- 
loppement historique de VAufkldrung en Hollande, en France, en Allemagne. 
M. H. a montre les causes qui ont favorise le rationalisme, les formes particu- 
lieres qu’il a revetues chez chaque people et les influences qu’il a subies ou exer- 
cees ; ici egalement il a tenu a souligner le point de vue religieux. L’auteur n’a 
voulu donner qu'un resume tres succinct d’une etude souvent abordee, mais, 
faite par un theologien, cette esquisse aura le merite de presenter aux lecteurs un 
aspect du rationalisme qui leur est moins familier. — L. R. 

— Sur I’initiative d’un de ses membres, M. Menzer, la Kantgesellschaft a entre- 
pris la reimpression des ouvrages philosophiques importants pour I'histoire des 
idees au xvii" et xviii' siecles, mais qui, disparus du conxmerce, sont devenus 
d’une rarete les rendant peu acccssibles. Cette publication, destinee a favoriser 
les eludes kantiennes, sans s’interdire d’en depasser le domaine, debute par 
VAenesideme de G. Schulze publid sans nom d’auteur en 1792 et dirige centre 
Reinhold, en fait, centre Kant, dont Reinhold avait introduit la philosophie a 
rUniversite d'lena. M. A. Liebert s'est charge de cette premiere reimpression qui 
reproduit scrupuleusement I’original : Aenesidemus Oder fiber die Fundamente 
der von dem Herrn Professor Reinhold in lena gelieferten Elementar-Plnlosophie 
von G. E. Scliul^fc (Berlin, Reuther et Rcichard, 191 1 , in-8", p. 35 1, mk. 5 ). M . L. 
a ajoute a la fin du volume de breves notes et une tris courte notice sur Schulze 
qui fut a Gottingue un des premiers maitres de Schopenhauer, II faut signaler aux 
amis des etudes kantiennes cette innovation que les philologues egalement ne 
verront pas avec deplaisir, puisqu'elle leur facilitcra I’acces d’anciens textes inte- 
ressants aussi pour I’histoire de la languc, — L, R, 

— M. Gab. Maugain vient de tirer a part un article sur Boileau et I'ltalie paru 
dans les Annates de I’Univ. de Grenoble. 11 y prouve que Boileau lisait les poetes 
italiens dans le texte et qu’il leur a tres peu emprunte; il resume et examine les 
griefs articules centre lui a leur sujet ; mais la partie la plus neuve de son travail 
est celle ou il montre qu’au fond la doctrine et le talent de Boileau ont plu en 
general aux Italiens (p. 73-84) et que leurs reformateurs du xviii' siecle se sont 
souvent inspires de lui (p. 84-95). De plus, M. M. nous donne la liste des editions 
ou traductions soit partielles soit totales de Boileau en Italie. On remarquera que 
ses oeuvres poetiques ont eu seules I'honneur d’y etre imprimees ou traduites et 
que des deux versions totales Tune a ete commandee par Murat. — On recon- 
naitra une fois de plus dans cette brochure la grande connaissance que M. M. 
possede de la critique italienne du xviii' siecle. — Charles Dejob. 

— Comme les progres de la science dependent en partie des facilites offertes 
aux debutants, il n’est pas mauvais de rappeler que nos )eunes italianisants 
trouvent dans un des salons les plus distingues de Florence un accueil bienveil- 
lant, maternel. M'”* Siciliani, en procurant cette annec a trois d’entre eux tombes 
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assez danglreusement malades, soit radmission immediate dans un h6pital ou sa 
sollicitude a veille sur eux, soit des consultations gratuites de medecins eminents, 
a puissamment contribue a les guerir. En retour, nos boursiers, sur I’initiative 
de Therese Gay, professeur d’anglais au lycee de Bourg, qui est une des 
habituees de Siciliani, lui ont oftert, avec un superbe bouquet et des dis- 
cours en vers et en prose vraiment reussis, les insignes, enrichis de diamants, de 
la decoration academique que notre ministere lui a naguere conferee. Acquitter 
notre dette envers M”* Siciliani serait difficile ; mais c^est du moins un devoir et 
un plaisir de le proclamer, — Charles Dejob. 


Acadeuie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 2y septembre igi2. 
— M. Seymour de Ricci annonce qu’il a decouvert a Saint-Petersbourg : au 

Cabinet des medailles, un bronze autrefois aitribue a Cius en Bithynie et qui 
est, en realite, d'un prince galate inconnu, Bithorix ; 2® dans la collection de pho- 
tographies du Musee des arts decoratifs, une tenture de Beaune portant les ini- 
tiales de Nicolas Robin et de Guigonne de Salins, qui ne parait pas avoir encore 
eie signalee. 

Dans son cqmpte rendu des fouilles de Delos, M. Th. Homolle, directeur de 
I’Ecole fran(;:aise d Athenes, signale la decouverte, faite par M. Avegan, d’une belle 
tete en bronze plus grande que nature et appartenant a Part romain. Cette tete 
est vivante, expressive, energique et fine tout a la fois, parfaite au point de vue 
technique, d une magnifique paiine ; les yeux d’email sont tres beaux. — Dans le 
quartier erivironnant Ic Stade, on a mis au jour une maison contenant un autel 
tout orne de peintures. — Dans le deblaiemeni du vieux Serapeion, on a trouve une 
inscription qui cn raconie la fondaiion par un personnage venu d’Esypte et 
avait ordonne de lui clever un temple a Delos dans un endroit par 
lui designe. Cette decouverte est de premier ordre : elle indique le debut du culte 
pnve et la resistance de la population et des autonies. — L’Aphrodision decou- 
vert a quelques metres de la est reconnaissable par la presence d'obiets design^s 
dans les inventaires. Le Theatre est entierement deblaye. On a mis au jour la 
cavea de la scene cc les niurs majestueux qui la soutiennent tout autour, les 
grands escaliers, les citernes colossales placees en arriere de la scene et les cons- 
tructions attenantes qui ont peut-etre appartenu aux artistes dionysiaques. — La 
Palestra est un batnneni dune tres belle construction et tres solide. 11 a pour 
cette raison, et aussi par sa situation aupres de Tanse de Scardana, servi d’appui, 

Triarius, eleve en hate pour resister aux pirates. 

M. Maspcro donne lecture d’un memoire de M. Perdrizet, intitule : <t Questions 
d archeologie alexandrine. » 

M. Salomon Reinach presente des photographies et un facsimile d’un bracelet 

^ ^ Madrid par M. Ignace de Bauer. 

M, Reinach expiique les difficultes techniques vaincues par Porfevre iberique, et 
d^’f^che Gxisie cntre ce bijou et le couvre-oreilles de la dame 

appartenir a la tin du premier age du fer, c'est-a-dire 
“rl D qIu I ' chretienne, ou au debut du siecle suivaul. 

Le P. Scheil communique un texte babylonien nouveau, de 2400 a. C., qui lui 


eraJTdes palm°ermei^L don/rh suivantes. r 11 existait en Babylome de 
^H^non environ. 2'> Onevaluait volontiers la super- 

lionSadonrt^^aenc du^daufeHe lesotd I" 

.0 I VvTlintinn Hi, rr-r, I . f * 'cs pieds males itaient cultives apart, 

volume des fruhs. 5 o le maxfmum'dPrendem'l'nf ^* 

io 5 kilogrammes ou a 14, lures environ. 60 La comp'‘tab'il’itnn''ceUe matie^re ^tait 
tenue avec ngueur et precision, selon les procedes les plus radonnels 

Leon Dorez. 


L’tmprimeur-gerant : Ulysse Rodchon. 


U Puy-en-Vday. _ Imprimerie Peyr,Uer,~R^i^;i;;^^erGi;;^ 
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Weissbach, Les '"nscriptions des Achemenides. — Zimmern, Hymnes et prieres 
babyloniennes, II. — C. Fra.nk, Etudes sur le sacerdoce babylonien, I. — 
Weidner, De I'astronomie babyionienne. — Gradenwitz, Preisigke, Spiegel- 
BERG, Une atl'aire egyptienne d’heritage. — E.-C. Richardson, Bibliothecaires 
egyptiens. — Bissing, Le Kai des anciens Egyptiens. — Monceaux, Le donatisme. 
— Bresslau, Manuel de diplomatique, 2 ‘ ed. — Seilliere, Schopenhauer. — 
More, Nietzsche — Vaujany, L’ecole primaire en France sous la troisieme 
Rdpublique. — Flamini, Anthologie italiennc. — BELLissiMA,*CorpuscuIum ins- 
criptionum latinarum. — Biasotti, Diaconies rqinaines; Sainte-Marie-Majeure. 


F.-H. Weissbach, Die Keilinschriften der AchSmeniden : Vorderasiatische 
Bibliothek. i vol. in-S", Lxxxiv-i6op. Leipzig, Hinrichs, igii. 

M. Weissbach a reuni en un volume toutes les inscriptions aujour- 
d’hui connues des Perses Achemenides. Comme on le sail, la plupart 
de ces inscriptions sont redigees en trois langues, perse, elamite et 
babyionienne. C’est la premiere fois que les trois versions de I'cnsem- 
ble de ces textes sont ainsi reunies (transcription et traduction). La 
disposition adoptee par M. Weissbach est fort heureuse et permet de 
confronter constamment les trois versions et la traduction allemande. 
M. Weissbach n’ignore rien des recherches de ses devanciers et il a 
lui-meme contribue a etablir plus d’une lecture douteuse et a inter- 
preter plus d’un passage difficile. En appendice M. Weissbach a 
donne le cylindre d'.A.ntiochus I Soter, en babylonien, qui reste un 
monument unique et n’aurait pu etre mieux place dans la collection 
de textes relatifs a I’orient ancien que doit former la Vorderasiatische 
Bibliothek. L’introduction contient une bibliographic fort complete 
et deja longue de ces documents qui ont ete I’objet de tant de travaux, 
et une etude sur la question de la transcription en general, et en parti- 
culier du babylonien, de I’clamite et du vieux perse. Je recommande 
cette etude aux fauteurs de transcriptions nouvelles, et I’ouvrage 
pntier a tous les historiens de TOrient classique. 

C. Fosse Y. 


H. ZiMMERN, Babylonische Hymnen und Gebete, zweite Auswahl : Der .Lite 
Orient, XIII, i. Leipzig, Hinrichs, igi i, 32 p., in-,S». 

Le second choix d’hymnes et de prieres babyloniennes traduites par 
M. Zimmern fait suite aun premier recueil public dans la mdme col- 
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lection de rj 4 /fe Orient (VIP). II contient des hymnes a Sin, Adad, 
Ellil, Tamu’{, Istar, Nabu, Samas et quelques maximes de sagesse. 
Debarrasse de tout appareil philologique, il sera le bienvenu aupres 
de ceux qui s’interessent a la Babylonie sans avoir penetre les arcanes 
de I’ecriture cuneiforme. Le nom de M. Zimmern leur sera unesuffi- 
sante garantie de I'exactitude des traductions. 

C. Fossey. 


C. Frank, Studieu zur Babylonischen Religion. I Band. Strasbourg, Schlesier 
et Schweikhardt, 1911, i vol. xiii-287 p., in-8<>. 

Nous sommes encore fort mal renseignes sur le sacerdoce babylo- 
nien, et c’est a peine si nous entrevoyons quelles pouvaient etre les 
attributions speciales des nombreuses classes de pr^tres etde pretresses 
dont les noms paraissent dans les textes. M. Frank a le premier 
essaye de reunir et de scruter les indications eparses et souvent obs- 
cures que nous possedons sur ce sujet; il a reussi a preciser en plu- 
sieurs points des notions encore vagues et en quelque sorte constitue 
un important chapitre de I’histoire de la religion babylonienne. Je ne 
crois pas qu’il ait augmente la valeur de son travail en y joignant la 
transcription et la traduction d’une douzaine de textes qui n’ont pas 
tous un rapport etroit avec le sujet traitd et qui paraissent choisis 
assez arbitrairement. Ils serontun peu perdus entre les deux disserta- 
tions qu’ils separent. Mais ce n’est la que le moindre inconvenient. 
En traduisant des « morceaux choisis », on se prive volontairement 
d’un des plus puissants moyens d’interpretation : la comparaison. Si, 
par exemple, au lieu de prendre au hasard deux fragments de 17 et 73 
lignes dans la s^rie Summa i\bii. M, Frank avait etudie route la sdrie, 
il aurait certainement reconnu que kutalhi ne signifie pas le « dos » 
mais « I'occiput » (p. 141), que irrii signitie intestins (p. 140), que 
u\un est du feminin (p. 1 14), que dv-du doit se lire ittalak (ira) et non 
feww (Bestand p. 146, 40), qu’il faut lire (la route) et non 

u^nu la-ka-ta (das Ohr klein ist ib. 41) ; sanamma (second) et non 
mantna (irgend ein, ib. 1. 4) ; taktit pale, fin du regne et non labar 
paleiqai ne pent pas signifier ; Fall der Herrschaft, (p. 147, 14); 
bit beli-sa, la maison de son proprietaire et non bit en-sa (p. 162). 
Je suis surpris que M. Frank affirme que le lt-dur est un organe 
double, simplement a cause d’un texte oit Ton trouve li-dur imitti et 
Li-DUR sumeli (p. 141); parcilles locutions se rencontrent pour birkii, 
« penis R . P. 145,^28, je ne crois pas que er u-tu puisse se lire tdlit 
ali (die Jugend der Stadt) mis bien al alitti, la ville de I’accouchee. 
P. 147, 25 , au lieu de mikiltim kullati gi-is-lu-u ibassi, oil gislii 
n’est qu’un barbarisme inintelligible, lire mikittim tur gi-mil-hi-u 
ibassi, il y aura defaite et revanche. Je suis surpris que M. Frank, 
qui a compare les textes sa - sa-sa issi et s . a - s . a-sa ibakki (p. 142-143] et 
traduit correctement le second passage (die Leibesfrucht wimmert), ait 
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traduit le premier « die Leibesfrucht sich entfernt >>, faisarft ainsi 
venir isH de nisii ; n'est-il pas plus naturel de le faire venir de sast'i, 
a crier »? La comparaison avec CTXXVII, 9, 20 et suiv. aurait 
sans doute permis a M. Frank de decouvrir le sens exact. — 
La seconde dissertation de M. Frank est consacrde au temple sume- 
rien,sujet aussi peu connu que le precedent et sur lequel les fouilles 
nous ont apporte fort peu de lumiere. C’est done surtout a I’aide des 
textes que I’auteur a essaye de determiner le plan du temple et de ses 
annexes, les statues et emblemes des dieux, les animaux vivants atta- 
ches au culte, et les animaux divins plus ou moins fantastiques dont 
les images dtaient deposees dans les temples, les instruments de culte, 
les ceremonies, les fetes et la musique. Une liste des temples consa- 
cres a chaque divinite termine cette etude que completent quatre appen- 
dices sur le temple elamite, I’existence incontestable de bibliotheques 
dans les temples, le secretariat des temples (e-dub), les instruments de 
musique. - Les animaux sacres et le culte des animaux forment I’objet 
de la troisieme dissertation de M . Frank qui a le premier attire I’atten- 
tion sur cet aspect de la religion babylonienne. M. Frank n’accepte 
pas d’ailleurs les theories totemistes, mais affirme que tous les dieux 
babyloniens, principauxou secondaires, ont ete congus et representes 
des les temps les plus anciens sous la forme humaine. Les animaux 
dont M. Frank etudie le role dans le culte sont le lion^ le chien ’, le 
taureau, le belier, le bouc, le cheval, I’ane, I’aigle, le faucon, le cor- 
beau, le coq, le scorpion et la tortue, le serpent. Ce n’est la qu’un 
choix et il faut souhaiter que le second volume des Etudes de 
M. Frank nousdonne bientot la suite des observations qu’il a recueil- 
lies a ce sujet. 

C. Fossf.y. 


Ernst Weidneb, Beitrage zur babylonischen Astronomie mit einer Stern- 
Karte und 6 Abbildungen im Text : Beitrage zur Assyriologie und semitis- 
chen Sprachwissenschaft, VIH. 4. Leipzig, Hinrichs, 1911; too p. in-8®. 

M. Weidner n’admet aucune des identifications proposees par Jen- 
sem, Hommel et Winckler pour les expressions astronomiques « che- 
min d’zlMM », « chemin d'Enlil », « chemin d'Ea v. S’appuyant sur 
des textes en partie inconnus a ses devanciers, il demontre que 
les Gemeauxetlc Scorpion appartienneni au « chemin d'Enlil », que 
le « chemin d'Ea » est aux environs du Sagittaire et du Capricorne, 
que le Taureau appartient au « chemin d'Anu », et que le soleil est 
six mois dans le « chemin d'Enlil » et trois mois dans chacun des 
deux autres « chemins ». Il en conclut que le « chemin d'Enlil » cor- 

I. PourJonnerun exemple du rote joue dans le culte par les animaux citons 
les ceremonies dans lesquelles les « chiens furieux » d'lstar sont conduits au 
fleuve la nuit, tournes vers I’est et couverts de toile blanche; la cer^monie 
commence au lever du jour. 
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resporkd a six constellations du Zodiaque, des Gemeaux an Scorpion ; 
le « chemin d'Ea » a trois constellations, du Sagittaire au Verseau; 
le « chemin d'Anu » aux trois dernieres, du Poisson au Taureau. 
Ce systeme a du ^tre con^u a I’epoque oil le soleil, a I’equinoxe du 
printemps, se trouvait aux environs de p et des Gemeaux, c’est- 
a-dire vers qSoo av. notre ere. 

Les termes agu et a^karu sont I’objet de la seconde enquete de 
M. Weidner. Pour ugit, M. Kugler a propose en 1907 la traduction 
« lumiere cendree » ' que M. Weidner accepte, mais non pour tous 
les cas. Agu tasrihti signifie, d’apres lui, « la pleine lune » ; agu, en 
certains cas, « une couronne » (de nuages, etc.) entourant la lune. Le 
soleil et Venus peuvent aussi avoir un agu. Les a\kare sont les parties 
de la lune visibles avant et apres une Eclipse totale. 

La troisieme contribution de M. Weidner est consacree a I’etude 
du texte n“ III de Virolleaud, Astrologie Chaldeenne, Sin, qui est 
transcrit, traduit et ingenieusement commente. L’interpretation de 
M. Jastrow est rectifide sur beaucoup de points. M. Weidner a par 
surcroit dresse I’index, qu’aucun traducteur ne devrait negliger. 

Enfin M. Weidner propose une hypothese sur I’origine du systeme 
sexagesimal en usage chez les Babyloniens. Ce systeme deriverait d’une 
division de la voijte celeste en six secteurs de 3 o degr^s. Comme le 
diametre apparent de la lune d’apres I’estimation des Babyloniens 
etait de 3 o minutes, chaque secteur ^quivalait a 60 fois le diametre 
de la lune. 

Ces probl^mes sont trop difficilespour que personne puisse se flat- 
ter d’en donner une solution complete et definitive. Mais il y a en 
lout cas beaucoup de details a retenir dans le travail de M. Weid- 
ner L 

C. Fossey. 


O. Ghadenwitz, F. Preisigke, W. Spiegelberg, Ein Erbstreit aus dem Ptole- 
maeischen .^Egypten, Griechische und Demotische Papyri der Wissent- 
scbaftlichen Gesellschaft zu Strassburg i. Els>, 1912, Strasbourg, Karl. 
J. Trubner, in-8», 63 p. et 4 pi. en phototypie. — Prix ; 6 Marks (7 fr. 5o). 

L avertissement place en t^te du memoire nous raconte une vieille 
histoire, bien connue de tous ceux qui se sont occupes des papyrus 
Des paysans, procedant a I’extraction du sebakh ou fouil- 
lant sans autorisation sur le site des villes antiques, y decouvrent un 
depot qu ils se partagent et qu’ils vendent, soil a un touriste, soil a 
un marchand de profession ; les lots, disperses par les hasards du 

1. Je I avals proposee des 1900, dans RHR, a propos des Reports de Thompson. 

2. P. 36, 1. 10 ; au lieu de ulabbar, lire ultabbar (cf. p. 44, 22). — P. 44, 1. 9 se 
restitue : eridte liplipsin[a inadda]. - P. 5o, 14 et 16 : au lieu de ma-gal, lire dan- 

ms (Leip. sem. St. V , 6.). P. 74, ia-ad-dar ne peut pas etre une contraction 
pour ai-adar. 
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commerce, arrivent par morceaux aux musees europ^ens, et ce n’est 
qu’apres de patientes recherches que les savants finissent par recons- 
* timer I’ensemble de la trouvaille. Les pieces relatives a I'affaire 
d’heritage dont se sont occupes MM. Gradenwitz, Preisigke et Spie- 
gelberg, recueillies originairement a Gebelein en Th^baide, se sont 
rdparties entre Berlin, Giessen, Heidelberg, Londres, Strasbourg, et 
peut-Stre s'en est-il egare dans les collections privees : la plupart sont 
en grec, quelques-unes en demotique, et pour Tune de celles-ci, tan- 
dis que I’original egyptien appartient a Strasbourg, la traduction 
grecque reste a Giessen. 

L’affaire est assez embrouillee. Un certain Panas, dit Apollonios 
et fils de Nekhouris, avait eu trois enfants, un fils Pamenos dit Her- 
mocrates, et deux filles Kalibis et Tamenos, auxquels il legua ses 
biens, sis a Gebelin et dans les environs. Le mari de Kalibis, Patous 
dit Kallimedes, profita par la suite de certaines circonstances, mal 
determinees encore, de la succession, pour essayer de ddpouiller son 
beau-frere Pamenos et sa belle-soeur Tamenos ainsi que leurs heri- 
tiers, d’une portion des terres qui leur revenaient sur I’heritage com- 
mon. II semble que la liquidation de celui-ci dut presenter quelques 
difficultds, car les hoirs Pamenos et les hoirs Tamenos avaient com- 
mence les uns contre les autres une action, qui fut close assez rapide- 
ment par un arrangement a I’amiable : mais ils ne purent s’entendre 
avec Patous. II serait trop long d’entrer dans le detail de la cause : le 
differend porte sur deux fonds de terre, I’un de dix I’autre de trente- 
cinq aroures, et les documents conserves a Strasbourg interessent 
surtout ce dernier. Porte en dernier ressort devant I’epistratege de la 
Thebaide, il fut tranche par celui-ci, en I’an 37 de Ptolemee Ever- 
gete II : Patous dut renoncer a ses pretentions sur les trente-cinq 
aroures et sur le prix que la vente en avait produit. M. Gradenwitz a 
traite de la marche du proces et des points de droit qu’il touchait. 
MM. Preisigke et Spiegelberg ont public et commente le premier les 
papyrus grecs, le second les papyrus demotiques de Strasbourg. Il 
est resulte de cette triple collaboration un tres instructif et tres 
curieux memoire, auquel je ne saurais adresser qu’un reprochc ; les 
auteurs ont ete trop brefs, et, puisque aussi bien leur oeuvre s’adresse 
a des egyptologues et a des hellenistes qui ne sont pas tons necessai- 
rement des juristes et des paleographes,*j’aurais aime qu’ils develo- 
passent certaines notions de dechiffrement ou de procedure qu’ils se 
sont contentes d’indiquer brievement. J’ajouterai cyie j’ai pris un 
inter^t special a la partie qui avait ete confiee a Spiegelberg : les 
observations qu’il a jointes a la transcription et a la traduction des 
pieces renferment des suggestions utiles sur la pronunciation et sur 
la grammaire de I’egyptien a I’age ptolemaique. 

G. Maspero. 
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E. Cushing Richardson, Some old Egyptian Librarians, igr, New-York, 
Charles Scribner’s Sons, in- 18“, gj p. 

. La plus grande partie de cet amusant petit volume est remplie par • 
le texte d’une conference faite, le 28 septembre 1911, a la reunion de 
la New-York Library Association . L’auteur declare dans sa Preface 
qu’il a utilise pour son sujet, non pas les textes originaux eux-memes, 
mats des traductions empruntees aux oeuvres des savants les plus 
competents, et il cite plus loin comme ayant ete sa source principale 
les Ancient Records de Breasted. On ne s’etonnera done pas de 
retrouver chez lui I’echo des theories les plus intransigeantes de 
I’ecole berlinoise, sa chronologie trop reduite, ses trois Sesostris de 
la XII® dynastie, et d autres details de ce genre. II a de plus range, 
parmi les bibliothecaires dont il a cru pouvoir constater I’existence en 
Egypte, des personnages qui auraient ete bien etonnes de s’entendre 
ainsi qualifier. Il a ete victime de la meme erreur de perspective qui, 
il y a quelques annees, conduisait les archeologues a intituler archi- 
tectes tous les Intendants des travaux du roi^ confondant une fonc- 
tion administrative exercee dans les bureaux avec un metier qui 
menait son homme sur les chantiers : les hauts officiers de la cou- 
ronne de qui leurs inscriptions disent qu’ils possedaient tous lc'< 
secrets des temples, ou qu’ils avaient acces a tous les ecrits mystc- 
t ieux et a tous les livres divins, devaient a leur dignite et a leur eu,'- 
cation le privilege de connaissances etrangeres au peuple, mais il.' 
n etaient pas les gardiens des bibliotheques oit ils pouvaient penetrer. 

Il y aurait done beaucoup de coupes sombres a operer dans la liste 
que M. Richardson a dressee, et peut-etre quelques noms nouveaux a 
inserer. Sa conference, ecrite d’un style alerte et familier, avec des 
allusions aux hommes et aux choses de I’Amerique contemporaine, 
n en est pas moins tres agreable a lire : elle a retenu un moment 
1 attention du public sur nos etudes, et, si elle a eveille chez quelques- 
uns des auditeurs le desir de s’y initier, nous aurions mauvaise grace 
a t chicaner une date ou a y critiquer un fait inexactement rapporte . 

G. M.tSPERO. 


Fr. W, von Bissing, Versuch einer neuen Erklarung des Ka'i der Alten 
Agypter (extrait des Sit^ungsberichte de I’Academie de Munich), 1911, 
. Munich, in-8“, 13 p. 

Ce petit memoire a pour objet de demontrer que I'auteur a eu raison 
nagueres, dans un article du Recueil (iqoS, t. XXV, p. 182), de dire, 
iu kd des Egyptiens « qu il sortait pour jouir des offrandes, kdou » : le 
nom de la survivance humaine, lu par lui kdi, serait un nisbe de kdou, 
et il deriverait de kd, la nourriture, I’offrande. « C’est » done « cette 
« partie de 1 homme qui depend de la nourriture, qui le rend capable 
« de prendre la nourriture et, a ce point de vue, le principe de vie, la 
« force Vitale. Le kdi n’a point de preexistence, — car I’homme avant 
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« qu’il ne naisse neprend aucune nourriture. Le kdi apparait au mSme 
« moment de la naissance, il grandit avec 4 ’homme et, en grandissant, 
« il modifie sa forme exterieure. Toutefois, apres la mort, il continue 
« a vivre separe du corps, tant qu'il possede un corps d’appui, momie 
« ou statue, et qu’il re9oit I’offrande. C’est pour cela que les plus 
« anciens pretres des morts s’appellent les Serviteurs du kdi, pour 
« cela que routes les prieres et routes les offrandes s’adressent a lui, 
« pour cela qu’on lit sur les plus vieilles steles qui marquent le lieu 
« oil Ton doit faire I’offrande aux morts, Kdi de N. N. ou Kdi du 
« Lumineiix N. N. Et, comme le kai revolt Fotfrande, peut-etre est- 
« ce pour cela qu’on ecrit son nom avec deux bras qui s’etendent vers 
« elle afin de la saisir... Les morts ont de tout temps su qu’ils ne 
« pouvaient recevoir I’offrande necessaire a prolonger leur vie que par 
« I’intermediaire du kdi : il a dd en etre de meme des dieux a I’ori- 
« gine. Les dieux possedaient en effet plusieurs kdis et de meme, par 
« consequent, le roi, qui etait leur image sur terre. Il en resulte que le 
« kdi doit etre quelque chose qui peut Stre commun aux dieux et aux 
« souverains vivants ou morts. Pour I’homme naif qui se figurait 
« qu’un etre divin etait oblige de prendre de la nourriture, les dieux 
« ne pouvaient faire autrement que de posseder un ou plusieurs 
« demons de ce genre ». Ils en possedaient en effet, et le dieu Ra en 
detenait quatorze a lui seul, dont «les noms conviennent bien a des 
a Stres qui assurent I'alimentation et I’entretien de la divinite, tandis 
« qu’ils seraient en partie des plus bizarres appliques a des doubles, 
« a des antes ou a des esprits protecteurs des morts ». Et main- 
tenant « avons-nous le droit d’imaginer le kai comme un dieu ? Que 
« ce terme se soit fort affaibli par la suite, et que bien souvent on ait 
« a peine eu conscience de la divinite du kai, il le faut conc^der. 
« Mais, d’autre part, qui, autre qu’un dieu, recoit une offrande, et 
« vers qui, si ce n’est vers un dieu, vient-on avec des prieres ? ». 

J’ai eu souvent I’occasion de parler du ka ou kai egyptien, et j’ai 
essaye de le definir un double, mais non pas en partie d’apres Lepage- 
Renouf, comme Bissing le pense ; la conference oil j’en exposai la 
theorie a Lyon, en septembre 1878, est de six mois antdrleure a la 
lecture que Lepage-Renouf fit a la Societe d’A.rcheologie Biblique 
de Londres, et j’ai quelques raisons de croire qu’elle ne fut pas sans 
influence sur elle. Le terme que j’employai alors, et que je per- 
siste a employer pour traduire le mot ka, est I'expression exacte d’un 
fait materiel dont Steindorff seul jusqu’a present aconteste partielle- 
ment la realitb : I’etre ainsi designe est, dans les representations que 
nous possedons de lui, la contrepartie minut*euse du personnage 
auquel il est attache, et il le double a tous les instants de la vie et de 
la mort, enfant si le personnage est un enfant, homme ou femme si 
celui-ci estun homme ou une femme. En I’appelant double, jenefais 
qu’indiquer son apparence sensible, et je ne prejuge rien de sa nature 
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intime nj de son origine M. de Bissing admet ces points importants, 
mais ilva plus loin que je n’allaisalors, en ce qu’il affirme : i° que le 
ka n’existait pas avant la naissance de son homme, mais qu’il se pro- 
duit a I’inslant precis ou celui-ci vient au monde; 2 ° qu’il est un dieu; 
3° qu’il est le dieu par qui son homme s’alimente. Je ne saurais lui 
Recorder tout cela. J’ai recemment, dans un article de la revue 
Memnon^ montre centre Steindorff, par le moyen des tableaux de 
Louxor et de Deir-el-Bahari, que le ka etait fabrique par le dieu 
createurdans le sein de la mere, en meme temps que le corps auquel 
sa destinee le liait et de la meme pate que celui-ci; je renvoie le 
lecteur a cet article, I’espace me manquant ici pour en resumer les 
donnees. La raison alleguee par Bissing et d’apres laquelle le ka, 
etant un dieu de I’alimentation, ne peut exister qu’apres que Thomme 
est ne, Thomme encore a naitre nerecevant pas de nourriture, ne me 
parait pas decisive. Sans etre grands clercs en physiologic, les Egyp- 
tiens n’ignoraient pas que I’embryon humain se nourrit dans le sein 
maternel, et, comme le peuple le dit d’instinct, que toute mere en 
mangeant nourrit deux vies : leur ka, une fois forme avec le corps, 
s’alimentait et alimentait celui-ci aux depens de la femme qui le por- 
tait, et cela jusqu a I’heure de I’accouchement. Je substituerai done a la 
premiere proposition de Bissing une proposition contraire: le ka 
existe et commence ses fonctions caracteristiques, des avant la nais- 
sance du corps qu’il suivra desormais dans la vie et dans la mort. 

Je nesouleverai pas d’objections centre les deux autres propositions. 
J admets, et j ai toujours admis, que le double tient de la nature du 
dieu, mais je n irai pas jusqu’a pretendre comme Bissing et comme 
Steindorff, que pour cela il ne forme pas un des elements constitutifs 
de la personne humaine ou divine, au meme litre que I’ame-oiseau, 
le ba'i, par exemple. J’ai indiqu^, dans mon article de Memnon, que 
1 ame-oiseau est un dieu elle aussi, ce qui ne I’empeche pas d’etre un 
des elements constitutifs de cette personne : si la qualite divine ne 
lui enleve pas cette propriete, elle ne doit pas non plus I’enlever au 
double. Que ce facteur divin soit celui qui fournit a la nourriture 
de 1 homme, Bissing la prouve, et ici encore je renverrai a mon 
memoirede Memnon, ou j’ai cite plusieurs des representations figur^es 
qui ne nous permettent pas d’en douter. Je tiens egalemeni pour 
dtabh que le nom egyptien du double est etroitement apparente au 
noin kaou de la nourriture et de I’offrande, et je suis pond a penser 
qu il a signifie le nournsseur, le nourricier, ainsi que le veut Bissing, 
mats )e me gar eiai de dire avec lui que ce nourricier est le vrincipe 
de vie, la force vitale.. « das Lebensprincip, die Lebenskraff » . Les 
Egypnens n en etaient pas au stade de I’abstraction, mais ou nous 
voyons des prmapes et des forces abstraites, ils apercevaient des dtres 
matenels produisant des acres ; e’est commettre un veritable anachro- 
msme et alterer 1 histotre de la pensde humaine que de parler de 
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principe vital oil ils parlaient du double. Retenons done une partie des 
idees de Bissing, et la combinant avec la conception courante, disons 
que le ka est un double., un dieu a I’image de chaque individu qui, 
cree avec son homme dans le sein maternel, I’accompagne pour veiller 
sur son alimentation, tant que le corps ou la copie du corps auquel 
il est attache subsiste dans la vie etdans la mort. 

G. Maspero. 


Histoire litteraire de I’Afrique chretienne depuis les origines jusqu’a I’invasion 
arabe, par Paul Monceaux. professeur au College de France et a I’ecole des 
Hautes-Etudes. Tome quatrieme ; Le Donatisme. Paris, Ernest Leroux, 1912. 
Prix : 10 fr. 

Le grand ouvrage dont M. Paul Monceaux poursuit depuis dix ans 
la publication, comprend actuellement quatre volumes : Tertullien et 
les Origines ; Saint Cyprien et son temps ; le iv® siecle, d'Arnobed 
Victorin ; le dernier tome paru est consacre au Donatisme. 

Je ne sais si, en France, I'on a toujours reconnu comme il conve- 
nait ce que cette oeuvre considerable represente de forte et saine 
erudition. En tons cas, elle a conquis a I’etranger I’estime des juges 
les mieux qualifies. Qu’on se reporte aux travaux de Adolf Harnack, 
spdcialement au tome II de sa Chronologie der altchristlichen Litera- 
tur, et Ton y verra avec quelle deference les opinions de M. Mon- 
ceaux y sont citees et discut^es par I’illustre professeur de Berlin. 

Je bornerai mon examen au volume quia pour objetle Donatisme. 
Schisme africain, « exclusivement africain », et qui suscita tant d’ecrits 
de poldmique, le Donatisme avait sa place marquee dans une Histoire 
litteraire de I'Afrique chretienne. Son dossier est d’une remarquable 
ampleur. Autant il est malaise de connaitre a fond les mouvements 
heterodoxes ou schismatiques qui se developperent aux deux premiers 
siecles |le gnosticisme ou le montanisme, par exemple), faute d’une 
documentation suffisante, autant les investigations sur I’histoire du 
Donatisme, en depit de quelques lacunes regrettables, sont facili- 
ties par la richesse des sources parvenues jusqu’a nous. 

Une telle varlete de documents — ecrits donatistes ou antidona- 
tlstes, pieces officielles emanant des empereurs, des gouverneurs afri- 
cains, des commissaires imperiaux, proces-verbaux de conferences et 
de conciles, suppliques aux pouvoirs publics, inscriptions, etc., — 
est un bienfait pour I’histoire ; mais elle cree a I’historien un serieux 
embarras, quand il s'agit de dominer cette immense matiere, deladis- 
cipliner, et dela faire entrer dans un expose coherent et methodique. 

M. Monceaux a-t-il reussi a triompher de cet ordre de difficultes? 
Je crois qu’a lire son livre, non point au hasard des chapitres, mais 
d’une seule teneur, on s’apercevra qu’il souffre de certains vices de 
composition. 
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Penetrant tout de suite au vif de son sujet, M. M. deroule d’abord 
les peripeties du Donatisme, ses premieres origines (p. 8 - 25 ), ses 
vicissitudes avant saint Augustin (p. 25 - 52 ), au temps d’Augustin 
(p. 52-97), apres Augustin (p. 97-108), jusqu’aux derniers sursauts de 
sa longue agonie dans I’Afrique vandale et byzantine. II dit la tout 
I’essentiel ; il analyse les faits dans I’ordre chronologique et caracte- 
rise chacun d’eux. 

II marque ensuite I’extension du Donatisme, selon les epoques ; il 
decrit I’organisation des Eglises donatistes, et definit I’esprit propre a 
ce grand mouvement (p. 109-192). Viennent apres cela deux longs 
chapitres oil il analyse par periodes les documents donatistes ou rela- 
tifs au donatisme ip. rgS-Sao), et specialement les Actes conciliaires 
— il n’y eut pas moins de Sq conciles de part et d’autre, en 3 o 5 et 
596 — (p. 321-436 . Un dernier chapitre est consacre a I’epigraphie 
donatiste. 

Or, comme I’ouvrage s’ouvre par un expose d'ensemble oil n est 
omis aucun evenement de quelque portee, le lecteur a le leger deplai- 
sir de lire a nouveau, dans les morceaux qui suivent, certains recits 
qu’il connait deja, des anecdotes qui se rephent, des actes qui font 
double emploi Bien plus, pour peu que sa memoire soit fidele, il 
s’aperij'oit que I’interpretation des mdmes faits est parfois nuancee de 
fagon toute differente, d’un passage a I’autre. Ainsi, p. 1 15 , le gram- 
mairien Victor est presente comme le type de ces chretiens naivement 
ou cyniquement indifferents qui devenaient donatistes « presque sans 
s’en apercevoir »; p. 239, nous retrouvons le meme personnage, nou- 
velle allusion est faite a ses aveux devant le consulaire Zenophilus, 
mais M. Monceaux lui prete cette fois les traits d’un ruse compere qui 
« joue la naivete » et « se croit oblige de mentir pour sauver la face ». 

Je n’aurai pas le pedaniisme de pretendre montrer a I’auteur com- 
ment il aurait dd amenager son plan; mais il est certain que I’econo- 
mie de 1 ouvrage est un peu gatee par ces facheux duplicata . 

Je ferais quelques reserves d’un autre ordre sur le dernier chapitre 
du livre. M. Monceaux, qui connait aussi bien qu’homme au monde 
1 arch^ologie de 1 Afrique du Nord, a pense — et il est le premier a 
avoir pris cette initiative — qu’il y aurait lieu de disiinguer dans I’epi- 
graphie chretiennede cette contree un domaine a part, dont il observe 
a juste titre qu il etait « presqu’inconnu jusqu’ici » : a savoir I’epigra- 
phie donatiste ou antidonatiste. Il est singulieremenl interessant, a la 
suite d un guide de cette competence, d'entendre « repercutes sur la 
pierre, les proposipopulaires et quotidiens oti se resument les aspira- 
tions et les griefs des schismatiques, comme les repliques de leurs 
adversaires ». Au surplus, M. M. reconnait que la discrimination des 
inscriptions spec iligucment donatistes est fort malaisee, et que c’est 


I. Cf. p. 3 et Igt5 ; 2 , ct 200; ; 
33 et 160; 49 et 128; 38 et 354; 


, n. 4ct 2ig; 29 et 198 ; 3 i et 184; 32 ct 124; 
3 et 293 ; 1 15 et 239 ; i 58 et 453 ; 173 et 177 etCi 
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seulement « par exception » que ces documents trahissent leur origine 
sectaire. II me semble que, sur quelques points, il y a lieu de se mon- 
« trer plus sceptique encore qu’il ne veut I'etre. Ainsi il range dans le 

groupe des inscriptions « surement donatistes » toutes celles oil 
figure la devise coutumiere du parti: Deo laiides (p. qSq). Mais le 
moyen de croire que les catholiques africains eussent totalement 
renonce a cette formule, pour I’unique raison que les dissidents en 
avaient fait leur cri de guerre? Un proces-verbal insere parmi les 
sermons de saint Augustin ' ne nous montre-t-il pas le people d'Hip- 
pone clamant dans I’Eglise, Deo laudes, au recit d’une guerison mira- 
culeuse? Le criterium est done bien douteux. Pareillement, p. qSa, 
M. Monceaux revendique pour le donatisme une inscription d’Hen- 
chir El-Guis, sous pretexte que le mot mtindus (pur) y figure, mot 
« inconnude Tertullien » et qui, comme I’idee qu’il represente, « est 
donatistei). Or mundus se rencontre chez Tertullien au moins dans 
cinq passages, — je n’ai paspoussela verification : Adu. Nationes, I, 
V (Reiff-Wissowa, p. 65 , 1 . 20); de Pudic., vi, 16; xix, i 3 ; xx, 10; 
de Penit., 11, 6 (dans la coll. Hemmer-Lejay). Voila deja une raison 
serieuse de douter que ce terme ait ete presque etranger au latin 
« d’Eglise >'. 

Ces remarques n'ont point pour objet d’ebranler la solidite d'un 
chapitre oil il y a tant d’incomestable. Elies ne visent qu’a faire com- 
• prendre sur quel mince residu de fails certains une enquete de ce 
genre peut operer. 

Dans son ensemble I’ouvrage est tres aitachant. On y voit a plein 
comment une question qui aurait pu Stre reglee assez vite avec un peu 
de bonne volonte — la question des penalite's a infliger aux fiddles et 
aux clercs « tombes » durant la pers&ution de Diocletien — se com- 
pliqua, s’empoisonna de querelles de personnes, de jalousies episco- 
pales, du mecontentement des populations, etc., au point de devenir 
pour des siecles le souci ddsolant de toute une province. Cette terrible 
affaire du Donatisme. M. M. I’a instruite avec une conscience, une 
serenite qui donnent grand poids a ses jugements. Peut-Stre vou- 
drait-on ca et la un peu plus d’approfondissement des doctrines theo- 
logiques interessees dans ces debats. M. M. est, en cette matiere, 
d’une discretion excessive. Mais la oii il reprend ses avantages, e’est 
dans I’expose des fails, dans I'analyse des etats d’esprit, dans la des- 
cription vivante et pittoresque des episodes de la lutte, specialement 
de ces interminables colloques oit catholique^' et donatistes s’epou- 
monnaient sans resultat. Tout cela est d’une methode parfaitement 
sage et d’un art parfois fort divertissant (cf. p. 247, 289, 294, etc.). 

M. M. ne veut pas reconnaitre dans le parti de Donat un parti 

I. Sermo CCCXXIIl, HI, 4 (P. L., xxxviii, 1446) : 0 Et cum haec dicerei Angus'* 
tinus, populus.. clamare coepit « Deo gratias! Deo laudes 1 » 
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d’opposition sociale et politique, et il estime que les critiques qui le 
considerent cotnme tel interpretent arbitrairement des donnees d’ail- 
leurs certaines. « En re'alite, affirme-t-il, le Donatistne ne visait pas si 
haut, ni si loin. Pour transformer ces « rebelles » en loyaux sujets de 
I’Empire, il eut suffi d'une constitution imperiale, proclamant que 
I’Eglise de Donat representait seule en Afrique I’Eglise universelle, 
I’Eglise catholique. Mais cette loi n’a pas ete promulguee : jusqu’au 
bout, le Donatisme est reste I’eternel proscrit, » (p. 191). 

Quant au role joue par la secte dans I’Afrique chretienne, M. M. 
declare sans ambages qu’il fut « malfaisant ». Degrade par une mino- 
rite de violents, « I’ideal evangelique de I'Eglise des « Saints » deve- 
nait trop souvent, dans la realite, une ecole de haine, de pillage et de 
meurtre. » (p. 170). Le christianisme local, la civilisation africaine 
subirent, du fait de la k folie fratricide du donatisme », d’irreparables 
desastres. 

Dans un prochain volume, M. M. traitera des oeuvres litteraires 
provoquees par la polemique donatiste et antidonatiste. Cette vaste 
etude une fois achevee, les travaux anterieurs sur la question du 
Donatisme seront, 011 peu s’en faut, relegues dans I’oubli 

Pierre de L.^briolle. 


Harry Bresslau. Handbuch der Urkundenlehre fiir Deutschland und Italien. 
Tome [. 2' edition. Leipzig, Veit et L", 1912. xviii-746 pages in-S”. Fr. 22, 5 o. 

Il est inutile de recommander la seconde edition d'un ouvrage 
qui, des son apparition en 1889, s’est impost, comme celui-ci, a 
I’estime des specialistes. La necessity d’une edition nouvelle — fait 
bien rare sinon unique dans la « litterature diplomatique » — atteste 
d’autant plus eloquemment la valeur du Handbuch de M. Bresslau 
qu’il n’est pas destine a I’enseignement, mais s’adresse, comme on salt, 
aux savants. Le nom del'auteur suffit a garantir I’excellence du rema- 

I. Je note encore ici quelques observations de detail. P. 1.27 : ces formules 
« nous et le Saint-Esprit » et autres semblablcs n'ont qu’une portee mediocre. 
Elies etaicnt dc stymie dans les protocoles conciliaircs : cf. Leitnkr, die biblische 
Inspiration, Fr. i. B. i8g6, p. 191 et s. ; — P. i 65 . « Jusqu'au temps d’Augustin, 
I’Afrique u'a pas produit de veritables theologicns ». Voila une affirmation 
quelque peu etrange de la part d’un savant qui a ecrit un gros volume sur Ter- 
tullien! — P. i (36 ; « On ne peut nier que le principc adopte par les Donatistes 
[relativement aux conditions de validite des sacremcnts] fut conforme it I’esprit de 
I’Evangile et des communautes primitives. » On aimerait a voir cette opinion 
etayee de quelques references. — M. Monceaux ne fait aucune allusion, ce me 
semble. a Thypothese ingenieuse proposee par Dom Chapman {Rev. Be'ned., 1909, 
p. i 3 et s.) au sujct de la distinction des deux Donats. — Les revues qui 
s’occupent de I’histoire de la stenographic ont beaucoup a prendre dans I'ouvrage 
de M. M. : cf. p. 421 et s. — Jc signale aussi la tres precieuse liste chrono- 
logique des documents donatistes ou relatifs au donatisme, qui est 'dressee a la 
fin du livre (p. 487-510). 
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niement auxquel le travail a ete soumis. Le plan general est reste le 
meme que precedemment. Ony retrouvera les neuf chapitres si bien 
ordonnes et si substantiels, intitules ; I. Objet et definition de la 
diplomatique; II. Histoire de la diplomatique; III. Analyse et 
classification des actes; IV. Transmission manuscrite des actes ; V. 
Les Archives ; VI. La chancellerie des .empereurs remains et des 
papes; VII. La chancellerie des rois d'ltalie, des rois francs, des 
rois et empereurs allemands ; VIII. Autres chancelleries et scribes 
en Allemagne et en Italie; IX. Les actes diplomatiques comme 
moyens de preuve juridique au moyen age. 

Aucune page de la redaction primitive n'a ete laissee sans change- 
ments, et il est superflu de dire que M. Bresslau a soigneusement 
utilise les travaux si nombreux qui, depuis I’apparition de son livre, 
ont, en tant de points, enrichi et precise nos connaissances. L’expose 
des generalites de la science et des principes de la methode ne pou- 
vait etre modifie en rien d’essentiel. Mais I’auteur a su incorporer a 
son ceuvre, sans rien lui faire perdre de sa clarte, les resultats des 
innombrables monographies, catalogues ou editions d’actes, consa- 
cres, durant le dernier quart de siecle, a la diplomatique des papes, 
des empereurs, ou des rois d'ltalie. On admirera particulierement, 
dans les chapitres relatifs aux archives et aux chancelleries, le parti 
qu’il en a tireet le tact critique avec lequel il les a mis en oeuvre. D'un 
bout a I’autre de I’ouvrage se revele la competence d’un maitre con- 
naissant a fond toutes les questions dont il traite, ayant lu tous les 
travaux qu’il cite et s’tfiant fait sur chacun d’eux une opinion person- 
nelle. M. Bresslau, dans cette seconde edition comme dans la pre- 
miere, a ecarte toute polemique : il se contente de signaler en note, 
avec la conscience legitime de I’autorite qui s’attache a ses jugements, 
les conclusions qu’il rejette. 

Cette nouvelle edition du Handbiich sera accueillie avec une satis- 
faction d’autant plus vive que la preface annonce I’apparition pro- 
chainedu second volume que tous les diplomatistes attendent depuis 
si longtemps. 

H. PiRENNE. 


Ernest Seillikre, Schopenhauer (Collection des Grands Ecrivains etrangers). 

Paris, Blond, 1911, in-16, p. 240. Fr. 2,5o. 

Paul Elmer More, Nietzsche. Boston et New-York, Houghton Mifflin, igi2, 
in-16, p. 87. Sh. I . 

I. Sous une forme concise le Schopenhauer de M. Seilliere est un 
expose clair, vivant et aussi une critique impitoyable du philosophe 
de la volonte. Cette esquisse pourrait se lire comme un chapitre 
d’une des dernieres etudes de I’auteur; elle vient en tout cas prendre 
sa place naturelle dans son tableau du mal romantiqiie. Peut-etre 
efit-il convena pour une oeuvre de vulgarisation de ne pas considerer 
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un penseur de I’importance de Schopenhauer sous Tangle toujours 
dtroit d’une th^orie particuHere. M. S. a commence par nous presen- 
ter Thomme en quelques pages savoureuses, et il a donne de Tadoles- 
cent suffisant et irritable, comme du sexagenaire egoiste, maussade et 
quinteux, un portrait anime, en se bornant a grouper les traits les 
plus familiers de cette biographie si nue. II y en a un que je regretie 
qu’il ait neglige, tant il est significatif ; le docent de 1820 a Berlin 
s’obstinant a choisir pour son cours les memes heures que le maitre 
Hegel et restant naturellement sans auditeurs. M. S. a reserve la part 
principale de son etude a Toeuvre de Schopenhauer. Elle est pour 
lui n^e de son temperament d’impulsif et du milieu romantique oil 
se forma le penseur ; elle devait done faire une place essentielle a 
Tinstinct et aboutir a une divinisation du subconscient, en substi- 
tuant la volonte aveugle a I’intelligence consciente comme loi du 
monde. C’est Toeuvre d’un mysticisme outre et il n’est pas surprenant 
que la morale de Schopenhauer ait fait des emprunts au mysticisme 
Chretien, car M. S. ne veut pas que nous soyons dupes de Tetiquette 
indienne qu’elle porte. L’auteur a tres bien expose la genese de Tethique 
schopenhauerienne, de son pessimisme, de sa redemption par la pitie, 
de son ascetisme, tout en soulignant avec malice les contradictions 
flagrantes entre le systeme du solitaire de Franefort et sa propre con- 
duite. D’ailleurs une des raisons de la fortune de cette philosophic 
tenait au caractere personnel dont elle etait marquee et M. S. a eu un 
soin constant de mettre en pleine lumiere Toriginale individualite de 
Tauteur avec ses paradoxes et ses boutades. Un dernier chapitre est 
destine a faire comprendre comment les theories de Schopenhauer 
ont favorise les differentes formes du mysticisme romantique, par 
son esthetique, par son ideal social (c est ici moins apparent), sa con- 
ception de 1 amour et sa classification des races. Comme s’il avait eu 
quelque remords d avoir fait servir trop exclusivement la philosophie 
de Schopenhauer, de meme qu’ailleurs Stendhal et Fourier dont il a 
cherche toutes les occasions de le rapprocher, a expliquer un des 
renouvellements du mal romantique, M. S. dans sa conclusion recon- 
nait les « quelques concessions qu’a faites le philosophe a une vue plus 
rationnelle du monde «. En resume Timpression derniere que gardera 
le lecteur sera celle d une philosophie qui s’est mise sans cesse en 
contradiction avec ellc-meme. S il essaie de profiter de Texcellente 
notice bibliographique que Tauteur a eu raison de joindre a son 
etude, il pourra se faire de Schopenhauer une idee plus degagee de 
tous ces multiple^ liens avec le romantisme sous lesquels M. S. 
Ta trop enchain^ 


I. Il faudrait y ajouter au moins deux etudes un peu plus recentes, celles de 
R. Lehmann 11894) ei de J. Volkelt .'1900). 

.. ^crire p. - 3 , Wolf p. 26, Meyer; p. ijg. Nettesheim ; p. 176, vornehm, au 
leu e ojf, j ejei , 1 etteshein, vornitem; et pourquoi adopter cette graphie sin- 
guliere qui transforme Burger en Buerger? 
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II. Le petit livre de M. More n’est qu’un court apercu de la morale 
de Nietzsche. L’auteur, apresune breve notice biographique, avoulu 
montrerla place que vient prendre la theorie du surhomme dans le 
conflit des deux morales de I’interet et de raltruisme, tel surtout qu’il 
s'est developpe en Angleterre avec Hobbes, Mandeville, Hume, d’une 
part, et Adam Smith, de I’autre. Son expose et sa discussion de la 
pensee de Nietzsche sont plus que sommaires, et seulement pour des 
lecteurs americains ignorant tout de lui ils peuvent avoir la valeur 
d’une introduction tres generale. 

L. Rodstan. 

Vaujany (Joseph), L’4cole primaire en France sous la troisieme R^publique. 

Paris, Perrin, 1912. In-8 de vi*i -335 p. 3 fr. 5 o. 

Ce livre ecrit pour etablir que, dans nombre d’ecoles communales, 
le maitre vise a combattre la foi en Dieu et en la patrie, est anime d’un 
esprit eleve et suppose des lectures etendues, mais manque d’ordre, 
de proportion, de concision. L’auteur y insiste beaucoup trop sur des 
doctrines que tout le monde connait ; il recommence sans cesse a 
definir, a discuter les vues philosophiques ou politiques des legisla- 
teurs de I'e'cole laique, les diverses manieres de concev9ir la neutralite, 
montrer que la neutralitc% meme sincere, qui accommode fort bien 
les positivistes, ne pent agreer egalement aux spiritualistes. Aussi ne 
fait-il que toucher a la partie vraiment interessante, c‘est-a-dire aux 
fails de I’heure actuelle. A peine consacre-t-il quelques pages aux 
Manuels franchement hostiles a I’esprit religieux (p. 168 sqq.l, aux 
proces internes aux prclats qui les oni signales (p. 286 sq.), aux 
projets destines a ecarter de I’enseignement les ecclesiastiques secu- 
liers (p. 192 sqq.j, it fonder le monopole de I’PJtat (p. 197-9); ^ peine 
fait-il la comparaison avec les autres Etats oil I’ecole confessionnelle est 
favorisee (p. 33 o). Son langage reste toujours modere, grand merite, 
si Ton songe au ton hahituel des theoriciens qu’il combat ; mais le 
defaut demethode affaiblit la portee du livre. 

Charles Dejob. 


Flamin'! (Francesco). Antologia della critica e dell’ erudizione. Naples, Per- 
rella, igiS. In-S” de vn-1146 p. 4 fr. 

M. F., le docte succcsseur a Pise de M. D’Ancona, fait, dans ses 
travaux, la part des debutants et des gens du monde. On sail qu’il a 
compose un tres bon manuel de litterature italienne ; aujourd'hui il 
nous donne un choix de morceaux critiques sur»cette meme littera- 
ture. 11 explique dans sa preface en quoi son recueil differe de celui 
de M. L. Morandi. Il ne s'agit plus cette fois de nous donner les 
pages les plus penetrantes qu’aient inspire'es les chefs-d’oeuvre de 
ritalie, mais d’une sorte d’histoire suivie de la litterature nationale 
qui embrasse la discussion des problemes que se posent les erudits, 
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« 

des rapports avec la production etrangere, de la contribution de la 
litterature populaire ou dialectale. 

On apercoit le danger de ce plan : il faut pour I’executer accueillir 
des pages oii il y a quelquefois plus de science que de style, qui sen- 
tent I’improvisation sans donner toujours I’idee qu’avec plus de loisir 
I’auteur ait mieux fait. Mais M. F. a fait tout le possible pour y 
parer. D’abord il a tres largement fait la part des grands hommes sur 
lesquels il n’avait a recourir qu’a des plumes d’elite ; il accorde a 
Dante 67 pages. Puis, il a en somnie surtout fait appel aux maitres 
de I’heure prescnte, renforces de quelques etrangers de distinction 
(Miintz, M. H. Cochin, Wesselofsky, Spingarn). Parmi les ecrivains 
qu'il fait juger devant nous, il y en a plus d’un qu’on s’etonnera bieri- 
tot de rencontrer dans cette galerie d’honneur; mais il fallait tenir 
compte de la vogue actuelle. Au total, cette histoire litteraire offre 
I’originalite d’avoir ete redigee par des hommes dont chacun avait fait 
une etude speciale de son auteur. La tentative valait la peine d’etre 
essayee par un savant. 

Charles Dejob. 


— La plaquette intitulee Corpitsculum inscriptionum latinarum (in-8° Sienne, 
igu) par M. J. Bellissima, professeur de lettres anciennes au lyc^e de Sienne, 
n'interesse ni les epigraphistes latins, ni meme les historiens; c’est un recueil 
d’inscriptions latincs composees par I’auteur en differentes circonstancc.s, surtout 
pour des amis morts. — C. 

— .M. Giovanni BiASiorri a publie I’an dernier a Rome deux tres interessantes 
brochures historiques. La premiere est intiiulee Le Diaconie cardiiiali^ie e la 
diaconia « 5. Viti in Macello » (ln-8» de 47 pages}; elle expose ce que furent 
pendant les premiers siecles de I’ere chreiieiine les diaconies romaines, quel role 
etait affecte aux dignitaires ecclesiasiiques places a leur tete, comment elles se 
transformerent et comment leur siege fut iransfere pour la plupart dans des 
monuments publics anciens. Dans une seconJe partie, I’auteur presente les docu- 
ments que Ton possede sur le monastere et leglise de S. Vito in Macello qui 
furent attribues a I’un des cardinaux diacres de TEglise. — La seconde brochure, 
qui a pour objet La Basilica Esquilina di S. Maria ed il palai^^o apostolico apiid 
S. Mariam Majorem (ln-8", de 33 pages) resume, mais d’une fapon critique, 
1 histoire de la basilique de Sainte-Marie-Majeure et du palais annexe. Les deux 
publications, solidement documentees, montrent comment sur ce champ merveil- 
Icux quest la ville de Rome, 1 antiquite se continue dans les temps modernes. 
Elles seront lues avec fruit par tous ceux qui eiudient les monuments de la Ville 
eternelle. — L. H.-L. 


* Limprimeur-gerant ; Ulysse Rouchon. 


Le Pgy en-Velay. — Imyrimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 
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Spiegelberg, Textes demotiques sur lessons. — Naville, La poterie primitive eti 
Egypte. — Hissing, Vases prehistoriques. — Meillet, Introduction a I’etude 
comparative des langues indo-europeennes, 3 * ed. — Le Frahang, p. Junker. 
Labourt et Batiffol, Les odes de Salomon. — Fhankenberg, Les odes de Salo- 
mon. — Dubreuil, La rente des biens nationaux dans les Cotes- du-Nord; Le 
regime revolutionnaire dans le district de Dinan. — Deherai.n, Dans I’Atlantique. 

— Mancini, Bolivar. — Regnault de Beaucaron, Souvenirs de faiiiille. — Sorb, 
La defense nationale. — Poirier, L’officier en Allemagne. — Witte, La guerre 
avec le Japon. — Boigev, Le massif des Beni Snassen. — FouGfeRES, Athenes. 

— Michel et Migeon, Les sculptures du Louvre. — .Albert, Senlis. — L. Tletev, 
Proces-verbaux de la Commission temporaire des arts, 1 . — Jantzen, La pein- 
ture hollandaise au xvn« siecle. — Brillant. Le charme de Florence. — Dur- 
RiEu, Michelino de Besozzo. — Morel-Fatio, Histoire de Charles-Quint par un 
fourrier de sa cour. — Catalogue de la librairie Burgersdi)k et Niermans. — 
D’Ancona, Varietes historiques et litteraires. — Miraben, La fumee antitoxique. 

— Logos. Ill, I. — Koffka, Analyses psychologiques. — H. aus der Fuente, 
L’esthetique de Humboldt. — R. \Vor.ms, La sexualite dans les naissances Iran- 
jaises. — L. Arreat, Le genie individucl. 


W. Spiegelberg, Demotische Texte auf Krugen (forme le 5' fascicule des 
Demotische Studieii), 1912. Leipzig, J. C. Hinrichs'sche Buchhandlung, Texte 
in-4», 81 p. et Atlas in-f" de 6 pi. — Prix : 36 marcs, qS fr. 

Comme le papyrus coutait assez cher en Egypte, on utilisait dans 
les ecoles et meme dans les maisons ou dans les bureaux d’adminis- 
tration et dans les ateliers, des eclats de calcaires, des galets ou des 
lessons de pots afin d’y ecrire des brouillons de lettres, des quittances, 
des memoranda de depenses ou des devoirs d’ecoliers. Spiegelberg a 
reconstitue, avec des fragments conserves a Berlin et a Strasbourg, 
trois cruches en terre sur la panse desquelles de jeunes Egyptiens, 
qui vivaient a la lin du premier ou au commencement du second 
siecle apres Jesus-Christ, avaient copie des recits en forme de lettres 
familieres ou officielles. Sa restitution comporte encore bien des 
lacunes et la traduction suivie esi presque impossible : pourtant le 
sens ressort parfois assez clair des phrases qui subsistent. 

La cruche A, qui esL la plus complete, portait quatre lettres. U 
s’agissait, dans la premiere, du magicien Houi-horou, qui avail ete 
enferme, nous ne savons pour quelle raison, dans la prison d’Ele- 
phantine. Pendant le temps que les oiseaux migrateurs reviennent en 
en Egypte, deux d'entre eux a qui il avail donne la vie, lui voulurent 

Nouvelle a^rie LXXIV ^ 44 ,v 


f 



« 


338 ( REVUE CRITIQITE 

rendre visile, et apprenant ou il etait. ils se rendirent aupr^s de lui 
sans larder.- Ils lui conseillerent d'ecrire son hisioire sur deux rouleaux 
de papyrus qu’ils prendraient avec eux ei qu’ils laisseraieni lomber 
dans la cour d’audience du Pharaon. Ils le firent comme ils I’avaieni 
dit ei I’hisloire s’arreie sur ce point. Les deux leiires suivanies sont 
de teneur assez obscure. La premiere semble trailer un sujei propose 
dans quelque ecole de rheteur, Thomme emprisonne pour un crime 
dont on I’accuse faussement et qui essaie de se disculper : celui-ci, 
qu’on poursuivait pour le meurtre de son fils, expose que I’enfant 
n’etait pas de lui mais seulement de sa femme, et que celle-ci I’avait 
tud afin de se debarrasser de lui. La quatrieme lettre est soi-disant 
adressee a Pharaon par un cheikh qui arrive d’Arabie, et qui requiert 
le prince de vouloir bien entendre le come de I’hirondelle. L’hiron- 
delle, ayant niche sur une plage, avait coutume de confier ses petits a 
la mer, lorsqu’elle partait pour leur aller chercher pature, tant 
qu’enfin, un jour, le Hot cn furie ne songea plus au depot qui lui 
etait confie et enleva la couvee. L’hirondelle pour se venger vida la 
mer avec son bee et combla le lit avec le sable du rivage. Telles sont 
les lettres de la cruche A : il n’y en a que deux sur la cruche B, dont 
la premiere, qui n’est pas trop mutilee, renferme une version ires 
abrdgee de I’histoire de Si-Osiri, le fils de Satni-Khamois. On y lit 
.comment il naquit de la princesse Mahit-ouaskhit, comment celle-ci 
I’envoya a I’ecole, et comment le maitre donna le fouet a son eldve. 
La seconde lettre, dont le texte continuait sur la cruche C, contient 
une plainte d un Syrian centre les habitants d’une ville qui I’auraient 
maltraite, mais tant de lacunes I’interrompent qu'on n'apercoit pas 
quelle est la nature du dommage. En resume la plupart de ces petits 
recits excitent notre curiosite plus qu’ils ne la satisfoni. J’imagine 
pourtant qu’on peut supposer dans celui d’entre eux oil il est ques- 
tion de Houi-horou, le commencement d’un de ces romans a tiroirs 
qui sont si frequents dans la litterature arabe et hindoue ; la lettre 
de Houi-horou provoquait probablement une enquete, au cours 
de laquelle les ennemis du sorcier racontaient une histoire pour justi- 
fier la mesure d’emprisonnement prise conire lui. tandis qu’il repon- 
dait a chacun d’eux par une histoire contraire destinee a prouver 
qu’on devait lui rendre la liberte. D'autre part, le pasieur Jacoby a 
signale a Spiegelberg, dans le Pantchatantra, un conte analogue a 
celui de I’hirondelle et de la mer. L'Egypte esi-elle en ccla tributaire 
de rinde ou I’lnde de I’Egypie? 11 est difficile de rien dire en I’etat 
actuel de la science! Je rappellerai seulement que j’ai signale, il y a 
trente ans, au Musee de Turin, un fragment d une version de la 
fable des Membres et de I’Estomac qui fut ecrit sous les Ramessides, 
a Thebes, vers le xi^^ ou le xii'' siecle avant notre ere. 

L’edition de Spiegelberg est excellenie ; il a defini fort bien la date 
et la nature des textes, la traduction ainsi que la transcription sont 
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ce qu’elles pouvaient etre, considere le mauvais etat des manus- 
crits, et le Glossaire est une contribution precieuse a I’etude du 
demotique. let pourtant, il me semble, qu'en essayaat de jeiablir 
Torihographe hierdglyphique des mots Spiegelberg n’a pas toujours 
reussi a retrouver les originaux de certains sigoes ; e’est un sujet que 
je reprendrai plus tard dans une de nos revues dgyptologiques. 

G. M ASPEpO. 


■E. Navili.e. La poterie primitive en Egypte (Extrait de I'A-ntiiropologU, 1912, 
t. XXIII, p. 3 i 3 - 32 o), igi2. Paris, Masson, in-8“, 8p. 

Ce ne sont que huit pages, mais elles valent plus que beaucoup de 
longs memoires. Elies correspondent a une idee que je congms des le 
moment que I’etude des premieres dynasties et de leurs monuments 
fut abordee par les Egyptologues : la facture, la couleur et les formes 
de la poterie egvptienne ne sont pas liecs exclusivenient a chacune 
des periodes de I’histoire de I’Egypte, mais elles sont independantes 
de celles-ci, et leur presence dans umombeau ne nous oblige pas’a le 
rapporter a telle ou telle d’entre elles. Les premiers vases mi-rouges 
et noirs qui aient ete decouverts I’ont ete par moi, a Gebelein et a 
-Khizam, au nord de Thebes, dans des sepultures de la Xl« et dans 
une chapelle de la VE dynastie et je les avail class^es comme etant 
contemporaines de la fin de I’Empire Memphite et du commencement 
•du premier empire thebain. Lorsque M. de Morgan et apres lui 
■Flinders Petrie, les rencontrant dans les necropoles archaiques, voo- 
•lurent faire d’elles la propriete des temps anterieurs a Menes ou de 
I’age thinite, leur decouverte me porta non pas a renier I’opinion que 
ma propre trouvaille m’avait inspiree, mais a I'eiendre et a declarer 
que ce genre de poterie s’etait perpetue a travers les siecles, jusque 
sous la XVIIP dynastie, au moins dans certaines parties de la vallee, 
et les fouillesde ces dernieres annees ont montr^ que je n’avais pas 
tort. L’erreur persiste pourtant, et elle est d’autant plus regrettable, 
qu’elle a fourni des elements a une chronologic de monuments afehai- 
ques oil il n’y a pas d’inscriptions permettant d’assigner une date a 
peu pres certaine. Comme elle se complique d'autres erreurs, dues 
• acette hate de generalisation intuitive qui a gate les travaux les meil- 
leurs qui aient et^ executes dans ce coin de notre domaine, on imagi- 
nera aisement avec quelle reserve il convient d’admettre ce qui a ete 
dit et ecrit sur I’histoire la plus ancienne de I’Egypte. 

Le present memoire est interessant en ce qu’il nous fournk an 
exemple certain de la persistance des types de la poterie a travers les 
ages. C’est au village de Bene-Mansour, I’antique Abydos, que 
Naville constata pour la premiere fois I’existence, a cote d’une qualite 
de pots fabriques au tour par les hommes, d’espieces tres inferieures 
modelees a la main par les femmes. J’avais naguere remarque la dis- 
tinction aux villages de Nafs-Achmoun^in et de Mecheikh dans la 
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Moyenne Egypte : je dirai aujourd’hui que I’usage est general, au 
moins dans la Vallee proprement dite, car il n’a pas ete encore observe 
dans le Delta. Naville donne une raison tres vraisemblable de I’em- 
ploi du lour par les hommes seuls : le potier, assis, le place entre ses 
{atnbes ecartees, et la necessite de cet ecartement suffit pour interdire 
aux femmes le maniement decent de I’instrument. La fabrication a la 
main leur permet de preparer des ustensiles varies, qu’elles saupou- 
drent de paille hachee ou d’une poussiere schisteuse avant de les 
niettre au four : ils servent de preference a la cuisson des aliments, 
et les gens du pays pretendent que la soupe aux lentilles y prend meil- 
leur goflt que dans les marmites tournassees. Quelques mois de ser- 
vice leur impriment un cachet d’antiquite, et lorsqu’elles ont ete 
ebrechees puis jetees au rebut, il serait souvent difficile de les distin- 
guer de leurs similaires des ages archaiques, n’etait leur poids qui est 
plus grand. Naville conclut de ces observations, et je I’approuve com- 
plfetement, qu’au lieu de prejuger que la presence de poteries a la 
main dans un tombeau marque un degre inferieur de civilisation ou 
une recherche d’archaisme, on doit simplement se dire qu’on a sous 
les yeux Foeuvre des femmes d’autrefois : ces poteries grossieres peu- 
vent s’y trouver a cote de vases plus elegants, des vases rouges et 
noirs fabriques au tour, et le melange des deux espfeces s’explique, 
pour ces temps recules comme pour I’age present, par des differences 
d’emploi, les unes e'tant destinees a la cuisine, les autres eiant reser- 
vees a la table dans bien des cas. Le fait seul de rencontrer quelque 
part des vases a la main ne nous donne aucune indication chronolo- 
gique, et il en est de m^me de la diversite des galbes et des formes. 
Un coup d'oeil au marche des villages modernes suffit a demontrer 
quelle abondance de galbes et de formes ces fabrications feminines 
affectent dans un meme canton, et la diversite augmente quand on 
passe d une province a I’autre. Les touristes ne peuvent s’empecher 
de noter que la ceramique d Assiout et celles de Kendh ou d’Assouan 
ont des caracteres tres distincts : quand on parcourt les campagnes, 
on voit les distinctions se multiplier presque de ville a ville. 11 cn 
etait demSme sous les Pharaons ou avant eux. Je ne sais si Fon reus- 
sira jamais a etablirdes regies precises pour rattacher a telle ou telle 
dynastie, dans telle ou telle localite, certaines de ces formes locales, 
et pour en suiyre le developpemeni : je m’assure que celles qu’on a 
voulu etablir jusqu a present ne tiennent pas, et qu’elles risqueraient 
de tromper souvent les savants qui se fieraient a elles seules pour 

determiner Fage d’une necropole. ^ „ 

u. Maspero. 


R. W. DE B.SS.NO, Prsehistorische Toepfe aus ladien und aus ^gypten (Ex- 
tra.tdes del’Academie des Sciences de Munich, .9.. 6” fasc.J, 

191 1 . Munich, 111-8®. 22 p. et 3 pK > 

M. de Bissing voulut, lorsqu il 6crivit ce memoire, metlre en garde 
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leS archeologues qui, places devant certains produits des ceramiques 
antiques de I’lnde et de I’Egypte, seraient tentes de conclure, de la 
grande ressemblance qu’elles presentent, a I’influence de I’un des 
deux pays sur I’autre. Apres avoir marqu^ les traits par lesquels on 
peut les rapprocher, il determine tres habilement ceux par lesquels 
on doit les separer, et il conclut qu’il y eut la bien certainement, 
€closion independante de formes similaires, dans des regions qui 
n’avaient aucun rapport Tune avec I'autre au temps ou ces genres de 
poterie y dtaient employes. Je me rappelle avoir ete fort frappe jadis 
des analogies qu’un premier examen me portait a etablir, entre des 
vases decouverts dans des tombeaux peruviens et d’autres qui prove- 
naient de I’Egypte : une etude plus minutieuse ne tarda pas a me 
demontrer qu’il n’y avait la que des apparences, et ce ne fut pas un 
mediocre desappointement pour I’amateur qui avait attire mon atten- 
tion sur ce point. S’il y a aujourd’hui encore quelques personnes qui 
entretiennent I’illusion de rapports tres anciens entre les civilisations 
premieres de I’lnde et del’Egypte, le petit ecrit de M. de Bissing pro- 
duira sur elles une impression aussi desagreable, mais je ne vois 
guere commentelles pourront en repousser les conclusions. La demons- 
tration est en effet fort claire, et les planches placent tres heureuse- 
ment sous les yeux du lecteur les pieces principals de la controverse. 
Chemin faisant, I’auteur touche, dans son texte et surtout dans ses 
notes, a des questions sur lesquelles il emet son avis succinctement, 
et qu’on aimerait le voir trailer avec le developpement qu’elles m^ri- 
tent, sur la provenance de I’etain et des encens en Egypte, sur la 
patrie du froment et qui le culiiva le premier. Je recommande la lec- 
ture de cette brochure a tous ceux qui, n’^tant pas Egyptologues, sont 
curieux de connaitre les renseignements que I’Egypte nous fournit 
sur ces matieres. 


G. Maspero. 


* 


A. Meillet, Introduction A I’^tude comparative des lang^es indo-euro- 

pdennes, 3 * ed. augm. et corr., Paris, Hachette, 1912, xxvi + 5o2 p. (prix : 

10 fr.}. 

La Revue Critique a rendu compte soigneusement de V Introduc- 
tion de M. A. Meillet lors de sa premiere apparition et lors de sa 
seconde edition. L’objet de I’ouvrage n’a pas change et ses traits 
essentiels sont restes pareils : nous ne pouvons done y revenir ici. 
Mais il est de notre devoir strict de relever que le livre de M. M. est 
proprement devenu classique puisqu’il atteint une^iroisieme edition 
frangaise, alors qu’il est traduit depuis deja quelque temps en alle- 
mand et depuis peu en russe. 

Cette troisieme edition de V Introduction presente d’ailleurs des 
additions et des changements. Elle compte une quarantaine de pages 
de plus que la precedente; bien des details sont modifies, remis a 
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Jour. Bref, le livre est au courant et il a meme ete tenu compte de la 
nouvelLe langue indo-europeenne, le « tokharien », dont les decou- 
vecies d’Asie Centrale ont revele I’existence. 

On remarquera surtout que I’expose de la methode et aussi le 
point de vue de I’auteur en general ont ete sensiblement renouveles. 
S’il est vrai .que V InU'oduction a toujours presente cote a cote, joints 
et comme se penetrant, les fails precis et les Wees generales, il n’en 
reste pas moins que dans cette troisieme edition la grammaire et le 
developpement de I’indo-europeen apparaissent plus que jamais 
comme un cas special d’une linguistique generale dont on n’attend 
guere que I’expose systematique et rationnel. Et parce que Ton per- 
coii nettement que cette linguistique generale repose sur des fails tres 
nombreux et tres varies, on sent combien le livre est profond et 
nourri jusqu'a travers les moindres phrases. 

•Void quelques additions a I’errata : p. 74, 1 . 8 du bas lire vIoo'j? 
pour ; p. 77, 1. I il taut lire representat 0 ti de la gutturale ; 
p. 96, tableau, 1. 1, lire ir, iir au lieu de in, i/n; p. 98, la note 2“ se 
rapporte aussi au cas de e [ti)-, p. 99, ]. 16, lire i;i-)x.avw : p. 32 ;, 1. 4, 
lire ditr,jpx pour a-r,'jpx; p'. 385 , I. 8 du bas Vire forha « epicea ». 


R. Gauthiot. 




The Frahang i Pahlavik edited by Heinrich Junker, Heidelberg 1912, Ca'", 

Winter's Universitatsbuchhandlung, xii + 128 p., prix 3 M. 20. 

L’edition courante, ou mieux la seule edition d’allure scientifique 
que Ton edt jusqu’ici du Frahang i pahlavik etait celle de Haug et 
J^amaspji Asa ! 18701. Elle etait fort imparfaite d’ailleurs et M. Junker 
d pu ecrire jusiement en tete de sa nouvelle edition qu'apres la publi- 
cation du memoire de M. C. Salemann fen 1 878) Ueber eine Parsen- 
handschi ift der K. ceffentlichen Bibliothek St-Petersbourg « con- 
fidence in Haug s edition was thoroughly shaken ». Mais I'edition 
d un texte pehlvi se heurte it tant de difficultes diverses, en partie 
impievues, que 1 on n osait trop esperer une reedition du Frahang et 
qu il faut loner grandement M. J. de I’avoir entreprise. 

Il a eu pour cela a sa disposition tout un lot de manuscrits venant 
de 1 Inde, que les Parsis ont eu I’intelligence et la generosite de lui 
communiquer. Mais, ainsi qu’ii convient en matiere de moyen per- 
San deux manuscrits connus par ailleurs lui soht restes inacces- 
Sibles. Ce qui est plus surprenant et ce que M, J. n’explique pas 
(p. vi), c est qu il n’a pas eu connaissance directe des deux manuscrits 
du fonds Anquetii et que I’e.xcellent K’’ de Copenhague n’a pu fetre 
consulte pat lui qu au moment ou son travail etait dejit sous presse. 
Ce second texte au moins valait bien un voyage. 

L edition de M. J. remplacera, sauf bien entendu pour ce qui est 
des essais de Haug, I’edition de 1870. Elle est faite selon les habi- 
tudes correctes des philologues occidentaux : description des manus- 
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crits, classement, comparaison, restitution de la forme* la plus 
ancienne se suivent correctement. Apres le texte et les variantes, 
M. J. a ajoute, ainsi qu’il convient, un lexique de tous les mots du 
Frahang, avec commentaire a I’occasion, et un index des memes 
vocables en transcription latine. 

N’ayant entre les mains qu’une tres faible partie de ses instruments 
de travail, Ton ne peut se prononcer, en general, que sur la maniere 
de proceder de I’auteur et ses resultats d’ensemble : tous deux parais- 
sent justes. M. J. a eu raison de distinguer a\ec soin les additions en 
parsi et en pazend du texte pehlvi, de prendre ce dernier pour base, 
de revenir au groupement des mots d’apres leur sens. 

Peut-etre la linguistique de I’auteur n’est-elle pas toujours tres 
sure. II semble qu’il fasse trop bon marche de I’opinion de Darmes- 
teter sur le pehlvi et qu’il fasse quelque violence a la phrase, pour- 
tant tres nette de M. Salemann sur le meme sujet (p. 14 et i 5 ). Sur- 
tout qu’il aboutit a introduire les termes de eteogramme (mot iranien) 
et de heterogramme (ideogramme ou cryptogramme), qui ne peuvent 
pourtant se rapporter qu’a des graphies, et non a des articulations. 
Voici un autre exemple : M. J. parle de nax'^dr « chef militaire » 
qu’il rapproche de I’emprunt iranien en arm^nien naxarar. Celui- 
ci a et^ explique par M. Meillet comme une forme refaite sur 
pers. *sdraodra, sdldr, par M. Andreas par le nom propre atteste chez 
Ammien Nohodares ; mais il est en fait le correspondant correct d’un 
*nax'''aMr arsacide, ou persan du Nord, dont la forme persane pro- 
prement dite s’est retrouvee dans les te.xtes deTourfan niPxipyr et est 
cit^e par M. J. lui-m^me (cf. Bartholomae, 1 . F., Beiheft, p. 43, 
n. I ; Meillet, M. S. L., t. 17, p. 245). 

Mais c'est un travail philologique au premier chef que M. J. a 
entrepris; et il I’a mene a bonne fin, malgre son aridity. 

R. Gauthiot. 


Les Odes de Salomon, Traduction franfaise et introduction historique, par 
J. Labourt et P. Batiffol., Paris, Lecoffre, 1911 ; in-8°, viii-iaS pages. 

Das Verstdndnis der Oden Salomes, von W. Frankenberg, Giessen, Tbpelmann, 
igt I ; in-8°, io 3 pages, 

Le travail de MM. Batiffol et Labourt sur les Odes de Salomon est 
digne de tout doge. On peut negliger la petite preface, toute pleine 
d’onction, oil le P. Lagrange conclut de I’unite des Odes de Salomon 
a celle de 1 ’ Apocalypse. La traduction des Odes est de M. Labourt; 
elle est tres soignee ; on a voulu la faire litterale ; pendant qu'on y 
etait, on aurait du marquer le parallelisme, ^ui est constamment 
observe dans ces pieces lyriques. L’introduction historique est de 
M. Batiffol ; elle est tres solide et documentee. M. B. a eu une hypo- 
these originale au sujet de I’auteur : I’attribution viendrait de ce que 
celui-ci aurait voulu se faire passer pour Salomon et serait entrd 
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dans le personnage du plus sage des rois, afin de prophetiser a I’ins- 
tar de David et de parler meme an nom du Christ, comme on croyail 
que David I’avait fait dans certains Psaumes. La conjecture est inge- 
nieuse et seduisante. Mais il semble que, si elle etait vraie, le faux 
Salomon auraitdu se designer plus clairement al’attention du lecteur. 
Aucun trait special ne suggere I’identification que propose M. B. 
Un prophete chretien n’avait pas besoin de remonter jusqu'a David 
et Salomon pour parler au nom du Christ. Saint Paul ne dit-il pas 
que le Christ vit en lui, et le voyant de I'Apocalypse n’ecrit-il pas 
pour le Christ aux sept Eglises ? L’auteur du quatrieme Evangile park 
constamment au nom de Jesus. L’adjonction des Odes aux Psaumes 
dits de Salomon a bien pu ne se faire que dans la tradition. M. B. tient 
a bon droit pour I’unite d’auteur et il combat I’hypothese de M. Har- 
nack sur I'origine juive des Odes, avec interpolations chretiennes. 
La christologie des Odes se ramenerait a « une theophanie docete », 
et leur soteriologie a « l illumination par la connaissance » ; leur chris- 
tianisme n’aurait <■ rien de gnostique » ; ce serait « un mysticisme 
d’essence grecque, provenant du milieu oii le quatrieme Evangile 
s’est produit »; et ce mysticisme en marge de la grande Eglise serait 
celui que combat Ignace d’Antioche »; on pourrait « le localise!' en 
Syrie, en Asie peut-etre encore, et le dater de la periode 100-120 »• 
Mais tout cela est fort conjectural ; et comme M. B. en convient, il est 
inutile d’insister. 

Les Odes ayant ete', selon toute vraisemblance, composees en grec, 
M. Frankenberg a pris a tache d’en reconstituer le texte primitif. 
Dans sa preface, il observe assez justement que Ton a beaucoup 
exagere 1 importance d’un document qui ne jette pas grande lumiere 
sur les origines chretiennes, sur la tradition concernant Jesus, sur la 
composition du quatrieme Evangile. Mais il pourrait bien tomber 
dans un autre exces quand il n’y decouvre aucune originalite, aucune 
beaute. Et il s avance beaucoup en affirmant que les Odes sont une 
oeuvre purement litteraire, sans aucun rapport avec le service religieux 
d un communaute particuliere, et s’adressant a I’Eglise dans le sens 
mystique. M. F. ne semble pas avoir considere sa traduction grecque 
comme un essai plus ou moins hypothetique, simplement utile pour 
1 intelligences des Odes; le texte qu’il a voulu retablir sert de base a 
1 interpretation particuliere qu il entend donner de cette oeuvre pour 
nous pleine d obscurite's. Par des rapprochements tires des anciens 
^teurs Chretiens, il croit pouvoir soutenir que le svmbolisme des 

des est tout psjchologique, si 1 on peut dire, et concerne Taction du 
Logos dans les ames. Point de vue systematique et trop exclusif. 

ire e xlii, oil est decrite la descente du Christ aux enfers, 
on ne se douterait pas que les morts delivres par le Fils de Dieu soient 
les facultes del ame ; et meme apres lecture du commentaire de M. F., 
il est permis de n en etre pas convaincu. De meme pour le fameux 
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passage de I'Ode iv, sur le temple, qui a induit M. Harnack»a penser 
que I’auteur etait juif. On a pu faire loutes sortes d’hypotheses sur ce 
temple, les uns y voyant le paradis, les autres I’Eglise, d’autres la 
societe des saints du del et de la terre; mais que ce lieu saint « qu’on 
ne pent changer de place », qui a ete « designe avant que les lieux 
fussent crees soit I'amedu fidele, on ne I’avait pas soupijonne. 
M. F. le dit. On con^oit qu’il ait pu decouvrir le meme symbolisme 
partout ; mais on croira difficilement qu’il ait retrouve la veritable 
clef des Odes de Salomon. 

Alfred Loisv. 


Ueber den privaten Gebrauch der heiligen Schriften in der alten Kirche, 

von A. Hahnack, Leipzig, Hinrichs, 19 1 2 ; in-8*, vii- 1 1 1 pages. 

M. Harnack trouve un triple interet a la question de I'usage prive 
des Livres saints dans I’ancienne Eglise : d’abord, c’est matiere a dis- 
cussion, depuis la Rdorme, entre catholiques et protestants ; ce fut, 
dans la polemique entre Goeze et Lessing, un debat qui n’a pas ete 
clos; enfin, etant donne le secret garde sur les livres sacr^s dans les 
cubes de myst^res, il n’est pas indiffe'rent de savoir si I’Eglise des pre- 
miers siecles les a imites. II y aurait une quatrieme raison qui voudrait 
mieux que ces trois : I’importance reelie du sujet. C’est cette raison 
qui fait la valeur scieniifique de I’etude que M. H. vient de consacrer 
au probleme dont il s'agit. L’eminent historien a montre, par un 
ensemble de temoignages bien commentes, que la lecture des Livres 
saints tant de I’Ancien que du Nouveau Testament n’etait soumise a 
aucune restriction dans les premiers siecles du christianisme ; par la 
meme occasion, il fait voir comment cette lecture Oait pratiquee. 

Apres cela, il n’^tait pas autrement necessaire d’insister sur ce que 
I’Eglise romainea innove quand elle a restreint I’usage des Ecritures. 
L’Eglise romaine en a fait bien d’autres. Le changement dans sa 
maniere de traiter la Bible est en rapport avec I’ensemble de son evo- 
lution et n’a peut-etre pas en soi I’importance enorme que les protes- 
tants sont naturellement tentes de lui attribuer. M. H. s’est offert aussi 
un facile triomphe en demontrant par la publicite des Livres saints 
que le christianisme ne pouvait pas etre unculte de mystere. 11 n’est- 
pas question de considerer le christianisme comme un culte absolu- 
ment semblable a celui de la Grande Mere, d’Isis ou de Mithra, mais 
de savoir si le christianisme ne doit pas quelque chose et beaucoup 
aux cubes de mysteres. Les ecrits du Nouveau Testament sont ici 
hors de cause : ils n'ont pas ete redigds pour aontenir un expose 
authentique de la doctrine chretienne et des rites chretiens. 

Alfred Loisy. 
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Leon Du4reuil, docteur es lettres. La vente des biens nationaux dans le 
ddpartement des C6tes-du-Nord, 1790-1830. Paris, H. Champion, 1912, 
xviii et 7 o 5 p. gr. in-8“, i 5 fr. — Le regime revolutionnaire dans le dis- 
trict de Dinan, 25 nivose an 11-30 floreal an III. Paris, H. Champion, 
1912, cxxni et i 83 p. in-S" raisin, 7 fr. 5 o. 

La these principale de M, Dubreuil est la meilleure etude que je 
connaisse, la plus complete et la plus critique sur ce sujet difficile de 
la vente des biens nationaux. Sans dome, M. Dubreuil a beaucoup 
profite de I’excellent livre de M. Marion paru il y a trois ans, mais il 
y a aussi beaucoup ajoute. Avec une precision minutieuse il a mis 
en relief la correlation etroite et continuelle entre le mouvement poli- 
tique et les ventes. On savait dcja que la grande majorite des acque- 
reurs etaient des bourgeois, hommes de loi ou negociants, mais ce 
qu’on ignorait, c’est que ces acquereurs tenaient de si pres au nouveau 
regime. Dans les C6tes-du-Nord, les membres des diverses adminis- 
trations ont accapare pour eux seuls la plus grande part des biens du 
clerge et des biens des emigres. Ceci ressort nettement des constata- 
tions de M. Dubreuil. Cela apparaitrait mieux encore s’il avait pris 
soin de grouper dans un tableau d’ensemble les acquisitions des 
fonctionnaires revolutionnaires en regard des autres. A un seul 
moment, les biens nationaux echapperent it la classe des bourgeois 
tricolores, pendant les deux premieres annees du Directoire, quand 
les royalistes deguises s’emparerent des elections. Alors, les nou- 
veaux administrateurs favoriserent les achats des parents d’emigres 
qui racheterent la moitie des biens mis en vente. On comprend que 
les revolutionnaires e.xclus des encheres aient pousse au coup d’Etat 
du 18 fructidor qui leur rendit la haute main sur la riche proie 
convoit^e. 

On savait deja que depuis le 9 thermidor les biens nationaux 
s’etaient vendus it vil prix, pour une bouchee de pain. Les tableaux 
de M. Dubreuil accumulent les faits precis a I’appui de cette conclu- 
sion. Des domaines furent vendus en I’an IV pour des sommes infe- 
rieures it leur revenu annuel (p. 279). 

On soupv'onnait que les speculateurs avaient fait des affaires d’or. 
Ce soupcon devient ici une certitude. Des la chute de Robespierre 
les agioteurs accaparent les ventes, apres le i8 fructidor ils reus- 
sissent a ecarter completement des encheres les simples particuliers. 

« Le metier de procurateur commence a s’etablir d’une matiere 
serieuse ; il est de plus en plus remunerateur et nous verrons bientot 
le secraaire general de 1 ’ administration lui meme, Claude Le Gorrec, 
se faire le repiesent^nt retribue de la compagnie Chevalier et inter- 
venir en cette qualite dans le plus grand nombre des ventes, tout au 
moins a titre d’encherisseur. Deja se constitue entre les fondes de 
pouvoir cette espece dassociation occulte qui s’efforcera d’imposer 
son entremise a tous les encherisseurs et que nous verrons en I’an VII 
se venger de ceux qui dedaignaient ses offices en faisant monter les 
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encheres a un prix exorbitant » (p. 337). C’est I’age d’or des bandes 
noires. 

A lire ce livre un peu ardu mais suggestif, on comprend mieux 
pourquoi la Revolution a echoue. Elle est devenue de plus en plus la 
chose d’une caste, d'une bande. Le peuple s’est peu a peu retire d’elle. 
Les paysans n’ont pas achete le cinquietne de la propriete ecclesias- 
tique mise en vente, ils n’ont pour ainsi dire rien acquis de la pro- 
priete nobiliaire. « II est a craindre, dit M. D., que les cultivateurs, 
surtout ceux de Test (du departement), n’aient connu de la Revolution, 
si Ton en excepte I’abolition du regime feodal, que les requisitions 
d’hommes, d’animaux ou de choses, et la crise financiere due au dis- 
credit du papier-monnaie parce qu’ils devaient les subir » (p. 638). 
Sous la plume d'un historien de gauche ces lignes prennent une 
gravite singuliere 

En guise de these complementaire, M. Dubreuil a public un 
registre de correspondance du district de Dinan pendant I’dpoque de 
la Terreur (25 nivose an II, 3o floreal an III). Le registre contenait 
surtout des comptes decadaires. J’ai signale il y a dix ans ddja I’interSt 
historique de ces precieux comptes decadaires’’ et jene suis pas surpris 
devoir que M. D. confirme ici mes previsions. II reconnait que ce 
qui fait I’inter^t de sa publication, ce sont precis^ment ces « comptes- 
rendus analytiques de la decade » (p. xvm). Rediges avec beaucoup 
de soin et de precision pendant la Terreur, ils etaient depouilles avec 
soin par les agents du Gomite de Salut public qui les annotaient. Ils 
constituent une mine de renseignements de toute sorte. 

De I’importante introduction de M. D.,je ne veux retenir que cette 
constatation, c’est que I’administration du district fut infiniment plus 
ferme, plus probe, plus habile sous la Terreur proprement dite 
qu’apres le g thermidor. Les thermidoriens, ici comme partout, ne 
surent que gaspiller et desorganiser 

Albert Mathiez. 


Henri Dehehain, Dans I’Atlantique, Paris, Hachette, 1912, in-16, vm et 243 p., 

5 cartes, 3 fr. 5 o. 

M. Deherain continue avec succes ses explorations dans I'histoire 
de I’Afrique, et on le suivra dans son nouvel ouvrage avec d’autant 
plus de plaisir qu’on y retrouvera les qualites appreciees dans les pre- 

1. Fautede s’ 4 tre reporte au compte-rendu que j’ai donne du livre de M. Marion 
dans la Revue critique, M. D. croit encore que Marie-Antoinette specula sur les 
biens nationaux (p. 6 i 3 ). M. D. ignore les etudes de M. {’ermale sur la vente des 
biens nationaux parues dans les Annales Revoliitionnaires . Sa bibliographic prCte 
ala critique. Fonde depouvoir se disait en cetemps-la procurateur et non, comme 
M. D. I’ecrit, pfocnreiir. 

2. Dans deux articles de la Revue d'histoire moderne, t. I\’ et t. V. 

3 . Je ne comprends pas que M, D. se serve du terme de democrates pour qua- 
lifier les thermidoriens. Pourquoi ne pas conserver les termes de I'epoque? 
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cedents : la sflrete de I’information, I’heureuse utilisation des docu- 
ments, enfin la clarte et I’elegance de la narration. M. D. etudie 
Sainte-Helene avant le jour oil cette ile acquit la celebrite comme 
prison de Napoleon. Sa position sur la route des Indes, les ressources 
qu’elle offrait aux navires, attirerent sur elle I’attention des deux 
grands peuples navigateurs du xvii<= siecle; mais les Anglais y devan- 
cerent les Hollandais, et surent conserver malgre eux cette position. 
Parmi les gouverneurs qui s’y succederent, M. D. a releve le nom 
d’un huguenot francais, Etienne Poirier, et a esquisse la carriere de 
ce refugie qui eut le cruel devoir de defendre Tile contre ses anciens 
compatriotes. Pour developper les cultures a Sainte-Helene, les 
Anglais y importerent des noirs, et I’auteur nous donne des details 
curieux sur I’existence de ces esclaves. Situe plus au sud que Sainte- 
Helene, mais encore sur la route des navires, le petit archipel de 
Tristan da Cunha fut occupe par les Anglais pendant la captivite de 
Napoleon. L’empereur mort, la garnison rappelee, quelques soldats 
coloniserent Tile principale ou subsistent encore leurs descendants. 
M. D. a raconte le premier I’histoire de la petite population qui vit 
dans ces ties, isolee du reste du monde, sans lois et sans gouverne- 
ment. Le volume se termine par une biographie developpee du natu- 
raliste Auguste Broussonet, membre de I’lnstitut et depute a la Legis- 
lative. Chassd de France par la Terreur, Broussonet se refugia au 
Maroc « comme pays allid de la France et ne renfermant aucun Fran- 
cais ennemi de la patrie. » Radid de la liste des emigres, mais mine 
par la Revolution, il obtint, le i 5 mai 1797, la place de vice-consul a 
Mogador, et y cumula ses tonctions diplomatiques avec une mission 
scientifique de 1 Institut. Moins d’un an apres, la peste I’obligea a quit- 
ter Mogador et a se retirer aux Canaries oil il continuases recherches 
botaniques. Les aventures de ce savant egare dans la politique ne 
manquent pas de saveur. 


A. Bioves. 


Jules Mancini ; Bolivar et I’^mancipation des colonies espagnoles, des ori- 
gines a 1815, Paris, Perrin, 1912, 606 p., carte, 7 Ir. 5 o. 

La vie de Bolivar, dit M. Mancini, sert de cadre a la revolution 
americaine dont il est le principal protagoniste ; et il s’autorise de 
cette conception pour mettre son livre sous le patronage du Libera- 
teur bien que celui-ci ait joue un role efface et secondaire jusqu’a la 
fin de 1812 (p. 442)- M. M. recherche d’abord les causes de la revolte, 
et remonte jusqu a la'conquete pour retrouver chez les autochtones 
les germes de 1 esprit d independance. L’administration deplorable et 
tyrannique des Espagnols, les exces de I’lnquisition, I’incapacite des 
gouverneurs alienerent la population, surtout les creoles, fiers de 
leurs richesses, et ulccres du mepris que leur temoignaient leurs 
freres europeens. Les reformes tentees par les ministres de Charles HI 
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ne satisfirent pas les colons et leur revelerent des horizons inconnus. 
L’expulsion des Jesuites, qui avaient travaille avec succes au bien 
etre et a I’instruction des habitants, fut une des plus lourdes fautes 
commises (p. 66). De frequentes revoltes, en particulier celles des 
Comuneros et de Tupac-Aniaru, trahissaieni I’impatience avec laquelle 
les Americains supportaient le joug. M. M. insiste avec raison sur 
I'influence que les philosophes exercerent sur les classes eclairees, et 
il cite le cas de Bolivar lui-meme, dleve selon les preceptes de \' Emile 
par un personnage qui n’etait que « la caricature de Jean-Jacques » 
(p. 1 19). II y avait done a la fin du xvin' siecle une elite acquise aux 
idees liberales, et d’autant plus pressee de les appliquer que Texemple 
des Etats-Unis sollicitait son emulation, stimulait ses espoirs. La 
Revolution fran9aisc excita son enthousiasme, et la traduction de la 
declaration des droits de I’homme par Narina, eut chez elle un grand 
retentissement; mais la masse du peuple restait insensible, et refusait 
de suivre les patriotes, les Proceres, dans la voie qu’ils lui mon- 
traient. Enfin, survinrent les evenements de Bayonne, I’usurpation 
de Napoleon. Les creoles riches et instruits, affilies aux societes 
secretes, s’emparerent de la direction du mouvement et profitant de 
la crise terrible oil se ddbattait I’Espagne, ils proclamerent I’indepen- 
dance. Ainsi fut creee la premiere republique du Venezuela. Le 
general Miranda, le Precurseur, en fut le principal personnage, mais 
se heurta aux jalousies et aux discordesdes Procerus. M. M. convient 
que la proclamation de I’independance avait ete prematurde, que le 
peuple etait parfaitement incapable de mettre en pratique la Consti- 
tiuion « oil les reveries du Contrat social et les lemons de VEsprit des 
lois se m^laient aux doctrines de I’Amerique du nord ». Quant au 
zele des Venezueliens pour defendre leur liberte, qu’on en juge par la 
facon dont il fallut recruter les legions republicaines (p. 379) : « la 
majeure partie, arraches de force a leurs occupations agricoles, 
avaient ete conduits a Caracas, les menottes aux mains ». Malgre la 
faiblesse de leurs ressources, les generaux espagnols renverserent 
aisement la republique de Venezuela, et Miranda, livre par ses lieute- 
nants, alia terminer sa carriere dans les prisons de Cadix. Bolivar 
n’avait pas joue un role bien honorable dans cette aventure, et e’est 
en vain que M. M. veut I’excuser, Le triomphe des Espagnols, absor- 
bes par leur lutte contre les Fran9als, fut de courte duree. Sur de 
nombreux points du continent, des groupes de patriotes se mainte- 
naient. Bolivar, refugie a Carthagene, entra au service de la Nouvelle 
Grenade, et se lanca avec une poignee de braves a la delivrance de sa 
patrie. Son audace, sa tenacite, sa fortune lui permirent de rentrer a 
Caracas et d’y retablir la republique. 11 est desormais le chef du parti 
de rindependance, le Lib^rateur. Mais les Espagnols, soutenus par 
une grande partie de la population, ne renonceni pas encore a I’em- 
pire, et la guerre prend le caract^re de violence et de cruaut^ frd- 
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quent dans les luttes intestines. Des deux cotes on acheve les blesses, 
on extermine les prisonniers, on brule les villes, on massacre les 
habitants. Bolivar trouve moyen de se faire remarquer au milieu de 
routes ces horreurs ; de sang froid, il donne I’ordre de tuer un millier 
de captifs detenus depuis plus d’une annee dans les prisons republi- 
caines, et parmi lesquels on trouve surtout des marchands ou bour- 
geois suspects de fidelite a leur ancien souverain, des vieillards decre- 
pits, hors d’etat de tenir une arme, meme de marcher et que Ton 
portera au supplice sur des fauteuils (p. Sqi). Malgre M. M., I’his- 
toire n’absoudra pas facilement Bolivar de ce crime, qui, d’ailleurs, 
fut inutile ; les Espagnols renverserent de rechet' la republique, et le 
Liberateur, menace du sort que lui-meme avait inflige a Miranda, dut 
fuir sa patrie. 

M. Mancini racontera sans doute plus tard comment Bolivar 
secoua definitivement les chaines de I’Amerique; dans son present 
volume, un peu compacte et desordonne, ecrit trop souvent avec 
emphase, il ne reussit pas a etablir le Liberateur sur le piedestal qulil 
lui destinait. Son parti pris est trop manifeste, et son admiration 
pour 1 Amerique et les Aniericains, demesuree. Ne parle-t-il pas de 
ces « vingt republiques qui grandissent sous les regards enfin seduits 
de 1 Univers », sans reflechir que ces louanges aux pays administr^s 
par le president Castro et ses emules paraitront exagerees! 


A. Bioves. 


« 
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Regsault de Beaucarox, Souvenirs de famille. Paris, 

423 p. 

La famille de M. Regnault de Beaucaron a joue un role honorable, 
mais modeste, elle ne compte aucun personnage ayant marque dans 
son temps, aucun auteur de memoires ou de souvenirs; on ne salt 
meme si elle a conserve des livres de raison; et cependant M. de B., 
qui avait deja tire desses archives un volume de souvenirs anecdo- 
tiques, en publie deux nouveaux avec pour sous-titre ; Voyages et 
Agriculture. Pour les remplir, il a utilise toutes les correspondances 
familiales, empruntant mSme a ses allies et a ses amis; il n’a pas 
craint dallonger encore son texte par des commentaires, qui n’ont 
pas tou, ours lemeritede I’inedit, comme, par cxemple, les explica- 
tions fourmes IL .67-. 681 sur la difference exis.ant entre le Desaix, 
tue a xMarengo, et le Dessaix, surnomme le Bayard de la Savoie. Ses 
petits en ants, a qui il desune ses ouvrages, s’y complairont sans 
doute mais les lecteurs ordinaires ne seront que trop souvent decus 

dans leur curiosite legitime nn^ • , 

® une agreable causene sur le passe 

de M. de Mancourt, qui sent rip • j i 

, . , ,,,, . r. ^ eit ae pretace, nous citerons des lettres 

ecntesdelilede Bourbon aux xv„e et xvuu siecles, lettres contenant 

quelques notions sur 1 e.xistence des colons et sur leurs cultures. Une 
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autre correspondance nous conduit a Saint-Domingue, et nous fait 
assister, d’un peu loin malheureusement, a la terrible revolte des 
noirs, aux exces de Toussaint Louverture et de ses lieutenants, enfin 
a la derniere resistance des Fran^ais dans la partie espagnole de Tile. 
On remarquera encore un recitde Musset Pathay qui se trouvait sur 
les derrieres de I’armee pendant la campagne de Marengo, et qui se 
pique de ne mSme pas nommer le general Bonaparte ; les aventures 
d’un gendarme d’ordonnance, engage a la fin de 1806, ampute et 
retraite apres Eckmiihl. Avec la Restauration, les archives plus four- 
nies permettent a I’auteur de reconstituer la vie qu'on menait alors a 
Senset a Tonnerre. On suit ensuite ses ancetres, devenus tres voya- 
geurs, en Suede, Finlande, Russie, Angleterre, Irlande, Italie, jus- 
qu’au Mexique et au Canada, mais surtout dans tons les coins de la 
France. II y a dans cette partie des details piquants et instructifs sur 
la fa9on dont on voyageait alors, mais M. de Beaucaron conserve 
tout, sans discernement, jusqu’a une banale relation d’e.xcursion en 
Bretagne en 1881. Aussi I’histoire ne glanera-t-elle dans ces gros 
volumes quede rares miettes. 

A. Bioves. 


Capitaine Sorb, La doctrine de la defense nationale, Paris, Berger-Levrault, 
1912, in-8”, 416 p., 7 fr, 5 o. 

Jules Poirier, L’officier, le haut commandement et ses aides en Allemagne, 
Paris, Chapelot, 1912, in-12, XX\' et 252 p., 3 tr. 5 o. 

Comte Witte. La guerre avec le Japon, Declarations ndcessaires, Paris, 
Berger-Levrault, igi i, in-S”, 77 p., 2 fr. 5 o. 

Docteur Boigey, Le Massif des Beni Snassen, Paris, Delagrave, 1912, in-8“, 
80 p., gray. 

Le capitaine Sorb a entrepris de resoudre « le probleme de la guerre 
et de la mise en oeuvre de toutes les ressources organisees en vue de 
notre defense nationale ». La lache etait ardue, mais la necessite 
d’une doctrine de defense nationale s’impose, et cette doctrine, qui ne 
peut dtre etablie qu’avec la collaboration des Affaires etrangeres, de la 
Guerre, de la Marine, des Colonies, des Finances, doit ^tre congue 
des le temps de paix pour prevenir toute surprise en cas de conflit 
soudain. M. S.est amene par la situation politique de I’Europe a exa- 
miner I’eventualite d’une lutte entre la Triple alliance et la Triple 
entente, ou plus exactement entre I’Allemagne et la France. On n’a 
que des hypotheses sur le plan medite par nos adversaires; mais I’au- 
teur estime que les considerations logiques, appuyees sur les idees 
exprimees par les ecrivains militaires allemands, et sur des faits incon- 
testables comme le trace des voies ferrees, le nftmbre et I’emplace- 
ment des quais de debarquement, le systeme des fortifications, per- 
mettent une quasi-certitude. II deduii de ces donnees que les armees 
allemandes tenteront un grand mouvement debordant par leurdroite, 
en violant la neutrality de la Belgique et du Luxembourg, incapables 
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de la dd^endre. L’armee francaise ne saurait attendre sur ses positions 
le r^sultat de la manoeuvre ennemie : la defensive absolue est con- 
damnee par toutes les ecoles. Battra-t-elle en retraite? Se retirera-t- 
elle sur une position reculee pour prolonger la guerre? Beaucoup de 
gens en France preconisent cette tactique qui, si elle reussit, per- 
mettra a nos allies russes, dont la mobilisation sera forcement lente, 
d’entrer en ligne et d’operer une puissante diversion ; a nos amis 
anglais de nous envoyer un contingent important; elle nous donnera 
enfin les bendfices de notre superiorite financiere. M. S. s’acharne 
centre cette conception de la guerre ; avec les armees modernes aux 
effectifs enormes et inexperimentes, il serait insense de rompre le 
combat, de manoeuvrer en retraite. Done, pour differer la bataille 
decisive, on devra reculer rapidement avant de s’etre laisse accrocher ; 
ce recul qui ressemblera a une fuite, deprimera malgre tout le moral 
de I’armee et de la population, livrera a I’ennemi de riches provinces 
dont il s’appropriera les ressources. L’auteur croit qu’il faut tenir 
ferme des le debut et preparer une riposte opportune. Il se defend 
d’ecrire un roman sur la guerre de demain, mais succombe a la ten- 
tation d’opposer des plans a ceux attribues a I’ennemi. Il y a la une 
longue suite de pages que I’absence de carte rend presque ininteili- 
gibles, et qui ressemblent beaucoup a un exercice de Kriegspiel. 
Que les specialistes appr^cient les mouvements preconises par le capi- 
taine S.; nous accepterons seulement le principe pos^ par lui, a savoir 
que le sort de la campagne dependra essentiellement, sinon unique- 
ment, des operations initiales des armies de caserne mobilisees. La 
victoire aura pour consequence la disorganisation totale du vaincu. 


Dans ces conditions, quel appui, quels services faut-il attendre de nos 
allies, de nos amis, de notre flotte, de nos troupes noires? M. S. exa- 
mine successivement ces points capitaux. Les Russes doivent entrer 
en campagne le plus tot possible pour retenir dans I’Est de gros con- 
tingents allemands; I’auteur, qui excuse au point de vue russe le 
remaniement des garnisons de Pologne, compte neanmoins sur notre 
etat major pour convaincre nos allies de la necessite d’une prompte 
offensive. Il n’a que tris peu de confiance dans Laide de I’Angleterre, 
et conseille de retarder la transformation de I’entente a I’alliance jus- 
qu au jour oil la Grande Bretagne disposera d une armee serieuse. Il 
se leurre mime de 1 illusion que la France pourrait conserver la neu- 
tralite dans un conflit anglo-allemand. De la marine britannique, il 
n’espere pas grand secours puisque les coups decisifs se porteront 
sur terre. Quant a notre flotte, elle ne nous rendra que de bien 
minimes services, e^ M. S. n’exige meme pas d’elle qu’eL assure la 
sicunt^ de nos transports sur la Mediierranee, parce que cette mer 
est relativement SI restreinte que I’ennemi, mime vaincu, pourrait 

1 infester de torpilles et I’interdire j 

XT , a • , . “^viuire ainsi a nos convois de troupes. 

Notre flotte serait done inutile ou imnii:ccor,T„ . • i • • , 

lue ou impuissante ; mats le capitaine n ose 
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tirer toutes les consequences de cette conclusion audacieuse; i 4 recon- 
nait d’autre part que notre marine ne pourrait defendre I’lndo-Chine 
contre les Japonais, qu’elle auralt beaucoup de peine a tenir tete aux 
escadres britanniques, et il conclut pourtant que la France, puis- 
sance coloniale, ne saurait se passer d’une forte marine. Le capitaine 
Sorb ne craint done pas d’affronier les questions les plus diverses et 
les plus etendues. Nous n'avons signale que quelques-unes de ces 
solutions; si certaines sont discutables, toutes meritent cependant de 
retenir I’attention de nos hommes d’etat, de nos generaux, et de I’opi- 
nion publique 

M . Poirier publie une nouvelle edition de son etude sur I’officier 
allemand. On y trouvera des renseignements tres abondants sur le 
recrutement de ces officiers, leur instruction generale et leur prepa- 
ration speciale. M. P. loue surtout les travaux ayant pour but le per- 
fectionnement de I’instruction professionnelle, et y voit une raison 
de superiorite des officiers allemands sur leurs camarades francais; il 
attribue (p. loi) le mal « a ce mauvais genie qui s’appelle I’ancien- 
nete », a I’avancement a I’anciennete qui ote a nos officiers le courage 
de travailler. 11 y a la quelque exageration, mais I’auteur effleure a 
peine cette question importante. Il explique sommairement le fonc- 
tionnement des caisses de prets et des fonds de secours alimentes par 
la prevoyance du gouvernement imperial. Il donne des details sur le 
corps de I’Etat major et sur celui de I’Adjutantur, tous deux recrutes 
parmi les anciens Aleves de I’Acad^mie de guerre. Depuis 1907, date 
de la premiere edition, des reglements avaient modifie la vie et la 
situation des officiers allemands ; avec la nouvelle, on connaitra tous 
les changements survenus jusqu’a la fin de 191 1. 

En ses savants travaux sur la guerre russo-japonaise le general 
Kouropatkine s’etait efforce d’attenuer les fautes commises par le 
ministere de la guerre. Dans ce plaidoyer pro domo, il avait pris a 
parti son ancien collegue, le ministre des finances. Celui-ci, le 
comte Witte, a voulu prouver a son tour qu’il n’avait jamais lesine 
sur les credits demandes ; que son intervention dans les questions de 
chemins de fer avait ete conforme aux interets generaux et mSme 
militaires ; et qu’enfin Kouropatkine n’etait pas reste aussi etranger 
qu’il le disait a la creation du port de Dalny si utile aux Japonais. 
M. W. etablit, avec documents a I'appui, que au moins dans la qua- 
trieme partie de son ouvrage intitulee le Bilan de la guerre, le gene- 
ral Kouropatkine n’a pas toujours respecte les faits. La brochure a 
etetraduiie parM. Duchesne. 

Nous ne possedons encore que de vagues noticfhs, non seulement 
sur le Maroc, mais meme sur les regions limitrophes de I’Algerie. On 
accueillera done ties favorablement le travail soign^ du docteur 


I. Pourquoi le capitaine S. s'obstine-t-il a appeler le colonel Mangin, ? 
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Boigey* qui a profile d’un sejour dans le massif des Beni Snassen, 
situe sur la rive droite de la Moulaya, pour etudier a fond la geo- 
graphic, la geologic et [’ethnographic de cette contree. II a rapporte 
en partrculier des observations tres interessantes sur cette population 
qui a conserve presque pur son sang berbere. 

A. Bioves. 


G. Fougeres, Athenes (Les villes d’art celebres). Paris, H. Laurens, in-8<>. Prix : 
' 4 fr. — Andre Michel et Gaston Migeon, Le Musee du Louvre : Sculptures et 

objets du moyen-age. etc. (Les Grandes institutions de France). Ibid., in-8“. 

— M. Aubert, Senlis (Petites monographies des grandes edifices de la France). 

•Ibid., in-12. Prix; 2 fr. — Proces-verbaux de la Commission temporaire 

des Arts, t. I, publ. par Louis Tuetev. Paris, Imp" Nationale, in-S”. 

— H. J.L.VTZEN, Niederlandische Malerei im 17 Jahrhundert (Aus Natur _und 

Geistesw elt). Leipzig, Teubner, iii-i8. 

Athenes manquait encore a la collection des « Villes d’art celebres*; 
m'ais nous n’avons pas perdu a attendre, car M. Gustave Fougeres 
en preparait la monographic, et nous savons deja depuis assez long- 
temps si I’auteur de rexcellent Guide-Joanne de Grece possede a (ond 
son sujet et devait le trailer avec competence, avec passion, avec vie.' 
Cette vie, il Ta evoquec d’autant plus heureusement que depuis une 
periode encore bien recentc les louilles ont renouveleen quelque sorte 
I’histoire, avec I’aspect de ces monuments admirables oil semble 
palpiter encore I’ame grecque. Le passe s’est ainsi m^le au 
present, s’animant encore de se voir un peu survivre. Comme le dit 
justement I’erudit professeur, « que 1’ Athenes de notre xx= siecle soil 
encore presque aussi grecque qu’au temps de Demosthene, voila le 
phenomene unique de I’hisioire, la repetition du miracle antique ! » 
C’est assez dire qu’ici il ne se borne pas a une etude hisiorique et 
archeologique de I’Aihenes antique, etude sociale d’ailleurs en mSme 
temps qu’esthetique ; il en retrace les vicissitudes aux differentes 
epoques modernes et insiste sur les traces qu’elle y a laissees, qu’on 
y retrouve toujours; il en chanie la beauie feconde, il la situe dans sa 
« campagne » entre Eleusis, Daphni, le Pentelique, le Piree, Sala- 
mine... Et jusqu a 168 photographies directes apportent une contri- 
bution precieuse a cette etude descriptive. C’est assurement le premier 
'ouvrage Irancais consacre a ce beau sujet, mais il est definitif en son 
■genre. 

Siir le Musee du Louvre, dans la collection des « Grandes Insti- 
tutions de France », nous avons deja signale I’hisioire el la descrip- 
tion du dcpaitemeni des Peintures et Dessins. Voici celles du 
d^pariement des Sculptures du moyen age, de la Renaissance et des 
temps modernes, et du departement des objets d’an, des memes 
^poques; et comme, selon le plan de cet ensemble de monographies, 
ce sonrks conservatcurs memes qui se sont charges de nous en par- 
ler, a peine est-il besom de dire que la promenade a travers les salles 
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ne saurait Stre conduite d’une plus interessante fa90n. \l. Andre 
Michel a suivi rhistoiie de son depot depuis la Revolution, Lenoir 
et le musee des Monuments fran^ais, et montrc comment il se trouve 
6 tre de formation si recente, au moins pour les epoques anciennes, 
si longtemps meconnues et si essentielles dans revolution de notre 
domaine artisiique. M. Gaston Migeon n’a pas decrit avec moins de 
gofit les belles collections’ confiees a ses soins et dont le developpe- 
ment est plus recent encore, puisque le departement des objets d’art 
n’est issu de celui des sculptures que depuis iSgS. 11 a d’ailleurs 
insiste sur le caractere historique dont bon nombre d’entre eux sont 
rev^tus, puisqu’ils temoignent encore du gout de collectionneur qui 
a de tout temps anime nos souverains ou nos princes, et suivi les 
autres a travers les collections particulieres qui les avaient recueillis. 
L’une et I’autre, ces departements sont appeles a s’enrichir chaque 
jour, mais le moment etait bien venu de jeter un coup d’oeil d’ensem- 
ble sur les etapes parcourues pour arriverau beau resultat dont nous 
jouissons aujourd'hui. ro 6 photographies ont ete placees entre ces 
pages. 

Senlis a. une cathedrale qui n’est peut-^tre pasparmiles plus impor- 
tantes de France, mais dont la fleche est particulierement gracieuse et 
e'lancee, dont le portails est precieux entre tous pour ses sculptures, 
dont enhn le contraste et la juxtaposition des styles du xu® et du, 
xvi' siecle sont feconds en etudes. Aussi a-t-elle 6 te plus d’une fois 
(itudie'e, et d’abord par M. Aubert, en une belle monographie dont le 
petit volume est I’essence. Le visiteur y puiserades notions precises, 
expos^es avec gout. II remerciera encore I’auteur de I’avoir. 
conduit par la main, au sortir de cet edifice, en lui faisant connaitre 
toutlc reste de la ville, eglises et hotels. 39 reproductions et un plan 
viennent a point a I’appui. 

La collection des Documents inedits relatifs a la Revolution de, 
1789 vient de s’enrichir d’un nouveau volume, debut de serie, avec 
les Proce%-verbatix de la Commission temporaire des Arts, dont la 
premiere seance eut lieu le i®‘’ septembre 1793 et dont les travaux- 
nous sont donnees ici in extenso jusqu’au 3 o frimaire an III. Precede 
d’une introduction et de notices biographiques sur les membres de 
cette Commission, elucid^ par de nombreuses notes, ce document, 
pent rendre de vrais services, et sa publication fait honneur au z^e et 
a la curiosite historique de M. Louis Tuetey, qui en a ete charge. 11 . 
importe essentiellement, au surplus, que ces editions de proces-ver- 
haux soient concues de la sorte. Ilya la, sinoij du bavardage, car la. 
redaction est plutot seche et ne relate que le resultat des discussions, 
s.’il en fut, au moins une profusion de peiites nouvelles, de petits ren- 
seignements, de petites occupations et pre'occupations, qui ne garde, 
encore quelque interet que si on les fait revivre un peu dans leur. 
ambiance et en les expliquant. La Commission partagee bientot en. 
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5 sections (Histoire naturelle. Physique, Mecanique, Peinture (et 
autres arts plastiques), Bibliographie (et Geographie, Arch^ologie et 
Musique), tint ses seances jusqu’en nivose an IV (fin de I’annee 1 795). 
Tons ses papiers sont conserves aux Archives Nationales. Un second 
volume suivra de pres celui-ci et comprendra la fin-des proces-verbaux 
et la table generale, qui sera precieuse. 

■ Le 373* petit volume (97 p.) de la collection Aus Natur und Geis- 
teswelt est consacre a la peinture des Pays Bas, Hollande et Belgi- 
que au XVIP siecle, et a pour auteur le D*" Hans Jantzen, privat 
docent a Halle. Ce n’est pas une histoire, c’est une etude personnelle, 
comparative, esthetique, des morceaux saillants et significatifs qui peu- 
vent caracteriser les differents genres de cet art et montrer comment 
les peintres les ont composes : peinture d’histoire, portrait, genre, 
interieur, paysage, marine, eglise, nature morte. De bonnes tables, 
37 petites reproductions comme references, et du gout, rendent ce 
livre interessant. 

H. DE CURZON. 


Maurice Brillant, Le oharme de Florence, Paris, Bloud, 1912, in-16, 290 p., 
3 fr. 5 o. 

II faut de I’audace pour parler de Florence apres tout ce qui a et^ 
dit et ecrit sur la Cite des fleurs, et pourtant M. Brillant entreprend 
de raviver notre admiration pour cette ville et ses tr^sors ariistiques. 
II croit que les cultures fran^aises et toscanes sont soeurs, ayant pour 
caracteres communs le tact et la sobriete, mais la florentine est plus 
sensible, plus melodieuse, plus coloree. Les Francais s’enrichiront 
done en assimilant cette culture qui completera la leur. Pour cela 
qu ils etudient seulement les fresques, les tableaux, les statues imprd- 
gnes de grace florentine. Ce n est pas dans les galeries des Uffizi ou 
du palais Pitti que I’auteur nous conduit; il pretend surtout nous 
faire savourer les ceuvres eparses de ceux qu’il a choisis pour maitres : 
Lippi, Botticelli, Ghirlandaio, Gozzoli ; ce sont eux, dit-il, qui ont le 
mieux reussi a unir la pensee chretienne a la forme humainement 
belle. A ces peintres il prefere encore les sculpteurs, leurs contempo- 
rains, qu il place meme au dessus des Grecs qui ne se sont point 
« p6netr6s de cette tendresse charmante, de cette vie de Tame et de 
1 esprit, de ce reve delicat » que les Florentins doivent au christia- 
nisme. Nous objecterons a M. B. qu’il exagere un peu cette influence, 
que Botticelli lui-meme y echappe dans son Mars et Venus, son Prin- 
temps, son Mariage de Venus, et dans tant d’autres fantaisies ndo- 
paiennes. Des le temps de Laurent le Magnifique I’antiquite poly- 
thdiste et sensuelle avait repris, a visage decouvert, la lutte contre le 
moyen age chretien et mystique bien demod6. Mais I’amour que Flo- 
rence inspire a M. B. est si sincere qu’il en devient contagieux, et 
I’auteur nous promene sans fatigue a travers les petites villes de la 
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Toscane, les rues et les eglises de Florence, et Jusque sur les collines 
des environs. Le charme de ce pays est si reel, si persistant, que ceux 
qui I’ont godte seront heureux d’en retrouver le parfum dans Taimabie 
livre de M. Brillant. 

A. Bioves. 


— Dans un memoire intitule Michelino da Beso^^o et les relations entre I'art 
italien et I'art francais a I'epoque dii rigne de Charles "VI (extrait des Memoires 
de I’Academie des Inscriptions et belles-lettres, t. XXXVIII, 2” partie; Paris, 
libr. C. Klincksieck, 1911, in-4'‘ de 29 pages et V planches), M. le comte Paul 
Durrieu, membre de I’lnstitut, considere les rares miniatures qui puissent etre 
attributes a Michelino de Molinari, du village de Besozzo. II en est une qu’il a 
peinte au debut du ms. lat. 5888 de la Bibliotheque nationale et qui represente 
I’Entree au ciel du due Jean-Galeas Visconti. Or, la disposition adoptee est la 
mgme que celle du Couronnement de la Vierge dans une page celebre des Tres 
Riches Heures du due Jean de Berry. On sait que les peintres et miniaturistes de 
la France et du nord de I’ltalie avaient des relations nombreuses au debut du 
XV' siecle. Ou lut done inventt le theme du Couronnement de la Vierge, celle-ci, 
entouree d'un groupe d’anges, etant agenouillee aux pieds du Seigneur qui la benit, 
thtme imite par Michelino de Besozzo? M. le comte Durrieu etablit d’une fafon 
irrefutable qu’il a ete imagine par les artistes francais et qu’il leur a ete emprunte 
par les italiens. Sa demonstration, tres documentee et fort savamment conduite, 
souleve un certain nombre d’autres questions interessantes pour I’histoire de I'art • 
la solution en est sommairement indiquee. — L.-H. L. 

— M. A. Morel-Fatio a public dans le t. XXIX des Memoires de I’Academie des 
inscriptions et belles-lettres et a part dans une brochure in-q' de 40 pages (librai- 
rie C. Klincksieck, 1911) une notice detaillee sur une histoire inedite de Charles- 
Quint par un fourrier de sa cour. Le manuscrit original en etait entre derni^re- 
ment a la Bibliotheque nationale. L'auteur est a peu pres certainement Hugues 
Cousin, originaire de Nozeroy dans le Jura; apres avoir servi avec honneur dans 
les armees de Charles-Quint et pris part aux campagnes de Hongrie {i 532 ), de 
Tunis (i 535 ), de Provence (i 536 ), de Dalmatic (i339), apres avoir passe plusieurs 
annees en captivite a Constantinople, il avait ete anobli par I’Empereur avec ses 
freres en i 555 . Son oeuvre consists a prendre la traduction francaise par Robert 

. le Prevost de I’ouvrage ecrit par I’allemand Jean Sleidan, De statu religionis et 
reipublicae, Carolo Quinto Caesare, commentarii et a developper le recit des eve- 
nements auxquels il avait assiste. La part qui lui incombe personnellement a 
done toute la valeur d’un document de premiere main. L.-H. L. 

— La librairie Burgersdijk et Niermans a Leyde vient de publier, en un elegant 

catalogue redige en francais, la liste, avec prix marques, des ouvrages d’occasion 
qu elle possede dans le domaine de la philologie et de I’archeologie classique ainsi 
que dans les domaines voisins. Le volume se compose Se 548 pages et comprend 
16,441 numeros, qui tous existent reellement a cette librairie comme livres d’oc- 
casion. — H. P. ■■ 

— M. Alessandro D’.Ancona vient de reimprimer ses celebres articles sur les 
precurseurs de Dante, sur Beatrix, sur le De Monarchia, sur les chants VII et Vlll 


t 



358 REVt'F. CRITIQUE 

♦ 

du Purgatoire, le XXVIP du Paradis, sur le vrai portrait de Dante par Giotto, sur 
-le masque de Dante et y ajoute quclques supplements et corrections. I.e volume 
edite par Sansoni de Florence (5 fr.) est tres soigne eLorne de quelques belles 
illustrations. L’auteur, dans une courte preface, tire uue .cruelle et legitime^ ven- 
geance fi’une sottise de feu Bovio, en I’estrayant de la correspondance de Crispi : 
Bovio a eu un jour le malheur d’appeler M. IF’A. un pedant qui n’a pas su entendre 
la voix de Dante. Si jamais homme a prouve qu'on pouvait joindre beaucoup 
d’esprit a beaucoup de science, c’est bicn celui qui nous a donne ses charmames 
Varietd storiche e letterai ie ■, si jamais homme a su entendre la voix de Dante, 
c’est bien celui qui a retabli la croyance a I'existence reelle de Beatrix; car la plus 
:sure des preuves etait ici I'accent du poetc oil I on reconiiait I'homme qui deguise 
quelquefois son amante en abstraction, raais n'est jamais dupe du costume dont il 
I’habille. — Charles Dejob. 

_ La section VI [Hygiene) de V Encyclopedie internationale d'assistance, pre- 
voyance, hygiene sociate et demographie dirigee par le D^ A. Marie et editee par 
Giard et Briere a publie La little anti-toxique, La fume c divine [opium) (1912, in- 
'18 de 283 p., plus une carte des principaux centres de production et de commerce 
de I'opium et 14 gravures chinoises represcnt.'.nt d’une fai;on saisissante Ics mefaits 
de ce narcotique : 4 fr.) par M. G. .Miiubex, avec une preface du D' R. Millant, 
auteur de La Drogue (igio . ou -M. M. a trouve la legende chinoise de I’origine de 
I’opium qu'il reproduit cornme Introduction. Sa irr partie retrace I'histonque de 
la consommation de I’opium; sa 2' partie en decrit les elfets ; la 3 ' en raconte la 
culture, la preparation, le commerce, la regie, les essais d’interdiction ; enfin I’ap- 
pendice emprunte au Times le detail des neuf resolutions adoptees par la Com- 
mission internationale de ropium (fevrier 1909) et transmisos par les delegations 
pr^sentes it leurs gouvernemcnts respectifs. Rappelons a ce propos que la lutte 
.engagee dcpuis 1906 conire la culture du pavot par le gouvernement imperial chi- 
nois a e’c interrompue par la Revolution qui en a autonse de nouveau la culture. 
Ajoutons d’autre part quo l auteur a vu dc ses yeux, en Extreme-Orient, les ravages 
-de la fumce nocivc et a pu ainsi reunir centre elle le plus gros faisceau d’arines 
defensives. — Th. Sen. 

— Le V fascicule du t. Ill du Logos (Mohr. 1912, 120 p. 4 M.) comprend les arti- 
cles suivants ; P. 1 , .V. Meinoxo 'Graz) ; Lur die Psychologie mid gegen den Psy- 
' chologismus in der allgemeinen Werthcoric. Cette notice sur latheoiie gcnerale 
des valeurs a ete presentee au Congres de philosophic de Bologne et veut com- 
pleter le chapitre Vlll de I’ouvrage de I’auteur Vber Annaltmen (Leipzig, 1902; 
‘2' ed. igio, oil le ch. Vlll est devenu Ic ch. IX). C’est M. M. d’ailleurs qui a, en 
quelque sortc, introduit le dehat sur ce sujet dans ses Psychologiscli-ethisctie Un- 
tersuchunpen :{ur Werttheorie iGraz. 1S94I, debat qui a troUve sa conclusion 
provisoire dans le livre magistral de M. \V. M. Urban, Valuation, its nature and 
laws (Londres, 1909). L'auteur a encore traite ce sujet dans deux articles ; Uber 
Werthaltung und Wert [Archiv fur system. Philosophie, 1 , iSy?j et Uber Urteils- 
gefulile, was sie Sind und^'as sie nicht sind [Archiv fur die gesamte Psychologie [VI, 
_ igo 5 ). — P. i 5 , G. Si-MMEL, Die W ahrheit und das Individuum. Aus einetn Gae- 
thebuch. Contribulion a I’etude des theories psychologiques de Goethe, et examen 
de differenles affirmations de ce dernier, dont la plus remarquable est celle-ci ; 
« Quand on estd’accord avec soi, on Test aussi avec les autres « (p. 27). — P. 29, 
Max Frischeisen-Kohler (Berlin) ; Wilhelm Dilthey als Philosoph. Analyse du 
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systeme de ce philosophe berlinois mort, on se le rappelle, en automne igii. 
Les points examines ici sont la Phenonienologie de la metaphysique ; la doc- 
trine de la Selbstbesinnuiig, base de tout le systeme : la theorie de la 
Weltanschauung, la Grimdlegung der Geisteswissenschaften, la poetique et la 
pedagogie. — P. 5g, H. Graf Kevsehling, Das Wesen der Intuition und Hire Rolle 
in der Pliilosophie. Critique de I’intuition bergsonnienne. Le philosophe estho- 
nien demolit I’artistique ou artificielle construction de son collegue parisien, 
auquel il reconnait, selon la distinction de Pascal, plus d’esprit de finesse que 
d’esprit geometrique (p. 78). La conclusion aboutit a I’impossibilite d’une philo- 
sophie intuitive. — P. 80, Ernst Bersh.crd (Berlin) : Die Struktur der fran:(6sts- 
clien Geistes. Etude consciencieuse, objective et sereine de la mentalite fran^aise, 
groupement national des traits principaux de notre caractere national, mais, en 
somme, rien de bien nouveau sur le Modevolk, comme Kant nous appelait. Ce- 
pendant on notera quelques citations heureuses qui resument bien nos tendances 
fondamentales : revolution au lieu d’evolution, I’etiquette d’un sac est plus impor- 
tante que son contenu, manie des generalisations et mepris des faits, simplifica- 
tion a outrance, deification de la Raison, « impossible n’est pas franfais », nature 
speciale de la coquetterie franvaise, etc. — P. i 83 , Marianne Weber, Autorhat 
und Autonomie in die Ehe. L’auteur A'Ehefrau und Mutter in der Rechtsent- 
wicklung (1907) developpe ici, sous une forme tres noble, son haut ideal du mariage, 
iddal qui, d’ailleurs, n’a rien d’utopique ct est fort realisable pour ceux qui ont 
I’experience de la vie et la maitrise d’eux-m^mes. A noter sa remarque judicieuse 
sur I’lnfluence salutaire exercee par le puritanisme au point de vue du rapport des 
deux dpoux fp. 106). — P. it 5 , Noti^en : Comptes rendus d'E. L.vsk, Die Logik 
der Pliilosophie u. die Kategorienlelire (Tubingue, 1911); de Fr. Gi ndolf, Sha- 
kespeare und der deiitsche Geist (Berlin, 191 1) ; de la 4' edition de la Logique de 
StGW.ARx; enfin, une appreciation de la valeur actuelle de la philosophic de Fichte, 
4 propos du i 5 o® anniversaire de sa naissance (19 mai'. — Th. Sen. 

— N. K. Koffk.v a, pendant un an etdemi (1909-1910) poursuivi de meticulcuses 
experiences aux instituts psychologiqucs de Wurzbourg et de F’ranefort, sous les 
auspices deN. Oswald Kulpe, le chef de I’ecole dite de Wurzbourg. Ces experimen- 
tations duraient chaque fois une heure, deux fois la semaine; leurs resultats sont 
consignes avec le detail le plus minutieux dans Zur Analyse derVorstellungen und 
Hirer Gesetqe. Eine experimentelle Untersuchiing (Quelle et Meyer, Leipzig, 1912, x- 

.392 p., 12 M. .to). Le ch. 11 {Visuelle, akuslomotorisclie, komplexe Vorslellungen 
If. Typetipsycholngie a paru des Pete de 1911 comrae these a I’universite de Gies- 
sen. Les ro personnes (dont 2 dames) qui se sont successivement soumises a ces 
epreuves sont nommees p. 20 et la methode employee est exposee p. 18 et suiv. 
— Th. ScH, 

— Le 3 "et dernier fascicule du t. IV^ des Philosopliische Arbeiten de Cohen et 
Natorp a pour auteur M. H.ins acs der Fcente et pour sujet Wilhelm von Hum- 
boldts Forschungen iiber Asthetik (Toepelmann, Giessen, 1912, p. 161 a Soq, 
4 M. 40). Le personnage est bien choisi pour ctudior, a travers ses idees, I’esthe- 
tique du classicisme allemand. 11 reiinit, pour ainsi dire, en iui, les courants ema- 
nes de Kant, Gcelhe et Schiller. Une introduction historique marque ses rapports 
intellectuels avec ces trois coryphees de la pensce ullemar.de de son temps; puis 
une partie etudie les principes de son esthetique, tandis que la 2« en monire 
I'application dans les dill'erents arts. — Th. Sen. 
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— Le n° XLIX de la Bibliothdqiie sociologiqiie internationale donne un ouvrage 
de son directeur, M . Rene Worms, sur La sexualite dans les naissances francaises 
(Giard et Briere, 1912, 287 p. in-S®, 5 francs), c'est-a-dire sur les causes qui 
determinent le sexe dcs enfants a naitre. Apres avoir indique le probleme et les 
donndes, c’est-a-dire avoir pose la question et eclaire les sources (statistiques et 
travaux scientifiquesj, I’auteur explique la loi fondamentale de la superiorite des 
naissances masculines et la concilie avec le phdnomene general de la superiorite 
des existences feminines par la constatation de la plus grande mortalite des 
males. La production de ces derniers — c’est la I’essai d’interpretation particulier a 
M. W. — serait deterininee par une nutrition defectueuse et leur exces ne serait 
done pas un bon signe pour une nation, au point de vue biologique. La baisse de 
la masculinite constatee au cours du xix® siecle chez les enfants nes vivants en 
France, s’expliquerait alors par les progres de la richesse publique et serait liee a 
d’autres phenomenes concomitants, tels que la baisse de la natalite, specialement 
infantile, et de la morti-natalite. Une 4® partie etudie les influences physiques du 
lien et du moment de la conception, les influences organiques des parents et ance- 
tres, les influences psychiques et sociales. Un Appendice donne et commente le 
tableau des naissances par sexe dans la commune de Wimereux depuis sa sepa- 
ration de Wimille (juin 1899), commune placee dans des conditions ethniques anssi 
voisines que possible de la moyenne fran(paise. — Th. Sch. 

La meme Bibliotheqiie public dans sa serie in-iS® (F) le Genie individuel et 
Contrainte sociale (i3i p. 2 fr.) par M. Lucien Arreat. Etudiant les rapports de 
la psychologic individuelle avec la psychologie sociale, en d'autres termes cher- 
chant a resoudre le probleme de la dependance reciproque du g^nie individuel 
et de 1 activiie sociale, I’auteur s’est heurt^ a la doctrine de la contrainte sociale, 
^noncee par M. Durkheim et « appliquee sinon ^tendue par ses disciples », et I'a 
acceptee en ses termes generaux, c’est-a-dire en cc sens qu’ « un fait social se 
reconnait au pouvoir de coercition externe qu'il exerce ou est susceptible d’exer- 
cer sur les individus «; mais tentant d’y ramener la science, la morale et I’esthe- 
tique, bref tous les faits de la vie sociale, il a « about! a des conclusions qui 
semblent inacceptables et font sentir le besoin d’y apporter au moins des tempe- 
raments ». D.scuter ces conclusions et reprendre la question ainsi posee, tel est 
^ f ^ rochure que nous signalons et qui nionire par quelles relations 
secretes, les doctrines excessives de I’inconscience et de la contrainte sociale se 
trouvent 1 es aux exces de I’lndividualisme qu’elles semblent contredire. 


L imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Hogarth, Les fouilles de Carchemisch. — Ylvisaker, La grammaire des Lettres 
des Sargonides. — Scheil, La chronologic rectifiee de Hammourabi. — Deimel, 
Chronologic assyro-babylonienne. — Holtzmann, Theologie du Nouveau Testa- 
ment, 2 ‘ ed. p. Julicher et Bader. — Wiegand, Histoire des dogmes. — Kugb- 
NER et Cumont, La laS' homelie de Severe d’Antioche ; L’inscription de Salone. 

— Flamion, Les Actes apocryphes de I’apotre Andre, — Goblet-d’Alviella, 
L’evolution du dogme catholique. — P. Sabatier, L’orientation religieuse de la 
France actuelle. — A. Stein, Les fonctionnaires imperiaux sous Alexandre 
Severe. — Panzer, Sigfrid. — Rota, L’Autriche en Lombardie. — H. Cochin, 
Lamartine et la Flandre. — Chambolle, Retours sur la vie, — Deloncle, Statut 
international du Maroc. — Colson, Organisme economique et desordre social. 

— Fossey et Longnon, La Haute-Normandie. — Arnaudin, Chants populaires de 
la Grande-Lande, 1 . — A.-V. Muller, Defense de Luther contre Denifle et Gri- 
sar. — Le Roy, Bergson. 


D. G. Hogarth. Hittite problems and the Excavation of Carchemisch (from 
the Proceedings of the British Academy, vol. V), i5 p., in-8“, London, Frowde. 
1912. 

Le Brjtisb Museum a repris au printemps de 191 1 les fouilles de 
Jerabl.us (Syne du Nprd) sur le site probable de la ville bittite de 
Carchemisch. Des recherches avai.ent deja et^ pratiqudes ep ce lieu 
dans les apmees 1876 et 1880, et d’excellentes raisons faisaient ddsi- 
rer qu’elles fussent continudes. Seules les fouilles pourront nous 
appf,endre si les Hittites etaient dtablis en Syrie a.vant I’invasion 
venue de Cappadoce sous le regne de Stibbituliuma (xiv® siecle), quel 
dtait le lien ethnique entre les Hittites et les gens de Mitani, quelle 
est la part des influences hittites dans la civilisation de I'Asie ante- 
rieure, etc. Enfin si une inscription bilingue doit quelque jour nous 
donner la clef des hieroglyphes hittites, c’est bieo daps la Syrie du 
uord, au point de rencontre des civilisations assyrienne et hittite, 
qu’on pent esperer la decouvrir. — Les ruines de Jerablus com- 
prepnent deux parties, une acropole et une ville basse. Les fouilles 
recentes opt reconnu, au sud de I’acropole, un temple d’dpoque ro- 
maine, du style de Baalbek, pres d’une plateform^ en briques crues, 
a la maniere assyrienne, qui parait remonter au vin® siecle. Au nord, 
on a decouvert une base de colonne flanquee de deux lions et un 
autel portant une inscription hittite, qui semblent marquer I’empla- 
cemeot d’une forteresse ou d'un palais hittite de la derniere periode. 

Nouvelle s(rie LXXIV 4^ 
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De norftbreuses tombes ont ete egalement ddcouvertes sur I’acropole; 
dies sont malheureusement presques depourvues de mobilier. 
M. Hogarth les fait remonter au xi« ou au xn= siecie et les considere 
comme les premieres tombes hittites mises a jour. Un grand escalier 
de pierre qui condtiisait de I’extremite sud de I’acropole a la ville 
basse avait ete partiellement degage par les premieres fouilles ; il I’a 
6te cette fois completement et dans les environs on a trouve treize 
reliefs representant des chars de guerre, des soldats a pied, des 
divinites monstrueuses; Tun d’eux porte une longue inscription 
en relief au-dessus de trois tetes barbues et seize mains coupees. Les 
inscriptions hittites ou fragments decouverts atteignent le nombre 
de quatre-vingt-dix. Cette premiere campagne a etabli que Jerablus 
a ete occupee bien avani I'arrivee des Hittites et a permis de distin- 
guer trois periodes dans la ceramique et la sculpture. M. Hogarth 
croit deja pouvoir conclure qu’il y a eu des Hittites ou tout au moins 
une influence hittite en Syrie avant la conqu^te des Hittites venus de 
Boghaz-Keni, que cette conquete n’a pas eu d’influence durable et 
qu elle a ^te suivie d’une periode d’influence assyrienne, preparant la 
conquete assyrienne. Les representations religieuses rappellent celles 
de la Cappadoce, mais on y remarque deux elements inconnus en 
Cappadoce, la deesse nue et le geni barbu, a pieds de taureau, saisis- 
sant un rameau de palmier M. Hogarth croit que ces motifs sont 
originaites de Mesopotamie LLe heaume a cr^te que portent certains 
so dats des bas-reliefs, et des « verres a champagne » irouves dans les 
tom es de 1 acropole font au contraire songer a des influences cre- 
toises et rhodiennes ou chypriotes. Les rdsultats de cette campagne 
sont encourageants et justifient tous les sacrifices que le British Mu- 
seum pourra consentir pour poursuivre les recherches. 

C. Fossey. 


assyrischen Grammatik ; eine Umer- 
Stud.en V f ", der Bnefe aus der Sargonidenzeit. Leipziger seinitistische 
Stud.cn t, fi. . vol. .v-88 p., in-8". Leipzig, H,nrichs, ig .2 

hah ! iongtemps remarque que les lettres assyriennes et 

Lies Zn"""' "“"“‘^""ent un grand nombre de formes grammati- 
formiilaire^r^r '^-’^^es historiques et juridiques. Affranchies du 

efleT nous J ceux-ci sont regulierement coules, 

dies nous presentent une image plus exacte de la langue a I’epoque 

p=™a„rc'de precis' 

gut d. j^ent I’assyrien du babylonien. Pourtant ce 
reliefs Tslynenren 

une grappe de raisin. ' * realite un cep de vigne et le spathe 

contraire que L femme nue^deg cylindr ”"^8^ P’ « ’^=‘0 croit au 

nue des cyhndres babyioniens est un motif d’origine hittite. 
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domaine si riche n'avait pas encore'ete exploit^ d’une maniere metho- 
dique. M. Ylvisaker a etudie au point de vue de la phonetique et de 
la morphologie les 974 lettres publiees dans les neuf premiers 
volumes de Harper : Assyrian and babylonian letters. Deux volumes 
de ce recueil ont paru depuis que M. Ylvisaker a redige son travail 
et d’autres paraitront encore, mais il n’est pas vraisemblable qu’ils 
apportent beaucoup de faits nouveaux. C’est maintenant du cote 
de la syntaxe qu’il faudra porter I’effort, car M. Ylvisaker s’est borne 
sur ce point a quelques remarques disseminees dans la morpho- 
logie. 

11 est impossible de relever ici routes les particularites signalees 
par M. Ylvisaker. Notons seulement que, a la difference du babylo- 
nien, I’assyrien de I’epoque des Sargonides emploie encore reguliere- 
ment les desinences casuelles et qu’il vocalise la premiere radicale de 
I’imperatif et du permansif, att piel et au safel, en a et non en u : 
kammus au lieu de kummus. Le livre de M. Ylvisaker sera un instru- 
ment tres utile pour I’etude de textes souvent difficiles. L’utilite en 
sera encore rehaussde par les corrections aux lectures de Harper reu- 
nies dans les dix dernieres pages. 

C. Fosse Y. 


ScHEiL, La chronologie rectifi^e du regne de Hammourabi. Extrait des 
Mimoires de I’Acade'mie des Inscriptions et Belles-Lettres, tome XXXIX ; Paris, 
Klincksieck, 1912 ; 12 p. in-4’. 

Les Babyloniens ne se sont jamais eleves a la conception grecque 
et moderne de I’^re. Plusieurs systemes de comput des annees leur 
en ont tenu lieu. A I'epoque de la premiere dynastie, les annees 
etaient designees par un evenement important : avenement d’un roi, 
la prise d’une ville, la reparation d’un temple ou le curaged’un canal. 
Comme I’ordre relatif de ces evenements devait s’oublier rapidement, 
on avait ete amene a dresser des listes des noms d’ann^es. Plusieurs 
de ces listes nous sont parvenues et nous pouvons, grace a elles, rap- 
porter a une date precise les actes dates, par exemple, de I’anneeoii fut 
creuse le canal Hammurabi -He gal (neuvieme annee de Hammurabi). 
Mais ces listes sont souvent mutilees. C’est le cas notamment pour 
celles qui nous renseignent sur la chronologie de la premiere dynas- 
tie et particulierement du regne de Hammurabi : les noms des annees 
35 a 43 ont presque entierement disparu et n’avaient pu etre restau- 
res que d’une maniere assez hypothetique par M*. Poebel [Bab. Expe- 
dition of the Univ. of. Pennsylvania, Yl, 2) d’apres les formules rele- 
vees dans les actes. Une liste nouvelle publiee par le P. Scheil rectifie 
les restitutions de M. Poebel de la maniere suivante : les annees 35 , 
36 , 37, 41, deviennent respectivement les annees 42, 41, 35 , 36 ; la 
seconde formule de I’annee 38 est rapportee a I’annde 37, les formules 
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aitribiiees aii'x anfiees 40 et 42 sont des designations particulidres ^ 
certains districts (?). La premiere forniuie attribuee a I’annde 38 , les 
forrnules des annees 39 et 43 sont exactes. 

G. Fossey. 


A. Deimel S. J. Vetferis Testamenti Chronolog^a monamentis babyloaioo. 

Assyriis illustrala : Scripta pontificii iostituti biblici. Rome, Bretschneider. 

1912 ; 124 p. in-8*. 

Dans une premiere partie, M. Deimel a reuni les textes qui con- 
tiennent les donnees sur la chronologic assyro-babylonienne : canon 
des gponymes, canon de Ptolemee, listes de rois, chroniques, indi- 
cations divefses dans les inscriptions royales ; un appendice donne 
la liste des souverains, en caracteres cuneiformes et en transcrip- 
tion Iln’yalani fait nouveau ni interpretation nouvelle; mais il 
peut Stre commode pour certains historiens de trouver ces materiaux 
r^unis. La seconde partie est consacree a la chronologic de I’ancien 
Testament. L’auteur renonce a resoudre les contradictions internes 
du livfe des Rois et celles qu’on a relevees entre les textes bibliques 
et les textes cuneiformes ; il admet que les nombres donnes pour les 
regnes des rois d’Israel et de Juda ne peuvent pas ^tre exacts. Mais 
on est assez surprisde le voiraffirmer qu’il n’y a pas de contradiction 
entre les deux passages de la Genese qui attribuent au deluge I’un 
vine dur^e de 40 jours, I’autre une durde de 1 5 o jours, et que la con- 
tradiction existe seulement pour ceux qui voient dans le recit une com- 
pilation de plusieurs sources (pp. 87-88). La conclusion est empruntee 
^ saint JdrQme ; « Relege omnes et veteris et novi Testamenti libros 
et tantam annorum reperies dissonamiam et numerorum inter Judam 
et Israel, id est, inter regnum utrumque confusum, ut huiusmodi 
haerere quaestionibus non tarn studiosi quam otiosi hominis esse 
videatur. » G est aussi mon avis; mais on peut alors se demander 
pourquoi 1 auteur s’est donne la peine d'ecrire la seconde partie de 
son livfe. La langue n’est pas d’une qualite k faire souhaiter le 
retour au latin comme langue savante '. 

C. Fossey. 

Lehrbnck dfer afeutestamentlichen Theologi«, ^.-J. Holtzmann, Zweite 

Auflage, herausgegeben von A. Juucueb und W. Bauer. Tubingen, Mohr, 1911 ; 

deux in-8, xx-SSg et xv- 6 i 5 pages. 

Dogmengeschichte der alten Kirche, von F. Wiegand, Leipzig, ■Quelle, 1912; 

in-8, V111-141 pages. 

On saura gre a MM. Julicher et Bauer du soin et de la prompti- 
tude avec lesquels ils ont mene ^ bonne fin la seconde Edition de 

1. Les quatT-e premiers souverains d’Assytie, nommes p. 58 , manquent danscette 
liste. 

2. Ua sent exeinple : puncta contactus inter reges Assyrios et reges populi 
electi.. - 
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I’ceuvre de Holtzmann. Cette edition avait ete prepar^e par I’auteur 
lui-meme, qui se tenait fort exactement au courantde toutesles publi- 
cations en rapport avec son sujet, m^me de celles qui etaient ecrites 
en fraofais. L’ouvrage a done ete revu et retouche en maint detail. 

II ne semble pas neanmoins que les opinions de I’eminent ex^gete sur 
les points les plus importants de la theologie neotestamentaire aient 
ete grandement modifiees. Par exemple, en ce qui regarde la der- 
niSre c6ne, H. maintient I’authenticite des paroles : « Ceci est mon 
corps », « Ceci est mon sang », bien qu’il ecarte comme paulinienne 
I’idee de mort expiatoire, et aussi celle de nouvelle alliance, aussi 
incompatible que la premiere avec la perspective qu’ouvre la parole 
authentique : « 3e ne boirai plus de vin que dans le royaume de Dieu. » 
Mais on ne voit plus, dans ces conditions, la raison des paroles 
solennelles sur le corps et le sang. S’il s’agit de signifier que Jesus va 
mourir, mieux vaudrait le dire sans image, car I’image a presque Fair 
d’un jeu d’esprit assez deplace. L’on fait une hypothese toute gratuite 
et I’on aplatit sans motif I’ide'e paulinienne en supposant que Jesus 
aurait eu subitement la pensee d une mort qui cimenterait I'union de 
ses disciples et qui ainsi leur serait utile. La critique allemande ne 
semble pas pr^te a reconnaitre que le vieux recit qui est a la base de 
Zt/c, XXII, i5-i8, est aussi a la base de Marc, xiv, 22-25, et que les 
paroles concernant le corps et je sang du Christ y sont surajout^es. 
De meme, pour ce qui concerne la conversion de Paul et sa doc- 
trine, H, s’en tient aux explications tirees de la tradition juive et des 
experiences religieuses de I’Apotre ; s’en rapportant toutefois au 
temoignage de celui-ci, il admet que le sentiment de sa vocation pour 
I’evangelisation des gentils est aussi ancien que sa conversion. Reste 
a savoir quelles experiences intimes auraient pu creer dans I’esprit de 
Paul I’idee du Christ sauveur universel par le moyen de sa mort, 
et celle du salut par la foi a ce Christ sans les oeuvres de la Loi. Le 
livre de H. n’en demeure pas moins le monument scientifique le plus 
acheve qu’il fiit possible de construire sur la base fournie par le 
Nouveau Testament et les litteratures juive et chretienne. La compa- 
raison des religions paiennes, specialement des cultes de mysteres, 
pourra conduire a des resultats nouveaux; mais I’exegese de H. a 
etd si prudente et penetrante que ses conclusions seront sans doute 
plus souvent completees que contredites par les progres ulterieurs de 
la critique. 

L’ouvrage de M. Wiegand est un abreg^ de I’histoire des dogmes, 
clair et bien ordonne, avec documentation sufftsante et renseigne- 
ments bibliographiques. L'expose historique s’arrSte a la theologie 
de Gregoire le Grand. Entendant par dogme la definition officielie de 
la croyance, I’auteur fait naitre le dogme ebretien au concile de 
• Nicee et dans les conciles orientaux qui ont suivi ; il consacre un 
chapiire an developpement du dogme en Occident sous I'influence 
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d’Augustin. II va sans dire que ces deux chapitres sur Thistoire du 
dogme en Orient et en Occident sent precedes d’un autre consacre a 
la prehistoire du dogme, depuis les Peres apostoliques, et d’une 
introduction sur les « presuppositions historiques » du dogme, a 
savoir la philosophie et la religiosite palennes, le judaisme, Jesus et 
la predication chretienne primitive. , Ainsi la « revelation du Nouveau 
Testament » est presupposee a I’histoire de la croyance, elle n’y est 
pas comprise. II semble pourtant que -cette revelation n’est indepen- 
dante ni du judaisme, ni du paganisme, et que la prehistoire du 
dogme, — puisque prehistoire il y a, — commence bel et bien dans le 
Nouveau Testament. Les speculations pauliniennes et johanniques 
sont le commencement de revolution qui aboutit aux definitions des 
conciles et a la theologie d’Augustin. 

Alfred Loisv. 


Recherches sur le manlch^isme. II. Extrait de la exxm® homelie de Severe 
d’Antioche. III. L’inscription de Salone; par M. A. Kugener et F. Cumont, 
Bruxelles, Lamertin, 1912; gr. in-8, pp. SS-tyy. 

Les Homelies de Severe d’Antioche ne se sont conservees qu’en 
syriaque. La i23« contient d’importanis extraits d’un livre de M&ni 
qui developpait une cosmogonic. II va sans dire que Severe ne citait 
Mani que pour le reluter. L’edition et la traduction des fragments de 
M^ni et de sa refutation par Severe sont dues a M. Kugener ; le com- 
mentaire est de M. Cumont. Le texte m^ritait les soins qu’y ont 
donnes ces deux savants. On y voit comment les deux principes for- 
maient a lorigine deux mondes voisins mais tout a fait distincts, 
celui de la lumiere et celui des tenebres, I’arbre de vie ou I’arbre bon, 
et 1 arbre de mort ou I arbre mauvais. Une agitation qui se produisit 
dans le monde tenebreux fit decouvrir a ses habitants le monde de la 
lumiere et le leur fit d^sirer ; le dieu de la lumiere n’avait rien qui lui 
donnat prise sur le monde des tenebres pour le detruire ; il laissa 
done envahir une partie de la lumiere par les tenebres, afin d’acqudrir 
le moyen d atteindre 1 ennemi de tout bien et de preparer sa mine : 
ainsi naquit le monde ou nous vivons. Severe ne dit pas a quel livre de 
Mani il emprunte ses citations. M. C. demontre que Titus de Bostra 
et Theodoret ont puise a la meme source que Severe; mais ils ne 
nomment pas non plus le livre, comme s’ils craignaient de le faire 
connaitre a des gens trop curieux. On a supposd gratuitement que 
c emt le hvre des Mysteres, meniionnd par Epiphane ; M. C. pense 
qu tls agit plutotdu Traite des Geants. Une citation de Basilide, a 
a n es^ eta rchelai, permet d affirmer que cette cosmogonic a etd 
empruntee par ant aux doctrines du mazddisme contemporain. 

Une petite inscription, trouve'e a Salone, importe a I’histoire du 
manicheisme; elle provient de la tombe de « Bassa, vierge, lydienne, 
manich^enne » ; elle est anterieure au siecle et.sans doute appar- 
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tient a un temps ou la secte n’etait point persecutee. M. C. nc«e que 
la qualite de « vierge » indique probablement une situation privi- 
Idgiee dans I’Eglise de Mani ; Bassa etait une « elue ». 

A. L. 

Les Actes Apocryphes de I'apdtre Andrd; les actes d’Andre et de Mathias, de 

Pierre et d’Andre et les textes apparentes par J. Flamion S. T. L. Louvain- 

Paris, 1911, in-8”, de xvi- 33 o pages. 

M. Flamion a etudie, avec la plus minutieuse attention, les travaux 
de Lipsius, ceux de Bonnet et les miens; et il pretend restituer la 
legende primitive du frere de Pierre — tache que Harnack juge impos- 
sible, avec beaucoup de sens. — II croit la retrouver, essentiellement, 
dans le texte de Gregoire de Tours, et aussi dans la Laudatio et le 
Martyr. I graec. (hymne a la croix) : elle daterait de milieux chre- 
tiens platonisants de la fin du iti" siecle, landis que les gestes d’An- 
dre et de Mathias auraient pour patrie un monastere d’Egypte, au 
V' siecle \ Ces conclusions sont tres acceptables. Pourtant, notre 
auteur prend comme point de depart le texte latin de la lettre des 
pretres d'Achaie et il en cherche le redacteur dans le groupe auquel 
j’ai rattache Vitus, Cecile, Agathe,.. . ^ Pareille theorie me parait 
tres douteuse. La pseudo-lettre a pu ^tre utilisee par Vitus', mais elle 
se rapproche davantage de Censurinus, de la version melitonienne du 
Transitus Mariae et de la recension parisienne du Decret de Gelase 
elle devait refouler une edition manicheenne des gestes de I’apotre ; 
peut-Stre date-t-elle des environs de 520. Quant a I’hymne a la croix, 
j’accepte la conclusion de M. F., dont I’analyse m’a paru fort intdres- 
sante. Mais je regrette qu’il fasse tant d’accueil a la theorie allemande 
et montre dans nos textes de purs romans ; ils constituent, a mon 
sens, non pas du tout une litterature romanesque, mais une littera- 
ture polemique, dont les pointes ont ete peu a peu emoussees par de 
successives retouches; ils visaient, non a charmer I'imagination du 
lecteur, mais a repandre certaines idees et a en combattre certaines 
autres 

A. Dufourcq. 

Les Actes apocryphes de I’Apdtre Andrd, par J. Flamion. Paris, Picard, 

1911 ; gr. in-So, xvi- 33 o pages. 

Etude critique des Actes d’Andre en leur diverses formes. Premiere 

1. Trois parties : I. Les textes : i. occidentaux ; 2. byzantins. — II. Les actes 

primitifs. i.Le martyrium-source ; 2. Les hagiographes byzantins; 3 . Gregoire 
de Tours. — III. Les actes d’Andr^ et Mathias. ^ 

2. Etude sur les Gesta Martyrum romains, tome II, p. 182-210. 

3 . Etude G. M. R., tome IV, p. 324-344. 

4. Que dire de la langue qu’ecrit M. F.? Qu’on en juge. « Ces chapitres viennent 
de la forme donnee a la passion de I’epistolier, aussi bien que des preoccupations 
moralisantes et edifiantes qui Font amene a faire une passion digne d’etre lue k 

I’office avec la tradition sur S. Andre », p. 43. • 
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partie, .discussion des textes byzantins ; deuxieme partie, recherche 
et reconstitution hypothetique des Actes primitifs d’Andre, d’oh pre- 
cedent directement on indirectementles textes precedemmeni etudies ; 
troisieme partie, coniplementaire, examen des l^gendes indepen- 
dantes des Actes primitifs, Actes d’Andre et de Mathias, de Pierre et 
d'Andre, et textes apparentes. Le travail est tres solide, I’analyse des 
textes est tres penetrante, leur comparaison judicieuse. Mais I’expose 
ne peche point par exces d’ordre et de lucidite ; les conclusions sont 
eparses dans tout le livre, et I’auteur n’a pas pris soin de les resumer 
en quelques pages qui permettraient de saisir d’un seul coup d’oeil la 
filiation des textes et les resultats d’ailleurs importants auxquels il 
est arrive. On nous permettra de ne point suppleer ici a cette omis- 
sion. Disons seulement que, d’apres M. F., les Actes primitifs com- 
prenaient et le r^cit des peregrinations apostoliques d’Andre et celui 
de son martyre ; ils faisaient voyager I’apotre depuis le Pont jusqu’en 
Acha'ie. C est en Achate mfime qu’a dii etre compose ce pieux roman. 
Car il s agit d une creation purement fantaisiste, composee a I’imita- 
tion des « romanciers grecs ». L’hagiographe d^pendrait du mouve- 
ment neoplatonicien , « il suppose Plotin ■» ; il vivait dans la seconde 
moiti^ du ni® siecle et il a ^chappe a I’influence de la gnose. Une dis- 
cussion plus claire de ce dernier point n’aurait pas et^ superflue. 

A. L. 




L'^volution du dogme cathoUque, par Felix Goblet d'Alviblla. I. 
gines. Premiere partie. Paris, Nourry, 1912 ; gr, in-8, xiii-347 pages. 

^ C'est une tache considerable que celle dont s’est charge M . F. Goblet 
dAlviella. L oeuvre comprendra plusieurs volumes ; celui qui nous 
est donnd concerne les origines du dogme, le commencement des 
origines. Preface de M. Salomon Reinach. L'auteur ecrlt dans son 
introduction , « Puisque le dogme se dit immuable, infaillible, 
expression parfaite et e'vidente de la vdrite eternelle, et qu’il ne pos- 
se e aucune de ces qualites, il renferme done un principe d’erreur.... 
La science a done pour devoir de le combattre. La science le fait sans 
parnalite et sans haine, uniquement parce qu’il s’agit d’une erreur. » 

s agit one une histotre qui n’est pas exempte d’arri^re-pensee 
polemique. Cependant le premier devoir de la science est d’etre 
elle-meme, d Stre de plus en plus la verite. L’objet de I’histoire n’est 

pas de contredire et de refntpr la , 

r r. ' L • retuter la theologie, mats de montrer ce qui 
rut. Pas n est besom de vouloir 1 j 

• „ . I -I rr , “'O't prouver que les dogmes ne sont pas 

immuabies ; il suffit d’exnnspr -i ” .1 

j. commcnt ils se sont formes. La 

demonstration sera d autant nine , n » . ^ 

cherchee. efficace qu’ells n’aura pas ete 

des^domrint du NoLlau^'Tejtlenf ' 'T analyse de Phistoire et 

testament sur les travaux critiques les 
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plus recents, et I’on ne pent pas le blamer d’avoir ete eclectique 
dans son choix. Mais I’equilibre de sa synthese en souffre peut-etre 
sur certains points. Par exemple, en ce qui regarde la carriere de 
Jesus, les emprunts qu’il fait a mon commentaire des Evangiles 
synoptiques ne s’accordent pas avec I’idee, qu’il prend ailleurs, d’un 
Jdsus qui n’aurait pas eu de pretention messianique. L’Evangile n’a 
pour moi de sens, et mon commentaire ne tient que dans Fhypoth^se 
contraire. Si Jesus n’a point ete condamne, sur son propre aveu, au 
supplice de la croix, comme pretendant a la royaute messianique, 
c’est son existence meme qui devient problematique. On ne peut pas 
faire de lui un doublet de Jean-Bapiiste. Les disciples de Jean ne 
Font pas dit ressuscite, ils ne Font pas proclame Christ, mSme quand 
Fexemple des disciples de Jesus les y invitait. L’unique raison 
qu’eurent les apotres de penser que Jesus etait entre dans la gloire 
messianique par la resurrection est qu’ils croyaient d’avance, avec 
Jesus lui-meme, qu’il entrerait dans cette gloire par Fav^nement du 
regne de Dieu. Jean avait annonce surtout le jugement de Dieu ; 
Jesus annon^ait le regne, le triomphe des justes, oti sa place etait 
marquee. A mon humble avis, « la science », si desireuse qu’elle 
puisse Itre de « combattre Ferreur », ne pent pas affirmer comme 
choses certaines, ainsi que le fait M. G. d’A., que Jdsus ne s’esi pas 
cru Messie, et que Fapdtre Pierre n’est jamais venu a Rome. 

Alfred Loisy. 


L’orientation religieuse de la France actuelle, par P. Sabatier. Paris, Armand 

Colin, 191 1 ; in-18, 320 pages. 

Sujet difficile, mais que nul ne pouvait traiter avec plus de compe- 
tence, d’entrain et de contiance que M. Paul Sabatier. Son livre aurait 
pu s’intituler tout aussi bien la Disorientation religieuse. A ne con* 
siderer que les faits, c’est mSme ce dernier litre qui conviendrait le 
mieux. Mais par dessus les faits Fauteur etend comme un transparent 
lumineux son indefectible esperance. Les rdalitds seraient plutot 
sombres. M. S. etablit assez peremptoirement que les Eglises, suivant 
avec trop de logique leurs propres voies, ont perdu le nord, et que 
nul jusqu’k maintenant ne peut se flatter d’avoir retrouve la bous- 
sole qu’elles ont ^garee. Mais M. S. n’en reussit pas moins a signaler 
de ci de la, un peu partout, des efforts qu’il voit converger dans une 
direction qui lui parait Stre celle de Favenir. La religion future,' 
n’existant encore qu’a Fdtat d’ideal, est par consequent plus belle qu’elle 
ne sera jamais si elle s’affirme dans le monde reel. La critique du 
catholicisme ofiiciel et du protestantisme, dans I’ouvrage de M. S., 
pourrait bien etre plus solide que ses previsions. Du moins Fauteur 
croit-il a Favenement de Fideal nouveau comme les anciens pro- 
ph^tes croyaient a Favenement du regne de Dieu. Mais ces chose-lk 
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n’arriveijt jamais aussi promptement ni aussi pleinement que I’an- 
noncent les voyants. 


•A. L. 


Arth. Stein, Die Kaiserlichen Verwaltungsbeamten unter Severus Alexan- 
der. Prag. 1913 (Extrait du Jahresbericht jgi2 der I deutschen Staatsreal- 
schule in Prag .) 21 p. in-S". 

Ce petit memoire contient le nom de tous les fonctionnaires 
d’ordre equestre connus qui ont vecu sous Alexandre Severe, depuis 
les prefets du pretoire juqu’aux procurateurs de provinces, avec la 
mention et, autant que possible, la date des charges qu’ils ont exer- 
cees. La Prosopographia imperi romanii de Berlin rendait le travail 
facile ; le merite de I’auteur est de I’avoir completee au moyen des 
inscriptions parues depuis quelques annees. 

C. 


Studien zur germanischen Sagengeschichte, von D' Friedrich Panzer, Pro- 
fessor an der Akademie zu Frankfurt a. M. Jl. Sigfrid. Munchen, Beck, 1912. 
In-8«, x-282 pp.. 8 m. 


Parmi les tentatives faites pour decouvrir I’origine et le sens des 
grandes Epopees germaniques, il en est une, toute rdcente, qui n'a pas 
eu la fortune qu’elle m^ritait. C’est celle dont I’auteur le plus qua- 
lifi^ est M. Panzer. Ce distingue germaniste s’applique depuis plu- 
sieurs annees a demontrer que les legendes conservees dans les 
poemes les plus glorieux des Germains, Beowulf, Gudrun, Nibe- 
lungenlied, sont la version h^roique de contes populaires encore en 
circulation de nos jours. Apr^;s avoir, dans deux imposants volumes, 
tentd la preuve de son opinion pour les legendes de Beowulf et de 
Gudrun, il s essaye aujourd’hui a la faire pour la legende de Siegfried. 

Ce n est pas le Nibelungenlied qui sert de point de depart a M. P. 
pour ses investigations. Il ny a pas lieu de s’en montrer surpris. 
Tout le monde salt que le celebre poeme moyen-haut-allemand est 
une redaction « courtoise » de I’antique legende. M. P. a pensd 
trouver la forme la plus primitive du recit dans le Lied vom hiirnen 
Seifrid. Ce poeme populaire est beaucoup plus recent que le Nibe- 
lungenlied, mais, comme le fait voir M. P. la redaction que nous en 
posse ons est le remaniement d’un texte datant du xm' siecle. Une 
, minutieuse comparaison de ce Lied avec le conte - aux multiples 
variantes de Jean de I'Oiirs ' a convaincu M. P. que la legende 
est la mise en oeuvre poetique du conte. Ainsi M. P. depasse les cri- 
tiques anciens qui, vec les Grimm, avaient reconnu la parente de la 
legende de Siegfried av ec certains contes allemands, qu’ils appelaient 


I. Padopte ce litre qui est celui j 

tout pres du titre allemand, Bdrensol.r 
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« Siegfriedmaerchen » , mais croyaient, a I’inverse de M. P. qtie c’etait 
le conte qui s’inspirait de la legende. Par centre, M. P. detruit une 
opinion universellement admise. On a, depuis Grimm, cru que la 
legende de Siegfried et le conte de la Belle au Bois Dormant avaient 
une commune origine, qui serait un mythe indo-europeen . M. P. nie 
toute identite de la legende et du conte. Ceci concorde avec sa 
theorie d’apres laquelle — il est sur ce point d’accord^avec la plupart 
des critiques actuels — la mythologie n'aurait aucune part dans la 
formation des legendes germaniques. Avec lui, nous croyons que la 
solution du probleme des origines des epopees germaniques est « non 
dans le del, mais sur la terre ». 

La legende de Siegfried n’est pas une. C’est un complexe oil se 
demelent — dit M- P. — trois parties. La premiere, qui est aussi la 
plus importante, est I'histoire de la liberation de la vierge' ravie par 
un monstre : cette histoire fait le fond presque entier dulLied von 
liiif'nen Seifried et de Jean de I’Ours. La seconde, qui se lit dans le 
Nibelungenlied et d’autres documents surtout norrois, est I’aventure 
d’un heros qui par son courage et sa force conquiert et dompte la 
fiancee recalcitrante, e'est-a-dire I’aventure qui soumet Brunhilde a 
Siegfried, puis a Gunther. Selon M. P. cette partie de la legende de 
Siegfried est la version poetique d’un conte repandu aujourd’hui en 
Russie, mais disparu, ou inconnu aux folkloristes, dans I’Europe 
occidentale. Enfin, la troisieme partie de la l%ende de Siegfried, la 
mort du hdros, aurait pour origine un conte dont le sujet est I’invul- 
nerabilite conditionnelle d’un mortel privilegie. 

II faut quelque bon vouloir et un esprit prgt a ne s’etonner de rien 
pour suivre docilement I’argumentation de M. P. Parmi les rappro- 
chements qu’il etablit il en est qui apparaissent convaincants ; d’autres 
sont moins persuasifs. Voici un exemple. Dans deux textes differents 
M. P. constate que le heros triomphe de la fiancee rdcalcitrante en la 
frappant de verges. Cette analogie lui suffit pour affirmer le rapport 
de dependance de ces deux textes. C’est peut-6tre un argument chan- 
celant. D'une part, le trait n’est pas caracteristique; d’autre part il est 
aisement amene par la situation, et la concordance remarquee pent, 
en fin de compte, n’etre qu’une simple coincidence. Mais il faut dire 
que ces points faibles sont assez rares dans le travail de xM. P., dont 
la mdthode devient de plus en plus severe et dont les deductions 
offrent moins de prise a la critique aujourd’hui que dans ses pre- 
mieres oeuvres. L’erudit germaniste aura d’ailleurs eu le me'rite de 
faire prevaloir quelques idees justes dont ®ne se preoccupaient pas 
assez les philologues de I’ancienne ecole, et ses etudes auront renou- 
vele toute une branche de la philologie germanique en montrant la 
valeur du conte populaire que Ton a jusqu’ici trop^ traite en Cen- 
drillon. 






F. Piquet. 
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Prof. Ettofe Rota. L’ Austria in Lombardia e la preparazione del movimento 
democratico cisalpino. Milan, Soc. Dante Alighieri, in-8°, 1911, agS p., 3 lire 
(Bibl. stor. del Risorgimento, serie VI, vol. 10). 

Les etats de I’ltalie du Nord, et la Lombardie specialement, ont 
accepte et supporte, plus aisement que tous les autres pays « affran- 
chis » par nos armees de 1792 a 1801, les desagrements et les 
charges, souvent ecrasantes, de I'intervention fran^aise. Les Milanais 
ont mSme collabore de bon coenr a une ceuvre entreprise par des 
mains etrangeres, et donne liberalement ce qu’on r^clamait d’eux ; 
argent, tresors artistiques et soldats. A quoi tient cette particularity, 
qui etonna les Francais eux-mymes? M. R. estime que la seule expli- 
cation acceptable est dans I’aversion profonde des habitants de la 
Lombardie pour la domination autrichienne, aversion telle que tout, 
m^me le despotisme des agents du Directoire, m^me I’avidity fiscale 
d un Haller, semblait preferable au retour des tedeschi. Le baton 
autrichien seul a fait ce miracle de mettre un Visconti et un Serbel- 
loni a la tete d’une republique democratique milanaise. Le danger 
autrichien passe, tout ce qui separait dans le nord de I’ltalie la popu- 
lation en classes distinctes et traditionnellement hostiles a reparu peu 
a peu, et la fragility de I’etat lombard est apparue tout de suite. 

L’auteur n’a pas conduit son etude au-delk de 1797, ce qui ne per- 
met pas de verifier si son explication rend bien compte du mouve- 
ment et de revolution des partis apr^s la crise des « treize mois » et 
le retour victorieux des Francais a Milan. Mais I’^tude qu’il a faite, 
d apres la litterature imprimee et les archives milanaises, de la legis- 
lation autrichienne (en matiere politique et economique), des rela- 
tions intellectuelles franco-milanaises au xviii= si^cle et de I’agitation 
ryvolutionnaire en 1794-96 semble donner raison a sa these. Les faits 
qu il cite ne sont pas tous nouveaux, mais ils sont bien choisis et mis 
en valeur, avec seulement parfois un peu trop de recherche dans le 
st)le et trop d expressions imagees. Le chapitre sur la fascination 
exercde par le Paris de la fin de I’ancien regime sur les Milanais de la 
dasse ydair^e est sans doute le plus neuf et le mieux venu. Peut-etre 
R. aurait-il pu essayer de noter avec un peu plus de precision le 
sentiment \rai de la population milanaise lors de I’arrivee en 1796 
es troupes \ictorieuses de Bonaparte. Les principaux tymoignages 
que nous en avons sont, ou un peu suspects, ou trop vagues; il y 
aurait eu mteret a en faire une critique plus serrye. L’ouvrage n’en 
est pas nioins agi cable a lire, et utile. Un index alphabytique ou une 
bonne table analytique ne I’auraient pas depare, au contraire. 

‘ R. G. 


Henry Cochin, Lamartine et laFlandre, Paris, Plon, 1912, in-80, p. x.x-44a. 

Ce livre s appuie sur une documentation considyrable et solide; 
dypouillement des oeuvres et des mymoires relatifs a la monarchie de 
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Juillet et a Lamartine — , longs fragments inedits du Mahuscrit de 
ma mere — , lettres inedites nombreuses de Lamartine dont 26 sont 
publiees en appendice avec des notes biographiques sur les amis du 
depute, sur la composition du corps electoral — , documentation spd- 
ciale dont des echantillons (profession de foi, rapports administra- 
tifs...) figurent en fin du volume. II se presente de maniere aimable : 
ecrit avec entrain, alerte, plein d’anecdotes, a la fois minutieux et 
attachant. Plusieurs resultats s’en degagent. 

D’abord des precisions sur la biographie electorale et les opinions 
politiques du poete. Sa candidature esquissee pour une election par- 
tielle a Dunkerque en nov. 1 83 o sous le patronage des Saint-Simoniens, 
organisee a Bergues en mai t 83 t sans succes, reprise pendant le 
voyage en Orient a la fin de t 832 , reussit au mois de janvier t 833 , 
puis en 1834, enfin en t 837 : le nombrede voix allait croissant. Peut- 
etreM. C. s’exagere-t-il la valeur de ce siege pour Lamartine : il reste 
pour lui un pis aller qu’il abandonne des qu’il est sur de Macon. — 
M. C. nous presente un Lamartine original : bon enfant, candidat 
attentif, depute aux petits soins, bref tres politicien. Ses opinions sont 
et restent nettement legitimistes mais en mSme temps nationales : il se 
presente comme 1’ « homme social », travaillant a la conservation de 
I’ordre et tres liberal, acceptant jusqu’en t 839 collaborer avec le 
Gouvernement de juillet qu’il deteste, puis desesperant de lui et le 
combattant a outrance apres la coalition. C’est la periode conserva- 
trice qu’dtudie M. Cochin. 

A cote de cet appoint appreciable a la biographie et a la psychologie 
de Lamartine, on trouvera dans le livreen question ; un tableau colore 
des moeurs (ch. 3 ) et de la vie economique (ch. 6) et politique (ch. 6 
et 9) de la Flandre sous Louis-Philippe ; — des renseignements nom- 
breux, precis, vivants sur la preparation des elections, la recherche, 
generalement difficile, des candidats, le choix du lieu de scrutin, 
Ladministration, bref sur la « cuisine » electorale du gouvernement 
d’abord he'sitante ettimide, puis pressante et ouverte. Ge livre permet 
de suivre Taction du gouvernement dans les provinces sous Louis- 
Philippe ; comme tel, en dehors de ses qualites litteraires, en dehors 
de sa valeur pour Thistoire de Lamartine, il offre un reel interet pour 
Thistoire generale. 

Charles-H. Pouthas. 


A. Chambolle, Retourssurla vie. Paris, Plon, igia, in-S”, pp. v- 544 . 

Ces metnoires offrent un double interet : leur qualite litteraire : 
un style simple et rapide, des portraits vivement brosses, des anec- 
dotes abondantes et amusantes (je recommande particulierement les 
pages 91 et suivantes ou la physionomie de Casimir Perier s’enleve 
avec tant de relief et de pittoresque), leur valeur documentaire : 
Chambolle, journaliste de talent d’abord au Courrier Franqais et au 
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National, puis redacteur en chef du Steele de 1837 a 1849, fondateur 
enfin et directeur de r Ordre (1 849-185 1 ) et depute integre de la Ven- 
dee (1838-1848), de la Mayenne en 1848 et de la Seine (1849-1851), 
signataire de la protestation des journalistes du 27 juillet i 83 o, exile 
apres le 2 decembre, fut tres intimement lie avec Odilon Barrot et 
Thiers. Ils sont un document sur les opinions a la fois liberales et 
sages des partis d’opposition constitutionnelle sous la monarchic de 
juillet. On y trouvera de plus un certain nombre de renseignements 
tout a fait neufs : details qui montrent bien la timidite et presque le 
remords des auteurs de la Revolution de Juillet (pp. 71-86), recit des 
efforts pour constituer en 1837 un grand parti d’opposition liberale 
(p. i 35 et p. 142), des divisions au sein de la Coalition en 1839 
(p. i 5 i sqq.), surtoutceci a propos de la Reforme qui est une revda- 
tion : demarches de 62 conservateurs dissidents pres de Guizot (fin 
de 1846 ou debut de 1847) pour lui demander des concessions libe- 
rales (pp. 221 - 223 ) et quasi-conspiration des princes pour se desoli- 
dariser de la politique de leur pere et prendre I'initiative d’une reforme 
(pp. 225 - 6 ). Depuis son exil, retire de la vie publique, Ch. n’est plus 
a mSme d’apporter grand’chose de nouveau a I’histoire : a noter pour- 
tant le recit d’une conference chez Thiers le 7 ou 8 septembre 1870 
oil celui-ci combat la rentree des princes d’Orleans en France (p. 402). 
La publication de lettres inedites complete ces souvenirs : parmi 
celles-ci, il y en a de tout a fait remarquables de Thiers sur la crise 
orientale de 1840 ipp, 5o5-5o9) et sur les mariages espagnols (p. Sop). 
Voila done une utile contribution a I’histoire du xix' sifecle. 

Charles-H. Pouthas. 


Leon Dbloncle, Statut International du Maroc (Collection diplomatique n“ i), 
Paris, Lechevalier, 1912, in-16, pp. 347. 

Idee heureuse que de vouloir reunir les textes qui etablissent la 
situation Juridique du Maroc dans le droit international. Mais il faut 
a un recueil de ce genre deux qualites : gtre clair, dtre complet. Ce 
volume de M. D. n’a ni Tune ni I’autre. 

Il n est pas clair ; 1 ordre de publication des textes est mauvais 
pour n etre franchement ni logique (des textes de nature tres diffe- 
rente . actes signes entre le Maroc et la France, actes signes entre 
deux puissances europeennes relativement au Maroc, actes internatio- 
naux, figurent sous des rubriques communes; les rubriques ne contien- 
nent pas tons les texies qui leur reviennent, ainsi le regime des Con- 
fins), ni histonque malgrdla division en 3 pdriodes : avant Algesiras, 
Algesiras, apres Algesiras ; (ainsi aux differents chapitres de I’Acte de 
1906 sont joints les reglements applicatifs s’etendant jusqu’a I’heure 
actue e). su tat . ^ physionomie des textes disparait completement ; 
peut-on se faire une idde de I’Acte d’Algesiras si minutieux, si deve- 
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loppe, ligotant si etroitement avec ses i 23 articles notre action, lors- 
qu’il est ampute de son preambule et morcele en 7 morceaux isoles? 

II n’est pascomplet; ce livre etait compose en aodt 1911. Depuis 
lors, des evenements sont survenus, des textes nouveaux ont ete 
publics qui ont complete notre documentation et transforme la con- 
dition du Maroc. Les voici : traite secret franco-anglais du 8 avril 
1904 communique par les gouvernements le 24 novembre 191 1, traite 
secret franco-espagnol du 3 octobre 1904 publiee par le Matin du 
8 novembre 19 it (on trouvera ces 3 documents dans les rapports 
Long Chambre n® 1921 ou Baudin Senat 1912 n“ 244), traite de 
Protectorat du 3o mars 1912 (rapport Long Chambre n° 1994 ou 
Baudin Senat n" 268). D’ailleurs a la date m^me oil etait compose le 
recueil, certains actes etaient connus qui n’y figurent pas ; toute la 
serie des 7 traites de commerce marocains, I’arrangement franco-espa- 
gnol surle programme de la conference t"' septembre 1905, le traite 
franco-anglo-espagnol de 1907 garantissant le statu quo territorial, 
I’arrangement financier franco-marocain du 21 mars 1910, accords 
de mars 1911 sur les reformes cherifiennes. 

Ce livre devan9ait le moment oCi il etait possible : al’heure actuclle 
il faudrait encore attendre le traits franco-espagnol, le r^glement de 
Tanger, les accords internationaux a venir pour I'abrogation des tri- 
bunaux consulaires. 

Charles-H. Pouthas. 


C. CoLscN. Organisme economique et d6sordre social. Paris, Flammarion 
(Bibliotheque de philosophie scientitique), 1912. ln-12, 364 p. 

M. Colson est un penseur vigoureux. L’expcrience des grandes 
entreprises, le gout et le don du raisonnement mathematique, I’inde- 
pendance d’esprit donnent a ce qu’il ecrit une singuliere valeur. On 
n’en eprouve pas moins un certain malaise, en face de ce dyptyque 
oil il a cherche a figurer d’une part I’harmonie economique (le mot 
d’organisme, comme le dit tres bien M. C. lui-mSme, est dangereux), 
de I’autre le desordre social. 

Sur bien des points, les demonstrations de M. C. parauront con- 
vaincantes. Il saisit a bras le corps les conceptions inconsciemment 
« realistes » de I’ecole sociologique. Dans la permanence des pheno- 
menes sociaux, ou I’ecole voit un caractere sp^cifique, M. C. ne 
decouvre qu’une simple application de la loi des grands nombres. 
On pourrait dire, renversant les propositions de^M. Durkheim, que ce 
qui est veritablement sociologique dans le fait social, c’est la variation, 
la permanence etant purement d’essence mathematique. — M. C. se 
livre egalement a une analyse serree de ce que Ton peut appeler la 
« mystique » du socialisme. 11 oppose a Karl Marx une theorie rela- 
tiviste de la valeur. Il renverse quelques-unes des idoles de la tribu, 



REVOE CRITIQUE 


376 

par exemple cette idee bizarre et nefaste que le travail seratt en quan- 
lite limitee et que, par consequent, en t^te du decalogue oil s’inscrira 
la morale des producteurs, devrait figurer une nouvelle obligation, le 
devoir de la sous-production. Malthusianisme industriel, qui menace 
de se repandre depuis I’Australie fusqu’aux antipodes de ce conti- 
nent, et qui irait directement al’encontre de la civilisation. — Signa- 
lons au passage quelques pages non moins fortes, par exemple 
(p. 16-17) sur I’orientation a donner a I’enseignement, sur Tabus des 
bi — tri — et quadrifurcations, « et cet amas de pretendues con- 
naissances pratiques, qui enlevent au travail de la jeunesse une 
grande partie de son efHcacite ». — De meme il sera bien difficile 


dene pas souscrire aux plaintes que M. C., en homme avert!, nous 
fait entendre sur la diminution du rendement des services publics, et 
surtout sur la baisse, dans certains corps de fonctionnaires, du devoue- 
ment protessionnel. II n’est personne qui, assistant a une reunion de 
fonctionnaires, — - tilt-elle de Tordre le plus eleve — ne se soit cru 
parfois dans un syndicat d’epiciers ou de balayeurs, tant les ques- 
tions de « ventre >, y priment toutes les autres. 

Mais s il y a d’excellentes choscs dans le livre de M. C., on esti- 
iriera sans doute qu il y en a trop. 11 semble qu'en 3 5o pages il ait 
voulu nous donner sa confession, le resume de toutes ses experiences, 
sa conception generale de Thomnie et de la vie. 

Cette conception est a la fois optimiste et pessimiste. Tout est 
bien, dirait volontiers M. C., sonant de la main de la nature, c’est-a- 
dire du libre jeu des lois economiques ; tout est mal, sortant du cer- 
veau des reformateurs sociaux. Resterait a cxpliquer — puisqu’en 
definitive c est des faits que proviennent les doctrines — comment 
I’harmonie economtque engendre le dcsordre social. Est-ce que, 
fatalement, le progres trouverait sa limite en soi-meme? Alors c’est 
une conclusion resolument pessimiste qu'il faudrait tirer du spectacle 
de I’histoire. 

Optimiste, M. C. 1 est sans hesitation lorsqu’il loue les institutions 
patronales, y compns les economats ; lorsqu’il admet, ici-bas, Texis- 
tence d une sorte de « justice dans la repartition des biens » ; lorsqu’il 
cru cette p lase . « la base des droits de chacun dans les biens pro- 
mts, c est a part qu il a prise a leur production », phrase completee 
par ce e ci es detenteurs actuels... ne puisent dans leur posses- 
sion aucun rott propre ; mais ils usent des droits que leur ont trans- 
mts eurs auteurs ». J entends bien comment un producieur a pu 
egnitnement ispos-er de la partie non consommee des produits de 
PO“)-quoi, p. t 32 , lui enlever le droh d’exhere- 
droit a I'loins bien comment ce droit du testateur cree un 

fui mL e n M. C. ne le voit pas pres bien 

DU« trouvrronfd’ ' voie que les conservateurs 

P dangereuse, tl arrfite a un certain degr^ le droit des 
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coUateraux. C’est dire que I’heritage n’a d’autre justification quc son 
utilite sociale actuelle — actuelle, et par consequent changeante. 

M. C. oppose (p.42) a routes les revolutions passees, souvent bien- 
faisantes malgrd leurs violences, toute revolution future possible, 
necessairement malfaisante. Pourquoi vouloir arreter I’histoire ? 
Assuretnent une revolution nouvelle serait une violation de la pro- 
priete. Mais est-ce que I’histoire est autre chose qu’une serie de vio- 
lations de la propriete ? On a viole la propriete des patriciens, lors- 
qu’on les a prives du droit d'enchainer leurs debiteurs. On aurait 
viol’e la propriete d’un industriel athenien, tel le pere de Demos- 
thene, si I’on avail affranchi ses esclaves armuriers, c’est-a-dire son 
capital. On a bien viole la propriete des planteurs des Antilles, 
comme celle des corporations de metiers, comme celle de I’Eglise, 
comme celle des seigneurs terriens. On pourrait dire que I’histoire 
des progres de la civilisation, c’esi I’histoire des viols successifs de la 
propriete. Si le fait de I’appropriation est un fait essentiel et perma- 
nent, les formes de la propriete sont transitoires. Pourquoi la forme 
actuelle, le capitalisme industriel, echapperait-elle au sort de ses 
devanci^res ? 

Au candidal a la succession du capitalisme, a savoir au syndica- 
lisme, M. G. reproche deux choses. La premiere, c’est d’etre inutile. 
L’amelioration du sort des ouvriers, dit-il, se serait produite d’elle- 
mlme, en vertu de Taction des lois economiques. Ce n’est pas, 
cependani, ce que Ton constate en etudiant Thistoire ^conomique des 
quatre derniers slides. 

M. G. ne lient pas compte de la resistance opposee par le milieu a 
la hausse normale des salaires dans routes les epoques de non- 
liberte de coalition et de non-intervention. G’est une remarque faite 
par un economiste aussi pondere que feu Levasseur : dans les periodes 
d’accroissement du stock metallique, les salaires croissent moins vite 
que les prix, moins vite par consequent que ne les feraii croitre le 
libre jeu des lois economiques. Turgot Tavait dit avam Levasseur. 
G’est qu’a tout moment il existe, forraelle ou lacite, consciente ou 
non, une coalition des employeurs ; la coalition des employes et 
Taction des lois positives ont pour objet de retabiir Tequilibre. 

M. C. reproche ensuite au syndicat (et sans faire, d’ailleurs, une 
place a part au syndicat de fonctionnairesj sa malfaisance. II le consi- 
dere comme un element de desordre social, comme une cause de 
recul vers la barbaric. Assurement, les evenements actuels semblent 
lui donner raison. Mais n’oublie-t-il pas ceci? AcMellement une mino- 
riie, organist en un petit nombre de federations puissanies, est en 
face d'une masse amorphe, qu’elle domine et qu’elle ecrase; mais 
lorsque cette masse sera egalement repartie entre d’autres associa- 
tions, Tequilibre ne s’etablira-t-il pas entre les interets rivaux? Dans 
un Parlement syndical, des transactions s’imposeraient entre groupes 
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sociaux comme, dans le Parlement politique d’aujourd’hui, entre 
partis. — Fata viam invenient. Dans une societe nouvelle, le besoin 
d’ordre qui est congenital a rhomme ferait aussi de I’harmonie avec 
de la discorde. 11 me semble que cette vue devrait plaire a Fopti- 
misme de M. C. 

Un livre qui souleve de tels problemes est tout le contraire d’un 
livre inutile. Nous ne saurions trop conseiller aux lecteurs qui 
veulent se donner le temps de reflechir la lecture de celui de M. C. 
On abuse souvent de ce mot : les livres « qui font penser ». Celui-ci 
en est un. 

Henri Hauser. 


Guides artistiques et pittoresques des Pays de France, publics sous la direc- 
tion de L. Dimieh. La Haute-Normandie, par G. Fossey et G. Longnon. 
Paris, Delagrave, s. d. [1912]. ln-8“, 692 p. Une carte et des plans. Index. 

Nous n’avons pas a revenir sur les caracteristiques de cette nouvelle 
collection (voy. Revue du 21 sept. 1912). On sait que ces guides 
ignorent deliberement les chemins de fer, les hotels, etc. Ce nouveau 
volume contient un expose de Fhistoire de la Normandie, et un 
expose de Fart normand : il se classe done, logiquement, avant la 
Basse-Normandie, preeddemment parue. A signaler Fimportant mor- 
ceau sur Rouen, oil la ville est decrite con amore, Dieppe, le Havre. 
II y a, hdlas 1 quelque chauvinisme a dire du Havre : « le second des 
ports de France et Fun des premiers de FEurope ». Cela fut. — On 
s etonne, dans une collection destinee a reproduire la physionomie 
des pays de France, qu’il soit fait si peu de place a la geographie 
physique, surtout lorsqu il s’agit de « pays » aussi nettement carac- 
terises que le Caux ou le Bray. — Le parti adopte pour les renvois 
rend certains plans (ceux des quartiers de Rouen) pratiquement inuti- 
lisables. — Le style, a force de prcciosite archa'ique, est contourne et 
bizarre. P. 58 : « La Normandie de Funite fran^aise, plus que celle 
des dues y est concernee ». — Les auteurs tiennent a commettre Faga- 
cant solecisme ijl date, si mes souvenirs ne me trompent, du Cosmo- 
polts de M. P. Bourget) qui consiste a orner d’une majuscule les adjec- 
ti s geographiques . « 1 unite Fran^aise, Farchitecture Normande ». 

H. Hr. 


F. Arnaudin, Chants populaires de la Grande-Lande, t. I, Paris, Champion, 
1912. In-i2 de lxxtvi -521 pp. Pr. 8 frs. 

Ce recueil, dit 1 auteur dans sa preface, est le resultat de « patientes 
recherches commencees il y a quelque trente-cinq ans, d’abord par 
amusement, aux \eillees de mon village ou en voguant sur la bruyere 
pour a simp e satisfaction d’un gout personnel, mais qui se sont 
peu a peu etendues, en prenant un but, aux villages environnants. 
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puis a la Grande-Lande et au pays de Born en entier, enfin “aux loca- 
lites des Petites-Landes et du Marensin les plus proches ». 

l\ coniitnt Chants du premier age : berceuses et amusettes, et 
des Chansons de danse : rondes enfantines, chansons de neuf, chan- 
sons enumeratives, chansons facetieuses et burlesques, chansons 
satiriques. Chaque texte en patois est traduit en fran9ais et accom- 
pagne de la melodie. Les Chansons d'amour viendront, nous espd- 
rons que ce sera bient 6 t, dans le deuxieme volume. Un troisieme 
Sera consacre aux Chants divers, chants des moissonneiirs, com- 
plaintes antiques, legendes pieuses, enfin aux Chants nuptiaux. C’est 
dire la variete de cette nouvelle gerbe qui vient enrichir le folk-lore 
fran9ais. Peut-^tre n’aurions-nous pas range les fleurs qui la com- 
posent tout a fait ainsi que I’a fait M. Arnaudin. Mais ceci est une 
affaire de gout et de methode. L’essentiel est que les traditions qui 
nous sont ainsi conservees, aient ete recueillies avec une absoluc 
sincerite, le scrupuleux souci de la plus minutieuse exactitude jusque 
dans les moindres details. M. Arnaudin nous I’affirme et Ton s’en 
rend compte, de reste, a la simple lecture. « C’est pour la partie 
musicale pareillement, dans toute leur purete originelle, que nos 
vieilles chansons sont presentees ici, et nettes, inutiles de I’ajouter, 
de la plus petite retouche ou addition personnelle, telles que me les 
ont fournies ceux et celles — imposante en est la liste — qui les 
tiraient des plus anciennes sources et les avaient conservees le 
mieux ». 

Outre son inter^t philologique et poetique, cette collection, lors- 
qu’elle sera achevee, permettra une psychologie du paysan landais 
que, peut-etre, tenterons-nous alors d’esquisser. 

Ldon PlNEAU. 


— L’ex-dominicain .\lph. Viet. Muller a ecrit Luthers theologische Quellen, 
Seine V'erteidigung gege/i Demfle tind G?i5<ir (Tdpelmann, Giessen, 1912, xvi- 
244 p. 5 M.) pour prouver que les theses fondamentales de Luther ne furent nul- 
lement inventees par lui, mais appartenaient au contraire a la plus authentique 
tradition catholique et trouverent meme, jusqu'a son epoque, des ddfenseurs 
convaincus au sein de I'Eglise. L’abbe Turmel, qui passe pour I’un des plus 
grands historiens catholiques, ne dit-il pas dans la Revue d'histoire et de littera- 
ture religieuse (1902, p. 527), en parlant de la doctrine du « De nuptiis » : elle 
avait trouve un asile sous le cloitre des Augustins et s’y perpetuait jusqu’au jour 
ou, associee a des coleres, a des rancunes et a une logique a outrance, elle servit 
a allumer dans I’Eglise un immense incendie » ? Le general des Augustins Seri- 
pandus et les theologiens de cct ordre qui le representerent au Concile de Trente, 
defendirent les mfimes doctrines que Luther sur la concupiscence et le peche ori- 
ginel, la justice parfaite, la justification par la foi en un mot. Denifle et Grisar 
avaient attaque en Luther I’homme, le moine et le theologien; I’homme a ete 
defendu par Walther dans Fur Luther, wider Rom (Halle, 1906). C'est le moine 
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etle tJfeeplo0ieR me prefend^ehabiliter M. M. en etalanf I’igijorance <ie Denifle et 
mStne sa mauvai^e fpij et I’incompetence absolue de Grisar qui ne cesse de copier 
Denifle que quand il copie les critiques des theologiens protestants contre Luther, 
et quand, dans son chapitre sur la « Religion du serf arbitre », il reproche au 
reformateur des doctrines qui aujourd’hui encore sont considerees comme ortho- 
doxes par une partie des Dominicains. Livre interessant, pleiu d’imprevu et dfi 
points de vue nouveaux. — Th. Sen. 

— Encore on livre sur Bergson : Une philosophic nouvelle. Henri Bergson 
(Alcan, 1912- V-209 p. in-iG”; 2 fr. 5 o. Bibliotheque de philosophie contempo- 
raine) par M. Ed. Le Roy, qui reunit ici ses deux articles de la Revue des Deux- 
Mondes (i«' et i 5 fevr. 1912) sur la Methode et la Doctrine, en y joignant une Pre- 
face (avec un extrait de la lettre que M. Bergson lui adressa a I’occasion de ses 
articles) et, en plus d’une Conclusion, sept Explications cotnpleipentaires sur 
« quelques points plus importants ou plus difficiles » comparables aux « centres de 
relief principal ou se doit rassembler la lumiere de I’attention ». M. L. veut ncgjs 
dionnet « simplement quelque chose comme un guide preliminaire a 1 usage de 
ceujt qui voudraient s’initier a la philosophie nouvelle ». Pour lui, cette derniere 
a contptera aux yeux de I’avenir parmi les oeuvres les plus caracteristiques, les 
plus f^condes et les plus glorieuses de notre epoque ». Caracteristique, elle le 
sera sans doute, mais peut-fitre pas dans le sens qu’on lui attribue ici ; et un sou- 
rire seul peut repondre a cette naive declaration que « la revolution qu opfere 
cette oeuvre egale en importance la revolution Kantienne ou meme socratique ». 
Ne rendons pas M. Bergson responsable des maladresses de ses admirateurs, 
sans etre « desormais le point de depart de toute philosophie speculative », la 
sienne nous apporte sinon du nouveau, du moins une maniere nouvelle de formu- 
ler d’antiques verites et nourrira I'esprit de quelques-uns de nos contetnporaifls, 
en attendant qu’un autre systeme le remplace pour uij temps, comnqe les couches 
da feujlles seches se succedent et se recouvrent dans les forfits primitives. 
_ Th. Sen. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Margoliouth, Dictionnaire de Yaqout, IV. — Ieqcieh, Decoration egyptienne. — ' 

Crum et Steindorff, .Actes coptes de Djeme. — Reutter, L’embaumeiuent egyp- 
tien. — Le.squieh, Les institutions militaires de I’Egypte 'sous les Lagides. — 
JouGUET, Papyrus grecs, II, 2-4. — Textes grccs d'Aboukir el Meleq. — R. Del- 
BRucK, Monuments hellenistiques du Latiuni, II. — Vitae Vergilianae, p. Bru.m- 
MER. — Zielinski, Ciceron, 3' ed. — Les origincs dtplomatiqucs de la guerre 
de 1870, 4 et 5 . — Blondkl, Les emharras de I'.Alleinagne. — Jirecek, Histoire 
des Serbes, 1 . — Dukmeyer, Lc Diarium in Moscoviam, II. — Duchesne, Le 
Domostroi; Lermontov. — H.vbermann, Le projet Stolypine. — Petition du Land- 
tag de Finlande. — Finlande et Russie. — .Martinovitch, Karagueuze. — Jeli- 
NEK, La litterature tcheque contemporaine. — Hau.mant, Pouchkine. — 
Kulczyski, Histoire de la revolution russe. — PiNfes, Histoire de la litterature 
judeo-allemande.' 


Yaqat’s Irshad al- Arib ila ma’rifat al-Adib, ed. by D. S. Margoliouth ; 

vol. V. Leyden. Brill, 1911 ^Gibb Memorial series, vol. VI, . 3 ), in-4“; xii-Sfo pp. 

M. Margoliouth publie le quatrieme volume du dictionnaire de 
Yaqoiat, qui renferme les biographies d’un certain nombre de per- 
sonnages dont le nom commence par la lettre 'ain. Le volume prece- 
dent contenaitla lettre ha : une partie importame de I’ouvrage manque 
done dans les manuscrits connus, et I’editeur, dans I’espoir que des 
documents nouveaux pouvant surgir. renouvelle I’appel qu’il avail 
fait en tete du tome troisieme ; il est a souhaiter qu’il trouve un echo 
et que soil complete un ouvrage qui fournit un apport considerable a 
I'histoire de la litterature arabe. Comme pour les precedents, I’execu- 
tion materielle du nouveau volume est quasi parfaite. Les corrections, 
suggerees par I’editeur, sont en general fort judicieuses. — Des 
notices etendues sont consacrees a des personnages illustres, tels 
qu’El Kisai, El Baihaqi, etc. ; — on y lira toute une anthologie de 
vers, qui en sont point tons des jeux d’un esprit pedantesque. — Les 
listes des ouvrages attribues a chaque auteur fourniront des rensei- 
gnements bibliographiques nouveaux L 

i. Par exemple, pour Abou 1 Faradj el Isfahani {p. i 5 i etjSz), la listc de Yaqout 
complete celle de Hadji Khalfa et du Fihrist, qui paraisseiu avoir omis des 
ouvrages importants de 1 ‘auteur du Kitab el Aghani. Yaqout, d’autre part, ne lui 
attribue point le Ayan el Fours de H. Kh., t. 1 , p. 365 , ce qui ne permet pas de 
considerer comme resolu le petit probleme pose in Ibn Khalliqan, tr. de Slane, 
t. Ill, p. 647, note II. — Yaqout, pour les titres connus de H. Kh., a des variantes 
Nouvelle serie LXXIV 46 
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Enti», il y a abondance d’indications precieuses pour I’etude de la 
societe arabe : — des pages bien amusantes sur la salete de Tauteur du 
Kitdb el Aghdni et sur la tenue qu’il avait a table (p. i53 s.); — p. 242, 
I’anecdote sur le poete Ibn Roumi qui, pendant trois jours, ne sort 
point de chez lui, au risque de faire mourir sa famille de taim et de 
soif, plutot que de risquer la vue nefaste de son voisin le borgne ; — 
p. 260 le cadi qui. s'enivre, mais sans appeler de son vrai nom, 
khamr, le vin qu'il baptise successivement de six ou sept auires 
vocables. — De la notice consacree au khalife ’Ali (p. 262), il resulte 
que Yaqout ne croii pas a I’authenticite du divan attribue, des une 
epoque ancienne, au gendre du Prophete ; — (p. 272) il faudrait 
quelque effort pour s’interesser aux jeux de mots ineptes qui font 
dire au pauvre savant qui les ecoute : « Pourquoi toutes les betes 
s’acharnent-elles aujourd’hui sur moi ! » — p. 347-375 ; tres impor- 
tante biographic d’Abou 1 Path, visir du Bouide Rokn ed daouleh. 

M. G. D. 


G. JECiuiER. Decoration Egyptienne, Plafonds et frises vdgetales du Nouvel 
Empire thebain 4400 a 1000 av. J.-C.), Paris, Eggimann, 1912, in-4°, p- 25-2S 
et pi. VIl-VIII, XI, XVI, XXl-XXVl, XXVlll-XXX, XXXUl-XL. 

Je rendais compte de la premiere livraison de cet ouvrage Pan passe, 
a pareille epoque : la seconde a suivi la premiere au bout de six 
mois. Elle contient les dernieres lignes du texte, les tables, et vingi- 
une planches en couieur. L’editeur a fait largement ies choses et nous 
devons lui en etre reconnaissant, mais il avait repu de si bons ele- 
ments de reproduction, qu’il aurait ete inexcusable de nous dormer 
un volume mediocre. Je crois que les personnes qui s’imagineni 
encore que 1 art de I Egypte etait monotone, seront bien etonnees en 
parcourant ce fecueil ; elles y trouveront une variete de formes, une 
richesse de coloris et une fraicheur d’imagination qui les porteront 
peut-etre a craindre que M. Jequier n’ait agi parfois ala facon de 
Prisse d Avenues, et que ses copies ne soient par endroits de belles 
infideles. Je puis les rassurer ; tout y cst rigoureusement exact, des- 
sins et couleurs, et la seule liberte que M. Jequier ait prise avec ses 
modeles, c est de n’y pas tenir compte des cassures de la pierre et des 
manqucs de I enduit sur lequel les motifs etaient peints. Il a eu raison 
e proce er mnsi, dans un litre destine a faire connaitre non pas 
etat ss monuments, mais les types de decoration vegetale 

dont les Egyptiens ornaient les plafonds. Les e.xemples recueillis 
ici proviennent es^tombeaux et c est dans les tombeaux en effet que 


interessantes : luUba I ghin-aha i LTYTl T 

niin i\' etr — n„„ii ■ ‘ ‘ ^ vh 2 1 -'■)) e/ e/ murghan 

I’dditeur (p. ,5i av. dcrn 

par H. Kb., t. Ill, p, .40. par le F.hrist 'n qut parait consacr, 

keljnann, G. A. Litt., i i p ''P' manuscrit de Berlin (Broc 
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la conservation des plafonds est meilleure; mais les mcmcs pencils 
etaient usites dans les palais rovaux et dans les maisons des nobles ou 
de la classe aisee : le Musee du Caire possede des fragments ramasses 
dans les mines du palais d Amenothes III, a Medinet-Habou, qui 
precedent d'une inspiration aussi puissanteet aussi feconde. Je crois 
me rappeler que M. Jequier projette de publier. d’autres series de 
motifs empruntes aux necropoles thebaines : j’espere qu’il ne laissera 
pas tomber ce projet, et qu-e M. Eggimann lui en facilitera I’exe- 
cution . 

G. Maspero. 


W. E. Chum et G. Steindohff, Koptische Rechtsurkunden des achten Jahr- 
hunderts aus Djeme (Theben), i“'’ Band ; Texteund Indices von W. E. Crum, 
Leipzig, J. C. Hinrichs’sche Buchhandlung, i(ji2,in-4", iv-470 p. Prix : 5 C fr. 25 . 

Les deux collaborateurs se sont partage la tache : Steindorff s’est 
reserve la traduction et le commentaire, Crum a pris pour lui ce qu’il 
y avait de plus ingrat, la copie et I’etablissement des textes ainsi que 
la compilation des Index. II s'est acquitte de sa besogne avec la cons- 
cience voulue, et il nous a donne une oeuvre dont on ne saurait trop 
le remercier et dont il est impossible de faire valoir I’importance 
dans un compte rendu rapidc. On avait public anterieurement un 
certain nombre de ces memes pieces, mais isolees, et souvent avec 
des erreurs dans le dechiffrement que I’etat des manuscrits excusait, 
bien qu’elles fussent de nature a nuire par endroits a I’intelligence 
des documents. Le present volume renferme tout ce qu’il a eie pos- 
sible jusqu’a ce jour de reunir du cartulaire d'une des petites villes 
qui s’elevaient sur la rive gauche du Nil en face de Thebes, celle de 
Djt^me, et la comparaison a permis, tout en comblant beaucoup des 
lacunes que plusieurs d’entre eux presentent, de lire surement divers 
passages demeures douteux aux premiers editeurs . Nous possedons 
maintenant, grace a Crum, un ensemble d’actes assez lidelement 
reproduits, pour que les jurlstes de profession puissent y ^tudier en 
toute securite certaines portions du droit copte-byzantin, tel qu’il sub- 
sistait encore un siecle ou un siecle et demi apres la conquete arabe. 

Il y en a de toute espece, mais surtout des actes de vente, de par- 
tage et de donation et des testaments. Le corps en est toujours ecrit 
en copte, et il n'en pouvait guere etre autrement, le copte etant le 
langage parle dans la plaine thebaine, mais I’influence des coutumes 
administratives de I’empire byzantin etait si forte encore que, dans 
bien des cas, la formule initiale d’invocation a la Sftinte Trinite, et la 
signature du notaire sont en grec, un grec plein de fautes, il est vrai : 
e'est ainsi qu’une donation d’enfant faite en 8i3 de notre ere ss ter- 
mine par les mots syw r,z ;xov i>.a svpTV.TE. L’arabe en revanche 

ne figure qu’en tete des feuillets dans le protocole obligatoire. La 
redaction est verbeuse, emphatique, comme celle des papyrus byzan- 
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tins, et il semble bien que les formules ii’aient ete a Torigine que des 
traductions du grec : des developpements s’y melent pourtant ca et la, 
qui ont ete ajoutes par les scribes copies. Autant que je puis voir, 
c’est surtout dans les donations d’enfants faites aux monasteres que 
les elements copies predominent ; on le comprend de reste, si Ton 
songe que les donations de ce genre semblent etre devenues, sous la 
domination musulmane, beaucoup plus frequentes qu’elles ne I’etaient 
sous celle des empereurs. Environ les deux tiers des pieces — quatre- 
vingt-quatre sur cent-vingt-trois — etaient inedites et sont mises ici 
pour la premiere tois a la disposition des savants; pourle reste, Crum 
a presque toLijoLirs collationne lui-meme les originaux. 

Les Index sont des plus riches. Comme celui des mots coptes con- 
tient des termes inconnus jusqu’a present ou des expressions juri- 
diques qui ne sont pas familieres au plus grand nombre des lecteurs, 
jeregreite que Crum n’y ait Joint aucune traduction : il aurait pu le 
faire sans que cela deflorat le commentaire dc Steindortf. Rien qu’a 
le parcourir, j’y ai note des faits precieux pour I’histoire de la langue : 
par exemple, % pour s et a pour 0 ont persiste plus longtemps que ic 
ne pensais, au moins dans I’usage de quelques personnes. Apres I'ln- 
dex des mots coptes celui des mots grecs est le plus interessant, on 
ce qu il nous permet de veritier une t'ois de plus les precedes de 
deformation par lesquels ce's mots orit passe, a I'entree dans le langage 
courant des Egyptiens. Disons pour terminer que le volume entier 
est autographic ; I’ecriture en est si nette que, malgre sa petitesse, elle 
est partout parfaitement lisiblc. Fond et forme e.xterieure, tout est 
excellent. 

G. M.\si>ero. 


L. Reutter, De l’Embaumement avant et aprfes J6sus-Christ, avec anal}scs 
de masses resineuses ayantscr\i a la Cunservation des corps chez les Auciens 
Egyptiens et les Carthaginois. Pans, Vigut, lyie, xii-172 p. 

Les procedes de 1 embaumemeiit egyptien ont ete reconstitues avec 

exactitude medicale et archeologique, en dernier lieu par le Elliot 

Smith et par ses collaborateurs, mais on connait assez mal encore la 

nature de la plupart des substances qui ehaient employees par les 

tancheu.es. 11 est certain qu Us se scrvaiein de resines, mais des- 

quelles plus parncuherement ? Cest ce que le D'’ Reutter a essaye de 

determiner par 1 analyse des dchantillons que je lui avals envoyes, et, 

apres avoir etudie ce qui concerne LEgypte, il est passe a Carthage, 

r" ^ y ^ dans I’ouvrage ou 

des disni descriptions d’opdraiions chimiques et 

de faire Dart°'^* purement technique, dont je me garderai bien 

comp enT ie'' ^ probable ne les 

comprenai aient oas mienv ^ ^ 

au Reutter „ que les AncieLTuT suffisamment 

4 tens utilisaient pour la conservation des 
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« cadavres des substances melangees provenant soit d’arbres indi- 
« genes, soit d’asphalte ou de baume de Judee, soit de baume tel que 
« le siyrax dont les eft’ets sont antiputrides . En s’aidant de la dessica- 
« tion favorisee par le climat, ie sol etpour les Egyptiens du natron, 
« corps deshydraiant par excellence, iis parvenaient a embaumer les 
« corps ». Pour plus de precision, disons que I'echantillon recueilli 
dans le sarcophage d’un certain Hikaoumsaf, d’epoque sa'ite, com- 
prenait, avec diverses parties de substances sans valeur antiseptique, 
des debris d’un bois aromatique, probablement un genevrier, Jiinipe- 
rus Phcenicea, Jiiniperiis Oxycedrtis ou Jiiniperus Drupacea, de la 
Terebenthine de Chio, de la resine de cedre, du styrax provenant du 
Liquidambar Orientalis, de la resine d’Alep et du mastic Pistacia 
Lentiscus. II va de soi que ce sont la seulement des resultats tres par- 
tiels : les substances utilisees par les pretres varierent grandement 
selon les epoques, et, dans une meme epoque selon les localites. 
D’autres analyses pourront amener leurs auteurs a des conclusions 
dilferentes, qu’il faudra accepter sans repousser celles qui les ont pre- 
cedees. Les Egyptiens agissaient empiriquement, et pourvu qu’ils 
arrivassent a leur fin, qui etait de perpetuer I’existence du cadavre, 
ils ne s’aviserent pas d’employer toujours les memes matieres : c’est 
ce qu’on ne doit jamais oublier quand on se livre a des etudes du 
genre de celles que le C Reutter a entreprises si heureusement. 

G. Maspero. 


J. Lesquier, Les institutions militaires de I'Egypte sous les Lagides. Paris, 
Leroux, igii ; in-8“, xviii-383 pages. 

Un ouvrage sur ce sujet doit forcement, dans I’etat actuel de nos 
connaissances, tenir moins et plus que ne promet son titre. Etudier 
I’armee ptolemaique, c’est aborder la question des clerouques, et par 
elle toute une portion des institutions civiles, de I’administration, de 
I’economie du pays. D’autre part les documents conserves concernent 
presque tous ces memes clerouques ; la description de I’armee des 
Lagides ne peut done encore se faire qu’en partie, et avec peine. Les 
divergences d’opinion qu'on remarque entre les divers auteurs qui 
I’ont deja tentee, temoignent de cette dilficulte. 

Les trois elements dont I’armee se compose sont appeles ici : indi- 
genes, mercenaires et reguliers. Ce dernier terme n’est peut-etre pas 
tres heureux, puisque ces hommes sont en principe des mercenaires 
etrangers, payes en nature, pour ainsi dire, au liga de I’etre en argent. 
II n’y a pas, entre les deux dernieres classes, de difference indelebile : 
car il existe des mercenaires clerouques, qui sont ainsi devenus de 
vrais reguliers. Mais cetie question de definition est secondaire, et en 
pratique la distinction devait etre faite. Le trait le plus caracteristique 
du sysieme est I’emploi, de plus en plus frequent, des indigenes : 
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d'abord*seulement des classe privilegiee heritee de I’Egypte 

pharaonique, puis de tous sans distinction. Cependant ce troisieme 
element reste bien distinct, au moins en theorie, et ne se fondit jamais 
dans I’armee reguliere. 

Les reguliers, ce sont les clerouques ; des la page 3o, c’est a eux 
que se consacre I’attention de M. Lesquier. C’est la partie la plus deli- 
cate du probleme, celle oil les hypotheses Jusqu’ici emises se contre- 
disaient le plus violemment. Entre les opinions qui representent les 
clerouques conime constituant une armee active ou une armee terri- 
toriale, I’auteur a pu avancer une these qui, ici comme dans la ques- 
tion des E-r-oq,?, a bien des chances de nous donner la solution 
definitive. Les clerouques sont des soldats actifs en disponibilite. 
Pour se creer une armee d’apparence nationale, les Lagides ont eu 
recours a un expedient : des mercenaires etrangers ont ete attires et 
fixes en Egypte par I’octroi de la jouissance d’une terre. Dans les 
intervalles des campagnes, ils cultivent leur contribuant ainsi, 

par les colonies qu’ils forment, a la diffusion de la culture grecque. 
Par I’heredite de la tenure concedee, les Ptolemees parvinrent it for- 
mer une caste militaire, et a assurer I'avenir du recrutement. De lii 
decoule une nouvelle et ingenieuse conception des -r/l; sTityovr,; : ce 
sont simplement les fils des clerouques; I’ethnique qui precede tou- 
jours cette expression, ne lait pas corps avec elle. Tous les fils de cle'- 
rouque recoivent une education militaire, et plus tard I’Etat choisit 
entre eux le mieu.x qualifie, a son gre, pour heriier les charges et les 
benefices de son pere. 

Sur la condition sociale et juridique de ces soldats-colons, les docu- 
ments sont relativemont nombreux, sinon toujours tres clairs. 

M. Lesquier a retrace en detail le mode de leur recrutement, le 
mouvement inesistible d’infiltration qui, vers le ii“ siecle, pousse 
dans leuis langs des indigenes, sous le convert de quelques fictions 
legales . 1 evolution importante qui les transforme peu a peu en pro- 
prietaires defait, sinon de droit, leguant, cedant, vendant leur tenure. 
Le meilleur elogc qu on puisse taire de toute cette partie de Touvrage, 
est de rappeler que M. Jouguet, dans son travail sur la Vie munici- 
pale dans I hgyptc romainc, a frequemment utilise la these, alors 
manuscrite, de M. Lesquier. 

Reste un chapitre consacrd au commandement, lequel n’offre rien 

de bien particulier en Egv pte. II y a aussi une autre question, que 

Ion regreue de voir exclue d’un traite aussi complet. Un tableau 

topographique serau /lecessaire pour donner au lecteur une idee nette 

de ce qu etait armee des Lagides. Les clerouques, par definition 

meme, sont une troupe intermittpntf i • 

„ . '"‘"^nte. Mats les mercenaires, en partie 

au moms forma.ent des corps permanents. Pour contenir les revoltes 

e a e ai repousser les incursions libyennes ou nubiennes, 

pour pro eger a rontiere de Syrie, les rois avaient dil forc^ment 
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tracer des circonscriptions miliiaires; eiablir des garnisoss fixes, 
construire des forteresses. Comment v etait repartie I’arme'e? II est 
fort probable que les papyrus, unique source de renseignements, ne 
nous apprendraient que peu de chose la-dessus. Mais la question 
valait d’etre posee, dut-elle n’obtenir en reponse que des hypotheses. 
Une conjecture, meme aventuree, proposee par quelqu’un qui a etu- 
die a fond les institutions militaires du pays, aurait eu de la valeur, 
ainsi que I’etfort fait pour grouper le peu de renseignements disperses 
entre les papyrus et les inscriptions. Cette lacune, theorique plus 
encore qu’effective, est d’ailleurs la seule qu’on puisse relever dans la 
these de M. L., qui realise, en comparaison des travaux anterieurs, 
un progres dont on lui doit etre reconnaissant. 

Jean Maspero. 


Institut papyrologique de I’Universite de Lille, Papyrus grccs publics sous 
la direction de Pierre Jouguec, etc — tome II, fasc. II-IV : Papyrus de Magdola, 
parJ. Lesquier. Paris, Leroux, 1912, 111-4", 

Seconde edition des pieces publiees par MM. Jouguet et G. Le- 
febvre en 1902-1903 dans le Bulletin de correspondance helleniqiie 
(XXVI et XXVII). M. L. a pu profiter d’assez nombreuses interpre- 
tations et corrections, proposees depuis aux textes ; et lui-mSme a ete 
assez heureux pour leur apporter encore d’utiles ameliorations. Une 
preface de 5 o pages sur la nature, la forme et le contenu de ces 
requites au roi, la traduction et les notes detaillees qui accompagnent 
chacune d’entre elles, font du livre une oeuvre originale appelee a 
rendre de grands services. 

Jean Maspero. 


Aegyptische Urkunden aus den Koniglichen Museen zu Berlin ; Griechis- 
che Urkunden, IV Band, XI-XII Hefte, in-4". Berlin, Weidmann, 1911 et 1912 
32'-32 p. 

La riche trouvaille d’.^bousir el Meleq fait encore les frais du fasci- 
cule XI (n"' 1185-1209). Toutes les pieces publiees id appartiennent 
au i"r siecleavant notre ere ou aux premieresannees de I'ere chretienne. 
Particulierement interessants soni les documents interessant I’admi- 
nistration militaire ( 1 1 85 , 1186, 1 190), qui ont trouve leur explication 
detaillee dans I’etude de M. Lesquier sur les Institutions militaires 
sous les Lagides. Plusieurs requites adresseesa des strateges de nome, 
une au prefet d’Egypte ( i 198), avec la reponse de ce fonctionnaire ; 
une autre, isolee (1200) a un autre prefet d'Egypte, sont a signaler, 
ainsi que la curieuse correspondance familiale (i'^o3-i209) echangee 
entre une certaine Isidora et ses proches. Au n" 1197, I, 22, il faut 
peut-etre restituer [dzvwv 5x/2p!cnroj](jisvot ; — 1198,!. it tjoindre 
ps-oj-roc pour I’expression clvtsc '■.-piui'i se suffit a elle- 

mlme et se retrouve dans la reponse du prefet a la requite suivante 
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(iigg, UI, 1 1) ; — i2o5 , I. 6 : on pent songer a Sii [2]j(Tj[po],' pour 
Sx-Spoj ; cf. plus bas. i. 17, eU iUv'p'.; pour Mlvstv. 

La fascicule XII termine le volume, comme dans les trois tomes 
precedents, et contient les index, ainsi que deux planches en heliogra- 
vure (papyrus 1061, 1022 et ii 58 ). 

Jean Maspero. 


R. Delbrueck, Hellenistiche Bauten in Latium, 11 . Un vol. in-4», pp. 1-190, 
avec 22 pi. el avec 33 et 84 fig. Strasburg, 1912. Prix : 58 marks. 


Malgrele grand nombre d’etudes et de releves dont les monuments 
romains ont ete le sujet depuis la Renaissance jusqu’a nos jours, I’ar- 
chitecture antique de I'ltalie est peut-etre, de toutes les disciplines, 
celle que nous connaissons le plus mal et de la facon la moins pre- 
cise. II y en a deu.x raisons principales. La premiere est qu'on a 
d’abord cherche dans ces edifices des modeles qu’on ne s’est pas sou- 
cie d’etudier en eux-memes et d'une maniere qui fut scientifique : 
souvent incompetents par ailleurs, les premiers historiens ont ainsi 
confondu pele-mele les epoques les plus diverses, danger auquel ils 
etaient d’autant plus exposes qu’il subsiste de tres rares batiments des 
premiers temps de Rome et que presque aucun d’eux n'est venu jus- 
qu’a nous sans restauration. Une autre difficulte venait de ce que les 


termes de comparaison etaient inaccessibles aux premiers chercheurs 
et c’est a peine si nous commen^ons d’en connattre quclques-uns ; les 
monuments hellenistiques de la Grece, de I'Asie Mineure, de la Syrie 
n’ont ete que tout recemment exhumes et partiellement etudi^s, 
encore beaucoup d’entre eux sont-ils inconnus et la date m^me 
de ceux qu on a pu relever est souvent incertaine : comment, dans 
ces conditions, apprecier la part d’influence qu'ils ont pu et du exer- 
cer sur les constructions romaines? Et combien n’a-t-il pas dd V 
avoir jadis d intermediaires qui ont aujourd’hui disparu pour tou- 
jours ou qui risquent de ne se reveler que tres tard a notre curiositd? 
Faute de points de repere fixes, les origines de I’architecture romaine 
seront longtemps encore mysterieuses. Si I’on ne pent en faire I’his- 
toire, des essais comme celui de 1 ). serviront de pierres d’attente, qui 
seront, un jour ou jamais, remplacees par des matdriaux plus 
durables. 

En tete de cette nouvelle serie d’^tudes, I’auteur a place les releves 
de divers monuments qui tons appartiennent au ii® siecle avant notre 
^re, en allant de la fin du me au debut du 1'". Ce sont le sanctuaire de 
la Fortune a Preneste d apres les nouvelles fouilles (D. persiste, p. 4, 
a y reconnaitre unt cour centrale), le temple de Gabies, les deux 
temp es e Fitoli, le temple dorique de Cora et le tombeau de Bibu- 
us. pres ce preambule vient un chapitre sur la technique de I’archi- 
tecture, p. 4D-35 ; un deuxieme chapitre, plus important, dtudie cette 
meme tec nique non plus dans ses procedes, mais dans son histoire. 
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p. 55-1 1 2 et distingue I’appareillage en pierres de taille et la construc- 
tion en mortiers divers. Une seconde partie cst consacree aux « formes 
artistiques »; ces elements architectoniques sont, eux aussi, d’abord 
pris en eux-memes, p. 1 12-140, puis consideres dans leurs origines et 
dans la suite de leur evolution, p. 140-173, qu’il s’agisse de places, de 
cours, d’intericurs. de decoration murale, de la construction par arcs, 
des ordres de colonnades ou des peintures sur parois. Suivent quatre 
pages de conclusion, p. 174-177 et un interessant excursus sur les 
gouts et I’education des entrepreneurs et sur I’influence que le per- 
sonnel, surtout syrien qu’ils employaient, put exercer sur la forme et 
sur Taspect des edifices. 

Dans I’etat de nos connaissances, il semble que nous puissions 
accepter provisoiremeni la these de D., que I'auteur n'expose pas 
d’ailleurs sans hesitation, ni sans reserves. Suivant lui. Taction de la 
Grece sur Tltalie s’est d’abord exercee par Tintermediaire de la 
Grande-Grece et de la Sidle, puis les rapports deviennent directs avec 
TAsie-Mineure, avec TEgypte ct avec la Syrie, Tepoque de Sylla 
coincidant avec Tapogee de Tinfluence syricnne. Pendant toute cette 
periode, les constructeurs ne laisserent pas d’employer encore les 
quelques formes d’art qui paraissent proprement indigenes, ce qui ne 
veut pas dire originales, car Tordre toscan procederait do la Grece 
archaique : D. en cherche la preuve a Pompei et dans cette peinture 
significative de Boscoreale qui montre, a Tarriere-plan de fabriques 
plus r^centes, une colonnade « etrusque » d’ancien style. Mais il va 
sans dire que ces principes retrogrades sont comme submerges par 
Tafflux des motifs hellenistiques. On remarquera le role que D. attri- 
bue a la Syrie et la tendance actuelle de Tarcheologie a ne pas exag^- 
rer la part de Tinfluence egyptienne ; je souscrirais volontiers a ces 
conclusions si je ne craignais de voir remplacer un postulat par un 
autre; il faut se souvenir en etfet que nous connaissons fort mal et 
indirectement Tart et Tarchitecture des Seleucides ; settles des fouilles 
a Antloche feraient la lumiere sur ce point et decideraient du role 
qu’il convient d’attribuer a cette capitale dans Thistoire de Tarchitec- 
ture hellenistique et, par contre-coup, de Tarchitecture romaine. Il 
serait d’autant plus a souhaiter qu’on ouvrit des chantiers sur les 
bords de TOronte qu’on aurait chance de resoudre du mSme coup un 
second probleme dont Tinteret ne le cede point a celui du premier, 
car il ne s’agit de rien moins que des origines meme de Tart byzantin. 
La doctrine categorique de M. Strzygowski et ses conclusions, singu- 
lierement plus hardies que celles de M. D., seraient, en m^me temps 
que le systeme de ce dernier, soumis au meilleur y au plus impartial 
de tous ces tribunaux, a la preuve par le fait qui donnera le coup de 
grace aux deux hypotheses ou qui les consacrera pour jamais. 

En attendant ce jour lointain, le livre de D. rendra service aux 
arch^ologues, bien qu’il soit malais^ a lire et alourdi par un f^cheux 
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appareil scholastique. On notera, dans les bonnes tables qui ler- 
minent le volume, d’assez nombreuses references a des monuments 
de TExtreme-Orient : D. a tire bon parti de la these de Foucher sur 
I’art duGandara. II taut le louer a ce propos d’avoir compris le profit 
que les etudes antiques pouvaient tirer de ces rapprochements avec les 
civilisations de I’Asie centrale. 

A. DE Ridder. 


Vitae Vergilianae recensuit Jacobus Brummeh. Bib. Teubner, i9i2,xxn-74 p., 
2 m. 


L’attention des savants s’est portee, ces dernieres annees, sur les 
Vies de Virgile'; le sujet a ete renouvele surtout par I’edition spe- 
ciale d’Ernest Diehl, dans la collection Lietzmann (191 1). D'autre 
part M. Vollmer, le professeur bien connu de Munich, avait propose 
a Tun de ses eleves de prendre comme sujet de these une nouvelle 
edition de la vie de Virgile de Donat, en traitant aussi de ses sources; 
sujet rude sans doute, mais pour lequel le debutant e'tait star d'etre 
guide. La these a ete soutenue et voici I’edition qui a passe dans la 
biblioth^que de Teubner. L’etude sur les sources de la Vita de Donat 
et celle qui traitera des rapports des manuscrits entre eux, doivent 
paraitre separement dans le Philologus. 

Le travail preparatoire a ete tres important et, ce me semble, fait 
avec soin. Au bas des pages il n’y a que I’indication sommaire des 
conjectures et des lecons importantes. Suit V apparatus plenus qui 
remplit a lui seul 18 pages. Outre ses collations, M. Br. avait en 
main, pour plusieurs manuscrits de la vie de Donat, des reproduc- 
tions photographiques, dont plusieurs communiqudes par M. Vollmer. 

II y a dans les Vitae secondaires d’enormes deformations de mots 
La question est de savoir si I’editeur n’aurait pas du d’emblee les 
corriger, en notant au bas les lapsus du copiste ou du grammairien. 
II est vrai que les grosses meprises du redacteur sont telles qu’il 
serait souvent malaise de voir oii il conviendrait de s’arreter dans la 
correction. 


Nous deyons etre particulierement reconnaissants a M. Br. d’avoir 
en n numerote ici les lignes , la notation de la Vita permet desormais 
ucs rciGr6nc6s commodes ct precises 
J’ajoute ci-dessous que lques desiderata ’. 

copistes des deux noms q'ui suivem Jeforraation paries 

et Merius. De meme /ojeto rour/o«-, '"‘^“'■'‘ecte Davt/tx 

au milieu, pour I'art.cle de Kroll stemma : p. xi et xxiv ? - P. vi, 

final manque avant inter. - p T OoCi}- — P. 4, 1 . i, le point 
1 . 2, lavirgule apres eontm p” ^ celeritatem, et supprimer, 

d’avoir refu au texte p. 40' 3 o i!!’ “ ‘ - Quelle idee 

’ , n tenem, qui n est que la fusion des deux 



d’histoire et de litterature 


t * 


* 

391 


M. Br. indique qu'il n’a pu examiner un manuscrit de Sf^int-Omer, 
n" 656 , XVI s., contenant le Donatiis auctiis. J'ai vu le manuscrit. La 
est refoulee en lignes serrees, au dessus et au dessous d un texte 
des Bucoliques, au recto et au verso du f" 86, plus deux lignes en haut 
du 87. Pas de suscription ; comme litre : VITA VIRGILII secun- 
dum Donatum. Cette vita est formee de fait par la simple juxtaposition 
de la Vita du Bernensis (Diehl, p. 44; M. Br., p. 66, au has ; Publius 
Virgilius Maro genere... etc.; jusque y compris ; annos LIl : 
variantes sans importance) ; suit immediatement le Donat dans la 
recension que donne M. Br.d’apres CK (p. 1 : pregnans ejus...]nsi\\ie 
p. 18 : explanatio in ordinem digeretur [cod. dirigetur]). Le texte de 
cette recension est ici ameliore en quelques passages : i 3 , occideretu?' 
(pour occidetur]\ iSa, aiixit (au lieu de liausit) ; 226, quos convocavit 
(et non canit) dianae ] 278, per tres viros. II n’y a dans le ms. de St 
Omer aucun des intervalles que M. Br. laisse entre les phrases ou 
paragraphes ; ni correction, ni revision. Les annotations des marges 
sont des extraits de gloses et de scolies qui se rapportent aux vers du 
texte. 

Quoiqu’une partie importante de I’etude entreprise reste encore 
inedite, il est evident que I’edition presente depasse de beaucoup et 
par bien des cotes celle qui I’avait precedee. Le travail de M. Br., 
mSme tel quel, suscitera, je pense, plus d’une etude et reveillera sur un 
sujet difficile le zele des savants. 

Emile Thomas. 


Cicero im Wandel der Jahrhunderte von Th. Zielinski, Prof. a. d. Univ. Sankt- 

Petersburg. Dritte durchgesehcne .-Vuflage. Teubncr, 1912, viii-Syo p. 6 m. 

Les deux editions precedentes du Ciceron de M. Zielinski, profes- 
fesseur a Saint- Petersbourg, sont de 1897 et de 1908. Celle-ci n’a pas 
ete augmentee, mais simplement revue. Le succes du livre s’explique 
par plus d’une raison; la clarte, la facilite, le brillant de la forme y 
sont sans doute pour beaucoup et le succes est tres merite. Cette fois 
le format est un peu plus fort ; ce qui a pu compenser la diminution 
du nombre des pages 1371 au lieu de 453). 

M. Z., parune sorte de pracocciipatio de la preface, reconnait dans 
son ouvrage trois lacunes qu’il resume ainsi : Ciceron au moven age 
(pour celle-ci, il renvoie au livre recent de Manitius) ; Ciceron au 
XIX' siecle; Cice'ron et la science du gouvernement. Ce franc aveu est 
tout a fait d’accord avec une impression qu’on garde de la lecture; 

lefons sangiiinem N et sanguine P, avec i. e. ecrit au dess«s de la derniere .vyllabe ? 
— Dans la phrase corrompue de la p. 45, 12G, je ne sals pourqnoi .\1. Br. a sup- 
prime la croix que Hagen plafait devant aramque. — P. 49, au vers ig, lire retar- 
duri. — P. 54, il l avant-derniere ligne, Part/iinope est-il exact ? — De meme 
p. 55 , 47, le ms. a-t-il loycum ^Diehl logicatn]' Aussi 1 . 54, Ba/esta ? — P. 63 , 19, 
lire ; Orestii et. — P. 72, 70, lire pascnu. 
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il est clair«que M. Z. domine son sujet et qu’il se juge, comme aussi 
les autres, d'une vue penetrante. M. Z. a voulu er, par endroits, a pu 
ecrire en beau style. J'ai peur que ses allusions rapides ne soient 
comprises que de ceux qui n’avaient pas besoin de son livre pour 
apprendre a connailre Ciceron, et qu'elles n'echappent presque entie- 
rement a tous les autres. Ils y perdent certes beaucoup; mais quelle 
id^e peut leur rester du livre? 

Dans les remarques beaucoup d’extraits d'auteurs franfais, de 
Taine, des travaux sur le xviii® siecle et la Revolution, Goncourt, 
etc. 

E. T. 




Les Origines diplomatiques de la guerre de 1870 - 71 . Recueil de documents 
publie par le ministere des affaires dtrangeres. Tome IV (191 1) et V 
Paris, iinpr. Nationale; Ficker, editeur, in- 8 “, 403 et 402 p. 

Le tome V du grand recueil publie par le ministere des affaires 
etrangeres va du ["■ aout au 5 novembre 1864. rapporte done a 
la preparation et a la signature de deux actes diplomatiques impoi*' 
tants : la convention Iranco-italienne du j 5 septembre relative a 
r^vacuation des etats pontificaux par I'armee franpaise, et le traits de 
paix du 3o octobre entre le Danemark, la Prusse et I’Autriche. 

Sur la convention de septembre, les documents publics ne nous 
apportent aucune revelation ; mais on y trouvera des indications 
int^ressantes de 1 incertitude qui regnait dans les Conseils de Napo- 
leon 111. L Empereur cherche a rassurer sur les consequences de 
revacuation, d abord le pape lui-meme, qui n’a guere d'illusions (v. 
p. i65 son entretien avec M. de Sariiges, notre ambassadeurj, puis 
1 opinion catholique fran^aise (v. p. 33o et suiv., les polemiques 
suscitees pour la publication d’une depeche du chevalier Nigra au 
general La Marmora). Et cependant Napoleon III est deja resigne a 
1 inevitable, 11 ne saurait, ecrit Drouyn de Lhuy's a Turin « se porter 
garant pas plus de la perpetuite de 1 etat actuel des choses en Italic 
que du pouvoir temporel de la papaute. La solution de ces grandes 
questions est aux mains de la Providence ». On sait ce que cela veut 
dire. 

Dans ses rapports avec la Prusse au sujet de I’affaire des duches, 
Napoleon III, apres comme avant le traite de paix, demeure fidele 


I. C.tauons et renvois ne soni pas toujours exacts et precis, ce qui est facheux 
dans un expose dense de fond et rapide de forme. Pour Ic mot Romania employe 
par Orose (p. 89 et 207), ilVut fallu indiquer exacteinent le chapitre (Vir,43) sans 
oubl.er la reserve : ut vulganter loquar. _ P. ;to6, note sur la p. 87, je ne trouve 
pas, dans le livre, le renvoi a Tame, Essais-, mais, ce qui est plus grave, quelle 
pent b.en etre sur ce pomt Taut., rite de Tame - - L’epigraphe (4,0 coluere colun- 

r ara-l dlTa mb? i ’ ^’bscure meme apres rexpUcaiion de la p. 148. - 

Le ddtatl de la table lu.-meme nest pas toujours clair „i exact. 


t 
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a sa theorie des nationalites. Quoiqu’il y insiste avec moins d'energie, 
il n’en persiste pas moins a faire, ou a faire faire par ses ministres, 
des declarations oil les mots et les idees de race et de nationality 
continuent d’etre confondus : « Si nous avons suggere I’idee de 
consulter les populations, ecrit Drouyn de Lhuys le 19 aout, c'est 
dans la pensee d’eclaircir des doutes qui resultaient de la confusion 
des deux races. . . par la constatation de la nationalite de chacune » 
(p. 41). 

Parallelement, on voit naitre et progresser la manoeuvre de Bismarck 
qui conduira aux entrevues de Biarritz et aux negociations de Nikols- 
bourg. Le ministre prussien, des le 3 septembre 1864, declare ouver- 
tement que Tacquisltion du Slesvig et du Lauenbourg n’est qu'un 
point de depart, et que le temps fera le reste. II parle deja ou fait 
parler k notre ministre a Francfort d’une future alliance franco-russo- 
prussienne, qui vaudra a Napoleon III la Belgique et le Rhin, au 
tsar les principautes, a I’ltalie la Venetie, a la Prusse les etats au 
Nord du Main. D’autres avertissements sont donnes. De Kiel, 
M. Meroux de Valois signale d’inquietants propos de journalistes 
prussiens sur I’Alsace, et il rapporte cette prophetie d’un officier 
de marine russe : « un jour viendra oii nous nous mordrons'les doigts 
d’avoir laisse M. de Bismarck ^eraser le Danemark et s'emparer de 
son meilleur port Peut-ytre ne serons-nous pas seuls a le regretter. » 
Ces avis sont passes inapercus, et peut-dtre ne nous frappent-ils 
aujourd’hui que par la justification qu’ils ont reijue plus tard des 
ev^nements. Toutefois, d’une maniere genyrale, les diplomates du 
second Empire paraissent avoir bien observe et signale le p^ril de 
loin. L’optimisme etait plutot le fait de certains militaires, comme 
Bourbaki, par example. Apres avoir assiste aux manoeuvres de 
Spandau en 1864, le general conclut dans son rapport (p. 265) a 
I’inferiorite de I’armee prussienne <€ a tons les points de vue », et 
signale que « les services des ambulances, des vivres et des transports 
ne sont nullement organises »; il n'y a en Prusse, selon lui, qu’un 
« simulacre d’administration militaire ». 

Le tome V (6 novembre 1864-27 f^vrier i 865 ) correspond a une 
periode moins active. Les relations franco-prussiennes deviennent 
plus intimes, mais il n’en parait pas grand’chose dans la correspon- 
dance, malgre I'arrivye a Berlin d'un nouvel ambassadeur fran^ais, 
le comte Benedetti. L’intyret principal des documents publics se 
concentre autour de deux points : la question de la Vynetie et le role 
futur des duches de I’Elbe dans la Confederation germanique. Un fait 
curieux, sinon important, relatif a la Venetie, nous est r^vele par les 
correspondances echangees entre Paris, Londres et Vienne. L’ltalie 
avail imagine, et etait parvenue a faire agreer a Londres le singulier 
projet suivant : Victor-Emmanuel, par un precede quelconque, se 
rendrait acqu^reur des principautds danubiennes, et les offrirait 
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ensuite a I'Autriche en echange des pays venitiens. Lord Russell ne 
paraissait pas dnuter du succes de cette combinaison, et il y trouvait 
I’avantage d'etre debarrasse du prince Couza, qu’il ne pouvait soutTrir. 
Napoleon III ne fit pas d’objection de principe, mais I’Autriche en 
fit, et les Turcs, consultes par Russell, ne voulurent naturellement 
rien entendre (pp. loS-iop, 35 i). 

Quant aux duches, ils font I’obiet de longues querelles, de plus en 
plus aigres, a la diete de Franclort et entre les cabinets allemands, 
ou Ton voit la fanieuse triade pres de reussir a se constituer solide- 
ment (decembre 1864, pp. 240 et suiv.). L’Europe laisse faire et suit 
les evenemenis avec curiostte, mais sans inquietude apparente : la 
Russie est occupee en Asie, la France commence a r^ver au role de 
tertius gaudens, et I'Angleterre declare par la bouche de lord Napier, 
n’avoir rien a faire « dans la querelle de deux larrons qui, apres avoir 
pris a I’un de leurs voisins leur part de ses depouilles, s’en disputant 
la possession » (p, 4021. C’est un des cas oil, comme disait Mei- 
ternich, « il n'y a plus d'Europe », 

La publication continue d'etre faite avec soin, suivant des regies 
qui ne varient guere d’un bout a I’autre. On remarque toutefois, au 
t. IV, que pour les documents deja inseres aux livres jaunes, et qui 
sont reproduits ici, on a pris soin de signaler les coupures qui avaient 
ete faites. Les listes d'agents diplomatiques qui terminent chaque 
volume laissent quelquefois un peu a desirer. On decouvrira avec 
surprise que le baron Ch. Frederic de Reinach, de'cede le 21 fevrier 
1871, n’en a pas moins etd proniu ministre plenipotentiaire le 16 decem- 
bre 1872 (IV, 38 o'). 

R. G. 


G. Blondel, Les embarras de TAlleinagne, i vol. in-12, viii- 3 i 6 p.. Pans, 
Plon-Nournt, 1912. 


Void un volume qui vient a son heure, au moment ou les divisions 
politiques, un certain malaise economique et les preoccupations que 
fait naitre le conflit balkanique creent it nos voisins une situation par- 
ticulierement difficile. Examines sans parti pris et tres objectivement, 
grace a une documentation qui repose a la fois sur la connaissance 
des hommes et sur cellc des livres, analyses avec une clarte et une 
vigueur d expression peu communes, les embarras de LAllemagne 


apparaissent nettement au lecteur. Nul n etait mieux qualifie pour les 
rnettre en relief que 1 auteur des Etudes sur les populations inirales de 
I Al emagne, de L essor industriel et commercial du peuple allemand, 
et de tant d auires tralaux approfondis sur les pavs d’Outre-Rhin ; 
nu n eut mieux rcussi a faire comprendre la complexite des pro- 
ernes poscs, ..omme aussi les chances favorables ou defavorables 
e ceux (oit a les resoudre. Peut-etre trouvera-t-on, apres les 
e og s qu 1 ccernait recemment a I’activite allemande dans tons les 
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domaines, surtout dans le domaine economique, que M. B. evolue 
trop brusquement et trop loin en sens contraire. C’est la une impres- 
sion que j’ai personncllemcnt eprouvee a la lecture de ce petit livre, 
dont le pessimisme me semble exagere : I’Allemagne dispose de forces 
et de ressources immenses qui la mettent en etat de braver encore 
bien des tempetes, habitudes de respect et de discipline que la « poussee 
socialiste » a seulement ebranlees, orgueil de I’oeuvre accomplie et 
enthousiasme pour le but a atteindre (I’hegemonie sur tous les terrains), 
patience et tenacite admirables des commercants, organisation tou- 
jours puissante de la bureaucratie et de I’armee Je crois neanmoins 
qu’il y a du vrai dans la these nouvelle, et que le « realisme » bismar- 
ckien, pousse a ses extremes limites, risque d’aboutir a de facheux 
resultats. L'essor inoui pris par I’AUemagne il y a quelques annees 
ne parait pas devoir se maintenir indefiniinent ; il se produit deja du 
flottement dans les esprits, du relachement dans les caracteres, un arret 
dans la marche en avant; de plus, et c’est la le gros danger, la recher- 
che du bien-^tre et de la jouissance immediate I’emporte peu a peu 
sur de plus nobles raisons de vivre et de lutter, la technique etouffe les 
vues generates, un ^goisme borne chasse le vieil idealisme germanique, 
parfois trop nuageux, mais qui avait sa grandeur, voire ses avantages; 
bref tout degenere, suivant la mot de I’anglais Clarke, en « un mate- 
rialisme etroit dans la vie et dans la pensee », ce qui n’est guere 
rassurant pour I’avenir, ni au point de vue moral, ni au point de vue 
vue politique, ni mi2me au point de vue economique. 

En une serie de chapitres, concis et solides a la fois, M. B. a etudie 
successivement : la constitution imperiale et ses imperfections, I’unite 
etant malaisee a realiser avec vingt-six etats autonomes; les embarras 
financiers, resultant des besoins croissants du gouvernement impe- 
rial, qu’on avait omis de doter des ressources necessaires; I’emiette- 
ment etonnant des partis politiques; les embarras economiques 
provenant pour une bonne part do I’audace aventureuse de spiicula- 
teurs sans capitaux; les defauts de la legislation sociale qui a tente en 
vain de faire au socialisme sa part; les preoccupations des moralistes, 
effrayes de la ruine des antiques vertus chez un peuple qui perd « le 
regard hierarchique » ; les difficultes qui attendcnt la Prusse dans 
I’accomplissement d’une reforme electorate, inevitable aujourd’hui, 
le mode ancien de suffrage, tout feodal, etant un anachronlsme au 
xx°siecle; les redoutables problemes que souleve la clameur des natio- 
nalites opprimees en Pologne, en Schleswig et en Alsace; enfin les 
soucis resultant de la politique exterieure, du sy#teme nouveau des 
alliances europeennes, des complications coloniales, de I’attitude 
ha ineuse des Anglais. 


I. Les dernieres reformes ont porte I'armee a plus de 700,000 h. et le Welirve- 
vein reclame de nouveaux accroissements. 


» 
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On potirrait imaginer un ordre plus rigoureux dans I’etude de ces 
diverses questions, qui semblent parfois mal classees ; on ne saurait 
rencontrer ni plus de competence, ni plus de profondeur ', ni plus 
d’impartialite, le tout sous une forme agreable et claire, et, pour tout 
dire, bien fran^aise. 

Albert Waddington. 


Constantin Jirecek. Geschichte der Serben. 1=' Band, i vol. ia- 8 °, xi-442 pp. 

Gotha, F. A, Perthes, njii. 

Cette histoire des Serbes ecrite par le savant professeur viennois 
fait partie de la grande collection de Staatengeschichte editee par 
Lamprecht. Le premier volume traite des origines et poursuit jus- 
qu’en iSyi. Un prochain second volume terminera I’neuvre. 

Ce qui fait I'interet de cet ouvrage est surtout le soin qu’a pris M. J. 
de presenter en detail ce que la science actuelle connait de Torganisa- 
tion interieure des tribus slaves du sud. Tous les chapitres qui trai- 
tent de la presqu’ile balkanique avant I’immigration slave, puis apres 
cette immigration jusqu’au ix® siecle environ, presentent un tres rce. 
int^rlt et eclairent d’une maniere vive toute cette periode assez com- 
pliquee. D'ailleurs, la qualite la plus frappante de ce livre est la sim- 
plicity du style et la limpidite de la langue. On eprouve a cette lecture 
une sensation de paisible objectivite qui fait plaisir’. 

Jules Legras. 


Friedrich DuK.MEVfR. K.orbs Diarium itineris in Moscoviam und Quellen, die es 
erganzen. 11" Band. 356 pp. Berlin, Ebcring, 1910 , 12 marks. 

Ce second volume poursuit I’etude des questions soulevees par le 
celebre Diarium, entre autrcs une critique du Schreiben eines 
vornehmen teutschen Offi:^iers, etc., ouvrage anonyme de Neugebauer; 
1 execution des Sirelitz; la « tragedie » de la famille Mons, etc. Ce 
livre est rempli de citations interessantes. Par malheur, c'est le type du 
livre inutilisable : une jolie typograpliie, mais rien qui saute a 1 ceil, 
et, en outre, pas de plan, pas de methode, pas de conclusions, pas 
d index. C est 1 ideal de la confusion t c’est le contenu d’une boite de 
fiches imprime sans suite. Et c'est dommage, car il y a la des mate- 
riaux qui attendent I’ouvrier. 

J. L. 


$ 

V appendices completent avantageusement I’ouvrage, et donnent d’utiles 
precisions sur les progres de la criminalite, les syndicats confessionnels, les 
finances, la politique commeicialc, le car..ctere du peuple allemand. 

2. M J. qui con-iait les langues slaves, traduit, p. , ,U, le mot koljetio par 
genou. n pourrait aiouter que c'est plutot par le sens (russc) de « anneau de 
chaine » que ce mot en est venu a signifier tribu. 
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E. Duchesne. Le Domostroli. Traut. et Coramentaire. i vol. in-S”, 168 pp. 

Picard, 5 f. 

Id. Michel I. Lermontov. i vol. in-8». 478 pp. Plon, 7 fr. 5 o. 

M. D. a traduit le texte Konchine du Domostroi. Nous regrettons 
les quelques coupures qu’il y a faites, non certes a cause de leur valeur, 
mais parce que leur absence constitue une lacune. Le commentaire 
est honnStement au courant de la question. On y souhaiterait plus de 
vigueur et de personnalite. 

L’etude consacree a Lermontov est consciencieuse et au courant : 
elle sera utile; seulement, le seduisant poete y apparait un peu dans 
une espece de grisaille qui le banalise. II faut plus que du savoir pour 
parler congrument d’un poete comme celui-la. 

Le chapitre attendu sur la forme n’a pas la clarte et la methode 
qu'on pourrait souhaiter. C’est precisement parce que Lermontov se 
reprenait souvent qu’il etait interessant de nous montrer vers quel but 
il tendait son style. M. D. s’est contente d’enumerations souvent 
curieuses, d’ailleurs. Quant au-x pages relatives a la metrique, disons 
tout net qu’elles sont manquees. M. D. ne semble pas ^tre rompu 
au.x etudes de la metrique etrangere moderne. II ne s’est pas demand^ 
quelle etait la forme dominante chez Lermontov, quelles sont les 
formes d^rivees et d’oii venaient les influences, toutes questions qui 
etaient dignes de trouver place dans une these. Non seulement ces 
questions ne sont pas touchees, mais ce qui est dit de la metrique 
contient bien des erreurs. Par ex., p. 198 sq. Borodino n’est pas ccrit 
en vers de 5 iambes incomplets, mais en vers ’de 4 iambes a rime 
feminine; dans le Poete, avant de songer a ce que M. D. appelle 
I’amphibraque, il convient de songer a I’ale.xandrin ; le Vaisseau fan- 
tome n’offre pas les complications de rythme qu’on lui prete, mais 
des vers iambiques de 3 pieds, avec des resolutions anapestiques 
regulieres au 2= et 3 ' pied, et des rimes masculines et feminines 
croisees. 

Ces reserves iie nous empechent pas cependant de rendre pleine 
justice au travail de M. D. et de souligner le service qu'il a rendu en 
rendant accessible a notre public la charmante figure du malheureux 
poete russe. Son livre sera done lu avec interet et avec fruit. 

Jules Legras. 


W. Haber.ma.nn. Der S'tolypinsche Gesetzentwurf. i vol. in-8°, 122 pp. Leipzig, 
Duncker et Humblot, 3 in. 20. 

Petition des Finnlandischen Landtags vom 26 mai 1910, i \ol. in-S", 124 pp., 
ibid. 

Finnjand und Russland. Die internationale Conferenz. i vol. in-S", 117 pp., 
ibid. 

Ces publications se rapportent toutes a la lutte constitutionnelle 
entre la Finlande el la Russie. La premiere contient la re'ponse avec 
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ses annexes du Landtag finlandais an Tsar a propos du projet de 
Stolypine ayant pour but d’enlever a la Finlande le controle des lots 
qui la concernent, et de I’incorporer plus intimement au faisceau 
russe. 

La deuxieme publication contient la petition que, vingt jours apres 
cette reponse, le Landtag a adressee au Tsar pour le prier de ne pas 
donner suite aux projets de son niinistre. 

La troisieme brochure enfin contient les proces-verbaux de la 
conference de juristes internationaux reunis a Londres du 26 fevrier 
au 6 mars 1910 pour discuter la question des droits de la Finlande. 

Ces trois volumes sont presentes ici en traduction allemande. II 
est bon de les lire et de les relire avant de se faire une opinion sur 
cette question qui met en regard d'un cote le droit et de I’autre la 
raison d’Etat, egalement intransigeants I'un et I'autre mais dont le 
premier est singulierement plus seduisant. 

J. L. 


M.\ktinovitch. Touretzki T^atre Karagueuze (l.e theatre turc Karagueuze). 
I vi)l. in-8“, Saint-Pctersbourg, kjio. 

M. M. donnCj avec une interessante introduction historique, la 
traduction de trois scenarios du guignol Karagueuze. 

J. L. 


H. Jelinek. La litt^rature tchSque contemporaine, i vol. in-12, 366 pp. Paris. 
Mercure de France, 1912, 3 (V. 3 o. 

Ce volume, que M. E. Denis a honore d une preface genereuse, 
donne plus que son titre ne promet, a savoir un raccourci de I’his- 
toire litteraire tcheque depiiis la Reforme. M. J. n'a pas essaye de 
taire une v-onstt uction arbitiaire : il s est contente, en professeur qui 
sait son metier, de grouper d unc tacon claire les periodes et les 
genres. II en resulte que son livre, d'ailleurs pourvu d’un index, est 
de ceux qu’on peut consulter souvent, au lieu de le feuilleter un jour 
et de Toublier ensuite. 

Cette histoire est captivanie : die exprime bien, jusque dans le 

choix des citations (dont on souhaiierait, d’ailleurs, le ton un peu 

plus vane), lecaractere de cette litterature tcheque indecise encore, 

malgre de robustes noms, et tournee avec une obstination presque 

exclusive vers la contemplation histnrJnnA Ah • j n • 

... ^ ^ iiistorique et le souci de 1 asservisse- 

ment politique. A cet vsard ce tahlpon ^ i 

r H S’. > e idDicau a un peuple qui pense et tra- 

vaille a travers tant de J.iiicultes, qui veut dre lui-meme en face de 

vois.ns putssants dontla personnalite menace de I’ecraser, ce tableau 

a quelque chose detragique et de reconfortant tout it la fois 


Jules Legras. 
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E. Hau.m^nt, Pouchkine, i vol. in-12, 232 pp. cc 2 portraits. Paris, Bloud et C®, 
19 i I, 2 fr. 

L’etude de M. H. sur Pouchine est avant tout une oeuvre de vulga- 
risation : elle est consciencieuse et aussi complete que Ic permettait le 
cadre restraint de la collection. L’ordre en est agreable. On en 
apprecierait davantage la rapidite, si le style y etait plus egalement 
surveille. 

J. L. 


L. Kulczyski. Geschichte der russischen Revolution, trad, du polonais par 

M"® Schapire-Neurath. 2 vol. in-80 de 220 ct 535 pp. Gotha, 1910 et 1911, 

8 et 8 mk. 

Le premier volume de cette histoire de la revolution russe s’etend 
de la fin du xviiP siecle jusqu’en 1870 environ ; le second se termine 
avec 1886. C’est la premiere fois que les mouvements d'idees liber- 
taires et revolutionnaires en Russie se trouvent exposes, dans un 
ouvrage d’ensemble, avec pareil detail et aussi serieuse methode. II 
faut rendre a M. K. cette justice qu’il s’est efforce d’exposer les idees 
et les faits avec une impartialite absolue. Get effort a eu I'heureux 
effet de lui donner une prudence et une reserve routes nouvelles en 
pareille matiere. En effet, les documents russes sont, d’ordinaire, ou 
bien entaches de parti-pris gouvernemental, ou bien, quand ils 
emanent de revolutionnaires, composes avec une absence totale d’es- 
prit critique. M. K. s’est, lui du moins, efforce de ne rien affirmer 
sans raison, et, quand il s’agit de bruits, il ne manque pas d’en 
indiquer I'origine. 

A ce souci d’exactitude scientifique s'allie chez M. K. un serieux 
effort de construction historique. M. K. s’efforce de montrer comment 
les bases de I’agitation revolutionnaire se sont peu a peu elargies, 
depuis I’affaire des De'cembristes jusqua nos jours, a mesure que les 
essais de mise en pratique echouaient les uns apres les autres. 11 ne 
s agit done pas ici de I’histoire purement anecdotique d’une serie de 
mouvements, mais bien d un travail d’ensemble qui rattache ces 
mouvements les uns aux autres. 

Ai-je besoin de dire que cet e.xpose se lit avec un interet qui ne 
faiblit pas? M. K. possede une culture e'tendue qui lui permet de 
suivre sur les domaines industriel, agricole et litteraire les traces de 
1 agitation et les ramifications de la rtivolte, et cette variete des points 
de vue soutient I’interet, qui menacerait de faiblir a partir des annees 
quatre-vingts par suite de I’accumulation des details anecdotiques. 

En resume, nous avons la une histoire digne de ce nom des 
malaises de la Russie durant le siecle dernier. M. K. accorde peut- 
etre qk et la une place e.xageree a I’element volonte dans les mouve- 
ments revolutionnaires ; mais il a du moins le grand merite de 
montrer pourquoi les diverses classes sociales sont devenues chaque 
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jour plus ^ccessibles aux idees avancees, a mesure que la culture 
occidentale creusait plus profondement le fosse entre I’ancienne et la 
nouvelle Russie. 

Jules Legras. 


M. Pinks, Histoire de la litt^rature jud^o-allemande. i vol. in-S”, 582 pp. 
Paris, 19 1 1, 8 francs. 

J’ai eu la curiosite de comparer au livre de M. Pines le livre de 
M. Wiener sur le meme sujet ’ : j’ai pu constater que M. P. n’exage- 
rait rien, lorsqu’il a ecrit « qu’il devait beaucoup a son devancier »! 
II lui doit en effet son litre, son plan, bon nombre de ses idees et 
beaucoup de ses developpements. Que ne I’a-t-il suivi jusqu’au bout, 
et, puisqu'il prenait la peine de recopier jusqu’asa bibliographie, que 
n’a-t-il termine, lui aussi, par un index des matieres, au lieu de se 
contenter d'un pauvre index des noms propres? 

Ces reserves faites, on liraavec curiosite le livre de M. P., si on ne 
connait pas I’autre. On regrettera peut-etre que les textes n'accom- 
pagnent pas (comme chez M. Wiener) les traductions donnees; mais 
on rendra hommage au travail de patiente adaptation du traducteur. 

Une importante lacune apparait. Naturellement, elle existe chez 
M. Wiener, mais la, du moins, elle pouvait se d^fendre, puisque 
M. Wiener se cantonnait le plus possible aux Etats-Unis, son pays 
d’adoption. Je veux parler du role, de I’organisation, des conditions 
de vie de la prssse yidish dans cette Pologne oil se place M- Pines. 
II semblc evident que le centre de Vilna, pour ne citer que celui-la, 
a une s^rieuse importance, tant par ses journaux que par sa littera- 
ture a deux sous, qui a une grande diffusion. M. P. eut trouve la une 
occasion de faire une etude vraiment personnelle. 

M. Andler a donne pour cette these d’universite une preface qui en 
est le morceau capital. 11 y a la quelques vues sur I’origine philolo- 
gique dll j^idish qui sont extremement interessantes 

Jules Legras. 

I. The history of Yiddish literature in the 19th century. 


L imprimeur-g^rant : Ulysse Rouchon. 



Le Puy-en-Velay. _ Imprimerie Peyriller, Rouchoa et Gamon. 
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Hamilton, Le pays de Somalis. — Benton, Te.Ntes kanouris. — Pascal, Les 
croyances antiques sur I'autre monde. — Schlesinger, Histoire du symbole. — 
ScHURE, L’evolution divine, du Sphinx au Christ. — Chinahd, L’exotisme ame- 
ricain dans la liiterature iraneaise du x\r siccle. — Tavlor, La prophetie poli- 
tique en Angleterrc. — Patterson, Lyrique religieuse du moyen-anglais. — 
Mosher, L’exemplum dans la pocsie anglaise. — Andrews, Litterature anglaise, 
2' ed. — Beaumont et Fletcher, p' WAi.t.KR, X. — Tunnies, Hobbes. — Smith, 
Pierre Bayle. — Merck, CEuvrcs et lettres choisies, p. Wolff. — Merck, Lettres 
a Charles-Auguste, p. OBtiF. — .Archives bavaroises de la Guerre, XXL — 
Memoires du hussard Theodore Goethe, p. Holzhauskn. — Esoukr, L’adminis- 
tration civile a Alger eu i83o. — Walzel, Etudes sur le xviii® et le xix' siecle. 
— Rolland, Vie de Tolstoi. — Forbes, Les parlers slaves. — Pal.mieri. Reponse 
au clerge polonais. — Academie des inscriptions. 


Angus Hamilto.n, Somaliland. Londres, Hutchinson and Co, xv-366 p. in-8®, 
avec 23 illustrations et une carte. 

On se troniperait si, sur la foi du litre, on croyait trouver ici une 
monographic complete du pays de Somalis, au point de vue ethno- 
graphique, geographique, historique, linguistique et economique. 
C’est seulement le recit de la lutte, non encore terminee aujourd’hui, 
que les Anglais out eu a soutenir contre celui qu’on a nomme Mad 
Mullah (le mollah fou). On sail que ce personnage, de son vrai nom 
Mohammed 'Abd Ullah, originaire des Habr Solaiman, fraction des 
tribus de I’Ogaden, et allie par son mariage aux Dolbahantes, com- 
men9a sa carriere en iSpS, a son retour de la Mekke. De nouveaux 
p^lerinages lui valurent une autorite religieuse qui se manifesta en 
1899 par des expeditions contre les tribus soumises aux Anglais. Pour 
se defaire delui, le gouvernement britannique conclut un accord avec 
I’Ethiopie et I’ltalie : celle-ci autorisa le passage des troupes an- 
glaises a travers son territoire : la premiere envoyaun corps d’armee 
dont les operations mal combinees avec celles dtjf corps expedition- 
naire britannique, ne donnereni pas les resultats attendus. Le livre 
de M. A. H. nous presente dans le plus grand detail le tableau des 
quatre campagnes dirigees contre le Mullah, campagnes signalees par 
des episodes sanglants, comme I'echec de Gumburu : les deux pre- 
mieres dirigees par le colonel Swayne, les deux dernieres par le gene- 
Nouvelie sdrie LXXIV ^ 47 
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ral Manning. Finalement, on dut se contenter, apr^s le succes de 
Jidbeli, de rejeter le Mullah hors du territoire britannique. L’auteur 
a suivi les colonnes expeditionnaires et son recit se fait remarquer 
par une precision, une exactitude et une abondance de details tout a 
fait remarquables. II tranche avec les publications hatives et superfi- 
cielles qu’a suscit^es en France la campagne du Maroc et oil la suffi- 
sance des auteurs n’a souvent d'egale que leur ignorance. C’est un 
document important pour I’histoire de la colonisation anglaise dans 
I’Afrique du Nord-Est et il merite d'etre recommande a ce titre. 

Rene Basset. 


P.Askell Benton, Kanuri Readings. Oxford, University Press, 1911, iio-vmp. 
in-:6. 

Depuis les publications de Norris en i853, Koelle en 1854 et I’etude 
inachevee de Barth dans ses Vokabularieti, le kanouri (langue du Bor- 
nou) n a pas ete 1 objetde travaux originaux. Le petit livre de M. Ben- 
ton n a d autre pretention que de servir de complement a ceux de Koelle 
et il a atteint ce but. 11 contient huit textes, transcrits d’apres I’original 
en caracteres arabes public a la fin. Mais I’arabe represente-t-il bien 
les sons du Kanouri ? Chacun de ces textes est accompagn^ d une tra- 
duction correcte : trois sont des traditions plus ou moins Rgendaires 
(une sur les Sau, gdants qui auraient prdcdde les Kanouri dans le 
Bornou ; origine des noms d'Afuno ei de Galadima et de celui de la 
villede Kamo); un autre est une variante de la fable bien connue de 
a artdu Lion , enfin le reste comprend une lettre, un court 6loge 
e a patience, ou abondent les mots arabes, la traduction du Pater 
oster et une serie d enigmes. Viennent ensuite deux glossaires 
ang ais ai^uri et kanouri-anglais, et une liste fort utile des prefixes 
es su xes en kanouri. Les textes autographies en caracteres 
arabes terminent ce volume qui merite un bon accueil. 

Rene Basset. 




clasrfca. CatanTa^Safo’^Ig?*®^®^ litterarie d 

y » ueux in-o , xii~262 et 262 pages. 

bien ordonnf plaisir et facilite. C’est un expose clair e 

cipalemenrsur res'''°^'^"^^'""“^“"" monde, fonde prin 

raiure antique eUes travaux ^ 

n’a toutefois esquiss^ qu'un qu’il traite. 1 

_ ^ tableau dont I’utilite n’est pas niabl 


« Dieu sans pech^ » mais « Lournge'd^D'^^^^^’ Atlahi ne veut pas d 
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pour la vulgarisation, mais qui ne fait pas beaucoup avaAcer la 
science des religions grecque et romaine. L'origine des croyances 
n’est pas discutee ; on ne montre pas leur evolution et a plus forte 
raison n'en a-t-on pas rendu compte. On ne distingue pas assez 
nettenient ce qui appartient aux vieilles croyances populaires, a la foi 
des mysteres, aux speculations philosophiques. La comparaison des 
doctrines orphiques avec la croyance chretienne a la resurrection 
et la croyance catholique au purgatoire est quelque peu artificielle. 
La croyance a la reincarnation des antes jusqu’a purification com- 
plete n’est pas la resurrection qu’enseignent saint Paul et I’Eglise 
chrtftienne. La croyance chretienne est beaucoup plus simple; I’idee 
d’une purification apres la mort n’y apparait qu’assez tard. M. P., a 
la fin de son second volume, dit que saint Justin parle de la regene- 
ration chretienne par le bapteme ; ce n’est pas Justin qui en a parle le 
premier. La meme idee s’exprinte tres nettement dans le quatrieme 
Evangile et deja dans saint Paul. 

A. L. 


4 


Geschicbte des Symbols, von M. Schlesinger. Berlin, Simeon, 1912; in-4*, 
vn 1-474 pages. 

line competence universelle serait indispensable pour critiquer ce 
gros volume, qui traite de I’histoire du mot symbole, de la physiolo- 
gic du symbolisme, de son histoire, du symbolisme du droit, de celui 
de la religion, du symbolisme dans Tart, dans la litterature et dans 
la vie. L’ oeuvre parait importante ; c’est le fruit d’une vaste lecture et 
sans doute aussi d’une longue reflexion. Des materiaux considerables 
y ont ete exposes en bon ordre. Ce qui y manque le plus pourrait 
bien etre une definition nette de ce que I’auteur lui meme entend par 
symbole, et une notion claire et logique de la chose. 

II y a symbole et symbole ; le symbolisme inherent a tout exer- 
cice de la pensee humaine et a tout langagc humain ; aussi le sym- 
bolisme inconscient de rintelligence cnfantine ou inculte, qui pense 
en images et qui pourtant ignore la metaphore, parceque tout rapport 
d’analogic lui est une sone de participation reelle ; enfin le symbo- 
lisme conscient et reflechi qui se sert des images pour rendre plus 
impressionnante I’idee qu’il se fait des choses. M. S. a bien Pair de 
mSler un peu tout cela. Pourtant ce ne pcut etre que du symbolisme 
reflechi qu’il a pu vouloir dire que son siege, au point de vue psycho- 
logique est dans les centres les plus eleves du^ cerveau parce qu’il 
comporte une sone de chaine parallele it Passociation d’idees qu’il 
presuppose. Au premier degre de la connaissance, ce qui est pour 
nous image no suppose pas I'idee abstraite que nous y melons pour 
Pinterpreter ; elle la remplace. Ce doit etre fame d’avoir pose des 
Pabord les distinctions necessaires que M. S. en vient a ne pouvoir 
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se prononcer sur la question du symbolisme primitif de la religion 
grecque. Pas plus qu’aucune autre mythologie celle des Grecs n’a 
commence par un symbolisme conscient, et Ton n’a cherche aux 
mythes un sens spirituel qu’apres s’etre eleve au-dessus de la menta- 
lite qui les avait d’abord concus. Pour M. S. Heracles est le sym- 
bole de I’esprit hellenique, tout comme Moise est le symbole du pro- 
phetisme Israelite. Mais c’est a nous seulement que Moise et Heracles 
apparaissent ainsi comme des types representatifs, et la creation de 
ces types a ete spontanee, quel que soil son point de depart dans 
I’histoire ; les types ont ete compris et affirmes comme realite. 

La question du symbolisme religieux n’est pas posee en termes 
plus nets que celle du symbolisme en general. II semble a M. S. que 
ladivinite soit un symbole, un ideal cree par Thommepourson besoin, 
selon le mouvement de son propre desir, — ce qui est seulement 
une partie de la vdrite, - — et il en infere que la religion tout entiere 
est symbole. Ce n est qu’un de ses aspects, toutes les religions histo- 
riques pouvant, d un point de vue philosophique, etre considerees 
comme des formes diverses d’ideal humain. Mais dans leur realite 
vivante, pour leurs adeptes, et en tant que creations originales de 
1 humanite, elles sont tout autre chose que des symboles. Un objet 
concret est censd correspondre aux croyances, comme une efficacite 
reelle est supposee dans les rites. Le symbolisme inconscient, inne a 
la pensee religieuse comme a toute pensee humaine, et qui resulte, 
au fond, de la necessite naturelle d’attribuer une valeur objective a 
nos idees, n est pas le m^me que le symbolisme en vertu duquel on 
detourne de leur signification premiere les formules et les rites reli- 
gieux qui ne. correspondent plus aux aspirations des ages nouveaux. 
L’lnterpreiation allegoriquc et chretienne du culte juif dans I’Epitre 
aux Hebreux — exemple allegue par M. S. — appartient au symbo- 


lisme, incomestablement ■ 


mais ce symbolisme artificiel, qui sesubs- 


titue a la signification naturelle et historique de I’ancien rituel n’est 
pas de m^me ordre que celle-ci ; elle n’a qu’une valeur de specula- 
tion, en tant du rnoins qu on la considere par rapport aux rites qu’elle 
concerne ; elle vide ceux ci de leur contenu reel, qu’elle remplace 

par uncontenupurement ideal. Pour I’auteur de I’Epitre aux Hdbreux, 
e gran pretre penetrant dans le Saint des saints avec le sang des 
victimes e jour de 1 Expiation est le Christ ouvrant aux croyants par 
sa mort et sa resurrection la voie de I'immortalite. C’est du pur 
symbolisme; niais ce symbolisme-la differe esseniiellement de celui 
qu on peut trouver jians 1 acte du grand-prStre accomplissant la puri- 
fication d Israel, le sens des rites se confondent ici avec I’idee meme 
de 1 e e qui leur est attribue, c’est-a-dire qu’il ne s’agit pas veritable- 


ment de symbolisme, de 


signe qui par lui-meme n’est que signe, 


mais d acte efficace et de realisme mystique 
Ce que d.t M. S. touchant le symbolisme du culte Israelite pr^te- 
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rail a des retnarques analogues. Le sabbat lui parait etre le*symbole 
de I’alliance entre lahve et son peuple. Mais ce n’est point pour cette 
raison qu’on I’a pratique. La Bible meme enseigne que Dieu a consa- 
cre le sabbat, se Test reserve, I’a frappe d’interdit pour le travail 
humain. 11 ne s’agit pas d'un symbole d’alliance, et Ton peut dire 
que le sabbat est garde pour lui-m^me, a raison du caractere sacre 
qu’on y suppose attache. L’encens qu’on brulait etait autre chose 
qu’un symbole de la bienveillance divine. Les pains sur la table du 
sanctuaire n’etaient pas un symbole des dons divins, mais une 
offrande au dieu, et c’est pour cela qu’ils etaient sacres. Le cande- 
labre aux sept lampes etait pour I'eclairage du sanctuaire, et si les 
sept lampes avaient de plus une signification mystique, cette signi- 
fication ne concernait pas « I’efficacite de la parole divine ». Les 
rites des sacrifices ont pu etre interpretes allegoriquement par les 
docteurs dans les derniers temps ; mais durant des siecles on les 
avait pratiques comme e'tant agreables a Dieu, — quoi qu’en aient 
pu dire les prophetes, — et les sacrifices dits de peche n’etaient pas, 
comme le suppose M. S., des peines religieuses a signification sym- 
bolique ; c’etaient avant tout des rites de purification cultuelle, 
consequemment des rites efficaces, non de purs symboles, et ils sont 
demeures tels jusqu’a la fin. On ne saurait les loger dans la mSme 
categorie que les actions symboliques des prophetes, les scenes figu- 
rees de la litterature apocalyptique, I’interpretation allegorique de la 
Bible pRr Philon, I’interpretation chretienne de I’Ancien Testament. 

M. S. s’est e.xcuse de traiter en detail du symbolisme du Nouveau 
Testament, en alleguant que d’autres Font fait, — il semble plutot 
que le sujet serait a reprendre tout entier, surtout pour les Evangiles, 
— et il se borne a indiquer certains points de detail ; lavement des 
pieds, bapteme, paroles de I’institution eucharistique, paraboles de 
Jesus . 11 considere le lavement des pieds, dans le quatrieme Evangile, 
comme une action symbolique de Jesus : c’est beaucoup plus sure- 
ment un recit allegorique de I’evangeliste, et le quatrieme Evangile 
tout entier se presente a peu pres dans les memes conditions que le 
recit du lavement des pieds. Le bapteme n’est pas precisement un 
symbole mais un moyen de purification. Le sujet de I’eucharistie est a 
peine effleure; le theme est pourtant de ceux oii Ton peut apprendre 
beaucoup sur la veritable nature du symbolisme religieux. M. S. 
temoigne quelque surprise de trouver que, pour les anciens Peres de 
I’Eglise, symbole et realite ne sont point choses contradictoires. Il 
aurait pu faire la meme constatation dans les tejtes du Nouveau Tes- 
tament qui regardent I’eucharistie. Le symbolisme pur peut etre une 
satisfaction de I’esprit theologique ou esthetique; le mysticisme d’une 
religion vivante est toujours plus ou moins realiste. 


Z. 
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Edouard Schure, L’evolution divine. Du Sphinx au Christ, Paris, Perrin, 1912 , 
in-12, XV-441 pages. 

S’adresse « a tous ceux qui, sentant la gfavite de I’heure presente, 
sent resolus a marcher vers I’avenir sous la banniere de 1 esotei isme 
helleno-chretien ». Peut-etre y aura-t-il un second volume intitule . 
Du Christ d Lucifer . Celui-ci est deja plein de choses que je ne me crois 
paspermis de resumer dans la Revue critique , precisement parce qu e e 
est critique. On ne discuie pas avec les voyants, et M S. voit tant e 
choses que la discussion n’aurait pas de fin. Cela va depuis « 1 e\o u 
tion planetaire » jusqu’a la resurrection du Christ. La cosmogome 
de M. S. depasse par la richesse de la fantaisie tous les mythes de i an- 
tiquite, routes les gnoses connues, et sa fa^on d entendre 1 histoire 
n’est pas moins extraordinaire. C’est une vision, comme la cosmo 
gonie. Les lecteurs de cette Revue, etant tous entraines dans « le cou- 
rani luciferien de la Science », n’auraient pas pour cette revelatioi. 
le respect qui convient. Et peut-etre pcnseraient-ils que la discipline 
intellectuelle du dogme le plus eiroit est encore moins dangci^nse 
pour la raison et le sens common que la « voyance » de « 1 eso.^ 
risme ». 

A. L. 


Gilbert Chinard, L’exotisme am^ricain dans la litt6rature frantjaise au 
XVI' si^cle, d'apres Rabelais, Rotisard, Montaigne, etc. Paris, Hachette et , 
191 1, I vol. in-iG de xvii 4- 246 pages. Prix : 3 fr. 5 o. 

Le litre de ce livre a le defaut de ne pas indiquer quel en est 1 m- 
teret veritable. En fait, ce que Ton emend par exoiisme, c’esi sott un 
etat de sensibilite dont le fond est le regret des pays lointains, soit 
encore une mani^re artistique qui tend a mettre en relief le caractere 
pittoresque des regions etrangeres. L’ « exotisme » ne se rencontre 
guere chez les ecrivains du xvP sieclc. Ce que M. Chinard a eiudie 
dans son ouvrage, ce sont lous les elements nouveaux introduits dans 
notre Htterature au xvi' siecle par la decouverte de I’Am^rique ■ 
notions de cosmographie et de geographic, theorie sur la bonie natu- 
relle des sauvages, conception du relativisme de la morale, etc. 
Quelle fut a cette epoque I’influence de la decouverte du Nouveau 
Monde sur les poetes et les moralistes, voila I’objet de ce travail. 

M. Chinard prend comme resume des conceptions cosmographiques 
et g^ographiques avant 1492 I’lmago Mundi de Pierre d’Ailly. Nom- 
breuses sont les legendes qui se melent a certaines donnees precises 
dans ce livre qu etqdia et annoia Christophe Colomb avant d’entre- 
prendre son grand voyage. Les premieres relations de la decouverte 
de 1 Amerique, les lettres de Colomb et d’Americ Vespuce, les 
Oceani Decades de Pierre Martyr d’Anghiera, restent fideles a I’esprit 
du moyen age avide de merveilleux. Colomb croit a I’existencc des 
Amazones et a celle des indigenes qui sont pourvus d’une queue, etc. 
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Chez Pierre Martyr, les legendes de I’Eldorado prennent, la place 
occupee dans Marco-Polo par les descriptions de Cipangu la Doree. 
Ces premieres relations n’apportent rien de neuf dans la litterature. 
Elies ne font que prolonger le moyen age. L’esprit humain n’a pas 
encore fait un depart entre les vieilles legendes et les nouvelles acqui- 
sitions. 

Le Brief recit et succinte narration de la navigation de Jacques 
Cartier puplie en 1545 , a un caractere tout different. Relation 
simple et scientifique, c’est un journal de route exact et detailld. 
Cartier n’a rencontre ni monstres, ni pygmees, ni griffons. La faune 
et les paysages du Canada lui rappellent la faune et les paysages de 
la Normandie. Les sauvages, tels qu’il les depeint, sont de pauvres 
gens, sans morale et sans religion. Ni poete, ni artiste, il se contente 
de dresser un « routier », pour les marins qiii voudront apres lui 
suivre son itineraire. 

C’est precisement cette route comme I’a demontre M. Lefranc, que 
Rabelais fait suivre a Pantagruel dans les livres IV et V de son roman. 
Mais le romancier ne pouvait s’accommoder de cette indigence d ele- 
ments merveilleux. S’il a garde I’itineraire reel de Cartier, il ne sest 
pas fait scrupule d’y introduire des fantaisies et des singularitds con- 
formes au gout medieval. Par une des tendances les plus constantes 
de son esprit Rabelais a ete incline a prendre dans la realite contem- 
poraine quelques episodes et I’itineraire general de la navigation : une 
necessity du genre qu’il cultivait l a contraint de doter son roman 
d’histoires fabuleuses analogues a celles de Marco-Polo, de Pierre 
d’Ailly ou de Pierre Martyr. 

La tentative faite par Durand de Villegagnon pour etablir une colonie 
protestante au Bresil (i 555) excita en France un interSt plus vif que 
les voyages de Cartier. Elle a ete racontee dans deux relations princi- 
pals : celle du cordelier Francois Thevet, Singularite\ de la France 
antarctique (i558) et cclle du minisire protestant Lery : Histoire 
d'un voyage fait en la terre du Brhil (i5y8). Ces deux personnages 
firent partie de I’expedition. M. Chinard a montre quelle fut la popu- 
larite de I’ouvrage de Thevet, celebre par les poetes de la Pleiade. Le 
bon moine voit et juge en homme du moyen age, denue d esprit cri- 
tique, riche de prejuges de cordelier, d’homme d Eglise et de civilise. 
Pour lui, les sauvages sont des brutes. Mais le texte de sa narration 
est illustre de gravures dessin^es par des artistes formes a 1 ecole de 
ritalie. Elies repr^sentent des sauvages aux muscles saillants et aux 
anatomies puissantes dans le style des Carrache, des sauvagesses aux 
lignes allongees. Ces figures d’oii se degage* une impression de 
beaute antique et d’harmonie ont peut-etre plus fait que bien des dis- 
sertations pour creer I’idee de I’homme de la nature, non deforme par 
la civilisation. 

Tout different du naif Thevet est Jean Lery que M. Chinard qua- 
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lifie de «,moraliste voyageur ». Comme Thevet, il n’a que pitie pour 
les sauvages et sunout pour Jes sauvagesses qui ne consententa porter 
des vStements que par crainte du fouet des colons ; mais il ne les tient 
pas pour des brutes. Il admire le devoument des sauvagesses a leurs 
petits : il s’indigne a peine du cannibalisme, dont il connait les rai- 
sons. Il devance Montaigne et parfois, dans ses descriptions, il 
touche a quelques-uns des themes qn’illustrera Chateaubriand. 

Villegagnon avait done echoue dans sa tentative de colonisation. 
Coligny cependant ne renongait pas a fonder dans le Nouveau Monde 
une colonie de refuge pour les Huguenots persecutes. En i562,il 
envoya le capitaine Jean Ribaut, de Dieppe, avec un petit groupe 
d’aventuriers occuper un point du littoral de la Floride. Apres 
diverses vicissitudes, la colonie huguenote fut ecrasee par les Espa- 
gnols. Cette expedition fut relatee par Le Challeux dans un Dis- 
cours de riiistoire de la Floride et par Chauveton a la suite de sa 


traduction de I’ouvrage de I'italien Benzoni, Histoire naturelle du 
Nouveau Monde (iSjq). Ces relations attiraient I'attention du public 
moins sur la decouverte des terres americaines que sur les atrocites de 
la colonisat’on espagnole. Au mdme moment, on traduisait en fran- 
gais la Relation de la destruction des Indiens de Las Casas. 11 ne 
semble pas d ailleurs que Ton se soil beaucoup interesse a la ques- 
tion de 1 esclavage des Indiens. II cst bien vrai que Ronsard a ecrit 
dans son Discours centre Fortune une sorte de proclamation des 
droits des sauvages. Mais en somme quelque curiositd qu'excitat it 
cette epoque I’Amerique et ses indigenes, il n'apparait pas qu'avant 
Montaigne les problemes moraux que souleve la colonisation aient 
trouble la conscience d’aucun ecrivain. 

^ Montaigne est le premier qui se soit applique a I’etude de ces ques- 
tions. Attire d’abord et amuse par le pittoresque des moeurs 
indiennes [Essais, chapitre des Cannibales), il est arrive' a prendre la 
defense des Indtens contre les Europeens, (chapitre des Cochesi. Au 
catalogue de la bibliotheque americaine de Montaigne dresse par 
M. Villey, il faut ajouter maintenant la traduction de Benzoni par 
Chauyeton. Toutes les idees exposees au debut du chapitre des Can- 
mbales procedent directement d’un passage de Chauveton. Si Mon- 
taigne e passe sous silence ainsi que Jean de Lery, e’est que lesexpe- 
itions e 1 egagnon et de Jean Ribaut qui avaient eu un but 
religieux plutot que national ne lui semblaient pas dignes de beau- 
coup d interSi et qu en principe il ^qaii oppose a toute entreprise colo- 
niale. On le voit bien dans le chapitre des Coches. 

En somme, sur le* sauvages americains deux theories ont cours au 
XVI siecle . 1 une considerant les indigenes du Nouveau Monde 

^fres^rdns^heureu peine superieurs, I’autre voyant en eux des 

Stres plus heureux, plus vertueux et plus raisonnables que les civili- 
ses. Cette seconde conception donnera naissance au proces de la 
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civilisation et a la theorie de rhomme de la nature qui seroji deve- 
loppes par Rousseau et ses disciples. 

On peut par ce resume juger de I’interet de I’etude de M. Chi- 
nard. Elle appelle toutefois quelques reserves et quelques corrections. 

Le ch. V, V Amerique el le grand public eut gagne a nous presenter 
un plus grand nombre de temoignages empruntes aux ecrivains du 
temps. Certains textes du Premier Curieiix de Ponthus de Tyard et 
de la Vicissitude des chases de Louis Le Roy meritaient d’etre cites. 

P. 188, M. Chinard reclame pour Montaigne I’honneur d’avoir 
repandu le premier les idees de justice et d’humanite en matiere de 
politique coloniale. II oublie qu’avant lui, Rabelais avait longuement 
disserte sur « la maniere d’entretenir et retenir pays nouvellement 
conquestes » au ch. I du Tiers Livre (iSqb). P. 5 o, M. Chinard 
reedite une erreur commune sur la date du Quart Livre de Panta- 
gruel. La premiere edition parut en 048 et non en 1547. — P. 53 , 
I’anteriorite du Pantagruel sur le Gargantua est maintenant incon- 
testable : la mention des iles des Perles et des Cannibales dans I’epi- 
logue du Pantagruel est done anterieure a celle du Gargantua '. — 
P. 55 , n. I. Theleme ne saurait etre le chateau de Saint-Maur-les- 
Fosses qui n’existait pas en i534 — P. 84, n. 2, lire Florence au lieu 
de Rome Le passage auquel songeM. Gaffarel, qui confond Thevet et 
Tenaud, est le ch. XVI de Gargantua. — P. 106, lire Maurice Sceve, 
au lieu de Maurice de Sceve. — P. 149, lire i 552 , au lieu de i562. — 
P. 216. Benzoni est qualitie d’espagnol alors qu’il etait italien, cf. 
p. 1 63 . — P. 36 , n. I, lire 1 545, au lieu de 1 5 1 5 . — P. XI I, lire 
1480 au lieu de i 58 o. — P. XVI, lire xvp siecle, au lieu du xv'. — 
P. 44, I'appreciation de M. Chinard sur la Cosmographie de Jean 
Alfonse le Saintongeois se trouve confirmee par I’etude que M. Sai- 
nean vient de donner a la Revue des Etudes Rabelaisiennes sous le 
titre : La Cosmographie de Jean-Alfonse Saintongeois {igi2, fasc. I.). 
— Sur I’expediiion de Jean Ribaut, il a paru un article dans le Bulle- 
tin de la Societe d'histoire du protestantisme francais de juillet-aout 
1912 : Les massacres de la Floride, par Paul Besson, p. 364-873. 

Jean Plattard. 


Rupert Taylor. The Political Prophecy in England, New-York, Columbia 
University Press, igii,in-8“, i65 pp. i d. 25. 

F. A. Patterson. The Middle English Penitential Lyric, New-York, Colum- 
bia University Press, igii.in-S", 2o3 pp. i d. 5o. 

J. A. Mosher, The- Exemplum in the Early Religious and Didactic Literature 
ofEngland, New-York, Columbia University Press, igu, i5o pp. 1 d. 25. 

Ces trois monographies font partie de la collection Studies in 
English publiee sous les auspices de I’Universite Columbia. 

I. J'ai expose [Revue des Etudes Rabelaisiennes), V, 434 comment cette mention 
des iles Perles et des Cannibales ne saurait etre prise pour une etape d’itineraire, 
mais comme le theatre d'un des huit ou dix exploits distincts que Rabelais se 
propose de prater a Pantagruel. 


* 
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- On jait la fortune qiie rencontra ties le moyen age YHistoria 
regum Britannice de Geoll'rcy dc Monmouth. Chronique des rois 
-bretons dont I’origine remonte naturellement a Brutus, ce gros livr,' 
devait rendre populaire la legende d’Arthur et des chevaliers de la 
Table Ronde. Outre d’innombrables recits merveilleux qui ont ali- 
mente I’epopee arthurienne, Geoffrey de Monmouth rapportait de 
mysterieuses propheties attribuees a I’enchanteur Merlin. Quelle est 
la source de cette partie de YHistoria regum Britanniae? Pour le 
professeur Brandi, les propheties ont ete forgees de toutes piece-^. 
C’est contre cette opinion que M. Rupert Taylor s’eleve en s effor- 
9 ant de prouver qu’elles sont d’origine galloise. Son principal argu- 
ment, c’est I’originalite des propheties. 11 n’y a rien decommun entre 
elles et les Oraciila Sibyllina. Or, un clerc d’intelligence moyenne. 
comme Geoffrey de Monmouth, aurait ete certainement amene a 
demarquer les oracles de la Sibylle au.xquels les contemporains 
accordaient la meme autorite qu’aux livres sacres, s’il n’avait eu sout 
les yeux une oeuvre originale. Bien entendu, cet original est distinci 
du fameux « livre breton » de I’archidiacre Walter qui n'a jaraao' 
existe que dans I’imagination de Geoffrey. M. R. T. cherche ensui.. 
a mesurer I'influence liueraire et politique des propheties de Merlin. 
Grice a son traducteur latin, le sorcier gallois a pu influer sur le- 
evdnements, a peut-etre change les destinees de I’Angleterre. Que 
eloquent temoignage de I'attrait qu'exercc le merveilleux ! 

La these de M. F. A. Patterson est une edition critique d un cer- 
tain nombre de cantiques et de poesies sacrees des xiii® et xiv“ siecles. 
Quelques-unes de ces pieces sont inedites. Dans une introduction 
interessante, 1 editeur rainene a deux les sources de ces effusions 
lyriques : la liturgie et les poesies fran^aises contemporaines. Enfin le 
volume est complete par des notes et une bibliographie. 

Par 1 exemplum il taut entendre le recit, I’anecdote, la fable qu' 
seryent d eclaircissement ou de preuve a I’appui d’un enseignement 
moral ou religieux. On en trouve deja dans Alfred le Grand. Au 
XII siecle des recueils d exempla rediges en latin font leur apparition. 
Mais c est surtout a la venue des moines franciscains en Angleterre 
qu’il faut attribuer la popularite du genre. Les exempla abondent 
^ns la Imeraiure homiletique jusqu’a la veille de la Reforme. 

M- J- A. Mosher a fait de son mieux pour trailer d’une fa^on claire 
ce sujet assez mince. 


Ch. Bastide. 


A du precis d’histoire dc la litterature anglaise 

deM-E-A.. A n drews :.4 Short History of English Literature, Leipzig- 


ted \ '-igilance de I'auteur : p. 37, l.sez attribu 
aux Jages, ce ,ui ne ^ 
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Berlin, 1912, in-8 ', 170 pp. 2 M. 20) vient de paraitre c^hez Teub- 
ner. Nous avons deja rendu comptc du livre qui, sous-une forme 
revue et amelioree, est appele a rendre service aux etudiants. 

Ch. B. 


Beaumont and Fletcher. Works (ed. A. R. Waller), Vol. X. Cambridge, Uni- 
versity Press. 1912, in-S”, Sgo pp., 4 s. 6 d. 

En 1905, M. Arnold Glover se chargeait d’une edition critique de 
Beaumont et Fletcher. Le travail, public sous les auspices de I’Uni- 
versite de Cambridge, devait comprendre dix volumes. Interrompue 
un moment par la mort prematuree de I’editeur, I’oeuvre fut reprise 
et continuee par M. A. R. Waller. 11 ne s'agissait pas seulement de 
reimprimer le second in-folio, mais d'y ajouter les variantes. II n’a 
pas fallu moins de sept ans de labeur patient pour mener cette entre- 
prise a bonne fin. Avec le dixieme et dernier volume qui vient de 
paraitre, on a, en un format facile a consulteret accessible a tons, une 
reimpression complete des continuateurs les plus celebres de Shakes- 
peare. C’est un monument digne de la tragi-comedie du xvi® siecle 
qu’ils ont illustree. M. A. R. W. avait annonce en 1906 qu'il comp- 
tait preparer un supplement contenant des notes indispensables a 
I’intelligence d’un texte qui presente beaucoup de difficultds. II est 
regrettable qu’il soit oblige aujourd’hui de manquer a sa promesse. 
Ces notes, ainsi qu’une reimpression des poesies diverses de Beau- 
mont et Fletcher, nous les devrons, dit-il, a d’autres mains. Quelque 
doive fitre le merite de ce supplement, il ne pourra faire oublier la 
dette de reconnaissance que tons les amateurs de la litterature anglaise 
ont contractee envers M, A. R. Waller. Ceux-la seulsqui ont prepare 
une edition critique se rendent conipte des qualites que suppose un 
aussi prodigieux travail. 

Le dixieme volume contient les pieces suivantes : Thierry and 
Theodoret, The Woman-Hater, The Honest Man s Fortune, Masque, 
Four Plays in One. 

Ch. Bastide. 


Ferdinand Tonnies, Thomas Hobbes, der Mann und der Denker, Zickl'eldt, 

Leipzig, igtz, in-8°, 220 pp., 4 M. 

Des 1889, M. Ferdinand Tonnies publiait en deux volumes des 
oeuvres inedites de Thomas Hobbes [The Elements of Law, A'p^en- 
dice ex Behemoth or the Long Parliament). En 1896, il donnait une 
biographie du philosophe. Depuis lors, dan% la revue bien connue 
Archiv fiir Geschichte der Philosophie, il a fait paraitre les letires de 
Hobbes conservees a la Bibliotheque nationale et a la Bibliotheque 
bodleienne. Aujourd’hui le savant professeur de I’universite de Kiel 
revient encore une fois sur son auteur favori et nous donne en un 
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petit voluftie tres solide la vie de Hobbes et une analyse de ses 
ouvrages. La premiere partie (der Mann) est divisee en quatre cha- 
pitres : premieres annees, periode de production (1628-1660), der- 
•nieres annees (1660-1679), caractere. La seconde partie (der Denker) 
est un expose de la pensee de Hobbes. Notons les chapitres sur la 
logique, la metaphysique, la physique, I’anthropologie, le droit natu- 
rel, I’Etat, enfin sur I’infiuence du hobbisme. Dans ce dernier cha- 
pitre Rousseau n est guere que mentionne. — II est regrettable que 
ce volume, indispensable a consulter, soit imprime en caracteres 
gothiques. Pour les etrangers il n’en sera que plus difficile a lire. 

Ch. B. 


Horatio E. Smith, The Literary Criticism of Pierre Bayle, Albany N. Y., 
Brandow printing co., 1912, in-8, 124 pp. 

II semble etrange a premiere vue qu’on puisse decouvrir en Pierre 
Bayle un critique litteraire. Ce dialecticien depourvu de sensibilite 
na jamais goute un vers de Racine ou une fable de La Fontaine. 
M. H.-E. Smith a cependant tire le meilleur parti possible d’un sujet 
de these bien ingrat. II examine successivement la critique de Bayle 
en ce qui concerne les livres et les auteurs, les romans, la poesie, le 
theatre, 1 eloquence, 1 histoire, I’erudition, le style, les anciens et les 
modernes. II expose ensuite les idees de Bayle sur la critique, et ter- 
mine en disant quelques mots de son influence. — Je ne crois pas que 
M. H.-E. S. ait cite un curieux passage de r.i4v/5 aux refugies sur 
Milton. II manque un index des noms propres ; enfin, la correction 
typographique laisse quelquefois a desirer (lisez par exemple p. iBq : 
Opuscules], 

Ch. B. 


Johann Heinrich Mercks Schriften nnd Briefwechsel. In Auswahl heraus- 
gegeben von Kurt Woupp. I.eipzig, Insel-Verlag. ,909. Deux vol. In-8". XVI de 
soi p. -t- 298 p. ^ p . 

f Anna Amalia und an 

Gr J Leinzt I f V ‘ hcrausgegeben von Hans Gerhard 

Gruf. Leipzig, Insel-Verlag. 19, ,, in-8» xxv et 3.^3 p. 

rilp^o sont tres joliment edites par la librairie diie de 

1 He ou Insel-Verlag a Leipzig. 

et^eure-!^dp*^M^ prerniers, M. Kurt Wolff publie un choix des ecrits 
et lettres de Merck, ^introduction est courte, et M. W a tort de 
reieter parmi les legendes rhistoir.. ■ . vv . a lui i 

reux et abreuve d'amerfume »■ rien de^^n^^^^ Merck « malheu- 

dont Herder fait mention dan! ses leitr ' 

Haym rappelait dans son HerJer ' D r^^eniment, 

7-: ■ I^irons-nous aussi que la liste 

I. Cf. p xiH. De nicine, p. ix le ^ ^ — 

intime Hesse qui avait epouse une Fla.-h evidemment le conseiller 

sland, sceur de Caroline Herder. 
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des temoignages de Goethe sur Merck n’est pas complete, ^et qu’on 
nous donne vraiment trop peu de « recensions » ecrites pSr Merck? 
Mais ce choix — puisqu'on vpulait publier un choix — est bien fait : 
on y trouve quelques morceaux inedits ou qui paraissent pour la pre- 
miere fois en leur entier, et, si M. Wolff n’a pas recueilli, a notre 
avis, tout ce qui est « le plus capable de vivre », on aura du moins, 
en lisant ces deux tomes, une idee de ce que fut Merck, de ce que fut 
cet esprit clair, vigoureux, mordant, de ce Mephisto-Merck qui eut 
sur Goethe une si grande influence 

M. Graf publie les lettres de Merck a la duchesse Amelie et a 
Gharles-Auguste de Saxe-Weimar. On salt que Merck passait pour 
un profond connaisseur en fait d’arts et pour un habile homme d’af- 
faires : Gharles-Auguste I’avait charge de lui acheter des dessins, des 
gravures, des tableaux; il vantait le flair de Merck et, tout en se gar- 
dant, non sans raison, de le prendre a son service, il I’invita plusieurs 
fois, le traita toujours avec bienveillance et le secourut dans sa detresse. 
Les lettres que fait paraitre M . Graf, traitent done d’acquisitions et 
d’envois d’oeuvres d’art; mais on y trouve aussi nombre d’anecdotes 
et de potins — ce que les Allemands appellent Klatsch — qui plai- 
saient a la cour de Weimar. La piupart de ces lettres sont inedites et 
tirees des archives de Weimar. M. Graf les a tres consciencieuse- 
ment ^ditees et accompagnees d'un commentaire fort soigne et fort 
minutieux. 

A. Chuquet. 


Darstellungen aus der Bayerisohen Kriegs = und Heeresgeschichte, hrsg. 
vom K. B. Kriegsarchiv. Heft 2\. MOnchen, Lindauer (SchSpping), 1912. In-8*, 
i 56 p., 3 mark 5 o. 

Ce fascicule — le XXI' — des travaux publics par les archives du 
ministere de la guerre bavarois, traite de la guerre de 1812 : il est 
dedie aux treize mille Bavarois qui trouverent la mort dans la cam- 
pagne de Russie et qui, eux aussi, selon le mot du roi Louis I", 
moururent pour la delivrance de la patrie. 

On y trouve ; 1° une suite de notices sur les generaux de I’armee 
bavaroise dans cette campagne (Deroy, Siebein, Raglovich, Rechberg, 
Seydewitz, Wrede, Minucci, Vincenti, Beckers, Preysing, Lamotte, 


I. Quand aurons-nous une nouvelle edition des lettres si interessantes publiees 
par Wagner en i 835 , i 838 et 1847, s’entend de toutes les lettres et dans leur texte 
integral? I.ire, dans le second volume de M. Wolff (lettres de et a .Merck), p. 8 
(I oublis » et non ottbbes\ p. 26 « mena » et non mena-*^. 27 ligne 19 « par » et 
non pour; p. 74 « matinee » et non matinei; p. 78 « Pococuranti » et non poco- 
Curanti; p. i 3 i « couleur de puce » et non de police; p. 134 » chacun a » et non 
chaqu'un d; p. ig 3 « well-wisher » et non ivell-wither; p. 227 « je trouvai... qui 
m’accompagnerent » et non je troiivois... qui m’accompagnoient ; p. 23 o « magne- 
tibus u et non magnalibus. 
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Strohl, Z«Jler) ; ces notices, pleines de dates et de details precis, sont 
dues au major Frederic de Furtenbach. 

2 " Le Journal de Preysing durant la campagne; il ne va que jus- 
qu au 9 decembre (le general avail ete fait prisonnier le 2 ) ; il offre un 
saisissant tableau des privations et des combats de la cavalerie bava- 
roise sur le chemin de Vilna a Moscou et de ses souffrances pendant 
la retraite. 

3“ Le Journal du capitaine Maillinger, edite par M. Paul Holzhau- 
sen qui 1 a, dans une introduction de huit pages, tres bien apprecie a 
tous egards. On y remarquera particulierement tout ce que dit Mail- 
linger de la situation des troupes a Polotsk, de leur misere et de leur 
reculade, des hopitaux de Vilna, du marechal Gouvion Saint-Cyr 
qu il a vu de tres pres et qu’il estime peu. Nous n’hesitons pas a dire 
que le Journal de Maillinger, bien que deja consulte par d’autres et 
notamment par Krauss, est un des textes les plus instructifs et les 
plus precieux qui aient paru dans I’annee du centenaire russe. 

A. Chuquet. 


Goethes im russischen Feldzuge 1812. Aus dem Leben eines 
sisc en usaren, von Theodor Gcethe, bearbeitet und herausgegeben von 
Paul Holzhausen. Berlin, Morawe et Scheffelt. , 9 , 2 . In- 8 », .79 p. 

Un parent tres eloigne du grand poete, et que ledit poete ne con- 
naissait pas, Theodore Goethe, a fait, comme fourier d’un regiment 
de hussards saxon, la campagne de Russie, et il a. dit M. Holzhausen 
qui pu le ses Memoires, porte dignement son nom. 11 appartenait 
au corps que Reynier commandait sous les ordres superieurs de 
Schwarzenberg et il a raconte ce qu’il a vu : la vie du soldat, les 
mare es ans les forets et les marais de la Lithuanie et de la Volhynie, 
es pen euses chevauchees qu il lit parfois pour porter un message, 
es com ats auxquels il assista, les souffrances et les miseres qu'il 
rnontre ses camarades egorgeant et depe 9 ant les 
toire Hii* porcs des paysans de la Podlesie. Il nous raconte I’his- 

devient fnnT”^^ eserteur Leidenfrost — un nom predestine — qui 
de bataille '■e?oit sa grace. Il nous decrit I’aspect du champ 

des Russes la brigade Sahr a subi le feu 

soldat dans un lendemain de I’affaire, il chercha son fr^re, 

saisissantrabo^^ Les details 

prend qu’il souhair H ^ la vermine, etc. On com- 

un abri quelconque" Idt-crdln ^ d’heures sous 

d’avoir vue a Ar^ern sa earnk souvient 

tant d’autres temoinsdel ca caserne. Comme 

sa troupe vetue de haillons La"^K * aspect lamentable de 

et mSle aux blesses tra campagne fut affreuse. Malade 

. ransporte sur une voiture dont les cahots lui 
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arrachaient des crisde dtisospoir, abandonne par le charre^er a I’ap- 
proche des cosaques, il se traina sur les routes, de village en village, 
et, a force de temps et d’obstination, non sans avoir ete maltraite et 
houspille, il finit par revenir dans la patrie oil personne, hors sa 
mere, ne le reconnut. M. Holzhausen a tres bien edite ce curieux 
recit. 

A. Chuquet. 


G. Esquer, Les debuts de radmiaistration civile a Alger. Le personnel, 

Alger, Jourdan, 1912. In-S”, 40 p. 

M. Esquer raconte dans cette interessante etude ce que fut et ce 
que lit I’administration civile autonome instituee a Alger sous le nom 
d’intendance civile par Casimir Perier et qui dura du i" decembre 
i83i au 12 mai i832. Elle devait aboutir a un echec : les militaires 
la jugeaient inutile et I’intendant civil, Pichon, independant du gou- 
verneur, entra naturellement en conHit avec le commandant en chef, 
qui etait Savary, due de Rovigo. L’auteur nous park longuement de 
Pichon, lequel est plus connu qu’il ne le croit, puisque e’est le 
Pichon qui etait charge d’affaires aux Etats-Unis lorsque Jdrome 
Bonaparte epousa Elisabeth Patterson (et on sait que Jerome le prit 
en Westphalie a son service). Il expose les idees de Pichon en 
matiere coloniale, retrace quelques incidents de la querelle entre 
Pichon et Savary et presente en meme temps les fonctionnaires de 
^administration civile. Les details qu’il donne sur ces personnages 
(les enqu^teurs Fougeroux, d’Escalonne et Cadet de Vaux, les inter- 
pretes Gerardin et Lauxerrois) sont curieux. 11 n’oublie pas les candi- 
didats qui, a Alger meme, attendaient un « poste confortable », et 
nous retrouvons parmi eux de vieilles connaissances, comme Gas- 
pard Thierry, comme Krettly, comme Hamelin. Finalement, Pichon 
demanda son rappel et I’obtint; il fut remplace par Genty 'de Bussy 
que Soult plafa sous les ordres du general en chef. On voit que ce 
travail sera lu avec profit par tous ceux qui voudront connaitre les 
premiers representants de Tadministration civile et de la colonisation 
officielle a Alger ‘. 

A. Chuquet. 


Vom Geistesleben des 18 und 19 Jahrhunderts, Aufs^tze von Oskar Walzel, 

Leipzig, Insel-Verlag, 1911. In-S”, 387 p. 

M. Oscar Walzel a reuni en un fort volume plusieurs essais qu’il 
avail fait paraitre dans divers recueils. Les uns sont de veritables 

I. La note sur Esmenard devra etre rectifiee : l article dont on parle, fut public 
a I’instigation dc Savary contra Tchernychev qui n'etait pas « t'envoyede Russie », 
et il est inexact de dire que racademicien, affole par la disgrace de Napoleon, s’est 
suicide ; il succomba a un accident de voiiurc. 
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etudes; las autres ne sont que des grands comptes rendus, de longues 
« recensions » ; tous meritent d’etre lus. L’Ide'e du tragique dans 
Lessing : Lessing croit que, dans la tragedie, le spectateur s’identilie 
avec le heros tout en ayant conscience qu’il n’est pas ce heros. Schil- 
ler et I’art plastique : Revue des jugements que Schiller a portes sur 
la sculpture antique. Schiller et le romantisme : Traite ce sujet inte- 
ressant avec brievete, mais avec precision, et insiste notamment sur 
les rapports de Schiller avec les deux Schlegel et sur les formes 
romantiques qu’il adopta, sur les idees romantiques qu’il accueillit 
dans ses ceuvrc'^. Le romantisme d’apres Ricarda Much : Brillante 
appreciation de ce brillant ouvrage. Goethe et le probleme de la nature 
de Faust : Etude originale; le type de Faust, tel qu’il se revele dans 
le <' Sturm und Drang », dans 1 ’ « Urfaust », dans le « Fragment », 
n’est plus le meme en i8oo, au temps de Schiller et du premier 
romantisme. Clement Brentano et Sophie Mereau : Ce que fut cette 
union ; Brentano n’etait pas heureux, mais Sophie fut la seule femme 
qui put satisfaire ses aspirations et une femme comme elle pouvait 
seule 1 aitacher. Amelie d'lmhoff : Interessante notice sur la traduc- 
tricede Tegner, d apres le livre d’Henriette de Bissing. Les Affinites 
electives dans le cadre de leur temps : Contient utle foule de details et 
de rapprochements; en somme, le roman est antiromaniique; Gcethe 
la dcrit pour rehabiliter le mariage menace par le romantisme. Le 
romantisme rhenan : Le Rhin est le fleuve du romantisme, et ce qu’il 
a de romantique, il le doit surtout a Frederic Schlegel, a Arnim, a 
Clement Brentano et a Heine qui, sans Brentano, n’eut pas chante la 
Lorelei. Zacharie Werner et le Rhin : Voyage de Werner en 1 809 sur 
les bords du Rhin; il a pris a Frederic Schlegel ce qu’il dit des 
tableaux de Cologne Le Fortunat de Chamisso : L’etude la plus 
complete sur ce fragment. Lenau : Un des meilleurs morceaux du 
VO ume, sinon le ineilleur; on y remarquera surtout les pages consa- 
crdes a Lenau, peintie de la nature et a ses devanciers sur ce 
omaine, a 1 influence de Byron sur Lenau, au jugement profond que 
ri parzer poitait sur le poeie. Stendhal et la maladie romantique : 
On setonne que I'auteur qualiHe Stendhal de Poet et de Dichter, 
quelque etendu que soit en allemand le sens de ces deux mots. La 
correspondance de Henvegh avec sa fiancee : Si Herwegh n’a plus 
nen produu apres les « Chants d’un vlvant », c’est qu’il avait peu de 
profondeur. c eM qu >1 avait des allures d’artiste et que sa nature vani- 

tea pt il ■ Ernest tut un ami veritable pour Frey- 

Mevsenbu- dom J vie d une idealiste : Sur Malvvida de 

toire du temns n document pour I’his- 

I’etude sur MalwidTNL'Sct^^S" •' 

V\alzel a parle d Alexandre de Wars- 
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berg, si amoureux du Midi, de la Grece et de la vieill/ Italic. II 
revient ici sur ce groupe d’Autrichiens, de dilettantes delicats, qui 
voulaient et qui veulent encore donner a I’existence de la noblesse 
autrichienne comme un reflet de la culture de la Renaissance et des 
salons litteraires de la France ; Heusenstamm, I’ami de Lenau, Vil- 
lers, Hoyos, le comte Lanckroronski, qui reussirent a « unir harmo- 
nieusement la vie et Tart ». Deux d'entre eux, Alexandre de Villers et 
le comte Rodolphe Hoyos sont I’objet d’une etude speciale. Villers, 
fils d’emigre, neveu de Charles de Villers, est, apres une incroyable 
serie d’aventures, apres une vraie vie de boheme, devenu diplomate, 
et ses lettres ont ete publiees en deux volumes par Hoyos sous le 
titre de « Lettres d'un inconnu >>. Les Nouvelles d'Autriche de Ferdi- 
nand de Saar : Etude pe'netrante sur ce nouvelliste qui ne voulait rien 
publier qui ne fut muri, lime avec soin : M. Walzel montre que ses 
nouvelles reposent toujours sur un fond de realite, surquelque chose 
de vecu, et aussi sur le « moi » de Saar, sur ses propres impressions 
et souvenirs. Marie d'Fbner-Eschenbach : La seule etude du volume 
qui soil inedite; elle compte quarante pages, et c’est un digne eloge 
de cette femme que I’AHemagne regarde justement comme un de ses 
premiers ecrivains. Les theses d' Ibsen : Ibsen a pr^che Taction ; il s’est 
plaint que les hommes oublient d’agir et qu’ils ne se depensent qu’en 
mots ; a certains egards, il a ete ce que Goethe se glorifiait d’avoir 
ete, un liberateur; il s’est sans cesse efforce de traiter ce sujet, com- 
ment realiser une grande idee; jamais la pensee d’une plus noble 
humanite ne Ta quitte. Lafontaine rediviviis : A propos du « Chante- 
cler » de Rostand, mais Rostand est-il le « veritable successeur de La 
Fontaine »? Questions sceniqties du present : Sur la forme que Fritz 
Schumacher a donnee a la scene lorsqu'il representa « Hamlet » en 
1909 sur le theatre de la Neustadt a Dresde. — Ce court aperfu, cette 
trop breve analyse donnera, nous Tesperons, une idee de ce volume 
attachant, instructif, suggestif ; il y a dans tons les essais de M. Wal- 
zel, pariiculierement dans ceux qui concernent Schiller, Gcethe et le 
romantisme, beaucoup de savoir — un savoir qui se montre toujours 
a propos — et beaucoup de finesse. 

A. Chuquet. 


Romain Rolla.nd, Vie de Tosto'i, i vol. in- 12“. 2o3 pp. Paris, Hachette, 2 f. 

L’enthousiasme deborde de ce genereux livre auquel M. R. a mis 
le meilleur de son coeur et de son intelligence ;^et, pourtant, il nous 
parait un peu qu’il y a, entreM. R. et son heros, le meme malentendu 
qu’entre Olenine et Mariana dans Les Cosaques. La rigueur metho- 
dique de M. R. assure la solidite de sa construction ; mais a cette 
construction si solide il manque un je ne sais quoi qui serait la defi- 
nitive etincelle. 
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En realVe, M. R. a precede, dans ces nobles pages, comme s’il 
s’agissait d’etudier un Latin ; il a tout deduit, tout explique ; or, un 
Slave ne se deduit pas, de la vient que nous avons ici I’image d’un 
Tolstoi un peu artificiel, d’un Tolstoi retouche par le bon photo- 
graphe. Le grand dcrivain ne sauraitetre, comme il I’est trop souvent 
ici, isole de son milieu. Il ne se dresse pas, en effet, en dehors de la 
societe russe comme un geant qui la depasse ou un phare qui dirige 
sa course. Il est tout simplement un pomiechtchik de I’ancien temps, 
tres russe, tres original, tres indifferent au qu’en dira-t-on, tres intel- 
ligent, tres pres de la nature — mais en meme temps tres naif, et tant 
soit peu homme de lettres. Done d’un pouvoir de vision qui tient du 
prodige, il a cree des types immortels. Mais e’est faire fausse route 
que vouloir mettre une suite logique rigoureuse dans son evolution *. 

Nombre de details montrent que M. R. ne saisit pas exactement, a 
travers les livres, la realite de telle ou telle manifestation. C’est ainsi 
que, p. 7, il parle dajoui'nal de Tolstoi, et ignore que Tolstoi avait 
un double journal, I’un qu’il montrait aux amis, I’autre qu’il reser- 
vait, et dont une partie a ete detruite. P. too (note). M. R. parle de 
la « predilection de grand seigneur » de Tolstoi pour le cheval. En 
realite toute la Russie, riche ou pauvre, a pour le cheval cette predi- 
lection : le cheval est la-bas non pas un luxe, mais un indispensable 
outil. 

Ces critiques ne diminuent certes pas le livre si serieux et si ardent 
de M , R Ce livre, on le lira pour avoir de Tolstoi une vue d’en- 
semble, mais on devra le baisserd’un ton, ou du moins en prendre les 
conclusions avec une certaine reserve ’. 

Jules Legras. 


Nevill Korbes, The position of the Slavonic languages at the present day. 

I broch. Oxford, 1910. i sh. 

P. Aurelius Palmieri, Mobliamimus et Panpolonismus eorumque methodus 
polemica et coaseotaria. i broch. Rome, 1910. 


INI. Forbes donne ici, cii dcs pages claires capiivantes ei precises 
la position geographique des parlers slaves. C’est la sa Iccon d’ou- 
verture desa chaire d’Oxford. 

Le P. Palmieri, a la suite de son beau livre objectif et sincere sur 
la Chiesa russa, a ete accuse par certains membres du clerge polo- 


I. Cf, p. 109, sq., rmfluence de la toi sur Part do Tolstoi. 

a. P. 184, M. R. ecrit : « 1 ! etait moralement isole parmi les siens II n’avait 
guere que sa derni^re tttle et son medean pour le comprendre. » Nous pouvons 
affirmer a M. R. qu il s’est fait la, tris innocemment, I'echo d’une calomnie dont 
I’origine, en Russie, est une question de gros sous. 

P. ,90. Nous sommes en mesure de recutier comme suit la reproduction des der- 
n.ires paro es de ToUto, : .. ;,cu,ement il y a une chose que je vous conscille de 
vous -voir qu il y a sur la terre u.ie iiitiu.te de gens en dehors 

de Leon Tolstoi, or c cst du seul Leon Tolstoi que vous vous occupez tous! » 
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nais d’etre heresiarque, d’etre un agent paye par la Russie /ll repond 
de sa meilleure encre, dans une brochure qui petille d’esprit et de 
logique en m^me temps. 

J. L. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 4 octobre 
igi2. — M. Maspero fait son rapport annuel sur les travaux du Service des 
antiguites d’Eg-ypte. La restauration de Karnak a ete continuee, celle de Deiret 
Medineh a ete achevee, et celle du temple de Hibib poussee fort loin. Le 
deblaiement du pronaos d'Esneh a ete termine, et le degagement des por- 
tions meridionales du temenos d’Edfou pousse rapidement. Mais ces travaux, 
qui rentrent dans le cadre habituel, sent domines par deux evenetnents : I’ache- 
vement des travaux de relevement du barrage d’.Assouan et la promulgation 
d’une nouvelle loi pour la protection des monuments antiques de I’Egypte. Le 
service a obtenu tout I’argent qu’il avait demande pour essayer de defenare centre 
les attaques de I'eau les monuments menaces de submersion totale ou par- 
tielle. Ceux-ci sont prfits depuis deux ans a recevoir I'assaut, et la publication de 
leurs inscriptions et de leurs bas-reliefs est en bonne voie. M. Maspero espere qu’ils 
opposeront une force de resistance suffisante et dureront sans trop de dom- 
mage jusqu’au jour oii Ton reconnaitra enfin le danger que presente pour le 
pays I’emmagasinement dans un seul bassin, qu’un accident peut vider soudain, 
d’une masse d’eau aussi considerable. — Pour la conservation des antiquites, la 
loi qui etait en vigueur depuis quinze ans etait, de I’aveu de tous, insuflBsante ; 
mais on voyait dans le regime des capitulations un obstacle insurmontable a I’eta- 
blissement d’une loi plus efiScace. En 1900 et 1901, M. Maspero avait pr^par^ un 
jirojet dont les dispositions s’appliquerait d’abord aux seuls nationaux, sauf a les 
etendre plus tard aux etrangers avec I'approbation des puissances, si elle pouvait 
etre obtenue. Cette loi resta en route, mais M. Maspero continue ses efforts, et Lord 
Kitchener a enfin obtenu que le projet, repris et elargi, fut adopte par le Conseil 
legislatif et promulgue le 16 juin dernier. M. Maspero espere avoir trouve un 
moyen de faire disparaitre I’inegalite de traitement entre les indigenes et les etran- 
gers consacr^e par cet acte et amener le gouvernement a corriger la nouvelle loi 
sur ce point important. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 1 1 octobre igi2. 

— M. le Ministre de I’instruction publique et des beaux-arts ecrit a M. le Secre- 
taire perpetuel qu’il vient d’allouer une idemnite de i, 5 oo francs a M. Rene Basset, 
membre de la Commission internationale de publication de V Encyclopedic de 
rislam. 

M. Henri Cordier annonce le prochain retour de M. de Gironcourt, missionnaire 
de I’Academie dans le Niger. 

M. Homolle communique une lettre de M. Avezou, relative a la decouverte 
dans la » Vieille Palestre «, exploree par M. Picard et par lui, d’une tete de 
bronze representant un personnage romain, tfite energique et fine d’un Romain 
d]une quarantaine d’annees. M. Homolle insistesur la rare valeur de cette oeuvre 
vivante, bien faite pour justifier le renom des sculpteurs greco-romains comme 
portraitistes, et qui parait dater du premier siecle a. C. 

L’Academie procede a I’election de deux commissions chargees de proposer des 
sujets ou des programmes de prix : i’ pour le prix ordinaire a decerner en iqiS, 
dans I’ordre des etudes oiientales ; 2" pour le prix Delalande-Guerineau a decerner 
en 1914 et pour le prix extraordinaire Bordin a decerner en iqiS. Sont elus, pour 
le prix ordinaire ; MM. Senart, Barth, Ghavannes, Cordier; — pour le prix 
extraordinaire Bordin et pour le prix Delalande-Guerineau : MM. Senart, Barth, 
Clermont-Ganneau, Chavannes, Scheil, Cordier. 

M. Salomon Reinach fait une communication sur le baton de Teyjat et les 
ratapas it I’age du renne. 

M. Moise Schwab fait une communication sur une encyclopedic rabbinique du 
XIII' siecle. 

• 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 1 8 octobre IQ12. 

— La prochaine seance est fixee au mercredi 23 octobre, en raison de la seance 
annuelle des cinq Academies qui aura lieu le vendredi 25 . 

M. Morel-Fatio fait une communication sur un livre d’une importance capitale, 
la Veridique histoire de la conquite du Mexique par Bernal Diaz del Castillo’ 
I’un des compagnons de Cortes ; livre auquel Jose Maria de Heredia a pour tou- 
jours attache son nom par la traduction qu’il en donna de 1877 a 1887, et qui est 
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une veritab\ oeuvre d’art, digne pour le style des Commentaires de Monluc. On 
salt moins qu’au cours de ce' travail Heredia eut le grand merite de chercher et 
de retrouver en Guatemala le manuscrit autographe de Bernal, dont il fit photo- 
graphier un feuillet qui orne le quatrieme volume de sa traduction. GrSce 4 ce 
fac-simile, on a pu se rendre compte des alterations tres graves qu’a subies le 
texte de la Veridique histoire dans la premiere edition de i 632 , due a un Pere de 
la Merci, et qui passerent dans toutes les autres. Une vingtaine d’annees apres 
I’achevement de la traduction d’Heredia, un erudit mexicain publia a Mexico la 
Veridique histoire, d’apres une photographie de I’original offerte a son gouverne- 
ment par celui du Guatemala, sans dire un mot des intelligents efforts d'Heredia 
pour mettre en valeur et rendre accessible le manuscrit de Bernal. M. Morel-Fatio 
prepare une etude comparee des deux versions de la Veridique histoire, dont il 
communiquera plus tard les resultats a I’Academie; mais il n’a pas voulu attendee 
plus longtemps pour revendiquer les droits meconnus d’un illustre membre de 
rinstitut de France. Cette revendication est d’autant plus justifiee et opportune 
qu’il parait actuellement en Angleterre une traduction anglaise du texte authen- 
tique de la Veridique histoire, par M. Allred Percical Moudslay. Ce savant araeri- 
caniste ne suivra pas I’exempie de I’editeur mexicain ; il reconnaitra loyalement la 
priorite des recherches et de la decouverte dc I’auteur des Trophees. 

M. Babelon fait une communicotion sur le mot moneta, a monnaie », et ses ori- 
gines. Il demontre que moneta etait primitivement le nom d'une vieille divinite 
italiote, Junon .Moneta, qui avait son temple dans I’uivv ou la citadelle du 
Capitqle a Rome. Cette divinite rustique avait I’oie pour symbole, et on elevait 
des oies dans une dependance de son sanctuaire. Ce sont ces oies dont les cris 
eveillerent I’ailention de Manlius, dont la maison etait contigiie, lorsqu’en 396 
a. C. les Gaulois voulurent escalader le Capitole. En 345 a. C.,en execution d’un 
voeu du dictateur Camille, on agrandit le temple de Junon Moneta ; mais ce fut 
seulement longtemps apres, en 269 a. C., qu’on installa, sur I’emplacement de la 
maison de Manlius demolie, I’atclier mon^taire qui frappa les premiers deniers 
d’argent. Cet atelier etait une annexe du temple, et il fut place en cet endroit et 
mis sous la protection de Junon Moneta, la deesse aux oies, parce que e’etait la, 
dansle tresor du temple, a I’abri des inursde la citadelle, qu’on avait amoncele les 
tresors en argent de la R^publique, rapportes de la prise deTarente et de la con- 
qu£te de I’ltalie meridionale. C’est ainsi que le nom de la deesse Moneta passa, 
dans le langage populaire, aux produits de I’atelier plac^ sous sa protection, puis a 
I’atelier lui-mfime. 

M. Henri Omont communique les photographies d’un manuscrit grec du xii' siecle 
r^cemment entre a la Bibliotheque nationale, grace a une nouveile lib^ralite de 
M. Maurice Fenaille, auquel les musses et les bibliotheques sont deja redevables 
de nombreux dons. Ce manuscrit ofFre une double suite d’lllustrations du Nouveau 
Testament (moins I’Apocalypse) et duPsautier. Pour les Psaumes et les Cantiques 
qui les suivent, elle est differente de celle qui s'est developpee a Byzance au 
IX" siecle ; son caractere plus realiste permet de la rapprocher de celle du Psautier 
grec ySi de la Bibliotheque Vaticane, mais la composition des scenes, I’art avec 
lequel certaines figures ont ete traitees semblcnt tout a I’avantage du nouveau 
manuscrit. 

L exposition des litres des candidats ala place de membre ordinaire vacante par 
suite du d 6 c 4 s de M. Philippe Berger aura lieu dans I’avant-derniere seance de 
novembre. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


L« Pay-tn.VeUy. _ Imprimerie PeyrlUer, Rouchon et Gamon. 
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Krauss, Archeologie talmudique. lit. — Rattav, Le manuscrit d’Ostrach. — 
Laferhiere, Jean Duvergier de Hauranne. — Mims, La politique coloniale de 
Colbert. — Depitre, La toile peinte en France au xviii' siecle. — Faguet, Rous- 
seau penscur. — Delafahge, Palissot. — Duine, La Mennais. — Welschinger, 
Bismarck. — Forbes, Tolstoi. — Veith, Cesar. — Lauze, La censure romaine. 

— Rasi, Uu pocme latin sur Rome. — Brakman, Miscella. — Irene Nye. La 
suite des idees cliez Tite-Live. — .Michels, Elements de inoyen-haut allemand. 

— Academic des inscriptions. 


Talmudische Archaologie, von G. Krauss, Band 111 . Leipzig, Fock, 1912, grand 
in-S", vii-4g I pages. 

Dernier volume de cet important ouvrage. II y est traite des rela- 
tions de societe, des divertissements, y compris les f^tes, de I’ecriture 
et des livres, de I'ecole. A la tin, copieuses tables generales (Sachre- 
gister, Wortregister; . Nous avons deja dit I'abondance d’erudiiion et 
I’exactitude de methode qui caracterisent cette publication. Les cha- 
pitres concernant I’ecriture et I’instruction offrent un partteulier inte- 
ret. Peut:^tre pourrait-on demander une critique un peu plus severe 
dans I’emploi de certaines donnees. 11 y aurait cu dans Jerusalem, 
quand I’arm^e de Vespasien vint I’assieger, quatre cent quatre-vingt 
synagogues ayant chacune sa petite ecole pour la lecture de la Bible 
et son dcole doctorale pour I’interpretation de la Loi : quelle popula- 
tion cela suppose, dit M. K., et quel zele pour I’instruction ! Mais, 
pour ce qui est de la population, son chitfre ne doit pas ^tre en pro- 
portion directe avec celui des synagogues. Celles-ci ne correspondaient 
pas a une division reguliere de la population urbaine, mais, en par- 
tie, a des groupements d’un autre ordre (il est question Actes^ vi, g, 
de la synagogue des Libertini et de celle des Ciliciens) qui pouvaient 
bien n’etre pas tous considerables. Bether, le dernier refuge des Juits 
dans leur revolte au temps d’Hadrien, aurait cu quatre cents syna- 
gogues, avec quatre cents maitres ayant chacun quatre cents eleves : 
chiffres trop ronds, information suspecte. II ci’en rcste pas moins 
que I’instruction, une certaine forme d’insiruction, religieuse et 
nationale, etait tres repandue et tres suivie a I'epoque talmudique. 

A. L. 

Nouvelle s^rie LXXIV 48 
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Die Ostracher Liederhandschrift und ihre Stellung in der Geschichte des 
deutsclen Liedes. Auf Grund der handschriftlichen Liedersammlungen des 
XVII. und XVllI. Jahrhunderts untersucht von Kurt Rattay. Halle a S., Nie- 
meyer, 1911. In-S”, xn-i 36 pp. 

II existe peu de « Cahiers de chansons » du xviii' siecle en Alle- 
magne, surtout dans I’AHemagne du Sud. L’un de ces cahiers trouve 
dans les environs d’Ostrach, en Hohenzollern, est conserve a la 
Bibliotheque nationale de Stuttgart. II offre un grand interet tant a 
cause de son origine, qui est wurtembergeoise, que des chansons 
inedites qu’il contient et surtout des melodies qui y sont notees, 
chose fort rare. M. Rattay s’est impose le devoir de publier ce cahier. 
Ecrit sans doute entre 1740 et lySo dans une ecole de couvent, il ne 
contient pas de chansons d’amour mais seulement des chansons sati- 
riques, des chansons populaires et des chansons a boire et pots pour- 
ris. M. Ratty a confronte ces productions avec les chansons connues 
par d’autres recueils et cette contribution a I’histoire du lied est ins- 
tructive. II a quelquefois donne I’explication de termes obscurs. On 
lui aurait su gre d’etre moins menager de ses interpretations ' et de 
les ranger en une sorte de vocabulaire alphabetique a la fin du livre. 
II aurait ainsi fourni une addition — qui eht ete la bienvenue — au 
Dictionnaire Souabe. 

F. Piquet. 


J. I.AFERRifeRE, Etudo suT Jean Duvergier de Hauranne, abbe de Saint-Cyran 
(1581-1643), un vol. in-8» de 289 pages. Louvain, Bruxelles, Paris (Alphonse 
Picard), 1912. 

L’histoire religieuse du xvii' siecle est aujourd’hui I’objetde travaux 
nombreux et varies; mais on semble s’interesser tout particulierement 
a ce qui concerne Port-Royal et le jansenisme. Les dtudes relatives a 
Pascal, a la Mere Angelique, a Jansenius et a Saint Cyran se multi- 
plient comme a plaisir, et I'ouvrage que vient de publier un professeur 
de s^minaire canadien, M. Laferriere. en est une nouvelle preuve. II 
y aurait lieu de se feliciter de cette activite, si les lois de la critique 
moderne etaient observees par les nouveaux historiens; si du moins 
ils s’inspiraient toujours de I’adage celebre : Ne quid falsi non audeat 
historia. Tel n’est pas, maiheureusement, le cas de M. L., ancien 
^tudiant de I’Universite de Louvain, et disciple enthousiaste de 
« M. le chanoine Alfred Cauchie, I’eminent directeur du Seminaire 
historique de Louvain ». Muni de I’imprimatur, M. L. est en regie 
avec I’autorite religieuse ; un cenificat en bonne et due forme etablit 
que son ouvrage ne contient rien qui soit contraire a la foi et aux 
bonnes moeurs , mats le certificat ne dit pas si les assertions de I’au- 

I. Je doute que le lecteur allemand cotnprenne aisement Fouter diabel, p. 89, 
Tousseer, p. 90 et d’autres expressions. Je ne crois pas que « Nonnen-furz »’ 
p. 28 soit « eine Art Konfekt ». C’est la traduction de « pet de nonne » qui est le 
nom franfais du beignet souffle appcle en allemand Windbeutel. 
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teur sont conformes a la verite historique, et c’est ce qu’il |feut etre 
bon cfexaminer brievement. 

M. L. dit parfois qu’il voudrait etre equitable et modere dans ses 
Jugements; mais des les premieres pages son etude tourne au r^qui- 
sitoire, car il execre le personnage qu’il etudie. M. L. voudrait faire 
connaitre a la posterite le veritable Saint Cyran, que ne Ton connait 
pas encore, dit-il en propres termes. On ne lui a consacre jusqu’ici que 
« deux ou trois notices sans importance »; M . L. entend sans doute 
par la les deux volumes de Lancelot, les cent cinquante pages de dom 
Clemencet et les deux cents pages in-quarto des CEuvres d’Arnauld, 
sans compter les gros ouvrages des jesuites Pinthereau, Brisacier 
et Rapin, sans compter le Port-Royal de Sainte-Beuve. M. L. a-t-il 
done eu entre les mains des documents inedits dont la mise en oeuvre 
lui permettait d’etablir sur des bases solides des conclusions abso- 
lument neuves? — Point du tout. Louvain ne lui a rien fourni; 
Malines pas grand chose, et il ne parait pas avoir trouve le chemin 
de la Bibliotheque Mazarine ou de la Bibliotheque de I’Arsenal. Ce 
qu’il a recueilli a la Bibliotheque Nationale se reduit a huit ou dix 
pages de nulle importance ; les manuscrits dont il donne la liste sont 
connus depuis longtemps, et ce qu’ils contiennent a ^te imprime d^s 
le xviii* siecle. 

Le livre de M. L. ne saurait done 5 tre presente comme un ouvrage 
original ; il est de seconde ou de troisieme main ; il se traine a la 
remorque de quelques vieux auteurs; il n’ajoute ricn a ce qu’ont 
ressasse les jesuites du xvn' et du xvin' siecle, et il se contente de 
reediter des calomnies dont on a fait justice depuis plus de deux 
cents ans. Un examen memc supcrticiel de sa bibliographic prouve 
que M. L. connait bien mal la plupart des ouvrages auxquels il 
renvoie. Oil done a-t-il rencontre une edition des Lettres de la Mere 
Agnes publiee a Utrecht cn 1742? 11 confond avee les Lettres de la 
Mere Angdique, qu’il croit imprimees en 1740. 11 renvoie a I’edition 
des CEuvres chretiennes et spirituelles de Saint Cyran qui fut donnee, 
dit-il, a Paris, en 1679, par Arnauld d’Andilly. Or d’Andilly etait 
mort depuis cinq ans, et les quatre peiits volumes reedites en 1679 
ont paru a Lyon, chez Laurent .Aubin. Il y a plus, cet historien qui 
veut paraitre si bien documente ne mentionne meme pas les quarante 
trois volumes in-quarto des oeuvres d’Antoine Arnauld (Paris-Lau- 
sanne, 1775-1 ySc). 11 ne s’est pas servi du tome XXIX de cette admi- 
rable publication, dont les Notices historiques sont si precises et 
mefieht su'r la vote de Cant de decouvertes. • 

Mais il est entendu que les ouvrages relatifs a Port-Royal et II son 
histoire sont des raretes bibliographiques; on les a si bien recherch^S 
pour les detruire que les travailleurs modernes, meme ceux de Lou- 
vain, — je le sais, — ne parviennent pas toujours a se les procurer. Il 
n’en est pas de meme de ceux des jesuites, et pourtant M. L. ne parait 
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pas les connaitre mieux que les autres. II parle (page 23 1) d’un certain 
CoLOMB (S. J.) auteur d’une Bibliotheque janseniste mise a I’index par 
Benoit XIV, et il travestit ainsi le nom du fameux Pere Colonia, 
reedite et complete par le non moins fameux Pere Patouillet 

Quant aux ouvrages mSmes de Saint Cyran, dont il aurait peut-Stre 
fallu tenir compte dans une etude de ce genre, si Ton excepte la Ques- 
tion rqyale, la Theologie familiere, la refutation de Garasse, le Petrus 
Aurelius, dont Saint Cyran n’est decidement pas I’auteur, et quelques 
opuscules, M. L. n'a pas pris la peine de les etudier ; il ne s'est pas 
attache, comme il aurait du le faire en prenant pour guide le savant 
benedictin dom Ciemencet, aux vingt-huit ouvrages dont Duvergier 
de Hauranne est certainement I’auteur. 

Les sources du travail de M. L., ne sont pas les livres de Saint 
Cyran lui-meme, ce sont les pamphlets composes par ses pires enne- 
mis, par les jesuites Pinthereau et Rapin. M. L. suit a la trace I’His- 
toire du jansenisme de Rene Rapin, et il ne s’est meme pas demande 
quelle peut Stre la valeur de cette elucubration. 11 n’a pas vu que 
Rapin n’est que le metteur en <jeuvre sans critique de notes venimeuses 
et de racontars stupides qu’il s’est fait communiquer. Quand ses 
garants ne savent rien, il n’en sait pas davantage; quand ils viennent 
a lui manquer, il s’arrSie tout court, a la date de 1644, lui qui est mort 
en 1687. Cet ouvrage mal digere, tr^s mal ecrit ’ et profondement 
malhonnete, aurait dd etre rejete d’une maniere absolue par un auteur 
soucieux de la dignity de i’histoire. Du moins M. L. a parfois des 
scrupules; il avoue meme a I’occasion que son auteur s’est trompe, 
notamment au sujet du conte ridicule de Bourgfontaine. Enfin il ne 
s’abaisse pas a ramasser les vilenies qui deshonorent le P. Rapin. 
11 ne represente pas Saint Cyran comme un goinfre faisant compa- 
raitre le cuisinier de ses amis quand la chere n’est pas assez bonne; 
comme un furieux qui frappe a coups de pied et a coups de poing le 
pauvre qui ose lui demander I’aumone; comme un libertin qui a chez 
lui une servante accorte faisant fonction de valet de chambre. Cette 
reserve est louable; mais citer a tout propos comme un oracle le 
religieux qui ecrivait tranquillement de telles infamies, n’est-ce pas 
se condamner soi-meme, quand on ^crit I’histoire, a jouer un r61e 
assez facheux? 

Il resulte de ces observations et de quelques autres semblables qui 
se pr^sentent d’eHes-m^mes que les methodes de travail de M. L. ne 


1. Cette bevue a pouf pendant celle qui attribue (p. 234) a un certain Foillo 

I’Histoire de Port-Royal de Jacques FouiUou. Toute la bibliographie de M L 
est de cette force. Est-ce done ainsi que I'on travaille au Seminaire historique 
de Louvain ? ^ 

2. On s’est moqud de la phrase longue des Jansenistes, qu’on lise Rapin, ou 
simplement la premiere phrase de son Hxstoire -, e’est assurfiment a lui que revient 


la palme. 
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sont pas bonnes, et que, croyant etudier a nouveau I’abbe ^le Saint- 
Cyran, il ne fait que presenter a ses lecteurs le personnage que les 
jesuites Pinthereau et Rapin ont calomnie avec la rage que Ton sait. 
Inutile done de suivre pas a pas le nouveau biographe, de relever 
une a une ses innombrables erreurs, de refuter ses assertions qui 
n’ont meme pas le merite de la nouveaute ; mieux vaut faire voir en 
pen de mots ce que pourrait donner une etude serieuse et honnete de 
la vie et des ouvrages de Duvergier de Hauranne. 

Lorsque le celebre abbe fut incarcere par ordre de Richelieu en 
mai i 638 , on saisit chez lui deux grands colfres de manuscrits. Ces 
papiers furent remis a ses plus mortels ennemis ; ils les garderent 
deux ans, et s’efforcerent d’y decouvrir des heresies et des attentats 
contre I’autorite civile. Vains efforts, on ne trouva rien. L’interroga- 
toire que Lescot tit subir au prisonnier durant quinze apres-midi 
consecutives aboutit au meme resultat, si bien qu’en dehors des 
vilaines imputations de Sebasiien Zamet, I’eveque delateur bientot 
reduit au silence, il n’y a pas une seule ligne de Saint Cyran qui ait 
pu etre I’objet d’une condamnation, soit a Rome, soit en Sorbonne. 
Bien plus, quand Arnauld d’Andilly publia de nouveau, en 1672, les 
Instructions chretiennes tirees des deux volumes de Lettres de M. Jean 
du Verger (sic) de Hauranne, abbe de Saint Cyran ', ce fut de la part 
des contemporains un concert d’eloges dont I'^cho aurait dh venir 
jusqu’a M. L. Dix-huit eveques, dont quatorze au moins n’etaient pas 
suspects de jansenisme, approuverent I’ouvrage en termes dithyram- 
biques. Ils dirent que ces Lettres, datees toutes de Vincennes, etaient 
« pleines de I’esprit de Dieu » (Gondrin) ; que e'etait « une profonde 

et abondante mine d’or et de pierres precieuses ; que tout y est 

utile, orthodoxe, saint » (Godeau). L’eveque de La Rochelle disait au 
debut de son approbation : « L’amoup sincere que feu M. I’abbe de 
Saint Cyran a toujours eu pour laverite, et son zele desinteresse pour 
la gloire de I’Eglise lui avaient acquis i’affection et I’estime de tous 
ceux qui Favaient le plus pariiculierement connu. » L’eveque de 
Meaux, de Ligny, parlait de sa doctrine « si pure, si solide, si chre- 
tienne ». Tous enfin exaltaient Fhomme et I’oeuvre; Rapin vivait 
encore, ni lui ni ses confreres n’oserent broncher alors ; ils se reser- 
vaient pour nos contemporains, plus faciles a tromper, et preparaient 
en cachette des calumnies d’outre tombe. 

A la meme epoque, en 1670 pour donner la date precise, parut 
sans nom d'auteur un autre ouvrage du prisonnier de Vincennes. Il 
est en deux volumes et a pour titre : Consideinxtions sur les diman- 
ches et les fetes des mysteres et sur les fetes de la Vierge etdes Saints. 
La lecture de ces deux volumes reserverait au lecteur bien des surpri- 
ses, et elle lui ferait connaitre un Saint Cyran tout autre que celui 

1. Paris, Pierre Le Petit, avec privilege <ie Sa Majeste; un volume in-S” de 
374 pages. 
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qu'on s\ represenie d’ordiiiaire. l.’auteur des Considerations pousse 
aussi loin que possible le cuhe passionne de la Vierge Marie; il parle 
de ses perfections avec amour et avec enthousiasme ; saint Bernard 
seul est plus devot a Marie, et saint Bernard lui refusait le titre 
d’immaculee, tandis que Saint Cyran se tient a cet egard sur la 
reserve. Le culte de saint Joseph n’a pas de propagateur plus zele ; 
Saint Cyran parle avec enthousiasme de saint Dominique, de saint 
Thomas, de Tordre si saint des I'reres prficheurs, et c’est la plume du 
celebre janseniste qui a ecrit au sujet du jesuite Francois Xavier ; 
« II a merite d’etre appele I’apotre des Indes, qui est un titre appro- 
chant de celui d’Apotre des Gentils, et qui ne se trouve jamais avoir 
ete communique en un si haut degre a aucun autre pretre (tome I, 
partie II, p. 12) ». Dans ce livre comme ailleurs, comme dans les Let- 
tres, on voit Duvergier de Hauranne reverer I’eucharistie et conseiller 
la communion frequente, celle de tons les huit jours, et meme, 
comme on pent le lire dans une lettre a Le Pelletier des Touches, 
celle de tous les jours 

Voila un apercu de ce que M. L. et ses inspiraieurs auraient pu 
trouver dans les ouvrages imprimes de Saint Cyran lui-m^me ; mais il 
y a d’autres sources auxquelles on n’a pas encore puise. Au premier 
rang doivent figurer vingt-deu-x lettres autographes adressees par Jan- 
senius, a differentes epoques, tantot a M. de Haitze, tantot a I’abbede 
Saint Cyran. Elies sont inedites, et Pinthereau ne les a pas euesentre 
les mains; elles serviraient a montrer que les lettres publiees par le 
jesuite en 1654 sont authentiques, du moins dans leur ensemble. A 
ces lettres viendraient se joindre quelques lettres, egalement autogra- 
phes et inedites, d’Arnauld d’Andilly et de Martin de Barcos, ces der- 
nieres ecrites durant les cinq annees de la captivite \ Les imprimes 
du temps seraient egalemeat precieux. En void un, par exemple, qui 
date de 1644, un an aprcs la mort de Duvergier de Hauranne, et qui 
donne des indications assez precises. C'est un ouvrage de Godefroi 
Hermant intitule Apologie de M. Arnauld, etc. (un vol. in quarto de 
398 pages). On y voit fp. 841 que les ennemis de Saint Cyran cachaient 
a tous les yeu.x le proces-verbal des quinze imerrogatoires que Lescot 
fit subir au prisonnier un an apres son incarceration. Ce proces-ver- 
bal etablissaii la parfaitc innocence de I'abbe ; il le justifiait pleine- 
ment « devant Dieu et devant les hommes »; et pour cette raison on 
le tint si secret que le premier president Mole ne put jamais en avoir 
connaissance. Onl’a public cent ans plus tard, en 1740, dans le cde- 
bre Recueil d’Utrecht (p. 1-140;. 

On voit surtout dans cette Apologie la parfaite authenticite d’une 

1. V. dans le recueil de tome 1 , p. 2 lij ct suiv. La lettre est du 21 dccembre 

1642. Un historien equitable aurait du hre et d.scuter cette lonque lettre. 

2. J’ai touies ces lettres entie les mams, et )e me piopose de \es publier sans y 
changer un iota, ce que n’a certainement pas fait le Pere Pinthereau. 
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correspondance entre Saint Cyran ct M”' de Chantal, authenticiie 
que certains modernes, suivis par M. I,., out nice avec unycertaine 
audace et avec une grande desinvolture. Voici le passage, imprime en 
1644, deux ans a peine apres la mort de la sainte, survenue en decem- 
bre 1641 : « La bienheureuse Mere de Chantail (sic) ne voulut point 
sortir du monde sans rendre une visite a cette maison [le monastere 
de Port Royal], qui est consacree a I’esprit de penitence, de retraite, 
depauvrete, de charite et de paix. Elle voulut y venir reconnaitre les 
traces des benedictions extraordinaires que la conduite de son cher 
Ami et Consolatf.ur ', M. I’ahbe de Saint Cyran, qu’elle appelait tou- 
jours I’homme de' Dieii, y avait atiirees par ses instructions lorsqu’il 
etait libre, et par ses prieres depuis sa detention; et elle voulut temoi- 
gner a toutes les religieuses de son ordre combien la piete de I’abbesse 
de ce monastere, propre sceur de M. Arnauld, (a qui elle a ouvert son 
coeur atitant et peut-etre plus qu’a aucune religieuse de France, comme 
le savent les filles de la Visitation), et la vertu de toute cette sainte 
maison leur devait etre venerable et precieuse. Lisez la vie de cette 
Mere ccrite par Mgr levequc du Puy, vous trouverez qu’il dit ces 
paroles : Cette venerable Mere, voulant aussi satisfaire au desir que 
Madame de Port-Royal lui iemoigna de la voir en son monastere, 
elley demeura deux jours, oii ces deux grandes dmes s' entretinrent 
avec benediction, et une joie singuliere de part et d'autre * ». 

L’ouvrage que Martin de Barcos publia en 1668 pour refuter celui 
d’Abelly, ancien eveque de Rodez, n’est pas moins categorique. II eta- 
blit que I’interrogatoire de saint Vincent de Paul, la seule piece qui fasse 
connaitre exactement I’age du saint, innocentait Duvergier de Hau- 
ranne et lui etait on ne peut plus favorable. Get interrogatoire a etd 
public par Joachim Colbert, dont la probite a toujours eie hautement 
reconnue, et il I’a donne d’apres I'original, revdtu de la signature du 
saint ; il n’est done pas permis, a un historien, de n’en tenir aucun 
compte L Vincent de Paul n’a pas fait preuve d’heroisme lors de I’ar- 
restation de Saint Cyran; il avait peur de Richelieu et surtout des 
jesuites, et il craignait avec raison pour les oeuvres admirables aux- 
quelles il se devouait corps et ame. Mais du moins il a donne, des 
qu'il a pu le faire sans danger, des temoignages publics de son estime 
pour Saint Cyran. Il est alle des premiers le congratuler a Vincennes 

1. 11 faut noter ce mot de consolatcur, qui fait allusion aux souffrances morales 
qui ont si longtemps torture Sr Chantal, et dont elle fit la confidence a Saint-Cyran 
et a la Mere Angelique. 

2. P. 272. On lit a la marge la petite note suivante : » On le pourra justifier 

quelque jour par les Lettres de cette venerable Mere ». 11 s’agit de celles qui ont 
^te publiees en 1679 et en 1742. * 

3 . En lySo, Colbert prit energiquement la defense do Saint Cyran conire son 
confrere Belsunce, qui rceditait les calomnies devenues classiques; je trouve dans 
sa lettre, qui est d'une grande vivacite, heaucoup des arguments que j’ai fait valoir 
sans I'avoir lue. M. L. ne connait evidemment pas ce document. 
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au sujet de sa delivrance prochaine ; il s’est rendu au domicile de 
Saint C)^an mort ' pour jeter de I’eau benite sur son cercueil ; il a 
peut-etre assiste a ses funerailles solennelles. Enfin il a fait plus et 
mieux ; il s’est employe avec le plus grand zele pour faire donner au 
■ neveu I’abbaye de I’oncle ; et Barcos devenu abbe de Saint Cyran 
afl&rme (p. 29) que M. Vincent vint en personne lui annoncer cette 
nouvelle, et lui dire ce qu’il avait fait pour mener la chose a bien. 
Que saint Vincent de Paul se soit ensuite laisse circonvenir et qu’il lui 
soitechappe des insinuations vagues, il n’y a pas lieu de s’en etonner, 
car on sait que ce grand saint, qui eut par excellence le genie de la 
charite, n’etait pas preclsement un homme de genie. 

Il yaurait done place pour une nouvelle etude d’apres les sources, 
etde cette etude I’illustre Saint Cyran sortirait, je ne dis pas Justifie, 
e’est chose faite depuis deuxsiecles et demi, mais grandi encore, si la 
chose etait possible. On lui reconnaitrait peut-etre, malgre les protes- 
tations de dom Clemencet, les trois defauts que lui attribuait Besoi- 
gne : une tendance manifeste a I’exageration, une certaine predisposi- 
tion au mysticisme, une trop grande facilite a parler de soi ; mais ces 
concessions faites, il faudrait bien avouer que si Duvergier de Hau- 
ranne invoquait journelleinent dans ses prieres saint Francois de Sales 
et saint Chantal, la mere de Chanial n’avait pas tort lorsque prenant 
les devants elle le considerait lui aussi comme un saint. Il y aurait loin 
de ce veritable saint a I’intrigant que pretend nous montrer a I’oeuvre 
le nouvel historien de Duvergier de Hauranne. 

A. Gazier. 

Stewart L. Mr.Ms, Colbert’s West India policy. New Haven, Yale University 

press (Yale Historical studies, t. 1), 1912 . ln- 8 °, xiv-385 p. Index. 

C’est un phenomene curieux que I’interet temoigne depuis quelque 
temps par les Universites americaines pour I’etude des origines euro- 
pdennes de la civilisation du Nouveau Monde. Voici un sujet qui 
aurait du tenter un de nos scholars, puisque les documents s'en trou- 
vent en France, et auquel vient d’etre consacre le premier volume de 
la collection historique de I’Universite Yale. 

M. Stewart L. Mims a etabli avec beaucoup de soin la bibliogra- 
phie de son sujet (voy. p. 341-364). Il ne s’est pas contente de la por- 
tion des Archives coloniales deposee aux Archives nationales ; il a 
utilise, dans le depot de la rue Oudinot, les fonds Senegal et Guyane 
de la serie C, et, dans la serie F. les documents sur les compagnies. 
En dehors de Paris, il a surtout fait une abondante recolte a Nantes! 

,. La maison de Saint Cyran existe encore, sui\ant route apparence ; elle est 
dans le jardm du Luxembourg, entre TEcole des .Mines et I’Orangerie • c’est une 
grande construction de style Louis .Nil I avec une enorme toiture en tu’iles et de 
hautes cheminees. Elle ^tait bien .. devant lesChartreux et on la distingue tres 
nettement sur les plans de Gomboust el de Turcot. ^ 


< f 
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II apu ainsi construire une oeuvre en grande partie neuve, et qui sur 
certains points rectifie les assertions de Bonnassieux et de Chemin- 
Dupontes. / 

L’histoire des Antilles francaises, de 1664 a 1666, apparait chez lu} 
comme etant essentiellement I’histoire des revoltes de la population 
contre le monopole, qui se montre incapable de satisfaire auxbesoinj 
les plus urgents. II y aura encore une revoke a Saint-Domingue e^ 
1670 : les habitants voulaient bien obeir au roi, non a la Compagnie, 
et r^clamaient le droit, pour ne pas mourir de faim, de commerce|r 
avec les Hollandais. Le regime des compagnies (du moins dans Igp 
pays a population europdenne comme les Antilles) produit done d|s 
ses debuts des resultats absolument nefastes. 

Colbert est amene lui-meme a restreindre le monopole de la Coitj- 
pagnie, pour sauver au moins I’essentiel du systeme : rdserver aqx 
seuls Fran^ais le commerce des iles. Des 1668, il ouvre une breclip 
dans la muraille de I’exclusif, sans qu’on puisse noter chez lui (M. 
I’indique tres finement) unchangement de principes, mats seulemeqt 
des tatonnements, qui s’expliquent par les lecons de I’experience. I)e 
plus en plus il etablit la liberte commercial entre Frangais, en rqg- 
treignant le role de la Compagnie a I’importation des esclaves, c|p 
betail, des salaisons. Apres dix ans d’essais infructueux, la Compjj-. 
gnie est mise en liquidation, et seul le trafic des esclaves ^chappe an 
commerce libre. 

Ce commerce libre est d’ailleurs soumis aux regies g^n^rales dw 
pacte colonial. Le monopole du tabac ruine cette culture a Sain^- 
Domingue. Pour le sucre, au contraire, la mission de Patoulet eq 
1679 a pour resultat la creation de raffineries dans les iles mSmea, 
Les colons s’enrichissent du produit du raffinage, et accroissent ainsj 
leur capacite d’achat des produits fran^ais. Va-t-on persevdrer dana 
cette tentative d’une saine economic coloniale ? Helas ! Colbert est Iq 
prisonnier des raffineurs de France : en 1682, il impose un droit de 
8 fr. par quintal de too 1. sur les raffin^s coloniaux (le double du 
droit sur les sucres bruts); en 1684, il prohibe I’^tablissement des 
raffineries, malgrd les protestations de Patoulet. 

1 1 essaie vers 1670 de creer un commerce intercolonial en faisant 
des Antilles un marchd pour les cultures vivriferes du Canada, mais le 
Canada n’est alors ni un producteur suffisant de cereales et ie bes- 
tiaux, ni un consommateur suffisant des produits des tropiques. Col- 
bert ne reussit pas a exclure des Antilles le boeuf sale irlandais. 

M. M. nous parait indulgent pour Colbert considere comme 
« ministre des colonies ». Il estime que, malgre tout, I’existence 
decennale de la compagnie a favorise le cotnmerce fran^ais aux 
Antilles contre le commerce hollandais. 11 constate cetheureux resul- 
tat^ d’ensemble : plus de 200 vaisseaux frangais abordant annuelle- 
ntent aux Iles, et ce trafic contribuant a I'essor de Rouen, de Bor- 
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deaux, de Nantes. M. M. ne nous en donne pas mpins d’excellentes 
raisons renoncer a la legende d’un Colbert genial, embrassant 
d’un coup d’oeil la France et le monde. Ce fut tin bon .commis, appli- 
que ettitu. 

■ Henri Hauser. 


Edgard Depitre, La toile peinte en France an XVIII' siecle. Industrie, com- 
merce, prohibitions. Paris, Marcel Riviere et C*’ (Bibliotheque d’hisloire eco- 
■ndmique), 1912. In-8”, xvii-271 p. 4 grav. dont uneen couleurs.- 


L’ « affaire des toilcs peintes ><, qui aboutit a Fedit liberateur du 
S septembre ij 5 g, est tin des faits essentials de I’histoire economique 
du xvin® siecle. Mais si I'on en a retrace tres souvent les derniers epi- 
sodes, et la guerre de plume qui la termina, on en connait moins bien 
les origines, qui remontent a I’arret prohibitifdu 20 octobre 1&86. 

M. Depitre a retrace cette histoire en historien, depuis cet arret 
jusqu’au traite de 1786 — car il y eut tin retour offensif de la legis- 
lation prohibitionniste en 1785. Son information est etendue ; on la 
souhaiterait cependant plus complete. Bien que la question des 
etoffes de I’lnde ne soit qu'une partie de son sujet, il est regrettable 
qit’il n'ait pu 'consulter les Archives des colonies '. On s’^tonne qu’il 
n’ait ricn demande a Du Fresne de Francheville, ni a toute la littera- 
tiire relative a la Coinpagnie des Indes *. Je crois ^galement que le 
fonds Fm de la Bibliotheque nationale aurait du etre depouille. 

•M. D. montre fort bien que le probleme est double. La legislation 
inauguree eri 1686 prohibe a la fois {'importation des toiles peintes 
d Orient, ou indiennes — ce qui est, en somme, conforme a la doctrine 
tnercantiliste — et \a. fabrication en France des toiles imprimees, ou 
m 5 me « teintes a la reserve ». Cette derniere interdiction semble un 
d^saveu de la politique industrielle de Colbert. M. D. recourt, pour 
I expliquer, a une hypothese qui nous parait des plus risqudes : dans 
le preambule de 1 arret, il demele « une allusion voilee et confuse », a 
1 exode protestant . Louvois aurait, en rcjetant sur les toiles peintes 
la responsabilite de la ruine des manufactures, cherche a dissimuler 
les difficultes economiques nees de la Revocation : « Il etait plus 
politique d incriminer la toile peinte » *, Outre que cette conjecture 
ne s appuie que sur des textes, d ailleurs peu probants, de 1756 et 
1759, elle se heurte a cette objection quo la prohibition n'est pas un 
fait special a la France : on la retrouve non seulement en Espagne (ou 
elle peut s expliquer par 1 imiiation de la France!, mais en Prusse, en 
Angleterre. La vraie raison est que Ton reproche a I’industrie de I’im- 


I. Le fonds/;ide est reste cn emier rue Oudinot. 

5. Parmi les moderries, It connnit K.eppelin, mais pas Weber 
3 . P. 29, M. D. risque une autre conjecture : cette Industrie deplaisait a l.ou- 
vo.s,entantqu.ndustne protestante.Mais combien d’industries etaient dans le 
memecas.'Cc qu. est vra., cest que la Revocation a transfere I’impression des 
toiles a 1 etranger, surtout en Suisse. 
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pression des toiles : 1° de faire tort aux industries textiles d^Ja exis- 
tantes ; 2° d’einployer trop peu de main-d'ceuvre ; 3 ° de a’a^outer a la 
matiere premiere, sous forme de travail national, qu’une tres faible 
valeur supplementaire. 

Cohtre cette double prohibition vont agir trois forces : 1“ la con- 
trebande, favorisee par I’existence des ports francs et des provinces 
reputees ^trangeres. Contrebande a main armee, illustree par les 
exploits de Mandrin; 2° les progres de I’industrie du coton, qui a 
besoin de trouvcr un debouche pour ses produits; 3 ° les perfection- 
nements de la technique, qui permettent d’abord a nos toiles teintes 
a la reserve, puis a nos toiles imprimees, de rivaliser avec I’Orient et 
avec I’etranger. La mode s’en melant, la controverse s’engage, et 
devient tres vite une bataille generale entre la reglementation et I’eco- 
nomie liberale. M. D. retrace les hesitations du Conseil du com- 
merce, qui abandonne peu a peu, et par fragments, I’iddal reglemen- 
taire. La victoire de lySq n’est done pas I’oeuvre personnelle et 
exclusive de Gournay (dont des Cilleuls a eu tort, cependant, de nier 
le merite) ou de tel autre; elle s’annonce des lyqdau moins. 

Quant au retour mumentane a la prohibition de I’importation en 
1785, M. D. demontre victorieusement qu’il ne faut pas y voir, en 
depit des apparences, une mesure prohibitionniste. C’est un moyen 
d’exercer une pression sur I’Angleterre, pour I’amener a traiter avec 
nous. — On regrette d’avoir a relever dans cet ouvrage les traces 
d’une redaction hative 

Henri Hauser. 


Faguet (Emile-), Rdusseau peaseur, Paris, Societe frarn;. d’impr. et de libr., 

[1912]. In-8» 408 p. 3 fr. 5 o. 

M. F. a pour Rousseau une evidente sympaihie : voici le 4' volume 
qu’il lui consacre et un 5 = est en preparation. II y a en effet entre lui 
et J.-J. une analogie qu’il serait indiscret mais interessant d’appro- 
fondir. Comme Rousseau, ce bourreau du travail n’aime pas le travail 
obligatoire, les etudes regulieres ; le commerce du monde lui agree 
encore moins qu’a Rousseau et la profession de litterateur lui inspire 
tout aussi peu d’estime. Ilya seulement, sur ce dernier point, une 
difference : pour J.-J., la litterature ce sont les ecrivains de son temps, 
Voltaire et sa livree ; c’est d’apres eux qu’il se forme I’idee d’une gent 
libertine et intrigante; au fond, il est vraisemblable que la mesestime 
de M. F. pour la litterature vient de ce qu’il a vu jadis de pres, comme 
critique dramatique, I’immoralite des productions de notre temps; 
mais jamais il n’aitaque le theatre ni le roman contemporains ; il 
aime mieux dire que la litterature est essentielfement corrupirice et. 


I. La correction des epreuves a etc rapide : p. xv, Gal[l]iera ; ib., groutU (encore 
p. 23 ) et moderne, pour growth et modern; Neu/chatcl pour Neuchatel; constam- 
ment Koeppelin pour Kaeppelin. 
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quand il en veut donner un exemple, il va le prendre, on s’en sou- 
vient, dan^ Moliere et non dans Zola. Dur et avec raison pour nos 
politiciens, dur et jusqu’a I’injustice pour le monde enseignant de 
notre epoque, il s’amuse a notre litterature d’imagination, et fait 
‘ penitence sur le dos de Voltaire au lieu de combattre des corrupteurs 
plus r^cents et par suite plus bas, plus dangereux pour le public. 

Cette sympathie pour Rousseau aide M. F. a demeler ce qu’il 
appelle avec hardiesse son exquis bon sens et le lui exagere. Farce 
que J.-J. a donne quelquefois d’excellents conseils et mis en garde 
contre ses propres doctrines, il ne faudrait pas appeler bon directeur 
de conscience et mettre sur la ligne des Francois de Sales et des 
Fenelon (p. iig-120, 121, 212) un homme qui, meme dans ses meil- 
leurs moments, flatte I’orgueil d’une femme pour I’amener a vivre 
avec elle-mSme (p. 97), qui admire les voluptueux calculs de la sagesse 
de Julie, et, de I’aveu de M. F. a connu toutes les morales sauf celle 
du devoir (p. io5), c’est-a-dire la seule veritable. M. F. aurait meme 
pu faire remarquer que la chimere des moralistes d’aujourd’hui qui 
croient qu’une bonne legislation suffirait a preserver du vice est en 
germe dans I’arrangement des circonstances exterieures que Rousseau 
n’a d’ailleurs pas tort de recommander a I’individu. 

M. F. distingue en Rousseau deux hommes, le vrai qui est d’une 
independance farouche et anarchique, I’autre qui est volontiersdespote 
mais n’apparait qu’a certains jours : ainsi le Contrat Social ne serait 
qu’une oeuvre de jeunesse, I’Emile qu’une opinion accidentelle. Certes 
J.-J. s’est contredit souvent; mais les deux hommes n'en faisaient 
qu’un. Un anarchiste est un despote : detruire la maison, n’est-ce 
pas une maniere, et la pire, d’y faire la loi? M. F. avoue que la haine 
du catholicisme est au fond m5me du coeur de Rousseau (p. 36o sqq); 
il aurait pu ajouter que Rousseau la porte au point d’invoquer contre 
les catholiques (p 367) I’odieux argument qu’il leur reproche a bon 
droit (p. 357) d invoquer contre les heretiques. Au surplus, M. F. a 
parfaitement montre (p. 346) que Rousseau ne sait mSme pas ce que 
c’est que la liberte. 

Il taxe Voltaire d’etourderie, mais n’est-ce pas une terrible etour- 
derie que celle de J.-J. revendiquant les droits du citoyen sans 
s’Stre demande qui doit gtre citoyen, de sorte qu’il faut toute la 
dialectique de M. F. pour etablir que Rousseau n’est pas reellement 
democrate et ne reclame pas le suffrage universel ? Rousseau etait-il 
mfime completement sincere ? Aimait-il, autant qu’il le disait, la vie 
independante ? M. F., par instants, montre bien que non", mais il 
laisse passer (p. 32 1-2] la desinvolture avec laquelle J.-J., dans une 
meme annee, glorifie et nie I’age d’or. 

Tout cela n empeche pas le livre d’etre plein de vues pen^trantes : 
M. F. marque comme personne les effets du remords chez Rousseau, 
I’accent que ses conseils en acquierent (p. 21, 22-3) ; il montre vigou- 
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reusement que le communtsme exclut la fraternite (p. 3io), et toute 
sa partialite pour son auteur ne I’empeche pas de reduire^a bonte a 
n’Stre pas mechant. On retnarquera aussi la finesse des discussions 
par lesquelles il etablit la date de quelques ouvrages de Rousseau ; 
il eut ete le plus sagace des erudits si la nature ne I’avait destine a etre 
le premier critique de sa generation. Meme quand on ne se rend pas a 
ses idees, on se rend a son style plein d’eclat et d’imprevu. Qu’on me 
permette d’en donner, pour finir, un exemple inedit : « Tu as bien 
raison » ecrivait-il recemment a un ami, « de me reprocher d’avoir 
qualifie Voltaire de scelerat. Que veux-tu ? Un mot plus fort m’a 
manque ». 

Charles Dejob. 


Daniel Delafarge-Le Vie et I’CEuvre dePalissot ( 1730 - 1814 ). Paris, Hachelte, 

1912, in-S", pp. 21 et 554. Fr. 10. 

— L’ Affaire de I’abbe Morellet en 1790 . Ibid., 1912, in-8“ p. 79. 

I. M. Delafarge qui ne s'est fait aucune illusion sur I’originalite de 
Palissot, lui a consacre neanmoins une longue et consciencieuse 
etude. Il a juge que si I’oeuvre mSme de I’ecrivain est mediocre, 
froide et justement oubliee, le bruit qu’elle fit et la lutte contre I’En- 
cyclopedie qu’elle symbolisa pour les contemporains meritaient 
qu’elle fut attentivement examinee. On donnera raison a I’auteur et 
on lui saura gr^ d’avoir jugd Palissot, impartialement, sans I’accabler 
d’une trop facile severity. 

M. D. a suivi en neuf chapitres simultan^ment I’homme et I'ecri- 
vain dans une longue carriere, s’arrStant surtout aux oeuvres de 
theatre ou de critique qui engagerent Palissot dans des quenelles oil 
les deboires ne lui furent pas epargnds, mais dont sa vanite retira 
de larges satisfactions. Il debute en 1753 dans sa comedie des 
Tuteurs par des allusions a Rousseau. Il n’avait encore effleure que 
le musicien ; dans le Cercle il s’en prit au philosophe qu’il accusait 
d’insincerite. Rousseau dedaigna le trait et pardonna genereusement. 
Le satirique, impatient de notoriete, s’etait attaque presque en m^me 
temps aux the'ories dramatiques de Diderot qui repliqua ou fit r^pli- 
quer vertement par Grimm '. Palissot profita alors d’une conjuncture 
favorable pour jouer avec plus d’eclai son role d’adversaire de la phi- 
losophic qui ne pouvait ^tre bien sincere pour un ami aussiV declare 
de Voltaire. Le parti de I’Encyclopedie etait assez mal vu du pouvoir 
pour que la comedie des Philosophes beneficiat de cette hostilite. La 
piece eut un vif succes et le scandale se prolongea dans une longue 
polemique que M. D. nous presente en detail. Mais la defaveur du 
parti ne dura pas, et ce revirement de I’opinlon publique et du gou- 


I. Le calembour allemand sur le nom de Palissot, ce libraire ingenieur de Liege 
baptise Bleichnarr, est aussi uu petit argument en faveur d’une collaboration de 
Grimm. 
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vernement ne laisse pas de paraitre assez brusque; il est vrai qu’il ne 
s’agissaii \ue d’une brouille passagere, comme I’auteur a tenu a le 
souligner par les conclusions de sa these complementaire. Palissot vit 
done sa piece suivante des Meprises (1762), nouvelle adaptation des 
Menechmes, tomber a plat, la cabale aidant ; quand il voulut en 1764 
publier sa satire terne et lourde de la Dunciade, qu’il ne se lassera pas 
d’amplifier et de reediter, le parti fit interdire le livre et exiler I’au- 
teur. Il empScha aussi la representation des nouvelles comedies de 
V Homme dangereux et des Coitrtisanes ; elles ne virent la scene que 
beaucoup plus tard et modifiees par I’anteur. Palissot d'ailleurs 
s’efforca de se rapprocher des Encyclopediste^ ; sauf pour Diderot et 
Marmontel, il attenua beaucoup de ses severites passees et protesta de 
son admiration pour Rousseau que le public s’obstinait a identifier 
avec le Crispin de la comedie des Philosophes, marchant a quatre 
pattes et devorant une laitue. Ce changement d’aititude ne fut pas la 
seule evolution de Palissot; M. D. nous le niontre pendant la Revo- 
lution etalant son civisme et s’associant aux theophilanthropes pour 
fonder une religion epuree, puis sous I’Empire faisant sa cour a 
Napoleon. A cote de ses satires et de ses comedies, ses diverses 
CEuvres, comme elles, sans cesse redditees et remani^es, d’ailleurs 
souvent simples opuscules, ont ete ^tudiees a mesure de leur appari- 
tion, confrontees avec les jugements de la critique contemporaine et 
suivies dans leurs transformations; la valeur de son edition de Vol- 
taire a ete aussi exactement appr^ciee. Palissot dont la critique est 
souvent superficielle et la satire rarement exempte de prevention, a eu 
la bonne fortune de rencontrer un juge de I’attention la plus scrupu- 
leuse, qui ne s est pas lasse de reunir et de discuter toutes les pieces 
(les documents inedits n’y manquent pas) de ses longs proems litte- 
raires. Le personnage reste mince, malgre son debordant amour- 
propre, mais le debat meritait d’etre etudie et nous devrons a M. D. 
de le mieux connaitre 


II. Un episode de 1 abondante pol^mique engagee autour de la 
comedie des Phtlosophes a fourni a M. D. le sujet de sa thfese comple- 
mentaire. Il y etudie a I’aide de documents nouveaux que n’avait pas 
connus Delon, le dernier historien de la detention des philosophes a 
la Bastille, les raisons de I’arrestation de I’abbe Morellet, auteur de la 
Vision de Charles Palissot, et celles de sa liberation apres sept 
semaines d nne captivite sans rigueur. Avec les mSmes qualit^s de 
precision et de prudence qui distinguent sa these principale M. D. a 
complete et rectifie le (ecit que nous fait Morellet dans ses Memoires 
de ce moment de son existence. Le libelle fut uniquement poursuivi 


iPuisque^D. cite souvent le tejaoignage de Goethe. ,e lui signale lexcellente 
etude de R- Schlosser (Rameaus Ae/e, Bcrl.n, ,900) sur !a traduction annotee que 
donna Goethe du dialogue ; il y est abondamment question de Palissot. 
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pour les injures qu’il contenait ■ contre la princesse cie I^obecq ; le 
piquant, c’est que Maleslierbes qui avait re^u I’aveu du coupable, ne 
lit rien pour le faire punir et s’einploya a le defendrc, apres avoir 
reclame quelques jours auparavant du lieutenant de police les 
mesures les plus severes contre I'auteur inconnu du factum. Parmi 
les hautes interventions qui haterent la mise en liberte de I’abbe, il 
faut mettre en premiere ligne celle de de Lu.vembourg. sollicitee 
par Rousseau, dont Morellet eut le tort de chcrcher a diminuer les 
amicales demarches. Toute cette discussion est ties bien conduite et 
I’appendice donne les pieces qui manquent dans le dossier reuni par 
Delort. 

L. Roustan. 


F. Duine. La Mennais. LHomme et I’dcrivain. Pages choisies. Paris-Lyon. 

Emmanuel Vitte, 1912, in-4“, 348 p. 

Presentees par un menaisien aussi distingue, aussi renseigne que 
I’abbd Duine, ces Pages choisies ont d’abord le merite d’avoir eu 
pour les trier et les ordonner un ecrivain qui a lu et relu I’oeuvre 
entiere de La Mennais, et mime les diverses editions de I’oeuvre 
entiere. Pour qui connait cette oeuvre considerable, c'est un plaisir de 
retrouver ici les passages qu’il remarqua ou aurait du remarquer, et 
il garde a M. D. une reconnaissance analogue a celle du voyageur qui 
arrive au faite d’une montagne decouvre une table d'orientation. Les 
Pages choisies de La .Mennais nous font songer au\ Pages choisies 
de Chateaubriand par Victor Giraud ' qui vii dans la familiarke de 
Chateaubriand comme M. D. dans celle de La Mennais. Les editeurs 
se decideraient-ils a ne plus demander des extraits qu’a ceux-la qui 
sent qualifies pour les faire? 

Mais nous ne signalons pas a la Revue critique I'ouvrage de M. 
pour la seule valeur des extraits; nous le signalons suriout pour son 
caractere scientifique. L’on y renconirera certains renseignements 
qu’on chercherait vainement ailleurs. C’est ainsi que le livre com- 
mence par une iconographie et une bibliographic. L’appcndice con- 
tient le premier testament de La Mennais (piece inedite); des notes 
precieuses sur les dates de sa premiere communion et de ses 
ordinations. 

Une biographic — de la naissance a la pretrise; les annees de 
sacerdoce; de la separation it la mort — apparait rigoureusement 
e.xacte, et, malgre sa sobriete, vivante et attachante L Indomptable et 
aimant a s’extenuer de fatigue, ayant d'autre*part « une passivite 
d’ame mystique et faible » (p. 27); un instant amoureux et roma- 


1. Chjteaubiiaud. Pagvs choisies pur Victor GirauJ. Hachette. 1911. 

2 . Cf. enfaiice de Feli, p. 22; la vie a la Chiinaie, p. 34; La Mennais et Beran- 
ger, p. . 3 i ; mort Jc L. M. p. ay. 
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nesque, c^tendant parfois ses nerfs fatigues dans les eclats saccades 
d’un rire convulsif et I’elan d’une gaiete qui allait jusqu’a la plaisan- 
terie rabelaisienne ; secoue par des coleres subiies; passant avec ses 
eleves de I’expansion a I’indifference, du monologue fougueux an 
silence tenace — « les exces de son affection ne duraient pas, s’ils 

n’etaient point entretenus par le charme de I’absence » (p. 40) — 

taniot enlevant sa longue redingote grise pour jouer aux barres ou 
grimper a un frele peuplier, et tantot se jetant avec tine sorte d’anean- 
tissement sur le parquet sonore de la chapelle; unissant les accents 
de la fureur a ceux de la tendresse ; charitable et parfois etrangement 
econome; ayant toujours le besoin de fuir (p. 55 ); eperonne par le 
d^sir de faire vite, — quod facis fac citius, etait sa devise (p. 42) — 
douee d’un orgueil exigeant et aussi d’une imagination maladive qui 
detigurait les hommes et les epoques (p. 145), tel est le La Mennais 
que nous presente M. D.; et Ton comprend qu’avec cette nature exal- 
tee et instable, quand il se heurta au Saint-Siege, il ne put se ressai- 
sir. « Atteint dans son role de pasteur des peoples, on s’etaient fon- 
dus en une flamme de gloire son orgueil inflexible et sa sensibilite 
suraigiie, il n’eut pas I’humilite d’un saint ni la patience d’un grand 
politique ' » (p. 47). 

Les notes qui accompagnent les extraits doivent Sire remarquees. 
M. Duine le plus souvent indique les variantes des Editions, ce qui 
permet de prendre sur le vif les precedes du style de L. M. (Cf. 
p. 66). Parfois sont citees les appreciations contemporaines ; un 
article de Hugo dans la Muse francaise (p. 75) un compte rendu du 
Conservateur Htteraire (p. 77). 

Les appreciations personnelles de I’auteur oni un rare merite. Con- 
naissant I’oeuvre, la vie et la generation de L. M., M. D. n’hesite pas 
a condenser en quelques lignes pre'cises un resume de I'Essai (p. 3 o), 
le programme de V Avenir (p. 5 o); une definition de I’ultramonta- 
nisme de L. M. (p. io 5 ); la genese des opinions politiques et reli- 
gieuses de L. M. (p. 106). 

Disons, en terminant, que le monument eleve par M. D. a la gloire 
de L. M. ne dissimule point a ses yeux les travaux d’autrui. C’est 
ainsi qu il renvoie « a I’admirable bibliographic epistolaire que 
M. Anatole Feugere a jointe a son volume, - volume de premier 

ordre, — intitulS : Lamennais avant I'Essai sur I'Indifference » Je 

pourrais multiplier les preuves de cette generosite, j’en ai moi’-mSme 
binelide. Qu’il me suffise de no.er ici „„ bel eimple de ctoW 
littSraire. 

Marc CiTOLEux. 


.. A travers toute cette biographie apparait, a peine appuye, mais tres sur, un 
C' uS "■K™ - U Men..,., 
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H. Welschingeh, Bismarck (1815-1898). Paris, Alcan, 1912, in-8ff, xxvii-36op. 

5 fr. 

M. W. a public en 1902, dans la petite collection in-16 Ministres . 
et hommes d'Etat, une courte etude sur Bismarck qui est aujour- 
d’hui epuisee. Comme depuis dix ans un grand nombre de recueils 
de documents et de travaux historiques importants ont paru, tels par 
exemple que les Memoires du Prince Clovis de Hohenlohe oil I’im- 
portante biographic de Bismarck (en trois volumes in-8”) due a 
M. Paul Matter, M. W. n’a pas cru pouvoir se borner a reediter, 
meme en la retouchant, sa premiere etude. II Ta refondue et aug- 
mentee de plus de moitie, en y ajoutant, sous forme d’appendices, 
quelques articles publics par lui, a differentes epoques, dans le Jour- 
nal des Debats et la Republique francaise. Ce n’en est pas moins 
demeur^ un ouvrage de haute vulgarisation, destine au grand public, 
et depourvu de tout autre appareil d’erudition qu’une bibliographie 
sommaire. M. W. y a de'veloppe les qualites qu’on lui connait, et 
qui assurent le succes des livres de ce genre : clarte de I’exposition, 
emploi des precedes descriptifs et pittoresques, elimination des 
details sans interOt psychologique ou moral, recherche souvent heu- 
reuse des anecdotes typiques et des formules frappantes. 

L’ouvrage se lit aisement ; ecrit pour ceux a qui I’histoire exte- 
rieure de la France entre i 85 o et 1870 n’est pas encore ou n’est 
plus familiere, il a les plus grandes chances de laisser a ce genre de 
lecteurs une impression vive et persistante. II leur donnera sans 
doute aussi — et cela est infiniment desirable — le goiit d’etudier 
cette partie de notre passe, d’en penetrer davantage les details si dra- 
matiques etle sens profond. A cetegard, le Bismarck de M. W. com- 
plete heureusement sa Guerre de i 8 jo. 

Dans une preface assez etendue, I’auteur a cru devoir developper 
sa conception de I’histoire. II « salue en elle la maitresse de la vie », 
lui demande des lefons morales autant et plus que politiques, et en 
profite pour dire son fait a la « Jeune et detestable ecole » de I’histoire 
dite scientifique. Je crains qu’il n’y ait la quelque injustice. L’abus 
d’une methode n’en proscrit pas I’usage, et si Ton a ecrit, ces der- 
niers temps, trop de livres indigestes, ennuyeux et mal construits, 
e’est souvent faute de talent, mais e’est aussi par une reaction nece.s- 
saire bien qu’excessive contre le genre oratoire qui a lui aussi ses 
inconvenients. M . W. pour son compte sait s’arreter oil il faut dans 
I’emploi de la rhetorique ; s’il se met lui-meme en scene par inter- 
valles, et s’il use — largement — des proc^des tels que la prosopopee 
ou le parallMe a la Montesquieu, du moins il n'en abuse pas. Mais 
d’autres ont ete moins discrets, et ils ont erde contre cette fa9on ' 
d’ecrire I’histoire un prejuge tenace, qu’il sera difficile d’effacer. Il 
est bien probable que la comme en beaucoup de choses in medio 
stat virtus. Preparer son livre en homme de science, puis I’ecrire 
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en homm^de gout, c’est le inieux assurcmeiit, mais c’est le plus difft- 
cile et le plus rare 

R. G. 


Nevill Forbes. Tolstoi, i broch. Oxford 1911, i sh. 

Ces vingt-cinq pages sur Tolstoi contiennent ce qui a ete ecrit de 
plus vrai, de plus senti, de plus juste sur le grand romancier. On se 
sent en presence d’un homme qui cjnnait et Tolstoi et la Russie, et 
cela repose de tous ces livres vagues et artiticiels qui ont paru dans 
ces dernieres annees. Chaque ligne de cette lecon contient une idee, 
et il n’est pas un mot qui soit ecrit au hasard. On aura plaisir a 
retrouver ici Ic Tolstoi vivant, reel, le Tolstoi riisse, que scs admi- 
rateurs ont parfois defigure. Cette phrase de la conclusion ne laisse 
aucun doute a cet egard : « Tolstoi possedait tout le charme et toute 
la terreur des elements ; impulsif et allant a I’extreme, il n’a jamais 
su dominer ses instincts; il n’a jamais eu la moindre sensation d’hu- 
mour; comme une bete de la forSt, il a ete superbe et indevinable ». 

J. Legras. 


— Dans une collection de Quelle ct Meyer a Leipzig (vol. k i m. zS), publiee par 
le privat dozent Paul Herre (litre; Wissenschaft nnd Bildung, Ein^eldarstellungen 
aus alien Cebieten des W'lssens) vient de paraitre un Cesar du capitaine G. Veith, 
avec poi ii ait et groupe de peiites cartes. L’inspiration est prise deliberement dans 
I’histoire romaine de Mommsen. De la chaleur et des idees; mais certainement 
trop de phrases, et je crains que I’expose ne reste confus pour les lecteurs qu’il 
vise. — E. T. 

— Nous avons re^u de la iibrairie Niemeyer, a Halle, un livre de r 56 p. gr. in-8” : 
Ziir Geschiclite der Rdmisclieii Censiir du D' Oscar Leuze a Halle. De I’auteur je 
connais un livre sur la chroiiologie romaine (Tubingue, 1910'; plus des articles, 
dans le Philologus ct dans Kilo, sur la chronologic romaine, sur les questions 
touchant a la premiere guerre punique, legende de Metcllus I’aveugle, I’annaliste 
Pison, etc. Le sujet ici me parait nettcment pose ; il s'agit d’eclaircir les parties 
obscures ou contesiables de I'cxpose magistral de Mommsen sur la Censure. Bonne 
table des matieres : 4 chapitres : intervalle d’un cens a I’autre; divers emplois du 
mot lustrum] a quelle date on confia au censeur, outre la confection du cens des 
fonctions particulieres; durce primitive de la censure. L'etude est tres soignee — 
E, T. 

— Les vers latins fleurissent toujours en Italic. L’an dernier, un concours pod- 
tique avait ete ouvert pour cdlcbrer I’anniversaire de la fondation de Rome. Le 
laureat ou Pun des laureajs a ete le professeur de Padoue, .\1. Pietro Rasi dont j’ai 
signale plus d’une fois les publications. Nous avons rcfu son poeme en distiques 
(164 V.). A cote du sujet tout indique 'description de la Rome primitive, a laquelle 

i.Quelqucs fautes d'lmpre-sion. Il faut lire Rosebery] Schleswig ou ^esvig, 
fard da se ; Hamburger Saclu ichtcn, au lieu de Roseberry, Schlesvig, fara da 
se, Hamburger Naclu ichteu . 11 est parld, p. 232 ,dune guerre franco-russe dansle 
sens, un peu surprenant, de guerre contre la France et la Russie. 
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est opposee la Rome imperiale, puis la Rome papale surjlaquelle M. R. passe vite ■ 
et la Rome contemporaine), on trouvera nommes Victor Emmanuel et garibaldi et 
tout lecteur notera dans le poeme plus d’un vers qui merite d’etre goute. — E. T. 

— J’ai signale autrefois des recueils de conjectures souvent tr6s heureuses 
d’un professeur de La Haye, M. C. Brakman {Ammianea et Annaaena, Leyde, • 
igog; Annaeana nova, Velleiana, Ad scriptores hist, aug., Ad Panegyricos 
latinos, igio). Cette fois le savant a etendu le cercle de ses lectures; dans les 
nouveaux Miseella (Leyde, Brill.. 1912. 2 fr.), les passages etudies sont tires 
d’Arnobe, Valere-Maxime, Florus, Ovide, Seneque le tragique. Suetone, Minucius 

et un texte de I’Apologetique de Tertullien. Tout est, comme d’habitude, tres 
soigne et je suis moi-m^me fort etonne d’avoir a relever qu’il faut lire p. g au 
milieu, sur IV, Sy, fin de la premiere phrase, opiniotmm ; de mSme encore 
3 lignes apres. — E. T. 

— Un professeur de I’Universite de Yale, le D” Mendell, a provoque, depuis un 
an, autour de lui, des etudes sur les moyens d’exprimer la suite des idees chez 
les historiens latins. En igii a paru une etude de M. Clarence W. Mendell 
portant sur Tacite; j’ai le regret de ne pas la connaitre. Le nouveau livre (Sentence 
connection illustrated chiely from Livy by Irene Nye, these de Yale, igi2, igi), le 
texte de Tite-Live (I, XXI, XXII et XXIII, est celui de Weissenborn — H. J. Muel- 
leri. La these, a part les preliminaires, contient deux chapitres, suivant que la 
liaison est marquee par une repetition, ou suivant qu’elle n’est exprimee que 
d’une maniere incomplete. — E. T. 

— M. Victor Michels a public, void douze ans, un Mittelhochdeutsches Elemen- 
tarbuch dans la collection Germanische Bibliothek editee par M. Streitberg. Une 
nouvelle edition de ce livre est devenue necessaire. Elle a paru recemment (Hei- 
delberg, Winter, igi2, 5 m.). Les merites de la U* Edition, qui etaient nombreux, 
se retrouvent dans celle-ci, avec de nouveaux. Le chapitre relatif & la syntaxe a 
ete remani^ et augmente, ainsi que celui qui a trait a la morphologie. Le debu- 
tant trouvera id, presente sobremeut et clairement, ce qui est requis pour I’initia- 
tion rapide a la grammaire du moyen-haut-allemand. — F. P. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 23 octobre iqi2. 
— M. le marquis de Cerralbo, membre de I’Acad^mie de Madrid, fait une com- 
munication sur ses fouilles au centre de I’Espagne, en pleine Celtiberie, qui ont 
porte sur cinquante-deux stations, principalement sur celles de Torralba, d’Agui- 
lar d’Anguita et d’Arcobriga. Les trouvailles s’etendent depuis les temps prehis- 
torisques jusqu’au iii' s. p. C. — M. Salomon Reinach presente quelques obser- 
vations. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 o octobre i gi 2. — 
M. Edouard Cuq lit un memoire sur une Novelle inedile de Justinien. Cette 
Novelle, que vient de faire connaitre un p.ipyrus greco-egyptien du Musee du 
Caire, publie par M. Jean Maspero, est relative a une tres ancienne institution de 
la Grece, sur laquelle on ne savait rien de precis, l'dlitoxf,puPi;. Le pere de famille 
avait, chez les Grecs, le droit de chasser de sa maison I’enfant rebelle a son 
autorite et de I’exhereJer. Cette institution, qui n’etait pas en harmonie avec I’or- 
ganisation de la puissance paternelle romaine sous I’Empire, fut proscrite par 
Diocletien. Elle persista neanmoins dans les pays de civilisation grecque. Justi- 
nien essaya vainement de remettre en vigueur le rescrit de Diocletien; la cou- 
tume fut plus forte que la loi, et I'empereur se resig»a a reglementer une ins- 
titution qu’il n’avait pu supprimer. Le papyrus du Caire contient un acte 
d’iitox-cpj^tj, redige versl’an i) 3 g, conformement a la Novelle de Justinien. L’acte 
devait etre motive et soumis a I’homologation du gouvernement de la province 
apres une enquCte faite par le defenseur de la xdlpin. 11 etait ensuite notifie au 
public par le heraut et aftiche pendant sept jours sur la place publique. L’acte 
etait irrevocable; ses effets s’etendaient aux heritiers dventuels de I’enfant 
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exclu de sa famille. — MM. Perrot et Theodore Reinach pr^sentent quelques 
observations. 

M. le coime Begouen fait une communication sur !es statues d'argile prehisto- 
riques de la caverne de Montesquieu-Avantes ;.\riege). — M. Salomon Reinach 
insiste sur I’importance exceptionnelle de cettc decouvertc et sur les moyens de 
conserver les monuments en question. 

M. Babelon continue la lecture de son memoire sur Junou Moneta. Apres avoir 
demontre que cette deesse etait priraitivement une divinite italiote a laquelle les 
oies du Capitole etaient consacrces, d refute ropiuion rticemment emise, suivant 
laquelle le mot moneta serait la deformation par les Remains d'un nom carthagi- 
nois. C'est au contraire la vieille deesse italiote Junon Moneta qui donna son nom 
a la monnaie parce que I'atelier monetaire de Rome etait installe dans une depen- 
dance de son temple. Dans le premier siecle dc I'Empire romain, il y eut deux 
ateliers monetaires, celui de Senat pour le bionze, qui demeura au Capitole, et 
celui de I'Empereur, pour Tor et I'argent. Ce dernier, installe dans le quartier du 
mont Coelius, etait sous le patronage d'.A.pollon Salutans. La representation alle- 
gorique de la Monnaie, a pariir du iC siecle p. C., se confond avec cellc A' jEqmtas. 

Ac.tDEMiE DEs INSCRIPTIONS ET Bi.t.i es Let rRES . — SejncB dll S novembre igi2. 
— M. le Secretaire perpetuel donne lecture des lettres par lesquelles MM. Paul 
Lejay, Gustave Glotz, J.-B. Chabot, Jean Psichari, Fr. Thureau-Dangin et Leon 
Dorez posent leur candidature it la place de membre ordinaire vacante par suite 
du deces de M. Philippe Berger. 

M. Cordier annonce le retour dc ,M. de Gironcourt, missionnaire de I’Academie 
dans le Niger. 

M. Homolle communique une lettre de M. Replat, architecte de I'Ecole fran- 
?aise d’Athenes, annoiifant la decouverte, a Delphes, sur I'emplacement du temple 
d’Athena Pronaia, d'une statue archaique dite de la Victoire. La trouvaille, adve- 
nue a I'ouverture des hostilites en Orient, a eu un grand reteutissement a Athenes 
et dans toute la Grece, conime une coincidence tie bon augurc. Elle n’est pas 
sans inter^t archeologique. La ligure, qui garde encore dans I’attitude et la drape- 
rie quelque chose de la raideur 'archaique', rappelle, a part la difference du style, 
I'lris du fronton oriental du Parthenon. C'est comme un exemplaire du mSme 
type anterieur d’une generation environ. 

M. Julliaii communique, au nom deMM. Germain de Montauzan etFabia, pro- 
fesseurs k I’Universite de L\on, le texte et le commentaire d'une inscription 
recemment decouverte a Fourviere. Datec de 207 p. C., elle fait connaitre un 
veteran de la 3 o<= legion et un procurateur imperial. C'est la dedicace d’un petit 
autel place dans un local de la caserne romaine, la scliola ou salle de reunion des 
optiones ou adiudants. 

M. Bouche-Leclercq fait une communication sur la mort d’.^ntiochus III le 
Grand et la fin d'.Vnttochus IV Epiphane. — M. Theodore Reinach presente quel- 
ques observations. 

M. Jules Toutain expose les nouveaux resultats des fouilles executees sur le 
Mont Auxois par la Socicte des sciences de Seinur. Les fouilles, que dirige 
M. V. Pernet, ont mis au jour une construction tout a tait originale, composee 
d'une salle rectangulaire termince par unc cc//a ct renfermant une sepulture de 
caractere doltnenique, sepulture qui fut probablcrnent translormee en lieu de 
culte a la fin de I’epoque gaulotse et sous I’Empire romain. D.ins un angle de 
cette construction, tout pres de la sepulture dolmenique, M. V. Pernet a decouvert 
unc tete en bronze, represcntaiu une deesse, Junou ou Diane, de caractere et de 
style helliinique; un buste en bronze, porttait d’une Gallo-romaine du i®! s. p C. 
a la coifture tres curieuse, etc. Ces bronzes sont dans un rernarquable e'tat de 
conservation. — M.M. Heron de Villcfosse, Salomon Reinach et Collignon presen- 
tent quelques observations. ” ® 

L' Academic precede it I’election de deux commissions chargees de dresser • la 
premiere une liste de candidats aux places vacantes de correspondants etrangers; 
la seconde, une hste de candidats aux place-, vacantes de correspondants fran- 
pais. Sont elus, pour les correspondants etrangers : MM. Senart, Paul Meyer 
Alfred CroisetetColl.gnon;- pour les correspondants franpais : MM. Meyer 
Heron de Villefosse, Salomon Reinach ct Antoine 'fhemas ^ 

L’Academie a ddeide de proposer pour le prix ordinaire' a decerner en igiS le 



Leon Dorez. 


L'imprimeur-gdrant : Ui.ysse Rouchon. 


LE PUY-EN-VELAY. - IMPRIMERIE PEYRIt.LER, ROUCHON ET GAMON. 
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L. Levy, Le Qoheleth. — Saintvves, Les reliques et les images legendaires. — 
Rusillon, Le Tromba. — Eludes offcrtes a C. Robert. — Cezard, Mdtrique 
sacree des Grecs et des Romains. — Struck, Mistra. — Drouet, L’abbe de Saint 
Pierre. — Abry, Audic et Crouzet, Histoire illastree de la iitterature francaise. 
— Wright, Histoire de la Iitterature francaise. — Padovani, Litterature fran- 
faise. — CuRY et B(ehner, Histoire de la litterature frampaise, 2* ed. — Flake, 
Le roman franfais et la nouvelle. — M tv. La lutte pour le franfais en Lorraine 
avant 1870. — R. Imelmann, Johannes Bramis. — Kraus, Exercices en moyen- 
haut-allemand. — Vietor, La prononciation allemande. — Publications scandi- 
naves. — Academie des inscriptions. 


Das Buch Qoheleth, ein Beitrag zur Geschichte des Sadduzaismus, kritiseh 
untersucht, Obersetzt und erkUrt von L. Levy. Leipzig, Hinrichs, 1913, in-8*, 
i 52 pages. 

Travail rempli de vues ingenieuses, mais parfois conjecturales et 
trop subtiles. M. Levy croit pouvoir maintenir I’unitd de I’Eccle- 
siaste, et il ne semble pas que ce soit sans quelques artifices de 
logique. II fait large I’influence de Thellenisme, mais peut-etre sans 
preciser exactement le caractere de cette influence. Par excmple, 
dans Eccl., in, i5 : « Dieu recherche le poursuivi », M. L., sans 
doute avec raison, pense qu’il ne s’agit aucunement du soin que la 
Providence a des persecutes, mais du retour des choses k I’existence : 
Dieu ramene ce que deja il avait amene. Sto'icisme et palingenesie, 
dit M. L. Un peu d’attention au contexte montre que I’auteur n’a pas 
pens^ a la succession de cycles ramenant les m^mes fitres jusqu’iila 
conflagration universelle, mais qu’il d^veloppe son idee : rien de nou- 
veau sous le soleil ; ce qui arrive ressemble a ce qu’on a deja vu. 
Autant il parait evident que I’idee de I’Ecclesiaste suppose un contact 
intime avec I’hellenisme, autant ii est clair qu’elle ne soutient avec 
I’idee stoicienne qu’un rapport d’analogie. 

Le livre aurait ete dcrit vers Tan 200 avant potre ere, par un doc- 
teur, un chef d’ecole, tres connu en son temps, et comme auteur du 
livre, la fiction litteraire qui fait intervenir Salomon etani de pure 
forme et nullement destinee a faire illusion sur la personnalite de 
I'auteur ; c’etait ou Sadoc ou Boethos, Tun des deux disciples que le 
traits Aboth de R. Nathan donne a Antigone de Socho; a la seconde 
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gene'ratiflm, vers 140, les disciples de I’Ecclesiaste formaient deja un 
parti, ei 'etaient les sadduceens. — Ces conclusions n’ont guere plus 
qu’une valeur de symbole. L’Ecclesiaste a du etre compose vers 
I’epoque indiquee ; I’auteur etait un sage, peut-6tre un docteur ; s’il 
n’est pas le fondateur du sadduceisme, il est, a beaucoup d’egards, un 
de ses anc^tres les plus directs; si le livre n’a pas ete I’evangile du 
sadduceisme naissant, il represente assez bien I’esprit et les tendances 
d’ou procede le sadduceisme. Et la doctrine de I’Ecclesiaste viendrait 
assez naturellement apres la philosophic que resume la sentence attri- 
buee par la tradition a Antigone de Socho : ne pas ressembler aux ser- 
viteurs qui travaillent pour un salaire, craindre Dieu et faire le bien 
sans espoir de retribution. Fa^on tres haute et tres religieuse d’envisa- 
ger les problemes de la justice divine et de Timmortalite, que I'Eccle- 
siaste resoudra comme en se jouant, au point de vue d une sagesse 
seculiere qui veut garder son respect a la foi monotheiste. 

A. L. 


Les reliques et les images l^gendaires, par P. Saintyves. Paris, Mercure de 

France, 1912, in-12, 334 pages. 

Recueil d’^tudes sur le miracle de saint Janvier, les reliques du 
Bouddha, les images qui ouvrent et ferment les yeux, les reliques cor- 
porelles du Christ, les talismans et reliques tomb^s du ciel. Ce sont 
des sujets fort curieux. Sur le miracle de saint Janvier, les considera- 
tions de M. S. reviennent a dire qu’un examen scientifique de la 
relique fournirait I'explication du prodige : rien n’est plus vraisem- 
blable ; mais, en attendant, il n’avance guere de multiplier les conjec- 
tures. En ce qui regarde les reliques du Christ, M. S. a recueilli des 
indications qui ne manquent pasd’interet ni meme de piquant. L’his- 
toire de quelques-unes de ces reliques meriterait peut-^tre une discus- 
sion plus attentive, car il importeraii de savoir dans quelles conditions 
elles ont e'te inventees et quel genre de culte leur a ete rendu ; par 
exemple, il est assez significatif qua Vendome, ou Ton gardait’une 
larme du Christ, — une des larmes versees sur Lazare! — il se faisait 
commerce de petites larmes en verre ou en argent qui guirissaient 
les personnes atteintes de maux d'yeux. La dissertation sur les talis- 
mans et reliques tombes du ciel se divise en trois parties qui corres- 
pondent a des categories d objets passablement dilferentes ’ reliques 
d’origine meteorologic^ue ou censee telle ; reliques d’origine liturgique 
dont les van^tes sont extremement nombreuses; reliques d’origine 
apologetique. Cette dernifere rubrique designe les ecrits tombes du ciel 
et qui servent une intention de ceux qui les ont supposes Ilya id les 
simples faux, avec lesquels il convenait de ne pas confondre le Coran 
ou les ecrits a qui Ion a attribue apres coup une origine cdeste. 
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comtne la regie de saint Pacome'ou de tel ordre religieux (M.^. aurait 
pu ajouter le decalogue et memc la Loi de Moise tout entiere). Et 
ce n'est peut-etre pas sans quclqtie artifice de logique, en tous cas c’est 
dans des termes assez vagues et de signification indecise que I'auteur 
en arrive finalement a rattacher au type des pierres de foudre toutes 
les legendes concernant des objets censes venus du ciel, a raison du 
« reste d’animisme ou de dynamisme sacre' » qu’elles renferment, ou 
bien parce qu'elles ont plagie, pour autoriser ou promouvoir un 
culte, la fable des pierres tombees du ciel. 

A. L. 


Un culte dynastique avec evocation des moitschez les Sakalaves de Madagascar. 

Le >' Tromba ». par H. Rlsili.on. Introduction par R. At.i.ii.R. Pans, Alphonse 

Picard, igta, iu-12, 193 pages. 

L’introduction de M . .Allier concerne principalement la politique 
religieuse de I’autorite coloniale a Madagascar. Les notes de M. Ru- 
sillon, missionnaire evangelique, ont une valeur documeniaire ; elles 
representent des observations faites sur place. 

C’est un culte d'esprits que la religion malgache, et la preoccupa- 
tion constante des esprits a pour eflet dilferentes formes de possession. 
La part d’aberration memale qui entre dans ce culte le rend tres 
interessant pour la comparaison. Meme les reunions communes 
pour les fetes annuelles des anciens rois defunts s'accompagnent de 
manifestations de ces ancetres dans les personnes presentes. Et le 
premier venu, en temps ordinaire, pent ^tre saisi par I’esprit de 
I'anc^tre royal : c’est le tromba. Le tromba est I'esprit; mais le meme 
mot designe certaines maladies, qui sont causees par les esprits, il 
peut designer le malade, i( designe aussi le traitement qu’on lui fait 
subir, et qui est en meme temps « le service » qu’on rend a I’esprit 
pour obtenir qu’il lache le patient. Ce sont les gens debilites, surtout 
ceux qui sont atteints de fievre paludeenne, qui sont pris par le 
tromba; mais il y a contagion dans les scenes delirantes auxquelles 
donne lieu « le service ». Ties important est le role du fond}', 
I’homme qui possede un tromba sureminent, un esprit guerisseur, et 
qui est ainsi qualifie pour soulager les possedes vulgaires. M. B. 
nous dit que le fondy et son assistant interprete, le mpamoaka — 
ordinairement le conjoint du fondy, qui peut etre un homme ou une 
femme, — a la diti'erence de ieurs clients, sont gens robustes, d’esprit 
lucide et de ferme volonte. Cependant le fond*- lui-meme est un 
malade gueri, qui est ainsi entre en possession du charme deguerison 
et reste dans la familiarite de I’esprit. Il est facheux que M. R. 
n’ait pas pu nous donner plus de details sur la formation du fondy. 
Les grands fondy, nous dit-il, ont de douze it seize esprits. Ce ne 
peut etre pour avoir passe par autant de maladies, a moins que 
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ce ne so\ par quelque fiction rituelle sur laquelle il serait precieux 
d’etre renseigne. Quant au procede d'initiation qui fait du malade 
gueri un medecin guerisseur, il n’est pas sans exemple. L’on n’est pas 
surpris d’apprendre que le « service » n’empeche pas certains malades 
de guerir, que meme il en guerit quelques-uns, mais qu’il tait aussi 
beaucoup de victimes qui ne lui sont pas imputees. M. R. pense que 
les fondy, bien que gens triis hardis, ne sont pas des imposteurs. 11 va 
de soi qu’un tel culte se fonde sur une foi commune a tous ; mais 
cela n’empeche pas sans doute les fondy de poser deliberement beau- 
coup d’actes, pour eux legitimes, qui, selon notre mentalite et notre 
moralite, seraient frauduleux. 

A. L. 


Genethliakon, Carl Robert zum 8 Marz igio. Berlin, Weidmann, igio; viii-246 p. 

Dans ce volume, offert a M. C. Robert par plusieurs de ses amis et 
anciens eleves a I’occasion de son soixaniieme anniversaire, sont con- 
tenues huit dissertations. L’une d’entre elles echappe a ma competence : 
Betrachtungen iiber die Deutung tind Wertung der Lelire Spino\as, 
par B. Erdmann. Une autre appartient au domaine de la litterature 
latine : Nsevius und die Meteller. Selon G. Wissowa, qui reprend une 
objection deja formulee en i83i par Zumpt, le vers fameux Fato 
Metelli Romce fiiint consiiles ne peut avoir ete dcrit qu’a une epoque 
oil la famille Cascilia etait illustre ; or ceci ne put avoir lieu qu’a la 
fin du 11 ' siecle, plus de deux generations apres la mort de Naevius. 
Par une suite d’interessantes combinaisons, W. en vient a conclure 
que ce serait un de ces vers anonymes comme il en courait beaucoup 
dans le public, attribue plus tard a Naevius; la reponse Dabunt malum 
Metelli Ncevio poetce serait un vers imagine par Caesius Bassus pour 
donner un modele de vers saturnien. Go sont la d’ingenieuses hypo- 
theses, dont la premiere seule me parait avoir un fondement solide. 
— Les autres dissertations traitent de sujets relatifs a I’antiquite 
grecque. B. Niese {Drei Kapitel eleischer Geschichte) etudie la situa- 
tion politique des p^rieques de I’Elide et les relations entre les Eleens, 
les Arcadiens et les Lacedemoniens ; il montre ensuite que la geogra- 
phie de I’Elide des temps homeriques ne peut se determiner que tres 
approximativcment ; et dans un troisieme chapitre il recherche ce 
qu’on doit entendre par Pise, importante question sur laquelle les 
historiens ne sont pas d accord, et qu il resout a 1 aide d’une discussion 
aussi serree qu’originale. Le nom de Pise ne designe pas une ville, 
mais un territoiie, sur lequel se celebraient les jeux olympiques Pise 
et 1 Elide, Eleens et Pisates sont identiques ; les temoignages des his— 
toriens et geographes anciens sont discordants et souvent d'une histo- 
ricite douteuse, en particulier lexpose qu’ils font d'une lutte entre les 
Eleens et les Pisates au sujet des jeux. Pise n est en somine que le 
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nom du district dans lequel ctaii situee Olympic. — Fr. Bechtel com- 
munique ses observations sur les noms de personnes du ^juatrieme 
volume dss Tnscriptiones Grcecce ;Egine et Argolide), principalement 
» sur des formes noLivcIles, et propose ensuite diverses corrections aux 
lectures de Frankel {Die Personennamen im vierten Bande der Ins- 
criptiones Gr<ec<v). — O. Kern s'appuie sur des inscriptions recem- 
ment decouvertes pour essayer de trancher une question assez deli- 
cate, celle du lieu d’origine des hymnes orphiques {Die Herkunft 
des orphischen Hymnenbiichs). Ces hvmnes auraient ete composes 
en Asie Mineure plutot qu’en Egypte, pour une association de 
mystes dionysiaques. L’argumentation donne a cette opinion une 
grande probabilite. — K. Priicbter s’occupe de la philosophic neopla- 
tonicienne et de son developpement historique {Richtiingen iind 
Schiilen im Neoplatonismus). La distinction de trois ecoles, celle 
de Plotin et Porphyre, purenicnt philosophique, I’ecole syrienne 
de Jamblique, plus theologique, I’ecole d’Athenes avec Proclus, 
qui cherche a concilier les deux tendances, lui parait insuffisante 
etinexacte; la derniere evolution, en particuler, qui aurait oriente 
I’ecole d’Athenes dans une direction differente de celle de Jam- 
blique, est pour lui tres contestable, et il propose les subdivisions 
suivantes, qui sont en effet plus precises : i) Plotin et Porphyre 
fondent ie neoplatonisme, qui se dirige ensuite 2) dans le sens 
speculatif sous I’influence de I’exe'gese de Jamblique, d'une part 
dans I’ecole syrienne, d’autre part dans I’ecole d'Athenes,'' 3 ) une nou- 
velle orientation se produit dans le sens theologique et religieux avec 
I’ecole de Pergame ; P. distingue entin 4) ce qu’il appelle la direction 
scientifique, avec les philosophes alexandrins et les neoplatoniciens 
occidentaux. — E. Meyer s’occupe de cette partie des Travaux 
d’Hesiode oit le poete decrit les cinq ages de I'humanite {Hesiods 
Erga iind das Gedicht von den fiinf Menschengeschlechtern) . Hesiode 
ne nous expose pas un developpement continu des ages, degenerant 
de Page d’or a Page de fer, mais deux series paralleles d’evolution, 
Pune de Page d’or a Page d’argent, Pautre de Page d’airain a Page de 
fer, avec les heros intercales entre les deux derniers; dans chaque serie 
la race la plus jeune est une degenerescence de Pautre, et ces deux 
groupes correspondent le premier a la souverainete de Kronos, Pautre 
a celle de Zeus. Mais comment Hesiode a-t-il eu cette notion de 
quatre ages? M.Pexplique de la maniere suivante : Hesiode connais- 
sait d’anciennes legendes relatives a Kronos et a son epoque bien- 
heureuse. Page d’or, en contraste avec lequel est la vie des hommes 
d’aujourd’hui ; et celle-ci est caracterisee par»le fer. Mais Hesiode 
savait aussi qu’avant le fer il y avail un temps oil les armes et les 
outils etaient d’airain, d'oii la serie or, airain, fer; Pevolution etant • 
ainsi caracterisee par les metaux, Pargent ne pouvait manquer, et la 
vie de Page d’argent est une creation du poete. L'age des heros inter- 
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rompt lavsuitede revolution descendante, parce que la tradition exi- 
geait cette intercalation. En somme, conclut M. apres avoir com- 
mente les details du texte, Hesiode a voulu montrer que I’age d’or ne 
pouvait produire qu’une race degeneree et ne pouvant subsister, et 
d’autre part que la race presente, telle que Zeus I’a formee, ne salt pas 
se diriger d’apres les idees d’ordre et de justice, mais qu’elle vit sous 
le regne de la force brutale, du mensonge et du parjure, produits d’une 
culture trop developpee; et cela doit la conduire aussi a sa perte. 
La morale que doit en tirer Perses, c’est que Thomme doit obeir au 
sentiment de la justice et de I’honneur, et se sournettre a la noble loi 
du travail. — U. Wilcken commente deux fragments sur papyrus 
decouverts par Flinders Petrie a Hawara il y a une vingtaine d’an- 
nees. Le premier editeur, Sayce, avait cru y reconnaitre une descrip- 
tion des murs de Syracuse, provenant d’une histoire perdue de la 
Sicile. W. avait deja conjecture, de son cote, que ces textes apparte- 
naient a une periegese attique. 11 y revient ici, apres avoir etudie I’ori- 
ginal mSme, et de cette etude, qui confirme pleinement ses conjec- 
tures, est sorti le present article [Die attische Periegese von Hawara). 
II est difficile de trouver une restitution aussi heureuse — bien qu’elle 
nesoitque partielle — et un commentaire aussi riche, aussi ingenieux 
et aussi shr. Nous avons la une breve description des ports du Piree 
er des longs murs, puis I’auteur arrive a Athenes ; mais ici le fragment 
est mutileh La date en est, selon toute vraisemblance, le debut du 
III* siecle ; I’auteur reste anonyme, mais c’est sans doute le plus 
ancien representant connu de ce genre de litterature. 

My. 


E. Cezard, M6trique sacr6e des Grecs et des Remains. Paris, Ivlincksieck, 

1911; viii -538 p. 

Les anciens. nous ont laisse assez de traites de metrlque pour que 
la science moderne ait pu, sans trop de difficultes, decouvrir les lois 
qui regissent la forme exterleure des oeuvres poetiques composees par 
les Grecs et par les Latins. Les pieds et les metres, les vers et leurs 
formes variees, les divers genres de composition ontete I’objet de nom- 
breuxtravaux ; les rythmes de repopee,du drame, de lapoesie lyrique 
ont ete analyses dans tous les sens, et nous pouvions croire que les 
notions acquises jusqu’ace jour en matiere de metrique etaient, a part 
quelques details encore peu clairs, solidement et scientiliquement eta- 
blies. M. Cezard, professeur au college de Beaune, a change tout 
cela. Tout ce que nous savons est errone ; les anciens nous ont trom- 
pes, et volontairement ; et ccla est au point que pas un savant 
moderne n'a pu avoir I’idee de sortir de I’orniere oil nous sommes 
enrayes depuis des siecles. Entin M. C. vint, qui decouvrit la juste 
cadence, reconnut le pouvoir du dimetre, et revela les mysteres de la 
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metrique sacree. L’autre, c’est la meirique profane. Avec celle-ci, tout 
n’est que trompe-Foeil, obscurite, desordre; avec la metrique sacree, 
tout est limpide, tout s’eclaire, tout est ordonne. Cette metrique 
inconnue de la science actuelle repose sur une conception nouvelle 
de la quantite, du pied et du metre, ou mieux du dimetre. « Le dimetre 
est I’element fondamental de tons les vers, et la loi supreme de la 
metrique est celle-ci ; Dans tons les vers cherche\ le dimetre » (ainsi 
souligne par M. C.). On se demandera peut-etre comment M. C. a 
decouvert cette « loi supreme ». Rien de plus simple : « Cette loi a 
son origine dans la nature de I’homme et dans la conformation de 
I’organe de la pensee. » Ceci n’est peut-etre pas tres clair; mais 
M. C. precise : « Les deux hemispheres du cerveau, exigeant chacun 
un metre, donnent naissance au dimetre ». Or le dimetre vaut invaria- 
blement douze temps, car le pied, dans tons les vers, a une valeur de 
trois temps, I’anapeste ainsi que I’iambe, pieds fondamentaux d’ou 
derivent tous les autres ; attribuer a un pied une valeur de quatre 
temps, par exemple, est une erreur voulue de la metrique profane. II 
faut par conse'quent distinguer les longues et breves anapestiques 
(i t/2 temps et 3/4 de temps, et les longues et breves iambiques (2 et 
I temps), dont la quantite d’ailleurs pent varier suivant les circons- 
tances ; il y a des longues de 3 . temps (que M. C. apelle wacre^), de 6 
temps [monomacres], de 4 i /a et 5 temps ; il y a des breves pyrrhiques 
de I 1/2 temps, des breves pyrrhiques irrationnelles de 6/5 de temps, 
et m^me des braves iambiques prolong^es de 3 temps, ce qui leur 
donne une valeur de 4 temps. Ceci pose, M. C. cherche le dimetre, 
et il le trouve partout sans peine, gr^ce a ces multiples quantites, 
grace aussi aux pauses de plusieurs temps qui interviennent quand il 
en est besoin. C’est ainsi, par exemple, qu’il trouve un dimetre dans 
tpsu, « qui constitue a lui seul le dimetre grand monomacre (2 grmon), 
comprenant un monomacre et une pause de six temps », ou encore 
dans ’e s, « dimetre grand monomacre leger (2 grmonl), dans lequel 
le premier metre est un monomacre compose d’un pyrrhique et d’une 
pause de trois temps, et le second metre est une pause de six temps ». 
Telle est, dit gratiement M. C., la necessite du dimetre (p. 35 ). 

Entrer dans plus de details serait, je crois, inutile. Toutefois, on 
pent se demander d’oii vient cette metrique sacree, tellement myste- 
rieuse que si par hasard « il est un metricien qui nous ait donne 
quelques renseignements exacts, il n’a pas ose se faire connaitre et il 
a garde I’anonymat. » M. C. a sur ce sujet des connaissances d’une 
etonnante precision. Je cite en resumant. La metrique sacree est due 
a Orphee, qui etablit les regies qui maintiennent la distinction des 
genres (p. 5 o). Ces regies, il les imposa routes au genre iambique, et 
il n’en imposa aucune au genre anapestique; mais il lui adressa tout 
au moins I'invitation tres pressante de faire le necessaire pour se 
distinguer du genre iambique (p. 47). C'est que les circonstances 
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etaient critiques, nous dit M. C., qui connait mieux que personne 
I’histoire de ces temps recules. Les discordes violentes dont les poetes 
donnaieni alors le spectacle etaient devenues un scandale public, 
qui menagait de jeter dans I’Etat un trouble profond. Le desordre 
devint tel que les chefs de I’Etat resolurent d’imposer a la poesie des 
regies qui fussent observees de tons. Ils nommerent un legislateur, 
charge de faire ses propositions, lesquelles seraient discutees contra- 
dictoirement devant un areopage compose des poetes les plus remar- 
quables et des representants les plus eleves de I’drdre politique et 
religieux. Le legislateur choisi fut Orphee (p. 49). Les poetes se 
defendirent pied a pied, mais furent toujours battus fp. 53 ), et la 
reforme d Orphee fut immediatement mise en vigueur (p. 54). Mais 
la societe antique, qui etait essentiellement aristocratique, meme a 
I’epoque ou son gouvernement semblait Stre le plus democratique, 
gardait jalousement la connaissance de la science sous toutes ses 
formes (p. 65 ); on fut done oblige d’inventer, a I’usage des non inities, 
une metrique profane, laquelle avait pour but de les induire en 
erreur et de leur cacher la veritable connaissance des rythmes. 
Orphee, en sa qualite de legislateur, fut charge de composer cette 
metrique fp. 66). Aussi Orphee perit-il assassine de la main ou a 
I’instigation des poetes dont il avait condamne les noms a un eternel 
oubli (p. 69). M. C. ne saurait I’affirmer ni le prouver, mais il le 
croit tres fermement. La connaissance des rythmes etait reservee aux 
inities, qui etaient tenus de garder le secret; celui qui I’aurait viole 
se serait expose a une action judiciaire tres grave; exemple Eschyle 
(p. 69). J’en passe. 

M. C., on levoit, possede une imagination d’une fertilite singuliere. 
Il a ete initie, il a eu connaissance de cette metrique sacree dont les 
regies etaient soigneusement cacheeg aux profanes, et il n’a pas craint 
de nous la reveler. Bien qu a notre epoque il n’ait pas a redouter 
une action judiciaire, il convient de Ten remercier; car sans lui, qui 
salt combien de temps encore nous serions restes dans les tenebres de 
1 erreur, cornbien de temps encore nous aurions continue a ne rien 
comprendre a la poesie ancienne ? On ne pent nier du reste, que son 
liyresoit interessant; mais le genre d’intergt qu'il suscite nest cer- 
tainement pas celui sur lequel M. Cezard a compte. 

My. 


Adolf Struck, Mislxa. &,.e mutelaltcrhche Ruinenstadt. Streifblicke zur Geschi- 

ft? T- Zei, alters in Morea. 

Mit 76 Abb.ldungen und Plansk.zzen. V.cnne ct Leipzig, A. Hartleben, .910; 
V111-164 p. grand in-8. > y ’ 


Mistra, fondee par G de Villehardouin, devint rapidement floris- 
sante sous les princes francs; elle devint ensuite la capitale d’un 
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despotat grec dont les souverains, les Cantacuzenes, les Paleologues, 
et ce Constantin Dragazes qui devait etre le dernier emp^reur de 
Constantinople, I’ornerent de nombreux edifices civils et religieux, 
et fut/au commencement du xv® siecle, le centre d’une sorte de renais- 
sance litteraire et philosophique, grace a I'influence d’un homme qui 
jouit alors d’une tres grande renommee, Gemisthe Plethon. Mais cette 
prosperite dura peu; la conquete turque ruina la ville, et bien qu’elle 
eut repris une certaine importance sous la domination de Venise, sa 
population diminua rapidement, jusqu’au moment oil la fondation 
d’une nouvelle Sparte, sous le roi Olhon, lui porta le dernier coup. 
C’est aujourd’hui une cite deserte, mais dont les murs et les tours, 
les maisons, les eglises et les convents, en un etat plus ou moins bon 
de conservation, peuvent donner au voyageur une impression exacte 
de ce qu’etait une ville franque de la Moree. II n’y a guere qu’une 
vingtaine d’annees que I’attention s’est portee sur Mistra; I’antiquite 
seule, dans la Grece, attirait les regards des explorateurs, et devant 
elle s’effafaient les souvenirs du moyen age. Depuis la fin du siecle 
dernier, les recherches et les travaux de plusieurs savants, en parti- 
culier de G. Millet, ont ete comme une revelation, et Mistra com- 
mence a ^tre mieux connue. Aujourd’hui, c’est M. Struck, membre 
de I’institut allemand d’Athenes, qui nous en donne une tres interes- 
sante monographie, dans un volume oil de nombreuses vues photo- 
graphiques illustrent une description detaillee, faite en outre tres 
methodiquement. Je ne voudrais pas comparer I’ouvrage de M. S. a 
un guide; il n’en a ni la secheresse, ni la banalite ; et cependant c’est 
bien un guide excellent pour ceux qui voudront voir et apprecier 
Mistra dans ses pittoresques details. M. S., suivant un itindraire 
determine, nous fait visiter les convents et les eglises, dont il etudie 
I’architecture et I’ornementation, les restes du palais des despotes et 
de la citadelle, et nous conduit; en montant a travers les mines, 
jusqu'au point culminant d’oti la vue s’etend au loin sur la vallee de 
I’Eurotas et sur les gorges du Taygete. Cette description est precedee 
d’une cinquantaine de pages dans lesquelles M. Struck retrace rapi- 
dement les principaux evenements de la conquete franque, et esquisse 
une breve histoire du despotat de Mistra, de telle sorte que I’ouvrage 
possede ce double interet, d’eclairer les mines par I’hisioire, et de 
vivifier I’histoire par les monuments. 

Mv. 


I. Joseph Drouet, L’abb6 de Saint-Pierre, I’homme et I’oeuvre, Paris, Cham- 
pion, 1912, 3g7 p. 

II. Joseph Drouet, Annales politiques de I’abb^ de Saint-Pierre, 1638-1740, 
nouvelle edition collationnee sur les exemplaircs manuscrits et imprimes avec 
une introduction et des notes, Pans, Champion, 1912, Sgg p. 

I. Il est certain que I’abbe de Saint-Pierre meritait une monographie 
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d’ensemble, qui mil en lumiere son role de precurseur. La difficulte 
etait seulement de ne point exagerer la valeur et la nouveaute de ses 
idees, de ne point grandir sa personnalite intellectuelle et morale. En 
general M. Drouets’est suffisamment garde de ce danger. Tout au plus » 
• • jugera-t-on qu'il est fort indulgent pour les Annales politiqiies, qu’il 
rapproche trop facilement du siecle de Louis XIV, et qu'il suit de 
bien pres M. Jules Lemaitre en opposant les reves de I’abbe, trans- 
formes en realites bienfaisantes au.x « declamations » de Rousseau qui 
n’ont fait souvent que des mines. Ni I’abbe, ni Rousseau ne sontres- 
ponsables des applications de leurs idees. Peut-on d’ailleurs parler de 
la realisation des idees de I'abbe de Saint-Pierre? M. Drouet recon- 
nait lui-meme qu'elles ne lui sont point personnelles, que « son 
merite a consiste a prendre un peu partout des idees qui avaient ete 
creees, pour les creuser et familiariser I’esprit public ». Quant a I’ac- 
cord entre certains projets formules par I’abbe, et des institutions ou 
des aspirations modernes, c'est M. Drouet qui I’etablit par une 
methode factice, et avec une comprehensible, mais peu rigou- 
reuse complaisance. 11 ecrira par exemple que « la loi de 1882 s’est 
inspiree des idees de I'abbe de Saint-Pierre en mettant au programme 
de I’enseignement primaire les elements des sciences physiques, 
mathematiques et naturelles ». Sont-ce les idiJes de I’abbe de Saint- 
Pierre, ou celles d’innombrables educateurs, qui avant lui ou apres 
les ont formulees de maniere plus precise, plus definitive, les. ont 
approfondies davantage ? Le precede est commode, donne des resul- 
tats tangibles : il est un peu dangereux. 

Ces reserves faites, reconnaissons I’utilit^ et I’interSt du livre de 
M. Drouet. Le plan en est ires simple, I’homme, I'oeuvre; la docu- 
mentation en partie nouvelle. M. Drouet a consulte les manuscrits de 
Saint-Pierre qui se irouvent aux Archives nationales et a la Biblio- 
theque de Rouen. D importants inedits lui ont ete communiques par 
M. Tony Genty, et lui ont permis de reconstituer dans le detail la 
vie de 1 abbe. Son premier chapitre est consacre aux annees de jeu- 
nesse. Apres avoir lait de mediocres etudes, I’abbe de Saint-Pierre 
vint a Paris ; il n en bougea plus gucre. M. Drouet nous donne de 
suffisantes indications sur les milieux dans lesquels il vecut. Sa vie 
ne compte guere qu'un seul evenement ; son exclusion de I’Academie 
frantj^aise, oil Fontenelle I avail fait entrer. Est-ce a dire, comme le 
croit M. Drouet, que par ses aitaques contre Louis XW' il ait 
« devance le jugement de la posterite », et n’est-ce point plutot 'Vol- 
taire qui avail raison en ses appreciations. Chasse de I’Academie 
franpaise, I’abbe de S^int-Pierre, a peine entre au club de I’Entresol, 
fut cause de sa fermeture. 11 mourut en 1743. Dans cette biographic 
interessante . il n'y a guere a relever que des erreurs de detail ' ou des 

Ex. p. 22, n. I. l.e livre Je Ecmoi„e et 
Bourdelot, a paru non chez ll.ichctte, mais chez Champion. 


f 


< 



d’histoire et de litteratdke 


45 1 

affirmations historiques contestables. P. 5, M. Drouet exagere I’in- 
dependance de Bellefonds <cqui seul osa tenir tete a Louvois ». Belle- 
fonds fut un favori du roi, qui multiplia par sa propre obstination les 
disgraces, et une moins belle figure sans doute que ne se I’imagine • 
d’apres Camille Rousset M. Drouet. P. 6 n° 2 : il n’est pas du tout 
prouve qu’Hortense Mancini ail refuse d'epouser Turenne, ni que 
Turenne ait demande sa main a Mazarin. P.19, n. i, il faudrait aban- 
donner une fois pour toutes la fameuse division par Michelet du regne 
de Louis XIV avant et apres la fistule. P. 83, le mot de M®' de Tencin 
sur sa menagerie^ ses betes n' pas pluiot de Geoffrin ? 

Les oeuvres de I’abbe de Saint-Pierre sont fort nombreuses : 
M. Drouet en dresse la liste en appendice. 11 en est de mSme de ses 
inventions depuis le tremoussoir, fauteuil medical, Jusqu’a la paix 
perpetuelle : toutes ne sont point originales. Comme pacifiste, il con- 
tinue Emeric Cruceet bien d’autres : il preconise la taille proporiion- 
nelle apres Boisguillebert, la polysynodie, alors qu’elle a fonctionne. 
Au premier abord il semble difficile de trouver dans ses ecrits quelque 
idee directrice. M. Drouet nous propose, avec Justesse semble-t-il, la 
« foi au progr^s indefini ». L’abbe de Saint-Pierre est avant tout un 
« progressiste ». M. Drouet proteste contre I’opinion commune qui 
fait de lui un « utopiste » chimerique ; il le consfdere au contraire 
comme un « contemporain egare au xviii' siecle ». Enfin il le carac- 
tdrise encore par le beau nom de philanthrope. 

Il est probable que M. Drouet a raison, mais ce qui a beaucoup nui 
a i’abbe de Saint-Pierre, ce fut d’etre un brouillon intellectuel, et un 
homme a id^es universelles. M. Drouet nous montre qu’il a effleurd 
tous les domaines, politique, financier, economique, historique, 
pedagogique — : la multiplicity de ses « reformes » comme le peu de 
valeur litteraire de ses ecrits I’ont desservi. Dans le livre que 
M. Drouet lui consacre, peut-etre lira-t-on surtout avec profit le cha- 
pitre sur le fameux « projet de paix perpetuelle ». On s’interessera 
egalement a sa « taille tarifee » et aux essais — d’ailleurs peu heureux 
— qui en furent tentes dans quelques generalites. Partout, mSme 
dans les theories de I’abbe de Saint-Pierre sur la litterature et les 
moeurs, apparaissent ses preoccupations morales, et son desir g^nd- 
reux de travailler a I’amelioration des hommes. Malheureusement la 
vigueur de la pensee et I’etendue des connaissances ne sont point en 
rapport avec la beaute des intentions. Aussi ne s’etonnera-t-on point, 
que, comme le montre M. Drouet en un de ses derniers chapitres, 
I’abbe de Saint-Pierre ait eu fort peu d’influence sur ses contempo- 
rains. Son « rabachage eternel », comme disalt Grimm, a beaucoup 
amuse le xvni® siecle. Ce succes de ridicule etait un peu injuste : 
notre epoque a repare cette erreur ; le livre de M. Drouet aura le 
grand merite de s’ajouier a d’autres pour nous faire mieux connaitre 
I’abbe de Saint-Pierre ; I’auteur de la Paix Perpetuelle a eu « des 
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lueurs et des eclairs qui Font fait passer pour un homme de 
genie » . 


• II. Les editions imprimees des sont routes pos- 

terieures a la mort de I’abbe de Saint-Pierre. Pour publier a nouveau 
cet ouvrage, M. Drouet a utilise les manuscrits de Rouen, de I’Arse- 
nal, de Caen, et aucun n’etani complet, I’edition princeps qui est de 
1767. Les Annales politiques ont ete commencees vers 1690, termi- 
nees vers 1730, puis probablement completees au fur et a mesure des 
evenements jusqu’en 1740. II suffit de les lire dans I'edition anno- 
tee ‘ et pourvue de variantes de M. Drouet, pour s’apercevoir qu’clles 
n’ont rien de comparable ni au siecle de Louis XIV, ni meme a 
Vabrege chronologique du president Henault. Ce ne sont ni de I’his- 
toire, ni des souvenirs. « Comme I’abbe de Saint Pierre eut pu ecrire 
des Memoires pleins d’interet, pleins de vie, s’ecrie M. Drouet,... oil 
auraient passe presque tous les personnages illustres de la fin du 
XVII® siecle, et du commencement du xviii= siecle ! » — Ce n’est point 
ce qu il a fait. II parle peu de lui et de ce qu’il a vu personnellement. 
Ses qualites d historien sont mediocres. Un exemple entre mille. II 
attribue la guerre de 1672 « uniquement au plaisir qu’eprouva le roi 
d abattre la sotte presomption et I’orgueil des Hollandais ». Ses theo- 
ries sur 1 histoire sont curieuses : il distingue I’historien du chroni- 
queur : « L’historien montre, par des reflexions justes, a ceux qui doi- 
vent entrer dans les affaires publiques, les moyens d’eviter des maux 
et d’obtenir des avantages pareils a ceux qu’il raconte. » Ce qu’il faut 
au chroniqueur, c’est « un esprit de precision, une crainte d’affirmer 
mal a propos, une attention a ne pas donner comme certain ce qui 
n’est que douteux,,.. une grande exactitude dans les citations, toutes 
qualites qui ne sont pas necessaires au meme degre d 1 ’ historien. » 
L’histoire doit done fournir des lecons de politique et de morale. 

A condition de ne chercher aucune indication sur les evdne- 
ments, ni aucune vue vraiment historique dans les Annales poli- 
tiques, on les lira dans I’edition de M. Drouet avec interet, et.non 
sans amusement. Les Annales ont « le merite de resumer les idees 
qui hanterent le cerveau de I’abbe et qu’il faudrait aller chercher 
dans les trente tomes de son oeuvre ». Il y est surtout parle de ses 
projets de reforme. Le livre n’eut aucun succes en son temps, malgre 
quelques portraits historiques d'une honnete mediocrite Puisqu’il 
nous evite de lire les autres ecrits de I’abbe de Saint-Pierre il faut 
remercier M Drouet de I’avoir exhume, pare de notes et de variantes, 
et de 1 avoir fait preceder d’une substaniielle introduction 


Camille-Georges Picavet. 


I. Les notes sont parfois insuffisantes. Quelques rectifications 
saient, ex ; de Keroualle au lieu de M>ie je Kerouart 


du texte s’impo- 
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E. Abry, C. Audic et P. Crouzet, Histoire illustrAe de la LittArature fran- 
Qaise. Precis methodique, 324 illustrations. Paris, Didier, 1912, V pp. 12 et 
664. Fr. 5 . 

C. H. Conrad Wright, A History of French Literature. Oxford, University 
Press, 1912, 8“ p. 964. 

G. Padovani, Letteratura francese dalle origini ai nostri giorni con un’appendice 
sulla storia della lingua (Ayaiiiia/i Hoepli, 269-270). Milan, Hoepli, igiS, in-18, 
p. 522 . Fr. 3 . 

Camille Cury et Otto Boerner, Histoire de la littdrature fran^tiise a I’usage 
des etudiants hors de France, 2“ edition revue, corrigee et considerablement 
augmentee. Leipzig et Berlin, Teubner, 1912, 8“ pp. 12 et 400. Mk. 5 . 

Otto Flake, Der franzdsische Roman und die Novelle. Ihre Geschichte von 
den Antangen bis zur Gegenwart (Aus Xatur und Geisteswelt, n° 277). Ibid., 
1912, 8“, p. i 3 o. Mk. 1 . 25 . 

I. Nous ne manquons pas d’histoires de la litterature francaise 
parmi lesquelles il en est d’excellentes; celle de MM. Abry, Audic et 
Crouzet me parait 6tre du nombre. Les auteurs out voulu faire un 
livre scolaire, un precis, mais cette intention n’ote rien a la valeur de 
I’ouvrage, elle lui a simplement donne son cadre et sa forme exte- 
rieure. Leur histoire est d’une information abondante sans confusion, 
d'une documentation precise et nette. Elle a profile, sans en 6tre 
alourdie, de toutes les recherches de detail de I'erudition moderne et 
s’est bornee a en presenter les resultats sous une forme breve, en 
caracterisant le plus possible les auteurs par eux-mSmes et les cEuvres 
par des analyses ou des citations heureusement choisies. Un apenju 
de revolution de notre langue ouvre le volume, et cinq grandes sec- 
tions, du moyen age au xix® siecle, embrassent I’histoire des produc- 
tions litteraires. Chaque epoque est precedce d’une introduction qui 
en constitue comme le cadre politique et social et en indique I’orien- 
tation generale, puis successivement en divers chapitres sont etudies 
les auteurs principaux, groupes par affinites de genre. L’expose n’a 
pas recule devant une uniformite de plan qui avec ses divisions et 
subdivisions facilitera I'etude, mais a su respecter la variete des 
manifestations de notre vie litteraire : esquisse biographique de I’au- 
teur, enumdration de ses oeuvres, traits saillants de son caractere, 
son esthetique particuliere, etude detaillee de son oeuvre et de sa^ 
langue, partout appuyee sur des textes precis ; enfin I'essentiel de sa 
personnalite et de son action est ramasse dans une breve conclusion, 
et une courte notice bibliographique fournit un premier complement 
d’etude. D'un auteur a I’autre, d’une periode a I'autre les traits mul- 
tiples qui unissent ou separent les hommes et les livres ont ete notes 
avec soin. II n’y a sans doute dans ce long expose rien qui ne soit 
connu, la matiere a ete si souvent etudiee quelle n’offre plus guere 
de point de vue nouveau, mais les auteurs ont su la presenter d’une 
maniere complete et attachante. 

II faut bien dire un mot de I'illustration, puisqu’elle constitue la 
nouveaute exterieure de cette histoire. Elle concourt de son cote a la 
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documentation du livrc. M. Crouzet qui s’est charge de cette partie 
et a redig^les substantielles legendes accompagnant les gravures, n’a 
voulu recourir avec raison qu a des documents contemporains ; por- 
• traits, scenes de moeurs, illustrations des editions originales, fac-simi- 
les des auteurs (j’aurais souhaite ceux-ci plus nombreux), caricatures 
meme, il a groupe d’abondants et.vivants temoignages de notre his- 
toire des lettres. La Bibiiotheque nationale avant tout, mais aussi 
d’autres collections, musee Carnavalct, musee de la Comedie fran- 
caise, bibliotheques de Toulouse, d’Oxford, etc. ont ete mis a contri- 
bution. Les illustrations sont en general d’une bonne execution ; elles 
ont parfois le defaut d’etre trop exigues et de laisser perdre alors le 
detail. Mais je ne voudrais pas que ce merite du livre, parce qu’il est 
plus nouveau ou plus apparent, fit tort a ses autres qualites et qu’on 
ne remarquat de cette litterature que I’illustration '. 


II. L’histoire precedente s’adresse surtout a nos eleves, celle de 
M. Wright a ete ecrite pour des etudiants de langue anglaise. Elle 
n’avait pas besoin du cadre commode des divisions et subdivisions, 
elle pouvait se passer des analyses et des extraits, mais elle a tenu a 
donner de revolution litteraire un expose sans lacunes et rigoureuse- 
ment enchaine. Aussi a-t-elle soigneusement releve tout ce qui se 
rapporte aux origines d’un genre, tout ce qui prepare une orientation 
diverse des esprits, tout ce qui explique une oeuvre avant son appari- 
tion ou la rattache a quelque tradition ou tentative du passd. Des 
auteurs secondaires et des genres inf^rieurs sont traites par M. W. 
avec une grande abondance de details, alors que les auteurs de la Lit- 
terature illustree ont dd passer outre ou se burner a de breves indi- 
cations. 

Le plan des deux livres est le mdme dans ses grandes lignes, etant 
d’ailleurs celui qui s’impose. C’est dans la section du moyen age que 
naturellement I’erudition tient le plus de place. L’auteur a voulu 
resumer les resultats des dernieres recherches sur les questions d’ori- 
gine, donnant sur I’epopee, le roman chevaleresque, le Renart, les 
fabliaux, les hypotheses de Bedier, Jeanroy, Sudre et rappelant aussi 


I. J’ajoute en note quelques menues reniarques. P. 147, le « tier Artaban » est 
un personnage du roman de Cassandre, non de Cleopdtre\ p. 199, il fallait nom- 
mer la bulle Unigenitus, elle fit assez de bruit ; p. 3o2, Huet etait evSque 
d'Avranches, non de Soissens, -il avait bien ete nomine a Soissons, mais le pape 
ne confirma pas la nomination; p. SqS, le Dialogue de Sylla et d'Eucrate est de 
174^/ non , p. Byq, le ^eveu de Itameau a ete public avant i8qi^ de)a en 

1821 et la date decomposition est 1761, non 1762 ; p. 38 o, I’encyclopedie’anglaise 
de Chambers parut en .72X non en 2727; p. 383 , letitre du livre de Raynal est 
incomplet; p. 418, le Barbier de Seville fat d’abord rcpresente en 17-3 non 2777- 
p. 433, Robespierre est ne en .758, non « p. 436, C. Desmoulins est m'on 

en 1794, non /yp.?; enfin il taut lire p. 23 , Destine: p. 35 q, compliments ; p. 38 o, 
Sellius; p. 43 i, crotales; p. 614, I.efebvre. au lieu de Lestive, complement, Sel- 
lins, crataleSy Lefevre. 
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les anciennes explications. II a presente de la scolastique, de I’erudi- 
tion et de Thumanisme du xin« siecle un tableau plus juste ou plus 
flatteur que celui qu'on est habitue a rencontrer. Le xvp siecle est 
pour lui la preparation du rationalisme du siecle suivant et il a appro- 
fondi en ce sens les theories et les oeuvres, souligne la portee de 
Ramus et explique par le menu la formation de la tragedie classique. 
Le XVII® siecle, qui possede les preferences avouees de I’auieur, offrait 
moins inatiere aux nouveautes, mais M. W. s’est applique a bien 
separer et caracteriser les representants complets du classicisme ; et 
ici encore tout ce qui a che preparation des oeuvres essentielles, 
comme pour les predecesseurs de Corneille et de Moliere, a ete etudie 
avec minutie. Aux philosophes la principale place a tie faite dans le 
xviii® siecle, depuis Bayle jusqu’aux moindres contemporains de la 
Revolution. Le xix® siecle a ete plus severement juge. Deja pour 
Rousseau M. W. avait ete peu indulgent, soulignant a I’exces la 
« folie » ; mais il est plus dur encore pour Chateaubriand, pour 
Hugo, pour le theatre romantique et le roman naturaliste. Nous ne 
le chicanerons pas sur ces appreciations qui d’ailleurs sont formulees 
partout avec beaucoup de reserve. Ce qu’on demande a un pareil 
livre, c’est qu’il soil d'une information abondante et sdre, qu’il ne 
neglige pas les entours d’une question et signale les attaches loin- 
taines des iddes et des oeuvres. M. W. I’a fait partout avec la plus 
grande attention. Son index de 25 pages avec plus de 2,000 noms est 
deja une preuve exterieure de la richesse des materiaux accumul^s et 
pour la mise en oeuvre il a su s'entourer des autorites les plus 
serieuses, comme I’atteste I’importante bibliographic, en partie cri- 
tique, jointe a son livre (p. SSi-pSj), et je n’aurais dans la partie spe- 
ciale correspondant aux divers chapitres de I’ouvrage que peu de 
livres essentiels a signaler pour la completer. 

La plupart des histoires generales de la litterature s’arrdtent a la fin 
du XIX' siecle. M. W. a voulu donner au moins un apercu des ten- 
dances du XX' et s’il a renonce a ordonner la matiere assez confuse de 
notre derniere production litieraire, il a du moins dresse un reper- 
toire alphabetique des auteurs contemporains et de leurs oeuvres 
essentielles. Meme sous sa forme concise cette derniere partie sera 
utile, et dans I’ensemble, son livre, ecrit pour les dtudiants americains, 
leur sera un precieux instrument de travail. II pourra aussi etre con- 
suite par les noties avec fruit sur certains points, et partout ils trou- 
veront signales plus abondamment qu’on ne I’avait encore fait des 
rapprochements de notre histoire litteraire avec la litterature anglaise 
ou americaine 


I . P. 57, Innocent /Pest mis pour Innocent III; ibid., les dates de Villehardouin 
sont en general donnees 1164-1219, au lieu de / 1 5 o-i 2 1 2 ; p. 436, ecrire : une 
morale nue apporte, au lieu de nous apporte ; p. 5 o 8 , le juif du proces de Vol- 
taire a Berlin s'appelle Hirschel, non Hirsch ; p. 555 , Baboeuf fut execute en 1797, 
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III. Le manuel de M. Padovani est un simple livre de vulgarisation. 
Tres eloigne d’avoir la valeur des deux ouvrages precedents, il ren- 
seignera suffisainmeiit le public scolaire iialien sur notre histoire 
litteraire. L’auteur s’est arrete aux oeuvres principales, il a brievement 
mentionne les autres et rejete en note toute la partie biographique. 
On aurait souhaite souvent plus de precision, moins d’epithetes lau- 
datives et de redondances d’expression ; pourquoi tant de mots vides 
quand la place est si mesuree? Il y aurait aussi sur la maniere dont 
certains auteurs ont ete presentes, comme Corneille, Moliere, La 
Fontaine, Rousseau, bien des reserves a faire. Toute la seconde moiiie 
du XIX' siecle et le chapitre des contemporains ne sont guere qu’une 
avalanche de noms et de titres d’ouvrages ; au moins n’eut-il pas fallu 
les estropier, comme il est trop frequemment arrive. La bibliogra- 
phic a ete volontairement ecartee, mais on n’aurait pas dii renoncer 
a I’indispensable index '. 

IV. La seconde edition du livre de MM. Cury et Boerner offre 
quelques complements de detail, en particulier pour le xix' siecle, 
sans eviter toutefois le defaut ordinaire de ces revues hatives, la seche 
enumeration de noms et d’oeuvres. Dans I’ensemble la severite de 
certains jugements a ete adoucie; parfois meme, comme pour La 
Bruyere, Lesage, Zola, les auteurs ont retourne leur opinion. Mais 
le principal changement consiste dans la forme qui etait vraiment 
trop imparfaite. M. Berret, qualifie dans la preface du Docteiir d’Etat, 
a fait la toilette du style pour les xviP et xviiP siecles et aussi apporte 
dans I’expose plus de precision ei un sens des nuances qui manquait 
trop aux deux auteurs. Il aurait ete a souhaiter que les autres parties 
eussent ete aussi scrupuleusement revues; les germanismes et les 
vulgarites d’expressions y sont encore trop nombreux, et on en est 
d'autant plus surpris que I’un des deux auteurs est Frani^ais ^ 


non en i~g 6 \ p. 619, Chateaubriand ecrit de Buonaparte) ecrire p. .12, Reims, 
p. 496, Dutresny; p. 927, Benrubi; p. 664, masquer, au lieu deRheims, Dufresne, 
Bernubii marquer) il y a enfin pp. 227, 427, 460, 466 et 701 des vers mal cites ou 
faux. 

I. P. 128, Descartes n’est pas ne a La Flechc) p. i 52 , les dates pour Mm* de Vil- 
ledieu sont 1622-1692, non lOq^o-iGSS) p. 164, on ne peut appeler les come- 
dies de Regnard des vaudevilles) p. 267, Cirey n’est pas pres de Paris; p. 314, 
de Tencin est nee, non en i 63 o, mais en 1682; p, 35 i, M™- dc'stael ne 
s'est pas convertie au catholicisme; p. 379. 0:1 salt que le Ciutmvcll de V. Hugo 
ne fut pas represente. Que de noms mal transcrits! Bercheure. Mi'e Poiilet \Jere 
Protelisas, Mourion, P^xencourt, «"■- Testu, Serur;ier, etc , pour Bersuire' 

M>'" Paulet, Mere, Protesilas, Monnon. P.xerecourt, M Tastu, Serurier- de meme 

pour les titres d'ouvrages ; le dernier Abencerange, I’Enfant d'lm siede Rouge 
et noir, les Jeux qui s’ouvrent, le Repos du lion, la course du Hambeau e’tc etc 

2 P. 72, Montaigne ne s’est pas largement servi du gascon; p. 226, les Lettres 
plulosopluques do \oU 3 irene parurent pas qu’en anglais) p. 282, Lamartine est 
aujourdhu. bien lorn d etre oubUe ) p. 370, observation singuhere sur le manque 


f 
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V. M. Flake nous ofFre aussi uiie histoire de notre litterature, mais 
envisagee dans un seul genre, le roman et la nouvelle.*l^e mot est 
pris naturellement dans son acception la plus large et I’etude embrasse 
les chansons de geste, les romans de chevalerie et les fabliaux. L’au- 
teur s’est preoccupe de preciserla conception francaise du roman aux 
differents moments de son evolution, I’effort successif des romanciers 
pour parvenir a une forme d’art serrant de plus en plus pres la realite. 
Comme un etranger est amene a illustrer ce point de vue particulier 
par un rapprochement frequent avec les habitudes des ecrivains natio- 
naux, c’est dans cette comparaison entre les idees, les sentiments, les 
principes litteraires et le milieu social de la France et de I’Allemagne 
que reside pour nos lecteurs I’interet de cette esquisse. File est breve, 
puisqu’elle devait adopter le cadre modeste de la collection oil elle 
parait, elle a omis volontairement beaucoup de noms, mais en s’arre- 
tant assez longuement aux oeuvres les plus representatives et aux 
auteurs les plus originaux (Lesage est cependant trop sacrifie, p. 66), 
elle donne de revolution d’un des aspects essentiels de notre litte- 
rature une analyse approfondie et bien conduite. Surtout pour le 
XIX® siecle les theories litteraires qui ont determine une orientation 
nouvelle du roman, tour a tour romantique, naturaliste, impressio- 
niste ou psychologique, ont ete caracterisees d’une maniere sobre, 
mais precise 

L. Roustan. 


Gaston .May, La lutte pour le fran<;ais en Lorraine avant 1870, Paris, Berger- 
Levrault, 1913, in-8“, 214 9. 

La substantielle etude de M. May, presque exclusivement fondee 
sur des documents d’archives, offre un reel interet de nouveaute. II y 
a d’abord expose ce qu’etait la Lorraine allemande, c’est-a-dire, dans 
I’ancien departement de la Moselle les arrondissements de Thion- 
ville, Sarreguemines et Metz, et pour la Meurthe ceux de Sarrebourg 


de plan dans les volumes de critique de Sainte-Bcuve ; p. 385 , le Molieriste a 
cesse de paraitre en i88g. 11 faut ecrire p. 07 isnel (de Tallemand sthnell]; p. 91, 
1548; p. 18-', Nemours; p. 223, college de Clermont; p. 229, son Commentaire ; 
p. 223 , Lauraguais; p. 243, Winzenried ; p. 273, de Barante ; p. 333 , de Croisset; 
p. 348, omnibus; p. 383 , Gandar, au lieu de ; isuel, 1648, Xamotirs. lycee Louis- 
le-Grand, ses Commentaires. Lauragais, Winjinriud, Barante, de Croiset, pacre, 
Gaiidar. — Je ne peux pas relever tous les germanismes ou les fautes de t'rantjais, 
mais voici un echantillon d'analyse (il s'agit de la piece de Richepin, p. 332 ) : 
<1 un chemineau qui retrouve un fils naturel issu de s?s amours avec une jeune 
fille qu’il a seduite, I’aide a conquerir celle qu'aime ce fils naturel ». 

I. P. 26, Isengrin n’est pas I'ottrs du roman de Renart: p. 44, d'Urfe est ne en 
1367, non en i^68; ecrire p. 43, Polexandre; p. 5 G, Secondat ; p. 112, Coppee 
au lieu de Polalexandre, Secondot, Coppe ; et corriger le NeveuJ? de Rameau, les 
Veilldes de chateau, le maitre des forges. 
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etde Chateau-Salins, comprenant les uns et les autres une population 
tres fran9aise de coeur, mais allemande par la langue ; une carte d’apres 
This fixe la frontiere linguistique. Nous aurions aime recevoir quel- 
• ques precisions sur le dialecte parle dans la region, mais Tauleur se 
contente peu scientifiquement de le qualifier d’aprfes les rapports de 
nos administrateurs de « jargon germanique » ou d’ '< affreux patois ». 
II est vrai que M. M, ne s’etait pas propose une etude linguistique ou 
ethnographique ; il a voulu simplement exposer les efforts tentes 
pendant cent ans pour realiser I’unite nationale par la langue dans 
les marches de I’Est. Au xviii' siecle les dues de Lorraine se mon- 
trerent assez indifferents a cette question ; le dernier prit cependant 
une mesure d’une sage prevoyance : I’edit de 1748, ceuvre sans doute 
de la Galaiziere, affirmait nettement la necessite de hater I’unite poli- 
tique et linguistique. Les assemblees de la Revolution eurent une 
pleine conscience de leur devoir de rattacher plus etroitement ces 
populations a la France et au nouveau regime; M. M. a releve et 
commente les divers decrets de la Constituante et de la Convention, 
les rapports de Barere et de Gregoire. Mais les moyens d’execution 
et le personnel necessaire manquaient, et les administrateurs depar- 
tementaux, comme plus tard les prdfeis du Consulat et de I’Empire et 
dans la suite les representants du pouvoir central, trouverent devant 
eux I’hostilite ou franche ou deguisee du clerge local qui voyait dans 
la propagation du francais une menace pour la foi religieuse et une 
diminution de son autorite. Les mesures ou les intentions des organes 
du pouvoir central sous les divers regimes qui se succederent jusqu’a 
la chute du second Empire, le role des assemblees locales en general 
unanimes a souienir la cause du francais, les efforts parfois incohe- 
rents et parfois methodiques et tenaces de I’administration universi- 
taire ont ete presentes separement. Get examen de la question repris 
par trois fois dans I’etude de M. M. pourra surprendre, alors que 
I’ordre chronologique eut et^ simple a suivre; il eCit en tout cas evite 
a I’auteur beaucoup de redites. Il a voulu sans doute conserve!’ a 
I’agent le plus devoue de la lutte pour le francais toute son impor- 
tance en pr^sentant un tableau d’ensemble de son activite. Ce furent 
en effet de Aiodestes fonciionnaires, comme I’inspecteur d’academie 
Maggiolo, I’inspecteur primaire Creuizer, qui reussirent par I’intro- 
duction d’une m^thode d’enseignement appropriee, par un habile 
menagement des autorites religieuses, a assurer le triomphe du fran- 
9ais dans la Meurthe; pour la Moselle I’echec fut a peu pres complet. 
En lisant la consciencieuse enquete de M. M. on regrettera avec lui 
que les tentatives de tant d’esprits clairvoyants n’aient pas ete mieux 
encouragdes par les pouvoirs publics, et on sentira aussi ce que p^se 
• exactement I’argument que les vainqueurs ont tire de la langue pour 
justifier leurs pretentions sur une partie de la Lorraine. 


L. R. 
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Johannes Bramis’ Historia regis Waldei, herausgegeben von Rudolf Imel- 
M4NN, Bonn, Haustein, 1912, in-8», 272 pp. (Bonner Studien zur Englischen 
philologie, IV). 

C’est a la Bibliotheque de Corpus Christi College, Cambridge, 
que I’on conserve le manuscrit que vient d’editer M. Rudolph Imel- 
mann. Le Waldens dont Johannes Bramis raconte les exploits, n est 
autre que le Waldef ou Waldeof, heros d'uii poeme anglo-normand 
et sans doute aussi d’un poeme anglais disparu. Le clerc qui a redige 
en un latin mediocre I’histoire du roi Waldeus et de ses fils, connais- 
sait la litterature de son temps; il y puisait meme a pleines mains, 
ce qui permet a M. R.-J. d’ecrire un copieux chapitre sur les 
« sources » de son auteur. C'est ainsi que Ton retrouve chez ce lointain 
predecesseur de Marlowe, jusqu’a I’histoire de Hero et de Leandre. 
— L’impression est bonne, les notes de I’editeur sobres. 

Ch. B. 


— M. Carl von Kr.\us, qui est un des plus distingues parmi les germanistes 
allemands de la nouvelle generation, a donne dans la Germanische Bibliothek, 
publiee par M. Streitberg, un Mittelhochdeutsches Uebungsbuch (Heidelberg, 
Winter, 1912, 3 , 40 m.), que recoinmandent de nombreuses qualites. C’esi un 
recueil de textes du moyen-haut-allemand destine aux exercices de « seminaire ». 
L’auteur s’est propose de mettre I’etudiant en presence de textes etablis exacte- 
ment d’apres certains manuscrits, et non de « vulgates », qui laissent le lecteur 
ignorant des conditions de transmission des oeuvres anciennes. Grace a ce recueil, 
il sera possible de faire des etudes philologiques tres precises sur la langue des 
auteurs dont les oeuvres sont reproduites ici en extraits. — F. P. 

— Que faire pour acquerir une pronunciation parlaite de Tallemand? S’asireindre 
a lire le Deutsches Lesebuch in Lautschrift dont M. Wilhelm Vietor, le phoneti- 
cien bien connu, public chez Teubner (Leipzig, 1912, 3 m.) la deuxieme partie. 
La notation graphique, qui est celle que M. Paul Passy a raise en honneur, 
signale toutes les difficultes de la prononciation. En lisant et en etudiant les 
textes transcrits, on est assure de ne point faire d’erreur, ni de qualite ni de 
quantite. Il est entendu, naturellement, que le lecteur du livre de M. Vietor sera 
prealablement instruitdu caractere articulatoire des signes employes ici. — F. P. 

Publications scandinaves. — D'Adolt Noreen les fasc. 2 duvol. Ill et R du vol. V 
de sa II Grammaire du suedois moderne «(Vart Sprak. Gleerup a Lund. Pr. i Kr. 25 
le fasc.). Les vol. I contenant I’lntroduction generale, II la phonetique descriptive 
et V la Semantique, sont done maintenant acheves. — Dans les « Meddelanden 
fran nordiska Seminariet » (Uppsala, 1912;. MM. Oskar Lundberg et Hans Sper- 
ber publient une etude tres documentee sur le nom de lieu » Harnevi », qui temoi- 
gnerait d'une divinite paienne ignoree des inythes eddiqtfcs : Haern, qui serait, a 
ce moment de son deteloppemem, la deesse de la terre accouplee au dieu de la 
fecondite, Ull, et dont le culte aurait ete celebre chaque printemps dans un champ 
sacre. Mais M. H. Sperber estime, d’apres IVtymologie de son nom, qu’elle dut 
etre primitivement la « deesse du lin » representee par la derniere gerbe. — 
M. Torleiv Hannaas edite dans les « iEldre norske sprogminder » que public la 
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Commission des sources de I’Histoire de la Norvege (Kristiania, Crmndahl, 1911) 

I, le commencement d’une petite grammaire norvegienne et un Recueil de pro- 
verbes norvegiens jusque la inedits, et dont il croit que le manuscrit doit remonter 
a 1625. Son auteur, inconnu, eut vecu quelque part dans la region de Vest-Agder; 

II, Un glossaire du Telemark occidental de la fin du xvii' siecle particulierement 
pr^cieux pour tons les renseignements qu’on y trouve sur les moeurs et coutumes, 
les anciennes croyances et la vie populaire en general. — Le vol, V des Islandica 
(Ithaca, New-York, 1912) contient la Bibliographie par Hallddr Hermannsson des 
sagas mythiques et heroi'ques connues depuis Rafn sous la denomination com- 
mune de « Fornaldarsogur », c’est-a-dire des sagas dont le sujet remonte aux 
temps antdrieurs a la fondation du royaume de Norvege et a la colonisation de 
ITslande, mais qui n’ont ete redigees que dans la seconde moitie du xiii’ et au 
commencement du xiv’ sidcle. — Dans la douzieme annee de la Revue de philolo- 
gie neo-suedoise (Sprak och Stil, Uppsala, 1912) II y aurait a signaler un curieux 
article de A. W. Munthe sur « Les yeux des anlmaux dans leur emploi figure pour 
les yeux de I’homme » chez les auteurs suedois contemporains; une etude d'Oloj 
Gerdman sur « L’alliteration vocale », de Ruth Hedvall sur « Le style de Pceuvre 
lyrique de Runeberg ». — Le CV* vol. des publications de la « Svenska Littera- 
tursallskapet i Finland » (Helsingfors, 1912) donne, outre les proces-verbaux des 
seances de Fannie 1911, differentes etudes dont une particulierement importante 

V. T. Rosenqvist sur « Le psautier de Lars Stenbak », auquel collaborerent, de 
185 1 k 1862, Bengt Olaf Lille et J. Lud. Runeberg. — Le CVl' est tout entier rempli 
par des extraits de la « Correspondance entre J. Grot et P. Pletnjov » (Helsing- 
fors, 1912), tons deux professeurs de langue et litterature russes, le premier a 
rUniversite de Helsingfors, le deuxikme k celle de Saint-Petersbourg. Ces extraits, 
qui s’dtendent du i8 juin 1840 au 5 ddcembre 1842, sont une veritable mine de 
•^enseignements sur I'etat politique et littdraire de la Finlande a cette ^poque. — 
Ldon PiNEAU. 


AcADkviE DES Irscbiptions et Belles-Lettres. — Seance 22 novembre i Q 1 2 . 
— M. le Secretaire Perpetuel communique les lettres par lesquelles MM. H.-Fran- 
?ois Delaborde, Fougkres, Ch. Kohler, Paul Lejay, Emile Male, Paul Monceaux 
posent leur candidature k la place de membre ordinaire vacante par suite du decks 
de M. Philifme Berger. 

M. Henri Cordier communique le telegramme suivant du commandant Tilho, 
date de N Guimi, 3 i octobre : « Arrivee Tchad excellente sante apres 4 inois 
voyage Congo, Oubanghi et Chari ; saison des pluies causa quelques degats a mon 

M. Cordier communique ensuiie une lettre du commandant E. Devedeix, datd 
d Abouroi, fronukre de I’Ouaddai, territoire du Tchad, to septembre. Tres malade 
dks son arrivee, 1 explorateur n’a pu encore commencer ses recherches. II a fait 
fouiller sans rdsultat le Kaga d’Ardibe (amas de roches et de grottes) ; mais il en 
reste plusieurs autres plus importants a explorer, surtout la grotte d’Allah aux 
environs d Aouni . " ' 

Leon Dorbz. 


rimprimeur-girant ; Ulysse Rodchon. 


U Poy.ea-VeUy. — Impriraerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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1912 


Jespersen, Elements de phonetique. — Karlgren, Le genetif pluriel en serbe. — 
Van Wijk, Dictionnaire etymologique du neerlaridais. — Mansuy, Le monde 
slave et les classiques franeais aux xvr et xvn® siecles. — Maugras, Delphine de 
Sabran, marquise de Custine. — • Reuss, Hitoire d’Alsace. — Cledat, Diction- 
naire etymologique de la langue franfaise. — Vev, Le dialecte de Saint-Etienne 
au XVII” siecle. — Leo Chretie, La Rouiiianie contcmporaine. — Calonna- 
Beaufaict, Etudes Bakango. — Von Thuter, Souvenirs, 1870-71. — Academic 
des inscriptions. 


O. Jespersen Elementarbuch der Phonetik, Leipzig et Berlin (chez Teubner], 

1912, in-8”, vi-iSy p. 

Ce petit livre est une sorte de resume du manuel de phonetique 
publid par I’auteur ; il renferme I'essentiel de ce que doivent — ou 
devraient — savoir de phonetique toutes les personnes qui s’occupent 
de langues, soit qu’elles les ^tudient theoriquement en linguistes, 
soit qu’elles aient charge de les enseigner. Les langues auxquelles 
des exemples sont constamment empruntes, sont I’aUemand, I’an- 
glais et le francais, de sorte qu’il est facile a tout Europ^en d’ob- 
server les faits cites; I’auteur ne recourt a d’autres idiomes que la oit 
Tune au moins des trois langues iie fournit pas les illustrations 
ndcessaires. 

Le nom de M. Jespersen est trop connu pour qu’il y ait lieu de dire 
sa haute competence ; il se rattache a I’ecole anglo-scantlinave de pho- 
netique, mais il garde sur tons les points une grande independance de 
jugement. Son expose, toujours clair malgre sa densite et malgre la 
masse des indications donnees sous un petit volume, provient partout 
d'observations et de reflexions personnelles. On regrettera I’absence 
de toute figure, qui donne a l ouvrage un caractere un peu abstrait ; 
I’auteur compte que le lecteur observera par lui-mfime ; *mais une 
representation des organes de la parole et des figures representant la 
position de la langue pour les ditferents phonemes semblent indis- 
pensables dans un precis tel que celui-ci. 

M. J. se place surtout au point de vue des trois langues principales 
qu’il cite; ses affirmations sont parfois un peu trpp gendrales et pour- 
ront induire en certaines erreurs les lecteursqui ne sont pas familiers 
avec d’autres langues. Ainsi, p. 89, il enseigne que les diverses classes 
de consonnes occlusives qu’il decrit s'opposent deux a deux et que 
chaque langue en a seulement deux; ceci est vrai de I'allemand, de I’an- 
glais et du franpais; mais le grec ancien par exemple et la plupart des 

Nouveile serie LXXIV 5o 
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parlers de rarmenien modenie ont trois series bien distinctes : sourdes 
simples, sourdes aspirees et sonores; et le Sanskrit avait quatre series. 
La prononciation aspiree de p, t, k est un caractere remarquable des 
langues germaniques; mais elle n’est pas aussi rare en dehors de ces 
langues que M. J. parait I’indiquer : sans sortir des langues indo- 
europ 6 ennes, on I’a observee en toscan, et elle est courante dans les 
parlers armeniens. 

M. J. a une connaissance profonde des langues qu’il utilise : il cede 
trop au gout de certains phoneticiens pour les prononciations vul- 
gaires quand il admet, p. 79 , qu’une prononciation le:{ariko de les 
haricots est generate chez les gens cultives; elle me choque vivement, 
et je ne I’ai entendu employer dans la bourgeoisie que par plaisanterie, 

Si Ton a quelque chose a regretter dans cet excellent petit livre, c’est 
que tout y soit mis au mfime plan et que les choses essentielles n’y 
ressortent pas assez. Une prononciation de 17 de I’allemand solch, 
qui est un simple accident du au cli suivant, occupe exactement autant 
de place que 17 normal du francais et de I’allemand, qui est un pho- 
neme de premiere importance et qui a une existence autonome. Ce 
defaut est sensible dans les trois petites esquisses d’ensemble des pro- 
nonciations allemande, anglaise et francaise par oii se termine le 
volume; les details en sont exacts; mais on ne voit pas qu’aucun 
caractere soit subordonne a un autre, ni qu’aucun apparaisse plus 
important que les autres. Le role tout different de I’accent d’intensite 
en franfais, d’une part, en allemand et en anglais, de I’autre, est I’un 
des caracteres essentiels qu’il aurait import^ de mettre en evidence; 
la prononciation des occlusives sourdes et sonores en est un autre' 
au contraire, les voyelles nasales, si importantes qu’elles soient, ne 
sont qu’un detail et pourraient disparaitre sans alterer de maniere 
decisive le systeme phonetique du francais. 

A. Meillet. 


A. Karlgren, Sur la formation du gdnitif pluriel en serbe. Upsal (chez Appel- 
herg), igii,\n-S'’,oop.( Archives d'etudes orientates, publiees par Lundell,vol. III). 

Le serbe presente au genitif pluriel une voyelle longue finale qui 
ne remonte pas au slave commun et qui est de creation proprement 
serbe. C’est I’une des innovations par lesquelles les dialectes slaves 
ont tente de resoudre la diflficulte oii les mettait I’amuissement de la 
voyelle finale qui caracterisait le genitif pluriel slave commun Apres 
avoir discute avec soin les hypotheses deja emises et avoir montre 
qu’on ne saurait s’y tpnir, M. Karlgren propose une explication entie- 
rement neuve et tres mgenieuse qui ne saurait passer pour demontree 
mais qui a le mente d’etre admissible. La dissertation est correctemeni 
ecrite en francais, et les fans y sont exposes d’une maniere sobre et 
methodique. 


A. Meillet. 
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N. van WiJK, Franck’s Etymologisch Woordenboek der Nederlandsche 

Taal. Tweede druke. La Haye ichez M. Nijhoft), 1910-1912, in-8°, xvi-897 p. 

Le dictionnaire etymologique du neerlandais dont la premiere 
livraison adejaete annoncee ici a term les promesses du debut. M. van 
Wijk est arrive avec une remarquable diligence au terme du grand 
travail qu'il avait entrepris, et I’ouvrage est vraiment reussi. Bien que 
paraissant encore sous le nom de I'auteur d’un dictionnaire etymo- 
logique du neerlandais paru en 1892,1! s’agit en realite de I’oeuvre 
personnelle de M. van Wijk. 

Le dictionnaire est du meme type que celui de M. Kluge pour 
I’allemand; mais il en est aussi independant que possible et repose 
sur des depouillements nouveaux. L’auteur y indique I’origine des 
mots les plus recents; il va plus loin que M. Kluge qui ne parle pas 
de mots comme Meter. Mais, pour autant qu’il s’agit de vieux mots 
germaniques, il donne avec soin les rapprochements avec les autres 
langues indo-europeennes. Les articles sont precis, clairs et laissent 
voir nettement les opinions de I’auieur. On y trouve tres peu de 
renvois bibliographiques ; mais toute personne au courant de I’ety- 
mologie des langues indo-europeennes verra aisement que M. v. W. 
connait les travaux les plus recents et en tire parti. Il est en general 
tres prudent; il indique souvent plusieurs possibilites ou s’abstient 
de toute indication; parfois mdme on peut trouver certaines reserves 
excessives ; ainsi a propos de vaars, on ne voit pas pourquoi M. v. W. 
doute du rapprochement avec le Sanskrit prthukas, et a propos de 
vaden, pourquoi il met un point d’interrogation au rapprochement 
avec I’avestique pa^iana. 

Le principal regret qu’on eprouve, c’est que la part faite a I’etymo- 
logie indo-europeenne soit peut-etre un peu trop grande aux depens 
de I’histoire proprement dite des mots. On n’en saurait faire grand 
grief a I'auteur ; I’etymologie indo-europeenne est chose a peu pres 
faite, et oil Ton peut s’appuyer sur des ouvrages anterieurs; au 
contraire I’histoire des mots supposerait des monographies qui n’ont 
pas ete faites pour la plupart. Le vocabulaire des langues modernes 
de I’Europe pose un grand nombre de problemes qui sont les memes 
pour beaucoup de ces langues et que I’auteur du dictionnafre etymo- 
logique d’une langue particuliere ne saurait etudier dans le detail. 
Les recherches sur I'histoire des mots du vocabulaire europeen depuis 
I’empire remain Jusqu’a I’epoque moderne sont tres difficiles et sup- 
posent des connaissances etendues; mais tant qu’elles ne seront pas 
faites, les auteurs des dictionnaires etymologiqyes en seront rdduits, 
comme M. v. W., a donner a I'etymologie indo-europeenne une place 
un peu exccessive. 

Void quelques critiques de details : sous vak, M. v. W. rappelle 
I’armenien hoc, mais le vocalisme o du mot armenien reste enigma- 
tique. Sous gouw, il cite, peut-6tre avec raison, armenien gavar, 
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avec un r final special qu’on transcrit par r surmonte d’un point ; 
une faute* d’impression en a fait gavai. Sous sik, il etait inutile de 
citer le russe dikij ; et surtout il ne fallait pas citer le lituanien dykas, 
qui est a peu pres surement emprunte au slave. 

A. Meillet. 




Abel MaSsuy, Le monde slave et les classiques franpais aux xvi® et xvii' siecles. 

Paris, Champion, 19 1 2, in-8”, p. 493. Fr. 10. 

La serie des quatorze articles de ce livre, sans doute deja publics 
dansdes revues (je ne vois pas d’autre excuse aux abondantes redites) 
presente une histoire de nos relations accidentelles avec la Pologne, 
car il n’est guere question que d’elle. Polonais attires par la France ou 
Frangais emigres en Pologne, M. Mansuy nous les a fait connaitre, 
souvent en puisant ades sources inaccessibles aux non slavistes. Parmi 
les premiers, Jean Koclianovski, un admirateur de Ronsard, venu a 
Paris en i 556 pour voir son heros, et qui tint a venger son pays des 
dedains de Desportes ; ensuite les Sobieski, le pere hote aussi de 
Paris en 1610 et les deux fils en 1646-47 ; le ^urnal de voyage du 
premier etait connu, celui du precepteur des fils, Gawarecki, que cite 
M. M., parait assez insignifiant. Un representant polonais (son nom 
est pourtant allemand) de la poesie legere et precieuse du xvii« siecle 
est Andre Morsztyn, traducteur du C/d, qui, en i 683 ,vienten France 
et s’y fixe sous le nom de comte de Chateauvillain. Plus nombreux 
et plus familiers a I'auteur par leur orgine sont les Fran^ais qui 
devinrentles botes de la Pologne. D’abord dans legroupe d’Henri III 
Desportes qui jugea severement, mais d une vue juste, les nouveaux 
sujets de son roi ; puis la duchesse de Nevers, Marie-Louise de 
Gonzague, devenue reine de Pologne en 1645, et dans son train, Saint- 
Amant, Tadmirateur le moins reserve des Polonais, qui se deguisa 
pendant huit mois en un pittoresque Saint-Amantsky. La France 
donna encore a la Pologne une scconde reine dans Marie-Casimire 
_ de la Grange d’Arquien, qui epousa en i 665 Sobieski; la correspon- 
dence amoureuse du vainqueur des Turcs iransforme en Celadon est 
une des illustrations les plus curieuses de la persistancc de nos gouts 
et de nos tnodes litteraires a I’etranger. De tous ces personnages et 
d’autres encore M. M. a parle avec d’amples details ; mais s'il s’est 
attarde plus que de raison au passe de ses heros, en glissant plus vite 
que nous n'aurions souhaite sur leur nouvelle vie, il faut songer que 
son livre s’adresse aussi au public polonais qui lui saura gre de toute 
cette information plus neuve pour lui. 

En dehors de ces agents directs assez rares en somme d’une influence 
intermittente entre Slaves et Francais, I'auteur a releve chez nos 
classiques quelques passages int6ressant la Pologne, et il les a com- 
mentes avec une minutie ingenieuse, pour que nous puissions 
appr^cier la veritable valeur d’une documentation qu’on est dispose 
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a juger precaire, tant elle porte sur des objets lointains. Ce ne sont 
souvent, il est vrai, que de minces details qui ne valaient ^Jeut-etre 
pas une enquete aussi nourrie ; quelques mots echappes a Rabelais, 
^ Montaigne, a Montlac, a Brantome, un passage d’une fable de La 
Fontaine, un souvenir dans une letire de Racine ont servi de pretexte 
a I’auteur pour nous prouver quelles menues precisions se cachent 
sous des affirmations que nous aurions laisse passer avec indiffe'rence. 
Tout cela est instructif, neuf souvent, toujours piquant, mais eut 
gagne a fitre resserre et Tauteur a vraiment trop battu les buissons. 
Pourquoi nous analyser VAttila de Corneille ? J’aurais compris qu'il 
nous parlat du Venceslas de Rotrou que j’ai vainement attendu et 
avec qui nous restions du moins en Pologne. Les plus substantielles 
de ces etudes sont celles qui concernent Pascal . La question du plagiat 
des experiences sur le vide dont on accusa le P. Valeriano Magno a 
ete examinee avec un soin scrupuleux et a I’aide de documents inedits. 
M. M. s’efforce de prouver que I’erudit capucin, d’ailleurs autant 
diplomate que physicien, a du, malgre ses denegations, etre au cou- 
rant des experiences de Torricelli et qu’il a pu etre assez rapidement 
informe de celles de Pascal a Rouen pour essayer de pretendre a 
I’anteriorite de la decouverte. La question tres embrouillee n'est pas 
entierement tiree au clair, mais ce chapitre ou I'auteur a bien presente 
I’entourage savant et janseniste de Marie-Louise, merite d’etre signal^ 
a I’attention des Pascalisants. Un autre inte'ressera les Bossuetistes 
pour I’histoire des tentatives de Bossuet s’effor^ant de rdaliser I’unitd 
de I’Eglise chretienne. Le livre, d’un inter^t si varie, plein de derails 
nouveaux, trop noyes seulement au milieu d’une information connue 
et de seconde main, est ecrit avec beaucoup d’agrement, mais non 
sans quelque recherche, et il ne manquera pas d’amuser les Po- 
lonais 

L. Roustan. 


Delphine de Sabran, marquise de Custine, par Gaston Maugras et le comte P. 

DE Croze-Lemercier. Paris, Plon, 1912. In-H®, 111 et 376 p. 7 fr. 3 o. 

Ce gros et lourd et massif volume est I’teuvre de M. Maugras plu- 
tot que de M. de Croze, mort « au cours du travail », et M. M. n'a 
pas reussi a fixer la physionomie de M""= de Custine qui re*ste incer- 
taine et vague. 

Ce qu’il fallait nous donner, c'etait, non pas une etude soi-disant 

I. P. 78. dWubray est onblie parmi les auteurs de la Memppee p. 134, sans 
doute i 63 i, au lieu de / Gustave-.\doIphe etait alors mort depuis cinq ans ; 
p. iSy, que signitie Laumbourg e?i Prusse royale a la ifpte de iGqG ? Lire p. 96, 
Badecker ; p. 147, je la fus voir; p. 168, le Neckar ; p. 171, Varsovie; p. 278, 
Schlozer ; p. 36 i), Julie dWngennes ; p. 401. Montbeliard ; p. 424, Saint-Jean de 
Losne au lieu Ac Bedeckcr, fis, Sectar, Varmie, Schlnet^er, Lucie. MontJieliard, 
Losme. Des ouvrages latins et des vers latins inal transcrits ou faux (pp. 41,46, 
249, 282) et un vers franjais faux, p. 322 . 
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historique, mais une penetrante etude de psychologic. de Cus- 
tine toucke un peu a la grande histoire ; elle etait la belle-fille du gene- 
ral — et il lui sera beaucoup pardonne parce qu’elle assista intrepi- 
dement son beau-pere devant le tribunal revolutionnaire — elle fut 
une des prisonnieres de la Terreur,elle aima Chateaubriand. Toutefois, 
c’est, avant tout, une amoureuse, et Ton aurait dil nous la presenter 
de ce point de vue. On ne voit pas assez comment cette « reine 
des roses » va de passionnette en passionnette et de passion en pas- 
sion, comment elle arrive quelquefois a se donner par calcul, com- 
ment elle dedaigne ceux qui I’aiment sincerement pour se jeter dans 
les bras de ceux qui la regardent comme un jouet. M. M. a decoupe 
la vie de Delphine en tranches symetriques et il raconte I'existence de 
son heroine uniment, froidement, platement, sans chaleur ni emotion, 
selon Fordre des temps. Son recit se deroule comme une chro- 
nique et ne s’anime que vers la fin lorsqu’il vient a parler de M'"^ de 
Varnhagen dont il park trop — car elle tient tres peu de place dans 
la vie de de Custine — et dont il n’eut peut-^tre pas park si sur 
ces entrefaites n’avait paru k volume de M. Spenle. 

L’ouvrage n’est guere qu’un recueil de kttres, qu’unc suite de cita- 
tions. Encore, ces citations sont-elks d’une incroyabk longueur. Que 
de kttres il eCit fallu abreger et resumer ! Que d’episodes inutiks il 
efit fallu supprimer ! Il sembk que M. M. ait voulu a tout prix depas- 
ser ses cinq cents pages et faire cofite que coflte un Plon a 7 fr. 5o. 

Ne sait-il pas qu’un historien doit non seukment chercher, trou- 
ver, copier des documents, mais les assembler, les ranger, les choisir, 
retrancherk superflu, donner I’essentielPNe sait-il pas qu’il faut com- 
poser difficikment un facile recit? Ne sait-il pas que pour un pareil 
sujet, il faut aussi quelque chose de fin, de ddlicat, de piquant? Et 
peut-etre, en s'appliquant, M. M.aurait-il eu ces qualites. Mais il ne 
s’est pas appFque, et nous regrettons vraiment qu’il n’ait pas mis dans 
son oeuvre plus de mesure et d’ekgance, plus de gout et d’agrement. 

Sa prose meme n’est pas tres attrayante ni meme tres correcte et soi- 
gnee. Il dit que Delphine « travaillait la peinture » (p. 371 ), que, « cher- 
chant avec conscience Fame soeur, elk etait dans un etat d’ame inquie- 
tant » (p. 3 t 2), qu’un incident «coupa court ala carriere de Chateau- 
briand » (p. 38i). 

Chemin faisant, des erreurs petites et grandes. 

P. 3i. Le mari de Delphine se prenomme habituelkment, non pas 
Francois, comme Fa cru Sorel, mais Amand. M. M. dit toujours 
Armand, mais je lui assure que c’est Amand 

— * — V ’ 

I. Je mcts en note, pour ledification des chercheurs, le peu que je sais sur 
Amand de Cusiine. Amand-Louis-Philippe-Franfois de Custine (je n’ai pas la date 
exactc de sa naissance, a commence par etre aspirant au corps loyal (14 mars 
1781), ct il a eu la permission de suivre les cours de 1 Ecole d’artillerie a Stras- 
bourg, comme plusieurs jeunes gens de qualite, qui, sans se destiner au corps 
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P. 63 . Le 5 octobre, ditM. M., la populace « massacre /es gardes »; 
mieux valait dire « des gardes ». 

P. 74. II esi impossible que le « Troubadour » soil Victor de Bro- 
glie qui n'a pas emigre a Bruxelles en 1790 et qui, ayant ete guillotine 
en 1794, n'a pu reparaitre a Paris en 1814 (p. 471) 

P. i 3 o. Au 20 juin, le peuple aurait, d’apres M. M. « massacre tout 
ce qui s’opposait a son passage » ; le peuple n’a rien massacre et il 
n’y eut pas une seule victime dans cette journ^e. 

P. 1 33 . Dans la nuit du 9 au to aout, la Commune a ete proclamee, 
comme dit M . M . ; mais ce n’est pas dans cette nuit que le palais est 
envahi et la garde suisse, massacree. 

P. 139. Custine ne commandait pas encore I’armee du Rhin au 
1 5 octobre 1 792 . 

P. 164-165. On pourrait croire d’apres le recit de M. M., que 
Francfort — qui fut repris le 2 decembre 1792 — a ete repris en 
avril 1793. 

P. i 65 . II est inexact de dire qu’au 17 mai 1 793, a Riilzheim, Cus- 
tine fit une sortie puisque Custine n’etait pas dans Mayence, et d’ail- 
leurs il ne fut pas « ecrasd ». 

P. 166. C’est le 28 juillet et non le 2.?qu’on apprit la capitulation 
de Mayence et le i"' aout, et non le 28 juillet qn’on apprit la capitu- 
lation de Valenciennes. 

P. 174. Custine ne fit pas arrSter, il mena^a de faire arreter le 
docteur (ou plutot le professeur) Hofmann. 

P. 227. Une malencontreuse virgule fait d’un seul homme, Elie 
Lacoste, deux personnages, Elie et Lacoste. 

P. 269. Miranda, ne a Caracas, n'etait pas Peruvien. 

P. 270. Pourquoi dire lemalheureux prince de Lambesc '? 


royal, y commenfaient leur education militaire et y obtenaient meme, lorsqu’ils 
avaient I’age exige, des lettres de lieutenant a la suite, en attendant d’etre places 
dans I’infanterie ou la cavalerie. Lieutenant en second a la suite au corps royal le 
22 janvier 1783,. ^mand de Custine devient trois ans plus tard, le 8 fevrier 1786, 
capitaine a la suite au regiment de la Reine cavalerie. II obtient alors un conge 
pour voyager et il en fait usage « pour visiter, comme lui-mfime I’a dit, en 1786 
et 1787 les pays militaires del’Allemagne et du Nord. »En 1788, il sertn Douai et 
au camp de Saint-Omer comme aide-de-camp de son pere. Du mois de juillet 1 789 
au mois de mai 1790, il est commandant de la garde nationale de Niederwiller. 

1. Victor de Broglie est, en effet, colonel de Bourbonnais (depuis le i" juillet 
1785) lorsqu’il est norame depute du bailliage de Colmar et Schlestadt aux Etats- 
Generaux ; secretaire de la Constituante (to novembre 1789’), president de I’assem- 
blee {14 aout 1791), il est envoye comme marechal de c^rnp (28 novembre 1791) 
dans la 5” division militaire et devient le 28 janvier 1792 chef de I’etat-major de 
I’armee du Rhin ; destitue le 17 aout 1792, il est condamne k mort par le tribunal 
revolutionnaire le 8 messidor an 11 ou 26 juin 1794. 

2. Lire, p. v, Assing, p. 79, Starhemberg, p. 85 , 86, 121, 173, Luckner, p. 174, 
Hofmann, p. 5 oi, Schlosser, et non Assung,Stahremberg, Luckner, Hoffmann et 
Schloffer. 
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P. Bjg et ailleurs, I’auteur nous dit que Delphine etail pauvre, 
besogneuse, qu’elle se debattait dans lessoucis d’argent, qu’elle obtint 
grace a Fouche une grande partie de ses biens confisques, qu’elle 
acheta le chateau de Fervaques, qu’elle fit de longs et couteux 
voyages ; mais tout cela aurait pu etre plus clairement, plus ample- 
ment explique et le lecteur se demande ce qu’elle a recouvre du 
domaine de Niederwiller et des 28,000 livres de rentes apportees par 
Amand de Custine, 

P. 428 et 433, Delphine est-elle morte de son amour pour Chateau- 
briand ? La fin de sa vie fut-elle « troublee par les regrets, tourmen- 
tee par la jalousie et le vain espoir de ramener un jour I’infldele^ » 
M. M, nous dit lui-meme que des 1807 resigne a Finevitable 

(p. 427). II croit qu’en 1811 elle part pour distraite sa douleur. 
Non : elle part pour guerir son fils Astolphe qui, dit-elle, « par 
la tournure de son esprit et de son caraciere la condamne a des 
larmes eternelles ». En 1812, en i 8 i 3 , elle passe de tres beaux jours 
a Rome et a Naples ; elle a pour cornpagnon Koreff ou Ko, le « bon 
docteur » qui, lorsqu’il s’eloigne, laisse un vide inremplissable, 
1 ' « ami « dont le depart fait de la vie de Delphine — comme elle 
s'exprime — une longue et sombre nuit. De meme, en 1814, en 181 3 , 
et plus tard encore, c'est le sort du malheureux Astolphe qui inquiete 
Delphine. En 1816, elle rejoini Astolphe a Francfort et y retrouve 
Koreff. Plus tard, elle cherche a marier Astolphe et a I’occuper. Si 
elle revolt quelquefois Chateaubriand, c’est pour I’interesser en 
faveur d'.\stolphe et, lorsqu’elle meurt en 1826, c’est qu’elle a su le 
deshonneur d’Astolphe, ses mueurs inavouables ; c’est qu’elle a vu 
mourir sa belle-fille Leontine de Courtomer et son petit-fils Enguer- 
rand , c est quelle a une maladie de foie. Peut-on dire avec M. M. 
quelle meurt d etre abandonnee? Peut-on dire qu’elle avait « donne 
sa vie » a Chateaubriand? 

D ailleurs, M™® de Custine est-elle si interessante, si touchante? 
Est-elle digne de sympathie ? Certes, elle chasse de race, et M. M. 
remarque que Delphine et son frere Elzear, enfants de vieillard, ont 
recu de leur pere « un sang si appauvri que tous deu.x manquaient 
completePnent d equilibre moral », que tous deux » devaient siiremeut 
a la fatality de leur naissance des etats nerveux inexplicables, de 
yentables crises morbides » (p. 4) Mais enfin. et apres avoir expose 
les circonstances att^nuantes, il faut bien juger Delphine telle qu’elle 
est, et, en la suivant a travers le livre, nous la voyons toujours legere, 
frivole, et dans le mqlheur se plaisant a faire des conquetes, toujours 
un peu folle et convenant elle-mCmie qu’elle n’a pas le sens commun. 

. Elle essaie de souffler un amant - le Troubadour _ a son amie la 
comtesse Alex. Elle se donne a Antoine de Levis, celui qu’elle 
nomme l AgrreaHe. Elle va, sous le nom de M“e Justine, passer 
quelques ,ours dans une auberge du Havre avec Grouchy qu’elle 

f 
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nomme le Sigisbee. Elle adore dans la prison des Carmes Alexandre 
de Beauharnais qui, de son cote, Tidolatre, sous les yeux<memes de 
Josephine, et qui lui « fait gouter le bonheur a Tombre de I’echa- 
faud ». Elle se lie avec Boissy d’Anglas, avec Fouche qui ont pour 
elle, nous dit-on, des sentiments tres vifs et lui ecrivent des lettres 
qu’il a fallu detruire (p. 296). Et cette femme a la t6te exaltee (p. 8g), 
cette femme qui ne peut se defendre longtemps (p. 233 ), cette femme 
qui a ete la maitresse d’un Fouche — de Cheche, comme elle I’ape- 
lait — cette femme qui allaii trouver Chateaubriand dans sa chambre 
d’hotel ', cette femme, on la plaint, on s’apitoie sur elle, on gemit 
sur sa « misere morale », sur les « detresses » qu’elle a « connues 
moins par sa faute que par celle des evenements (p it) ! » Sa mere et 
son frere avaient bien raison de lui souhaiter un peu plus de fierte et 
un peu plus d’amour-propre (p. 83 et 92)’. 

Arthur Chuquet. 


Les vieilles provinces de France. Rod. Reuss, Histoire d’Alsace. Paris, 

Boivin (Fume), 1912. In-8’,' vii et 371 p. 3 fr. 5 o. 

La tache entreprise par M. Rodolphe Reuss etait tres difficile. 
Comment resumer d’un bout a I’autre I’histoire d’un pays qui n’eut 
jamais une unite politique? M. R. a r^ussi pourtant a retracer cette 
histoire confuse et compliquee. II a su raconter clairement, a grands 
et vigoureu.x traits, en chapitres denses et nettement divises, I’exis- 
tence que mena 1’ Alsace au moyen age et au xvi' siecle dans les cadres 
du Saint-Empire romain, et, ajoutons-le, il presente avec une com- 
plete impartialite ce lointain passe qui n’est pas sans grandeur. Notre 
auteur ne se borne pas a narrer les faits, et I’effort des villes pour 
s’emanciper du joug episcopal ou seigneurial, et le triomphe de 
Felement plebeien dans les conseils de Strasbourg, et les premieres 
interventions fran^aises, la Reforme, la guerre des paysans, les 
guerres religieuses et cette guerre de Trente Ans qui fit en Alsace une 
enorme, une prodigieuse consommation de vies humaines. II met 
en relief ce que fut la civilisation alsacienne,et, ne fut-ce qu’en passant, 
d’une phrase signifiante, d’un mot expressif, il caracterise les histo- 
riens et les mystiques de Strasbourg qui, des le xiii' s^cle, est le 
centre intellectuel de I'Alsace ; il rappelle les artistes et les architectes; 
il salue la cathedrale strasbourgeoise, le Munster, et sa facade « mer- 
veilleuse, aux dentelures infinies, aux niches peuplees de saints, 
illuminee par les rayons du soleil couchant ou park fauve eclat des 
eclairs » ; il evoque les moralistes, satiristes, polemistes du xvi' siecle. 
- • 

1. Et ChateaubrianJ parlc ensuite — est-ce une ironie ? — de « la sainte appa- 
rition qui !e visit.i ! » 

2. M. .\laugras )Ugo, a\ cc raison, stupetiaiit « que Delphine ait envoye a son frere 
les lettres de ses adurateurs et lui ait raconte les moindres details, m^me les plus 
intiines, de son menage ». 
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• Avec la mSme fidelite, et peut-6tre avec plus de vivacite et de sympa- 
thie M. Reuss depeint I’Alsace nouvelle qui nait dans le dernier tiers 
du XVII' siecle et qui se developpe dans le cours du xvm' ; il montre 
comment, pendant la Revolution, pendant cette terrible crise qui 
bouleverse tout, au milieu des douleurs et des gloires, I’Alsace 
s’associe intimement a la France : « la Revolution a fait la soudure; 
I’empreinte de cette memorable epoque differencie encore aujourd’hui 
les paysans et les bourgeois de I’Alsace des paysans et des bourgeois 
d’outre Rhin ». On sent d’un bout a I’autre du livre que I’auteur 
affectionne profondement I’Alsace ou il est ne; on sent qu’il aime la 
France a laquelle son pays natal s’est si solidement attache ; mais on 
sent aussi qu’il aime par dessus tout la verite et qu'il connait a mer- 
veille son sujet, qu’il I’a fouille depuis de longues annees et qu'il le 
maitrise. Ce resume, ce tableau sommaire, ce modeste travail, comme 
le nomme le modeste auteur, a routes les qualites d'une grande oeuvre 
historique, et ceux-memes qui n'ignorent pas la matiere, trouveront 
a prendre et aapprendre dans ces brillants raccourcis, dans ces brefs et 
lumineux exposes, dans des chapitres substantiels et neufs comme la 
situation economique de I’Alsace a la fin du xvii' siecle, comme I’as- 
semblee provinciale de 1787 et 1788. Toute la partie consacrde a la 
Revolution, pleinede details precis et puises aux sources, est vraiment 
excellente 

A. Chuquet. 


L. Cl^dat, Dictionnaire Stymologique de la Langue Pranijaise. Paris, 
Hachette. igia; un vol. in-16, de ix-6 18 pages. 

M. Ciedat vient de nous donner un nouveau dictionnaire etymolo- 
gique qui se distingue par une certaine originalite, et qui rendra des 
services a I'enseignement du franqais, mais qui aurait pu lui en 
rendre, Je crois, de plus eminents encore, s'il avait ete confu sur un 
plan un peu different. L’auteur s’est explique d’ailleurs la-dessus, et 
avec beaucoup de franchise, des les premieres lignes de sa preface : 
venant apres bien d’autres, il n’a pas voulu faire la m^me chose 
qu’eux. Depuis quarante ou cinquante ans « c’est le point de vue 
phonetique, alors nouveau, qui devait prevaloir dans la conception 
d’un pared livre » ; mais aujourd’hui il n’en est plus ainsi, et « I’his- 
toire des sons doit necessairement ceder le pas, dans un dictionnaire 
de vulgarisation, a I’histoire des sens ». Voila le point de depart. 
Eh bien, je souhaite fort — mais je n’en suis pas certain — que les 
lois de la phonetique historique soient aussi familieres au grand 
public qua lair de 1 gsperer M. C. ; j’admets meme (quoique a 
. regret) que, pour abreger, on se dispense de les invoquer d’une fa?on 

. I. Lire p. 247 et 257 Ruhl; p. 261 et 26S Hesingue ; p. 268 Beaune (pour Ruhl, 
Hesingen, Baune; p. 314 Strasbourg avait pour gouverneur en 1814, non pas 
Bourcier, mais Broussier. 
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continue et syst^matique, comme le faisaient Brachet et le Diction- 
naire General ; mais enfin, si Ton n’indique pas les lois 3’apres les- 
quelles s’est formee la langue francaise, encore ne faut-il pas obs- 
curcir ou fausser I’idee que pouvait s’en faire par avance le lecteur, 
et il y a pour cela certaines precautions a prendre. Je m’expliquerai 
tout a I’heure a ce sujet. 

En somme, ce qu’a voulu faire M. C., c'est niontrer avant tout la 
filiation originelle qui existe entre nos mots frangais : et cette filia- 
tion — qui etait deja chere aux lexicographes ideologues de la fin du 
xviii' siecle — il a reussi en effet a I’etablir avec dexterite, avec surete 
meme, mais en se placant un peu in abstracto, c’est-a-dire en 
dehors du temps, ou tout au moins en dehors de la periode romane 
proprement dite. Les families de mots telles qu’il les a constitutes, 
se trouvent etablies par rapport au latin plus encore que par rap- 
port au fran 9 ais. L’auteur nous parlait dans sa prtface de livre ele- 
mentaire et « de vulgarisation » ; mais pour en faire avec fruit la 
lecture, J’estime au contraire qu’il faut assez bien savoir le latin, 
voire le grec, et quelquefois posseder des notions de linguistique 
indo-europeenne. A chaque instant il y est question non plus d’ety- 
mologie frangaise, mais en realite d’etymologie latine, et des relations 
que les mots ont pu avoir entre eux dans un passe trts lointain — a 
une epoque oCi le fran^ais n’existait pas — relations dont la cons- 
cience avait disparu pour les Romains eux-mSmes. Ainsi j’ouvre le 
livre, et des la seconde page, au mot abolir, je trouve que ce verbe 
est emprunte du latin abolere et qu’il contient sans doute « le radical 
qui se trouve dans adolescent » : c’est en effet possible, et m^me 
probable; mais je me demande en quoi les considerations de ce genre 
sont tenement « ^lementaires », et si en tout cas elles ne seraient pas 
mieux a leur place dans un dictionnaire etymologique du latin que 
dans un dictionnaire fran^ais. En procedant de la sorte, en prenant 
systematiquement son point de depart dans le latin, ou meme plus 
loin, M. C. est arrive a creer des families semantiques qui par rap- 
port au fran^ais n’ont aucune existence reelle, et a grouper ensemble 
des mots qui sont un peu surpris de se voir accouples : ainsi affable 
etfantassin, ou bien encore stimuler et eieindre. Je sais qv|e dans les 
premiers on retrouve le radical fari, mais qu’est-ce que cela prouve? 
Et pour les deux autres, il n’est meme pas tres sur qu’ils renferment 
un element commun : en tout cas, etant donne leur sens, stimulare 
et extinguere sont des mots que les Latins deja n’auraient point 
songe a rapprocher. Des lors n’est-il pas un peu surprenant que, nous, 
sous pretexte d’etymologie francaise, nous op’erions ce rapproche- 
ment ? 

Du plan adopte par I’auteur, il resulte forcement que certains de ses 
articles sont tr^s etendus, par exemple celui de tenir, surtout celui de 
faire oil Ton risquera d’avoira parcourir cinq ou six pages compactes 
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avant de trouver le terme desire : je ne nie pas du reste que les divers 
mots ne s'y succedent dans un ordre parfaitement logique, et que 
I’ensemble n’offre un enchainement rigourcux. Un autre inconvenient, 

‘ c’est que les mots commencant par des prefixes de-, in-, re-, etc.sont 
repartis en longues colonnes de ren%ois imprimees en caracteres plus 
petits, coupees quelquet'ois par des lignes d’un autre ceil, et typogra- 
phiquement tout cela n'est pas tres agreable. Mais enfin ce sont de 
petits details, et il me reste quelques objections de fond plus graves a 
presenter a I’auteur. Je remarque qu’il y a souvent dans la redaction 
de ses articles un certain flottement, une sorte d’inegalite : et j’entends 
par la que le type latin auquel correspond le mot francais est donne 
tantot sous sa forme classique, lantot sous sa forme populaire ; que 
les types grecs sont tantot supprimes, tantot cites seuls. Ainsi par 
exemple ; « Beurre, latin butyriim, d’origine grecque » ; mais en 
revanche ; « Than, grec thiinnonj>, et pourquoi dans ce cas n’avoir 
pas indique I’intermediaire latin thynnus'i Ne risque-t-on pas ainsi de 
derouter un peu le lecteur, et de favoriser, sans le vouloir, un retour 
a ces etranges theories qui jadis tiraient le fran 9 ais directement du 
grec? Mais ce qui est bien plus grave, ce qui risque vraiment d’em- 
brouiller les idees, et ce que je ne puis admettre pour raa part, c’est 
que quelquefois, un peu arbitrairement. on cite le type vulgaire 
immediat d ou procede notre mot fran 9 ais, et que par ailleurs, en 
general du reste, on n en fasse aucune mention. Ainsi comparez la 
redaction de ces deux articles qui a la lettre F ne sont pas tres eloi- 
gnes ; « Face, latin faciem », et d’autre part : « Figiie, vient du latin 
populaire fica, par 1 intermediaire du provenpal. » On ne peut pas 
dire que 1 auteur ait ete la bien inspire, en supprimant d une part 
facia prototype oblige de face, et d autre part le classique ficus : car 
enfin il ne faut pas oublier que precisement facia esx. une forme attestee 
et qui se trouve dans les bons dictionnaires latins, tandis qu’au con- 
traire_^ca est un type hypothetique, ce qu'aucun signe n’indique ici. 
Je sais qu il est tres ditticile d attcindre du premier coup, dans une 
redaction de ce genre, a une parfaite homogeneite ; on doit cependant 
s’y efforcer. Au tond, le grand reproche que je fais a M. C., c’est de 
n avoir pa^'dans son dictionnaire distingue systematiquement I’ele- 
ment savant, ou d’emprunt, peu importe le nom qu’on lui donne ; 
c’etait vraiment la un point capital, etant donne le public auquel il 
s’adresse. Il dira — et il I’a dit dans sa preface — que ce n’dtait pas la 
le but qu il ayait vise ; mais la question est de savoir si, sous pretexte 
que d autres 1 ont de,a faite, on a le droit dans un livre de ce genre de 
se soustraire a cette partic de la tache. On pent assurement 
rappeler d une fa 9 on methodique les lois d 
mots : encore faut-il donner les form 

tront au lecteur de les appliquer dans lous les cas d'une facon regu- 
here. Que la semant.que prenne le pas sur la phonetique, soit ! Mais 


ne pas 

a iranslormation des 
es intermediaires qui permet- 
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qu’est-ce qu’une semantique qui n'a de fondements que sur la logique 
et point sur I’histoire, qui ne tient aucun compte de revolution de la 
langue, c’est-a-dire de ce qui a ete « successif », et qui rapproche 
arbitrairement les faits les plus distants ? II faut toujours situer les* 
choses dans le temps : la semantique n’a rien a y perdre, elle a tout 
a y gagner. Car autrement, comment le lecteur un peu novice s’y 
reconnaitra-t-il, et que pourra-t-il tirer de tout cela sinon des connais- 
sances empiriques? J’ouvre encore une fois ce dictionnaire, un peu 
au hasard, et par exemple a la p. 97 je trouve : « Ceindre, latin cin- 
gere », puis immediatement apres ; « Celebre, latin celebrem ». Voila 
done deux mots qui sont exactement sur le meme plan, et que rien, 
au point de vue de I’origine indiquee, ne distingue entre eux. Pardon, 
direz-vous, I’un est un terme hereditaire, I’autre un terme d’emprunt. 
Mais lequel des deux? Et comment le lecteur se tirera-t-il d’affaire, 
s’il ne sait par avance (\\ic celebre estsignale seulement chez Rabelais, 
auquel cas il n’aurait guere eu besoin d’ouvrir le dictionnaire, ce qui 
est un cercle vicieux. — Je ne voudrais pas insister, et je crois avoir 
assez fait comprendre ma pensee. Que M. C. n’allegue pas que des 
exigences de cette sorte eussent indetiniment grossi le volume : il y a 
toujours des moyens pour abreger les choses. Et pourquoi, par exem- 
ple, ne mettrait-on pas entre les mots le signe de I'egalitePUne redac- 
tion « Ceindre — lat. cingere » serait assez conforme a la realite, 
puisque aussi bien e’est trop peu de dire ici « vient du latin », et qu’au 
fond ceindre e’est encore cingere prononce d’une facon differente, a 
la francaise. L’autre formula « empr. du lat. « serait reservde aux 
mots du genre de celebre, et une fois admise la convention irait de 
soi. Je ne verrais m^me aucun inconvenient a ce qu’on ajoutai entre 
parenthese quelque breve mention comme (16® s.), et cela aurait 
I’avantage de fixer un peu la date approximative de I’emprunt. A cette 
question d’une determination rigoureuse de Itdemeni original se rat- 
tache aussi celle des mots germaniques anciens ; je trouve qu’ils ont 
ete ici trop laisses dans rombre; les types auxquels ils se rdferent ne 
sont point allegues, et e’est a peine si Ton rencontre <;k et la quelques 
rapprochements avec I’allemand moderne. 

Voila bien des critiques sur le plan de ce dictionnaire : je les ai 
faites, il va sans dire, en vue d’am^liorations qui pourraient Stre intro- 
duites dans les editions ulterieures. Avant de terminer, je tiens a 
rendre hommage a la stlretc etymologique dont a fait preuve I’auteur 
d’un bout a I’autre, au soin avec lequel il a depouille les travaux les 
plus recents. Si, a cet egard, au point de vuede la doctrine, on pouvait 
lui reprocher quelque chose, ce serait plutot un exces de circonspec- . 
tion, et parfois presque un peu de scepiicisme. Est-il legitime, par 
exemple, qu on hesite a rattacher notre verbe metier au lat. minari 
« menacer », etant donnee la phrase souvent citee d’Apulee, et n’y 
a-t-il pas la au contraire un cas bien typique de revolution des sens ? 



REVUE CRITIQUE 

Je conijois qu’on hesite davantage — et q’a le cas du Dictionnaire 
General aus*si — a rapprocher sortir « aller hors d’un lieu » du verbe 
lat. sortiri : j’estime pourtant que le rappprochement est exact. Assez 
•rares sont en somme les mots oil je me trouve en desaccord avec 
M. Cledat sur la question etymologique proprement dite : en voici 
trois ou quatre que j’ai notes au cours de ma lecture, et que Je cite un 
peu au hasard. Je ne rattacherais pas, meme avec un « peut-^tre », 
encombrer, au mot comble, et je tiens pour une origine celtique. — Le 
mot haricot « legume » doit sans doute Stre separe de celui qui signifie 
« ragout », et I’etymologie mexicaine recemment pronee me parait 
assez vraisemblable. — La forme du mot juillet est relativement 
recente, puisqu’on disait au moyen age juignet a petit juin » et revo- 
lution s’est evidemment produite sous I’influence du latin Julius. — A 
I’article fosse, et a la suite du verbe latin fodere, je lis que « un nou- 
veau verbe ente sur le premier a produit fouiller »; ceci n’est pas tout 
a fait exact, et entre les deux il y a eu une autre forme. La verite c’est 
que de fodere est venu d’abord fodicare, d’oii en fr. foiiger qui 
existe encore et n’est point cite ici ; c’est de fodicare qu’on avait 
ensuite derive le diminutif non atteste fodiculare. — Enfin, al'article 
tie, il est dit : « Isold, qui nous vient de I’italien, ne se rattache pas a 
seul mais a He, il equivaut a « ile », qui est comme abandonnd dans 
une ile. » Ceci est specieux. Pour 6tre historiquement vrai, il faudrait 
ajouter qu’en latin insula signifiait deja « pkx 6 de maisons separ^ des 
autres », que chez nous le mot Isold a d’abord ete exclusivement un 
terme d’architecture, et qu’a la fin du xvii" siecle I’expression cceurs 
Isolds faisait encore se pamer les precieuses bourgeoises mises en 
scene par Boursault dansses Afois a la mode. Le terme ne parait s’etre 
generalist que vers 1800. 

E. Bourciez. 


E. Vsy, Le dialecte de Saint-Etienne au xvii' sifecle. Paris, H. Champion, 
1911 ; un vol. gr. in-8% de xxx-jyg pages. 

E. VEy, Le Ballet Foresien de 1605, en dialecte de Saint-Etienne, suivi d’ex- 
traits en prose de la « Gazzette fran^oise ». Paris, H. Champion, 1911 ; un vol. 
gr. in-S”, de i |3 pages. 

La these de M. Vey sur le dialecte de Saint-Etienne au xvii' siecle 
est un ouvrage qui a evidemment coute de la peine a son auteur, qui 
atteste des recherches longues et minutieuses, et qui rendra certains 
services, mais qui aurait pu en rendre encore davantage s'il avait ete 
con9U sur un plan un peu different. D’abord le livre repond-il exacte- 
, ment a son titre? Je ne le pense pas, et M. V. a donne en un sens 
bien plus que ce qu’il semblait annoncer ; il I’a fait malheureusement 
d’une facon un peu confuse — ou diffuse si I'on prefere — sans mai- 
triser assez le sujet, et sans que sa preparation a ces ttudes dialecto- 
• logiques ait tte par avance assez rigoureuse. De plus, il a ttt un peu 
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hypnotise par les textes ecrits, et ne s’est pas assez replace dans les 
conditions oCi le langage vivant, c’est-a-dire parle, evdlue sur un 
point donne. Ce point c’est Saint-Etienne, et il etait interessant en 
effet de I’etudier pour bien des raisons : avant tout, parce qu’il se . 
irouve a peu pres a Tune des extremites de ce domaine qu’on est 
convenu d’appeler franco-proven^al ; de plus parce qu'il y avait une 
sorte de solution de continuite entre les recherches de M. Dauzat 
portant sur I’Auvergne, et d’autre part les travaux qui ont ete faits sur 
Lyon et la Bresse par M. Philipon, sur le Dauphine par I’abbe 
Devaux. La lacune est-elle comblee? Oui et non, quoique ce soit la 
evidemment ce que s’est propose I’auteur. II est juste de reconnaitre 
que lorsqu’on veut etudier historiquement le dialecte de Saint- 
Etienne, on se trouve dans une situation assez desavantageuse, faute 
de documents locaux anciens : pour avoir des points de comparaison 
qui se rapportent a la periode du moyen age, on est force d’aller les 
chercher soit dans le nord du Forez, soit au sud-ouest du cote de 
Saint-Bonnet-Ie-Chateau. D’autre part — quoiqu’il ne I’ait pas dit et 
qu’il ait conserve malgre tout son titre — M. V. a bien senti, en 
cours d’oeuvre, que le dialecte du xvii' siecle, uniquement atteste par 
quelques pieces patoises parfois suspectes et dont I’orthographe est 
defectueuse, ne se suffisait pas a lui-meme, et ne suffisait pas non 
plus aux exigences d’un expose scientifique; il a done ete amene a 
prendre son point d’aboutissement dans le parler contemporain, mais 
il ne I’a pas fait d’une fa(;on assez resolue ni assez suivie, il a allegue 
des faits qui nous transportent parfois bien loin de Saint-Etienne, a 
I’autre extremite du domaine franco-provcn9al, ou meme en dehors. 
En revanche, il n’en a pas connu d’autres qui eussent facilite sa tache, 
notamment ceux qu’il aurait trouv^s dans Y Atlas linguistique de Gil- 
lieron et Edmont ; comment se fait-il qu’il ait neglige de consulter 
une source aussi capitale, un ouvrage dont il se trouve, je crois, un 
exemplaire dans les bibliotheques de tons les chefs-lieux de France ? 
Il dit bien, au cours de sa bibliographie, qu’il regrette vivement de 
n’avoir pu s’en servir ; en realite, ce n’est pas la une excuse. On 
pourrait encore noter dans cette bibliographie une certaine absence 
d’information precise (le Grundriss de Groeber et le Lateii^isch-roma- 
nisches Woerterbuch de Koerting n’y sont pas cites d’apres les der- 
nieres editions), ou mime des lacunes (les Neufran^oesische Dialekt- 
texte edhis en 1906 par E. Herzog auraient pu Itre consultes avec 
fruit). Mais enfin passons. 

Il resulte de tout cela, de I’emploi d’une methode souvent flottante, 
ou mime d’une notation qui n’est qu’a moitie phonetique [ou pour u, 
etc.), que le livre de M. V. ne laisse pas toujours au premier abord 
une impression tres nette. Les faits y sont en general, mais il faut 
parfois un peu les y chercher : et surtout ceux qui sont relatifs a 
Saint-Etienne, c’est-a-dire au point etudie, ne se trouvent pas assez 
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mis en relief et restent un peu noyes dans I’ensemble. Qu’il y ait 
d’abord dan^ I’expose des inadvertances assez frequentes, on pourrait 
le prouver sans peine, et en voici quelques-unes que je releve au 
.hasard. Au § 233 , il est dit que Yii de butyro est suivi d’un yod ; mais 
oil est ce yod, et comment cela s’accorde-t-il avec le § 401 oil Ton 
constate que le groupe tr subit a Saint-Etienne le meme traitement 
qu'en francais ? Au § 238 (qui a ete mal numeroiei, le mot castanea 
est indument place a cote de camino et caballo, c’est-a-dire de mots 
oil Va initial derriere palatale est libre. D’apres les exemples allegues 
au § 5 oo, il me parait bien difficile aussi de saisir le raisonnement qui 
est fait a cet endroit sur une distinction entre e et e. Mais ce qui 
frappe surtout dans ceite etude, ce qui prouve a maintes reprises 
combien I’auteur a eu de difficulte a se placer a un point de vue stric- 
tement phonetique, ce sont ca et la des expressions tantot singuliere- 
ment gaudies, tantot tout a fait defectueuses. Ainsi, au § 388 , que 
signifie « t intervocalique en latin, appuye en roman »? Ce n’est pas 
le t qui a ete « appuye », et s’il I’avait ete a un moment quelconque, 
il ne serait pas devenu d : I’expression est inexacte. En voici, au 
§ 493, une qui est bien plus regrettable encore ; « L’evolution de ce 
groupe de lettres est en. general rendue obscure... » Ceci est affreux, 
et jusqu'a quand faudra-t-il repeter que ce ne sont pas les lettres qui 
^voluent, mais les sons! L’expression nous cheque d'autant plus que 
precisement le passage oil elle se trouve etait- interessant, que la dis- 
cussion n’etait pas mal menee, et qu’il etait question d’un mouille- 
ment de II tinal auquel on n’a pas toujours prfite assez attention, 
celui qui, sur une certaine aire, a transforme gallnm en jay. Je 
pourrais ajouter que si M. V- peche quelquefois faute d’avoir un sens 
phondique assez aiguise, il ne semble pas posseder non plus d’une 
facon tres sure les principes de la philologie romane, ce qui lui aurait 
evite bien des recherches faites en pure perte. Car s’il les avait mieux 
possedes, il ne se serait pas donne le sterile plaisir d’aller parfois 
decouvrir dans des chartes tardives de I’epoque carolingienne cer- 
tains faits qui sont attestes deja pour la periode du latin vulgaire. 
Par example, il n’y a rien d’etonnant {p. i i2j a ce qu’on rencontre 
paor en viet|x lyonnais ou ailleurs, puisque, ainsi que le constate 
I’auteur lui-meme it la page suivante, cette forme sans v se trouve 
deja dans {’Appendix Probi. Il n’est pas douteux p. 61) que vec/no 
pour vidno remonte au latin vulgaire ; mais il ne s’ensuit pas qu’on 
ait eu des la meme epoque un type vesione pour visione, et les condi- 
tions dans lesquelles I’l initial s’est d’abord affaibli sont bien con- 
nues. A propos du norti de nombi;e vinf (p. 101), il est tout a fait 
chimerique de supposer un intermediaire vient remontant a viginti : 
•on sait assez que la forme du mot etait deja venti en latin vulgaire, et 
que dans toute la Gaule I’e s’est change en i sous influence de la 
finale. Enfin bien inattendue est a la p. 7 I’intervention de rogitus ou 
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roitus pour rogatus, considerc comme forme maconnaise (!) sous pre- 
texte qu’on le trouve dans des chartes de Cluny : il est pourtant bien 
connu que ces participes forts en -itus s’etaient developpes dans le 
latin parle, et les inscriptions de Fepoque imperiale en font foi. C’est 
ce que j'appelle ne pas eire assez sur de son commencement. Mais en 
voila suffisamment sur ces menus details. 

J’ai dit que les discussions de M. V. sont parfois un peu confuses, 
qu’il n’a pas toujours, suriout en fait de phonetique, pleinement mai- 
trise la matiere ; bref que I’impression qui en reste n’est pas tres nette. 
La place me manque un peu ici pour en faire une demonstration en 
regies. On en trouvera un exemple presque des le debut [§ go suiv.', 
a propos des infinitifs en ~j'ar et des participes en -jyat, et c’est la 
qu’intervient le fameux rogitits : ce qu’il y a de certain, c'est que ces 
flexions aboutissent toutes les deux a -i a Saint-Etienne, et cette ega- 
lite de traitement est assez specitique pour la region. La discussion 
sur I’o ouvert n’est pas elle non plus un modele de clarte ; les signes 
graphiques employes qui sont tantot ceux des auteurs du xvii® siecle, 
tantdt des notations plus phonetiques I’obscurcissent encore, et on 
saisit mal pourquoi des mots comme grosso et osso ont ete ranges 
parmi ceux oii la voyelle est libre. Je ne dis pas que cette question de 
I’o fut facile : je me plains que, malgrt; le tableau synoptique place a 
la fin, elle ne se trouve guere elucide'e. J’aime bien mieux, et je I’ai 
deja dit, ce qui a trait (;; 5 o 8 ) au traitement de U final : il y a la des 
indications qui meritent d'etre prises en consideration, seulement il 
ne faudrait pas pousser aussi loin que cela a e'te fait, le parallMe 
avec les mots gascons du type betetch. — Maintenant si de la phone- 
tique nous passions a la morphologie, je ferais remarquer que M. V. 
emet sur certaincs formes des hypotheses bien contestab^es, qu’elles 
soient de lui, ou qu’il les fassc siennes. Je doute par exemple qu’un 
possessif comme noutron represente le latin nuslrum avec m finale 
conservee et I’explication tentee au S 646 ne m’a pas convaincu : faute 
de mieux, je pretere m’en tenir a I’inlluence du singulier mon invo- 
quee par M. Meyer-Luebke. Je dome cgalement (malgre I’autorite de 
M. Philipon, 767) qu'unc premiere personne de I'imparfait comme 
je fe\in[s) reproduise le latin facebam, toujours avec m conserve, mais 
pourquoi, voila ce qu’on ne dit pas, et qu’a ici a voir une influence 
savante? J’aimerais encore mieux songer tout compte fait — mais 
dans des conditions qui resteraient a examiner — a une reaction pos- 
sible des formes du pluriel sur le singulier. Enfin la fameuse question 
des presents du subjonctif franco-provencaux dits seconds, en -ei:{e, 
est ici discutee 810 suiv.) : comme une forme amei^e correspond a 
un type theorique arnesiam, la solution proposee consiste a le tirer de 
ame (mi -j- siam (subjonctif de I'auxiliaire . Meme lorsqu’on n’a rien a 
y substituer, ilfaut opposer une fin de non-recevoir a une solution de 
ce genre, qui n’est donnee, je le reconnais, que sous toutes reserves, 
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mais qui cheque vraiment trop les idees qu’on peut se faire sur revo- 
lution mofphologique. Tout cela prouve que M. V. n’a peut-etre pas 
un sens linguistique tres exerce. Mais les re'serves une fois faites, il 
convient de repeter qu’il a beaucoup travaille; il s’est attaque a un 
sujet qui n’etait point facile, il a reussi a en embrasser I’ensemble 
grace a des efforts meritoires et qui ne seront pas steriles. Grossi d’un 
lexique qui n’a pas moins de 200 pages et qui contient un depouille- 
ment tres complet des textes patois, son livre offre un recueil de 
materiaux d’une grande richesse , il sera consulte avec fruit, et si I’in- 
terpretation des fairs y laisse parfois a desirer, on y trouvera du moins 
le moyen de les saisir dans leur ensemble. 

L’auteur nous a encore facilite la tache en editant a part le plus 
ancien texte patois de Saint-Etienne, qui est un Ballet For esien com- 
pose en i 6 o 5 . Il I’a fait preceder de details interessants sur les autres 
poetes locaux du xvii« siecle, les Chapelon, qui ont forme une sorte 
de dynastie. L’edition de ce petit poeme de 466 vers est faite avec 
tout le soin desirable, accompagnee d’une traduction franfaise, et 
suivie d’un glossaire. Quant au ballet lui-meme — dont les entre- 
parleurs sont trois couples de bergers, deux jeunes et I’autre vieux — 
il presente une grande naivete scenique, procedant d’un bout a I’autre 
par petits discours qui alternent et se succedent. Le style en est par 
endroits d’une assez franche erudite', et certains vers font un peu plus 
que braver I’honnltete : mais e’est un bon texte patois, et nous ne 
pouvons que remercier M. Vey de I’avoir mis a notre disposition. 

E. Bourciez. 


Leo Clabetie, FeuUles de route en Roumanie : La Roumanie intellectuelle 
contempoiaine. Paris, E. Sansot, 1912; un vol. in-16, de 269 pages. 

Ecrit sans prerentions scientifiques, et d’une fa9on peut-Stre un 
peu rapide, ce livre a le merite de repondre assez bien a son titre, et 
serait pour le grand public auquel il s’adresse, une initiation tres 
necessaire chez nous. Il se compose de trois chapitres qui sont d’un 
aspect different, et aussi de valeur inegale. Dans le premier, I’auteur 
a voulu not|f mettreau courant du mouvement intellectuel de la Rou- 
manie, et embrassant a la fois la poesie, le roman, le theatre, I’his- 
toire, etc., il a dh forcemeat citer beaucoup de noms, noms d’hommes 
ou noms d’oeuvres ; ce qui fait que nombre de ces pages tournent a 
I’enum^ration pure et presque au catalogue de librairie. Il est difficile 
d’ailleurs de faire autrement, lorsqu’on parle de litterature contem- 
poraine, qu’on essaie 'de n’oublier personne, et qu'on manque du 
recul necessaire pour operer un triage et situer les choses a leur rang 
‘J’aime bien mieux le second chapitre, celui ou M. C nous parle de 
la litterature orale populaire des Roumains : la, apres quelques details 
interessants sur la fa^on dont ont ete recueillies ces Idgendes versi 
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fiees, il a su choisir les plus typiques, et les analyser avec golit, sans 
alterer ce qu’elles ont de naif et de sauvage, mais en les encadrant 
dans le paysage oil elles sont nees, et en faisant ressortir I’etat d’ame 
qui s’y revele. Le dernier chapitre est consacre a un examen de ' 
I’oeuvre de Carmen Sylva, et quoique ce soit peut-etre la partie du 
sujet la moins ignoree chez nous, on ne le lira pas sans profit. — Une 
legere critique pour terminer. M. Claretie a souvent estropie les 
noms des auteurs roumains en les italianisant a outrance. Pour les 
mots qu’il a eu a citer dans des litres d’ouvrages ou ailleurs, il s’est 
permis une orthographe fantaisiste. Pourquoi par exemple ecrire 
romanesc I’adjectif qui se prononce rominesc ? Pourquoi a la p. 94 y 
a-t-il plusieurs fois la forme barbare Viata a la Vie », au lieu ‘de 
Viat^a qui est tout indique, si Ton ne veut pas se servir du t pointe ? 
L’auteur semble avoir compte sur I’ignorance des lecteurs fram^ais. 
Mais que diront de ces negligences les Roumains qui certainement 
liront son livre ? 

E. Bourciez. 


A. DE Calonne Beaufaict, Etudes Bakango. Notes'de sociologie' coloniale. 

Postface de E. Waxweiler, professeur a I’Universite de Bruxelles, directeur de 

I’Institut de sociologie Solvay {Liege, Mathieu Thone, 1912, gr. in-S”, i 52 p., 

19 vues photogr. dans le texte, 3 planches hors texte). 

L’on ne saurait trop louer les nations qui precedent a I’inventaire 
methodique de leurs possessions coloniales, corps et biens — et 
ames. Et e’est peut-^tre les ames qu'il importe surtout de connaitre : 
elles fournissent I’explication du reste. Les Beiges, avec leur sens 
pratique, ont entrepris une serie d’enqu^tes ethnographiques (Col- 
lection des Monographies ethnographiques)^ publi^e par Cyr. Van 
Overbergh, a Bruxelles, avec le sous-titre ; Sociologie descriptive 
(8 vol. parus). 

Les Etudes Bakango, pour n’appartenir pas a cette collection, 
s’inspirent de la mSme methode de sociologie coloniale que M. Wax- 
weiler definit dans une postface dogmatique et d’une litterature raffi- 
nee. M.de Calonne Beaufaict a observe scientifiquement et intelli- 
gemment (ces deux termes ne sont pas toujours synonyries) le type 
Mokango (au pluriel : Bakango). Les Bakango, peuplade de pecheurs 
sur les rives de I’Uele, appartiennent a la race bantu; mais leur mode 
d’existence et leur habitat les a differencies : ainsi le m^canisme de 
leur idiome se ressent de la necessite de s’interpeller a longue dis- 
tance entre les ilots rocheux du fleuve ; leur case (sanga) n’a point le 
mSme appareil architectural ni le mSme style que celle des sylvicoles. 
L’outillage de pSche, que I’auteur a minutieusement etudie, est mer-^ 
veilleusement adapte au regime hydrographique, aux moeurs des 
poissons ; le travail s’execute par clans, que M. de C. B. appelle 
« parentes » ; ces clans sont des cooperatives, comprenant quatre 
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adultes au moins. Le produit dc ia p ache cst echange par troc contre 
les denrees’et les articles indispensables; des routes, des chemins de 
fer a voie etroite, inviteront « rHomme de I’Eau » a augmenter sa 
. production, a adopter des precedes nouveaux, transformations qui 
s’accomplissent, au dire de la sociologie, sous I’intluence de crises 
economiques et sociales. Les Bakango sont polygames, parce que la 
mortalite infantile chez eux est enorme et qu’il faut fabriquer des 
travailleurs : I’apercu est ingenieux. M. de C. B. assure que le gou- 
vernement colonial se les est alienes en les soumettant a des chefs 
d’une tribu qu’ils meprisent. 

B. A. 


Gottlieb von Thateh, Meine Feldzugserinnerungen 1870-71. Munich, Oscar 
Beck, 1912 . In- 8 ”, 229 p. 3 fr. 5o. 

Interessants Souvenirs. L'auteur arrive a Frcesch wilier, apres la 
bataille, et il a des lors depouille ce qu’on pourrait nommer sa timi- 
dity bavaroise, il a confiance, il marche sous le « commandement 
eprouve » des Prussiens et d’un bout a I'autre du volume, il parle des 
Prussians comme ses maitres. Il assiste aux batailles de Beaumont et 
de Sedan, k celle de Beaugency-Cravant ; il cantonne devant Paris; il 
voit d’assez pres la Commune. Son recit est net, chaud, saisissant 
(voir par exemple, le passage oil I’aumonier de la division apparait 
soudain sur un talus, et revetude son etole, donne I’absolution atous 
les Bavarois qui passent et qui sesignent devotement, m^me ceux qui 
ne sont pas catholiques). Gottlieb deThater, alors lieutenant, aujour- 
d’hui general, salt apprecierce qu’il y a d’adresse et d’^nergie chez les 
Francais; il nous juge impartialement ; il donne surtout de curieux 
renseignements sur I'armee bavaroise et on sent qu’il a ecrit ses 
Memoires avec amour; tous ses fails et gestes d’alors lui sont encore 
presents; 1870-1871, voila sa pdriode herQique, la seule oil il valait 
la peine de vivre, et depuis, son existence lui semble plate et vul- 
gaire 

A. Chuquet. 


Acadebie Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 2 a novembre ini-> 
- La stance a ete tout entiere consacree ala continuation, en comite seVet de 
rexposition des titres des candidats a la place de membre ordinaire vacante par 
suita du d 6 c 6 s de M. Philippe Berger. acanie par 

Leon Dorez. 

I. « Verflachl in den Alltag ... Nous avons analyse plus longuement ces Memoires 
dans la Revue (ancenne Re^ue des Revues; du novembre ct'nous reoroduirons 
prochainement cette analyse dans la !> scrie dc nos Etudes d'histoire 


L’imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon 
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Bhuhnes, La geographic humaine, 2“ ed. — Pischel, Vie du Bouddha. — Lehmann, 
Le bouddhisme. — Narasu, L'essence du bouddhisme — Joglekar, Afvaghosa. 

— Formichi, Le Buddhacarita . — Pilsudski, L’aino. — Uhlenbeck, Les Indiens 
Blackfoot, II. — Persson, Contributions a I’etude des langues indo-europeennes. 

— Jacobsthal, Vases de Goettingue. — D'Arbois de Jubainville, Traduction du 
Tain bo Ciialnge, HI. — Dodgson, Les formes verhales du Nouveau Testament 
basque. — Huon ie Roi, Le Vair Palefroi, p. Langfors. — Levasseur, Histoire 
du commerce exterieur de la France, II. — M. Reclus, Ernest Picard. — 
Duchesne et Ghandsaigne. Le chateau de .Madrid. — Leroux-Cesbron, Aux por- 
tes de Paris. — Tobler, Melanges dc grammaire franfaise, V. — Pfleiderer, 
Le christianisme dans la philosophic grecque, 2' ed. — Strotumann, Les zaidi- 
tes. — N. Muller, La catacoinbc |uive de Monteverde. — Baumgarten, Ser- 
mons. — Simons, Travaux theologiques. — Jovy, Six lettres de Bossuel. — 
C. Janet, La forme des icebergs. — Sahr, Extraits du xvi' siecle allemand. — 
Choses et mots. III et IV. — Academie des inscriptions. 


Jean Brunhes. La g6ographie humaine. Deuxieme edition, revue et augmen- 
tde. Avec 272 gravures et cartes dans le texte ou hors texte (dont 66 nouvellcs). 
Paris, Felix Alcan, 1912, xv-So2 p. Prix : 20 fr. 

En signalant ici i 3 o septembre 1911) la premiere edition, nous 
sollicitions de rauteur un compendium de son ouvrage ; cette seconde 
edition apporte un commencement de satisfacuon a ce veeu : en d^pit 
d’une illustration ' renforcee, elle est reduite d’une quarantaine de 
pages; ce que M. Brunhes annonce avec une aimable contrition : 
«moins de pages et plus de choses ». Le second terme de ce pro- 
gramme s’entend des « additions explicatives », que M. Brunhes 
laisse aux lecteurs le plaisir de dccouvrir. Recherche Jfuctueuse : 
car elle oblige a penetrer davamage cette oeuvre oil la matiere, 
pourtant si copieuse, n'etourt’e pas la doctrine. L’auteur a nourri le 
chapitre vni(p. 534-45 ) d'une description des Baleares ; mais ailleurs, 
il a precise ses points dc vuc en reponse a quelques critiques. On lui 
avail reproche par cxemple de ne vouloir point faire etat de I’ethno- 
logie ; il atteste (^p. 566 qu'elle n'est point negligeable et qu’il ne 
I’a pas dedaignee de parti-pris. Plus loin, il interroge Ic concept des 
frontieres pretendues naturelles p. 732 . Entin a quelques-uns le 
champ d'obscrvation de M. Brunhes, que d’autres jugent illimite, a 
paru trop restreint et supcrticiel, ne depassant pas le « visible » et le 
Nouvelle s^rie LXXIV. 5 i 
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« photogfaphiable ». L’auteur declare qu’il n’exclut pas ces « facteurs 
imponderable's et immateriels, qui font la vie des soci^tes, qui font 
les moeurs, I’histoire, la civilisation... » Ces elements ont leur place 
dans le cadre, on, selon I’expression de M. B., « dans I’ordre geogra- 
phique » . 

La preface est encore datee de Fribourg, oil sans doute la geogra- 
phie humaine a ete d’abord professee. Desormais elle entre en un 
contact plus immediat avec les etudiants et le public frangais, puis- 
qu'une initiative genereuse I’a domiciliee au College de France et lui 
a procure la consecration ofBcielle; ce qui, en notre pays, confere a 
une science son eminente dignite. 

B. A. 


R. PiscHEL, Leben und Lehre des Buddha. 2'® Auflage. Leipzig; 1910, 126 pp. 
(Aus Natur und Geisteswelt). i mk. 

Edv. Lehmann, Der Buddhismus, als Indische Sekte, als Weltreligion. Tubin- 
gen ; Mohr. 191 1, 274 pp. 5 mk. 

P. Lakshmi Narasu, The Essence of Buddhism. 2d Edition, Madras, Varada- 
chariet Co. 1912, 329 pp. 

K. M. JoGLEKAH, Ashvaghosha’s Buddha-charita (Cantos I-V). Introduction, 
Notes and Translation. With a Scholium by Dattatraya Shastri Nigudkar. 
Bombay; Or' Publishing Company, 1912, 2 Rs. 

C. Formichi, A^vaghosa Poeta del Buddhismo. Bari; Laterza e Figli, 1912, 
408 pp. (Biblioteca di Cultura moderna). 5 L. 

Le petit volume de Pischel sur la Vie et la Doctrine du Bouddha a 
et^ rapidement ^puis^. II m^ritait son succes. P. avait reussi a con- 
denser dans un mince opuscule une masse enorme de faits, tires 
directement des sources, clairement exposes, avec une sympathie dis- 
crete qu’on a pourtant taxee d’exageration. M. Liiders, le successeur 
de P. a rUniversite de Berlin, a revu la seconde edition; son inter- 
vention s’est bornee a de legeres retouches, dans les cas oil P. lui- 
mSme aurait voulu les faire. 

M. Lehmann n’est pas un indianiste; il enseigne I’histoire des 
religions a Berlin, apres I’avoir enseignee a Copenhague. S’il etudie 
le bouddhisme, c’est surtout pour y observer le cas-type d’une reli- 
gion uni\4rselle; son attention s’arrete de preference alagenese de la 
doctrine, a la disparition du bouddhisme sur le sol indien, a ses 
transformations sur un sol etranger. La critique occidentale peut, en 
effet, secroire plus ind6pendante en face d’une religion de I’Extr^me 
Orient qu’a I’egard du juda'isme, du christianisme, meme du maho- 
metisme oil tant de Rreventions risquent de fausserle jugement. Mais 
la contre-partie, et qui compense lourdement cet avantage, c’est que 
le monde de 1 Inde reclame une longue Initiation, et qu’on peufdiffi- 
cilement se flatter de I’avoir compris. Pischel fondait le bouddhisme 
sur le sentiment de maitri (pali metta) oil il ret'rouvait rivai™, 
« I’amour >> chretien. M. L., d'accord avec Oldenberg, reduit cette 
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vertu a une « bienveillance » indifferente. Le pessimisme bouddhique 
a defraye bien des travaux, et provoque nombre d’anathenses ; c’est 
pourtant du bouddhisme que se reclament les races les plus sou- 
riantes de la terre, les Birmans et les Japonais. M. L. a trace un 
tableau honnete et loyal; la vie active et pratique du bouddhisme lui 
echappe ; il ne I’a pas etudie en function de I’histoire indienne. 

Le bouddhisme ne provoque pas moins de curiosite dans I’lnde 
qu’en Occident; il est naturel qu’il y eveille plus de sympathies, 
puisque I’lnde est sa patrie. L’Essence du Bouddhisme, par M. Lak- 
shmi Narasu, public a Madras «n 1907, atteint deja sa seconde edi- 
tion. L’ouvrage a ete notablement remanie et amplifie; I’auteur a eu 
I’heureuse idee de I’illustrer a_ profusion en prenant de routes mains : 
images du Bouddha, des saints; scenes peintes ou sculptees ; temples 
anciens ou modernes; oeuvres d’art de I’lnde, de I’lndo-Chine, de la 
Chine, du Japon. Le lecteur passe en revue le monde bouddhique du 
passe et du present, et se sent en contact avec des realites. C'est la 
un complement avantageux, car le livre n’est qu’un expose de doc- 
trine. M. L. N, n’est pas un bouddhiste de naissance ; il est venu au 
bouddhisme par un choix voulu; il y trouve la religion de la raison, 
qu’il avait en vain cherchee a travers les civilisations. Il a beaucoup 
lu, connait la plupart des travaux europeens, et quoiqu’il se defende 
modestement d'etre un sanscritiste, il cite ais^ment ses textes sans les 
ecorcher. Dans son effort pour degager le trefonds du bouddhisme, 
il plane au-dessus des sectes ; Sanscrit et pali fraternisent chez lui. 
Son inspiration tient du « modernisme »; il ne se soucie pas de mar- 
quer une a une lesetapes des dogmes; il applique a sa fafon la vieille 
formule : « Parole bien dite, parole du Bouddha » ; et, avec les mate- 
riaux pris un peu partout dans I’immense litterature du bouddhisme, 
il construit un expose honnete et coherent. C’est son droit, et nul ne 
peut lui reprocher d’en user, quand il s'agit d’un acte de foi. Mais la 
critique historique a d’autres exigences. 

At;vaghosa est une des figures les plus saillantes du bouddhisme 
indien (je n’ai pas rencontre son nom chez M. Lehmann). Poete, 
musicien, philosophe, il a marque partout son empreinte fecondante. 
Les fouilles de I’Asie Centrale viennent de le reveler comme I’an- 
cetre du theatre indien; le Nepal a rendu recemment une epopee 
d’A^vaghosa dont le titre meme etaitoublie. Son poeme sur la Vie 
du Bouddha (Buddhacarita), longtemps neglige, n’est imprime que 
depuis vingt ans : il a pris rang aujourd’hui parmi les chefs-d’oeuvre 
de la litterature sanscrite. La tradition du texte est assez pauvre ; on 
ne disposait jusqu’ici que de manuscrits nejtalais de basse date et 
derives du meme exemplaire, M. Joglekar a eu la bonne fortune de 
decouvrir trois manuscrits independants dans la region de Bombay, 
oil personne ne s’attendait a les rencontrer ; par une amusante fantai- 
sie du sort, deux d’entre eux appartiennent a des Jainas, qui venerent 
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devotement ces textes, ecrits pourtant a la gloire d’une eglise abhor- 
r6e, mais'que leur pieuse ignorance tient pour orthodoxes. Un des 
manuscrits va jusqu’au vers 90 du chant XII; un autre n’a que dix 
chants; un autre enfin n’a pu etre collationn^ que pour les deux 
premiers chants. A I’aide de ces materiaux, M. J. a prepare une nou- 
velle edition; il en donne les chants I-V dans le premier fascicule. 
Les variantes n’ont qu’un interet 'mediocre ; elles n’auraient pas suffi 
a justifier une edition nouvelle. Les notes explicatives, en anglais, 
que M. J. a placees a la suite du texte, ne depassent pas non plus une 
honn^te m^diocrite. Toutefois I’editeur a eu du moins une heureuse 
idde; il a demande a un pandit, M. Dattatreya Shastri Nigudkar, 
un commentaire en Sanscrit sur le poeme d’Acvaghosa. C’est un 
spectacle piquant de voir un savant forme par les ecoles brahma- 
niques s’attaquer aux difficultes d’une ceuvre bouddhique; il a parfois 
d'heureuses trouvailles, par exemple, I, i 5 , maj'dpag^aieva analyse 
en md yd ap‘ « comme Ma (= Cn) isolee de la personne du roi ». 
Mais 1 editeur et le commentateur sont trop etrangers aux choses du 
bouddhisme pour rendre de reels services a Finterpretation. Je citerai 
seulement la lecture cyuto‘ tha kdydt puntdt qu’ils ont acceptee sans 
sourcilter I, ig. M. J. annote : « pmitdt — wellnourished. This is 
certainly not a very happy and poetic idea ». L'idde appartient, 
hdlas! d M. J. tout seul. Cowell et un des nouveaux manuscrits don- 
naient bien tuutdt', il s’agit des dieux Tusitas, qui doivent de toute 
n^cessit^ figurer ici. 

Sous un titre trop large et qui deborde le veritable sujet, M. For- 
michi, professeur a I’Universite de Pise, donne une version italienne 
du Buddhacarita, avec une introduction et des notes. Admirateur 
enthousiaste et delicat des beautes du poeme, M. F. a voulu en 
ouvrir Faeces au public cuiiive. Mais le public, en Italie comme ail- 
leurs, salt trop peu de FInde pour entrer de plain-pied dans une 
oeuvre de la litterature indienne. M. F. a done mis devant sa traduc- 
tion une Introduction de 120 pages oii il analyse et commente le 
Buddhacarita. Mais les specialistes trouveront aussi leur compte 
dans le livre de M. F. L auteur a tenu a etablir solidement son texte 
avant de je traduire; il a passe au crible Fedition de Cowell et les 
rorrections qu’ont propos^es tant de savants de marque, Boethlingk, 

' c discussions, toujours courtoises, marquent 

a la lois un erudit et un artiste. 

Sylvain Levi. 


Bronislaw P.lsudsk,, MaterWs for the Study of the Ainu Language and 

FoMore edited under ihe supervision of J. Rozwadowski. CracL^polka 

wydawnicza polska), 1912, in-8", xxviu-242 p . ^ 

E,.il^ an Sibiri. pe„d.„, p|„, Je dix-huit .„s par le gouvernemen. 

russe, un Poluna.s de hau.e culture, M. Pilsudaki, a pLi quelques- 
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unes des dernieres annees de son sejoiir force en Extreme-Orient dans 
Tile de Sakhaline, et il en a profite poor etudier attenti^ement les 
restes de ia population aino, qui attirent Ibrtement I'attention des 
ethnographes. Pour pouvoir faire ses observations d’une maniere . 
sure et precise, M. P. a appris Ja langue des Ainos, et il a recueilli 
autant de leur litterature — naturellement orale — qu'il Pa pu.Le pre- 
sent volume, edite grace a une subvention del’Academie de Cracovie, 
se compose essentiellement de 27 contes, publics, traduits et com- 
mentes, et ce n’est qu'une petite partie des 35o textes releves par 
I’auteur. 

On possede deja des descriptions de la langue aino; on en a des 
grammaires et des dictionnaires. Mais il a ete public peu de textes; 
or on sait qu’on ne connait une langue que si I’on en a des textes 
etendus. Les textes publics par M. Pilsudski sont excellents au point 
de vue linguistique ; grace a leur extreme variete, on y trouve des 
types de phrases de routes sortes, on y peut observer I'emploi des 
formes grammaticales et la valeur exacte des mots. Un commentaire 
abondant fournit routes sortes de renseignements et de details sur les 
formes grammaticales employees et sur la signification exacte des 
mots. La qualite de ce commentaire est du reste garantie par le nom 
de I’eminent linguiste de Cracovie, M. Rozwadowski, qui a surveille 
la publication. Les contes sont precedes d'une description phone- 
tique de la langue aino, pour laquelle M. Pilsudski a pu profiter des 
indications de M. I’abbe Rousselot qui a eu occasion d’observer a 
Londres, avec xM. Pilsudski, tout un groupe d’Ainos. La publication 
de M. Pilsudski est done precieuse au point de vue linguistique. 

Elle ne Test pas moins pour les folkloristes et les ethnographes qui 
y trouveront des documents de premiere main, recueillis dans des 
conditions rares d’exactitude et d’authenticite. 

En permettant cette publication, I'Academie de Cracovie a done 
bien merite des linguistes et des ethnographes ; il est a desirer que 
le reste des materiaux recueillis par M. Pilsudski ne demeure pas 
inaccessible au public et soit edite le plus tot possible. 

A. Meillet. 

* 

C, C. Uiii.ENnECK, A new series of Blackfoot texts, with the help of Joseph 
Tatsey, collecteJ and published with an english translation Amsterdam (chez 
Joh. .Muller;, 1912, in-8», x-264 p. {Verhandeliugen ds I’Academie d’Amsterdam, 
afd. Letterkunde, n. r., Xlll, i;. 

L’eminent linguiste de Leyde, M. Uhlenbeck, a faitun second sejour 
dans la reserve des Indiens Blackfoot, au* Etats-Unis; et, sans 
attendre d’avoir pu mettre au point I’etude grammaticale detaillee 
qu'il prepare, il s’empresse de mettre a la disposition du public les* 
textes qu'il a recueillis, accompagnes d’une traduction anglaise. Soit 
qu’on s’interesse a la langue, soit qu’on s’occupe des moeurs et du 
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folklore, on trouvera dans ce recueil des materiaux abondants, 
recueillis sur place par un savant soigneux, et Ton remerciera I’auteur 
de la diligence avec laquelle il fait profiter le public des resultats de 
• son enquete. M. Uhlenbeck a facilite I’usage de son recueil par un 
index alphabetique, et il y a ajoute des corrections et additions a sa 
precedente publication de textes. On souhaitera que M. Uhlenbeck 
donne le plus tot possible la description complete de la langue qu’il 
a etudiee sur place. 

A. Meillet. 


P. Pehsson. Beitraege zur indogermanischen Wortforschung. Upsal (Aka- 
demiska Bokhandein), et en commission a Leipzig (chez Harassowitz, [1912], 
in-8<>, viii-i 1 1 3 p. (Skifter utgifna af kungl. humanistika Vetenskaps-samfun- 
det i Uppsala, Band X). 

Depuis son ouvrage bien connu et souvent cite sur les elargisse- 
ments de racines, paru en 1891, M. P. Persson n’avait publie que 
quelques articles. Mais il n’a pas cesse depuis de reflechir sur le voca- 
bulaire des langues indo-europdennes, et le gros ouvrage qu’il publie 
maintenant apporte le resultat de longues annees de travail. 11 se 
divise en deux parties, a peu pres egales, d’abord une serie de 108 
notes etymologiques, puis une longue etude, intitulee Zur Frage 
nach den sogenannten Wur\eldeterminativen. Ces deux parties se 
tiennent eiroitement; les etymologies soni pleines de discussions sur 
des questions de phonetique, d’alternances vocaliques et de structure 
des racines, et la partie generale est pleine d’observations dtymolo- 
giques. On aurait grand peine a utiliser un livre aussi touffu si un 
index tr6s detaille des matieres traitees, qui occupe 44 pages, et un 
index des mots etudies, qui occupe 3 oo colonnes, ne rendaient les 
recherches aisees. 

On n'attend pas d’un critique qu'il ait une opinion sur ce qu’en- 
seigneM. P. Persson a propos des quelque douze mille mots qu’il 
cite et qui appartiennent aux langues indo-europeennes les plus 
diverses. Il suffira de caracteriser d’une maniere generale la methode 
del’auteur^M. P. Persson ne se preoccupe en general ni de suivre, a 
I’aide de donnees historiques et philologiques, I’histoire des mots 
qu’il etudie, ni de determiner la valeur precise des mots par I’enonce 
des realites qu’ils designent ; quand il lui arrive, surtout pour le 
latin (qui est la langue dont il s’occupe particulierement), de donner 
des passages d’auteurs, c'est pour fixer le sens en philologue bien 
plus qu’en historien q\ii determine par des faits precis un develop- 
pement. Il procede en principe par rapprochements, et son travail est 
de caraciere a peu pres uniquement comparatif. 

Mais il va de soi que des rapprochements si nombreux ne sont pas 
tous solides. En fait, M. P. se contente de ressemblances lointaines 
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de sens et de forme pour poser un rapprochement. Soit par exemple • 
le mot grec 6!? qui designe une plage de sable au bord de^la mer, le 
bord de la mer en general; il en rapproche le lituanien diija « grain 
depoussiere », en supposant que 0U repose surun ancien ‘Ofi? et tout 
le groupe de v. h. a. dtina « promontoire »; tout ce qu’il y a de com- 
mun entre le mot grec et les mots rapproches, c’est une dentale sonore 
initiale; I’origine 6/- est possible, mais indemontrable ; quant aux 
sens, on voit qu’ils sont assez eloignes. Les rapprochements avec 
lesquels opere M. P. d'un bout a I’autre de son livre et sur lesquels 
reposent toutes ses demonstrations ont presque toujours ce caractere 
d’incertitude. Jamais M. P. ne semble se demander si I’on est oblige 
d’expliquer tous les mots d’une langue indo-europeenne donnee par 
des rapprochements avec d’autres langues indo-europeennes, si des 
motscommegr.xoXa^ei'flXa? par exemple neseraientpas des emprunts. 
D’autre part, il ne fait pas assez la critique des faits qu’il utilise; 
ainsi, voulant montrer que dans beaucoup de racines il y a des for- 
mes en -d-, en -eu- et en -ei-, il se sertdu cas de sthd-v setenir debout »; 
il y a en effet une racine *stheu-, mais elle signifie « etre ferme, 
solide », et il est par suite douteu.x qu’elle soit une autre forme de 
*sthd-\ et quant a *sthei-{o\i *sthdi-), deux themes pourvus de suffixes 
secondaires comme staje- et stoji- du slave n’en etablissent pas I’exis- 
tence, et le stheman- du Sanskrit dont M. P. fait 6tat a toutes chances 
d'etre une formation proprementindienne faite sur sthira- et stheyas - ; 
aces faits de)a si fragiles, M. P. en ajoute d’autres plus incertains 
encore en admettant que sth- et st- sont deux formes de mSme origine 
et admettent d’etre rapprochees. Pour qui pose en principe qu’un rap- 
prochement etymologique ne vaut que s’il s’appuie sur un ensemble 
complexe de concordances de forme, de sens etd’emploi qui excluent 
toute rencontre fortuite, ily a bien peu des Etymologies proposees ou 
admises parM.P. qui puissent etre considerees comme definitive- 
ment etablies et comme pouvant servir debases a la demonstration 
d’une theorie. En general ces rapprochements sont possibles; mais 
indiquer une possibilite n’est pas prouver. 

Le livre de M. P. ne perd pas pour cela son utilite. La ouune settle 
etymologie est proposee, les etymologistes sont tentes de la tenir 
pour solide jusqu’a nouvel avis ; montrant d’autres possibilites, 

M. P. qui a une grande connaissance du vocabulaire indo-europEen et 
qui sait le manier, montre du moins la fragilitE de bien des hypo- 
theses. Il critique beaucoup de theories, et sa critique est souvent 
Judicieuse; on ne pourra plus revenir sur les theories relatives au 
vocalisme indo-europEen sans tenir grand cgmpte de ses observa- 
tions et de ses discussions; il Juge toujours par lui-meme, et son 
indcpendance fait reflechir. Et ceci ne I’empeche pas d’avoir une 
grande lecture et deconnaitre toutce qui s'est Ecrit depuis trenteans 
sur le vocabulaire indo-europEen. On ne pourra manquer d’envisa- 
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*ger toujours les possibilites indiquees par M. P., et, comme son pre- 
mier ouvrage, celui-ci sera souvent cite et beaucoup utilise. 


A. Meillet. 


P. Jacobsthal, GSttinger Vasen, Memoires de I'Acad. de Gditingen, XIV, i . Un 
vol. in-4“, p. 1-76, avec 38 fig. et 22 pi. Berlin, Weidmann, 1912. Prix : 18 m. 

L’Universite de Goettingen possede un petit musee d’antiquites que 
lui envieraient beaucoup de nos Facultes frangaises. La collection des 
vases peints comprend notamment assez d'exemplaires interessants 
pour que I’Academie locale ait cru bon de les faire connaitre au 
dehors. M. Jacobsthal, auquel elle a contie ce soin, les a decrits d’une 
maniere claire et precise et I’illustration du livre eut eie parfaite si le 
photographe employe avait su eviter les luisants et tirer un meilleur 
parti des « ecrans llquides ». Telle qu'elle se presente a nous, la 
publication rendra d’utiles services parce que nous n’aurons jamais 
assez de documents bien reproduits et commentes avec exactitude. — 
Je noterai, p. 6 et suiv., un certain nombre de poteries etrusques 
archalques, dont deux au moins paraissent ionisantes. P. 8, sur un 
tesson de mSme origine, parait un demon a bee d’oiseau qui se 
retrouve sur une oenochoe de fabrication attique et que J. a justement 
rapprochd des empreintes de Zakrd. P. 12, sur un fragment a figures 
noires, H^racl^s portant les Kerkopes. P. i 5 , petite amphore pana- 
th^nalque d’imitation, avec representation de la course aux flambeaux. 
P. 16, 17 et 69, exemples de reparations antiques. P. 20, coupe a 
figures rouges, de travail neglige, oil le sujet du medallion est emprunte 
a I’un des tableaux de la panse. P. 43, skyphos a figures rouges et a 
fond estampe, technique qui apparait ou qui reapparait des le debut 
du V' siecle. P. 25 , beau fragment representant Heracles appuye sur 
la massue, que J. croit de travail italien ct qu’il date (peut-^tre un 
peu haul) de qSo av. J.-C. P. 26-7, phlyaque et vieille femme, 
curieuse scene realiste. P. 29, « falisque » devrait etre suivi d’un 
point d’interrogation. 

Un appendice, pp. 33 - 68 , traite de la maniere dont les Grecs ont 
represent^ les scenes de banquets ou, plus exactement, les person— 
nages couches sur les lits d’apparat. J. montre bien que les peintres 
de vases, ne disposant que d’un espace limite, choisissent les traits 
essentiels et simplifient par necessite autant que par gout. Le v« siecle 
et mSme presque tout le iv' sacrifient les details pittoresques et se 
contentent d’images ou de types symboliques qui, bien qu’empruntds a 
la rdalite, ne laissent pas que d etre en grande partie conventionnels 
Ainsi le convive a demi allonge gardera longtemps une apparence 
< geometrique et une silhouette uniforme, que les potiers reproduiront 
religieusement, sans se soucier d'indiquer le mouvement et les con- 
tours des jambes sous la draperie qui entoure comme un sac le bas du 
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corps. Andocide seraii le premier a rompre sur ce point avec la • 
tradition et d'audacieuses ou d’intdressantes tentatives sont faites a 
sa suite pour donner quelque veritd a ces figures a demi drapees. 
On notera, p. Sq et suiv., une curieuse petite coupe inedite du British 
Museum : J. serait tente d’y voir, parmi les convives, des artisans du 
Ceramique, dont un etranger, coiffe a la maniere des Scythes : les 
trois scenes qu’on y voit figurees montrent I’un des personnages 
chantant et les paroles que prononcent I’un d’eux paraissent emprun- 
tees a un « paroinion » de Praxilla. 

A. DE Ridder. 


Tain b6 Cualngb. Enlevement [du Taureau divin et] des vaches de Coofey, 1b 

plus ancienne epopee de I'Europe occidentale, traduction par H. d'Ahbois de 

JuBAiNviLLE, Troisiemc et dcmiere livraison. Paris, Champion, 1912, gr. in-S®, 

p. igi-aSo. 

Avec cette livraison se termine la publication de la traduction fran- 
caise du Tain bo CCialngi. Les deux premieres livraisons (Voir Revue 
critique, 1909, t. I, p. 46-47; 1910, t. II, p. 428-429) conduisent le 
recit jusqu’a la tin des exploits de CClchulainn, qui pendant trois 
mois a arrete a lui seul I’armde de la reine Medb. Dans la troisi^me 
livraison, les guerriers d’Ulster qu’une maladie subite avait immobi- 
lises commencent k venir au secours de Chchulainn, epuise par ses 
nombreuses blessures. Enfin I’armee d’Ulster est reunie sous le com- 
mandement du roi Conchobar. La bataille decisive s’engage. Les 
hommes de Connaught sont repousses dans leur pays, mats ils em- 
menent a Cruachan le taureau de Cualnge, cause de leur expedition. 
Le taureau du roi de Connaught Ailill lui livre un combat singulier. 
Le taureau de Cualnge enleve son rival sur ses comes, le met en 
pieces et en disperse les debris sur I'lrlande. Puis il s’en retourne en 
son pays de Cualnge, et, pris d’une fureur subite, apres avoir massa- 
cre les femmes et les enfants qu’il rencontre sur son passage, il 
s’ecrase contre une colline. 

Les details interessant I’histoire des idees et I’archeologie de I’an- 
cienne Irlande ne sont pas moins nombreux dans cette livraison que 
dans les precedentes. Cuchulainn est gu^ri par les eaux des ruisseaux 
et des rivieres du pays de Conaille en Murthemnc dans l^quelles les 
Tuatha D 5 Danann, sorte de f^es, ont mis des plantes medicinales 
(ch. xxi). Un soFcier guerit Cethern de ses blessures en le tenant trois 
jours et trois nuits dans une grande jarre remplie d’une sorte de 
hachis fait de la chair, des os et de la peau des bestiaux d’Ulster 
(ch. xxH;. Il est dit que les druides ont droit de prendre la parole 
avant le roi fp. 210). Quand I’armee d’Ulster apparait sur les hau- 
teuts de Slemain en Meath, le roi Ailill se fail decrire par ses con- 
seillers les chefs qui dirigent I’armce, et cette longue Enumeration* 
(p. 220-232) est aussi riche en details sur le costume et I’armeraent 
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que la Togail Bruidne Dd Derga (Voir Revue critique, iqoS, t. I, 
p. 84). ^paucoup d’episodes semblent avoir ete imagines pour don- 
ner I’etymologie d’un nom de lieu (par exemple p. 245-246 : Crua- 
chan Ae,Ath Luain, Ath Troim, Alh Cliath). 

L’achevement de la traduction da ' Tain bo Ciialnge va permettrea 
tous les erudits qui ne peuvent lire cette epopee dans le texte gae- 
lique d’en entreprendre I’etude. C’est, avec la Togail Bruidne Dd 
Derga, le monument de I’ancienne litterature irlandaise qui fournira 
aux folkloristes et aux archeologues le plus de documents. D’autre 
part, du point de vue litteraire, le Tdin bo Ciialnge I’emporte par la 
composition et le style sur les autres epopees. On peut regretter que 
cette traduction ne soit pas absolument complete et que H. d’Arbois 
de Jubainville en ait retranche des enumerations de noms propres 
d’hommes et de lieux qui peuvent presenter quelque interet pour 
I’histoire et la geographie del’Irlande (par ex. p. 237). 11 eut ete bon 
aussi que I’edition francaise comprit un index. Mais on sait que cette 
publication est la derniere de I’eminent celtiste et que la mort I’a 
empSche d’y mettre la derniere main 

G. Dottin. 


Verbi Vasconici... in Novo Testamento adhibiti formulas composuit. E.-S. 
Dodgson. Oioniae, MCMXIl, in-8» (ij), 200 p. (St Luc.) 

La Revue critique s’est occupee plusieurs fois deja des ouvrages de 
M. D. La presente brochure est la continuation d’un travail d’analyse 
minutieuse sur les formes verbales du Nouveau Testament basque de 
iS/i. On y trouve les m^mes defauts que dans les precedentes publi- 
cations ; abreviations trop multipliees et confuses, ordre alphabe- 
tique un peu arbitraire, reflexions inattendues, etc. Mais M. D. est 
un de ces hommes qui ne sont pas faciles a convaincre de leur erreur 
et qui s’obstinent envers et contre tous dans les fantaisies de leur 
esprit. II persiste a appeler Leizarraga le traducteur du xvt® siecle, 
ancien pretre catholique que tout le monde appelait et a toujours 
appele Licarrague comme il signait lui-meme. II faudrait done dire 
Homeros^Virgilius, Wien, il Tasso, par exemple et non Homere, Vir- 
gile, Vienne, le Tasse. M. D. savise aujourd hui d une autre propo- 
sition inattendue ; on a constate entre les divers exemplaires connus 
du Licarrague deux petites differences et cela suffitau basquisant ama- 
teur pour supposer qu’il y a eu deux editions du livre dans la mfime 
annde; outre I’impossibilite qu’il y avait, a la fin du xvi= siecle, de 
publier en quatre mois deux editions d’un volume de plus de 
1100 pages, il n’est meme pas necessaire de connaitre les chosas de 
‘ rimprimerie, pour voir que les d ifferences signalees sont des change- 

I. Signalons, p. 182, 1 . 4,une fame d'impression : attendit pour entendit. 
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ments fails par I’auteur lui-meme en composant au coursde I’impres- 
sion ou des accidents survenus pendant le tirage. « 

Le volume, d’ailleurs tres bien imprime, contient, comme d'ordi- 
naire dans ses dernieres pages un certain nombre de notes et de docu-^ 
ments tout a fait etrangers a Liijarrague, au Nouveau Testament, au 
basque et a la science. II est revetu d’une couverture d’un rouge 
eclatant qui fatigue le regard et est d’un gofn douteus. 

Julien Vinson. 


Huon le Roi, Le a Vair Palefroi », avccdeux versions de la « Male Honte » par 

Huon de Cambrai et par Guillaume, fabliaux du xiii’ siecle edites par Arthur 

Langfors. Paris, Champion, 1912; in-18 de xv-68 p. (Les Classiques franfais 

du moyen age, publics sous la direction de M. Roques). 

Grace au zele de M. Roques et de ses collaborateurs, au reste sou- 
tenu par la faveur du publit, cette collection, dont j’ai explique ici 
(igii, I, 148) I’economie et le but, s’enrichit tres rapidement : au 
volume que j’annon^ais alors (et dont une reedition est devenue 
necessaire) septautres sont venus, en dix mois, s'ajouter. Le regrette 
Longnon a remplace sa grande edition de Villon, devenue introuva- 
ble, par celle-ci, qui a profile des recherches et des trouvailles faites 
par lui-mSme ou par d’autres au cours des vingt dernieres annees ; 
c’est un signale service que ce grand iravailleur a pu, avant de mourir, 
rendre ases compagnons d’etude. MM. Bedier et Faral ont repris, eux 
aussi, deux travaux deja anciens, qu’ils ont estime pouvoir ameliorer, 
et ont republic, avec des corrections ou additions qui sont presque 
exclusivement leur oeuvre propre, I’un les Chansons de Colin Muset, 
I’autre le Jen de Courtois d’Arras. M. Roques a republic, avec des 
notes fort instructives et ingenieuses, cette curieuse et souvent enig- 
matique Farce du Garcon et de VAveugle, dont la seule edition, 
publiee il y a pres de cinquante ans’, etait perdue dans un periodique 
peu repandu en France. Celle du Jen de la Feuillee par M. Langlois. 
marque, cela va sans dire, un immense progres sur les precedentes 
Le dernier volume paru est celui dont on vient de lire le titre. Le 
choixdeM. Langfors s’est porte sur cette oeuvre mediocre, ou un 
joli sujet a ete gache par un plat versificaieur, sansJ* doute parce 
qu’elle est attribuee a ce Huon le Roi dont il avail public les oeuvres 
authentiques ; maisil doute lui-meme du bien fonde de cette attribu- 
tion et la mediocrite du morceau eut pu encore ajouter a son hesita- 
tion. Cette edition, precedee d’une precise etude de langue, marque, 
elle aussi, un progres tres notable sur les dei^x precedentes. J’eusse ete 
toutefois plus hardi encore que M. L. a I’egard de ce texte, conserve 
par un manuscrit unique et mediocre, et je I’aurais, parfois, entendu 

I. A ces ouvrages nouveaux est venue s'ajouter une reimpression de la Vie de 
Saint Alexis de C. Paris. 
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autrement. Au v. 3 i, Je lirais non descendre mais destendre ; I’auteur 
veut « desplfiier son sens », comnie il le dit deux vers plus loin. — 63 . 
Joer a la forclose me parait signifier « s'amuser aux bagatelles de la 
porte » forclose designe specialement les barrieres qui entouraient le 
champ du tournoi; c'est le sens qu’a le mot dans plusieurs des exam- 
ples ou Godefroy traduit par « finalement » la locution a la forclose. 

— 102. Le pere de la jeune fille ne voulait pas qu’elle aimat Guillaume, 
ne que de lui le renomast. L'expression est embarrassee, mais le sens 
ne peut etre que « il ne voulait pas que sa fille prit le nom de ce che- 
valier et le transmit a ses descendants ». — Sag. Les acointances 
d'escu\, d'espees et de lances sont certainement des prouesses d’armes 
(au Gloss. « personnes de connaissance ») ; dcointier a souvent le 
sens de « aborder les armes a la main, attaquer ». — 624-5. En rem- 
placant les premieres personnes par des troisiemes, on obtiendrait un 
sens excellent et on ecarterait I’hypothese d’une lacune. — 716. Je 
corrigerais sans hesitation esmaieenesmaVie, eAwai'er s’employantsur- 
tout a propos de I’esprit, et esmarie etant une epithete classique de 
chiere (ex. dans Godefroy). — 1262. Corr. cil en cel. — Je regrette 
au Glossaire I’absence de garison au sens de « fief » (707), de mander 

— « demander » (733) et de tendre ( 58 o) dans un passage obscur et 
qui exigerait sans dome une correction. 

A. Jeanroy. 


Histoire du commerce extdrieur de la France, par E. Levasseur, 2“ partie, de 

1789 a nos jours avec un Avcrtissement de M. A. Deschamps, 1 vol. in-8“, 

S69 p. .A. Rousseau, ed. 1912. 

L’inlassable producteiir qu ’etait Emile Levasseur avait laisse en 
mourant ce dernier volume de son Histoire du .commerce de la 
France, presque acheve et en partie imprime. M. Auguste Des- 
champs a bien voulu se charger de reviser les epreuves et de coordon- 
ner certaines parties du manu'scrit. Celui-ci a fourni 869 pages 
d’impression grand format, plus i 3 tableaux graphiques. Levasseur 
ne se menageait pas i’espace, et ne menageait pas les yeux de ses 
lecteurs. En revanche, il leur donnait des series de documents diffi- 
ciles a retrouver ou a rassembler pour la comparaison, et en tirait 
avec une rart clarte d’esprit, et une sobriete d’expression qui n’excluait 
pas la fermet^, d’instructives conclusions. L'auteur, dans sa Preface, 
alui-meme indique la methode et I’ordre qu’il avait suivis dans son 
vaste ouvrage, couronnement d’une longue et feconde carriere d’his- 
torien economiste. Il insiste sur « le danger pour I'historien des temps 
contemporains d’etre acaable sous la masse enorme des documents «... 
C est a se demander si la rarete de ceux-ci n’a pas tile une des condi- 
tions essemielks de la composition de nos histoires classiques. Les 
histoires futures seront probablement des resumes generaux tres 
courts, ou des histoires partielles et limitees dans le temps, tres deve- 
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loppees, qui n'auront que des groupes restreints de lecteurs, et qui 
seront plutot consultees que lues par le public. • 

Celui-ci irouvera dans I’ouvrage de Levasseur un plan excellent qui 
I’aidera a se reconnaltre en des matieres aussi complexes et touffues. , 
L’ordre hlstorique est d’abord suivi dans la numeration des livres, 
puis dans chacune de ces subdivisions chronologiques I’auteur 
aborde tour a to’ur la legislation douaniere et le commerce exterieur, 
la monnaie, les banques, la viabilite, le developpement colonial, le 
commerce interieur, le conflit des doctrines economiques sur le com- 
merce, des vues sur les principaux clients de la France, la comparai- 
son du developpement du commerce fran^ais avec celui des pays 
etrangers. « La diversite de ces matieres qui reparaissent dans cha- 
que livre, ecrit I’auteur dans sa Preface, ne rompt pas I’unite de la 
composition. Ce sont en quelque sorte les organes d’un meme tout 
qui concourent a une vie commune, sont lies dans leur developpe- 
ment et dans leurs defaillances par une etroite solidarite. Cette 
solidarite existe non seulement dans la vie d’une nation, mais elle se 
manifeste dans les relations des nations commercantes entre elles. » 
Le sentiment profond de ce lien national et international n^cessaire 
a la prosperite de chaque Etat, a inspire a Levasseur des conclusions 
mod^r^es dans la forme mais fermes dans le fond sur la libertd des 
echanges. « En histoire,la place appartient surtout aux faits. Apr^s les 
avoir exposes, I’auteur doit les apprecier et en' tirer un enseignement. 
L'auteur a done une opinion. La ndtre s’inspire de la doctrine de 
I’ecole liberale : sans professer une application absolue de cette doc- 
trine a tons les cas de I'administration economique de la Societe, 
nous pensons que dans les contrats de travail et d’echange des 
citoyens d’un meme Etat entre eux, elle doit avoir pour regie la liberte, 
reserve faite des mesures necessaires de police; et que quant aux 
relations internationales la politique gouvernementale doit les rendre 
le plus faciles qu’il est possible en vue de I’extension du commerce 
exterieur ». 

E. d’Eichthal. 


Maurice Reclus, Ernest Picard (1821-1877). Paris, Hachette, 1912. in-16,. 

363 p., 3 fr. 30. * 

L’ouvrage de M. Maurice Reclus a ^te une « these complemen- 
taire » pour le doctorat es-lettres. Pour lui conserver, en apparence, 
le caractere de pure erudition qui est d’ordinaire commun a tous les 
travaux de ce genre, l’auteur a inscrit sur la couverture que son livre 
dtait un « essai de contribution a I’hisioire dR parti rdpublicain », et 
il a rempli les dernieres pages d’une importante bibliographic, modes- 
tement qualihee de « notice sommaire ». Sous ce couveri scientifiquC 
a souhait, les lecteurs trouveront une biographic tres alerte, point 
surchargeede notes ni d’appendices, facilement ecrite et facile a lire; 
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ils ne s’en plaindront pas. Le jury de la faculte ne s’en est pas plaint 
non plus, bftnne preuve — s’il en fallait une — que I’histoire « lisible » 
n’est pas aussi mal vue a la Sorbonne que de mauvais plaisants I’ont 
pretendu. 

M. R. a eu la bonne fortune de pouvoir utiliser pour son travail 
tons les papiers d’Ernest Picard, communiques par ses descendants, 
et recueillir, de la bouche meme des survivants, des temoignages aussi 
precieux que precis. II a fait usage naturellement des recueils impri- 
mes, discours, enquetes sur le gouvernement du 4 septembre et sur 
le 18 mars. Souvenirs de Thiers, de Jules Favre, etc. II ne parait pas 
avoir essaye de tirer parti, ni des collections d’autographes, ni des 
archives publiques. Les fonds recemment verses aux Archives natio- 
nals par les administrations de la justice, de I’interieur, des cultes 
ne contenaient peut-etre rien de notable concernant Ernest Picard, 
en dehors de ce qui a deja ete vu par Tchernoff. II aurait ete utile de 
nous le dire, ne fut-ce que d’un mot. C’est la seule reserve qu’ap- 
pelle une documentation par ailleurs tres neuve et tres etendue. 

Picard fut, comme on sait. Pun des Cinq. Encore M. Emile Olli- 
vier a-t-il ecrit; « en realite, les cinq, c’etaient nous deux ». Ces deux 
s’entendirent d’abord a merveille et M. R. donne sur les luttes du 
parti republicain contre I’Empire, entre i 858 et 1867, une foule de 
details interessants, que la plume pourtant feconde de M. Ollivier 
avait negliges, avec ou sans intention. Picard s’etait fait une reputa- 
tion etendue par son talent oratoire et par ses mots a I’emporte-piece ; 
il plaisait aux elements bourgeois et moderns de I’opposition rdpu- 
blicaine par ses origines et par sa culture intellectuelle ; mais il n’etait 
pas et ne pouvait guere devenir populaire a proprement parler. Si la 
democratie ne I’effrayait pas, au contraire, le peuple, vu de prfes, I’in- 
timidait quelque peu ; son attitude au 4 septembre et au moment de 
I’invasion de I’hotel de ville le 3 i octobre 1870 en fournissent la 
preuve. Le point capital de sa carriere politique est le gouvernement 
de la defense nationale. M. R. y a insiste longuement, avec raison, 
et son recit apporte des details et des documents qu'aucun historian 
de cette epoque ne pourra negligee. Signalons specialement aussi le 
role de Picard, apres la reunion de I'Assemblee de Bordeaux, pour 
surveilleret reprimer I’agitation federaliste du Midi. Tomes les pieces 
inedites donnees la-dessus par M. R. sont capitales. Elies font com- 
prendre I’urgente necessite de creer en France, comme on Fa fait 
depuis longtemps en Angleterre, cette commission historique des 
manuscrits reclamee plusieurs fois deja par nos societes historiques, 
et qui pourrait garantit* de la destruction ou d’une publication peu 
scrupuleuse les papiers prives des hommes d’etat de notre epoque. 
Quiconque sait combien les archives publiques sont pauvres en 
documents de ce genre pour la periode posterieure a 1848 en sen- 
tira la necessite. Si le travail de M. R. peut contribuer a ce resultat, 
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ce n’est pas le moindre service que son excellent petit livre aura 
rendu • 


R. G. 


Henri-Gaston Duchesne et Henry de Oandsaigne, Le chateau de Madrid. Paris, 
H. Daragon, 1912, in-8, 253 p., gravures. 

Les documents, lectures et extraits dont I’assemblage constitue ce 
volume nous apprennent que le chateau de Madrid, situe en bordure 
du bois de Boulogne et appele d’abord pour cette raison Chateau de 
Boulogne, doit son nom definitif au souvenir de la captivite de 
Fran9ois son fondateur. Cette demeure royale eut pour architecte 
Pierre Gadyer, qui en fit le plan et en commen^a la construction en 
1 528. 

L’oeuvre fut continuee et poursuivie sur le m^me plan jusqu’en 
1 548 par Gratien et Jean Francois pere et fils. File fut terminee par 
Philibert Delorme. Jerome della Robbia, aide de son frere Luc, 
recouvrit d’emaux la facade des deux premiers etages; les deux der- 
niers furent decores, suivant le meme systeme, par des ouvriers de 
Leonard le Limousin. Ennemi du gout italien, Philibert Delorme se 
brouilla avec della Robbia et gata I’ordonnance primitive du chateau 
en baclant les deux derniers etages. Mais Delorme tHant tombe en 
disgrace a la mort de Henri II, le Primatice, nomme directeur des 
batiments royaux, rappela on iSSq della Robbia qui reprit son 
travail et I’acheva en i 566 , I’annee meme de sa mort. 

Au point de vue architecture, les deux principalcs caracteristiques 
du chateau de Madrid, e’est d’abord I'emploi des emaux qui, au soleil, 
faisaient briller la fafade de mille feux, et e’est, d’autre part, au pre- 
mier et deuxieme etage, une galerie couverte qui regnait tout autour 
de I’edifice, donnant des vues variees sur le bois de Boulogne, la 
Seine, les coteaux de Saint-Cloud, le Mont Valerien. 

Le but de Francois R'’. en batissant ce chateau, avait ete d’en faire 
surtout un lieu de plaisance, et les chroniqueurs ont celebre a I’envi 
les fetes galantes qu’il donna a Madrid. Henri II n’y fit pas de longs 
s^jours, ou du moins n’ont-ils pas laisse de traces marquantes. Mais 
Charles IX y vint souvent, si Ton en juge par les nombseuses lettres 
patentes qu’il fit expedier et dater du chateau de Madrid. Quant a 
Henri III, qui n’avait pas des gouts ordinaires, il donna au chateau 
de Madrid des combats de fauves. Delaissee par Henri IV, cette pro- 
priety passe entre les mains de Marguerite de France, troisieme fille 
de Henri II. Sous I’impulsion d’Olivier de S^rres et malgre I’oppo- 
sition de Sully, elle y cree une grande manufacture de soierie et 
plante dans le pare trois a quatre mille muriers. Mais cette industrie^ 
mal dirigee, ne tarde pas a pericliter. Marguerite reprend Madrid 


t.La date de i 85 1, citde en note pp. i 23 et 126, ne doit pas etre exacte. 
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pour y habiter; elle y meurt en i 6 i 5 . Le roi Louis XIII, grand chas- 
seur, aimak beaucoup Madrid ; il y avail installe une « volerie » de 
faucons; il y faisait de longues seances. A sa mort, Madrid commence 
, a decliner. Rarement visile par Louis XIV, saufles jours oil le roi va 
a la chasse dans le bois de Boulogne, le chaieau, mal entreienu, se 
deieriore. Colberi reprend Tidee d’OIivier de Serres ei eiablii a Madrid 
une manufaciure de bas de soie qui ne demande qu’a prosperer. 
Mais les baiimenis se degradeni de plus en plus, le direcieur meurl, 
la fabrique lombe. 

Les parasites profitent de I’abandon de Madrid pour s’y faire attri- 
buer des logements gratuits, et cet etat de choses se prolonge jusqu’a 
la chute de I’ancien regime. Le dernier locataire fut Dufour, doyen des 
maitres d’hotel de Louis XVI, qui ne quitta la place qu’a la fin de 
1792. 

Plusieurs fois mis en vente, I’ancien chateau de Francois R"' fut 
adjuge le 27 mars 1792 pour 271.000 francs a un sieur Le Roi qui, 
apres avoir essaye mais en vain de I’incendier, le fit demolir. Les tapis- 
series, les boiseries, le marbre, le plomb, furent vendus. Les emaiix 
des della Robbia, livres a tin maitre macon, furent convertis en 
ciment. 

Un dernier chapitre est consacre a ce que les auteurs appellent 
le petit Madrid, c'est-a-dire aux communs du chateau, et a ses h6tes 
dont les plus notables furent I’avocat Barbier, M"^ de Charolais et la 
comtesse de Maurepas. 

J’ai dit que ce livre est une compilation. En tout autre rencontre, 
ce serait une critique. Ici c’est un eloge, car si le texte meme de I’ou- 
vrage avail eke ecrit comme la preface, il eut decourage bien des lec- 
teurs. Dans cette preface, en effet, les auteurs annoncent qu’ils se pro- 
posent de « faire timer a nouveau ce nom si sonore (Madrid) qui 
fleiire tom a la fois et la poudre et la bergamote. » Plus loin, apres 
nous avoir promenes « dans ce bois de Boulogne, pare comme Test 
une fiance'e qui se dirige vers l autel », ils nous confient que, revenus 
a eux d une defaillance causee par les difficulies a vaincre, ils se sont 
jetes dans I'arene et out ramasse le glaive. Enfin, ayant recueilli les 
documents « qui montrent qu’d cote de I’amour dont la folie emplis- 
sait les vast?s salles du chateau, il y avail loujours une idee saine qui 
planait », les auteurs se demandent « avec angoisse » s’ils ont reussi a 
mettre en relief, etc. 

Quel dommage que Boileau soil mort ! 

Eugene Wf.lvert. 


•c. Lehol.x-Cesbron. Aux Fortes de Paris, a\ev: 14 illustrations, i vol. in-8°. 
Paris, Emile-Paul, 1912. 

M. Leroux-Cesbron est un artiste done d’un esprit d’observation 



d’histoire et de litterature 


I 

t 


497 


aiguise et personnel. Lorsqu’il commenca d’ecrire, il publia des Sou- 
venirs d'lin maire de village oil se deployaieni deja ces qualiies et qni, 
parce qu’ils etaient veridiques, quoique presentes sous une affabula- 
tion discrete, ne manquerent pas de produire quelque agitation dans* 
le Landerneau provincial oil ils avaient ete cueillis sur le vif. Est-ce 
pour cette raison ou pour d’autres, de moi inconnues, que Tauteur 
abandonna, pour un temps, ce genre oil il avail si bien reussi ? Tou- 
jours est-il que depuis une dizaine d’annees, au moins, il s’est con- 
tente de produire sept ou huit romans non denues de merite assure- 
ment, mais qui, a mon humble avis, n’atteignent pas a la hauteur de 
son premier ouvrage. 

Il revient aujourd’hui, sous une autre forme, a sa premiere 
maniere et je I’en felicite bien sincerement. Son dernier livre est une 
serie de jobs tableaux oil I’anecdote est habilement et heureusement 
mise en ceuvre; bien racontee, dans un style agreable. Get ensemble 
rappelle a ceux qui le suivent depuis ses debuts, qu’avant d’ecrire, il 
fut un dessinateur aimable, souvent caustique, a la plume et au 
crayon. Ses chroniques historiques intitulees, cette fois : Anx Fortes 
de Paris, se rapportent surtout a Neuilly. Mais, souvent, elles forcent 
ces pauvres fortifications qu’on se dispose, d’ailleurs, a niveler, et 
elles entrent de plein pied, tres joliment, ma foi, dans I’histoire pari- 
sienne. Certains chapitres depassent de beaucoup la portee qu’ont, 
d’ordinaire, de telles productions. Les deux chapitres sur Fleuriau 
d’Armenonville, capitaine des chasses de Louis XIV puis garde des 
sceaux de LouisXV, et sur Marie-Antoinette a la Mueite, nous content 
allegrement I’histoire de ce delicieUx sejour au travers du xvm' siecle. 
Celui sur mon compatriote Baudard, le baron de Saint-James, 

« I’homme au rocher » ainsi que I’avait surnomme Louis XVI, est 
une etude documentee, sur I’existence des gros financiers parvenus, 
de la fin de I’Ancien Regime, pour lesquels, parfois, tel celui-ci, la 
Roche-Tarpeienne voisinait par trop avec le Capitole. L'etude sur la 
mort du Due d’Orleans, fils de Louis-Philippe, met en relief I'interes- 
sante figure du comte de Cambis, son ecuyer. Celle sur le general 
Louis de Villiers nous initie a la vie aventureuse et non sans gloire, 
d’un soldat de la Republique et de l Empire qui pris, su^le tard, de la 
monomanie nobiliaire, se fit vicomte de Villiers, bien qu’il fut ne 
tout simplement Claude-Germain Louis, sans plus. 

Tous ces recits alertes et bien trousses, oil I’anecdote est, je le 
repete, toujours agreablement contee, rendent facile et agreable la 
lecture de ce volume tres bien documente. L’auieur s’en est, du meme 
coup, conquis une place enviable, a cote, tout pres, des mattres du 


genre. 


H. Baguenier Desormeaux’. 
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A. Tobler, Vermischte Beitraege zur franzoesischen Grammatik (5* serie). 

Leipzig, S. flirzel, igtz; un vol. in-8, de x-5i4 pages. 

Cette publication posthume a ete faite par les soins pieux de 
•M. Rudolf Tobler, et elle est interessante assurement, mais il ne 
faudrait pas non plus que le titre adopte pour ce gros volume de 
5oo pages induisit en erreur ceux qui le liront. Dans cette cinquieme 
serie des Vermischte Beitraege on ne trouvefa rien d'analogue a ces 
penetrants essais qui ont fonde jadis la gloire de I’auteur, et oriente la 
syntaxe vers des voies nouvelles, car ce serait trop peu de dire que les 
seules etudes romanes en ont profite. Ici la syntaxe francaise n’est 
representee que par huit petites notes assez breves : la locution malgre 
qu’il en ait est examinee avec la finesse coutumiere ; puis vient le tour 
a peine si elle repondait d son salut, oti Ton peut bien se contenter de 
voir une ellipse de c'est; et il y a encore, par exemple, I’expression 
mon cheri appliquee en fran^ais moderne a des femmes, ce qui est 
bien a vrai dire un point un peu mince. Le tout occupe a peine trente 
pages. Le reste du volume, le volume entier, pour mieux dire, est 
consacre a une reedition d’articles choisis parmi ceux que Tobler a 
semes d’une main prodigue dans routes les revues 11 y en a trois 
qui se rapportent a des etymologies frani^aises; puis six qui ont trait 
a la litterature (parmi lesquels une tfiude de pres de cent pages sur 
I’ancienne epopee francaise). Viennent ensuite une dizaine de recen- 
sions, quelques-unes tres importantes d’ailleurs, et qui se referent a 
des editions de textes frampais ou provengaux. Enfin les dernieres 
pages du volume (pp. qSt-Siq) donnent une liste longue et complete 
de tout ce qu’a publie I’auteur, livres ou articles ; le total de ces 
publications atteint le chiffre de 38 1, et commencees en iSSy elles se 
sont poursuivies annuellemeni et sans interruption jusqu’en 1910. 
Saluons tres bas ce labeur qui a dure plus d’un demi siecle, mais 
n'oublions pas qu’en somme Adolf Tobler en a ete recompense, 
puisqu’il a vu triompher ses methodes, et a pu se dire legitimement 
a lui-mSme qu'il avait fait avancer la science. 

E. Bourciez. 


Seconde Edition, conforoie a la premiere, du petit livre ecrit par O. Pfleide- 
RER sur la preparatior. du christianisme dans la philosophie grecque [Die Vorbe- 
reitung des Christentums in der griecUischen Philosophie. ReligionsgeschichtUche 
VolksbilcherAn, i- Tubingen, Mohr, ..jia ; in-,2, 64 pages). Breves et substan- 
tielles considerations sur la iheologie orphique el la philosophic grecque avant 
Socrate, Socrate et Platon, Aristote, les stoiciens, Phtlon, Plotin, — A. L. 


- De M. R. Strotumann, etude sur les za.dites [Kultus der Zaidxten-, Strass- 
, burg, Trubner, ,912 ; gr. in-8, 76 pages). Il s'agtt d’une branche des chiites sub- 
sistant encore actuellemcnt dans le Yemen. L’auteur d, scute assez longuement, 
etnon sans quelque obscurite, ceruines particularites de ntuel et de casuistique 
qui distinguent cette secte. — A, L. ^ 


f 
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— Seconde et derniere partie de la TMoIogie dvangelique de A. B. Nitzsch* 
publiee en iroisieme edition par les soins de M. H. Stephan {Lehrbych der evan- 
gelischen Dogmatik. Zweiter Teil ; Tubingen, Mohr, 1912, gr. in-8, 462-xxiv pa- 
ges). Cette partie contient la dogmatique speciale : anthropologic, theoiogie, chris- 
tologie. La discussion de theses theologiques est en dehors de notre competence. * 

— A. L. 

— Interessante relation des fouilles que M. N. Muller a pujexecuter dans la 
catacombe juive de Monteverde a Rome, et de leurs resultats (Die judische Kata- 
kombe am Monteverde jfu Rom; Leipzig, Fock, 1912; in-8, 144 pages). Les 
fouilles n’ont pu etre completes, I’auteur s’etant vu refuser depuis 1909 I’autori- 
sation de les poursuivre. II nous dit ce qu’il a fait et trouve en 1904-1906. Une 
inscription est du premier siecle de notre ere ; les plus reeentes semblent 4 tre du 
quatrieme. Les epitaphes fournissent naturellement des renseignements assez 
importants sur I’onomastique juive et aussisur I’organisation des Juifs de Rome. 

— A. L. 

— Nous ne pouvons que signaler, sans emettre de jugement, les sermons de 
M. O. Baumgahten ; Jesuspredigten (Tubingen, Mohr, 191 1 ; in-8, vti-228 pages). 
Gd sont sermons universitaires, prSches a Kiel. — A. L. 

— Echappent aussi en grande partie a notre competence les travaux theologi* 
ques publics sous la direction de M. D. Si.aoNs. Le fascicule que nous avons re?u 
contient les articles suivants [Theologische Arbeiten aus dem rheinischen Wissen- 
schaftlichen Prediger Verein. Neue Folge, i 3 Heft. Tubingen, Mohr, 1912); 
F. SiEFFERT, Die religiiSsen Grundlagen des christlichen sittlichen Lebens; 

O . Ritschl, Friedrich Siefferf, J. Hymuen. Das Verhditnis der Bedeutung des 
Wortes Gottes als Gnadenmittel seiner Bedeutung als christlicher Erkenntnis- 
quelle\ W. Wolff, Geschiche, Idee und Symbol in der christlichen Religion) 

P. BockmUhl, Wo ist die erste Ausgabe des Werkes « Der Leeken Wechwyser » 
{1SS4) von Johannes Veluanus gedruckt? — A. L. 

— M. Ernest Jovy, d qui I’on doit deja de si prdcieuses contributions k I’etude 
de Bossuet, vient de decouvrir aux archives de Massa dans les papiers du cardinal 
Cibo, secretaire d’Etat d’Innocent XI, six lettres de Bossuet qu’il lui adressa de 
1678 a 1681 {Six lettres originales de Dossaef, Paris, Emile-Paul, 1912, in-S”, 
p. 20). Les trois premieres sont en latin et se rapportent a la publication de VEx- 
positionde la doctrine catholique et a I’envoi de la leltre au pape, De Institutione 
Serenissimi Delphini. Les trois autres, en francais, dont deux sont inedites, sont 
relatives aux demarches du prelat qui venait d’etre nomme a I’eveche de Meaux et 
soHicitait du pape la faveur dene pas payer I'annate. A ces documents originaux 
et en partie inconnus, M. Jovy a joint un instructif commentaire et signale les 
variantes que presente le texte des lettres avec I’edition actuellem^nt en cours de 
publication dans la collection des Grands ecrivains francais. — L. R. 

— M. Charles Janet, prenant texte de la catastrophe du Titanic, imagine que 

les saillies emergees et visibles des icebergs qui se decapent et se brisent, repo- 
sent sur des socles qui n’ont pas subi la'mfime deformation et s'etalent plus large- 
ment sous les dots : les icebergs ne garderaient pas les contours cylindriques 
qu’on leur suppose. Les navires ont done interUt a observer les distances {Sur la 
formeprobable de la partie immerge'e de quelques icebergs, 1912. Limoges, Ducour- 
tioux et Gant, imprimeurs, 1 1 p, 5 6g. dans le texte). ^ 

— Dans la collection Goschen vient de paraitre en seconde (edition une antho- 
logie des ecrivains allemands du xvi' siecle {Deutsche Literaturdenkmdler des 16 
Jahrhunderts III . N” 36 . Berlin, Leipzig, Goschen, 1912, 0,80 m.) par M. Julius 
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Sahr. Ce petit volume contient des extraits de Brant, Hutten, Fischart, du Reineke 
Vos et quelqtses fables. Des introductions et des notes facilitent la lecture de ces 
morcfeaux, dont le choix est tout a fait judicieux. — F. P. 

■ — La revue Worterund Sachen, dirigee surtout par -M. Meringer (chez I’editeur 
■Winter, a Heidelberg' continue de paraitre, toujours aussi somptueusement 
editee. Nous avons refu la fin du volume 111 et le commencement du volume IV, 
oft I’on remarquera surtout une longue etude, tres approfondie, de _M. H. Falk 
sur la navigation chez les anciens Scandinaves ct stir tons les termes relatifs a la 
navigation; cette etude, qui sera precieuse, rentre remarquablement bien dans le 
programme de Wdrter mid Sachen ; le meme fascicule renferme. une etude de 
geographie linguistiquc sur le nom du mats et de la pomme de terre d’apres 
VAtlas de M. Gillidroh. — A. M. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 6 decembre 1^12. 
-M. Salomon Reinach annonce quo, grace aux Comptes rendus de I’ancienne Aca- 
demie des inscriptions, .M. Besnier, professeur a TUniversite de Caen, a pu eta- 
blir qu'un admirable bas-reliet grec du Musee d'Aix. dont on ignorait la prove- 
nance, a ete decouvert vers 170,^ dans Tile de Rhenee, qui servit de necropoVe a 
Delos. 

M. Perrot, secretaire perpetuel. communique une lettre de M. Leon Dorez qui 
retire sa candidature a la place de membre ordinaire vacante par suite du deces 
de M. Philippe Berger 

L’Academie precede a I’election d un membre ordinaire en remplacement de 
• M. Philippe Berger, docede. 


MM. 


Chabot 

I tour 

2 

tour 

I 

3“' tour 

0 

4* tour 

0 

3* tour 

0 

Delaborde 

5 

y 

j) 

0 

0 

Fougeres 

3 

2 

0 

0 

0 

Glotz 

4 

2 

0 

0 

0 

Kohler 

4 

0 

0 

0 

0 

Lejay 


0 

0 

0 

0 

Male 

3 

0 

0 

0 

0 

Monceaux 

5 

10 

1 i 

1 5 

20 

Psichari 

3 

fS 

1 1 

10 

6 

Thureau-Dangin 

4 

r> 

f 0 

1 0 

9 


M. Monceaux, ayant obtenu la majorite des voix. est declare elu parM. Leger, 
president. Son election sera soumise a Tapprobation de M. le President de la 
Republique. 

M. Paul Fournier commence la lecture d’un meraoire consacre a I’etude d’un 
groupe de collections canoniques de l ltahe mendionale. Ces collections appar- 
tiennent a une epoque qui va du ix® au xr siccle. On y pent constater I'etat de la 
legislation ecclesiastique dans ccfc region pendant la periode anterieure a la 
retorme de Gregoire Vtl. .^L hournier etudie d’abord le recueil contenu dans 
le ms. 18 de la \ allicellana dc Rome. II inontre que ce recueil a ete vraisembla- 
blement redige entre yoa et yeo a Naples, ii Benevent ou dans les environs de ces 
villes. 11 tait apparaitre les traces d’intiuence btzaiitine 
recueil. 


qui caracterisent ce 


M. Babelon^cheve sa communication sur Mijneta. .\pres avoir demontre qua 
ome il n j eut jamais qti un Hotel des Monnaies, qui frappait a la fois la monnaie 
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sa Maison Dorec. A pajtii dc cette up.Kjuc c' ea laisuii de ce chansement, un 
nouveau type allegonque lL la M-niiaie p irait sur le, cspdces dor. d'a?gent et de 
bronze. Ce type se confi.AI .,ie; celui de 1 Lquiid et lepresente une femme 


debout, tenant une b.iiaiice et une c une J'aboiidance 
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ScHucHARDT, Nubieri et basque. — E. Cavaignac, Histoire de I’anliquite, 11 , Athe- 
nes. — Wilhelm et Dyhoff, La Passion de saint Psotius. — Coulon, Inventaire 
des sceaux de Bourgogne. — Auge-Laribe, L’evolution de la France agricole. ~ 
Haye.m, Memoires et documents pour I’histoire du commerce et de I’industrie 
en France. — Academic des inscriptions. 


H. ScHucHARDT. Nubisch undBaskisoh, Paris (chez Geuthner et chez Champion), 

igia (extrait de la Revue internationale des etudes basques^ VI, p. 267-284). 

Cette brochure, dedi^e au cel^bre hamitisant Leo Reinisch par 
M. Schuchardt, est extraite de la Revue des dtudes basques qu’a fondee 
et que dirige M. de Urquijo et dont M. Lacombe est le tres actif 
secretaire. On peut dire que ceite revue a apporte aux etudes basques 
un veritable renouveau; les fantaisies pueriles et les assertions extra- 
vagantes qui ont lant nui au progres de la linguistique basque en sont 
bannies; la direction s’est efforcee de n’y admettre que des travaux 
faits suivant une methode correcte; sans avoir besoin de faire des cri- 
tiques vives — que certaines publications meriient irop — , elle intro- 
duit par son exemple le bon sens et la rigueur dans un domaine oh 
ils ont trop longtemps ete negliges. La revue a merite ainsi une bonne 
fortune inappreciable : la collaboration d'un maitre tel queM. Schu- 
chardt. 

L'expose intitule und Baskisch est retnarquable a la foispar 

les concordances qui y sont signalees entre deux langues aussi eioi- 
gnees que le nubien et le basque et par les considerations generales 
que M . Schuchardt presente a ce propos. 

L’idee generale tient a tout I’ensemble de recherches que poursuit 
depuis longtemps M. Schuchardt sur les langues mixtes ; lagenealogie 
linguistique est chose souvent trompeuse ; chague lan^ue contient 
des Elements qui viennent de plusieurs idiomes differents. Tous les 
travaux poursuivis dans les derni^res anndes ont montr^ combien 
M . Schuchardt a eu raison d’insister sur ces melanges et combien les 
actions et reactions des langues les unes sur les autres sont multiples 
et complexes. Maintenant M.Sch.irait jusqu’a ne plus faire de distinc- 
tion radicale entre la transmission directe des langues et les faits d’em- 
prunt. II y a sans doute des cas limites oil il est malaise de faire un 
depart exact. Mais les sujets parlants n’ont-ils pas toujours le sentil 
ment et la volonte de parler une certaine langue, meme quand ils y 
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introduisent Ie*plus d’elements dus a une autre langue? Et n’a-t-on 
pas alors le droit de tenir les deux types pour, bien distincts : celui de 
la langue ou s’introduisent des elements etrangers, aussi nombreux 
qu’on le voudra, et celui de la langue a laquelle on emprunte ? 11 y a 
• bien la deux especes distinctes. — 11 est vrai que les deux especes ne 
se laissent pas toujours distinguer nettement en fait. La ou il existe 
un systeme grammatical a formes multiples et tres definies, comme 
en indo-europeen, en semitique, en caucasique du Sud, en finno-ou- 
grien, en bantou, en indo-nesien (malais), etc., la demonstration est 
aisee : partout oil il subsiste quelques-uns des elements essentiels du 
systeme ou des restes de ces elements, on est en presence d’une langue 
indo-europeenne, semitique, etc., et les elements de vocabulaire 
venus d’ailleurs sont des emprunts. La oil, comme en Extreme-Orient 
par exemple, on est devant des langues oil les formes grammaticales 
d’un aspect defini sont rares, il est permis de se demander si les ques- 
tions se sont posees aussi nettement aux sujets parlants et par suite si 
le linguiste peut les poser d’une maniere aussi absolue. On voit com- 
ment, m^me sans aller aussi loin que M. Sch., on doit reconnaitre a 
son observation une grande portee ; il ne faut pas dtendre a toutes 
les langues humaines des principes de classement genealogique rigou- 
reux qui ne valent que pour certaines conditions definies, d’ailleurs 
realisees le plus souvent a I’^poque historique. 

Partant du principe que, dans une langue donnee, on peut et Ton 
doit dem^ler des origines multiples, M. Sch. s’efforce de mettre en 
evidence certaines concordances entre le nubien et le basque, sans 
vouloir conclure de la que le nubien et le basque soient deux formes 
d’une m^me langue commune, comme le grec et le latin sont deux 
formes de I’indo-europeen et surtout sans contredire a I’existence pos- 
sible de concordances du basque avec d’autres langues, les langues 
caucasiques par exemple. Les rapports signales entre le nubien et 
le basque sont pour la plupart frappants ; I’auteur indique les nuances 
et les reserves qu’il faut; et Ton peut dire qu’une donnee nouvelle 
vient s’ajouter a celles qu’on avait deja pour la solution du probleme 
basque. Grace a M. Schuchardt, la linguistique basque fait enfin des 
progres decisifs. 

^ A. Meillet. 


Eugene Cavaignac. Histoire de rAntiquit6. T. II : Athfenes (480-330). Paris, 
Fontemoing et C'«, i9i2,in-8«, xv-5i2 p. 

Les lecteurs frani^ais et les eiudiants insuffisarnment familiarises 
avec les langues etrangeres ne disposaient jusqu’a present d’aucun 
ouvrage general sur I’hisloire de I’antiquite classique, qui fut au cou- 
rant des etudes recentes. Il y avait la une lacune dont il fallait se 
pl^occuper. Un groupe de travailleurs a cru que le mieux etait de tra- 
duire la Geschichte des Altertums d’Eduard Meyer. M. Cavaignac 
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a prefere cntreprendre un ouvraj;e original, qui comprendra trois 
volumes. II a commence par fe second, qui iraite de la p?riode clas- 
sique 48o-33o et qui a pour sous-titre ; Athencs. 

Ce volume repond done a un besoin certain, et, tant que la traduc- • 
tion d’Eduard Mever n'en sera pas arrivee aux tomes IV et V de 
Tedition allemandc, ii rendra do bons services au.x « monoglottes ». 
L’auteur s’est prepare a I’ecrire par quelques articles d'erudition et par 
deux etudes austcres sur les finance^ de PAttique au v' siecle. Ii con- 
nait bien I'ensemble de son sujei : il salt quelles sont, en dehors des 
questions qu'il a fouillces Ini-meme, les solutions admises et les 
problemes debaitus. Le recit des evenenients est precis, rapide, gene- 
ralement clair. 

J’aimerais bien pouvoir insisier complaisamment sur ccs qualites; 
mais elles frappcnt des I’abord le lecteur ct n'exigent pas de longue 
demonstration. Si ce compte rendu petit avoir quelque utilite, c'est it 
condition de signaler les points sur Icsquels les opinions de I’auteur 
sont sujettes a caution, ct particulieremcnt ceux on les erreurs com- 
mises ne se peuvent reveler qu’a uno consultation attentive des 
documents. 


Le premier defaut de ce livre, c’est I’esprit dans lequel il est coiiv'u. 
Sans doute il ne taut pas qu’un ouvruge d’histoire soit un dithyrambe 
enthousiastc, et rien n’est fatigant comme la louangc continue. Mais 
I’exces contraire est peut-etre plus maladroit, plus injuste a coup sur. 
Si I’on n’cntre pas en sympathic avec les gens dont on parle, on 
s'expose a ne pas les comprendre et a mal interpreter leurs intentions. 
Or, M. C. prend it I’cgard do la democratic athenicnne une attitude 
non pas sculement raide et desabusec. mais chagrine et agressive. Des 
qu’il apprecie le regime, les termes de denigroment et de mepris lui 
vienncnt spontanemeni aux levres 11 a des expressions hostiles qu’il 
repete sans se lasser : on les voit venir quelques lignes d'avance. Les 
« aboyeurs demagogiques » de la p. 1 2'1 reparaissent a la p. i 3 i 
comme « aboyeurs de la Pnyx ». a la p. 3 i (3 comme « aboveurs de la 
place pLiblique ", et ils ne changent guere on se presentant, p. 180, 
sous forme de a braillards ». Le peuplc. c'est ordinairement « la 
canaille » (cf. p. 4o3i et. a rHeliee, !■ la canaille judiciaire » (p. 177, 
206). .Les pays qui suivent de plus ou moiiis pres I’exemple 
cfAthenes « s’enlisent dans la dehnocratie » (p. 70, ou meme « se sen- 
tent enlises par le Hot montant »ip. 1021. Avec un pared prejuge, il 
est difficile de porter sur routes choses un jugement calme et pondere. 
Que, pour la premiere fois dans I’histoirc'du monde, on ait tente 
d’organiser un gouvernement avec quarante mille souverains egaux; 
que les citoyens tout-puissants aient eu le bon sens de placer lon^- 
temps a leur tete les descendants des grandes families habitudes au 
maniement des affaires politiques et de confier jusqu'a la fin les fonc- 
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lions importantes aux gens de loisir, bien nes on riches; qu’ils aient 
senti avec ftn tact surprenant le besoin de refrener les passions de 
Yecclesia par les pouvoirs donnes a la boule et de contenir I’arbitraire 
. des decrets dans la limite des lois par la graphe paranomon : tout 
cela, M. C. ne veut pas ou plutot ne peut plus le voir, patce qu’il 
s’est mis un bandeau sur les yeux; tout cela n’est pour lui que 
« I’anarchie politique d'une nation qui s’obstinait a faire d’un organe 
de controie comme le suffrage populaire un organe de gouvernement » 
(p. 1 57-1 58 ; la democratic est encore « I’anarchie » a la p. iSq). Dans 
ce spectacle, qui ne manque pas de grandeur, il ne discerne que « la 
puissance d’avortemeni de la democratic » (p. i 58 ). Ah! on n’accusera 
pas M. C. de se faire I’ame du peuple qu'il decrit, ni m^me de celui 
auquel il appartient. 

L’image ainsi deformee de la democratic se reflete naturellement 
sur toutes les parties oia I’auteur examine ou mentionne une institu- 
tion quelconque. On pense s’il a beau jeu a verser le blame sur I’orga- 
nisation financiere d’Athenes : il la connait bien, et elle a toujours 
ete defectueuse. Encore quelque impartialite sied-elle a la critique. 
M. C. est le premier a poser en fait qu’il n’y a pas eu de tresor public 
sur I’Acropole avant les guerres m^iques; il admet done qu'il fallut 
cr6er tout d’un coup une double administration, pour la citeet pour 
la confederation; et il s’etonne que le peuple athenien ne soil pas 
arrive a la perfection en quelques annees, meltons m^me en un siecle 
et demi! Ne faudrait-il pas s’^tonner plutot de la rapidity avec laquelle 
les progres s’accomplirent, de I’intelligence pratique qui fit vite se 
detacher les unes des autres les administrations specialement affectees 
a la recette, a la tresorerie, a la comptabilite, au controie general? 
M. C. voit dans la complexite de ces administrations une tare de plus. 
Il enumere avec severite « les collies de magistrals financiers qu’a 
multiplies le gaspillage et la mefiance democratique » (p. 194). Pour- 
tant, si le gaspillage est un vice — et il faut conceder qu’en certaines 
conjonctures les Ath^niens s’y laisserent aller trop facilement — , la 
mefiance est au moins le commencement de la vertu. Je ne veux pas 
examiner si 10 apodectes, 10 logistes, etc., e’etait trop pour un Etat 
qui renfermait une population libre de plus de 200.000 ames et diri- 
geait un vaste empire; je constate seulementque la division croissante 
du travail administratif est la consequence necessaire du progrfes poli- 
tique et que, pour restreindre les depenses inutiles, il n’est rien de 
tel qu’un partage logique d’attributions et un contrdle bien compris. 
Un autre reproche renferme une contradiction tout aussi singuliere. 
M. C. s’apitoie sur le Sort des riches, traites eu suspects par le 
peuple. Il nous montre les Trois-Cents accables par la trierarchie et 
leli Douze-Cents fortement greves par les autres liturgies. Il devrait 
done (p. 202-2o3) insister sur le caractere equitable de I’eisphora, 
puisqu’elle etait repartie entre tous les ciioyens et meteques possedam 
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au moins 2.5oo dr., et qu’elle pesait sur les biens modestes des 
zeugites comme sur les gros capitaux des deux classes superieu- 
res. Eh bien! non; I’eisphora est presentee, avec les liturgies, sur 
la liste des mesures vexatoires prises centre les riches. Est-ce a dire 
que I’impot ne pouvait ^tre juste qu’a condition d’ecraser les thfetes 
qui ne possedaient rien et vivaient au jour le jour? 

A regard des autres institutions, M. C. precede de m^me. Ce qu’il 
appelle « la canaille judiciaire » lui semble toujours a I’affut des biens 
a confisquer. II mentionne a ce propos certaines pages de Boeckh, 
deja hautes en couleur, et ajoute qu’il faudrait encore charger ce 
tableau (p. 2o3). II faudrait, au contraire, dire que les abus de la 
confiscation sent exceptionnels et datent des temps troubles oil les 
passions politiques se satisfaisaient patriotiquement en subvenant ala 
detresse du tresor. II faudrait ajouter que la confiscation remplacait 
dans le droit penal d’Athenes les peines privatives de la liberte, qu’on 
declarait intolerables pour un citoyen, et qu’elle marqua depuis qoS 
un progres notable dans les moeurs publiques en excluant la peine de 
mort. M. C. n’est pas plus tendre pour I’organisation de I’armee et 
de la marine. II est certain qu’au iv* si^cle les Aiheniens n’ont pas 
grand goiit pour le service militaire; mais de la a soutenir que la 
cite ne fournissait aux strateges que « des milices poltronnes et 
indisciplinees » (p. 199), il y a loin. Quelle preuve peremptoire justifie 
done cette accusation? Apollodore raconte que, pour ne pas desobeir 
aux lois, il ne consentit pas a prendre a bord de son navire le beau- 
frere de son chef, condamne a mort par contumace ; peut-on voir la 
« un exemple curieux du refus d’obeissance d'un trierarque et d’un 
pilote vis a vis d’un ordre qu’ils jugent dangereux? » Il n’est pas 
jusqu’a la culture athenienne qui ne donne prise a une attaque de 
M. C. Il admire le developpement des arts au siecle de Pericles; il 
va meme trop loin, quand il doute {p. 206) qu’il y eut des artistes 
mediocres a Athenes. Mais il considere comme un fait normal que la 
superiorite intellectuelle suscitait I’envie democratique. Pour tirer 
une pareille conclusion de la condamnation de Socrate, il faut oublier 
que les hostilites furent ouvertes par Aristophane et que le proces 
final eut lieu sous la domination du parti modere. Enfin* M. C. 
(p. 204) releve, comme un indice de la corruption croissante des 
moeurs au iv*' siecle, cette phrase tiree du plaidoyer contre Neera : 
« Nous avons des epouses pour perpetuer notre nom, des concubines 
pour nous soigner, et des courtisanes pour nous divertir ». Mais 
cette phrase, pas plus qu’elle n’a ete « prononcee 4)ar Demosthene en 
pleine tribune » puisqu’elle a ete ecrite par Apollodore en vue d’un 
proces a I'Heliee, n’a rien qui caracterise la socidte athenienne de 
I’epoque, puisque la TTaXXax/j a des droits d’epouse a cote de la oiixap 
dans le code de Dracon et que le Digeste fait exactement les memes 
distinctions que I’orateur incrimine, Reste que M. G. y voudrait un 
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peu pine d' « hypocrisie »; mais il n’a pas la pretention de substituei 
notre moralite, dont la superiorite sur ce point serait a demontrer, a 
celle de toute I’antiquite grecque et romaine. 

Naturellement les antipathies de M. C. lui dictent aussi parfois des 
opinions contestables sur les personnages et sur les evenements. Sans 
doute il ne tombe pas dans les memes exces oil se complait, par 
exemple, M. Beloch quand il ne irouve a priser dans Pericles que 
I’habilete du financier et la strategic du parlementaire. 11 temoigne 
mfime la plupart du temps a I’egard des personnages de premier plan 
d’une impartialite meritoire. Cependant, au milieu de la tourmente 
qui se dechaine dans la derniere periode de la guerre du Peloponese, 
il ne parvient pas toujours a conserver son sang-froid. Quand il raconte 
les debuts d’Alcibiade, il nous dit : « Le snobisme et la badauderie de 
ses compatriotes lui permettaient toutes les esperances, que ses rares 
facultes pouvaient d’ailleurs le mettre en mesure de realiser » (p. 134'. 
Mais le snobisme qui mene it deviner le merite n’est-il pas un heu- 
reuxdefaut? Apres la derniere application de I'ostracisme, c’est bien 
aussi une vue un peu courte qui en fait expliquer la disparition par 
le manque « de serieux dans les moeurs poliiiques » ip. i 36 ). La loi 
de Clisthenes avait etd faite pour ecarter d’Ath^nes, en cas de besoin, 
les parents des Pisistratides; detournde de son veritable but d^s 
qu’elle servit a decider enire les chefs de parti, elle ne correspondait 
plus, au bout d’un siecle, aux besoins du regime parlementaire qui 
s’etait perfectionne' ; enfin, trop anodine pour les vengeances des 
oligarques en 410 et en 404, elle ne pouvait plus ^tre remise en 
vigueur par les democrates triomphants. Un peu plus loin (p. Qyi, 
M. C. attribue les proces de Protagoras et de Diagoras au caractere 
agressif des superstitions exotiques apportees par les meteques. 
Erreur manifesto ; Diagoras, en 414, lut victime d’une reaction natio- 
nale, et Protagoras fut accuse par I'officier de cavalerie Pythodoros, 
qui devait etre un des Quatre-Cents. Enfin, les mesures energiques 
prises en 413 contre les sacrileges n’apparaissent plus comme des 
mesures de salut public, mais comme des actes de tyrannic fantasque, 
du moment oil la mutilation des Hermes n est qu’une « gaminerie 
de jeunftj aristocrates echautfes par un bon repas » (p. i 5 i). On 
dirait que M. C., qui voit dans 1 histoire d’Athenes durant tout le 
IV' siecle une « Terreur adoucie » (p. iqy), veut trouver une Terreur 
pure et simple dans une bonne panic de la periode precedente. 

Les memes preoccupations se font jour de temps en temps quand 
la scene se passe bois d Athenes. Que la democratie s’etablisse a 
Patras, du coup « 1 anarchic devient dangereuse » (p. iBq). C'etait 
plutot un gouvernement d’oligarchie temperee que celui de Thebes, 
oil 1 acces des magistratures etait interdit a quiconque avait exerce 
un metier depuis dix ans, et M. C. reconnait que cette ville 
n’avait pas « pousse jusqu’au bout la dangereuse plaisanterie de 
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la souvirainete populaire ». II n’en distingue pas inoins dans , 
I’histoire des Thebains « lous Ics vilains cotes de la democratic »; il 
y fletrit la « surenchere de flagornerie demagogique » ; il y cfenonce, 
naturellement, « I’aboyeur de place publique « (p. 3 16). Au fond 
M, C. est Spartiate de coeur. C'est son atlaire, et nul ne niera que • 
Sparte n’ait apporte de tres hautes et tres nobles vertus an florilege 
moral de I’antiquite. Mais on ne peut cependant pas raisonnablement 
regretter que toutes les constitutions des Grecs n’aient pas reproduit 
le m^me modele et que tous leurs actes n'aient pas dte inspires par 
la m^me politique. On ne peut surtout pas antidater de vingt-cinq 
siecles un certain ideal de liberte, pour declarer que le Grec s’esti- 
mait Hbre, mais ne I’etait pas (p. 368 ). Quant a s'imaginer que « toutes 
les aristocraties » sont « essentiellement pacifiques » (p. 102), c'est une 
illusion centre laquelle proteste I’histoire de tousles temps. 

Un autre d^faut de M. C. est bien plus dangereux, parce qu’il est 
moins apparent et qu'au contraire, si Ton n’y regarde pas de tres pres, 
on lui en fera compliment comme d’une qualite rare et d’un merite bien 
personnel ; je veux dire son godt pour les chiffres. Presque tous les 
trayaux preparatoires qu’a publics I’ameur ont porte sur I’histoire 
des finances et sur des questions de population. Lors done qu’il 
traduit les faits economiques ou demographiques en talents et en 
drachmes, en milliers d'habitants ou en kilometres carres, on a une 
tendance naturellc a le croire sur parole, d'autant que lui-m^me consi- 
d6re voloniiers comme acquises les conclusions de ses recherches 
ant^rieures et se borne parfois a nous y renvoyer; on lui veut du 
bien de preciser ainsi d'une fa^on moderne les formules vagues et 
nuageuses qui dissimulaient et consolaient notre ignorance. Helas! 
quand on essaie de refaire apres M. C. le travail auquel il s’est 
livr^, trop souvent on eprouve de cruelles deceptions. Tantot les 
precedes qu’il imagine, pour trouver les chiffres que les documents 
lui refusent, apparaissent comme illegitimes et forces; tantot, les 
calculs operes sur les bases qu’il pose ne donneni pas les resultats 
qu’il annonce. 

Examinons les tableaux, principale originaiite du chapitre prdimi- 
naire, qui nous montrent I'etat du monde ancien dans la premiere 
moitie du v° siecle. 

M. C. veut d’abord (p. 4-8) evaluer la richesse et la population des • 

1 9 satrapies ou nomes de I’empire perse. Il dispose d’un docu- 
ment capital, la liste des tributs donnee tout au long par Herodote. 
Quand on a une base comme celle-la, il faut s'y tenir le plus fidele- 
ment possible. 11 est vrai que le total indique parl’historien en talents 
euboiques presente quelques difficulies, qu'il n’est, d’ailleurs, pas 
impossible de resoudre. Mais I’essentiel, c'est de rester le plus pr6s * 
possible de donnees si precieusement exactes. Que fait cepen- 
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dant M. C.,*quand il dresse la liste des 19 tributs en convertissant 
les poids babyloniens en poids eiiboiques? II commence par rempla- 
cer le rapport || par II veut simplifier, dit-il; mais,quand on faitune 
operation en vue d’en employer le resultat a des calculs ulterieurs, on 
ne doit pas multiplier d’avance les chances d’erreur ; au reste, il n'est 
pas plus complique de chercher les || que les i de 200, 3oo, etc. 
Ce qui est plus genant encore dans ce premier tableau (p. q-S), c’est 
qu’il s’y glisse des lapsus et des erreurs de calcul qu’on ne peut pas 
prendre pour des fautes d'impression. Les 170 talents babyloniens du 
7' nome ne font pas 270 talents euboiques, mais 226, si I’on admet 
le rapport 3, et en realite 227. Le tribut de 400 talents babylo- 
niens, qui est converti pour le i®’' nome en 53 o talents euboiques et 
qui devrait en faire 520, se trouvetout a coup, pour les i 3 ® et 17" no- 
mes, n’en plus reprdsenter que 5 oo. 

Mais voyons I’usage que va faire I’auteur de la liste ainsi obtenue. 
Pour chiffrer la richesse naturelle de chaque nome, il rapporte le 
montant de son tribut a sa superficie. Pour cela, il part de ce postu- 
lat que, dans cet immense empire compose de deserts et de vallees 
prodigieusement fertiles, I’impot etait partout assis sur le sol suivant 
une r^gle uniforme ; et la-dessus il rapproche les chiffres du tribut, 
deja plus ou moins legerement d^formes, de mesures superficielles 
qu’il est oblige de conjecturer en I’absence de toute certitude sur les 
limites des nomes. Admettons cependant le systeme ; les erreurs deja 
commises font boule de neige ; sur 19 nomes dont on nous donne le 
tribut au kilometre carre, il y en a 10 pourlesquels cette moyenneest 
inexacte. De plus, quand I’auteur veut faire la moyenne generale, au 
lieu de diviser la superficie de I’empire par le total des tributs, il 
divise la somme des moyennes partielles par le nombre des nomes, 
ce qui n aurait d int^ret que si les nomes avaieni tous la meme eten- 
due ; il trouve ainsi 8 drachmes euboiques par kilometre carr^, au 
lieu de 10. 

Non content ou plutot trop content — de ces resultats, M. C. 
entreprend d’evaluer la population fibre et sedentaire de ’chaque 
nome. Comment s’y prendre? Pas un mot la-dessus dans aucun 
document^ Qu’a cela ne tienne ! Nouveau postulat ; le tribut qui 
etait partout proportionnel a la production du sol. Test aussi partout 
au chiffre de la population. Soit. Mais quel est le taux par t^te ’ 
Qu’on le demande a I’Egypte. Elle paie 5 1/2 millions de drachmes 
Elle aura 7 millions d’habitants sous les Ptolemees ; elle en a moins 
sous Darius. A i dr par teie, ce serait encore trop ; a i 1/2 dr., on 
arrive a 3 , 6 oo,ooo habitants pour TEgypte. Voila qui va. Pourquoi ? 
Parce que M. C. a I’lmpression que cela va, et c’est tout. Faisons lui 
encore credit. En realite, fi hesite continuellement dans I’application 
du taux qu il a choisi. II tatonne, et sur les 18 resultats auxquels il 
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aboutit (I’Egypte mise a part), je n’en trouve que 3 qui soient con-* 
formes aux regies qu’il s’est posees. 11 evalue a 2,000,000 ,d’habitants 
la population de cinq nomes ; celle du 19® nome qui devrait etre de 
t, 600, 000, celle du 3 ' qui devrait etre de 1,900,000, celies du i'*’ et 
du 17= qui devraient etre de 2,100,000, celle du 4® qui devrait etre 
de 2,600,000. Bref, il renonce a maintenir le taux qu'il avait adopte. 
Mais il fait mieux. Dans ses conclusions, quand il considere les 
choses de haut (p. 7), il reconnait a I’Egypte 5 , 000, 000 d’habiiants. 
Alors nous revenons au taux de i dr., et tout est a recommencer? 
C’est assez dire que la fantaisie, ou du moins le sentiment personnel, 
tient la plus grande place dans ces recherches et qu’en tout cas le 
taux de I 1/2 dr. par habitant n’a aucune valeur. 

On pourrait croire que pour les choses de Grece, qui lui sont plus 
familieres, M. C. use d’une methode plus prudente. Malheureuse- 
ment il n'en est rien. Parcourons, par exemple, le tableau de la con- 
federation athenienne en 464/3 (p. iS-ig). 

Il s’agit avant tout d’etablir le tarif des tributs. La tentative n'est 
pas chimerique ; car la liste d'a-irapya’ que nous possedons pour I'an 
464/3 peut etre completee par celies d’autres annees. Mais il y faut 
d’infinies precautions. Reportons-nous avec M. C. a son ouvrage sur 
le Tresor d'Atlienes, dont il maintient ici les conclusions. Quand il 
trouve des chiffres exacts dans les comptes memes de 464/3, il lui 
arrive de les augmenter sans raison apparente. Il fixe le tribut de 
Lindos a 10 talents, au lieu de 8 talents 2600 drachmes ; celui d’.\b- 
d^re a 16 t., au lieu de 12 t. 6100 dr. Il salt que les chiffres d’une 
annee peuvent etre eleves anormalement par liquidation d’arrieres ou 
versement d’avances, et c’est ainsi qu’il reduit fort justement le chitfre 
donne pour Sermylia ; mais souvent aussi il manque a cette regie. Il 
maintient pour les Erineens le chiffre de 463/2, 41 3 o dr., quand 
ceux de 446/6 et de 444/6 sont de 1000 dr. et bien qu’une diminution 
a ce moment soit invraisemblable. Pour Stagire il s’en tient egale- 
ment au chiffre douteux de 463/2, un talent, quand celui de 1000 dr. 
se retrouvc durant dix annees de la periode 460-437 et les deux annees 
427-5. Pour Tenedos il va chercher, au contraire, le chiffre de 462/1, 

4 talents 3 oo dr., quand il n'aurait qu’a prendre celui de 466/2, cer- 
tifie par la liste de 460/49, a savoir 1 t. 6720 dr. Encor(^n’est-il pas 
sur qu’il ne faille pas faire subir une legere diminution aux chiffres 
de la periode 463-460, lorsqu’on s’en sert pour I’annee 464/3 ; au 
moins I’exempledes Lepsimandiens inviie-t-il a le croire, puisqu’ils 
paient i o 3 o dr. en 46 3/2, 1 200 en 462/ 1 , 1 5 oo en 461/0 ; par conse- 
quent, il est bien risque de les taxer pour q^4/3 au chiffre le plus 
eleve, d’autant que leur tribut n’est plus que de 1000 dr. dans la 
periode 444-439. M. C. a raison, en general, de tenir compte des^ 
diminutions accordees par Athenes de 460 a 469 et de considerer les 
chiffres de cette periode comme des minima; mais il devrait se rap- 
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•peler que cette regie ne vaut pas pour les villes de I’Asie Mineure 
avant 446/q. II ne faut done pas porter le trihut d'Erythrees a to t. en 
454/3, sous pretexte qu’il est de q t. 33 oo dr. cn 450 '49^ et de 7 t. 
en 444/3; il est plutdt au-dessous de 9 t. qu'au-dessus, et, puisqu’en 
425, annee ou les tributs seront doubles, il s'elevera a 12 t., il 
convient de I’evaluer pour 454/3 a environ 6 t. Enfin, e'est un 
principe juste qu’a partir de 439 chaque revision du tarif amena une 
augmentation, jusqu’a ce qu'en 425 on tut arrive an double du total 
primitif; et meme ce principe, a condition d'etre applique avec tact, 
foLirnit un excellent moyen de controie pour les listes anterieures. 
Mais est-il bien legitime, parce qu'en 425/4 des 'Yar^ur,; figu- 

rent parmi les tributaires de Carie pour 6 t., d’inscrire d’office sur la 
liste de qSq/B, et pour la somme considerable de 3 t., une ville dont 
on ne salt absolument rien ’ Le chiffre de 5 ooo dr. pour les i/. 

Ai'iO'j'j n’est-il pas entache d’arbitraire, alors qu’ils n’ont fourni jus- 
qu’en 436/5 que des sommes intimes, trois fois too dr. et une fois 
280, et qu’il a fallu evidemment une raison extraordinaire, qu'on n'a 
pasle droit de reporter sur la pebdode antcrieure, pour qu’ii partir de 
436/5 ils aient ete imposes pour dos sommes de 5 o 6 o dr., 4800 dr. et 

I t. ? Si Eleonte a contribue en 425/4 pour 100 dr., ce n'est certes 
pas un motit sutfisant pour rixer a 3 o dr. le chiffre de 454/3 ; mais, 
puisque, dans I’intervalle, le chitfre de 100 dr. se retrouve trois fois, 
et une seule tois — en 445/4 — celui de 3 oo dr., il ne faut pas choisir ce 
dernier, mais indiquer le premier comme un maximum. Pour Cos, 
nous avons trois chitfres certains ; en 430/49, 3 t. 336 o dr. ; en 441/0, 
5 t. : en 428/7, 3 t. 4465 dr. ; M. C. clioisit le chitfre de 441/0, quand 
il serait cependant conformc aux principes qu'il a poses de pre'ferer 
celui de q 50/49, contirmepar celui de 428/7. 

Sans doute je cite les exemples les plus caracteristiques : mais ils 
sont assez nombreuxdeja (et il y en a d’autres) pour que M. C. soit 
mal venu a declarer all^grement, par allusion a des objections qui lui 
ont dte taites, que « ceci n aticcte, en tout cas, qu’un petit nombrede 
chitfres ». Ceci suffit, en tout cas, a mettre en pleine lumiere la ten- 
dance de 1 auteur : il gontle le plus possible les chitfres des tributs. 

II arrive ainsi a un total de 52 i talents, qu'il arrondit en 525 ; sous 
pretexte de inclines, il le porte a edo; 55o, e’est presque le chiffre 
donne quelque part par Diodore, 56 o; 56 o, e’est tout pres de 600 

talents dont parle Thucydide pour Pan 43 i et .\I. C. s’arreie ace 

dernier chiffre. En realiiJ. le total de 52 1 talents s’etfrite en partie, 
d’autant plus que .\I. C. renonce mainienant. sans explication niaver- 
tissement, a faire tigurcii sur la liste la moitie presque des 246 villes 
qu’il y avait rdunies jadis, d’oii deduction de 32 talents, et que par 
maniere de compensation il y iusere. avec des chitfres enormes et 
purement con|ecturaux, Samos, Chios et Lesbos, qui n’ont rien a y 
faire. ^ 
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Voilala base incertaine et fragile snr laquelle M. C. pretend etablir* 
ses calculs, pour determiner la p'>pulation et la superficig des villes 
confederees. Rien de plus simple; il suffit d'appliquer a chaque iribut 
le rapport de i 1/2 dr. par tete d’habitant, qui a dll etre emprunte par 
les Athenians au cadastre perse. M. C. ne se dit pas que I’lonie, a 
elle seule, payait au grand roi Sao talents euboiques, tandis qu’ Aris- 
tide fixa le total des contributions a 460 talents pour la confederation 
tout eniiere, et que, par consequent, le rapport du tribut a la population 
n'a pas pu etre le meme dans I’empire perse et dans la ligue de Delos. En 
traitant des donnees hypothetiques d'apres une formule manifestement 
fausse, il pretend faire surgir du neant les rdsultats d’un denombrenient 
qui n'a jamais ete fait. Intrepide, il va, il va. Les Lyciens, 40,000 habi- 
tants; Milet, 40,000 habitants; Argilos,4i ,000 habitants. Quoi ! Argi- 
los cette bourgade de Thrace, plus peuplee que Milet ou que toute la 
Lycie ! Oui, et elle renferme meme plus de cinq fois la population 
d’Olynthe ; car on pent supposer qu’elle payait 63 , 000 dr., tandis que 
Milet et les Lyciens n’en payaient que 6 o,oooet 01 ynthe 12, 000. Colo- 
phon et Cnide ont chacune 1 2,000 habitants, tout comme les 'Eopir,? 

etc., etc. Mais M. C. poursuit plus loin ses recherches. Il 
salt maintenant que la confederation enfermait une population totale 
de 2 millions d’habitants, et il pout mesurer sur une carte la super- 
ficie du domaine federal; il evalue ainsi la densitd kilometrique de la 
population a yS. Cette moyenne, il a le courage de la croire valable 
pour chaque ville en particulier. De meme que le tribut a tixe la popu- 
lation, la population va ti-xer la superticie du territoire. La Lycie 
mesure 5.600 k c., Milet et sa banlieuc 5 oo. Argilos 600, tandis 
qu’Olynthe n’en saurait posseder que too. Meme quand il arrive aux 
lies dont il connait la superficie reelle, .M. C. ne s’arrSte qu'a regret ; 
il place cote a cote le chiffre que lui fournissent ses calculs et celui 
qu’il trouve dans les geographies. Et les differences qui a ce moment 
se manifestent a lui ne lui dessillent pas les yeux. 

Apres avoir appele I’attention sur les tendances generales de I'ou- 
vrage, je voudrais signaler quelques taches dans le detail. 

P. 22. Le theorikon est donne comme une institution democratique 
du ve siecle. Il est dit plus justement, a la p. 226, n. 4, qijfc cette date 
n’est pas certaine, et a la p. 222, n. 7, qu’il parait Stre une invention 
d’Agyrrhios. 

P. 84. L’existence de magistrats appeles repose sur une res- 

titution peu vraisemblable : la juridiction qui leur est attribuee appar- 
tenait, au temps de Cratinos et d'Aristophanet aux v2Jtooi-/.ai qui sont 
deja nommes dans le decret pour Hestiaia (IG, I, 2g'i. 

P. 84, 92. Les 14,240 citoyens qui, d'apres le texte de Philochore,* 
prirent part a la distribution de 444 ne representent pas toute la classe 
desthetes. Le nombre des thetes n’a done pas progresse en 14 ans de 



5i2 • REVUE CRITIQUE j' 

•14240 a 20000. II faut probablement ajouter aux 14240 les pretendus 
^j 6 o -^^piy'j,saTzzo'., dont le nombre a ete imagine de routes pieces, parce 
qu’on croyait a un total de 19,000 thetes (19.000 — 14240 = 4760). 

P. 92, n. I. Le [ASToixioN, n’etait pas d’une drachme par tete, mais 
de 1 2 pour le chef de famille, et de 6, si c’etait une femme . 

P. 93, 204, 348. Ilest probable, en effet, que I’esclavage a pris de 
I’extension au iv' siecle. Mais la preuve donnee ne vaut rien. Si les 
esclaves avaient baisse de prix, cela prouverait, non que la demande 
dtait plus forte, mais que I’offre surabondait. En fait, il semble bien 
qu’a la fin du siecle et pendant le iv® la hausse ait ete constante. 
Les poletes, en 41 5 , n’inscrivent pas seulement des pfix de 170 et 180 
dr., mais aussi de 240 et 3 oi;malgre les guerres continuelles, les 
ran^ons des prisonniers- de guerre ont une tendance a augmenter. 
Pour demontrer la these de I’auteur, il convient, en somme, de pren- 
dre le contre-pied de son raisonnement. 

P. 129. Si la situation des hilotes est peu a peu devenue tolerable, 
il n’en faut pas faire honneur aux habitudes patriarcales des Spartiates. 
La loi qui lesattachait a la glebe et fixait a perpetuite le quantum de 
la redevance les laissait en mesure de profiler de tous les progres qu’ils 
realisaient dans I'exploitation de leur tenure : d’oii une amelioration 
quasi automatique de leur sort. 

P. 190. Comme le Perse Otanes ne prevoyait pas les discussions 
modernes sur la R. P. et le systeme majoritaire, le principe qu’il 
exprime dans Herodote III, 80 ; L yip Li zi r.i'r.zt ne signifie 

nullement ; « la majorite equivaut au tout » (il faudrait au moins 
TtXsovi), mais affirme tout simplement la souverainete populaire. 

P. 194. Ce n’est pas vers 365 , mais en 378/7, que les neuf proedres 
ont enleve au prytane la pr^sidence de I’assemblee. 

P. 196. Il etait bon de mentionner, a cote de I’Ardopage, les autres 
tribunauxdu sang, Palladion, Delphinion, etc., oil siegerent d’abord 
les ephetes et plus tard les heliastes. 

P. 2o3. M. C. veut donner un exemple de proces ou un meteque 
risque de perdresa fortune. Ilcitecelui « oil nous trouvons implique 
le fils de 1 affranchi Pasion » . G est Phormion qui est defenseur dans 
cette affaire; quant au fils de Pasion, Apollodore, il est citoven, 
puisque son«pere avait deja recu le droit de cite. 

P. 2 1 . Platon est du deme de Koilytos ; mais cela ne prouve pas 
qu'il y soit ne. 

P. 225 . « Sur les comptes de I’Erechtheion, on est etonne de la 
faible remuneration des architectes et sculpteurs, comparee au salaire 
eleve des manoeuvres, ^u ive siecle d’ailleurs, il en sera encore de 
mSme. « Dans les comptes de I’Erechtheion, le salaire a la journee 
fst le meme pour tous, architecte, ouvriers qualifies ou simples 
manoeuvres; mais il y a des travailleurs payes a la piece, comme les 
sculpteurs, et il est difficile dapprecier leur remuneration. Au 
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iv^siecle, la hausse des salaires est generale, et en mSme temps l«ur 
differenciation : les manceuvres ont i drachme 1/2, les^ouvriers qua- 
lifies 2 ou 2 1/2 ; I’architecte est pave a I’annee. 

P. 227, 498. La litterature peut dedaigner la moyenne comedie, 
dont il reste si peu de chose; I’histoire doit y attacher une grancfe 
importance. C’est la comedie sociale, succedant a la comedie poli- 
tique. Le poete ne prolonge plus sur la scene les discussions de 
I’agora; il s'adresse aux gens de metier, aux meteques plus encore 
qu’aux citoyens. 

P. 317. A la liste des intelleciuels qu’a produits la Beotie, ajouter 
Crates de Thebes, un des chefs de I’ecole cynique. 

P. 325 . C’est au v® siecle que la mise en circulation du tresor perse 
a fait baisser la valeur de Tor de 14 ou i 5 a 12 par rapport a i d'ar- 
gent. Au IV® siecle, et avant meme I’expedition d’Alexandre, I’affluence 
de Tor a fait baisser le rapport de 1 2 : 1 a i o ; i . 

P. ? 3 o, n. 2. M. C. croit que le cpopuo?, mesure de capacite, 
equivalait a un chargement de navire et pouvait etre facilement de 
5,000 medimnes ou meme de 8,000. Mais le texte mSme qu'il cite, 
Lys. XXII, 5 , 6, nous apprend que la loi defendait aux revendeurs 
d’acheter en une fois plus de 5 o »o3[jio!. Si M. C. avait raison, le legis- 
lateur aurait pris la peine d'intervenir pour defendre aux interme- 
diaires d'achcter plus que la production totale de I’Attique. 

- P. 341. Il est exagere de dire qu’au iv® siecle I'imporiance des 
temples comme etablissements de banque avait presque disparu. Il 
suffit de se rappeler I'exemple de Delos. 

P. 341. Les calculs sur les souscriptions apportees a Delphes, en 
vue de retrouver les revenus des villes grecques, caracterisent une fois 
de plus les aspirations de M. C. vers la precision arithmetique. Mais 
la, comme ailleurs, il adopte un taux arbitraire. Nous savons que ce 
taux etait d'une obole ; mais sur quelle unite, nous I’ignorons. M. C. 
opte pour le statere : Apollon Delphien aurait exige en tout r/6, 
quand les dieux d'Eleusis demandaient 1/600 ou 1/1200 de la recolte 
annuelle et qu'Athena meme se contentait de 1/60 du tribut. Et puis, 
a quels chiffres M. C. applique-t-il un taux inusite? A des acomptes 
irreguliers, it des annuites dont le nombre nous est inconnu. On le voit, 
dans cette tentative tout est ruineux. Enfin, comment 1 ^ 2,478 drach- 
mes des Phocidiens, multipliees par 12, font-elles 56 talents? Meme 
si Ton convertit les valeurs delphiques en valeurs euboiques (ce que 
I’auteur fait sans nous en prevenir), on n’arrive qu’a 7 talents. 

P. 36 o. On nous dit que lors du proces contre Zenothemis, 
Demosthenes etait dejd un personnage influent. Le proces ayant eu 
lieu en 33 o, Demosthenes I'etait depuis longtemps. 

P. 367. <■ II y a douze chambres de I’Heliee, de cinq cents membres 
chacune. » Traduisez ; « Il y a dix sections de I'Heliee, comprenant 
chacune cinq cents membres et mille suppleants. » 
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P. 469. A Tarente, « le nombre des fStes, disait-on, etait plus nom- 
breux que celui des jours de I’annee ». La plaisanterie eiit ete un peu 
lourde. Le mot de Strabon (V, 3 , 4) auquel I'auteur fait allusion 
si^nifie que le nombre des jours leries depassait celui des jours 
ouvrables. 

P. 504. « L’Academie... etait tombee aux mains de Xenocrate, 
avant de passer au rustre Speusippe. » Platon eut pour successeur 
immediat son neveu Speusippe, qui dirigea I’Academie de 347 a SSg, 
avant Xenocrate. Qu’est-ce qui vaut a Speusippe I’epithete de 
« rustre »? Est-ce le fait d’avoir associe les Graces aux Muses dans 
une chapelle elevee au milieu des jardins ? 

P. 5 o 5 . Les 43.475 (et non les 43.372) lignes de manuscrit payees 
3 talents reviennent, non pas a i 5 oboles la ligne, mais a 2 1/2 obo- 
les. Aux oboles sont malencontreusement substituees des drachmes. 
Decidement, jusqu’a la derniere page, M. C. aime les chiffres d’un 
amour malheureux. 

Je signalerai quelques defauts de composition. 11 faudrait des raisons 
bien pressantes pour sdparer completement les deux chapitres sur I'art 
grec et sur la science grecque, en mettant dans I’intervalle une cen- 
taine de pages avec le r^cit des evenements de 435 3403. — Le livre III, 
intitule « les Puissances nouvelles » et commencant en 346, devrait 
s’ouvrir par ces considerations sur la force et la grandeur de la Mace- 
doine qui sont rejet^es apres le chapitre sur la conquSte de I’Asie ; au 
lieu d’un « retour sur les antecedents », comme dit I’auteur, on aime- 
rait mieux une e.xplication prealablc des faits. — On voudrait bien aussi 
une conclusion generale a la fin d’un volume comme celui-la, mSme 
s’il doit Stre suivi d’un autre ; tout ce qu’on trouve, avant de clore le 
livre, ce sont, a propos d’Aristote, des notes sur le commerce des 
livres : c’est un peu mince. 

L’exposition presente quelques maladresses ou obscurites. On nous 
parle a plusieurs reprises de syntrierarchie et de synchoregie, 'sans 
nous dire ce que c’est (p. 90,136); I’explication ne vient qu’a lap. 170 
pour Tune, et a la p. 227 pour I’autre. — L’importance du decret rendu 
par Athfenes centre Megare est bien mise en relief fp. loi, 120-122); 

mais la teneur«xacte du decret n’est donnee nulle part. L'histoire 

de I’eisphora, telle qu’elle se pre'sente a la p. 137, est incomprehen- 
sible. Le mot (( enneakaidekaeteride », que 1 auteur emploie souvent 
(voir p. 502) est bien desagreable, meme pour ceux qui le compren- 
nent; les autres, en tout cas, aimeraient mieux lire « cvcle de 
19 ans ». , 

La bibliographic est, en general, telle qu’il convient a ce genre 
d’ojivrage. Peu de taches a relever. En void quelques-unes. P. 22 
n. I . pour la loi de Gortyne, il ne faui plus se r^ferer au commen- 
taire de Dareste dans VAnnuaire de I'Ass. des Et. gr. 1886, mais au 
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travail complet et excellent de Dareste, Haussoullier et Th. Reinach 
dans leurs Inscr. jurid. gr. P. 494; puisque le travail de Birt, Das 
antike Buchwesen^ est vieilli, mieux valait citer la 2= ed. de la Palaeo- 
grap/tfe de Gardthausen. L’ouvrage cite p. 197, n. 3 , est de 1904, «t 
non de 1907; I’article dont il est question p. 414, n. 6, a paru, non 
dans la Rev. des Et. gr.., mais dans le Bull, de corr. hell. P. 20, 
n. 3 ; ecrire Milchhdfer; p. 223, n. 2 ecrire Biichsenschiitz. 

Nous n’avons guere veritie les references aux textes. Notons en 
passant : p. 223, n. 2 : Isocrate, Antidose, p. 194 (il faudrait iqS]. 
Mais nous tenons a signaler une pratique que nous trouvons, quant 
a nous, detestable. Si utile que soil la Prosopographia dc Kirchner, ce 
n’esi pas une raison pour la substituer en toute occasion aux sources 
directes. Il serait vraiment par trop commode, des qu’un nom propre 
apparait dans un evenement historique, de se justifier par la note : 
Kirchner, s. v. M. C. ne craint pas d’en abuser, soil qu’il parle de 
missions pareilles a celle d'Eschine et de Demosthenes en 346, soit 
qu’il depeigne les chefs des mercenaires et mentionne les vices de 
Chares, soit qu'il considere la vie et I'influence de Socrate, etc., etc. 
(voir p. 198-206); il en prend si bien I’habitude, qu’a la p. 202 la 
mention familiere lui vient au bout de la plume apres une phrase sur 
les families riches oil il ne se trouve pas un nom propre. 

La langue est la plupart du temps simple et de bon aloi ; souvent 
m^me la phrase se ramasse sur elle-mi^me, nerveuse, energique. De 
loin en loin (c'est rare) on est arr^ie par des obscurites ou des lour- 
deurs, des expressions embarrassees ou impropres, des figures discor- 
dantes et heurtees (p. 58 , 59). Des mots comme « insatisfait » (p. 61) 
et surtout 'i insur » (p. 338 ), sont des neologismes a indesirabies ». 
Certains titres ; « Pedicles maitre », « Athenes comme puissance » 
choquent les habitudes francaises. >< Considerer la ville comme 
traitre » est franchement incorrect. Les elfets de style sont assez 
souvent des anachronismes voulus (p. 79 ; » le regime des exposi- 
tions universelles ; p. t37 ; « battre le pave >» ; p. 36 1 : le Marseillais 
Pytheas <> jouit toujours d’une reputation de Gascon ») ou meme des 
trivialites [p. 89, Aspasie est « une drolesse pretentieuse » ; p. tot, la 
democratie'a « un aplomb olympien »; p. ii 5 , la Victoirede Paionios 
est « cousine germaine » de la Victoire a la sandale ; p. t 35 , I’ostra- 
cisme qui menacait Nicias et Alcibiade tombe sur « un troisieme lar- 
ron »). 


En resume, le volume de M. C. pourrS etre mis aux mains des 
etudiants qui ne lisent facilement ni I’allemand ni I’anglais, mais sous 
la condition expresse qu’on y cherche les faits et qu’on en elitnine 
les jugements, qu'on se mefie des donnees arithmetiques dans la 
mesure meme oil I’auteur tient a les faire accepter, et qu’on prenne . 
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la precaution ^de crayonner sur bon nombre de marges les rectifica- 
tions necessaires 

Gustave Glotz. 


Fr. Wilhelm, K. Dvroff, Lateiniache Akten des heiligen Psotius, dans 
Munchener Museum, Band i. Heft 2, p. 185-214. 

M. Wilhelm publie, d’apres deux manuscrits, le texte malheureument 
incomplet de la Passio de saint Psotius ou Psate, et de son compagnon 
Callinique, tons deux eveques en Thebaide. Le recit est curieux et 
valait . la peine d’etre tire des bibliotheques oil on I’avait oublie 
jusqu’ici (p. 186, 1 22, lire « veredarius » au lieu de « sanctus »). Six 
fragments d’une redaction copte des memes Actes sont traduits en 
allemand, a la suite de la version latine, par M. Dyroff. Enfin, deux 
recensions arabes sont deja connues, conservees dans les synaxaires 
Jacobites. La tradition copte nous est parvenue de fa^on trop fragmen- 
taire pour qu’on puisse juger si la Passio latine en est une traduction 
approchee. La comparaison avec le texte arabe, assez fantaisiste, est 
possible et interessante. Elle montre que les Actes ici publics, qui 
sont infiniment plus simples, ont peut-etre une certaine valeur histo- 
rique, que M. W. fait justement ressortir. 

Jean Maspero. 


Aug. CouLo.v. Inventaire des sceaux de la Bourgogne, recueillis dans les 
depots d’archives, musees et collections particulieres des departements de la 
C6te-d’Or, de Saone-et-Loire et de I’Yonne (ouvrage publie sous les auspices du 
Ministere de ^Instruction Publique et des Beaux-.\rts, et de la Direction des 
Archives, et accompagne de 60 planches cn phototypie). Paris, Leroux, 1912, 
in-fol. XLvin -366 p. 

Les Archives Nationales possedent une collection d’empreintes de 
sceaux unique au monde. Cette collection s’est considerablement 
accrue depuis le jour ou Douet d’Arcq en a publie I’inventaire. Les 
missions de Demay, en particulier. Font enrichie de moulages 
recueillis a la Bibliotheque Nationale et dans les departements for- 

I. On a vu plus hautpar plusieurs de nos critiques que I’erratum des p. xiii-xv, 
quoique assez long, est tout a fait insuffisant. J’y ajouterai encore ; p. xiv (preci- 
sement dans rerra|um), au lieu de p. 392, lire Sgi ; — p. 17, Polichna, 9.000 dr. 
e., lire 6,000; ib. Cyme, 72,800 dr. e. ; lire 72,000; ib. Mende, i 0 ,ooo hab., lire 
32,000 ; — p. 20, le district peuplee; — p. Jy, une apogee; — p. 63 , atthenien ; 

— p. 79, n. 4, au lieu de encore, lire deja ; — p. 93, n. 6, Griesch.; — p. 102, 
I’armee que Sparte a porte ; — p. 118, iv” siecle, lire vr'; — p. 120, mater, //re 
mater; — p. 1 28, de nouveaujr accomplie ; — p. i,-< 3 . loniiienne ; — p. 147, n. 4, 
Li/>ybeens , — p. 148, Est, /ir^ Quest; ib. plus de un; tb. nous I’avons vu (la 
Sicile) vendre du vin, lire vue ; — p. i 5 i, a la gainiuerie, lire qua la gaminerie ; 

— p. i 56 , Salamnie, lire Salamine ; — p. 171, n. 3 , le diobelie; — p. 2o3, n. 2, 
cite'i. 2, lire cite n. i ; — p. 206. ne paries pas ; — p. -d.t, rhet/ieurs ; — p. 335. 
la darique (sous-eutendu statere} ; — p. 341, n. 2, le taux laissee ; — p. 41 t, au 
printemps de 349, lire 340; — p. 463 , n. 3 , Xenoihemis, //re Zenothemis ; — 
p. 5 oo, qitoiqu’il en soit. 
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mes par les anciennes provinces de la Flandre, de I’Artois, de la 
Picardie et de la Normandie. Mais I’ceuvre de Demay avait ete mal- 
heureusement interrompue. Elle vient d'etre reprise, en ces dernieres 
annees, sur I’initiative de M. Dejean, directeur des Archives, par un 
erudit particulierement competent, M. Coulon. De igo 5 a igo8, ce 
dernier a parcouru les trois departements de I’ancienne Bourgogne, 
la Cote-d’Or, la Saone-et-Loice et I’Yonne ; il y a explore avec 
methode les depots d’archives, les musees, les collections particu- 
lieres, et il a recueilli, an cours de ses campagnes, un peu plus de 
1600 sceaux, qui portent a environ 54,000 le nombre des fac-similcs 
maintenant reunis au palais Soubise. C’est I’inventaire de ses decou- 
vertes que, sous les auspices de la Direction des Archives, M. C. pre- 
sente aujourd’hui au public. 

Get inventaire est une oeuvre scientilique, dans toute I’acception du 
mot. On ne saurait trop louer la methode de I’auteur, son erudition 
etendue, sa conscience, qui va parfois jusqu’au scrupule. Le plan 
rappelle celui de Demay : c’est la meme grande division en deux 
groupes, les sceaux lalques, qui se repartissent en neuf series, et les 
sceaux ecclesiastiques, qui en comprennent onze. Chaque sceau fait 
I’objet d'une description qui met en relief ses caracteres particuliers. 
M. C. a su donner a ces descriptions toute leur valeur en identiliant 
exactement le personnage ou la juridiction dont le sceau dmane, en 
analysant et en datant avec precision le document auquel il est atta- 
che. On peut se tier aux indications de cet inventaire, ce qui est I’es- 
sentiel ; et le plus souvent, apres I’avoir consulte, on peut se dispen- 
ser de recourir aux originaux, dont la conservation est, d’ailleurs, 
assurde par les excellents moulages que M. C. en a pris. Quelques 
lapsus, inevitables dans un ouvrage de cette importance, ne sauraient 
diminuer le merite de I’auteur. P. xxxii, il est bien evident que I'in- 
signe de la Toison d’Or n’a pas ete cree, en 1429, par Jean Sans-Peur, 
mais par Philippe-Ie-Bon. N“ 89, I’acte auquel est appendu le sceau 
de Beatrix de Chalon n’est pas de i 32 o, mais de 1220. La table alpha- 
betique, bien que dressee avec soin et susceptible de rendre de grands 
services, renferme quelques inexactitudes (le sceau d’Henri !"■, dit 
Beauclerc, est le n° 1 1 et non le n“ 77). Ces petites negl^ences ne 
sont pas graves; il faut savoir gre a I’auieur d’en avoir reduit le 
nombre le plus possible. 

La preface que M. C. a jointe a son inventaire sera lue avec profit 
par tous ceux qui s’interessent a f’art du Moyen Age. L’auteur y 
signale les faits nouveaux que I’examen collectif des sceaux de la 
Bourgogne apporte a I'histoire generale de I'art sigillaire et de I’ico- 
nographie religieuse et civile. Le chap. Ill, dans lequel il etudie les 
specimens curieux de la collection, nous apporte une foule de rensei- 
gnements interessants sur les dignitaires et les artistes de la cotjr des 
dues de Bourgogne, et montre tout le parti qu’on peut tirer de la 
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sigillographie pour resoudre la quesiion, encore pendante, des ori- 
gines de Fart bourguignon. Le chap. V n’est pas moins neuf : M. C. 
y traiie des differents types de sceaux, et specialement de I’iconogra- 
• phie des saints de la Bourgogne, d’apres les sceaux du type legen- 
daire. II y a la, resumee en quelques pages, la matiere d’un livre tres 
attachant ; i’esquisse que I’auteur en donne nous permet deja d’entre- 
voir avec quel charme delicat ies artistes de I'ecole bourguignonne 
ont su interpreter la legende des saints, et quel interet il y aurait a 
rapprocher ces petites compositions des oeuvres plus vastes ou leur 
g^nie s’affirme dans toute son ampleur et toute son originalite. 

La Direction des Archives a voulu rehausser la valeur documen- 
taire de cet ouvrage et en faire en meme temps un livre de luxe, en 
I’accompagnant de 6o belles planches, qui reproduisent en phototy- 
pie le quart environ des sceaux dccrits. Parmi ces 400 specimens, 
choisis avec gout, il en esi d'un dessin charmant et d’une rare linesse 
d’execution. On remarquera les sceaux de type equestre qui portent 
les n"* 79 (sceau du due Philippe le Bon, iqSSj, ii6 (sceau de 
Guigues, comte de Nevers et de Forez, 1238 ), 147 (sceau de Jean, sei- 
gneur de Thil et de Marignv, 1347) 23 1 (sceau de Jean de Chateau- 
villain, 133 /); ceux qui offrent les figures en pied de Marguerite, 
reine de Sicile (1282, n® 22), de Marguerite, comiesse de Flandre 
(i 374, n" 93), deJean de Chalon, dvdque de Langres ( i 33 1, n“ qSS), 
etc. ; les sceaux des cardinaux Zarabella et Panciera ( 1416, n°* 874 et 
876); le sceau et le contre-sceau de la viile de Cantorbery Ii 36 i, 
n"* 536 et 536 bis), celui de la Madeleine de Vezelay (1345, n'^ rapy), 
celui de Daniel, eveque elu de Cefalu (107, n”" 929 et 929 bis), etc. 
Aucune de ces reproductions, d’ailleurs, n'est indifferente, et leur 
ensemble complete dignement une oeuvre magisirale, conforme aux 
traditions scientifiques du palais Soubise, egalement honorable pour 
la Direction eclairee qui en a con^u le projet et pour I’erudit archi- 
viste qui a ete charge d’en assurer I’cxecution. 

Paul Le Cacheux. 


Michel .XuGK-l.ARiBt:. L’4volution de la France agricole. Paris, .\nnand Colin 
(Le mouvement social contcmporaiiii, in-18, XV11-A04 p. 

M. Auge-Laribe n’est pas de ceux que roptimisme aveugle, 11 nous 
decrit I’agriculture tendanl de plus en plus a devenir une Industrie, 
en de'pit des routines paysannes. Industrialisee, elledevient capitaliste. 

S il n y a pas, comme 1 ont cru a priori les marxistes de la stricte 
observance, concenti^tion de la proprietc rurale, si nteme il n’y a 
pas de tendance tres nette a la concentration des exploitations, il n’en 
reste pas moins que la campagne se vide d’hommes, moins vite en 
France qu en Angleterre ou en .Allomagne, assez vite tout de meme. 
La letre ne retient plus le paysan, et Michelet ne recrirait plus Le 
Peuple. 
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Dank le capitalisme agraire nait I’association agricole, qui n'a pas, 
tant s’en faut, donne tons ses resultats, ni sous la forme syndicale 
ni sous la forme cooperative. En reaction centre ce meme capita- 
lisme apparait le socialisme agraire, peu developpe encore, et assez 
inhabile a se definir lui-meme. Au reste I’association agricole se 
presente surtout comme une collection d’egoismes. 

Somme toute, une nouvelle democratic rurale se forme, tres dift’e- 
rente de I’ancienne race paysanne, et que M. A.-L. ne voit pas tres 
en beau, ni comme groupe moral, ni comme element physiologique 
de la nation, ni comme entite politique. II n’est plus tente de dire a 
la Terre : Salve, magna parens virum! Et ses conclusions seraient 
assez decourageantes, s’il n’entrevoyait la formation d’ a un type 
nouveau de paysan », mieuxadapte aux conditions nouvelles. 

Quoi qu’on pense de ces conclusions, il reste un livre solide, 
rempli de faits bien classes et intelligemment interpretes, sur la pro- 
duction et la technique, sur le regime de la propriete, sur les mouve- 
ments de la population, etc. Une chose manque, cependant, a tons les 
ouvrages de cette jeune collection : une breve bibliographic. 

Henri Hauser. 


M^moires et documents pour servir a I'histoire du commerce et de I'in- 
dustrie en France, publies sous la direction de Julien Haye.m. Paris, Hachette, 
191 1. In-8<>, xii-253 p. Preface de Paul Delombre. — Deuxi4me serie, ibid,, 1912. 
In-S'’, vni-287 p., 9 grav. 

M. J. Hayem a eu deux excellentes idees : la premiere, e’est de 
publier dans une revue commerciale financiere des etudes d’his- 
toire economique ; la seconde, e’est de ne pas laisser perdre ses etudes 
et celles de ses collaborateurs, et d’en constituer une sorte de biblio- 
theque. Nous sommes si pauvres de documents et d’dtudes documen- 
taires en matiere d’histoire economique que nous devons saluer avec 
satisfaction I’apparition de cette collection. 

Cest faire a M. H. une mauvaise querelle que de lui reprocher 
I’absence d’ordre de ces deux volumes. II est naturel que les cher- 
cheurs se dirigent un peu dans tons les sens et nous apportent, au 
courant de la decouverte, le produit de leurs trouvailles. 

Ce qui est plus regrettable, e’est que les divers collaboj^ateurs de 
M.H. ne soient pas tons egalement bien prepares au travail qu’ils ont 
entrepris. Quelques-uns, M. Eugene Guitard, M. Paul Destray, 
M. Georges Mathieu, M. Emile Isnard, sont rompus aux bonnes 
m^thodes : leurs etudes sur la delimitation du bordeaux et le com- 
merce des vins de Bourgogne sous I’ancien regime, sur I’industrie 
limousine et sur la sole en Provence nous seront precieuses. On goii- 
tera egalement, de M. H., le memoire de Tribert, inspecteur des 
manufactures a Orleans de 1787 a 1791, e’est-a-dire a la veille du 
jour oil I’institution allait disparaitre. II y a, par centre, bien de 
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, I’inexperience'dans I’anicle de M. Cherriere qui, sous pretext^ d'^tu- 
dier la lutte contre I’incendie sur la Seine, nous fait une histoire des 
ports de Paris; le sujet nous est suffisamment connu par le livre, 
plusieurs fois reedite, de M. Francois Maury, et il serait deplorable 
que ces etudes devinssent des meubles a tiroirs. 

II faudrait egalement apprendre a publier correctement les textes, 
Ce n’est pas nous donner le Memoire de I’intendant Jerome Bignon 
sur la generalite d’Amiens (il s’agit d’un des memoires de 1698) que 
d’imprimer d’abord un resume de ce memoire par Boulainvillers, et 
de reproduire seulement le texte du memoire pour la partie relative 
aux manufactures. Ajoutons que I’editeur a, ici, employe un bien 
mauyais copiste, aux yeux de qui le nom assez connu de Van Robais 
se transforme en un inattendu Naurobois; il n'a su reconnaitre ni Har- 
divilliers, ni Pisseleu, ni laThierache, ni (p. i 5 o) I’Authie, etc. 

Les auteurs ne sont pas toujours tres au courant des derniers tra- 
vaux. Si I’article sur la navigation et le commerce de la Mediterranee 
a la fin du xvn' siecle connait le premier ouvrage de Masson et cite, 
mais sans les avoir utilises (il aurait, autrement, reconnu, p. 224, dans 
Salles le port de Sale), ses jFmfs barbaresques, il ignore sa si impor- 
tante Compagnie du Corail. Une lecture un pen plus soigneuse de 
G. Martin, Grande Industrie sous Louis XV (p. 332 ), n’aurait pas 
permis de considerer comme absolument inddite I’affaire Van Robais 
de 1715-1716 (t. 1, p. 57). Sur cette affaire, en dehors de f 12 des 
Archives nationales, il faudrait voir c 149 des Archives de la Somme. 
— Etait-il bien utile de reediier la « f^te bresilienne cel^br^e a Rouen 
en i 55 o », piece archiconnue ? 

Avec une methode plus stricte, un choix plus severe des matd- 
riaux, une bibliographie mieux tenue a jour, la collection de M. J.-H. 
pourra rendre de r^els services. 

Henri Hauser. 


Acadeuie DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du i3 decembre IQ12 . 
— M. Paul Monceaux, elu membre ordinaire en remplacement de M. PhiUppe 
Be^er, decede, est introduit en seance. 

Mi Cuq fait une seconde lecture de son memoire sur l’iitoxf,pu5t?. 

Leon Dorez. 

< 


L’imprimeur-girant : U lysse Rouchon. 
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* Ungarische Rundschau fiir historische und soziale Wissenschaften, 
herausgege^en von Prof. D'' Gustav Heinrich. Leipzig, Duncker et 
Humbiot, 4 fasc. par an, 20 marcs, I fasc. 6 marcs. 1912 I'ffasc.An 
unsere Leser (cette Revue continue la Ungarische Revue qui a paru 
de.i88i a 1896; elle veut donner une image fidele de la Hongrie 
ancienneet moderne et mettre I’etranger a meme de juger impartiale- 
ment les efforts du pays dans le domaine intellectuel). — G. Molnar, 
Franz Liszt. — E. Wertheimer, Der Hof Franz I von Ungarn 
(d’apres un rapport inedit de Jacobi-Klost, ambassadeur de Prusse a 
Vienne en 1792). — Francois 11 est, pour les Hongrois, le premier 
roi de ce nom). — L. Stein, Tolstoi als Philosoph. — A. Fodor, 
Die neue ungarische Zivilprocessordnung. — J. Tarnai, Ungarischer 
Juristentag. — A. Berzeviczy, Das ubernaiCirliche Element in Sha- 
kespeares Dramen (suite dans fasc. 2). — D. Angyal, Der Selbstmord 
des Grafen Ladislaus Teleki (il s’est suicide en 1861). — G. Hof- 
fmann, Die Einschrankung der Einvvanderung in den vereinigten 
Staaten von Amerika. — G. Terey, Das Museum der bildenden 
Kilnste in Budapest (fin dans fasc. 2). — S. P. Osztern, Volkssouve- 
ranitat, Araber und Kalifat. — A. Domasovszky, Die Chronik Simo- 
nis von Kdza (examen critique de cette chronique du xiii® siecle). — 
H. Kenczler, Ein gravierfer Silberbecher des ungarischen National- 
museums (avec 8 ill.). — E. Gasparetz, Die Technik der antiken 
Wandmalerci. — H. Marczali, Hexenprozesse in Ungarn. — E. 
CsASZAR, Dante in Ungarn (d’apres le livre de Kaposij. — J. Peisner, 
Die Vorfahren des Grafen Szechenyi. — E. Mahler, Aegyptologis- 
ches aus Ungarn, — L. Eber, Siebenbiirgisch-sachsische Kirchen- 
burgen. — G. Heinrich, Bankban in M. v. Collins Dramen. — J. 
Bayer, « Siesollen ihn nicht haben ». (Le comte L. Festetich I’a mis 
en musiqtie des 1840). — R. Gragger, Ungarische Einflusse auf 
Theodor Fontane. — G. Heinrich, Nikolaus Dietrich Giseke (rec- 
tifie les erreurs de I’Allgemeone deutsche Biographie). — R. Grag- 
ger, Ein Brief Fesslers an Herder. 2' fasc. — Julius Andrassy, 
Ungarns rechtliche Selbstiindigkeit von ] 026 bis ijiS (etude impor- 
tante de 70 pages, dirigee principalement contre les theoriciens autri- 
chiens de la Gesamt-monarchie!. — • J.Wlassics, Die rechtliche 
Natur des Gesetz. An. XII : 1867. — G. Thirring, Die Bevolkerungs- 
eniwicklung der ungarischen Stadte. — A. Go.mbos, Konig Peter von 
Ungarn. — M. Karman, Das System der Wissenschaften. — 
T. Gyarfas, Veit Stoss in Siebenburgen. — L. Eber, Ein ungedruck- 
ter Stich (avec 2 ill.). — L. Thm,i,()czv, Die albanesische Diaspora. 

S. Heinlein, Die hippokratischc Weltanschauung (a propos de 
louvrage de Hornyanszky) . — K. d’Isor, Die Franz Liszt-Ausstel- 
lung in Budapest. — R. Gragger, Joseph II Liber die Aufklarungs- 
literatur. llJem, Die erste Auffiihrung der Jungfrau von Orleans 
im Wiener Burgtheater. — J. Peisner, Petoli-Kultus. 

Irodalomtertenet i/f/A’Loire litteraire ; nouvelle revue consacree exclu- 
sivement a la litteraiure hongroise, dirigee par M. Eugene Pinter. 
Organe de la Societe de litterature magyare, cette revue donne des 
articles de fond, des noti<:es et surtout de nombreux comptes rendus 
qui manquent dans la Revue d’histoire litteTaire editee par I’Acade- 
mie), 1912. nr semestre, n“’ 1-2. — G. Lamperth, Bessenyei et son 
gr^upe dans la garde royale it Vienne. — J . Horvath, Eugene Kom- 
jathy ipoete lyrique, 1838-1895, dont on s’occupc beaucoup en ce 
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mc*nent; ses poesies reunies sous le litre Des tenebres hiontrent un 
poet| philosophe interessant, il a ete professeur dans' une ecole prij 
maire superieure, loin du centre litterairel. — A. Pronai, L’idee mai- 
tresse de la Zrinyade. — L. Ki';ki, Le dernier Hongr»is de Jean 
Arany. — J. Vertesy, Les projets litieraires de Paul Gyulai. — 
L. Gyorgy, Les sources du roman de Verseghy : L’/zomwe naturel 
ic’est un roman d’Augusie-Henri Lafontaine intitule ; Der Natur- • 
mensch oder Natur und Liebe qui lui*meme a mis a contribution 
VEmile de Rousseau. Yltigemi de Voltaire et la Chaumiere indienne 
de Bernardin de Saini-Pierrei. — N® 3, J . Sebestyen, Les premieres 
letires de Petofi de iSJS-iSJj;. — F. Riedl, L’epopee de Vbros- 
mar^ iniitulee Eger . — S. Galamb, L’influence du Wilhelm Meisier 
sur Charles Kisfaludy . — N“ 4, J. Nagy, Les epoques de la liiterature 
hongroise. — K. Pap, Contributions aux eludes d’Arany au college 
de Debreczen (publie les notes de ses professeurs, ses certificats de 
fin d’annee qui temoigneni de son application;. — N“ 5 , L. Keki, Le 
conte poetique hongrois dans la seconde moitie du xix® siecle(fin 
dans le n° 6, esquisse d un oturage que I’auieur ecrira pour I’Aca- 
demie). — N“ 6,J. Melich, Les plus anciens imprimes hongrois 
ic'est I’oraison dominicale qu’on trouve dans les Rudimenta gram- 
rnatices Donati de Hegendorft' et le texte hongrois dans les Pueri- 
lium colloquiorum formulae; tons deux datent de iSaj. Ils se 
trouvent a la biblioiheque municipale de Dantzigi. — L. Vero, Les- 
sing a Presbourg (il y a sejourne les 21 et 22 avril 1775, lors de son 
voyage a Vienne). 
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Par Edm. POTTIER, membre de I’lnslitiit 
J. de MORGAN ct R. de MECQUENEM 

Uu volume in-4, illustiv de 212 cliches dans le te.xle, et accompagne de 44 plan- 
ches hors texte . 50 fr. 

Introduction, par J. de Mohoa.n. 

I- Observations sur les couches profondes de I’Acropole a Suse, par 

J. de Moruax. 

n. Etude historique et chronologique sur les vases peints de I’Acropole 
de Suse, par Edm. PorriEii. 

III. Catalogue de la ceramique peinte Susienne* conservee au ilimee du 
louvre, par K. de Mpcol'exem. 

IV. Annexes, par .M.M. X. Ghxxger, Cucv.xt Rartiiolx, Henry Ee Chatelier, • 
Z, Lecaisxe. 
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Tome III 


la jiirlcUoii da la wiiiGiplite pariaiemie de salal Louis a Gliarles VII 


Par Georges 11U1SM,\N. 


Un vol. in-8. 


Tome I 
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Etude de topographie historique 
Par Lons Il.tLPIlEN. 
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Tome II 


llnduslrie de la Bouctierle a Paris 

Pendant la Revolution. 

Par Hebert BOURGIN. 

In-8 4 fr. 


PERIODIQUES 




Feuilles d’histoire, n° 2, i'"’ aout 1912 : Theodore de Lameth, 

Memoires, I. La journee du lo aout. — Albert Grun, Les chateaux 
joyaux pendant la Revolution, II. Choisy-le-Roi. — Achille Bioves, 
Le siege de Gdnes en 1800, II. — E. Cazalas, Napoleon a Koura- 
kine. — Marcel Sckveitzer, Alexandre, Barclay et Bagration en 
avril 1812. — Comte Beugnot, L’ile d’Elbe et la police. — Arthur 
Chuquet, Melanges : Trop de promenades. — Venalite des charges. 

— Separatisme. — Le droit de representation. — Mirabeau, comte de 
Provence. — Menace a Louis XVI. — Les republicains en 1791 et en 
1792. — Le breviaire des revolutionnaires. — Le costume des deputes. 

— Un toast de Marulaz. — Virgile, Curee et Napoleon. 

Revue bletie, 6 julllet [912 ; Raphael-Gcorges Levy, La situation 
financiere des chemins de fer francais. — X. Doudan, Lettres inedites, 
publiees par M. Paul Bonnefon. — Arthur Bauer, La culture 
morale dans I’enseignement primairc. — Hubert Bourgin, Unecroi- 
sade contre I'indigence. — Jacques Lux, Les debuts du theatre alle- 
mand; I’imperatrice Tsusi ; Congres d’educaiion morale. 

— 1 3 juillet ; X. Doudan, Lettres inedites, publiees par M. Paul 
Bonnefon. — R.-G. Levy, La situation financiere des chemins de fer 
francais. — J. de Glouvet, Les mariages du due de Guise. — 
A. Bauer, La culture morale dans I’enseignement primaire. — 
J. Roshem, Rousseau et Thygiene de la premiere enfance. — L. Mau- 
ry, Poetes. — Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, Chro- 
nique des livres. 

Revue germanique, n“ 49, juillet-aout : J.-M. Carre, Un ami et defen- 
seur de Goethe en Angleterre, Henry-Crabb Robinson, 1775-1867. — 
G. d’Hangest, Le premier roman de John Galsworthy. — Notes et 
documents : F. Baldensperger, Notes biogr. sur I’un des premiers 
correspondants fram;ais de Goethe, !e lieutenant Demars; Caroline 
Spurgeon, Du symbole dans la poesie de Shelley. — Revues annuelles : 
Floris Del.attre, La poesie anglaise, 191 1-1912; A. Tibal, Le theatre 
allemand, 191 i-Kjie. 

Revue historique, juillet-aout 1912 : J. Calmette, La politique espa- 
gnole dans I’aflaire des barons napoliiains (1485-1492). — Rod. 
Reuss, La Constitution civile du clerge et le Directoire du departe- 
tnent du Bas-Rhin (juillet 1791-juillet 1792), d’apres des documents 
en partie ineMits; suite et hn. — Etienne Dejean, La duchesse de 
Berry et le coijiite carlistc de La Have (juin-novembre 1832) ; suite et 
fin. — H. Patry, Les debuts de la Reforme protestante a Bordeaux 
et dans le ressort du parlement de Guienne. — Bulletin historique : 
Histoire de France. Fipoques franques et des Capetiens directs, par 
Louis Halphen. — Antiquites chretiennes, par Ch. Guignebert. — 
Sciences auxiliaires de I’histoire. Moyen dgc et temps modernes, par 
Ph. Lauer. -7 Comptes-i^ndus critiques. — Notes bibliographiques. 

— Recueils periodiques et societes savantes. — Chronique. 

Revue d’histoire litteraire de la France, n" 2, avril-juin ; Delaruelle, Les 
sources principales de J.-J. Rousseau dans le premier discours de 
I’Academie de Dijon. — Gaschet, De I’auihenticite des lettres de 
P.-L. Courier. — , Lanson, Questions diverses sur I’histoire de I’esprit 



philospphique en France avant ip 5 o ^finl. — Dejoh, "La defense de, 
Mazagran dans la litterature et les arts du dessin. — J . Giraud, Musset 
et trois romantiques allemands — Berret, Le Satvre etle pantheisme 
de Hugo. — M. Lange, Encore les sources de Vigny. — Melanges : 
Sept lettres de Sainte-Beuve I'Guerlac) ; Une bevue du bibliophile 
Jacob sur Jehan de Brie Hauser); Une strophe de I’Esprit pur de 
Vigny (Ascoli); Le frere de Mercier (Baldensperger) ; Rousseau et 
Morelly (P.-M. Masson); Chronologie des sonnets de Heredia 
(Madeleine}; Lettres de Bayle 'F. P. Denisi. — Comptes-rendus ; 
Berret, Le mbyen age dans la Legende des siecles, et la philoso- 
phie de Hugo; Theasne, Villon et Rabelais; Collas, Chapelain ; 
Duhain, Tourreil; Villon, Qiuvres; Landry, La theorie du rythme. 

Deutsche Literaturzeitung, n^ -i - ; Kinkel, Hermann Cohens Aesthetik 
des reinen Getiihls. I. — Katalog der Bibliothek des Kdniglich Preus- 
sischen Grossen Generalsiabes. — Sellin, Zur Einleitung in das 
Alte Testament. — W. B. Smith, Ecce Deus. — Ungedruckte 
Schriften Philipp Melanthons, hgb. von Wrampelmeyer. — Ebbi.v- 
ghaus, Relativer und absoluter Idealismus. — A. von Wretschko, 
Die Verleihung gelehrtcr Grade durch den Kaiser seit Karl IV ; — 
Die akademischen Grade nanientlich an den osterreichischen Univer- 
sitaten. — W. Rein, Padagogik. 5. Aufl. — Die Neubabylonischen 
Konigsinschriften, bearb. von St. Langdon. Uebs. von Zehnpfund. 
— Jespersen, Elementarbuch der Phoneiik. — Zander, Eury^mia 
vel Compositio rythmica prosae antiquae. 1 . — Die Gediclite des 
P. Vergilius Maro. Hgb. von Ziehen. 1 . — Delbruck, Germanische 
Syntax. — Spencer, Corpus Christi Pageants. — Cornicelius, Claude 
Tillier. — Schmid, Die Gemalde und Zeichnungen von Matthias 
Griinewald. — Cohn, Die Geschichte der normannisch-sicilischen 
Flotte unter der Regierung Rogers 1 . und Rogers II. — Duchesne, 
Le Domostroi. — Born, Die Entwicklung der Koniglich preussischen 
Ostbahn . 

— n" 28 ; Kinkel, Hermann Cohens Aesthetik des reinen Gefiihls 
(Schl.). — Specimina codicum latinorum vaticanorum colleg. Ehrle 
et Liebaert. — .Iastrow, Jr., .Aspects of Religions Belief and Prac- 
tice in Babylonia and .A.ss^ ria. — Eckardt, Der christlichc Schop- 
fungsglaube, Grundziige der christlichen Weltanschauung. — Peta- 
vel-Olliff, Les bases logiques d un mlo-calvinisme. — L. Gilbert, 
Neue Energetik. — Verhandlungen der 3 o. Versammlung deutscher 
Philologen und Schulmunner in Graz vom 28. September bis i. 
Oktober 1909. Zusammengesiellt von H. Schenkl. — Verhandlungen 
der 5 i. Versammlung deutscher Philologen und Schulmanner in 
Posen vom 3 . bis 6. Oktober 1911. Zusammengesiellt von P. Ssy- 
mank. — Salomonski, Gemusebau und gewachse in Ftelastina zur 
Zeit der Mischna. — Joel, Studien zur albanesischen Etvmologie 
und Wortbildung. — Menandrea iterum ed. Koertc. Editio maior 
et minor. — Ferrari, Un poeta crisiiano del V sccolo, Claudio 
Mario Vittore. — Der Briefwechsel des Grafen August von Platen. 
Hgb. von Scheffler und Bornstein. I. — Keidel, Die dramatischen 
Versuche des jungen Grillparzer. — Jespersbn, Growth and Struc- 
ture of the English Language. 2'i‘t ed. — Faksimile zweier um i 5 oo 
in Florenz hergestellten Drucke im Besitze der K. Universitats- 
Bibliothek Erlangen. Hgb. von H. Varnhagen. — A. L. Mayer, Ef 
Greco. Eine Einfuhrung in das Leben und Wirken des Domenico 
Theotocopuli, genannt el Greco. — Ostwald, Monumentales und 
dekoratives Pastell. — Cardauns, Zur Geschichte der kirchlichen 



^Unions- und ‘Reformbestrebungen von i538-i542. — Steinerj, Das 
*Territorium der Reichsstadt Miihlhausen i. — Gaya’s Traiie des 
armes 1673 ed. by. Ffoulkes. — JiiGER, Das Bauernhaus in Paliis- 
tina. — Gotzinger, Morphologische Bilder von der nordlichen Adria 
und von Istrien. — Frnr. v. Dungern, Die Entstehung der Lan- 
deshoheit in Oesterreich. — Rohrscheidt, Die Gewerbeordnung fur 
das Deutsche Reich. 2. Aufl. I. — Hoppe, Mathematik und Astro- 
nomic im klassischen Altertum. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 28 ; Schlogl, Die Psalmen. — Wage and 
Piercy, a dictionary of Christian biography and lit. to the end of 
the VI century. — Spamer, Texte aus der deutschen Mystik des XIV 
u. XV Jahrh. — Horten, Die Gottesbeweise bei Schirazi. — Ehren- 
BERG, Kritik der Psychologie als Wissenschaft. — Dopsch, Die 
Wirtschaftsentw . der Karolingerzeit, I. — Pflugk-Harttung, Im 
Morgenrot der Reformation. — Der russ. jap. Krieg, V, 2. — Starcke, 
Freimaurerei als Lebenskunst. — Kiepert u. Huelsen, Formae urbis 
Romae antiquae. — Redslob, Die Staatstheorien der franz. Nalional- 
yersammlung von 1789. — Havers, Enters, zur Ka&ussyntax der 
indog. Sprachen. — Reitzenstein, Das Marchen von Amor und 
Psyche bei Apuleius. — Sexti Aurelii Victoris Liber de Caesaribus. 
p. Pichlmayr. — Vita S. Honorati, p. Munke. — Holbrook, Portraits 
of Dante. — Giermann, Gellerts Briefstil. — Ehrenhaus, Die Opern- 
dichtung der deutschen Romantik. — Lonnrot, p. J. af Forselles, I. 
— VivELL, Initia tractatuum musices. — Kerschensteiner, Charak- 
terbegriff und Charaktererziehurig. 

— n“ 29 : Volter, Die evang. Erzahl. — Grisar, Luther 11 . — 
Stephan, Die heutigen Auffass. vom Neuprotestantismus. — H. Lin- 
DAU, Die Theodicee im XVIII Jahrh. — Tuff, Die Finanzen 
Albrechts des Beherzten. — Lappe, Das Rechtdes Hofeszu Gahmen. 
— . Parnemann, Briefw. der Generale Gallas, Aldringen u. Piccolo- 
mini im januar und februar ibSq. — Stolze, Die Griindung des 
deutschen Reiches 1870. — Johann Georg Herzog zu Sachsen, Das 
Katharinenkloster am Sinai. — Koschacker, Babyl. assyr. Burg- 
schaftsrecht. — Peter, Wahrheit und Kunst,Geschichtschreibung und 
Plagiat im Klassischen Altertum. — Hirzel, Plutarch. — Slijpen, 
Horaz odae romanae. — Caussy, Voltaire seigneur de village. — 
Tiander, Danisch-russlsche Untersuchungen (en russe). — Die Insel 
der Kuan Yin. 
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Recueillies et traduites par MINAS TCHERAZ 
Un volume in-18 de 328 pages 5 fr. » 

BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE REVOLUTIONNAIRE 

Publiee sous la direction de M. Albert Mathiez 


Tome VII 

la feote les mens naliODSUi lags Is lislricl le GtaiDlilrif 

Par Francois VERMALE ^ 

In-8, avec figures dans le texte 2 fr. 50 






I 


. PERIODIQUES • ® 

* * !> 

Revue bleue, 20 juillet 1912 : Theodore Reinach, Les Satyres limiers. 

— Paul-L'ouis, Le parti ouvrier beige. — Jules de Glouvet, Les 
mariages du due de Guise. — Paul Maistre, La question cubaine. 
— ■ Lucien Maury, Voltaire, Palissot. — Jacques Lu.x, Une interview 
de Strindberg; Un curieux cas de propriete litteraire; Ce que les 
Aniericayis pensent de I’AHemagne; Lectures interdites. 

Deutsche Literaturzeitung, n” 29 : Kern, Dietrich Schafers Deutsche 
Geschichte. 1. — Die Tiirkenbulle Papst Calixtus III. Hgb von 
ScHWENKE. — JiRKu, Die Datnoncn und ihre Abwehr im Alten Tes- 
tament. — Glawe, Sebastian Francks Unkirchliches Christentum. 

— Hamelin, Le systeme de Descartes. Publ. par L. Robin. — G.-P. 
Schumann, Neue Beitragc zurKenntnis Samuel Heinickes. — Perles, 
Jiidische Skizzen. — Aristotelis De anima libri III. Rec. Biehl. 
Editio altera. Cur. O. Apelt. — Aristoteles. Uber die Scele. Neu 
libs, von A. Busse. — Lessings Briefe. Hgb. von J. Petersen. — E. Seil- 
LIERE, Henri et Charlotte Stieglitz. — Shakespeares Hamlet. Ubs. 
von A. W. Schlegel. Hgb. von H. Conrad; Kaufmann von Venedig. 
Uebs.von A. W. Schlegel. Hgb. von. H. Conrad. — S. Lee, TheFrench 
Renaissance in England. — Galland, Eine Diirer-Erinnerung aus 
dem romaniischen Berlin. — H. von Kleinmayr, Die deutsche 
Romantik und die Landschaftsmalerei . — Bettin, Heinrich 11 . von 
Champagne. — Siegfried, Rousiers. Perigny, Roz, Tardiec, Les 
Questions actuelles de Politique etrangere dans I’Amirique du Nord. 

— Haushaltung in Vorwerken. Nach Handschriften hgb. von Ermisch 
und WuTTKE. — Revillout, Les Origihes Eg'yptiennes du Droit Civil 
Remain. 

Literarisches Zentralblatt, n” 3 o : Seeberg, Die Dogmenbildung in der 
alien Kirche. — Wehrung, Schleiermacher. — Stdbbe, Mahome- 
tanism. — Kohi.meyer, Christian Wolff. — Psichari, Cassia ei la 
pomme d’or. — Seidel, Der Besitzstand in und um Torgau. — Oesterr. 
Staatsvertrage, Siebenbiirgen, 1526-1690, p. Goos. — Stern, Gesch. 
Europas 1830-1848, II und III. — W. v. Rummel, Die Provence. 

— A. Patin, Aestheiisch-Kritische Studien zu Sophokles. — Tyrannii 
Rufini oral. Gregorii Naz. novem interpretatio, p. Engelbrecht. 

— Remppis, Die Vorstellungen von Deutschland im altfr. Heldenepos 
u. Roman. — Skemp, Richard’s Tragedy of Messalina; Impaeyente 
Pouerte, p. Kf.rrow; Crawford, The Marlowe Concordance. — Kohler. 
C.-F. Meyer als religioser Charakter. — Bertsch, Weltanschauung, 
Volkssage und Volksbrauch. — v. Lichtenberg. Die iigaische Kultur. 
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ARCHIVES D’ETUDES ORIENTAUES, publiees gar J. A. Lun- 
dell. Upsal, 1911-12. In-8°. 

Livre I. Etudes phonologiques su'r le dialecte arabe vulgaire de Bey- 
routh, par Em. Mattsson 5 fr. 25 ' 

Livre II. Etude sur le culte d’Ichtar, par Nils Nilsson. . i fr. » 
Livre III. Sur la formation du genitif pluriel en serbe, par A. Karl- 

gren ' 2 fr. yS 

Livre IV. Les debuts de la Cartographic du Japon, par E. W. Dahl- 
gren 2 fr. 75 

MONUMENTS PIOT. Tome XIX, fasc. 2. Abonnement ; 40 francs. 
M. CoLLiGNON. Stele funeraire grecque (Musee du Louvre). 

Heron de Villefosse. Le torse d’Apollon Sauroctone du Musee 
Calvet. 

Et. Michon. Tete d’homme d’ancien style attique (Louvre). 

J. Chappee. Objets.d’or decouverts a Villeneuve-Saini-Vistre. 

J. Dechelette. Les tresors de Rougines et de Villeneuve-Saint- 
Vistre. 

H. Omont. Peintures d’un evangeliaire syriaque du xii' ou xin® siecle. 
G. ScHLUMBERGER. Fresques du xiv® siecle d'un caveau funeraire de 
I’eglise de Notre-Dame de Phileremos, a Rhodes, 

REVUE EGYPTOLOGIQUE. Tome XIX, n®' 1 et 2. Abonne- 
ment : 3 o francs. 

Eug. Revillout, Le Koufi. Dialogues philosophiques, transcrits et 
traduits. — Textes coptes, juridiques ou economiques. — Papyrus 
magique. — Textes demotiques d’epoque ptolemaique. — Contrats 
demotiques archaiques. — Les vignettes du papyrus Rhind. — M6- 
moire sur la vocalisation hebraique, etc. 

REVUE ARCHEOLOGIQUE, mars-avril igi 2. Abonnement : 
3 o francs. 

H. Breuil, L’age des cavernes et roches ornees de I’rance et 
d’Espagne. — L. Joulin, Les sepultures des ages protohistoriques 
dans le sud-ouest de la France. — Wainwright, Pre-Dynastic iron 
Beads in Egypt. — A. J. Reinach, Cockerell a Delos. — Ch. Oul- 
mont. Notes surl’eglise de Rampillon (Seine-et-Marne).» — G. Seure, 
Archeologie thrace.— S. Reinach, Les Rises de Pare d’Orange, etc. 

REVUE DE L’HISTOIRE DES RELIGIONS, mars-avril 1912. 
Abonnement, 25 francs. 

R. Pettazzoni, Mythologie australienne duRhombe. — J. Toutain, 
La legende chretienne de Saint-Simeon Stylite et ses origines paiennes. 
— Et. Combe, Bulletin de la religion assyro-babylonienne. -r 
R. Dussaud, Ph. Berger. — Analyses et Comptes rendus. — Biblio- 
graphie . 
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Revue bleu^ 27 juillet : Amed^e de Pastoret, Souvenirs inedits de la 
campagne de 1812. — Paul Maistre, La question urbaine. — J. Esch, 
A la lisiere de la Germanic. — G. Chaigne, Autour du pont des sut- 
. frages. — P. Gaultier, L’alcoolisme, ses causes et ses remedes. — 
Jacques Lux, Chronique des livres. 

— 3 aout ; Amedee de Pastoret, Souvenirs inedits de la campagne 
de i8i2. — G. Duval, Le sonnet LXII. — Paule Bassac, Autour de 
Paul Arene. — Andre Duboscq, Les jeunes Turcs. — J. Esch, A la 
lisiere de la Germanic. — Maurice Wolff, Les romans de I’aviation. 

— Lucien Maury, Une romanciere americaine, M™" E. Wharton. — 
Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, L’aube de I’influence 
des femmes en Allemagne, Une visite a Gcethe. 

Revue de I’Enseignement des langues vivantes, aout 1912 : P. Berger, 
Quelques remarques sur la revelation de Saint-Jean, sa composition 
et ses symboles. — A. Biard, Post-script um. — Notes et documents : 
Soutenance de theses (Jacques Wolf). — Ce que coute un etudiant dc 
langues vivantes. . — Concours et examen de 1912, etc. 

Revue des etudes grecques, n“ 112 : E. Cavaignac, L’Histoire grecque 
de Theopompe. — Et. Michon, Les sculptures d’Egine et de Phi- 
galie, les projeis d’acquisition du musee Napoleon en i 8 ii-i 8 i 3 . — 
Bibliographic. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 3 o ; F. Kern, Dietrich Schiifers Deutsche 
Geschichte (tin). — Ruppert, Quaestiones ad historiam dedicationis 
librorum pertinentes. — Musebeck, Arndts Stellung zu den Reformen 
des studcntischen Lebens. — Cumont, Astrology and Religion among 
the Greeks and Romans. — Fiebig, Jiidische Wundergeschichten des 
neutestamenilichen Zeitalters. — Hergenrbthers Handbuch der 
allgemeinen Kirchengeschichte. Hgb. von J. P. Kirsch. I. Bd. 5 . 
Aufl. — Fr. P icavei , Roscelin philosophe et theologien. — Gutt- 
mann, Kants Begrilf der objektiven Erkenntnis. — Ziegler, Die 
geistigen und sozialen Stromungen des ly. Jahrhunderts. Volksaus- 
gabe. — Sailers Kleinere pildagogische Schrilten und Abhandlungen. 
Bearb. von L. Radlmaier. — Monuments of Arabic Philology, by 
Bronnle. Vol. I. II. — Libanii Opera. Rec. F. Foerster. Vol. I-VI. 

— Kopp, Geschichte der griechischen Literatur. Umgearb. von 
Kohl. 8. Aufl. — Kettner, Studien zu Schillers Dramen. I. — 
Kluge, Unser Deutsch. — Lawrence, Medieval story and the begin- 
nings of the social ideals of English-speaking people. — Zendralli, 
Tommaso Gherardi del Testa i8iq-8i, — Die Kunst-und Altertums- 
Denkmale im Donaukreis. Oberamt Blaubeuren, bearb. von Baum. 

Brabant, Das Heilige Romische Reich teutschcr Nation im Kampf 
mu Friedrich dem Grossen. Bd. I. II. — H ELLMULLER, Die roteii 
Schweizer 1812. — Bruncken, Die amerikanische Volksseele. — 
Lappe, Das Recht des Hofes zu Gahmen. — Eberle, .\rbeitsmotive 
im Lichte der christlichen Ethik. 

Zeitschrift fur katholische Theologie, n° 3 ; J. Muller, Der historische 
Jesus der protestantisclfen freisinnigen Leben-Jesu-Forschung. — - 
Th. ScHER.MANN, Die Abendmahlsliturgie der Neophyten nach iigyP" 
tifchen Quellen v. 2-6. Jahrh. — U. Holzmeister, Der hi. Paufus, 
vor dem Richterstuhle des Festus (AG. 25 , 1-12). — F, Pangerl, Stu- 
dien iiber Albert den Grossen i 1 193-1280]. — Literaturberichte. — 
Analekten. 
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Bonaparte sous les drapeaux russes. — Narbonne a Vilna. — Napo- 
leon et I’affaire Malet. — Coco Lefebvre. — Le paytior Duverger. 

— Le cuirassier Oriot. — Le lieutenant Jacquemont. — Le capi- 
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— Le heros de la retraite. — Paroles et propos de Napoleon pen- 
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EVfiCHES ET RUINES ANTIQUES 

S'apris les miuiiiscrits de Hgr TODLOTTE et les dScoavertes arcUologiqnas les plus ricentes 

Par le P. J. MESNAGE, des Peres Blancs 
Uu volume in-8, accompagne de trois cartes 15 fr. 


T-.A. SYR.IE 


Par K. T. KHAIRALLAH 

In-8 de 144 pages, avec planches 3 fr. 50 

Introduction. Le territoire — Ethnographic et Statistique — La Syrie musul- 
mane. 

L Evolution. Le mouvement intellectuel — La presse — L’imprimerie. 

La vie Syrienne. La vie sociale et litteraire — La vie politique en Syrie — 
La vie politique au Liban. 


RELATION 

D’un pelerinage a La Mecque 

EN I91O-I91I 

Par H. KAZEM ZADEH 

In-8, accompagne <le 16 planches hors texte 3 fr. 50 

1. Organisation economique du pelerinage des Persans. 

2 . Les autorites et les villes. 

3 . Les pelerins et les ceremonies du pelerinage. 

LE PALAIS DE LATRAN 

ETUDE HISTORIQUE ET ARCH^OLOGIQUE 

Par PH. LAUER 

Un fort volume in-4, iHustre de 143 figures, de 34 planches et d’un 
plan •; 150 fr. 

Couronne par V Academic des Inscriptions et Belles-Lettres . 
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Bulletin hispanique, tome XIV, 1912, n“ 3 : H. de La Villf. de Mir- 
MONT, Les declamateurs espagnols au temps d’Auguste et de Tibere 
. (suite). — G. CiROT, Chronique Jatine des rois de Castille jus- 
qu’en i 236 (suite), — P. Duhem, Dominique Solo et la scolastique 
parisienne (suite). — G. Perez Pastor, Nuevos datos acerca del his- 
trionismo espanol en los siglos xvi y xvii (suite). — Varietes : Infante 
= Infanta (A. Morel-Fatio). — Univcrsites et enseignement : A pro- 
pos du livre de M. Ernesto Quesada, « La ensenanza de la historia 
en la historia en las universitades alemanas » (G. Le Gent!l . 

— L’Jntercambio a Oviedo. — Necrologie : D. Marcelino Menendez 
Pelayo(E. M^rimee;, D. Antonio Rodriguez Villa (A. Morel-Fatio,. 

— Bibliographie : J. Regne, Catalogue des actes de Jaime L*, 
PedroIII et Alfonso HI, rois d’Aragon, concernant les Juifs (J.-A. B.i. 
A. GarcIa Boiza, Don Diego de Torres Villaroel (E. M.). — Chro- 
nique : (Maura, Fernandez de Bethencourt, Pages, Ameziia, Azorin, 
Foulche-Delbosc, Cortes, Mendez Bejarano, Rogerio Sanchez, Res- 
tori, de Curzon, Tallgren, « Cultura hispano-americana », Kohler, 
Holle, von Wurzbach), p. 338 

Bulletin italien, tome XII, 1912, n» 3 ; J . Martin, Un educateur 
chretien du Quattrocento : Victorin de Feltre et la cour de Mantoue 
(2' et dernier article). — P. Duhem, La dialectique d’Oxford et la sco- 
lastigue italienne ( 3 « article). — A. Morel-Fatio, Caduta del conte 
d’OIivares I’anno MDCXXXXIII, par le P. Ippolito Camillo Guido, 
ministre de Modcne en Espagne ( 3 " article). — H. Barckhausen, Deux 
lettres de Raphael Mengs. — C. Dejoe, Trois itWIens professeurs en 
France sous le gouvernement de Juillet : Pellegrino Rossi, Guglielmo 
Libri, Giuseppe Ferrari (2' article). — Questions d’enseignement : 
Agr^gation d’italien ; programme du concours de 1913. Programme 
du certificat d’aptitude d'italien. — Bibliographie : P. Toynbee, 
Dante Alighieri, his life and worke, 4' ed. (H. Hauvette). — F. Tor- 
RACA, Per la biografia dl Giovanni Boccaccio, appunti (H. Hauvette). 

— E. Levi-Malvano, Montesquieu e Machiavelli (J. Barrerej. — 
G. Df:l Vecchio, Suir idea di una scienza del diritto universale com- 
jjarato. II Progresso giuridico. — La communicabilita del diritto e 
le idee del Vico (Ch. Lalo). — B. Croce, La filosofia di Giambattista 
Vico ^saggi filosofici II) (G. Richard). — Chronique. 

Eevue blene, loaout : Amedee de Pastoret, Souvenirs inedits de la 
campagne de 1812, III, — E. Fournol, Au Musee du Luxembourg. 

— Paule Bassac, Autour de Paul Arene. — D. de Schlozkr, Les 
Nuraghes. — |^. Wolff, Les romans de I'aviation. — J. Peres, Villes 
d Algene. L. Maury, Trois livres de critique, — Jacques Lux, 
Chronique des livres. 

l^utsche Literaturzeitnng, n° 3i : Scriba, Die amerikanische Literatur. 

Gerland, Der Mythus von der Sintfiut. — Schmidtke, Neue Frag- 
mente und Untersuchungen zu den judenchristlichen Evangelien. — 
Knopfler, Lehrbuch der Kirchengeschichte. 5 . Aufl. — Simmel, Phi- 
losophische Kultur. — Sevin, Deutschlands Kulturausgaben. — Gil- 
DotsLEEVE, Syntax of Classical Greek Irom Homer to Demosthenes. 
R- L 11. — CUNY, Le nombre duel en grec; — Mutzbauer, Die 
Orundlagen der griechischen Tempuslehre und der Homerische 



Tempusgebrauch ; 2. Bd. — W. Siiss, Ethos. — * Lateinische 
Spri«hw6rter und Sinnspiiiche des Mittelalters gesammelt votp 
J. Werner. — Proben aus griechischen Handschiften und Urkunden, 
hgb. von Steffens. — Kehrein, Deutsches Lesebuch fiir Cymnasien, 
Seminarien, Realschulen. III. Tl. — Struker, Beitriige zur kritis- 
chen Wiirdigung der dramatischen Dichtungen Theodor Korners. — 
F. von Saars samtliche Werke. Hgb. von Bettelheim und Minor. — • 
Schmitt, Shelley als Romantiker. — Hinneberg, Die Kultur der Gegen- 
wart. Tl. I, Abt. XI, i . — Nicole, Catalogue des vases peints du Musee 
National d'Athenes. — Schmarsow, Juliano Florentino, ein Mitar- 
beiter Ghibertis, in Valencia. — Wer isi Gherardo Stamina? — 
Hertter, Die Podestaliteratur Italiens im 1 und 1 3 . Jahrhundert. — 
Witte, Kulturbilder aus Alt-Mecklenburg. — I. V. de la Blache, La 
regeration de la Prusse apres lena. — Fjelstrup, Der Eheschei- 
dungsprozess zwischen Konig Christian VII. und Konigin Karoline 
Mathilde. — Schrader, Die Anschauungen V. Helms von der Her- 
kunft unserer Kulturpflanzen und Haiistiere. — Schotte, Ein Jahr- 
zehnt internationaler Sudpolarforschung. — Vogel, Geschichte des 
Zollvvesens der Stadt Freiburg i. Br. bis zum Ende des 16. Jahrhs. — 
Piloty, Das Rechi der Volksschulaufsicht in Bayern. — Jahrbuch 
fiir Deuischlands See-interessen, hgb. von Nauticl’s. 1912. 

Museum, n® 10, juillet ; Dieierich, Kieine Schriften (K. Kuiper;. — 
Van Leeuwen, Commentationes Honiericae (Groeneboom). — Kes- 
sler, Plutarchs Leben des Lykurgos Roos). — Mace, Prononciation 
du Latin (Bierma). — Ullman, Manuscripts of Propertius (v. Wage- 
ningen). — Gilgamesch-Epos, ub. v. Ungnad u. erkl. v. Gressmann 
(Thierry). — Franck, Altfriink. Gramniatik (J. H. Kern). — Ten 
Bruggencate, Rhijnvis Feith (deVoovsy — Counson, Pensee romane 
(Salverda de- Grave). — Barth. Liebe u. Ehe im afranz. Fablel u, i. 
d. mhd. Novelle (C. de Boer). — Malten, Kyrene (Viirtheim). — 
Hajji Mirza Jani, Kitab-i Nuqtatu ’ 1 -Kdf, ed. by Browne, (Houtsma). 
— Colenbrander, Schimmelpenninck cn Kon. Lodewijk (de Beau- 
fort). — Boeser, Beschr. d. Aeg. Samml. d. Nied. Reichsmus. 
Denkm. d. neuen Reiches, I I'Krisiensen). — Vogel, Antiq. of 
Chamba State, I (de Cock). — Dlrrieu, M. da Besozzo et les rel. 
entre I’art ital. et Tart franc. (Pit). — Lake, Earlier ep. of St. Paul 
(Meyboom). — Von Wolf, Ueber Heilige u. Heiligenverehrung 
(Kruitwagen). — Bowen, I wil maintain, ed. by Grase a. Swaen 
(Japikse). 
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Bonaparte sous les drapeaux russes. — Narbonne a Vilna. — Napo- 
leon et I’afifaire Malet. — Coco Lefebvre. — Le payeur Duverger. 

— Le cuirassier Oriot. — Le lieutenant Jacquemont. — Le capi- 
taine Rigauf — Le chef de bataillon Pion. — Le major Boulart. — 
Le colonel Fezensac. — Guillaume Peyrusse. — Les juifs polonais. 

— La garde imperiale. — Davout en 1812. — Eble a la Beresina. 

— Le heros de la retraite. — Paroles et propros de Napoleon pen- 
dant la campagne de Russie. — Appendices. 
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Deutsche Lif.eraturzeitung, a“ 32 : Geschichte der Philosophic im Islam. 

— Hohmann, Zur Chronologic der Papyrusurkunden. — Schlogl, 
Die Psalmen. — Overbeck, Das Johannesevangelium. Hgb. von 

f Bernoullr. — Rauh, Etudes de morale, publ. par H. Daudin u. a. — 
Hauptmann, Wege zum Staatsgedanken. — Baumgartner, Geschichte 
der Weltliteratur. 6. Bd. — • Sylvan och Bing, Europas Litteratur 
Historia frtin Medeltiden til vara dagar. — A. Baumgartner, Unter- 
suchungen und Urteile zu den Literaiuren verschiedener Volker. — 
Aristotle, On the art of poetry. By By water. — Hilka, Liber de 
monstruosis hominibus Orientis. — Exempla aus Handschriften des 
Mittelalters, hgb. von J. Kdapper. — Borcherdt, Andreas Tscher- 
nitig. — Arnold, Das moderne Drama. 2 . Aufl. — Muller, Mittelen- 
glische, geistliche und weltliche Lyrik des i 3 . Jahrhunderts. — Die 
Vita sancti Honorati. Hgb. von Munke. — Doehlemann, Die Entwic- 
klung der Perspektive in der altniederlandischen Kunst. — Kybal. 
Ueber die Bedeutung des General-Archivs zu Simancas fur die 
neuere Geschichte CEsterreichs. — Gabe, Hamburg in der Bewegung 
von 1848-49. — Aus dem Leben des Wirklichen Geheimen Rates 
Otto Wehrmann. — Jany, Das Gaudische Journal des Siebenjahrigen 
Krieges. — Beccari, H Tigre. — Fried, Wien-Berlin. — Kaphahn. 
Die wirtschaftlichen Folgen des 3 o jahrigen Krieges fiir die Ah- 
marck. — Benedikt, Die Advokatur unserer Zeii. 4. Aufl. 

Literarisches Zentralblatt, n° 3 i ; Frankenberg, Das Verstiindnis der 
Oden Salomos. — Schweitzer, Gesch. der Paulinischen Forschung. 

— Heikel, Krit. Beitrage zu den Constantin-Schriften des Eusebius. 
— *-Gin«bl, Handbuch der mathem. und techn. Chronologie, II. — 
Bochmann, De Numae regis Romanorum fabula. — H. Belevitch- 
Stankevitch, Le godt chinois en France au temps de Louis XIV. — 
A. Singer, Bismarck in der Literatur, 2" ed. — Brancken, Die ame- 
rikanische Volksseele. — G. Maspero, Les comes populaires de 
I’Egyple ancienne, 4® ed. — H. Liltz.mann, Deutsche Legendeu. — 
G. PfeLussiER, Le realisme du romantisme. — Holtz und Deetjen, 
Grundriss der deutschen Literaturgcschichte. — Schw.aeoerle, Vor- 
germanische Fluss = und; Bachnamen im Elsass. — Maciver, 
Churches in Lower Nubia. — Semper, M. und Fr. Pacher. — Ber- 
noulli, Aus Liederbiichern der Humanistenzeit. — I'V Deutscher 
Hochschullehrertag zu Dresden, oct. iqii. 

— N” 32 : Anz, Literaturgesch. des A. T. — Aus Israels Lehrhal- 
Rn, p. W iiNscHE, 3-41-5. — Lazarus, Die Ethik des Judentums, 11 . — 
Ruyssen, Schopenhauer. — Wackernagel, Gesch. derStadt Basel, H. 

— Rapports des agents du min. de I’interieur, 1 , p. Caron. — Klein- 
scHiAipT, Gesth. von Arenberg, Salm und Leyen. — Bremische Bio- 
graphie des XIX Jahrh. — Noworusski, Memoiren eines Idealisten. 

— Die deutschen Schutzgebicte in Afrika und der Sudsee. — Hertel, 
Ein altindisches Narrcnbuch, 1 . — Ihomopoulos, Pelasgica. — Tedes- 
CHi, Ossian en France. — Surgeon, Chaucer devant la critique. — 
Bitterling, Schink. — - Conzh und Schazmann, Mamurt-Kaleh. — 
Heinse, Briele-' aus der*DLisseldorfer Gemiildegalerie, p; Winkler. — 
Quesada, La ensenanza de la historia en las univcrsidades alemanas. 
ciEHEN, Volkserzieher. 


» « 


$ 


EI?NEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONaPaRTE, VR 


L’Afrique Chr^tienne 

EVfiCHES ET RUINES ANTIQUES 
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Uu volume in-8, accompagne de trois cartes 
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In-8 de 144 pages, avec planches 3 fr. 50 
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RELATION 
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Par H. KAZEM ZADEH 

In-8, accompagne de 16 planches hors texte 3 fr. 50 

1. Organisation economique du pelerinage des Persans. 

2 . Les autoritcs et les villes. 

3. Les pelerins et les ceremonies du pelerinage. 
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ETUDE HISTOEIQUE ET ARCHEOLOGIQUE 

Par PH. LAUEa 

Un fort volume in-4, hlustre de 143 tigures, de 34 planches et d’un 
plan 150 fr. 

Cofii'onn^ par V Academic des Inscriptions et Belles-Lettres. 
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Tome III 


iB jiiiidictiiiii le la amelciinliti paiisleie de saint Louis i Gliarles Yli 


Par Georges HCISMAN. 
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Gn vol. in -8 

Tome I 

PARIS SODS IIS PREMIEBS GAPmENS 

Etude de topographie historique 
(987-1323) 

Par Louis HALPHEN. 
ln -8 et album de 11 planches . 9 &. 50 


7 fr. 

Tome II 

L’lndustrie de la Bouclierle a Paris 

Pendant la Rdvolution * 
Par Hubert BOURGIN. 

In -8 4 fr. 
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Correspondance historiqne et arcWologique, n<> 2, avril-mai-juin 1912 : A. 
Mathiez, Le club des Cordeliers pendant la crise de Varennes et le 
. massacre du champ de mars (suite). — J. Feuvrieb, Le capitaine Puf- 
feney. — Lucien Gillet, Nomenclature des ouvrages se rapportant a 
I’histoire de Paris et exposes depuis 1763 (suite). 

Revue bleue, 17 aout : Em. Faguet, Eloge de la haine. — G. Hal- 
PHEN, A I’armee du Nord, 1870-1871. — Avetiss Aharonian, Le Mas- 
sis. — L. Batcave, Le theatre de societe dans la banlieue parisienne 
auxviii' siecle. — A. Roux, Le roman d’un jacobin sentimental. — 
Paul Mimande, Autour des sources. — L. M-aury, Histoire et Memoires. 

— Leo Larguier, La vie en bleu. — Jacques Lux, La Royal Society . 

— Parmi les Rougon-Macquart. 

Revue des sciences politiques, juillet-aout : E. d’EicHTHAL, Anatole 
Leroy-Beaulieu. — Maurice Lair, George V de Hahovre ; la fin d'un 
royaume, 11 . — Alfred Antony, Le budget de I’Alsace-Lorraine, 111 . 

— Les Nationalismes en Europe : Pierre Chasles, L’Empire russe et 
la conscience nationale finlandaise. — V. Olszewicz, L'dvolution de 
la constitution polonaise, III. — S. Aberdam, Les recentes crises poli- 
tiques en Hongrie, 11 . — J. Viple : La criminalite contemporaine. 
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— Luthers Werke. Hgb. von Clemen. I. — Kastil, Studien zur 
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Colle. — Kitz, Die Ausbildung der jungen Juristen von) Standpunkt 
des Praktikers. — Ph. Hofmann, Padagogisch-systematischer Weg- 
weiser durch die Miinchener Museen. — Peter, Die Schrift Origo 
gentis Romanae . — Brischar, Deutschosterreichische Literatur der 
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. — M“' P. Curie, Die Entdeckung des Radiums. — Das Steinbuch 
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deutsche Hansa in Flandern im XIV Jahrh. — Brabant, Dasrbm. 
Reich, H, 1758. — Otto Wehrmann, Erinner. — Sander, Akade- 
miker aus Freiburg, i. B. als Kiimpfer 1809. — Porter, The full 
recognition of Japan. — Blochet, Rashid ed-Din, Hist. gen. du 
monde, 11 . — Wedderkop, Neue 'Vege zur franz. Liter. XVII 
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— N“ 36 : Dibelius, Das Kirchliche Leben Schottlands. — Bekennt- 
nisse des hlg. Augustin, trad. Poritzky — Belart, Nietzsche, Wagner 
und Cosima. — Stjun, Ruins of desert Catay. — Stockle, Spatro- 
mische u. byzantinischc Ztinfte. — Philippi, Der Begriffder Renais- 
sance. — Quellen zur Gesch. von Hamburgs Handel, V, p. Baasch — 
Goslich, Die Schlacht bei Kollin. — Reden des Freiherrn von Plener. 

— Guenther, Rohlfs. — Rost, Die Lage der deutschen Katholiken. — 
Bascoul, La chaste Sappho. — Sturm, Der Ligurinus. — Baldensper- 
ger, Vigny. — Hel. Richter, Gesch. der englischen Romantik. — 
Grohne, Die Hausnamen und Hauszeichen. — Pfannmuller, Die 
vier Redaktionen der Heidin. — Plugk-Harttung, Urzeit und 
Altertum, eine Skizze. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VR 

1 --— . -r_n. -irr-.u-L- ju .-j _ -JT 

L’Afrique Chr^tienne 


EVEGHES ET RUINES ANTIQUES 

• X 

D’api^s les manuscrits de Mgr TOOLOTTE et les dftcoavertes archfeologiques les plus rScentes 

Par le P. J. MESNAGE, des Peres Blancs- * 

Un volume in-8, accomp*agne de trois cartes 15 fr. 


r 




• • 





' * 




ERNEST HEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, Vp 

BlBLIDTjlEQDE B’BiSTOIRE BEYOLDTIOBIAIKE 

Publiee sous la direction de M. Albert Mathiez 


Tome VIII 


Les tGliiits de la dWOanieation dans le Cter 

(Septembre 1 7 g 3 -frimaire an II) 

Par Edmond CAMPAGNAC 

In-8 2 fr. 


Pr£c£demment parus ; 

I. Francois Vermale, Les classes rurales en Savoie au xvni« sidcle. 

In-8, 'fig 7 fr. 5 o 

II. Albert Mathiez, ies conse'^i^enc^s religienses de la journee du 

10 aotit 1792 ; la deportation des pretres et la secularisation de 

l’ 4 tat-civil. ln-S 2 fr. 

III. Hector Fleischmann, Le masque mortuaire de Robespierre. 

Documents pour servir d'intelligence et de conclusion a une pole- 
mique historique. In-8, trois planches hors texte 2 fr. 5 o 

IV. Roger L6vy, Le Havre entre trois revolutions, i j8g-i84^. 

In-8 4 fr. 

V. Joseph Combet, docteur es lettres, La Revolution d Nice [ij)-' 

1800). In-8 5 fr. 

VI. Francois Vermale, La Franc-maconnerie savoisienne a Vepoque 

revolutionnaire, d'apres ses registres secrets. \n-% 2 fr. 5 o 

VII. Francois Vermale, Z,a vente des biens nationaux en Savoie. 

In-8, fig 2 fr. 5 o 
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Feuilles d’^istoire, I'f octobre 1912 ; Theodore de Lameth, Memoires. 
II. Les massacres de Septembre. — Andre Vovard, Le general Conilr 
de Beyssac. — Eugene Welvert, Que devint Sotin? — E. Cazalas. 
Wintzingerode et Napoldon d’apres Narychkine. — ^ Comte Beugnot, 
L’lle d’Elbe et la police. — Leon Hennet, Generaux provjsoires de la 
Republique et de I’Empire, V. — Charles Dejob, Armand Carrel. 

Revue historique, septembre-octobre : Raymond Guyot, Du Directoire 
au Consular. Les transitions. — Paul Matter, Les originesdes Cavour; 

partie. — Jean Alazard, Les causes de I’insurrection lyonnaise de 
novembre i 83 i. — Bulletin historique; Histoire de France. Epoque 
moderne, par H. Hauser. — Histoire d’Allemagne. Moyen agL 
(1" partie), par P. Vigener. — Histoire des Pays-Bas, par Ch. Busse- 
MAKER. — Comptes-rendus critiques. 

Literarisches Zentralblatt, n® 37 : Goeters, Die Vorbereitung des Pietis- 
musin der reformirten Kirche der Niederlande. — Balthasar, Gesch . 
des Armutsstreites im Franziskanerorden biszum Konzil von Vienne. 

— Tonnies, Hobbes. — Kittel, Gesch. des Volkes Israel, 1. — Urk. 
der Stadt Braunschweig, p. Mack. I, i. — Prutz, Jacques Coeur. — 
Strich, Liselotte und Ludwig XIV. — Thierer, Gussenstadt, I. — 
Klein, Galilaa-Aeneae tactici de obsidione toleranda, p. Schoene. — 
Petri Alfonsi disciplina clericalis p. Hilka n. Sbderhjelm, 1 . — Lan- 
dry, La theorie du rythme. — R. de Pouza, Du rythme en franfais. 

— Beach, The comic spirit in Meredith. — Goethes Register, p. von 
der Hellen. — Siebs, Deutsche Buhnenaussprache. — Weigand, Die 
Geburtskirche in Bethlehem. — Buchheim, Ferdinand Olivier. 

— n® 38 : Sippell, Dells Programm einer luther. Gemeinschaftsbe- 
wegung. — Grass, Die russischen Sekten, II. — Kluger, Delitzsch. — 
Freimark, Moderne Theosophen. — Ed. Meyer, Der Papyrusfund von 
Elephantine. — Reg. pontif. rom. V. I, 2. p. Brackmann. — Traversa, 
Das Friaulische Parlament, I — Preuss. Urk. I, 2, p. Seraphim. — 
GiiNZEL, Oesterr. u. preuss. Stiidteverwaltung in Schlesien. — Bur, 
Der Adel und der adlige Grundbesitz in Polnisch-Preussen. — Corr. 
de Laforest, p. Grandmaison, V. — Heyderhoff, J.-B. Fuchs. — Mom- 
MERT, Siloah. — Aegypt. griech. Urk. IV, 1 1. — Enea Silvio Piccolo- 
mini, Briefe, p. Mell. — Le vilain mire, p. Zipperling,. — E. Rot- 
zoLL, Die Deminutivbildungen im Neuenglischen . — Badstubeb, 
Joanna Baillie; Schipper, James Shirley. — Wielands ges. Schriften, 1 , 
7- — Preisendanz, Die Liebe der Gunderode. — E. Muller, Char- 
lotte Birch-Pfeiffer in Zurich. 
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t 8 oo). In-8 5 fr. 

VI. Francois Vermale, La Franc-maconnerie savoisienne a I’epoque 
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VII . Francois Vermale, La vente des biens nationaux en Savoie. 
In-8, fig 2 fr. 5 o 
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Revue bleuBf 2 1 septembre : Romain Rolland, Silhouettes italiennes. 

— Jules Gautier, Le congres d'Mucation morale de la Have. — 
P. Flat, De la credibilite des Memoires, Richard Wagner et 

Wesendonck. — A. Tchekhov, Journal d’un vieil homrne. — - 
E. Lemonon, L’Angleterre en Mediterranee. — P. Arbelet, Stryienski 
et Stendhal. — H. Jacoubet, Notes d’un passant, I’lndo-Chine. — 
L. Maury, Litterature feminine. — Leo Larguier, La gazette et le 
collegien. — Jacque Lux, Chronique des livres. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 38 : Meinhof, Die Urgeschichte im Lichte 
der afrikanischen Linguistik (fin). — R. Friderici, De librorum anti- 
quorum capitum divisione atque summariis. — K. von Zahn, Karl 
Ferdinand Hommel als Strafrechtsphilosoph und Strafrechtslehrer. 

— KiiNSTLiNGER, Die Petihot der Pesiqta de Rab Kahana. — Dibe- 
Lius, Die urchristliche Ueberlieferung von Johannes dem Taufer. — 
V. Brochard, Etudes de Philosophie ancienne et de Philosophie 
moderne. Rec. par V. Delbos. — J . Cahan, Zur Kritik des Geniebe- 
griffs. — K. ScHWABE, R. Eickhoff, M. Walter, Quintin Steinbart 
1841-1912. — M. Schorr, Altbabylonische Rechtsurkunden aus der 
Zeit der I. babylonischen Dynastic. III. — C. C. Uhlenbeck, Ori- 
ginal Blackfoot" Texts. — C. Rothe, Die Ilias als Dichtung. — 
R. PicHON, Les sources de Lucain. — P. Hagenbring, Goethes Gotz 
von Berlichingen. — Festschrift zu der vom 26-29. Mai 1912 zu 
Reichenberg abgehaltenen 17. Hauptversammlung des Allgemeinen 
deutschen Sprachvereins. — Ch. E. Morgan, The Rise of the Novel 
of Manners. — G. Vallette, Jean-Jacques Rousseau Genevois. 

K. Scheffler, Deutsche Maler und Zeichner im 19. Jahrhundert. — 
Macalister, a History of Civilization in Palestine. — E. Blume, 
Quellensatze zur Geschichte unseres Volkes. 1 . 2. Aufl. — Das alteste 
Wismarsche Stadtbuch von etwa 1250-1272. Hgb. von Fr. Techen. 

— H. Seeholzer, Die lezten Tage des Ministeriums Emil Ollivier. 
Juli-August 1870. — G. Greim, Beitrage zur Anthropogeographie des 
Grossherzogtums Hessen. — Leisse, Wandlungen in der Organisa- 
tion der Eisenindustrie und des Eisenhandels. — S. Schilder, Ent- 
wicklungstendenzen der ''Veltw'irtschaft. I . — Einicke, Rechte und 
Pflichten der neutralen Machte im Seekrieg nach dem Haager Abkom- 
men vom 18. Oktober 1907. 


Literarisches Zentralblatt, n® 39 : Sellin, Der alttestam. Prophetismus. 
— Mischna : Berakot, p. Holtzmann ; Pesachim, p. Beer. — Monu- 
menta Boica, HI. — Ludicke, Die Konigs = und Kaiserurkunden 
bis 1439. — Krollmann, Das Defensionswerk im Herzogtum Preus- 
sen, II. — KAif.DL, Gesch. der Deutschen in den Karpathenliindern, 
III. — Koefstein, Studien zur Familiengeschichte, II. — Schy- 
bergson, Porthan. — Dirr, Die AugsburgerTextilindustrie im XVIII 
Jahrh. — E. Werner, Kaiser-Wilhelms-Land. — Sexti Empirici Opera, 
» p. Mutschmann. — Price, The symbolism of Voltaire’s novels. — 
Koszul, La jeunesse de Shelley. — Ignotus, Wieland und die Grie- 
‘chen. — Kiessner, Bezichtingen Goethes zu Hamburg. — Abona yon 
Hartmann, Zwischen Dichtung und Philosophie. — Sints, Jenseits- 
mojive im deutschen Volksmiirchen. — - Monument! antichi p. Accad. 
dei Lincei, XX. — C. M. von Weber, Briefe an den Grafen Karl von 
Briihl, p. G. Kaiser. — Gansberg, Demokratssche Padagogik. 
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PERIODIQUES 


Revue bleue, n° 28, septembre 1912 : Lettres de Goethe a Carlyle, 
traduites par A. Fanta. — A. de Lada, Un grand poete tragique, 
Stani^as Wyspiansky, 1869-1907. — Dumont-Wilden, La crise du 
sentiment national en Belgique. — Ch. Bernard, Sur les chemins 
d’Assise. — H. Jacoubet, Notes d’un passant, I’lndo-Chine. — 
L. Maury, Victor Hugo. — Jacques Lux, Chez les Laestadiens : 
Une anecdote sur Lenau. 

Deutsche Literatnrzeitung, n« 39 : Mekler, Aristophanes und die Nach- 
welt. — Doff, The English Provincial Printers, Stationers and Book- 
binders to iSSy. — Stanley, Mein Leben. — Steinmann, Der reli- 
giose Unsterblichkeitsglaube. — Bartmann, Lehrbuch der Dogmatik. 
2. Aufl. — Kirsch, Deutsche Kirchengeschichte. — Knufer, Grund- 
ziige der Geschichte des Begriffs Vorstellung von Wolff bis Kant. — 
Dokumente zur Geschichte der humanistischen Schulen im Gebiete 
der bayrischen Pfalz Hgb. von K. Reissinger — Persson, Beitriige 
zurindogermanischen Wortforschung. — Jahrbuch der Judisch litera- 
rischen Gesellschaft. Vlll : 1910 = 5673. — Mangold, Studien zu 
den altesten Btihnenverdeutschungen desTerenz. — Kalchreuter, Die 
Meto::-/)? bei und vor Aristoteles. — Kleinpaul, Die Ortsnamen im 
Deutschen. — Rohr, Gerhart Hauptmanns dramatisches Schaffen. — 
L. Richter, Swinburnes Verhaltnis zu Frankreich und Italien. — 
Wedderkop, Neue Wege zur franzosischen Literaturim 18. und 19. 
Jahrhundert. — Utitz, Was ist Stil? — Loffler, Papstgeschichte 
von der franzosischen Revolution bis zur Gegenwart. — Arnheim, 
Der Hof Friedrichs des Grossen. I. — Spencer and Gillen, Across 
Australia. — ^ Dove, Die deutschen Kolonien. 111 . — M. Hartmann, 
Die islamische Verfassung und Verwaltung. — Monossohn, Actio de 
pauperieim System des romischen Noxalrechts. — Coutlrat, Die 
philosophischen Prinzipien der Mathematik. Deutsch von Siegel. 

Literarisches Zentralblatt, n" 40 : Greven, Die Anfange der Beginen. — 
ScHiAN, Orthodoxie und Pietismus im Kampfe um die Predigt. — 
Walther, Geldwert in der Geschichte. — Urk. der Stadt Liibben, 
p. Lippert. — CEsterr. Staatsvertrage, Niederlande, I, p. SaBik. — 
Bockenholt, Zur Gesch. der Behdrde der Grafschaft Markzu Hamm. 

— E. Richter, Oelsner. — Rupp, gesamm. Werke, p. Elsenhans. 

— E. Schultze, Diegeistige Hebung der Volksmassen in England; 
Volksbildung und Volkswolfahrt in England. — Berlepsch-Valendas, 
Die Gartenstadtbewegung in England. — Singer, Der Preraphaelitis- 
mus in Eng^nd. — Berger, Zur Entwicklungsgesch . der Teilungs- 
klagen im rom. Recht. — Luders, Bruchstiicke buddhistischer Dra- 
men. — Xenophontis Kyrupaideia, p. Gemoll ; Scripta minova, 
p. Ruehl. — Taciti Agricola, p. Fossataro. — Deloney, Works, 
p. Mann. — Berendsohn, Stil und Form der Aphorismen Lichten- 
bergs. — Depiny, Ludwig Bauer, ein Dichterbild aus Schw'aben. — 
Carnuntum. — Willis, Die niederlandische Marinemalerei. — Bauch, 
Gesch. des Breslauer Schulwesens in der Zeit der Reformation. 
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Publi^e sous la direction de M. Albert Mathiez , 


EDMOND CAMPAGNAC 

Les HiMts lie la WsOaiilsalli lags le Cliar 

(Septembre i yg 3 -frimaire an II) 

Preface d’ Albert Mathiez. 

In-8 2 fr. 


Prficddemment paras : 

I. Francois Vermale, Les classes riirales en Savoie au xviii' siecle. 

In-8, fig 7 fr. 5 o 

II. Albert Mathiez, Les consequences religieuses de la journee du 

10 aoat ijg2 : la deportation des pretres et la secularisation de 
I’dtat-civil. In-8 2 fr. 

III. Hector Fleischmann, Le masque mortuaire de Robespierre. 

Documents pour servir d’inteliigence et de conclusion a une pole- 
mique historique. In-8, trois planches hors texte 2 fr. 5 o 

IV. Roger L6vy, Le Havre entre trois revolutions, i j8g-i848. 

In-8 4 fr. 

V. Joseph Combet, docteur es lettres, La Revolution a Nice [i'jg2- 

1800). In-8 5 fr. 

VI. Francois Vermale, La Franc-maconnerie savoisienne a I'epoque 

revoluti'onnaire, d'apres ses registres secrets. \n-% 2 fr. 5 o 

VII . Francois Vermale, La vente des biens nationaux dans le district 

de Chambery. In-8, fig 2 fr. 5 o 


OEUVRES COMPLETES 

DE MAXIMILIEN ROBESPIERRE 

Publiees par la Societe des Etudes Robespierrmtes 
Premiere partie : ROBESPIERRE A ARRAS 
Tome I ; Les QEuvres utter aires en prose et en vers 

PAR 

EmUe LESUEpR 

AVOCAT AU TRIBUN.AL CIVIL d’aRRAS 

Un volume grand in-S^ raisin avec un fac-simile ^7 fr- 

Tome II : Les CEuvres judiciaires 

PAR LE m£mE. 

Fascicule i et 2, chaque 2 fr. 5 o 
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HEUBAB DB L*INSTITUT 
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CINQ.UIEME SERIE 


In-8*, 346 pages 


3 fr ; 50 


Bonaparte sous les drapeaux russes. — Narbonne-a Vilna. — Napo- 
leon’ et I’affaire Malet. — Coco Lefebvre. — Le payeur Duverger. 

— Le cuirassier Oriot. — Le lieutenant Jacquemont. — Le capi- 
taine Rigau. — Le chef de bataillon Pion. — Le major Boulart. — 
Le colonel Fezensac. — Guillaume Peyrusse. — Les juifs polonais. 

— La garde imperiale. — Davout en 1812. — Eble a la Beresina. 
* • — Le heros de la retraiti. — Paroles et propos de Napoleon pen- 
dant la campagne de Russia. — Appendices. 
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la posle (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 

LA SYPH-IE 


Par K. T. KHAIRALLAH 

Extrait de la “ REVUE DU MONDE MUSULMAN ” n° de juia 1912 


In-8 de 144 pages, avec planches 3 fr. 50 

Introduction. Le territoire — Ethnographic et Statistique — La Syrie musul- 
mane. 

L’evolution. Le mouvement intellectuel — La presse — L’imprimerie. 


La vie Syhienne. La vie sociale et litteraire — La vie politique en Syrie — 
La vie politique au Liban. 

RELATION 

D’un pelerinage a La Mecque 

EN 1910-1911 

Par H. KAZEM ZADEH 

Extrait de la “ REVUE DU MONDE MUSULMAN ” n» de juin 1912 

In-8, accompagne de 16 planches hors texte 3 fr. ^0 

1. Organisation economique du pelerinage des Persans. 

2. Les autorites et les villes.» 

3 . Les pelerins et les ceremonies du pelerinage. 


PERIODIQUES 
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Revue bl^e, 5 octobre : A. Le Chatelier, Les adversaires de I'ltalif 
en Tripohtaine, Un document. — H. Berlioz, Lettres inedites. — St- 
Wyspianski, Protesilas et Laodamie, tragedie. — Ed. Schure, Un 
peintre realiste du xv* siecle, Piero della Francisca. — Ch. Bernard, 
Sur Igs chemins d’Assise. — A. Feugere, L’abbe Raynal. - — Larguier, 
La vie en bleu : autour d’une bataille. — Jacques Lux, Chroniquc 
deslivres. 


Revue de I’enseignement des langues vivantes, n" 9-10 ; A. Dresch, La vie de 
Karl Mathy (Gustave Freytag). — Un examinateur, A propos du bac- 
calaureat. — Notes et documents ; Necrologie, Casimir Stryiensk:, 
Fievet. — Programmes des concours pour igiS. — Concours et 
examens de 1912. — Bibliographic, Periodiques, Chronique, Nou- 
velles. 


Revue d’histoire litteraire de la France, n° 3 , juillet-septembre : H. Tro.v- 
CHON, Preromantisme allemand et francais, Herder et Greuze de 
Lesser adaptateurs du romancero del Cid. — Josserand, La Marie de 
Ronsard. — J.-M. Carre, de Stael et H.-C . Robinson. — P. Cha- 
ponniere, L’influence de I’esprit mondain sur la tragedie au xviii' sie- 
cle. — G. Truc, Le cas Racine (suite). — P. Bonnefon, Alexandre 
Duval. — Melanges : Le sejour de Chateaubriand a Athenes (Hogu, ; 
L’orphelin de la Chine (L. Jordan) ; Sources de Rousseau (P.-M. Mas- 
son) ; Le Satyre et la philosophic de Hugo (Rigal); Notes sur la cor- 
respondance de Voltaire (Chabrot). — Comptes-rendus : Ouvrages de 
MM. Pellisson, Perroud, Rigal, Chiarini, Fuchs, Dupuy, Baldens- 
perger, L. Maury, etc. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 40 ; Curschmann ; Historische Topogra- 
phic einer alten Stadt. I. — Delafarge, La vieet I’oeuvre de Palissot. 

— Mahling, Lebensverneinung und Lebensbejahung. — Lauchert. 
Die italienischen literarischen Gegner Luthers. — Rosalewski, Schil- 
lers Aesthetik im Verhaltnis zur Kantischen. — Seibel, Neue Bei- 
trage zur Geschichte des Gymnasiums Passau. — Acaranga-Sutra. 
Hgb. von Schubring. Festgabe fiir Vilh. Thomsen. I. — Reitzenstein, 
Das Marchen von Amor und Psyche bei Apuleius. — Manilii Astro- 
nomicon liber secundus. Rec. Housman. — Houben, Jungdeutscher 
Sturm und Drang. — Mina Kerr, Influence of Ben Jonson on 
English Comedy. — Tobler, Vermischte Beitrage. 5 . — Asdourian, 
Die politischen Beziehungen zwischen Armenien und Rom von 19® 
vor Chr. bis 428 nach Chr. — Quellen zur Geschichte der ostdeutschen 
Kolonisation im 12. bis 14. Jahrhundert, hgb. von Kotzschke. 

— Ed. vom Wertheimer, Graf Julius Andrassy. — Matthias, Die 
stadtische Selbstverwaltung in Preussen. 2. Aufl. — Naendrup, 
Rechtscheinsforschungen. i. und 2. — R. Stkansky, Die Borse und 
die Borsengeschafte. — Schirmer, Der Wortschatz der Mathematik. 
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EUROPE ORIENTAl^E 

HISTOIFJE ET LIISTGUISTIQUE 

SAINT CYRILLE ET SAINT METHODE. Premiere lime efes 


Allemandscontre les Slaves. Par le baron A. d’Avril. In-18. 5 » 

LES BULGARES, par le baron A. d’Avril. In-18 1 fr. 5 o 

DE PARIS A L’lLE DES SERPENTS. Impressions de voyage, 
par le baron d’Avril. In-i8 So 


La BATAILLE DE KOSSOVO, rhapsodie serbe, tiree des chants 
populaires et traduite en I'rancais par le baron d'Avril in-i 2, rouge 

et noir 3 » 

LES MAVROYENI, Histoire d'Orient, de 1700 a nos jours, d'apres 
des documents inedits, par Theod. Bl.a.ncard. 2 vol. gr. in-S", 

illustres de gravures, portraits, canes, etc i 5 » 

BAI GAGNO. le TART,A.RL\ BULG.A.RE par Aleko CoNSTASTixuv, 
traduit du bulgare par Matei Gleorguiev et Jean Jagerschmidi , 

avec une Preface de Louis Leger, de I’lnstitut. In- 18 5 o 

HISTOIRE DU MONTENEGRO ET DE LA BOSNIE depuisies 

origines, par P. Coquelle, in-S”. Carte 7 5 o 

LE ROYAUME DE SERBIE, Histoire, depuis les origines. par 

P. CoQL’ELLE, in-r8 3 5 o 

La TURQUIE D’ASIE, Geographic administrative, statistique 
descriptive et raisonnee de I’Asie Mineure, 4 forts volumes gr. in-8° 

avec carte d’ensemble et carte de tons les vilayets 40 '> 

Table gendraie de la Turquie d’Asie. ln-8", par Vital Cuinet, 4 » 

SYRI^, LIBAN & PALESTINE, par Vital Cuinet. Un fort volume 

in-8° avec carte 20 » 

EPHEMERIDES daces, Histoire au jour le jour de la guerie de 
quatre ans (lySd-iySg) entre les Turcs et les Russes, par C. Dapon- 
TEs, secretaire de C. Mavrocordato, hospodar de Valachie, texte 

grec, public par Em. Legrand. In-8“ 20 » 

LE MEME, traduction frangaise, notes et glossaire, par Emile 

Legrand, ^ 2 volumes in-S® 27 5 o 

La BOHEME, depuis la Montagne Blanche par Ernest Denis : 

T. 1 . Le Triomphe de i'Eglise ; Le Centralisme. In-8°. . . 10 » 

11 . Le Reveil. Revolution et reaction. Vers le federalisme. 

, , In-S® 10 » 

L’EPOPEE SERBE. Chants populaires heroiques, Serbie, Bosnie, 
Hertzegovine, Croatie, Dalmatie, Montenegro, traduits sur les ori- 
ginaux avec une introduction et des notes, par Aug. Dozon, in-8“, 

planche 7 5 o 

DE L’INFLUENCE FRANCAISE SUR L’ESPRIT PUBLIC 
EN ROUMANIE. Les origines. Etude sur I’etat de la societe 
roumaine a I'epoque des regnes phanariotes, par P. Eliade, 

in-g" 7 5 o 

L’ART GOTHIQUE ET LA RENAISSANCE EN CHYPRE par. 

C. Enlart, in-8°, 421 fig. et 34 planches 3 o »• 

GRAMMAIRE de la LANGUE ^RBO-CROATE, tradui^p, 
avec de nombreuses modifications, dela grammaire slave de ParCie, 

par le D'' Feuvrier, 2® edition, revue et corrigee, in-8“ 10 » 

JOURNAL D’ANTOINE GALLAND, pendant son s^jftur a 

I’Ambassade de France a Constantinople, public par Ch. Schefer, 

2 vol., in-g®, fig 12 
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L’lLE DE RHODES, par Victor Guerin, seconde edition? a^ec 

carte. In- 1 8.., ^ 4 » 

L’ACHAIE FEODALE. Etude sur le moyen age en Grece (1204- 

1456), par Diane de Goldencrone, in-8° 7 5 o 

LpS GIUSTINIANI, dynastes de Chios, par K. Hope, traduit par 

E A. V4AST0, in-18 2 5 o 

Nouveaux materiaux pour servir a I’HISTOIRE DE JACQUES 
BASILIKOS L’HERACLIDE, dit Le Despote, prince de Moldavie, 

publics avec prelace et notes. In-18 6 n 

LE CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVIC, par L. Legek, 

de I'Institut. In- 18 i yS 

RECUEIL DE POEMES HISTORIQUES RELATIFS A LA 
TURQUIE et aux Principautes Danubiennes, texte grec et traduc- 
tion, par E. Legrand, in-8“ i 5 « 

BIBLIOGRAPHIE lONIENNE. Description raisonnee des ou- 
vrages publics par les Grecs des Sept lies, ou concernant ces ties, 
du siecle a I’annee 1900. CEuvre posthume d’Emile Legrand, 
completee et publiee par Hubert Pernot, docteur es lettres, repe- 
titeur a I’Ecole des langues orientales vivantes, 2 volumes, 

in-8“ 25 » 

CHRONIQUE DE CHYPRE, par Leonce Macheras, texte grec tra- 
duit et annote par E. Miller de I’lnstitut, et C. Sathas, 2 vol. in-8, 

avec une carte ancienne en chromoliihographie 40 » 

SOUVEmRS DE LA GUERRE DE LINDEPENDANCE DE 
La GRECE, par Constantin Metaxas, traduits du grec par J . Blan- 

CARo. In- 18 5 » 

LE MONT ATHOS, VATOPEDI ET L ILE DE THASOS, par 

E. Miller, de I’lnstitut. In-8®, 2 cartes 10 » 

LA ROUMANIE ECONOMIQUE, d’apres les donndes les plus 
recentes. Geographic, anthropologic, par M. G. Obedenare, in-8®, 

carte 3 « 

SCANDERBEG (GEORGES CASTRIOTA). Essai de bibliographic 
raisonnee. Ouvrages sur Scanderbeg, ecrits en diverses langues, et 
publics depuis I’invention de Fimprimerie, par G. Petrovitch. In- 

8® de luxe, rouge et noir, sur papier verge de Hollande .... 10 » 

HISTOIRE DES LITTERATURES SLAVES (Bulgares, Serbo- 
Croates, Yougo-Russes) par Pypine et Spasovic. Traduit du russe 

par Ernest Denis. In-8® 5 » 

LEGENDES RELIGIEUSES BULGARES, par Lydia Schis- 

CHMANov, in-i8 5 » 

LA ROUMANIE ET LES ROUMAINS, par Alexandre Stourdza, 

in- 1 8 2 » 

L’HEROISME DES ROUMAINS AU MOYEN AGE, par Alexan- 
dre Stourdza, in- 18 . 2 » 

LES ORIGIN^S DE L’HISTOIRE ROUMAINE, par A. Ubicini. 
Publie et precede d’une notice biographique. par G. Bengesco. 

In-18 3 » 

CHRONIQUE DE MOLDAVIE, depuis le xiv® siecle jusqu’en iSqq. 

Texte roumain de G. Urechi. Traduction frangaise, notes, tableaux 
, genealogiques, glossaire et table, par Em. Picot de I’Institui. 

in-8° 2 5 » 

HISTOIRE DES ROUMAINS DE LA DACIE TRAJANE, depuis 
les'origines jusqu’a I’union des Principautes en 1859, par A. D. Xe- 
NOPOL. Preface de M. Alfred Rambaud, de I’lnstitut, 2 vol., in-8°, 
cartes , •; 2 5 » 


Le Puv. — Imprimerie Peyriller. Rouchon et Gamon. 



Quarante-sixieme ann^e. 2 no’jembre 1912.* 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE* 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnemeut : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 2 5 fr. 


PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE. VU 

Adresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’dtranger sont prids d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


Salomon REINACH 

CONSERVATEUR DES MUSEES NATIONAUX 
MEMBRC DE U’lNSTlTUT 


REPERTOIRE DE RELIEFS 

GRECS ET ROMAINS 

TOME DEUXIEME 

AFRIQDE — ILES BRITANNICfOES 

Un volume gr. in-8 de 546 pages 10 fr. 

.Xlgcrie et Tunisie. — Alleraagne. — Alsace-Lorraine. — iVsie-Mineure. — 
Autriche-Hongrie. — Balkans [Etats des). — Belgique. — Constantinople 
et lies turques. — Danemark. — Egypte. — Espagne. — Etats-Unis d’.\me- 
rique. — France. — Grece. — Hoilande. — Ifts Britanniques. 

Dans chaque section, les reliefs sont classes dans I’ordre suivant ; A. Dieux 
et heros. — B. Scenes historiques. — C. Vie religieuse. — D. Vie militaire. 

E.Vie civile, metiers, chasse. — F. Theatre, jeux, danses. — G. Reliefs 
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J. Paysages, ornemenis.* — K, Varia. 
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Feuilles d’histoire, n° 5 , i" novembre 1912 ; Louis Delavaud, La cour 
de Louis XlV en 1671, Madame de Montespan, Colbert et Louvois. 
— Theodore de Lameth, Memoires, III. Avant le proces du Roi. — 
E. Cazalas, La Moskova, Souvenirs du chirurgien Laflize. — Eugene 
*Welvert, Une victime de de Stael, Elzear de Sabran. — Comte 
Beugnot, L’ile d’Elbe et la police. — Charles Dejob, La jeunesse de 
Desire Nisard, I. 


Revue bleue, 12 octobre 1912 : Hector Berlioz, Lettres inedites. — 
Paul Flat, Paul Hervieu. — St. Wyspianski, Protesilas et Laodamie 
(tragedie). — Paul Louis, Le Congres de la C. G. T. — A. Feugere, 
L’abbe Raynal. — A. Maurel, Paysages d’ltalie, de Florence a 
Naples. — L. Maury, Edmond Gosse. — J. Lux, Marc Lescarbot ; 
Les avocats italiens. 


Revue des sciences politiques, septembre-octobre 1912 : J. Silvestre, 
Peste et cholera : le Lazaret de Camaran dans la Mer Rouge. — Les 
Nationalismes en Europe ; Angel Marvaud, Le probleme regionaliste 
en Espagne. — Les Nationalismes en Europe : Jacques Barth, Le 
nationalisme alsacien-lorrain. — Pierre Pegard, Le regime douanier 
colonial. — Marc de Preaudeau, La Ligue de Paix et de la Liberte. 
1 . Le premier Congres (Geneve, 1867). — Georges Scelle, Un nou- 
veau stade de I'arbitrage obligatoire ; les traites entre les Etats-Unis, 
I’Angleterre et la France. — Jean Tannery, La question mondtaire en 
Argentine. — Charles Mourey, Chronique coloniale (1911). — 
Comptes rendus critiques. — Analyses. — Ouvrages envoyds a la 
redaction. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 41 : Curschmann, Historische Topogra- 
phic einer alten Stadt (tini. — Emil du Bois-Reymond, Reden. 2 Aufl. 

— Coptic Biblical Texts, ed. by Budge. — Schumacher, Der Diakon 
Stephanus. — Erhardt, Die Philosophie des Spinoza im Lichte der 
Kritik. — C. Becker, Vom geistigen Leben und Schaffen. — Fr. Jan- 
soN, Fichtes Reden an diedeutsche Nation. — Annales Regum lyasu 
II et Igo’as. Interpretatus est 1 . Guidi. — A. Heyne, Orientalisches 
Datenbuch. — Helienisches Dichterbuch. Ausgewiihlte Uebertragun- 
gen von S. Mekler. — Knorr, Germanische Namengebung. — The 
Minnesingers. By Bithell. I. — Reichelt, Richard Wagner und die 
englische Literatur. — Zenker-, Zur Mabinpgionfrage. — F. von 
Luschan, Entstehung und Herkunft der ionischen Saule. — Woer- 
MANN, Von Apelles zu Bocklin und weiter. — Grundriss der Ges- 
chichtswissenschaft, hgb. von A. Meister. I, 1, 2. Aufl.; I, 3 , 2. 
Aufl. ; 1 , 4 ’ 2. Aufl. ; II, 5 . — E. Richter, Oelsner und die t’ranzb- 
sische Revolution. — A. Cartellieri, Flucht, Verhor und Hinrich- 
tung Ludwigs XVI. — Deherain, Dans I’Atlantique. — Die Erde, 
Illustrierte Halbmonatsschrift fur Lander-und Vblkerkunde, Reise 
und Jagd. Hgb.: E. Banse. i. Jahrg., Nr. i. — Neuschler, Die 
Entwicklung der Heeresorganisation seit Einfiihrung der stehenden 

,Heere. 1 . — G. de Montemayor, Storia del diritto naturale. — 
Meyer-Steineg, Chirurgisthe Instrumente des Altertums. 

Liferarisches Zentralblatt, n‘’4i ; Pierron, Die katholischen Armen. 

— Reichel, Zinzendorfs Frommigkeit. — La philosophie allemande 
au xix= siecle. — Chalandon, Jean II Comn^ne. — Haupt, Quellen 
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uni3 Darstellungen der Burschenschaft und der deut^clten Einheits- * 
bew^uqg. — Lodge, Washington. — C.-A. Smith, Die ameriktv- 
nische Literatur. — Instructions des ministres de France pres la 
Diete germanique, p. Auerbach. — Peez und Deh#, Englands * 

Vorherrschaft, Aus der Zeit der Kontinentalsperre. — Resch, Das 
Galilaa bei Jerusalem. — Hilka, Beiirage zur Kenntnis der indischen 
Namengebung. — Paulson, Index Lucretianus. — Mosher, The* 
exemplum in the early religious and didactic literature of England. 

— Delbruck, Germanische Syntax, I. Zu den negativen Suizen, II. 

Zur Stellung des Verbums. — Krebs, Matthison. — Korirz, Hall- 
manns Dramen. — Gehsdorff, Gesch. des Theaters in Kiel. — Knorr, 
Sildgallische Terra-sigillata Gel'asse von Rottvveil. — Romer. Gott- 
scheds padagogische Ideen. 

Literarisohes Zentralblatt, n“ 42 : Knopf, Die Briefe Petri und .ludu. — 
Lemmens, Aus ungedr. Franziskanerbriefen des XVI Jahrh. — FIan- 
SEN, Gesch. der Konfirmation in Schleswig-Holstein. — B. Bouvier. 

J.-J. Rousseau. — Kotzschke, Quellen zur Gesch. der ostdcutschen 
Kolonisation im XII bis XIV Jahrh. — Gcetz-Bernstein. Brissot; 

R. Guyot, Le Directoire et la paix de I’Europe ; Montarlot et Pix- 
gadd, Le Congres de Rastatt. — Kneisner, Gesch. der deutsche^n 
Freimaurerei. — Tagebuchdes Frhn. von Buwinghausen, 1767-1773. 

— Aus dem liter. Nachlasse der Kaiserin Augusta, 2' ed. p. Bajlleu 
u. Schuster. — Huelsen, DieThernien des Agrippa. — Lautensach. 

Die Aoriste. — Wendt, Syntax des heutigen Englisch, — Boy-Ed. 
Charlotte von Kalb. — Vustling, Tiecks William Lovell. — Della 
Seta, Religione e arte Hgurata. — Heinicke, Gesamm. Schriltcn, 
p. Schumann. 
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2 . Les autorites et les villes^ _ . 

3. Les pelerins et les ceremonies du pelerinage. 
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BIBLIOTHEQUE NATIONALE 

CABINET DES MEDAILLES ET ANTIQUES 

CATALOGUE DES, BRONZES ANTIQUES 

Par Ernest BABELON et J.-Adrien BLANCHET 

Un beau volume grand in-8 de 800 pages, illustre de i.ioo dessins 40 fr. 

CATALOGUE DES CAMEES 

Par Ernest BABELON 

Un fort volume grand in-8, et un album de 76 planches en un carton. . . 40 fr. 

CATALOGUE DES CYLINDRES ORIENTAUX 

ET DES CACHETS ASSYRO-BABYLONIENS, PERSES ET SYRO-CAPPADOCIEx\S 

Par Louis DELAPOBTE 

Un volume in-S et un album in-4 de 40 planches 3 o fr. 

CATALOGUE DES VASES FEINTS 

Par A. de BIDDER 

•2 parties in-4, figures et planches 5o fr. 

I. Vases primitiis et vases a figures noires. 

II. Vases a figures rouges et de decadence. 

COLLECTION PAUVERT DE LA CHAPELLE 

INTAILLES ET CAMEES 

Donnes au Departement des Medailles de la Bibliothdqiie Nationale 
Catalogue public par Ernest BABELON, de I’lnstitut 
Un beau volume in-8, avec figures et 10 planches 7 fr. 5 o 

CATALOGUE DE LA COLLECTION ROUYER 

Leguee au departement des Medailles de la Bibliothique Nationale 
Public par Henri DE LA TODR 

JETONS ET MEREAUX DU MOYEN AGE. In-8, 28 planches. . . 20 tr. 

II. — JETONS ET MEREAUX DE LA RENAISSANCE ET DES TEMPS 
MODERNES. In-8, planches 25 fr. 


Musees et Collections Archeologiques 

DE L’ALGERIE ET DE LA TUNISIE 

Q. volumes publics __ 286 fr. 

-Alger 12 fr. -- Constantine, 12 fr. — Oran, 10 fr. — Cherchell, i 5 fr. — Lambese, 
1 ^- . Phiiippeville, 12 fr. — Musee Alaoui en 2 parties, 10 fr., et supplement eu 
^tpcicules 27 fr. — Carthage, 3 lascicules 53 fr. — Collection Farges, 12 fr, — 
Tebessa, 12 fr. Sousse, i 5 fr. — Timgad, 12 fr. — Tlemcen, 12 fr. — Guelma, 
12 francs. 


UE PUV-EN-VELAY. — IHPKIHEKIE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON 



Quaranie-sixi^me annee. 


9 poVembre 1912. 


N° 45 ^ 

REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 
Prix d’aboimement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 2S fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyds en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 

DECOUVERTES EN CHALDEE 

Par Ernest de SARZEC 

Public par les soins de Leon Heu^ey, de V Institut 

avec le concours de M. Amiaud et F. Thureau-Dangin 

LiVRAISON V, FASCICULE 2 

In-folio, planches en heliogravure 20 fr, 

Cette livraison termine I'ouvrage. 


DIRECTION DES ARCHIVES NATIONALES 

» 

Inventaire des Sceaux de la Bourg’ogne 

Reciieillis dans les depots d’archives, 
musees et collections particulieres des departements ^ 
de la Cote-d'Or, de Saone-et-L&ire et de VYonne. 

Par Auguste COULON • 

ARCHIVISTE AUX ARCHIVES NATIONALES 

Un beau volume in-4, ac?ompagne de 60 planches en phototypie... 40 fr. , 
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Revue bteuft, 19 octobre : Bonald, Lettre sur la session de 1820 (Paul 
Bonnefon). — F. Gadssy, A Potsdam. — J. Dresch, L'opinion de 
Theodore Fontane sur la France de 1870 et la question d’Alsace. — 
• J. Mereant, Les variantes de Hanska — E. Norat, Esquisses 
provintiales, la maison. — L. Maury, Jules Favre. — Leo Larguier, 
La vie en bleu. — Jacques Lux, La chronique des livres. 


Deutsche Literaturzeitnng, n® 42 : Gerland, Burgenkunde. — Ehlers, 
Lebensbild eines evangelischen Theologen aus seinen Briefen. — 
Die Religion und Philosophie Chinas. Verdeutscht u. erlaut. von 
Wilhelm. 1 . Kungfutse-GesprSLche. — Wobbermin, Geschichte und 
•Historie in der Religionswissenschaft. — Drews, Curtius, Frie- 
drich, Grundfragen der evangelischen Kirchenverfassung. — 
Schulze, Aenesidemus oder iiber die Fundamente der von dem 
Herrn Professor Reinhold in Jena gelieferten Elementar-Philo- 
sophie. Neudruck besorgt von A. Liebert. — Skala, Die Gemtitsbe- 
friedigung als Angelegenheit der Aesthetik. — Seidel, Der deutsche 
Aufsatz in der Reifepriifung 1901-1910. — Willmann, Aus Hbrsaal 
und Schulstubc. 2. Aufl. — Historia septem sapientum. I. Hgb. u. 
erki. von Hiika. — Skeat, The Science of Etymology. — Griecnische 
Papyri im Museum des Oberhessischen Geschichtsvereins zu Giessen. 
Hgb. u. erkl. von Kornemann und P.-M. Meyer. 1 , 3 . — Paulson, 
Index Lucretianus. — Waga, Die Welsch-Gattung. — Baumgartner, 
Goethe. 3 . Aufl., besorgt von A. Stockmann. I. — Wendt, Syntax 
des heutigen Englisch. 1 . — Opere di Manzoni. IV, i : Carteggio di 
Manzoni a cura di Sforza e Gallavresi. — Waser, Meisierwerke der 
griechischen Plastik. — 'Kaerst, Geschichte des helleriistischen Zeit- 
alters. II, i. — Aus der Geschichte der Volker. Zusammengestellt 
von Fdrderreuther und Wiirth. 11 . — Moysset, L’esprit public en 
Allemagne vingt ans apres Bismarck. — Bismarck-Kalender aufdas 
Jahr 1913, hgb. von A. Philipp und H. Kohl. — A. Schmidt, Nie- 
derschlagskarten des Taunus. — Braungart, Die Urheimat der 
Landwirtschaft aller indogermanischen Volker. — Hongger Meierge- 
richtsurteile des 16. und 17. Jahrhunderts, hgb. u. erlaut von Stutz. 
— Urtin, L’Action criminelle. — Krankheit und soziale Lage. Hgb. 
von Mosse und G. Tugendreich. i. 




Literarisches Zentralblatt, n“ 43 : Das Decretum Gelasianum, p. Dobs- 
CHiiTz. — E. Lehmann, Der Buddhismus. — Lia Yu Kou und Yang 
dschu, trad. Wilhelm. — Buchtold, Der norddeutsche Handel im 12 
u. 1 3 Jahrh. — De Kroniek von Abel Eppens the Equart, p. Feith et 
Brugmans. — Blok, Gesch. der Hiederlande, V. — Madelin, La 
Revolution. Radowitz, p. Corvinus. — Stallwitz, Ceresole. — 
L. V. ScHRCEDER, Die Voliendung des arischen Mysteriums in Bay- 
reuth. — Hellenisches Dichterbuch, trad. Mekler-Goldstein, 
Darius, Xerxes und Artaxerxes im Drama der neueren Literaturen. 
— Arnold, The soliloquies of Shakspeare. — Roenneke, Dingelstedt 
in Weimar. — Fromme, Richard Wagner. 
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EUROPE ORIENTS 

HrSTOTRE :eT L.TOGtJ'rSTTIQtTS 

SAINT CYRILLE ET SAINT METHODS. Premiere ,lutte de's 
Allemands centre les Slaves. Par le baron A. d’Avril. In-i8. 5 » 

LES BULGARES, par le baron A. d’Avril. I'n-fS i fr. 5 o 

DE PARIS A L’lLE DES SERPENTS. Impressions de voyage, 

par le^baron d’Avril. In-i8 3 5 o 

LA BATAILLE de KOSSOVO, rhapsodic serbe, tiree des chants 
populatres et tratiuite eti franejais par le baron ©.’Avril in-ri2, rouge 

et noir 3 » 

LES MAVROYENI, Histoire d’Orient, de 1.700 a nos jours, d’apres 
des documents inedits, par Theod. Blancard. 2 vol. gr. in-S”, 

illustres de. gravures, portraits, cartes, etc i 5 » 

BAI GAGNO. LE TARTARIN BULGARE par AlekoGonStantinov, 
■fradait du bulgare par Mate! Gueorguisv et Jean Jagerschmidt, 

avec une Preface de Louis ;Leger, de I’lnstitut. In-18 3 5 o 

HISTOIRE DU MONTENEGRO ET DE TA^BOSNIE depuis les 

origines, par P. Coquelle, in-8°. Carte 7 5 o 

LE ROYAuME DE SERBIE, Histoire, depuis les origines, par 

P. CoQUEtLE, in-t8 3 5 o 

LA TURQUIE D’aSIE, Geographic administrative, statistique 
descriptive et raisonn^e de I’Asie Mineure, .4 forts volumes gr. in-8° 

avec carte d’ensenible et carte de tous les vilayets 40 » 

Table generate de la Turquie d’Asie. In-S", par Vital Cuinet. 4 » 
SYRIE, LIBAN & PALESTINE, par Vital Cuinet. Un fort volume 

.'in-87 avec carte 20 » 

EPHEMERIDES Daces, Histoire au jour le jour de la guerre de 
quarre ans (1736-1739) entre les Turcs et les Russes, par C..Dapon- 
tes, secretaire de C. Mavrocordato, hospodar de Valachie, texte 

grec. public par Em. Legrand. In-S® 20 » 

LE MEME, traduction fran^aise, notes et glossaire, par Emile 

Legrand,.^ 2 volumes in-8° 27 5 o 

La BOHEME, depuis la Montagne Blanche par Ernest Denis : 

T. I. Le Triomphe de I’Eglise ; Le Centralisme.-In-8°.. . 10 » 

II. Le RCveil. Revolution et reaction. Vers le feddralisme. 

, , In-8° 10 » 

L'EPOPEE SERBE. Chants populaires heroiques, Serbie, BoSnie, 
Hertz6govine, Croatie, Dalmatic, Montenegro, traduits sur les ori- 
ginaux avec une introduction et des notes, par Aug. -D ozon, in-8°, 

planche 7 5 o 

DE L’INFLUENCE FRANCAISE, SUR L’ESI^RIT PUBLIC 
EN •ROUMA'NIE. Les origines. Etude sur I’dtat de la societe 
roumaine a I’epoque des regnes phanariotes, par P. EutAOE, 

in-8° 7 5 o 

L’ART GOTHIQUE et la RENAISSANCE EN CHYPRE par 

C. Enlart, in-So, 421 fig. et 34 planches 3 o » 

GRAMMAIRE DE la LANGUE SBRBO-CROATE, traduit.e,* 
avec de nombreuses modifications, de la^rammaire slave de Parcie, 

par le D'^'Pedvrier, 2' edition, revue et corrigee, in-8° yt » 

Journal 'D’ANTOINE gAlLAMD, pendant son sdjoar a 
l^mbassade de Frauce a Constantinople, public par Gh. Schefer, 
2 vol., m-^, -fig 12 ji* 
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L^ILE DE RHODES, par Victor Guerin, seconde edition, Svec 

carte. In- ig 4 » 

L’ACHAIE FEODALE. Etude sur le moyen age en Grece (i204- 

1456), par Diane de Guldencrone, in-S" 7 5 o 

•LES GIUSTINIANI, dynastes de Chios, par K. Hope, traduit par 

E- A.tVLASTO, in-18 2 5 o 

Nouveaux materiaux pour servir a I’HISTOIRE DE JACQUES 
BASILIKOS L’HERACLIDE, dit Le Despote, prince de Moldavie, 

publies avec preface et notes. In- 18 6 » 

LE CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVIC, par L. Leger, 

de I'Institut. In-i8 i yS 

RECUEIL DE POEMES HISTORIQUES RELATIFS A LA 
TURQUIE et aux Principautes Danubiennes, texte grec et traduc- 
tion, par E. Legrand, in-8“ i 5 » 

BIBLIOGRAPHIE lONIENNE. Description raisonn^e des ou- 
vrages publies par les Grecs des Sept lies, ou concernant ces iles, 
du XV' si^cle a I’annee 1900. Qikivre-posthume d’Emile Legrand, 
completee et publiee par Hubert Pernot, docteur es lettres, repeti- 
teur al’Ecole des langues orientales vivantes, 2 volumes, in-8“ 25 » 
CHRONIQUE DE CHYPRE, par Leonce Macheras, texte grec tra- 
duit et annote par E. Miller de I’Institut, et C. Sathas, 2 vol. in-8, 

avec une carte ancienne en chromolithographie 40 » 

SOUVENIRS DE LA GUERRE DE L’INDEPENDANCE DE 
LA GRECE, par Constantin Metaxas, traduits dugrec par J.Blan- 
CARD. In-i8 5 » 

LE MONT ATHOS, VATOPEDI ET L’lLE DE THASOS, par 

E. Miller, de I’Institut. In-8®, 2 cartes 10 » 

LA ROUMANIE ECONOMIQUE, d’apres les donndes les plus 
recentes. Geographic, anthropologic, par M. G. Obedenare, in-8®, 
carte ' 3 « 


SCANDERBEG {GEORGES CASTRIOTA). Essai de bibliographie 
ratsonnee. Ouvrages sur Scanderbeg, dcrits en divefses langues, et 
publies depuis I’invention de I’imprimerie, par G. Petrovitch. In- 
s' de luxe, rouge et noir, sur papier verge de Hollande . . .’. 10 » 

HISTOIRE DES LITTERATURES SLAVES (Bulgares, Serbo- 
Croates, Yougo-Russes) par Pypine et Spasovic. Traduit du russe 

par Ernest Denis. In-8® 5 » 

. LEGENDES RELIGIEUSES BULGARES, par Lydia Schis- 

CHMANOV, in-18 5 » 

LA ROUMANIE ET LES ROUMAINS, par Alexandre Stourdza, 

in- 1 8 { 2 » 

L’HEROISME DES ROUMAINS AU MOYEN AGE, par Alexan- 

. dre Stourdza, in- 1 8 .. 2 » 

LES ORIGINES DE L’HISTOIRE ROUMAINEVparA. Ubicini. 
Public et precede d’une notice biographique. par G. Bengesco. 

In-18 3 » 

CHRONIQUE DE MOLDAVIE, depuis le xiv® siecle Jusqu’en 1 594. 
Texte roumain de G. Urechi. Traduction fran9aise, notes, tableaux 
genealogiques, glossaire et table, par Em. Picot de I’Institut. 

ln-8“ . . 25 » 

HISTOIRE DES ROUMAINS DE LA DAC'lE TRAJANE, depuis 
l,psorigines jusqu’a I’union des Principautes en 1859, par A. D. Xe- 
nopol. Preface de M. Alfred Rambaud, de I’Institut, 2 vol., in-8°, 
cartes 25 » 


Le Puy.'— Imprimerle Peyriller, Rouchdn et Gamon. 
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Revue bleu#, 26 octobre : Chateaubriand, Supplement au Congres de 
Verone, correspondance avec le prince de Polignac, 1823-1824. — 
Paul Flat, Litterature et psychologic. — J. Merlant, Les variantes 
de Madame Hanska. — L. Gielly, Les methodes de la critique dans 
I’etudi* de Part italien. — A. Duboscq, De I’enseignement a donner 
aux indigenes. — L. Maury, La France et I’Amerique d apres 
G. Lanson et Barrett Wendell. — Firmin Roz, Theatres. — Lux, 
Le francais a Fetranger ; L’Universite de Californie; Yale-University. 


Deutsche Literaturzeituug, n“ qS : Groos, Weltanschauung. — Deutsche 
'Schril'ttafeln des 9. bis 16. Jahrhunderts aus Handschriften der 
k. Hof. und Staatsbibliothek in .Miinchen. Hgb. von Petzet und 
Glauning. 11 . — Handschriftenproben aus der Relormationszeit, 

hgb. von Clemen. 1 . — Handschriftenproben der Relormationszeit. 
Ausgewiihlt von Mentz. — Die Religion in Geschichte und Gegen- 
wart. Hgb. von Schiele und Zscharnack. 11 . und III. — Tschackert, 
Eberhard Weidensee. - — Vondrak, Altkirchenslayische Grammatik. 
2. Aufl. — Henderson, The Ballad in Literature. — Verotfentli- 
chungen aus der Heidelberger Papyrus-Sammlung. IV, I : Grie- 
chische-litterarische Papyri, I ; Ptolemaische Homerfragmente. 
Hgb. von Gerhard. — Slijpen, Disputatio critica de carminibus Hora- 
tii sex quae dicuntur odae Romanae. — Mielke, Der deutsche 
Roman. 4. Aufl. — ‘ Goethes Ausgewahlte Gesprache. Volksausgabe. 
Hgb. von Frhrn. v. Biedermann. — Ben Jonson, Cinthia’s Revels or 
the Fountain of Selflove. Ed. by Judson. — Pellissier, Le realisme 
du romantisme. — Bresslau, Handbuch der Urkundenlehre litr 
Deutschland und Italien. 1 . Bd., 2. Aufl. — P. Zimmermann, Das Haus 
Braunschweig-Grubenhagen . — Robiquet, Le Coeur d’une reine. 
Anne d'Autriche, Louis XHI et Mazarin. — J.Mascart, Impressions 
et observations dans un voyage aTeneritfe. — Schuler, Brasilien, 
ein Land der Zukunft. — Leonore Seutter, Die Geliingnisarbeit in 
Deutschland mit besonderer Berucksichtigung der Frauen-Getun- 
gnisse. — A. Berger, Zur Eniwicklungsgeschichte der Teilungsklagen 
im klassischen romischen Recht. 

Literarisches Zeutralblatt, n" 44 ; Konig, Gesch. der Alttest. Religion. 
Jaeger, Zur Metaphysik des Aristoteles. — Feist, Europa im Lichte 
der Vorgesch. u. die Ergebnisse der vergl. indogerm. Sprachwis- 
senschaft — Dahlmann-Waitz, Quellenkunde der deutschen Gesch. 
p. Herre — Kern, Die Anfange der franz. Ausdehnungspolitik bis 
i 3 o 8 . — Briefe Friedrichs des Grossen an Thieriot, p. Jacobs — 
Seidel, Bezieh. Friedrichs des Grossen zur bildenden Kunst — 
Nereus, Die R'obleme der osterr. Flottenpolitik. — Gilles, An Index 
to the Chinese Encyclopaedia. — Stroux, De Theophrasti virtutibus 
dicendi. — Philipp, Quellen des Isidor 1 . — A. Pages, Auzias March 
Almqvist, Auswahl, trad. Mens. — E. T. A. Hotfmann, 1 . Hoffmann 
und Hippel, II. Hoffmanns Briefwechsel, p. H. v. MlIlller — 
Adler. Der Stil in der Musik, 1 . — Zimmer, Erziehung und Gemein- 
.sinn durch die Schule. < 
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EUROPE ORIENTALE 




HISTOIRE EX LINGUISXIQUE 

SAINT CYRILLE ET SAINT METHODE. PremRre.lmte des 
Allemands contre les Slaves. Par le baron A. i>’Avril. In-i8. 5 » 

LES BULGARES, par le baron A. d’Avril. In-18 i fr. 5 o 

DE PARIS A L’lLE DES SERPENTS. Impressions de voyage, 

par le baron d’Avril. In-i8 3 So 

La BATAILLE de KOSSOVO, rhapsodie serbe, tiree des chants 
populaires et traduite en t'rancais par ie baron d’Avril in-t2, rouge 

et hoir 3 » 

LES MAVROYENI, Histoire d’Orient, de 1700 a nos }ours, d’apres 
des documents inediis, par Theod. Blancard. 2 vot. gr. in-8®, 

illustres de gravures, portraits, cartes, etc tS >> 

BAI GAGNO. LE TARTARIN BULGAREpar AlekoConstantinov, 
iraduit du bulgare par Mate! Geeorguiev et Jean Jagerschmidt, 

avec one Preface de Louis Leger, de i’lnstitut. In-18 3 5 o 

HISTOIRE DU MONTENEGRO ET DE LA BOSNIE depuisles 

origines, par P. Coquelle, in-8°. Carte 7 So 

LE ROYAUME DE SERBIE, Histoire, depuis fes origines, par 

P. Coqoelle, in-18 3 So 

La TURQUIE D’ASIE, Geographie administrative, statistique 
descriptive et raisonnee de I’Asie Mineure, 4 forts volumes gr. in-8“ 

avec carte d’ensemble et carte de tous les vilayets 40 » 

Table generale de la Turquie d’Asie. In-8®, par Vital Cuinet. 4 » 

SYRIE, LIBAN & P.ALESTINE. par Vital Cuinet. Un fort volume 

in-8,“ avec carte 20 » 

EPHEMERIDES D.ACES, Histoire au jour le jour de la guerre de 
quatre ans (lySo-iySq) entre les Turcs et les Russes, par C. Dapon- 
TEs, secretaire de C. Mavrocordato, hospodar de Valachie,. texte 

grec,^publie par Em. Legrand. In-8® ; 20 » 

LE MEME, traduction fran<;aise, notes et glossaire, par Emile 

Legrand, ^ 2 volumes in-S® 27 So 

La BOHEME, depuis la Mpntagne Blanche par Ernest Denis : 

T. I. Le Triomphe de I'Eglise ; Le Centralisme. fn-8®... to » 
II. Le Reveil Revolution et reaction. Vers le federalisme. 

In-8° to » 

L’'EP 0 PEE SERBE. Chants populaires heroiques, Serbie, Bosnie, 
Hertzegovine, Croatie, Dalmatic, Montenegro, iraduits sur les ori- 
ginaux avec une introduction ct des notes, par Aug. Dozon, in-8», 

planche 7 5 o 

DE L'INFLUENCE FRANCAISE SUR L’ESgRIT PUBLIC 
EN ROUMANIE. Les origines. Etude sur I’etat de la societe 
roumaine a I’epoque des regnes phanariotes, par P. Eliade, 

in-8“ 7 5 o 

L’ART GOTHIQUE et la RENAISSANCE EN CHYPRE par 

C. Enlart, in-S®, 421 fig. et 34 planches 3 a » 

GRAMMAIRE de la L.ANGUE SBRBO-CROATE, traduite? 
avec de nombreuses modifications, de la grammaire slave de Parcie, 

par le D' Feuvrier, 2= edition, revue et corrigee, in-S® fco » 

JOURNAL D’ANTOINE GALLAND, pendant son sejour a 

I’Ambassade de France a Constantinople, public par Ch. Schefer, 
2 vol., in-8“, fig 12 ^ 
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L’lTLE DE RHODES, par Victor Guerin, seconde edition*, afec 

carte. In-i8j •, 4 ” 

L’ACHAIE FEODALE. Etude sur le moyen age en Grece {1204- 

1456), par Diane de Guldencrone, in-8® 7 5 o 

I.F.B GIUSTINIANI, dynastes de Chios, par K. Hope, traduit par 

E. A. Vlasto, in-18 2 5 o 

Nouveaux materiaux pour servir a I'HISTOIRE DE JACQUES 
BASILIKOS L’HERACLIDE, dit Le Despote, prince de]Moldavie, 

publics avec preface et notes. In- 18 6 » 

LE CYCLE EPIQUE DE MARKO KRALIEVIC, par L. Lf.ger, 

de I'Institut. In-18 i 7 ^ 

RECUEIL DE POEMES HISTORIQUES RELATIFS A LA 
TURQUIE et aux Principautes Danubiennes, texte grec et traduc- 
tion, par E. Legrand, in-8“ 1 5 » 

BIBLIOGRAPHIE lONIENNE. Description raisonnee des ou- 
vrages publics par les Grecs des Sept lies, ou concernant ces lies, 
du XV® siecle a I’annee 1900. Qiuvre posthume d’Einile Legrand, 
compl^tee et publiee par Hubert PERNOT,docteureslettres,repeti- 
teur a I’Ecole des langues orientales vivantes, 2 volumes, in-8“ 35 » 

CHRONIQUE DE CHYPRE, par Leonce Macheras, texte grec tra- 
duit et annote par E. Miller de I’Institut, et C. Sathas, 2 vol. in-8, 

avec une carte ancienne en chromolithographie 4° ” 

SOUVENIRS DE LA GUERRE DE L INDEPENDANCE DE 
LA GRfeCE, par Constantin Metaxas, traduits du grec par J . Blan- 

CARO. In- 18 5 » 

LE MONT ATHOS, VATOPEDI ET L’lLE DE THASOS, par 

E. Miller, de I’Institut. In-8®, 2 cartes 10 » 

LA ROUMANIE ECONOMIQUE, d’apres les donndes les plus 
recentes. Geographic, anthropologic, par M. G. Obedenare, in-8“, 

carte J “ 

SCANDERBEG (GEORGES CASTRIOTA). Essai de bibliographic 
raisonnee. Ouvrages sur Scanderbeg, ecrits en diverses langues, et 
publics depuis I’invention de I’imprimerie, par G. Petrovitch. In- 
8“ de luxe, rouge et noir, sur papier verge de Hollande .... 10 » 

HISTOIRE DE'^S LITTERATURES SLAVES (Bulgares, Serbo- 
Croates, Yougo-Russesj par Pypine et Spasovic. Traduit du russe 

par Ernest Denis. In-S® 5 » 

LEGENDES RELIGIEUSES BULGARES, par Lydia Schis- 

cHMANov, in- 1 8 5 » 

LA ROUMANIE ET LES ROUMAINS, par Alexandre Stourdza, 

in-18 2 » 

L’HEROISME DES ROUMAINS AU MOYEN AGE, par Alexan- 
dre Stourdza, in- 18 2 » 

LES ORIGINES DE L’HISTOIRE ROUMAINE, par A. Ubicini. 
Public et precede d’une notice biographique. par G. Bengesco. 

In-18 3 » 

CHRONIQUE DE MOLDAVIE, depuis le xiv® siecle jusqu'en 1 594- 
Texte roumain de G. Urechi. Traduction fran9aise, notes, tableaux 
genealogiques, glossaire et table, par Em. Picot de I’Institut. 

t In-8° 25 » 

HISTOIRE DES ROUMaINS DE LA DACIE TRAJANE, depuis 
lesorigines jusqu’ii I’union des Principautes en 1859, par A. D- Xe- 
n6pol. Preface de M. Alfred Rambaud, de I'Institut, 2 vol., in-8°, 
cartes 2 5 » 
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Bulletin hispanique, 4 : H. de La Ville df, Mirmont, Les*decfama- 
teurs espaguolsau lemps d'Auguste et de Tibere suite). — G. Cirot, 
Chronique latine des Rois de Castille jusqu'en i 236 (suite). — 
P. Duhem, Dominique Soto et la scolastique parisienne (suite et tin . 
• — J. Mathorez, Notes sur les rapports de Nantes avec I’Espagne 
(suite).. — C. Perez Pastor, Nuevos datos acerca del histrionismo 
espanql en los siglos xvi y xvii (suite). — Varietes ; Notes sur Farcheo- 
logie iberique (P. Waltz, p. 433; — L'e.xposition d'art ancien a 
Burgos (E. Merimee). Universitcs et enseignement : Les cours de 
vacances de Burgos — L’espagnol dans I'enseignement secondaire 
(G. Cirot). — Programme de I'agregation pour 1913. — Bibliogra- 
phic : J. Juderias, Espaha en tiempo de Carlos II (A. Girard). — 
G- Antolin, Catalogo de los Codices latinos de la R. Bibl. del Esco- 
rial (G. Cirot). — E. Ftetf.r, Geschichte der neueren Historiogra- 
phie (G. Cirot). — Chronique : (Longas, Toro Gomez, Rodriguez 
Marin, Albertinij. 

Eevue bleue, 2 novernbre 1912 ; Chateaubriand, Supplement au 
Congres de Verone, correspondance avec le prince de Polignac, 
1823-1824. — F. Pascal, La litteratiire populaire serbe. — L. Gielly, 
Les methodes de la critique dans I’etude de Fart italien. ■ — Blaison, 
Belfort en i 8 i 3 , le commandant Legrand. — R. Burn.and, Les ori- 
gines de Fhotel royal des Invalides. — Leo Larguier, La vie en bleu. 

— Jacques l.ux, La yieillesse de Casanova; Une oeuvre inconnue de 
I’architecture fran^aise; La reclame il y a un siecle. 

Revue historique, novembre-decembre : A. Renaudet, Erasme, sa vie 
et son oeuvre jusqu’en iSiy, d’apres sa correspondance ; partie. 

— Paul Matter, Les originesdes Cavour; suite et fin. — Jean Marx. 
Un nouveau recit de la mort de Guillaume le Conquerant. — 
A. Girard, Une negociation commerciale entre la France et FEs- 
pagne en 1782. — Bulletin historique : Histoire byzantine. Publica- 
nons des annees 1910-1912, par Louis Brehier. — Histoire de 
France. Epoque contpmporaine, par E. Driault. — Histoire d’Alle- 
magne, par A.-O. Meyer. 

Deutsche Literaturzeitung, n®44;ScnEEL, Die Christliche Religion in Hin- 
nebergs Kultur der Gegenwart. — Livi.ngstone, The Greek genius and 
us meaning to us. Deutsche Literatur des XVI 1 1 und XIX. Jahrhun- 
derts. Aus der Bibliothek des Herrn Kurt Wolff in Leipzig. — Back, 
Die philosophischen Werke des Robert Grosseteste, Bischofs von 
Lincoln. Piidagogische Jahresschau tiber das Volksschulwesen 
im Jahre 1911. Hgb. von Clalsni rzER. VI. — ■ Piidagogisches Jahr- 
’ 9 '“- 35 . Bd. Hgb. von der Wiener Padagogischen Gesell- 
schaft, red. von Scheuch. — Ronzevalle, Les emprunts turcs dans 
le Grec vulgay-e de Roumelie et specialement d’Andrinople. — Les- 
KiEN, Zui Wanderung von Volksliedern. — Tragicoruni Graecorum 
Fragmenta papyracea niiper rcperta rec. Henf. — Meillet, De 
quelques innovations de la dcTlinaison latine. — Fries, Stilistische 
Beobachtungen zu Wilhelm Meister. — Wolff, The Greek Romances 

Elizabethan Prose fiction. — Kockal, Etymologische Streifzuge. 

* Weber, Til Riemenqghneider. 3 . Aufl. — Studien und Versuche 
zur neueren Geschichte, Max Lenz gewidmet von Freunden und 
bcHiiLF.RN. Handbuch tiir Heer und Flotie. Hgb. von Alten. Lief. 
36-48. — Jansen, Jakob Fugger der Reiche. 1 . — Haischek, .\llge- 
^tra^re — Kohler, Probleme, der Fahrlassigkeit im 
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Directeiir : Albert MATHIEZ 

Non eujuslibet temporis Le gouvernement de Robespierre nous e&t epargne 

Non ciijuslibet hominis Waterloo, 

Andrfi Godard. 


SOMMAIRE 

Georges Hardy, L’anticlericalisme paysan dans une province franpaise avant 1789. 
Francois Vermale, Danton, Robespierre, Auguste Comte et M. Aulard. 

Albert Mathiez, Danton et Louis Comte. 

Roger LAvv, La reaction antirobespierriste au Havre. 

Elysde Loustalot, La descendance de Danton. 

Emile Lesueur, La tradition republicaine en Europe d’apres le professeur Fisher. 
Jean-Paul Marat, Traits destines au portrait du jesuite Brissot. 

Notes etglanes : Ouvrard et Robespierre. — Camille Desmoulins republicain 
en 1789.— Danton et la prise de la Bastille. — La politique de Danton, en aout 1 793, 
expliquee par B. Barere. — Fabre d’Eglantine et Dugazon. — Lettres inedites 
d’Ernest Hamel. 

Bibliographie. — J. Harmand, Madame de Genlis. — P. Uagnol, Henri Marion, 
La dime au xviii« siecle. — Georges Weulersse, Le mouvement physiocratique, 
Les manuscrits de Quesnay.et de Mirabeau. — L. Dutil, L’etat econoroique du 
Languedoc a la fin de I’ancien regime, — Blay de Gain, Lettres de Mgr. de Fon- 
tanges. — H. A. Gcetz-Bernstein, La diplomatic de la Gironde, Brissot. — J. Ram- 
BAUD, Memoires de Roger de Damas. — H. Caere, La fin des Parlements. — 
P. Mautouchet, Le gouvernement rcvolutionnaire. — L. Dubheuil, La vente des 
biens nationaux dans les Cotes du Nord, Le regime rcvolutionnaire a Dinan. — 
Ch. Poree, Archives revolutionnaires de I’Yonne. — M. Fosseyeux, L’Hotel- 
Dieu aux xvii' et xviii" siecles. — G. Pouthas, L’instruction publique a Caen pen- 
dant la Revolution. — G. Gautherot, La Constituante. — P. Caron, La defense 
Rationale de 1792 a 1795. — Basil-Jackson, Waterloo et Ste-Helene. — G. Weill, 
La France sous la monarchie constitutionnelle. — Notices : P. Caron, P. Armel, 
Max-Billard, L. Grasilier, j. CovBET.Fr. Galabert, L.-G. Pelissier, Em. Sevestrb 
L. PiNGAUD, E. Campagnac, G. Rodler. — Livres nouveaux . 

P4riodiques. 

Chroniques. — Opinion d’un redacteur du Daily Chronicle sur Maximilien 
Robespierre. — La Revolution et I’Empire dans les manuels scolaires : le maiiuel 
Ducoudray. — Un abus aux manuscrits de la bibliotheque Rationale. — Nouvelles. 
— Autographes. 

Table du Tome V. 
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ROBESPIERRE editees par la Societe. Le premier volume comprenant les (Euvres Utte- 
raires en prose et en vers est parti. 

Le fascicule 2 du tome II, comprenant les (Euvres judiciaires, vient de paraitre. 
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’ ' . PERIODIQUES * 

t -9 

Revue blene, g novembre 1412 : P. Delumbri':, Le budget de igiS. — 
C. JuLLiAN, Le College ou rAssociation dans la Gaule romaine. — 
J. Reinach, Anti-alcoolisme et R. P. — Rogues de Fursac, Debilite 
^mentale, alcool et revolver. — Lucien Maiiry, La morale dans le 
roman,, — Firmin Roz, Theatres, — J. Lux, Chronique des livres. 

Revue de I’enseignement des langues vivantes, n" 1 i ; A. Francois-Pon- 
CET, Wieland et Julie de Bondeli. — A. Biabd, Shall et Will dans la 
Bible et dans Shakspeare. — J.-H. LambfcVt et ses relations episto- 
laires avec Kant. — Examens, cte. 

Revue germanique, n° 5 , novembrc-decembre : G. Rabache, Austin 
Dobson, poete. — E. Pitrou, Une source des nouvelles de Theodore 
Storm, le recueil des Sagen, Miirchen und Lieder de K. Miillenhoif. 
— Constable et Wordsworth (Aurelien. Digeon). — La police du 
grand-duchd deToscane et un roman de Nathaniel Hawthorne, 1854 
(Valery Labbaud). — A propos de Wenher en France (J. Blum). — 
Revues annuelles : La poesie allemande (H. Buriot). — Littera- 
ture comparde : revue des livres, juillet igii-juin 1912 (F. Baldens- 
perger) . 

Deutsche Literaturzeitnug ; Honigsvvald : Substanzbegriff und Funk- 
lionsbegriff. I. — F. Muller, Gedenktagebuch fur Mathematiker. 3 . 
Aufl. — Fuchs, OfFenbarung und Entwicklung. — Goodspeed, Index 
apologeticus. — The Irshad al Arib Ila Ma'rifat al-Adib or Dictio- 
nary of learned men of Yaqiit. Vol. Ill . 1 . Ed. by Marooliouth. — 
Marti, Kurzgefasste Grammatik der biblisch-aramaischen Sprache. 
2. Aufl. — Einleitung in die Altertumswissenschaft, hgb. von Gercke 
und Norden. Bd. , 3 . Bd. i, 2. Aufl. — Wrobel, Aristotelis de epo- 
peae et tragoediae generibus quae fuerit doctrina. — Edda. i. Hel- 
dendichtung,. iibertragen von Genzmer. Mit Einleit. u. Anmerk. von 
Heusler. — Raab, Corneille in deuischen Uebersetzungen und auf 
der deutschen Bithne bis Lessing. — Smyth, Biblical Quotations in 
Middle English Literature before i 35 o. — Schoch, Perfectum histo- 
ricum und perfectum praesens im Franzosischen von seinen Anfiin- 
gen bis 1700. — Probst, Die Madonna Sixtlna. — Jahresberichte 
der Geschichtswissenschaft, hgb. v. Schuster. 33 . Jahrg, 1910. — 
Briefe des westfalischen Stabsoffiziers Friedrich Wilhelm von Loss- 
berg vom russischen Feldzuge des Jahres 1812. Neu hgb. von Chr. 
Meyer. — Groag und Montzka, Quellenbuch zur Geschichte des 
Altertums. — Guenther, Einfuhrung in die Tropenwelt. — Vulkan- 
ausbriiche in alter und neuer Zeit, hgb. von Schneider. — Wolf, 
Die Volkswirtschaft der Gegenw-art und Zukunft. — Schweikert, 
Die deutschen edelfreien Geschlechter des Berner Oberlandes bis zur 
Mitte des XIV. 5 ahrhunderts. — Heiberg, Naturwissenschaften und 
Mathematik im klassischen Altertum. — Deegener, Lebensweise 
und Organisation. — Ranschburg, Das kranke Gedachtnis. 

. Literarisches Zentralblatt, n® qS : Glaue, Das kirchliche Leben der 
evangel. Kirchen in Thiiringen. — Sfuckert, Kirchenkunde der 
reformirten Schweiz. — Guiterbock, Der Islam im Lichte der byzan- 
tinischen Polemik. — Urk. und Aktenstucke zur Gesch. des Kurfiir- 
sten.^'riedrich Wilhelm von Brandenburg, XX, 1, 2, p. Fehling. — 
ScHiFFER, Markgraf Hubert Pailavicini. — (Jngerer, Elsassische 
Altertiimer, 1 . — Lebenserinn. des Generalleu^nants Karl von Wedel, 
"p Troeger, I. — Maltzahm, Der Seekrieg zwischen Russland und 


i 
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Japan, * 1 . — Farner, Gcscli. der Kirchgemeinde StJtnmheim uncf 
Umgebling. — Delitzsch, Assvrische Lesestiicke. ‘ — Procli Instiw- 
tio physica, p. Ritzeni-eld. — Minucii F'elicis Octavius, p. Walt- 
zing. — ocHOLiE, Probleme der Grimmclshausentor?chung, I. — 
Willoughby, Rossetti and German literature. — Muihesius, Schule 

• und soziale Erziehung. 

» 

Literarisches Zentralblatt, n® 46 : Deimel, V. T. Chronologiti monu- 
mentis babylonico-assyriis illustrata. — Delehaye, Les origines du 
culte des martyrs. — Brochard, Etude de philosophic ancienne et 
moderne. — Veith, Antike Schlachil'elder, III, 2. .Afrika. — Wiirt- 
temb. Landtgsakten, II, i, 2, p. Adam; Wiirtt. Geschichtsquellen, 9, 
It, 12. — VioLLET, Le roi et ses ministres. — Tagebuch des Grafen 
Khevenhiiller. — Muller- Lyer, Formen der Ehe, Familie u. Ver- 
wandtschaft ; Die Familie. — Remond et Voivenel,, Le genie litte- 
raire. — Guglielmino, Arte e artihcio ncl dramma greco. — Mani- 
lius, II, p. Husman. — Huszar, L’infl. de I’Espagne sur le theatre 
francais des xviii® et xix“ siecles. — Niemever, Der Rechtsspruch 
gegen Shylock-Bulthaupts liter. Nachtrage. — A.-M. Wagner, Das 
Drama Friedrich Hebbels. — V. Schmsdt, De graesk-aegyptiske 
Terrakotter i Ny Carlsberg Glvptothek. — Animates, Die Entthron- 
ung der antiken Kunst, ei"n Schnitt iu den kunsthistorischen Zopf. 
— Hugo Wolfs musikalischc Kritiken, p. Batka u. Werner. — 
Butkewitsch u. Nikol\e\v, Histor. Denkschrift erschienen aniTage 
des 5 o jahrigen Jubiiuums des St Petersburger Sechsten Gymna- 
siums. 
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CATALOGUE DE LA COLLECTIOxN DE CLERCQ 

Prehi4re serie ; Antigoites assyriennes. Par J. Menant. 


% volumes in-folio, nombreuses planches 60 fr. 

Seconde s^rie : BronzeS] MarbreSi Antiqnit^s Chypriotes, Teires cuites, Verresi 
Bijonx, Pierres gravees. Par A. de Ridder. 

Tomes III a VII et Index. In-4, nombreuses planches 200 fr. 

L’ouvrage complet 200fr.net. 


MONUMENTS ET MEMOIRES 

MONUMENTS PIOT 

PUBLIES PAR l’aCADEMIE DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES 


Tomes I k XIX. ln-4, nombreuses planches. Chaque volume 40 tr. 

La collection complete 700 fr. 


PUBLICATIONS DU DEPARTEMENT DE LA SEINE 


HISTOIRE DES COMHII.W A PARIS M 1859 

Publiie sous les auspices du Conseil general 
1 1 volumes in-4* carrc, avec gravures, planches et cartes. 


Tome I. Bercy, par Lucien Lambeau. In-4, planches 12 fr. 5 o 

Tome II. Vaugirard, par Lucien Lahbeau. ln-4, planches 12 fr. 5 o 


LE PALAIS DE LATRAN 

ETUDE HISTORIQUE ET ARCHEOLOGIQUE 

Par Ph. LAUER 

Un fort volume in-4, illnstrd de 143 figures, de 34 pi. et d'un plan i 5 o fr. 

Couronn^ par TAcadetnie des Inscriptions et Belles-Lettres. 


MISSION D’OLLONE (1906-1909) 


(Chine occidentale, Tibet, Mongolie) 

Publiee sous la direction du Commandant d'Ollone. 

I. Recherches sur les musulmans chinois. In-8, 92 fig i5 fr. 

* Langues des peuples non^phinois de la Chine. Ouvrage contenant 4.5 vocabu- 

laires. In-8, avec une carte hors texte i 5 fr. 

VII,. Ecritures des peuples non-chinois de la Chine. In.8 i 5 fr. 
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* Feuilles d’histoirej decembre 1912 : Georges Girard, La misefe en 
1699. — L%uis Maurer, Le regiment de Vigier a Saint-Denis en 
1788. — Louis DE Santi, Le conventionnel Chasset. — Edmond Hoe, 
Les dragons de Murat pendant la campagne de Russie, 1. — E. Caza- 
• LAS, Un emissaire de Napoleon en 1812. — Comte Beugnot, L'ile 
d’Elbe«t la police. — Leon Pelissiek, Quelques lettres du peintre 
Fabre, 1. — Gabriel Vauthier, Une poignee de documents : 1. Lace- 
pede a Saint-Germain des Pres. 11. Les boutiques du Palais-Royal 
en 1795. HI. Representations au profit des pauvres sous le Directoire 
IV. La suppression du Journal de la librairie en 1811. V. Bosio a 
Hericart de Thury. VI. Glais-Bizoin librettiste. VII . M““ de Cousse 
au vicomte de Larochefoucauld. VIII. Gounod au comte de Pastoret. 
IX. Boislecomte a Villemain. X. La reunion de la Bibliotheque 
Mazarine etdela Bibliotheque de I’lnstitut. — Questions et reponses. 

— Bibliographie. 

Berne bleue, 16 novembre ; Et. Fourniol, Dans Stamboul mobilisee, 
notes de voyage. — Paul Delomrre, Le budget de iqiS. — ^ Arthur 
ScHNiTZLER, Les demiers masques. — Paul-Louis, A propos de la 
crise balkanique, les causes economiques des guerres. — Michel 
Brenet, Le Messie et les dernibres annees de Haendel. — Lucien 
Maury, Pierre Lasserre et TUniversite. — Firmin Roz, Theatres. 

— Jacques Lux, Cbronique des livres. 

Revne de philologie frangaise, 3^ trimestre 1912 : E. Portier, Essai de 
sdmantique, cont'ondre, confus, confusion, confusement. — R. Micha- 
LiAS, Glossaire du patois d’Ambert, suite. — L. Cledat, Notes sur les 
images dans les noms de plantes. — Comptes-rendus : Gillieron, 
L’aire « clavellus » d’apres I’atlas linguistique de la France (A. Dau- 
zat). — J_.-M. Meunier, Monographie phondtique du parler de Chaul- 
gnes (Nievre; et Etude morphologique sur les pronoms personnels 
dans les parlers actuels du Nivernais (L. C.). — Livres et articles 
signales. — Chronique : La pronunciation du latin. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 46 : Honigswald, Substanzbegriff und 
Funktionsbegriff (fin). — Lindroth, Bureus, den svenska grammati- 
kens fader. — Ungarische Rundschau fur historische und soziale 
Wissenschaften. Hgb. von G. Heinrich. I. Jahrg. i. und 2. — Kalt, 
Samson. — Cumont, La cosmogonie manicheenne d’apres Theodore 
bar Khoni. — Kugener et Cumont, Extrait de laCXXIIP homelie de 
Sdvere d’Aniioche. L’inscription de Salone. — Picker, Die Anfange 
der akademischen Studien in Strassburg. — Vitae Sanctorum indige- 
narum : 1. Acta S. Walatta Petros. 11. Miracula S. Zara-Buruk. — 
Aias, Tragodi^des Sophokles, iibs. von L. Bellermann. — Zillinger, 
Cicero und die altromischen Dichter. — Schaaffs, Goethes Schatz- 
graber und die Weissagungen des Bakis. — Kruger, Der junge 
Raabe. — Ben Jonson, Dramen. Hgb. Margarete Mauthner. — Wah- 
LUND, Bibliographie der franzosischen Strassburger Eide vom Jahre 
, — Gundlach, Der Schatz der Grossen Griinen Schiitzengilde 

* in Kiel. — Richard Wagnjirs Lebens-Bericht. — Classen, Die Vblker 
Europas zur jiingeren Steinzeit. — Passionnes vitaeque sanctorum 
aetf-i Merovingici. Ed. Krusch et Levison. — Mittlers Almanach. 3 . 
Jahrg. — Davis und Braun, Grundztige der Physiogeographie. — 
Dickson, Maps. — Charlotte Engel-Reimer/5, Die deutschen Biibncn 




und ifce Angehorigen. - Mallinckrodt, Die rechtlichen Grundlagen , 
der Scpmahrtspolizei auf der preussischen Rheinstrec|e. • 

Kteraiisches Zentralblatt, n» 47 : Die Religion in Gesch. und Geg’en- 
wart, III. Hessbus-Lytton. — O. Lang, Die Catene de^Vaticanus Gr. 
762; O. Hoppmann, Die Catene des Vaticanus Gr. 1802. — Griech. 
Papyri, p. Kornemann u. Meyer. I, 3 . — Schultheiss, Die deutsche 
VolKssage vom Fortleben und der Wiederkehr Friedrichs II. 
Zycha, Prag. — Ludicke, Die Kbnigs = und Kaiserurkunden der 
Kongl. preuss. Staatsarchive bis 1629; Bar, Das Staatsarchiv zu 
Danzig. — Bennigsen, Reden, I. — Banse, Tripoli; Bury, Uz ; 
Mauchamp, Sorcellerie au Maroc; Beccari, II Tigre. — Carmina 
Anacreontea, p. Preisenuanz. — Pervigilium Veneris, p. Clementi. 

— Lettres de Sainte-Reuve a Labiite, p. Sangnier. — Willert, Die 
alliterierenden Formen der englischen Sprache. — Hunziker, Glatt- 
felden und G. Kellers Griiner Heinrich. — Storck, Goethes Faust 
und die bildende Kunst. — H. Riemann, Musikgeschichte in Bei- 
spielen . 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


CATALOGUE DE LA COLLECTION DE CLERCQ 

PREMifeHE sERiE ; Antiqnit4s assyriennes. Par J. Menant. 


a volumes in-folio, nombreuses planches 60 fr. 

Seconds s^rie : Bronzes, Marbres, Antiqnit^s Chypriotes, Terres cnites, Verres, 
Bijonx, Kerres gravees. Par A. de Ridder. 

Tomes III a VII et Index. In-4, nombreuses planches 200 fr. 

L’ouvrage complet 200fr.net. 


MONUMENTS ET MEMOIRES 

MONUMENTS PIOT 

publies par l’acad^mie des inscriptions et belles-lettres 


Tomes I a XIX. In-4, nombreuses planches. Chaque volume 40 fr. 

La collection complete 700 fr. 


PUBLICATIONS DU DEPARTEMENT DE LA SEINE 




BISTOIRE DEE COMHH A PARIS M 1839 

Publiie sons les auspices du Conseil general 
1 1 volumes in-4” carrc, avec gravures, planches et cartes. 


Tome 1 . Bercy, par Lucien La.\ibeau. In-4, planches 12 fr. 5 o 

Tome II. Vaugirard, par Lucien Lambeao. In-4, planches 12 fr. 5 o 


LE PALAIS DE . LATRAN 

Etude historique et archEologique 

» 

Par Ph. LAUER 




Un fort volume in-4, hlustre de 143 figures, de 34 pi. et d'un plan. 

Couroane par I'Acadfmie des Inscriptions et Belles-Lettres* 


fSo fr. 


>• # 


** • V* 






ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28; RUE rBONAPARTE, VP 

Jt : : * 

. ’ * 
DIRECTION DES ARCHIVES NATIONALES 



Inventaire des Sceaux de la Bourgogne 

* Recueillis dans les dep&ts d’archives, 
musees et collections particulieres des departements 
de la C6te-d'Or, de Sadne-et-Loire et de I’Yonne. 

Par Auguste COULON 

ARCHIVISTE AUX ARCHIVES NATIONALES 

Un beau volume in-4, accompagne de 60 planches en phototypie... 40 fr. 
MISSION FRANCAISE DE CHALDEE 

DfiCOUVERTES EN CHALDEE 

Par Ernest de SARZEC 

Public par les soins de Lion Heu^ey, de VInstitut 

avec le concours de M. Amiaud et F. Thureau-Dangin 

Livraison V, fascicule 2 

Ip-folio, planches en heliogravure 20 fr. 

Cette livraison termine I’ouvrage. 


Inventaire des Tablettes de Tello 

Tome lU. Textes de I’^poque d’Ur 

Publies par Henri de Genouilhac 
2* partie, in-4, ^2 planches de fac-similes et 4 phototypies 
La premiire partie paraitra prochainement, 

COLLEGE DE FRANCE 

ANNUAIRE DU COLLEGE DE FRANCE 

DOUZIEME ANNEE 

Un volume in-8 ^cVi 2 fr. 


20 fr. 


ANNUAIRE DES BIBLIOTHEQUES 

ET DES ARCHIVES 

0 

Nouvelle editlbn publiee par A. VIDIER 
Un volume in-18 de 43o pages 5 fr. 


LS PUT-BN-VBLAY. 


IHPSIKERIB PETRILLEB, RORCHOK ET GAHON 


Quarante-sixieme annee. 




No^So 
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•REVUE CRITIQUE ’ 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE • 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Ediieurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 

PUBLICATIONS DU DEPARTEMENT DE LA SEINE 


Histoire des CommuDes annexees a Paris en I8S9 

Publiee sous les auspices du Conseil general 

1 1 volumes in-4“ carrc, avec gravures, planches, plans et cartes. 

Tome I. Bercy, par Lucien La,mbeau. In-4, planches 12 fr. 5 o 

Tome II. Vaugirard, par Lucien Lambeau. In-4, planches 12 fr. 5 o 


MISSION D’OLLONE (1906-1909) 

(Chine occidentale, Tibet, Mongolia) 

Publiee sous la direction du Commandant d’Ollone. 

I. Recherches sur les musulmans chinois. In-8, 92 fig i 5 fr. 

VI. Langues des peuples non-chinois de la Chine. Ouvrage contenant qS vocabu- 

laires. ln-8, avec une carte hors lexte * i 5 fr. 

VII. Ecritures des peuples non-chinois de la Chine. In-8. Quatre dictionnaires 

Lolo et Miao Tseu, dresses avec le concours de Mgr de Gudbriant, ev?que 
du Kien Tch'ang. In-8, ^9 planches, io 3 tableaux et une carte i 5 fr. 
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Revue bleue, 23 novembre 1812 : Alfred Croiset, Les Universites 
francaises. ^ Jacques Flach, Thomas Morus et Pile d’Utopie. — 
Arthur Schnitzler, Les deraiers masques. — Francois Picavet, Saint 
Paul a-t-il regu une education hellenique? — Michel Brenet, Le 
.Messieetles dernieres annees de Haendel. — L. Maury, Romans. — 
Firmin.Roz, Theatres — Jacques Lux, L'Infernale de Strindberg; La 
galerie Layard a Venise ; Un romancier bresilien. 




Deutsche Literatnrzeitung, n° 47 : Generalleutnant Janson ; Grundlagen 
der Kriegstheorie. — The John Rylands Library, Manchester ; 
Catalogue of an Exhibition of Manuscript and Printed Copies of 
the Scriptures, illustrating Transmission of the Bible. — Pascal, Le 
credenze d’oltretomba nelle opere letterarie dell’ antichita classics. — 
Marti, Stand und Aufgabe der alttestamentlichen Wissenschaft in 
der Gegenwart. — A. Bruckner, Die vier Bucher Julians von Aecla- 
num an Turbantius. — J. Fischer, Die Erkenntnislehre Anselms 
von Canterbury. — P. de Coubertin, L’analyse universelle. — 
M. ’Walter, Beobachtungen. liber Unterricht und Erziehung in den 
Vereinigten Staaten von Nordamerika. — Tain bo Ciialnge. Enleve- 
ment [du Taureau divin et] des vaches de Cooley. Trad, par H. d’Ar- 
bois de Jubainville. — Finsler, Homer in der Neuzeit von Dante 
bis Goethe. — A. Goedeckemeyer, Die Gliederung der aristote- 
lischen Philosophic. — XII Panegyrici latini. Rec. G. Baehrens. 

R. M. Wernaer, Romanticism and the romantic school in Germany. 
— A. Farinelli, II romanticismo in Germania. — P. van Tieghem, 
Le mouvement romantique. — Th, Kolbe, Die Konjugation der 
Lindisfarner Evangelien. — Carion, Hauptsachlichste Paronyme 
der franzQsischen Sprache. 2. Ausgabe. — Lesquier, Les institutions 
militaires de I’Egypte sous les Lagides. — A. be Berzeviczy, Beatrice 
d’Aragon, Reine de Hongrie. — Steger, Geschichte des Feldzuges 
in Russland im Jahre 1812. Umgearb. von E. Moraht. — Kern, 
Nordgriechische Skizzen. — Knox, The Climate of the Continent of 
Africa. — Droll, Sechzig Jahre hessischer Einsenbahnpolitik i 836 — 
1896. — Ida Kisker, Die Frauenarbeit in den Kontoren einer 
Grosstadt. — A. Hhusler, Das Strafrecht der Islandersagas; — Zum 
islandischen Fehdewesen in der Siurlungazeit. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 48 ; Bowen, The Resurrection in N. T. 
— Harnack, Ueber den privaten Gebrauch dm" heiligen Schriften in 
der alten Kirche. — A. S. Green, The old Irish word. — ^ Haake, 
H. A. von Schbningh. — Hirn, Englische Subsidien fur Tirol und 
die Emigranten von 1809. — Whit.man, Deutche Erinnerungen. — 
^ Rohrbach, Der deutsche Gedanke in der Welt. — Kkaus, Das Recht 

zu strafen. — B^rdenhewer, Gesch. der altkirchl. Literatur, III, das 
vierte Jahrh. — Jahncke, Guilelmus Neubrigensis. — Fenigstei.n, 
Leonardo Giustiniani. — M. L. Hunt, Thomas Dekker. — Goethes 
Werke, p. Alt et Propylaenausgabe. — Dalman, Neue Petra- 
• Forschungen u. der heilige Felsen von Jerusalem. — Marceron, La 
f , morale par I’Etat. — Hessen, Deutsche Manner, fiinfzig Charakter- 

' •bilder. . ^ 
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,HA(^HETTE & C'v BOULEVARD S’-GERMAIN, PARIS ^ * 


A. P. OPPE 


SANDRO 

BOTTICELLI 

OuVRAGE rLLUSTRE DE VINGF-CINQ PLANCHES EN COULEURS 
TIREES HORS TEXTE . 


Sandro Filipepi Bouicelli, Ic pcrc gloricux du Printemps, de la 
Naissance de Venus, des Madoncs. est run des peintres de la Renais- 
sance Italienne qui ont soulevc le plus d'enlhousiasme. Tout ce qu'il 
y a de distingue, d'elegant, de luievre et aussi de personnel, d’irreg'u- 
lier et de tendrement passioniid dans son oeuvre, son etrangete 
exquise en un mot, a evoque dc profonds echos dans Tame troublee 
et chercheuse des artistes dc nos jours, cn particulie^ des preraphae- 
listes . 

A ces litres, il mcritait qu'on ctudiat, corame I’a fait avec une rare 
erudition M. A. P. Oppe, sa physionomie et son talent et qu’on 
offrit aux amateurs, avcc un commcntaire sur, net et precis, les repro- 
ductions fideles et luxueusesde ses peiniutfs les plus fameuses. 


Un volume in-8° cartqnne toile, fers speciaux 


2 5 fr. » 


LIBRAIRIE RENOUARD. — H. LAURENS, EDITEUR, , 
f , 6 . RUE DE Tournon (VI PARIS ' 


MANUELS D’HISTOIRE DE L’ART 


Collection de volumes ia=8 (25X17) illustrds. Brochds 10 fr., relics 12 fr. 


• Sous presse : 

L’Archi^fecture,!. II. L’Orient m6- 
didval et modeme, par Franfois 
Benoit, i vol. avec 368 gr. 

Para : 

L’ Architecture, t. I. L’ Antiquity, 
par Franfois Benoit, i vol. avec 
35 1 gr. 

Parus : Les arts de la Terre. • 


I Sous presse ; 

La Peinture, du xvii= au xix* sie- 
cle, par Louis Gillet, i vol. avec 170 
gravures . 

Paru : 

I La Peinture, des origiues au xvi" 
I sifecle, par Louis Hourticq, i vol. 
1 avec 17 1 gr. 

Les arts du Tissu. — La Gravure 


BIBLIOTHEQ.UE D’ERUDITION ARTISTIQ.UE 

Collection de volumes in-4 illustrds. Brochds 25 fr. 


Nouveautds : 

Gouthidre, sa vie, soa oeuvre, par 

Jacques Robiquet, x vol. avec 28 plan- 
ches en phototypie. 

Paru : Le dessin des animaux en 
Jean, i volume avec 285 gravures. 


La Peinture d’Histoire, de 1747 
a 1785, par Jean Loequin, i vol. avec 
32 planches en phototypie. 
i d’apres les vases peints, par Morin- 


COLLECTION in-8 raisin ILLUSTREE 

Dornidires nouveautds : 

Histoire artistique des ordres mendiants. .Etwe/e surl'art religieiix 
en Europe du xvi« au xvti' siecle, par Louis Gillet, i vol. avec 
12 planches en phototypie 9 fr. 

Histoire des menageries, de I'antiquite d nos jours par Gustave Loi- 
sel, 3 volumes illustres ensemble de 60 pi. en phototypie.. 36 fr. 

Histoire de la langue musicale. Echelles, Voix, Rythmique, Formes 
d chacune des grandes pdriodes de I'art, par Maurice Emmanuel, 
2 volumes avec 683 ex. musicaux i5 fr. 


L’archeologie. Les methodes, Les lois de Vart, Les rythmes artis^ 
tiques, par W. Deonna, 3 vol. avec 270 gravures. L'ouvrage com- 
plet 45 fr. 


LES PRINCIPES de ^ARCHITECTURE 

Par John BELCHER. 

Xraduit de I’anglais par Fran9ois Monod, i vol. avec yS gravures. 
Broch^ 4 fr., relie 5 fr. * 


Envoi fronco contro mandat'-poste. 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller^ RoiKhon et Gamon 
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Quasante-sixi^me annde. 21 decembre 1912. 


'REVUE CRITIQUE ' : 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET 


Prix d’abonneiaent : 

Un an, Paris, 20 fr. — D^partements, 22 fr. — Etranger, 2 5 ir. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI* 


A dresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthcr CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’dtranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoy^s en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPART E, VP 

PUBLICATIONS DU DEPARTEMENT DE LA SEINE 


Histoire des Communes annexees d Paris en <859 

Publiie sous les auspices du Conseil general 
1 1 volumes in-4° carre, avec gravures, planches, plans et cartes. 


Tome I. Bercy, par Lucien Lambeau. In-4, planches 12 fr. 5 o 

Tome II. Vaugirard, par Lucien Lahbeau. In-4, planches 12 fr. 5 o 


MISSION D’OLLONE (1906-1909) 

(Chine occidentale, Tibet, Mongolie) 


Publiie sous la direction du Commandant tfOllone. 

f 

I. Recherches sur les musulmans chinois. In-8, 92 fig i 5 fr. a 

VI. Langues des peuples non-chinois de la Chinej Ouvrage contenant 46 vocabu-» 

laires. In-8, avec une carte hors texte i 5 fr. 

VII. Ecritures des peuples non-chinois de la Chine. Quatre dictionnaires ^Lolo 

et Miao Tseu, dresses avec le concours de Mgr Ide Guebriant, evSque du 
Kien Tch’ang. In-8, g^lanches, io 3 tableaux et une carte i 5 fr. 




» 


( 






s. 


•• • 


J 


f 


\ 




« 


f 




PERIO.DIQUE^ 


I 


^ • * f* 

Revue blei^e, 3 o noverpbre iqi2 : Leon Tolstoi, Un projet de maryage, 

— Jacques ^ach, Thomas Morus et I’lle d'Utopie. — Jules Guiffrey, 
Le Nostre et le jardin des Tuileries. — Francois Picavet, Saint Paul 
a-t-il recu une education hellenique? — Michael Py, L'irredentisme 

•slave. — L. Maury, Editions de Calvin, Rabelais, Marie de France, 
Du Beilay. — Leo Largiiier, La vie en bleu. — Jacques Lux, Chro- 
nique des livres. 

Revue de I’enseignement des langues vivantes, decembre 1912, n“ 12 : 
A. PiNLOCHE, Certificat d’aptitude a I’enseignement de Fallemand, 
concours de 1 9 1 2, rapport . — C. L. La circulaire du Board of edu- 
cation sur les langues modernes. — Notes et documents : Societe 
pour I’etude des langues et des litteratures modernes; Discours de 
distributions de prix ; Les deux cultures (H. Hauveite) ; Le bluif a 
la mode (V. Riemer). — Concours, etc. 

Revue de I’instruction publique en Belgique, n^ 3-4 : J. Remy, Un nouveau 
manuscrit d’une lettre de Proclus de Constantinople. — G. C.tHNTER, 
A propos des vers 691-699 des Choephores. — J. De Decker. Juvenal, 
I, 8 it86. — A. Hansay, Note critique pour servir a I’histoire de la 
libertd et de la propriete dans nos contrees au moyen age. — Fr. Cu- 
mont;, Les grandes universites americaines. — J. Hardy, Notes sur 
« Le Semeur » de Victor Hugo. — Comptes rendus : Ouvrages de 
MM. MiiLOER, Ziegler, Puech, Sternkopf, Jahn, Hauck, Pichon, 
Gonsoli, Maron Jean, C. Pascal, Wissowa et Kroll, Holwerda, Van 
Run et ICernkamp, Ch. de Lannoy et Van uer Linden, Counson, 
Faguet, P. Mille, G- Le Roy, Mascrin, P. de Bouchaud, Lauvriere, 
SpiNGARN, H. Williams, F. Roz. — Chronique. — Periodique.f. 

Deutsche Literaturzeitung, n” 48 : Wernle, Weinels Biblische Theo- 
logie des Neuen Testaments. — Die Catene des Vatican us Gr. 1802 
zu den Proverbien, analysiert von Hoppman. — Bertholpt, Die 
jiidische Religion von der Zeit Esras bis zum Zeitalter Christi. — 
Registrum litterarum Salvi Casscttae 1481-1483, Barnabae Saxoni 
148^, Hgb. von Reichert. — O. Ewald, Griinde und Ah-griinje ; 

, Lebensfragen . — Prabhu Dutt Shastri, The Doctrine of Maya 

in the Philosophy of the Ved.inta. — Jahrbuch der Judisch-litera- 
rischen Gesellschaft. IX ; 1911 =5672. — A. di Bella, La coin- 
media dj Menandro. — Usener, Kleinc Schriften. — Riewald, De 
imperatorum Romanorum cum ceteris dis et comparatione et aequa- 
tione. — E. von dem Hagen, Goethe als Herausgeber von « Kunst 
qnd Alterthum » und seine Mitarbeitcr. — H. von Kleists Ges- 
priiche. Hgb. von Frhr. v. Biedermann. — Schuioie, Kleists « Pen- 
thesilea » oder von der lebendigen Form der Dichtung. — Wii.- 
Louqqpv, D^nte Gqbriel Rossetti and German Literature. — St, Wed- 
KiEwicz, Materialien zu eincr Svniax der italienischen Bedingungs- 
siitze. — Jacobsthal, Gottinger Vasep. — Deutsche Kunst in Wort 
und Farbe, hgb. von R. Graul. — Klio, Beitriige zur alten Ges- 
chichte. Hgb. von. Lehmann-Haupt und Kornemann IX-XI. — 

— Bennigsens, Reden. Hgb. von Schultze und Thimmc. I. — The 

.Lowery Collection. Ed. "by Ph. L. Phillipps. — L. von Mises, 

Theorie des Geldes und Ver Umlaufsmittcl — H. O. Muller, Das 
« Kaiserliche Landgericht der ehemaligen Grafschaft Hirschberg » . 

— E. Simon, Statistisches Taschenbuch fiir das Deutsche Reich. IV. 
Jghrg. : 1913. 

, Literarisches Zentralblatt, n“ 49 : Schmidtk^, Neue Fragmente upd 
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Wr>te^uc|iungen zu dei^juJcnchri-^ilichcn Evangelien. — Morosow, 
Die C/ffenbarung Johannis. — Evrz, Po^itivfs'mui *iid WeltflucHt 
bej Plmton. — Kluihoih, Die judischen I^xulanten irM 5 abvlon#n . 
— * Goller, Die Eiiinahinen der jposiolischen \ F^nmier unter 
Johann XXII, 1,2. — Sciiui'er, Die Aiisgaben der a'l^stol. Kammer 
unter Johann XXII. — DRout;T, L’abbe de Saint-Pierre. — Kralik 
und ScHLiTTEH, Wien. (Jesch. der Kaiscrsiadt und ihrer Kuitiu*. — 
J*E!ST, Privairecht und Kapitalismiis im k) Jahrhnndert. — Gai Inst, 
comm, premiers, p. Kritp. — Kli'ckehs, Die Stellung des*\'erbs im 
Griech. — Claudius Rutilius Namatianus, p. Heidrich. — L. P. Tho- 
mas, Gongora et le gongurisme. — ■ Bever, Der jungc Heine. — 
ScHADE, Fausi. — W’eisbach, Impiessionismus. — Chopin', Gesamm. 
Briefe. — H. Rieman'n, Musikgesch. in Beispiclen, II. — Glglia, 
Das Theresianum in Wien. 


Museum, n” 11-12, aout-sepi. 1012 ; Cuer, Das Altcrtuin im Lcben 
der Gegenwart ,K. Kuiper . — Garuiiialsi n. Griech. Paliiographie, 
I (Roos). — Bi'.lzm'r, Homer. Prubleinen. I ,v. Leeuwen;. — Rre- 
THOLz, Lat. Paliiographie ;S. G. de X ricS'. — Kukula, Rom. Saecu- 
larpoesie (Slijpen.. — Propenii Eleg. libri IV, rec. Hosius lEnk'. — 
Steele, Case Usage in Livy, I Slijper'. — Miitcis u. Wilcken, 
Grundz. u. Chrestom. d. Papyruskunde iBoeser:. — Scholte, Pro- 
bleme d. Grimmelshausenl'orschung, I Eranizene — Eimcr, PersdnI. 
Beziehungen z\v. Bvron 11. den Shelleys ^V'erwev,. — Chinard, 
L’exotisme americain daiiN la lilt, iranc. an XVP' s. iSalverda de 
Grave). — Van Gelder. ,\lg. Gcschicdenis, 111 .Valeton). — Klotzsch, 
Epirot. Geschichte v. Gclderi. — I.mek, Robert I et Raoul de 
Bourgogne Huizinga,. — Hoeemann, Geldhandel d. deutschen 
Juden (^Mulder). — Briel'vvociisel d. Ubbo Emmius, hg. v. Brugmans 
u. Wachter (Bosi. — SimmsKv, L'oriu. astrnn. de la'chronol. juive 
(H. G. V. d. Sande Bakhu\zen). — Ki iper, Atheensch Jongensleven 
(M. A. Schcper.sA — BoxHdEEt r, Ispiktet u. J. N. T. G. H. Leopold). 

— ZiEBARTH, Kulturbilder atts griech. Stadten v. Hillei. — Fischer, 
Erkenntnislehre Anselms v. Canuibury Beysens;. — ^ Renz, Syn- 
teresis nach dent H. Thomas \ . Aijuin Beysens,. — Frank, Sche’ich 
'Adi (Houtsma . — Delisle, Enquete s. la •fortune des ehahliss. de 
I’ordre de S. -Benoit Kruitwagen . — Dr, Jong, Voorhereiding en 
Constit. V. h. Kerkverband d. Ned^ri. Goref. Kerken, I )v. Nes). 

— Schoolboeken ; Plutakchos, T. u G. Gracchus, v. Ziegler (Groe- 
neboomi. — Nieuwe uitg-tve-n van W'olters cn Brusse. 


— N" I, oct. 1912 ; Mi iLLor, Introd. a Fetude compar. des langues 
indo-europeennes’ , Kluyvei . — Scholia vetera in Pindarl Carmina 
rec. Drachmann, II iJ. C Vollgrad'. — Euripidis Fabulae ed. Prinz 
Wecklein (van IJ/eren . — (Xcero.-, Rede fur Milo hrg v. Wessner 
(Kan). — Ciccronis Orati . pr.i Murona p. Galleiter .Kanr — 
LegrIand, Bibliogr. albanatse Hejseiing', — Brockf.lmann, Grundriss 
d. vergleich. Gramm, d. semit. Spiachen, I (Snouci Hurgronjei. — ■ 
Brockelman.n. Kurzgef. vergleich. Gramm, d. semit. Sorachen fSnoiick 


Hurgronjei. — Portal, .Vntologia Pruvenzale sSnevders de Vogel). 

:sch. d. \olkes Israel, 1 BohL. — Grosch, Markge- 


Kittel, Gesch. 

nossenschaf. u. Grossgrund-herrschaft ini frith. Mittelalter (Gratama).^' 
— Partsch, Des Aristoteles Bueh < Ueber das Steigen des Nil p 
(Koch). — MoHLtmAG. Radoif de Rivo Sishuue^. — DeLRicci, Catal. 
raisonne d. premieres impressions de Mavonce Kruitwagen,. — 
Zedler, Die Bamberger Pti^tcrdrneke {Kruitwagen . — 10“=^ Jiihres- 
bericht d. Gutenberg-Gescllschaft (^Kruitwagen). — Schoolboeken^: 
Van Gelder, Leerboel»d. Oude Geschiedenis (Valeton;. 
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eh[^(:tion des archives nationales 


Ijiventaire des Sceaux de la Bourgogne 

Recueillis dans les depots d’archives, 
musees et collections particulieres des departements 
de la Cdte-ifOr, de Saone-et-Loire et de I’Yonne. 

Par Auguste COULON 

ARCHIVISTS AUX ARCHIVES NATIONALES 

Un beau volume in-4, accompagne de 6p planches en phototypie... 40 fr. 


MISSION FRANCAISE DE CHALDEE 


DECOUVERTES EN CHALDEE 

Par Ernest de SARZEC 

Publid par les soins de Lion Heu^ey, de VInstitut 

avec le concours de M. Amiaud et F. Thureau-Dangin 

LiVRAISON V, FASCICULE 2 

In-folio, planches en heliogravure 20 fr. 

Cette livraison termiae I’ouvrage. 


Inventaire des Tablettes de Tello 

Tome III. Textes de Tepoque d’Ur 
Publies par Henri de Genouilhac 

2* partie, in-4, 82 planches de fac-similes et 4 phototypies 20 fr. 

La premiire partie paraitra prochainement. 

COLLEGE DE FRANCE 

ANNUAIRE DU COLLEGE DE FRANCE 

DOUZIEME ANNEE 

w 

Un volume in-8 ^cu 2 fr. 


ANNUAIRE DES BIBLIOTHEQUES 

ET DES ARCHIVES 
Nouvelle edition puMiee par A. VIDIER 
Un volume in-18 de 480 pages 5 fr. 
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BIBLIOTHEQUE EGYPTOLOGIQUE 
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Tome XXXV 

E. LEFfiBURE. (EUVRES EGYPTOLOGIQUES 

Tome II. Un fort volume in-8 16 fr. 
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w PERIODIQUES . , 

^^Sevne ‘octobre 1912 : Louis LrARu, Quelques souvenirs. — 

Stendhal, ^Le fhev^ier de Saint-Ismier. — Pierre Lebrun, 'Lesjder- 
niers jours ^.premier Empire (lettres inedites de ou a Pierre Lebrun). 

— G. Renard, La question de chomage. — I. Babbitt, Bergson et 
Rousseau. — Paul Gaultier, L'ame revolutionnaire. — Jacques Lux, 

'^Le Frangais a I’etranger ; Suede, Etats-Unis (Yale University, N«w- 
York).* ^ 

Deutsche Uteraturzeitung, n“ 49 : G. Finsler, Griechische und germa- 
nische Heldenzeit. — Simonyi, Franz Misteli. — Ehrlich, Randglos- 
sen zur hebraischen Bibel. 4. Bd. — Megilla, Ubertr. von J. W. 
Rothstein. — Mandel, System der Ethik als Grundlegung der Reli- 
gion. — Montaigne, Ausgewahlte Essais. Ubertr. von Tony Noah. 

— VoRLaNDER, Kant und Marx. — The Forty Martyrs of the Sinai 
Desert and the Story of Eulogios. Transcribed by Agnes Smith 
Lewis. — Philologische Beitrage zu den ungarisch-deutschen Bezie- 
hungen. Festschrift fiir Prof. Dr. Gustav Heinrich. — Fr. Muller, 
Quaestiones grammaticae. De yao particulisque adversativis enuntiata 
eorumque membra coniungentibus. — Pohlenz, Ciceronis Tuscula- 
narum Disputationum libri V. i. — Eschmann, Annette von Droste- 
Hiilshoff. — Muckenheim, Der Strophenbau bei Annette von Droste- 
Htilshoff. — Homburger, Die Anfange der Malschule von Winchester, 
im 10 lahrh. — Lamprecht, Einfilhrungln das historische Denken. — 
Sella, Constituzioni Egidiane dell’ anno iJSy. — Segur-Cabanac, 
Kaiser Ferdinand I. als Regent und Mensch. — Beschreibung des 
Oberamtes Miinsingen. 2. Bearb. — Die Schrift « Vom Aberglau- 
ben B von Karl Huss. Hgb. von A. John. — Muller-Leyer, Formen 
der Ehe, der Familie und der Verwandtschaft ; — Die Familie. — 
Thisse, Die Entwicklung der elsassischen Landwirtschahin derzwei- 
ten Halfte des 19. Jahrhunderts. — Willms, Die Umwandlung von 
Kauffahrteischiffen in Kriegsschiffe. 
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THE SHIVA SUTRA VIMARSHINI, being the Sutras of 
Vasu Gupta, with the Commentary called Vimarshini. By 
Kshemaraja. In-8°, cart 5 fr. 5o. 

Vol. II. 

THE HINDU REALISM, being an introduction to the 
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Un volume 10-4° couronne, 16 planches hors-texte et un plan. 
Broche : 12 francs. 

_ — • 
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Par LOon GERARD ^ 

Illustre de 48 dessins d la plume par J.-B. HEUKELO^ * 

et. de Z cartes 

Un volume in-S® carre, tire sur papier verg^, broche : 3 fr. 50 . 




LIBRAIRIE ARM^ND COLIN, RtJE nyMEZIERES, 5, PARI^ 

V ' PAUL GOUT ’ \ 


{ 


' PAUL GOUT 

^ ^**CHITECTE EN CHEF DES MONUMENTS HISTORIQUES 


LE 


I 


MONT - SAINT - MICHEL 


HISTOIRE DE L ABBAYE ET DE LA VILLE 
ETUDE ARCHEOLOGIQUE ET ARCHITECTURALE DES MONUMENTS 


DEUX VOLUMES IN-S® GRAND JESUS 

772 pages, 470 gravures, 

38 planches hors texte en noir et en coulenr. 


Les deux volumes, ensemble, broches ' 50 fr. 

Avec demi-reliure, tete doree 65 fr. 


{Outrage couronne par VAcademie francaise, Prix Charles-Blanc, 
et par VAcademie des Inscriptions et Belles-Lettres, Prix Bordin.J 


EMILE MALE 

PROFESSEUR A L'uNIVERSITE DE PARIS 


L’ A RT R E L I G I E U X 


DU XIII' SIECLE 

EPJ FFlAPsTGE 

iTUDE SUR l’iCONOGRAPHIE 
DU MOYEN AGE 

ET SUR SES SOURCES, d’iNSPIRATION 

Un volume in-40 carre, 486 pages, 
, I go gravures, broche... 25 fr. 

R^ie demi-chagrin,tete doree. 33 fr. 
p • . 

{Ouvrage couronne par VAcademie des Fis- 
criptions et Belles-Lettres, Prix Fould.J 


DE LA FIN DU MOYEN AGE 

E]V F’RAPJGE 

ETUDE SUR l'iCONOGRAPHIE 
DU MOYEN AGE 

ET SUR SES SOURCES d’iNSPIRATION 


Un volume in-40 carre, 558 pages, 
25 1 gravures, broche. . . 25 fr. ' 

Relie demi-chagrin,tete doree. 32 fr . 

i Ouvrage couronne par VAcademie des Inscrip- 
tions et BellfA-Lettres, ro^gr.prix Gobert.J 


» 1 


Le Puy. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 

X • * 




V ., . . - 

: 'p . ■■ • 













^ . I 






Ceotral Archaeological Library, 

NEW DELHI. 

204Qfi 



Call No. 90S 

R.C. 


Author — Chuquet, M,A. 



Title— Revue Critique. i 




